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EL V. P. ANTONIO 

• ' • D E L A 

COMPAÑIA DE JESUS, 
T O D O S SUS S E R M O N E S , Y O B R A S DIFERENTES: 

que de fu original Portugués fe han traducido enCaftellano. 

REDUCIDOS A ORDEN, E IMPRESSOS EN QUATRO TOMOS^ 

B E L O S Q V A L E S 

E l I . Contiene la Vida del Autor , con todos los Sermones de Dominicas^ 
y Ferias i y íeis del Mandato. 

E l I I . Los Sermones de Chrifto Señor nueftro , y de Maria SantiíTima, 
y quinze del Rofario. 

E l I I I . Quarenta y ocho Sermones de diferentes Santos. 
E l IV. Otros quinze Sermones del Roíario: Varios Sermones de aífumptos 

eípcciales: L a Palabra de Dios empeñada, defempcñada3y defendida: 
L a Hiftoria de lo Futuro: Cnfis.y Apologías contra.y á favor del Autor? 
y otras Obras fuyas, que hafta aora no avian falido á iuz. 

T O M O SEGUNDO. 
CONTIENE LOS SERMONES DE CHRISTO SEÑOR NUESTRO, 

y de Maria Santiflima, y quinze del Rofario. 

D E D I C A D O 

AL E X C E L E N T I S S I M O SEÑOR , EL SEÑOR 

D O N B R U N O M A U R I C I O 
D E Z A V A L A^ 

C A V A L L E R O D E L A O R D E N D E C A L A T R A V A , T H E N I E N T E 
'General de los Exercítos de fu M a g e í h d , Governador, y Capitán General, que 
ha (¡do, de Buenos-Ayres, y Reynos de Paraguay, Tucumán^&c. Y al prefentc 

Covernador} y Capitán General del Reyno de Chi le , Prefidemc 
de fu Real C h a n c i l l e r ^ &c. 

SEGUNDA IMPRESSION. 
Cm Uccmiéí. B A R C E L O N A : E n la Imprenta de F R A N C I S C O SUR I-i 

en la calle de la Paja. Año 1752, 
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AL EXCELENTISSIMO SEÑOR, 
E L S E Ñ O R 

DON BRUNO MAURICIO 
D E Z A V A L A , 

C A V A L L E R O D E L A O R D E N 
de Calatrava, Thenience General de los Exercitos 
de fu Mageftajd, Governador, y Capitán General, 
que ha fido, de Buenos-Ayres, y Reynos de Para
guay, Tucumán, &c. Y al prefente Governador, y 

Capitán General del Reyno de Chile, Prefi-
dente de fu Real Chancilleda, 5cc. 

EXCELENTISSIMO SEÑOR. 
O es razón ( E x c e l e n n í U m o S e ñ o r ) que la mu

cha diftancia de los Lugares fe juzgue bailan
te a difpenfarnos del tributo, que debe nueftra 
veneración á V . Exc , quando fon tan notorios, 
y fobreexcelentes los m é r i t o s , que confpíran 
de por junto á diftinguir á V . E x c . entre los 
primeros H e r ó e s , y mas cfclarecidos por íu 
antiquiffima Nobleza , mas gloriofos por fus 
imponderables ¡ y bien logradas EmpreíTas, y 
mas eruditos por los relevantes partos de fu fe
cundo Ingenio , y, en una palabra , entre quan-

tos fe elevan á la fublimc Esfera , en que fe halla V . E x c . haziendo por ello á 
V . Exc. el Sugeto mas digno s de que fe le confagre 5 en las Obras del V . P, 
^ntofcio V ieyra , de la C o m p a ñ i a de J E S U S , fo mas felefto, tngeniofo, 
elevado , fól ido , eloquente • y fentenciofo, que en efta linea íe ha elcrito, 
y que tal vez fe eferivirá en adelante. Concibieronfe en gran parte , y le pu-
lieron enteramente cftos Sermones en las Provincias de la América , las 
mas vezinas, a Us que tantos a ñ o s , y con tantos aciertos ha mandado, co-l 
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mo Capitán General, V . Exc . y fueren las que fu Autor miró fiempre como 
centro de fus afanes, y theatro de fus Apoñol icas fatigas 5 y en emprender 
ellos aora efte viage, hafta encontrar con la benéfica lucida fombra del po-
derofo Patrocinio de V . Exc . figuen la nativa i n c l i n a c i ó n , que, fiendo co
mún en todos, fe apropria efpecialmentc á los R i o s , por fer no menos, que 
el Mar el termino , á que, como á fu centro , buelven prefuroías fus corrien
tes : ZJnde exeunt Jiumina revertuntur : : : Omni a ftumina intrant in Mare, 
Mas no tanto fué cfta razón , la que nos i m p e l i ó á folicitar á efte L i b r o , y 
á nueñra fortuna la grande honra , que nos franquea en fu gloriofiffimo 
Nombre la notoria Humanidad de V . Exc . quanto , el que aviendo venido de 
eftos Reyaos en Calidad de Procurador General del Chi l e á las Cortes de 
Madrid , y R o m a , para los ^raviffimos negocios de fu R e l i g i ó n , y de torla 
Ja Chr iñ iandad de aquellas muy dilatadas Provincias i el R. P. M. Ignacio de 
Arcaya , de la muy Sabia 5 y A p o ñ o l i c a C o m p a ñ i a de J E S U S > Sugeto , ea 
quien compite lo heroyco de fu Santidad, con los rcfplandores de fu fabidu-
ría , y lo humilde de íu trato, el mas humano, apacible • y Rcligiofo , coa 
lo elevado de fus Empleos , en Cathedras, Pu lp i tos ,y Gov iernos jy final
mente, en quien rcfplandecc un conjunto de prendas, todas fobrefalientes, 
y que no dexan de hazer una muy acorde conlonancia , por mas que cada una 
parece, que pretenda para si la preferencia. A l pallar, pues , eñe Varón V e -
nerable por efta Ciudad , tuvimos la fortuna de tratarle , y oír de fu boca, 
entre las cofas portentofas y mas memorables de aquellos Paífcs, la de ma
yor eftimacion , y precio , en los joños elogios de las fingulariílimas virtu
des , h a z a ñ a s , mér i tos , y prendas de V Exc . los aciertos de fu govierno, la 
equidad en fus operaciones, fu d e f i n m é s en los manejos, fu refolucion 
confiante en las empref ías , junto con un juízio elevado, una prudencia perf-
p icáz , y executiva,una juñicia inalterable , una humanidad feria, una feric-
dad la mas humana; y finalmente una erudic ión univerfal en las H i ñ o r i a s , 
y en otras muchiííimas noticias 5 dignas de un Varón grande como V . E x c . 
Y como al tiempo 5 que con l i energía de fu eloquencia nos perfuadió di
cho P. M. Arcaya , a que emprendíelTemos la ImpreíTion de todas las Obras 
del Venerable Padre Antonio de Vieyra , ordenadas por fus aíTumptos en 
quatro Tomos en fol io, como lo executámos , nos íignificaíle el extraordi
nario c a r i ñ o , y exceffivos beneficios, que debía a la d i g n a c i ó n de V . Exc* 
no fué meneñer mas ( fupueñas en tan alto grado las demás c ircunñancias , 
que concurren en V . E x c . ) para que defde luego bizieífemos el animo de po
ner en mano de V . E x c . cfta O b r a , baxo el Nombre, y Protecc ión de V . E x c . 
que fin embargo, que es de las mayores, que falieron en fu figlo, y que ha 
CJo recibida con los mas univeríales aplaufos de todo el Mundo ; recibirá 
nuevo luftre con los refiexos, que le añadirá el efplendor del Nombre, Me
m o s , y Empleos de V . Exc . 

Porque , qué podemos dezir , que iguale los gloriofos Apellidos de 
V . Exc . tan conocidos en Efpaña , por el cnlaze con las primeras Cafas de 
Cañ i l l a , y Eñremadiíraf Cuyos Afcendiemes tuvieron quafi vinculados á 
fu valor 3 y fervicios los H á b i t o s , y Encomiendas, y las dexaron; como por 
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Mayorazgo , i fus N o b i l i í U m o s Herederos; entre los qüales haze V . E x c . re-
faltar en fu Pecho los antiguos blafónes de las Cruzes de Calatrava: Sien
do eftos, y otros Honores Militares tan continuados, que no fé fi diga, 
que fe han hecho de vulgar eftimacion en fu Familia. Qué de los Méritos de 
V . Exc . f Son ellos tan fuperiores á comunes elogios 3 que no caben en ía 
ponderac ión de la eloquencia mas exprefliva, por fer incomparablemente 
fuperiores á vulgares alabanzas. Elevaron á V . E x c . al Govierno 5 y Capita
nía General de la dílatadiiTima Provincia de Paraguay, Tucuínán, y Buerios-
Ayres los relevantes Servicios á fu Mageñad dcfde fus tiernos a ñ o s ; avten-
do fu acreditado valor 5 y fábia conduda en la Milicia , merecido a V . E x c . 
todos los Honores , y Áfcenfos hafta el deTheniente General dé fus Rea
les Exercitos. 

C o n qué ze lo , def interés , y acierto fe ha portado V . E x c . en cftós 
E m p l é o s f C o n qué t e f ó n , y vigilancia en el Real Servicio 3 fingularmente 
en el manejo de los Reales InterelTes f C o n quanta felicidad l o g r ó fu incef-
fante defvélo de'fterrar de aquellos Mares á los Piratas, y Ctíñtrabaridiftas 
de todas las Naciones f C o n qué extremos de Humanidad ha procurado 
V . Exc . el bien , y confuelo de aquellas Ciudades , e Individuos í C o n qüañ 
continuados infíuxos ha alcanzado á favor de aquél los Pueblos 5 affi muchas 
nuevas gracias de la Piedad del Rey nueftro Señor i como las venta/as, que 
fe defeavan en el Comerc io f Qué dirémos del modo tan vencaiofó para la 
C o r o n a , con que ha aíTegurado V . Exc . como baxo unas puertas de Diaman
te , la firmeza , y quietud de aquellas Provincias f Digalo la Co lon ia de S m 
Phelipe , erigida , y poblada á fuerza de la induftria , trabajos, y defvélas 
continuos de V . Exc . para que 5 affiftidá de E í p a ñ ó l e s , y refguardadá de lá 
Guarnic ión de Buenos-Ayres , contra las invafiones de las Naciones vezi-
nas, tuvielTen éftas un poderofo freno s que las contuvieíTe dentro los l imi
tes de fus Dominios ; y los ValTallos del Rey tüvieíleri aquella deftftfa1, y 
abrigo , de que tanto neceffitavan. Eftá Colonia ferá un eterno Monumen
to 5 que mejor , que los Arcos Triunfales , hará immortal én aquellos Rey-
nos el gloriofo Nombre de V . E x c . 

De lo bien férvido 5 que eftuvd eí Rey ndeñró Señor del zeld, vigüari-
c ia , y prudente coriduda de V . E x c . en efte Govierno de Buenos-Ayres, es 
irrefragable teftimonio, el aver fu Mageftad confirmado repetidas vezes a 
V . Exc . en dicho Gov ierno , y raantenidole én él por efpacio de quinze 
a ñ o s , en que tal vez no fe hallará exempíar en aquellas Provincias , lo que 
ciertamente ha fido en cfpecialiíTmio beneficio de fus Naturales, aver tenido 
en V . E x c . por tan largo tiempo un dechado de todas las virtudes, y un fir
me baluarte para fu defenfa contra las injurias^ de que fueleri fer amenaza. 
dos5 ya que no tal vez oprimidos. 

Por eñe mifmo tiempo fe vio campear el valor incdntraftable de 
V . E x c . quando rebelado contra la Corona uno de los principales C a z í -
qües de las Montañas , y feguido de innumerables Indios menos advertido^, 
y de un gran partido de Sédiciofos malcontentos , infeftava con correrias, 
faquéos 3y otros iníultos los Lugares , y Vi l las mas populofas de Tucumán> 
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tanto, que cafi llegava á fer confternacion el defaliento, que fe avía apode
rado de aquella tan Noble, y floreciente Provincia. Sal ió V . Exc. por sí 
mifmo á perfeguirles con la Tropa , que pudo juntar de los Prefidios de fu 
cargo | y valiendofe de la Arte , y eftratagemas Militares 5 l o g r ó con muy 
dcfiguales fuerzas desbaratar í poner en fuga , y perfeguir á los Rebeldes, no 
permit iéndoles un inftante de foffiego , ni en las llanuras, ni en las mon
tañas ; hafta que prefo, y caftigado íu Caudillo 3 fe rindieron los demás á 
la Piedad de V . E x c . cuyos Xefes fin embargo no quedaron fin c a ñ i g o , con 
que quedó aquel País gozando de fu acoftumbrada tranquilidad-

Pero no por fer V . Exc. tan ún ico para bien univerfal de aquellos 
Reyoos, le avian de faltar á V . E x c . los Afcenfos , á que llamavan á V% E x c . 
fus notorios5 fingulariflimos, y muy relevantes merecimientos; antes bien 
eftos mifenos, firviendo como de contrapefo en la fiel balanza de la Juftlfi-
cacion del Rey nueñro Señor, han elevado juftiffimamente á V . E x c . al E m 
pleo de Governador,y C a p i t á n General de todo el Reyno de C h i l e , y Prc-
fidente de fu Real Chanci l ler ía , Scc. que oy con univerfal aplaufo exercita; 
y en el qual, como en Campaña mas capáz de multiplicados Laureles 5 PaU 
mas, Ol ivos 3 y otros Arboles 5 de que folian formarfe las Coronas , á ios 
que acreditavan fus aciertos , tanto en la Paz , como en la Guerra j y tanto 
en bien de los Pueblos, como en fervicio de fus Soberanos, las logrará 
V . E x c . tan ventajofas en todos g é n e r o s , que fea muy poco , quanto en el 
Govierno de Buenos-Ayres merecieron á V . Exc . fus notorias hazañas, y 
•virtudes. Quiera el C ie lo traer á V . E x c . á eftos Reynos de Europa , en don
de , aún entre los muchos H é r o e s , que defcuellan con las primeras recomen
daciones , refplandecerán las de V . E x c . con los brillantes reflexos de fu ef~ 
clarecida Nobleza, glorias imponderables, y repetidas experiencias; y fi-i 
nalmente con todo el lleno de heroycos excmplos, que , como rayos del Sol; 
iluftran la Excelentiffima Perfona, acciones /aciertos, y elevados Empleos 
de V . Exc . E n tal cafo lograríamos mas de cerca los benignos influxos, que 
en tanta diftancia ío l i c i támos para efta grande O b r a , que efpéra luzir mas 
defde la fombra, que le ofrece la Benignidad de V . E x c . Dios nueftro Señor 
guarde á V . E x c . los muchos a ñ o s , que defeamos,y hemos menefler. Bar-i 
celona ? y Marzo 4» de ¿734» 

B . L . M. de V . E x c : 
. i v i l j ' ¡fl l 

Sus mas rendidos Servidores^ 

Franctfco Suriá\ 
'Paílo Camfíns, 
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T A B L 
D E LOS SERMONES, Q U E C O N T I E N E 

efte Segundo Tomo. 

1. O E r m ó n de la Epi fanía . Pag. i . 19. Sermón tercero de la C o n c e p c i ó n 
2. Sermón primero de la Rcfur- de la Virgen María. Pag.i §8k 

reccion. Pag.21. 2 0 . S e r m ó n primero del Nacimiento 
3. Sermón fegundo de la Reíurrec- de la Virgen Maria. Pag.197, 

cion. Pag.27. 21. Sermón fegundo del Nacimiento 
4. Sermón tercero de la Reíurrec- de la Madre de Dios. Pag 2 0 7 . 

cion. Pag.32. 2 2 . S e r m ó n del SantifiGmo Nombre 
5. Sermón primero del fegundo día de de Maria. Pag 2 1 7 . 

Paícua dcRcíurreccion. Pag.46. 23. Sermón primero de la Ví f i tac ion 
6. Sermón fegundo del fegundo dia de de Nueftra Señora. Pag 2 3 4 . 

Pafcua de Reíurreccion. Pag.5 9. 2 4 . S e r m ó n fegundo Exortacion Vi f -
7. Sermón tercero del tercero dia de pera de la V i í i u c i o n de Nueftra 

Pafcua de Reíurreccion. Pag.68. Señora. Pag.244. 
8. Sermón de la Afcen í ion de Chrif- 2 5 . S e r m ó n de Nueflra Señora de la 

to Señor nueftro. Pag.78. O . Pag.249. 
9 . Sermón primero del SanuíTimo 26 . Sermón de los Dolores de Maria, 

Sacramento. Pag.93. defpucs de la Muerte de fu H i 
lo . Sermón fegundo del SanuíTimo jo. Pag.260. 

Sacramento. Pag.105. 27. Sermón primero de la Glor ia de 
4i 1 .Sermón tercero del Sant i í l imo Maria , en el dia de fu AíTump-

Sacramento. Pag.i 13. cion. Pag.263. 
'12. Sermón quarto del SantifTimo Sa- 28. Sermón fegundo de Nueftra Seño-

cramento. Pag.i 28. ra de Gracia , en el dia de fu Af-
1 3 . S e r m ó n de la Dominica 19. def, fumpeion. Pag.272. 

pues de Pentecoftes, en la Fiefta, 2 9 . S e r m ó n tercero de N . Señora de 
que fe haze del Santiíl imo Sacra- Gracia, predicado en Lisboa, en ía 
m e n t ó . Pag.135. Iglefia de los Martyres. Pag 2 8 5 . 

14. Sermón primero del Santií l imo Sa- 30 . Sermón de Nueftra Señora de !a 
cramentOjCn 40. Horas. Pag.147. Peña de Francia. Pag 

[i $. Sermón fegundo del Santiílimo Sa. 3 ! . S e r m ó n de Nueftra Señora del 
cramento,en40.Horas. Pag.i 58. Carmen. Pag 3 0 7 . 

16. Exortacion domeftica 5 Vifpera 3 2. Sermón 1. del Rofario , patente el 
de la C ircunc i í i on 5 y Nombre Sacramento. Pag .321 . 
de Jesvs. Pag 165. 3 3 .Sermón 2, del Rofario. Pag.333. 

[17 .Sermón primero de la Concepción 3 4 . S e r m ó n 3. del Rofario , pateme el 
de la Virgen Maria. Pag.172. Sacramento. Pag.3 $0. 

1 8. Sermón fegundo de la Concepción 3 5. Sermón 4 . del Rofario. Pag.3 64 . 
de la Virgen Maria. Pag.182. 36. Sermón 5. del Rofario* Pag.3 73 . 
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3 7 . S e r m ó n 6. del Rofar ío . Pag.sSs^ 
3 8 .Sermón 7. del Rofar ió . Pag.399. 
3P. Sermón 8. del Rofario 5 patente el 

Sacramento. P a g ^ i o . 
4 0 . S e r m ó n 9. del Rofario. Pag 419. 
4 1 . S e r m ó n 10. del Rofario. Pzg 430. 
4 a . S e r m ó n 11. del Rofarú , patente 

el Sacramento. g 43 9. 
43. Sermón 12. del Rofario, cu laCa-

thedral de la Baía, deípues de der
rotada la Armada Real. Pag454c: 

44 .Sermón 13. del Rofario. Pag.468J 
45. á e r m o n 14' del Rofario , en U 

Baía, á la Hermandad de los Ne
gros , en dia de San Juan E v a n -
gelifta. Pag.478J 

46. Sermón 15. del Rofario, patente el 
Santiffimo Sacramento. P a g ^ p i j 
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S E 
D E L A 

L A C A P i L L A L , 
A ñ o de 1662 

P R E D I C A D O A L A R E Y N A R E G N A N T E , E N L A M E N O R E D A D 
del Rey , en prefcncia de ambas Mageñades . 

E N O C A S I O N , E N Q U E E L A U T O R , Y O T R O S R E L I G I O S O S 
de la C o m p a ñ í a de je fus llegaron á Lisboa , expul íos de las MiíTiones del 

Mar a ñon , por la furia del Pueblo, por defender los injuftos 
cautiverios, y libertad de los Indios } que tenían 

á fu cargo. 

Cum natus ejjet jfeftis in Bethlchem Juda in diehus Herodis Regis : Rece Magi ah 
Oriente weneruntt 

A R A que Portugal en nuef-
tra edad pueda o í r un Pre
dicador E v a n g é l i c o , fe ra 
oy el Evangel io el Predi
cador. Efta es la novedad, 
que t rayen del Mundo 
Nuevo . E l ef t i lo e ra , que 

. el Predicador explicaíTe el 
Evangel io : oy el Evangel io ha de fer e x p l i c a c i ó n 
del Predicador. N o foy y o el que he de comen
tar al T e x t o , el T e x t o es el que me ha de co
mentar a m i . Ninguna palabra d i r é , que no fea 
luya j porque ninguna claufula tiene , que no fea 
m í a . ^Vo repet i ré fus vozes , el g r i t a r á mis filen-
Ci0$t <<i:-iera Dlos> que los oy^an los Hombres , 

Tomo / / . 

para que no l leguen á fer o ídos en el C i e l o . 
2 Av iendo , pues, de predicar el Evange l io , 

y con tan nuevas circunftancias , como las que 
promete el E x o r d i o , no por eíTo pienfe nad ie , que 
el Predicador, y el S e r m ó n han de faltar al Ályf-
ter io 5 antes bien puede f e r , que rara vez , o n u n 
ca le predica í ic en efte lugar la materia p r o p r í a 
defte dia , y defta f o l e m n i d a d , fino o y . E l M y f t e -
r io propr io defte d i a , es la V o c a c i ó n , y Conver -
í ion de la G e n t i l i d a d á la Fe. Hafta aora c e l e b r ó 
la Ig le í ia el Nac imien to de C b r i l l o , o y celebra e l 
Nac imien to de la Chrif t iandad : M a t t í i . 2 . 1. Cüm 
natus ejfet fefus in Bethlehem fuda. Efte fué e l 
Nacimien to de Chr i f to , que ya pafso : Ecce Aía~ 
g i ab Oriente venerunt. Efte es el Nac imien to de 
la Chrif t iandad , que oy fe celebra. N a c i ó o y la 
C h r i f t i a n d a d , porque ios tres Reyes ? que en cite 

A d ú 
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3 Sermón de la Epifanía. 
día v i n i e r o n a adorar a Chr i f lo^ fueron los p r ime- ron G e n t i l e s , y bo lv i e ron Fieles j v in ie ron I d o -
ros , que le reconocieron por Señor 5 y por e í ío le larras, y bo lv ie ron ChrifHanos 5 y efta es la nueva 
Tributaron O r o . Los primeroSique le reconocieron glor ia de la Iglef ia , que ella celebra o y , y el Evan-
por D i o s 5 y por eíTo le c o n í a g r a r o n Inc ienfo . Los ge l io , que nueftro Predicador refiere. D é m o s l e 
pr imeros , que le reconocieron por Hombre en car- a t e n c i ó n 5 pero pidamos antes la gracia : 
l ie m o r t a l j y por eí ío le ofrecieron M y r r a . V i n i e - 4 V E M A R I A . 

Cúm natus ejjet Je fus in Bethlehem fuda in diehus Heroáis'Regís : Ecce M a g i ab Oriente venerunt. 

gel io , 

§ . 1 1 . 

I Stas fon las primeras palabras del 
Evangelio , y luego en ellas parece, 
que me contradize el mifmo Evan-

y no puede ier m i Interprete 5 porque fu 
H i i l o n a , y fu M y f t e r i o es de la I n d i a O r i e n t a l : 
Ah Oriente yenerunt. Y m i cafo es de las O c c i 
dentales. Si apelo para los Reyes, y para el f en t i -
do myf t i co , t a m b i é n eftá contra m i 5 porque t o 
ta lmente excluye á la America , que es la parte 
del M u n d o , de donde yo vengo. San A g u í t i n , San 
L e ó n Papa , San Bernardo , San Anfe lmo , y cafi 
todos los Padres reparan por diferentes modos, en 
que los Reyes que v in i e ron á adorar á C h r i í ^ f u e f -
fen tres. Y la l i m i t a c i ó n defte m i í m o numero , es 
para m i , o contra m i el mayor reparo. Los Pro
fetas avian dicho , que todos ios R e y e s , y todas 
las Gentes avian de veni r á adorar, y reconocer á 
C h r i f t o : Pfalm. 7 1 . 1 1 . Pfalm. 85. 9. Adorabunt 
eum omnes Reges Terne, ornnes Gentes fervient e i : 
Omnes Gentes, quafeumque fecifiiy venient, & adora
bunt coram te y Domine. Pues fi todas las GenteSi y 
todos los Reyes del M u n d o avian de venir á ado
rar á Chr i f to ; po rqué v in i e ron fo la mente tres? 
Por e í ío mi fmo , refponden el Venerable Be da , y 
Ruper to Abad. Fueron tres, y no mas , n i menos, 
que tres ios Reyes, que v i n i e r o n á adorar á Chr i f 
to 5 porque en ellos fe reprefentavan todas las par
tes del Mundo , que t a m b i é n fon tres , A fía , A f r i 
ca , y Europa : Tres Reges -> tres partes Mundi ftg-
nificanty Afiam •> Africam ? & Europam. Dize Be-
da , y Ruper to con la mifma dif t inecion : agí 
tribus partíbtis Orbis Afm , F.nropx 5 atque Africa, 
fidei, atque adoratíonis exemplar exijiere meruerunt. 
Efto es io que dizen eftos grandes Autores , como 
Interpretes del Evangelio j pero el mi fmo Evan
ge l io , para fer m i Interprete , aún ha de dezir 
mas. D i z e n , que los tres Reyes í ignif icavan la 
Af ia , la Afr ica , y la Europa. Y adonde fe les 
q u e d ó la America ? La America no es t a m b i é n par
te del M u n d o , y la mayor parte ? Si me d ixeren , 
que no pa rec ió en ei Pefebre, porque t a r d ó , y v i 
no inuchos fíglos defpues; t a m b i é n las otras tarda
ron : antes ella t a r d ó menos; porque fe c o n v i r t i ó , 
y a d o r ó á Chr i f to mas de prieífa , y mas fin repug
narle i a,que todas. Pues fi cada una de las otras par
tes del M u n d o tuvo fu R e y , que las prefentaife a 
Chr i f to ; p o r q u é le ha de faltar á la pobre A m e r i 
ca? H a de tener R e y , que reciba , y fe enriquezca 
con fus t r ibutos 5 y no ha de tener Rey , que con 
e l los , ó fin e l los , la l leve a los pies de Chr i f to ? Y o 
^ ( y 110 lo puede negar m i d o l o r ) que íi la p r ime

ra , y la feguíida5 y la tercera parte del Mundo t u 
v ie ron Reyes, t a m b i é n la tuvo la quarta, mientras 
no le fa l tó el Quar to . Pero vamos al E v a n g e l i o , y 
c o n c i l i é m o s con él efta expo í i c ion de los Padres. 

4 Ecce Aíagi ab Oriente yenerunt. D i z e el Evan-
gelif ta , que los Reyes del Or iente v in i e ron á ado
rar á Chr i f t o , y en efta mifma l i m i t a c i ó n , con que 
dizen,que v in ie ron nominadamente los del O r i e n 
te , y no otros , fe esfuerza mas la duda; porque 
afsi en el T e rt ame uto Vie jo , como en el Nuevo , 
eftá expreííado5C¡ue no folo avian de venir a Chr i f 
to los Genti les del Or ien te , l ino t a m b i é n los del 
Occidente. E n el Teftamento V i e j o , I f a í a s , ha
blando con la Iglefia : Ifaí . 43. 5. Ab Oriente ad-
ducam fémen tuum , & ab Occidente congregaba te. 
Y con el Teftamento Huevo la Profec ía , y Ora -
culo de Chr i f to : Match. 8. 11. Dico yobis , qiioi 
multi ab Oriente , & Occidente yenient. Pues íi no 
folo avian de venir a Chr i f to los Reyes , y Gente 
del O r i e n t e , fino tambiemlas de Occidente ; c ó 
mo dize nominadamente el Evange l i f t a , que los 
que v i n i e r o n eran todos d T O r i e n t e , ó corno v i 
n ie ron fo lo los de Oriente , y los de Occidente 
no | A todos fatisfizo el mi fmo Evangel i f ta , y en 
la fimple n a r r a c i ó n de la H i f t o r i a c o n c o r d ó admi
rablemente fu T e x t o con ei de los Profetas. Que 
dize el Evangelif ta? Cum natus ejjet fefus in die
hus Herodis Regís , ecce M a g í ab Oriente yenerunt, 
D i z e , que en los dias de Herodes , aviendo naci
do Chr i f to , le v in i e ron á adorar los Reyes de 
O r i e n t e . Y con eftas mifmas circunftancias del 
t iempo , del l u g a r , y de las perfonas, con que l i 
m i t ó la primera vocac ión de la G e n t i l i d a d , mof-
t r ó , que no avia de fer una, fino dos , como eftava 
profetizado. La primera v o c a c i ó n de la G e n t i l i 
dad , fué en los dias de Herodes ; y la fegunda ca-
íi en nueftros dias. La primera fué, quando Chr i f 
to n a c i ó : Ciim natus ejjet fefus. La fegunda, quan
do fe contavan m i l y quinientos años del N a c i 
mien to de C h r i f t o . La primera fué , por medio 
de los Reyes de Oriente : Ecce Aíagi ab Oriente 
yenerunt. La fegunda , por medio de los Reyes de 
Occidente , y de los mas Occidentales de todos, 
que fon los de Portugal . 

5 Para mejor in te l igencia deftas dos vocacio
nes , u deftas dos E p i f a n í a s , avernos de fuponer, 
que en e í l e mi fmo M u n d o , en diferentes t iempos, 
huvo dos M u n d o s ; el Mundo V i e j o , que cono
cieron los Ant iguos ; y el Mundo Nuevo , quo 
e l l o s , y ei mi fmo Mundo no c o n o c i ó , hafta que 
los Portuguefes lo defeubrieron. E l Mundo V i e j o 
fe c o m p o n í a de tres partes , Afia , Africa , y Euro
pa 5 pero de ta l manera, que entrando an efte p r i -
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Sermón ele la Epifanía, 
-siier c q m p u e í l o toda la Europa ; la Aíia , y la A f r i 
ca no cntravan enteras, fino par t idas^y por un 
i b l o lado. La Africa con la parte , que abraza al 
M a r M e d i t e r r á n e o ; v la Al ia con la parte, á que fe 
efh'ende el Mar Er i t r eo . E l Mundo Nuevo , m u 
cho mayor , que el V i e j o , t a m b i é n fe compone de 
tres partes , A f i a , Afr ica 5 y America j pero de t a l 
manera t a m b i é n , que entrando en e í l e fegundo 
c o m p u e í l o toda la America , la Aíia , y la Afr ica 
fo lo entran en él partidas 9 y con otros dos lados, 
tanto mas e í l end idos 5 y dilatados , quanto el Mar 
Cecea no , que los rodea , excede al M e d i t e r r á n e o , 
y E r i t r eo . Y como los Autores antiguos folo co
nocieron al Mundo Viejo , y no tuv ie ron , n i po
d í a n tener conocimiento del Nuevo 5 por e í ío Be-
d a ^ Ruper to d ixeron con mucha propriedad, que 
los tres Reyes del Oriente reprefentavan las tres 
partes del M u n d o , Aíia 5 Africa 5 y Europa. C o n 
todo cito San Bernardo , Bern.ferm. 3. de Na t iv i t . 
que fué c o n t e m p o r á n e o de Ruper to , combinando 
nueftro Evangel io con las otras Efcrituras 5 cono
c ió con fu grande efpir i tu , o quando menos ar
guyo con fu grande ingenio , qaie afsi como huvo 
tres Reyes del Or ien te , que acercaron las G e n t i 
lidades á Chr i f to ; afsi avia de ayer otros tres Re
yes del Occidente , que las traxeifen á la mifma Fe: 
Fide autem, ne forte ipfi fint & tres A i agí venien
tes , jam non ab Oriente , fed etiam ah Occidente. 
Quien fueííen , ó quien huvicíTen de fer eftos tres 
Reyes del Occidente , que San Bernardo antevio , 
110 lo dize , n i l o pudo dezir el mifmo Santo , aun
que tan devoto de Portugal , y tan famil iar ami 
go de nueftro primer R e y . Pero el t iempo , que es 
el mas claro interprete de los futuros , nos en feñó 
de a l l í á quatrocientos a ñ o s , que eftos felicifsimos 
Reyes fueron el R e y D o n Juan el Segundo , el 
R e y D o n M a n u e l , y el R e y D o n Juan el Terce
ro j porque el p r imero c o m e n z ó , el fegundo pro-
í ign io , y el tercero per f ic ionó el defeubrimiento 
«le nue í t r a s Conquiftas , y todas tres t raxeron al 
conocimiento de Chr i f to á aquellas nuevas G e n t i -

4 lidades , como los tres Magos las antiguas. Los 
Magos l levando la luz de la Fe del Oriente al O c 
cidente ; ellos del Occidente para el Or ien te ; los 
Magos prefentando á Chr i f to á Aíia, A f r i c a , y E u 
ropa ; y ellos á Aíia , Africa , y America ; los M a 
gos eftendiendo los rayos de fu Eftrel la por todo el 
M u n d o Vie jo , nafta las gargantas del M e d i t e r r á 
neo ; y ellos alumbrando con el nuevo Sol á todo 
el Mundo Nuevo , hafta los fines del Occeano. 

6 Una de las cofas mas notables , que Dios re
ve lo , y p r o m e t i ó antiguamente, fué, que aun avia 
« e criar un nuevo C i e l o , y una nueva T i e r r a . Afs i 
l o d i x o p o r boca del Profeta Iftiías : I f a i . 6 5 . 17* 
Bcce ego creo calos noy os , & terram novam. Es 
cier to , que el Cie lo , y la T i e r r a fueron criados 
en el p r m a p i o del Mundo : Gen . 1.1. I n principio 
creavit Deus ccelum , & terram, Y t a m b i é n cier
t o entre todos l o s T h e o l o g o s , y Filofofos , que 
de.fFUes.de. Ha p r i m e é c reac ión , D ios no 
c r io , n i cria ft^ftancia alguna m a t e r i a l , y corpo
r a l , porque solamente cria de nuevo las almas, que 

Tomo / / . ^ 

fon efpirituales. Luego qué T i e r r a nueva, y que 
nuevos Cielos fon ellos ^ que. Dios tanto t iempo 
antes p r o m e t i ó j , que avia de criar? Otros lo en 
t ienden de otra manera 5 no se fi muy conforme 
á la letra. Y o , í i g u i e n d o lo que ella í i m p l e m c n t s 
fuena , y fignifica, d igo 5 que efta nueva T i e r r a , 
y eftos nuevos Ciclos fon la T i e r r a , y los Cielos 
del M u n d o Kuevo3 defeubierto por los Portugue-
fes. N o es verdad ^ que quando nueftros A r g o n a u 
tas comenzaron , y p r o í i g u i e r o n fus primeras nave
gaciones 5 ivan juntamente defeubriendo nuevas 
T i e r r a s , nuevos Mares , nuevos C l i m a s , nuevos 
Cielos , y nuevas Eftrellas ? Pues eíla es la T i e r r a 
nueva , y el íos i o n los Cielos nuevos , que D i o s 
avia promet ido , que avia de criar ; no porque 
no eftuvieffen ya criados defde el p r inc ip io de l 
M u n d o y fino porque era cfte nuevo M u n d o t an 
oculto^ é ignorado dentro del mi fmo M u n d o > q u e 
quando de repente fe de feubr ió , y apa rec ió , fue 
como íi entonces comenzara á fer 5 y lo criara de 
nuevo. Y porque el f in defte defeubrimiento , 6 
defta nueva c reac ión era la Iglef ia t a m b i é n nueva, 
que Dios p r e t e n d í a fundar en el mi fmo M u n d o 
nuevo , a ñ a d i ó defpues por el mi fmo Profeta , y 
por los mi imos t é r m i n o s 3 que t a m b i é n avia de 
criar una nueva Je ru fa l én ; efto es j una nueva I g l e 
fia 3 en la qual mucho fe agradaffe : I f a i . 65. 18, 
Quia ego creo Hlerufakm exultationem^ & popuium 
ejus gandium, 

7 N o tengo menos A u t o r defte penfamiento, 
que al Evangelifta de los fecretos de D i o s , San Juan 
en fu Apoca íypf i : Apocal .21 . 1. 2. E t v i d i calum3 
novum , & terram novam. Frimum enim ccelum y 
& prima térra abijt, & mare jam non efl. Et v i ~ 
di civitatem Hicrufalem novamy defeendentem de 
coelo. Primeramente , dize San Juan ^ que v i o u n 
C ie lo nuevo , y una T i e r r a nueva » fCfdi ccelum 
novum y & terram novam. Efta es ia T i e r r a nue
va ^ y el C ie lo nuevo , que Dios tenia p romet ido 
por Ifaias. Luego a ñ a d e el mi fmo Evangel i f ta , 
como Comentador del Profeta 3 que á v i l l a def
te C ie lo nuevo , el Cielo> y la T i e r r a antigua def-
aparecieron, y que el Mar ya no c í l ava . Frimum 
enim ccelum 3 & prima térra abijt , & mare jam 
non efl. Y afsi fucedió en e l defeubrimiento de l 
M u n d o nuevo. D e f a p a r e c i ó la T i e r r a ant igua, 
porque la T i e r r a defde al l í adelante , ya no era la 
que avia fido , fino otra mucho mayor , mucho 
mas eftendida , y dilatada en nuevas Coftas , en 
nuevos Cabos , en nuevas Islas , en nuevas R e g i o 
nes , en nuevas gentes , en nuevos animales , y en 
nuevas plantas. D e la mifma manera;, el C ie lo t am
b i é n c o m e n z ó á fer o t r o , otros A l l r o s , otras figu
ras celeftes, otras alturas , otras declinaciones, 
otros a fpeé los , otras influencias , otras luzes, otras 
fombras 3 y tantas otras cofas todas otras. Sobre 
t o d o , el M a r , que era, ya no es: Et mare jam non efl. 
Porque hafta entonces el que fe conoc ía con n o m 
bre de Mar , y en las mifmas Efcrituras fe l lama-
va Mare magnum,tv¿ el Mcditerraoeojpero defpues 
que fe defeubr ió el M u n d o nuevo 5 luego fe cono
c ió ? que « o era aquel el Mar , fino un brazo del 
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4 Sermón de Id Eplfmu* 
y el mifmo nombre > que injiiftamente tenia ufur- m i e n t o de Chr i f to y el qual era el que guiava 5 y 
pado , fe pafso fin con t rove r f í a al Occeano , que l lcvava á los Portuguefes , y en ellos y y con ellos 
es í b l o el que por fu í m m e n f a grandeza, abfoiuta- navegava. T o d o lo eftava viendo el mi fmo Profeta 
anente , y fin o t ro fobrenombre fe llama Mar . Y 11 ai'as en el particular de í le d e í c u b r i i n i e n t o , quan-
porque toda efta novedad de nuevo Cie lo^ y nue- do hablando con aquella nueva Ig le í ia por los m i f -
va T i e r r a ^ y de nuevo Mar fe o r d e n a v a á la f u n - mos t é r m i n o s de la primera c r e a c i ó n oei M u n d o , 
d a c i ó n de otra nueva Iglefia j efta fué la que luego le d ixo : I f a i . 60.2.3. Quia ecce tenebra operiem ter-
v i ó el m i f m o L v ánge l i l l a con nombre t a m b i é n de ram 5 & enligo populas : fuper te autem orietur Do-
nueva : E t vidt civitatem Hierufalem novam , def- mini's , & gloria ejus in te videbitur. Et ¿imbuía
te ndentem de Cosío. F ina lmente , para que n inguno huntgentes in lumine tuo , & Reges in fplendore or-
duda í fe defta e x p l i c a c i ó n 5 concluye 5 que l a m i f - tus tul , 
ma Iglef ia nueva 5 que avia de venir , fe compon
d r í a de Naciones , y Keyes G e n t i l e s , que en el la §. I I I . 
r ec ib i r i an la luz de la Fe 5 y fugetarian fus C o r o 
nas al I m p e r i o de Chr i f to : Apoc . 21 .24 . Et ambu- 9 T J S t o es l o que h i z i e ron los primeros Ar-
labunt gentes in lumine ejus, & Reges térra afferent XZ» gonautas de Portugal en fus tan b ien 
gloriam fuam , & honorem- in illam. Que es todo lo afortunadas C o n q u i í l a s del Nuevo Mundo j y por 
que hemos v i f t o en el d e í c u b r i i n i e n t o del M u n d o eífo bien afortunadas. Efte es el f in , para que D i o s 
nuevo , o en efta nueva c r eac ión d e l : Ecce creo ees- entre todas fus Naciones efeogio la nueftra , con 
ios novos, & terram novam. el luftre nombre de Fura en la Fe , y amada por la 

8 H u v o , pues , en efta fegunda c r e a c i ó n del piedad. Eftas fon las gentes ef t rañas , y remotas. 
M u n d o una gran diferencia de la primera , y de adonde nos prometio,que aviamos de l levar fu San-
nueva, y í i ngu la r g lor ia para nueftra N a c i ó n ; por- t i f s imo N o m b r e . Efte es el I m p e r i o f u y o , que por 
que aviendo Dios criado el M u n d o en la pr imera nofotros quifo amplificar , y eftablecer en n o í b -
creacion por si folo , y fin ayuda , o concurfo de tros. Y efta es , fae' 5 y fera í i empre la m a y o r , y 
caufas fegundas , en efta fegunda c r e a c i ó n t o m o mayor g lo r ia del valor , del zelo , de la R e l i g i ó n , 
por inf trumentos della á los Portuguefes , cafi por y Chrif t iandad Portuguefa. Pero quien dixera , o 
el m i f m o o r d e n , y con las m i í m a s circunftancias, imag ina ra , que los tiempos , y las c o í t u m b r e s fe 
con que en el p r inc ip io avia criado el M u n d o , avian de trocar , y hazer tal mudanza , que efta 
Quando Dios cr io el M u n d o , dize el T e x t o Sa- mifma g l o r i a nueftra fe v ie í fe entre nofotros 
grado , que la t ierra no fe veia , porque eftava ef- eclypfada, y por nofotros obfeurecida ? No q u i í i e -
condida debaxo del Elemento del Agua , y todo ra paífar á materia tan tr if te , y tan indigna ( que 
o b í c u r o , y cubierto de t inieblas: Gen . 2. T e m í por eífo la he ido di latando tanto , como quien ro-
autetn erat invifibilis ( c o m o leen los Se ten ta : ) dea, y retarda los paífos , por no llegar adonde mu-
I b i d . 7. 3. 5. E t tenebra erant fuper faciem abyffi, cho repugna.) Pero n i la fuerza d é l a prefente oca-
Entonces d i v i d i ó Dios las Aguas , y aparec ió la í ion me lo permite , n i la verdad del difeurfo, que 
T i e r r a ; c r io la l u z , y ceífaron las t inieblas : D i - p r o m e t í fer E v a n g é l i c o , lo con f í en te . Quien ima-
yifit aquas : faffia eft lux : appareat árida. Efte g iná ra , buelvo á dezir , que aqitella g lor ia tan he-
fué el modo de la primera c r eac ión del M u n d o . Y royeamente adquirida en las tres partes del M u n -
qu icn no ve , que lo m i f m o obfervo D i o s e n la fe- do , y tan celebrada , y efclarecida en todas las 
gunda por medio de los Portuguefes ? Eftava todo quatro , fe avia de obfeurecer , y profanar en un. 
el M u n d o nuevo en tinieblas,)7- á obfeuras, porque r i n c ó n , o arrabal de la America ? 
no era conocido. T o d o lo que a l l í a v i a , í l e n d o 10 Levanto el D e m o n i o efte humo , o foplo 
tanto , era como íl no fueffe , poique afsi fe pen- efte incendio entre las pajas de quatro chozas, que 
lava , y fe tenia por fábula : Terra autem erat va- con nombre de Ciudad de B e l é n pudieran fer pa-
vitas, & nihil. Como dize el T e x t o Hebreo. Lo t r i a del Antechr i f to . Y verdaderamente, que (i las 
que encubria la T i e r r a era el Elemento del Agua, Efcrituras no nos e n f e ñ a r a n , que ha de fa l i r de 
porque la i m m e n í i d a d del Occeano, que eftava en otra T i e r r a , y de otra N a c i ó n , ya p u d i é r a m o s 
medio , fe juzgava por infuperable , como lo j u z - penfar, que era nacido. T i e m b l a 5 y tiene hor ror 
garon todos los antigi ios,y entre ellos San A g u f t i n . la lengua de pronunciar lo que v i e r o n los ojosj 
A t r ev io fe finalmente la ofad ia , y zelo de los Por- pero fiendo el cafo tan feo , tan h o r r e n d o , tan 
tugue fes á deshazer efte encanto , y vencer efte a t roz , y tan facrilego , que no fe puede dezir , es 
impofs ib le . Comenzaron á d i v i d i r las Aguas, nun- tan publ ico , y tan n o t o r i o , que no fe debe callar, 
ca antes cortadas con las venturofas proas de fus O y g a n , pues , los exceífos de tan nueva, y tan 
primeros l eños . Fueron apareciendo , y levantan- ef t raña maldad, los que folo le pueden poner el re
do fe de una , y otra parte , y como naciendo de medio ;y fi ellos ( l o qual no fe cree) faltaren á fu 
nuevo las Tierras , las gentes, y el Mundo , que o b l i g a c i ó n , no es ju f to , n i Dios lo p e r m i t i r á , que 
lasmifmas aguas encubrian; y no fe acabaron en- y o falte á l a m i a . E l of ic io , que tuve en aquel l u -
tonces en el Mundo antiguo las t inieblas defta i g - gar , y el que tengo en efte ( aunque ind igno de 
ndrancia , fino mucho mas en el nuevo , y defeu- ambos) fon los que con doblado v incu lo de con-
bier to las tinieblas de la In f ide l idad , porque ama- ciencia me obl igan á romper el í i l enc io , hafta aora 
necio en ellas la luz del E v a n g e l i o , y e l c o n o c í - obfervado 3 6 fupr imido ; cfperando , que la mifma 
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Sermón de la i fontal 
caufa, por fer de Chrifto, hablaíTe, y peroraíle por 
si 5 y no yo por ella. Ai si lo hízícron en lemejan-
tes / y aun menores caíos los Athanafios, los Ba-
íilios , los Naciancenos , los Chryfoftomos , los 
Hilarios , y todos aquellos grandes Padres 3 y 
Maeftros de la Igleíia , cuyas acciones 3 como inf-
piradas 3 y aprobadas por Dios 3 no folo debemos 
venerar, é imitar como exemplos, fino obedecer, 
y feo-uir como preceptos. Hablaremos 5 pues 5 con 
la claridad^y publicidad, con que ellos hablaron, y 
probare , y haré cierto lo que dixére , como ellos 
lo hizieron , porque Tiendo perfeguidos , y deíler-
rados, ellos miímos eran el cuerpo del d e l ú o , que 
acufavan , y ellos mifmos la prueba. Afsi permi
tió la Divina Providencia , que yo en tal forma, y 
las perfoñas Reverendas de mis compañeros vinief-
femos remitidos á los ojos defta Corte , para que 
ella vieüe , y no dudaíle el creer lo que de otro 
modo parecia increíble, 

11 Q^ien avia de creer ^ que en una Colonia, 
llamada de Portugueíes 5 fe vieíTe la Igleíia fui 
obediencia , las cenfuras fin temor , el Sacerdocio 
fin refpeto , y las perfonas , y lugares Sagrados íin 
imrau 'ád id? Quien avia de creer, que huvieíTen de 
arrancar violentamente de fus Clauícros á los R.elí-
giofos7y llevarlos prefos entre Alguaciles, y efpa-
das defnudas por las calles publicas , y tenerlos 
aherrojados , y con guardas , harta defterrarlos? 
Quien avia de creer, que con la mifma violencia, 
y afrenta echaífen de fus Chriftiandades á losPre-
dicadoresdel Evangelio, con efcandalo nunca ima
ginado de los antiguos Chriftianos, fin embarazo 
de los nuevamente convertidos , y áv i f t ade los 
Gentiles , atónitos , y efpantados ? Quien avia de 
creer , que hafta los mifmos Párrocos no perdo-
naíTen , y que Uegaiíen á los defpojos de fus Igle^ 
fias , con entredicho total del Culto Divino , y 
ufo de fus minifterios ? Las Iglefias yermas 5 los 
Bautifterios cerrados y los Sagrarios fin Sacramen-
to , y en fin, el mifmo Chrifto privado de fus A l 
tares, y Dios de íus facrificios ? £fto es lo que allá 
íe vio entonces ; y qué fe ra lo que oy fe vé , y lo 
que no fe vé ? No hablo de los autores, y execu-
tores deftos facrilegios , tantas vezes , y por tan
tos títulos defcomulgados , porque allá les queda 
quien los abfuelva. Pero qué ferá de los pobres, 
y mi fe rabí es Indios , que fon la prefa , y los def
pojos de toda efta guerra? Qué ferá de los Chrif
tianos ? Que ferá de los Catecúmenos ? Qué ferá 
de los Gentiles ? Qué ferá de los padres5de las mu-
geres, de los hijos , y de todo fexo , y edad ? Los 
vivos , y fimos fin doftrina ; ios enfermos fin Sa
cramentos ; los muertos fin fufragios , ni fepultu
ra > y tanto genero de almas en extrema nccefsi-
clad, fin ningún remedio? Los Paftores, parte pre-
íos , y de Herrados 5 parte metidos por las breñas; 
i o s ^ a ñ o s d e f p e d a z a d o s ; las ovejas , o robadas, ó 
perdidas Í loS \ohQS hambrientos, hartos aora de 
langre , fin refiftencia 3 la libertad por mi l modos 
trocada en fervidumbre , y cautiverio ; y folo la 
codicia , la tiranía , y fenfualidad , y el'lnfierno 
contentos, Y que á todo efto fe atievieílen, y atre

van con nombre de Portuguefes , y 
s 

en hombres 
tiempo de Rey Portugués ? 

12 Grandes defeonciertos fe leen en el capí
tulo de nueftro Evangelio ; pero de todo hallo yo 
la efeufa en las primeras palabras: Indiehus Hero-
dis Regís, fi fucedieran femejantes efcandalos en 
los dias del Rey Hcrodes , el tiempo los difculpa-
va , ó culpava menos ; pero en los dias de aquel 
Monarca , que eon el nombre , y con la Corona 
heredo el zelo, la Fé, la Re l ig ión , y la piedad del 
grande Alfonfo ? O qué paralelo tan indigno de 
nombre Portugués fe pudiera formar en la com
paración de tiempo á tiempo ! En aquel tiempo 
andavan los Portuguefes fiempre con las armas 
acueftas contra los enemigos de la Fe , oy toman 
las armas contra los Predicadores de la Fe ; enton
ces conquiftavan, o efcalavan Ciudades para Dios, 
oy conquiftan, y efcalan las Cafas de Dios ; enton
ces echavan á los Caziques fuera de \a.i Mezqui
tas , oy echan á los Sacerdotes fuera de las Ig le
fias 5 entonces confagravan los lugares profanos en 
Cafas de Oración, oy hazen las Cafas de Oración 
lugares profanos; entonces, finalmente , eran De
ferí lo res , y Predicadores del nombre Chri íHano, 
oy fon perfeguidores, y deftruídores , y oprobrio> 
é infamia del mifmo nombre, 

13 y para que la Corte , y afsiento de los Re
yes, que les fucedieron, no quedaífe fuera deíle pa
ralelo , entonces falian por la Barra de Lisboa 
nueftras Naos cargadas de Predicadores , que vo
luntariamente fe defterravan de la Patria , para 
predicar en las Conquiftas la Ley de Chrifto , oy 
entran por la mifma Barra trayendo defterrados 
violentamente á los mifmos Predicadores , folo 
porque defienden en las conquiftas la Ley de Chrif
to. No fe averguence ya la Barra de Argel,de que 
entren por ella los Sacerdotes de Chrifto cautivos, 
y prefos , pues lo mifmo fe vio en nueftros dias 
en la Barra de Lisboa. O qué bien empleado pro
digio fuera en efte cafo, fi huyendo de aquella Bar
ra el Mar ,y bolviendo atrás el Tajo , le pudieífe-
mos dezir como al Rio , y al Mar de la Tierra, 
que entonces comenzava á fer fanra : Pfalm.115.5. 
(¿uid efl t i b i , Ma te r , quod fugijii : & tu fordanisy 
quia converfus es retrorfum \ Gloriavafe el Tajo, 
quando en fus Riberas fe fabricavan , y por fus 
corrientes falian las Armadas Conquiftadoras del 
Imperio de Chrifto ; gloriavafe , digo , de fer él 
aquel famofoRio , de quien eantavan los verfos 
de David : Pfalm. 71.8 . Dommabitur a mari uf-
quead mare : & ci flumíne , ufque a i términos or-
bis terramm. Pero oy , avergonzado de tan afren-
toía mudanza, deberá bolver atrás , é irfe á efeon-
der en las grutas de fu nacimiento , fi ya no es 
que de corrido corre al Mar para ahogarle , y fe-
pultarfe en lo mas profundo dél.Defenga 11 efe,pues, 
Lisboa , que al mifmo Mar la eftá dando en roftra 
el fufrimiento de tan grande efcandalo , y que las 
olas,con que efpumando de ira bate fus Playas, fon 
clamores, con qut le eftán diziendo las mifmas i n 
jurias , que antiguamente á Sydonú : Ifai . 2 3 . 4 , 
EnibefcC) Sydon3 ait mare» 



Ser mon- de Bpffantd, 
14 Y no picare alguno ^ que ellas vozes de tan 

juílo featimiento nacen de eftrañar yo , ó admi
rarme, de que los Predicadores de Chrifto , y el 
miímo Chrifto fea perfeguido , porque efta es la 

Id 
otro Herodes , que fue el Rey Agripa , el quai 
degolló al miimo Santiago. Nació Chrirtoen Et io
pia por la predicación de San Matheo , y luego fe 
levanto otro Herodes , que íuc el Rey Hirtaco, el 

eftrella, con que el mifmo Señor nació : Cúm natas qual quito la vida también al mifino San Matheo 
effet fcfus in Bethlehem fuda in diebus Herodis Re- y eftando facrincando el Cuerpo de Chrifto , le 
gis. Aun no tenia Chrifto quinze dias , quando hizo victima de Chrifto. Y para que de los exem-
ya Herodes tenia pocos menos de perfeguidor fu- píos del Mundo Viejo pafsémos á los del Nuevo, 
yo , - para que la perfccucíon , y el perleguido na- nació Chrifto en el Japón por la predicación , y 
cieften juntos. Y nofolo nació Chriito con eftrella milagros de SanFrancifco Xavier , y luego fe le. 
de perfeguido en Belén , tino en todas las partes vantaron y no uno , fino muchos Herodes , que 
del Mundo , porque en todas tuvo luego fu Hero- fueron los Nabunangas , y Taycofamas, los qua-
dcs , que le períiguieífe. Voy Suponiendo , como les derramaron tanta fansre , y aún la efta 11 der-
verdaderamente es , que Chrifto , no folo nació ramando de los hijos 5 y fucceífores del mtiinó Xci
en Belén 5 íino que nació , y nace en otras muchas vier. Finalmente 5 nació Chrifto en la Conquifta 
partes , como ha de nacer en todas. Por ello el del Marañon 5 que fué la ultima de todas las nuef-
P rote ta Malaquias muy diícretamente comparó tras-, y para que no le faltaífc en ella Belén , y fuc-
el Nacimiento de Chrii io al nacimiento del Sol: ra del fu Herodes 3 fe levantaron aora , y declara-

> y 
, a otras 

nacimiento, 
la 

Malach. 4. 2. Orietur vobis Sol jufliti£. El Sol vá 
naciendo fuccefsivamente á todo el Mundo 
aunque á unas Tierras nace mas prefto 
anas tarde , para cada Tierra tiene fu 
Afsi también Chrifto , verdadero Sol ^ la primera 
vez nació en Belén , defpues fué naciendo fuccef-
íivamente por todo el Mundo, conforme lo fueron 
predicando los Apodóles 5 y fus fucceífores. En 
otras Tierras nació mas de pricífa , en otras mas 
¿efpacio ; pero para todas tuvo fu nacimiento. Es 
3a cnerda, con que habló el Angel á los Paftores: 
í u c . 2. 11. Natas efl vobis hodie Salvator. Nació 
oy para vofotros el Salvador. Como fi dixera : Oy 
nació para vofotros, los otros también tendráníu 
día 5 en que ha de nacer para ellos. Afsi avia de 
fer 3 y afsi fué 5 y afsi ha nacido Chrifto en dife
rentes tiempos en tan diverfas partes del Mundoj 
pero en ningún tiempo , y en ninguna parte na
ció , donde luego no tuvielfe un Herodes, que le 
períiguieífe. 

15 V i o San Juan en el Apocalypíi á aquella 
mo-er Celeftial vellida del Sol ,1a qual efta va en 

ron contra Chrifto , en sí mi irnos 5 y en ius Pre
dicadores , los que tan impia , y bárbaramente, 
no fíendo Barbaros , lo perfiguen. Afsi que ao es 
cofa mas nueva, ni materia digna de admiración, 
que Chrifto , y los Predicadores de fu Fe fean per-
fe «mi dos. 

16 Pero lo que excede todo el efpanto , y no 
íe puede oír fin horror , y ailombro , es, que los 
perfeguidores de Chrifto , y fus Predicadores en 
cfte cafo , no fon los Infieles, y Gentiles, íino los 
Chriftianos. Si los Gentiles indómitos ; ti los Ta-
puyas Barbaros y y fieros de aquellas breñas , fe ar
maran feamente contra los que les van á predicar 
la Fe ; íi los cubrieran de faetas ; íi los hizieran pe
dazos ; íi les arrancaran las entrañas palpitantes, y 
les echaran en el fuego , y fe las comieran , elfo es 
lo que ya ellos tienen hecho otras vezes, y lo que 
allá van á hulear, los que, por ialvarios, lo dexa-
ron todo. Pero que á ellos hombres, con el carác
ter de Miniftros de Chrifto , los períigan Gent í l i 
camente los Chriftianos,quando eífas mil mas íieras 
fe les humanan, quando elfos mifmos Barbaros fe 

vifperas de parto ; y dize , que luego apareció un les rinden , y quando elfos mifmos Gentiles los re-
cragon feroz , y armado , el qual eitava aguardan- verencian , y veneran ? Efte es el mayor eftremo 
do , que falieíle á luz el Hijo , para tragarlo , y de perfecucion, y la perfecucion mas fea , y afren
tóme rielo : Apocal. 12. 4. E t draco fletit ante mu- tofa , que nunca padeció la Iglefia. F,JI las perfe-
¡ierem , qaa erat faritura , ut cúm peperiffet , F i 
lium cjus devoraret. Qué muger, qué H i j o , y qué 
dragón es efte ? La muger fué la Virgen María , y 
es la Igleíia. E l Hi jo fué , y es Chrifto , que afsi 
como la primera vez nació de la Virgen Santifsi-
jna ; afsi nació , y nace muchas vezes de la Igle- folo en la perfecucion de Herodes, y en la pacien-

cuciones de los Nerones, y Dioclecianos, los Gen
tiles perfeguian á losMartyres, y los Chriftianos 
los adoravan 5 pero en eíTa perfecucion nueva , é 
inaudita , los Chriftianos fon los que pcríiguen X 
los Predicadores,y los Gentiles los que los adoran: 

fia por medio de la Fe , y predicación de fus M i - cía de Chrifto fe hallan juntos eftos extremos. En 
niftros en diverfas partes del̂  Mundo. Y el dragón, el Evangelio tenemos á Chrifto oy perfeguido , y 
que apareció con la boca abierta, para tragarlo en oy adorado ; pero de quien adorado , y de quien 
naciendo , es cada uno de los T y ranos , que el mif- perfeguido? Adorado de los Magos , que eran 
mo Chrifto tiene armados contra sí, luego que na- Gentiles ; y perfeguido de Herodes , y de toda 
ce, y donde quiera que nace. De manera , que no 
ay nacimiento de Chrifto fin fu perfeguidor , ó fu. 
Ele rocíes. Nació Chrifto en Koma por la predica
ción de San Pedro, y luego fe levantó un Herodes, 

el qual crucificó al 
fto en Efpaña por 

que fué el Emperador Nerón , 
mifmo San Pedro. Nace Chri 

Jcrufalén , que eran los Chriftianos' de aquel 
tiempo. 

17 Ninguno repare en llamarlos yo Chriftia
nos , porque ay Chriftianos de Fe , y Chriftianos 
de efperanza. Los hijos de la Igleíia fomos Chrif
tianos de Fe , porque creemos, que ya vino Chrif-

la predicación de Santiago , y luego fe levantó to ; ios hijos de la Synagoga eran Chriftianos de 
eíjpe-



Sermón de la Epifanía . 
efperanza 5 porque cre ían ,y efperavan, qae Chrif-
to avia de venir. Y qué Hombres, que creían en 
Chn'f to , y efperavan en Chrií lo , y eran de la 
mifma Nación*, y de la mífma Sangre de Chrífto, 
períio-an tan bárbaramente á Chrífto ; y que en el 
msTmo tiempo , para mayor efcandalo de la Fe 5 y 
de la Naturaleza , los Magos le buíquen , los Gen
tiles le crean, y los idolatras le adoren? Bendito 
feais5 Señor, que tal contradicción quiíifteis pade
cer , y bendito mil vezes por la parte , que os dig-
nafteis comunicar della a los que tan indignamen
te os íirven. No de vnide nos honraileis con el 
nombre de Compañía de JESUS, obligándonos á 
hazeros compañía en lo que padeciíleís , nacido 
debaxo del mifmo nombre : Ibidem : Cüm natus 
ejjet fe fus in Bethlehem fuda. Vos en Belén de Tu
da , para que vuelbos pciTeguidores tueííen de 
vueftra miTma Nación ; nofotros en Be lén , no de 
Juda , para que los nueftros fueiíen también de la 
míe ir ra. Vos en la miíma tierra , y en el mifmo 
tiempo, perfeguido de Herodes , y adorado de ios 
Magos; y nofotros también , por merced vueftra, 
en el mifmo tiempo , y en la mi fin a tierra, perfe-
guidos de los Chrií t ianos, y poco menos, que ado
rados de los Gentiles. Aísi lo experimentan oy 
los que por efeapaí de la perfecucion , andan fugi
tivos, no por miedo de los Hombres, fino por amor 
de Chrífto , y feguir fu exemplo. De aquí á pocos 
días veremos huir á Chrífto j pero de quien , y á 
quien ? De donde, y adonde ? No fe pudiera creer, 
fi no lo mandara Dios , y lo dixera un Ange l : 
Matth. 2. 13. Fuge in ^ g y p t u m . Huye á Egyp-
to. Pues de Ifrael a Egv pto , de la tierra de los 
Fieles á la tierra de los Gentiles, y á la tierra de 
aquellos mifmos Gentiles , de donde antiguamen
te huyeron los Hí)os de Ifrael ? Si. Qáe tan mu
dados elhm los tiempos, y los hombres, y á tan
to llega la fuerza de la perfecucion: Ib id . Futu-
rum efi enim 3 itt Herodes qu&rat fuerum ad feráen-
áum eum. Huye C h r i í í o , y huyen los Predicado
res de Chrííto de los Fieles a los Infieles ; de los 
Chri i t niños, á los Gentiles; porque los Chriftia-
nos los deftíenan , y los Gentiles los amparan; 
porque los Chriftianos los maltratan , y los Gen
tiles los defienden ; porque los Chriftianos los per-
íiguen , y ¡os Gentiles los adoran. 

18 No fue grande maravilla, que Jofeph, pre-
fo , y vendido por fus proprios hermanos, fueíTe 
tan venerado , y eftimado de los Egypcios, y que 
le ad o rallen, defpues de fu Rey ? Pues mucho ma
yor es la diferencia , que oy experimentan entre 
aquellos Gentiles los venturofos perfeguidos de la 
Fe , que efeapando de las prifiones de los Chriftia-
rros, fe acogieron á ellos. Los Egypcios, aunque 
Gentiles, eran hombres; aquellos'Gentiles, que oy 
comienzan á fer hombres, ayer eran fieras. Eran 
aquellos mifmos barbaros , ¿) brutos, que fin ufo 
de r a z ó n , m fentido de humanidad , fe hartavan 
de carne Humana ; que de las calaveras hazian ta
zas para beberles la fangre;v de las canillas,y huef-
los hazian fiautas,para feftejar los combítes. Y ef-
tas Ion oy las fieras, que en vez de quitarnos la v i 

da , nos acogen con figo , y nos veneran, como ios 
Leones á Daniéí . Ellas las aves de rapiña , que en 
lugar de comernos, nos fuftentan, como los Cuer
vos á Elias. Eftos los monftruos ( por la mayor 
parte Marinos ) que en lugar de tragarnos , y d i 
gerirnos 5 nos meten dentro de las en t rañas , y ea 
ellas nos confervan vivos, como la Ballena á Jo
ñas. Y fi afsi nos tratan los Gentiles, y tales Gen
ti les, quando alsi nos tratan los Chriftianos, y 
Chriftianos de nueftra Nación 5 y de nueftra fati
gre ; quien no fe aííbmbra de una tan gran dife
rencia 

19 

§. I V . 

Eo , que eftán diziendo entre sí todos 
los que me oyen, y tanto mas, quan-

to mas admirados defta mífraa diferencia, que tan 
grandes efectos no pueden nacer , fino de grandes 
caufas. Si los Chriftianos períiguen á los Predica
dores de la Fe, alguna gran caufa tienen, para per-
fesruírlos. Y fi los Gentiles tanto los aman , y ve
neran , alguna caula tienen también grande, para 
venerarlos, y amarlos. Qmí caufas ferán eltas ? 
Efto es lo que aora falta por dezir ; y fi alguna vez 
me difteís atención , fea para eftos dos puntos. 

20 Comenzando por el amor, y veneración 
de los Gentiles , aquella Eftreila , que traxo los 
Magos á Chrifto , era una figura Celeftial, y muy 
iluítre de los Predicadores de la Fe. Afsi lo dize 
San Gregorio , y los otros Padres comunmente^ 
pero la mífma Eftreila lo dixo aún mejor. Que 
oficio fué el de aquella Eftreila l Alumbrar, guiar, 
y traer hombres á adorar á Chrifto , y no otros 
hombres, fino hombres Infieles, é Idolatras, naci
dos , y criados en las tinieblas de la Gentilidad. 
Pues effo míímo es el oficio , y exercicio , no de 
qualefquier Predicadores , fino de ios que habla
mos 4 y por eíío propriamente Eftreila de Chrifto. 
Repara mucho San Máximo , en que efta Eftreila, 
que guió á los Magos , fe llame particularmente 
Eftreila de Chrifto : Stellam ejus. Y arguye afsi. 
Todas las otras Eftrellas no fon también Eftrellas 
de Chrifto que, como Dios., las crió ? Si fon. Pues 
porqué razón efta Eftreila , mas que las otras , fe 
llama efpecialmente Eftreila fuya ? Stellam ejus. 
Porque las otras Eftrellas fueron generalmente 
criadas para Antorchas del Cielo , y del Mundo; 
efta fué criada efpecialmente para Predicadora de 
Chrifto : S. Max. Quia quamvis omnes ab eo crea-
t£ StelU ipfius f tn t , h&c tamén propria Cbrifii erat* 
quid fpecialitér Chrifli nuntiahat adventum. M u 
chas otras Eftrellas ay en aquel Emisferio , muy 
claras en los refplandores, y muy útiles en las i n 
fluencias, como las del Firmamento ; pero eftas, 
de que hablamos , fon proprias, y efpecialmente | 
de Chrifto, no'folo por el Nombre de JESUS, coa 
que fe profeíTan por fuyas, fino porque d fin , é 
In f t i tu to , y el oficio para que fueron criadas , es 
el mifmo , que el de la Eftreila de los Ma^os, para 
traer Gentiles, é Infieles á la Fe de Chrifto. A o 
ra, 11 eftas Eftrellas fucilen tan diligentes, tan i o , 

Jicí-
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l ici tas , y tan puntuales en acompañar , y guiar, 
y fervir á los Gentiles , como la que acompañó, 
o;uió , y íirvió á los Ma^os, no tendrían los mif-
mos Gentiles mucha razón en quererlos, y efti-
marlos , y fentir mucho fu falta, y alegrarfe , y 
coníblarfe mucho con fu prefencia? Afsi lo hizie-
ron los Magos , y afsi lo ciize el Evangeliíla , no 
acabando de encarecer efte contento : Matth. 2. 
10. Videntes autém Stellam j gavifi funt gandío 
magno valdé. Pues vamos aora íiguiendo los paílbs 
de aquella Ef l re lk , defde el Oriente harta el Pe-
febre , y veremos, como las que oy vemos tan mal 
viftas , y tan perfeguidas, no folo imitan , é igua
lan en todo á la Eítreila de los Magos , fino que la 
exceden en todo con grandes ventajas. 

21 Primeramente, dizen los Magos, que don
de vieron la Eftrella, fué en el Oriente : Vidimus 
Stellam eius in Oriente. De fuerte , que pudiendo 
verfe la Eftrella de muy lexos , como íe ven las 
otras Eftrellas, ella los fué á bufear á fu Tierra. 
En eífa diligencia, y en efte cámino íe aventajó 
mucho la Eftrella de los Magos á los Angeles, que 
aparecieron á los Paftores. Los Angeles también 
alumbraron á los Paítores. Luc. 2. 9. Ciar i tas cir-
cumfulftt illas. Y también les anunciaron el Naci
miento de Chrifto : Ibid . 10. 11. Evangelizo yo-
his gaudium magnum y quia natus efl vohis hodie Sal-
yator. Pero eíía l uz , y eífe Evangelio , adonde lo 
llevaron los Angeles \ No á las Tierras del Orien
te , ó á otras remotas, como la Eftrella , fino á 
quatro palios de la Ciudad de Belén , y en los mif-
mos Arrebaks della, un tranííto muy breve : Ib id . 
15. Tranfcamus u/que Bethlehsm. Y quanto vá de 
Belén al Oriente, tanto vá de un evangelizar á 
otro. Efto es, comparando la Eftrella con los A n 
geles i y mucho mas , fi la compararemos con los 
Paftores. Eftos Paftores de Belén fon los mas cele
brados de lalgleí ia , y los que ella alega por exem-
plo , y propone por exemplar á los Paftores de las 
Almas. Pero qué h íz ie ron ,ó qué hazian eftos bue
nos Paftores? Ibid. 8. Paflores erant in Regione ea-
dem , cuflodientes yigilias mil is fuper gregem fuum. 
Eran tan vigilantes 5 y cuydadofos de fu Ganado, 
que con fer á media noche , no dormian , ímo que 
le eftavan guardando , y velando fobre él. Muy 
bien ; pero no fe fi advertís lo que nota el Evan
gelio acerca del lugar , y acerca del Ganado j 
acerca del lugar , dize , que eftavan en la mifma 
Reg ión : Et Fafiores erant in Regione eádem 5 y 
acerca del Ganado, dize , que las Ovejas eran fu-
yas : Super gregem fuum. Y en ambas eftas cofas 
coníífte la ventaja 9 que les hízo la Eftrella. Los 
Paftores eftavan en fu l i e g i o n , y la Eftrella fué á 
Regiones eftrañas; ellos guardavan las Ovejas fu-
vas, y ella fué á bufear las Ovejas para Chrifto ; y 
guardar fus Ovejas en fu Región , o ir á bufear 
Ovejas para Chrifto a Regiones eftrañas , bien fe 
vé quanto vá á dezir. 

22 Pero aunque todo efto hizo la Eftrella de 
los Magos, faltóle mucho, para igual arfe con nuef-
tras Eftrellas. Ella fué á bufear Gentiles á una Re
gión remota, pero diftante tolos trez-e días de ca

mino ; las nueftras los van a bufear en diftancia 
mas de mil leguas de Mar , y por Rios , que folo 
el de las Amazonas, fin faberfe fu nacimiento, tie
ne quatro mil, de corriente. La Eftrella de los Ma
gos nunca falió de fu Elemento j las nueftras ya 
en el del Agua , ya en el del Ayre , y de los Vien
tos , foportan los peligros, y rigores de todos. La 
de los Magos caminó de Arabia á Mefopotamia, 
fiempve dentro de los mi finos orizontes; las nuef
tras ván defde el ultimo cabo de Europa á lo mas 
interior de la America,dando buelta á medio Mun. 
do , y pallando defte Emisferio á los Anthipodas. 
Finalmente (para que juntémos(á la diftancia la 
diferencia de las Tierras) la Eftrella de.los Ma
gos iva con ellos á la Tierra de Promifsion , á la 
mas amena , y deliciofa, que crió la Naturaleza; 
las nueftras fe defterraron para toda la vida en 
compañía de defterrados , y malhechores , y no 
como ellos á las Colonias Marítimas , adonde los 
ayrcs fon mas benignos, fino á los paramos, habi
tados de fieras , y minados de fabandijas ponzo-
ñofas, en los climas mas nocivos de la Zona T ó r 
r ida; y ,no es efte el mayor trabajo. 

23 Vidimus Stellam ejus. Preguntan aquí los 
Interpretes ; porqué embió Chrifto á los Alafos 
una Eftrella , y no un Angel , ó un Profeta? Los 
Profetas fon Embaxadores ordinarios de Dios , y 
los Angeles los extraordinarios; y tal era efta £ m -
baxada. Porqué no embió, pues, Chrifto á los Ma
gos un Angel, ó un Profeta, fino una Eftrella? La 
razón fué ( dizen todos) porque era conveniente, 
que á los Magos fe einbialfe un Embaxador , que 
Ies hablaílc en fu propria Lengua, Los Magos eran 
Aftrologos , la Lengua, por donde los Aftroloo-os 
entienden lo que dize el Cie lo , fon las Eftrellas; 
y tal era efta ni i fina Eftrella, la qual llama San 
Aguftin : Lingua Cali. Lengua del Cielo. Pues va
ya una Eftrella á los Magos; porque ella les hable 
en la Lengua, que ellos entienden. Si yo no entien
do la Lengua del Gen t i l , ni el Gentil entiende la 
mia , cómo lo he de convertir, y traer á Chrifto? 
Por ello tenemos por regla, é inftiruto aprehender 
todos la Lengua, ó Lenguas de la Tier ra , adonde 
vayamos á predicar ; y efta es la mayor dificulxad, 
y el mayor trabajo de aquella efpiritual Conquif-
ta, y en que nueftras Eftrellas exceden mucho á la 
de los Magos. Notad. Los Magos entendían la Len
gua de la Eftrella , y lo que ella les dezia ; pero 
porqué la entendieron? Porque,como Aftrologos, 
que eran , por los Libros de los Cald eos fabían* 
que aquella Eftrella era nueva , y nunca villa ; y 
como Difcipulos, que también eran de Balán , fa~ 
bían por los Libros de la E fe r i tura , que una Eftre
lla nueva, que avia de aparecer, era feñal de la ve
nida , y Nacimiento del Mefsías, defeendiente de 
Jacob : Numer. 24. 17. Oñetur Stella ex Jacob. Y 
por efta ciencia , adquirida con doblado eftudio, 
pudieron alcanzar , y entender lo que la Eftrella 
fignificava, y les dezia. Acá no es afsi, fino al con
trario. Allá , para entender á la Eftrella , eftudia-
ron los Magos; acá , para entender al Gent i l , han. 
de eíludiar las Eftrellas. Nofotros, que vamos a 
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bufcar. Tomos los que avernos de eftudiár, y fá-
ber h Lengua. Y c¡uanto trabajo , y dificultad fea 
avef de entender un Europeo , no con Maeftro, 
n i con Libros, como los Magos, fino fin Libros, 
íin Maeftro , fin principio , y fin documento algu
no , no una j fino muchas Lenguas barbaras, i n 
cultas, y hórr idas , folo c|uien lo padece 3 y Dios, 
por quien fe padece , lo íabe. 

24 Quando Dios confundió las Lenguas en la 
Torre de Babel, ponderó Philon Hebreo , que to
dos quedaron mudos , y fiordos ; porque , aunque 
todos hablavan , y todos oían , ninguno entendía 
á otro. En la antigua Babel huvo fetenta y dos 
Leno-uas. En la Babel del K io de las Amazonas ya 
fe conocen mas de ciento y cincuenta , tan diver-
fas entre s i , como la nueílra , y la Griega ; y a fi
fi ^ quando allá llegamos, todos nofotros fomos 
mudos, y todos ellos fiordos. Ved aora 5 quanto 
efiudio, y quanto trabajo lera neceílario, para que 
cílos mudos hablen , y eftos fordos oygan. En las 
Tierras de IdsTyr ios , y Sydoniós , que también 
eran Gentiles, traxeron á Chrifto un mudo, y fior
do 5 para que lo curaííe ; y dize San Marcos, que el 
Señor fe retiró con él a un lugar apartado j que le 
met ió los dedos en los o ídos ; que le tocó la len
gua con faliva , facada de la fuya ; que levantó los 
ojos al Cie lo , y dio grandes gemidos; y entonces 
habló el mudo , y oyó el fordo : Marc. 7- 3 3. 34-
Jlpprehendem eum de turba feorfum , miftt dígitos 
fu'os in aurkulas ejus y & expuens } tetigit linguam 
ejus y & fufpiciens in Calum j ingemuit, & ait Htfc 
Ephcta 3 quod efl adaperire. Pues fi Chrifto hazia 
los otros milagros tan fácilmente , eíle de dar ha
bla al mudo , y oídos a un fordo j cómo le cuefta 
tanto trabajo, y tantas diligencias? Porque todas 
eftas fon neceífarias , á quien ha de dar lengua a 
eftos mudos , y oído á eftos fordos. Es neceífario 
tomar el Bárbaro á parte 5 y eftar, é inflar con él 
mucho á folas, y muchas horas, y muchos dias. 
Es neceífario trabajar con los dedos, eferiviendo, 
apuntando , c interpretando por feñas lo que no 
fe puede alcanzar de las palabras. Es neceífario 
trabajar con la lengua , doblando , y torciendo-
l a , y dándola m i l bueltas , para que llegue a pro
nunciar con los acentos tan duros , y tan eftraños. 
Es neceífario levantar los ojos al Cielo una , y 
muchas vezes con la o rac ión , y otras cafi con defi-
efperacion. Es neceífario, finalmente, gemir, y 
gemir con toda el Alma ; gemir con el entendi
miento, porque en tanta obfeuridad no ve falida; 
gemir con la memoria, porque en tanta variedad 
no halla firmeza ; y gemir hafta con la voluntad, 
por conftaate , que fea , poique en el aprieto de 
tantas dificultades, desfallece, y cafi defmaya. 
A l fin, con la pertinacia de la induftria , ayuda
da de la gracia de Dios , hablan los mudos 5 y 
oyen los fordos; y no por eífo ceflan las razones 
de gemir , porque con fer el trabajo defte milagro 
tan femejante al de Chrifto , tienen muy diferen
te ventura , .y muy otro galardón del que fe ve. 
Viendo los circunftantes aquel milagro , comen
taron a aplaudirlo., y dezir : Marc, 7. 37. Be?ie om~ 
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nia fteit y & fardos fecit audire y & mutas loqni. 
No ay duda , que efte Profeta todo lo haze bien; 
porque haze o i r los fordos , y hablar los mudos» 
De manera, que a Chrifto le baftó hazer hablar 
un mudo , y oir un fordo, para dezir, que todo lo 
hazia bien hecho ; y á nofotros no nos bafta hazer 
el mifmo milagro en tantos mudos, y en tantos 
fordos, para que no nos tengan por malhechores; 
peró vamos figuiendo la Eftrella. 

25 Quando los Magos llegaron á vífta de Je-
rufalen , fe efeondió la Eftrella , y efta fué la mas 
bizarra acción , y la mas lucida , que yo en ella 
confidero. Baila, Lucero Celeftial, que fois Eftre
lla de Keyes , y os e fe o n deis, y huís de la Corte l 
Aun no aveis entrado en ella , é ya la conocéis? y 
Mas bien moftrais quanto tenéis de Dios , y quan
to le queréis fervir j y loar. Todas las Eftrellas, 
como dize David , alaban á Dios : Laúdate eum 
omnes StelU 5 & lumen. Pero el mifmo Dios díxo 
á Job, que las alabanzas de las Eítrellas de la ma
ñ a n a , eran las que mas le agradavan : Job 37. 7. 
Cüm me laudarent afira matutina. Y porqué agra
dan á Dios mas las alabanzas de las Eftrellas de la 
mañana , que las de las Eftrellas de la noche I Por
que las Eftrellas de la noche alaban á Dios lucien
do ; las Eftrellas de la mañana alaban á Dios ef-
condiendofe ; las Eftrellas de la noche comunican 
las influencias, pero confervan la luz ; las Eftre
llas de la mañana pierden la luz , para lograr me
jor las influencias. En fin , las Eítrellas de la no
che lucen , porque eftán mas lexos del Sol; las Ef
trellas de la mañana fe efeonden, porque eftán 
mas cerca. Efto es ío que hizo la Eftrella de los 
Magos, pero por pocas horas; las nueftras por to
da la vida. La Efcrella de los Magos, quando fe 
efeondió , no lució , pero no alumbró j las nuef
tras fe efeonden, adonde alumbran, y no lucen. 
La de los Magos alumbrava, donde la velan los 
Keyes : Fidimus Stellam ejus. Las nueftras alum
bran 3 adonde no fon viftas, ni lo pueden fer, en 
el lugar mas deslucido , y en el parage mas obfeu-
ro de todo el Mundo. Y efto es verdaderamente 
efeonderfe , porque no foio es defterrarfe para 
fiempre, fino enterrarfe. 

26 Afsi eftuvo efeondida la Eftrella, mientras 
los Magos fe detuvieron en Jerufalen; pero luego, -
que falieron , para continuar fu camino, bolvió á 
defcubrirfe , y parecer : Matth. 2. 9. E t ecce Stellay 
quam viderant in Oriente 3 antecedebat eos. Iva la 
Eftrella delante ; pero de tal manera delante , que 
fiempre fe acomoda va 5 y en todo al palló de los 
que guiava : Jmhulante Alago , Stella ambulat; 
fedente j fiat) áormiente y excubat, dize San Pedro 
Chryfologo. Quando los Magos andavan , andava 
la Eftrella; quando fe fentavan , parava ; quando 
dormian , velava ; pero no dava un paífo mas, que 
ellos. Pudiera la Eftrella hazer todo aquel camino 
de Oriente á Occidente en dos momentos: Matth. 
24. 27. Sicüt fulgur exit ab Oriente y & parat nf-
que ad Occidentem.^ que ella contra fu voluntad 
natural , ya movietidofe lenta, y tardamente, ya 
parandofe, y quedando immobil ? fe fueífe acomo-
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dando , y midiendo en todo con la condición , y delicias del Oriente ; nueftras Eílrellas hazen fus 
flaqueza de aquellos,a quien guiava, quanto, quan- Mifsiones entre las pobrezas, y defamparos 5 entre 
do , como ellos podían ? Gran violencia 1 Y rnas, 
íi levantando los ©jos al f i rmamento, vieilVs que 
las otras de fu nombre davan. buelta al Mundo en 
veinte y quatro horas , y ella cali parada. Pero 
afsi haze , y debe hazer quien tiene por oficio l le
var Almas á Chri í lo. Aquellos quatro Animales 
del Carro de Ezequiel , que rairavan ázia las qua
tro partes del Mundo , y fignificavan los quatro 
Evangelií tas , todos tenían alas de Agui la ; pero 
nota el Texto , que los pies, con que anda van, 
eran de Buey : Ezech. i . 7. Et planta pedis eorumy 
quafi planta peáis F i t a l i . Y qué fe aya de mover á 
pallo de Buey quien tiene alas i y alas de Aguila? 

los afcos, y miferias de la Gente mas inculta, de la 
Gente mas pobre, de la Gente mas v i l , y de la Gen
te menos Gente de quantas nacieron en el Mundo. 
Una Gente,con quien metió tan poco caudal la Na
turaleza 5 con quien fe empeñó tan poco el arte, y 
la fortuna , que un árbol les dá el veftido, y el fuf-
tento , y las armas, y la cafa , y la embarcación. 
Con las hojas fe cubren , con el fruto fe fuftentan, 
con los ramos fe arman 5 con el tronco fe abrigan, 
y fobre la corteza navegan. Ellas fon todas las al
hajas de aquella pobriísima Gente , y quien bufca 
las Almas dedos Cuerpos, bufca folo Almas; y por
que el Mundo no fabe apreciar cfta acción , como 

Si. Que eíTo es ier Evangelifta ; elfo es tener oficio ella merece , oyga el mi fin o Mundo el precio, en 
de llevar ei Evangelio á Gentes eft .añas; y elfo es 
lo que hizo la Eftrella : Antecedehat eos. 

27 Pero eftos Eos quienes eran? Aquí eftcá la 
diferencia de aquella Eftrella á las nueftras. La 
Eftrella de los Magos fe acomodava á los Genti
les, que guia va ; pero elfos Gentiles eran los Magos 
del Oriente, los Hombres mas fabios de Caldea, y 
los mas do¿los del Mundo ; pero nueftras Eftre-
llas , defpues de dexar las Cathedras de las mas 
Iluftres Univerfidades de Europa (como muchos 

que la eftimó , quien folo la puede pagar. 
29 Quan do el Bautifta mandó á fus Difcipu-

los , (jije fueífen á preguntar á Chrií lo , fi era el 
Mefsías, la refpuefla del Señor fué ella : Matth. 
11. 4. Euntes , renuntiate Joanni y qua audiftis > & 
yidiflis. Id , y dezid a Juan lo que o í í le i s , y la 
que vifteis; y qué es lo que avian viílo , y oído? 
Lo que avian v i í l o , era , que los ciegos ve ían , los 
coxos andavan , los leprofos fanavan 9 y los muer
tos refufeitavan : Ib id . 5. Cmí vident > claudi ¿Fi

delios han dexado) fe acomodan á Gente mas fin hulant 5 leproft mundantur y mortui refurgunt. Y no 
entendimiento 5 y fin difeurfo , que quantas crió baílavan todos eftos milagros viftos, para prueba 
la Naturaleza, ó por mejor dezir, abortó ; y á hom- de que Chrií lo era el Mefsías ? Si baí lavan; pero 
bies, de quien fe dudó, íi eran hombres; y fue ne- quifo el Señor añadir á lo que avian vifto , lo que 
ceífario , que los Pontífices definieífen, que eran avian oído ; porque aún era mayor prueba , y mas 

andado , y á enfeñar lo ya en fe hado , y a repetir ultima prueba , con que el Kedemptor del Mundo 
lo ya aprehendido ; porque el Bárbaro bozal , y calificó la verdad de fer él el Mefsías; porque pre-
rudo , y el Tapuya cerrado , y bruto , como 00 dicar el Evangelio á los Pobres , á los mi lera bles, 
haze entero juízio , no imprime , ni retiene en la y a los que no tienen nada en el Mundo , es acción 
memoria. Finalmente, para dezirlo en una pala- tan propria del Efpiritu de Chrií lo , que defpues 
bra «4a Eílrellia de los Magos guiava Hombres, que 
caminavan en los Dromedarios de Madían , como 
antevíó Ifaías: Ifaí. 60. 6. Dromedarii Madían <¿r 
Epha ; omnes de Sabba veniente aurum j & thus de
ferentes. Y acomodarfe al paífo de los Dromeda
rios de Madian , ó al fue ño de los Preguizas del 
Braíil 5 bien fe vé la diferencia. 

del te í l imonio de fus milagros, la pufo el Hi jo de 
Dios por fe l io de todos ellos. El hazer milagros, 
púdolo atribuir la malicia á otro efpiritu. El evan
gelizar a los Pobres , ninguna malicia puede ne
gar , que es Efpiritu de Chr i í lo . 

30 Finalmente , acabó la Eftrella fu carrera, 
paró ; mas adonde fué á parar? Matth.2. 9. Vfque 

28 Aún la palabra Eos nos iníínua o t ra , que dum veniens flaret fuprdy ubi crat puer. Fué aparar 
no fe debe paíTar en filencio. La Eftrella , Guía , en un Peíebre , adonde eílava Chri í lo fobre pajas, 
y Predicadora de los Magos , convirt ió , y traxo a y entre brutos, y allí le dio á conocer. O que Ef

trella tan fanta, y tan difereta ! Eftrella , que no 
quiere defcubrirfe en Jerufalen 5 y fe vá á parar 
en el Pefebre ? Eftrella , que antes quiere eftar en 

Chr i í lo Almas de Gentiles; pero de que Gentiles, 
y que Almas ? Almas iluílres , Almas coronadas. 
Almas de Gentiles Reyes: nueftras Eftrellas tam
bién traen á Chrií lo , y convierten Almas; pero 
Almas, adonde nunca fe vio Cetro , ó Corona , n i 
fe oyó el nombre de Key. La Lengua general de 
toda aquella Coila carece de tres letras, F, L , R; de 
F , porque no tienen Fé ; de L , porque no tienen 

una Choza con Chri í lo , que en una Corte fin él ? 
Difereta , y fanta Eftrella otra vez. Pero mas dif-
cretas, y mas fantas las nueftras. La razón es cla
ra : Chri í lo en aquel tiempo eílava en el Pefebre; 
pero no eílava en la Corte de Jerufalen ; de mane-

Ley ; y de R , porque no tienen Rey ; y efta es la ra ? que fi la Eftrella quifiera quedarfe en la Corte, 
política de la Gente , con quien tratamos. La Ef- avia de quedar fin Chrifto. En las Cortes de la 
trella de los Magos hizo fu Mifsion entre purpuras, Chriftiandad no es afsi 5 en todas las Cortes eíla 
y brocados; entre perlas, y diamantes; entre am~ Chrifto , y en todas fe puede eftar con Chrifto. 
bares, y calambucos; y en f in , entre los teforos, y Aora va la diferencia, y la ventaja. Trocar á Jerufa-
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c¡ue fiazemos por los Gentiles lo que Clirífto hizo 
por los Magos: Matth. 2. n . 12. Frocidentes ado~ 
raverunt eum : Et refponfo accepto , ne redirent ad 
Herodi'm y per aliam viam reverfi funt th Re^ionem 
Juam. Toda la Providencia Divina para con los 
Magos , confiílió en dos acciones ; la primera, en 
traerlos a los pies de Chrifto por un camino ; la 
fegunda j en librarlos ele las manos de Heredes 
por otro. No fuera gran í inrazon, no fuera gran
de injufticia , no fuera grande impiedad traer ios 
Magos á Chrifto , y defpucs entregarlos á Here
des ? Pues eftas fon las culpas de aquellos Predi
cadores de Chrifto , y efta es la única caufa, por
que le ven, y los veis tan perleguidos. Quieren,' 
que traygamos los Gentiles á la Fe 5 y los entre
guemos á la codicia 5 quieren, que traygamos las 
Ovejas al R e b a ñ o , y ¡as entreguemos al cuchillo; 
quieren 3 que traygamos los Magos á Chrifto , y 
los entreguemos á Herodes; y porque nos opone-

el t iempo, en que la Eftrella avia aparecido á ios mos a efta firtrazón, fomos los que no tenemos ra-
Mao-os : Matth. 2. l ó . Secundüm tempus 3 quod ex- zon ; porque reíiftimos á efta injufticia , fomos los 
quifterat a Magis. Ved aora , quanto vá de aque- injuftos ; y porque contradezimos efta impiedad, 
lia Eftrella á nueftras Eftrellas, y de fu Mifsion a fomos los impíos, 
las nueftras. Dexadas las mas antiguas, hizieronfe 3 3 

de aver 

len por el Pefebre, v querer eftar antes en una cho
za con Chrifto , que en una Corte fin él s no es fi-
«•eza es obligación , y ello hizo la Eftrella de los 
Máo-os; pero querer eftar mas en el Pcfebre con 
Chnftojoue en Jerufalen con Chrifto} querer antes 
eftar en una choza con Chrifto entre Brutos, que 
en la Corte con Chrifto entre Principes; efto es, 
110 folo dexar la Corte por el Pefebre 3 fino dexar 
á Chrifto por Chrifto , y elegir fu mayor fervicio 
por el menor 5 dexar á Chrifto, donde eftá acompa
ñado , para acompañarle, donde eftá folo ; dexar á 
Chrifto,donde eftá férvido, para fervirle,donde ef
tá defamparado ; dexar á Chrifto, donde eftá cono
cido, para darle á conocer, donde no le conocen.^ 

3 1 La Eftrella de los Magos también dio á 
conocer á Chrifto ; pero á quantos hombres , y en 
quanto tiempo ? A tres hombres, y en dos años. 
Efta fué la razón , porque Herodes mandó matar á 
todos los Innocentes de dos años abaxo , conforme 

últ imamente dos, una por el K i o de los Tocanti-
nes, otra por el de las Amazonas; y con qué efec
to ? La primera reduxo , y traxo á Chrifto la Na
ción de los Topinambaces , y la de los Pochigua-
ras. La fegunda pacificó , y traxo a la mifma Fe
lá Nación de los Nembaygas, y la de los Mama-
yanaces j y todo efto en eípacio de feis mefes. De 
manera , que la Eftrella de los Magos en dos años mino para falvar las Almas, y otro para librar los 

Acabe de entender Portugal, que no pue-
Chriftiandad , n i Chriftiandades en las 

Conquiftas, fin que tengan los Miniftros del Evan
gelio abiertos , y libres eftos dos caminos, que 
oy les moftró Chrifto j un camino para traer los 
Magos á la adoración , y otro para librarlos de la 
perfecucion ; un camino para traer los Gentiles á 
la Fe, v otro para librarlos de la ty ra nía 5 un ca-

traxo á Chrifto tres hombres ; y las nueitras en 
medio año quatro Naciones. Y como eftos Predi
cadores de la Fé5 por oficio, por obligación 5 y por 
caridad 5 y por el conocimiento, y fama general, 
que tienen entre aquellos Barbaros , lo van á buf-
car tan lexos con tanto zelo , y los hablan en fus 
proprias Lenguas con tanto trabajo, y fe acomo
dan á fu capacidad con tanto amor , y hazen por 
ellos tantas otras finezas, que hafta en los brutos 
animales fuelen hallar agradecimiento ; no es mu-

Cuerpos. E n efte fégundo camino eftá toda la du
da , porque en él confifte toda la tentación. Quie
ren , que á los Miniftros del Evangelio pertenezca 
folo el cuydado de las Almas, y que la fervidum-
bre, y cautiverio de los Cuerpos fea de los Mini f 
tros del E l iado j efto es lo que Herodes Quería, Si 
el camino, por donde fe falvaron los Magos, eftu-
viera á cuenta de Herodes , muy buena cuenta 
diera de ellos; la que dio de los innocentes. No 
es eíle el «-ovierno de Chrifto. La mifma Providen-

cho , que ellos los quieran, y los eftimen , y los cia, que tuvo cuydado de traer á los Magos á Chrif-
defiendan, y que antes, ó defpues de conocer, y 
adorar á Chr i f to , cafi los adoren. 

32 A 
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Ora fe figue en contrapoficion admi

to por un camino, eífa miíma tuvo el cuydado de 
librarlos, y ponerlos en falvo por otro ; y querer 
dividir eftos caminos, y eftos cuydados, es querer, 
que no aya cuydado , ni aya camino. Aunque uno 
deftos caminos parezca folo efpiritual, y el otro 
temporal , ambos pertenecen á la íglefia , y á las 

rabie , y eftupenda ( y por elfo mas Llaves de San Pedro j porque por uno fe abren las 
digna de atención) ver las caufas, porque los Chrif- puertas del Cielo , y por otro fe cierran las del I n -
tianos perfiguen , aborrecen , y echan de sí á ef- fierno. Las Iglefias nuevas fe han de fundar , y 
tos miimos hombres. Perfeguir los Chriftianos, á eftablecer , como Chrifto fundó , y eftableció la 
quien^defienden los Gentiles j aborrecer los de la Iglefia Univerfal , quando también era nueva. Qué 
propia fangre 5 á quien aman los eftraños 5 echar dixo Chrifto á San Pedro ? Matth. 16. 18. 19. Su
de si los que tienen ufo de razón , á quien recono- per hanc Petram ¿edificaba Ecdeftam meam : : : : t'M 

dabo Claves Rezni Ccelorum , & portee Inferí non cen, abrazan, y quieren configo los Barbaros, co 
ía era increíble, fi no eftuviera tan experimenta
da, y tan vifta. Y fupuefto , que es afsi, qual pue
de íer la caufa? Con fer tan notables los efectos, 
aun Ja caufa es mas notable. Toda la caufa de per-
íeguirnos aquellos, llamados Chriftianos, es, por* 

Torno / / • 

pravaUbum adverfus eam. Qué importa , que ten
ga Pedro las Llaves de las puertas del Cielo , ^ 
prevalecieren contra el , y contra la Iglefia las 
puertas del Infierno? Efto no es fundar nueva Igle
fia, es deílruirla en fus proprios fundamentos. ' 

Bz 
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34 No fe íí reparáis en que dio Chrifto á San rada la Obra, ííno fe perderá, como fe va perdien

do, lo que coll tanto trabajo fe ha obrado. Si j pe
ro la Efpada es iuftriimento profano, y lego, y 
no dize bien en manos Sagradas. 

36 Primeramente quien pufo la Efpada en la 
mano de los que ediíicavan el Templo , fué Nee-
mias, el mas Sabio , y mas Santo Principe , y el 
mas zelador de la honra de Dios , que entonces 
avia en el Mundo. Y íi alguno tiene los ojos tan 
delicados, que les ofenda efta apariencia (que no 
es razón , fino pretexto) apártelos un poco de no-
fotros, y póngalos en San Pablo. No veis á San 

Pedro, no folo Llave) fino Llaves : T i b i daho Cía 
yes. Para abrir las puertas del Cielo , baíiava una 
fola Llave 5 pues porqué le dá Chrifto dos? Porque 
afsi como ay caminos contra cami 11055 aísi ay puer
tas contra puertas : FortA Inferí non pravakbunt 
aárerfus eam. Ay caminos contra caminos, por
que un camino lleva á Chrifto, y otro puede llevar 
á Herodes , y ay puertas contra puertas , porque 
unas fon las puertas del Cielo , y otras las puer
tas del Infierno ) que fe oponen. Por eífo es ne-
ceíTario , que las Llaves fean dos, y que ambas ef-
tén en una mifma mano j una , con que Pedro pue- Pablo con la Efpada en una mano, y el Libro en 
da abrir las puertas del Cielo 5 y otra, con que pue- la otra ? Eftos fon los inftrumentos, y las iníignias, 
da cerrar las puertas del Infierno una , con que con que nos reprefenta la Tgleíia á aquel grande 
pueda llevar los Gentiles á Chrifto j y otra , con Hombre , por antonomaíia llamado el Apoírol. Y Apoírol. 

porque í Porqué trae Pablo en una mano el Libro, 
y en la otra la Efpada ? Porque Pablo entre los 
Apoftolesfué elVafo de elección, efcogido parti
cularmente por Chrifto , para Predicador de los 
Gentiles: Ador . 9. 15. r as eletfionis efi mihi ífieé 
ut portet nornen meum coram Gcntihus. Y quien tie-

que los pueda defender del Demonio, y de fus M i -
niftros. Y toda la tema del mifmo Demonio , y 
del mifmo Infierno, es, eme eftas Llaves, y eftos 
poderes fe dividan s y eftén en diferentes manos. 

35 No lo entendieron afsi los Señores Reyes, 
que fundaron aquellas Chriftiandades, y todas las 
de nueílras Conquiftas , los quales íiempre unie- ne por oficio la predicación , y converfion de los 
ron uno , y otro poder , y le fiaron folamentc de Gentiles, ha de tener el Lib io en una mano , y 
los Miniftros del Evangelio 5 y la razón Chriftia- la Efpada en la otra 5 el Libro , para dodrinarlosj 

y la Efpada , para defenderlos. Y íi efta Efpada fe 
quitare de la mano de Pablo, y fe pufiere en la 

;ria \ Nadara todo 
eílo es lo que ve-

fu c por 
que folo quien 

na 3 y Politica , que para efto tuvieron 
aver conocido , y experimentado , 
convierte a los Gentiles , los zela , y los defiende, 
y que afsi, como dividir las Almas de los Cuerpos, 
es matar; afsi dividir eftos dos cuydados, es def-
truir . Por eífo eftán deftruídas, y deshabitadas to-

5 que fuced< 
' i i en fangre innocente ; y 

mano de Herodes 
Beh 
mos. 

37 Pero 5 porque no haga duda el nombre de 
das aquellas Tierras en tan pocos años, y de tantas, Efpada , troquemos la Efpada en Cayado , que es 
y tan numeiofas Poblaciones, de que folo queda
ron los nombres 5 no fe ven oy fino ruinas , y Ce
menterios. Es, pues, neceífario, no folo para lo ef-
pi r i tual , fino también para lo temporal de las Con
quiftas, que les mifmos, que edifican aquellas nue-

afsi como tienen el zelo, y el arte. vas 
para 

Igleíia? 3 
edificar tengan juntamente el poder, para 

clefendtrlas. Quando los Ifraélitas reedificavan el 
Templo , y Ciudad de Jerufaien , dize la Efcritura 
Sagrada j que cada uno de los Oficiales , con una 
mano hazia la Obra 5 y en la otra tenia la Efpada: 

Efdr. 4. 17. Una manu faciebat O pus , <& altera 
tenebat Gladium. Pues no era mejor trabajar con 
ambas manos, y harian mucho mas? Mejor era ; 

inftrumento proprio de los Paftores ( como allí 
íomos) y refponded. Quien tiene obligación de 
apafcentar las Ovejas ? E l Paftor. Y quien tiene 
obligación de defender á las mifmas Ovejas de los 
Lobos? El Paftor también. Luego el mifmo Paf
tor , que tiene el cuydado de apafcentarlas, ha de 
tener también el poder de defenderlas. Elle es el 
oficio de Paftor, y eífe el exercicio del Cayado. 
Tirar el Cayado á la Oveja, para encaminarla, y 
terciarlo contra el Lobo , para defenderla. Y que
réis , que efte poder efté en unos, y aquel cuyda
do en otros ? No fea efte el confejo de los Lobos. 
Quando David a.ndava en el campo apafcentando 
fus Ovejas, y venia el Offo, o León, para comerfe-

pero no podía fer, porque en aquella mifma Tier- las, qué hazia ? Iva á Jerufaien á buícar un Minif-
ra habitavan los Samaritanos , los quales, aunque tro del Rey Saúl, para que las vinieífe á defender ? 
dezian, que creían en Dios, refiftian.y hazian cruel No feria David y n i Paftor , íi afsi lo hizieiTe, E l 
guerra á la edificación del Templo 3 y como les im
pedían á los Ifraélitas la Obra, era fuerza hazerla 
con una mano , y defenderla con la otra, fo pena 
de no ir la Fabrica adelante. Lo mifmo les fucede 
á los Edificadores de aquellas nuevas Igleíias; mu
cho mas fe obraría en ellas, fi no fueífen entre ene
migos , y entre hombres de media Fe , como eran 
los Samaritanos. Pero como eftos con todas las 
fuerzas de fu poder ( íi del poder , que no es, ni 
puede fer fuyo) impiden el Edificio, es neceílario 
trabajar , y juntamente defender. Y íi los mifmos 
Trabajadores no tuvieren Efpada , con que defien-

era el que las apafcentava, y él quien las defendías 
y defendíalas de tal fuerte , que de las gargantas, 
y de las entrañas de las mifmas Fieras las arranca-
va ; porque íi el Lobo , o León le tenia engullido 
por la cabeza , le tirava de los pies; y íi le engu
llía por los pies, le tirava por las orejas. Afsi dize 
el Profeta Amos (como quien avia exercitadp el 
mifmo oficio) que hazc , y debe hazer quien es 
Paftor : Quomodo ft eruat Pafior de ore Leonis dúo 
crura y aut extremum auricuU. 

3 8 Y porque algún Po l í t i co , mal Gramático, 
y peor C h r i í t i a n o , no pienfe , que es folamente 

dan lo que trabajan, no folo parará, como efta pa- apafcentar^ como parece lo que dize, 6 fignífica la 
deri-
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derivación del combre , repa^ que Tolo quien á|)aí- afsi : F u g i t ^ q u ü inpflitíam y¡dif t & tactíit í Fú -
cienta y defiende, es Paftor ; f. quien no deíiéíide, £i t y quid fe fub filentio abfconáit. Sabéis 5 dize el 
aunque ipnícíei i te , no. Haze Cfcrifto comparación Supremo Paílor de la Igiefia s quando huye el que 
c i u r e el Paílor y el lornalcro 5- }' dize afsi í Joan, no es verdadero Paftor ? Huye 5 quando ve las ín -
10 11 12 Bonus Pajior anmdfH fuam áat pra Ovi* 
bus íuis. E l buen Paftor defiende fus Ovejas s y dá 
por ellas la vida 5 fi es neceíTarío : Mercenarms au • 
t ém, & qui non efl Pajior. Pero el Mercenano s y 
el que no es P a í l o r , cuc haze l Fidi t Lupum ve-
nientnn, & fn%it, & Lupus rap.it> & difperait Uves. 
Guando ve venir el Lobo ázia al Rebano^ huye , 
y l e dexa robar , y comer las Ovejas. M i reparo 
aora , y prah reparo , es d i z i r C h n í l o > que e l 
Mercenano no es Paftor : A/menanus autem , & 

como dize el 

jufticias, y en vez de clamar contra ellas, las ca
lla ; huye, quando debiendo falir en publico por 
la defenfa de la verdad, fe efconde 5 y efconde íá 
mifma verdad debaxo del íilencio. Bien créo, que 
algunos de los que me oyen,tendr!aii por rnas 1110-
deftia, y por mas decencia , que eílas verdades, 
y eftas injuilicias fe callaffen ; é yo lo hiziera fá
cilmente como Ke ligio ib , fin pedir grandes fo-
corros á la paciencia ; pero qué feria, fi yo afsi lo 
jhizieífe ? Sería fer Mercenario 5 y no Paftor : Fu~ 
git i quid Mercenarius efl. Sería fer confentidor d( qui non eíi Pajior. E l Mercenario , 

miimo nombre es aquel , que por fu jornal apa í - las m i l mas injulticias, que v i , y eltando tan lexos, 
cienta las Ovejas. Pues fi el Mercenario t a m b i é n no pude atajar: Fugi t , quid injujiitiam vidit > & 
a p a í c í e n t a las Ovejas , po rqué dize C h n i t o 3 que 
no es Paftor? Non eji Pajior. Como C h r i í r o avia 
hablado del buen Pa í l o r , penfava y o , que avia 
de hazer la c o m p a r a c i ó n entre buen Pai ior , y mal 
Paf tor , y dezir , que el buen Paftor es aque l , que 
defiende las Ovejas 5 y el mal Paftor, el que no Lis 
defiende ; pero el Señor no hizo la c o m p a r a c i ó n 
entre el fer bueno , o fer malo , fino entre el fer, 
o no fer. D i z e , que el que defiende las Ovejas, es 
buen Paftor 5 y no dize , que el que no las defien
de , es mal Paftor. P o r q u é ? Porque el que no de
fiende las Ovejas, 110 es Paftor bueno, n i malo . U n 
L o b o no fe puede dezir , que es buen hombre , n i 
que es mal h o m b r e , porque no es hombre. De la 
mi fma manera el que no defiende las Ovejas, no 
fe puede dezir , que es buen Paf tor , n i mal Paftor, 

tacuit. Sería fer traydor á las mifmas Ovejas, que 
Chrifto me entrego 5 y de que le he de dar cuen
ta , no defendiéndolas, y efcondiendome , donde 
folo las puedo defender : Fugity quid fe fub fdentio 
abfconáit. 

§. V I . 

40 7 Porque en la apelación defte pleyto, 
I . en que la injufticia , y violencia de 

los Lobos quedó vencedora 5 es jufto , que tam
bién ellos fean oídos ; afsi como a veis oído balar 
las Ovejas en lo que tengo dicho , oíd también 
a huí lar á los mi fm os Lobos en lo que ellos dizen, 
Dizen , que el llamado zelo, con que defendemos 
á los Indios, es inte refiado, c injufto 5 intereífado. 

Ovejas? A l l á dizen las Fábu las 5 que los Lobos 
fe qu i f i é ron concertar con los Maitines; pero que 
c i ta í fen á los PaPcores - y les puí ie í len demanda, 
porque Ies defiendan el R e b a ñ o : e l lo no lo dixe-
r o n las F á b u l a s , d i ranlo nueftras Hi f to r ias . 

39 Pero quando d ixeron efto de los Lobos , 

porque no es Paftor : Non eji Pajior. Y fiendo af- porque los defendemos, para que nos firvan á no 
fi 5 que la eiíencia del Paftor coníiite en defender fot ros j c injufto, porque defendemos, que firvan 
las Ovejas de los Lobos , no feria cofa muy para al Pueblo. Prueban lo primero , y pienfan , que 
re ir , o mucho para llorar , que los Lobos p 11 fie líen con evidencia j porque ven, que en las Aldeas edí-
pleyto á los Paftores , porque les defendían las fie amos las Iglefias con los Indios j ven , que por 

los Ivios naveg-amos en Canoas, s;overnadas de ín -
dios j ven, que en las Mifsiones, por agua , y por 
tierra, nos acompañan , y conducen los Indios 5 
luego defendemos, y queremos á los Indios , para 
que nos firvan á nofotros. Ella es fu primera con-
fequencia, muy como fu y a ; pero della nos defien-

tarnbien diián de ios Paftores, que muchos dieron de muy fácilmente el Evangelio. Los Magos, que 
las vidas por las Ovejas, unos ahogados de las on- también eran Indios , de tal manera feguian , y 
das , otros comidos de los Barbaros , otros muer- acompañavan la Eftrella , que ella no fe movía , 
tos en los paramos de puro trabajo , y de lampa 10. ni da va paífo fin ellos. Pero en todos ellos caminos 
Di rán , que todos expufieron , y facrificaron las quien , y á quien fervia? La Eftrella á los Magos,, 
vidas por los bofques, y por los dcliertos entre las ó los Magos á la Eftrella? Claro eftá, que la Eftre-
Serpientes ; por los lagos, y por los r í o s , entre los lia los fervia á ellos, y no ellos á ella. Ella los fué 
Cocodrillos; por el Mar , y por toda acuella Col- á bufear tan lexos 5 ella los traxo al Pefebre ; ella 
t a , entre los efcollos, y baxíos , los mas peligro- los alumbrava ; ella los guiava 5 pero no para que 
l o s , y ciegos de todo el Occeano. Finalmente di - ellos la fírvieífen , fino para que firvieífen á Chrif-
ran 5 que fueron perfeguidos , que fueron píelos, to , por quien ella los fervia. Elle es el modo, con 
que fueron defterrados ; pero no dirán , ni podrán que nofotros fervirnos á los Indios, y con el que 
dezu" , que faltaíTen á obligación de Paftores, y dizen , que ellos no firven. 

41 Si edificamos con, ellos las Iglefias , cuyas 
paredes fon de barro, las columnas de madera tof-
ca y las bobedas de hojas de palma, fiendo nofo-
tro's los Obreros de aquella Arquitedura , con el 
cordel, con el plomo 3 coa el azadón , y con la 

fier-

«3uehuyeí íende los Lobos, como Jornaleros: Aier-
cenarms au témjugi t . Y efta es la r azón , y la obl i 
g a r o n , porque yo hablo a q u í , y hablo tan clara
mente. San Gregorio Magno , comentando eftas 
tniinias palabras; Mercenarius autém fugit 3 dize 
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fierra, y los <!eniás ínftrumentos (que también 
les damos) en la mano j ellos íírven á Dios , y a 
s í ; y nofotros fervimos á Dios, y á ellos; pero no 
ellos a nofotros. Si nos vienen á bufear en una Ca
noa 5 como tienen por orden en los Lugares , don
de no reíidimos , íiendo efto , como es 5 para irlos 

Sermón de Id Epifani*. 
, afsi fe apoderaron también de nueílras terraron 

chozas, y quanto en ellas avin. Digan aora lo que 
hallaron. Hallaron o r o , y plata? Solo la de los 
Cál ices , y Cuftodias. En los Altares hallaron Sa
grarios 5 Imágenes 5 y Reliquias; en las Sacriílías 
Ornamentos, no ricos ; pero decentes, y limpiosj 

á dodrinar por fu turno , o para ir á facramentar en los Apoiemos, de tapias tofeas, y á texa vana, 
los enfermos á qualquier hora del dia, íi de la no- algunos libros, cathecifmos, difciplinas, cilicios, 
che , en diftancia de treinta , quarenta , y fetenta y uná tabla , ó red , en lugar de camas, porque las 
leguas ; no nos vienen ellos á fervir , nofotros fo- que Uevaittos de acá , fe dedicaron á un Hofpital, 
anos los que vamos á fervirlos á ellos. Si vamos en que no las avia 5 y fi en nueftros Guardaropas fe 
Mifsiones mas largas á reducir , y convertir los hallaron algunos manteos , y fotanas remendadas, 
Gentiles , o á pié , y muchas vezes defcalzos , o eran de Algodón grofséro, teñidas con barro , coa 
embarcados en grandes tropas á la ida , y mayo- el calzado de pieles de Venado, y Puerco Montes, 
res á la buelta; ellos, y nofotros vamos en fervicio que fon las mifmas galas , con que aquí aparece-
de la Fe , y de la República , para que tenga mas mos. Finalmente , es cierto , que los Magos halla-
fubditos la Igleíia , y mas VaíTallos la Corona ; y ron ea el Pefebre mas pobreza ; pero mas probado 
ni los que llevamos, ni los que t raé rnos los firven, deíinteres, no. Dizc el Evangelio, que los Magos, 
fino nofotros á unes , y otros, y al R.ey, y á Chrif- abriendo fus teforos , ofrecieron á Chrifto Oro, 
to ; y porque defte modo , o en las Aldeas, ó fue- Incienfo , y Myrrha : Matth .2. 11. Apertis thefau-
xa dellas, nos ven íiempre con los Indios , y á los 
Indios con nofotros , interpretan efta mifma af-
íiftencia tan al revés , que en vez de dezir , que 
los fervimos , dizen , que ellos nos íirven. 

42 Vino el Hi jo de Dios del Cielo á la T ie r -

ris fuis y ohtulenmt ei muñera •> Aurum , Thus 5 & 
Aíyrrham. Pero no sé fi reparáis , que diziendofe, 
que los teíoros fueron ofrecidos, no fe dize íi fue
ron acceptados , o no. La opinión común de los 
Dodores , es, que fi 5 y con todo eífo, otros lo 

ra á falvar el Mundo ; y fiempre andava acompa- dudan , y con fundamento , porque de allí á pocos 
ñado , y férvido de los mifmos Hombres, á quien dias, yendo la Virgen Madre á prefentar á fu Pri-
víuo á falvar. Seguianle los A p o d ó l e s , que eran mogenito en el Templo, conforme ala Ley, y dif-
doze ; feguianle las Turbas , que eran muchos m i - poniendo la mifma Ley, que los Pobres ofrecíeflen 
llares; y ^quien era aquí el que fervia, o era fervi- dos Tórtolas , u dos Pichones, y los que tuvieífen 
do ? E l mifmo Señor lo dixo : Matth.20. 28. Non mas pofsibles, un Cordero , la Señora no ofreció 
yeni miniflrari , fed miniflrare. Yo no vine á fer Cordero , fino como dize el Texto : Luic.z. 24. Par 
férvido, lino á fervir; y todos eftos, que me figuen, 
y me afsiften ; todos eftos, que yo he venido á buf
ear , y me bufean , yo foy quien los íirvo ¿l ellos, 
y no ellos á mi . Era Chrifto Maeftro , era Medi
co , era Paftor , como él dixo muchas vezes. Y 
eftos mifmos fon los oficios , en que íirven á los 

Turturum , aut dúos Pullos Cohmbarum. De donde 
parece , que la Santa Familia del Pefebre no accep-
tó los teforos de los Magos j porque fi tuviera Oro, 
ofreciera Cordero. De manera , que es cierto, y 
de Fé , que los teforos fe ofrecieron ; pero cjuedó 
en opinión , y en duda , fi fe acceptaron , ó no. 

Gentiles , y Chriftianos aquellos Miniftros del Por eífo d igo, que íiendo tan grande la pobreza 
Evangelio. Son Maeftros, porque catequizan , y del Pefebre , la nueftra en aquellas Tierras eftá 
enfeñan á grandes , y pequeños , y no una , fino mas probada. En la pobreza del Pefebre , es cier-
dos vezes al dia ; y quando el Maeftro eftá en el to , que huvo teforos , y es dudofo , fi fueron ac-
Aula , ó en la Efcuela , no fon los Difcipulos los ceptados ; en la nueftra, ni ay efta certeza, ni pue-
que íirven al Maeftro , fino el Maeftro á los D i f c i - de aver efta duda ; porque Jos Magos, que traemos 

a Chrifto 5 y la Gente , á quien fervimos , es tan 
pobre , y miferable , que ni ellos tienen, que ofre
cer , ni nofotros tenemos , que acceptar. 

44 Relia la fegunda parte de la quexa , en que 
dizen, que defendemos á ios Indios , porque no 

pulos. Son Médicos , porque no folo les curan las 
Almas, fino también los Cuerpos, haziendoles la 
comida, y los medicamentos, y aplicándolos con 
fus proprias manos en las llagas , ó dolencias, por 
afquerofas, que fean ; y quando el Medico cura á 
los enfermos, ó cuyda dellos, no fon los enfermos queremos, que firvan al Pueblo. A tanto fe atreve 
los que íirven al Medico , fino el Medico á los en- la calumnia, y tanto pienfa, que puede dcfmentir 
fermos. Son Paftores, porque tienen cuy dad o de la verdad. Confta auténticamente en efta Corte, 
dar el paito a las Ovejas, y á la crianza de los Cor- que el año de 1655. vine yo á ella , folo á bufear 
deros, velando fobre todo el Rebaño de dia, y de el remedio defta quexa , y eftablecer (como ílevc 
noche ; y quando el Paftor alsi lo haze, y en eífo eftablecido por Piovifioncs Reales) que todos los 
fe defvela , no fon las Ovejas las que íirven al Paf- Indios, fin excepción, íirvieíTen al mifmo Pueblo, 
t o r , fino el Paftor á las Ovejas 5 pero como efto y lo firvieífen íiempre , y el modo, repartimiento, 
no firve á los Lobos, por eífo dizen , que los Paf- é Igualdad , con que lo avian de fervir , para que 
tores fe inven. fueífe bien férvido. Ved fi podia defear mas la co-

43 En quanto á los intereífes, no tengo, que dicia, fi con ella pudieífe andar junta la concien-
dezir; porque todos nueftros haveres ellos los t ie- cía. No puedo , pues , negar , que todos en efta 
nen en íu poder. Afsi como nos prendieron;, y def- parte 5 é yo en primer iiis;ar, fomos muy culpados. 

' \ Y 
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Y f porque \ Porque debiendo defender a los Gen
tiles,.que traemos á Ghrífto , como Chrífto de
fendió á los Ma^os, acomodándonos nofotros á la 
flaqueza de nuellro poder , y a La fuerza del age-
no ; cedimos de fu juttieja , y faltamos á fu defen-
fa. Como defendió Chrifto á los Magos ? Defen
diólos de tal manera , que no confintio , que per-
dieífen la Patria, ni la Soberanía, ni la libertad; 
y nofotros , no folo confenumos , que los pobres 
Gentiles , que convertimos , pierdan todo eí ío, 
íino que los perfuadimos a que lo pierdan , y lo 
capitulamos con ellos , folo para ver, fi fe puede 
contentar la tyranía de los Chriftianos; pero na
da baila. Chriito no confintio, que los Magos per-
dieiTen la Patria; porque : M a t t l i . 2 . 1 2 . Reverfr 
funt in Re^ionem fuam. Y nofotros , no folo con-
íentímos,Cque pierdan fu Patria aquellos Gentiles, 
íino que fomos los que á fuerza de perfuaciones, 
y promefas ( que no fe les guardan ) Ios_ arranca
mos de fus Tierras , trayendo las poblaciones en
teras á vivir , o á morir junto a las nueliras. Chríf
to no confintio , que los Magos perdieíTen la Sobe
ranía; porque Reyes vinieron, y Reyes bolvieron; 
y nofotros , no folo confentimos , que aquellos 
Gentiles pierdan la foberanía natural, con que 
nacieron , y vivían elle utos de toda fujecion ; fino 
que fomos los que fujetandolos al yugo efpiritual 
de la Iglefia, los obligamos también al temporal 
de la Corona , haziendolos jurar valfallage. Final
mente , Chrifto no confintio , que los Magos per
dieíTen la libertad , porque los libro del poder , y 
tyrania de Herodes; y nofotros, no folo no los de
fendemos la libertad, fino que padámos con ellos, 
y por ellos, como fus Curadores , que lean medio 
Cautivos, obligandofe á fervir alternadamente ia 
mitad del año. Pero nada defto bafta, para mode
rar la codicia , y tyrania de nueítros calumniado
res ; porque dizen , que fon negros , y han de fer 
Efclavos. 

45 Ya coníiderc algunas vezes , porque per
mit ió la Divina Providencia , u ordenó la Divina 
JufHcia , que aquellas Tierras , y otras vezinas, 
fuellen dominadas de los Hereges del Norte ; y la 
razón me parece , que es, porque nofotros fomos 
tan negros, refpefto dellos, como los Indios , ref-
peclo de nofotros; y era jufto , que pues hizimos 
tales Leyes, por ellas fe executafle en nofotros e l 
caftigo. Como íi dixera Dios : Ya que vofotros 
Hazeis Cautivos á eftos, porque fois mas blancos, 
que ellos; yo os haré Cautivos de otros , que fean 
también mas blancos, que vofotros. La gran íinra-
zon defta injufticia declaró Salomón en nombre 
ageno con una demonftracion muy natural. I n 
troduce á la Ethíopí fa , Muger de Moyfcs, que era 
negra , hablando con las Señoras de Jerufalen , que 
eran olancas, y por eíío la defpreciavan; díze af-
l i : Cant. i . 5. Fil ia Hierufalem ^ nolite confidera-
r e , quod fufiafim , quid decoloravit me Sol Si me 
deíeftinKus, porque fois blancas, é vo negra , no 
confidereis el color , confiderad la caufa. Con&-
derad , que la caufa defte color es el Sol , y veréis 
quan niconfideradamente juzgáis. Las Naciones, 
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unas fon mas blancas s Otras mas negras ; porque 
Unas eftán mas vezinas, y otras mas remotas del 
Sol. Y puede aver mayor inconíideracion de en
tendimiento, ni mayor error de juizio entre hom
bres , y hombres, que penfar yo , que he de fer 
vueftro Señor , porque nací mas lexos del Sol ; y 
que Vos aveis de fer mi Efclavo , porque nacifteis 
mas cerca ? 

46 De los Magos, que oy vinieron al.Pefebre, 
los dos eran blancos, y el uno negro , como dizc 
la tradición ; y feria juf to , que mandaíle Chrífto, 
que Gafpar , y Ealthafar , porque eran blancos, 
bolvieífen libres al Oriente ; y Melchor , porque 
era negro , quedaífe en Belén por Efclavo ^ aunque 
fueífe de San Jofeph ? Bien lo pudiera hazer Chrif
to , que es Señor de los Señores; pero nos quifo 
en fe ña r , que los hombres de qualquier color , to
dos fon iguales por Naturaleza , y mas iguales aún 
por la Fe , íi creen , y adoran á Chrifto , como los 
Magos. Notable cofa es, que íiendo los Magos 
Reyes, y de diferentes colores, ni una , ni otra 
cofa dixeífe el Evangelifta. Si todos eran Reyes, 
porque no dize , que el tercero era negro ? Porque 
todos vinieron a adorar á Chrifto , y todos fe h i -
zieron Chriftianos; y entre Chriftianos , y Chrif-
tianos, no ay diferencia de nobleza, ni diferencia 
de color ; no ay diferencia de nobleza, porque to
dos fon Hijos de Dios ; ni ay diferencia de color, 
porque todos fon blancos. Eífa es la vir tud del 
Agua del Bautifmo. Un Ethiope, fi fe lava en las 
aguas del Zayre, queda l i m p i o , pero no queda 
bí anco *, pero en el Agua del Bautifmo , fi una co
fa , y otra : Pfalm. 50. 9. Afperges me j Domney 
hyffopo, & mundabor. Veislo aquí limpio : Lavabis 
me y & fuper nivem dealbabor. Veislo aqui blan
co. Pero es tan poca la r a z ó n , y tan poca la Fe 
de aquellos enemigos de ios Indios , que defpues 
de hazerlos nofotros blancos por el Bautifmo^ ellos 
los quieren hazer Efclavos por negros. 

47 No es mi in tenc ión , que no aya Efclavos; 
anees procuré en efta Corte , como es no to r io , y 
fe puede ver de mi propuefta, que fe hizieífe , co
mo fe h izo , una Junta de los mayores Letrados 
fobre efte punto , y fe declaraífen , como fe decla
raron por Ley , las caulas del cautiverio l ic i to . 
Pero porque nofotros queremos folo los l íc i tos , y 
refiftimos los i l í c i tos , por effo no nos quieren en 
aquella Tierra , y nos echan della. Lo mifmo fu-
cedio á San Pablo , fi bien la Tierra no era de 
Chrift ianos. En Philippos, Ciudad de Macedo-
n i a , avia una Efclava poíieida del Demonio , el 
qual hablava en ella , y dava oráculos , y adivina-
va muchas cofas, y por efta habilidad ganava mu
cho la Efclava á fus Señores. Compadeciófe della 
San Pablo, que fe h al lava allí en Mifsion con fu 
Compañero Sila. Echó fuera al Demonio de aquel 
Cuerpo, dos vezes cautivo. Y que premio, ó agra
decimiento tuvo é l , y fu Compañero defte bene
ficio ^ Amotinófe contra ellos todo el Pueblo, 
prendiéronlos , mal t ra tá ron los , y echáronlos de 
Ja Ciudad. Pues porque los Apollóles echan al De
monio fuera de la Efclava, por elfo los lanzan , y 

echan 



i 6 Sermón de la Epifan*tá» 
echan a ellos fuera de la Tierra ? Por ventura Pa- algunos Indios 
blo , y Sila quitaron la Efclava á fus D u e ñ o s , o 

fe conferven , fino es los de 

dixer r o n , que no era Efclava , y que no los íirvief 
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nueftra Dodrina. Por eíTb no nos quieren á nofo-
udan a co-

fe? N i por penlamiento. Pues porque los maltra
tan? Porque los prenden? Porqué los deftierran ? 
Porque los Señores de la Efclava , no folo querían 
la Efclava, ííno la Efclava, y también al Demonio. 
Aquí eftá el punto de toda la controveríia , y por 
eífo no nos concordamos. Nofotros queremos, 
que tengan Efclavos, pero fin Demonios; ellos no 
quieren Efclavas, fino con el Demonio. Y porqué ? 
E l mifmo Texto dá la razón, que en unos, y otros 
es ta mifma: Ador . 16. 19» Qut i exivit Jpes qu£-

tros; por eífo quieren á los que los â  
mer , y ellas fon nueftras culpas. 

49 E l jufto caftigo , que los ETombres nos dan 
por ellos, bien fe vé 5 el que Dio^ les ha de dar á 
ellos, y el premio , con que nos ha de pagar á no
fotros el mifmo caib"go , ya lo tiene prometido. 
Antes veía Chrií lo , como Sabiduría infinita , que 
fus Apollóles, á quien embiava Dios á predicar por 
el Mundo , avian de encontrar con hombres tan 
enemigos de la verdad , y de la jufticia, que no los 
confentirian configo, y los echarían de fus Tier-

fiüs eorum. Porque teniendo la Efclava fin el De- ras ( bien afsi como los Gerafenos echaron de las 
monio 3 perdían toda la efperanza de fus interef- fuyas al mifmo Chr i í l o ) y para que eftuvieífen, 
fes. Los Efclavos lícitos, y fin Demonios, fon muy y fucilen prevenidos, primeramente les dio la 
pocos 5 los i l í c i tos , y con el Demonio , fon quan- inftruccíon del modo , con que fe avian de portar 
tos ellos quieren cautivar, y quantos cautivan j y en femejahtes cafbs : Matth. 10. 14. Luc. 9. 5. 
como fu interés ( aunque interés infernal) confifte Marc. 6. 11. Quicumque non receperint vos 5 ñeque 
en tener Efclavos con el Demonio , por eílo quie- audlerint fermones veflros y exeuntes foras de Domo y 
ren antes al Demonio , que a los Apollóles , y por yel Cívitate y exemite pulverem de pedibus vefiris 
eífo los lanzan de s í : Quiá exivit fpes quxflüs eo- in teflimonium il l is . Quando los Hombres, qualef-
rum y perduxerunt Panlum •> & Silam. quiera 9 que fean , no recibieren vueílra Doclrinaj 

48 Convencidos, y confundidos de eíla evi- y os echaren de fus Cafas, o Ciudades, lo que 
ciencia, aun hablan , y aún replican. Y qué dizen? aveis de hazer auténticamente delante de todos, 
L o que no fe atrevió á dezirHerodes, aunque lo es , facudir el polvo de los zapatos 5 porque cíTe 
hizo. Dizen, que no íe pueden fuílentar, ni el Ef- polvo ferá teílig05de que pufiileis los pies en aque-
tado fe puede confervar de otro modo. Ved , que lia Tierra , y ella os echo de sí. Afsi lo hizieron 
razón es eíla , para oírla con oídos Catholicos , y San Pablo , y San Bernabé , quando fueron echa-
para articularla, y prefentarla delante de un T r í - dos de Pifida; y afsi lo hize yo también, Y qué 
bunal, o Rey Chri í l íano. No nos podemos fuílen- mas dize Chri í lo ? Porque los mifmos Apoíloles 
tar de otra fuerte , fino es con la carne , y fangre 
de los miferables Indios ? Entonces fon ellos los 
que comen gente ? Nofotros fomos los que vamos 
á comerlos á ellos. Eíla era la hambre infaciable 
de los malos Criados de Job : Job 31. 31. Quis det 
de carnibus ejus y ut faturemur ? Y eíla era la injuf-

no fe defeonfolaífen, antes fe gloriaífen mucho 
deílos deílierros , y de la caufa dellos : Sabed, les 
dixo el mifmo Señor , que quando los Hombres 
afsi os aborrecieren, y os apartaren , y lanzaren 
de sí , entonces feréis Bienaventurados , porque 
entonces feréis mis verdaderos Difcipulos j y def-

t ic ia , y crueldad, de que Dios mas fe fentia en fus pues lo feréis también , porque en el Cielo ten-
malos Míniílros : Pfalm. 13.4. Qui devorant Pie-
hem meam , ficüt efeam pañis. Y porque los Predi
cadores del Evangelio , que fon los que van á buf-
car eílas innocentes viótimas , no las quieren en
tregar al Verdugo , y matadero ; fuera , fuera de 
nueílras Tierras. Quando Chrií lo Hamo a los 
Apoí lo les , les d i x o , que les avia de hazer Pefca-
dores de Hombres : Matth. 4. 17. Faciam vos fieri 
Tifcatores Hominum. Afsi nos hizo, y afsi lo haze-
jnos nofotros j y en eífo fe ocupan nueílras redes, 
y fe canfan nueílros brazos. Y para que entien
dan , y fe defengañen todos allá , y acá , que eífos Gloria , para que ninguno nos tenga iaílima, quan-
Hombres no los avernos de pefcar,para que ellos los do el Cielo nos tiene embidia. Pero porque los 
coman : adviertan , y noten , que fi Chri í lo llamo Autores de tan grandes efcandalos no pienfen, que 

dreis el galardón , que no fabe , ni puede daros la 
Tierra : Luc. 6. 22. Beati emitís y cüm vas oderint 
Hominesy & cüm feparaverint vos y & exprobrave-
rint y & ejecerint nomen veftrum tamquam malimy 
propter filium Hominis : Cándete y & exáltate y ecce 
enlm merces vejira multa eft in Ccelo. 

50 Eíle es el premio , con que Chrií lo ( ben
dito fea) nos ha de pagar , y paga ya de contado, 
la paciencia deílas injurias, remunerando de an
temano , en el feguro de fu palabra, eílos trabajos 
con aquel defeanfo , eílos deílierros con aquella 

a los ApoílolesPefcadores, también los llamó Sal 
Matth . 51. 13. y os eflis Sal T erra. Pues los Pefca
dores han de fer Sal, y los Apoíloles Sal , y jun
tamente Pefcadores? Si. E l Pefcador pefea, U Sal 
conferva 3 y eíla es la diferencia , que ay entre los 
Pefcadores de Hombres, y Pefcadores de Pezes. 
Los Pefcadores de Pezes, los pefean , para que fe 

ellos, y fus Tierras fe han de quedar fin el debido 
ca í l igo , concluye finalmente el Jufto Juez con ef-
ta temerofa fentencia : Matth. 10. 15 . j4men dico 
vobis: Tolerahilius erit Terra Sodomonm: & Gomar-
rhaeorum y quam i l l i Civitati . De verdad os digo, 
que el caíligo de las Ciudades de Sodoma, y Go-
morra, fobre las quales llovieron Rayos, aún fué 

coman 5 los Pefcadores de Hombres han de pef- mas moderado , y mas tolerable de lo que ferá el 
car los Hombres, para que fe conferven. Veafe en que eílá aparejado, no folo para las Perfonas, fi-
todo lo redame de aquella America 7 í i ha ávido no para las mifmas Tierras 3 de donde mis Predi

cadores 
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cadorcs fueren echador Tnl es la fentcncia , que 
tiene decretada ,1a Divina Ju í l l cu contra aquelki 
irtal aconfeiada gente, por cuyo bien, y remedio 
he pallado tantos iMares, y tantos pehgros. Ple
gué á Dios , y á fu Divina xMilencordia, que los 
perdone , pues no faben lo que hazen ; y para que 
no les falte el perdón de la Parte, afsi como mis 
Compañeros , c yo le hemos dado ya de todo co
razón 5 afsi aora le buelvo á ratificar aquí publi
camente : Coram Veo > & bominibus. En nombre 
de todos. 

§. V I L 

51 C Úpwefto , pues, que no pido , n i pre-
» 3 ten do caítigo , y lo que Tolo defeo, es 

el remedio 5 quiero acabar eíte largo , pero forzo-
fo difcuríb, apuntando brevemente lo que enfeña 
el Evangelio. El primero , y fundamental de to
dos , era , que aquellas Tierras fueilén pobladas 
con gentes de mejores coftumbres, y verdadera
mente Chriíb'anas. Por eíTo en la Intlruccion de 
los Go ver nado res, la primera cofa, que mucho fe 
les encarga , es, que la vida, y procedimiento de 
los Portuguefes fea tai , que con fu exemplo, c 
imitación fe conviertan los Gentiles. Afsi efta 
difpuefto fantifsimamentej porque, como dizeSan 
Juan Chryfoftomo , íí los Chriftianos vivieran 
conforme a la Ley de Chrifto , toda la Gentilidad 
eftu viera ya convertida : Nemo pro fe cid Gentilis 
e/jet y fi ipfi j ut oportet, Chrifiiani ejje curaremus. 
Pero es cofa muy digna, no fe íi de admiración, 
íi de rifa , que en el mifmo tiempo, en que fe dá 
efta inftruccion á los Governadores, y en los mi Íz
anos Navios, en que ellos van embarcados, los Po
bladores, que fe embian para las mil mas Tierras, 
fon los malhechores, y facinerofos, lacados de lo 
hondo de los calabozos, y llevados a embarcar 
con cadenas, á quien ya no puede hazer buenos 
el temor de tantas jufticias 5 y eftos degradados 
por fus virtudes, y tal vez marcados por ellas, fon 
los fantícos, que allá fe embian , para que con fu 
exemplo fe conviertan los Gentiles, y fe atrecien-
te la Chri ínandad. Aquellos Samaritanos, que ar
riba dixirnos, impedian la edificación del Tem
plo , eran deserrados por el Rey Salmanafar de 
Aiíyria , y de Babylonia , para pobladores de Sa
mar i a, que el avia conquiftado 5 y dize la Hiftoría 
Sagrada , que lo que allá hizieron , fué juntar las 
coítumbrcs, que llevavan de fu Tierra,con los que 
hallaron en Samaría, y eran medio Fieles, me
dio Gentiles : 4. Reg. 17. 33. Et cüm Dominum 
coierent, Diis quoque filis ferviebant juxta con-
fnctMclinem gentium y de qmbus translati fucrant 
Samariam. ERo mifmo fe experimenta , y es pre-
^ l o , que fuceda en nueftras Conquiftas con femé-
jantes Pobladores. Pero como eíte yerro funda
mental ya no, puede tener remedio, vamos á los 
que de prefeme, y para lo venidero nos enfeña el 
Evangelio. 

52 El primero es la buena elección de los Su-
getos, a quien fe comete el 2:oviemo. Y para que 
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la elección fea buena 3 qué partes han de tener los 
electos Yo me contento con una fola. Y qual es-
Que fcan á lo lexos lo que prometen a lo cerca. 
Herodes encomendó mucho á los Magos, que h i -
zieííen diligencia por el Rey nacido, que bufea-
van, y que luegó en hal lándole, le avifaífen, para 
que también el le fueífe á adorar : Matth ,2 . 8. V t 
& tgo yeniens adorem eum. Ha hypocrita ! Ha 
traydor ! Y para que tu adores á Chrifto , es ne-
ceííario , que vayas adonde él eftuvíerc \ V t & ego 
yeniens. Tanto podia Herodes adorar a Chrifto 
defde Jeruíalen, adonde él eftava, como en Belén, 
ó en qualquiera otra parte, donde el Señor ettu-
vieife : pero eftos fon , y eftos acoftumbran fer los 
Herodes. En Belén , y de cerca adoran; defde 
Jerufaien , y á lo lexos, no adoran. Antes de i r , y 
quando vienen , adoran : V t & ego yeniens. Pero 
en eftando allá lexos, no adoran, ni tienen pen-
famiento de adorar, como Herodes; y fi no ma
quinan contra el Rey en fu Perfona, maquinan 
contra é l , y fus Leyes, á cofta de la vida, y fan-
gre de los Innocentes. Buen Daniél , y fiel Min i f -
tro de fu Señor! Eftava Daniel en Babylonia; y di
ze el Texto Sagrado, aue todos los di as tres vezes 
abría las ventanas, que caían á la parte de Jerufa
ien , é hincado de rodillas, adorava: Dan. 6. 10. 
Apertis fenefiris in ccenaculo fuo contra Hierufalem 
tribus temporibus in die ficvlebat gemía fuá y & ado-
rabat. Defde Babylonia no fe podia ver Jerufa
ien , díftante tantos centenares de leguas, quan-
tas a y defde el Monte S i ó n , hafta el Rio Eufra
tes. Pues por qué adorava Daniel ázia la parte de 
Jerufaien? Porque Jerufaien en aquel tiempo era 
la Corte de Dios , el Templo , fu Palacio , y el 
Propiciatorio fobre alas de Querubines, y fu T r o 
no, y efta era la obligación de fiel Miniftro. Ado^ 
rar á fu Señor , y adorarle íiempre , y adorarle de 
todas partes , aunque fueife tan díftante como Ba
bylonia. En Jerufaien adorava Daniel de cerca, 
en Babylonia adorava de lexos : efto es lo que 
nota, y encarece la Efcritura, no que adoraífe de 
cerca , que cífo lo hazen todos, fino que adora lie 
de lexos, y de tan lexos. Y porque á lo lexos ay 
pocos Danieles, y muchos Herodes, por eílo con
viene , que los que han de governar en Tierras 
tan remotas, fean aquellos, que hagan á lo lexos 
lo que prometen de cerca. 

5 3 Pero acoftumbrafe efto tan al contrar ío, 
que folo el ver fe tan lexos. Ies quita todo el te
mor del Rey , y toda ta reverencia de fu nombre. 
Entraron los Magos en Jerufaien , preguntando : 
Matth. 2. 2. Vbi eft, qui natus efi Rex fudaorum* Y 
qué efedos caufó en Herodes efta voz de nombre 
Real ? Ibid . 3. yludiens autém Herodes y Rex y tur-, 
hutus eft. Luego que oyó nombrar Rey y fe turbo, 
perdió los colores, y quedó fuera de sí de miedo, 
Afsi avia de fer el nombre de Rey , ó pronuncia
do, ó efe rito en qualquicr parte de fu Monarquía, 
por díftante, que fea. Avia de fer un nublado pre
ñado de rayos, que l i i / iellen temblar las Ciudades, 
las Fortalezas, los Puertos, los Mares, los Mon
tes, quanto, y mas á los Hombres. Pero los que 
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fe ven de la otra parte de la L ínea , íi debaxo de-
11a , hazen tan poco cafo de eftos truenos, que en 
vez de tomar del corazón de Herodes el Turbatus 
efi y toman de la boca de los Ma^os el Vhi eflj 
adonde eftá el Key ? En Portugal. Pues fi él ella 
a l l á , nofotros eftámos acá : Jlle fe jaffiet in aula. 
Mande él defde allá lo que mandare, que no 1 oíros 
haremos acá lo que bien nos eltuviere. Son como 
aquellos Herodes, que conllruyendo á fu favor el 
verlo de D a v i d , dezian : Pfalm. 113. 16. Coslum 
Cce'li Domino : Terram autém dedit filiis hominum. 
Eftefe Dios en fu C ie lo , que nofotros eftámos 
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5 5 El íegundo remedio es, que las Congre

gaciones EcleíiaíHcas de aquel Eftado fean com-
pueftas de tales Sugetos, que fepan dezir la ver
dad , y que la quieran dezir. Para refponder He
rodes á la propuefta , y pregunta de los Magos, 
qué hizo? jVlatth. 2 . 4 . Congregans omnes Princi
pes Sacerdotum $ & Scribas Fopuli y feifeitahatur ab 
eis o ubi Chrifius nafceretur. La propuefta, y pre
gunta era , en que lugar avia de nacer el Á4efsías? 
Y para eíTo hizo una Congregación, o Junta, en 
que entraron las Perfonas Ecleíiafticas de mayor 
autoridad , y letras, que avia en Jerufalen. Era 

acá en nueftra Tierra. Y qué ha de hazer la pobre Herodes Tyrano, y con todo eíib moftró eftas dos 
Tierra con tales Governadores ? Lo que ellos 
quieren , aunque fea muy contra s í , y muy á fu 

no tenemos el Texto lexos. 
Matth. 2. 3 . Turbatus efi Herodes y & om-

pefar 
54 

nis ferofolyma cum illo. Turbóle Herodes , y to
da Jerufalen con él. Turbar fe Herodes, Rey 111-

grandes partes de Principe, que preguntava, y 
preguntava á quien avia de preguntar 5 las mate
rias Ecleíiafticas á los Ecleíiafticos 5 y las de las 
letras á los Letrados, y deftos á los mayores. Por 
ello compufo la Congregación de Sacerdotes, y 
profeííorcs de Letras 5 pero no de qualefquier Sa-

trufo, y Tyrano-, temiendo, que el legitimo Señor cerciores , ni de qualefquier Letrados , fino de los 
le privaíTe de la Corona, que no era fuya, razón 
tenia 5 pero que fe turbe juntamente Jerufalen, 
quando era la mas alegre nueva,que podia oír? No 
fufpirava Jerufalen , y toda Judéa por la venida 
del Mefsías? No gemia debaxo de la violencia de 
Herodes ? No defeava facudir el yugo, y librarfe 
de fu tyranía \ Pues por qué fe perturba, o fe 
mueftra perturbada , quando Herodes fe pertur
ba? Porque tan defpotica como el lo es la fujecion 
de los Pueblos defdichados, debaxo del dominio 

que en el Sacerdocio , y en la ciencia, en la Syna-
g0Sa5 Y cn el Pueblo tenían los primeros lugares: 
Congregans omnes Principes Sacerdotum y & Scribas 
Populi. Y qué fe figuió defta elección de Perfonas 
tan acertadas ? Todo lo que fe pretendía. 

56 E l primer efecto, y muy notable, fué, que 
fiendo tantos, todos concordaron. Raras vezes fe 
vé una Junta , en que no aya diverfuiad de pare
ceres, aunque fea contra la r a z ó n , y la verdad 
manifefta, principalmente quando fe conoce la 

de quien los govierna, y mas quando fonTyranos. inclinación del Rey , como aquí eftava conocida 
Han de hazer lo que ellos quieren, y han de que- la de Herodes en fu perturbación 5 y fin embargo, 
rer lo que ellos hazen , aunque les pefe. Dizen, todos los defta gran Junta concordaron en la mif-
que los que goviernan fon efpejo de la República; ma refpuefta, todos alegaron un mifmo T e x t o , y 
no es afsi , fino al contrario. La República es el todos lo entendieron en un mifmo fencido : íbid. 
efpejo de los que goviernan j porque afsi como el 5.6. A t i l l i dixerunt ei: I n Bethlekem Judjt; Sic emm 
efpejo no tiene acción propria, y no es mas, que feriptum efi per Prophetam: Et tu Bethlekem térra 
una diferencia de v idr io , que eftá fiempre expuef- fuda y & c . Y porque todos concordaron, fin dif-
to á retratar en sí los movimientos de quien tiene crepar defte primer efedo , fe figuió el fegundo, 
delante ; afsi el pueblo , o República fujeta , fi fe y principalmente pretendido , que era encaminar 
mueve 1, o no fe mueve, es por el movimiento, o los Magos con certeza al lugar del Nacimierito de 
fofsiesro de quien lo govierna. Si Herodes no fe Chr i f to , para que infaliblemente le hallaífcn, y 
perturbára, no fe avia de perturbar Jerufalen ; per- adoraífen, como hallaron, y adoraron. Tanto i m -
tu rbófe , porque él fe perturbó : Turbatus efi H e - porta, que femé jantes Congregaciones fean com-
roáes y & omnis ferofolyma cum illo. El turbado pueftas de hombres, que tengan letras. Pienfafe 
fué uno , y las turbaciones fueron dos j una en acá , que para aquellas partes bailan Ecleíiafticos, 
Herodes, y otra en Jerufalen: en Herodes fue ac- que fepan la forma del Bautifmo, y la Doctrina 
cion , en Jerufalen reflexo, como en efpejo. Por Chriftiana , y no fe repara, que ellos fon los que 
ello el Evangelifta expreífó folo la primera : Tur - en los Pulpitos predican publicamente ; ellos los 
hatus efi. Y debaxo de 11 as las entendió ambas; de que abfuelven de fecreto en los Confefsionarios 
manera , que todas las vezes, que Jerufalen fe i n - ( adonde es mayor el peligro ) y que ellos , por 
quieta , Herodes tiene la culpa ; y fi acafo no la difpoficion ¿e las Leyes Reales, fon loslnterpre-
tiene toda, tiene la primera : Et omnis ferofoly- tes de las mifmas Leyes, de que dependen las l i -
ma cum illo. O con é l , porque él haze la inquie- bertades de unos, las conciencias de otros, y la 
tud ; ó con é l , porqué la manda; ó con é l , porque falvacion de todos. Y fi eftos ( como fucede , a 
la confiente ; ó con él, porque la difsimula ; ó con puede fuceder ) no tuvieren mas letras , que las 
é l , quando menos, porque debiendo, y pudiendo, del A , B, C, qué confejos, qué refoluciones, ó qué 
no la impide ; pero fiempre, y de qualquier modo 
con e l : Cum illo. De fuerte en fin, qiie en la elec
ción deftos Ellos con fifte la paz, el fofsiego, y el 
buen «jovierno de las Conquiftas. Y efte es el p r i 
mer remedio del Evangelio, o el Evangelio del 
.primer remedio. 

qu< 
fentencias han de fer las fuyas? Pregunto : Si los 
Sacerdotes, y Letrados de Jerufalen Ye dividieífen 
en opiniones; fi unos dixeífen, que el Mefsías avia 
de nacer en Belén , otros en Nazareth, otros en 
Jericó | íi unos votaífen á Galilea3 otros á Judéa? 

otros 



Sermón de 
otros aSamnna , c¡ue avian de jiazer los Magos? 
Es c ier to , que en. e'ile cafo, u clefelperacios fe áv ian 
de bolver a fus T i e r r a s , como gachos fe buelven; 
o q u e perfeveranao en bolear á Chr i l t o en medio 
de tanta c o n f a ü o n , no le hal lar ian. Una ele las 
p r íoc ipa l e s caulas , porque t i h i C h n i r o tan poco 
hallado , o porque e í lá tan perdido en aquellas 
C o n o u í f t a s 3 es, por ta iniuficiencia de los Sugetos 
Eciefiaf t icos, que a l lá fe e m W n . Una vez , que 
fe p e r d i ó Ghrif to , ha l l ó l e entre los Doctores. Y 
donde eftos faltan 5 que le ha de íuceder ? H a l l ó l e 
entre D o í t o r e s defpues de perdido , adonde ellos 
faltan 5 p e r d e r é ha deípues de hallado 5 y efto es 
lo que vemos. Por ello Herodes 5 de ípues que h i -
z 
lúe 
h 
mihi. 

57 . Efte es , como ne/ia , el fegundo remedio, 
que nos de fe ubre el Evangelio j y íi acafo nos def-
contenta, por fer praól icado de tan ru in A u t o r , co
mo Herodes ( fin advertir , que muchas ve/.es los 
malos goviernan tan b ien , como los buenos, y me
jo r 3 que los muy buenos) imitemos á lo menos el 
exemplo de nueftro Gran Conquiftador el l i e y 
D o n Manuel , de felicifsima memoria , tan am
plificador de fu Imper io , como del de Ghr i f to , de 
quien leemos , que el pr imer Sacerdote, que embio 
á las Conquiftas , fué fu proprio C o n f e í í o r . N o 
fio la í a lvac ión de aquellas Almas, fino es de quien 
fia va fu propria conciencia ; porque fabía , que ef-
tava igualmente obligado en conciencia a tratar 
dellas , y de los medios proporcionados á fu lalva
cio n . Pero para que he de recurrir á excmplos me
ramente humanos 5 donde tenemos p re lente el del 
m i fin o Rey , y Salvador del Mundo ? E n el t i e m 
po del Nacimiento de Ghr i f to fe d i v i d i ó el M u n 
do en dos Naciones , en que íe comprehendian 
todas , la Judayca , y la G e n t í l i c a ; y para fundar 
e l Seño r en ambas la nueva íg lcf ia Ghrif t iana, que 
venia a edificar , y propagar , b ien fabemos qnales 
fueron los Sugetos, que e í c o g í o . A los Paftoresjque 
eran J u d í o s , embio un Ange l 5 a los M a g o s , que 
eran Genti les y embio una Eftrella. Y porque Ef-
trellas ? y Angeles entre todas las Criaturas ? Por
que las Eftrellas fon Luz 5 y ios Angeles fon E f p í -
r í t u s . Qu ien no tiene luz , no puede guiar 5 quien 
no tiene efpi r i tu , no puede convert i r . Y nofotros 
queremos conver t i r al Mnudo fin Angeles , y con 
t inieblas. N o t o muy bien aquí ta G l o í T a , que afsi 
el Angel , como la Eftrel la fueron Mifsioneros, 
t r a ídos del C i e l o 5 y de a l lá era b i e n , que v in ie f -
fen todos; pero ya que no los podemos traer del 
C í e l o , como Ghri f to , po rqué no e m b i a r é m o s los 
í n e j o r e s , o ios menos malos de la T i e r r a ? 

5 8 E l tercero , y u l t i m o remedio , y que í ien-
do u n o , abraza mucho , es, que todos los que fue
ren neceí lar ios para la buena adminif tracion , y 
cultura de aquellas Almas 5 fe les deben conceder, 
110 l o lo fino efectivamente ap l ica r , fin que los 
unimos Gent i l es , h nuevamente Chrif t ianos ( m 
o t ro por e l los ) lo pidan ? h procuren. D i z e con 
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adver tenc ia , y mvf te r io particular nueftro T c x -
to , que en ando los Magos durmiendo , fe les d io 
la refpuefta de lo que avian de hazer,para l ib ra r íe 
de las manos de Herodes: M a t t t í . 2. 12. Et ref~ 
ponfo accepto in fomnis, né rédimm ad Ilerodem. 
E n la palabra Re/ponfo accepto reparo mucho. Los 
Magos en B e l é n preguntaron alguna cofa ? P id ie 
ron alguna cofa? Hablaron alguna cofa1? A lo me
nos , en el punto del particular de Herodes , fobre 
que fueron refpondldos, es c i e r t o , que n i una f o -
la palabra dixeron : Re/ponfo accepto. EíTe es e l 
rayfterio, y el documento admirable de Ghr i f to á 
todos los iveyes, que traen Genti les á la Fe. Los 
Magos eran G e n t i l e s , o Chrif t ianos nuevamente, 
convertidos de la Gen t i l i dad , y los G e n t i l e s , » 
Chrift ianos nuevamente convertidos , adonde ay 
F e , r a z ó n , y j u f t i c i a , han de fer refpondldos, fia 
hablar ellos 3 han de fer deipachados, fin ped i r lo ; 
y lian de fer remediados, fin requerir lo . N o ha de 
a ver p e t i c i ó n , y ha de aver auto ; no ha de aver 
requerimiento , y ha de aver remedio ; no ha de 
aver propuefta, y ha de aver refpuefta: Re/bonfo 
accepto. 

59 Si. Pero fi ellos no piden, quien ha de pedir 
por ellos ? M u y buen Procurador 3 quien p i d i ó en 
efte cafo. San G e r o n y m o d i z e , que el Au to r de 
la refpuefta fue el mi fmo Ghr i f to por fu propria 
Pe r ío na. San A g u f t i n dize , que fué por medio , y 
min i f t e r io de Angeles , y todo fué. Fué G h r i f t o , 
como verdadero R e y , y fueron los Angeles, como 
verdaderos Min i f t r o s . E a otros ca los , y con los 
otros Valla 11 os , los Reyes, y los Min i f t ros fon los 
requeridos; en efte, y con ella G e n t e , los Reyes, 
V los Min i f t ros han de fer los que requieran. E l los 
fon los que les han de requerir la Fé ; ellos los que 
les han de requerir la l ibertad ellos los que les 
han de requerir la juf t ic ia y ellos finalmente los 
que les han de requerir , negociar 5 y hazer e f e d i -
vo todo lo importante á fu c o n v e i í í o n , qu ie tud , 
y feguridad , fin que á los mifmos G e n t i l e s , o an
tes 511 defpues de convertidos les cuefte el menor 
cuy dad o. Que penfavan , ó qué hazian los Magos, 

. quando fueron refpondldos ? Es circunftancia m u y 
digna de que la con í ide ren los que t ienen á fu car
go efte encargo : Et re ¡ponfo accepto in fomnis. 
Los Magos eftavan durmiendo , bien ignorantes 
de fu p e l i g r o , y bien d e í c u y d a d o s de fu remedio^ 
y en el mi fmo t iempo el buen Rey , y los buenos 
Min i f t ros eftavan trazando , y difponiendo los 
medios , no folo de ¡a fa lvac ión de fus Almas , fina 
de la confervac ion , defeanfo , y feguridad de fus 
vidas. 

60 Y fi alguno me preguntare la r a z ó n defta. 
diferencia , y de la mayor o b l i g a c i ó n deftc c u y -
dado acerca de los G e n t i l e s , y nuevos Chrif t ianos 
de las Conqui f tas , r e f p e ó t o ' a u n de los mi in ios 
Vaffallos Portugucfes , y Naturales : me efpanto 
mucho, que aya quien la ignore. La r a z ó n es, por
que el Rey no de Portugal , en quanto R e y n o y en 
quanto M o n a r q u í a , e í lá o b l i g a d o , no l o l o de ca
ridad , fino Se ' juf t ic ia , á procurar e tea i va mente 
la conver í íon , y falvaciou de los G e n t i l e s , a l a 
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20 Sermón de la Epif/irna, 
qual muclios t k l l o s , por fu incapacidad , é igno
rancia invencible, no eílán obligados. Tiene cíla 
obligación , en cuianto Rey no j porque eíle fue el 
fin particular , para que Chrü lo le fundó , c iní l i-
tuyó , como confta de fu mifma Infcitucion. Y 
tiene efta obligación , en quanto Monarquía 5 por
que efte fué el intento , y contrato, con que los 
Sumos Pontifices les concedieron el derecho de las 
Conquiftas , como confta de tantas Bulas Apofto-
licas.' Y como el fundamento, y bafa del í i eyno 
de Portup-al por ambos títulos es la Propagación 
de la Fe,0y converfion de las Almas de los Genti
les 5 no foio perderán infaliblemente las fuyas to
dos aquellos, fobre quien carga la obligación , fi 
fe defcuydáren, o no cuydáren mucho delia, fino 
el mifmo Reyno, y Monarquía, quitada, y perdi
da la bafa , fobre que fue fundado, hará en aquella 
Conquifta la f i n i t a , que en tantas partes ha expe
rimentado, y nos le quitará el miimo Señor, que 
nos le dio, como á malos Obreros : Matth. 21 .45 . 
Auferetur a yohis Regnum Dei y & dabitur genti fa
cí en t i fru&us ejus. 

61 Pero pa a que lie de hablar, ni traer á la 
memoria el Iveyno , quando fe trata del remedio 
de tantos millares de Almas, cada una de las qua-
les pefa mas, que todo el R.eyno ? Tomemos el 
exemplo en aquel Rey , que oy llamó los Reyes; 
y en aquel Paftor , que ayer llame) los Pa íWes . 
Hablando líaias de Chrif to, como Rey, dtze, que 
traía fu Imperio al ombro : ifaí. 9. ó. Cujus Impe-
rhmfuper bumerum ejus, Y hablando San Lucas del 
mifmo Chrif to , como Paftor, dize , que fue á buf-
car ía Oveja perdida fobre los ombros: Luc. 15. 5. 
Irnponit in humeros fuos gaudens. Pues un Imperio 
fobre un ombro , y una Oveja fobre ambos om
bros ? Si ; porque ha meneíter mas ombros una 
Oveja, que un Imperio. No pela tanto un Impe
r io , como una Oveja; para el Imperio baila medio 
Rey ; para una Oveja es neceííario todo. Y que 
pelando tanto una fola Oveja; que pelando tanto 
una fola A lma , aya conciencias EcleíiaíHcas, y 
Seculares, que tomen fobre^fus ombros el pefo de 
ia perdición de tantos millares? Venturofo H-e-. 
rodes , ó menos defventurado , que ya de oy en 
adelante no ferás tu el exemplo de los crueles. 
Que te importa-.que qu i talle la vida Herodes á tan
tos Innocentes , fi les falvó las Almas ? Los crueles, 
y Jos tyranos fon aquellos, por cuya culpa fe ef-
tan yendo al Infierno tantas otras 3 y fi un mo
mento fe dilatare el remedio de las demás , allá 
irán todas. En el Cielo vio San Juan, que eítavan 
las Almas de los Innocentes, pidiendo á Dios ven
ganza de fu fangre: A p o c ó . 10. Vfnuequb 5 Domi
ne ? non vindicas fanguinem noftrum ? Y fi Almas, 
que eílán en el Cielo , viendo , y gozando á Dios, 
piden venganza; tantas Almas, que eílán ardien
do en el Infierno, y ardexán por toda una eterni
dad , qué grites darán á Dios ? Las Almas también 
tienen fangre , que es la que Chriito derramo por 
ellas. Y que- clamores dará á la Juílicia Divina ef

ta Divina Sangre , quando tan oídos fueron 

los de la ianore de Abel < o 

$. VTIT. 

62 N Jos ecos deños mí finos clamores, 
quería yo quedaíle mi Orac ión; pero 

no es bien, que acabe en clamores, y gritos, quan
do el Evangelio nos mueftra el Cielo tan prooicio, 
que fe oyen en Ja Tierra los íilencios. Afsi les 
aconteció á los Magos, y afsi efpero yo me fuce-
da á m i , pues yo lo y tan venturofo, como ellos 
fueron, que en el fin de fu viage hallaron mucho 
mas de lo que efperavan. Buicavan al Rey nacido: 
Matth. 2. 2. Vb¡ tj i , qui natas ejl Rex ? Y ha ¡Jaro ti 
al Rey nacido , y á la Rey na Madre : ínvenerunt 
Pnerum cum M a ñ a Matre ejus. Y como la Sobe
rana Madre era la voz del Rey en fu menor edad, 
y la buelta, que los Magos hizieron para fus Tier
ras, corrió por cuenta de la mifma Señora; fué 
efta Mifs ion , que tomó por faya, tan bien inttruí-
da, tan bien fundada , y tan gíoriofa en todo , que 
della , y las que de ella fe fueron propagando , d i -
xo Salomón en fus Cánticos: Cant. 4. 13; Emisio
nes tu£ Paraiyfus, Ha lia a ora, Señora, porque las 
Mifsiones no fe hizieron en nombre, y debaxo de 
la Real Protección ele Vueftra Mageftad, los tor
mentos de pena, y d a ñ o , que aquellas Almas pa
decieron , fe podían llamar Mifsiones del Infier
no. Aora las mifrnas Mifsiones, por fer de Vuef
tra Mageftad, ferán Paraifo : Cant. 4. 13. Emif-
[iones t m Paradyfus. Afsi lo quedan efperando de 
la Real Piedad, Jufticia, y Grandeza de Vueftra 
Mageftad aquellas tan perdidas, y defamparadas 
Almas; y afsi lo confian, y tienen por cierto los 
que aviendofe defterrado de la Patria por amor 
d ellas, padecen o y en la Patria tan indigno def-
tierro. Y para acabar , como comencé, con la u l 
tima claulula del Evangelio, lo que él finalmente 
dize , es, que los Magos fe bol vieron á fu Tierra 
por otro camino : Per aliam viam reverft fnnt in 
Regionem fiiam. La Tierra fué la mifma, pero el 
camino diferente ; y efto es lo que folo defean los 
que no tienen por fuya otra T ie r r a , mas que las 
de aquella Gentil idad, á cuya converfion, y doc
t r ina , po.r medio de tantos trabajos tienen facrifi-
cada fu vida. Bolver para las mifmas Tierras, fi, 
que lo contrario fuera inconftancia; pero de for
ma, que el camino fea tan diverfo, que triunfe , y 
fea férvido Chrif to , y no Herodes. Si los Magos 
bolvieífen por el mifmo camino, triunfaría e i T y -
rano, peligraría Chrifto, y los Magos, quando ef-
capaífen , no harían el fruto, que hizieran en las 
mifmas Tierras, convirtiendolas, como las con
virtieron todas á la Fe, y obediencia del Rey, que 
vinieron á adorar, y de cuyos pies no fe levanta
ron, ni quifieron otro de (pacho. Todo efto fe con-
figuió tan felizmente, y fe confeguirá también ao
ra con la mifma felicidad, fi el Oráculo fuera el 
mifmo. Mande el Soberano Oráculo, que buelvan 
para la mifma R e g i ó n ; y mande eficazmente , que 
fea por otro camino: Per aliam viam reverfi funt in 

Regionem fuam. Dios nos dé fu gracia, que es 
prenda de la Gloria : Qjiam mihiy 

& vohis y &c7 
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Noltte expavefcere : Jefum quaritis Nd^aranum , crucifixum : Sttrrexlt, non ejl 
hlc. M a r c , 16. 6. 

63 

§. I . 

U E parecidas fon las obras 
de C b r i l l o , aún las que íe pa
recen menos ! Las t r i l les , y 
.las alegres 3 las do lo ro í a s , y 
las g lor ío fas 5 las de fu Muer 

t e , y las de fu Kefur recc ion , todas cau í an los m i f -
mos efedros. Pafinadas dexamos á las Mar ía s , m i ^ 
raudo azia el Sepulcro de Chrifi:o3quando fe fe l ió 5 
y pafinadas , porque dexavan allí muerto á fu Se
ñ o r : M a t t h . 27. 61. Erat autcm ibl M a r í a M a g -
da(enss & altera A-íaria? fedentes contra Sepuícbrnm. 
Pafmadas hallo oy otra vez á las mifmas M anas 
en el n i i fmo Sepulcro palmadas de hallarle re-
lufc i tado : Nolite expavefcere : Jefum qu£ritis : Sur-
rexit. Marc . 16. 6. De m o d o , que C b r i l l o muerto ' 
l iaze p a finar con fu M u e r t e , y C b r i l l o refufcitado 
hazc palmar con fu Iveiurreccion í i endo la Ive-
fu r recc ion , y la Muer te dos cofas tan encontradas. 
En t ra ron las Mar ías en el Sepulcro, v ieron un A n 
gel ve l l ido de nieve, y luz , que les d io nuevas de la 
Kefurreccion del Señor , a quien bufcavan muerto; 
y quedaron tan a í fombradas , y p a fina das de lo que 
o í a n , y de Jo que ve í an , que por mucho t iempo no 
bolv ie ron en sí de a í f o m b r o , y de t e m o r , por mas 
que el A n ^ e l las alentava á que no t emie í f en : A7o-
lite expavefcere. La hora, en que fu ce dio efto, t am
b i é n tiene contradiciones. D i z e el Evano-difta, 

• • • 

que quando las Manas v i n i e r o n al Sepulcro, era 
m u y de madrugada; pero ya defpues de nacido el 
S o l : Marc. i b i d . 2. Faldc mane : Orto jam Solé. Si 
era muy de madrugada, c ó m o eftava ya nacido el 
Sol ? Y av¡a ya nacido el S o l , c ó m o era de ma
drugada? Era todo . Era m u y de madrugada; por
que aun no avia nacido el Sol na turaf , que nos 
a lumbra : ^aldé mane. Y era va nacido el S o l ; 
porque el verdadero S o l , C h r i í t o , era ya refufci
tado : Orto jam Sale. 

64 E n las obras de la naturaleza , y en las 
obras de la gracia tiene grandes femejanzás la K e 

furreccion de C h r i f t o ; pero ninguna tan femé j an 
te como la del So!. Ponefe el Sol en fu Ocafo , de-
xa n u e í l r o Emisferio obfcuro , y mientras baxa, y 
vá á alumbrar los An th ipodas ; buelve otra vez á 
nacer c l a ro , refplandecientc, y coronado de ra
y o s ; enjugando las lagrimas de la A u r o r a , r e f t i -
tuyendo el c o l o r , y la hermofura á los campos, 
defpertando las muficas de las A v e s , dorando los 
C í e l o s , y alegrando la T i e r r a . Afs i el D i v i n o Sol^ 
C h r i í t o , en el día de fu Kefurreccion, A v i a ano
checido en el Occidente de fu Sepulcro amortaja
do en Nubes , dexando a obfeuras todo el M u n d o 
en la trifteza de fu Pafsion : b a x ó á v i f í t a r , y á 
alumbrar los lugares del L i m b o , donde los San
tos Padres, como defconfolados Anth ipodas , avia 
tantos a ñ o s , que e fea van elperando la llegada de 
aquel dia , y buelto otra vez a hora determinada, 
haziendo Oriente de fu mi fmo Ocafo, amanecien
do c la ro , y he r moflís i mo , v e l l i d o , y coronado de 
refplandores de g lo r i a . E n x u g ó primeramente las 
lagrimas de aquella Aurora D i v i n a , la V i r g e n 
Santifsima : r e i t i t u y ó el c o l o r , y la hermofura á 
fu Igle í ia , mudando los l u t o s , de que eftava cu
bierta por fu M u e r t e , en colores , y galas feftivas: 
t r o c ó las lamentaciones en muficas alegres, y los 
ayes fentidos en A le luyas : d o r ó los C ie lo s , como 
lo m a n i f e í l a r o n los Ange le s , que oy aparecieron 
vellidos de blanco , y oro ; y finalmente , a l e g r ó 
la T i e r r a , dando á todos los Hombres muy ale
gres Pafquas, las quales el mi fmo Señor de á todo» 
efte N o b l e , y muy devoto A u d i t o r i o , con tantos 
de los verdaderos bienes , como el mi fmo A u t o r 
de ellos defea. Para que nofotros veamos los ver
daderos medios, por donde hemos de confeguir, y 
a í íegurar ellos bienes, y faquemos de Ha gran So
lemnidad el provecho dé nueftras A l m a s , que ella 
nos ofrece : pidA.nos á aquella S e ñ o r a , á quien to« 
có la me jo r , y la mayor parte de las glorias defte 

día nos ai silla en ellas memorias del 
' ? con el favor de fu gracia : 

A T E M A R I A , 
N o l i t t 
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'Nolite expavefcere : fejum quáriíis Na^aranum, crudfixum : Surrexit 0 non efi hlc* Marc. i ó . 6. 
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§. I I . 

O temáis , dixo el Angel a las Ma
rías: Noüte expavefcere. Pero ellas 
no por ello dexaron de temer. An

tes dize el Evangeliíla, que huyeron del Sepulcro, 
no folamente temiendo 5 ímo también temblando: 
Ib id . 8. J t UU exeuntes , fugerunt de monumento: 
invaferat emm illas favor , & tremor. Fue tal fu 
temor, y aííbmbro, que diziendolas el Angel, que 
JlevalTen la nueva á los Difcipulos , ni á hablar fe 
atrevieron de puro miedo : Et nemini quidquam di-
xerunt: timcbant emm. Notables efectos por cieno 
en tal lugar ! Notables efeólos con tal nueva ! Y 
notables efe ¿los en tal dia ! En dia de la Kefur-
reccion temor? En dia de la Kefurreccion pavor, 
y aífombro \ Alegrías, fieftas, placeres fon los efec
tos, y los acedos propríos de efte dia 5 pero temor, 
y temblor ? Notables efeótos, buelvo á dez í r , en 
tal dia! Y fi repararnos en quien eran las que te
m í a n , aún nos admiraremos mas. Eran las Marías 
unas mugeres tan poco mugeres, eran unas mu-
geres tan varoniles , unas mugeres tan hombres, 
que de noche falieron de fus Cafas 3 de noche paf-
faron por las puertas de la Ciudad , de noche an
duvieron por lugares defiertos, y defpoblados,^ y 
tan medrofos, como fuelen fer los Cementerios 
de los Difuntos, y los lugares, donde padecían los 
Ajufticiados. El Monte Calvario llamavafe Calva
rio , por eftar fembrado de las Calaveras, y de los 
HueíTos de los que allí fe ajufticiavan. Pues mu
geres tan animofas , que van á eftos lugares de no
che 5 quando hallan refufcitado á Chrifto del Se
pulcro , y quando les dize un Angel , que refufcí-
t ó , temen, y tiemblan? Si. Porque no ay cofa 
mas temerofa , n i mas tremenda en eíla vida : no 
íiy cofa, que haga temer mas, y temblar los cora
zones mas valientes , y animofos, que la certeza 
<le la Kefurreccion. Es cierto, y de hé, que Chrif
to refufcitó j es cierto , y de Fe , que yo también 
lie de refufcitar. O que temerofa conííderacíon ! 
Eftas mífmas Marías , quando eílavan enfrente del 
Sepulcro de Chrifto muerto, fe. pafmaron, pero 
xio fe eftremecieron. Aora en el mifmo Sepulcro 
con Chrifto refufcitado fe pafman , y eftremecen; 
porque es mucho mas de temer un refufcitado, 
cjue un muerto : mucho mas es para aííoinbrar la 
conííderacíon de la Refurreccion , que la conííde
racíon de la Muerte. U n Sepulcro de Chrifto con 
un H i c jacet: Aquí yace, es mucho para temerj 
pero un Sepulcro de Chrifto con un Non efi hkj 
No eftá aquí , porque refufcitó , Surrexit, es mu
cho mas de temer. 

66 A lo meaos yo experimento en m i , que 
mucho mas temo el refufcitar, que el morir: mu
cho mas miedo me caufa la Kefurreccion, que la 
Muerte : antes fi temo la Muerte, es folo por mie
do de la Kefurreccion. Y por que ? La razón es 
clara. La Muerte es el fui de la vida 5 que acabaj 

la Kefurreccion es principio de la vida , que nunca 
fe ha de acabar: con la Muerte fe acaba la vida, 
con la Kefurreccion empieza la eternidad ; y mu
cho mas para temer es el principio de la eternidad, 
que el fin de la vida. Con el fin de la vida acaban 
los males temporales i con el principio de la eter
nidad pueden comenzar los males eternos ; los ma
les de la vida tienen el remedio de la muerte , que 
los acabaj los males de la eternidad fon males fin 
remedio, porque ninguno les puede dar fin. La 
mí una Tierra infenuble nos en fe ño efta razón 
en la Muerte , y Kefurreccion de Chrifto. En la 
Muerte : Matth. 27, 51 . Terra mota efi. En la Ke
furreccion : Matth. 28. 2. Terrxmotus faffus efi 
magnas. Y por que movió mas la Tierra la K e 
furreccion, que la Muerte? Porque la Muerte de
be hazer mucho ruido en nueftros corazones de 
tierra: Terra mota efi. Pero la Kefurreccion mu
cho mayor: Terramotus fatins efi magnus. Y afsí 
fe vio por la experiencia. La Muerte de Chrifto, 
íiendo acompañada de tantos prodigios, no hizo 
mas que : Luc. 23.48. Omnis turba eonm , qui ( i -
muí aderant : : : percutientes peffora fuá reverteban-

.tur. No hizo mas, que bol verle a Jerufüen 3 h i 
riendo fus pechos los que le guardavan en la Cruz; 
pero en la Kefurreccion: Matth. 2 8 . 4 . Extsrr i t i 
funt cufiodes. Temieron, y fe eftremecieron a Hom
brados los que le guardavan en el Sepulcro. A las 
Marías: Invaftt eas tremor 5 & pavor. Los Apof-
toles en el Cenáculo temblando : Luc. 24. 22. 
Midieres ex noflris terruerunt nos. En fin, todo 
miedo, y todo efpanto. 

§. I I I . 

67 IT) Ues que hemos de hazer en efte día de 
JL la Kefurreccion de Chrifto? Entrif-

tecernos? Temblar? Temer? Encerrarnos? Sepul
tarnos ? Meternos vivos en la fepultura, de donde 
Chrifto falio? A efta pregunta no fe puede refpon-
der defde el Pulpito; defde el Confefsionario (1. 
Si eftais en eftado de pecado mortal, temed, y tem
blad , y caufeos grande trifteza la Kefurrecciou. 
Pero fi eftais en gracia de Dios , y tenéis propo» 
íitos firmes de confervarla, alegraos, poned vuef-
tra Alma , y vueftro corazón muy de fie l i a , y no 
temáis; afsí lo dixo el Angel á las Marías : N'ol i -
te expavefcere. Notad. Quando el Angel baxó del 
Cíelo , y levantó la piedra del Sepulcro , queda
ron alfombrados todos los Guardas del Sepulcro, 
y el Angel no les dixo : Nolite expavefcere 3 y á las 
Marías íi. Y por qué dize á las Marías, que no te
man? Y por qué no dize lo mifmo á los Soldados ? 
Porque las María? i van á bu i car á Chrifto al Se
pulcro , para fervírle : los Soldados ivan á guar
dar el Sepulcro , para perfeguírle , y para afren
tarle. Y aquellos, que perfiguen, y que ofenden á 
Chrifto, elfos es bien, que teman en la Kefurrec
cion; pero aquellos., que le aHian, y que le firven, 



eílbs no tienen , que temer 
Tema Pilatos , que le condenó 5 tema Herodes, 
que !e afrentó ; tema Judas, que Te vendió 5 tema 
Cayfas , que blasfemó i y teman todos los que le 

Je nu ejlro Señor 
Nolite expavefcere. 

23 
po refufcitado. Hemos de quedar tan diferentes 
defpues de refufcitados, que es neceífaria la Fe, 
para que creamos, que hemos de íer entonces los 
mifmos. Con eíla Fe dezia Job : Job 19 .25 .27 . 

alius. 
69 Eííos quatro dotes fon los mifmos, con que 

oy refufcító Chr i f to , dote de futileza, de agi l i 
dad , de impafsibilidad , de claridad. Un cuerpo 
con el dote de la futileza, fi quiere paíTar defta 

perfo-uieron , y le crucificaron, quando faben, que Seto, quod in novijfimo die de térra Jurre&urus fum: 
re fu 1c i t ó , y que ellos también han de refufeitar. Et rurfum circundabor pelle mea y & in carne mea. 
Pero la Magdalena , y las otras Marías ? La Mag- Toídehú Deum y quem vifurus fum ego ipfe > eír non 
dalena, y Tas otras Mar i as, que le bufean, y que 
le í i rven , que no fe pueden apartar de l , eíías no 
tienen, que temer: Nolite expavefesre. No es efta 
razón menos, que del Angel : Nolite expavefcere: 
fefum quaritis Na^armum. Si bulláis á Jefas Na
zareno, no temáis. La energía deftas palabras aún • Iglefia -haíla elle Patio , no ha menefter puerta: 
eft-i mas clara en San Matheo, que en elle paífo es penetrafe por eifa pared , afsi como el Sol paífa fin 
Comentador de San Marcos: Nolite timere vos, impedimento por una vidriera. Los Judios manda-

fcio enim y quod fefum > qui crucifixus efi , qiutritis. ron poner grandes guardas al Sepulcro, para que 
No temáis voíotros ( notad mucho la palabra vo- no quitaífen del á Chrifco ; y el con la puerta cer-
fotros) vofotros, que bufeais á Je fus, no temaisj rada, y fellada, por virtud del dote de la futileza,, 
pero aquellos, que no le bufean, aquellos, que no falió del Sepulcro. Quando el Angel abrió lapucr-
le aman, aquellos, que le ofenden , cffos teman, y ta del Sepulcro, ya el Señor no eltava en él j pera 
tiemblen en fu Ivefurreccion. La ívefurreccion pa- abr ió la , para que las Marías pudieiTcn entrar , y 
ra ellos ferá muerte, y tormento eterno, afsi com 
para vofotros ferá eterna vida, y eterna gloria : los 
malos, porque han de refufeitar mal, tienen mucha 
razón de temer; pero los buenos, que han de refuf
eitar bien, no tienen razón alguna para temer 

68 
lo 
la Keíurreccion de C h n í t o , conluterar , que 
también ha de refufeitar algún día í Que grande 
feria la alegria de la Magdalena, quando vio á fu 
hermano Lázaro refufcitado ! Nuaf-Ta Alma es 
nueftra Magdalena, nueftro Cuerpo es nuefíro Lá
zaro. Que alegria fera la de un Alma coníiderar 
aora | y ver defpues efte fu Cuerpo , efte fu com
pañero refufcitado? Aun no explica cfta compara
ción. Qué alegria feria la de la Virgen nueftra Se-
ñora,quando oy vio refufcitado en tantá hermefu
ra * y gloria a fu Bendiufsimo Hijo \ Efta compa
ración es la propria. La Magdalena vio á fu her
mano refuícirado , pero refuíciíado para bolver á 
morir. La Vjrgen vio refufcitado á fu H i j o , pero 
no para bolver á morir jamás. Rom. 6, 9. Mors 
illa ultra non dominahitur. La Masdalena vio á fu 

ver. De la mifma'fuertc entró el mifmo Señor en 
el Cenáculo : Joann.20.19. Cum fores ejjent clan fe. 
Con las puertas cerradas j porque los cuerpos re
fufcitados fon cuerpos con proprledades de efpi-
ritu , á quien no rcfiPcen , ni hazen impedimenta 

Y que grande alegria , y que gran confue- las paredes. El fegundo dote es la agilidad, el qual 
es para un verdadero Chriiliano en la Pieíla de coníifte en poder un hombre, caíi en un momen-
Kefurreccion de Chrifto , coníiclerar , que él t o , cftar aquí , en Lisboa, en la India , y en otras 

mayores diílaneias. Chrifto en el dia de oy apa
reció á la Magdalena en el Sepulcro , á las Marias 
en el camino de Jerufalen, en el del Caftillo de 
Emaús á los Difeipulos defefperados, a los Aoof-
toles en el Cenáculo , á San Pedro no fe fabe don
de : y todas eftas jornadas hizo el Señor , é hizic-
ra otras muchas mayores en muy pocos momen
tos. Dcfde el Cielo Empyreo á la Tierra a y tanta 
diftancia, que íi defde el principio del Mundo 
echaran defde allá una bola de plomo , que cor
rí eífc todos los dias ocho cientas leguas, aún no 
huviera llegado acá baxo, y todo efte camino an
duvo el Cuerpo de Chrifto refufcitado en fu Af-
ceníion en un momento. El dote de la impafsibi
lidad haze a un^tlfcw^i'incapaz de dolor ,'de en-

hermano refufcitado, pero en cuerpo pafsible, co- fermedad, de muerte : Joann. 20.27. ínfer digltum 
mo el que tenia antes. La Virgen vio refufcita
do á fu Hi jo en Cuerpo immortal , c impafsible , y 
adornado con todos los quatro dotes gloricfos. Y 
tales han de fer eftos nueftros facos de tierra def
pues del día de la Refurreccion. Penfais, que eí 

tuum huc y & yide manm meas y & ajfer manum 
tudm 3 & mine in latus menm. Refufcító Chrifto 
con las cinco Llagas, pero fi quatro le quitaron la 
vida, cómo eftá aora vivo con cinco ? Y princi
palmente con la Llaga del Coftado ? Aíi t te in la

tos nueftros Cuerpos, aun los de mayor gentileza, tus meum. Es porque un cuerpo immor ta l , é i m -
defpues de refufcitados han de fer como aora ? De pafsible, es incapaz de padecer, y mor i r , y fon las 
ningún modo. E l Penix mucre F é n i x , y re fu fe í- heridas, y las Llagas en é l , como rubíes fobre 
ta Fénix : el Hombre entra en el baño del Bautif-
ino Hombre, y fale Hombre : el grano de Trigo fe 
liembra Trigo, y nace Tr igo . En la Kefurreccion 
no es ai si: 1. Cor .15.44. Seminatur corpus anímale, 
Jurget corpus fpirituale. Lo que fe hembra en la 
t u n a de la íepul tura , es un cuerpo con condicio-

nieve , que cfmaltan la hermofura. E l dote de cla
ridad es quedar un cuerpo refufcitado mucho mas 
hermofo, y refplandecíente , que el Sol Chrifto 
ocultó fus rayos oy, para poder fer v i f to , como fe 
eferive de Moyfés5 porque fi le vieran como es en 
s í , murieran todos de palmo , y de contento. A 

cuerpo : y lo que nace en la Refurreccion, los Apollóles en el Cenáculo fe apareció en el pro-
es o t io cuerpo , o el mifmo cuerpo con condicio- prío habito, y figura, en que andava en efte Mun-
nes de e ip i r i tu , que fon los quatro dotes del Cuer- do^Tolo con las Llagas de mas : á la Magdalena, 
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y á los Difcipulos de Émaús fe apareció transíi-
gurado 5 pero de tal manera, cjue no podían co
nocerle, ni por el rofho-, ni por el veítido ; por
que á la Magdalena fe reprefentó como Hortela
no , y á los de Emaús como Peregrino. Solo eu 
el monte Tabor fué viíro con el dote de claridad 

f . I V . 

71 Ora fupuefto que para que no tema
mos la Refurreccion , el medio es 

bufear á Chri í to. Qj-ic medio ay para buícarle le
en el roftro, refplandeciente como el Sol 3 y en guramente ? El medio, que ay para bufear fegura 
los veñ idos , tan blancos como la nieve : Mat t i i . mente á C h r i í l o , es hazer lo que hizieron oy Lis 
17.2, Reffltndmt facies eius ftcüt Sol : veftirnenta Marías. Quatro cofas hizieron oy las Marias buf-
auttm ejus fafíta funt alba ftcut nix. Y que fucedio cando á Chrií lo j la primera bufearon á Chri í lo , 
á San Pedro ? V io los veftidos de Chriílo con la fiiponiendo , que bufcandole a é l , fe hallariaa á 
mudanza del color, y el roílro foberano con la sí 5 la fegunda bufearon á C h r i í l o , haziendo lo 
de rayos femejantes al Sol: y baftó efta viíla, íien- que tenian de obligación , y lo que tenían de de
do ferio de dos accidentes exteriores, para quedar vocion 5 pero lo primero, que hizieron, fué lo que 
el Apoílol fuera de s í : Luc. 9. 34. Nefciens quid tenian de obligación 5 la tercera , no aguardaron 
diceret. Y no querer mas vida , ni mas gloria : á bufcarle al fin del d í a , fino al principio, luego 
Ib id . Eonum eji nos htc ejfe. Y para que defpues que amaneció 5 la quarta, y ul t ima, bufearon á 
entendieíle é l , y los otros dos Difcipulos, que C h r i í l o , no reparando en trabajo, ni en gaílo, 
eíle era uno de los quatro dotes, con que avia de n i en crédito / ni en peligro, ni en dificultad, 
refufeitar, les dixo el Señor : Neminí dixerítis Veámoslo todo brevifsimamente y comencemos 
yifionem y doñee fdius hominis a mortuis refurgat, por la primera. 
Que guardaííen filencio de lo que avian viílo,haf- 72 La primera cofa, por donde comenzaron 
ta que él huviefíe refufeitado. Eílos fon los do- las Marias, fué comprar aromas, para ungir al Se-
tes g lor íofos , con que oy reíufcito C h r i í l o , y ñ o r : Marc. 16. 1. Emerunt aromata y ut venientes 
con los mifmos han de refufeitar eílos nueferos ungerent fefum, Y íi bien fe advierte, ya enton-
Cuerpos. ees Chrií to eftava ungido por Jo fe p 11, y Nicode-

70 Eíla confideracion debe animarnos, y con- mus con cien libras de ungüentos : Toann. 19. 40. 
folarnos mucho en nueftros trabajos, coníideran- fkigáv&rknt iüud Untéis cum arornaiihus. Pues fi 
do , que eíle cuerpo mor t a l , que aora padece, 
vendrá tiempo, en que re fu fe i te immortal, y glo-
riofo. Por qué os parece, que padecía Job con tan
ta alegría tantos trabajos, pérdidas de hazienda, 

Chrií lo eftava ungido, para qué vienen á ungirle 
otra vez ? Aora ved. Las Marias no venían á ungir 
á C h r i í l o , porque Chrií lo tu vi elle necefsídad de 
fer ungido, fino porque ellas tenian necefsídad de 

de hijos, difguílos de la Muger , dolores en los ungirle. Para eíiar Chrií lo ungido, baílaya, que le 
huellos, en los nervios, en las arterias , en los ungieífen Jofcph, y Nícodemus i mas para que las 
ojos, en la cabeza, en la refpiracíon , cubierto de Marías tuvieífen el mérito de ungirle , no baila-
llagas, comido de guíanos 5 y con todo, íiempre va, que Jofeph , y Nícodemus huvieilen ungido a. 
alegre, y íiempre contento? Por qué? Porque Chri í lo , era neceíTario, que ellas lo ungíeflen tam-
traía una nomina al cuello con unas ciertas pala- bien, y por eííb compraron aromas, para ungirle, 
bras, que le davan fortaleza- para fufrir todo eílo. defpues de tan ungido : Emerunt aromata y ut ye-
Y qué palabras eran ellas ? Job 19. 25. Scio^qubd nientes ungerent. De manera, que en cierto modo 
Redemptor mens v h i t 5 & í» novijjimo die de térra no vinieron á ungir á Chrií lo por amor de Chríf-
furrefíurus furto. Y la nomina era : Repofita eji hke to j vinieron á ungir á Chrií lo por amor de sí. No 
fpes mea in fmu tneo. Algunos fe confuelan en los porque Chri í lo tuvieife necefsídad de aquella un-
trabajos con la Muerte f | n i l p H l l ^ : 3- Reg. 19. 4» c ion; fino porque ellas tenian necefsídad de aquel 
Eetivit anima fus 5 ut moreretur. No ha de fer afsi, merecimiento. 
íino con la Refurreccion. Confolarfe con la Muer- 73 Pienfan algunos, que hazen gran fineza, y 
te , es confuelo de defefperados5 con iaRefurrec- gran fervicio á i5ios en fervírle. Dios no tiene 
cion , es de quien efpera : Repofita efi luc fpej mea. necefsídad de nada, ni.de nadie : Pfam.15. 2. Deus 
Mí ra va Job ázia s í , y dezia : Cuerpo, padeces? meus es tú y quoniam honor uní meorum mn eges. No 
Confuelate con la Refurreccion, que entonces fe- tiene necefsídad de que no fot ros le firvánios, fo-
rás ímpafsibie. Eílas feo, y disforme ? Contenta- mos nofotros los que tenemos necefsídad de fer-
t e , que tendrás el dote de ipipafsibilídad. Eílás vírie. San Erancífco de Borja, recibiendo en fu 
armado , fin poderte mover ? Pofuifli in ñervo pe- fervicio los Criados de la Cafa de fu Padre difunto, 
dem meum ? Confuelate, que tendrás el dote de la y confervando juntamente los que tenía de la fu-
ao-ílídad. Eílás en un muladar, parque todos te ya , refpondío á los que le dezian, que eran fuper-
cierran la puerta? Confuelate, que tendrás el do- fluos : (¿uedenfe eflos y porque tengo necefidad de 
te de futileza , y no avrá para t i puerta cerrada, ellos; y ejjbtros qutdenfe también, porque tienen ne-
Y vofotros, ojos .míos , no hazeis fino llorar? cíffidad.de mi. Deile iegundo genero fomos todos 

Confoláos , porque veréis á Dios : I n carne 
mea videho Dmm. 

los que fervímos á Dios. No íe firve Dios de no
fotros , porque tenga necefsídad de nofotros, fi
no porque nofotros tenemos necefsídad del. Oy-
gámos al mifaio Dios: Pfalm.39,13. JVsnquid man-

1 ¿mab$ 



de nuejtrotSeyior Jefi 
ducaho carnes taurorum y aut fanguinem hircofunñ 
potaba í Penfaís, que me hazeis gran fervicioveiiv 
ofrecerme grandes facríficios? Por ventura hê  
comer yo la carne de vueílros becerros, o beber 
la faugre de vueftros corderos ? De la mifmaj¿if¿ 
te no tengo yo neccísidad de vueilro ayuno, 
que yo no como lo que dexais de comer : y mu
cho menos tengo necefsidad de vueftro rezo, por
que tcno-o Angeles, que con mejores vozes coa t í -
nuameme rae alaban. Finalmente no he menefter, 
que deis limofna á los pobres, porque yo los fuf-
tcntarc' con la mifma facilidad, con que fuftcnto 
las aves del Ayre, y los guíanos dé la Tier ra ; pero 
vofotros iois los que tenéis neceísidad de dar l i 
mofna, de rezar, de ayunar, y de hazerme facri-
ficios. De fuerte, que avemos de bufcar, fervir, y 
amar á Dios con prefupuefto , que quando le buf-
camos a é l , nos bu fe amos, y nos hallamos á no-
fotros 5 -que quando le fervímos, nos fervimos; 
quando le amamos, nos amamos ; y quando gaf-
támos con e l , repartimos, y gaftámos con nofo-
tros. Bien fe vio en las Marías, que compraron aro
mas. Y quien fe ungió con ellas? Ellas,y no Chrif-
t o , porque todo fe les quedó en cafa. Y lo mifmo 
fuera, íi ungieran al Señor, como le aconteció á 
una dellas, la Magdalena , que quando ungió al 
Señor : Luc. 7. 38. Capillis capitis fifis tergebat. 
Dava con las manos, y recibía otra vez con los 
cabellos, pero lo recibía mejorado, como tocado 
á tan Soberanas Reliquias. 

74 Con efte prefupuefto, hemos de paífar á 
las obras, que fon obras de obligación , y obras 
xíe devoción j pero las de obligación primero : 
Marc. 16. 1 . Cum tranfijjet Sabhathum 5 Mar i a 
' Jlíagdalene 3 & Marta facobi > <& Salome 5 tme-
runt arómala 3 ut venientes ungerent fefi.m, Dize 
e l Evangelifta, que defpues de paííado el Sábado, 
madrugaron mucho las Marias, para venir á ungir 
a Chrifto con las aromas, que avian comprado , y 
prevenido. Y porque no vinieron el Sábado, fi
no defpues que el Sábado avia paífado, efto es, al 
día figuicnte , que era Domingo? Porque el Sába
do en aquel tiempo, y en aquella Ley era dia fan-
to , y prohibido caminar en él mas que cierto nu
mero de paífos : Ador . 1 . 1 2 . Quí efi juxta í í i e ru -
falem Sahbathi habens iter. Y como la obfervancia 
del Sábado era de precepto, y el ungir á Chrifto 
era devoción, dilataron la obra de devoción, por 
acudir primero á la de precepto : Cüm tranfijfet 
Sabhathum. 

75 A la obra de precepto fe ha de acudir p r i -
xntero, y dexar á Dios por amor de Dios , exerci-

la obra de fu mayor agrado, y pofponien-
qualquiefa otra) aunque buena, y fanta, de 
^eda fer ofendido. 

Dios no 
Servir á 

quiere, 
Dios con 

vamos con 
D i o s , es ofenderle, 

no es fervirle. Y quanto ay defto en el Mundo! 
Va el o t ro , gafta quinientos peífos en la fiefta de 
un Santo, y no paga lo que debe, ni los Oficia
les, que trabajaron. Efto no es fervicio de Dios. 
Pagad lo que debéis, que es obligación 5 y enton
ces haréis fieftas, que es devoción. Vienefe á con-
feífar una devota muger: Ayunáis ? No. Y por 
qué ? Padezco defmayos, flaquezas, dolores do 
eftomago, y otras efe ufas defte genero. Dizela el 
Conteífor : Hermana mia , tratad de conferváros 
en la gracia de nueftro Señor , y para eíío enco-
mendáos mucho á la Virgen nueftra Señora. O 
Virgen Madre de Dios! Nunca yo dexé de ayu
narla fu Sábado. Efto efperava yo. Pues venid 
acá, no ayunáis la Vifpera de San Mathias, u d©' 
Santo Thomás , y ayunáis el Sábado? Mejores 
ayunar la Vifpera de San Pedro, y San Pablo, 
que ayunar todos los Sábados ; porque el ayuno 
de los Santos Aportóles es precepto, y el ayuna 
del Sábado es devoción. Pero fabeis porque acu
dimos antes á la devoción, que al precepto? Es, 
porque en el precepto hazefe la voluntad de Dios, 
en la devoción hazefe nueftra voluntad. Y no Po
tros queremos antes hazer nueftra voluntad, que 
la de Dios : Ifaí. 58. 3. I n die jejunii vejlri inve-
nitur voluntas vefira. En vueftros ayunos hazeis 
vueftra voluntad, dize D i o s , é yo quiero, que 
hagáis la mia. Todo fe puede, y debe hazerfe, co
mo hizieron las Marías. Guardaron el Sábado, 
que era el precepto j é hizieron fu devoción , y 
ceremonia el Domingo, que era devoción : Cüm 
tranfiflet Sabhathum 3 ut venientes ungerent jefum. 

i, V . 

76 S1 pero quando fe ha de hazer ? En el 
tiempo, que es l i c i t o , v luego, como 

hizieron las Marías : Faldé manél Muy de ma
drugada, fin aguardar á la tarde. Chrifto entra 
en nueftras Almas, en naciendo, ó refufeitando; 
en la primera gracia naciendo, en la fegunda re-
íufeitando. Nació á la media noche, al canto del 
Gal!o , y refufeitó antes de falir el Sol. Y poc 
qué? Para que entendeáraos, que para nacer Chrif
to , ó refufeirar en nueftras Almas, es neceííark» 
madrugar, y no dexado para defpues. Quien era 
aquel Padre de Familias, que falió á bufcar 
Operarios, que avian de trabajar en fu Viña ? Y 
quando falió a bufcarlos ? El Padre de Familias 
era Chr i f to , e! quando, fué de madrugada; 
Matth. 1 0 . 1 . Exi i t primo mané conducere Cpera-* 
ríos inFineam fuam. Parece, que pudiera hazer 

D efto 



26 Sermón Trímero de Id Refarreccion 
cfto mas tarde , fin algún peligro j porque á to- bemos ouando llegará nueftro cabo. "Pues para cííb 
vías las horas ce- aquel día halló íiempre los Jor- preparcmonos luego, en faliendo de la Barra, que 
iialeros proinpto.s para trabajar en ella. Pues por ello es el Primo mané. 
que madruga 5 y tan temprano ?. Para enferiarnos 78 Afsi lo debemos hazer, y afsi lo hízieron 
con fu exemplo. NuePii a Viña es nuePtra Alma, las Marías, fin reparar en trabajo, ni en peligro, 
y lo eme es oeceífado para cultivarla, y coger de ni en galio, ni en deferedito, ni finalmente en d i -
ella el fruto , que Dios efpera de nofotros, no fienhad alguna. No repararon en trabajo, porque 
avenios de dilatarlo , ni tardar en aplicar los me- fe levantaron muy de madrugada, falieron de ca-
dios, fino madrugar, como hizo el Padre de Fa- fa, anduvieron por las calles de la Ciudad, y fa
milias, no aguardando á otras horas, aunque los lieron hafta el Monte Calvario, y Valle del Se-
medios fean ciertos, y no dudoíos, como es nuef- pulcro. N i repararon en peligros, que eran mu 
tra vida : Ríalm. 55.. 4. yih altitudine diei timeho. 
Y o , dize D a v i d , fiendo un Hombre tan poco 
niedrofo , ííempre me temí mucho de lo alio del 
dia. Y qué le cauíava miedo á David entonces, 
pues dórífieífa eile temor \ Cautívale miedo fer 
el alto del dia el medio dia , y averie paitado ya 
tantas horas en aquello, que ha de hazerfe antes 
de falir el Sol : Valdé mané. 

77 Y que haremos nofotros los que ya vamos 
tan cerca de ponerfenos el Sol l Hazer como los 

chos, por Ja obfeuridad de ia noche, por el hor
ror natural de los lugares deíiertos, y medrofos, y 
por el temor de las Guardas de los muros, y prin
cipalmente por los que guardavan la entrada cer
rada, y fellada del Monumento. N i repararon en 
ga í lo , porque gafiaron el dinero, y mucho dinero, 
en comprar aromas preciofas, pues una , y princi
pal de ellas, era la Magdalena, tan acó (lumbrada 
á gallar mucho en fervicio de Chri í lo. N i repara
ron en c r éd i t o , fiendo la Magdalena Señora tan 

D i fe i pulos de Emaüs. La tarde de aquel dia mof- i íu í l r e , y acompañando las que eran Mu ge res , y 
tro Chr i f to , que quería apartarfe dellos, y feguir Madres de Pefcadores; y ni ella, ni las demás en 
fivcamino como Peregrino ; pero ellos, no folo le íer viílas en aquellos lugares tan fofpccholbs á la 
robaron, que fe quedaííe allí, mas dize el Evange- honra, y á la v i r tud , como fon los Patios, y los 
tífta 
29 
niam advefptrafiit •> <& inclinata eft jam dies. Mi íe - do entre s í : Marc. l ó . 3. Qtiis revolveí nohis lap 
rabies de aquellos, que lo guardan para el fin de la dem ? Quien avia de quitarles de la puerta del Se-
vida, para la ultima hora, y para ei ultimo mo- pulcro la piedra mucho mayor, que fus fuerzas: 
meato del dia! Gcnef. 7. 13. I n articulo diei illius Erat quippe magnus yaldé. N i por ello pararon, o 
ingrcffus eji Noe in Arcam. Para el ultimo m ornen- bol vieron a t rás , antes fueron adelante, íiguiendo 
to del dia, en que Noe avia de embarcarfe, y Dios anirnofamente fu intento, y confiando en Dios, 
le avia de cerrar por afuera, eituvoNoe efperan- 79 Lo mí fino avernos de hazer nofotros, ni el 
do con el Arca abierta. Y qué le íucedío l Cafo Mundo nos engañe con la faifa apreheníion del def-
verdaderamente maraviüofo , y digno de grande canfo, porque con un pequeño trabajo alcanzaré-
horror ! Dilatófe tanto , y eíluvo e íperando, pa- mos el defeanfo eterno. N i con fus falfos peligros 
ra ver fi avia alo-uno, que íe convirtieífe, y quiíieife nos engañe , pues quando mucho, pueden llegar 
guarecerle al Área 5 pero ninguno huvo,que Uegaf- hada la muerte de efla vida , que neceíTariamente 
fe , porque quien en los años , en que fe fabrica el fe ha de acabar. N i con fu falfo interés nos enga-
Arca, no fe convierte , no íe convierte en el u l t i - ñe , porque con un pequeño defprecio alcanzaré-
mo articulo. Y para que no nos defcuydcmos, ad- mos los intereífes del Cielo. N i nos encañe con 
virtamos, que en elle dia de nueflra vida muchas 
vezes nos parece, que nos quedan muchas horas,y 
hemos llegado al ultimo articulo, en que fe nos 
cftá poniendo el Sol. Suponed, que eítán tres hopi-
bres condenados á muerte , y que mandó el FLey, 
que uno lo echaifen al Mar en la altura de Cabo 
Verde, otro en la Linea, otro en el Cabo de Bue
na Efperanza \ mas cual huvieife de fer el primero, 
el fegundo, y el tercero, que lo llevaífe el que avia 
de executario en una carta cerrada, la qual fe 
ab ríe lie en aquellos mifmos lugares. Dezidme, 
avria alguno de ellos hombres, que en qualquiera 
altura de ellas no eítuvieffe temblando? Pues lo 

fu faifa honra , porque por un pequeño deferedito 
con los Hombres, alcanzaremos eterna gloria en
tre los Angeles. Y finalmente, no nos acobarde 
dificultad alguna, porque quanto mayores, tanto 
mas nos facilita Dios el vencerlas. Y o antes quie
ro grandes dificultades, que pequeñas, porque las 
pequeñas corren por mi cuenta, las grandes por 
cuenta de Dios. En la Refurreccion de Lázaro 
mandó Chriílo á los que eftavan prefentes, que le
va ntaífen la loífa de la fe pul tu ra ; Joann. 11. 3^. 
Tollite lapidem. Y por qué ? No feria mucho mar 
yoiÁcircun flan cía de un milagro , que tuvo tantas 
de aííombro, falir Lázaro afuera, eíiando la fepul-
tura cerrada ^ Si feria. Pues por qué manda el Se-ÍBÍfmo paila con nofotros. Todos eftámos conde- tura cerrada« M lena, imes [; 

nados á muerte 5 unos para el Cabo Verde, que ñ o r , que quiten primero la loíhf, que lo cubila? 
fon los que mueren en ia flor de fus años 5 otros Porque la loífa podían quitarla los hombres 5 y fo-
para la Linea , que fon los que mueren de mediana lo Chrií lo podía refufeitar á Lázaro. Para enfe-
edad ; otros para el Cabo de Buena Efperanza, que fiarnos, que fi hazemos lo que cílá en nucilra 
fon los que mueren en la vejez 5 pero en todas par- mano , y lo que podemos, él hará lo demás , que 
tes avernos de ir con grande miedo 5 porque no fa folo puede hazerlo. Bien fe vio en ei cafo pre

lente. 



fente. Las Marías reconocieron, que de ninguna 
manera pedían levantar, ni quitar de la entrada 
de la Sepultura la piedra grande, que la cubria ; 
M a r c ó , 3. Quis rerolvct nobis lapidem l Erat quip-
fe magnas vaídé. Y como ellas avian hecho lo que 
p o d í a n , para ungir el Sagrado Cuerpo ^ t o m ó el 
Señor por fu cuenta , lo que el folo podía hazer. 
Y qué fué ? Angelus enlm Dúmini revolvit lapidem, 
& fedebat fuper*cum. Hallaron la Sepultura abier
ta , y apartada la piedra, y un Angel , que la avia 
apartado, femado i obre ella, que les dio las ale
o-res nuevas de la Kefurreccion. 

§. V I . 

80 1 p | Ezídme , y acabemos con el mayor 
U exemplo'. No os parece, que o y 

Chrifto refufeitado hizo bien en morir? Que d i 
ficultades, qué trabajos, que afrentas, y defere-
ditos, qué amarguras, y dolores no experimentó 
en fu País ion ? Las bofetadas 5 los azotes, las ef-, 
pinas de la Corona, el pefo de la Cruz, la compa
ñía de los Ladrones, las heridas de los Clavos, el 
aníia, la anguftia, el tormento mortal de eftar cla
vado, y pendiente , derramando toda la Sangre de 
fus venas halla faltarle la vida, y rendir el Alma. 
Todo efto fe le reprefentava vivamente en la Ora
ción del Huerto, repugnando la Naturaleza, y p i 
diendo remedio al Padre tantas, y tan repetidas 
vezes, íí fneífe pofsíble. Y íi el mí fin o Padre con-
defcendieíTe con fu Petición 5 y él dexaife la em-
prelfa, y vivo , fin morir, fe bolvieiie al Cíelo : os 

de nueflro Señor Jefu-Chriflo. 27 
parece , buelvo á preguntar, que quedaría bien 
opinado fu crédito, y fu honra entre los Hombres, 
y Angeles ? Y qué tendría cara ( digámoslo afsi ) 
para parecer allá entre ellos, y acá entre nofotros? 
Pero porque no hizo cafo de trabajos, de doleres, 
de ignominias, y afrentas, y de la mifma muer
te tan llena de tormentos j por ello tan confiada-
menre aparece oy refufeitados á todos, y con tan
tos aplaufos del Cie lo , y de la Tierra entre los 
míímos Hombres, y Angeles, mucho mas á la díef. 
tra de fu Eterno Padre ferá por todas las eterni
dades glorificado. 

81 Efto es lo que fobre todo debemos imitar 
todos en efte foberano Myfterio de la Kefurrec
cion , acordándonos ííempre , y poniendo , como 
en balanza, de una parte las pocas horas, que du
raron aquellas penas, y tormentos, y los infinitos 
figlos, y eternidades fin fin , que ha de durar fu 
glor ia , y la nuelíra , por la qual padeció Chrifto 
con grande gloria: Heb. 12. 2. Fropojlto fihi gan
dió fuflinuit Crucem. O como dirá entonces cada 
uno de no fot ros, hablando con figo , en tanta d i 
ferencia de eftado : O bienaventurados trabajos, 
que me traxeron á defeanfo tan grande ! Biena--
venturado defprecio , que me traxo tan grandes 
inte re lies ! Bienaventurado defcrcdlto , que me 
traxo á tan grande honra ! Bienaventurados pel i 
gros, que me traxeron á tan.grande feguridad ! Y 
bienaventurada viótoria de todas las dificultades, 

que me traxeron á tan gran premio , como es 
el de la Gloria ! Ad quam 

nos , & c , . 

E N L A M A D R U G A D A 

RESURRECCION DE CFIRI 
E N B E L E N D E L G R A N PARá. 

Surrex i t , non ejl htc, Marc.i 6. 

§, I . 

S2 E J O R. es ííempre D ios , que 
quien le bufea, aun quando pa
rece , que falta á lo que tiene 
prometido. Tiene Dios prome
t ido , que todos los que de ma

drugada le bufeáren, le hallarán : Prov.8.17. Qui 
mane vigüant ad me, invenient me. Y madrugando 
eita mañana las tres Marías, prevenidas de preció
lo ungüentos, para ungir el Sagrado Cuerdo, que 

' r acon,Pailado a la Sepultura, fueron tan ven-
turoias, que no le hallaron. Aísi no cumple Dios 

i orno / / , r 

fu palabra , no porque falta , mas porque exced© 
lo que promete. No hallaron lo que bufeavan ; pe
ro hallaron lo que ni á bufear, n i á defear, ni aim 
á imaginar fe atrevían. Era la madrugada aun tan 

.obfeura, que mas fe moftrava cubierta de tineblas» 
que de fombras : Joann. 20. 2 . Cüm adhüc tcnebm 
ejfent. Y entrando en el Santo Sepulcro las tres 
Romeras, les apareció dentro 5 ó por mejor de-
z i r , les amaneció un Angel , el qual vertido de
blanco, parecía el Aíva ; y coronado de rayos, el 
Sol: Matth. 28. 3- £ r a t antém afpettus ejus ficut 
fuí^ur , & yeftimentum ejus ftcüt nix. Efta es la 
gala de los Angeles en ios días de grande Fie fia, j 

D i efte 



2S Sermón Segundo de la madvugádd, 
cfte Angel fue el que echo fuera de la puerta la 
grande piedra, que^cerrava la Sepultura , el que 
hizo temblar la Tierra , el que derribó medio 
muertas las Guardas, y el que pufo en huida los 
preíidios de Pilatos. No hablaron palabra las Ma
rías , aíTombradas de lo que veían. Y el Angel, 
defpues de animarlas, les dixo en las palabras pro-

pueftas, que Jefus Nazareno Crucificado , á quiea 
bufeavan, avia refufeitado, y no eílava afsi: Sur-
rexit y non efi hic. Pero fino eftava a l l í , donde 
eftava ?• La refpuefta defta pregunta f e r c á la ma

teria del Sermón, tan breve , como fuel^ fer, 
y es bien, que fea en efta hora. 

A F E M A R I A , 

Surrexlt j non efi hic. Marc. 16. 

i . I I . 

N aquel día apareció el Señor á la 
-H Magdalena junto al Sepulcro j mas 

no eftava con la Magdalena. Apa
reció á los dos Difcipulos en el camino de Emaús; 
mas no eílava con los dos Difcipulos. Apareció á 
los Apodóles en el Cenáculo ; mas no eftava con 
los Apollóles. Apareció á San Pedro 5 y aunque no 
fe fabe donde, es cierto , que no fué á efta hora, 
ÍK;O ya muy tarde. Finalmente, m a n d ó , que le 
fueífen á efperar en Galilea, donde todos le ve
rían ; pero aún no avia partido para Galilea. Pues 
íi en ninguno de eftos lugares eftava el Señor re
fufeitado , donde eftava? Eftava refufeitando á fu 
Madre. Hite era el lugar, y efta la Perfona: Pfalm. 
138.18. Exurrexi 5 & adhuc fum tecim. En todo 
el tiempo deftos tres dias , y noches, que Chrifto 
eftuvo en la Sepultura-, eftava allí también el A l 
ma de la Madre , que juntamente fe fepultó con 
él. De fuerte , que por milagro del dolor , y del 
amor, en la Sepultura eftava el Hi jo muerto con 
Alma Í y fuera de la Sepultura eftava la Madre v i 
va fin Alma. Pero en el punto , que el Alma del 
Señor , bolviendo triunfante del Limbo , fe intro-
duxo en fu Cuerpo , el Cuerpo del H i j o , y de la 
Madre ( porque á entrambos fe les r efi i tu y ó el 
Alma propria ) ambos refufeitaron. Afsi lo cantó 
el mi ímo David : PÍalm. 131. & Surge in réquiem 
tuam ? tu j & Arca fanfiijicationis t m . El Señor, á 
quien dize, que fe levante, en fentencia de Hugo 
Cardenal, es Chrifto, cjuando refufeitó. El Arca de 
fu íantificacion es la Virgen Santifsima, que le 
traxo en fus entrañas. Y fi preguntaremos, por 
qué junto la Rcfurreccion de la Madre con la del 
H i j o , y la del Arca con la del Señor ? T u y & A r 
ca. Kefponde admirablemente San Asniftin: Exur-
ge tu j & Arca j id efl j exurge y ut exurgat y & Arca 
janftijícationis tua. Refufcitad Vos , Señor , para 
que refufeite también el Arca de vueftra fantifica-
cion ; porque en quanto no refufeiraife el Hi jo , no 
podia refufeitar Ja Madre , que con él , eliando 
muerto, tenia fepultada fu Alma. Y como el H i 
jo muerto con Alma, refufeitó para refufeitar la 
Madre viva fin Alma , por eífo, quando las Marias 
llegaron a! Sepulcro, ya no eftava allí: Non efl hic. 

84 No eftava a l l í , porque aunque las Marías 
madrugaron mucho , el Señor avia madrugado 
mas, en cumplimiento de lo que avia prometido 
al mifmo David. En otra ocafion debaxo de la 
metáfora de Plakerio , y de Cythara , avía pedido 
David á Chr i f to , que refufcitaífe juntamente con 

fu Madre , llamando á efta duplicada Refurrec-
cion gloria fuya, porque era gloria de ambos: 
Pfalm. 56. 9. Exurge gloria mea , ex urge Ffalte-
riumy & Cythara. Y el Señor le refpondió, que re-
fufe itaria de madrugada : Exurgam áiluculo. Cofa, 
que las Mar ías , aún quando tenían mas Fé , te
nían razón para no efperar, ni creer. La razón es, 
porque el Señor avía prometido, que eftaria tres 
dias, y tres noches en las entrañas de la Tierra, 
como Joñas eftuvo otros tantos dias, y noches en 
el vientre de la Ballena; y quando las Marías l le
garon al Sepulcro, folo fe avia cumplido la m i 
tad defte tiempo , porque tres dias, y tres noches, 
hazen fetcnta y dos horas 5 y Chrifto no eftuvo en 
la Sepultura mas, que treinta y feis, que tantas fe 
cuentan defde la tarde del Viernes, en que fué íé-
pultado , ha fia la mañana , ó madrugada del D o 
mingo , en que refufeitó. Es verdad , que á cftas 
treinta y feis horas de tiempo, fiendo la mitad me
nos, ufando el Señor de la figura Sinecdochey muy 
ordinaria en la Efcritura , en que fe toma la par
te por el todo, reduxo los tres dias, y tres noches 
de fu fepultura a otros tantos no enteros, y com
pletos, mas partidos, é incompletos. Y para qué? 
Para cumplir la verdad de fu promefa , y acudir 
juntamente á la foledad, y anfias de fu Madre- y J 
las fu y as también. Pero efta refpuefta, y refo Pa
ción , fiendo tan debida al dolor de la Madre j co
mo propria del amor de la Madre, y del H i jo , tie
ne una fuerte inftancia. 

85 Comparando la Iglefia cfte día de la Re fu r-
reccion con el día del Nacimiento de Chri fto, dizc 
elegantemente, que en eftos dias nació el mifmo 
Señor dos vezes; una vez a la vida morta l , y otra 
vez á la vida immortal, falíendo del Sepulcro: Qk* 
natus olim é Firginey nunc é Sepukhro nafceris* Pero 
fi hizieremos la cuenta a los dias de uno , y otro 
Nacimiento , hallaremos una notable diferencia. 
Hablando del primero , dize el Evangelifta San 
Lucas, que llegando á Belén , fe cumplieron, y 
llenaron los dias del Sagrado Parto, y que enton
ces nació Chrifto : Luc. 2. 6. Fatium efl autém* 
cum effent ibl y impleti funt dies > ut pareret: & 
peperit Filium fuum Primogenitum. Pues íi el Se
ñ o r , para nacer de fu Madre, efperó á que los 
me fes, y dias fueífen cabales, y completos ; I m 
pleti , para nacer, y falir del Sepulcro ; por qué 
no efperó también á que los dias, y noches fueifen 
completos, fino que los partió por medio ? Por
que quando nació de las entrañas de la Virgen 
Santiísíma , eftava con fu Madre j y quando na
ció , y falió del Sepulcro, eftava aufente della. Y 

el 



el mifmo amor gozofo, que entonces efperó el 
cumpiimiento <k los mefes, y á . m ¡ ííjn perder un 
i n í U t u e , aova folie i to , c impaciente de efperar 
infantes , cortó los d ías , y noches por enmedio, 
para rcílituirfe gloriofo á fu prefencia- Aún eftre-
cha 5 v adelgaza mas lo fino-deRa verdadera pon
deración el mifmo Profeta : Pfalm. 2 1 . 10. T u es, 
qui extraxifti de ventre Matr is mea. Vos lois . Se
ñ o r , dize Chrifto á fu Eterno Padre , el que me 
facaíteis por fuerza de las entrañas de mi Madre, 
de que yo nunca faliera , íl fuera por mí gufto. 
Ella es'la energía de la palabra. Extraxi f i i , ar
rancar ? y facar por fuerza. De fuerte 3 que para 
facar á Chriico de las entrañas de fu Madre , def-
pues de cumplidos los me fes, y d ías , fue neceíía-
ria toda la fuerza del Padre; y para iacarle del 
Sepulcro , cortando , y rompiendo por en medio 
las noches ? y los d í a s , baftaron las añilas de la 
Madre. 

de U Refurreccion de Chriflo. 
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§. I I I . 

%6 Lgunos Autores, interpretando aque
llas palabras : M a t t l i . 28. I . Fenit 

'María Magdalene 5 & altera M a r í a videre Sepul-
chrum. E i t á n p e r f u a d í d o s , que t a m b i é n afta So
berana Señora fué á viíítar el Sepulcro de fu Ben-
to H i j o , pero no folo hablaron íín probabi l idad, 
í i üo con poca decencia. Es cierto , que María Ma
dre de Jefus le amava incomparablemente mas,que 
las tres devotas de fu Nombre , y que todas las pu
ras Criaturas; y con todo eífo, no fué al Santo Se
pulcro , porque no fiempre es mayor el amor de 
3Dio;>, donde fon mas frequentes las romerías. Las 
M a r í a s , uo í o l o falieron de fus Cafas , pero a ú n 
de ios muros de la Ciudad 5 y efta Señora no dio 
un pairo tan folo fuera de fu apofento; porque mu
chas vezes agrada á Dios mas el recogimiento de 
los que fe cierran en é l , que los paños de los que 
a iuc l io fe canian en i r le á bufear mas lexos. Las 
M a r í a s compraron ungüen tos , y aromas ; y efta 
S e ñ o r a , n i ios compró, n i tuvo, con que comprar
los í porque puede contentar mas á Dios el pobre 
c o n fu no t ene r , que el r ico con fu liberalidad, 
í i n a l m e n t e , las Alarías fueron al Sepulcro , por
que, como flacas en la Fe , fuponian á Chrífto 
muerto , no folo entonces, fino aún defpues ; y 
efta Señora no fué, porque con toda certeza le 
c r e í a , y efperava refufeitado. De aquí fe figuio 
Un trueque de afedos por todas fus circunftancias 
admirable. Las Marías madrugaron mucho para 
Rallar á Chrífto muerto, y no le hallaron 
Ch y 

ruco madrugo mucho mas, que ellas, para con-
lolar a fu Madre , como la confoló , ya re fufe í ta-

Las Marías ivan á ungir con preciofos ungüen
tos al Señor , y no le ungieron 5 y el Señor fué á 
ungir mas precíofamente á fu Madre , y es cierto, 
que la ungió. No lo dizen por eftos términos los 
fcvangehttas, nias e] profeta s í . v í ú m . ^ . 8. V n -
x i t teDetis 5 peus tms oleQ Ut¡ti¿e pr£ confort¿bus 
tms. Us ungió Dios, Dios vueftro ( porque Dios, 
aunque es Dios de todos, de María es mas fuyo. 

porque es lu D i o s , y fu H i j o . ) Y como, o con 
que la ungió 2 No con los ungüentos de la Tierra, 
ííno con el oleo de la a legr ía , y guftos del C íe lo : 
Oleo Ut i t ia , De que efta Señora quedó tan llena 
en efta hora, como en eftos tres días lo avia efta-
do de dolores. Y para que no dudemos, que ale
grando defpues en el mifmo día á todos, prime
ro , y antes que á los demás , alegró á fu Madre, 
añade el Profeta : Pra confortibus tuis. A la Mag
dalena primero, que á las otras Marías , á las Ma
rías primero, que á los Aportóles 5 pero á fu San-
tiisima Madre primero, que á todas, y todos los 
que tuvieron la inifma fuerte : Pra confortibus 
tuis. 

87 Parabién os fea, Virgen Gloríoíífsíma , ef
ta vífta tan anticipada de vueftro Jefus, de vuef
tro Nazareno , de vueftro Crucificado , á quien. 
Vos no fuifteis á bufear muerto ; antes bien é l 
aprefuró tanto fu Refurreccion , para refufeitáros 
ya v i v o , y acudir tanto al confuelo de vueftros 
dolores, como á las anfias de, fu amor , y al vuef
tro , y de fu foledad, y la vuelrra. Todos os da-

Señora , el parabién, todos os damos las 
, y todos nos alegramos de todo 

corazón de ios exceífos de a legr ía , de que en efta 
hora fué lleno el vueftro, como capaz de todo un 
Dios. Gozad defde aora, y por toda la eternidad 
eífos folídos, y purifsimos guftos, que no fon co
mo los demás, que antecedieron, por enmedío de 
la mayor alegr ía , tuvieron fiempre atraveííada la 
efpada de Simeón. Y pues á Vos dedicó vueftro 
amorofo Hi jo las primicias del verdadero conten
t o , tan fuyo, como vueftro, eftando ya gloríofo, 
c ímmorta l ; partidle, Señora , con nofotros, para 
que no folo en eftos días tan alegres, mas en to
dos los de efta míferabie vida, que no puede fer fin 
mixtura de t r i i leza, y pena, fepamos alegrarnos 
de lo que folo nos conviene. E l Señor , que oy re-
fu feitó , no refufeitó folo para s í , y para Vos, fino 
para todos : alcanzad nos, pues, en efta hora, que 
participemos de fu Refurreccion una gracia ta l , 
que con ella fiempre acertémos á bufcarle, donde 
infaliblemente le hallemos, que es lo que yo bre
vemente pretendo inculcar, y perfuadir. 

mos, y. 

buenas Pafcuas 

§. I V . 

88 COfa ma^avíllofa, y muy notable es, 
que defpues de víftos manifieftamen-

te los Angeles, y averíos oído declarar, que Chríf
to avia refuícitado , haziendo tantas diligencias 
las Mar ías , los Apoftoles , y los Difcipulos para 
hallarle , á ninguno le ocurrieífe el lugar, donde 
podía eftar. En San Juan , entre los Apoftoles, y 
en María Salomé entre las Mar ías , es mucho mas 
admirable efta mifma admiración. Quarido el Se
ñor defde la Cruz encomendó fu Madre á San Juan, 
fe le dexó por hijo : Joann. 19. 26. 27. Ecce filius 
tuus. E l mifmoSan Juan d í z e , que defde aquella 
hora, no folo acceptó á efta Señora por Madre, 
mas como á Madre , y huérfana de tal H i j o , la l le
vó á fu cafa, que eífo quiere dezír : E t ex illa hora 
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accepít eam Bifcipulus in fuá. San Juan 3 como 
Apoflol , que todo lo avia dexado, y como Hi jo 
de Familias, no tenia Cafa propria, y la que lla
ma luya , era de Maria Salomé. La mifma Salo-

Sermón Segundo de Id ntádruváid, 
dre con el í l i j o , que ambos 5 antes de nacer , y 
fer , ya eítavan juntos. 

90 Y qué íería defpues, que ambos eftuvieron 
en efte Mundo ? Serk io que verdaderamente fué. 

me , y el mifmo San Juan , acabada la función Quando Chril lo Señor nueilrq con fus D i fe i pul os 
del Entierro,, ambos acompañaron, y recogieron fueron combidados a* aquellas Bodas tan celebra-
cn la mifma Cafa á la Virgen Santifsima. Y que das de Cana de Galilea, dize el Evangelifta: Joan, 
no fue folo San Juan , fino también fu Madre , los 2 , 1 . Et erat Afater fefu ibl. Que lá Madre de Jefus 
que íirvieron a efta Señora con eite obfequio tan éftaya allí. Si el Evangelifta no lo dixera, yo no lo 
debido, no folo lo perfuade la decencia 5 y corte- imaginara. En las Bodas la que fiempre fué Vi r 
s í a , fino también el Texto del Evangelio, en el 
qual leemos , que cerrando el Sepulcro, fe queda
ron enfrente las dos Marías: M a t t h . 2 7 . 6 1 . Erat 
autém ibl M a r í a Magdalem , & altera Mar ia fe-
dentes contra Scpaldrnm. Y por qué folo dos Ma
r ías , y no las tres? Porque una era Maria Mag
dalena, otra María Jacobi , y la tercera, que era 
María Sa lomé, fué á hofpedar, y recibir á efta 
Señora en fu Cafa. Pues U Maria Salomé , y San 

gen ? En combítes la Madre de Jefus \ Aún combi-
dada, creo y o , que no avia de accepcar5 quanto 
mas, que ni el Coronifta Sagrado dize , que com-
bi da l ien , fino al H i j o , y a fus Difcípulos: Foca-
tus efi Jefus > & Difcipuli ejus a i Nuptias. Pues ü 
por lo menos no puede dexar de parecer impro
pria la afsiftencia de tal Perfona en tal lugar, y en 
tal concurfo 5 como eftava allí la Madre de Jefus ? 
Et M a m fefu ibl. Eftava allí la Madre de Jefus, 

Juan fabían, donde eftava efta Señora, y fupieron, porque Jefus eftava allí^ y efta es la razón íobre 
que Chrifto no eftava en el Sepulcro : Non efi hic. todas las razones, y no ay otra. El Hijo fué com-
Como no advirtieron , n i les vino al peníamiemo, 
que debía de eftar con fu Madre? De aquí infiero 
dos cofas, que tengo por ciertas. La primera, que 
el mifmo Chrifto les divirt ió efte penfamiento, 
porque quifo , que efta primera obligación fueffe 
también única, y fin compañía y que la gloría de 
ver á fu Madre , y la de fu Madre en verle refuf-
citado, la lograflen ambos muy foios. La fegun-
da, y aún mas cierta , é infalible, para que en-
tendie í ten , y fupieiTen todos los que le bufeáren, 
y no le hallaren, que la caufa defte yerro , y poca 
ventura f u é , porque no le bufeavan , donde efta
va fu Madre. 

bidado para las Bodas, y la Madre, fin fer com-
bidada , no podia no eftar, donde eftava el Hi jo : 
Et erat ibl . Puede la fombra dexar de feguir ai 
cuerpo de quien es fombra, por qualquiera parte, 
que vaya ? No 5 pues afsi fe guia fiempre la Virgen 
Madre á fu Hi jo , y con notable propdedad en efta 
ocafion. 

91 En los combítes de los Antiguos, el que 
era combidado , acoftumbrava llevar configo a 
o t ro , que no fueíTe combidado, y á efte fegun-
do le 11 ama van fombra: Locus efi y & pluribus um~ 
brisy dixo el Poeta, aludiendo á efte ufo. Del mif
mo modo : Focatus efi Jefus a i Nuptias , & erat 

89 Queréis , Fieles Chriftianos, hallar á Chrif- Mater fefu ibi. El Hijo fué el combidado, y la Ma
to ? No os canfeis en bufcarle en vano en otra par- dre, fin fer combidada, fué la fombra. Y defde 
te , o por otra parte, bufcadle donde eftuvíere fu quando tuvo efta propriedad de fombra de la Ma-
Madre , y le hallaréis infaliblemente. Para prueba dre ? Defde el punto en que Dios fué fu Hi jo ; Fir~ 
de efta fuavifsima verdad, tomando el aguace tus Al i i f fmi obumbrabit t ibi . D i o s , antes de fer 
fu propria fuente , es tan cierta , tan natural , y 
tan iniaciable la u n i ó n , con que el Hi jo de Dios, 
y de la Virgen fe hallan fiempre juntos, que an
tes de fer la Madre, ya eftava con el Hijo 3 y an
tes de fer el Hijo Hombre , ya eftava con la Ma-

Hombre, era Sol , fin fombra, porque para hazer 
fombra el Sol, ha de aver cuerpo enmedio 3 y co
mo defde entonces tuvo Dios el Cuerpo , que le 
dio la Madre, defde entonces fué ella la fombra 
del H i j o , y le figuió fiempre, corno fombra : Erat 

dre. Quando el Verbo Eterno , defde el principio M a r í a ajfeffatríx fefu, cum eo femper exijhns y dize 
l in principio de fu eternidad, trazava , y hazia el San Epiphanio. Y San Aguf t in , feñalando defde 
diíleño de la fabrica defte Mundo , y fus partes, quando hafta quando : Abfque dubio omni tempore 
dize la Virgen Mar ía , que ella eftava componíen- minifiratríx ext i t i t , qua hunc in útero gefjh : & om~ 
dolo todo con é l : Prov. 8. 30. Cum eo eram cunffia nem ínfantiam ejus Ma t r í s afeBu ita profecuta efly 
componens. Y quando el Angel San Gabriel vino ut ufque ad Crucem, in qua Ftlium ejus jam virum 
á anunciar a la mifma Virgen la Encarnación del perftéium vidít pendentem 3 ab ejus indubitanter mi* 
mifmo Verbo , en las palabras, con que dio prin- niflerio non recefferit. 
cipio á fu Embaxada, d i x o , que ya el Señor efta
va con ella : Luc, 1. 28. Ave gratia plena y Domi-
ñus tecum. Pues (í en el principio de la eternidad 
aún no era la Madre, y antes de la Encarnación 
aún no era fu H i j o , como ya entonces la Madre 

i . V . 

92 V T Como la conjunción de eftos dos So-
X beranos Planetas es tan infeparable, 

eftava con el H i j o : Cum eo eram. Y como ya en- bien fe vé por una parte quan inadvertidos, y 
tonces el Hijo eftava con la Madre l Domi ñus te- mal encaminados fueron los palios de los que, no 
cum. Porque es tan cierta, tan natural, y tan i n - hallando al Señor en la Sepultura, no le fueron a 
feparablc efta unión , ú modo de prefencia, con bufear, donde eftava fu Madre 3 y por otra, quan 
que el Hi jo efta fiempre con la Madre, y la Ma- acertados ferán los nueilj-os, y quan infalible la 

ven-
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Compaiiia de los tres Reyes clel̂  Oriente, que le 
vinieron á adorar en fu Nacimiento. Guia va! os 
una Eftrella , la qual también parece, que al prin
cipio erró el camino, porque ios llevó en dere
chura a Jerufalen, no donde eftava , fino donde 
no éft.avá ei Rey recien nacido, que buícavan. 
Pues fi Chrifto no eílava en Jerufalen, cómo los 
lleva á Jerufalen una Eftrella del Cielo ^ que no 
podia errar? Porque al que bufca á Chrif to, no 
folo es conveniente íaber donde eirá, fino tam
bién donde no eítá 5 no folo donde fe halla , finó 
también donde no fe halla ; no folo donde no fe 
ha de hallar, fino también donde fe puede perder. 

dos vezes, porque mueftra un lugar, y íi^nifica 
dos Pcrfonas, la Perfona del Hi jo : H h efi Fuer, 
y la Perfona de la Madre : U i c efi Aíater ejus,' 
Aún con mas energia declaró efto mifmo la mif-
111 a Eftrella. Dize el Evangelifta, que fué guiando 
á los Magos: Matth. 2.9. Vfqus düm veniens fiaret 
fupra ubi erat Fuer. Hafta parar encima de donde 
eítava el N i ñ o , ó hablando filofoficamente, haf
ta parar fobre el Vbi del N i ñ o . Y el Vhí del N i 
ño qual era? Era la Aladre , que le tenia en los 
brazos, comenta con fegunda, y mayor agudeza 
el mifmo San Eucherio : JVon dixít fupra, Fuerumy 
fed fupra, ubi erat Fuer; ubi enhn erat Fuerj nifi 'm 

Tal era en aquel tiempo la Corte de Jerufalen, fmu Matris* De fuerte , que el Vbl de Chrifto es 
fu Madre. Por eíío quando la mifma Madre le 
preguntó en ios Cánt icos : Cant. 1.6. 7. Vblpaf" 
cas y ubi cabes ? El la rcfpondió : Sí ignoras te» 
Como íi dixera : Preguntar Vos mi Vbl > es 110 
conoceros á Vos mifma , pues Vos fois mi Vb l , 
L o cierto es, que Dios no tuvo V b l , fino defpues 
que tuvo Madre, y el Vbí de la Madre, y del H i 
jo era el mifmo. 

como lo fon en todo tiempo todas las Cortes. En 
las Cortes reynan las riquezas, que todos fol ici-
tan 3 y Chrifto no eftá en las riquezas: Non efi hic. 
En las Cortes hierven las delicias , que todos ape
tecen ; y Chrifto no eftá en las delicias : Non efi 
hlc. En la Corte fe idolatran honras vanas, y to
do lo que el Mundo llama grandezas j y Chrifto 
no eftá'en las vanidades: Non efi hic. Solo tres 
lugares avia en Jerufalen , donde fe pudiera hallar 
á Chrifto , que era el Templo de Dios , el Palacio 
del Rey, y el Pretorio de la Jüfticia; pero por mas 
que ios Magos llamaron á aquellas puertas, tam
bién les reipondieron : Non efi hic. Porque en el 
Pretorio la Jufticia eftava convertida en codiciaj 
en el Palacio la Mageftad convertida en tyranía; 
y en el Templo la Rel ig ión, y Latria, convertida 
en hy pocresía. Por eíTo allí fe les efe011 dio la Ef
t re l la , en feñal de que no hailarian á Chrifto los 
que le bufeavan en femé jantes lugares. En fin, bol-

$. V I . 

94 Upuefto, pues, que el lugar, donde fc-
guramente fe halla Chrif to, es donde 

efta fu Madre, pudiera yo aora difeurrir por to
do el Mundo, por todos los eftados, y por todas 
las fortunas , para hazer una dernonftracion uni-
verfal de efta verdad 5 porque Dios en efte cafo, ó 
cafos, como en materia tan importante, governó 
con particular providencia las plumas de los Evan-

vio a aparecer mas herniofa, y resplandeciente, que geliftas: folo apuntaré lo que ellos eferivieron , y 
antes j . y ios Reyes fu mámente alegres con la nue- los lugares, que feñalaron. Si en las faltas, ó men

guantes de lo neceífario bufeáredes á Chrifto, pa va aparición, la fueron íiguiendo halla Belén, don 
de hallaron ai recien nacido Rey. Y con quien le 
hallaron ? Matth,2.11. ínvenerunt Fusrum cum M a 
ría Matre eius. Hallaron ai Niño con Maria fu Ma
dre. Y afsi como los Magos le hallaron recien na
cido con Maria fu Madre 5 afsi los Apoftoles, y las 
Marías le avian de bailar refufeitado, fi le huvie-
ran bufeado donde eftava fu Madre. Mas ni á ellos 
les ocur r ió , ni el Angel lo dixo. Y pues el Angel 
lo calló , oygámos no fot ros á la Eftrella. 

93 San Águftin llamó á efta Eftrella de los 
Magos, Lengua del Cielo : Lingua Ccelormn. Si es 
Lengua , debia hablar ; y fi habló , qué dixo ? No 

ra que de los teforos de fu Omnipotencia os reme
die, ó fea efpiritual, ó temporalmente 5 bufcadlc 
en Cana de Galilea, y allí le hallaréis con la'Ma
dre : Focatus efi fefus 3 & erat Mater fefu ibl. Sí 
queré is , que os ayude á fuftentar la vida con el 
trabajo de vueftras manos, y el fudor de vueftro 
roftro, como Hijos de Adán 5 bufcadle en la Ofi 
cina de Jofeph, entre ios inftrumentos de fu Arte , 
y ai le hal laréis , y á fu Madre con é l : Marc. 6. 2. 
Nonne hlc efi Faber > & Fílíus A i aria ? Si defpre-
ciado , y defechado de todos, os vieredes en el 

, , 0 " " — ' J " , ^«v VHAW : x^u mayor defamparo , fin cafa , ni abrigo ; bufcadle 
r o n ya, COn losiMJSos5 f1110 co^ "ofotros, y en el Portal de Belén , y le hallaréis entre anima

les en un Pefebre , pero con fu Madre : Invene
runt Fuerum cum M a r í a Matre ejus. Si períegui-

con todos los que bu fe aren , y quiíieren hallar a 
Chnftp. Excelentemente San Eucherio : Eucher. 
hom. m Epiph. stabat igífur Stella •> & clamabat. 
Luego que la Eftrella paró fobre el Pefebre , co
menzó a dar vozes: E t quiddícebat* Y qué dezia? 
Ftsaudire quid dícebatl Queréis oir lo que dezia? 
U i d con atención, que bien la merece una Eftre
l l a , quando habla. Dezia afsi : H lc efi Fuer, hlc 
efi Mater Fueñ. Aquí elca el N i ñ o , y aquí eftá la 
Madie del Niño i FIÍc eum quarite, hlc cum in

do , aunque fea de algún Tyrano tan poderofo co
mo Herodes, quifiei-eis efeapar con la vida 5 buf
cadle fugitivo en la peregrinación de Egypto , y 
ai le hallaréis en ios brazos de fu Madre : Matth. 
2. 13. Accipe Fuerum , & Matrem ejus , & fuge 
ín zy£gyptum. Si os aconteciere , que vueiíra i n -
nocencia fe vea combatida de fofpechas , c ind i 
cios contrarios, y apunto de fer coadenadaj poned 

vucf-. 
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vucftra caufa, fin refponder por Vos, en fu manoj 
burcatlle enNazareth, y ai le hal laréis , no folo 
con fu Madre, pero aún en ella : Mat th . i . iS . Cüm 
effet defponfata Mater fe fu M a r í a fofeph-, inventa cfi 
in útero hahens de Spiritu Santto. Si aufente, y deí-
terrado de la Patria, pretendiereis bolver á ella, 
fegaro de los peligros j bufcadle en el mifmo def-
tierro , y le hallareis con fu Madre también de 
partida : Matth. 2. 20. Jccipe Fuerum , & Ma~ 
trem ejus, & vade in terram Jfrael. Si en cjual-
quier aflicción, o trabajo, defearéis, que os con-
íuele , y vifite , aunque no os atreváis á pedir tan 
grande favor j bufcadle, aunque fea en las mon
tañas mas afperas, y ai os admiraréis de que por 
medio de fu Madre, y con ella os vifite : Luc. 1. 
43, Vndé hoc mihi 1 ut yeniat Mater Domini mei ad 
me ? Si enfermo mortalmente , o por qualquier 
peligro de la vida, os viereis en la ultima agonía 
á las puertas de la Muerte ; bufcadle en el Calva
rio , y le hallaréis en la Cruz , y con fu Madre al 
pié della : Joann. 19.25. Stabat juxta Crucem Jefa 
Mater ejus. Finalmente , íi defpues que la Madre, 
y el Hi jo ya no eftán en la Tierra , preguntareis 

con el Alma Santa : Cant. 1.6. Indica mihi querh 
diligit anima mea j uhl pajeas , ubi cubes in meridie. 
Efto es, en el medio de la Gloria 5 confiad en la 
bondad , y mifericordia de ambos , que en la mif-
ma Gloria hallaréis al Hijo á la dielíra del Padre, 
y á la Madre á la dieftra del Hijo : Pfalm. 44.10. 
J f l i t i t Regina a dextris tuis. 

95 Todo efto, que tengo dicho, es para to
dos en qualquiera parte del Mundo ; mas para los 
Moradores de nueítra Ciudad de Belén coa mayor 
propriedad. Judios eran los Letrados, á quien con-
fultó Herodcs fobre el lugar, donde hallarian los 
Magos a Chr i í l o , y refpondieron, que en Belén, 
Gentiles eran los mifmos Magos,y el Lugar, don
de le hallaron, fué Belén. Como, pues , no le ha
llarán en Belén los Chriftianos de la mifma Belén, 
quando le tiene de fus puertas adentro ? Bufqué-
mosle con todo el corazón, y bufquéraosle en efta 
Cafa de la Señora de Gracia, que es la Cafa de fu 
Madre 5 y el mifmo Angel , que en el Sepulcro d i -
xo : Non efl hh y nos dirá lo que allí calló: H i c efl. 
Dios nos dé fu gracia, que es prenda de la Glor ia : 
Quam mihi y & vobis y & c . 

SERMON TERCERO 
D E L A ^ • l . . " l I 

RESURRECCION DE C H R Í S T O ^ 
S E Ñ O R N U E S T R O . 

V J d e muñe unuSáhhathorHm^ <veniunt ad monumentum : Orto )am Solé. Marc.i 6. 

§. 1. 

96 | j | | g | ^ | H V I EN mas ama, mas madruga. 
Afsi lo executo en efta maña
na el Divino Amante Chrifto, 
continuando los defvélos de fu 
amor : y afsi lo debemos no-

fotros hazer todos los dias, por no faltar á las 
correfpondcncias del nueftro. En eftas dos pala
bras tengo propuefto quanto he de dezir. Y porque 

no he de dezir gracias, pidámos la gracia: 
A F E M A R I A . 

Kalde mane una Sabbathorum y veniunt ad monumen
tum : orto ] m Solé. Marc. 16. 

§. I I . 

97 ^ " ^ V Uicn mas ama, mas madruga. E l 
ñ H amor nace en los ojos, y quien le 

p in tó con los ojos vendádos de
bía de fer ciego. Eífc amor, quando mucho 5 ferá 

pintado : el amor vivo , y verdadero íiempre cftai 
con los ojos abiertos, porque fiempre vela. Quien 
quitó el velo al amor, elTe le defeubrió la cara) 
porque le moftró defvclado. No me eftrañeis el 
equivoco, que en mañana tan alegre, y feftiva, haf-
ta los Evangeliftas le ufaron, como luego veréis. 
Buelvo á dezir, que es grande madrugador el amor, 
porque quien tiene cuydados, no duerme. La F i -
lofofía de efte porque no es menos , que de Pla
tón , á quien llamaron el Divino : Platón. Inquie~ 
ta res efl amor : parum diligis y ft multum quiefeis. 
El amor es un efpiritu liempre inquieto, y quien 
defeanfa mucho, feñal es, que ama poco. Vifteis 
alguna hora quieta, o ardiendo en la cera, o cu 
otra materia menos blanda, una llama de fuego ? 
Jamás. Siempre eftá inquieta, íiempre fin folfegar, 
fiempre t rémula , y no de frió. Y porque el amor 
no fabe quietarle, por eífo no puede dormir. Ta l 
vez fe adormecieron los fentidos, mas el amor 
fiempre vela , porque fiempre le haze centinela el 
corazón : Cant. 5. 2. £go dormio 5 & cor meum v i ' 
00t, Uno de los mas infigucs Amantes del Mun-

d© 



áe Chrifo Señor nuejlro. 3 3 
¿o fue Jacob ? Y que dezin efte famofo Amante? 
G e n . 31. 40. Fugiebat fomnm ah oculis más . D i z e , 
que Í i u í ¡ de fus ojos el fueño . La c a m p a ñ a , en 
que el amor , y el fueño fe dan las batallas , i o n 
los ojos, y en los ojos de Jacob eftáva tan acolh im-
brado el amor a fer vencedor,) ' el fueño á fer ven-

§. n i . 

99 mane una SahhathoTum 5 yeniunt 
ad monumentum : Orto jatn Solé. D i -

ze el Texto , que las Marías fueron al Sepulcro 
cido eme no fe atrevía el fueño á acometerle á muy de madrugada, aviendo faíido ya el Sol: Or
los ojos,' antes huía de ellos: Gen.31. 4o- Fugiebat tojam Sale ; cómo era ya de madrugada ? F'atdé ma-
fomnus oh oculis meis. Y como el mayor deíperta- né. Si i a Magdalena , y las otras Damas de fu com-
dor dp los fentidos, y de los cuydados es el amor, pañí a fueran como las Señoras de nueftra Corte, 
cuyas alas , y las deí ele feo , buelan mas, que las que atronando con las ruedas de las Carrozas las 
del t iempo/de aquí viene, que para quien eípera calles, deí empedrando las calzadas, y avilando á 
la mañana 'las Eítrellas fon perezofas, los Gallos la vezindad, fe recogen á medía noche 5 no es mu-
mudos las horas eternas, la noche no acaba de acá- cho , que al otro día , quando el Sol anda ya por 
barfe ^ y ñor elfo, como dezia , quien mas ama, los Valles, y los Maridos menos diligentes eftán 
mas madruga. > x 

98 Madrugaron oy todas las Marías a ungir 
en la Sepultura el Sagrado Cuerpo 5 y qual madru 
gó mas* Para mi es confequencía cierta, que la 
Magdalena. La Magdalena amava mas, qne todas^ 
luego la Magdalena madrugó mas> que todas, Y de 
donde facarémos la prueba? Por ventura , porque 
todos los Evangelillas nombran á la Magdalena 
en primer lugar , y San Juan folo á ella ? Sea en 
hora buena conjetura probable. Por ventura, por 

deípachando en los Tribulanes, fea aún paralas 
horas de fu defeanfo muy de madrugada: Valdé 
mané. Los otros Evangeliftas aun eílrecharon mas 
la duda del Texto , porque dizen expreífamenre: 
Joann.20.1. Cüm adhuc tenebra effenty que aún du
ra van las tinieblas, y obfeuridad de la noche. Pues 
íi la noche eftava aun en fu fér , y la obfeuridad 
tan cerrada , que no folo merecía el nombre de 
fomoras, fino de tinieblas; cómo era falído el Sol l 
Orto jam Solé. Aquí jugó del vocablo el Evangelif-

«que folo de la Magdalena fe díze,que lloró: Joann. ta , y usó el equivoco , que yo dezia. El Sol á que 
2 0 . 11. Stabat ad monumentum foris y plorans ? Me- aludió , no era el que aún no avia aparecido en el 
jor r azón , porque el madrugar, y el llorar es pro- Oriente, mas el que avia refufeitado del Sepulcro, 
prio de la Aurora; y ni el nombre de Aurora per- Como fi dixera, vinieron las Marías al Sepulcro 
derra en la Magdalena la hermofura, ni fus perlas tan de madrugada, que aún perfeveravan , ó pre-
el precio. Por ventura, porque bolvíendofe á las vale cían las tinieblas, sí bien el Sol ya era falído: 
otras Marías , quando no hallaron en el Sepulcro Orto jam Solé', porque Chri í to ya era refufeitado. 
e l Cuerpo, que ivan á ungir, folo la Magdalena, El penfamiento no es m í o ; pero íi nueftro. Afsi 
í ín apartar fe de aquel Sagrado Lugar, per fe vero en t end ió , que fe podía entender el Texto literal-
cn él? Mucho mejor argumento ; porque quien fo- mente el Dodifsimo Comentador de la Concor
lo perfeveró defpues de todos, es feñal , que antes día Evangélica el Padre Barradas: Jefuít. Portug. 
ciefeó, y fe defveló mas, que todos. Mas la prueba, Pero antes que yo lo confirme, quiero quitar á los 
para mi mas evidente, es, fer la Magdalena la pr i - críticos el efcrupulo del equivoco , y no en otra 
mera, á quien el Señor apareció: Marc.16. 9. slp- ocafion , n i en otro d í a , fino el mifmo día de la 
paruit primo M a r í a Magáalene. Pafsémos de la 
Magdalena á los Aportóles. A los otros Apollóles 
apareció el Señor en el mifmo día de o y , y folo a 
Santo Thomé de aquí a ocho días: Pofl di es otto, Y 
por qué ? Porque Santo Thomé tardó ocho días en 
venir : y afsi como Chrií to tarda mas, para quien 
mas tarda; afsi madruga mas, para quien mas ma-

Kefurreccion de Chri í to. 
100 Aquellas faino fas palabras de el Pfam. 

6. Ego dormivi j & foporatus fum 5 & exurrexi. 
Todos los Santos , y Expofitores las entienden 
concordemente de la Muerte , y Refurreccion de 
Chrifto. E l dormir fué el mor i r , el recordar fué 
el refufeitar : y dize el Señor, que él du rmió , y él 

«druga. Antícipófe Chrifto á bufear primero, que recordó • porque el morir, y el refufeitar, todo fué 
a todos á la Magdalena , porque la Magdalena fe por fu voluntad , y todo eftava en fu mano , como 
anticipó , y madrugó mas 5 que todos en bufear a en vida , y mucho antes lo avia dicho : Joann. 10. 
Chrif to; ella fué la primera en amar, porque folo 18. Ego potefiatem habeo ponendi animam meam, 
de ella hizo mención él Amado, y porque folo ella & iterüm fumendi eam. Hafta aquí no huvo equi-
21oro,{ín enxugar las lagrimas, á vifta de los Ange- voco , fino metáfora muy ufada en la Efcritura, 
les; y porque folo ella perfeveró firme fin apartar- en que el dormir fignifica la Muerte , y el def-
le del Sepulcro ; y porque fué la primera en amar, penar la Refurreccion. Paña adelante el mí imo 
también fué la primea en madrugar j probando, Señor , y dize afsi, hablando con Dios : Pfalm. 3, 
como Aurora del Sol de Jufticia, que quien mas 8. Ouoniam tu percufifih omnes adverfantes mihi 
ama, mas madruga. Pero vamos a nueftro tema, fine^caufa : dentes peccatorum contrivijii. En fin, 

donde los embarazos, que tiene el mifmo Sol, vencí, y rriunf¿ de mis enenugos, porque a todos 
nos dar4n la mejor prueba, los que me perfeguían fin caufa les quebrafteís 

los dientes. Notable, y ̂ extraordinaria fraile ! ^ 

por que no dize 
teis Vos deíhuifteis 

Vos caftigaliéis, Vos confundíf-

Temo I I , 
fino Vos quebrafteís los 

E dien-



34 
dientes 5 
Aquí eftá c 
cretifsimo. La palabra fine caufa -> en la Lengua 
Hebrea, en que habló el Profeta, tiene dos íigni-
ficacíonesj quiere ciezir íin caula , y quiere dezir 
con la quixada: j^dverfantes mihi fine caufa y ad-
verfantes mihi maxilla. Y como los enemigos de 
Chrifto en íu Pafsion , gritando crucifige-, crucifige, 
le períiguieron fin caufa, como innocente, y le 
mortificaron con las quixadas, como Perros: Pfal. 
2 1 . 17. Circundederunt me Canes mul t i \ por eífo, 
ufando el Profeta galantemente del equivoco, dize 
á los mifraos enemigos: Dentespeccatorum contrivi-

Sermón Tercero de la Rejurreccion 
odos quantos me perfeguian íin caufa? confte quando , y quanto comenzó mas preílo el 

iuego del vocablo, y el equivoco dif- dia , que hizo el Señor , el miímo Auto r , que dí-
xo : //¿ce efl dies y quam fecit Dominus y fea el Co
mentador de fu Texto. Exorta en efte mifmo 
dia el Profeta R e y , ó pide inflantemente a 
Chrifto , que refufeite , diziendo : Pfalm. 56. 9, 
Exurge gloria mea ? exurge Pfalteriumy & Cythara. 
Y refponde el Señor : Exurgam dilucido. Yo re-
fufeitaré de madrugada. De madrugada? Luego 
quando el Sol falió en el Or iente , ya el Señor 
avia íalido de fu Ocafo, porque el Sol nunca ma
druga : quando fale el Sol , ya es dia : luego p r i 
mero hizo efte dia el Señor , que el Sol le hizief-

fti. Y fi la fraífe pareciere menos autorizada, y el fe. Mas porque no parezca futileza, y todos vean 
equivoco menos grave para el Harpa de David j quan primero , y quanto mas prefto fué , recurra-
corno era dia de la Refurreccion, todo lo galán- mos á la letra original , donde la Verfion Latí* 
t e , y feftivo cabía en ella. Mas no eftá aquí el re- na dize: Exurgam diluculo. Kefufcítaré de ma
pa ro. Todas eítas palabras no las pronunció, ó can- drugada, el original Hebreo tiene: Excitaho A u 
to David como fuyas, fino que las pulo en la bo- roram. Defpertaré á la Aurora. Y qué quiere de-
ca del mifmo Chri i io : Ego dormivi y & foporatus 
fum y & exurrexi ("Notad el Ego) Per cu fifi i omnes 
adverfantes mihi fine caufa (Notad el M i h i ) dentes 
•peccatorum contrivifli. Pues el mifmo Chrifto con 
to. afu íinceridad , y mageftad ufa de aquel equi
voco? S i , y otra vez ÍL Porque era el d ia , y la 
fie Ha de fu Kefurreccion. Todo en aquel alegre 
cía fueron equívocos. En el camino de Emaús, 
para alegrar la trilteza de los Apoftoles, equivocó
le el Señor en Peregrino : junto á fu mifmo Sepul
cro , para enxugar las lagrimas de la Magdalena, 
equivoccíe en Hortelano: y quien en los áisfrazes 
de aquel cía tan hermofo equivocó dos vezes la 
Perfona; que mucho es, que en i a Profecía de Da
vid equivócaíle una vez las palabras ? Equivocóle 

z i r , defpertaré á la Aurora? N o fe pudiera decla
rar mejor , ni mas profetica, ó mas poéticamente. 
Los Poetas dizen, que el Aurora es la defpertado-
ra del Sol, y David dize, que el Señor oy fué el 
defpertador de la Aurora. De fuerte, que madru
gó Chrifto oy tanto antes de la madrugada, que 
quando ya era refufeitado, aún la Aurora dormía, 
y él fué el que la defpertó > para que ella fe levan-
taíTe, y fueífe á correr las cortinas al Sol: Excita
ba Auroram, 

102 Ponedme aora en el mifmo d í a , o en la 
mifma madrugada dos Soles > uno durmiendo; 
otro recordado j uno embuelto todavía en las fom-
bras de la noche : Cüm adhuc tenebr(& effent. Y otro 
faliendo de la Sepultura,y facando también de ella 

el Profeta , equivocó el mifmo Chrifto , y nueftio á fu Madre (que fué el Pfalterio, y ella la Cythara, 
Evangelifta también equivoco , y por ventura mas 
altamente, que el mifmo Señor, porque le equivo
có con el Sol: Orto jam Solé. 

IOI Aora entra mi confirmación del mifmo 
equivoco del Evangelifta. D i z e , que yendo las 
Marías al Sepulcro , era muy de madrugada , y 
que el Sol era nacido, entendiendo por Sol nacido 
a. Cíirifto refufeitado; y hab ló , no folo muy dif-
cretamente , mas con grande propriedad; porque 
el dia de Pafcua tuvo dos principios, dos madru
gadas , dos mañanas > y dos Soles, que le hizieron. 

y ambos gloria de D a v i d , como Padre de ambos: 
Exurge gloria mea y exurge Pfalterium y & Cythara, 
Refpondiendo en todo á la antigua figura: Pfalm. 
t%j . f l i Surgey Dominey in réquiem tuamy tuy & Arca 

fanSíificationis tu&.) Y con eftos dos Soles 'T uno 
defeubierto á la Fé ; otro aún oculto á la vifta, 
veré is , no folo tres, fino quatro Marías 5 tres á 
la puerta del Sepulcro muy de madrugada : Faldé 
mané; y una muy lexos del miímo Sepulcro con 
el So l , que de ella n a c i ó , nacido otra vez en fus 
brazos: Orto jam Solé. Y fi preguntaremos a. las 

Pruebolo con las vozes de toda la Iglefia oy: Pfal. mifmas Mar ía s , porque madrugó el Sol mas que 
117. 24. Htfc efi dies y quam fecit Dominus. Efte ellas; claro eftá, que no pueden dexar de refpon-
es el d í a , que hizo el Señor. Los días todos no los der, que porque quien mas ma^niga, mas ama. 
haze el Sol natural ? Si. Mas efte d ia , no folo Je 
hizo el Sol natural, fino también el Señor del mif
mo Sol. En quantó hizo efte dia el Sol, comenzó 
mas tarde : en quanto le hizo el Señor , comenzó 
mas prefto. Y efta fola diferencia es la que defata 

Ellas amaron mucho, pues huyendo los Apoftoles, 
no huyeron, antes acompañaron á fu Maeftro en 
el Calvario conftantes, y fieles hafta la Muerte: 
mas como él murió de amor, y ellas aún queda
ron vivas, ellas, como menos amantes, madruga-

el ñudo, que tanto apretava la duda. Como el dia, ron menos, y é l , como mas amerofo, madruge* 
que hizo el Sol comenzó mas tarde , quando las mas: Orto jam Solé. 
Marías vinieron al Sepulcro 3 era xnuy de madru
gada : Faldé mané. Mas como el mifmo d í a , que 
hizo ei Señor , comenzó mas prefto , quando las 
mifmas Marías vinieron , era ya el Sol nacido: 
Glof. Intevi. Orto jam Solé : Orto' jam Sote y idefty 
Chrijh 3 dize la Gloífa Interlineal. Y para que 

§. V L 

A emprcífa de Chrifto en fu R e fu r-
reccion fué una A u r o r a , no coro

nada ya de rofas, mas veftida aún de fombras, y la 
letra 

103 L 



letra la m i fin a , con que eí É v a n g e l i í k c o m e n z ó 
la n a r r a c i ó n de fu amor : Joan. 13. 1. yhite diem. 
Y para que veamos p rné t i camente con los ojos, 
l o que hafta acra o ímos al difcurfo 5 hagamos 
t a m b i é n nueftra r o m e r í a al Sepulcro , y veremos 
el D i v i n o , y humano Sol tan madrugador -> quan
do fepultadoen fu O cafo, como quando renacido 
en fíi Or ien te . E l Sol, que como c o r a z ó n del C ie 
l o 5 aún quando tocios duermen 5 í i empre vela; en 
aquel m i fino momento , en que de i aparece a nuef-
tros ojos , de n i n g ú n modo para , mas cont inuan
do con la m i fina velocidad, fu carrera, va á v i l i tar , 
y alumbrar los Antipodas; afsi efeondido el Cuer
po de Chr i f to debaxo de la T i e r r a , b a x ó fu A l m a 
g l o r i ó l a al L i m b o de los Santos Padres, que avia 
muchos ligios, y aún millares de a ñ o s , efperaban á 
obkuras aquella dichofa hora , y en ella ios a lum
b r ó , y a legró , no folo con fu vifta , mas con la 
de la D i v i n i d a d , á que e fiaba unida la m i fina A l 
ma, los h izo bienaventurados defde aquel i n í í a n t e 
para toda la eternidad. Y de la manera, que el mif-
«10 Sol natural , defpues de dar buelta al Emisfe-

cla-r i o opuefto , torna á renacer en eile n u e i t r o , 
ro , refplandeciente , y coronado de rayos , enju
gando las lagrimas de la Aurora , r c í l i t u y e n d o la 
color , y hermofura á los campos , defpertando las 
muí icas de las aves, dorando los Cielos, y alegran
do la T i e r r a ; afsi t a m b i é n el Señor en elle herino-

de Chrifto Señor nueftro, 3 I 
áiehus | & tribus no&ihus. Tomemos aora la cuen
ta al t iempo , que C l u ü l o e í luvo en la fepultura, 
y bufquemos eftos tres dias, y tres noches. La ho 
ra , en que el Señor fué fepultado , fué el Viernes' 
a las cinco de la tarde; y para e i iá r tres dias , y 
tres noches debaxo de la T i e r r a , no avia de refuf-
citar , n i falir de la fepultura en ella m a ñ a n a , n i 
en eíce diade D o m i n g o ,11110 m a ñ a n a Lunes á las 
cinco horas de la tarde. Pues l i no eftuvo en la 
fepultura el dia de o y , n i dia de m a ñ a n a , n i 1$ 
noche , entre uno , y o t ro dia 5 como eftuvo tres-
días , y tres noches debaxo de la T i e r r a ? E u t h i m . 
cap. 68. i n M a t t h . Tribus diebus y & tribus no~ 
mkm in corde terne ? E u t h y m i o , Padre muy an
t iguo , y grave , D i f c ipu lo de San JuanChryfof -
t o m o , dize , que ella profecía de Chr i f to no fué 
abfoiuta, fino cond ic iona l ; y que afsi como D i o s 
m a n d ó profetizar al R e y Ezequias , que avia de 
m o r i r al o t ro dia , y defpues le alargo el t i empo 
de la vida ; afsi Chr i f to profet izo , que avia de ef-
tá r tres dias , y tres noches fepultado , y defpues 
ef t rechó por amor de s í , y de nofo t ros , el t i e m 
po de la fepultura ; como fi dixera el Señor : Y o 
tengo determinado el eftár en la fepultura tres dias, 
y tres noches j mas íi m i amor no fe atreviere a. 
efperar tanto , entonces abreviare eí íe t i empo. Y 
dado , que efta o p i n i ó n ( ó efte penfamiento ) no 
fea recibida de los Theolo2;os 5 en la mifma h i ( t o 

fo dia a n o c h e c i ó en el Occidente de fu Sepulcro, ria de efte dia tenemos un notable exemplo , que 
amortajado en nubes funeftas, dexando todo el parece la confirma no poco. Quando el A n g e l 
M u n d o a obfeuras en la trifteza de fu País ion; pe- apa rec ió a las Mar ías en e l Sepulcro , les d i x o , que 
r o bolviendo á efta hora vivo^y he nno fi í s i mo, a ma- He va l ien las nuevas de fu Refurreccion á los D i f -
necio 01ra vez en el Or iente de fu m i fino Ocafo, 
y llenando el Cielo , y la T i e r r a de nueva l u z , y 
xefplandores de g lor ia , p r imero , que todo , e n j u g ó 
las lagrimas de aquella Aurora D i v i n a , que traf-
paflada de la efpada de S i m e ó n , como muerta le 
a c o m p a ñ a b a , y como viva le lloraba en la fepul
tu ra ; luego re ft i t uyo la color , y hermofura á fu 

c ipulos , y que les hizie íTen faber 5 que el S e ñ o r 
i r í a a efperarlos a Gali lea , y que allí le v e r í a n : 
M a t t h . 28. 7. Marc. 16. 7. Dicits Difcipulis ejus, 
& Fetro y quia furrexit 5 & ecce precedet vos m 
Galileam > ib i eum videbitis. Hafta aquí fon pala
bras de San Matheo , y San Marcos , á las quales 
San Matheo a ñ a d e : Ecce pnedixi vobis. Y San Mar . 

I g l e í i a , mudando ios lutos, de que e ñ a b a cubierta, eos: Sicut dixit vobis. De fuerte, que eftas m i finas 
en colores , y galas de fiefta ; t r o c ó las lamenta- palabras contienen dos predicciones , ó dos profe-
ciones en alegres m u í i c a s , y los ayes congoxofos, c í a s ; una del Angel a las Mar ía s en aquella hora: 
y f e n t i d o s , en Alleluyas ; do ró , y e fc la iec ió los Ecce p r M i x i vobis. Y otra de Chr i f to á los Apof -
C í e l o s , que por eí ío aparecieron ios Angeles vef- toles mucho antes: Sicut dixit vobis. Efta profecía 
t í d o s de nieve , y o r o ; r e n o v ó , y t ransf iguró la 
T i e r r a , convir t iendo las endechas en Pafcuas; el 
i i l e n c í o mudo en repiques; los romeros en flores; 
las t in i eb las , y eclypfes en luzes; la trifteza , en 
fin , y me lanco l í a de eftos dias en parabienes, y 
a leg r í a de efta m a ñ a n a . 

de Chr i f to fué , quando en la mifma noche de fu 
Pafsion les declaró el Seño r , que todos le avian de 
<leíamparar en la muerte y mas que defpues de r e -
fuk i t ado iría a efperarlos en Gal i lea: Mat th .26 .32 . 
Poflqnam autem refurrexero ypraceiam vos in Gali
leam. Eílo es lo que entonces predixo el S e ñ o r : S i -

104 Mas porque la m a ñ a n a , y el dia pudiera fut dixit vobis. Y efto es lo que oy predixo el A n 
gel : Ecce pradixi vobis. Y qué es lo que en efte 
dia fucedió defpues de eftas dos predicciones ? L o 
que fucedió fué , que Chr i f to no pafsó á Gal i lea , 
mas fe q u e d ó en J e r u í a l é n , y allí fe apa rec ió á los 
Apo l ló l e s ya refufeitado, los quales le v ie ron en e l 
C e n á c u l o , donde eftaban efeondidos. Pues fi e l 
S e ñ o r por sí mi fmo , y por un Angel avia d icho , 
que iría delante a Galilea , y que allí le venan los 
A p o l l ó l e s : como no fue á Ga l i l e a , y fe quedo en 
Jerufalén , y en Jerufalén le vieron * La r a z ó n es 
(refponden l i teralmente todos los Expofitoresjpor-

£. 2* que 

no fer efte ; antes parece, que tenia ob l i gac ión de 
no fer io ; ajuftemos bien las cuentas , y veremos 
hora por hora , quanto m a d r u g ó nueftro Sol , y 
q u a n t o l e defveló fu amor. Hablando Chr i f to Se-
ñ o r nueftro de fu Muer te , Sepultura , y l l e f u r -
reccion,dizc , que afsi como Joñas eftuvo tres d í a s , 
y tres noches en el vientre de la Ballena ; afsi él 
¿ r n a d e e l a r d e s dias , y tres noches muerto de-
baxo de la tierra : M a t t h . 12. 40. Sicut enm fuit 
fonas m ventre ecti tribus diebus 9 & tribus notli-
bus : fie ent Films hominis in corde term tribus 

Tomo / / , 



3 6 Sermón Tercero de la Refurrtccloti 
que afsi como eflaba predicho, y profetizado, afsi mingo: y contandofe en eíle tiempo apenas trein-
avia Chrifto determinado,que fueílejpero los Apof- ta, y fcis horas, de tal modo, y con tal arte las re
toles por el miímo temor, con que eftaban eícon- partió el amor, que cupieron en ellas verdadera-
didos, no fe atrevieron á falir del Cenáculo , y mente tres di as, y tres noches. Era el Equinoccio 
pallar á Galilea. Y porque efte temor no fueífe de Marzo , en que el Sol fe pone a lasfeis : y afsi 
caufa deque los triftes, y medrólos Difcipulos como de las cinco horas del Viernes, hafta poner-
carecieííen de la vifba de fu Maeftro refufcitado, fe fe el Sol , tenemos el primero dia 5 afsi del Sol 
acomodó benignirsimamente el Señor á la flaque
za de fu temor , y no fue á Galilea , porque ellos 
no fueron ; y fe quedó en Jerufalen, porque ellos 
fe quedaron , y difpenfó, que lo vieífen en Jerufa-
lén , porque no eíperaiTen para verle en Galilea. 
Luego íi el temor de los Apollóles fue bailante 
caufa, para detenerfe el Señor en Jerufalen , y an
ticipar el tiempo de fu viíla ; porque no feria caufa 
también bailante de fu amor3para no detenerfe en 
la fepultura , y anticipar el tiempo de fu Refur-
reccion ? Afsi como avia predicho , que eftaria en 
la fepultura tres dias, y tres noches ; ai si avia pre
dicho , que iría delante á Galilea, y que allí le ve
rían Pedro , y los demás : luego fi fué fuficiente 
motivo, para anticipar el t iempo, y lugar de fu 
vífta,ei acudirá la frialdad del temor de los Di fc i 
pulos ; mucha mayor razón , y mucho mas urgen 
te parece, que era, para anticipar los d í a s , y ' no-

pueílo , hafta la media noche del Viernes mifrno, 
tenérnosla primera noche. Sigueníe veinte y qua-
tro horas , defde la media noche del Viernes, haf
ta la media noche del Sábado , y tenemos un día 
entero de doze horas , y una noche también ente
ra de otras doze horas , que es el fegundo dia, y 
fegunda noche 5 de la media noche delxSabado, 
haíra las quatro horas del Domingo , en quanto 
duraban las tinieblas 5 y lo obfeuro , tenemos la 
tercera noche , y mientras comenzó á aífomar la 
primera claridad , ó crepuículode la luz , que ya 
pertenecia al dia íiguiente , tenemos el tercer dia. 
Aquí parece, que eftá mas confufo el dia con la 
noche , mas dividiólos el Señor por la futileza de 
fus ojos, y no por lagroífería de losnueílros. En 
el principio del Mundo, dize la EfcrituraSagra
da , que luego, que Dios crió la primera luz , la 
dividió de las tinieblas , y que á la luz llamó dia, 

ches de fu fepultura \ acudir á las aníias de fu amor, y á las tinieblas noche : Genef. 1.4. 5. Diviftt lu~ 
Digamos, pues , que madrugó nueílro Sol, no fo- cem a tenehris : appellavitque lucem diem , & tcm~ 
lo antes del principio del dia , íino también antes bras noffem. Y el mifmo eitilo guardó Chrifto coa 
del fin : antes del fin del dia , anticipando los ere- el primer crepufeulo deeíle dia,andando tan eícru-
pufculos de la tarde , para entrar , como en t ró , pulofo con fu verdad, como liberal con fu amor, 
por el Cenáculo con las puertas cerradas 5 y antes £1 primer crepufeulo del dia , es un compueílo de 
del principio del dia, para íalir , como falió, de la claro , y obfeuro 5 mas lo obfeuro mucho , y lo. 
fepultura también,no efperando, que las puertas fe claro poco : y á eífe mucho obfeuro , en quáuta 
abrieílen en una, y otra madrugada : Joan.20.29. fueron tinieblas propriamente , contó el Señor 
Cüm fores ejfent claufa* por noche 5 y al poco claro , como ya era luz , 

10$ M j s p u e í l o , que la paridad en u n o , y aunque muy efeaua, lo contó por d í a : Appella,-
otro cafo parezca fer igual , ni por eiTo es admit í - yitque lucem diem , & tenebras nottem. Afsi ma-
dala confequencia j porque como grave , y folida- diugó , para abreviar fu aufencia el Divino , y 
mente refponde el Dodifsimo Maidonado , quien humanifsimo Amante de nueftras Almas , concor-
Jiazc mas de lo que promete, no falta á la verdad; dando de tal manera la verdad de fu promeífa, 
quien haze menos, sí. Manifeílarfe Chrifto á los con las anfias de fu amor , que para verificar ea 
Apoitoles en Jeruíalén , aviendo prometido, y treinta , y feis horas de fepultura tres dias, y tres 
profetizado , que lo haría en Galilea , comodef- noches; lastres noches hechas, una de doze horas^ 
pues hizo , no fue faltar á la verdad de la profecía, otra de feis y otra de quatro ; los tres dias j uno de 
y de la promeíía , íino hazer mas de lo que avia doze horas, otro de una hora, y otro de menog 

de media , que eífo fue nacer el Sol en el primer 
crepufeulo de la mañana : Faldé mané : orto ]am 
Solé. 

106 Y fi huvicre algún incrédulo , que no fe 
contente con efte modo de contar 5 y pienfe, que 
para verificarfe los tres dias, y tres noches de la 
profecía 5 los dias avian de fer enteros 5 y las no
ches también enteras 5 y no parte de dias, y par
te de noches : adonde remitiré yo eíla increduli
dad , íino al Credo ? Creéis , que Chrifto fué fc-
pultado ? Si. Y con todo, el fepultado no fué to 
do Chrifto , quanto a la Humanidad , íino una. 
parte de Chr i f to , que es el Cuerpo. Creis , que 
Chrifto defeendió á los Infiernos ? Si, Y con todo 

profeti-profetizado , y prometido. Pero aviendo 
za do, y prometido, que avia de eftár debaxo de la 
Tierra tres dias , y tres noches, íino eftuvieíTe tres 
dias 5 y tres noches en la fepultura , faltaría á fu 
palabra, á la verdad de la profecía , y á la verdad 
de la promeíía , lo que de ningún modo podia fer. 
Mas l i de ningún modo podia fer , de qué modo 
fue ? De qué modo fe verifica , que eftuvieíle 
Chrifto en el Sepulcro tres dias, y noches? Aquí 
confifte el punto de la dificultad , que aora decla
raré. Dadme atención, y veréis, como en efte ca
fo parece , que contendieron en el corazón de 
Chrifto la verdad > y el amor , y á ambos ftuif-
fizo exaftamente en fu viírilantifsima madruga
da. Ya vimos, que Chrifto fué fepultado á las cin- lo que defeendió á loslnfiernosj del mifmo moda 
co horas del Viernes en la tarde , y refufeitó á las no fué todo Chrifto , fino una parte de Chrifto, 
quatro j poco maSjO menos^ de la mañana el D o - que es el Aima. Luego tambiena para que el Señor 
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cíluvieíTe tres días 5 y tres noches en la fepultura, eftabas tu ? Que los llamados hijos de Dios fean 
no fué neceíTarío, que los días , y noches fueiTen los Angeles, nadie lo duda; mas no carece de gran-
enteros, y bailo, que fueífen parte de los tres días, de duda quales fean las que el mifmo Señor llama 
y parte de las tres noches. Eíla figura, en que fe Eftrellas de la madrugada : ¿ j i r a matutina. Solo 
toma la parte por el todo , fe llama Synedoche, quien puede dormir madruga. Las Eftrellas toda 
tan frequente en los Autores Sagrados, como en la noche velan, y toda la noche cftán alabando a 
los Proñuios. Y para que el tiempo de Chrifto en la D i o s , fin poder dormir jamás , como dizc el mif-
fepuitura refponda al Exemplo de la Humanidad ni o Job : Ibidem 37. Concentum Cal í quis dormiré 
del mifmo Chrifto , fegun una parte en el Sepul- faciet ? Los Angeles tampoco duermen , que por 
ero y fe "-un otra en el Infierno ; afsi fe verifica- eííb en Daniel fe llaman vigilias, y no folo de di a, 
rán'los tres dias,y las tres noches puntualmente en nías de noche alaban á Dios fin ceíTar. Mas. Los 
la mitad del tiempo , como fe avian de verificar Angeles eíHn en el Cielo Empyreo , las Eftrellas? 
en todo fi los días , y noches fueran enteras, por- en el Firmamento , o en el o ¿lavo Cielo , que es 
que tres días enteros, y tres noches enteras, haz en una diflancia immenfa. Como, pues , eftas Eftre-, 
fetenta, y dos horas 5 y los dias, y noches de la Se- Has de la madrugada alaban á Dios juntamente con 
pultura del Señor fueron treinta y feis, que es la los Angeles? Simul. Y o bien quiíiera, que huvief-
mitad de fetenta y dos: Auguftin 4. T r i n i t . A vef- fe dicho otro lo que aora diré > mas también en-
pere fepultura ufljue ad diliculum Refurreftionis t r i~ tiendo , que en toda la Efcritura Sagrada no fes 
gima fe,x hora funt , dize con la mifma cuenta San hallarán otras , que fe puedan llamar Eftrellas do 
Ao-uííin. Finalmente , para la conclufion de todo la madrugada, y en las quales fe concuerden t oda» 
el computo , oygamos á San León Papa , y á San las dificultades , que acabamos de proponer 5 fino 

en las Marías , que como Eftrellas, y antes del Sol 
madrugaron oy al Sepulcro de Chrifto. Afsi l a 
perfuaden la compañía, el tiempo,el lugar,el nom
bre, y el apellido. Lacompañia; porque folo ellas-

fecundum diem pars primi novtffima j & pars tertij concurrieron con los Angeles, los quales folo ellas 

Anfelmo. San Leen dize afsi: D . Leo.fer.i . de Re-
furreót. Ne turhatos Difcipulorum ánimos longa 
mceftitudo cruciaret 5 denmeiatam tridui moram 
tam mira celeritate hreviavit j & áum ad integrum 

f rmo concurnt , & aliquantuíum temporis fpatio 
deciderit y & nihil numero dierum dsperiret. Y San 
A n fe lino por los mi finos términos: D , Anfelm. in 
Macth. cap. 12. Prhnns dies aparte extrema annu-
meratus efi y dies verá tertius a parte prima. Sic er-
gó diei partem cum pane nofíis pro noffe > & die 
accipicns 3 habes triduum 3 & tres noctes. 

V . 

107 Areceme , que ha fatisfecho mi di fi
en rfo á la primera parte de lo que 

prometió , moftrando quanto el Señor refufeitado 
madrugo en efta mañana por amor de nofotros. 
Aora refta fatisfacer á la fegun da, y vér como no
fotros también debemos madrugar , y quando , pa-

vieron , y folo con ellas hablaron , no aparecien
do , n i hablando á los Apoftoles : el tiempo, por
que fí ellas madrugaron , también madrugaron los 
Angeles , que quitaron la grande piedra de la fe
pultura , y fe fentaron en ella, moftrando bien cu 
las galas, y refplandores el jubilo, con que fefteja
ban aquella hora: el lugar; porque en ningún o t ro 
aparecieron los Angeles, fino en el Sepulcro, don
de ellos fe moftraron , y hablaron con las Marias> 
y las embiaron á los Dífcipulos por Embaxadoras 
de la Kefurreccion del Señor : el nombre 5 porque 
el de María quiere dezir Eftrella,ni defdize de ellas 
la propriedad , que fe le añade de Mar , pues eran 
moradoras de las Playas de Tiberiadis. Y finalmen
te , el apellido de Matutinas, o Eftrellas de la ma
drugada, no folo declara la diligencia, con que en 

ra no faltar á la memoria, y buena correfponden- efta hora madrugaron 3 fino el parentefeo, que tc-
cia de tanto amor. Si las Marías madrugaron con nian por fangre con la primera , y Soberana Ma-
tanta diligencia, fuponiendo al mifmo Señor dur- ría , que por antonomaíia fe llama Stella matutina. 
miendo en el Sepulcro , y no fabiendo , que avia 
madrugado, ni creyendo, que huvieífe de recordarj 
qué debe hazer nueftra Lé, y qual debe fer el cuy-
dado de nueftro agradecimiento ? 

108 Alst como el Evangeliña declaro la ma
drugada de Chrifto con el equívoco del Sol : Orto 
lam Solé ; afsi me parece, que el mifmo Señor 
mucho antes fignificó la de las Marías con el equi
voco de las Eftrellas. Hablando Dios con Job, 
quando aún dormía , y yazia en la fepultura del 

> y arguyendo á los que defpues de la Fe, v 

Y quando las Marías , fin temor de la noche, ni do 
los Soldados, madrugaron tan vigilantes, y d i l i 
gentes, para adorar^y fervirá Chrifto muerto, 110-
íotros?que le creemos refufeitado, fin otro impedi
mento mas , que el del fueño, negligencia , ingra
ti tud, y olvido ; que podemos refpondcr al mifmo 
Señor , quando á efta mifma hora nos arguye , d i -
zíendo á cada uno : Vb i eras^ cüm me laudarcntafirx 

no ser 

matutina ? 
109 Y fi el exemplo de las Marías en la madru

gada de efta mañana bafta,para argüimos, y aver-
i T c eíta 1Tiadrugada aún efperan los ra- gonzarnos; quanto mas el de la madrugada del Se-

yos del Sol , que los deípierte , dize afsi : Job.3 8. ñor , que ellas no hallaron ya en el Sepulcro , el 
47. Voieras , cum me laudarent ftmul aflra matuti- qual , no folo madrugó, para darnos exemplc^fíno 
na > ^jubilarent omnes filij Dei \ Quando las Ef- tambien,para fer nueftro exémplar en efta vigilan-
trellas de la madrugada me alababan, y juntaraen- cía ? Preguntan los Theologos , fi Chrifto relufci-
te me kí te jaban alegres los hijos de Dios ? donde tado fué exémplar de nueftra refurreccion l Y ref-

poa-
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pondcn con Santo Thotms, que sí. Nueftro exem- do , fjiic obr<5 el juízío cíe Dios en efta elección, 
piar en la vida , nueftro exemplar en la muerte, y como tan Sabio , y tan Santo. Porque comparada 
también en la refurreccion exemplar n u e í h o . E n la efta fineza del amor de Chrifto en fu lleiurrec-
vida , porque debemos vivir para elj en la muerte, cion con todas las finezas de fu vida, y de fu muer-
porque debemos morir por él , y en la reíurrec- te , íolo efta propnífsimamente fue, y fe debe 11a-

reccion defpertar , y nofotros debemos recordar 
como él refuiciio. Refufcitó de madrugada 5 y pa-
ía qué ? Para que el defvelo , y fineza de fu amor 
cmpeñaíTe la correfpondcncia 5 y agradecimiento 
del nueftro , para que en honra , y memoria de ef
ta madrugada fe las facritiquemos todas. Afsi lo 
hazía con efpiritu profetíco David muchos íiglos 
antes de efta mañana , ya entonces agradecido a 
ella, porque es propriedad, y virtud del exemplar, 
poder caufar, c influir fus efedos antes de exiftir: 
Pfalm. 118. 148. Pne^ewerííWí oculi mei ad te di-
luculo 5 ut meditarer ehquia tua. Mis ojos ( dezía 
efte buen Rey á Dios) fiempre fe prevenian , y an
ticipaban muy de madrugada á meditar en Vos , y 
en lo que aveis revelado. Haze mención de los 
ojos , porque en ellos confifte el facriíicio de ven
cer, y reíiftir al fueño en aquella hora. Y la ra
zón de efeoger David entre todas las horas, no 
folo del dia , fino de la noche, mas efta de la ma-

reció , que era fuya ( y para sí mereció la honra, 
y la exaltación de fu Nombre , como dize San Pa
blo : Phiiipp. 2. 8. 9' (íitíus ohediens ufque a i 
mortem 5 mortem autem Crucis ; propter quod y & 
Deus exaitavit illum 5 & donavit i l l i nonfen j quoi 
efl fuper omne nomsn. Y defpues , que el miiina 
Chrifto efpiró en la Cruz, mereció mas alguna co
fa ? N i mereció , ni pudo merecer , ni para s í , n i 
para otro, porque en la muerte fe acaba el tiempo, 
y el plazo, que Dios tiene definido^ determinado 
para el merecimiento. Y como el amor tanto mas 
tiene de fino , quanto menos pretende in terés , o 
gremio j por eílb el amor de Chrifto refufeitado 
hie7 mas fino, y folo fe puede llamar fineza. En el 
amor de la vida , y de la muerte, aunque tan gran
de, amó el Señor mereciendo : en el amor de la 
Refurreccion, aunque no fuefle mayor amor, amó 
fin merecer; y como fué mayor la fineza, también 
pide, fin pedirla , mayor correfpondencia. De 

dragada, que otra , comenta Hugo Cardenal, que fuerte, que el niifmo Redemptor, defpues, que con 
era , porque efta de la madrugada fuera la hora, fu muerte redimió el Mundo , porque refufeitado 
en que Chrifto refufcitó : Pr&venenmt oculi mei no mereció nada para sí , quedó mas merecedor 
ad te diluculo y qua hora Chriftus refurrexit. Vió en s í : y porque re fu fe i t ando no mereció nada pa
cí grande Propheta , aunque tan de iexos, las ra nofotros, mereció mucho mas de nofotros. Re-
amorofas impaciencias ( digámoslo afsi ) con que conociendo, pues, David la fineza de efte def-
la aufencia,y folicitud por los hombres, muerto el merecimiento, ó definieres de efte amor, y el def-
Señor , é infeofible, no le dexaban defeanfar en la velo de efte rcfüfcitarj para refponder fino a tanta 
íepuitura : vió el artificio admirablemente inge-
niofo , con que para concordarla verdad de fu pa
labra , con las anfias de fu amor, de veinte y dos 
horas de tinieblas hizo tresnoches,y de catorze de 
luz , tres días 5 y como era aquel generofo cora
zón , que fiempre defeaba pagar de algún modo á 
Dios lo que del recibía: Pfalm. 115. 12. Quid retri-
buam Domino pro ómnibus , qu£ retrihuit mihi ? Para 
correfponder , quanto le era pofsible, á los eftre-
xnos, y finezas de efta madrugada , dedicó á la me
d i t a c i ó n , á la honra, y al agradecimiento todas 

fineza , amorofo á tan grande amor, v defvelado 
atan vigilante defvelo , qué hizo? Siendo la ho
ra de la Refurreccion una fola hora , y la madru
gada de aquella hora una fola madrugada ; a efta 
hora dedicó todas las horas 5 y a efta madrugada 
todas las madrugadas de todos los dias de fu v i 
da : Jn matutinis meditabor in te y quá hora Chriflus 
refurrexit. \ 

111 Verdaderamente, que para refponder á 
un d ia , parece, que baftaba otro dia ; y íi la hora 
fueffe aun tan obfeura, que fe pudieífe llamar no-

Jas fuyas. Por eíTo repetia tantas vezes el mifmo che , también para refponder á una , parece , que 
baftaba otra : Pfalm. 1. 2. Dies diei eruttat verbum, 
& nox noBis indica? feientiam* Mas refponder á 
una hora con todas las horas 5 y a un dia con to
dos los dias, folo la gencroíidad de quien in tentó 
efta correfpondencia la puede confirmar. Oyo-a^ 
mos á David en efte mifmo dia de la Refurrec
cion , y en efta mifma hora , en que refufeitando 
el Señor , madrugó tanto a faiir de la Sepultura. 
El argumento del Pfalm. 67, todo es de la Refur
reccion de Chrifto. Comienza proíeticamente:Pf. 
6 7 . 2. Exurgat Deus y & dijfipentHr inimici epts. 

ofrecimiento. Una vez : Pfalm. 83. 14. I n matuti 
Tiis meditabor in te. Otra vez : Pfalm. 3. 45. Mané 
oratio mea praveniet te. Otra : Pfalm. 93. 3. Mané 
afiabo tibí. Otra : Pfalm. 76. 5. Mané exaudies me. 
O t r a : Ad annuntiandum mané mifericordiam tuam. 
Otra, finalmente, y en ella todas con la repetición 
del facriíicio de fus ojos : Anticipaverunt vigilias 
oculi mei. 

110 Masfi las finezas del amor de Chrifto, 
afsi en la vida, como en la muerte , fueron tantas, 
y tan eftremadas; con razón me preguntareys, qué 
fundamento, y motivo tuvo David ( y debemos Las quales palabras comenta San Aguftin con ef-
nofotros tener) para anteponer la de efta madruga, tas: ]am faBum efl : exurrexit Chrijlus , qui eji 
da de la Refun-ecciona todas las otyas ^ Refpou- fuper m u í a Dms b m d i í í m i n f u a l a , & difperfi 

fmp 
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funt inhnici éjus per omnes gentes : füi&i in eo ipfo 
loco y ubi fmmiáíf tas exercuerunt áebellati y atque 
indé per cunfta difperfi. Dize el Profeta : Refuf-
cíte Dios , y fean dífsipados fus enemigos: y uno, 
y otro eirá ya cumplido; porque Chnfto , como 
Dios 5 que es, refuícitó, y fus enemigos, que fon 
los Jud íos , íiendo deftruidos en la mífma Jerufa-
len , donde executaron fu od io , de allí fueron 
dífsipados, como oy eftán , por todo el Mundo. Y 
defpues de defcubrir el Profeta , como el Sobera
no Libertador fac6 de la cárcel de e\ Limbo á los 
Santos Padres, que allí eftavan canuvos: Ibid. 7. 
£duch y indios in fortitudine. Y el t r iunfo, con que 
fubio acompañado de tantos millares de Almas: 
Ib id . 18. Currus Dei decem millihus multiplex mi l -
lia Utanüum. Porque los miímos Judíos dezían á 
Chrií lo en la Cruz, que faivando á los otros, no 
fe podía falvar á s í : JUos [alvos fecit , fe ipfum 
non pote/i falvtm faceré. Llegado, linalmente , al 
Sepulcro, exclama con admirable energía , y alu-
ííon : Pfalm. ó? . 21 . Deus nofler , Deus [alvos fa-
ciendi: & Domini Domini exitns mortis. Aora ve
réis , o j u d í o s , íí nueítro Dios, que 110 queréis re
conocer por vueftro, es Dios, que puede hazer fal-
vos, no folo á otros, fino á s í : Deus nofler , Deus 
falvos faciendi. Y.íí no , ved el falir vivo de la Se
pultura , y del poder de la muerte, de la qual es, 
110 folo una, fino dos vezes Señor : Et Domini Do
mini exitns mortis. Efte es, áize Hugo , el enfaíis 
de aquel Domini Domini y dos vezes repetido. Co
mo íí díxera : Señor de la muerte dos vezes, a pe
ía r vueftro : Señor de la muerte , porque murió , 
quando quifo ; y Señor de la muerte , porque re-
fufeitó , quando vofotros no queríais. Puíifteis 
Guardas en el Sepulcro, porque no quer ía is , que 
falieffe del; mas, como Señor de las entradas, y 
falídas de la muerte, para abreviar los tres días de 
la Sepultura , efeogio la tarde del primero para 
entrar, y la madrugada del tercero para falir : E t 
Domini Domini exitus mortis. Afsí canta David las 
maravillas de! poder de Chriílo en la madrugada 
de efte d ía , todas obradas por nueftro amor; y la 
acción de gracias, que por todas le ofrece, breve 
en lo que dize , y grandifsima en lo que promete, 
es efta : Ibid . 20. BenediBus Dominus die quotidié. 
En efte día fea Dios bendito todos los días. Nota
ble dicho, y por elfo impropriamente interpretado 
de muchos I Die y es un día, quotidiéy fon todos los 
días; pues cómo puede fer bendito en un día todos 
los días? BenediBus Dominus die quotidié. Porque 
el día uno es el de la Refurreccíon de Chri f to , y 
los días todos, fon los de la vida de David. Tan 
agradecido el Santo Profeta á las fuerzas de efte 
d í a , á las madrugadas de efte amor, y á los defve-
los de efta madrugada, que no fe contentó con me
nos lu devoción, y fu memoria, que con faenficar 
ci í u e n o , o vigilancia de fus ojos por todos los 
días de lu vicia á efte día, y por todas las mañanas 

de los nnfmos días á efta hora : Hora y in aua 
refurrexu Chriflus. BenediBus Dominus 

die qwtidié. 

§. vr. 

112 TT»Sto es lo que hazla David antes de 
jOj refufeítar Chrifto ; y efto es lo que 

defpues de refufeítado debe hazer todo Chríftíano, 
íí no queremos fer ingratos. No es novedad, ó con-
fejo m í o , fino dodrina del mayor Predicador de 
la Iglefia mas ha de m i l y dofeientos años : D i v , 
Chryfoft. in Pfalm.5. ad illa verba : Mané exaudies 
voccm rneam. j íh initio diei David dahat primitias 
Deo : Oportet enlm ad gratias tibi agendas Salem pra-
venire. David al primer romper del Alva dava a 
Dios las primicias del d í a , porque es neceífario, 
para agradecer á Dios fus beneficios, prevenir, y 
madrugar antes de el Sol. Defpues que Dios d í a 
Leyes á los Hombres, ninguna cofa mas vezes 
les encomienda, y mas apretadamente les encar
ga en ellas, que la obligación de ofrecerle, y con-
fagrarle las primicias de todo qnanto reciben de, 
fu mano liberal. No hazer efta oferta á Dios , no 
folo es ingratitud , mas robo; porque ê  reputar 
las cofas, que poífeemos, y el nos d á , como nuef-
tras, y no como fuyas. Por elfo de quanto produ
ce la Tierra , manda, que le ofrezcamos los p r i 
meros frutos; de todo quanto nace de los Anima
les las primeras cr ías , y hafta de los proprios H i 
jos los Primogénitos. Y fi de todo debemos dar k 
Dios las primicias, quanto mas las de los dias de 
la vida, fin los quaies todo lo que folo con el fe 
puede gozar, es nada? Y añade el Grande Chry-
foftomo , que para fer gratas á Dios eftas p r imi 
cias de los días , no baíta ofrecerlas defpues de fa-
lido el Sol : Oportet enlm ad gratias t ibi agendas 
Solem pravenire. En la primera Ley , en que Dios 
m a n d ó , que fe le ofrecieffen las primicias, que 
es en el Capitulo 22. del Exodo, dize afsi: Exod. 
cap. 22. 29. Primitias tuas non tardabis reddere, 
Vueft ras primicias no tardareis en pagarlas. Y 
quanto bailará para efta tardanza en las p r imi 
cias del día? La Glo í f a , que acaba de referir , 
lo dize : Oportet Solem pravenire. Sí no madru-
gafte antes del Sol , y efperafte á que el Sol falief
fe, tardaíle. 

115 La razón de efta diligencia tan anticipa
da , no parece fácil. Mas en nueftro cafo de la ma
drugada de la Refurreccíon , es evidente. Porque 
íí Chrifto en efte día madrugó antes del Sol por 
amor de nofotros; muy tardo feria el agradeci
miento de efte amor, l i nofotros efperaífemos def
pues del Soljpara darle las gracias. El Texto expref» 
fo de Malaquías , de muchos modos traído á otros 
intentos, y folo hecho naturalmente para efte: 
Malach.4.2. Orietur vobis timentibus Nornen meum 
Sol fufiitm y & [anitas in pennis ejus. Nacerá para 
vofotros, los que teméis mi Nombre, el Sol de 
Juft ícía, el qual traerá la falud en las alas Efte 
Sol literalmente , y fin controverfia , es Chnfto. 
Mas quando nació efte Sol con alas, y alas, cu^ 
yas plumas tuvieron virtud de fanar enfermos ? 
Muchos dizen, que quando nació en Belén de la 
Virgen María. Mas entonces no tuvo brazos, n i 

pies. 
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p í e s , quanto mas alas: E t De i manas 5 pedefque la incredulidad j á los DiTcípiiíos de Emaíis faaolos 
Jiriffa cingit fafcia. Aún mas. Qi¿e entonces, co- de la ceguedad, y deleíperacion j á las dos Marías 
mo Hi jo de la Madre de Mifericordia , fue Sol de de la trifteza, y del aííombro 3 y a la Magdalena, 
Mifericordia, y no de Juí l ic ia , como nació acjuí: que era la mas enferma de todas, fanóla del amor, 
Orietur vobis Sol fuftitm, Pues que nacimiento y de los cuydados. 

115 Aora pregunto : Y que primor feria el 
nue í l ro , íi á los defvelos del amor de Chrifto en 
la rnañana de la Reiurreccion refpondieífemos no-
fot ros durmiendo \ Y madrugando él tanto antes 
de falir el Sol , para darle gracias efpe ra liemos á 

del mifmo Sol fue efte , diferente en el nombre, 
en la figura, y en ios efedos? En el nombre Sol 
de JuiHcia, en la figura Sol con alas, en los efec
tos Sol , que fanará con ellas? San Aguílin dize, 
que fue' Chrifto en fu Refurreccion : Qui 
fumpftt pennas fuas in RefurreÜione 5 jam corpore que fea muy entrado el dia ? Ved quanto fe rece 
non gravatur. Luego efte es el nacimiento del 
Sol , de que oy dixo el Evangelifta : Orto jam So
lé. Y porque San Aguftin no declaró el Texto, yo 
lo declarare", y de todas fus claufulas fe verá ma-
niíieftamente fer efte fu verdadero fentido. 

114 Orietur. Dize, que nacerá, porque Chrif- fus Pftimos, que temerá mucho de lo alto del día. 

lava, y temía de efte defprimor el mifmo David, 
que á la imi tac ión , y medhacion de efta madru
gada dedicó las de todos los días de fu vida: Pfalm. 
55.4. Jb altitadine diez timebo. Efte es uno de 
los dichos mas notables de efte ¿ran Profeta en 

t o , afsi como tuvo dos vidas, tuvo también dos 
nacimientos; uno mor ta l , con que nació de la 
Virgen i otro immor ta l , con que nació de la Se
pultura. Es Metáfora, y elegancia, no menos, que 
de la Iglefia en efte mifmo myfterio : S. Auguft. in 
Pfalm. 138. citat. á Cornel. Qui natus olim é F i r 

Y que mal tiene lo alto del dia, para temerfe tan
to del, quien tan poco labia temer, como Da
vid ?t Dionyíio Cartuxano, graii Maeftro de la 
Orac ión , y Contemplac ión , dize, que fe temía. 
David de lo alto del dia , no como Soldado, mas 
como Contemplativo , porque en la madrugada, 

gine 3 nunc é Sepulchro nafceris. Y para quien nace- eftá nueftra Alma mas hábil para la oración, y de-
rá en efte fegundo nacimiento? obis timentihus vocion, y en lo alto del dia mas pefada,^ inep-
nomen memn. Para vofotros los que teméis el ta : De mane enlm eft homo ad devotionembablliory 
nombre de Dios. No dize, que nacerá para todos, in altitadine diei ineptior. Y como el devotifsimo 

hora, en que Chrifto 
dia, fe avia dedicado 

Benedi-
con razón 

fino determinadamente para los que creen en Profeta, en memoria de la 
D ios , y le temen. Y afsi fue , porque bien pudie- falió de la Sepultura en efte 
ra el Señor refufeitado aparecer v i v o , y gloriofo á alabarle en todas las horas de fus d ías : 
en las calles, y plazas de Jerufalen, á Anás, á Cay- Bus Dominus in die qnotidié. Por elfo ce 
fas, á Pilatos, á Herodes, y á los otros enemigos 
fuyos^ pero no fe quifo manifeftar fino á los que 
le creían, y amavan , como fueron las Marías, los 
Apoftoles, y los Difcipulos. Y por efto con gran? 

fe temía de lo alto del dia 5 porque era cofa muy 
agena de el primor, y devoción de fu ofrecimien
to , que debiendo correfponder cada uno de fus 
días á aquel d ia , quando el Señor fe avia defve-

de propriedad , y energía le llama el Profeta : ^0/ lado , y madrugado tanto j é l , en vez de contem-
f«y?/íííe. Sol de Jufticia, y no de Mifericordia. Afsi piarle , y alabarle también de madrugada, no lo 
lo declaró el mifmo Chrifto con el exemplo de ef- hiziefte, fino en lo alto del dia. 
te Sol, que nace para todos, buenos, y malos: Luc. 116 Y para que nofotros veamos, quanto 
6. 36. Matth. 5. 43. Ejlote mifericordes y ftcut & debemos temer d é l o alto del dia: Ab altitudine 
Fater vefter mifericors efl > qui [olem fuum oriri fa- diei timebo. Oygámos el mayor prodigio de efte 
cit fuper bonos y & malos , y la )uft¡cia no mide á temor, y razón d é l , no declarado menos, que 
los buenos, y á los malos con una mifma regla^ por el mifmo Díos. E l maná no llovía del Cielo, 
mas por eífo es jufticia, porque niega á los malos fino de madrugada5 y fi acafo al íalir del Sol ef-
el favor, que haze á los buenos, como el Señor h i - tava alguno en el campo, en tocándole el primer 

rayo del Sol , luego fe deshazia. Halla aquí podía 
fer fin milagro, mas nota, y pondera mucho el 
T e x t o , que el mifmo maná , que tocado de los 
rayos del So l , fe deshazia j puefto al fuego, de 
ningún modo fe podía deshazer, ni derretir, an
tes quedava fólido , y duro : Sap. 16. 27. Quod 
enlm ab igne non poterat exterminar}, fiathn ab 
exiguo radio Solis calefaffum tabefcebat. Efto es 
cierto, que no podía fer naturalmente, porque 
todo lo que derrite el Sol , también lo derrite el 
fuego, y todo lo que endurece el fuego, también 
lo endurece el Sol. El Sol derrite la cera, y el 
fuego también la derrite 5 el fuego endurece el 
barro, y el Sol también lo endurece. Pues por qué 
troca va Dios en el maná eftos efectos naturales 
del Sol , y del fuego, que no pudiendo derretirlo 

lugares. A los Apoftoles fanolos dej. temor ? y de el fuego 3 en tocándolo qualquicra rayo del Sol en 
el 

20 oy : Et fanitas in pennis ejus. Y le llama el Pro
feta, ó le pinta Sol con alas por la diligencia, y ve
locidad, con que en efte dia m a d r u g ó , y fe anti
cipó fu nacimiento al del Sol natural. Aún dormía 
el Sol natural, y la Aurora no le avía corrido las 
cortinas encarnadas, quando nueftro Sol era ya 
nacido : Faldé mané: Orto jam Sale. Los Poetas, pa
ra encarecer la velocidad, con que corre el Sol, le 
pufíeron en una Carroza de,quatio Cavallos (note 
de paífo nueftra Corte , que Carroza con feis, n i 
aún al Sol la permiten las Fábulas : Pyrois, Enos, 
& cyEthon, Solis equi , quartufque Phlegon.)^ Y fi 
eífe Sol corre fobre ruedas, el nueftro bolo con 
alas: E t fanitas in pennis ejus, Y dize, que en las 
jnifmas alas lleva la falud para fanar los enfer
mos , porejue afsi los fanó oy bolando á diverfos 



de Chrifio S 
eímifiTio pnnto fe derritía ? Statim ab exiguo ra
dío Solis tabefcebat. Si el myftcrio de efte tan ne^ 
table müaero le clexára Dios á la confideracion, y 
expoíiciones de ios Doólores , qué cofas dirían tan 
diveiTas, y tan agenas de la mente Divina ? Mas 
como íolo el miímo Dios , Autor del milagro, 
conocia el verdadero myfterio , y lignificación, 
para que lo avia hecho 5 él mifmo lo declaró en el 
capitulo ló . 4e la Sabiduría , y es, como le llamé, 
tan prodigiofo en s í , como admirable al intento. 
Las palabras Divinas fon eftas: Ib id . 28. V t no-
tum ómnibus ejfet, quoniam oportet pravenire Salem 
ad bsnedictionem tuam ? & ad ortum lucís te adora
re. Ordenó Dios con tan gran milagro , que el 
m a n á , que no fe de rr i t i a al fuego, fe derritielíe ai 
primer rayo del Sol , para que entendieííen, y fu-
pie líen todos los hombres, ,que todo aquel, que 
iniviere de orar , y alabar á Dios ( combinad el 
henediEtioncm tuam , con el BenediBus Dominus) 
fe debe anticipar para elfo al nacimiento del Sol, 
y levantandoíe de madrugada al primer romper 
dé la luz , poftraríe luego delante del Divino aca
tamiento, y entonces adorarle, y hazerle oración: 
E t ad ortum luciste adorare. De modo, que el 
orar , contemplar , y alabar á D i o s , es como el 
maná , el qual por eííobaxaba del Cielo 5 y fe l la
maba Pan de Angeles, porque el manjar , de que 
fe alimentan los Ángeles en el Cielo , no es otro, 
mas que la contemplación , y alabanzas del mif
mo Dios : y afsi como el maná fe derritia en to
cándole los rayos del Sol j afsi fe deshaze , y pier
de el valor,y acceptacion delante del acatamiento 
Div ino la oración de los que no madrugan antes 
del Sol á darle las debidas gracias. Porque ( con
cluye la mifma Sabiduría ) como los que, para pa
gar á Dios efte tributo de cada día , efperan á que 
primero nazca , y los defpierte el Sol , es feñal 
cierta de fer ingratos : Ib id . 29. Ingrati enim fpes 
tanquam hybernalis glacies tabefeet j> & difperiet. 

§. V i l . 

117 j f X V í e n llegó a oír de boca de el mif-
mo Dios efta tan clara , y formi

dable fenteacia , ninguna otra razón , o autori
dad le podrá perfuadir 5 con todo 5 para loor de los 
que madrugan , y confuíion de los ingratos, y pe-
rezofos, que no lo hazen, quiero referir lo que 
ce unos, y otros dizenlas dos grandes Luzes de la 
Iglcíía , Griega , y Latina, San Athanafio , y San 
Aguftin. San Athanafio dizc afsi : AIagnum cer-
taminis decus é leño ipfo Deo fijlere fe ipfum j & 
f revertiré ín gratiarum aBione folem. O qué hon-
Jada , y generóla competencia , competir el hom
bre coa el Sol, á qual ha de amanecer primero j ó 
el Sol a dar luz ai Mundo , o el hombre á dar gra-
cías a Dios ! La mas bizarra , y famoia competen-
CIa, Sue Vl6 la memoria de los hombres, fué el 
deiaho de David con d Gigante: mas qué com
paración tiene defaHar un Gigante de la Tierra , ó 
al Gigante del Cielo? El GiVante del Cielo es el 
S o l , como dize el mifmo David ; Pial. á . 0 . 7. 

Tomo / / . 

enor nuejlro. 
JExuhavít ut Oigas ad currendam viam y a fum
ino Calo egrejjio cjus 5 & oceurfus ejus u/que ad 
fummum ejus. La grandeza , y eftatura de Goliath 
era de feis codos, y un palmo; la eftatura, y gran
deza del Sol es ciento y fefenta vezes tan bafta, 
como toda la redondéz de efte Globo inferior, que 
fe compone de todo el Mar , y de toda la Tierra. 
Los palios , con que anda, ó corre el So l , fon 
tan dilatados, que en cada hora camina trecientas 
mi l leguas. Véd aora fí es grande , y admirable 
competencia , competir el hombre con el So l , fo-
bre qual fe ha de adelantar uno á otro , o el Sol 
alumbrar al hombre, ó el hombrea alabar á Dios: 
Jn gratiarum aclione Solem pr¿cvcnire y magnum ccr~ 
taminis decus, 

118 Dos linderos tiene el Sol , el Oriente, y 
el Ocafo ••) y no folo en el primero , quando nace, 
fino también en el fegundo^quando fe pone, quiere 
San Pablo, que, como en las dos columnas de Her
cules, ponga el hombre un Non plus ultra, antici
pando fe ííempre , y adelantandofe al Sol : Ephef. 
4. 26. Sol non occidat fuper iracundiam yejiram* 
Si acafo tuvifteis ocaíion de ira contra vueftro 
p r ó x i m o , advertid , dize el Apoftol , que 110 fe 
ponga el Sol , íín que primero os reconciliéis , y 
pongáis en gracia con él. De fuerte , que nueftro 
amor de Dios , y del p r ó x i m o , ha de competir de 
tai modo en adelantarfe íiempre al Sol , que ni el 
Sol amanezca en el Orientejantcs que démos gra
cias á Dios, ni el mifmo Sol fe ponga en el Ocafo,1 
antes de ponernos en gracia con el próximo. En la 
hi ftoria de efte mifmo dia tenemos dos figuras, 
que con gran propriedad nos reprefentan doblada 
anticipación de efta competencia. Quando la Mag
dalena no halló á Chrifto en el Sepulcro , vino A 
dar cuenta á San Pedro , y a San Juan ; y dize et 
Texto Sagrado , que ambos corrieron luego á cer-
tilícarfe de lo que oían ; pero San Juan corrió mas 
que San Pedro, y llegó primero : Joan. 20. 4 . 
Currebant auttm dúo fimul 9 & Ule alius Difci-* 
pulus , quem amabat fe fus, pracucurrit cítius Fetroy 
& venit prirnus ad monumentmn. San Gregorio 
Papa dize , que San Juan en efte cafo hazia figura 
de la Synagoga , y San Pedro la de la Iglefia. Mas 
íí nos llegáremos mas al Texto , en la palabra Bif -
cipulus , quem amabat fefus y por que no diremos, 
que San Juan hazia la figura del amor , y en la 
competencia , con que ambos corr ían: Currebant 
dito fimul , y que San Pedro hazia la del Sol ? Es 
San Pedro figura del Sol , porque tiene las llaves 
del Cielo : Matth. 16. 19. Tibí dabo claves Regni 
Ccelorum. Y afsi como San Pedro tiene los pode
res de abrir , y cerrar el Cielo; afsi el Sol abre e l 
mifmo Cielo , quando aparece en el Oriente, y ic 
cierrajquando defaparece en el Ocafo. Y San Juan 
es figura del amor, afsi de Dios , como del p ró
ximo , porque de Chrifto fué el mas amado : I)if~ 
cipulus y quem amabat. Y de los próximos el ma
yor amante : Fi l iol i , diligite alterutrum. Y que 
quiere dezir , que corriendo Pedro , y corriendo 
juntamente Juan , Juan corre^ mas , que Pedro? 
Quiere dezir lo que vamos diziendo, que fiempre 

F el 
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el amor de Dios , y del próximo fe ha de antici- Eterno Padre : Pfalm. 109. 4. Ex útero ante lucl~ 
par , y adelantar al curio , y carrera de el Sol, por ferum genui te. Yo , Hi jo mío , os engendré de 
mas que él corra. E l amor de Dios ha de correr mis entrañas antes del Luzero ; Y por que no dize 
mas, que el Soldando gracias á Dios, antes que el 
Sol aparezca en el Oriente : I n gratiarum añione 
fravenire Solem. Y el amor del próximo.ha de cor
rer también mas, que el Sol, poniendofe en gracia 
con el próximo , antes que el Sol fe efeonda en el 
Ocaíb : Sol non occidat fufer iracundiam refiram. 

1.19 Y para que entendamos quanto Dios fe 
agrada deíta competencia , reparemos en una cofa 
muy notable,y es , que ais i como el hombre puede 
competir con el Sol en anticiparle fiempre al S0I5 
afsi Dios compite con el hombre en anticiparfe 
íiempre al hombre. Dezia David a Dios 5 Pfal.Sj. 
14. M a n é oratio mea praveniet te. Yo , Señor, he de 
madrugar todas las mañanas con tanta diligencia, 
que mi corazón fe anticipe á Vos. Efta es la mifma 
devoción, que hada aora hemos loado. Mas como 
le fu cedí ó á David con ellos buenos propofitos? £1 
mifmo lo dixo : Pfal.58.11. Mifericordia cjus pra-
yeniet me. Y o penfaba. Señor , que mi oración os 
avia de prevenir: Oratio meapr^veniet te. Y lo que 

antes del Sol, o antes del Aurora , íino antes del 
Luzero ? Para moftrar, que por naturaleza, y por 
generación madrugo Chrifto,en quanto Dios antes 
de todo le que madruga mas en el Cielo. En el 
Cielo la Aurora madruga antes del S0I3 el Luzero 
madruga antes del Aurora ; y el Verbo madrugo 
antes de el Luzero : ylnte luciferum genui te. De 
fu generación en quanto Dios , pafsémos á fu na
cimiento en quanto Llombre. Y quando nació 
Chrifto en quanto Hombre? Sap. 18. 14. Dum 
médium fdentium tenerent omnia * & nox in fuo 
cúr/fi médium iter haberet , omnipotens Sermo tuus 
de Calis a ¿egalibus fedihus venit. Nació en quan
to Hombre puntualmente á la media noche , para 
que nos defengañémos los hombres , que ninguno 
puede madrugar mas que él. Si nacieíle á las cinco 
de la mañana , madrugaría mas quien vinieíTe á 
las quatro : fi nacieífe á las quatro , madrugaria 
mas quien vinieíTe á las tres : íi nacieífe á las tres, 
o á las dos , madrugaria mas quien vinieífe á la 

halle , y experimenté, es, que Vueftra mifericor- una 5 mas cómo nació en punto de media noche, 
dia fué la que previno: Mifericordia ejusprjyeniet ninguno pudo madrugar tanto , que no huvieife 
me. N o ay dos cotas mas reciprocas entre Dios, y el madrugado , ó amanecido primero. Excelen-
el hombre, que nueftra oración , y fu mifericor- temente San Bernardo, fermon 69. in Cantat. 
dia. Por eífo dezia el mifmo Propheta : Pf. 65.20. Vigilas tu , vigilat & Ule. Confurge in noffe in 
BenediBus Deus , qui non amorit orationem meam^ principio vigiíiarum y accelera quamtumris ^ etiam 
& mifericordiam fuam a me. Bendito fea Dios, que ipfas anticipa vigilias 5 invenies eum y non f nefe
l io apartó de m i , ni mi oración , ni fu mifericor- nies. Temeré in tali negotio , vel prius aliquid 

tibí tribuis > vel plus : nam Ule te magis amaty 
& ante. 

121 No os pregunto , Señor , porque ma
drugáis tanto j mas folo me admiro , porque afsi 
madrugáis , y os defvelais , íiendo tan gran Señor. 

dia5 porque el medio de alcanzar fu mifericordia 
Cs nueftra oración : y a nueftra oración no puede 
faltarle la corrcfpondencia de fu mifericordia. Mas 
quando David pensó , que fe avia de anticipar á 
Dios con fu oración : Oratio mea praveniet te y lo 
que experimentó fué , que Dios era el que fe avia Con razón no tó , y nos manda notar la Sabiduría 
de anticipar con fu mifericordia : Deus meas y mi- Divina en efta ocaí ion, que fois Rey todo pode-
fericordia ejus praveniet me. Y p o r q u é ? La razón rofo : Omnipotens Sermo tuus de Coelis a regalibus 
Theologica es, porque fin la gracia preveniente de fedibus venit. Porque, Vos, fois aquel Soberano, y 
Dios no podia David executar lo que prometía. Supremo Señor , que de ninguno, ni de cofa al-
Si David avia de alcanzar mifericordia por medio guna tiene necefsidad : Pfal. 15 .2 . Deus meus es 
d é l a oración , primero avia de orar 5 y h la miferi- tu y quoniam bonorum meorum non eges. Si la ne-
cordia no fe anticipaffe á la oración de David,pre- cefsiclad es el mas diligente defpertador de quien, 
viniéndole con fu gracia,para que oraífe , él no po- la tiene , para que madrugue j V o s , que de nada 
dría orar, luego 1 íl Ta mifericordia no fe anticipara 
á fu o rac ión , ni él podia orar , ni alcanzar la m i 
fericordia : Qui non amovit orationem meam y & 
mifericordiam fuam a me. Es verdad , que la ora
ción ele David madrugó : Mané oratio mea prave-
nit t te. Mas Dios avia madrugado mas, que Da-

necefsitais, para que madrugáis tanto j y nofotros, 
que para todo nccefsitamos de Vos , porqué no 
madrugarémos ? Defpues que efte Señor rompiere 
el íilencio, en que aora le coníideramos, nosenfe-
ñ a r á , que folo quien necefsita madruga j y quien 
madruga mas , es porque necefsita mas. Salió, 

v id , y la mifericordia Divina, masque fu oración, dize , muy de madrugada un Padre de Familias á 
120 Mucho madrugaron las Marías ; pero alquilar, y concertar con los Jornaleros, para que 

Chrifto madrugó mas-;que ellas. Y efto de madru- fueíTcn á t rabajará fu V i ñ a : Matth. lo, u Qui 
gar í iempre, mas es prerogativa, que compete al exijt primo mané conducere Operarios in Fineam 
benignifsimo Señor,en quanto Dios, y en quanto fuam. El Padre de Familias era noble, y Señor; los 
Hombre 5 en quanto D ios , porque la traxo de las Jornaleros eran unos hombres de baxa condición, 
entrañas de fu Padre por generación; y en quan- que vivían del trabajo de fus manos, y del fudor 
to Hombre, porque la traxo de las entrañas de fu de fu roftro ; y con todo , el Padre de Familias 
Madre por nacimiento. Dezidme , como fué en- madrugó llamarlos , y concertarle con ellos, 
gendrado Chrifto en quanto D ios , y como nació porque tenia necefsidad de ellos. Aora lo que 110-
en quanto Hombre? En quanto D i o s , dize el to3 y reparo mucho, es, que quando el Padre de 
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Familias llego ala plaza, ya los Jornaleros eílavan 
eíperando quien los alquilaile. Y por que madru-
c-aron mas los Jorjialeros,qiie el Padre de Familias? 
Porque necelbitavaa mas. El Padre de Familias 
necefsitava de los Jornaleros para la Viña 5 los Jor
naleros neceísitavan del Padre de Familias para Ja 
vida. A l Padre de Familias le defpertó la provi
dencia de fu Heredad ; A los Jornaleros la fuerza 
de fu needsidad. Y fi folo quien necefsita, ma
druga j . y quien necefsita mas, tiene obligación 
de madrugar mas: nofotros, que íiempre, y en to
do necefsitamos de Dios 5 por qué no madrugare
mos por amor de un Dios, que fin tener hecefsidad 
de noiütiosj madruga tanto por nueñrp amor \ 

§. Y i n . 

112 Tk JT As oygamos ya á San Aguftin, para 
1VL que nos avergonzemos de nueftro 

defcuydo : Turpe efl Chrifiiano •> dize el Doctor 
de la Iglefia 5 y en otro lugar : Pudor e/i Chrifiia
no , ft eum radius Solis in letto inveniat. Torpe 
cofa es, y verdaderamente vergonzofa para un 
Chri í l iano , íi el primer rayo del Sol lo hallaífe en 
la cama , y no poftrado á los pies de Chrií to fu 
Criador, y Redemptor. Las primeras Cnaturas, 
que con fus vozes nos injurian , y avergüenzan 
•entre aquellas , que el mifmo Señor crio , mas no 
redimió , fon las Aves. Que Avecilla a y , o tan 
pintada como el Gilguéril lo , o tan mal vellida 
como el Kuyfeñor , que no rompa el íilencio de la 
noche con dar, o cantar las gracias á fu Criador, 
feftejando la buena venida de la primera Luz , ó 
clamando por ella? Las Flores, que anochecieron 
fe cas, y marchitas, porque carecen de vozes, 
pueíto que no les faite melodía para alabar á 
quien las hizo tan hermofas, ai mudó íilencio de 
los Claveles, y de las Violetas, como fon las Mag
dalenas del Prado , también declaran fus afeólos 
con las-rimas : Las Nubes bordadas de encarnado, 
y oro 5 los Mares con las ondas crefpas en azul, y 
plata 5 los Arboles con las hojas bueltas al Cielo, 
y con la variedad de fu verde natural , entonces 
mas vivo ; las Fuentes con los palfós de garganta 
mas llenos, y la cadencia mas fon ó ra ; las Ove) illas 
faliendo del aprifeo, y los otros Ganados mantos 
a la libertad del Campo 5 los Lobos, y las Fieras 
fylveftres recogiendoíe a los Bofqucs •> y las Ser
pientes metiendofe en fus Cuevas; todos, ó te
miendo la Luz , o alegrándole con fu vifta, como 
a la primera obra de Dios , le tributan en aquella 
hora los primeros aplauíos. Y que mayor confu-
i i o n , y afrenta del Hombre , Criatura racional, 
que quando todas las otras, o brutas, o infeníi-
bles, reconocen del modo, que pueden, la bondad, 
y Pr o vul ene i a de aquel Supremo Señor , que les 
dio el íer, anticipandofe ai Sol, para ofrecerle las 
primicias del dia ; é l , fin memoria, fin entendí-
amento, ,n voluntad,y fm fentidos en aquella vo
luntaria fepiütura del iueño , y del defcuydo, fo-
Jo conheiie durmiendo, y roncando , que es el 
anas ingrato i 

123 Defpierta , ó Hombre indigno, a los g r i 
tos de todas las Criaturas : abre los o íos , y vé a 
que madrugas, y a que no madrugas. Dexadas 
las madrugadas mecánicas , como las del Oficial 
vigilante , que madruga, para golpear, y macha
car el hierro , obligando también a madrugar ai 
ayre , y al fuego j los que profeílan vida, y accio
nes mas nobles, para que madrugan? Madruo-a 
el Mathematico, para obfervar las Eí l re l las , antes 
que las oculte el Sol : madruga el Soldado , para 
velar fu quarto , o en la Mural la , o en la Cam
paña , o en el bordo de la Nao : madruga el Eftu-
diante fobre el L i b r o , que tantas madrugadas cof-
to á fu A u t o r , qu antas fon las letras muchas ve-
zcs borradas, de que eftá compuefto : madruga e l 
Pretendiente , madruga el Caminante ^ madruga 
el Cazador, cercado de Galgos, y fobre todos con 
mas ruidoías madrugadas los Principes, debiendo 
madrugar, no para montear Defer ios , y matar 
Fieras 5 mas como hazia el Rey Dav id , para l i m 
piar los Poblados de vicios, y matar á los que los 
cometen : Pialm. 100. 8. I n matutino interficieham 
cmnes Feccatores Teme. Y que apetito menos digno 
de tan a l to , y foberano nombre , que defpertar a l 
fonído de trompetas, y muchas horas antes del 
Sol , para correr una Liebre , o dar una lanzada 
en el Javalí maltratado , aquellos, que íin efte 
defpertador, defpues de la quarta parte del dia5 
teniendo tanto, que ver , y proveer, aún no han 
abierto los ojos? O que diferentemente avían de 
madrugar, para agradecer á Dios efte mifmo def-
canfo, íi advirtieran, y dixeran con e l Paftor agra
decido : Deus nobis hac otia fecit! 

124 Y íi efl as madrugadas, por otra parte l í 
citas, y honeftas, el defcuydo de emplearle en 
la adoración del Señor : Pfalm. 13. 16. Qui fahri-
catas efl Auroram , & Salem, bailara , para haz cr
ias o cío fas, y menos Chriftianas : que cenfura me
recen aquellas, que en lugar de dedicarfe, y con-
fagrarfe al verdadero Dios, fe facrifican á ios Ido
los ? Fundido por Aaron el Idolo de oro , y feña-
lado para la celebridad , y dedicación de la infa
me Imagen el dia íiguiente : Exod. cap. 32. 5. 3. 
Cras folemnitas Domini eji 5 lo que hizieron t o 
dos , fué levantarfe muy de mañana á ofrecerle 
facriíicios : Surgentefque mané 5 ohtulenmt holocau-
fta. Y á los facriíicios fe íiguieron banquetes > 
brindis, y juegos : Sedet Populus manducare y & • 
bibere y & furrexerunt ludere. Fué buena madru
gada efta ? Y quantas fon las que debaxo del fal
lo nombre de Chrií l iandad fe parecen á ella. 
Nueftros Idolos fon nueftras pafsiones, y apeti
tos 3 y raro es el Chriftiano de fue ño , y juízio 
tan repofado, que le dexc dormir, y no le deí-
véle fu idolatría. Quanto acorta el fueño el adul
tero ? Quanto el vengativo ? Quanto acorta el 
fueño el íadron ? Quanto el tahúr? Quanto acor» 
ta el fueño el embidíofo , y el mas vigilante, que 
todos , el avariento , y codíciofo ^ Los Judíos 
adoraron el Becerro de o i Q j los Chnftianos ado-

el o r o , aunque no pe fe tanto como el Be-ra a 
cerro. Del oro tomó el nombre la Aurora, y 
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4 4 Sermón Tercero de Id Rejurreccion 
ta es la defpertadoraj que no los ciexa (¡ormir, y no durmiendo , porque veía ; Refficiens, Y veía 
haze velar, maquinando futilezas, trazas, enga- por eiure lo claro del fuego, y lo obfcuro ele la 
ñ o s , traiciones, y facrifícando al torpe , vergon- nube : Per columnam ignisy & nuhis. Q(¿e es el mo-
zofo , y brutal Idolo del interés el defeanfo, la do de ver de quien mira por los crepuículos de la 
razón , la vida , la honra , la conciencia , el A l - mañana. No es interpretación mia , lino femejan-
ma. Quan juftamente arguyo Chrifto el fueño, za, de que ufo el miiino Dios en el Libro de Job, 
y negligencia de los que no pudieron velar una comparando lo encendido, y negro de los ojos de 
hora con e l , á vil la del contrario exemplo , y Leviatán á lo claro , y obfcuro del crepufeuio ma-
vi^ilancia infame de Judas: Vel fudam non v i - tutino : J o b 4 i . 9 « Oculi ejus ut palpcbra diluculi, 
detis •> quomodo non dormít , fed fefiinat traderc me Y quando Dios madruga, para libertarme, que no 
'¡udciis. Baila , que la codicia de Judas para ven- madrugue y o , para alabarle ! Mas, y aún peor, 
derme , y entregarme , no duerme 5 y mi amor, Quando Dios no duerme , y fe defvela, para dc-
y vueftra obligación no puede acabar con vo- fenderme de mis enemigos, que yo no duerma, y 
fotros á que acortéis el fueño, y veléis una ho- me defvele, para ofenderle ! Efto es lo que hizie-
ra conmigo ? ron los Judios, torpe, vergonzofa, é impiamente 

125 Efte es mi punto, y efta es la íiora,en que ingratos en el triunfo de aquella gloriofa madru-
ef támos , en la qual tanto madrugo Chrií lo por el gada, en que Dios tanto fe empeñó en madrugar 
amor á no fot ros. Y para mayor con fu fon de los por ellos. Y lo mifmo hariamos nofotros con cir-
que en vez de madrugar en ella, para alabarle, ma- cunftancias de ingratitud , tanto mayores, quanto 
drugan,para ofenderle bolvámos á la hiftoria del mayor fué el beneficio , el amor, la gloria, y el 
Idolo, y pongámonos dos paífos atrás. La hora,en triunfo , con que Chrifto nos acabó de libertar, y 
que Dios ahogó losExercitos de Faraón en el Mar redimir en efta hora : QÍÚ mortem nojiram morien-
Bermejo, fué muy de madrugada: famque adve 
nerat vigilia matutina > & ecce refpiciens Domi-
nus fuper cajlra zAígyptiorum per columnam ignis, 
& nuhis y interfecit Exercitus eorum. De fuerte, 

do de/iruxit 5 & vitam refurgendo reparar¿t. Si en 
loor , honra, y veneración de la madrugada de fu 
Refurreccion no le ofrecemos, y confagramos to
das las de nueftra vida , para que vea en nofotros 

que en la madrugada de aquel dia le coníurnó la el Sol natural todas las vezes, que naciere, que 
libertad de los Hijos de Ifrael , y entonces acaba- quando él nació en efta mañana , ya nueftro Sol 
ron de quedar totalmente libres del cautiverio de era nacido : Faídé mané : ortojam Solí. 
los Egypcios. Y quando aquellos Hombres, fino 
fueran ínoratífsimos, avian de dedicar las madru
gadas de toda la vida á la memoria, y agradeci
miento de tan eftupendo, y miiagrofo beneficio^ 
para lo que madrugaron tan diligentes, fué para 

126 

^ I X . 

Afta aquí fe ha can fado mi difeurfo 
( y canfado también á los oyen-

negar la honra , y gloria del á Dios , y adorar el tes, que no le e (pe ra van tan largo en efta hora) en 
Idolo : Exod. cap.3 2.8. Iflí funt D ü tui Jfrael j qui fatisfacer á lo que prometí. Mas como aprovecha 
te eduxerunt de térra cAigypti. Bien creo, que no poco el fembrar fin coger 3 afsi es inútil el dezir 
avrá quien no fe pafme, y affombre de una tan tor- fin perfuadir. Por efte rezelo, y jafta defeonfianza, 
pe, y vergonzofa ingratitud. Y qué feria, fi yo d i - que tengo de. m i , quií iera, que me acabara el Ser-
xeíTe, que la nuefti a es aún mas vergonzofa, y mas mon otro Predicador. Confiderando , pues, que 
torpe? San Aguft in , hablando generalmente de la Predicador efeogería para efte íbeorro , me refol-
negligencia del Chriftiano, á quien el primer rayo v i a que fuefle el que mayor, y mas declarado fru-
del Sol halla durmiendo , la llama torpe, y ver- to hizo en efta Semana Santa. Y quien es? Aquel, 
gonzofa : Torpe: Turpe efi Cbrifiiano. Vergonzofa: que convirtió á San Pedro , y cantando , le hizo 
Pudor efl Chrifiíano. Qué d i r í a , pues , fi hablaífe l lorar: Matth. 26. 74. 75. Cantavit Gallus j recor-
de lá mifma negligencia, é ingratitud , compa- datus efi Petrus y & flevit amaré. No defpredeis al 
rada con la vigilancia, y amorofos defvelos de Predicador j porque, para perorar > y perfuadir lo 
Chrifto en ella madrugada? Diría con mucha que he dicho, ninguno tiene mejor talento, ni ma-
mayor razón lo que yo aora diré. Aquella madru- yor eficacia. Es tan doé to , que no fe precia me-
gada, en que Dios acabó de libertar los Hebréos nos la Sabiduría Divina de la ciencia, que pufo 
del cautiverio de Egypto , ahogando fus enemi- en el Hombre, que de la inteligencia, que dió al 
gos en el Mar Bermejo , fué figura de efta madru- Gallo : Job 38. 36. Qtds pofuit in vifeerihus homi-
gada, en que el Señor acabó de confumar nueftra nis fapientiam y r e í quis dedit Gallo intelligentiam ? 
Red em pe ion. Afsi lo canta la Iglefia : Fugitque Predica con la voz, y con el exemplo, porque haze 
divifum Mare 1 mergtmtur hofles ¡ínBihus. Donde lo que dize. Si defpierta, y recuerda á los otros, 
fe debe mucho noteir una particular, y futilifsima primero fe defpierta, y recuerda á sí j y no abre la 
energía del Texto Sagrado. No folo feñaló el tiem- boca, fin batir las alas , que es acompañar la voz 
po , y hora, que fué l a de la madrugada : Jamque con las acciones. El aftumpto de fu predicación 
advenerat •vigilia matutina. Mas en los mifmos es el proprio de mi difeurfo, para que á los Hom-
ojos, y mirar de Dios fignifica el modo de ver, bies, por defprevenidos, quando nace el Sol , no 
que es el de quien madruga : Refpiciens per colum- los halle durmiendo. Afsi lo notó Plinio : Plin. 
nam igms7& nuhis. Eftava el Señor recordado, y l ib. l .cap.2. Nec Sotis mum íncautispatiimtur obre' 
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fere, Y para que no parezca cofa i n d i g n a , que el reacia5 porque la Iiuvo en el velan A las M a r í a s 
S e r m ó n de un Predicador con Fe , le acabe un an i - k s aparec ió el Señor , o á las puertas del Sepulcro, 
mal fin ufo de razón ; acordaos, que a viendo ha- o en el camino , quando bol v ían • á San Pedro , y 
blado Dios muchas vezes ai Profeta Balan por si a San Juan, n i a la i d a , n i á la venida Ies apareció* 
J -n i fmo, finalmente le c o n v e n c i ó por la lengua de Por que ? Porque ellas fueron muy p r e í l o , ellos 
u n bruto. De l mifmo modo lo executa a o ra con v in ie ron delpues 5 ejlas madrugaron, y velaron, y 
los Chrift ianos por medio de las vozes, ó gntos de ellos no. Lo que v ie ron en el Sepulcro los dos 
aquel defpertador irracional : Gallus jacentes ar- Apof to les , fué la Sabana , y el Sudario , en que el 
gait; 5 & fomnolentos increpat. Sabéis ( dize la I g l c - Sagrado Cuerpo fe avia amortajado: Joann.20.6,7. 
íia C a r b ó l i c a ) lo que ha zea dentro de vueltra fa- M d i t ( Juan ) & yjdit ( Pedro ) linte.wiina fofita? 
mi l ía ' las vozes de aquella ave tan vigi lante? A r - & fudarium. Su v i l l a la r e fe rvó el Señor para los 
«myen á los que yacen en la cama, y no fe levan- que velaron j la Sabana para los que du rmie ron , 
tan • v reprehenden á los que fe dexan vencer del ¥ como el velar es acc ión de la vicia, y el do rmi r 
fueño ^ no madrugan. Y fi me p r e g u n t á i s , por- lemcjanza de la muerte , con r a z ó n á las que vela-
que repite el G a l l ó l a mifma voz , una, dos, y tres r o n a p a r e c i ó el Señor refufei tado, y v i v o , y á los 
vezes en cada noche , di "-o, que fon tres Amonef- que durmieron d e x ó las mortajas, que fon los def
laciones C a n ó n i c a s , con que Dios avifa á todo pojos de muerto . Es l o q u e r ep i t e , y g r i t a , con 
hombre Chr i f t iano , que lo ha de defcomulgar, y San Pablo, m i Perorador : Ephef.5.14. Surge y qni 
feparar de la c o m u n i c a c i ó n de los verdaderos F ie- dar mis y & exurge a mortuis, & Ulnminahit te Chri-
les, fi fuere tan defcuvdado, y negligente, que no Jlus. T u , que duermes, recuerda 3 t u , que yaces 
hao-a lo que hazen las aves á los primeros rayos , ó en la fepultura del f u e ñ o , pues eftás muerto , re-

boilezos de la l u z , faliendo todas de fus nidos a 
l o a r , y dar la alborada á íu Criador , 

127 Oyo-an todos , ios que me o y e r o n , el va
l ien te Perorador de m i S e r m ó n . L o que quieren 
dezir aquellas vozes confufas , fon eftas palabras 
dearticuladas: Ephef. 5. 14- Surge, ani dormís, & 
iltuminahlt te Chrifius. T u , defcuydado 5 t u , n e g l i 
gente ; t u , perezoio, que duermes en la hora , en 
que tu Señor te bu fea tan defveiado, recuerda, def-
pier ta , l e v á n t a t e , é i luminar teha C l i r i í t o . Cofa 
m u y notable es, y grande conf i rmac ión de io que 
Jie predicado, que í í endo tan frequentes en el V i e 
j o , y Neevo T e lia me rito las v i í iones fobrenatu ra
les , y apariciones in fomnis, madrugando el Seño r 
en efte dia tanto antes de la m a ñ a n a , man i ref
rán d o l é á tantos , á ninguno a paree i elle , n i al t i m 
bra ffe , quando d o r m í a . A l u m b r ó á la Magdalena, 
quando no folo e í tava con los ojos abier tos , mas 
hechos dos fuentes : a l u m b r ó á las Marias , quan
do co r r í an á l levar la nueva de la Refurreccion a 
los A p o l l ó l e s : a l u m b r ó a los dos Difc ipulos , quan
do caminavan á E m a ú s : a lumbro á los d e m á s , 
quando por la tarde el ta van juntos en el Cenar 
culo , á todos velando , y á n inguno durmiendo. 
H a l l a los Santos, que refnfcitaron en la m i í m a 
madrugada de la K e f u r r e c c i o n , pr imero que e l 
S e ñ o r los alumbraife con fu v i l l a , fe levantaron 
ellos de la Sepul tura , donde dormian e l fueño de 
ia muerte : Ala r th . 27. 52. Et multa corpora. Santh-
rum , qui dormierant j furrexenmt. Aísi f u é , y afsí 
avia "e l e r , porque afsi l o avia promet ido el m i f -
3110 ^ h r i f t o , no folo antes de refufeitar , fino an-
!es ^e nacer • Prov.8.17. Qjü mané vigilant ad me, 
inyemem me. Los que velan de m a ñ a n a , y me buf-
can, hallarmehan. En el dia, ó en la noche del N a 
c imien to , losPaftores hal laron a C h r i f t o , mas ve-
l^van, y no dormian: Li ic .2 .8 . Cujlodientes rigilm 
nottis. Los Keyes t a m b i é n le hal laron , y t a m b i é n 
veja v a n , ^ no veiaffen, no v e r í a n la E í t r e -
l ia : Ma t th .2 : 2. Fidimus Stellam ejus. E n el dia de 
la Keiur recc ion fucedió lo mi fmo ; mas con d i fe -

fufe i ta , y verás la diferencia de los que v e l a n , á 
los que duermen, á los que duermen, alt imbrar-
losha el Sol5 á t i , que velas, alumbrarteha Chr i f 
to , que por eíTo m a d r u g ó efte Soberano Sol, antes 
del S o l : Praldé mané : orto jam Sale. 

128 Y para que acabemos de entender , que a 
los defvelos del amor de Chr i f to en cfta madruga
da , no fatisfará nueftra c o r r e í p o n d e n c i a con m e 
nos , que con las madrugadas de toda la vida 5 o y -
g á m o s al mi fmo Señor . A v i a d i c h o , que todos los 
que m a d r u g a i í e n por fu a m o r , le ha l l a r í an : Qui 
mané vigilant ad me p invenient me. Y luego ex
p l i c á n d o l e mas , y declarando quantas han de fer 
ellas madrugadas, d i z e : Prov. 8. 34. Eeatns ho
mo , qui audit me y & qui vigilat ad ¡ores meas quo-
tidié. Bienaventurado ei H o m b r e , que me oye , 
y vela á mis puertas todos los día*. N o t a d , que no 
dize-un d i a , n i muchos d í a s , fino todos : Qu o t i 
dié. Y notad mas, que antes de dez i r : Qui v i g i 
lat, el que vela, dize: Qui audit me, el que me oye . 
D e fuer te , que los que madrugan por amor de 
Chr i f to todos ios d í a s , fon los que oyen á Chr i f t o 
todos los días . Y que vozes fon eftas, que no lo tros 
o í m o s , y con las quales el Señor nos recuerda, y 
defpierta todos los d í a s , para que madruguemos \ 
Chr i f to , no folo habla por sí m i f m o , fino t am
b i é n por fus Predicadores: Luc . 10. l ó . Qui vos 
audit , me audit. Mas eftas vozes , que no ib tros 
o í m o s , y con que él nos recuerda todos los d ías , 
n i pueden fer m í a s , n i las de otro Predicador, 
porque ninguno predica efta Doc t r ina todos ios 
días , n i aún en efta mifma m a ñ a n a , en que ellos 
vienen á dez i r , y v o fot ros á o i r gracias. Qne Pre
dicador 3 pues, es efte ? 

129 Es el que y o efeogí para mi Perorador, 
el qual todos los d ías , y no una fola v e z , fino tres 
vezes, os defpierta, para que os aco rdé i s , y recor
déis E n la noche de la Pafsion eftava tan o lv ida 
do San Pedro de sí m i f m o , que ni le acordava de 
lo que avia promet ido á fu M a e f t r o , n i de lo que 
él avia p rofe t izado; M a i t h . 2 6 . 7 4 . 7 ^ Cante-

Gal-



Gallus-, cantó el Gallo, díze el Evangeliza, & re-
íordatus efl Petras verbi fefu ? quod dixerat, Y con 
efta voz recordó Pedro , y Te acordó de lo que el 
Señor le avia dicho. Afsi avernos noíbtros de ha-
zer. Quando oyéremos cantar el Gallojen aquella 
voz avenios de o i r í a de Chr i f to , y acordarnos 
de que el nos dixo , que quien le ama, y él ama, 
es el que madruga á bufcarle , y effe le hal lará: 
Prov. 8. 17. Ego^diligentes me diligo y & qui mané 
vigiiant ad me ^ invenient me. Y que es Bienaven
turado el que le oye, y madruga, para bufcarle to
dos los dias : Beatas homo , qui audit me ̂  & qui 
vigilat ad fores meas quotidié. Eílos fueron los 
maravillofos efeólos, que obró aquella voz en San 
Pedro, el qual todos los dias de fu vida, quando 
oía la voz de íu.defpertador 5 y nueftro, íe ievan-

Sermon 7rimero del fegundo dld 
tava, y poftrava delante de Chrif to, llorando la 
flaqueza de fu pecado , dándole gracias por la v i 
gilancia, y amor, con que cercado de tantas an-
guílias avia puefto en el los ojos, v dedicandofe á 
amarle , y fervírle, no folo en aquel dia, fino en 
todos los de fu vida, hafta darla por e'l. Y fi afsi io 
hizieremos todos los dias, y de todo corazón , y 
en eíía hora, y en memoria de.ella, fin duda con-
íeguiremos lo que el Señor promete á los que en 
ella madrugaren: Ib id . 35. Qiú me invenerit y i n -
veniet vitam 5 &' hauriet falutem a Domino j alum
brados de la luz del Sol D i v i n o , que antes de na
cer el Sol , avia ya nacido : Faldé mané : orto jam 

Sote. Dios nos dé fu Gracia, que es prenda 
de la Gloria : Qtiam mihi 3 
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E N O C A S I O N , QUE L L E G Ó LA N U E V A DE AVERSE 
deivanee ido la efperanza de las Minas., que íe buícavan. 

Qui funt hi fermones , ¿juos confertis ad invicem ¿mluldntes , & ejlis trifles i 
Nos autem ¡peral? amas , qui A ejjet redempturus Ifrael. Luc. 24. 

anticua 

§. h 

I 3 0 ^ ^ ^ 1 N el dia tan alegre, como el 
de Pafcua , en que por la glo-
riofa Refurreccion de Chrif
to Redernptor nueftro fe re
voco con la mifma gloria la 

fentencía de muerte , fulminada contra 
Adán , y Eva : digna cofa es de admirar fe , que ni 
en las Hijas de Eva, ni en los Hijos de Adán fe ha
llen efeótos de alcsjia. Amaneció el Sol en efte dia 
mas lleno de rayos, que nunca, aumentando tantos 
rayos á fus naturales rcfplandores, quantos avia 
eclypfado, y efeondído en el día de la Pafsion. Y 
que es lo que hallcS en el Mundo el mifmo Sol , o 
quando nació en el Oriente, o quando fe fué á po
ner en el Ocafo ? Quando nac ió , halló la Tierra 
rociada de las lagrimas de la Magdalena, como fi 
ella fuera el Aurora de aquel dia : Joann. 20. 13. 
Mulier-) quid ploras l Y quando fe iva á poner, 
halló la triileza de los dos Difcipulos de Emaus: 
L11c.24.17. Et eflis trifies* Como fi en ellos íe mul: 

tiplicára cubierta de fombras la Eftrella de la tar
de, ó el Vefper : Ib id . 29. Quoniam advefperafcit. 
Tan trágicos como efto fueron los dos primeros 
aólos, ó apariencias defta famofa reprefentacion. 

131 Para declararos quan naturales fueffen las 
caufas de uno, y otro fentimiento, no me es ne-
ceffario ir á bufe a r el exemplo mas lexos, pues la 
fortuna en eílos mifmos dias os le traxo á cafa. 
No es grande defeonfuelo bufear , y no hallar i 
Pues cíTe era el defeonfuelo de Magdalena , y de-
las otras Marías : Ibid. 23. A7o» invento corpore 
ejus. No es baftante motivo de trifteza efperar, y 
no fuceder io que fe efperava ? Pues eíía era la cali
fa, porque ivan triftes los dos Difcipulos: I b ¡ d . 2 l . 
JVos autém fperahamus. Mientras los cuydados, y 
efperanzas fe ponen en la Tierra, no pueden faltar 
defconfuelos , y triftezas a la Tierra. Las Marías 
defconíbladas, porque no hallaron lo que bufea-
van debaxo de Tierra : Marc.16.2. Feniunt ad rno-
numenttm. Y los Difcipulos triftes, porque no les 
fucedió lo que cfperavan para remedio de fu Tier
r a ; Luc, 24.21. Quik ipfe effet ndmpturus Ifrael. 
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132 Tales coníiclero,Señores, en efta ocaííón, 133 Kefumíemíomé , pues, á la hifloria de* 

o tales fon , aunque no fe confideren , las caufas, Evangelio , que aim fucedida ayer 
que, parece, nos hizieron menos alegres ellas Paf-
cuas ( las quales yo defeo á todos, y para todos 
pido á Dios tan liberales de los bienes del Cielo, 
y también de los que no fon del C ie lo , quanto el 
mifmo Señor fabe , que nos conviene. ) Fueronfe á 
bu fea r debaxo de la Tierra las minas de oro , y 
plata 5 y no aviendofe hallado defpues de tanto 
trabajo : afsi como las Marías fe dcfconfolaron de 
ver malogradas fus diligencias, fus prevenciones, y 
aún fus o-aílos : Marc.zó. i . Emerunt aromata. Afsi 
confieíTo, os puede defconfolar lo mucho , que en 
efta infeliz jornada fe ha gallado de tiempo , de 
cuydado , y de hazienda. Y afsi como los Difc i -

refervó la 
Igíefia para elle fegundo dia. Dos afedos , o áo$ 
pafsiones naturales del animo confokS , 6 curó 
Chrií lo Señor nueílro en los dos Dií'cipulos d® 
E m a ú s , latrifteza declarada , y la cfpernnza per
dida. La trille?.a declarada : E t eflis trifies. La 
efperanza perdida : Nos autem efperahamus. Y 
fiendo ellos los dos mi finos aféelos , con que ios 
corazones de nueílra Ciudad fe hallan menos quie
tos , y fatisfechos ; afsi como el Señor , moílrau
do fe vivo á los Difcipulos, fepultó fu trille?a , y 
re í l i fe i t ó fu efperanza j y afsi yo,para confolar una, 
y alentar otra , os moftraré vivamente dos verda
des. La primera , que os eíluvo mucho mejor e l 

puíos iban "'trilles 5 por ver fruílradas , y perdidas no averfe defeubierto las minas efperadas , que e l 
las efperanzas, con que de fe a van ver mejorada á defcubrirfe. La fegunda, que en lugar de las m i -
fu Patria , y reílaurado fu Re y no : (¿uta ipfe ejjet ñas inciertas , que no fe defeubrieron , os defeu-
redempturus Ifrael. Afsi os concedo , que es para brirá Dios otras ciertas , y mucho mas ricas. A m -
entriílecer , y fentir, no averfe confeguído la opu- bos aífumptos parecen temporales , como también 
lencia propria, y de la Monarquía, que de las m i l - eran por caufas temporales la t r i l leza, y defefpe-. 
mas minas defvanecidas con tanto boato fe efpe- ración de los dos Difcipulos a la ida 5 más no por 
ra van. Es, con todo eíTo , tan buen Confolador fer temporales dexó de confolarlos el Div ino 
C h r i í l o , y tan prompto , que en la mifma maña- Maeílro , para convertirlos a ellos, y á ellas en ef-
i i a e n j u g ó las lagrimas de las Marías, y en la mif- pirituales , como fucedió á ía buelta. L o m i f i ' 
ni a tarde fe reno la trilleza de ios Difcipulos , co- pretendo yo , con la gracia del Cielo , que 
mo yo también determino aliviar oy la vueílra. me ayudéis á alcanzar: A F E M A R I A . 

Qui ftmt hi fermones > quos confettis a i inviccm y & eflis trifies ? 

§. I I . 

134 i # r ^ \ U e platicas fon eílas,que vais con
firiendo entre v o fot ros, y de que 
eílais t r i í l cs?Eí la fue la pregunta, 

que hizo C h m t o Redemptor n u e í l r o á los dos Dif
cipulos, que iban defde Jerufalen á Emaus. Y fi yo 
hiziera la mifma en nueílro Be lén , y preguntalfc a 
v u e í l r a s converfaciones , por qué eílais trilles? Es 
c ier to , que me refponderiais, como ellos refpon-
¿íeron : Nos autem fperabamus. Efperavarnos te
ner m i n a s , y yá ellamos defengañados de que no 
Jas ay j ó efperavarnos, que fe defcubrieíTen, y no 
fe han defeubierto. Y íi yo quifieiTe inflar mas en 
faber el difeurfo , o confequencia, con que fobre 
cíle de fe no; a ño fundáis vueílra trií leza : también 
es cierto 

£3. 

diríais como ellos dixeron , que en el 
fucelfo, que fe de fe a va, y fuponia, eílavan libradas 
las efperanzas de la redempeíon , no folo de ña 
vueílra Ciudad , y de todo el Eílado , fino tam
bién del m i fino Rey no : Nos autem fperabamus, 
quia ipfe cjfet redempturus Ifrael. Aora oídme 
atentamente, y (contra lo que imaginavais , y por 
ventura aun imagináis) veréis como en efla , que 
voíotros^ tenéis por dcfgracia, confiílió vueílra 
^ e _ ™ E C l o ^ 5 y de quantos trabajos , infortunios, 
y cautívenos os redimió , y libró Dios en no fu-
cederloqueefperavais. 

13 5 Primeramente hemos de fuponer, que 
muchas vezes eíU La perdición, en que fueedan las 
cofas, como efperamos y al contrario , eílá nuef-
tro remedio, y nueílra confervacion, en no tener 

el fueelío,que fe pretendía. En una maldición muy 
encarecida de Job hallamos el mas claro , y nota
ble efpejo , que fe puede imaginar deíla verdad; 
Job 3. 3. 9. Pereat nox y m qua diBum efi : concep~ 
tus efi homo : : : expeÜet lucem , & non videat, nec 
ortum furgentis Aurora. Maldita fea la noche , en 
que fui concebido , dize Jobj efpere la luz, y nun
ca amanezca j efpere la Aurora , y nunca venga. 
Os parecerá , como le pareció á quien lo d ixo , 
que ella era la mayor deigracia, que le podía fu-
ceder á la noche , y la mayor plaga, que fe le po
día de fe a r j mas bien coníiderado el cafo , no era, 
fino la mayor dicha, y la mayor ventura. El ma
yor enemigo, que tiene la noche, es la Aurora; 
en quanto no amanece , fe conferva, y perfevera 
la noche5 luego que amanec ió , quedó acabada, 
y perdida j luego aquella, que parecía maldición^ 
no era maldición , íino el mayor bien 5 y la ma
yor felicidad , que fe podía defear, c imprecar á la 
noche , porque íi la noche efperalíe á la mañana, 
fu perdición , y fu fin ella va en que le fucedíeííe, 
como efperava ; y en que no fucedielfe, como ef-
perava , toda fu confervacíon , fu aumento 5 y fu 
fer. 

136 Lo mifmo digo 5 Señores , de la efperan
za de vueílras minas, la qual yo nunca tuve por 
bien fundada; y preguntado, lo dixe afsi : Allá fe 
moílró oro, y plata; mas eílos dos metales las mas 
vezes fon como los cabritillos de Jacob ( Genef. 
27. 9 . ) con que engañó á fu Padre yá ciego , para 
robar la bendición de Efau. Díxo Jacob ,. que el 
o-uifado 5 que prefentava á fu Padre 5 era de la ca

za. 
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za , no era del bofque , fino del rebaño. Afsí es 
el oro , y plata , que allá llevan 5 dizen, que fué 
facado de la veta , y fe fundió en la bolfa. Por ef-
íb las minas 110 fon minas para quien haze los gaf-
tos , y folo fon las minas, como la bendición de 
Jacob , para los mifmos, que las fingieron 3 y vie
nen ricos de mercedes, y falarios, y llenos de)u-

Sermon Trímero del fe ¡fundo día 
ros , y fortificaciones^ que no tienen^ facilitan la 
invafion. 

139 Es verdad 5 que los Hebreos en aquel 
tiempo e(tavan muy íeguros con la paz de las otras 
Naciones, y yá libres de lus armas : Jerem. 15. 
12. Numquid a i terram > qua reverfaefi a gladio: 
adquiefientes •» hahitantefque fecuré. Mas eíta fe-

rifdicciones , y omnipotencias , con que fe hazen guridad es muy engañofa. Donde ay nueva oca-
mas ricos. Mas, o no fe defcubrieífen las minas, fíon de interés , no ay confederación , que dure, 
porque no las ay ; o porque aviendolas , no quiíb Oíd un dicho notable de Jeremías : Fcederabitur 
D i o s , que fe defcubrieflen. Ved de quantos peli- ferrum ferro ah Aquilone y & <asl Peníais , que 
gros, y trabajos os redimió , y libró la Mifericor- el hierro del Norte ( del Norte dize nominada-
dia , y Providencia Divina 5611 que no fucedieíle 
eíle defeubrimiento 5 como efperavais. 

i, nr. 

137 Y Para que comencemos por los peli
gros , que pueden venir de afuera, 

y de mas lexos : Si eíte eftado , fin tener minas, 
fué yá tan pretendido , y perfeguido de las armas, 
c invaíiones cftrangeras; qué lcrí'a3 fi tuvieífe elfos 
teforos? Allá trae Chrü lo Señor nueftro la com
paración de un campo ^ que era folamente cul t i 
vado en la fuperficie de la Tierra , fértil de flores, 
y frutos. Pero fabiendo acafo cierto hombre , que 
en el mifmo campo eftava enterrado, y efeondí-
do un teforo : Matth. 1 3 . 4 4 . Thefauro ahfcondi-
to in agro. Lo que hizo con todo fecreto , y d i 
ligencia , fué ir luego á comprar el campo á toda 
coi la , y defte modo quedó feñor 5 no del campo 
por amor al campo , fino por amor al veforo. De 
fuerte , que toda la defgracia del campo de mudar 
de feñor ío , y paífar de un dueño á otro , eftuvo 
en tener dentro de sí teforo , y faberfe, que le te
nia. Contentémonos de que nueftros campos pa
cificamente nos dén lo que la agricultura coge de 
la fuperficie de la Tierra , y no les defeemos tefo
ros efeondidos en las entrañas , que deípierten la 
codicia agena ^ principalmente , quando los mif
mos campos no eftán cercados de muros tan fuer
tes, que les puedan defender fácilmente la entrada. 

mente 5 ah Aquilone ) penfaís , que el hierro del 
Norte fe puede confederar con otro hierro > y fu. 
bronce con otro bronce ? Os engañá is , dize el 
Profeta á aquellos5con quien hablaba; y lo mifmo 
os certifico yo fin fer Profeta: Dios os libró de la 
plata , porque os quifo librar del hierro. El arte 
con la plata liga los otros metales j y la codicia 
con la plata deshaze , y rompe todas las ligas. 

140 Confederados eíta van ios Ifraelitas con 
los Babyloníos • y era tanta la amiftad , y buena 
correfpondencia entre uno , y otro R.ey , que Ba-
radac, Key de Babylonia, fobervifsímo, y pocen-
tifsímo , fabiendo 5 queEzequias , R.ey de í í raé i , 
avia convalecido de aquella grave enfermedad, en 
que eftuvo á la muerte , le embló Embaxadores 
con grandes prefentes, para darle el parabién de fu 
falud. Qui ío Ezequias moftrarfe agradecido, y en 
feñal de benevolencia , y confianza , conduxo los 
mifmos Embaxadores á lo mas fecreto de fu Pala
cio , y allí íes defeubrió, y manifeftó todos fus te-
foros. El , y ellos quedaron muy fatisfechos 5 pe
ro no eran paífadas veinte y quatro horas, quan
do Dios mandó anunciar á Ezequias las peligro-
fas , y trilles confequencias de aquel defeubri
miento : l ía i . 39. 6. 7. Ecce dies venient ? & aufe-
renturomnia y qua in domo tua funt 5 & qufi the~ 
faurifaverunt Patres tul ufque in diem hanc y in 
Bahylonem : non relinquetur quidquam 5 dicit Do
ra inus : & de filijs y quiexihuntde te y quos genue~ 
risy tollent y & erunt Eunuchi in Palatio Regís Ba-

138 Cuenta la Sagrada Efcritura en el capi- hylonis. Y vos, Ezequias, fuifteis tan inconfide-
tulo treinta y ocho de Ezequiel , ( ó fea hiíloria rado , que manifeílafteis vueftros teforos á los 
de lo paífado, ó profecía de lo fu turo , ) que fa- Embaxadores de Babylonia ? Pues fabed , dize 
hiendo las Naciones de G o g , y Magog , que los D i o s , que los Babyloniosos vendrán á bufear , y 
Hebreos vivían ricos , y defeanfados en fus Tier - no folo fe harán Señores de eífos teforos, fin de-
ras , hizieron confejo entre sí de irlos á conquif- xar dellos cofa alguna ^ pero cautivarán á vueftros 
tar , fundando efta deliberación en dos motivos, proprios hijos, y los llevarán á Babylonia , para 
E l primero , que tenían oro, y plata. El fegundo, lervirfe allá dellos. Veis aquí en que paran las 
que no tenían muros. E l un motivo los excitó á la amiftades, las pazes, y las confederaciones, en 
conquifta, y el otro fe la facilitó. El que los exci 
tó,fué el o ro , y la plata: Ezech. 38.13.1 i.8.£c<; ,Ecce 
ad diripiendam proedam congregajii multitudinem 
tuam y ut tollas argentum 5 & aumm. Y el que fe 
la fac i l i tó , fué el fer Tierra habitada fin muros, 
ni fortificaciones : Jfcendam ad terram ahfque 
muro : Feffesy & porta non funt eis, Y Tierras, que 
tienen oro , y plata , y no tienen muros, que las 
defiendan , naturalmente eftán expueftas á la co
dicia 5 é invafionde los enemigos 5 porque el oro? 
y la plata; ĉ ue tienen^ excita la codiciaj y los mu-

aviendo defeubrimientos de teforos. Dad gracias 
á Dios de que fe fruftraron vueftras ciñeran zas, y 
no le feais ingratos con entrifteceros , pues afsí 
os ha querido librar de tamaños peligros. 

141 Si en Efpaña no huviera minas de oro , y 
plata ( de las quales dize Eílrabon , eran las mas 
ricas del Mundo ) nunca los Romanos huvieraiií 
ido defde tan lexos á hazerles guerra , ni con tan
to empeño , y pertinacia. Afsí lo da á entender la 
mifma Efcritura en el primero libro de los Maca-
beos 3 reííriondo las cgnquiftas de los Komanos, 

y Ja 



¿e Táfcua Je 
y la fama de fus visorias : I . Machab. 8. 3. E t 
'tjitanta fecerunt in Regione Hifyanidi , & quod m 
foteflatem redegerunt meialla argenti , & auri , qux 
i l l ic funt. No dize, que conquiftaron los hombres, 
í íno las minas 3 porque las minas fueron el motivo 
<ie la giterra , y la conquiíla. Como la gente de 
Efpaña era tanta 3 tan remota , y tan valiente, 
^aíló la Potencia Romana en la pertinacia defb 
conqui í tadoicientosy treinta y cinco años. (Ved, 
íi fe ra a acá neceííanos tantos?) Halla que íinal-
mentela Tierra , las minas, y los moradores que
daron todos fugetos al yugo , y dominio eílraño, 
preíidiadosde fus Legiones , tributarios á fu codi
cia , governados , y oprimidos de fu tyraníaj y el 
mifmo oro , y plata ( que , como dize el Efpiritu 
Santo , muchas vezes es redempcion del hombre) 
fué para ellos caufa de la fervídurnbre , y reclamo, 
que llamó tan de iexos, y Íes metió en cafa el 
cautiverio. 

§. I V . 

142 T y Ero dado, que las minas tan efpera-
1. das, y apetecidas , no tuvíeíTen por 

confequencia de fu fama ellos peligros de afuera^ 
baftava la coníideracion de los trabajos mi fe
rias domefticas. Seos avian de levantar debaxo 
de los pies , para que vueftro juízio , íi le tuvief-
feis, trataííe antes de fepuitar las mifmas minas, 
defpues de halladas, que procurar defenterrarlas, 
y defcubrirlas, aunque fueran muy ciertas. Uno 
de los mayores caftigos, que Dios podia dar á erta 
Ciudad, y á eñe Eftado, era defcubrirfe en él las 
minas. Y no foy yo el que lo digo, fino la pru
dencia , y verdad de quien no fe podia engañar. 

143 En el Pfalmo diez y feís pide David á 
Dios, le haga juíHcia , y dé á fus enemigos el caf-
tigo , que merecen por la inhumanidad de fieras, 
con que períeguian fu innocencia. Y defpues de 
dezir , que Dios avia oído fu petición , profetiza 
el caftigo, que el jufto Juez avia de dar á los mif-
mos enemigos5 y como íí ya le huviera dado, le 
refiere afsi en pocas palabras: Pfaím. 16. 14. De 
ahfconditis tuis adimpletus efi ventor eorum. Har-
taíleis. Señor, fu hambre con llenarlos de vueftros 
efcondidos. Entran aora los Interpretes á exami
nar, quales fon los efcondidos de Dios ? Y el fen-
tido mas proprio , y mas l i teral , con Simaco , y 
otros, es, que los efcondidos de Dios fon las m i 
nas de oro , y plata. El oro , y la plata los tiene 
Dios efcondidos allá en lo profundo de la Tierra, 
donde los crió 5 y quando Dios es férvido, que fe 
cekubran las minas , entonces aparecen , y fe ma-
nifieftan eftos efcondidos de Dios : De ahfconditis 
tms. Mas fi David avia pedido á Dios,que le h i -
zieíie j u n c i a , y caftigafie á fus enemigos, y el 
m i mo Dios avia prometido executarlo afsi, y 
CalUgarlos j como dize, que les avia de defcubrir 
Cl o ro , y plata, que tiene efcondidos en las m i 
nas 5 y hartarlos dellas? De abfionditis tuis adim-
petus yenter eorum. Aún fe eílrecha mas la du-
üa. ¿m cite 1 íalnio 3 que tvdo es profetko 3 afsi 
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como en la perfona de David es figurado Chríf to; 
aísi en las perfecuciones de David fon fignifica-
das la crueldad , é ingratitud , con que Chrifto 
fué tratado en vida por fus enemigos, y las malda
des, y pecados, con que aún oy es defobedecido, 
y ofendido. Pues en premio de eífas ofenfas, de 
eiías maldades, y de eifos pecados , defcubre Dios 
fus teforos , que tiene efcondidos debaxo de la 
Tierra , y llena , y harta de oro , y plata á los que 
eftán hambrientos de minas \ Si j porque eftas m i 
nas , que tanto fe defean, y eílíman , ordinaria
mente no las defcubren , n i las dá Dios por mere
cimientos , fino en caíligo de grandes pecados. 
Oíd el comento de todos los Padres Griegos fo-
bre el mifmo T e x t o , dividido en dos opiniones, 
pero ambas concordes en lo que tengo dicho. 
Graec. Patr. apud Cor. I l lud autem de abfcondf-
tis alij quidem intellcxerunt de fupplicijs 5 alij vero 
de fuffilihus metallis. Aquellos 3 que el Profeta 
llama los efcondidos de Dios , unos de los Santas 
Padres entendieron , que fignifican caftigos j y 
otros, que fignifican minas j y unos , y otros no 
difcrepan , antes bien concuerdan admirablemen
te en la diferencia mifma de uno , y otro fentido. 
Porqué ? Porque las minas, quando Dios las def
cubre , fon caftigos, y uno de los mayores cafti
gos , que Dios dá por los pecados, es el defcu-
brimiento de las minas : De metallis fujjilihus 5 de 
fupplicijs. 

144 Y notad la mifteriofa propriedad,con que 
efte genero de caftigos fe llaman los efcondidos de 
D ios : De ahfconditis tuis. Porque Dios unas vezes 
caftiga con caftigos manifieftos , y otras con caf
tigos efcondidos. Los manifieftos fon los que to 
dos temen , y reconocen por caftigos, como fon 
las hambres, las peftes, las guerras, y las otras 
calamidades temporales. Los efcondidos, y ocul
tos ion aquellos , que no fe reputan , ni temen co* 
mo caftigos 5 antes fe eftiman , y defean como fe
licidades, y buenas fortunas^ y de efte genero fon 
las minas , y nuevos defcubrimientos. Son cafti
gos efcondidos debaxo de apariencias contrarias, 
porque fe apetecen 3 fe eftiman , y fe feftejan en
gaño fa , y engañadamente 5 fiendo cierto , que de
baxo del precio , y efplendor del oro , y plata , fe 
ocultan, y efeonden grandes trabajos , afliccio
nes , y miferias , con que la Divina Jufticia por 
los pecados quiere caftigar , y azotar á las mifmas 
Tierras , donde las venas de eftos metales fe def
cubren. Dios tanto puede azotar con varas de 
hierro , como con varas de oro , y de plata ; antes 
bien eftos azotes fon mucho mas pefados , quanto 
la plata, y oro pefan mas, que el hierro. 

145 Aquella punta de Tierra montuofa, que 
oy llamamos Cabo de San Vicente , antiguamen
te fe llamava Promontorio Sagrado , por eftar allí 
el Sepulcro de Tubal , primer Padre de nueftra 
Nación, y también el de Hercules, uno de los mas 
famofos , y amados Reyes de Lufitama. Av^a m i 
nas en efte Promontorio , las quales, por caufa de 
la mifma veneración, era prohibido también el que 
fe caballea 5 y dizen las Hiftorias de aquel tiem-
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po , que folo en nn cafo fe permitía á los morado
res el aprovecharfe del oro , y plata deílas minas. 
Y qual era efte cafo ? Cofa verdaderamente admi
rable , y muy digna de notarfe. El calo era, cuan
do caía del Cielo algún rayo, que penetraíle la 
Tierra, y defcubrieííe los preciólos metales- que en 
ellaeftavan eícondidos. De fuerte, que en aquella 
Tierra , también nueftra , el abrirfe las minas, y 
caer los rayos del Cielo , todo venia junto 3 co-

Sermon 'Primero del fegundo ¿la 
engañados, también fe meten, no por las cuevas^ 
que tiene abiertas la T ie r ra , fino por las que ellos 
caban, y rompen á viva fuerza, mucho mas pe
netrantes , y profundas; allí fe defprecian los Ido
los de oro , y plata , conocida fu mentira , y va
nidad j aquí fe eftima , y adora tanto la mifma 
vanidad , que por nuevos , y ocultos caminos de 
tantos eftadios, le vá á bufear , y defenterrar el 
oro , y la plata , para fundir , y labrar Idolosj 

mof i el Cielo nos predicara, que el defeubrimien- allí las figuras de los Idolos Ion Toposjy Morcie-
todelas minasen la T ie r ra , no fon felicidades, 
y buenas fortunas, como fe imagina -> fino execu-
ciones de la ira de Dios , y caíligos del Cielo. 

146 

§. V . 

Para que no os parezca , que fon ef-
X tos encarecimientos lenitivos , i n 

ventados para divertir la t r i í leza , y dar efpecie al 
confuelo 3 troquemos eíle oro , y plata en vellón, 
y veamos los provechos, é intereíles, que de lde í -
cubr i miento qe las minas avian de refultar á vuef-
tra Tierra , en cafo-, que fe huvieiTen hallado. Yo 

pero en los l i 
no folo 

leer in fabrica. 

nunca fui al P o t o s í , ni vi minas 
bros , que deferiben lo que en ellas paila 
caufa efpanto , pero aún horror 

galos: Tatpas:&' Fefpertiliones. Aquí los hombres 
desfguracios como Topos, viven debaxo de Tier
ra , im tener ojos para ver la luz , y como Morcie-
galos huyen del Sol , y del dia , y fe van mas á 
í e p u h a r , que a vivir en aquella obfeura, y perpe
tua noche. Aun tiene otra propriedad 3 porque 
unos, como Topos , con los pies, y manos en la 
Tierra , la andan cabando, rebolviendo, y mudan
do cominuamentej y otre^como Morciegalos fuf-
penfos en el ayre, eífán picando las piedras, y fan-
grando fus venas, con el cuerpo , y la vida pen-
ciente de una cuerda» Huvo jamás algún Anaco
reta de los que habitaron las cuevas , que hizieííe 
tal penitencia ? Pues aún no aveis oído lo mas ef-
pantofo della. 

148 Solapadas por abaxo aquellas grandes 
y las maquinas , los artificios, y la tuerza , el tra- mon tañas , tocio el immenfopefo dellas feíuftenta 
i>ajo, y los peligros, con que las montañas fe ca- fobre pilares de la mifma materia, que van dexan-
ban , las vetas fe liguen 5 y perdidas, fe buelven á do á trechos,los quales fe enílaquezen, o quiebran, 
bufear : los encuentros de pedernales impenetra- como acontece muchas vezes. Y qual es el efeéto? 
bles, u de aguas fubterraneas, que rebientan de las Toda la mon taña , ó gran parte della cae de re
peñas , las quales, o fe han de agotar con bombas, 
o abrirles nuevo camino, taladrando por otra par
te los mifmos montes ; el eílruendo de los mazos, 
de las cuñas , de las palancas , y de los otros inf-
trumentos de hierro, algunos de los quales tienen 
de peío ciento, y cincuenta libras, con que fe gol
pean , fe cortan , y arrancan las piedras, h fe pre
cipitan con mayor peligro defde lo alto , y tíado 
cfto en aquellas profundifsimas concavidades, ó 
Inficrnos,donde nunca entró el rayo del Sol, alum
brados malignamente aquellos infelices Ciclopes, 
folo con la luz efeafa , y contrahecha de algunos 
fuegos artificiales, cuyo hálito , humo , y vapor 
ardiente les embaraza la refpiracion , y muchas 
vezeslos ahoga. 

147 Les haze aquí padecer la codicia mucho 
mas de lo que profetiza ifaías , que hará en algún 
tiempo la penitencia : Ifai . 2. 19. 20. Introibunt 
in fpeluncaspetrantm y & in vorágines térra : pro-
jiciet homo Idola argenti fui 3 & Simidachra auri 
fui 5 qu¿£ fecerat jtbi , ut aáoraret Talpas , & Fef-
pertiliones. Se entrarán los hombres por las cue
vas, y por las concavidades mas profundas de laf' 
Tierra , no para bufear oro , y plata , si para abo
minar , y arrojar de sí los Idolos , que avian fa
bricado del oro, y la plata. Topos, y Morciegalos. 
Ved aora como junta eílas mifmas figuras, é i n 
troduce todas ellas la codicia en eíie o.hfcuro , y 
horrendo teatro de la paciencia fui viriud. Allí los 
penitentes arrepentidos entran por las grutas , y 
concavidades de la Tierra j aquí los codic ió los , y 

pente , y la multitud , que andava defenterrando 
la plata, queda fepultada en fus ruinas en un mo
mento , íin otra noticia de tanto, y tan miferable 
eñrago , que la que participó á los muy diftantes 
el eftruendo de la ruina , y el temblor de toda la 
Tierra. Ello es lo que fe eferive, y fe eferive mu
cho menos de lo que es en la realidad. Baile por 
prueba , que la fevicia, y crueldad de los Nero^ 
nes, y Dioclecianos commutavan la muerte, y los 
tormentos de los Chriftianos , en mandarlos fer-
vir , y trabajar en las minas ; y la Igleíia, que con 
tanta dificultad examina, y valúa los méritos de 
los Santos, canonizava , y venerava por Martyres 
á los que en ellas acabavan la vida. 

149 Aora os pregunto yo , y ellos martyrios 
de las minas, íi las vuellras fe huvieran defeubier-
t o , quien los avia de padecer2. De los Sentencia
dos á ellas no hablo , porque los que oy le fenten-
cian para el Marañon , entonces fe avian de fen-
tenciar todos effos,y muchos mas para eíTas m i 
nas. Los cabadores no feréis los mas Nobles , y 
ricos de la Tierra 5 mas quien avian de fer , fino 
fus efclavos ? Quien avia fie conducir todos aque
llos inflrumentos, y maquinas para ellos forzados? 
Quien avia de contribuir el fuitento , y llevarlo á 
los trabajadores ? Quien avia de cortar , y acar
rea rá aquellas fierras eíleriles( como fon todas) 
la leña para aquellos hornos , y fundiciones? ¥ 
aquellas lumbres , o luzes perpetuas , y fubterra-
neas, con que azeyte fe avian de fuílentar , fino 
con el de los frutos agreíles, de aquí fe tQaú^h 

• K 



de Tafcua de Refurreccton. 
y no con los délos Olivares, que de alia vimefíenl 
Sobre todo , íi tantos millares de Indios fe han 
acabado,y coofumido en tan pocos años^y con tan 
lío-ero trabajo como el de vueftras labranzas 5 don
de'fe avian de ir á bufcar otros ¡ que fupiieífen , y 
foportaíTen quanto tengo dicho ? Y quales avian 
de fer los que viendore enterrar vivos en aquellos 
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cóncavos , no huyeííen adonde nunca mas pare-
cieíTen , llevando a los demás el mi fino miedo? 
Todo efto no lo avian de hazer , ni padecer los 
que fe paflean en Lisboa , porque también eftas 
minas fon como las de ía p ó l v o r a q u e íiempre 
arruman 5 derrivan , y echan por tierra lo que fe 
halla mas cerca. Y efto es lo que vos de lea vais 
para la vueftra, y os entriílece el que no aya fuce-
dido como efperavais? 

150 Aun falta por dezir lo que mas os avia de 
deftruir , y aífolar. Quantos Miniftros Reales, y 
quantos Oficiales de Jufticia , de Hazienda , de 
Guerra, os parece, que avian de fer embiados acá, 
para la extracción , feguridad , y remella defte 
o r o , o plata ? Si uno folo deílos Poderofos, aveís 
experimentado tantas vezes, que bafto para aífo
lar el Eftado , qué hadan tantos ? No íabeis el 
nombre de fervicio Keal ( contra la intención de 
los mifmos Reyes ) quanto fe eftiende acá en lo 
lexos, y quan violento es, é infoportable ? Quan
tos Adminiftradores, quantos Proveedores, quan
tos Teforeros, quantos Almoxarifes, quantos Ef-
crívanos , quantos Contadores , quantos Guardas 
de M a r , y Tierra , y quantos otros Oficios de 
nombres , y jurifdicciones nuevas fe avian de cu
brir , o fundir con eftas minas, para confundiros, 
ó fepultaros en ellas ? Que tenéis , qué poífeeis, 
qué labrá is , qué trabajáis , que no fueífe neceifa-
r io para el fervicio del Rey , 11 de los que fe hazen 
mas que Reyes, con elle tan efpecioíb pretexto? 
En el mi hno di a aviáis de empezará fer factores, 
y no feñores de toda vueftra hazienda. N i vueitro 
efclavo avia de fer vueftro 5 ni vueftra vueftra 
canoa , ni vueftro vueftro carro , y vueftro buey, 
fino par* mantenerlo, y fervir con él. El arroz 
os lo avian de embargar para los mantenimientos 
de las minas : la cafa os la avian de quitar, para 
apofentar los Oficiales de las minas : el cañaveral 
fe avia de quedar inculto, porque los que le cul t i -
vaífen, avian de ir á las minas 5 y aun vos mifmo 
no aviáis de fer vueftro, porque os avian de penar 
por lo que tuvíeífeis, ó no tuvieífeis preftado, y 
folo vuellros ingenios avian de tener mucho que 
moler , porque vofotros, y vueftros hijos aviáis 
& fer losmolidoso 
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151 T> Areceme,qiie os veo dár aíTenfo á to-
do lo que digo ( que por eíío baxé 

a colas tan particulares, v domefticas) y también 
creo, que ya vueftra elperanza avrá mudado el 
concepto , a v,fta defte defeubrimiento de minera-
es, tan diverfosde loque elladefeava , y fuponia, 

los quales es cierto avian de fer mayores, y mas 
7 orno* II» J > J 

duros en la experiencia,de lo que los puede repre-
fentar mi difeurfo. Quede , pues , por conclufion, 
que mucho mayor mercedes hizo Dios , y mu
cho mas bien afortunados fuífteis en no averfe 
hallado las minas, que fi el oro , y plata 5 que fe 
fuponia, y eíperava dellas, fe huvieífe dcfcubíer-
to. Oíd la fentencia de un Gen t i l , fundado folo 
en la razón natural, fin ningún principio deFé , la 
qual nos debia levantar mas de la Tierra : Horat. 
Aurum irrepertum y & fie melius fitum j cura térra 
celat.El oro(dize Horacio) es mejor no hallar
le , ni defcubrirfe , que halla rfe : Aurum irreper
tum. Y porqué ? Porque en quanto la Tierra le 
efeonde, y encubre : Ctm térra celat y eftá él en el 
l i t i o , y lugar, que le dio la naturaleza, que es 
el mejor: Et melius fitum. Excelente r azón! Las 
cofas naturales, mientras eftán en fu proprio lugar, 
en que las pufo la naturaleza, ningún daño ha
zen 5 facadas del , fon muy dañólas. El Agua en 
fu centro , no pefa 5 el Fuego en fu esfera, no que
ma ; la Tierra, fi fube al ayre, haze rayosj el Ayre5 
fí fe mete debaxo de la Tierra , haze terremotos, 
derriba cafas, y Ciudades j afsi también el oro , y 
la plata de las minas. En quanto eftán efeondidas 
en el cexitro de la Tierra , donde las pufo la natu
raleza, confervanfe innocentes, y no hazen mal á 
ninguno j mas fi fe cabarí , y fe facan fuera , en
tonces ion muy perniciofas , y hazen grandes ef-
tragos. Atended á lo paífado , fi no os queréis en* 
ganar con lo prefente. 

152 Aquella edad dorada tan célebre en los 
primeros tiempos, quien la hizo ? Parece, que la 
avia de hazer el oro, y no la hizo el oro, que a^ia, 
fino el oro,que no avia, porque todavia no fe avia 
defeubierto. Mientras en el Mundo no huvo oro^ 
entonces fué la edad de oro ; defpues que apareció 
el oro en el Mundo , entonces comenzó la edad 
de hierro : Senec. Jamque nocens ferrum y ferroque 
nocentius aurum prodierat. Lo que era neceífario, 
y u t i i para la vida , y confervacion de los hom
bres , noto Séneca , Democrito , y aun el mifmo 
Epicuro, que lo pufo la naturaleza muy cerca d& 
nofotros , y muy defeubierto , y patente , como 
fon las plantas, los frutos , ios animales ; por lo 
contrario y lo que no folo era i n ú t i l , mas perni-
ciofo, por lo muy diftante de riofotros, oculto, y 
efeondido^ donde no lo vieífemosj y efto es el oro, 
y la plata. Se huvo en todo la naturaleza como 
Madre. La Madre dá la manzana al hijuelo , y 1© 
eíconde el cuchillo. Porqué ? Porque quiere, que 
coma, mas no quiere, que fe hiera i y fi el niño 
llora por lo que le ha de herir; no es jufto, que los 
hombres de r azón , y de jtiízio tengan fentimien-
tos de niños. 

15 3 Efta mifma dodrina , como tan neceífa-
ria (porque no penfeís, que es folo de Filofofos) 
fué la primera,que nos enfeño la Sagrada Efcntura 
defde el principio del Mundo: Geneí . 1.1. I np r in 
cipio creavit Deus Coclmn y & terram : térra autem 
erat inanis y & -vacua. En el principio crio Dios 
el Cielo, y la Tierra ; pero la Tierra eftava vacia, 
y vacia..Y qué quiere dezir, que la Tierra eftava 
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vacía , y vacía : Inanls ^ & vacua \ Quiere <Ie-
zir 3 que eftava vacia por dentro, y por defue -̂
ra j vacia por dedentro : Inanis ; porque aun no 
avía Dios criado en el interior de la Tierra los 
minerales y vacía por defuera : Et vacua 5 por
que tampoco avia criado en la íuperíicie de la 
mifina Tierra las plantas , los arboles, y los ani
males. Crió Dios , pues , todas eftas cofas en 
aquellos primeros feis dias ; y haziendo la Efcri-
tura muy particular, y menuda relación de las 
plantas , de los arboles , y de los animales 5 de 
las minas, y de los metales no haze mención 
alguna. Pues fi la Efcritura avia dicho , que la 
Tierra en fu primera creación nació vacia por 
dentro 5 y por defuera ¡ y relata con tanta dif-
tinccion , y engrandece con tanto aparato, como 

Sermón Primero del jegundo di a 
para que le plantó Dios ? Sí era bueno, para que 
le prohibió ? Amenaza al hombre con la muerte, 
íi comiere de aquel fruto, y pinta al mifmo fruto 
con tales colores , que lleva en pos de sí los ojos: 
Genef. 3. 6. Fulchrum oculis 5 afpeffuque dele Ra
bile ?z Si. Porque aquel fruto tari hermofo ao fué 
criado, para que Adán le comieífe , ó le probaífe, 
fino para tentar Dios á Adán , y probarle con él, 
Y eíta también es la razón , porque Dios crió 
el oro , y la plata, y les dio tan hermofos colores. 
Ch i lon , uno de los fíete Sabios de Grecia ^ dezia^ 
que afsi como la piedra de toque prueba el oro 3 y 
la plata 5 afsí el oro , y la plata fon la piedra de 
toque de los hombres. Queréis probar quien fon los 
hombres ? Temadlos con el oro , y con la plata. 
Del oro , lo dixo el Ecieíiaftico : Eccief. 51 .8 . 

totalmente, y no dize también , que la llenó , y 
enriquec 'ó por dcáentío \ Mas deípues que Dios 
liuvo criado todas las cofas , y ei homDre que 
fué la u l c í m a , le moftró las yervas, las plantas, 
los arbeics 
toda efta 

fus frutos 
i d , ia 

, y le dixo : Veis aquí 
ad , la qual crié , y os doy para 

y recalo. Y haziendo venir de-
Jante del mifmo Adán todos los animales, le dixo 
de la miíma fuerte: También os doy el dominio 
de todos e í l o s , los quales crié, para que os ayu
den, y íirvan. Aora p en lava y o , que avia de aña
dir ei Señor : Y no Tolo tengo prevenido , y apa
rejado para vueftro fu dentó , férvido ^ y confer-
vacion todas eftas cofas, que veis en la fuperficie 
de la Tierra ; mas también allá en el centro, y 
entrañas della crié muchas minas de metales pre-
ciofos , para mayor riqueza, grandeza , y u t i l i 
dad vueftra , y de vueitros deicendientes. Pero 
nada defto dixo Dios, todo lo pafsó en íilencio, íin 
hazer la menor iníinuacion de las minas. Pues íi 
Dios en efta donación univerfal entrega^como por 

la llenó Dios , y pobló por defuera j por qué calla Qjií pofi aunm non ahijt , probatus efi in Ulo* Y de 
la plata lo dixo David: Pial. 67. 31. V t excludant 
eos , qui probdti funt argento. Y notad, que el que 
en efta tentación quedó probado , fué uno folo: 
Qui probatm efi in illo. Y los que quedaron repro
bados, y excluidos, fueron muchos: V t exclu
dant eos y qui probati funt argento, Ea , ya que pe
dimos á Dios todos ios dias, que nos libre de las 
tentaciones , ó que no nos meta en ellas: Ne nos 
inducas in tentationcm y démosle muchas gracias, 
pues nos libró deí la , eaque nofotros nos aviamos 
metido. 

155 Y porque no os quede el ultimo defeon-
fuelo de no tener con que labrar moneda en vuef
tra T ie r ra , fe pan los que tanto la de fea n , y pro
curan , que puefto que fea con buena intención, y 
buen zelo, es efta la mayor traición , que puede a 
hazer á fu Patria. Es pofsible , que o« dé Dios una 
Tierra tan abundante , y tan fé r t i l , que con fola 
la commutacion de los frutos, y drogas de ella, os 
fuftentais, y confervais tantos años ha tan abaf-
tada , y noblemente , fin aver, ni correr en ella el 

l i f ta , a Adán todas las otras cofas, que para él avia dinero ; y que deleeis 5 y fufpireis por dinero, fia 
criado ••> las minas de o r o , y plata , que parecía, 
(como oy parece) que era la mejor, y mas rica 
partida de todas , por qué ia dexa fuera? Porque 
todas las otras cofas, que eftán fobre la haz de la 
Tierra , y el dominio , y ufo dellas, era ú t i l , y 
neceííario al hombre para fu confervacion , y fu 1-
tentó , y aun para fu regalo 5 pero las minas, el 
oro , y la plata, no folo no eran ae ce 11 a ríos , ni 
ú t i l e s , antes bien eran fuperfíuos, y perniciofos 
y fion de ocanon gravifsimos daños. Por eíío , afsí 

el qual , y por efle mifmo os hizo la fortuna fia-
gulares en el Mundo ? Plinio , que fué el hombre, 
que mas le conoc ió , entre otras muchas fenten-
c ías , con que condena el ufo del dinero, y alaba 
la commutacion de los frutos naturales, dize eftas 
notables pdabras: Plin. in Prcem. l ib. 3 3. & cap.i , 
Qiiam innecens y quam beata j imb vero & delica-
ta e/jet vita y f i mhil aliud •> qudm fupra térras, con-
cupifeeret ? Vtinamque poffet é vita totum abdica-
r i aurum y ad perniciem vita repertum : quantum 

como las avia íepultado , y efeondico debaxo de foeliciori ¿evo cüm res ipfa permutabantur inter fe* 
la Tierra ; afsi les efeondió , y encubrió la not i - Quiere dezir : Que inocente , qué bienaventura-
cia dellas, paífando totalmente en filencio , y no da, y qué delicióla feria la vida de los hombres, fi 
haziendo mención de tal cofa. ellos fe contentaran con lo que nace fobre laTier-

154 Mas veo , que me preguntan los curio- ra! Ojala fe pudiera defterrar de todo el Mundo 
fos, y me arguyen los cr í t icos: Si las minas eran el oro5 defeubierto para deftruccion de la vicia, y 
tan daño fas, y perniciofas al hombre , y por ello fe trocaran los tiempos, y el ufo prefente por a cíñe
las efeondió Dios j por qué las crió , ó para qué % lia edad felicifsima , en que las cofas fe commuta-
Par a refponder á una pregunta, hagamos otra. Y van unas por otras. Hafta aquí el parecer de aquel 
el Arbol de ia ciencia , que fué la ocafion , y or í- gran ju í z io , que iun tó en si la ciencia, y com-
gen de todos los males del Mundo j por qué le crió prehenfion de todos ios figlos. Y que aviendoos 
Diosen el Paralfo ? O aquel Arbol era bueno , ó Dios hecho la merced, de que gozáis efta ineftiiua-
fnalo l (como arguye Sao Aguftin ) Si era malo3 ble riqueza 5 y felicidad natural ? quereos abrir las 

ptier-



de Tafcaa de 
puertas á un enemigo tan univerfal, y pernicíofo, 
como el dinero, que el dia,eQ que entraííe en vuef-
tra Tierra, os ha de empobrecerá todos de repen
te ? Oíd un cafo admirable de Chriito Señor nueí-
tro con fus Difcipulos. 

156 Embiolos el Señor á predicar por el Mim-
d o , y lesdixo exprelíamente , que no ^tuvíeilea 
oro 5 ¡ni plata , ni Hevaífea configo bolfa , ni d i 
nero: Match. 10. 9. N o l i te poffidcre aurum ñeque 
argentum y ñeque pecuniam in %onis veflris: Vinie
ron los Difcipulos déla jornada, y hazeles Chr i i 
to ella pregunta : Luc. 22. 3 5-36. (¿uandb mft vos 
fine facado * & pera , numquid aliqmd defuit vohiñ 
Ciando os ertibié fin bolU , ni alforja , os falto 
alguna cofa \ K^ípondieron todos , que nada les 
avía faltado : A t i l l i dixerunt : N i h i l . Pues aora 
os digo , replico el Señor , que quien tuviere bol
fa , y dinero, lo lleve con figo , y también alfor
ja , fi la tuviere : Sed nimc qui habstfacculum , tol-
lat ftmilitcr & peram. Con razón llame á elle cafo 
admirable. Si Chriílo avia embiado á los Di fc i 
pulos fm bolfa, ni dinero , y ellos avian experi
mentado , y confeííavan, que ninguna cofa les 
avia faltado 5 como defpues defta experiencia, y 
confeísion , Ies manda aora lo contrario, y que 
lleven dinero i Si ellos huvíeran dicho , que por 
no llevar dinero , les avian fallado muchas cofas 
neceiTarias, entonces fe feguia bien , que el Señor 
fe le coacedieííe. Pero aviendoles prohibido el d i 
nero , quando fneronla primera vez ; y no avien
doles faltado cofa alguna , aora les dize , que lo 
lleven ? Kefponde , defpues de grandes admiracio
nes, San Juan Chryíoftomo : C-nú lio Señor nuef-
tro quería exercítar á fus Diícípulos en la pacien
cia, y que padecieííen pobreza, y falta de io necef-
fario j y como quando fueron fui dinero , ninguna 
deíf as co(as les falto ; les mando , que llevailen d i 
nero 3 para oue todo les faltalfe : C'iryfoít. apud 
Cateaam : Ac ¡i eis dixsñt , haffenüs cunttci vobis 
uhsrrim: ajfluebant: nunc autem voló y os & ino-
fíam experiri. Como íi dixeiTe el Señor ( dize Chry-
íbllom )) halla aora todo os ha fobrado, fin llevar 
dinero : pues aora quiero,que tengáis dinero , para 
que todo os falte 5 y feais pobres* Eí lo es lo que 
quieren , fin entender lo que quieren, los que de-
fean, que entre, y corra el dinero en eíla fu Tier
ra. Si Un dinero , y folo con la commutacion de 
los frutos naturales de la Tierra tenéis abundan
temente todo lo necelTario para la vida, y muchos 
de vofotros lo fu perlino ; para que queréis dinero, 
fino para que todo os cuefte el dinero; y coftando 
todo el dinero, todos feais pobres ? Guardaos def
ta t en tac ión , como de la otra. Lograd loque 
-Dios os dio tan abundante íbbre la Tierra , y no 
queráis debaxo dellaminasjiii lo quedellasfe labra. 

$. V I L 

157 -i 'o antes que acabemos elle punto, 
(con lapromeífa de que el fecundo 

íera muy breve ) no quiero me acufeis d¿ poco 
aelo.o de la opulencia del Keyao. Y afsí como he 

Reftérreccton, | | 
moftrado, que las mínas,en cafo3 que fe defcubrief-
fen , ferian de gran d a ñ o , efpecialmente para efte 
Eftado : afsí añado aora , que también para el 
mifmo Iveyno en general avían de fer para mayor 
oprefsion , y ruina , que de utilidad , y aumento. 
Y para que empecemos por los cxemplos mas ve-
zinos ; que utilidades fe hanfegu idoá Efpanya 
de fu fa mofo Potosí ^ y de las otras minas de eíla 
mifma America ? La mífma Efpaña confieífa , y 
llora , que folo le han férvido de defpoblarla, y 
empobrecerla. Ellos caban , y navegan la plata , y 
los Eftrangeros la logran. Para los otros es la fubf-
tancia de los preciofos metales, y para ellos la ef-
coria. A l i a , dixo Ifaias, hablando del R.eyno de 
Ifrael : i fa i . i . 22. Argentum tuuM verfum efl in 
feoriam. Y lo mifmo fe pudiera dezir, fin metáfo
ra ? de la plata de Efpaña. Aun con mas proprie-
dad fe le puede aplicar el dicho de Santiago : Ja
cob. 5. Argentum vejirum aruginavit. Pues la pla
ta fe le ha convertido en cobre , y la fama, y opu
lencia de tanto millón en vellón. 

158 Y para que no fe engañe alguno con de-
zirme , o penfar , que la evidencia defte mifmo 
exemplo nos fervirá de dodrina , y enmienda; paf-
femos á otro Reyno , ó á otro Keynado mas fa-
bio, qual fue^ fin injuria de los prefentes , ni futu
ros , el de Salomón. Salomón con fu univerfal fa-
biduria defeubrio riquifsimas minas, y no otras, 
íegun la opinión de graves Autores , fino las mif-
mas deíle Nuevo Mundo. La del Pcríi, que los Ef-
pañoles defeubrieron fin bufcarlas, y las del Braíil, 
que noíotros bufeamos , y no defeubrimos. Fun-
dafe efta fentencia en el capitulo tercero del fe-
gundo Libro del Paralypomenon, donde hablando 
de el oro , que de aquellas partes le venia á Salo
món,d ize el Texto Hebreo : 2. Paralyp. 3. y. A u 
rum erat Paruaim. Aquella palabra Parua'nn es un 
nombre del plural , cuyo ímgular es Perii, con que 
viene á dezir el mifmo Texto , que aquel oro fe 
traía de ambos Perus, y de uno , y otro Perú. Afsí 
lo declara Genebrardo , peritifsimo en la Lengua 
Hebrea: Geneb. l ib . 1. Chron. Aurum Paruaim rb 
Hehmo appellatur , quaft allatum ex utroque Perú, 
Y de aquí infiere , como cofa evidente , que era 
íacado de las minas defte Nuevo Mundo : Ou'n 
non cernit novum hunc Orbcm nominari ? Y aara 
que fe vea , que uno deílos Perús era el que oy 
conferva el mifmo nombre , y el otro efte niieftro? 
que llamamos Brafil ( adonde folo podían venir 
á aportar las flotas de Salomón) dize el mifmo 
Texto Sagrado , que una de las cofas nuevas, y 
nunca viftas en el Afía, que llevavan las mifmas 
flotas, eran ciertos palos, llamados Ligna Thyna. 
T i r i n . in cap. 10. 3. R£g. Los quales , dizen los 
Hebreos, citados por T i r i n o , que eran Lignum 
Brafilium , Palo del Brafil. E l Caldeo traslada Co-
n í /mw. Coral. Donde parece le dieron efte nom
bre por la femejanza del roxo. Pero las obras, que 
fe hazian defte palo, no podían fer del que vulgar-
mente fe llama Braíil , fino de otra madera pre-
ciofa de las muchas , que en el nazen. 

159 Eílo fupucfto , ( y no fupueilo también) 
6 



54 
o Fueílen defta Tierra las 
de qualquier otra 5 vamos 
que fe empleava, que es 
Lo que traían fus flotas á 
eran feifcientos y fefenta y leis talentos, que mon
tan ocho millones , menos ocho mil cruzados. 
Afsí lo refiere puntualmente la Efcritura : 3. Reg. 
I G M 4 . Pondtis auri o quod afferehátur Salomoni per 
anuos fmgulos fexcentorum fexaginta feX talento-
rumauri, Y no íblo traían las flotas o ro , lino tam-

Sermon Trímero del [egundo dia 
minas de Salomón 5 u 
á lo que rendían , y eu 
o que nos haze al cafo. 
Salomón , folo en oro, 

haíla las lanzas, y c i a i dos en gran nn mero eran 
de oro. En eílos monllruos ck la vanidad (que 
íierapre e*¡ mayor , que el poder) fe confumian 
aquellos immenfos teforos j y adonde no Uegavan 
los millones de las flotas, fuplian los tributos de 
los vaííallos. Quando las flotas avian de partir, 
unos concurrían con el caudal de fus artes, para 
los apreftos^ otros con las contribuciones de fus 
heredades, para los baftimentos 5 otros con el d i 
nero en moneda, para los fueldos 5 otros con las 

bien mucha plata, cuya cantidad era tan immenfa proprias per lonas, embarcandofe forzados, para 
en la Corte de Jerufalcn , que afirma la Efcritu- una tan dilatada, tan nueva , y tan peligrofa lia
ra, igualava á las piedras de la calle : Fecitqut ut 
tanta effet ahundantia argenti in ferufalem y qnan-
t a ' & lapidum. Ella es la immenlidad de oro , y 
plata , que rendian aquellas minas ; pero antes 
que veamos en que fe gaftava todo elle oro , y 
toda efta plata, dexadme hazer un reparo, digno 
no folo de adnairacion 3 mas de alfombro , y de 
pafmo. 

160 Muerto Salomón , le fucedio en la Co
rona Roboán fu hijo 5 y la primera cofa, que le 
reprefentaron los Pueblos juntos en Cortes, fue, 
que tüvieffc piedad dellos, y los aliviaífe de los 
crecidos tributos, con que eftavan oprimidos en 
tiempo de fu Padre , porque eran infoportables. 
Y llego efta inftancia á términos tan apretados, y 
tan á lo ultimo , que no queriendo Roboán con-
defeender con petición tan juila j de los doze T r i 
bus , de que conllava el Reyno , los diez le nega
ron la obediencia , fe rebelaron , é hizieron otro 
Rey, y otro Reyno, que jamás fe rel l i tuyó, ni fu-
jetó á los herederos de Salomón. Aora entra mi re
paro : Si el pefo de oro , y la cantidad de plata, 
que contribuían la minas , era tan excefsiva( fue
ra de los derechos ordinarios del Reyno, que tam
bién menciona la Efcritura ) con toda efta inmen-
íidad de te íorós , con todos eílos ríos de plata, y 

vegacion. Y quando ellas flotas bolviari cargadas 
de oro , y plata , nada deilo fervia para el alivio, 
6 remedio de los Pueblos, fino para enriquecerfe, 
y Uenarfe mas los que lo manda van , y para idear 
nuevas a t̂es de defperdiciar, y nuevas invencio
nes de deílruir. Y íi ello fucedia en el Reynado, y 
Govierno de Salomón , ved íi fe puede efperar , ó 
temer otro tanto , quando no fueren Salomones 
los que lo goviernan. 

162 De los frutos condicionales , y contin
gentes, ninguno es íabidor, fino Dios , y fus Pro-

afsí no quiero me creáis fe tas fino á Ifaías: 
3 
y 

Ifai . 2 . 7. 8. Repleta efl térra argento , & 
& non efl finís thefaurortm ejus. Veo la Tierra, 
dizc Ifaías , toda llena de oro, y plata 5 y fon 
tan grandes, y tantos fus teforos, que no tienen 
fin. O dichofa , y bienaventurada Tierra , en qu© 
no avrá ya pobreza , ni mi feria 5 pues eítando tan 
llena, á todos abrazará la riqueza y y no avrá quien 
no tenga con que remediar fu necefsidad! Afsi 
parece verdaderamente 5 pero veamos íi el Profeta 
regiílra algo mas, y íi es cílo mifmo , que infe
rimos. PaíTa adelante Ifaías , y á las palabras ya 
dichas, añade las figuientes : Et repleta efl térra 
ejus equis y & innmmrahiles quadrig£ ejus: & re
pleta efl térra ejus idolis : opus manuum fuarum 

oro , que fiempre corrían : Per fmgulos amos ; co- adoraverunt* Defpues de aver vifto la Tierra llena 
mo no fe aliviava laoprefsion de los vaííallos? Co- do oro , y plata , lo que nuevamente v i , dize el 
mo no fe quitavan, ó difminuian los tributos de Profeta, que la mífmti Tierra eílava llena de ca
los Pueblos , antes crecían, y fe multiplicavan ai vallos, y que fus carrozas eran innumerables, y 
mifmo pallo con tal exceffo , que ios obligaron á que los hombres adoravan las obras de fus manos, 
tanta defefperacion, y reduxeron el Reyno á l au l - y hazian de ellas Idolos. Veis aquí los aumentos, 
tima ruina ? Aquí veréis qual es el fruto de las m i - que avia de tener el Reyno con los haveres,que le 
ñas, y lo que hazen effos rios de oro, y plata, traí- prometían vueílras minas. Se llenarla la Tierra de 
dos de tan lexos. Con fus crecientes inundan la 
Tierra , oprimen los Pueblos, arruinan las cafas, 
de í lmyen ios Rey nos. 

16 í Las caufas naturales deílos efedos tan la
mentables , no fon en lo regular otras , fino las 
milmas, que precedieron en el Reyno de Salo
món. Y quales fueron ellas ? Las galas, la vani
dad, la oílentacion , la delicia , los Palacios, las 
cafas de placer, las fabricas > y maquinas exquiíi-
tas, y otras cofas tan notables , que llaman á la 
Corte de Jeruialén los ojos del Mundo ; y villas, 
fufpendian la admiración , como aconteció á la 
Reyna Sabá. Las baxillas todas eran de oro ( por
que de la plata no fe hazia cafo ) las mefas, y to- con que fe avia de adelantar el Reyno en el deferi
das las otras alhajas también eran de oro 3 y lo que brimieuto de vueílras mimis ? á'coila de. vueílra 
no es creíbie3íi la Htí loria Sagrada no lo refiviera? Iiasi^nda ¿ d« vueftro trabajo 3 de vucíb a oprei-

oro , y plata j mas effe oro , y plata , aunque na
turalmente defeiende para abaxo , avía de fubir 
ázia arriba. No avia de llegar á los pequeños , y 
pobres $ mas todo lo avian de abarcar, y confumir 
las manos de los grandes , y poderofos j porque co
mo bien dixo el otro : Los Magnetes atraen el 
hierro, y los Magnates el oro. Y las obras pías, en 
que elfos teforos fe avian de expender , ferán mas 
cavallos, mas carrozas, mas galas, mas Palacios, 
y obras magnificas, y oílentofas. Y también avian 
de tener fu parte en ellos los Idolos bautizados, 
que allá fe adoran , y que tantas vidas, y hazien-
das han deílruído. Y íi efeos eran los provechos, 



de TdfcUd áe Resurrección, 
jton 5 y de vueitro cautiverio ^ ved fi fuegraDcle 
favor , y providencia del C í e l o , que no íe deícu-
brieiíen , y fi vueftra efperanza 3 tanto en particu
lar , como e î general, es errada : Nos autem/pera-
bamus, 

§. V i l . 

T^V Efengnñado afsi , y defvanecido el 
JU fallo defcubrimicnto de vueflras 

minas fe íi«-ue el verdadero de las minas, que os 
prometí defcübrir. Y Porque es cier to, e infal i
ble , no necefsita de tan largo difcurfo. Prome
tiendo Chriílo Redemptor nueftro á los Efcribas, 
y Farifeos, en lugar de un milagro del Cielo, que 
le pedían , otro milagro mayor en la Tierra , d i -
xo , que afsi como Joñas eiluvo tres días , y tres 
noches en el vientre de la Ballena j afsi avia el de 
cftar en el corazón de la Tierra otros tantos días, 
y noches, que fueron los que fe contaron defde la 
tarde de fu Sagrada Muerte , hpfta la mañana de 
fu gloriofa Refurreccion. Algunos dizen , que fe 
cumplió efta promefa , y profecía en la fepultura 
del Señor. Mas efta interpretación es infuficiente, 
o impropria 5 porque , aunque Chriílo en la fepul
tura eftuvo debaxo de la Tierra , no elluvo en el 
corazón de la Tierra : Matth. 22 . 40 . I n corde 
térra. El corazón de la Tierra no es junto á la fu 

dio verdaderamente; al Infierno , para defcübrir, 
romper , y abrir fus minas , no de oro j ni plata, 
que aumentaílen los males de la Tierra , fino de 
otros metales mucho mas preciofos , con oue fe 
aumenta , iluftra , y enriqueze eí Cielo. 

165 La montaña , donde comenzaron a rom
perle ellas minas, fué el Monte Calvario, los Inf-
trumentos la Cruz, y los Clavos. El htio fub-
terraneo , donde ellas eftavan efcondidas, el Seno 
de Abrahan , y las riquezas , que de ellas faco 
Chrífto , defpues de tantos trabajos , las Almas. 
Sacó el Alma del mifmo Abrahan, que dio nombre 
al Seno. Sacó el Alma de Abel, que fue la primera, 
que entró allí. Sacó las A litas de Adán , y Eva, 
que por un apetito fueron la caufa de que ellos, y 
fus hijos no fueilen trasladados al Cielo defde el 
Paraifo de la Tierra. Sacó las Almas de los anti
guos Patriarcas Seth , Noe , ífaac , Jacob, Jofeph, 
y Moyfcs 5 cuya Ley » aunque fué difpoíicion, no 
tuvo virtud para llevar los hombres á la Gloria, 
privilegio folo de la Ley de Gracia. Sacó el Alma 
de Job , que en el mifmo tiempo fe falvó en la 
Ley de la Naturaleza , y también ( fegun parece ) 
las de los otros Amigos fuyos , que tenían la Fe 
del verdadero Dios. Sacó las Almas de los Reyes, 
que fueron Juftos, y Santos^ ( pero muchos menos 

que lo fueron las Coronas) el Alma en numero 
perfíCÍe,donde eílava el Sepulcro, íino el medio, y de Jofsias, de Ezequias, de Jofaphat, de Monaí -
centro della , y el lugar mas inter ior , e inferior, fes, y la de David. Y íi no fue también con el la 
donde el Señor fe detuvo aquellos tres días, y eílo de Salomón , mirad, que defgracia ! Sacó las A l 
es lo que creemos, y íigniíicámos, quando dezi- mas de los Proteras Ifaías , Jeremías , Ezequiel, 
jnos , no folo, que fue fepultado, íino que defeen- Daniel , y los demás 5 y con cada uno de ellos en 
dio al Infierno ; mas a qué íin defeendió ChriltO triunfo las Almas, que con fu predicación avian 
al Infierno , eftando ya en eftado gior iofo , á que libertado del Infierno. Y porque no fe queden fue-
naturalraente es debido el Cielo? Que fué á buf- ra lasmugeres, (acó las Almas de Sara, de Rebeca, 

de Raquel, la de María, hermana de Moyfcs, la de 
Efther, la de R u t h , la de la cafta Sufana , la de 
la valiente Judith. Y con ellas de mas conocido 
nombre, todas las otras, que en aquel obfeuro de-
pofito eftavan efperando tanto tiempo antes la ve
nida del Mefsias. 

l óó Dé la s que allí entraron , defpues de he
cho Hombre Dios ( fi la Hiftoría del l l i co Ava
riento no fué mas antigua ) facó el Señor fingu-
larmente el Alma de el Pobre Lázaro , de qmen 
folo fe haze mención en el Evangelio, la qual l le 
varon los Angeles al mifmo Seno de Abrahan, 
quedando íiempre en el Infierno abrafada en fue
go , y embidia el Alma del mifmo R i c o , cuva 
fortuna en efta vida fué tan embidiada. También 
fué notable entre las Almas defte tiempo la de Si
meón, aquel venturofo Vie jo , que tuvo á Chri í lo 
en ius brazos; y defpidíendofe de la vida , fué ei 
que allá llevó las primeras nuevas, de que ya que-
dava en el Mundo fu Redemptor. Los antúnios 

car á aquellas concavidades obfeuras, y fubterra-
neas , donde jamás entró el Sol ? Fué á bufear , y 
defcübrir unas minas mas ricas, que toda la pla
ta , y todo el oro , cuyo precio , y lugar folo él 
conocía 5 y oingun hombre, ni Angel, íino él , las 
podía defcübrir. 

164 Quando los Autores, aún Gentiles, quie
ren encarecer lo ult imo de la codicia furiofa , y 
ciega , porque los hombres no dudan meterfe , y 
penetrar lo mas profundo de la Tierra, y tener fo-
bre sí las montañas , para llegar á lo efeondido de 
las minas , dizen , que hafta al Infierno ván á buf
ear , y defenterrar el oro , y la plata : Ovidio . 

Jtum efi a i y i fe era térra, 
(¿uafque recondiderat , jligijfque advexerat undlsy 
Ejfodiuntur opes irrítamenta malonm. 
1x0 con elegantes verfos Ovidio y no con me-. —c • »•* " • 3 j v.«.>n mo

rios elegante profa , ni con menor fentimjento , y 
juizio P}¡ni-0 . Inms ¡n yircera e-Uh & ¿n ̂  Ma_ 
V"4™ opes quarimiís : / l l a nos pramunt 
znferos 

fede M a 
ílla nos ad 

pues Q U ? ^ 3 1m occultavit ^ 0 0 demerfit. Efto, tuvieron para sí, que avia Almas grandes, y Almas 
r i n i , V r L ¡ ^ í 1 0 8 llo,nbies5 que no tuvieron cono- pequeñas ; y fi efto fuera verdad , mucho aumen-cimicnto de Chn'a^ 
V exao-eracLn a , 5 er0n V™ ^carecimiento, 
y ex ^ . r a c i ó n de los mineros de 
to rmlmo , y en p^p r ío s 

oro , y plata : ef-
:rminos es lo que real-

pequenas , y 
taron el numero de las Alinas pequeñas de los Ino
centes de Belén , á quienes no libró el Señor de Ja 

ara llevarlos acra confino á mente v pn el 4 ' v * «v, MMV ^ « i - ^fpada de Herodes , p; 
' f * perIo/la WfO Chrifto , penetrando lo la Gloria. Finalmente , fobre todo aquel nume-

as interior , y efeondido de la Tierra, y defeen- roíifsimo Efquadron , abultaron entre todas las 
gran-



Sermón Trímero del fecundo di a 56 
grandes Almas quatro mayores , la de San Juan 
Bauníla , la de San Joachln , la de Santa Ana , y 
la de aquel, que mereció fer llamado Padre del 
miímo Chrifto , el incomparable Jofeph. 

J67 Eítos fueron los teforos ineftimables, que 
clRedemptor del Mando facó de aquellas fus m i -
Xias, que en el efpacio de quatro mil años , defde 
el principio del miímo Mundo, fe fueron m u l t i 
plicando, y creciendo íiempre. Entonces fe cum
plió la promefa , que de ellas le avia hecho Dios 
por boca de Ifaías , diziendo , que le daría los te-
foros efeondidos , y mas fecretos, y encubiertos 
de toda la Tierra , y para eíío quebraría las puer
tas de bronce, y cerraduras de hierro: lfai .45.2.3. 
Portas Areas conteram , & reEies ferreos confrin-
garn : & dabo tibí thefauros ahfconáitos 1 & arca
na fecretorum. Bien sé , que eítas palabras fueron 
dirigidas exteriormente al Key Cyro 5 mas es 
cierto , que lo interior de la profecía hablava ex
teriormente con Chrifto. Afsi como el que tiene 
delante de sí una Imagen de un Santo, parece que 
habla con la Imagen , y habla con el Santo , afsi 
Ifaías , hablando exteriormente con Cyro , que 
era fgura ^ é imagen de Chr i f to , propriamente 
hablava con el miímo Chrifto , y del profetizava, 
y no de Cyro. El mifmo Profeta fe explico lue
go , y fe comentó á si mifmo, y con tal individua
ción de palabras , que de ningún modo fe puede 
entender de Cyro , ni de otro Hombre alguno, fi
no de aquel, que eraKombre, y Dios juntamente: 
Ib id . 15. Fert tu es Deus ahfconáitas 5 Deus Ifrael 
Salvator. Eí le , de quien habló debaxo del nombre 
de Cyro y es verdaderamente Dios efeondido y y 
Salvador. Dios efeondido , porque en Chrifto ef-
tava la Divinidad efeondida debaxo de la Huma
nidad 5 y Dios afsi efeondido , Salvador 5 porque 
para falvarnos Dios , fe hizo Hombre. Y para 
quitar toda duda, y que efte Salvador no era Hom
bre , como los otros hombres de la Tierra , fino 
Dios debaxo del C ie lo , continua el mifmo Pro
feta , pidiendo, é inftando al mifmo Cie lo , que 
acabaffe ya de llover defde allá arriba al Jufto, 
para que nacieífe en la Tierra el Salvador : Ibid . S. 
Rorate Cali defuper j & nubes pluant Juflum : ape-
riatur térra 5 & germinet Salvatorem. Alsi que 
aquel Principe , á quien Dios prometió el defeu-
brimiento de las minas fecretas, y las riquezas de 
los fecretos mas ocultos, y efeondidos , no era el 
Rey Cyro, ni otro Rey de la Tierra, fino Chrifto, 
verdadero Dios también efeondido , que baxó del 
Cielo , y que baxó t ambién , no para otro ' f in, fino 
para fer Salvador. 

168 Mas fi Chrifto , quando baxó del Cielo, 
y vino a la Tierra , nació en la pobreza de un Pe-
fe bre : fi como Hijo efeogió Madre pobre: y co
mo Maeftro Difcipuíos pobres: fi la primera cofa, 
que ehfefíó , y p red icó , fué pobreza ; fi vivió de 
limofna como pobre : fi murió fin caía , ni cama, 
y defnudo como extremo pobre: fi lo que fiempre 
condenó , f u ¡on las riquezas , y prometiendo el 
Cielo á los pobres, folo le dificultó , y cafi ím-
pofsibiliró a los rkos j que teforos fon eftos 3 que 

Diosle p r o m e t i ó , y que minas fecretas las que 
avia de defcubriH No fueron, fin duda, ni fon, 
otras, que aquellas Almas tan preciofas, como pre
ciadas , que en ei Seno de Abrahan , como en te-
foros , fe iban depofitando por todos losí iglos ,no 
folo efeondidas, y encerradas, mas verdaderamen
te cautivas , para cuyo deícubrimiento , libertad, 
y redempeion defeendió Chriito , como dize San 
Pablo , a las partes mas inferiores de la Tierra: 
Ephef. 4. 8. 9. yífccnáens in altum , captívam 
áuxit captivitatem. Qjiod autem afcendit j quid efij 
nifi quia defeendit in inferiores partes térra ? Y por
que las mi finas Almas no podían falir de aquel lu 
gar fubterraneo , donde eílavan prefas, y aherro
jadas , como en una cárcel de bronce 3 por elfo jun-
tamente con la promefa de eftos teforos, y de efi
tas minas , affeguró Dios al mifmo Chrifto , def-
cubr ídor , y conquiftador de ellas, que primero 
quebraría las puertas de bronce , y rompería las-
cerraduras de hierro : Portas £reas conteram 3 & 
"vedes ferreos confringam 3 & dabo tibí thefauros 
abfcQnditos 3 & arcana fecretorum. 

169 Afsi comentan efte lugar literalmente San 
Geronymo, y San Aguftin. Mas quien podrá de
clarar dignamente el precio deftos teforos, y el 
valor deftas minas ? Solo por comparación del 
o ro , y plata, que el Mundo tanto aprecia, y efti-
ma en las otras 3 le puede de algún modo raílrear; 
y afs lo hizo San Pedro, hablando de aquellas 
Almas, y de las nueftras. Nos exorta San Pedro á 
que confervemos puras nueftras Almas con la obe-
dieníia de los preceptos Divinos, que todos fe en
cierran en la caridad : 2. Pet. 1 .2. Animas ve-
Jiras cafiificantes in obedientia charitatis. Y el mo
tivo principal , que para eífo nos propone , es el 
precio , y valor de las mi finas Almas: Ibid. 18. 
Scientes quód non corruptibilibus auro 3 vel argén-
to redempti eflis 3 fed pretiofo fanguine quaft agni 
immaculati Chrifli. Advirtíendo , y confiderando 
( dize el Principe de los Apoftoles) que eífas A l 
mas no fueron compradas con oro , ó plata, fino 
con la preciofa Sangre del mifmo Hi jo de Dios. 
No se fi reparáis que no folo dize San Pedro el 
precio, con que fueron compradas las Almas, fino 
también el precio, con que no fueron compradas. 
No fueron compradas , dize , con oro, ni coai pla
ta 3 fino con la Sanare de Chrifto. Y no baila va 
dezir , que fueron compradas con la Sangre de 
Chrifto unido á la Divinidad , y por eífo de pre
cio infinito ? Baftava , y fobrava. Mas como ha
blava con la baxeza, y vileza de los hombres, que, 
como hechos de Tierra, no faben levantar los pen. 
famientos de la Tierra , y aprecian tíínto el oro, y 
Ja plata j por eífo añadió , y ponderó , que no fue
ron compradas las Almas con plata , fino con el 
infinito precio de la Sangre de Chrifto 3 para que 
acaben de entender , y creer todos los que tienen 
Fe, que fon infinitamente mas preciofas las Almas, 
é infinitamente mas ricas las minas, donde Chrif
to las fue7 á bufear debrao de la Tierra , que todo 
el oro , y toda la plata 5 c îe fe íaca3 o puede facar 
de las otras* 



de Tafcua de 
170 Que bien lo entendió afsi el. R e y Don 

Tuan el Secundo, quando fe defcubrieroii las M i 
nas de la Cofta de Afr ica , que dieron nombre á la 
mifma T i e r r a ! Edificófe all í el famofo Cadi l lo 
de San Jorge } mas porque los gaftos eran muchos, 
y la T ierra poco Tana, fe trató en el Confejo de 
Eftado , íi fe defampararia, Y como muchos de 
los Confejeros v o t a í f e n , que fi; que rerponderia 
el K e y ? R e f p o n d i ó , que de n ingún modo fe def-
amparaíTe ; porque yo ( d i z e ) no mandé edificar 
aquel Caf t i l lo , tanto para la defenfa, y conferva-
cion de las Minas, quanto para la Conlervaciou de 
las Almas de los Gentiles ; y me bafta la efperanza 
de una fola de aquellas A l m a s , para dar por bien 
empleados todos e ñ o s gaftos. 

Í I X . 

171 Y J S t a s fon ,Señores m í o s , las Minas , de 
X Í que Chrifto fubió tan rico defde el 

tentro de la T i e r r a , eftas las que os prometí def-
aibrir , y eí las , y no otras, las Minas de vueftro 
Mará ñ o n . Si Dios no os d ió las de oro , y plata, 
como efperavais, os hizo merced de que no fe 
defcubrieífen , para libraros de tantas defgracias, 
como aveis o ído : contentaos , con que os aya do
tado, y enriquecido de aquellas, que en fu eftima-
cion (que folo es la cierta, y verdadera) fueron 
dignas de fer compradas con fu propria Sangre. 
Efte gran R i o , R e y de todos los del Mundo , que 
d i ó el nombre á vueftra Ciudad , y á todo el Efta
do, que ribera tiene en fu principal, y mayor cor
riente , ó en las de fus brazos tan dilatados, que 
en lugar de las arenas de oro , de que otros fabu-
lofamente fe jadan , no efte rico deftas perlas, que 
afsi l l amó Chrifto a las Almas? Otros le llaman el 
R i o de las Amazonas; mas yo le llamo R i o de las 
A lmez inas , no por fer menores, ni de menor pre
cio (pues todas coftaron lo mifmo) sí por el def-
amparo, y defprecio , con que fe eftán perdiendo, 
quando el oro , y la plata fe defea con tanta anfia, 
í e procura con tanto defvelo, y fe bufea con tan
to empeño ? O Almas redimidas con la Sangre del 
Hi jo de D i o s , que poco conocido es vueftro pre
cio , y que poco fentida vueftra pérdida, digna 
í o l o de llorarfe con lagrimas de fangre ! Pero los 
que tan poco cafo hazen del Alma propria j c ó m o 
le harán de las agenas? 

172 Y y a , que el Señor del Mundo nos def-
cubrió eftas Minas, y nos encareció tanto el pre
cio dellas, y las pufo tan a la flor, y fuperficie de 
la Tierra en efta, de que os hizo Señores para efte 
nnfmo fin, no las defprecieis. V e d , que injuria 
l ena de la Caridad , y de la F e , y de la mifeia 
bangre de Chrifto , fi defeendiendo él al centro de 
la l ierra a bufear las Almas, nofotros las dexaífe-
mos perder, y caminar al Infierno 5 quando las po
demos falvar para s í , para nofotros, y para el mif-

j n o C h n f t o , fin cabar, ni romper montañas . Y 
para que fe anime vueftro zelo en efte pequeño 
trabajo, y de tanto lucro i folo quiero, que 
virtamos todos, que haziendolo afsi' harémo$ ca 
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cierto modo mas , fin falir de la fuperficie de la 
T i e r r a , de lo que hizo el mifmo Chrifto defeen
diendo al centro della. E s de Fe , que Chrifto def-
cend ió á los Infiernos : Defcendit ad Inferos. T a m 
bién es de F e , que ay dos Infiernos, uno inferior» 
y mucho mas baxo, donde eftá el R i c o Avarien
to ; y otro mas arriba, y fuperior , donde eftavan 
A b r a h á n , y Lázaro. De efte Infierno fuperior fa-
có Chrifto todas las Almas , que allí eftavan j pe
ro del Infierno inferior ( defcendieífe allá Chrifto 
perfonalmcnte , ó no ) no facó Alma alguna. C o a 
todo eífo , dize David de s í , que el Señor facó fu 
Alma del Infierno inferior : Pfalm. 85.15. Eruifl i 
Animam meam ex Inferno inferiori. Pues fi el Alma 
de D a v i d , como las de los otros Patriarcas, fué 
facada del Seno de A b r a h á n , que es el Infierno fu
perior ; c ó m o dize , que la facó Dios del Infierno 
inferior, que es el de los Condenados, y que pro-
priamente fe llama Infierno ? Porque Dios libro 
dos vezes de dos Infiernos el Alma de D a v i d , una 
vez en v i d a , y otra vez defines de la muerte. 
Defpues de la muerte la l ibró del Infierno fupe
rior > quando con las otras Almas Santas las facó 
del Seno de Abrahán ; y en la vida la l ibró del 
Infierno inferior, al qual eftava condenada el A l 
ma de David , por el adulterio , y homicidio, 
donde avia de penar eternamente , fi Dios por fu 
grande Mifericordia no le huviera librado , como 
el mifmo lo dize : Qidd Mifericordia tua magna 
eji fuper me ^ & eruifii Animam meam ex Inferno 
inferiori. 

173 Veis aquí el eftado, en que eftá toda eí la 
infinidad de Almas , cuyo remedio, y falvacion 
fió Dios de nueftro ze lo , y nueftra Chriftiandad. 
Los Innocentes por el pecado original irán al L i m 
bo , que también es Infierno , pues no han de ver 
á Dios-para íiemprc 5 pero los adultos , afsi por los; 
pecados aé lua les , como por la falta de F é , y Bau-
tifmo, todos van , y eftán caminando continua-
mpnte al Infierno inferior. Y de efte Inf ierno, 
donde Chrifto oy no facó Alma alguna, podemos 
facar, fin falir de la T i e r r a , donde Dios nos pufo, 
tantos millares de Almas , y hazer dellas un tefo-
ro ineftimable, tanto mas rico, y preciofo, quan
to vale mas una fola A l m a , que todo el o r o , y 
plata, y todos los haveres del Mundo. O cree
mos efta verdad, Chriftirmos, ó no lacreemos? 
Si no la creemos, donde eftá nueftra F é , nueftra 
Efperanza, y nueftro entendimiento? Digafe do 
nueftro entendimiento , y de nueftra Fé lo que oy 
dixo Chrifto á loS Difcipulos defeonfiados : L u c . 
24. 25. O Jiulti y & tardi ad credendum ! Mas íí te
nemos F e , y juízio ; c ó m o no ha de prevalecer la 
a l e g r í a , el gufto, y la felicidad de avernos Dios 
defeubierto eftas Minas del C i e l o , y la faifa , y 
mal entendida trifteza, por no aver hallado las de 
laTie iTa ,queene l labufcavamos? 

174 N o t ó San Aguftin una cofa digna de fix 
entendimiento, que fucedio oy a ^ Pedro : 
Quando la Magdalena en efta mañana no hallo el 
Cuerpo del S e ñ o r , que bufeava en la Sepultura, 
vino á toda diligencia á dar cuenta á San Pedro, 

H el 
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el qual, no caminando, fino corriendo , fué lúe- ñar los , que Tolo eílos fon los verdaderos teforos, 
go á certiíicarfe 5 y ver por fus ojos, íí era afsí lo y que no ay otros, aunque nueftra ceguedad les 
que oía. Y qual os parece , que feria el defeo, que dé efte nombre. Yo os concedo, que fe defciibrief-
llevava San Pedro en el corazón? San Aguftin lo fen las Minas, que defeavais, y que efta vueftra 
dize: Auguft. ferm.i32. de'Temp. yld Sepukhrum Ciudad eftuvieífe enladrillada de barras de plata, 
celeri curfu fejiinat, Utior redditurus y f i non inve- y cubierta de telas de o r o , que importava todo 
nent j quem quarehat. Corria San Pedro al Sepul- eílo al Alma ? Avia de llevar configo alguna de 
ero, no con defeo de hallar, fino de no hallar, eftas cofas? Le avia de importar alguna para la 
para bolver de la jornada mucho mas alegre, íi no cuenta ? Pues fi todo fe ha de quedar acá, porque 
JiailalTe lo que bufeavá. Afsi fe alegra quien mira no tomamos el confejo de Chr i f to , que tantas ve
las cofas con fano ju íz io , y quien entiende, como zes nos d i x o , que hizieliemos nueftro teforo en 
entendía San Pedro. Que ay cafos , en que la fe- el Cielo : Matth.6.10. The/auri^ate vobis thefauros 
lie i dad confifte , no en hallar lo que fe buíca , fino in Cosío. Y notad, que dize : Tbefauri^ate robis. 
en no hallarlo. Mientras no fe hallava entre las Ateforad para vofotros , porque todos los otros 
Criaturas quien fuelle femejante á Adán : Genef. teforos fon para los que fe quedan acá, Tenian 
2 . 20. yldjc. vero non inyeniebatur adiutor fmiilis por coftumbre los antiguos mandar enterrar fus 
ejus. Fué Adán feliz , y luego que fe hallo lo que teforos debaxo de fus fepulturas ; y por elfo dize 
antes no fe hallava , de allí le procedieron todos Job, que los que caban teforos, fe alegran quan-
fus difguños , todas fus pérdidas, y nucíbas infe
licidades. Alegrenfe, pues, con San Pedro los que 
eftavan triftes, porque no fe halló lo que fe bu fea-
va j y alegrenfe también , y mucho mas con los 

do hallan algún fepulcro : Job 3. 22. Ejfodíentes 
thefaurum •> gaudent yehementer y cum invemrint fe~ 
pulchrum. Y no es mejor, que el Alma halle fus 
teforos en el Cielo , y fe alegre con ellos, que ale-

dos Difcipulos de Erna LIS de ayer hallado, y def- grarfe otros con vueftra fepukura, y con vueftra 
cubierto tamo mas de lo que efperavan. Ellos ef- muerte, para lograr lo que Vos no podéis llevar 
peravan un bien particular , y temporal, que era con voíotros ? Ea, tengamos F é , tengamos Fe, y 
la redempeion del Keyno de ifrael : Nos autém folo nueftros pecados nos entriftezcan, y folo nos 
/perabamus y quod ipfe ejjet redempturus JfraeL Y alegre la efperanza bien fundada de nueftra fal
lo que hallaron fin hulearlo, fué la redempeion vacion. Y para que hafta de las Minas, que 110 
efpiri tual , y eterna de todo el Mundo, en que hallafteis, faqueis algún fruto: fea el primero la 
confiftia la falvacion de fus Almas, y la de tocias confufion de que hazemos tantas diligencias por 
las demás. los teforos de la Tier ra , quando hazemos tan po-

175 Todos debemos defear, que fe falven, y cas por los de el Cie lo , que han de durar para 
por todas hemos de ofrecer nueftros facrificios, y fiempre j y el fegundo , el exemplo, y refolucion 
oraciones á Dios. Mas pues no podemos cooperar de hazer, á lo menos, otro tanto por la falvacion 
á la falvacion de todas, á lo menos, no faltemos de la A l m a , y gracia de Dios , la qual nos pro-
á eftas tan defamparadas, á las quales por mas ve- mete el mifmo Dios , que hallarémos fin duda, 
zinas, es mas deudora nueftra caridad. Sobre to- íi la bufeáremos : Prov.2.4 . ^ quajleris eam qua-
d o , trate cada uno con verdadero zelo Chriftiano ft pecuniam y & ficüt thefauros effoderis illam : tune 
de la dodrina, y falvacion, por lo menos, de aque- intelliges timorem Domini y & feientiam Del inye-
llas Almas, que tienen en fu cafa, y muy particu- nies* Dios nos dé fu gracia, que es prenda de la 
lamiente de la fu y a, de que muchos viven tan o l - Gloria 
vidados» Acabemos de entender, y de defenga-

Quam mihi 3 & vobtS} 
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puo ex IDifcifuUs le fu i í a n t ipfa die i n Cdftellum nomine Emmaus, Luc. 24. 

^. I . fer oy. Doblada oblígncíorl de dezir verdades. 
Dios me ayude, para que no fean mas de Jas que 

176 l í P ^ f g l S tan particular la Hi í lor ia , vofotros quifierais. Lo que me parece puedo pro-
que oy nos propone San L u - meter feguramente, es, que la Hiftoria no os fal
cas en el Capítulo 24. de la tidie por antigua , y muy fabída ; porque aunque.» 
íuya, que contra el eí l i lo, que fegun buena Chronología , ha mas de mi l y feif-
ordinariamenre acoftumbro cientos a ñ o s , yo h a r é , que parezca Hiftoria de 

feguir, quiero, por Pafcua, que fea el Sermón la nueftrostiempos. Ninguna cofa o i ré is , que 
mifma Hiftoria. Hi í lor iadoiVy Predicador he de no fea lo que veis: A V E M A R I A . 

Dúo ex Difcipulis fefu ibant ípfa die in Caflellum nomine Emmaus. Luc. 24. 

r, n . 

'177 N la tarde de tal d í a , como el de 
ayer ( que lo que Chri í lo obró en 
un dia no lo puede reprefentar la 

Igle í ia , fino cu muchos) trilles^ con caufa, por 
la Muerte de fu Maeftro,y deíefperados,íin caufa, 
por la tardanza de fu Rcfurrcccion , caminavan 
dos Difcipulos de Chrifto al Cad i l lo , o Aldea de 
Einaús. Que erradas fon las imaginaciones de los 
Hombres! Mas que mucho, que no acierten las 
imaginaciones en lo que pienfan, íi hafta los mif-
mos ojos yerran en lo que ven 1 Imaginavan los 
«los Difcipulos a Chrií lo muerto , y a úfente 5 y en 
el mifmo tiempo, y por el mifmo camino iva el 
Señor caminando con ellos, fin conocerle, aun
que le veían : £ t ípfe ihat cum iMh. 

178 Iva el Señor con ellos. Aquí reparo, ó 
^quí paro , que también vamos caminando. E l i n 
tento de Chrií lo era embíar á eftos dos Difcipu
los reducidos, y confolados á Jerufalen, donde 
eftavan los Aportóles también trilles. Pues fi fu 
intento era encaminar los Difcipulos á Jerufalen, 
como fe vá el Señor caminando con ellos para 
Emaus ? Et ípfe ihat cum ill is . E l camino de 
Emaus, y el camino de Jerufalen eran encontra
dos; y Chrifto fe dexa ir con los Difcipulos ázia 
Emaus, quando los quiere llevar ázia Jerufalen ? 
Si. Porque eífas fon las maravillas de la Providen
cia D i v i n a , llevarnos a fus intentos por nueftros 
caminos. Confeguir los intentos de Dios por los 
caminos acertados de Dios , eífo es providencia 

Tomo ¡ l . 

vulgar 5 mas confeguir los intentos de Dios por los 
caminos errados de los Hombres, eífas fon las ma
ravillas de fu Providencia. I r á Jerufalen por el ca
mino de Jerufalen, es camino ordinario j pero ir á 
Jerufalen,caminando á Emaus, folo Dios lo haze^ 

179 Mandó Dios al Profeta Jonás , que fuef-
fe á predicar á la Ciudad de Ninive . No fe aco
modó el Profeta con la Mifsion : e ira va en el Puer
to un Navio con las velas levantadas ázia Jope, 
pagó el flete, dize el T e x t o , y embarcóle. Que 
Jonás no quifieífe predicar en la Corte de Nin ive , 
no me admira , que e1>o de predicar en las Cor
tes , es navegar entre Scyla , y Caribdis; ó no 
aveis de cortar derecho, ó aveis de dar al través 
con el Navio. Mas que mandando Dios á Jonás 
predicar á Ninive , le dexe embarcar para Jope \ 
No lo entiendo. Señor , vueílra Divina Providen
cia no tiene deftinada la voz de eíle Hombre para 
el remedio de Ninive ? De los defengaños, y ver
dades, que ha de predicar eíle Predicador, no de
pende la converfion, y la confervacion de aquel 
Rey , de aquella Ciudad , y de aquel Keyno ? 
Pues íi queréis, que vaya á N i n i v e , por que con-
fentís, que fe embarque para Jope? Dexadle i r , 
que eífas fon las maravillas de mi Providencia, d i 
ze Dios: hale de embarcar para Jope, y al fin fe 
ha de hallar en Ninive. Y afsi fué. Llevar á un 
Hombre á Ninive por la carrera de Ninive , eíTo 
Jo haze un P i lo to , que no íabe leer, ni efenvirj 
mas llevarlo á Ninive por la derrota de Jope , es 
arte folo de aquella Sabiduría Suprema , que tiene 
el governalle de todo el Mundo en la mano. Es 

H.3 veí% 
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verdad 5 que navegar para Jope quien tiene oblí- y regalo , llovía el Cíelo Manná ; para que no íin-
gacion de ir a N i n i v e , es un modo de caminar tíeíren la fed 5 acompañavalos una peña , que fe 
coitoíb 5 y muy arriefgado, porque el fe embarcó deshazia en fuentes. Finalmente, para que la jor-
en un Nav io , y fe del embarcó en la boca de una nada no tuvielfe impedimento, ni de tiempo, n i 
Ballena. Mas que feguro tiene el Puerto, quien de cuydado , las ropas no fe envejecían, y los 
navega en los brazos de la Providencia Divina , 
aún quando la refifte , y fe le opone ! Avrá mas, ó 
menos tempeftad ; avrá mayor, ó menor Ballenaj 
mas m la furia de la tempeftad , n i la garganta , y 
vientre de la Ballena podrán embarazar los inten
tos de Dios. Os amenazara la tempeftad, mas no 
os ha de ahogar 5 tra2;arosha la Ballena, mas no 

cuerpos no enfermavan. De efte modo tratava 
Dios á aquellos Hombres 5 y ellos, como le cor-
refpondian? Todo era murmuraciones, todo que-
xas, todo defeontento. Qm fie ron apedrear á M o y -
fes, trocaron á Dios por un Becerro, fu fp i ra van 
por Egypto , fe haftiavan del Manná , dezian, que 
mejor les iva en el cautiverio, echavan maldicío-

cs ha de diferir . AÍsi llevó Dios á jonás á N i n i v e nes á quien los l i be r t ó , todos triftes , todos def-
por los caminos de Jope : afsi llevó Chrifto á los 
Difcipulos á jerufalen por los caminos de Emaús: 
£ í ipfe ibat curn ill is. 

180 Caminando juntos el Señor , y los D i f 
cipulos. les p r egun tó , qué era lo que tratavan en
tre s í , y de qué ivan triftes? Oíd funt hi fermo-
nes , quos confsrtís ad invicem ambulantes , & efiis 
trffles ? Cofa es muy digna de notar, que en un 

contentos, todos defconfolados, cafi todos arre
pentidos. Pues, válgame Dios! Kedimió Dios ef
te Pueblo, haziendo tan poco, y no puede conten
tarle, hazíendo tanto? N o : porque es mucho mas 
dificultofo el contentar, que el redimir. Para re
d i m i r , bailó Moyfes con una Vara ; para conten
tar , no bailó Moyfe's con Vara, ni el Angel con 
Nube, ni Dios con toda fu Omnipotencia, hazien-

día tan alegre, como el de la llefurreccion 3 y en do milagros. Los defeontentamíentos, y quexas 
una oc.xiíon de tanto contentamiento , como el de los Pueblos ordinariamente caen fobre los M i 
de la íLedempcion del Mundo , aquellos, á quien n i í l ro s , y tal vez fe levantan haíla el fagrado de 
»ias de cerca tocava, eftuvieiTen todos triftes 5 los los Principes. E l Principe aquí era Dios; ved, que 
Apoitoles triftes, y encerrados en Cafa ; los dos jufticia, que piedad , que magnificencia ! Los M i -
Difcipulos triftes, y caminando para E m a ú s ; la niftros, uno era un Angel baxado.del Cielo , tan 
Magdalena trifte , y llorando á las puertas del Se- amante, y cuydadofo del Pueblo , que ni confen-
puicro ^ <:> f.n , todo. y todos triftes. La trifteza t í a , que le tocaífe un rayo del Sol: el otro era 
era la mifma ; mas las caufas debían de fer díver- Moyfes, el mejor Hombre de la T ie r ra , t a l , que 
fas, porque lo eran los afeólos. Los Apollóles fe 
efcoüdían , porque temían á los Jud íos : Propter 
metum fudaorum. Los Difcipulos fe ivan para 
E m a ú s , porque defefperavan de la Redempcion: 
Nos antém fperahamus. La Magdalena llorava, 
porque ainava mucho á fu Maeuro : Qjioniam di-
I f x i i multum. Si queréis conocer las caulas del 
defeontentamiento de cada uno , vedlo en los 

entro Dios en rezelos, que le adoraile el Pueblo^ 
y por efta caufa le ocultó la fepultura. Pues , ft 
donde el Principe es Dios , y los Minif t ios , ó fon 
Angeles, u Hombres tales, que eftán á pique á& 
que los idolatren , con todo eífo , ay tantos def
eontentamíentos , y íínfabores > que mucho, que 
los huvieífe , ó que los aya, donde los Mí niftros 
no pueden fer Moyfes, ni Angeles 5 y donde los 

afedos. Quien teme , fe eiconde; quien defcfpe- Principes, aunque fean dados por Dios , es forzo-
ra , fe va j quien ama, llora. Con eftos me arengo 
yo . Mas que eftando el Mundo redimido, como 
lo eftava , huvieífe tantos defeontentos , unos re
tirados en fu Cafa, otros dexaado la Corte de Jc-
rufalen , llorando otros fin confuelo ! O Mundo 
redimido , y defeontentos tantos! No os efpan-
t e í s , que yo tampoco me efpanto. Sabéis porqué? 
Porque es mucho mas dificultofo (refpeto de 1 1 0 -
fotros) ei contentar, que el redimir. 

1S1 Eftava el Pueblo de Ifrael en el cautive-
río de Egypto , quilo le Dios redimir de la tyranía 

f o , que fean Hombres? Por eífo digo, que es mu
cho mas dificultofo el contentarnos, que el redi
mirnos. Para redimir , valiófe Dios de Mofquí-
tos, y Ranas; para contentar, firviófe Dios da 
Angeles 3 y no contentó . 

5. I I L 

182 As fupuefto , que el contentar es 
tan dificultofo , y por otra parte 

tan importante , quiíiera de camino cardar con 
de Faraón 3 y qué hizo? Embió allá á Moyfes con efta dificultad, y ver fi es pofsible vencerle. P r i -
una Vara, y redimióle el Pueblo. Comenzaron a meramente digo , que el eftar contentos todos, no 
marchar ázia la Tierra de Promifsion en numero 
de feifeientos m i l Hombres > y los favores, y ma
ravillas, con que Dios los trató en quarenta años 
de De í í e r to , exceden a toda admiración» Si avian 
de paífar el Mar Bermejo, dividianfe las ondas : íí 
avian de atraveífar el R í o Jordán 5 fufpendíanfc 
las corrientes: íí les moleftava el Sol , corría un 
Angel una Nube , que les hazia fombra : fí fobre-
venia la noche , encendiafe un Cometa, que los 
alumbrava : para que comieilen con abunda]jcia3 

puede depender de uno fo lo , como muchos fe en
gañan. E l contentamiento de to«5os depende de 
todos, depende del Príncipe , depende de los M i 
niftios , y depende de los VaiTallos. Para eftar to 
dos contentos, han de concurrir todos para el 
contentamiento ; unos, tratando de contentar^ 
otros, queriendo contentar fe. Parecíame, que fe 
confeguiria efto , conforme á nueftro Evangelio, 
fi el Principe imitaífe á Chr i f to , y fus Vaüallos 
iinitaíTen á los Difcipulos. Los Miniftros no lo§ 

halio 



de TtffcUd de 
hz\\o en el Texto; masjquando llegaremos á ellos, 
les bufearémos la inHitacíon. 

185 Comentando, pues, por el Príncipe , la 
primera cofa, que hizo Chr i í l o , luego que refuf-
cí tó , fue tratar de enxugar lagrimas, y confolar 
triftezas. Eftava la Magdalena llorando á las puer
tas del Sepulcro, apareceíele Chrif to , enxug^ale 
las lagrimas: ivan los Difcípulos tnftes, y defef-
peradas á Emaus, fuéic a encontrar coa ellos el 
Señor , y los c o a í o l o de fu trifteza. Y qué íe fi-
o-uio de aquí ? Que amaneciendo en el día de la 
Refurrecciou de Chriílo todo fu Keyno deícon-
tenro, anochecieron en el niiGno di a todos con
tentos , y coniolados. Sea el primer cuydado del 
Principe enxugar lagr imas, y 
delcoatentos. Si tendieratnos los ojos por todos 
los Keyaos del Mundo , prefentes, y paliados, un 
folo Reyno hallaremos, en que todos eítán con
tentos. Y qué Rey no es elle ? Francia, Inglaterra, 
Alemania ? No. É l Keyno de el Cielo. el Rey-
no del Cielo toaos e í ú n contentos. Y por que no 
ay deícontentos en el Keyno del Cielo ? San Juan 
en el Apocaíypfi : Apoc. cap. 2 1 . 4 . Tune abjierget 
JDeus omnem iacrymam ab Qculis SmBorum > & 
jam non m í amplius 3 ñeque btcius y ñeque clamor? 
fed nec tdlus dolor. Sabéis, dizc San Juan , porque 
«a el K e y n o del Cielo no ay triftezas, ni defeon-
teutamieíi to ? Porque la primera cofa , que haze 
Dios con todos los que van deíle Mundo, es, en-
xugariss las lagrimas. Y donde el primer cuyda
do del Principe es enxugar las lagrimas de los fu-
yos , como ha de aver defeontentos ? N o ay, ni 
avrá erernamente defeontenío ea tal Keyno: Non 
erit lucí ns, mqne dolor. Y porque no p en Ta llamos, 
que era efte privilegio foio de el Cielo , lo mifmo 
hizo Chtifto oy ea la Tierra. Su Keyno no cohf-
tava de muchos Vaífallos , mas todos quedaron 
contentos en elle día , porque pufo todo fu cuy* 
<iado en enxugar las lae;rimas de todos. 

I S 4 Mas viniendo a la pra¿hca de ella doc
t r ina , veo, que me dizen, que es muy fácil dezir, 
que íe enxugoen las lagrimas de todos.-Mas como 
fe han de enxugar ? Enxugar las lagrimas, buen 
remedio es para no ayer defeontentamientos. Mas 
qué remedio ha de aver para enxugar las lagrimas? 
Fácil, remedio es. Lo que Chri í lo hizo: inquirir la 
caufa de las lagrimas, y quitarla. Quando Chrif-
to apareció á la Magdalena, la primera cofa, que 
h i z o , fué, inquirir la caufa, porque llorava? Joan. 
20 . 5. Afulier, quid ploras •? Muger, por que lloras? 
Quando. fe apareció á los dos Difcípulos, la pr i -
mcr~ c®h s que h izo , también fué y preguntar la 
caula de fu trifteza : Qjii funt hi fermones, quos con
f e r í s mter vos, & eflis trifles ? Qué es lo que ha-

ais Porque eftais triftes l Veis aquí la razón 
poique le trabaja muchas vezes de valde en enxu
gar las lagrimas, porque no fe toman en la fuen-
^ 5 / 0 ^ " e "0 ^ ^s bufea la caula. Bufquefe la 
cama cíe las lagrimas, y luego el remedio fem fa-
c h B.en pudiera Chriílo enxugar las lagrimas de 
Ja Magdalena, y coufuiar las tíiftezas de los D i f 
cípulos,, íin preguntóles la caufa, pues la fabíai 
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mas quifo dar en efla acción un grande documen
to á los Principes, de corno avian de proceder en 
la cura de una enfermedad tan d i f ic i l , como la de 
fanar defeontentamientos. 

1S5 O que acción tan Div ina ,y tan Keal ! E l 
primer R e y , que Dios eligió en eíle Mundo, fué 
Saúl. Y qual fué la primera cofa, que d i x o , y la 
primera cofa , que hizo efte Rey ? Leafe el Texto 
Sagrado, y fe hal lará , que las primeras palabras, 
que dixo Saúl de (pues de ungido por R e y , fueron 
ellas : Reg. I I . 5. Quid hahet Populus y quod pío-
rat ? Qué caufa tiene el Pueblo para llorar? Y fa-
biendo 5 que la caufa, que tenia el Pueblo para 
l lorar , eran los d a ñ o s , que recibía de las invaíio-
nes de los Amonitas: la primera acción, que hizo 
Saúl defpues de ungido, fué remediar la caula de 
ellas lagrimas, partiendo en el mifmo dia, y con 
todo el poder, á hazer guerra á los Amonitas, con 
que los deftruyó : Percujfit Amon. De modo, que 
al Rey electo por Dios , la primera palabra, que 
fe le ha de o i r , es, preguntar por la caufa de las 
lagrimas; y la primera acc ión , que fe le hade 
ver, es acudir a fu remedio. Afsi lo hizo Chri í lo 
oy. La primera palabra, que fe le o y ó , fué : A4H~ 
lier 5 quid ploras ? Muger, porqué lloras ? Y la 
primera acción, que fe le vió , f u é , remediar la 
caufa porque llorava. 

186 Si. Mas para las lagrimas, que no tienen 
caufa, que fon la mayor parte de las que fe lloranj 
qué remedio les daremos nofotros? Para curar las 
lagrimas de la r azón , ya tenemos remedio, bufear 
la caufa, y quitarla j mas para curar las lagrimas 
de la ímrazon, que remedio avernos de dar, quan
do ellas no tienen caufa ? Las lagrimas de los que 
l loran, bien fe pueden remediar 5 mas las lagrimas 
de los que fe lloran y qué remedio avrá para ellas? 
Yo dixera, que las lagrimas, que no tienen caufa, 
no han meneíler remedio. Si las lagrimas tienen 
caula, dele!es remedio, y enxuguenlc : íi las lagri
mas no tienen caufa, ellas fe enxugarán por sí, no 
han meneíler remedio. Examine el Principe exac
tamente de donde nacen las lagrimas de los Va lia-
líos j íi tienen caufa , póngales el remedio 5. íi no 
tienen caufa, no le den cuydado. 

§. V I . 

1S7 %F Baila efto para no aver defeonten-
X tos? No baila, que el Principe i m i 

te a Chrií lo 5 es nccelTario , que los Vaílallos i m i 
ten á los Difcípulos. Quatro apariciones hizo 
Chrií lo defpues de refuícitado á fus Difcípulos, 
muy dignas de ponderarfe. Apareció á San Pedro, 
y fin mas diligencia, que aparecerfele, San Pedro 
le conoc ió , y fe dió por contento : Surrexit Do-
mi ñus veré , & afparuit Simoni. Apareció á la 
Mao-dalena^y aunque le vió el roftro, no bailó 
efto para conocerle : llamóla por fu nombre: A l a 
ría 5 y en el mifmo punto le conoc ió , y fe arrojó 
á fus pies : Joann. 2c. 16. D ix i t t i Je fus: A i aria. 
Converfa i l l a , dicit c i : Rahhoni. Apareció á Santo 
Thomé , y aunque á los Difcípulos les tenia d i -

cho3 
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cho que refufcitaria 5 íiafla que met ió la mano 
por el Coftado , no creyó , n i reconoció á fu 
Dios , y á fu Señor : Ib id . 25. N i f i ridcro ftxmam 
clayorum 5 & mhtam inanum meam in latus ejusy 
non credam. Apareciófe á eftos Difcipuios de 
Ernaús, y por mas que caminó con ellos 3 y les 
declaró las Efcrituras , no le conocieron, íino 
quando les dió el pan : Cognorerunt eum in fra~ 
¿iione pañis. En eftas qnatro apariciones eftán re

no la quifieron partir , jugáronla , uno fe la l levó, 
y quedaron deícontentos tres. Pues por que razón 
deícontentó la Túnica á tres, íi el Manto conten
tó a quatro ? Es bien fácil la razón. Los quatro, 
á quien cupo el Manto , fe convinieron en que el 
Manto fe partielíe. Y quando los Hombres fe aco
modan á que las cofas fe partan, y fe repartan, 
con lo que fe cubre uno, fe pueden contentar qua
tro. Los Soldados, á quienes cupo la T ú n i c a , no 

prefentados quatro géneros de Vaí la l los , ó qua- trataron de eíte acomodamiento, cada uno quifo 
tro géneros de condiciones de Vaífallos. Ay unos la Túnica para s í : Non feindamus eam 3 fed fortia 
Vaílallos j que fon como San Pedro, con ver a 
fu Rey, con aparecerfeles fu Rey, fe dan por con
tentos. A y otros Vaí la l los , que fon como la Mag
dalena, no les bafta el ver , n i el apareceríe j con 
todo e í lb , fi el Rey los llama por fu nombre, co
mo Clírillo llamó á la Magdalena 5 íi el Rey les 
fabe el nombre , no han menefter mas para vivir 
confolados, y fatisfechos. Ay otros, que fon co 
mo Santo Thomc j íi el Rey no les entrega las 

mur de illa. Y quando los Hombres fon de tal con
dición 3 que cada uno lo quiere todo para s í , con 
lo que fe pudiera contentar á quatro, es fuerza, 
que queden defeontentos tres. Lo mifmonos fu-
cede. Nunca fe hizieron tantas mercedes en Por
tugal , como en efte tiempo , y fon mas los quexo-
fos, que los contentos. Por qué ? Porque cada uno 
lo quiere todo. En los otros Reynos con una mer
ced fe 2¡ana un Hombre 5 en Portug-al con una mér

manos, y el coftado 5 íi no manejan el corazón del ced fe pierden muchos. Si Clcophas fuera Portu-
Rev 5 fi no fe les abren los arcanos mas interiores gués9 mas fe avia de ofender, de la mitad del pan, 
de llftado (aunque fcan de aquellos, que dudaron, que Ghrifto dió al Compañero , que fe avia de 
y de los que vinieron al cabo de los ocho dias, co- obligar de la otra mitad , que fe le dió á e'i. Por-
mo Thomc ) no fe dan por bien librados. A y que como cada uno prefume, que fe le debe todo, 
otros, finalmente , que fon como los Difcipuios qualquiera cofa, que íe dá á los otros, pienfa, que 
de Emaús , que por mas profecías, que fe les decía- fe le roba. Verdaderamente , que no ay mas dif i-
ren, por mas razones, que fe les dén , mientras no cil Corona, que la de los Reyes de Portugal, poc 
fe les dá el pan, eftán con los ojos, y con los cora- eílo mas, que por ningún otro empeño 
zones cerrados, ni conocen, ni reconocen. Aora 
cenfurémos eftos quatro cftados de Vaífallos. Los 
que fe contentan, como San Pedro, folo con ver, 
fon finos. Los que fe contentan, como la Magda-

190 Quando Jofue huvo de entrar á la con-
quifta de la Tierra de Promifsion , dixo Dios de 
efta manera : Jof. 1. 6. Confortare , & eflo rohuflusi 
tu enhn divides Populo hule Terram. Jofué , esfor-

iena, folo con que les fepan el nombre, fon hon- záos , y tened gran valor, porque Vos aveis de re
partir la Tierra á efte Pueblo. Notables palabras, 
en la oca fon , en que fe dixeron ! Quando Dios 

contentan , como los de E m a ú s , fino defpues dixo ellas palabras á Jofué, fué , quando él cftava 
de darles el pan, fon intereífados. Y los que con con las armas vellidas, para paílar de la otra par-
todas ellas cofas aim no fe contentan? Son Por- te del Jordán á conquiílar la Tierra de Promif-
tuguefes. fion. Pues por que no le dize Dios : Esforzáos, y 

188 Verdaderamente , que fi los Portuguefes tened valor, porque aveis de conquiftar la Tierra 

j 
mé 
fe 

dos. Los que no fe contentan , como Santo Tho-
fino con el lado , fon ambiciofos. Los que no 

fe contentaran , como los Difcipuios, no Uuviera 
Rey no de mas contentos, que Portugal. Ya me 
contentara y o , que fuéramos, cerno los que en 
efta ocaíion hilaron menos delgado. Los Difcipu
ios , que en efta ocafion anduvieron menos finos, 
fueron los de E m a ú s , que no conocieron, fino 
quando les dieron : Forrigehat il l is. Mas aún eftos 
3ios llevaron mucha ventaja. Por qué ?- Porque fe 
contentaron, con que el Señor les partieiTe el pan; 
Jn fra&ionc pañis. Los Portuguefes no fe conten
tan , con que fe les dé el pan partido, hafeles de 
dartedo el pan, fo pena de no cjuedar contentos. 
De aquí fe íiguc , que nunca es pofsible, que lo 
eftén. 

1S9 Las veftiduras de Chrif to , que era el 
Manto 

de Promifsion á los Enemigos5 fino, esforzáos, y 
tened valor, porque aveis de repartir efta Tierra 
al Pueblo de Ifrael ? Ambas á dos cofas avia de 
hazer Jofué : avia de conquiftar la Tierra á los 
Amorréos , y avia de repartir la Tierra á los Ifrae-
litas; pero Dios le esfuerza, y le dize, que tenga 
valor, porque la avia de repartir, y no porque la 
avia de conquiftar j porque mucho mayor enipref-
fa, y mucho mas arriefgada batalla era, aver de 
repartir la Tierra á los VaiíaHos, que aver de con-? 
quiílarla á los Enemigos. 

191 En ningunos Reyes del Mundo fe vé ef-
to mas claramente , que en los de Portugal. Con
quiftar la Tierra de las tres partes del Mundo á las 
Naciones Eftrangeras, fué emprelía, que los Re
yes de Portugal configuieron muy fáci l , y muy 
felizmente 5 mas repartir tres palmos de Tierra en 
Portugal á ios Vaííallos á íatisfaccion fuya, fue 
impoísible , que ningún Rey pudo componer, ni 
con facilidad, ni con felicidad jamás. Mas fácil 

á quienes cupo la Tunicaj era antiguamente conquiftar diez K,eynos, en la 
te 

as veitiüuras de Chri f to , 
y la T ú n i c a , dividiéronlas entre sí los 

Soldados, que le crucificaron 5 mas con efta dife
rencia. Los quatro Soldados , á quien cupo el 
Manto, le partieron en quatro partes, y quedaron 
contentos todos quatro. Los quatro , ó fucífen los 
m i í i n o s , ó difeicmes 



de Tafcua Je Rejurrecdon* 
íiulia , que repartir dos Encomiendas en Portu
gal. Efto fué, y efto lia de fer íiempre 3 y efta , en 
in i o p i n i ó n , es la mayor dificultad , que tiene el 
govierno de nueftro Keyno. En tanto ^rado ? que 
fe puede poner en Problema en laPolitica de Por
tugal , íi es mejor, que los Reyes hagan mercedes, 
o que no las hagan? No hazerfe mercedes, es fal- • 
tar con el premio á la virtud : hazerfe, es fembrar 
beneficios, para coger que xas. Pues que han de 
hazer los Reyes * Élfco era para mas de eípacio. 
Mas porque 110 quede indeciía , digo entretanto, 
que un folo medio hallo á los Reyes, para falyar 
ambos inconvenientes. Y quai es ? No dar á n in
guno, y premiar á todos. Pues como £ Premiar á 
todos, fin dar nada á ninguno l Si. El dar, y pre
miar, fon cofas muy diferentes. Dar a los que me
recen, o no merecen, es dar : dar foio á los que me
recen, es premiar. No hazer mercedes los Reyes, 
feria no fer Reyes 5 mas lian de hazerlas de modo, 
que las mercedes no fean dadivas, fino premios. 
Den los Reyes folo á los benemér i tos , y cerrarán 
las bocas á todos. Quando los premios fe dan á los 
que los merecen 3 ios mi finos, que los murmuran 
con la boca, los aprueban con el corazón. Murmu
ráis de lo que eftá bien dado ? Pues apelo de vuef-
tra lengua a vueítra conciencia. Lite es el único 
remedio, que tienen los Reyes, para falvar la opi
n ión en aquel Tribunal , donde folo en elle Mun
do pueden fer juzgados, que es el corazón de los 
V alfa i jos. En fin, fean los Principes, como Chrif-
to en el repartir, y fean. ios Valfallos, como los 
Difcipulos en contentarfe, y cefíarán las quexas. 

192 "K.yT As los Miniftros, de quienes aún no 
XVJL hemos dicho, como han de fer? 

D i r é , como han de fer, y no han de fer ; que uno, 
y o f o es neceffario. Ya dixe , que no hallava á 
los Miniírros en el Texto 5 mas fi ellos fe ta {lidian 
del Evangelio, que mucho, que me falga del, quan
do los bufeo? Mucho antes de aver Evangelio, fué 
muy grande , y muy notable Miniftro Moyfés. 
Digo , pues, que los Miniftros han de fer como 
Moyfés para con los Hebreos, y no han de fer co
mo Moyfés para con los Egypcios. Quifo Dios def. 
truir el Pueblo de Ifrael por el pecado del Becer
r o , y dize afsí a Moyfés: Exod. cap. 32. 10. D i -
mhte me , ut irafcatar furor meus , & faclam te in 
gentem magnam. Moyfés , dexame acabar con eñe 
Pueblo , y deftruirlo , y yo te haré Governador 

otro Pueblo mucho mayor. O que gran ten-
Taci0n Para un Miniftro ! Si el Pueblo fe deftru-
yere y tendré grandes conveniencias 5 íi efto fe 
acabare, creceré mucho. Grande ten tac ión! Y 

3 n d i ó Mo>'fes'-Ibia- ̂  Aut d i m ^ ^ 
fianc noxam, m t dele me de libro tuo. O aveis de 
¿ t l v u r K 31 Puebl0 5 Señor ' ¿ me avets de borrar 
m J nne fS7Cla- Los H ° ™ ^ ^ s cofas eftiman 
k l ^ nV0r 5 13 Prímera la Sracia de fu Señor, 
^ V t t í 0 8 - ? ^ Y Moyfés fué 
tan gran M i n i i t r o , que ofreciéndole Dios gran
des aumentos, pava que dexaífe deftruir el Pue-

bfo, él refpondio í que fi el Pueblo fe avia de def-
t ru i r , no quería la gracia de fu Señor. Los otros 
aífuelan el Pueblo , para crecer en la gracia, y en 
los aumentos : Moyfés por defender ei Pueblo, n i 
quifo aumentos, ni quifo la gracia. Miniftro , que 
110 haze cafo de fus aumentos, por la conferva-
cion del Pueblo , y que llega a arriefgar la gracia 
del Principe, para que el Pueblo no padezca, efte 
Minif tro í i , es Miniftro de Dios propicio , como 
lo fué Moyfés con los Hebréos. Mas Minif t ro , que 
aífuela los Pueblos, para crecer é l , y que de la 
deftruícion de los Vaífallos quiere hazer efcalón, 
para fubir a la gracia de el Principe 5 librenos Dios 
de tal Miniftro : es azote de Dios enojado , como 
lo fué Moyfés con los Egypcios. 

193 Moyfés en Egypto fué el Miniftro mas 
milagrofo , que fe vio en el Mundo : todo en 
Moyfés eran milagros. Mas que milagros eran los 
fuyos? Ranas, Mofquitos, Langoftas, Sangre, T i 
nieblas , Muertes de los Primogénitos j en f i n , las 
diez plagas de Egypto. Y Miniftro , cuyos mila
gros fon plagas 5 Minif tro, cuyo talento fon opref-
í iones, no le dá Dios para remedio, fino para def
truícion de los Reynos. Afsi dio Dios á Moyfés, 
para deftruícion del Rey no de Faraón. No a y mas 
evidente feñal de querer Dios deftruir, y acabar 
un Reyno, que darle femejantes Miniftros. Cada 
Miniftro de eftos es un feña l , es un portento, es 
un Cometa fatal, que eftá amenazando la ruina de 
una Monarquía. Levantemos los ojos de la Tierra 
al Cielo , y verlo hemos claramente. Como el 
Cielo es la Corte de Dios , pufo el mifmo Dios 
en el Cielo dos Minif tros, por medio de los qua-
les governaífe efte Mundo inferior , ambos gran
des, ambos iluftres, uno mayor, y otro menor. 
Con toda efta diftinecion habla el Texto Sagrado: 
Genef. 1. 16. Fecit Deus dúo luminaria magna 3 l u -
minare majus , ut praeffet diei y luminare minus , ut 
praejfet noóíi. El Miniftro mayor es el Sol, á quien 
dio la preíidencia del dia 5 el Miniftro menor es 
la Luna, á quien dio la de la noche. No dexemos 
de advertir de camino ( l o que haze también mu
cho á nueftro cafo ) que el Miniftro mayor nunca 
fe mete en la jurifdiccion del menor. El Sol go-
vierna en uno, y otro Emisferio fu prefidencia, 
que es la del dia , fin meterfe jamás en la de la 
noche. Pero el Miniftro menor es tan entremeti
do , que no folo de noche , fino de dia, no folo 
en fu prefencia , fino también en la que no es fu-
ya , fe mete, o fe mezcla3 y quanto toma del dia, 
tanto falta á la noche 3 tanto no afsifte á la obl i 
gación de fu oficio , quanto fe entromete en el 
ageno. Afsi fe govierna en todo , y fe conferva 
el Mundo. Mas quando quifiere Dios acabarle , y 
deftruirle para fiempre , que hará ? En ellos mif-
mos Miniftros ha de poner las feíiales de la def
truícion , y de ellos han de falir los efedos. Las 
feñales en el Sol, y en la Luna: Luc.21.25. JErunt 
ftgna in Sale y & Luna. Los efeótos en la Tierra, 
y en la Mar : Ibid. I n T e m í prejjhra gentium, Pra 
confufione fonitus Maris . En la Tierra oprefsio-
nes, en la Mar confuíiones. El Sol domina en la 

Mar, 
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Mar , y principalmente en la Tierra. La Luna do- duratum efi cor Pharaonis. De fuecte ¡ que los m í -
rnína en laTierra , y principalmente en el Mar j y lagros de Moyfés , Mini f t ro de Dios airado , no 

fervian mas , que de endurecer el corazón de Fa-
Siendo afsi , que el primer cuydado de los 

eftos fon los dos Elementos , en que viven , y ne
gocian la vida los Hombres. Mas quando en ellos 
todo fon oprefsiones , y confufiones, efectos de 
los Miniftros , que los goviernan , feñal es, que fe 
quiere acabar el Mundo, o alguna parte del. Quan-

raon. 
Miniftros ha de fer ablandar, aficionar, y redu
cir los corazones al fervicio, á la obediencia , y 
al amor de fu Señor. Ved , fí tengo razón para 

do afsi fuere en todo el Mundo, feñal ferá, que fe dezir , que los Miniftros no deben fer como M o y -
acaba el Mundo : quando afsi fe viere , y experi- fes para con los Egypcios; mas han de fer como 
mentare en qualquier Keyno , feñal también es, Moyfés para con los Hebreos. Imiten en efta for-
que el R.eyno fe acaba. El So l , y la Luna fon , no ma los Miniftros á Moyfés, los VaíTallos á los D i f -
folo los primeros Planetas , fino los mas benéficos cipulos , los Principes á Chrifto : y concurriendo 
de todo el Univerfo 5 pero quando , trocado el fin, todos de efta forma , unos á contentar , y otros á 
para que Dios los pufo en tan alto lugar , ellos fe contentarfe , no ay duda , que á lo menos en gran 
reviftieren ( como harán en aquel tiempo) de hor- parte ceíTarán los defeontentos , y las triftezas : 

% y fangre: Ador . 2. 20. convertetur in Bt efiís triftes* 

§. V I . 

19$ T J Efpondiendo los Difcipulos a la prc-
JLV guata de Chrifto , dixeroa , que la 

tenebras j & Luna in fanguincm. Los Planetas fon 
Cometas , la luz tinieblas, las influencias fon ra
yos , y los pronofticos de todo efto la aíTolacion, 
y ruina de todo. 

194 Tales acoftumbran fer los Minif t ros , que 
la Jufticia Divina permite , quando quiere dar el caufa de fu trifleza , era ver mal logradas las efpc-
ultimo caftigo á los pecados , y deftruir Monar- ranzas , que tenían de la Kefurreccion de fu Maef-
quías. Y tal Miniftro fué Moyfés , quando Dios tro , y con ella de la Redempcion del Keyno 
le efeogio para la deftruícion total de Faraón. Co- Ifraél : Nos autém fperabamus , quia ¿pfe ejjet re
mo fi Moyfés fuera Sol de d ia , y Luna de noche, dempturus Ifracl, Nofotros efperavamos, que avía 
unos prodigios obrava de noche , otros de dia. de redimir el Keyno de Ifraél. Yo me pufe á con-
Como fi tuviera el predominio de la Tierra , y fiderar algunas vezes, qual era el peor eftado en 
del M a r , unas execuciones hazia en el M a r , otras efte Mundo , fi el de efperar, fi el de fer efperado ? 
en la Tierra 5 pero todas de oprefsion , de confu- Y parece , que tenemos la folucion de efta duda 
fion , de horror, y ninguna para bien , fino para en efte cafo. Los Difcipulos eran los que efpera-
mal , y aífolacion de los Egypcios, en las cafas, en van la Kedempcion : Chrifto era el efperado por 
las calles, en los campos, en los fembrados, en ios Kedemptor 5 y aunque la tormenta , que los D i f -
ganados, en los Paftores, en las fuentes, en los cipulos padecían por efperar , era grande j la que 
r í o s , en los mares; todo eran novedades , mas to- Chrifto padecía por fer efperado , era mayor. A 
das en daño j cada dia fe mudavan , mas fiempre de los Difcipulos les llegavan al corazón triftezas, 
un mal tan grande para otro mayor. O míferable defeonfianzas, defefperaciones: la de Chrifto paf-
Pueblo ! O míferable Keyno ! O míferable Rey ! fava aún mas allá del corazón , porque llegava a 
O violento , y terrible Miniftro , que también te tocar en el crédito. Oía dezir de sí en los caminos 
llamara cruel , fi tu Vara no fuera azote de Dios, públicos , que no correfpondia en la R^edempcíoa 
y tu Executor de fu Jufticia ! Y la mayor fatali- á lo que dél fe efperava : Nos autém fperabamus, 
dad de todas, era , que nada de efto ablandava los Luego parece , que aún es mayor mal el fer efpe-
animos , antes bien los endurecía mas. Cada mí- rado , que el efperar. Kefpondo con diftinecion. 
lagro de los que hazia Moyfés en Egypto , era un D i g o , que el efperar es el mayor tormento, el fer 
marmol , que fe ponía en el corazón de Faraón 
contra D i o s , de quien Moyfés era Miniftro. Cafo 
digno , no folo de admiración , fino de alfombro 

efperado es el mayor empeño. No ay mayor tor
mento en el Mundo , que el efperar j ni puede 
aver mayor empeño en el Mundo, que el fer efpe-

Hazia Moyfés un milagro, arrojava la Vara de la rado. Quien fe fujetó á efperar , fe facrificó á la 
mano , que fe convertía en Serpiente ; y qué fe 
feguia de efte portento? Obduratum efi cor Pha
raonis. Endureciófe el corazón de Faraón. Hazia 
Moyfés otro milagro : tocava con la Vara en el 
Rio , que fe convertía en fangre j y qué fe feguia 
de eftos horrores? Exod.7. 13» Obduratum efl cor 
Pharaonis. Hazia Moyfés otro milagro : tocava 
con la Vara en la Tierra , levantavanfe Exercítos 
de Langoftas, que talavan los campos 5 y qué fe fe-
guia de efta deftruícion : tbid. 8.19. Obduratum efi 
cor Pharaonis. Hazia Moyfés otro milagro : tocava fen : caftigóles la falta de Fé con la'continuacion 
con la Vara en el Ayre , comenzavan á llover Ka - de la cfperanza. Vofotros no creífteis ? Pues efpe-
yos , y Centellas, que matavan los Ganados,y los rareis. Notad. En la Jufticia de Dios no puede 
Paftoresj y que fe feguia de eftas tempeíhdcs i Oh- aver defiguaUad en propovcignai; el caftigo, y el 

mayor pena : quien fe fujetó á fer efperado , fe ar
rie fg ó á la mayor empreíTa. Sin falirnos del myf-
terio , hallaremos la prueba de ambas cofas. 

196 Primeramente, el efperar es el mayor 
tormento. Pruebolo : E l mayor pecado , que fe 
cometió en el Mundo , fué la Muerte del Hi jo de 
Dios j y ĉ ué caftigo dio la Divina Jufticia , qu¿ 
caftigo dio la Divina Severidad á los Judíos por el 
mayor de todos los delitos, de no creer , y dar la 
muerte al Mcfsías ? El caftigo fué , que le efperaf-
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¿el i to . El mayor delito, que podía aver en el Mun- muchos j la mayoría no la puede aver mas que en 
do era la muerte del Hijo de Dios 3 pues por eíTo uno íblo. Y con todo eíTo, todos los Apoíloles te
dió la Divina Juílicia en caftigo á los Judíos, que nian en fu penfamiento la mayoría , y cada uno 
efperafíen , porque al mayor delito era debido el penfava , que él era, o avia de fer el mayor del 
mayor cafl:i?o : y no puede aver mayor caítigo, Keynode Chrifto. Ved aora, íi es mas loque pro-
que el eíperar. Caftigar la muerte del Mersias con mete la Eípetanza, de lo que puede cumplir la O ni
el per arle, fue dar á ia mayor culpa la mayor pena: nípotencia. La Efperanza^prometida la mayoría á 
Nos auíem foerabamus.Veys aqu í , como el efpe- doze , y la Omnipotencia no la podía dar mas 
rar es el mayor tormento. que á uno , y ais i fe la dio á San Pedro. De don-

197 Y el fer eioerado ? Es el mayor empeño, de fe íigue, que aquello?con que la Efperanza con-
Pruebolo en el mifmo cafo. Y para mayor ínteii- tenta ádoze , con eííb mirmo la Omnipotencia ha 
«•encía de lo que quiero dezir , avernos de fiiponer, de defeontentar á onze. No fué afsi ? Afsi fué. En 
que el Meísias5á quien efperavan los Judíos, en la la Efperanza eftavan contentos todos los doz© 
opinión vulgar del Pueblo , no era Mefsias Dios, Apoí lo les , y en la execucion quedo contento fo-
ímo Meísiasliombre : efperavan un hombre gran- lo San Pedro, y los demás defeontentos. Y como 
de 5 si; maravillofo , si j y que avía de dominar efta fea la naturaleza de la Efperanza , por eífo la 
al Mundo, s í ; mas puro hombre, e Hi jo de Da- Omnipotencia del Mefsias Dios no pudo defempe-
vid foiamenté. Los Patriarcas, y los Profetas , y ñar las efperanzas, que los hombres avian corne
al gimo s mas labios ( aunque pocos) elfos conocían, bido del Mefsias hombre 5 porque lo que cada uno 
que el Mefsias avia de fer Hijo de Dios , los otros efperava de aquel hombre , ni el mifmo Dios lo 
110. Y la razón de efta permitida ignorancia, fue-, podía dar á cada uno. Cada uno por ventura , co
po r que como aquel Pueblo era tan grolfero , é in- mo aora , efperava, que en el tiempo de aquel 
clínado á la idolatría , no fió Dios del común del Mefsias avía de fer el mayor 3 y eífo , n i Dios lo 
ei Myfterio Altifsímo de la Trinidad j ííendo cier- podía hazer. 
to , que íí les mandalfe proponer, que avia en Dios 199 Buena es efta razón , pero,aun no agotó 
tres Perfonas, avian de creer en tres Díofes ; que Ja dificultad. La efperanza fe fatisface con la me
es la confequencía , que aun oy embaraza fu ce- dida de lo que fe efpera : el Pueblo de Iffael efpc-
guedad. A Moyfés , á David , y otras grandes al- rava, que le vinieííc á redimir un hombre , y vino 
mas de aquel tiempo les reveló Dios el fecreto de á redimirle un hombre D i o s , que era mas. Pues 
la Divinidad del Mefsias, Pfalm. 50. 8. Incertay & fi fus efperanzas alcanzaron mas de lo que efpera-
occulta fapient¡£ t m manifefiajii mihh Mas el co- van, porque no fe contentan ? Que la efperanza 
mun del Pueblo teníale folo por puro hombre; y no fe contente con lo menos, bien efta; mas que 
como tal lo efperava. V i n o , en fin , el efperado Ja mífma efperanza no fe contente con lomas? 
Mefsías, y vino , no folo hombre , fino verdadero Contradicción es efta , que no puedo ale anzar con 
Dios. Y tjate le fucedió ? Joan. 1. 11. I n propria el entendimiento, y la veo con los ojos. Quantos 
yenit j & fui eum non receperunt. No le recibieron ay oy en Portugal, que tienen mas dé lo quenun-
los fuyos, n i le acceptaron, ni fe fatisfacieron del. ca efperaron , y al cabo aún eftán defeonte i f s. 
Pues filas efperanzas de los Judíos quedaron tan Venid acá , quando vueftra imaginación cluivo 
mejoradas en la poífefsion, fi el que efperavan era mas defvanecida, llegó nunca á lo ñar , ni á efpe-
hombre , j el que vino era Dios , porqué no que- rar lo que oy teneys ? N i vos miimo lo negareys. 
darop latís fechas fus efperanzas? A i vereys quan Pues íí teneys mas de loque jamás eíperaftey s, por-
dihcíl , y arriefgado empeño es, fer el efperado qué efta aun defeontenta vueftra efperanza? Efta 
de un Keyno , que á la expeétacion de un hombre pregunta no tiene refpuefta , porque efta fin razón 
efperado, no fatisface la poífefsion de un Dios ve- 110 tiene razón. Irracional aféelo es la efperanza, 
nido. El Mefsias, que efperava el Pueblo de Ifrael, defeontento , vilifskno afedo es. Y fi no , ved eiz 
era un hombre : el Mefsias, que vino al Reyno de quien fe h a l l ó , sn Cleophas, y en fu compañe-
I f rae l , era Dios ; y fon tan malas de contentar las ro , que eran de la Aldea de Emaiis : afedo do 
efperanzas de los hombres, que yiníendo el mifmo hombres de Aldea , Dios nos guarde dél á nuef-
Dios en Perfona, no defempeñó la expeétacion de tra Corte. 
un Iiombre, que fe efperava. m o La Fe , y la Caridad fon afedos muy h í -

198 Y qual es la razón de efto ? Qual es la ra- dalgos, y muy buenos de contentar. A la Fe , pa-
^on, porqué ni aún Dios puede fatisfacer las efpe- ra creer, le bafta una profecía , y queda fatlsfe-
ranzas de los hombres ? La razón es, porque lo cha : á la Caridad, para amar, quando no tenga be-
que promete la Efperanza, no lo puede cumplir la neficíos, le baftan agravios, que el amor halla de^ 
nloT11!?^'1^0-' ParCCe aiíÍC1*15 maS Un buei1 excm" ofenras fe fuftenta. Ñ o afsi el v i l afedo de la Ef-. 
P o narafacil. Tuvieron los Apoíloles una com- peranza : ninguna cofa le bafta, para contentarfe: 
petenaa entre s í , mas propria de Corte, que de A'os nutem fpsrabamus. Todas eftaŝ  díftineciones 

o cgio: Luc. 22 .24 . Fatfa eft contentío inter eos, tenemos en la hiftoría de eftos días. La quinta 

um 
qms eorum y^eretur ejft major. Era la contienda, Feria en la Cena quedó tan fatistecha la Can iad 
quai ^eeiios tueífe, ó avía de fer mayor en el Key- que dixo por boca de San Juan : Joan. 13. í Cm 
no ae Ll in i to? Es cierto, que mayor no puede diUxiffet > dilexit. La fexta Pena en la Cruz que-
P nías que uno. La igualdad fe puede hal^r en dó ta» íatísíecha U Fe 5 que dixo por boca del 

i orno I I , I Cen-
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C e n t u r i ó n : M«t th . 27. 54. Veré filius Dei erat ifie. van. Y íi avía quatro mi l anos, que erperavan, que 
Verdaderamente efte era Hi jo de Dios. Y el D o - importava, que erperaíTcn dos inftantes mas ? I m -
tningo defpues de la Refurreccion aun eftá la Efpe- portava mueno , porque el tiempo era ya otro. E l 
ranza tan mal fatisfecha , que dixo por boca de los tiempo paflado era de cautiverio , el prefente era 
Difcipulos de E m a u s : Nos autem fperabamus. N o - de Redempcion: y en el tiempo de cautiverio ef-
fotros efperavamos, mas no fe cumplirán nueílras perar el premio quatro mi l años , era conforme 
cfperanzas. L a Caridad fe fatisface en el mas aman- á la miferia del tiempo pallado j mas en el tiempo 
te j la Fe fe fatisface en el mas incrédulo : la E f - de la Redempcion efperar folo dos inftantes 5 era 
peranza no queda fatisfecha en los mas obligados, contra la felicidad del tiempo prefente. Eí la d i -
Para contentar la Caridad , ba i ló Chrifto vivoj ferencia ha de tener el tiempo de la Redempcion 
para contentar la Fe , bai ló C h r i í l o muerto j para del tiempo del cautiverio j que en el tiempo del 
contentar la Efperanza, no ba i ló Chrifto refufei- cautiverio fe efperavan quatro mil años , en el tiem-
tado. N i las obras de la vida , n i las maravillas de po de la Redempcion 5 ni dos inftantes fe ha de ef-
la muerte , ni las glorias de la Refurreccion baf- perar. 
taron para fatisfacer , y contentar una efperanza: 205 Mas fi para los del L imbo era mucho ef-
]Nos autem fperabamus* perar dos inftantes j porqué no feria también mu

cho para los del Mundo efperar tres dias : Nos au* 
i * V I I . tem fperabamus, & tertia dies eft hodie. Bien i n 

ferida, y apretada eftava la replica , fi dentro de 
201 T ^ T ^ autem fperabamus y & tertia dies losmifmos términos de una razón no pudiera ca-

x N e/2 hodie. Nofotros efperavamos, y ber otra mayor. Afsi como entre lo pa í fado , y lo 
fon ya oy tres dias. D e efto me efeandalizo mas, prefente es neceí fario , que aya gran diferencia de 

le 
Pues quando Chrifto fubio al Monte CaIvarío ,por- perfonas á perfonas : Ños autem fperabamus. 
que os canfais de efperar tres l Efperafteis qua- Aquel nos autem, pero nofotros, padece, que juf-
lentadias por M o y f é s , y no efperareis tres dias t i í i c a , ó puede juftificar la quexa de los D i f c í p u -
por Chrifto ? Y o me efeandalizava, mas ellos pa- los en la d i l ac ión de los tres d ias , que Chrifto 
rece, que no dexan de tener razón . Eífa es la dife- tardava en manifeftarfe , aviendolo hechb con los 
rencia , que ha de aver del tiempo de Chrifto al del Limbo en el mifmo inftante de fu muerte. S i 
tiempo de M o y f é s , Si en el tiempo de Chrifto fe para los Patriarcas no huvo d i lac ión 5 para nofo-
huv ie í f e de efperar, como fe efperava en el tiempo tros A p o l l ó l e s , y D i f c ipu los , porque la ha de 
de M o y f é s : fi en el tiempo de la Redempcion fe ayer ? Nos autem, Y tiene la duda una circuníran-
huvie í fe de efperar, como fe efperava en el t iem- c i a , que no folo parece finrazon 5 fino defonm-
po del cautiverio, que felicidad era la de nueftros dad. Los Patriarcas eran del feno de Abrahau, los 
tiempos,mayor, que la de los paífados ? Afsi lo pre- A p o l l ó l e s del feno de Chrifto : Abrahan era ficr-
fumianlos Difc ipulos , y afsi e r a , aunque ellos lo vo de Chrifto > Chrifto era Señor de Abrahan. 
ignoravan. E n el tiempo de M o y f é s efperavan los Pues es b i e n , que fp premien luego los del feno 
hombres quarenta dias con paciencia , porque aún del criado, y que cftén cfperando los del feno del 
no avía venido el efperado : mas en el tiempo de Señor : Nos autem fperabamus ? Veamos , quienes 
Chrifto fe canfaron de efperar tres dias, porque era eran unos , y otros , y en el mifmo Nos autem^ 
y a otro tiempo , era tiempo de Redempcion. Ef- no folo hallaremos r a z ó n , fino muchas razones 
perar antes de venir el efperado , es pení ion del para efta diferencia de favor > que con ellos u fó 
tiempo > mas defpues de aver venido el efperado, Chrifto. Quien eran los Patriarcas, y quien eran 
«efperar aún 9 es tormento de deíefperacion. V e d , los Apoftoles ? L o s Patriarcas eran un Adán , » 
í o m o acudió 4 efta razón , y como fe conf irmó quien todo el genero humano reconoc ía por P a 
c ó n ella el mifmo Chrifto. dre : era un N o é , que el folo fa lvó el Mundo en un 

202 Por la muerte de Chrifto fe abrieron las Navio : era un Moyfcs , que liberto el Pueblo de 
puertas del C ie lo , y los Santos Padres del L imbo Dios del cautiverio , y lo conduxo a la T ierra de 
vieron luego á Dios . Mas preguntan los T h e o l o - Promifsion: era un J o b , cxemplo de paciencia, y 
gos, {i la vifta de Dios la comenzaron á gozar los de conftancia: era un D a v i d , que mirando por lá 
Padres, luego que Chrifto efpiró , ó quando fu A l - honra de D i o s , venc ía Gigantes : era un Efdras, 
Ta a Santifsima entró en el Limbo ? L a refolucion reftaurador del T e m p l o , y de la R e l i g i ó n : era un 
mas verdadera es, que luego que Chrifto efpiró en Jeremías , que a r d í a , y le deshazia en zelo de fu 
Ja C r u z , los Santos Padres comenzaron á gozar la Señor : era un I f a í a s , que fe d e x ó ferrar por me-
V í f i o n Beatifica ; porque no era jufto, que el pre- d i o , por no faltar á fu Fe . Y los Apoftoles ? T e n -
m í o de fus merecimientos fe les di lataífe .Se les d i - ga paciencia el Nos autem. Eran un Pedro , qu© 
lataífe ? Notable razón dan losTheologos! E l A l - n e g ó : un Tome , que no creyó : los d e m á s , que 
ma de Chrifto defeendió al L imbo en dos inftan- huyeron , y dexaron todos á fu Señor en las ma
tes , y cafi todos los que eftavan en el Limbo, avia nos de fus enemigos. Pues feria b i e n , que fucíTen 
dos m i l , tics m i l , y quatro mi l años 3 que cfpcra- prcmudQS igualfflCfltíí I g i «juc a ís i huyeron , con 

los 
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los que afsi íirvicron ? Los que temieron la muer
te, con los que perdieron la vida Gontianteineiue ? 
Los que á vifta de fu Key le defampararon, con 
los que pelearon por él , fia averie vifto jamás? 
f inalmente , los que avia tres años , que fervián, 
con los que tenían trefeientos, quinientos , m i l 
años de merecimientos? Bien ciara ella la razón, 
y efta es la primera. 

204 La fegunda, y no menor, es, porque los 
'Aportóles eran vivos , los Patriarcas eran muer
tos ; y los muertos, que acabaron la vida en íer-
vicío de fu Señor , deben preferufe, y preceder a 
los vivos. Por que razón? Por la del merecimien
t o , y la del impedimento. Por el merecimiento; 
porque no puede un Vaííallo llegar á mas, que á 
dar la vida ; por el impedimento 5 porque el muer
to no puede pretender, ni hablar por si, y el Prin
cipe ha de fer el pretendiente de los muertos. Los 
vivos han de bufear al Principe , para que los pre
mie : el Principe ha de ir á bufear á los muertos, 
para premiarlos; y afsi lo executd Chrifto , que 
los fue á bufear al Limbo. El defpacho mas promp-
t o , y mas breve, que Chrifto dio para fu Reyno, 
fué el de Dimas : Luc. 23 .43 . H o i i é mecum eris 
in Paraiyfo. Mas aun al mifmo Dimas quifo Chrif
to, que precedieífen los Patriarcas; porque, quando 
los Soldados acabaron de matar á los Ladrones, ya 
avia tiempo , que Chrifto eftava en el Limbo : Ad 
fefum autém cüm ven/Jfent y videmnt eum jdm mor-
tuum. La brevedad del defpacho de Dimas fué del 
mifmo d í a , hodié: la del defpacho de los Patriar
cas fué del mifmo inftante. Para hazer Dimas efec
t ivo fu defpacho, fué él á Chrifto : para tener efec
to el fuyo los Patriarcas, fué Chrifto á ellos. A 
Dimas, como v ivo , efperó Chrif to, á que pídief-
íe por s í : Domine 5 memento mei. A los Patriarcas, 
como muertos , no cipero, que pidielTen, mas él 
fué fu pretendiente, y los fué á bufear debaxo de 
^Tierra, para premiarlos. 

205 

§. V I I I . 

EStas fon las razones, porque ninguna 
tuvieron los Peregrinos de Emaus 

fen lo que penfavan, ni aún la podian tener en lo 
que penfaron, perfuadiendofe, que tardava el cum
plimiento de fu efperanza, fiendo ellos los tardos, 
como Chrifto los llamo : O flulti y & tardi corde. 
[Tardos en el creer> ignorantes en el inferir^ c i m -

0 7 

pacientes en el efperar. Avían o í d o , que el Señor 
avia de eftar debajo de la Tierra tres dias, y tres 
noches, afsi como Jonás en el vientre de la Balle
na, y hechas bien las cuentas, aún le faltavan pa
ra tres d ías , quando menos, veinte y dos horas* 
Ellos lo confeífaron afsi, quando dixeron : Afane 
nohifeum y Domine y quonlam advefpúrafcit. Era la 
hora de ponerfe el Sol , y quando fe pufo á fu me-
fa el Sol, que en fu imaginación aún no avia ama
necido, entonces le vieron, y fe leí efeondíó ju iu 
tamente : Ibid . v.3 1. Cognoverunt eum, & ipfc e-fd~ 
mút ab oculis eormn. Con efta brevifsima vifta t o 
do quedó trocado en un momento, la tfifteza tro*, 
cada en alegria , la defeonfianza trocada en credu
lidad , la Efperanza trocada en Fe , y ellos tan 
trocados dentro, y fuera de sí mifmos, que luego 
bolvieron animofos defde Emaús á Jerufalen, afsi 
como avian falido tímidos defde Jerufalen para 
Emaús. 

206 Si fuera Sermón eftc difeurfo , aquí te
mamos un buen punto, con que acabar. No ay fe-
ñal mas cierta, y mas fegura. Señores, de aver no-
fotros conocido á Chri f to , y Chrifto avernos con
vertido á s í , que deshazer los caminos errados de 
nueftra vida por los mifmos paíTos, por donde los 
hizimos. Si defeaminados fuimos de Jerufalen pa
ra Emaús , puefto en el verdadero camino , bol-
vamos de Emaús para Jerufalen : Pfalm. 118. 59. 
Cogitavi vías meas , & convertí pedes meos in tefli* 
monia tua. Dezia un Rey tan flaco como Davidj, 
en quanto Hombre, y tan refuelto,y animofo, cu 
quanto arrepentido, y penitente. Coníidere' los ca
minos de mi vida, y luego los deshize por los miC 
mos paíTos. Es neccffario defandar lo andado , y 
deshazer lo hecho, y dcfvivir lo vivido. Afsi l o 
hizieron en la mifma hora, no dilatándolo para 
otro d ia , nueftros venturofos Peregrinos. En la 
mifma tarde deshizicron lo que avian andado por 
los mifmos paíTos; y afsi como avian dexado á Je
rufalen, y caminado para Emaús j afsi dexaron a 
E m a ú s , y bolvieron á toda prifta para Jerufalen. 
Llegados á Jerufalen , entraron con el alborozoi 
que fe dexa ver, en el Cenácu lo , donde hallaroa 
á los otros Difcipulos llenos de excefsivo placer» 
porque San Pedro los avia certificado, que avia re-
fufeitado fu Divino Maeftro. Contaron lo que avia 
fucexlído , y aumentaron la alegria de todos con la 
narración tan notable de fu H i f t o m j la qual y y la 
de nueftros tiempos acaba aqui. 

Tmo Tí* S E R . 
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ESPUES de la temp.eftad del 
Di luv io aún navesava en el 
Arca el Mundo ya falvo5quan-
do en la ultima hora de una 
tarde, la Paloina3Embaxadora 

S E R M O N 
D E L T E R C E R O D I A 

DE PASCUA DE RESURRECCION, 
E N R O M A , E N L A I G L E S I A D E L A C A S A P R O F E S S A 

de la C o m p a ñ í a de JESÚS , día en que es o b l i g a c i ó n , y cofturabre 
de toda la Ital ia predicar de la Paz, 

Stetit le fus i n medio Difcipulorum fuorum , d ix i t eis: Tax vohis. Et cum hoc 
J tx i jp t i ojlendit eis manm 3 & pedes. L u c . 24. 

parte de los íubd i tos , para con el fuperíor: Pax 
domus ordinata imperandi, atque obediendi concordia 
cohahitantium : pax Civitatis ordinata imperandi 3 
atque obedkndi concordia Civium. De modo, que 
en la Cafa , 6 Familia ( que es una República pe
queña) y en la República (que es una Cafa, o Fa
milia grande) toda la paz confifte, en que el i m -

de Noé , le traxo la primera nueva de la paz en un perio del que manda, y la fujecion de los que obe-
ramo verde de Oliva : Gen. 11. 8. Vcnit Columba decen, él ordenando, y ellos fubordinados, eftea 
ad vefperam portans ramum Oliva in ore fuo. Hablo concordes. Hafta aquí la doótrina fundamental de 
Moyfés en todas, y en cada una de eftas palabras, San Aguf t in , ds Santo Thomás , y todos los Theo-
como Profeta de lo paílado , y como Evangelifta logos. 
de lo futuro. Ved parte por parte,como fe confor- 209 Aora pregunto yo : Y que fe ra neceííarío 
ina la figura con lo figurado, y aquel Texto con de una, y otra parte, para que el orden de eíla con-
el del Evangelio : Venit Columba: fle'tit fefus: ad cordia fe confcrve, y con el orden, y la concor-
"pefperam : cum fero cffet: portans inore fuo: & di - día fe configá la paz? Refpondo con la mifma 
x i t eis : mmum Oliva : Pax vobis. Efta es la p r i - pxopofidon, que fon neceffarias otras dos cofas, 
mera parte del Evangelio, y efta ferá la primera. De parte del fuperior, y del que manda, iguaí-
y la fegunda de mi Difcurfo. Todo él fe empleará dad 5 de parte de los inferiores , y de los que fon 
en concordar eftas dos palabras: Luc. 24. 36. Pax mandados, paciencia. Sin igualdad de una parte, 
"vobis. Paz a vofotros. A vofotros, que dentro de y fin paciencia de o t ra , no fe podrá confeguir, 
vueftra Ciudad eftais cercados de enemigos, co- n i confervar la paz. Vos , que en la Famil ia , ó en 
mo eftavan los Apoftoles en efta hora : á vofotros, la República tenéis el mando, íi queréis paz, 
que ni dentro de vueftra cafa, y con las puertas igualdad. Vofotros, que en la Familia, o en k 
cerradas eftais feguros : á vofotros , que dentro de República fois mandados, y fujetos, íi queréis paz, 
los muros padecéis guerras Civi les , y dentro de paciencia. Todo efto enfeño Chrifto oy á fus Dif-
vueftras paredes difcordias domcfticas: á vofotros, cipulos, que avian de fer Superiores , y eran fub-
y á todos , como a vofotros, paz : Pax vobis. ditos : Stetit in medio Difcipulorum y ojlendit eis 

208 San Aguftin en el Libro diez y nueve de manus 5 & pedes j & dixit eis : Pax yobis, Ghrif-
ja Ciudad de D ios , definiendo la paz, dize afsi: to puefto en medio, Chrifto inoftrando fus Lla-
Pax Hominum cfl ordinata concordia. La paz entre gas , Chrifto anunciando la paz : Stetit in medio. 
los Hombres no es otra cofa , que una concordia 
ordenada. Si no es ordenada , y bien ordenada, 
aunque fea concordia, y gran concordia, no es 
paz. Por eílo entre los malos no puede aver paz: 
Ifai . 57. 2 1 . Non efipax impiis. Y el orden de eíla 
concordia, o la concordia de efta orden, en qué 
confifte ? En dos cofas , dize Aguftino j una de 
parte del fuperior, para con los fubdiíQS j otra de 

Veis ai la igualdad : Ojlendit eis manus , & pedes. 
Veis ai la paciencia : D i x i t eis : Pax vobis. Veis 
ai la paz. Efta afsi declarada, ferá la primera, y 
fegunda parte de mi argumento. Comencemos 

por la igualdad, y demos el primer lugar 
á los que mandan, como es razón : 

4 F £ M A R I A . 

Stetit 
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Stetit fe fus in medio Difiipulorum fmrum 3 & dixit eis: Fax yobis. Et cüm hoc dixljjct} cfiendit manusy 
& pedes. Luc. 24. 

Cetro de Salomón era lavara de la igualdad 5 y 
porque con efta vara de la igualdad medía igual
mente á todos, por eííb fué fu R.eyno entre to
dos los Keynos, y fu Corte entre todas las Cor
tes 3 y el entre todos los Reyes , el que gozó de 
mas alta , y firme paz. No avemos meneíter otro 
Comentador ^ ni mas clara, n i mayor autoridad, 
que el mifmo Texto. Defpues de aver dicho : 
Ib id . 8. Firga aquitatis, tirgct Regni tui. Añade: 
Dilexiflí jufiitiam •> & oáifti iniquitatem. Amava, 
y aborrecía Salomón j mas no tenia mas que un 
folo amor, y un folo odio. Y á quien el amor ? 
A la jufticia i Dilexifli juflhiam. Y á quien el 
odio < A la defigualdad : E t odifli iniquitatem, Y 
un Key tan amante de la jufticia , y tan aborre-
cedor de la defigualdad 5 neceííariamente avia de 
fer lo que fué , 'él fo lo , y él por antonomaíia el 
Pacifico. 

212 Otros grandes dotes de Rey, y de reynar 
tuvo Salomón ^ mas ved, como efte folo fué el que 
le hizo Rey de la Paz. Renunció David en Solo-
món fu Reyno, y para que reynaíTe , como hijo 
de tal Padre, y fucccífor de tal Rey3 fe le apare
ció Dios , y le d ixo , que pidieíTe lo que quiíieífe. 
Pidió Salomón fabiduría , y no folo le dio Dios 
mayor fabiduría, que la de todos los Hombres, 
fino también mayores riquezas, y mayor poder, 
que las de todos los Reyes, Pero es cofa digna 
de reparo , y grande admirac ión , que no conten
to David con todo efto , aún hizo nuevo memo
rial á Dios , y pidió mas para el Rey fu hijo. Y 
qué pidió? Que le dieífe Dios jufticia, y no otra, 
fino tal , que fuelTc femejante á la del mifmo 
Dios : Pfalm. 7 2 . 2 . Deus judicium tuum Regí da3 
& jufiitiam tuam filio Regis. Pues, Dav id , veis á 
vueftro hijo tan fabio, tan r i c o , tan poderofo, y 
con tantas prendas juntas, y tantas calidades ver
daderamente Reales, y aún os parece , que no le 
baftan para dar buena cuenta de fu Reynado ? Si. 
Porque Sa lomón, fegun el íignificado de fu nom
bre, y fegun lo que del eftá profetizado, no folo 
tiene obligación de fer buen Rey , fino Rey pací
fico 5 y para fer pacifico , no bafta la fabiduría, n i 
Ja riqueza, n i el poder, fi le falta la igualdad 
con todos j por eífo pide á D ios , que fobre eftos 
dones , fe acreciente el de una jufticia t a l , que fea 
femejante á la fuya : Et jufiitiam tuam filio Regis. 
Y qual es la Jufticia de Dios en el govierno uni -
verfal del Muc ' j ? Una igualdad fuma, fin excep
ción de perfonas, ni diferencia de eftados: Matth. 
5*45. Qjúfolem fuum orir i facit fuper bonos, & 
malos : : : & pluit fuper jufios , & injufios^ Efta es 
la igualdad de la jufticia, que David pidió para fu 
h i j o , añadiendo , que el fin de fu petición era la 
paz , que le eftava prometida : Pfalm. 7 1 . 3. Suf~ 
cipiant montes pacem Papulo , <& colles jufiitiam. Y 
porque Dios le concedió lo que pedia, luego pro
fetizó , que tal feria la paz de Salomón en todo fu 

Rey-

£. I I . 

Tetit in medio Difcipulorüm , & dí^ 
xi t eis : Fax vobis. Apareció Chrif-
t o , como Maeftro , á fu Efcuela; 

como Padre, á fu Familia 5 como Principe, á fu 
Reyno ; mas como era Principe de Paz , y media
dor de la paz, apareció en medio : Stetit in medio. 
Con las palabras enfeñó la paz , y con el lugar, y 
íitio 3 que t o m ó , enfeñó el medio de confeguiría, 
que es la igualdad. Notad la maravillofa, y fuma 
igualdad de Chrifto , puefto en medio de los D i f -
cipulos: Stetit in medio Difcipulorüm. De una parte 
eftava Pedro, que le avia negado, y no fe re t i ró , 
n i fe enfadó de Pedro 3 de otra parte eftava Juan, 
que le avia afsiftido, y no fe llegó , ó pufo mas 
cerca de Juan , fino igualmente en medio : I n 
medio. Guardar el medio en medio de la ofenfa, 
y del amor, grande exceífo de igualdad. N i la 
ofenfa le obligó al r e t i ro , n i el obfequio al fa
vor ; mas amado, y ofendido, fiempre igual , y 
en medio de uno , y de otro : I n medio Difcipu
lorüm. Efta fué la igualdad, en quanto al lugar. 
En quanto á las acciones ? La mifma. En el 
roftro , en la a legr ía , en las palabras, en la be
nevolencia, en el olvido de lo paífado, igual con 
todos, y á todos. A todos ofrece la paz : Fax vo~ 
bis. A todos quita el temor: Nolite timere. A to
dos anima, y confuela : Quid turbati efiisl A to
dos fe combída : Hahetis aliquid , quod manduce-
tur l A todos regala : Dedit eis reliquias. A. todos 
fe entrega , y franquea : Falpate , & vldete. Mas 
parcialidad , ó particularidad, á ninguno. Pues, 
Señor mió , á lo menos para Juan, que int répi
damente os acompañó en la Cruz 5 á lo menos pa
ra Juan, que muerto os llevó á la Sepultura 5 á lo 
menos para Juan, que es el Heredero de vueftro 
amor , y el Hi jo fegundo de vueftra Madre , no 
avra una pequeña feñal de mayor afedo ? No. 
Porque lo que Chrifto llevava en s í , y con figo, 
y anunciava á todos los Difcipulos, era la paz: 
Fax yobis. Y fin igualdad, é igualdad con todos, 
tío ay paz. 

§. I I I . 

211 EL R e y , la Cor te , y el Reyno mas 
pacifico, que nunca vió el Mundo, 

*ue el de Salomón. El Rey fe llamava Salomón, 
que qmere á e z h Facificus. La Corte fe llama Je-
ruía.en, qUe de2Ír paci^ E1 Re te.. 
nía por confines la mifma paz. Pfalm. 147. 14. Quí 
pojuitpnes tuospacem. Y con qué arte, y con taué 
induftna adquir ió, y coníervó Sa lomón , para sí, 
para lu Corte , y para fu Reyno una tan notable, 
y nunca vifta paz? Con la igualdad folamente: 

laim. 4 4 . 7. r i r g ü aquitatis , virga Regni tui . E l 



. 7 ° Sermón del tercero día 
Reynado: IbicJ. 7. Orletur ¡n diehus ejns juflitiay Familia, mientras los Iiijos, ííencío tantos, y de tan 
& abundantia pacis. 

213 Aquí veré is , Señores 5 el engaño de efte 
Mundo. Todas las guerras de efte Mundo fe ha-
zen á fin de confeguir la paz : Omnis homo ( dize 
San Aguftin) ctiam belligerando, pacem requirit: pa-
cis intentione geruntur & bella, A la guerra fe 
aplica la fabíduría , a la guerra fe emplea el po
der, con la guerra fe expenden las riquezas, y con 
la guerra fe pretende la paz 5 mas es engaño: Pfal. 
13 .3 . íriam pacis non cognoverunt. La paz no fe 
conquifta con Exercitos armados, con quilla fe con 
una fola efpada, y con dos efcudos : con una fola 
efpada, que es la de la jufticia : y con dos efcudos, 
que fon fus dos balanzas. Dividida la efpada igual
mente por en medio de lo que partiere, y poffo-an-

diferentes edades, vivieron en la fujecion de fu 
Padre ? El era Santo, mas no por effo é l , y toda la 
Familia dexaron de correr varia fortuna, ya en bo
nanza, ya en tempeftad, íiendo la caufa (que es 
mas ) el mifmo Piloto. Mientras Jacob obfervo 
igualdad con todos, todos gozavan una felicifsi-
ma paz. E l Padre amava igualmente á los hijos,, 
los hijos amavan igualmente ai Padre ; y los her
manos entre sí fe amavan igualmente , como her
manos. Dichofo Padre ! Dichofos hijos ! Dicho-
fos hermanos ! Y dichofa, y bienaventurada Fa
mi l ia , íi eíta paz, y efte amor durara ! Mas no du
ro. Y por qué ? Fue creciendo Jofeph, que era el 
hijo de la vejez, comenzó el Padre a amarle, y fa
vorecerle mas, que á los otros hermanos; y en el 

fe las partes, 6 mitades iguales, una en una balan- mifmo punto fe mudo la fcena. La paz fe convir-
za, y otra en la otra 5 y debaxo de efta igualdad fe t ío en difeordia, el amor en odio , la hermandad 
hallará^la jufticia, y en efte equilibrio la paz. T a l 
fué el primer juízio de Salomón, y la primera fen-
tencia del Key Pacifico. Sentado Salomón en el 
Trono Rea l , la primera caufa, ó cafo, que le fué 
propuefto , fué la contienda de dos mugeres fo-
bre un n i ñ o , el qual, conteftava cada una de ellas, ficé. Faltó la paz en la Familia , porque falto la 
fer fu hi jo. No avia teftigos, n i otra prueba. Y igualdad en el Padre. La igualdad confervava el 
qué haria el Rey ? Lo que acabo de dezir. Man- amor, y el amor conciliava la paz j la defígual-
da,qLic el niño fe parta por en medio: 3.Reg.3.25. dad excitó la embidia ,) ' la embidia causó la dif-
Dívidite infantem. Y efta fué la igualdad de la ef- cordia. 

en embidia, la mifma fangre de naturaleza en fan-
gre de crueldad, y venganza : Gen.37. 4. Videntes 
fratres ejus , quod a Patre plus cunáis filiis ama-
retur , oderunt eum , nec poterant el pacificé loquL 
Notad el Pliis amaretur ^ y el Nec poverant pací* 

pada de la jufticia : manda mas, que las dos mita
des , una fe dé á una muger , y otra á la otra : Da
te dimidiam partem uni > & dimidiam partem alte-
ri, Y efta fué la igualdad de las balanzas. O admi
rable geroglifico de la jufticia igual , y digno de 
tomarle por empreífa el Rey Pacifico ! Mas no pa
ró aquí la dccifion de la caufa. Defcubierta con 

215 Aora entra la mayor admiración. Y qual 
fué efta defigualdad ufada con Jofeph, y qual la 
demonftracion de efte mayor amor? Por ventura 
Jacob quitó á los otros hijos fu bendic ión , para 
darfela á Jofeph? No . Por ventura desheredó á los 
otros, para que Jofeph fueíTe único heredero de fu 
Cafa ? No. Por ventura tratava á los otros, como 

efta induftria la verdad, no fe partió el n iño , mas efclavos.ó criados,y folo á Jofeph, como hijo? N o . 
vivo , y entero fe dio á la que era fu Madre ; y en Pues qual fué la defigualdad , que tanto perturbó, 
eftas dos partes de la fentencia de Salomón fe ma- y arrumó una tan natural, y tan bien fundada paz? 
nifeftaron los dos efeólos de la jufticia particular. Cafo cafi increíble I Ib id . 3. Fecit ei timicam poly-
o univerfal, que deben obfervar los Reyes. La mitam. Porque hizo Jacob á Jofeph una túnica de 
jufticia particular tiene obligación de dar á cada mejor color, qua a los otros hermanos. No defpo-
uno lo que es fuyo , y en efta ordinariamente, íí java el Padre, ni defnudava á los otros, para veftir 
una parte queda íatisfecha, la otra queda quexofaj á Jofeph j á todos proveía, á todos veftia, y á to 
peto la jufticia univerfal 5 y común tiene obliga- dos con la decencia, y nobleza debida á fu eílado. 
cion de fer igual con todos, y de efta igualdad. Mas porque la túnica de Jofeph era de color mas 
que á todos fatisface, y abraza, nace la verdade- vif tofo, baftó la defigualdad de aquel color , ó 

aquel color de defigualdad , para que la embidia 
defpedazaífe la concordia, para que la paz fe coo-
virtieífe en guerra, la hermandad en hoftilidad. 

r a , y confiante paz. En una igual , en otra def-
igual Sa lomón , y en ambas jufto 5 mas folo en la 
igualdad de Rey Pacifico : Virga aquitatis > yirga 
Regni tuin el amor o 

en rencor, 
la benevolencia en vensanza. 

214 D 
£ iv. 

El exemplo del Rey, y de la Repu

la humanidad en fiereza , y para que toda la Cafa 
fe cubrieífe de lutos j y el triíte , ó infelice Padre, 
deshecho en lagrimas , vieífe poco defpues en fus 
manos aquella mifma túnica teñida en fangre, fo-

blica, que fon las Cafiis grandes, lo porque la avia teñido de mejor color. Tan peli-
paífémos al del Padre, y de la Famil.ia , que fon grofa, y fútilmente, aún dentro de las mifmas pa
los Reynos pequeños. La mayor Cafa, que huvo redes, depende de la igualdad la paz. 
en el Mundo, fué la de Jacob, y Jacob el mayor 2 1 6 Y fi quando la defigualdad topa en mate-
Padre de Familias. En efta Cafa, y de efte Padre ria tan leve, como en el baquero mas lozano de un 
nacieron doze hijos, en que fe criaron los doze Pa- niño , tantos hombres en una conjuración tan ef-
triarcas, cabezas, y fundadores de las doze T r i - candalofa rompen los mayores refpetos de Ja píe-
bus de Ifrael. Mas qual fué el eílado de efta gran dad > de la r a z ó n , y de la naturaleza 5 qué f e r á ó 

po-
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podra fer > donde las defígualdades, por levantar á naría toda la maquina dci Mundo : Pfa ím. 105. 53 
u n o s » y abatir á otros, no reparan en la ruina de Fundafii terram fupgrftabilítatem fuam : non indi 
la oninion , de la honra, de la nobleza , de la ha- nabitur in fsculum f&culi. F u n d ó Dios la T i e r r a 
2ienda , del remedio 5 y no folo de la efpcranza, ( dize el Profeta ^fobre fu propna eftabil ídad , la 
que es la ultima ancora de la v i d a , í ino de la mif- qual nunca fe inclino, ni fe incl inará jamás. Y que 
ma vida ? Diea el mifmo Jacob lo que experimen- fundamento de la T i e r r a es efte tan cftable, y fir-
t ó ea la cafa de fu Padre, quando el era h i jo , y la me , que ni fe inclina, ni fe ha de inclinar ? N o ay 
mitad de toda la familia. Compet ían e l , y fu her- duda , que es el centro : Süper fiahilitatem fuam» 
mano Efau defde el vientre de la Madre fobre el videlicet fupra centrum ipftus, quoniam omnes par-
mayorazgo de aquella cafa, que era el de Abra- tes terr* naturalitér teniunt in centrum. Comenta 
han , y e? mayor, que huvo , ni avia de aver en el con Ariftoteles D i o n y í i o Carcuxano. De f m e . 
Mundo : y í iendo la materia de tanto pefo, y de que todas las partes del Univerfo fe inclinan 

que 
dad ? N o folo, que la paz de la familia fe convir- clinaciones de todos , no os inc l iné i s á ninguno. 
tieíTe en guerra 5 y en guerra tan peligrofa, que la Porque el centro puefto en el medio no tiene í n -
mifma Madre , que avia favorecido mas á un hijo, clinacion á ninguna de las partes 5 por eíTo todas 
que á otro , fe vieíTe reducida á las anguftias de las partes del Univerfo fe inclinan concordemente 
perder en un dia á entrambos: Genef. 27. 44» C»f al centro , y con la mifma i n c l i n a c i ó n , y con la 
utroque orhahor filio in uno die ? E s pofsible , que mifma concordia fe unen entre s í , y fe confervan 
en un dia me he de ver huérfana de ambos hijos, en paz, 
tino por muerto , y otro por homicida ? Si Señora , 219 Aora entenderé i s el proprío fentido de 
que eftos fon los frutos, que produce la dc í igua l - un Texto muy c o m ú n , mas no poco difícil: l . R e g . 
dad de los Padres, quando fiendo iguales en averies 2. 8. Domini funt cardines térra , & yofuit fuper eos 
dado el ser, no lo fon en favorecerlos 3 y amarlos. Orbem. Quiere dezir , que Dios a í f e n t o . v h b l e -
Vos mifma quitareis de vueftros ojos á eífc Jacob, c i ó el Mundo fobre los centros de la Ata. "Ha 
que preferiftes, y parafalvarle la v i d a , le conde- es la í ignif icacion de la palabra Cardines ^ romo 
nareis al deftierro. Y no folo en los cuydados, mas lee en el original Hebreo : y aqui eftá la d i n ^ . ja . 
en los peligros de fu aufencia llegareis á tal eftado. L a T i e r r a , ni t iene, ni puede tener mas, que un 
que aborrezcáis la propria v i d a : Ib id . 46. Ttidet centro, y en fer uno folo coníiftc toda íufirmeza» 
me -pita me&, i C o m o , pues, dize la E f c r i t u r a , que Dios pufo, y 

cf tablec ió el Mundo fobre los centros de la T ierra? 
$. V . Porque habla del Mundo politico con aiuí ion aí 

Mundo natural. E l Mundo natural tiene un folo 
217 O Enores m í o s , vofotros, que en la fa« centrojel Mundo pQÜtico tiene muchos centros E l 

O mi l í a , ó en la Kepublica tené i s e l centro del Mundo natural es el medio de la T i c r -
oficio , y la ob l igac ión de confervarlas en paz, ra j los centros del Mundo politico fon todos los 
igualdad: ^£quet amor y quos ¿quavit Natura. D i - que tienen el mando, y govierno del mifmo M u n -
2e San Ambrofio Y fi acafo con los exemplos de d o , ú de fus partes, dize San Geronymo. D e n -
Jacob , de Ifaac , y de Rebeca , me replicaredes, tro de efte Orbe politico ay muchos circuios, ma
que inclinarfe masa unos, que á otros, aun entre yores , o menores, y cada uno tiene fu centro. 
Padres, e hijos, es efedo natural , con los mifmos L o s circuios mayores fon los Reynos , y el centro 
txemplos os refpondo , que también es natural fe- del R.eyno es el Principe: los circuios menores fon 
guirfe a la deí ígualdad de eftas inclinaciones el las Ciudades , y el centro de la Ciudad es el M a -
rompimiento de la paz, y las difeordias domefti- giftrado: los círculos m í n i m o s fon las famil ías ,y e l 

cada del mifmo Texto . E l Principe es feñor de la ni funt cardines térra y & pofuit fuper eos Orbem. 
R e p ú b l i c a , el Padre es feñor de la cafa; mas ni el Y que fe í igue de aquí ? Sigucfe , que confervarfe 
/1wlllclPe 5 ni el Padre es feñor de fu inc l inac ión: cada uno de eftos centros dentro de fu esfera, y 

2 A 10 T J P313 con^crvarlc cn Paz»y concordia, es neceíTario, 
i n r i • 0 las cofas ^C cíí:c Mun^0 tienen fu que fe ponga como verdadero centro en medio , y 
r l íhlr^1011 natural: ro10 una ay5 que no tiene i n - le mantenga, y fuftente en la indiferencia de efte 

macion ; y qual cs ? E l ccntro> Todas ^ rtcs c ¡1¡br¡0 fm ¡ncHnac¡0n á una , n i a otra parte; 

Ü el CCntro ; fo10 el ccntro , que e í U en 220 A los Reyes de Ifrael dezia Dios , hablan-
medio de todos no fe inclina ázia pa?te aigunaj do con cada uno : Deuter. i ^ H - ^ e c declinabis 
Y porque razón ? Porque fi ci ccnUO fc incUlfaírc | Ad ¿exteram y nec ad fmifiram. Y o os hize R e y , yo 
m * 111 * otra Parte , eu el mifmQ punto fe arruy- hize Governador ? yo os hí^e Padre de mi Pue^ 
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blo; y afsi, advertid 3 que el inclinaros, es dccii- deorum : in medio autem déos dijudícat. Apareció 
nar, por lo qual os deveís portar de manera , que Dios en medio de los que goviernan el Mundo pa
ñi inclinéis ázia una parte, ni azia otra , ni ala iz - ra juzgarlos. Y qué les dixo ? Lo que yo acabo de 
quierda, ni a la derecha. En efta ultima palabra dezir : Ih iá . z. Vfcjuequo jndicatis iniquitatem : & 
¿ftá mi duda : Ñeque ad dexteram. Que el Princi- facies peccatorum fumitis ? Hafta quaudo aveys de 
pe no fe incline á la parte izquierda, que es la peor juzgar con deíígualdad ? Hafta quando aveis de 
parte , bien eftá s mas á la derecha , porqué no? La liazer excepción de períonas , inclinándoos mas á 
parte derecha no es la mejor? Si. Pues porqué no una, que á otra? Ibid- 5. Nefcierunt 5 ñeque intel-
quiere Dios , que el Principe fe incline , n i á la lexerunt 3 movehuntur omnia fundamenta térra. Pa
ine jor parte ? Porque mejor es no inclinarle , que ra que veáis quan ignorante , y erradamente pro-
inclinaríe a lo mejor. Me declararé con un exem- cedéis , mirad á las confcquencias, y efectos de 
pío domeftico. Vno de los Compañeros de nueftro vueftra deíígualdad. Seguirfehan de ella inquictu-
Padre San Ignacio , y que defpues le luce dio en el des, fegirtríchan diícordias f fcguiriehan ruinas, y 
Generalato , fué el Maeftro Lainez : y queriendo toda la Tierra, perdida la firmeza del centro, fe re-
ei Santo emplear eíle gran talento, que era el mas bolverá lo de abaxo arriba: Movehuntur omnia fun* 
eminente de todos ( como fe vio , fiendo Theologo damenta térra, 
del Papa en el Concilio Tridentino) en aquel excr-
cicio , que fucile mas conforme á fu inclinación, le $. V I , 
pregiuuo á qué fe inclinava ? Y qué refponderia 
Lainez ? Me inclino á no inclinarme. Eíle es el 222 T 3 Ór lo qua l , fenores m í o s , íi queréis 
verdadero dictamen de un perfecto fuperior. I n c l i - JL quietud , fi queréis paz , é igualdad: 
narfe á no tener inclinación: Non declinahis addex- igualdad reda , y fin inclinación á ninguna de las 
teram y ñeque ad finifiram. Voi-que Indmarfe a una. partes, como la de Chrifto pueílo en medio de 
parte , qualquiera que fea , es faltar al equilibrio los Difcipulos : Stetit in medio Difcipulorum. 
de la igualdad , y con la deíígualdad perder la Los Difcipulos hazian la circunferencia , Chrifto 
un ión , perder la paz , perder la concordia6, perder- eftava en el centro j y las lineas, del favor, y 
lo , y perturbarlo todo. Y afsi feria en la familia, del amor corrian con la mifma proporción , con 
o en la República , fi fe movieíTe el centro , íí fe la mifma medida , y con la mifma igualdad 
dexaíTe el medio, y sí fe inclinaffe la cabeza: Stetit tanto para cada uno, como para todos, y tanto 
in medio* No folo en medio : I n medio. Mas en ei para todos, como para cada uno. Por eííb profe-
medio fin inclinación : ¿Tíeí/í, t izo Malaquias , que la jufticia , é igualdad de 

221 En el cuerpo natural bien fe puede incli-. Chrifto avia de fer como la igualdad , y jufticia 
nar la cabeza fin movimiento , ni mudanza del del Sol: Malach. 4. 2. Orietur vobis Sol jujlit ix. En 
cuerpo : en el cuerpo político no fe puede. Ved todo lo criado no fe podía hallar mejor, n i mas 
una grande figura en medio del Mundo , que fué apropriada feme-janza. San Ambroíío : Sol a nuil o 
el Monte Calvario : Pfalm. 73. iz.Operatus efi fa~ difiat y nulli prafentior > nulli abfentior efi. Si San 
lutem in medio terree. El mifmo Chrifto , que re- Pedro , como grande Piloto , tomaffe los dos inf-
fucitado eftuvo en medio : Stetit in medio. M u - trunientos de fu arte , en una mano el compás, y 
riendo inclino la cabeza : Joan. 19. 30. Inclinato en otra el aftrolabio : con el compás midiendo las 
capite.Y que aconteció en el mifino punto: Matth, diftancias de Chrifto á ios Difcipulos, avia de ha-
27 . 51 . 52. E t ecce velum templi fciffum efi in duas llar , que de ninguno diftava mas, ni menos : Sol 
f artes , & térra mota efi > & petra fciffá- funt j & a nullo difiat. Y con el aftrolabio, tomando las al-
monumenta aperta fun t : & multa corpora 9 qu& turas, avia de hallar igualmente, que de ninguno 
dormierant 5 furrexerunt. Inclinofe una Cabeza co- eftava mas cerca , ni mas lexos con la aufe ncia: 
roñada , inclinofe una Cabeza , que tenia eferito N u l l i prgfentior , nulli abfentior efi. No tó con agu-
encima el T i tu lo de Key : Inclinato capite. Et ecce, da advertencia Theophilaóto , que quando la L u -
Y lo que en el mifmo punto fe íiguió á efta i n c l i - na eftá en el Cenith, fi la miramos, cada uno pien-
nacion , fueron terremotos, divi í iones, inquietu- fa, que eftá fobre fu cafa : T u fupra domum tuam v i 
des , tumultos : todo perturbado , todo d elfo ni- des Lunam : ego eamdcm video fupra meam , & 
púef to , todo alterado, y defunido. Hafta las pie- vnicuique ridetur fiare non nifi fupra domum fuam* 
tiras iníenfibles le quebrantaron de dolor : Petra Mucho mejor, y mas claramente pueden hazer ef-
0 f ¡ k funt. Hafta^ en lo mas fagrado huvo divifio- ta mifma experiencia en ci Sol todos los que me 
nes, y rompimientos : Felum templi fciffim. efi, oyen , quando de aquí falieren. SÍ fóys un gran 
Hafta las fepulturas fe abrieron : Monumenta aper- ieñor , y miráis al So l , aveis de penfar, querella 
ta funt. Porque en femejantes cafos muchas cofas, fobre vueftro Palacio : íí fois un Ke ligio lo , que 
que eftavan fepultadas en el o lv ido , fe defenterra- eftá fobre vueftro Convento :,ií fois un Artífice, 
ron , y á defpecho de los vivos falen otra vez á la que eftá fobre vueftra Oficina : íi fois un Paftor, 
luz del Mundo, y refucitan los muertos : E t muí- que eftá fobre vueftra choza : y nino-uno ay 5 ó 
ta corpora y qu£ dormierant y furrexerunt. Y para tan grande , ó íaî i pequeño, que no aya de tenér 
que fe vea, que efte es el mifterio de la figura, oy- para s í , que el Sol mira particularmente á fu ca
camos á D a v i d , que maravillofamente lo reduce fa : Fnicnique. r i i e m ftm non nifl fupra domuW 
a praótica : Pfalm. 81, 1, JDem fietií in Synagoga fmm. 
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22 3 Efta es la i^naldai! , con que el Sol nos 

alumbra, y atiende. Y ved como ia mifma obíer-
vcS Chrlfto con fus Difcípulos, y como cada uno 
de ellos peníava 5 que era el que mejor lugar tema 
en fu eftirnacion, y en fu agrado.^ Poco antes del 
día de la Paísion declaro el Señor a los Di íopu los , 
que iva á Jerufaien á morir. Y en el mifmo pun
to : Luc. 22, 24. Fatta eft contentió ínter eos y qms 
eorum viderétur efe majüñ Nueílro Mae tiro va á 
morir 3 y qual de nofoíros es el mayor ? Qual de 
nofotros le íucedera en el Mefsiazgo ? No me ad
mira la queftion , y ambición de ella, porque aun 
el Eípiritu Santo no avia baxado fobre los Apol
lóles : lo que me alfombra , y ha¿e palmar, es, 
que cada r.no p&nfafte ¿íy fe perfuadieíle, que era, 
ó podia fer el mayor. A lo menos la promefa he
cha á San Pedro en pretenda de todos, á todos 
era manifiefta 5 como, pues, eftava aún la mayo
ría en opiniones, y cada uno pe nía va, que fuelle 
luya t Pedro aun no avia negado (que podia íer 
un buen motivo para la excluiiva) qué hindamen-
£o , pues, y qué razón podia tener catki uno, pa
ra poner eft a demanda : Ouis eorum yideretur e/Je 
major* La razón fué , dize San Fulgencio 3 por
que era tal la igualdad , con que Chrii lo trata va k 
todos los DifcTpuibs j era tan exacta, y circunf-
peda la medida , con que el Señor repartía entre 
ellos, y templava las demonílraciones de fu afec
to , que cada* uno fe per fu adía , íer é l , el que tenia 
el primer lugar en el concepto , y eiiímación de 
fu Maeftro. Y bien fe v i o , que efta confianza era 
igual en todos, y en cada uno 5 porque todos con
cordaron , en que la demanda fe llevaile al Tr ibu
nal del mifmo Chrifto : Matth. 18. 1. (¿ais putas 
major eft in Regno Ccsloruml Mas el Señor no qui -
fo fentenciar, ni decidir la duda, y dexo quedar 
á cada uno en fu opinión , para no faltar al re ¡pe
to de fu inalterable igualdad , y para que la pre
ferencia declarada de uno, no rompieífe la paz , y 
concordia de todos: Hoc autém íemper a^ebat Do~ 
mi ñus • non impotens potefiats y fed fapicns aquitate, 
ut nuil i animum Difcipulorum humanum incitaret ad 

224 Afsi lo dize San Fulgencio , y confirma 
fu dicho con una excelente reflexión. Pidieron 
los dos hijos del Zebedéo las dos Sillas, y refpon-
Álo Chr i f to : Matth. 20. 23. Non eji meum daré 
*Pobis. Preguntó San Pedro al mifmo Señor : Qjiid 
zrgo erit nobis ? Y refpondió : Matth. 19. 27. 28. 
Scdehitis fuper fe des duodecim jad i can tes duodecim 
Tribus Ifrael. Y como afsi? R.eplíca agudamente 
^ l nnímo Santo Padre : Qtú promifi duodecim 
¿hronos , daos Thronos in fuam non habet potefta-
* m • c l^ i f to dize, que no pudo dar dos Sillas, y 
da doze Tronos ^ Si puede dar doze , por qué no 
pueae dar dos? Por ello mifmo. Porque fiendo 
doze fus Dirclpulos 3 no ¿arles á diez , y dar á dos, 

T T ISval nld- Pueao ^ * todos, á dos no pue
do dar. Y cfta es la mayor potencia de mi poder, 
leí impotente, para hazer qualquiera deíigualdad. 
Y por que? Por mantener ia concordia, y Ja paz 'V^^/ PUlOS3 COncluye ^^irablementc 

73 
Fulgencio : Refpondet ¿cqualiter , & non fefaran-
tér , fedebitis fuper fedes duodecim j qui yulty Difci* 
pulos femper efe concordes. Dando doze Sillas 5 
conté ntava , y con corda va á todos doze i dando 
fojamente dos, contentava á dos, y defeontenta-
va, y defeoncordava á diez j y quiío oblervar i n 
violablemente la igualdad, para confervar inalte
rablemente la paz , y concordia: Qui vult y Di f 
cípulos femper efe concordes, 

225 Eica es la igualdad, que Chrifto obferva,, 
para confervar la paz , la qual deben imitar todos 
aquellos, que, o pol í t ica , ó económicamente 
tienen obligación de procurar una, y otra. Y íí 
queréis una medida cierta de efta igualdad mif
ma , yo os la daré , para que cada uno la pueda 
llevar á fu Cafa. Y qué medida es efta? El Gomor, 
Quando antiguamente caía el Manná del Cielo, 
íaiian todos ai campo, cada uno á recoger fu por
ción. Eran mas de dos millones de perfonas, gran
des , y pequeños 5 y qué hizo D i o s , para evitar el 
tumulto de ia cod icia •» de la embidia, y de la vio
lencia, y confervar en paz , y concordia aquella 
ímnienía multitud? Hizo una medida , llamada 
Gomor y la qual maravillofamente tenia tal pro-
priedad , que los que cogían mucho , y los que 
cogían poco , tanto llevava uno , como otro. Y 
como ni la codicia , ni la negligencia, ni el afec
t o , ni el favor podia hazer deíigual la medida, n i 
aventajar unos á otros, todos fallan, y bolvian 
concordes, y todos v iv ían , y fe íuitentavan en 
paz. Efta , pues, Señores , fea por ultimo docu
mento la cierta , é inviolable medida, u de vuef-
tra política para la República , u de vueftra eco
nomía para la Familia. No el amor, no el favor, 
no el terror 5 mas el Gomor. El amor caufa zelos, 
ei favor embidias, el terror odio, y aborrecimien
to ; y ioio el Gomor y porque es igual para todos 
(como Chrifto en medio de los Difcípulos) nos 
puede dar paz: Stetit in medio Difcipulorum y & 
dixit eis: Fax vobis. 

§. V i l , 

226 AVemos v i f t o , que para confeguir, o 
coníervar la paz , o publica, o do

me ftica , el medio mas fácil, y eficaz de parte de 
los Superiores, es la igualdad con todos, como 
la de Chrif to, puefto en medio de los Difcípulos: 
Stetit Je fus in medio Difcipulorum fuorum. Mas ít 
acafo faltare efta igualdad ( como tal vez pued© 
faltar, no folo ínjufta , y defordenadamente , fi
no por caufas jpuy juftas, y juftíficadas) qué re
medio de parte de los fubdítos, para no perder, y 
confervarfe en paz ? El remedio no menos proba
do , aunque no tan fácil , es la paciencia. Aisi lo 
enfeño , y demoftro el Div ina Maeftro á los mif-
mos Difcípulos, quando anunciándoles la paz, les 
moftro fus Llagas: Dix i t eis : Fax vobis y & ojien-
dit eis manus y & pedes. 

227 Coa las m ifmas manos , y con los mi linos 
píes clavados en la Cruz vio Ifaías á Chrífío,quau-
do exclamo diziendo : Ifaí. 53, Difciplina pack 

K noftrg 
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noflr£ fuper eum y & livore ejies fanati fumus. En muchos, luego comenzaron a rebol ver en Tu peii-
eftas palabras deícubrio, y manitefto el Profeta un famicnto lo que clefpues pondero San Pablo, c|uan. 
nuevo , y fegundo myíter io de la Pafsion, y Lia- do dixo Hebr. 2. 16. Nufquam úngelos apprehm-
gas del Redemptor, hafta aora oculto, é 
do de muchos. Penfames, que padeció el Hi jo de 
Dios, clavado en una Cruz íblo para falvarnos, y 
110 fué uno folo el fin, ni uno folo el efecto de 
fu Pafsion, fino dos; uno para fanarnos , y otro 
para enfeñarnos. Para fanarnos, porque el precio 
de fus Llagas fué el remedio de nueftra íalud : L i 
vore ejus fanati fumus. Y para enfeñarnos % Por 

dit j fed ¡hmen Abralm apprehendit. Es pofsiblc, 
que en ninguna parte de nueftras Gerarquías (que 
cífo quiere dezir nufquam) hallo Dios otra Natu
raleza, á que unir fu Divinidad , fino á la Huma
nad Es pofsiblc, que ha de dexar los Angeles, los 
Arcángeles , las Virtudes, las Poteftades, las D o 
minaciones > ios Principados, los Troníos , y los 
Querubines 5 y los Serafines ; y que el Hombre, 

qué ? Aquí eftá nueftro punto. Porque el exem- hecho del barro, lia de fer Dios l Aquí fué la ira, 
pió de fu paciencia fué la doólrina de nüeflra paz: el furor, la rabia. Y como no tuvieron paciencia 
JDifciplina pacis noflra fuper eum. Notad el Super para fufrir efta defigualdad , aunque la preferen-
eum. De fuerte, que dos cofas tomo i obre sí Chrif- cía no Ies era debida 5 ella fué la que de fe o m pufo 

•p to , quando quifo fer clavado en la Cruz , nueítra 
fa lud, y nueftra paz. Nueftra íalud , porque con 
fus Llagas fimo las nueftras : Livore ejus fanati 
fumus. Y nueftra paz , porque con el íufrimiento 
de las mifmas Llagas nos enfeño, que la paciencia 
es la verdadera doóhina de la paz, fi la quifiere-

la quieta, é innocente paz, en que tueron criados. 
Ella la que metió en el Empyreo, é introduxo en 
el Mundo la primera guerra : Apocal. 12. 7. Fa~ 
ffum efi pralium magnum in Calo. Ella la que def-
acordó la harmonía de todos los Coros Angélicos. 
Ella la que con ruina de la tercera parte de todas 

mos hazer nueftra : D¡feiplina pacis nofira. Uno, las Gerarquías , dio principio al Infierno dentro 
y otro efeílo re fu mi o en fu Cántico Zacharías, del mifmo Cielo. 

230 Mas paitemos del Cielo á la Tierra. N o 
avia en la Tierra mas que dos Hombres, hijos am
bos, y los primeros hijos del mifmo Padre, y de 
la mifma Madre, C a í n , y Abel. Ofrecieron am
bos facrificio á Dios. Abe l , que era Paftor, de las 
crias de fus rebaños 5 Caín , que cultivava la Tier 
ra , de ios frutos de fus fembrados ; y hafta aquí 
vivían ambos en aquella fincera paz, y unión na
tural , que pedia ei duplicado vinculo , no folo de 

deípues de citar ya Chrifto en ei Mundo. El de 
la falud : Luc. 1 . 77. J d dandam feientiam falutis 
f lehi ejus j que es , Livore ejus fanati fumus. Y el 
de la paz : Ad dirigendos pedes neftros in viam pa
cis 5 que es, dífciplina pacis noflra fuper eum. Que
réis o ir la verdadera ethimoiogía , ó breve defi
nición de la paciencia ? Patientia | pacis feientia. 
Por elfo el Profeta la llamo di fe i pl i na ; efto es: 
Docírina pacis. Y por elfo el Divino Maeftro , 

L l . gas impreí ías , y entalladas en las manos, y en 
los pies: Ofiendit eis manas 5 & pedes 

§. V I I I . 

'22% C J^íg''1 aoríl ía defigualdad de los Supe-
O riores, o jufta, o injufta, y veamos, 

que efeftos caufa, y puede caular en la paz de los 
, fubd itos. Si la defigualdad los hallare defarmados vengar en D i o s , 
de la paciencia, no ay duda , que caufará guerra, y fu fangre fué la primera, que fe derramo en el 
y cruel guerra, mas fi la paciencia los armare , y Mundo, y fu muerte innocente la primera, en que 
fortaleciere contra los golpes de la mifma def- fe execuió la fentencia fulminada contra la culpa 
igualdad , ninguno avrá tan fuerte, que pueda al- del Par ai Ib. Pues por un refpexit, o no refpexit ? 

Dios los 
y no en el facrificio 

de Caín : Genef. 4. 5. Refpexit Dominus ad Ahely 
& ad muñera ejus : ad Cain vero y & ad muñera i l ~ 
lius non refpexit. Y fué tal la impaciencia, y ra
bia , que causo en el animo de Caín efta defigual
dad , que trocada en el mifmo punto toda aquella 
paz , y concordia natural, en cruelifsima guerra; 
fin temor del Padre , fin reverencia á la Madre , y 
fin atención á la hermandad , porque no fe podun 

fe vengo en el mifmo hermano^ 

terar , y defeomponer en ellos la firme, y íegu-
ra paz. 

229 Para prueba de la primera parte de eftos 
efectos , tremenda , y funeftifsinja , pongámonos 
dentro del Cie lo , y á las puertas del Paraífo; y 
verlos hemos con horror. Revelo Dios á los A n 
geles, que fe avía de hazer Hombre 5 y qué movi
mientos os parece, que excitaría en el concepto, 
y eftimacion de los Efpiritus Angélicos efta i m -
penfada noticia? Por ventura prorumpieron to
dos en loores de la Bondad Div ina , cantándole 
Hymnos , y celebrando con Panegyricos un tan 
admirable exceífo de fu Mifericordia ? Nada me-

Por un inclinar , o no inclinar los ojos, fe que
brantan todos ios fueros de la r azón , y de la na
turaleza ? Si. Para que conozcan los que tienen 
fuperioridad , los grandes poderes, y jurifdicciort 
de fu propria vif ta , y con quanta cautela deben 
mirar en quien ponen, y de quien retiran los ojos. 
Si es tan impaciente, y mal fufrida entre herma
nos la diferencia de fer bien v i f to , o no ferio i co
mo podrá aver paciencia entre los eftraños, y 
émulos , donde las defiguald^des fueron mayores? 
La que Dios usó con Caín , y Abe'l, es cierto, 
que fué jufta, y merecida, aunque fe ignoren las 
verdaderas caufas. Mas no baila, que las caulas 

fios: antes paredendoks cxcefsiva defigualdad á fean juilas, y juftiísiaias^ donde interviene la 
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deíígualdad publica. y conocida, para que la i m 
paciencia de los fubdítos no fea la total ruina, y 
deftruccion de la paz. 

231 Ello es lo que liaze la dciignaldad,toma
da con impaciencia .- veamos aora lo que no def-
haze, fi fe accepta con paciencia. Tomada fin pa
ciencia , es caula de guerras, y tan crueles, como 
las que vimos: acceptada con paciencia , no deslía-
2 e , ni altera, ni dcfcompone la paz 5 antes la con-
ferva mas gloriofa. Y fi aquellos exemplos fueron 
de Angeles^y Hombres, efte ferá de mas que Hom
bres, y mas que Angeles, y en la mayor defigual-
dad , que nunca vio , ni verá el Mundo. Qual fué 
la mayor defigualdad , que jamás obró D i o s , y 
qual la mayor, que cometieron los Hombres? La 
mayor defigualdad , que obró , ni podía obrar 
D ios , fué ¿ar fu Hijo por la Kedempdon del 
Hombre. Vender al Hi jo , para refcatar al efclavol 
Condenar la Innocencia, para abfolver la culpa! 
Mori r el Immortal, para reíufcitar al muerto ! De-
xar quebrar, y perder ios Diamantes, para repa
rar el barro ! En fin , padecer el Criador, para que 
la Criatura v i l no padezca! Efta fué la mayor def
igualdad , que obró , ni podia obrar Dios. Y la 
mayor3 que cometieron los Hombres, qual fué? 
Vender á eíTe mifmo H i j o , quitar la vida á eífe 
mifmo Hi jo , y clavarle con tres clavos en una 
Cruz. Aún tuvo otra circunftancia de mayor def
igualdad efte mifmo exceífo. Concurre Cbri l lo 
con Barrabás, para fer uno condenado , y otro ab-
fuelto : Barrabás el l ad rón , el fedkiofo^ el homi
cida , el mas infigne malhechor de todos los que 
las cárceles de Jerufalen tenian en prifiones, y la le 
por aclamación abfuelto Barrabás , y condenado 
Chrifto. O barbara, ó inhumana, ó horrenda, ó 
íacrilega , o infernal defigualdad ! La de Dios, 
mas que admirable por exceífo de mifericordia, y 
la de los Hombres, mas que abominable por u l t i 
mo extremo de injuíHcia, y crueldad ! Y fujeto, 
u oprimido de eftas dos defigualdades, y l leván
dolas ambas á los ombros, debaxo de un Madero 
infame; por ventura perdió aquel Hombre , Dios, 
y Hombre, el t i tulo de Principe de la Paz , que 
le dieron los Profetas ? Ifai . 9. 6. Princeps pacis. 
Por ventura defeompufo la harmonía de aquella 
paz , que le cantaron los Angeles en fu Nacimien
to ? Luc. 2. 14. £ t in Terra Fax Hominihus. Por 
ventura revocó , ó hizo lit igiofa la paz , que dexó 
en Teftamento á fus Difcipülos ? Joann. 14. 27. 
JPacem meam relinquo vohis y pacem meam do vobis. 
Tan fuera eíluvo de alterarfe en fu animo , por 
la defigualdad del Decreto de D i o s , la paz con 
Dios , o por la defigualdad de la fentencia de los 
•nombres, la paz con los Hombres, que antes él 
milmo con los clavos, que le rompieron las ma
nos, y pies, canceló la eferitura de la guerra , y la 
clavo en fu Cruz, como dize. San Pablo : Colof. 
2 . i^.Delens quod adverfum nos erat, chirozra-
fhum Dccreti : : : }pfum tnllt de mc(Uo , aff * ^ 
lud Crua. Y con la Sangre , que manó de fus L la 
gas,/ irmo lo1s trat^os de la paz , pacificándonos 
con íos Hombres en ia T i e r r i , y con Dio* en «1 
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Cie lo , como también dize el Apof to l : Colof. 1. 
2 0 . Pacificans per fanguinern Crucis ejus 5 fivé qu¡s 
in Terris j fivé qua in Ccelis funt, Y por eífo, quan-
do oy anunció la paz á los Diicipulos, diziendo : 
Fax vobis y les moftró juntamente las Llagas, con 
cuya paciencia la avia merecido, y ganado: Ojien-
dit eis manus y & pedes, 

§, I X , 

232 "W" A la fegunda parte de mí Difcurfo fe 
JL diera por fatisfecha con lo que ten

go demonitrado halla a q u í , fi contra efta mifma^ 
que llamé demonftracion, no fe opufiera una tal 
dificultad, que mas parece implicación, que du
da. Quando Chrifto díxo á los Difcípulos; Pax 
y chis y es cierto, que no folo les anunció la paz, 
mas también la dió con efe¿lo. Afsi milmo quan
do les mdftró las Llagas, no folo fué, para que las 
víeífen, fino también, para que las imitaifen , y fu-
pie líen, que el medio de confeguir la paz era la pa
ciencia de femejantes injurias. Finalmente de una,, 
y otra cofa fe concluía , que también ellos avian 
de tener fus Anafes, y Cayfafes , y fus Pilaros en 
fu innocencia, que mandaífen executar aquellas 
injufticias, y crueldades. Todo efto era lo que 
dezia de palabra aquella paz , y lo que moftravan 
por obra aquellas Llagas, y afsi fué. Porque San 
Pedro tuvo contra sí á Nerón , San-T i airo á Hero-
des, San Juan a Domiciano ; y todos tuvieron fus 
Tyranos, que á unos clavaron en Cruz , á otros 
cortaron la cabeza , á otros defpojaron de la pielj 
y á todos derramaron cruelmente la fangre , y con 
exquiíitos tormentos quitaron la vida. Pues fi el 
Div ino Maeftro en los pies, en las manos, y en 
las Llagas abiertas con hierro, tocava al arma , y 
publicava guerra á fus Difcipülos 5 como en las pa
labras blandas, y amorofas les anuncia juntamen
te la paz ? Pax vobis. 

^ 23 s Eftrechemos mas la duda, para que redu
cida á todo el rigor de Filofofia , quede mas clara* 
La paz es una concordia reciproca , y relativa ; y 
todo aquello, que es reciproco, y relativo, en fal
tando, y perdiendofo de una parte, neceífaria-
mente falta, y fe pierde también de la otra. Afsi 
lo eníeña Ariftoteles, y fe demueftra fácilmente 
con dos exemplos vulgares , u de amiftad, u de 
parentefeo. La amiftad es amor mutuo, y recipro
co entre dos amigos 5 y fi uno folo de ellos dexa 
de fer amigo , acabófe la amiftad. En el parentef
eo el Padre es reciprocamente relativo al h i j o , y 
el hijo al Padre j y bafta, que falte folo el Padre, 
o folo el hijo, para que la relación de aquel paren
tefeo fe acabe. Del mifmo modo la p;iz es con
cordia mutua, reciproca, y relativa i luego fi de 
una parte eftá la guerra, parece , que de la otra no 
puede eftar, n i confervarfe la paz. Kefpondo, que 
afsi es en la Filofofia de Ariftoteles, mas no en 
Ja de Chrifto. En ia Filofofia de Chrifto puede 
cftar, y confervarfe la relación de una parte, aun
que falte, y fe pierda de la otra. Pruébelo con los 
mi fin os exemplos. Entre Chrifto 5 y Judas avía 

K z amif-
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amíftaá , como entre el mífmo Señor , y los otros qualcs el dczia por la mífma fraífc : Pfalm. U S . 
Apoíloles. De la parte de Judas falto la amiftad. JÓI. Principes perfecutí funt me. De la parte de 
Y de la parte de Chrifto? No faltó. Jmice^ad quid Saúl eftava el odio , de la parte de David el amor; 
yenijii ? Amigo ie llama , quando era enemigo ; de la parte de Saúl la ty ran ía , de la parte de Da-
amigo , quando era traydor ; amigo , quando le vid la fujecion ; de la parte de Saúl los agravios) 
hazia tan cruel guerra. No porque Judas en aquel de la parte de David el fufrimiento j de la parte de 
tiempo fueíTe amigo, mas porque Chrifto aún lo Saúl la guerra 5 de la parte de David la paz. Saúl 
era : Interioris amícitia non immemor. Dize San le embidiava los aplauios 3 David le aumentava 
Bernardo. Vamos al Padre, y al hijo. E l hijo las victorias 5 Saúl le remunerava los fervicios con 
Prodigo 5 defpues de perdido, eftudiando coníigo ingratitudes, David le pagava las ingratitudes 
l o que avia de alegar al Padre , dezia : Luc. 15. con beneficios > Saúl le tirava con l a , lanza par» 
18. 19. Patcr} peccaví tn Ccelum, & coram te : jam matarle , D a v i d , teniéndole debaxo de fu lanza, 
non fum dignus vocari jilius tuus. Pues fi el Prodi- le perdonava la vida. En fin, la guerra de Saúl i m -
go conoc ía , y confeífava , que ya no era hijo > pugnava íiemprc la paz de David con la perfecu-
como llama Padre al Padre \ Pater. Porque de la cion , y la paz de David venda íierapre la guerra 
parte/del hijo fe avia perdido la relación, y deno- de Saúl con la paciencia. Mayor contrapoíicion 
niinacion de hijo 5 mas de la parte del Padre no fe a ú n , y con mayores realces de energía en un pro-
perdió ia relación, y denominación de Padre. San prio hijo del miímo David. Nacióle a David u n 
Pedro Chryfologo : Ego perdidi quod filii eft 3 tu h i j o , á quien pufo por nombre Abfalón, Y qué 
qmd Patris efi z non amififti, quiere dezir Abfalón ? Pax Patris. La paz de fu 

254 Del mi fu 10 modo d igo , que fe puede Padre. Gran cafo ! Todos los que leyeron alguna 
conservar la paz de una parte, aunque falte > y fe cofa de las Efcrituras Sagradas faben , que los Pa-
pierda de la otra. Y en el cafo aún mas apretado, triarcas, y Profetas antiguos, los nombres, qu© 
en que de la pane opuefta eftc y a la guerra, de la ponian á fus hijos, eran profecías de lo que avian 
íiucílra le puede refponder la paz. Queréis la prue- de fer, y una como breve hiftoria de las acciones 
ba evidente ? En dos palabras: Pfalm. 119.7* Cum de fu vida. Veamos aora qual fue la de Abfalón» 
his > qui edirunt pacem > eram pacificus. Yo (dize Abfalón fe reveló contra fu Padre > Abfalón con
David ya en profecía Clui í t iana ) yo tenia paz juró contra el todos fus Vaífallos; Abfalón le qui -
con aquellos, que no la querían. Y de qué modo, tó la Corona de la cabeza; Abfalón con todo el 
R ey Santo l De qué modo confervava David la poder de Ifrael, puefto en Campaña, le hizo crue-
paz con aquellos, que no querían paz, fino guerra i lifsima guerra. Llamefe , pues, Abfalón guerra> 
Por medio de la paciencia, como yo dezia: / 1 ¿ y no paz de fu Padre. Pues fi David era Profeta, 
fervatur pax 5 quando fcilicét patientér malí fufi i- y el mayor de los Profetas; como trocó la fignifi-
nentur a bonis. Comenta Hugo Cardenal. Pero cacion al nombre, y los futuros á la profecía, y en 
mucho mejor declaró fu di dio el mifmo David : vez de llamar á un tal h i j o , guerra de fu Padre, 
Cum bis z qui oderunt pacem, eram pacificus: cum le llamó paz de fu Padre * PAX Patris, Porque fi. 
loquebar ill is j impugnabant me gratis. Yo guarda- de la parte del hijo eftava la guerra, de la parto 
va paz con los que no querían paz j porque quan- del Padre fe confervava la paz ; y tanto mas admi
do me impugíiavan, quando me hazian guerra ^ rabie era la paz del buen Padre , quanto mas abo
yo fufria con paciencia, y no refpondia á la guer- minable la guerra del mal hijo. La guerra del hijo 
ra con guerra, fino á la guerra con paz. Efto quie- dezia á fus Soldados: Matadmc a David. Y la paz; 
re dezir: Impugnabant me gratis. Y aora oiréis de David dezia á los fuyos: Guardadme á Abfa-
el verdadero fent ído , y elegante energía de aquel lón : 2. Keg. 18.15. Sérvate mihí puerum Abfalón. 
gratis y que en ningún Expofitor hallareis. Qué La guerra de Abfalón dezia ; Para que rcyne A b -
quiere dezir: Impugnabant me gratis 5 me impug- falón , muera David, La paz de David dezia: 
navan , y hazian guerra de gracia ? Yo lo diré. Muera antes David , para que viva Abfalón : I b id . 
Quando un Hombre recibe alguna injuria de otro, 53' FiU mihi Ahfálon , quis mihi tribuat > ut ego? 
y propone de vengarfe , no dize ; E l me lo paga- moriar pro te ? 
ra muy bien pagado ? Pues en efte pagar, ó no 236 Efta es la Filofofia de Chrifto 5 y de eftar 
pagar, coníiíte el fer ofendido de gracia , ó no fuerte por exceífo de paciencia fe conferva mará
ele gracia , gratis. De fuerte, que quando la inju- villofamente de una fola parte la relación de la 
ría recibida fe vengaT no fe recibe de gracia , por- paz , faltando de la otra : Cum his , qui oderunt pa-
que con una injuria fe paga otra injuria ; pero cem, eram pacificus. O grande maravilla! O rai-
quando la injuria recibida íe fufre con paciencia, lagro eftupendo de la virtud Chriftiana fobre to-
y no fe venga, entonces fe haze de gracia, por- das las leyes, y fuerzas de la Naturaleza! Una con
que no fe paga- Y porque David no fe vengava, cordía difeorde, y una difeordía concordada; una 
n i toma va fatisfaecion de las hoftilidades, que le parte mirando la guerra con ceño á la paz ; y de 
hazian fus enemigos, por cifo dize, que le impug- otra , viendofe, y reviendofe la paz plácidamente 
navan de gracia : Impugnabant me gratk. en la guerra % Y que feria, fi yo dixeífe, que es tat 

23 > Ved lo en los mayores enemigos, y ma- el poder de la paz, paciente, y confiante, que aún 
yores perfeguidores de David , que fueron Saúl, en efte cafo, en que no es correfpondído, confer-
y Abfalón j uno i l ey 3 y otro hijo de Key > de IQS y* coa toda efíb fu na tu^ l % r ^ f i p r g f 9 , y reU-
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t í vo . Afsí lo ¿\%o, y lo pruebo. Denme atención mitida j ofrecida , y repudiada, bolverá otra vez 
los Filoíbíbs. Quando la paz fe halla folo de una á ellos : Revertetttr ad vos. Éntonces , y no antes 
parte , y fe ve' de la otra fm correfpondencia, ella la llama paz fuya : Fax yefira. Porque folo en ef-
jnifma fe correfponde de una, y otra parte. Mas te cafo es la paz verdaderamente nue í l r a , y toda 
de que modo ? Propria , y juftamentc, como las nueftra. Quando la paz es correfpondída, divíde-
otras relaciones reciprocas.' De una parte vá la paz fe la paz 5 y dividefe el merecimiento 5 porque la 
derechamente del principio al termino ; y dé la paz de una parte es nueftra , y de la otra parte es 
otra buelve reflexamente del termino al principio, agena. Mas quando la paz no tiene correfpon-
N o es propoíicion, o invención m í a , mas tcorc- dencia3 toda ella es nueftra , porque es nueftra 
ma y advertencia futilifsima del mifmo Chrifto de una, y otra parte , quando di reda , y quando 
á fus Difcipulos : Luc. 10, ó. Jn quamcumque do- reflexa, quando ofrecida, y quando rechazada 5 
mum intraveritis , dicite : Fax huic domui: & ft ibt quando vá , y quando buelve ; Fax vejira reyerte* 
fuerit filius fach y requiefcet fuper illum pax y.eftm tur ad 'P0S' 
fm autém ad vos reveríetur. Quando entraredes en 238 T a l , y tan maravillofa es la paz , qu© 
qualquiera cafa, dezid : Paz fea en efta cafa. Y fi Chrifto en efte dia dio á los Difcipulos de fu Ef-
c l morador de ella no fuere hijo de la paz, y no cuela , y efte es el enfaíís de aquel y ohis: Vohis% 
la quiíiere recibir, vueftra paz bolverá otra vez á á vofotros, y no á los d e m á s : K ohis y á vofotros, 
vofotros. Ved aora en una fola paz la paz direda, que fois mis Difcipulos , y fercis mis imitadores, 
y reflexa ; y la paz fencilla, y iuntamente reci- Y por e í fo , quando les prometió , y dexó en 
proca : Dicite : Fax hule domui. Veis aquí la paz Teí tamento la mifma paz , les declaró con repc-
di reda , que vá deíde vofotros á otros, Y fi ellos tida exprefsion de diferencia, que era la fuya, y 
no la quilleren acceptar : Fax yefira ad vos rever- como fuya , y no como la del Mundo : Joann.14. 
tetur. Veis aquí la paz reflexa, que buelve defde 27. Facem relinquo vohis y pacem fneam do vohis : 
ellos á vofotros otra paz, Y para aquí la mará v i - non quomodh Mundus dat y ego do vohis. Y íí prc-
11a ? No . Porque la mifma paz coa efta tenden- guntáremos en que confiftc efta diferencia de pax 
cía , y con efta reflexión , reciprocaadofe dentro á paz, y en que íc diftinguc la paz de Chrifto de la 
de sí' mifma , fe multiplica , y fe dobla. Afsí co- paz del Mundo. San Aguf t in , y San Gregorio Fa
ino el rayo del Sol, fi topa con un cuerpo ogaco, pa rcfponden igualmente , que la paz del Mundo 
refleda otra vez ázia el Sol , y fe dobla, y fe i n - es vana, la paz de Chrifto felida j la paz del Mun-
tenfa mas; afsí la paz, í¡ encuentra un pecho du- do faifa, la paz de Chrifto verdadera5 la paz del 
ro , y obftinado, no le acaba por eífo j mas refleóta, Mundo temporal, y breve, la paz de Chrifto psr-
y no para, mas fe duplica, iiaziendofc mas intenfa manente , y eterna. Mas dixo el mifmo Chrifto, 
t a la mí fina reflexión : FAX yefira ad. vos rever- A fu paz la l lamó dos vezes paz : Joann. 14. 27, 
t t tur . Facem mam relinquo vohis y pacem meam do vohis» 

237 Oygáraos el comento de San Bruno fo- Y á la del Mundo, n i una fola vez la l lamó paz : 
bre las mifmas palabras , que agud i fs i ma mente N m quomsio Mundus dat y ego do vohis. Porque 
de fe ubre en ellas nueva elegancia , y myfterio : la paz de Chrifto es paz , y la del Mundo no lo es. 
FAX vtfira ( dize ) revenctur ad vos y quht fasta y & Es de lo que arguyo Dios antiguamente á los fa l -

Mas pqr qué nota el Santo , que no folo buelve en el Mundo , que no vea ov lo mifmo en toda-: 
doblada, mas preñada, y fecunda ? Fata y & du- partes ? B k c n , que a y paz en los í l e y n o s j y ios 
flicata. Porque alude a la fraiTc, de que ufó Vaílalios ni 
Ch r i i i o : Si ihl non fuerit filius pacis. Si el mora 
dor de la cafa 110 fuere hijo de la paz. La cor-
re ípondenda reciproca de quien ofrece la paz, es 
Bija ¿e la mifma paz, porque nace de ella. D izc , 
pues, Chrifto a los Difcipulos, que fi ofrecieren 
la paz á quien no fuere hijo de la paz, no 

no obedecen á los Reyes : dizen, que ay 
paz en las Ciudades, y ¡os fübditos no obedecen 
a los Magiftrados: d i i c n , que ay paz en las Fami
lias, y ios hijos no obedecen a los Padres: dizen,. 
que ay paz en los Particulares 5 y cada «no tieno 
dentro de sí mifmo la mayor, y peor guerra. Avia 

por ef- de mandar la razón , y lo racional no la obedece, 
la"? f i l m « k Á w ' w . k ^ >1 _ n 1 / < • T 

paz los concebirá , y parirá : Posta y & dupli-
cata. MultipHcandofe en la reflexión dentro de 
SÍ 5 y correfpondiendofe á sí mifma. Es efta paz, 
como el F/.n:v 1 % 1 , / T 1 
« . 0 . 1 ^ * 1". 3 i r i a d r e 5 c hija de si mifma 5 mas madre , é hij 
la madre ' 5 ^UC ambas V1^sny y perfeveran j 
cía Y 3 COm0 ̂ aZ 5 la ' como corrcfponden-
J ¿ r r t ; Para f * no S^edc myfterio alguno por 

efeonde debaxo de la paz. Llamafc paz , y es l i -
fonjaj llamafepazj y es difsimulacion j llamafb 
paz, y es dependencia j llamafc paz, y es mentira, 
quando no fea traición. E s como la de Judas, que 
con befo de paz entregó a Chrifto en manos de 
fus enemio-os : es como la de Joab } que con abra
zo de paz metió el puñal por el corazón de Abner. 
Finalmente por concluíion de lo que dixímos , la 
paz de Chrifto es paz, que cftando folo de una par. 
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te , es paz recíproca de nmbns partes 5 y la del 
Mundo , profeíTandofe recíproca de ambas partes^ 
en ninguna de ellas es paz. 

239 H u y a , pues, y defaparezca para ííempre, 
y no fe oyga mas entre los Hombres el nombre 
quimérico , y vano de efte engaño uníveríal. Y 
pongamos todos ios ojos, no fo lo , mas los cora
zones , y las Almas en efta verdadera efigie de la 
verdadera, íoii 'da, y,eterna Paz. Defde efte lugar, 
como Cabeza del Mundo, eftá Jefus crucificado, 
gritando á todo él lo que dixo á fus Difcipulos: 
Fax Tohis. A vofotros, o Gentiles Idolatras, que 
aún no me conocéis por vueftro Criador : Fax 
yobis. A vofotros , o Hereges , que llamándoos 
Chri f t íanos , negáis , y vivís defunídos de mi úni 
ca Efpofa la Iglcíia : Fax "Pohis. A vofotros, o 
Ca tho l í cos , que contra el mayor de mis Manda
mientos os eftais deshaziendo en guerras, como 
íí no fuera mejor la paz , que m i l vidorias: Fax 
yobis. Y á vofotros, o Romanos, que ííendo Ro
ma la Jerufalen de la Ley de Gracia , debe, no fo
lo llamarfe , mas fer Fifio facis en la concordia, 
Vifw pacis^en la u n i ó n , y Pifio pacis en el exem-

Sermon de la Afcftojlm 
pío de la perfecta caridad : Fax vohís. Y íí no baf-
tan eftas vozes, y eftos gritos, para perfuadiro's 
la paz , baften las Llagas de eílas manos, y de ef
tos pies, para rendiros, y obligaros á ella en la 
paciencia : Ojiendit eis manus , & pedes. Y Vos, 
Soberano Principe de la Paz , defde cífe Trono de 
vueftra Mageftad, y Piedad , conceded á todo 
efte devotifsimo , y íídelifsimo Pueblo , entre to
dos los del Mundo mas particularmente vueftro, 
vueftra paz. Paz con Dios , paz con nueftros Pró
ximos, y paz con nofotros mífmos. Con eftos tres 
Clavos, que os clavaron en la Cruz , y abrieron 
en Vos las precioíifsiraas Llagas de las manos, y 
de los pies, confirmad en nofotros eftas tres pazes. 
Con el Clavo de la mano dereeha,la paz con Dios; 
con el Clavo de la mano izquierda, la paz con los 
Próximos j y con el Clavo de uno, y otro pie, la 
paz con nofotros mífmos; afsi en el Cuerpo, co
mo en el Alma. Y con efte riquifsimo , y abun-
damifsimo don de vueftra liberaiifsima M i fer i cor-
día , nos echad á todos una eterna Bendición de 

Paz, firmada con vueftra mifma Cruz : Fax 
yobis. Fax yobis. Fax yobis. 

S E R M O N 
D E L A 

A S C E N S I O N D E C H R I S T O 
S E Ñ O R N U E S T R O . 

E N L I S B O A , E N L A P A R R O Q U I A L D E S A N J U L I A N , 
con el Santiffimo patente. 

E t Dominus quidem lefus, foftquam locíitus ejl eis ? ajfumptus efi i n Ccelum 3 é* 
fedet ¿ dextris $)ei, Marc. 16, 

140 D M I R A D A y admirable veo 
oy á la Igleíia Catholica. Ad
mirada de lo que ella admira 
en Chrifto , y admirable en 
lo que nofotros debemos ad

mirar en ella. Admirafe la Igleíia en efte día de 
ver , que buelve al Cielo aquel mifmo Señor, que 
por amor de los que acá quedamos , vino á la 
Tierra. Y debemos admirar nofotros en la mifma 
Igle í ia , que ella en el día defte apartamiento, ce
lebre con galas, y fieftas una dcfpedída tan cofto-
fa , y una tan penofa aufencia. Eftas dos admira
ciones, una luya , y otra nueftra , ferán las dos 
partes del prefente Dífcurfb. Primero admirará en 
una, y otra confideracion lo iiiucho,quc tiene, que 

admirar *, y defpues refponderá á las mifmas ad
miraciones con la fatísfaccion de todo quanto hu-
viere admirado, 

241 Dizen los Filofofos, que la admiración 
es hija de la ignorancia, y madre de la ciencia. 
Hija de la ignorancia j porque ninguno fe. admira, 
fino de las cofas, que ignora, principalmente íí fon 
grandes: y madre de la ciencia 5 porque admira
dos los Hombres de las mifmas cofas, c¡ue ignoran, 
quieren, é inveftigan las caufas dellas, hafta alcan
zarlas j y efto es lo que fe llama ciencia. Como 
hija de la ignorancia , me enfeñará la mifma ad
miración á preguntar 5 y como madre de la cien-
cía , á refponder, puefto que tan alta fea la fc-
gunda parte , como profunda la primera. Mas 
como el Cíelo oy con el Autor de la Gracia nos 
llevó todos los teferos dellaj bien podemos ef-

perar. 
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perarj que no nos falte con lo miiclio 5 que ne- mente á dos tan grandes admiraciones: A V E 
cefskamos, para proponer, y fatisfacer digna- M A R I A . 

Mt Dominus quidem fefus pofiquam locutus efi eis y ajfumpm ejl in Ccelum 3 & fedet a dextris Del. 
Marc. IÓ. 

242 

§. I L 

Ofa es muy digna de ponderación, 
que entre todos los Myfterios 
Sagrados de ia V ida , Muerte , y 

Refurreccion de Chr i f to , la Igleíia Catholica, 
alumbrada por el Efpiritu Santo , folo al Myfteno 
<Ie la Afceníion dé el nombre de admirable: Per 
admirabilem Jfcsnfionem tuam. En todos los atr i
butos del Verbo Divino Encarnado, y en todas 
fus acciones fiempre la admiración vá delante, pu
blicando con el clarín de la fama, y del efpanto el 
concepto incompreheníible de admirable. Aísi lo 
no tó San Aguftin íbbre aquel pregón del Profeta 
líaías ; Ifai . 9. 6. Focahltur nomen ejus, Admirabi-
lis , Conftliarius , Deus fortis , Pater futuri faculi, 
Princejj/pacis. El Texto folo en ia primera pala
bra pone Admirahilis. Mas eftc encomio de ad
mirable , dizé la mayor Luz de la Igle í ia , no fo
lo fe ha de juntar , y conftruir con el primer t i 
tulo , fmo con todos los que pregona el Profeta. 
De fuerte , que en cada uno de ellos fe ha de repe
t i r c\ Admirabi lis : Admirabilis Confiliarias, admi
rabais Deus fortis , admirabilis Pater futuri facu-
l i 3 admirabilis Princeps pacis. Y por qué ? Porque 
el mí fmo Chrií io , no folo en fu Soberana Per-
fon a Divina ; mas en todas fus prerogativas, en 
todos fus atributos, y en todas fus acciones, y 
Myfterios ííempre fué , fiempre es, y íiemprc en 
t o d o , y por todo fe ha de llamar admirable. Los 
nombres de Chriuo en la Efcritura Sagrada fon 
muchos ; unos proprios, otros apelativos 5 unos 
naturales, otros metafóricos ; unos inyíteríofos, 
otros litrrales j mas efte de Admirable , fundado 
en fus acciones, es tan l i t e ra l , tan natural, y tan 
proprio, que muchos figlos antes de llamarfe JE
SUS , ya fe llamava el Admirable. 

245 Defpues que Jacob en la lucha, que tuvo 
con el mi fmo Verbo figurativamente Encarnado, 
fe vio por una parte vencedor, y por otra venci
do ^ antes de foliarle de los brazos, le p i d i ó , que 
le dixeííe fu Nombre : Genef.32. 29. Dic mihi quo 
appellaris nomine ? La mifma petición le hizo 
mucho defpues Manuc , Padre de Sanfón. Y qué 
rcfpondió el Señor á uno , y á otro ? Jud. 23. 18. 
'dtr qu&ris nomen meum , quod efi mirabile l Poi
qué preguntas mi Nombre , que es admirable ? 
Como lí dixera, por ios mifmos t é rminos , con 
que defpues habló David : Si mi Nombre en todo 
el Mundo es admirable : Pfalm. 8. 10. Domine Do-
minus nofler, quam admirabile efi Nomen tuum in 
umverfa Terra ! si efto faben hafta los niños de 
peciio : Ex ore infantium , & lattentimn perfecifii 
laudem ; por qué preguntas mi Nombre ? Si igno
ras , que es admirable, ignoras lo que todos fa-
ociii y 11 iabcs3que es admirable, ya fabes mi N o m . 

bre, por quien preguntas. Admira í le , Jacob, que 
yo pudiendo vencerte, me dexaíTe vencer de t í ? 
Pues eífa admiración tuya es mi Nombre. Te ad
miras , Manué , que te prometa un h i j o , y tal h i 
jo , como Sanfón , que hafta aora te negué ? Pues 
eífa mifma admiración es mi Nombre ; Cur quaris 
Nomen meum , quod efi mirabile \ Y fiendo Chrifto 
en todo quanto hazc, y también en lo que dexa 
de hazer, admirable, porque todo en él fon myf
terios 5 qué reconoció , ó pudo reconocer la Igle
íia en el Myfterío de fu Afceníion , para llamar á 
efte folo admirable ? Per admirabilem Afeenfwnsm 
tuam, 

§. I I I . 

244 Erdaderamente , que contra la fin-
V gularidad de efte elogio , parece, 

que fe pudieran oponer, y aún quexar eficazmen
te los otros Myfterios del mí fmo Señor. E l u l t i 
mo fiié el de fu Afcenfion gloriofa, y los demás 
pudieran formar la opoíicion, ó la quexa, comen
zando defie el primero. Si la Igleíia llamara admi* 
rabie al Myfterío de la Encarnación j quien avria, 
creyendo , que baxó Dios del Cielo á la Tierra , 
creyendo , que ia Naturaleza Divina fe unió á la 
Humana, creyendo , que concibió una Vi rgen , y 
cupo en fus en t rañas , el que no cabe en el Mun
do , ni en m i l Mundos? Quien avria, d igo , que 
mudo , y alfombrado inefablemente , no adoraííc 
la Fe de tan eftupenda novedad con la mas pro
funda admiración \ Si la Igleíia llamara admirable 
el Myfterío del Nacimiento , también era, no fo
lo creíble , mas evidente la demonftracion de efte 
t i tulo ; porque era, ver con ios ojos al Sin p r inc i 
pio nacido, al Eterno determinado al t iempo, ai 
Immenfo reducido a lugar, y el lugar un Pefebrej 
y luego tanta Mageftad en un Trono de Pajas, 
que delante de él fe tributen Teforos, fe arraf-
tren Purpuras, fe abatan Coronas 3 y no folo 1c 
íirvan Reyes, pero aún Eftrellas, y Angeles. De -
xo los dos Myfterios del Templo , ya prefentado, 
y refeatado , ya enfeñando á los Dodores 5 dexo 
las glorias del Tabór ; dexo las refurrecciones de 
los Muertos j dexo el pifar los Mares, y mandar
los Vientos j dexo aquel exceffo de profunda ad
miración, en que la mía fe defmaya, de eftar fer
rando con Jofeph , ó acepillando un madero, coa 
fujecion de tantos a ñ o s , aquel mifmo Artincc, 
que con una fola palabra fabricó efte Mundo. F i 
nalmente, fi la Igleíia llamaífe admirable el Myf 
terío de la Pafsion , y Muerte de Chrifto j qué ad
miración defde el Huerto hafta el Calvario no fe 
convertiría en pafmo, viendo entre eclypfes del 
Sol , y temblores de la Tierra á la Alegría t r i l l e , 
ü 11 Riqueza defnuda, á la HcrmoíVra afeada, 4 

U 



So Sermón de la A¡cenfíon 
la Omnipotencia prefa 5 a la JüíHcia condenada, 
a la Vida muerta. Dios vencido, y íblo el Amor, 
con que nos vino á refcatar, triunfante ? Y qué 
comparación tiene, no folo con cada uno de ef-
tos Myfter ios , íino con todos juntos, el de^ver 
fubir á Chrifto al Cie lo , para que folo efta íubída l o , como nofotros ío podemos hazer con el pen-
merezca el nombre de admirable ? 

245 Perdonadme , Señor , que no fué olvido. 

Cielo 5 pero defpues de refufcitado con los qiiatro 
dotes de los Cuerpos gloriofos j afsi como con el 
dote de la futileza penetro la piedra de la Sepul
tura j afsi con el de la agilidad fe levanto natural
mente en el ayre, y fubio tan fácilmente al Cíe-

famiento. Pues fi en el Myfterio del Sacramento 
ay tantos milagros, y en el de la Afcenííon n in -

íiho refpeto , no traer á la comparación elle Sa
cro fanto Myfterio , en que baxafteís del Cielo, 
mas no fubís. Defcendifteis por amor de nofo
tros : Joann. 6. 59. H l c efl pañis , qui de Calo def-
cendít. Y no fubís, para eílar fiempre con nofo
tros : Mat t l i . 28. 20. Ecce ego vobifcum fum. Todo 
lo que fwpo inventar vueftra Sabiduría, todo lo §. I V . 
que pudo executar vueftra Omnipotencia, y to
do lo que fupo , y pudo afinar vueftro A m o r , en 246 
eífe circulo breve, é immenfo efta compendiado. 
Qué comparación, pues, tiene el Myfterio de notable , como difícil elogio , en que íi es muy ad-
vueftra fubida al Cielo , en que nos dexais, con mirable lo que fe dize, no es menos admirable la 
ci Myfterio del Santifsimo Sacramento, en que razón, porque fe puede dezir. La primera, que me 
os dexafteis \ Una íbla femejanza tuvo el Myfte- ocurre, es, que llama la Igleíia fiogularmente ad-
rio de la Afcenfion con el del Sacramento. Quan- mirable el Myfterio de la Afcenfion de Chrifto, 
do Chrifto comenzó a fubir, vieronle los Apofto- como mas admirable, que todos los otros 5 porque 
les levantarfe por el ayre : Videntihus Üiky eleva- íiendo tan grandes, y admirables las cofas, que el 
tus efi. Y dize el Texto Sagrado , que entre ellos, mifmo Salvador obró por amor nueftro en la T í e r -
y el Señor fe atraveifó una nube , que le quitó de ra j mucho mas admirable cafo es, y digno de ad
iós ojos : Aólor . i . 9. Et nubes fufeepit eum ah oculis 

guno j como la Igle í ia , caíi olvidada de efte, y 
todos los otros Myfterios tan maravillólos 4el 
mifmo Chri f to , folo al de fu Afcenfion le da el 
nombre , y antonomafia de admirable ? Per admi-
rabilem ylfcenfionem tuarn. 

Y A me parece, que os confidero can fa
dos de efperar la folucion de efte tan 

eorum. Afsi , pues, como á los Apoftoles en el 
Myfterio de la Afcenfion les quitó á Chrifto de los 
ojos una nube 5 afsi á nofotros en el Myfterio del 
Santifsimo Sacramento nos le quita también de los 
ojos otra nube, que es la de los accidentes, que l e 
encubren. Mas íi la Fe rafgaífe eiía nube , y el 
lumbre de la mifma Be nos moftraife lo que paffa 
allá dentro ( ó no paila, poi que no tiene, ni pue
de tener mudanza ) claramente viéramos quanta 
diferencia vá de admirable á admirable en uno, y 
otro Myfterio. En el Myfterio del Sacramento to
do es admirable, porque todo allí fon milagros. 
Milagro el encerrarfe allí todo Chri f to , en quan-
to Dios , y en quanto Hombre 5 y mayor milagro, 
en quanto Hombre, por razón del Cuerpo, que fué 

mi rac ión , que al fin nos dexaí íe , y á la mifma 
T ie r ra , y fe fueífe al Cielo. Declaróme con un 
exemplo. El amor, y las finezas de Jacob por Ra
quel fueron las mas encarecidas, y admirables, que 
leemos, no en las Fábulas , ó Hiftorias Humanas, 
íino en la Efcritura Sagrada. Admirable Jacob en 
los eftremos, con que la de fe ó, y procuró por Ef-
pofaj admirable en lo que firvió, y bolvió á fer-
vir por ella j admirable en los engaños, é injurias, 
que padeció efta conquifta 5 admirable en los mu
chos años , que efperó, y mas admirable en los po
cos dias, que le parecían ^ admirable en comprarla, 
y pagar lo que no debía , y en trocarle diez vezes 
el precio j admirable en el contrapefo de L i a , que 
no fué el menos pefado, á que fe fujetó 5 admira
ble en lo que trabajó , en lo que v e l ó , en lo que 

el que primero fe confagró : Hoc eji Corpus meum. fufrió, en lo que perfeveró 5 en fuma , admirable 
Milagro el eftar todo en todo , y todo en qual-
quiera parte j milagro el eftar el mifmo en diver-
jfbs lugares, tan innumerables, como diftantesj 
milagro en confervarfe los accidentes contra fu 
propria naturaleza, fin fugeto , que los fuftente ; 

en lo que tan conftante , tan incanfable , tan ar
diente, y tan eftremadamente amó. Aora pregun
to : Y fi defpues de todos eftos eftremos, y fine
zas tan admirables, Jacob fe apartaífe de la mif
ma Raquel , y fe quitaífe á s í , y á ella de fus 

milagro en admitir , y abrazar las dos quantida- ojos, y fe bolvieífe á fu Patria, y á la Cafa de fu 
des del Cuerpo, y del Pan, fin excluir fuera la 
una á la otra j milagro , en fin ^ en que todos ef
tos milagros, y otros infinitos, fe obren en un 
inftante por virtud de folas quatro palabras. Y 
íiendo tantos los milagros, que en el Myfterio 

, del Sacramento eftán encerrados; íi por el contra
rio con ful eráremos el Myfterio de la Afcenfion, 
hallaremos, que en él no intervino, milagro algu
no. Si Chrifto fubiera al Cielo mientras eftuvo 

defconfolada 
vida ; no feria efta 

en carne mortal y 1 iafsible, entonces fuera mila
gro -, que contra el pefo natural, que inclinava el 
Cuerpo ázia la Tierra, bolaíli' el nüínio Cuerpo al 

Padre, dexandola t r i l l e , fola 
viuda de fu mifmo Jacob en vicia 5 no 
acc ión , y refolucion mas admirable, y digna de 
mayor e (panto, que todas las otras? Claro es, 
que sí. 

247 Pues efto es lo que confidera, ó puede 
coníiderar la Igleíia en efta fegunda jornada, y no 
imaginado apartamiento de fu Divino Efpofó. 
En efta ultima acc ión , que no parece del prime
r o , y antiguo amor, redobla ella todas las de fu 
vida , y venida al Mundo, y con los ojos en la 
Efcala de Jacob, por donde baxavan, y fubian 

A n -
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'Ano-des, tanto fe acuerda de aquel baxar , como 
fe admira de e f t e i u b í r . D c í c e i u i i o el Verbo Eter
no por los ntieve efe a lón es de aquella Efcála , que 
fon los nueve Coros de los Angeles 5 d e x a ñ d o en 
todas fus G e r a r q u í a s la Naturaleza A n g é l i c a , para 
tomar la Humana. Mas que importa , dize admi
rada la E í p o l a 5 que entonces por amor de m i ba-
xaíTe del C ie lo halla lo mas baxo de la Efcala 5 ü 
aora buelve alia , y buela f in ella ? Q.uc j ' m p o i ui3 
que dexaife el Cielo por amor de m i , íi aora me 
dexa por amor del Cielo? A c u e r d ó m e de q u a n í o le 
coftc en toda la vida , quantos del cierros, quantas 
peregrinaciones, quantos trabajos , quantos defve-
Jos, quantos e n g a ñ o s , quantas ingra t i tudes , quan
tas injurias, quantas triftezas, penas, y dolores pa
dec ió por m i amor j mas en fin parece , que fe can-
l o de tan trabajofo amor , pues fe vá á defcanfir á 
fu Padre3 femado al lado de fu Padre: Marc.16.19. 
Jjjttmptus efi in Ccelum , & fedet a dextris Dei. Es 
verdad , que en aquel A l t a r tengo guardada una 
Prenda , en que fu amor me d e x ó la memoria de 
todas las maravillas, que h izo por m i : P í a l m . i 10. 
4. Memoriam fecit rnirahilium fuorum. Mas fi quan-
<io me d e x ó la memoria , me q u i t ó de los ojos íu 
prefencia , qué diré ? Si no fué arrepentimiento de 
las mifmas finezas, parece o lv ido de m i ? y del las. 
C o m o dize todo lo que fué , con lo que o y veo, ó 
no veo ? D e l M o n t e O l í v e t e fe pa r t i ó , qui tando-
fe de mis ojos con una Nube , como fi no fuera el 
m i fin o , que en o t ro Monte dio por m i la Sangre, 
y la V i d a . O O l í v e t e i O Calvario ! Mas qué i m 
porta , que entonces me vieife tan amada en el 
Ca lvar io , fi oy me veo dexada en el O l ive t e ? 
A q u í vá la a d m i r a c i ó n de M o n t e á Mon te : Fer 
námirabilem Afcenftonan tuam. 

§. V . 

248 I en el amor de Chr i f to para con no-
fotros pudiera tener ju r i fd icc ion la 

rueda de la for tuna, no ay duda, que en eí ta huel
l a , con que fubió otra vez para el C ic lo , fe puede 
penfar , que deshizo fu amor , quauto avia hecho 
en la primera , quando b a x ó defde el Cielo á efte 
M u n d o . D i x e , que fe pudo penfar 5 y no es penfa-
mien to , ó i m a g i n a c i ó n , que no efte altamente 
retratada en la Efcr i tura . Quando el Sol verdade
ramente bol v i o a t rás en el t iempo del R e y Eze-
quias, dize el T e x t o Sagrado, que tantos efe a Ion es 
b o l v i ó á f u b i r , quantos avia baxado por el R e l o x 
de Acaz. E í l e R e l o x de Acáz ( que fué el p r í m e -
r o » S116 fe i n v e n t ó en el Mundo ) eftava formado 
cn ias gradas de la efcalera de Palacio. O cfcale-
ra.s 5 aísi en aquel , como en todos , por las quales 
n inguno puede fubir , fin pe l igro cierto de baxar, 
aunque .ea el ni i fmo Sol ! Mas noten los Reyes, 
que quando por eftas efeaieras baxa el Sol , fuben 
Jas lombras 5 y que quando b a x á r e n 3 ó cayeren las 
lombras , entonces iubira el Sol. D i z e /pues , el 
l e x t o , que lubio el Sol tantas gradas , quantas 
avia baxado 5 que eran diez : I f a i . 38. 8. £ t rever-
jus ejt sol decem Iheis per gradas , quos defeenderat. 

D e fuerte , que e í le bo l ver á fubir el Sol quanto 
avia baxado , fué bolver á defandar lo que avia 
andado , y deshazer quanto avia hecho. 

249 H a í l a aquí la H i i i o r i a . Y qual es la í i^» 
nificacion ? La fignificacion es , que las diez gra
das de aquella efcalera r e p r e í e n t a v a n ias nueve, 
como ya d i x í m o s , de la Naturaleza A n g é l i c a , y l a 
dezima la Humana , por ias quales el Verbo Eter
no b a x ó á hazerfe Hombre : Decem lineis fer gra* 
áiiS) quos defeenderat. Y afsi como el Sol 5 b o iv i en -
do á fubir por las mifmas gradas, que avia baxa
do , de fandó lo que avia andado , y deshizo lo 
que havia hecho 5 qué otra cofa íc pudo imaginar,, 
ó fent i r de Chr i f to , y fu amor ( á quien en efte 
efpejo de Sol reconocen Be da , Auge lomo , y los 
otros Expofitores M y ( t i c o s ) pr imero defeendien-
do del Cie lo á la T ie r ra , y bolviendo oy de la 
T ie r ra ai Cielo ? La rueda , quando da bu el ta en
tera, quanto h izo con el medio c i rculo dei p r imer 
m o v i m i e n t o , tanto desliaze con el í e g u n d o . Por 
eí lo el Sol , quando fe precipita dei Z e n i t h al Oca-
fo 5 parece , que dexa aquel lugar fumo , que tiene 
en el Cie lo 5 mas con el fegundo medio c í r c u l o , 
todo lo que h izo en ei dia de ayer , deshizo cn e l 
de oy , bolviendofe á poner en el mifmo luga r : 
Pial 111. 18. 7. si fummo Calo egrtjjlo ejns, & oceur-
fus ejus ufque ad fummum ejus. Afsi lo c a n t ó D a 
v i d de uno , y o t ro Sol. Y Chr i f to , que con paf-
fos de Gigante c o m e n z ó con tanto alborozo , y 
a legr ía fu carrera : Exultavit ut Gigas ad currendum 
yiam. Defpues que m u r i ó en el O cafo , re fu fe i t ó 
en el O r i e n t e , fubiendo otra vez, quanto avía ba
xado ( como íi no viniera mas , que á bolverfe a l 
lugar de donde v i n o ) afsi no lo pudo negar en fu 
defpedída : Joann. 16. 18. E x i v i k Patre 5 & veni 
in Mundum : iterüm relínquo, Aíundum 5 & vado a i 
Patrem. Salí del Padre , y vine al Mundo ( dize 
el m i fin o Chr i f to ) y aora dexo otra vez el M u n 
do , y buelvo al Padre. Sí efto no es defandar por 
los m i irnos palios lo andado , y deshazer por las 
mifmas acciones lo h e c h o , y claramente retrac
tar , íi defamar lo amado 5 poco fení í t ivo feria e l 
amor de la Efpofa , que afsi no lo e n t e n d i e í l e , y 
lamentaiTe , comparando las finezas paífadas con 
ei re t i ro prefente, y lo que fué con lo que oy pa
rece , que ya no es. 

250 Admirados los Angeles en efte d ía de l a 
Afeen fion del S e ñ o r , dize el Profeta Ha ias , que 
fe preguntavan á sí m i fmos : I f a i . 63. 1. Qjds eft 
ifte ) qui venit de Edom y hoc efl 3 de Terra l Q u i e n 
es ef te , que viene de la T i e r r a al Cie lo? Y íi á 
eft a pregunta del C i e l o , por boca de los Angeles, 
refpondiera la T i e r r a , por boca de la Efpofa, d i 
ría por las mifmas palabras; Cant. 2. 8. Ecce ifle 
yenit faliens in Montihus •> tranfiliens calles, Ef te , 
que oy fube de la T ie r r a al C i e l o , es aque l , que 
en o t ro d i a , no menos memorable , baxo del C ie 
lo á la T i e r r a . O y parece , que para hazer mas 
breve la fubída , fube defde un Mon te 5 y cn aquel 
d i a , para baxar con mas p r i e i í a , es c i e r to , que ve-

1 n ía faltando los M o n t e s : Ecce ifle yenit faliens in 
/Montihus. Mas por qué r a z ó n ios Angeles dudan, 

k y 
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y la Efpofa no diuln •? La Erpofa no duda, por- puede fer cj Apoílol San Pablo 3 e l , comentandoj 
que avíendo dicho: Vox diltffii mei \ añade , y 
afirma : Ecce ifle renit falíens. Y los Angeles du
dan , porque preguntan por los mifmos t é rminos : 
Quis efi ifle y quí venit. La razón deíla diferencia 
es, porque los Angeles comparavan lo prefente 
con lo paííiido 5 la liTpofa folo referia lo paííado, 
fin. antever lo prefente. Los Angeles veían fubir 
al que avian vifto baxar 5 la Elpofa veía íolamen
te baxar al que aún no avia vifto fubir. Los A n 
geles antes de baxar el Verbo de el Cielo , le oían 
dezir: Prov. 8. 31 . Delicia mea ejje cum fiiiis H o -
"tninum, Q¿e fus delicias eran eftar con ios Hom
bres j y deípues que oyeron cantar á los mifmos 
Hombres : Qiñ propter nos IIomines 5 & propter 
Tiofiram falutem áefctnáit de Coslis. Admirados del 
defeo , del anlia, del alborozo 5 de la prieíTa , y de 
los otros eftremos de amor, con que avia dexado 
el Cielo , y basado á la Tierra , no acabavan de 
entender, que el que dexada la T ie r ra , y los 

y concordando uno, y otro ifie dize afsi: Ephef. 
4. 10. Qi i i defeendit •> ipfe efi, & qui afcendit. E l 
que fubio, y quando fubió, es eí mifmo, que def-
c e n d i ó , y quando defeendió. No folo el mifmo 
en la Naturaleza , y en la Perfona, fino el mifmo 
en el corazón , en el a íec lo , en el amor, y en las 
íinezas. 

252 Con efte T e x t o , que es de Fe, hemos 
deshecho la primera admiración de la Efpofa , mas 
con la demonftracion del mifmo Tex to , la pon
dremos de nuevo en otra admiración , no menos, 
antes mucho mas admirable. Pareciale á la l i l e fia, 
o le podía parecer, como deziamos, que boivien-
do Chrifto fu Efpofo al lugar de donde avia veni
do , como dize la mifma Iglefia : Reverfus undé 
yenerat^ era defandar lo que avia andado, desha-
zer lo que avia hecho, y cafi defamar lo que avia 
amado j mas en tan al contrario, que no fué def
andar , fino adelantar los paitos ; no fue deshazer. 

Hombres , oy fubía al Cie lo , fueífe aquel mifmo: íino perficionar la obra5 ni fué defamar , fino apu-
(¿uis efl ifiel Por el contrario, la Efpofa antes de rar, y afinar mas los eftremos de fu amor. Y pa-
cíle dia folo fe gloriava de los eftremos, y finezas, ra que veamos los efeólos de efta verdad con los 
con que fu Efpoío avia baxado del Cielo a blifcar ojos, figamos los mifmos paíTos de fu defpedída^ 
en los Hombres, efto es, en la mifma Efpofa, las y veamos como fube. 
delicias de fu amor. Y en el modo de venir, y en 
los paíTos mas que agigantados, con que fin tocar 
en los valles rra-paílava los Montes: Ecce ifle ve
nit faliens in Aloniibus, tranfiliens colles ; folo pon-
derava quan excefsivo fué el Ímpetu , y fuerza de 
el mifmo amor , que arrancándole del feno del Pa
dre , le traxo a la Tierra. Pero oy, que le vé fubir, 
y bolver al Cielo, como deshaziendo en la íegun-
da jornada con fu defpedída , y aufencia quanío 
avia obrado , o encarecido en la primera con fu 
venida 5 no dudando , mas creyendo 5 ni pregun
tando , mas pafinandofe 5 con la admiración de 

253 Primeramente fubió el Señor del Monte 
Olívete , pudiendo executarlo del Valle de Jofa-
fat , que eftá entre é l , y la Ciudad de Jerufalen. 
Y por qué no quifo fubir de un Val le , íino de un. 
Monte ? Porque, aunque iva al Cielo , quifo ha-
2er el camino por la T ie r ra , quanto le era pofsi-
ble. No amava tan poco el amorofo Señor á la 
Tierra , donde defde la eternidad tenia el Paraífo 
de fus delicias, que la huvieíTc de dexar, y apar-
tarfe de ella, fino á mas 110 poder. Donde ella 
acaba, que es la cumbre de los Montes, folo allí 
puede acabar configo el apartarfe de ella. Def-

los Angeles califica, y fobre las admiraciones de pues que Hercules huvo andado todo el Mundo, 
los mifmos Angeles exagera fu admiración : Per quando llego á aquella ultima parte, que él enten-
ddmirabilem Afcenfionem tuam. dio era el fin de la Tierra , porque mas adelante 

no fe defeubria, fino el Elemento del Agua en la 
§. V I . ímmeníidad del Occeano, fixo allí aquellas dos fa-

mofis Columnas, con el fobervio t i tulo : Ŷo?? ü/ájr 
251 O ay cofa, que mas mude a losHcm- ultra. Hafta aquí fe puede llegar j mas no p a llar 

bres, que el baxar, ó el fubir , y 
«I fubir mucho mas, que el baxar. Bien fe vio en 
Saú l , en Jeroboán , y en Jehii, que íiendo elegi
dos por Dios para el T r o n o , luego que fubieron 
á é í , fueron muy otros de los que antes eran. No 
afsi el que fe Hamo hijo del Hombre , y fué la ex
cepción de todos los Hombres. La Efpofa le vio 
baxar, los Angeles le vieron fubir; y íiendo los 
caminos tan encontrados, afsi ellos, como ella, 
no acertaron á dezir, fino ifle. La Elpofa en la 
Tierra, quando vino, y defeendió del Cielo : Ecce 
ifle venit, Los A.ngeles en el Cielo , quando fué, 
y fubió de la Tierra i Qjús efl ifle, qui venit ? Efte, 
quando fube; efte, quando baxa; y fiempre efte, 
porque baxando , y fubiendo , fiempre fue el mif
mo. Mas donde hallaremos Un Autor , que fea de cion de los Peregrinos quita, y lleva de ella las 
la T ie r ra , y también del Cielo, para que nos con- adoradas Reliquias: Pfalm. 13 1. Y. 7. Jdorabimus 
firme efte dicho del Cie lo , y de la T ie r r a l Solo ubi fletenmt pedes ejus. 

Cuan

tíe aquí. Lo mifmo fucede en lo mas alto de los 
Montes, á quien mira ázia arriba, donde no fe 
vé mas, que la ímmeníidad invifible del Elemento 
del Ayre. Subiendo, pues, el Soberano Redemp-
tor al Monte Olívete , y poniendo en la cumbre 
fus Sagrados Pies, que eran las bafas de aquellas 
dos Columnas , á quien fu Efpofa llamó de Mar
mol : Cantic. 5. 15. Crura illins Columna A i ar
mar ea j qua fundata funt fuper bafes áureas ; allí 
pufo , y efeulpió debaxo de las mifmas balas el 
Non plus ultra de fu amor. Eftas fueron las pi
fadas, que allí dexó impreílas en una piedra del 
mifmo Monte , tan blanda, que entonces fe dexó 
penetrar, y tan dura, que hafta oy perfevera, y 
conferva la mifma figura, por mas qüe la devo-



¿e Chriflo Señór nuejlro] « 3 
254 Cuenta Clemente Alexandrino, que era Efto mifi-no declaro admirablemente Dav id , re-

fineza ufada en aquel tiempo de los elpiritus mas ílriendo los encontrados caminos, o diferentes 
o^enerofos, y que mas fe preciavan de amar, traer rumbos, que el Señor 11 evo , o con que fué lleva-
entalladas5 en las fuelas del calzado los cuydados, do en efte vi age del Cíelo. En los primeros verfos 

del Pfalmo fefe nta y fíete dize, que fubió por la 
parte del Ocafo : Pfalm.67. 5 .34. Qui afcendit fu -
per Occafum) Domínus nomen HU. Y antes del finj 
en el mifmo Pfalmc) dize , que fubió por la parte 
del Oriente : Pfallltt Domino 5 qui afcendit fuper 
Ccelum Cali a i Orientem. En ambos lugares dize, 
que fubio : Afcendit; y en ambas dize, que fué 
el mifmo Señor: PfaUite Domina3 Dominus nomen 
i l l i . Pues fi el Oriente, y el Ocafo fon dos ter-

amor: pero o-uardó efta fineza para el ultimo minos, u dos orizontcs totalmente opueílos 5 íí 
l o , en que fe partía, y apartava de nofotrosj fubió por el Oriente, como fubió por el Ocafo j y 

ó ilutaciones de fu amor, para que en qualcpe 
ra partc,donde fixaílen los paílos,quedaíre irnpref-
fo, y eftampado, por modo de feñuelo, quanto, y 
á quien amavan : Soléis quoqne amatorias fdutatio-
nes imprimnnt, ut yel per terram numeróse inceden-
tes amatorios fpirims in incejfu feulfant. En todos 
los palios de fu vida pudiera el Soberano Amante 
de los Hómbres dexar eferitos a nueftra memoria 
eftos cai aclcres expreíTos, y eftampas vi finí es de 
fu 
pafló 
no formada en la tierra movediza, fino eleuIpida Ti fubió por el Ocafo, como fubió por el Oriente ? 
en una piedra dura, y firme ; y no con la figura Porque afsi fu be , quien fube por violencia, mas 

do el fue^o de fu amor íc ab/afava mas al fubir, 
de lo que ardió al baxar. Y para que ? Para que 
entendieílemos los Hombres, que fué tanta la 
violencia , con que la Humanidad del Hi jo de 
Dios fe apartó de ellos5 y tanta la fuerza, que fe 

uno al Nor te , otro al Sur , íin poderle apartar de 
la Tierra. Afsi no fe podía apartar nueílro D i v i 
no Amante, porque nos dexava en ella. Un hue
lo le llevava ázia el Oriente, otro huelo al Oca
f o , fin confentirlc la fuerza del a fe d o , que fi-

hizo á sí mi fina, para dcfpegarfc de nofotros, que guieíTe la derrota del Cielo ( aunque del Cielo ) 
no la pudieron refiftir las mifmas piedras: que en derechura. 
dize el Profeta, quando baxó Chriílo del Cielo 
a la Tierra : l ía i . 64. í . Vtinam dirimieres Ccelos? 
& defienderes. Quando baxó , rompió los Cielos; 
quando fubió , los marmoles. Llegado el amor 
á aquel ultimo patío , qué hizo? Toda fu Alma, 

256 Pero aquí ofrece la Thcologia una duda 
no leve. Los Cuerpos gloriofos no pefan, aunque 
fon ellos mifmos, que aora fon tan pe fados ; y la 
razón es, porque el dote, que llaman de agilidad, 
no folo los aligera, mas les quita todo el pefo. 

y todos fus efpiritus efeulpió en él : Amatorios Eftrechan mas la duda las palabras de l ía ias: lía i . 
fp ir i tus in incejfu infculpfit. Trocó el amor las 40 .31 . A ¡Jumen t pennas ficut Aquila. Las quales 
faetas por el í incél , y ao en laminas de plomo, íc entiende* de efte dote : Pennigerahunt ut Aquí-
que podia derretir el fuego, mas en el peñafeo /<c ( dize San Hi la r io ) naturam eyolandi in Ccelum 
mas duro ( que fué la fegunda elección de Job: /« refurreffionis denotatione fumpturi. Qujere dezir, 
Job 19. 24. Fel celte feulpantur in filice. ) Allí que al punto de la refurreccion, por virtud del 
a b r i ó , y efeulpió aquellas dos eftampas de fu dote de la agilidad, fe mudarán los Cuerpos " l o -
amorofa partida, en perpetuo, y vifible teílirao- riofos de tal fuerte, y quedarán tan ligeros para 
nio , en los ojos , y confideracion de la pofteri- fubir, y bolar al Cielo, como fi tuvieran alas de 
dad , de que no amava menos a los fuyos en el Aguila. Y por qué razón de Aguila , y no de otra 
firt, de lo que los avia amado en el principio. Ave ? La razón fe puede facar agudamente de 
Bien fabía , que la pluma del Dífcipulo amado lo aquellas palabras del mifmo Santo ^Naturam evo-
avia de eferivir defpues afsi ; mas quilo , que landi in Ccelum. La naturaleza de las alas del Agui-
tnientras lo callavan los Hombres, lo vozeaífen la es t a l , como notó P l in io , que folo ella puede 
las piedras: Luc. 19. 40. Si hi tacuerint 7 lapides bolar derechamente ázia arriba : Sola Aquila d i -
damahunt, refto rolatus in fublime fertur. Las otras aves» para 
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bolar arriba, es neceiTario, que hagan diverfos g i 
ros, o ángulos , como navegando á bordo , pero 
el Agui la , como Reyna, y Señora de fu Elemen
to , folo ella, como la Nao con viento en popa, 
puede fubir, y navegar por el ayre en derechura. 
Pues fi el Cuerpo gloriólo de Chri í lo , por el dote 
de agilidad, no tenia pefo, y podia bolar, y fubir 
derecho al Cielo; qué impedimento, o fuerza 

EScrito afsi en aquella piedra el epita
fio de fu aufencia (que también es 

lepultura) comenzó el Señor á fubir. Mas no d i 
go bien. Subir es acción, y todos los movimientos 
de nueitro amorofo Peregrino fueron pafsivos en 
eita jornada. Afsi lo notaron concordes los Evan- contraria era aquella, que le abat ía , y llevava a 
g5liitas,con energía digna de toda la pondera
ción. San Marcos: Affumptus eji. San Lucas: E4e~ 
ya.usejt. Y en otro lugar: Ferehatur. Una cofi 
es i r , otra 1er llevado, i r , fignifica voluntad; fer 
üevado , arguye repugnancia 9 violencia ? fuerza. 

T o m o í l , 

los orizontes de la Tierra , ya ázia el Oriente, 
donde nace el Sol, ya ázia el Ocafo , donde fe fc-
pulta ? Es cierto, que no era , ni podia fer el pe
fo del Cuerpo, mas era el pefo del amor : Amor 
meus pondiH rneus * i l h feror qmcwnque feror. M i 
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pefo, dezia San Aguílin, es mí amor 5 á cjualquíe- fexto de los Cantares, y díze afsi : Cantíc. 6 .4 . 
ra parte, que foy llevado , eire pefo es el que eie Averte oculos tuos ame y quia ipft me avalare fece-
lleva. Comparad aora el Ferebatur de el Evange- runt. Efpofa m í a , apartad de mi los ojos, porque 
lifta con eíte Feror. Ya llevado el Señor ázia el 
Oriente > ya llevado ázia el Ocaíb ; y quien afsi 
-lo t ra ía , o llevava, era el pefo de fu amor: I l l o 
ferehatur quocumque ferebatur. Oque indecifa , y 
dudofa parece, que eftava la mifma Afcenlion en 
elie paífo ! La agilidad del dote le levantava al 
C ie lo , el pefo del amor le tirava á la Tierra 5 y 
íufpcnfo en efta diferencia afeduofa, b indiferen
te en efta afeótuofa fufpenfion, n i acabava de 
apartarfe, ni continuava el fubir. 

Tan admirados los Angeles de efta tar

d í o s me hizieron bolar. Notable implicación, 
no de unos ojos á otros, fino de los mifmos con
figo ! Ellos ojos no fon los de la mifma Efpofa^ 
que deziamos, eran las remoras, que detenian á 
Chrifto, y las cadenas, que le prendían , y no de-
xavan fubir ? Pues como dize aora el mifmo Se
ñ o r , que eíTos ojos fon ios que le hizieron bolar? 
Ipfe me avolare fecerunt. Admirablemente por cier
to. Notad lo que avia dicho, y la confequencía. 
L o que avia dicho , fué : Averte oculos tuos a me. 
Apartad vueftros ojos de mi : y aquí eftuvo la d i 
ferencia, en mirar la Efpofa, o no mirar j en te-257 

danza, quan defeofos eftavan de que el Señor fe 
aprefuraífe á fer recibido en el t r iunfo, que á las ncr ios ojos pueftos en fu Efpofo, b en apartarlos 
puercas del Cielo le eftava aguardando , vinieron de él. Mientras mi ra va, y le veía , como fus ojos 
á entender, que los ojos de ios Difcipulos, que eran las remoras, que le retardavan , y las cade-
«juedavan en el Monte , eran las remoras, que de- ñ a s , que le prendían , no podía bolar, n i fubirj 
t e n í a n , y no dexavan fubir al Divino Maeftro. pero defpues que la Nube, y los Angeles con do-
B í z e el Profeta Abacuc , que el Sol fe levanto, y blada fuerza lo apartaron de los ojos, b la obliga-
la Luna eftava parada : Abac. 3. I I . Elevatus ejl ron á que los apartaffe de é l : Averte oculos tuos a 
Sol y & Luna fietit. Y efta maravilla nunca vifta medefprendieronfe las remoras , foltaronfe las 

cadenas, y luego pudo fubir, y bolar : Quia ipfi 
me avoUre fecerunt. 
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258 BOlar , dixo el Div ino Efpofo, y no 
fubir 5 porque el mifmo efpacio bre-

fe vio en el dia, y hora de la Afcenfion. E l Sol es 
Chrifto , la Luna es ia Igleila fu Efpofa. El Sol fe 
levanto, porque ernpezb Chrifto a íubirj la Luna 
eftuvo parada, porque afsi eftavan parados en el 
Monte los Difcipulos, de que entonces fe compo
nía todo el Cuerpo de la mifma ig l e f a. Y qué h i 
zieron los Angeles, para deshazer efta fufpenfion? 
Inventaron un nuevo eclypfe, no en que ia Tierra vifsimo, que baftb, para que ia Efpofa, que eftava 
cclypfaífe la Luna,o la Luna etiypíaíTe el Sol, mas mirando , divirtieíTe los ojos, eífe baftb también, 
en que una Nube,interpuefta entre el Sol,y la L u - para ponerfe el Señor de un buelo al Cielo Em-
na, quita i le ai Señor de los ojos de los Difcipulos: pyreo. Tanta es la virtud fobrenatural del dote 
Actor. 1. 9 .10. 1 1 . Et nubes fufcepit eum ab oculis de agilidad. Mas fi bien reparamos en otro dote, 
eorum. Mas como la Efpofa confiante, y los Di f - del qual eftava igualmente reveftida la Sagrada 
cipulos fin moverfe, no folo perfeveraften en el Humanidad de Chr i f to , y parece, que no tuvo 
mifmo lugar; antes bien fíguieíTen, y acompa- ufo en efta ocafion ; hallaremos, que efte fué el 
m í í e n con los ojos á fu amado Maeftro, aunque que mas encareció , y afinb el amor, con que fê  
encubierto con una Nube : Cümque intuerentur in aparto de nofotros. Los dotes de los Cuerpos glo-
Ccelum euntem illum. Entonces mas empeñados los riofos fon quatro : claridad, futileza , agilidad, e 
Angeles, baxaron dos deiios al Monte , eftrañan- impafsibilidad. E l dote de claridad manifeftb el 
do mucho á ios Difcipulos, que aún fe eftuvíef- Señor en el dia de fu Transfiguración , en que los 
íen mirando : F i r i GaliUi,quid flatis a/picientes in tres Apollóles le vieron el roftro mas refplande-
Coslum l Todo es oy digno de admiración, y eftas c íen te , que el Sol; del dote de futileza , no folo 
palabras tanto como lo demás. Si eftos Angeles uso falícndo de la Sepultura , como diximos,"mas 
no fueran Angeles buenos , no eftrañárá yo lo enwando en el Cenáculo con las puertas cerraídas; 
que ellos eftrañan tanto. Eftos Hombres , cuyos del dote de agilidad fe firvib oy en la fegunda 
ojos, y cuyo mirar fe eftraña,y reprehende, ázia parte de la fubída, que fué de las Nubes, que le 
donde miran ? Azia al Cíelo : A/picientes in Coe- encubrieron halla el Empyreo, en que fe fentb á 
lum. A quien miran ? A Chrifto : Cümque intue- la dieftra del Padre. Solo el dote de la impafsibi-
rentur euntem illum. Pues es pofsible, que los A n - lidad parece, que no tuvo ufo Í mas efte, digo yo, 
geks buenos , y Santos eílrañen , y reprehendan que fué de quien mas fe aprovecho, y previno el 
eftos ojos, y efte mirar ? En la ocafion prefente amor, para la primera parte defta jornada. Aora 
s í ; porque avían experimentado, y eftavan vien- notad. Todos los dotes gloriofos, no folo eran de
do , que los ojos de ios Difcipulos eran las cade- bídos al Cuerpo de Chrifto en qualquier eftado, 
ñ a s , que prendían al Señor , y fu mirar lo que no pero mas debidos á fu Cuerpo de lo que era debida 
le dexava fubir. Aora entiendo yo un lugar de la vifion beatifica á fu Alma. Por qué ? Porque la 
la Efcrítura , que ha muchos años no acabava de vifion beatifica era debida al Alma de Chrifto por 
entender , n i hallava en todos los Interpretes la unión de la Divinídadj y los dotes gloriofos, no 
quien bailantemente lo declaraífe. Habla el Ef- folo eran debidos á fu Cuerpo por la unión de la 
pofo Divino Con fu Sagrada Efpofa en el Capitulo Divinidad 3 fino también por la unión del Alma. 
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Y con todo eíTo , excepto el día de la Transfigu
r a c i ó n , fiempre Chrifto , por milagro particular, 
tuvo fufpeníos, y feqüeftrados, como dize San 
Ambrollo , todos eftos dotes. Luego afsi como 
hizo en la vida efte fequeftro, o fuípcníion , tam
bién le pudiera hazer defpues de ta muerte, y re-
fufcitar paísible , como refufcito á Lázaro. 

259 A ñ a d o , que no foío pudiera, mas fuera 
muy conveniente para la Fe de la mifma Refur-
reccion, para prueba de que fu Cuerpo era verda
dero , y no fantaftico , y para deíengaño, de que 
v e í a n , y oían vivo ai mifrao , que avian viílo 
c rucificado, y muerto. A efte fin fe detuvo el Se
ñ o r quarenta dias en la Tierra 5 á efte fin apare
ció tantas vezes á los Difcipulos; á efte fin comió 
con ellos en el miímo dia de Ir/Refurreccion , j 
€11 el mifmo de la Afceníion j a efte fin permitió 
á Thomé , que le tocaiTe las Manos, y el Cofta-
do , y á todos dixo : Luc. 24. 39- Pálpate 5 & v i ^ 
déte , quia, fpiritus camem 3 & ojja non hahent. Y 
todas eftas demonftraciones en un Cuerpo impaf-
ííble^filofofica, y theologicamente no podían fer, 
íin nuevo , y grande milagro , como doctamente 
n o t ó San Gregorio Papa ; Nam & corrumfi ne-
eejfe efi ? quod palpatur y & palpar i non potefi y quoi 
non corrurnpitur. Pues fí era mas conveniente re-
fufcitar Chrifto paísible, mientras fe detuvo en 
efte Mundo j por qué eícogió antes el eftado de 
impafsible ? Porque afsi importava á fu amor, 
para el fin principal de fu Rcfurreccion. " Chrifto 
no refufcito, para vivir en efte Mundo, íino para 
paífar luego del Mundo al Padre. Afsi lo dixo en 
el mifmo dia de la Refurrcccion á la Magdalena, 
y lo mandó dezir a los Apoftoles: Joann. 20. 17. 
Afcendo ad Patrem meum •> & Patrem 'veftrum : 
I>eum meum ? & Deum vejirum. Y como el Myíie-
r io , y modo de la ívefuneccion era ordenado al 
<lia, y aéto de la Afceníion j no folo fué conve
niente, mas neceftario al mifmo amor el dote de 
la impafsibilidad, y el eftado de impafsible en 
aquel dia , y en aquel a do . Por que ? No porque 
avia de fubir al Padre, fino porque fe avia de apar
tar de los Hombres. El dote de la impafsibilidad, 
y fu efedo, es una excepción total del padecerj 
y era cofa tan dura, c infufrible para el amor de 
Chrifto a ver fe de apartar de nofotros, que le fué 
neceifario ponerfe primero en eftado de no po
der padecer, para reducirfe al eftado de poderfe 
apartar, 

260 O fineza fobre todas las finezas del amor 
j!e Chrifto ! Dizen , que en la fragua del padecer 

e Prueba, y acrifóla el amor. Pero ay materias, 
en que el iufrimiento es argumento de tibieza, y 
palo la impaciencia prueba del amor. Efte no que-
Tfr'J!! Poder padecer, fué mayor prueba del amor 
c.eChnfto,que todo quanto padeció por nofo
tros , y alegamos al principio con tantas admira
ciones. Que femejanza tienen con efta fimple ver
dad toaos los encarecimientos del Myfterio de 
Ja Encarnación? Quando defeendió del Padre al 

, 1 ; V T Pafsible i mas quando huvo de de-
xar ai Mundo, é ir al Padre, porque fe aufentava 

ñor nusfirúl g 
de nofotros, le fué necefTario liazerfe impafsible. 
Y fi paíTáremos de Nazareth a Jerufalen ' y de la 
Encarnación á la Muerte , gran fineza fué dar la 
Vida por nofotros. Mas con qué diferencia? Para 
fubir al Calvario á morir, á la Cruz, á los clavos, 
y á la Lanza, ofreció las manos, y pies, y el pe
cho, defarmado, y definido 5 pero para fubir al 
Olívete á apartarfe de nofotros, no fe atrevió a 
executarlo , fino armado de la impafsibilidad. 
Afsi p robó , que para fu apior el morir era fufri-
ble , el apartarfe intolerable. Acuerdóme en efte 
cafo loque eferivio San Paulino á San Agnftín. 
Amavanfe mucho eftos dos Santos, y dize afsi el 
que eferivia ; I)üm aquo animo fero y quod te non 
trideo y íntolerahile eji iflam appeliare tolerantiam. 
Sufro, amigo Aguftino, con igualdad de animo 
el eftar a ufen te de Vos, y no veros; y no ay para 
mi cofa mas intolerable , que efta tolerancia > n i 
mas infufrible, que efte fufrimiento. O excelente 
modo , y diferetifsimo de encarecer el amor en 
la aufencia ! Si afsi era, no podía el amor fer mas 
fino 5 y fi no era, no podía fer la fineza mas bien 
imaginada. El amor, en materia de aufencia, íi 
es fufrido, no es grande j fi no es impaciente , no 
es amor. Y como el amor de Chr i f to , que para 
dexar el Cielo , y dar la Vida en una Cruz , tuvo 
caudal de paciencia Í folo para apartarfe de los 
Hombres fe reconoció incapaz de fufrimiento ; 
antes el mifmo fufrimiento, fi le fueífe pofsíble, 
era deferedito del amor ; por eflo el Div ino 
Amante previendo, que era forzofo efte aparta
miento } con razón fe pufo en eftado de no futrir, 
n i poder. En eftado de no poder, porque verdade
ramente no fe atrevía á íufrir nueftra aufencia j y 
en eftado de no fufrir, para que no fe pudieífe de
zir de é l , que fufrió aufentarfe de nofotros. Po-
dráfe dezir de Chr i f to , que fe aufentó de nofo
tros 5 mas no fe podrá dezir de fu amor, que lo 
fufrió : que fe aufentó s í , porque fe fué 5 mas que 
lo fufrió n o , porque ya eftava impafsible. 

§, I X . 

261 Arece,que no fe puede paííar de aquí; 
mas en dia , en que Chrifto fubió 

tanto, para que fuba también fu amor, quiero 
Jar un paífo mas adelante. Supuefto, que el amo-
rofo Señor , para la partida, y aufencia de fu Af
ceníion fe previno, y armó del eftado de impafsi
ble , pregunto aora: Si afsi impafsible, afsi ama
do, afsi defendido, y afsi dentro de la mifma i m 
pafsibilidad, fíntió fu corazón el apartarfe de no
fotros ? La Theología dize, que no •> mas los efec
tos, que .fon teftigos oculares, parece prueban, 
que sí. A lo menos es cierto, que fi el Señor ím-
tiera mucho efte apartamiento, no pudiera hazer 
la defpedida , fino como Ja hizo. La jornada Ja 
dilató quarenta dias, el dia le eftendio haita las 
dozej la defpedída, como pondejavamos, la h i 
zo de' un Monte , que fon las ultimas rayas de la 
Tierra5 finalmente, defpues de aver partido, fué 
neceifario, que las Nubes fe metieífea pormedío^, 

paira 
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para defprendcrfe de los ojos de los Hombres, y 
que los Angeles defcendieíren á retirarlos del 
Monte , para c¡ue pudieíTen ir adelante Í todo de-
tericiones, todo repugnancias, todo violencias. 
Pues íí Chrifto eftava, y Tubía impafsibíe 5 como 
antes, y defpues Te veían en el can extraordina
rios efedos 5 y tan manifieftas léñales de fenti-
iniento ? Porque fue tal el exceíTo (iobre todo lo 
pofsiblc) con que Chrifto amo á ios Hombres, y 
tan fenfiblc en fu corazón la ternura, con que fe 

forma va también alegre con la obligación del Pa
dre. Y huvo , fin embargo, en efte íacriíkio a l 
guno, que fe dolicíTe ? Si. Es refpucfta, y refolu-
cion admirable de San Zenon, Obifpo de Verona. 
Q¿iien fue, pues, el que fe dolió, o pudo dolerfe, 
íi 110 fué Abrahan, ni Ifaac ? Fue D i o s , y foio 
Dios , dize con altifsimo penfamiento el rnifmo 
Santo : Jn hoc facrificio folus Deus áoluit. En efte 
íacriricio folo Dios fe dolió. De fuerte, que en 
un cafo tan dolorofo, ni fe dolió el Padre, que 

apartó delios, que aún en lo impafsibíe tuvo lu - le mata va ; ni fe dolió el h i j o , que moria ; y folo 
gar el fenti miento , y en la mifma impafsibilidad Dios , que era incapaz de dolor, fe dol ió. ' Pero 
el dolor. 

262 No me atreviera a dezir tanto, íi no fue
ra mayor la prueba, que lo dicho. Puede aver ma
yor impafsibilidad , que la de D ios , en quanto 
Dios ? No. Y con todo , en el cafo del D i luv io , 
afirma la Efcritura Sagrada, que fué tal el dolor 

de donde fe colige, que fe dolió Dios? Colige fe 
(cont inúa el miimo San Zenon, dando la razón 
de fu dicho) coligefe de fer Dios el que procuró^ 
y previno otra victima : I n hoc facrificio folus 
Deus doluit i qtii aíiam viffimam procuravit. La 
otra viftima , que Dios previno, fué el Cordero 

de Dios , que le penetró lo mas intimo del cora- milagrofo, que allí apareció;; y Abrahan facrifi-
Gencf. 6. 6. Tafitús dolare coráis intrinfecus. có en lugar de Ifaac , para que en el facrificio del z 011 

Y por que ? Porque eran los Hombres los que pe- mifmo Cordero fe executaíle, y fuplieffe lo que 
redan; y tanto fe compadecía Dios de la miima en Ifaac, bolviendo vivo del monte á la cafa de 
pena , con que los caftigava : Tattus dolare coráis fu Padre , ya no podia fer. 
•intrinfecusy deleho, inquit, Haminem-} quem creavi. 264 O quanto tiene, que admirar la Iglefia en 
Notefe mucho la palabra ( ^ « ^ íre^rW , los Hom- efte tan maravillofo , como antiguo Excmplar! 
bres, á quien crié. Dios , en aquel dia, obligado Tres figuras reprefemaron aquella famofa hífto-
de fu Jufticia, fe privava de los Hombres, á quien r i a , en quanto tragedia ; pero defpues que Dios 
avia criado ( qué feria íi los huvieíle redimido ? ) mudó la fccna,ó transfiguró el theatro, vió repre-
Y ama tanto Dios á los Hombres , que quando fentado á Chrifto en otras tres. En Ifaac, en el 
fe priva de ellos , y los pierde , hada fu impafsi- Cordero , y en el mifmo Dios: en ifaac, bolvien-
bilidad es fenfitiva : Tafíus dolare coráis intrinfe- do del monte vivo, y gloriofo á cafa de fu Padre: 
cus. Saquemos aora la confequencia. Si la fuerza en el Cordero,hccho vidima en aquel Altar,don 
de efte mifmo amor fué tan fenfitiva, que pudo 
introducir dolor en la impafsibilidad de Dios ; 
dezid, por que no haría otro tanto en el corazón 
de Dios Hombre , aunque impafsibíe ? Y íi tanto 
fe dexó penetrar del fentimiento la Divinidad, 
quando llovían del Ciclo los mayores rigores; 
quan penetrada iría la Humanidad, y quan herí 

de verdaderamente fe {aerifica : y en Dios, íiendo 
impafsibíe, é incapaz de dolor, doliendofe, pues 
le bufeó el remedio : Doluit y qui aliam Tiffiimam 
procuravit. Y probó el amorofifsimo Señor , y 
Divinifsimo Amante efte dolor en fu mifma i m 
pafsibilidad; porque en aquella fagrada v id ima , 
que previno fu amor, fubftituyó mejor de lo que 

da 5 quando fubía al Cielo con las mayores mas parecía pofsible , todos los motivos de fentimien-
tiernas, y amorofas anfias? 

263 La confirmación de efte dolor en Chrif
to oy, no he de ir lexos á bufearia, porque la te
nemos prefente en el Sacramento Divinifsimo de 
aquel Al tar , donde el mifmo Chrifto fe facrifica. 

t o , con que fe defpídió de nofotros 5 y fe partió 
de efte Mundo. El primer fentimiento era, apar
tarle de los Hombres, con quien tenia todas fus 
delicias; mas en aquella pequeña, é immenfa vic
tima eftá fiempre prefente con nofotros, y no con. 

Arguyo afsi. Sacrificafe Chrifto en aquel Altar, una fola prefencia, y en un folo lugar, mas en 
para baxar todos los días á eftar con nofotros en todos los que rodea el Sol , afsi quando iparece a 
la.Tierra : luego grande fué el dolor del mifmo nueftros ojos, como quando fe efeonde a ellos. E l 
Chrifto en el día de la Afcenfion, quando fe apar- otro motivo era, iríe , como oy fe fué, á fu Pa-
íó de nofotros, para fubir al Cielo. Pruébalo. La dre ; mas por un dia , y una jornada, en que fu* 
liiftoria mas t rágica , y el cafo de mayor dolor, b i ó , baxa todos los diás infinitas vezes, quantas 
que vió el Mundo , mientras no fe deshizo, fué 
el facrificio de Abrahan. Las Pcrfonas, que repre-
fe uta van efta tragedia, fueron Dios , el mifmo 
Abrahan, é Ifaac: Dios , mandando a Abrahan, 
que le facrificalíe el hijo 5 el h i j o , ya maniatado 
íóbre la l eña ; y Abrahan , con la efpada defem-
baynada , defeargando el golpe. A vifta de efte 
temerofo, y dolorofo efpeólaculo, eftava pafma-
da , y temblando la mifma Naturaleza; mas n i 
Abrahan fe do l ió , porque executava alegre el pre- con que fe apartava , ó con que no fe podia apar-
tepto de Dios j n i Ifaac fe d o l i ó , porque fe coa- tar de ios Hombres 5 mucho mas le exagera en ía 

p n e í W 

fon las que es confagrado en aquella Hoftia, Co
mo íi refpondiera el Divino Amante ; ó fe venga
ra de efte mifmo apartamiento, dizíendo : Si un 
dia , y una vez fubi de la Tierra al Cielo , todos 
los d ías , é infinitas vezes baxaré del Cielo a la 
Tierra por amor de vofotros,. Finalmente las d i 
laciones, y rodeos, con que fe aufentó , aunque 
encarecieron tanto fu amor en la repugnancia, y 
reíiftencia inter ior , y en la violencia manifiefta, 
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prleíTa, con que defciende 3 y eílá (kmpre baxan-
do á bufcarlos, V afsiínr coa ellos en el Sacramen
to E l modo, c m que Chrifto defciende, o mas 
propriamente fe pone , y haze prefente en la Hof-
t í a , es por reproducción, y no por movimiento 
local. Y por que ^ Porque el movimiento local, 
aunque brevifsimo, fe haze en tiempo ; la repro
ducción en inflante 5 y para quien tanto ama , co
mo Chrif to , baila los inftantes tardan. Quando 
fe partió de no íb t ros , nueftros ojos le prendían, 
para que no fe pudíeile defafir, y eran remoras, 
que lo detenian 5 mas defpues que ella en el Cie
lo , ni los ojos de los Angeles: I n quem defiderant 
Anveli profpicere ; ni los ojos de todos los Biena
venturados, ni fus mifmos ojos, con que eftan 
viendo á Dios , le retardan, para que m por un 
inftante pueda fufrir , no digo la aufencia de los 
Hombres 5 pero ni aun la menor dilación en mul
tiplicar prefencias Cobre prefencias. Afsi le dolió 
el apartarle de nofotros 5 y afsi previno en aquella 
foberana victima el remedio del amorofo dolor, á 
que no pudo refiíHr fu mi fin a impafsibiiidad: So-
lus dolmt 3 qui aliara viffimam procuravit, 

§. X . 

265 "VTA creo, que en fe gu i miento de la 
1 fubída de Chrifto , y mas en fegui-

miento de lo fubído de fu amor, podemos oir a 
la Igleíia fu Efpofa, que en efte día le cante, y en 
todos los del año le niegue , alegándole lo admi
rable de fu Afceníion : Per admirabiiem Afcenfio-
nem tuam. No admirable, porque defpues de tañ
ías finezas hechas por nofotros , o y las deshaze, 
<lexandonos, como al principio fe reprefentavaj 
pero íi admirable , por defpeciirfc de la Tierra en 
la cumbre de un Monte , que es el fin donde ella 
je defpíde de sí mi fina , admirable , por dexar i m -
preífa , y efeulpida en las piedras la eítanipa del 
ul t imo paífo, con que fe partia j admirable, por 
las dilaciones, y rodeos, con que faliendo de fie 
unico puerto de fus aníias, no acaba va de tomar 
la derrota del Cielo en derechura 3 admirable, por 
no poder defprenderfe de las cadenas de nueftros 
ojos, que como remoras le detenian; admirable, 
por reducírfe á eftado de impafsible, para fufrir de 
algún modo el aufentarfe de nofotros; admirable, 
y mas admirable finalmente , por no poder fu co
razón con eífa mi fina impafsibiiidad refiílir el 
fentimiento, n i quedar eíTempto del dolor. Por 
todos eftos motivos, que dexamos ponderados, 
parece , qUe avja fubído nueftro Div ino Amante 
al lumo grado de admirable en el Myfterio de fu 

cenl!0n- Pero aún fobre todos ellos, ten^o mas 
m admirar 5 y por eífo mifmo pregunm : Si 
fí d o i ^ ieñor nueftro rentía t a i i to ' y f u anior arsi 
^ V r - a n aPa/rtarfe,y aufentarfe de nofotros; por 

V r 0 el mirmo > 7 ^ ^ m i ^ a 
M ^ r P?rílda 16 nombre el Evangelifta San 
d i P̂ TC11̂  < 5 y U n a m e n t e con el nombre 
^ j tSUS , fino del Señor JESUS ; termino nuevo, 
> Un exemplo en toda laHiftoria del mifmo Evan-

eñor nuejlro', 87 

ge H i l a : Marc . i6 . i9« E t Bominus qnidem jESVSy 
pojlquam locutus efi eis , ajjhmptus efi in Ccelum. 
Pues fi en la mifma hora, y en el mifmo a í t o , en 
que Chrií to partía del Mundo, partia como Señor, 
y era tan Señor de fus acciones, como de todo lo 
demás ; por que no fe quilo quedar con nofotros 
en la mifma forma viííble, como antes de fu Muer
te, ó como defpues de la Kefurreccion j mas total
mente fe quitó de nueftros ojos, y á nofotros de 
los fuvos, y fe bolvio al Cie lo , de donde lo avia 
facado, y traído á la Tierra el mifmo amor, egr-
que tanto nos amava? 

2 ó ó La razón verdadera defta, que al * 
pió parecía mudanza, y no fué, fino ma^or amQr 
y mayor fineza , folo el mifmo C^íV{ft0 ia poalj'a 
dar, y la dio á los mifmos Hom^reS5 con palabras 
tan claras, como eftas: Joa;an> l 6 , 7 , Expedit vo-
bisiut egovadam. Aparta me ¿e vofotros, y voyme 
al Cielo; porque a Nofotros importa, que yo me 
vaya. De fuerr^ 5 que en aquella mifma hora rey-
navan, y f^ combatían en el corazón de Chrifto 
dos pod^rofifsimos afeólos, fu amor, y nuciera 
conveniencia; fu amor inftava á que fe quedalTe, 
n.'úeftra conveniencia re qu ir i a , que fe fueífc ; y 
orando por ambas partes toda la Sabiduría D i v i 
na, y toda la eloquencia Huma na,el mifmo Chrif
to , como Dios , y como Hombre, fentencio con 
tal refolucion la controverfia , que muy á pefar de 
fu amor, prevaleció nueftra conveniencia : Expe
dit vobisytit ego vadam. O refolucion fobre todas las 
admiraciones admirable ! La fobcranía incompre-
henfibie defta fentencia, y de cfta r a z ó n , folo fe 
puede de algún modo entender, comparando un 
Expedit vobis con otro Expedit vobis. El mifmo 
Chrif to , que antes de fu Afceníion dixo por fu fa-
grada boca : Expedit robis, ut ego vadam. Por bo
ca de Cayfás (que por fer Pontífice, hablava profe-
tícamente ) avia también dicho antes de fu muer
te : Joann.i 1. 50. Expedit vobis, ut unus moriatur 
homo. En un Expedit vobis fe contenia la impor
tancia de apartarle el mifmo Chrifto de nofotros» 
La importancia de morir por nofotros, como h i 
zo en lu Pafsion : Expedit vobis, ut unus moriatur 
homo. La importancia de apartarfe de nofotros, 
como lo ,hizo en fu Afcenfion : Expedit vobis, ut 
ego vadam. En uno, y otro cafo de tal forma pre
valeció en el corazón de Chrifto la conveniencia 
de los Hombres, que quando la conveniencia pe
dia , que murieífe , no dudó padecer la muerte; y 
quando á la mifma conveniencia importava, que 
fe aufentaíTc, también fe fujetó á fufrir la aufen-
cia. En el. primer cafo antepufo nueftra conve
niencia á fu propria vida; en el fegundo prevale
ció nueftra conveniencia contra fu proprio amor. 
Y qual deftos dos fué mayor exceífo ? 

267 La quefiion pedia mas tiempo; pero d i 
go , breve, y refueltnmente , que en efte fegundo 
exceífo , en que el amor quedó vencido, fe exce
d i ó , y venció mucho el mifmo amor. Mas donde 
iremos á bufear la prueba ? No á otra parte , fino 
al Monte T a b ó r , donde Chrifto con un muerto, 
que era Moyfes, y con luí viv©, que era Elias, 

trató 
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t ra tó de eíle mifmo exceíTo. Dize el Evanírelifta t r iuníó ele Dios 
San Lucas, que en el Monte Tabór aparecieron 
con Chrifto Moyfes, y Elias, y que hablavan con 
el Señor íbbre el exceílo , á que avia de dar cum
plimiento en Jerufalen : Luc .9 . 31 , Dicehant ex-
ceffím cjus 3 quem completurus erat in ferujalem. 
Ais i el Calvario , como el Olívete , ambos eran 
Montes de Jerufalen. Y aunque comunmente fe 
pie ufe, que el exceííb fe entiende del Monte Cal
vario , donde Chn'fto murió por nofotros 5 tres 
grandes razones perfuaden, que fué del Monte Ol í 
vete, donde fe aufentó de nofotros. La primera, 
porque Chrifto en el Tabór ellava gloriólo 5 .y era 
mas conveniente á aquel eñado la platica del O l í 
vete , de donde fubió á la Gloria. La fegunda, 
porque la palabra Excejfum, en fu proprio , y na
tural fentido 3 fignifica partida, y apartamiento 5 y 
de allí fe partió el Señor de nofotros, y fe partió 
para el Cielo. La tercera, porque eíle exceílo avia 
de fer el complemento de fus acciones: (¿uem com-
fleturns erat. Y el complemento de todas las ac
ciones de Chrifto no podía fer otra , íino la u l t i 
m a , que fué fu Afceníion. Efte penfamiento con
cuerda con el de todos aquellos Autores, que abf-
í rayendo de tiempo, y acc ión , y no de lugar, 
( que neceíTariamente avía de fer de Jerufalen) 
entienden el exceíTo, en que hablaron los dos Pro
fetas : De excejju charitatis. Y verdaderamente, que 
no podía fubir el amor de Chrifto para con les 
Hombres a mayor, y mas refinado exceíTo, que 
llegar á preferir, y amar mas nueílra conveniea-
c ia , que fu proprio amor. 

268 Muy bien fu frió efte eftremado amor el 
apartarfe de nofotros, como vimos en las grandes 
violencias, con que fe apartó. Y qué mas podía ha-
zer aquel amorofifsimo corazón con nueftra con
veniencia delante de los ojos, que llegar á fer cruel 
con fu mifmo amor , para fer piadoló con nofo
tros ? Solo un entendimiento tan encumbrado, co
mo el de San Pablo , pudo penetrar la profundidad 
de elle fecreto : 1. T i m . 3. 16. Magnum efi Pieta-
tis Sacramentum , quod manifeflatum efi in carne : : : 
ajjhmptum efi in Gloria. Grande fecreto fué de la 
Piedad ( dize el Apoltol del tercer Cielo ) que 
aviendo Chrifto manifeftado á los Hombres todo 
quanto obró, por ellos defpues que tomó nueftra 
carne, al fin nos dexaffe , y fe fueífe á la Gloria. 
Pero qual es la r a z ó n , porque llama San Pablo á 
ella ultima claufula de la Vida de Chrifto , Secre
to , y Sacramento de Piedad ? Magnum Pietatis 
Sacramentum. La razón es, porque en el Myfterio 
de la Afceníion eftuvo encubierta la Piedad deba-
xo de accidentes de crueldad : cruel Chrifto con 
fu amor , para fer piadoio con nofotros. En la 
Muerte fué el amor cruel con Chrifto , en la Af
ceníion fué Chrifto cruel con fu amor: cortó por 
e l , y por todos fus afedos fm piedad, folo por te
nerla de nofotros, de nueftro mayor bien, de nuef-
tro remedio, y de lo que mas nos convenia: Ex-

•pedit T'obis, 

Triumphat de Deo amor 5 d i z e r 

San Bernardo. Pero quando el mifmo Verbo , def
pues de manifeftarfe en la mifma carne, fe bolvió 
al Cielo : yljfumptus efi in Gloria. Entonces tr iun
fó Dios de fu miímo amor. En el primer triunfó 
el amor traxo á Dios cautivo á la Tierra : Phil ip, 
2. 7. Formam fervi accipiens y in fimilitudinem H o -
minum fa&us. Mas en efte fegundo t r iunfo, con 
que fubió al Cie lo , llevó el Señor cautivo effe 
mifmo cautiverio : Ephef. 4 . 8. Afcendens in al-
tum 5 captivam duxit captivitatem. Efte fué el Myf
terio, y la energía, que no hemos ponderado, por
que folo en el día de la Afceníion fe llama Chrif
to en nueftro Evangelio Señor. Ochenta y íiete 
vezes nombra San Marcos en fu Hiftoria el Nom-

, bre de JESUS, y folo en efta acción le añade el 
foberano Nombre, ó antenombre del Señor: Et 
Dominus quidem fefus affkmptus efi in Ccelum. Y por 
qué folo oy Señor , y no antes? Porque hafta oy 
anduvo Chrifto íiempre cautivo, íiempre fe florea
do , y fu jeto á amor 5 pero oy , en que antepufo a. 
fu amor nueftra conveniencia5 oy folo le feño-
r e ó , y le moftró Señor de é l , no quedando en la 
Tierra con nofotros, porque nos amava, mas yen-
dofe al C ie lo , porque nos convenía: Expedit vo^ 
bis 3 ut ego yadapt. 

i . X I . 

7̂0 *np Odas eftas razones, íiempre mas, y 
X mas maravillofas, tiene la Igleíia, 

para llamar admirable la Afceníion de fu Divino 
Efpofo : Per admirahikm Jfcenfionem tuam. Mas 
puefto que la mifma Iglefía efte va tan ju(lamen
te admirada, ni por eífo eftá menos admirable, y 
menos digna de admiración en efte dia. Eftas fon 
las dos admiraciones, á que reduxe en el principio 
mi diícurfo j una admiración fuya , y otra mía. 
Una admiración de la Igle í ia , con que ella fe ad
mira de la Afceníion de Chrifto ; y otra admira
ción mía , con que yo me admiro de la mifma 
Igleíia en efte mifmo día de la Afceníion. 

271 Bafta, Igleíia Santa ( dadme licencia, pa
ra que declare las caufas de mi admiración, como 
ponderé las de la vueftra. ) Bafta , Igleíia Santa3 
amante, y difereta, que eftas fon las correfpon-
dencias de vueftro amor, y eftas las refoluciones 
de vueftro juízio ? Todo quanto oygo, y veo eit 
Vos oy, no folo me parece ageno, íino muy contra
rio á las obligaciones de efte dia. Lo que veo fon 
los Altares ricamente adornados, las paredes vel l i 
das de oro , y fe da, el pavimento lembrado de flo
res , y hafta el techo lloviendo rofas; lo que oygo 
fon continuos repiques de vueftras torres, muíicas 
de vozes, y ruido de inftrumentos en vueftros Co
ros, con tanta novedad en la harmonía de las fol-
fas, como en los penfamientos de las letras i todo,, 
en fin, demonftraciones de aplaufos, de alegría, f 
de fiefta. Y quien pudiera creer, ni imaginar, que 
afsi folemnizaíle vueftro amor la defpedída, la 

269 Quando el Verbo D i v i n o , folo para ve- partida, la aufencia de fu tan fingidamente Aman-
nii" á bufeamos, fe viftió de nueílra carne, el amor te, como únicamente amado ? Vafe Chrifto, y Vos 

ale-
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aleare* Partefe vueftro Efpofo, y Vos con galas \ deshaze mas admirablemente mi mífma admíra-
Aufentafe vueftro Dios, y Vos cantando ? Afsi fe cion. En qué fué admirable Chrifto en efte día de 
pao-an las finezas de treinta y tres años 5 y tan fu Alcenfion? Fué admirable en irfe al Cielo, de-
apHífa fe olvidan los defvelos de una eternidad xando la Efpofa, que tanto amava. Y en qué fué 
entera ? No celebrava afsi eftas autencias David, admirable en efte mifmo día la mifma Efpofa, que 
quando aun no erais Synagoga j y mucho me- es la Iglefia, y fomos nofotros? Es admirable en 

la Magdalena, defpues que fuifteis Iglefia. celebrar, y celebrarnos con fieftas efta mifma ida 
aios David llo?ava, y dezia : Pfalm.41.4. Fucmnt de Chri f to , y fu aufencia. P o r q u é ? Porque fola 
mihi k c t y m mea panes: dum dicitur mih i , ubi cji de efta forma podía correfponder nueftro amor i 
Deus tuus* La Magdalena también llorava, quan- fu amor , y pagar nueftra fineza fu fineza. Notad, 
do preguntada : Quid ploras \ Refpondia : Joann. La fineza del amor de Chrifto o^ confifti^ en an< 
2 0 i ^ T u l e r u n t Dominum meum. O quanto mas teponcr nueftras conveniencias á fus defeos 5 y la 
debidas eran las lacrimas á la aufencia de Chrifto fineza de nueftro amor en efte mifmo dia confifte 
en la Alcenfion, que en la Sepultura ! La aufencia en anteponey fus glorias á nueftras a tifias. Nueftra 
de la Sepultura era aufencia de tres diasj la de la pérdida era infinita , porque él nos dexo i fu g lo -
Afcenfion es aufencia de toda la vida, y aún mas. ria era también infini ta , que fe fué á fentar á la 
Afsi lo reconocieron , y no pudieron negar los dieftra del Padre : JJJumptus efi in Ccelum, & /e-
mifmos Angeles 5 que en efta ocafion baxaton ai det a dextris Dei. Y puefta la Iglefia entre eftos 
Monte Olívete, para retirar de él á los Apoftoícs: dos eftremos, ambos infinitos ^ qué avia, u debía 
Ador . 1 . 1 1 . F i r i G a l i U i , quid flatis afpicientes in hazer por fu Efpofo , ÍUK) lo que el Efpofo hizo 
Caluml I I u hfus 3 qui ajjimptus efi a vobis in Ca: por ella \ Vos antepufifteis mis conveniencias á 
lum ) fie -veniet y quernadmodum fidifiis eum euntcm vueftro amor ? Pues mi amor ha de anteponer 
in Ccelum. No os defeonfuele. Varones de Galilea, vueftras glorias á mi pérdida. Por eíío os fefteja 
la aufencia de vueftro Mae (tro 5 porque afsi como glorioíb , quando os avia de llorar aufente. 
lo vifteis aora fubir, afsi ha de bolver otra vez en 
el dia del Juizio. Eftremado confuelo , por cíer- X I I . 
t o , para tales anfias! Mas fon para perder el j u i 
zio , que para efperarle. Pues íi la auíencia , que 273 f** Afo notable es, y fobre toda admí-
oy haze Chrif to , es incapaz de todo a l i v i o , que V - J ración admirable , que en aquel 
ha!ta los Angeles , quando le quifieron bufear, fa- Monte, y en aquella hora, en que fe reprefentó la 
l ieron con una defefpcracion •> y fi todas las cir- tragedia de la mas laftimofa defpedkla, no fe vief-
cunftancias de efta defpedída para tan iexos, y de fe una lagrima 5 y que el amor celebraífc las exe-
cfte remedio para tan tarde , mas agravan todas quias á la ultima vifta de todo fu bien con los ojos 
las caufas del dolor, y del fentimiento; fi mas afli- abiertos, y enxutos. No ay palabra, que mas 1 afli
gen los corazones ; fi mas enternecen las anfias, me , y congoxe el corazón en la defpedída de los 
fin confuelo, ni alivio al amor 5 como la Efpofa que fe aman, que un nunca mas. Si la defpedída 
jtan amada, y tan amante, t r i f te , dexada, y fo l i - es para bolverfe á ver, el apartamiento es fufriblc: 
tana , en vez de derretirfe en lagrimas, fe des ha- mas apartarfe de mi quien amo mas que á mi , para 
ze en fieftas? Y quando fe debiera meter, y en- nunca mas verle 3 efte no verle mas, es el mayor 
terrar en una cueva dei Monte Ol íve t e , fe muef- dolor de los ojos, y el que los abre, y deshaze en 
m en publico á todo el Mundo, combidandole á nos de lagrimas. Quando San Pablo fe defpídió 
que la den parabienes 3 y celebra , y folemniza de los Ephefios, declarándoles, que aquella feria 
con tantos eftremos de alegr ía , que debiera la- la ultima vez. que fe ver ían,dize el Texto Sacra
mentar, y llorar con los mayores exceííbs, y de- do,qiie entre todos fe levanto un llanto deshecho: 
monftraciones de trifteza ? ^ Aaor.2C.37.3 8. Magnas autém fietus fattus efi orn-

272 Efta es mi admiración : con que me pa- nium. Y que la principal caufii de fu dolor era, 
rece no menos admirable , n i menos digna de ad- porque nunca mas le avian de ver : Dolentes ma-
mirarnos, la Iglefia en efte mifmo dia, de lo que ximé in verbo, quod dixerat, quoniam amplius facient 
ella fe admiró, y tuvo fiempre por admirable, en- ejus non effent vifkr i . Pues íi efta confideracion, u 
tre todas, y fobre todas las acciones de fu Divino desengaño de que no avian de ver mas á San Pa-
•Efpofo , efta de fu Afcenfion : Per admirabilem blo , era la caufa dei mayor dolor de fus Difcípu-
•dfcenftonem tuam. Y fi el amor de Chrifto para ios, y de que todos lloraííen con deshecho l lan-
con nofotros en efte dia , fin embargo de dexar- t o , fin aver ni uno folo, que pudieíTe reprimir las 
« o s , tuc admirable por el modo, con que nos de- lagrimas en aquella ultima defpedída; como en ef-
x o , y lin embargo de irfe al Cie lo , fue admira- ta de Chrifto no fe vio una fola lagrima en todos 
Die por la razón porque fe fué; qué feria, fi yo d i - fus Difcipulos, que le amavan tanto mas fin com-
xeile que el amor de la Iglefia para con Chrifto paracion, que á San Pablo los fuyos ? La razón es 
en cite milmo dia , fin einbargo de no llorar fu la que fe faca del mifmo Texto ; Cimque tntueren-
auíencia es admirable por el modo, con que no la tur in Ccelum euntcm illum. No íe vio en los D i f . 
llora ; y ím embargo de celebrarla con tantos ex- cinulos de Chrifto una lagrima, fino todos coa 
cellos, es admirable por la razón, porque la fefte- los ojos enxutos, porque le miravan, y también al 
?a< Pues ello mifm^ es io queJ 

dio-o •> v io que Ciclo, adonde lubiaj y no a si, ni a la 1 ierra, don-
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los dexava. La Nube fe le quitó de los ojos, mucho, porque voy á mi Padre. Antes de llegar-

pero á los mi irnos ojos, que en ella, como en Car- nos al Padre, reparemos en el Qjiia vado. Si Chrif-
ro T r iun fa l , le veían fubir al Cielo, para fentarfe to viera á los Diícipulos alegres en fu defpedída, 
a la dieftra del Padre en el Trono de fu Gloria; y les dixera : Bien parece , que no me amáis, 
cíTe mifmo Cie lo , eífe mifmo Trono , y ella mif- pues os alegráis, quando me parto; efta es la con-, 
ma Gloria les iufpendía las lagrimas; para que ícquencia, que de ios ojos enxutos en femejantes 
trocadas en júbilos de alegr ía , no lloralfen lo que ocaíionés acoílumbrara coger el juízio Humano, 
perdían : mas folo fe acordaífen, y feftejaífen lo aún íin otras feñales de alegría. Mas viendo á ios 
que t i iva a lograr. De aquí fe íigue , y vé clara- Diícipulos triftes, dezirles el Señor : Bien fe vé, 
mente, que quando los Angeles vinieron á confo- que no me amáis; pues os entrifteceís, quando me 
lar á los Apoí toies , no acertaron con los motivos voy ? Si ; porque folo confkleravan , que fe iva. 
del verdadero coníuelo, que folo podían tener en 
aquel cafo. Qué dixeron los Angeles a los Apof-
toles ? Eft raña roa en ellos el eftar mirando al Cie
lo : Quid fiatís afpicientes in Calum ? Y efto , que 

y no adonde. Que fe iva: Quia yado > y no adon
de : Ad Patrem. Chrí i to Señor nueftro, aunque 
en quanto Dios era igual al Padre , en quanto 
Hombre era menor, como él mifmo lo dixo: Qiúa 

e f t rañaron , era lo que avian de perfuadir; por- Pater majer me eft. Y como el Señor , en quanto 
que fi el ver, que fe iva Chrí i to , los podía entríf- Hombre , fe iva á fentar á la dieftra del Padre; 
tecer ; folo el mirar azi a donde iva , les podía entriftecerfe los Difcípulos con fu aufencia, con-
alegrar. íiderando la pérdida, y horfanídad, en que queda-

274 Afsi lo confirmó expreífamente el mif- van, era efedo del amor p r o p r ^ c o n que fe ama-
ano ChriUo , que ioio fu entendimiento podía van á sí; pero alegrarfe en la mifma aufencia, con-
emmendar , y enfeñar al de los Angeles. Avien- íiderando la nueva gloria, y mageftad de fu Maef-
do anunciado el Señor , defpues de la ultima Ce- tro , y Señor, era cíe d o de amor verdadero, y fi
na , á los Difcípulos , que fe avia de partir de efte n o , del amor verdadero, y fino, con que le ama-
Mundo, y viéndolos tan triftes con aquella no ef- van. Por efto la trifteza, y lagrimas, que Uoraífea 
perada nueva, como ella merecía, eftrañó en ellos en aquella ocaíion, eran o fe ufa del amor; y la ale
la trifteza con eftas palabras: Joann.16.5.6. Fado gria , y lagrimas, que no Iloraífen, fineza. 
ad eum 5 qui me miftt 5 & nenio ex vobis interrogat 
me: (¿ub vadisl Sed quia hxc locutas fum vobis, 
triftitia implevit cor vcflrtm. Porque os dixe , D i f 
cípulos mi os, que me he de i r , os veo tr i l les , no 
folo en el roftro, fino en el corazón , y ninguno 
de vofotros me pregunta , adonde voy : E t mmo 

276 De aquí fe entenderá una queftion cu-
riofa de la Efcritura, no fe fi bien explicada de 
los Interpretes. Quando David , perfeguído de 
S a ú l , fe defpidió del Príncipe Jona tás , díze el 
Texto Sagrado , que ambos lloraron ; pero que 
David l loró mas : 1. Reg.10.1. 4 2 . Flevermt am~ 

ex vobis interrogat me: (¿ub vadís l O Divinas pa- bo pariter s David autem amplias. Es c ier to , como 
labras ! Nemo ex vobis. Ninguno de vofotros, d i - confta del mifmo Texto en diverfos lugares, que 
ze, perqué entre los Difcípulos , unos eran mas Jonatás amava mas á David, que David á Jonatás, 
entendidos, otros mas rudos ; y n i los rudos, ni Pues íi ambos fe apartavan, y Jonatás amava mas; 
los entendidos alcanzavan la verdadera razón,con por qué lloró menos? En Chrifto probaron los de 
que fe avian de confolar,y alegrar en aquella def- Jerufalen, al refufeitar á Lázaro , que le amava, 
pedida ; porque todos reparavan en que fe iva , y porque lloró; en la Magdalena probó Chrifto, que 
ninguno coníiderava adonde iva. Si os entriftece amava mucho, porque lloró mucho. Pues íi la me
cí fradamy porque me voy ; preguntadme Quó va- dída del amor fon las lagrimas, y quien mas llora, 
dis ? Adonde voy ; y luego os alegrareis. Efta fué mas ama ; por qué razón en efta defpedída l loró 
la lección del Div ino Maeftro, quando anunció menos quien amava mas ? Porque en las círcunf-
á los Difcípulos fu aufencia, y porque ellos la ob- tancías de aquella defpedída , er^ prueba de amar 
fervarón en el día de la partida; por eífo oy no fe mas el llorar menos, y no moftró Jonatás el ex
vieron en el Ol ívete lagrimas, n i aún una fola: ceífo, con que amava á David en las lagrimas, que 
Cümque intuerentur in Coelum euntem illum. E l l l o r ó , fino en las que dexó de llorar. Efta aufen-
Euntem illumy les podía provocar á lagrimas, por- cía, que David hazía, no le importava menos, que 
que fe iva ; pero como mí ra van juntamente adon- el v iv i r , y reynar; porque efeapando de las manos 

de Saú l , falvava la vida, y confervando la vida, 
aífegurava la Corona. Y como la aufencia de Da
vid era para tanto bien, y gloria, por ello Jonatás, 

de iva : Cümque intuerentur in Coelum. El adonde 
les fui pendió las lagrimas de modo , que n i una 
fola fe l l o r ó , donde ellos fe quedavan. 

275 La razón de efta Filofofia , facada de las amando mas, llorava menos ; porque las "me jo ras 
entrañas del verdadero, y fino amor , folo podía del amigo, que fe iva, fufpendian las lagrimas del 
fer del mifmo Maeftro D i v i n o , y afsi fué. Eftra- amigo, que quedava. De donde fe íigue, que mas 
ñando el Señor en los Difcípulos la trifteza, que debía David á Jonatás, por las lagrimas, que dexa* 
acabamos de dezir,.y ellos no acabavan de arran- va de l lorar , que por las que llorava; porque las 
car del corazón , les dixo afsi : Joann.14.28. Sí lagrimas, que llorava, corrían de las fuentes del 
áiligtretis me 3 gauderetis ntique; quia vado ad Pa- amor proprío , con que fe amava á s í ; y las lagri-
trem. H a , Difcípulos m í o s , que veo, que no me mas, que dexava de llorar, fecabanfe en las fuen-
aniais! Si vofotros me amarais, OÍ alegraríais tes del amor fino , coa que le amava. Unas lagri

mas 
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juas corrían triíles, y otras fe furpendian alegres; 
mas las primeras corr ían, porque eran groíleras; 
las fecundas fe fu/p^ndiari , porgue eran finas. Y 
tales fon las lagrimas, que oy fulpende, y no l l o 
ra la ío-leíía 5 tan a pefar de las ocahones de m l -
teza, que le quedan en la Tierra, como á placer 
de hos motivos de alegría, que le lleva al Cielo: 
Jffumptm efl in Coslum. 

2*7: 

$ t l t l . 

Atísfec.hás afsi, y tan finamente con
vencidas las razones , que la Iglcfia 

tenia para llorar fus anguílias, dellas fe ligue con 
confequencia igualmente amorofa , que no las 
avia de callar con el filencio, que fue 1c encubrir, 
o difsiiDuíar la t r i í i eza 5 antes bien publicar fu 
alegría con repiques, cantarla con mu lie as, o (len
ta ría con o-alas, y iolemnizarla con fiel-ras. Salió 
Jacob dé cafa de Labán ocultamente, llevando 
con ligo á fu Patria el premio de fus primeros ca-
íorze a ñ o s , que era Raquel, y Lía , y rodo lo 
demás , que avia ganado en los feís figu¡entes : 
quando fabiendo el cafo Labán, le fue á alcanzar 
en el camino, y le habló deíta manera : Gen.31. 
27. Cur-j ignorante me-, fugere voluifii > nec indicare 
mihiy tit poje querer te cum gauáioj & úanticis, & 
tympanis y & citharis ? Si os queríais ir de mi ca
ía , no feria bien., Jacob, que lo fupiera yo , para 
que quando os partifteis, os defpidieíle con fie fi
tas , con rnuíicas, con inftrumentos, y todas las 
demonítraciones publicas de alegría ^ Afsi dixo 

• L a b á n , que no era necio. Y verdaderamente, 
que efte genero de cumplimiento no es fácil de 
entender. Si dixera, que fe quería defpcdír de Ja
cob, para darle los últimos abrazos, para defaho
gar primero fus anfias, para llorar mucho con é ] , 
ya que fe iva 5 eíto lo pedia el paren ce Ico , el 
amor , y aun la urbanidad ; mas para a ver rnuíi
cas, para aver fieftas, para aver todas las demoní
traciones de alegría, y gufto en fu defpedída ? ZJt 
profequercr te cum gandió •> & cant'üis. Na es efto 
Jo que fe acoíhinmra, pero eíluvo muy bien con-
fide ra do, ó fingido, porque afsi lo pedia la razón 
en las circunitancias prefentes. Eíta jornada de 
Jacob era de gran güilo , y utilidad fu ya. Avia 
veinte años j que vivía Peregrino en Mefopota-
mia , aora bolvia á fu Patria 5 avia venido folita-
n o , y pobre con fu báculo en la mano, aora bol-
vía rico , y con nümerofa Familia ; avía venido á 
tomar eftado, en que es tan dudofo el acierto , y 
llevava configo á Raquel, y á Lia, fus Efpofas i n -
lignes, una en la hermofura, otra en la fecundi
dad ; finalmente, bolvia á la cafa de fu Padre, á la 
pie encía de los fuyos, y para gozfar de fus Cum
plidos trabajos por toda fu vida. Y como eíla par-
rula era tan conveniente á Jacob , v para tanto 
bien l u y o , y en Labán concurrían tantas razones 
de amarle, o moftrai . ^ le amava) por eíf0 
cutamente 1c dixo, que le avia de acompañar, v 
celebrar lu defpedída , no con lacrimas, fino con 
licitas, aunque la fintieffe mucho'; porque el ver-

9 1 

dadero , y definterefíado amor entre íos que fe 
parten, ó fe quedan, mas atiende á las felicidades 
de quien fe parte, para alegrarfe, que á las ancmf-
tías de quien fe queda , para enternecerfe, 

27S Eílo es lo que hizo, ó difsimuló con fin
gido amor Labán , pintando con faifas, pero pro-
tetícas colores aquella hermofa figura, que oy fa 
defeubrió realidad. Y eílo es lo que haze coa 
prímorofa, y verdadera fineza en la defpedída de 
lu Divino Jacob la Iglefia Santa. Avia treinta y 
tres años, que Chriílo andava Peregrino de fu Pa-
t i ia , y bolvia oy triunfante á ellaj avía baxado 
del Cielo, veftidofe de nueílra Humanidad, folq^ 
y con el Báculo de fu Cruz en la mano , y aora 
bolvia acompañado de tan innumerable Familia, 
quantos eran los Padres, y Santos del Limbo, cu
yas Almas eran fus Lias,y fus Raqueles 5 avia he
cho en los valles de eíle Mundo vida de Paftor, y 
bolvia r ico , y gloriofo á la Cafa de fu Padre, pa
ra gozar eternamente en ella el fruto de los i m -
menfos trabajos, que avia padecido j y como la 
Iglefia confideró, que las felicidades, á que fubía 
íu Efpofo, eran tan aventajadas, aunque las cau-
fas de fu dolor , y fentimiento no fueífen meno-
res; halló que eran mas conformes á las obligacio
nes de fu fidelidad , y amor alegrarfe con é l , que 
entriftecerfe coníigo. Por eífo trueca las triílezas 
en alegrías, las anguílias en júb i los , las lagrimas 
en fieílas, y las lamentaciones, ó endechas , en 
cánticos: V t pro fe querer te cum gaudioj & canticis* 

§. X I V , 

279 T ) Ero oy gamos, en lugar de Labán, 
iL á la Efpofa 5 y en vez de Jacob, al 

mifmo C h d í l o . En el ultimo capitulo, y en los 
dos últ imos verfos de la a moro la Hifloria de los 
Cantares de Salomón, refiere el la ultima defpe
dída del Efpofo, y Efpofa 5 efto es, de Chri í lo , 
y fu ígleí ia , que fon los dos interlocutores, o 
figuras principales de aquel dialogó pañoril . Y 
qué fe dirían en aquella ocafion los dos mayores 
Amantes, él Divino , y ella mas que Humana? E l 
Efpofo la d ixo , que cantaíTe de modo, que é l , y 
todos los amigos de ambos (que fon los Fieles) la 
oyeiTen : Cant.8.13.14. ylmici aufeultant: fue me 
audire vocem tuam. Obedeció la Efpofa, cantó, y 
lo que dixo fué, rogar al Efpofo, que fe partieífe 
con toda prieíía, y fe fueííe á los montes de Be-
thél : Heu fiíge, diletie m'h afflmilare capre£ , hin~ 
nuloque cervorum fuper montes Bether. El Bethér, 
o Bethél , quiere dezír Cafa de Dios , qual es el 
Cie lo , adonde el Efpofo entonces fubía. Y avr.í 
alguno , que en tal ocafion pudieífe efperar , n i 
imaginar tales palabras, afsi de parte del Efpofo, 
que fe partía, como de la Efpofa, que fe quedava^ 
Baila, Efpofo, y Amante D i v i n o , que os partís, 
y dexais á vueilra Efpofa, y le dezís, que cante? 
Baila, Efpofa Santa, cuya fantídad con^fte en el 
mifmo amor, que quando vueftm Efpofo fe par
te , y fe aufenta de Vos, le rogáis , que acabe de 
defpedirfe, y que fe vaya con toda prieíía ? Eíle 

M 2 es 
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es el amor ? Eílas fon las finezas ? Eftos fon los 
eftremos de las aníias? Y eftos los deImayos mor
tales en la deípedída, no de una, fino de dos A l 
inas? Aora es quando tenían mejor lugar los def-
mayos de la Eípofa, y el dezir , que no avia de 
íoltarle : Cant.3.4. Tenuí eum-} nec dimittam. Pero 
d e z í r l e , que cante 5 quando avia de llorar^ y ella 
dezirle, que fe aprefure , quando le avia de re
gatear los momentos, que en otro tiempo la pa
recían eternidades ? Si 5 fi 5 íi. No fuera Chri l lo 
el que era, ni la Efpofa la que debía fer, fi habla
ran de otra fuerte. Que avia dicho Chrifto á los 

Sermón de la Afcenfion. 
re : y de efia fuerte quedará remediada fu aufen-
cia, y mis aníias; porque antes quiero á Adán con
migo en el deftierro , que en el Paraífo fin mi . 

281 Veis aquí como ama Eva, aquella, que 
fué facada del cofrado de A d á n ; pero no ama af-
íi la Iglefia,c¡ue fue facada del Coftadp de Chri í lo. 
Aquellos difíamenes fon los proprios del amor 
proprio ; eftos verdaderos del amor verdadero. 
Bien conoce la Igiefia, que yendofe fu Efpofo al 
Cielo, queda fola, y peregrina en laTierra j pero 
como le ama mas,que á sí mi fin a, trueca las pala
bras de Eva, y dize defta forma : Fuge-j dils&e mi. 

Difcipulos antes de efta hora * Si diligeretis mey Efpofo, y amado mío , idos, idos. Bien veo, que 
gauderetis utique ; quiti vado ad Patrcm. Si voío-
tros me amaíTeis, os alegrariais mucho con mi 
ida; porque voy a mi Padre. Aísi debía fer, y 
afsi fué. Porque la Efpofa fe debía alegrar con fu 
ida , por eífo la dize el Efpofo, que cante , como 
oy haze la Igiefia ; y porque la Efpofa amava mu
cho al Efpofo, por elfo le dize, que fe vaya, y 
no l lo ra , antes bien fefteja fu partida. 

2S0 Efta fué la admirable corrcfpondencia. 

quedo aulente , y defterrada ; mas vivid Vos 2;!o-
rioíb en el Cielo con vueftro Padre, que yo antes 
os quiero en el Paraífo fin m i , que en el deftier
ro conmigo. En el deftierro me era alivio vueftra 
prefencia ; en la aufencia me ferá alivio vueftra 
gloria , y mucho mayor alivio. Mientras eftavais 
conmigo en la T ie r ra , padecía mis penas, y mas 
las vueftras : aora que eftais en el Cielo ( aunque 
fin m i ) ni las mías vengo a padecer 5 porque bafta 

con que ambos Amantes en efte día íe compitie- la conh de ración de vueftras glorias- para que fean 
ron , y pagaron, fiendo la mifma auiencia en am- la fufpenfion de las mías. Luego no tenemos, que 
bos la piedra de toque, en que uno, y otro amor, admirarnos, ni de que los Apoftoles en la defpe-
no folo califico, mas igualó fus quilates. Y cómo? 
E l comprando nueftras conveniencias con aufen-
tarfe de nofotros, y nofotros eftimanco mas fus 
glorias, aunque quedavamos aufentes de él. El en 
la valentía de fu refolucion obró como quien era 
H i j o de Dios ; y nofotros en la nueftra, como fi 
no fuéramos hijos de Adán. Comió Eva ( ved co
mo fe prueba lo que digo con un exemplo contra
r io : ) comió Eva la fruta vedada , y dize el Tex
to , que dio también de ella á Adán, para que co-
mielle : Gen. 3. 6. Deditque viro f m > & cornedit. 
Que comieíTe Eva, no me admiro : era Muger, y 
fu apetito , fu ambición , y quando no huviera 
otro mot ivo , fu curiofidad ( porque aún no fabía 
á que fabía el comer) le podía lervir de alguna 
difeulpa. Mas fiendo la pena de la prohibición tan 
grave, y comminada á entrambos; que fin, ó qué 
penfamiento podía tener Eva en querer, que tam 

dída de Chrifto ninguna demonftracion hizieffen 
de fentimiento, ni ríe que la Igiefia en eíle día, 
en que la mifma defpedida fe reprefenta, la cele
bre con fieftas; porque quando las aufencias fon 
para gloria de quien fe parte , ninguno las líente 
mejor, que quien mas fe alegra. 

§, X V . 

282 Legrefe , pues, todo Piel Chriftía-
no , y ponga los ojos en el Cielo, 

para que fué criado por, el nacimiento, y llama
do por el Bau ti fino. Acuérdele , que efte mi fino 
Señor, que oy fubió , nos vino á bufear, quando 
b a x ó , y no fué para dexarnos, fino para ir delan
te. Oy fué el día de fu A fe en fio n , y por mas 
que dure efta vida , no tardará mucho el día de 
la nueftra. Acordémonos defte día, y preparemo-

bien comieífe Adán ? Defcubriólo profundamen- nos también para nueftra afcenfion. Dize David, 
te San Ambrofío. Dize , que quifo Eva hazer á que todo el Hombre, que tiene F é , y prudencia, 
Adán cómplice en el delito, para hazerle compa- prepara, y difpone fu afcenfion en efte valle de 
fiero en el deftierro , como verdaderamente fuce- lagrimas: Pfalm. 83. 6-7. Afcenfiones in corde fuo 
é i o : Excludendam fe ejfe cognofeens} confortio yiriy dijpofuit y in ralle lach^ymarum in loco qnem po-
quem diligebat, noluit defraudari. Defpues que Eva fuit* El valle es muy hondo , el Monte es muy 
quebrantó el precepto, ciega de fu pecado^ y cíe- al to, y no fe puede fubir allá fin mucha preven
ga también del amor del Eípofo, hizo efte difeur- cion. Preonnteje cada uno, en cafo, que aora fe le 
fo, Supuefto que yo comí del fruto vedado en el 
Paraífo , quando menos me ha de defterrar Dios 
del Paraífo ; y A d á n , fupuefto que no comió , no 
lia de fer defterrado : donde fe figue, que avernos 
de quedar divididos, y aufentes; él en el Paraífo, 
y yo en el deftierro. Pues qué remedio \ dize Eva 

acabaííe la vida, fi fe halla difpuefto para fubír, o 
para baxari Jacob, teniendo una Eicala echada 
defde el Cielo á la Tierra, y mirando ázia arriba, 
dixo : Gen. 28. 27. Terrihilis efi locus ifíe. O que 
terrible, ó que eípantoio lugar es eíle ! Y qué fe
ria, fi miraíle también ázia abaxo? Pero dexemos 

( t ambién moftró fer Muger en la aftucia ) daré efta tremenda confideracion, que no es paja día 
de efta mifma Manzana á Adán , para que coma : tan alegre. Si el valle, en que fe prepara, y clíf-
comiendo , haze de ofender Dios igualmente: pone nueftra afcenfion, es valle ue lagrimas: Jn 
ofendido D i o s , defterrarloha también del Paraí- valle lachrymanm in loco qmm fofuit. No llore-
fo : defterrado j iremos juntos adonde nos arroja- mos la Afcenfion de Chrifto, que tanto nos debe 

ais-



de ChriJIo Señor nuepro: 
alegar: Lloremos sí el peligro , en que queda la 
n u e í l r a . O vicios! O vanidades! O embidias! O 
odios ! O venganzas! O ambiciones! O codiciasf 
O torpezas, por las quales fe eftá defpreciando 
en la Tierra 5 y vendiendo publicamente el Cie
l o , comprado con el precio in f in i to de la Sangre 
del H i j o de Dios, y de las Llagas , que fubiendo 
nos eftá moit rando defde el Cie lo ! Ha , S e ñ o r , 
quien fe viera en eííos D i v i n o s efpejos, y luego 
bol viera los ojos llenos de confufion á la T i e r r a , 
y jos í lxára en aquellas Sagradas pifadas, que en 
las piedras del Monte O l í v e t e , menos duras, que 
nuei'i;ros corazones, nos dexa l t é i s impre í l a s , para 
que nos animemos á feguir vuelh-os paífos! j . P e t r . 
2. 2 1 . V t fhauamini yefligia ejus. E n el mifmo lu 
gar fe edifico defpues un preciofo T e m p l o , cuyas 
bóvedas con n i n g ú n arte , o fuerza , fe pudieron 
j amás cerrar, queriendo el fiempre^ amo roí o Re-
dempto r , que aquel c a m i n o , ó Via L a d e a , por 
donde íub ió al C i e l o , nos q u e d a ñ e perpetuamen
te abierto. Qn̂ c cofa , pues, nos detiene , o tiene 
preibs, para que no fubámos todos? Efta es la ho-
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9 3 
ra de romperfe ías cadenas, que no fon mas, que 
unas telas de a r aña , con que nos embaraza el 
Mundo, con que nos enreda la carne, y con que 
nos cautiva el Demonio. Y fi la mifma hora fué 
aquella, en que el Soberano Triunfador de todos 
el tos enemigos llevó al mifmo cautiverio rendí-
do, y maniatado en fu. triunfo ¡ Eplief.4. Chrifius 
afcendens in altmn 3 captivam duxit captivitatem. 
Delatados, y libres ya de los enemigos, y cada 
uno de sí mifmo, que es el mayor enemigo, pon
gamos debaxo de los pies la T i e r r a , y todo lo 
que acaba con el tiempo 5 y con los ojos puertos 
en el Cielo,y en la eterjridad,pidamos al liberalif. 
íimo Señor, que entre los dones, que entonces re
partió á los Hombres: Dcdit dona Hominihus'^ nos 
comunique aora los de fu gracia, y perfeverancia 
en ella, para que en el di a de nueftras afceníiones, 
que no puede tardar mucho , fubámos en fegui-
miento íuyo á aisiif i r , y adorar el Trono de la 
Gloria, en que eftá femado á la dieftra del Padre: 

Jlfceháit in altura, & fedet a dextris Dei. 
yld quam nos perducat0&c. Amtn. 

D E L 

S A N T I S S I M O S A C R A M E N T O . 
E N S A N T A E N G R A C I A , A ñ O 1645. 

Caro mea njere efl cihus 3 & Sanguis meus uere efl potas. Joann. 6. 

§. t. 

OS palabras de mas, o una dos 
vezes repetida, hall a va yo con 
fácil reparo en la claufula , que 

ü ProPlde del Evangelio : F'eré 
cihus ^ veré potas. Todos' los 

Myfterios de la Fe , todos los Sacramentos de la 
Igleíia fon verdaderos Myfterios, y verdaderos 
Sacramentos; con todo, ii atentamente leemos 
todos los Evangeliftas, fi atentaraente advertimos 
todas las palabras de Chr i í t o , hallaremos, que en 
ningún otro Myfterio, en ningún otro Sacramen
to , fino en el de la EuchariíHa, ra t i tkó el Señor 
aquella palabra Tcr íS verdaderamente. Iní l i tuyó 
Chnfto el Sacramento de la Penirencia, y dize: 
foann.zo -> 3 ' . „ . . * 
J . z i • Quorum remiferitis peccata, remit-
tuntur eis. A quien perdonaredes los pecados, fe-
Jan perdonados, y no dize f e r é , verdaderamente 
peuionados. ínftituyó el Sacramento del Bautif-
3no,y d i / e : M a r c . i 6 . i 5 . Qui crediderit > & hap-
H%atm f u e m . falvHs m í . Quice creyere, v fue-
ie b a i ! t l ¿ a d 0 ' í ^ v o ; pero no dize fere, ver-

era mente falvo. Pues íi en los otros Myfte
rios , i i en los otros Sacramentos no expreíío el 
Soberano Señor, ni ratificó la verdad de fus efec
tos j en el Sacramento de fu Cuerpo, y Sangre, 
por qué la confirma con tan particular exprefsion? 
Por qué la ratifica una, y otra vez ? F'eré efi cibusy 
yeré efl potus r En las mayores alturas fiempre fon 
mas ocaíionados los precipicios 3 y como el Myf 
terio de la Euchariítia es el mas alto de todos los 
Myfterios j como el Sacramento del Cuerpo , y 
Sangre de Chrií to es el mas levantado de todos 
los Sacramentos, previno el Señor , que avia de 
hallar en el la flaqueza, y defeubrir la malicia 
mayores ocaíiones de dudar. Avian de dudar los 
fe n t i dos, avian de dudar las potencias 5 avia de 
dudar la ciencia , y avia de dudar la ignorancia, 
avia de dudar el efcrupulo, y avia de dudar la cu-
riofidad : y donde eftava mas ocaíionada la duda, 
era bien, que quedaffe mas expreíia, y mas ratifi
cada la verdad. Por eífo ratificó la verdad de fu 
Cuerpo debaxo de las efpecies de la Hoíiía : Caro 
mea veré efi cibus. Por eífo ratificó la verdad de 
fu Sangre debaxo de las efpecies dei Cáliz: EtSan* 

guis 



9 4 Sermón Trimeyo 
guis meus veré efl potus, Snpueíla cfta inteligencia, 
que no es menos, que del Concilio Tridentino', y 
fupuefta ia ocafion defta folemnidad , inftituída 
para defagraviar la verdad defte Soberano Myf -
terio ; viéndome yo oy en efte verdaderamente 
grande Teatro de ía Fe , determino íuftentar con
tra todos los enemigos de ella la verdad infalible 
de aquel Ferc efl cibus^veré eft potus. Eílas dos con-
cluíiones de Chriílo avemos ¿e deFender oy con 
fu gracia 5 y porque ios principios de la Fe contra 
aquellos, que la niegan, o no valen, o no quieren, 
que valgan, aunque infalibles 5 dexando á la parte 
el el cu do de ia mifma Fe, y faliendo al campo pa
ra todo con armas iguales, argumentare folame.li
le oy con las de razón. El Myílerio de ia Eucha-
riilía llámale Myílerio de Fe por antonomafia: 
U i c efl Calix Sangmnis mei novi 0 & ¿eterni Tefia-
mentí : Aíyflerium Fidel. Pero oy con novedad, 
puede fer , que nunca oida , haremos al Myíler io 
de la Fe , Myíterio de la razón. Saldrán á argu
mentar contra la verdad defte Myílerio , no folo 

los enemigos declarados delia, fino todos ios que 
por qualquier camino pueden dificultar, y ferán 
íiete : Vn fudio, tm Gentil^ un Herege^ un Filofofo, 
un Político, un Devoto, y el mi fino Demonio. Todos 
eftos pondreán fus dudas, y a todos fatisfará la ra
zón 5 y para que la vitoria fea mas gioriofa, ven
ciendo á cada uno con fus proprias armas ; al fun
dió refponderá la razón con las Efcrituras del Tef-
tamento Viejo ; al Gentil con fus Fábulas; ai He-
rege con el Evangelio 5 al Filofofo con la Natura
leza j al Político con la conveniencia ; al Denoto 
con fus aíe¿tos 3 y al Demonio con fus tentaciones. 
Tenemos materia para que fea á gloria de nueítra 
Santa Fe, y á honor del Divino Sacramento. Pi
damos á aquc-lla Señora , que á Dios le dio la 
Carne, y Sangíe , de que fe iní l i tuyó efte Myf-
ter io, y no es menos intereífada en la vitoria de 
fus enemigos, nos alcance la luz , el esfuerzo, y 

la gracia , que para tan nueva batalla' 
avemos meneíler : y l V E 

M A R I A . 

Caro mea veré efl cihus 3 & San guis meus rere efl potus. Joann. 6. 

§. I I . 

2 §4 L primer enemigo de Chr i í lo , que 
tenemos en el campo contra la 

«««J verdad de aquel Sacro tanto Myf-
te r io , es el Judio. Judayca porfidia fué , como fe 
cree, la que dio caufa al dolor , y ocafion a la 
gloria de efte grande dia. Mas para convencer al 
Judio , y fujetarle al Myílerio de la Fe de la Eu-
chariftía, no ha menefter la razón nueftras Efcri
turas, batíanle las fu y as inifmas. La primera, y 
mayor duda , que tuvieron 
verdad de efte Sacramento , 

los Judíos contra la 
fué la pofsibilidad 

de él : Joann. 6. 5 3. (¿uomodo pntefl híc nohis Car-
nem fuam daré ad manducandum t Como puede ef
te , dezian, darnos á comer fu Carne ? No es poi-
lible. Y Chrií lo, qué les refpondió? N i f i manduca-
yeritis Camem filii Horninis, & hiheritis ejus San-
guinem, non.hahebitis vitam in yobís. Si no comie-
redes mi Carne, y bebieredes mi Sangre , no ten
dréis vida. Señor, con licencia de vuefera Sabidu
ría D i v i n a , aquella de los Judíos era duda de la 
pofsibilidad defte Myílerio 3 y las dudas pueftas 
en prefencia de el Mae tiro , fe delatan con la ex
plicación , no con el caíligo. Si eftos Hombres 
dudavan de la pofsibilidad del Myf tc r io ; dezid-
les como es pofsible, y declaradles el modo,como 
puede fer, y quedarán fatisfechos. Pues por qué 
íiguió Chriílo en efte cafo otro camino tan dife
rente, y en lugar de darles explicación, les ame
nazo con el caíligo ? La razón fué, porque ios que 
dudavan en efte paíTo , eran ios Jud íos : Litiga-
bant ergb fudái. Y para que los Judíos conocief-
fen ía pofsibilidad de aquel Myí l e r io , no era ne-
celíaria la doétrina de Chriílo Señor nueílro, baf-
tavales la de fus Efcrituras, y la razón. Pruebolo 
del mifmo Texto : Joann. 6. 52. Lltigabant ergo 
Judm. Dize, que ios Judíos litigavan unos contra 

los otros fobre el cafo. Si lit igavan, lue2;o unos 
dezian , que íi 5 otros, que no : los que dezian, 
que í i , davan razones para fer pofsibles : los que 
dezian , que no , davan razones para no ferio 5 y 
eran tan eficaces las razones de los que dezian, que 
fi , que no tuvo Chriílo Señor nueílro necefsidad 
de dar la fu y a 5 por ello acudió á la pertinacia 
con el caftigo, y no á la duda con la explicación. 
Tres cofas concurrieron en eft a demanda; la duda 
del Myí ler io , la malicia de los que le negavan , y 
la razón de los que la defendían. Y quando Chrif-
to Señor nueílro parece, que avia de acudir á la 
duda con la explicación , acudió á ia malicia con 
el caíl igo; porque los argumentos de ios que ne
gavan el Myftcrio, ya eftavan convencidos con la 
razón de ios que le defendián. De manera, que 
para convencer al Judaífmo de ia pofsibilidad del 
Sacramento de la Eucharií l ía, no es neceífario la 
Fé, n i ia doólrina de Chriílo Señor nueirro; baila 
la Fe , y la razón de los mifinos Judíos. 

285 Y íi no , paííemos en particular á los im-
pofsibles, que en eíle Myfterio reconoce , o fe le 
reprefentan al Judio : Exod.3 3. 20. 3. Keg. S. 27 . 
O u orno do potefl ? Dize el Judio , que el Myfterio 
de la Euchariílía en la forma, que lo creemos los 
Chriftianos, no es pofsible, ni en qüanto á la 
íubílancia, ni en quanío al modo. No es polsiblej 
en quanto á la fubílancia,porque,como dize Moy-
fc's en el Exodo , y Sal.omón en el tercero de los 
Reyes, Dios es immenfo, é invifible; lo immen-
fo no fe puede limitar á tan pequeña esfera , ni lo 
invifible reducirfe á lo que vé i y no es pofsible, 
en quanto al modo, porque, como dize David en 
los Píálmos 7 1 . 1 8 . 105. 4 . el Autor de ios mila
gros esfolo Dios, y el Sugeto de los milagros fon 
jas Criaturas. Siendo, pues, el Sacerdote Criatura, 
cómo puede hazer milagros en Dios , y convertir 
en Cuerpo de Dios ia fubílancia del Pan ? Cómo 

potefii 



del Santifsimo Sacramento] 
potefll Para fatísfacer la razón á las apariencias 
de iros dos impoísibics, no tiene necefsidad de ir 
á bufear razones de otros entendimientos, porque 
en el entendimiento de los mifmos Judios las tie
ne ambas concedidas, y convencidas. 

95 
que ellos creyeron, que fe podía liazer eíla mara
vi l la por autoridad Humana: Luc. 12. 19. Fac no
l i s Eloim y qíú nos pracedat. Y nofotros creemos, 
que folo fe hazc, y fe puede hazer por autoridad 
Divina : Hoc facite in meam commemorationem. Y 

286 Entre tanto que Moyfcs fe detenía en el que creyendo el Judio 5 que fe podía hazer poc 
Monte recibiendo la Ley , canfados los Judios poder Humano, no crea, que fe pueda hazer por 
(que aora no fe canfan) de efperar, dixeron afsi Omnipotencia Divina ! Qjiomodb potefl ? No es 
a Aaron: Exod. 32. 1. Fac nobis E lo im, qui nos 
pmcedat. Aora, hazednos un Dios, que podamos 
ver , y feo-uir, y vaya delante de nofotros en efta 
Jornada. Notad la palabra Elo im, que no folo íig-
nifica D i o s , fino el Dios verdadero, que crio el 

efto folo error de la Fe, es ceguedad de la razón. 
287 Y íi no, ayudefe la razón de la experien

cia : quando los Judios en efte cafo adoraron al 
Becerro, en el mi fino dia los caftigo Dios, matan
do mas de veinte mi l dellos: ( Exod. 3 2 . 2 8 . ) Es 

Cielo, y la Tierra. Afsi lo eferivio Moyfés en las afsi. Luego bien fe íígue, que efta Dios en la Hof-
primeras palabras, que eferivió: Gen.1.1. I n prin- tía Coníagrada. Pruebo la confequencia. Si Dios 
cipio creavit Eloim Ccelum ? & Terram. Efta pro- ( pongamos efte impofsible ) Ci Dios no eftá en 
puefta, pues, de los Judios tiene dos grandes repa- aquella Hoftia , todos los Chriftíanos fomos Ido-
ros; el primero, que pedían á un Hombre, que les larras, como lo fueron los Judíos , quando adora-
hizieile á Dios 3 el fegundo , que pedían efto á ron ai Becerro. Es perto 5 porque en tal cafo re

conociéramos Divinidad, donde no la ay. Pues fí 
fomos Idolatras ; por qué al nofotros no nos cafti-
ga Dios, afsi como caftigo á los Judíos. Aprieto la 
duda, porque los Judios adoraron el Becerro una 
fola vez , los Chriftíanos adoramos á la Hoftia 

Aa ron no á otro Hombre. No fabían los He
breos , 'que Dios es immenfo, y que ocupa todo 
lugar ? Pues como le pedían, que hizieire un Dios, 
que pudieiie mudar lugar, é ir delante? No fa
bían, que Dios es inviííblc, y fuera de la esfera, y 
objeto de los Humanos ojos ? Pites como pedían, Confagrada ha m i l y feifeientos años 5 los Judios 
que les hizieíle un Dios, que pudieífen ver, y fe- adoraron al Becerro en un folo lugar, los Chrif-
guir? Todo efto quiere dezir : Qui nos prdeedat. 
Ya que pedían efta grande obra , y efte grande 
milagro á un Hombre, no efeavan allí otras gran
des Perfonas, y Cabezas de los Tribus, y Gover-
nadores del Puebloj y fobre todos, no-eftava Hur, 

tianos adoramos al Sacramento en todas las par
tes del Mundo 5 los Judios , que adoraron al Be
cerro, eran de una íbla Nación , y los Chrif t ía
nos , que adoran al Sacramento, fon de todas las 
Na cíones del Univerfo. Aún falta el mas forzoíb 

nombrado por el mifmo Moyfes para compañero argumento. Muchos de los que creen, y adoran 
de Aaron., en quanto duraííe fu aufencía % Exod. efte Soberano Myfterío, fon Hebréos,y de la míf. 
24 . 14. Hahetis Jaxon , & H u r y fi quid natum ma Nación verdaderamente Convertidos a la Fe, 
fuer i t qmflionis ? rsfereiis ad eos. Pues por qué no E l mifmo Autor, é Inftítuídor della, Chrífto Re-
pidieron á Hur,o a alguno de los otros,que obraf- demptor, y Señor nueftro , era Hebreo. Los prí-
le eíTa maravilla , íino á Aaron , y folo á Aarón ? meros, que le adoraron, creyeron, y comulgaron. 
Aquí veréis quan pueftos en razón , y quan con- que fueron los Aportóles, y Difcipulos, eran tam-
formes fon al entendimiento Humano los Myfte- bien Hebreos j y eífos mifmos Hebreos fueron los 
ríos de la Fé Catholica : aún quando los judíos primeros Sacerdotes, que confagraron, y los p r i -
fueran Hereges de fu Fé, no pudieran negar la ra- .meros Predicadores, que lo llevaron, promulo-a-
Zon de la nueftra. Pidieron ios Judíos á Aarón, ron , fundaron, y eftablecieron por todo el Mun-
que les hizieíTe un Dios , que pudieífe ver, y fe- do. Pues íí Dios es el mifmo,y los que adoran ef-

<3e fu invifibilidad , fe podía encubrir debaxo de 
alguna figura, y feñal vifible j y efeogieron por 
A/l • « í / l 1-/1 "«1 ' » ^ t í - . 

latría, como fué adorar el Becerro j por qué fufr© 
Dios mi l y feifeientos años á la cara de todo el 

Minif t ro defta maravilla á Aaron , que era el'Sa- Mundo lo que no fufrio un día en un dcfierto ? Es 
cerdote, y no otro j porque entendieron también, porque ellos fueron verdaderamente Idolatras, y 
qtie acción tan fobrenatural , y milagrofa, como nofotros fomos verdaderos Fieles. Es porque ellos 
poner á Dios debaxo de eípecies criadas, no po- adoraron al Becerro , reconociendo Divinidad, 

ia competir a o t ro , fino al Sacerdote. Ved aquí donde no la avia 5 y nofotros adorando aquella 
o que los Judíos pidieron entonces; y ved aquí Hoftia Confagrada, reconocemos Divinidad, don. 
o que nofotros adoramos oy, un Dios debaxo de de verdaderamente efta Dios. De manera, Judio, 

C Peci!s vifibles, puefto en ellas milagrofimente que con tu mifmo caftigo5con tus mifoias Efcritu-
por mimfterio de los Sacerdotes. Los Judios fue- ras,y con tu mifmo entendimiento te eftá conven, 
.ron los que trazaron el Myfterío , y nofotros fo- ciendo la razón la mífma verdad, que megas ? y 
mos los que le gozamos 5 ellos hizieron la peti- los mifmos impofsibies,y dificultades, que finges, 
cion, y noiotros recibimos el defpacho; ellos er- 288 Pero vamos continuando, y cufeumen-
raron, y nofotros no podemos errar. Y en que ef- do por todas las dificultades defte Myfterío, y ve-
tuvo la diferencia j eítuvo folo la diferencia, en remos como los Judíos las tienen ya creídas todas 

en 
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en fus Hfcríturas. E l Sacramento de la Euchariftía, 
por antonomaí ia , es Myfterio del Teftamcnto 
Nuevo: i . Ad Cor .11 .25 . H i c Calixy Noyum Te-
fiamentum efi in meo Sanguine. Mas de tal modo es 
Myfterio nuevo , y del Teftamento N u e v o , que 
todas fus dificultades fe creyeron , y defataron en 
el V ie jo . ( Genef.19.26. E x o d . i 1*43. Exod.7.17.) 
Grande dificultad es la defte Myfterio3que el Pan 

fe dexo en el Sacramento 3 no p id ió mas que me
moria : I n mei memoriam fácietis. Y por qué no 
p id ió entendimiento, y voluntad ? Chr i í l o en eí~ 
te Myfterio pretendia amor, y Fe > para el arnor 
era neceífaria la voluntad 5 para la Fe el entendi
miento. Pues por que fe canfa en encomendar la 
memoria? Porque el lugar, donde Chrifto infti-
tuyo eñe Myfterio, era Jerufalen, y las Perfonas 

fe convierta en Cuerpo de Chrifto , y el V i n o en delante de quien lo inf t i tuyó , eran los Judios ; 
fu Sangre; pero íi el judio cree en fus Efcrituras, y para que Jerufalen , y los Judios creyelfen, y 
<que la Muger de L o t h fe conv ir t ió en Eftatua 3 fi amaífen efte Myfterio , no les era neceífario dif-
cree , que la Vara de Moyfes fe conv ir t ió en Ser- currir con el entendimiento, ni aplicar nueva vo-
piente i íi cree , que el R i o Ni lo fe conv ir t ió en luntad , bafta que fe acuerden con la memoria. 
Sangre ; que razón tiene para no creer, que el Pan Acuerdenfe de 1« que creyeron en fu L e y , y no 
fe convierte en Cuerpo de Chrifto ? Grande difi- dudarán de adorar lo que nofotros creemos en la 
cuitad es la defte Myfterio , en que fe conferven nueftra. Ninguna N a c i ó n del Mundo tiene mas 
los accidentes fuera de fu jeto, y que fubíiftan por facilitada la Fe del Santilsimo Sacramento , que 
s í , fin arrimo de fubftancia. (Gen.1 .4 . Ira S. Bafil. los Judión ; porque las otras Naciones, para creer, 
N a c . T h e o l . & alii apudSuar. de oper. fex diei . ) han de menefter entendimiento, y voluntad; al 
Pero íi el Judio cree, que la luz, que es accidente 
<ld Sol, fué criada en el primeio dia; y el Sol,que 
es la fubftancia de la luz^ fué criado en el quarto; 
qué razón tiene para no creer, que exiftan los ac
cidentes del P a n , que vemos, donde no ay fubf
tancia de Pan, que los fuílente? Grande dificultad 

Judio, para creer, baftale la memoria. Acuerden-
fe, y creerán. De fuerte, que la infidelidad en los 
Hebreos, no ê s tanto infidelidad, quanto olvido; 
no creen, porque no fe acuerdan. Y fi bafta la 
memoria para creer ; quanto mas bailará el dif-« 
curfo, y la razón? C o n f i e i í e n , pues, convenc í -

§. I I I . 

es efte Myfterio , que reciba tamo el que comul- dos de la verdad infalible de aquel r e r é . Keré efi 
ga toda la Hoftia,como el que recibe una peque- cibus j veré eji potas, 
ñ a parte ; pero fi el Judio cree, que quando fus 
Padres ivan á coger el Manná en el C a m p o , los 
C[ue recog ían mucho 5 y los que recogian poco, 
tod©s fe haliavan con la propria medida; ( E x o d . 
Í 6 . 1 8 . ) qué razón tiene para no creer, que afsi los 
que reciben parte, como los que reciben toda la 
Hoftia, comulgan á todo Chrifto ? Finalmente, es 
grande dificultad en efte Myfterio , que todas las 

290 A L Gent i l también le parece impof-
íible efte Myfterio, y la mayor di

ficultad , que halla en é l , fon las mifmas palabras 
de Chrifto : Caro mea leeré efi cibui > & Sanguis 
meus veré efi potus. Como es pofsible, dize e l 

maravillas de él fe obren con cuatro palabras, y G e n t i l , que fea Dios quien d ize , que le coman 
<jue efte Dios fujeto, y como obediente á las del la C a r n e , y le beban la Sangre ? Quando Atreo 
Sacerdote; pero fi el Judio cree, que á tres pala- dio á comer á Thieftcs la carne de fu hijo , dizo 
Jjras de Jofué: ( Jof.10.14. Obediente Domino vo- la Gentilidad , que hizo tal horror efte cafo á la 
c í hominis.) O b e d e c i ó Dios , y paro el Sol; y que mifma Naturaleza, que el Sol contra fu curfo bol-
por no creer M o y f é s , que baftavan palabras, para vio atrás , por no contaminar la pureza de fus ra-
convertir la peña en fuentes, fué condenado á no y o s , dando luz á tan abominable mefa. Como 
entrar en la T i e r r a de Promifsion; (Num.20.12.) puede luego f e r D i o s , quien d i ze , que le coman 
que razón tiene para no creer, que baftan las pa- la C a r n e , y beban la Sangre ? Y como pueden fer 
labras del Sacerdote , para que Chrifto defeienda. Hombres los que comen la Carne , y beben la 
y fe mude en Pan ? De manera, que para confeífar Sangre á fu proprio Dios ? Parecióle tan foi zofo 
el Judio la pofsibilidad del Myfterio de la Eucha- efte argumento , y tan inhumana efta acción á 
r i f t ía , en que tropieza, no le es neceífaria nueva 
í é , ni la nueftra : baftale la antigua, y la fuya, 
ayudada folo de la r a z ó n ; lo que cree en fus E f 
crituras, es lo que aquí le manda creer la Fé. Solo 
con efta diferencia, que aquí fe le manda creer de 
por junto los milagros, que allá creyó repartidos; 
fu Profeta lo dize : P ía lm. i 10.4. Memoriam fecit 
mirahilium fuoruin : efeam dtdit timentibus fe. H i 
zo una memoria Dios de fus maravillas en el Pan, 
que dio á comer á los que le temen. De fuerte, 
que la memoria es nueva, pero las maravillas fon 
Jas antiguas; allá eftavan divididas, aquí cftán 
juntas 5 y en compendio. 

289 Donde es mucho de notar , á cerca de 
'¿Memoriam fecit? que quand© Chrifto inftituyoj y 

A v e n o e s , Comentador de A ñ í l e t e l e s , que Tolo 
por no fer de una L e y , en que eftava obligado á 
comer á fu D i o s , no quifo fer Chriftiano , y fe 
dexo morir Gent i l . 

291 A Ies argumentos de los Gentiles pro
mete la razón, que lefponderá con fus Fábulas: y 
porque no parezca poco folido efte nuevo modo 
de refpondcr; oygamos primero á Tertuliano en 
fu A p o l o g é t i c o . ( Ter tu l . Apolog. cap .21. & 23.) 
Argumentando contra la Gentilidad , dize : que 
las Fábulas de los Gentiles hazian mas creíbles los 
Myfterios de los Chrifiianos. Parece propoíicion 
dificultofa, porque las Fábulas de los Gentiles fon 
mentiras, fon fingimientos. Los Myfterios de los 
Chriftianos fon verdades infalibles j como luego 

pue-
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puede fcr 5 que la mentira acreciente crepito a la cfte Myf ter io , creían ellos primero en fus Fabu* 
verdad ? 

292 El mifmo Tertuliano fe explico con el 
fuizio, que acoftumbra: Fideliora Jkut noflra, ma-
giÑue credenda y quorum imagines quoque fidem in~ 
yeverunt. Las Fábulas de los Gentiles, fi bien fe 
confideran, fon unos remedios fon unas femejan-
5^s, fon unas imágenes, o imaginaciones de los 
Myftcrios de los Chriftianos;y fi los Gentiles die
ron fé á lo remedado folamente de nucílros Myf -
teriosj por qué no la han de dar aora á lo verdade-

las. Si los Gentiles creían, que en el pan comiart 
un Dios , y en el vino bebian otro 5 en e] pan I 
Ceres, y en el vino a Baco i qué dificultad les 
queda para creer, que debaxo de las efpecies de 
pan comemos la Carne, y debaxo de las efpecies 
de vino bebemos la Sangre de nueftro Dios ? Si 
comieíTemos la propria Carne , y Sangre en pro« 
pria efpecie, feria horror de la Naturaleza j perQ 
debaxo de efpecies agenas, tan naturales, como 
las de pan j y v i n o , ningún horror haze , n i pue-

ro dellos? Si creyeron, y adoraron los retratos; de, aún á quien tenga la vifta tan débil, y el guf-
to tan achacofo, como Averrocs. En todos los 
otros impofsibles, que fe reprefentan al G e n t i l 
en eftc Myfterio , corre lo mifmo. Parece impof-
íible en efte Myfter io , que la fubftancía del paa 
paífe á fer Cuerpo de Chrifto. Parece impofsible, 
que la cantidad del Cuerpo, y la cantidad del pan 

por qué han de dudar la creencia, y negar la ado
ración á los originales? Fideliora,magiJque creden-
da, quorum magines quoque fidem invenerunt. Con 
fu mifma Idolatría eftá convenciendo la razón á 
los Gentiles, para que no puedan negar ia Empor
qué ninguna cofa les propone tan dificultóla de 
creer la Fe, que ellos no la tengan ya concedida, ocupen un folo lugar en la mifma Hoítia. Parece 
y confeifada en fus Fábulas. De aquí fe entenderá impofsible, que el mifmo manjar cauí'e la muerte, 
la razón, y providencia altifsima ^ que Dios tuvo y caufe la vida. Parece impofsible, que el mifmo 
para permitir la Idolatría en el Mundo. Y qual Chrifto efte' juntamente en el Cielo, y mas en la 
fué ? Para que la mifma Idolatría abrí elle el cami- Tierra. Parece impofsible , que defeienda Dios 
no a la Fé,v faciliraíTc en el entendimiento de los cada día á la Tierra , para unirle con el Hombre, 
Hombres la creencia de tan altos, y tan fecretos y llevarle al Ciclo. Y parece finalmente ímpofsi-
M y í t e r i o s , como los que Dios tenia guardados ble, que el Hombre comiendo fe transforme con 
para la Ley de Gracia. Afsi como Dios en efte un bocado de Hombre en Dios 5 pero íi los Gcn-
jVIund ocrio á un Hombre para Padre de todos tiles creían, que Daphne fe convirtió en Laurel, 
los Hombres, que fué Adán 5 afsi hizo otro Hom- que Narcifo fe convirtió en F lor , que Níóbe fe 
bre para Padre de todos los creyentes, que fué convirtió en Marmol , Hippomenes en L e ó n , y 
Abrahan. A l uno le dio el primado de la Natura- Aretufa en Fuente y qué razón ks queda para du-
Icza, y al otro la primacía de la Fe. Pero eííe mif- dar, que el Pan fe convierta en Cuerpo, y el Vino 
mo Abrahan, fi bien le examinamos la vida , ha- en Sangre de Chrifto ? Si los Gentiles creían, que 
liaremos, que antes de creer en el verdadero Dios en el cuerpo de Ger ión avia tres cuerpos; qué ra* 
fué Idolatra: Jof.24.2. Mafius Philof.i .Abrah. Ge- zon tienen para dudar, que la cantidad del Cuer-
nebr.& Hebrxi . Thare Pater Ahraham->& Nachor, po de Chrifto, y la cantidad del Pan, ííendo dos, 
fervieruntque Diis alienis. Pues Idolatra Abra han, ocupen un folo lugar en la mifma H o f t u i Si los 
que ha de fcr Padre de todos los creyentes? Si. Y Gentiles creían, que la cfpada de Acjuíles hirió á 
por eífo mifmo permitió Dios, que ei Padre de la Talefo, quando enemigo; y que la mifma efpada 
í c fueífe hijo de la Idolatría, que es grada, y fue- lo defendió defpues , quando reconciliado ; qué 
tefsion para Ja Fe. La puerta de la Fé es la credu- razón tienen para dudar,que el mifmo Cuerpo i é 
Jidad,como diz en losTheologos, porque antes de Chrifto es muerte para los obftínados, y vida pa
lma cofa fer creída, ha de juzgar el entendimien- ra los arrepentidos ? Si los Gentiles creían, que 
to , que es creíble; y efto es lo que hizo la Idola- Hecate eftava juntamente en el C i e ñ e n laTier-. 
t r ia en el Mundo, viniendo delante de la Fe. La ra , y 'en el Infierno; en el Cielo, con nombre da 
Idolatría fembró la credulidad , y la Fe' cogió la Luna ; en la Tierra, con nombre de Diana; y en 
creencia. La Idolatría con las Fábulas comenzó á el Infierno, con nombre de Proferpína; qué razón 
liazer á los Gentiles credulos5y laFé con losMyf- tienen para dudar, que el mifmo Chrifto eftá en 
terios acabó de hazerlos creyentes. Como la Fé el Cielo, y en la Tierra, y en diverfos lugares de 
es creencia de cofas verdaderas, y dificultofas, la ella juntamente ? Si los Gentiles creían,que Jupi-
Idolatria facilitó lo dificultofo, y luego la Fé i n - ter defeendió á la Tierra en lluvia de o ro , para 
troduxo lo verdadero. Las repugnancias, que t ic- rendir, y obligar a Danae, y en figura de Aguila^ 
nc la Fé, es lo grande, lo arduo, lo obfeuro , y lo para tranfporTar al Ciclo á Ganimcdcs ; qué ra-
3o5renatural de los Myfterios ; creer lo que no zon les queda para dudar, que defeienda Dios á la 
veo, y confeífar lo que no entiendo : y cftas re- Tierra en otros dos disfraces, para rendir, y unir-
pugnancias ya la Idolatría las tenia vencidas en 
Jas Fábulas, quando la Fé las convenció en los 
Myí tenos . 

293 Supucfta efta verdad , quedan muy fáci
les ce creer a los Gentiles qualefquiera dificulta-
<les, que ic les reprefenten en el Sacramento del 
A l t a r , porque todo lo que nofouos creemos en 

T o m o / i , A 

fe con los Hombres en efta vida, y traníportarios 
al Cielo en la otra? Finalmente, íi los Gentiles 
creen, que Glauco, mafcando una hierva, mudó 
Naturaleza, y fe convirtió en Dios del Mar3 qué 
dificultad tienen para creer, que por medio de 
aquel manjar Soberano mudan los CjfiriíHanos 
Naturaleza, y de Humanos quedan Divinos? A i -

N ü 
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fi que no íes queda razón alguna de dudar en cfte Pan. Pruebo lá confequencía , dize el Herego 
Myí ler io á los Gentiles, porque todo lo que fe porque la razón, porque los Catholicos creemos, 
manda creer en el Sacramento, creyeron ellos que en la Hoíl ía eílá.la íubílancia del Cuerpo de 
primero en las Fábulas. Clirií lo, es , porque Chr iüo dizc : Matth .26. 26. 

294 N i pienfe alguno , que es deferedito de Moc efi Corpus mam. Eñe es mi Cuerpo. Pues fi 
nueftra Rel ig ión el parecerfe fus Myñcr ios a las en la Hoftia eftá la fubftancia del Cuerpo, por-
Fa.bulas de los Gentiles , porque antes eííe es ei que Chrií lo dizc: Hoc efi Corpus meum. También 
mayor crédito de la Pe , y el mayor abono de la en la Hoftia eftá la fubftancia del Pan, porqtlC 
Omnipotencia. Alaba David los Myfterios de la 
Ley Efcrita, y encarécelos por comparación con 
las Fábulas de los Gentiles: Pfalm.i 18.85. iV^rr^j-
yerunt mihi iniqui fahulationesy fed non ut Lex tua. 
Alaba San Pedro los Myfterios de la Ley de Gra
cia , y encarécelos por comparación á las Fábulas 
<ie la mifma Gentilidad : 2 .Pe t r . i . 10. Non emm 
do fias fábulas feqmti 3 notam fechnus robis y ir tu-
tem , & prafmtiam fcfu-Chrifii. Notable compa-

Cbrifto dize : JJic efi Pmis. 
296 Refponde la razón fácilmente. Llama 

Chrifto Pan á la Hoftia Confagrada fin fer Pan; 
porque, aunque, no es Pan, fue Pan j aunque no es 
Pan , parece Pan § y para tener el nombre, no es 
necefíario fer, bafta aver fidoj no es neceífario fer, 
bafta parecer. Pruébalo la razón con el mi ímo 
Evangelio: Joann.ó .52. Panis^qutm ego daba, Caro 
mea efi. E i Pan, que yo os he de dar, dize Chrif-

racion, y notable conformidad entre las dos ma- ío,es m i Cuerpo. Pues íi es Cucrpoj por que le lia 
yores Columnas de la Ley Antigua, y Nueva. Sí ma Pan ? Y íi le llama Pan; por qué le llama Cuer-
David , y Pedro quieren encarecer los Myfterios po ? Llámele Cuerpo por lo que es, y llámele Part 
Divinos de la Fe por comparación á la Gent i l i - por lo que fue: llámele Cuerpo por lo que cs5y Ha-
dad; por qué no los comparan á lasHiftorias délos melé Pan por lo que parece. Aquella Hoftia no c§ 
Gentiles, fino á fus Fábulas ?• La profcfsion de la Pan; pero fue Pan, y parece Pan; y bafta el pare-
Hiftoria es dczir la verdad, y las Hiftorias de los cer, y el aver í ido , para llamarle afsi: y porque 
Gentiles tuvieron hechos heroycos,y cafos famo- no pueda dczir el Hcrcge, que efta es explicación 
íifsimos, como fe vé en los dos Griegos, y en los Humana , y nueftra, vea e l , y vean todo?, como 
<]os Romanos. Pues por qué compararon David,y efta es fraile, y modo de hablar de Dios, y de fus 
Pedro los Myfterios Sagrados, no a las Hiftorias, Efcrituras. Convertida la Vara de Moyfes ( que 
i ino á las Fábulas Porque las Hiftorias cuentan también fe llama de Aaron) en Serpiente, convel
ió que los Hombres hizieron, y las Fábulas cuen- tidas también en Serpientes las Varas de los Ma

gos de Faraón, embiftió la Sierpe de Moyfes a las 
otras, y dizc .el Texto : Devora-vit Virga ciaron 
V ir gas eorum. La Vara de Moyfes fe comió las Va
ras de los Egypcio?. Parece, que no avia de dezir 

tan lo que los Hombres fingieron: Y vencer Dios 
a los Hombres en lo que pudieron hazer, no es 
argumento de fu grandeza; pero vencer Dios á 
los Hombres en lo que fu pie ron fingir, cífe es 
aplaufo cabal de fu poder. Que llegaííen las obras afsi: las Sierpes de los Egypcios no fe las comió la 
de fu Omnipotencia, donde llegaron los fingi- Vara de Moyfes, fino la Sierpe de Moyfes; porque 
mientos de nueftra imaginación : que llegaííe la la Vara no podia comer, fino la Sierpe: Pues fi la 
Omnipotencia Divina obrando, donde llegó la Sierpe fué la que comió ; por que fe dize, que co-
imaginacion Humana fingiendo; grande poder, mió la Vara? Porque la Sierpe de Moyfes avia fidó 
grande fabiduría, grande Dios. EíTo cs lo que ado- Vara de Moyfes; y para llamarfe la Sierpe Vara, 
ramos, y con fe íl amos en aquel Myfterio. Las Fa- bafta que aya fido Vara , aunque fea Sierpe, Lo 
bulas de los Gentiles fueron imaginaciones fingi- miímo pafía en efte Myfterio. La Hoftia Confa-
das de las maravillas de aquel Myfterio, y las ma- gradajque aora es Cuerpo de Chrifto,ha fido Pan; 
Javillas de aquel Myfterio fon exiftencias verda- y para que la Hoftia, que es Cuerpo de Chrifto,fe 
deras de fus Fábulas ; pues fi las creyeron en la llame Pan,bafta que aya fido Pan,aunque fea Cuer-
imaginacion , por qué las han de negar en la rea- po de Chrifto. De fuer te, que fin fer Pan, fe puede 
lidad ? Confieí lc , pues, el Gent i l , convencido de 
la razón , k verdad manifiefta de aquel Veré3 y 
diga ; Veré efi cibus 3 veré efi potus. 

§, I V . 

295 L Herede, como enemigo domeftí-
co, argumenta con el Evangelio, y 

de las palabras de Chrifto forma armas contra el 
mifmo Chrifto. Cree, y pretende probar, que lo 

llamar Pan ; no porcpie lo es, fino porque lo fué: 
de la mifma manera fe llama Pan , no porque lo 
es, fino porque lo parece. Refiere el Texto Sagra
do la creación de los Planetas, y Aftros Celeíte$r 
y dize, que hizo Dios dos luzes, ó lumbreras (co
mo las llama el Texto) mayores, que todas, que 
fon, el Sol, y la Luna : Gen. 1.16. Fecit dúo lumi
naria magna. Si confültámos á la Aftroloo-ía, he
mos de hallar , que la mayor de todas las luzes 
Celeftcs es el Sol, y la menor de todas es la Lunaj 

que eftá debaxo de las cfpecies Sacramentales es pues fi la Luna es la menor de todos los Aftrosj 
verdadera fubftancia de Pan, y arguye defta ma
nera. Chrifto en el Evangelio llama muchas vezes 
Pan á efte Myfterio : Joann.6. 3 7 . efi Pañis? 
qui de Ccelo defeendit. Qjú manducat hunc Pancmy 
yiVít in mermm* Chrifto le llama Pan \ Lúe2:0 es 

por qué fe llama mayor? Que fe llame mayor el 
So l , es debido efte nombre á fu grandeza ; pero 
llamarfe mayor la Luna ? Si. El Sol 11 ama fe ma
y o r , porque lo es; la Luna llamafe mayor, por
que lo parece. Todos los Aftros fon mayores, qu® 

U 
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ja Luna, pero la Luna parece mayor, que todos,y 
bafta, que parezca mayor, aunque no lo fea, pa
ra que fe ilame mayor. Afs i , ni mas, ni menos, 
aquella Sagrada Hoftía no es Pampero par&ce Pan, 
porque quedan en ella los accidentes de Paii , en 
que topan nueftros fentldos, y baila, que parezca 
Pan, aunque no lo fea, para que fe llame Pan: H i c 
efl Pmis. Y fi acafo algún Herege no íe quiere dê -
xar convencer de ellos exemplos, por fer del T e i -
tarnento Viejo (que algunos de ellos negaron, co
mo los Manicheos) en el T e í h m e n t o Nuevo te
nemos los mi ímos , y aun (íi puede fer) mas cla
ros. En las Bodas de Caná de Galilea , quando el 
Architr icl ino , o Kegente de la mefa, probó el 
vino inilagrofo, dize d Evangeliza San Juan, que 
gufto el agua hecha vino: Joann.2.9. Guftayn Ar~ 
chitridinus aquam vinum faSam. En la mañana de 
la Refurreccion, quando las Marías entraron en 
el Sepulcro, dize el Evangeliza San Marcos, que 
vieron un Mancebo vellido de blanco , ailenta-
do a la parte derecha: Mavc. 16. 5- Fidenmt fu -
"Penem fedentem in dextris 5 coopertum fióla candida. 
Y eíle Mancebo dize San Matheo , que era un 
A n g e l : Mat th . í 8. 2. .Angelus enhn Domini de/ira-
dit de Calo , & revolvit lapidetn , & Jedebat fuper 
eum. En ellos dos cafes tiene el Herege fus dos 
reparos. El vino milagrofo, defpues de la conver-
i ion , era verdadero vino : el Angel , que vieron 
Jas Alarias vellido de blanco, también era verda
dero Angel. Pues fi el vino verdaderamente en la 
íubftancia era vino > como le llama aún agua el 
JEvangelilla San Juan ? Aquam vinum fadtum. Y 
íi el Angel verdaderamente en la fubftancia era 
Angelí como le llama Hombre el Ev ángel illa San 
Marcos ? Fiderunt fuvenem fedentem. Ambos ha
blaron como Evangelizas, y ambos con verdad, 
y propriedad natural. San Juan llamó agua al v i 
no; porque,aunque ya no era agua, fino vino, avia 
iido agua : Aquam vinum fkciam. Y San Marcos 
llamó al Angel Hombre 5 porque, aunque no era 
Hombre , fino Angel , en la figura , y el trage pa
recía Hombre : fuvenem fedentem coopertum fióla 
xandida, Lo mífmo acontece en la Hoftía Confa-
grada, y por eíTo habló de ella Chrií lo del modo, 
que fus Ev ángel i lias hablaron del vino inilagro
f o , y del Angel disfrazado ; afsi como la fubitan-
<ia del agua fe avia convertido en fubftancia de 
Vino, y con todo fe llama agua defpues de la con-
verfion, no porque fueífc aún agua, fino porque lo veré efi potus. 

avia fulo 3 afsi el Cuerpo de Chrií lo en el Sacra- 298 Si yo dixera a Lutero , y a Galvino , quo 
mentó fe llama Pan, no porque fea Pan, fino por- eran Hombres, claro eíLá, que avian de entender, 
¿jne lo fu¿ . y afsj colllo ei Angel en la fubftancia que hablava en fentido verdadero ; porque aun-
f r verdadero Ange l , y con todo fe llama Hom- que fueron dos Monílnios tan irracionales, eran 

re 5 P0.1**!116 vino disfrazado en trage de Hombre, compuertos de alma , y cuerpo. Pero fi yo les d i -
y parecía Hombre ; afsi el Cuerpo de Chrií lo de- xera, que eran dos Sierpes venenofas, que eran 
¡ ^ ' ^ lasreíPccies Sacramentales, fe llama Pan, dos Lobos del Rebaño de Chri í lo , q u e r r á n dos 

peftes del\Mundo , y de la Iglefía* también avian 
de entender, que hablava en fentido metafórico: 
Pues la mifma diferencia ay del Texto de Chrif-
to á eílos Textos mal interpretados, que ellos alé-
o-an contra la verdad del Sacramento. Llama San 
í^b io a, Cluil tp Piedra 3 porque afsi como la pie-

vence admirablemente. La Hoftía puedefe llamar 
Pan, fin fer Pan, porque fué Pan, y parece Pan^ 
pero no fe puede llamar Cuerpo de C h r i í l o , fin 
fer Cuerpo de Cli r i f to , poique ni lo fue , ni lo pa
rece. De uno de tres modos fe puede llamar la 
Hoftía Cuerpo de Chriílo j ó porque lo es, ó por
que lo fué, ó porque lo parece. Porque lo parece, 
no: porque aquella HoJiia, defpues de Confasra-
da, 110 parece Cuerpo de Chri í lo . Porque lo fue, 
110 : porque aquella Hoftía, antes de Coníagrada, 
no fué Cuerpo de Chri í lo: luego fi fe llama Cuer
po de Chri í lo, es, porque verdaderamente lo es, y 
porque no queda otro verdadero fentido, en que 
las palabras de Chrií lo fe puedan verificarfe. 

297 Contra. Replica aún ei Herege obftina-
damente: Chrií lo en la Efcritura llamafe Piedra, 
llamafe Cordero , llamafe V i d : llamafe Piedra, 
porque afsi lo dize San Pablo : 1. ad Corinth.10. 
4. Bihehant auttm de fpiritali confequente eos Petra: 
Fetra autém erat Chrifius. Llamafe Cordero, por
que afsi lo dize San Juan Bautiíla : Joann. 1. 29 . 
JEcce A gnus Dei , ecce qui tollit peccata Aíundi. 
Llamafe V i d , porque el mífmo Chrií lo lo dize, 
hablando de si : Joann. 1 5 . 5 . Ego fum F i t i s , vos. 
palmites, Y con todo eílo, n i Chri i lo fué Piedra, 
ni parece Piedra, ni es Piedra j n i fué Cordero, 
ni parece Cordero, ni es Cordero j ni fué V i d , n i 
parece V i d , ni es V i d . Luego aunque el Sacra
mento fe llame Pan , porque fué Pan , y parece 
pan; bien fe puede llamar Cuerpo de Chrifto, fin 
fer Cuerpo de Chri f to , afsi como fe llama Pie
dra, Cordero^ y V i d , fin fer V i d , Cordero, ni . 
Piedra. Bendita fea , Señor , vueftra Sabiduría, y 
Providencia, que contra toda la pertinacia, y af-
tucia de tan obílinados enemigos de nueftra Fe 
dexaíleis armada nueftra Iglefia, y defendida la 
verdad de eífe Soberano M y í l e r i o , con una fola 
palabra, Veré. Entre el fentido verdadero, y el 
metafórico ay efta diferencia, que el fentido mc-
taíorico fignifica folamente femejan-za , y el ver
dadero fignífica realidad ; y para quitar toda eí la 
equivocación, y qualquier otra duda, el mifmo 
Inílituídor del Sacramento, Chr i f to , dec la ró , y 
repitió una, y otra vez, que el fentido,en que ha
blava, afsi de fu Cuerpo , como de fu Sangre, no 
era metafórico, fino verdadero en la figniíicacion 
del Cuerpo : Caro mea veré efi cihus. Verdadero 
en la fignificacion de la Sangre : E t Sanguis meus 

11 a ri^Uec.-ea Pan ' ímo porque parece Pan : H i c tjt Pañis. Si. Perrx A* . • T • 
TT aclui raiimo junta , y argu

menta el Píerege , que afsi como Chri í lo llamó 
1 an a a Holha , fm fer pa i l . mirmo tatóbí#¿ 
podía llamar fu Cuerpo, fin fer fu Cuerpo. No po-
<¿ia,dize la razón, y de ú mífmo lo prueba, y con... 



Sermón Trímero 
A los Profetas , que fueron los pregoneros, que 
enfeñaron los Myfterios de lá Fe á los Ilombrcs, 
no les embió Dios al Abundo en el tiempo de la 
Ley de la Naturaleza, íino en el tiempo5que fe íí, 
guío defpues de ella, que fué el de la Ley Efcrita. 
Y p o r q u é ? D o d a , y agudamente Tertul iano: 
Pr¿cmitt¿t tibí naturum magiflram ^ JídmiffUrus •> & 

10O 
dra del deíierro, é t que el íiaMava, bróto la fuen
te perenne, de que bebía el Pueblo de Dios : afsí 
de Cbri l lo manaron, y manan las fuentes de la 
Gracia, de que fe alimenta el Pueblo Clniftiano. 
Llama el Bautilla á Chrifto Cordero 5 porque afsi 
como en la Ley Antigua fe facrificavan los Corde
ros, para aplacar á Dios ofendido : afsi Chrifto, 
figurado en ellos, fe facriheo en la Cruz por ios prophetiam y qub facilius crederes prophetix difeipu-
pecados del Mundo : y llamafc finalmente el mif- lus natura. Dio Dios primero á los Hombres por 
mo Chrifto V i d 5 porque aisi como la vara corta- maeftra a la naturaleza, aviendoles de dar defpues 
da, o feparada de la V i d , no puede dar fruto : afsi á la pro fe c i a, porque las obras de la naturaleza fon 
los que fe feparan de Chrifto, y de fu Iglefla, co- rudimentos de los Myfterios de la Gracia, y rnu-
mo los Hereges, no pueden hazer obra buena, ni cho mas fácilmente aprenderian los Hombres lo 
meritoria. Defte modo es Chrifto Piedra, es Cor- que fe les enfeñaííe en la efcuela de la Pe , av i en
de ro , es V i d 5 mas no por realidad, íino por fe- do íido primero difcipulos de la naturaleza : Quo 
mejanza: no en fentido verdadero, íino en meta- facilius crederesprophetia difcipulus natura 5 fí quie-
forico. Por lo qual, quando el mi fin o Señor ha- res fer maeftro en la Fe, haífca difcipulo de la na-
bla de fu Cuerpo, y de fu Sangre, como el Cuer- turaleza , porque los exempíos de la naturaleza te 
p o , y Sangre de fu Sagrada Humanidad era ver- defatarán las dificultades de la Fe'. Oyga, pues, 

,dadero Cuerpo, y verdadera Sangre, y no meta- el Filofofo , difcipulo de la naturaleza f por mas 
for ico; también el fentido, en que habla, no pue- graduado, que efte en ella , y verá como le def-
de 1 e r metafór ico, íino verdadero ; y íi no , ref- haze la razón con los principios de fu raifma ef. 
pondanme eflos dos Herefiarcas, y diganme : íi el cuela todos los argumentos , que tiene contra la 
Cuerpo de Chrifto , que fué muerto en la Cruz, Fé de aquel Myñer io . 
y la Sangre, que fué derramada en el Calvario, 300 A la primera dificultad refponde la ra
erá verdadero Cuerpo, y verdadera Sangre de zon , que no tiene el Filofofo, que efpantarfe de 
Chrifto? Ambos a dos confe l iarán, que sí. Pues que le diga la F é , que la fubftancia del Pan f© 
efte mífmo Cuerpo, que fué muerto^ en la Cruz, convierta en fubftancia de Cuerpo, y la fubftancia 
es el que nos dio á comer en la Hoftia , y por cf- del Vino en fubftancia de Sanare de Chrifto por-
fo dize : Hoc efi Corpus rneum^ quod pro vobis tra 
detur. Y eífa mifma Sangre, que fué derramada 
« n el Calvario, es la que nos dio á beber en el 
C a ü z j y por elfo dize : H i c efi Calix S anguín i s 

que efte milagro lo vemos cada dia feníiblemente 
en la nutrición natural del cuerpo Humano. En la 
nutr ición natural de el cuerpo Humano, la fubf
tancia del Pan,y del Vino no fe convierte en íubf. 

me i y qui pro yobis ejfundetur. Emmudezca , pues, tancia de carne , y fangre l Pues íi la naturaleza 
el Hercge, cierre la boca impía , y blasfema, y es poderofa para convertir el Pan, y el Vino eu 
crea, y conlieife con las manos atadas la verdad carne, y fangre, en efpacío de ocho horas; por 
<lf aquel Feré . Feré efi cibus > veré eji potus, qué no ferá poderofo Dios para convertir Pan 5 y 

Vino en fubftancia de carne, y fangre en menos 
§• "V. tiempo? Para confeífar efte milagro, no es ne-

c eífa rio creer, que Dios es mas poderofo, que la 
2 9 9 . T J L Filofofo (que^efta es gente tan cíe- naturaleza 3 bafta conceder, que es mas prompte 

S2i ga por la prefumpeion , como los Lo que la naturaleza haze defpacio , porqué n ó 
que antes vimos por la infidelidad) pienfa, que lo hará Dios un poco mas apriifa ? L®s dos mila-
tiene fortifsimos argumentos contra efte Myfte- gros celebres, que Chrifto hizo en Pan, y V i n o , 
r io , y dize , que no puede fer verdadero por mu- fueron ( foann. 1. 2. Mat th . 24. 19.) el de las Bo-
chos principios. Primero, porque las naturalezas, das de Cana, y el del Deíierto : en las Bodas con-
y fubílancias de las cofas fon immutables : luego virt ió el Agua en Vino , en el Deíierto con c iñ
ió que era fubftancia de Pan, no fe puede conver- co Panes dío de comer á cinco mi l Hombres. Urx 
t i r en fubftancia de Chrifto. Segundo, porque el reparo á ambos dos cafos. Para dar Chrifto Paa 
todo es mayor, que la parte; y la parte mcnor5que en el Defierto no tenia nccefsídad de aprovechar-
el todo : luego fi todo Chrifto eftá en toda la fe de los cinco Panes; para dar Chrifto Vino eñ 
Hoftia, todo Chrifto no puede eftar en qualquíer las Bodas, no tenia necefsidad de que las jarras fe-
parte della. Tercero , porque el entendimiento llenaífen de Agua. Pues por qué no quifo dar V i -
debe juzgar, fegun las efpecies de los fentidos, n o , fino convertido de Agua? Por qué no quifo 
que fon las puertas de todo el conocimiento H u - dar Pan, fino multiplicado de Panes ? La razón 
mano 5 los fentidos miran, guftan, y tocan Pan: fué , dize San Aguftin tratt. 24. in focinn. porque 
luego Pan es, y no Cuerpo de Chnfto lo que eftá quifo , que con los exempíos de la naturaleza fe 
en aquella Hoftia. Con la naturaleza argumenta facilitaífe l a F é de fus maravillas. En la mult ipl i -
c l Filofofo , y con Ja mifma naturaleza le ha de cacion de los Panes hizo lo que haze la Tierra; en 
convencer la razón , y muy fácilmente , y fin tra- la converíion del Vino hizo lo que hazen las V i -
bajo 3 porque como la Ft- fea fobrenatural, la me- des: en la multiplicación de los Panes hizo lo qa* 
jo r ? y mas fácil maeftra de la Fe es la naturaleza, kaze ¿ÍI T i g r a ; porque la Tierra fembrada, el po-
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co „ Pan le multiplica en mucho : en la converfion 
del Vino hizo lo que luizen las Vides 5 porque las 
Vides a la A<nia,que llueve del Cielo, la convier
ten en VinofEfto hizo Chrifto en el Deíierto, cf-
to hizo Chrifto en las Bodas; en el Deíierco, de 
poco Pan hizo mucho 5 en las Bodas, de Agua hizo 
V i n o . Pero íi Chrifto hizo lo que haze la Tierra, 
fi Chrifto hizo lo que hazen las Vides, en que ef-
tuvo el milagro ? EYÍUVQ el milagro,en que Chrif
to hizo en un inflante lo que la Tier ra , y las V i 
des hazen en feis meíes. O qué buena dodrina ef-
ta , fí fuera oy fu dia'. De manera, que lo que dis
tingue las obras de Dios, en quanío Autor fobre-
natural de las obras de la naturaleza, es la priiTa, 
o el efpacio, con que fe hazen. Milagros hechos 
aefpacio , fon obras de la naturaleza 5 obras de la 
naturaleza hechas apníía, fon milagros. Efto es lo 
que palla en nueftro My lie rio , convertir Pan , y 
Vino en carne, y fangre: afsi como lo haze Chrif
to en el Sacramento ; afsi lo haze la naturaleza en 
la nut r ic ión; pero con efta diferencia, que la na
turaleza hazelo en muchas horas , y Chrifto en 
un initante. Pues Filofofo, lo que la naturaleza 
haze defpacio , el Autor de la naturaleza, y de la 
gracia, por qué no lo hará de priíla? 

301 E l impofsibíe de eftar todo en todo, y 
todo en qualquier parte, tampoco lo creerá el F i 
lofofo ; pero confeliará fácilmente, que es pofsi-
ble , íi buelve la coníideracion á la efcuela de la 
naturaleza. Tome el Filofofo en las manos un ef-
pejo de crif tal , veefe en él, y verá una Tola ti gu
ra > quiebre luego eíle efpe'jo , y que verá ? Verá 
tantas vezes multiplicada la mifma figura, quail-
tas fon las partes del crif tal , y tan entera, y per
fecta en las partes grandes5 y mayores, como en 
las pequeñas, como en las menores, como en las 
minimas. Pues afsi como un criftal entero es un 
folo efpejo, y dividido fon muchos eípejos; afsi 
aquel circulo blanco de Pan , entero es una fola 
Hof t i a , y partido fon muchas Hoftias. Y afsi co
mo fe parte el cr i f ta l , fin partirfe la figura j afsi 
fe parte la Hoftia , íin partirfe el Cuerpo de 
Chrifto. Y afsi como la figura eftá en todo el crif-
tai , toda en qualquier parte de él, aunque fea muy 
pequeña 5 afsi en toda la Hoftia eftá todo Chrif-
tOj y todo en qualquier parte de ella, por menor, 
y por minima, que fea. Y afsi finalmente, como 
el roftro, que fe ve en el criftal dividido en tan
tas partes 3 es íiempre uno folo , y el mifmo , y 
folamente fe multiplican las imágenes de él i afsi 
también el Cuerpo de Chrifto, que eftá en la Hof
t i a , dividido en tantas partes, es íieñipre uno fo
l o , y folamente fe multiplican fus prefencías. Allá 
c i objeto es uno folo, y las imágenes fon muchasj 
íiqui de la mifma manera, las prefencias.fon mu
chas; pero el objeto es uno folo. Puede avér fe-
mejanza mas viva ^ Puede aver propriedad ma* 
propna i Parece, qUe crí¿ Dios el myfterio del 
criita para efpejo del Sacramento. Afsi lo dize 
D a v i d , y lo entendió la Iglefia : Pfalm. 147. 1?. 
ücc ie l . in ü t h c . d e S u t . M i t t i t cryfiallum fuum¡i~ 
m medias, Embia Dios fus criftales del Cielo 4 

la Tierra 9 como bocados de Pan. Notable, como 
peregrina, comparación! Que lemejanza tienen 
los bocados de Pan con el criftaF, o el criftal con 
los bocados de Pan? Con los bocados del pan uluai 
de vueftra meta, ninguna 5 pero con los bocados 
del Pan Sacramental de la Mefa de la Euchariftía, 
toda aquella lemejanza maravi l ló la , que vífteís; 
porque todo lo que en el criftal fe vé como por 
vidrieras, es lo que paífa dentro del Sacramento 
con las cortinas corridas. Afsi como en el criftal 
fe ve por milagro maniíiefto de la naturaleza el 
todo, íin ocupar mas, que la parte; la diviíion, íin 
deftruír La entereza , y la multiplicaciony íin ex
ceder á la fingularidad: afsi en la Hoftia con ocul
ta , y fbbrenatural maravilla , el mifmo Cuerpo 
de Chrifto es uno , é iníinhaineute multiplicadoi 
dividido, y íiempre entero ; y tan todo en la pats 
t e , como en el todo. 

302 Y que no aya el Filofofo de creer á los 
ojos, aunque le digan conftanteraente, que allí ay 
Pan, la mifma naturaleza lo enfeña con un nota
ble exemplo. En el Iris, o Arco del Cielo, todos 
nueftros ojos jurarán , que eftán viendo variedad 
de colores; y con todo, enfeña la verdadera F i 
lo fo ti a , que en aquel Arco no ay colores, íino 
luz , y agua. Pues fi la Filofofia enfeña, que no 
ay color, donde los ojos eftán viendo color ; qué 
mucho , que anfeñe la Fe, que no ay Pan, donde 
los ojos parece , que ven Pan l Por eífo dezia Da
vid , hablando de fus ojos, una cofa muy digna d© 
reparar, en que ninguno repara: Pfilra. n i . 18, 
Revela oculos meo* j & confideraho mirabilia de le~ 
ge tua. Señor, reveladme los ojos, y couíiderarc 
vueftras maravillas. Parece, que no avia de dezir 
el Profeta, fino reveladme vueftras maravillas, 
para que yo las conozca; pero reveladme los ojos» 
para que conozca vueftras maravillas? Si. Porque 
muchas vezes los ojos contradizen á las maravillas 
de Dios,como fe ve en el Myfterio de la Eucharif
tía ; y para entender femejantes maravillas, fon 
neceflarias dos revelaciones; una revelación en las 
maravillas, para que el entendimiento las conoz
ca ; otra revelación en los ojos, para que la vifta 
no las contradiga ; pero efta fegunda revelación 
no es neceífario , que la haga Dio-s, baila, que la 
haga la razón. Si la vifta fe engaña en las obras de 
la naturaleza, en las que fon fobre la naturaleza, 
como no ha de engañarfe \ Y fi en un Arco de 
luz , y de nube afsi yerran, y defatinan los ojos; 
en un circulo de nube íin l u z , qué crédito fe les. 
ha de dar? Emmiende, pues, el Filofofo la vifta 
con el difeurfo, y confieífe j enfeñado de la na
turaleza, y convencido de la razón , la verdad 
indubitable de aquel T^eré : Veré efi cibus ? veré, 
cji fotus. 

303 Aora fe feguia el Politice ; pero quede-
fe para el f i n , y entre en fu. lugar el Diablo , que 
tal vez no ferá defacertado elle trueque. Tiempos 
lmvo3en que los Demonios hablavan, y el Mundo 
los oía ; pero defpnes que pyo á los Políticos, aún 
eftá peor el Mundo. El Diablo, como íbbm vio, y 
cqm9 cicntiíico (que es doblada fobervia, dobla

da ; 
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da hincliazoii, como la llamó San Pablo : Scien-
tia inflat ) argumenta afsi : Si los Hombres co-
mtili$árarí a CJiriílo en el Sacramento, fueran co-
sno Dios. Los Hombres no pueden íer como Dios: 
luego no comulgan a Chriílo en el Sacramento. 
La confequencia 5 dize el Diablo, es tan evidente 
como luya. La fiipoíicion no la pueden negar los 
Hombres, porque es luya. Si los Hombres comul
garen á Chrií lo , ferán como Dios. Su miímo 
Texto lo dtze ; I n ?ne manst ? & ego in illo. Y 
que los Hombres no puedan íer como Dios , yo 
lo d igo , y yo lo padezco, dize el Demonio, que 
íi yo no intentára en el Cielo íer como Dios, no 
pagara oy efte impofsible, como lo eftoy pngan
do. Pues fi a m i , íi á Luzbel , íi al mas noble de 
todas las Criaturas le es impoísible ia femejanza 
del Altifsimo : Ifai. 14. 34. Similis ero Altíjjkno. 
A l Hombre v i l , hecho de barro, cómo ha de fer
ie pofsible, no folo la femejanza , lino la tranf-
fonnacion , que eíTo quiere dezir : E l en mi o y yo 
en é l l Creerán los Hombres efta locura, y no fe 
conocerán á sí, ni nos conocerán á no forros ? N o -
fofros, aunque perfeguidos, fomos Angeles, que 
quien nos pudo hurtar el lugar, no pudo quitar
nos la naturaleza. Y íi el Manirá , que tanto era 
anenos noble, fe Hamo Pan de Angeles 5 el Cuer
po del Hijo de Dios , que excede al Manná en i n 
finita nobleza, como ha de fer Pan de Hombres I 

304 A la ultima parte deftc fobervio argu
mento del Demonio , refponde la razón con la 
caufa de fu miíma caída. Defpues que Dios unió 
a sí la Naturaleza Humana, y no la Angélica: Ad 
Hebr. 2 . 1 6 . Nufquam úngelos apprehendit 3 fed fe~ 
men Abraha apprehendit. No ay , que efpantarfe, 
que los Hombres fean en todo preferidos á los A n 
geles. En efta primera admiración, y en efte pr i 
mer affombro fe cifran todos los efpantos j y en 
quanto al impofsible de poder los Hombres co
miendo fer como Dios , no argumenta el Diablo 
contra nofotros 5 argumenta contra sí. E l primer 
Inventor ( ninguno fe efpante de lo que digo) el 
primer Inventor de la traza, u del di fe no del Myf-
terifo de ia Euchariftía fué el Demonio. Quando 
el Demonio tentó á Eva, le dixo aisi : Gen. 3. 4 . 
I n quocumque die comederitis y eritis ficut D i i . Co
med del fruto vedado, porque en el dia, que co-
inieredes, quedareis como Dios. He aquí el Myf-
terio de la Euchariftía , no folo en quanto á la 
lubftancia, fino también en quanto á los efeélos; 

'en quanto á la fubftancia, porque dize el Demo
nio, que eftá ia Divinidad en un bocado; en quan
to á los efedos, porque dize, que comiendo el 
Hombre , ha de quedar como Dios 3 pues venga 
« 1 Diablo : De ore tuo te jadica. Si tu dizes, que el 
Hombre comiendo quedará como Dios , y que en 
€l fruto de aquel árbol eftá encubierta la D i v i n i 
dad ; como niegas, que puede eftar encubierta la 
Divinidad debaxo de las efpecies del Pan* Y qué 
comiendo el Hombre puede quedar como Dios i 
Lo que Chrií lo nos concedió en efte Myfterio, es 
lo que; el Diablo nos prometió en el Paraífo. H i -
ÍQ Chnfty ycvdadera la m w m del Deuion¿üa 

para que defta manera quedaíle el v inc ido, y no-
fot ros defaírentados. En aquel reencuentro á c | 
Paraífo quedó el Demonio vencedor, y el Fíom-
bre afrentado 3 vencedor el Demonio, porque en, 
gañó; afrentado el Hombre, porque quedó enga
ñado, deípojado, perdido. Pues qué remedio para, 
defafrentar al Hombre, y vengarle del Demonio?' 
$Ü remedio fué hazer Chrifto de fu promefa dadi
va, y de fu tentación Sacramento, y afsi lo hizo: 
de la promefa del Demonio hizo dadiva, porque 
nos dio á comer á la Divinidad , que él nos pro
metió comiendo 3 y hizo de íu tentación Sacra
mento, porque confagró debaxo de las efpecies 
de Pan lo que él fingía debaxo de las apariencias 
de la Manzana. De fuerte, que el Demonio quedo 
vencido, porque fu mentira quedó verdad; y el 
Hombre defafrentado, porque fu engaño quedó 
Fe. Lo que creyeron nueftros primeros Padres en 
el Paraífo es lo que nofotros creemos en el Sacra
mento : ellos erradamente al Demonio, nofotros 
acertadamente á Dios 3 de aquí fe figue , que en 
efte Myfterio, ni el Demonio puede fer tentador, 
n i el Hombre tentado 3 el Demonio no puede fec 
tentador, porque íi el Demonio me quifierc ten
tar en la Fe' del Myfterio de ia Euchariftía, ref* 
pondérele afsi : Quando t u . Demonio, hablafta 
á Eva , ó mentifte, ó dixiíle verdad? Si mentifte^ 
no te debo creer, porque quien mint ió entonces^ 
también mentirá aora; y íi hablafte verdad, tam-* 
pocote debo creer, porque fi hablafte verdad^ 
eftá Dios por Divinidad en aquella Manzana; 
pues fi Dios eftá por Divinidad en un bocado, ef. 
fo mifmo, que tu concedes, es io que yo creo. Ve» 
te en buen hora, y vete en hora mala. T a m b i é n 
el Hombre no puede fer tentado, porque fiel 
Hombre ( es penfamiento de Ruperto ) creyó al-
Diablo , quando le d ixo , que comiendo f©na co
mo Dios, cómo ha de dexar de creer á Dios, quan
do le dize lo mifmo ? Principalmente, que lo que 
el Diablo dezia, no cabía en la esfera de la O m 
nipotencia, y lo que dize Chrifto , sí. La Omni
potencia de Dios , en quanto Autor de la Natura* 
leza, folo puede producir efeélos naturales, y po í 
virtud natural no podia eftar la Divinidad en una 
Manzana ; la Omnipotencia de Dios , en quanto 
Autor de la Gracia, puede producir efeclos íobre-
natural es , y por virtud lobrenatural puede la D i 
vinidad eftar en un bocado. Pues íi los Hombres 
fueron tan innocentes, que creyeron un impofsi
ble al Demonio j por qué han de fer tan irraciona
les , que nieguen un pofsible á Dios? Defengañc-
fe , pues, el Demonio, que en efte Myfterio no 
folo no nos puede vencer, pero ni aún nos puede 
tentar: y conílcífe, obligado de fu mifma tenta
ción , la verdad de aquel F t r é j que, como Padre» 

de la mentira, ha hecho negar á tantos : 
r e n eji cibus > y eré efl potus. 

* * * * 

i . V L 
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a los Theologos, íí las Almas, que eftán viendo h 

§, V I . Chrífto, tienen algún defeo? Refueivcn todos que 
s í , y que defean unírfe con Tus cuerpos. Pues dif i-

3^5 T 7 L Devoto (no por falta de "Fe , fino culto aora,y parece, que apretadamente, fi las A I -
por exceíTo de amor, y mas quexo- mas, que eílán viendo A Chrifto, deiean unírfe á 

fo de los accidentes, que dudofo de la fubílancia) fus cuerpos, por qué dize el Alma de San Pablo* 
por parte*de fu afeólo arguye afsí con el mifmo cjue defeára defatarfe de fu Cuerpo , pafa ir a ver 
Chrifto Í M i Fe con los ojos cerrados cree firme- á Chrifto \ Deftderium habens dijjblvi , & ejje cutn 
tnent t , Señor, que eftais en eífe Sacramento 5 pe- Chrijio. La razón es, porque Chri f to , refpe&o de 
ro mi amor co'n ios ojos abiertos no puede entcn- las Almas de los Bienaventurados, es gozado por 
der, n i penetrar, como fea pofsible efta verdad, vifta j y refpedo del Alma de San Pablo, eradle-
Si partiéndoos de la Tierra quififteis quedar en la feado por aufentc cariño 5 y el amor de Chrifto, 
Tier ra , fué para la fatisfaccion de vueftro amor,y defeado por aufentc ca r iño , es mucho mas eficaz 
para alivio del nueftro 5 para crédito de vueftras en efta parte , y mas afecluofo , mas impaciente, 
finezas, y para remedio de nueftras aníias. Afsi lo que el mifmo amor de Chrifto gozado por vifta. 
dize aquel o-rande Interprete de los fecretos de Gozado por vifta aún le queda amor a una Alma» 
vueftro coraron en efte MyftenotD.Thom.opufc. para defear unírfe á fu cuerpo j pero Chrifto de-
57. De fuá contrijiatis abfentia folatlum fingulare re- feado por aüfentes car iños , halla la unión de fu 

proprio cuerpo le hazc aborrecer : Defiderium ha~ 
bens diffolvij & ejje cum Chrijio. Y como a Chrif
to le vá mejor con nueftros Cariños, que con nuef-
tros ojos, por eífo fe quifo dexar en disfraz de de
feado , y no en trage de vifto 5 defeubierto para 

liquit. Pues fi quedafteis para nueíiro confuelo,có-
mo os encubrís de nueftros ojos? Si fué amor el 
qiiedar?como puede fer amor el quedar de eífe mo
do ? Quedar, y quedar encubierto, antes es mar-
ty r io para el encendido defeo, que alivio para las 
ardientes aníias. Por cierto, que no eran elfos los los ojos noj encubierto sí para los cariños* Conoz-. 
eftílos de vueftro amor, ni de fu paciencia : Cant. ca, pues, nueftra devoción, que es fineza, y no 
2. 9. £ f ¡pja fíat poft parietem noflrum > refyiciens implicación de amor en Chrifto el dexar fe inviíi-

ble en aquel Myftcrío 5 y confieíTe, no folo nuef
tra Fe con los ojos cerrados > fino nueftro amor 
con los ojos abiertos, la verdad amorofa de aquel 
fferé : Feré efi cibus y veré efi potus» 

per fenefiras , profpiciens per camellos. Avia entre 
Vos, y el Alma una pared 5 pero como la pared era 
fuya avia en ella una celoíía vueftra, por donde 
la miravais, y por donde os mirava ella. Para no 
podemos mirar vueftra Divinidad , es nueftra la 
pared de efte cuerpo 5 pero para no mirarnos vuef
tra Humanidad, vueftra es la pared de eífos acci
dentes. Pues fi los impedimentos, y eftorvos de la 
vifta fon vueftros, y vueftro amor es Omnipoten
te, cómo queréis, que crea mi amor una tan gran 

& v i r . 

307 ULtimamente • argumenta el Políti-» 
co,y del mifino cafo, que dio oca-

fíon á efta folemnidad, infiere no eftar la Per fon* 
de implicación del vueftro, como es, amarme tan- Soberana de Chrifto en aquella Hoftia. Los Pr ín-
t o , y no dexáros ver ? La Fe lo cree muy á fu pe- cipes de ninguna cofa fon, n i deben fer mas celo-
far y pero el amor no lo fufre, ni lo alcanza, ni lo fos 5 que de fu autoridad. E l arriefgar 5 y expo-
puede dexar de tener por impofsible. ner la foberanía de fu Perfona propria á poder ve-

306 Afsi arguye amorofamente quexofa la de- «ir a las manos de fus enemigos, antes perderá un 
vodon5 pero tiene fácil, y muy cabal refpuefta á Principe la vida , y míl vidas, que confentir tal 
fu piedad. A un afeólo amorofo del Alma refpon- afrenta 5 y fi no , acuerdefe la Fe del primer Rey-
de la razón con otro aféelo mas amorolo de Chnf . de Ifraéi. Perdida la batalla de los Montec de 
t o , y dize, que mayor amor es en Chrifto el no Gelboé contra los Filiftcos, hallavafe Saúl tan 
dexarfe ver , que en la devoción el defear verlo, mal herido, que no podia retirarfe, ni defender-
Aunque Chrifto no íe dexa ver de nofotros, es fe. Y qué rcfolucion tomó en efte cafo? Paífame 
Cierto, que fe quedó con nofotros 5 pero quedó- con eífa efpada. dize á fu Page de Lanza, y mata-
fe de manera, que no le podamos ver, porque fió me : 1. Keg. 31.4. Ne forte yeniant incircucifi ffl, 
«ñas fu amor de nueftros defeqs, que de nueftros & interfidant me , illudentes mihi< Porque no ven-
c)os. El fín para que Chrifto fe quedó en el Sacra- gan eftos Infieles, y me quiten la vida , perdíen-
^ento, fué para ios Hombres le amaífemos: y dome el refpeto. Por el reípeto , y por la autor í -
j o afsi 5 que el mayor conocimiento es cauta dad lo hazia, y no por la vida, pues i 
de mayor amor pues fe mandava 

aman los Flombres mas finamen- No tiene animo el Criado para executar matar. 

A ^ - r ' 1 1 Pabl0 de Vérfe con Chlifto ' ¿ ^ ^ 
Í í t*1,23 , Miderium habens diJTolyi, & eífe 

€um Chnfio. O quien me diera, que mi Alma ie 
tíeiatara , y defuniera del Cuerpo , para poder ef
tar con Chrifto! Siendo efto afsi, fi preguntamos 

mas la autoridad 3̂ que la vida. Pues fi tanto pre
cio tiene en la eftimacion de los Monarcas fupre-
mos la autoridad, y foberanía de fus Perfonas, fi 
quiere antes un Rey quitarfe la vida por íús ma-
íiosp que poder venir á las de fu§ enemigos, cónig» 
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es pofsiblf, n i creíble, que el Príncipe tic la Glo
ria C h n í i o 5 que es Rey ¿e los Hombres, y de 
los Angeles, que es Monarca UniveiTal del Cielo, 
y de la Tierra , dexaííe tan mal guardada fu au
tor idad, y tan poco defendido fu refpeto, cómo 
<s fuerza, que lo eftc, cercado folo de unos acci
dentes ds Pan? Como es pofsiblc, ni creíble, que 
dexaííe tan arricfgada, y expuefta la Mageftad 
Divina de fu Perfona á caer en las manos infieles, 
y facrile2;as de fus enemigos , como publican las 
memorias de O Í d ia , y la cca í ion , y el nombre 
deftos defasravios? 

á la Nobleza, y quando afsi atraxo á sí a la N o 
bleza , dize, que avia de atraer á sí Omni a ? y nq 
Omnes. Todo , y no todos j porque los Nobles no 
fon todos, pero lo fon todo. Bien fe cumplió cftac 
promefa entonces 5 pero mucho mejor cumpíiu^ 
la vemos aora : Omni a traham ad me ipfim. Todo 
lo que a y en Portugal, aquí lo tiene Chnfto a 
fus pies. 

309 Qué es lo que hizo a efte dia tan folem-
ne , y á eíta Igleíia tan celebre , fino una injuria 
de Chrifto ? Quando el Soldado infiel dio la lan
zada á Chnfto , falieron del lado herido todos los 

308 A los otros argumentos refpondí por la Sacramentos, y dize juíziofamente Tertuliano : 
razón con lo que eftudic; á efto rcfpondo con lo Tertul . V t de injuria Sanguinis ejus tota forma~ 
que veo y donde fe conquiftan veneraciones , no retur Ecclefia. QPC de una injuria del Cuerpo de 
fe pierden autoridades. Eftos fon los diólamenes Chrifto fe formó toda la Igleíia. Lo que Ter tu -
de Dios, efta fué íiempre fu razón de eftado. Per- liano dixo de la Igleíia Üniverfal , podemos no-
mi t ió lo que lloramos, para confeguir lo que ve- fotros dczir defta material: que fe fundó efta núc
enos. Que mayor exaltación de fu Fe? Qué ma- va Igleíia de una injuria del Cuerpo de Chrifto. 
yor confuíion de la heregía ? Qû c mayor honra No dize, que fe fundaron folo los fundamentos, 
de Chrifto ? Permite afsi Dios una ofenfa, quan- fino toda la Igleíia : Tota formaretur Ecclefia. Ve
do es la Chriftiandad la que la íiente, y la Noble
za quien la defagravia. Las Magefl ades, y Alte 
zas del Mundo, los Grandes, los T í tu los , los Pre-

pierde Dios autoridad , ó fi conquifta honra, y 
glor ia , quando permite una indecencia? Dezia 
eftc mifmo Señor ( que íiempre es el mifmo , y 
íiempre fe parece á sí proprio : ) Joann. 12. 32. Si 
exaltatus fuero a Terra 3 omnia traham ad me ipfum. 
Quando yo fuere levantado de la Tierra en una 
Cruz , he de atraerlo todo á mi . La afrenta de la 
Cruz fue la mayor, que padeció , ni podia pade
cer Chrifto en las manos de la infidelidad, y te
meridad Humana j pero las confequencias de ef-
fa mi fin a afrenta, dize el Señor , que avian de fer 
fus mayores glorias, atrayéndolo todo a s í ; afsi 
lo mof t ró , y vamos moftrando el cumplimiento 
defta profecía por el difeurfo de los tiempos en la 
Fe üniverfal del Mundo, caíi ya todo atraído al 
conocimiento, obediencia, y veneración de Chrif
to . Pero fi quifieremos apretar mas la fignifica-
cion , y energía de aquel S i : Si exaltatus fuero (i 
Terra. Por los obfequios de Jofeph 5 y Nicode-
mus fe verifica en la mifma Cruz el Omnia traham 
•éíi me ipfum. Jofeph , como notó San Marcos, era 
N o b l e : Marc. 15 .43 . Ncbiíis Decurio. Nicode-
mus, como notó San Juan, era Principe: Joann. 
3. I . Princeps Juá&orum. Y como Chrifto defde 
fu Cruz avia de atraer á sí á la Nobleza, y á los 
Principes, por effo dize, que avia de atraerlo á 
sí todo : Omnia traham ad me ipfum. Porque los 
Principes, y la Nobleza es todo lo de los Reynos: 
efeogió Chrifto á los Nobles, y á los Señores, pa-

da, tanto mayor alabanza merece el nuevo, y 
prefente zelo, con que fe trata de paííar la fabri
ca adelante, y fin parar hafta ponerfe en fu per
fección, íiendo el primer cxemplo el de fu Ma-
geftad, cuya Keal liberalidad quiere tener una 
grande parte en efta obra, como en todas las de 
piedad. 

310 Los tiempos parece, que eftán pidiendo, 
que fe edifiquen antes Muros, y Cadillos , que 
Templos; pero eííe privilegio tienen admirable
mente los Templos del Santifsimo Sacramento, 
que fon las mejores fortificaciones de los Rey-
nos. Edificó la Divina Sabiduría un Templo : 
Prov.9.1. Sapientia ¿dificayit ftbi Domum. Dedica 
eftc Templo al Santifsimo Sacramento : Mi fcu i i 
yinum , & propofuit menfam. Y que fe figuió de 
aquí ? M i f t t ancillas fuas , ut rocarent ad arcem9 
& cd mcenia Civitatis. Los que fervian en aquel 
Templo , como los que firven en efte , era con 
nombre de efclavos, y a eftos efclavos mandó el 
Señor, que llamaífen para la fortaleza, y para los 
muros de la Ciudad. Pues cómo ? Lo que fe edi
ficó era Templo al Santifsimo Sacramento, y el 
recado, con que fe convoca á la gente para el 
Templo , dezia, que vinieífen para los muros, y 
para la fortaleza de la Ciudad^ J d arcemy & ai 
-mcenia Civitatis. Si. Que los Templos del Santif-
fimo Sacramento fon los mas fuertes muros, Y 

ra que lo facaífen del afrentólo fuplicio , é hizief- fon las mas inexpugnables fortalezas de las Citad** 
íen las honras á fu Cuerpo; porque el honrar el des, y de los Reynos. Edifiquefe, paííeíc adelan-
^uerpo de Chrifto afrentado es acción vinculada te efta fabrica, que ella lera el mas fuerte mura 

mos levantados los fundamentos de efta nueva 
I^lefia, muy nobles, muy fumptuofos, muy mag
níficos, y muy conformes a los ánimos gencrofo» 

lados, las Religiones, todos poftrados por tier- de fus iluftrcs Fundadores; pero fieme mucho U 
r a , todos firviendo de ofrendas, todos con fe lían- piedad Chriít iana , y Portuguefa , ver la fabrica 
<dofe por efclavos humildes, y adorando, como a, tantos años ha detenida. Quando en lo inter-
Supremo Señor, aquella Soberana Mageftad, fiem- rumpido, y perezofo de efta obra fe pudiera prc-
pte venerable , y fiempre venerada; pero mucho fninir defcuydo , harto difeulpado quedava con 
mas, quando ofendida. Vea aora el Po l í t i co , íí la variedad, y eftrechez de los tiempos; pero 

quanto efta eftrechez es mas publica , y conocí-
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¿ t L i sboa , ella ferá la mas inexpugnable fortale
za de Portuo-al : y acabará de conocer el P o l í t i 
co la rázon^dc cftado de D i o s , que quando fe 
•xpons á caer en las maáos de fus enemigos, e$ 
para mas defender ías de los nueftros j y para 
fundarfobre fus injurias el edificio de fus glorias, 
aprendiendo , y confeífando en la Pol í t ica defte 
akifsimo confejo de Chri f to , la verdad fecrcrif-
í i m a , y facratifsima de aquel reté: Veré efi cibus, 
veré efi potas. 

$. V I I L 

S i i "p^Ivin i f s imo Sacramento, R e a l , y 
X J verdadero Cuerpo de Cl ir i f to , 

Dios encubierto debaxo de fubftancia de carne. 
Hombre encubierto debaxo de accidentes de pajij 
el Filofofo, el Devoto , el P o l í t i c o , como Chri f -
í i a n o s , y Cathol ícosj y con el Filofofo toda nuef-
tra ciencia , y todas las ciencias j con el Devoto 
toda nueftra piedad, y todos nueftros afeftos Í 
con el Politico toda nueftra conveniencia, y to
dos nueftros intereífes 5 y todos los que eftámos 
prefentes, con todo lo que fabemos, y lo que 
amamos, y lo que efperamos, obedientes á la Fe, 
y guiados por la razón5 á obfeuras, y íin luz; con 
los ojos cerrados; con los ojos cerrados, mas abier. 
ios , profundamente poftrados ante la Mageftad 
tremenda de vueftro D i v i n o , y Humano acata
miento , creemos, c o n f e í f a m o s , y adoramos la 
verdad infalible de vueftra Rea l prefencia, deba

xo de la cortina, fin fubí landa,de cífos accidentes 
v i í i b l e s ; y en confianza, S e ñ o r , de la clemencia, 
con que nos fufre vueftro amor, y de la benío-ni-
dad, con que acceptais la tibieza de nueftros ob-
fequios, nos ofrecemos, nos dedicamos, nos en« 
tregamos todos á cfte Myfterio en perpetua obli
gac ión de ferviros como efclavos , puefto que i n -
dignifsimos de eífe Soberano Sacramentot aumen
tad. Señor, por la grandeza de vueftra mifericor-
d i a , efta familia vueftra. 

312 Y pues que el Judio obftinado, el Here* 
ge ciego , y el Gent i l ignorante , no faben , n i 
quieren orar por s í ; nofotros oremos . y pidamos 
por ellos á V o s , Soberano Paf tór , que de todos 
aveis de hazer un R e b a ñ o . E n f e ñ a d , S e ñ o r , a la 
ignorancia del G e n t i l ; alumbrad la ceguedad del 
Herege ; ablandad la obftinacion del Judio, para 
que la maldad, y aftucia del Demonio no los en^ 
gañe . Llegue la execuc íon de vueftra jufticia, y 
acabe el Mundo de ver atada fu rebeldía en aque
llas cadenas, y cerrada en aquella cárcel, que ha 
tantos años , que le efta amenazada, y prometida: 
Para que defta manera, unidas todas las fuerzas 
del Mundo en la concordia de una fola Fe , y R e 
l i g i ó n , fe forme de todas eftas feis vo^es una to
tal confonancia, y perpetua harmonía 3 cantando 
todas, en todas las quatro Partes del Mundo, haf-
ta el fin de e'l, y confeí fando alternadamente á 
muchas vozes, y juntas en una fola voz, la Sagra

da , y Confagrada verdad de aquel Feré: 
Veré efi cibus y veré efi potus. 

SERMON SEGUNDO 
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SANTISSIMO S A C R A M E N T O , 
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en Lisboa, Año 1669. 

Hic eft T a n i s , qui de Cosío defeendit. Joann. & 
€. I . 

313 U E fatisfecha efta oy la F é , y 
que fatisfecha la Caridad ! So
lo la Efperanza parece, que no 
lo efta, ni puede eftar fatisfe-

r f r . . . cha. Efta fatisfecha la Fé, por
que le ve íubhmaaa á creer la verdad del mas a l 
i o , del mas profundo, y del mas efeondido Myf-
t e ñ o : Joann 6. 56. Caro mea veré efi cibus. Eftá 
fatisfecha la Candad, porsuc fe Y¿ abf azaaa int i -
m á m e n t e con Dtos en el lazo de la mas eftrecha, 
y de la mas amorofa u n i ó n , y de la mas r e c i W 

ca j Ibid. 57. In fne manet, & ego tn ¡lio. Sola la 
Elperanza parece, que no efta , ni puede eftar fa* 
tisfecha en el Divinifsimo Sacramento 3 porque fe 
le niega lo que defea, porqüe fe le encubre lo qu© 
fufpira, porque fe le retira lo que í igue, y porque 
en la mifma prefencia fe le aufenta lo que efpera* 
Eftá Dios allí para la F é , cftá Dios allí para la 
Garídad , y folo para la Efperanza no eftá allí» 
Eftá allí para la Fé [ porque el objeto de la Fe es 
Dios creído ; eftá allí para la Caridad , porque el 
objeto de la Caridad es Dios amado 5 y no eftá 
allí para la Efperanza, porque el objeto de la E f 
peranza 3 COÍBO cnfcíia San Pablo¿ es Dios vifíb|c. 



t o é Sermón Segundo 
A Dios invifíble pudo creer la Fe, a Dios ínvifible el fer, y el exerdcio continuo de la Efperanzaj 
pudó abrazar la Caridad, a Dios inviíible no pu- como fe olvido tanto della vueñra providencia 
do lograr la Eíperanza. Si el objeto de la Efpe- en efte Myf te r io , que parece os facramentaííeis 
ranza es Dios vífto, y la eífencia del Sacramento ío la mente para acrecentar nuevos pe Tares á fus 
es Dios no vífto, n i viíible, que por eíTo fe llama defeos, y un perpetuo martyiio á fus anfias ? 
Sacramento; como eílará la Eíperanza fatisfecha 314 La íatisfaccion de eílas quexas ferá oy
en eíle defvío, contenta en efte defengaño, y fof- la materia de nueftro difcurfo 5 para que el nom-
fegada en efte impofsible ? f i rme s í , confiante bre, y circunftancia del lugar dé novedad á la ce-
sí, animofa, y aníiofa sí; pero fatisfecha, conten- lebridad del día , verá la Efperanza quexofa los 
ta , y foífegada? No fuera la Efperanza Efperan- eftremos de fineza^ que debe á Chrífto Sacramen-
za, íi afsi eftuviera. Pues por cier to. Señor, que tado 5 y no ib tros la veremos fin quexa del mi fi
lio es vueftra condición tan eíquíva , n i vue ího 1110 Sacramento, que aunque fe llama Myfterio 
corazón tan poco humano , que no le obliguen de Fe, encierra mayores Myfterios de 
defeos, no le feliciten aníias, no le penetren fuf- la Eíperanza : J 4 F E 
piros 3 y no le enternezcan congoxas. Y fi efte es M A R I A , 

fíic eft Pañis} qm de Cah defeendit: Joann.6.59. 

§< I I . taria el Principe a la Mefa, pafa comer el Pan en 
la prefencia del Señor : Ezech. 44.1.2.3. £ í con* 

315 "J ^ Ste es el Pan , que baxó del Cielo, re r t í t me ad M m porta SanBuarii, & erat claufa: 
i - H Y porqué baxó del Cielo efte Pan^ & dixit Dominus ad me , porta hac claufa er i t i 

Mmljá Solo para exercicio de laFé? Solo Princeps ipfe fedebit in ea , ut comedat Panem co
para aumento de la Caridad? No . DigG,que baxó ram Domino. Entran aora los Expoíitores Sagra-
del. Cielo el Pan del Cielo, para fatisfaccíon de la dos á declarar efte enigma , y dizen, que el San-
Efperanza. Aora ved. Preguntan los Theologos, tuario es el C ie lo , el Principe Chri f to , y por 
íi ay Efperanza en el Cíelo? Y refüelven todos, coníiguiente, la Mefa el Al t a r , y el Pan el San-
con Santo T h o m á s , que ni en el Cielo , n i en el tifsimo Sacramento. En que no ay dificultad. Pe-
Infierno ay Efperanza.La razón es,porque el bien, ro íi el Santuario es el Cielo , y el Principe Prin-
que fuere objeto de la Efperanza, ha de tener eft as cipe del Cielo, y el Pan el Pan del Cielo, por qué 
dos condiciones, fer pofsible, y futuro 5 pofsible, eftá la puerta del Cielo cerrada, y fe díze, que ha 
porque lo impofsible no fe defea 5 futuro, porque de eftar cerrada fiempre, y el Principe, y la Mefa 
lo prefente no fe efpera í y como el Sumo Bien, no derrao , fino fuera de la puerta? Verdadera-. 
que es el objeto de la Efperanza fobrenatural, en mente, que no fe pudiera pintar con mayor pro
el Infierno ya no es pofsible, y en el Cielo ya no priedad de circunítancias todo lo que queremos 
es futuro^ por elfo, ni en el Cielo, ni en el Infier- probar^La Mefa del Divinifsimo Sacramento, en 
no puede aver Efperanza. E l Alma, íi va al Cielo^ que afsiile realmente el Principe de la Gloria, fué 
fe falva; fi va al Infierno, fe pierde : en el Cielo, inítituida para los Hombres, no en eftado de Pa-
por la vifta de Dios j en el Infierno, por la defef- t r i a , fino en eftado de Efperanza > y como la Ef-
peracion de la mifma vifta. Sucede al Alma con la peranza no puede entrar de las puertas del Cielo 
Efperanza, ío que á Moyfés con la Tierra de Pro- para adentro, por eíío fe pufo la Mefa de las puer-
mifsion, y a las Virgines prudentes con las com- tas afuera. Anduvo Chrifto tan finó con la Efpe~ 
pañeras. Moyfcs llevó á la Tierra de Promifsion ranza, que porque ella no podía entrar en eí Cié-
a los Ifraeiitas,, pero no entró en ella. Las Virg í - loj para aílentarfe á la Mefa de la Bienaventuran-
nes prudentes entraron en el Cielo pero las com- za, pufo ó ü l Mefa, é hizo otra Bienaventuranza 
p a ñ e r a s , aunque llegaron á la puerta, quedaren fuera del Cielo , folo para que la Efperanza la 
fuera. La mas fiel compañera del Alma es la Ef- lograífe. Oygámos á David, 
peranza; por effo es tal la ventura del Alma, y taí 316 En el Pfalmo treinta y tres cómbída 
Ja fuerte de la Efperanza, que quando al Alma fe David á todos los Fieles para la Mefa de los Pa
lé abren las puertas del Cielo, á la Efperanza fe le nes de la propoficioit de la Ley de Gracia (como 
cierran; el Alma entra, y la Efperanza fe queda notan en el mifmo lugar los Padres Griegos) y 
fuera» Y como la Efperanza no podía fubir , n i dize afsi: Pfalm. 33.9. Cuflate^ & viáete y quo-
entrar en el Cielo ; qué hizo Dios para fatisfacer niam fuavis eft Dominus. Comed , y ved quan 
3a Efperanza? Baxó, y falió del Cielo en disfraces fuave es el Señor. No dize, comed , y ved quan 
de Pan : H i c eft Pañis y qui de Calo defeendit. Para fuave es el Pan, fino comed, y ved quan fuave es 
que la Efperanza,que no le pedia gozar de la parte el Señor , porque el Señor es eí Pan, que allí fe 
de adentro, le gozaífe de la parte de afuera. L íe - come, Y dichas eftas palabras, exclama el Profe* 
gado el Profeta Ezequiéí en efpirít* defde Baby- ta : Ibid . Beatus yify qm fperat in eo. O bicnaven-
Ion ra, donde eftava cautivo, ala Ciudad, y Tem- turados los Hombres, que efperan en él! En cfa 
pío de Jerufalen, moftióle un Angel el Santuario exclamación, y en efta corifequencia reparo. Pues 
con la puerta cerrada , y dixole, que de la parte que David nos combída á comer á Dios en e^a* 
de afuera de aquella puerta, afsi cerrad a 3 fe a líe a- cramento ? y gozar en él la fuavidad del 



del Sdhtlfslmñ Sscrdmcnt&l l a f 
D i o s : Gufiatei & Mídete 5 ûoniam f t ímh ejl Do- te de la Glor ia es permanente, porque dura, y 
m'mus. Parece^ que avia de inferir, y exclamar: O ha de durar por toda la Eternidad ; luego no fe 
bienaventurados los que comen, y no bicnaven- puede dezir , que es tranfeunte, y de paífo : Et 
turados los que efpí ian en é l ! Beatas yir, qui tranfiens minijirahit illis. Que banquete es efte, 
fperat in eo. En ia Bienaventuranza del C í e l o , en que Dios fe comunica, no permanentemente^ 
que confifte en ver á D ios , fon bienaventurados fino de p a í l o , y con la immeníidad de fu grande-
Ios que lo ven j lueo-o también en la bienaventu- za j no dilatada , fino abreviada,, y ceñida? Sam 
ranza de ia Tic'rra, que confifte en comer á Dios , Aguftin , como Aguila de mas aguda vifta, dize, 
fon bienaventurados los que le comen. Afsi es. que es el banquete del Santifsimo Sacramento : 9. 
Pues por qué no dize David aquí , bienaventura- Aug. Quid nolis miniflrahit , nift quod h&die máv* 
dos los que comen, fino bienaventurados los que dtuamns , & hihimus ? 
tfperan? Porque no foloquifo el Profeta revelar 3* 8; Eaftava , que efta expófic íon fueíTe de 
el Myfterio, fino también declarar el motivo. A g u f t í n o , para venerarla , y recibiría j pero por-
En las primeras palabras: GuflaU > & videte y que es fingular, y el Santo no la probo , pruebo-. 
quoniam fuavis ejl Dominus, reveló el Myfterio, U yo ; y no folo la demoftrare con la propriedad 
que es el Sacramento. E n ¡as fegundas palabras: ¿e l Myfterio, fino con la mifma míHtucion de 
Beatús vir , qui fperat in eo. Dec laró el motivo, el. Qué dize el Texto ? PrMinxitfe, que Chnfto 
que es la Efperanza: y con razón exc lamó David, fe ceñirá. Eí íb hizo Chriíl:o antes de la inft i tucíou 
admirado aun mas del motivo, que del Myfterioj ¿e el Sacramento : Joann. i3 .4 . Pracinxit fe. Que 
porque no puede aver fineza digna de mayor ad- mas dize ? Q¿ie él fervirá por fu propria Perfona: 
jniracion , que teniendo Dios "hecha una Biena- Miniflrahit illis. EíTo hizo Chriflo en la Cena: 
venturanza univerfal, para premio, y fatisfaccion Match. 26. 26. Fregit 5 deditque Difcipulis fuis, 
de todas las otras virtudes; para el premio ,y fa- Qüe mas? Que lo hará de paííb : Tranftens. Afsi 
tisfaccion de la Efperanza , huvicí le otra Biena- fué : Joann. 13. 1. Scíens , quía venit hora ejus, 
venturanza particular. Para todas las otras virtu- «* tranfeat ex hoc Mundo ad Patrem. Y la mifma 
des, una Bienaventuranza en el Cielo ; para la E f - F ie fb , que entonces celebró Chrifto, fe Ilamava 
peranza, otra Bienaventuranza en la T ierra . Para ( Exod. cap. 12.11.) Phafe, id ejl, tranfitus Domini, 
todas, una Bienaventuranza futura ; para la E f - Y fe contirma todo con el Texto de la mifma Pa-
peranza, otra Bienaventuranza prefente : para to- rahola : Luc . 12. 36. Quando revertatur a nuptíh. 
das, una Bienaventuranza, que confifte en Dios Porque fe inft i tuyó el Sacramento,quando Chrif -
v i f t o í para la Efperanza, otra Bienaventuranza, to 5 defpues de aver venido á celebrar las Bodas 
que confifte en Dios amado; para todos , una con la Naturaleza Humana, bolvia otra vez para 
Bienaventuranza, que fe goza fin efperanza ; para $ C í e l o . Efto es en quanto k la hiftoría, y al mo
la Efperanza, otra Bienaventuranza , que folo ia ¿ o , y tiempo, y circunftancia de la inftitueion. Y 
gozan los que cfperan: Beatas yir3 qui fperat in eo, cn quanto al Myfterio, no puede aver propriedad 

mas natural ; porque Chrifto en el Sacramento 
§. I I I . tiene abreviada, y eftrcchada fu grandeza, y re

ducida, no folo al circulo de una Hoft ia , fino X 
317 p Ero para que me detengo en referir qualquier parte de ella : Pracinxit fe. Y porque el 

JL profecías de David , y vifiones de Sacramento es Viatico de Caminantes, en que fo-
Ezequ ie l , fi tengo el teftimonio del mifmo A u - lamente fe nos dá Chrif to , en quanto dura la pe-
tor, é Inftituídor del Sacramento , el S e ñ o r , que regrinacion,y paíTage de efta vida: Et tranftens. Y 
cftá prefente ? E n el Capitulo doze de San Lucas finalmente , porque aunque el Sacerdote pronun-
llama Chrifto Bienaventurados á ciertos fiervos cia las palabras de la Confagracion , Chrifto es el 
fhyos : L u c . 12. 38. Bcati funt feryi illi, Y como principal Miniftro del Sacrihcio, y del Sacramen-
íi la Bienaventuranza , que les promete , fueíle to , como dizen todos los Padres, y Conci l ios: 
increíble , confirma la mifma promefa con jura- Miniflrabit illis. Bien fe prueba, pues, la fen-
mento, diziendo: Ibid.37. Jmen dico vobis y quod tencia de San Aguftin 5 y bien fe demueftra , que 
pracinxit fe x & faciet illos difeumbere', & tran- la Mcfa , y Bienaventuranza, que c4 Señor pro-
ftens miniflrahit illis. De verdad os digo, que el m e t i ó en efte lugar, es la Mefa, y Bienaventu-
Señor fe ceñirá, y los hará femar á la Mefa, y él ranza , no del C i e l o , fino de fuera del C ie lo ; na 
«u Perfona les fervirá a ella. Sepamos aora , qué de la G l o r i a , fino del Sacramento, 
M e í a , y que Bienaventuranza es efta? L a común 319 Pero á quien fe hizo efta promefa? A 
e x p o ñ a o n de los Inte rpretes es, que habló Chrif . quien fe promet ió cffe premio? Y por qué raereci-
to aquí de la Mefa, y Bienaventuran.za del Cielo: miemos ? Gran cafo! No fe promet ió á otro, fi-
pero efta fentencia fe impugna fuertemente con no á los que cfperan; ni por otros merecimientos, 
las milmas palabras del Texto : Pracinxit fe y & fino los de la Efperanza. E l mifmo Texto lo dize: 
tranjiens miniflrabit illis. Dios en el banquete de Luc.12. 36. Et vos fmiles hominibus expetfantibus: 
ia Glor ia íe comunica á los Bienaventurados en Dominum fuum. Sed femejantes, dize Chrifto , á 
toda la largueza de fu immenfidad ; luecro no fe los fiervos, que cfperan á fu S e ñ o r ; j k afsi lo 
puede dezir de aquel banquete, que Dios fe c i ñ e , hizie. cdes, el mifmo Señor os pondrá fu Meía , 
y ie cftrecha en é l ; grMinxitfe ; mas «1 bancme- y os fervirá á e l l a , 4andofe a $1 mifmo 1 Jme» 
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dko vobis 51 quod pracinxit fe ^ & faciet illas dif- primera vez % que el Pan natural fe confagró en 
curnberé , & tranfiens miniflrabit illis. O admira- Cuerpo de Chrí í lo defpues de iníHtuído el Sacra
bie fineza de Chrifto ! O fíngular privilegio de la mentó en la Cena, para que defde luego fe dieíTe 
virtud de la Efperanza! Porque no podia dar á la principio al finjpara que le inftltuyó. Como ei fin 
Efperanza lo que ella efpera en el C i e lo , dio á particular de la inftitucion del Sacramento fué , 
los que efperan en la Tierra lo que ellos no efpe- alentar, y alimentar en eña vida á nueftra Efpe-
ravan, ni podían efperar. Efpcravan los i(iervos3 ranzaj por eííiyel mifrno Señor , que tenia iníH-
ó podían efperar , que fu Señor los pufieífe á la tuído el remedio, quifo también fer el primero, 
Mcfa? N o . Y eífo es lo que el hazc : Faciet illos que nos moftraífe fu eficacia en la primera enfer-
áifcumhere. Efperavan 5 6 podían efperar, que él medad, que necefsitava de ella, 
por fu propria Per fon a los íirvíeífe ? No . Y el es 321 Y para que no fe dude 5 que el remedio 
el que los lirve: Et tranfiens minifirabit illis. Efpe- de la Efperanza fué la mayor razón de efta dife-
ravan, o podían efperar, que fe les dielle á comer rencía, dize el Evangeliíla, que en el mifmo pun-
á sí mifmo ? Mucho menos. Solo efperavan, y po- to , en que el Señor partió, y confagró el pan, fe 
dian efperar, que fe les dieífe á ver en el Ciclo, hizo juntamente invifible , y fe eícondio á los 
Pero él anticipando el t iempo, y fatísfaciendo el ojos de los Difcipulos : Luc. 24. 31. Et ipfe eva-
defeo de la Efperanza j fobre la miíma Efperanza, nuit ab oculis eorum. Pero íí el fin de efta confa-
para que le pudicíl'en comer en la Tierra , baxó gracion fué, para que los Difcipulos le conocief-
del Cielo tranfubftandado en el Pan ; Hic efi Fa- fen i por qué fe deíaparece en el mifmo punto, y 
vis ) quí de Calo defeendit, fe efeonde á fus o|os? Encubrirfe, para manifef-

tarfe? Efconderfe, para darfe á conocer? Si. Y 
I V . no podia fer de otro modo j porque fiendo el 

Myílerio del Sacramento, y remedio de la Efpe-
320 1 5 Robado afsi lo que digo con la v i - ranza, ni la Efperanza remediada podía ver, n i 

1 ííon de Ezequiél, con la profecía de el Señor Sacramentado podía fer vífto. Si el Sa-
D a n i c l , y con la Parábola del mifmo Chrifto , fi cramentado fueífe viílo , dexava de fer Sacra-
alguno aun defea el exemplo de la experiencia, mentó . Si la Efperanza lo vieífe, dexava de fer 
también eífe no nos falta. Aparecefe Chrifto en Efperanza ; y porque verdaderamente era Sacra-
trage de Peregrino á los dos Difcipulos, que en m e n t ó , y Sacramento para el remedio de la Ef-
la mañana de la Kefurreccion caminavan para peranza j por eífo fué , no folo conveniente , fino 
Emaús , y fentado á la Mefa, para que lo cono- neífario , que el Señor fe efcondieífe á fus ojos: 
cieífen, parte el pan, y fe configra en él: Luc.24. Et ipfe evanuit ab oculis eorum. Efto es lo que fu-
35. Et cognoverunt eum in frattione pañis. No fé cedió en aquel gran dia, y efto lo que todos ef-
íi reparáis, no folo en lo admirable, fino mucho tos ocho días tuvimos p re íen te , Chrifto alentan-
mas ea lo fingular de efte cafo. A otros muchos fe do , y alimentando , no defmayos, fino achaques 
apareció ei Señor, y fe dio á conocer en efte mif- de la Efperanza, efeondido por eífo el Señor , y 
1110 día 5 pero á ninguno con femejante favor, ni encubierto á nueftros ojos : Et ipfe evanuit ab 
con tan extraordinario modo. Apareciófe á la oculis eorum. Porque ni la Efperanza fuera Efpe-
Magdalena, apareciófe á las otras Marías , apare- ranza , ni el Sacramento Sacramento , fi afsi no 
ciófe a San Pedro, apareciófe á todos los Diíci- fuera. Goza, pues, la Efperanza por medio del 
pulos juntos, y comió con ellos j y teniendo aquí Sacramento en la Tier ra , lo que no podía gozar 
la mífma ocafion ei Señor de confagrar el pan, y en el Cíelo , y Dios por medio del Sacramento 
repetir ei Myfterio del Sacramento, no lo hizo, baxa del Cielo s H u efi Pañis > qui de Ccelo def-
pareciendo fuperflua la prefencía Sacramental, íemsí/í, para que la Efperanza le pueda gozaren 
adonde la natural eftava con ellos. Defpues que la Tierra, 
todos paitaron á Galilea, también fe apareció , y 
comió el Señor con ios Difcipulos muchas vezes; ¿¿ V , 
y fiendo la Mefa , como muchos quieren, la de 
fu Madre Santífsima, tampoco allí confagró fu 322 
Cuerpo. Pues , qué merecimiento concurrió en ES tanta verdad, que folo mientras 

durare la Efperanza, ha de durar el 
los dos Difcipulos de Emaús , ó qué mayor razón Sacramento, como que en acabando la Efperan-
tuv© Chrifto para darfeles Sacramentado, y no á za, también fe ha de acabar el Sacramento. E l 
los demás? Acordaos de lo que dezian, y luego Sacramento del Altar ha de durar foiamente hafta 
veré is , que fué obl igación, y no favor ; necefsí- ei fin del Mundo, conforme la promefa de Chrif-
dad, y 110 exceífo. Lo que dezian eftos Difcipu- to : Matth. 28. 20. Ecce ego yobifeum fum ufque 
los, dando la caufa de fu tr íf teza, es , que efpe- ad confummationem feculi. Y defpues del Mundo, 
ravan defeonfiados: Nos autem fperabamus. Y co- por qué no ? Chrifto no es Sacerdote Eterno ? Si 
mo fu efperanza iva tan debilitada, y cafi def- es. Y Sacerdote Eterno, no feo-un ei Orden de 
mayada j con qué les avia de acudir el Señor , fi- A a r ó n , que facríficava Corderos fino fe?un el 
no con el alimento de la Efperanza, que es el Sa- Orden de Melchífedech, que facrificó Pan, Y 
cramento ? Remedio fué , pues, y no favor } ne- Vino : Pfalm. 109.4. Genef. 14.18. Tu es Sacef" 
cjefsidad, y 110 exceífo, Y notad , 4116 cita fué la dos in UEtermm 9 ficundiim ordinem Melchifcdê 1 

Aid-



Jel Santi¡sim& Sácramentti 
'Mtlchifedech pr oftWis Pdttcfn > & Vinum. Pues fi 
el Sacerdote es Eterna ; por cjüc no ferá también 
eterno el Sacrii cío5 y el Sacramento? Porque fcl 
Sacrificio fué ii> lituício para propiciación del pe
cado, y el Sacrai icnto para fatísfaccion de la Ef-
peranza. Y afsi c ">nio en el fin del Mundo ha de 
ceífar el Sacríficio * porqué ha de tener fin el pe
cado ; afsi en el fin del Mundo ha de cellar el Sa
cramento, porque ha de tener fin la Eíperanza. 
Aora entenderéis el Myílerio del Maná , quando 
fe acabó , y por que. 

323 Mientras los lujos de llrael eaminavan 
á la Tierra de Promif íJon, le* llovía el Maná to
dos los dias. Llegaron finalmente á la Tierra de-
fe ad a, comenzaron á co^er los frutos de ejla , y 
dize el Texto Sagrado, que en el mífmo tiempo 
cefsó el Maná : Jofuc 5.12. Defecit Áíanná poft-
quam comedenmt de frngibus Terra y nec uft funt 
ultra cibo illo-fiUi Ifrael, De manera , que mien
tras los hijos de Ifrael ivan peregrinando por el 
defierto, con los defeos, y efperanzas de llegar á 
la Patria prometida, fe fuílentavan con el Manáj 
pero defpues que llegaron al fin de fus efperanzas, 
adonde tuvo fin la Éfperanza , tuvo también fin 
el Maná: Defecit Manná . Y qué Maná es efte, fi
no el Divinifsimo Sacramento ? Oygámos á Ru
perto : Rupert. L ió . Nunc •pafeimur ore, mandu
cando Panem vita, ¿eterna : at ubi vencrimus in tsr~ 
ram viventium j ubi in fuá fpecie videbitur Deus, 
iam non iflis fpeciebus , fed in propria fubflantia v i -
dendo 9 manducabimus Panem Angdorum. Jgithr 
poflquam manducaverunt térra frugesy defecit M a n 
ná. Sabéis por qué ceífó el Maná , quando los h i 
jos de Ifraél entraron en la Tierra de Promifsion? 
F u é , porque también ha de celfar el Sacramento, 
quando entráremos en la Bienaventuranza de la 
Gloria. Todos en eífca vida fomos peregrinos de 
aquella Patria bienaventurada: los que fueron de
lante , ya llegaron 5 nofotros vamos caminando 
aora, y afsi caminarán defpues los que nos fuce-
dieren, todos con Efperanza de gozarla. En el 
fin del Mundo eftarán recogidos á la Patria todos 
los Predeftinados} y quando lleguen todos al fin 
de fu Efperanza , y la mifma Efperanza tuviere 
fin, también tendrá fin el Maná , también tendrá 
fin el Sacramento. Si la Efperanza huviera de du
rar eternamente , también el Sacramento fuera 
eterno 5 pero como la Efperanza ha de parar con 
la rueda del t iempo, y del Mundo, también el 
Sacramento ha de durar folamente hafta el fin del 
Mundo : Vfque ad confummationem faculi. Tan 
vinculado dexó Chrifto el Pan del Cielo al ma
yorazgo de la Efperanza. 

324 Y fi alguno me preguntáre la razón na
tural de efta mutua correfpondencia^y connexion, 
como neceffaria, del Sacramento con la Efperan
za, y de la Efperanza con el Sacramento j afsi en 
Ja duración, como en el fin, la hallaremos en la 
naturaleza de la mifma Efperanza, y del mifmo 
.Sacramento. La Efperanza es un afedo, que fuf-
pirando íiempre por ver, vive de no ver, y mue
re con la vifta. ^ T h e p W í a de San Pablo, ha-

100 
blando de la mífraa Efperanza, de que tratamos: 
Rom. S. 24. SpeÉ y qua videtnr , nón eji fpe$: nam 
quod videt quis : quid fperat. La Efperanza, que 
lleg© á ver el Sumo Bien efperado, ya no es Ef
peranza, porque quien efpera, aún no vé¡ y quien 
vé , ya no efpera. Efta es la naturaleza de la Ef
peranza : y la del Sacramento qual es? Es la pre-
fencía de la Humanidadj y Divinidad de Chrifto, 
encubierto debaxo de aquel V e l o , el qual de tal 
manera la hazc vi í ible , que fi fe pudiel íe , o de-
xa íle ver, ya no feria Sacramento. Y como la Ef
peranza , fiendo defe'3 de ver á Dios , no fuera ya 
Efperanza, fi le vieífe j el Sacramento , teniendo 
dentro de sí á Dios , ya no fuera Sacramento, íi 
le dexaífe ver t de aquí viene á fer connexion,que 
ay entre la Efperanza, y el Sacramento, y la du
ración de uno, y otro5 pues quando Dios fran
queare fu vífta á todos los que le efperan ( lo qual 
ferá en el fin del Mundo) neceífariamente fe han 
de ácabar la Efperanza , y también el Sacramen
to : la Efperanza , porque ya veremos á Dios j y 
el Sacramento, porque ya Dios no ferá invlfible* 

325 Las Eftrelias viven de noche , y mueren 
de dia ; lo mifmo nos fucederá en efta noche de la 
Efperanza, quando amanecerá el dia de la Gloria. 
No en valde inftituyó Chrifto el Divino Sacra
mento de noche, quando por una prefeñeiaj que 
nos quito de la v i f ta , nos dexo muchas á la Fe. 
Ponefe el Sol en el Occidente, obfeurecefe e l 
Mundo con las fombras de la noche ; pero fi m i 
ramos al C ie lo , veremos al mifmo Sol mu l t i p l i 
cado en tantos Soles menores, como fon las Ef-
trellas en numero 3 en quien él fubftituye fu au-
fencia , y no folo fe retrata, fino vive. Afsi fe au-
fentó Chrifto de nofotros, fin aufentarfe, dexan-
dofe abreviado en el Sacramento, pero mul t ip l i 
cado en tantas prefencias, quantas fon las Hof-
tias Confagradas, en que le adoramos, y tenemos 
realmente con nofotros. En efta aufencia, pues, 
y en efta noche obfeura de la Efperanza , en que 
no vemos a Dios 5 qué otra cofa es la Igleíia con 
el Divino Sacramento, multiplicado en todas las 
partes del Mundo, fino un Sol Eftrellado, efpe-
rando nofotros con Job, á que amanezca : Job 17. 
Pofl tenebras fpero lucerna Pero afsi, como con el 
mifmo nacimiento del Sol acaba la noche , y def-
aparecen las Eftrellas j afsi con la vifta clara de 
Dios fe ha de defaparecer el Sacramento, y aca
bar la Efperanza. 

326 (guando Chrifto efpiro en la Cruz , raf-
gofe el velo del Templo, con que eftava cubierto 
el Sanña Sanfforum y en feñal de que entonces fa 
abrieron las puertas de la Gloria, hafta allí cerra
das i y en el mifmo punto fe acabaron en Jerufa-
len , y en el Limbo dos cofas notables. En Jeru-
falen , los facrificios de la Ley Vieja 5 en el L i m 
bo , las efperanzas de los Patriarcas. De la mifma 
manera, quando efte Mundo fe acabare, entra
rán en el Ciclo todos los Predeftinados á gozar la 
vifta clara de Dios , y en el mifmo punto fe aca
bará el Sacrificio , y Sacramento de la Ley de 
Gracia, y la Efperanza de todos los que profelTa-

mos 
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mos la mífina Ley 5 y cflc fcra el ultimo teftimo- tes. Pero quanto vá de Capa á capa, j de prenda 
nio 5 y la prueba entonces evidente , como aora á prenda? Elias dexó la capa, y llevo la períbna; 
cierta , de que para fatisfaccíon de la mifma Ef- y quando fe aufenta la perfona , no es baflrantq 
peranza , avia baxado del Cíelo a^uel Pan: ü i c prenda la capa. Chrifto nos dexó en prenda la ca-
eji Fanis , qui de Calo iefcenáit, pa 5 y mas la Perfona 5 la capa, en los accidentes; 

y la Perfona, en la fubftancia : puede aver mas 
^, V I . fegura prenda ? Solo una prenda huvo en el Mun

do 5 caíi femejante á efta, pero muy defigual. 
327 "I3 Ero G la Efperanza es un afeftó, que 329 Quando Jofeph vio á fus hermanos en 

L ííempre anhela por ver , y eftá fuf- Egypto, faltava en aquel numero Benjamín , que 
pirando por la v i i t a , y en el Sacramento no vé, era fobre todos el que mas amavaj y defeando 
n i puede ver el Sumo Bien, que defea; como pue- con grandes añilas verU, prometieron los herma-
de el Sacramento, y Dios invifible en e l , fer fa- nos, que le traerían. No íe dio, con todo, por fa
tisfaccíon de la Efperanza? Efte es el ultimo Myf- tisfecha la confianza de Jofeph con efta promefa: 
terio9 y el mas obfeuro punto de nueftro Difcur- vinieron á partido , que en prendas de Ben)amm 
fo ; para cuya inteligencia ferá neccífario defen- quedaífe Simeón prefo, y debaxo de llave : Gen. 
trañar mas interiormente , y hazer una exada 42 .19. Frater vero unus ligetur in carcere. Y afsi 
anatomía de la Efperanza, Es queftion celebre en- fe hizo. Aora pregunto : Qual Efperanza podia 
tre los Theolo^os, fi la Efperanza refide en el en- eftar mas fatisfecha, y qual confianza mas fegura?-
tendimiento , o en la voluntad? Los mas de fien- La de Jofeph, o la nueftra? Ya me arrepiento do-
<len, que es aéto de voluntad ; los menos, que es averio preguntado; porque es agravio de una tan 
a£to del entendimiento : pero la opinión mas pro- foberana , y nunca imaginada P enda. La con-
bable, y para mi fin duda, es , que la Efperanza fianza de Jofeph muy fegura podia eftar, porcus 
comprehende ambas las potencias , afirmandofe tenia en cuftodia, y debaxo de llave un hermanar 
cfon un^pié en el entendimiento, y con otro en la en prendas de otro hermano 5 pero los feguros dd 
voluntad. Por eflo la Efperanza fe llama Ancora, nucílra confianza fon incomparablemente mucho 
nombre, que le dió San Pablo : Hebr. 6. IS . 19. mas firmes, porque la prenda de la promefa (de 
j4d tenendam propofttam Spem 5 quam ficut Ancho- que también tenemos las llaves) es el mifmo pro-
ram hahemus Anima tutam > ac jirmam. Y afsi co- metido. La Efperanza de Jofeph cftava muy con* 
mo la Ancora, para eftar fegura , ha de prender fiada , porque la prenda de Benjamín era Simeón, 
de una, y otra parte j afsi la Efperanza, para Nueftra confianza eftá mucho mas fegura, por-
afinnarfe bien en el A l m a , no folo ha de eftar que en prendas de Benjamín tiene al mifmo Ben-
fundada en una de las potencias , fino en ambas jamin. Que efpera nueftra Efperanza ? Ver k 
juntamente. Es la Efperanza un compuefto de de- Dios ? Pues en prendas de ver á Dios , tenemos 
feo, y confianza5 con la voluntad defea, y con debaxo de llave al mífmo Dios , y en forma de 
el entendimiento confia : fi defeára fin confianza pan, y fuftento nueftro, para mayor firmeza. Si 
de alcanzar, fuera folamentc defeo 5 pero como Dios fe dá á comer, no fe dará á ver? Si Dios ha-
defea , y confia iuntamentc , por eífo es Efperan- ze de sí plato , no hará de sí efpcjo \ Segura eftá 
za. De efto fe figuc, que para que la Efperanza la confianza. 
éfte enteramente fatisfecha, parte de la fatisfac- 330 Y fi por parte de la confianza eftá tan fa* 
eion ha de pertenecer ai defeo ,. y parte á la con- tisfecha la Efperanza en la prenda ; por parte del 
fianza; al defeo , para el alivio ; á la confianza, defeo no debe eftar menos fatisfecha en el alivio., 
para el feguro : y todo efto tiene la Efperanza en Santo Thomás llamó al Dívinifsimo Sacramen-
el Sacramento: tiene feguro para la confianza-, to : ¿ ' o / á z f / t t ^ / í ^ / í z r í r . Al iv io fingular. Y por qué 
porque el Sacramento es prenda : tiene alivio pa- es fingular efte alivio ? Difcrctamente por cierto, 
ra el defeo, porque el mífmo Sacramento es pof- Porque en las otras Efpcranzas, y en los otros dc-̂  
fefsion : prenda , en quanto le tenemos cerrado feos, el alivio fiempre es menor , que el bien de--
en aquella Cuftodia ; poífefsíon, en quanto den- feado 5 aquí el mifmo bien defeado es menor, que 
tro del pecho le tenemos en nofotros. Eftá diefio el que fe nosdá por alivio. Qual es el bien, que I * 
todo , vamos á la prueba por partes. Efperanza defea ? La vifta de Dios en el Cielo.-

328 Tiene primeramente la Efperanza en el Qual es el alivío,que dá Chrifto á efta Efperanza? 
Sacramento el feguro de m confianza y porque es El Sacramento del Altar en la Tierra : luego ma-
Prcnda de la mifma Gloría, que efpera, corno nos yor es el bien, que fe nos dá por alivio deUefeo* 
enfeña lalglefía: 4.lUg..2.9. £ í / M f w r ^ G-Zar/̂  wo- que el mifmo bien defeado; porque mas fe dá 
bis pignns datur.̂  Pero quien pidió jamás , n i dio, Dios á quien comulga, de lo que fe comunica ef* 
n i aún imaginó tal fuerte de Prenda ? Quando el Cielo á quien lo vé. Los Bienaventurados en el 
Elias fe huvo de partir para el Cíelo, pidióle E l i - Cielo ven á Dios , mas no le comprehenden de 
feo fu efpiricu doblado ; y como Elias no le po~ manera, que les comunica Dios lo que ven ; pero 
día dar, le prometió , y dexó fu capa en prenda, lo que no comprehenden , no lo comunica. Pero 
Drogón Hoftienfe reconoció en efta capa, y en en el Myfterio del Sacramento, lo que el Biena-» 
efta prenda el Myfterio del Sacramento, en que venturado ve , y lo que el Bienaventurado na 
Cfiriilo fe nos encubre ca la capa de lw acd4c/i^ c^mp^T^ndc^ xy&q ¡$ jecibe quif^ comulga. Di** 



del Santtfsimó Sacramentó] í i i 

remos, pues, que la Comunión es compreheníion trellas, y el quinto no. Y íí Dios en el Sacramen
te Dios ? Por efte modo no me fatigára mucho to fe comprehende, y en el Cielo no fe compre-
en dezirlo pero quiero, que lo diga San Epifa- hende : Dios en el Sacramento fe dá todo, y to-

^ talmente al pecho de los qué le Comulgan^ y en el 
Cielo fe dá todo, y no totalmente á los ojos de 
los que le ven 5 ved íi tiene la Efperanza mas en. 
el alivio de ío qué efpera en el deíeo? Satisfecha 
eftá, pues, la Efperanza, y mas que fatisfecha, 

mas Entrañas; y admirado de la grandeza, y pro- afsi por la parte de la confianza en el feguro, co 

3 j i Concibió á Dios la Virgen Maria (que 
en la mayor Solemnidad del Hijo no era bien, 
que nos falta líe la Madre, y mas en fu Cafa.) 
Concibió á Dios la Virgen Mar i a en fus purifsi 

fundidad del Myñer io , exclamó afsi San Epifa-
nio : O uterum Calo ampliórem 3 qui incomprehen-
fum Beum veré cómprehenfum portajii! O vientre 
v i rg ina l , mayor que el Cie lo , pues verdadera
mente comprehendifté en t i lo que en el Cielo 
es incomprehenfible 1 Notefe mucho la palabra 
Keré ; no foío comprehendido de qualquier mo
do , íino verdaderamente comprehendido: Feré 
iomprehenfum. Pero lepamos 5 la Virgen Señora 
nueílra en el Cielo comprehende á Dios ? No 5 

rao por la parte del dcfeo en éí alivio ; pues para 
uno tiene prenda, y para otro la.poírefsion del 
Pan, que baxó del Cielo á H i c efl Pañis 5 qui dá 
Calo áefcsndu. 

$. V I I . 

333 EStas fon (bolvámos aora fobre nofb« 
tros) eftas fon las finezas foberanas5 

eon que Dios en el Sacramento fatisface nueftra 
porque aunque la luz de la gloria de efta Señora^ Efperanza, pero no fe fi efta fatisfaccidn es recí-
y la vifion beatífica ^ con que vé á Dios , excede prOca. Nueftra Efperanza eftá fatisfecha de Dios; 
€n fuperiorifsimo grado á la de todos los Biena- lo que importa es,, que Dios eftc también fatisfe-
venturados j coil todo eífo , no comprehende á cho de nueftra Efperanza. Y cómo ferá eftoí La 
Dios , porque Dios por infinita perfección, y ef-
fencia es incomprehenfible á todo el conocimien
to criado. Pues fi la Madre de Dios no compre-
hende á Dios en el Cielo , quando le vé ; cómo 
dize Epifanio, que le eomprehendió, quando Le 
concibió, y traxo en fus Entrañas? Habló el gran 
Padre, como tari grande Theologo. Para compre 

única, y verdadera fatisfaccion, que nueftra Efpe
ranza puede d a r á Dios , es, ponerfe toda ed é h 
íi no efperamos folo en Dios , y de Dios, qué ef-
peraraos, y en quien efperamos? Efperó David 
en Saúl , como Rey ; eíperó en Jónathás.) como 
amigo ; efperó en Abfalón , como hijo j y todas 
eftas efperanzas, ó le mint ieron, o le faltaron^ 

hender á Dios, es neceffario verlo todoj y total- porque eran efperanzas puedas en hombres. Por 
menté : Totum , & totaliter. Afsi lo défmen I*as 
tres mayores Efcuelas de Theología, Santo Tho-
m á s , Eícoto , y Suarez. Y como los Bienaveritu-
fados (entrando también en efte numero á la V i r 
gen Maria) aunque ven á todo Dios , no le ven 
totalmente , por eífo no le comprehenden. Aora 

eífo tomó David dos refolüciones, ambas dignas 
de quien él erai, como hombre, y como Profeta,» 
Como hombre, de efperar folo en Dios : Pfal.72* 
28 . M i h i autem adhxrefe Deó bonum efi : poneré 
in Domino fpem meam. Como Profeta , de rogar 
k todo hombre, que ninguno ponga fu efperanza^ 

pregunto : Y quando la Virgen Maria concibió, y confianza en hombres, por grandes, que fean, o 
y traxo á Dios en fus Entrañas , le tuvo en ellas lo parezcan : Pfalni.145. 2 ' 3- Vol i te confidere iü 
todo , y totalmente ? Si. Pues por eífo dize San principibus: in filiis hominum y in quibus non efl fa-f 
Epifanio, que lo eomprehendió verdaderamente: /« Í . Para prueba de efte de fe ng a ñ o , no quiero 
Veré cómprehenfum portajii. No por comprehen- otra coníideracion mas, que la de nuéftro Tex to í 
íion íntcledual , lino por comprehénfíon eorpo- fíic efl'Pañis ^ étd de Ccelo defeendit. Quien coníi-
raJ, del modo , que San Pabló dixo de la Huma- deráre bien eftas palabras, por todos lados verá^ 

que folo Dios es merecedor de que fe porgan en 
él todas las Efperanzas, y que todo hombre es i n 
digno de que otro hombre efpere en él . 

334 Primeramente , dize nueftro Texto, qiic 
baxó Dios: Defeendit. Y dé donde baxó ? De Cos* 
lo. Baxó del Cielo , baxó de ía Gloria , baxó deí 
Trono' altifsimo , é immenfo de fu Mageftad; y 
ño folo baxó una vez en la Encarnación, para re
dimirnos, fino que baxó infinitas vezes todós los 
dias en el Sacramento , para alimentarnos, para 
remediarnos, para enriquecernos, para d iv in i 
zarnos. Qué hombre ay , que baxe un efcalón de-
fu autoridad, u de fu conveniencia; u de fu vani
dad por amor de otro hombre? Dios baxa, para 
levantaros 5 y los hombres os derriban 3 para íü-
bir. Qué hombre ay^ que no derribe, fi puédé^aí 
que eftá mas arriba, para hazer de él eieaióñ p'ara 
fu fortuna? Si fuereis como Abncr, tendréis un 

ami-

n i dad de Chrifto : 2. Colof. 9. I n ipfo inhabitat 
omnis plenitudo Divinitatis corporalivér. 

3 32 Efto' fupueftó , digame aora nueftra Fe': 
Dios en el Sacramento eftá menos enteramente 
de lo qué eftuvo en ías Entrañas de fu Madre I 
No por cierto. Todo, y totalmente en las Entra
ñas de María todo , y totalmente en el Sacra
mento. Pues fi Mar ía , porque tuvo á Dios todo, 
y íotalmente en el pecho5le eomprehendió^ quien 
e comulga^ y le recibe todo , y totaknente en' 

v i1Cíaniento^ Poí ^ 110 le comprehende ? Es 
verdad, que el pecho de María es, fin compara
ción 5 mas c a n n ^ . c . 3 r 

3 capaz , un comparación , mas puro 5 y 
lm comparación, mas digno 5 pero , como doéta, 
y gravemente notó eí Padre Suarez , la Esfera del 
J i , que es la quarta, tanto la comprehende el 
quinto Cie lo , como él odavo, aunque el oftavo 

S nia^ür? 7 eftá matizado de innumerabks Ef-
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amigo como Joab 5 que con un abrazo os quite la que pidan a Dios femejante paciencia 5 Job 79. 
v ida , para fuceder en vuefb'o Oficio: fi fueredes 22. Ojiare perftquimini me y ficut Deus y & carni-t 
como Miphibofeth, tendréis un criado como C i - hus meis faturamini ? Por qué me períegius, CAM 
ba , que os levante un falfo t e í l imon io , para he- jno D i o s , y os hartáis de mi carne ? Reparad en 
redar vueftra hazienda : íl fueredes como Efaii, aquello: Stcut Deus. Dize Job , que fus perfeguí-, 
tendréis un hermano como Jacob, que con enga- dores fe hartavan de fu carne, y que en eííb fe 
ño os hurte la bendic ión, para entrar en vueftro querían hazer femejantes á Diosj pues femejantes 
mayorazgo : íi fueredes como David, tendréis un á Dios fe hartavan de la carne de Job? Donde cf-
hijo como Abfalón, que levante contra Vos los tá aquí el Sucut Deus1. En el milagro de la tran-
Valfallos, para ponerfe en la cabeza vueftra Co- fubftanciacion, el qual aún no tenia nombre, y 
roña : y fi pudieífeis fer como Chrifto , no os fal- le dio el Myller io del Sacramento. Solo Dios 
taria un Difcipulo como Judas, que os vendieífe puede convertir una fubftancia en otra j y en ef-
por el menor interés , os entre^aue en las manos to fon perverfamente como Dios , los que de l a 
de vueftros enemigos, y os pufieífe en una Cruz, fubftancia agena hazen fubftancia propria, y de 
De efte hombre, dixo el mifmo Chrifto : Pfal.40. la carne de los pobres, pan. Tales eran los perfe-
10. Homo pacis mê y in quo fperavi : : : magnifica' guidores de Job. Afsi como Dios convierte 1» 
•pit fuper me fupplantationem. E l hombre, en quien fubftancia de Pan en la de fu Carne , para que l o 
cfpere, me hizo la mayor traición. Efperad, pues, comamos ; afsi ellos á la trocada, convertian l a 
y fiaos de los hombres, con quien no vale la obl i - fubftancia, y carne de Job en pan, para comerlo» 
gacion , ni la amiftad, ni la fangre , ni la mifma Y quienes eran eftos, para que mejor conozcamos 
fe', para que os la guarden. Solo no os hazen mal, lo que fon hombres ? Eran los mas obligados a 
mientras no efperan algún bien de vueftra ruínaj Job ; eran los de quien mas fe fiavaj eran los do 
el pr imero, y mejor hombre dio con todo el Ge- fu familia, y de fu cafa : Job 31.31. Dixermt v i 
nero Humano al trafte, folo por fubir adonde no ri tabernaculi mei : Quis det de carnihus ejusy ut fa-* 
podía j y aún é l , y nofotros eftuvieramos caídos, turemurl Veis aquí lo que llegan á hazer los hom* 
íi Dios para levantarnos no baxara : Defcendit* Y bres, para que veáis lo que fe puede efperar do 
como baxó ? En Pan : Pañis 5 qui de Célo defeen- ellos Í y fi efta bien puefta la Efperanza, en quien 
dit. Dios fe haze Pan para fuftentárosjy los hom- fe os dá á comer, o én quien os come. 

por efpías a la tierra de los Cananeos, las nuevas, 17. MalsdiBus homo 5 qui 
que traxeron, y las albricias, que pidieron á los dito fea el hombre, que confia en otro hombres 
fuyos , fué , que los podían comer como pan : Ib id . 7. Bertediffus rir y qui confidit in Doming. 
Numer. 14. 5. Sicut panem poffumus eos devorare. Bienaventurado el hombre, que confia en Dios» 
Afsi lo dixeron, y afsi lo hizieron los Hebreos, En el día del ultimo defengaño, á unos fe dirás 
Comiéronles las haziendas, comiéronles las Ciu- Matth.25.41. Maledi&i'̂  y eftos ferán los locos.» 
dades, comiéronles la libertad, comiéronles las y malaventurados, que pulieron fu efperanza en 
vidas. Pero, en fin, eran diverfas Naciones, y los hombres: Malediffus homo > qui confidit in ho-
enemigos contra enemigos. Lo peor es, que en mine. A otros por el contrario fe d i rá : Matth.25. 
la mifma Nación , en el mifmo Pueblo, y tal vez 34- Fenite benediffij y eftos ferán los cuerdos, y, 
en la mifma Familia, fe comen los hombres unos bienaventurados, que pulieron fu Efperanza en 
á otros. Efte es el pan ufual, y efta es la quexa Dios: Benediffus vir 5 qui confidit in Domino, 
de Dios por D a v i d : Pfalm. 13.4. Qui devorant 337 No me parece, que avrá ningún hombre. 
Flcbem meam ficut efeam Pañis. M i Pueblo, á tan engañado configo , y con los hombres, quo 
quien yo me dí en Pan, veo, que me come co- mientras puede efeoger, no efeoja antes la fuer-
mo pan. Nota aquí Genebrardo , que habla el te de los que efperan en Dios , y folo en Dios, 
Profeta de ios grandes, y de los poderofos: Lo- Entonces ve rán , que fi Dios hizo una Bienaven-» 
quitur de magnatibus. Los pequeños no comen , turanza en efta vida para la Efperanza, aún tiene 
n i pueden comer á los grandes; los grandes 5 por- guardada otra Bienaventuranza en la otra vida 
que pueden , fon los que comen á los pequeños, para los que en él efperan : Ad T i t . 2. 13. Expe-
Vor eífo los Pueblos eftán tan defpoblados, y fiantes beatam fpem , & adventum gloria ma%nl 
tan comidos; y los comedores tan gordos, y tan Dei. Dos cofas dize San Pablo en ellas palabras, 
hartos. dignas de gran ponderación a una prefente , otra 

335 Parece que compitió el poder, y la mal- futura : de la prefente dize, que nueftra Efperan-
<3ad Humana con la Omnipotencia , y Bondad za ya es bienaventurada: Beatam fpem. Y que 
D i v i n a , para traher otro Sacramento , y al revés Bienaventuranza es efta, fino la que eftá encerra-
del fuyo. El todo Poderofo convirtió la fubftan- da , como vimos, en el Divinifsimo Sacramento, 
cía de Pan en fubftancia de Carne, y Sangre, para Bienaventuranza, propria de la Efperanza, y pro-
que comieílemos fu Cuerpo. Los todo poderofos pría de la vida prefente? La que el Apoftol pro-
convierten la fubftancia de carne, y fangre del mete de futuro, aún la declaró por términos de 
Pueblo , en fubftancia de pan , para comerfelo mayor reparo, porque dize , que la Bienaventu-
ellos, Oygan , los que efto padecen ? á Job? para rama 3 que eftá por vciwr j es la Gloria de Dio* 

graa-



del Sdntlfsimo Sacramental 
¿ranHe: Ad T i t . 2*1$* Et ddvenmm gloria mag-
ni Dei. Dios no es fiempre igual ? Siempre gran
de ? Y fiempre ei miímo ? Pues qué Gloría de 
Dios grande es efta? Ay una Gloria de Dios gran
de , y otra Gloria de Dios pequeño ? S í , la Glo
ria de Dios en el Sacramento es la Gloria de Dios 
p e q u e ñ o , poique en el Sacramento eilrecho, en
cogió , y abrevió Dios fu grandeza á tan pequeña 
esfera, como la de aquella Hoftia. La Gloría de 
Dios en el Cielo, es Gloria de Dios grande, por
que alia fe nos moftrará la grandeza , y mageílad 
de Dios en toda la largueza infinita de fu immen-
íidad. Aquí encogida , y abreviada , para poder 

213 
caber, y entrar en nofotros : allá dilatada, y ef-
tendída, para que no pudiendo caber en nofotros, 
nos entremos en ella : Matth.2 5,21. Imra in g m -
dium Domini tu i . Quien ferá , pues, aquel, que 
pudiendo fer bienaventurado en efta vida, y bie
naventurado en ja otra, folo con efperar en Dios? 
no efpere folo en él ? Efperémos folo en Dios, 
renunciando de una vez, y para fiempre las efpe-
ranzas de todas las Criaturas i y mientras no fu-
bieremos al Cielo á gozar la Bienaventuranza,qu© 
nos efpera, goze nueftra efperanza la Bienaven
turanza , que tiene prefente en el Pan, que baxa 
del Cielo : H i c efl Panis3 qui de Calo defeendit. 

SERMON TERCERO 
D E L 

S A N T Í S S Í M O S A C R A M E N T O . 
E N D I A D E L C O R P U S , Y C O N V E N T O 

de la Encarnación. 

H i c efl Pañis , qui de Ccelo defeendit, Joann. 6. 

¿ r. 

338 H ELEBRA oy efta Igleíía lo que 
celebran todas, mas ninguna 
con tanta obligación , ningu
na con tanta propriedad. En 
las otras es Solemnidad pro-

pría del d í a , en efta es del d í a , y del lugar. 
3 39 Andan tan juntos entre sí eftos dos So

beranos Myfterios, Encarnación, y Sacramento, 
que la mííma Sabiduría, y Eloquencia Divina, 
para predicar las grandezas del Sacramento , fe 
val ió de las excelencias de la Encarnación : H ic 
efi Pañis j qui de Ccelo defeendit. Efte es el Pan, 
dize Chr i f to , que baxo del Cielo. Mas quando 
baxo del Cielo efte Pan ? No en el d í a , en que 
fe inftituyó ei Myfterio del Sacramento , fino en 
el dia 3 en que fe obró el de la Encarnación. Afsi 
lo confefíanios todos con los pechos por tierra: 
Vefcendit de Calis y & Incarnatus efl. De mane-
â 5 en el mífmo texto del Thema tenemos 

tíos días, y dos Myfterios. El d ia , y el Myfte-
1í0A/T aS^cramento: Hk $ Panis- Y d d i a ' y 
« 1 Myiteno de la Encarnación : Qtú de Calo def

eendit. E l d í a , y el Myfterio del Sacramento^ 
conforme á la celebridad5 y el dia, y el Myfte
rio de la Encarnación, conforme al lugar. 

340 Aviendo, pues, de fer el Sermón (como 
es bien que fea) no del Cuerpo de Dios en común, 
fino del Cuerpo de Dios en la Encarnación: y 
aviendo de tomar las medidas al difeurfo por el 
mifmo Cuerpo de Chr i f to , no folo en quanto 
Cuerpo de Dios Sacramentado, fino también en 
quanro Cuerpo de Dios Encarnado, digo, que el 
dia de la Encarnación, y el dia del Sacramento, 
ambos fon días del Cuerpo de Dios. Mascón gran 
diferencia. El dia de la Encarnación es dia del 
Cuerpo de Dios, porque en el día de la Encarna
ción baxo Dios á tomar condiciones de Cuerpo; 
y el dia del Sacramento también es dia del Cuer
po de Dios , porque en el dia del Sacramento fu-
bio el mifmo Cuerpo á tomar atributos de Dios. 
Efto es lo que determino predicar oy j mas aún 
no acerté á dezirlo con los términos grandes, que 
pide la Mageftad de la materia. Para que yo la 
fepa, y me fepa declarar mejor, recurramos á 

Fuente de la Gracia, que efta prefente; 
J F E M A R I A , 

T&mg / / , fík 
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IIic efi Pañis 3 qui de Cosío defcendit: Jdann*^* 

§. I I . 

341 

Sacramento, Cfinflo, que era temporal, fe holvio 
á eternizar, fin termino, ni l imite en ia duración, 

L Apoílol San Pablo, hablando de Por la Encarnación, Dios, que era infinito, que™ 
la legunda parte..de elle Textoj do f in i to , como fon las dos partes de la Humani

dad : por el Sacramento, Chrifto, que era finito, 
no tiene í m , porque eftá infinitamente multipli-. 
cado. Por ia Encarnación, Dios , que era invi f i -
ble, quedo vifible, y afsi lo vieron los hombres; 
por el Sacramento, Chri í io , que era vifible, que
do invií ible, porque ni lo vemos, ni lo podemos 
ver. Por la Encarnación, finalmente , Dios, que 
era imniortal , é impafsible, quedo mortaf, y 
pafsible , y padeció , y murió por los hombres: 
por el Sacramento , Chr i f to , que era mortal , y 

tal ^manera efeondió , y ocultó en sí ¡nifino los pafsible , quedo impafsible , é immor ta l , porque 

efto es, de quando el Verbo D i 
vino baxo del Cielo a veftirfe de nueílra carne, 
dize eftas notables palabras : Phil . 2. ó. 7. Cum in 
forma Dei ejjet 5 non rapinam arhitratus efi effe fe 
¿¿qualem Deo y fed fanetip/im exinanivit 3 formam 
fervi accipiens y in fimilitíidinem homimm faBusj, 
& habita inventas ni homo. Quiere dezir : Sien
do el Eterno Verbo igual al Padre en todo , y no 
pudiendo dexar de ferio 5 pero habiéndole H o m 
bre, y femejante en todo á los otros hombres, de 

atributos <le fu Div in idad , y Grandeza, que no en el eftado, y vida de Sacramentado, es incapaz 
le v i o , ni pareció en él defpues de Encarnado, de padecer, y morir. Y qué es cada diferencia 
mas que los vacíos de la miíma Divinidad. Efta de eftas, y mucho mas todas juntas, fino eftar oy 
es la propria , y riguroía fígnificacion de aquel llenos en el Cuerpo de Chrifto por el Sacramen-
Exinanivit femetipíüm, Y afsi fue. Era el Verbo to los vacíos , con que en el mifmo Cuerpo fe 
por la Divinidad e íp i r i tu , y por la Encarnación ocultó la Divinidad por la Encarnación : y íer el 
quedó cuerpo. Era por la Divinidad ímmenfo, y Cuerpo de Chriito Sacramentado, por todos los 
por la Encarnación quedó limitado. Era por la atributos Divinos, Cuerpo de Chrifto? 
Divinidad inf in i to , y por la Encarnación quedó 
finito. Era por la Divinidad Eterno, y por la 
Encarnación quedó temporal. Era por la D i v i 
nidad invif ible , y por la Encarnación le veían 
los ojos. Era por la Divinidad immorta l , é i m 
pafsible, y por la Encarnación ya padecia, y ef~ 
tava fujeto á la muerte. No fon eftos grandes va
cíos de la Divinidad \ Tan grandes, y tan pro 

34j En el Capitulo 5. del Apocalypfi v io 
San Juan una cofa notable 
table. Lo que vio , .fu, 
geftael, cercado de toda la Corte del Cielo 
bre éi un Cordero en p i é , mas como muertoa 
Apoc.5. ó. jí 'mus jlanterttí tamquam occiftm. Lo 

, y oyó otra mas 110-
un trono de grande A^a-

, y fo-

jiamem ? tamquam eccijum. 
que oyó , fueron las vozes de todos aquellos Cor-
tefanos, y de muchos Coros de Angeles, que can-

fundos, que folo la compreheníion de Pablo los tando, y aclamando dezian : Digno es el Corde-
pudo de alguna manera fondar : Exinanivit fe- ro , que fué muerto, de recibir la V i r t u d , y la 

Divinidad : Dignus efi AgnuS) qui occifus efty acci-
pere-Firtutaifij & Divinitatsm. Efte Cordero, no 
eílaiulo como muerto, fino en pié como v ivo , es 
el Cordero de Dios , que quita los pecados del 
Mundo, Chr i f to , Redemptor nueftro. Mas. Es 
Cliriilo5y el mifmo Chrifto, no en otro eftado, o 
de qualquier otro modo , fino en quanto Sacra
mentado. Afsi lo entienden comunmente los I n 
terpretes de efte lugar, y las miímas palabras del 
Texto lo declaran con grande propriedad 5 por
que no dizen, que el Cordero eftava muerto co
mo vivo , fino vivo como muerto : Stantem, tam* 
quam occifum. Efto es lo que creemos propria, y 
diftintamente, y lo que nos enfeña la Fe en el 
Myfterio dei Sacramento. La palabra tamquam 
fignifica reprefentacion, y no realidad : y el mif
mo Chrifto Sacramentado, que en la realidad ef-
tá en el Sacramento tan vivo como en el Cieloj 
en el mifmo Sacramento por reprefentacion efta 
tan muerto como en la Cruz. Por eífo las palabras 
de la Confagracion en la Hoftia ponen el Cuerpo 

quedó limitado á un folo lugar: por el Sacramen- como dividido de la Sangre, y en el Cáliz la San
t o , Chr i f to , que era l imitado, quedó immenfo, gre como apartada del Cuerpo, todo en fignifica-
y efta en todos los lugares del Mundo, Por la En- cion de la muerte j en la qual ( y de ningún modo 
carnación, Dios, que era eterno, quedó temporal, fin ella) fe pérfido na , y confuma el Sacrificio. Y 
y afsi nació j vivió 5 y murió cu tiempo ; por el por eífo también en forma, y con nombre de Cor-

ir ' ' ' Utro, 

metipftm. Mas aguarde treinta y tres anos la 
mifma Divinidad Encarnada, y íaldrá con igual, 
y mayor milagro al Mundo el Sacramento del 
Altar. Para qué ? Para que los vacíos de la D i v i 
nidad en la Encarnación fe bolvieflen á llenar en 
el Sacramento. A o ra acerté á declararme. Afsi 
como por la Encarnación la Divinidad de Chrif
to fe defnudó de los atributos de Dios , y fe vif-
t ió de las propriedades del Cuerpo ; afsi el mif
mo Cuerpo de Chrifto por el Sacramento fe def
nudó de las propriedades de Cuerpo, y fe viftió 
de los atributos de Dios. Y efte fué el modo mas 
que admirable 3 con que los vacíos de la D i v i n i 
dad en la Encarnación fe llenaron, y reftauraron 
por el Sacramento. Aora ved. 

542 Por la Encarnación (como deziamos) 
Dios, que era efpiritual^ quedó corpóreo con par
tes diftintas,y extenfas: por el Sacramento, Chrif
to, que era, y es corpóreo, quedó efpiritual, todo 
en todo, y todo en qualquier parte,como efpiri-
tu . Por la Encarnación, Dios, que era immenfo, 



del Santlfsime 
¿ero, porque defde el Cordero de Abel en la Ley 
Natural , fe facrificava también en la Ley Efe rita 
en íio-ura de Cordero el mi fino Chrifto. Afsi lo 
infinuó San Andrés al Proconful Egeas , dizien-
¿ o : Ê O omnipotenti Deo , qui mus ? &^ verus eji, 
immolo qmtidís immaculatum Agnum cu'y.is camem, 
fojiquam omnis populus credentium manducaverit, 
integer perfeverat ? & vívus. 

344 Supueílo 5 pues, que el Cordero vivo , y 
como muerto, que San Juan vio , era Chrif to, y 
Chrifto Sacramentado ; entran aora las fegundas, 
y mas admirables palabras del Texto, con que los 
aplaufos, y aclamaciones de toda la Corte Celef-
t ia l cantavan, y dezian al inifino Cordero, que él 
era digno de recibir la virtud, y Divinidad : D ig . 
ñus eji Jgnus , qui occifus efl y accipere virtutem, 
<& Divinitatem. El miimo San Juan nota , que ef-
te Cántico era nuevo : Cantahant Canticum no~ 
vum. Y parece que no era nuevo, fino antiguo, y 
que ya tenia de antigüedad, quando menos, trein-
ta y quatro años , que tantos fe pueden contar 
«lefde el día de la Encarnación del Verbo hafta el 
día de la Inftitucion del Sacramento. Quando fg 
hizo el Hijo de Dios Hombre, y quando fe unió 
la Humanidad de Chrifto á la Divinidad? No ay 
duda 5 que en el dia de la Encarnación. Pues íi el 
recibir Chrifto en quanto Hombre la Divinidad, 
pertenece al mifmo Chrifto en quanto Encarnadoj 
qué novedad es aora la de efte C á n t i c o , en que 
toda la Corte del Cielo le dá el parabién de reci
bir la Divinidad, no en la Encarnación, en quan
to Dios Encarnado, fino en el Sacramento, y en 
quanto Cordero Sacramentado ? Dignus efl Agnus 
accipere Divinitatem. La palabra Dignus aún aprie
ta, y acrecienta mas la duda5 porque Dignus fíg-
nifica merecimiento , y la unión hypoftatica, en 
que la Naturaleza Divina fe unió con la Huma
na , n i la mereció, ni la podia merecer la Huma
nidad de Chrifto. Pues fi fué Divinidad , y D i v i 
nidad merecida , cómo fe d ize , que Chrifto es 
digno de recibirla, y que la recibió como Sacra
mentado? La razón altifsima, y nueva, como la 
llama San Juan, es la que yo tengo dicho, y voy 
probando. Porgue dos vezes, y por dos modos d i 
ferentes recibió Chrifto la Divinidad : la primera 
en la Encarnación , en que Dios , del modo , que 
era pofsible, fe defnudó de los atributos de Dios, 
viftiendofe del Cuerpo Humano : la fegunda en 
el Sacramento , en que Chrifto , del modo tam
b ién , que podia fer, llenando en sí los vacíos de 
la Divin idad, reviftió el mifmo Cuerpo de las 
Propnedades de Dios. Donde fe debe mucho no-
tar la propriedad de las palabras: Accipere D i v i n i 
tatem ; porque en el Myfterio de la Encarnación 
I l O T U P f l f"* • 
I * ' 1 n - P0 mas propnamente el que reci-
DIO .a Divinidad , fino la Divinidad la que reci-
T i V n - V ' ' Verhum carofatfum efl. Pero en 
el Myfterio del Sacramento, afsi como la D i v ¡ . 
nidad en la Encarnar^,, c ' % 
te recibió el Cu TA; T r ' ^ ProP".ame«" 
_ r v , ^ c r p o s aiSI ei Cuerpo propnamen
te fue el que reciba }a Divinidad: DignL efl ylg-
ñus accipere Dmnitatm. 

Tomo / / , 
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345 Predicando el mifmo Chrifto a los que 

avia fuftentado con el milagro de los cinco pa
nes, afsi empezó á revelar el Myfterio del Sacra
mento, exortandolos á que comieíTen de otro me
jor Pan, que él les daría, el quaí era Pan de vida,, 
no temporal, fino eterna: Joann.6.27. Operamini 
non cibum qui perit y fed qui permanet in vitam 
¿ternam y quem Filius hominis áahit vobis. Y para 
que no dudaífen de la virtud de efte maravillofo 
Pan, añadió, que Dios tenia impreífo en él fu í i -
g í l o , ó fello: Hunc enim Pater fignavit Deus. La 
palabra fignavitj es lo mifmo, que flgillavit, y afsi 
le lee en el Texto original. Sepamos aora. Y quaí 
fué la figura, ó imagen, que eííava abierta en efte 
fello ? Todos los Santos Padres concuerdan, en 
que era la figura . é imagen de la Divinidad , y 
cita fuerza tiene el nombre de Dios añadido al 
de Padre : Ibíd. Hunc Pater fignavit Deus. Moda 
de hablar en Chr i f to , íingülar en efta ocafion. 
Mas fi Chnilo habla de sí en quanto Hombre , y 
en quanto Sacramentado. En quanto Hombre : 
Qiiem Filius hominis dabit vvbis. Y en qüanto Sa
cramentado : Cibum ? qui permanet in vitam ¿éter* 
nam ; por qué prüeba los poderes de efta virtud 
con el fello de la Div in idad , que Dios imprimió 
en él \ No fe pudiera mejor confirmar el altifsimo 
penfamiento, en que eftámos. Aquella Hoftia, en 
que nueftraEe cree, y adora el Cuerpo de Chrif
to, es una Oblea Confagrada, en que Dios impr i 
mió fu fello: y como en efte fello eftava la ima
gen 5 y figura de la Divinidad con todos fus atr i
butos, también en la mifma Hoftia quedó impref-
fa la femejanza de todos ellos, y por eíTo fe ha
llan todos en eí Sacramento. Aún falta la mayor 
propriedad, y energía de la metáfora de Sello) de 
que el Señor usó, para que mejor entendieífemos 
todo el Myfterio. Lo que en el fello efta cabadoj 
y vacío , es lo que en la materia, en que fe impr i 
me , queda levantado, y l l eno , y afsi quedaron 
llenos en el Sacramento los vacíos de la Encar
nac ión : Exinanivit femetipfum : hunc Pater fl^H-
lavit Deus. En la Encarnación todos los atribu
tos Divinos vacíos , y en el Sacramento llenos: 
en la Encarnación todos fumídos, y en el Sacra
mento todos levantados. 

§. I I I . 

346 T J O r efte modo quedó el Cuerpo de 
JL Chrifto en el Sacramento reveftido 

de los atributos Divinos , y con mayor proprie
dad Cuerpo de Dios , porque efpiritual j Cuerpo 
de Dios, porque immenfo j Cuerpo de Dios, por
que eterno 5 Cuerpo de Dios , porque infinito 5 
Cuerpo de Dios , porque invifible j Cuerpo de 
Dios, porque immortal 5 Cuerpo de Dios, porque 
impafsible. Y efto es lo que aora parte por parte, 
y atributo por atributo ha de ir moftrando nuef-
tro difeurfo. Mas porque todas eftas maravillas 
de fu Cuerpo Divinizado fueron ordenadas por 
Chrifto para nueftro remedio , y provecho 5 de 
tai manera las iré probando en el Sacramento, que 

P Z 3un-
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juntamente moftraré como el mifrao Sacramen- dar vida á íos que la comíeífen ; cómo aora díze 
to nos las comunica todas á nofotros. El fe díg- que la carne ninguna cofa aprovecha, y que el 
ne de ayudarme, y afsiftir con nueva gracia en eípiritu es ei que dá la vida? Es tan dificultóla 
materia tan alta, y tan dificultofa, efta fentencia 5 que , dexados los deliries de los 

347 La primera propriedad , tan natural de Hereges, los Santos Padres, y Dolores Catho-
la Divinidad, como a ge na del Cuerpo, que es fer lieos fe dividen en la expoíicíon de ella en íiet© 
Dios efpiritu 5 afsí como fué ei primer vacío, con opiniones. La ultima, y fin guiar de Amonio, Pa-
que el mifmo Dios fe anonadó en la Encarna- dre Griego ( Amon. citat. á Mald.) es, á mi ver, 
cion ^ afsi es. también el primer atributo , con que laque mejor penetró el fentido de Chri f to , y 
Chrifto le reílauró, y llenó en el Sacramento i en defata todas las dudas de los incrédulos con la 
el qual eftá fu Cuerpo Sacramentado, fin ocupar verdad del mifmo Sacramento. E l Cuerpo de 
lugar, y con todas las condiciones de efpiritu, Af- Chrifto en el Sacramento no efta con las condi-
ÍI lo en fe ña la Fe, y para probarlo con la Efcritu- ciones naturales de cuerpo , fino con las fobrena-
ra , es neceflario , que nos engolfemos en un píe- turales, y mi l agro fas de efpiritu j y por effo en 
lago fin fondo, qual es el Capitulo 6» de San Juan, efte lugar llamó el Señor Efpiritu á fu propria Car
en que ya comenzamos á entrar. Por ocafion del ne: Spirhum hic vocat píenam vivifici fpiritus ^ i r -
milagro referido de los cinco panes, que es el tute carnem , manet enim caro. Son las palabras de 
principio de efte Capítulo , habla Chrifto en la Amonio. Y como la Carne de Chrifto en el Sa-
mayor parte de todo él del Pan, que baxó del cramento , no dexando de fer carne, escarne 
C í e l o , el Santifsimo Sacramento del Altar. Una con todas tas propríedades de efpiritu j ni la car-
vez dize: Joann.6.54. JSfifi manducaveritis carnem ne comida de efte modo podía caufar horror, que 
F i l i i hominis 3 & hiheritis ejus fanguinem non ha- era la primera duda 5 ni ei cuerpo del mifmo mo-
hehitis yitam In yohis. Si no comieredes mi Car- do podía tener impedimento para todo, y entero 
ne, y bebiereis mi Sangre, no tendréis vida. Otra entrar en otro cuerpo , que era la fegunda j n i 
vez mas brevemente : íb id .58. Qui manáucat mey era contra la razón natural , fino muy conforme 
ipfe vivet propter me. Quien me comiere á m í , a ella, que íaendo efpiri tu, vivificaíTe, y dieííe 
vivirá por m i . Y además de eftos dos lugares del vida, que era la tercera. Y. de efta forma, deshe-
mifmo Capitulo y en él promete otras muchas ve- chas todas las dificultades, queda verificado coa 
zes, y por muchos modos, á todos los que le co- toda propriedad , y con adequada refpueña á t o -
mieren la mifma vida. Mas no fe puede encarecer das las objeciones, á la fentencia de Chrifto : 
el grande efcandalo , y perturbación, que ocafio- Spiritus efi > qui yivificat y caro autem non prodefó 
n ó efta dodrina, no folo en los oyentes de fuera, quidquam. Porque la carne no obra allí como car-
fino Difcipulos de la Efcuela de Chrifto j muchos ne, lo que folo como carne no pod ía , mas obra 
¿e los quaies folo por efte punto fe fueron de ella, como efpiritu , y como carne efpiritualízada, lo 
Quando oían al Señor , que le avian de comer la qual es proprio del efpiritu. Y de aquí queda de-
Carne, y beber la Sangre, les parecía cofa horro- clarada la grande, y exa<5ta correfpondencia, coa 
fofa, y barbara. Quando oían por otra fraífe, que que efte primer vacío de la Encarnación fe ref-
le avian de comer á él , lo qual no íígnificava par- tauró con el primer lleno del Sacramento. Por
te del mifmo Cuerpo de Chrifto, fino todo ente- que en la Encarnación la Divinidad del Verbo fe 
m , les parecía impofsíble, que un hombre huvíef- víftió de la corporeidad de la carne; y en el Sa
fe de meter dentro de sí á otro. Y quando en uno, cramento la carne de Chrifto fe víftió de la i n -
y otro cafo oían , que aquella Carne, y aquel corporeidad del efpiritu. La fraile particular, de 
Cuerpo avia de darles vida , parecíales, que efte que ufan los Santos en el Myfterio de la Encarna-
efecto era contra toda la razón natural; porque cion, es llamar á Dios incorporado ; y de la mif -
lo que dá vida al hombre, no es la Carne, ni el ma ufa la Iglefia, cantando en laFíefta de la Ep í -
Cuerpo, fino el Efpiritu, como fe vio en el efpi- fanía : Ducem f i lu t i s ccelitus incorporatum gignere. 
r i t u , que Díos infundió en el barro de A d á n , y Pues afsí como en la Encarnación fe contraxo el 
en la vida, que el Alma dá á nueftros cuerpos, la vació de la Divinidad por lo incorporado , afsí 
qual en faltando , no viven. Hafta aquí la mur- en el Sacramento ref tauró, y l lenó el Cuerpo de 
muracion, la duda, y el efcandalo de los oyen- Chrifto el mifmo vacío por lo incorpóreo. 

tes : vamos aora á la refpuefta del Divino Maef- 349 Sobre las palabras: Ferbum caro faftum 
tro. eji y <& habitavit in nobis. Repara el Cardenal 

348 Lo que Chrifto refpondíó , fueron eftas Cayetano, en que dize el Evangelifta, que uníen-
pal abras : Hoc vos fcandali^at l Si ergo videritis do fe el Verbo á nueftra carne, habitó en nofo-
Filium hominis afcendentem ubi erat prius ? Spir i - tros. Parece, que mas propriamente avía de de-
tus efi y qui vivificat 5 caro non prodefi quidquam, z i r , que habitó con nofotros, ó entre nofotros, 
Efto os efcandaliza? Qué feria, fi me vieífeis fu-, como verdaderamente habitó Chrifto con los 
bir al Cie lo , de donde baxc ? Y quanto á las du- hombres j pues por qué no dize , que habitó eli
das, de lo que oífteis, lo que os digo es, que el tre nofotros, ó con nofotros, fino en nofotros? 
Efpiritu es el que dá vida , que la Carne ningu- Agudamente preguntando , mas con mayor agu-
na cofa aprovecha. Pues fi Chrifto habla va de fu deza refpondído : B i x i t hoc y ne errares y exifti' 
Carne , y de la mifma carne dezia, que avia de mando quqd Verbnm ex hoc y quod faftim efi ca''0* 

impe-



del Santifslmo Sácramento. i i f 
impedimentum tfíet ad hahltandtm fpintualiter in de Dios avia íicío, que la llenaría con fu Cuerpo 
animis nojlris. Dios, en quanto Dios , habita, y Sacramentado ? Apretemos mas efta fupoíicion 
íiempre habitó en nofotros : Aélor.17.28. I n ipf? con la autoridad del Doétor Máximo San Gero-
enim yívimus , movemur , & fumus. Y antes de nymo en el mi fino lugar : Fis comedere ipfum 
•veftirfe Dios de nueftra carne , ninguna duda te- Dcum tuum , & Saivatorem ? ^ud¿ quid dicat: X)/-
nia , n i podía tener, que D i o s , íiendo efpirítu, láta os tmm , & impleho illud. Dilátate ora vejira? 
cftuvteíTe, y habitalfe dentro de nofotros , pero ipfe efi , & Dominus, & pañis ipfe hortatur nos, uü 
deínues que Dios fe viftíó de nueftro cuerpo, po- comedamus, & ipfe nofter efi cibus. Pues fi la pro-
día neniar alguno, que eíTe mífmo cuerpo podía mefa, d igo , de Dios hecha a David era, que 1© 
íer impedimento para que dexaíTe de eftar en no- avia de llenar la boca coníígo mifmo,, y con 
í b t r o s , por quanto dos cuerpos no pueden eílar fu Cuerpo Sacramentado j cómo, abriendo la bo-
funtos en un mífmo lugar. Para quitar, pues, efte ca el mífmo Dav id , lo que r ec ib ió , no fué cuer-
yerro díxo nominadamente el Evangelifta, que po , í íao efpíritu? Pfalm. 118,18. Os meum ape-
el Verbo defpues de hazerfe carne, no folo habí- m i y & attraxi fpiritum. Porque el Cuerpo da 
í ó con nofotros, fino en nofotros: Caro faUum Chr í f to , afsi como efta en el Sacramento tranf-
eji , & habitavit in nobis. Hafta aquí Cayetano j formado en s í , afsi eftá también transformado 
el qual , aunque declara, que efto fe ha de en- para nofotros : en sí transformado en efpjrítu,, 
tender, no corporalmente de fu cuerpo en nuef- para caber fin extenllon debaxo de las cfpecies, 
tros cuerpos, fino efpirítualmente de fu alma en que lo cubren > y para nofotros transformado en 
nueftras almas, y áfsi fue en ei Myfterio de la efpíri tu, para caber fin la mifraa extenfíon den-
Encarnaeion. Mas como defpues fobre el Myfte- tro de los cuerpos de los que le comulgan : en sí 
r io de la Encarnac ión , el mífmo Verbo Encar- transformado de cuerpo en efpirítn, y en nofo-
nado acrecentó el del Sacramento ^ no folo habita tros transformándonos de corporales en efpírí-
Chrifto en nofotros efpirítualmente quanto al al- tuales. Expreíf imcme San Bernardo : Transfor
ma , fino corporalmente quanto al cuerpo > por- matur manducans in naturam cibi : corpas enim 
que eftando el mífmo cuerpo efpirituaiizado en Chrifii manducare nihil efi a l iu i y quam cor pus 
el Sacramento , como efpíritu puede eftar junta- Chrifii ejfici. Y porque feria cofa muy dilatada 
mente fu cuerpo dentro del nueftro , fin ei ímpe- confirmar la verdad de eftos maravillofos efedos 
dimento de excluir un cuerpo á otro. Y efta es con los exemplos de cl,bafte por prueba eí mífmo 
una nueva, y aitifsima razón , poique en las míf- San Bernardo, que no folo lo d í x o , mas lo expe-
mas palabras no díxo el Evangelifta, que el Ver- r imentó en sí mífmo , viviendo en cuerpo por 
bo fe avía hecho Hombre, fino que fe avia hecho virtud del mífmo cuerpo, como fi no tuviera 
carne : Verbum caro faffum efi. Porque fien do la cuerpo, andando vertido de carne, como fi fuera 
carne la propr ía , é immediata materia del Sacra- efpíritu , pudíendo dezir con San Pablo : Galau 
men tó : Caro mea veré efi cibus. Por medio de la $«25. Spiritu vivimusy fpirituy <& ambulemus. 
mifma carne Saaamentada avia Chrífto de habi
tar , no folo con nofotros, fino propríamente en §. V I . 
nofotros : Et habitavit in nobis. 

3$0 De efta manera l lenó Chrífto en el Sa- 351 T ? L Tegundo vacío de la Divinidad es 
cramenm el primer vacío de la Divinidad en la JC la immenfidad Div ina , la qual por 
Encarnac ión , efpírítualizando fu cuerpo, y ha- el Myfterio de la Encarnación fe l imitó á un fo-
ziendolo efpíritu, afsi como Dios, que es Efpírí- lo lugar, qual era el que ocupava la Sagrada H u -
tu , fe avía hecho cuerpo. Mas efta admirable inanidad. HuvoHereges, que entendiendo efte 
t ransformación, no folo la obró Chrífto en fu Myfterio al revés, tuvieron para s í , que por la 
Cuerpo Sacramentado , fino que también , como unión hypoftatíca la Humanidad fe avia hecho 
prometí , por medio del mifmo Cuerpo Sacramen- immenfa , y eftava como Dios en todas partes, y 
tado nos la comunica á. nofotros. Abre bien la bo- por eífo fueron llamados Ubiquiftas. Mas no fué 
ca, que yo te llenaré, díxo Dios á David : Pfiilm. la Humanidad la que por la unión con eí Verbo 
80. 11. Dilata os tuum y & implebo illud, Eftas pa- fe extendió á la immenfidad D i v i n a , fino la ím-
labras fe entienden del Dívinifsímo Sacramento, menfidad Divina la que por la comunicación de 
oel qual fe dize en el mifmo Pfalmo : Cibavit eos idiomas fe eftrechó a la limitación Humana, fien-
ex adipe frumenti. Y dize D i o s , que él es quien do verdadero dezir, que Dios fué concebido en 
e leñará la boca : E t ego implebo illud. Porque Nazareth , que nació en Belén , que predicó en 
y Dlos Puede henchir la capacidad de nueftra t a l , y tal lugar de Jude'a, y Galilea, y murió en 

m a 5 Y no con otra cofa, fino configo mifmo, Jerufalen. De efta"immenfidad, aunque Dios fe 
orno haze en el Sacramento ; E t ego mplebo i l - defnudó por la Encarnación , fe revíftió otra vez 

ma me ipfh. Comenta Hugo CardenaL Abr ió , por el Sacramento, en el qual eí Cuerpo de 
pues, la boca David , como Dios le tenía com- Chrífto , ó reproduciendo , ó multiplicando ías 
Rielado. Y qué le fucedió ? Pfalm.12 8. Os meum prefencias, fiendo uno folo, y el mifmo, eftá at un 
4$em ŷ  & attraxi fpiritum. Abrí la boca , y lo mífmo tiempo en todas las partes del Mondo, 
que recibí en ella, y p0r eila y y con i0 ^ iylo^ 3 5z En el mifmo Mundo, y en la mifma ho-
me Heno, todo fué efpíritu. Pues fi la promef» ra? en .que Chrífto inft i tuyó el Sacramento, fe 

eftava 
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eftava vieiuio , para corsíirmacíon de nucí l raFc, 
un milagro natural de erta mífma multipiicacion 
de fus prefencías. La hora, en que Chrifto iní t i -
tuyo ei Sacramento , era ya la primera, o fegun-
da de la noche : Corintb. i . I I . 23. I n qua noBe 
tradebatur. Y que es lo que ven entonces nuef-
tros ojos en e í k emisferio ? V e n , que aufentan-
dofe el Sol de noíbtros , por una prefencia fu y a, 
de que nos priva, fe nos queda multiplicado en 
tantas prefcncias, quanto es el numero fin nume
ro de las Eftrellasj porque cada una de ellas no 
es otra cofa, fino un efpejo del miímo So l , en 
donde é l , fiendo uno í o l o , y au íen te , buelve á 
hazeríenos prefente, multiplicando tantas vezes, 
y en tantos lugares , quantos fon los de todo el 
M u n d o , que vemos defde el Oriente á Ponien
t e , y defde el Septentrión al Medio Dia. Efto 
miírno es lo que hizo nueftro Sol Divino, Chrif
to Sacramentado con fu Sacratiísimo Cuerpo. 
Aufentoíe de nofotros, fegun la prefencia natu
ral j mas por efta prefencia fe quedo con nofo
tros en tantas otras, quantas fon los lugares, y 
Altares de todo el Mundo, en donde verdadera, 
y realmente, íiendo uno folo , y el mifmo, eftá 
multiplicado en el Sacramento. Ved la propric-
«lad, con que afsi lo dexo efcrito el Proteta Ma-
laquías. 

3 5 3 Que xavafe Dios d é l o s hijos de Ifracl, 
que, á imitación de C a í n , facri íkavan, y ofre
cían en fus Altares, no lo mejor, y mas preciofo, 
como era decente , fino lo peor - y mal v i l j y 
los confunde con eftas notables palabras: Malach. 
1. 10. 12. Non efi mihi voluntas in vobis; & mu-
nus non fufcipiam de manu vejira : ab ortu enim fo~ 
lis ufque ad occafum magnum efi nomen meum in 
gentibus : : : & in omnl loco facrificatur > & ojfer-
tur nomini meo oblatio munda. Defengañaos , que 
110 quiero vueílros facriíicios, ni acceptaré vuef-
tras ofertas j y porque no penfeis, que me harán 
falta , fabed , para confufon vueí l ra , y de vuef-
tra Jerufalen , en donde folo tengo Templo , y 
foy conocido, que vendrá tiempo, en que defde 
el Oriente hafta el Poniente , en todos los luga
res del Mundo, y entre todas las gentes, fe ofre
cerá , y Aerificará á mi Nombre, no muchos Sa
crificios , é impuros, como los vueftros, fino uno 
purifsimo , y fantifsimo. Y que Sacrificio es efte? 
Puedo que todos los Santos Padres, y Dolores 
dizei), que es el Santifsimo Sacramento de la Eu-
chariília , no tenemos necefsidad de fu autori
dad, porque afsi lo tiene definido ( y es de Fe) 
el Sagrado Concilio Tridentino 5 folo añado , 
«¡lie la palabra Hebrea, que correfponde á Obi et
ilo munda 5 fignifica una ofrenda particular, l la
mada Mincha y la qual fe haz i a, como nueftras 
Ho í l i a s , de la flor de la harina , y en el Levitico 
fe llama Sacrificio. Efte Sacrificio , pues, á quien 
no le íalta la propriedad de las efpecies de pan, 
es el Sacrificio del Cuerpo de Chriíío Sacramen
tado , el qual llenando el vacío de la immenfidad 
Pivina j encogida, y efeondida en la Encarna-
«iunj fe eftiende imraetilamente deíde el Orien

te al Ocafo, por todas las partes, y lugares del 
Mundo : Jlb ortu enim folis ñique ad occafum in 
omni locó facrificatur 0 & offertur nomini meo obla
tio munda» 

354 Afsi como los Soldados del Calvario par
tieron en quatro partes las vedi duras de Chrifto, 
afsi las quatro Partes del Mundo ( dize San Cy-
r i lo ) repartieron entre sí la carne del mifmo 
Chrifto Sacramentado, de la qual fe avia veftido 
el Verbo : Quatuor Orbis partes ad falutem reáu~ 
¿Í£ indumentum Ferbiy hoc efi carnern ejusy im~ 
partibiliter partiti funt. Y nota elegantemente 
el Santo Padre , que en efta repart ic ión, o par
tición no huvo partir: Impartikilitér partiti funt. 
Porque comunicandofe el Señor, y fantiíicanJo 
á todos, y á cada uno , por medio de fu carne, 
en el alma, y en el cuerpo , y eftando prefente 
en todas las partes del Mundo , no eftá en ellas 
como parte , fino todo, fiendo uno f o l o , y el 
mifmo : I n fingul^s enim partibiliter tranfiens , & 
animam 5 & corpus eorum per carnern fuam fanffi-
ficans y impartibiliter 0 atque integré in ómnibus efi9 
cüm mus ubique fit millo modo divifus. Hafta aquí 
el grande Saia Cyr i lo . No podía mas largamen
te eftenderfe la immenfidad , que Chrifto tiene 
en el Sacramento , que en la brevedad de aque
llas dos palabras : Vnus ubique y uno en todas 
partes. 

355 Y para que fe vea como el mifmo Señor 
Sacramentado comunica efta immenfidad á ios 
hombres, pongámonos en el Cenáculo dejeru-
falen. El primer a¿ lo , con que Chrifto comenzó 
á exercitar efta fu immeníidad, fué, quando en
tregando el Pan confagrado en las manos de los 
Apoftoles, les d ixo , que lo dividiciren entre sí: 
Dividite ínter yos. Dividieron el Pan , y el Sa
grado Cuerpo , y hafta entonces eftava en las 
manos del Señor en un folo lugar, luego quedo 
en doze lugares. Aora pregunto: Afsi como Chrif
to comunico á los Apoftoles fu Cuerpo por aquel 
modo immenfo, comunicóles también la mi fina 
immenfidad ? Creo, y digo , que íi. Y efta fue la 
r a z ó n , porque el Señor no admitió á primera 
mefa, en que fe confagro el Sacramento, fino 
aquellos mifmos doze, á quien avia de encargar 
la converfion de todo el Mundo. Siendo cofa muy 
dificultofa de entender, que tan pocos hombres, 
y de vidas, que no fueron largas, pudieífen en 
tan poco tiempo penetrar todas las Tierras, y 
predicar á todas las Naciones del Mundo , fino 
fueífen multiplicando las prefencias, como Chrif
to en el Sacramento. Los Evangeliftas folo dizen 
de los Apoftoles : Marc. 16. 20. Pradicavcrunt 
ubique. Mas afsi como Chrifto Sacramentado : 
Vnus ubique y primero eftuvo en una fola parte, 
defpues en todas 5 afsi el los, unas vezes eftavam 
firmes en un folo lugar , y otras vezes muitipli-í 
cados en muchos. 

3 56 Hafta aora es efto no mas que conjetu
ra mia , lo qual yo no me atreviera á dezir, fi no 
pudiera probarlo. Hablando David de los mif-
mos Apoftoles 3 como afirma San Pablo , y es de 
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Fe , ¿ \z t 5 que las vozes de fu predicación fe o i 
rían en todo el Mundo hafta los iiltirnos fines de 
ía Tierra : Pfalm. iS. 5. / » omnem Terram ex'rfit 
fonus eorum,& in fines Órbis Term yerba eárum. Y 
íi pidiéremos al iniimo D a v i d , que nos declare 
con alo-una comparación, como, fiendo los Apof-
toles tan pocos, fe puede eílender fu predicación 
á tan remotas diftancias ? Refpondo , que del 
mi ímo modo , con que los Cielos pregonan , y 
predican la gloria de Dios de día , y de noche: 
I b i d . 2 . 3. Cceli enarrant gloriam Dei , & opera 
maniimn ejus annnnciat firwamentum : dies diei eru-
Bat verbum y & nox ñoñi ináicat fcientiam. Y có
mo predican los Cielos de día , y de noche ? De 
día predican defde un folo lugar, que es el del 
Sol 5 de noche predican defde muchos lugares,que 
fon los de los otros Planetas, y de las Eílrellas. 
Pues afsi predicavan los Apodó le s , y á cada uno 
como uno, en un folo luga r , y a cada uno como 
muchos, en muchos lugares j confirmando admi
rablemente con efta femejanza, que fu immeuíi-
dad , y multiplicación de prefencias ía avian re
cibido de Chrifto Sacramentado, el quai , como 
queda dicho , en la noche, que i n d i t uyo elSan-
tifsirao Sacramento , a u f e n t a n d o í e de n© fot ros 
como Sol y fe quedó multiplicado en el mi fino 
Sacramento, como las Eftrclias. 

357 Y i l alguno replicare , por qué no dizen 
efto los H i f to r i ado re s , que eferivieron las vidas, 
y p e r e g r i n a c í o a e s de ios Apollóles ? R.efpondu. 
Qí¿e íi dizen , y que folo en la f i ipoí icion de lo 
que digo fe pueden concil iar muchos Autores fe-
fj al a ron á cada uno de los Apollóles varias regio
nes , y gentes, á quien predicaron, aunque otros 
10 n i e g a n , fundados folamenté en la Chronolo-
g:a de ios t i empos , por donde fon juzgados por 
apócr i fas aquellas hiuiorias. Mas íi fuponemos, 
como debemos fu poner, que en el mi fmo tiempo, 
por m u l t i p l i c a c i ó n de las prefencias , afsi Pe i an los 
A p o l l ó l e s en di verlos lugares, todo fácilmente 
fe verifica con grande gloria del Evangelio. N i 
caufara grande admiración efte milagro á los que 
coníideraren ía necefsidad de él j porque fi elian
do el Mundo tan l l eno de M i ni Uros deí mifmo 
Evangelio, faberaos, que concedió Dios eíla gra
cia de aparecerfe en partes muy di liantes , á San 
Mart in , á San Geminiano, á San Pronta no, á San 
Antonio de Padun, á San Francifco de Afsis, á 
San Francifco Xavier , y a otros muchos, para f i -
%e.s de mucho menor importancia 3 quanto mas 
para la converíion univerfal del Mundo , íiendo 
Jps niftruinenios de ella tan pocos ? Finalmente, 
•n a San Bafilio fué l ici to dezir de sí mifmo : A7/Í/-
11 loco úrcunfiriptrn fum. Y á Enodio llamar á 
^pjtamo : ( Enod. in vi t . Epiph.) I n opere v i r im~ 
menjus. Quien negará la participación deíla m i 
men f a d a ^^nimeníidad de aquellas obras, que 
i m ellaeran incompofsibles? 

r3 5S Afsi multipiic¿ Chrifto fus prefencias, 
aisi multiplicaron los Apodóles las fuyas, y afsi 
deoemos nofotros multiplicarlas nueftras, para 
a^ntn-aJ Divuufsnno Sacnimeuvo en todas pai

tes. Nueí l ro cuerpo no es capaz naturalmente de 
efta multiplicación , ó immenfidad , mas nueftra 
Alma sí, y nueftra memoria, la qual folo nos p i 
dió el mifmo Señor en ía inftitucion de efte i m -
menfo Myfterio : Luc. 17. 37* ZJbkumque füerit 
corpus y Hiic congregabuntur y & aquila. Notad la 
palabra Vhicumquey en todas partes. En qualquie-
ra parte, dize Chr i f to , que eftuviere el cuerpo, 
allí bolarán , y concurrirán las Aguilas. Y que 
cuerpo3 y que Aguilas fon eftas ? El cuerpo, ref-
ponde San Ambro í io , es el Cuerpo del mifmo 
Chrifto en el Sacramento, y las Aguilas fon las 
Almas de fublime, y levantado efpiri tu, que con 
las alas del penfamiento, y del afeólo le alsiiien> 
adoran , y veneran en todas las partes del M u n 
do : S. Ambr. Eft corpus, de quo di&um ej l , caro 
mea veré efl cibus, circa hoc corpus aquiU funtj qua 
alis ciramjia'/it fpiritualihus. Elle es el modo, con 
que nueftras Almas por eí penfamiento , y me
mor ia , immenfas han de afsiftir, y adorar, y 
alabar íiempre al mifmo Señor en todo lugar, 
como David exortava á la fuya , que lo hiz ic íTe: 
Pfalm. 102. 22. I n omni loco dominatiems ejus be* 
nedic Anima mea Domim* 

§. V . 

3 59 T ^ E tercero vacío de la Divinidad en 
Slé la Encarnación fué el de fu eterni* 

dad, haziendofe temporal, naciendo , y vivien
do en tiempo el que era eterno. Mas defde la mif-
ma eternidad juró Dios de dar á fu Hijo Encar-
rTado una tal prerogativa, con que pudieífe ma-
raviilofamente llenar efte gran vacio, que fué el 
Sacerdocio eterno, fegun el orden de Melchife-
dech : Pfalm. 109. 4. furavit Dominus^ & non pee-
nitehit eum : T u es Sacerdos in aternum fecundüm 
oráinem Aíelchifedech. Llamafe el Sacerdocio de 
Chrif to , Sacerdocio fegun la orden de Melchife-
dech , no en quanto á la Dignidad , como fi M e l -
chifedech (que fué Sacerdote de la Ley Natural ) 
lo huvieífe inftituido, fino quanto á la femejanza 
de la victima, y materia del íacriíicio, porque no 
facriíicava Corderos como Abel , n i otras refes, o 
Aves como Abrahan, fino Pan, y Vino , que es la 
materia del Sacrificio de ía Ley de Gracia, y Sa
cramento de Chrifto : Melchijedcch proferens Pa~ 
nem , & Finum : erat enim Sacerdos Dei altlffimi. 

Y llamafe Sacerdocio eterno, porque no acabó co
mo eí Sacerdocio de Aarón. En el Sacerdocio de 
Aarón acabó el Sacerdocio, y acaba el Sacerdo
te : acabó el Sacerdocio , porque fe acabó aquella 
Leyj la qual neceflariaraente ha de acabar, quan-
do el Sacerdocio acaba, como dogamente define 
el ApoftolSan Pablo : Hebr.7.12. Transíalo enim 
Sacerdotio , necejfe eft y ut & legis translatio fiat, 
Y acabava el Sacerdote , porque muriendo un Sa
cerdote, le fucedia o t ro , como fucedió á Aarón 
fu hijo Eleazaro, y á Eleazaro los demás j lo 
qual no fué , ni podia fer en la Perfona immortal 
de Chrifto^ como notó el mifmo San Pablo: Ib id . 
- ^, 3 j[. Et alii quidm plmes fafti funt Sacerdotes^ 

id -
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idcino ? ¿juod mor te prohiberentar permanere : hic 
autem eo qubd maneat in ¿ttermim y fimfiternum ha-
bet Sacerdotium. 

5 6 0 Mas puedo que el Sacerdocio de Chri í lo 
fea eterno, y eterno el rtiifmó Sacerdote Chr i í lo , 
parece que 110 fe í igue , que el vacío de la eterni
dad del Verbo en la Encarnación, fe fuplielíe , o 
ilenaile en el Sacramento , porque el Sacramento 
Ü O es, ni ha de fer eterno, y folo dura, y ha de 
durar halla el fin del Mundo, y acabar juntamen
te con él. Defpues del fin del Mundo, folo ha de 
aver Cielo , é Infierno : los del Infierno no fon 
capaces de Sacrificio, ni de Sacramento : los del 
Cielo no han menefter uno, ni otro. No han me-
aieíler el Sacrificio, porque fon Ju í los , y ya no 
pueden crecer en la gracia 5 ni han menefter el 
Sacramento, porque Ta prefencia de Chr i í lo , que 
creían , y vcneravan encubierta , é invifible , allá 
la tienen defcubierta a los ojos, y manifieíla la 
gozan 5 luego, i \ el Sacrificio , y Sacramento del 
Altar no ha de durar mas, que efte Mundo , y ha 
de tener fin como é l , fiü;uefe, qu^ no es eterno. 
Efta mifma duda excitó Santo Thomíís en la 
que i l ion 22. de la tercera parte , y refponde, que 
en el Sacrificio fe deben coníiderar dos cofas, la 
oblac ión , y la confumacion , la oblación, en que 
fe ofrece el Sacrificio 5 y la confumacion, en que 
fe confiinie el fin. y fe loaran fus efeftos. La 
oblación pertenece á elle Mundo, y la confuma
cion al otro. Por eíTo San Pablo llamó á Chri í lo: 
Hebr. 9. 11 . Pontifex futurorum honorum. Pon t í 
fice, y Sacerdote de los bienes futuros 5 porque 
los bienes futuros, que fon los que fe gozan en el 
C i e l o , fon los que Chrií lo nos mereció por fu 
Sacrificio. Y puefto que Vi oblación en efte 
Mundo fueífe temporal, y en tiempo 5 la confu
macion en el Cielo ha de durar por toda la eter
nidad , y por eílo es eterna, como di-ze el mifmo 
San Pablo: Hebr.1c.14. Vna ohlatione confimima-
y i t in fempíternum fanílipcatos. 

361 En el Le vi tico tenemos una excelente 
figura de efta diferencia, y de efta orden, en el 
dxq, llamado de las Expiaciones. Mandava Dios, 
que el Sumo Sacerdote no entrañe en el Sanüa 
Sanñorum •> fin que primero fuera de él ofrecieíTe 
el Sacrificio , que en el mifmo lugar difpone la 
Ley : Levir. 2 . 3 . u . 12. Ne ingrediatur Santtua-
rium 3 quod efi intra velum , riift hiñe ante fecerit: 
yitulum pro peccato offeret, & arietem in holocau-
fium : his rite cekhratis } ultra velum intrahh in 
Sanffia. Y por qué razón 3 ó con qué myfterio fe 
avia de ofrecer primero el facrificio , y fuera de 
el SanBa SanBorumy y no defpues, y dentro de él? 
Porque el Sumo Sacerdote fignificava a Chr i í lo , 
el San&a San&orum el Cielo, el Sacrificio el de la 
muerte de Chri í lo en la Cruz, ó en el Altar, don
de fe reprefenta la mifma muerte : y efte Sacrifi
cio no fe avia de ofrecer defpues, fino antes, ni 
en el SanBa SanShrum , fino fuera de él. No def
pues 5 ello es, en la eternidad, fino antes, y en 
tiempo , en quanto dura el Mundo : ni en el San-
fia Sanftormn 5 eílo es, en el Cielp 5 ímp fuera de 

él-, y en la Tierra. Afsi fué, quanto á ía oblacíonj 
afsi ha de fer^quanto a la confumacion,no de otro, 
fino del mifmo Sacrificio. Fué quanto á la obla
ción, porque en la Tierra ofreció Chri í lo el Sacri
ficio de la Cruz, como oy ofrece el del A l t a r , y 
ofrecerá hafta el fin del Mundo: y ha de fer quan
to á la confumacion , porque en el Cielo ha d© 
confumar Chrií lo el mifmo Sacrificio, comuni
cándonos fus efe ¿los, que confiílen en la viíla cla
ra de Dios por toda la eternidad 5 y por elfo el 
Sacerdote, y el Sacrificio, uno, y otro eterno. 

362 Todo eílo vió San Juan en el Cie lo , co
mo ya avia viíro el Cordero vivo defpues de 
muerto, y gloriofo defpues de facrificado. Ha
bla el Evangelifta, Profeta, de ía Ciudad de Je-
rufa 1 en Triunfante, que es el Cielo , y dize, qu© 
la claridad de Dios la alumbra, y que la luz fale 
del Cordero : Apoca!. 21 , 23. Nam cUritas Del 
illuminavit eam j & lucerna ejus efi Jgnus. Hab ló 
San Juan como el primero, y mayor Theologo 
de la Igleíia. Para que los Bienaventurados vean, 
claramente á Dios , es neceíTario, que íus enten-
dimientos fean elevados por una claridad fobre--
natural , que los Theologos llaman lumbre de 
gloria , y eílo es lo que vio , y dize el Evangelif
ta. La claridad de Dios , que alumbra ía Ciudad 
de Jerufalen Celefte , es la .vifta clara del mifmc» 
Dios : Claritas Dei illuminavit eam. Y el lumbre 
de gloria , fin el qual no fe puede ver á Dios, 
eíTe fale del Cordero : E t lucerna ejus efi Agnus. 
Mas por qué fale el lumbre de gloria, no del ob
jeto effencial de la mifma g lor ia , que es Dios, 
y claramente viílo 5 fino del Cordero , que es 
C h r i í l o , al que vió San Juan como facrificado? 
Porque effe fué el fin , y elfos fon los efeélos 
del mifmo Sacrificio, ofrecido en la Tierra , y 
confumado en el Cielo 5 ofrecido en tiempo, y 
confumado en la eternidad, y por elfo tan eter
no como el mifmo Sacerdote : T u es Sacerdos in 
atermm. 

363 Efta eternidad es la que haze eterno el 
Santifsimo Sacramento , aunque la oblación del 
Sacrificio, en que fe confagra el miímo Sacra
mento , aya de tener fin , y acabar con el Mun
do. Y puefto que efta eternidad, en que no ay 
duda, baila para prueba de mi intento, y eílo es 
lo que enfeña el Doólor Angélico, alegando los 
mi irnos Textos del Apocalypfi, y Levi t ico, pró
ximamente citados : yo, con todo, añado, que el 
Divinifsimo Sacramento, no folo es, y ferá eter
no en el Cie lo , por la eternidad de fus efeélos, 
fino también de fu propria fubftancia 5 porque 
defpues del fin del Mundo, quando ya no avrá 
Altares, ni Sagrarios en la Tierra , fe confervará 
tiernamente en el mifmo Cielo una Hoftia Con-
fagrada. Afsi lo confideran, y prefumen muchos 
Autores Afceticos, y Contemplativos, cuya opi
nión para mi no es menos probable, que pia. En 
el día del Juízio ha de parecer en el Cielo con el 
mifmo Supremo Juez fu Cruz: Matth.24.30.'rz/»f 
farehit fígnum F i l i i hominis in Cáelo. Y qué Cruz 
ba de fer^efta ? San Juan Chryfo í lomo, con mu

chos 
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ehos otros Dolores , mze,que ha de feria mifma, 
en que Chrifto fué crucificado en el Cal-ario, y 
afsí lo profetizó ]<i Sibyia: Sib. lib.6. Carmín. O 
Li^num felix i in ¡ffi- pependh l Nec te 
térra capit, ftd )Oa;li tetta videhis. Cüm renoyata 
De i fací es ígnito micahit. 

365 Supueilo, pues, que la Cruz de Chrifto, 
dividida oy en infinitas panes, fe ha de recoger 
otra vez de todo el Mundo^y reúnirfe con mayor 
milagro, que el de la Refurreccion de los Muer
tos f fu inteo-ridad-y confervarfe eternamente en 
el C ie lo ; poiqué fe negará femeíante privilegio 
al Pan v i v o , y vital, que baxó del mifmo Cielo ? 
Si un leño muerto, feco, y duro mereció fer fu-
blimado á tan aita dignidad, y eternizado en ella, 
folo porque fué fantificado en el contacto delCuer-
po de Chrifto , y matizado con fu Sangre 5 el Sa
cramento, que contiene todo el mifmo Cuerpo, 
y Sano-re, y fue inftitimio para dar vida eterna á 
Jos Hombres, por qué ha de carecer de la mifma 
eternidad? Fué tanto el refpeto, que el Verbo En-
caí-nado guardó á aquella partecita de parné , y 
Sangre, que recibió de las entrañas purifsimas de 
fu Madre , que nunca coníintió , que el calor na
tural, como naturalmente acoftumbra, la gaftaf-
fe, y confumieífe ; y como dize San Aguftin, aun 
defpues de refufeitado la conferva, y confervará 
eternamente en si mifmo : Auguft. Serm. de Af-
fumpr. B. V i r g . Caro Chrif i i , quamvis gloria Re-
furre&ionis fuerit magnificata ) eadem tamen man-
fit y qiiíS fmnfta efi de Mar í a , Y qué agravio ha-
riamos á efte mifmo refpeto, y amor, fi imagi-
naíremos del mifmo Chrifto, que aya de permitir 
al t iempo, que afsí como ha de confumir, y aca
bar el Mundo, afsi confuma, y acabe con un Sa
cramento, en el qual, no folo eftá una parte de fu 
Carne , y Sangre , fmo todo en todo, y todo en 
qualquier parte ? Digamos, pues, y creamos pia-
dofamente, que afsi como la Hoftia Configrada 
fe prefervó muchas vezes de otros incendios, afsi 
fe prefervará del incendio univerfal del Mundo, 
para que, como Pan de ios Angeles, que comerán 
los Hombres, la adoren eternamente en el Cielo 
Hombres, y Angeles. 

365 Los mifmos Autores, y otros ( y no con 
leve conjetura) atribuyen femejante prerogativa 
al Libro de los Evangelios, no porque los otros 
Libros Sagrados 110 contengan la palabra Divinaj 
mas porque efta fué pronunciada por el proprio 
Hijo de Dios : Hebr. 1. 2. Noyijjimé locutus efi 
nobis in Filio. Y afsi como en el dia del Juizio 
aparecerá la Cruz, afsi eftará abierto, y patente 
el Evangelio, para fer juzgados por él; unos, por
que no le creyeron ; otros, porque no le guarda
ron. En fu Apocalypíi dize San Juan, que por me
dio del Cielo vió bolar un Ange l , el qual tenia 
en la mano un Evangelio eterno: Apoc.14.6. Ha-
hentem Évangelium aternum. Y con grandes vozes 
avifava a todo el Genero Humano, que temieíTen 
a Dios, por fer llegado el dia del Juizio: Quia ve-
nit hora fu fan ejus. De fuerte, que también en el 
día del Juizio aparecerá el E v a í í e e l í o . Y fi prc-
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guntáremos, por qué fe llama Evangelio eterno? 
refponde San Geronymo, que la razón , y myfte" 
r i o , es, poique el Evangelio en efte Mundo fué 
temporal, y predicado temporalmente • mas en el 
Cielo durará por toda la eternidad: Hieron. epilh 
ad Auct. Sem p i tern um futu rum in Calis y ad campa-
rationem videlicét hu'ms nofiri Evangelii, quod tem-
porale efi) & in tranfnuro Aiundoy ac fuulo pradi-
catum. Con el mifmo fentido dize David: Pfalm, 
11S. 89. I n íeternum 5 Domine y yerhum tuum per-
manet in Cosío : Donde el Verhum tuum j Domine^ 
propria, y particularmente íignilica el Evange
lio , al qual tantas vezes llama San Pablo : Eyan-
gelium Chrijli. Y íi el Libro de los Evangelios, 
por fer palabra de Chri f to , merece juftamente 
fer perpetuado en la eternidad del Cielo ; quanto 
mas la mayor obra de fus palabras, y el Sagrado, 
y Confagrado Volumen del Divinifsimo Sacra
mento , que también Ezequiel recibió de mano 
de otro Ange l , y comió en forma de Libro ? San 
Juan, que eferivió fu Evangelio, defpues de los 
otros Évangel i í las , confieíía , y protefta en el 
fin, que las maravillas, que el Hi jo de Dios obró 
en efte Mundo, fueron tantas, que fi fe huvieíTea 
de eferivir, no cabrian en el mifmo Mundo los 
Libros. Luego fi en el Cielo ha de durar eterna
mente el Evangelio, en donde fe contiene folo 
una parte de las maravillas mifmas ; con mayor 
r a z ó n , pues, y en fuplemento del mifmo Evan
gel io , fe debe allá eternizar el Sacramento, en 
donde eftán refumidas todas: Pfalm. 8. 1 0 . 4 1 . 
Memorfam fecit mirahilium fuorum , ejeam dedlt 
timentibus fe. Finalmente, el Sacramento es pren
da de la Gloria, que el Cielo nos dió en efta vida: 
y quando defpues del fin del Mundo fe defempe-
ñáre , y nos diere la poífefsion de la Glor ia , en
tonces fe reftituírá al mifmo Cie lo , y bolverá á 
recibir fu Prenda. En fuma , afsi como la Cruz 
de Chrif to , y el Libro de los Evangelios no han 
de acabarfe con el Mundo, fino han de fer ente
ros; afsi, y con mas juftificada providencia, el 
Sacramento en una Hoftia Confa^rada. 

36Ó Y para que no parezca, que eftas tres 
excepciones fon totalmente refervadas al conoci
miento Divino, y fecreto, de ningún modo reve
lado, alómenos en aquella parte de la Efcritura 
Sagrada, en donde las figuras de lo futuro fe pin-
tavan en la hiftoria de lo paitado, acordémonos 
del Arca del Teftamento,cn la qual confervó Dios 
tres cofas, entre todas las de aquel tiempo fingu-
lares, la Vara de Moyfés, las Tablas de la Ley, 
y con mayor milagro la Urna del Maná , el qual 
era tan corruptible, que no durava mas , que ur» 
dia. Y con qué myfterio eftas tres cofas foiamen-
te , y todas en el Arca? El Arca encerrada en el 
Sanffa Santtorum , en la qual refidia Dios prefen-
cialmente fobre alas de Cherubines, reprefentava 
lo que David llama Cielo del Cielo,que es el Em. 
pyreo : Pfalm. 115.16. Ccelum Caeli Domino. Y el 
myfterio mas proprio , ŷ  mas proporcionado de 
toda efta repreíentacion, ó no es, o no parece,quc 
puede fer o t ro , fino que confervará Dios eterna-

mciitc 
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mente en f í Cielo la Cruz, íignificada en la Vara^ 
el Evangelio, í ^n i íkado en la Ley; y el Samiísi-
mo Sacramento, íigniiicadp en el Maná. Por effo 
el mirmo Chrifto , aludienuo al Arca del Tefta-
meiito , dio ai míírno Sacramento el nombre de 

mímente: Ne fumat de Ugno v t M , & v h a t m ¿ter. 
num. Y como Chrifto, inft-ituyendo el Saciainen-
t o , dio facultad á todos los hijos de Adán , para 
cpe comiendo, vivieííen eternamente i entonces 
apago el Cherubin la efpada, y dexo fu pueílo, y 

muerte ; nu de otro modo, fino también comien
do, vivamos eternamente: Qiti manducat hunc Pa~ 
nem y y>ivet in aternum. 

Teftamento^ eterno: Noyi'J& ¿eterni Tfftamcntí. no iolo quedo franqueado el camino del Arbol de 
A l mifmo fin podemos dezir, que eílá preparado la vida, luto el mifmo Arbol trafplantado por to , 
en el Cielo aquel A l t a r , que allí vio San Juan: do el Mundo, para que todos los que, por lo que 
Apocal. 6. 9. F id i fuhtus Altare animas interfeffo- comió el mifmo Adán , quedamos condenados c\ 
rum, propter Ferbum Dei. Y qué alhajas, pregun
to y o , mas proprias, y mas dignas para adorar 
un Altar, que una Cruz, el Santifsimo Sacramen
t o , y un Libro de los Evangelios? 

367 Probado afsi por un modo con certeza 5 
y por otro con probabilidad , como el Cuerpo de 
Chrifto Sacramentado logra, y logrará para fíem-
pre el atributo de Eterno 3 folo reíta moftrar, co
mo el mifmo Cuerpo , que por nueftro amor fe 
facramentó , comunica á los que le comulgan la 
mifma eternidad. Eíla es la fecunda obligación. 

§. V I . 

68 M Ucho me dilate en llenar cftos tres 
vacíos de la Divinidad,, y porque 

aun nos quedan quatro, ferá forzofo, quanto iea 
pofsible, redacirlos á mayor brevedad. El quarto 
es, la immortalidad hecha mortal; el quinio , la 

y la mas diíicultofa, que acompaña todos nuef- impafsibilidad hecha pafsiblc j y de ambos, por 
tros aífumptos j mas en efte carece de toda difi- la mifma razón, y por fer tan iafeparables, trata-
cuitad, por la aífeveracion tan clara, y tan ex- remos juntamente. D i g o , pues, que íi en la En-
preífa, con que el mifmo Señor nos hizo ciertos carnación la immortalidad D i v i n a , del modo, 
íle efta verdad, diziendo : Joann.6.59. Qui man- que podía fer, fe hizo mortal , y la impa r s ib i l í -
ducat hunc Panem j vivet in Mernum. Mal juzgó dad pafsible ••, el Cuerpo de Chrifto en el Sacra-
A d á n , que nunca é l , ni fus hijos avian de oir tal mentó de tal fuerte fuplio, y Heno eftos dos va-
Oraculo, qua.ido vio el camino del Arbol de la cíos de la Divinidad , que fiendo naturalmente 
vida , defendido por un Cherubin con una efpada Cuerpo mortal, quedo immortal ; y ficndo natu-
de fuego, folo para impedir totalmente, que co- raímente pafsible , quedo impafsíble» 
miendo de aquel fruto, no vivielfe eternamente: 369 Con fer tantas las figuras del Sacramen-
GeneC.3.24.. 2 2 . Coliocayit ante Faradyfum Cheru- t o , que fe leen, y le precedieron en la Sagrada 
bim ^ <& fiammeum gladium ad cuftodiendam viam 
ligni vit¿e & yivat in aternum. Preguntan aora 
los Expoí i tores , fi eftá aún efte Cherubin guar 

Efcrítura; la primera, que nos propone la lg le -
í ia ,es la del Sacrificio de Ifaac : I n figuris pr&ftg~ 
natur j cum Ifaac immolatar. Mas fi bien fe confí-

dando lo que guardava Y fi no eftá, quando em- dera la hiftoria tan fabída del mifmo Ifaac , pare
ce , que no fe puede reprefentar en ella el Sacra
mento; porque verdaderamente no fué Sacrificio. 
Mando Dios á Abrahan, que le facrificaífe fu hijo 
Ifaac; y quando ya la v id íma eftava fobre el A l 
tar y la efpada delembaynada, y entre el golpe, y 
la garganta del hijo avia folo dos dedos de dif» 
tancia, pufo Dios la mano en el brazo del Padre. 
Luego afsi el golpe, como el facrificio, todo fe 
quedo en el ayre. Y el mifmo Dios le probo por 
allí-» y en el mifmo inftantc apareció atado un 
Cordero 5 en el qual Abrahan acabó de executar 
el golpe, y efte fue el que m u r i ó , y fué facrifí-
cado. Pues fi el Cordero fué el muerto, y Ifaac 
quedó vivo 3 cómo fué Ifaac figura del Sacrificio 
de Chrifto \ Por efto mifmo, y con la mayor pro-
priedad 5 que fe podia imaginar, Chrifto no fue 
fola una vez facrificado, fino dos ; una vez en l i 

baynó , o apagó la efpada ? Refponden comun
mente, que la apagaron las aguas del Di luvio , el 
qual también.dizen, que deftruyó, y desbarató el 
Paraífo , y fus arboles ; mas todo es incierto. Si 
el Di luvio no deftruyó, ni fecó la Oliva, de don
de la Paloma traxo el ramo verde; porqué avia 
de arrancar, ó derribar los arboles del Paraífo , y 
mas el de la vida, que Dios quifo guardar? Si el 
mifmo Di luvio no ahogó en el mifmo Paraífo á 
Enoch; cómo avia de quitar de fu puefto al Che
rubin, que no refpira con el ayre, ni fe ahoga con 
el agua ? Y fi él, como dizen los mifmos Autores, 
110 folo guardava de los Hombres aquellos frutos, 
fino también del Demonio, para que con ellos no 
los tentaife; cómo fe avia de apagar con agua el 
fuego de la efpada, que los mifmos Demonios te
mían mas, que el del Infierno ? Digan , pues, los 

' Interpretes, ó prefuman adivinar como quifieren, Cruz , otra vez en el Sacramento ; y primero en 
que yo iolo d igo , y afirmo, que el Cherubin 
dexó fu puefto, y e m b a y n ó , ó apagó fu efpada 
en la mifma hora dichofifsima, en que el Sobera
no R.eftaurador de las ruinas de Adán ínftituyó 
el Santifsimo Sacramento del Al ta r ; porque en
tonces cefsó el fin de aquella prohibición, y de 
aquella guarda. La guarda, y ta prohibición era, ficio del Altar, y por eífo, fiendo (aerificado , no 
para que el Hombre comiendo 5 no vivieíTe cter- mur ió , ni padeció j porque el Cuerpo de ChrWt 

en 

el Sacramento, y defpues en la Cruz , afsi como 
primero fué facrificado Ifaac, y defpues el Cor
dero, E l Cordero murió, y padeció , porque fué 
figura del Sacrificio de la Cruz, en el qual el Cuer
po natural de Chrif to, como mortal , y pafsible, 
padeció, y muriój pero Ifaac fué figura del Sacrf-



antifslmü 
crl el Sacramento efl:á ímnior ta l , c impafsible. 
Excelentemente Roperto: Rupert. Hb.6. i ti Gen-
cap. 32. Chriftus m m o l a t u r & támm impaffibí-
lis permanet ? & vivas quemadmodum illic Ifaac 
immolat-HSy & tamen gladio non efi attaBas. Si en 
Ifaac íe executára el golpe , y muriera, feria íi-
^úra del Sacrificio de la Cruz , en que el Cuer
po natural de Chrifto padeció , y murió : mas 
porque puéfto fobre el Altar no padeció , ni m u 
r i ó , por eííb fue figura del Sacrificio del Al iar , 
en que el mifmo Cuerpo Sacramentado fe con-
ferva immortal , é impafsible : Impajfihilis per
manet 5 & yiyus. 

370 Las palabras omnipotentes, con qué 
Chrifto inftituyó, y obró un tan mil agro fo Myf-
terio , fueron : JIoc efi Corpus meiim , quod pro 
•pohís tradetur. E l le es mi Cuerpo, que por vo-
fotros-ferá entregado. Y por qué ¡10 dixo el Se
ñ o r , que por volotros ferá muerto , ó crucifica
do, fino entregado ? La palabra Tradetur, íign i t i 
ca entrega por t raición, y tal fue la entrega, que 
hizo Judas del mifmo Chrifto á los Judios. Una 
vez , en quanto Cuerpo natural; y otra vez , en 
quanto Sacramento. Muchos, y graves Autores, 
entre los qualcs es Santo Thomás, entienden, que 
quando Chrifto dixo á todos los Apoftoles: Je-
cipite, & mandúcate ; Judas tomó en las manos el 
Pan Sacramentado, mas no le comió. Y para que 
fepamos lo que hizo de é l , añade Theophilacto, 
que lo efe on di ó , y llevó á los Principes de los Sa
cerdotes, quando fué ajuftar con ellos la venta: 
Panem accepit, & non comedit, fed oceultavit, ut 
manifeflaret fudaisjquod Corpus fuum vocaret. Def-
pues de efta primera t ra ic ión , y entrega hecha 
por Judas, entonces executó el la fegunda, que 
fué la de la priílon en el Huerto. Efto íupuefto, 
pregunto: P o r q u é r a z ó n , ó con qué myfteno 
quifo Chri f to , que dos vezes fueíTe entregado k 
los Judios fu Cuerpo , una en el eftado natural, 
y otra en el de Sacramentado I Sin duda, para que 
pueílo de uno, y de otro modo en las manos de 
fus enemigos, ellos mifmos, fu odio, fu rabia, y 
fus manos, experimentaífen lo que podían , ó no 
podían fobre el Cuerpo del Redemptor, que para 
ferio, fe pufo en ellas. El Cuerpo natural pudie
ron atormentarlo, y matar, y por elfo le crucifi-
caron, y le quitaron la vida: el Cuerpo Sacramen
tado también quiíieron crucificarlo, y quitar la 
vida, mas no pudieron. Oíd aora lo que por ven
tura nunca avreis oído. Es cafo, que reveló el mif
mo Chrifto por boca del Profeta Jeremías , ha
blando de los Judios: Jerem.i 1.19. C&gitavernnt 

Juper me conftlia , dicentes : Mittamus Lignum in 
Panem ejus, & eradamus eum de térra yiventium. 
E l Lignum es la Cruz, el Panem ejus es el Pan Con-
lagrado: y dize d Señor , que refolvieron en el 
Concibo ponerle fu Pan en la Cruz , y crucificar
lo , para quitarle Ja vida. Afsi entienden efte tex
to, por la figura Hypaiiage ) Tertuliano,. Laétan-
cio , .auto Thomás , Joachim, Maldonado , y 
otros. Y quando efta execucion aplicaran por si' 
los Prnicpes de i©SS^erd«HeS a U del Calvario, y 

Tomo J¡% 

no fe verificaíTe en ía ocafíon referida por Tlieo* 
philado j es cierto, que en otros tiempos defpuel 
robaron, y efeondieron los Judios, como Judaŝ , 
la Hoftia Confagrada, y la dieron muchas pima* 
ladas. Mas, con qué efecto^ Algunas vezes ver
tiendo de ella copiofa Sangre, en prueba de que 
debaxo de aquellas efpecies cxterioTes fe cncerra-
va realmente el Cuerpo verdadero de Chrifto : y 
otras vezes ceíló efte prodigio , no vieron feñal^ 
n i efedo alguno de fu impiedad facrilega, para 
que la ceguedad Judayea fe defengañaííe , que íi 
en la Cruz pudieron quitarle la vida , porque ef-
tava en ella mortal , y pafsible ; en el Sacramen
to no podían hazerle daño puñales , clavos , n i 
lanzas, porque eftá allí tan imitiortal , é impafsi-' 
ble como en el Cielo. En el Cielo immona l , é 
impafsible , porque defpues de muerto fe immor
tal izó por la Refurreccion : y en el Sacramenta 
también immortal 5 é impafsible 5 porque antes 
de la muerte fe avia ya immortal Izado por la 
Confagracion. Bien fe l l e n ó , pues, y fe fuplió 
en efta immortalidad, é inipafsibilídad del Cuer
po de Chrifto Sacramentado la immortalidad , é 
impafsibilidad Divina, de que el Verbo en la En
carnación fe avia dcfnudado* 

371 Y que eftos dos efeoos de ímnior ta l , á 
impafsible fe nos comuniquen á nofotros en el Sa« 
cramento , uno de los principales motivos de fu 
Inftitucion lo prueba , quanto á la immortalídad* 
Afsi como Dios hecho Hombre quifo morir en el 
Arbol de la Cruz, para vengarfe del Demon^quc 
con otro árbol avia engañado á los primeros Hom
bres 5 afsi trazó con fu infinita Sabiduría , y Om
nipotencia, que nofotros le comieiTemos en el Sa
cramento, para continuar, y perficíonar la mif-
ma venganza , haziendo verdaderas en él las dos 
mentiras, con que el :riifmo Demonio falfament© 
avia acreditado la ^ .ud de aquella fruta. Lo qué 
el Demonio prometió a Eva, fué, que íi comief-
fen de la fruta del árbol vedado, no folo no mo
rí rían., mas quedarían como Diofes: Genef.3.4, 
Nequáquam morlemini, & eritis ficut D i i . Afsi^ 
Demonio, dize Chrifto, pues efto mifmo, que tu 
mintiendo hizifte, haré yo verdadero, e inven
taré un tal genero de manjar, que comicndole los 
Hombres, no folo queden endiofados, fuut Dii9 
fmo también immortales: Nequáquam morte mo~ 
riemini. Afsi lo hizo á fu tiempo el mifmo Señor9 
y afsi declaró^ que efte avia fido fu intento, qüan« 
do tan expreíTamente dixo : H i c efi Pañis de Ca
lo defeendens : ut fi quis ex ipfo manducaverit •> non 
moriatur. De fuerte, que no ay duda, en que el 
Cuerpo de Chrifto comulgado, en quanto cu el 
Sacramento eftá immortal, é impafsible, de eftos 
dos foberanos atributos nos conjimica el prime
r o , que es la immortalidad. 

372 Sobre el feguodo , pues , que es el de U 
impafsibilidad , íi recurrimos á la experiencia , la 
mifma experiencia parece que lo haze dificultofo. 
De todas las I iiftorias Eclefiafticas confía, que a i 
tiempo de los Nerones, y Üioclecianos, quaiu o 
]os Chfiftianos eran facados de las cárceles, ó pa-



I 2 4 Sermón Tercero 
ra adorar los Idolos 5 o para padecer exquiíitos lorum manducavit homo. Sí los Angeles no confa* 
tormentos 5 acordándole de la femencía de Da- gran, ni comen , ni pueden confagrar, ni comer 
v i d : Píalm. 22. 5. Parafli in conffeBu meo men- efte DivinoPan^ como le puede convenir el nom-
fam adversus eos, qui trihulant me ; primero fe ar- bre de Pan de Angeles, fino porque haze immor-
mavan con el Santifsimo Sacramento. Afsi arma- tales, c impafsibles, como AngeleS) á los Hom-
«dos, cntravan en tan pelígrofas batallas, afsi pe-
leavan, afsi vencian j mas con tan diferentes mo
dos de vencer, que la mifma viótoria parece, que 
ponía en duda la fortaleza , y virtud de las ar
mas. Unos Martyres caminavan fobre las efpinas, 
como fobre flores 5 otros á cada paíío, que davan, 
les brotavan de los pies enclavados tantas fuentes 
de fangre 5 quantas eran las efpinas. Unos echa
dos en el Mar con las piedras al cuello, relpira-
van debaxo de las aguas, y falian vivos a las pla
yas > otros morían ahogados. Unos, veftidos de 
laminas ardientes, o metidos en hogueras, no les 
hazia mal el fuego 5 otros ardían , y quedavan 
convertidos en cenizas. Unos expueftos en el an
fiteatro, eran reverenciados de los Leones, y Tí-

bres, que le comen ? 

§. V I L 

374 T J L fexto , y grandífsímo vacío de la 
JCÍ Divinidad del Verbo en la Encar

nación , es la infinidad, con que íiendo por Na
turaleza infinito , fe hizo finito. Mas también el 
Cuerpo de Chrií lo en el Sacramento fuplio, y lle
nó admirablemente efte vacío. En todas las partes 
de la quantidad de la Hof l i a , por minimas, é i m 
perceptibles, que fean, efLá enteramente todo el 
Cuerpo de Chri í lo . Preguntemos aora á los Fi lo-
fofos , quantas fon las partes de la quantidad ? 
Las dos opiniones mas célebres concuerdan , en 

gres j otros defpedazados, y comidos de fu vora- que fon infinitas, y folo difieren en ei genero de 
cidad, y fiereza. Unos eftendidos en los eculcos, infinidad 3 porque unos defienden, que fon aiíual-
en las catadas, reíanle de losTyranos 5 otros i n - mente infinitas, el qual infinito fe llama catego-
vocavan el Nombre de Dios, por quien padecían, rematico : otros folo admiten, que fean infinitas 
con el qual en la boca exhalavan conftantemente potencialmente 5 el qual infinito fe llama íincate-
la vida. Pues íí todos peleavan armados con ei gorematico. Y porque efta fegunda opinión es la 
Santifsimo Sacramento 5 cómo a unos comunica,-
va el impafsiblc Cuerpo de Chri í lo fu ímpafsí-
bilídad , no confintiendo , que padecíeííen j y á 
otros no , dexandolos padecer? 

373 Refpondo, que á unos, y á otros hazia 
el Divinífsirao Sacramento impafsibles, mas con 
diferente milagro 5 á unos impafsibles, por la i m - vida , íiempre quedan otras mas, en que fe pueda 
pafsibilidad5 á otros impafsibles, por la pacíen- dividir. Eftando, pues, el Cuerpo de Chriílo todo 
cía. Oygámos al Maeílro de uno de los mayores en toda la H o í l i a , y todo en qualquier parte de 

mas c o m ú n , y las partes, que admite en eíle ge
nero de inf in i to , no pueden fer menos infinitas) 
que las del o t ro , conformándome con ella., digo 
a ís i : Infinitum eft 3 cujas femper aliquid extra licet 
acctpere. E l inf in i to , como define Ari í loteles , es 
aquello, cuyas partes, por mas, y mas,que fe d i -

Tyranos , y el mayor de ellos, que fué Nerón : 
Ferte fortitér adverfa : hoc ef: ¿-quo Deum anteceda-
t h j á i z t Séneca. Padeced íu't ^ é ^ y conftantemen-
t e , advirtiendo, que eílo folo es aquello, en que 
podéis exceder á Dios. Y por que ?, l i l e extra pa-
tlentiam eft y vos fupra patientiam. Porque Dios 
es impafsible por Naturaleza , y vofotros lo fois 
íuperiormente por la paciencia. Oygámos nofo-
tros á los Santos Padres. San Pedro de Verona 
pufo en que í l i on , fi fe ha de llamar impafsible la 
fortaleza , que padece tan conftantemente, como 
fi no padeciera: r. Corinth. 13 .7 . Incertum efty 
ntrum impaffibilis judiceturj cum aliquid pajfa-, qua~ 
ft nihil paffa fi t j invefiiatur. Pero San Juan Chry-
foíl orno , fobre Jas palabras de San Pablo : Omnia 
fuffert. No con duda , mas con proporción cier
ta , y evidente^ afirma , que el que afsi lufre , y 
padece, ha paitado de hombre pafsible á impaf-
íibilidad de los Angeles : Traduílus eft ad ipfam 
yJngelorum 'mpaffibilitatem. Af s i , que, o por i m -
pafsibilidad, haziendo, que no padezcamos, ó por 
paciencia tan fuerte, c invencible, como fi no 
padecieran, haze el Cuerpo de Chrií to Sacramen
tado impafsibles á los que le comen. Y ya puede 
fer en confirmación de la primera, y de eíla fe
gunda prerogativa, que por elfo David dixo del 
jnifmo Sacramento ; Pfalm. 77. 25. Fanm Juge* 

ella , por mínima , que fea j y íiendo potencial, 
mente en la mifma Hoíl ia tantas las partes de la 
quantidad, que por mas, que fe divida, fiemprc 
fe puede dividir mas, y mas, fin fin. Bien fe fí-
gue , como concluyen todos los Theologos, que 
eílá el Cuerpo de Chri í lo en el Sacramento , no 
finita , fino infinitamente. 

375 Y pueílo que eíla verdad no la alcancen 
los fentidos, antes fe engañen en ella 5 en un míf-
mo exemplo hizo Chri í lo , que la probaíTe el guf-
to, que la tocaílen las manos, y que la vieífen los 
ojos. D io el mifmo Señor de comer a. cinco m i l 
hombres ( fuera de otra multi tud de mugeres, y 
niños, porque le feguian las familias enteras) con 
cinco panes fo lamen te , los quales crecieron de 
fuerte, que dcípues de quedar todos fatisfechos, 
recogieron los Apollóles doze ceílas de las fo-
bras. Mas de qué modo creció tanto eíle pan> 
íiendo tan poco? Frangentis fragmenta fuccedunt} 
& fallunt ftmper perfratía frangentes. Creció tan
to aquella quantidad de pan, íiendo tan pequeña, 
dize San H i l a r i o , porque quanto mas, y mas fe 
dividía, tanto mas, y mas fe multíplicava. Tomo 
Chrií ló el pan en fus Sagradas Manos, partiólo, y. 
quanto mas lo-partía , tanto mas crecía en las ma
nos de Chrií lo : diólo Chrií lo a los Apollóles, / 
quanto los Apollóles mas lo partían ? tanto mas 

crecía 



del Santljslmo 
crecía en las manos de los Apodóles : davanlo los 
.A p o fióles a los Padres, y partíanlo los Padres, y 
tanto mas crecía en las manos de los hombres: da
vanlo los Padres á las Madres, partíanlo las Ma^ 
¿ r e s , y tanto mas crecía en las manos de las mu-
o-eres: davanlo las Madres á los hi)os, partíanlo 
los hijos, y tanto mas crecía en las manos de los 
niños . De eíla manera partían todos, y comieron 
todos: y porque el pan quantomas, y mas fe par
t í a , tanto mas, y mas fe multiplicava j por cílb, 
íiendo tan poco, Tobro tanto. Y fi el numero de 
«•ente fu elle mayor, fobraría mucho mas. Tanto, 
que quando los Apodóles repartieron entre sí el 
Mundo , íí cada uno llevara configo fu cefta, no 
feria neceiTarío , que los Labradores^ araílen la 
t ierra, ni fembraíTen , ni fcgaíTen, ni recogíef-
fen } porque aquellas mifmas fobras de pan, tan
tas vezes partidas, partiendofe mas, y mas, baf-
tarian para fuítentar el Mundo. 

376 Y porque ninguno dude, que del partir 
mas, nacía el crecer mas, combinemos efte mila
gro con otro femejante. En otra ocaíion , y en 
otro Defierto dio el mífmo Chrifto de comer á 
quatro mi l hombres con fiete panes, y recogien
do fe también las fobras, fueron las celias, que fe 
llenaron fíete. Poca Aritmética es neceííaria para 
reparar en la diferencia de eftos números en uno, 
y otro cafo. En el primero , los que comieron 
eran mas, y los panes eran menos; porque los que 
comieron eran cinco m i l , y los panes cinco. En 
e l fegundo, los que comieron eran menos, y los 
panes eran mas j porque los que comieron eran 
quatro m i l , y los panes fíete. Luego por buena 
cuenta parece , que mas avia de ibbrar en efte 
fegundo milagro , que en el primero. Qual fué, 
pues , la razón porque quando los que comieron 
eran mas, y los panes menos, fobro mas; y quan
do los que comieron eran menos, y los panes 
mas , fobro menos \ La razón es manifiefta, co
mo yo dezia 5 porque del partir mas, nacía el 
crecer mas. En el primer milagro , como los que 
comían eran mas, y los panes menos, fué necef-
fa'río,.partir mas , y por efto creció mas el pan. 
En el fegundo, como los que comían eran menos, 
y los panes mas, fué neceífarío partir menos, y 
por eífo creció menos. Y que pretendió Chri í lo 
Señor nueftro con ella evidencia tan fenfible á los 
ojos, á las manos, y al gufto ? Elegantemente San 
Paulino : Populas quinqué pan ¡bus Chriftus imple-
v i t y efurientes fidem carnalitér fatians 5 Jpirituali-
tér irrigans. El milagro de los cinco panes fué el 
prologo, con que el Div ino Maeftro quifo difpo-
1.1er los ánimos de los Hombres para la Fe del Sa
cramento de fu Cuerpo , del qual trató en aque
lla ocafion tan largamente, que todo lo que enfc-
na la Iglefia, y lo nnfmo el Evangelio , que oy 
canta , es una fola parte de aquella dodr iná . Por 
j i l o hizo el Se»oi-5 que el pan, fiendo tan poco, 
lenhole, y palpablemente ctecielTe fiempre mas, y 
xnas entre las manos de los mífmos, que lo par-
Jtian, para que no dudaílen creer, que en tan pe-
^uena cantidad, como la de una Hoft ia , fe podía 

Sdcrament&l 
comprehender toda Ja Grandeza fin fin de un i n 
finito , y que no folo finita, fino infinitamente 
eftava en ella fu Cuerpo. Efta es la infinidad, de 
que dize Santo Thomas: D.Thom. 4, díft . io. q . l . 
art. 5. explicatus a Suar. ín 3. p. decif.48. feft, j . 
Ejfe Chrijium in Hoftia femel in a t lu inf in í t ies m 
potentia. Porque eftando todo Chrifto en toda la 
Hoftia, y todo en qualquier parte, fi ellas aí lual-
mente fe dividieren, eftará también anualmente 
en todas, y liempre mas , y mas fin fin , porque 
no le tienen. 

377 Siendo , pues, eíla manifiefta infinidad, 
con la qual el Cuerpo de Chrifto en el Sacramen
to fuplió la infinidad del Verbo efeondido en la 
Encarnación 3 folo refta faber ( l o que no parece 
fací! ) cómo nos comunica á nofotros la mifma 
infinidad ? D i g o , que nos comunica Chrifto tam
bién en el Sacramento la infinidad de fu Cuerpoj 
haz íendo , que afsi como es infinito el Manjai^ 
que nos da a comer, fea también infinita la ham
bre, ó nofotros infinitos en la hambre, con que lo 
comiéremos. El manjar fincategorematicé infini
to , y la hambre también infinita fincategorema
ticé. Texto expreíTo del Efpíritu Santo en el Ca
pitulo 24. del Eclefiaftico : Ojii edunt rne y adhuc 
efurient: & qui hihunt me 5 adhuc fitient. Chrifto 
en la Hoftia dá á comer fu Cuerpo, y en el Cál iz 
dá á beber fu Sangre ; mas el mífmo Cuerpo cau-
fa tai hambre á los que le comen , y la mifma 
Sangre tal fed á los que la beben, ambas fincate
gorematicé infinitas, que los que le comen, quan-
to mas, y mas comen , tanto mas, y mas defean 
comer : Qui edunt me y adhuc efurient. Y los que 
la beben , quanto mas, y mas beben, tanto mas, 
y mas defean beber : E t qui hihunt me > adhuc 
fitient. 

578 No feria el Divino Sacramento Manjar 
del Cíelo , fino caufára eftos efe ¿tos tan contra
rios á los de la Tierra. En los manjares de la 
Tierra ( dize San Gregorio) á la hambre fe íigue 
el comer, al comer la hartura, á la hartura el 
tedio: Gregor. lio mi l . 33. in Evang. I n illis ap~ 
petitus faturitatem y faturitas faftidium generat, 
Pero en los del Cielo , puefto que también á la 
hambre fe fígue el comer, y al comer la hartura; 
a la hartura no fe figue el faftidio , fino otra vez 
la hambre : I n iftis autem appetitus faturitatem^ 
faturitas appetitum parit. De donde fe figue (con
cluye el Santo ) que aquel, que mas 5 y quanto 
mas come, eífe mas,y tanto mas queda hambrien
to : Tantoque amplius ah ejuriente comeduntur. No
tad la repetición , y connexion de uno, y otro 
ylmplius : Amplius ah efuriente y amplius a come-
dente. Mas el que come , y mas el que tiene 
hambre , porque la comida, y la hambre fuccef-
íiva , y reciprocamente fe cauían una a otra. Y 
de efte mas, y mas, que creciendo í iempre, no 
puede tener fin , fe forma el infinito de los que 
afsi comen ; porque como al mas, y mas de la 
hambre fe íhme el mas, y mas de la hartura; y ai 
mas, y mas^de la hartura , el mas , y mas de la 
hambre", ó eftos hartos, y hambrientos han de de* 
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xar de comer 5 o ñ comen, hdn de continuar mas, lugar , feria dificultofoj en efle, en que eftámosa 
y mas infinitamente. El milagro del deíicrto tu- es evidente. 
yo fin , porque fobró el pan , y faltó la hambre. 3 Si Hablando la Efpoía Santa de Chri í loSa-
Sobró el pan : Joann.6.12* Superuvertírít frag7nen- cramentado, d í z e , que eftá encubierto, é i n v i -

Falto la hambre: Mavc.S.S. Satarati funt. Pe- íible detrás de aquella pared de los accidentess ta 
TO en el mílao-iü del Sacramento, ni el pan puede Cant. 2. 9. JEn ipftftat poft farietem noftrum. Afsí 
fobrar , ni la hambre faltar. La hambre no puede entienden efte lugar comunmente los Interpretes* 
faltar , porque nace del pan 5 y el pan no pueds Mirad aora ázia aquella pared , y ázia eftas pare* 
fobrar, porque la mifma hambre, que de él nace, des. Detrás de aquella pared oftá el Efpofo, den-

modo el modo de infinidad , que el Cuerpo de aquella, que no por un d í a , ni por muchos, fmo 
Chrifto tiene en el Sacramento. para fiempre fe negó^ y fe efeondió á los ojos del 

379 En fu Altar mandava Dios , que fiempre Mundo ? Ta l es la invifibilidad de Chrifto en ei 
ardieífe fue^o : Levit . 6 .12 . Ignis in Altar i fem- Sacramento , y tal la de las Efpofas del mifino 
•per ardebit. Y por qué? Porque el fuego nunca Chrii to. Ella es la grande energía, con que la Ef-
¿izc , bafta : Proverb.30.l6. Ignis nunqítam dicit, pofa llamó Pared á aquellos accidentes: Poft pa*. 
fufficit. Y como la materia del Altar era incon- rietem noftrum. Podíale llamar Felá j podíale Ua-
fumptible 5 y el fuego , que de ella fe fuftentava, 
-infaciable : ni lo infaciable del que comía , ni la 
inconfnmptible del que fe dava á comer, podían 
¿exar de fer perpetuos: I n J i t a r i femper ardebit. 
finalmente , efte era el Myfter ío , que defpues 
fe verificó en el Sacramento del Altar, afsí quan-
to al Cuerpo , como á la Sangre de Chrifto 5 por-

rnar Nube. En el Templo de Jeruialen lo que ha-
zía invifible el Propiciatorio, en que eftava Sgtí* 
rado Chrifto , era el velo , que cubría el Sanfía 
Sanfforum: I-evit.16.2, Sanffuarium) quod eft intra 
velum. En el Monte Olívete quien quito también 
de los ojos de los Apoftoles al mifmo Chrifto, fu-
hiendo al C íe lo , fué una nube: A¿t . i .9 . Et nubes 

que fiendo los que le comen infaturablemente. fkfcepit eum ab aculis eortm. Pues fi los accidentes 
l íambrientos , y los que le beben infaciablemen- de aquella Hoftia fon los que nos quitan de los 
te fedientos : n i á los que comen puede faltar ja- ojos, y nos hazen invifible a! Efpofo Sacramenta-
jmás la hambre , ni á los que beben la fed : Qu¿ do 5 por qué no le llama la Efpofa feto y ó Nab 
edunt me 3 adhuc ejkrient y & qui bihum me y ad-
huc fitient. 

§. V I I L 

380 T^Inalmente , el ultimo atributo, de 
JL que el Verbo fe defnudó, víí l iendo-

fe de nueítra carne, fué la invifibilidad Divina, 
haziendofe dg invifible vifibie. Es lo que dixo el 
Profeta Baruch : Baruch.5. 38. Poft h£c in Terris 
rifus eft 3 & cum hominibus converfatus eft. Y por 
eílo el mifmo Evangelifta San juan , luego que 
dixo : Joann. 1. 14. Verbum caro fafíum eft; ana
die) luego : Et vidimus gloriam ejns, gloriam quafi 
Vnigenit'í a, Patre. Pero fi el Verbo, viftíendoíe 
del Cuerpo Humano, y manifeftandofe á nuef-
tros ojo^ , de viíible fe hizo invifible 5 el mifmo 
Cuerpo, para recuperar la invifibilidad efeondída 
en la Encarnación, defpues de vifibie, y vífto, cn-
cubríendofe otra vez á nueftros ojos, fe bol vio á 
ihazer invifible en el Sacramento. Eíta primera 
parte-de nueftro alíumpto no ha menefter prue
ba , porque la invifibilidad folo fe puede ver, no 
viendo, como nofotros no vemos al mifmo Chrif
to, que creemos, y adoramos prefente mas firme
mente, que lí lo 
ti el mifmo aílum 

fino Pared ? Poft parietem. Porque el velo puedefe 
correr, y la nube puedefe mudar; pero la pared 
es impedimento firme, immovible, é immutable. 
Y efte es el modo, y encerramiento perpetuo, con 
que en aquella pared, y en eftas paredes el Ef
pofo , y las Efpofas eftán para fiempre efeondidas 
á ios ojos Humanos. 

3 82 E l Profeta Ifaías, hablando con Chrifto 
en el Sacramento , dize : Ifai . 45 . 15. Veré tu es 
Deus abfeonditus j Deus Ifrael Salvator. Verdaie-
ramente. Señor , Vos fois Dios efeondido , Dios 
efeondído , y Salvador. Y hablando del Myfte
río de la Encarnación , d ize , que la ekondida 
concebirá: I f a i . j .Tex t . Hebr. Ecce abfeondita con* 
eipiet. Afsí fe lee en el Original Hebreo, en cuya 
'Ltu^u.di-.Efcondida) y Virgen) tienen el míííoo írg-
nificado. Chrifto Dios eicondído en el Sacramen
to , y las Vírgenes confagradas a Chrifto-, efeon-
dídas en la Encarnación. N i es maravilla, que 
debaxo de efte fagrado nombre, ya entonces fuef-
fc exemplar la Virgen de las Vírgenes , á las qu© 
defpues la avían de feguir: Pfalm.44.15. ^ ^ e » ' 
tur Regi Virgines poft eam. Y pues eft amos en el 
ultimo atributo de la Divinidad, recuperado pof 
Chrifto en el Sacramento , y comunicado á eftos 

viéramos í pero la fegunda parte generofos Efpirítns , que por fu amor en cuerpo 
pto, sí 5 porque fí halla aí]uí moí - fe iiizieron invifiblcs; qué puedo vo deziros por 

tramos,que Lis mifmas propriedades de la D i v i n i - fin ¿ fino lo que dize San Pablo ? Colof.3.3. Aíof-
dad aniciuílada, no folo las recupera en sí Chrifto tni eftis : & vita veftra ahfíondita eft cum Chrifw 
Sacramentado, mas también nos las comunica a in Deo. Eftais muertos, dize el Apoftol i Mor* 
nofotros; cómo fe puede verificar, ó probar en tui eftis. Y no dize demafiado , porque una v i ^ 
el atributa de U iuvifibiiitUd i Si fuera en oti-o enccp'ada en quatro paredes, ni vílta , ffi v1-



J e ! Sdntifsimé Sdcramento. 
£b!e, Ou^ otro fíomt>i'e \ t viene mas proprio, que 
el de muerta ^ v íepultacla ? 

5 8 5 Afsi encareció Job e! efbdo de fu lepul-
tura , no tanto por lo enterrado , qüanto por lo 
inviííble : Job 7. 8. Nec affuiet me yifus hominis. 
N i me verán ya los ojos de los Hombres. Mas 
pue í to , que eña vueftra vuia, por efeondída, é 
Miviíible, parezca á los otros muerta, y fepuha-
da, confiderad, para vueftro confuelo, en donde 
eftá ercondida,y con quien; efeoadida con Chrif-
to, y efeondída en Dios: Et vita veflra ah/condita 
f i c u m Chriflo, in Deo. Eftá efeondida con Chrif-
t o , porque también ChriRo eftáefcondido en el 
Sacramento; y eíU efeondída en Dios , porque 
quanto mas retirada de los ojos Humanos, taino 
mas no fe nos quitan nunca de ella los ojos D i 
vinos. Y ííendo eíte tan grande confuelo, aun ay 
otro mayor, con que concluye San Pablo : Cum 
Chriflus apparnerit, r i ta vcjlra : tune 6" vos appa-
rehitis cum ipfo in gloria. Ghrífto , que aora es 
vueftra vida, y allí e í t á , como vofotros , i n v i 
í íb le , y eicondido, vendrá aquel día u l t i m o , en 
que ha de aparecer, y fer vifto de todo el Mun
do : y entonces también aveis vofotros de apa
recer, y verán los ojos , á que aora os negáis, 
quan preciofo es , y quan agradable á los D i v i 
nos, pues Tolo ellos ven lo invifible de efta vuef
tra claufura ; porque afsi como aora imitaíleis á 
Chrilto en fu invifibilidad , afsi él vifiblementc 
en los ojos de todo el Mundo os ha de coronar 
con fu mifma Gloria ; Et ros apparebitís cum ipfo 
in gloria, 

§. I X . 

3 84 T > len acabava aquí el Sermón ; mas en 
X 3 dia, y folemnidad tan univerfal, es 

precifa obligación, que digamos una palabra para 
todos. Si el Cuerpo de Chrií to en el Sacramento 
llena los vacíos de la Divinidad, quanto mas fá
cilmente llenará los de nueílra necefsidad? Dios 
crió todo vacío 5 mas lueo-o lo llenó todo. Vacía 
crio la Tierra : Gen. 1.2. Terra autem erat inanis^ 
Ú" vacua. Mas luego la llenó , por de dentro con 
teforos, y por defuera con plantas, y animales. 
Vacío crió el Cielo ; mas luego lo llenó , por de 
dentro con Gerarquias, y por defuera con el Sol, 
Luna, y Eftrellas. Vacío crió el Mar,y el Ayrej 
mas luego llenó el Ayre de tanta variedad de 
aves, y el Mar de tan infinita multitud de pezes. 
Vacíos crió los primeros Hombres, como vafos 
de barro; mas luego los llenó de jufticia original, 
y de tantos otros dotes, y gracias. Tan natural 
es a la Divina Bondad, que fué, es, y ferá ííempre 
la mifma, llenar los vacíos de fus Criaturasj y 
aisi leñará los de nueílra necefsidad, y pobreza, 
mucho mejor, qUe el azcyte de El i féo, por mu-
chos, que fean los vafos: 4. Reg. 4. 3. Vafa vacua 
non pama. AntigLumente en la Ley , que era de 
rigor mandava Dios, que ninguno parecieíTe en 
fu prefencia coa las manos vacias; ¿ x o d . 13 .15 . 
N o n apparsbis in con/pg^H n m vamus. Per© oy . 

1 2 7 
que eftámos en la Ley de Gracia^ nos exorta á 
todos el mifmo Señor, que no folo le prefentemos 
vacías las manos, fino también , y mucho mas, 
los corazones, y los defeos, para llenarlos abun-
dantifsimamente de lo que él fabe mejor dar, que 
nofotros pedir. 

3 85 Quando los hermanos de Jofeph fueron 
á bufeár pan á Egypto , todos llevavan los facos 
vacíos , y todos los traxeron llenos, y en ellos 
juntamente el precio ; porque eftc Divino Pan, 
que en aquel fe reprefentava, era Pan de gracia, 
Y dcfpues que Dios por e! beneücio de la Encar
nación fe hizo hermano nueilro , no feria tan 
buen hermano como Jofeph, íí recurriendo a las 
troxes de fu liberalidad, que en el mifmo Pan ef-
tán encerradas, no nos defpacháíle llenos, y ricos 
de todo lo que nueílra necefsidad le reprefentaííc 
vacío. Llegad, llegad ( dize Santo Thomás de 
Villanueva) llegad, no á efta Fuente, fino á efte 
Occeano iminenfo de gracias, que á todos eftá ex-
puefto, á todos defea, á todos llama, á todos cf-
peraj y por mayores, y de mayor fondo, que fean 
los vacíos de una necefsidad, cada uno llenará 
los íuyos hafta no poder llevar mas: Occeanus ejl 
gratiarum immenfus y vas fuum qui/que ad fummum 
replet. 

386 Mas es tanta (de quien me quexare) c$ 
tanta la flaqueza de nueílra F e , y tan poca la ef-
timacion, que hazemos de los bienes del Cielo, 
que ni de gracia los queremos. Oíd lo que diz© 
á fernejantes almas, haíla un Poeta G e n t i l : O 
curvas animas hominum y & ccelefiium inanes! O 
almas de los hombres, tan brutos, é irracionales, 
como las de los mifmos brutos! Curvas y porque 
fie mpre andáis encorvadas, é inclinadas ázia la 
Tierra, y por eíTo vacías de los bienes del Cíe!©: 
Et ccslejiium inanes. Por mas que una alma fueífs 
feñora de toda la Tierra , y defde la Tierra al 
Cielo feñora de todo el Mundo , ílempre queda
ría vacía , porque folo Dios la puede llenar. Y 
teniendo nofotros á Dios tan prompto, quantas 
almas ay indignas de eíle nombre, que no llegan 
á é l , fino por fuerza , y á mas rio poder, de año 
en año ? • 

3 87 El fe llama Pan de cada dia , para que 
todos los dias le comieíTemos, como hazian los 
primeros Chriflianos: y hemos llegado á tiempos, 
en que fe tiene por gran Chrií l iandad , y devo
ción comulgar todos los mefes. Que bien les vie
ne , á los que ni eílo hazen, las palabras de Job: 
Job 7. 3. Sic & ego hahui msnfes vacuos. Debien
do fer los dias llenos, haíla los mefes fon vacíos. 
PaíTafe un mes, y otro mes; paífafe un Jubileo, y 
otro Jubileo : y ni la importancia de la gracia, n i 
la conveniencia de las gracias (como íí no huvie-
ra Fe, ni otra vida 5 como íí no huviera Infierno, 
n i Purgatorio ) nos permiten los vicios , de que 
eílán llenas las almas, que por medio de la con
t r i c ión , y Confefsion las prefentemos en aquella 
Sagrada Mefa vacías. 

388 Vacías afsi nucllras almas ( íi lomos 
Chri íHanos, « de aquí adelante queremos ferio) 



128 Sermón J^ercero 
lo (que debe procurar Cada uno de noíbtros con za, perecería el Mundo. Lo miíino acontecería 
verdadera refolucion, fph dos cofas > la primera, ( y acontece ) a la gracia, íi en ella huvieire va-
llenar el alma coa la gracia, para que ya no elle cuo 3 y por elfo lo debemos rcíUHr con todas las 
vac ía ; la fecunda, llenar la gracia con obras fuerzas: N s in yacuum gratiam Dei recipiatis, 
Chriftianas, para que perfeverérnos en la mirma Si ia gracia nunca eftuviera vacía en no íb t ros , 
gracia. Qnai es la razón , o defcéto , porque los como en San Pablo : Grafía ejtfs in me vacua non 
que fe coníieílan , y comulgan, y fe ponen en / « i í ; también fuera en noíotros , como en e l , 
gracia de D i o s , no per fe verán en la gracia mu- íiempre permanente : Et gratia ejus femper in me 
chas d ías , y tal vez en el mifmo la pierden? La manet. 
razón , y defeíto es, porque aunque llenemos el 390 Y íi me preguntáis , cómo eftara la gra-
alma con la gracia, no llenamos la gracia con las cía íiempre llena, y nunca vacía ? Refpondo, que 
obras, íiti las quaíes ella no puede permanecer. llenando los vacíos, que en el alma ocupavan los 

389 Coníiderémos , y penfemos bren lo que viejos, primero con los ados, y defpues con los 
dize San Pablo de s í , y lo que nos aconfeja á no- hábitos de las virtudes contrarias. En lugar de la 
fot ros. Lo que nos aconfeja el Apoftol, que fué al fobervia , entre en nueftras almas la humildad 5 
Cielo , y bol v i o , es, que no tengamos vacía la en lugar de la deftemplanza, entre la pureza j en 
gracia: 2. Corinth.ó .2 . Ne in yacuum gratiam Dei lugar de la embídia , la caridad ; en lugar de la 
recipiatis, Y lo que nos dize de sí, es, que la gra- ira, la maníedumbre 5 en lugar de la gula, la tem-
cia , que recibió de Dios , nunca la tuvo vacía , y planza ; en lugar de ia ambición, el delprecio del 
por elfo permaneció flemprc en ella: 1.Cor. 15.10. Mundo 5 en lugar de la venganza , el perdón de 
Gratia ejus in me vacua non fuit j fed gratia ejus las injurias; en lugar del od io , el amor del pro-
femper in me manet. Siendo la gracia tan contra- x imo , aunque tea el mayor enemigo. Finahnen-
ria á la Naturaleza, folo en elto es parecida la t e , en una palabra, por mas que la Naturaleza 
Naturaleza á la gracia, o la gracia ala Naturaleza, corrumpida , y mal habituada , repugne , que lo 
La Naturaleza de ningún modo admite, ni permi- a l to , y ligero baxe 1 y l o baxo, y pefado tuba; 
te vacuo, de donde nace el Proverbio: Non datur porque de ella manera nos confortare'mos coa 
yacuum in rerum natura. Y eífa es la Lilofofia , todo el exemplar de nueftro aíTumpto, imitando 
porque en los Elementos, y mixtos 5 o efponta- á Dios en la Encarnac ión , que baxó a tomar 
neamente, y por sí mifmos, u obligados del arte, condiciones de Cuerpo j y á Chrifto en el Sacra-
vemos tantos efedos, que parecen milagrofos, m e n t ó , cuyo Cuerpo fubió á participar lo«s A t r i -
y verdaderamente fon naturales. Vemos fubir el butos de Dios , los quales gozaremos nofotros 
Agua, y la Tierra 5 vemos baxar el A y r e , y el también eternamente en la Mefa de la Gloria 
Fuego; vemos romperfe los marmoles, y reben- por gracia del mifmo Pan, que para fubirnos a 
tar los bronces, todo por acudir á impedir el va- nofotros y baxó del Cielo : fíic efi Pañis > atti de 
cuo, ó vacío , el qual íi huvieíTc en la Naturale- Calo defeendit. 

SERMON QUARTO 
D E L 

SANTISS1MO S A C R A M E N T O 
D E L A L T A R , 

E N S A N T A E N G R A C I A , A N O D E 1642. 
H i c ep Pañis 3 qui Je Cáelo defeendit. J o a n n . 6. 

§, lo íi lo entiende la Igle í ia , afsi lo confirman las Es
crituras, afsi lo definen los Concilios, y aísi \o 

STE es el Pan, que baxó del creemos firmemente los Fieles Catholicos; per<:> 
Ciclo,dize Chrifto Redemp- en efte lugar, y en cftas circunftancias, en la vat' 
tor nueftro por San Juan,afir. moria del atrevimiento facrilego, en la confide-
mando la real , y verdadera ración de la oífadía heré t ica , que oy gloriof^ 
prefencia de fu Cuerpo San- mente deteftamos, cafi parece, que xio es eftc e 
J ^I^ÍVUCIU VÍV- ÍI* ^ " ^ 1 l ' " " " J ^ " ' ^ f" 

tirsimo debaxo de las efpecies Sacramentales. Af- Pan 3 que baxó del Cielo, pos 



deí Santlfsimo 
^92 DGT? cofas fuvo efíe cafo, u dos circimf-

tancias con ful ero e n e l J una de la parte de D ios, 
otra de parte de los Hombres, las quales vifta-s 
ambas auna efeafa lií2 de la Fé ? parece , cjue de-
xan dudofa la verdad de eílc Sacramento. Que pir-
dieíícn llegar los Hombres por fuma irreverencia 
a poner manos ínjunofas en aquella Hoftia con-
fagrada, y que creamos, que cftá allí Dios! Dios, 
ame cuyo acatamiento tiemblan las Poteftades 
del Ciclo,y las Columnas del Firmamento \ Dios, 
cuya omnipotente Mageftad los mi irnos Anima
les brutos, doblando las rodillas irracionales, ado-
jan ? Dios, cuya infinita Grandeza hafta las Cria
turas infenfibles, dentro de la incapacidad de fu 
í e r , confieíTan mudas, y reconocen fujetas? Y 
qué á los Miniftros heréticos de tanta maldad no 
fe les pafmaíTen los brazos iacrilegos , como ai 
impío Jeroboan, quando levantó la mano contra 
el Profeta ? No HovieíTe fobre ellos rayos, y d i 
luvios de fuego el Cielo, como fobre los atrevi
dos Soldados, que intentaron prender á Elias. N i 
la Tierra indigna fe abrieíle en bocas vengativas, 
y los tragaífe vivos, como á Datan, y Abirón. 
N i cayeíTen fubita, y efpantofamente muertos, 
como Ananías , y Saphira á los pies de Pedro, N i 
aparecieíTen hechos pedazos en efta Igleíia, como 
apareció por la mañana el Idolo Dagón á vifta del 
Arca del Teí lamento . Que tengan tanto atrevi
miento los Hombres, y que fea Dios, á cjuien 
ofenden ! Que tenga tanto fufrimiento el ofendi
do, y que fea Dios quien no fe refifte! Sufpenden 
tanto la admiración , y fon tan grandes circunf-
tancias eftas , que no folo dexan pafmado el juí-

Sdcrdmenfél 
zio , fino qüe villas con los ofos íuim'íiiíos, parecd 
que meten en efcrupulo á la mifma Fe, y quiererí 
quede dudofa la verdad Divina deíle Sacrarfiento* 

3 9 3 Por parte de efta verdad, y en defenfa ¿a 
la Fe' Catholica de eftc Myfterio, determino falír 
oy al campo ó fea contra los errores de la here-
g í a , ó fea contra la flaqueza del entcnelimiento 
humano. Y para que la viéloria de la Fé queda 
mas gloriofa, venciendo á los eneroigos con fut 
proprias armas j fatisfare' á las admiraciones del 
entendimiento con los mifmos motivos de cl]as9 
y foííegaré los efcrupulos de la r a z ó n , por lod 
mifmos fundamentos de donde fe originan. E l 
mifmo atrevimiento de los Hombres, y el mifma» 
fufrimiento de Dios en cftc cafo, ferá la prueba 
( que no quiero oy otra ) de la verdad del Myfte-» 
r i o , que aderamos. En efte fentído verificare las 
palabras del thema, no tomadas abfolutamentc,, 
íino traídas en particular , y aplicadas á ías cír* 
cunftancías del cafo: H i c eft Pañis y qui de Céété 
defeendit. H i c 5 efte , contra el qual fe nioílrarori 
tan atrevidos los Hombres, ofendiéndole con ín-
junas. ¿ l ie 3 éfte, en el qual fe moftró Dios tan 
fufrido j no caftigandolos con prodigios: Hic e/i 
Pañis , qui de Calo defeendit. Efte mi imo , y por 
efte mifmo es ei verdadero Pan , que baxó del 
Cielo , Chrifto Dios , y Redemptor nueftro. Ef
ta es la materia fobre que avenios de hablar j y 
aunque en la Cafa, en que nos hallamos, de San
ta Engracia, parece que es debida la Gracia., p i 
dámosla al Efpiritu Santo, por la intercefsioil 

de la Madre de la Gracia 1 
A T E M A R I A , 

H l c efi Pañis y qui de C-xlo defeendit: Joann. 6. 

394 El atrevimiento de los Hombres, 
y del fufrimiento de Dios, que 
fon las dos circunftancias de ef

te cafo, prometí confirmar la Fé del Santifsimo 
Sacramento, que adoramos Í y las confequencias, 
en que me fundo, fon eftas, Pruebafe del atre
vimiento humano , porque la infidelidad de los 
Hereges es argumento de nueftra verdad. Prue
bafe del fufrimiento Divino, porque la paciencia 
de Chrifto es argumento de fu prefencia. Los He-
xeges lo niegan ? Luego es verdad. Chrifto lo fu-
fre ? Luego efta prefente. Eftas dos confequen-
tias fon las que hemos de probar* Vamos prime
ro al cafo, 

395 Confa^ró Chrifto fu Cuerpo en la Cena, 
^ o el Pan confagrado á todos los Difcipulos, pa
ra que le comul¿afren, Y hablando el Evangelif-
ta de Judas, dize afsi: Ciím accepiffet illatn buc~ 
€ellam, t x m t continuo. Cüm ergo exifet, dixh 
pjus : Nnnc clarificatus eft jiliushomims. Luego 
que Judas recibió el bocado de Pan, fe levantó de 
la Me a, y faiI(5 del Cei]aculo. el p imto eri 
que fabo, d^xo Chrifto: Aora comienzan mis glo-

aora fere conocido en eí Mundo , y revereíicíad^ 
por Hijo de Dios. Efte es el verdadero fentida 
de las palabras: Nunc clarificatus eft films hominis* 
Y afsi las declaran unánimes todos los Sagrados 
Interpretes. Pero antes de ponderar la confequen» 
cia admirable de efte T e x t o , es neceíTario faber^ 
como fe huvo Judas con el Sacramento , quandci 
llegó á él. Chrifto nueftro Señor no comulgó 3. 
los Difcipulos, aplicando á la boca de cada uno 
el Sacramento , como hazemos aora 3 mas coma 
erán todos Sacerdotes, ó allí los confagrava por' 
tales 3 les dió el Pan Sacramentado , para qu© 
ellos le repartieflen entre s í : afsi lo dize el Tex
to de San Lucas : Luc.22.17, Accipite s & dividí" 
te ínter vos. Llególe, pues, á las manos de Judas 
la parte, que le cupo de aquel Pan confagrado-
Y aora pregunto yo : Que hizo Judas de efta par
te , que fe le dió ? Comulgóla , o no la comulgó^ 
Es opinión de Theofilado , y de muchos Docto
res de aquel tiempo , que Judas, aunque recibió» 
en las manos el Sacramento , no ie metió en la 
boca j ni le comulgó. Y dizen, que á ello a ludí» 
Chrif to , quando dando el Cáliz á los Difcipulos, 
añadió aquella palabra Omnes : Sibire ex eo omnes* 
Bebed todos, porque no avian comido todos: los 
®uze sí? Judas no. Supweftoj puesj que Judas mm4 

ii, sa 
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en las manos, como los demás, el Sacramento, 
y no 1c c o m u l g ó , como ios otros, qué hizo de 
el ? Digalo Theofilafto con fus mifmas palabras: 
'fudas Pantm accepit, fed non comedit y & occulta-
Wí illum j ut monfiraret fudtjs 9 quod Fanem Cor-
fus fuum votares fe fus. Judas, aunejue tomó en la 
mano el Pan cofifagradQ , que Chrifto dio a to
dos, no le c o m i ó , ni le comulgó , como los de
m á s , fino lo llevó configo hurtado, y efeondido, 
para moftrarle á los Judíos, y a rgü i r , y condenar 

. á fu Maeftro, diziendo, que aquel Pan afirmava 
e l , que era fu Cuerpo. Eíte fue el fin, y el in 
tento , con que Judas falió del Cenáculo , no con 
el Sántifsimo Sacramento comul2;ado , fino roba-

Sermon ^uarto 1 
Hebreos , hablando de nueftra Fe ; Hebr. 2, j . ^ 
Qua cim initium accepijftt enarrari per JDominum 
ab eisjquí auáieruntj in nos confirmata efo contejian^ 
te Veo fignis y <& portentis. Con ellos dos reftimo-
nios avia Chrifto fundado, y confirmado la Fe de 
fu Divinidad, quando Judas falió de la Cena. Con 
el teftimonio de los milagros en los últimos tres 
años de fu Vida , en que obró tantos, como Cabe
mos. Con el teftimonio de la autoridad Divida 
en la Transfiguración , en que fe oyó claramente 
la voz del Padre, que dezia : Matth. 31.17. U i c 
efi Filius meus dileffus 3 in quo mih't complacui. Ef, 
te es mi amado H i j o , en quien mucho me com
plací. Pues fi la Fe de la Divinidad de Chrifto ef. 

do, como en el cafo prefente^ no le llevando den- tava fundada, y demonftrada con los dos mayores 
tro del pecho, fino en las manos : Cüm accepiffet 
huccrllam 5 exivit continuó» 

396 Vamos aora á la confequencia de Chrif
t o , á vifta de efte facrilegio, ó impiedad de Ju
das : Et cüm exijftt, dixit fefas. Y luego que falió 
Judas, dixo Jefus : Nunc clarificatus eji Films ho-
minis. Aora feré conocido , aora ferc honrado, 
aora ferc creído , aora ferc glorificado. Ay mas 
notable confequencia ! Quando Judas niega la 
verdad del Santifsimo Sacramento, quando Judas 
le lleva robado,para buiiarfe de él con los Judíos, la verdad de lo que dezimos, 
y afrentarle , entonces dize Chrif to , que eirá la m e n t ó , 
opinión de fu Fe mas glor ióla , y las glorias de fu la miima infidelidad de los Hereges, y de aque-
Divinidad mas manifieftas: Nunc clarificatus eji líos principalmente, epe en efte Sacrofanto Myf -

argumentos, y teftimonios de ellaj con el tefti
monio de la Omnipotencia en los milagros, con 
el teftimonio de la autoridad Divina en iaTranf-
figuracion : Pofl cvenientia ex prodigiis, necnon ex 
Transfiguratione pr¿ccoma. Como fe dize, que en
tonces acabó de quedar acreditada , y declarada, 
quando Judas falió del Cenáculo ? Quando llevó 
robado el Santifsimo Sacramento , para defprc-. 
ciarla él , y los Judíos, como vana , y negar la Fe 
de efte Myfterio ? No fe pudiera encarecer mas 

Es tan fuerte argu-
y teftimonio tan evidente de nueitra Fe 

JFilius hominls* Si dixera, que entonces quedavan 
obfeurecida'-, era mas coherente i pero afirmar, 
c[ue quedan mas manifieftas ? Sí. Porque aunque 
los atrevimientos, c infidelidad de los Hereges 
fe ordenan á obfeurecer , é infamar las glorias de 
la Fe de Chrifto 5 por eíTe camino mifmo queda 

terio le ofenden, y niegan, que defpues de con
firmada con el teftimonio de los milagros, y con 
el teftimonio de la autoridad Divina : Fofi eve* 
nientia ex prodigiis y necnon ex Transfiguratione 
prMonia; en quanto le faltava el teftimonio de la 
infidelidad de los Hereges, en quanto le faltava 

ella mas manifíefta , y mas acreditada. Quanto la el teftimonio de los defprecios, y mofa de Judas, 
autoridad del Myfterio pierde de refpero, tanto y de los Judios, halló Chrifto, que no eftava ca
ja verdad de la Fe gana de autoridad. Contradi- balmente acreditada fu Fe 5 y defpues de efto sí: 
zenfe en los Hereges con una gloriofa implica- Nunc elarlficatus eji Filius hominis : initium gloria 
cion fus intentos, y nueftra Fe j porque el credi- ficandi F i l i i hominis J'uit exitus $méU 
t o , que 1c niegan, es c réd i to , que le dán. La 
niegan el crédi to , porque no la creen5 danla cré
d i t o , porque la acreditan : quanto menos creída 
por ellos, tanto mas acreditada para con todos. 
Oygámos á Orígenes, cuyas palabras, fi yo acier
to á ponderarlas, fon valiente teftimonio de efta 
verdad. 

397 Pofl. e^enientia ex prodigiis 5 necnon ex 

§. I I I . 

398 A Ora entran las particulares demonf-
traciones, con que prometí probar 

evidencia de efte Myftei ic . Los Hereges 1* 
niegan ? Luego es verdad. Chrifto los fufre? Lue
go eftá prefentc. Comenzando por la primera. 

la 

Transfiguratione praconía, initium glorificandi F i l i i parece cofa dificultofa , y aún impofsible, que el 
Fiominis fuit exitus fuda. Defpues de confirmada 
la Fe de Chrifto ( dize Orígenes) con el teftimo
nio de los milagros, y con el teftimonio de la 
Transfiguración 5 quando Judas falió del Cenácu
lo , entonces la dió el Señor por verdaderamente 
acreditada. Gran dezír , pero difícil en Theolo-
gía ! Los dos mayores fundamentos de nueftra Fe 
ion ; el primero, la autoridad Divina, el fegundo. 
Ja maniPcftacion de los milagros. En la autoridad 
Divina fe funda como en razón formal de creer; 
con los Milagros fe confirma, como con obras fo-
brenaturales, teftimonios fin fofpecha de la mif-
Bia autoridad.' Afsi lo cfcrivió San Pablo á los 

error , c infidelidad, con que los Hereges nie
gan el Myfterio de la Fe Catholica , fea argu
mento cierto , y confequencia infalible de la 
mifma Fe. Toda la razón formal, y motivo de 
nueftra Fe, como ya dixe, es la autoridad D i v i 
na. Dios lo dixo ; luego es verdad. Pero que 
también fea motivo de creer los Myfterios de la 
Fe la autoridad, ó aíTeveracion contraria? Y que 
fe infiera por buena cónfequencia : el Herege lo 
niega; luego es verdad? Sí. Y la razón, en que fe 
funda efta confequencia,es, porque andan los exes 
de la lumbre de la razón tan encontrados en los 
entendimieníos de los Hereges, que creen por los 

moti-



del Santijsimo Sacramento, 
motivos de negar , y niegan por ios motivos de 
creer. Texto expreilo de Chrifto , Redemptor 
iiueftro. Hizo Chrifto aquella celebre pregunta a 
los Judíos: Joann. 8.46. Si verítatem dico vobis, 
quare non creditis mihi ? Si os digo la verdad, poi
qué no me creéis? No reípondieron á la queíbon 
los preguntados 5 pero el Señor les refpondio en 
el miímo Capitulo, por ellas palabras: Ib id .45. 
Ego autenh fi verítatem dico, non creditis mihi. Sa
béis , incrédulos, por que no me creéis? Es, por
que os digo la verdad. Clara fentencia, pero difí
c i l . La caufa formal objetiva (como hablan los 
FilóTpfos) o la razón , y motivo , porque damos 
crédito a las cofas, es el ícr , y verdad de ellas. 
Afsi lo enfeña Ariftoteles, lo dida la luz natural, 
y lo obra la experiencia de cada uno. Pues íi la 
verdad de las colas es la razón, y el motivo, por
que los entendimientos racionales fe per fu a den á 
creer; como dize Chrif to , que los Judios no le 
c re ían , porque les dezia la verdad? Si verítatem 
dico vobisy non creditis. La verdad, que es la razón 
<ie creer, puede fer razón de no creer? En los en
tendimientos de los He reges sí. Anda tan pertur
bada la luz racional en los entendimientos de los 
Hereges, y los didamenes de los diícuríbs tan en
contrados con las confequencias de ja razón, que 
creen por los motivos de negar, y niegan por los 
motivos, que debían creer. Y como el motivo de 
creer es verdad, y el motivo de negar es la men
tira , por eíTo creen la mentira , folo porque es 
mentira ; y niegan la verdad, folo porque es ver
dad: Ego ciutemy ft verítatem dico, non creditis mihi. 
No es ientido imaginado, fino germano, y literal 
del Texto : afsi lo entiende con San Aguftin 5 y 
San Chryíbf tomo, aquel gran Comentador de los 
Evangelios, y en mí opinión el mas l i t e ra l , y 
mas folido de nueftro fÍ2;lo él doótifsimo Maído-
nado : Maldon. hic. Aíihi ideo non creditis (dize) 
quia ego non mendacium y ficut pater vefier Diabo-
lus y Jed verítatem loquor : f t enim mendacium lo~ 
querer, crederetis utique mihi •, affucti credere DÍA-
holi mendaciis: fed oh hoc iffum mihi non creditísy 
ob qnod máxime credere deberetis, quia verítatem 
nímirum vohís dico. Notenfe mucho eftas palabras, 
en las quales fe dize claramente, que el Fropter 
quod y y la razón formal de creer , en los Here
ges es razón de negar: Sed oh hoc ipfum mihi non 
creditis y ob quod máxime credere deberetis. 

399 Supuefto, pues, que las palabras, y orá
culos de la boca de Chrif to, fon mayores, que 
otro qualquier teftimonio, 6 exemplo human©j 
para que nofotros entendamos mejor, y con ma
yor claridad el Texto referido , le quiero confir-
anar con dos famofos cafos; uno del Vie jo , otro 
del Nuevo Teftamento. Salieron los hijos de I f -
racl de Egypto, con tantos, y tan portentofos mi
lagros, como Abemos: llegaron á los defiertos del 
Monte Smai tres mefes defpues : fube Moyfe's al 
Monte a recibir de Dios la Ley • y porque fe de
tuvo quarenta diaS, canrados de ^ 

erar, los que 
aora no le canfan, defpues de mi l y feifeíentos 
gpos, pid,eron a Aar^n, que les hizieííe un Dios , 

Tomo I I , L 

6 como pudieron eftos Diofes, que 
, averos libertado del Egypto tantos 

á quien íiguieflen , pues no fabían, que fe avía 
hecho fu hermano Moyfes. Detuvofe Aaron al
gunos días , inflaron fuertemente 5 pide , en fin, 
las arracadas de oro fuyas, de fus mugeres, é h i 
jos (fegun el ufo de la Nación em aquel tiempo) 
las quales derretidas, y fundidas, falío la ima
gen de un Becerro j y puefta fobre un Al tar , con 
pregón publico por todos los Reales, fe le dedico 
íolemnidad para el día í lguiente, diziendo , que 
aquellos eran los Diofes, que avían libertado al 
Pueblo del cautiverio de Egypto: Exod. 32. 4 . 
/ / / funt Dií tui y Ifrael y qui te eduxerunt de térra 
csEgypti. Hafta aquí parece todo efto fábula , o 
farfa : lo que fe figue , es, que verdaderamente 
adoraron el Becerro , y le ofrecieron facrificios, 
y con juegos, y ííeftas le celebraron. Si no lo d i -
xera afsi la Efcritura Sagrada , ninguno pudiera 
creer tal locura de Hombres con juízio. Dezid-
me , quando íalifteis libertados de la Tierra de 
Egypto, y quando fué hecho efte D i o s , á quien 
vofotros llamáis Diofes ? E l Becerro con quatro 
pies, y dos puntas en la tefta, fe fundió ayer: del 
Egypto , como confta del mi fino T e x t o , ha mas 
de quatro mefes, que falifteís: pues, como pudo 
efte Dios _ 
aun no eran 
mefes antes ? No eran, y pudieron libraros? N o 
eran, y pudieron hazer tantos milagros? Aquel 
oro , de que fe fundieron eftas deydades, no le 
traíais pendiente de vueftras orejas todo efte 
tiempo ? Pues, como antes de tener forma , n i 
figura, ni vida, ni fentido , ni fer, pudieron 
obrarlo que creéis? Puede aver mas clara, y 
manifiefta implicación ? No puede. Y íi vofo
tros tuvierais ufo de r azón , al pregonero, y al 
que le mando pregonar efta nueva Divinidad, 
los aviáis de quemar en el mifmo fuego, en ques 
ella fe avía fundido. Mas efto mifmo es fer vo
fotros Hereges de la verdadera F é , como enton
ces lo comenzafteis á fer. Negafteis la verdad , y 
creífteis la mas clara, y manifiefta mentira; por
que es natural ínftinto de vueftro entendimien
t o , creer por los motivos de negar 
los motivos de creer. 

400 El cafo del Teftamento Nuevo, aún es 
en cierto modo mas notable. Embio el Senado 
de Jerufalen Embaxadores á San Juan Bautífta, 
eftando en el defierto , p id iéndole , que le decla-
raífe, íi era el Mefsías efperado, y prometido en 
la Ley , porque eftavan prontos á adorarle, y re
conocerle. Fué efta embaxada de los Miniftros 
de la Synagoga, muy acertada en el tiempo, aun
que muy errada en la Pcrfona. Fué acertada en 
el tiempo , porque cerradas las hebdómadas d© 
Danie l , y trafpaífado el Cetro de Judá á los Ro
manos , fegun la verdad de las Profecías, era 
cierto , que eftava el Mefsías en el Mundo : y fué 
errada en la Perfona, porque efta embaxada avía 
de ir dirigida á Chrif to , y no al Baunfta, como 
las mifmas Profecías, que eran mas vulgares en
tre los Hebreos , lo gritavan claramente. La Pro« 
fecía de Jacob dezia, que el Mefsías avía de fec 
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1 3 2 Sermón Quarté 
¿el T r ibu de Judá^ Chrifto era del Tr ibu de Juda, ziendo , porque los Sacerdotes 5 y Levitas , que 
y el Bautifta del Tr ibu de Leví. La Profecía de ofrecían la Divinidad al Bautifta, también con-
Miqueas dezia , que el Mefsías avia de nacer en feíTavan a Chrifto 5 pero con efta diferencia 5 que 
Belén, y el Bautifta nació en las Montañas de Ju- el Bautifta confeftava confeífando , y ellos con-
déa. La Profecía de Ifaías dezia, que el Mefsías feíTavan negando, como fi dixera, o iníinuára el 
avia de dar pies á coxos, vifta á ciegos, habla á EvangeUfta : Confefso el Bautifta á Chr i f to , y 
mudos, y Chrifto hizo infinitos milagros de efte también los que negavan le confeíTaron, bien que 
genero, y el Bautifta ninguno: foannes nullum por diferente' modo, como con diverfa inten-
fignum fecit. Pues íi todas las razones diftavan, cion 5 porque los Jud íos , quando negavan, con
que Chrifto era el verdadero Mefsías, y ninguna feífaron , y el Bautifta confefso, y no negó : Con-
eftava por parte del Bautifta ; por qué fe refud- fyffnS eft , & non negavit. 
ven eftos Hombres á creer, y adorar al Bautifta, 402 No fe efeandalice, pues, la Fe, por verfe 
y no quieren reconocer , antes bien niegan á negada de los Hereges en el mayor de fus Myf-

terios 5 antes bien fe debe gloriar en la prefencia> 
y en la memoria, viendofe confirmada con du
plicados teftimonios: con el de los Hereges fa-
crilegos, que injuriofamente la negaron i y coa 
el de los Fieles Catholícos , que tan firme , tan 
devota, y tan gloriofamente la confieffan. Noto 
San Pedro Daitiiano advertidamente, que en abo
no de la Divinidad de Chri f to , no folo teftifica-
ron las luzes, pero también las tinieblas: Petr. 
Damián. Hahuit tejiimoninm lucís, & habuit tefii-
monium renebramm. Habuit tejiimonium lucís, quia 
claritas Stellfi ilhtflravit Magos. Habuit tefiimo-

Chrifto ? Por qué ? Por eííb mifmo. Negavan a 
Chrifto j porque tenían motivos de creerle ; y 
creían en el Bautifta, porque tenían motivos de 
negarle. Eran aquellos, de quien dize el Profeta: 
Pfal.57. 4. Erraverunt ah útero 3 loquuti funt faifa. 
Y quien yerra por naturaleza , no acierta por ra
z ó n . Sí los entendimientos de eftos Hombres fe 
governáran humana , y defapafsionadamente por 
los di¿lamenes de la razón , creyendo , y negan
do, creyeran en Chrifto,y no creerían en el Bau
tifta. Pero como ellos eran Infieles, y como ta
les, procedían ciega, é irracionalmente, creyen
do por los motivos de negar, por eíTo fué contra- nium tenebrarum , quia in morte ejus tenebra faffiS 
r ía fu refolucion á los motivos5 y al Bautifta, á funt fuper univerfam faciem Terra. Teftificaron 
quien tenían razón de negar, le creíanj y á Chrif- por la Fe de Chrifto en fu Nacimiento las luzes, 
$0, á quien tenían razón de creer, le negavan. 

401 Y porque los Flereges ( cerremos aora 
en fu muerte las tinieblas 5 las luzes, guiando con 
una Eftrella á los Ma2;os5 las tinieblas, obfeurc-

nueftro argumento.) Porque los Hereges niegan cíendo con uníverfal eclypfe todo el Mundo ; y 
por el motivo de creer, y creen por los motivos 
de negar, bien fe figue , que es mayor crédito de 
nueftra Fe fer negada por ellos, que fer creída. 
Por eííb Chrifto Señor nueftro mando callar al 
Demonio, quando le llamava Hi jo de Diosj por
que ay perfonas, que afrentan con las alabanzas, 
como con las injurias acreditan. Tal fué la de Ne 

aunque con tan diferentes efeítos, unas alumbra-
van, otras obfeurecian , todas uniformes teftiíi-
cavan. Tan claro teftimonio dieron las tíniebias 
con fus eclypfes, como las luzes con fusrefplan-
dores. Lo mifmo digo del Santifsimo Sacramento 
en efta Cafa, y en efte cafo : Habuit tejiimonium 
lucis-, & habuit tejiimonium tenebrarum. Aquí tuvo 

ron , de quien dixo Tertuliano, que no podía te- Chrifto el teftimonio de las luzes, y aquí tuvo 
ner mejor abono la fantidad de nueftra Fe , que el teftimonio de las tinieblas. Las tinieblas de la 
fer perfeguida por un tal mal Hombre : T'ali de- heregía le obfeurecieron, las luzes de la nobleza 
dicatione damnationis noflr& etiam gloriamur: qui le í luftraron, que cada uno avía de obrar, como 
enim feit illum intelligere , patet non nift aliquod quien era ; pero tan íluftre teftimonio dieron las 
grande bonum a Nerone damnatum. Son las pala- tinieblas obfeureciendo , como dán las luzes iluf-
bras de Tertuliano merecedoras de venir á tiem- trando. Gran teftimonio es de la prefencia de 
p o , que pudiéramos detenernos en ponderarlas. Chri f to , que la confieíTe la mayor Nobleza de la 
Afsi que los errores de perfidia herética fon ar- Tierra ; pero no es menor teftimonio de eíla mif-
gumentos de la Fe' Catholíca: los folecifmos de fu ma verdad , que la niegue la mayor ceguedad del 
infidelidad fon íilogifmos de nueftra verdadj mas Mundo. Las luzes en el Nacimiento arraftraron 
filogífmos, y argumentos, que la Lógica de Ar i f - las Purpuras de los Reyes 5 pero las tinieblas en 
toteles no alcanzo, porque fe prueba en ellos lo la Muerte perfuadieron los entendimientos de los 
que fe niega j antes b ien , el mifmo negjarfe es Filofofosj y afsí como de aquellas tinieblas na-
concluir, que fe debe conceder. De aquí fe en
tenderá la energía , con que San Juan Evangelifta 
refirió en el cafo arriba propuefto la refpuefta, 
que el Bautifta dio á los Embaxadores de Jerufa-
len : Confeffus ej i , & non negavit: & confeffus efi, 
quia non fum ego Chrijius. Confefso el Bautifta, y 
110 negó , y confefso, que él no era Chrifto. Pre
gunto. No baftava dezir, que confefso? Para qué 
a ñ a d e , que confefso, y no negó ? Et confejfus eji? 
& non negavit. Es íin duda por lo que vamos d i -

turales coligió el Areopagyta , que era Dios el 
que padecía j afsí de eftas tinieblas heréticas de
bemos colegir nofotros, que es Dios aquel, $ 

quien ofendieron : H i c eji Pani^ 
qui de Coelo defeendit. 



Jel Santijsimo Sdc^amsnto. 

§. I V . 

403 T ? I - fegatiílo argumento de la verdad 
J Q Je nueftra Fe , era el íufrímiento 

Div ino 5 porque la paciencia de Chrifto en el Sa
cramento, es prueba de fu prefencia. Sufrió C I m i 
to , que ios Hereges pufieílen las manos en aquella 
Hof t i a , y no los caftigo? Señal es, que efta allí 
prefente.' Caminava en una Carroza el Arca del 
Teftamento á la Ciudad de David, y como en un 
mal pallo eihivieíTe á peligro de caer, acudió el 
Sacerdote Oza para íuílentarla ; pero apenas avia 
aplicado la mano , quando cayo en tierra íubíra-
mente5y de allí le llevaron para la íepultura. Efto 
fe refiere en el fexto Capitulo del fegundo Libro 
de los Reyes-, y fi de la Hiíloria del Viejo Tefta
mento paíTaremos á la del Nuevo, hallaremos en 
el Capitulo diez y ocho de San Juan, que un M i -
iliftro del Pontiíice levanto facrilego la mano pa
ra Chrifto, é imprimiéndola con furia en fu Sagra
do Roftro, quedo vivo,y fin caftigo. Notable def-
igualdad! Si muere Oza, porque fe atreve á poner 
la mano en el Arca ; como queda el Miniftro i n 
fame con vida, deípues de tan horrendo atrevi
miento ? Todo el refpeto, que fe debia^ y fe dava 
al Arca del Teftamento, no era por fer Figura del 
Verbo Encarnado ? Pues fi las injurias hechas al 
Retrato afsi fe caftiganj cómo no fe caftigan tam-
bien las injurias hechas á la Perfona \ Porque acá 
era la Perfona, y allá era el Retrato : en el Arca 
del Teftamento eftava Dios por prefencia figura
tiva, en la Humanidad de Chrifto eftava Dios por 
prefencia real, y verdadera, y donde tenia mas 
verdadera prefencia, ai avia de dar mayores muef. 
tras de paciencia. No pudo fufrir amagos el Arca, 
porque no tenia de Dios mas, que la Figura: pudo 
fufrir injurias en fu ívoftro Chrifto, porque tenia 
de Dios la realidad. O, Señor, que bien moftrais, 
que debaxo de eílos accidentes de Pan eftá vuef-
tra real , y verdadera prefencia .' Los Hereges 
obraron como quien fon , Vos obraítcis como 
quien foisj los Flombrcs os negaron, Vos no C3 
negafteis. Confagraron los Hebreos Divinidad á 
Ja femejanza bruta de un Becerro , tuvo impulfos 
Dios de caftigar tan grande atrevimiento, aílo-
landolos á todos, como lo merecian 3 pero fe de-
x ó vencer la Ira Divina de las oraciones de M o y -
fes, y no los caftigo. Pufo los ojos San Paulino 
en efta acc ión , corno los pudiera poner en el ca
fo prefente, y viendo á los ofenfores en la Tier
ra fm caftigo , y Dios en el Cielo ofendido fin 
venganza, defpues de larga admiración, refuelve 

51: Deum homines negaverunt > & Deus fe ipfum 
nonnegavh. £1 cafo es, que los Hombres negaron 
a Dios, pero Dios no fe negó á sí. Los Hombres 
negaron á Dios, porque idolatraron 5 Dios no fe 
negó a si, porque los fufrió. Penfaría alguno, que 
le porto Dms en aquella ocafion menos cuydado-
10 üe los fuernc ^« r.. 1 . , . 105 fuei"os de fu honra, menos zelofo de los 
junuonores de fu Divinidad ; pero no fué afsí, 
ttuc ban Paulino ^ no ufar de la efpada contra los 

13$ 
Hombres, fué defender, y acudir por fu honra 
poderofamente, porque en la paciencia, con que 
los fufrió, refutó la falfedad, con que le negaron. 
Vofotros dezís , que no foy Dios ? Pues he de 
moftrar, que lo foy , os he de fufrir: Deum ho
mines negarerunt 0 & Deus fe ipfum non negavit. 

404 Y fino, pregunto, y refpondame el en
tendimiento mas efcrupulofo. Si quando los fa-
crilegos llegaron á poner la mano en la Hoftia5 
hiziera Chrifto algún portentofo milagro, ó der
ribándolos por tierra, ó enterrándolos vivos, no 
dixeramos, que era argumento grande de fu D i v i 
nidad , y prefencia? Si. Pues tanto moftró Chrif
to la verdad de fu fer, y de fu prefencia en de-
xarfe maltratar , como fí caftigára fevera , y m i -
lagrofamente á los que afsi le trataron. Vinieron 
los Judíos á prender á Chrifto Redemptor nuef-
tro en el Huerto 5 preguntóles el Señor , á quien 
bufeavan ? Y como dixeíten , que á Jefus Nazare
no , refpondió : Joann. 18. 8. £go fum; Yo foy» 
Y fué tan poderofa efta palabra, que en el mifmo 
inftante cayeron por tierra todos los Soldados: 
uibierunt retrorfum. No deíiftieron con cfte def-
engaño los pérfidos Miniftros: (que no fabe efear-
mentar la infidelidad ) viéndolos refucltos, bolvió 
el Señor á preguntarles, á quien bufeavan? Y co
mo refpondieílen , que á Jefus Nazareno, dixo el 
Señor: Ibid. 8. D i x i yobis y quia ego fum. Ya os 
he dicho , que yo foy ; y diziendo efto , le echa
ron mano, y le prendieron : Ib id . 12. Cohors er~ 
go y & Míniftri comprehenderunt fefum j & liga-
yerunt eum. Lo que aquí pondero , y en lo que 
mucho reparo, es, que con un iígo fum derribó 
Chrifto á fus enemigos, y con un Ego fum les 
dio licencia, para que pufíeífen en el las manos 
facrilegas- Si la palabra Yo foy fué tan poderofa, 
que derribó un Exercito de Soldados 5 por que 
toma Chrifto por medio, para entregarfe, y de-
xarfe prender, la mifma palabra To foy \ La ra
zón es, porque quifo enfeñar Chrifto á aquellos 
Hereges, que tanto moftrava fer él en fufrirlos, 
como moftrava fer él en derribarlos. No penfeis, 
Hereges, que queda menofeavada la verdad de 
mi \ ¿ : en la temeridad de vueftros atrevimientos; 
porque yo /pv , quando os derribo , y yo foy , 
quando os fufro. Quando doy con vofotros en 
tierra : Ego fum. QuanJo os doy licencia , para 
que echéis mano de m i , también Ego fum: Por
que tanto fe prueba la verdad de mi fér en los 
milagros de mi Omnipotencia, como en las per-
mifsiones de mi paciencia: Ego fum en los mila
gros de mi Omnipotencia : E t abierunt retrorfum, 
Ego fum en ios extremos de t ú paciencia : E t ma
nas injecerunt in fefum, 

§. V . 

405 A ntes bien , íi entre la Omnípoten-
XJL c ía , y paciencia de Chrifto qu i , 

fieremos hazer comparación j mas mueftra Chrif
to , que lo es en la fortaleza de fufrido, que en la 
grandeza dé todo Poderofo. Eftava Chrifto cía-. 

Vaéó 



Sermón Qu^arto 
r i lo : Pañis y qmm ego daho ad manducandum , eji 
illa ipfa Caro y quam in mor te pro Adundi vita da-
tiirus fum ; eo enim ipfo quod bis dicit daré > indi* 
cat y fe diverfis dandi modis loqui: nec enim pojie* 

1 3 4 
vado en la Cruz , llegaron los Jud íos , y hazenle 
efce partido : Matth. 27. 40 . Si Filius Dei esy def-
cende de Cruce.. Ea, Señor , vengamos a concier
to 5 Ú fois Hi jo de Dios , como dez í s , baxad de 
eíía Cruz , y creeremos, que lo fois. Quando ci\o rius prioris ( ut quidam putant) explicatio eji y féd 
le í , me pareció, que el Señor acceptaííe luego el potius probatio. Grandes palabras eílas ultimas! 
partido : mas yo leo , que no les refpondió pala- Quando Chrifto dize , que ha de dexar fu Cuer-
bra, y permaneció crucificado. Pues fi Chrifto no po debaxo de las efpecies de Pan, añade , que es 
pretendia otra cofa mas,.que la Fe de los hombres, el mifmo Cuerpo, que avia de entregar en las 
y los hombres querian creer, fí baxaííe de la manos de los hombres: y efto, dize San Cyr i lo , 
Cruz ; por qué no fe baxó ? Dexó Chrifto de ba- no fué explicación de fer fu Cuerpo lo que dexa-
xar de la Cruz , no por no querer dar motivos de va, fino prueba de que lo era : Nec enim pojle-
Vé a los hombres, fino porque les quifo darlos mas rius prioris explicatio eji y fed potius probatio. La 
calificados.El Señor eftava padeciendo en la Cruz, evidencia, con que padeció, hizo prueba de la 
y ellos querian, que baxaííe de ella ; y era menor evidencia, con que fe quedó : encubrenle los ac^ 
prueba de fu Divinidad el baxar, que el padecer, cidentes, defcubrele la paciencia : hafta acra era 
San Athanafio : Non defcendeudo y fed permanendo 
in Crucey Filius Dei agnofci voluit: multo enim ma-
gis mors Sahatoris fidem hominibus attulit y quam 
defcenfus attulijfet. Admirablemente ! No quifo 

Myfterio encubierto, aora es Sacramento maní -
ficfto i para que entendamos, que no fe contra-
dize la magnanimidad de fu paciencia con la 
verdad de fu prefencia j antes bien de una fe i n -

el Señor defeender, para que creyeífen en él 5 an- fiere otra. Sufre ? Pues eftá prefence : H i c efi Pst* 
tes bien , para que creyeílen en é l , perfeveró en nis y qui de Calo dsfeendit. 
padecer, porque mucho mas probava fer Hi jo de 

§. V I . 

406 ESte fois. Señor , efte fois, efte es lo 
fumo de vueftra Grandeza, efte es 

Dios padeciendo, que baxando de la Cruz. Ba 
xando, fe moftrava fobrenaturalmente Podero-
lo 5 padeciendo , fe moftrava fobrenaturalmente 
fufrido j y mayor prueba de fu Divinidad eran 
los milagros de fu paciencia , que los milagros lo fumo de vueftra Mageftad, efte es lo fumo de 
de fu Omnipotencia. Bien fe vió , porque def- vueftro Poder. Poco conoce la Omnipotencia de 
pues de moftrar fu Omnipotencia en el Huerto, vueftra Divin idad, quien no la reconoce, y ado-
cerribandolos, le crucificaron j y defpues de mof- ra mas defeubierta , y manifiefta en vueftra pa
irar fu paciencia en el Calvario, le adoraron: ciencia. Podéis deshazer, podéis deftruir, po-
Matth . 27. Veré Filius Dei erat i fie. Dixo el Ca- deis aífolar , podéis aniquilar al Mundo en caftí-
pitan de los mifmos Soldados. Mal argumenta, go , y venganza de vueftras ofenfas j y parecien-
pues, la infidelidad en dudar de la prefencia de do,que efte es todo vueftro poder,aún podéis mas, 
Chrifto en el Sacramento , por verle tan fufrido Y qué ? Podéis perdonar, podéis no caftigar, n i 
en fus injurias j porque antes bien de fu pacien- vengar eífas rni finas injurias, y ofenfas. Afsi lo 
cia fe prueba evidentemente fu prefencia : Cor. cree , y canta fin adulación vueftra mifma le le -
12. Hoc efi Corpus meum. Efte es mi Cuerpo, di 
xo Chrifto en la inftitucion del Santifsimo Sa 

eftando con el Pan en las manos era mentó , 
fiendo una cofa tan nueva , y tan difícil, con qu 

fia : Qui omnipotentiam tuam parcendo máxime 5 
miferando rnanifeflas* Vos fois , dize, aquella Om« 

y nipotente Divinidad, que en perdonar , y no caí-
^ ié t!'gai'5 en fufrir , y no vengarfe , oftenta mas el 

la probó \ Oíd las palabras figuientes : Hoc eji fumo poder de fu Omnipotencia. Mucho nos pe-
Corpus meum y quod pro vobis tradetur. Efte es m i f'i 5 de que huvieíTc entre nofotros tan poca Fé,; 
Cuerpo, que ferá entregado por vofotros. Alegó que fe atrevieífc á ofender á vueftra Mageftad, 
injurias futuras, que los Judíos avían de hazer en oculta dabaxo d é l a fombra de eííos accidentas 
fu Cuerpo , quando afírmava la verdadera prefen
c ia , con que le dexava encubierto, é invifible en 
el Sacramento. Defpues de dezir: Hoc eji Corpus 
meum.' Quando parece avia de dar pruebas de fu 
prérencia , dió pruebas de fu paciencia : Quod pr® 
yobis tradetur. Porque la paciencia de Chrifto es 
la mas calificada prueba de fu prefencia. Dióme 
confianza para dezir)o afsi San C y r i l o , que en 
fe me jantes palabras filofofó del mifmo modo. 
Lo que Chrifto dixo en la Cena confagrando fu barro no podía fatisfacer á la infinita Mageftad 
Cuerpo, avia dicho ya en el Capitulo fexto de de un Dios ofendido j afsi como embió Dios fu 
San Juan , prometiendo el confagrarle : Fanisy proprio H i j o , para que él en 
/fiicm ego dabo y Caro mea eji pro Mttndi r i t a . E l 
Pao , que les he de dar á comer á los hombres, es 
el mifmo Cuerpo, que he de entregar á la muer
te por la falvacion del Mundo, Dize aora San Cy- mas iluítre Nobleza-, fon las Deydadts acá de la 

Tier-

invifible. Pero nofotros , que invifible , y ím 
que la veamos, la creemos tan claramente, como 
fi la v ié ramos , en diftinguir el caftigo de la fa-
tisfaccion, imitamos, quanto nos es pofsible, los 
foberanos primores de vueftra Jufticia. Afsi co
mo caftigatteis la infidelidad de Adán con la fen-
tencia de muerte j afsi caftigo efta infidelidad el 
zelo vi^ilantifsimo de Portus-al con la muerte 
mas íevera. Mas porque Adán , y un fulero de 

proprio H i j o , para que él en Perfona fatisfa-
cieñe por aquella culpa,; afsi lo hizo , y hazc en 
eftos tres dias Lisboa en el modo, que'le es pof-
fible. Los Reyes, los Principes, la primera, y 



del Santlfstm» Sacramenül %%% 
Tierra 5 y cífaá tenéis5 Señor 5 poftradas delante fu Fe, fu adoración, y fu profundífsimo conocí-
de eiíe Trono , todas con el nombre perpetuo de miento, y obfequio, en fatisfaccion, y defagra-
Efclavos de cíTe Sacrofanto Myí l e r i o , para que vio de efta ofenfa , y nos dé fu gracia , que é$ 
Vucftra Mao-eílad ofendida fe digne de acceptar prenda de U Gloria: Qitam mihiy & vohisy & c . 

S E R M O N 
t > E L A 

D O M I N I C A X I 
DESPUES DE PENTECOSTES, 

EN LA FIESTA, QUE SE HAZE TODOS LOS MESES 

AL SANT1SS1MO SACRAMENTO. 
PREDICADO EN LA CATHEDRAL DE LA BAíA, Año 1639. 

M i f t fervos fuos ¡vocare invitatos ad nuptias: Matth. 22. 
§. i . 

407 S femejante el Rey no del Cie-
Jo á un Hombre Rey (voy re
pitiendo , y conftruyendo el 
Texto del Evangelio palabra 
por palabra, tened adverten

cia, y liazed memoria de todas, porque todas tie
nen myfterio, y todas nos han de fervir.) Es fe
mejante el Rey no del Cielo (dize Chrirto , Re-
demptor nueftro) á un Hombre Rey, el qual hizo 
las bodas á fu Hi jo . Llegado el dia, mando á fus 
Criados, que fueífen á llamar los combidados al 
banquete, y ellos no quiíieron venir: bolvió, no 
obftante, á embiar otros Criados con otro reca-

t í o , en efta forma : Dezidles, que vengan, por
que el banquete eftá apercibido, y el gaflo he
cho , las reífes, y las aves muertas, y todo prepa
rado. Pero los combidados no hizieron cafo de 
efta fegunda inftancia j unos fe fueron á fu laborj 
otros á fus neírocios; y huvo algunos tan defeo-
medidos, que cogieron a los mifmos Criados, y 
«lefpues de muchas afrentas, los mataron. I r r i ro-
fe el Rey , como era )ufto, embio fus Exercitos, 
que fueífen á caftigar á aquellos rebeldes, con or-
^en, no folo de que mataífen.á los homicidas, íi-
310 ̂ e pegalfen fuego á toda la Ciudad, y la que-
maíTen. Executado afsi, bolvió el Rey á los Cria
dos , y dixo , el banquete eftá apercibido, y pues 
los combidados no fueron dignos, id por eífas ca
lles, y traed a quantos hallaredes. Fueron, y jun
tando a quantos encontraron, malos, y buenos, 
Jos traxeron a todos, y los metieron luego den
t r o , con que fe llenaron los lugares 4ei combúc. 

Entonces entró el Rey en Perfona en la fala, p i * 
ra verlos en la mefa ; y reparando , que en t ré 
ellos avia uno fin vertido de bodas, eftrano 
defeortesía , y le dixo : Amigo , como has entra* 
do aquí tan indecentemente veftido ? Enmude
ció el Hombre , y el Rey mandó á fus Miniftros, 
que atado de pies, y manos le echaífen fuera, y 
le llevaffenaun calabozo obfeuro, llamado las 
Tinieblas exteriores. Allí no avrá (concluye 
Chrifto) fino l lanto, y rechinar de dientes, por
que los llamados fon muchos, y pocos los eico-
gidos. 

408 Efta es letra por letra la hiftoría, o pa
rábola del Evangelio, para cuya inteligencia 
conviene faber, quien es el Rey , quien es el H i 
jo , qnales las bodas, qual el banquete, quien los 
combidados, que vinieron, quien los que no qui 
íieron venir, y quien los Criados, que los fueron 
á llamar. El Rey , es el Eterno Padre 5 el H i j o , 
es el Verbo , fegunda Perfona de la Santifsima 
Trinidad 3 las bodas fon la Encarnación del mif~ 
mo Hijo de Dios, que fe defpofó con la Natura
leza Humana; el banquete es la Glor ia , y Bie
naventuranza del Cielo , que por medio de efte 
Myfterio fei nos franqueó i los combidados, que 
vinieron , fon los que fe falvan ; los que no qui
íieron venir, los que fe condenan ; y los Cria
dos, finalmente, que los llamaron, Ion ios Pre
dicadores. Supuefto, pues, que efte es el oficio» 
y efta la obligación del Predicador, efta fera 
también oy la materia del Sermón : Matth.22. 5. 
M i f i t fervos fuos vocare ad nuptias. Mandóme 
D i o s , Señores, que os llame para el banquete 
4e la Glor ia , y afsi lo liare. Pero quando vea 



fl 3 6* Sermón Je la DomlnicA X I X . 
en cíla mifina pa rad la , que llamados una, y ponderaré fus palabras, y las he de pondera?, 
« t ra ver los combídados j no quifieron venir , todas, fin dexar alguna ; y para cjuanto dixere, 
iquc raxones os puedo yo alegar, íi de qué y probare, no alegare otra Efcritura, ni def 
«nedios me puedo yo valer, para perfuadiros V i e j o , n i del Nuevo Teftamento , mas q u j 
lo c|uc tantos Predicadores, mandados, y ef- el mifmo Evangelio : (i os pareciere aífump-
«ogides por D ios , no perfuadieron ? Toda mi to nuevo, y dificultofó, por ello mifnio 
¡confianza traygo puerta en la v i r tud , y eficacia aveis de ayudar á pedir oy mas gra
de! Evangelio 3 y afsi, no os diré otra cofa, íi^ c í a , que en otras ocafiones: 
$ • lo que el dize3y ya aveis oído. Solamente A V E MARIA.» 

'Jlíifit ferros fuos vacare inyhatos ad nuptias: Matth. 22. 

M §. I I . combido fué el mifmo R e y , Padre del Príncipd 
defpofado, que es Dios. Pero quando? Algunos 

"W* l á m a r los edmbidados para el dizen, que fueron combidados ^ ¿eférno Í quan» 
B banquete de la Glor ia , es el af- do Dios pcedeílino á los Hombres para la Gio-» 
M ,1^ fumpto, que he tomado, ó me ria. Pero eílo no puede ícr j porque combidar, y 

f iando tomar el Evangelio j y no íiendo eftc fer combidado, fuponen noticia reciproca, y Ios-
banquete , íin© el del Santifsimo Sacramento , lo Hombres no podían fer combidadas, quando aunt 
«juc con repetida memoria de todos los me fes ce- no eran criados, deí l inados, o predeitinados, sí: 
^¿bra oy vueftra piedad , para que me deis aten- luego fi antes de los Aportóles, y de ios Profetas, 
c i o n , { i n d i fguf to ,n i efcrupulo, fabed , que el ya ertavan combidados, quando ios combido 
-jnifmo Evangelio os ha de hablar de é l , y con Dios? Combidolos en A d á n , quando le revelo^ 
íjaropriedad, y myfterio, harta aora no o í d o , n i que no folo le avia criado á él5 y á todos fnsdef-
¿e vofotros efperado. cendientes para el Paraííb de la Tierra , en efta 

4 1 0 Entrando, pues, en la parábola, que he vida, fino para la Gloria del Ciclo, en La otra. N i 
refer id©, la primera cofa, que ella fupone , para !a verdad , orden, y coniequencía de la parábola 
^fundamento de lo mucho, que encierra, y nos ha fe puede concordar de otro modo con la verda-
4le enfeñar, es, que todos los que ertámos prefen- de ra Theología . En fuma, que defdc el princi
pes , fomos combidados para el banquete de la pió del Mundo, y defde Adán , afsi como defpues 
^Gloria. Para prueba de erta fupoíicion , dize el todos pecamos en él 5 afsi todos fomos combida-
T e x t o , que llegado el dia de las bodas, embió el dos en él para el banquete de la Gloria j porque 
"Rey á algunos de fus Criados, para que fucííen á «1 fin, para que todos nacimos, y fomos nacidos, 
llamar á los combidados para el banquete : M i f i t es para fervir á Dios en la v ida , y gozarle en la 
feryos fuos mocare invitatos ad nuptias; y como ef- eternidad. 
tos no quifielfen venir, en vez de moftrarfe ofen- 411 Su puerta efta primera verdad , tan ma-
¿ i d o , corno Hombre, y como Rey Homini Re~ nificfta en nueftro Evangelio , y fupuerto tam-
g i , para moftrar, que debaxo de efta metáfora era bien, que los fuccelforcs de los Aportóles, y Pro-
Dios , bol vio á embiar á llamarlos, no por los fetas, que fueron á llamar a los combidados, fon 
jnifmos, fino por otros Criados; Matth. 22. 4. los Predicadores; lo que 4 mi me toca oy (co* 
Aíifit alios ferros. Quien fueíTen eftos Criados, mo dezia ) es llamaros también para el banque-
afsi los primeros, como los fegundos, declaran te , y perfuadiros, que no os efeufeis,© conde
cen excelente propriedad Or ígenes , San Gero- neis , en no acceptarlo ^ pero íi el banquete es dó 
n y m o , y Santo Thomás. Los primeros, dizen, la Gloria , qué puedo yo dezír de la grandeza^ 
^ue fueron los Profetas, y los fegundos les Apof- de la magnificencia , y fumo gufto 5 y gurtos^ 
toles. Los Profetas fueron los primeros 5 porque que tiene Dios apercibidos en ella para los que 
primero llamaron á los combidados en la Ley Ef- fueron dignos de gozarla ? De ios Profetas , y 
«rita : y los Aportóles fueron los fegundos j por- Aportóles , que llamaron a los combidados pará 
«jue viniendo defpues de los Profetas , también el banquete de la Gloria, íolos dos la vieron 5 uno 
llamaron a los combidados en la Ley de Gracia, la vio de lexos, eftando en la Tierra , que fue 
De cfto fe figue con la raifma propriedad, que Ifaías^ y otro la vio de cerca, ftendo llevad© al 
jos combidados para el banquete de la Gloria, Cie lo , que fue San Pablo. Y qué es lo que d i -
imtes de venir los Aportóles, ni los Profetas, ya xeron uno, y otro de lo que allá vieron ? Lo que 
^eftavan combidados; porque de los primeros dixeron ambos conformemente , es, que no fe 
Criados, dize el Texto :, M i f t t ferros fuos rocare puede dezir j porque los bienes, y felicidades de 
invitatos, Y antes de los Aportóles también efta- aquella Patria Bienaventurada , fon tan di ver ios 
Van combidados 5 porque á los fegundos Criados de ellos nuertros, á que faifamente damos el mif-
Álxo el Rey : Dicite inritatis. Pues fi ya ertavan mo nombre, que exceden, fin proporción, ni me-
combidados antes de aver Apollóles, ni Profetas^ dida, la capacidad de todos nuertros fentidos, y 
y ni los Aportóles, ni los Profetas fueron los que la esfera natural de todas nueftras potencias. Pues 
combídaron , fino fo la mente los que llamaron; fi el mas alumbrado en las cofas de ia Bienavcn-
mv0a los t 9 m $ 4 1 No duda j que quica los turauza enuc 1Q$ Profetas ? qual fue Ifaías, y d 

mm 



defpues de Tentecofles. 
m i alumbrado, y experimentado en ellas entre 
jos Apoitoles, que fué San Pedro, no fabep dezir 
J)iatia de lo que vieron 5 qué puedo yo dezir de lo 
que no v i , ni merezco ver? Mas aún. Qoando 
los primeros Criados del R e y , que eran los Pro-
ietas, fueron á llamar á los combidados, dize el 
Texto , que ellos no quifieron venir: Matth.22.3. 
Woíebant venire. Y quando los iegundos Criados, 
que eran los Apoftoles, los llamaron, también 
<iize, que no hizieron cafo de ellos : Ibid .3. I l h 
ajdan neglexermt. Pues fi llamados con toda la 
eloquencia de los Profetas, y con toda la eficacia 
de los Apoftoles, no fe perfuadieron 5 que argu
mentos , o qué demonftraciones os puedo yo ha-
zer, para que entendáis lo que ellos no entendie
ron ; para que queráis lo que ellos no quiíieron j 
para que eftimeis lo que ellos defpreciaron j y pa
ra que procureis,y trabajéis, para alcanzar lo que 
ellos, una, y otra vez rogados, no admitieron. 

§. I I I . 

412 ESta es la r a z ó n , Fieles, porque oy 
me he defpedído de todas las otras 

"Efcrituras, y folo con el Evangelio, defnuda, y 
fecamente quiero hazer prueba de vueílra Fe, y 
de fu gracia. En todas las demás Efcrituras, ape
nas fe hallan divididas tre« cofas, las quaies Chrif-
m Señor nueftro pufo juntas en efte Evangelio, 
para enfeñarnos con ellas á hazer entero, y cabal 
concepto de la Glor ia , á que nos tiene ya coin-
bidados. Proponenos efta gloria en metáfora de 
banquete , en que hafta los mas groíferos fenti-
dos fon agudos, y las tres circunftancias nota
bles, que en él pondera, y quiere, que ponderé-
anos, fon eftas. La primera , quien le hizo ? La 
fegunda, para quien fe hizo? Y la tercera, quan-
to coftó hazerlo \ 

413 E l K e y , que hizo eíle banquete de la 
Gloria : Qiú fecit mptias , es Dios. Afsi lo en
tienden concordemente todos los Padres, y Ex-
pofítores. Y fi es Dios el que lo hizo : Quí fecit', 
quales ferán las delicias incompreheníibles de 
aquella Mefa Cele í l ia l , y Div ina , la qual hizo, 
y coloco delante de sí el mifmo Dios , no folo 
para ultima oftentacion de fu Mageftad, y Gran
deza, fino para hazer eternamente Bienaventura
dos á todos los que fe fentáren á ella ? Todo lo 
que fe puede imaginar, y encarecer, fe encierra 
«n la fignificacion de aquella immenfa palabra : 
JQ.M* fcch. El que lo hizo, es la infinita Sabiduría^ 
el que lo hizo^s la ínfi nita Omnipotencia; el que 
A ' es la ^nfin^ta Liberalidad, y el infinito 
Amor. Ved, qué feria lo que hizo? Los Filofo-
os, que no tenian Fe , por las cofas, que fe ven 

611 ̂  6 un^0 inferior, entendieron, que el Au-
or e ellas era Dios. Nofotros, que tenemos Fe', 

sernos de argüir fobre ellas; y porque fabemos, 
que el Autor de las cofas del C i e lo , que no ve-
11105'f5 B*os> <ie allí hemos de argüir, quales fe-
í-an ellas. Pero no es efto lo que pondéro, mas al
to es el fondo de nueítro. Texto, 

. Tomo / / . 

414 Matth. 22. 2. Slmile efi Regnum Calorum 
I lomim Regí y qui fecit nuptias Filio fuo. Es femé-
jante el Key no del Cielo á un Hombre R.ey, que; 
hizo las bodas á fu Hi jo . Efte Hombre R.ey, co
mo dixímos al principio, es Dios Padre, que h i 
zo las bodas á fu Hijo , quando lo defpofó , y 
unió con la Naturaleza Humana. Pues fi es Dios 
Padre , por qué fe llama Rey Hombre ? fíornini 
Rcgi. Que fe llame R e y , para fignificar la íbbe-
ranía de fu Mageftad, y la grandeza de fu Po
der, bien eftá 5 pero Rey Hombre, parece impío* 
priedad : porque el Padre Eterno , aunque hizo 
Hombre á fu H i j o , él no fe h i zo , ni es Hombre» 
Diga , pues, la Parábola : Semejante es el Reyno 
del Cielo á un Rey Hombre, pues no es Hombre 
el Rey , de que habla j y fi quiere diftinguir efte 
Rey de los otros Reyes, diga á un Rey Dios , y 
no á un Rey Hombre : Homini Regi. Afsi avia de 
fer , fi la Parábola no fuera del banquete de la 
Gloria 5 pero porque es del banqüete de la Gloria5. 
fiendo el Eterno Padre Dios , y no Hombre 5 coa 
todo eífo, fe llama Hombre, y no Dios , porqué 
en la magnificencia de efte banquete , para que 
fuelle mas magnifico, no obró Dios como Dios,, 
fino como Hombre. Aora mirad. E l Hombre > 
quando fe quiere moftrar magnifico , y grandio-
f o , haze quanto puede ; pero D i o s , aunque qu i -
íieiíe hazer quanto puede , no puede. La razón, 
que á nofotros nos bafta, dexadas otras, es muy 
ciara 1 porque, como Dios es Omnipotente , pof 
mas que haga, fiempre le queda Poder para hazer 
mas i y fi pudieiFe hazer quanto puede , fe agota-* 
ria la Omnipotencia, y no fiendo Omnipotente^ 
dexaria de fer Dios. Efte es, pues, el modo, con 
que Dios obra en todas las otras cofas , en que 
fiempre haze menos de lo que puede, y puede ma^ 
de lo que haze. Pero en el banquete de la Gloria^ 
como fi obrara como Hombre , haze todo lo que 
puede, y no puede mas. Por qué ? Porque fe dá k 
guftar , y á gozar á Sí mifmo. La Gloria immen
fa del mifmo Dios , que folo él comprehende, ea 
qué confifte ? Confifte en verfe, en amarle, y 
en gozarfe á Sí mifmo. Pues efte mifmo Dios , y* 
eíTe mifmo Sumo Bien, que Dios ve , es lo qU© 
nofotros vemos, es lo que nofotros amamos ¿ y 
eífo mifmo, que Dios goza, es lo que nofotrosr 
gozamos en la Gloria, porque fu Mefa, y la nuef* 
t r a , es la mifma t y efto es lo que hizo efte Rey-
Dios , como fi fuera Rey Hombre : Homini Regi* 
qui fecit. 

415 Dirá , Con todo eífo , alguno , qué na/ 
bafta efto folo para obrar Dios como Hombre en. 
la magnificencia de la Gloria 5 porque los H o m 
bres, quando fe quieren oftentar magníficos, no» 
folo hazen todo lo que pueden, fino mas de lo que 
pueden. Vemos, que los Reyes Hombres, defpues 
de defpender fus teforos,ó reconocerlos menores,' 
que fu magnificencia, cargan de tributos fobre 
tributos á los Pueblos, para igualar aísi la often* 
tacion de fu grandeza. Y los Hombres^que no fon 
Reyes, también hazen lo mifmo 5 y por efto, en 
las fieftas de un d í a , fe empeñan para toda la v i * 
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da, y desheredan, y empobrecen á toda fu def-
ceudencía. Luego para obrar Dios como Hombre 
en la magnificencia del banquete de la Gloria, no 
folo avia de hazer quanto puede , fino mas de lo 
que puede j afsi es, y afsí !o haze Dios , íi bien fe 
coníidera. Obra Dios tanto como Hombre en el 
banquete de la G lo r i a , que no folo haze todo lo 
que puede , fino también mas de io que puede; 
porque haze, que gozemos en ella todo lo que él 
no puede hazer. Dios puede hazer Criaturas, y 
efias mas, y mas perfeólas infinitamente j puede 

lo que no tienen ; y con lo í u y o , y lo nrelbdo 
íuplen la magnificencia de la obra. Éfto hatieu 
últ imamente los Hombres; y eílo es lo que ra n i , 
bien hizo Dios , como fi obraíTe como Hombre: 
Homini Regi, E l Hombre con los ojos del alma5 
que fon efpirituales, fi fueren elevados, puede ver 
á Dios; pero con los ojos del cuerpo, en que no 
es pofsible tal elevación, no le puede ver. Y qué 
hizo Dios,para que el Hombre, no folo con el al
ma, fino también con el cuerpo le gozaífe ente
ramente en el banquete de la Gloria? Lo que h i -

hazer mas, y mejores Mundos 5 puede hazer mas, zo Dios fué , pedir preftado á la Naturaleza H u -
y mejores Cielos; pero hazerfe á Sí mifmo, u otro mana el cuerpo, que no tenía; y uniendo por cíle 
como él es, no puede. Y efto, que Dios no hizo, inefable modo la Divinidad con la Humanidad, 
n i puede hazer, haze, que lo gozemos en el ban- el mifmo banquete de la Glo r i a , que tiene por 
quete de la Glo r i a , fiendo el mifmo Dios la pr i - Objeto á Dios, quedó, no folo Div ino , fino D i v i -
mera, y principal vianda de aquella Mefa Divina, n o , y Humano juntamente ; Divino , para beatí-
En nueftro Texto !o tenemos. ficar al Hombre en el alma ; y Humano, para bea-

416 Quando el Rey embio fe gnu da vez á lia- tificarle en el cuerpo. Es penfamiento altiísimo 
mar á los combidados, la forma del recado fué, de San Cypriano: JDem Btimo fuBm eft, ut Homo 
que vinieíTen a las bodas, porque el banquete ef- haberet in Veo undé fieret plené beatas : I n anima 
tava preparado : Ecce pranáium meum paravi 5 ve- yidendo Divinítatem y in corpore ridendo Humani-
nJke ai nuptias. Y fupuefta cfta diftinecion de las tatem. Siendo el Hombre compuefto de alma , y 
bodas, en quanto bodas, y en quanto banquete, cuerpo, fi folo vieífe á Dios con los ojos ¿el al
es muy para reparar, que las bodas, dize el Tex- ma , quedaria beatificado como a medias, y no 
t o , que las hizo el Rey : Qui fecit nuptias Fil io enteramente ; y como fi Dios hiziera la coníide-
/«o. Pero el banquete no dize el Rey, que le hizo, ración de Epiteóto : ( I I o c ínter epulandum confi-
fmo que le preparó : Ecce prandium meum paravi. dera y dúos tibí excipiendos convicios y corpus , <¿r 
Pues por que no dize tambiew, que hizo el ban- animam.) Viendo , que en cada Hombre fe avian 
quete, afsi como dize , que hizo las bodas ? Por- de femar á la Mefa dos combidados; uno , que es 
que las bodas hizolas Dios,el banquete no le hizo, el alma; y otro , que es el cuerpo , para que uno, 
preparóle folamente 5 jas bodas fi^nifican la En- y otro recibieífe el güilo , y tuvieífe la fatisfac-
carnacion del Verbo ; el banquete íignifica la Glo- cion proporcionada á fu capacidad. A efte fin, d i 
ría de los Bienaventurados ; y la Encarnación ze Cypriano, tomó Dios la Naturaleza Humana, 
del Verbo hizola Dios , porque hizo la Huma- y fe viftió del cuerpo , que no tenia, haziendofe 
nidad , y la unión hypoilatica ; pero la Gloria de Hombre, para que el Hombre, gozando en el mif-
los Bienaventurados no la h izo , porque el Obje- mo Dios la vifta de la Divinidad con los ojos del 
to de laGlor ia , y lo que los Bienaventurados go- alma, y la v iña de la Humanidad con los del 
zan en el la , es el mifmo Dios , y Dios no fe h i - cuerpo, fueíTe enteramente Bienaventurado: V t 
2 0 , n i fe puede hazer. Pero efte mifmo banque- Homo haberet in Deo undé fieret plené beatus. A los 
te de la G lo r i a , que no dize, que h izo , dize al- Angeles, que fon Efpiritus puros, baílales, para 
tifsima 5 y proprifsimamente , que le preparó ; fer enteramente Bienaventurados, ver la D i v i n i -
porque elevando fobrenaturalmente el entendi- dad de Dios; pero al Hombre, que es compueílo 
mien to , con que lo vemos, con c í l a , que fe lia- de efpiritu, y cuerpo, no le bafta. Por elfo, pues, 
ma lumbre de la Gloria , le prepara, y nos haze no le baftando también a Dios para hazernos en-
capazes de gozarle. De manera, que el banquete teramente Bienaventurados en el banquete de la 
de la Gloria es un compueílo de todo lo que Dios Gloria la Naturaleza Divina 5 que tenia, tomó 
puede hazer, y de mas de lo que puede. De par- preftado de la Naturaleza Humana lo que le fal
te del Objeto , que es Dios vifto , y gozado, es tava , y de efte modo hinchó las medidas, ó la 
mas de lo que Dios puede hazer ; porque Dios no immenfidad de fu magnificencia , obrando , no 
fe puede hazer a Sí mifmo : y de parte del Obje- folo como Dios , fino también como Hombre: 
to , que es el Bienaventurado , que ve , y goza l íomini Regi 0 qui fecit. 
•de Dios , es todo lo que Dios puede, porque no 
puede Dios hazer mas, que elevar la Criatura, á 
que lo vea, y goze, afsi como él es; y por efte 
modo fe verifica 5 que en el banquete de la Glo 
ria haze Dios, como fi fueíTe Hombre, no folo 
todo lo que puede hazer, fino mas de lo que 
puede. 

$. I X . 

418 DEclarada la Grandeza de la Gloría, 
por parte de quien la h i zo , fe fi-

gue la fegunda confideracion , y mayor aun ( 
puede fer mayor) en que vecáraos, y ponderemos 

417 Y qué mas hazen los Hombres, quando para quien fe hizo. En aquella fe conüderó el Au-
le quieren moílrar magnificos ? Si no les bafta tor de la obra, que es el Padre; y en eíla el mo-
para ello lo que tienen de fuyo , piden preftado t ivo , que es el H i j o : Fecit nuptias Filio fuo. Pero 

quien 
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qinen poára (feclarar baílantemente la excelencia 
infinita defte íoberano mot ivo, que íolo el mif-
mo Padre comprehentie? Los mas íublimes enten-
cumientos, quando quieren raftrear de algún mo-
<lo la o-randeza del banquete de la Glon'a, por lo 
que vernos, y experimentamos en la Tierra, con-
|eturan lo que fera en el Cieio. En la Tierra pufo 
Dios la Mefa á los Hombres, y estofa tan digna 
de a^radécimiemo, corno de admiración, que de 
feis días, en que crió el Mundo, enapleaiíe los tres 
mavores, y mas fecundos folo en proveer efta 
Mefa. Todo quanto nada en el Mar; todo «[uan-
to buela en elAyre , todo quato nace , y paíce en 
la Tierra, fon ios íimples, que produxo la Natu
raleza, para que dellos compuíieíTe, y templaíTe el 
arte el fuftento, y regalo del Hombre, Las efpe-
cies, que fe contienen debaxo deftos quatro gene-
ros vaif ifsimos, tan varias en la hermofura, tan 
cxquifitas en los fabores, é infinitas en el nume
ro, exceden fin limite la capacidad del güito,y de 
jos otros fentidos. Y qué difcurfo ay , que no fe 
palme en la coníideracion del poder, magnificen
cia, y grandeza, con que mas parece, que quifo 
Dios dar haftio al apetito Humano con la fuper-
fluídad de la mefa , que hartar la necefsidad con 

4a abundancia. De aquí haze tres ilaciones San 
Aguftin , comparando lugar por lugar, tiempo 
con t iempo, y perfonas con perfonas: Si tanta 
facis nohis in carcere y quid ages in Palatio ? Si tan
ta folatia in hac die lachrymarum , quanta conferes 
in die nuptiarum \ Quid dabit iis ? quos pradeflina-
yí t ad vitam 5 qul hac dcdit etiam iis ¡ quos prade-
ftinavit ad mortem \ Si Dios hizo tantas delicias 
para el deilierro, y para la cárcel; qué ferá para 
la Patria, y para el Palacio ? Si afsi nos fuftenta, 
y regala en el tiempo de las lagrimas j qué ferá 
en el dia de las bodas? Si todo ello crio también 
para los enemigos, que han de arder en el Infier
no 5 qué ferá para los amigos, que le han de go
zar en el Cielo? Ella es la diferencia, que pon-
<Íéra, y el argumento, y conjetura, que haze San 
.Aguftin 5 pero con licencia de fu alto entendi-
aniento , el exceíTo , que fe arguye de nueftro 
Tex to es infinitamente mayor. No haze compa
ración de lugar á lugar , ni de tiempo á tiempo, 
n i de eílado á eftado, ni de perfonas á perfonas, 
íiunque fean unas tan indignas como los precitos: 
[QÍIOS prxdeflinarit ad mortem ; y tan dignas otras 
como los predeftinados: Quos pr£dejiinavit ad vi~ 
tam. Pero abftrayendo de toda comparación (por
que no la ay) dize, que ferá el banquete, qual 
^ebe fer el de las bodas del Hijo : Qui fecit mip-
tias Filio fuá. Coníidere quien pudiere, o fupiere 
r101^,<|erar 5 quanta es la fuma grandeza , y digni
dad del Hi)o5 cuyas bodas le feftejan, tan inf i -
ni'0pTaín inimenío5 7 ^ n D i v i n o , como el pro-
pno adre 5 y de aquí forme el concepto de qual 
jera ej banquete , porque todas las otras confe-
guencias, y conjeturas, hechas de unos Hombres 
a otros Hombres, por mas amigos, por mas ama
dos, por mas Henos de g'acia3 por mas Santos, y 
por mas di-nos que f e ^ los que fe han de fentar 
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a aquella Soberana Mefa, es infinitamente defV 
igual á fu magnificencia. 

419 Avrá, pues, quien pienfe ( y fundado en 
nueftro mi fino Evangelio) que la'grandeza, y 
magnificencia de la Mefa de la G lo r i a , no fe ha 
de medir con la Dignidad del H i j o , fino con la 
dignidad de los combidados ? Afsi lo dize el mif-
mo Rey, quando ellos no quifieron venir: Matth. 
22.8. Sed qui invitati erant 3 non fuernnt digni. N o 
los Hamo ingratos, defeortefes ^ ó deicomedídos^ 
como raerecian ; lo que fo lamen te d i x o , es, 
que no fueron dignos. Y quien fon los dignos, o 
indignos del banquete de la Gloria? Los dignos 
fon los que tienen merecimientos de buenas obras, 
y los indignos los que no las tienen. No fe íi^uc 
de a q u í , que los qüe no fueron dignos de venir 
al banquete , también no avian fido dignos de fer 
llamados á él ; porque la dignidad, que haze dig
nos de fer llamados á é l , fe funda en la excelen
cia de la Naturaleza racional, capaz de fer ele
vada á ver á Dios; y la dignidad, que haze dignos 
de verle, y gozarle en la Glor ia , fundafe en la 
difpoíicioii de la voluntad, y merecimiento de las 
buenas obras. Y de aquí viene, que fiendo el ban
quete el mifmo, unos le gozan mas, y otros me
nos, fegun la mayor, o menor dignidad j efto es, 
fegim el mayor, 6 menor merecimiento, con que 
fe hazen dignos. Luego fi la po rc ión , o grados 
de la Gloria (que Dios no qui lo , que alcanzaíTe-
mos, fino es á titulo de premio ) fe mide , o ha 
de medir en el Cielo por los merecimientos def-
ta vida , y el merecimiento Humano, por gran
de, y heroyco, que fea, fiem.pre es corto, y l i m i 
tado j la mifma fentencia del Rey, con que dize, 
que los combidados no fueron dignos, no folo fe 
Jes niega á ellos la dignkiad, fino también la dif-
minuye el banquete 5 porque medido con los me
recimientos, aún de los dignos, y muy dignos,, 
fiempre ferá limitado. 

420 Bien fe infería afsi, fi Dios hiziera efte? 
banquete para nofotros, por amor de nofotros; 
pero el Evangelio niega la confequencia, y prue
ba lo contrario, porque dize , que no le hizo e l 
Rey para los combidados, por amor de los com
bidados, fino para los combidados, por amor del 
Hi jo : Fecit nuptias Filio fuá. Dezidrne, guando 
nace, o fe defpofa un Principe p r imogéni to , na 
fe hazen fieftas Reales con la mayor grandeza, 
con la mayor mageftad, y con el mayor apara
to, y empeño, que es pofsible ? Si. Y eííe empeño, 
y aparato de las fieftas Reales, con quien íe m i 
de? Con el merecimiento del Pueblo , que las ha 
de ver, y gozar, ó con el merecimiento, y gran
deza del Principe, por quien fe haze ? Claro eftá, 
que con el merecimiento, y grandeza del Princi
pe: pues lo mifmo paíTa en el banquete del Cielo. 
La grandeza de la Glor ia , y Bienaventuranza, 
que avemos de gozar, no fe mide por la eftrediéz; 
de nueítros merecimientos, que ion limitados, 
fino por los merecimientos, y Dignidad del Priru 
cipe , que es infinita. Los merecimientos nuef-
tfos, fundados en los fuyos, folo fifven de tener 

$ 2, me,-
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422 Y Si eftas dos coníídecaciones aún no 
llegan á perfuadirnos de todo pun

to , paílémos á la tercera, y ultima , de que no fe 
puede pallar. En la primera vimos el Autor , en 
la fe gurí da el mot ivo , en efta veremos el precio. 
En la primera el Autor Omnipotente, que hizo 
el banquete 5 en la fegunda el motivo immenfo,^ 

tnejor lugar en el banquete , afsi como acá en las f . V . 
fieftas, unos tienen lugar mas alto ? otros mas ba-
xo ; pero ci ver, y gozar abfolutamente la gran
deza de lo que fe ve, y fe goza ^ no fe mide pol
los merecimientos, fino por los de Chrif to , que 
es la caufa de nueftra p r e d e ÍH n a c i o n, p o r q u e fino 
fuera por ellos, á ninguno fe diera la Gloria. 

4 2 i Coníiderad aora qual es la grandeza i n 
finita del Principe defpofado en las bodas, y de 
allí podréis inferir qual ferá la magnificencia del porque fe hizo ; en efta tercera el precio infinito, 
banquete, hecho para ellos. Afsi lo declaró con que coftó el hazerfe. Y fi la primera confideraciou 
mageíluoía energía el rnifmo Rey , en el recado, fué incompreheníiblemente grande, y la fegunda 
que dio á los fegundos Criados, dixo : Matth. 2. aún mayor j efta es tan fuperior á toda admira-
24. Ecce prandium meum paravíy venite ad nuptías. c ion , y encarecimiento , que cali excede k la Fé. 
Notad , que no dixo, efta preparado el banquete, Y dirá ( y con mucha razón ) la Fe , que á quien 
venid á él 5 fino , eftá preparado el banquete, ve- todo lo puede , no le puede c o fiar nada el hazer 
nid á las bodas. Y por qué ? Porque las mifmas lo que puede. Qué podia, pues, coftar al Omni -
bodas, por fer de quien eran, encarecían mas qual potente el hazer efte banquete ? El mifmo Omni -
avía de fer el banquete 3 como fi dixera : Si una potente5que es el liey,que le hizo, lo dixo. Vien« 
vez no quififteis venir al banquete , porque no do , que los combidados fe efeufavan , mandó fe 
aviades entendido qual es é l ; para que os arrepin- les declaraííe los gaftos, que tenia hechos con efte 
tais de no aver querido, y vengáis con tanta arn- fegundo recado S Matth .22.4. T a u ñ meiy & a l t i -
bicion , como voluntad ; advertid, y coníiderad, lia occifii funt j & omnia parata 5 venite ad nuptias, 
qual ferá el banquete, pues fe ha hecho para las Dezidles, que vengan, porque las re [fes, y las 
bodas de mi Hi jo : Venite* ad nuptias. Si el ban- aves ya eftán muertas , y todo aparejado. Pues 
quete fuera hecho para vofotros, entonces pudie- para el banquete de la Gloria fe mató alguna cofa? 
rais cftimarle menos 5 pero aviendofe hecho para Sí, Y no menos , que el Hi jo de Dios, Si Chrifto 
el Hi jo del R.ey, y aviendoos de fentar á la Mefa no muriera, ningún hijo de Adán podia entrar en 
con él , cómo os podéis efe ufar? Afsi concluye con la Gloria , porque en el Paraífo de la Tierra per-
mas alta, y mas adequada confideraciou , que las dimos el derecho , que teníamos al del Cielo , y 
primeras, el mifmo San Aguftin : Vh i erit unicus por la gula de un bocado , quedamos excluidos 
ejus y ib i erunty & i l l i heredes quidem Dei y cohare- del banquete. M u r i ó , pues, Chrifto , y derramó 
des autem Chrifti. Y no arguye San Aguftin de la el precio infinito de fu Sangre, y efte precio in f i -
Tierra para el Cie lo , ni dentro del mifmo Cielo nito fué el cofte,que fe hizo para comprar de nue-
con el merecimiento, y dignidad de los que Dios 
efeogió para la Glor ia , n i con la gracia, y amor, 
con que los efeogió. No dize, que los combidados 
fe fentaron á la Mefa con los Patriarcas, Apofto-

vo 5 y reparar lo que por tan poco fe avia perdi
do. Pefad aora, fi podéis , t í precio de aquella 
Muerte, y contad las gotas de aquella Sangre, 
cada una délas quales vale masque infinitos Mun-

les, y Martyres5que tanto padecieron, y merecie- dos, y entonces podréis raftrear de algún modo 
ron 5 ni con los Angeles, y Arcangeles,y las otras el valor incomprehenfible de lo que con él fe com-
Gerarquías fupremas de los Efpiritus Bienaventu- pró. Efte Mundo , que tanto nos lleva los ojos , y 
rados 5 no finalmente, que tendrán lugar con la 
mifma Madre de Dios, fino con el Hi jo : Ubi erit 
unicus ejus y ihi erunt y <& i l l i . Porque efto es folo 
el argumento cabal, y efta la medida adequada 
de la magnificencia del banquete. Por elfo junta 
con nueva , y canónica confirmación, que le go
zaremos , no folo como herederos de Dios, fino 
como coherederos de Chrifto : Heredes quidem 
De'h coheredes autem Chrifii. Haze mucha diferen-

los corazones, y tantas cofas tan deleytables, dia
nas del poder, y liberalidad de fu Autor, no coftó 
á Dios , mas que una infinuacion de fu voluntad} 
y íi quifiera fabricar otro Mundo mas preciofo, 
en que la Tierra fuera oro , el Mar , y los R íos 
plata , las arenas perlas, los peñafeos diamantes, 
las plantas efmeraldas, las flores rubíes, y zafiros, 
y los frutos , y fus fabores proporcionados á efta 
riqueza, y delicia j con otra mueftra de fu volüri-

cia Aguftino , y confidera grande ventaja en en- tad mifma, y fin mas tiempo, que un inftante, lo 
tramos en el banquete de la Gloria , mas como pudiera criar de nada. Qual ferá, pues, el precio 
coherederos de Chrif to, que como herederos de de aquel bien, ó fuma de bienes, que á efte mifmo 
Dios. Y por qué razón l No por otra ( que no Dios, tan juftojComo poderofo, no coftó menos, 
puede fer otra) fino por La que ponderamos en ef- que la Muerte, y Sangre de fu Hijo? Pero ponde-
te Difcurfo ; porque entrar al banquete como he- remos las palabras del Padre, que todas eftán l ie-
rederos de Dios, declara folamente la magnificen- ñas de profundos myfterios3con que mas propria-
cia de fer hecha por Dios 5 pero entrar como co
herederos de Chrif to , acrecienta la ventaja, no 

folo de fer hecha por Dios , fino por Dios, 
y para fu Hijo : Otd fecit nup

tias Filio fuo. 

mente fe declara efte. 
42 3 Tauri meiy & altilia occifa funt. Dize pri

meramente el Rey , que eftán muertas las reífes, 
y las aves para el banquete. Y qué reífes, y aves 
fon citas i Ya fe fabe, que en la Parábola fon lo 

que 
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que fuenati, y en el fe titulo de ella lo que íigniFi-
can. Siendo, pues, el fígnificado de unas 3 y otras 
Chrifto muerto , como dizen todos los Interpre
tes : las reiTes, que ion anímales de la Tierra 3 
imiifican la Humanidad de^Chrifto : y las aves, 
que fon del Cie lo , la Divinidad. Y aunque la 
Divinidad es immortal , con todo ello, dize de 
arabas , que eftán muertas: Tauri mei, & altilia 
úccífa fimt. Porque como la Naturaleza Huraana,y 
Divina eftán unidas en un Sugeto, no Tolo muere 
Chrifto, en quanto Hombre; pero también es ver-
dad ero dezir, que murió Dios. Y no debe paííar 
íin reparo el modo, y diftiacción advertida, con 
que el Rey habló en eite cato, porque á las relies 
jlama luyas, y á las aves no : Tauri mei 3 & al t i 
lia. Pues íl el Rey es Dios, Señor de todo, por 
qué llama á las re líes luyas, y no á las aves \ Pol
la miinia razón ^ que hemos dicho. Sobre la H u 
manidad de Chrifto tiene Dios dominio j iobre 
Ja Divinidad no le t iene, ni puede tener domi
n i o , porque es el mifrao Dios; y como las relies 
en el compueílo inefable de Chrifto fignifican lo 
que tiene de Humano, y las aves lo que tiene de 
Div ino y por ello el Rey , que fignifica , y repre-
fenta á Dios, á las re fíes llama luyas, y á las aves 
« o : Tauri m e i , & altilia. Como 11 nos dixeííe: Lo 
Humano, que a y en Chrifto , es mió ; lo Div ino , 
no es mío, foy yo5 finalmente, la palabra: Occifa 
funt 3 que hg ni tic a , no qualquier muerte , fino 
violenta, aunque propria para las relies , y aves 
del banquete, también la dixo el Rey con parti
cular myfterio, y energía? porque tal fue la muer
te de fu H i j o , con que Dios nos preparó el ban
quete de la Gloria. No Muerte natural (que baf-
tára ) fino violenta 5 y no con la Sangre quaxada 
en las venas, fino derramada de ellas. En el mif-
mo Texto tenemos el cafo, y toda fu hiftoria fín-
gularmente referida. 

424 Quando el Rey embió el fegundo reca
do á ios combidados, algunos de ellos fueron tan 
ínfolentes , y furiofos, que no folo no quiíieron 
venir, fino que prendieron a los Criados del Rey, 
y Ies hizieron muchas afrentas, y por fin los ma
taron : Ib id . ó. Reliqui vero tenuerunt Serves ejus, 
& contumeliis affe&os occiderunt. Los Criados3 que 
lleva van eíle fegundo recado , ya d ix ímos , que 
eran los Apoftolesj los combidados, que los pren-
dieron , afrentaron, y mataron, no ay duda, que 
fueron los Ciudadanos de Jerufalen, los quales 
no folo quitaron la vida á algunos de ellos, fino 
también al Apoftol de los Apollóles , que fué el 
nnfmo Chrifto , y de quien particularmente ha
bla el Texto. { M a t t h . i ^ . 24 . ) Prueba fe por mu
chos principios; lo primero, porque Chrifto fué 
propno, y particular Apoftol del Pueblo de I f -
rael , como él mifmo lo dixo 5 lo fegundo, por-

Etcrno ri?1-6 tmhÍ6 loS recaílos ' era el Padre 
"0 5 ^ ^"i^fto fué immediatamente elnbiado 

poi e n adre, cómalos otros Apollóles immedia-

~ t e PQr Ch"fto; lo tercero, porque de Chrif-
fer ¿ n n ^ " 1 1 t0d\ProPnedaS elVer prefo, ¿> 
1er atremado con muchas injurias, y el fer crucl-

1 4 1 
mente muerto : Tenuerunt Servas ejus y & contu
meliis ajf'effos occiderunt. N i haze contra efto el 
nombre de Sierve: Servas ejus, porque no obftan-
tc , que algunos Theologos tuvieron para sí, que 
Chrif to , aun refpeólo de D ios , no fe podía l l a 
mar Siervo ; es cierto , que en quanto Hombre, 
verdadera, y propriamente fué Siervo de Dios • v 
afsi fe puede, y debe llamar, como, defpues de 
Santo T h o m á s , prueba dofta 5 y di fufa mente el 
Padre Suarez. 

425 Finalmente 3 para que confte con toda 
evidencia , que nueftro Texto habla literalmente 
de la Muerte de Chrif to, proíigue la hiftoria, y 
dize, que fabiendo el Rey lo que aquellos homi
cidas avian hecho, embió fus Excrcitos, á que los 
fuellen á caftigar, y no folo los mataron j y def-
truyeron, fino que también los arráfaron , y que
maron fu ,Ciudad: Aiiffis Exercitihus fuisy perdidit 
homicidas illas 3 & Civitatem eorum fuccendit. Y 
qué Exercitos embiados por Dios (que es el Rey) 
y qué Ciudad a lio la da fué efta ? San Geronymo : 
Per has Exercitus Romanos intelligimus fuh duce 
Prefpaftano3& Tyto-> quij occijjis Judes Populis, pr£-
yericatricem incenderunt Civitatem. Ellos Exerci
tos, dize San Geronymo, fueron los de los Ro
manos , governados por Vefpafiano , y T y t o , los 
quales, deftruidos, y muertos los Pueblos de Ju-
dea, aífolaron, y quemaron la Ciudad de Jerufa
len, en pena del pecado de la Muerte de Chrifto, 
El mifmo Señor , yendo á morir, y muchas vezes 
antes, lo tenia afsi profetizado. Y porque efta 
Muerte tan violenta , padecida en Jerufalen, fue 
la que en el mifmo tiempo abrió las puertas del 
Cielo , y elle es el precio inf ini to , que fe galló 
para el banquete de la Glor i a ; por ello el Rey 
mandó dezir á los combidados, que ya los gallos 
efta van hechos, y las relfes, y aves muertas: T au~ 
r i mei 3 & altilia occifa funt, 

426 Pero aquí fe debe notar una diferencia 
admirable entre el primer recado,y el fegundo: en 
el primer recado,folo mandó,que fuellen á llamar 
á los combidados: Mi j f i t Servas fuos vacare invita* 
tos ad nuptias.En el fegundo recado,no folo los em
bió á llamar, pero añadió, que ya el banquete ef
ta va aparejado, y el gafto hecho: Dicite invitatis: 
ecce prandium meum paravi: Tauri mei y & altilia 
occifa funt , & omnia parata. Pues fi los primeros 
Criados no llevaron eíle recado, por qué lo lleva
ron los fegundos? Y fi eftos avian de dezir, y d i -
xeron,que ya efta va aparejado el banquete,porque 
no dixeron los primeros lo mifmo? Porque ni lo 
podían dezir con verdad,ni el Rey les podía man-
dar, que lo dixelfen. Los primeros Criados, como 
vi 1110$, fue ron los Profetas,y los fegundos los Apof-
toles.Los Profetas fueron antes de la Encarnación, 
y Muerte de Chrifto, y los Apoftoks fueron def
pues de fu Muerte; y como por medio de la Muer
te de Chrifto fe abrió el Cielo,que eftava cerrado, 
y fe preparó el banquete, que hafta entonces folo 
eftava prometido;por elfo los primeros Criados no 
dixeron, ni podían dezir, que eftava preparado el 
banquete , y los fegundos si > y por ello los que 

mere-
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merecieron la Gloria en la Ley Antigaa i van a declaran todos los Padres, y "Expoíitores Catlio. 
efperar al L imbo , y los que la merecen aora en lieos, es la gracia de Dios. Sin gracia de Dios^es 

de Fe, que ninguno puede entrar en el Cie lo : jae> 
go efte banquete, de que haita aora hablamos, no 
es, n i puede fer el banquete de la Gloi ia . Mas. 
La Gloria , y Bienaventuranza del Cielo , de fu 
propria naturaleza, es perpetua, y eterna, porque 
de otra fuerte, no fuera Bienaventuranza, y quien 
Una vez entró en la Gloria , no puede fa i i r , ni 
fer privado de ella. Efte Hombre, que e n t r ó , y 

Ja Ley de Gracia , entran luego á gozarla. 
427 Y para que no quede íin ponderación la 

ultima claufula del recado 3 lo que en él dixo el 
Rey, es, que todo eflava aparejado : Et omnia pa
rata. Todo d ixo , porqne todo lo que el Hombre 
puede querer, y todo lo que Dios puede d á r , fe 
cromprchende en el banquete de la Gloria. Pero 
no es cfto lo que pondero. En lo que reparo, es, 
que aviendo dicho en el principio: JECÍCp^^ í i /w^ eltava fentado en la Mefa íin veftídura nupcial, 
meum paravi 5 buelva á repetir al fin : Et omnia fué echado del banquete : luego efte banquete no 
parata. Si tenia dicho 5 que ya eftava apercibido es el de la Gloria. 
fu banquete , por qué buélve á dezir, que eftava 429 Efte argumento es tan fuerte , que folo 
iodo apercibido ? Porque antes de la ultima clau- el Divinifsimo Sacramento del Altar nos puede 
fula hizo mención de lo que eftava muerto para dar la folucion de él, tan verdadera, como admi^ 
el mifmo banquete, y antes de la primera no ; y rabie, y tan propria de efte dia, como verdadera, 
para venir en conocimiento de lo que es, o puede Refpondo, que efta mifma Mefa, en el principio, 
fer el banquete de ia Glona,no fe forma tan gran- y en la continuación de la Parábola, era el ban-
<le concepto de dezir Dios, que es fuyo: Pranáium 
meum, quanto de entenderfe, que coftó ta Muerte 
-de Dios: Tauri mei, & altlUa occifa fnnt. Por ef-
fo añadió defpues: Et omnia parata ^ porque mu
cho mas fe encarece la grandeza del banquete por 
coftar lo que coftó, que por fer de quien es. Es 
¿e Dios, y coftó la Muerte de Dios: luego mucho 

quete de la Gloria 3 pero en el fin de la mifma 
Parábola, adonde aora llegamos, es el banquete 
del Sacramento. Y porque á la Mefa del Sacra men
tó Santifsimo puede aver Hombres tan atrevidos, 
y facrilegos, que lleguen con conciencia de peca
do ( el qual folo Dios conoce , y los otros, que 
eftán á la Mefa no) por elfo el Key3 que es Dios, 

mas fe debe engrandecer por el precio, que por e). vió, que uno de los que eftavan featados á ella, no 
Autor . Porque Dios, que lo hizo, como Omnipo- tenia, como Jos demás, la veftídura de la gracia: 
tente , podia hazer mas, y menos j pero el mifmo Ibid.8. Et vidit ihi hominera non vefiltum vefte nup-
Dios, que lo pagó, como Jufto, no puede dar me- tialí. A los que no quiíieron venir al banquete, 
sios, por lo que vale mas. O Dios, íiempre incom- en quanto banquete de la Gloria , dixo el Rey^ 
prehenfíble , pero nunca con tanto excedo como que no eran dignos: Ibid. 11 . (¿ui invitati eranty 
en efte Myfterio ! Siendo el Padre el que hizo las non fuerunt digni; porque al banquete del Cielo, 
bodas, y el Hijo el defpofado, que huvieíTe de que es el de ía G l o r i a , ninguno puede entrar. 
morir el defpofado, para hazer el Padre el ban
quete de las bodas! Pare la coníideracion en efte 
pafmo, pues no puede paífar de aquí. 

42S N 

§. V I . 

Os ha moftrado el Evangelio dentro 
de sí mifmo , qual fea la magnifi-

íino folamente los dignos; pero en el banquete 
de la Tierra , que es el Santifsimo Sacramento^ 
bien puede entrar alguno, que fea indigno j y por 
cfto el Rey , enyos ojos folo ven, y penetran las 
conciencias, v ió , que uno de los que eftavan á ia 
Mefa no traía veílidura nupcial: Non yeflitum 
yefle nuptiali. 

430 La diftinecíon , y diferencia, bien veo. 
cencía del banquete de la Gloria, por el Autor,por que la ven todos , que es muy verdadera, y muy 
el motivo, y por el precio, todo infinito; infinito acomodada 3 pero también veo , que igualmente 
quien le hizo, iníinit» por quien fe hizo,é infinito dudan de la fupoíicion de e l la , y que me eftán 
lo que coftó hazerfe. Pero hemos llegado al pun- preguntando, cómo puede, ó podia fer, que en el 
to,cn que el mifmo Evangelio parece,que nos def- mifmo dia , y en la mifma Parábola de Chrifto, 
haze todo lo que con él hemos hecho hafta aora. la mifma Mefa, y el mifmo banquete de Gloria, 

1 quete 
el mifmo Rey con la Magcftad de fu prefencia : afsi lo dize el Rey : Ecce pranáium mcum paravL 
Ib id . 1 1 . Jntravit , videret difeumbentes. No ay Y como los combidados no quiíieron venir ai prí-
fiefta íin azar, y afsi fucedió en efta. Vió entre mer recado , y fué neceffario ir el fegundo , en 
Jos demás un Hombre , que no eftava vellido con que huvo malas refpueftas , prifiones/injurias, y 
]a decencia 5 que convenia á lo Real del banque- muertes 5 con eftas dilaciones, que no fe hizieron 
íe 5 eftrañó el atrevimiento, y mandó á fus Mini f - en la mifma Corte del Rey, fino en otra Ciudad, 
iros, que lo echaíTen fuera, y atado de pies, y ma- que refiere el Texto , paiTaronfe las horas del co
nos lo llevaffen á la cárcel. Las palabras, que d i - mer. Defpues de cfto defpachó el Rey , y embió 
xo el Rey, fueron : I b i d . 1 2 . (¿uomodb huc intrafli fus Exercitos, para que fueííen á cáftigar á los 
non hahens veftem nuptiakm l Cómo entrafte aquí homicidas, y quemar la Ciudad rebelde, en que 
{m veftídura nupcial ? La veftídura nupcial, como fe gaftó mucho inas tiempo. Finalmente, fueron 



defp ues de 
A llamar otros Hombres, que vimeíTen á fubftituir 
los lugares de ios cornbidados, y ellos no fe tra-
xerotfde junto al Palacio del R.ey, fino que fe fue-
ron á bufcar por fu mandado al fin de la Ciudad, 
y á las falíclas de los caminos : I te ai exitus via-
rum. En eftas diligencias, tantas, y tan prolixas, 
aunque hechas á toda pne í i a , fe paño forzofa-
mente lo reftante del dia, con que fe vino a hazer 
el banquete á la noche, y no fue comer, como ef-
tava determinado , fino cenar 5 y como fué cena, 
y no comida, y las viandas eran las miímas ; por 
eíTo miímo lo que era banquete de la Glor ia , fe 
mudó en banquete del Sacramento. 

43 1 Y qual es, o fue la razón de tan notable 
mudanza ? La razón clara, y manitiefta es, por
que entre la Bienaventuranza del Cielo, y el Sa
cramento de la Tierra, no ay otra diftinecion, ni 
otra diferencia de banquete á banquete , fino fer 
uno de dia, y otro de noche j uno con la luz del 
Sol , otro con la luz de la Vela 5 uno'con la lum
bre de Glor ia , que es claro , otro con la lumbre 
.de la Fe', que es obfeuro uno , que fe goza , y fe 
ve , y otro , que fe goza fin verlo. No es cierto, 
que el mifmo Dios , que fe goza en el C i e l o , es 
él que eftá en el Sacramento? No es cierto tam
bién , que allá fe ve eífe mifmo Dios , y acá no? 
También . Pues eífa es fola la diferencia, que ay 
entre el banquete de la Gloria en el Cielo , y el 
del Sacramento en la Tierra. La Gloria es el Sa
cramento con las cortinas corridas 5 el Sacramen
to es la Gloria con las cortinas cerradas. Allá 
fe come Dios expuefto, y defeubierto : aquí fe 
come cubierto, y encerrado. Si los que fe fenta-
ron oy á efta mifma Mefa, parte fueran ciegos, 
y parte no ; qué diferencia avia de aver entre 
unos , y otros ? Los que tenían ojos, avian de 
comer, y ver lo que comian j los ciegos, no 
avian de ver lo que comían , pero avian de co
mer las mifmas viandas, que los otros. Lo mif
mo nos fucede á nofotros, en comparación de 
los Bienaventurados del Cielo 5 ellos comen , y 
v e n , porque comen de dia 5 nofotros comemos, 
y no vemos , porque comemos de noche. Es ver
dad , que aunque de noche , comemos á la luz 
de la Ve la , que es la luz de la Fe ; pero efta luz 
es de tal calidad, que certifica, pero no mueftraj 
porque íí moftrára lo que certifica , ya no fuera 

452 Quando el Rey mandó llevar prefo ai 
que fe fentó á la Mefa fin veftidura nupcial, dixo, 
que lo llevaífen á las tinieblas exteriores: Ib id . 
13; Mi t t i t e eum in tenebras exteriores. Y por qué 
dixo nombradamente las tinieblas exteriores, o 
tinieblas de afuera? Para fignificar, como verda
deramente era, que también dentro de la mifma 
iala avia tmieblas. Las tinieblas de la cárcel, don. 
de mando llevar al deiinquente , eran tinieblas 
exteriores, y de afuera ; las tinieblas de la fala, 
adonde comían los combídados, eran tinieblas 
anteriores, y de adentro. Y quien hazia unas, y 
otras tinieblas ? Las tinieblas de la cárcel las ha
zla lo obícuro del lugarj las tinieblas del banque-
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te las hazia lo obfeuro de la Fe. Pero eñe obfeu
r o , ó efta ohicuridad de la Fe, tiene tai excelen
cia, que tanto nos aífegura de la verdad de lo que 
no vemos, como la viíta certifica á los Bienaven
turados de la verdad de lo que ven. Para ver á les 
combídados, dize el Texto , que entró el R.ey: 
In t ravk Rex, ut videret difeumhentes. Y nota el 
Abulenfe,que el fin, é intento de efta entrada,fué: 
V t Utificaret epulantes y cüm eis fr&fentiam fuam 
exhiberet. Para alegrar á los que comían con fu 
prefencia : con fu prefencía d i x o , y no coii fu 
vífta ; y dixo bien , porque lo que nos alegra, y 
fatisface en el banquete del Sacramento , no es la 
evidencia de la vífta, fino la certeza de la prefen
cía. Por eífo advertidamente no dize el Texto, 
que entró el Rey para fer vífto, fino para ver í V t 
yideret difamhentes. En el banquete del Cielo, ios 
que eftán á la Mefa, los ve Dios , y ellos ven á 
Dios. En el banquete del Sacramento,no es la víf
ta recíproca, fino de una fola de las partes. Dios 
venos á nofotros, y nofotros no le vemos á él; 
porque fi la Fe nos certifica de la prefencia, la 
mifma Fe nos encubre la vífta. 

43 3 Pero fi el Rey, como díxímos, es el Eter
no Padre, y el que comemos en el banquete del 
Sacramento es7 el Cuerpo de Chrifto , cómo fe 
dize , que entró el Padre en eíte banquete ? Por
que no fuera igual el banquete dei Sacramento al 
banquete de la Glor ia , fi el Eterno Padre no en
trara también en él . Los Bienaventurados, na 
f©lo ven una Perfona Divina, fino todas, porque 
ven á Dios como es, y Dios es Uno en Eifencia, 
y Tr ino en Perfonas^ y fi en el Sacramento eífy-
viera falo el Cuerpo, y Sangre de Chri f to , y no 
la Divinidad, y la Perfona del Verbo, y las otras 
Perfonas Divinas, encerrara mas en sí el banque
te de la G l o r í a , que el del Sacramento ; pero es 
cierto , y de F é , que tanto encierra en sí el Sa
cramento , quanto la Gloria de todos los Biena
venturados , y la del mifmo Dios. No Ex v i ver-
borum ( como hablan los Theologos) fino Con-
commitantér. Aunque por fuerza de las palabras 
de la Confagracion folo efté en el Sacramento el 
Cuerpo, y la Sangre de Chrifto j como elle Cuer
po , y Sangre eftá unido á la Div in idad , y la D i 
vinidad , no por u n i ó n , fino por unidad , é iden
tidad, es infeparable de las Perfonas Divinas, por 
eífo todas las Perfonas Divinas eftán también ea 
el Sacramento, no como partes eíTenciales, de 
que el mifmo Sacramento fe compone , fino co
mo partes ( f i afsí fe pueden llamar) que neceíTa-. 
riamente fe acompañan, y entran en él. Y efta 
es la verdad, y propriedad , con que el Rey, que 
es el Padre, fe dize, que entró en el banquete: 
Intravi t Rex. 

434 Y fi el Sacramento , quanto á la fubftan-
cia 5 es el mifmo banquete , que el de la Gloria, 
quanto á la grandeza, y magnificencia, con que fe 
comunica á'los combídados, en todo es femejan-
te. En el banquete de la Glona fe reparten Lis 
viandas fin partirlas 3 porque Dios es indivifible^ 
y lo mifmo paila en el Sacramento 1 Non confra-
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Bus) non dhifuh tnteger acclfitur. En el banquete ycíTen fus lugares; y la ii>üruccíon , que dio á fus 
de la Gloria fe t!á Dios á todos, y todo a cada Criados^es, que falieíTen por las calles, y ilamaliea 
uno 5 y en el Sacramento tanto recibe uno , como para el banquete á todos quantos haJlaíTen : Ibid . 
todos : Síc totum ómnibus 5 quod totum fmgulis. En 9. I te a i exitus viarum, & qmfamqHe invener¡tis9 
el banquete de la Glor ia , por mas qae crezcan ios yocate a i nuptias. Pues para la Msfa del Rey , y 
combidados, no fe gaftan , ni fe difminuyen los en una celebridad tan Real , como la de las bo-
manjares j y en el Sacramento, aunque fean mu- das del Principe , fu pr imogéni to , no fe limitan 
chos los que le reciben, no por eílo fe difmínuye: las calidades ? No fe feñalan los pueftos ? No fe 
Sumit unus 3 fumit mille , nec fumptus confumituu haze mención de los t i tulos, o eftados, ni fe dif, 
En el banquete de la Glor ia , fiendo Dios Efpir i - tinguen quales han de fer los llamados , y quales 
t u , no folo haze Bienaventurados á los Efpiritus, los efeogidos ? No. Llamad á todos los que ha-« 
lino también á los cuerpos; y en el Sacramento, llaredes por las calles 5 porque afsi como las calles 
dándonos Chrifto fu Cuerpo 3 no folo es retec- fon publicas, y comunes á todos, afsi quiero, que 
cion de los cuerpos, fino mucho mas de los Efpi- lo fea mi Mefa 5 y afsi fue. Dize el T e x t o , que 
ritus: V t duplicis fuhfiantiá totum cibaret hominem. los Criados juntaron todos quantos hallaron, ma-
En el banquete de la Glor ia , los que ven á Dios, los , y buenos: Ib id . 10. Congregaverunt omnesy 
fe transforman en el mifmo Dios ; y en el Sacra- quos invenerunty malos, & bonos. Y de eftos halla
mento , los que comen a Chrifto , también fe dos, y facados de fus cafas, fe llenaron los luga-
transforman en Chri f to , el qual para eífo , fien- res del banquete: Et m f h t * funt nuptia difeum-
do Dios 5 fe hizo Hombre : V t homines Déos face- bentium. Y qué quiere dezir buenos , y malos \ 
r t t fa&us homo. En fin ^ en el banquete de la Glo- Malos > & bonos. Quiere dezir , como explica la 
xia fe guftan todos los guftos, y deleytes, que Glofa , y los Dodores: Cujufcumque conditionis 
manan , como de fuente de la Divinidad ; y en homines, cujufcumque gradus^ cujufcumque nationís» 
el Sacramento también fe gozan, y fe guftan. De qualquier n a c i ó n , de qualquier condicion5 
jorque la dulzura , y fuavidad de todos fe bebe de qualquier eftado, de qualquier oficio, de qual-
áll í €ti fu propria fuente : I n quo fpiritualis dulce- quier fortuna. El Hebreo , el Griego 5 el alto , el 
do in proprio fonte gufiatur. Afsi lo dize , y enfe- baxo j el grande 5 el pequeño 5 el r ico , el pobre? 
ña el Doftor Angélico Santo T h o r a á s , de quien el noble , y el plebeyo 5 el feñor , y el efclavoj 
fon todos los Textos citados, y de quitn los to- el blanco, y el negro , todos fin diferencia , n i 
í ó ó , y aprobó la Iglefia. exclufion 5 y notad , que antepone el Texto los 

malos á los buenos : Malos, & bonos. Efto es, los, 
f. V I I . menos nobles á los mas honrados 5 porque efta es 

la mayor honra, y la mayor magnificencia de la 
43 5 T * ^ E todo lo que queda dicho en efte Mefa de Dios. Afsi lo canta al mifmo Dios en el 

JL-/ Difcurfo, parece que baftantemen- mifmo banquete , quien mejor le conoce la con
té nos tiene moftrado nueftro Evangelio 5 que dicion, que es fu Iglefia: O reí f?íjV4¿i/¿í ! yí/íz«í¿»« 
el banquete , que avia de fer comida , vino á fer cat Dominum pauper, fervus, & humilis! Cofa ad
cena , y que comenzando en combite de Gloria, mi rabie, que coma á la Mefa del Señor , y al mif-
acabo en combite de Sacramento. Lo que aora íno Señor,el fiervo, el pobre, y el humilde! Pera 
refta, es, que todos nos aprovechemos de uno, y íi yo tuviera licencia de mudar un adverbio , y 
o t r o , y que no feamos tan ingratos á Dios , tan trocar la orden á eftos verfos, no avia de dezír, 
enemigos de nofotros mifmos , y tan faltos de fino afsi: Manducat Dominum pauper, fervus, &* 
entendimiento , y juízio , como los que una, y humilis ?: Haud res mivabilis ! Que el fiervo, el 
otra vez llamados, no quifieron venir. La prime- pobre 5 y el humilde fe fíente á la Mefa del Se
ra r a z ó n , que nos debe animar a todos, es faber, ñor? No es efto maravilla I Maravilla feria, fi el 
«jue á todos nos llama, y eftá llamando Dios j y banquete fueífe de algún Rey de la Tierra^ pera 
que afsi el banquete de la Gloria , como el del fiendo del Rey del Cielo, que crió á todefc, y mu-
Sacramento, los hizo , y tiene apercibidos para rió por todos; cómo avia de diftinguir en la Mé
todos, fin referva, ni excepción de perfonas. N o - fa á los que igualó en la Naturaleza, en el pre-
t ó San Pafchafío, que efte mifmo Rey de nuef- ció , y en la gracia ? Acá hazemos eflas diftinc-
tra Parábola , quando fe dize, que hizo las bodas ciones, y en la otra vida vere'mos la vanidad de-
a fu Hi jo , fe llama Rey Hombre : Homini Regí. Has. Qué confufion ferá de los grandes ver, que el 
Pero defpues que trató del banquete, nunca mas Cielo es de los pequeños? Y que confufion la de 
fe llama Hombre ; porque los Reyes Hombres los que tienen tantos efclavos, ver á fu efclava 
combidan folo á los Principes , y á los Grandes: fentado al banquete de la Glo r i a , y que el feñor 
el Rey Dios no es afsi, á todos combida, á todos fe quedó afuera ? 
l lama, todos quiere, que fe fienten á fu Mefa , 0 437 Supuefto , pues s que uno, y otro ban-
fea en el Cielo á la de la Gloria , ó en la Tierra quete es para todos, y Dios nos llama á todos 
á la del Sacramento. para ambos, no nos deícuydémos aora de frequen-

436 Defpues que los combidados defeortefes, tar el banquete de la Tierra , para que el mifmo 
al primero, y fegundo recado no quifieron venir, banquete de la Tierra nos lleve al del Cielo. A l -
embió el mifmo Rey a bufear otros, que fubftitu- berto Magno > tan grande en la fabiduría 5 como 

ea 



deanes de Tentecoftes, 
en la jweáaá, en un excelente L i b r o , que com-
pufo del Santifsimo Sacramento, dize eíla nota
ble fentencía : I d j quod nunc in Sacramenti fpecie 
fercifiendo Chrtflum agimus 5 ftgnmn efl, qudher 
emdem alirjuando feamdim dulcedinem fna Deita-
tis in Ccelefli beatimdine penipiemus. Queréis fa-
ber, fi aveis de ir al Cielo , y como allá aveis de 
fer recibidos? Mirad , fi frequentais acá el San
tifsimo Sacramento, y como lo recibísj porque 

modo, con que en efta vida recibimos el San
tifsimo Sacramento, es la feñal del modo, que eii 
la otra vida recibiremos del mifmo Chrií lo iá D i 
vinidad en la Gloria í I d 3 quod nunc percibiendo 
Chriftum agimus, ftgnmn eft > qualiter eundem in 
heatitudine recipiemus. Que efperanza puede te
ner , pues, de gozar el banquete de la Gloria el 
que defprecia efta Sagrada Meía , como los pr i 
meros combidados defpreciaron la otra ? O quien 
llega á la mifma Mefa con tan poca difpoficion, 
y pureza de conciencia, como el que fué echado 
<iella, y llevado á la cárcel de las tinieblas 5 que 
es el Infierno ? Quando elíLey dio efta fentencia, 
t i i x o , que en aquel lugar obfeuro , y fubterraneo 
avria llanto , y rechinar de dientes : Ibid.13. I b i 
erit fletiis, & flridor dentium. Adonde fe debe ad
vertir mucho, que dos tormentos, de que folo 
hizo menc ión , uno es de la boca, y otro de los 
ojos. En el Infierno ay muchos tormentos, y mas 

* terribles, con que e) fuego, y los Demonios ator-
mentan á los condenados. Por que hizo , pues, 
juencion foíamente de eftos dos, con que ios mif-
auos condenados fe atormentan á si mifmos, y 
uno de los ojos, y otro de la boca ? Porque como 
el comer á Dios tiene por premio el ver á Dios, 
y la culpa del comerlo indecentemente aquel m i -
fe rabie , fué caftigada en la boca, y el caftigo de 
210 verlo eternamente , fué caftigado en los ojos: 

refpedo del defeo, que Chri í lo tiene, y del pre
c io , que expendio para que todos fe falven. Pero 
lo que fobre todo haze á nuelcro propofito, é i n 
tento , es, que todos los llamados, que vinieron 
con veftidura nupcial al banquete del Sacramen
to, todos fueron efcegidos: Pauci eletti. Pocos sí, 
pero efeogídos todos. Y por qué razón ¿ Porque 
el fin de los llamados en la G l o r i a , el Pan de los 
efeogidos es el Sacramento; y todos los que ufan 
bien del Pan de los efeogidos, coníiguen el fin de 
los llamados. No ay fin fin medios, y todos los 
que fe faben aprovechar de efté foberano medio,, 
tan aparejado, y tan fácil *, todos los que frequen-
tan con la decencia, y difpofidor^ que conviene, 
la Mefa del Santifsimo Sacramento ; todos los 
que comen , y fe fuftentan del Pan de los efeo
gidos , que es el banquete de Dios en la Tierra, 
todos coníiguen el fin de los llamados, que es e l 
del Ciclo. 

§. V I I L 

439 

zen 
G Ran confuelo por cierto , Chriftía-

nos, para todos los que ais i lo ha-
como igual defconiuelo también , y afren

ta , y vergüenza grande para los que por interef* 
fes, o apetitos tan vanos, como fon los de efte 
Mundo, dexan el Banquete Divino del Sacramen
to , y pierden el de la Gloria. Aquellos defeor-
tefes, y mal entendidos, que llamados al ban
quete , no quiíieron venir , dixo el T e x t o , que, 
uno fe fué a fu labor, otro á fus negocios : Ibid.5.. 
Alius in villam fuam ? alius vero ad mgotmtionem 
fuam. Ved lo que perdieran, y por qué ? Qué po« 
día grangear uno en fu negociación, y otro en 
fu labor , que tuvieíTe comparación con lo que 
defpreciaron : Ibid .5. l i l i autem neglexerunt. L l a -

Jloren eternamente los ojos, pues no han de ver manos Dios para el defeanfo, y para eftar fenta-
á Dios , mientras Dios fuere Dios : I b i erit fletus. A R" A/R-R" -- — L - - L 

Y pues la boca fe atrevió a tocar, y comer á Dios, 
«omo no debiera, muerdafe también eternamen
te la rabia, y defefperacion con fus proprios dien
tes : JEt firidor deminm. 

43 S De aquí infirió Chriílo Señor nueftro 
aquella tremenda conclufion : Ib id . 14. M u í t i 
enim funt vocati > pauci vero ele Eli : Porque rau

dos á fu Mefa j y antes queremos trabajar, y fu-s 
dar con el Mundo , que defeanfar , y regalarnos 
con Dios. Tanto pueden con no forros las ana-
riendas de lo prefente, y tan poco la Fe ? y Ef
peranza de lo venidero. De ninguno fe podia re
celar menos efta defatencion, que de los mifmos, 
á quien el Rey mandó llamar. Embió á llamar 
Labradores, que fon los que fueron á fu labor ; y 

chos fon llamados, y pocos los efeogidos. Pero Mercaderes, que fon los que fueron á fu negocia-
íi los efeogidos fon los que entraron con la vef- cion, Y por qué mas Labradores, y Mercaderes,, 
tidura nupcial, y quedaron en el banquete , y el que gente de otro trato, u de otros oficios ? Por-
no efeogido, que entró indecentemente veftido, 
íuc uno fo lo , cómo dize el Señor , é infiere del 
fciceíTo de efta mifma Parábola , que los llamados 
ion m u r W „ r _ : . 3 „ „ > Efta duda ^ "^chos, y los efeogidos pocos ? 

a ado ya qUe ententjer | los Interpretes j pero 
tiene fácil folucion n - J - 71: JAl . porque los llamados no fue-

bieaTo^ ^ ^Ue v^nieron â  fipp tam-
Jos n0 Hu^ei'on venir j y como todos 
J o c ^ ^ " ^ / " ^ s y no vinieron, fueron Uaai<t-
ITAÍ yJlm;'e,los ^ e vinieron uno no fué efeogido ^ bien fe rnfi< !.e5E5 que los llamados fon mu-

pocos. Pocos, refpefto de 
aun> 

chos, y los efeo^dos 
f©do el numero de IA* 11 J ^ 

_ u ^e ios llamados, f aicn©$ 

que gente 
que afsi el Labrador, como el Mercader, fon: 
Hombres, que tienen por exercicio, y profefsíort 
acrecentar el caudal. El Labrador fiembra poco,.' 
para coger mucho ; el Mercader compra por me
nos, para vender por mas. Y por eíLo mifmo, afs£ 
á los.Labradores, como á los Mercaderes, los de
bía traer á la Mefa del Rey fu proprio intere^ 
Qué mejor labor, que fembrar la Tierra , y coger 
el Cielo \ Y qué mejor mercancía, que vender el 
t iempo, y comprar la Eternidad ? O Eternidad 
clefechada I O Gloria defpreciada ! O Cielo , n í 
querido , n i creído I 

4^0 Cresís vofotros, que os llaitiais Chriftía-
T, ' «os \ 



146 Sermón de la Dominica X I X , 
nos ? CreeiSj qu-e ay Cielo '< Creéis,que ay Gloria,? el engaño de lo que es ( o no es) no reparan en 
Crecis,que ay Eternidad? Dezís,quc sí,de que yo lo que ha de ler 
dudo. Pero íi t i verdad todo eíbo , que tengo d i 
cho, cómo no lo queréisl. Afsi lo dize el Evange
l i o , que no qu i fie ron aquellos, á quien imitáis: 
Ibid.3. £ í nolehctnt reñiré. Si tanto puede con vo
ló tros la 1 i fon ja de lo prefente , y tan poco la Fe 
de lo venidero 5 por que no coníiderais en lo pre
fente elTe mifmo prefente adonde ha de v&nir a 

4.42 Dixe, lo que quieren fin querer, porque 
bien veo, que all4 dentro vueftros corazones ef-
tais dizlcndb 5 que fi aora no queréis , queréis 
defpues, y que íi aora fois como los primero^, 
que no qvifieron venir , defpues fereis como los 
últ imos, que vinieron. Efte es el engaño común, 
con que el Demonio nos ciega, y no,s va éntrete-

parar ? Cofa muy digna de admiración es, que de niendo, hafta que ñas lleva ya perdidos á la con-
los primeros, y íeg«ndos llamados, todos fe efeu 
faííen, y ninguno quiíieíTe venir, y que todos los 
ultimos vinieCen, y ninguno fe eícufalTe; los re
cados, y los Criado* no eran del mifmo Rey , y 
las bodas las mi finas ? Que Hombres fueron, pues, 
eftos de ju í z io , y voluntades tan diferentes, que 
ninguno r epugnó , y todos quiíieron venir? M i 
rad adonde embió el Key á bufcarlos , y adonde 
cftavan , quando vinieron : I b i d . 9 . I te ad exitus 
yiarum. Id á los fines de los caminos : Et quof-

denacion. Pídenos la voluntad aora, y promete-
nssla para defpues: Dios nos libre de una volun
tad habituada á no querer. Mirad lo que dize el 
Texto : Et nohhant yenire. Y ellos no querian ve
nir : No di¿e : Noluerunt 5 fino Nolebant. No d i 
ze, que no qui í ieron, fino que no querian. Si 
dixera , no quiíieron , figniíicava un acto de la 
voluntad i pero diziendo , que queriajn , no figai-
ficava ado , fino habito, y voluntad habituada á 
no querer nunca querer. Por efto no quiíieron la 

CHmque inveneritis y vocate, y a todos los que ha- primera vez, que fueron llamados j ni lafegunda, 
liareis, llamadlos. Sabéis, porque no acudimos al en que los tornaron á llamar; y íi los llamaífen 
llamamiento de Chrií lo ? Es, porque no eftámos la tercera , tampoco avian de querer. P^ro íi el 
en los fines de los caminas. Los principios de los Rey fUc tan bueno, y tan benigno, que fin em-
caminos , que cada uno toma para fu v ida , y bargo de no querer venir la primara vez , los Ha-
también los medios dellos, fon muy engañofos j 
los fines, y donde van á parar, eífos fon los que 
defengañan. Todas las Ciudades, y mas las Cor
tes (como cíla era) tienen tres caminos Reales, 
por donde va el hilo de la gente, y adonde con
curren todos, al de las riquezas, aí de las hon-

mó la fegunda 3 por qué no los embió á llamar 
también tercera vez ? Efte es el mas tremendo 
punto de toda efta materia. Ninguno fe puede 
convertir á Dios , íin llamarle Dios con fu infpi-
racion, y prevenirle con el auxilio de fu graciaj 
y D ios , aunque nos llama una, y otra vez , íi 

ras, al de los deleytts. Pero los que fe ponen con defprecíamos la vocación , y no acudíntos á ella, 
la cenfideracion, o con los fuceífos de la mifma también él retira fus infpiraciones, y nos niega 
vida, adonde van a parar eííos caminos: I te ai juftamente fus auxilios. Y qué fera de la mifera-
exitus viarum > eftos fon los que Dios bufea , y b.le alma, deftituída de los auxilios de Dfos ? Oíd 
eftos los qire halla: E t quofcumque inveneritis j á San Gregorio, Papa : Nenio contemnat; ne dum 
yocate. yocatus excufat ^ cum voluerit intrare y non yaleat, 

441 También huvo otra razón , que movió , Ninguno dcfprecie la vocación; porque íi quan-
y obligó mucho las voluntades de los que viaie- do es llamado no quiere i r , defpues, aunque quie-
ron en ultimo lugar. Quando fueron llamados los ra , no podrá. 
primeros una , y otra vez, aún no fe avia enoja- 443 Y para que nos defengañerrwos, y co
do el Rey : I b i d . 7 . Iratus eft Rex. Aún no avia nozcamos todos, que podemos llsgar á tal efta-
moftrado el rigor de fu Juílicka : Perdidit homici- do , en que totalmente no podamos, aunque que-
áas illos y & Ciyitatem iílorum fuccendit. Y por ramos: confirmemos la verdad defta doélrina de 
eíTo no acceptaron el combite , ni refpetaron el San Gregorio con la ultima claufula de nueftro 
recado , ni temieron al Rey. Pero los otros, que Evangelia, que folo nos refta por ponderar. Man-
vieron la benignidad del Rey trocada en i r a , los dó el Rey, que al que avia venido al banquete 
rebeldes hechos quartos, y la Ciudad cenizas, que íin veftido nupcial, le He va líen atado de pies , y 
vieron arder íin excepción las Cafas humildes, los manos á la cárcel de las tinieblas : Ibid.13. LigA-
Palacios fobervios 3 y las Torres mas altas 3 có 
mo no les avian de alumbrar los ojos aquellas ho
gueras, y cómo no les avia de ablandar los cora
zones un tal incendio? Algunos, abftrayendo de 
la hiftoria , y tomando en general la culpa, y el 

tis manibus y & pedibus ejus y mittite eum m teñe-
hras exteriores. Y dize el T e x t o , que oyendo el 
miferable Hombre efta fentencia, enmudeció, y 
no habló palabra : lbid.12. A t Ule obmutuit. Efte 
enmudecer es lo que mas me alfombra, y atemo-

caftigo , reconocen en efte fuego el del Infierno, riza. Hombre miferable , Hombre pufilanime, 
que es el ultimo paradero de los que defpfecian Hombre enemigo de tí mifmo, y fin ju íz io ; por 
el Cielo. Y ferá bien, que ios intereífes de tan po- qué no apelas de la fentencia para el mifmo Rey ? 
co momento, y los güilos tan leves, y tan breves. No ves, que es tan Clemente, y Piadofo, que, 
como los de efta vida , fe vayan á pagar eterna- aún ofendido, te llama Amigo? Ibid.12. Jmice, 
mente allá en el Infierno ? Pues efto es lo que quomodo huc intrafii ? No ves, que el mifmo día 
quieren, íin querer, los que tanto cafo hazen de de tanta celebridad, es muy aparejado para el 
lo prefente, y tan poco de lo futuro,, y por lograr perdón? Si np tienes, con que efe ufar tu culpa? 



defpues de Tenticofíes, 
por que no la conficífas ? Por qué no te echas á 
los píes <le! Padre, y le pides mifericordía por 
amor del H i j o , y por la miTma Humanidad , con 
quien fe deípofó ? Nada de cfto hizo el mifera-
ble , y nada de efto podia hazer, aunque quiííef-
fe, porqus la miíma íentencia, en pena de fu cul
pa, lo inhabilito para todo^ ni podia ver, por
que eftava condenado á las tinieblas; ni fe podia 
echar á los pies del Rey , porque tenia prefos los 
fuyos ; ni podia dar golpes de pecho .porque te
nia atadas las manos j ni podía confeíTar fu peca
do , y pedir perdón, porque tenia enmudecida la 
lengua. Y efto es lo que acontece á quien afsi, 
como efte, entró defpojado de la gracia de Dios, 
llegó á fer defpedído de ella. Los pies, y manos 
del alma, como dize San Aguftin, fon el entendi
miento , y voluntad, de que fe compone el alvc-
drío ; y efte, en faltando la gracia de Dios , que
da tan atado, y obfeurecido, que ni tiene luz, 
para ver, ni manos, para obrar, ni pies, para mo-
verfe, ni lengua, para dezir, pequé. Ved íi puede 
aver mas infeliz, y mas terrible eftado, pero juf-
tamente merecido? O, íi Dios quiíicíTe, que á lo 
menos nos quede muy imprcífa en las almas, por 
ult imo documento, la culpa, porque efte mifera-

í 4 f 
ble hombre perdió el ufo de todas las potencias^ 
y movimientos, y hafta la mifma habla , con que 
fe pudiera remediar del todo ! Y qual fué efta 
culpa? No fué o t ra , fino entrar al banquete fin 
veftidura nupcial; cfto es , llegar á la Mefa del 
Santifsimo Sacramento no eftando en gracia : por 
elfo enmudeció de tal fuerte, que no pudo con-
feífar fu culpa; porque es jufto juízio de Dios caf. 
tigar en las Confefsiones lo que fe peca en las Co« 
muniones. Ya que la boca fe atrevió á comulgaf: 
en pecado, no tenga lengua para confeílar fus pe
cados : At Ule obmutuit, 

444 Enmudeció el hombre por jufto cafti^o; 
nofotros debemos enmudecer de horror , y af~ 
fombro. El Evangelio enmudec ió , porque ya no 
tiene palabra, que no cfté ponderada; y yo tam
bién enmudezco, porque no tengo mas, que de
zir. Si mi ignorancia, y tibieza no os ha fabida 
llamar para el banquete, como debia ; efpero» 
que interiormente lo tenga hecho la gracia, e 
infpiraciones Divinas , con tal eficacia, que fre-
quentando en efta vida el del Saatifsimo Sacra

mento , merezcamos en la otra alcanzan 
el de la Gloría : Quam mihiy 

& vobis y ú ' c . 
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E N L I S B O A , E N L A I G L E S I A D E S A N R O O U E , 
A ñ o de 1642, 

mihi det te fratrem meum fugentem uíera Matris m e ¿ , ut i n v e n í a n t é 
foriS) & deojculer te% <F jam nemo me defpicut i Can t . 8. 

445 UE ocultos fon los Myílerios 
de la Efcritura Divina, y qué 
gran Doótor es el tiempo! N o 
ay mejor Interprete de las 

cofas profetizad... el ^ ^ 
alcanzar lo que no el ? • ^ 
los año . r , ? fe Cníicndc, que el difeurfo de 

- r ^ ^ ^ o f t ^ r r̂oi,urc'fon de !os fa-
los Santos I d r ^ E ^ T ^ Í ^ f 0 ^ tiVn^^r. . . . c ^ y Doétores Sagrados las en-

demptor, y de fu Efpofa la Iglefia, mas en dife
rentes fentidos. San Ambrofio, San Athanafio, / 
San Gregorio, Papa, reconocen en ellas él Myfte-
rio altifsimo de la Encarnación del Verbo, en la 
qual el Hijo de Dios, viftiendofe de laNaturaleza 
Humana, emparentó con nofotros, y fe hizo her
mano nueftro t Cant.8.1» Quís mihi det te fratrem 
meum. San Juan Chryfoftomo, defpues de encar* 
nado el mifrno Señor , le reconoce ya nacido, jr 
á los pechos virginales de fu Sarttifsima Madre 
( fuya, y nueftra 5 ) SUgentem ubera Matr is mea. 
Thcodoreto, Aponío, y Ruperto, no con menos 
propriedad de las mifmas palabras, defpues de en
carnado, y nacido 3 le adoraron en el Altar Sacra* 

T 2 me/u 



íuena. C ó m o , pues, puede ler , que de lo que 
fe oye, y 00 fe oye, fe fo rme la confonancia, 6 

1 4 8 Sermón primero del Santifsimo Sdcrdment&y 
mentado, para alimento fuavifsimo de las almas, coníonanda concordia del fonído, y lá diífonan-
por las mi finas puertas de el fentido del güilo : cía diícordia ; y jfiiendo el fe nido un movímieru 
Et deofiuler te. to fuccefsivo , que pierde unas partes, auando 

446 Aquí pa ra íon , y no dixeron mas los adquiere otras 5 es cierto, que quando la pane, 
Expoíitores antiguos, íiendo indubitable , que fi que fuena 3 y esiíle en el o í d o , fe oye ; la parte, 
ilegáran á vivir en nueftra edad, defeubrieran con que pafló , ya no fe oye , porque ya no exiftc , ni 
la experiencia 5 y con la v i l l a , lo que 110forros 
ellámos viendo en elle grande The a tro. No fqlo 
defeava la Efpofa ( quando aún no tenia otro fer, 
que profetico , y figurativo ) no folo defeava la 
IgleGa ver á fu Efpofo Chrifto Sacramentado j 
mas al refpeto de fu Prefencia Sacramental, co
mo cauía, coníideiMva en ella tres efec!os parti
culares, tan raaravillofos, como nuevos. El pr i 
mero , ver al mi fino Sacramento exnuefto , y 
manifiefto, y que falieffe fuera de los Sagrarios, 
donde pitá enccrrzAo i V t ínyeniam te foris. E l 
fegundo, que el fin de defencerrarfe, y aparecer 
en publico 5 fueífe una nueva invención: Inve-
niam. Por virtud de la qual3 ninguno en adelan
te defpreciaffe á la iglefia : Et jam nemo me def~ 
p i áa t . E l tercero, fufpirar , y defear ardiente-, 
mente, que acabaíte ya de venir al Mundo el 
Autor de eíla grande Obra 5 y dudar quien iería: 
jQjiis mihi det. 

447 Elle es el fundamento, y efte, afsi d iv i 
dido , .ferá el argumento de lo que pretendo de-
2ir , Para prueba , y evidencia de tantas cofas 
juntas, y tan maravillofas, ni de parte del Pre
dicador eran ne cellar i os Difcurfos, ni de parte 
de los oyentes entendimiento : los ojos, y la me
moria baftavan. Acuerdefe la memoria de lo que 
fuéj y de lo que vio en el tiempo paitado : abran-

diilonancia? El como, o modo natural de eíU 
Filofoíia, es, que la parte del fon-ido , que pallo, 
aunque ya no fuena, ni e.xifte en el o ído ; pero 
exilie , y perfevera en la memoria j y de la parte 
del fonído paffado, que perfevera en la memo
r i a , junta con la parte del fonído prefente , que 
continúa en el oído , refulta entre el o í d o , y la 
memoria la confonancia, o diífonancia de las vo-
zes. Troquemos gpra los fentidos , y del oir pal
iemos al ver, y entre los oios, y la memoria ve
remos en nueftro cafo la mifma maravilla. Pon-
2;afe en efte hermofo Theatro la memoria en
frente de la vida , y la vifta enfrente de la me
moria : y en la contrapoficion de eftos dos efpe-
jos fe vera la confonancia maravillofa del The-
ma 5 efto es, de la profecía con lo profetizado : y 
la diífonancia aún mas admirable de los tierna 
pos; efto esvdel pallado con el prefente. El paf-
íado tan defeompuefío, el prefente tan modeifo; 
el paitado tan disforme, el prefente tan reforma
do: e l paílado tan abominable, el prefente tan 
loable ; el paffado tan G e n t í l i c o , el prefente tan 
ClíníHano 3 el pallado tan i m p i ó , y el prefente 
tan fanto. 

449 Afsi que la memoria, y la vil la me def-

j para que 
Bms , por la diferencia tan notable de tiémpo á ñi los encarecimientQS mudos de la admiración, 
tiempo. Aora me pudiera yo baxar del Pulpito, que es la mas cloque me rhetorica. Siendo preci 
y folo con efta advertencia dexar á la memoria, 
y á los oios la confonancia, y diífonancia de to
do lo que fe puede confiderar mejor, que dezir. 

448 La Filofofia de la confonancia, y diílo-
nancia, aún en una fola palabra, o fylaba, es 
tan admirable, como poco advertida. Siendo la 

f o , que yo aya de hablar 5 para que diga alguna 
cofa , digna de lo que la memoria admira en la 
vifta , y de lo que la vifta cafí no puede creer á la 
menioria, recurramos á la Fuente , y á la Madre 

de la Gracia, para que con ella nos afsiílan: 
j i T E M A R I A . 

jQuis mihi det te fratrem meum fugentem ubera Matr i s me£ ? ut inveniam te foris y & deofcukr te 3 & 
jam nemo me defpiciat '< Cant. 8. 

450 

§. m 

Sfi como en la entrada del Tem
plo de Salomón eílava edifica
do un Pórtico del mifmo nom

bre , lugar también Sagrado, al qual primero fe 
entrava, y de e l , y por el al Templo ; o ( para 
que ufemos de mejor , y mas alto exemplo ) afsi 
como en el Sacrofanu» Sacrificio de eí Cuerpo de 
Chr i f to , antes de fubir el Sacerdote al Altar, pa
ra primero en la entrada, y confidera adonde ha 
de entrar con las palabras de David : Píalm. 42. 
Introibo ad Altare P e í . Y con profunda inclina

ción 5 hiriendo los pechos , confieífa la propría 
indignidad para tan Soberanos Myílerios ; y ef
te K i t o , Sagrada Ceremonia, fe llama el In t ro i 
to de la Milla : afsi antes de entrar en el íanto 
tiempo de la Quarcfma , que es el Templo de U 
Penitencia , y el Sacrificio , en que , no folo fe 
reprefenta el de nueftra Kedempcion ; mas « 0 -
fotros también faenficamoá nueítros cuerpos ^ 
ayuno , y á las otras mortificaciones , y penali
dades de los fentidos : afsi , digo , ordenó 1̂  
Iglefia antiguamente, para que efta entrada no 
fueíTe fubita , y fin la debida preparación , fivC 
en los dias antecedentes á los cuarenta íignien' 

tes. 



tes. los Altares fe víftieííen de luto 
en Qjiarenta Horas. I 4 9 
tú el Canto todos predica van con CeleíHal efpíntu 3 y zelo 

Ecíeíiaftico ce lía líen las Alleluyas 5 y todo quan- contra eflas impiedades; ellas, no folo no admi
to fe vieíTe, y o y elle en los Oficios Divinos-, fuef- t ían cura , mas convertidas en naturaleza fe repu-
fen los pregones, y enfayos de la mifina Quaref- tavan incurables. Pero como la Providencia D i v i -
ma , los quaies, como tan religiofos, y pios, fe na, para mayor oftentacion de fu Omnipotencia, 
llama van el In t ro i to , o Entrada Santa: Sanffus fe precia de obrar las cofas mayores por medio 
íntroi tus. ^e ôs i^ftrumentos mas pequeños 5 afsi corno pa-

451 D u r o efta obfervancia , y coftumbre, ra derribar al Gigante Filiftco efcogió én t r e lo s 
verdaderamente Chrif t iana, por muchos años, en hijos d e j e í í é al u l t i m o , y de menor edad, que fué 
oue floree i a la lodefia 5 mas en fin prevalecieron David , el qual armado folo del Nombre de Dios 

a los a bufo s , y profanidades Gent i l i - de Ifrael , como él mífmo le der r ibó , le cortó la 
tal exceííb , que las intemperancias de cabeza, y la llevó en triunfo i afsi entre todas las 

los jueo-os furiofos de Baco, llamados por ello Sd- R.elÍ2;iones Sagradas efcogió Dios la de menos 

Contra el 
eas, con 

chanalia 3 
que Lulo 

tal el defprecio c 
los mi finos Chriib'anos en ellos di as 

fe pallaron á ellos mifmos días 5 y por-
, hijo del m ü m o Baco , fué el que dio 

el nombre á nueftra Luíicania, en ella, como pef-
te heredada, no echaron menos raízes. Llegó a 

la mifma ChrilHandad entre 
qual Saii 

Pedro Chryfologo, Arzobifpo dellavena, lo def-
cribe de los Gentiles de fu Diocefi en el primero 
dia de el Año. Díze , que inventó el Demonio 
aquellos, que él llama portentos de impiedad, y 
locura; y á qué fin? Oygámos las palabras de el 
mifmo Santo, que parece hablan de nofotros 5 y 
Coh nofotros : V t ridiculum de religione compone-
ret j ut in facrilegium verteret fanffiitatem y ut de 
honore Dei Dea pararet innirUm. Todo lo que la 
Iglefia tenia inftituído en eilos días, era religión, 
era fantidad , era honra de Dios. Y ella va tan 

edad, y aún menor, que menor , la mínima Com
pañía de Jesvs . para que en virtud del mífmo 
Nombre , derribaífe , degollaíTe , y tríunfaíTe de 
efte monftruo compueflo de todos los vicios, tan 
abominable en sí, como en la compoíicion, ó def-
compoheion de fu nombre. 

453 Comenzó la Chríftiandad a darfe el pa
rabién de efta nueva., y admirable invención; mas 
fu friendo mal la emulación, que fuelle fu Aurora, 
é inventora una Religión tan nueva, huvo quien 
calumniaile faty ricamente efta mifma folemnidad 
de las Quarentá Horas, diziendo con mordaci
dad indifereta, fí ya no era impía , que los Padres 
de la Compañía, porque no tenían Santos3á quien 
feftejar , feftejavan el Santo Entrudo. Verdadera
mente, Señor, que la Conftelacion, con que na-» 
cifteís Sacramentado en efte Mundo , fué de que 
nunca os huvíelTen de faltar traydores. Sacramen-
tófe Chrifto en la mifma noche, en que le eftavan, 
entregando: 1. Cor in th . i 1.23. I n qua noffs trade~ 
batur. Y facramentófe con profecía de que lo 
avían de entregar: Ibid.24. Qjiod pro vobis, trade-
tur. Quanto á la primera parte de la calumnia, ya 
la Compañía , por merced de Dios, tiene Santos» 
á quien también fefteja ; ya fus Altares eftán baf-
tantemente autorizados de Santos Confeífores, y 
fus Martyres fon tantos, que no caben en los A l -

trocado, y profanado todo, que lo que era honra 
de Dios , fe avía convertido en injuria de Dios : 
V t de hoiiare Dei Deo pararet injuriara. Lo que era 
fantidad , fe avía transformaco en facrilegios : 
V t in facrilegium verteret fantlitatem. Y de lo que 
era r e l i g ión , fe avía compueiio lo ridículo : ZJt 
ridiculum de religione componeret. Y qué ridiculo 
fué efte , compuefto de lo que era religión? Fué 
el nombre, que todos fabemos ; mas no sé , íi re
paramos en fu compoíicion, Eftos días por las 
obras relígiofas, y p ías , con que en ellos fe pre- tares. Y quanto á lo ridículo de la fegunda parte: 
paran los Chriftianos , para entrar en el tiempo 
fanto de la Qua refma , fe 11 ama van , como dixí-
mos : Santíiis íntroitus. Y los mifmos Chriftia
nos 5 por defprecio, y por materia de rifa, avian 
compuefto del mifmo nombre otro tan ridículo, 
<jue en lugar de llamarle : Sanftus Introitus-, le lla
ma van : Santo Entrudo. No me atreviera á nom
brar defde efte lusar tal indecencia, íi no fuera 

V t ridiculum de religione componeret. Sepa el juí-
z io , donde fe forjó efta mal limada agudeza, que 
quando la Compañía no huviera venido al Mun
do, mas que para darle efta buelta, feria bien em
pleado fu Inftítuto ; y quando el efpirítu, y zelo, 
con que Dios por fu bondad la d o t ó , no huviera 
obrado otra cofa grande ; baftava efte folo mila
gro para canonizarla por Santa. Pero antes que 

tan de nueftro cafo, y de lo que luego he de de- paitemos á efta demonftracion, que ferá la coro
na de nueftro Difcurfo , ílgámos por fu mifmo 
orden las palabras del Thema. 

^ir fobre ella. 
452 Y qué haría la Tgleíia Catholíca afsi def-

Preciada, y afrentada , en medio de tantos efean-
^ 1 tan contíuuos, tan públicos, y tan ágenos 

1 Trn^?'? 5 compoftura , templanza 
bnedadChriftlana?^orav 
por el rer 
le díeíTe. 

y fo-
y ful pira va 

§. 111. 

poi el remedio: Quis mihi det* Mas no'avia quien 
aftavan unos Pontífices, y otros Pon-

454 

unos 

Y A vimos quien fué el inventor : Quis 
mthi det. Síguefe aora la traza , el 

artificio, y la eficacia de la invención : V t inve-
niam. La invención fué , dize ia mifma Igleíia, 

^ y e s , y otros Reyes, y fe defobedecian que el mífmo Chrifto Sacramentado, que en ef-
í l f ? ^ 7 aerPreciavan fus cenfuras; paííi van 

fus decretos; nacían 
• \ ^ : i a n 5 y crecían unas, y otras Re-

u ñ o n e s , y ius Santifsimos Patriarcas i y aunque 

^os días tenia razón para aufentarfe de nofotros, 
aparecíeíFe en publico 3 y dafencerrado del inte

rior 



15 o Sermón primero del Sdntifamo S4crdment9\ 
ríor de los Sagrr.ríos, donde eitava oculto, fa- dé tal fuerte, que las acciones de fa vida eraa 
lieífe afuera:'L'f inven i am te feris. Dircjiios, pues, profecías de fuceílos futuros de iu Igleiia. 
que porque el Mundo en ellos días andava tan 457 Las acciones de Chrií lo Señor aueftro m 
fuera de sí ^ quifo también el mifmo Seíior del el tiempo, en que vivió en efte Mundo, demonC 
Mundo faiir afuera ? Sí. Y no fué efta la vez pr i - travan folamente lo que eran, y lo que obravan*. 
mera. Oygamos al qran Dodor de la Igleíía San mas por los tiempos futuros de fu Iglefia, en que 
Ambroíio el Forís de nueílro Theinar S. Ambrof. entran los nueftros, íi^níficavan lo que entonces 
de Inft i tut . Vírg . cap. 1. Foris fafias eft ^ quí erat avia de fer, y lo que el mifmo Señor avia de obrar 
intus. El Hijo de Dios , que eftava dentro, falio en ella. Afsi fe colige de otro Texto de San Pa-. 
afuera. Y donde eftava dentro, y quando falio blo, en el qual dize, que la edad del Cuerpo myí'-
afuera ? El mifmo Santo : Fide illum intus, quanio tico de Chrif to, que es la Iglefia , fe ha ue medie 
legis 5 qubd in finu eft Patris: agnofee illum foris, 
quando nos quáfivit , ut redimat. Eftava el Verbo 
Div ino dentro , quando eftava oculto en el Sa
grario de el Seno del Padre: Vnigenitus, qui eft 
in finu Patris. Y falio afuera, quando veftido de 
nueftra carne , para falvarnos, vino á bufearnos 
al Mundo : E x i r i a Patre, & veni in Mundum. 
PaíTa adelante el mifmo Ambrollo: F»ris ftbi fa-
fius eft, ut mihi intus ejfet. Salió fuera de s í , para 
eftar dentro de mi . 

45 5 El fin de las falidas fueron , y fon las en
tradas. Ya fuera, ya dentro , el mifmo Chrifto, 
mas con efedos fiempre mas maravillofos, o en
carnado, ó comulgado j 6 defencerrado, o expuef-
to . Encarnado, fale de sí,para entrar en nofotros: 
Foris fihi faffus eft, ut mihi intus ejfet. Comulga
d o , fale de s í , para que nofotros entremos en él: 
Joann. 6. 57. I n me manet ? & ego in illo. Y def
encerrado , y expuefto , fale á nofotros, para que 
nofotros entremos en nofotros: V t inveniam te 
foris , & jam nano me defpiciat. Recurramos á la 
memoria, y ella nos d i r á , quan fuera de Dios, 
y quan fuera de sí, anda van los hombres en eftos 
dias. Andavan tan fuera de Dios , que no pare-

por la edad del Cuerpo natural del mifmo Chrif
to , y que en ella ha de tener fu cumplimiento, 
Eíío quieren dezir aquellas palabras: Ephef.4.15^ 
In menfuram atatis plenitudinis Chrifti. Y en efto 
fentido las declaró literalmente el Eminentífs i-
mo Cardenal Guzano, Autor no folo fapientifsi-
m o , mas ex tá t i co , en tratado particular de efta 
materia, eferito trefeientos años ha, EOo fiapuef-
to , buelva aora nueftra quehion. Chi i í ío naci© 
en Belén , y no dentro , fino fuera de la Ciudadj 
y íi é l , como Señor de todo, narió donde quifo, 
y como quifo ; por qué razón en Belén, y por que 
razón no dentro, fino fuera? 

45 8 Quando á la primara p^rte, San Agiiftifij 
San Gregorio, Papa, Sa i Bernardo, y tpdos los 
Santos, comunmente dízen , que quffb el Señor 
nacer en Belén, porque Belén quiere de^ir: Do~ 
mus Pañis, Cafa del Pan; en profecía, que debaxe» 
de efpecies de Pan avia de bol ver á nacer otra 
vez , como nació en el ultimo dia de fu vida, y 
nace todos los dias > por virtud de las palabras da 
la Confagracion , en el Sancifsimo Sacramento 
del Altar. Efte fué el Myfterio de nacer en Belén. 
Y el myfterio de nacer, no dentro, fino fuera de 

cian Chriftianos, y andavan tan fuera de s í , que la mifma Cafa de el Pan era profecía también, 
no parecían hombres. Pues para que buelvan en que vendría tiempo , en qué debaxo de las mií~ 
sí los que olvidados de la humanidad, andavan mas efpecies le feria neceífarjo falir fuera, como 
tan fuera de si ; y para que fe buelvan á Dios los defeava la Efpofa : V t inveniam te foris. A fin, co
que tan olvidados de la Chriftiandad , andavan mo ella también dize, porque faliendo aísi ea 
tan fuera de Dios j falga Dios t ambién , y apa- publico, confeguiria la prefencia de fu Mageftad 
rezca fuera: ZJt inveniam te foris. el refpeto , que los hombres avian percído á fii 

456 Nace Chrifto en Belén, y no dentro, fino Iglefia : F t jam nemo me defpiciat. 
fuera de la mifma Ciudad: Lucas 2.7. Nen erat eis 
locus in diverforio. Mas porqué razón en Belén, 
y no dentro, fino fuera? Para inteligencia de lo 
que he de refponder, es neceífario fuponer dos 
cofas 5 una, que todos los dedos faben 5 otra, que 

459 Digan aora los ojos, y la memoria, fi es 
efto lo que vimos, y lo que vemos. Mas porque 
aun vifto parece fábula, veamos en un efp( jo,tam« 
bien fabulofo, la caufa de tan cftraña mudanza. 
En aquella grande tempeñad, en que fegunda vez 

pocos han advertido. La primera, es, que Chrifto fe vio perdida Troya , y también perdida Roma, 
Señor nueftro tiene dos Cuerpos, uno natural, 
otro myftico, y ambos verdaderos. El natural, es 
el que nació en el Pefebre , y murió en la Cruz ; 
el myftico, es la Congregación univerfal de todos 
los Fieles, por otro nombre, la Iglefia, cuya Ca
beza es el mifmo Chrif to, y los Fieles fomos los 

antes de ferio ( porque en las ruinas de una nau-
fragavan los fundamentos de la otra) introduce 
el Principe de los Poetas Latinos al Dios Nepru-
n o , que falia en perfona á poner en paz la tor
menta ; y para reprefentar , que lo mifmo fué 
aparecer el Dios fobre las ondas, que parar fubi-

miembros. Efta fupofidon es de Fé expreífa en tamente la furia de los vientos difeordes, trae eí-
muchos lugares de San Pablo : I . Corinth.12.27, ta comparación : 7£neid. 8. 
Ephef. 5. 3c. ros autem. eftis Corpus Chr i fd , & veluti magno in populo cum fzpé coarta eft 
memhra de memhro. Y en otro lugar: Quia membra Seáitio : fevitque animis ignobile vulgus; 
fumus Corporis ejus. La fegunda cofa, cierra tam- f ataque faces, & faxa volant, furor arma miniftrat: 
bien, y de pocos advertida, es, que el Cuerpo na- Tüm pietate gravem^ ac msritis ft forte virutn q*** 
tural de Chrifto fué figura de fu Cuerpo myftko^ Confpexere, fiknt 9 arrttfifque manibus adfiant. 



en Quárenta Horas. 
Vífteís lo que cada día acontece en los Pueblos, 
V Ciudades, principalmente grandes, levantaHe 
entre hombres fedíciofos una contienda , o riña 
repentina, qué en !a campaña fe pued^ llamar 
batalla? Todos fe haz en á las armas, y fon armas mayor la tempeftad , mayor el milagro, y mayor 
todo lo que de mas cerca fe ofrece á las manos; la Fe. Mayor la tempeftadj porque la de aquel día 
Hueven los o-olpes, huelan las piedras; unos hie- la levantaron los Mares, y los Vientos, que fiem 
ren , otros caen j todos corren , y acuden, fin fa- pre obedecen a fu Criador ; la de eítos días la le-

í 5 * 

lo que era furiofa tempeftad , quedó la mas foíTe^ 
gada bonanza : Imptrayk ycníis y & mar i 3 & fa ' 
¿ta efi tranquillitas magna. Eo todo fueron femé* 
jantes aquel cafo , y el nueftro j pef o en nueftro 

ber^ á quien, o contra quien, ni la caufa; unos 
incitados del odio , y de la ira j otros fin i r a , ni 
odio ; todo es grita , todo deforden , todo confu-
íiotíi. Pero en medio de efte tumulto popular fe 
aparece un perfonage de grande autoridad, y ref-

l o 
vantava el apetito, la paísion 5 y el libre alvedri'o 
humano, cuya rebeldía folo puetie reíiftir á Dios,, 
y dezirle en fu cara , no quiero. 

462 Mayor el milagro 5 porque allí fué ne* 
ceílario defpertar á Chríí to del fueño, levantarfe, 

peto, y en el mi fin o punto abaten todas las ar- aparece rfe viíible á los dos Elementos, reprehen-* 
mas, envaynan las efpadas, apartafe , fin otra derlos, como dize San Lucas: Luc.S.24. Increpa-
violencia , la pendencia, y no ay quien fe mué- "Ptii y mandarles con imperio, que fe foiTegaílen: 
va. Ta l fucedio en aquella tempeftad del Mar Imperavh ventis. Pero aquí, fin aparecer, ni inof-
( dize el Poeta) luego que apareció el Dios Nep- trarfe viíible , fin hablar, fin reprehender , fin 
tuno. Y mucho mejor diré yo , tal es lo que fe mandar, y fin recordar del fueño , fiendo tantos 
v io en nueftras tempeftades de Tierra tan furio- los Elementos alterados, quantos fon los bom-
fas, lueo-o que fe apareció en medio de ellas el bres, todos fe foíTegaron en un momento j y fe 
Dios verdadero. Qac era Lisboa, qué era el Mun- pulieron en la paz , que vemos. Y dixe> fin def-
do e«n eftos dias, fino un Mar tempeftuofo, y una 
tormenta deshecha ? Soltavafe la gula , defenfre
na va fe jka i r a , libertavafe la injufticia, y desbara
ta vafe el fefo. Y con eftos quatro Vientos , tan 

pertar de el fueño 5 porque el fueño 110 es otra 
cofa , que una dulce prifion de todos ios fentido§ 
de el cuerpo ; y tal es el refeo de el Cuerpo de 
Chrifto en el Sacramento, por fuerza de el modo 

fueltos , y furiofos, qué ondas no fe levantavan fecramental ( á que los Theologos llaman Vbi de-
cntre los hombres 5 de afrentas, é injurias mal finitivó) y aunque el Señor allí nos eftá viendo 
fu fr i das ? fiempre con los ojos de la D iv in idad , en quanto 

460 Que naufragios no hazia la compoftura. D ios , y con los ojos del Alma, en quanto Hom-
y urbanidad pol í t ica , la modeftia, y la caridad bre ; los del Cuerpo, no folo fe los vendó nueftro 
Chriftiana, y la mi fin a vida fin caufa en las pen- amor, mas le embargó juntamente de todos ios 
dencias , en los infultos , en las heridas, en las otros fenridos el ufo. 
muertes, fiendo los inftrumentos de efte deftrozo 463 Finalmente , fué mayor la Fe j porque la 
el agua, el fuego, el hierro, las piedras, y todo lo Fe de los Apoftoles en aquel tiempo era muy ña
que podía inventar la locura , y ocurrir al furor i ca: AIodica Fidei. Muy flaca, porque penfaron,qHC 
En fin , propriamente, y fin metáfora : Chrifto podía menos durmiendo, que recordado: 

Faces 5 <¿r faxa voíant: furor arma miniflrat. muy flaca , porque bailando la voluntad del Se-
Y quien imaginara^ que toda efta tempeftad la ñor folamente para el milagro, fueron neceífa-
avía de ferenar una Ñube, de la qual mas natural- rías todas aquellas acciones exteriores, y vifibles, 
mente fe podían efperar, ó temer rayos ? Mas afsi para que ellos creyeífen, que la obediencia de los 
la ferenó con el filencio,y atencion,que vemos: Vientos era efeílo de fu imperio 5 y por cfto les 

Silent 5 arreBtfqus aurihus adfiant. bo lv idá dezir: Lucae 8 . 2 5 . ^ / efi Fidesvefira* En 
Porque en aquella Nube blanca apareció, fin apa- fuma , muy flaca , porque , como afirma expreíía* 
recer, el Señor del Mar,y de los Vientos: Matth.8. mente, entre los Padres antiguos, San Juan Chry-
27. Qualis efi hic> quia marey & venti ohediunt ei \ foftomo, y entre los Expofitores mas graves, D i o -

jnyfio Cartuxano, los Apoftoles en aquel tiempo 
§. I V . 

461 

aun no creían la Divinidad de Chrifto. Y quando 
los Apoftoles de la primera Compañía de Jesvs^ 
en la tempeftad de Tiberiadis, que era un lago, 
tuvieron tan poca Fe j la Fé de los Apoftoles de 
la fegunda Compañía de Jesvs (nombre, que debe 

t ó ^ ' T fto COn los Apoftoles,quando fe levan, á Portugal) fué tan grande , tan animofa, tan fitv 

Y A en eftas ultimas palabras tengo he
cho Chriftiana la comparación fa-

bulofa. Por la travesía del Mar de Tiberiadis na-

M a / í'teí,.1Peftaci 5 que 5 f 1 ^ COÍ1 fer criados en la me, que fiendo la tempeftad mayor, que ei Mar,^ 
•> e ieron por perdidos. El Señor en el mif- tan ímmenfa,como de todo el Mundo, creyeron^ 

mo tiempo dormía. Ipfeyerb dormiehat, Defper — ' ™ * **** 

™ p P Z T h Y ^ bari^ Y aquella vigilan 

Z l d L V ' ^ ^ % reP^hendióles de poca M : 
Modic* Fidei A l Viento mandó,que fe paraífe: al 
Mar5 que no fe alborotaífe y en el mifmo punto. 

tiempo dormla: yer¿ dormieyatm Defper- entendieron, y fupieron con evidencia, que para 
taronic a grandes Tozes, diziendo: lbid.24. Salva foífegarla el mifmo Señor en un momento , n o 

era neceífarío recordar, ni levantarfe, n i hablar^ 
n i mandar, ni moftrarfe vífible, n i correr aquella 
cort ina, que ei iecho de la Barca no tenia; mas 
debaxo de ella, y cubierto, falir fulamente á ella: 
V t inveniam te forís, 

Efte 



% 5 2 Sermón primero del SantifsJmo $4cr4n»f9&% 
464 Eílé sí, que fué el mayor triunfo del Sa- lo que no entendieron : Cejfavh Ventus > & plJ4s 

cramento del Cueripo de Ghrifto , y fe puede de- magis intra fe ftnpehant; non enim inteüexerum de 
2ir con r a z ó n , que permitió Dios efta grande panibus. 
tempeftad y folo para eftablecer la mifma Fe del 466 Mas, con quien hablaré yo aora? PaíTo 
Sacramento. Deípu^s del famofo milagro de la de la Tierra al Mar3 y hablo con vofotros, o Na-
inultiplicacion de los panes en el deí ier to , fe íi- vegantes de eíTas Naos Septentrionales, que de 
guió immediatameate el milagro de otra tempef- todos los Puertos del Norte os halláis aora en Lif -
tad 5 que padeció la Barca de San Pedro, la qual boa. Muchos de vofotros, engañados de Calvíno, 
el miímo Chrifto foíTcgó con fu prefencia. Y por- Beza, Zuinglio, y otros Hereges, negáis la Fe, y 
que no fe pudieiTe penfar, que la confequencia de verdad de la prefencia de Chrifto en el Sacramen-
cftos dos milagros fucedió acafo, notan iosEvan- to : y qué os diré yo^ para convenceros? Acor-
gefiftas, que obrado el primer milagro en Tierra, daos de lo que vifteis en efte mifmo Emporio, y 
diípufo luego el Señor el fegundo ,. que avia de en eftos mifmos dias, y abrid ios ojos á lo que 
obrar en la Mar , obligando á los Difcipulos por aora podéis ver. Acordaos de la tempeftad , que» 
fuerza, á que fe embarcaífen : Marc.6.45. Et fla- en eftos dias vifteis en Lisboa, las que experimen-
tim coegit Difcipulos fuos afcendere Navim y dize tais en el Mar j y por el miedo de ella, no os atre-
un Evangelifta, Y otro : Matth. 14. 22. Et flatim viais á falir á T ie r ra , y íi alguno falia, o bolvia 
eompulit Difcipulos afcendere in NavicuUm. N o - herido, ó no bolvia. Y viendo aora la tempeftad 
teníe las dos palabras , Coegit y y Compulity que convertida en tan eftupenda bonanza, toda aque-
íimbas fignifican la rcíiftencia de los Difcipulos, lia guerra en paz, todo aquel tumulto en íilen-
c l empeño del Macftro , y fer forzado el viage. ció , todas aquellas locuras en fefo, y toda aque-
Quai fué laego la razón , o el myfterio, porque lia confuíion, y perturbación de las calles, y pía-
ordenó el Señor , que al milagro de multiplicar zas, en piedad, en devoción, y en culto Divino ea 
los panes, fucedieífe immediatamente, J?íífí7W y el las Igleíias: con la vifta á la frente de la memo-
de aplacar la tempeftad? Admirablemente lo def- r i a , y los efedos á la vifta de la caufa de efte fe-
cubrió San Marcos: Marc. 5. 51 . 52. Cejfavit ven- gundo tan evidente milagro , no podréis negar la 
tus y & plus magis intra fe Jiupebant; non enim in- Fe, y verdad del primero. Obligados, pues, á co-
tellexerunt de panibus. Luego que vi'eron ceffar la nocer, y confeífar, á pelar de la heregía, y del 
tempeftad, fe pafmaron mucho mas todos ellos, Infierno , que dentro de aquel circulo breve , y 
y pafmaronfe , porque no avian entendido el m i - debaxo de aquellos accidentes, que parecen de 
Sagro de los panes. De fuerte, que ©rdenó el Se- Pan, eftá realmente prefente el verdadero, y todo 
iíor , que el milagro de la multiplicación de los poderofo Dios; pues fola fu Omnipotencia podía, 
panes, fijcedieífe immediatamente el de la tem- obrar una tan prodigiofa mudanza, íin otro iní^ 
peftad , foífegada con fu prefencia , para que el trumento, ó medio natural, y humano, mas quo 
teftimonio del fegundo milagro , confirmaífe la abrirfe las puertas al Sagrario, donde el Divínif-
verdad del primero 5 y la evidencia de la tem- íimo Sacramento eftava encerrado, y falir fuera 5, 
peftad aplacada, que veían, les enfeñaífe el myf- V t inveniam te foris. 
terio de los panes multiplicados, que no enten
dieron : Non enim intellexerunt de panibus. Ved §. V8 
aora. 

46$ E l milagro de los panes multiplicados 467 T O que la Tglefía Catholica (dexados 
fué el primer enfayo, ó la primera prueba del Sa- JLJ los Hereges) fe prometia defta nue-
cramento j porque afsi como Chrifto multiplicó va, y milagrofa invención, era, que ninguno def-
el Pan, y con él multiplicado fuftentó tantos m i l pues de ella la defpreciaífe: E t jam me nemo defpi-
hombres 5 afsi debaxo de las efpecies de el Pan ciat. Y bol viendo a hablar con nofotros, raoftré-
avía de multiplicar el Sacramento de fu Cuerpo, mos a l©s oíos efte milagro , y cerremos todo el 
que en el mifmo Sacramento eftá multiplicado en Difcurlb con una l lave, íi yo no me engaño , ác 
todas las partes del Mundo. En tanto grado ^ que oro. Clavado Chrifto en la Cruz, era tan inhuma-
íbbre aquel mifmo milagro, como confta del Ca- no el odio de fus enemigos, que aún allí le multi-
pitulo fexto de San Juan, fentó Chrifto toda la plicavan los dolores, las in)iirias, las afrentas? ^ 
Fe , y Dodrina , que él enfeñó , y nofotros cree- con varias i luíiones, y alufiones á lo que avia di
mos del Santifsimo Sacramento del Altar. Sobre cho en vida, las blasfemias. Blasfemavanle losE^ 
aquel milagro, dixo : Joann. 6. 59. H i c efl Pañis y cribas, y Fariféos; blasfemavanle los Principes de 
qui de Cosío defeendit. Sobre aquel milagro , dixo: los Sacerdotes j blasfemavanle los Soldados, q"6 
Caro mea veré efl cibus. Sobre aquel milagro,dixo: le jugaron las veftiduras j blasfemavanle los qu^ 
Qui manducat hunc Panem y yivet in aternum. Y afsiftian en el Calvario, y hafta los que paíTavaa 
como los Difcipulos no entendieron los rayíterios de lexos, no le perdonavan las blasfemias: Matth» 
ocultos del Pan multiplicado , por eífo el Señor 27. 39. Pratereuntes blafphtmabant etm. 
jun tó luego al milagro del Pan multiplicado el de 468 Efpiró , en f i n , el Señor mas aprieíia de 
Ja tempeftad foíícgada folo con fu prefencia, para lo que fe ímaginava. Quifo aífegurarfe un s^ ' 
que la experiencia manifiefta del milagro , que dado de que eftava muerto, abriéndole el p 
•vgían 5 los inftfuyeíTe , y confirmaífe en la Fe de conc ia lanza. Salió de la herida Sangre, f 

joann. 



en Quarenta Horas. í 5 l ' 
Toan. 19* 34» Exivit fanguis-) & aqua. Y defpues al Concurrió finalmente en todo el aíTeo, el primor,1 
Tnifmo punto fe trocaron las cofas de fuerte , que el precio, la decencia, y la novedad , no 
a los opiobriosfucedteron obfequios, á las afren- cofa , que huvieífe tenido otro ufo , o ÍÍ 
tas honras , á las injurias, y blasfemias venera
ciones no imao-inadas. Efta fué la mudanza fubi-
t a , y tan digna de reparo , que el mifmo Evan-
gelifta ÍÍÍ noto, y quífoj que todos la advirtieífen. 
Acabava de contar c i ado cruel de la lanzada , y 
lueo-o añade con ponderación enfática : Ibid. 38. 
Foflhac autem. Mas defpues de efto. Y defpues Chrifto en obfequios s y veneraciones del mifmo 

avíendo 
írvieíTe á 

otro. La mortaja nueva : Marc. 15. 46. Mercatus 
jlndonem. La fepuitura nueva : Joan. 1 9 . 4 1 . M a -
numentum novum y ¡n quo nondüm quifqttam pofitus 
erat. 

471 A nueftro punto aora. Supuefto que efta 
mudanza tan notable de afrentas, y defprecios do 

de efto , qué fué ? Todo lo contrario de que antes 
avia fido. 

469 Tres vezes repite San Juan el Jutem , o 
el Pero de la diferencia : Foft hac autem rogavit 
Pilatum fofcph ad Jrimathaa : : : Tenit autem , & 
Nkodemus, qui venerat ad fefum notte : : : Erat 
autem in loco, ubi crucifixus eft •> hortus; & in hor-

Chrifto, fe íiguio immediatamente al golpe de la-
lanza : Foft hac autem : Qué fecreto , qué myf-
terio, o que efeélo obro aquella lanzada, para qu© 
de ella refultaííe una tan prodigiofa mudanza ? 
Por ventura fué la Llaga del Coftado, que fe abrí» 
en el pecho del Señor ? No fué la Llaga , que fe 
abrió , mas fué lo que por ella luego falió : Co»-

to monumentum novum 3 in quo nondüm quifquam tinuo exivit fanguis y & aqua. Aora ved. Todos 
fofitus fuerat. Antes de aora los Difcipuios pu- los Santos Padres, íin excepción alguna , dizen, 
blicos, y conocidos, huyeron : Foft hac autem. Pe- que afsi como del lado de Adán dormido le quito 
ro aora los Difcipuios, que eran ocultos , fe pu- Dios Ja coftilla , de que formo á Eva , afsi de el 
blicaron , y declararon defcubiertamente por fu lado de Chrifto muerto falieron los Sacramentos, 
parte , y en fcrvicio de fu xMaeftro , y Señor, de que formo á fu Efpofa la Iglefia. Mas entre ef-
Hafta aora no avia quien fe atrevíeífe á hablar fos mifmos Sacramentos huvo una grande diferen-
por él una palabra, ni á darle una fcd de agua: cía s porgue los otros Sacramentos falieron del 
Marc, 15. 4 3 . Foft h&c autem. Pero aora , Auda- Coftado de Chrifto fymbolicamente, y folo en re-
£ler^ animofamente, y fin temor, entraron por el prefentacion 5 pero el Santifsimo Sacramento del 
Pretorio de Pilaros á pedir el Sagrado Cuerpo Altar falio en realidad. Lo que falio fué fangre, y 
para darle honorífica fepuitura. Hafta aora avia agua^y aquella fangre es realmente la mifma, que 
mandado Pilatos, que para morir mas de prifa le adoramos en el Cáliz j y el Cáliz ufual , en que 
cjuebrantaíTen los hueí lbs , como á los otros dos Chrifto la confagro 3 y nofotros la confagramos? 
crucificados : Joan. 19. $ i , V t frangerentur eorum también l levo , y lleva juntamente agua. Y como 
crura : Foft hac autem. Mas aora el mifmo Pila- abierto el Coftado de Chrifto , falio fuera el San
tos , no folo concedió liberalmente lo que era tlfsimo Sacramento : Exivi t fanguis aqua, por: 
prohibido á todos los que morian por juíticía, eífo mifmo en el mifmo punto las afrentas, y los 
mas hizo donación de el Cuerpo de el Difunto, co
mo dize San Marcos : Marc. 15. 45, Donavit cor-
fus Jofeph} para que fe le hizieífen las exequias, 
y honras publicas, fucediendo á la defnudez las 
olandas , á las heridas los bailamos , y aromas, y 
á la pobreza 5 y defamparo el culto, veneración, 
y la pompa funeral : Joan. 19, 40 . Sicut mos eft 
Judais fepelire, 

.470 Dos Difcipuios, o criados fieles, Jofeph, 
y Nicodemus , fueron los miniftros de eftas fine
zas, y en ellos fe reprefentaron todos los eftados, 
y en ellas todas las virtudes Chriftianas , que ve
mos , y ya no admiramos en efte hermofo con-
curfo , todo notado por los quatro Evangeliftas. 
Concurrieron los Principes: Joan. 3 . 1 . Principes 
^ud&orum. Concurr ié ronlos Confejos: Luc. 23. 
I } - fíic non confenfcrat conftlio eorum. Concur
rieron los Dodores, y Letrados: Joan. 3. IO.TU 
e*Magifier inlfrael. Concurrió laNobleza, y la 
M i l i c i a : Marc. I 5 . 4 3 . Nobilis Decurio. Concur-

defprecios d* Chrifto ceífaron , y fe convirtieron 
en obfequiosjy veneraciones , que es lo que la Ef
pofa efperava, y dezia: V t inveniam te f o r i s ^ jar» 
me nemo defpiciat. 

472 No tó en efte cafo San Aguftin , que no 
dixo el Evangelifta , que el Soldado hirió el Cof
tado , fino que le abrió : Non dixit > percufit j aut 
vulneravit y fed aperuit. Y dixo aperuit con gran 
myfterio , acuerdo , y advertencia , como añade 
el mifmo Santo: Figilanti verbo : Porque en el Sa
grario del pecho de Chrifto eftava encerrado el' 
Diviniisimo Sacramento ; y luego que las puertas 
del mifmo Sagrario fe abrieron con el hierro de la 
lanza, que tué la llave , Lancea latus ejus aperuit. 
Afsi como en el mifmo. Continuo^ falió afuera, no» 
en figura , fino en realidad , y en fu propria fubf-i 
tancia el Sacramento : Exivit fenguis y & aqua* 
Afsi en el mifmo punto, en que él falió, entrarons' 
los hombres en s i , y fe figuieron las maravillas 
de tan prodigiofa mudanza : Fofl h£C autem. D e 

X T - 5 ^ * ^ ) Y loseftraños: Luc. 23. 5 1 . efte modo lo avia yo imaginado, no fin gran d o -
JLüAnmath&a Civxute Judeít. Concurrió la bon- lor de no tener quien me confirmaífe la novedad 
1 5 y ^ u f t i c i a : Ibid. 50. F i r honus y & iuflus. de el penfamiento , qua^o hallé , que cerca de 
Concurrió la riqueza: Matth. 27. $7* QuHmh4* feifeientos años ha lo avia efento Kuperto^ Abadv 
m0. ^ Concurrió U liberalidad , f mas pro- el mas doao , y agudo Expofitor de fu tiempo, 
priamente la prodigalidad : Joann. 19. 39. Ferens por eftas expreífas palabras : Kupert. l ib. 2. de 
mixturam myrrha , & a uhríis cmtum, Operib. Spir. Sand. cap. 19. De patefatto Chrifli 
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Sermón primero del Saniifsimo Sacramento 
latere, fangmnís j & aqu£ Sacramentum produffum fico la figura de el Viejo Teftameíi to, porque pt-I 
e j i , & exindé ftatim Ecclefta reformata. Todas las 
palabras dizen 3 lo que quiero dezirj lo que tengo 
dicho j y lo que dize el Texto. 

473 Notafe mucho el ftatm-> que es el Conti
nuo : E l Ex ináe , que es el Poft hac: El ProdiUium^ 

mero llovía el Cielo el r o c í o , en íigniíicacion de 
el Bautifmo 5 y defpucs caía del miímo Cielo el 
m a n á , en reprefentacion de el Divino Sacramen
to. Luego de el miímo , y por el mi ímo orden, 
avia de falir del Coftado de Chrifto el agua, y 

cjue es el E x i v i t : E i De patefaffo latere, que es el defpues la fangre ; pues porqué razón falio prime-
abriríe el Sagrario: Latus ejus aperuit. E l Ex iv i t ro la fangre , y defpues el agua ? Exivit/anguis, 
fanguís , & aqua 5 que es, aparecerfe el Sacramen- & aqua. 
to en fus proprias efpecies: Sacramentum produ- 475 En otras ocaíiones tiene efta du<|a otras 
0um eft. Y fobre todo , la diferencia del Foft h&c refpueftas; pero en la ocaíion prefente pedia la 
autem y Porque la Iglefía , que por efta foberana verdad del m y f t e r ^ y la evidencia del efeá:c,que 
invención fe prometra, no fer deípreciada, como primero falieífe el Sacramento de la EucharilHa 

en la íangre , y defpues el del Bautiímo en el agua. 
Porque ? Porque el Mundo en ellos dias fe avia 
hecho Gentilico , ííguiendo las íieftas , o las fu-

antes : Etjam me neme defpiciat. Afsi lo experi
mento immediatamente: E t exindéfiatim Ecclefta 
reformata. La Iglefía hafta aora en eftos dias , 110 
folo eítava disf<»rme,mas informej disforme, por
que avia perdido fu hermofura ; é informe , por
que avia perdido fu propria forma , pareciendo 

rias de Baco, por effo llamadas, Bachanalia. Y 
tomo no huvo otro remedio para emmendarlas,/ 
deftruirlas, fino el de falir afuera el Santifsimo 

mas Gentí l ica, que Chriftiana: mas luego que vio Sacramento , no folo reprefentado , mas prefente 
fuera el Divinifsirao Sacramento, de quien, per
dido todo lo demás , no avia perdido la Fe j el 
verle fuera : V t inveniam te forís ; fué lo mifmo 
que entrar ella dentro de s i , y quedar tan otra, 
tan mudada , tan diferente de lo que poco antes 

en la fangre : Ex iv i t fanguís. Por eífo el Bautif
mo , reprefentado en el agua , no podía venir , n i 
aparecer antes del mifmo Sacramento 5 fino def
pues : Ex iv i t fanguis 5 & aqua. Efta fué la con-
fequencia del efedo , y efta la energía del mifmo 

antes avia fido , como lo vemos : Et exindé ftatim 
Ecclefta reformata. 

era , y tan reformada , y transformada en lo que Bautifmo, mas vivamente declarada en fus pro-
prios términos. Como el Mundo en las profanida
des de eftos dias fe avia desbautizado , y hecho 
G e n t i l , y por virtud de falir fuera el Santifsimo 
Sacramento, fe avia de bolver á rebautizar, y ha-
zer otra vez Chriftiano , que es lo que eftamos 
viendo j claro efta, que el efedo milagrofo del 
Mundo, convertido, rebautizado, no avia de apa
recer, ni íalir antes del Sacramente», fino imme-

474 AU n no efta agotado el Myfterio de 
la fangre , y agua. Afsi como R u 

perto, y otros Dodores , por la unión del agua 
elemental , que fe confagra en el Cáliz ( qual fué diatamente defpues. Y efte defpues, es el defpues 
la que falio del Coftado ) fuponen en el la, y en la del Evangelifta, tan ponderado en la diferencia de 
fangre un folo Sacramento,que es el de la Eucha- fus efedos : Pofl, hxc autem. 
riftia : afsi otros, porque eftos dos fagrados lico- 47<> Aun mas : porque aun falta la corona de 
res falíeron divididos , y diftintos, uno primero, todo el myfterio. Y falio de el Sagrado del Cof-
y defpues otro,en el agua reconocen elSacramento tado el Divinifsimo Sacramento , no en la prime-
de el Bautifmó , y en la fangre el Santifsimo del ra efpecie , y fubftancia, que es la del Cuerpo, y 
Airar : Chryfoft. hom. 84. in Joan. Non cafu , & 
ftmpliciter hi fontes fcaturiunt y fed quoniam ex 
amhobus Ecclefta conftituta eft: fciunt hoc ini t ia t i , 
per aquam enim regenerati y por carnem y & fan-
¡guinem nutrit i . No acafd, fino con altifsimo con-
iejo ( dize San Juan Chryfoftomo ) brotaron de 
el pecho abierto de Chrifto dos fuentes , una de 

de la Hoftia , fino en la fegunda, que es la de la 
Sangre 5 y del Calis : Exiv i t fanguis. Porque en 
la primera fe tranfubftancia el Cuerpo debaxo de 
las efpecies del pan 5 y en la fegunda, la Sangre 
debaxo de las efpecies del vino : Afsi lo dezímos 
en la Miíla : Per hujus aqua y & v in i myfterium. 
Y como el vino era la materia de los facrificios 

agua , otra de fangre , porque como faben todos profanos , y embriaguezes de Baco , pertenecía 
los Chriftianos, por el agua , que es la materia la vidoria de los Bacanales mas propria , y mas 
del Sacramento de el Bautifmo , fomos todos re- naturalmente á aquella parte del Sacramento, 
engendrados: por la fangre , y que es lá del Sa- que fe confagra debaxo de la mifma materia. Por 
cramento de el Altar , fuftentados. Lo mifmo d i - efta propriedad , y proporción tan admirable, 
2e San Geronymo , San Cyr i lo Alexandrino , y yo tuviera autoridad para hazer el trueque , no 
Tertuliano en mas breves palabras r Ter tu l . de fe avia de exponer en eftos dias el Santifsimo Sa-
Baut. cap. l ó . V t qui aqua fe lavajfent y etiam cramento en la Hof t ia , fino en el Cáliz. El Cáliz 
fanguinem - potaffent. Mas de efta mifma fenten-
cia , tan recibida, refulta una bien fundada duda. 
Primero es el Sacramento del Bautifmo , que el 
del Altar. Afsi lo acaba de dezir Tertuliano. Af-
íi lo noto el mifmo San Chryfoftomo: Namprius Fundafe mi razón en la femejanza de la enferine^ 
iiluimury poftea myfterio dedicamur, Afsi lo fígni- dad con el remedio, y $n la de la materia vena 

cercado de rayos, como rayo , que antes del día 
de Ceniza, deshizo en cenizas efte monftruo, 
íírviendole el mifmo monftruo de peaña , es el 
que avia de aparecer triunfante en aquel Trono. 



i?» Qudreníd Hor'ds. 
con ía vencedora. Áfsi como es p r o p r í o de la Me
dicina natural curar c o n t r a r í o s con contrarios : 
Contraria contraríis curantur. Afs i es g lor ia , y la 
mas heroyca de la Omnipotencia D i v i n a , curar 

1 5 5 

cfpintuales , y devotos; la de el profano, de racio
nales brutos; la de el D i v i n o , de fieras hombres^ 
la de el profano, de C a t b o l í c o s Atheiftas j la de e l 
D i v i n o , de Genti les Chrif t ianos; la de el profano. 

femeiantcs con femé)an tes . Gu io Dios las mor- de libres, efclavos de el gufto, de el apeti to, de U 
deduras de las Serpientes en el de í i e r to j cu ró el país ion 5 la de el D i v i n o , de efclavos, feñores de 

todas las pafsiones de fu alma, y de sí mifmos. E a 
de las Serp 

veneno univerfal del á rbo l vedado en el Calva
rio 3 curo la raíz de todos los males hiimanos,que 
es la carne, y fangre, en el mi fmo Sacramento. Y 
con que ? Semejantes con femejantes. Las ferpien-
íes con ferpientes : Joami. 3 i - H - Sicut Aíoyfés 
exdltavit ferpenmn in deferto. E l á rbo l con á rbo l : 
Joann.6.52. V t qui in ligno vincebat, in ligno quo-
que vinceretur. La carne, y fangre con carne, y 
fangre : Caro mea veré eft cibus, & fanguis meus 
•Peré eft potits. Luego no feria lo lo mayor proprie-
dad ^ fino energ ía , y elegancia grande de la m i f -

fin, el profano es caufa de todas las profanidades^ 
y efcandalos, de que fe acuerda la memoria ; la. 
de el D i v i n o , de toda la piedad, r e l i g i ó n , 7 exem-
p í o , mas C e l c f t i a l , que de la T i e r r a ; mas A n g é 
l i c o , que Humano , que e i t án viendo los ojos. £ f -
tas fon las Divinas embringuezes del C á l i z de 
C h r i f t o , que por éíTo no fe afeeiitá, mas fe precia 
mucho de 11 amar fe fuyo: Calix meus inebrians. 

479 L o que el mi fmo Señor añade á eftas pa
labras, es lo que las haze, no folo admirables, mas 

v i d o n a , v i l l a por los ojos , íi de íemej;wue á ei lu pendas : Calix meus inebrians, qnam pr.ulariis 
efl ! Efte C á l i z m í o , cuya embriaguez caufi t a l 
mudanza en los entendimientos, y ju íz ios huma
nos, o quan claro, y mas que claro es! Quam pr¿~ 
claras efil Es a d m i r a c i ó n del mi fmo Chr i f to Sa
cramentado, como Cid ixera : Siendo tanta la obf-
cu r idad , no de u n o , n i de muchos hombres, fino 
de Ciudades enteras, y del M u n d o todo, embuel-
t o , y rebuelto en las t inieblas de la ignorancia* 
de la locura, de la confufion, de la ceguedad, de l 

-de la palabra embriaguez fe defpreciára Chr i f to defa t ino , que apareciendo mí Sacramento, como 

ma 
femejante , t r iunfal fe un Cá l i z de o t ro ; el C á l i z 
Sagrado deV profano ; el Cá l i z Chr i f t iano del 
G e n t í l i c o ; el Cá l iz de la fobriedad, y cont inen
cia : Zach. 9.17. Vinum germinans yirgines, que la 
Fe adora 
cál iz de '. 
b r í a g u e z , en que la gula b e b í a , y desbaratava el 
fefo en las me fas de Baco. 

477 Y porque no parezca, que por la vileza 

en los Altares de el verdadero Dios , del 
a intemperancia , de fcompo í lu ra , y em-

de la v i c t o r i a , como menos decente á M y f t e r i o 
tan Sagrado 5 el mi fmo Señor á fu m i i m o C á l i z 
a t r ibuye la m i fin a embriaguez, y no por otra pa
labra , o fraile , fino por la mifjma : Pfaim. 22. 5. 
Calix meus inebrians^quam preciarus efi ! M i C á l i z , 
dize aquel Señor Sacramentado, ó quan inf igne, 
o quan excelente, o quan admirable es! E n qué ? 
Q u i e n fe atreviera á pronunciarlo , fi el m i f m o 
C h r i f t o no lo dixera?• Es i n f igne , es excelentev 
es admirab le , y particularmente milagrofo en 
embr iagar , y hazer bolver el j u i z io á los h o m 
bres : Calix meus inebrians. 

478 Todos los Santos Padres celebran admi
rables e fe í los de efte D i v i n o C á l i z , no con ot ro 
nombre,f ino con el de embriaguez.San Cypr iano : 
S. C y p r . Calix dominicus b ib entes inebriat y ut fo-
hrios faciat, & mentes a i fpiritualem fapicntiam 
iirigat. San C y r i l o 5 Inebriad funt fobria ebrietate, 

ptecatum mortificat ? & cor vivificat. San A m -
brofio : Hese ebrietas fobrios facit, bxc ebrietas gra~ 
i'irty non temulentid efl. San Bernardo : I l l a ebrietas 
'Pero 3 non mero ingurgitans y non madens vino y fed 
ardens Dea. Quieren dezir eftos Santos,que la em-
^riaguez del C á l i z D i v i n o , l l a m á n d o l a todos 
cm Miaguez , es femejante, mas contraria á la de 
¿ Ca,llz P í f a n o . La de el cál iz profano, de fefu-
aos haze locos; la de el Cá l i z D i v i n o , de locos ha-
1 ^ U7S 5 ia de el p ro f tno , de fobrios haze def-
jmp lac io s ; el D i y i n 0 j de deftemplados fobrios; la 

Tn i ñ de i n o ^ f t o s furiofos; la de e! D i v i -
T l t V f 7 modeftos; la de el profano, de pa-c u í c o s d i ícordes v K - i ; ^ r 1 J , T̂ - • r i i - r , . . ^ y o^l icolos ; la de el D i v i n o , de 

!!! / A ! ^U.ietos? pacíf icos , la de el profano. 

un Sol en la noche mas obfeura, mas tempeftuofa5 
y mas horrenda , fu bita mente la efclarecieífe , 

4c p iadofos imp!OS3Uae el D i v i n o 
Tmo / / , de impíos 

amaneciendo á los hombres, convertidos en b r u 
tos, y fieras, la lumbre de la r a z ó n ; es ma rav i l l a^ 
y mi lag ro , que á m i mi fmo me caufa a d m i r a c i ó n , 
y efpanto : Quam prxclarus efl ! Preguntan los 
T h e o l o g o s , í i en Chr i f to cabe admiracion?R.efpon-
do : La a d m i r a c i ó n , 6 es hija de la ignorancia, u 
del encarecimiento. L a de la ignorancia no cabe 
en Chr i f to , en el qual eftán encerrados todos los 
teforos de la Sabidur ía , y Ciencia de Dios j c o 
mo dize San Pablo > la del encarecimiento s í , y 
ta l es eft a a d m i r a c i ó n : A Domino faBum eft iftudy 
Í& eft mirabile in oculis noftris. Si efta obra es de 
D i o s ( arguye D a v i d Pfalm. 117. 23. ) como es 
admirable en nueftros ojos I De ninguna cofa fe 
deben admirar los hombres, por grande , rara , y 
eftupenda, que fea , quando faben, que es obra de 
D i o s . Y que el mi fmo Dios en fu Sacramento, y 
en sí mi fmo Sacramentado , quando fale fuera^ 
fe admire de la mudanza, que haze en los h o m 
bres ! s í . 

480 La r azón es de San Pablo, porque aque
l l o , que entre los hombres, alumbrados con la luz; 
de el Cie lo , primero fué Santo, y defpues de San
to fe p e r v i r t i ó , y fe h izo diíToluto , y v i c ió lo , fe 
buelva otra vez á conve r t i r , y fer Santo, como 
antes, por el a r repen t imien to , y enmienda , es 
cafo tan d i f i cu l ro fo , tan a rduo , y digno de ad- : 
m i r a c i ó n , que no d u d ó el Apof to i darle nombre 
de impofsible: H e b r . 6 . 4 . 5 - ó . Jmpojfibile eft emm 
eos y qui femel f m t illuminati y guftavenmt etiam 
donum foete/ie, & participes fa&i funt Spiritus San-* 
& l 3 & prolapfi f m t 3 rurfus renovari ad p&niten-.. 
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í $6 Sermón primero del Santljslmo Sácrámfnto^ 
tíam, Y ©fio es lo que experimento la Iglefia en plenum abominationey & hwmunixtiú. Con efte Ca* 
eftos días, primero fatales, y defpues prodigiolos liz combidó j y provocó á todos ios habuaüores 
en dos mudanzas notables. En el principio de fu de la T ie r ra , á que bebieíTen. Bebieron, y por la 
in íHmcion eran tan p íos , efpiritualcs, y devotos eficacia de la bebida perdieron todos el juízio: Et 
los Chri(l íanos, y tan fagrados eftos días, que por inehriati funt 3 qui hahitant Terram ? de yino projii* 
fer ía entrada de aquellos quarenta , á que la mif- tutionis ejus. Liamavafc aquella muger BabyLony 
ni a Igleíia llama : Víes faltáis , fe llamaron «líos, Babylonia j y fué tal la embriaguez de los que be. 
como vimos, el Introi to Santo: Santtus Introitus. bieron fu cáliz > fegun la verfion, que dá el Tcx> 
Mas fué tal la mudanza, y defeaeciraíento de eftc to Arábigo , con difereta propriedad , que todos 
tan fanto, y perfeélo eftado , que imi tándolos quedaron Babyloniados: Biherunt cmnes Populi, 
niifmos Chriftianos lasfieftas, y licencias de el & Babyloniati funt. Las Ciudades Babylonizadas, 
mas libre , y loco de los Diofes de los Gentiles, y quedo Jerufaieij una Babylonia, Roma otra Ba
ño fe difeinguian de ellos mas, que en el nombre, bylonia, Lisboa otra Babylonia , y en cada Ciu-
confervando folo el de la Fe, muerta en las cof- dad tantas Babylonias, quantos eran fus habita-
tumbies, y en el abyfmo de tales profanidades dores, trocado todo el orden en confufion, que 
verdaderamente fepulta^a. eífo quiere dezir Babylonia ; trocado todo el juí-

481 La fegunda mudanza f u é , defpues de zio en locura, toda la paz en difeordia, toda la 
muchos centenares de año^, refufeitar del profun- quietud en tumulto, toda la urbanidad en defeor-
¿o de aquella miferia la felicidad de la piedad tesía , y afrentas. 
Chriftiana , y la confonancia defte fanto nombre9 483 En fin, todo en aquella perturbacion,in-
á que la vemos reftituída. Y fi alguno me pregun- digna de el trato, no folo Cliriftiano, mas huma-
tare , qual de eftas dos mudanzas fué mas admira- no , de que fe acuerda oy con horror nueftra me-
ble , íi la de la muerte, o la de la refurreccion j íí moría. Efta era la deplorada miferia , y el eftado 
la de la fantidad al extremo de los vicios, o la de mas que miferabie, á que tenia reducido á todo el 
los vicios á la antigua virtud , y fantidad j digo. Mundo el cáliz profano de la mano de Babylonia, 
que en la miíma muerte, y en la mifma refurrec- quando aparece Chrifto en aquel Trono, como le 
cion tenérnosla refpuefta^ Afsi como la muerte no vio David con el Cáliz Divinojl leno de toda fan-
es digna de admiración alguna 3 afsi el degenerar tidad, y pureza: Pfalm.74.9. Calix in manu Domi-
la fantidad en vicios, no tiene, que admirar, por- ni vini meri. Y qué fucedió en el mifmo momen-
que la propria inclinación, y pefo de la Natural©- to ? Los Angeles clamaron á vozes : Apoc, 14. 8. 
¿a corrupta lleva al hombre á lo peor , y le preei- Ceciáit0 ceciáit Babylon. Cayo, cayó Babylonia: 
p i t a , fin parar, en los abyfmos mas profundos de Cayó , porque cayó en dos íentidos. Cayó Baby-
toda maldad. Y tal fué aquella primera, y paífa- lonia , porque cayó vencida, poftrada, y conver-
da mudanza. Pero la fegunda, y prefente, aísi co- tida á los pies de Chrifto j cayó Babylonia, por-
mo la refurreccion á la Naturaleza le es impof- que los hombres cayeron en sí, y entraron en sí, 
í ib le , y á la Omnipotencia uno de los mayores tan admirados de lo que avian í ido , como admi-
milagros; afsi la v i r t u d , y fatidad 5 defpues de rado Chrifto de ver lo que aora f o n , que es m i 
perdida, y por muchos tiempos muerta, y fepul- punto. Oy gamos al mifmo Chrifto por boca de 
tada, y el bolver otra veza reviv i r , a levantarfe, Ifaías: Ifai,21 .4. Babylon dileffia mea pofita efl mlhi 
y reftituirfe á la hermofura de fu primero, y fio- in miraculum. T u , Babylonia, que antes eras lo -
reciente eftado, es una cofa tan difícil, tan ardua, ca, y aora fefuda j antes impía, aora piadofa 3 an-
y digna de toda admiración, y efpanto, que hafta tes profana, aora religiofa ; antes Gentíl ica, aora 
los Gentiles conocieron la diferencia de una, y verdaderamente Chriftiana : T u , que antes eras 
otra , quando dixeron : Facilis defeenfus Averni'^ tan aborrecida de m i , y aora eres mi amada : D¿-
fed revocare gradum , fuperafque eraderc ad auras, leffa mea. Tanto me admiro de verte tan mudada, 
hoc opus > hic labor efl. tan convertida , tan otra , que no aviendo para 

482 Buena es efta razón, y ía verdadera, poj; mí Sabiduría cofa maravillofa, tu para mi eres ui* 
la qual la mudanza tan notable , que eftárnos milagro : Pofita efl mihi in miraculum, 
viendo, es admirable á nueftros ojos: Et efl mira-
hile in GCUIÍS noflris. Mas que el mifmo Chrifto §. V I L 
( buelvo á ínftar) que el mifmo Chrifto fe admire 
de tales efectos en fu Sacramento, donde efta en- 484 T ^ T Eamos efte milagro , y concluyo, 
cerrada toda fu Divinidad , y Omnipotencia ! Sí, V Fué Jonás á predicar á N i ni ve , y 
otra vez. Y para que los mífmos ojos, que fe ad~ fu predicación era : Jon. 3. 4, Adhuc quadragitt" 
miran, vean la of oficion de un Cáliz á otro cáliz, ta dies , & Ninive fubvertetur. De aquí á quaren-
entre en el teatro con el profano en la mano la ta días ha de fer deftruída Ninive. Ninive , afsi 
mifma profanidad, brindando á todo el Mundo, como era la mayor de las Ciudades, afsi era ert 
V ió San Juan en fu Apocalypfi una Muger, tan aquel tiempo la 'mayor de todas las Babylonias. 
adornada en los veftidos, como defordenada en Reynava en ella Sardanapalo, tan eftragado, o 
la vida, la qual tenia en la mano un cáliz de oro, engolfado en todas las deftemplanzas de la gula, 
l leno de todas las abominaciones, y torpezas : que en todas las edades del Mundo, ninguno tan 
.Apoc. 17.4. Hahens poculum amum in manu fuá? propriamenje pudiera reprefcmai en él la brutal. 
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v afquerofk figura del Entrujo profano : tal era tados. Y lo que unos, n i otros configuíeron ea 
d l i e y , j tal era el Pueblo. Y pueílo que la N i - quarenta d ías , logramos noíbtros en tres días. 
n i \ t iiiaterial quedo en pie , es cierto, dize San Contad las horas, que corren en el efpacío de 
A^uf t in , que la interior, y moral verdaderamen- quarenta días, y hallareis, une fon caíí mi l horas^ 
te^fe deftruyo, porque la brutal , y profana def- y lo que ellos no coníiguieron en caíi mi l horas, 
apareció, y la que fe vio de nuevo,toda era racio- logramos nofotros en los tres días de las Quaren-
na!, toda temerofa de Dios , y toda tan fanta, ta Horas. Efte es el grande milagro , de que hafta 
como penitente. Mas en el tiempo, o en los dias, el milmo Dios fe admira: irai .11.4. Babyíon diU" 
en que Ninive dio efta grande buelta , es una de £ía mea pufita efl mihi in miraculum. 
las o-randes dificultades de todas las Letras Sagra- 486 Que refta, pues, fino que demos el para
das i porque donde el Texto original dize: Aáhuc bien á la Igieíia Catholica , y las gracias al Diví -
quadraginta dies, de aquí á quarenta dias 5 elTex- nifsimo Sacrainento i Parabién os fea , Igieíia 
to de los Setenta Interpretes, que también es de íiempre Santa, y oy mas Santa 5 parabién os fea 
Fe , y de el qual ufaron los Apoftoles, dize : A d - el que veáis tan felizmente cumplidos vueftros 
buc tres di es y de aquí á tres dias. Pues íi la fub- aníiofos defeos, Defeavais, que fe acabaífen vuef-
verfion , o convcríion de Ninive avia de fer de tros defprecios : Et jam ne nemo defficiat. Y los 
allí á quarenta dias, y afsi lo pregonó Joñas ; co- mifmos, que no oían vueftras exortaciones, n i 
mo eferiven los Interpretes del mifmo Texto, obfervavan vueftros preceptos, como debian, aquí 
tan dignos de Fe, como el, que avia de fer de allí los tenéis todos en eile nobilifsimo, é innúmera-
á tres dias? ble Concurfo, obedientes, y rendidos, con toda la 

485 La razón verdadera de efta gran dificul- veneración, y culto, que os es debido. Defeavai^, 
tad , es, que los Setenta Interpretes fueron fe- que huvieífe alguno, que inventaíTe algún nuevo 
tenta hombres Hebreos, los quales, por induftria remedio, y eficaz remedio, con que curar aquellas 
del R.ey Ptoloméo , divididos en otros tantos l u - tan envejecidas llagas, que tanto os afligían: Quis 
gares, fin faber unos de otros, bolvieron el Texto mihi det ? Y en efta mínima Compañía, donde me-
Hebreo en Lengua Griega, o Egypc ía , con tanta nos fe podía efperar, y en efta Cafa, de donde f© 
confonancía, que fodos eferivieron lo mifmo, fin va derivando á otras, le hallafteis eficacifsímo. 
diferepar en una fola palabra. Y como efto lo hi 
2 Í e r o n infpirados de Díos, con lumbre profetíco; 
afsi quifo el mifmo Dios , que en algunos lugares 
rariísimos concordaífen también todos en mudar 
alguna palabra, en la qua ,̂ revelaífen algún nue-

487 Defeavais, que defpues del Myfterio de 
la Encarnación, el mifmo Dios Sacramentado fa-
lieífc fuera del encerramiento de fus Sagrarios t 
V t inveniam te foris , para que entraífen en sí los 
que tan fuera de sí andavan j y aquí los tenéis 

v o , y grande myfterio. Y tal fué el dezi^: tres poftrados delante de la Mageftad de aquel y a 
dias, donde Jonás avia dicho quarenta. Mas aora triunfante Trono 3 expuefto el mifmo Sacramen-
refta faber, eíTe mifmo myfterio, quando avia de to á los obfequios de los que antes fe retiravan, 
fer, y quando fe defeubrió, y qual es. No es otro, por no fufrir prefente fus injurias. Bendita, y ala-
fino el que eftáraos viendo, porque lo que fe avia bada fea. Señor, vueftra Sabiduría, que ella fué la 
d® hazer, y no fe hizo en los quarenta días d e j o - inventora de tan foberano remedio : Bendita, y 
nás, fe hizo, y fe cumplió en eftos tres dias. Ayu- alabada fea vueftra Providencia, que lo refervá 
naron los Nín iv i t a s , é hizieron penitencia aque- para nueftros tiempos: Bendita, y alabada fea 
l í o s quarenta dias ; mas no configuíeron el fruto vueftra Omnipotencia, que folo ella lo podía fa-
dê  el la , porque defpues tornaron a recaer en los c i l i ta r : Bendita, y alabada fea vueftra Juftícia 
mifmos pecados,y., como dize Tobías, fué Ninive que afsi levantó el caftigo, de que nofotros era-
deftruída: Ayunavan del mifmo modo los Chríf-
tianos, y hazian penitencia en los quarenta dias 
de Quarefma; en el primero de los quales, con la 
Ceniza, que fe les cchava fobre la cabeza, parece 
que fe les reftituía el juízío ; mas también fin el 
defeado f ru to , porque en el año figuiente conti-
»uavan los mifmoS abufos3y cada año mas aumen-

mos los reos, y los executores: Bendita, y alaba
da fea vueftra Bondad: Bendita, y alabada fea 
vueftra Mifericordia : Bendita, y alabada fea 
vueftra Div in idad , y Humanidad 5 y para dezír 
en una palabra lo que fe refume en todas i Ben

dito 5 y alabado fea el Santifsimo 
Sacramento. 

SEÍU 



SERMON SEGUNDO 

SANTISSIMO SAGRAME 
E N Q J J A R E N T A H O R A S , 

EN ROMA, Año de 1674. 

T O , 

Tentat vos DominUs 7)CHS vtfíer, ut palam faty utrum diligatis eum 3 an non? 
Deutcr. 13. 

4SS 

i . % 

A . Y O K efpe6;aciilo j o T i -
bre, ves tu en eftos días en 
las margenes foberviamente 
abatidas de tus riberas, que 

ia Carne, el Diablo, el Mundo, y mas fuertemen
te , que nunca; pero también Dios nos t ienta: 
Tentat TOS Dominus Deas vefler. Por que peníaís, 
que fale Dios de fus Sagrarios ? Por qué juzgáis, 
que fe pone Dios en publico en eftos d ías , íino 
para tentar también él publicamente en el tiempo 

el que vio antiguamente el de las tentaciones publicas? Los tres tentadores 
Jordán en las íbledades de fu deí ieno , quando univeríales íiempre tientan, como enemigos, pe

ro no íiempre como enemigos defeubiertos; pero 
en eftos dias, quando los hombres con tan eftra-
ños disfraces fe cubren la cara, el Mundo, Demp-
í n o n i o , y Carne tientan á cara defeubierta : por 
eíTo en el mifmo tiempo fe defeubre Dios , para 
tentar él también deícubiertamente. Pero á qu© 
fin ? No á fin de ayudar tentando á nueftros ene-

cl Demonio tentó á Chrifto. Allí fe vio Dios ten
tado , aquí fe ve Dios tentador : Tentad vos Do
minus yefter. Mayor efpedaculo, o Koma, ves ef
tos dias en tus Plazas, Palacios 3 y Templos, del 
que vifte antiguamente en tu bárbaro Anfitea
tro , quando los nuevos profeflbs del Chriftianif-
3Tio e-ran echados á las fieras. Allí con tormentos, 
y muertes fe probava la Fé ; aquí entre juegos, y migos, fino á fin de probar, y defeubrir, tentan-
paífatiempos fe prueba el amor : V t palam fiaty do, quien fon fus amigos: V t palam j i a t , utrum 
utrum diligatis eum 3 an non ? 

489 Terribles dias fon eftos, y terrible con-
curfo de tiempo. En los otros tiempos, y por to
do el concurfo del a ñ o , los tentadores de los 
hombres fon tres; en eftos dias fon quatro, el 
quarto mayor , y mas poderofo , que todos. En 
los otros tiempos tienta el Mundo, tienta el Dia
blo , tienta la Carne Í en eftos dias no folo tienta 

diligatis y a n non ? Efta es la propriedad de las pa
labras, que propufe 3 y efta ferá la materia, no 
menos propria de mi Difcurfo. Dios tentado^ 
Roma tentada : los que aman5 o no aman á Dios, 
publicamente conocidos: los Puntos fon tres, pe
ro yo por brevedad los reduciré á uno folo. Pida

mos antes la gracia : ¿úf^E 
M A R I A . 

Tentat vos Dominus Deus yefier 3 ut palam fiat y utrum diligatis eum y an non \ Deuter. 13. 
• 

§. I I . 

490 los nos tienta? Dios tentador? 
Eftupenda, y temerofa palabra, 
y al parecer indigna,é indecen

te! Pero no es efta aun mi mayor admiracion.Dios 
tentador, y tentador en el Sacramento? Aquí efta 
la dificultad , aquí el afíombro. El Santifsimo Sa
cramento del Altar no es el peto fuerte, con que 
Dios nos arma contra todas las tentaciones? Aque
lla Hoftia Confagrada no es el Efcudo doblado. 
Humano, y Divino juntamente, con que fe de
fiende la Iglcfia ? Y qup nos atrevamos a dezir, 

fin efcandalo de la piedad , que le toma Dios por 
inftrumento de tentación : Tentat y os DominUi 
Deus yefler. En eftos dias sí. 

491 Tumul tuó el Pueblo en el defierto con
tra Moyfés , y fué el tumulto de Carnaval, u de 
Carneftolendas : Exod. 16. 3. Vtinam mortui effe-
mus in zy£gypto y pitando fedehamus Juper ollas car-
nium. Egypto, memorias de Gentil idad, gufto, 
apetito depravado, deftemplanza de la g u l a , / 
al fin carne. Y qué hizo Dios entonces para apa
gar aquel rebelión , y moderar el deforden deíte 
apetito bruto ? Exod. 16. 4. D ix i t autem Dow^ 
ñus ad Moyfm : ego fluam robis Pane* ^ 0 y « 



en QjtarentA Horas. 
Movfes, no es bien, que mí Pueblo fe acuerde de 
E^ypto , y de lo que allá tenía , y le deleytava, 
quando vivía entre G e n t í i e s , yo le daré pan del 
Cíelo. I>e manera , que el primer origen del ma
n á , y la primera inftitucion del Sacramento en 
fio-ura , fué para apartar, y defcarnar los hom
bres de los apetitos, y coftumbres , que llamáis 

l < ) 9 
breos, quando c o m í a n , (c. fentavan ííempre á una 
mefa mas abundante, y exquiíítamente proveída, 
que la de fu Fa raón , y tenían en ella juntos los 
fabores de quanto nada en el Mar , buela en cí 
Ayre , y pace, ó nace en la Tierraj como no qui-
tavan el haftío de un fabor con la mudanza, y va
riedad de otro ? Y íi alguno me dixere, que la de-

carnavalefcos, y para defarraigar de fu Pueblo las licadeza de los manjares tan preciofos no era para 
memorias, y reliquias de la Genti l idad, quales 
fon las que fe confervan entre los Chriftianos en 
eftos días. Bien. Y tuvo algún otro fin Dios en 
dar el maná al Pueblo ? S i , el que yo digo : no 
folo le dio el maná,para apartarle de aquel vicio, 
fino también para tentarle. Oíd lo que añade 
Dios á las palabras referidas : Exod. 16. 4. Ego 
fluam vohis panes de Cosío : egrediatur popuhs , & 
colligat f ut tentem eum ) utrum amhulet in lege 
mea j an non* Yo daré el maná al Pueblo , él fai-
tira á recoo-crle , y yo con eílo le tentaré , fi obe
dece mi Ley, o no? Efte fué el fegundo íin, por
que dio Dios el maná. El primero, para reme
dio ; el fegundo , para tentación ; el primero, pa
ra apartar al Pueblo de las coftumbres profanas 
de Egypto ^ el fegundo , para tentar, y probar 
al mífmo Pueblo , íí obedecía , y amava á Dios, 
o no : "Ut tentem eum y utrüm amhulet in lege meay 

el paladar grofero, y fervil de una gente poco an
tes efclava, que por eííb dezian elloc: Numer. 11, 
5 . / » mentem nohis veniunt cucumeres 5 & peponeŝ  
porriquey & expx, & allia. Los fabores deftas ver
duras mít icas , y de qualquierotras baxczas v i l la 
nas, y groferas, también eftavan en el mifmo ma
ná. Como, pues, les caufava , n i les podía caufar 
Iiaftio? Avrán leído los doólos muchas foluciones 
defta grande duda ; pero yo píenfo , que os he de 
dar la literal, y verdadera. Digo, que el haftío del 
maná no eftava en el gufto, cftava en los ojos. L o 
que guftavan los Hebreos , era todo quanto que-
rianj pero lo que veían era folo manáj maná ai co
mer, maná al cenar, maná oy, maná mañana, ííem
pre maná. Y como toda la variedad era para el guf
to, y para los ojos no avia variedad, ni diferencia, 
los ojos eran los que fe caníavan.No es expoíícioíi 
mía .> fino confefsion fuya , ellos lo dizen por el 

an non ? Que es en proprios términos el fin, y fen- mifmo Texto : Numer.i 1.6. N i h i l aliud refpiciunt 
t ído de nueftras palabras: Tentat vos Dominus oculi noftri nifiman. Nueftros ojos no ven otra 

* Deus vefter 3ut palam fiat 3 utrum diligatis eum) cofa , que maná ; y como no veían mas que maná, 
an non\ por eífo no le podían ver, y les caufava haft ío, y 

492 Ya tenemos á Dios tentador, y tentador bolvian con los defeos á Egypto. 
por Carneftolendas , y tentador con Sacramento, 4 0 4 O Divino Maná , y verdadero Pan del 
y que el fin de tentarnos en efte tiempo,y con efte Cíelo ! Creemos, y confeífamos, que eftán encer-
Myfterio , es para probar nueftro amor. Pero en rados debaxo de eftos accidentes todos los guftos. 
qué confifte la energía defta tentación , y el exa 
anen defta duda, y la averiguación defta prueba ? 
Coníifte en que fe conozca, y confte publicamen
te , fi puede mas en nofotros la Fé^ que la vifta, y 

regalos del alma ; pero Anima noflra naufeat fu -
per cibo ifio. Porque N i h i l refpiciunt oculi noflri} 
nifiman. Eftafué la tentación antiguamente, con 
que Dios rento al Pueblo Ifraelitico en el maná: 

íi dexamos el gufto de lo que fe vé , por el amor V t tentem eum. Efta es oy la tentación , con que 
de lo que no fe vé? Bolvamos al deí ier to , y proíí- tienta al Pueblo Catholieo en el Sacramento: r e 
gamos la mifma hiftoría. ^ tat vos Dominus Deus vefier. Los Hebreos (excep-

493 Paífados algunos d í a s , que no fueron to un Moyfes, y los pocos , que le feguian ) los 
muchos, bolvio aquel Pueblo ma.l acoftumbrado, Chriftianos ( excepto otro Moyfes , y los pocos, 
y rebelde^á caer en la mifma tentación. Acorda- que le íiguen ) todos los vemos rendidos á la ten-
banfe , como antes, de las comidas profanas de tacion, porque todos guftan mas de las mefas 
Egypto , y de las groferias viles, que allá tenían profanas, y abominables de Egypto, que de aquel 
por regalo , y dezian con grande aborrecimiento, Pan del Cielo. La razón defta íin razón tan gran-
que el maná les caufava haftío. Numer. 21 .5. Ani~ de en unos, y otros es la mifma; en los Hebreos, 
ma noftra naufeat fnper cibo ifio, Y efte es uno de porque no veían mas que maná , en los Chriftia-
ios lugares de la Efcritura mas dificultofos de en- nos, porque no vemos mas que aquellos acciden-
tender 5 porque el maná ( como confta del mifmo tes blancos : N i h i l refpiciunt oculi nojiri y nifi man, 
losXlQ ^ ™ á o ) encerrav? en ^ el Sufto íle t0clos O flaqueza de la Fé ! O ceguedad , y tiranía de 

los ojos humanos ¡ Tienta Dios en eftos d ías , y 
tienta el Mundo, y una , y otra tentación ponen 
el lazo en los ojos, pero la de Dios en los ojos cer
rados 5 la del Mundo en los ojos abiertos. Dios 
tienta con fu prefencia encubiertaí el Mundo tien-

otros manjares : Sapíent. 16. 2 1 . Deferviens 
v^d • P f ^ yolunml -> aíze la Sab^uria j y Da-
V 1 . * 106. 18. Omnem efeam ahominata eít 
an¡ma eorum. Pues el maná contenía ^ ^ 
labores, como podia caufar haftío ? Aquel haftío 
hrP ída,hartura' ni por falta de harn- ta con fus reprefentaciones publicas. Y como ef-
T ^ Z f T - ae Comer' ? o í ^ en el mifmo tas reprefentacionesfe vén, y aquella prefencia no 
tiempo lulpiravan por las ollas de Egypto. Lue<ro fe puede vé r , en vez de triunfar la tortaleza de la 
11 ei mana , no folo de plato á plato , fino de bo- Fé contra los apetitos^ engaños de la vifta,trmíi, 
cado a bocado podía variar los guftos, y los He- fa la tiranía de la vifta contra los obligaciones de 

ía 



16o Sermón fegunJto del &ántijsimo Sacramento. 
l \ Fe. Sí Cbrí í lo , como eftá preiente, coirieííe 
aquella cortina , que le encubre , fubitamente fe 
vería en efta Iglefia la transfiguración del Tabor, 
y to4a la Ciudad de Pedro diria con el mifmo 
Pedro ; Matth. 17. 4 . Lucas 9-3 3. Bonmn efi nos 
ínc efe. Pero Chrifto no quiere vencer al Mundo 
con armas í&ualcs •> ^ e ai campo contra el i n v i -

tropii miraculum fiapius diximus cum Solé fe cir~ 
cum agentis • etiam nubilo die : Tantus fideris amor' 
efi. Maravilla es, y fineza prodigiofa 5 que aque
lla flor amante del Sol , fin poderfe mover de un 
lugar, le figa fiempre á la redonda, acompañándo
le lu curio. Pero lo mas maravillofo defta mara
v i l l a , y lo mas fino defta fineza ( dize Plinio ) eŝ  

iibie á nueftros ojos, porque viene á hazer prueba que no folo figoc, y acompaña al Sol, quando fe 
de nueftra Fe , y de nueftro amor : Vtpalamfiaty le rRueftra claro, y refplandcciente, fino quando 
utrüm diligatis eum 3 an non 

§. I I I . 

495 N Otablc cafo 
Pedro dize 

es , que quando San 
Éonum efi nos. hlc ejje. 

Digan los Evangeliftas , que eftava fuera de si: 

fe le efeonde, y le encubren las nubes: Etiam nu
bilo die : Tantus fideris amor efi. Pero pafsémos dé 
la efcuela de la Naturaleza á la de la Gracia,y vea
mos fi ay en ella alguna flor femejante. Defea 
Moyfes ver á Dios , y pidióle , que le moftraire 
fu roftro : Exod. 33. 12. Oftende mihi faciem tuam. 
Fucle refpondido , que no era pofsible en efta v i 
da : Ibidem 20. Non videbit me homo j ZT yivet. 

LUCE 9. 33. Nefciens quid diceret. Quiere eftar Y qué os parece que baria Moyfes con eftedefen-
íiempre con Chriíro , y efta fuera de si ? Antes gaño ? No lo dize él , ni fu hiftoria j pero dizclo 
dixera yo , que nunca eftuvo mas en s i , que quan- por el San Pablo con altifsima ponderación: Hebr. 
¿ q quilo eftar fiempre con Chrifto. Pues porqué 11 . 27. Jnyifibilem tanquam videns fuflinuit. De-
jnerecio una tal cenfura el fervor, y amor de Pe- fengañado Moyfes de poder vér á Dios , fué tal fu 
dro ? Porque dize , que queria eftar con Chrifto, fineza , quehaziano v iéndole , lo que avia de ha-
quando vio defeubierto los refplandores de fu zcr fi le viera. Qué avia de hazer Moyfes, íi vie-
Gloria , aviendo de dezirlo, quando defpues fe le ra á Dios I Avia de eftar fiempre con los ojos fixos 
encubrieron con la nube , que fobrevino. En el en e l , fin jamás apartarfe de fu vifta , y de fu pre-
teatro dei Tabor repreíentaronfe fuccefsivamen- fencia. Puesefto, que avia de hazer, fi le vieia^ 
te dos fcenas muy diverfas j en la primera apare- efto mifmo hazia no viéndole : Inyifibikm tan* 
cío la Magcftad de Chrifto , como Sol refplande- quam videns fuftinuit. 
c íente , defeubierto,y coronado de rayos : Matth. 497 Afsi probo Moyfes fu amor, y afsi prue-
17. 2 . Refpknduit fucies ejus ficut Sol. En la fe- ba Dios en eftos días, y quiere, que probemos el 
¿unda baxo , y fe le opufo una nube , que cclyp- nueftro : V t paiam fíat y utrúm diligatis eum. Ma
so toda aquella Gloria , y la encubrió á ios ojos de nifieftafe el Sol Divino encubierto con aquella nu
los Apoftoles : Nubes obumbrantit eos. Y qué d i - be , que le haze invifible, para probar fí puede 
ze aora Pedro ?; Nada j pues aora es quando avia 
de dezir : Bonum efi nos hlc ejfe. Porque querer ef
tar con Chrifto 3 quando fe mueftra , y dexa ver 
con toda fu Gloria y Ma^eftad , ni es Fe , ni es , y ivirf^iLuu , ni 5 
amor, ni es penfamiento dieno de la Cabezade la 
Iglefia. 

tanto en nofotros la F é , como la vifta, y fi le af-
fift irnos, y acompañamos no viéndole , como fí le 
viéramos. Los que afsi lo hizieron, bien pueden 
tomar por divifa de fu amor la fineza natural del 

peniamiento digno üc la v^aaezaae ia Tornafol , y fobrenatural de Moyfes. Y ferá ei 
Por efto la miíma nube , que le impidió cuerpo, y el alma defta empreffa, igualmente dif-

cl fentido de la vifta, le abr ió , y defperto el fen- creta, el cuerpo un Tornafol , mirando el Sol cu
tido de la Fe : Et ecce yox de nube dicens : ipfum bierto de nubes3 y el alma, y letra de San Pablo; 
audite. La prueba de la verdadera Fé , y la fineza Jnyifibilem tanquam yidens. No pienfe, que ama el 
del verdadero amor,no es feguir al Sol, quando él Chriftiano, que no antepone fu prefencia invifible 
fe dexa vér claro , y hermpfo con toda la pompa á todo quanto fe vé , y fe puede vér en el Mundo, 
de fus rayos, fino quando fe niega á los ojos, ef- Allá os llaman á vér , aquí á no vér , porque Ja 
condido, y encubierto de nubes. Vedlo en el efpc- prueba del verdadero amor no efta en amar vieíi" 
jo de la Naturaleza. do, fino en amar no viendo 5 amar, y vér esbiena-

496 Aquella ñ o r , á que el bolver del Sol dio venturanza 5 amar fin vér es amor, ei mifmo Mu»" 
do lo confieífa. Toda la gala del amor qual es» 
Vofotros le pintáis defnudo como la verdad, Y 
afsi ha de fer, fi es amor. Qual es, pues, fu gala* 
Toda la o-ala del amor es fu venda , vendado , ^ 

nombre , llamada de los Griegos Hel iot ropio, y 
jiofotros Tornafol, immoble, y con perpetuo mo
vimiento , jamás dexa de feguir , y acompañar á 
fu enamorado Planeta. Quando el Sol nace , fe le 
inclina, y faluda j quando fubei, fe levanta con élj defnudo , porque quando no tiene ufo de los ojos, 
quando cftá en el C é n i t , le contempla derecha- entonces fe defeubre el amor: V t patito fiat? 
mente 5 quando baxa, fe buelve á doblar j y quan- utrüm diligatis eum ? 
do, finalmente, llega al Ocafo , con nueva, y pro- 498 Dadme aora licencia, para que examine 
funda inclinación fe defpide del. Grande milagro un Texto vulgar de Ifaias, que cada día fale a los 
de la Naturaleza ! Grande fineza dei amor ! Pero Pulpitos j pero á mi juízio, aun es oculto, y n"6" 
donde cftá lo mas fino defta fiweza Í Defcubrio- vo. V i o el Profeta aquellos Serafines, que to^0* 
Jo , y ponderólo Plinio con una reflexión tan ad- febea , y lo que yo no sé entender eŝ  como ei 
mirabic , cvmo la de U n j i i i m flor : P i i n . / /eh- ^R£UKS a ís if t iau á Dios , y ?o le veían ; afsii 1 



en Quarenta Horas. 1 5 1 
de Dios: Gloria ejus ; Porque Dios en el Cíelo da 
gloria , aquí la recibe. Efta es la fuerza de aquel 
Ejus. En el Cielo da Dios la gloria á los Biena
venturados } en la Tierra los que afsíftis 5 dais 

Dios. Dios en el Cielo da gloría á fos gloria a 

a Dios, parque eftavan delante de fu Trono : Hai. 
6.2. Seraphím flabant fuper i l l u i . No velan á Dios, 
porque con la interpoficion de las alas cubrían 
los ojos propríos, y el roílro del mifiiio Dios: r e -
iabant faciem ejus. Aquí efta ei punto de mi difi-
cnitad; v boleta, que me dixeran los do¿los5qué Bienaventurados, porque dexandoCe ver , y amar, 

haze á los Bienaventurados gloriofosj volotros en 
la Tierra dais la gloria á Dios , porque amando 
fin verle, le glorificáis 5 en el Cielo Dios es G l o , 
rificador de los Bienaventurados 5 en la Tierra 
voíotros ibis los gloriíicadores, y Dios es el g lo
rificado , y glcriofo : Plena efi omnis terrA gloria, 
ejus. Tanto va de amar viendo, á amar no 
viendo. 

501 Y porque el intento de Chrífto en eílos 
días es tentar, y probar nueftro amor : Tentatvosy 
utrüm ditigatis eum 5 an non ? Por eííb fe prefen-
ta á nueftra Fe, y no á nueftros ojos 5 no veftido 
de Mageftad, y Gloria, fino armado de inviíibili-
dad. Aquel grande guerrero David aconfejava a 
Dios , fi quería rendir, y atraerlo todo k SÍ, que fs 
armaíTe de fu hermofura , y que la belleza de fu. 
roftro fueíle fu efpada : Pfalm. 44 . 5. Accingerc. 
gladio tuo fu-per fémur tuum ? potentijjlmé Specie 
tua , & pulchritudine tua intende , profperé proce-

Serafines fon aquellos , que afsiken a D ios , y 
no ven á Dios ? Es cierto , y de Fé , que todos 
los Efpíritus Angélicos eílán fiempre viendo la 
cara de Dios : Matth. 18. 10. Angelí eorum fcm-
per videat faciem Patris , qui in Calis efi. Los Se
rafines no folo fon Angeles , fino Supremos Ange
les de la Suprema G erar qui a : luego también es 
cierto, que todos los Serafines vén fiempre á Dios, 
y con viíion mas alta, que todos los otros Ange
les. Qué Serafines , pues , fon ellos , que afsiilen 
á Dios , y no le vén ? Señores mios , eftos Se
rafines no vén á Dios , pero yo veo ellos Serafi
nes. Dezidme, todos los que concurrís en efta 
lo-lefia á adorar, y acompañar á Chrífto Sacra-
inentado en aquel Trono , afsiftis á Dios ? Sí. 
Veis á Dios? No. Pues eftos fon los Serafines, que 
afsiften á Dios , y no vén a Dios ; no fon Sera
fines del Cielo , fon Serafines Angeles , fon Se
rafines hombres. Y porque eftos Serafines vienen 
á afsiftir, y no á ver, por eífo las mifmas alas, que dê  & ragna. Pero afsi como David no acceptb las 
los traen, los detienen , y los ciegan juntamente: armas de Sau!, afsi Chriíto no accepta eftas armas 
l i a i . 6. 8. Prolabant} flabant, velabant. En efte fen- de David. Y quando el Mundo, para llevarnos 
tido interpretan la vifion de Ifaias de los Padres tras s í , haze publico ? y pompofo teatro á los ojos 
Griegos San C y r i l o , y de los Latinos San Gero- de todo lo que el ingenio , y novedad puede i n -
siymo ; pero yo no quiero otro Expofitor, que el ventar agradable, y deleytofo $ él por lo contra-
mífmo Texto. Digo , que la vifion no era en el rio , debaxo de aquellos disfraces efeonde todos 
Cielo , fino en la Tierra. Afsi lo dize el Texto: los teforos de fu hermofura, confiado de nueftra 
Ifai . 6. 1. Plena eft omnis térra gloria ejuf. Digo , Fé , y de nueftro amor , que invifible ferá adora-
que el lugar de la tierra era la Iglefía. Afsi lo d i - do ; que no vifto, ferá afsíftido ; y que efeondido, 
ze el Texto ; Ifai, 6. 4 . Et ea y qua fub ipfo erant, y encubierto , ferá defeubiertamente amado : V t 
replehant Ttmplum. Digo , que en efta Iglefia ef-
tava embargada la vifta , y el ufo de los ojos. Afsi 
lo dize el Texto ; Et domus repleta efi fumo. 

499 Pero fi los dichos Serafines, que afsif-
t ían en efta tierra, en efta Iglefia, y en efta i nv i -
íibílidad de Dios, fon los hombres, porqué no les 
llama Ifaias hombres, ni Angeles, ni Arcángeles, 
n i Cherubines, fino Serafines ? Por eífo mifmo, 
porque afsiften á Dios fin verle. Los Serafines fon 
aquellos Efpíritus ardientes, á quien el amor de 
Dios dio el nombre , porque entre todas lasGe-
rarquías, y fobre todas, aman á Dios, mas que to
dos. Y porque la circunftancia de amar, y afsiftir 
a Dios fin verle , es la mayor prueba , la mayor 
fineza, y el grado mas al to, y mas fublime, á que 
puede fubír , y bolar el amor j por eífo les llama 
cl Profeta Serafines, pero Serafines con los ojos 
rendados. 

500 Perdonadme, Serafines del Cie lo , vofo-
os tenéis allá el nombre , y acá eftá el amor: 

volotros a l l í ( V a - • • ^ r 
íifti alsiltis, y amáis , pero veis 5 acá ai-

. l r n o s 3 ruarnos, y no vémos. Efta única glo-
ría es propríade la xierra ^ y propi.ia de Dios> 

falam $at > utrüm diligatis eum % 

502 

§. I V . 

ESta es, feñores, la tentación , cotí 
que Dios que Uios nos tienta , digna de la 

generofidad , y grandeza del corazón amorofo 
de tan Soberano Tentador : Tentat vos Dominus 

Aora toca á nofotros, o refiftir , o 
6 fer de la mult i tud 

iopiia c e^U Tierra : Plena efi omnis térra ; por-
ue amar fin yér á Dios , es -loria , que no hu-

l]L*y > 111 avra nunca en el Cielo. Y propría 
Tomo I I , r r 

P 
que 
v o , 

Deus vefier 
vencer la tentación , o caer , 
vulgar de los que por fuma flaqueza, é indignidad, 
íiguen el Mundo ; o fer del numero generofo, y-
verdaderamente Chriftiano , de los que dexando 
al Mundo fus locuras, figuen, y afsiften á Chrífto, 
y profeífan publicamente en eftos días fer del par
tido de los que aman : V t palam fiat, utrüm d i l i 
gatis eum , an non ? Toda la ten tac ión , y toda la 
vitoría eftá entre un fi, y un no 5 ó ver , o no verj 
o amar , o no amar. Hafta aora : Vtrüm diligatiz 
eum , an non I Es problema 5 vos os aveis de refol-
vé r , y vueftros ojos. De buena voluntad lo difpu-
tara yo largamente por una , y otra parte 5 pero 
porque la brevedad del tiftupo no me lo permite, 
yo quiero proponerle ya difputado , y refuelto 
en la Efcritura, ŷ  prodigiofamente reprefentado. 
Bolvamos á las riberas del Jordán, 

X En-



3 6 3 Sermón fegunio del Santifamo Sacrame^nto^ 
503 Entro en el Jordán el Arca del Tefta- dan paro á Dios invifible, por cífo Dios no fe ]]a, 

mentó , j de repente las aguas del Rio fe di v i - ma aqu í , Dios del que vé á Dios : Deus l i t a d } 
dieron en dos partes, o en dos parcialidades ; la porque fué Dios reverenciado , y no vifto. Lia, 
parte fuperior, como extática ? y atónita á la pre- male con fegundo myfterio v y con mayor ener^ 
fencia del Arca , bolvio atrás, y paro,^ afsi eltu- gia : Deus facob , Dios del luchador } porque el 
vo immoblej la parte inferior^dexandofe llevar de Jordán,reíilHendo al peíode lasaguas,y enfrenan^ 
la inclinación natural, é ímpetu de la corriente, do el impeta de la corriente , lucho fuertement* 
no paro , y corrió al Mar. Efta es la famofa híf- contra la inclinación precipitada de fu prepria 
toria, que todos los años en eftos dias fe reprefen- naturaleza , y la venció gloriofamente. De ma
ta en Roma. E ! Arca del Tcftamento, en la quai ñera , que fe juntaron en efte milagro del Jordán 
fe cncerrava toda la grandeza 3 y Mageílad de las dos circunílancias , que neceífariamente con. 
D i o s , es el Divinifsimo Sacramento 5 el Jordán, curren en los que afsiften á Chr iño Sacramenta-
que fe dividió, no es Tibre, pero es la Ciudad del do en eftos dias. La primera ,Juchar con Jacob, 
Tibre , que también tiene fus corrientes, y fus di- y vencer el Ímpetu de la inclinación natural, que 
vííiones i la parte fuperior, que reverente paro á les lleva á feguír la corriente. La fegunda , parar, 
la prefencia del Arca, fon aqueüospque afsiften, y y afsiftir aquí ímmoblemente á Dios 5 pero 110 | 
acompañan á efte Señor j la parte inferior, que fe Dios vifto , como Dios de Ifrael , fino á Dios in-
retiró , y corrió al Mar , fon los que le dexan , y viíible , como Dios de Jacob, 
defacompañan , y fe van con la corriente , donde ^ 5^5 Afsi refpondió David por la parte fupe-
los lleva el Mundo. nor ^^1 Jordán , que paró , y reverenció al Arca. 

504 A vifta defta diferencia tan notable, ha- Pero por la parte inferior, que corrió al Mar , y 
bía David con el Rio , y dize afsi : Pfalm.i 13.5. le bolvió las efpaldas, como fué acción tan irra-
(¿uid efi tibí mare > quod fugift i ; & tu fordanis, cional , tan precipitada, y tan fea , condenóla , y 
quik converfus es retrorfum ? Jordán parado , Jor- afrentóla el Profeta con la admiración de fu mil* 
dán fugitivo , qué divifion es efta, y qué refolu- ma indignidad , preguntándole , porqué huía de 
<íon tan diverfa ? T u , que paras, porque páras ? Y Dios? Quid efi tibi mare y quod fugif l i l Pero íi 
tu , que huyes , de quien huyes \ Si la caufa es la era Rio , porqué le llama Mar ? Y íí era. el Jor-
mífma , y el R ío el mífmo , y la naturaleza de dan, porqué no le llama Jordán ? El nombre, que 
una , y Otra parte la mifma, porqué fon los mo- le quito, y el nombre, que le dio , ambos fueron 
vimientos tan contrarios? Reíponde David por declaración de la cenfura , que merecía. El R io , 
la parte del Jordán fuperior , y parado , y dize, que corre al Mar 5 íiguiendo la propria naturale-
c[ue paró cor tés , y obfequiofo, porque reconoció, za ^ vá á bufear fu perdición 3 allí pierde el nom-
y reverenció en el Arca la prefencia del Dios de bre , y el fer, porque ya no es Rio , es Mar. Af-
Jacob : Pfalm. 1 1 3 . 7 . ^ facie Domini y afacie Del ^ &¿ á bufear fu naufragio , y fu caftigo aquella 
facob, Llamavafe el Arca cara de Dios , por la indigna parte del Jordán, que bolvió las efpaldas 
particular afsiftencia,con que Dios invifiblemente al Arca. Y puefto que efta razón baftava para ne-
refidia en ella. Y de aquí fe íigue también, que to- garle el Profeta el nombre de Jordán 5 aun lo h í -
<lo el verfo de David fe ha de entender ( como lo zo con mayor myfterio , y mas claro docurrten-
cntendémos ) de quando fe pafsó el Jordán , por- to , y repreheníion de los que en eftos dias le i m i -
que al paífar el Mar Vermejo aun no avia Arca, tan : fordanis quiere dcz í r , Fluvius judicii , E l 
Pero íí baftava dezir , que paró el Jo rdán : ¿4f/c- Rio del Juízio. Y como podía fer digno de tal 
€Íe D e i , porqué añadió efpecialmente el Profeta, nombre una parte de el mifmo Rio tan precipita-
que eífe Dios era Dios de Jacob ? A facie Dei da , tan furiofa 5 y fin juízio , que por feguír el 
facob. Sería por ventura , para diferenciar el Dios ímpetu , y coftumbre de la naturaleza, dexó de 
verdadero ( qual era el de Jacob ) de los Diofes afsiftir al Arca de D i o s , y huyó de fu prefencia? 
falfos , y fabulofos, que en diverfas figuras adora- Precienfe aora de entendidos/y diferetos los que-
vanen aquel tiempo los Gentiles? Verdadcramen- íe apartan, ó huyen de la mifma prefencia , para 
t e , feñores, que quien no fe detiene aquí á revé- ver, y autorizar con fus locuras al Mundo en 
renciar,y afsiftir á aquella Divina Arca, ó no cree, los d í a s , en que él mas que nunca pierde el feíío. 
que eftá allí el verdadero Díos,ó tiene otros D i o - Y fi queréis vér quan agena de juízio es femejante 
íes falfos , y torpes , á quien ama. mas, y los ado- refolucion, ponderadla'conmigodebaxo de la ale
ra. Pero no es efte folo el myfterio^ ni fue efta fo- goría del mifmo Rio , y oídme hablar con él coa 
la la fineza del Jordán. Nota en efte lugar la Glof- las mifmas palabras del Profeta. ¿ 

ía , que no dize el Profeta : A facie Dei Ifrael, íí- 500 (¿uid efi t ibi mare , quod fuyf i i ? Rio 
n o i A facie D t i Jacob. Efte Patriarca tenia dos precipitado, é infel iz , que te dexaíte arrebatar 
nombres , el de Jacob, que lo pufieron los hom- ¿_e la furia de la corriente, y huifte de la prefen-
bres, y el de l í rae l , que le dió Dios. Pues por- cía del Arca de Dios 5 dime , de qué huyes t u , y 
qué no fe llama Dios en efte Í afo. Dios de Ifrael, porqué \ Qué mal te ha hecho aquel Señor, para 
fino Dios de Jacob \ Con gran myfterio. Jacob huir dél ? De un D i e s , que te bufea ; de un Dios, 
quiere dezir : Luííator. Ei luchador. Ifrael quiere ^ue viene en perfona á íantificarte 5 de un Dios, 
«dczír : Fidens Deum. El que vé á Dios. Y como ( que íiendo tu de los Amorreos) te quiere hazer 
Dios cftava invifibiememe en el Arca 3 y el Jor- fuyo j de wn D i o s , que te quiere librar de la fer-
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víííumbre de la Gentilidad ; de un Dios , que fe Ríanfe los hombres de lo que vén 5 y de lo qu® 
mete todo dentro de t i mifmo 5 defte Dios tan hazenj pero no parezca, que fe rien de Vos, pues 
¡imoroíb huyes tu ? Dime , afsi yo te vea bolver hazen tan poco cafo de vueftra prefenciaj pero fe-
atrás : Quid ejl tibí ? Qué fruto , qué provecho, pan, Jos que afsi dexan á Dios , y le truecan , 6 
qué interés tienes cu dexar, y apartarte de Dios? venden por tan v i l precio, que Dios , como prc-
Si te mueve la coílumbre envejecida de tu cor
riente, no vés tu , que es mejor , y mas fano con-
fejo emmendar las malas coftumbres,antes de l ie-

adonde tu caminas ? Si te l legar al Mar Muerto, 
va 
la otra 

dico San Pablo : Galat. 6. 8. Non irridttur. Y que 
allá eftá guardado un y a de la Divina Jufticia pa
ra efta rifa : Luc. 6. 22, yobis s qui ridetisx 
quia piorahifis» 

508 Efta es, Señores, la reprefentacion, que 
os prometí de vueftro problema : Vtrüm di liga-
tis eum y an nonl Difputado en la hiftoria del 
Jordán , refuelto diferentemente por las dos par-

porque no imitas tu el fuyo ? Si no lo hazes por tes j una, que paro reverentemente á la prefen-
virtud, á lo menos lo debes hazer por reputación, cia del Arca ; otra , que bolvio las efpaldas, y 
y por honra. No vés, que aquel Jordán , que fu- corrió al Mar. Vea aora cada uno qual deftas par
po contenerfe en s í , y paró á la prefencia del Ar - tes, ó partidos fe refuelve á feguir ? Y porque t o 
ca, quanto mas efta parado , tanto mas crece , y da la tentación del amar, o no amar á Dios eit 
fe exalta ? No vés, que él es el milagrofo , el ad- eftos dias, fe viene á refumir en lo que fe refume 
mirado, el reverenciado , el alabado, el llamado la re l ig ión , ó vanidad dellos, que es facrificar la 
Santo ? Qué es, pues, lo que te lleva? Qué es lo rifa j difpongamonos animofamente para el facrí-

el Ímpetu, e inclinación natural, no vés, que 
. otra parte de t i mifmo, fieiido de la mifma 

naturaleza, la venció , deteniendo fu curfo ? Co«. 
yerfus efi retrorfum* Si él no figuió tu exemplo. 

que vas a bufear, adonde tan arrebatadamente 
caminas ? Quid efi tibí mare y quod fugifiñ 

507 E 

£. V . 

;lla palabra Meire N aquella palabra Adare tenemos 
todo el Quid efi , ó todo el por

qué de la admiración del Profeta ; y eíTo mif
mo es tanto para admirar, y eftrañar, que ape
nas fe puede dezir fin indecencia , pero no es mu
cho, que fe diga, pues fe vé. Aquel Mar , adon
de fué á parar la parte del J o r d á n , que no paró, 
es la que nofotros llamamos oy Mar Muerto , y 
en aquel tiempo fe llamava : Vallis falinarum^ 
porque íiendo efteril de pefeado , y de toda cofa 
viviente, folo fe facava del la fal. Pues, para cor
rer al Valle de la Sal, fe ha de dexar la prefencia, y 
reverencia del Arca ? Para correr al Valle de la 
Sal, fe ha de huir de Dios ? Afsi es. Para correr al 
Valle de la Sal , y de Sal, que algunas vezes es 
muy mordáz , y picante ? Todo lo que vás á vér, 
y o i r , ó paffar tiempo , y gufto vano deftos dias, 
qué otras cofas f o n , fino aquellas , que la anti
gua Roma llamava Sales 5 y la moderna Saltt 
Gracias, chiftes, motes, donayres, metamorfo-

í ic io , y tomemos por exemplar del un vencedor 
famofo de femejante t en tac ión , y tentación tam
bién de D i o s , como la nueftra. 

509 Ten tó Diosa Abrahán , para probar fu 
amor : Son los t é rminos , con que habla la Efcri-
tura : Genef. 22 . i . Tentavit Deus ylbraham. La 
tentación fué , que le facrifícaíTe á Ifaac, fu ama* 
do hijo: Y dize San Pablo, que efta tentación de 
Abrahán , y íacrificio de Ifaac, fué parábola de 
D ios : Hebr. i i , 19, Vnde eum ín parabolam ac-
cepit. Pero, como fué parábola , íi es hiftoria ver
dadera ? No quiere dezir el Apof to l , que no fuef-
fe verdadera hiftoria ^ quiere dezir , que fué hi f 
toria , y parábola juntamente j hiftoria , por l a 
que era ^ parábola , por lo que fignificava. Sepa
mos aora j y qué fignificava Ifaac 5 y fu facrificíol 
Ifaac fignifica rifa ; y aunque parezca materia de 
r i f a , efta r i fa , en la figniíicacion de Dios , es la 
materia de toda atención, efta rifa es la que Dios 
nos manda facrificar. San Bernardo : Dicitur t i ~ 
hi y ut immoles Ifaac tuum , Ifaac enim interpre? 
tatur rifus. Sabéis ( dize Bernardo ) lo que Dios 
manda, que le facrifíquemos, quando manda fa
crificar á Ifaac ? Manda , que le facrifiquemos la 
rifa. Quando mandó á Abrahán , que facriíicaííc 

fis de trages, equivocos de perfonas, transfigu- fu Ifaac , mandóle , que facrificaííe fu hijo j y ef-
raciones de fexos , y de efpecíes , maquinas joco- ta fué la hiftoria. Quando nos manda , que facrí-
fas , invenciones ridiculas. A l fin , quanto fabe fiquemos á nueftro Ifaac, mándanos , que facrifí-
difeurrir el ingenio , la futileza , y la ociofidad, quemos nueftra rifa j y efta fué la parábola.» Eum 
para movgr á rifa. Qué diría la feveridad de vuef- ín parabolam accepit. 
^"o Catón 3 fi tal viera? Para efto fe vén llenas 510 Todos eftámos tentados por Dios como 
as, l a f a s 3 las calles, los balcones, y los teatros, Abrahán : Tentat vos Dominus Deus vefier. T o * 

fumOS a ieir 5 y t0^0 Para iei*r* Y ^en^0 ? ei1 ^os eftamos tentados como é l , para hazer^prueba 
- a 5 tan leve, y tan ridicula la tentación, tr iun 
fe , con todo eíío5 el Mundo de nofotros,' y pa
rezca, que triunfa del mifmo Dios ? Señor, Señor, 
can eltava para reprefentaros mi dolor , que feria 
tTr/rnl f T ^ J * ™ ^ d iv ina autoridad re
tiraros al Santta Santiorum de vueftros S a ¿ a -
nos , que manifcéftajos en bHco tn eftQS J¡>h$. 
lea rila aquella ^ j pcro ao m l ü o n vueftra. 

de nueftro amor \ V t palamfiat , utrum diligath 
eum y an non ? Si ay quien fe atreva á íacnficar fu 
Ifaac, fuba con Abrahán al monte, para imitarle, 
Y note bien la gentileza de aquel grande corazón, 
y de aquel brazo : O formidabile fpettaculum i 
Amor in prolerft., Deiqne dileBio judicio conten-
dunp, & judex enfifer infiat Abrahamus > & gta¿ 
i h jus dicit. O formidable efpeólaculo! ( dize San 
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Bafilío d« Seleucía ) litígavan en el corazón de 
Abrahán dos amores , ambos grandes 3 ambos 
fuertes, ambos difkultofos de vencer, el amor 
áe Dios , y el amor de Ifaac j por parte de Dios, 
a b o g a v a l a F é j por parte de ifaac, contradezia 
toda la naturaleza. Y Abrahán , puefto en medio 
«deftos dos afedos, era el Juez , que con la efpa-
da avia de pronunciar la fentencia. Ta l es la con-
troverfia , o ChriíHano , que tu has de decidir en potentifsima, Ciudad dominadora , y feñora del 

citamos, eferivio San Geronymo á Koma , quc 
entonces cftava en gran parte engañada con la$ 
anchuras, y delicias, que aprobava el impío Jovi-
níano , mas conformes á las idolatrías de Júpiter 
( de quien el tenia el nombre ) q\ie á los adorado
res de Chri í lo ; y dizc afsi el gran Padre : Vrbs 
potens y Vrbs Orbis domina 5 Vrhí Afojiolí Poct 
laudata ? interpretare tmtm vocubulum. Ciudad 

Mundo, Ciudad alabada, no por boca de tu Apo
lo , fino por el oráculo de Pablo , Ts aííoqmr^ 
contigo hablo 5 no te digo otra cofa , fino que ¡n«' 
terpetes tu nombre : Interpretare tuum vocabu* 
lum. Roma j aut forthuáinis ñamen efl apud G y & ~ 
eos , aut celfitudinis juxta Hebreos. Serva qnoi 
diceris : virtus te excelfam faciat 3 non voluptas 
humilem. El Griego, quando dize Roma, quie
re dezir , la fuerte 5 el Hebreo , quando dize Ro
ma , quiere dezir, la excelfaj el Chriftiano ( ade
lantémonos ) quando dize Roma, quiere dezir, la 
Santa. Y ferá bien,que Roma la fuerte no refífta 
á una tentación tan leve \ Será bien,que Roma la 
excelfa fe abata á una indecencia tan ridicula > 
Será bie^que Roma la Santa dexe la fuente de la 
fantidad , por feguir la corriente de la vanidad ? 
Reirfeha , y mofará el Griego j reirfeha, y bur-

efte punto : Vtrüm diligatis eum * an non ? Si 
amas verdaderamente á Dios , ha de morir Ifaacj 
íí Ifaac vive , no amas á Dios. E l Cielo por par
te de Dios , la Tierra por parte del Mundo , ef-, 
peran fufpenfos tu refolucion : tu eres el Juez , da 
la fentencia. Que dizes ? S i , o no ? O como me 
parece ,,fieles amadores de Chrifto , eftar viendo 
en cada uno de vofotros otro Abrahán con el bra
z o , y con la efpada levantada, para cortar la ca
beza á eíle Ifaac , no innocente , fino reo ; no le
git imo 5 fino adulterino j no digno de vivir , fino 
«le morir de una vez , y acabar para fiempre! 
Muera , muera Ifaac , viva Chrifto , viva el D i -
vinifsimo Sacramento. Pero que es lo que veo? 
N o un Angel del Cielo , como el de Abrahán 5 fi
no un Angel del Infierno , que de parte del Mun
do, y dpi apetito, os g r i ta , os detiene el brazo, y 
os haze caer la efpada. Ta l es la flaqueza de nuef- larfe el Hebreo^ llorará,y fe avergonzará el Chr i f 
tra Fe , tal es la cobardia de nueftros corazones; tiano. Y afsi , Roma mía ( dize Geronymo ) Ser-
al fin , eíle año ferá como los otros, y fe cumpli- 7 4 quod diceris 5 Si te llamas Roma3 sé Roma, sé 
¡ra la parábola enteramente. Vivirá Ifaac , y el Ta- fuerte , sé excelfa , sé Santa, 
crificio ferá el Cordero. Vos, Señor , fereis el de- 513 Y vofotros, feñores Romanos, genero-
xado , y el Mundo el bufeado , y el feguido j vos fos hijos defta Aguila : Aiagnarum alarüm y acor-
eliareis aquí cafi fo lo , y Roma en fu curfo 5 y en daos de las palabras, que á vofotros en primer 
los Teatros. lugar , y á todos los que reconocen por Madre 3 y 

511 Noto el mifmo San Bafilio (como ya Cabeza efta Santa Ciudad, dize en confianza de 
avia eferito Jofepho ) que Abrahán tuvo fiempre vueftra piedad el Señor, que eftá prefente: Matth. 
el cafo en fecreto, ni quando recibió el mandato 24 . 38. Vbicumque fuerit corpus •> illic congrega-
de D i o s , ni quando aparejo , y partió para el fa- buntur , & Jqu iU, Adonde eftuviera mi Cuerpo, 
crificio, le dio cuenta , o noticia á Sara 5 y la ra- allí bolarán las Aguilas : Corpus in altari , Jqui -
zon fué ( dize el Santo) porque aunque Abrahán vos efiis. Dize San Ambrofio , no fe tenga por 
venerava , y tenia gran concepto de la Fe , de la Aguila ( que todo , ó lo mas que tengo hablado 
devoción , y de la piedad de Sara ; confidero, con hafta aora , es vulgo ) no fe tenga por Aguila le-
todo eílo , el genio femenil , y temió , que co- gi t ima, y verdadera la que aqui no viene á hazer 
mo muger, y madre , no tuvieíle valor para con- prueba de la agudeza de fu vif ta , y de la fineza de 
íent i r en el facrificio : Ego quidem ejus animum fu amor. El Aguila natural prueba á fus verdade-
Jufpicio y fed genium yereor. Conoció el animo, ros hijos á los rayos del Sol defeubierto 5 el Agui-
pero temió el genio. Efta es también la razón de la Divina prueba á los fuyos en las fombras del 
m i defeonfianza Í reverencio, pero recelo : Sufpi- Sol efeondido. Con efta nobilifsima circunftan-
Cto yfedvereor. Abrahán era el padre de los ere- cia facrifiquen vueftros ojos á Dios todo lo que 
yentes, y Sara la madre. El padre de los creyen- en eftos dias dexaren de vér. Si afsi lo hiziere-
tes tuvo valor para hazer el facrificio , la madre des , como de vueftra generofidad , y piedad fe 
de los creyentes no. Y quien es la madre de todos debe efperar, ferá vueítro facrificio por efta cir
ios creyentes > fino tu , o Roma i cunftancia aun maspreciofo , y mas grato á Dios, 

que el de Abrahán. Notad , quando Dios mandó 
§. V I . á Abrahán , que le facrificaíle á Ifaac , dize def

ta manera : Genef. 22. 2. Fade in terram yiftonisy 
,512 T% Orna , yo no tengo autoridad, n i atque ihi offeres. Vé á la Tierra de la vifion , vé 

J A . confianza, ni lengua , para dezirte á la Tierra donde me vifte 5 y donde me ves , Y 
t n efte cafo lo que fientd 5 pero oye tu lo que te a i l i ofrece el facrificio. E n la'diferencia de i b i a 
^ize con igual autoridad , y eloquencia tu Doc- i h i eftá la ventaja de la fineza. Hazer facrificio á 
tor Máximo Geronymo. A l mifmo tieinpo,en que Dios en el lugar donde fe ve D i o s , no es111 a' 
San Damafo cdiíkava efta mifma Iglefiís , en que ravilla j pero haierlc en el lugar donde Dios no 

je 
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fe ve eíTa es la maravilla, effa es la fineza , y ef- le j no verle, y acompañarle íiempre, fea la prue-
ta fe ra la o-loria de vueftro facrificio. Si el no ver ba manitiefta , y publica de vueftro amor : V t pa~ 
á D i o s , que tenemos prefente , es la tentación, lamfiaíy utrüm diligatis eum t an non* Dios nos 
con que el os tienta : Tentat vos Dominus Deus dé fu gracia, que es prenda de la Glor ia : Quam 
yeíier. No verle , y amarle 5 no verle , y afsíftir- mihi y & yobis y & c . 

EXORTACION DOMESTICA. 
V I S P E R A DE L A 

CIRCUNCISION . Y NOMBRE 
DE JESUS, 

EN QUE SE RENUEVAN LOS VOTOS RELIGIOSOS EN LA 
Compañía del mifmo Nombre , año de $689. 

Tojlquam confummati funt dies o [i o , ut circumeideretur Tuer , vocatum tjl ne* 
men e)Hs lefus. L ü C ^ . 2 , 

§. I . 

5I4 f r^ R I E N D O la renovación de los 
votos uno de los medios mas 
particulares de nueftra Com-
pañia , para confervar , y ade
lantar la perfección de fus H i 

jos ; cofa es verdaderamente ( hablo de mi ) co
fa es verdaderamente, no íblo digna de admira
ción 5 pero aun de confufion grande , que repi-
tiendofe efta miíraa renovación dos vezes cada 
año 5 paíTen los a ñ o s , y tantos a ñ o s , con tan 
poco fruto. En el dia de mañana fe cumplen cien
to y treinta y cinco dias de renovación , en que 
por merced de Dios me he hallado indignamente 
en efta Compañia. Y qué mayor confunon ^ que 
contar tantos a ñ o s , y tantos dias, y mirarme á 
mi ? Las renovaciones paífadas fe perdieron j la 
prefente fabe Dios íi ferá la ultima ; las futuras, 
es cierto, que no pueden fer fino muy pocas. Qué 
remedio \ Aora confiderando yo efte punto (que 
es él que nos debe llevar toda la coníideración ) 
1̂ medio , o remedio , que me ocurr ió , fué , vér' 
1 en el camino de la perfección fe podría defeu-
rir algún atajo, o compendio breve , por el qual 

ío as las renovaciones mal aprovechadas fe pu-
dicilen reducir \ Ulia renovación bien hecha. 

^15 Dios nueftro S e ñ o r , no folo tiene ca
minos iino también atajos: Pfalm. 2 4 . 4 . Fias 
T t r T ^ ' dmonflr* rnihu Veis ai los caminos: 
¿ t j emt t a s tuas edoce me. Veis ai los atajos. Y fi 
bien miraremos á todas las círcunftancias defta 
lolemnidad, todas ellas nos eftán enfeñando efto 
mump. fcn el Evangelio P que es el mas breve de 

todo el a ñ o , tenemos la eternidad del Verbo re
ducida á ocho dias : Luc. 2. 2 1 . Pojiqudm confum
mati funt dies offio. Tenemos la grandeza 5 é i m -
meníidad de Dios reducida al cuérpecito de un 
n iño : Puer, Tenemos el precio infinito de la San
gre de Chrifto reducido á pocas gotas del golpe de 
la Circuncifion : V t cifeumeideretur. Y tenemos 
todos los nombres del mífmo Señor , que fon i n 
numerables , c incomprehcnfibles % reducidos á ürt 
folo nombre: Ib id . Focatum efl nomen ejus fefus. 
N o paran aquí los compendios. Votamos á la D i 
vina Mageftad : Divina Majeftati tuá % en el San-
tifsimo Sacramento , que es el compendio de to 
das las maravillas. Votamos en prefencia de la 
Santifsima Virgen : Corant Sacratijfima Virgine 
Marria ^ que es el compendio de todas las gracias. 
Votamos en eíle fanto lugar , aunque tan eftre-
cho, el qual en el dia de mañana es el compendio 
de toda la Corte Celeftial: E t Curia tua Califii 
univerfz. Votamos finalmente una tal promefa, 
y con una tal condic ión , que es el compendio 
de todas las Conftítucíones de la Compañía : 
Omnia intelligendó juxta ipfius Societatis ConflitU' 
ttonés. 

5 ió Luego no fera cofa agena de efte día ^ fi
no muy conforme á e'l, que nofotros también ha-, 
gamos un compendio muy abreviado, en el qual^ 
y por el qual,fe reduzcan todas las renovaciones á 
una fola renovación, todos los votos á un folo 
v o t o , y toda la perfección del efpintu a una fola 
virtud. Efto es Jo que oy me quiíiera perfuadir a 

mi mifmo. Dios me ajude con fu gracia, 
para que acierte á de* 

dafarme* 
í tí. 
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§* 11. s hallo otra. Afsí como San Pablo, eícrívíendo ^ 

los Colofcnfcs , reduxo la perfección á «na fola 
5 h ^r.P.O 5 o el engaño y porque en la virtud y como vimos, Afsi efenviendo á los Ro , 

JLi vida efpiritual en mucho tiempo fe manos, dcfpues de referir todos los preceptos 5 los 
aprovecha poco , es, porque tomamos las cofas á reduxo también á uno folo: K o m . 13.9. E t f i quoi 
bu l to , y no reducimos la multitud á unidad. La ejl aliud manáatum y in hoc verbo infiaufatur. Ea 
mult i tud dificultofamente fe puede abarcar : la el Texto Griego , en lugar de mflauratur } efta 
unidad fácilmente fe comprehende. Efta es la ra- renovatur. Y todo lo es : en tantos años , y tantas 
2011 porque la Sabiduría, y Providencia Divina renovaciones pudiéramos aver levantado un gran, 
reduxo todas las leyes á una fola Ley, y todos fus de edificio de perfección^ y yo no veo en mi , fino 
preceptos á un folo precepto , que es el de la cari- ruinas. En tantos años, y tantas renovaciones pu, 
dad. Afsi lo declaró el Apoflol San Pablo , el qual dieramos aver adquirido un grande caudal de vir-
á elle precepto uno , y ú n i c o , á quien le reducen tudesj y yo no veo en m i , fino pérdidas. Que re
todos los otros, llamó vinculo de la perfección: medio , pues, para renovar lo arruinado , y ref-
Colof. 5. 14. Charitatem habete 5 quod ejl ymcu- taurar lo perdido ? I n hoc verbo injlauratur 3 in hoc 
lum perfeBionis. La perfección defatada , fon i n - verbo renovatur. El remedio es,reducirlo todo á la 
finitas virtudes , é infinitos a¿tos de cada una de unidad. Procuremos reducir todos los votos á ufi 
ellas j pero atada, y reducida á unidad , es una fo- folo voto. Procuremos reducir toda la perfección 
la vir tud. Y qué fe íigue de aqui ? Siguefe , que á una fola virtud j y en efte compendio, ó en ef-
la mifma perfección defatada , y fin efte vinculo, ta recopilación , como la llama San Aguftin , 
por la mult i tud, á que fe extiende, es muy difícil las ruinas fueren en los votos, todos quedarán re
de obfervar 5 pero atada con el mifmo vinculo, novados en la unidad de un folo voto s I n hoc ver
dor la unidad, á que fe reduce, fe puede obfervar bo renovatur. Y fi las pérdidas fueren en las otras 
fácilmente. . virtudes, todas quedarán reftauradas en la unidad 

518 Oygamos al mifmo Legislador Div ino : 
Joann. 14. 24 . Qui dillgit me, fermonem meum 
fervabit : qui non diligit me ? fermones meos non 
fervat. Qtuen me ama , dize Chrif to, guarda mi 
precepto 3 quien no me ama , no guarda mis pre
ceptos. Para notar la diferencia deftos términos. 

de una fola virtud : I n hoc verbo injlauratur, 

§. I I L 

520 ^ U p u c í l o , pues, que efta renovación, 
w-J y reftauracion, fe reduce á un folo 

no es neceíTario el reparo, ni la ponderación. De vo to , y á una fola virtud. Que voto , y qué vi r -
fuerte 5 que á fu mifma Ley una vez la llama tud ferá efta? D i g o , que la virtud es la primera 
Chrifto muchos preceptos : Sermones meos. Otra virtud , que Chrifto exercitó mañana ; y el voto 
vez la llama un precepto : Sermonem meum. Pero es el ultimo voto , que nofotros mañana profeíía-
quando la llama muchos preceptos, dize, que no mos : Obedientiam perpetuam in Societate Jefu» 
fe guardan : Sermones meos non fervat. Y quando Aquel Señor , ĉ ue á la mañana fe llamó Jesvs, en. 
la llama un precepto, dize , que fe guarda : Ser- un dia mereció la impoheion defte Santifsimo 
monem meum fervabit. Y porqué ? El mifmo Nombre, y en otro fu exaltación 5 pero fiempre 
Texto dá la razón , y es , porque la Ley de Chrif- por la virtud de la obediencia. La impoíicion del 
to 3 unos la toman atada , y unida con el vinculo Nombre , por la obediencia de la Circunciíion: 
de la perfección , que es la caridad : Qui diligit Philipp. 2. 8. 9. Pojiquam confummati funt dies 
me. Y otros la toman defatada , y defunida , por o¿?o) ut circumeideretur Fuer -> vocatum ejl nomen 
falta del mifmo vinculo : Qui non diligit me. Y 
quando la perfección fe toma defatada , afsi co
mo los preceptos fon muchos entonces , por fu 
mifma multitud fon diíkultofos de guardar : Ser
mones meos non fervat. Pero quando la perfección 
fe toma atada , y unida , afsi como eífos precep
tos fe reducen á uno folo ; afsi por eífa mifma 
unidad fe obfervan , y fe obfervan fácilmente: 
Sermonem meum fervabit. 

ejus fefus. La exaltación, por la obediencia de la 
muerte de la Cruz : Fallus obediens ufque ad mor* 
tem. Propter quod donavit i l l i nomen 5 quod ejl fu-
per omne nomen. Efte es el D i v i n o , y humano 
exemplar, que oy , y mañana nos pone delante 
de los ojos la Compañía , á cuya imitación cit 
efta mifma hora con tan fervoróla devoción efta 
exortando á fus Hijos. Entendamos,todos los que 
profeffamos Rel igión debaxo del mifmo Nombre 

5 19 Sentado efte principio ( que es el primer de Jesvs , que íi queremos enteramente corref-
principio en la vida efpiritual) fi examináremos ponder k la dignidad de tan Soberano Nombre, y 
bien las renovaciones paíbdas 5 y el poco fruto, á las obligaciones de una profefsion tan alta, folo 
con que ellas paífaron por nofotros 5 ó nofotros por el medio de la imitación de fu obediencia , )r 
por ellas y hallaremos , que la caufa principal def- en la unidad della, lo podremos hazer. La razón 
te poco fruto fué , porque tomamos las mifmas es manifiefta, por lo que queda dicho 5 porque íi 
renovaciones a bulto, no reduciendo los defedos todos los votos fe deben reducir á un folo voto, 
á un folo defedo, que fácilmente fe pudiera em- y toda la perfección á una fola virtud j el voto, 
mendar 5 ni reduciendo la perfección á una fola á que fe reducen todos los votos, y la virtud * á 
virtud , que fácilmente fe pudiera adquirir. Efta que fe reduce toda la perfección, y todas las vir-
«i la razón fundamental 5 y fglida s N i Sag Pablo tudes 5 es foto á la virtud de la obediencia. ^ 

' ' v digo 



uijpera de U CÍ re uncí pop y y Nombre de lefus. 

¿¡ero cofa nueva, fino aquella mifma , c¡ue fobre 
toáas nos dexo en teítamento nueftro Santo Pa
triarca, confirmando efta máxima , que baftava 
fer fuva , con la famofa fentencia de San Grego
rio Papa : Ohedientia fola virtus efl ••> (¡ua virtutes 
meras mentí inferit > infertafque cujiodit, 

< 2 i Aates de a ver votado no lo tros, lo que 
ya hizimos , y mañana repitimos, tenia la obe
diencia fobre nofotros mucho menor esfera , por
que Dios no nos obligava a guardar pobreza , ní 
caftidad , ni la mifma obediencia Keligíofa } nías 
defpues que nos obligamos á Dios, Dios también 
nos obliga á nofotros. Y para defempeñárnos def-

í 6 i 
mer , y el dormir , la recreación , y el defeanfo, 
y otras acciones, y divertimientos deílegeneros 
fon cofas meramente temporales, naturales, é 
indiferentes , y mejor es comer por obediencia, 
que ayunar ; mejor es dormir por obediencia, que 
velar j mejor es recrearme por obediencia ^ que 
trabajar ; mejor es no hazer nada por obediencia, 
que traer efte Colegio á cueftas, y fervir mas que 
todos. En tanto grado ( bolviendo al primee 
exemplo ) que Santa Terefa de Jefus, con efpiritu 
proprio de fu fobrenombre 5 llegó á dezir , que 
mejor es comer por obediencia , que comulgar íin 
ella. Y fi la obediencia tan altamente transforma. 

ta oblio-acion, pueílo que fea de tres votos, y fantifica las acciones indiferentes, que no fon 
nofotros lo podemos hazer con un íolo voto , 11 
fuere el de la obediencia. Porque obedeciendo á 
Dios , no folo fomos obedientes ; mas obedien
tes , caftos , y pobres > folo con diferencia de los 
í iombres. Con la mifma diferencia folo ele los 
nombres difine Santo Thomás , que la obediencia, 
refpedo del Prelado, es obfervancia; refpeélo de 
los Padres, es piedad; y refpeóto de Dios, es Re
l igión. No es la obediencia , dize el mifmo Doc
tor Angé l ico , virtud Theologal 1 mas fi yo creo, 
porque Dios me manda creer, mi obediencia es 
Fe : í i e ípe ro , porque me manda efperar , mi obe
diencia es Efperanza : íi amo j porque me manda 
amar , mi obediencia es Caridad; 

522 En las virtudes morales corre la mifma 
jegla. Si la materia dellas es debida, la obediencia 
es juílicia : íl es dudofa, la obediencia es pruden
cia: íi es ardua ^ la obediencia es fortaleza Í fi es 
deíeytable , la obediencia es templanza. Y qué d i 
remos de las virtudes, y exercicios proprios de la 
Re l ig ión ? Efto mifmo 5 y con ¡a mifma certeza. 

virtuofas; quanto mas las mifmas virtudes , con-
virtiéndolas todas en si ^ y convirtiendofe en 
ellas \ 

$. Ví. 

524. IJ* Olo parece, que puede argüir en toñ¿ 
trario la Theologia 5 y dezir : T o 

cas las virtudes tienen fus objetos particulares, 
por los quales fe difh'nguen, y de elfos mifmos ob
jetos toma cada una fu eífencia , fu efpecie , y fu 
diferencia propria : luego íiendo todas, y cada una 
eííéncial, y totalmente diverfas de la obediencia, 
parece,que no fe pueden incluir^ni refumir en ella., 
Pero á efta objeción refpondió ya tacita, y exce
lentemente el mifmo San Gregorio, quando d í -
xo , que la obediencia , y folo la obediencia es la 
que ingiere en el alma todas las otras Virtudes: 
Qua yirtutes cateras mentí inferit. Los ramos •> o 
púas , que fe ingieren en un tronco , todos ellos 
fon de otros arboles, ó plantas, donde tuvieron fit 

Si la obediencia me aplica á lascofas,que el Mundo nacimiento; pero defpues de ingeridos, ya no v i -
tiene por baxas , es humildad : íi á las que molef- ven , ni fe fuftentan de fus raizes proprias, íino 
tan, y caufan pena, espaciencia : fi á las cafuales, de las raizes, y fuftancia del mifmo tronco 5 tan 
y varias, es indiferencia : íi me manda, que no m i - intimamente incorporadas cort él 5 que íi él t ron-
re, es modeftia : fi me manda, que no hable, es fi- Co efta verde, los engertos también reverdecen; y 
lencio : íi me manda, que no falga, es claufura : íi 
me niega lo que defeo , y me obliga á lo que re-
pugno,es mortificación; fi me reprehende, p cafti-
ga mis defeólos, es penitencia : y fí me ponen á 
un r incón , como bordón de un hombre viejo , de 
quien fe quiere ayudar quien le tiene en la ma
n o , es ocio fanto, con mas tiempo , y mas liber
tad para orar , y contemplar en Dios. 

523 Mas porque algunos de los exercicios de 
la obediencia fon meramente temporales, aqui fe 
¿ebe mucho advertir, que la obediencia es, no fo-

todas las virtudes, mas haze, que fean virtudes 
las que no lo fon. Afsi como la alquimia por el 
arte todo lo convierte en oro ; afsi la obediencia 
por naturaleza todo lo transforma, y convierte 
en virtud. Y de aqui viene, que hafta las accio
nes , que no tienen nombre de virtuofas , antes 
f contra"o 5 ella haze, que fean, no folo vi r tud, 
l ino mejores aun , que las mifmas virtudes. Y co
mo , 0 porqué 2 Nc) porC]ue es mejor obedecer5 
jue lacnhcar , porque eíro es coinparar una vi r -
tua con otra 5 mas porque (por exemplo) el co-

fi el tronco fe feca, también ellos fe fecam L o 
mifmo fucede también á las otras virtudes con 
la obediencia* De tal fuerte viven en el la, della, 
y por ella , que fi la obediencia fe marchitó ^ fe 
fecó , ó murió , todas las otras virtudes adolecen 
juntamente , y pierden el color, la hermofura, e l 
vigor , la vida , y dexan de fer virtudes. Por e l 
contrario , fi la obediencia fe conferva en fer, y 
vive, y perfevera, ellas también perfeveran , v i 
ven, y fe confervan; y ( como dize nueftro Santí» 
Padre) en quanto ella floreciere^ todas las demás 
fe verán florecer 5 y Uevaí el fruto ¿ que yo en 
vueftras animas defeo. 

525 Efte es el defeo de San Ignacio, y el mif
mo debe fer el nueftroé Mas porque nó bafta la 
efpeculacion de lo que fe ha dicho 3 fi no baxa-̂  
mos á la pradica : Efta praftica donde la tomaré-
mos nofotros ? D i g o , que del mifmo Niño JéáVS^ 
y del mifmo Myfterio profundifsimo de fu Cir* 

cuncifion, facando de todas las circunftan-
cias de fu obediencia los documentos 

de la nueftra* 



16S Uxortacim Romeftlca. 

526 TyOfifdam confummati funt dies o tío. 
L Obedeció Chrillo á la ley de la Cír-

cunciíioo al día oélavo 5 no porque antes no de-
feaíl'e dar la fangre por nolotros.1 Mas porcjué? 
Porque el verdadero obediente , no folo le ha de 
conformar con la obra , fino con el tiempo. Ha 
de hazer lo que fe manda, y quando fe manda: 
hazeiio antes, no es diligencia j hazerlo defpues, 
es tardanza. Pues quando ha de fer efte quando? 
Quando la letra ya eftá comenzada, aun no eftá 
acabada. En aquel punto precifo coníifte la pun
tualidad de la obediencia. Genti l era Séneca , pe
ro gran Filofofo Í y eferiviendo defde Roma a 
Lucilo , fu difcipulo , que eitava en Sicilia , dize 
afsi : Spero fie te vívere , ut uhicumque fis yfeiam 
quid agas. Efpero, Lucilo, que traygas tu vida tan 
concertada con el tiempo, que en qualquiera par
te , donde eftes, fepa yo lo que hazes en aquella 
Jiora. Y quando efto/e efperava de un Eftoyco, 
qué fe debe efperar de un Religiofo I Que hazc 
acra el Hermano de la Compañia ? Son las cinco 
para las feis de la mañana, eftá en oración. Es dia 
Santo, fon de las ocho para las diez j en que fe 
ocupa aora? Eftá eftudiando. Dieron tres quar-
tos para las onze; y en efte quarto qual es fu exer-
cicio ? EJH haziendo el examen. De fuerte , que 
ha de bailar faberfe la hora , para que fe fepa en 
qualquier parte lo que hazemos. Todo relox per-
fedo , no folo da las horas, mas tiene un brazo 
moftrador , con que las apunta. El Keligiofo ha 
de fer como un relox , pero con dos brazos mof-
tradores 5 uno, que mueftre las horas ; otro , que 
mueftre las acciones. Si la acción concuerda con 
la hora, anda el relox cierto 3 fino concuerda, an
da dcfconccrtado. Cafo notable en el Myfterio 
de la Circuncifion ! Es de Fe , que Chrifto fe cir
cuncido j y con todo eífo, el Evangelifta no dize, 
que fe circuncidaífe : folo fe contento con dezir, 
que avia llegado el dia de la Circuncifion : Con
fummati funt dies otto 1 ut circumeideretur. Por
que en la obediencia de Chrifto baftava, que conf-
taífe del t iempo, para que fueífe de Fe la acción. 
Aísi ferán cali de Fe las nueftras, íi imitáremos 
fu obediencia. 

527 A la círcunftancia del tiempo no anadio 
el Evangelifta la del lugar , en que el Señor obe
deció á la ley. San Hilar io , con opinión íingular, 
y no recibida , dize 5 que fué en Jerufalcn. Si afsi 
fueífe , alguna efeufa podían tener los efpiritus, á 
quienes yo folo quiero dar el nombre de Corte-
fanos. Quieren profeífar R e l i g i ó n , quieren vivi r 
debaxo de obediencia, mas ha de fer en Jerufalén, 
en las Cortes de los Principes, en las Cabezas de 
los Reynos,en las Metrópolis de las Provincias. Si 
en Italia, ha de fer en Roma. Si en Francia, ha de 
fer en París. Si en Portugal, ha de fer en Lisboa. 
Y fi en efta parte de nueftra America, no ha de 
fer en elCertaon, ni ha de fer en la Aldea, ni en 
U Capitanía, no en otras Ciudades menores 5 aun
que fean Caíhcdralcs , fino en la principal, y ma

yor de todas. Sí efte efpintu es de la Compañía 
110 es de la Compañia de aquel Jesvs, que para í ¿ 
carnar efeogio á Nazareth , y para nacer á Belén 
Aun en elTa Belén,con fer en aquel tiempo habital 
da poco mas que de Paftores, no quilo el Señor 
que fe fupieífe de cierto el lugar , donde ofreti^ 
las primicias de fu obediencia. Quando Hegarori 
á Belén los Magos, dize el Evangelifta, que en
trando en la cafa, hallaron al Niño : A-latth. 2. ns 
Intrantes domum •) invencrunt Pnerum. 

$28 De aquí infiere S. Epiphanio , con otro§ 
Padres, que el Santo Niño no eftava en el Pefr-
bre. y que la induftría de San Jofeph, defpues que 
fe fué defahogando la Ciudad de la multitud de 
la gente , pudo mejorar de apofento. Y como en 
el efpacío de aquellos treze días fe |3odía cumplir 
el odavo día de la Circuncifion.; o eftando aun 
en el Pefebre, o morando ya en la cafa , no fe fa. 
be, ni quifo el mifmo Señor , que fe fupieíie ei 
lugar cierto de fu obediencia , para enfeñar á U 
nueftra, que ha de abftraer totalmente del lugar-, 
y que no le ha de tener, ni querer, ni folkitaf 
cierto. Si la Circuncifion fué en la cafa , era en la 
Ciudad \ fi en el Pefebre , era fuera della. Si en la 
Ciudad, era entre hombres; fi en el Pefebre, CÍA 
entre brutos. Sí en la Ciudad 3 y en la cafa , era 
ya con alguna comodidad ; fi en el Pefebre , cr* 
con la mayor defeonveniencia , y total defamp5'~ 
ro. Y á todas diíerencias de lugares ha de eílar-
fiempre indiferente la promta obediencia , ó para 
vivir en las Ciudades , o fuera , o lexos dellas, o 
en el poblado entre hombres , o en el defíerto, y 
en medio de las breñas , entre los brutos, y las 
fieras j o con comodidad.© fin comodidad; o con 
algún abrigo, o fin algún abrigo; o en cafa de
baxo de las texas , o en el campo debaxo de las 
Eftrellas. El ubi de la obediencia es ubique. Los 
Soldados de la Compañía de Jesvs fon Soldados 
voluntarios; y fi eftos preguntaren á nueftra Re
gla el lugar, donde han de tener fu puefto , el lu 
gar es en qualquiera parte del Mundo , donde fe 
elpera mayor fervicio de D i o s , y ayuda de las 
almas. 

§. V I . 

529 u 
no 

T circumeideretur Fuer. Tenemos 
aquí la Circuncifion pafsíva , mas 

tenemos la adíva . La pafsíva fué el Niño cir
cuncidado. La adiva fué el Míniftro de la Cir
cuncifion , del qual no dize palabra el Evangelis
ta. Según el Ceremonial de H Ley , eran Mini^" 
tros de la Circuncifion , primero los Sacerdotes» 
defpues los Levitas, y á falta deftos, como acá en 
el Bautifnio, otra qualquiera perfona , aunque np 
tuvíeífe Orden, ni grado Eclefiaftico ; y tal vez el 
mifmo padre, o la mifma madre. Parece, que San 
Ignacio comento efte Myfterio , quando nos ef-
crívió á los Portuguefes, que el verdadero obe
diente no mira á la perfona, á quien obedece; o 
lea Levita , o no fea Levita ; o tenga grande díg-
íiidad3 o pequeña 3 0 ninguna, con la mifma pun-

tuah-



tvifperá de Id Clrcuncifton ¡ y No mire de lefus, 
tualidad avernos de obedecer al Hermano Cocí- cíon de obedecer á la ley, qualquiera que ella fea. 
•ncro 5 que al Padre General de la Compañía. Sí la C i re une i fon faca fangre, y el Bautíímo Ja-

550 Y quanto al Mí ni Uro de la Circuncífion va con agua, fangrémonos aora, y defpues nos ba-
«leí Santo N i ñ o , la opinión mas probable, y mas fiaremos. Mas porque yo cipero para el b a ñ o , no 
piad oía es, que afsi como Sephora circuncido á querer tomar la íangría , elto es no querer fanar. 
fu. hijo afsi la Virgen Saiuifsima al fuyo. O que San Ignacio dize, que las cofas de la obediencia fe 
¡excelente retrato de un buen Superior 5 y de un fian de acceptar , y creer , como íi fueran de Féj 
buen fubdito , quando las obediencias fon tales, pero como a y hereges de la Fe, afsi ay hereges de 
que pueden doler ! Verdaderamente era cafo 5 no la obediencia. Y quien fon eftos? Son unos efpíri-
£olo para enternecer, mas aun para alfombrar, vér tus inquietos, que folo en la propria voluntad ha-
a la piadoíifsima Virgen herir con fus proprias lian quietud. Ñ o declaro San Ignacio efta quaíi 

heregia, porque ño la fu pufo en íu Religión^ mas 
lo dixo expreífamente el Profeta Samuel : Qjiafi 
peccatum añolandi efl : & quafi fcelus idolatría 
nolle aequifeere. Almas inquietas ( dize Chrifto ) 
íi queréis quietaros , obedeced : Toliite jugum 
meum fuper vos y & inven¿etis réquiem animabus 
yefiris, 

§. V I L 

53 3 T T E m o s llegado á la ultima círcunf-
JLJL rancia j la qual parece pudiera i n 

quietar al miihio Chrifto, íi no fuera tan obedien
te: V t circumeideretur. La Circuncífion era reme
dio del pecado , y marca de pecador j y de aquí fe 
í igue, que quien vieííe circuncidar aquel Ñ i ñ o , 
por coulequencia natural podía inferir , no folo 
que no era D i o s , mas que no era Juílo , ni efla
va en fu gracia : Pues íi el circuncidarfe Chrifto 
era tanto contra el crédito de íu Divinidad , en 
quanto Diosj tanto contra el crédito de fu inno
cencia, en quanto Hombre 5 y contra el crédito 
de fu diírnidad , en auanto Mefsias 

manos, fin temblar, ni defmayar el brazo, y der
ramar la Sangre del Hijo de Dios, y luyo. El gol
pe primero corta va el corazón de la Madre, y def
pues la carne del Hijo. El Hijo fu friendo fin refif-
t i r j la Madre confiante fin retroceder. E l Hi jo 
l lorando, la Madre llorando. De ambos era el do
lor , de ambos eran las lagrimas , y la fangre tam
bién de ambos 5 para que ni el Superior fe acobar
de , n i el fubdito lo eftrañe. Per© ha de fer tan 
reciproco el fentimiento en las materias feníibles, 
«¡ue tanto íienta quien executa, como quien obe-
<lece j tanto fe laftime quien forzado hiere , como 
el mifmo herido ; tanto fe duela el Superior , co
mo el fubdito : y mucho mas el Superior, que ef-
to es fer madre. Los inftrumentos de aquel rigor, 
confia de la Efcritura, que eran de piedra : Cuítros 
lapídeos. Y dize San Bernardo,que eran de piedra, 
y no de hierro , porque la piedra no cria orín. O, 
íi quiiíeífe Dios, que las obediencias fueífen reci
bidas tan lilamente , como fon iifos los inftru-
mentos! 

531 Mas paífémos a otro documento,no me-
V t circumeideretur. La Circuncí nos neceííarío : V t circumeideretur. La Círcuncí- de fu dignidad, en quanto Melsias 5 porque ie 

íion era una ley muy dura , mas de poca dura. Se quifo fu jetar á la Circuníícion con tantos defere-
avia de acabar preito, como fe acabó , fucedíendo ditos ? Para quitar , y arrancar , no del Mundo,, 
en fu lugar el Bautifmo. Pues fi aquella ley no fino de las Religiones, la mayor pe fie del las, que 
avia de durar, porque laobfervó el Señor tan á fu fon ellos dos nombres : Crédito , y deferedito. O 
coila,que le coftaíTe gotas de fangre?Sín duda,por- quantos trabajos , quantos difguftos, quantas per
qué eílava anteviendo, que avia de venir tiempo, turbaciones han caufado en la R e l i g i ó n , y quan-
en que fueífe neceííarío elle fuerte exemplo de fu tas vocaciones ha perdido la faifa adoración deí le 
obediencia , para confirmar las flaquezas de la maldito Idolo ! Ando trífte, ando defconfolado, 
nueftra. Quando la obediencia ordena alguna co- ando tentado contra lo que p r o m e t í , y renové 
fa de nuevo, o quiere enmendar algún abufo, los tantas vezes. Y porque' ? Porque me veo de lacre-
•que por ventura guftavan mas de los abufos,de lo ditado. 
que guftan de la enmienda del los, fe confuelan 5 34 Aora diganos eíle Padre, á quien no quíe . 
con dezir , que aquello no ha de durar" Variarle ro llamar Reverendo , íi eíle Hermano , á quíe a 
a la fuccefsion de las caufas fegundas , y luego fe 110 quiero llamar Cari (simo, qual es la razon,por-
enmendará todo, y boiverá á lo que antes era. Pe- que píenla, y dize, que efta defacreditado ? Ei loy 
10 '\unque efta profecía fuera tan infalible , como defacreditado, porque á mi antigüedad antepufie-
¥ ciencia , que Chrifto tenia de mudarfe la Cír- ron otro mas moderno: eftoy defacreditado, por-
ob a '110 P0r el^0 ^ debe t}e!"prí->ciar 5 p def- que á mí ciencia antepuíieron otro menos doólo:. 
fe h d ^ 10 ÛQ tíe Pl'e^eilte íe ordena. Pues qué eftoy defacredito, porque á mi gran talento au
ra e ? Lo <ÍUe 11120 ei m^mo Señor- Ao- tepuíieron otro muy inferior : eftoy defacredica-
cido-def ant0 <illrava la Circuncifion, fe circun- do , porque á mi virtud , y á mi edificación ante-
zara' c-V1!^5 S^ndo viniere Bautifmo, fe bauti- pufieron otro , que no tiene tanta. Bien lo prue-; 
en quanto T 110 ha de ¿ul ^ > obfervefe ba eíía humildad. Mas dado que el feriantepuefta, 
^ t r í , y fi defpues fe ha de trocar por 
mos'dos v ^ ^ o b ^ v a ^ o s también eíHi, y feré-
M O S D O S V E 2 ^ obedientes. 

U m ; L . L a 110 íieiie o b l í ^ n ' o n de fer fiemprc 

uno fea deferedito del otro , que no fue preferi
do ; á Andrés mas viejo fue preferido,y antepuef-
to Pedro 5 á Joíeph el Juílo fue' antepueflo Ma-
thíasjy al Juílo de los Julios, el Hi jo de Dios, fue 
antepueílo Barrabás. Ciertanieute, que entre ef-

Y tos 



Exortacion Tlomejllca] 

tos defacreditados bien pudiera un hombre dé 
bien no afrentarfe de fer uno dellos. Pero vamos 
á la refpuefta, que no tiene refpuefta. Afsi como 
ei crédito del Soldado coníifte en fer buen Solda
do 5 el crédito del Eftudiante en fer buen Eílli
diante, y ei crédito del Oficial , en qualquier Ar- mo la obediencia es el compendio , y la unión de 
te , en fer buen Oficial j afsi el crédito del Re l i - todas las virtudes ; afsi la defobcdiencia es ei dif-

concluir con la demonílracíon contraria. Si tu
viéremos todas las virtudes 5 y nos faltara la obe
diencia, ninguna virtud tenemos : por el contra
rio 3 íi tuviéremos la obediencia , en ella t end rá 
mos todas las virtudes. Porque ? Porque afsi co 

:ioíb confiíle en fer buen Relígiofo. Y el fer pend ió , y la deftruicion de todas. Adán en el Pa-
buen Religiofo,en qué confifte ? Nadie puede ne- raífo todíís fabemos, que fué criado en jufticia 
gar , que en obediencia, en hazer lo que le origfnal,con todas las virtudes,que Dios le infun-
mandan , y en contentarfe con que le manden lo dio en el alma. Y quanto le duraron? En quanío 
C)ue no defea. Efte es todo el crédito , y toda la obedeció , las confervo todas: luego que defobe-
honra del Keligiofo , y no ay otra. Entender lo deció , las perdió todas. Y íi efto fucedió en el 
contrario, ferá de hijo de A d á n , y no de hijo de Paraifo , acá fuera, qué ferá ? Lo mifmo. 
San Ignacio. 537 Pongámonos lexos de é l , no foío en la 

535 El hombre,que Dios pufo en efte Mundo Tier ra , fino en el Mar. Y qué tempeftad es aque-
con mayor honra , y mayor crédito , fué Adán, lia, que en el Mediterráneo levanta las ondas haf-
Y qué dize David defte hombre tan acreditado, ta las nubes ? Qué Navio es aquel, á quien eíráu 
y tan honrado ?• Pfal.47. 13. Homo cum in honore batiendo, y comiendo los Mares? Qué hombre e$ 
ejfet, non intellexit. E l hombre efiando en la hon- aquel, que lanzado en la Mar, le traga una Ballc-
ra , no entendió . Y que es lo que no entendió? na? El hombre es Jonás, el Navio de unos Genti-
No entendió en lo que eftava la honra. El eftava les, en que él navegava , la tempeftad furiofa es la 
en la honra : Cum in honore effet •, y no entendió que por fu caufa fe levantó. Y quien era efte To-
donde eftava la honra. Entendió,qiie la honra ef
tava en fer como Dios , y ella no eftava en fer, 
íino en obedecer. En quanto obedeció , todas las 
criaturas le refpetavan , y veneravan ; luego que 
defobedeció , hafta los jumentos fe burlaron del. 
Quiera Dios , que en el Paraifo de la Rel igión 
no nos engañe ael mifmo modo la ferpiente. La 
honra , y el crédito del Keligiofo no eftá en fer 
lo que defea^, ó prefume 5 fino en obedecer á lo 
Cjue le mandan, por mas que fea en cofas, que 
parezca le defacreditan. Qué mayores deferedi-
tos^que aquelios,que ponderavamos en la Circun-
cifion de Chrifto ? Mas como el mifmo Señor aun 
afsi obedeciój de la mifma Circuncifion falió mu
cho mas honrado de lo que antes era, no folo en 

na Era un Profeta del numero de los doze^ era 
un hombre 5 de cuyo efpíri tu, y zelo fió Dios la 
Mifs ion , y converfíon de Ninive j era un Santo, 
entonces reputado por tal, y defpues canonizado. 
Pues efte hombre de tantas virtudes es el que le
vantó una tan grande tempeftad ? Efte es el que 
pufo á peligro de irfe á pique el Navio ? Efte el 
que mereció, que lo lanzaffen al Mar? Porque con 
todas eftas virtudes, en efta mifma ocafion, fue 
dpfobediente. Por las virtudes mereció la elec
ción, por ladefobediencia perdiólas virtudes. Los 
del Navio , dize el Texto , que hazian oración á 
fus Diofes, porque todos eran Idolatras; y 13 
tempeftad , que no levantó la Idolatria de tantos 
Gentiles, levantó la defobediencia de un Santo, 

quanto hombre 5 fino en quanto Dios. Como en- No ay que hazer cafo de fantidades fin obedien-
t ró Chrifto en la Circuncifion ? Entró obediente, cia. Mucha modeftia, mucha compoftura, mucha 
y falió Jesvs : V t circumeideretur Fuer , vocatum penitencia , mucha edificación , muchas iluftra-
¿jinomen ejus fefus. Y efto fué en todo el rigor ciones del Cie lo , muchas profecías 5 mas todo 
de laTheologia , falir mucho mas honrado de lo efto,fin obediencia,es un poco de viento. Mal d i 
que era , aun en quanto Dios. Quando yo digo xe en dezir un poco, es tanto viento, que levanta 
D i o s , nombro eñe Nombre con el bonete en la tempeftades, que pone á peligro de naufragar el 
cabeza i pero quando digo Jesvs, me quito el bo- Navio ; y que i i Dios no acudiera con un mi lá
ñete , porque el mifmo Dios debaxo defte N o m - gro , el Profeta fe fepultára en la Mar , y Ninive 
bre es digno de mayor veneración , y de mayor 
honra. Y efta mayor honra no la alcanzó el Hi jo 
de Dios antes de la Circuncifion , fino defpues 
que obedeció á ella : Pofiquam confummati junt 
divs otto y ut circumeideretur. 

fe deftruyera en la Tierra. 

§. I X . 

537 

536 

TOdos eftos documentos^diótados c9i 
la Efcuela de aquel Niño de ochp 

días, que para fer admiración de los Dodorcs, no 
ha de efperar hafta los doze años , fon los que 
nos enfeñan pradicamente, que para la breve, T 
perfecta renovación del efpirúu, el voto, á que fe 

dienciaj y eftos fon los documentos de la nueftra. han de reducir todos los votos, y la virtud, á qu e 
Si los puliéremos en practica , conoceremos, que fe han de reducir todas las virtiuks, es la obedien-
3a renovación de todos los votos fe reduce á efte cía. Afsi como la Circuncifion érala divifa , 
foío voto; y la renovación de todas las virtudes á diftittguia los hijos de Abrahán de los otros Pue -
efta fola virtud. Para üiayor evideneia , ^uisi'O Mos i af^i ia obediencia es el v s í ade r , que dif tm' 

E 

§. V I I I . 

Stas fueron en la Circuncifion de 
Chrifto las circunftancias de fu obe-

$ 
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«•ue ÍO: S ft'i'Y^ de San Ignacio de los otros Rel igio- el voto, que hazen los verdaderos ProfeííoS, y en 
foŝ  En otras Keligiones (dize el Santo Patriarca) que todos lo podemos fer. A ios que fe aplica a á 
poternas fufr i r , que nos hagan ventaja en las af- otros medios, aunque fantos, para confeguír la 
perezas, que cada una fantamente obferva ; pero 
¿n la pureza de la obediencia, defeo, hermanos 
cariiiimos, que fe fe nal en los que en ella Cornpa-
fiia firven á Dios nueftro Señor, y que en efto fe 

perfección , parece que les eftá diziendo Ch; i l l o 
como á Martha : Turharis crga plurima : porro 
unum efl neceffarium. Efte unum > reducido á la 
unidad de la obediencia , es folo el necelTario s 

conozcan los verdaderos hijos de ella. Si fuéremos efte unum-, reducido á la unidad de la obediencia. 
verdaderos obedientes, le remos verdaderos hijos 
de la Compañía de Jesvs 5 mas íí no lo fuéremos, 
bien nos podemos defpedir de efte Nombre 5 por
que ni él, ni San Ignacio, ni la Compañ ia , ni el 
miímo Mundo,nos conocerá por hijos Tuyos. Per-
«diofe el Mundo , y el ParaiTo , por falta de obe-, 
diencia 5 y folo por la obediencia podrá la Com
pañía falvar al Mundo, y fer ella el Paraífo. O 
que Paraífo en la Tierra feria mañana, y ferá efte 
Santo Colegio , fi todos con grande unión entre 
xiofotros, y grande fujecion á la obediencia, nos 
refolviéremos con toda la aplicación , con todo 
cuydado, y con todas nueftras oraciones, y devo
ciones , y con un examen mas particular, para 
confeguír la perfección de efta fola virtud ! 

5 39 Digo de efta fola virtud , porque no es 
neceííario añadir de nuevo cofa alguna, íino ha-
zer l» mífmo que hazemos, cada uno iegun fu ef-
tado, folo por obediencia. El Hermano Coadju
tor en la Sacriftía, en la Portería, en la Enferme-

es lo que folo baila, para confeguír nofotros toda 
la perfección del efpiritu, y todo el efpiritu de la 
perfección. Afsi como reducimos todos los fmc? 
á un folo fin, que es Dios, afsi avernos de reducir 
todos los medios á un folo medio, que es la obe
diencia, obedeciendo á Dios en todos fus Man
damientos, obedeciendo á San Ignacio en todas 
fus Reglas, y obedeciendo al Superior, que es 
voz de Dios , y regla viva en todo lo que difpu-
íiere de nofotros. 

540 Tal. es la renovación, que el Cíelo efpe" 
ra de nofotros el día de mañana , y nofotros, no 
folo por fer el proprio día dedicado para ella, mas 
por fer el primero de aquel año fatal, en el qual 
el mífmo Cielo nos tiene prevenido con la de-
monftracíon, u de una palma, u de un alfange, 
para que vea cada uno adonde fu obediencia, u fu 
defobediencia fe puede llevar, como llevo á mu
chos. Lo que refta es, que con todo el afedo d » 
nueftros corazones pidamos á aquel N iño todo 

ría , y en las otras oficinas, haga lo que acoftum- Poderofo , por las gotas de Sangre de fu Círcun-
bra trabajar, mas por obediencia. El Sacerdote en cifion 5 y á fu Santifsima Madre , por las copiofas 
el Altar , en el Pulpito, en el Confefsionarío, en lagrimas, que a ella le cofto, nos concedan en hoa-
íos Hofpitales, en las Cárceles, en la afsiftencía, ra de tan Soberano Myfterío efta mifma refolu-; 
liaga lo que acoftumbra exercitar, mas por obe- c ion , muy eficaz, muy verdadera, muy fuert^ 
diencia. El Hermano Eftudíante en las Gramá
ticas, en las Humanidades , en las Filofofias, en 
las Theologías , haga.lo que acoituirbra eftudiar, 
mas por obediencia. Mas por obediencia , buelvo 
á dez í r , y no por fer grande Letrado, ni para fer 
grande Predicador, ni para fer Maeftro , ni para 

muy deliberada, y muy confiante i para que afsi 
como el Señor mífmo por fu obediencia mereció 
el Santifsimo Nombre de Jesvs 5 afsi nofotros por 
la mifma obediencia nos hagamos dignos de fer-
virie perpetuamente en la Compañia debaxo del 
mífmo Nombre : Obedimtiam perpetuam in Socie-

fer Letor, ni para fer Profeíío de quatro votos, íi- tute fe fu. Su Mageftad nos dé fu gracia , y dcf~ 
no para fer ProfeíTo de un voto. La obediencia es pues íu gloria : Qiiam mihi > & vobís 3 & c . 

Tomo / / , S E R . -



SERMON PRIMERO 
D E L A 

I M M A C U L A D A C O N C E P C I O N 
D E L A V I R G E N M A R I A 

N U E S T R A S E Ñ O R A . 

e^f ^ri^ , Je qua natus ejt Jefus. Matth. i . 

54£ I ^ ^ ^ S f l en todas la.s materias tle 
controverfia, dezir lo que eftá 
ya dicho, es fuperfluo 5 afsi en 
lo que eftoy obligado á hablar 
efte dia , dezir lo que aun no 

c ñ á dicho 3 es dificultofo. Entre los Myfterios 
todos íbberanos de Maria5Madre de Dios, el que 
o y celebra la Igleíia , y todos defean oír eftable-
cido con alguna novedad 5 es el de fu Concep
ción Immaculada. Mas todas aquellas fendas, por 
donde fe puede caminar feguramente, ó al Tem
plo de efta adoración, o al Caftillo de efta de-
fe nía , eflán tan batidas, y trilladas, que, como 
dixo bien muchos años ha uno de los mayores 
Oradores de Efpaña, nadie puede poner el pié, 
í ino fobre pifadas agenas. Buena fatisfaccion pa
ra la difculpa 5 pero muy defconfolada para el 
clefeo. De efta mifma fe valió l erencio , aquel 
tan celebrado C ó m i c o , el qual pedia perdón al 
Teatro Romano de reprefenrarle lo que ya avia 
oído i, y alegava en fu abono, que lo mifmo avian 
hecho los antiguos, y afsi lo hazian ios moder
nos. Terent. ín Eumicho. 

Nul lum efl jara áiffnmj quod non diffium fit prius. 
Quare aquum efl vos cognofcerc ^ & ignofcere: 
Quod veteres fa í í i tarunt , fie faciunt novi. 

Y fi efto fe uíava en la Cabeza del Mundo mas ha 
de mi l a ñ o s , que ferá oy entre nofotros , donde 
no es tan fácil inventar nuevos argumentos, co
mo nuevos trabajos? 

542 Y o por efto no acabo de fu jetarme a ef-
tc diócamen , porque aunque los antiguos bebie
ron primero ea las fuentes, no por elfo las ago

taron : Multum egerunt, qui ante nos fuerunt 3 f e i 
non peregerunt, dize Séneca epift. 64. Mucho h i -
zieron los que vinieron antes que nofotros, mas 
no perficionaron, ni apuraron las cofas. Entre el 
hazer, y el perficionar las cofas, ay grandes in 
tervalos : Multum autem reflat opefis , multum que 
reflahit. Afsi como ellos acrecentaron , fobre lo 
que avian dicho los mas antiguos, afsi mofotros 
podemos añad i r , y defeubrir de nuevo lo que 
ellos no hallaron 5 como también fobre noíorros 
los que vinieren defpues. Efto eferivió animofa-
mente el mayor efpiritu de los Eftoy eos. Y á m i , 
n i me pone miedo el dicho de Sa lomón, que no 
ay cofa nueva debaxo del Sol : Ecclef. 1. 10. N i ~ 
hit fuh Solé novum. Porque la materia, de que he 
de tratar o y , no es de debaxo del So l , fino del 
mifmo Sol , y fobre el mifmo Sol. 

543 Dudólo , pues, entre lo que tiene de ver
dadero Una de eftas fentencias, y lo que opone 
de dificultofa la otra j el medio , que determino, 
y debo tomar , es lo que infinuó el Divino Maef-
t 'ro, en que ambas fe concilian, y concuerdan : 
A'latth. 13. 52. Ideó omnis feriha doffus ftmilis efl 
Patri familias , qui profert de thefauro fu o nova y 
& vetera. Por eifo todo eftudiofo do¿to en las 
Efcrituras, es femejante (dize Chrifto) al Padre 
de Familias rico, el qual faca de fu teforo lo nue
vo, y lo mas antiguo. Afsi lo haré yo oy, puefto 
que reconozco mi pobreza: Thren. 3. I . Ego r t f 
videns paupertatem meam. De los teforos de la 
Theología , y de la Eferitura fupondré en la ma
teria prefente lo antiguo, veré íi puedo dezir lo 
nuevo. La Virgen Immaculada, cuya gracia íiera-

pre fué antigua, y íiempre nueva, me afsi ¡la 
con la fuya : A F E M A R I A , 

M a r í a > de qua natiu efl fefus. Matth. 1 . 

§. H . que de defempeñarj comencemos brevifsímanien-
Komet í fu poner lo antiguo para te por las fupoíiciones. Supongo, corno ciertas* 

dezir lo nuevo. Y puefto que efta tres cofas generalmente recibidas, pero cada qual 
propuelta en la materia de Con- dentro de fu grado de certeza. La primera cien-

cepcion launaculada fea û as fácil de prometer, tifica 3 la fegund» mas que probable, la tercera 
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cxpreíTamente de Fe. La primera, y científica, 
es, que ay dos modos de redimir, íi de redemp-
cionj una, que tarda, y remedia el cautiverio; 
otra, que fe anticipa , y preferva de él. La fegun-
da, y tan probable, que ya no fe puede afirmar en 
mjbíico lo contrario , es, que por la redempcion, 
que remedía , remedio Chriílo á todo el Genero 
Humano ; y por la que fe anticipa 5 y preferva, 
remedió á íu Santifsima Madre. La tercera, y cx
preíTamente de Fe, es, que el precio de una, y 
otra redempcion fue ei merecimiento, y valor in
finito de la Sangre del Hijo de Dios , ofrecida, y 
derramada por todos. Efta Sangre, pues, y el mo
do , con que Chrifto la derramó > imgularmente 
por fu Madre, con muchos primores de redemp
cion, hafta aora no ponderados, lera la novedad, 
que para mayor gloria de la Madre , y del H i jo , 
deíeo probar. Para todo me dan fundamento láS 
palabras del Evangelio,que tome' por Tema: Aía-
ri£ , de qua natus efi fefus. En Maria tenemos la 
redimida, y prefervada. En el Nombre de fefus,. 
que quiere dezir Redemptor, tenemos la Redemp
cion. Y en las dos palabras: De qua natus efi) te
nemos el precio, que fué la Sangre, porque en-* 
carnando, y naciendo Jesvs de Maria , de ella la 
recibió , para darla univerfalmcnte por nofotroS, 
y muy particularmente por la mifma Madre. 

Je la Virgen M d r l a nueflra Señor4. 

545 

Í. I I L 

ENtrando, pues, en las confíderacío-' 
nes, y modos particulares, con que 

el Bendito Hijo de la Virgen Maria , en quanto 
Jesvs, y en quanto Redemptor, en obiequio, y 
beneficio íinsiular de la mí fin a Señora dio la San-
gre , que de fus Puriisirnas Entrañas avia recibí-
do : De qua natus efi, fea lo primero, y mas ge
neral , como fundamento de todos, feria mifma 
Señora prefervada del cautiverio del pecado de 
A d á n , por valor, y virtud de la mífma Sangre. , 

546 Mandó Dios á Moyfés , que de los de-
íícrtos de M a d í á n , donde v iv ia , fueífe á Egypto 
á refeatar fu Pueblo, que eftava allá cautivo Í l le
vó Moyfcs en fu compañía á Scphora, fu Efpofa. 
Y fué efta acción de fu embiado tan eftrañada , y 
abominada del mifmo D i o s , que antes de llegar 
? Egypto, bolvió Dios á aparecerfele tan indig
nado contra él , que quería no menos, que quitar-
íe la vida ; Exod.4,24. Cumque effet in h iñe re , ¡ri 
diver/brio oceurrit ei Domínus , & yolehat occidere 
€Jfm. Paremos, y reparemos aquí , con San Aguf. 
U r i 5 Tfieodoreto , Eufebío , Cefaríenfe, EmilTe-
^ 5 y otros, los quales coligen del mifmo Tex-

5 T!e e ^ a 3 y "o otra , fué la Caufa de una tan 
^ '"s ^ impenfada demonftracíon. Pues, Se-nor a AA c \ 

< l e m n t o r 7 1 5 3 acabais de ekPr Por f l c -
J 1 clel cautiverio de vueílro Pueblo , tan 
n o / P f 1 1 ^ Rereis privar, no folo del oficio, fi-
ÍIO ae la v i d n ? T » 
AP V.OC f v ' an Sran cllIPa 5 Y tan mal íu índa 
P o r ™ . ' r.!̂ ]lefer Jievar k ̂  Efpo4 coníigo t SL 
jorque quanclo yo maodo k Molyf¿Sa ^ue^vaya á 

quiera él meter en el mifmo cautiverio á fu Eípa* 
fa, que tan libre eftava de él, quanto vá de Egypa 
to á Madíán ; no fufro yo tal deíalumbramíento^ 
y tai yerro en un hombre, que hizo Redemptot? 
üniverfal de mi Pueblo^ y por eífo imagen, que 
reprefenta á mi Hi jo . Reparen en efte juízio dé 
Dios los que interiormente no acdban de confor-
ínarfe con lo que oy predicamos, fi por Ventura 
ay aun alguno. Si Dios quilo matar á Moyfcs, 
porque no fufrió , que le introduxeífe en el can* 
tiverío de Egypto,con los Otros caütivo§,la Efpo
fa, qüe era de Moyfés 5 fi la Efpofa fueíTe del mif
mo Dios , como lo fufriria? Siendo, pues, verda
deramente fu Elpofa la Virgen Maria , cómo fu-
frirá á los que la quieren cautivar, y meter coti 
los demás en el mifnio Cautiverio ? Mas adverti
do efto de paílo , vamos adelante con la hi f tor í i 
a nueílro punto. 

547 Pueftos Moyfcs, y Sephora en teí'míno$ 
tan apretados, y peligrofos, como vimos, él de» 
baxo de la efpada de Dios , condenado á muerte, 
y ella caminando á Egypto , donde todos eran 
cautivos j qué fucedió ? Llcvavan ambos configa 
Un hijo pequeño, al qual en aquel eftado circun
cidó la Madre , diziendo al Padre , que él era la 
caufa de verter aquella fangre : Exod.4.25. SpoH* 
fus fanguinem tu mihi es* Y en el mifmo punto5 
apireado Dios , le fué perdonada la culpa á Moy
fés, y Sephora fe libró de ir á Egyp to , apar tán-
dofe de é l : E t dimifit eum. Ibid. 26. Idefi Sephord 
Moyfen^ ¡ta Lyr. Quien no fe admira en efte Cafo 
del modo tan fácil , y tan breve, con que dos nu
dos tan fuertemente apretados fe defaíaron, y dof 
peligros tan grandes ie refolvieron ? Dé fuerte, 
que en derramandofe la fangre del hijo, el Padre 
quedó abfuelto de la culpa , y la Madre libre del 
cautiverio ? Con razón dixo San Pablo, que to
do lo que en aquel tiempo fucedía , eran fiH;uraá, 
y Una como reprefentacion dé lo que defpaes avía 
de fer: 1. Coriath. 10.11. Omni a in figura continge-* 
bant il l is. £1 hijo innocente era figura de Chrífto; 
el Padre era figura de A d á n , de quien tomó la 
Naturaleza ; la Madre era figura de la Vireen Ma-
n a , de quien nació. Y luego qüé la íangre del 
hijo fe derramó, el Padre quedó libre de la culpa^ 
por la qual eftava condenado á muerte 5 y la Ma
dre quedó libre del cautiverio, adonde la lievava 
el mifmo Padre. Puede aver reprefentacion por 
todas fus circunftancias mas propria ? Mas aürt 
faltan por advertir dos, para mayor gala del M y f -
terio. La primera, que la Madre fué libre de am

an gran culpa , y tan mal futrid a 
er U 

libra v . — yo n 
rai a s tlue eftán cautivos en Egypto , que 

tiverío , no defi^ues de ir á Egypto , y eftar cau
t i va , fino antes, y prefervada, para que no \o 
fuelle. La fegunda, que el mifmo cautiverio dei 
Egypto en aquella ocafion eftava ya acabando, 
y avía de durar muy poco ; nías como el hjjo dd 
Sephora reprefentava al Hijo de M a r í a , no per
mi t ió fu Sangre, que fui Madre eftuvielle cautiva, 
n i por un inftante. 

54S Parece , que defpues de tal ligura , no 
puede aver prueba real, que la iguale ^ mas feiá 
tanto mayor3, y m e p í j quanto vá de la luz á lá 

ÍOiU * 



Serm&n primer & de la I mm ¿culada C en capción 
Hijo eíle grande, y oculto Myfte.no, y niinca 
háíla acra <iiítín¿lameiite examinado. . 

$50 San Bernardino de Sena dize (Serrn. de 
Concep.) que redimió Chriílo á fu Madre con la 
primera Sangre , -que derramó en la Cruz 3 y coa 
grande preferencia á todos ios que en ella fueron 
redimidos. Funda fe en aquellas palabras de los 
Cantares: Cant. 4. 9. Fulncrafii cor rneum y foror 
mea Sponfa 3 vulnerafli cor meum. En las quales rsJ 
conoce el Santo primeras , y fegundas heridas, y 
dize, que las primeras ofreció Chrifto en la Cruz, 
por la Ivedempcion de fu Madre, para que la mif . 
ma Señora, íiendo redimida primero , que todos, 
fucile la primogénita del Redemptor. Las pala-
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fomhra. Quatulo el miímo Chrifto en la ultima 
Cena confagió íu preciofifsima Sangre en el Cá
liz , fué con ellas palabras : H i c eji Calix Sangiíi-
nis mei, qui pro vehis y & pro multis effundetur. 
Elle es el Cáliz de mi Sangre, el o vi al fe derra
mará por voló tros , y por muchos. Terrible pa
labra fué efta ultima. La Sangre de Chrifto es de 
Fé j que fe derramó por todos, porque por todos1 
murió 3 de que tenemos ( contra el Herege mo
derno) el Texto expreífó de San Pablo : 2.Cor.5. 
Xjg. Pro ómnibus mortuus eji Chriftm. Pues el 
mifmo Chrifto avia de derramar, y derramó la 
Sangre por todosj por qué no dize : Lile es el Cá
l iz de mi Sangre, el qual fe derramará por vofo-
tros , y por todos 3 fino por v o lo tros, y por mu- bras del Doftifsimo 5 y Devotifsimo Padre , fon 
chos ? Fro'voh'is y & pro multis. -Leed las palabras eftas: Vulnerafli cor meum foror mea Sponfa , vnl~ 
íigLiientes,y veréis quan admirablemente relucí- nerafli cor meum: pro tuo amo re carmín fumpfi, & 
ven la duda : Qui pro "vobis , & pro multis ejf'unde- yulnerihus primis in Cruce yulnerafii cor taeum'y 
tur in remiffionern peccatorum. Será derramada , di- nam primogénita Redemptor is FHHfm Je fu efi f ir~ 
'¿e el Señor , mi Sangre por vofotros, y por mu- go Beata. Al to fentir , y digno de fu Autor i De 
chos. Mas cómo? I n remfffionem peccatorum. En fuerte, que afsi como el Hijo fué el primogénito 
jemifsion de pecados. Aquí eftá la diferencia. La de la Madre , en quanto Hombre : Feperit Filium 
Sangre de Chrifto abfolutamente fe de r ramó, fuutn primo geni tum. Al t i la Madre fué la primo-
no folo por muchos, fino por todos : mas en re- ge ni ta del Hi jo , en quanto Redemptor : Primogc-
mifsion de pecados no fe derramó por todos, íí- nita Redemptoris F i l i i fui . Y efta fué la primera 
no por muchos; porque del numero de todos fué fineza, ó primorola correfpondencia , con que el 
exceptuada la Madre , que la dio la mifma San- Hi jo Jesvs, en quanto Jesvs , y Redemptor de 
gre. Por todos los mas fué derramada la Sangre la Madre, de quien nac ió , le pagó el beneficio 
¿ t Chrif to , y en remifsion de pecados j folo por del fer, no que de ella huvieife ya recibido, fino 
fu Madre fué también derramada, sí j mas en re- que avia de recibir. El Hi jo primogénito de la 
mifsion de pecados, no , porque no tuvo pecado. Madre , y la Madre primogénita del Hijo : el 
O bendito H i jo de Mar i a, qué bien moftrafteis Hi jo primogénito de la Madre en el Nacimien-
fer juntamente Hijo de Dios , pues acudifteis por to , la Madre primogénita del Hi jo en la Coa
la honra de vueftra Madre I Avia de dezir San cepcion. 
Pablo, que todos pecaron en Adán , y que la San- 551 Hafta aquí San Bernardino , declarada 
gre de Chrifto fe derramó por todos. Mas para fu fe nt ene i a, quanto ella lo permite. Y verdade-
que el Mundo no fe engañaífe, y fupicife, que en ramente, que quando el Santo dixo : V'ulncrih-us 
el contraer el pecado huvo excepción, y en el primis y fi no añadiera in Cruce ? en la Cruz, no 
«derramar la Sangre diferencia i por elfo declaró tenia yo mas que defear, y diera el parabién á mi; 
el Señor con dos limitaciones tan expreífas, que penfamiento de averie encontrado con tan i lumi-
fu Sangre fe derramó por muchos, y en remif- nado, y fublime efpirítu. Mas porque tengo otras 
lion de pecados. Por muchos, y no por todos, eferituras mas claras, que c i taré , conlormando-
para excluir á fu Madre 3 y en remifsion de peca- me, en que la Sangre, que el Redemptor derramó 
<los, y no por otro modo, para eximirla de toda por fu Madre , fué la primera, d igo, que no fué 
culpa, de la qual no fué perdonada por remifsion, 
íino prevenida , y prefervada por gracia. Afsi lo 
dixo , y proteftó en tal hora , en tal acto , y con 
el Cáliz de la Sangre, que avia de derramar, en 
las manos, como Hijo , en fin , y Redemptor, 
que era de la Madre, de quien avia recibido la 
mifma Sangre : De qua natus efi Jifas. 

§. I V . 

549 TnStablecido eíle fundamento general, 
£ 1 en que eítriban también probadas 

( y no fe íi con alguna novedad ) las fupoficiones 

en la Cruz , fino en el Huerto. Abranos el cami
no á la prueba de efta novedad el grande Doctor 
de la Igleíia San Ainbrofio, el qual , floreciendo 
m i l años antes, ya entonces dexó eferito , que 
dando el Hijo de Dios principio á la obra de la 
univerfal Redempcion, comenzó por fu Madre ' 
D . Amb. in Luc. cap. 2. Nec mirum y f i Dominus 
redempturus Mundum , operationem fuam inchoavit 
Á Matrey ut per quam falus ómnibus parabatury ea-
dem prima fruffum falutis hauriret ex pignore. Ele
gante , y eloquentemente , como íiempre , Am-
brofio ! Quiere dezir, que nadie fe debe maraví-*-
llar, de que aviendo de dar principio el Redemp» 

<ie lo que llamé antiguo 5 para entrarnos en lo que tor a la obra de la Redempcion del Mundo, co~ 
jrias propriameiite es nuevo, y todo fobre la San- menzalfe por fu Madre , para que ella, que le
gre s que Chrifto derramó para redimir fin guiar- avia de ayudar en ia Redempcion de todos, foeí-
mente á fu Madre, y prefervarla del pecado : fe- le la primera, que en la mifma Redempcion co* 
pámos ^ quando, donde 5 y como obró el Bendito g í d í í los frutos del fruto de fu vientre. 
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552 E R a íupuefto , fi alguno preguntaíTc al 
iímo Hi jo ? y á la mí^na Madre, donde co-

¿teron eftós primeros frutos de la Kedcmpcion, 
| b ay duda , que ambos avian de refpoiider 5 que 
en el Huerto ; y atsí lo di zea expreílamente ia 
Madre, y también el Hi jo . Es pallo, que no fe 
podia defear, ni inventar mejor ; y fue un d í a l o . 
i o , que tuvieron entre si el Lípofo , que es 
Chrifto ; y la Efpofa , que es la Virgen , en el 
mifmo Libro de los Cantares ^ Vemat dile&ns 
meus in hortum fmm ( dize allí la Señora ) & 
comedat fruaum fomonm fi ionm. Venga mi 
amado a fu Huerto , y coja el fruto de fus trutosj 
ello es , los primeros, y las primicias de ellos. 
Eí lo dixo la Efpofa, y luego quedo fatisíecho el 
Hi jo al defeo de la Madre. Dize afsi : Cant. s i . 
Feni in hortum meumy foror me^/ponfa, & mejjhi 
rnyrrham meam. Ven á mi Huerto , Hermana , y 
Efpofa raía, y lo que allí cogí, fué mi myrra; La 
inyrra propriamente no es fruto , fino un licor, 
que fu da , y deftila de ios arboles del mifmo n o m 
bre. Pues íi la Efpofa tenia combidado al Efpofo, 
para que fuelle á fu Huerto á coger los primeros 
frutos: Feniat in hortum fmm y & comedat f r u -
¿íum po'monm fuorum. Como, yendo el Efpofo 
al m i f m o Huerto , en lugar de coger frutos, co
gió myrxa ? Ib id . l^eni in hortum , & mejjhi rnyr
rham meam. Afsi lo dixo , porque ais i fué , ni po
dia declararfe mejor. Como la myr ra es aquel l i 
cor aromático , que fu dan los arboles, el fruto, 
que Chrifto cogió en el Huerto , fatisfaciendo al 
defeo de fu Madre , fué la Sangre , que por amol
de eLa fu do en la Oración del mifmo Huerto. 
Expreffa, y concordemente San Cyri lo Jerofoly-
mitano , Philón Carpacio , y Ruperto : Chrifius 
enim in horto orans 5 rnyrrham mejjuk y cum fan-
guinem fudavit. Puede aver cofa mas clara , mas 
breve 5 y m,as exa&a, en que fe exprima , como 
de fea vamos, el Donde , el Como , y el Quandol 
E l Donde en el Huerto , in horto 5 el Como , oran-
do, Orans ; el Qumioy quando fu do Sangre : Cum 
fanguinem fudavitl 

553 A viita de efta conciufion tan nueva, y 
tan eftablecida , qué diremos ? Dirémos por ven
tura , que anduvo tan finamente primorofo el So
berano Redemptor en la Redcmpcion de fu Ma
dre, que no folo quifo, que fuelle Immaculada la 
redimida , fino también la mifma Redempcion? 
Y porque ia Redempcion, que obro en ei Cal
vario , era Redempcion de pecado, y de pecado-
res > para que la de fu Madre de ningún modo fe 
cmbolvieíTe , ni mezclaífe con ella, la dividió , y 
ieparo en el tiempo, en el lugar, en la íangre , y 
t n ^odode derramarla, haziendo en el Huer-
nucYa1CCVO Ca^vari'0 monte ? y el fudor una 
ineme VVu íl11 clavc)S ? AÍ"SI* 10 cant" elegante-
Jr,yv r . et,erto Turonenfe : Sanmineus fudor 

W ¿ u . ^ CrUcem' Mas oygamos á San Fa
una I f 0cparece ^ue haze diftinecion entre rmn'Z- r T r ^ 6 ' ^nbuyendo la Redemp-
cion umverfal folo á la Sangre de ia Cruz : Col . 

* i " W ™ ! per fanguinem Crian ejns , five 
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qua in terris 5 jive qud in Coelis. Y eílos fon ios 
términos generales,con que comunmente hablaa 
los Santos Padres. De donde fe íigue , que fi la 
Sangre de la Cruz fué folo ei precio de ia Re
dempcion univerfal 3 en tal cafo toda la Sangre 
del Huerto fue únicamente aplicada por el Hi jo 
á la Redem pcion de la Madre , y por eíío propria
mente , no folo Primogénita , como quería San 
Bernardino , mas Unigén i t a ; porque la Primoge» 
nita tiene fegundos, y la Unigénita es íwigular, y 
única. Mas efta fineza de ningún modo fe debe, 
ni puede entender con exclufion de la Sangre de 
la Cruz , porque es cierto , que el Hi jo de la 
Virgen también murió por la Madre , d-e quien 
nació , que fué nueva correfpondencia de reco
nocimiento , y grat i tud, pagándole e l nacLnfen-
to con la muerte. Pues qué dirémos á viíla de ef-
tos dos Theatros , ó Ampbiteatros , ambos f i 1-
grientos, uno del Huer to , otro del Calvario! 
Digo , que en uno, y otro obro el Hi jo de María, 
como Jesvs , y como Redemptor , fu Redemp
cion 5 mas en el Calvario y como univerfalmentc 
redimida 5 en el Huer to , como íingularmente 
prefervada j y en uno , y o t ro , como Purifsima, 
y fin mancha. En todo quanto d igo , hablo por 
la boca de la mifma Madre , y del mifmo H i j o , 
y en efte punto con Texto milagrofamente hecho 
folo para el. 

554 Uno de ios mas notables Textos de la Ef-
crítura , en lo que dize, y en el orden, y confe-
quencía , con que lo dize , fon aquellas palabras 
del Efpofo Divino^ hablando primero configo, y 
defpues con la Efpofa : Cant. 4. ó. 7. Fadam ad 
montem myrrha y & ad collem thuris : tota pulchcr 
es árnica mea j & macula non eji in te. Yo ( dize 
el Efpofo ) iré ai monte de la myrra , y ai coila-» 
do del incienfo : y vos, Efpofa , y amiga mía , 
toda fois hermofa , y toda pura fin mancha. Su
perfino es repetir, que la Efpofa es la Virgen Ma
ría, y el Efpofo Chrifto, fu Hi jo . Mas qué corref
pondencia tiene dezir el H i j o , que ha de ir al 
monte de ia myrra , y al collado del incienfo5 y 
luego inferir 5 y concluir , que la Madre toda es 
hermofa , y toda pura fin mancha l Fadam ad 
montem myrrhx 3 & collem thuris. Y luego de re
pente, fin otro motivo : Tota pulchra es amlíx 
mea 5 & macula non eji in te \ Para inteligencia 
defta notable confequencia, en que fe infiere coa 
tanta claridad , y exprefsion la pureza Immacu-
lada de la Virgen 3 es-necclfario faber, qué mon
te , y qué collado , qué myrra, y que incienfo es 
efte ? La myrra fignifica i a Muerte , el incienfo 
figníííca ia Oración , y en eíte fentido, que es de 
todos los Santos Padres, el monte de la myrra es 
el Calvario, en donde Chrifto murió , y el colla
do del incienfo es ei Huerto de Gethfemam , en 
donde oró ( porque Gethfernani eftava íituado e a 
un cerro fobre el Valle de Cedrón . ) Y de morir 
Chrifto en ia Cruz , y orar en ei Huerto, faca por 
confequencia, y concluye ei mifmo Señor , que 
fu Madre toda es pura, y fin mancha. Con razón, 
y confequencia,buelvo á dezir, mílagrofa 5 poi

que 



*rlm#fd de Id í m m a c u h d a Concepción 
mas fubído el precio, que fe dieífe por ella. Por 
eífo los empeños, fiempre njas, y mas p r ímoro íos 
del Hijo , no fe contentaron con menos , qne cou 
doblar la paga, añadiendo un precio fobre otro 
precio 5 y una fangre fobre otra fangre , como 
Redemptor en fin, y Jcsvs de la Madre, de quien 
la tomo , y nació 3 De qiia natas efi jefus. 

556 
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que para redimir Cln ifio al Genero Humano,def-
pues del pecado , baftava la Sangre , que derramó 
en la Cruz • mas para redimir , y prefervar á fu 
Madre fin mancha de pecado, quifo é l , por fi
neza particular, añadir á la Sangre de la Cruz la 
Sangre, que derramó en la Oración del Huerto. 
JEílo es ir al monte de la myrra : Fadam ad mon
tan myrrhd. Y juntamente al collado del incien-
íb : £ t ad collem thuris. Y luego que fe vieron 
Jos efeftos de eftas dos jornadas, y fe juntaron 
una Sanare con otra Sangre , entonces exclamo, 
y declaró a vozes el Hi jo 5 que fu Madre era to
da pura , y fin mancha : Tota pulchra es 5 árnica 
mea y <& macula non efi in te. Porque el efecto ge
neral de la Sangre de la Cruz, fue redemir • y el 
particular de la Sangre del Huerto , redimir pre
servando. 

555 Comparemos una Sangre con otra , la de 
la Cruz con la del Huerto, y veremos con los ojos 
cfta mifma diferencia. Quando en la Cruz dieron 
la lanzada á Chrifto, falió fangre, y agua: Joann. 
10. 34. E x h i t fanguis y & aqua. Mas quando el 
Señor fudó en el Huerto , folamente falió fan
gre : Luc. 22. 44. Fa&us efi fudor ejus ficut gui
ta fanguinis. Parece que no avia de fer afsi. Mas mor de efta preferencia, fué, para que no foio ei 
proprio era de la Sangre del Huer to , que de la Redemptor, y la Redempcion , fino también el 
Sangre de la Cruz 5 falir juntamente con aguaj precio de ella , que fué la Sangre, fe unieifen en 
porque defpues de agotado el fudor natural, que el milmo modo fingular , y extraordinario de 
es humor aqueo , entonces fe feguia el preterna- redimir, con que el Hijo redimió á la Madre, y 
t u r a l , y prodigiofo , que es de fangre. Pues qual ella fue redimida. Como fué redimida !a Virgen 
fué el Myfterio , porque la Sangre de la Cruz fa- Maria , no defpues, fino anticipadamente , que 
l ió juntamewte con agua , y la del Huerto no? eílo es fer redimida por prefervacion \ Pues eífa 
Todos los Padres uniformemente dizen , que la fué la razón , el primor , y la fineza , porque no 
Sangre de la Cruz fignificava la Redempcion , y folo el Kedemptor, y la Redempcion , fino ta n i 
el agua el Bautifmo , primariamente inftituido bien el precio de ella fe anticipó. El Redemptor 
para lavar el pecado original. San Atanafio,Serm. apreílurófe, y adelantó fe ia Redempcion : la Re
de Pfalm. Ex iv i t fanguis & aqua-, ut ita re- dempeíon fe apreíTuró, y fe adelantó al pecado: y 
demptio ? & immundatio frioris Ada dimanaret. para que el precio , que era la Sangre , fe apreífu-
San Ambrofio l ib . de Sacr. c. 1. Exivi t aqua 3 & raíTc , y adelantaíle también , anticipófe la San-
fanguis ; aqua 5 ut mundaret; fanguis; ut redi- gre del Huerto á la de la Cruz. 
meret. Afsi los demás. Y como la Sangre de la 557 Caminando el Padre, y la Madre de San-
Cruz es para redimir , y el agua para lavar las fon poruña fenda defierta^y cerrada del bofque, 
manchas del pecado de Adán ; por eífo falió en la adelantófe el hijo , que los acompañava, y fa-
Cruz la Sangre juntamente con agua : Exiv i t fan- liendole al encuentro un León,tan feróz á la vifta^ 

I* V. 

T Enémos probada la prerogativa el© 
la Sangre, que Chrifto fudó en e| 

Huerto , refpeéto de ia que derramó en la Cruz^ 
y como fué particularmente aplicada por el Hijo 
para la Redempcion Immaculada de fu Madre; 
pero aun no hemos dado, ni inquirido la razón» 
En la Sangre de Chrifto tanto valor tiene una go-, 
ta , como toda : y fí en el todo fe cjuifieífe exa
minar alguna confideracion de exceíTo, ó venta-, 
ja , el todo fué el de la Cruz , y las gotas las del 
Huerto : Sicut guttü fanguinis. Que razón da 
prerogativa tuvo la Sangre del Huerto , para fer 
ella preferida en efte Myfterio á la de la Cruzl 
Refpondo , que la razón , conveniencia, y pri-

guis 5 & aqua. Peró en el Huerto , como la San
gre era para redimir, no lavando, fino prefervan-
«?o de la mifma mancha , porque folo avia de re
dimir , y no tenia que lavar 5 por eiio el fudor no 
fué de fangre junta con agua , fino de fangre fo
lamente : Sicut gutta fanguinis. Ella es la razón. 

como fobervio en los bramidos, acometió ei va
liente mancebo á é l , fin mas armas , que las pro
pinas manos, y ahogándole entre ellas, lo arro
jó muerto en el bofque. Grande hazaña , y mas 
que humana! Afsi lo nota la Sagrada Efcmura, 
diziendo,que efto hizo Sanfon moVido del Eípiri-

y propriedad, porque el Señor, quando dixo, que tu Divino. Mas el primer movimiento,con quef© 
avia de ir al Calvario : Fadam ad montem myr- adelantó 5 dexando atrás á fu Padre , y á fu Ma-

convenien-
is mif-

mas, y tanto podia matar al León, adelantando-
fe , como yendo al lado de los Padres: conve
niente no , y mucho menos, porque acompañan
do los mifmos Padres, los a guia va mejor del 
peligro de aquella , u de otra fiera del bofque. 
Qual fue , pues , el fin ( que no podia dexar de 
fer grande, y myfteriofo ) porque le movió el 

rha 5 no habló palabra en la pureza de la Madre; dre , parece que ni fue neceíTario , ni conve 
pero luego que anadio, que avia de ir también al te.NeceíTario no , porque fus fuerzas eran k 
Huer to : Et ad collem thuris , luego la publicó, 
y canonizó por Immacujada , Et macula non efi 
in te. Bien pudiera la Sangre de la Cruz , como 
de infinita virtud, producir por si folo efte efec
to ; mas como la Redempcion de la Madre era 
tanto mas noble , tanto mas alta , y tanto mas 
preciofa, que la de todos; también era crédito 
¿e la miliiiíi Redempcion 3 que fuelle mayor 3 y milmo efpuitu á que fe edclinuailc ? El fí" S oran-! 
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¿e , y myfterioíb fue , como ya notaron algunos que. Y declara la Efcrítura ? que ni a fu padre, n i 
Efcritores modernos j porque en cfta hift©ria de á fu madre , ni á otra perfona alguna 5 defeubrio 
Sanfon fe reprefentava maravíllofamente , y con aquella hazaña , íiendo tan bizarra, y de tanta 
todas fus circunftancías, el Myfterio de la Con- honra fuyaj afsi eftuvo oculto el Myftcrío de cite 
cepcíon lmraaculada. La fenda^por donde camina- í l lencío , y fecreto, hafta que dcfpues de muchos 
van el padre, y la madre , es aquella, por donde dias fe manifefto,que el intento de Sanfon avia í i -
defeendémos de Adán todos los que recibimos el do formar , como formo , de fu mifraa hiftoria 
fer por o-eneiacion natural. El León feroz,y fober- aquel famofo enigma j que propufo, y exffnfo a l 
vio es et pecado original, que en aquel paífo efpe- juízio de los hombres , con nombre de problema, 
ra I todos los hombres, y antes de nacidos no los Jud. 14. 12. Proponam vohis problema. Yá eftoy 
perdona, y los mata.El Sanfon, que 1 e mato á él , viendo, que ningún entendimiento avrá tan rudo, 
es Chrifto, por naturaleza exempto de pecado, y que en efta íingular circunftancia no reconozca 
que folo tiene poder, y fuerzas,para vencer,y def- mas, y mejor la hiftoria de la Concepción de Ma-
t r u i r , no felo el original , fino todos. Aísi, pues, ria, que la del mifmo Sanfon. Adelantofe Chrifto 
como Sanfon fe adelanto , y anticipó, pata librar á vencer , y matar al pecado original antes de la 
del León á fu padre, y á fu madre,antes que él l(os Concepción de fu Madre j y eftando por mucho 
encontraífe j afsi Chrifto fe adelantó , fe anticipó tiempo oculta aquella íingular hazaña del H i j o , 
a prefervar del pecado original á fu Madre, antes qué hizo el mifmo Hijo ? De la mifma hazaña 
c[ue ella lo incurrieífe. oculta, y del mifmo fecreto á él folo manifiefto, 

55S Hafta aquí los Dodores modernos , no hizo el mas celebre,y mas altercado problema,quc 
reparando ninguno de ellos, ni acudiendo á una nunca huvo ^n el Mundo, dilputando las mas doc-
circunftancia? é impropriedad, que íiendo efta f i - tas Efcuelas de la Theologia , íi María fué conce-
gura can natural del Myfterio , no folo la desluf- bida en pecado original, ó no. Que Efcrituras no 
tra , y afea , mas la niega , ó pone en duda. San- fe han defenterrado, y defentrañado ? Qué libros 
fon libro de las garras del León á fu padre, y á fu no fe han dado á la Eftampa* Qué dífeurfos, y ar
madle: Chrifto no prefervó del pecado original á gumentos no fe han inventado ? Y en quantas dif-
hombre alguno, fino á una muger fo la mente, que putas publicas, y fecretas no fe ha controvertido 
fué la Virgen Immaculada:luego la hiftoria no di- efte mifmo punto, figuiendo uno* Doctores la par-
2e con el Myfterio , n i la figura con lo figurado, te afirmativa ; y otros, con mayor aplaufo , i a 
antes deshaz«,y defeompone toda la gloría,y pri- negativa? Mas todos hafta aora problematicamen» 
vilegio de la Concepción , que confiíie en fer la te, porque afsi lo quifo, para mayor celebridad, y 
Señora únicamente prefervada ? Mas qué feria , fi gloria del mifmo Myfterio,el Soberano Autor del 
yo dixelTe, que en efta, que parece impropriedad mifmo problema : Prop&nam robis problema, Y 
de la hiftoria, confiftió la mayor energía , y gala ferá fiempre problema * No . Porque de la mifma 
del Myfterio ? Afsi lo digo. Porque Sanfon libró Hiftoria conita, que Sanfon revelo el enigma á 
de aquella fiera, que reprefentava el pecado or ig i - Efpofa, y por medio de ella lo entendieron todos: 
n a l , no folo á fu madre, fino también á fu padre? y afsi Chrifto finalmente acabará de revelarlo á 
por elfo mifmo fué perfeólifsima figura de Chrifto fu Efpofa la Iglefia, como yá tiene comenzado; y 
en el Myfterio de la Concepción. Pero de qué mo- como fuere definida por ella la verdad, ceífará la 
do ? Por elfo mifmo. Porque Chrifto fué Hijo de controverfia , y ferá conocida , y feftejada de to
ja Virgen María ; y la Madre , que es Virgen , no dos. 
folo es Madre, fino Madre , y Padre de fu H i j o , 560 Bolviendo al hilo de nueftro dífeurfo-af. 
porque no tiene otro Padre. Luego para que San- íi como el Hijo fe adelantó , y anticipó la í í e -
fon fueífe perfeaifsima figura de Chrifto en el dempeion de la Madre 3 afsi la mifma Redemp-
Myfterio de la Concepción, no folo avia de librar cion fe adelantó , y anticipó al pecado , y coqi 
del León á fu madre, fino á fu madre, y á fu pa- nueva, y admirable rorrefpondencia. Fué tan ad-
dre juntamente, Efte es el fundamento , porque mirable la priíTa^con que el pecado original fe ade-
graves Theologos tuvieron para si, que la Virgen lantó , y anticipó á quitar la vida á los hombres. 
Mana, refpedo de fu Hi jo , fe avia, ó podía lia- que fiendo todos hijos de Adán, primero los ma-
a^ar, no folo y ^ f e r , como las otras madres, fino tó fu padre con el pecado, que nacieífen ellos. Y 
Matrtpater, que quiere dezir Madre , y Padre, para que fe vea, que la Redempcion de la Virgen 
Pad01 mífma ra20n leemos en muchos Santos María no fué menos apreífurada , ni fu Hijo fe 
mifrno fr-Ue Cl ̂ m0r ^ la Vl'r§en ' rcfpefto ¿el adelantó , y anticipó menos en prefervar la Ma-
otros h ' ' ^ clol:)Ia£*0 5 Porclue el aínor de los dre, de lo que Adán fe avia adelantado, y antici-

entre 01 ' naturalmente engendrados, fe di v i - pado en matar ios hijos , pregunto : Quaí fué pri-* 
d'e Viro- 6 5 y la madre > Pero eiltre la Ma- mero, el Nacimiento del Hijo , ó la Caucepcion 
do u n í í e n 3 coni0 en Madre 3 Y Padrcaeftava to- de la Madrc ? No ay<luda' ^üe la GoncePcioa fué 

/Q 1 • . mucho tiempo antes,que el Nacimiento del Hijo 
n r r V n ^ ' k,tiene Ia mifma hiftoria de Sanfon Pues fi cl Hijo aun no era nacido, como prefervo. 
mí fin n M A • ProPri^ad , en confirmación del del pecado á la Madre antes de nacer ? Refpondo, 
íinimo iviyiteno. Yá vimps, como Sanfon, quan» bolviendo á preguntar: quando Adán peco,eraft 
no mato ai Leon3 le arvojó, y efeondió cu ei bof^ yá nacidos fus hijos? No. Y con todo^pudo Adá% 
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jo de María no prerervaíTe del mifmo pecado á fu ni in hortum meum , meffíts myrrham meam. La 
Madre antes de nacer \ Es verdad 5 que eíta Re- tjual myrra , como vimos , es la Sangre , que en 
dempeion tan anticipada fue efe¿lo de la Sangre el mifino Huerto íudo. Dize luego la Señora, ha
de la Madre,que él aun no avia recibido. Mas ef- blando con el mifmo Hi jo , que eíTa myrra, que 

la llama primera , fué la que deílilo de fu Sagra
da Boca : Labia ejus diftillantia myrrbam primam. 
Mas íi aquella Sangre , que el Señor fudo , fa-, 
l io , y broto por todos los poros del Sagrado Cuer
po j como dize la Señora , que fué deítilada de fu 

fa es la virtud de la Sanare de Chnfto^como aora 
veremos. 

561 Quando huvíeron de nacer Zarán,y Pha-
r é s , dos hijos gemelos de Thamár 5 Zarán faca 
fuera primero un brazo, en el qual, la que afsif-
t ia ai parto , le ato un hilo de purpura, enten- boca? Aora fe verá con quanta propriedad inter-
diendo, que él feria el pr imogénito. Mas engaño- pretamos de el Huerto , y de la Oración del mif-
fe,porque Pharés fe adelanto,y nació primero.To- mo Huerto el nombre de ( I b i d . 13 . ) Collem iba-
dos los Santos Padres reconocen en elte cafo gran ris. Llamafe la Sangre del Huerto depilada de la 
myí te r io , y concuerdan,fn que aquel hilo de pur- Boca de Chritfo , porque la fuerza , y eficacia de 
pura fué feñal de la Sangre de Chr í l io . San C y r i - la Oración del mifmo Señor en el Huerto, como 
]o , comentando las palabras del Texto ; Genef. tan fervorofa , y ardiente , fue la que acendró , y 
3S. 27. Sand. C y r i l . apud Lipoman. Vnus protu- futilizó lafangre en las venas, y la hizo manar el 
l i t manum , in £¡ua ebftetrix ligavit coccinum , d i - fudor. Afsi lo dize con la mifma confequencia el 
2e: Coccinum JanSlifJmum Chrifii fanguinem fignare. 
Y lo mifmo dizen San Ambrofio , San Bernardo, 
y otros Padres. Fué , pues , el cafo , que los dos 
gemelos , Zarán , y Pharés , cada uno procurava 
nacer primero , y fer el primogénito , para que 
de fu fangre nacieíTe el Mefsías, que era toda la 

Evangeliíla San Lucas : Luc. 22 . 44 . Prolixus 
orahat 1 & faffus efi fudor ejus ficut guttá fangui-
nis.Y Elias Cretenfe,conientando el miímo Tex
to : ( I b id . ) ylrdenter orat , ac fudor guttarum fart" 
guinearum ab ipfo fluit. Y como al paflo, que fa-
iia de la boca la Oración , de las venas rebenta-

ambic ion , y emulación de aquel tjempo. Y qué va, y corria la Sangre , efta fué la propriedad, con 
hizo el mifmo Mefsías ? A Pharés concedió s que que dixo la Señora , que de la mifma boca fe deí-
recibina del la fangre j y á Zarán , que con la 
snifma fangre le feñalaria. Y afsi fué. Mas á Za
rán dióle luego la purpura , y la feñal de la fan
gre 5 y de Pharés no la recibió , fino mucho tiem
po defpues. Y porqué ? Porque es virtud propria 
de la Sangre de Chrií lo poder darfe antes de reci-
birfe. La fangre de Pharés no la recibió Chr i í lo , 

tilava la myrra primera : Labia ejus diftillantia 
wyrrham primam. 

563 La palabra DifiilUntla es la mifma, coíl 
que el Texto Arábigo explica el fudor del Huer
to : E t fattus efi fudor ejus yelut fanguis áiflil-
lans. Mas porqué razón llama la Señora en las 
mifmas palabras á la Sangre del fudor del Huer-

íino quando nació el mifmo Chrifto , y la feñaj5 to , no folo myrra, fino myrra primera ? Mir rham 
y efefto de fu fangre recibióle Zarán antes de na- primam. Nombre tan íingular , que folo en elle 
cer el mifmo Zarán 5 y efto fué, ni mas ni menos. Texto fe halla en toda la Efcritura Sagrada? T o -

» lo que fe verificó en la Concepción de Maria , y da la myrra no es aquel l icor , ó humor preciofo, 
en el Nacimiento de fu Hi jo . El Hijo recibió la y aromático, que fe deílila del árbol, donde na-
Sangie de la Madre , quando nació de ella , que ce { Si. Pues porqué fe llama particular , y íin-
fué en el día de fu Nacimiento : y la Madre reci- gularmente la Sangre , y fudor del Huerto , no 
bio el efeélo de la Sangre, que dio al Hijo,antes de myrra de qualquicr modo , fino myrra primera? 
nacer la mifma Madre , que fué en el dia de fu Diftillantia myrrham primam. No fe puede mas 
Concepción. De fuerte, que el Hijofué Redemp- propria,yeruditamente declarar elMyfterio de fer 
tor de la Madre por medio déla Sangre5que recibió Sangre anticipada. La myrra , como eferive Pli-
de ella antes de recibirla : y la Madre fué redimí- nio , cogefe del árbol j¡ donde fe cria , de dos 
da, y prefervada por medio de la Sangre, que dio modos i el primero es , fudando el árbol por sí 
al Hi jo antes de darle á luz. Y tenemos fundada, mifmo aquel licor mas fút i l , deftilado natural-
y declarada la razón, porque afta Sangre fué la del mente , fin violencia j y efta fe llama myrra pri-
Huerto. mera : El fegundo es, picando primero el arbol^ 

572 Afsi como e lRedemptor fué Kedemptor y dándole golpes, por los quales fale , y fe der-
anticipado, porque fe adelanto>y anticipó la Re- rama el licor mas grueífo 5 y efta fe llama myrra 
dempeion ; y afsi como la Redempcion fué anti- fegunda. Y quien no vé,que fué tal con admira-
cipada, porque fe adelantó, y anticipó al pecadoj ble propriedad la myrra , y Sangre del Huerto^ 
afsi fué conveniente para mayor luíire , y gloria comparada con la myrra , y Sangre de la Cruz? 
del Myfterio, que el precio déla mifma Redemp- La Sangre de la Cruz , no falió fino defpues de 
c i o n , que era la Sangre, fueífe también anticipa- herido , y abierto el Cuerpo del Redemptor con 
do, y por eíío la Sangre del Huerto fe ade lan tó , / los clavos , y con la lanxa 5 pero la del Huerto, 
anticipó á la Sangre de la Cruz. Afsi lo notó , y anticipandofe á todos los inftrumentos de violen-
celebró con admúaMes propriedadesi la mifma cia 3 falió d í a 3 y fe deftüó en fudor de las venas 



ie la Virgen M d r i a nueflra Señor £ 
por sí m í í m a , y efpontaneamente. La Sangre de 
ía Cruz , Tacada a fuerza de hierro , como Myrra 
fegunda 5 la Sangre del Huerto , íudando íin fuer-
azy mas que la de! amor, como Myrra primera: 
Myrrham prlmam. Y haze tanto cafo la Virgen 
Puriísima de efta circunftancia, y celebra, y ala
ba tanto á fu Hijo por ella; porgue confiftiendo, 
no folo la prero^ativa mayor, ííno la miíma ef-
fencia de fu preíervaciou en fer Redempcion an
ticipada 5 qué mas primorofa, y elegante fineza 
fe podia efperar, o imaginar del mifmo Redemp-
tor , que querer fu amor , é inventar fu fabíduría, 
que afsi como la Redempcion de fu Madre fué 
anticipada , afsi fueífe anticipado el precio de la 
aniíma Redempcion , y la Sangre , con que la re
d imió , también anticipada? Afsi probo finalmen
te fer Sangre de aquel Jesvs, y de aquel Kedemp-
tor; de aquel Redemptor, poique lo fué de fu 
Madre, antes de fer Hombre ; y de aquel Jesvs, 
que lo fué de María 5 antes de fer Hi^o : Ve qua 
natus eft fefus, 

i . V I . 

564 T^" A parece que las obligaciones de Re-
1 demptor , juntas con las de H i jo , 

debían darfe por fatisfechos en los primores, y fi
nezas tan repetidas, con que íingulanzaron la 
Redempcion de la Purifsima Madre ; mas queda 
aun la mas primorofa, y la mas fina de todas. Fué 
fentencia de algunos Padres antiguos, como oy es 
común entre los Theoiogos , que la Sangre, que 
el Verbo Encarnado tomó de la Virgen Santifsi-
ma , fiempre la confervó unida a la Divinidad, 
íin permitir al calor natural^ que la alteraífe, mu-
daíle, o difminuyeife. La mifma conferva o y glo
r iólo en el Cielo , como dize San Aguftin, Serm. 
de AíTumpt. V i r g . y la miíma comulgamos en el 
Sacramento 5 como dize San Pedro Damiano, 
Serm.45. Efto 5 fu puerto , no me juzgará por te
merario la piedad ChriíHana , fi yo dixeífe , que 
la Sangre , que Chrifto fudó en el Huerto, fué la 
mi íma , que en la Encarnación avia recibido de 
fu Santifsima Madre. 

565 La primera, y natural r azón , en que me 
fundo, es facada del pecho del mifmo Verbo En
carnado , y de los archivos de fu entendimiento, 
y voluntad , y no en correfpondencia de otro 
Myfterio, fino del mifmo de la Encarnación. Dos 
«ofas recibió de nofotros el mifmo Verbo en aquel 
^ y f t e r i o , que fueron la Carne, y la Sangre. Y 
Sue es ^ S116 hizo de ellas , y por qué razón ? De 
EuclT •ní* tuy° ê  Santifsimo Sacramento de la 

Uc ari^la > y la razón fue , dize Santo Tliornas, 
para que todo lo que avía recibido de los hombres, 

T h o i o r€n falud ílc los m'l(mos ílombres; D-
^ ^ / / . o ^ L ' r T 5 quodfe n t 0 accepit't0' 
«*J . ] . r. m i t a d í ^ i i t e m . Acordémonos aora, 
que del Cenáculo, donde el Señor avia inftituído 
€1 santiísimo ^ fe mt^:7 • i - 1 
T T ^ ,3 1C pattio rnimediatamente para el 
Huer to , en donde la mifma Carne , que avia Sa
cramentado 5 fudó parte no de oa.a; fi,n0 4e ia 

romo 11, 

mifma Sangre. Y avrá , quien fe perfuadaj que 
en tan poco efpacio de tiempo, y de luo-ar irilldáí* 
fe de penfaraicnto , y aftóto el mifmo entendía 
miento, y la mifma voluntad de Chrifto, y fe hu-
vieíTe arrepentido de aquel mifmo diétamen de 
fu bondad, y de aquella mifma correfpondencia 
de fu amor ? Claro efta, que quien tal imaginaife, 
feria con manifiefta injuria, tanto del Hi jo , co
mo de la Madre. Luego íi la bondad, y amor de 
Chri í to avia juzga .o, que debia emplear en falud 
de los hombres todo lo que avía recibido de los 
hombres 5 aviendo de aplicar alguna parte de fa 
Sangre para la Redempcion anticipada de fu Ma
dre, poiqué no feria a«¡uella miíma parte,que aviai 
recibido de fus entrañas? Quien tan enteramente 
la tiene coníervaJa,y guardada treinta y tres años^ 
fin duda que no feria , fino para emplearla en tan 
debida , y pr imorofa bcaíion. 

566 Efto es lo que digo , y no folo fin Au^ 
tor. Eufebio Émíiíeno, que algunos quieren fuef-
fe Eucherio (arabos antiguos Padres de la Iglefia^ 
y de grande autoridad) ó ambos, ó qualquiera de 
ellos, dizen eft as notables palabras: Eufeb. Emif-
íen . H o m . de N a t i v i t . D o m . De carne Mañas, coa-
gulatas y de ejus formatus vifeerihus , de ejns fttb-
fiantia confummatns, fanguimm , quem etiam pr» 
Aíatre ohtu l i tde fanguiñe Matr i s accepit. Quie
ren dezir: Chrifto engendrado de la carne de Ma
ría , ft>rmado de las entrañas de Mar í a , y de I * , 
fubftancia de María hecho Hombre confumado> 
la Sangre , que también ofreció por Redempcion; 
de fu Madre, fué la que avia recibido de la San
gre de la mifma Madre: Sanguinem,quem etiam pro 
Aíatre ohtulit, de fanguine A-fatris accepit. Notefe 
mucho en eftas admirables palabras: Sanguinem 
de fanguine Mat r i s , y aquel etiam. De fuerte, que 
la Sangre, de que fe habla, no es toda la Sangre, 
de Chri f to , fino parte de ella} y eífa parte, no 
otra , fino aquella mifma parte , que recibió de Ja \ 
Sangre de fu Madre : Sanguinem , quem de fangui~ 
ne Matr i s accepit, Y aquel etiam, etiam pro M a 
lte ohtulit; denota, que fué paga , y precio par
ticular, ofrecido particularmente folo por la Re
dempcion de ía Madre, fuera del precio general, 
ofrecido por todos, el qual no fué folo parte de 
la Sangre de Chrif to , fino toda la Sangre , y no 
folo la parte , que avia recibido de la Sangre de: 
la Madre en la Encarnación, fino toda la que ad
quirió en todo el tiempo de la vida. Efta Sangre 
toda fué el precio de la Redempcion tmiverfal 
del Genero Humano 5 mas aquella parte recibida 
de la Sangre de la Madre, puefto que fué parte 
de efte todo, también en quanto parte feparada, 

. etiam , t ambién , y por modo particular, etiam% 
también, y fobre el precio general, etiam; fue ef-
pecíalmcnte aplicada , como deziamos, para Re
dempcion de la mifma Madre: Quem etiam p m 

Matre ohtulit. 
567 Y para que la mifma Sangre nos confir

me altamente efte penfamiento , vamos al mifmo. 
Huerto, y al mifmo paífo, y modo, con que fe 
derramó. Quando Chrifto Señor nueftro e n t r ó , j 

L a per» 
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pcríevero en la oración del Huerto , tantas ve- derramar el toda la Sangre por todos en la Cruz 
zes repetida, las a n fias de la mi fin a oración eran comenzó á derramarla en el Huerto, ó única, o 
fundadas en el temor natural de la muerte, y de particularmente por ella j anticipando el precio 
los tormentos, aviendo dado licencia el Señor á cíe fu Redempcion, afsi como la miíma Kedemp-
3a parte feníitiva de la Sagrada Humanidad ( afsi cion fue anticipada: Mas quifo también, por ul -
para prueba de la verdad de ella , como para pa- timo exceífo de amor, gratitud, y primorofa cor-
-decer mas por nofotros ) para que fe fujetañe á refpondencia, que la parte anticipada de la San-
todos los efeólos de la Naturaleza, aun con feña- gre, que efpecialmente aplico, y dedicó á fu prc-
les de temerofa , y flaca. En efte fentido dixo fervacion , fueífe aquella mifma, que avía recibí-
San Marcos: Marc.14.33. Cnepitpaveres & tícdere. do , y guardado de fus purifsimas Entrañas. Yo 
L o qual entienden todos los Padres de proprio, no fe' ponderar, n i admirar efte extremo de fine-
verdadero j y natural temor. Mas efte mifmo te- za^ mas daré por mi otros, que lo admiren , de 
mor parecejque haze dificultofo el fudor de San- mas alta esfera, que todos los humanos, 
gre 5 porque no folo laFílofofia, íino la experien- 569 Quando C h r i ñ o , como Kedemptor uni
da , nos enfeña,que con el temor fe recoge la fan- verial nueftro , y como Kedemptor particular de 
gre , y acude al corazón , y por cíío quedan palí- fu Madre, fubió triunfante al Cielo , admirados 
dos los que temen. Pues fi Chri í lo verdaderamen- preguntavan todos los Efpiritus Angélicos; Ifai, 
te t emía , y afsi el temor, como el fudor de San- 6 3 . 1 . tQuis efl ifte y qui yenit de Edonh tin&is vefii-
gre, puefto que extraordinario , fué natural; co- bus ? Qu_ien es eñe , que viene de la Tierra de 
ano, en vez de recogerfe la Sangre á dentro, falio, Edon , con las veíliduras teñidas en Sangre ? /fie 
y brotó para afuera? La razón, también natural, formojus in fióla fuá ¿gradlens in multitudine f o n i -
es, porque en la mifma Sangre avia dos impulfos, tudínis fu¿e. Viene acompañado de la multitud de 
y caufas de eftos diferentes efeétos,afsi como eran los que libró con la fortaleza de fu brazo; y quai> 
diferentes los afeólos, que entonces combatían el Jiermofo é l , y quan gentil-hombre en fu veílidoí 
corazón del mifmo Señor. Una parte de la San- Ninguno avrá , que no repare mucho en eftas u l -
gre , íiguiendo el afeólo del temor, era tímida j timas palabras, y fer el veftido de vencedor el 
otra parte de la Sangre, íiguiendo el afeólo con- principal motivo de la admiración de los Ange-
trario, era anímofa : la t ímida acudió al corazón, les, y que funden en el mifmo veftido todos los 
la anímofa faltó , y falíó fuera j y efta parte de la encarecimientos de fu hermofura: Ifte formofus in 
Sangre anímofa , que faltó , y falíó fuera, fué la ftola fuá. Si era por la tintura de la Sangre : T i n -
Sangre , que el Verbo Encarnado confervava, y &is vejiibus; no llevava el Señor en el mifmo 
avia recibido de la Sangre de fu Madjre. Pruebolo. triunfo íus Llagas abiertas ? Pues por qué paíTan 
Quando el Angel dió la embaxada á nueftra Se- en íilencio las heridas del Cuerpo, y fojo admiran 
ñora , turbófc un poco el animo humildifsimo, y la Sangre del veftido ? La que manó de las Llagas, 
modeftífsimo de la Virgen, como tan agena de lo y en la carne viva, y brillante, con que en ellas fe 
que oía : Lucas i . . 20. Turbata efi in fermone ejus, veía, no era la mifma? Pues por que fe celebra tan-
Entonces el mifmo Angel la facó de cuydado, y to la del veftido,y no la de las Llagas? Porque las 
le quitó el temor, dizíendo : Ib id . 3 8. N e timeasy Llagas eran recibidas en la Cruz, por la Redemp-. 
M a r í a . Mar í a , no temas. Soffegado , pues, el te- cion univerfal de todos 5 y ja Sangre del veftido^ 
m o r , entonces acceptó la Señora animofamente era la que fudó en el Huerto, por la Redempcion 
la embaxada : Y dizíendo : Ih \¿ . 58. Fiat mihi fe- particular, y prefervacion de fu Madre. Notad 
€undum verbum tuum. Entonces encarnó el Verbo bien toda la hiítoria de la Pafsion y hallareis, que 
en fus Entrañas. Y como la Sangre , que el Verbo la Sangre , de que fe t iñó d veftido proprío de 
tomó de la Sangre de fu Madre, era Sangre aétual- Chrífto,fuc folo la del Huerto.. En los azotes efta-
mente anímofa : iVe timeas s Alaria, Efta fué la va el Señor totalmente definido, y la Sangrej que 
Sangre , que en el Huerto no acudió al corazón, de ellos corrió, fe quedó en el pavimento del Pre-
como tímida ; mas como anímofa fa l ió , y faltó torio. En la coronación de Efpínas, la Sangre, que 
fuera de venas: Fa&us efl fudor ejus ficut guita fan- le facaron de la Sagrada Cabeza, también cayó, y 
guinis. Afsi fe portó gallarda, y generofa la San- fe recibió en la Purpura, de que le fingió ropa 
gre del Huerto , como acoidandofe, no folo de Real la jocofa impiedad de los Soldados. En ia 
quien era, mas de quien avia íido, para acudir en Cruz también eftava definido, y la Sangre de las 
la caufa original por la honra de fu proprío or í - quatro Llagas, y de la quinta , toda regó la tierra 
gen : Sanguinem, qmm etiam prg Aíatre obtulit, de del Calvario. Afsi que la Sangre, de que fe tiñó la 
janguine Matr i s accepit. túnica, y veíliduras proprias del Señor, fué la San-

568 En f i n , y en fuma, Jesvs, que nació de gre, que por todos los poros del Cuerpo fudó en 
María , para moftrarfe perfeólo, y perfeólifsimo el Huerto. Y como efta Sangre fe ííngularizó con 
Jesvs 5 y perfedo, y perfeclifsimo Redemptor de tantos extremos, y tan admirables, como vimos? 
fu Madre , no folo la prefcrvo fin mancha en fu en la prefervacion de fuMadi^por ello elSoberapo 
Purifsima Concepcioi;, que es el mas perfeólo rao- Redemptor la viftió por la mejor, y mas rica gala 
do de redimir j mas para que ella fueífe la primera de fu triunfo 5 y por eífo, como tal , la admiraron 
entre los redimidos, y la pr imogéni ta , ó unige- los Angeles,y la celebraron por la mayor gentileza 
nita de la Redempcion del mifmo Hijo 7 antes de del mífni£> íyedemptor: fíic formfvs inftoU fm 



de la Virgen M a r í a nuefird SeñorT. I 8 í 
esfá Todo lo mas que íucedio en el mifmo, de A d á n , porque la gloria de efte triunfo 5 ó la 

triunfo confirma fer eíla Sangre tan admirada la, parte mas gloriofa de él, toda pertenecía á la V i r -
ue particularmente fe aplicó á la Concepción gen Immaculada. A l refto del Genero Humano 

i " maculada de la Virgen Santifsima.Prcguntaron redimió Chr i f to , no folo del pecado de Adán, 
los^no-eles quien era el Soberano Triunfador j que es el or ig inal , fino de los pecados aótuales de 
Ouis e ñ i f t ^ Y é l mifmo refpondió : Ego , qm /o- todos, y de cada uno ; pero á la Virgen María, 

r uditiam & propitgnator Jim ad falvandum. que no tuvo pecado adual , folo la red imió , y 
Y o fov el que'ha^o jui l ic ia , y foy defenfor para prefervó del original de Adán 5 y porque defd© 
f 1 r A todos falvó Chrifto , mas folo á fu Ma- allí comenzó el t r iunfo, defde allí vino él i r i i m -
i i J propriamente como defenfor : Fropugnator. fante : guis efi ifie > qui venit de Edom l 
Porque á los otros falvó, librándolos del pecadoj 
pero á fu xMadre defendiéndola, para que hd le §. V i l . 
íncurrieífe. Y eíía es la diftinecion de la jufticia, 
de que habla: Ego 7 qui loquor jujiítiam. Porque á 572 T J Sre fué el famoíifsimo triunfo de Je* 
los otros, defpues del pecado, los falvó, fatisfa- JJ< svs, en quanto lledemptor, primero 
ciendo de iufticia á las obligaciones, que, como de fu Madre, y defpues del Mundo 5 mas admirar 
H i j o , debía á fu Madre. ¿o de los Angeles por la gala del veftido, que por 

571 Inf taron mas los Angeles: Ibid.2. Qjiare la propria Perfona i y mas gallardo por las gotas 
ergd rubrum efl indumentum tnum , & yeflimenta de Sangre del Huerto, de <jue venia matizado,quc 
tua ficta edeanthm in torcularil Y que color ru- por los r íos , que derramo en la Cruz , y regareis 
bío es el de eíTe vellido, femejante á los que pifan el Calvario. Para los devotos de la Concepción 
en el lagar ? Con la mifma comparación lo tenia Immaculada, no nos queda mas que defear, ni que 
ya dicho arriba : T inñ is vefiibus ds Bofra ; porque hazer, fino acompañar con las vozes > a fe dos , y 
Bofra quiere dezir : Findemia. Vendimia. Ref- júbilos del corazón las admiraciones, y aplaufos 
pend ió el Señor : Ibid.3. Tarcillar calcavi foíus, & de los Angeles, y dar m i l parabienes , y mi l v i -
ée gentibus non efi v i r mecum. Porque el lagar, en vas á tal Hijo , y á tal Madre. Y puefto que to 
que fe me t iñeron ios vertidos, yo folo pife, fin dos, por la gracia del Bautifmo , eftámos libros 
eftar algún conmigo. Donde fe vé la diferencia del pecado o r ig ina l , como quedamos fujetos á 
de la Sangre derramada en la Cruz, en que la m i £ corrupcijon , y flaqueza , que con él heredamos, y 
ma Madre le acompañó, como Corredemptora, y las tentaciones, y peligro de los pecados aéhiales: 
cftuvo cercado de tantos , ais i fuyos, como eftra- lo que mucho nos conviene, y de lo que necefsí-
fios, á la Sangre, que fudó en el Huerto, en don- tamos mucho , es, que por medio de la intercef-
de cftuvo fo lo , y í b l i t a r io , y hafta los que avía fion poderoíifsima de la mifma Madre , nos val-
dexado mas cerca, durmiendo. Y porque efta. gamos de la eficacia de la mifma Sangre del Hi jo . 
Sangre del Huer to , en la metáfora del lagar 5 fué Lleguemos á ambos, que la virtud de aquella pre-
la que fe aplicó particularmente á la Redempcion ciofifsima Sangre, no folo es redimir , y librar de 
de la Virgen , aquí vienen nacidas las palabras de los pecados ya cometidos, fino prefervar anticipa-
Jeremías : Thren.1.15. Torcular calcavip Dominus damente de ellos; y digamos al mifericordiofifsí-
Virgini)f i l ia fudiz. Que el mifmo Señor fué el que mo Redemptor lo que tantas vezes repite la Igle-
pifó el lagar para la Vi rgen , Hija de Judá. Final- fia : Cito anticipent nos mifericorditz tua. Que no 
mente concluye el Div ino Triunfador con unas folo nos libre fu infinita Mifericordia de los pe-
palabras, que parece deshazen quanto hemos d i - cados, con que le tenemos ofendido ; mas fe and-, 
cho 3 porque dize, que aquella Sangre, de que cf- cipe á prefervarnos de los futuros, para que nun-, 
tavan teñidas fus veftiduras, era de los que avia ca mas le ofendámos. En aquella noche fatal , ea 
vencido en fu batalla : I fai .63.3. Jfperfus efi San- que tenia Dios determinado quitar la vida á los 
guis eorum fuper vefiimenta mea. Luego fi la Sangre primogénitos de Egypto , mandó á los hijos de 
era de los vencidos, no era fuya, como fupone- I f rae l , qise anticipadamente facri-ficaífen un Cor-
mos? Antes por eífo fuya, porque era de los ven- dero, y que con fu fangre t iñe í fen , y rubricaífen 
cldos. Dios no tenia Sangre, y para tener Sangre, todas las puertas de fus cafas, para que el Angel, 
con que redimir los hombres, tomó la Sangre de á quien efta va encomendada aquella execucion, 
los mifmos hombres ; y por eífo dize, que la San- en donde vicífe la fangre, paíTaífe, y dexaíle libres 

> que derramó , era de ellos : Sanguis eorum, los que eftavan dentro; y en donde no la vieífe, 
a$ ̂  9^rift0 redimió los hombres con la Sangre, entraíTe, y mataífe á todos los primogénitos. Efte 

que avia recibido de los mifmos hombres, aquí fe Angel, es mas probable, que no era Angel bueno, 
oue " r "^s io que deziamos, que la Sangre, con fino Demonio \ y afsi, dize la Iglcfia, que poi: 
q e redimió a la Madre , fué la que avia recibido miedo de la mifma Sangre no fe atrevía, n i á m i -
ae la milma Madr^. Y paraque acabemos con las rar á las cafas, que ella defendía : Sparfum cruo-

cado. Y dize la admir -•ación de los Angele?, en t end ímicn to , y Voluntad, eftuvieren fenaladas 
tigura de i idon, que el Soberano Triunfador venia con la feñal, y armadas coa la protección de aque, 

l i a 



Ser món fecundo Je Id Cónceftcloñ, 
Ha Sangre, tan anticipada tleftnmlora del pecado, 
no folo defeonfiará el Demonio de vencernos, 
mas aun tendrá miedo de mentarnos. Y finalmen
te , para que ninguno dude , que la miíma Sangre 
anticipada , fué figura de la Sangre del Huerto, y 
lío la de la Cruz. La de la Cruz derramófe dozc 
íioras defpues , al medio dia , y la del Huerto ya 
i r avia derramado doze horas antes, á media no
che 5 y efta fue la hora, en que la Sangre triunfa

dora obro aquellos prodígíofos efefíos: FaBmn 
autem in noffiis medio , percujjit Dominns omne prt~ 
tnogenitmn in térra ^£gypt i . Afsi libró Dios á los 
hijos de Ifrael del cautiverio de Egypto, por me« 
dio de la Sangre del Cordero , que quita los pe, 
cados del Mundo , prefervandonos anticipada
mente de los aftuales , como anticipadamente 

prefervó del original á la Madre de quiea 
nació : De qua natus efi fe fus. 

SERMON SEGUNDO 
D E L A 

CONCEPCION DE LA VIRGE 
N U E S T R A S E Ñ O R A , 

PREDICADO POR EL AUTOR, ANTES DE SER SACERDOTE 
en la Baía , y en la íglefia de la miíma Invocación \ que por eñar 

en la Playa 3 fe juzga extramuros 3 año de 1635. 

jDdvid autem Tíex genuit Salomonem ex ea , qua fuit V r i a . Matth. 1. 1 

i . i . 

575 f ^ ^ ^ l O M E N Z A K por los fines, y 
acabar por los principios, 
fon primores de la Omni 
potencia de Dios , y futile
zas de fu Divina Sabiduría. 

•Edifico el Criador eíla grandiofa fabrica del Mun-
<{o , y dize el Texto Sagrado , que primero hizo 
el Cielo, y defpues la Tierra : Genef . i . i . I n p r l n -
€Ípio creavit Deus Ccelmn y & Terram. lis explica
c ión , y admiración juntamente de San Juan Chry-
foí lomo, el qual dize afsi: S. Chry foft. ibid. Deus 
préster; humanum tnorem y fuum perficiens Mificiumy 
fr iüs Caium extendit, p ojie a & T erram fubfiernit: 
f r iks culmm 9 & p ojie a funiamentum. Quis tale v i -
éit ? Quis tale audivit \ Quien vio jamas tal arqui-
teftura \ Quien vio jamás femejante traza? Dize 
Chry foft orno. Para hazer un edificio , armar p r i -
jnero el techo, que levantar las paredes? Cerrar 
primero las bobedas, antes de abrir los cimientos? 
Pues efto es lo que obró el Supremo Artificc en la 
creación, y fabrica del Mundo : Creavit Ca¡ium.& 
Terram. Primero hizo el Cielo, y defpues la Tier
ra i primero levantó el techo, y defpues armó las 
paredes; primero corrió eífas bobedas , y defpues 
fundó eños cimientos: Sed ex ipfo opificii modo di-
yina natura áignitas agnotefeity concluye el Santo. 
Pero en ellas, que parecen improporciones al fla
co poder Humano3 conílílc lo directo? lo fublí-

me, lo maravillofo de la Omnipotencia Divina,' 
en comenzar por donde los hombres acaban, en 
acabar por donde ellos empiezan. 

574 Toda efta traza tan müagrofa de la Crea
ción del Mundo, ninínma otra cofa fué fino una 
planta , o dibuxo de la Concepción Purifsima de 
Maria , Mundo fegundo, que para el fegundo 
Adán Chri í lo , fmguiar,y milagrofamente fue edi
ficado. Toda la Arquitedura anduvo trocada en 
efte Soberano Edificio , toda anduvo al revés. En 
los otros edificios efpirituales, en las otras puras 
Criaturas, por mas fantas,y fantificadas,que lean, 
la primera piedra es de la Naturaleza^ y la fegun-
da de la Gracia. Primero fe edifican por la parte 
de la Tierra, y defpues por la parte del Cielo. Pri
mero nacen tributarias al pecado de Adán, y def
pues renacen juftiíicadas por los merecimientos 
de Chri í to . No afsi en la Concepción de María. 
Comenzó efte milagrofo Edificio por lo mucho, 
que tenia del Cie lo , y acabófe por lo poco, que 
participava de la Tierra. Primero fe cerraron las 
bóvedas del efpiritu, y defpues fe echaron los ci
mientos del cuerpo. Primero ( ó cali primero) la 
íantificó la Gracia, y defpues la produxo la Natu
raleza. Que elegante, y qué expreflamente lo d i -
xo San Juan Damafceno! Natura voluit in Concep-
tiom Firginis ¿rafia c e d e r é u t Virg inh Conceptio 
gratia Dei, non viribus natura, trihueretur. La Na
turaleza , que en todas las otras Concepciones 
acoftumbi» fey la pripiera , cedió de fu derecho 

en 



de la Virgen nuejlr 4 Señor al I Ss 
en eftá obra5y concediólo a la gracia.Las preven- 575 En día , y en obra 5 en que el mi ímp 
ciones de la aracia pu fie ron ia primera piedra en Dios anduvo al revés 5 también yo no quiero pre-
el Edificio;y?as excepciones de la naturaleza la fe- dicar á las derechas. Avernos de comenzar oy por 
o-unda. Primero fue en Maria el fer Santa , que el el fin , y acabar por el principio. Avernos de aca-
fer Muser, Comenzó Dios en la Virgen Santifsi- bar por donde otros comienzan , y empezar por 
ma por^donde acaba en los otros Santos , y acabo donde acaban. Los otros Sermones comienzan 

do^as delicadezas de fu fabiduria en eftos true- del Thema: Efto fupucfto ? no nos queda 
ques de fu Omnipotencia : Vt Firginis Conceptio mas , que pedir la Gracia á la llena 
gratis Dei y non viribus natura j trihueretur* de Gracia : A V E M A R I A. 

David autem Rex genuit Salomonem ex ea y qu£ fuit Vria. Matth. ie 

í I I , fervar. Ta^dize el Verbo Encarnado5es la hermo-
fura de fu Efpofa : Decora ficut ferufalem. T)ei~ 

576 T p ^ Ucs avenios de predicar oy al revésj pues de vifto una vez , y otra vez , fiempre ay que 
\ J pues fe ha de comenzar efte edifi- ver en eíTe roftro : defpues de admirada un dia , y 
I ció por el ayre, fea por el ayrc, y otro dia , fiempre ay que admirar en eífa hermo-

gracia de la mas hermofa de todas las mugeres. fura. Llamo San Aguftin á la hermofura de Dios, 
E l Efpofo Sagrado en los Cantares , hablando de Pulchrituáo nova 3 & antiqua , hermofura anti-
3a hermofura de fu Madre , y Efpofa la Virgen gua pero fiempre nueva. Las hermofuras morta-
Purifsima, dize afsi: Cant. 6. 3. Pulchra es ami- les en el primero dia agradan, en el fegundo faf-

mea , fuavis , & decora fícut ferufalem. Sois tidian ; fon libros, que una vez le ídos , no tienen 
hermofa , y fuave , amiga mia , tan hermofa co- mas que leer : no afsi la hermofura Divina . M i l y 
mo la Ciudad de Jerufalén. Galante compara- feifeientos años ha j que el Bautifta eftá viendo 
cíon por cierto ! Ya que el Efpofo no fe hizieífe el roftro de Dios : mi l feifeientos años ha, que 
Aftrologo, como fe hazen comunmente todos los eftá leyendo en aquel libro eterno , y fiempre ha-
amantes, yá que no comparaífe la hermofura, que Ha de nuevo,que contemplar en aquel mar de her-
adorava , al Sol , á la Luna , á las Eftrellas ; por- mofura, en aquel abyfmo de perfecciones. Tales 
qué no la compara , como Paftor , á las flores del atributos reconocía el Efpofo en la hermofura de 
campo 5 á las rofas , á los claveles , á los jazmi- Maria; por eífo la compara á una Ciudad Real,eii 
nesjá las azucenas? Comparar la hermofura de un que fiempre ay que ver de nuevo : Decora ficut fe* 
roftro á una Ciudad : Decora ftcut Jerufalem-) rufalem. 
quien vio jamás tal comparación ? Siguen varios 57S Con algún efcrupulo levanté la compa-
penfamientoslos Expofitores: mejor que todos el rací.on de Jerufa lén , y ia de la hermofura de la 
Legionenfe : Ea erat Sponfa pulchritudinis magni- Virgen María a la del roftro de Dios en la Jeru-
tudo y ea oris > & corporis totius maiefias 5 ut non falen del Cíelo j pero de efte efcrupulo me libro 
poffe declarari putaret, nifi fimilitudine earum re- San Gregorio Nacianceno (por antonomafia, en-
rum y qua non folüm pulchra , fed ampU etiam^ tre todos los Dodores de la Iglefia, el Theolo-
& multa rerum varietate pradiu fünt, quales g o ) el qual comentando las mifmas palabras del 
funt urbes regia : era tan grande la hermofura de Efpofo : Decora ftcut Jerufalem no las entiende 
aquel ro f t ro ; era tan grande la mageftad de de la Jerufalén de la Tierra, fino de la del Cielo; 
aquella hermofura ; avía tanto que ver en aquel Decora ftcut Cceleflis Jerufalem. A l mifmo Nacían-
pequeño cfpacio ; avia tanto que admirar en ceno figuen , y el mifmo fentido aprueban Theo-
aquella breve esfera , que no hallo el Efpofo co- doreto , Ruperto , Pfelo , Beda , Apponio , y es 
fa alguna tan hermofa , y grande , á que compa- lo común de los Doélores. Quiere , pues, dezir 
rarla, fino al Emporio de muchas grandezas, efte notable elogio de la Efpofa, fegun el ju\zio 
S^ales fon las Ciudades Reales, y Metrópolis del de tan grandes entendimientos, que ay tanto que 

n 0* ver en la hermofura de la V i rgen , quanto ay que 
tro57 r Un Peregn*no en una C i ^ d Me- ver en la hermofura de la Gloria. Si en la GIo-
o P n R S113! era en aquel tiempo Jerufalén , y ría no huviera mas hermofura , que la de los Ef-
cíos ' T * V^ ^orres 5 v^ Templos , vé Pala- píritus Angélicos, ninguna dificultad tenia la ex-

I ] Ve Jardlnes aníficiofos, en que vence el ar- poficion , porque el mas gentil-hombre Serafín 
L i l i "atüralc2a í y por mas que vea, fiempre 1c del Cielo fe precia mucho de fervir los chapines á 

T v T C T ' ^ Vér 5 P01' mas que admire, fiem- efta Soberana Reyna. El punto de la docil i tad 
n i J n J ^•maS ^Ue adniirar; l o le bafta un dia, eíH,en que en la Jerufalén Celeftial fe mueftra el LrSwi Si P^nfa que acab¿ de no- roftro de Dios á los Bienaventurados cara a cara:y 
tnrio KKto, aun le queda mucho de nuevo.que ob- fiendo efto de Fé : 1. Connth. J l . 12. Tune m 

tem 



Sermón fecundo de U Concepctoi 
te?n faclc ad faciem', como es pofsiblc, que aya tan
ta liermoílira en la Vircren,como en la Jerufaleh 
del Cielo ? Decora ficut Coelefiis femfklem. Pa-̂  
ra la folucion tenemos no menos que el tefti-
monio de vifta del infigne Dionyfio Areopagita, 
l íamado, como el Platón de la Igleíia, el Div ino . 
Fue eíle Santo tan venturofo , que mereció ver 
con fus ojos á la Sacratífsima Virgen,quando v i -

3 8o Y bien. Chrí í lo Rcdemptor nueftro no o-0l( 
za ia vi (ion clara de Dios con el mas perfecto Turnen de gloria , que de ley ordinaria es pofsible? 
Pues fi la vifta perfediTsima de aquel abyfmo de 
herniofura no embargava las atenciones á Chrifto, 
y fe ocupava con tanto cuydado en la falvacioLi 
del Mundo^como díze el mifmo Señor á la Virgen, 
que eclypfe un poco el refplandor de fus ojos3 pa-

vía en carne natural: y lo que le íucedio en efta ra que no quede fLiípenfa la falvacíon de las A l -
v i í l a^ íc r iv io el mifmo San^hablando con Dios, mas ? N e cam confiderans devetur y & c£teras ani-
por eftas admirables palabras: N i f i tim divina do- m&s derelinquat. Aun mas. Chrifto , en quanto 
¿irina me docuiffety ó Dem y hanc yertm Deum ere- Dios , no fe comprehende á si mifmo? No abraza 
didiffem ; quoniam Hulla videri poffet major gloria dentro de la infinidad de fu vifta aquel mar im-í 
Beatorum y quam felicitas i l la -j quam ego tune fe l i - menfo de la Divinidad ? Pues íi la vifion compre-
cijjimus deguftavi. Quando llegué, á vér el Roí l ro henfiva de Dios no le fufpende el atributo de la 
de vueftra Madre Santifsima , o Dios Eterno , fí Providenciaj íi comprehendiendofe á sí,le quedan 
la dodrina de vueftra Fe no me tuviera de fu ma- bailantes advertencias para governar el iMundo^co^ 
no j fin duda me poftrára de rodillas, y la adora- mo aora el mifmo Dios , pidiendo á Maria , que? 
ra por Dios. Keprefentava tan grande Mageftad aparte de él los ojos, da por razón , que fipienfa 
aquel Roftro Imperial , falian rayos tan Divinos en fus gracias,y perfecciones, no le quedarán cuy-« 
<3e aquella Soberana prefencia , que me pareció, dados,para tratar de otras Almas ? Ne eamconfide*, 
que ya gozava el eftado felicifsimo de la Biena- rans 5 aeteras animas derelinquat. Aqui no ay fniot 
venturanza, y que no tenia mas quilates de gloria dezir yo una heregia , ó no refpondér nada. Pero 
aquella fobrenatural vifion, que haze á los Ange- en efte mifmo no faber que refpondér, efte mifmo 

encogerfe de ombros, efte mifmo pafmarfe, es el 
mayor e n c a r e c i m í e n ^ q u e fe puede dezir en efta 
materia. Que vea Chrifto , en quanto Hombre, la 
hermofura de D i o s , y no pierda por ello ia aten-

porque vér, y creer no fe compadecen. Si entrara cion de otros cuydadoslQue comprehendaChrifto^ 
San Dionyfio fin Fe á vér á Maria, parece la ado- en quanto Dios,toda ia EíTencia Divina,y no por 
rara con adoración de latría por Dios verdadero, eíTo pierda el ufo de fu Providenciaj y que llegan-
quedando idolatra de aquella imaginada D i v i n i - do á contemplar la hermofura de aquella Virgen 
dad : N i f i tua doftrina me docuiffet 5 ó Deus y hanc Purifsíma, quede tan arrebatado, quede tan fuf-
rerum Deum credidiffem. Tanta razón como efta penfo , en tal calrna de fenridos, en tal extafi d© 
tuvo el Efpofo5para comparar la hermofura de fu potencias, que para poder atender á otra cofa, fea 
Efpofa á la hermofura de la Jcrufalén Celeftial: neceífario apartarfe de aquellos ojos: Alerte OÍH-> 

les bienaventurados : Qtioniam nnlla videri poffet 
major gloria Beatorum 5 quam felicitas illa y quam 
ego tune feliciffimus degufiayi. Los Bienaventura
dos , quando entran á ver á D i o s , pierden la Fe, 

Decora ficut Coelefiis Jerufalem. 

579 B 
§. I I I . 

Aftantemente ponderada quedava la 

los tuos a me y quia ipfi me avolare fecerunt. 
581 Ya no me efpanto aora de una cofa, que 

eftrañe fiempre mucho en la cortefia de Santa 
Marth?. Eftava la Magdalena á los pies de Chrifto 
fu Divino Maeftro ; y Martha, que andava miiyj 

hermofura de Maria, fi parara aqui folicita en la difpoficion de la mefa , llega, y di -
el Divino Efpofo j mas no paró aquí : Cant. 7. 4 . 
Averte oculos tuos a me y qnia ipft me avolare fe
cerunt. Tienen tanta reputación conmigo eftas 
palabras , que aunque baxaíTe un Serafín del Cie
lo á ponderarlas, no les ha de dar el pefo,que ellas 
merecen. Apartad de mi vueftros ojos , Señora, 
dize Chrifto á fu Madre : Quia ipft me avolare fe
cerunt. Porque quedo arrebatado, quando os veo, 
quedo en extafi : Vult avertere illam oculos y dize 
San Ambrofio , ne eam confiderans elevetur y & 
cateras animas derelinquat. Pide Chrifto á fu San 

ze : Luc. 10. 40. Domine y non eft tihi curie ^ quod. 
foror mea reliquit me folam miniflrare \ Y bien^ 
Señor , no tenéis cuydado ? Parad a i , divertida 
Martha : vos fabeis con quien habláis ? Eífe, a 
quien llamáis Señor , no es aquel y cuya Provi
dencia folicita alcanza hafta las avecitas del Ay-
re , y los gufanos pequeños de la Tierra ? P"es 
como os atrevéis á poner defcuydo en el mifi11^ 
Dios ? Domine y non efi t ihi cura ? Anduvo muy, 
delgado en efte lusiar un Doftor sjave de nueftfa 
.«-1 • J 
Compañia : Vmbra erat Mar i a Deipar^y cujusg'M' tifsima Madre -, que ponga treguas á la vifta, que ija pra ómnibus aliis creaturis fie Deum capiebantp 

aparte del fus hermofos ojos, porque fi no lo h i - iít poffet fieri y quód habens Deusfecum Mar iaéé 
ziere afsi, quedara tan abforto, tan elevado en la non multum curaret cuteras creaturas. Quando 
confideracion de fu hermofura, que no podrá tra- Martha dio efta quexa á Chrifto, eftava el Señor 
tar de la falvacion de las otras Almas, y quedara hablando con Maria Magdalena, figura de María3 
totalmente fufpenfo el Myfterio , á que vino, de Madre de Dios, y como tenia delante de los ojos 
la Kedeinpcion. Efpantofo dezir ! Quiera Dios efte «hermofo Retrato, no es mucho, que Martha 

• s 5. 1 t i Wm^íTo x n u ^ a ^ j„r-.._. J . i _ T̂ Ŵ. nan eft acierte á ponderarlo. llamaííe á Chrifto defcuydado5 Domine, non 
tibi 



de la Virgen nuepra Señara, iSjT 
*/&í CUTÚ l Porque quando fe pone efte Señor a mifmo Dios : l legó \ confeííar el mífmo Dios, 
contemplar las perfecciones , y gracias de María, que la hermofura de íüs ojos le eufoberYecia s 
le cautivan tanto, le elevan, le roban tanto los I f f t me fuperhin fecerunt. 
penfamientos , y embargan los cuy d ado s, que pa
rece no le dexan atención para cuy dar de otra co- §, I V . 
fa : Domine 3 non eji tibi cura ? Y como el Verbo 
Encarnado vinieíTe al Mundo con un cuydado de 584 T T Araos aoraal punto. V e o , que efta 
tanta importancia como la Redcmpcion , y re- V diziendo todo el Auditorio. Eftc 
medio de el ; por eíTo pide á la Señora, que pon- Predicador , como nuevo , y como mozo , no 
o-a treguas a la vifta , que aparte un poco los ojos, fabe lo que predica : oy es dia de nueftra Señora 
que le^reícate los peníamientos, que le ponga en de la Concepc ión , avíanos de probar el Predica-
libertad los fentidos, y le defembargue los cuy- do r , que la Virgen pmirsima fué concebida fía 
<iados : Arerte oculos tuos ame y quia ipfi me ovo- pecado original 5 pero retratarnos las hermofuras 
lare fecerunt. ' ^c nueftra Señora , á que propoíito? El propoíito 

582 Eftas ultimas palabras,/p// me avalare yo lo diré aora. Refiere Plutarco , que en Athe-
feceritnt , conforme á la Verfion Hebrea , tienen ñas fe imputó un grave crimen á una donzella 
aún mas alma. Dize el Texto Hebreo : Avene hermofifsima, llamada Frenes j para fentenciaríé 
oculos tuos a me y quia ipfi me fuperbire fecerunt. la caufa , pareció en juízío con el roftro cubier-
Apartad de mi vueftros ojos , Virgen Madre mía, to , como era coftumbre prefentarfe las acufadas. 
dize Dios, porque fu hermofura me hazeenfober- Comenzó luego el Abogado á alegar por fu par-
vecer. Enfobervecer ? Qué quiere dezir efto ? En te con grande eioquencia de palabras , con grao, 
la fuente de toda la fantídad puede caber fober- numero de textos , con gran fuerza de razones; 
vía ? N i en la pureza de la Verdad Eterna puede pero las prefumpeiones eran tan forzofas, y los 
tener lugar la vanidad ? Claro eitá , que ni vani- indicios tan eficaces, que ya en los femblantes 
dad , n i fobervia puede caber en Dios j pero fue de los Juczes fe eftava leyendo la fentencia 
el mas encarecido hyperbole , con que podía fu- contra Frenes. Levantafe á efte tiempo Feríeles, 
bir de punto la hermofura de la Virgen Maria. otro Abogado famofifsimo , hecha la mano al 
Como íi dixera Dios: La gloria, que recibo de la manto de la caíi convencida donzella } y lo mif-
vifta de vueftros ojos, es tanta, que fi en mi cu- mo fué dexarfe ver la hermofura de fu roftro^ 
piera vanagloria, fin duda me enloberveciera. De que fubitamente trocarfe los pareceres de todos. 
Luzifer , dize el Profeta Ezequiel , que confide- Aclama todo el Senado : Fiva viva , por la par
rando la hermofura de fu naturaleza, fe enfober- te de Frenes. En tanta hermofura, dízen , no 
veció:Ezech.2S.i7.JE:/e^í«wí efi cor tuumin decore puede aver culpas; en tanta hermofura no puede 
tuo. De Adonias fe dize también en el Libro de aver culpas. 
los Reyes , que fe enfoberveció , y fe da por cau- 5 84 Veis aquí la traza, Señores , veis aquí e l 
fa fu grande hermofura : 3. Reg. 1. 6. erat autem penfamiento, que me llevó tras sí en efte Sermón. 
pulchervaldé. Solo de Dios no ay Efcritura algu- La queftion mas altercada, ó de las mas alterca-
na , que diga ( no digo por verdad , que no puede das, que huvo en la Igieíia Catholíca , es efta, ent 
fer)mas ni ^or figura, ó femejanza, que contera- que eftámos : Si fué, ó no , concebida con culpa 
plandofe á s i , que contemplando aquella hermo- original la Virgen purifsima, Madre de Dios ? En 
fura ímmenfa de fu fér, fe enfobervecieífe. Pues, la eYpeculacion de efte punto han fudado los mas 
Señor, y Dios mío , fi eífa hermofura eterna, ím- infignes Theologos de la Igleíia : en la confirma-
menfa , infinita, íncompreheníible : fi efta her- cion de efta verdad han bolado felizmente las Plu-
mofura , de que fon unas participaciones muy ef- mas mas ingeniofas de todo el Mundo 5 pero aún 
cafas todo lo que es hermofura en el Cielo , y en eftá la queftion indecifa , aún efta la verdad en 
la Tierra j todo lo que es hermofura en los hom- opiniones. Pues, qué remedio, para falir con v i to-
bies, y en los Angeles •, fi no llega eífa hermofu- ría ? Qué remedio, para tapar la boca de una v e z á 
ra á enfoberveceros por metáforas, fi no llegáis á todas las razones contrarias ? El remedio es, V i r -
«dczir de ella , que contemplándola , os enlbber- gen purifsima , ya que no puedo fer digno Ora-
'vecio 5 como dezís por vueftra boca, que la her- dor de vueftra Pureza, hazerme Sumiller de Cor~ 
auoíura de los ojos de Maria fué poderofa para en- tina de vueftra hermofura. Veafe eífe Roftro, mas 
loberveccros : Ipfi me fuperbire fecerunt ? hermofo , que la Jerufalen de la Tierra , mas hér-

ciones ias mas levantadas, hyperboles los mas fu- hermofura , todos clamarán á una voz , que fois 
bidos, encarecimientos los mas elevados. La her- concebida. Señora, fin culpa original 5 que en tañ-
xnoiura cte tvaUegariaáenfobervecerá A d á n í la ta hermofura no puede haver culpa, 
nermoiura de Raquél llegaría a enfobervecer á Ja- 5 86 Predicando en tal día como oy un Prc-
cob 5 la hermofura de Efthér llegaría á enfoberve- dicador de contraria opinión , no dudó dezir pu-
ccr a^Aiiuero 5 pero la hermofura de Maria llegó blíca , y declaradamente , que la Virgen María 
a cnlobervecer ( del modo, que fe puede dezir} al avia íido concebida en pecado original. Eftava. 

Tomo I I , ' ? ' Aa 



i 86 Sermón fegundo Je Id Concepción 
en la mifma Iglefia una Imagen de la niifma Se
ñora , de bulto, y veftida, como entonces fe acof-
tumbrava mas. Y avícndo oído en el Auditorio 
aquella propoficion , qué haria ? ( efcrivc el cafo 
Bernardino de Buftos) Alargo el brazo derecho 
Ja Imagen, acerco el manto, y cubrió el Koftro. con que parecer, para que fe tape los ojos: / n 
Qual feria el cfpanto , y alTbmbro , y también el lamen oculorum. De Sara pudiera la Virgen María 
aplaufo de todos , bien fe dexa ver. A mi fe me como nieta fuya, heredar efte pundonor ^ pero en 
eftá acordando en efte paífo lo que aconteció a sí tenia mayores obligaciones, que las heredadas. 

cer delante de gentes. Aunque el R.ey fab/a la ín 
nocencia de Sara, y la avía publicado; como el 
Mundo es tan malo, imaginarían muchos lo que 
quifieííen j y bafta, que fe imagine una culpa eu 

tan fanta , para que no tenga roftro una 

Sara con el Rey Abimelech. Partiófe Abrahán de 
fu Patria , y concertó con Sara, que de allí ade
lante fe llamaífen hermano, y hermana, y no mu-
ger , y marido , porque aísi Uevava la vida mas 
fe gura'. Llegados á Egypto,donde Abimelech rey 

Corre el manto, tapa los ojos, quando oye dezir 
de s í , que fué concebida en pecado original: no 
porque efta culpa fueíle verdadera, no j fino por
que para la Pureza de la Madre de Dios bailan 
culpas imaginadas j para cubrir el roftro, bafta 

nava, llevaron luego el avilo al Key los Miniftros una fofpecha de culpa , para no tener ojos , con 
de fus apetitos, diziendo , que avia llegado á la que parecer : I n velamen oculorum. 
Corte una muger de eftraña hermoíura. Informó- 5 89 Afsi es, Señora mía, afsi es 3 mas en efte 
fe el Rey , íí era cafada, y diziendole , que no, mifmo manto tenemos el remedio. Si porque os 
mandó, que la llevaííen á Palacio. Qué buena oca- condenan de culpa original cubrís el roftro j def-
íion tcniamos aquí para una pequeña dodrina ! cubridlo, y todos os abfolverán de eífa culpa. La 
Era Rey Abimelech , era G e n t i l , era poderofo, y hermofura de efte roftro es la executoria de vuef-
110 tenía Fe , n i tenia un mandamiento de la Ley tra Pureza. No foy yo , Señora , quien lo digo ; 
de D i o s , que le dixeífe : Deuter. 5 . 2 1 . Non con- en los Cantares os lo dixo vueftro H i j o , y Efpo-
cupifees uxorem -proximi tui . No defearás la muger fo Sagrado , quando le confultafteis en efte cafo: 
de tu próximo , y con todo, fué tan comedido, Cant ic . i . 6. Indica mih'h ubi pafcas , ubi cubes in 
que no trató de Sara, fino defpucs que fupo p r i - meridie. ,Declaradme, Efpofo querido m í o , dize 
mero, que era muger fin marido. Y anduvo accr- la Señora , donde repofais defeanfando á las bo
tada Sara en defterrarfe á Egy pto , y no á otra de ras del medio día. I d notando las propriedades del 
muchas tierras, doiide pudiera fer, que no hallaf- Texto , que fon admirables. El pecado de Adán, 
fe tanto comedimiento en los hombres. que es, ó donde nació el o r ig ina l , fué cometí-

587 En fin, no llegó Abimelech á verfe con do al medio día. Afsi fe colige, del mifmo Tex-
Sara, porque Dios , que zelava la honra de Abra- t o , en que Dios arguyo á Adán , y él fe efeon-
hán , mas que él mifmo , apareciófe á Abimelech dió luego defpues del medio día : Genef.3. 8. 
entre fueños muy fe vero , mandándole , que ref- cum audiffet vocem Dei deambulantes ad auram pojl 
tituyelTe luego la muger á fu marido, fo pena de meridiem , abfcondit fe. Y efta es la razón , por-
quitarle la vida á é l , y abrafarle el Reyno. Exe- que dixo Rábano , y bien, que quifo fubir el Re-
cutólo afsi el Rey en el mifmo punto , y man- demptor a la Cruz en cl^tiempo de medio d í a : 
dando dar á Abrahán quatrocientos efeudos , di
xo afsi á Sara: Genef. 20. l ó . Ecce mille argénteos 
dedi fratr i tuo : hoc erit t ibi in y clamen oculorum 
ad omnesy qui tecum funt. Sara , aquel dinero, que 
mandé dar á vueftro hermano, es, para que com
préis un manto , ó velo , con que cubrir los ojos 

/ /ora fexta ; para que fueífe pagado el pecado en 
la mifma hora, en que avia jfido cometido : Cru~ 
cem meridie afcendit j ut qua hora primus homo lig~ 
num pr¿evaricationis tetigerat , fecundus homo l ig-
num Redcmptionis afcenderet. Viene, pues, á fer 
la pregunta de la Señora , que le declare el Ef-

delante de aquellos, que os conocen. Cubrir los pofo Divino , donde defeanfava por gracia en 
ojos Sara? Por qué razón? No confta de la Efcri- el tiempo , que Adán eftava pecando 5 y añade 

maravillofamente tura que Abimelech no tocó á Sara en un hilo maravillofamente á nueftro intento : ( Apud 
de la ropa: I b i d . 4 . abimelech vero non tetigerat Septuaginta.) N e efficiar ftcut adoperta. Porque 
eaml No confta , que el Rey declaró luego el ca
fo , como avia paffado, á los de fu Corte: Locu-
tus efl univerfa verba hasc in auribus eorum ? Pues 
íí Sara eftava tan innocente, tan libre de culpa, 
por qué avia de cubrir el roftro ? Por qué avia de 

los ojos : Ib id . 8. Hoc erit t ibi in velamen 

declaréis efto, efrarc 
, como acoftumbran 
: N e efficiar ¡¡cut ad* 

tapar 
eculorum ? Apenas a y lugar en la Efcritura, que 

mientras V o s , Señor , no 
yo con el roftro cubierto 
eftar las acufadas de culpa 
operta. 

590 Oíd aora lo que refpondió el Efpofo,qwe 
es milagrofa prueba de nueftro aíTumpto : Ibid. 7* 
S i ignoras te y ó pulcherrima inter mulieres, Pre' 

tenga tantas expoficiones de los Doftores j cada guntar eífo , Éfpofa, y Madre mia ; preguntar 
uno dize lo que le parece , lo mifmo tengo yo de eftava yo en Vos por gracia en el tiempo, en que 
íiazer. ^ Peco A d á n , es ignorar Vos , que fois la mas her-

588 Dize Abimelech con macha razón á Sa- mofa de todas las mugeres. Argumenta el Efpcn0 
ra, que compre un manto, con que cubrir los ojosj por las mifmas confequencias , en que fe funda 
porque para una muger de la autoridad de Sara nueftro Difcurfo. D ize , que dudar de la gracia 
no fon neccííarias culpas verdaderas, bailan cul- original de la Virgen , es ignorar , que esla nia$ 
pas imaginadas, para 110 tener ojos, con que pare- hermofa de todas las mugeres j porque quien co-



de la Virgen nueflra SefasrUl 
nacieron fu liermofurá", es impofsible, qae crea, 
que fué concebida en pecado, que en tanta her-
Hiofura no puede aver culpa. Divinamente ei 
Abad Ruperto : O pulchcrríma mulierum ! Talis , 
ac tanta caufa tua efi, ut fi te ipfam non ignores, fia-
tim fitas illud, quod qudris. De efta caufa, que pre-
o-untais (o hermofifsima entre todas las mugeres) 
de eíía queftion, que mové i s , con Vos traéis la 
folucion. Vueftra hermofura es la prueba ¿e vuef-
tra Immaculada Concepción. Solo pudiera du
dar de ella quien ignora las excelencias de vuef
tra hermofura : Si ignoras te y ó pnlchcrrima ínter 
mitlieres. 

591 A. 
§. V . 

Ora entra nueftro Thema, y fegim 
lo que prometí, es buen final. Aca-

bafe el Sermón : David autem genuit Salomonem 
€X ea , quafuit Vri£. David engendró á Salomón 
de la muger, que fué de Unas" Altercan mucho 
los Doétores , porque fe pone efta muger en el 
Catalogo de la Generación de la Señora. Y tiene 
mucho mas lugar la duda en el dia de fu Puriisi-
ma Concepción. Si fe paíTa en íilencio Sara, Re
beca, Raquel, y otras Mugeres fantifsimas, pr-o-
genitcHras de ja Virgen j por que fe haze mención 
de efta 5 que fué mucho menos cafta, y menos 
íanta? Y ya que fe huvieíTe de hablar de ella, por 
qué no fe nombra por fu nombre Berfabé , lino 
por muger, que fué de Ürías ? Porque nombrar á 
Urias,es traer á la memoria el aievofo homicidio, 
con que le mandó quitar la vida David j y dezir, 
que avia fido fu Muger, es acordar el adulterio, 
que con tanto cfcandalo del Mundo cometió. Por 
todas eftas razones entra Berfabé en el Evange
l io de oy, por ello mi fino la pone Dios en ei Ca
talogo de la Generación de la Virgen. Afsi como 
para hazer Rey na á Berfabé , y para hazerla Ma
dre de Salomón , quebrantó David todas las Le
yes Divinas, y Humanas, matando á Unas, qui
tándole la muger, fin reparar en homicidios, n i 
adulterios ; afsi Dios , para hazer á Maria Reyna 
de los Angeles , y para hazerla Madre del verda
dero Salomón Chrif to , en ninguna Ley reparó, 
todas las Leyes quebrantó , á quantas eftavan fu-
jetos los hijos de Adán. 

592 Por hijos de Adán, nacemos hijos de íraj 
por hijos de A d á n , nacemos efeíavos del Demo
nio ; por hijos de A d á n , nacemos desheredados 
>e la Gloria j por hijos de Adán, nacemos fujetos 

acludla inclinación mala , que fe llama : Fomes 
dê hTc"1301̂  to^as e3̂ as Leyes cortó Dios en el dia 
tan I ncePcíon Maria , y la crió tan Pura, 
lo fuefl'1111?11̂ 33 tan S a n t a 5 S1131110 era bien , que 
Salomón Ch^Üe aV1*a ̂  ^ Ma(íre ííel verdadero 
fui* 7 h ^ J.1^0 : Genuit Salomonem ex ea, qua 

« « « « N f e ' T ^ f e » * » Pero de 
averno. AI T%" tfía% P"v!legios í De donde 
t h í n t • S,lr etlas L ' q u e b r a n t a d a s { N o 
A Z <le,flezV' D o a o ' " ) fi^o el mifmo Texto . 
Avernos de colegir efta. Leyes quebrantadas, del 

mifmo fundamento, porque David las quebrantó, 
E i fundamento, porque David quebró todas aque
llas Leyes, no fué otro-, como dize ei mifmo Tex« 
to , fino la hermofura de Berfabé : 2 . Reg. 11 .2 . 
Fid i t muliercm fe lavantem : erat autem mulier •pul-' 
chra valdé. Pues de elle mifmo fundamento ave
nios de colegir también, que quebrantó Dios t o 
das las Leyes de Adán en la Concepción de María; 
Erat enim Mulier pulchra valdé. Y aun mas : Ful-* 
cherrima inter midieres. Porque es, como tan lar-
gamente hemos vifto. la mas herraofa de todas las 
mugeres. Dígámos luego con ei Efpofo : Cant.4« 
7. Tota pulchra es 5 árnica mea y & macula non efi. 
in te. Toda fois hermofa , Señora , y Madre mia^ 
y de ai fe colige, que no contraxifters mancha 
de pecado original. Digamos también con los 
Angeles: Pulchra ut Luna y eleBa ut Sol. Sois her
mofa , Señora , como la Luna j y de ai fe colige 
bien 5 que fuífteis efeogida como el Sol. El Sol 
de Jufticia Chrifto, es de Fe, que fué efeogido, y 
predeftinado fin pecado original. Lo mifmo con
fie fia de Vos,Virgen Purifsima, nueítra devoción, 
y lo fundamos en vueftra hermofura : Pulchra ut 
Luna y eleffa ut Sol. Que donde la hermofura es 
total , no puede aver mancha alguna : Tota pul
chra es y árnica mea 3 & macula non efi in te. Afsi lo 
creemos, afsi lo conteíTamosj lo creemos con el 
corazón i lo confeílamos con la boca j lo defen
deremos fiempre, fi fuere neceíTarío, con la fair-
gre , y con la vida. 

§, V L 

593 TjTxémonos bien , Chrí f t ianos , en efta 
JO protefta,,y devoción de la Concep

ción de la Purifsima Señora, y eftémos muy cier
tos, que ninguna otra le agrada tanto á la mif-
ma Señora , y que con ninguna otra avemos de 
obligarla tanto, como con efta. Dudan los San
tos , porque fe moftró Chrifto tan liberal con e l 
Buen Ladrón , que le prometió tan efedívamen-
te ei Rey no del Cielo : Lucas 23. 43 . Hoife me-
cum eris m Paradyfol Cofa, que no fe lee aver he
cho el Señor otra vez. La r azón , dizen, que fué, 
la que antecedentemente propone el Texto,Quan-
do crucificaron á Chrifto entre dos Ladrones, el 
Mal Ladrón , como dize San Lucas : Lucae 23 .39 . 
Blafphemahat eum: Blasfemava al Señor , dizien-
do , que no era Hijo de Dios , ni Mefsias, pues 
no fe faivava á s í , ni á ellos, como también la 
dezian los otros circunftantes: Matth.27.39. Pr&~ 
tereuntes blafphemahant. Acudió el Buen Ladrón, 
reprehendiéndole , diziendo : Lucae 23. 4 1 -
quidem jufié , nam digna [aclis recipirnus: hic vera 
nihil mali gejjit. Los malos, y los culpados fomos 
nofotros; y "afsi juftajnente eftámos aquí crucifi
cados : En quanto k cfte Señor : N i h i l malí fecitl 
No ha hecho mal alguno, es Jufto , es Santo , es 
Innocente. Y diziendo efto , bolviendoíe azia 
Chrif to, dixo : Ibid. 42. Domine, memento mei, 
cum veneris in Regnum tuum. Pues hombre , que 
quando me cftán blasfemando impugna á los qu<s 

Aa 2 me 



Sermón tercero 
me blasfenfílii; hombre, que qiiando tocios me 
tienen por malhechor, él rae confieíla por Inno
cente : hombre, que quando mi honra eftá eh 
opiniones con tan baxa op in ión , buelve por m i , 
y dize, que no tengo culpa5 cíle hombre, aunque 
fea un Ladrón , ha de entrar oy conmigo en el 
Paraíío : Hodie mccmn eris in Paradyfo. Lo miimo 
digo yo de la Virgen Pürifsima. Todas las otras 
devociones, que hazemos, todos los otros titulos, 
que damos á efta Señora, la agradan mucho 5 pe
ro ninguno la obliga, y rinde tanto como efte de 
fu Pürifsima Concepción. Dezir de la Señora , 
que es Madre de Diosj dezir, que fué V i rgen^n -
tes del parto , en el parto , y defpues del parto 5 
dezir , que es Hija del Padre, Madre del H i j o , 
y Efpofa del Efpiritu Santo : todos eftos titulos 
agradan mucho á la Señora ; pero no la obligan 
tanto , como dezir, que fué concebida fin pecado 
or ig inal ; porque aquellos t i tulos , aunque gran
des, todos los creen, todos los confieífan, n in
guno duda ya de ellos. Pero el ti tulo de la Con
cepción Immaculada, como anda en queftion, 
tomo eftá en opiniones, como ay quien lo dudei 
que nos pongamos nofotros de parte de la Seño
ra , que impugnemos á los que íienten lo contra
r io , que la confeífémos por concebida fin peca
do original ; obliga efto tanto á la Señora , que 
fin duda , como Madre de tal Hi jo , dirá á cada 
uno de fus devotos: Afecum eris in Paradyfo. Bien 
"venia aquí el Quam mihij & vabis *, pero aun digo 
mas una palabra. 

594 Quando los hijos de Ifrael ívan cami, 
nando ázia la Tierra de Promifsion, enfermó de 
lepra Mari a, hermana de Moyfes. Paró lue^o el 
Exercito, y no dio mas paffo adelante. Sana Ma-
ria otra vez , y queda purificada de la lepra , y 
luego comenzó en el miímo punto á marchar otra 
vez el Exercito : Numer. 12. 15. Et Populm non 
efl motus de loco illo doñee revocata efi Aíaria* 
Pues, pregunto : Por que no marcha el Exercito, 
mientras María eftá cubierta de lepra; y quand© 
fanó de la lepra, por qué marcha luego ? Orige* 
nes refponde á efta duda : Porque era figura de 
Maria , Madre de Dios. En donde María eftá cu
bierta de lepra del pecado original j en donde 
ay unos, que tienen para s í , que fué la Señora 
concebida en pecado; entiendan, y fe perfuadan 
los que elfo imagináren , que no han de ir ade
lante en el camino de la Tierra de Promifsion; 
no han de hazer jornada en el camino del Cielo, 
Pero, en donde Maria eftá Pura de la lepra or i 
ginal ; en donde ay Almas , que tienen para sí, 
coníieífan , y proteftan, que fué la Señora con
cebida en Gracia ; afsí como allá los hijos de I f 
rael marcharon luego ázia la Tierra de Promjf-
fion , afsi caminarán luego felizmente por el ca? 
mino del Cielo , alcanzándoles la mifnja Señora 

tantos auxil ios, é impetrándoles tantas 
gracias, quantas les aífeguren, y 

hagan ciertos los premios 
de la Gloria: ¿dd qnam 

nos ) & c . 

SERMON TERCERO 
DE NUESTRA SEÑORA 

DE L A C O N O 
E N L A I G L E S I A D E N U E S T R A S E Ñ O R A 

del Deftierro 3 en la Baía , Año de 1639. 

Z>e qua natus efi Jefus. Matth. 1. 

§. 1. 

595 I^SpillllJJ L lugar, la perfona, y el tiem
po, fon aquellas tres circunf-
tancias generales, con que 
todo Orador fe debe medir, 
fino quiera faltar, n i exceder 

en las leyes de efta nobilifsima Arte , que en la 
Naturaleza racional, es la primogénita. Afsí lo 
deíeo executar en efte día. Y fupuefto, que la per
fona , ó perfonas fe concuerdan fácilmente con el 
lugar, y con el tieiupoj ni el tiempo con el Hígar| 

ni el lugar con el t iempo, parece que tienen pof* 
fible acomodación. Las perfonas fon las que 
nombran en las palabras propueftas, Jesvs, y Ma
ría ; el lugar es efta Iglefia de Nueftra Señora del 
Deftierroj y el tiempo es el de la Pürifsima Con
cepción. Las perfonas fe concuerdan fácilmente 
con el lugar del Deftierro, porque la Madre, y el 
H i j o , ambos fueron deserrados j y con la mifoa 
propriedad fe concuerdan también con el dia de 
la Concepción , porque la Madre fué concebida 
fin pecado or ig ina l , y el Hi jo quien la r e d i m í 
y pvefervó de é l : pero el Deftierro, y la Concep-
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de nue(¡rd Señora de la Concepción] 
don fon dos extremos tan remotos, y tan diftan-
tes5que es mucho menor la diftancia, que ay def-
de Nazareth, donde efta Señora iuc concebida, 
hafta En-ypco, adonde fué defterrada. Con la con-
fíderacioa de efta dificultad tan grave, cftuve cafi 
determinado á dexarnie vencer ? quando no me 
faltan exemplos muy autorizados de algunos, que 
no folo con perdón, pero aun con aplaufo^fia fa, 
l i r del luo-ar, le dexaron, e íhmando eíta circunl-
tancia, cTpo1* fuperflua, y agcna del myfterio, o 
por menos neceílaria á los oyentes. Mas porque 
los que vienen de tan lexos á cfte Defierto, atraí
dos folo dp la nueva devoción de Nueftra Señora 
del Deí l ie r ro , fino oyen hablar del mifmo Def-
tierro, en qualquier día, que fea, fe buelven def-
confolados j para fatisfacer á la piedad de fu afec-

1 89 
t o , y recompenfar guílofamente el trabajo de fus 
paífos, no puedo dexar de iníiíHr otra vez en el 
intento comenzado. Invocando, pues, el favor de 
la Santifsima Virgen debaxo de ambos Nombres> 
y bolviendo á coníiderar con mayores impulíbsj 
£\ entre el Myfterio de fu Concepc ión , y el de fu. 
Deftierro, podia defcubíár alguna razón de cor-
refpondenciaj la que fe me ofreció, fué tan altay 
tan propria, y ajuftada, que ella ferá la materia 
del Sermón, y el empleo de todo mi Difcurfo. 
Para que yo pueda dezir qual es, y probar lo que 
dixere, de modo, que lo perfuada, pidamos á la 
mifma Efpofa del Efpiritu Santo , que como Se» 

ñora del Deftierro, y Señora de la Con
cepción, nos afsifta con fu gracia; 

A F E M A M A , 

De qua natus efi fefus. Matth. i . 

i- I I . 

596 D Efpues que propufe la materia 
defte Sermón, y fin declararla, 
encarecí tanto fu alteza, y pro

piedad , razón tengo para difeurrir , que eftoy 
viendo á todos mis oyentes, tan fufpenfos, como 
alborozados, con el defeo, y curioíidad de faber 
qual fea. Y bien creo , que á ninguno le ha ve
nido al penfamiento qual pueda fer la correfpon-
dencia entre dos Myfterios tan diverfos, y en to
das fus eircunftancias tan opueftas. La Concep-
eion fe obró en el primer inítante de la vida def-
ta Señora 5 el Deftierro en la edad, en que ya era 
Madre 5 la Concepción en Galilea, Tierra de Fie-
JQ£ J el Deftierro en Egypto, Región de Genti
les ; la Concepción la libró del pecado originalj 
y el Deftierro la fujetó á todos los trabajos, de 
que fué la caufa el mifmo pecado. C ó m o , pues, 
fe pueden correfponder, y con gran propriedad, 
<los Myfterios tan opueftos? Yo lo diré en dos 
palabras, para demonftrarlo defpues en muchas. 
Digo , que los Myfterios del Deftierro 5 y Con
cepción de la Madre de Dios fe correfponaeiij no 
folo altifsima, pero también proprifsimaraehte, 
porque el Deftierro defta Señora fué el defempe-
ño de fu Concepción 5 y fué el deferapeño de fu 
Concepción , porque quanto debió á fu Hijo en 
la Concepción , le pagó en fu Deftierro. Dadme 
acra atención. 

597 E l mayor, y mas excelente beneficio, 
de que la Madre de Dios es deudora á fu H i j o , 
no es la Dignidad de hazerla Madre fuya, fino 
% Privilegio de fer concebida fin pecado. Ambo;» 
r o n 0 " ^ T 1 ^ 0 5 Angulares, que no fe conced ic

ón , n i le han de conceder á otra: Nec fmilcm 
J j a ejt, nec habere fequentem. Mas la fino-ularidad 
t l . n JORCeb;da rin Pecado' es mucho^mas ex-
^cicnte , que la de fer Madre de Dios. No teneo 
rnenos leguuna prueba, ni menos calificado A I -

o n e 1 . T ^ ' A ^ ^ Parecer dudofii fupoficion, 
la mifma Madre , que concib¡¿ alFHijo de 

Í̂OS5 y tue concebida en fu-racia. Concluido 

el Myfterio de la Encarnación del Verbo, y def-
pe^ido el Angel Embaxador 5 partió lue^o la 
V i r g e n , ya Madre de D í o s , á vifitar á Santa Ifa-
be l , quien la recibió, no en los brazos, como ha-
ze creer al Vulgo la fantasía de los Pintores , mas 
poftrada á fus facratifsimos pies, como fe debe 
tener por cierto j y las palabras, que dixo, fueron 
eftas: Lucze 1. 45. Vndc hoc m i h í , uí veníat M a 
te? Domini mei ad me1. De donde á mi tanto bien, 
que vea yo en mi cafa á la Madre de mi Señor ? 
Afsi habló la Madre,que avia feis mefes lo era del 
Bautifta , informada por efpiritu profetico de la 
Fe del Myfterio, y confirmando lo que dezia con 
los faltos, y alboroto del mayor de los Profetas, 
que tenia en fus entrañas. Pero qué re fp onde ría 
la Virgen María á todo efto ? Magníficat anima, 
mea Dominum , &• exultavit fp i r i tm meus in De® 
falutari meo. M i alma alaba , y glorifica al Señor, 
y mi efpiritu (que es la parte fuperior del alma) 
fe alegró en Dios , mi Redemptor. No tad , y re
parad mucho en eftas ultimas palabras. En Dios, 
mi Kedemptor dize, y no en Dios, mi Hi jo . Pues 
ií el parabién, que dá Ifabei á la Señora, es de fer 
Madre de Dios: V t veniat Mater Domini mei a i 
me; por qué ao dize, que fe alegró fu efpiritu en 
Dios., fu Hijo ; fino en Dios, fu R.edemptor ? Por
que mucho mas eftimó la Immaculada Virgen , y 
mucho mas alto lugar tuvo en fu efpiritu la im-
munidad, con que el Hi jo la prefervó, en quanto 
Redemptor, que la Dignidad, á que la fublimó, 
en quanto Hi jo . En quanto Redemptor, la redi
mió del pecado original en la Concepción} en 
quanto H i j o , la hizo Madre de Dios en el partoj 
y en el juízio defta mifma Señora, en que no po
día aver error, mas digno de fftimacion fué el 
privilegio de fer concebida fia pecado , que la 
Dignidad de fer Madre de Dios. La razón para 
los Theologos es, porque la Dignidad de Madre 
de Dios pertenece á las gracias gratis datis; y la 
de fer concebida fin pecado, á la gracia fantifican-
te. Y como el privilegio Ungular de la Concep
ción fin pecado, aun comparado con la inefable 
Dignidad de Madre de Diosas mayor5y mas.exce-

. : . lente 



Sermón ttrctrá 
lente beneficio : mucho mas obligada, y deuclora quada. Defpues de la famofa víf íona contra el 
quedó la Madre de Dios á fu Hi jo , por averia he- Gigante, David , cjue no Ib lo era valiente , mas 
d i o eflema , y redimidola del pecatlo origina^ Poeta, y Mufico, corapufo, y cantó á Dios en ac-
que por hazerla Madre luya. 

i. i n . 

=598 Sfentada la verdad de eíla gloriofa 
lupoíicion, íiguefe aora ver, como 

cfta Señora podia fatisfacer a efta s^andirsima 

cion de gracias un Pfaiino, en el qual dize con. 
términos exquiíitos, no que el Señor le avia libra
do , sí que le avia redimido de la efpada maligna; 
Pfalm. 143.10. Redemifli feryum tuum de gladio ma-
ligno. Por ventura el Gigante mató , hirió 3 ó to
có á David con la efpada ? Tan lexos ertuvo de 
eílo, que ni aun la lacó de la vayna. Pues íi la cf-

<ieuda, y como en efeéio fe deferapeño, y la pagó, pada de Goliatb no partió á David defde la cabe 
Para inteligencia deñe punto,que es el f undamen 
to de nueítro Difcurfo,han de faber los que aun no 
Jo han advertido, que en efte Mundo no huvo un 
folo Herodes, fino dos, y el primero mucho peor, 
y mas cruel , que el fegundo. Efte fegundo fué 
el que reynava en Jerufalen, quando Chrifto na-
ciój el primero fue el que dió ocaíion á que Chrif
to nacieífe, y Dios fe hizieíle Hombre , el qual 
fe. llamó Adán, y fué Adán peor, y mas cruel He
rodes, que el de Jerufalen j porque Herodes mató 
á los Innocentes de dos años abaxo, y Adán mata 
á todos fus defeendientes en el mifmo inflante, 
en que fon concebidos. Los que mató Herodes,los 

za hafta los pechos, como acoftumbran á fer ios 
golpes de los Gigantes ; íi no le hizo pedazos 
miembro por miembro el cuerpo en tan menudas 
piezas, que las dieííe á comer, como él dezia, á 
las aves j y hnalmentc, íi rio llegó á executar en 
Dav id ninguna de aquellas furias, y crueldades, 
por las quales la llamó efpada maligna , por que 
dize, que Dios le redimió de ella? Redemifli fer
yum tuum de gladio maligno. Porque, para redimir 
Dios á David de las manos, y efpada del Gigante, 
no era neceífario , que David cayeífc en fus ma
nos, ni que él le hirieífe con la efpada. Antes bien 
por eífo le redimió con redempeion mas nobíe, y 

hizo Martyresj los que mata Adán, hazelos peca- mas perfeóta 5 porque antes de poder echar mano 
dores. Y como Chrifto en la Concepción de fu á la efpada, ya eftava libre de fu efpada, y de fus 
Madre la libró de la muerte , en que , como hija manos, y vencedor del mifmo Gigante. Si Dios 
de A d á n , avia de fer concebida, y la mifma Ma- defpues de herido David le fanára , ó defpues de 
«dre defterrandofe libró al mifmo Chrifto de la muerto le refufeitára, feria un modo de librarle 
anuerte, en que , como Innocente de Bele'n, avia muy milagrofo, mas no feria el mas noble , nt el 
de padecer á manos de Herodes; efta fué la igual mas honrado, afsi para Dios , como para David; 
correfpondencia , y el beneficio , y precio, tam- mas porque Dios lo prefervó de la muerte, y de 
bien igual , con que efta Señora , por medio de fu las heridas , y del menor toque de la efpada del 
Deftierro , pagó al Hijo quanto le debía en la Gigante, no le permitiendo, que la arrancaíTe 
Concepción *, y por efte modo, afsi como el Hi jo contra é l , por eífo no dize folamente, que le H-
fué efpecial Kedemptor de la Madre , porque la bró, íino con toda propriedad por fu nombre, que 
l ibró de la muerte, á que eftava fentenciada, por le redimió : Redemifli fervum tuum. Porque efte 
aver de nacer de Adán ; afsi la Madre fué efpecial modo anticipado, no folo es el mas noble, y mas 
Redemptora del Hi jo , porque la libró de la muer- perfedo, íino el nobilifsimo, y perfedifsimo mo
te , á que eftava fentenciado , por aver nacido en do de redimir. 

Belén. Nadie ignora, que Chrifto Señor nueftro 6co Efte fué el fuceífo de la batalla de Da-
es R.edemptor univerfal de todos los hombres, vid. Mudemos aora la campaña. Tenemos en ella, 
porque á todos los redimió del cautiverio, y de no un Gigante , ímo dos Gigantes j no un David, 
la muerte, a que todos quedamos íujetos por h i - fino dos hijos de David. Los dos Gigantes fon el 
jos de Adán j y fi la Virgen Santifsima es también pecado original, y Herodes j los dos Hijos de Da-
hija de Adán,en que coníiftió la efpeciaiidad, con vid fon Jesvs, y Maria. Ambos Gibantes eílán 
que fu Hi jo ia redimió , y no á los demás? Con
íiftió, en que á los demás los redimió del cautive 
r io defpues de cautivos, y de la muerte defpues de 
muertos j pero á fu Madre antes de muerta , ni 
cautivadla redimió anticipadamente, para que 
no lo fuelle. Y tal fué el nobilifsimo modo de 
"Redempeion , con que la mifma Madre redimió 
también á fu H i j o , porque le redimió de las ma
nos de Herodes, antes de caer en ellas j y de la 
muerte , que le queria dar, antes que fe ia dieífe: padamemé al Hi jo de la efpada de Herodes. E$ 
Matth.z. 13 . Futurum efl en'm 5 ut Herodes quarat ficil empeño por cierto, mas venturofamente exe-
puerum ad perdendum cim. cutado ! Porque matando, y manchando la eípa-

599 Y que efte modo de librar anticipada- da del pecado original á todos los hijos de Adán, 
mente de la muerte fea verdadero redimir ? Oíd folo Maria quedó eíTenta del golpe , y de la man
ía prueba, que en materia tan controvertida por cha j y matando la efpada de Herodes a toaos los 
Ventura nunca oífteis, n i fe puede defear mas ade- Innocentes de Belén ? fin poder fe ocultar alguno. 

poderofamente armados, y ambos con efpada% 
que por eífo fe llaman malignas, porque á ningu
no perdonan, á todos matan. La efpada del pe
cado original mata el almaj la efpada de Herodes 
mata el cuerpo : y entre el peligro cali inevitable 
deftas dos muertes, fe empeñaron reciprocamen
te la Madre , y el Hijo 5 el Hijo á redimir anti
cipadamente á la Madre de la efpada del pecado 
original 5 y la Madre á redimir también ani itlCÍ 



de nue^ra Señora de la Concepción, i $ i 
(olb Jesvs eícapó <3c elia libre , y vivo. Ved aora también corporal, y temporal. Que proporción 

fe 'correfponden bien el Myfterio de la Con- tiene, pues, m la limofna, que fe da al pobre, ni la 
cepcion con el del Deftierro. El Hijo en la Con- vida del pobre, que fe fuftenta con la limofna, pa-
cepcion Kedemptor de la Madre , porque la redi- ra que la pague Dios con la Bienaventuranza,pues 
mió de la efpada del pecado or iginal ; y la Madre viene á fer pagar la vida corporal, y temporal con 
en el DeiHerro Redemptora del H i j o , porque 1c la vida efpintual, y eterna? No ay duda,que, ab* 
redimió de la efpada de Hcrodes. El Hi jo en la folutamente hablando, ninguna proporción tiene 
Concepción empeñando á la Madre en la mayor la limofna con la Bienaventuranza 5 n i la vida 
deuda; la Madre en el Deftierro defempeñandofe corporal, y temporal del pobre, que de ella fe fuf-
de e l la , y pagándola, no folo con igual, mas coa tenta en la Tier ra , con la vida efpiritual, y éter-
mayor precio. na, que ha de gozar en el Cíe lo . Mas ved lo que 

dize el Señor. No dize, porque difteis de comer, 
§, I V . y beber al pobre , fino porque me difteis de co

mer, y beber á mi : Qtiia dediflis mihi manducare^ 
601 T I ^en efi:oy viendo , que también mi dedifiis mihi bibere. Y como la vida corporal, y 

J 3 Difcurfo fe ha empeñado 5 y adeu- temporal que fe fuftenta, y conferva en el pobre, 
dado con los dodos en algunas fupoíiciones, que por privilegio , y exceííb de la Divina M i f e r i -
ha ido embolviendo en la paridad, que figo entre cordia , paila á fer vida de Chrifto : eíTa vida de 
uno, y otro Myfterioj mas refpondiendo, como Chrifto, fuftentada por la limofna, puefto que fea 
haré aora , á la dificultad de todas ellas, quedará vida corporal, y temporal, no folo es igual en el 
mas probado, y maniíiefto quan adequadamente precio a la vida efpiritual, y eterna de la Biena-
pao-ó la Madre en fu Deftierro lo que debía al H i - venturanza 5 mas como vida de Dios , la exceda 
jo en fu Concepción. Primeramente la v ida , de infinitamente. Lo mifmo digo , y mucho mas, y 
que priva el pecado original, como dixímos, es la mejor en nueftro cafo , porque la vida corporal 
vida del alma j y la vida, de que Herodes privó á del pobre , que fuftentó la limofna , era vida de 
los Innocentes, y quifo quitar también á Chrifto, Chrifto folo por acceptacion, y privilegio 5 pero 
era la vida del cuerpo : luego fi yo digo 5 que efta la vida corporal, que efta Señora confervó, y fal-
Señora pagó con una vida la deuda de la otra, pa- vó, era propria, natural, y realmente vida del H í -
rece que la paga de ningún modo puede fer igual jo de Dios, ó fuyo. Y como la Soberana Virgen, 
á la deuda, porque la vida de la Madre, que el H i - con la anticipada prtfervacion de efta vída coroo-
30 prefervó , y redimió en la Concepción , fué la ral de fu Hi jo pagó la prefervacion anticipada de 
vida efpiritual j y la vida del H i j o , que la Madre fu vida efpiritual; de aquí fe figue, que la paga, 
prefervó, y redimió en el Deftierro, fue la vida con que fatisfizo por medio de fu Deftierro la 
corporal 5 y la vida efpiritual es tanto mas nota- deuda , que contraxo en la Concepción , no folo 
ble , y de tanto mayor precio, que la corporal, fué igual á la mifma deuda, mas la excedió m i -
quanto vá del alma al cuerpo. Abfolutamente ha- llares, y millares de vezes, y con exceífo de pre-
blando, y de fugetos iguales, afsi es, que la vida c i ó , que ni el mifmo Dios le puede reducir á nu-
cfpiritual es mucho mas notable, y de mucho mas mero , porque fué infinitamente mayor, 
excelente valor,que la vida corporal^ mas en nuef- 603 Compit ió efta Señora en efta fatisfac-
tro cafo la vida corporal, que efta Señora redimió, cion con fu Hijo , no folo en el pagar anticipada-
y falvó de las manos de Herodes, fué la vida cor- mente la gracia recibida en la Concepción , que 
poral de Chrifto y la qual vida, aunque corporal, fué de precio, aunque fingular, infinito j mas pa-
por fer vida de Dios, excede infinitamente la v i - gandole el precio de la iTufiua gracia, que verda-
da efpiri tual , no folo de la mifma Virgen María, deramente fué infinito j porque fué la Sangre der-
fino de todas las Criaturas pofsibles. ramada en la Cruz, con que efpecialmentela redí-

, 602 ^ Notable cofa es, que en el día del Ju í - mió . Como fi dixera efta Señora : Vos, Hi jo mío , 
710, aviendo de dar Chrifto Señor nueftro la Bíe- para redimirme del pecado original , me compraf-
naventuranza en premio de las Obras de Mife r i - teis aquella gracia con el precio infinito de vuef-
cordia, folo nombre las_corporales, y de jas efpí- tra Sangre , y de vueftra Madre j pues yo os h© 

alguna. Venid , bcií- de pagar efta fineza con precio también iiífinito, 
«itos de mi padre, á gozar la gloria del Cielo: que es el de vueftra mifma Sangre, que quífo der-
Matth .25.35. Efurivi enim , & dedifiis mihi man- ramar Herodes, y de vueftra mifma vida y que 
picare: fitivi, & dedijis mihi bibere. Porque tuve yo os libre', y füvc de la tyranía de fus manos» 
iTft1 '^d ' yi me <lífteis tíe comer 5 tuve ^ 5 7 me Vos difteis el precio , y yo lo guarde 5 que no 
fer DI-8 6 • ^ E's cíerto ? que el premio debe fué menos, que dároslo 5 porque fi yo no lo guar
ía nP-OÍ)0rciona(l0 al merecimientoj el premio de dára , no le pudierais Vos dar, quando le dífteisj 
ja bienaventuranza, que confifte en la vifta clara y tan infinito fué, quando le difteis por mi en mí 
o L . o ^ a Plr¡tUal)y eternoj el merecimiento, Concepción , como quando yo os le guardé con 
que comme en la limofna, con que fe da de co- mi Deftierro. Concluya todo cfte Difcurfo Hugo 
mer , y beber al pobre, es corporal, y temporal Cardenal, en proprio, y verdadero fentído, aun
en si , y corporal, y temporal en el efedo; por- que con palabras mas elegantes. Había del pre. 
que la vida dei pobre, que con ella fe fuftenta, es cío de nueftra Kedempcion, la qual David llanja 

copio-
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copíofa : Pfalra.129. Copiofa apud eum Redcmptio. 
Y díze afsí: Copiofa dicitur Redemptio 5 quia pre~ 
tium fufficiens fuh ad Redmptionem mille millium 
Mundorum. Cum enim fit Chriftus pretium noftrunty 
qui efl verus Deus y & venís Homo, in infinitum 
excedit rem redemptm. Llama David copiofa la 
3R.edempcion , porgue el precio de ella fué fufi-
ciente á redimir m i l millares de Mundos. Y la 
razón de efta fuficiencia, fin numero, ni medida, 
« s , porque el precio de la naiíma Redcmpcion 
fué la vida de Dios humanado 5 que excede inf i
nitamente a las cofas redimidas. Y como eíla mif-
ma vida de Dios fué la que efta Señora Fedjmió, 
y falvó de las manos de Herodes por medio de 
f l l Deftierro ; bien probado, y dcmoftrado queda, 
que la deuda contraída en la Concepción, en que 
fu H i j o la redimió del pecado, no folo la pagó la 
Madre fuperabundantemente quanto al beneficio 
<de la gracia recibida ; pero también infinitamen-/ 
te quanto al precio de a l ia , pues el precio fué la 
vida del mifmo Chr i f to , aora redimida, para fer 
defpues íCcdemptora?. / 

$. V . 

604 T A fegunda dificultad, que repugna, 
J L i o la fegunda repugnancia , que d i 

ficulta fer la paga de la Madre en el Deftierro 
igual á la paga del Hi jo en la Concepc ión , pa
rece tan manifiefta, y palpable, que fe ve con 
los ojos, y fe toca con las manos j porque Chrifto 
j ed imió á fu Madre del pecado or ig ina l , murien
do en la Cruz por ella ; y efta Señora r e d i m i ó , y 
y falvo á fu Hi jo de la efpada de Herodes, no mu
r iendo, fino defterrandofe folamente: luego tan-
*o falto la paga para fer igual á la deuda, quanto 
¡falta al Deftierro para fer muerte. Concedo , que 
afsi es 3 pero digo , que para fer muerte el Def
t ierro, ninguna cofa le falta. E l defterrarfe es en-
terrarfe ; y fi ay alguna diferencia entre la muer
te 3 y el Deftierro, es, que el Deftierro, no folo 
es muerte, fino muerte, y fepultura. La muerte 
mata , mas no fepulta j y íiendo afsi, que para fer 
muerto, y fepultado, no bafta folo la muerte : pa
j a fer muerto, y fepultado, bafta folo el Deftier
ro . No puede negar efta igualdad, o exceífo de 
paga el mifmo acreedor de la deuda de la Con
cepción, que es Chrifto, porque quanto ten2;o d i 
cho del Deftierro, fon palabras facadas de fu pro-
pria boca, ert quanto Dios. Oíd la mayor, y mas 
]iteral prueba de cfte , que parece, y no es, enca
recimiento. 

605 Llevó Dios al Profeta Ezequiel á un 
campo cubierto todo de hueííos confumidos, y 
fecos, y era el campo tan grande, que no llegan
do la esfera de los ojos adonde fe eftendia fu Ion. 
g i tud , fué neceífario , que el mifmo Dios fe le 
fueífe moftrando por partes : Ezech. 37. 2. 4.. 5. 
E t circumduxit me per ea in gyro: erant autem mul
ta vaidé. Sabes, Ezequiel, le dize el Señor , pa
ra que te moftre efta multi tud de hueífos? Es 
para que les prediques > como Predicador , y les 

anuncies, como Profeta, lo que aún han de fer, 
Hizólo afsi el Predicador Profeta , diziendo 5 Q* 
gritando á todos en efta forma : OJJa árida y ardite 
yerhum Domini.Hac dicit Dominus Deas ojjlbus hisi 
Ecce ego intromittam in vos fpiritum , & vivetis. 
Huellos fecos, oíd la palabra de Dios. A todos ef-
tos hueífos me manda dezir Dios, que Ies ha de in
troducir otra vez el efpiri tu, y que todos han de 
vivir . Predicado efto en general, no poco admira-, 
do Ezequiel de lo que dezia, y no entendía, pafs» 
á referir en particular lo que Dios parte por part® 
le avia ordenado ; y al compás de las palabras fe 
iva figuiendo fubitamente con mayor admiración 
el efedo de ellas. La primera cofa, que fe vió, y 
oyó en aquel immenfo Auditorio, fué una grande 
commocion, moviendofe todos los hueífosjy yen
do cada uno á bufear la juntura de los otros del 
mifmo cuerpo: defpues de juntos, aparecieron los 
nervios, que los ataron: defpues de atados, fe fi-
guió la carne , que los cubrió : y defpues de cu
biertos , fe eílendió por encima la p i e l , que los 
viftió. Pero fupuefto, que las eftatuas de los cuer
pos por defuera formadas en todos los miembros,, 
y por dedentro organizadas con todo lo que pe
dia la harmonía de cada qual , eftavan perfeftasí 
ellas, con todo eíTo, como verdaderamente muer» 
tas, é infeníibles, de ningún modo fe movían. En
tonces dixo Dios al Profeta, que de todas las qua-
tro partes del Mundo llamaífe el efpiri tu, para 
que fe introduxeííe , y anima fie aquellos cadáve
res j y en el mifmo punto , en que ei efpiritu fe 
introduxo en ellos, todos fe levantaron vivos, y 
fe pufieron en p i é , formando un Exercito innu
merable : I b id . i o . E t ingreffus efl in ea fpiritusy & 
vixerunt y fieteruntque fuper pedes fuos Exercitus 
grandis nimis valdé. Efto es lo que vio Ezequielj 
no fabiendo , fi lo que fignificava aquella tan ex
traordinaria vifion era cofa paíTada, o futura; y 
verdaderamente aún era mas, porque contenia lo 
paífado, lo futuro , y también lo prefente, 

606 En fin, defpues de todo aquel aparato de 
circunftancias, tan varías, y portentofas , declaró 
Dios á Ezequiel lo que fignifícavan^ y dixo: Ibid, 
I I . H¿ce offa univerfa domns Ifrael efi. Eftos huef-
fos fon todos los hijos de Ifrael, que oy eftán def-
terrados en Babylonia contigo. Admirable cafo^ 
y fi el mifmo Dios no lo dixera, increíble! Los 
hijos de Ifrael en Babylonia eftavan vivos. Pues 
fi eftavan vivos, como Ips reprefenta Dios al Pro
feta en hueífos defearnados, y fecos^ Si eftavan 
vivos, cómo 5 aún defpues de veftidos de carne^ 
y p i e l , los llama el mifmo Dios muertos? Ibid.9» 
Jnfuffla fuper interferías ifios.Lot mifmos hombres, 
muertos, y vivos juntamente? Sí; poique en aquel 
tiempo , y en aquel lugar todos los hijos de i f 
rael eftavan defterrados; y el Deftierro, y í* 
muerte, aunque á los ojos humanos parezcan co
fas diverfas^en el juízio, y eftimacion de Dios fon 
una mifma cofa. El Deftierro es como la muer
te , y la muerte es como el Deftierro; y fi algu
no excede al otro en la miferia, no es la muerte al 
Pefticrro, fino el Deftierro á la muerte; porque 11 

el 



de nucjlra Señora de la Cancepcloft, 19, 
el defterrarfc de la Patria es mor i r , el vivir en el 
DeíHerro es enterrarfe. Por eííb el Oráculo D i v i 
no una vez los llamo cadáveres, y otra vez ImeíTos 
fecos; cadáveres, comó muertos 5 y huellos fe eos, 
como fepultados. No es comento mió , u de al-
<nm Expoíitor humano, fmo declaración del mif-
mo Dios , hablando con los mirmos defterrados: 
I b i d . 12. Ecce ê o aperiam túmulos vefiros , & edu-
eam 'yos'de fepukbns veflris populus meus , & w-
áucam TOS in terram Ifrael. Confolaos, Pueblo 
m i ó , hijos de Ifrael ( dize Dios ) porque aunque 
«n efte deílierro eftais muertos, y íepul tados , yo 
abriré vueílros fepulcros, y os defenterraré de 
vueftras fepulturas , y os reftituire á vueílra Pa
tr ia refufeitados, y vivos : Ibid . 14. Cüm dedero 
fpiritum meum in vobis 3 & víxerms. 

607 De modo , que por teftimonio irrefra
gable , y oráculo infalible de la fuprema verdad, 
ei perder la Patria es m o r i r , y el morir en el 
DeíHerro es fepultura, y el bolver para la Patria 
reíurreccion. Ninguno , pues , argüirá , n i fe 
atreverá á afirmar , que en la circunftancia del 
morir no fue la paga della Señora igual á la deu
da. Antes bien,íí figue el rigor de la palabra D i v i 
na , debemos todos confeíTar 5 que fué muy aven
tajada en la durac ión , porque la fepultura del 
H i j o muerto efeafamente llego á tres dias j y la 
fepultura de la Madre j también muerta por def-
terrada , duro fíete años enteros : veriiicandofe 
en fu DeíHerro en Egypto lo que Dios dixo á los 
defterrados en Babylonia : Jperiam túmulos ve~ 
ftros) & educam vos de fepukhris yeftris. 

§. V I , 

60$ P Atéceme , que ninguno avrá tan in 
crédulo , que defpucs de oír lo que 

liaíla los huciTos fecos oyeron , dude la igualdad 
de corrcfpondencia, con que la Madre , librando 
a l Hi jo de la muerte por medio de fu De i l i erro, 
pago lo que debia al mi fin o Hi jo en prefervarla, 
y l ibrarla, por mediojtambien de la muerte, en 
fu Concepción. Mas defta mi fin a igualdad afsi 
probada , y concedida , refulta otra nueva obje
c i ó n , á que podemos llamar tetcera dificultad, y 
parece que tiene muy difícil refpuefta. Quando el 
Hi jo murió en la Cruz, para faivar, y librar á la 
Madre del pecado or ig inal , murió él folo , y no 
la Madre j quando la mifma Madre fe defíerró á 
• ^ § y p t o 9 para faivar , y librar al Hijo de la tyra-
nia de Herodes, no folo fe defterro la Madre, 
j n o también el Hijo : luego en uno , y otro mo-

0 faivar huvo grande diferencia ; porque el 

^ T ^ 1 3 Cruz todo fue' á cofta del H i j o , y no 
cíe la Madre 3 y el precio del Deílierro , no folo 

t a m e n ? ^ f ' J? Madre ' fino de Madre > Y 
I T v e n L 1^l)0- Afsi Parece3 ^ ™ M ififit* >toda fuédde par" 

del Hi jo , y d ^ l ^ i f ^ 0 ' y no dc P*nQ 

boroTe m » ^ " ^ ra*Zon defta rcfptiéfta es, 

en los dolores de la Cruz , de lo que el Hi jo á ía 
Madre en los fentimientos del Deíl ierro. Quiere 
podrá negar, que mucho mas'padeció eíla Seño
ra al pie de la Cruz en la muerte del Hi jo , de lo 
que podía padecer ei Hi jo en los brazos de la Ma
dre en el Deftierro de ambos ? Eftando en pie-
junto á la Cruz , todo lo que padecía el Hi jo en 
el cuerpo 5 lo padecía la Madre en el alma. Y de-
xados los encarecimientos, no folo de la confor
midad reciproca, mas de la identidad de cíle pa
decer, que confuieran , y celebran los Santos, Ib 
que no admite duda es la Fe de lo que prof tizo 
Simeón : Luc. 2. 35. E t tuam ipftus animam per~ 
tranfibit gladius. Y fí ios filos de la mifina efpa-
da trafpaííavan el corazón de ambos, yéd fí el 
precio de la Redempcion fe pago folo á coila del 
Hijo ? Por eíTo laTheologia á boca llena no duda 
conceder á la Madre el t i tulo de Corredemptora. 
Mas paífemos del Calvario al Deí l ierro. Chr i í lo 
Redemptor,nueitro , como por amor de nofotros, 
no folo fe qúifo hazer Hombre, fino también N i 
ño ; en la edad de la infancia 5 en que fucedio e l 
Deilierro , folo tenia el conocimiento , y fenti-
miento de las cofas , que acoílumbran á tener log 
niños en aquella edad. Ello fe entiende, no de las 

• ciencias fobrenaturales , con que todo lo cono
c ía , mas de la ciencia natural adquirida, que es 
la que naturalmente influye en los aécos del fen-
timiemo. ( D . Tho. 3 . q . 9. art .4.. Vazq. in 3.p. 
tom. í.difp. 55.) Y de aquí fe fígue , que el Sobe
rano Niño no featia fu Deitierro , n i el de lá Ma
dre , porque no le conocía. Ambos fallé/on dé 
Nazareth, y perdieron la Patria^ pero el N i ñ o , n i 
conocía la Patria , ni la perdía. Y porque el co-« 
nocimíento de los males es la medida del fentí-
miento dellos, ella fué la manifieila, y fuma d i 
ferencia de la Madre en el fentimiento de las pe
nas del Calvario. Y ya puede fer, que eífe fueífc 
el My fterio,con que ella Señora junto á la Cruz fe 
llama Madre, y Muger 5 y el N i ñ o en e! Deí l i e r 
ro fe llama Niño , y no Hi jo . Eíla Señora junto 
á la Cruz Madre,y Muger : Joann. 19. 25. Stabat 
juxta Crucem fefu Mater ejus : Mul ie r ecce filius 
tuus. Y el Niño en el Deílierro folo N i ñ o , y no 
Hi jo : Tolle puerum y & Matrem ejus. Y porque? 
Porque eíla Señora en la Cruz fintio las penas del 
H i jo , como Madre , por ei afedo de la Sangre; y 
como Muger, por el conocimiento, y reflexiones 
de la edad : por eífo el N iño en el Deíl ierro , n i 
como Hijo fentia la peregrinación de la Madre, 
n i como Niño la fuya, porque ni una, ni otra las 
conocía. Eíla es la primera r a z ó n , o refpueila de 
nueílra duda, no menos calificada , que con la 
autoridad del íapíentifsimo Abulenfe. x 

610 Aora diré yo la mía. Digo , que el pre
cio de la Redempcion , con que eíla Señora por 
medio de fu Deíl ierro redimió , y f«lvo ai Hi jo 
de las manos de Herodes , todo fué a coila de la 
mifma Madre , y nada del Hijo , porque íolo la 
Madre fué la deílerrada, y no el Hi jo . Mas co
mo pudo eílo fer, fi la mifma Madre partiendo, 
Y caminando para el Deí l ierro 5 llevo ai Hi jo cu 

Bb fus 
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fus brazos ? Por efto mí fino. Eíla Señora , falíen- del Paraifo Adán , y Eva, Eva folo fue la deíler- -
do de Nazarcth , fe derierro , porque Nazareth rada, porque falio de fu Patria 3 y Adán no fué 
era fu T i e r r a , y fu Patria 3 pero el Hi jo , ííendo defterrado, porque yendo para la Tierra, de que 
llevado en los brazos defta Señora , no fe defter- fué formado , camino á fu Tierra ; afsi en la jor
ro , porque la Tierra , y Patria del Hi jo de Dios, nada de Egypto , la Madre , y el Hijo ambos fa-
y de la Virgen , es la miíma V i r g e n , de quien üeron de Nazareth ; pero folo la Madre , como 
nació . Avrá quien nos diga,y pruebe efto? Si^ foy 
no menos que el Padre , o Abuelo de ambos, 
Dav id : Pfalm. 84. 1. Benedixifii, Domine, terram 
tuam. Vos , Señor ( dize David , hablando con 
D i o s ) hizifteis bendita vueftra Tierra. Toda cf-
ta T ie r ra , en que vivimos, es de Dios j mas def-
pues del pecado de Adán , no es Tierra bendita, 
í íno maldita : Genef. 3. 17. Maleái t ta térra in 
opere tuo. Qué T ie r r a , pues, bendita es efta , á 
€juien llama David Tierra de Dios? Es aquella, 
a quien dixo el Angel : Luc. 1. 28. 42 . Beneáiffa 
tu in mulieribus. Y á quien dixo Ifabel: Benedi-
£ía tu ínter mulleres j & henediffius fruffus ventris 
tu i . Y porqué razón la Bendita entre todas las 

fegunda Eva , fue deílerrada , y el Hijo , como 
fegundo A d á n , no j porque la Madre dexó la 
Tierra,en que avia nacido, y el Hi jo llevava con-
íigo, o era llevado de la Tierra, donde avia naci
do : Terram > de qua fumptus efi. 

§. v i r . 

612 T J Efpondidas por efte modo las difi-
X V . cultades, y no folo fatisfechas, y 

deshechas las objeciones, mas convertidas en ven
tajas j bien probada parece que queda la verdad 
de nueftro Aifumpto, y quan cumplida, y fuper-
abundantemente pago la Virgen nueílra Señora 

anugeres , que es la Virgen Maria, fe llama Tier- por medio de fu DelTierro las finezas,que debía al 
ra de Dios? Terram tuam. Porque defpues que Hi jo en el íingular privilegio de fu purifsima Con 
Dios nació en ella, y della, ella es fu Tier ra , y cepcion. Y íi dieremos un paífo mas adelante fo 

Terram tuam ; id efl y Bsatam Tírgi-fu Patria 
nem •> dize Hus-o de Santo Caro. Y como la Ben-
d i t a , y Benditifsima Virgen era la T ie r r a , y 
Patria de fu Hijo y en etta jornada de Egypto la 
Madre fué la defterrada , y no el Hi jo . La Madre 
de í l e r rada , porque dexo fu T ie r r a , que era Na-

bre efte mifmo fundamento , con verdad no me
nos evidente podemos inferir, que no folo quedo 
la deuda, de que era acreedor el H i j o , pagada, y 
íatisfecha, mas el mifmo Hijo nuevamente edeu-
dado , y dobladamente deudor. Con elegante 
apoftrofe dixo San Methodio á la Virgen María, 

zareth; pero el Hi jo de ningún modo fué defter- que debiendo todos á Dios todo quanto tienen» 
1 I I í~ T " * f ? t* l ' %' l i l i » C 1 1 « " í * -r^. • íolo ella tiene fiempre por deudor al miímo Dios; 

Euge y qu£ Deum debitorem femper hahes. La ra-? 
zon natural defte dicho eftá fundada en aquella' 
cierta Filoiofia , con que dixo AriHoteles, que á 
los padres nadie podía pagar lo que debe, porque 
les debemos el íer , y la vida. Y de aquí fe figue, 
que por el beneficio, y efedo del Deftierro fobre 
el de la Encarnación , quedo el Hi jo de Dios, y 
de la Virgen dos vezes obligado áfu Madre, y 
dobladamente deudor fuyo , corno dezia j por
que el fer, y la v ida , que una vez le avia dado 

rado , porque llevava fu Tierra coníigo , ó fu 
.Tierra le llevava : Terram tuam. 

611 No fe' íi reparafteis bien en una cofa, que 
cada día repetimos, y es llamarnos la Igleí ia : 
JExules filii EVA y los defterrados hijos de Eva. 
Nofotros , no folo fomos hijos de Eva , fino de 
Eva , y de Adán j y no folo Eva fué defterrada 
del Paraifo , fino también Adán , y juntamente 
con ella. Pues íi el Padre , y la Madre ambos fue
ron deflcrrados , nofotros, que fomos hijos de 
ambos , porqué avemos de fer los defterrados h i 
jos de Eva, y no los defterrados hijos de Adán? por la Encarnación , librándole por medio de fu 

Deftierro de las manos de Herodes, fe la bolvio 
á dar otra vez , como fi otra vez lo engendrára, 

613 Prueba el Padre lo que dezimos de la Ma
dre. Hablando el Externo Padre con fu mifmo H i 
jo , y de la Virgen en el Pfalmo fegundo, dize, 
que es fu H i jo , y que le engendro oy : Pfalni.2.7* 
Filius meus es tu y ego hodie genui te. La palabra 
Oy íignifica día determinado , y no ay duda, que 
habla del día de la lyicarnacion , porque el n11̂ "' 
mo Verbo, que el Padre avia engendrado ab z^ t -
no , en quanto Dios , en aqi el día le engenítro 

Porque hablaría muy errada, e impropriamente, 
quien de otro modo nos llamaífe. Es vedad , que 
Adán , y Eva ambos fueron lanzados del Paraifo, 
tnas la defterrada fola fué Eva, y no Adán. Y por
qué ? Porque Eva fué criada en el Paraifo, y no 
Adán , fino fuera del. Y como Eva fué criada en 
el Paraifo , quando Dios la arrojó del Paraifo, 
entonces verdaderamente fué defterrada ; y por 
eífo nofotros propríamente fomos los defterrados 
Hijos de Eva. Por el contrario Adán , quando fue 
lanzado del Paraifo , tan lexos eftuvo de fer def
terrado, que entonces es,quando bolvió á fu T ie r - temporalmente, en quanto Hombre. Y ef t^e 
ra , como el mifmo Dios fe lo dixo : Genef.3.12. confirma claramente de todo lo que el mifmo 
Revcrtatur in terram y de qua fumptus efl. Buel- Padre continua diziendo en el mifmo Pfalnm-
v a á la T i e r r a , de que fué formado. No puede Mas no para aquí la íigniíicacion de la mifom 
aver hiftoría , n i profecía mas propria del cafo, palabra Oy j porque San Ambroíio , San Hilario, 
La Tíerra,de que fué formada la Humanidad del San Juan Chryfoftomo , y otros través Expofi-
fegundo Adán , Chrifto , fué la Tierra bendita, tores 5 dizen, que no folo íignifica 4cterminada-
y virginal de la íiempre Virgen Mwh-.Terrmjde mente el día de la Encarnación , fino también el 
qua fumptus efl. Pues afsi comp fieudg lanzador día de Refurrecdon, Tiene de fu parte elTex-



¿e nueRr* Señor4 de la Conc 
to del Apodol San Pablo : Hebr.1.5. el qual, def-
pues de referir las mifmas palabras : £go hodiege-
í,,,; t e ~ nñnrlp oue cuando Dios bolvió á intro-nui te , añade , que qua 
ducir a fu Hi jo en el Mundo, mando a todos ios 
Añóreles, que le adoraíTen : Hebr . i . 6. Cüm iterum 
introducit Primo^enitum in orbem terrx 5 d k i t : E t 
adorent eum omnes Angelí ejus. De íuerte? que dos 
vezes introduxo el Eterno Padre a iu Hi jo en ef-
te Mundo 5 la primera vez en el día de la Encar
nación , en que le dio el í e r , y vida de Hombre; 
y otra vez en el día de la Refurreccion , en que 
defpues de muerto le bolvío á dar el mifmo fe'r, y 
la miíma vida. Y en ambos, y en cada uno def-
tos dos dias,dize el mifmo Padre, que engendro á 
íu Hi jo : Ego hodie genui te. Porque el librarlo de 
la muerte en el día de la Refurreccíon, fué como 
l i otra vez lo engendrara. Efto es lo que el Padre 
dizc de s í , y efto mifmo lo que yo digo de la 
Madre. El Padre, quando libró á fu Hi jo de la 
muerte por medio de la Kefurreccion, dize, que 
le engendró otra vez ; y íi el Padre engendró otra 
vez a k i H i j o , quando le libró de la muerte por 
medio de la Refurreccion j quien n e g a r á , que 
también la Madre engendró otra vez ai mifmo 
H i j o , quando le libró de la muerte por medio del 
Deí l ierro ? No a y duda, que afsi el Padre , como 
la Madre, engendraron fecunda vez ai mifmo H i -
30 ; pero la Madre con mayor propnedad , y ma
yores ventajase porque no folo le libró como Ma
dre , mas como Madre anticipadamente prefer-
vada del pecado original por el mifmo Hi jo . El 
Padre libróle de la muerte defpues de muerto 5 la 
Madre libróle anticipadamente, para que no mu-
rieíTe. Afsi avia de fer, para que la paga del Def-
tierro fe ajuftaíTe en todo con la deuda de la Con
cepción. 

614 Luego no folo Chrifto quedó pagado, 
íino deudor, como yo infería, y duplicadamen-
te deudor. Una vez deudor del fér, y de la vida, 
que le dió la Madre por la Encarnación ; y otra 
vez deudor de la mifma vida, que le falvó , y re
dimió por el Deílierro. San Bernardo , coníide-
rando, que Dios le r e d i m i ó , confieíla, que dos 
vezes fe debe á sí mifmo , y dos vezes todo á 
Dios : S. Bern. traft. de diligend. Deo. Si totum 
me debeo pro me fafto 5 quid addam jam pro me re~ 
fefto ? Ya lo avia dicho antes San Ambro í io , 
convencido de la mifma confideración, que tam
bién nos convence : Ambr. l ib . de Ifaac, cap. 3. 
Ego redemptus a, Domino ; f e r v u s es •> qui creatus esj 
fervus es , qui redemptus es : & quaft Domino fervi-
tutem debes , & quafi Redemptori. Criado , y redi
mido por Dios , fois de Dios , porque os c r ió ; 

dos01* ^e ^0S5 Por(luc os reíii1Tnó; y por eftos 
os títulos os debéis dos vezes á D i o s , una vez 

como Criadnr * „ , J * 
i i u o r , y otra corno Rcdemptor. O 

v irgen gionofirsinia del Deftierro, fiempre slo-L̂3'/6 ?ra de vueílro H i j o , mas dupiieada-

D i n . ^ r M ? S a confeflar, que debemos á 
os debe T V 61 mÍrmo Dios a confeflar, que 

Tomo I L ^ Ía Encarnadoa deudor vuef-
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t r o , porque le concebií leis ; en el Deftierro otra 
vez deudor vuefbro, porque le redemifteis, en la 
Encarnación Madre del Criador; en el Deíl ier
ro Redemptora del Redemptor. 

£. V I I L 

615 II Síi adeudó la Madre de Dios a fa 
/ j L Hi jo , quando le pagó con el Def

tierro lo que le debia en la Concepción; mas no 
folo adeudó á fu H i j o , lino también á todos no-
fotros. Y por qué? Porque quando por medio de 
fu Deftierro fué Redemptora del Redemptor, fue 
también Redemptora de todo el Genero Huma
no. Fundafe efta propoíicion en una Theo log ía 
cierta, que mejor, que todos, declaró San Pedro 
Chryfologo : Chrijium totam caufam noflr& falutis 
occiderat 1 f i fe parvulum permiffijfet occidi. Que íi 
Chrifto hubiera muerto en efta edad , en que He-
rodes le quería matar, juntamente pereciera la 
Redempcion del Mundo, y la falvacioíi del Ge
nero Humano. Afsi es, ó aísi íeria; porque aunque 
la muerte del Hijo de Dios en qualquier tiempo, 
y en qualquiera edad,era precio mas que abundan-
tifsimo para la Redempcion del Genero Huma
no ; con todo , edmo la Santifsima Trinidad avia 
decretado de no acceptar por fu refeate, íino la 
muerte de Cruz , y todo lo mas que el Señor pa
deció : fiendo los decretos de Dios immutables» 
qualquiera de eftas condiciones, que faltaíTe, que-
dava la Redempcion del Mundo fruftrada. Y qué 
hizo la Virgen Maria por medio de fu Deftierro? 
En el efedo falvó la vida del H i j o , y en la caufa 
falvó la de todos5 en el efedo falvó al Redemp
tor , y en la caufa falvó la Redempcion, la qual 
pereciera , íi entonces huviera muerto : Totam 
caufam nofira falutis occiderat. De donde fe íigue,, 
que afsi como el Hijo le debió fu redempcion > 
afsi nofotros le debemos la nueftra. Y afsi como» 
por fu Deftierro fué efta Señora Redemptora del 
Redemptor; afsi por el miQno aélo fué Redemp
tora también de todo el Genero Humano. 

616 En el mifmo Egypto,adonde fué efta Se
ñora defterrada, tenemos la prueba. Quando Jo* 
feph declaró al Rey Faraón el Myfterio de lo$ 
fueños 5 y no folo enfeñó , mas executó el reme
dio ¡ con que los íiete años de la abundancia fe 
avia de hazer la prevención para ios otros íicte? 
del hambre; Faraón le n o m b r ó , y m a n d ó , quft 
de allí adelante fueíte llamado , en la Lengua 
Egypciaca, Salvador del Mundo: Genef .41.45. 
Ferti t nomen e j u s ^ vocavit eum) lingua <^£gyptia-
ca 5 Salvatorem /\4undi. No reparo en la mudanza 
del nombre , mas en fu grandeza s í ; porque aun
que la acción, é induftria le merecia grande, pa
rece que no fe eftendia á tanto. Si libró del ham
bre á Egypto , llamefe Salvador de Egyptoi pero 
Salvador de todo el Mundo, por que ? La Efcntu, 
ra lo declara luego, y es la razón tan cabal, co
mo admirable á íiueftro propoíito : Ib id . 57. Om-* 
nes provincia veniebant ad osEgyptum , m emerens 
efeas, & malum inopia temperarent. Fué el hambre 

Bbí, tan 
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tan univerfal en todo el Mundo ¡ que todas las t i erro lo que debemos al Tuyo con el nueflro* 
Provincias venían á Egypto á bufcar el remedí© Díxo difcretirsimamente Séneca, que quien tie-
de la vida i y como la prevención de Jofeph, no ne todo el Mundo por Patria, no puede fer def-
folo proveyó de mantenimiento al Egypto , fino terrado, porque á qualquier parte del Mundo, quc 
á todas las Provincias del Mundo , por eílo con lo lleven , íiempre vá para fu Patria : Seaec. d?. 
mucha razón fe llama, no folo Salvador de Egyp
to , fino del Mundo todo. En quanto libró a. 
Egypto del hambre, Salvador de Egypto 5 y en 
quanto el Egypto libró del hambre al Mundo, 

rem. fortun. Fatriam meara tranfire non pofpm. 
Vna omnium eft 3 extra hanc nemo projici potefi. 
quamcumque terram venio y in mcam venio. JVúlla 
exilium eft j f e i altera patria eft, Y como todo el 

Salvador dellviundo. Es tan femejante la confe- Mundo para nofotros es Patria j cómo podremos 
quencia de cafo á cafo, que caíi no tiene necefsi- pagar á efta Señora del Deftierro también coa 
dad de aplicación. En quanto la Virgen María, nueftro deftierro el beneficio, y merced tan gran, 
por medio de fu Deftierro , íalvó la vida del Sal- de , que ños hizo con el fuyo ? R e í p o n d o , que sí 
vador, fué Salvador del Salvador. Mas en quanto podemos, no ya teniendo el Mundo todo por Pa
la vida del Salvador mifmo en aquella edad de- t r i a , fino por deftierro. Qujen mas fabia, y ele-
pend ía , como de caufa , el favarfe, ó n o , el Ge- gantemcnte , que todos, definió , y dividió efte 
ñero Humano : Totam caufam noflra falutis occi- punto , fué el mayor juízio de fu íiglo , Rugo 
derat y fi fe parvulum permijfijfet occidi. No folo V i d o r i n o , el qual dize afsi: Delkatus Ule efi ad~ 

hüc 3 cui patria dulcís efl : fortis jam y cui emne fo~ 
lum patria efl : perfeffus y cui Mundus totus extlium 

fué Salvador del Salvador , fino Salvador tam
bién de todo el Genero Humano. Y afsi como el 
H i j o debió á fu Deftierro la vida 5 afsi el Genero 
Humano , que fomos nofotros, le debernos tam
bién lá falvacion. 

§. X I . 

617 O Upueí lo , pues, el conocimiento (que 
O para muchos ferá nuevo) defta gran

de, y univerfal merced , de que fomos deudores 
a efta Señora del Deftierro, ó al Deftierro defta 
Señor» , refta finalmente, para que demos bueno, 
y provechofo fin al Sermón, faber el modo, con 
que podremos pagar, ó quando menos agrade
cer, una deuda, que tan particularmente toca á do tuvo por Patria, mas todo, y qualquiera par-
cada uno , como á todos. Y porque el mejor, y te de él lo juzgó como deftierro. Efte es el per-
mas agradable obfequio , que podemos hazer á la fefto , y no eftoyco , mas heroyco modo de v iv i r 
Madre de Dios , y la mejor, y mas verdadera de- el hombre en efte Mundo, íiempre , y en qual-
moción, con que podemos venerar fus Sagrados quiera parte de é l , como defterrado. Y efte es 

también el obfequio, y correfpondencia , con 
que imitando á efta Señora del Deftierro , de Her
rad a en Egypto, podemos, fi no pagar, a lo me
nos agradecer con nueftro deftierro, el ineftíma-
ble beneficio de la falvacion del Genero Huma
no , que nos aíTeguró con el fuyo. 

619 O qué venturofa romería feria efta del 

eft. Ule Mundo amorem inf ix i t , ifte fparftt y hic ex-
tinxit . Qujere dezir, el liombre regalado, y fla
co , folo ama, y tiene por Patria la T ie r ra , ea 
que nació j el fuerte , y valerofo , todo el xMmi
do tiene por Patria ; el perfecto, y Chriftlano, 
todo el Mundo tiene por deftierro. Cada uno de 
eftos tres aplicaron variamente al Mundo fu amori 
el primero le fixó , el fegundo le efparció , y el 
tercero le extinguió. El primero le fixó, porque 
le pufo en un folo lugar, que es la T ie r ra , donde 
nació 5 el fegundo le efparció, porque le eftendió 
á qualquiera parte del Mundo 5 el tercero le ex
t inguió , porque n i alguna parte, ni todo el Mim-

Myfterios, es la imitación de lo que obró en ellos: 
digo , que lo que debemos ofrecer á efta Señora 
defterrada, en memoria de fu Deftierro, es hazer 
nofotros también de efte Mundo nueftro Egyp
to , y nueftro Deftierro, y vivir en él como def-
terrados. 

618 Hafta los Gentiles fu pie ron dezir, que 
para el hombre de valor todo el Mundo es Patria: Deftierro, o , y qué bien remunerados bol vería-
Ovidio , l ib . 1. de Ponto. Omne folmn forti patria mos de efte Yermo, fi todos HevaíTemos una fir-
eft. Y fi ay Nación en el Mundo , para quien el me refolucion de v i v i r , de aquí adelante, como 
mífino Mundo fea Patria, fomos nofotros. E l defterrados , conociendo con viva Fe, que todo 
primer Fundador de Portugal, y Padre de todos lo que es Tierra es deftierro, y folo el Cielo nuef-
íos Portuguefes , fué Tuba l , que quiere dezir: tra verdadera Patria! Oygámos á San Pablo, el 
M u n á a n m , hombre de todo el Mundo ; y tal fué qual , arrebatado al Cielo, fué el único hombre, 
la b'endicion, ó herencia, que dexó á todos fus h i - que vió la Patria, antes de fer fu morador : Hebr. 
jos , unos en la Europa, otros en el Africa, otros 13. 14. Non hahemus htc Civitatem permanentcmy 
en el A fia ,~otros en efta America ; en fin , todos fed futuram inquirimus. Ninguno de nofotros tie-
divididos en las quatro Partes del Mundo, como ne , ó puede tener en la Tierra Ciudad , o Patria-
Ciudadanos del Univerfo, para que ningún Por- cierta, ó permanente, porque todos vamos cami-
tugucs pienfe, que bafta para fatisfacer á la o b l i - nando para la futura , que es la Patria del Cielo, 
gacion , y devoción , que digo , folo con eftar Y afsi San Baíi l io, amenazándole con el deft-íei> 
fuera ? y lexos de Portugal , pues en qualquiera 10 un Governador del Emperador Valente, te en-
parre del Mundo eftá en Tu Patria. Qué remedio, gañas , refpondió, fi pienfas, que me puedes def-
pues, para que paguemos á efta Señora del Def- terrar> porque yo no reconozco otra Patria , »-



Je n u v f l r d Señord 
m U de! C í e l o , y efte Jiig-ir, donde aora e í toy , 
v qualquier otro de efte Mundo, todos para mi 
fcn deftierro. Aisi lo refiere San Gregorio Na-
cianceno por eftas palabras: slh otnni exilii nietu 
líber fum : mam omnhm agnofcens efe patriam Pa -
radyfum : terram enim quafi omnium commime afpi-
cimus naturcñ exilhm : propria patria vero carens, 
térra nidio loco circimfcribot: E l miinio nombre 
de Patria nos eftá enfeñaodo , que folo el Cielo 
lo puede fer. Y por qué < Porque el nombre de 
Patria es derivado del Padre, y no de la Madre; 
la T ie r ra , en que nacimos, es la Madre , que nos 
cria 5 el C íe lo , para que lomos criados 5 es el l u -
o-ar del Padre , que nos dá el fér; y íi la Patria fe 
derivara de la Tier ra , que es la Madre, que nos 
cr ia , avíale de llamar Matria ; mas llámale Pa
t r i a , porque fe deriva del Padre, que nos dio el 
fer, y eftá en el Cielo. Y fi para fer nofotros h i 
jos de tal Padre , es necel íar ío, «¡ue folo el Cie
lo tengamos por Patria ; afsi para fer dignos ííer-
vos de la Madre de efte mifmo Padre , es neceífa-
r io , que tengamos toda la Tierra por Egypto , y 
por deftierro. 

620 O qué mal entendida es nueftra vida! 
Qué mal entendidos nueftros cuydados ! Y qué 
mal entendida nueftra poca Fé , y nueftro poco 
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entendimiento! La Tie r ra , que es un deftierro» 
lleno de tantos trabajos, de tantas miferias, de 
tantas defgracías, de tantos difguftos, donde no 
ay un d í a , ni una hora eífenta de aflicciones, y 
moleftias, eíía nos lleva todo el amor, y todos 
los penfamientos, como fi fuera la verdadera Pa
tria. Y el C i e lo , que es la Patria de todos los 
bienes, de todas las felicidades, de todas las de
licias, de toda la Bienaventuranza, donde no ay^ 
ni puede aver fombra de m a l , u de pena: en vez 
de fer nueftra perpetua fol ic i tud, y nueftro con
tinuo cuydado , no folo vivimos tan olvidados 
de ella, y tan poco defeofos, antes tcmerofos del 
día, en que avemos de fer llamados, como íi fuera 
para el mas trifte deftierro. La Virgen defterra-
da, á cuya prefencia, quando entro en Egypto, 
cayeron todos los Idolos, fe firva de defterrar de 
nueftros corazones efta faifa , y ciega idolatría, 
con que el Mundo nos trae engañados , para que 
le adoremos ; y con un rayo de viva Fé alumbre 
la ceguedad, é ignorancia de nueftros entendi
mientos, para que conozcamos, que todo lo que 
es Tier ra , es deftierro ; y folo el Cie lo , para que 
fuimos criados, es nueftra verdadera, y biena

venturada Patria : Ad quam nos periucat 
Dominus fesus. Amen. 

SERMON PRIMERO 

A C I M I E N T O DE L A VIRGE 
M A R I A , 

i B A X O D E LA INVOCACION DE NUESTRA S E Ñ O R A 
de la Luz, tirulo de la Igleíia, y Colegio de la Compañía de JESUS, 

en la Ciudad de San Luís del Marañen, Año de 1657. 

jDe qua natus tft -fefus, Matth. 1, 
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§. L 

ELEBRAMOS oy el Naci
miento. Mas qué Nacimien
to celebramos ? Si lo pregun
tamos á la Iglefia, refponde, 
que el Nacimiento deMaria. 

- Evangelio, leemos en él el 
Nac.m.emo de Jesvs: rfe natus cft fefus. Af-

m,e nrnn?renC?!ltrados e" te f i r m a s palabras, 
1 /on PH S ' el TeXt0 con ^ M y f t " i ° ' ^ I The-
ma con el Sermón v XT • • 
o: i3 y^ , r , , 5 > Nacimiento con otro. 
51 ia 1SIe,ia cdeb^ra en efte día el Nacimiento 

Sí confultámos el 

gloriofo de Chrif to , muy acomodado Evangelio 
nos mandava leer. Mas el dia5 y el Nacimiento^ 
que feftejámos, no es el del H i j o , es el de la Ma 
dre. Pues 11 oy nace la Madre 5 cómo nos mueftra 
ya la Igleíia, y el Evangelio, no á la Madre, fino 
al Hi jo nacido ? De qua natus efi fefus. En el día 
de nueftra Señora de la Luz fe pudiera reíponder 
cabalmente á efta duda. E l So l , fí bien lo adver
t í s , tiene dos nacimientos; un nacimiento3 con 
que nace, quando nace; y otro nacimiento, con 
que nace, antes de nacer. Aquella primera luz de 
la m a ñ a n a , que apaga, o enciende las fomhras 
de la nochej cuya luz es \ Es luz del Solj y efte Sol 

eftá 
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eftá entonces nacido ? N o , v sí. No , porque aun 
no ha nacido en sí mifmo i s í , porque ya lia naci
do en íu luz. De fuerte, que naturalmente ven 
nueftroS ojos al Sol dos vezes nacido j nacido, 
<juando nace j y nacido , antes de nacer. 

o e v m o n p r i m e r o ¿ c i m i e n t o 

fi el Sol no efta todavía nacido en sí miímo 
5 ya eftá nacido en la luz, de que ha de. nacer: De qua. 

natus efi fejlis. Ya eftava dicho j mas porque pa
recerá novedad dar dos Nacimientos, y dos días 
de Nacimiento á Chrifto , fabrán los curiofosj 

622 Grande prueba tenemos defta Fiiofofia que no es novedad nueva, fino muy antigua, y 
en la miíma Hiftoria Evangélica, y es uno de los una de las mas bien retratadas verdades, que el 
mas aparentes encuentros, que fe hallan en toda Criador del Mundo nos pintó en el principio del. 
ella. Partieron las Marías al Sepulcro la mañana En el primero día del Mundo crió Dios la luz, 
¿e l tercero día ; y refiriendo el Evangelifta San en el quarto día crió el Sol. Sobre eftos dos días, 
Marcos la hora, a que llegaron, dize afsi : Marc. y eftas dos creaciones ay grande batalla entre los 

Dodores i porque íi el Soi es la fuente de la luz, 
qué luz es eita , que fué criada, antes que el Sol ? 
O es la mifma luz del Sol , o es otra luz diferen
te ? Si es la mifma, por qué no fué criada en el 
mifmo día ? Y íi es diferente , qué. luz es, ó qué 
luz puede aver diferente de la luz del Sol? Santo 

1 6 . 2 . Pra¡dé mané una Sabbatortm , veniunt ad 
monumentum , m o jam Solé. El Domingo muy 
-de madrugada llegaron al Sepulcro , íiendo ya 
e i Sol nacido : Orto jam Solé. Cómo era muy de 
•madruírada? Faldé mané. Y íi era muy de madru
gada : F al dé mané , cómo era ya el Sol nacido? 
Orío jam Sote. Todo era, y todo podía fer, dize Thomás ( y es el fentir mas común de los Theo-
San Aguftin , porque era el Sol nacido, antes de logos) refuelve, que la l u z , que Dios crió en el 
nacer. Aora veamos. El tiempo , en que vinieron primero d í a , fué la mifma luz , de que formó e l 
las Marías al Sepulcro , era muy de madrugada : Sol al dia quarto. De modo, que en ambos eftos 
f a l d é mané 5 dize San Marcos: Faldé diluculo> días , y en ambas eftas creaciones, fué criado el 
-dize San Lucas. Era muy de madrugada ? ra ldé Sol. En el primero dia fué criado el Sol informe? 
mané. Luego ya avia alguna l u z , que eílo quiere ré i l el quarto dia fué criado el Sol formado, fe-
dezir: Diluculo. Avia luz? Luego ya el Sol eftava gun los términos, de que ufa Santo Thomás . En 
nacido : Orto jam Solé. Pruebo la confequenciaí 
porque el Sol , como deziamos, tiene dos nací-
sníentos j un nacimiento, quando empieza á rayar 
aquella primera luz de la mañana , que llamamos 
Aurora; otro nacimiento, quando el Sol fe def-
cubre , ó acaba de aparecer en sí mifmo : y como 
el Sol , no folo nace, quando nace en sí mifino, 
l ino también , quando nace en fu luz ; por eíTo 
<lize el Evangelifta con toda verdad, que era de 
madrugada, y que era el Sol nacido.' Ninguna 

el primero día fué criado el Sol informe, porque 
fué criado en forma de luz ; en el quarto dia fué 
criado el Sol formado, porque fué criado en for
ma de Sol. En conclufion, entre todas las Cria
turas folo el Sol tiene dos días de naciitiiento, el 
primero dia, y el quarto dia ; el quarto dia , en 
que nace en sí mifmo, y el primero, en que na
ció en lu luz > el quarto dia, en que nace el Sol 
formado, y el primero, en que nace en la luz, d© 
que fe formó. Puede aver propriedad mas propria? 
Áora pregunto y o , por ü alguno todavía no me 
ha entendido; quien es efte Sol dos vezes nacido? 
Y quien es efta luz, de quien fe formó efte Sol? 
E l Sol es Jesvs, la Luz es Mar ía , dize Alberto 

deftas palabras es m í a , todas fon de la Gloíla de 
Lirano , ííguiendo a San Aguft in: Faldé mané y 
vrto jam Solé: Sol enim poteji oriri duplicitér y uno 
modo perfeffé , quando primo egreditur , & apparet 
fuper Terram : alio modo^quandd lux ejus incipit ap- Magno; y no era neceíTario, que él lo dixeíTe. Af-
parere , feilicét in Aurora : & fie accipitur hic cr- íi como el Sol nació dos vezes, y tuvo dos días de 
tus Solis. No podia dezir mas en Portugués. De nacimiento; afsi como el Sol nació una vez, quau-
manera , que aquella primera l u z , con que fe do nacido , y otra, antes de nacer ; afsi como el 
rompen las tinieblas de la noche , la llamó San Sol una vez nacido en sí mifmo, y otra en fu luz; 
Marcos nacimiento del Sol; porque en todo r i - afsi, ni mas, ni menos, el Sol Divino , Chrifto, 
gor de verdad Evangél ica , no folo nace el Sol, nació dos vezes, y tiene dos días de Nacimiento; 
quando nace en sí mifmo , fino quando nace en un dia, en que nació en Belén ; o t ro , en que na-
fu luz. Un nacimiento del Sol es, quando nace ció en Nazareth; un dia, en que nació, quando 
en sí mifmo , y aparece fobre la Tierra : Quando nacido, que fué en veinte y cinco de Deziembre; 
primo egreditur , & apparet fuper Terram. El otro y otro dia, en que nació , antes de nacer, que fue 
nacimiento es, antes de nacer en sí mifmo, quan- en efte venturofo dia. Un dia, en que nació de f* 
<lo nace, y aparece en fu luz : Quando lux ejus in - Madre ; otro dia, en que nació con ella; un día?» 
cipit apparere. Es lo que eftámos viendo en efte en que nació en sí mifmo; otro dia , en que na-
dia , y lo que nos eftá intimando lalglefia en el ció en aquella de quien nació : De qua natus efi 
Evangelio. El dia mueftranos nacida la l u z , el fefus. 
Evangelio mueftranos nacido el So| , y todo es. 623 Tenemos introducido, y concordado el 
N o es en el dia, en que el Sol apareció nacido fo- Evangelio, que no es la mayor dificultad de efte 
bre la Tierra : Quando primo egreditur , & appa- dia. Para que fatisfagámos á la fegunda obliga
r á fuper Terram. Mas es en el dia, en que apare- cion (que no es fino la primera) pidamos á la Se-
ce nacido en la luz de fu Aurora : Quande lux ñora de la Luz nos comunique un rayo 
ejus incipit apparcre y fi'dkét in Aurora. Porque ¿e la fuya ¡ A F E M A R Í A . 

. V e 



de la Virgen Maria* 

De qua natus efi fefiís. Matth. I . 

^24 Upneflo que tenemos en eñe N a -
Í«Í <le el Evangelio dos lucidos, 

• ' y en elle Nacimiento dos Naci
mientos 5 el Nacimiento de la Luz Mar i a , na
cida en si mi fina; y el Nacimiento del Sol Chríf-
to , nacido en íu Luz : qual deftos. Nacimientos 
haze mas alegre elle dia ? Y por qual dellos le 
debemos mas feftejar ? Por dia del Nacimiento 
de la Luz.o por dia del Nacimiento del Sol? Con 
licencia del mifmo Sol ( o con 1 i Ion ja íuya ) dí-
gojque por dia del Nacimiento de la Luz. Y por
qué ? No por una r a z ó n , ni por dos , fino por 
muchas. Solo quatro apuntaré , porque de feo fer 
breve. Primera razón , porque la Luz es mas pr i 
vilegiada, que el Sol. Segunda, porque es mas be
nigna. Tercera 5 porque es mas univerfal. Quar
ta 3 porque es rnas prefurofa para nueftro bien. 
Por todos eftos títulos es mas para feftejar efte 
dia por dia del Nacimiento de la Luz 5 que por 
dia , ó por vifpera del nacimiento del Sol, 

625 Mas porque efte Soí , y efta Luz , entre 
los qualcs avernos de hazer la comparación, pare
cen extremos incomparables , como verdadera
mente es incomparable Chrifto íbbre todas las 
puras Criaturas (entrando también en efte nume-
ro fu mííma Madre ) antes que empieze a defem-
peñarme defte grande aíTumpto, o á empeñarme 
*n él 5 declaro, que en todo lo que dixere, proce
de la comparación en Chrifto , como Sol de Jiif-
t i c i a , y entre nueftra Señora de la Luz , como 
Madre de Mifericordiaj y que afsi como los efec
tos de la Luz fe refieren á la primera fuente deila, 
que es el Sol j afsi todos los que obra efta Señora 
en nueftro favor , fon nacidos, y derivados del 
anifmo Chri f to , cuya bondad , y providencia or
deno, que todos paíTaíIen, y fe nos coinunicaiTén 
por mano de fu Madre , como Abogada , y Me
dianera nueftra, y Difpenfadora univerfal de fus 
gracias., Afsi lo fu pone , con San Bernardo , la 
mas p ía , y bien recibida Theologia : N i h i l Deus 
nos habere yoluit 5 quodper manus M a r í a non tran-
ftjfit. Efto fupuefto. ; :"' 

§. I I I . 

62$ COmenzando por el primero t í tulo 
de fer la Luz mas privilegiada, 

S05 que es mas privilegiada la Luz , que el Sol, 
porque el dia , que es la vida , y la hermofura del 

up o, no le haze el nacimiento del Sol, íin(& el 
bíoíio101'10!16 h Luz- Es advertencia de San A m -
_ r r 0 advertencia, que quilo el grande Doc-
c?9 S Cra fuya : Amb. in Hexam. l ib . 1. 

l e t n ^ T a ^ Tened a^erudo , d i -ze ban Ambrollo, o n ^ 1^ • . 1 
el dia, es el n cTn^ ' ^ 1 P r i r r 0 abre3 ^ ? \ 3 4 J1'LC 11111 C'Uo de la Luzp y no el del 

Sol. Efta la gran maquina, y variedad del U n i -
verfo cubierta de tinieblas , eftá el Mundo todo 
encerrado en la cárcel de la noche 5 y qual es la 
llave, que abre las puertas al dia ? El SoH No, fino 
la luz, porque quando aparece el Sol, ya el Mun
do eftá patente , y defeubierto : Diem fol clarifi-
cap 5 lux facit. El Sol haze el dia mas claro, mas 
la luz es la que haze el dia 5 y fino , mirad, dize 
el Santo : Frequenter Coslum nubihus tegitur , ut 

fol tegatur y nec ullus radíus ejws appareat y ' lux 
tamen diem demonfirat. Qu.antas vezes acontece 
cubrirle el Cielo de nubes efpefas , con que no 
aparece el So l , ni aun el menor de fus rayos ? Y 
con todo eífo , aunque no vemos el So l , vemos 
el dia. Porqué ? Porque nos le mueftra la luz. 
Bien fe ligue luego, que el dia, tan néceftario , y 
tan provechofo al Mundo , es hijo de la l u z , y 
no hijo del Sol. 

627 Parece que tiene algo de fofiftico efte 
difeurfo de San Ambrofio , porque fiendo la luz 
efecto del Sol , quien haze la luz, haze el dia j af-
íí parece , mas no es afsi. Y quiero dar una prue
ba valiente á una r a z ó n , que parece flaca. En 
otras ocafiones declaramos la £ fer i tu ra con el 
Santo , aora declaremos al Santo con la Efcr i tu 
ra. Dize San Ambrofio , que el dia es hijo de la 
luz, y no del Sol. Pruébelo , y pregunto. E l Sol, 
en qué día le crio Dios ? Dize la Sagrada Efcri--
tura, que crió Dios el Sol al dia quarto : Gen. 1. 
16. 19, Luminare majus y ut praeffH diei: <& fac-
tum eji : : t dies quartus. Dios crió el Sol al día 
quarto i luego antes de a ver Sol j ya avia dias. 
Antes de aver Sol , ya avia dias ? Luego el día no 
es hijo del Sol. Pues de quien es hijo ? Es hijo de 
la luz. El mifmo Texto Sagrado : Gen. 1. 1. I n 
principio creavít DCHS Cxínm ? ¿T Terram. En el 
principio, antes de aver dia , n i noche, ní t i em
po •> crió Dios el Cielo , y la Tierra : Ib id . '2 . E t 
tenebrx erantfuper faciem abyjfi. Y el Mundo todo 
efta va tepultado en un abyfmo de tinieblas: I b i d . 
3. Dixitque Bcus y fiat lux : & fatta efi lux. D í x o 
D i o s , hagafe la luz , y fué hecha la luz : Ib id . 5» 
Appellayitque lucem diem, & tenebras nociem : : ; 
& faffum efi dies unus, Y llamó Dios a la luz día^ 
y á las tinieblas noche, y defte modo fe hizo el 
primero dia, que huvo en el Mundo. De manera 
( como bien dezia San Ambrofio ) que el dia es 
hijo de la 1 uz,no del Sol: al nacimiento de la luz, 
y no del Sol , debe el Mundo el beneficio del día. 
El tiempo dichofifsimo de la Ley de Cn-acia, en 
que eftáuios , es el día del Mundo ; el tiempo de 
la Ley de Naturaleza , y de la Ley Efcrita, que 
ya pafsó , fué la noche.' Afsi lo dize San Pablo: 
Ad Rom. 13. 12. Non prtccffih dies autem appro-
pinquavit. Y quien fué la Aurora , que amane
ció al Mundo efte dia tan alegre 5< tan falutitero, 
y tan v i t a l , fino aquella Luz Divina ? El Sol h i 
zo el día mas claro, mas la luz fue laque rompic» 
las tinieblas i la lux fue la que venció 5 y defpoj» 



Sermón primero del N¿cimiento 
lá noche j la luz fué la que hizo al d ía : Diem fot dierum nofirorum Trimtatem y dize San Diony^ 

' xfacit : Grande privilegio de la luz íio Areepagita j Los ojos del Padre feftejaron el 
5 que ella , y no él ( o á lo me 1105 que Nacimiento de la luz el primero dia : Et vidit 

Deus lucem y qubd ejjet hona. Y vxh Dios Padre^ 
que la luz era buena para Hija. Los ojos del Hi jo 

clarijicat 5 lux 
fobre el Sol 
ella primero que él ) fea la Aurora del dia 

628 Mas yo 3 fin íalir del mifmo pa^ ífo ^ he 
ele dezir también otro privilegio mayor de lamif- feftejaron el Nacimiento da la luz el fegundo diaa 
ma luz. Crio Dios la luz tres días antes de criar E t viitt Deus lucem j quod ejfet hona, Y vio Dios 
el Sol. Defde que huvo Sol en el Mundo , luego Hi jo , que la luz era buena para Madre. Los ojos 
liuvo también ojoS5que le vieílcn, y que gozaíTen del Efpiritu Santo feftejaron el Nacimiento de la 
«de fus refplandores j porque el Sol fué criado al luz el tercero dia : E t yidit Deus, lucem ? qubd ejjct 
«quarto dia , y las aves 5 y los pezes al quinto 5 los bona. Y vio Dio» Efpiritu Santo , que la luz era 
animales de la Tierra , y los hombres al fexto. buena para Efpoía. Afsi fcilejo toda la Santifsi-
De fuerte ( como noto San Bafilio ) que todos ma Trinidad el Nacimiento de aquella Soberana 
ios tres dias, en que la luz eftuvo criada, antes Luz , y afsi la debemos feftejar nofotros. Poned 
«de la creación del Sol , no avia ojos en el Mun- los ojos , Chriftianos , en aquella Luz , y pedid-
ido. Pues fi no avia ojos en el Mundo , para qué la , que los ponga en vo ío t ros , y veréis <*omo es 
c r ío Dios la luz ? Que crie Dios el Sol al quarto buena para todo : Fidí t Deus lucem 5 quód éjjet ho~ 
d ía , bien eftá j porque en el quinto, y en el fex- na. Buena para el confuelo , íí eftuviereis afligí-
to dia avia de criar los ojos de todos los vivientesj 
mas en el fegundo , en el tercero, y en el quarto 
' d í a , no huvo , ni avia de aver ojos: porqué cria 
Dios la luz en el primero ? Poique al Sol le crio 
D i » s para los ojos de los hombres, y de los ani
males ; á la luz crióla Dios para fus ojos, y afsi 
fué : Gen. j . 4. Fiat l u x , & (aBa efi lux 3 & vidit 
Deus lucem y qubd ejfet bena. Dixo D i o s , hagafe 
la luz, y hizoíe la luz j y en el mifmo punto, que 
iiacío , y apareció la luz , luego fué el empleo , y 
fufpeníion de los ojos de Dios : F id i t Deus lucem. 
D i g o , empleo , y fufpenfion , porque quando 
Dios crió la luz , ya cftavan criados el Cielo , la 
T i e r r a , los Elementos, los Angej^s 5 y nada de 
efto llevó tras si los ojos de D i o s , fino la luz. 
Bl la llenó los ojos de Dios de manera , que íien-
do los ojos de Dios immenfos, parece que no de-
x ó en ellos lugar, para ponerlos en otra cofa. En 
£ 1 1 , era la luz criada para los ojos de D i o s , co 

dos j buena para el remedio , fi eftuviereis n e c e ü 
fitados 5 buena para la falud , fi eftuviereis enfer
mos ; buena para la viótor ia , fi eftuviereis ten
tados , fi eftuviejreis caídos , y fuera de la gracia 
de Dios 5 buena, y folo ella buena , para reconci
liaros con él: tan llena de privilegios de Dios na
ce oy efta Luz , de quien él ha de nacer ^ De qft$ 
natus efi fe fus» 

§. I V . 

630 T7 L fegundo t i t u l o , porque fe debe 
JCÍ mas feftejar el dia defte Nacimien

to , es, por fer la luz mas benigna. Es la luz mas 
benigna, que el Sol , porque el Sol i lumina, mas 
ábrala j la luz ilumina , mas no ofende. Queréis 
vér la diferencia de la luz al Sol * Mirad al mif
mo So l , y á la mifma luz , de qujen él nace á ía 
Aurora. La Aurora es la rifa del Cielo , la alegría 

rao el Sol para I05 de Í91 hambres^ y de los aní- de los campos, la reípiracion de las flores, la 
anales. harmonía dé las aves, la vida, y aliento del Mun* 

629 No penfeis , que digo injurias al Sol En- do. Comienza á fal i r , y á crecer el Sol j veréis ejl 
carnado , que afsi quifo él que fueífe. Aparece en roftro agradable del Mundo, y la coinpoíkion de 

la mifma naturaleza toda mudada. El Cielo fe en
ciende , los campos fe fecan, las flores fe marchi
tan , las aves le enmudecen, los animales bufean 
las cuevas, los hombres las fombras 5 v fi Dios no 
cortara la carrera al Sol con la mterpoliCion de la 

(tí Mundo el Sol Encarnado, Chrifto : y que ojos 
le vieron nacido ? Ojos de hombres, y ojos de ani
males. Para que le vieílen nacido ojos de anima
les , él mifmo fe fué á bufear los animales á un 
pefebre: y para que le vieífen nacido ojos de hom
bres , él los envió á bufear por una Eftrella entre noche ^ hirviera, y fe abrafara la T ie r ra , ardie 
los Reyes, y por un Angel entre los Paílores 5 ios 
hombres por el pecado eftavan convertidos en 
animales : Pfamr48.l3. Homo cüm in homre efjety 
non intellexit: comparatus efi jumentis. Por elfo 
fe mueftra el Sol nacido á los ojos de los hombres, 
y de los animales , porque nacía para hazer de 
animales hombres. Pero la luz , como nacía para 
Madre de Dios , ocúltale á todos los ojos cria-
eos, v folo nace manitiefta á los Divinos : F id i t 
2:ais lucem. Los ojos de Dios fueron los que fef
tejaron el Nacimiento de efta Soberana Luz 5 y 

ran las plantas, fecáranfe los r í o s , fumieranfe las 
fuentes , é hizieran verdaderas, y no fabulofos3 
los incendios de Faetonte. La razón natural defta 
diferencia es, porque el Sol ( como dizen los Fi-
lofofos ) ó verdaderamente es fuego, u de naui-t 
raleza muy femejante al fuego , elemento terrin 
ble , bravo, indómito ^ abraíador, executívPí $ 
confumidor de todo. Por el contrario , la luz en 
fu pureza es una calidad blanda, fuave, amiga? 
en fin, criada para compañera , c iníhumeiito 
de la vi f ta , (m ofenfa de los ojos, que fon en to 

feftejaronla aquellos tres d í a s , en que no huvo da la organización del cuerpo humano la parte 
S o l , ni otros ojos, porque tomó cada Perfona mas humana, mas delicada, y mas tierna. Filo-
de la Santifsima Trinidad un dia de fiefta por fu fofos huvo , que por la futileza, y facilidad de la 
^ueuta : Jffa efi enlm l u x ; qua primam dfftinxit luz 5 llegarou a peafar era efpiritu ? y no cuerpo» 

- ••• * Más? 



de ¡ 4 Virgen M a r í a . 2 Oí] 
Mas porque la Filo ib fia luminna todavía no luí cimiento de nueftra Señora es, porque en 
' i - ^ ^ r U vfyfpfíramemc ia diferencia ce la luz alcanzado 
al 

tiempo paífa el Sol del íigno de León al figno de 
l^Sol valgámonos de la ciencia de los Angeles. Virgen 5 y empieza el iniTmo Sol á ablandar. E l 

631 A mi el Angel viíible, c¡ue guiava los hijos camino del Sol es por los doze íignos Celeftesjen 
de líraél por el deíierto, dize el Tex to , que mar- los quales caufa diferentes efe ¿ tos , conforme la 
chava con dos columnas de prodigio la grandeza, confl el ación, y calidades de cada uno. Quando el 
una de nube de día , y otra de fuego de noche: Sol anda por el íigno de León , como íí tornara la 
Exod. 1 3 . 2 1 . Per áiem in columna nuhis 3 per no- naturaleza de aquel animal colér ico , y fañudo^ 
$em in columna ignis. Y porqué , o para qué l ie- fon tales fus efeétos, calores, fecuras , enfermeda-

a el Ano-ei eílas dos columnas de nube , y fue- des malignas, defvaríos, fangre, muertes; pero vava 
So 

cendia el Angel la columna de fuego fobre los 
Reales, para que tuvieílen íiempre luz 5 en ama
neciendo , atraveiTava el Angel la columna de 
nube , para que quedailen reparados, y defendí-
dos del Sol. De manera, que todo el cuydado del 
Ano-el fobre fus encomendados conhftia en dos 

J La'de íiub€,para reparo del Solóla de fucgo,pa- quando eí Sol paífa de el íigno de León al íigno de 
ra continuación de la luz : en anocheciendo5 en- Vi rgen , ya el León comienza á ablandar , ya va 

manfo, ya va pacifico , ya cordero. Lo mifmo fu-
cede á los rigores de nueítro Sol. Leed el T e ñ a -
mentó Viejo, y hallareis, que Dios antiguamente 
ahogava Exerc í tos , quema va Ciudades, anega va 
Mundos, defpoblava Paraífos : y oy íiendo los 
pecados dignos de mayor caftigo , por la circunf-

puntos y el primero , que nunca los tocaife el S0I5 tanda del tiempo , de la Fe , y de los beneficios, 
el fegundo, que nunca lesíaltaíTe la luz. Tan be- no fe ven en Dios femejantes rigores. Pues por-
nignas calidades reconocía el Angel en la luz , y qué , fi Dios es el mifmo , y fu júíHcia la miímaS 
tan rio-uro fas en el Sol. Porque entonces eftava el Sol en el Iigno de Leon> 

632 Litas fon las propriedades rigurofas, y a o ra eftá en el figno de Virgen: y aísi como el Sol 
benignas del Sol, y de la luz natural 5 y las mif- entro en el íigno de Virgen, luego aquella benig-
mas ( fi bien lo coníideramos ) hallaremos en el na luz le amanz® los rigores, le embargo las exe-
Sol 5 y en la Luz Divina. Chrifto es el Sol , mas cuciones, y le tempero de tal manera los rayos, 
Sol de Jufticja , como le llamo el Profeta : Ma- que al mifmo fuego abrafador , de que eran cotn-
lac.4. 2. Sol fufiitis : Y qué mucho, que en el Sol pueftos, le quito las aótividades, con que que-
aya rayos, y en la Juílicia rigores ? Todos los r i 
gores 3 que ha obrado en el Mundo el Sol natu
ral , tantas lecas , tantas efteriiidades, tantas í-e-
^es , tantas hambres, tantas dolencias, tantas 
pe fies, tantas mortandades, todas fueron execu-
ciones del Sol de ] uilicia , la qual también las hi
zo mayores. E l Sol natural nunca quema Ciuda
des 5 el Sol de Jufticia quemó , y abrasó en un 
día las cinco Ciudades de Pentapolis enteras, fin 
dexar hombre á vida , ni de los mifmos edificios, 
y piedras, mas que las cenizas, tales fon los rigo
res de aquel Sol Divino, Mas, la benignidad de la 
L u z , que oy nace, y de quien él n a c i ó , como 
las podré yo explicar ? Muchas , y grandes cofas 
pudiera dezir de efta foberana benignidad 5 mas 
diré fola una, que vale por todas. Es tan benigna 
aquella Divina Luz , que íiendo tan rigurofos, y 
tan terribles los rayos del Divino Sol , ella folo 
bafta para ablandarlos, y hazerlos también benig
nos. 

63 3 Porqué os parece que nace la Virgen 
Alaria en tal día como oy ? Sí el día del Naci
miento de Chrií lo fué myfteriofo , y myfterio-
j l ^ del nacimiento del Bautifta, por fer el 
k MUrJ0r C]e Chn"fto' quaíltí3 mas lo ferá el día de 

1 adre de Chrifio ? Pues qué myílerio tiene 
tnvfl-P •1Ueíra Se"ora en elle día.? Muy grande 
Ckr ft1'10* myftcrío ^ 1 dia del Nacimiento de 
pn nm i3 •0mo noto San Aguf t in , f ué , porque 

m c L i ^ . i^J1 Creccr- El myfterio del dia del 
«acnniemo del Bautifta fué , 'porque en aquel 

?0 fe aParta el Sol de nofotros, y empiezan tiem 
los días á meno-uar. Y H 

Jomo T I , 

mava, y folo le dexo los refplandores, con que 
lucia. Grande cafo , mas probado. 

634 Vé Moyfes en el deíierto una zarza, que 
ardía en fuego j y no fe quemava : pafmafe á tal 
viíionj parte á verla de mas cerca , y quanto mas 
camina , y vé , tanto mas fe pafma. Ser fuego l o 
que eítoy viendo, no a y duda : aquella luz inten-
fa , aquellas llamas vivas, aquellas centellas ar
dientes , de fuego fon : mas la zarza no fe confu
me, la zarza eftá entera, la zarza eftá verde , que 
maravilla es efta ? Grande maravilla 5 para quien 
no conocía el fuego, ni la zarza , mas para quien, 
fabejque el fuego era Dios, y la zarza María, aua 
era maravilla mayor , ó no era maravilla. E l fue
go era Dios, que venia a libertar el Pueblo. Ais» 
io dize el Texto. La zarza era Mar ía , en quien 
Dios tomó forma viíibie, quando vino á libertar 
ai Ge ñero Humano. A fsi lo dizen San Geronymo, 
San Atanaíio , San Baíilio , y la mi fina Tglefia» 
Como el fuego eftava en la zarza , como Dios ef
tava en María , ya fu fuego no tenia adividades 
para quemar 5 lucir s í , refplandecer si 5 que fon 
efedos de luz : mas quemar, abrafar, coníu-
riiir 5 que fon efidos de fuego , eílo no , que ya fb 
los quitó Mar í a , ya María ciefpuntó los rayos al 
Sol; por eífo lucen, y no hieren ; arden, y no que
man j refplandecen , y no abrafan. Pareceos ma
ravilla , que afsi ablandaífe aquella benigna lux 
los rigores del Sol? Pareceos grande maravilla^ 
que afsi le apagaíTe lo fogofo , y abrafado , y le 
dexaíTe folo lo refplancleciente , y luminofoi 
Pues aun hizo mas-. 

63 5 No folo ablandó , ó apagó en el Sol ios 
myfterio del dia del Na- rigores del fuego 3 fino también los rigores de U 

Ce luz, 
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luz. El Sol no es Tolo nguro ío , y terrible en el los brazos defpues de nacido : De qua natus efi 
fuego5 con que abrafa, íino también en la h ^ c o n fefus. 
que alumbra. En apareciendo en el Oriente los 
primeros rayos del So l , cpmo íi fueran Archeros §m V . 
de la Guarda de el gran Rey de los Planetas, 
veréis como van delante haziendo plaza , y co- 637 T P h tercero t i tu lo , porque fe debe mas 
xno en un momento limpian el campo del Cielo, JL* feftejar el dia dte efte Nacimiento, 
fin guardar refpeto , n i perdonar á cofa luden- es, por feria luz mas univerfal. Es la luz mas uní-* 
te : el vulgo de las Eftrellas , que andavan como verfal , que el Sol , porque el Sol nunca ilumina 
explayadas en confianza de la noche , las peque- mas,que el medio Mundo, y medio tiempoj la luz 
ñas fe fumen, las mayores fe retiran, y todas hu- ilumina en todo tiempo,y en todo el Mundo. El 
yen , fe efeonden , fin aver alguna ( por mayor Sol nunca ilumina mas,que medio Mundo3porquc 
Luzero , que fea ) que fe atreva á parar, ni á pa- quando nos amanece á nofotros, anochece á nueí-
recer delante del Sol defeubierto. Veis efta Ma- tros Antipodas 5 y quando amanece á los Antipo-
geftad fevera Veis efte rigor de la luz del Sol, das, nos anochece á nofotros 5 y nunca ilumina 
con que nada le para , con que todo fe obfeurece mas, que medio tiempo , porque de ias vtinte y 
en fu prefencia ? Pues dexadle venir al íigno de quatro horas del dia natural, las doze afsifte en un 
V i r g e n , y veréis como eífa mifma luz queda be- emisferio, y las doze en el otro. No es afsi la luz, 
« igna , y notable. La luz no tiene l imitación de tiempo,ni de lugar, 

626 V i o San Juan en el Apocalypfi un nuevo fierapre ilumina , y íiempre en todas partes , y 
íigno CeleíHal : Apocal. 12. 1. Signum magnum íiempre á todos. Donde efta el Sol,alumbra con el 
apparnit in Calo. Era una muger vellida del Sol, Sol 5 donde efta la Luna, alumbra con la Luna; y 
calzada de la Luna , y coronada de las Eftrellas: donde no ay Sol, ni Luna, alumbra con las Eftre-

~Jlíulier amitta Solé y & Luna fub pedihus ejusy Has, mas íiempre alumbra. De fuerte , que no ay 
<& in capite ejus corona efiellarum duodecim. No parte de el Mundo, ni momento de tiempo, ó fea 
reparo en el So l , y en la Luna : en el So l , y en dia , ó fea noche , en que ( inayor , o menor) no 
las Eftrellas reparo. Calzada de la Luna , y vef- aya fiempre luz. Ta l fué la difpoficion de Dios en 
tida del Sol , bien puede fer , porque delante del el principio del Mundo. A l Sol l imitóle Dios la 
Sol también parece la Luna ; mas vellida del Sol, jurifdiccion en tiempo, y en lugar; á la luz no le 
y coronada.de Eftrellas ? Sol , y Eftrellas junta- dio jurifdiccion limitada, fino abfoluta para todo 
mente , no es pofsible , como acabamos de ver. lugar , y para todo tiempo 5 al Sol l imitóle Dios 
Pues íi en la prefencia del Sol huyen, y defapare- el t i empo , porque mando iluminaífe el d ia : 
cen las Eftrellas, y el Sol eftava prefente , y tan Genef. 1. 16. Luminare majus , utfr&sffet dieL Y 
prefente en el veftido de la muger mifma; como l imitóle el lugar, porque folo quifo anduvieííe 
aparecian , ni podian aparecer las JEftrellas de la dentro de los Trópicos de Cancro, y Capricornio^ 
corona ? A i veréis, quan mudado efta el Sol, def- y que dellos no falieífc; pero á la luz no le l imi to 
pues que viftio á una muger , o defpues que una tiempo,porque mando, que alumbraífe de dia, por 
muger lo viftio á él. Efte figno , en que el Sol medio del Sol, y de nochcjpor medio de la Luna, 
apareció á San Juan , era el figno de Virgen : Sig~ y de las Eftrellas : Luminare majus? at práeffet áieh 
ttum magnum apparuit in Calo : mulier amiffa Luminare minus y ut praejjet no6ii y & flellas. Y no 
Sale. Y defpues que el Sol entro en el figuo de le pufo limitación de lugar,porque quiíb que alura» 
Virgen , defpues que el Sol fe humano en las en- braíTe, no folo dentro de los Trópicos , ísno fuera 
trañas de la Virgen María ; luego fus rayos no dellos, como haze la luz, que dentro de los Tro-
fueron temerofos ; luego fu Mageftad no fué ter- picos alumbra por medio del Sol, y de la Luna; y 
rible ; luego la grandeza , y foberania de fu mif- fuera de los Trópicos, por medio de las Eftrellas, 
ana luz fué tan benigna , que ya no huyen , ni fe para que por efte medio, de dia, y de noche; en lo 
efcondei^de ella las Eftrellas, antes les confiente, claro, y en lo obfeuro; en prefencia, y en aufen-
que puedan lucir , y brillar en fu prefencia. Afsi cía del Sol , íiempre huvieííe luz , como la ay. 
araanzó aquella luz Divina al Sol, en otro tiem- 638 Efta mifma diferencia fe halla en la ver-
po tan fevero ; afsi humano la intolerable gran- dadera Luz , v en el verdadero So l , Chrif to , 7 
deza de fu luz ; afsi templo , y quebró la fuerza fu Madre. Chrifto es el Sol del Mundo ; mas So!, 
de fus rayos, para que veamos quanto fe debe ale- que tiene cierto emisferio ; Sol, que tiene fus An-
grar en efte dia , y quanto debe feftejar el Naci- tipodas j So l , que quando nace , nace para algu-
miento de efta benigna Luz todo el Genero H u - nos , y no para todos. Afsi lo dize Dios por boca 
mano ; y mas aquellos, que tienen mas ofendido del Profeta Malachias : Malac. 4. 2. Orktur rohis 
a! Sol. Quan tas vezes huviera el Sol de Jufticia timentibus nomen meum Sol fufiitia. Nacerá el Sol 
abrafado al Mundo ? Quantas huviera fulminado de Jufticia para Y.oíotros , los que teméis mi noni« 
con fus rayos las rebeldias de nueftras ingratitu- brc. Habla el Profeta , no de-la gracia de H Re
des , y las abominaciones de nueftros v ic ios , fi dempeion, o fuficiente, que es univerfal para to
no fuera por la benignidad de aquella Luz ? Para dos , fino de la fantilicante , y eficaz , de la qual 
eífo nació , y para eíto nace o y , para hazerle hu- muchos, por fu culpa, fon excluidos; y p « r ^ 0 
mano antes de nacer ^ y para atarle las manos, y i m ^ m d Sol de Juf t icú no nace para todos,íino 
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uc !c temen. Todo eftc Mun- donde todos fon pecadores , todos eftin en t ín ic" 

'¿o tomado en eíU confideracíon , fe divide en blas j en la cafa, donde ay pecadores, y jufto?, lo5 
dos'cmisferios ; un emisferio de los que temen a julios eftán alumbrados, y los pecadores a obfeu-
Dios - otro emisferio de ios que no le temen. En ras. De fuerte, que el Sol de Juíh'cia ( en efta Gon" 
el emisferio de ios que temen á Dios,folo nace el íideracion,cn que hablamos) es Sol tan particular,, 
Sol de |ufticia,y folo para ellos ay dia, folo ellos y tan parcial, que no folo en el Mundo tiene d i -
fon iluminados. En el emisferio de los que no ferentes emisferios j mas antes en una mifma 
temen á Dios , nunca jamas nace el Sol , íiempre cafa tiene Antipodas. 
es perpetua noche , todos eftan en tinieblas , y a 640 No es afsi aquella Luz, que oy nace, que 
obfeuras. En eftc fentido llamo el Profeta á eftc para todos, y para todo tiempo, y para iodo l u -
Sol , Sol de JuíHcia : Sol fuflítia. E l Sol material, gar es fiempre luz. Vieron los Angeles nacer oy 
íi bien fe coníidera, es Sol fin juílicia, porque ira-- aquella hermofa Luz ; y admirados de fu belleza^ 
ta á todos de una mifma forma 5 y tanto amanece dixeron afsi : Cant. 6. 9. Qu* efl ¡fía •> qu£ progrt-
paia los buenos, como para ios malos: Matth. 5, ditur } quaft Aurora confurgens , pulchra ut Luna*, 
4 4 . Qui Solemfuum oririfacit fuper bonos , & ma- ele fia ut Sol ? Quien es efta, que nace , y apare-
los. Es pofsible, que tanto Sol ha de aver para el ce en el Mundo, diligente como la Aurora 5 her-
bueno, como para el malo ? Para el Chriftiano, mofa como la Luna, y efeogída como el Sol \ A 
como para el Infiel? Para el que adora á Dios, la Aurora, á la Luna, al Sol comparan los Ange-

el que adora ai Idolo? Tanto ha de lesa efta Señora: y parece que dizen menos en tres como para 
amanecer el Sol para el dil igente, como para el 
perezofo { Tanto para el que le abre la ventana, 
como para el que fe la cierra ? Tanto para el La
brador , que le efpera, como para el l ad rón , que 
le aborrece ? Notable injufncia del Sol material! 
No afsi el Sol de Jufticia. Es Sol de JuíHcia, por-
que trata a cada uno conforme lo que merece; folo 

comparaciones, de lo que dixeran en una. Si dixe-
ran folo , que era femejantc al So l , dixeran mas, 
porque del Sol á la Luna es menguar , del Sol á la 
Aurora es defeaecer. Pues,porque razón ( qüe na 
podia fer fin grande razón) unos Efpiritus tan bien 
entendidos, como los Angeles, ajuftaron unas fe* 
mejanzas tan defiguales, y compararon efta Se-

a para los buenos amanece , y para los malos fe ef- ñora , quando nace, á la Aurora, á la Luna , y 
conde ; folo alumbra á los que le temen ; y á los al Sol juntamente ? Dio en el myfterio ad vertid a-
que no le temen, íiempre los dexa á obfeuras. mente InnocencioTercero,Compararon los Auge» 

639 Parece cofa difícil , que en un mi fino Ies a Maria , quando nace , juntamente al Sol , i 
emisferio, en una mifma Ciudad, y tal vez en una la Luna, y á la Aurora , para moftrar, que aque-
inifma cafa,eftén unos iluftrados, y otros á obfeu- lia Señora es Luz de todos ios tiempos. Todos los 
ras; mas afsi paífa 5 y ya efto fe vio con los ojos tiempos, o fon dia , o ion noche , ó fon aque-* 
en el Mundo algún dia.Una de las plagas de Egyp- lia hora de luz dudofa, que ay entre la noche, y 
to fueron las tinieblas, y defcriviendolas el Texto 
Sagrado, dize afsi : Exod. zc. 21 .23 . Faffáfunt 
tenebra horribiles in univerfa térra c¿Egypti. Nemo 
yidít fratrem fuum 5 me movit fe de loco 3 in quo 
erat: uhicumque hahítabant filii Ifrael j lux erat. 
Huvo en toda la Tierra de Egypto unas tinieblas 
tan horribles, que ningún Egypcio vela á otro, y 
ninguno fe podia mover del lugar, donde eftava; 

el dia. A l dia alumbra el Sol , á la noche alumbra 
la Luna, á la hora entre noche , y dia alumbra la 
Aurora ; pues por elfo llaman los Angslcs junta
mente á efta Señora , Aurora, Luna , y Sol , pa
ra moftrar , que es Luz , que alumbra en todos 
los tiempos Luz , que alumbra de dia, corno 
Sol ; Luz , que alumbra de noche , como Lunaj 
Luz , que alumbra, quando no es noche, ni dia,. 

mas donde habitavan ios Hebreos al mifmo tiem- como Aurora. Y qué figniíican eftos tres tiempos? 
po avia luz. Brava maravilla! En toda la Tierra de Oid aora á lnnocencio I I I . Luna lucet in notie,Au-
Egypto avia unas cafas , que folo eran habitadas rora in diluculo, Sol in die. Nox autsm efl culpa, 
de Egypcios; otras, que folo eran habitadas de diluculum poenitentia, dies gratia. La Luna alum-
Hebreos; otras, que eran habitadas de Hebreos, bra de noche, y la noche es la culpa; la Aurora 
y de Egypcios juntamente. En las que eran habi- alumbra la madrugada , y la madrugada es la pe
tadas de Egypcios, todo eftava en tinieblas; en las 
que eran habitadas de Hebréos,todo eftava en luz; 
«n las que eran habitadas de Hebreos, y de Egyp-
clos íuntamentc, los Hebreos eftavan alumbrado?, 
y los Egypcios a obfeuras. Eílo que hizo en Egyp-
to la vara de Moyfés, haze en todo el Munao la 
y?l"a ^c el Soi de Jufticia. Muchas cafas ay en e! 

o 5 en que todos fon pecadores; algunas ca
las avra, en que todos fon juftos; otras ay ( 7 es 
jo mas ordmano ) en que unos fon juftos, y otros 
pecauores; y con toda efta diverfidad de cafas, y 

L l . W ' reCUta la vara ^ 1 Sol de Jufticia lo 
qu . la de Moyfcs en Egypto. En la cafa, donde 
todos fon juftos, todos eíUa< 

Tomo / / . en luz j en la caía^ 

nitencia; el Sol alumbra de dia, y el dia es la gra
cia : y para todos eftos tiempos, y para todos ef
tos eftados, es Maria Luz univerfal; Luz para 
los Juftos, que eftán en gracia ; Luz para los pe
cadores, que eftán en culpa; y Luz para los peni
tentes , que quieren pallar de la culpa á la gracia: 
Qui erg o jacet in no ¿le culpa , refpiciat Lunarn , de-
precetur Mariam : qui forgit *d dilucultm pceni-
temía 5 refpiciat Auroram o deprecetur Manam: 
qui y h i t in die gratix , refpicidt Solem , depre-
eetur Mariam. Por lo quai ( concluye exortando 
eftc grande Pontificc ) 6 iois pecador , íi ef-
tais en la noche del pecado, mirad á la Luna, ha-
zed ©ración á María , para que os alumbre , y os 

Ce z laque 
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faque ¿ t ía. noclie del pecado á la madrugada de la fiempre viene defpiies de la liora de la Luz : A7o«-
penitencia. Si ibis penitente , y eftais en la nía- dum venit hora mea. Ama no avia venido la hora 
liana del arrepentimiento,poned los ojos en la Au- del Sol , y la hora de la Luz ya avia llegado : por 
roía y liazed oración á María 5 para que os alum- efío dize Chrifto á fia Madre coji grande energía:' 
bre 3 y os paíTe de la mañana de la penitencia al Oíttd mihi 5 & tibí ? COMIÓ íi dixera : R:e,pai-ad 
<lia de la gracia. Si fois jiifto 3 íi eftais en el dia de Señora , en la diferencia , que ay die mi á Vos, 
Ja gracia, poned los ojos en el Sol, hazed oración en materia de focorrer á los hombres, como ao-
a Aíaria , para que os fuftente 9 y os aumente «n ra queréis , que yo haga. Vos los focorreis, y y0 
eíTe dia, porque de eíTe dia dichofo no ay adende las íbeorro ; vos ios ac-udis, y yo los acudo 5 vos 
paííar. Afsi alumbra aquella Soberana Luz uní ver- los femedíais, y yo los remedio j mas vos príme-
falmentc á todos , fin excepción de tiempo , n i ro , y yo defpues ; vos luego , y yo mas defpacio; 
¿e cftad©. E l Sol de Jufticia alumbra folo á los vos en vueftra hora, que es antes de la mía ; y yo 
que le temen : Timentihus nomen meum. Mas la en la m í a , que es defpues de la vueilra : Non dum 
Luz de Mifcricordia alumbra á los que le temen, venít hora mea. Es aquella gioriofa diferencia, 
porque le temen j á los que no le temen , porque que San Anfelmo fe atrevió á dezir una vez ; y 
le teman, y á todos alumbra. El Sol de juíl icia todos defpues de el á repetirla tantas : Felocío.r 
nace folo para los Juílos ; mas la Luz de Mi fe r i -
cordia nace para los juftos , y mas para los peca
dores y por C'fte modo es mas univerfa-1 para to
dos la luz , que oy nace, que el mifmo Sol ¡ que 
¿el la nació : De qua natus efl fefm. 

641 E 

% v i . 

L qwarto , y ultimo ti tulo , porque 

nonnunquam /alus memorato nomine M-ar 'm , quam 
invocato nomine Jefu. Q ¿ e algunas vezes es mas 
aprefurado el remedio nombrando el nombre dé 
Maria , que invocando el nombre de Jesvs : al
gunas vezes dize el Santo, y quifiera yo, que d i 
xera fiempre , o cafi íiempre. Mirad fí tengo ra
zón. 

643 Todos los caminos de Chrif to , y los de 
Maria fueron para remedio de el hombre , mas 

fe debe mas feftejar efte dia, es, por tengo notado , que fon muy diferentes las carro-
fer la luz mas prefarofa para nueftro bien. Ser zas, que efte Key,y Reyna del Cielo efeogieron, 
mas prefurofa la luz , que el Sol , es verdad, que para correr la pofta en nueftro remedio j Chrifto 
ven los ojos. Parte el Sol del Oriente , y llega al efeogib por carroza al Sol 5 y Maria efeogib á la 
Occidente en doze horas. Aparece en el Oriente 
la luz , y en un inftante hiere en el Occidente 
©puefto, y fe dilata, y eftiende por todos los o r i -
'zontes 5 alumbrando en un momento el Mundo. 
IL1 Sol , como dizen los Aftrologos , corre en ca
da hora trecientas y ochenta mi l leguas. Grande 

Luna. Lo primero vio Dav id : Pfalm. i g . 5. Jn 
Sote pofuit tabernaculum fuum. Lo fegundo vio 
San Juan : Apocal. 12. i . E t Luna fuh pedibus ejus. 
Acá en las Cortes de la Tierra vemos al Key, y á 
la Key na { quando falen ) paífear juntos en una 
mifma carroza. E l Key , y la Reyna del Cielo, 

correr! Mas toda eftaprieíra,y ligereza del Sol,en porqué no irán afsi ? Porque razón no aparece la 
comparación de la luz,es flema. E l Sol haze cur- Keyna del Cielo en la mifma carroza del Sol, co« 
fo en horas, en d í a s , en años , en íiglos j la luz mo fu Hijo? Porqué aparta de carroza, y efeo-
íiempre en un inftante. E l Sol en el Inviernojpa- ge para si la de la Luna \ Yo lo diré. La Luna es 
rece, que anda mas tardo en el amanecer, y en el mucho mas ligera,que el Sol,en correr el Mundo. 
Verano diligente í mas nunca fe levanta tan pref- El Sol corre el Mundo por los íignos del Zodiaco 
to el Sol , que no madrugue la luz mucho antes en un año Í la Luna en menos de treinta días. E l 
que él . O Luz D i v i n a , como os parecéis en efta 
diligencia á la luz natural! 

642 Fueron convidados á unas bodas la Luz, 
y t i Sol j Chrifto , y Maria 5 falto enmedio del 

Sol corre el Mundo en un año una folavezj la Lu
na doze vezes, y aun le fobran d ías , y horas 5 y 
como las manchadas Pias, que tiran la carroza de 
la Luna , fon mucho mas ligeras , que los cava-

convite aquel licor , que en otra mefa ( defpues ilos fogofos, que tiran del carro del Sol, por eífo 
del Sol puefto, y antes de ponerfe el Sol) dio rna- Chrifto aparece en el carro del So l , y Maria 
teria á tan grandes Myfterios. Quifo la piadofa el de la Luna. No es coníideracion mia , fino ver-
Madre acudir á la falta, hablo al Hijo , mas ref- dad profetica , confirmada con el teftimonío de 
pondible el Señor tan fecamente , como li fe lo una , y otra v i f ion , y con los efedos de ambas, 
n c g á i a : Joann. 2. 5' (yuid mihi) & tibí efl̂  mulier\ Tomo Chrifto para si el carro del Sol. Y que 
'JVondum venit hora mea. Qué tienes tu conmigo, guio ? Exultavit, «í gigas, ad currendam viam, di* 
muger ? Aun no ha llegado mi hora. Aqui repa- ze David, Aligero el Sol las ruedas al carro, y cor
ro. Efta hora no era de hazer bien ? No era de en- r io Chrifto con paftbs de Gigante. Tomo Maria 
cubrir 5 y acudir á una falta ? No era de remediar para si la carroza de la Luna. Y qué fe fianio* X i 
lina necefsidad? Pues como refponde Chrifto, que H funt multen d a du£ AquiU magna , ut rolaret* 
no era llegada fu hora : Nondum venit hora mea. Dize San Juan , eftando con la Luna debaxo de 
Y íi no era llegada fu hora , como trata nueftra los pies, díeronfe á Maria dos alas de Aguila, pa-
Señora del remedio ? Era llegada la hora de M a - ra que bolaííe. De fuerte, que Chrifto en el carro 
ria , y no era llegada la hora de Chrifto ? Si : que del Sol corre con paífos de Gigante; y Maria en la 
Maria es L u z , y^Chrífto es Sol 3 y la hora del Sol carroza de la Lum bueia con alas de Aguila : y 

quan-
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uanto va ele las Aguilas a los Gigantes, y de las aora dilata tantos anos el remedio del miírao 

alas á los pies,y de yolar á correr; tanto excede la pecado ? Entonces parte en el mífino iní laníe , 
lio-ereza velociTsima^con que nos focorre Mariajá y defpues fe dilata tanto tiempo ? Si. Porque en-
la^prefteza (pueíto que grande) con que nos íbeor- tonces eftava Chrifto dentro de fu Madre : Exur-
re Chrifto. No os acude primer© en vueílras co- gens M a r í a . Y defpues eftava fuera , y aparta* 
fas el Aboo-ado, que el Juez ^ Pues Chrifto es el do della. Y para remediar los males del Gene-
Tuez y María la Abogada. ro Humano , es muy diferentemente aprefura-

644. Mas no dexemos paífar fin ponderación do Chrifto en si mifmo , o Chrifto en fu Madre-
aqueMa advertencia del Evangelifta : AquiU mag- Chrifto en fu Madre a obra por ella ; y ella , co-
na. Que las alas, con que vio á efta Señora, no fo- mo Luz y obra en un inftante. Chrifto fuera de fut 
loeran de Ao-uila, fino de Aguila grande. De ma- Madre , obra por si mi fmo; y é l , como Sol, 
ñera,que Clirifto,?31'^ correr en nueftro remedio obra en t iempo, y con mucho tiempo. Mirad G. 
con paífos mas que de hombre , tomo pies de G i - mueftra la experiencia lo que yo dezia, que quan-
o-ante: Exultavit ut gigas. Y efta Señora, para cor- do nueftro remedio mas fe aprefura , es por d í l i -
rer en nueftro remedio con paffos mas que, de G i - gencias de aquella Divina Luz j y de la mifma1 
e-ante tomo alas de Aguila : Data funt mulieri manera , quando fe dilata , 6 quando fe pierdo' 
aU du£ Jqu iU. Mas eífas alas no fueron de qual- ( bien que por culpa nueftra ) es por tardanza del 
quier Aguila, fino de Aguila grande : J q u i U mag- SoL 
n£. Para que la competencia , o la ventaja 646 De las diez Vírgenes del Evangelio, con 
fueífe de Gigante á Gigante. Que cofa es una defgracia no imaginada, fe perdieron cinco j y 
Aguila grande , fino un Gigante d é l a s Aves? pueíto que la caula de fu perdición fué fu impru-
Chrifto a corriendo como Gigante , mas como dencia, la ocafioo, que tuvo ella caufa, fué la tair-
Gigante de los hombres. Efta Señora , corrien- danza de los defpoíados. Si los defpofados no tar
do como Gigante , mas como Gigante de las darán hafta la media noche , no fe apagaran las 
aves j Ghrifto , como Gigante con pies , Maria, lamparas ; y fi las lamparas no fe apagaran , no 
como Gigante con alas; Chrifto, como Gigante, fueran excluidas las cinco Vírgenes. Aora pre-
que corre ; María , como Gigante , que buela; gunto yo: Y qual de los defpofados fué eí que tar-
Ghrífto , como Gigante de la Tierra ; Maria, co- do ? E l Efpofo en efta parábola es Chrifto, la Ef-
mo Gigante del Ayre. Mas afsi avia de fer, para pofa es Maria. Qual fué , pues , de los dos el que 
que efta Señora hizieíle en nueftro favor los en- tardo ( fi acafo no fueron ambos ) fué el Efpofo,Q 
carecimientos verdades. El mayor encarecimien- la Efpofa ? Fué Chrifto , 0 fu Madre ? No es ne
to de acudir con la mayor prefteza, es acudir por ceíTariogquc bufquemos la refpueftaen los Comen-
el ayre. Afsi haze lapiadofifsima Virgen. Chrifto tadores, el mifmo Texto lo dize : Matth. 35. 5. 
con paífos de Gigante acude á los hombres á toda Moram autemfaciente fponfo>dormítaverunt omnes, 
pricífa; mas efta Señora con alas de Aguila los acu- & dormierunt. Y como tardaífe el Efpofo,fe ador-
de por el ayre. Efto mifmo es fer luz , que toda mecieron todas, y dormieron. De modo, que el 
uos viene por el ayre. que tardo fué el Efpofo; verdad es,que el Efpofo, 

645 Y para que veamos de una vez la dife- y la Efpofa eftavan juntos ; mas el que tardo , o 
rencia, con que efta Soberana Luz fe aventaja al el que fué caufa de la tardanza, no fué la Efpofa, 
D iv ino Sol en la diligencia de acudir á nueftro re- fino el Efpofo : Moram autem faciente fponfo. Ate-
medio ; confiderémosios juntos , y coinparemof- mos aora efta defgracia de las Vírgenes con la ven
ios divididos. Y qué hall aré mos i Cofa maraví- tura del Bautifta: configuiofe el remedio por dil í-
Jlofa l Hallaremos, que quando nueftro remedio gencias; mas cuyas fueron las diligencias ? Efta-
mas fe aprefura , es por diligencia de la luz ; y van juntos Maria, y Chrifto y mas las diligencias 
quando alguna vez fe dilata, es por tardanzas del fueron de Maria: Exurgens Alaria abiit ¡n monta-
Sol, Víftefe de carne el Verbo en las entrañas de la na cum feflinatione. En las Vírgenes perdiofe el re-
Virgen Maria ; y dize el Evangelifta , que luego medio (como fiempre fe pierde ) por tardanzas, 
con mucha prieífa partió nueftra Señora con fu H í - Mas cuyas fue-ron las tardanzas ? Eftavan juntos el 
jo á librar al n iño Bautifta del pecado original: Efpofo , y la Efpofa , mas la tardanza fué del Ef-
Luc. 1. 39. Exurgms antem M a r í a : : : abíjt in pofo : Moram autem faciente ffonfo. El Div ino Ef-
wontana cum feflinatione. Nace , en fin 5 Chrifto, pofo de nueftras almas, es cíerto,que nunca falta, 
d?Cd 5 VÍVe 5 muer?> ^ í u f o ^ > Y ̂ f t t e el mifmo ni tarda; nofotros fomos los que le faltamos, y le 
inft ^ E'ncarnac^n ^a^a treinta y quatro años retardamos. Sus diligencias , y las de fu Santífsí-
20 T?11^ el Sacrament0 Bautifmo : Matth .28. ma Madre, todas nacen de una mifma fuente, que 
S '- Stl^mtes eo* ín nomine Patris y & F i l i i es el excefsivo amor de nueftro remedio. Mas es,, 

r n - d i n / r ^ * E l Balltirmo ya fabeis,que es el re- la Señora ( por mas agradar , y conformarfe mas 
r i n . P^ado ^ g ^ a l , que fué el que prin- con el defeo del mifmo Chrifto) tan foiicita, tan 
rnm^ I T ^ vino á remediar en el Mundo, cuydadofa, tan diligente en acudir , en focorrer, 
r h ^ l ^ d e las ruinas ^ Adán. Pues fí en remediar á los hombres, que tal vez ( como 
H n ^ / i n 0 - •Mundo' Principalmente a redimir aconteció en eíte cafo ) las dihgencias de fu H i -
ci pecado original; y fi en Ueo-ando al Mundo fué jo , comparadas con las fuyas, parecen tardanzas, 
a remediar luego al pequeímo Bautifta $ como Todo es fer éi Sol , y ella Luz, E l Sol nunca tar-
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64S A Ora,Chriftianos?rupuefto que aqucí 
X J L lia Soberana Luz es tan aprefurada^ 

vos de una parte 3 y de otra á vueftro Hi jo 5 de-, 
zia aquel gran fiervo 3 y amante de ambos: Pojltus 
in medio, qnb me yertaml Nefcio, Puefto enmedio 
de los dos, no fabe Aguftino á que parte fe ha de 
bolver : quando Aguftino confieíTa, que no fabe. 

da, aun quando fale mas tarde, porque quien vie
ne á fu tiempo , no tarda. Afsi lo disse el Profeta 
Habacuc , hablando a la letra , no de otro , fino 
del mi fin o Chrifto : Habac. 2. 2. Si moram fecerit, 
expelía iílum , quia veniens veniet y & non tarda-
hit. Si tarda, efperale, porque vendrá fin duda, y y diligente para nu@ílro remedíoj fupucílo que es 
110 tardará. Como no tardará, íi ya ha tardado, y tan univerfal para todos, y para todo ; fu puefto 
eftá todavía tardando ? Si moram fecerit j non tar~ que es tan piadola , y benigna para querer hazer- , 
dahit. Son tardanzas de Sol , que aun quando pa- nos bienj fupuefto que es tan privilegiada,y favo
rece que tarda , no tarda , porque viene, quando recida, por gracia , y benignidad del inifmo Sol: 
debe venir. Mas eíTe mifmo Sol, que regulado con pongámonos todos oy debaxo de las alas de efta 
fus obligaciones, nunca tarda, comparado con las Soberana Protedora 3 para que nos haga fombra, 
diligencias de la luz, nunca dexa de tardar j íiem- y nos dé luz j para que nos haga fombra , y nos 
pre la luz viene delante , íiempre la luz fale prí- defienda de los rayos del Sol de Jufticia , que tan 
mero , íiempre la luz madruga j y fe anticipa al merecidos tenemos por nueftros pecados; y para 
Sol. • que nos dé luz, para falir dellos. Pues, Señora de 

647 O Divina Luz , María , dichofo aquel, la Luz, aquella Muger prodigiofa del Apocalypííj, 
que merece las luzes de vuestro favor ! Dichofo que San Juan vio con alas eftendidas, toda la Igle-
aquel , que entra en el numero de vueftros favo- fia reconoce, que era la Virgen María debaxo del 
recidos, o de vueftros alumbrados ! Teniendo á n o m b r é invocación de Señora de la Luzjla mif-

ma Luz lo dezia, y moftrava, que defde la peaña, 
hafta la Corona , toda era luzes ; la peaña Luna^ 
el veftido Sol , la Corona Eftreíías, toda luzes, y 
toda luz. Y pues la Señora de la Luz eftá con las 
alas abiertas, metamonos debaxo de ellas, y muy 

fufrible es en qualquier hombre qualquier igno- dentro de ellas, para que feamos hijos de luz. San 
rancia : V t minus fapiens dico. Como ignorante Joan. 12. 39. Dum lucem habetis, credíte in lúceme 
digo. Virgen Santifsima ( perdóneme vueftro H i - ut filii lucis fttis. Dize Chrifto : En quanto fe os 
jo , ó no me perdone ) que yo me quiero bolver ofrece la luz, creed en la luz, para que feais hijos 
antes á vos. Ya él alguna hora dexo á fu Padre de la luz. Sabeis,Chriftianos5porque no acabamos 
por fu Madre , no eftrañará , que yo haga lo de fer hijos de la luz ? Es porque no acabamos d© 
mifmo. Tenga la prcrogativa de Efaii quien qui- creer en la luz. Creamos en la luz, y creamos,que 
íiere, que yo quiero antes la dicha de Jacob. Efaú no ay mayor bien en el Mundo, que la luz,y ayu-
cra mas amado, y mas favorecido de fu padres Ja- dennos á efta Fe nueftros mifmos fentidos. 
cob era mas favorecido , y mas amado de fu ma- 949 Porqué eftiman los hombres el oro, y la 
dre ; mas la bendición llevóla Jacob. Y porqué plata, mas que los otros metales l Porque tienen 
llevo Jacob la bendición ? Por lo que tenemos d i - alguna cofa de luz. Porqué eftiman los diaman-
cho anteSjporque las diligencias de fu madre fue- tes, y las piedras preciofas, mas que las otras pie-
ron mas prefurofas , que las del padre: Genef. 27. dras ? Porque tienen alguna cofa de luz. Porqué 
20 . Quomodó tam citó invenire potuifti^ fili mi1. Co- eftiman mas las fedas , que las lanas ? Porque tie
rno pudifte hallar tan prefto ( dize á Ifaac ) lo que nen alguna cofa de luz. Por luz valúan los hom-
mandé prevenir, para echar la bendición á mi p r í - bres la eftimacion de las cofas , y valiian bieiij, 
mogenito ? Y que refpondio Jacob l Aviendo fi- porque quanto mas tienen de luz, mas tienen de 
do todo prevenciones, y diligencias de fu madre, perfección. Ved lo que noto Santo Thomás. En 
refpondio , que fué voluntad de Dios ; Voluntas efte Mundo vifible unas cofas fon imperfeftasj 
Deifui t . Y es afsi. La madre de Jacob reprefenta- otras perfedas , otras perfeftiísimas ; y nota éi 
va en efte paífo á María Santifsima ; y quien t ie- con futileza , y advertencia Angélica , que las 
nc de fu parte las diligencias de efta Madre, íiem- perfediísimas tienen luz, y dan luzj las perfedas 
pre tiene de fu parte la voluntad de Dios. Efau tu- no tienen luz , mas reciben luz ; las imperfedas 

n i tienen luz , n i la reciben. Los Planetas, laS 
Eftrellas, y el Elemento del Fuego, que fon cria
turas fublimes , y perfedifsimas , tienen luz , y 
dán luz. El Elemento del A y r e , y el del Agua,' 
que fon criaturas diafanas , y perfeélas, no tie
nen luz, mas reciben luz. La Tierra , y todos los 
cuerpos terreftres, que fon criaturas imperfeto, 
y groíferas , ni tienen luz , ni reciben luz , antes 
Ja rebaten , y defpiden de si. Pues no feamos ter
reftres , ya que Dios nos dio una alma Ceíeftial, 
recibamos la luz , amemos la luz , bufquemos U 

vo de fu parte las diligencias del padre; mas quan
do liegojllego tarde, porque por mas diligencias, 
que haga el Sol, fiempre las de la luz llegaron mas 
prefto t Quomodó tam citó l Las diligencias de la 
madre ya avian llegado, y las del padre también 
avian de llegar. Afsi como oy la Luz ya ha naci

do , y el Sol también ha de nacer : Da qua 
natas eji fefu's. 

luz ocie-) y conozcamos, que no tenemos ? ni p( 
mos, ni Dios nos puede dar bien alguno, que fe* 

ver-
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rdaáero bien 3 fin la luz. Oíd unas palabras ad- tros bufcaraos • ellos pufieron debaxo de los píes 

lo que noíbtros traemos íbbre la cabeza, porque 
veían las cofas con diferente luz de lo que nofo-
tros las vemos. Por eífo David en todos los Pfal» 
rnos j por eífo los Profetas en todas fus oraciones. 

Arables del Apoftoi Santiago en fu Épiftola. 
650 Jacob. I . 17* Omnc datum optimum , & 

emne donum perfeBum o de furjüm efi , defcendens 
a Pdtre luminum. Toda dadiva buena 5 todo don 
perfeao5deíciende del Padre de las Lumbres. N o 
table dezir ! De manera, qué quando Dios nos da 
un bien 5 que fea verdaderamente bueno , quando 
Dios nos da un bien, que fea verdaderamente per-
fedo , no fe llama Dios Padre de las mifericor 

y la Igleíia en las í uyas , no ceíTan de pedir á 
Dios luz , y mas luz. 

651 Efte es el di a, Chriftianos, de defpachar 
eftas peticiones : pidamos oy luz para nueftras t i 
nieblas , pidamos luz para nueílras obfcuridades^ 

días ni fuente de las liberalidades, llamafe Padre pidamos luz para nueílras cegueras j luz, con que 
de las Lumbres, y fuente de la luz j porque en la conozcamos á D-iosj luz, con que conozcamos el 
lumbre, y en la luz, que Dios nos da con los bíe- Mundo j y luz, con que nos conozcamos á nofo-
nes confiíle la bondad, y la perfección' deilos. tros. Abramos las puertas á la luz, para que alum-
Muchos de los que noíbtros llamamos bienes de bre nueílras cafas j abramos los ojosa la l uz , para 
Dios fin luz fon verdaderamente males j y mu- que alumbre nueílros corazones j abramos los co
chos de los que noíbtros llamamos males,con luz razones á ta luz, para que more perpetuamente en 
fon verdaderos bienes. Los favores fin luz fon caf- ellos. Vengamos, vengamos á bufear la luz á eíla 
tj'cros, y los cailigos con luz fon favores 5 las fe- Fuente de Luz , y llevemos de aquí llenas de luz 
licidades fin luz Ion defgracias , y las defgracias nueílras almas. Con eíla luz fabrémos por donde 
con luz fon felicidades i las riquezas fin luz fon 
pobreza , y la pobreza con luz es las mayores n 
quezasj la falud fin luz es dolencia, y la dolencia 
.con luz, es falud. En fin, en la luz , o en la falta 
de luz, confiíle todo el bien , el mal deita vida, y 
todo el de la otra. Porqué penfais,que fueron San
ios los Santos , fino porque tuvieron la luz , que 
a nofotros nos falta ? Ellos defpreciaron lo que 
nofotros eílimamos j ellos huyeron lo que nofo-

avemos de ir 5 con ella luz conoceremos dond© 
nos avemos de guardar 5 con eíla l u z , en fin, l le 
garemos á aquella luz,donJe mora Dios, á la qual 
el Apoílol llamo luz inaccefsible : 1. ad T imoth . 
6. i ó . Qui Ittcem inhabitat inacceffihilem. Que folo 
por medio de la kíz , que oy nace , fe puede l le

gar á la viíla del So l , que dclla 
nace : De qna natus efi 

fe/us. 

SERMON SEGUNDO 

A C I M I E N T O DE L A MADRE 
DE DIOS, 

E N O D I V E L A S , C O N V E N T O D E RELIGIOSAS D E L 
Patriarca San Bernardo. 

t J f t a r i * , de qua natus efi Iefus% Matth. i . 1 6 . 

§, r. 
yo licitamente me pudiera 

quexar del Evangeli í la , en ef
te dia me quexára 5 y pienfo 
que con razón: Calla en el el 

ron; el tiempo, en que nacieron; y los padres, de 
quien nacieron : Y celebrando el Mundo oy el 
Nacimiento de la mayor Perfona , defpues de 
Dios , que falló á la luz del mifmo Mundo , el 
Evangelio , que canta, y nos propone la lgleha 
Catholica, ni del lugar, ni del tiempo , m de los 
Padres, de quienes nació, haze memoria, o men
ción alguna. Efto es lo que calla el Evangeliíla, y 
lo que debiera dezir. Y que es lo que dize , que 
debiera callar ? Dize , que de Mana nació Jesvs: 
MéHú $ te im €fi feíHS* £ s verdad , que 

anti-
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antícipanílo los 0]os a lo futuro !a Soberana Pnu
ce fa 5 que oy nace, nace para que de ella aya de 
nacer Jesvs j mas fi el Evangelifta calla el quando, 
íi calla el donde, íi calla el de quien nació, porque 
díze el para qué •? Bien fe conoce, que la pluma, 
que eílo efcrivio , fue facada de las alas del Efpi« 
r i t u Santo. En los nacimientos humanos hazen 
grande cafo los-hi jos de Adán de la conjunción del 
tiempo, y confteíacion, en que nacen i precianfe 
mucho de la grandeza de la Tierra, y Patria^don-
¿e nacen ; e íHman, y fe eíliman fobre todo de la 
•nobleza ¿c la generación ., y padres de quien na
cen. Pero quando nace la que previno con la gra
cia original para Efpofa fuya, no quiere ei milmo 
Efpiri tu Santo, que fe diga, que nació en la fexta 
edad del Mundo , y en el quarto año de !a O l i m 
piada ciento y noventaj ni que nació en la Ciudad 

dCímtemi 
de Nazareth , llamada por antouotnaíia la Flor de 
Galilea , ni que nació de Joachin, y Ana , en los 
quales fe unió defdc Abrahan , y David , por le, 
gi t ima, y continuada defcendencía, la fano-re de 
todos los Patriarcas, y Reyes j y fo'lo manda ef, 
c r i v i r , que nace aquella de quien nació Jesvs. 
Porqué * Porque folo quando fe fabe el para que 
nació cada uno , fe puede hazcr verdadero juizio 
de fu nacimientOo Caeréis fiber, quan feliz, quati 
alto es , y quan digno de fer feftejado ei Naci
miento de Alaria ? Ved el para que nació. Nació 
para que de ella nacieífe Dios: De qiia natus efl fe^ 
fus. Efte para que 5 ferá toda la materia de mi Di f . 
curfo. Y para que veamos, quan £¡loriofa es parala 
V i rgen María , y quan provechofa para nofotros3 

pidamos á la mifraa Señora la afsiftencia 
de fu gracia: A f r E M A R I A , 

A i aria, 9 de qm natas efi Je fus. Matth. 1.16. 

f. I I . 

Ara fundamento de lo xque preten
do dezir fobre el Soberano Naci
miento , cuya memoria ceiebrá-

mos en ekc fcliciísimo diaj confiderémos prime
ro 3 qué cofa es nacer , y filofofcmos un poco. 
Los hombres ( detie de fer porque fon mortales ) 
lo que acoftumbran feilejar con mayores demonf-
t racíones de guf lo , parabienes , y aplaufos , afsi 
publfca , como privadamente , fon los nacimien
tos. Mas efto de nacer, por lo que tiene de fuy®, 
n i merece alegría , ni triíleza ; antes , íi bien fe 
coní idera , mas digno es de trifteza , que de ale
gría . N » e n valde t, con fer lo rifiblc la primera 
propriedad de nueftra naturaleza, nos recibe l ' o -
xando la miTma naturaleza al nacer. Con lagri
mas lloraron muchas Naciones los nacimientos, 
<}ue nofotros folemnizamos con fieítas, y no fé íi 
nos debieran bolver el nombre de barbaros., que 
Jes damos. Quexamonos de la vida, y feftejamos 
los nacimientos , como fi el nacer no fuera prin
cipio de la vida mifma , que nos trae quexofos. 
E l nacimiento es el principio de la vida, como la 
muerte fu fin j y una carrera , que tiene el fin tan 
dudofo ; una navegación , que tiene el puerto tan 
poco feguro, cümo puede tener ei principio ale
gre l Nacemos, fin faber para que nacemos j y 
baftava folo efta ignorancia,para hazcr la vida pe-
íada , quando no tuviera tantos cu y dad es fabidos. 
T os dichofos, y los defgraciados, todos nacieron^ 
y como fon mas los que acufan á la fortuna , que 
ios que la dan gracias, mayor materia dan los na-
<imientos al temor , que á la efperanza. La efpe-
janza promete bienes, el temor amenaza males, 
y entre pr orne fas, y amenazas, tanto viene á pa-
decerfe lo que fe efpera, como lo que fe teme, A 
quien comienza la vida todo ie es de futuro, y en 
lo futuro ninguna diüinccion ay de males á bienesj 
todos fon males , porque todos fe padecen. Los 
males fe padecen , porque fe teman j los bienes fe 
padecen, porque fe cfperan ; y para afligú el mal? 

baila fer pofsíble ;para molcílar el bien, baila fer 
dudofo. Si alguna cofa nos pudiera aífegurar ios 
fobrefaitos de efta contingencia 5 parece que era 
el lugar , ei tiempo, y las perfonas,de quien na
cemos 5 pero por- masque de eftas circunftancias 
congeture la vana íabiduria felicidades, lo cierta 
es, que n i el tiempo las influye , ni la Patria las 
produce, ni de los mifraos Palles fe heredan. Del 
miímo País nació Ifaac , é Ifmael; y uno fué el 
mayorazgo de la Fé , y otro de la Heregia. En la 
milma hora nació Jacob, y Efaíi; y uno fue ama
do de Dios, y otro aborrecido. En la mifma tier
ra nació Cain , y Abe l ; y uno fué el primer T y -
rano, y otro el primer Martyr. Aísi que el va
luar el nacimiento por losPaifes, es vanidadj me
dirle por el tiempo, es fupcrfticion; eftimarlo por 
la Patria , es ignorancia 5 y folo juzgarle por c! 
fin, es prudencia. 

6$4 Salomón , el mas Sabio de todos los que 
nacieron , haze una comparación tan fuperior á 
nueftro juízi.o, que folo podía caber en el (ufo* 
Compara el día de la muerte con el del nacimien
to} y en la diferencia de eüos dos eftremos, quien 
no imaginará , que fe compara el día con la no
che, la luz con las tinieblas, la alegría con ei dif-
gufto, la felicidad con la deígracia, la cofa mas 
defeada , con la mas temida, y con la mas terri
ble la mas amable? Pero fiendo tan preñada de 
admiración la propuefta , mas digna de efpanto 
es la femencia. Refueive Salomón, que mejores 
el dia de la muerte , que el día del nacimiento: 
Eccl. 7. 2. Melior efi dies monis , áie natiyitatis» 
Y qué tiene el dia de la muerte , para fer mejor, 
que el dia del nacimiento ? El dia del nacimiento 
no es el mas alegre3y el dia de la muerte ei mas tiií"-
te ? El del nacimiento no es el que puebla ei Mun
do? El de la muerte el que abre, y llena las fepul" 
turas ? El del nacimiento el que viñe de galas las 
familias, y las Cortes ? El de la muerte ef que las 
cubre de lutos? La muerte no es ei mayor ene
migo de la vida, y el nacimiento es el que, fiendo 
ella mortal, la immOnaliza? Que es el nacer, fi^ 



de la Madre de 7)los. 
no e! remedio de no fer? Y qué feria del Mundo, 
íi en luo-ar de los muertos, no nacieran otros, que 
jes rucedieíTen ? Ha fia en Dios necefsita del na
cimiento la mifma Trinidad, porque íiendo fola 
la Perfona del Padre innacibie, Dios fin naci
miento feria Uno , mas no feria Tr ino . Pues fí 
tantos fon los bienes, y felicidades, que trae con-
-fio-o el dia del nacimiento, los quales todos funef-
ta^ confume, y acaba el dia de la muerte 5 qué mo
t ivo tuvo el iuizio de Salomón, para anteponer el 
dia de la muerte al dia del nacimiento? Enten
diólo mejor, que todos, el mayor Interprete de las 
Efcrituras. Es mejor, dize San Geronymo , el dia 
de la muerte, que el dia del nacimiento, porque 
en el dia del nacimiento ninguno puede faber pa
ra lo que nace; y folo en el dia de la muerte fe fa-
be el fia para que nació ; Certéy qubi in mor te qua~ 
les ftmus notum fit, in exordio, yero nafcendi, qui fu~ 
tur i ¡¡mus ¡gnoratur. Si en el nacimiento de Judas, 
y D i mas fe levantaíTe figura cierta á lo que cada 
uno avia de fer en fu vida, la del primero diría, 
que avia de fer Apoftol 5 la del fegundo, que avia 
de fer Ladrón , y afsi fueron en la vida 5 mas el 
verdadero juízio del fin para que cada uno de 
ellos nada, aun eftava incierto : vino finalmen
te el dia de la muerte, que fue el mifmo, en que 
ambos acabaron, y eíle dia declaró, con aífombro 
del Mundo , que Judas avia nacido para morir 
ahorcado , como Ladrón ; y Dimas, para confef-
far, y predicar á Chrifto, como Apoftol. Y co
mo no fe puede hazer verdadero juízio del naci
miento, lia faber juntamente para que nace quien 
nace;por eífo en el dia de el Nacimiento de María 
nos dize el Evangelio, que nace, para que de ella 
nazca Jesvs: De qua natus efi fefus. Y quando fe 
publica, y fe fabe el felidfsimo, y altifsimo fin 
para que nac ió , entonces fe foiemnizaj y fefteja 
con razón el dia de fu Nacimiento. 

§. n i . 

656 EL mas notable nacimiento, que hu-
vo en el Mundo, fué el del mifmo 

Mundo. Sacóle Dios del no fer al fér 3 y de las 
«ntrañas de la nada á las exiftencias, y perfec
ción del todo 5 y como el parto era tan grande, 
tardó en acabar de nacer feis días, Siguiófe el 
feptimo, y á efte le fantificó Dios : Genef.2.2. 3. 
Xequievit die feptimo 3 & fanfitificarpit illum. Y fi 
Pegun tá remos , de qué Santo era efte dia fepti-
^ D 5 y á qué fiefta fué dedicado ? Kefponde Phí -
ion Hebreo en dos partes, que fué dedicado al 
^a^m^ento del Mundo : Septimus dies Mundi m -
a s ej . Pues íi el Mundo por mayor nació en el 

pnmeio d í a , y por partes en ios figuientes j por 
que razón no fe hazc la fiefta del natal, y nad-
niiento del Mundo al primero dia, en que fué c 
1 ' »no al dja feptimo < Haze días el Mundo, 
mo h hiziera años 

cna-
co-

s en un d ia , y la fiefta de fu 
Placimiento no fp l*. í,,^^ í ^-r J - r mn „. -> c. " 1C le nazc en el mi fino día , fino 

r ' , ,orclue las fieílas de los nacimientos 
no íe pueden hazer feguramente, fibo defpucs de 

209 
faberfe el fin para qué nace quien nace. Y como 
el fin para que nació el Mundo era el hombre , y 
efte fué criado al dia fexto, por effo fe guardó la 
fiefta del nacimiento del Mundo para el dia fep
t imo. Mientras él Mundo fe c r i ó , y fué crecien
do por partes, eftuvo fufpenfo, y dudofo el aplau-
fo entre la cfpcranza , y el temor, porque no f© 
fabía el fin para que nacia 5 pero luego que al fex
to día apareció el hombre, gloriofo fin para que 
fué criado el Mundo, por eflb luego fe le dedicó 
dia de fu fiefta, y fué dia fanto el del nacimien
to del Mundo : Septimus dies natalis eji Mundi) ú* 
fanffificavit illum. / í 

657 Mas de aquí nace otra duda , no menos 
bien fundada, antes mas. Si al nacimiento del 
Mundo, que nació para fervir al hombre , fe de
dicó dia de fiefta 5 al nacimiento del hombre, quo 
nació para Señor del mifmo Mundo, porque no fe 
le dedicó mas dignamente effe dia, ó quando me
nos', otro ? S. Ambr-. in Examer. (¿uia lauáatio ho-
fninis non in exordio y fed infine efi. El dia, en que 
acabó de nacer el Mundo, fué el mifmo dia fex
to, en que también nació el hombre; mas al Mun-
do fe le podía dedicar el dia defte fin, luego def-
pues de fu nacimiento, que fué al feptimo, y al 
hombre no, Y por qué ? Porque el fin para que na
ció el Mundo,fué para fervir ai hombre 3 el fin pa
ra que nació el hombre, fué para fervir a Dios ; y 
aquel fin fué fiempre cierto defde el nacimiento 
de las otras criaturas; y el hombre por el contra-v 
r i o , í iqnprc fué , y es dudofo hafta el dia de Cu 
muerte. Por cífo Dios , afsi como ivan creciendo 
las otras criaturas, las iva juntamente alabando : 
Genef.1.10. Fidi t Deusy qubd effet honum. Pero a l 
hombre, aunque le v i ó , quando nació , no le ala
bó, p orque la bondad, y felicidad de fu fin, aun ef» 
tava dudofa, quando Dios le vió, y folo eftaria fe-
gura, quando él vieífe á Dios. Luego fué neceíTa-
r io , que la fiefta del nacimiento fe trasladaífe para 
el dia de la muerte j y afsi lo haze la Iglefía, qu© 
al dia de la muerte de los Santos llama Natalia, 
Sanftorum. Si Moyfés hablara, como Profeta, pu
diera dezir lo que calló, como Hiftoriador ; pero 
lo que él no hizo en el nacimiento de Adán , h i 
zo San Mathéo en el Nacimiento de MARIA» 
anunciando fu Evangelio, quando nace^ que nace 
para nacer de ella JESUS : De qua natus efl fefus, 

65 8 De aquí íc infiere contra el atrevimiento 
de los juizios humanos, aunque ellos lo executerr 
con los ojos en las Eftrellas, que el foIcmnizar„ 
y feftejar los nacimientos, folo los Profetas lo 
pueden hazer, fin yerro, ni los otros creer* fin i g 
norancia. Advirtió Origenes, y es cierto, que en, 
todo el Teftamento Viejo no fe lee, que aígurt 
hombre Santo hizieífe fiefta al nacimiento de fus 
hijos: Origin. Nemo ex ómnibus Sanáis inven i tur , 
diem fefiim egiffe in die natalis filii -> aut fili£ fuá. 
Con fer etto ais i , vemos, que el nacimiento del 
Bautifta , naciendo de Padres Santos, eftos le ce
lebraron coa tantas fieftas, que entonces alegra
ron toda la Montaña , y dcfpues todo el Mundo. 
Pues íi los Sanuis no acoftumbravan celebrar j b t 
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nacimientos, por qué fe celebra el del Bautffta en los Soldados vencían fin herida , como Eftrdlas 
cafa de Zacharías? La razón es, porque la cafa de en la Tierra. Judith.13. Nace Judi th , para liber-
Zacharías era cafa de Profetas. Profetizava Zacha- tar de los Exercitos enemigos á la íitiada Betulia, 
r í as , profetizava Ifabel , profetizava el Bautifta y enarbolar fobre fus muros la cabeza del fober-
mifmoi y como todos tenian efpiritu de profecía, vio Holofernes, cortada con fu propria efpada. 1. 
por eíío folo en aquella cafa fe celebra el nací- Reg.25. Nace Abigaíl, para convencer con fu pru-
miento del hijo : que fo lo , donde fe faben los fu- dencia, y aplacar con fu piedad, no á David, def-
ceílos futuros, fe pueden feftejar con razón los cortefmente ofendido, mas al mifmo Dios de las 
nacimientos prefentes. Bien fe vé en el modo, 
con que le feftejaron los Montañefes , porque el 
eftrivillo de fu alegría era: Luca? 1.16. (¿uisputas 
Puer ifle erit ? Quien os parece, que ha de fer efte 
N i ñ o ? De fuerte, que no le feftejaron por lo que 
era, íino por lo que avia de fer5 no porque avia 
nacido , fino porque avia de fer el mayor de los 
nacidos. Y como ? para que las fieftas de los naci
mientos fean bien fundadas , es neccííario faber 
los fuceífos futuros de la perfona, que nace i por 
eíío el Evan2;elifta con grande conveniencia an-

Venganzas, juftamente enojado. Ruth. 4 . Nace 
Ruth, no para coger, mas para regar con el rozío 
del C i c l o , y criar las efpigas, de que fe ha de 
hazer el Pan, que ha-de fer fuftento del Mundo. 
Exod.15. Nace, finalmente, oy M A R I A , no her
mana. Madre sí del verdadero Moyfés, para paf-. 
far el Mar Bermejo á pié enxutoj para fer la p r i -
rtiera, que cante el triunfo de la tyranía de Fa
raón j y la primera, que ponga los paíTos feguros 
en el camino de la Tierra de Promifsion. 

660 Todo efto quiere dez í r , que de María, 
ticipc^en profecía las Leyes de la hiftoria, y quan- que oy nace, ha de nacer Jesvs. Y quiere dezir al-
do avia de dezir, que nació María , dixo, María, gima cofa mas ? Muchas, y grandes, eftampadas 
de quien nació Jesvs: De qua mtus eft fefus. también todas en las paginas de los fecretos D i v i 

nos. Y para que no pueda imaginar algún penfa-
§. I V . miento humano, que fon eftatuas muertas, fabri

cadas por el afeólo de la devoción al Nacimiento 
659 T?^te fu¿ ê  nuevo, y myfteriofo efti- de la verdadera Madre de los Vivientes; oygá-

JLJ lo , que defpues de el Nacimiento mos, antes que paíTémos adelante, lo que íiempre 
de la Madre de Dios, obfervó el Evangelifta, co- entendieron, y enfeñaron las mayores Luzes de 

la Igleíia Catholica. San Aguft in , tomando por 
teftigo al mifmo Dios : Sola meruit Deum, & ho~ 
minem paritura fu fe ¡p ere , ficut nos docuifii fi^uris, 
San Ildefonfo, con los ojos en todo el Teftameli

mo Profeta de lo paífado, y el mifmo tenian ya 
hecho^ mucho antes de fu nacimiento, todas las 
Efcrituras de el Teftamento V i e j o , como Evan-
geliftas de lo futuro. Dize San Juan Damafceno, 
cjue defde el principio del Mundo contendían los to Viejo : 77<£c eft ifla Virgo gloriofa , cujus ineffa 
íígnos fobre la felicidad , de qual de ellos fe avia 
de honrar con el nacimiento de la que nació, para 
que de ella nacieiíe el Redemptor del Mundo. Y 
todas las grandes Matronas, que dentro de la fu-
cefsion de los mifmos figlos, o la gracia, o la for
tuna, ó la Naturaleza, hizo ííngularcs, fueron la 
fombra de efte Sol, fueron la figura de efta ver-

hile meritum longé ante figuris legalibus prenuncia-
hatur. Y San Anfelmo, hablando nominadamen-
te del Myfterio de efte día: Nat i r i ta t tm ejus mag
na q u í d a m , atque miranda Dhinor im fignorum m i 
dicia prMurrijfe . Lo mifmo dexaron eferito San 
C y r i l o , San Geronymo , San Ambrofio , San Pe
dro Damiano, San Juan Damafceno, San Bernar-

dad, fueron la reprefentacion de efte nacimiento, do, y otros Padres. Mas lo que en efta materia, y 
En todas nació Maria , ó todas bolvieron oy á por iluftracion Divina, nos defeubrió el mas ocul» 
nacer en Maria, mucho mas aventajadas, que en to, el mas antiguo, y el mas profundo fecreto, fué 
sí mifmas, y para fines mucho mas gloriofos: Gen,. San Methodio. 
3. Nace oy Eva, para poner debaxo de fu p i é , y 661 Qaarcnta días eftuvo Moyfés con Dios 
quebrar la cebeza á la antigua, y engañofa Ser- dentro de aquella nube obfeura, y caliginofa en 
píente , que con el veneno original tenia infició- la cumbre del Monte Sinaíj y bailando mucho 
nada toda fu defeendencia. Gen. i7 . Nace ©y Sara, menos tiempo, para oír él lo que eferivió enton-
para íer Madre univeríal de l a F é j y de todos los ees al Pueblo, y defpues declaró en el Defíerto, 
que defde entonces avian de efperar obfeuramen- es queftion curiofa faber, en qué fe gaftó el refto 
te , y defpues creer con toda la luz la Divinidad de tantos días entré Dios, y aquel tan grande Prí-
del Mefsías: Gen.25. ISÍace oy Rebéca , para qui- vado fuyo. Dízen los antiguos Hebréos,cuya opí» 
tar la bendición del ciego Ifaac al ruftico, y fiero nion en efta parte, no folo es veriíimil, fino reci-
Efaíi, y darla al manfo, y religiofo Jacob: Gen.29. bída de los mas doctos Interpretes de las Letras 
Nace Raquel, para fer la mas hermofa , y la mas Sagradas , que en todo efte tiempo reveló Dios 4 
amada, que Lía 5 mas, como Lía, la mas fecunda. Moyfés la que ellos llaman Ley O r a l , y Ley de 
Efther. 5. Nace Efthcr, para fer la mayor Señora Boca, en la qual fe contenían los Myftenos mas 
del Mundo , la mas rcípetada del Supremo Mo- profundos, de que entonces el mifmo Pueblo no 
narca-, eifenta de todas las Leyes, y fuperior á to- era capaz fe le dcfcubrieffen,y fiaífen ; los quales, 
das. Tud. 4. Nace Debora , la famofa Guerrera, mientras no llegava la Ley de Gracia, folo queda-
á quien feguian , como Soldados , en ordenados ron en tradición en la Fé de los Patriarcas. Tal faf 
Efquadrones las Efírellas del Ciclo ? y por quíeu el Myfteíio altífsimo ^e la T i á u d a d , el de la D 'm 
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de la Madre de Dios, 
nielad del Mefsías, el del Santifsímo Sacramento 
de la Euchariftía; y muy particularmente (que es 
nue ího punto) las figuras, que pertenecían á la 
Virgen 5 Señora nueftra. Eílo es lo que no folo 
afirma , mas fupone , como indubitable, San Me-
thodio , por eftas palabras : Nonnt Moyfes mag~ 
ñus prQpter figuras int elle Bu díffieiles , qita te , ó 
Virgo 5 tangebant y diutius in monte commoratus, ut 
ignota de te ? ó ca$a > facramenta edoceretur ? De 
fuer té , que el tiempo de la mayor demora, que 
Moyfes tuvo en el Monte con Dios , le empleó 
el mifmo Dios en enfeñar á Moyfes, y defeubrir-
le la verdadera, y oculta inteligencia de Los fecre-
tos, que fe encerravan en las figuras de aquella 
Vi rgen , que avia de fer fu Madre. Eftas figuras, 
que tanto antes de fu Nacimiento aun no eftavan 
retratadas en las Efcrituras ( porque aun no avia 
Efcrituras) defpues que las huvo, que fué fuccef-
livamente en muchos íiglos, con la milma fuceef-
ííon fe fueron eftampando en ellas, puefto que 
con obfeuras fombras, y colores poco vivos, por
que aun eftava muy lexos la vida, de quien avian 
4e recibir la luz. Efto es lo que nota el mifmo 
Santo, diziendo, que aquellas figuras eran difíci
les de entender: Figuras intelle£íu difficiles. Por
que , como bien diílinguió Sophronio , quando 
l lamó á la mifma Señora : Figuris, & anigmatibus 
prafignatam. Las figuras, que reprefentaron, y fíg-
niíicaron á la Madre de Dios, antes que lo fueíTe, 
unas eran naturales, y animadas, como las que 
avenios referido, y por eílo de mas fácil in te l i 
gencia 3 pero otras artificiales, y enigmáticas, que 
no fe podían entender, fino con grande dificul
tad j y fon la$ que aora diremos. 

662 LAs pinturas, de que fe formavan los 
cuerpos de eftos enigmas, eran no

tables. (Gen. 6 . ) El uno fe veía en medio de una 
horrenda tempeftad una grande Maquina de ma
dera, á que oy llamaríamos Nao, pero fin maftíles, 
n i velas, ni t imón : (Gen. 28.) en otro una Efca-
la , que con el pié fe afirmava en la Tierra , y con 
las puntas tocava en las Eftrellas: ( Erxod. 4.) en 
otro un Gayado de Paftor, no enrofeada, mas en
tallada en él defde la cabeza, hafta la cola de una 
Serpiente : (Exod. cap.35.) en otro dos Querubi
nes , que fe míravan reciprocamente , con las alas 
^ftendídas,y fobre ellas unaiamina de oro:(3.Keg. 
*a) en otro un Trono de feis gradas, afsiftido ca-
íi f111^6 ^os leones, que de una, y otra parte le 
detendian • (Cant.4,) en otro unaTorre alta, y de 
Jiermofa arquiteaura, de cuyas almenas eftán pen^ 
dientes las almas, que folo eran efeudos : (Exod. 
cap.sj.j en otro una Arca dorada, cerrada, mas fin 
cerraduras, y coronada con dos Coronas: (Exod. 
l ?nn J ^ Pavellón3 aforrado de pieles, 
y un gramhofo Templo, todo cubierto de oro: 
i l^ lV50 ^ 0tr0 Un Hermofc Ja rd ín , re-ado de 
cuatro fuentes, y en el medio d'os arboles muy al
t o , , ambos cargados de frutos: (Gen. 2..) en otro 
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un medio cuerpo de un Angel fobre dos Colum
nas j una de nube, que reparava los rayos del Solí 
otra de fuego , que alumbrava la noche : ( Exod» 
cap.i 3.) en otro finalmente ( dexando por la bre
vedad los demás ) una Vara , y una Flor j mas afsi 
la Vara, como la F l o r , nacidas de la mifma raíz: 
( I f a i . 11.) Y fiendo tanta la variedad de las figu
ras , fin letra hafta entontes 5 que las declaraíTe, 
bien fe ve, quan difícil feria fu inteligencia : F i 
guras intelletiu difficiles-) y que folo Díos podía fer 
el Maeftro, que las enfeñaffe á Moyfe's: V t ignota' 
de te facramenta edoceretur. 

663 Mas lo que fobre todo díficultava el en
tendimiento de tantos , y tan varios enigmas > 
era 5 fer uno folo el fentido de todos. Y qual era? 
Era la prodigiofa N i ñ a , que oy nace , y el fin , y 
fines altifsimos, para que nació. Nace ( i d aora 
hazíendo memoria , u defembolviendo las figu
ras. ) Nace , para fer Arca de N o é , en que el Ge
nero Humano, ahogado en el D i l u v i o , fe repa-
raífe de el naufragio univerfal del Mundo. Nace, 
para fer Efcala de Jacob , y no para que los def-
cuydados de fu falvacion no fe aprovechen de 
ella, como el mifmo Jacob durmiendo , mas para 
que vigilantes , y feguros, fuban por ella de la 
Tierra al Cielo. Nace, como Vara de Moyfes,, 
para fer el inftrumento de todas las maravillas de 
Dios, fama, y alegría de fu Omnipotencia. Nace,, 
para fer el verdadero, é inefable Propiciatorio, en 
que el Dios de las Venganzas, ofendido, y ayrado, 
trocada la juftícia en mífericordia, le tengamos 
líempre propicio. Nace, para fer Trono del Key 
de los Reyes, el Salomón D i v i n o , al qual T r o 
no las tres Gerarquías de las Criaturas vifibles, y 
las tres de las invifibles, fírven de peaña,no humi l 
des, como efcalones, por confeítarfe fujetas á fu 
grandeza, mas fobervias, como Leones, por aña
dir altura á fu Mageftad. Nace, para fer Torr©\ 
fortifsima de D a v i d , fortalecida, y armada de 
millares de Efeudos , tan promptos, y aparejados 
fiempre á nueftra defenfa, como feguros, é impe
netrables á todos los t i ros, y golpes de nueftros 
enemigos. Nace, para fer verdadera Arca del Tef-
tamento, coronada con dos Coronas, de Madre^ 
y Vi rgen , dentro de la qual folo fe confervaroa 
fiempre enteras las Tablas de 1* Ley: mas eftuvox 
y eftá encerrado el Maná, que defeendió del C í e 
l o , donde cada día le podemos coger , por eífa 
cubierto , y encubierto, mas no cerrado. Nace,, 
para fer Tabernáculo en el Defierto , y Templo 
en Jerufalen j Tabe rnácu lo , en que Dios avia de 
caminar Peregrino j y Templo , en que avia de 
morar de afsíento, tan immobie , y permanente 
en el la , como en sí mifmo. Nagjs , para fer , no 
uno, fino los dos Arboles famofos dei Paraífo Ter
renal , el de la V i d a , y el de la Ciencia Í porque 
de ella avia de nacer el bendito Fruto, eo que ef
tán depofitados todos los teforos de la Ciencia, y 
Sabiduría de Dios,y el de la Vida de la Gracia en 
el mifmo Paraífo perdida , y por ella reftaurada. 
Nace, para fer en fus paífos, como los de aquellas 
dos columnas, que guiaron el Pueblo efeogído 4 
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la Tierra de Promifsion j una de nube, para am- nía energía, y bizarría de la Rhetorica en el Pi ju , 
pararnos, y defendernos de los rayos del Sol de cipe de los Poetas : 
Jufticia j y otra de fue^o, para alumbrarnos en la Fos , ó mihi ) Mams 0 ejie honi. 
noche obfcura de efta vida, hafta colocarnos fe- Habla Vi rg i l io de un deíconfíado, o deferperado 
guros en el dia eterno de la Gloria. Nace, en fin, de los Díofes fuperiores, que fon los del Cielo, 
para fer Vara de Jefe , de cuyas raízes avía de na- el qual recurria á los inferiores, que fon los del 
cer la mifma Vara Mar ia , que oy nace, y la m i l - Inliern© , y fe llaman Manes. 
ma F lo r , Chrifto Jesvs, que de ella n a c i ó : Ma 
ri£ ? de qua natus eji fe/us? 

$. Vh 

664 T ) Ara todos eftos bienes nace oy efta 
X Grande Niña , puefto que entre fi

guras, y enigmas, como Sol entre nubes j pero 

F'os y o mihi Manes efie boni} quoniam Juptris 
adverfa voluntas. 

Mas en aquel cfte boniy en que pide á los Manesy 
que fean buenos, parece que fe resfrio 5 y abatió 
no poco, íino mucho, el efpiritu ardiente, y fu-
blime de tan iníigne Poeta 5 pero no fué afsi, íino 
que en efbo mifmo moftró fu grande erudición, y 
eloquencia. Manesy en la etymología antigua, y 

deshechas en rocío, y lluvia de beneficios, no es ya antiquada, era lo mifmo, que Boni, como fe 
neceflario ya recurrir a la obfcuridad de los ora 
&ulo§, fino á la experiencia ocular de los efeélos 
prefentes. Infinitos fon los nombres, ó fobrenom-
bres, con que la Virgen Maria acoftumbra fer 
nombrada, invocada, y loada, nacidos todos 

prueba de la palabra Immanes y que fignifica lo 
contrario. D i z e , pues, el que invocava aquellos 
Diofes fubterraneos: o mihi,Manes, efle honi. 
Como fi dixera : Efle mihi quales appsllamini. Ya 
que la etymología de Manes es Boni; y quiere de-

( notad ) en la etymología de los mifmos benefi- zir buenos, fed buenos para conmigo : Efle mihi 
cios, que es el mas noble, y fublime nacimiento, honi, y fereis propriamente Manes-, refpondiendo 
que ellos pueden tener. Una de las mas notables á la fignificacion de vueftro nombre. Afsi tam-
queftiones , y para muchos Interpretes una de las bien Jacob dos mi l años antes de V i r g i l i o , no co* 
mas dificiles de la Efcritura , es aquella , á que mo imitador, mas como exemplar de efta Poesía, 
dieron ocafion las palabras de Jacob, defpues que dize con la mifma energía, y con el mifmo fenti-
recordó del fueño, en que vio la Efcala, que l ie - do: fi Dios me diere lo que he menefter, ferá para 
gava de la Tierra al Cielo, Y qué dixo entonces conmigo Dios : Si dederit mihi, erit mihi in Deum. 
Jacob ? Genef. 28 ,20 .21 . Si dederit mihi Deus pa~ No porque no fea D ios , aunque no de , mas por-
nem ad refcendum , & yeflimenttm ad induendum ::: que dando, refponderá la etymología , y figni-
erit mihi JDominus in Deum. Si Dios me diere pan, íicacion del nombre de Dios , que fignifica dar, 
para comer, y p a ñ o , para veftir 5 yo le tendrá Tales fon todos los nombres, y fobrenombres. 
por Dios. Pues Jacob no tenia á Dios por Dios^ 
N o le venerava, y adorava como á Dios? Sí. Con 
el mifmo nombre de Dios le acabava de nombrar 
poco antes, y eííb mifmo fignifica el nombre Do-
minus , abfolutamente pronunciado. Señor , por
que con fu Omnipotencia crió el Mundo. Señor, 
porque con fu Mageftad le domina. Señor , por-

con que la Chriftiandad invoca , venera , y da 
gracias á la Virgen Mar ia , facados todos, y fun
dados en las etymologías de ios beneficios ya ex
perimentados, y recibidos, para los quales oy na
ce al Mundo. 

666 Y fi no, preguntemos á todos los eftados 
del mifmo Mundo , y mas á los que padecen fus 

que con fu Providencia le govierna. Pues fi Jacob miferias, que todos nos dirán eíle para qué. Pre-
le reconoce , venéra , y adora como D i o s , por guntad á los enfermos, para qué nace efta Celef-
qué dize , que le tendrá por D ios , y ferá para él t ia l Niña ? Deziroshan , que nace para Señora de 
Dios, fi le diere lo que pide ? Si dederit mihi, erit la Salud: preguntad á los pobres, dirán, que nace 
mihi in Deum. Porque en tal cafo, no folo obra- para Señora de los Remedios: preguntad á los def 
ria Dios como Señor , quanto al dominio del po- amparados, d i r án , que nace para Señora del Am-
der, íino como Dios , quanto á la etymología del paro : preguntad á los defconfolados, di rán, que 
nombre, Aora ved. La etymología de efte nom- nace para Señora de la Confolacion : preguntad 
bre Dios fe deriva del verbo dar : llamafe Dios, á los triftes, d i r á n , que nace para Señora de los 
porque dá : Jacob 1. 5. Deus qui dat ómnibus af- Placeres : preguntad á los defefperados, dirán»I11.6 
fluentér, dize el Apoftol San-Tiago en efte fenti- nace para Señora de la Efperanza. Los ciegos di-
do i y en el mifmo la Igleíia ^ Veni dator muñe- rán 5 que nace para Señora de la Luz 5 los difeor-
rum. D i z e , pues, Jacob : Si Dios me diere aque- des, para Señora de la Paz 3 los defeaminados, para 
l io , de que yo tengo necefsidad para comer, y Señora de la Guia i los cautivos, para Señora de 
veftir : Si dederit mihi panem, & yeflimentum, en- la Libertad i los cercados, para Señora del Socor-
tonces obrará conmi-go como Dios , y yo le reco- ro ; los cafi vencidos, para Señora de la V i t o r i a , 
noceré como Dios , no folo por lo que es, fino Di rán los pleyteantes, que nace para Señora del 
por lo que fignifica fu nombre. Su nombre figni- Buen Defpacho j y los navegantes, para Señora 
fica dar: luego fi me diere á m i : Si dederit mihi, del Buen Viage j los temerofos de fu fortuna, pa-
ferá para mi Dios 5 que dá : E r i t mihi in Deum, id ra Señora del Buen Suceífo 5 los defeonfiados ae 
eft , datorem jnxta nomen fuum. la vida , para Señora de la Buena Muene ; 

665 De paííb vean los Hiunani íhs c í h mif- pecadores todos, pata Señora de la Graciaj y to" 



de U Madre de Dios. 
dos fus devotos, para Señora de la Gloria. Y fi 
todas eftas vozes fe unieren en una fola voz , t e 
das eftas preguntas en una fola pregunta, y todas 
eftas refpueífas en una fola refpuefta, ó mas abre
viadamente, todos eílos nombres en un ib!© nom
bre 5 d i r á n , que nace María, para fer María , 7 
para fer Madre de Jesvs: M a r í a y de qua natus efi 
fefus. 

§. V I L 

667 AVemos víflo , como para feftejarfe 
los nacimientos, no vanamente, 

y por coíhimbre, íino con verdadero, y folido 
fundamento, es neceíTario faber primero de los 
miímos nacidos el fin para que nacieron. Y de 
efte principio tan cierto , y evidente, infiero, y 
pruebo nueftro D i fe u río, quan digno es de fer ce
lebrado con las mayores demonftraciones de fief-
t a , aplaufo, y alegría el felicifsimo Nacimiento 
de María Señora nueílra 5 pues fabernos, que el 
fm para que nac ió , fué , para que de ella nacieífe 
el Hi jo de Dios, y fuyo, el Rxdemptor del Mun-

:'4ÍQ, Aora ferá r azón , que efte mifmo Difcurfo le 
¿oblemos,) ' , buelto fobre nofotros, coníideremos 
todos, y cada uno el fin para que nacemos. Las 
cofas no comienzan del principio, como fe píen-
fa , fino del fin. E l fin porque las emprendemos, 
comenzamos, y profeguímos, eífe es fu primer 
principio j por e i íb , aunque fean indiferentes, el 
fin , 'fegun es bueno , o malo , las Jiaze malas , o 
buenas. Ta i es, como deziamos, el nacer. I m 
porta, pues, coníuierar el fin para que nacemos; y 
i i las acciones de nueftra vida fon tales 3 que de
bamos efperar de ellas, que ayan de confeguir ef-
fe fin. Afsí como efta grada divide el Auditorio, 
e.fta divifion es tan grande , quanto va del Cielo 
á la Tierra 5 afsi dividiré yo también las confe-
quencias de lo que he dicho. Comencemos pol
los oyentes de afuera. 

668 El fin para que Dios nos crió, y para que 
nacemos en efte Mundo., no es para fervir al mi l* 
mo Mundo, como los pequeños; ni para fervirnos 
de él , como los grandes; mas para que grandes, y 
pequeños (en que fomos todos iguales) firvárnos 
á Dios en efta vida, y le veamos, y gozémos en 
la otra. Y ay alguno, que fepa de cierto, mientras 
vive en efte valle de miferias j fi ha de confeguir 
aquella fuma felicidad, y fi ha de ver á Dios , o 
no ? Lo que folo fabemos co>i certeza infalible, 

que efte fin para que nacemos, es fin fin fin. 
e\fin de la vida fe abren las puertas de la 

et5jlni(iâ -> 0 5 para dezirlo todo, de las dos cter-
1 a es; una, a que fuben los buenos á gozar los 

eternos bienes; y otra , á que baxan los malos a 
p nar, y padecer también los males eternos. Y el 

fufpenfio1 T / Prefente dHmos' cs ? Es la 
r l * A* 0ni> J . a> la Cert idumbre, la ignoran-

Para cu^r t eftOS dOS 68 ' Y HA DE ̂  EL 

. * cuy dado, que fiempre nos debe traer 
atóni tos , y pafniados! En cuya comparación, to

dos los otros, en que tan divertidos andamos31 
importan nada. 

669 En efta vida ay muchos , a quien no les 
pefa aver nacido , y por fundamentos tan leves, 
que no es mucho, que no les pefe, n i aya pefado. 
Otros echan maldiciones al día, en que nacieron, 
y también cón poca razón, porque miran a lo que 
padecen, y no al fin. Hafta Job, con fer exem-
plo de paciencia, cayó en efta flaqueza. Ahogado 
en aquel naufragio de todos los bienes, y marty-. 
rizado por el mas cruel de todos los tyranos, con. 
tantos tormentos, y dolores, buelvefe Job con
tra el día de fu nacimiento, echándole maldicio
nes , quales no fe podían imaginar de fu pacien
cia, y de fu juízio ; y dizc afsi: Job 5. 3 .4 . 6. Pe-
reat dies 5 in qua natas fum : : : non numeretur in 
menfihus::: non requirat eum Deus defupér y & non 
iliujiretur luminey & c . Perezca, y muera el día, 
en que nací ; no fea contado entre los mefes del 
año ; no haga cafo de él Dios dcfde allá arriba, n i 
nazca en él el Sol; fea mas obfeuro , y tenebrofo, 
que la noche ; los truenos, las tempeftades, los 
rayos le hagan horrendo, y temerofo ; y muchas 
otras plagas á efte tono 3 que yo no puedo dexar 
de eftrañarlas. Y bien3 Job, efte día no paífó ya 
tantos años ha? Y todas eftas maldiciones, que 
echáis fobre é l , no fon impofsibíes ? Pues cómo 
os entran en el juízio , y os íalen á ia boca tales 
diífonancias, é implicaciones? Dios nos libre de 
dolores mayores, que grandes, no folo atormen
tan el cuerpo, y alma, pero aun quitan el juízio. 
Afsi fe le quitaron á Job fus dolores', mas nunca 
llegaran á tanto, fi é l , como empleó toda fu vifta 
en mirar á los trabajos, mirara también al fin. Si 
Job mirara al fin de los mifmos trabajos, que pa
decía , es cierto, que le bendeceria mi l vezes, y 
daria m i l parabienes al día , en que nació. Mas 
efte yerro ponde ró , y enmendó defpues admira
blemente el Apoftol San-Tiago : Jacob 5.11. Suf~ 
ferentiam Joh audifiis, & finem vidijiis. Oilteis, de-
zia, la paciencia de Job; y oífteis también las ple
garias, y maldiciones , que echó fobre el día de 
fu nacimiento? Pues fi queréis padecer animofa, 
confiante, y alegremente, fin caer en femejante 
flaqueza, mirad á lo que él no miró, y ved el fin, 
que Dios tuvo en darle aquellos grandes traba» 
jos, que fué fabricarle de ellos una Corona igual 
á fu grandeza. 

670 Efta es la razón , porque ningún hombre 
en ninguna fortuna fe debía quexar del día , en 
que nació. Y avi a alguno tan necio, que juftamen-
te le deba pefar de aver nacido ? Sí, y muchos. T o 
dos aquellos,que olvidados del fin para/que nacie
ron , por feguir defatinadamente fus ¿per i tos , y 
entregarfe á los vicios, fin arrepentimiento, y fía 
fin, en lugar de confeguir la eternidad del Cielo* 
cayeron en el Infierno. Afsi lo dixo Chnfto Señor 
nueftro de Judas, aun eftando en efta vida: Matth, 
26. 24. Bonum erat e h f i natus non fmjjet homo tile, 
Quanto mejor le fuera á efte infeliz hombre no 
aver nacido ! Y por qué le fuera mejor á Judas 
no aver nacido ? Porque fi no naciera, aunque 

no 
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no confíguíeííe el fin de la Bienaventuranza, pa- Si os queréis falvarj luego en nueftra volunta^ 
ra que tocios fuimos criados 5 á lo menos no eíla- eftá el ía lvarnos, o no Calvar nos. De aquí fe eo
l i a ardiendo en los Infiernos, ni padeceria los tor- lige , que la predeftinacion fué : Prdyifis mentís 
mentos;, que no padecen los que no nacieron, n i con previfion de nueílras obras. De fuerte , que 
nofotros los padeciamos antes que nacielTemos. fi yo quifiere cooperar con la gracia de Dios , y 
Supuefta eña fentencia de la fuma Verdad, no ay guardar fus Mandamientos, tan feguro efta en mi 
duda 5 que viven oy en efte Mundo muchos 5 y mano el falvarme, que no eílá en la mano de Dios 
quiera D ios , que no eñén algunos en efte Audi - el negarme el Paraífo, 
torio , que les fuera mucho mejor nunca aver na- 672 Eftais ya contentos? Aun me parece, que 
cido. Y íi me preguntaren , quien fon , como Ju- os remuerde en la conciencia un efcrupulo j y esj 
das preguntó á Chi-iño:lbld.2$.Numquid ego f u m y que la obfervancia de los Mandamientos, aunque 
"JRahhil Afsi como Chrifto le rcfpondió : T u dix i - fean folos diez, y eífos fe reducen á dos, es muy 
fii. T u lo dixifte. Afsi lo refpondo yo á cada uno, difícil, y eftrecha. Por eífo el mifmo Chrifto, ha* 
que el lo diga. E l fin para que fuimos criados fe blando de la mifma obfervancia, y de los miímos 
goza en la otra vida, pero depende deña : en efta Mandamientosj dixo, que el camino del Cielo es 
vidfi fomos criados para amar , y fervir á D ios , y muy cftrecho. Mas ya apunte en el principio de 
en la otra gozarle $ y como el gozar á Dios en el efte ultimo Difcurfo el remedio muy fácil , con 
Cíe lo depende de fervirlc, y amarle en la Tier - que el mifmo camino, de eftrecho, fe puede hazer 
ra , vea cada uno, íi le íirve , y fi le ama, y de ai ancho, y muy ancho, y también muy anchos los 
inferirá , fi va bien encaminado para el ultimo fin. Mandamientos. Y en qué efta efte remedio % En 
Todos en efta vida fírven 5 y todos aman j mas á los ojos. En que miremos ai ultimo fin , para que 
quien fervis, y á quien amáis? Vofotros lo fa- fuimos criados. Exprefíamente el Real Profeta Da-
beis. Si á D ios , efperad en é l , que él os efpera v i d : Pfalm.i 18. 96. Omnis confummationis yidi fi-
con la gloria aparejadai mas fi es á alguna Criatu- n e m : latim mandatum tuum nimis. Y o , dize Da
r á , temed, y temblad, porque iréis á parar adon- vid , miré al fin u l t i m o , para que Dios me crió, 
de ella os lleva. y luego con efta (ola vif ta, bolviendola ázia los 

671 Si la verdad 3 y evidencia de efta confí- Mandamientos del mifmo Dios, que me pareciam 
deraejon os perfuadió alguna cofa, veo 3 que me muy eftrechos, conocí claramente, que eran muy 
eftais preguntando : Pues qué haré, para aífegurar anchos. El tiempo, que ha de durar la obfervancia 
efte fin tan incierto, y tan dudofo? La refpuefta, de los Mandamientos, es eftrecho, porque fe ha 
que os daré, es muy fegurajy fin duda, porque es de acabar con la vida 5 pero el premio, y el fin, 
de la boca del mifmo Chrifto. Cuentan los Evan- elle ha de durar por toda la eternidad. Y como el 
geliftas, que vino un Mancebo, defeofo de fu fal- fin es tan ancho, y tan immenfo , cómo pueden 
vacion j á preguntar á Chrifto Señor nueftro, co- no fer anchos también los medios \ Latum manda" 
mo Maeftro de todo el bien, qué obras buenas ha- tum tuum nimis, 
r ía en efta vida, para alcanzar la eterna? Matth. 
19.16.17. Magifter hone ^ quid boni faciam y nt ha- <>, V I I I . 
heam vitam aternam ?/Jl.efpondióle el Señor: Si vis 
ad yitam ingredi y ferra mandata. Si te quieres fal- 673 vT Ucho me detuve con el Auditorio 
var 5 y alcanzar la vida eterna, guarda los Man- JLVJL de las gradas para afuera, que es 
damientos. Efta es la refpuefta, que feñala la pau- el que necefsita de mayor dodrina. Aora, que he 
t a , y quita toda la duda á los que la tienen de fu de hablar con AlmasiCeligiofas, hablare también 
falvacion. Si queréis faber, íi os aveis de falvar, y como Religiofo. La primera cofa, que digo, ha-
confeguir el fin, para que nacifteis en efte Mundo, blando conmigo, es el a í fombro, que me cawfa, 
ved fi guardáis los Mandamientos, y guardadlos que también de un Religiofo fe pueda verificar, 
liempre. Lo que aquí noto, y reparo muy mucho, que le feria mucho mejor nunca aver nacido : Bo-
es3 que no habló Chrifto una lola palabra en la num erat e i , fi natus non fuijfet homo Ule. Hom-
predeftinacion , que es el mayor tropiezo, de efta bre llamó Chrifto á Judas en efte cafo, y no Re-
mi Tm a duda. Si foy predeftinado , rae falvaré j fi i i g io fo , ni Sacerdote, ni Difc ipulo , que fue lo 
no foy predeftinado, no me puedo falvar. Puesj mi fmo, que degradarle del Orden, y de Jas Or-
íi es afsi, por qué 110 refpondió el Señor con lapre- denes, y defnudarle tremendamente el Habito en 
deftinacion ? No refpondió por efte nombre, que aquel cadahalfo publico. Fué Judas 5 n© folo Re* 
es muy embarazado,)- efeabrofoj mas, como buen Iigiofo , fino buen Religiofo , y tan Santo , que 
Maeftro : Magificr hone 5 reduxo toda la materia hizo muchos milagros. Mas como fué mal Sacer-
á términos mas claros, que fon los Mandamientos dote , porque comulgó en pecado j y mal Difci-
deDios, Queréis faber, fi ibis predeftinado, y os pu lo , porque defpues de efte horrendo facriíe-
predeftinó Dios ? Ved fi guardáis , ó no guardáis gio , añadió el de vender á fu Maeftro : Si en la 
fus Mandamientos. Si guardáis los Mandamien- Efcueía de Chrifto , fi en la Comunidad de los 
tos de Dios, y perfeverareis en U guarda de ellos, doze Apoftoles fucede una áefgracia como ella, 
fois predeftinado 5 y fi no los guardáis , u dexa- quien fe dará por feguro en la Rel igión 5 Y ql5!*eit 
redes de guardarlos, fois precito. Notad las pa- no temerá de s i , que le fuera mucho mejor 11° 
labras del miímo Chrifto: yis ad yitam ingredu aver nacido ? 
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674 Ya hablé conmigo .• a o ra s muy venera- nes uno de los principales a dos dé Re l ig ión , y 

bles Señores, qué podré dezir á efta tan grave, co- en las Keligiones el mas frecuente , no foio de 
mo Relío-iofa Comunidad ? Diié Jo que de otra dja, pero aun de noche : fi en ellas faltare la con-
muy Santa refiere el Profeta Jeremías, muy á pro- íideracíon del fin, para que nacemos, ferá lo mif-
poíito de la materia, en que e luirnos. La Ciudad 1110 , que íi á la Muíica faltaíle el compás 5 con 
de Jerufalen fe llamava por antonomaíia la C iu- que las vozes, en lugar de hazer harmonía, ofen-
dad Santa • mas como no ay lugar en elle Mun- derían los oídos, y ferian diiíonancia , confufion, 
do , en que la fantidad efté fegura, cayó la fanti- y tumulto. 
dad, y la Ciudad con eila. Lamentando Jeremías 676 Eftc fin tan neceífario, hablando de ef-
efta mi feria, reprefcnta á Jerufalen en una figura tas gradas adentro, por ventura es el mifmo, que 
viva, como otra Magdalena, antes de convertida: yo prediqué de ellas para afuera, que fué la obfer-
Thren . i . 8.9. Mulíer in Civitate peccatrix. Y d i - vancia de los Mandamientos? No. Es otro el fin, 
ze 5 o Mora de efta manera : Peccatum peccavit fe- mucho mas alto, mucho mas fublime, mucho mas 
rufalera. Pecó Jerufalen, y continúa en fu pecado: fanto. También tiene dos partes , como el otro. 
Sor des ejus in pedibus ejus. Efta enclavada en el y eíle es el fin, de que habla David : I n finem d i -
lodo, fin falir, ni arrancarfe de é l : Nec recordata rigens nos , in prafenti ad juflitiam 3 in futuro a i 
efi finís fui . Y á toda efta mi feria llegó 5 porque gloriam. Dize Hugo Cardenal, y antes, y defpues 
no fe acordó de fu fin. De qué nos acordamos, fi de él, todos los Interpretes. Es el fin, que de pre
cie efto nos olvidamos ? Y qué fe puede efperar, o fente nos encamina á las obras de la gracia , y de 
temer de eftc olvido, aun en los lugares mas San- futuro á los premios de la Gloria. Mas afsi de pre-
tos, fino lo que el Profeta lamenta, y no fot ros no fente, como de futuro , el fin de las almas , que 
lloramos? De fuerte, que el caer Jerufalen de la profeíían Rel igión , es mucho mas alto. En la 
cumbre de la Santidad en el abyfmo del lodo, y miíma hiftoría del Mancebo , que vino á pregun
t e ! pecado , no fué por otro dcfcuydo, ó negii- tar á Chrifto , como fe falvaria , tenemos la dife-
gencía , fino por averfe olvidado de mirar á fu rencia. Refpondiolc el Señor , que fi quería ir al 
fin : ATec recordata efi finís fu i . Cielo, guardaífc los Mandainientos:Matth.i9.17. 

675 Toda la vida humana, por mas religio- S i r is ad vitarn ingredi, ferva mandata. Y como él 
fa que fea, fi no traxere delante de los ojos el fin refpondieífe , que defde niño los avia guardado; 
para que n a c i ó , es Navio fin norte , es ciego fin entonces le reveló el Div ino Maeftro, y le abrió 
guia, es dia fin Sol , es noche fin Eftrella, es Re- otro camino menos tr i l lado, y mucho mas fubli-
publica fin Ley, es labyrinto fin h i l o , es Armada me : Matth. 19 .21 . Si vis perfc&ns e/Je y radey yen-
íin faró l , es Exercito fin vandera 5 en fin, es vo- de omnía 5 qua b abes 3 & da paupcribus : : : & y en i y 
luntad á obfcuras, fin luz del entendimiento, que fequcre me. Si quieres fer pe ríe fr o , v é , y vende 
le mueftre el mal , y el bien, y le dicte lo que ha quanto tienes, y dalo á los pobres, y ven3 y fi-
de querer, ó huir. Qué lugar mas fanto, y r e l i - gueme. Eftas palabras, dize nueitro Padre San 
giofo ( para que no vamos mas lexos ) que erte Bernardo , fon las que llenaron ios Clauftros de 
mifmo Coro ? Qué Exercicio mas agradable á Rcligiofos, y Religiofas, y los Defiertos, y las 
B i o s , que la Orac ión , y de muchos? Que Ora- Cuevas de Anacoretas: S. Bern. declam. fub in i t . 
cionesimas aprobadas, que aquellas,de que fe com- J Í M fhnt y qua Monachis clauftra replent, defería 
pone el Oficio D i v i n o , didadas por el Efpiritu Anachoretis. En fuma,que para ir al Cielo, ay dos 
Santo ? Qué compoftura, qué modeftia , qué liar- caminos, uno de falvacion, y otro de perfección, 
monía del canto, qué paufas del filencio , qué re- De falvacion : Matth, 19 .16. Quid faciam y itt ha-
trato de un Coro de Angeles en el Cielo , como beam vitam xternam ? De perfección : Si ms per-
eñe en la Tierra? Y bailará toda efta unión de fcñns ejfe. El camino de la falvacion, es el de los 
perfonas, de vozes, de corazones, para hazer Mandamientosj el de la perfección, el de los con-
confonancia á los oídos de Dios ? Si los ojos no fe jos 5 el de los Mandamientos, es forzólo , y ivc-̂  
cftuvieren pueftos en el fin , para que él nos crió, ceífario ; el de los confejos, es voluntario, y libre; 
no bailará. Oíd la prueba, que no puede fer mas en el de los Mandamientos nos obliga Dios á no-
autentica. El Pfalterio de David , de que princi- fotros; en el de los confejos nos obligamos nofo-
palmeute fe compone el Rezo Eclefiaftico, con- tros á Dios, y efto es lo que hazen todos quantos 
parT jiento ^ cincuenta Palmos , y la tercera profeíían la Rel ig ión. Dios á ninguno obliga á 
J n ü e!los alternadamente tiene por t i tulo : guardar Pobreza, Caftidad, y Obediencia, y eftas 
y Pnem \ l n finem ) in finem. A l fin, al fin, al fin. tres virtudes fon los tres Votos eífenciales de la 
t i tu lo ^ ac,uercía tantas vezes el fin, y en el R e l i g i ó n , á que todos los Religiofos fe obligan, 
pjlona5uy .Prmcípio de los Pfalmos, como A m i - facrificando á Dios, y ofreciéndole en perfeélifsi-
fe iie'<v!lnijVerí>al ^e todos? Por ventura, para cine mo holocaufto todo lo que fon , y lo que tienen; 
t u m n f r n • prieiTa ai fin dc Horas , rezando lo que tienen,*fon los bienes temporaIes,y de ellos 
ro . ' " !'iamente > como fe haze en algunos Co- fe üeípojan por el voto de Pobreza; lo que fon, e$ 
ind'n^c n n n r 1:UlCCe,5CÍa- Soío el ^ ^ r é s 3 y l a el cuerpo, y alma, de que fomos compueftos; el 
v er í í ? 5 Clue sí- Pues por qué fe acuerda, cuerpo le dan á Dios por la Caftidad ; y el alma 
/ »epu€ tantas vezes eu ios Pfalmos : I n finem, in por la Obediencia. Y como el fin, con que losRe-
Jinem, m finem ? P©rque fiendo núeftras oracio- lígiofos ? y Religiofas firven á Dios en efta vida. 
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vanto mas alto 5 afsí también lo es en la otra el fin 
ííe lo que han de gozar en el Cielo. Vedlo en las 
palabras d e la primera refp 11 e l l a , que Clirífio dio 
al Mancebo, que preguntava, como fe podría fal-
V a r : Si vis ad yitam ingredi 5 ferya wandata. Si 
quieres entrar en el Cielo , guarda los Manda
mientos. Notad mucho aquel Ingredi. Para entrar 
<?n el C í e l o , y para i r al Cie lo , baña guardar los 
Mandamientos 5 mas una cofa es poder entrar en 
el C ie lo , otra tener, y gozar en el Cielo un lu 
gar, y un trono muy alto 5 y altifsimo, y cíle es 

ter mea 9 & qui funt fraires mei \ Quien es mí Mz¿ 
drc, y quien fon mis parientes? QUKmkqtntfecerit 
yoluntatem Fatris meiy iffe meus frater & forQr 
& Mater efi: Matth.12.50., Quien hiziere la vo
luntad de mi Padre , efle es mi hermano 5 y 
hermana , y mi Madre. De eílos tres parentefcos 
ya fabeis, que os toca el Sóror y yo añado, que no 
lolo el Sóror , íino el Sóror, y el Matcr. Los pa, 
rente fe os del efpiritu tiene<n mucho mayor anchu. 
ra , que los de la carne , y fangres Cant. 4. 9. l̂ tiÍK 
nerafii cor mcum, fbror mea fponfa. Ser heimana, y 

€ i fin de los que en la Tierra guardan los confejos fer eípofa, fuera del parentefeo efpii itual, no pue 
4e Ghrifto. Laftimofa, y laftimoíifsima cofa es, de fer. y laitimomsiina t u i a e s , u c i c i , y con todo eífo, toda Virgen confaffirada 
^ue en eíle Mundo todos queramos fer de los ma- á Dios fabe, que no folo es Sgror , fino Sóror 
yores , y folo para el Cielo nos contentemos con Efpofa de Chri í lo. E l fer Sóror, y Mater, j aiece 
tener allá un rinconcillo : Si yis ad yitam in - unión mas difícil 3 pero bafta, que el mifmo Hijo 
gredi, la Virgen Maria, fin hazer agravio á íu fanti-

677 Aora , Señoras , para que el fin, que os dad, afirme, y conceda, que lo pueden fer otras, 
efpera en el Cielo, fea , no folo al to , fino altifsi- Solo refta faber el modo : preguníando nueílra 
ano ( fiendo cierto, que el grado , en que allí ave- admiración, como pregunto la de la Virgen de las 
mos de ver, y gozar de Dios , fe ha de medir con Vírgenes al Angel: Lucae 1.34. Quomoáo fiet ifiudl 
la mifma ventaja, y exceíTo, con que le firvicre- Ccmo puede fer una cofa tan Divina, y tan alta? 
snos, y amaremos en la Tierra ) qué exemplo os Refpondio el Angel á eíla Señora : Ibíd.35. Spi~ 
propondré yo , para imitar efia primera parte del ritus Sanffus fuperyeniet in te. E l Efpiritu Santo 
xnifmo fin? Eftoy cafi cierto, que nunca oífteis fobrevendrá en Vos, Para inteligencia de efta ref-
«defde efte lugar una lifonja, que aora os diré. Y pueí la , tenemos aquí un difereto, y fútil reparos 
qual es ? Que para agradecer á Dios el aver nací- y de quien avia de fer , fino de San Bernardo % 
<io en efte Mundo , imitéis á la mifma Virgen Por qué no dizc el Ange l , que vendrá el Eípiritis 
Ivlaria , que oy nació. En qué \ En aquel mifmo Santo, fino que fobrevendrá ? Sobrevenir, es venir 
fin , con que probamos fer digno de las mayores fobre aver ya venido j y quando el Efpiritu San-
demonftraciones de fiefta, aplaufo , y alegría el to vino en el día de la Encarnación, para que la 
día de fu Nacimiento. El fin, con que probamos 
cfta verdad , no fué nacer Mar ía , para que de ella 
nacíeííe Jesvs ? Maria 5 de qua natus efi fefus. Pues 
€Íl:e mifmo fin, y en proprios té rminos , es la l i 
fonja , que os prometí dezir. Ved fi puede íer 
inayor. Viene a fer , que ninguna hija de San 
Bernardo, pues es hija de tal Padre , fe contente 
con menos, que con fer Madre de Jesvs. Nueí l io 
Padre San Bernardo , hablando en efta materia 
loas altamente, que todos, dixo con la eminen-

Virgen concibieíle al Verbo corporalmente 5 y 
fucile Madre de Jesvs en el cuerpo , ya avia veni
do , para que le concibieífe e ípi r i tualmeine, y 
fuelle Madre de Jesvs en el efpiritu ; Ideo non d i -
x i t venit in te 5 f td addidit fufer , qui a ]am ftius 
quidem in ea j u i t . De fuerte , que fue la Virgen 
dos vezes Madre de Jesvs j una en el cuerpo ¿ef-
pues, y otra en el alma mimero. 

679 Y qual de eftas dos maternidades es mas 
excelente, mas alta , y mas fublime \ La corpo-

csa de fu efpiritu , y ju íz io , que aviendo Dios de r a l , con que nació de ella ? Lucas 1.3 5. Quod naf-
tener Madre , no era decente , que fueífe , fino cetur ex te. O la cfpirituai, con qué nació en ella? 
Virgen 5 y que aviendo una Virgen de tener H i 
jo , no era también decente , que fueífe , fino 
Dios : Porro Deum hujufmodi decehat natiyitas, qua 
von nifi de Firgine nafceretur , talis & congruebat 
Virgin i partas , ut non pareret 5 nifi Deum 
mo es cofa agena del Eftado V i r g i n a l , o 

que 

Luego 
cofa agena del Éftado V i r g i n a l , o Ví rge

nes confagradas á Dios , que cada una de vofo-
Tras imite á la Virgen de las Vírgenes en fer Ma-

Matth. 1. 20. Quod in ea natum efi. No ay duda, 
que la maternidad efpíritual, quanto va del efpi
ri tu á la carne, y del alma al cuerpo. Afsí lo re-
fuelve fin comroverfia la Theo log ía , afsi lo cele
bran todos los Santos, y afsi lo definió el mifino 
Chrifto. Quando la Muger del Evangelio ie dixc* 
Lucas 1 1 . 27. 28. Beatas yenter, qui te portavit* 
Refpondió el Señor ; Quinimb heati 3 qui audiunt 

«dre de Jesvs. Y para que ninguna humildad re l i - yerbum Dei y & cufiodiunt illuá. No porque qu*' 
giofa fe aíTombre con la grandeza de eíle nom- íieíTe dífminuir las excelencias del Sagrado Vien-
hre 5 fepa toda efta Venerable Comunidad , que tre , mas para enfeñar, que avia otro modo de 
y o no me atreviera á dezir tanto , íi el mifmo maternidad mas excelente, y mas a l to , con qns 
jesvs, y el mifmo Hijo y que nació de Mar ía , no el mifmo Verbo, ya encarnado, podía íer coiice-
lo dixera. y ^ b í d o , no corporal, mas efpiritualmente. En la 

678 Efbva Chrií lo predicando , o la prime- primera maternidad es fingular la Virgen Mariaj 
r a , ó una de las primeras vezes, qne enfeñó cu mas en la fegunda admite compañía: y eíla es 
publico, quando le dixeron, que íu Madre, y fus principalmente de las otras Vírgenes confag^das 
parientes le bufeavan. Y el Señor , levantando a Dios : Pfalm.44. 15. Jddticentur Rcgi pyrgme^ 
mas la YOZ3 refpondió; Mat th , l2 ,43 ' $ M a - fofi eam. Y por qué ? Porque la dignidad 
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cebir á Dios ^ como también díxo nueftro San que fe compone efta Santa Comunícíad j efto es» 
Bernaido, es privilegio proprio de la virginidad: para fer Madre de Jesvs , como fué Madre de Je-
pralm . 44 .15 . Virginitate concepti. Elle fué el al- svs la raifma Virgen Maria : Afd r td , de qua nam 
tifsimó fin, para que oy nació la Virgen María, y efi fefm. Dios nos de^ fu gracia , que es prenda 
efte es no fingida, fino verdaderamente, el mif- de la Gloria : Quam mibi> 
jno 3 para que nació cada una de las Vírgenes, de & vobis , &C, 

S E R M O N 

S A N T I S S I M O N O M B R E 
DE M A R I A , 

E N L A O C A S I O N , E N Q J J E SU S A N T I D A D 
inftítuyó la Ficfla del mifmo SantiíTimo Nombre. 

Et TSLomen V i r g i n í s M a r i a . Luc¿s 1.27. 

f . 1. 

€80 I el Sermón de efta nueva 
folemnidad fe predicara en 
el Cie lo , todas las Gerar-
quías de los Efpiritus Biena
venturados, y todos los nue

ve Coros de los Ans;eles,fe avian de hallar en eíle 
Auditorio. La materia tan immenfa, como breve, 
fe reduce toda á una fola palabra. Efto es lo que 
refiere el Evangelifta San Lucas en el Texto, tam
bién breve,que propufe, diziendo,que la Virgen, 
efeogida para Madre de Dios, tiene por Nombre 
Maria: Lucae 1.27. Et Nomen firginis Alaria. Un 
Angel traxo la embaxada a la Virgen , el mifmo 
Angel fué el primero, que pronunció el Nombre 
de Maríaj y todos los Angeles avian de concurrir, 
como dezia, á oir el Panegyrico del mifmo Nom
bre. Mas, por que, ó para que? Por ventura, para 
íaber alguna cofa de nuevo ? No , porque mucho 
mas faben, y penetran de eíle altifsimo argumen-
to los Angeles, de lo que pueden difeurrir, y al-
cantar todos los entendimientos humanos. Por 
Vf r^Ura 5 Pai"a aprovecharfe de los maravillofos 
e e os, qüe Cn fÜS vcncra<jores caufa el mifmo 

om re . Tampoco j po/que los Angeles no tie
nen , que enmendar, ni pueden crecer. No t ie
nen , que enmendar, porque en el Cielo no ay 

01 ?Ue4cn crecer ^ Porq"e en el Cielo no le aumenta la OTacía ¡i c r • J 
i ^,1 ^ s^cia. A qUe j j j j pues, íe avian de 
I n r e l J ^ A u á h ^ 0 > ̂  el Ínfimo al 
fupremo, todos los eftados de los Angeles? D i 
g o , que lolo para oír el Hombre de M?ria. Y ved 
l i habió con fuiKkmcnt©. 

Tmo I / , 

681 Tres vezes en la H i í l ona de los Canta
res vinieron los Angeles á la Efpofa Div ina , que 
es la mifma Virgen j y notan los mas advertidos 
Expofitores, que otras tantas vezes pregu oraron,, 
quien era: Cantic. 3. 6. £¿u¿ eji i fia ? QMX efi ¡fia ? 
Qn* efi ifia ? Los Angeles bien fabían, que la nena. 
de todas las virtudes, y gracias, con la confección 
odorífera, compuefta de todas las efpecies aroma-
timas, era únicamente la bendita entre todas las 
mugeres. Pues, porqué preguntan quien es? Qu& 
efi ifia y qim afcendit fer deferí um ficut virgula f u -
mi ex aromatihus myrrha > & thuris 5 & univerfi 
pulveris pigmentarii ? Los Angeles bien fabían,quc 
la que amaneció en efte Mundo, deshaziendo las 
tinieblas de la noche, y abriendo las puertas á los 
primeros refplandores de la luz , como hermofa> 
y alegre Aurora, era la Madre del verdadero Sol. 
Pues, por qué preguntan quien es? Cantic. 6. 9 . 
Qua efi ifia > qpt£ progreáitur quafi Aurora confur-
gensl Los Angeles bien fabían, que la que íubiíí 
de la Tierra al Cielo con la mano fobre el brazo 
de fu Amado, y no yendo á bufear las delicias, 
mas llevándolas coníigo , era la mifma Señora en 
el triunfo de fu glorióla AíTumpcioo. Pues, poc 
qué preguntan quien es? Cantic.8.5. Q j ^ eft tfia* 
qua afcendit de deferto deliciis affluens 3 innixa f u -
per dileftum fuum* Preguntar la primera vez , te
nia di feuipa, fi fueran hombres ; mas no íoio una, 
fino tantas vezes, fiendo Angeles? Si. Y por eíTo 
mifmo. Quien no pregunta por ignorancia, pre-
o-u.ita por gufto. Y es tanto el gufto , que todos 
fos Efpiritus Angélicos reciben en oir pronunciar 
el Nombre de Maria , que folo porque les refpon-
dan, que es Mar ía , preguntan tantas vcz.es quien. 
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es : Richard. S. Laurent. iu luinc loe. Guia A i aria Angeles del C í e l o , fino los que en efte ] \ ; , 
dulce nomen defiderant fibi refponderi ? dize Ricar- guardan los hombres, quando alguno nombr. v 
do Laurentino. invoca el Nombre de María , luego fe llegan á l 

6S2 Yo no puedo negar, que el penfamíento para ©irle mas de cerca, y le afsiílen con mayor 
es exqui í í to , y parece elevado. Mas porque no fe cuydado : Angelí etiam boni, audito hoc Nomine y 
atribuya íblo á agudeza, y devoción de efte Au- ftatim appropinquant magis jufiis. De fuerte , que 
t o r , oygámos á otro , no menos fabio , n i devo- para hazerfe mas nueílros los Angeles de Guarda, 
to : Idiot . l ib , de Contemplat. Deipar. Tízwííg ^¿r- y fer afsiíHdos d'e ellos mas benévolamente , la 
tutis (fon palabras de aquel efpiritu extático, que mejor r azón , y el mejor obfequio, que les pode-
íiendo Maeílro , y dodifsimo, por humildad fe mos hazer, es nombrar muchas vezes el Nombre 
llamo Id io ta ) Tan t t y i r t u t i s & excellentia efi de María. 
tuum Santfijfimum Nomen y ó Beatiffma Firgo , ut 6S4 Siendo, pues, los Angeles tan devotos, 
ad invocationem ipfms Calum rideat , & Angelí o para dezirlo con fraíTe de San Hilar io , tan nm. 
congaudeant. Es tan grande ( dize ) la virtud , y biciofos oyentes del Nombre de María , de qué 
excelencia de vueftro Santifsimo Nombre, o V i r - otro exordio podía yo ufar en efte día , ni nas 
gen Beatifsima, que quando fe pronuncia, é i n - noble , ni mas bíen fundado ? O qué exempio po-
voca , todo el Cielo ríe , y todos los Angeles fe día proponer mas eficaz , y mas digno de ra-
alegran. Admirable cofa por cierto , que los Ef? c ion , á los que con entendimiento, y cun . 1: 4 
piritus Ccleftes, los quales eftán con los ojos He- humana cíperan las primeras noticias de efte : 

nos de la vifta de Dios, tengan otro defeo, u otro vo AíTumpto? De los que yo traygo pai 
gufto ! Pero aun es mas admirable, que efte defeo car (que fon los mas importantes al caba! c< sa
lea de oír el Nombre de María, y efte gufto, quan- to del mífmo Nombre ) folo puedo afirmar . o le 
do le oyen. no he regateado el eftudío. Y fupuefto que 1. 1-

6 § 3 Y porque ninguno pienfe , que eftos dos tería es tan alta,é incompreheníible^que aun . u-
teftimonios recibidos, y aprobados de la Efcuela do hombres los oyentes, debiera el Predicador 
T h e o l o g í c a , hablan con las afeétaeiones del en- fer Angel j fi oyé remos , con todo eíTo, lo poco, 
carecimiento, la miíma Virgen María, como Ora- que fe puede dezir , con toda la a tención , y efti-
culo fuperior á todo lo criado, nos enfeñara fin- macion, que la mifma materia merec<? , no folo 
reramente lo que avemos de creer. Hablando efta prometo, que imitaremos á los Angeles, mas que 
Señora con Santa Brígida en fus Revelaciones, en parte no pequeña los excederá nueftra fuerte 
dize afsí: S. Brígid. in Revelar, líb. 1. c. 19* ATo- mortal. Los Angeles oyen el Nombre de María 
men meum efi M a r í a : hoc Nomen cum Angelí au- con tanto defeo, y tanto gufto, como vimos j no-
díunp y gaudent in confeíentía fuá , & regratiantur fotros , no folo le podemos oír con defeo, y con 
Deo, M i Nombre es María, y efte Nombre, quan- gufto , mas con grande utilidad , y aumentos de 
do le oyen los Angeles, fe alegran interiormen- gracia, de que fu eftado no es capaz. Para que af-
te, y dan gracias á Dios por él, no porque oygan íi fea (que es el fin, que pretendió la Iglefia en ef-
alguna cofa de nuevo, mas porque fe les renueva ta nueva celebridad) valgámonos del favor, auxi-
la memoria , y el gufto de lo que ya faben , que l ío , y virtud del mífmo Nombre, diziendo; 
eíTo quiere dezir: y» cow/c/ewíiííyw^. Y no folo los . A F E M A R I A . 

Et Nomen Virginís María. Lucas 1. 27. 

§. I I . fué antes de todo t íempo,en el principio,fin prin
c i p i ó l e la eternidad. Entonces,como dize la mif-

T * ^ Vra hablar del Nombre inefable de ma Señora 5 fué concebida en la mente Divina 1 
urW María, y para que fe entienda con Prov. 8. 24. Nondüm erant abyffi 3 & ego jam con-

JL diftinecion , y claridad lo poco, cepta eram. Y entonces falió de la boca de el mif-
que fe puede dezir de materia tan ímmenfa, pr i - mo Dios el Nombre, con que fué fignificado efte 
mero, que todo , debemos fuponer, qué cofa es eterno concepto del Altifsimo : Ecclcf.24.5. 
efto, que llamamos nombre. E l nombre,dize Arif- ex ore Altifsími prodivi y primogénita ante omnm 
toteles, es una voz fígnificativa, cuyo fignificado Crcaturam, La primera conclufion, pues, q116 

de 
le da la inftruccion de quien le hizo. Dize mas, aquí fe fígue, es, que nofotros no podemos cono-
que los fines para que fe inventaron los nombres, cer, fino muy imperfetamente las perfecciones 
es la declaración de los conceptos por ellos figni- Dívinas,que fe encierran en el Nombre de Maria; 
ficados 5 porque como los conceptos no fe ven, y porque el concepto de lo que fignifica efte Sóbe
las vozes fe oyen 5 por las vozes oídas venimos en rano Nombre, fué parto del entendimiento Diví-
conocimiento de los eonceptos,que no vemos. Ef- no, que es ínfinitoj y lo fignificado por la voz deí 
to fupuefto , el Inftiiuídor del Nombre de María mífmo Nombre, es lo que nofotros folo podemos 
fué Dios , el qual le reveló primero á Santa Ana, percibir con el entendimiento humano,que es tan 
y dcfpues á San Joachin 5 afsí como el Nombre de flaco, y limitado. Para dezir , pues , alguna cola 
Jesvs primero fué revelado á la mifma Vi rgen , y de lo que fuera mas fácil callar , y venerar con ® 
defpues u San Jofejdi. El tiempo defta inftuvicioa fijencio, fe dividirá mi Difcuvfo en tres partes. « 
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la primera veremos 5 quan alfa Dignidad es la del de las i afluencias, exceden con tanta emínencúj 
Hombre de Mar ía , por fer Dios quien le inftítu- á quanto ay acá baxo en efte Mundo elemental, 
y ó . En la feo-unda, quan ímmeíifo es el íigniílca- n i al miímo Cielo comete Dios fu producción % 

*¿o, que en la breve, y dulce voz de efte Sacrarif- íino que él por sí mifrno las produxo : Feclt Lu-* 
limo Nombre fe encierra. En la tercera, como nos minaría magna , & Stellas. Y él niifmo las d i v i -
avemos de aprovechar , y valer de los maravillo- dio , y diftribuyó los pueftos : Et pojuh eas in 
fos efeftos del mi fino íignificado, por la invoca- Firmamento. 
c íon frequente del mifmo Nombre. La mifmn Se- 687 Tal fué el refpeto, y autoridad, con qu© 
íidra fe di^-ne de favorecer la in tenc ión , con que fueron criados,y pueftos en el Firmamento el Sol, 
para <*l»ria fuya, y bien de nueftras almas hize la Luna,y Eftrellas, para que en efta mifma excep-
clección de efte AíTumpto. cion fe efte leyendo en el C ic lo , eferito con le

tras de oro , el fingular pr iv i leg io , y dignidad, 
§, I I L con que Dios no comunicó á otro , mas referva 

para sí la formación, é inftitucion del Nombre de 
Ugg T í L Cardenal San Pedro Damiano, ef- Maria 5 efto es, de aquella mifma Señora, á quien 

XJ criviendo el origen del Nombre de en el mifmo Cielo vifte el Sol , calza la Luna , j 
Maria, dize, que lo facó, y defembolvió Dios de coronan las Eftrellas. Un hombre eferivió , y mi 
los Teforos de fu Divinidad : S. Petr. Damián. Angel pronunció en nueftro Evangelio el N o m -
ferm.9. de Annunt. De Tbefauro Divimtatis M a - bre de Maria. Quien le eferivió fué San Lucas: 
rits Nornen evohitur. No encomendó Dios la ínf- Lucae 1.27. E t Nornen Virginis Mar ia , Quien le 
t i tucion defte Soberano Nombre, ni á A d á n , ni a pronunció fué San Gabriel: íb id . 30. N e timeasy 
.Noé,ó á alguno de los mayoresPatriarcas,ni á M i - Aíar ia . Mas la formación, é inftitucion del mif-
guei , n i á Gabriel, ó á alguno de los mas fabios mo Nombre, ni á los hombres, ni á los Angeles la 
Querubines,, ó Serafines del Empyreo. Mas afsi comunicó Dios; mas él mifmo la formó ab ¿éter-
como el concepto, y la idea de efte grande Nom- «o , y le manifeftó en tiempo , quando facó los 
bre fué el Entendimiento Divino 5 afsi el íbnído, Teforos de fu Divinidad : A Tbefauro Divinitat'n 
y la voz quifo, que fuefle pronunciado de fu pro- JMctri¡z Nornen evolvitur , Y para que veamos quau 
pría boca. Y quien duda, que la mas excelente, y alta Dignidad , y foberanía encierra la í lngulari-
alta Dignidad, á que puede fubir en fu origen una dad de efta excepcían, oy gamos la replica de aque-
Criatura, es, tener por fu immediato, y total A u - l íos , á quien puede parecer no es fingular. En el 
tor al mifmo Dios. A l tercero dia de la Creación Viejo Te ft ame rito la hermana de Moyfes,y Aaróa 
del Mundo dixo Dios á la T ie r ra , que produxeíl'e fe llamó Maria: en el Teltamento Nuevo , aun, 
las yervas, y plantas: Gcn . i . Germmet Terra her- antes de fu promulgación, las Magdalenas, las Sa-
tam yirentemj & lignum pomiferum. A l quinto d i - lomes , las Jacobes , también fe llamaron Marías, 
xo al Agua, que produxeííe los pezes, y las aves: Cómo, pues, fué tan fingular un Nombre, que ya 
Jbid.20. Producant Aqua reptile anima viventis3& era tan común? Porque efte, ó le dieron, o le to-
Tolatile fuper terram. A l fexto dia boivio á hablar marón los hombres 5 aquel folo le formó, é iníH-
con la Tie r ra , y dixoie, que produxeífe todo ge- tuyo Dios. Ved aora quanta diferencia va de fer 
í icro de animales: Producat Terra animam viven- llamado por Dios, y por otro un nombre, aunque 
*em in genere fuo , jumenta , & reptilia, & befiias. fea, ó parezca el mifmo. 
Pero en el quarto dia, en que huvo de adornar el 688 En el Capitulo quarenta y ocho de ífaias, 
í i r m a m e n t o , y alumbrar al Mundo con el Sol, hablando Dios con los Ifraélitas, dize afsi : lía i . 
Luna, y Eftrellas, no dixo Dios ai Cielo , que las 4 8 . 1 . Judite ¡me, domus facoh , qui vocamlni rio-
produxeífe, fino él mifmo por sí fabricó, y encen- men Ifrael. Oídme , hijos de Jacob , que fois Ha-
«lio aquellas Lumbreras del Univerfo, y por sí mados con el nombre de Ifrael. Y mas abaxo en 
mifmo las colocó en el Firmamento : Ibid.16.17. el mifmo Capitulo, hablando con los mifmos, d i -
Eech Deus dúo Luminaria magna; Luminare majus, ze afsi: Ibid . 12. Audi me, Jacob, & If rae l , quem 
m praejftt diei; Luminare minus , ut prxeffet mci i , ego voco. O í d m e , hijos de Jacob , á quien yo l i a -
^ Stellas, & pofuit eas in Firmamento. Pues fi mo Ifrael. No fe fi notáis en el mifmo nombre 
anandó á la Tierra , <pe produxeífe las plantas, y de Ifrael la grande diferencia, con que dize Dios; 
animales 3 y fi mandó al Agua, que produxeífe los á los mifmos hombres, que ellos fon llamados, p» 
p e í e s , y ias aves 5 por qué no mandó también al él los llama: Qui vocamini Ifrael::: & Ifrael, quem 
p.ie 05Sueproduxeífe al Sol, la Luna, y los otros ego voco. El Qui vocamini pertenece al nombre, 

ianetas? Y fi la Tierra produxo las flores, que con que ellos eran llamados: el Quem voco perte-
^ f t 11 ellas 5 el Cielo por qué no produxo las nece al nombre, con que Dios los llama. Mas fi el 

e . s, riue fon fus flores ? Porque ella es la d i - nombre, con que Dios los llama, y el nombre, con 
rcrencia, que Dios acoftumbra obfervar en la pro- que fon llamados , es el mifmo nombre de Ifrael, 
cuccion de fus Criaturas, conforme a fu dignidad, qué diferencia es efta en el mifmo nombre? Es 
, Pintas, y los animales prodúzcalos la Tierra: tan grande la diferencia, que folo el mifmo Dios, 
ios pezes, y las aves prodúzcalos el Ao-ua 5 pero el que la hizo , la podia baftantemente conocer. E l 
501, la Urna,.y las Eftrellas, que en fa alteza del nombre parecía el mifmo, mas va tanto de nom-
4ugar, en los rcfpUlltiQres ¿e la |u2 en la v i r tu^ bre á nombre, y de llamar á fer llamados, quanto 

T m o n * 5 7 ' Eez va 



2 20 Sermón del Santlfsimo 
va de fer a no fer ; y e í l o , íio por otra razón , n i 
por otra diferencia, fino poi que el míímo nombre 
de ifrael antes era pronunciado por boca de los 
hombres : Qui vocaminí Ifrael. Y aora es pronun
ciado por boca de D ios : I frael y quem ego yoco. 
Y fi tan notable diferencia fué la de el nombre 
de Ifrael en la boca de los hombres á la del míf-
mo nombre de Ifrael en la boca de Dios 5 qual fe

brera que fervian, los dos mayores Filofofos^hu 
t o n , y Ariftoteles: Ratío , quam fignificat nomen 
eft definitio , qu£ defignat propriam rei naturam. La 
r azón , y propriedad del nombre, dize AriHote
les , coníiíle en fer una difinicion de la natura
leza, y eííencia de fu íignificaáovefto es, de aque
l lo , que íignifica. De fuerte, que afsi como la <i¡, 
finicion declara la naturaleza, y eííencia del di. 

r í a , o qual ferá. la del fingularifsimo Nombre de finido por muchas palabras 5 afsi el nombre es 
Mar í a , en comparación de la hermana de M o y - una difínicion breve, que lo declara en uiyi lo la 
fes , y de las otras, aunque Santas, que tuvieron, palabra. Y como el Ser , y Grandeza de Maria5 
o parece que tuvieron el mifmo nombre \ El fo- Madre de Dios , es tan fublime , é immenfa , que 

folo el Entendimiento Divino la puede compre-
hender, y folo él declara la Dignidad, y perfec
ciones fuperiores á todo lo criado, que en sí en
cierra y de aquí fe í igue, que afsi como folo Dios 

nombre , y no llamar á llamarfe 3 quanto va de le puede componer la diíinicion, afsi folo el mif-
no Dios. mo Dios le puede dar el nombre. Celebra el D i -

689 Declarémosla verdad deefte pejifamien- vino Efpofo las perfecciones de la Virgen nuelha 
to Div ino con un exemplo Humano. Encarece Señora debaxo de la metáfora de todos aquellos 
Pl inio en aquel fu tan celebrado Panegyrico el primores, y gracias de la Naturaleza, que hazea 
nombre de Optimo , que el Senado dio al Empe- admirable una eftremada hermofura : Quam pul-
rador Trajano. Y como en el mifmo Auditorio chra es árnica mea ! Qjtam pulchra es\ Y es cofa 
afsiftian los Romanos todos, los quales fabian, muy digna de reparo, que en todas eftas perfec-
que otros Emperadores avian íido llamados Op- ciones, que fon manífeftadas á la vif ta , añade 
t imos: cómo refponderia el famofo Orador á eíla una claufula, en que exceptúa las que debaxo de 
objeción , que tácitamente eñava dando gritos ellas eftán encubiertas, y efcondídas. Hablando 

El fo 
nido de la* voz, o la voz del nombre, es la mifmaj 
mas el nombre en s i , en eíTas llamadas Marías, 
fué : Oui vocamini. En la verdadera, y única Ma
ría es : Quem ego TOCO. Y tanto va de nombre a 

, y no lis 
D i o s , á no Dios. 

contra lo que él dezia ? Las palabras de Plinio fon 
eftas: juftis de caufis Senatus ̂  Popuiufque Romanus 
Optimi cognomen tibí addicit. Parum id quidem? 
& in medio pofitum y novum tamen. Aunque efte 

de los ojos, dize : Cantic.4.2.2.3. Oculi tui colum-
barum. Y luego añade : Ahfque eo ? quod intrinfe-
cus latet. Paila á defcrivír los cabellos, las mexi-
lias, la boca , los dientes, y el habla, todo con 

nombre de Optimo (o Trajano) parece antiguo, modos paftoríles : Capilli tui ftcut greges capra 
110 es fino nuevo 5 y aunque parece común á rum y qua afcenderunt de monte Galaad Cdentes tui 
otros Emperadores , en vos es ííngular. Y por ficut greges tonfarum y qu¡& afcenderunt de lavacro: 
qué ? Porque a los otros , o le tomó la ambición, jicut vitta coccínea labia tua y & eloquium tuum 
o le dio la l i fonja, ó le introduxo, ó permitió dulce: ficut (ragmen malí pmíci gena tua. Y aña-
la coftumbre ; pero en vos, defpues de muy con- de del mifmo modo : Abfque eo y quod intrinfecus: 
fultadns las juftas caufas de tan fuperlativo nom- latet. De modo, que no fe contenta el Divino 
bre , os lo decretó , y confagró el Senado Ro- Paftor con los encarecimientos de lo que dize, 
mano : Gptími cognomen Senatus y Popuiufque Ro- fino que en todos haze la falva, remitiendofe al 
manus tibí addíc'n. Y fi el nombre de Optimo , filencio de lo que juntamente calla. Mas fi ellos 
confultado , y decretado por el Senado Roma- exeeífos, ó myftcrios de la hermofura interior 
aio, es tan diferente de sí mifmo, ó dado, ó to- los calla , porque fon ocultos, y encubiertos, y 
maclo por otros 5 quan eminente Dignidad ferá, no los pueden ver los ojos j porqué no los decla-
y quan incomparable la del Nombre de María ra , á lo menos, para que los crea la Fe? Porque 
en María , confultado , y decretado en el Con-
liftorío de la Santifsima Tr in idad , é ínftituído, 
y nombrado ah Memo y y guardado folo para 
ella en los Teforos de la Divinidad por el mif
mo Dios l 

690 

i. I V . 

Sfi fué , y afsi avia de fer, y tan 
forzó la , y neceííaríamente afsi\ 

fon tan profundos , é impenetrables á todo en
tendimiento criado , que ninguno los puede al
canzar, y folo Dios los puede comprehender; 
Abfque eo y quod intrinfecus latet y hoc efl y folí 
cognitum y & nemini manífeflum y comenta Ricar
do de Santo Laurencio. Y porque debaxo de 
perfecciones, y gracias de Madre de Dios, maiu-
íieftas á los hombres, y Angeles , y admiradas, 
y celebradas por ellos, eftáu ocultas otras ma
yores , refervada-s folo al conocimiento, y com-

que no podía fer de otro modo. Grande gloria prehenfion Divina ; por eíTo, afsi como folo Dios 
es del Nombre de Mar ía , que tuvieíle á Dios por le puede formar la difinicion j afsi folo Dios le 
Autor ; mas mucho mayor gloria , y foberanía es puede poner el nombre. Efte es el folido funda-
de el mifmo Nombre, que no pudieífe tener otro mentó , aífemado fobre la difinicion de Arifto-
A u t o r , fino a Dios. Las razones naturales defta teles , porque del Nombre de Mar ía , no (o\o 
íingularifsíma excelencia fon dos , las quales de- Dios fué Autor^ mas porque folo Dios lo po-
xaron fundadas, y eftablecidas 3 fin faber el nom- día fer. 
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691 Aun dixo mas Platón : De¡ appellatio efl, 
cum P m . facit inefje reí nominata id , quod nomen 
nZntfic¿it. QuRDáo D'ios haze 5 que la cofa nom
brada ten-a todo el fignificado del nombre, en
tonces es feñal cierta, é mfahble (dize P l a t ó n ) 
que H nombramiento fué Div ino . Para inteh-
c'enrta efta Filofofia , es neceíüuio , que nos 
ponamos en el ParaiTo Terrenal , quando en él 
no ?vía mas que Dios, y Adán. Hizo Dios , que 
vimeíTen delante de Adán todos los animales, 
para que les ouíieííe el nombre ; y dá teftimonio 
] , ffa-itura Sagrada, que todos los nombres, que 
A d l n pufo á lol animales, fueron tan proporcío-
nados, y proprios, como convenia á la naturale
za de cada una : Genef. 2.19. Omne enim quod vo-
cavit Jdam anima viventís y ipfum efl nomen ejus. 
Aora oygamos, quan fabia, y elegantemente dif-
c.urre folTre efta acción San Baíllio de Seleucia , y 
como dá á Dios , y al hombre en ella lo que le 
toca á cada uno : Eflo Adam nomimm anifexy 
quando renm ejfe non potes : formentur i me •> no-
minentur d te: partiamur hujus fi&ricis folertia glo-
riam : me agnofeant artificem natura lege y te Do-
minum inte)ligant appellationis nomine ; inde ña
men, quibus ego ejjcntiam. Se tu , Adán, dize Dios, 
Artífice de los nombres y ya que no Jo puedes fer 
de la) cofas. Fueron formadas por m i , fean nom
bradas por tí. Partámos entre ambos la gloria de 
efta grande obra. A mi reconózcanme por Ju Au
t o r , por el derecho de la naturaleza, y á tí por 
fu Scmor, por la impoíicion de los nombres: dá 
tu el nombre á los que yo di la ellencia. NQ po
día el hombre íubir á mayor dignidad, que á par
t i r Dios con él la -loria de la Creación del Mun-
do. Mas en efta par t ic ión, que parecía tan igual, 
aun huvo una forzofa de (igual dad , y .diferencia 
grande. E l hombre puede dar el nombre, mas no 
puede dar la eífencia. Solo Dios puede d-ar las ef-
íewcias, aunque no dé el nombre. Mas quando 
Dios dá el nombre, es tal la eficacia de la palabra, 
y nominación Div ina , que por el mi fino nombre 
queda obligado Dios á dar también el fignificado, 
y la eífencia. Efto es lo que dixo P la tón , y efta 
es la fegunda, y mayor gloria del Nombre de 
María. Sí Dios , antes de efeoger, y predeftinar 
aquella pobre Donzella de Nazareth, le huviera 
dado el Nombre de María, eftava Dios obligado, 
en fuerza defte Nombre, á dar á la mífma Virgen 
la Dignidad de Madre, y todas las otras excelen
cias, y gracias, para que fué predeftinada 5 porque 
faltando al nombre fu fignificado, y á la perfona 
nombrada fu dignidad, y la dignidad de fus pre-
xogativas, faltaría también Dios ( l o qual es im-
polsible) á la verdad de fu palabra , y no feria el 
nombramiento Divino, ni aun humano, como ios 
<ie Adán en el Paraifo. 

692 Adán en el Paraifo , como dixímos, fu-
puelto que no pudo dar las eíTencias á las Cria
turas ; con todo eífo 3 les pudo dar tos nombres 
convenientes, y proporcionados i las mifmas ef-
Jencias. Y fí de aquí infiere alguno, que los nom
bres de las otras llamadas Martas, los quah les reci

bieron por impoíicion humana , tendrían á lo 
menos efta propriedad, y proporción con fu íig* 
nificado : d igo, que de ningún modo. La razón 
es, porque la ciencia, con que Adán en el Paraifo 
conoció las eflencias de los animales, y les pudo 
dar los nombres proporcionados, y proprios, no 
era como la que oy tienen los hombres, natural) 
é imperfeda, fino otra mucho mas alta, fobrena
tural , é infufa, de la qual é l , y todos fus def-
cendientes quedaron privados por la culpa. Y ef-
te es el defedo, porque los nombres, que ©y po
nen los hombres, ó fon contrarios, o impropnosj 
ó muy ágenos de lo que quieren fignifícar. En e l 
mifmo Adán tenemos la experiencia. Pufo Adán 
el nombre á fu muger, y l lamóla Eva 5 que quie
re dezir vida j y dando la razón del nombre, aña
dió un yerro fobre o t ro , declarando , que la lla
ma va vida, por fer Madre de todos los vivientes: 
Genef.?.2c. Eo quod Aíater ejjet cunEíorum viven* 
t'mm. Ay tal ceguedad! A y tal locura! A y tal 
ignorancia, y defeonocímiento proprío ! Quien 
fué la que introduxo la muerte en el Mundo, fine» 
Eva? Quien hizo á todos los hombres de immor
tales mortales, fino el fer hijos de aquella Madre? 
Debiera, pues, Adán llamarla muerte, y no vida, 
y Madre de todos los mortales, u de los muertos, 
y no de los vivientes, como bien arguye, y con
vence San Cypriano. Pues fi Adán fe moftró tan 
fabio , y tan arreftado en los nombres de los ani-
males j cómo aora le vemos tan ignorante, y tan 
errado en el nombre de fu propría muger ? Por
que á los animales les pufo los nombres con la luz, 
y ciencia fobrenatural del eftado de la innocen-. 
c ía , y á Eva con la ceguedad , é ignorancia natu
ral del eftado,de la culpa. Qué mucho, pues , que 
los herederos de efta mífma ignorancia pufieífen 
el Nombre de María á Sugetos tan improprios, y 
tan defiguales de la grandeza , y mageftad de efte 
Soberano Nombre ? Sucedióle lo mifmo á la Ma
dre , que al Hijo ; y al Nombre de María con las 
otras xMariasjlo que al Nombre de Jesvs con otros 
Jefufes. 

693 Confidcra San Bernardo, como huvo un 
Jofué , fucceffor de Moyfé's, y un Jesvs Sirac, y 
otro Jesvs, hijo de Jofedech, que fe llamaron Je
svs. Mas cómo defagravia el Santo la foberanía 
del Nombre de Jesvs de la baxeza de eftotros fy -
nonimos ? Excelentemente : S. Bern. Serm. 1. de 
Circ. Non enim ad inflar priorum meus ifle fefus 
nomen vacuum 5 & inane portat. Non efl in eo mag~ 
ni nominis umbra , fed veritas.. Sabéis quanta dife
rencia va de eífos Jesvs á nueftro Jesvs? Quanta 
ya de la fombra á la verdad. Eos nombres de eífo* 
tros , llamados Jesvs, eran nombres vacíos, por
que folo tenían el fonído, y la voz , y Ies falta-
va el fignificado. Solo el nueftro Jesvs fué nom
bre lleno 3 porque la verdad de la dignificación 
Ilenava los vacíos, y las medidas del nombre. Es 
lo que dixo el Poeta con difereta lífonja, eferi-
viendo á Máximo : 

Máxime-, qui tanti menfuram nominis imples. 
Y afsi como cntr« todos los que fe llamaron Jesvs, 

fo4o 
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folo el Hi jo de María llenó las medidas del Nom
bre de Jesvsj afsí entre todas las que fe ílaraaron 
Marías ^ folo la Madre de Jesvs llenó las medidas 
¿e l Nombre de María. Y quales fon las medidas 
¡el Nombre de María ? La mifma Señora lo dixo: 

ternum in fe j qui Deas erat > Matri famulahatur 
in Terra. Aquel Señor, que es Hi jo de Díos^ y 
de la Virgen , queriendo en cierto modo igualar 
el feñorío de fu Madre al feñorío de fu Padre, fe 
fujetó, é hizo fubdito de la Madre en la Tierra. 

Lucae I . 49. Qiúd fecit mihi magna y qui potens efl. Y efto con tanta verdad, concluye el Sanco, que 
Quien quifíere tomar la medida cierta al Nom- afsí como verdaderamente dezimos, que todas 
Bre de Mar í a , tómela primero á la Omnipc ipoten-
cia Divina 3 porque todo lo que Dios podía , y 
puede, es lo- qus ateforó en efte immenfo Nom
bre. Y fi todos los poderes de la Omnipotencia 
fon los que folo llenan las medidas del Nombre 
«le Mar í a , ved como lo podía comprehender otra 
idea, ni pronunciar otra voz , fino la de Ja mifma 

las cofas obedecen á Dios , hafta María j afsí es 
verdadero dezir , que todas las cofas obedecen á 
María , baila D ios : Sicut verum eft Divino impe
rio omnia famulantur, & Fírgo ; ¡ta qmque ve
rum eft 3 Firginis imperio omnia famulantur 3 
JDeus, 

697 La tercera etymología, é interpretación 
Divinidad : Ve Thefauro Divinitatis María No- del Nombre de Mar í a , es: Illuminatrix, ó /¡lu
men evolvitur* 

694 Efpues de aver declarado quien fué, 
JL^ y quien folo podía fer el Autor del 

íSíómbrc de María , que fue Dios; íiguefe, como 
promet í , examinar la íignificacion, o íignííicacio-
jies del mifmo Nombre. La Lengua Hebrea, la 
Caldea 5 la Syriaca , la Arabia , la Griega, y La-

minans eos, Efto es, la que alumbra á todos los 
hombres. Por eíTo es comparada efta Señora 4 
aquella Columna de fuego •> que de noche alum-
braya todo el Exercito , y Pueblo de Ifrael en el 
deíierto, quando camínavan peregrinos á la Tier
ra de Promifsion : S. Bernard. Serm. de Aquae-
duda. Tolle corpus hoc folare, qtwd illuminat Mim* 
dim , ubi dies ? Tolle Mariam •> quid nifi caligo in-
yohens-, & umhra mortis, & denfijjimd tenebra re-
llnquuntur ? Quitad del Mundo efte cuerpo fo-

t ina , todas confpiraron en derivarla de diverfas lar, efta antorcha univerfal, que le alumbra (dize 
raízes, y orígenes, por donde no es una fola, íino San Bernardo ) y donde eftará entonces el c í a , p 
muchas las e t imologías defte profundifsimo, y quien le hará? Del mifmo modo , fi quitaííedes 
fecundifsirao Nombre , y el mifmo Nombre, íi- del Mundo á María, todo quedaría á obfeuras, to -
«ruiendo la propriedad de fus íigniíícaciones, no do tinieblas, todo fombras mortales, todo una no-
es un foio Nombre, íino muchos Nombres. che perpetua, fin que jamás amanezca. Y qué mu-

695 La primera e tymolog ía , y fabída de to- cho es (dize el mifmo Santo ) que María alumbre 
dos , es 5 que el Nombre de María fignifica Stella a la Tierra, y á los hombres, fi defpues que entra 

' - bitrella del Mar. E l Mar es efte Mundo^ en el Cicl® , la mifma Patria de los Bienaventu-
Hero de tantos peligros , combatido de todos los 
vientos, expuefto á tan frequentes tempeftades3 y 
en una tan larga, temerofa, y obfeura navega
ción , quien podrá llegar al Puerto del C ie lo , fi
no fuelle guiado por aquella benignifsima Eftre-

en el Cicl©, 
rados, y la mifma Corte del Empyreo , queda 
mucho mas alumbrada, é iluftrada con \os ref* 
plandores de fu prefencia? S. Bern. Serm. de A n -
nunt. Alaria prafentia totus illuftratur Orbis ? & 
ipfa jam Cmleftis Patria clarior rutilat virgínea 

l i a \ Quibus auxiliis poffunt naves inter tot pericuU lampadis irradiata fulgore. 
pertranftre ufque ad litus Patria ? Por qué medio 
podrán los Navegantes, entre tantos peligros, 
llegar á las playas de la Patria ? Pregunta el Papa 
Innocencio I I I . y refponde, que folo por medio 
d é dos cofas, Nave, y Eftrella. La Nave es el Le
fio de la Cruz, la Eftrella es María ; Certé per dúo, 
*pidelicét-> per Lignum, & Stellam, id efl, per fidem 
Crucis 3 & virtutem lucis > quam peperit nobis Ma
ría Maris Stella. 

696 La fegunda íignificacion , y etymología 
del Nombre de Mar í a , es: Domina , Señora por 

698 La quinta in terpretación, y que parece» 
menos alegre de el dulcifsimoiNombre de María, 
es: Amarum Mare. Mar amargo. Mas cosió pue
den caber las amarguras del Mar, o un Mar ente
ro de amarguras,en el Nombre de aquella Señora, 
a quien nofotros faludámos, é invocamos con el 
de dulzura nueftra ? Ya fe v é , que aluden cftas 
amarguras á los dolores del píe de la Cruz , de 
las quales eftava profetizado con el nombre mif
mo de Mar : Thren. 2 .13, Magna, eft velut Mare 
contritio tua. Mas fupuefto, que las aguas de aquel 

antonomafia, porque de fu Dominio 5 é Imperio turbulento Mar fueron tan amaro-as para la JVla-
ninguna cofa fe exeluye. Señora del Cielo , y Se- dre anguftiada , que las padeció? para nofotros, 
iiora de la Tierra j Señora de los Hombres, y Se- que logramos ios «feftos de ellas , fon muy dute 
ñora de los Angeles, y aun Señora , por un mo
do inefable, del mifmo Criador del Cie lo , y de 
la T ie r r a , el qual le quilo fer , y eftuvo fujeto. 
Oygámos al altifsimo penfamiento de San Ber
nardo , y tan verdadero , como alto : S. Bernard. 
tom. 4 . ferm. 5. cap. 6. lile 3 qui Filius Dei efl , & 
Virginis Benediftay volens paterno principatui qno-
dammodo principatum aquípararej ut fia diwm j mâ  

ees. Porque, aunque la mifericordia de efta Seño
ra fué fiemprc grande, los dolores, que entonces 
exper imentó , hizo la mifma mifericordia mas 
prompta para focorrer , y remediar las nueftras. 
No tiene menos Autor efte reparo de aquellas 
amarguras, que al Angélico Santo Thomás. D i 
ze San Pablo, que Chrífto quifo padecer, para po-
derfe compadecer de nofotros; Hebr.4-15-

• " " habe* 



Nomlre de Mar i* . 223 
hahemus Pontificem, qui non pojjit compati ínfirmi- l lenó : M a r í a Deus ex genere meo. Quales ferian l 
atibas noflris, tentatum per omnia. Pues Chrifto, Kcfervólo para sí el mi lino Dios , que folo él lo 

Tanque no fae'ífe pafsible, ni padecieíTe, no fe po- puede comprehender. 
día eomoadecer de noforros , y remediarnos ? Sí 
n„dia5 dize Santo Thomás; mas no con tama pref- §. V I . 
leza, y promptí tud, porque en quanto Dios folo _ c r , • • s r 
conocíalas miferias por fimple noticia 5 y defpues 700 TjStas fon las interpretaciones, o fyno-
que padeció conociólas por experiencia : D . T h . E nomos del Nombre de Mar ía , y fn 
comm-nt. in hunc loe. Sciendum, quod ly pojje a l i - copioííísimo fignificado : y eftos fon , no todos, 
cuando impórtate non nuáam potentiam , fed promp- fino los principales Nombres , que en el mi ímo 
titndinem^& aptitudinem Chrifli ad fiéveniendum'. Nombre fe encierran. Mas fi el Evangelifta nom-
<¿r hoc quia f d t per experientiam miferiam nofiram, bra á la mifma Señora por un folo Nombre, y efle 
atiam ut Deus ab ¿eterno feivit per fimplicem noti- el fqyo proprio, por qué le damos nofotros tantos 
tiam. Luc«-o neceífario fué en la Madre ( afsi co- otros, y tan diverfos ? Tantos nombres, y un folo 
.mo en el Hijo ) que la experiencia de los dolores nombre en un mifmo Sugeto ? Sí. Y eñe es el mas 
le acrecentaífe la cofflpafsion de las agenas, y ex- excelente, y mas encarecido loor , que fe puede 
c í ta í te , y eftimulaífe en las fuyas la promptítud dezir del Nombre de María. La multitud de va
de remediarlas abenas. ríos nombres mueftra La immeníídad iwcompre-

699 La quinta e tymología , y también la u l - henfible de lo íígnificado ; y la íínguiarídad del 
t i m a , como la mayor, y mas excelente de todas. Nombre único mueftra la compreheníion iinmen-
es ííno-ularmente del Gran Dodor de la Igleíía San fa del Nombre. A Dios , no folo en las Efcrituras 
Arnbroíío, el qual dize, que el Nombre de María Sagradas, mas fuera de ellas, fiempre nombraron 
íignifica : Deus ex genere meo. Dios de mi genera- los hombres, é invocaron con diverfos nombres, 
cion : Spcciale M a ñ a Domini hoc Nornen invenit, Efte fué el grajide, y antiquifsimo ailumpto de Ja 
quod figuificat y Deus ex genere meo. No declaró el fublime pluma de Dionyíío Areopagyta ^n los l i -
Santo el origen de tal Nombre, mas defpues le bros ae DivinisNominibus.Y dando la razón San-
defcubríeron las raízes otros Autores en la deri- to T h o m á s , porque ííendo Dios uno fo lo , íín 
vacion de dos palabras Hebreas. Y qué íignifica- ofenfa de la vanidad, ó admite, ó necefsita de mu-
don puede aver , ni mas alta , ni mas immenfa ? chos nombres. Parte, dize, que fe funda en la i n -
San Pablo en Athcnas, enfeñando a los Areopa- compreheníibilidad de fu grandeza , y parte en 
gytas ia grande dignidad del hombre, y parentef- ]¿i incapacidad de nueftro entendimiento. Porque 
co, que tiene con la Divinidad, dize, que fomos como naturalmente no conocemos á Dios como 
generación de Dios j y para eífo les alegó , como es en sí mifmo, fino por fus efedos 5 afsi como de 
cofa conocida haka de los mas fabios Gentiles, ellos colegimos diverfas perfecciones Divinas, af-
el Verfo de Arato , Poeta de la mifma Nación: fino las podemos declarar, fino por diverfos nom-
A¿L 17. 28. bres : Quia enim non poffumus Deum cognofeere na-

Ipfius enim , & genus fumus. turalitér , nift ex ejfeffibus , deviniendo in ipfum 
De fuerte, que los hombres fomos generación de oportet, qmd nomina y quibus perfe&ionem ejks fig-
D i o s , y Dios es generación de María : los hom- nificamus , diverfa ftnt , ficut per fe Piones in nom
bres generación de Dios , porque Dios nos dio el yeniuntur diverfa. Afsi filo fofa altamente el Doc-
fér : Dios generación de Maria, porque María dio tor Angélico fobre los muchos Nombres de Dios, 
el fér á Dios. Efto es lo que íignifica el Nombre Y de ios muchos Nombres de la Madre de Dios, 
de Maria : Deus ex genere meo. Ved fi tuve razón qué diremos? Lo mifmo, en fu proporción , dize 
de llamarle ímmenfo , como aora le llamo fo- San Bernardino: Skut Deum ipfum y non uno tan-
breímmenfo^ Y por qué ? Porque fiendo Dios i m - thm nomine nominamus , fed multis, ut fie ejus in -
menfo, c infinito^una parte, de que fe compone comprebenfibilitatem enuntiemus : fie & gloriofam 
el Nombra de María , es todo Dios. Quifo Dios Virginem multis nominibus defignamus , ut fie a i 
acrecentar el nombre de Abrahán , y fu íignifica- fublimitatetn ejus cognofeendam aliquantulum per-
d o n , que era grande. Y qué hizo ? Quitóle una tingamus. Afsi como , dize el Santo , no nombra-
ieVa ^ fu nombre, y añadióla al nombre de Abra- mos á Dios con un folo nombre 3 fino c-on mu-
bran. Eífo quiere dezir:Gen.17.5- Neultravoca- chos, para que declarando cada una de fus per-
mtur nomen tuum Abram, fed appellaberis Abra- fecciones por partes, vengamos en algún modo 

Id* 1 f 6 ^ 61 acrecentan"en1:o cicl nombre j y en conocimiento de fu infinito fér , que es i n -
€ T 6 r f "1^3 ;0 ^ tal 5 cluc declarándolo el comprehenfible 3 afsi dividimos también las pre-

i?10,8 ' 4Í5ÍQ: Ibid.ó. Faciam te crefeere ve- rogativas de la Gloriofa Virgen , declarándolas 
L i v ^ t j rHaiCÍte-CreCei vehenientl'í"simainente. por muchos Nombres, para que fu immenfa gran-
e-lnl ir amatica otros términos mayores de deza, que junta, no fe puede comprehender j d i -
S H o ^ , ' POrqUe los fuperlativos ya fon cortos, v idída , de algún modo la percibamos : Y efta es 
L D : 3Umcntos i que una fola letra del Nombre la razón de tantos, y tan diverfos Nombres, con 

, ca"l0 en el nombre de Abrahán , fueron que los Santos Padres , o celebran, o invocan á 
rr;X1C]V mOS;'aClUellos'con ^ todo elNom- cfta Señora. n , r * n . 
ore ac JJIOS entro en el Nombre de Mar ia , y 1c 701 Mas aun n© efta fausfecha la fegunda 

parte 
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parte de nueftra duda. Si nofotros tenernos una 
tan bien fundada razón para dar á la Virgen tan
tos nombres, todos debidos á fu grandeza 5 qué 
razón tuvo el Evangelifta, para darle el Nombre 
de María folamente, y dezir, que elíe es fu Nom
bre ? Et Nomen Virginis Marta. Afsí como nuef
tra duda folo hallo "la razón de la primera parte 

Sermón del Sdnttfsim® 
deílc grande todo, parte por parcej o la anatomía 
de efte grande cuerpo , miembro por miembro, 
Aísi lo debe hazer , dize fabiamente Philcm He
breo, quien exadamente quiere conocer la eífen-
cia de las colas, por la propriedad, y íigniíicaciori 
de fus nombres; Phil.Hebr. l ib . de Agricult. Qjit 
res velut per anatomiam conftderant, facilé affequttn* 

en Dios , afsí no puede hallar la razón de ia fe- tur appellationes earum proprias, Paífando , pues, a 
gunda, íino en Chrifto. Tan parecida es la Madre 
fojamente con el H i jo , y de allí abaxo, con n in
guna Criatura. Una de las cofas muy notables en 
Jos Profetas, es la muchedumbre, y variedad de 
nombres , con que dizen fe avia de llamar Chrif-

hazer eíla exa¿ta anatomía , miembro por miem
bro , y parte por parte, que viene á fer el exami
nar el fignificado, y myfterios del mifmo Nom
bre, letra por letra 5 veamos en cada una de por si 
lo que figuifican las cinco letras del Nombre de 

to . Bafta por prueba, y exemplo la profecía de María. San Antoníno , como tan d o d o , y devo-
Ifaías. En el Capitulo feptimo: Focabitur Nomen tífsimo de efte Santifsimo Nombre , faco de fus 
ejus Emmanuel. En el Capitulo o¿tavo : Voca no- cinco letras, cinco prerogativas univcrfales, en 
men ejus^Accelera^ fpolia detrahere: Feflina pr^dari. que parece comprehendió los poderes, y my lie-
En el Capitulo nono: Pñocahitur nomen ejus Admi- ríos de fu amplifsimo íignificado, y fon los fí-
r(íhilis,Confiliarius,Veus fortisy Pater futuri fkculi) guíentes. M . Mater Vniverforum. A. Arca The-
Princeps pacis. De fuerte , que un folo Profeta en faiirorum. R. Regina Ccelorum. L laculum Jnimico-* 
tres verfos refiere onze nombres, con que dize rum, A. Advocata Peccatorum. E í , pues, el mifmo 
avia de fer llamado Chrifto 5 y con todo el lo , el íignificado del Nombre de María tan immenfo; y 
mifmo Evangelifta San Lucas, refiriendo el Nom- la energía de cada una de fus letras tan fecuiida» 
bre, que fué puefto en la Circunciíion al mifmo que para hazer alguna demonftracion de efta ad-
Señor , dize , que fué llamado Jesvs: Et vocatum mírable fecundidad , no quiero facar cinco prero-* 
efi Nomen epis fefus. Pues íí ios Profetas anuncia- gativas de fus cinco letras, mas de cada una de 
r o n , que avía de fer llamado con tantos Nom- ellas facare doblado numero: y efto, no repinen-
bres, como fe llamo folamente Jesvs * Y efte fué do, o refumiendolo todo, Ctno alguna parte fola-
el Nombre,que confervó fiempre defde la Circun- mente de lo que del mifmo Nombre, y fu figaifi* 
cifion, hafta la Cruz, El mifmo Doétor Angélico, 
que nos dio la primera folucion, nos ha de dar ia 
fegunda. Arguye Santo Thomás fobre el mifmo 
Texto de Ifaias, y esfuerza mas el argumento con 
aquel principio , que los dichos de los Evangeiif-

cado dixeron los Santos, y Efcritores Sagrados* 
Vamos letra por letra. 

703 M . Madre de Dios , Digna del Digno* 
Hermofa del Hermofo, Pura del Incorrupto, Ex-
celfa del Altifsimo, dize Ricardo V í d o r i n o , Ser, 

tas han de correfponder á los de los Profetas^ por- de Aífumpt. Mater Dei 3 Digna Dign i , Formofa 
que ííendo Dios ei Autor de una, y otra verdad, 
no pueda faltar en ella efta confonancia, y har
monía . Pues fi los Profetas dan tantos Nombres 
á Chrifto , como tuvo Chrifto un folo Nombre, 
que fué el de Jesvs, que refiere el Evangelifta? 
Refponde el mifmo Santo en dos palabras: D . T h . 
p. 3. q. 37. art. 2. Dkendum, quod in ómnibus illis 
nominihus quodam modo fignificatur hoc Nomen Je-

Puichri 3 Munda Incorrupti , Excelfd AltijJimL 
M . Mar ía , que defeendió del Cie lo , y con uo 
Manjar mas luave, que la mie l , fuftenta todo el 
Mundo, dize San Máximo, Serm. de Ramís Palm, 
Alaria y qux cali tus veniens) cunffis Populis cihtm 
fuaviorem melle defluit. M . Mano derecha de Chrif
to , la qual ella cftiende para levantar á fu gracia; 
á todos los caídos, dize Meneo Griego : Dextera 

fus. Concuerda la hiftoría con la profecía , y ei Chrifli ad omnes erigendos extenfa. M . Maeftra d© 
teftimonio de San Lucas con el teftimonio de los Maeftros j porque María lo fué de los Apofto-
Ifaias i porque todos aquellos nombres eran íig- les, dize Ruperto ín cap.5. Cant. Magifira T o 
nificados en el Nombre de Jesvs, y el Nombre de 
Jesvs los comprehendia todos. Y efta mifma ra
zón es la que tuvo el mifmo Evangelifta, para de
zir: Et Nomen Virginis Mar ia . No porque negaf-
fe , ó dudaffe la verdad de todos los otros Nom
bres , que las Eferituras, y Santos Padres dan á ia 
mifma Virgen Í mas porque todos ellos eftán íig-
níficados en el Nombre de Mar ía , y ei Nombre 
de María los comprehende todos. 

§. V I L 
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giflrorum. M . Mar Bermejo, que ahogó ai myílí-
co Pharaon j efto es, al Demonio , dize San JU¿H» 
Geómetra in Cat. Cord. Mare divulfum confítuns 
ad emergendum myflicum Pharaonem. M . Medici
na univerfal para todas nueftras enfermedades* 
dize el mifmo Santo Geómetra : Medicina sgñ -
tudinum nofirarum. M . Mefa Efpiritual , en qa© 
fe dá vivo el Pan de vida eterna, dize San lííaa-
cío in Moeneis Graec. Menfa Spiritualis v i r t f i ^ 
animarum Pane inflruffia. M . Mediadora para el 
Mediador, que es Chrif to, para con el Padre, f 
María , para con Chrifto, dize San Bernardo, Ser. 

T J t Afta aquí hemos declarado las íig- ín íing. Magn. Opus efi Mediatore ad Mediatorem, 
níficaciones de todo efte Sacratif- nec alter nobis utilior , quam Maria . M . Monte 

íimo Nombre, y dado los fundamentos akifsimos levantado fobre la cumbre de todos los Montes, 
j^fons in 
yfr£¿Z 

de fer tantas. Mas ana ÍIOS falta la efpcculaciQU dliQ Saa Gregoi-io lib. 1, ia 1, Regum 
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wrtke monthm exaltatus fuper calles. M . Muerte 
de los pecados, y vida de los Juftos , dize San 
^ .mf t ln , Serm. de Nat. Vírg. Faffci eft Mar ia mors 
criminum , vita Juftorum. M . Mina de la qual fe 
arrancó fin manos la piedra, que Heno, y cubrió 
el Mundo, dize Hefichio, Orat.2. de Dcip. Fodi-
m , undé prodnt Upis totam Terram tegem, x nullo 
incifm. M . Milagro de los milagros, y el mayor 
de todos los milagros, dize San Juan Damafceno, 
traét 2 de Nat. Virg . Miraculum omnium miracu-
¡orum máximum. M? Muro inexpugnable, y for
taleza feo-ura de la lalvacion, dizt; Theote t i í to . 
M . M u ^ r admirablemente fingular, y íingular-
inente Admirable, por la qual le falvan los hom
bres, y fe reftitnyen los Angeles , dize San A n -
felmo, Alloq. ccel.27' f cernina mlrahilitcr fínguta
ris y & ftngidarítcr admirabilis y per quam falvan-
tur homines y Angelí rcdintegrantur. 

704 Bien veo, que en ella primera letra ex
cedí no menos que én la mitad del numero pro
metido 5 mas en las íiguientes obfervarc puntual
mente , fin falir de é l , porque no lo permite el 
tiempo. A. Arbol de la vida, que folo fué digno 
de dar el fruto de la íalud eterna, dize San Bue
naventura in Laúd. V i r g . 11.2. Lignum v i L t , quod 
folum fuít dignum portare fruSlum falutis. A . Ad
yutorio del Al t i í s imo, porque Mari a a y u d ó , y 
ayuda á Chrií lo á falvar al Genero Humano 5 co
mo Eva fué dada á Adán con el mifmo Nombre, 
por fer femejante a e l la , dize Hugo Cardenal in 
Pfalm. 90. M a r í a aft adjutorium Ai t i j j im i , quía, 
juvat eum ad falvandum genus humanum y undé de 
ipfa veré dícítur : faciamus ei adjutorium fimíle fthL 
A. Abyfmo ; efto es , piélago fin fondo de gra
c i a , dize San Juan Damafceno : Ahyjfus gratis. 
A . Altar animado, en el qual el Cordero Chrif-
to fe ofrece efpiritualmente en el Sacrificio vivo, 
<iize Andrés Cretenfe, Orat. de Nat .Virg. M a r í a 
eft Altare anímatum y in quo A gnus Chriftus vivum 
Sacrificium fpirítualitér ojfertur. A. Arca del Tef-
tamento, en la qual eftuvieron encerrados todos 
Jos Myfterios, y arcanos de la Div in idad , dize 
San Ildefonfo, Serm. 1. de AíTumpt. Per Arcam 
nterus Firginís figuratur 3 qu£ cun ffa Sacramento-
rum arcana in fe habuít. A. Aurora del Cielo en 
3a Tier ra , porque afsi como la Aurora es el fin 
<ie la noche, y principio del dia 5 afsi María fué 
el fin de todos los dolores, y el principio de t ó 
ala confolacion , dize Ruperto, Cant.5. Sicut Ait~ 
"rora finis prMerit(& noftis efty & inítium diei fequen-
tl5 ' flc nativhas tua y ó Virgo y finís dolormn , & 
tonfoUtionis fuít inítium. A . Alabaftro del un
güento de nueftra fantificacion , dize San A m -
phiioquio, Orat.2.S.Deip. Alahajirum unguenti 
jamificationh. A. Aquedudo de la Fuente de la 

T t e Z v X : T ^ ^ ^ ^ o W pecho del 
« , R , e ' ie comunicaron al hombre , dize 
aan Kernardo, Serm.2. de Nat. Vire;. ^ u x d » f f m , 

l i c ú e n , T* t . t ^ r ^ T ^ 
10 > ^ e 5)1111 Ambrofio 5 l ib . de V i r g . Sicut Apis 

Tomo 1 1 , 0 e 

rore Cceleflí y id eft ? gratia 'Spmtus SdftBí paftcJ 
Virgo permanfit y & Paradyfi dukeáínem generavít-
A . Aula en la univerfal propiciación i en que fe 
conceden los perdones á todos los pecadores* 
dize San A niel 1110 : Aula umverfatis propitlatmé' 
nis. 

705 A l A. fe figue la R . R . Rcyna y cuyo 
Re y 110, fundado en la Tierra, y confumado cu el 
Cie lo , es de un poder inexpugnable, dize A n 
drés Cretenfe, Orar,2, de Aílumpt, CK]US Reg^ 
num y é terrenís fumptum , fed exSfuperna gloría po
ten t i am hahet ínexpugnabilem. R, Razón única , y 
total de todas nueitras efperanzas, dize San Ber
nardo , Serm. de Nat, V i r g . Ratío tota fpei nofirte» 
R. Raíz , no folo de la g lor ia , mas de todos los 
bienes de efta vida, dize Chryfipo,Orat.de Deip. 
Radíx omnium bonorum. R. Recreac ión , y al ivio 
poderofifsimo de todos los afligidos 3 dize San 
GermanóyOrat». de fafciis Salvat. Recreatío poten-* 
tiffma omnium y qui afflígnntur. R. Refurreccion 
de A d á n , muerto é l , y homicida de todos por 
el pecado, dize San Efrén : RefurrtMh Adamí. Re 
Reclinatorio de oro , en ei qual, defpues de la 
rebelión de los Angeles 3 reclinandofe Dios, folo 
halló defeanfo, dize San Pedro Da mi a no, Serm. 
de Annuntiat. Reclínatorium aureum y in quo Deus 
pofi tumultum Angelorum réquiem ínvenít. R. Re
frigerio , y rocío de la gracia contra el ardor, é 
incentivo de todos los vicios, dize Ricardo de 
San Laurencio : Refrigeríum y & 'ros gratín contra 
incentiva vítiorum. R, Refugio de todos los que 
fe acogen á fu amparo , y los haze Ciudadanos 
de una , y otra Jerufalen , dize Gregorio N i co
med ienfe : Civitas refugíí y qu£ confugíentes ad fe9 
Cíves facít utríufque jerufalem. R. Reparadora 
de las ruinas de Eva, para que afsi como por ella 
entró en el Mundo la muerte, por Maria fs ref-
tituyelfe la vida, dize San Pedro Chryfologo> 
Serm. 99- V t ficut per Evam venít ad omnes mors, 
ita per Mar íam veníret ad omnes vita. R. Rofa del 
Paraífo del C ie lo , dize Santa Getrudes, l ib . 3. 
D i v i n . Iníinuat. cap. 19. y añade , que la mifma 
Señora la enfeñó, que la invocaífe con efte Nom
bre : Rofa Célica amesnítatis. 

706 La quarta letra del Nombre de María es 
la I . L Idea digna de la Div in idad , dize San 
Aguftin , Serm.3 5. de Sand. Si formam Dei te ap-
pellemy digna exijiis. I . Imagen dei Divino Arche-
typo, propriamente delineada, dize Andrés Cre
tenfe, Orat.3. de AíTumpt. Imago Dívinl Archetj" 
p i reófé deferípta. I . Iris de paz3y clemencia j por
que poniendo Dios los o|os en Maria5 como pro
metió del antiguo Arco Cclefte, defifte de los caf. 
t igos, que merecen los pecados del Mundo, dize 
San Antonino,Opufc. de B.M.c.3 8. Arcus Coelejiís 
efl M a r í a , qua apparente, fubtrahít fe Deus a flagela 
lis íntentis in peccatores. I * Jardín de delicias, en 
el qual cftán plantadas todas las flores , y fe exa
lan todos los perfumes de todas las virtudes, dize 
Sophronio, Hom. de A í T u m p t . d e l í t i a r u m » 
in quo funt confita univerfa florum genera, & odo-
ramenta v i r m i m . I . Jardín de la I^lefia, en cu-

F f y as 
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y as purifsimas Coníentes fe reílituye la primera in tabernáculo > amaturam noflra. kurnanhatis ac~ 
íímpleza á la carne de Na aman leprofo 5 efto es, cepí t , contra dtabolum pugnatums. A . Afilo del 
1 la lepra de la naturaleza corrupta 3 dize Ricar- mifmo Dios , porque en fola María eíluvo P í o s 
do Laurentino 3 de Land. Vírg . l ib.9. Mar ia f lu - feguro de que le ofendieííen los pecados, dízc 
y i m Joráanis, in qua reflituifur caro Naalnán lepro- Andrés Jeiofolymítano , Serm. de Annunt. M a -
ft yftcut caro paryuli pueri. I . Inventora magnifica ria Dei tutiffimtm 'ad habitandum Afylam. A. A n 
de la gracia, dize San Bernardo Ep. 149. Inven- cora firmiísinia de todas nueliras efperanzas ea 
t r i x ¿ra tU magnifica. 1. Jubilo perpetuo del C íe - t i mar tempeftuofo de eO:e Mundo, dize The®, 
l o , y de la Tierra , dize San Mcthodio Orat. \ú doro Studita : T u enim fola te nobis fecuram , ac¡ 
Hipap. Lafitis Cceli, & Terra ináefmem. I . Inter- fiabílem anchoram prafias. A. AthJante del Cielo, 
ceííora Imperial , que no rogando como Sierva, y de la Tier ra , los quales ya eftuvieran arruina-
mas mandando como Señora , impetra del T r ibu - dos , ít María con el poder de fu intercefsion no 
nal Divino quanto pretende, dize San Pedro Da- los fuftentára, dize San Fulgencio in M i t Ccelumy 
miaño , Serm.2. de Nat. Vírg . Hyíiin. 4. de B . V . & Terra jam diü ruiffent, fi non M a r í a precibus 
Ceceáis ad aureum reconciliationis altare-, non folum fufientaretur. A . Argos vigilantifsima , con mu-
ro^ans y fed etiam imperans Domina j non ancilla. I . chos ojos , para ver , y acudir á nueftras miferias, 
l u s , y Drecho particular, por el qual Dios decí- dize San Epifanio de Laúd. Maríse. Firgo plurium 
cíe todas las caufas, y demandas del Genero H u - nominum, & multocula ejfetta efl. En fin, A. Agre-
mano, dize San Juan Geómetra : Tus dirimens ¡i- gado de todas las gracias en sí mifma, y para con 
tss, I . I m á n , o Magnete eficacifsimo, la qual, no fot ros, porque el agregado de todas las aguas 
como aquella piedra atrae el hierro , afsi María l lamó Dios Mar iarf al agregado de todas las gra* 
atrae , y trae á Dios los duros corazones de los cías llamo María, dize San Antonino 4. p. t i t . i 5, 
duros pecadores, d i x o , y reveló á Santa Brígida cap. 4. Congregationes aquarum appdlavit Mar i a* 
efta mifma Señora : l ib . 3, cap. 32. Sicut magnes tongregationes gratianm appellayit Mariam* 
trahit ferrum 5 ita ego trabo Veo dura corda. 

707 Solo nos queda la ultima letra , que es §„ V I H . 
el fegundo A. Y fupueño , que del primero dixí-
mos tan excelentes prerogativas, aun fon mayo- 708 T T E c h a afsi, letra por letra, la anato-
res las que aora oiréis. A. Arca de Noé j porque JTJL mía gloriofa de el Nombre admi-
afsi como aquella Arca era compuefta de tres ef- rabilifsimo de María , no es juf to , que paífémos 
tancias, en que recoció todas las Criaturas v i - en íilencio los poderofos e f e á o s , y virtud de ca
bientes 5 afsi María , íiendo morada del Criador, da una, confiderando primero el myílerío del nu-
recogió , y tuvo dentro de sí el Complemento de mero de todas cinco. Aviendo acceptado David el 
toda la Trinidad 5 efto es, las tres Perfonas D i v i - defafio con el Gigante, la munición, que previno 
nas j dize Chryíipo Hom.2. de Laúd. Mariae : I l l a para fu honda , fueron cinco piedras. Y por qué 
tres conúgnathnes y nationes , & manfiones habe- razón efte numero, y no otro? Para el t iro baf-
hat, hdc autem unirerfum Trinitatis ccmplementum. lava una, como bailó. Y ÍÍ para aíTegurarle no fe 
A. Arpa de David , cuya harmonía hazia huir al contentó con dos, ni con tres, n i con quatro, por 
Demonio del cuerpo de Saúl ; y del mifmo modo qué no llevó feis , o í ie te , íino cinco ^ Todos ios 
Je pone en huida la confonancia del Nombre de que confideran efte numero, mas reconocen en el 
María 3 dize San Gregorio Nacianceno Orat. 1 8 . lo fuperfluo, que lo ncceííario 5 y menos lo natu-
án Laúd. S. Cypr. (¿ui ad Firginem, quemadmodum ral, que lo myfteriofo. Qual fuc^ pues, el myfte-
Saul ad Davidis chharam , fidiumque pulfus confu- r i o , porque fe armó David de cinco piedras, n i 
g i t ^ * mato fpiñtu purgatur. A . Aguila de É z e - mas, ni menos ? Phi lon , in antíq. Biblic. el Au-
ch ie l , la qual bolando al Monte Líbano del Cíe - tor de las Antigüedades Bíblicas, y el Caldeo, d i -
l o , facó de allí h medula del Cedro fublime,que zen , que eferivió David en aquellas piedras el 
es el H i j o , Sabiduría del Padre, dize Santo T h o - Nombre de Dios , y de los Patriarcas. Yo bien 
más, Opufc.58. cap.25. Medidla Cedri fublimis cjl creo, que David en fu zurrón no traería pluma, y 
atenta Sapientia. A . Aljava de Dios , dentro de la tintaj mas fupuefto, que para ^ravar lo que dízen, 
qual tuvo eícondida nueve mefes aquella faeta ef- que eferivió, bien podía aver en el mifmo zurrón 
cogida, con que avia de herir , y derribar de un algún íní l rumento paíloril, baftava,que efta devo-
t i ro al Mundo, a la Muerte , y al Pecado, dize ta aplicación la hizieíTe en voz , o mentalmente. 
Ifaías 49.2. Pofuit me ftcut fagittam ele^am, in pha- Y en quanto á los que tienen por fábula de los Ra-
retra fuá abfcondit me. A. Antídoto de la vida con- bínos eíle genero de letras eferitas en las piedras 
trá el veneno de Eva, dize San Bernardo,de Laúd, de los que tiravan con hondas , es corta noticia 
Vírg . Cruddis Eva, per quam ferpens etiam ipfi y i - de la Mil ic ia antigua, en la qual lo ufavan afsi los 
ro yenenum infudit; fidelis Marta 5 qua falutis an- Fundibularios, que eran los Mofqueteros de aquel 
tldotum , & y iris , & fotminis praparayit. A . A l - tiempo , para que én el golpe de la piedra fe fu
ma c e n fortifsimo, en el qual Dios fe víftíó de las pieíTe la mano de donde avia falído. Y aun eí día 
armas de nueftra humanidad, para vencer al De- de oy fe hallan en las campañas de aquellas bata-
m o n ^ d i z e Guillelmo Pariíienfc in feft. Aífumpt. lias algunas piedras con las mifmas inferípeion"? 
Relat. 3. I n mero f irginis Deas} tanquam míks que en Lypíio fe pueden ver eftampadas. Lypílus 

ta 
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jn Pollio cert. I .4 . Eílo íupuefto, 110 Tolo es ve-
rifimií, mas muy conforme al Texto Sagrado, que 
Daví(i efcrivieíle en fus piedras, o las dedica líe al 
Nombre de Dios 5 porque guando el Gigante fe 
bdrló de fus armas, le re ípondio: l . K e g . 1 7 . 4 5 ; 
T u venis ad me curn g M m & hafla, & dypeo: ego 
autem venio ad te in Nomine Domim Exercitunm 
JDei Ifrael, T u vienes contra mi , armado de efpa-
da5lanza*5y efeudo; y yo vengo contra t i , fin 
otras armas, lino el Nombre del Señor de ios 
Exercitos, el de Dios de Ifrael. 

709 Lo que aora falta por iaberjes, que Nom
bre de Dios fucífe efte; porque Dios entonces te
nia muchos Nombres, y aun avia de tener mas, lo 

- qual David no ignorava, como Profeta. Kefpon-
den, y fuponen comunmente los Interpretes, que 
elNombre,que invoco David, fué el Nombre ine-
/able,que el mifmo Dios no quifo revelar á Jacob, 
y defpues revelo á Moyfes: Nombre de tanta ve
n e r a c i ó n , que á nadie era l icito el pronunciarle. 
Mas el numero de las piedras no concuerda con 
las letras de efte Nombre, el qual conllava fola-
mente de quatro, y por eflo fe llamava qu adrad o, 
o quadriliteroj y en tal cafo, avian de fer las pie
dras quatro , y no cinco. Sigúele , pues, que para 
concordar el numero de las letras con el numero 
de las piedras, afsi como las piedras eran cinco, 
afsí avian de fer cinco las letras del Nombre. Y 
qué Nombre es, o fué efte de cinco letras, fino el fefu emne genuficefatur Coeleflium , Terrefirium , & 

Nombre de Jesvs, dándole un tal Nombre, que las 
decía raí fe todas , que fué el Nombre de Mari a. 
Prov.8.24. Ved como en uno , y otro cafo fe cor
re fpond en admirablemente el Hi jo con la Ma
dre, y ¡a Madre con el Hi jo . El Hi jo de Dios, co
mo vi mes, concibió en la mente Divina el Ser de 
la Madre : Nondmn erant ahyffi y & ego jam cmn~ 
cepta eram. Y defpues le dio por fu propria boca, 
el Nombre de María : Ego ex ore Altiffimi prodi^ 
v i . Y del mifrno modo la Madre primero dio el 
Ser al Hi jo , concibiéndole en fus entrañas: EccL 
2 4 . 5 . Ecce concípies 5 & paries Fílium. Y defpues 
le dio el Nombre de jesvs: Lucaí 1.3 1. Et vocabís 
JVornen ejus fefum. Y como eftas correfponden-
cías fueron tan iguales, que el Hi jo dio el Sér, y 
el Nombre á la Madre j y la Madre dio el Ser, y 
el Nombre al Hijo 5 afsi pedia la r azón , que los 
Nombres fueíTen cortados por la mifma medida, 
hafta en el numero de las letras 5 y afsi como el 
Nombre de Jesvs fe compone de cinco letras, afsi 
el Nombre de Maria feformaífe de otras cinco. 

711 N i es mucho , que eftos dos Nombres 
Sanrifsimos fean tan parecidos en el fonído de las 
vozes, quando lo fon en los rcfpetos de ía D i g n i 
dad, y en los efedos de la virtud. Y en qué fe vé, 
y conoce el refpeto debido al Nombre de Jesvs? 
San Pablo lo dixo : Philipp. 2. 9, 10. Donavit i l l i 
Nornen j quod efl fuper omne nomen •> ut in Nomine 

Nombre Santifsimo de Jesvs ? Afsi lo entienden, 
y con razón, todos aquellos Autores, que tienen 
.para s í , que el Nombre de D i o s , de que David 
d i x o , que venia armado, no podía , ni debia fer 
o t r o , fino" de aquel mifmo Dios, que juntamente 
era Dios, é Hijo del mifmo David. La piedra, en 
que fe fundo la Cafa de David 3 fué la que derri
bo al Gigante, y como David filió armado, no 
folo de ella, fino de todas cinco, en que iva eferito 
el Nombre de Dios 5 julio era, que eífe Dios fuef-
fe el que nació de la mifma Cafa , y eífe Nombre 
el de Jesvs, de tantas letras, qu a titas eran las pie
dras. Siendo , pues, el Nombre eferito en las.cin
co piedras el Nombre de Jesvs, bien fe dexa en
tender , que el otro Nombre, con que David le 
acompañó , no avia de fer el de los Patriarcas tan 
remotos, fino el de la Madre del mifmo Jesvs, 
que igualmente es Nombre de cinco letras, Maria. 

Infernorum. Dióle Dios un Nombre fpbrc todo 
nombre, que es el Nombre de Jesvs, delante del 
qual , pronunciado , fe arrodillen , y le adorea 
todos los de la Tierra , todos los del Cielo , y 
todos los del Infierno. Y eiie mifmo refpeto , en 
fu proporción , es el que fe debe al Nombre vene-
rabilifsimo de Maria : Idiot . de Contemp. Viro-, 
Dedit t ibi tota fuperfancía Trinitas Nomen , quod 
pofi Nomen fuperheneditíi FUü tm eft fuper omne 
Nomen, ut in Nomine tuo omne genufieñatur Ccele-
ftium-, Terrefirium-) & Infernorum. Dize, hablan-, 
do con la mifma Señora, el doótifsimo, y devo-
tifsimo Idiota. Os d.ió la Santifsima Trinidad ( a 
Virgen Maria ) un Nombre, el qual, deípues del 
de vueftro H i j o , es un Nombre fobre todo nom
bre, al qual reverencien, y adoren, pollrados de 
rodillas, los del Cielo, los de la Tierra, y jos ¿di 
Infierno. Efta fentencia de aquel tanto mas Sa-

710 Para prueba defta, que folo parece con- bio , quanto menos afedó el nombre de Dod.->? 
jetura, aunque tan adequada, tenemos el Oracu- figuen oy , alaban , y alegan todos los Dodoresr-
ló defta mifma Señora en las palabras de fu Can- Catholicos. Mas efto es lo menos. Pedro Blefen-
Xlco. Lucae 1.49. Quia fecit mihi magna. A fu Om- fe , aquel famofo Varón en letras, y en piedad, 
^potencia : Qui potens eji. Y á fu Santo Nombre: que floreció mas ha de quinientos años , eferive, 
Q Sa!l^m Nomen ejus. Y por qué no folo á la que en fu tiempo era ufo , y ceremonia uní verla l 

mnipotencia, fino también á fu Santo Nombre? de la Igleíia , que quaudo fe oía el Nombre de 
_ orque efte Nombre de Dio^ , por antonomafia Maria/ todos fe noftraífen n®r tierra : Illicó om 

„ . 1 M 1 • , "OmniP0^"1:! . . del miímo Dios, 
^ el Nombre de JeSv,s. L Omnip. 

' l-eriona el 
Tomo / / . 

uiipotencia, dando 
a ia l eríona el ft-r5y las miimas grandezas5 y el 

á fus oyentes) aquella Señora , a cuyo Nombro 
os inclináis con tan profunda reverencia : Petr. 
Damián. I í £ c éft ad cujus Nomen corpas humilltér 
indinatis. Y íi oy no iiazemos todos lo mifmo, no 

t f 2 es 



228 Sermón del Santifsimo 
es porque el mifino Nombre fea menos digno Nombre de María , aunque era upa f©la letra, ella 
«lefia adoracíow , mas porque nefotros fomos ín- baftó para defpojarle de la prefa, derribarle , y 
dignos de venerarle como merece. En todas las vencerle. Afsi como la primera k t r a del Nombre 
Dioceíis era bien que ordenaren los Prelados lo de Jesvs arro)o en tierra al íobervifsimo Cigante-
que refiere Surio inftituyó en la Tuya S. Gerardo, afsi también la primera letra del Nombre de Ma* 
O b i í p o de las Panomas : Vt fi quandó María No- l ia venció, y derribó al Demonio, el qnal, como 
men edieerent > confeflim fe ad terram omnes pro-
fiernerem. 

712 Y quahto a la virtud , y los efeélos del 
Nombre de Mar ia , femejantes a los del Nombre 

dize San Aguftin 5 fe reprefentava en el mifm^ 
Gigante. Era el dia de la Santifsima Trinidad, 
quando fucedio efta v i to r i a , y con grande myf, 
terio ; porque el mejor geroglifico de la mifma 

de Jesvs, porque feria materia infini ta , fi huvief- Trinidad es la M . una, y trina. El cetro, con que 
femos de difeurrir por todas fus letras 3 comparé- oílenta fu poder, y fe arma el Demonio , quan-
mos folo una del Nombre de Jesvs con otra del do parece vi í ib le , es el tridente de friego : la M . 
Nombre de Mar ia , y fea en uno , y otro Nombre entre todas las letras, también es tridente 5 y 
la primera. Dé las cinco piedras de David,aquella, compitiendo el tridente del Nombre de Maria con 
que llevava eferita la primera letra del Nombre el tridente infernal del Demonio, bien vio , y ex-
de Jesvs , fué la primera, que éi pufo en la hon- perimento el en efta primera letra del mifmo 
da. Y que hizo aquella primera piedra en v i r - Nombre con quanta razón fe temia de todo. Ha 
tud de aquella primera letra? Hizo fu t i ro al mezquino , e infame engañador , quanto mas 
Gigante , y derribóle. Diremos, pues , que lo abatido quedo aora tu orgullo , que quando caif-
mifmo baria , o hará la primera letra del N o m 
bre de Maria ? Digo feguramente , que sí. La 
primera letra del Nombre de Jesvs es la I . la 
primera letra del Nombro de Maria es la M . y 
tanto haria la M» del Nombre de Mar ia , como 
la % del Nombre de Jesvs. Y digo fegura, y conf-
tantemente, que hará otro tanto , porque ya lo 
I i izo . Oíd un cafo verdaderamente eftupendo. 

te del Cielo I Del Ciclo te derribó Miguel con to
do el Nombre de Dios : Quis ficut Deas I Y aora 
deribate una muger fiaca , y eíclava tuya, no 
con todo el Nombre de Mar ía , n i con una filaba 
del^ fino con una fola letra del mifmo Nombre. 

714 Libre ya, y convertida Eme, ya no Eme, 
fino Maria con toda la endereza de fu anticuo 
Nombre , que tanto amava 5 para fatisfacer por 

Junto á los muros de la Ciudad de Nimega fe ba- fus pecados, no fe contentó con menos, que ir 
llava de noche una donzella de otro Pueblo veci- á Roma á pedir al Sum© Pontífice , que la feña-
no, la^qual no quifo recoger en fu cafa otra muger, laíTe la condjgna penitencia de tan enormes, v 
cjue no folo por piedad Ghr i f í iana , mas por ef- continuadas maldades. Hizolo afsi el Pontífice, 
trecho parentefeo, tenia defpties de madre las Mandóla echar al pefcuezo tres argollas de hierro, 
fegundas obligaciones de hazerlo. En efte def- y otras tantas en los brazos , y que con eílos , no 
amparo , fola, t r i l l e , defefpeu*ada , perdido total- grilletes de fu cautiverio, fino hierros duros , y 
mente el juízio , en vez de invocar la miferable pefados, hizieffc penitencia de las prifiones dia-
cl focorro del Cielo , l lamó el del Infierno : y en bolicas, en que tantos años avia vivido , halla que 
el mifmo punto le apareció el Demonio en habito los mifmos hierros , ó el tiempo los deshizíefle, 
de Medico foraftero , que por allí paífava. Infor- y confumieíTe , ó Dios los quebraífe. Afsi vivió 
mofe de ías caufas de fu aflicción , y no folo la penitente en un Convento de Santa Maria Mag-
promet ió el remedio para el trabajo prefentc, dalena , prefa fiempre , y cargada de fus hierros, 
mas mucho mejor fortuna para lo reliante de fu halla que paífados catorze anos , la libró de ellos, 
vida , folo con condición , que quifieífe fer fuya. y los quebró un Angel. Pues taja tarde, y defpues 
Accepto la miferable donzella el contrato, contra de tantos años? Si. Para que fe vea qwanto mas 
ei qual defpues fe ofreció una nueva dificsltad} poderofas fon las Indulgencias del Nombre de 
pprque fabiendo el Demonío,que fe llamava Ma- María , que las fatisfacciones de la penitencia, 
r ía , infló en que avia de dexar aquel Nombre, que por afperas, y duras, que fean. El Nombre' de 
el fobre todos aborrecía. Ten ía María grande Mar ia , y una 
afe¿lo al mifmo Nombre , aunque ya tan indigna 
del. En fin, vinieron los dos en el partido, que'de-
xado el Nombre entero de Mar ía , á lo menos le 
quedaífe la primera letra 5 y afsi fe llamó de all i 
adelante Eme. Cont inuó Eme en el fervicio , y 
amiílad de el Demonio , y ya fe vé qual feria fu 
vida. N o era de Chríf t iana, n i de criatura racio
nal , mas de un t izón del Infierno, tan condena-

fola letra del Nombre, bailó para 
librar á la pecadora del poder del Demonio en un 
diaj y rigores,y hierros de penitencia, para fatif-
facer por los mifmos pecados^huvigron meneíler 
catorze años. Mas la penitencia pelea contra 
el Demonio con armas de hierroj el Nombre de 
Maria con arma^ de oro. Oygamos al grande 
Maeílro de efpiritu Thomás de Kempis fobre la 
diferencia de eílos mifmos hierros á la virtud 

da,y fin efperanza de falvacíon, como el mifmo á de aquel Nombre. El Domoní©, dize , ó fe vence 
quien fervia 5 con todo elfo, aun no defefpero. ^ con armas de hierro, ó con armas de oro j las de 

713 Pafsó uno , paílaron dos , paífaron feis hierro fon los ayunos, c i l ic ios , difeíplínas, y 
a ñ o s , en que toleró Eme el durifsimo cautiverio, otras penitencias, yafperezas: las de oro fon los 
y yugo cruel del infernal tyrano? mas como fiem- dos Santifsímos , y Poderofifsímos Nombres de 
pre confervó aquella media filaba de el jnífmo Jesvs 5 y de Maria : Thom. de Kxmp. in Hofp. 

paup. 
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paup. cap. 16. Arma férrea fnnt clUcia, jcjunia, tan otra , que ya no cabía en sí de alegría, la que 

panitentium dura opera ; arma áurea funt fan- poco antes eftava fuera de sí de trifteza. Yd íxe , 
tfijjlma Nomina fefu, & Mari<e, devoté invocata. luego «que el Hi jo pronunció el Nombre de la 
Y paremos aquí con el fegundo punto , largo Madre , porque aunque la Magdalena fe Uamava 
quanto á la brevedad del tiempo 3 mas quawto á también María , el Nombre de María , que.de 
la o-randeza de la materia muy breve. de feo afolada la confolo, y de trií le la hizo alegre, 

no fué el fuyo , fino el de la Madre de fu Maeítro: 
£. I X , D . Ambr. M a r í a vocatur , hoc efi > Nomen cjus 

accipit , qu£ par tur h i t Chriflum , dize con el 
T ) Ara el tercero , y u l t i m o , prometí mi fino penfamiento San Ambrofio. 
i . refervar el modo, con que por la 717 Entre todas las pafsiones humanas 5 la 

frequente invocación del mifmo Nombre nos de- que mas aflige , y tiene mas modos de afligir, es 
bémos aprovechar de los niaravillofos efe ¿tos de el temor. Las otras atormentan con lo que es, 
todo lo que íignifica ' materia , que pedia mas el temor con todo lo que puede fer , y no folo 
largo tiempo del que ya nos falta. Nuellro Portu-r con los males, fino con los mifmos bienes, Y quq 
gués San Antonio dize , que el Nombre de María remedio tan cierto, para curar efte m a l , fiempre 
es. jubilo en el corazón , miel en laboca, y mufica incierto ^ como el Nombre de María ? Efte fue 
en los. oíalos: Nomen M a r í a luhilus in corde y me- la primera virtud , en que moftró fu eficacia. Las 
ios in aure ) mel in ore. Y quando no fuera mas, dos mayores propueftas,que jamás fe híz ieron en 
que por el gufto de lograr cfta dulzura, fuavidad, efte Mundo, fué la del Demonio \ Eva, y la del 
y harmonía , fe debiera repetir , y articular con- Angel á María : aquella , que feria como Dios: 
t ínuamente efte fabroCfsimo Nombre. Mas aña- efta , que feria Madre de Dios. Y como fueron 
damos á lo dulce lo útil , en que confifte todo acceptas una , y otra? Eva no temió , porque no 
el punto. San Bernardo, defpues de una larga, y conüderó j María confiderc , y temió : Luc. 1. 
trifte reprefentacion de los trabajos , y mi fe rías 29 . Turbata efi y & cogitahat qualis ejjet ifia fa 
do, efta vida , para remedio de todos nos exorta lutatio. Con alto juízio díxo San Bernardo en ef-
á que invoquemos el Nombre de Mar ía , aplican- te lugar : Vis ejfe d Dvemone liberé Angelas de 
dolé á cada uno , como una receta univerfal: Calo time. Queréis eftar feguros del Demonio? 
Mariam invoca 3 Mariam invoca. Y verdadera- Temed hafta los Angeles del Cielo. Eva creyó las 
mente, íi nofotros mifmos no nos quífieremos en- palabras del Demonio, como íi fuera Aneel ; y 
ganar, ó cegar j qué otra cofa es efte Mundo, María temió las del Angel, porque confidefó, que 
ímo un Hofpital común de la naturaleza humana, podía fer Demonio. Por elfo el mifmo Angel, para 
en que todos padecen , y todos gimen ? Y como aífegurar á efta Señora de fu temor, lo que la díxo 
en él no ay eftado, ó fortuna exempta de rnife- fué : Ib id . 30. N e tíme.as, M a r í a . María, no te
j ías , y dolores, ninguna ay tampoco enxuta de mas. Quando Gabriel faludó á la V i r g e n , no 
la grimas. Mas qué maravilla feria ftan grande, tan díxo : Ave Alaria 3 fino Ave gratía plena. Puc's 
f á c i l , y tan ú t i l , fi todos eftosmales fe curaífen, fi entonces calló el Nombre de Mar í a , porqué 
210 digo con palabras, fino con una fola palabra ? aora le nombra expreífamente ? Porque entonces 
Pues efta palabra es el Nombre de Maria 5 y f i no , el callar el Nombre , fué reverencia , y cortefia: 
difeurrámos un poco por efte Hofpital,y pregun- el nombrarle aora, era ob l i gac ión , y nccefsí-
temos á algunos dolientes, qual es fu quexa< dad- Excelentemente San Bernardo^ i b l : Ange-

716 Triftatur aliquis ? Son el m a l , de que lus intuítus Firgínem , & varia fecum volvere 
os quexais, triftezas, que no adiníten confuelo? cogitatione facillimé deprehendens , pavidam con-
Dize Kícardo de Santo Laurencio ; pues invocad filatur , confirmat dubíam , ac familiarítér va-
el Nombre de Maria , y veré is , como eíTa nube, cans ex Nomine , benigi^t, ne timeat > perfuadet: 
que tenéis fpbre el co razón , fe deshaze , y en l u . N e timeas, inquítjMaría. Viendo el Angei,que la 
gar de la tormenta viene la ferenidad : Continuo Virgen no refpondia, antes rebolvia en el penfa-
ad M a r i s Nornen cedit mbilum , & ferenum red- miento las caufas, que tenia para dudar, y te-
dn. Quien mas penetrada de la trifteza , que la mer lo que 01a, conociendo fácilmente , que ef-
Magdalena, á quien n i la vífta , ni las palabras tava perplexa , y temerofa ; para folfegar fu per-
^ los Angeles pudieron confolar ? Qué nube tan plexidad , y quitarla el temor , la nombró por 
âvC la- íen*a ^obrC ^ 0̂ 0S 5 7 le Cai" ^u ProP10 Nombre 5 porque, para confortar rezc-

fente* I 0 ^ r i m ^ a e l c o r a z o n 5 pues teniendo pre- los, y difsípar temores, no ay remedio tan eficaz, 
viend 5 ^ eI r€me^^0 de ^ ^g^^as , y como el Nombre de Maria. Afsi lo hizo aora , y 
Mas 0T1L 0 aWuelloravamuerto , no 1c conocía? también defpues el mifmo Angel , quando para 

suelta ui^Lt1^"10/'^'0 5 t0da «•rí-, l p r íe lerenaílc , y convirtieífc en alc-

l i V r i 7 rmaraVÍllora! D í ^ a c l Señor , Maria: 
ció e] u M ? r i í l ' Lue§0 ^ Cl Hi jo pronun-

nn-riiA, A 1 • al ^ 110 conocía , y fe 
«niojoa lospies de fu Maeftro, tan mudada, y 

alentar al Sagrado Efpofo , y librarlo de la perple-
xidad , y temor, con que fe hallava, le advirtió 
también con la mífma exprefsion, que la Efpola, 
que temía recibir, fe Uamava Mana : Matth. i . 
N o l i tímete accípere Mariam conjugem tuam. 

718 Mas fi los rezelos, y temores fueren ta
les , que ayan llegado á defefperar de la mífma 

vida l 
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vida ? También eftos no los remedía el miímo 
Dios 5 fino por medio del Nombre de María . 
A vi fa ron las dos hermanas á Chrifto de la enfer
medad de Lázaro 5 y avíendofe detenido el Señor 
liafta quatro diás defpucs de fu muerte , antes 

Sermón del Sántifsimo 
^m.Tambien todos los Demoníos5díze laVíro-en 
temen mucho mi Nombre j y luego que oyen 
elle Nombre María 5 al inílante alargan el alma 
de las u ñ a s , con que la tenían prefa. Tengo no
tado en todas la^ revelaciones de la Virgen nuef. 

de entrar en Bethania , donde eftava fepultado, tra Señora, que fu eftilo es dar los documentos» 
mando á Martha ? la qnal avia falido á recibirle, y luego declararlos con alguna comparación, y 
que llamaíTe á María : Joan. 1 1 . 28. J b í i t , & ^ lo Ilizo en ^ ^ 0 ' 'Stcut en'm avis, qu& 
yocayit Marlam fororem fuam , dicens : Magifler (» pradam tingues , & rojlrum hahít y f i audhm 
adefi , & vocat te. La razón porque Chrifto dija- fonum diquem , relinquh pradam \ fie D<xmonesy 
to tanto fu venida , fué , porque no folo quifo audito Nomine M a r í a , flatim relinquunt animam 
fanar , fino refufeitar á Lázaro' muerto de tan- t t r r k i , Afsi como el ave de rapiña , que tiene la 
tos d í a s , para mayor gloria de Dios , mayor prefa en las uñas 3 fí la efpantan con alguna voz,, 
honra del mifmo difunto , y mayor demonftra-
cion del particular afeétojcon que le amava*. Mas 
la razón, o my fteriojporque no quifo obrar aque
l la prodigiofa refurreccion , fin venir primero 
María , afsi como fué fingular reparo de San 
Pedro Chryfologo , afsi es admirable prueba de 
«pan poderofo es el Nombre de Mar ía , aun en 
los cafos mas defefperados,para dar la vida. O y -
gamos al Santo, cuyas palabras nunca mayor me
recieron el nombre de áureas : Al i t t i tu r Martha 
ad Mariam y quia fins Alaria 5 nec fugar i mors 
foterat y nec f i ta poterat reparari. Mando el Se
ñor llamar a Maria , porque avia de lanzar fuera 
de la fepultura á la muerte , y reftituir el muerto 
á la vida 5 y ninguna deftas cofas fe podía hazer, 
íin el Nombre de Maria . Mas de qual Maria ? 
N o de Maria , hermana de Martha, fino de Ma
ria, Madre de Chrifto: Chryfol. ó ^ . F e n i a t M a 
r i a , reniat materni nominis bajula, ut videat homo 
Chriftum Virginalis Vteri hahitafle fecretum 5 qua-
tenus predeant ah inferís mortui 3 mortui exeant 
de fepulchrís. Venga María , mas no en quanto 
ei Nombre de Maria es fu y o, fino en quanto re-
prefenta el Nombre de Maria , Madre de Chrif
to ; Veniat materni nominis bajula. Para que 
quando Lázaro fnliere vivo del fepulcro , conoz
ca el Mundo , que es en virtud de el Nombre de 
Aquella Mar ia , de cuyas entrañas falío vivo el 
Autor del mifmo milagro. Y avrá aun algún en
fermo tan 
re ia vida 
Maria i 

defeonfiado de ia vida , que no efpe-
> y la falud, invocando el Nombre de 

alarga la prefa j afsi los Demonios , oyendo el 
Nombre de Maria , con el miedo fueltan clalma^ 
y huyen. Defte modo fe declaró efta Señora coa 
aquella femejanza , la qual hizo evidente con e l 
efecto en otra ocafion. Cerca de San Lucar ay un 
Convento llamado Nucftra Señora de Regla* 
cuyos Keligiofos, que fon de San Aguftín, enfe-
ñaron una Urraca á dezír Santa Maria de Regla! 
lo qual ella repetía muchas vezes. Sucedi-o , pues, 
que llevando un Gavilán en las uñas efta Urraca, 
e-jla, por la coftumbre, que tenia, la voz, que na. 
turalmente pronunció en fu aflicción , fue Santa 
Maria de Regla , y en el mifmo punto ella, y el 
Gavilán, vinieron á tierra, el Gavilán muerto, y 
ella vitoríofa , y l ibre . Mas afsi como continua 
efta Señora en enfeñar lo que debe concurrir d© 
nueftra parte , para que el efecto de fa invocación 
de fu Nombre permanezca ; afsi como el ave de 
rapiña , que , efpantada de la voz , h u y ó , y alar
gó la prefa , fi el efeólo del temor no continua, 
buelve luego á ella 5 afsi lo haze también el De
monio , tan velóz como una faeta , fi á la invo-. 
cacion de mi Nombre no fe figue la enmienda del 
alma , que efeapó de fus uñas : Iterkm advolat» 
& revertitur ad eam j quaft fagina velocifsima? 
nifi aliqua emendatio Juhfequatur. Finalmente, 
concluye efta Señora con efta admirable fenten-
cia : Nullus etiam tam frigidus ab amore Dei 
efl y nifi f i t damnatus ? fi invocaverit hoc Nomen 
cum hac intentione , ut nunquam reverteré velit 
ad &pus folitum y quod non difeedat ab eo flatim 
Diabolus. Ningún hombre ay tan frío en el amor 
de Dios , fino eftuvíere ya condenado, que ft 
invocáre el Nombre de Maria , con propofito de 

719 Pafsémos á la vida , y falud del alma, 
que es la que mas importa. Efta es la enfermedad 
general, de que eftá mas lleno el Hofpítal del la enmienda , no fe aparte luego del , y huya el 
Mundo 5 y tanto mas peligrofa , quanto los míf- Demonio . 
mos enfermos la padecen íin dolor. Los que efea- 720 Defpues de las tentaciones del Demonio, 
pan , y fanan, fon pocos; los que caen de nuevo, folo refta lo que dellas fon incentivo , que es el 
y recaen , fon muchos, porque las tentaciones,- pecado, el mayor mal de todos los males, y nd fon muchos, 
ío piad as por el Demonio, no cetTan; y el remedio^ 
que eftá en la invocación del Nombre de María, 
ó no fe aplica totalmente , ó fe yerra el modo, 
con que fe debe aplicar. Uno , y otro enfeñó la 

folo enfermedad mortal , mas verdaderamente 
muerte de las almas, Y qué remedio tendrá un 
Chriftiano, grande pecador , y poco menos , o 
mucho mas , que Gentil , cargado , apnnii<lp? 

mi fina Señora á Santa Brígida , y defpues de aver y ahogado de un abifmo fin fondo de pecados in 
dicho , quanto veneran fu Nombre ios Angeles, finitos, cuyo numero no fabe , porque nunca 
también dixo 5 quanto le temen los Demonios: hizo cuenta de la cuenta , que Dios le ha de pe-
S.Brig. Omnes etiam Damones verentur hac A7 ornen y dir de ellos ? Buen remedio, y fácil, dize Alberto 
é r timent y qui au di entes Nomen M a r í a , flatim Magno vefte tal pecador bautizefe en el Nombre 
vdinquunt animam ex unguihus ? qmbm tmbant de Maria, Notad las palabras, ouc fon tan admn a-

•, , , 5 , - ' ' • - ^ ••• • bles, 



Nomln de María. 
hi ts , como de grande confuelo para todos los 
tentados, v cafi caídos: Aibert. Magn. m cap.i. 
L,K¿e. s i ¡Ilécebra camis te trahant > & fuf erantes 
jam ad ¡¡lícitas deletlationes te propellant , baptiza 
te in amaritudine Maris , & nomina Mariam y & 
fie pro ceno in te experieris, quod juflé vocatum e/i 
tornen Firginis M a r m . María quiere dezir Mar 
amargo 5 y t u , o Chriftíano , quando te vieres 
tan fuertemente tentado , que ya te des por ven
cido, bamizate en la amargura de efte Miar, nom
brando á María, y experimentaras en t í , fin du
da , y con toda certeza, la virtud de efte Nom
bre, y la eficacia de efte bautíímo. O admirable, 
y nunca imaginado privilegio del Nombre de 
Mar ía ! En los Aótos de los Apollóles leemoSjque 
los Chriftianos en el tiempo de la Primitiva Igle-
liafebautizavan en el Nombre de Chrifto: Ador . 
8. 12. Cüm yero credidiffent Philippo evangeii^antt 
de Regno Dei y in Nomine Chrifti bapti-^abantur v i~ 
riy ac midieres. Mas cómo podía ello fer, fi la for
ma del Bautíímo, iiiftituído por el mifmo Chrif
to , y dada á los A p o d ó l e s , es , que bautízaílen 
á todos en el Nombre del Padre, y del H i j o , y 
del Efpiritu Santo : Matth.28.19. Baptizantes eos 
in Nomine Patris 5 & F i l i i y & Sp ir i tus Saníli. 
Ref^onde Santo T h o m á s , 3. p. q. 6 6 . art. 6. que 
fué privilegio particular, revelado ajos Apofto-
ftts, para que el Nombre de Chrifto, que era odío-
fo a los Jud íos , y Gentiles, fueíTe mas honrado, 
y eftímado, viendo todos, que por la invocación 
de fu Nombre fe comunícava en el Bautifmo el 
Efpiri tu Santo : Ex fpeciali Chrifii revelatione 
Apoftoli in primitiva Ecclefia y ut Nornen Chrifti^ 
quod erat odiofum fud^is 3 & Gentilibus, honorabi-
le redderetur , per hoc y quod ad ejus invocationem 
Spiritus Sanffus dabatur in baptifmo. Pues afsi co
mo Dios 5 para honrar el Nombre de fu Hi jo , 
difpenfó , que ios hombres fe bautizaiTen en el 
Nombre de Chri f to , y en la invocación del mif
mo Nombre fe les comunicaífe el Efpiritu Santo, 
afsi fupone el Gran Maeftro de Santo T h o m á s , 
que para honrar el Hi jo al Nombre de fu Madre, 
le c o n c e d i ó , que nos pudieífemos bautizar en 
el Nombre de Mar í a , y por la invocación del 
mifmo Nombre recibieífemos la gracia del Efpi
ritu Santo, no por modo de Sacramento, lo quai 
no fe puede dezir, mas por otro privilegio digno 
de tal Madre , y tal Nombre. San Bernardíno de 
Sena le llama privilegio de autoridad, y jurifdic-
*?on> la quai, dize, que recibió efta Señora def-
^ ei día de la Encarnación del Verbo fobre to-

'2as las mifsiones temporales del Efpiritu Santo, 
i!.n S^ererfe comunicar, fino por medio de Ma-
11 a * . erj"lard. Serm. 2. de Aifumpt. A tempore) 
^ r ' m ' f ^ 0 ened^a concepit Ferbum Dei in útero, 
t ? Á n l v T m 3 & ^ o r i t a t e m habuit fuper omni 
m Jjlme tmPor*li Spiritus Saníli 9 quia non vult 

Spmtus San&us, nift per eam3 
communkari. 

721 TpSte es el modo, ellos fon los modos, 
JL!* con que por medio de la frequen-

te invocación del Nombre de María podemos 
confeguir los altos, y maravillofos efe dos , que 
en el mifmo Nombre fe fígniiiean. Y l i me pre-
guntáredes , quai debe fer la frequenua ceila in-« 
vocación, que efperais, que os refponda 'i Bailará 
por ventura, o por defgracía, qué nos acordemos 
tantas vezes del Nombre de Mar í a , quantas fon. 
las letras del mifmo Nombre? Aun es mayor el 
ma l , porque avrá hombre con nombre de Chrif
t í a n o , que ni aun cinco vezes en el dia fe acuer
de de aquella infigne Bienhechora , de quien 
Chrifto recibió el Ser, y á quien debemos ai mif
mo Chrifto. En la Lengua Griega, en que las le
tras juntamente fon números, el numero, que vie
ne á hazer las letras del Nombre de María, es no
vecientos y noventa y nueve , como bien n p t ó 
Georgio Véneto in Arm. Mundi. Cant. I . t i t . 15, 
Y feria mucho, que novecientas y noventa y nue
ve vezes cada dia invocaílemos el Nombre de 
María ^ Si afsi lo hizieifemos ^ es tan fuperior al 
Manná efte fabroíífsimo Nombre , que mil vezes 
tomado en la boca, no nos avia de faftidiar, mas 
fiempre aviamos de hallar en el nuevo fabor, y 
dulzura : M i r u m efl illud de Nomine Ad aria , é r 
vaidé mirum, ut millies auditum, femper audiatur 
quafi novum. Dize Francos Abb. de gra t iaNovi 
Teftament. 

722 Y para que la frequencia defta repetición 
no nos parezca demafiada , oygamos á San Ger« 
mano. Hablando con efta Señora, dize afsi; S„ 
Germ. Orat. de Deip. Non tantum Ccslefíi hauflit 
animx, noftrx refpirant, quantum Nominis tui pro-
teffione confirmamur. No es tan neceífaría la ref-
píracion del ayre, para que vivan nueftros cuer
pos, como es neceífaría la invocación ¿e vueftro 
Nombre, ó Virgen Mar ía , para que vivan nuef-
tras almas. En otra parte : Sicut continua rcfpira-
tio , non folum eft fignum r i t a , fed etiam caufa ; fie 
Sanffa A i aria N ornen j quod in Dei fervorum ore 
affidué verfatur , fmul argumentum eft, quod v i -
vant , fmul etiam hanc vitam efficit , & confervAt* 
Afsi como la continua refpíracíon, no foio es fe-
ñal de la vida, fino también caufa de ella j afsi la 
continua invocación del Nombre de María en 
nueftra boca, no folo es argumento cierto de que 
vivimos, fino que caufa en nofotros, y conferva 
la mifma vida. Dezídme aora, quantas vezes ref-
pira cada uno de nofotros en un día para vivir? 
Cuente bien cada uno las refpiraciones , con que 
v íve , y fin las quales no puede confervar la vida, 
y entonces fabrá quantas vezes debe invocar el 
Nombre de María. Confieflo , que parece enca
recimiento i mas ya os repetí defde efte lugar el 
exempio de un hombre lego en efta mifma Ame
rica , el quai en todas las refpiracíones dezía á 
Dios : Fiat voluntas tua. Mas en el Afia , y en 
un Gentil tenemos otro mayor exempio , y que 
mas nos debe confundif. Es cafo 7 que fi no le ef-

crivieraix 



3 2 Sermón del Santtfsimo 
rrívieran Autores dignos de toda fe, pareciera i n - curríeremos a la protección 3 y amparo de la Ma-, 
creíble. Una Gentil Japona era tan devota de fti dre de las Miíericordias, no ay duda, que oblio-a^ 
falfo Dios Amida, que todos los días , hurtando dos de la mifma necefsidad, no avrá dia5 ni hora 
para eíío muchas horas al fuefio 3 invocava el ni momento , en que no invoquemos el Nombr© 
jiombre de Amida ciento y quarenta mi l vezes. de Mar i a. 
Mas no es cofa nueva en Dios abrir los ojos con 724 Aun falta otra razón mas noble, y mas 
la luz de la verdad, y traer á fu fervicio á los que fína , que ellas, de nuejlra necefsidad , y conve-
ve aplicados con extraordinario zelo al cuito de niencia , y es, lo mucho que la mifma Virgen 
fus errores. Afsi lo hizo con Saulo, y afsi con efta María fe firve , y agrada d̂e efta continua memo-
Idolatra , la qual en el año de mi l y feifeientos y ria, é invocación de fu Nombre. Afsi lo tiene rúa, 
veinte y dos la hizo Chriftiana, íiendo ya de ma- nifeílado ella mifma Señora á todo el Mundo con 
yor edad, y trocando un amor por otro amor, co- admirables , y prodigiofos exemplos. Y porque 
mo ia Magdalena, fué continuando fü devoción fon los que mas pueden animar nuellra devoción, 
con el mifmo fervor hafta la muerte, fin otra d i - quiero acabar,refiriendo algunos brevifsimamen-
ferencia mas, que mudar el abominable nombre te. San Euftachio 5 y el Beato Guillelmo fiempre 
de Amida en el Nombre Santifsimo de Maria. traían en la boca el Nombre de María j y defpues 
Ciento y quarenta m i l vezes al dia invocava el de la muerte fe halló eferito en la lengua de uno. 
Nombre de la Madre del verdadero Dios en lo y otro el mifmo Santifsimo Nombre con letras 
mas remoto del Afia, para exemplo, y confuíion de oro. Tan fácilmente haze Chryfoftomos , y 
de la Chriftiandad de Europa. Chryfologos efteNombre, y con tan pocas letras. 

723 Yo hize la experiencia, y halle, que ni Un Monge , llamad© Loíio, faltó una noche á los 
era impofsible, n i muy difícil aquel, que parece Mayt incs , defpues de los quales, en honra del 
innumerable numero. Mas no es efta la frequen- Nombre de Maria , reza va íiempre devotamente 
cia, que yo os pretendo perfuadir. Solo os digo, cinco Pfalmos, que comienzan con las cinco le-
que invoquéis el Nombre de Maria , quando tu- tras del mifmo Nombre. El primero es: Aía^nl* 
viereis necefsidad de el. Quando os fobreviniere ficat; el fegundo : j l á Dominum cum tribularer$ 
algún difgufto , alguna pena », alguna trifteza ; el tercero : Retrihue fervo tuo 5 el quarto : I n con" 
quando os moleíláren los achaques del cuerpo, o yertendo j el quinto : te levayi ocnlos meos. Sa-
«s moleftáren los del alma; quando os faltare lo bída la caufa , porque Loíio avia faltado á lo» 
neceífario para la vida, o defeareis lo fuperfluo Maytines, fué hallado muerto con horror de to
para la vanidad j quando los Padres, los hijos, los do el Convento, que aun en los timoratos fuelen 
hermanos, los parientes fe olvidaren de las ob l i - caufar las muertes repentinas. Mas quien fe avia 
gaciones de la fangre ; quando os la defeáren be- preparado con la invocación del Nombre de Ma-
ber la venganza, el odio, la emulación, la embí- ria en toda la vida, aunque murió fin enfermedad, 
dia j quando los enemigos os perfiguieren , los no murió de repente. Afsi lo moftró luego publi-
amigos os defamparáren, y donde fembrafteis be- camente efta mifma Señora , porque en feñal de 
neficios, cogiereis ingratitudes, y agravios j quan- que aquella alma eftava en el Paraífo de la Glo-í 
do los mayores os faltaren á la jufticia, los meno- ria , brotaron en el cuerpo difunto cinco Kofas 
yes al refpeto, y todos á la proximidad 5 quando del mifmo Paraífoj dosjque falian de los ojos; dos. 
os defvaneciere el Mundo, os lifonjeáre la carne, de los oídos 5 y una de la boca. En efta eftava ef-
y os tentare el Demonio, que ferá fiempre, y en crito también con letras de oro el Nombre de 
todo ; quando os vieredes en alguna duda, ó per- Maria , y en todas cinco las letras, de que él fs 
plexidad , en que no os fepais refolver, ni tomar ' f o r m ó , y canta en el principio de los Pfalmos. 
confejoj quando no os defengañáre la muerte age- 725 Y porque eftos exemplos fon para nuef-
na , y os engañare la propria, fin acordaros de la tra dodrina, lo que aora diré nos enfeña un efti-
cuenta, ele quanto, y como aveis vivido, y aun ef- lo , con que eftas cinco letras del Nombre de Ma-
perais vivir ; quando amaneciere el dia, íin faber, ria fe pueden pronunciar , no folo con la boca, 
íi aveis de anochecer, y quando os recogiereis á fino también con la bolfa. Dos inefes avia, que un 
la noche, fin faber, fi aveis de llegar á ia mañana; Soldado Efpañol en el Perú no podia pronunciar 
finalmente , en todos los trabajos , en todas las el Nombre de Maria, porque quando lo intenta-
aflicciones, en todoslos peligros, en todos los te- va , le apretavan con gran fuerza , y cerravan to-
mores, y en todos los defeos, y pretenfiones, por- talmente la garganta, feñal cierta de la mano in-
que ninguno de nofotros conoce lo que le con- vifible , que tanto odio tiene, y tanto fe teme d© 
viene ; en todos los fuccífos profpcros, o adverfos, eftc Sacratifsimo Nombre. Hazia mas admirable 
y mucho mss en los profperos, que fon mas fal- el cafo, que no fíntiendo impedimento para de-
fos, é inconftantes, y en todos los cafos, y acci- zir Virgen Madre de Dios , folo el pronunciar 
dentes lubitos de la vida, de la honra, dé la ha- Maria no le era pofsible. Varios remedios aplica* 
2Íenda,y principalmente en los de la conciencia, ron los Confeífores dodos, y efpirituales, fin que 
que en todos anda arriefgada, y con ella la falva- tuvicífen efedo alguno contra aquel garrote in -
cion. Y como en todas eftas cofas , y en cada una fernal; hafta que mandaron al Soldado, que efl 
de ellas, necefsitámos de luz, aliento, y remedio honra de las cinco letras del Nombre de Mana 
mas que humano 5 íi en tedas ? y en cada una re- dielfe una limofna á los cinco primeros pobres, 

que 
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eme cncontraííe, y lo executo afsí. En reverencia z ella ambos fe falvaron, dotuie ambos fe avian de 
de la M . dio al primer pobre una de las mayores perder j ella por el Nombre, que tenía de María,, 
monedas de plata , que en aquellas tierras fe la- y él por ia reverencia del mi ímo Nombre, 
bran; otra al fecundo,en reverencia del A j e n rc-

$. X I . 

727 Y Si tanto fe debe reverenciar efle Sa» 
grado Nombre aun en fugetos age-

^erencia de la R.otra al tercero; y otra en reve
rencia de la I . al quarto j pero el impedimento 
como antes. D i o , finalmeate, la qumta moneda 
al quinto pobre5en reverencia del ultimo A y en 
el mifmo punto ( cofa maravillóla ! ) íe le íol to nos j que deben hazer las que le tr^cn en si mif-, 
la priíion de la lengua, y nombro una, y mi l ve- mas, y fe llaman Marías ? Sea efte el ultimo do-
zes el Nombre de Maria, fin aver de allí adelan- cumento. O íí fupieran las que fe llaman Marías-» 
te poder o fuerza a]guna,quc lo impidieífe. Afsi quan grande es el pefo,que tomaron, y traen fo-
pudo Zacarías nombrar el nombre de Juan , def- bre si en las obligaciones de tan Santo, y Sobe-
pues que lt> eferivio , porque quiere Dios , que rano Nombre ! Quando Chrifto mando llamar á 
nueftras lenguas fe ayuden también de las manosj Magdalena para la refurreccíon de Lázaro , ya 
y la Viro-en María, cuya magnificencia eferíve en oímos lo que dixo San Pedro Chryíologo ( y cn-
nofotrosVu Nombre con letras de oro, no eftíma tonces no lo ponderamos: ) Feniat Maria,yeniat 
menos , que nueílra caridad diftríbuya las letras materni nominis bajula. Qué quiere dezir Bajulcñ 
del á los pobres en monedas de plata. Bajulos fe llaman aquellos hombres , que llevan 

726 No folo obra maravillas la Madre de fobre los ombros gravifsimos pefos , y nueílra 
Dios,en confirmación del agrado,con que accepta lengua parece que de Maria derivo el nombre. 

, la honra , que hazemos al Nombre de María en En eíle fentido díxeron los Evangelíítas de 
.s\ mifma, mas también en qualquier fugeto f i era Chrifto cargado con el pefo de la Cruz : Joan, 
de la mifma Señora, por v i l , e indigno, que fea. 19- 19'Bajulans fihi Crucem exivít. Pues á la M.ig-
Iva disfrazado á unas fieftas de Juilas un Cava- dalena llama la eloquencia del Chryíologo Baju-
l lcro de grande fama , iníignc valor , y deftreza la del Nombre de María: Materni nominis bajula* 
en aquellos temerarios juegos; quando en el míf- Sí. Porque Uamandofe María, traía fdbrc si el pe
rno camino fe aficiono á una donzclla de eftre- fo ímmenfo del Nombre de la Madre de Dios, y 
mada hermofura, hija de padres honrados , mas de las obligaciones, y encargos del mifmo N o m -
muy pobres, á los quales él la compro con ricas bre. La que fe llama Maria, ha de imitar las vír-
joyas para v íd íma innocente de fu depravado ape- tudes, y pureza de la primera, y uníca María. En 
t i to . También aquí concurrió el miedo , porque la mifma Magdalena lo veremos. Quando lamif-
era hombre poderoíb , y fobervio , y lo que no 
obraífen las dadivas, acabaría la violencia , y la 
fuerza. Sabiendo, pues, que la donzella ya vendi
da, fe llamava María, en reverencia de aquel So

ma Magdalena vino á los pies de Chrifto , diz» 
el Evangelifta San Lucas, que era una muger pe
cadora : Luc. 7. 37. Et cece mulicr, qua erat in cl~ 
r í ta te peccatrix. Y poco defpues, haziendo men
ción de las mugeres , que feguían , y fervían k 
Chrifto , y á fus Dífcipulos, por las Ciudades , y 
Lugares , donde predicavan el Evangelio , dizc. 

Monjas, prometiendo, que á ia buelta pagaría el que una dellas era Maria Magdalena: Luc. 8 .2 . 
dote. Qué errados fon los penfamíentos, y qué Mar ia 5 qua vocatur Magdalene. Pues íí aora la 

berano Nombre , fe abítuvo de hazerla agravio^ 
antes,porque tenía defeo, y voto de fervír á Dios 
en Habito Relígiofo3 la llevo á un Convento de 

engañofas las efperanzas de los hombres! Efpera-
va el Cavallero bolver cargado de fama , y pre
mios, como otras vezes; mas en la primera Jufta 
le atraveífaron el pecho con una lanza , de que 
cayó muerto. Cayo el cuerpo en tierra, y cayera 
también el alma en el Infierno, fi la Virgen Ma
ria , acordandofe de la reverencia, con que avía 

llama el mifmo Evangeliíta Maria, porqué antes 
no la llamó Maria ? Excelentemente el Venera
ble Beda, ibi : Mar ia Magdalene ipfa efi, cujus 
tácito nomine próxima leffio paenitentiam nominaty 
nam pulchré Evangeliflay ubi eam cum Domino iter-
faceré commtmorat ^ proprio hanc vocahulo manife-
fiat. Efta Maria Magdalena , de quien habla et 

honrado fu Nombre, en aquel ultimo momento, Evangelifta en uno , y otro lugar , no eTan dos^ 
de que pende la eternidad , y en tan dificultofo 
^rance,con un ado de verdadera contrición no le 
nuviera alcanzado la gracia final.Todo efto efta-
vaoculto^ y en el Convento tardava el Cavalle-
ro>y la promefa del dote; mas la mifma Señora, 
como fiadora ¿e ^ paia[)ra5 ia defempeñó , y re
velando, en teíliraonio de lo que avia fucedído, 
que defentenado el cuerpo difunto del Cemen-
vaV r a ^ T 5 - l e hallan'an en la boca »na rofa5cu-

Mar ^ alcanz¿ Por devoto del Nombre de 
"a, que la viaoria, que cfperava confesniír por 

Jas armas. De eíte modo el Cavallero, y la don-

como algunos faltamente penfaron, finóla mi f 
ma. Mas el Evangelifta, con grande propriedad> 
y advertencia , la llamó aora manifieitamentc? 
María, y antes calló efte nombre , porque antes 
dixo, que era pecadora , y aora dize, que feguia 
á Chrifto. Si las que fe llaman Marías figuen a 
Chr i f to , fon Marías; mas fi fon pecadoras, y no 
le figuen, no fon Marías, porque fon indignas de 
tan Santo , y tan Soberano Nombre. El mifmo 
San Pedro'Chryfologo en mas breve , y aguda 
fentencia., Dize el Evangelifta San Matheo, quo 
vino al Sepulcro de Chrifto María Magdalena, y 
otra María : Matth. iS , I . Fenit Mar i a Magda-

C:g lene y 



^ 3 4 
lene} & altera M a r í a . Efta María Magdalena;, j 
otra María , eran dos , o una ? Una , refpondc el 
Santo, mas ya muy otra de la que avia íido: Ve*-
mit mulier-i ¿ r rediit M a r í a . V ino muger, y bol -
vio María. Veis aquí como las que fe llaman 
Marías deben bolver de efte Sermón. Si vinieron 
«mgercs, buelvan Marías. 

728 Finalmente , afsi mugeres,, como hom
bres , fí hafta aora no eran devotos del Nombre 
de María, defde oy en adelante le lleven cfcríto 

los corazones?y le traygan coimnuamente en 
Sa boca, prefentando á Dios efte breve, y eiica-
t i fs imo Memorial, feguros de fu intercefsion , y 
eficacia, que ninguna cofa pedirán á fu Divina 
^l í fer ícordía , y Bondad , que les fea negada. La 
IVIadre de San Juan , y Santiago fe llamava María 
Salomé ; y quando ellos pretendieron las dos Si
glas del lado de Chrifto por fu medio , dize el 
Evangelífta , que hizo la petición á Chrifto la 
"Madre de los hijos del Zebedéo : Aacejjit ad Jefum 
mater filiorum Zebeá&i. Pues, porqué no lanoni-

t p i á c i o n 

bra el Evangelifta por fu n o ^ r e , y uvo de eíle 
rodeo de locución tan extraordinario ? Oí ros da» 
rán mejor razón. Mas lo cierto es , que Chrifto 
en efta ocaíion negó á los dos hermanos lo que 
pretendían ; y con grande fundamento) fe puede 
creer , que el Efpiritu Santo , que govemava la 
pluma de los Evaiageliftas , lo difpufo a ís i , para 
que en la Sagrada Efcritura no huvíelfe un Tex
to , en que juntamente fe r.OH::,ralle el Nombre 
de María , y 'fe leyeíle , que Chrifto avía negado 
lo que le pedkm. Dize el mifmo-Chrifto^-que to
do lo que le pidiéremos en fu nombre^ nos lo 
concederá fu Eterno Padre: y íí el Padre concede 
rodo lo que fe le pide en nombre del Hi|o,como 
no concederá el Hi jo todo Jo que fe le pidiere en 
nombre de la Madre ? Pidamos confiadamente 
debaso del feguro defte poderoíifsimo Nombre, y 
no pidamos poco. Pidamos mucho,o pidamos to

do , que es la gracia, prenda de la G l o 
ría : Quam mihi 1 & 

yobis 5 & c . 

SERMON PRIMERO 
DE LA 

E N U 
E N E L H O S P I T A L D E L A M I S E R I C O R D I A 

de la Baía , en ocafion , en que llegó á aquella Ciíadad el 
Marqués de Montalván, Virrey del Brafil. 

ZSt f a B a ejl wox falutAtimis tu* in duri lui me¡§ 9 exultdvit in gdudio infms 
in mera mo. Luc. cap. s. verf. 44. 

rifsímas de la Virgen María el Hi jo de Dios , co
mo ella era la Inteligencia motriz de aquel ani
mado Cielo , en el mifmo punto,reiiere el Evan
gelifta San Lucas5 que fe partió María á las Mon
tañas incultas de Judea: Luc. i . iq.Exmgais A i a* 
ría ahiit in montana. Y añade mas: Cum fcftinátW' 
ne. Que fué con paífos aprefurados, porque ni3 ^ 
delicadez de Donzella fe le hizicron afperas las 
m o n t a ñ a s , n i á la dignidad de Madre de Dios le 
parecieron defautorizadas las prieífas. Que errado 
que anda el Mund® , y mas efte nueftro 5 en jua
gar, é introduzír la feda, de que ios paífos paufa-
dos fon los que mueftran la mayor autoridad ? Si 
por detenciones,y p a ufas fe pierde el Mundo; co
mo puede coníiftir fu autoridad en los mifmos 
medios de fu perdición ? En la arquitedura defte 
Un íve r fo , que vemos , crio Dios al quarto día 
el Sol , y la Luna , y no en el primero , repava 
San Severiano 5 porque como no avia aun cnatu-

ras 

§. I . 

7:2,9 f i c W ^ ^ i l ê  ^ tQ&t* Malachías en efpi-
r i tu el viage felicifsírao , que 
avia de hazer de el C-ielo a 
la Tierra el Reftaurador del 
Mundo ; y dando las buenas 

«uevas a todos los hombres, como á enfermos por 
el pecado de A d á n , dize afsi : Malach.4,2. OnV-
tur yobis Sol feMH¿i&- finitas in pennis ejus. A l é 
grate , enfermo linage humano; alégrate , digo, 
y comienza á concebir efperanzas mas feguras de 
mejorar en tus males, poique vendrá el claro Sol 
4c Juftícía , y te ha de traer en fus alas la falud. 

730 Cumplida tenemos el día deoy efta pro
fecía tan efperada 5 y cumplida en dos fentidos, 
íi no me engaño. Luego que el Divino Sol de Juf-
tícía3Chrífto, víftio la nube blanca de nueftro fér 
humano : luego que encarno en las entrañas pu-



de nuéjlra Se ñor ¿i* 
ras fublunnres. en que influir, n i avía aun enton
ces emisferío, que alumbrar, eftuvieranfe los dos 

berana a faltos 5 mas el Infante fe proporcionó k 
lo cftrecho del lugar ^ y no hizo poco 3 porque 
liizo lo que pudo. 

732 £fte fué el efedro principal,que causó la 
entrada de Jefu-Chriíto en la cafa de Zacarías; y 
femejante á eítc es, Excelcntifsimo Señor, *] efta* 
do , en que fe halla la Baia , oy alentada con la 
buena venida ^y regozijada con la prefcncia de 
V . Excelencia, que ha íido tan defeada de todos. 
Solemnizóla efta Ciudad con menos fumptuofas 
alesr ías , y con menos publicas demonftiaciones 

Planetas ociólos , y parados, con notable delcre 
dito de fus luzes; que á quien Dios hizo para Sol, 
no le crió para que eftuvieíTe quieto. Fueron for
madas aquellas dos celeftiales Antorchas,para §«-
vernar el dia, y la noche, con imperio alternado 
entre las dos : Genef. 1. 16. Lummare mam 9 ut 
praeffet; áiei : Luminare minus y ut praeffet no&L 
Y como nacieron para todos, andan en perpetuo 
^iro fin défeanfar : que es penfion glonofa del 
bien común andar de carrera íin parar. Por eíío de las que fude 5 mas bien difcalpa Santa Ifabel 
oy Chril io , afsi como el Sol material, lo mifmo cfla falta de aplaufos en lo exterior: que el placer 
fué recibir la inveíb'dura de los rayos, que partir del Niño San Juan todo fué de adentro, y la ver-
de carrera al mifmo inflante, y empezar á aprefu- dadera alegría toda nace de las entrañas: Exulta-
rarfe con fuma velocidad: el Divino Sol de Juftf- -pit infans in útero. Como fuera pofsible , que la 
c ia , lueo-o al punto que fe viftió en las entrañas Cabeza de una Provincia vencida, y aílblada, he-
purifsimas de la Virgen, fu Madre,el trage de hu- cha tantas vezes ceniza , y confumida de tantas 
mano, la arrebató como á celeftial Esfera, y fe la maneras, ievantaife arcos triunfales? Llevó el 
l levó á las Montañas coníigo , con tanta prieíía, compás la Prudencia áefta Ciudad en fus regozí-
con tal rebato : Cum feftinatiom 5 que Malachias^ jos, para que no diífonaílen de fu eftado: acornó-
para explicarle en la T ie r ra , huvo de fingir un dófe á la eftrechéz del tiempo,como San Juan,y 
monftruo en el Cielo : Orietur vobís Sol fufti tm, guardó los triunfos para los días, que aguarda de 
& fanitas in pennis ejus. Sol con alas! Qujen po- las vítorias. Demás, Señor, que ninguno haze en-
ctrá negar, que es monilruoíidad refplandeciente? trada por arcos triunfales de mayor gloria , que 
Y añade con propriedad el Profeta , que el Sol quien en los corazones de todos fué recibido, 
llevará en las alas la falud 5 porque á dar falud, y 733 Alegrefe, pues, el Braíil enfermo (y fera 
no á otro fin, parte oy tan acelerado el Redernp- el fegundo fentido de las palabras ) porque vé 
tor de los hombres. también cumplida en sí aquella profecía, de que 

731 La cafa de Zacarías eftava en efla oca- avia de venir, para reftaurarle, un Sol de Jufticia, 
fion ( para que nos expliquemos con términos de que traería en las alas la falud. Qué mayor con-

fuelo para un afligido enfermo,que luz , y falud? 
A ninguno mas, que al Braíil, le importan ambas 
á dos cofas , porque no sé qual de las dos enfer
medad , ó tinieblas , le han caufado mayor peli
gro. Las tinieblas fe desharán con el Sol, la en
fermedad obedecerá á la falud: y como nos viene 
con alas todo cite bien,la mejoría fe ra cierta. Cu
rará la diligencia lo que dañó la omifsion, y re
cobrará la prieifa lo que perdieron las ociofídades. 
Muchas ocafiones ha malogrado el Brafil de ref-
taurarfe 5 muchas tuvimos el remedio entre las 
manos, íin alcanzarle , porque llegamos un día 
defpues. Como la ocaíion avia de aprovechar á 
quien íiempre intentava aíirla por la calva? Y co
mo nos tienen las tardanzas tan lafb"mados,el pr i 
mer buen anuncio,con que nos vemos, Señor, es 
el de venimos en las alas la falud, y que V . Exc. 
partió, para reftaurar elle Eftado , volando mas, 
que corriendo, íin reparar en los nuevos laftimo-
fos inconvenientes , fobrevenidos de la ultima 
fortuna j ni en lo defcaído de fuerzas, y poder, 
que eílá el Brafil al tiempo, que V . Exc. accepto 
el venir folo á reftaurarle. Acontecióle á V . Exc. 
con el Braíil lo que á Jefu-Chrifto con Lazara 
Llamáronle para dar falud á un enfermo : Joan. 
I I . i.Ecce quem amas, infirmatur. Y quando l le-
00 fuele neceílarío rcfuícítar un difunto. El Bra
fil lo eftájy aun mas que muerto-porque cftamos 
llorando en la íepultura ; aun eílán humeando 
eífas campañas, y eftán cubiertas de fus cenizas. 
La verdad es, que no fe ha vifto jamás tan auto-

G g 2 diada. 

Hofpí ta l) hecha enfermería de varios males. Za 
carias inuáo feis mefes avia. Santa Ifabel, fobre 
los otros achaques de muchos años , los del pre
ñado. Y el Niño San Juan, mas mortal, que to
dos , yazía enfermo del pecado or ig inal , refulta 
«le aquel veneno antiguo, que la ferpiente les dio 
dentro de la fruta prohibida á nueftros primeros 
Padres. Si por una manzana , tomada contra la 
voluntad de fu Dueño, fe perdió el Mundo todoj 
qué mucho fe pierda tanta parte dél , en tiempo, 
en que fe toma tanto ? En fin , llegó nueftra Se
ñora , que nunca tarda para quien la ha menefter, 
y á los primeros abrazos, que dió á fu Prima 
Santa ifabel, oyó el pequeño enfermo las prime
ras palabras de cortesía , con que fu Madre la fa
llido, y quedó fano al punto: V t fatta eft yox fa-
lutationis tua in aurihns meis 3 exultavit in laudio 
mfans in útero meo. O como quinera, que las per-
íonas foberanas coligieran de a q u í , que pueden 
^ vida con abrazos , y con buenas palabras ! Si 
^chas vezes, por la eftrechéz de los tiempos, es 

er^a, que efte'n ias manos cerradas j porqué no 

c^uel"' ^ loS braZOS abiertGS • Y 5^ ' mas 
liombaVariCla Puecíe ^er 3 cluc negar ^ vida á un 
Q-ed'6 j'.^11^11^ la Podia dar con palabras? 
^ l ^ S o b e ^ ^ " rICntad05 y C011 laS 
faltos de nía' * f * 1 ^ * ' ^menzo con los 
trañas m Y a emular en el íilencio de las en-
aleoria d e ^ F ílelairofsieS^ Y cafi á faiir con la 
í i e í r r . i. Exultí^it infans in gauáio. xMonta-

tcs,a Pai"ecc recibir una Mageílad tan So-
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rizada , como aora , eíla Provincia ; pero la pue
den íervir los tituios de epitafios: ĉ ue pues en
tre las mortajas la vemos, que fe íublima a Vice-
Keyno, puedefe bien dezir por ella tatnbien,que 
defpues de muerta fué Reyna. Mas afsi como San 
Juan á la voz de nueftra Señora , afsi como Lá
zaro a la voz de Chrifto 5 afsi refufeitará tam
bién el Brafil á la v o z , y al imperio de V . Exc. 
pudíendo dezir viótoríofo, dentro de poco tiem
po, lo que dixo Paulo Fabio orando en el Sena
do : Macedaniam in peteflatem populi Romani rede-
g i y & quod bellum quatuor ante me Confules ita 
gejferunt y ut femper fuccejfori traderent gravius, id 
**ego paucis diehus perfeci. Y o reftauré á Macedo-
n i a , fujetandola al yugo del Imperio Romano, 
«dize el gran Fabio, y concluí fácilmente en po
cos días aquella guerra, que antes de mi gover-
naron quatro Confulcs , con fuerte tan adverfa, 
que cada uno fe la entrego al fucceííbr íiempre de 
peor eftado. La del Braíil , defpues de ocupado 
Pernambuco, manejaron quatro Generales: Gran 
conjetura de fer mortal la dolencia, mudarnos de 
cabecera tantas vezes. Todos fueron Capitanes 
famofos, portaronfe con extremado valor, y pru
dencia Mi l i ta r todos; mas es defgracia en tiem
po de tempeftad afsiftir al governalle: y quando 

es del Cielo el caftigo, como pueden contraílar-
le humanos brazos ? Pafsofc á Olanda la fortuna 
y á nolotros la mala fuerte de retirarnos, la de 
ir de mala , la de perder; de modo , que de los 
quatro valeroíos Capitanes , ninguno huvo en 
efta guerra, que no íé la encomendaífe al fuccef-
for en peor eftado, que la avia recibido. Pero CQ, 
mo el reftaurarfe Macedonia fe guardava para ei 
gran Fabio , cfpera el Brafil fu reftauracico del 
brazo valerofifsimo de V . Excelencia, tantas ve
zes armado contra enemigos de la Fe ^ y tantas 
v idor io fo . 1 

734 Para que fe logren mejor los buenos 
anuncios de tan defeada falud , reprefentaré a 
V . Exc. ei eftado de nueftro Brafil enfermo en 
efte Sermón , las caufas de fu enfermedad, y el 
modo de acertar con el remedio de ella. Y para 
que no falgamos del Evangelio ( aunque los fu-
ceílos grandes efeufan las digrefsíones) irán pin
tadas las dolencias del Brafil en la de San Juan, 
a quien fué oy la Virgen María á vifítar, y darle 
falud. Ninguno ay , que ignore , que efta falud 

fué de gracia. PidamoíTela al Divino Efpirjiu, 
intercediendo la mifma Señora para al

canzarla: A F E M A R I A , 

* 

Vt faffa efi rox falutatíonis tu* in aurihus meis y txultavit in gandió infans in útero meo, 
jLuc. cap. 1. verf.44. 

§. I L 

735 Oraencemos por efta ultima pa
labra. Bien faben los que faben 
lengua Latina, que efta palabra 

Infans , Infante , quiere dezir 5 el que no habla. 
En efte eftado eftava el N i ñ o Bautifta , quando 
vino á vifitarle nueftra Señora; y en efte eftuvo 
muchos años el Braf i l , que fué la ocaíion mayor 
de fus males , á mi ver. En faltando el habla al 
doliente , las demás conjeturas dificultan mucho 
el curarle. Por efto Chrifto á ningún enfermo fa-
no con mueftras de mas dificultad ^ y en n ingún 
milagro gafto mas tiempo, que en el del endemo
niado mudo : Luc. 1. 14. Erat fefus ejiciens due* 
monium , & illud erat mutum. E l accidente peor, 
que en fu enfermedad tuvo el Brafil , fué el fal
tarle el habla : no pocas vezes quifo dar fus juf-
tas quekas : muchas trato de pedir remedio á fus 
males; pero fiempre le ahogavan las palabras , o 
el refpeto, o la violencia : y íi alguna vez lleo-o 
perdido algún ay á oídos de quien debiera reme
diarla ; al mifmo tiempo llegaron también las 
vozes del poder defentonadas, y vencieron los 
clamores de la razón. Por efto oy feré Interprete 
íp iamente de nueftro enfermo, ya que me cabe 
la fuerte de hablar á m i : que San Juan tampoco 
habló por fu boca, fino por la de fu Madre Santa 
Ifabel. En la información de la enfermedad, que 
fe haze á los principios, confiftc el acierto del re
medio; procuraré por él tanto, que fe ajufte a la 
verdad puntualmente -> y fea una información 

muy defintereífada 5 hablaremos, ya que nos es 
permitido , para evitar^ que fe diga del Blafil lo 
que fe dixo de la Ciudad de Amidas, que por ca
llar fe perdió : Silentium Amidas perdidit. Y ha
blaré , como es caufa general, generalmente : que 
no es razón,ni lo tengo de coftumbrc3que fe pro
cure el bien univerfal con ofenfas particulares. 

I I I . 

736 LA enfermedad del Brafi l , Señor , es 
/pecado or iginal , como la del Niño 

Bautifta. Santo T h o m á s , y los Theologos defi
nen, con las palabras tomadas de San Anfelmo, 
la culpa original: Efiprivatio jtéftitte dehita. Que 
es una privación , una falta de jufticia debida. 
Bien sé3 que jufticia esj de la que hablan aqui los 
Theologos,y el fentido^ en que entienden las pa
labras ; pero á nofotros, que bufeamos folamente 
la femejanza, nos firven como fuenan no mas. Es, 
pues, la dolencia del Brafil: Privatio juftitU dehi
ta. Falta de jufticia debida, afsi de jufticia puni
tiva, que caftiga los malos, como de jufticia dif-
tributiva, que premia los buenos. Premio , y caf
tigo fon los dos polos,en donde )uega,y fe man
tiene el balumbo de qualquiera Monarquía para 
fu confervacion ; y porque faltaron fiempre del 
Brafil entrambos, por eífo fe vino abaxo , y fe 
arruinó. Sin jufticia no ay Reyno,no puede aver 
Provincia,^ no ay , ni fe puede foftener Ciudad 
alguna, ni aun compañía de ladrones ay ? q"e 
pueda permanecer. Pruébalo el Gran Padre San 

Aguf-



de nuejtra Señora. 2%f 
Ao-uílín con autoriclac! tic Scípíon Africano , y n i un Capitán fiquiera , m* aun un Soldado rafo. 
conformemente lo enfeñan aísi también TuJio, O, aprendamos , aprendamos íiquiera de lo que 
Ariftoteies, y Platón? y todos los que eferivíeron han hecho nueftros mífmos enemigos , que en el 
tle Renublica. Mientras guardaron los Romanos poftrer venturon, que tuvieron tan grande, quan-
io-ualdad aunque no era en ellos virtud verdade- do con fuerzas tan deíiguales nos derrotaron la 
ra floredó íiempre fu Imperio, y fueron feñores Armada mayor,que pafso la Linea, fabemos, que 
jde'l Mundo : afsi que & ^ corrompiendo la en- degollaron dos Capitanes, y á otros hizíeron i n -
tereza de la jufticia, feníiblemente fe enflaque- hábiles con fuplicios menos honrofos, fin mayor 
cieron fus fuerzas-, fe defmayaron fus brios, y fe caufa , que acudir con tibieza á fu obligación* 
vinieron á hazer tributarios , los que á todas las Pues íi el enemigo da las muertes de varato > al 
«•entes ponían pechos: Lo mifmo claman con fus tiempo? que gana5Íi quando logra el intentojCon 
mudanzas los Reynos, los Imperios con fus ruí- que viene ; fi quando fe halla vitoriofo, fabe 5 y 
ñas, el de los Perfas, el de los Griegos, el de los haze cortar cabezas; los que no fiempre perde-
Aílyrios. Mas para que me canfo con repetir mos, y íi llevamos en la cabeza5no fiempre es por 
cxeraplos y o , que predico á un Catholico Audi - falta de poder j porqué con la pena exemplar del 
torio teniendo, como tenemos, autoridades de que fe hallare dar el motivo , no atajaremos las 
Fe, que lo dízen? Ecclef.io. 8. Regnim a gente in nuevas pérdidas ? Porqué ha de fer confequencia 
gentem transfertur propter injuftitías. Ahrma el en la guerra del Brafíl , paífaréme á Efpááa , y 
mifmo Efpiritu Santo en el capitulo diez del aviarcme para allá , íi me hizieren priíionero? 
Ecleíiaíiico.que la caufa, de que muden de Señor A y mas indigna refolucion de Efpañoles! Ay mas 
los Reynos , y Monarquías , y de que fe anden indigna razón de Catholicos! 
paffando inconftantemente de unas Naciones á 738 Efta falta tan general del ca í l igo , eíla 
otras, como vemos, es por falta de pradica en la remifsion tan univerfal de culpas , nació de una 
jufticia : Propter injaftitias. Las injufticias de la perniciofa razón de eftado, que acá fe pufo en. 
Tierra, fon las que abren la puerta, y hazen, que pradica caíi fiempre: que no han de matarfe hom. 
falea á la jufticia del Cielo. Y como fon lasNa»- bres en tiempo en que los avenios menefter tan-
ciones eftranas vara de la Ira Divina: Pfal. 10. 5. to : que no es bien, que perezca en una hora un 
AJJurj rirga furoris mei. Con eftas varas nos caf- Soldado, que fe tarda muchos años en hazer: que 
tiga, nos deftierra , y nos priva de la Patria, que ajufticiar, porque mató á otro, á un hombre, es 
es muy antigua razón de eftado, que obferva curar con una llaga otra 5 y que no fe curan ías 
Dios con fu jufta providencia, quando en fu viña pérdidas bien , recetándolas en lugar de medici
no fe guarda la equidad , darfela á otros Labra- ñas : que es la primera máxima para el govierno, 
dores, ¿jue la cultiven: Matth.21.41. Vineam fuam faber permitir: y que ha de difsimuiarfe un daño, 
locabh aliis agricolis. Pues fi fe pierden los Efta- por no evitarle con otro mayor : como fi fuera 
¿os del Mundo por injufticias, fi los entrega Dios mayor daño, que la muerte de un particular , la 
áNaciones Eftrangeras por injufticias, como era deífolacion de toda la República: como fino fue-
pofsible, que huvieramos confervado nofotros el ra gran expediente poner en cobro con una vida 
nueftro,o como podremos rcftaurarle ya defpues no mas, que las de todos: Joan.i 1.50. Expedita m 
de perdido, fino haziendo jufticia ? Pues lo con- unus moriatur homo, ne tota gens percat. Ha Brafíl 
trario fuera refiftir á Dios , y porfiar contra en- trifte, y miferable, que afsi lo eres, porque fe pu-
feñanzas de la Fe mifraa. fo en pradica en t i efta mal fundada razón de ef-

737 Sin jufticia fe comenzó efta guerra, fin tado ¡ No es miferable la República, en donde ay 
jufticia fe continuo , y por falta de jufticia llegó delitos, fino en aquella donde falta para ellos el 
al miferable eftado, en que la vemos. Huv© ro- merecido caftigoj que no arruinaron los Reynos, 
bos,huvo homicidios, huvo defobediencias, huvo y los Imperios las culpas por cometidas, fino por 
otros muchos delitos, y enormes, que no percibo difsimuladas. Difsimular con los malos, es raan-
fi llegaron á tocar en puntos de Rel igión ; mas dar, que lo fean 3 d i x o , aunque Genti l , Séneca: 
minea fe vio caftigo 5 nunca jamás huvo execu- Qtti non vetat peccare, cüm pojfit, jubet. A la con-
cion alguna , que efearmentafle. Echaronfe van- quifta de dilatadas Provincias caminava el Qen'é-
dos,y muy juftosi dieronfe muchas ordenes muy ral de Ifrael Moyfés, y no fe embarazó en d'ego-
^certadas 5 mas , como dixo Ariftoteies, no fon llar de una vez veinte y quatro mil hombres, co
las leyes buenas, porque fe manda bien, fino por mo fe cuenta en la Sagrada Efcrituraj porque en-
pardarfe bien lo mandado. Que importa fuelfen tendía , como Capitán experto , que le tenia la 
os vandos juftos, fi no tenían mas obfervancia, obfervancia de jufticia á fu Exercito mas cuenta, 

Mue 11 mandaran lo mifmo, que prohibían ? Qué que el numero de Soldados. Quien en el Mundo 
importa fueífen las ordenes acertadas , fi nunca peleó con menos gente jamás, que Judas el Ma-
n o ™ f ?ado tíuien las quebrantó , y quizás tam- chabéo ? Y con todo eífo, ni le pudieron vencer 
1 1 . rePrehendido por ello ? Baftc por toda los Exercitos crecidos de Apolomo, ni los varios 
^ ageracíoh en efta materia , que en onze años ardides, y eftratagemas de Scnon, ni los disfor
me guerra continua, é infeliz, en que huvo tantas mes Elefantes, que traía Antioco 5 antes falió en 
rotas, tantas retiradas, tantas Plazas perdidas, no toda* las ocafiones cargado de Vitorias, y difpo-
vimos nunca, que pagaífc con la vida fu culpa, jos. Porqué razón l Porque primero facava la cf-

pada 
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pada contra los Tuyos, y áefpties la enfangrcnta- maravillas aquellos, de quien oy no fe haze cafo: 

que muchas vezes eíH el valor efcondido debaxd 
de un humilde azero, tomado de Orín • como tal 
vez anda dorada la cobardía debuxo de los taha* 
lies bordados. De f o r n i q u e es mcneftcr5quc aya 
Saúles liberales, que íepau premiar, para que aya 
Davides, que deícuelleu animofos j y es mucho 
mas neceífario , que le repartan ios premios á 
quien difpara la honda, y haze caer al Gigante^ 
y no á quien fe queda, viendo lo que paíTa en los 
Reales con todo defcanfo.Ningunos otros férvi
dos paga oy el Rey con mano mas liberal, que 
los del Brafil ; y con todo elfo, la guerra no f© 
adelanta nada, y va cada vez el crédito de las ar« 
mas de mal en peorj porque en los defpachos fu, 
cede (de que el Mundo de ordinario eílá quexoro) 
que los hombres de valor llevan folo las heridas^ 
y los que tienen ventura los premios. Primero 
es, en buena Filofofia, la potencia, y el habito fe 
le ligue al a¿to 5 acá , fi miramos á los pechos de 
ios hombres, hallaremos, donde nunca huvo ac« 
to, ni huvo íiquiera potencia para él j amás , mu
chos Hábitos , y muchas rentas para mantener
los. Siguefe de efta in)ufta deíigualdad , que e l 
efedo de ios premios Militares viene á íer con
trario á sí mifmo , porque en lugar de anima ríe 
los Soldados con ellos, fe defaniman, y defalien-
tan. Como el Mil i ta r fe animará á bu (car la hon-

va en ios contrarios. Peleava con pocos Soldados, 
y afsi vene i a , porque pocos con jufticía es gran 
Exercito. Anego Dios el Mundo con el Di luv io 
univerial , y para bolvcrle á reftaurar , guardo 
folamenté á Noé , con fus tres hiios, en un Arca. 
Pues, Señor , parece que le pudiéramos replicar, 
de eáa manera queréis reftaurar el Mundo 5 que-
reisíc reílituir á fu primit ivo eftado , y para fac
ción tan grande , no guardáis mas , que quatro 
hombres en un Navio \ Si. Qnc quatro hombres, 
y un folo Navio bailan deípues de un tan gran 
caftigo , ce una jufticia tan exemplar. Véd ÍI 
nos fobráran fiempre para la reftauracion de folo 
el Brafil Soldados, con tal 5 que no nos faltara 
la lufticia. 

f. I V . 

739 Y No folo es necéíTaria la juftícia pu
nitiva , que caftiga malhechores, 

para nueftro enfermo 5 fino también la jufticia, 
que fe llama diftributiva, que premie , y dé el 
galardón condigno á los beneméritos. Afsi como 
el Arte de dar falud, d izePhí lon Hebreo, no folo 
atiende á purgar los humores, que hazen daño, si 
también á alentar, y nutrir el fu^eto, que eftá 
déb i l ; afsi también á un Exercito, o á un Cuerpo 
«le República, no baila ia parte de la jufticia, que ra por medio de ias bombardas , y mofquetes, íi 
limpia, con el rigor de los caftigos , los vicios, en un pecho vé ia fangre de ias balas, y en otro 
como humores perniciofos: fino es menefter tam- vé colorear la purpura de las Cruzes \ Como to-
bien la otra parte , que con premios proporcio- mará ios alientos neceííarios,para padecer traba-
nados esfuerce , fuftente, y mantenga en pie' la ios, y tolerar los peligros de una campaña, íi vé 
efperanza de los hombres. Por efta caufa ios Ro- premiado á Jacob , que fe quedo en cafa , y fia 
manos, tan di fe retos, y entendidos en la paz, co- premio á Efaii, que fe fatigo en ios montes ? Si a 
mo en la guerra, inventaron para la gente Mar- Jas pieles de Jacob fe le da el mayorazgo, y á las 
cial coronas Civicas, y Murales, las Ovaciones, y faetas de Efau no fe les dá la bendición \ Si efte 
Triunfos , y otros premios Militares 5 porque el con fu engaño alcanza mas, que con fu verdad el 
amor de la vida, que tenemos^ tan natural, quien otroj quien avra, que trabaje? Quien avrá, que fe 
fe atreverá á arriefgaria fin temor, fi la efperan- arriefguc? Quien avrá;, que pelee? Dirán fin du-* 
2a de el premio no le alienta? Quando quilo falir da, á vifta de femejantes mercedes, los valerofos, 
David á hazer campo con el Gigante, primero que van errados : arrepentiránfe de lo mifnio,que 
hizo efta pregunta : 1. Reg. 12. 26. Qu'iá. dabitur debian tener complacencia, pefar tendrán de fus 
viro, qui percaferit Fhilifihmm bunc ? Que premio brios, condenarán fus finezas palladas; y fi lie-
tendrá quien matare al Philifteo? Ya en aquel gáren á pelear con denuedo , ferá de defefpera-
tiempo^ fe eftimava el no arriefgar ninguno la dos, que no ay cofajque defpeche los benemeri-
v ida , fino por fu julio precio ; ya no avia hom
bre en el Mundo,que quificlfe fer valiente de gra
cia. Menefter es, pues, que aya premios, íi ha de 
aver Soldados - y que fe entre á los premios por 
la puerta del mérito j denfe á la fangre derrama
da, y no á la que es heredada folamente j denfe 
al valor, y no al valimiento: que defde que fe i n -
troduxo en el Mundo,que fe vendan los honores 

ios tanto, como ver á los indignos premiados. 
740 Mas demos gracias muy repetidas á Dios, 

porque para medicina de efte grande mal y no 
folo tenemos jufticia en ia T ie r ra , fino juíHcia 
del Sol , como Malachias lo dize : Orietur rohis. 
Sol juflitíá. Sol para alumbrar, para conocer, para 
diftinguir 3 jufticia para premiar con igualdad* 
Por eflb dezia y o , que no percibo qual fué lo 

Militares, fe convirtió en latrocinio la Milicia3y que hizo al Braíil mayor mal , la enfermedad, © 
los Soldados van á robar á la guerra con que com- las tinieblas. En ella guerra prevaleció muchas 
p n r , y no á hazer hazañas , que proponer por vezes contra la verdad "el cno-año , muchas veze^ 
fervicios. Si efta igualdad fe guardara 3 el Mof- lució lo que no era oro, y muchas fué tan injufta 
guetero , y el Soldado de fortuna concebiría ef- la fama, que trocó el nombre á las cofas, y á las 
pefanzasprovechoía8 ,que también fe hizicron los perfonas, y fon a ron por el Mundo lo que no eran, 
grandes pueftos para ellos, fi los merecenj y ani- Pareceme el efcandalo mayor contra ia naturaie-
snados con penlar en ello , feráa leones y har*n 7.a uno> que experimentanjos en la Artillería ca

da 



Je nuefíra Señora. 239 
de día. Porque razón ha de hazer tan grande ef- de fus fervícios, y una cumplida relación de fus 
truendo la pieza , cuya pelota no fe fabe adonde trabajos, y dize afsi: 2 . Cor. 1 1 . z s . I n lahoribus 
dio , como la que empleo muy bien lu t iro ? A y plurimis * m carceribus abundantíüs 3 in plagis 
niayor injufticia ? Ay mayor deformidad, come- fupra modum^ y in mortíbus frequenter 7 & c . De-
tida por la mifma naturaleza ? La que acertó fue- mosio por leído , y vámoslo acomodando ¡ I n la
ñe en buena hora, atruene el Mundo, eílremezca boribus plurimis. Qué hombres de guerra tienen 
con fu eftampido la Tierra j pero la pieza, que er- mayores trabajos en el Mundo , que padecen los 
ro la oieza que no hizo mas, que empobrecer los Soldados del Brafil ? I n carcerib is abmdantiüs. 
Almacenes del Rey fin provecho , porqué ha de Son muchas vezes prifioneros , y ningunos mas 
ionar i Porque ha de fer oida ? Aun tengo ad- cruelmente tratados en la prifion : I n plagis fupra 
vertido en efta materia mas. Quando aqui eftuvi- modum. Quien contará las heridas, que reciben 
mos el año de treinta y ocho fitiados, t i ro al Ba- continuamente ? Bien lo dizen eífos Hofpitalesj 
luarte de San Antonio el contrario muchas balas: bien lo dizen eífas campañas , y hafta los pechos 
las pelotas,qife acertavan, fe quedavan enterradas vivos lo pueden dezir, que apenas fe hallará algu-
en la trinchera ; mas las que erravan, bolavan por no , que no efté de cicatrices hecho una criva: 
encima , rompiendo el ayre con grande ruido ; y I n monibus frequenter. Frequentemente muertos^ 
de los que ajidavan por eftas calles , baxava aqui porque no ay guerra, donde tan frequentemente 
uno la cabeza, alli otro , y les hazia , no poca fe muera en el Mundo, como en efta nueftra guer-
gente , demafiadas cortefías. De fuerte , que la ra del Braíil, de día , y de noche j en Invierno , y 
pelota, que erro, eífa es la que hazia los eftruen- en Verano ; en la trinchera, y en la campaña; en 
dos, á eífa hazian las reverencias ; y la que acer- las tierras nueftras, y en las de nueftro enemi-
to , y cumplió fu obligación , eífa fe quedava en- go ; y ao'ra en efta poftrera y y milagrofa jornada, 
terrada. Ha qué de exemplcs fe hallaron de eftos donde no fe dio quartcl, lo mifmo fué fer herido, 

\en la guerra del Braíil! Quantos fueron con fus que muerto j defamparando unos amigos á otros, 
yerros mas venturofosj que muchos otros con fus y los hermanos á fus hermanos , á mas no poder, 
aciertos! Alguno , que erro de oficio , que jamás quedando tendidos los heridos miferables en eífas 
hizo cofa buena, fué el nombrado, el aplaudido, matas, en eífas calles, fin curarlos , fin remedio, 
el premiado j y el que acertó , el qua no ccfsó de fin compafsion , para morir luego á fangre f ia, y 
trabajar , el que fiempre eituvo en la trinchera, para acabar de fer hechos cruelmente pcaazos con 
el que derramo por las heridas la fangre, enterra- los alfanges Olandefes , pe r el R.ey 5 por la Pa
ció, y fepultado en el olvido, puefto en un r incón, tria , por la honra , por la Rel ig ión , por la Fe. 
Conveniente es, pues, que no roben las agencias O valerofos Soldados , con quanto gufto me dé
lo que al méri to fe debe ; que los talentos efeon- tuviera yo aora con vofotros , predicando vuef-
didos , que la fuerte adverfa, o la finrazon fepul- tras gloriofas Exequias! Mas voy de prifa , fi
laron , fe defentisrren > que en adelante no dexe guiendo á los que afsi os dexan, perdonadme: I b i . 
<le fer dichofo ningún benemérito j que fe corte I n itineribus fepé. Quien jamás huvo , que andu-
la lengua á la fama, fi fuere injufta ; que fe exa-> vieífe, ni aun corriendo con el penfamiento, folo 
minen papeles de oficios, fe califiquen certifica- los caminos , que repiten eftos Soldados ? A Per-
ciones, pues que no todas fon verdaderas. Si tales nambuco defde aqu i , de Pernambuco á Parayba, 
fueran todas las de los Soldados del Brafil; íl aque- de Parayba al Rio Grande-, y aun mas abaxo, por 
lias copias de hazañas en papel folo, fueran con- rodeos de trecientas, y de qiLatrocíentas leguas, 
formes á fus originales, qué nos faltara? N o cargados de municiones al ombro, y de ba^linien-
huviera ya Olandaj n i T u r q u í a , tqdo el Mundo tos en la punta de los chuzos, y en la boca del ca-
fuera ya nueftro. ñon de ios arcabuzes: Ibid, Periculis jiuminum. 

Efguazando tantos , y tan caudaiofos r íos , como 
§• V . ay , que cruzar , fin mas barca , n i mas puente, 

que los brazos, y la induftria para paitarlos: I b i d . 
741 "VT0 es rai* intenc*on ííezi'r con efto> Periculis latronum. Saliendoles ladrones á cada 

que los Soldados de efta guerra no paífo ; Ib id . Periculis ex genere. Siendo Efpaño-
Hierecen mucho, porque antes tengo para m i , les, á quienes los Olandefes tienen aborrecimien-
que no ay Soldados en el Mundo, ni que fcan mas to mortal : Ib id . Periculis ex Gentibus. Arriefga-
^erofas , ni que mas firvan , ni mas trabajen, n i dos ámil embofeadasde los Gentiles rebeldes:Ibi. 
^as merezcan , como es opíniou de todos. Ya Periculis in Chitate. Con riefgos en la Ciudad, 

, 0 f a vez tuve efte penfamiento , y me buelvo del tamaño del peligro, que padecieron en d í a , 
aora a confirmar mas en él, que para hazerles deC- quando con tanto valor la defendieron á precio de 
pachos, y papeles de fervícios á los Soldados del tantas vidas: Ib id . Periculis in folimdine. Con pe-
. ralft 5 principalmente á los que andan en campa- ligros en el defierto, porque fon los defpoblados, 
la y «o tienen necefsidad de otra certificación, por donde marchan , vaftifsimos, fin topar cafa, 

p e tomar de la fegunda Epiítola de San Pablo á ni gente , fin raftro á vezes de fiera , ni de aui-
! ^onuthios el capitulo onze, y hazerle firmen, m a l , fino folo Cielo , y T í ^ a : I b i . Periculis m 

Y nm fus Generales, que fin efcrupulo pueden M a r i . Con peligro en el Mar; que aunque no fe 
«azerlo. A l l i el Apoftol pone una l i l la muy larga avian experimentado hafta aora , bien fe fabea 

qu;m-
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tjuautos fueron les que padeció la Armada , aun- y mal veílidos los Soldados del gran Rey de las 
c¡ue no fe faben todos aun : Ibidem. Periculis in Efpañas? Del q i K C es Monarca nins pode rolo del 
falfis fratribus. Con peligros de falfos hermanosi Mundo? Bien fabemos en el tiempo prefente ^ 
porque ni eftán feguros en la campaña con los cjuanta eftrechcz eftá la Real hazienda reducida; 
Portuguefes nueftros 5 que el temor de no perder pero cjuando no tuviera en eílc Eftado fu Ma?ef« 
la vida les fuerza á vezes a defeubrir lo que no tad otra cofa 5 la camifa ( como dizen ) fe la avia 
debian : Ibidem. Jn frigore 3 & nuáhate. Sin te- de quitar del cuerpo , para veílir tales Soldados, 
31er 5 con que cubrirfe , dcfpeados, defcalzos, al Mingun Monarca del Mundo llego jamás á tant» 
Sol 5 al frío , a la lluvia , á la inclemencia de los pobreza 5 como en la Cruz Chrifto nueftro Re, 
ayres de cftc clima , los mas fútiles, que fe cono- demptor j y con todo c í l o , luego que fe vio coa 
cen : Ibidem. I n fame y & [ t t i 5 in jejuniis multis, nombre de Rey fobre la cabeza : JRex fud£ormn% 
Con mucho ayuno 3 y fufriendo las hambres, y no folamente los vellidos exteriores; mas la tuni-, 
fedes mas rigurofas, que toleraron jamás morta- ca interior también la dio á los Soldados j y no á. 
Jes cuerpos , yendo engañando la t r i l le animofa Soldados 5 que defendian la Fe , íiño que crucifi, 
"vida con las yervas de los campos , con las raizes cavan al mifmo Chrifto : Joan. 19. 23. Milites 
deífabridas de los arboles , con fabandijas, con ergó y cüm crucifixijjent eum 5 acceperunt veflimen-
frutas agreftes, y venenofas^ por íingular regalo ta ejus, Cír tunicam. Y que hizieron elfos Soldados 
fe líegavan á alcanzar con mucho aprieto para co- defpues ? Tomaron todos los veílidos del Scñor^ 
mer media libra de carne de cavallo. Ay toleran- y pufieronfe á jugar. Pues íi fe defnuda el Rey 
cía mas invencible! Ay mas dura, y mas pertinaz verdadero , para que tengan los Soldados que juJ 
conftancia! Si fabeis ello , Olandefes, en qué ef- gar ; quanto mas fe debe defnudar , para que tcn-
trivan vueílras efperanzas? Como no defiílis de la gan los Soldados lo precifo para veftirfe \ Y mas 
empreífa ? Como no defmayais? Como no os vais? quando fon tan valientes, y briofos3 que andanda 
Teniendo los Soldados de Julio Cefar íitiada la tan rotos, y mal veílidos, que pudieran conlafal-
Ciudad de Dirrachio , fué el hambre t a l , que lie. ta del ufo eftar olvidados de lo que es veílir , no 
garon á comer no fe que pan amaífado de yervas, eftán olvidados, ni aun por eílo, de lo que es em. 
pero, en f i n , pan j lo qual como vieífe Pompeyo, beílir. Y cierto,feñores,para que nos expliquemos 
que era el íitiado en la Plaza, lo primero que dixo, en todo con claridad , no feria mucho, que fe o l* 
fué , que peleava con fieras , y no con hombres: y vidaíTen de eílo fegundo. Quando hizo Dios á 
lo fegundo mando efeonder aquel pan , para que Adán aquella pregunta, porqué fe avia efeondído 
no lo liegaífen á ver fus Soldados , que defmayá- dentro de lo mas efpefo del Paraifo ? Refpondio 
ran fin duda , y no fe atrevieran á reíiílir á una él : Gen. 3. 10. Timui y ed quod nuáus ejjem y & 
gente de tanta cenílancia , y tan pertinaz : N e abfeondi me. Señor , vime tan defnudo 3 que m i -
yifa patientia y & pertinacia hoftis y animi fuorum randome fin hi lo de ropa , t e m í , y me efeondí. 
frangerentur y dize Suetonio. Luego bien digo. Lo mifmo pudieran executar los Soldados de eílsi 
Olandefes, íi miráis el pan, con que fe fuftentan guerra 3 rendirfe al temor, y efeonderfe en Ja 
nueftros Soldados, de que murieron mas de vein- ocafionj y quando les preguntaífen porqué, dezir 
te en una noche; íi veis, y experimentáis eíla pa- claramente : Timui y eb quod nudus effem y & ohf-
ciencia, eíla conflancia, eíla pertinacia jcomo os tondi me. Metime en lo efpefo de una mata, tuve 
atrevéis á pelear con tal gente ? Como no acaban miedo á la muerte , no tuve gana de pelear con 
de defmayar vueílros brios i Como no alzáis ma- los contrarios 01andefes,porquc al bolver por mí, 
no de la empreífa ? Pero aora lo haré is , aora lo me veo defnudo, como un Adán, y no quiero dár 
veremos , con el Divino favor, que ya el tiempo la fangre de mis venas, por quien no me dá íiquie-
fe ha llegado. ra de veílir. Eí lo pudie ran dezir los Soldados 

742 Por todo eílo deziaS. Pablo : I . Cor. 15. nueftros, portandofe como hijos de Adán 3 pero 
10. Abundantiüs illis ómnibus laboravi. Que tra- como hijos, y defendientes de aquellos Portu-
bajó mas, que todos los demás Apollóles i y por guefes afamados antiguos,pelean , y trabajan, fa
ja mifma razón digo yo de los Soldados del Bra- dan , mueren 3 y al mirar por s í , como andan fin 
ííl : Plus ómnibus laboraverunt. Que trabajaron, veílidos , venfe á si mifmos, y obran como quie« 
y trabajan mas, que todos los Soldados del Mun- fon. Ay mayor fineza ? Ay mas crecida con t r i -
do : y fi mas que todos trabajan , merecen bien cia ? Ay mavor fidelidad ? Portuguefa 5 en fin. 
íer premiados mas que todos. Mas : O fortuna W- Jacob allá un dia, que fe vio favorecido ímgular-
ris infida fortibus ! Exclaraava Hercules. O ma- mente de Dios , falio con un voto , y dixo defta 
la fuerte , envidiofa de los hombres de fortalezal manera : Gen. 28. 20. Si dederit mihi panem aá 
Nueftros Soldados tienen buenas experiencias, de refeendum y & yeftimentum ad induendmn > e r i t 
que rara vez fe juntan fortuna , y valor , porque mihi Dominus in Deum. Si Dios me diere pan pa-
corre en ellos parejas el fer valientes mas que to - ra comer bailante 5 y ropa para veílir , hago vo-
dos, con no aver ningunos mas defgraciados. No to de fervirle como á Señor , que lo es mió. Paf-
ay en el Mundo peor pagada Infanter ía , ni mas fais vofotros por el defeanfo de aquella tan ca
mal afsiílida. Es pofsible , que han de andar def- fera condición ? Por la valentía de la promefa? 
calzos, y mal veílidos unos cuerpos de unos hom- Pues eíle era aquel famofo Jacob , á quien fe 1® 
bres tan ricos 3 y poderofos de valor? Psícalxosj echavan del Cielo 4 la Tierra cícalas , á quiea 

Dios 



cié nueftra Señor4. 24.1 
Píos mifmo o-uardava el fue no. Para que iifpa- ellos COR tomar. Si Tolo un l^rabre , que tomo, 
íía conozca , para que vea también nuettro gran bailo a perder el Mundo ; tantos como ay a to-
Monarca,quanto mas debe á fus muy leales Sol- mar, como es poísible^iie no pierdan un Eftado? 
dados de* efta cuenta , Pues piometen con las Efte tomar lo ageno 3 ó fea del Rey 5 u de los 
obras con la íanore , y á vozes íiempre , que Pueblos, es el origen de la dolencia j y las varias 
han de fervir , y Ba-o de morir por fu Rey , artes, y los modos, é inftrumentos de toma^vie-
aunque no les dé de comer, ni de veftir ja- nen á fer los íintomas , que !a hazen ( í iendo por 
m ^ naturaleza muy peligróla) mas incurable por mo-

745 Y fí Te portaron halla aqui tan valero- mentos, accidente mortal: Y fi no , pregunto: 
fos fin vertir, y fin comer i aora que la cuydado- Para qae fe echen de ver mejor las caufas de ellos 

agudos íintomas; roma en efta Tierra el Miniftro fa providencia del Marqués , Virrey , que Dios 
o-uarde en ninguna cola pufo mayor defvelo, de Jufticia ? Si toma. Toma el Miniftro de Ha-
que en conducir viíhiarios, y baftimentos á toda zienda ? Si toma. Toma el Miniftro de la Repu-
efta Infantería; qué harán, o qué dexarán de ha- blica? Si toma. Toma el Miniftro de la Milicia? 
zer , por arduo que fea \ Qué no harán agradecí- Si toma. Toma el Miniftro de Eftado ? Si toma, 
dos, íi defeontentos hizieron tanto ? Que no lie- Y como tantos íintomas le fQbrevienen al pobre 
garán á merecer trabajando los que tanto traba- enfermo, y, todos acometen á la cabeza, y al co
ja ron íin merecer ? No puede dudarfe , que alen- razón, que fon las partes mas vitales, y todos fon 
tados con el premio los buenos'; que ferán íiem- atraflivos , y contractivos del dinero , que es el 
pre los más; y que refrenados los malos, que fe- nervio de los Exercitosjy de las Repúblicas, que-
rán fiempre los menos ; con el caftigo bolverá el da tomado el cuerpo todo s y de pies , y manos 
Braíil en s i , por medio de las vehementes refif- t u l l i do , íin que aya mano izquierda para el cafti-
tencias del temor 5 y de l o l impulíbs blandos de go ,n i derecha para el premio^ y faltando la juf t i -
la efperanza, y recobrará de las dos alas de la una, cia punitiva , que íirviera ^ara expeler los humo-
y la otra jufticia aquella falud perfeda , que tan- res nocivos;v la jufticia diftributiva5para alentar, 
to eftamos defeandole nofotros. y alimentar el fugeto : fangrando los tributos d© 

todas las venas por otra parte , que ya no aya de 
$. V I . . todo punto efpirado , es milagro. 

745 Como avia de reftaurarfe el Brafil \ ( no 
744 I k / f As como enfeña la experiencia, hablo aora de oy, ni de antes de ayer, que la en-

XVJL que para fer la falud firme , y fermedad , y aun el mal, es muy antiguo ) como 
confiante, no bafta fobrefanar la enfermedad, íi- fe avía de reftaurar el Braíil , íi iva el Capitán 
no es que fe arranquen las raízes , y fe corten las por los Lugares de afuera á levantar una Compa* 
caufas de ella 5 es neccíTario, que veamos ultima- ñia , y traía á los Soldados, para que no fe le hú
mente quales foh , y quales fueron las caufas de yeíTen, con efpofas? Y como iva defpues otro de 
efta dolencia del Braíil. Bien examinada la caufa fu humor 5 que los traía igualmente á buen reca
be todo el mal del Braíil , es la que tuvo el peca- do , huvo pobre hombre en eftos contornos, bue 
<k> original. Pufo Dios á Adán nueftro Padre en el fin falir del Braíil, como fi huviera ido á las maz-
Paraífo Terrenal, mandó,que tuvieíTe cuenta dél, morras de Argél quatro vezes, quatro vezes tuvo 
que le guardaífe , y que trabajaíTe : Gen.z.r 5. V t que refcatatfe con fu dinero. Como fe avia de ref-
eperaremr , & cufiodiret. Y pareciendole á él, que taurar el Brafil, íi los baftimentos fe juntavan con 
era mejor el guardar, que el trabajar, echó mano la mano del Rey , y no pocas vezes los vendían 
al Arbol vedado, tomó k fruta, que no era fuya, fus Mini f t ros , ó los Miíiiftros de fus Miniftros 
ŷ  perdió del todo la jufticia, en que vivia , para ( que no ay Adán,que no tenga también fu Eva ) 
si, y para el Genero Humano. Efte fué el origen á los prccios,qi-ie ponia folamente la codicia del 
del pecado original, y efta es juntamente , toma- vendedor, y necefsidad del que comprava ? Como 
da defde fu origen , la caufa de las dolencias del fe avia de reftaurar el Braí i l , fi las Naves, que 
.Brafil: tomar lo ageno , codicias, logros, ganan- fuftentan con fu tranfporte el comercio , y enri
zas, conveniencias, é interefles particulares; por quecen la Tierra , era fuerza, que compraflen e l 
donde vienen á no guardarfe jufticia, y fe pierde defeargar , el dár las carenas, el cargar , el darfe 

remedio el Eftado. Pierdefe el Braf i l , Señor al Mar, y aun no sé fi juntamente los vientos, con 
v^gamoslo en fola una palabra no mas) porque que fe hazian al agua? Como fe avia de reftaurar 
no nos vienen algunos de los Miniftros de fu Ma- el Braf i l , quando el Capitán de Infantería , por 
ni ^ t>u^carnos nueftro bien, fino á bufear embolfarfe las plazas de los Soldados, los eximia 
«¿S s bienes. Como diximos, que vino á per- de guardas, y de las otras obligaciones Militares, 
la m' ̂  ̂/ÍUN̂05 Porclue Adán executó folamente permitiendo fe envilecieífen en tratos mecánicos, 
íent*1?^ ^e 10 ^ P ^ 0 8 le mandó , y eíía en mal y en oficios viles, los ánimos, que han de fer ne-¿3ej 1 ?S guardar s i , trabajar no. Podemos dczir ceflaríamente nobles, y generólos ? Como fe avia 
por 1 m o á o ' ^ ^ perdió también el Brafil, de reftaurar el Brafi l , quando el Capitán de Mar, 
mas"0 algunos de los Miniftros de el Rey y GueTra,la hazia cruel al Navio de fu cargo, ven
cí R la mítaci dQ lo Clue les manda. Mandólos diendo los baftimentos , las municiones, las xar-

Qy-> que tomen áPernambuco, y comentanfe cías, las velas, las entenas; y fi no vendió el caico 
To^o / / . • 1 H h del 
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242 Sermón primero de la Viptactlht 
tlel G a l e ó n , fué poi* no hallar á la mano quien le abundancia del Mar , como en otro tiempo , fi110 
compraíTe \ Y como, qual mas, qual menos, fiem- de las bll i inoías lagrimas del miferable, y de los 
pre por nueftros pecados huvo en el Brafil algunos fu dores del pobre: que no fe como no fe apura 
Miniftros de eílas baxas calidades 5 qué importa- conftancia, y fidelidad probada de eftos va¿IlOS4 
va, que losGencrales fueíTen Iluftrifsimos,y l i m - He reparado mucho, que en ningún otro tor l 
pios, como los rayos del Sol; tan incorruptibles, mentó de la Pafsion baxo del Cielo para confor-
como los Orbes Celeftes \ Digo efto, perqué cp- tar á Chrifto el Angel, fino en el fudor del Huer 
nozco^que el Vulgo es un monftruo fiero de mu
chas cabezas, que no fe rige por verdad , ni por 
razón , y pone fu boca en el mifmo Cielo , fin 
perdonar, ni guardar decoro al mayor Planeta. 
L o cierto es, que fe dizen muchas cofas, que no 
fon , y ay fucceílbres de Pilatos en el Mundo, 
que por lavarfe las manos á s í , echan malamente 

to. Pues porque mas quando fudava en el Huerto, 
que al recibir los azotes a la ColHrana,en los tor
mentos de la Cruz , u en otro de aquellos riguro. 
fifsimos trances? Los porquees de Dios , y fus fe, 
cretas razones , le fon á él folo manifieftos. Mas 
lo que él nos revelo de aquel cafo , es, que fudo) 
y que fudo por la falud , por la vida , por la glo-

las culpas á la Cabeza. Qué podían las Cabezas rificacion de lo hombres. Y qué ayan , á cofta de 
executar, moviendofe con tales manos, y obran- mi fudor , de vivir otros! Qué yo aya de fudar, 
do con tales inftrumentos \ Deshaziafe el Pueblo para que otros vivan ! Que yo aya de fudar , para 
en tributos , y mas tributos j en impoficiones, y que otros triunfen ! Es punto ran rigurofo , cha
mas impoficiones 5 en donativos , y mas donati- íiderado á lo humano , como lo confiderava en-
vos; en limofnas, y mas limofnas ( que hafta á lo tonces Chrifto , es un punto tan rigurofo , es tan 
humilde de efte nombre fe abatía la necefsidad, apretado trance , que hafta el grande corazón de 
o fe fugetava la codicia ) y al fin , nada aprove-
chava , nada lucía , nada parecía. Porqué ? Pre
gunto. Porque el dinero ma paíTava de las manos 
por donde paílava. Mucho dio en fu tiempo Per-
nambuco , mucho dio , y eftá dañólo aun oy la 
Baía , y nada fe logra , porque fe faca del Braíilj 
facafc del Bra f i l , eí Brafil lo da , Portugal lo 
lleva. 

f. V I I . 

un Hombre D i o s , parece que ha meneí le r , que 
venga un Angel del Cielo á confortarle, porque 
en la naturaleza , n i fuerzas , n i caudal ay para 
tanto. Muchos trances, defventurado Brafil, tie
nes padecidos de eftos 5 muchos te deshizieron, 
para hazerfe j muchos edifican Palacios con las 
ruinas tuyas 5 muchos comen fu pan , o el pan^ 1 
que no es fuyo , con el fudor de tu roftro 5 ellos 
rico? , tu pobre 5 ellos falvos, tu en peligro 3 ellos 
viviendo en defeanfo por t i , tu puefto por ellos 
en peligro de efpirar. Mas aora a légrate , cobra 

746 é ^ * O n tener tan poco de Cielo los M i - aliento , buelve en t i , y dale á Dios gracias, que 
\*Jt niftros, que efto hazen,l0S t eñe- por beneficio fuyo eftamos ya en tiempo , que íi 

tnos retratados en las nubes. Aparece en medio de con nueftro fudor concurriéremos, ferá para falud 
aquella Baía una nube , echa una manga al Mar, nueftra. Y afsi, Señores, vofotros, que governais 
va por oculto fecreto forbiendofe grande cantidad la Kepublica , no foío confidereis la flaqueza del 
de agua , y defpues que eftá bien l lena, defpues enfermo, que bien vemos quan deífuftanciado ef-
que eftá bien cargada, dala el viento , y va a l i o - tá , y quan débil : reparad en el bien de la falud, 
ver de aquí á treinta, de aquí á cincuenta leguas, c importancia del remedio. Doliente , que tiene 
Pues, nube ingrata, nube injufta, fi en la Baía to- gana de fanar , con el amor de la v ida , no fe le 
mafte eífa agua , fi en la Baía te henchifte 3 por- pone cofa alguna por delante , en nada repara, 
qué no llueves en la Baía también ? Si nos la fa- cierra los ojos , por mas afperos que fean los me-
cafte 5 porqué no nos la repartes ? Si la robafte á dicamentos. Sé que han de oirfe bailantes ayes,fe 
nueftros Mares , porqué no la reftituyes á nuef- que han de oirfe gemidos muy juftos 5 mas con
tros campos ? Tales como efta fon los Miniftros, dolerfe , y cortar ( con tal que fea con la debida 
que vienen muchas vezes al Brafil j y es fortuna igualdad , y moderación ) que es , en efta parte 
general de tierras ultramarinas. Toman fu viage fer cruel, la mayor piedad. Animefe, pues, lafir 
de Portugal eftas nubes , paífan las calmas de la delídad , y liberalidad de efte noble Pueblo á fo-
Linca, donde dizen, que las concie«cias fe aífuran correrfe , y á darfe ayuda en efta caufa tan iufta> 
también 5 y en llegando, w H ^ n t f / ^ á efta Baía, 
no hazen mas, que chupar , adquirir , juntar para 
s i , henchírfe ( por ocultos medios, pero fabidos) 
y al cabo de tres, ú de quatro a ñ o s , en vez de 
fertilizar nueftra tierra con el agua, que era nuef. 
tra , toman viento , y van aprifa á llover á L i f -
boa, á defpcrdicíar á Madrid. Por efta caufa el 
Brafil , por mas que dé , nada le luce, íiada le 
monta , y nada le aprovecha , por mas que haga, 
y por mas que fe deshaga. Y el mal , mas para 
fentir de todos, es, que el agua, que defperdician, 
y llueven allá las nubes ? no la han facado de la 

y tan fuya i eftando cierto , y muy feguro, de 
que fi diere fu fudor , fi concurrieíle con & fan' 

no ha de fer para que vivan , y triunfen 
otros , fino para que vivamos , y triunfemos no» 
fotros de nueftros enemigos. Todo lo que diere 

la Baía , para la Baía ha de fer 5 todo lo que fe 
facare del Bra f i l , con el Brafil fe 

ha de gaft^r. 

V U L 



ie nuejlra Señórdl fefí 
^. • V I H - informado del apríeto5Con que eílavan los pobres 

dolientes > y las míferiasVqiie padecían , ordeno 
747 V Porque se de cier to, que afsi lo luego íe hizieíTe nuevo Hofpital , y que fe acu-

JL avernos de ver como d igo , quiero dieífe con la caridad pofsible , y íin reparar en. 
dar fin a mi Sermón con una profecía alegre/un- gaftos, á la falud, y regalo de eftos pobres enfer-. 
dada en la mifma verdad ; y es , que de efta vez mos. De efta acción col i jo , y confirmo , que es 
fe* ha de reftaurar el Brafil. Denme licencia, para llegada la hora de reftaurarfe el Braíil; y ved vp-
ponderar un Texto, que oy todo fueron palabras, fotros fi lo pruebo. Embio el Bautifta a Chrifto 
inas n© fe pudo dexar de dezir mucho j otro dia nueftro Señor una Embaxada con dos Difcipulos 
predicaremos conceptos: Sacramento Euchariflia de fu Efcuela , en que preguntava á fu Mageílatl 
totus munius ftthjugatus efl. Dize San Eligió en la afsi: M a t t h . n . s .Tu es, qui venturus es?an al'mm 
•Homilía onze , y es autoridad muy recibida de expeffamus \ Sois Vos , Señor , el que nos ha d© 
toda la Iglefia, que con el Santifsimo Sacraraen- venir á reftaurar, o efperarnos á otro,que venga? 
to de la Euchanftia fujeto Chrifto , y reftauro No le pudieran preguntar mas al intento , aun-
todo el Mundo. Alcanzo en la Cruz la primera que fuéramos nofotros los que didaíTemos ajuf-v 
vidoria j pero con el Sacramento de fu Cuerpo, tada al propofito prefente la dicha pregunta.Nin-
y Sangre fué reftaurando , y recobrando á fu I m - guna cofa les refpondio de palabra Chriftoj em-
perio , quanto le avia quitado con tyrania el De- bia á bufear por el contorno los ciegos , los for-
monio. Aora examinemos, y fepámos, porque dos, los mancos, los que tenían lepra ; en fin, 
mas por medio del Sacramento Euchariftico , que quantos enfermos fe pudieron encontrar , y def-
á influxo de otro Myfteno? Chrifto nacido, Chrif- pues que los avia curado á todos, encarofe> y d i 
to muerto, Chrifto refuícitado , no pudiera ref- xo á los dos de la Embaxada : Ib id . 4. Renuncíate 
taurar el Mundo ? Pues porqué mas Chrifto Sacra- foanni, qua audiftis y & vidiftis. Dezidle á Juan 
mentado ? Porqué fe tomó por inftrumento de lo que vifteis, y aveis oído. Pues, Señor, efta ref-
cfta reftauracion el Myfterio Sagrado de la Eu- puefta, coa licencia vueftra , pienfo, que no vie-
chariftia ? Labremos un diamante con otro dia- ne á la pregunta. Preguntan, ti acafo íois el Mef-
maute , y expliquemos un Santo con otro Santo, fias efpcrado, fi fois Vos el Reftaurador del M u n -
Santo T h o m á s , hablando del Venerable Santif- do j y por refpuefta os ponéis á dar falud , y cu-
simo Sacramento del Altar , nota una cofa muy rar enfermos ?: Si. Con muy grande r a z ó n , dize 
digna de ponderarfe ^ y es, que en efte Soberano San Cyrilo : V t congrua ratione fumentes fidem rp~ 
Myfterio reparte Chrifto con nofotros todo aque- ftus > ad eum revertantur , qui mifit eos. Pufofc 
l io , que recibió de nofotros : Et hoc infupéryquod Chrifto á curar en la prefencia de los dos Emba
í/e nojiro affumpfít 3 totum nohis contulit ad falutem. xadores del Bautifta los enfermos, para que cre-
Qué recibió de nofotros Jefu-Chrifto al encar- yeífen de efta acción, que le eftavan viendo exe-
nar? Recibió la Carne , y la Sangre. Y qué nos cutar, y por buen difeurfo infirieífen, que era c i 
da en la Euchariftia Chrifto ? Danos eífa mifma el Reftaurador del Mundo, por quien pregunta-
Carne en la Hoftia , danos eífa mifma Sangre en van. Efte Señor trata de dar curación á enfermos; 
el Cáliz, Y efte Soberano Principe es tan deíin- Ib id . 5. C<€c¿ yidentj claudi ambulantj leprofi mun-
tereífad©, y juf to , que nos reparte todo aquello, dantur. Luego él , y no otro , ha de reftaurar e l 
que recibe de nofotros, y que gafta,quanto toma M u n d o : T « es^qui yenturus « .Po rque no ay con
de los hombres , y con ellos mifmos 5 para fu fuf- jetura mas verdadera, ni confequencia mas for< 
tentación , y provecho : Quod de nojiro ajfump- mal de fer Reftaurador, que tener gran cuydado 
fity totum nobis contulit ad falutem. Con funda- de los enfermos, y tratar deftas obras de mifer i -
mento muy grave , pues , fe debe al Myfterio, cordia. 

en que obra efta grande acción , mas que á al- 749 Y íi no, diganos nueftro Evangelio3qual 
guno de los otros, la reftauracion del Mundo, fue' la primera acción que hizo en el Mundo fu 
que á él fe atribuye: Sacramento Euchariftia mus Redemptor, y Reftaurador? La primera acción, 
wundus fubjugatus efi. Porque en repartiendo to- que hizo Jefu-Chrífto , en poniendo el pié en 
<|o lo que fe recibe de los hombres, con los hom- tierra , fué partir á las Montañas de Judéa á cu
bres, en gaftandofe en beneficio del PuebIo,quan- rar, como diximos,un N iño enfermo. No es fraf-
to del Pueblo fe faca ( como fe hará de aquí ade- fe mia , fino del Cardenal Toledo, que cierra, y 

*"íc ) luego la reftauracion efta c ier ta , y la echa la ultima confirmación á todo efte dífeurfo: 
oria íegura. M i r a Chr i f t i , & Matr is yifitatio attulit Joanni 

vi7?8 Tengo probada mi profecía? Pues toda- peccati medicinam. Efta viíita de Chr i f to , y fuf 
a a confirmo, y la compruebo con otra razotij Santa Madre, fue como viíita de Medico Sobera-

/^va por Cllenta ¿e jos £nfernios (fe efte Hofpi- no , que curó la enfermedad de San Juan , y i© 
Sefr me encoir,enclaron dieíte las gracias al conduxo el remedio del pecado. Tan proprio es 

?r Marqucs de fu ChrJftiano zelo de Padre de quien ha de reftaurar con fu venida Mundos 
cío cariñoí° de los Soldados, pues la ac- el confagrar con la cura, y el remedio de los cn-

n Pnmera^ue executó fu Excelencia, afsi que ferinos fu acción primera. Mas como fon <k Dios 
m<> en tierra los pies, fué mandar llamar al Pro- igualmente los fines, y los principios, y en profe-
veedor,y Hermanos de efta finta Cafaj y fiendo cia« ? y pronofticos humanos nos enftña la Fe i 

romo//, H h ^ aña-
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a ñ a d i r y paner ú cabo, Dios fohre todo , pida
mos humildes á la Mageftad Divina , fe fírva de 
dar fuceílb feliz á eftas bien fundadas efperanzas, 
y efcucbar los fufpiros, y gemidos canfados ya 
deftc enfermo, y afligido Braíil. Para que logre

mos el defeado defpaclio defta tan juila petición 
interpongamos á la poderofa Virgen Madre 
Dios 5 por quien fe empezó á dar oy la primer 
gracia , que es prenda de la Gloria , Quam mihi 
¿ r vobis 3 & c . 

E X O R T A C I O N . 
VISPERA DE LA VISITACION 

DE N U E S T R A S E Ñ O R A . 
E N L A C A P I L L A I N T E R I O R D E L N O V I C I A D O 

de la Compañía de Jesvs de la Bala , fiendo el Autor 
Provincial del Brafil. 

Difcefsit áh i l la Angelus. Exurgens autem Mar ta > ahiit i n montana, cum fefli* 
natione i n Civitatem luda. Luc. i . 

§, I . 

l l l f I N todas fus edades 5 y en todas 
fus acciones enfeño el Hi jo 
de Dios á los hombres lo que 
cada lino debe obrar, confor
me á íu eftado j y en la pre-

fente folemnidad , lo que enfeña á los Hermanos 
Novicios de efta nue í l r aProv inc ia .^que comien-
zcii á fer Mifsioneros defde el vientre de la Ma
dre. Efte fera, Carifsimos, folo para ellos, el argu
mento de efta breve Exortacion 5 y efte es el mas 
proprio, y natural de las palabras 3 que propufe. 

i- I I . 

751 COncluído el Soberano Myfterio de 
la Encarnación , dize el Evange-

lifta San Lucas , que el Angel fe aparto de la V i r -
gen Maria : Difceffit ab illa ángelus. Y que la 
Virgen fe pufo luego en camino con toda prieífa 
para las Montañas de Judea : Exurgens Mar i a , 
ahiit in montana cum fefiinatione in Civitatem 
fuda. El Angel , apartandofe de la Señora , fe 
bolvio al Cielo á llevar la refpuefta de fu Emba-
xadaj y la Señora, caminando ázia las Montañas, 
llevo en la cuftodia virginal de fu purifsimo vien
tre al H i j o de Dios , y fu y o , para que fantificaf-
fe al Bautifta. Aora pregunto : Y qual de los dos 
hizo mejor camino, el Angel, yendo ázia el Cie
lo 5 o el Niño recien concebido , yendo á poner 
en gracia aquella alma ? Efta queftion fue ya pro-
pue í la , y difputada entre los dos primeros Gene
rales de la Compañ ia , nueftro Santo Patriarca, 
y fu fucceíTor el Padre JVUcftro Laiaez, Lsinez^ 

con todas fus letras, d ixo , que en femejante ca
fo, íi la elección fueífe fuya, efeogeria ir luego al 
Cielo. Pero San Ignacio, con lo heroyco , y fu-
blime de fu efpiritu , refpondio , que antes elegi
ría quedarfe en el Mundo, fu viendo á Dios en la 
falvacion de los próximos , aun con incertidum-
bre de el miímo Cielo. Efta admirable fentencia 
aprobó, y canonizo la Iglefia, y la mandó eftam-
par en la Vida de nueftro Santo , para gloria fu
ya , para imitación ds fus Hijos, y para confufion 
de todos aquellos, que no hazen la eftimacion, 
que deben, del empleo, y empeño de la falvacion 
de las almas : Juditus aliquando dicere : -Si oftio 
daretur 3 malle fe Beatitudinis incertum vivere > & 
interim Dea infervire y & froximonm faluti, quam 
certum ejufdem Gloria flatim ?nori. Caíí me pefa 
de que San Pablo tuvieífc femejante refolucion. 
Pero con tal compañero bien fe puede fenuuciar 
la {insularidad. 

752 En cierta ocaíion no dudó San Pablo de-
z i r : Rom. 6. 3. Optabam ego ipfe anathema efe 
a Chrijio por fratribus meis. Y eferiviendo á ios 
Philipcnfes, dize afsi, Philip. 1. 2 1 . 24. <5cc. M i -
hi vivere Chriflus ejl y & mor i lucrum : perrnanere 
autem in carne necejfarium y propter vos. Como 
mi vida es Chrifto , que ya efta en el Cielo , lo 
mas conveniente para mi es morir luego; pero ̂ 0 
mas neceífario para vofotros cs^ que yo viva, Y 
efte con vofotros. Dividido , pues, y fufpen^? 
entre efta mi conveniencia, y efta vueftra necel-
íidad5 me veo perplexo , y no fe á qual de las 
dos partes me incline , y qual deba elegir : Coar~ 
ñor autem a duobus 3 & quid eligam ignoro. Ve™ 
quanto fe detuvo el grande Apoiíol en efta duda, 
Q efta fufpenfion '< ímmediaumcnte , í in inter-



de nueftrA Señor a. 
poner palabra, retrajo aquel Ignoroconnn Scioy 
& hoc conjidensfcio. Y confiada, y abfQlutamen-
te refolvio , que avia de continuar , y perfeverar 
con los próximos , para provecho fuyo 5 y para 
augmento ( como lo dize é l ) para alegría de la Fé: 
Ethoc conjidensfcio, quia mancho , & permanebo 
yobis , ad profefíum refirum 5 & gaudium fidei, 
Notefe mucho efta ultima palabra : Et gaudium 
'fidei. De fuerte , que quando ay quien trate del 
provecho , y bien de las almas , alegrafe la F é , y 
no cabe en si de placer 5 Gaudium fidei. Por el 
contrario , quando no ay quien fe aplique á ef
ta o-rande obra , cntriftecefe la Fe , llora la Fe, 
iamentafe la Fé : Thren. i . 17. Et non efl y qui 
confoletur eam. O qué alegre eftará la Fé en cita 
ocafion, y qué agradecida á nueftra Provincia! 
Pues ím embargo de eftar tan necefsitada de íu-
getos, por el gran zelo, que tiene, y íiempre tu
vo de la faivacion de las almas 5 no dudo de focor-
rer á la mifma Fé , para las Gentilidades del Ma
rá ño 11 , con tantos, y fervorofos Mifsioneros, no 
menos que quínze : mayor numero 5 que el que 
Chrifto efeogio para la converfion de todo el 
-Mundo. 

§. n i 

75 j T J Olviendo , pues, á San Pablo, no es 
J 3 jufto, que yo paíTe en íilencio unas 

notables palabras, que añadió entre las referidas; 
Defiderium habens diffolvi , & éffe cim CÍrrifloy 
multó magis meliüs. M i defeo es defatarme de las 
priíiones del cuerpo , é ir luego al Cielo á eftar 
con Chrifto , que es mucho mejor. Aun lo enca
rece mas el Apoftol. No folo dize , que es mucho 
mejor , fino mucho mas mejor : Abulto magis me
liüs. Pues fí es mucho mejor, y mucho mas mejor 
j r al Cie lo , y eftar con Chrifto; como fe refuelve 
el mifmo Apoftol á quedarfe', [y perfeverar Con 
los hombres , para aprovecharlos ? Afánelo y & 
•permanebo vohis, ad profeffum veflrum. Luego íí 
San Pablo, defpues de dezir loque d i x o , efeogio 
antes quedarfe con los hombrea, para aprovechar
los : figuefe , que mas es efte Mucho mas, que 
aquel Aías ; efte Mejor es mucho mejor, que 
aquel Mejor. Afsi es ; y no fuera San Pablo San 
Pablo , fi afsi no lo entendiera , y lo hiziera afsi. 
Y qual es , o puede fer la razón de efte Mas en 
negocio tan grande 5 y de efte Mejor en materia 
tai1 buena ? El mifmo San Pablo lo dixo con pa-
HWas de Chrifto , hablando en los mifmos ter-
^ttios, y añadiendo el mifmo mas fobre otro 
Comparativo : A á . 20. 35. Beatiüs efl magis daré, 
Vf̂ M accipere. Convinemos aora el Magis bea-

Mícon el Magis meliüs. De modo , que es Ma~ 
qu ei tratar de la converfion de las almas, 
i / A - Con C ^ r ^ 0 en ei Cielo ; porque es M a -
vá a í r -¿ í el dár 5 ^ el fecibír- haze cl q116 

L|clo 1 y qué haze el que va á convertir al
mas ? El que vá al Cie lo , vá á recibir el Cielo Para — — 3 »« ai^v-iu 
CieJ ,5 61 ^ V^ ^ convertír almas, va á dar el 

0 a ios que conviene : luego e^o es lo mejors 

y mas mejor j y efto, fobre lo bienaventurado» 
lo mas bienaventurado : Beatiüs efl magis daré* 
quam accipere. 

754 Y fi infiftieremos en la palabra Beatiüs, 
en ella tenemos mas profundamente la razón de 
efta mifma razón. Y qual es ? Porque yendo yo al 
Cielo , voy á participar la Gloria de los Biena
venturados ; pero tratando de la faivacion de las 
almas en la T ie r ra , hagome participante de la 
Gloria del mifmo Hi jo de Dios. Admirablemen
te San Juan : Joan. O 14. Ferbum caro fatHnm efly 
& habitavh in nohis : & vidimus gloriau ejusy 
gloriam quafi Vnigemti d Patre , plcnum grattíZy 
& veritatis. Hizofe el Verbo Eterno Hombre) 
habito , y moro con nofotros, y vimos fu g lo
ria , como gloria verdaderamente de Hijo U n i 
géni to del Padre , lleno de gracia , y de verdad. 
Aquel Plenum refierefe al Ferbum. Y porqué d i 
ze, que vino el Verbo lleno de gracia, y de ver
dad ? Porque vino lleno de lo que faltava en el 
Mundo , para llenar cl mifmo Mundo. El Mundo 
eftava lleno de pecados, y por eííe vino lleno de 
gracia : el Mundo eftava lleno de ignorancias, y 
errores, y por eífo vino lleno de verdad : lleno de 
gracia , para comunicar la gracia de Dios á los 
que eftavan fuera de la gracia : y lleno de verdad, 
para eníeñar las verdades de la Fé á los que efta
van ignorantes de ella. Efto es lo que hizo el Ver
bo , viniendo al Mundo 5 y efto es lo que hazen, 
quando van á las Gentilidades los Mifsioneros de 
la Compañia: llevan la gracia á los que eftán en la 
miferia del pecado j y llevan la verdad á los que 
eftán en las tinieblas de la ignorancia. Por ello fon 
bienaventurados, no con la gloría de los hom
bres , o Angeles, que eftán en el Cielo , fino bie
naventurados con la gloria del mifmo Hijo U n i 
génito de D ios , quando fué vifto en la Tierraí 
Fidimus gloriam ejus quaft Vnigeniti d Patre. 

75 3 Aun no efta dicho. Y quanto vá de una 
gloria á otra gloria ? Di rémos , que vá tanto de 
una á otra^quanto vá de fer glorificador á fer glo
rificado ? No digo t a l , porque es poco. Vá tanto 
de una gloria á otra gloria, quanto vá de fer fanti-
ficador á fer glorificador. Dentro de la mifma 
Grandeza, y Omnipotencia de Dios es mayor, y 
mas excelente obra la de fantificar, que la de glo
rificar j porque glorificar es dar la gloria j y el 
fantificar es dar la gracia, que es mejor, que la 
gloría. Por eífo el Verbo , fiendo glorificador en 
el Cielo , vino á fer fantificador en la Tierra ; y 
luego que pufo los pies en la mifma T i e r r a , o 
antes de ponerlos , rué á toda prifa á fantificar al 
Bautifta. Y tal es la gloria, de que el mifmo Ver
bo haze participantes á los que fe ocupan en con
ver t i r , y fantificar almas. No gloria como la de 
los Bienaventurados en cl Cielo , fino gloria co
mo la del mifmo Hijo de Dios, que los haze bien-
aventuradosj y que, para hazerlos bienaventura
dos 5 los llena primero de gracia, y de verdad: 

Gloriam quaft Vnigeniti a Patre , plenum 
gratia ) & veritatis* 

§* I V . 



Exortación ¡ viffsra de U Ft/ttación 
5. I V . mjTmo Pueblo a Dios. Afsi lo declara cxpreíTa-

mentc el Profeta 1 Formans mz ex uttro feryum ft~ 
756 TJ T̂A ES 5 Hermanos carifsimos , nuef- b¿ , ut reducam facoh a i eum. La mayor Mif§í6a 

JÜ» tra 3 y vueftra vocación 5 la cjual que jamás huvo en el Mundo , fué la del Pueblo 
üiuchos 110 conocen, quando piden fer admitidos de Ifrael. M a y o r , por fer la gente 5 que DJQS 
a ella. Vamos a aquella Portería , vémonos ccr- avia efeogido , y feparado para si entre todas las 
«ados de muchos , que andan pidiendo ; y íi les Naciones. Mayor , por fer la gente mas inclina-» 
preguntamos , porque piden la Gompañia % Ref- da, y dada á las idolatrías de la Gentilidad. Ma-
ponden: Padre , porque quiero ir al Cielo, y fal- yor , por fer la gent^ mas rebelde , mas ob{íÍH¿¡ 
varme. Si para eíTo folo pedís : Nefcitis quid pe- da , y de mas dura cerviz. Y como la einpfefía 

Sí folo queréis iros al Cielo , y falvar vuef- era tan ardua, y dificultofa , en que todos los 
tra alma, id a otras Religiones muy Santas 3 pero Patriarcas, y Profetas avían trabajado, y padecí-
no á la Compañía . E l efpiritu de la Compañía do tanto, ííempre en vano : para que el ultimo, y 
no es folo falvar el alma propria , fino las agenasj principal Miísionero de tal gente , en la diligen-
no es folo fer bienaventurado , ííno hazer biena- cía , en la aplicación, y en la eficacia, conefpon-
venturados ; no es folo irfe al Cielo , fino llevar, 
y entrar en el Cíelo á todos los que por falta de 
Fe, i i de gracia, andan lexos de él. Efte es el altif-
íimo fin, que ha de poner , y traer delante de los 
ojos rodo Novicio de la Compañía. Efto ha de 
aprender, y emprender 5 efto ha de procurar , y 
exercitar defde el mifmo Noviciado ; que como 
¿ ixe , o quife dezir al principio, es el vientre de 
la Madre. 

757 Una de las mas notables acciones de 
Chrifto Señor nueftro fué cfta primera de fu vida, 
«jue vamos ponderando : j4biit in montana cum 
feflinatione in Civitatam fuda. No reparo , que fu 

dicífe á las obligaciones de tan grande empeñoj 
por ello fué , no folo conveniente , mas neccífa-
río ( aun naturalmente ) que dieíle principio á fu 
Miísion luego, defde el vientre de la madre. Ef-
ta es la razón ^ porque Dios lo mando inculcar 

folo como á 
Maeílro , y 

una , dos 
ionero de 

, y tres vezes, no 
Ifracl , fino cerno 

afsi , 
Mifs 
exemplar de todos los Mífsion-eros del Mundo. 
Una vez , para que fe acuerden de fu vocación: 
Vocavit me nomine meo. Otra vez , para que cor-
refpondan á la fignificación de tan grande nom
bre : De yentre matris mex, recordatus efi nominis 
mei. Y la tercera , para que no fe contenten con 

Formans me ex útero fervum fibi. Eíla e,s la ener
gía de aquel Formans; formandofe defde el vien
tre de la madre , donde todo lo que vive , y fíen
te , recibe la forma fegun fu efpede. 

759 

primera jornada fueífe á librar del pecado una al- menos, que hazer del proprio oficio naturaleza: 
ma 5 ni reparo, que eíla alma fueíle de un hom
bre natural de Judea , porque el Señor , como él 
mifmo dixo , fué Mifsíonero particularmente de 
aquella Nación : Mat. 15. 24. Non fummijjus n i -
fi ad gres , qu£ perierunt domus Ifrael. Lo que ad
miro mucho, y todos deben admirar, es, queco-
mienze eíla Mifsion antes de nacer. Nazca p r i 
mero , y entonces hará eíla jornada, y muchas 
otras jornadas : nazca primero , y entonces irá á 
librar del pecado eíla alma , y muchas otras al
mas. Pero que no aguardando á nacer , y que ef-
tando aun en el vientre de fu Madre, dexc la Pa
tria; en el vientre de fu Madre camine á las Mon
tañas ; en el vientre de fu Madre vaya á dar prin
cipio á fu Mifsion , con tanta prifa ? Sí. Porque 
Chr i í lo Redemptor nueftro , no foló avia de dár 
el exemplo , fino también fer el exemplar de to
dos los Mifsíoneros en fu mayor perfección; y el 
pcrfeélo, y confumado Mifsíonero, ha de comen
zar fu Mifsion defde el vientre de fu madre. 

75S Afsi lo hizo el N iño Dios recien conce
bido , y afsi avia de hazerlo, porque afsi eftava 
profetizado de él por Ifaias, quanto á la voca
ción , quanto al nombre, y quanto al oficio, to
do defde el vientre de la madre. Defde el vientre 
de la madre quanto á la vocación : Ifai. 49 . 1. 5. 
Dominus é> útero yocavit me. Defde el vientre de 
la madre quanto al nombre : De ventre matris 
me# recordatus efi nominis mei. Defde el vientre 
de la madre quanto al oficio : Formans me ex Ute
ro fcryum fibi. Y porqué ; y para qué \ Porqué l 
Porque era Mifsíonero del Pueblo de Ifrael. Y 

§. 

EL vientre de la Rel ig ión ( mis ca
rifsimos ) es el Noviciado ; porque 

afsi como en el vientre de la madre, lo que ha de 
fer hombre , fe concibe en un embrión imperfec
to , é informe , y poco á poco fe vá difponíendo^ 
y organizando, hafta qwe en todos los miembros, 
y oficinas de las potencias, y fentídos, fea capaz 
de recibir 5 c infundirfele el alma , y con ella la 
vida racional ; afsi en el Noviciado, con el co
nocimiento , y exercicio de las virtudes, fe pur
gan , y purifican las imperfecciones, que traxi-
mos del Mundo; y nos vamos difponiendo, y ha-
bilítando,para recibir el efpiritu de la Reh'gi017» 
y vivi r vida Religiofa en cada una , fegun fu I^í-
t í tu to . En las otras Religiones feñalafe paia ^ 
un año de Noviciado , en la Compañía dos años. 
Y porqué ? Porque nueftras obligaciones fon ma
yores , y piden fujetos, que no fe engendra113 
no mas de efpacio. Los Elefantes, conio dízen los 
Naturales , andan dos años en el vientre de la ma^ 
dre : y no por otra razón, o providencia de la na
turaleza , fino porque han de fer Elefantes. Han 
de fer unos cuerpos tan grandes, tan fuertes, ^ 
tan robuí los , que cada uno de ellos lleve fobre si 
un caft i l lo , y no baila para fuftentar tan grande 

|ara qué I Paia que c o a v i m e í í c , y |*$toc|¡e $1 pefe > qwe folo crezcan defpues de aacidos 5 



de nueflrá Señera, 
oue comineen á crrarfeles las fuerzas, endurecer 
los hue í íbs , y fornir los miembros dearro. del 
vientre de la Madre. Admirable cofa es.queJuchaG 762 
fe Jacob con Dios, y taafuertemente le refiftieí-
fe . eme confeífandofe el mi lino Dios por vencí 

4̂7 
§. V I . 

JgSto es lo que h i z o , y en fe no Chrif-
to; efto lo qĵ ie imito el Bautifta 5 y 

cfto lo que ordeno San Ignacio , para que excrci-
tandofe los Novicios de la Compañía defde el 
vientre de la Madre en lo que han de obrar; 
qiiando mayores lo hagan con la debida perfec
ción. Ordeno San Ignacio, que los Novicios h i -
zieílen Dodrinas en efta Capilla , y las fueífen á 

vaTíenteTuchador , y tan invencible ? Porque co- hazer a la Portería 3 y que todos afsiftieífen I la. 
menzó á exercitar efta arte, y eftas fuerzas defde 
el vientre de la madre, luchando con Efau : Gen. 
25. 22. ColUdehantur in útero. E l verdadero, y 
valiente Mifsionero ha de luchar con Dios,5y lu 
char con los hombresjeon Dios, obligándole por 
medio deja oración ; y con los hombres,conven 

ÍW , que coniv, . -A r • 
do le dixeíle : Gen. 32. 28. Si contra Demn foms 
fuiñi , quantb magis contra homines fmv*kbts% 
Si contra Dios fuífte tan fuerte , quanto mas 
prevalecerás contra los hombres ? Y de donde le 
vino á Jacob tanta fuerza , y como Ileso a 1er tan 

repetición de los tonos^ y que decoraífen un quar-
to de hora cada dia. Para qué? Para que afsi fe en-
fayaífen, y facilitaífen á dodr i j iar , y predicar. 
Ordeno , que en el primer año de Noviciado t u -
vieífenquatro femanas de Exercicios efpirituales; 
en la primera , meditando los motivos de la via 

ciendoloá por medio de la predicacioni y todo ef- Purgativa ¿ en la fegunda, y tejeera, los de la i l u 
to fe ha de comenzar á exercitar defde el vientre 
de la Madre, y no efperar ( como Chrifto oy 110 
efpero ) para defpues de nacer. 

7Ó0 En efte mifmo dia canto Zacarías á 
Chrifto: Lucí.79.1Iluminare his^ qui in tenebris, 
& in umbra mortis fedent. Alumbrad, Señor 3 á los 
que eftán en tinieblas, y en lafombra de la muer- en los Hofpitales , y otro mes anduvieífen en pe
te. Aísi alumbro Chrifto al Bautifta , que eftava regrinacion , y mas tiempo 3 quando conviniere, 
en las tinieblas de el pecado original, que verda- Para qué? Para que abrazaífen juntamente los dos 
ñeramente es fombra, de la muerte. Pero quando polos, en que fe rebueive, y refuelve todo el m i -
le alumbro ? Malachias dixo, que Chrifto nacerla nifterio de falvar almas, que fon , enfeñar , y pa-
como Sol : Malac. 4 . 2, Orietur yobis Sol jnflhix. decer. Afsi lo enfeño el Divino Maeftro á San Pa-
Y efte Sol quando alumbro á aquellas tinieblas? blo : A d o r . 9. 15. i ó . Fas eleffionis eji mihi ifie9 
Por ventura defpues de nacido ? No. Es proprie- ut portet nomen meum coram gentibus. ( Veis ai el 
dad del Sol alumbrar,antes de nacer. Quando el enfeñar ) Ega enim ofiendam i l l i quanta oporteat 

minativa j en la quarta , los de la Unitiva. Para 
qué ? Para que al l i juntaífen caudal de razones 
fuertes 5 folidas, y eficaces, con las quales, afsi 
como fe avian perfuadído , y convencido á A 
milmos,defpues perfuadieífen, y convencieífen á 
los del Mundo. Ordeno , que íirvieíTen un mes 

Sol nace, ya eftán deshechas las tinieblas, y alum
brado el Mundo por medio de la Aurora. Afsi 
alumbro Chrifto al Bautifta , antes de nacer, por 
medio de fu Aurora , que es la Virgen Maria: 
Luc. 1 .39. Exurgens A i aria. Quafi Aurora con-
furg^ns. Aun eftava efeundido en el vientre de la 

eum pro nomine meo pati. ( Veis ai el padecer. ) 
763 Salen tres Novicios del Noviciado en 

Portugal 3 fin mas, que fu bordoncillo en la ma
no , y fq alforja al cuello debaxo de los manteos 
remendados. Y qué hazen ? Caminando por los 
caminos, van íiempre á pié, y con los ojos baxos. 

Madre 5 pero afsi efeondido , y antes de nacer, pidiendo limofna, y fuftentandofe pobremente 
alumbro también,antes de nacer5al mayor de los de la que les dan, y mas pobremente de la que les 
nacidos: el alumbrador , y el alumbrado , ambos niegan j recogiendofe de noche á los Hofpitales, 
por medio de las Madres : V t faffa eji vox fatuta- y5donde no los ay, durmiendo en los pajares. Pa-
tionis tua in auribus mtis 3 exulfayit in gandió in- ra qué ? Para qu@ aprendan , fe endurezcan, y fe 
fans in útero meo, acoftumbren á padecer. Y qué hazen mas? Entran-

761 No puedo dexar de reconocer aquí lo do por las V i l l a s , y Lugares, convocan los mV 
que nos acontece en el Certamen, quando el Mi f - ños, y gente ruda, van á las Iglefias, ó Hermitas, 
íionero no fabe la lengua del que ha de convertir, fuben al Pulpito; primero, que todo , enfeñan la 
En efte cafo tomafe uno , y no pocas vezes dos Dodr ina Chriftiana, luego hablan temerofamen-
Interpretcs 5 un Interprete 5 por quien habla el te de la Muerte, del Juizio , y del Infierno , bra-
^ifsionero ; y otro Interprete , por quien oye el mando con las vozes, aun delgadas 5 contra los 
^ n t i l . Afsi fueron Interpretes en efta ocafion la pecados. Y para qué ? Para lo que fe experimenta 

.irSen5 y Santa Ifabel; Chrifto , que aun no te- comunmente en los oyentes ; porque oyéndolos 
^a u ^ de la lengua, hablo por la voz de la V i r - de aquella edad, fe enternecen,y ellos los perfua-

Vox falutationis tua. El Bautifta, que aun den tanto con fus palabras, como con fu modef-
"0 tenia ufo de oir , oyó por los oídos de Ifabel: 
^n auribus meis. Y defta manera pudo el mudo 

ablar al fordo , y el Mifsionero convertir , y el 
agano fer convertido , no por sí mifmo , fino 
por medio de las Madres, eftando cada uno 

en el vientre de la fuya. 

tía , y exemplo. 
764 Acuerdóme, que eftando en Albano, ca-

torze millas de Roma, en una Quinta nueftra, 
vinieron álli á hazer noche tres Novicios de la 
Compañia. Y qué avian hecho en aquel dia ? Por 
la mañana avian predicado en la Parroquia , que 
es del Cardenal Uríino 5 donde entonces refídia, 

que-
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quedando ígualmeate edificado , y admirado de ren al campo > los que Iníes de la guerra 5 y 4e 
oírlos aquel Principe, tan grande en lo Secular, la batalla > la llevan vencida, 
como en lo Ecleííaíüco. A la tarde fueron en ro
mería a Nue íha Señora de la Richa , donde vie
ron debaxo de un árbol a unos hombres jugando; 
Llegaron fe á ellos, refiriéndoles el exemplo,y do
cumento de San Franciíco de Borja , el qual de-
2.ia, que en el juego fe perdían quatro cofas, el 
tiempo , el dinero, la paciencia , y muchas vezes 
el alma5 y fué tal la eficacia, con que les detefta-
jron aquel coftofo gener© de divertimiento , que 
los jugadores mas picados de lo que oían fe levan
taron del juego , y les entregaron las cartas 5 que 
ellos rafíraron. Allá fingieron los Poetas, que fu 

§. V I I I . 

7 6 6 nr^Odos eftos monftruos , y todos ef* 
JL tos Idolos piso el N iño Bautift^ 

con aquellos faltos , que dio en el vientre de la 
Madre: qtie tan de prieífa arma,y fortalece Chrif. 
to á los que haze fus Aslifsioneros, qual fué el mif, 
mo Bautifta : Joann. | . 6. Fuit homo mi flus a Dea, 
Aun no tenia voz el que avia de ícr : Ifai . 40. 3, 
Vox clamantis. Y como las acciones, movimien
tos , y faltos del cuerpecito , que folo tenia , ya 

zaron. Y no es efto fer ya verdaderos, y valien
tes Mifsioneros ? Pues todos eran Novicios. 

§. V I L 

>.iiVJOi«l^)>.H«Jíi«J.».J.»VI.*'i'̂ ,""'WüiW^-"- / y J — — | ^ } ^ ' ' 1 J i \ 

Hercules en la cuna dcfpedazava ferpientes. Tar- comenzava á predicar, que era llegado el Mefsias: 
daron en dezir , en la cuna , porque nueftros A l - aun no tenia voz el mas que Profeta, y ya profe-
cides dentro del vientre de la Madre las defpcda- trzava qualcs avian de fer los impulfos, y empe

ños de íu vida; aun no tenia voz el Precurfor Mif-
fionero, y y a iva delante de los nueftros, moftran-
doles como le avian de imi tar , y feguir. El avia 
de morar en el deíierto, los nueftros por los ma-. 
tórrales , y por los bofques j é} avia de veftir pie
les de camello, los nueftros el cordellate de aigo-
don grofero , teñido en los tujucos j él avia do 
íuftentarfe de langoftas, los nueftros hafta de la
gartos j él avia de matar la fed con miel íilveftre,, 
lós nueftros con el lodo de los charcos, y con las 
cacimbas de las playas j él avia de bautizar en el 
pequeño Rio Jo rdán , los nueftros en el immeníb 
de las Amazonas; él avia de convertir hombres,' 
á quien llamo vivoras , pero de fu Nación , y de» 
fu lengua ; los nueftros á hombres, que pueden 

765 
/

Que diré de los nueftros ? Es cier
t o , que no haraífífifónos en el mif-

xno vientre de la Madre , fino mucho mas, y no 
de aquí á mucho t iempo, fino dentro de pocas 
horas. Por la mañana renuevan fus votos , votos 
ofrecidos á D ios , y hechos propriamente antes 
de nacer 3 porque quando ep buena hora hizieron 
los del Colegio , entonces falen del vientre de la 
Madre , y entonces es quando nacen. Y diré, que 
no harán menos por la mañana , fino mucho mas, 
porque por medio de los mi irnos votos, no'folo 11 amar fe fieras, en lenguas tan eftrañas, y barba 
defpedazarán ferpientes , fino degollarán los tres ras, como las vozes de los brutos. Para efto han 
monftruos capitales, á que fe reducen todos los de falir,y partir de aqui,dexando las Capillas do-
vicios del Mundo : 1. Joann. 2. 16. Qitidquid efi radas, y tas corredores pintados, y los patios de 
in Abundo ( dize San Juan ) concupifeentia carnis flores , y viftas alegres, y efto fin fatigas, fin re-
efl y & concupifeentia ocuiorum , & fuperhia yita. 
Conciipifcentia ocuiorum , es el amor de las rique-
zasj y efte degüellan, y meten debaxo de los pies, 
diziendo : Foveo panpertatem. Concupifeentia car
nis , es el apetito de la deftemplanza 5 y efte de
güel lan, y pifan, diziendo : Voveo caflitatem. Su-
perhia r i t a , es la ambición de mandar i y efta de
güellan , no pifando , fino dexandofe pifar, y 
diziendo : Foveo obedientiam. Degollados , pues, 
en sí mifmos defde e l vientre de la Madre eftos 

pugnancías, fin temores; antes con júbilos de ale
gría , y faltos de placer : Exultayit gaudio infans 
in útero meo. 

767 Finalmente fobre todo : V t faffa efi vox 
falutationis tua. Con la voz , con la luz, con la 
afsiftencia, y con la protección de la Virgen Ma
ría , no folo Protedora, y Abogada, fino Madre» 
fuavifsima de todos los Novicios de la Compa
ñía , que la mifma Señora inftituyo. En fu fobe-
rana prefencia han de renovar mañana fus votos: 

tres monftruos ; qué fe figue de una tan grande, Coram Sacratijfma Virgine M a r í a . Y como to-
y primera Vitoria? Siguefe , que ya quedan defde dos aquí la firven con tan afednofos , y filiales 
aquí tan valientes, y pederofos Mifsioneros, que obfequíos, y la vífitan, y faludan tan freqijente-
faüendo dcfpues á conquiftar las Gentilidades^ 
fácilmente derribarán todas fus idolatrías. Los 
ínayores, y mas adorados Idolos de la Gentilidad 
también eran tres: Jlipiter en el Cielo , Neptuno 
en el Mar,Pluton debaxo de la Tierra. Y á la voz 

mente todos los días; no ay duda , que la mifma 
Sacratifsima Virgen en el diadefu Vifitacionlos 
vifite , y llene de todos los dones, y gracias del 
Cielo, de que lleno al Niño Precurfor en el vien-

de fu Madre , v la mifma Madre - v á toda tre 

" * * ' T • " > " - - - - - ^ . . . ^ x « ÍTICVÍ!̂  , y ^« " i i i i u c i i v j d u i c , y " 
de los que votarán pobreza, caerá Pluton, que es la Cafa de Zacarías. Zacarías quiere dezir. Me 
el Idolo de las riquezas 5 á la voz de los que vo- moría Domini. Y qué Cafa ay mas digna de efte 
taran caftidad, caerá Neptuno , que es el Idolo de nombre , y en la qual la memoria de Dios fea él 
la deftemplanzajá la voz de los que votarán obe- perpetuo exercicio de la vida, y el alma de todas 
diencia , caerá Júpiter , que es el Idolo del man- ias acciones mas propriamente , que efte Sagrado 
do , y del imperio. Y de efte modo triunfarán de Retiro de la Compañía de Jesvs? Pues como pue-
toda la Idolatría de la Gcmilidad , quando falic- de el mi fino Jesvs dexar de vifitar efta Caía, y 

1 traerle 
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traerle a ella fu S m ú t ú m z Madre , para que fan- por privilegio , y por gracia propria de efle día, 
tifiouen ambos las nnevas,é innocentes almas,quc en que el mifmo Jesvs, llevado en el puriísimo 
tan anticipadamente defde el vientre de fu Madre Vientre de fu Santifsima Madre , la llevo á fan-
fe ofrecen y dedican al fervicio de una , y otra tíficar á fu primer Mifsiooero con tanta prieíta: 
Mao-eftad en el fervicio, que fobre todos le agrá- Exurgens M a r í a y ahiit m montann cum feflinatio-
da mas' qual es el de las Mifsiones, p'ira que fe 7ie. Dios nos dé fu gracia , que es prenda de la 
crian ? Áfsi fe ra igualmente fin duda, por merced, Gloria : Qiiam mihi s & vohis y & c . 

S E R M O N 
D E 

E S T R A S E 
L A O 

E N L A I G L E S I A D E N U E S T R A S E Ñ O R A 
del Socorro , en la B a i a , Año de 1640. 

Ecce concipes i» útero , & partes Ft l ium. Luc. 1 / 

es? 

§• 1. 

A figura mas perfeda, y mas 
capaz de quantas invento 
la Naturaleza , y conoce la 
Geometria , es el circulo. 
Circular es el srlobo de la 

Tierra; circulares las Esferas celeftes ; circular to
da efta maquina del Univerfo, que por eíTo fe lla
ma Orbe; y halla el mifmo Dios , íiendo efpirí-
t u , fi pudiera tener figura , no avia de tener otra, 
fino la circular. Lo cierto es, que las obras íiem-
pre fon parecidas á fu Autor, y cerrando Dios to
das las fuyas dentro de uri circulo , no feria efta 
idea natural, fi no fuera parecida á fu naturaleza. 
Be aqui es , que el mas alumbrado de todos los 
Theoiogos, San Dionyíio A reo p agí ta, no pudien-
<ta definir exadamente la fuma perfección de 
^ ios , la declaro con la figura del circulo : J^eluí 
twculus quidem fempiternus, propter bonum ex bono, 
*n hono ad bonum, certa y & nu/quam aberrante 
g omeratione circumiens. Eftos fon los dos mayores 
^rcülos, que hafta el dia de la Encarnación del 
^erbo fe conocieron j pero oy nos deferibe el 

an§elio otro circulo en fu modo mayor. El 
P^merdrculo, que es el Mundo, contiene dentro 
c infi10^5 laS COÍ'aS cri"a£Ías *el fegundo increado, 
2^ ? I t 0 5 que es Dios , contiene dentro de si el 

0 5 7 elle tercero, que oy ups revela la Fe, 

contiene dentro de si al mifmo D i o s : Luc. I . 31 -
32. Ecce concipies in útero > & paries F i l i t m : H i c 
erit Magnus, & Filius Altijfimi vocabitur. Nueve 
mefes tuvo dentro d@ si elle circulo á Dios. Y 
quien pudiera imaginar, que cílando lleno de to
do Dios, aun alli hallaíTe el defeo capacidad, y lu
gar, para formar otro circulo? Afsi fué,y efte nue
vo circulo , formado por el defeo debaxo áe la fi
gura , y Nombre de O , es el que oy particular
mente celebramos en la Expedlacion del Parto ya 
concebido : Ecce concipies > & paries. De uno, y 
otro circulo^ravados entre si,fe compondrá nueí-
tro difeurfo, concordando ( que es la mayor d i 
ficultad deíle dia) el Evangelio con el t i tulo deíla 
Fieí la , y el titulo con el Evangelio. El Myíler ío 
del Evangelio es la Concepción del Verbo en el 
Vientre virginal de María Santifsima. El t i tula 
de la Eieíla es la Expeólacion del Parto , y de
feos de la mifma Señora debaxo del Nombre d© 
O ; y porque la O es un circulo, y el Vientre vi r 
ginal otro circulo , lo que pretendo moílrar en 
uno,y otro, es, que afsi como el circulo del Vien
tre virginal en la Concepción del Verbo fué una 
O , que comprehendio al Immenfo ; afsi la O de 
los defeos deíla Señora , en la Expedacion del 
Parto, fué otro circulo, que comprehendio a l 
Eterno. Todo nos lo dirán, con la gracia del C í e , 

lo s las palabras, que tomé por Thema. 
r J T E M A R I A . 

Tomo / / . 
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Ecce concilles m útero, & par íes Filium. Luc. i . 

§. I L 
769 IT T Na de las mayores excelencias 

de las EÍcrituras Divinas, es, el 
no aver en ellas, ni palabra, n i 

filaba , ni aun una letra, que fea fuperflua , o ca-

Mundo no ay lugar , porque no ay nada 5 adonde 
eílá Dios fuera del Mundo? Eftá adonde eftava an. 
tes de criar efte Mundo. Si Dios no eftuviera en 
efte efpacio, adonde oy eftá el Mundo, no lo pu, 
diera criar 5 y como Dios fuera del Mundo puede 

rezca de rayfterio. Tal es el Myfterio O , que oy criar infinitos Mundos, también eftá en eflos efpa 
comienza á celebrar, y todos eftos dias repite la cios infinitos , á quien llamamos imaginarios : y 
Igle í ia , breve en la voz , grande en la fignifica- porque también los cfpacios imaginarios, qu© 
cion,y en los Myfterios profundifsimo.Pero con- podemos imaginar, pero no los podemos coni-
tra efte mífino principio , parece que en nueílro prehender , no tienen limite 5 por eííb el centro 
Texto , con fer tan breve , no folo tenemos una de la immeníidad , que fe puede poner dentro , a 
letra , fino una filaba , y una palabra fuperflua, Y fuera del Mundo 5 ni dentro, ni fuera del Mundo 
que filaba, y que palabra? I n útero, Diziendo el puede tener circunferencia. Comparadme el Mar 
Ansrel á efta Señora : Ecce concipies, & paries, con el diluvio^ el Mar tiene playas, porque tiene 
Que concibiria , y parirla al Hi jo de Dios 5 bien 
claramente fe entienden, no folo la fuftancia del 
Myfterio 5 fino el modo, y el lugar, y que efte 
avia de fer el Sagrario VÍTíinal del Vientre Santif-
íimo.Superíluo, pues, parece fobreia palabra Con-
cipíes añadir in útero» Pero efta Embaxada dióla el 

l imite ; el di luvio, porque era Mar , que no tenia 
l i m i t e , no tenia playas : Omnh pontus crat, dee-
rant qnoque litora ponto. Afsi la immeníidad de 
Dios ( quanto lo lufre ) eftá la immeníidad de 
Dios en el Mundo , y fuera del Mundo ; eftá en 
todo lugar , y adonde no ay lugar, eftá dentroj 

Angel , envióla Dios , y la refiere el Evangelifta, fin encerrarfe , y eftá fuera fin falir, porque fiem 
pre eftá en si mifmo. Lo fenfible, y lo imagina
rio , ó exiftente , y lo in f in i to , todo 10 hinche, 
todo lo inunda , y por todo fe eftiende ; y hafta 
adonde ? Hafta donde no ay donde, fin termino, 
fin l i m i t e , fin horizonte, y fin fin ; y por efto 

y n i Dios , n i el Ange l , ni el Evangelifta avian 
<le dezir palabra fuperflua. A que fin,pues5quando 
le anuncia efte Oráculo (que fué el mayor,que v i 
no, ni vendrá jamás del Cielo á la Tierra) fe dize, 
y fe repite por tres bocas,una Divina., otra Auge 
l ica , y otra mas que humana, que el Myfterio de incapaz de circunferencia: Circunferentia nufyuam, 
la Concepción del Verbo fe ha de obrar feñala-
damente en el Serojo Vientre de la Madre: Ecce 
concipies in uterol Sin dudajporque era tan grande 
la novedad, y tan eftupcnda la maravilla, que ne-
cefsitava la Fe de toda efta exprefsion. Averfe 
Dios de hazer Hombre , novedad fué, que aífom-
bro á los Profetas,quando la oyeron; pero que eífe 

77: 

$. IIT. 

ErojO grandeza fobre todas las gran
dezas ! O milagro fobre todos los 

milagros 5 el del Vientre virginal de María! No fe 
diga ya 5 que la immeníidad de Dios no tiene cir-

P 
mifmo Dios , fiendo Immenfo , fe huvieífe, o pu- cunferencia, pues el Vientre de Maria, afsi como 
dieíTe encerrar en un circulo tan breve , como el Dios es immenfo,lo concibe todo dentro de sijaf-
Vientre de una Vi rgen , I n útero ? Efta fué la ma- fi como es immenfo, lo comprehende ; afsi como 
ravil la, que excede á las medidas de toda la capa- es immenfo, lo cerca aquella mifma immeníidad 
cidad criada. de Dios, á quien no pueden hazer circunferencia 

770 Confiderad la immeníidad de Dios,y ve- los Orbes celeftes, ni el globo entero del Univér-
reis hafta donde I lega, y fe eftiende el íignificado fo , ni los efpacios imaginarios, fiempre mas, y 
defta pequeña, u defta gran palabra I n útero. I m - mas infinitos. Eífa mifma immenfidadjy no otra, 
xnenfidad es una extenfion fin l imite, cuyo centro es la que abraza , encierra , y contiene dentro do 
eftá en toda parte,y la circunferencia en ninguna: sí el circulo de aquel Vientre purifsimo. Y fi aquel 
Cu]us centrum efi ubique , circunferentia nufquam, fagrado circulo verdaderamente cerca al miiino 
Poned el centro de la immeníidad en la Tierra, Dios , quan grande es él en toda fu immeníidad, 
ponedlo en el Sol, poned lo en el Cielo Empíreo , digafe,que el centro de la immeníidad Divina eftá 
eftá bien puefto ? Bufcad aora la circunferencia enloda parte : Cu]us centrum ubique. Pero »o d i -
defte centro, y en ninguna parte le hallareis. Por- ga ya , que en ninguna parte tiene la circunferen-
qué ? La razón es , porque íiendo la Tierra tan cia : Circunferentia nufquam. Porque el circulo del 
grande, y el Sol ciento y fefenta vezes mayor5que Vientre virginal es la parte,adonde tiene unacir-
la Tierra , y fiendo él Cielo muchos millones de cunferencia tan capáz , y tan cabal , que á todo 
vezes mayor , que el S o l , y el Empíreo con ex- Dios immenfo, como es , abraza , y cerca. No es 
ceífo incomparable mayor , que los otros Cielos, penfamiento mió , fino del Profeta Jeremías, del 
todas eífas grandezas tienen medida, y l i m i t e , y mifmo Dios por fu boca. 
la immenfidad no. Dios por fu immenfidad, co- 772 Jerem. 3 2 . 2 2 . Creavit Dominus novuf» 
mo declaro bien San Gregorio Nacianceno , ef- fuper terram 9 dize el Profeta Jeremías. Crio Dior> 
tá dentro del Mundo , y fuera del Mundo : Deus una cofa nueva fobre la Tierra, y tan nueva, quf 
in univerfo 9 & extra miverfim. PCÍO fi fuera del n i en la Tierra fe vio , m en el Cielo fe imagina 

eme-
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femejante; y que cofa nueva, y tan nueva es cña? 
Ibid. Fcemina ciramdabit virum. Una Muger 5 la 
qual ha de cercar al Varón. El Varón por antono-
jnafia , en efte cafo, es el Verbo Eterno encarna
do. Todos los otros hombres, quando íe engen
dran , y conciben en el vientre de la madre , no 
fon hombres, ni aun niños, porque Tolo tienen v i 
da vejetativa , o fenfitiva , y aun no eftan infor
mados con el alma racional j pero el Verbo En-
carnado Chrif to, defde el primer inflante de fu 

2$ l 

co, que el Vientre virginal fue immenfo, porque 
la capacidad, que recibe, y contiene dentro de si 
lo immenfo, no puede fer fino immenfo. Dios es 
imnaenfo, luego el Viemre v i rg ina l , que conci
bió , y tuvo dentro de si á D ios , también es i m 
menfo. Y bafta efto ? No : M a r í a autem yas im-
menfiffimum fuit y ex quo illum y qui Cosío majar 
eji o continere fotuit. No folo dizc , que el Vien
tre de María fué immenfo , fino immeníifsimo, 
Y'porqué , Theologo Divino? Porque cercó a. 

Concepción, fue Varón perfedo, y perfedifsimo. Dios. Quando un immenfo cerca á otro immeníoj 
no falo con todas las potencias del alma , y del ambos fon immenfos j pero el que cerca , mayor 
cuerpo, fino también con el ufo dellasj afsi como immenfo,que el cercado, y por eífo, fi Dios, quo 
el primer Adán nunca fué niño, fiendo hombre, y fué el cercado, es immenfo, el Vientre,que lo cer-
varón perfe&o defde el inflante de fu creación; af- có , no folo ha de fer immenfo, fino immenfifsi-
íi también el fegundo Adán,y con mayor maravi- mo. La buena Filofofia admite 5 que puede aver 
l i a , porque fué Varón perfefto, no en el cuerpo, un infinito mayor que oiro infinito , porque fif 
y eftatura varonil, como el primero, fino en aque- huviera infinites hombres , también los cabellos 
l ia cantidad minima, en que fon concebidos los han de fer infinitos, porque el infinito de los 
otros hombres. Efta es la ra íon , porque el mif- cabellos , es mayor que el infinito de los hom-
mo Chrifto , á diferencia de todos los que nacie- bres. Pues afsi como puede aver un infinito ma
rón de muger,fe llama5en frafe de la Efcritura, el yor que otro infinito , afsi puede aver un immen-
que fué engendrado Varón: E z c c h . ó . i z . n r orierts fo mayor que otro immenfo ; y tal fué el clauf-
nomenejus. Defte Varón, pues, nunca minimo, y tro virginal del Vtero de Maria : Ecce concifies 
íiempre Hombre,porque fíempre Hombre,y Dios, in útero. D i o s , que fué el concebido, immen-
defte es de quien habla Jeremias,quando dize,que fo j y el Vtero , que lo concibió , immenfifsimo^ 
una muíer lo avia de cercar : Fcemina circumáabit porque lo cercó : Mar i a autem yas immenfijfmurrz 
yirum. 

775 Pero porque fe declara efte Profeta por 
Ja palabra cercar , termino también nuevo, é i n 
audito ? Ifaías, profetizando el mifmo My fterio, 
dixo : Ifaias 7. 14. Ecce Virgo concipiet, & pariet 
F i l ium, & vocabiturnomen tjus Emmanticl. Qû e 
una Virgen concebiria , y pariría á Dios. Pues íi 
Jeremías fe avia empeñado en dezir una cofa nue
va , y nunca oída : Creavit Dominas novum fuper 

fui t . 
774 Aun tenemos mejor Aiitor,que San Bue

naventura , con fer tan grande Dodor , que 1» 
Iglefia le hizo fupernumerario á los quatro Doólo-
res de la Griega , y á los quatro de la Latina. Y 
qué Autor es efte? La mifma Virgen Señora nuef» 
tra. Háblando efta Señora de si en el capitulo 24^ 
del Eclefiaftico , dize eftas palabras: Ecclef.24.8., 
Gyrum Cceli circuivi fola. El circulo , que cerca e l 

terram. Porqué no lo pondera también por la ma- Cielo, yo fola le cerqué. Admirablemente dicho? 
ravilla de la Concepción , y parto virginal , y en E l circulo criado,que cerca el Mundo,es el Cielo; 
lugar de dezir, que la muger,de que habla, conce- el circulo increado, é immenfo, que cerca el Cié -
hirá, y parirá á Dios hecho Hombre, no dize,que 
lo concebirá, y parirá, fino que lo cercará <! Feemi-
91a circumáabit virum. Sin duda , porque mayor 
maravilla del Myfterio de la Encarnación es llegar 
Dios á cftar cercado. Eftar Dios cercado dentro 
<lel Vientre virginal,fiendo immenfo, fué hazer 
que la immenfidad tuvieíTe circunferencia; y jun
tar la circunferencia con la immenfidad , fué mas 
que juntar la virginidad con el parto , fué inven-
íar Dios ün Nacimiento digno de fu Dignidad; 
porque , como dizc San Bernardo, aviendo Dios 

ê tener Madre , no podía fer , fino Virgen ^ y 
Riendo una Virgen de tener H i j o , no podía fer, 

no Dios. Pero cercando la mifma Virgen den-
V0 ^ 1 clauftro materno á todo Dios , y juntan-

0 ^circunferencia con la immenfidad , fuéma 

lo, es Dios; y el circulo immenfifsimo, que cerc& 
á efte Dio-s immenfo,es Maria: Gyrum Cali circuí-* 
v i fola. Demos lo que fuere fuyo á fu dueño. E l 
comento, y el penfamiento es de Ricardo de San 
Laurencio : Lib. 7. Gyrum Cali , id eji y illum, qui 
claudit omnia 3 Chrifium fcilkét 3 qui eji gyrus in~ 
gyrabilisj circuivi gremio uteri mei. E l circulo, que. 
cerca el Cielo, es aquel,que cerca, y encierra en sí' 
todas las cofas, que es Dios. Pero efte circulo 
por fu eífencia, y grandeza es t a l , que no fe pue
de cercar : Gyrus ingyrabilis. No fe podía declarar, 
una cofa tan nueva, fin hazerfe también una pala
bra nueva: Gyrus. Porque Dios por fu immenfidad 
lo cerca todo , y juntamente Ingyrabilis. Porque 
efta mifma immenfidad, como deziamos, le haz© 
incapaz de circunferencia,y de poder fer cercado^ 

£®xr^laravilla 5 y mayor obra. Porqué ? Porque pero efte ímpofsible, que la eífencia, jr definición 
V^ÍÜ61 otroJmmenío mayor, que el immenfo. de la immenfidad no permitía , venció la capad-
* f 1 / ^ 6 San JBuenaventura^: Jmmenfum vas non dad, no folo ímmenía,fino immcnfifsima del Vte* 
Ja eL effe V^num , nift immenfum fi t i *f i Pl JJ~ i^c'*M"* } nMf m ^ n f u m fit illud y quo 
¿ en'l.m' Mar ia autem vas immenfiffimum fuit y 
SUT!U0 3 ̂ UÍ C^Q m^or > continere potuit. 

pone, y prueba juntamente el Do<a©r Serafi-
Tomo / / . 

w virginal de Maria: I l lum y qui clau
dit omnia l qui ej! gyrus ingyrabilis y circuivi gre
mio uteri mei. Efto es lo que dize el Eclefiaftico, 
quando pronunció sn nombre defta Señora : Gy* 

I j 3- rum 



Sermón de nue/írá Señorá de la O, 
7<n.m circuivl fola. Ello es lo que tenía profetiza
do Je remías , Fcernina drcumdahit virum. Y efto es 
io que anuncio el Ange l , quando dixo : Ecce cori' 
tipies in útero. 

que quiere dezir O pequeña. Luego hablando 
Chri í lo , como hablava del Myfterio de fu Encar
nación, parece que fe avia de comparar á la O pe
queña , y no a la grande. El nombre de grande 
no íblo en comparación del hombre, fino abfoluí 

§. I V . tamente fuera de toda comparación, compete á la 
Divinidad j y por el contrario , la Humanidad 

775 \ 7 A lo dicho haíla aquí baftava 5 para aun comparada con otras criaturas , es pequeña, 
1 que yo dieíTe por defempeñada la y menos que ellas: Pfalm. 8. 6. Minu i f i i eum pau~ 

promeífa, de que el circulo del Vtero virginal tué lo minus ah Angelis. Pues fi Chrifto hablava de si, 
una O, que ccmprehendio dentro de si lo i minen- en quanto Hombre , porque no fe comparava á la 
ib ; pero ferá bien que el mifmo iramenfo lo diga, O pequeña, íino á la O grande , y poique no d i -
reduciendo también á una O fu immeníidad. Apa- ze : Ego fum Omicron , fino Omega ? La razón es, 
recibfe Chri í lo Señor Nueftro al Evangelifta San porque hablando Chrift® de fu Humanidad en la 
Juan en Ja primera vifion de fu Apocaly ph , y d i - metáfora de O , y de circulo , no debía coníide-
xole : Apoc.i .8. Ego fum Alpha, & Omcga,princi- car en ella lo que era, fino lo que cercava : Cerca. 
f i u m j & jinis. Yo foy Alpha,y Omega,porque foy va á la Divinidad del Verbo; cercava toda la Im. 
elprincipio,y elfin detodo. Elpr incipío ,enquan- menfidad Divina, y un circulo de tan infinita ca
to Criador del Mundo; y el fin,€n quanto Kepara- pacidad, que hazia circunferencia á la mifma im 
dor del. Alpha , y Omega, fon la primera , y u l 
tima letra del Alphabéto Griego,el qual comien
za en A , y acaba en O. Eífa fué la razón , y el 
Myfterio 3 porque fiendo Chrifto Hebreo , y San 
Juan Hebreo, no le hablo el Señor en Hebreo, fi
no en Griego, porqüc el Alphabéto Griego acaba 
en O, y el Hebrayco no. El Alphabéto Hebrayco 

menfidad , no podía formar una O , que no fuefie 
la may or de todas : Ego fum Alpha , & Omega, 
principium , & finís. En quanto Dios 5 que era el 
principio , era Alpha 3 en quanto Hombre , que 
era el fin, era Omega , pero fiendo tan grande la 
Omega , que encerró dentro de sí la Alpha, fien-
do tan grande, y tan immenfa la O, que encerró 

también cpmienza en A , que es fu Aleph ; y para dentro de si la A , como podía fer O pequeña ? 
íigniíicar en la primera letra los obras de la Crea- 777 Parabién os fea, Virgen Purifsima , efta 
cion , en quanto Chrifto es principio , tanto fer- grandeza de la Humanidad de vueftro Hi)o,y pa
vía el Alphabéto Hebrayco, como el Griego, pe- rabien otra vez, porque no feria tan grande la ca
ro el Señor uso del Griego, fiendp eftraño, y de- pacidad de aquella O , fi del circulo , adonde fué 
xb el Hebrayco , fiendo natural , y de la propna 
Jengua porque para moftrar , y fignificar en ía 
ultima letra el Myfterio de la reparación,en quan
to el mifmo Chrifto es fii^folo la O tenia proprie-

concebido, no la parricípára. Man i lio en fu libro 
quarto de fu Aftronomia , d izc una coía admira
ble j y es, que los que nacen debaxo del figno de 
Virgo,reciben defta influencia tal gracia en el ef-

dad, y femeianza. Y efta femejanza, eq qué con- cribir , que una letra fuya contiene una palabra: 
lífte \ Confifte en que la figura de O es circular; y Hic-)&feriptor eritfelix, cui littera verhum efi. Yo 
afsi como la O es un circulo 5 afsi el Myfterio de no diré el fundamento,que tuvo Maniiio para falir 
3a Encarnación fué otro circulo: S.Bon. inP ía lm. con efte axioma , ni los otros Aftronomos le co-
11. ad i l lud : I n circuitu impií ambulant. Dew-í inentan fácilmente; pero lo cierto es,que Chrifto 
manatus áicitur ejfe circulus , ut circumferentia di - jiacib debaxo del figno de Vi rgo; lo cierto es, que 
catur HumanitasiCentrum autenDivinitas. El Myf- Chrifto en efte mifmo Myfterio dize de s i , que es 
terio de la Encarnación del Verbo , dize Sn Bue- una O ; y lo cierto es , que efta letra , y efta O 

contiene ía primera, y mayor palabra , que es el 
Verbo Eterno: Cui littera Ferbum e/LGrande,íín-
gular , é immenfa capacidad del Hi)03 pero parti
cipada del Vtero virginal de la Madre, en que fue 
concebído,en quanto Hombre: Ecce concipies in nte-

naventura , fué un circulo , porque viftiendofe 
Dios de nueftra carne, la Humanidad de Chrifto 
c e r c o y encerró en si la Divinidad ; y por efte 
modo inefable quedo fiendo la mifma Divinidad 
el centro,y la Humanidad la circunferencia. Sien
do , pues , el Myfterio de la Encarnación, que fué ro. En quanto Dios también Chrifto fué conceW 
el fin , y ultima perfección de todas las obras de 
D i o s , efte perfeftifsimo circulo , por eífo dixo 
Chrifto á San Juan , que afsi como él en quanto 
primer principio es la primera letra A , afsi en 
quanto ultimo fin es la ultima letra O : Ego ft. 
Alpha y & Omega 

um 

do en el Vtero del Padre: Pfalm. 109. 4. Ex útero 
ante luciferumgenui íe .Notad, pues, la diferencia, 
mas con palmo , que con admiración. El Padre 
Dios de tal manera concibió al Hijo Dios,qne en
cerró en él toda fu EíTencia en una palabra ; y Ia 
Madre Viro-gn de tal manera concibió al Hijo 

776 Pero todos los que tuvieren alguna no- Hombre, que encerró en él la mifma Eífencia en 
ticia de los acentos de la lengua Griega, pondrán 
aquí una duda , que efta muy á la flor de la T ie r 
ra , fundada en la mifma O , y en el mifmo A l 
phabéto. En el Alphabéto Griego no ay una fola 
O , fino dos; una, que fe llama Omega, que quie
re dezir O grande; y otra,que fe llama Qmicrbn^ 

una letra j la palabra es el Verbo , y la 
letra es O : Cui littera 

Verhnm efi. 

f. v. 
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V . 

778 Sfentado 5 como hemos vi ño , que 
el circulo del Vientre virginal en 

la Concepción del Verbo fu¿ una O, que compre-
hendió lo immenfo j figuefe aora moftrar como 
la O de los defeos de la mifina Señora en xa Expec
tación del Parto,fu¿ un circulo5que comprehendio 
lo eterno. La eternidad , y el defeo fon dos colas 
tan parecidas, que ambas fe retratan con una mif- D i o s , el artití 
ma figura.Los Egypcios en fus Gerogly ficos,y an- porque dentro c 
tes dellos los Caldeos 3 para reprefentar la eterni
dad, pintaron una O, porque la figura circular no 
tiene principio, ni fin, y ello es fer eterno. El de-
feo aun tuvo mejor pintor , que es la Naturaleza. 
Todos los que defean,fi el aféelo rompió el íilen-
cioj y del corazón pafso á la bocajlo que pronun
cian naturalmente, es O. Defeo David el agua de 
la Cifterna de Belénjy antes de declarar á los Sol
dados el defeOjque tenia,adelantofe una O á dezir 
lo que defeava : 2 . Reg, 23. v. 15. Defiáeravh ergó 
David y & a i t ; O (i quis mlhi daret potnm aqua de da temporal de cada uno , tal ferá la eterna, dize 
cifterna 5 qtm eft in Bethlehem ! La O fué la voz del el Santo. De manera , que Ig maravilla dellas dos 
defeo , las demás la declaración; y como la Natu- ruedas, que fien do la eternidad tan grande, y tan 

353 
tan opueftos, como la eternidad, y el tiempo > la 
eternidad no cuenta dias, ni me fes ; el tiempo íi, 
que por elfo contó nueve , defde la Concepción, 
halla el Parto de la Virgen , a quien San Juan 
D amafee no llamo : Q fjicina miracularum* Y íi en 
ella Oficina inilagrofa lo eterno fe puede hazep 
temporal i porqué no fe podrá hazer el tiempo 
eterno ? 

7So En aquellafamofa Carroza,que deferíve 
el Profeta Ezequiel, en la qual iva, o era llevado 

artificio de las ruedas era admirable; 
ie una rueda eíiava , o fe rebolvia 

otra rueda : Ezech. 1. 16. Rota in medio rota, Y 
qué dos ruedas eran cftas-^ Una era la rueda del 
tiempo , y otra la rueda de la eternidad , dize 
San Amb 10fio : Kota in medio rot£ y yeluti vita, 
intra yitam y quod in hac yita corporis , vita vol-
vatur ufas ¿eternx. La rueda del tiempo es peque
ña , y breve ; y la rueda de la eternidad es gran-
diisima , y amplifsima ; y con todo elfo , la rue
da del tiempo encierra, y rebue4ve dentro de si a 
k rueda de la eternidad; porque qual fuere la v i -

raleza en una O dio al defeo la figura de la eterni
dad^ el arte en otra O dio á la eternidad la figura 
del defeo; no ay defeo, íi es grande, que en la tar
danza , y duración no tenga mucho de eterno. 

779 Los de fe os de la Virgen Santifsima, que 
todos eran, O quando llegará aquel di a! O quan-
do llegará aquella dichofa hora, e-n que vea con 
mis ojos, y en mis brazos al Hijo de Dios, y mió! 
O qu<indoI O quando! O quando! Eílos defeos def-
ta Señora comenzaron en la Concepción , y aca
baron en el Parto. Pero defeos,que romenzaron,y 
acabaron; defeos,quc tuvieron 'prin,cipio,y fin,co-
mo podían fer esernos?Como podían igualar la du
ración de Una eternidad de efpacio, que fué ib la
mente de nueve mefes ? Entre la Concepción , y 
el Parto no pufo el Angel mas que un Et : Luc. 1. 
Ecce concipies y & paries. Pero no es cofa nueva 

, en eíla mifma Embaxada trocar eíla Señora algu
na palabra del Angel en otras, afsi como troco el 
de Eva en A v e , afsi troco el Et en O ; y reduci-

immenía la rueda de la eternidad , fe encerrava 
dentro de la rueda del tiempo. Aora pregunto yo ; 

era la Carroza de Dios , que fubre e-ilas Y qual 
ruedas fe movia ? No íolo era la Virgen Santifsí-
pia,como alegorizan losSantosPadre s,iino cue era 
la mifma Virgen feñ al adámente en el efpacio de 
los nueve meies, que tuvo á Dios ea íus entrañas. 
Afsi como el que va , o es llevado en una carro
za 5 no da paito , ni tiene otro movimiento , fino 
el de la carroza; afsi el Hijo,en quanto eíla en las 
entrañas de la Madre , 110 fe mueve > ó muda de 
lugar, fino es quando fe mueve la mifma Madre; y 
deíle modo fe huvo , o andovo Chri í lo en todos 
los nueve mefes ? que fe contaron defde fu Con
cepción baila fu. Nacimiento, Defpues de conce
bido, partió luego á las Montañas de Judéaá fan-
tificar fu Precurfor; de las Montañas bolvio para 
Nazareth; de Nazareth fué á Belén; y no folo en 
ellas jornadas mas largas, pero en todos fus mo
vimientos , ningún palfo dio la Mageftad Imina

dos los nueve mefes al circulo per fe cío deila O , culada, que no fuelle en la mifma Carroza Real, 
no es mucho,que fueífen eternos. El mifmo £í,fiii que por elfo fe llamava fuya , como propria de 
mudanza, fi no dize toda la eternidad , dize par- la Perfona del Verbo 5 y como eíla Carroza de 
te della; y en la eternidad no ay parte, que no fea Dios reprefentava á la Madre del mifmo Dios en 
eterna. En el E t del Angel comenzaron á fer éter- todo aquel tiempo,que le traxo dentro de sí, por 
nos los defeos,que también entonces comenzaron elfo las-ruedas, en que fe movia,eraii fabricadas, y 
a k r ; y en el O tan continuado, y repetido def- hechas con tal artificio , que dentro de la rueda 
ta Señora , acabaron de cercar el circulo de fu del tiempo fe rebolvia la rueda de la eternidad, 
eternidad ; no es contra la extenfion natural de la para fígnificar,que los dias, y mefes,que paliaron 
eternidad la limitaciondeltiempode nuevemefes; defde la Concepción halla el Parto , aunque pa-
í 0 1 . ^ no debemos conceder menos á la capaci- recieron breves en la duración, eran en los deieos 
va. • e* corazón della Señora , de lo que á la del 
2a1^íltre santifsimo. La mayor capacidad,que crio 
el ' ftUraleza , es la del corazón humano ; y ÍI 
Ilie !-Cntre de María fué capaz de encerrar lo i rn-
tre I 0 5 porqué no feria capáz fu corazón de ef-

ec lar 0̂ eterno ? Lo eterno, y Ig temporal fon 

eternos. 

7S1 Y 

§. V I . 

Si me preguntáfen losFilofofüs5co--
mo podía el deieo hazer eternos á 
" ' aque-
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nquellos dLis , fíeiulo de tan pocos inefes ? Kef- apartar de dondí tenia fu teforo5 como vela, qu^ 
pondo, que el modo fué, y la razón @s5porque los íiemprc ardía , íiempre vclava : Cant, 5. 3. £2Q 
defeos dcíVa Señora, y las O , O, de los raifmos de- dormio y & cor meum vigilat. Pues fi las O, O, de 
feos ( que también fon ruedas) unidas, y acrecen- treinta y tres cifras, o ceros, raultiplicavan ^ 
tadas á la rueda del tiempo , aunque el tiempo multiplicarian aquel numero , íín cuenta Í IQS de 
fueífe finito, ellos le multiplicaron infinitamente, tantos, y tan continuados inflantes, eme en cada 
Afsi lo dixo David, hablando de la mifma Carro- parte de tiempo fon infinitos, ved íi lo harían 
za de Dios : Pfalm. 67. 18. Currus De? decem mi l - eterno ? La multiplicación de los ceros, fin mu-
libus multiplex. El Caldéo lee : Centum millibus. dar la figura , que fiempre es una mifma O , con-̂  
San AguñiniM¡ll ies millibus. San Geronymo: I n - fifte en que el fegundo cero excede proporciona» 
numerabilis.Noyac{wo:Infinitus,mmenfus.Q^ic- dameme al pr imero, el tercero al fegundo, el 
re dezir, que el numero en la Carroza de Dios íe quarto al tercero , y afsi los demás j y á efte mif, 
multiplica á millones , a dozenas de millares, a mo modo fe excedieron, é ivan excediendo tam-
centenas de millares , á cuentos, y á millones de bien las O , O, de los defeos defta Señora , fiendo 
millones, y en fuma,que llega á fer innumerable, íiempre los figuientes mayores , y mas íntenf©ss 
infinito , c immenfo. No fe podrá declarar lo que que los que avian precedido. La razón Theologi, 
<ligo , n i con mejor comparación, ni con mas ca, y connatural defte argumento era, porque 
apropriadoexemplo,que elle de la multiplicación á cada defeo de la Madre de Dios correfpondia 
de la Arifrhetica : Decem > centum-, millies millies, nuevo aumento de gracia 5 á cada aumento de 
multiplex. Sabéis como eran las O, O, de ios de- gracia , mayor amor del mifmo Hijo ; y al ma-
feos defta Señora en los d ías , en las horas, en los yor amor, mayor, y mas intenfo defeo. De ma~ 
momentos de todos aquellos mefes de la Expeóla- ñera, que fiendo los circuios de las primeras 0..03 
cion del Sagrado Parto , en que defpues de con- grandes, los que ivan fucediendo , mas, y mas 
cebido el Hi jo de Dios en fus Entrañas, fufpirava fiempre eran mayores. Denos aquí el exemplo la 
por verle nacido? Eran las O , O , de los defeos naturaleza , afsi como hafta aora nos lo dio t% 
«efta Señora en la multiplicación del tiempo, co- arte. 
mo las cifras de Arifmetica , que también fon y g j si acafo , u de induftria, echafteis una. 
O, juntafe la cifra á un numero i y qué haze? piedra en el Mar fereno , y quieto 3 al primer to-
La primera cifra multiplica diezma fe guada cien- que del agua veréis alguna perturbación en ella* 
*o, la tercera m i l , y fi llegaren á veinte y quatro pero en folTegandofc efta perturbación, y queda-
cifras, o ceros^quantas fon las horas del dia, muí- ¿0 la piedra dentro del Mar , al mifmo punto f® 
tiplicará tantos millares fobre millares 5 y millo- formo en él un circulo perfedo, y luego otro cir-
nes fobre millones > que exceden la capacidad de culo mayor , y defpues defte, otro , y otros , to 
te da la cemprehenfion humana. Preguntan curio- dos con la mifma proporción fuccefsiva, y todos 
famente los Mathematicos,fi defde el centro de 1» mas cftendidos fiempre , y de mas dilatada esfera. 
Tierra hafta el Cielp eftuvieífe todo efte Mundo Efte efeóto maravillofo celebra mucho Séneca en 
lleno de arena muy menuda , quanto feria el nu- el primer libro de fus queftiones naturalesjy de él 
mero de aquellos granos de arena ? Efta queftion aprendieron los Filofofos el modo,con que la voz, 
movió ya antiguamente Archimedes, aun mas ef- y la luz fe multiplican, y dilatan por todo el ay-
tendida , y no es dificultofa de relolver , porque re. Pero fi la naturaleza en la multiplicación , y 
medida primero la capacidad,,ó concavo del Cié- extenfion deftos circuios tuvo otro intento mas 
Jo de la Luna , luego por dcmonftracion Ari f - alto j fin duda fué para declararnos , con la pro-
metica fe colige con certeza , quanto feria el nu- piedad defta comparación, el modo, con que las 
mero de las arenas,que le podían henchirjpero re- 0 , 0 , de los defeos defta Señora, al paík^con que 
«lucido efte mifmo numero innumerable á figuras fe multiplicavan , juntamente fe eftendian. La 
Arifmeticas , parece cofa digna de admiración. Virgen Maria era el M a r , que eífo quiere dezir 
^ue todo el fumado fe venga árefumir en una uni- Maria j la piedra era el Verbo Encarnado Chrif-
dad, y dos cifras tan folamenté. PaíTemos aora de to : Corinrh. 10. 4. Petra autem erat Chrijlus. El 
las O , O , deftas cifras á las O , O , de los defeos primer toque de la piedra en el Mar fué , quando 
¿efta Señora. el Angel en la Embaxada á la Virgen le toco en 

^ 782 Las 0,05dc los defeos de la Virgen San- que avia de fer Madre con bendición fobre toda* 
tifsima en el efpacio de aquellos nueve mefes, no las mugeres: Luc. 2. 29. Benedifta tu in mulieri* 
fe han de contar por dias , ni por horas, ni por bus. Y qué fucedió entonces ? Dos cofas notabless 
minutos, fino por inftantes, porque no huvo inf- La primera, que la ferenidad de aquel Mar purif-
tante en todo efte tiempo , ni de dia, ni de no- fimo fe turbó un poco : Ib.'dem 38. Turbata efi ip 
che , en que en el corazón defta Señora no fe ef- Jermone ejus. La fegunda , que foíTeo-ada efta tur-
tuvieífen multiplicando las mifmas O , O, fufpi- bacion : Ne timeas^Aíaria ; en el mifmo punto, 
jando , y anhelando fiempre por aquella hora, en que efta Señora dixo : Fiat mihi fecundum 
<¡ue tanto mas tardava , y fe alexava5 quanto era 'perbum tuum , y la piedrabaxó á fu centro, lue-
masdefeadaj y digo , n i de d ia , ni tic noche, go los circuios, que eran las O, O, de los defeos 
porque aunque el brevifsimo fueño dava fus tre- defta Señora , fe comenzaron á formar , y crecer 
guas á ios fentidos ? el corazón, que no fe podía f n fu e«razo^ de tal fuene ? que fiempre los que 

le 
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f€ iban fucedíendo 5 y multiplicando k la medida 
del amor , que también crecía , eran mas crecí
aos también, y de mayor, y mas eftendida esfera. 

V I I . 

^ « Qra veamos eftos circuios 5 o eftas 
JML O, O, del de feo, unidos al círcu

lo o á la rueda del tiempo , qué efeaos caufaron 
cn'él ? Los efeoos fueron ; que Tiendo el periodo 
de la Expectación del Parto tan breve,como nue-
ve mefes, le hizieron eterno. Y porqué , o co
mo ? Porque creció el defeo á proporción del 
amor , y el tiempo á proporción del defeo. No 
jne creáis á m i , fiuo a los dos mayores Dodores 
de la lo-leíia , Nacianceno entre los Griegos, y 
Aguftino entre los Latinos. San Gregorio Na
cianceno con la prefación, de que afirma una gran 
verdad , que un folo día de ardiente , y aníiofo 
defeo , es igual á todo el tiempo , á que fe puede 
eftender la vida humana : Profeffo vel unus dies 
totius vita humana inflar eji defiderio lahoranti-
bus. La duración, que las Efcrituras dan comun
mente á la vida humana , fon cien a ñ o s , y íi ca
da día de defeos intenfos fe mide por cien años de 
duración , y a cada diez días refponden diez íi-
glos de duración , que fon mil años ; ved quantos 
millares fobre millares fe podían encerrar en el 
círculo de nueve mefes ? Y íi efto afirma con tan
ta aíTevcracíon Nacianceno , por antonomafia el 

3 5 S 
f o , para mejor probarlo , y oM como los defeos 
de quien deieava mucho mejor , foio por fer del 
mí fino defeado5fueron también eternos. Quando 
Jacob , defpídiendofe de fus hijos en la hora de la 
muerte, les echó fu bendición ( l a qual junta
mente era bendición , y profecía ) el ultimo ter-
mino,que feñaló á todas las felícidades,que les pro
metía, fué la venida del Mefsias, á quien llama el 
defeo de los montes eternos: Genef. 49.16. Do-
necveniet defiderium collium Aternorum. Grandes,y 
myfteiiofas palabras! Llama Jacob al Mefsias, 
no el defeado , íino el defeo, porque avía de fer 
defeado tan fin guiar , y únicamente , que los de
feo s , y todas las otras cofas, en comparación clef-
te defeo , n i eran, ni merecían nombre de defeos. 
Pero porqué no le llama defeo de los hombres, fi
no defeo de los montes , y collados ? Befideriunt 
collium. Por ventura , porque hafta las criaturas 
ínfenfiblcs , fin ufo de razón 
de tanto bien , le avian de defear á fu modo , y 
fufpírar por él X Afsí explica alguno efte lugar 
con la energía de aquella mifma figura , con que 
díxo el Poeta : Ipfe te y Tytire y pinus 3 ipfe te fon~ 
tes y ipfa hite arhufla vocabant. Pero Jacob en el 
verdadero fentido, en que habí a va, entendió por 
montes, y collados a los Patriarcas , y Pro fe ta ŝ  
afsí paflados, como venideros, en los quales fe 
confervava la Fé explícita, de que el Mefsias avia 
de fer Hi jo de Dios 5 y por eílo la Efpofa , ha
blando de la mifma venida del Mefsias ; dezíaí 

Theologo, fin determinar objeto , n i fu jeto ; qué Cant. 2. 8. Ecce ifle venit faliens in montihusy tran-
fería,fi fe fupieíre,que el objeto defeado era Dios, 
y el fujeto, que defeava, el corazón de la Madre 
de Dios? Por eíTo San Aguftin remitió toda la 
queftíon á D i o s , como Señor de los tiempos, y 
Autor de los defeos, y dize , que travó Dios el 
tiempo con el defeo recíprocamente, de tal mo-

ftliens colles. Y fe llaman los Patriarcas, y Profe
tas montes, y collados^porque afsí como los mon* 
tes, y collados fe levantan fobre los valles, y ele-
vandofe de otra tierra , fe avezindan masa! C í e 
lo 5 afsí los Patriarcas, y Profetas , por la emi
nencia de la dienídad, de la fantídad , del cono-

<lo, que dilatando el tiempo , eftendió el defeo; y cimiento de Dios , re ípedo del otro Pueblo mal 
cftendíendo el defeo, dilató el tiempo: Beus dila 
tando extendit deftderium. Siendo, pues, las O, O, 
de los defeos deíla Señora unos figlos tan eílendi-
dds, como hemos vífto ; bien fe infiere quan dila
tados ferian en ellos los círculos del tiempo. Tan 
dilatados 5 que la rueda del tiempo puede com-
prchender en sí la rueda de la eternidad : E t rota, 
in medio rota. Pero, para qué le ha de recurrir á 
argumentos de Dodores, íi tenemos en el proprio 

difeípl ínado, rudo, é incapaz de tan altos Myf» 
terios, eran los montes, y collados del Mundo. Pe
ro aora entra la duda5en que creo,que todos avreís 
reparado, y es, porque los llama eternos: Defide* 
rium collium ¿ternorum. Los Patriarcas , y Profe
tas , aunque les demos la antigüedad de fie el p r i 
mero de todos , que fué A d á n , defde Adán haíla 
la muerte de Jacob , fe pallaron dos mil años ; y 
íi le contínuaífemos defpues de Jacob , defde la 

cafo teftimonío expreíTo de la mifma Señora de muerte de Jacob hafta la venida del Mefsias, paf. 
laCH Y quando díó efta Señora efte fu teftímo- faron otros dos m i l años. Quanto mas, que en 
*uo , y con que palabras? Con las mas adequa- efta fegunda Edad, las vidas de los hombres, 
âs á fu penfamíento, y las mas bien medidas con por mas Patriarcas, y Profetas que fuefien , eran 
usdefeos. D i z e , que fus defeos eran como fu de- tan cortas como las nueftras. Pero fi eftos montes, 

^eado: Cant. 5. 16. DileBus meus totus deftdcrabi- y collados caían,y fcpultavan , y fe deshazian en 
* á'üettus meus totus deftderia. M i Amado es cenizas en tan breve tiempo , como los llama Ja-

*o. o para defear, y mis defeos fon como todo deis 
s'lo traslada, é interpreta la Verfion Caldayca. 

co 1r0s,̂ e^eos Señora fe medían totalmente 
t on U ^eado , y el defeado era immenfo,ínfiiii-
defeoŝ 61110 ' Ve<Í ^ ^ l i a n tanit>íei1 eternos los 

cim'85 Fíllalmente, para que no parezca encare-
lento lo que digo , dexadme abatir el difeur-

cob Defiderium collium £ternorum < En la palabra 
Vefiderium , dize Jacob el porqué. No veis,que el 
defeo de elfos Patríarcas,y Profetas,cn que vivie
r o n , todo era fufpírar por la venida del Mefsias, 
todo era clamar al Cielo , y á Dios , que acabaífs 
de venir : Genef. 45. 18. Doñee veniret l El míf-
jiio Jacob dezia : Salutare tuum fpe&abo. Moyfesí 
Exod. 4. 13. M h t c ? qum mi/furus es. David 

Pfalm. 
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Pfa lm. 84. S. Oflendenohis^ Domine^ mifericordiam O Clay'is David \ O Oriensl O Rex gentmn\ Q 
tnam ? & falutare tuum da nohis. Ifaias 45. 8. Ro-
rate-, C«U9 defuperj & nubes pluant juftumy aperia-
tur terraj & germinet Salvatorem. Y como los de-
fcos de los Patriarcas eran tan ín tenfos , y la tar
danza del bien defeado tan dilatada , aunque el 
tiempo de las vidas fueíTe tan breve , la dila
c ión de los defeos le hazia eterno. Eran graiides) 
-eran Tantos, eran eminentifsimos en las períbnas, 
pero mucho mas fe dilatava en ellos el tiempo de 
lo que les levantava la dignidad 5 la dignidad los 
tiazia montes, y el defco eternos: Defiderium col-
iiurn dternorum. 

786 N i maf 5 ni menos , tomo eílas medidas 
D a v i d , a quien los defeos, y lo defeado tocavan 
<!e mas cerca : Pfaim, 76. 6. Cogitavi dies antí~ 
quos 5 & afinos ¿eternos in mente hahui. Quando 
coníidero la antigüedad de los Patriarcas, y Pro
fetas ( afsi entienden efte lugar los mas graves Ex-
poíitores) quando confidero los tiempos antiguos, 
la tradición de los Patriarcas, y la Eé de los Pro
fetas , aquellos hombres tan alumbrados de Dios, 

Emmanuel l Pero ninguno dixo , ni podria de-
zir : O hijo ! Y íi las O, O, de aquellos defeoi 
hazian unos-circuios tan dilatados, que eran eter, 
nos : Defiderium collium Mernorum 5 & annos ater*. 
nos in mente hahui; qué ferian O, O, de aquel 
corazón , y de aquella Madre , que lo tenia con
cebido en fus ent rañas , y lo avia de ver nacido 
en fus brazos \ Ecce concipies in útero ^ & paries. 
Filium. 

$, V I I L 

787 lerto eftoy y a , que no avra quien 
dude , que los defeos defta Señora 

fon eternos; lo que folo defeo por el contrario, es 
que no falte quien ponga duda en fer defeos. 
El bien ( explicará algún Vilofofo) el bien, que es,, 
objeto de la voluntad , afsi como tiene diferentes 
tiempos , afsi cauía en la mifma voluntad dife
rentes efedos, porque el bien, o es prefente3ó paf-
fado ; fí es prefente , caufa gufto ; íi es paffadoy, 

que defde entonces efperavan , y defeavan lo que caufa anguftia 5 y íi futuro , caufa defeo. Y como 
oy folo yo defeo, y cipero 5 los dias en mi cnten- el bien , fumo bien , objeto de los afeólos defta 
dimiento fon años, y los años eternidades : Cogí- Señora , que era el Hi jo único de D i o s , y fuyo, 
tavi dies antiquos 5 & annos ¿temos in mente ha- no folo le tenia prefente, íino mas que prefemea 
hui. Aun tiene mayor myfterio la diíl inccion, y porque le tenia dentro de si mifma ; parece qa« 
repartición deftos tiempos.A Adán le revelo Dios, antes avia da caufar en fu corazón júbilos de fuf-
que fe avia de hazer hombre, pero no dixo como, tos , y no anGas, ni defeos. Quien difeurre deíl» 
n i de quien. A Abrahán le revelo, que fe avia de fuerte,aun no tiene entendido,que la prefencia, 
liazer Hombre de fu defeendencia , y de fu Na- para fer prefencia , ha de tener alguna cofa de au-
cion. A David , que avia de fer ce fu Cafa, y de fencia. E l objeto de la vifta;. para poderfe ver, ha 
í n Familia y quanto mas de cerca tocava efte de eftár prefente 5 pero íi eftá pegado, y unido ¡x 
bien á los hombres , tanto mas fe excitava en 
ellos el deíeo . v tanto mas crecia con el defeo la 
dilación. En la antigüedad remotifsima de Adán, 
los momentos eran dias; en la menos temota de 
Abrahán , los dias eran años 3 pero en la mas pró
xima 5 y ya vezina de David, los años eran eter
nidades. Todo efto fucedia, fegun aquella regla 
natural , que quanto el bien defeado eftá mas ve 

la mifma potencia , es como íi eftuviera aufente^ 
ha deeftar apartado de los ojos, para poderfe ver; 
afsi la prefencia, para fer prefencia, no ha de paf-
far á fer intima , ni ha de eftár totalmente uniáa^ 
íino de algún modo diftante. Es la quexa de Nar-
cifo con verdadera razonen hiftoriafabulofa.'j^oíí 
cupio , mecum efi : inopem me copia fecit. Lo que 
defeo , rengólo en m i , y porque lo tengo en miV 

sino, tanto mayor es el defeo ; bien afsi como la carezco de lo que tengo. Y qué remedio ? Votum 
piedra en el ayre, que quanto mas fe llega al cen 
tro , con tanta mayor velocidad fe mueve : Defi
derium acuit ahfentis ficinitas, dixo con verda
dera fentencia el Cómico. Y fí efta vezindad ya 
en David hazia eternidades,folo porque fabia Da 

in amante noytm. El remedio es, un defeo nue
vo ,qual nunca defeo quien amalíe -.Vellem^ qu&d 
amamus 3 adeffe. Defear , que lo que amo fe au-
fente , y fe aparte de m i . Tfal era el defeo defta 
Señora , y tal la razón de fu defeo , carecia del 

v id , que avia de nacer en fu Cafa, qué feria en el mifmo bien, que tenia, porque le tenia dentro de 
corazón de la Virgen Santifsima , que ya lo tenia 
concebido en fus entrañas ? Los dos,que valua
ron cños defeos por eternos, fueron nominada-
mente David , y Jacob , los mi irnos dos de quien 
el Angel anuncio avia de fer herederoChrifto: 
Luc. 1.32. Dahit i l l i Dominus fedem David Patrisy 

s i ; pero fufpirava, y defeava con aníia verle y» 
fuera j y efta era la caufa de fus O, O: Cantic. 8. 
3. Quis mihi det te fratrem meum y ut inveniam 
te foris ! O quien me diera , Hermano, i í^1)0 
mió ! ( Hermano , porque tomafteis de mi ia na'' 
turaleza humana , é Hi jo , porque yo os la di. ) 

regnabit in domo Jacob in Mernum. Y íi Jacob,y O quien me diera veros ya fuera de mis entrañas, 
David de tan lexos reconocian efta cternidad;co- porque dentro de ellas, aunque os tengo? y pf^ 
mo dexana de comprehenderla el corazón defta feo, no os puedo gozar : V t inveniam te , Dize 
Señora dentro de las O, O? de fus defeos, tanto 
mas intenfos , quanto mas vezinos , y tanto 
mas dilatados, quanto mas intenfos ? Un Patriar
ca dezia : O fapientia ! Otro fufpirava : O Ado~ 
m i I Otro chniava : O Radix Jej'sé ! Lgs demás: 

aun con mayor energia. O quien me diera halla
ros ! Como fi dixera la aníiofa Madre , hablaiido 
con el mifmo Hijo . En el dia,que os concebí, fue 
como íi os perdiera , y os efeondieífeis de inij 
porque ao 0$ puedo ver. Si me pregunta la Fe? 
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aaon<le e í h i s : Pfalm. 4- vbl f ^ U S ÍHUS'} 
keíponao con toda certeza^ que dentro de HIT. 
Pero fi me preguntan los ojos, folo les puedo ref-
ponder, que aun os bufeo - V t tnvemam te. Y 
ííendo efta la prefencía de fu bien (aufente por 
eftar muy prefente) ved fi tenia razón efta Seño-
ra de defearle con anfias, y fufpirar mas, y mas 

^ 7 8 8 Defcava la Virgen Santifsima gozar á fu 
Hi jo del modo, que el Padre Eterno le goza, pues 
era Hijo común de ambos. Reparad aora los que junto a é l : Et Ferbum erat apud Deum. Eftava el 
puíiíleis la duda. Defcrive el Evangelifta San Juan Hi jo en el Padre, por la identidad de la Natura-
ja Generación eterna del Verbo , y dize, que el Icza, y eftava con el Padre , por la diftinecion de 
Hi jo eftava junto al Padre, o cerca de él: Joann.i. las Períonas. Y efta mifma diferencia, que hazia 
j . Et Ferbum erat apud Deum. Aquel Apud j afsi en el Padre la identidad de la Naturaleza, y la 

fué efcandalo á los Arrianos, afsi á todos diftinecion , hazia en la Madre la Concepción, y 

« 5 7 
Naturaleza Divina, fumamente comunicable, no 
bafto, que el Padre tuvieífe al Hi jo en s í : Evo in 
Patre. Mas para que el mifmo Padre no eftuvief-
fe fo lo , y para que fueífe fumamente Fel iz , fue 
neceílario tener también al Hijo coníigo : Habe* 
hat fecum. Y porque no lo podia tener coníigo, 
fino es diftinguiendofe realmente una Perfona de 
otra i por eíTo fué juntamente neceífario ,>que el 
Hi jo íe diftinguieíTe realmente del Padre , para 
que defte modo, no folo eftuvieíle en é l , fina 

como 
los mayores Theologos ha fido altifsimo reparo, avia de hazer el Parto j porque defpues de la Con-
No dize Chrifto, hablando de fu mifma Genera- cepcion tenia al Hijo en sí , y defpues del Parto 
c ion , en quanto Dios , que él efta en el Padre, y le avia de tener configo. Y fi en la diferencia de 
el Padre en él ? Joann.14.10. £go in Fatrey & Pa- aquel I n , y de aquel Apud : Ego in Patre, & Ver
ter in me efi. Pues, por qué no dize también San bum apud Deum y confiftia la razón de la fuma fe-
Juan , que el Verbo eftava en el Padre 5 fino junto licidad en Dios: Deus autem efi fummé felix y qua~ 
á él ? £ í Ferbum erat apud Deum. Y fi eftava junto re confortium debet habere. Ved fí era baftante mo-
á é l , adonde eftava, y qual era fu lugar? Vbl erat íivo en la Madre del mifmo Dios , aunque lo tu-, 
hoc Ferbum ? Quis erat locus e]us\ Pregunta í iuper- víeíTe en s í , defear, y defear fumamente tenerlo 
to. Y rcfponde, que el lugar, adonde eftava el junto á sí? 
Verbo , era la diftinecion real, con que la Perfo 
na del Padre fe diftingue del Hijo , y la Perfona 
del Hijo fe diftingue del Padre : Ferbum erat apud 
Deum -j ut de Perfonis non dubítes y dum alteram au-
dis ejfey reí fui/Je ad alteram. Lo mifmo avia dicho 
antes que él San Bafilioj y defpues de ambos, lo 

790 Efta es la verdadera Filofofia, porque eí 
bien prefente puede caufar defeos, y porque la 
prefencia, para lograrfe , ha de tener alguna cofa 
de aufencia. El bien, y fumo Bien de la Virgen, 
en quanto le tenia dentro de si , por eftar muy 
prefente , hazia la prefencia invifible j pero def-

pero o y gamos difeurrir al- pues que le tuvo fuera de sí, y en fus brazos, efta 
mifma diftancia, que era pMrte de aufencia, hizo, 
que le pudieífe ver, y gozar. Y fi es propriedad 
del fumo Bien vifto el hazer las eternidades bre
ves 5 qué mucho es , que no v i f to , n i pudiendofo 
ver, hizieíTe los días eternos ? No acabava de en-

fue/Te Dios 5 y efte es el Hi jo . En quanto fuma- tender San Gregorio Nacianceno, como pudieífe 
mente Feliz , no podia fer, o eftar folo , porque fer, que los años, que firvió Jacob por Raquel, le-
no ay felicidad fin compañía : luego quien le h i - parecieífen pocos dias, y al cabo hallo , y dio la 
zieífe compañía en efta fuma felicidad , avia de verdadera razón, la qual no era, ni podia fer otra, 
fer diftinéfeo de é l ; y efta es la diftinecion real, fino porque en todo aquel tiempo gozava Jacob 
jpe ay entre el H i j o , y el Padre. la vifta de la mifma Raquel: Cujus reí hac fortajfs 

789 En efte fegundo punto , que es el nuef- cauflt erat y quia rei expetita confpcffu fruebatur. Si 

dize Santo Tliornas 
í amen te en la materia altifsima á Ricardo Vióto-
f ino . Dios es fumamente Bueno, y fumamente 
í e l i z j en quanto fumamente Bueno, es fuma , é 

fe podia luego no infinitamente comunicable 
comunicar infinitamente , fino á quien también 

mientras la Virgen tenia el bendito Fruto de fu 
Vientre dentro de sí, le pudiera ver, entonces los 
nueve mefes le parecerían breves dias 5 pero o-

t ro , las palabras de Ricardo fon : Felicitas fumma 
non potefl ejfe unius folitarii fine confortio : Deus 
autem eft fummé felix y quare confortium debet ha— 
bere. Y fi alguno replicare, que antes de aver mo era bien, y fumo Bien, por muy prefente i u -
^undo, Dios eftava folo, porque foiamentc avia viíible , todo el tiempo, en que no le veía, ni po
ntos : Kefpoade Tertuliano contra Praxeas, dif- dia ver, fe le hazia eterno 5 y por eíTo los defeos 
Tlnguiendo una foledad de otra , tan profunda-
^ ^ e , como acoftumbra: Deus ante omnia folus 
Sol^ ^e ^ Mm^us ' ^ ^ f » ^ & omnia : 
Cgt*Y*utm> nihil extrinfecus propter illum 
eum ^ nec tunc H^dem folus y habebat enim fe-
antes^d0^^Uam 7 ânC G™1 Lo&ón ^ m t ' Dios 

's. cl Mundo eftava fo lo , porque fuera de sí 

como vimos, mudaron el Et del Angel en O, con
fumando la eternidad , que en el mifmo Et tuvo 
fu principio : Et concipies y & parles. 

"0 avia Producido cofa alo-una 
791 

§. I X , 

TEngo acabado el Sermón, y naas de 
prleífa por ventura , 0 mas de ¿c% 

y "0 eítava folo, porque eftava acompañado del pente de lo que penfavais. Todos elperavan, que 
^ , 0 ^ el qual tenia Configo. Notad mucho la yo me acordaífe de dos obligaciones muy prcci-

paiabra : fíahéat fecum. De manera, que en la las, de las quales parece me he olvidado to taU 
T m Q i i , Kk mente. 
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m e n í e , porque teniendo pvefente la Mítgeftad Sa- t ívas , y oraciones, fino con gritos^ y voies : ^0 

1 

to he dicho una palabra , ni al Auditorio he dado 
un folo documento. Efte 5 íin duda , es el reparo, 
<jue todos hhiftets en los des Difcurfos, que pre
diqué , y aora acabo de entender , ni perdbií leis 
bien el primero, ni aplicafteis, como debiais, el 
íegundo 5 porque el primero todo fué del Sacra-
•menro , encareciendo fu mayor excelencia 5 y el 

, todo fué al Auditorio^, dándole la mas íegundo 
importante Doí t i ina . 

donda , la figura circular, de que avia de fer for4, 
mada en reprefentacion de la Immen(¡dad Divf, 
na, que encierra dentro de sí. Y en las vozes, no 
articuladas, fino á gritos, que quería fignificar 
David ? Parece, que tenia delante de los ojos]a 
folemnidad de efte dia. Defde el dia de oy en ade-
lante , hafta el dia del Nacimiento del Señor , 
la Cathedral de Toledo , adonde 

5 « W W . Í V ^ comenzó efta 
IníHtucion,y en otras muchas Igleíias de la Chrif. 

792 En el primer Difcurfo fobre las palabras: tiandad, la ultima claufula de los Oficios Divinos, 
Eccc concipies in útero', no probé, que el Vientre fon vozes íin concierto, ni harmonía , clamando 
virginal de laSeñora, por la Concepción del Ver- todo el Clero, y todo el Pueblo á gritos O, O, O-
bo encarnado, era la circunferencia de la immea- efto es lo que quiere dezir propriamente Focife* 
iidad, y un circulo, que comprehendio allmmen-
ío ? Pues eíTo mifmo es lo que la Omnipotencia 
Div ina bolvió á obrar por nueftro amor en el 
Myfterio altifsimo del Sacramento,encerrando cu 

rationis. Y como el Divinifsimo Sacramento es la 
fegunda parte del Myfterio de la Encarnación 
(por lo qual San Juan Chryfoí lomo le l l a m ó En
carnación mas eftendida) no es cofa a^ena del ef. 

aquel circulo breve de Pan toda la immeníidad de piri tu de Dav id , antes muy propna de fus fervo-
fu Ser D i v i n o , y Humano. Por que penfais, que rofos,y arrebatados afeftos, que á la vifta de aque-
jnfti tuyó la Tgiefia, que la forma de la Hoftia Con- lia Sagrada Hoftia, quando la facrificava en figura, 
fagrada fueíTe circular, como fué defde fu princí- la acompañaífe el mifmo circulo, que hazia , ex
pió , y fe continuó fiempre \ Algunos quiíieron, clamando él,y haziendo exclamar á todos con O, 
que en la Grecia la figura de la Hoíl ia fueífe qua- O , de jubilo con O, O, de aplaufos, con O, O, de 
<lradas para fignificar los quatro Elementos, de admiraciones. O Hof t ia , en que el Sacrificio es 
que es compuefto el Cuerpo de Chrifto, y las qua- Dios ! O circulo , que cercas, y comprehendes lo 
t ro partes del Mundo , fobre que tiene abfoluto, íncomprehenfible ! O invención mayor de la Sa-
y fupremo dominio 5 pero prevaleció la figura cir- biduría ! O milagro , fin igual, de la Omnipoten-
cular , no folo porque en el circulo fe reprefenta cia ! O exceífo ! O extremo de amor infinito para 
también la redondez del Mundo, fino , como d i - con los Hombres ! En fin , todas aquellas O , O, 
ze San Gregorio Papa, porque fiendo figura, que que la Iglefia refumió en una fola O : O facrum 
no tiene principio, ni fin , en ninguna otra fe ex- Convirium , in quo Chrijius fumitur! 
prime mas claramente la Eternidad, la Infinidad, 794 Efta fué la alegoría de mi primer Difcur. 
y la Immeníidad D i v i n a , que en aquel milagrofo fo, toda dirigida. Señor, á vueftra Divina, y Hu-
circulo efta encerrado. Aísi fe hizo, y afsi fe avia mana Mageftad Sacramentada. Y la Doólrina del 
de hazer , porque, muchos figlos antes de la En- fegundo en afedos tan fobrehumanos del primer 
carnación del Hijo de Dios , ya era tradición de exemplar de las virtudes, también fué encamina-
los Doótores Hebreos en la expoficion del Pfalmo da toda á la imitación de los oyentes. Que oífteis 
íe tenta y uno, que el Sacrificio del Mcfsías, co- fobre las fegundas palabras del Thema? Et partes 
mo Sacerdote , fegun el orden de Melchifedech, Filium. Oífteis , que eftando la Virgen Santifsi-
avia de fer en Pan , y efte Pan formado en figura ma toda llena de D i o s , aun no fe fatisfacieron 

fus defeos, defeando tener configo al que tenia en 
s í , y acabar de ver con fus ojos al que cftava ef-
condido en fus entrañas. Aora aplicad efto mif
mo á vofotros 5 nada menos de lo que la Virge» 
concibió dentro de sí, es lo que recibimos dentro 
de nofotros, quando comulgamos. Ella dio carne 
al Verbo, y nofotros al Verbo encarnado 5 ella a 
todo Dioc , tan immenfo como es , y nofotros a 

circular, del tamaño de la palma de una mano : 
Sacrificium MejfiíS forent placcntam rotundamj ficut 
eft vola manüs, 

793 Pero , para qué fon tradiciones , donde 
tenemos el Ritual de David? Pfalm.26.6. Circuí-
y i ) & immolavi Hofiiam rod/mií/owfí.. Habla Da
v i d de un Sacrificio , que ofreció Dios en hazi-
miento de gracias ( como confia de todo el Pfal
mo ) y tal es nueftro Sacrificio. Quando Chrifto todo D i o s c o n toda fu immcnfidadVy de efto fe 
lo in f t i tuyó , dio primero gracias: 1. Corinth . i 1. colige , quan grande injuria hará al mifmo Dios, 
24. Grafías agensfregit. Y por eífo fe llamó Sacra- quien defpues de tenerlo todo en s í , aun defea 
men tó de la Euchariftía, que quiere dezir acción 
de gracias. Y quales fueron los r i tos , y ceremo
nias de efte Sacrificio ? Tres cofas, dizc el Profe
t a , que folo como Profeta las podia antever, é 
imitar. Dize , que hizo un circulo á la redonda : 
Circuivi. Dizé ^que ofreció la Hoftia : /mmolavi con profunda fentencia : Inventas efl , qui aliqud 
JJofiiam, Y dize > que le acompapOj no con rpga- emapifeeret pofi mnia. Bafta, que fe halló en el 

otra cofa: qualquiera otro defeo del Mundo en 
efte cafo , ó es declarada heregía , ó rematada lo
cura j ó heregía, porque es no tener Fe i o locu
ra , porque es no tener juízio. Condenando Séne
ca la ambición monftruofa de Alexandro, dixo 
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Munáo, quien «efpues ne tenei lw todo, z u n á e k o 
mas alguna cofa. El todo, que poíleia,y domma-

Aiexandro, era nada, Tolo Dios verdaderamen-
el todo. Y que teniendo un Chríftiano á 

Dios , y á todo Dios en s i , aun aya de defear los 
nadas del Mundo? O ciegos! O engañados! O 
perdidos ! O infieles deíeos! Una lo!a cofa puede 
defear licita, y Chriftianan.ente quien llego á te
ner á Dios en sh Y qual es l Llegar también h te
nerle configo , que es lo que cíeíeava efla Señora. 

795 Plfilipp. i . 2$. Deftderium habens dijfohiy 
*& effe cum Chrifló. Una fola cofa defeo , dize San 
Pabío , que es, defatar a mi alma de las cadenas 
del cuerpo, para eftar con Chrífto. Bolvedlo á de-
zir, Apoftol Sagrado, que no os entiendo. Vos no 
dezis,que en efta mifma vida eftá Chrifto en vos? 
Galat, 2. 20. F i v i t yero in me Chrijius. Pues íí 
Chrifto efta en vos en efla vida , para que queréis 
dexar la vida, para eftar con Chrífto? Porque ay 
mucha diferencia de eftar Chrífto en m i , o eftar 
yo con él. Eftar Chrífto en m i , és poíTcerle, fin 
verle , ni gozarle^ eftar yo con el, es verle, y go
zarle. Efta es la mifma razón , porque la Virgen 
teniendo á fu H i j o , y a fu Dios dentro de si, aun 
<iefeava , y fu fp i ra va, porque defeava tenerle de 
modo, que le pudieffe ver,y gozar. Y efta es tam
bién U razón ( ft tenemos ufo de razón ) porque 
teniendo á Chrífto dentro de nofotros Sacramen
tado , é ínvííible, efta mifma felicidad nos debe 
excitar el defeo de otra mayor, y felicifsima, que 
es llegar á eftar con é l , adonde le veamos, y go-
zemos por toda la eternidad. Para hartar el fomes 
de todos los otros defeos ^ hafta que tengamos á 

todo Dios en nofotros j pero defte mifmo fomes, 
ya fatisfecho , ha de nacer uníi fed infaciable de 
verle defeubiertamente en la Gloria: Pfalm,4.i.3. 
Si t ivi t anima mea aá Deum fontem yivum • Pial. 
16* 15. Satiahor , cum apparuerit gloria tua. Eftas 
han de fer las O, O, de nueftros defeos ? como lo 
eran las del mifmo Profeta : Pial. 4 1 , 3. Qtiandv 
yeniam y & apparebo ante faciem De i l O quando 
vendrá aquel dichofo día , en que yo parezca, mf 
Dios , delante de Vos! O quando llegará aquella 
hora, en que os vea cara á cara! O quando fe verá, 
libre mi alma de la cárcel defte cuerpo mortal, 
que le impide vueftra vífta ! Román. 7. 24. Qjds 
me liherabit de copare monis hujus ? Pfal. 114. 4 . 
O Domine y libera animam meara ! Pfal. 117. 25» 
O Domine 5 falvum me fac ! O Domine y bene prof-
perare. Eftas han de fer las O, O, de nueftros de
feos , y no los del Mundo. Los de la codicia , loé 
de la ambición 5 los del faifo arnor, que no fon 
O, O, íino ayes : Pfal. 119. $.IIeu mihi y quia in~ 
colatus meus prolongatus ejl! Virgen , Señora de la 
O , efta es la gracia, que oy os hemos de pedir t o 
dos , y la que yo en nombre de todos os pido de 
todo corazón ; que reforméis todos nueftros def-
caminados defeos , que los apartéis de todas las 
cofas temporales de la Tierra, que los levantéis a l 
Cielo y y los encaminei-s á la eternidad , para que 
en el la, por vueftra íntercefsíon, y por los mere
cimientos de vueftro Santifsimo Hiio,coníigamos 
con fu vifta fin fin el fin^ para quefaimos criados. 

Amen. Dios nos dé fu gracia , que es pren
da de la Gloria : Qtíam mihi} 

& VohtS 3 & C . 
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DE LOS DOLORES DE LA S A C R A T I S S I M A 

v 
D E S P U E S D E L A M U E R T E 

DE SU BENDITISSIMO HIJO, 
E N L I S B O A EN LA I G L E S I A DE S A N T A M O N I C A ; 

y á !as Rcligiofas de San Aguñin , Año i 642. 

DoUres I nfe m i circunde Jerunt me. Píalm. 17. 6. 

§. Ti amarga , que el Mar ; y la hiél , que cíla Señora 
vio dar á fu Hijo en aquella ardeiitírsima fed5fuc 
una pequeña parte de fus amarguras. Y pueft» 
que el Mar fea un Elemento tan va í to , y tan i n -
menfo , en que una onda fobre otra onda , todas 
quebrándole en aquel laftimado corazón , tenían 
alguna fcmejanza con ios golpes repetidos, y con 
la immenfidad de fu dolor; mucho mayor, mas al
to , y mas pefado era el piélago fin fondo de fu 
pena, como aquel, cuya tempe liad íubio fobre el, 
Cielo, y en cuyas ondas llego á naufragar, y aho
ga ríe el míínio Dios; Pfalm. 68. 3. reni in al t i -
tudimm maris 5 & tempefias dmerftt me. Supueíla 
eíla verdad 9 y avienuo noíbtros oy de vadear de 
algún modo el diluvio incomprehenfiblc de los 
Dolores de la Virgen Madre en la coníideracion 
de la Muerte de fu Hi jo ; no le hallando femejan-
Za , o comparación en el Mar , ni en la Tierra; 
adonde iré ábufcarla? Siguiéndolos palios del 
mifmo dolor, adver t í , que al Alma de la Madre 
feguia la del Hi jo , y que la del Hi jo defeendía a 
los infiernos: Defcendit ad ¡nferos. Y por ventura, 
defeendiendo ChHilo al Infierno, padeció las pe
nas, que alli fe padecen l No. Antes las deshí?Oj 
como dixo San Pedro : A61.2.24. Solut'ts doloribus 
Infcrni. Supuefto efto,ya halle lo que bufeava. El 
Hijo en el Infierno fin dolor y la Madre en elte 
Mundo con dolores, á que no fe halla compara
ción. Luego el Píijo, y la Madre en efta hará par
tieron entre sí el Infierno ; el Hijo defcendio al 
lugar, y la Madre padeció los,dolores: Pfalm.17; 
6. Dolores 1 nj'srni ciramdcderunt me. Elle fe ra mt 
Aífumpto ,,que en tiempo tan breve, como el le-
ñaiado , folo íiendo tan extraordinario, podía fef 
grande. Y puefto que el nombre delnfierno parez

ca horrorofo , la propriedad de la mifma 
comparación le quitara el horror: 

A F E A J A R Í A . 

Dolo* 

796 fn^^ásSnl^ ôs Dolores inconfolablcs 
pueden tener algún confue-
io, y alivio, es la femejanza, 
ó compañía de otro , que los 
padezca iguales. Afsi lo pufo 

« n proverbio el común fentimiento de los hom
bres, aunque inhumano en parte. Llevado delte 
penfamiento el Profeta Jeremías, con los ojos en 
efte mifmo día , y en efta mifma hora, en que ef-
tamos,y confiderando los extremos del doIor5cbh 
^ue la efpada de Simeón atravefso ei Alma de Ma
ría,Madre de Dios,en la Muerte laílimoíifsima de 
fu Hi jo : en nombre de la mifma Señora, y figura 
«le la Ciudad de Jerufalén, cubierta de lu to , pre
gunta á todos los que paílavan á villa deí Monte 
Calvario,!] todos5o algano de ellos,vieron alguna 
vez dolor femejante al fuyo? Thren. 1. 12. O vos 
emites y qui tranfttis fer y'iam , attendite 3 & ridete-, 
fí efi dolor^ficut dolor meusl Y como ninguno ref-
pondieíTe, ni pudieífe íatisfacer á la pregunta del 
Profeta, en la fufpenfion de efte filencio, bolvio 
azia fu interior la mifma pregunta , y puíofe á 
coníidcrar configo , á que criatura , de qaantas 
abraza el Univerfo , entrando también en la com
paración las infenfibles, compararía la grandeza 
ce fu dolor ? Thren. 2. 13. Cui comparaba te*. Fel 
€Ui affimilabo te y filia ferufalen ? Cui exasquabo te, 
& confolabor te, virgo, filia Sion \ Y como no ha-
HaíTe fu imaginación cofa alguna , ni de mayor 
grandeza, ni de mayor amargura, que ei Mar; en 
fin fe refolvio , que folo en el mifmo Mar podía 
hallar la femejanza,, y en la mifma femejanza el 
confuelo, que bufeava : Ibidem. Magna efi velut 
mare contritio tua. 

797 Afsi lo dixo Jeremías, mas fiendo un tan 
grande Profeta 5 y el mas exercitado en cafos laf-
limofos 3 y uiílcs ^ dixo poco. L a lucí es mus 



ie U Firgen M a r i 4 . 2 ú í 

79% 

Dolores Infcrni circumdedernnt me. Pfalin. 17, 6. 

i* fué conicquencia de! Mccum eris. Y ñ la gloría ¿c 
cfíar con Chrilio ea el I11 tierno, haze del Inííer-

IQrtis eft ut mors dUeffio , dura ftcut no Paral fe, ved íi la pena de eftar fin Chrjfto ea 
| H infernus dmulatio. D i x o proFeti- efte Mando,haría del Pa ra í íb un Infierno. La pre-

came 11 te Salomón , hablando del íencía , ó aufencia de Dios es la que haze el I n -
Etpofo 3 y de la Efpofa , efto es, Chriíto , y fu tierno , ó el Parailo, no los lugares. El Infierno 
Aladre/Pone de una parte el amor 5 y de otra la comenzó en el Cielo , quando ios Angeles Fue-
cmul ación, coinpitiendofe ambos; y por extre- ron privados de la vi (ta de Dios; y el Paraiio co-
anos de la competencia, de parte del aipor la muer- menzó en el Infierno, quando los Santos Padres 
te , y de la parte de la emulación eLInfierno. Y vieron allí á Chrifto. Y cita era la diferencia, ea 
qualesfueron los competidores? Los que ya dixí- que los ojos , y el corazón de cita Señora fe vie-
«nos . De la parte del amor el Hijo , que llegó a ron en cita hora. 
morir por amor de los hombres; y de parte de la 801 Si á los Bienaventurados les falta fie el 
emulación la Madre, que viendo al Hijo muerto, lumbre de gloria , aunque quedailen en el Cielo 
llegó á padecer los dolores del Infierno. De fuer- los mi finos Bienavcmurados,dexaiian de ferio i n 
te , que comparando la fortaleza del amor con la hitamente , y comenzarían á padecer la pena de 
dureza del Infierno , en el fepulcro del Hijo fe daño, que es la.privación de la vil la de Dios. Efto 
puede eferívir por epitafio : Fortls efl ut mors di- mifrao le (ucedió oy á la Virgen^: Pfalm. 57. 1 1 . 
¿efiio. Y en el corazón de la Madre por trofeo: Et lumen oculorum meorum y & ipfum non efl me' 
Dura ficut infernus amulatio. De los extremos del cum. Paitóle el lumbre de fus ojos, y en eíla pr í-
amor, fuerte como la muerte , predicaran oy to- vación de la vííla de fu Hijo , y fu Dios, padecía 
¿os los Pulpitos: de los extremos del dolor, duro una pena en todo femé jan te á la pena de daño, 
como el Infierno, he dé hablar yo aora ; y pido Comparad aquel Aíecurn eris con aquel Non e/i 
atención. me cum : Y afsi como alli tacó Chrifto por confie-

799 Dos penas fe padecen en el Infierno, la quencia el Paraifo 5 afsi aquí debemos nofotvoí» 
pena de d a ñ o , y la pena de fentido. La pena de facar por.la raifma coníequencia el Infierno, 
daño coníifie en la aufencia de Dios. Y comen- 802 O , qué profunda conferencia haría efla 
2anuo por e í la , ral fue la primera pena del dolor Señor- fobre efté Et ipfum non efl meciim ! Acor
de María. Las" otras aufencias, aunque fean de dandofe de quando le dixo el Angel : Luc. 1.2S. 
quien mucho fe ama, fon penas de ella vi4a : tolo Dominas team. Entonces diría: Aunque me anuil
la privación , y aufencia de Dios es pena , como ciaiíe Gabriel , que mi Hijo avia de redimir el 
la que en el Infierno , por a n ton o mafia de la per- Mundo; y yo fabia bien,que avia de fer por Muer-
d ida , fe llama pena de d a ñ o . Privación era la que te de Cruz , como me dixo, que él ella va, y avia 
Diosconfidero en Adán, quando dixo: Gen . 2. 18. de eftar conmigo, todo fe me hazia leve : Q^an-
itfon efl bonum hominem e/fs folum. P r ivac ión fué do otra vez nos vino á anunciar el déf t ie r ro de 
Ja que coníideró Jacob en Benjamín por la muer- Egyp to , como dixo : Matth. 2. 13. Accipe pus-
te de fu hermano , quando dixo : Gen . 42. 3 S. Et rum} & matrem ejus : En él, y con fu compañm, fe 
ipfe folus remanfit. Mas como las penas, y las au- me hazian fáciles tocias las perfecuciones, y todos 
iencias eran femeiantes á la cbmpañia,dé que uno- los trabajos. Una vez le perdí con dolor , cafi fe-
fe veía falto, y otro privado, no merecían el nom- mejante á eíle ; mas entonces tuve libertad para 
bre de d a ñ o , que folo por excelencia fe debe a la bufcarle , y le halle: aora, que entre m i , y él eíla. 
privación de la compañía , y villa de Dios , qual en medio toda la Tierra, qué remedio puede te-
era la que eíla Señora padecía en eíla hora, prí- ner mi dolor ^-Finalmente me refolveria a hazer 
vada de la prefencia , y vííla de un Hijo , que jun- lo que dixo Jacob en la muerte de Jofeph 5 tanto 
tamente era fu H i j o , y fu Dios. menos defconfolado, quanro va de hijo á hijo-s-

Soo Dixo el Ladrón á Chrifto : Luc. 23. 42. Gen.-37. 35. Defiendam ad filium meum, lugens irt 
Domine 3 memento me i . Y el Señor le refpondió : ¡nfernum. Mas eíla gracia de acompañar á mí H i j a 
A«3o. 43. /Jodie mecum eris in Paradyfo. Pues co- en la muerte , no quifo él, que yo la tuvieífe. EJI 
sno In Paradyfo j íi Chrifto en el mifmo día def- fin , folo efto tiene menos de Infierno mi pena, 
cendio a| Infierno 5 y allá le halló el Ladrón, que es , conformarme con fu voluntad, 
^ando poco defpues efpiró ? Chrifto en el Infier- 803 Pero fi en efto era menor la pena de eíla 

efíl'.-^0 V e 5 s ^ dixo Chrifto al L a d r ó n , que no, es folamente «recerjle^la vííla dê  Dios , mas 
v,iaila con é l , Aíecurn eris ? Pues por elfo añade no de la vííla de Dios, amado; porque los que en 
tambien, c^e eílaria en el Paraifo ; porque eftar el Infierno padecen eíla privación , tan lexos ef-
fon Chriilo en quaíquier lugar, aunque fea ea el tan de amará Dios, que antes le aborrecen con fu. 
Infierno < es cftai. en el Paraifo. E l Jé Earadyf^ r í a . Y ü la p á v a c i o u de DioSjaunque aborrecido, 
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es la mayor de tocias aquellas penas; qual fera el temor, el horror, y la tnfUza9 que concibió de 
la privación del mifmo Dios fumamente amado? los tormentos de fu Pafsion, que tres horas ente, 
Amava cfla Señora á Dios incomparablemente ras, poftrado en tierra , pidió á fu Eterno Padre 
mas,que todos los Bienaventurados. Ved, que pe- que le abfolvieíle de ella : Matth. 26. 39. Tranfeat 
na íeria la fuya en la privación de la preíencia, ^ me calix ¡fie. Y finalmente , viendo que no era 
y de la vifta de un Hijo Dios : Dura ftcut infer- pofsible , íegun los Decretos Divinos , fué tal, y 
ñus ¿cmulatio. tan eftraña íu agonía , que fiido copiofa Tangre, 

y fue neceíTario , que viniefle un Angel á confor-
í I U , tarle. En efte punto entro el Señor á padecer los 

milmos tormentos, y todos los íufrio con admi, 
804 \ J Í As porque eíle genero de pena ex- rabie paciencia , y conftancia , fin efeufa , ni oir-

i Y l cede toda la comprehenfion hu- lele palabra , fin anticipar la fangre á las heridas, 
mana, pallemos á la fegunda 5 que es la pena de y fin que hombre de la Tierra, ni Angel del Cié-
fentido. Las penas de fentido en el Infierno fon lo le animaílej antes viendo, que fe acabavan, di-
muy diferentes de todas las que fe padecen en efta xo : Sitio , no tanto por la íed, que le atormenta-
Tida 5 porque las de eíla vida fe padecen en tiem- va , como por la fed ,que tenia de padecer mas. 
po fuccefsivamente, y por partes^ y las del Infier- Pero fi jota padece con tanto valor, alegría , y 
no fe padecen en la eternidad, que es duración magnanimidad, fiendo eftos tormentos, no otros, 
indivifible , y fimultauea 5 y afsi, no fe padecen ímo los mifmos, que anteveía , y confiderava en 
una defpues de otra, fino todas juntas. Eífa mif- el Huerto; porqué entonces 1c caufaron tanto hor
ma diferencia tuvieron las penas de efta Señora en J'or,y le parecieron, y verdaderamente eran tan 
efta hora , comparadas con las fuyas , y las de fu intolerables, é infufribles, y aora no ? Porque en-
Hi jo en la Pafsion. En la Pafsion primero fe pa- tonces eílavan todos juntos en la aprehenfion , y 
¿ecieron las injurias de laprifion, defpues los azo- í,ora divididos en el fufrimiento : Tranfeat a ms 
tes de la Coluna, defpues las Efpinas de la Coro- fylf* Entonces eltavan todos los tormentos 
nación ; y úl t imamente los Clavos, y la Cruz, juntos en un Cáliz , y efte mifmo compuefio de 
Pero en efta hora las padeció eíla Señora todas todos los ingredientes de fu Pafsion , que defpues 
juntas. bebidos por partes eran muy inferiores á fu pa-

805 Afsi lo dixo efta Señora por boca del A l - ciencia, y valor; unidos todos, y reprefentados 
ma Santa : Cant. 1. 12. Fafciculujs myrrha dile£Ins juntos , á la mílraa paciencia , y valor eran info-
meus mihiy ínter ubera mea commorahitur. La myr- portables, é infufribles. Ta l fué la diferéncia de! 
ra, como tan amarga,, fué figura de la Pafsion de 0̂S tormentos , que aora padecia efta Señora , k 
Chrífto , y como t a l , ofrecida á él en los myfte- ^OS Q^16 &vía padecido al pié de la Cruz. Eftos fue-,, 
riofos dones de los Reyes del Oriente. Pues por- roR como los que Chrifto padeció en el Calvario^ 
e p e dize la Señora, que para ella M i h i ^ y no para aquellos como los que padeció en el Huerto 5 ef-; 
m H i j o , fué la Pafsion hazeeico de myrra % Por- tos divididos, y por partes 5conio tormentos d© 
que Chrifto en fu Pafsion padeció fus tormentos e^a vida ; aquellos todos juntos, y fin fucceision,' 
-divididos; y efta Señora, defpues de ella, y en fu como ios de la eternidad , y del Infierno : Dura. 
confideracion , los padeció juntos. El , divididos fl(:ul; infsrnus amulatio. 
en diverfos tiempos,y partes dei cuerpo; ella,jun- &c7 Finalmente , para que no faltaíTe la cir
ios en el mifmo tiempo , y en el mifmo corazón, cunftancia de dureza, y rigor femejante al del In-, 
E l odio de los enemigos de Chrifto, por mas cruel ^erno ; notad , que íiendo tan grandes, no bafta-
<]ue fueffe,no le pudo atormentar fino por partes; ron ^quitar la vida. Fueron tan excefsivos los 
y afsi como el Señor padeció todos los tormentos tormentos de la Virgen en la Pafsion de fu Hijo^ 
fuccefsivamente, y divididos; afsi también la Ma- ^ue dize S. Bernardo,que fi fe repartieílen por to-
<lre , quando le feguia , y acompañava. Pero def- das las criaturas vivientes, baftarian á quitarles la 
pues de fu muerte , fola, fin é l , y configo, confi- vida á todas. Mas. Era tan grande el amor de ef-
<lerava todo lo que en aquel día le avia paílado. ta Señora, y el afeólo ternifsimo,con que defeava 
'Allí fe ataron , y unieron todos los formentos de no apartarfe de la prefencia , y vifta de fu Hijo> 
l a Prifion,de los Azoíes,de la Coronajde laCruz, que tendria por grande beneficio el morir, para 
<le los Clavos , de la Lanza , y de todos los otros que él no muricíle, como dezia David en la muer-
tormentos, y fe hizo un corapuefto de penas, que te de Abfalon ; y yá que efto no pudieíTe íer, alo-
íiendo cada una infufrible, é immenfa para el do- menos el morir juntamente con él. Pues fi efta 
lor , cabía todo junto dentro del corazón, y entre Señora defeava tanto la muerte , y los tormentos 
aquellos pechos, que en diferente color avian da- era» bailantes para quitarle mi l vidas; porque no 
¿ o al Hi jo la mifma fangre, que derramo : Inter murió entre fus penas ? Porque efta es la proprie-' 
v.hera mea commorahitur. dad de los tormentos del Infierno : Dura ftcut 

806 Y para que fe vea quanto mayor fuerza fernus £mulatÍQ. No folo dura , porque atormen-
tenia efta aprehenfion, y comprehenfion de toda ta duramente, fino también, porque atormentan-
la Pafsion junta , para atormentar el Alma de la do, endurece á quien atormenta; y maundo, i m -
Madre , veamos los efeclos,que hizo en el Alma mortaliza para matar fíempre. En efta vida temen 
del Hi jp . Eftando Chrífto en el Huerto 3 fué tal los hombres la ijiuerte, y todos andan huyen o 



¿e U Virgen M a r id. 26% 
¿t el la: en el Infierno por lo contrario toaos de-
fean mor i r , y la muerte huye de todos: Apoc.9. 
6. Wumt mors ab eis. Vc^is aquí qual fue la dure
za, y el riaor de los tormentos^ penas de la Ma
dre de Dios defpues de la muerte de fu Hi jo . La 
de daño, y U de fentido 3 ambas como las del I n 
fierno en atormentarla, y ambas como las del I n 
fierno en no darle la muerte, 

808 Efta fué aquella grande Maravilla , que 
vio Moyfés en el Defíerto de Madián: Exod.3.3. 
Vadam 9 & yídebo vifionem hanc magnam , quare 
non comhuratur ruhus. El fuego de efta vida con
fume todo lo que abrafa j el fuego del Infierno 
abrafa, y no confume. Y que Zarza era la que af-
íi ardía , fino la que fué reprefentada en ella ? Y 
nunca con tanta propriedad , como en efta hora, 
toda efpinas, toda tormentos, y toda doloresj mas 
toda ardiendo en un fuego 5 que debiéndole qui

tar la vida , para mayor continuación de fu fentí-
miento la confervava v iva , c immortal. E l fue-» 
go del amor, y los tormentos de Chrif to , fue co
mo el fuego de la T ie r r a , que le quitó la vida £ 
Fortis eji ut mors dikttio. E l fuego del amor, y 
tormentos de María 5 fué como el fuego del I n 
fierno 3 que la endureció contra la muerte : Dur& 
ficut Infernus amulatio. Efte fué el cerco, en que 
aquellos Dolores puíieron á la mayor, y mas an-
guftiada Alma^ tan apretado, que no le podía fu -
frir la vida j y tan cerrado, que no le podía a l i 
viar la muerte: Dolores Inferni circumdedermt me, 

809 Mas lo que no pudieron declarar mis pa
labras , véanlo aora los ojos en aquella píadofa 
Imagen 5 viva fin vida , y muerta fin poder mo
rir : Vadam 5 & videbo vifionem hanc magnam* 

Dios nos de fu gracia, y defpues fu Gloria: 
Qnam mihi i & yvbis 3 & c . 

SERMON PRIMERO 
D E L A G L O R I A 

DE M A R I Ai MADRE DE DIOS, 
EN EL DIA DE SU GLORIOSA 

A S S U M P C I O N ^ 
PREDICADO EN LA IGLESIA DE N.SEñORA DE LA GLORIA, 

en Lisboa, Año 1644. 

&%CarÍ4 optimam partem elegit* Lucs 10. 

que la de todos los Bienaventurados. Los Biena-* 
venturados de la Gloría 5 o fon Hombres, ó A n 
geles ; y no folo en cada una de eftas comparacio
nes, fino en ambas, dizen, que es mayor la G l o 
ría de Mar ía , que la de todos los Hombres, y la 
de todos los Angeles, no divididos, fino juntos, 
Gran Glor ia! Grande, incomparable, é immenfaf 
E l Sol, no folo excede en la luz á cada una de las 
Eftrellas , y á cada uno de los Planetas > fino á 
todas, y á todos incomparablemente. Por cílo 
efta Señora fe llama en efte d í a , efeogída com® 
el Sol: Cant.6.9. QUA efi ifia , t¡U* afcendit, eleffa 
nt Sol \ El Mar , no folo excede en la grandeza á 
cada una de las Fuentes, y a cada uno de los Ríos , 
fino á todas, y á todos immenfamente : por eífo 
efta Señora fe llama María, que quiere dezir Mar; 
y folo por efte Nombre (que no tiene otra cofa 
en el Evangelio) fe le aplican fus palabras: Mario, 
optimam partem elegit. Efto es, como dezia, to-* 
do lo que dizeu los Santos^ y Theologos j peroj 

ni 

f i o 

§. I . 

I E N fe concuerdan en efte 
día, y en efte lugar, el t i tulo 
de la Cafa con el de la Fief-
ta, y el de la Fíefta con el de 
la Cafa. La Cafa de la Seño

ra de la Glor ia , y la Fiefta de la Gloría de la Se-
¿ora. E l Evangelio, que debe fer el fundamento 
^c todo lo que fe ha de dezir, también yo lo quí-
5Cra concordar con efta Gloría j mas lo que de él, 

y ^e l l a ffliha dicho hafta aora, no concuerda con 
^ defeo j ni con m{ penfamicnto. El Evangelio 

P 3 H116 efeogió María la mejor parte : Mar i a 
J¿lsmam Pwem elegit. Y los Santos, y Theolo-
5 f>{?UG 11138 ^ alargaron>aplicando efta elección, 
^ c i t a parte, á la Gloria de efta Señora, folo d í -

? 3uerverdaderamente fué la mejora porque la 
o-oz d ^ ^ efta Señora fobió en efte día, y efta 
o anuo en el Cielo 3 es mejor, y mayor Glor ía , 



^rimero de-la Gloria 
n i el Evangelio afsi entendiflo , ni la Gloría de 
efta Señora afsi declarada, ni la comparación de 
ella afsi deducida, concuerdan con mi pcnfamicn-
to. El Evangelio, diziendo : Optimam partem, me 
parece , que quiere dezir mucho mas : la 'Gloria 
de Maria, íiendo de Maria, Madre de Dios , me 
parece , que es mucho mayor: y la comparación 
con los otros Bienaventurados folamente, me pa
rece muy eftrecha,y cafi indigna. M i penfamien-
to es (Dios me ayude en é l ) que la comparación 
de gloria a gloria no fe debe hazer íbio entre la 
Gloria de Maria , con la gloria de todas las de-
MÚs Criaturas Humanas, y Angélicas, íino con la 
Gloria del jpiímo Criador de e l la , a quien crio 

Maria. E l Tex tp , y la palabra Optimam > á todo 
fe elh'ende ; porque, fíendo fuperlativa, pone las 
cofas en el lugar fumo, del qual no fe excluye, 
D i o s , antes fe incluye eífcncialinente. En cíle 
tan remontado fentido, pretendo probar, y íílof, 
trar oy , que , comparada ía Gloria de Maria coa 
la Gloria del mifmo Dios, y haziendo de la Glo, 
ria de Dios , y de la Gloria de Maria dos partes 
la mejor parte es la de Maria : Alaria optimam 
partem elegit. Hafta averme oído 3 no me conde-, 

neis. Y efpero, que no me aveis de conde
nar, ÍI la mifma Señora de la Gloria 

me afsiftc con fu Gracia : 
A f E M A R I A . 

Mar ia optimam partem elegit. Lucae 10. 

f. n . 

s u Ufpenfos coníidéro á todos los que 
me oyen en la expedacion del Af-
fumpto, que propuie 5 á ios curió

los con inuitercncia, á los devotos con alborozo, 
a los criticos con la cenfura ya prevenida , y á 
todos con razón. Es cierto , y de Fe , que por 
grande 5 y grandifsima, que fea la Gloria de Ma
ría Señora nueitra , la Gloria de Dios es infinita
mente mayor, afsi como ¿1 (que folo fe compre-
fee ;e) es por Naturaleza Infinito. Pues fi la Glo
ria de Maria, como gloria de pura Criatura, aun
que la, mas excelente de todas, es Gloria finita, é 
infinitamente menor, que la Gloria de Dios j co
mo me atrevo á afirmar 5 y como fe puede enten-
<kr , que , aun en comparación de la Gloria de 
D i o s , fe verifiquen las palabras del Evangelio en 
la Gloria de Maria , y que goze efta Señora la 
mayor parte ? Mar ia optimam partem elegit. 

Siz Para inteligencia de efta verdad, en las 
mamas palabras del Evangelio tenemos otra du
da, no menos dif ic i l , que fe debe averiguar pr i 
mero. Efta , que el Texto llama la mejor parte, 
dize el mifmo Texto, que Maria la efeogió : M a 
ria optimam partem elegit. Y también efta elec
ción no tiene lugar , n i fe puede verificar en la 
Gloria de efta Señora. La elección para la Glo
ria es folo de Dios: Dios es el que e l ig ió , y ef
eogió para la Gloria á todos los Bienaventurados, 
que por eíío fe llaman Efcogidos. Y aunque entre 
todos los Efcogidos, efta Señora tenga el prime
r o , y mas fublime lugar, ella también fué Efco-
gida , y 110 fué la que efeogió. Afsi lo canta la 
IgUfia á la mifma entrada de efta Señora en el 
Cielo : Elegit eam Deus 5 & praelegit eam 5 & in 
tabernáculo fuo habitare faeit eam. Pues íi Maria 
fué la Efcogida para la gloria , que tiene en el 
Cielo , y efta elección fué de Dios , y no fuyaj 
cómo dize la mifma Iglefia en las palabras, que 
le aplica, que efta Señora fué la que efeogió , y 
el igió la mejor parte \ Mar ia optimam partem ele-
g i i . En la inteligencia de efta fegunda duda, con-
íifte la folucion de la primera. Vedlo aora, y con 
atención. Es cierto, quc efta Señora fue efeogid^ 

por Di©s para la Gloria 5 y también es cierto, que 
la gloria de Dios es infinitamente mayor, que la 
gloria de efta Señora j y con todo elfo, dize el" 
Evangelio, que Maria fue la que efeogió , y que 
elcogió la mejor parte 5 uno, y otro con grande 
my fterio , y energía. Dize , que Maria fué'la que 
efeogió , porque aunque la elección no fué de efta 
Señora, la grandeza de fu gloria es tan immenfa, 
que no parece, que fué la gloria efcogida para 
el la , fino que ella fué quien la efeogió para sí, Y 
dize, que Maria efeogió la mejor parte j porque 
aunque la gloria de Dios es infinitamente ma
yor, que la Tuya, la mejor parte, que puede efeo-
ger una Madre, es , que la gloria de fu Hijo fea 
la mayor. Cómo Maria es Madre de Dios, y Dlqg, 
Hi jo de Maria, mas fe gloría efta Señora, de que 
fu Hijo goze ella infinidad de g lor ia , y de go
zarla ella en fu H i j o , que íi la gozara en sí mi í -
ma. Y de aquí fe ligue, que coníiderada la glo
ria de Dios , y la gloria de Maria en dos partes; 
porque la parte de Dios es la máxima , por eílo 
la parte de Maria es la óp t ima : Mar ia optimam 
partem elegit. 

813 Para todos los que fois Padres, y Ma
dres, no he menefter mayor prueba , n i mejor d© 
lo que d igo , que vueftros proprios afeólos, y el 
diólamen natural de vueftros corazones. Dezid-
me, íi huviera en efte Mundo una dignidad, una 
honra, «na gloria mayor, que todas, y fe pufiera 
en vueftra elección, y en vueftra mano el querer
la para Vos , ó para vueftro hijo , para quien /a 
aviáis de querer? No ay duda, que para vueftr© 
hijo. Pues efto mifmo es lo que debemos coníide-
rar en la Gloria de efta Señora. Es verdad, que la 
gloria de Dios es infinitamente mayor, que U 
de fu Madre ; pero como todo effe exceífo de glo
ria es de fú Hi jo , y eftá en fu Hi jo , ell» la ponee> 
y goza en mejor parte, que fí la gozara en sí mif
ma. Afsi entiendo, y fupongo, que lo entiendien 
todos los que fon Padres, y Madres. Mas porqué 
muchos de los que me oyen no tienen efta expe
riencia j y porque en algún corazón humano, aun-, 
que paterno, ó materno , puede eftar efte mifmo 
afedo menos bien ordenado? para glo"a de la Se
ñora de la Gloria, y para «jayor evidencia, de que 



de M d r i a , Madre de Dios, 

jnas gloriofa es por la gloria de fu Hijo , que por 
la fuya , y que gozando en el toda eíla gloria 5 la 
o-oza en la mcior parte : oygamos , y probéraos 
?fta mifma verdad por el tcftltnonio umverfal y 
concorde de todas las letras Sagradas ? Eclfefiafti-
cas, y Profanas. En el primer lugar oiremos a los 
Filósofos, en el fegundo a los Santos Padres, cu 
el tercero á las Efcrituras Divinas, y en el ultimo 
al mifmo Dios en la Perfona del Padre. Y vere
mos quan conforme fue fu afefto con el de efta 
Soberana Madre, pues ambos fon Padre^ y Ma
dre del mifmo Hi jo . 

i , I I I . 

814 •""'I Omenzando por los Fiíofofos, pone 
en queñion Séneca, y difputa fu t i -

lifsimamente en el libro tercero de los cinco, que 
int i tu ló de Beneficüs ( Senec. de Offic. l ib . 2 . ) íi 
puede un hijo vencer en algún beneficio á fu Pa-
dre ? La razón de dudar, es, porque el primero, y 
mayor beneficio es el fér , y aviendo el Padre da
do el íer a fu hijo, el hijo no puede dar el fer á fu 
Padre. Mas efta diferencia no tiene lugar en nuef-
tro cafo 5 porque hablamos de un Padre, y de una 
Hija , en que el Padre es juntamente Padre, é H i 
jo de la mifma Madre, y la Madre es juntamente 
Madre, é Hija del mifmo Padre. Pero abílraycn-
do de efte impofsible de la Naturaleza, que los 
Filofofos Gentiles no conocieron, refuelvc el 
mifmo Séneca, que bien puede un hijo vencer en 
el mayor beneficio a fu Padre, y lo prueba con el 
«xcmplo de Eneas, el qual, por medio de las lan
gas de los Griegos, y del incendio, y llamas de 
iTroya, llevando fobre fus ombros al viejo Anchi-
fes, dio mas heroyeamente la vida á fu Padre, que 
de él la avia recibido. A vifta de efte famofo es
pectáculo de valor, y de piedad, no ay duda, que 
venció el hijo al Padre j pero qual fué entonces 
mas glor iofo, el hijo vencedor, ó el Padre ven
cido? A efte exemplo junta el mifmo Filofofo el 
de Ant ígono , y de otros 5 que dieron á fus Padres 
aun mas que el fér, y la vida, que les debian • y 
concluye afsi : Felices y qui vkerint, felices > qui 
tincentur : quid autem efi felicius ? qmm fie cederé ? 
Quando los hijos vencen á los Padres, y fe often-
tan mayores, que ellos, felices fon los que ven-
cen, y felices los vencidos; pero mucho mas felí-
ces los Padres vencidos, que los hijos vencedores^ 
porque no puede aver mayor gufto, n i mayor 
S^oria para un Padre, que verfe vencido de fu h i -
Io' Grande gloria es del hijo, que venza al Padre, 
Ŝ e le dió el fér ; pero mucho mayor gloria es del 

mo Padre, que dió el fér á un hijo t a l , que á 
el ^ m o le venza. 

benefic' clue 1̂*xo ^ e n c c a 5 hablando de los 
todas l108' COrre 1 o u a ^ m e n t e 3 y mucho mas, en 
ladres fS 0traS a cc i ' o l i e s3 o grandezas, en que los 
Filofofo011 Veric^os ̂ e ôs hijos. Oygámos á otro 
| 0 S a f e ^ i 5 ^Ue mejor aun , que Séneca , conoció 
ío cíiil QS natUra^es> X 110 ̂ 0 en mas harmonío-

0 5 pero con mas profunda cfbeculacion, 
Tomg / / . 

que todos, penetró la anatomía del corazón hu
mano. Haze paralélo Ovidio entre los dos prime
ros Cefares, Julio, y Augufto j aquél Padre, y c i 
te hijo j y defpues de aífentar, que la mayor obra 
de Julio Cefar fué tener un tal hijo, como Auguf
to : Ovid. l ib . Metam. Nec enim de Cáfaris a&is 
ulíum majus opas , quam quod Fater extitit hujus. 
Supone con la común opinión de Roma , que uu, 
Cometa, que en la muerte de Julio Cefar fe apa
reció , era el alma del mifmo Ju l io , colocada en
tre los Diofes, como uno de ellos. Y en medio de 
aquella imaginada bienaventuranza 5 qual os pa
rece feria la mayor gloria de un hombre, que en 
efta vida avia logrado todas las que puede dar el 
Mundo ? Dize el mifmo Ovidio ( tan falfo en la 
fupoficion, como Poeta j pero tan cierto en el dif-
curfo, como Filofofo) que lo que defde allá arri
ba hazia Julio Cefar, era, mirar á fu hijo Auguf
t o , y que confiderando las grandezas del mifmo 
h i j o , y reconociendo, y confeífando, que eran 
mayores, que las fuyas, fu mayor gufto, y fu ma
yor gloria era verfe vencido de él : Nati , qui vi-
dens benefa&a, fatetur ejfe fuis majora, & vine i gaU" 
det ab illo. Ha Virgen glorioíifsima, en el Cielo 
eftaís verdaderamente , como cree , y adora nuef-
tra Fé 5 mas en las fombras obfeuras 5 y faifas de 
efte fabulofo penfamiento, qué confideracion 
avra, que no reconozca quales fon los mas snten-
fos afeólos, y las mayores glorias del vueftro? 
Eftais viendo, y contemplando, como en un efpe-
jo clarifsimo, el infinito Ser, los infinitos At r ibu 
tos, la infinita, é immenfa Mageílad de vueftro 
Hi jo i conocéis , y confeffais, que fus Grandezas 
exceden, y fon también infinitamente mayores, 
que las vueftras: Fatetur effe fuis macara. Pero la 
mifma evidencia , de que vueftro Hi jo os vence, 
y excede en la Gloria , es la mejor parte de vuef-
tra mifma Glo r i a , y de la que Vos mas gozáis, 
y gozareis eternamente con é l : Et vinci gaudet 
ab illo. Quien podrá imaginar, que Julio Cefar, 
vencedor de Scipion, y de Pompeyo, y de tan
tos otros Capitanes famofos, que junto á eftos 
pierden el nombre , triunfador del Africa , del 
Egypto , de las Galias, y de las Efpañas, y de la 
mifma Roma 5 aquel , en fin , de tan altivo cora
zón , que ninguno fufrió le fueífe fuperior, o 
igual en el Mundo5 quien pudiera imaginar, d i 
g o , que avia de guftar, y gloriarfe de fer vencí-
do de otro? Pero como Augufto, que le venda, 
era fu h i j o , el fer vencido de él era fu mayor 
v i & o r i a , efte el mayor triunfo de fus triunfos, 
efta la mayor gloria de fus glorias : Et vinci g a u -
det ab illo. 

8 i ó Mas porque en efte exemplo rio nos que* 
de el efcrupulo de fer adulación poética , aunque 
tan conforme al afedo natural, confirmémosle coh 
un teftimonio hif torico, y verdadero, en nada 
menor, que el paffado, y por ventura mas nota
ble. Celebra Plutarco, tan inligne Hiitonador, co, 
mo Filofofo , el grande extremo, con que Fil ipo, 
Rey de Macedonia, amava á fu hijo Alexandro, 
ya digno del nombre de Grande ea fus primeros 

H años) 



2 6 6 Sermón primero Je ¡a Gloria 
« ñ o s , por la inaole ^ y generDÍidad Real , que en feHciTsímo Principe, á íu liíjo Honorio j y fi CQ 
tocios íus penfamientos , dichos, y acciones ref- mo Emperador has confeguido el nombre de 
plandecia. Y para prueba de cíle extremado afee- Grande, llamándote á voz publica Thcodoíio ej 
t o , refiere una experiencia, que en los VaíTallos Magno , la mia (dizc Claudiano) no te invoca 
pudiera fer tan arricfgada, como del Rey mal re- con el nombre de Grande Emperador , fino co^ 
cibída , fi el amor de Padre a hijo no la interpre- el de Grande Padre : Magne Farens. Y lo que mas 
tara de otra fuerte. Fué el cafo, que los Macedo- celebró entre todas las glorias de tu felicidad 
nios , fin embargo de la fe, que debían áF i l i po , lo que tengo por mas digno empleo de tu vifta 
publicamente ilamavan a Alexandro el Rey , y a es, que veas, y buelvas a ver : udfpice, afpice. 
Filipo el Capitán. Mas, cómo caíligaria efte agrá- llegarte a tener un hijo , el qual , no folo te igua-
vio Filipo ? No ay zelos mas impacientes, mas la , que es lo que defean los Padres 5 pero que ya 
precipitados, y mas vengativos, que los que to- te excede, y vence, que es lo que mas deben de-
can en el Cetro , y en la Corona. Apenas ha avi- fear: Et quod magis efl óptabile, vincit. Notad mu, 
¿o Purpura antigua , ni moderna , que por leves cho las palabras : Quod magls efl eptabile y y apH, 
fofpechas en efte genero,no fe aya teñido en fan- cadlas á nueftro calo. Lo que mas fe debe defear 
gre. Y qué fnfra Fil ipo , que tanto avia dilatado es lo mejor, que fe puede efeoger. Y como lo que 
el Imperio de los Macedonios , que fus proprios mas deben deíear los Padres, es, que los hijos los 
VaíTallos en fu vida , y en fu prefencia le quiten venzan, y los excedan ; fe concluye bien, que fi 
«1 nombre de R e y , y le le den á Alexandro ? M u - entre la gloria de Dios, y la de fu Madre fuera la 
cho fué, que lo fufríeíTe ; pero mucho mas fué, que elección de la mifma Madre , lo que efla Señora 
no folo lo fufria, fino que lo e í l imava, y fe glo- avia de efeoger para s í , es, que fu Hijo la exce-
riava mucho de ello. Oíd á Plutarco : Hinc filium dieífe, y vencieíle en la mifma Gloria, como ver-
non immeritó Philippus dilexit, ut etiam gauderety daderamente la excede, y vence : Et quod ma¿is 
cüm ÁlexandruM) Macedones Regenj) Fhilippum ap- efí optahih) yincit. Vence Dios incomparablemen. 
pellarent Ducem. Era Filipo Padre, y Alexandro te á fu Madre en la Gloria inf ini ta , que goza5 
hijo 5 y tan lexos cftava el Padre de fentir , que le pero como efte mifmo exccílo es lo mas, que 
antepufieiTen el hijo,que antes lo tenia por l i fon- Maria podia defear, y lo mejor, que debia efeo-
j a , y glor ia , y eííe era fu mayor gufto : Vt etiam ger, como Madre 5 por eífo fe dizc, con razón, 
ganderet, Quando le quitavan la Corona para dar- que oy efeogió Maria la mejor parte : M a r i a op~ 
lela á fu h i j o , entonces fe tenia Filipo por mas timam partem elegit. 
coronado : quando ya hazian á Alexandro here
dero del Rey no, antes de efperar á fu muerte, en- V I . 
tonces fe tenia por imraortal: quando le apcll i-
davan con menor nombre , entonces fe tenia por Si8 T T E m o s ya oído a los Fílofofos, que 
mayor : y quando le dezian , que él folo era Ca- JLJL hablan por la boca de la Naturale-
pi tán , entonces acceptava efta gloriofa injuria, za ; oygámos aora á los Santos Padres, que hablan 
como los vivas, y aplaufos de la mas iluftre vic- por la de la Iglefia. San Sydonio Apolinar, Obif-
to r i a ; porque la mayor gloria de un Padre, es el po Arbernenfe 5 y Padre del quinto figlo, eferí-
fer vencido de fu hijo : Et vinci gaudet ab tilo. viendo á Audaz , Prefecto de los Reyes Godos, 

817 La r a z ó n , y Filofofia natural de efte en el tiempo, que dominaron la Italia, le prome-
afefto , es, porque al mayor defeo , quando fe te fus oraciones, y concluye con eftas palabras: 
coní igue , fe figue naturalmente el mavor guftoj Deum pofee y ut teplh confequantur, tr quod magís 
y el mayor defeo, que tienen, y deben tener los decet y elle y tTanfcendant. Ruego á Dios por t í , y 
Padres, es fer tales fus hijos, que no folo los igua- por tus hijos, dize el eloquentífsimo Padre 5 y lo 
l e n , pero aun los venzan, y excedan. Afsi lo d i - que para ellos le p ido , es, que te imiten j y lo 
x o , o cantó al Emperador Theodofio , Claudia- que para tí pido, es, que te excedan. Que te imí-
no , tan infigne en la Filofofia , como en la Pee- ten i porque eífo es lo que ellos deben hazer: que 
sía. Defcriye copiofamente las virtudes Imperia- te excedanj porque eífo es lo que tu debes defear: 
les,^ Mili tares, y Pol í t icas , con que fu hijo H o - Et quod magh decet yellc, tranfeendant. O, quíííef-
norio fe adelantava admirablemente á los años, fe Dios , que fueífen oy tales los Padres, y ta} ̂ a 
y no folo igualava, pero aun excedía á fu Padrej crianza de los hijos, que por unos, y otros pudief-
y haziendo un apoftrophe a Theodofio , le dizc femos hazer efta oración ! Pues es tan al contra-
confiadamente afsi: Claud. in 2.Honor, Confuí. r io 5 que podemos llorar de nueftra edad , lo que 

Jfpice nunc quacumque micas y feu circulus el otro Genti l lamentava de la fuya: Hoi a t . e^£^ 
Auflri. parentmn pejor avis tulit nos nequiores y tnoX datH* 

Magne Parens 0 gelidi y feu te meruere Trio- ros progeniem yitioftorem. Los Abuelos fueron ma-
nesy los , los hijos fon peores, los nietos ferán pea^ 

JJpice completur yotum, jam natus adsquat mos. Se avian de preciar los Padres, no folo de 
Te meritisy & quod magís efl optabilty y'mcit. fer buenos 5 pero de dar tal crianza á los hijos, 

Befde alia, donde, como eiirella de Marte, j lu f - que fe pudiclíen gloriar de fer ellos mejores. Mas 
tras el Mundo con tus victorias, ó fea en el circu- dexados eftos lamentos , que no fon para un día. 
lo del Auftro5 ó en el frío del Septentr ión: raira^ tan alegre 3 comimicmos en oír á los SantJs pa'* 
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'.dres, y fean los mayores de k Iglefia Griega, y 
Latina 5Nacianceno, y Aguftmo 

819 Efcrive dos elegantes tp i í to las San Gre
gorio Nacianceno , una á Nicobulo , farnofo Le
gado , en nombre de un hi)o fuyo ; y otra al hijo, 
en nombre del mirmoNícobulo. Y en la primera, 

Defeo, hijo , que feaís mayof que yo ~ porque nQ 
ay güilo para un padre^como vér,que fu hijo ie He-, 
va la palma; y de verfe afsi vencido por é l , fo 
gloria mucho mas, que fi venciera, y fe aventa jé 
ra á todos quantos huvo en el Mundo. Mudad ao-* 
ra el nombre de Genitor en Genitrix. Y entended 

pidiendo el hijo ai padre , que le dé licencia para que hablo el Nacianceno de la gloria de Man'a 
freqoentar las Efcuelas, y feguir las letras , dize en el Cielo, dopde tan gloriofamence fe ve v^nei-. 
afsi : Grada y qmm pofia , genitor charijjime , pa- da de la gloria de fu Hi jo : Gaudet enim Genitrix^ 
tris efi magé, quam nati. La licencia, que os pido, cúm palmara pr<2ripit ipfi fua progenies, Vefe Ma-
padre mió muy amado , es mas para vos, que pa- ría , quando ve a Dios , infinitamente vencida de 
ra mi 4 y es mas vueftra , que mia. Si efto dixera la inimenfidad de fu gloria ; mas como es gloria, 
el mozo, que aun no tenia mas que el defeo de fa- no de otro , fino de fu Hijo : Sua progenies ; eí 
ber no me admirara lo dicho ; pero hablando por verfe vencida del es fu vidoria 5y fu palma : Cum 
boca del Nacianceno, de quien con íingular elo- palmam prx.ripit ipfi. En las otras contiendas es } ' | 
^lo afirma la Iglefia, que en ninguna de las cofas, palma del vencedor 5 pero quando contiende eí 
que eferivio, erro ; como puede fer verdad , que hijo con el padre , o con la madre , la palma es 
la o-loria del hijo fea mas del padre, que del miíniQ del padre , ú de la madre vencida , porque fu ma .̂ 
liijo? Patris efl magé , quam nati, Y íi eíla propo- yor gloria es, tener un h i jo , que la venza en ella, 
íicion es verdadera, de ella fe Ggue, aplicándola Efte dia de la Señora de la Gloria fe llama tam-» 
á nueftro intento, que la Gloria de Dios es mas de bien de la Señora de la Palma , porque como e$ 
Maria, que del mifmo Dios, porque Dios es H i - tradición de los que afsiftieron á fu gloriofo tran
co , y ella Madre. Y porque no ocaíione alguna ííto , el Angel Embaxador de fu Hi jo , que la tra 
¿uda el hablar nofotros de la Gloria de uno , y 
o t ro , con las mifmas palabras fe explica el Santo 
Padre en las que luego añade : Gloria namque pa
tris natorum eft fama 5 decufque y ut rurfus natis efl 
gloria fama parentum. 

xo la alegre nueva , la pufo juntamente en H ma-» 
no una pa!ma , con la qual , como vencedora 4$ 
la muerte, y del Mundo, entre las aclamaciones,, 
y vivas de toda la Corte Celeftial, entraíl© 
triunfante en el Cielo. Subid , Señora , fubid , fu-. 

Como , pues , puede fer en efte cafo , o en hid al Trono de la Gloria, que os efta prevenido 
otro alguno , que la gloria del hijo fea mas del fobre todas las Gerarquias, que allá os efpera otra, 
padre y que del hijo l Patris efl magé y quam nati. palma infinitamente mas gloriofa. Y que palma! 
No ay duda que hablo en efta fencencia Nacian- No aquellajcon que vencéis en gloria á todos 1®$' 
ceno 5 como quien tan altamente penctrava, y Efpírítiis Bienaventurados, fino aquella, con que 
diftinguia la futileza de los afeótos humanos, en- en la mifma gloría fois vencida de vueftro Hi jo : 
tre los qualcs clamor paterno, corno es el mas Ciim palmam praripit ipfi fuá progenies. Grande? 
eficás, y el mas fuerte, es también el mas fino. D i - gloria de efta Señora es, como le canta la Iglefia*. 
2e que la gloria del hijo es gloria del padre> y mas verfe exaltada en el Cielo fobre todos ios Con
fuya del padre , que del hijo 5 porque mas fe glo- ros , y Gerarquias de los Efpirítus Angeiicosr 
rían los padres de que la gozen fus hijos, u de go- grande gloria, que los Principados, y Poteftades,, 
zarla cn e ü o s , que fi la gozaran ellosjnirmos. Y que los Querubines, y Serafines fe queden muy 
en efte fentido fe puede dezir con verdad , y pro-
priedad natural, que la gloria de Dios en cierto 
modo es mas de Maria, que del mifmo Dios 5 por
que no fiendo fuya, como no lo es, es Hijo úni
camente fuyo , en quien ella mas la eftima, y de 

abaxo, y que en lugar, en la dignidad? en la hon
ra , y en la gloria exceda incomparablemente a 
todos ; pero el ver que en eííe mifmo exceíTo der 
gloria es excedida infinitamente de fu H i j o , efl» 
es de lo que en aquel Mar immenfo de gloría 

ia qual mas fe gloria efta Señora, que fi pudiere mas fe gloria ; cíTo es de lo que en aquel verdade* 
íer , o fuera fuya. ro Paraifo de los deleytes eternos mas fe deleytíi; 

820 Efto es lo que dixo Nacianceno al padre , Aíajorque voluptas hinc oritury quarn f i reliqmsprg-* 
por boca del hijo; veamos aora lo que dizc, y ref- verteret omnes 
f onde al hijo por boca del padre : ¿ " i í / ^ ^ c * / ? ^ ^ , 821 Mas oygamos ya a Aguftíno , "que coi* 

ipfe párente. Quieres, h i j o , feguirme en la mayor futileza penetró ¡os efeoos , y pauías 4» 
Profefsion , y fer grande, como el Mundo, y la efta tan verdadera , como racional complacencia», 
ama diz^ Cpie f0y eil ia QIQUCI^ y en las letras ? Efcrive San Aguftin en fu. nombre, y no «n el &p 

^oy contento, pero no me contento folo con efto: Elvidio, á Juliana, madre de la virgen Demetria, 
Sue pido á Dios es, que feas tan eminente des, bien celebrada en las Epiftolás de San Gero^ 

n e¿̂ as 5 H116 me hagas grandes ventajas , y feas nymo: y porque efta Señora R.omana, de nobleza 
milcho mayor , que tu padre : Sisfané prajlantior Confular , defpreciadas las grandezas, nqu€2as,y-
por I r ^ * Arsi <ÍÍZe Nicobul0 3 ¿ Nacianceno 
mo fi ^ ^ hi razón tan propria de nueftro cafo,co-

^ 'y.0 ía üitra-.Gaudet enim genitor , cüm palmam 
P pit ipj¡ ^irtutis fua progenies : majorque volup-

vMte ontur 3 quam ¡i reliquos prtiiysrteret omnes. 
Torna / / , . 

pompas del Mundo, fe avía dedicado toda á Dios 
en el eftado mí)s fubh'me de la perfección Evangé
lica , da el parabién Aguftíno á la madre con ef-
tas ponderofas palabras: Te volentem y gaudeníem-. 
que yincit -.genere ex te y hmore fupra te i in qu^ 
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ctiam tmim effe cceph 5 quod fh te effe non petuit. penfatione y ut nafceretur. Y llamafe efle nacer 
Vuellra hija Demetriadcs, o Juliana, os vence, voscompcnfacion, o recompenfa, conque Dio^ 
s i , en la alteza del eftado, á que la veis íublima- os compenso toda la grandeza, y gloria, que ti¿% 
da, pero os vence muy conforme á vueftra volun- ne mas que vos; porque naciendo de vos, es vuef. 
tad , y a vueftro gufto : rolentem * gaiídentemque tro verdadero Hijo 5 y fiendo toda eíTa gloria de 
yincit. Porque es hija vueftra aquella, de quien vueftro H i j o , también es vueftra , y vueftra en 
os veis vencida : Genere ex te , bonore fiípra te. La aquella parte , donde la tenéis por mejor : Opti^ 
honra, que goza, es muy íuperior á vosj pero co
mo la generación, que tiene, es de vos, también 
eíía miíma honra es vueftra ; porque lo que no 
podéis tener , ni alcanzar en vos, y por vos, ya 
l o tenéis , y gozáis en ella 5 por íer vueftra h i 
ja : I n qua etiam tuum effe capit 3 quod in te ef
fe non potuit. PaíTa adelante Aguftino aun con 
mas profundo penfamiento : I l l a carnalitér non 

mam partem elegit. 

SiS T ) Arece , que no podía hablar mas con-
L cordemente á nueftro intento^ ni U 

Filofofia en los Gentiles, ni la Theologia cía los 
Santos Padres : veamos aora lo que dizen las Ef-

nupfit, ut non tantum fibi 3 fed etiam f/H, ultra te, crituras Sagradas. El primer exemplo , que ellas 
fpiritualitér augeretur, quoniam tu ea compenfatio- nos ofrecen , es el famofo de Bercelay. ( 2. R.eg, 
ne minor illa es 3 quod ita nupfifti 3 ut nafceretur, 19. 38.) En el tiempo , en que Abíalon le revelé 
Demetriades , vueftra hija , es mayor que vos, contra David ( que tan mal pagan los hijos á los 
y vos menor que ella j mas íi ella os excedió en padres el amor, que les deben) uno de los Señores, 
lo que tiene de mayor, no os excedió folo para que figuicron las partes del R e y , fue efte Berce* 
s i , íino también para vos, porque efle exceíTo fe lay 5 el qual le afsiftio íiemprc tan l iberal , y po-
compenfa con nacer de vos : Non tantum fibi 3 fed derofamente , que él fo lo , como refiere el Texto, 
etiam tibi 3 ultra te 3 ea compenfatione 3 ut nafce- le fuftentava los Reales.Reftituido , pues, David 
retur. En una fola cofa no viene bien la femejan- a la Corona , y hecha memoria de efte fervicio, o 
2a , porque María pudo fer Madre como Juliana, gentileza ( de que otros Principes fe olvidan con 
y Virgen juntamente como Demetriades; pero en la mudanza de la fortuna ) le quifo tener junto k 
todo lo demás difeurrio , y pondero la agude- sien la Corte , y hazerle la merced, y honra, qus 
za de Aguft ino, quanto fe puede dezir en nueftro 
cafo. 

822 Te yolentem 3 gaudentemque yincit. Os 
vence vueftro Hijo en la gloria , Virgen Madrej 
pero muy conforme á vueftra voluntad , y gufto 
vueftro, perqué effe mifmo exceíTo de gloria, por 
fer fuya, es lo que mas queré is , y de que mas os 
g o z á i s : Genere ex te 3 honore fupra te. Su honra, fu 
grandeza , fumageftad , fu gloria immenfa, é i n 
finita, es muy fobre vos, parque él es Dios, y vos 
criatura : Honore fupra te. Pero la generación de 
eíTe mifmo Dios , que es tan fobre vos, es de vos: 
Genere ex te. Y qué fe figue de aquí ^ Siguefe, que 
tenéis lo que no podéis tener , y que toda lo glo 

fu fidelidad merecía : y para vencerle en la libera-
lídad , o no fer vencido de l , le d ixo , que él mif . 
ni o arbitraífe, porque quanto le pídieíTe, tanto lef 
concedería : Quidquid tibí placuerit quod petieris k 
me 3 impetrabis. Gencrofo Rey ! Venturofb vaf-
fallo ! Y para quien os parece, que querría toda 
efta ventura ?• Era Bercelay padre , tenia un hijo, 
que fe llamava Chamaan, efeusofe de acceptar el 
lugar, y merced , que el Rey le ofrecía ; y lo que 
folo le pidió, fué, que la hizíeffe á fu hijo : Efifer* 
yus tuus Chamaan 3 ipfe yadat team 3 & fac eiy 
quidquid tibí bónum yidetur. Dirán los que han 
leído eirá hiftona,quc íe efeuso Bercelay, porque 
fe veía cargado de a ñ o s , com» él mifmo dixo; 

r í a , que es fuya, empieza también á fer vueftra: pero eiTofolo fué un defvío, y modo de no accep-
Etiam tuum effe capit 3 quod in te effe non potuit. tar cortefmentc : y no es razón , que fat'sfaga, 
Vos, Señora, no podéis fer Dios ; mas como Dios pues vemos tantas vejezes decrepitas, tan hechiza» 
piMo hazer, que fueífeís Madre , todo lo que no das con las paredes de Palacio, que tropezando en 
podéis tener en vos , lo tenéis en él. El es mayor las efcaleras, fin vifta , y fin refpiracion, las ñi
que vos, y vos menor que é l : A í i m r e s . Pero to- ben todos los d ías , bien olvidados de los poco?, 
do quanto tiene de mayor { que es todo ) no folo que les reftan de vida. Y quando Bercelay uofuef 
l o tiene para s i , fino también para vos: Nun tan- fe tocado de efte contagio , á lo menos poáía d i -
tum fibi, fed tibi ultra te. O quien pudiera de- vidir aquella merced con íu hijo , y aparecer am
ela rar dignamente la unisn de eftos términos! t ; / - bos en la Corte, como vemos muchos Títulos con 
tra te 3 & t ibi . En quanto la gloría de Dios es i n - ¿ o t caTas ̂  ̂  modo del Dios Jano ) una con mu-
finita , é immenfa, fe entiende mucho mas alia de chas canas, y otra fin barbas. Pero la verdadera 

^ que tengan 
¿ l o r i a de la Divinidad de vueftro H i j o , que; no ra , y el Abulcnfc ) porque era padre , y enteii-
tiene , ni puede tener l í m i t e , por eíTo fe limito á d i o , que tanto lograva aquella honra en fu hJ)0» 
Ja Humanidad , que recibió de vos , para catifar como en sí mifmo. Y o añado , que mas la j 0 ' 
ia ref lexión fok>rc vos 3 nacienUo de vos: £A fom* grava «a e l , que ^ii s í , porque en el era mas u-

' ya> 
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va , como ya díxo San Gregorio Nacianceno- Dio efte orden á Banaias, Capitán de lasdiardias 
Y porque el Santo no dio la razón de efta fen- de la perfona Keal ? el quai le beso la mano por la 
tencia íaya , nofotros la daremos, y la proba- elección, que no era poco controvertida j y el 
remos con otro mas notable exemplo de la Efcrí- cumplimiento, con que hablo al Rey, fué efte : 5. 
tlira< K-eg. I , 37. Quomodo fuit Dominus cum domina 

1 824 Quando Abrahan facrifico á fu hijo Ifaac, meo Rege > fie fit cum Salomone, & ftthlimius faciat 
€^ cofa muy notable , y i"uy nota^a j que íiendo folium ejus a folio domini mei Regís David. A h í 
Ifaac la viótima del Sacrificio , los loores de efta como Dios afsiftió fíempre , y favoreció á Vuef-
accion y de efta obediencia , todos fe den á tra Mageftad, afsi afsifta, y favorezca el Reyna-
Abrahán y no a ifaac. Ifaac no fe ofreció con do de Salomón, y fublime, y exalte fu trono mu. 
«ran promptitud al facrificio ? No fe dexo atíy: ? cho mas, que el trono de Vueftra Mageftad. Exe-
K o fe inclinó fobre el Altar ^ y fe echó fobre la cutófe promptamente el orden,, ungieron á Salo-
leña ? NTo vio fin horror delembaynar la efpada? món en el monte Gion con todas las ceremonias, 
Noao-uardófinrefiftenciaelgolpe?Abrahán5pues, que entonces fe ufavan en femejante celebridad, 
qué mas hizo, para que la obediencia de Ifaac fe Entró el nuevo Rey por Jerufalén á cavallo , con 
paífe en filencio, y la de Abrahan fe eftime , fe Trompetas , y Atabales delante, entre v i ^ s , y 
alabe , y fe encarezca con tanto excelfo ? Ningu- aclamaciones de todo el Pueblo , y Exercüo : v i 
na diferencia huvo en efte cafo, fino el fer Abra- nieron todos los Principes, y Miniftros mayores 
han padre , é Ifaac hijo. Amava Abrahan mas la de las doze Tribus á congratularle con David, y 
vida de ifaac, que la fuya , y vivía mas en ella, las palabras, con que le dieron el parabién ^ fue-
que en si mifmo. Y aunque ambos facriticaroii ron otra vez las mifmas : 3.Reg. 1.^7. Amplifieet 
la vida , y la mil ni a vida j el facrificio de Abra- Deus nomen Salomonis fnper nomen tuum, & magni-
hán fué mayor , y mas heroyco , que el de líaac; ficet thronum ejus fnper thronum tuum. Sea mayor 
porque fi Ifaac íacriíicó fu vida, Abrahan facrifi- el nombre de Salomón , Señor , que vueftro nom-
có la vida, que era mas fuya, porque era vida de hre, y mas alto , y gloriofo fu t rono, que lo ha 
fu hijo. Hafta aqui efta dicho, y bien dicho 5 pe- fijo el vueftro. Lo que mas me admira en efte ca
ro yo pallo adelante , y noto lo que á mi ver es ío> es, que todos dixeífen una mifma cofa. Eftas 
digno aun de mayor ponderación , y reparo. Pre- fon las ocafiones, en que la difereciom, el ingenio, 
mió Dios efta famofa acción de Abrahan ; y como y la cortefanía de los que dan el parabién á los Re-
la premió , y en qué ?No la premió en el mifmo yes, fe efmera en bufear cada uno nuevos modos 
Abrahan , fino en Ifaac : Genef. 21. 12. Quiafe- de congratulación , nuevos motivos de alegría, y 
cifti rem hanc y henedicentur in fernine tuo omnes aun nuevos conceptos de lifonja ; y mas los que 
gentes: in ifaac vocabitur tibí femen. Pues íi la hablan en nombre de fus Tribunales, ó Repubii-
áccion del facrificiofué celebrada en Abrahan , y cas. Como, pues, en tantos Tribunales, tantos 
310 en Ifaac ; porque fué premiada en Ifaac , y no 'Miniftros, tantos Principes, y Señores ( que, co-
cn Abrahan? Por elfo mifmo. La acción fué ce- mo dize el Texto, vinieron todos) no huvo quien 
lebrada en Abrahan , y no en Ifaac : porque Ifaac . hablaífe con otro eftilo, ni díxeffe otra cofa á Da-
facriíicó fu vida, y Abrahan facrifico la vida , que vid , fino que Dios hizieíTe á fu hijo mayor, que 
cftimava mas que la fuya , por fer de fu hijo ; y a é l , y fuMiiiiaífe , y cxaltaíTe el trono de Salo-
deí mifmo modo fue premiado en Ifaac , y no en món mas que fu trono ? Efto dixeron todos, por-
Abrahán j para que el premio , fiendo de fu hijo, que á un Rey tan famofo , y gloriofo como Da-
fu elfe también mas eftimado de é l , que fi ío fuera vid , ninguna otra felicidad, ni gloria, le faltava, 
füyo. La vida , que facrificafteis , era mas que que defear, fino que tuvieíTe un hijo, que en todo 
vueftra, porque era de vueftro hijoj pues fea tam- fe le avcntajaíTe, y le excedieífc, y que el trono 
bien el premio de vueftro hijo , para que fea mas de fu rnifmo hijo fuelle mas levantado , y fubli-
c¡ue vueftro. Y como los padres eftiman mas los mado, que el fuyo. A David por David baftava-
bienes de los hijos, que los fuyos proprios, y los le la gloria de aver fido David 5 pero en quanío 
logran, y gozan mas en ellos, que en si mifmosj padre, no le baftava. Aun le quedava , y faltava 
ved, íi querría, ó efeogeria efta Señora la immcu- otra mayor gloria , que defear, y efta era , tener 
fa Gloria de fu Hijo , antes para él , que para sí: un hijo t a l , que en la mageftad , en la grandeza, 

la tendrá por fuya , y mas- que fuya : y fi las en la gloria, y en el mifmo trono, le-vencieíTe, y 
mifmas ventajas de Glo r i a , en que iñfinitamentc 'excedieífe mucho: Et magnificet thronum fuper 
fe vé excedida, ferán las que mas gloriofala ha- thronum tuum, 

^en, y de que mas fe gloría ? 826 Dos tronos ay en el Cielo mas fublimes, 
825 E l mifmo Hi jo de María , por fer Hi jo que todos los demás , el de Dios , y el de fu Ma-

£jyo5 fe llama también Hi jo de David 5 y en l l dre;el de Dios infinitamente mas alto, que el de 
Hlftoria del mifmo David nos da la Efcritura Sa- fu Madre; y el de fu Madre cafi infinitamente mas 
§raí*a el mayor , y mas univerfal teftimonio, que alto,que el de todas las Criaturas. Pero la mayor 
Para prueba de efta verdad fe puede defear, ni aun gloria de Maria no confiftc en que fu trono exceda 
^ventar. Aviendo llegado David á los últimos la de todas las Gerarquias cnadas5fino en tener un 
^as de fu vida, quifo nombrar fuecdtor del Rey- H i jo , cuyo trono excede infinitamente al íuyo. Y 
« o 3 y mandó ungir á fu hijo Salomón por Rey. cftc es el parabién, que el Cielo le eílán dando 

oy, 
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o y , y le ciarán por toda la etenuMau todos jos Ef- na del Verbo procede por ado del entendimiento 
piritas Bienaventurados , fin que aya en todos los 
Coros de hombres , y Angeles, quien diga , n i 
puede dezir otra cofa , ílno Thronum ejus fuper 
tbronum tuum. Vence María en el Cielo á todas 
las Vírgenes en la gloria , que fe debe a la purezaj 
k todos los Confeiíbres, en la que ic debe á la hu-

antecedente á todo ado de voluntad , fin el qu-̂ j 
no ay elección. Es verdad, que aunque la venera 
cion del Verbo no procede por voluntad, ni es vo» 
luntariaj no por eílo es involuntaría5o contra vo, 
luntad. Y de aqui fe quedará entendiéndola ener
gía,)' propriedad de aquellas dificultólas palabras 

im'Jdad j á todos los Martyrcs, en la que fe debe de San Pablo, donde dize , que la igualdad , qUe 
á la paciencia i a todos las Aportóles, Patriarcas, el Hijo tiene con el Padre en la naturaleza,y atri. 
y Profetas , en la que fe debe á la Fe , a la ICeli 
gion , al zelo , y culto de la honra de Dios. Pero 
afsí los Confeífores , como las Virgenes 3 nfsi los 
Martyres, como ios Apoftolesj afsi los Patriarcas, 
como los Profetas, dexadas todas eílas prerogati-
vas , en que gloriofamente fe ven vencidos 5 los 
Joores, y euges eternos, con que exaltan a la Glo-
liofifsima Virgen , y Madre , es, fer fu trono in 
ferior al de fu Hijo : Unonus ejus fuper thronum 
tttum. Vence María á todos los Angeles, y Ar
cángeles , á todos los Principados, y Poteftades, 
a todos los Querubines, y Serafines, en la virtud^ 
en el peder, en la ciencia, en el amor, en la gra
cia , en la Gloria. Mas todos elfos Efpiritus A n 
gélicos, paliando en íilencio los otros dones fobre-
naturales, que tocan a cada una de las Gerarquias, 
en que veneran , y reconocen la fuperioridad fo-
be rana, con que efta Señora las excede^ todos,co
mo tan diferetos , y entendidos , lo que folo d i -
-zen , y faben dez í r , lo que fobre todo admiran, 
y pregonan, es: Thronus ejus fuper thronum tuum. 

butos Divinos ,110 fué hurto , ni el mifmo Verbo 
lo reputo por tal: Phílipp.2. 6. Non rapiñara arbí~ 
tratus efl effe fe ¿equalem Deo. Y porque declaro San 
Pablo el modo de la generación del Verbo por la 
femejanza , ó metáfora de hurto , dizíendo , que 
no fué hurto _ ni como hurtado , ni robado lo que 
recibió del Padre é Divinamente por cierto , y no 
fe podía declarar mejor. El hurto es aquello,que fe 
toma, o fe retiene 5 y poilee, Invito Domino^ con
tra la voluntad de fu dueño. Y la Divinidad, que 
el Verbo recibió del Padre , aunque de la parte 
del mifmo Padre no fueífe voluntaria , con todo 
eílo no fué invita : no fue voluntaria , es verdad, 
pero no fué contra la voluntad : y como el Padre 
no fué invito en la generación d'el Verbo , y en la 
comunicación de la Divinidad ( aunque fueíH ne-
ceífaria, y no libre ) por cíTo la igualdad , que el 
Verbo tiene con el Padre, es verdaderamente fuya^ 
y no robaba : Non rapinam arbritrutus eji ejfe fe 
aqualem Veo. 

829 Hafta aqui lo que el Hi jo recibió del Pa-
Afsi que los hombres^ y Angeles unidos en el mif- dre necciíariamentc, y fin elección luya. Y que es 
mo concepto, y llevados del mifmo p en la mi en 10, lo que recibió por voluntad libre, y elección pro-

pria, y verdadera ? Lo que luego íe ligue, y ana
dio el mifmo San Pablo : Sed Jemetipfum axinani-
v i t , formara fervi acclpiens y in jlmilitudinem ho-
minum fa&usi & hahitu inventus ut homo : : : Prop-* 
ter quod & Deus txaltavit illum , & donavit i l l i no*j 

lo que cantan, lo que alaban^» lo que celebran pof-
trados delante del trono de la fecunda Ma^cihid 
ce la Gloria, y los vivas,que la dan concordemen-
te , es, fer Madre de un Elijo , que excediendo 
ella a todos en tan fublime grado en la mifma 
Gloria , él la vence , y excede infinitamente. Y men^quod efi fuper emne nomen. RJcibio el Hijo del 
cfto es lo que divididos en dos Coros de innúmera. Padre por verdadera, y propria elección el oficio, 
bles vozes, y unidos en una fcla voz , aplauden, y dignidad de Kedemptor del genero humano,ha* 
íiclaman , feftejan , y callan todo lo demás, con-
formandofe en efta elección con la parte de la mif-
ana Gloria , que efta Señora eligió por mejor : 
Optimam partem ik jnu 

V I . 

:827 

ziendofe juntamente hombre, y con efta nueva,é 
inefable dignidad, recibió un nombre fobre tocio 
nombre, que es el nombre de Jesvs, mas fublime, 
y mas venerable por lo que cs,y por lo que figni-
íica, que el mifmo nombre de Dios: V t in nomine 
fefu omne genuflecíatur. Recibió la poteftad judi-
ciaria, que el Padre le cedió, competiendo al H i -Y Porque la preferencia de efta elec- jo privativamente el juízio nniverfal , y partícu-

cion no fe quede folo en el juizio lar de vivos, y muertos : Jonn. 5 . 22. Pdter no* 
(áe los entendimientos criados, fubamos á los ar 
canos del entendimiento Divino , y veamos como 
•el Eterno Padre en todo lo que tuvo libertad para 
•elegir , y efeoger , también efeogio efta parte,y 
l a tuvo por mejor. 

828 Para intetigencia de efte punto, avernos 
tle fuponer, que todo quanto tiene, y goza el H i 
lo de Dios , lo recibió de fu Padre , mas por dife-
jrente modo. Lo que pertenece á la naturaleza, y 
atributos Divinos , lo recibió el Verbo Eterno de 
fu Eterno Padre, no por elección, y voluntad l i 
bre del mifmo Padre, fino natural, y neceífaria- del Hi jo por fuerza , ó derecho de la generación 
méa t e . Y la razón es, porque la generación D i v i - acnia > en que folamemc era igual ai Padre en a 

judicat quernquam j fsd omne judie ium áedit f i l i o . 
Recibió el primer trono entre las tres Divinad 
Perfonasde la SantifsiniaTtinidad , aílentandoíe 
a la mano derecha del Eterno Padre : Pfalm. lOp* 
i . D i x i t Dominus Domino meo , fedea dextps 'meis; 
Todo efto,y lo que de cito fe íigue,con iininenla 
exal tac ión, y gloria recibió el Hijo de Dios da 
fu Eterno Padre , por voluntad libre j y propria 
elección. 

830 Pero fí toda efta nueva exaltación, y t0" 
da efta nueva Q-loria no era debida á la Perfona 
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Naturaleza 5 y Atributos Divinos , y la elección ala grandeza, y ma ge fiad de la que fubümava á 
libre de dar, o tomar la niiíma exaltación, y glo- tan eftrecho, y íbberano parentefco, que no íblo 
ria, eftava, y dependía de la voluntad del mi fino quiío , que fueífe fu y a ; efto es, del mi fino Pa-
Padre • porqué no la tomó para sí ? Afsi como en- drc 3 la elección de la Madre , fino que también 
carnó la Perfona del H i j o , afsi pudiera encarnar fueífe de la Madre la elección del H i j o . Bien pu
ja Perfona del Padre j y en tal cafo, la nueva D i g - diera el Eterno Padre formar la Humanidad de 
nidad de Redemptor, el nombre fobre todo nom- fu Hi jo en las entrañas purifsimas de la Virgen 
bre, la mayor veneración, y adoración de H o m - Mar í a , fin confentimiento, ni aun conocimien-
bres, y Angeles, y todas las demás prerogativas, to de la mifma Virgen 5 afsi como formó á Eva 

Padre. Pues fi la elección voluntar ía , y libre de fueífe fuyo , fino de fu elección ; por eíTo (coma 
todo eíTo, eftava en la mano del Padre, y podía dize Santo Thomas) la deftinó antes por Emba-
tomar para sí toda eífa exal tación, y gloria ; por xador uno de los mayores Principes de fu Corte, 
<jue la quifo antes para la Perfona del Hi jo i Por el qual de fu parte la pidieííé el s í , y negociaíTe, 
ninguna otra r a z ó n , fino porque era fu H i j o , y y alcanzaíTe el confentimiento, y le acceptaííe 
el fu Padre : Pfalm, 2. ó. Ego autem confiitutus fum en fu Nombre. E ñ e fué , como le llamó San Pa-
Rex ah eo fuper Sion montem fan&um ejus : Dominus b lo , el mayor negocio , que jamás huvo, ni avra 
¿ixit a i me 5 Filius meus es tu. Afsi como el Eter- entre el Cie lo , y la Tier ra , dificultado primero 
no Padre , para encarecer el amor, que tenia á los por efb Señora, y defpues perfuadído, y concluí-
Hombres, no fe nos dio á sí, fino á fu Hijo : Joan, do por San Gabriel. Y qual es fueron ias razones, 
3. 16. Sic Deus dílexit Aiundum , ut Filium f m m y los motivos, de que ufó el Ange l , para perfua-
unigenitum daret. Afsi para manifeftar el amor, d i r í a , y concluirle? Es cafo digno de admira-
que tenia al mifmo H i j o , no tomó para sí eífas c ion , y que fingularmente prueba de la parte de 
nuevas glorias, fino que todas las quifo para él . D ios , del Ange l , y de la mifma V i r g e n , qual es 
y todas fe las dió^ entendiendo, que quando fuef- en fu elección la mejor parte, 
fen de fu H i j o , entonces eran mas luyas, y que 83 3 Repara María en la Embaxada, infla el 
mas, y mejor las gozava en él, que en sí mifmo. Celeftial Embaxador j y las pro me fas, que alegó, 

851 Y qué Hi jo es efte , Virgen glorioíifsi- para concluirla, y confeguir el confentimiento, 
ma, fino el mifmo Hijo vueftro , Hi jo Unigéni to fueron eí las: Luca2 1. 3 I . Ecce concipies in uteroy 
del Eterno Padre, ó Hi jo Unigéni to de María ? Y & paries Filium y & vocabis Nornen ejus fefusi 
íi el Eterno Padre en todo lo que pudo tener pro- hic erit magnus , & Filius Alt i j j imi vocabitur: da-
pria e lección, efeogió los exceíTos de fu Gloria bit i l l i Dominus Deus fedem David y Patris ejus, & 
para fu Hi jo : eífa mifma Glor ia , que él goza en regnabit in domo Jacob y & Regni ejus non erit finis, 
s í , y Vos en é l , en que infinitamente os veis ex- El Hi jo , de quien fereis Madre, tendrá por N o m -
cedídaj quien puede dudar, fi tiene cabal el juí- bre, Jesvs , que quiere dezir, el Redemptor del 
zio, que feria también vueftra la mifma elección ? Mundo. Efte fe ra grande; Uamarfeha, Hijo de 
Toda la Iglefia Triunfante en el Cielo , y toda la Dios j darleha el mifmo Dios el Trono de David, 
Mili tante en la T i e r r a , reconoce , y confieiTa, fu Padre 5 reynará en toda la Cafa de Jacob , y 
que entre todas las puras Criaturas, ó fobre todas fu Reyno , c Imperio no tendrá fin. No íé fi ad-
ellas, ninguna ay mas parecida á Dios Padre, que vertís en lo que dize el Angel, y en lo que no d i 
aquella fingulanfsima Señora, que él crió, y pre- ze j en lo que promete , y en lo que no promete, 
deílir^ó ab Merno , para. Madre de fu Unigéni to Todo quanto promete fon grandezas, altezas, y 
Hi jo j porque era jufto, que el Padre, y la Madre, glorias del Hijo , y de la Madre , con quien ha-
¿ c quien él recibió las dos Naturalezas, de que bla , ninguna cofa dize j y á aquella mifma, a 
inefablemente es compuefto, fueífen, quanto era quien pretende perfuadir, nada la promete. N o 
pofsible , femejantcs. Y fi el amor del Padre 5 por pudiera Gabriel dezir á efta Señora con la mif~ 
fer amor de Padre , y Padre^ím Madre, efeogió, ma verdad : Que ella feria la floreciente Vara de 
para fu Hi jo , y no para sí, las glorias, que cabían Jeííé : que en ella refufeitaria el Cetro de David: 
«u fu elección ; no ay duda, que el amor de la que fu Cafa fe levantar ía , y eftenderia mas, que 
Madre, y Madre fin Padre, efcogeria5 para el la de Jacob: que feria fu Rcyna, y de todas las 
^ifmo Hi jo t ambién , y no para s í , toda la G l o - Gerarquías de los Angeles, Señora de los H o m -

}} ^ f in i t a , que él goza. Y efta es la elección, bres. Emperatriz de todo lo criado j ŷ  que efta 
Sue tendría por mejor: Mar ia optimam partem mageftad, y grandeza también la lograría fin fin ? 

f T o d o efto , y mucho mas pod ía , y íabía dezir e l 
Afsi lo entendió de la mifma Madre el Angel. Pues, por qué dize, y promete folo lo que 

V1?0 ^adre , y lo probó maravillofamente el ha de fer el Hi jo , y no dize, ni promete lo que ha 
C1-7'10 9 X amor de la mifma Señora, para con fu de fer la Madre ? Porque hablo como Angel, con-
^ 0 > donde la elección fué propriamente fuya. forme á fu Ciencia; y como Embaxador, confor-
xuando el Eterno pa(irc aar Madre k ru Uni_ mc á fus inftrucciones 5 por eílo , n i él dize , n i 
Seillt0 Hi jo , fué con tal miramiento, y atención Dios le manda dezir, fino lo que ha de fer fu Hi jo . 

Por-
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Porque en las materias, áende María tiene la elec
ción libre j lo que mas pefa, en fu jinzio, y lo que 
mas mueve , y llena fu afeólo , fon las grandezas, 
y glorías de fu Hijo , y no las fuyas. Las de fu 
H i j o , y no las fuyas? Las de fu H i j o , y no las 
fuyas 5 porque las tiene por mas fuyas, íiendo de 
fu H i j o , las de fu Hijo , y no las fuyas ; porque 
las eílima mas en él, y las goza mas en el, que las 
gozaria en sí mifma. Efto es lo que, fegun el co
nocimiento de D i o s , el del Ange l , y el fuyo, 
eligió María en la Tierra. Y efto es lo que en la 
preíencia de Dios , de los Angeles, y de todos 
los Bienaventurados tiene por mejor en el Cielo: 
M a r í a optímam fartem elegit, 

§. V I L 

834 \ / Nofotros, Señora, que, como hijos 
X de Eva, aun gemímos en eftc def-

tierro ; y como hijos vueftros, aunque indignos, 
efperamos fubir con Vos, y por Vos, en eífa Bie
naventurada Patria j lo que folo nos refta, defpues 
de efta coníideración de vueftra Gloria, es, daros 
el parabién de ella. Parabién os fea la elección, 
parabién os fea la parte, y parabién la mejoría. 
Parabién la elección, que aunque no fué, ni po
día fer vueftra en laPredeftinacion, con que fuíf-

teis efeogida para la gloría de Madre de Dios,fu^ 
vueftra en el coníent imiento voluntario, y libre 
que fe os p i d i ó , y difteis para ferio. Parabién os 
fea la parte, que comprehende aquel todo mcorn, 
preheníible de Gloria , que folo puede abarcar, y 
abrazar el Ser Immenfo , y contener dentro de s( 
el Infinito^ue Vos también con mayor capacidad 
que la del Cielo,tuvifteis dentro de Vos. Parabién 
os fea finalmente la mejoría , pues mejor os eftáj 
como Madre, que toda eíía immeníidad, é ínfini, 
dad de Gloria fea de vueftro Hi jo , y mejor la go
záis por efte modo, fegun las Leyes del perfedo 
Amor, que íi la gozarais en Vos mifma. Y afsi co
mo os damos el parabién, y nos alegramos con to
do el afedo de nueftros corazones, de que la efteis 
gozando, y la ayais de gozar por toda la E t e m í , 
dad ; afsi os pedimos humilmente, poftrados ante 
el Trono de vueftra glorioíifsima Mageftad, quey 
como Señora de la Glo r i a , y liberalifsima D i f . 
penfadora de todas las gracias de vueftro Bendí-
tiísimo Hi jo , alcanzadas, y merecidas por la San
gre precioíifsima, que de Vos recibió , nos comu» 
niqueis, nos aumenté i s , y conferveis hafta el u l 
timo dia, en que paífémos, como Vos en éfte, de 
efta vida , á aquella gracia, que nos es neceíTariaj 

para alabaros eternamente en la Glor i a : 
Qíiam mihi y & vobis y & c . 

SERMON SEGUNDO 
D E 

NUESTRA SEÑORA DE GRACIA 
PREDICADO EN EL DIA DE LA ASSUMPCION , 

de la mifma Señora. 

t e t a r í a oftimam partem elegir. L U C E I O. 

$. i. 
335 R A N D E dia , grande Fíefta, 

grande Evangelio, y gran d i 
ficultad también la de concor
dar con la propriedad , y ver
dad el concurfo de eftas tres 

obligaciones. E l dia es grande , porque es aquel 
hermofo dia, en que la Virgen María, defpues de 
pagar el tributo a la muerte, como verdadera h i 
la de Adán , refufeitando luego, como'verdadera 
Madre de Dios, fubió al Cielo á gozar para íiem-
pre la gloria de fu vifta. La Fíefta es grande, por
que es de la Señora de Gracia, T i tu lo de efta 
Iglefia Mat r i z , la primera, y mayor de una tan 
«Tilatada Provincia, y Cabeza de todas, Evan-* 

gelio es grande, porque en el, debaxo de los myí-
teriofos Nombres de Martha, y María 5 fe reprc-
fentan las dos vidas, aóHva, y contemplativa, en 
cuyo conjunto fe contiene , y comprehende toda 
la perfección Evangélica. Y es finalmente grande 
la dificultad de concordar el concurfo de eftas tres 
obligaciones j porque íiendo la gloria el fin, y 1* 
gracia el medio de confeguirla, anteponer la'gra
cia á la gloría , y el medio al fin , no folo parece 
diíFonancía 5 fino deforden manifieftoi y porque 
aplicando el Evangelio á la mayor elección, y la 
mejor parte á la gloria de efta Señora , en vez 
de celebrar la mifma gloria en el día de fu Af-
fumpeion, trocarla por el T í t u l o de Gracia, tam
bién payecc impropriedad, por no darle el nom-
bje de injufticia. 



Je nuefíra Señora de Gracia. ¿ 7 y 
836 E l motivo , que tuvieron los antiguos cío deíMc la Concepción-, liafla el Nacimiento 

t 1 •' ^ . . , 1 ^ v i <-» f 7 'i ? i ri Í 1 ^ v ^ I i- ¿ i ^ ¿i ,4.-. r"j „ t x T ~ 1 * ^ _ i__n__ T„ TI r*. • -Funáadores?para queaviendo levantado e í t eTem-
álo debaxo de el Ti tu lo de nueitra Señora de Gra
cia , unieifen la celebridad del mifino Tí tu lo al 
dia de la gloriofa AíTuríipcion de la inifma Seño
ra, no coiifta, ni quedo en memoria. Mas en ella, 
que parece ¿lirazon , o impfopn'edad , hallo yo 
tres <>• randes propiedades, y auequadas razones. 
La primera , porque la gracia es el derecho , por 
¿onde fe debe a los Juítos la gloria. La fegunda, 
poroue la o-loria fe diftribuye á cada uno por la 
medida dcTa gracia. La tercera 5 porque quando 
acaba de perficionarfe la gracia , entonces íe em
pieza á poíleer la gloria. Y como el dia,en que fe 
cerró el derecho , en que íe igualó la medida, y 

defdc el Nacimiento , hafta la Prefentacion en el 
Templo 5 y deíde la Prefentacion en el Templo, 
haita la Encarnación. En el dia de la Encarna
ción eftuvo afta Señora llena de gracia j mas eífa 
gracia fué creciendo haíia la Viíitacion; de la V i -
í i tacion, hafta el Parto 5 del Parto, hafta la Puri
ficación 5 de la Purificación, hafta la Muerte, K e -
furreccion , y Afceníion de fu Hijo ; y por tantos 
años defpues, en que vivió en cfte Mundo, fiem-
pre creció mas, y mas, hafta el ultimo inftante áo 
la vida. Luego en ningún otro dia, íino en el u l 
timo de la milma vida , que fue el mifmo dia dé 
la AíTumpcion de efta Señora , fe podia , y debía 
celebrar propria, y cabalmente fu gracia, porque 

en que fe confumio la perfección de la gracia i m - folo en aquel dia fe acabó de confumar la mifmá 
menfa de la Madre de Dios , fué el mifmo día de 
fu o-loriofa AíTumpcion , y no en diferentes ho
ras , ó momentos de aquel d í a , fino en la miíma 
hora j y en el mifmo momento , en que acabó de 
confumar la immeníídad de la gracia, comenzó 
efta Señora á gozar la immenhdad de la gloria,no 
folo fué piedad , y devoción particular , íino )uf~ 
ticia , que en elle dia fuelle celebrada, como lo 
es, con el T i tu lo de nueftra Señora de Gracia. Y 
tanto, que en ningún otro día, ó Fiefta de la V i r 
gen nueftra Señora, íe le puede dar propHa, y ca
balmente el Ti tu lo de Gracia , íino en eíte. Y 
porqué ? Porque en todos los otros dias fiempre 
fu gracia iva creciendo : en efte folo ¡legó al fu
mo grado de fu grandeza , y fe vió toda iunta , y 
confumada. En el dia de fu Concepción fué efta 

mas eíía gracia ere-

gracia en toda fu perfección , y grandeza. Y efta» 
es lo que haze efta nueftra Igleíía. 

S37 Mas porque la gratna de la Virgen Ma
ría fué confumada en el dia, en que acabó la vida 

•loria de la milma Señora tam-
en 

Señora concebida en gracia , 

temporal , y la 
bien confumada en el dia , en que comenzó la 
eterna j para entrar en la altifsima queftion, que-
no fe puede evitaren eftos t é rminos , y en efte* 
dia entre la gracia, y la gloria de la mifma Se
ñora , ambas confumadas, y para refolver á qual 
pertenece , conforme á nueftro Thema , la elec
ción de la mejor parte: María, optimam partem 
elegit : Pidamos á la mifma Señora de la Glor ia , 
y de la Gracia , nos afsifta de tal modo con fu gra

cia, que la merezcamos ver en la Gloria; 
A F E M A R I A . 

M a r í a optimam partera elegit. Lucae. 10. 

§. I I . 

S3S Cupada María con toda fu aten
ción en oir las palabras del lu 
yo, y nueftro Divino Maeftro, 

Tentada á fus Sagrados Pies: y ocupada también 
Martha con todo fu cuydado en las prevenciones, 
y políticas de ¡a mefa , en que avia de fervir , y 
regalar á tan Soberano Huefped. María entendien
do, que aun en ley de corteíía era mayor obliga
ción la de fu afsiftencia:y Martha quexofa de que 
fu Hermana la dexaíTe folaj refpondió el Señor á 
la quexa de una, y acudió por el íílencio de otra, 
pronunciando, como Oráculo Divino, que María 
avia elegido la mejor parte : Mar í a optimam par-
tem elegit. Efta hiftoria, tomada en alegoría, por 

tener Evangelio proprio, aplica la .Igleíía Ca-
Afr!Ca *a Preícnte Solemnidad de la glorióla 

ümpcion de la Virgen nueftra Señora. Ño com-
P^ran^ Maria 

( la Magdalena ) á Martha , mas 
far C ^ ^ Maria ^la Madre de DL,OS ̂  * t0íÍa 
h G?^^ ^e^: i 'a^ ' Angeles, y Hombres. Divide 
4 h 0lja Ciclo en dos partes; una, que com-

P \ ênde a todos los Bienaventurados; otra, que 
únicamente pertenece á Maria • y efta canta , y 
pregona, qus I10 faiQ es ja mejor de qualquier 

Tomo / / . 

modo , íino en grado fuperlatívo , óptima : Opti* 
mam partem elegit. 

859 Por efte modo fe concuerda muy cómo
damente el Evangelio con la gloría de la Virgen 

o o _ OÍ 
nueitra Señora : mas la fegurada dificultad , que 
refervamos para efte l ugar, no confifte en concor
dar el Evangelio con fu gloría , fino con fu gra
cia. Y qué feria , ü yo dixeíle , que mucho mas 
propriaméme fe concMerdan el mifmo Evangelio,, 
y las mifmas palabras con el T i tu lo de Gracia^ 
que con el de la Gloria de efta mifma Señora^ 
Aísi lo digo, y afsi lo pruebo. Porque todo lo ques 
Maria adquiría á los píes de Chrifto, y las me jo 
ras, en que fué preferida a fu hermana, hiftorialy' 
l i te ra l , y propriamente eran de la Gracia , y no 
de la Gloria. Confirmafe del mifmo T e x t o , cf 
qual dize , que Maria eftava oyendo al Señor r 
Luc. 10. 39. Audiehat verbum illius. No d í z e , 
que v e í a , fino que oía j y el o í r , que es el íent ido 
de la Fe , pertenece á efta vida, donde el alma fe 
mejora por la gracia i y no á la otra , donde fe 
beatifica por la vifta. Luego en quanto a la con
cordia del Evangelio con el Titulo,mucho mejor 
concordado le tenemos con e l T i t u í o de la G r a 
cia,que con el Ti tu lo de la Gloria. Porque la G l o 
ria foio íc atribuye en parábola 5 y por acomoda-

Mfla cion. 
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cion 5 y de la Gracia habla h i ñ o r i a l , propria , y 
jiatural líjente. 

840 Solo refta la comparación de una parte 
buena , y otra mejor, y la ventaja de quien coníi-
guic la óp t ima: Optimam partem ekgit. En la 
comparación l i tera l , María Magdalena fue prefe
rida á Martha en ía mejoria de la gracia : en la 
comparación alegórica, María Madre de Dios fué 
preferida á todos los Bienaventurados en la mejo
ría de la Gloria. Por tanto , en nueftra compara
ción, y la defta Igleíia particular, en que la tefte-
3 amos debaxo del T i tu lo de Gracia, en el mi lino 

que la Igleíia Univerfal la celebra debaxo 
¿el T i tu lo de Gloria : c|uando ja comparada no 
puede fer 3 fino la mifma Señora coníigo , ni la 
comparación puede fer otra , fino entre la mifma 
Gracia , y la mifma Gloria 5 á qual de eftos dos 
T í tu los avernos de dar la preferencia , y de qual 
avemos de dezir : M a r í a optimam partem ekgit \ 
De María en quanto Señora de la Gracia, o en 
quanto Señora de la Gloria ? Efte ferá el altifsi-
mo punto de nueftro difem fo. Y pueíio que am
bos á dos Tí tu los en la Madre de Dios fean im-
menfos, para mayor gloria de efta milma Seño
ra, daremosle preferencia al T í t u l o de fu Gracia. 
O íi eíla mifma Señora de Gracia nos afsifticíre 
con la fuya 3 para penetrar nofotros 5 ó dexarnos 
bien penetrar de eífa verdad ! 

§. I I I . 

841 ¥3 Ara demonftracion 5 é inteligencia 
JL de ella ( que no es fácil aun á los 

mayores entendimientos ) avernos de fúpoñer, 
que afsi la gracia , como la gloría, í©n bienes fo-
brenaturales. Y íi me preguntaredes (como debéis 
preguntar , o todos, ó caíi todos) que coia es 
bien fobrcnatural ? Aveis de faber, que es un bien, 
que en la nobleza , en el precio, en la dignidad, 
excede á todos los bienes de la naturaleza y aísí 
viíibles 3 como invifibles. Y para que declaremos 
efte exceíTo con algún exemploj ferá conio un día-
jnante , comparado con los piedras de la calleé 
Será como el Sol , comparado con la Ib rubra ? Se
rá como un hombre , comparado con una hormi
ga 2̂  Será como un Serafín , comparado con una 
jnaripofa l No . Porque la piedra , y el diamante, 
el So l , la fombra , el hombre , y la hormiga , el 
Serafín , y la man'pola , todo fon cofas naturales, 
y criadas por Dios , en quanto Autor de la natu
raleza : y como fon naturales , ninguna de ellas 
tiene comparación con lo que es fobrenatural. En 
tanto grado, que íi Dios criaííe , como puede, 
otros mi l Mundos, mas perfecios,que efte, y po
blados de criaturas mas nobles , y excelentes, 
íiempre lo fobrenatural las excedería incompara
blemente j porque es grado muy fuperior á todo 
lo que comprehende en si la esfera de la natura
leza. Y tales fon la Gracia, y la Gloria , que folo 
fe pueden comparar entre s í , como nofotros las 
comparamos en eíla nueftra queftion. 

842 Digo, pues3 o buelvo á dczirj que avíen-

U n (lo. 
do de hazer elección entre la gloria , y la gracia 
conforme á nueftro Thema: M a r í a optimam par 
tem elegit; antes debemos efeoger la gracia , qUe 
la gloria» Y elfo ,no por una razón, fino por n\\u 
chas. Sea la primera, porque la gracia embuelve 
conlígo la gloria , y aunque puede aver gracia íia 
gloria , no puede aver gloria íin gracia. Ea gracia 
es fundamento de la gloria , y la gloria es confe, 
quencia de la gracia : la gracia á ninguno es de
bida, y la gloria es debida á todo aquel, que eíla 
en gracia. Dize el Apoftoi San Pedro , que en la 
gracia, que es la honra, con que Dios nos haze 
participantes de la naturaleza Divina, nos dio las 
mayores, y mas preciofas promeías. Efte es ei 
fentido de aquellas palabras : 2. Petr. 4 . Per qum 
máxima > & pretiofa nobis prornifja doUtívit, ut 
per hác efficiamini divines, confortes naturíü. De fuer
te , que en la dadiva nos dio Dios la dadiva, y 
mas las pro me fas. Mas íi las promeías fon de fu
turo , y la dadiva de prefente , como nos dio las 
promefas en la dadiva? Porque las promeías fu--
turas fon la Gloria , y la Bienaventuranza, que 
avemos de gozar en el Cielo : la dadiva prefente 
es la gracia, de que gozamos en la Tier ra , y 
porque en la gracia fe embuelve la Gloria, y Bie
naventuranza, que le es debida; por elfo , quando 
nos dio la dadiva , nos dio juntamente las pro
mefas : Máxima , & pretiofa nobis promijpi dona* 
yi t . Afsi declaran elle famofo lugar de San Pe
dro los mas doclos 5 y mas literales Expoíitorcsj 
mas yo tengo otro mejor Expofítor , que todos 
ellos, al Real Profeta : Pialm. 83. 12. Quia mife-
rkordiam •> & veritatern diligit Deus j gratUm y &• 
gloriam dahh Dominus. Porque Dios ama ¡a mi-
íeiicoic.ía , y la verdad , por eflo dará la gracía> 
y fa gloria. Reparemos mucho en aquel Quia^ot' 
que. Pues porc|ue Dios, ama la mifericordia, y 
la verdad 5 porque Dios es mifericordiofo, y ver
dadero , eifa es la razón , ó eíias fon las razones, 
porque ha de dar la gracia , y mas la gloria ? Si. 
Ea gracia , porque es mifericordiofo 3 y la glo
ria , porque es verdadero. Como la gracia y con 
que Dios nos perdona los pecados, y nos recon
cilia couíisjo •. á niri2:uno es debida , toda es líbe-
rahdad, y dadiva de fa mifericordia: pero lagl0' 
ría , como Dios la tiene prometida á todos los 
que eftuvieren en gracia, todo pertenece á fu ver
dad ; porque , como verdadero , no puede falt31' 
á lo que tiene prometido. Excelentemente San 
Aguftin : l i l e qui tribuit mifericordiam > fervat' 
yeritattm y indulgentiam donavit y coronam reádeh 
Donator ejl indulgentia , debitor corona. El 1T!1̂  
mo Dios (dize Aguftino ) que en la gracia nos 
moftrofu mifericordia, en la Gloria nosmofíra-
ra fu verdad. En la gracia fu mifericordia , por
que nos dio la indulgencia , que no debía 3 en la 
Gloria fu verdad , porque nos dará la corona, de 
que fe hizo deudor : Donator indidgentia 5 debitar 
corona. Y el modo, con que fe hizo deudor, no es 
porque recibieíie de nofotros alguna cofa, Jlue 
nos aya de pagar, mas porque el nos prometió lo 
que no puede dexar de cumplir í Dehitorem DQ". 

4 * mintis 
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mlnm ipfi fecit f e , non accípiendo , fed promitten- o para mas le exercítar, y encender 3 como dízeu 
¿o. Non ei dicitur , redde y quod accefiflip fed red- otros. Pues fi tanto ajnan, y tanto, y tan ardíen-
¿ ? quod pr&mififii. Y como en los archivos de la teniente eftán amando, como parece, que apa-
«rancia eftán depofitados los créditos de la gloriaj gan con unas alas lo m i í m o , que encienden con 
feá Ü fe debe antes efcoger la gracia, que la glo- otras j y cóm© niegan al mifmo amor la vifta del 
n a , pues la gracia, y la glor ia , todo pertenece Objeto amado? 
a la ^racia. ^ ^>os reípueftas tiene eña bien fundada 

843 Por cfta connexion inefable de la gracia duda. La primera, que cubrían los ojos, para no 
con la o-loria, llamo San Pablo bienaventurada la ver, quando abrian el pecho, para amar, íiendo 
Efperanza, con que en efta vida efperamos la mif- el Objeto de la vif ta , y del amor el mifmo Dios; 
ma o-loria': Ad Timoth.2.13. Expedíantes heatam porque mas fe precian los Serafines, y maí; efti-
Spemy & adventum glorm magni Dei. Mas, para man en la felicidad fuprema de fu eftado la íingu-
que no nos engañemos con efta Efperanza, como laridad .del amor, que la prelaeminencia del ver. 
con las demás , qu^ tanto acoftumbran engañar. Por eífo , como nota San Dionyí io Areopagyta, 
es neccífario advertir, que ay una grande dife- la denominación de entendimiento, que fon los 
renda entre los fundamentos de ella. E l lugar ojos, con que fe vé á D i o s , la dexaron á los Che-
de la Efperanza es entre la Fe , y la Caridad : ÍI rubines, que eftán un grado mas abaxo j y para sí 
la Efperanza fe funda folo en la Fe , no es verda- tomaron la antonomaha de incendio, con que fe 
deramentc bienaventurada j porque tiene la bie- abrafan en el amor del mifmo Dios , liamandofe 
naventuranza dudofa : mas íi fe funda en la Cari- Serafines, que quiere dczir, los que arden. La fe-
dad , que es la gracia, entonces es ciertamente gunda razón , y mucho mas alta, es, que cierran 
bienaventurada, y fin ninguna duda j porque no ios ojos , quando abren el pecho 5 porque tienen 
le puede Dios negar la Bienaventuranza, y\Gio- por mayor fuerza, y mas digna del mas perfedo 
r í a , que efpera3 Expectantes beatam Spem y & ad~ amor ei amar fin ver , que el amar viendo. Es lo 

que encareció San Pedro en los primeros Pro fe f-
fores del Chriftianifmo, diziendo , que fin ver á 
Dios le amavan : i . Petr. i . 8. Qiiem cum non f i -
deritis y diíigitis. Y es la diferencia verdadera
mente Seráfica , con que aman en la Tierra los 
Bienaventurados de la Gracia , y en el Cielo ios 
de la Gloria. Los de la Gloria aman á Dios , mas 
viéndole 5 los de la Gracia también le aman, mas 
fin verle. 

846 Y fi efta ventaja tienen 5 en quanto fola-
ignora, 6 negará la ventaja á la correfpondencia mente aman á Dios , que es una parte de la gra-
del amor, infinitamente defigual, mas reciproca cia 5 qué ferá, en quanto aman á Dios, y fon ama-
<lel Hombre para con Dios, y de Dios para con dos de Dios , en que confifte toda? Efta recipro-
cl Hombre? La verdad de efta foberanifsima cor- ca correfpondencia de amor entre D i o s , y el 
refpondencia el mifmo Dios la hizo de Fé , quan- Hombre , que eftá en gracia, declaro el Alma de 
do dixo: Prov.S.iS. Ego diligentes me diligo. Mas los Cantares, quando dixo : Cant.2. l ó . Dile&us 
aun comparado el ver á Dios folo , con el amar meus mihi ? & ego Hli , Dios es mi Amado, y yo 

•pentum gloria magni Dei 

§. I V . 

844 LA fegunda razón , porque mas fe de
be efcoger la gracia, que la gloria. 

es facada de la definición ^ y eífencia de una, y 
otra. La gracia confifte en amar, y fer amado de 
Dios; la gloria en ver al mifmo Dios : y puefto 
que el ver á Dios fea la mayor felicidad ; quien 

ven, y mas aman á D ios , que fon los Serafines, za, y baxeza, refpeóto de Dios , también inf in i -
Al lado del Trono de Dios en el Cielo vio el Pro- ra ; quien avrá , que no eftrañe, y fe alfombre do 
feta Ifaías dos Serafines, los quales con dos alas 
cubrían los ojos, y con otras dos abrian el pecho: 
Ifai. 6. 2. Duabus alis velabant (aciem ejus, & dua-
hus volabant. Todos los Angeles ven, y aman a 
^ io s ; y quanto mas ven , mas aman; y quanto 
irías ven, y mas aman, mas alto , y mas eminen-

efta confianza, é igualdad de hablar: l i l e mikh 
& ego HUI El mi Amado, y yo fu Amada, San 
Bernardo, comentando eftas dos palabras, no du
dó de llamar á cada una de ellas infolente, y a 
ambas infolcntifsimas: Infolens verbum y & eg» 
i l l i : nec minüs infolens y dileBus meus mihi: nifi quod 

*c lugar tienen cada uno en fu Gerarquía. Pues fi utroque infolentius utrumque fimul. Mas ei Alma, 
losScrafincs^ fegUn eftc orden, afsi como tienen que efto dixo , era una Alma , que eftava en gra-
^ "ipremo lugar en la Suprema Gerarquía , afsi cia , y es tanta la alteza , á que la mifma gracia 
on los que mas ven , y mas aman á Dios 3 cómo levanta al alma , no folo en quanto ama, fino en 

^oftraron al Profeta con los ojos cubiertos, quanto ama , y es amada de Dios; que lo que po
para no ver, y folo con el pecho abierto, para día parecer infoleacia de parte del Hombre, de-
amar ? pai.a amar digo ^ y ^ amar . e ai.te de Díos es jufta condefeendenda, tratando-
el movimiento de las alas ( no fiendo para bolar, fe con tal familiaridad Dios con el Hombre, y el 
Porque cftavan firmes) mas era para tolerar el i n - Hombre con Dios , como h fueran iguales: Qitaft 
cendio del amor 5 como dizen unos Interpretcs5 ex aquo morem giraré i & rependere yicetn. Como 

Tomo I / , K M m z nota 
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«ota el mífmo SartBernardo. Comparadme aora eft ima, porque no conoce, que fomos hijos 4^ 
el amar á Dios en el C í e l o , por razón de la vifta. Dios j mas no dize afsi, ííno que el Mundo no 
con eíte fer amado de Dios en la T ie r ra , por ra- nos eftima, porque no conoce á Dios , de quiea 
zon de la gracia. Los Bienaventurados en el Cier 
lo dirán , que porque ven á Dios , aman"neceíTa-
riamente á Dios ; y nofotros diremos en la T ie r 
r a , que porque eftámos en gracia de Dios, fomos 
amados neccífariamente de Dios. Sobre eíla mi 
propofícion cabía aun mejor la cenfura de ín íb-
lente, íl no fuera de Fe, como es. Si la vifta de 
Dios necefsita á los Bienaventurados á amar á 
D i o s , también la gracia necefsita á Dios á amar 
al Hombre. La vifta necefsita á los Bienaventu
rados á amar á Dios ; porque no pueden dexar. 

fomos hijos : Frofter hoc Mundus non noyit nos 
quia non novit eum. De fuerte, que poique el Mun 
do no nos conoce por hijos de Dios, fe íigue, ĉ ut 
no conoce á Dios ? Sí. Y la razón es, porque pre. 
fume, y haze concepto de D i o s , no como de 
D i o s , fino como de Hombre. E l Hombre foi^ 
prohija, y haze heredero al fiervo, quando no 
tiene hijo proprio. Afsi lo dixo Abrahán á Dios, 
que fupuefto no tener hijo , feria heredero Elie-
zer, fu fiervo : Gen. 15.23. Ego radam abfque libe-
r i s : & Elie%er vernaculus meus bares meus erit. Y 

S47 

n i ceíTar de amar á Dios viílo : y la gracia necef- defpucs que Dios dio á Abrahán un h i j o , que fué 
íita á Dios á amar al Hombre; porque no puede Ifaac, dixo Sara, fu Muger, que echaífe fuera á 
Dios dexar, n i ceíTar de amar al Hombre, que IfmacI , hijo de la efclava, porque no avia de fer 
cfta en gracia. heredero con fu hijo : Geii.20.10. Ejice anciUm9 

<& filimn éjus9 non enim erit h¿eres filius ancilU cum 
§. V". filio meo Ifaac. Efto es lo que hazen los Hombres, 

y lo mifmo prefume, y pienfa de Dios , quien no 
le conoce : Quia non novit eum. Como Dios tiene 
hijo proprio , y natural, igual en todo á sí mif-

ria ( que es el fentido, en que hablamos) fe debe mo , y nofotros los Hombres fomos fiervos, piea-
antes efeoger la gracia, es, porque la gracia haze fa el Mundo ignorante, que no avia de hazer 
al Hombre hijo de Dios , y de la Gloria herede- Dios á los fiervos herederos, como al hijo. Mas 
ro. Si los Hombres conocieran lo que encierra ef- es tan al contrario, que para que los fiervos fu eí
te nombre de Hi jo de D ios , y como la gracia no fen herederos con el h i j o , fiendo fiervos por Na
nos da folo el nombre , fino el fer de lo que el turaleza, los hizo primero hijos por la gracia, 
nombre fignifica; qué diferentemente eftimarian ExpreíTamente San Pablo : Rom. 8. 16. Ipfe enim 
en sí, y reverenciarían en los otros efte nacimien- Spiritus tejiimonium reddit fprfifui nofiro y qubd fu~ 

LA tercera r a z ó n , o ventaja, porque 
prefeindiendo la gracia de la glo-

to infinitamente mas que K e a l l Si nacer de Phe-
lipe en Efpaña , y de Luís en Francia ^ u de Fer
nando en Alemania, fe tiene con razón por la 
mayor fortuna; qual ferá la de aquellos, de los 

mus filii Dei. Si autem filii, & heredes: heredes 
quidem Dei 5 coheredes autem Chrif i i : fi tamen com-
patimur y ut & c&nglorificemur. 

849 En efta ultima palabra Conglorificemur? 
quales fe dize con verdad : Joann.13. iVo» ex fan- y en la palabra Co^ere<íes3 declara el Apoftol5quc 
guinihus : : : fed ex Deo nati funt. Los otros naci- afsi como la gracia nos haze hijos, afsi la gloria 
inientos eftimanfe por la fangre, el de los hijos nos haze herederos. Para que nofotros aora vea-
de Dios no por la fangre. Mas la caufa de no ha- mos, fi nos avernos de preciar mas de herederos, 
zer los Hombres de eíle altifsimo nacimiento la que de hijos, y fi avenios de eílimar mas la he-
eftimacion, que merece ,es, porque no conocen rencia, ó el nacimiento. A c á , donde los Padres 
á Dios. Si no conocen al Padre , cómo han de ef- fon Hombres, puede fuceder , y fucede muchas 
timar á los hijos ? Afsi lo pondero con profundif- vezes, fer el nacimiento tan baxo, y tan v i l , y la 
í imo penfamiento el Evangelifta San Juan : Joan, herencia tan copiofa, y tan rica, que fe defprecie 
3.1. Fidete qualem charitatem dedit nohis Pater y ut el nacimiento, y fe eftime la herencia ; mas don-
fitH Véi nominemury & fmus* Propter hoc Mundus 
ron novit ríos y quia non novit cum. Ved lo que lle
gó á darnos la immenfa caridad del Eterno Padre, 
un don tan excelente, y fobrehumano, y un fue
ro tan llegado á fu propria Divinidad, que no To
lo nos llamemos hijos de Dios , mas que verdade
ramente lo feamos. Y fi el Mundo no eftima, co
mo debia, á los que fomos hijos de efte Padre, es 

de el Padre es D i o s , tan infinito en la nobleza, 
como en la Eífencia, aunque fea la gloria la que 
nos haze herederos; claro eftá , que fiempre ave
rnos de eftimar, no folo mas, fino infinitamefitc 
mas la gracia, que nos haze hijos. Efte fué el ycr" 
r o , y el acierto de aquellos dos hijos del Pa^rc 
que reprefentava á Dios , uno loco , otro fefudo. 
E l loco, que era el Prodigo , en vida del Padre, 

porque no le conoce : Propter hoc Mundus non no- pidió , que le dieífc fu herencia, porque eftímava 
y i t nos y quia non novit eum. Como fi dixera el mas el ícr heredero, que h i jo ; pero el cuerdo, 
Aguila de los Evangeliftas : Yo foy defprcciado, que era el hermano mayor, fe eftuvo fiempre ert 
porque el Mundo conoce al Zebedco, de quien la cafa del Padre, fin hablar, ni acordarfe de la 
foy hijo por Naturaleza ; y no me eftima , como herencia; porque tanto menos eftimava la heren-
debiera , porque no conoce á Dios , de quien foy cia , que el nacimiento, como fi fuera folo hijo, 
hijo por gracia. y no heredero. Y efto es lo que debe hazer todo 

848 Notad lo que dize, y no dize San Juan, aquel, que con juízio maduro , y entero, compar 
Parece, que avia de dezir, que el Mundo iio nos rárc la gracia, y la gloria. 

§. V I . 
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£# V I . cuyos intentos tan grofséramente ¡iHgaís, ved de 

donde vienen , o para donde 5 y coníklerad ( aun 
Sso T A quarta razón de efta preferencia temporalmente) lo que allá dexan, y lo que aquí 

I ' es tan fútil , y bien aguda , como hallan. Mas la razón, porque eftimais tan baxa-

ío de la "-i-acia que cbnfifte en amar á Dios , es como ellos , el valor de las almas. Pareceos vque 
no aiiiar^a Dios : lueo-o mejor es la gracia, que hazia bien Moyfes, y que hazia bien San Pablo, 
ja «doria ; porque peoí es no amar á Dios , que es en querer trocar la Gloria 5 y Bienaventuranza 
el opuefto de la gracia, que no ver á Dios , que del C i e lo , por la falvacion de las almas de fus 
es el opuefto de la gloria. Y que fea peor no amar Próximos ? No creo , que fea tan ruda vueftra Fe, 
á Dios que no ver á Dios, es manifiefto; por- que digáis , que hazian mal. Pues mucho menos 
que no querer ver á Dios , no íolo puede fer l i c i - es trocar á Portugal , que el Cielo , y querer fal
to , fino meritorio j y querer no amar á Dios , no var las almas proprias, y mas las agenas, que l le-
folo es íiempre pecado, y gravifsimo pecado, mas var á ver á Dios las agenas, á coíta de no le ver 
no es pofsible mot ivo , que le haga tolerable, o por toda la eternidad. Ello es lo que hazia , no 
\ \c\io, íolo defpues de Chrifto San Pablo , fino antes de 

851 En el Teftamento Vie jo , y Nuevo teñe- Chrifto Moyfes. 
mos dos famofos exemplos de efta Theología en 853 Aora pregunto : Eftos dos Hombres tan 
los dos mayores Héroes de caridad , Moyfes, y valientes, y tan determinados, que afsi fe refol-
Pablo. Determinado Dios en acabar de una vez yian á no ver á Dios , fuponian también con e l 
con el Pueblo de I f rael , por la idolatría del Be- ímpe tu , y fervor de la mifma refolucion , que no 
cerr», fe opufo Moyfes á efta determinación, que le avian de amar \ Ahfa. D e ningún modo. Por-
Dios le avia revelado, diziendo : Exod.32.31.32. que afsi como por un motivo tan piadofo , y de 
Aut dimitte eis hanc noxam , aut fi non facis, dele tanta caridad , feria acción , no folo licita , mas 
me de libro tuo 5 quem ftripftfii. O Vos , Señor, heroyea , ofrecerce á no ver á Dios 5 afsi feria, no 
aveis de perdonar ai Pueblo efte pecado ; ó fi no folo i l ici ta , mas impía , quererfe exponer á no le 
íiazeis lo que os p ido, borradme de vueftro libro, amar. Antes es cierto , que quanto mas renuncia-
Efte l i b ro , como confta de muchos lugares de la van la vifta de Dios , por el amor del P róx imo , 
Efcríptura, es el L i b r o , en que eftán.efcritos los tanto mas fuertes raízes echavan en el amor del 
que fon Predeftinados para la Gloria. Mas paré- mifmo Dios. Oygámos á la eloquencia de Chry-
mos aqui, y vamos á San Pablo. San Pablo decía- foftomo , arguyendo en efte cafo á San Pablo : 
rando el grande fentimiento , que tenia de ver Quid ais > Paule* JVonné jam dixifti: Quis nos fe-
como los de fu Nación no querian creer en Chrif- parahit a charitate Chrifti l Y bien> Pablo, no foís 
t o , y fe precipitavan obftinadamente á perpetua Vos aquel , que ya dixifteis, que ninguna cofa os 
condenac ión , dize , que por ellos defeava hazer apartaría del amor de Chrifto ? No fois aquel,quc 
un tal facrificio de sí mifmo á Dios , que Dios le queré is , que vueftra alma fe defataífe de vueftro 
privaíTe eternamente de la Glor ia , que coníiftc cuerpo, para eftar íiempre con él? Pues, coma 
en fu vifta 5 con t a l , que la mifma glor ia , que él aora queréis carecer de gozarle , y verle por toda 
fe privava, la huvieífen ellos de gozar, creyendo la Eternidad ? Antes por eflb mifmo , refpondc 
en Chrifto. Efto es lo que quieren dezir aquellas en nombre de San Pablo el mifmo Chryfoftomo. 
animofas palabras: Kom.6.3.Opfíí6^?w^0?pyírf»¿z- Porque yo amo mucho á Chrifto , por eíTo me 
thema ejje a Chriflo pro fratribus meis, qui funt cog- quiero privar de verle , y gozarle , para que en 
nati mei fecundüm carnem. Y afsi entienden efte Jugar de m i , que foy u'-io fo lo , le vean, y gozen 
T e x t o , y el de Moyfes San Juan Chryfoftomo, muchos , y fegun mi defeo, le amen , y alaben 
Theophi laó to , Ecumenio , Ruperto, Cafsiano, todos: Imó quia amo Chrifium , cupio jeparañ X 
Orígenes, San Bernardo, y entre los Theologos, é fruitione Chrijii, ut plures, imó omnes, eum amento 
Interpretes es la fentencia mas l i teral , y común. & laudent. Y quan agradable fuelle á Dios efte 

852 Antes, pues, que cerrémos efte punto, no exceífo de caridad , afsi en San Pablo, como en 
quiero paífar en íilencio una advertencia muy ne- Moyfes , puefto que á ninguno de ellos acceptó 
ceífaria á efta nueftra Tierra. Los que folo eftiman el ofrecimiento, fe vio bien en las mercedes, con 
io que fe Vé con los ojos, quando ven , que fe em- que defpues honró á uno, y otro, haziendo gene» 
burean para eftas partes,u otras, pobladas de Gen- r a ímen te , y para con todos tal diferencia entre 

, los Milili tros Evangél icos, que fe pueden fu gracia , y fu glor ia , que á quien no quiere fu 
Persuadir, fino que los trae , o lleva á ellas algún gracia, le caftiga con privarle de la Gloria j y a 
motivo de intereífes temporales. Y cierto , que quien por femejantc motivo no quiere 
para deshazer efte engaño , baftava la confidera- fu gloria, premíale con aumen-
c ion , qUe hazia un hombre muy bien entendido, taile la Sracla-
quando fe embarcava de R.oma para los deftierros 
del Ponto Euxino : fel quó fefimas iré y reí undé> 
>/</f. Mira de donde vas, o para donde. Elfos, 

; f. VIÍ. 
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§. V I I . con tanta diferencia, y ventaja, cjuanta de objeto 

a morador. Es Texto expreílo del míímo Chrífto-
?54 \ J Í U y dilatada cofa feria, íi huvieífe- Joann.14.1.3.4, Si yuis ¿iligit mey fermoncm meum 

i V l , mes de ponderar, como hafta ao- fervabit::: & ad eum veniemus 3 & menfionem apud 
ra 5 las otras razones de efta diferencia j mas por- ípfum faciemus. Qui diligit me. Veis ai la gracia; 
^ue no es bien , que totalmente queden en filen- Et ad eum veniemus. Veis ai las tres Perfonas D i -
c ió , de paífo las iré apuntando. Sea la quinta, que vinas: Et manfiomm apud ipfum faciemus. Veis ai 
por confervar la gracia, no folo es l ici to, y loable la morada perpetua, y la afsiílencia permanente, 
renunciar la Gloria del Cielo , fino también que- 856 Aun mas otra vez ( aunque defpues de 
rcr antes padecer las penas del Infierno. Efto no lo que acabamos de dezir, parezca que no puede 
pretendió Moyfés , n i San Pablo, mas es refolu- aver mas.) Y la razón de efta nueva diferencia, o 
cion famofa de San Anfelmo , y á la qual en el ventaja ^ es, que la glor ia , que avernos de gozar 
inifmo cafo eftá obligado todo Chriftiano: A n - en el Cielo por la vifta, ya la poíleemos en la 
felm. l ib . de Simili t . cap.190. Si hinc peccati pude- Tierra por la gracia. Efcriviendo el Apoftol San 
rem, & illinc cernerem Inferni horrorem > & necef- Pedro á los nuevos Chriftianos del Ponto , Gala-
farib uni illorum haherem immergij priüs me in / » - cia , Capadocia, Afsia, y Bí th in ia , adonde , íien-
fernum immergerem , quam peccatum in me admitte- do Sumo Pontiíicc , y Vicario de Chrifto , avia 
r tm. Si de una parte, dize Anfelmo, fe me pufieíTc ido a predicar la Fe ( para que veáis otra vez, 
el pecado, y de otra el Infierno, con todo fu hor- quan alto minifterio es el de la converfion de los 
ror, y me fueífe neceífario efeoger uno de los dos. Gentiles, tan poco conocido de la gente ruda ) 
antes me avia de arrojar luego al Infierno, que ad- dize eílas notables palabras: I . Petr. 1.3.4, •¿te-
m i t i r en mi el pecado. Mas, Y fi tucífe pofsible nediffus Deus, Pater Domini noflri Jefu Chriflí;, qui 
(como de potencia abfoluta no repugna) ver un fecunáum mifericordiam fuam magnam regeneravit 
Hombre á Dios en el Cie lo , eftando en pecado, nos in hareditatem incorruptibilsm y & incontami-
qual feria en efte cafo mas dichofo, efte Hombre, natam , & immarcefcihilem , confervatam in Ccetis 
o Anfelmo? No ay duda, que Anfelmo, Porque in vobis. Quiere dezir: Bendito fea Dios , Padre 
Anfelmo en ellnfierno confervava la gracia, aun- de nueftro Señor Jcfu-Chriílo , el qual 3 por la 
que padecia las penas de los condenados. Y el otro gracia del Bautifmo •» nos engendró fegunda ves 
en el Cielo, aunque veía á Dios, en que confifte la para la Gloria incorruptible, y perpetua, que ef-
gloria de los Bienaventurados,no eftava en gracia, ta guardada en el Cie lo , y en nofotros. En eílas 

855 Aun mas: Y no fuponiendo cafos ex- dos ultimas palabras, en el Cielo, y en nofotros: 
traordinarios , fin© lo que de hecho eftá fiemprc In Coslisy & in vobis, eftá lo maravillofo de efta-
obrando Dios en el Cie lo , y en la Tierra. En el fentencia. Que la Gloria efte ya guardada en e l 
Cielo fiempre Dios eftá comunicando fu vifta á Cie lo , bien fe entiende; porque el Cielo es el 
los que defpues de la muerte fon dignos de la Gío- lugar de la Glor ia , y en el Cielo es donde la ave
ria ; y en la Tierra fiempre eftá comunicandofe fu mos de gozar ; mas fi aquellos, con quien habla-
gracia á los vivos, que fe difponen para ella. Y con va San Pedro , eftavan en la Tierra , como nofo-
qué modo, ó con que diferencia de autoridad j y tros cftámos ; por qué les dize , que eífa mifm» 
honra comunica Dios á unos, y á otros lu vifta, y Gloria , no lolo eftá guardada en el Cielo , fino, 
fu gracia ? Bendita fea la Divina Bondad, nunca en ellos mifmos, y en nofotros: Servatam in Ccs* 
en las demonftraciones mas Div ina! Aquellos, á lis y & in vobisl Porque acabava de hazerles me-
quien comunica fu gloria, llévalos al Cielo, y da- moria , que eftavan engendrados fegunda vez poc 
les lugar en fu Corte ; pero aquellos , á quien co- la gracia del Bautifmo , como nofotros lo eftá-* 
jnunica fu gracia, viene el en Perfona á darla, y mos; y eífa mifma Glor ia , que defpues avernos 
los haze morada fuya. Si vamos al Cielo , mora- de gozar en el Cielo por la vifta , ya aora la pof-
mos con Dios ; mas fi eftámos en gracia, no folo feemos en la Tierra por la gracia. De fuerte, qu© 
mora Dios con nofotros, fino en nofotros. Y pa- el Chriftiano , que eftá en gracia , quando va al 
ra que en nada fea menor efta afsiftencia perfo- Cielo, no folo lleva el derecho para la gloria conc 
nal de Dios en vofotros, que la vifta del mifmo figo, fino la poífefsion de la mifma Gloria en sL 
Dios en los que eftán en la Gloria; convienen los Por eíló no dize , que eftá guardada para nofo-
Theologos , que para fer verdaderamente Bie- tros , fino en nofotros : I n clelis, & in vobis. Vea 
jiaventurado el que vé á Dios , no bafta folo ver aora cada uno, fi efeogeria antes la poífefsion del 
al Padre, ó al Hi jo , ó al Efpiritu Santo, mas es bien, ó prefente, ó futuro, ó dentro en si, o futirá^ 
neceíTario ver á todas las tres Perfonas; porque 
folo defte modo es ver á Dios como él es: Epift. ^. V I I I . 
I . Joann. 3,2, Tune videhimus eum ficuti efi. Pues 
afsi como en el Cielo los Bienaventurados de la 857 ' X J t As aun : Dize San Juan Chryfof* 
vifta, no folo ven una Perfona de la Trinidad, fi- ÍYJL tomo , que afsi como no avernos 
110 todas tres; afsi en la Tierra los Bienaventura- de temer el Infierno por el horror de las penas, fi-
dos de la gracia , no folo tienen dentro de sí al no por aver ofendido á Dios, y perdido fu graciaj 
Padrc, ó al Hi jo , ó al Efpiritu Santo , fino á todo afsi no avernos de defear el Cielo , principalmer 

p i i f -
^ j — — . 1 - - j yJl . 
Dios T r i n o , y Un© en todas las Perfonas. Y efto te por amor de la Glgria , lino por (¿ozar ¿ 
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mífm.i o-racia , y amar a Dios cternalnieiite : plenitud , como de fuente perenne, recibimos to-
Chryioí í . homil. 23. in Geneíis : V t gebennara dos Li gracia, y no una Tola gracia , fino una ib-
timere non áehemus propter igntm o fed quia ojfen- bre otra j fiempre mas, y mas, que eíío quiere de-
dimas thn honum Domímm ? & ab HÍÍHS grat'm z i r : Ibid . 16. De pknitudine ejiis omnes accepimtés 
fumus alieni •> ¡ta úd rtgnum nobis fejiinandum gratiam pro gratia. Donde fe debe mucho notar, 
propter amorem in iU'-wt j ut tjns gratia fraamur. que aviendo hablado en la gloria , y gracia de 
De modo , que ei amor, y deieo bien ordenado Cbril lo , íolo de la gracia dize , que recibimos 
de la o-loria , no ha de fer por amor de la gloria, gracia por gracia , y gracia íbbre gracia , y de la 
fino por amor de la gracia. Es yerro , en que ca- gloria no ; porque en el Cielo no da Dios gloria 
yo Movsés mas desque luego le enmendó en el por gloria , o una gloria (obre otra. Eíle prívile-
fiiffmo a d ó , con admirable retracción de pala- gio, efta prerogativa es íolo de la gracia. Y quau 
bras. Avia Dios dicho á Moyses , que eilava en luperior fea por eíío raifmo a la Gloria del Cielo, 
fu o-racia : Exod. cap. 33. í 2 . 13. Invenijli gra- enningunotro de los que mucho creyeron en la 
tiam coram me. Y fobre efta ÍLipoílcion de eilar gracia lo podemos ver mejor, que en el mifmo 
en íu gracia, iníto Moyses, dizíendo : Si ergo in- San Juan. V io San Juan en fu Apocalypíi 4. 7. á 
yeni vratiam in confpeBu tuo , ojiende nühi faciem Dios Tentado en el Trono de Mageftad 3 y que lo 
tuam , ut feiam ta j & inveniam gratiam ante ocu- afsiftian al rededor del Trono quatro Animales -
los tuos. Pues , Señor, íi ya eíloy en vueftra gra- myfleriofos, todos llenos de ojos ; el primero fe-
cia, concededme la villa de vueftro Roftro, para me jante al León, el fegundo al Becerro, el terce-
que eílé ya en vueftra gracia. Quien avra , que ra al Hombre, el quarto al Aguila, Nadie ignora, 
no vea , y note en eftas palabras, como Moyses que en eftos quatro Animales eftavan reprefenta-
en el mifmo afto de pronunciarlas troco el orden, dos los quatro Evangeliílas 5 San Marcos en el 
con que las comenzó á dezir í y con que las aca
bo ? Quando c o m e n z ó , ordeno la gracia de Dios 
para la vifta de Dios : Sí inveni gratiam in confpe-
¿iu tuo 3 oflende mihi faciem tnam. Y quando aca
bo , ordeno la miíma vifta de Dios para la mi f -
ma gracia de Dios : Qfiende ?nihi faciem tnam , m 
inveniam gratiam ante oculos tuos. Pues la mifma 
gracia en las primeras palahras es medio para al
canzar la vifta de D i o s , y luego la miíma vifta 
de Dios en las fegundas palabras es medio para 
alcanzar la mifma gracia? Si; porque afsi enmen
dó Moyses, y mejoro fu deieo. Ordenar la gra
cia para la g lo r ia , y hazer la gloria fih de la 
gracia , buen defeo es 5 mas ordenar la gloria pa
ra la gracia , y hazer á la gracia iin de la gloria, 
es mucho mejor defeo. Porque ? Porque la gra
cia antes de la glor ia , efta peligróla , y defpues 

León, San Lucas en el Becerro, San Matheo en el 
Hombre,San Juan en el Agui la , y todos llenos 
de ojos : Ante-, & retro-, porque todos en la parte 
pofterior tenian las noticias de ía Divinidad , y 
en la anterior las de la Humanidad de Chrifto, de 
quien eferivieron. Viniendo, pues, áSan Juan, le 
da el Texto el quarto lugar, y dize , que folo él 
bolava : Et quartum animal fimile Aquila volanti. 
Pues í¡ San Juan entre todos los Evangeliftas fue 
el que mas altamente eferivio , porque fe le da 
el ultimo lugar* Y ft todos los otros Animales 
tienen alas , porqué fe dize , que folo el bolaval 
Primeramente fe da á San Juan el ultimo lugar, 
porque ekrivio defpues de los otros Evangeliftas, 
y no menos , que treinta años defpues , aviendo 
otros tantos, que San Matheo , San Marcos, y 
San Lucas avian muerto. Mas de efto mifmo ere-

de la gloria efta fegura. Y puefto , que es buen ce mas la fegunda duda j porque fi los otros tres 
defeo querer la gracia para gozar la gloría 5 mu- Evangeliftas eftavan ya en el Cielo viendo á Dios, 
cho mejor defeo , y mucho mas alto peni amiento como bolava el folo , eftando en la Tierra ? Por 
es ^ defear la gloria , por aiíegurar la gracia. Lo 
primero hizo Moyses con menos coníideracion, 
quando dixo : Si inveni gratiam in confpeffu tuo, 
oflende mihi faciem tuam. Y lo fegundo , con 
mucho mas fino , y prudente juizio , dizíendo : 
Oflende mihi faciem tuam 5 ut inveniam gratiam an
te oculos tuos. 

858 Finalmente fea la ultima razón de efeo-
ger antes la gracia, que la gloria, la efterilidad de 
la mifma gloria, y la fecundidad de la mifma gra
cia. La gloria en el Cielo es una felicidad grande, 
tnas felicidad , que no crece , porque una gloria 
110 caufa otra gloria : pero la gracia en la Tierra 
es üna felicidad,o una bienaventuranza,que fiem-
pie crece , porque fiempre una gracia efta produ-
ciendo otra gracia. Defpues que el Evangelifta 
ban Juan declaro la gloria de Chrifto por la fu-
perabuuda^^ gracia 5 de que eftava lleno : 
p0311' l ' y i d i m u s •lJ'oríam e]us quafi Vnigeniti a. 
•Patreipknum gratia 5 & veritatis. Dize , que de 

eíío míímo. Porque los otros eftavan gozando en 
la Glo r í a , donde no fe fube ; y San Juan eftava 
mereciendo en la gracia, donde fiempre fe crece. 
Yo os prometo , dize San Bernardo , que fi Dios 
dieíTe licencia a los Bienaventurados, que le eftáu 
viendo en el Cielo , para venir á la Tierra á me
recer j y crecer á mayor gracia, que todos accep-
táran efte partido, dexando la Gloria , para bolar 
defpues á la mifma Gloria mas llenos de gracia: 
luego fi la elección fe haría en el Cielo , donde 
no fe puede hazer , porqué no fe hará en la Tier
ra ? En San Juan no fué elección fuya j mas es 
cierto , que el fué el mas amado , y quando ios 
menos amados veían , él bolava. 

$. I X . 

S59 T T Afta a(l11* hemos vifto las razones, 
ÍTJL porque comparada la gloria con 

la gracia , fe debe efeoger antes la gracia 3 que 
k 
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Ja gloría. Y fi alguno pensare, C|iie no hablamos 
hafta a o ra en lo que principalmente debíamos ha
blar, que es la Virgen Señora nueílra de Gracia, 
cuya Fiefta celebramos , digo, que lo que hafta 
aora he dicho, afsí como fueron prerogativas de 
la Gracia, afsí fueron excelencias de ella Seño
ra debaxo de eíte T i tu lo . Santo 1 liornas, con fu 
Maeftro Alberto Magno, diilinguen en la gracia 
de la Virgen Maria tres citados de perfección : el 
primero , defde el principio de fu Concepción , a 
que llaman de fu fie lene i a : el fegundo, defde el 
plinto , que concibió al Verbo Eterno , a que lla
man de abundancia : el tercero, por todo el t iem
po de la vida, hafta la muerte , á que llaman de 
excelencia fingular. Por todas las razones 3 pues, 
que referimos, mucho mejor , y mas altamente 
entendidas , comparandofe efta Señora coníigo 
tnifma , como aquella íingularifsima Alma, que 
íobre todas las criaturas amó , y lué amada de 
D i o s , también no pudo dexar de eftimar mas la 
gracia, que la gloria, pues en efte miimo amor 
recíproco confifte la gracia. Eftimó mas la gra
cia , que la gloria, no por aíTegurar en el Cielo la 
gracia mífma , en que fué confirmada en el inf-
tante de fu Concepción , mas por aumentar mas, 
y mas el amor, que allá fe iguala con la vifta por 
toda la eternidad. Batallava en el corazón de Iar' 
'Madre de Dios el mifmo amor, por una parte con 
el defeo de verle mas de cerca, y por otra c^n la 
razón de amarle mas eternamente, y porque ef
te movito fué el vencedor, por eífo efeogio co
mo mejor parte de la gracia : Mar ia optimamfar-
tem elegit. 

S6o En aquellas palabras: Cant. i . 6 . índica 
mihi) quem ií l igü anima mea y ubi pafcas o ubi cu-
hes in meridié , manifeftó el amor delta Señora, 
quanto defeava ver á Dioé en medio de la Glo
ria j y la rcfpuefta fué , que mas con venia por en
tonces , que en la aufencia de fu Hijo íe qued.if-
fe apafcentando fu Kebaño : Ibidem, 7. J h i pofl 
yefligia gregum tuorum ? & pafie hxáos titos juxta 
tabernacula pajiorum. Afsí lo hizo eíta Señora, 
i íendo de al l i adelante el Oráculo de toda la Igle-
íía,y Maeftra de los mífmos Apoftoles, no Tolo en 
Jerufalén, y en Judéa, mas peregrinando á otras 
partes del Mundo. Duró , no digo efte deftierto 
«de la Gloria, mas efta aufencia de fu Hi jo , no me
nos que veinte y quatro años, defpues que él huvo 
ítibido al Cielo , como prueba el Cardenal Baro-
n io , fundado en el teftimonio irrefragable de San 
Dionyfio Areopagitajhafta que finalmente en tai 

> como oy , fué llamada la Bendita Madre á 
.recibir de mano de fu Hi jo , y gozar por toda la 
Eternidad, la Corona iminenía de la Gloria, que 
avia merecido fu gracia. Y digo, que fue llama
dla, porque afsí lo declaran las vozes de toda la 
Santífsirna Tr inidad, no en común , mas dif t in-
tamente repetidas por cada una de las Divinas 
Perfonas: Cantic.4. 8, Feni y Sponfa mea, veni de 
Lihano y •veni c§ronaberis. El Padre dix» : ffeni, 
l lamándola como á Hija 3 el Hijo dixo : Fenh 11a-
luandola como á Madre j el Efpiritu Santo dixa. 

Feni 5 llamándola como a Bfpofa. Mas fi toda 
la Santífsirna Trinidad 9 y cada una de las D i 
vinas Perfonas por s í , y por tan particulares mo
tivos defeavan ver á la Virgen María en el T ro 
no de la Gloria , dónde t ambién , como H í ^ 
vrelie a! Padre j como Madre , al Hijo ; y como 
Efpofa , al Efpiritu Santo : y la mífma Señora 
ful pira va por efte día con tan ardientes defeos, f 
violentifsimas aníías, que ellas, y el amor le 
rompieron los lazos de la vida, y le delataron el 
alma: como las milmas Perfonas Divinas , que 
pueden quanto quieren, no íolo permitieron, mas 
quíher o n , que la milma Alma Santífsirna conti-
nuaífe en efte Mundo, privada del Cielo , y de la 
Gloría , y padecieífe fu amor efte largo marty-
rio por tantos años \ Aquí veré is , quan verdadera 
es la doctrina de todo nueftro difeurfo , y las ra
zones del. Aííentó en el Coníiftorío de la Santif-
lima Trinidad , el Padre , que á fu Hija 5 el Hi jo , 
que á fu Madre ; el Efpiritu Santo, que á fu Ef
pofa, íe le dilataíle la vifta de Dios, y la Gloria 
por efpacio de veinte y quatro años , para que ca 
todo efte tiempo merecieííe mas, y mas, y cre-
cieíTe en la gracia 5 porque computados tantos 
anos de gloria , con otros tantos de gracia, no 
íolo por elección de la mífma Señora , fino por 
.decreta.de todas las tres Divinas Perfonas,le con
v e n í a l e importava mas el crecer en la gracia, 
que el o-ozar la Gloria : Petr. Damián, fenn. de 
Aíiumpt. V i r g . V t cumulares merita y ê tts ajjump-
tionem a i gloriam tandiü diflulifti. Dize San Pe
dro Damiano. 

§. X. 

Sól X As quien podrá declarar cuales fue-
J¡$%t roa los aumentos de gracia, con 

que la Virgen Maria ( en todo efte tiempo mas 
propriamente Señora de Gracia) amontonó , una, 
íbbre otra , las immenfidades de la fuya. San Epi- -
phanio dixo : EpipL Orat. de laúd. V i rg . Gratia 
SanBa Virginis efi immenía. San Buenaventura in 
Spec. cap. >. Immcnfcí certe fuit gratia 5 qua ipfa 

\plena fu i t .Y San Anlelmode Exccllent. Virg.c 3. 
&md ampiiüs dicere pofjmn , Domina ? ¡mmenfita-
tem quippé gratia j & gloria , & felicitatis 
confiderare accipienti, & fenfus déficit 5 & lingua 
fatifeit. Eftos Santos, con palabras claras, y ex-
preíías, predicaron por immenfa la Gracia la 
Virgen Maria : y San Juan Damafceno , San Ge-
ronym© , San Efrén, San Bernardo, San Ignacio 
Martyr , San Pedro Ve ron efe , y cafi todos los 
Santos , dizen lo mifmo , con términos de igual 
exprefsion 5 pero d e m á s profunda inteligencia, 
que por efto no repito. Solo qu i fie ra , que todos 
los que me oís fueífedes Theolcgos para la de-
monílracion de los aumentos de gracia, á que ef
ta Señora creció en eftos últimos años de fu fan-
tifsima vida. Procuraré , pues, reducirla á las re
glas de otra ciencia IB as vulgar, y mas praótica, 
por la qual, ya que ningún entendimiento hu-
raaao no pueda comprefender cita Í.mmenfídad5 



r 
ie nuíflrd Señora de Grada] 

¿ lo minos de algún modo la podamos todos con
jeturar, • , , , 

8é2 Todos fabeis aquel modo de cuenta, en 
que todo lo que fe pufo, y precede en un nume
ro , fe dobla en el figuíente. Suponiendo , pues, 
con la mas affentada Theología ( en que ella no 
eftá poco obligada al doaifsimo Suarez de nueftra 
Compañía ) que los ados del amor , y caridad 
de la Viro-en SantiTsima 5 todos los quales eran 
perfeftifsfmos , condignamente merecieron otro 
tanto aumento de gracia 3 qual era el que tenían 
en si i y Por fi lo , unos fobre otros, ííempre mas, 
j mas ivan doblando la mifma gracia : hagamos 
aora la cuenta á los grados de Gracia , que eíla 
Señora podia adquirir en un íolo dia : y para que 
Ja cuenta proceda con. toda claridad , no preíu-
pongamos en el alma de la mifma Virgen mas 
que un grado de gracia, ni confideremos, que ha-
zía en cada quarto de hora mas que un ado de 
caridad. Efto fupueíto , en el primer quarto de 
hora , y por el primer afto de caridad doblo efta 
Señora el merecimiento , y mereció dos grados 
de Gracia : en el fegundo quarto mereció quatro, 
en el tercero ocho, en el quarto diez y íeis, en el 
quinto treinta y dos, en el fexto fefenta y quatro, 
en el feptimo ciento y veinte y ocho, en el oda-
vo ducientos y cincuenta y feis , en el nono qui-
aientos y doze, en el de zimo mil y veinte y qua
tro : De fuerte , que en diez quartos de hora , y 
con diez ados de caridad mereció ella Señora , y 
creció a mil y veinte y quatro grados de gracia. 
Aora haga cada uno de efpacío en fu cafa la cuen
ta , que refta en todos los quartos de hora de un 
día , que fon noventa, y féis \ porque aunque fe-
gun la forzofa ley de la humanidad , algunos 
quartos la noche ocupalTe el brevifsimo fueño los 
fentidos exteriores de la Virgen , eíTe fueño no 
interrumpía las acciones del alma , que ííempre 
vela va , amava , y merecía : Cantic. 2 . 5. Eg9 
i o r m i o y & cor meumvigilat. Mas porque entretan
to no quede cortado el hilo , y fufpenfa la de-
monftracíon de nueílra cuenta , yo la refumiré 
brevifsimamente , repitiendo folo las fumas de 
diez en diez quartos. 

863 En los veinte quartos de hora de aquel 
dia avían crecido los grados de la Gracia de efta 
Señora á numero de quinientos y veinte y quatro 
3níl ducientos y ochenta y ocho. En treinta á qui
nientos y treinta y líete cuentos quinientos fetén-
ta y quatro mi l novecientos y doze. En quarenta 
a mil trecientos y fetenta y feis millones fetenta 
7 feis cuentos fetecientos y treinta y ciaco m i l 
quatrocientos y ochenta y ocho. En cinquenta á 
^cuento quatrocientos y nueve mi l ducientos y 
ye"uue millones ciento y fetenta y líete cuentos 

tecicntos y fetenta y nueve mi l fetecientos y 
. :zc«En fefenta á tres millones de millones du

cientos y onze cuentos quarenta y un m i l fete
cientos y treinta y cinco millones y quarenta y 
eis cuentos qUatrocicntos y treinta y líete mi l y 

ochocientos y ochenta y ocho. En fetenta á hete 
ducientos y veinte y quatro millones de mi -
Tomo / / , 

llones ducientos y ttttt tuemos quatrocientos 
fetenta y tres mi l quinientos y diez y líete mi l lo 
nes trecientos y quatro cuentos fetecientos y no
venta y quatro m i l feifeientos y veinte y quatro. 
En ochenta ü feis cuentos trecientos y ochenta y 
cinco mi l quatrocientos y veinte y dos millones 
de millones ciento y noventa y feis cuentos 
ochocientos y ochenta y dos m i l ciento y ocho 
millones ciento y líete cuentos ciento y treinta 
y quatro m i l novecientos y fetenta y feis. En no
venta y feis, finalmente, haze la fuma de quatro
cientos y treze mi l quatrocientos y fetenta y c in
co cuentos quarenta y ocho mi l quatrocientos y 
quarenta y nueve millones feifeientos y fetenta y 
un cuentos noventa mi l millones trefeientos y 
noventa y líete cuentos fetecientos y ochenta y 
y líete mi l ciento y treinta y feis, que es el u l 
timo quarto de hora de un dia natural. 

864 Demoftrada efta immeníidad de Gracia, 
adquirida por la Virgen Señora nueftra en un fo
lo día ; penfareís, íín duda todos, y eftareis efpe-
rando, que yo faque por confequencia las imrnen-
fídades de la mifma Gracia, á que efta Señora cre
cería en el cumplídífsímo efpacío de tantos díasr 
mefes, y a ñ o s , quantos fe contaron defde la AÍ -
cenííon de fu H i jo , hafta fu gloriofa Aífumpcion. 
Mas no d ixo , ni diré tal cofa, porque feria d i í -
m i n u i r , y apocar mucho , y hazer grande agra
vio a la mifma Gracia. Las dos fupoíicíones , que 
hizeen la cuenta de efte dia> fueron folo ordena
das á la claridad , y evidencia de la mifma cuen
ta, y fingidas, como por excmplo, con dos defec
tos contrarios á la manífiefta evidencia de la ver
dadera fupoíicion. Supufe , que efta Señora en el 
primer quarto de aquel dia tuvieíTe un folo grada 
de gracia , y efta fupoíicion fue fingida , porqu» 
en el día de laAfcenfion de Chrifto tenia efta Se
ñora tan innumerables grados de gracia , quanta 
defde el inflante de fu purifsima Concepción avía 
adquirido en treinta y quatro años de la Vida de 
fu Hi jo , y quarenta y ocho de la fuya. Supufe en 
fegundo lugar, que en cada quarto de hora hazía 
efta Señora folo un ado de caridad, y amor de 
D i o s , í i e n d o eftos ados tantos, quantaseran las 
refpiraciones de la mifma Señora , cuya memo
ria , entendimiento , y voluntad, ni por un mo
mento fe divertía de la atentifsíma contempla
ción del Divino objeto , con quíen fu Alma efta-
va ííempre infeparablemente unida , amándole 
de dia y de noche íín ceíTar con mas intenfos, y 
eficaces afedos, que los Serafines de la Glor ía . 
Efto es lo que entonces no fupufe para la claridad 
de la cuenta, y lo que aora íupongo parala con-.; 
fequencia, y conjetura de la gracia , en la qual, 
como en un piélago, 6 abifmo íín fondo , ahoga
dos , y perdidos todos los números de la Ar í thme-
tica , folo queda al difeurfo , y entendimiento 
humano el palmo , y a la lengua el filencio , y 
confefsíon , de que la Gracia de Mana es incom-
prehenííble. 

S05 Quien folamente fupo hallar paralelo a 
la Gracia de la Madre de Dios , fue el amiquifsí-

nm 
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mo Ancíres Cretsnfe , el qual la comparo con el fie utrorumque fpirltuum hehetahat dignitatem 3 Ut 
inefable Myfterio de la Humanidad del H i j o , á fmt quafi non fínt, & comparation^ illius ^ nec por 
quien llama infinitas vezes infinitamente Inf in i - fmt} nec debeant apparcre. Qué Kegion mas po, 
to . Sus palabras fon eftas : Andr. Cret. Serm. de blada ( es comparación del mifmo Santo : ) o ü ¿ 
Dormi t . Vírg . Si qmdy quod nos fuperaty in ea D i - Región mas poblada , que el Cielo por la noch^ 
yina operata efi gratia? nemo miretur, intuens ad no- Tantos Plañeras 5 tantas Conftclaciones, tanta 
yum j & ineffahile > quod in ea operatum efl Myfte- multitud de Eftrellas, mayores , y menores, Cm 
rium 5 ab omni infinítate infinities infinité exemp- numero ! Mas en pareciendo el So l , fubitamente 

quedo un defierto 5 porque todo á lu vifta fe fij, 
m i ó , y defaparecio, y folo él aparece. Lo m{ít 
mo fucedio á todas las Gcrarquías del Cielo en 
efte dia. Por grandes, é innumerables no cabíati 
en la T ie r ra , mas luego que caminó el triunfoj 
y aparecieron los Soberanos refplandores de la 
Gracia, u de la Señora de Gracia , todo lo demás 
defapareció, y quedó un deíierto : Qjm efi ifla^ 

1 
tum. Notenfe mucho eftos nuevos, y últ imos 
términos : Ab omni infinítate infinities infinité. 
Fué el Myfterio de Dios hecho Hombre infini
to fobre toda infinidad : Exemptum ab omni infi-
nitate. Porque fué infinito infinitas vezes: I n f i 
nities. E infinito infinitamente: Infinité. Y en 
efta infinidad , ó infinidades, folo fe pareció con 
el la Gracia de la Madre infinitamente infini ta: 
'Quod in ea Divina operata efl gratia infinities infi- qua afcendit de deferto ? Porque todas ellas Gerar-i 
nité. Y como la immenfa grandeza de lo inf ini- quías en fu prefencia eran como fino fueíTen: V t 
to folo la puede comprehender Entendimiento fmt quaft non fmt. Y porque todas en compa-
infinito , qual es únicamente el de Dios 5 por ef- r ac ión , ni pod ían , ni debían aparecer: Et com-
fo concluye San Bernardo5Serm. de AíTumpt.Virg. faratione illius 3 nec pejfint y nec debeant apparere. 
hablando de la perfección de la Gracia de efta Solo apareció, y folo fe hizo mención de fu Ama-. 
Señora en efte mifmo dia, que el conocimiento do : Innixa fuper dile&itm fuum. Que es nueva 
de ella folo eftá refervado para Dios: V i foli Deo confirmación de efta mifma verdad , porque jun-
(ognofeenda refervetur. ta con la Gracia de Maria , folo la de fu Hijo 

866 En el dia de la AíTurnpcion baxó el mif- abulta, y aparece, por fer Gracia de un Hombr« 
mo Hi jo de Dios á honrar el triunfo de fu Ma
dre, acompañado de toda la Corte del Cielo, A n 
geles, y Santos, los quales, admirados, dezian: 
Cant.8.5. Qud efi ifla •> ̂ m afcendit de deferto 3 de-
l i t i is affluens y innixa fuper dileBnm fuum ? Quien 
es efta, que fube del defierto, no folo llena, mas 
rebofando delicias , fuftentada de fu Amado? Su 

Dios, de la qual, como dize San Anfelmo, nin
guna fe puede confiderar 5 ni entender mayor, 
que la de fu Madre : Qua major fuh Deo nequeat 
intelligi. Y efto bafta finalmente , para que todos 
celebremos , y confeífemos con los aplaufos de 
las vozss, con los afedos de los corazones, y 
con los júbi los , y parabienes de toda el alma. 

Amado es fu Bendito H i j o , primer motivo de que Mar ia , en quanto Señora de Gracia, aun 
aquella admiración, el qual, para mayor magef- en comparación de fu mifma Glo r i a , efeogi» 

la mejor parte : Mar ia optimam partem degit. 

S67 ESto fu puedo ( para que no nos falte 
el fin de tan largo Difcurfo, quan-

tad del triunfo , quifo él fer en Perfona quien l le-
vaíTe del brazo á fu Madre. Las delicias, ó inun
dación de delicias, que juntamente admiravan, 
y de las quales, no folo iva llena, mas como de 
fuente redundante manavan , y lo henchían to
do, no pudiendo fer las de la Gloria, adonde co
me 112 a va á fubir, eran fin duda las de la Gra- do le tenemos concluido) preguntara yo á todos 
c í a , que en la Tierra , y en la vida tan immenfa- los que me han o í d o , íi harían efta mifma elcc-
mente avia adquirido. Afsi comenta efte lugar el cion , fi la han hecho nafta aora, ó fi fe determi-
doétifsirno Cardenal Hailgrino : Jffluere autem nanahazerla? De ninguno creo, fi es Chriftia-
dkitur gratiarum delitiis y & virtutum : & innixa n o , y tiene Fe , que no haría la mifma elección, 
fuper dileffum y cujus innitebatur gratia. Mas lo eftimando mas la Gracia de D i o s , que la mifnia 
que yo fobre todo admiro en los mifmos, que fe Glor ia , como h izo , con la mayor hiz de todas 
admiran, es , que en tal d í a , y en tal concurfo, las luzes del Efpiritu Santo, fu Soberana Efpofa 
llamen a la Tierra defierto ? Qua efi ifia , qux af- Maria Señora nueftra t baftando para e í lo , quan-
eendit de defertol Si toda la Corte del Cielo avía do no huviera tantas razones, como vimos, fer 
baxado con fu Principe á la Tierra : fi defpoblado e lecc ión , y refolucion fuya. Y digo, íí es Chrif-
todo el Cie lo , todo en aquel dia eftava junto en t iano, y tiene Fe 5 porque lo contrario feria no 
la Tierra , donde comenzava á marchar el t r iun- dar crédito á las Efcrituras Sagradas, que alega-
fo, cómo fe llama deíierto ? Porque mientras, que mos j no imitar , n i venerar los exempios de los 
apareció la Gloriofa triunfante, reveftida de las mayores Santos de uno, y otro Teftamento, Moy-
imineníidades de fu gracia , mayores en la gran- fes, y San Pabloj y cerrar las puertas de la pro-
deza, que todas las delicias, que hafta entonces pria Cafa á toda La Santifsíma Tr in idad , que en 
fe avian gozado en la Gloria , todo quanto avia todas las tres Perfonas , como oífteis de boca del 
baxado del Ciclo a la Tierra, defapareció á fu vif- mifmo Chrifto , vienen á luizer morada en el al
ta. Excelentemente San Pedro DamiánOjSerm. de ma, que eftá en gracia. Si quando tres Angeles, 
Aífuirint. Vírg. I n illa iimcejfibili luce per lucen s9 en figura de las tres Divinas Períonas, fueron a 

fer 



¿e fjuejlra Señora Je Gracia'. 
fer liuefpedes de A b r a h á n 5 el no Jos recibiera , 
y ara! tajara coa tantas d e m o n í l r a c i o n e s de cor
tes ía , T amor , antes bien los echara de fu cafa; 
quien n o fe a l íombrar ia de tal d e í c o m e d i m í e n -
to i Pues el m í ín io , y mucho mayor es el que 
ha2e3i a D i o s los que no acceptan fu gracia 3 ó fe 
deinudan de e l l a , no dando con las puertas en la 
cara á tres Angeles , fino verdaderamente á las 
tres Per fon as de la Sanrn'sima T r i n i d a d , al Pa
dre • ai H i j o , v al E í p i r i t u Santo. Solo quien no 
tiene Fe, como dezia, no t e m b l a r á de o í r , é ima
ginar un tan 

horrendo facri iegio. Entonces pre cien/e , los que eíto liazen, de fer devotos de Ja 
Señora de Gracia, y de tener dedicada fu Igleíia, 
y pneíla íli Patria debaxo del T i tu lo , y Protec
c i ó n de la miíVea Gracia. Como la gracia confif-
te en amar, y fer amado de Dios, íolo quien de 
«codo corazón eftima mas fu amitlad , que fu m i I -
ina vifta, puede aíirmar con verdad, que haría 
la miíma elección, que hizo la Señora de G r a 
cia.--'' n i i>-.. ib i Hmbü t ». •"' (yxñ • 3 

S6S Mas pallando á la fegunda pregunta, ref-
pondedme , fi hizifteis ella elección ha fía aora? 
O válgame Dios , que confuíion, y que angufrias 
ferán las vueí lras , quando en el día del Juíz io fe 
os hiziere ella rnifma pregunta ! El lumbre de Ja 
razón natural, fin llegar á los preceptos de la Ley 
de Dios , eftá dictando á todo hombre , que en
tre el b ien , y el mal , debe elegir el bien j y en
tre lo bueno, y lo mejor, elegir lo mejor. Vea
mos aora en vueílros penfamientos, en vueílras 
palabras, y en vueílras obras, que todos allí han 
de aparecer publicamente j que es lo que eícogíf-
teis, la gracia, o el pecado ? En los penfamientos 
el pecado, en las palabras el pecado^ en las obras 
el pecado , y íiempre en todo , 6 caü todo, el pe
cado 5 con perpetuo olvido, y no lo lo olvido, mas 
defprecio de la gracia, Y porqué? En las obras, 
por un apetito irracional, o un vilifsimo interés: 
€n las palabras, por una murmuración de la vida 
agena : en los penfamientos, por una re p refera a-
cion de un vano defeo , y tal vez por una quime
ra , no folo fingida , mas impoísible. Y es pofsi-
ble 5 que por eílo fe trueque, fe venda, y fe pierda 
la gracia de Dios , y fobre todo , que fintiendofe 
tanto otras, que no merecen el nombre de perdi
das, folo las de la gracia no fe íientan ? Verdade
ramente , que no fe , donde eftá nueílra Fe , n i 
nueftro entendimiento. Lo que folo fe", es, que fe-
«lejante infeníibilidad folo fe halla en almas, que 
eftán dellinadas para el Infierno , y ya en ella v i 
da merecen el odio de Dios, como Efau : Malac. 
i * 3. Efau autem odio bahtii. Viendo Efui fu ma
yorazgo perdido por un apetito tan v i l , y un guf-
t(|0/taa grofséro, y tan breve, como fabemos5 pon-
l ^ * * la Sagrada Efcritura, que defpues de aver 
'ec^o la venta , fe aparto de a l l í : Genef.25. 34. 
irn,lpfndens, quod primogénita vendidifjet. Sin ha

l o ' Câ 0 í'e 0̂ S116 av^a executado, ni penfar en 
1 (itie avia vendido. Afsi acontece á los que pier-
611 ^ gracia de Diosj y mucho mas, íi Ja venden 

poi albina cofa de fu «ulío. Por qualqdfera otra. 
Torno I I , 

2 S f 
perdida fe entr i í lecen, y por eftá, y con eíla, tan 
lexos eilán de entriílecerfe, que antes fe alegraiu 
Latantur cum malé fecerint. 

869 A los que haita aora hizieron tan mala> 
y tan errada elección , como eíla , folo pido , que 
tomen la balanza en la mano, y pefen lo que Efau 
no pefó. Dezidmc, quales fon las cofas en e lW 
Mundo , por las quales los hombres at oílumbrau 
el perder, o vender la gracia de Dios? General-1 
mente, dize San Juan Evangeli í la , fon , ó el efe-
feo de riquezas , o el defeo de honras, o el defeo 
de gü i lo s , y de ley tes de los fe nt idos. Ponedme 
aora todo eílo en una parte de la balanza , y d & 
la otra un folo grado de gracia, y ved, qual pefa 
nías. Poned todo el oro , toda la plata , todas las 
perlas, y piedras preciofas, que engendra el Marr. 
y la Tier ra , y un grado de gracia, no folo pefa' 
mas, fin alguna comparación j mas ló mifmo feria, 
íi toda la tierra fucile oro , y todas las piedras 
diamantes. Añadid mas ala balanza todas las hon» 
ras, todas las Dignidades, todos los Cetros, y Co
ronas , todas las Mitras , y Tiaras, y todo quan-
to eftima la ambición humana , y ningún pefo 
haze , refpefto de un folo grado de gracia 5 como 
también no le har ía , aunque Dios levantaile un 
nuevo Imperio, en el qual un hombre dominaffe? 
á todos los hombres, y á todos los Angeles. F i 
nalmente , fobre las riquezas, y honras, amonto-
nenie todos los güi los , todas las delicias, todos 
los placeres, 110 folo quantos fe gozaron, y pue~ 
den gozar en eíle Mundo, fino también los que fe 
perdieron en el Paraifo Terrenal Í y para que no 
os admiréis , de que pefe mucho mas un grado de-
Gracia, íabed, que aun es mas digno de apete-
cerfe , que todo quanto gozan , y quanto han de1 
gozar por toda la eternidad con la vil la clara de 
Dios rodos los Bienaventurados del Cielo j y fien-
do eílo afsi, puede aver mayor locura , que por 
una onza de in terés , por un puntillo de honra, y 
por un inflante de güilo , perder, no folo un gra
do de sracia de Dios , fino toda fu Gracia? 

870 Mas, para que acabemos de pefar ío que 
aun no eílá pelado, bolvámos al mayorazgo de 
Efau. El mayorazgo,que Efaii vendió, era ei tem
poral, que heredó de íu Padre Ifaac , el qual yen
do á fer facrificado, no llegó a derramar la fan~ 
gre i el mayorazgo , que nolotros vendemos, er 
ei fobrenatural, y de la gracia, del qual el Hi jo 
de Dios nos hizo herederos, aviendoie compra
do con toda fu Sangre, que derramó en la Cruz. 
Y eíle precio infinito es lo que noíotros tan víj^ 
tan impia, y facrilegameute defpreciamos. De-1 
zidme, fi quando en la Miíía fe levanta la Sangre 
de Chriílo en el Cáliz , huvieífc alguno, que m 
vez de adorarla , y herir los pechos, le bolvíeíle 
el ro í l ro , le cerraííe los ojos, y con ambas ma
nos lo refiilieííe p y ano)alie de sí 5 quien huvie
ra, que no abominaiíe de tal hombre, y u f m i t U 
fe, lo quemaiíe luego ? Pues eílo es lo que hazei% 
fin entenderlo, todas las vezes, que delprecsak 
la ora cía de Dios. Oíd ai mifmo Chr i f io , como» 
yaTe quexava defte defprecio poi: boca del Profe^ 

N a & cae 
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ta : Pralm.^1.5. Pretiim meum coghayerunt repcl- mero, que luego, y íin di lación, el que eH uvíer^ 
lere. Llegaron los hombres á tal extremo de ce- en pecado , fe ponga en gracia de Dios p 3r 
guedad , y maldad 5 dize Chri f to , que entraron dio del Sacramento de la Penitencia, ha tiendo 
eá penfamiento de rechazar, y arrojar mi precio, tan exado, y tan fiel examen, y confefsiou de to . 
Ha, Señor, que ios mifmos-, que creen en Vos , y da la vicia pallada, como íi aquella fuelle la ultima 
fe llaman Chriftianos, no folo llegaron á entrar para ir á dar cuenta á la Divina Jufticia. El fe^ 
en tan abominable penfamientoj mas con los pen- gundo,un total íiimifsimo propofito de confervar 
famientos, con las palabras, con las obras, y con la mifma gracia ) y perfeverar en ella , fin hazer 
todo lo que pienían , liazen , defprecian , y dán cafo de hazienda , honra, o qualquíer otro inte, 
por fiada eíte vueftro precio ! Notad aquí Hugo res, y conveniencia humana , con reíblucion de 
Cardenal, que en todo lo que fe vende , o com- padecer antes m i l muertes, que cometer un peca-
pra, no ay un folo precio , fino dos. U n o , el pie- do mortal. Tercero, no folo confervar la mifma 
cío de la cofa comprada ; o t ro , el precio de aque- gracia, mas procurar con todo cuy dado aumen-
11o, con que fe compra : jQiwd ernitur, & qm emi~ tarla con el excrcicio contrario de virtudes, y 
tur. Ellos fon los dos precios, que defprecia todo obras Chriflianas, con la obfervancia de los Pre-
aquel, que peca, y vende, o trueca por el pecado ceptos Divinos, con la frequencia de los Sacramen. 
la gracia de Dios. Uno es el precio de la gracia, tos, con la oración, con la limofna, con el ayuno, 
que Chrifto nos compró con fu Sangre } y otro el y mortificación de todas las pafsiones de la carnej 
precio de la mifma Sangre, con que nos compro con el amor de los enemigos, con el perdón de 
la gracia. Y fi me preguntá is , hafta donde llega las injurias , con la paciencia en los trabajos, y 
efte defprecio ? Temo el dezirloí mas es bien, que conformidad con la voluntad de Dios en todas 
lo oygais, y fepais. Llega efte defprecio , no folo las cofas, que en efta miferable vida ordinaria-
á defpreciar de qualquier modo la gracia de Dios, mente fon adverfas j y como antes con los penfa-
y la Sangre de Ckrifto 5 mas á ponerla debaxo de mientos, palabras, y obras ofendía al mifmo Dios, 
los pies 5 y pifar la mrfma Gracia, la mifma San- afsi de aquí adelante las ordene todas con reda 
gre , y al mifmo Hijo de Dios. Son palabras ex- intención á fu Divino fervicio , y aumento de fu 
preíTas, y tremendas del Apoftol San Pablo: Hebr. gracia, en la qual tan brevemente, como vimos 
10.29. Qui Filium Dei conculcaverity & Sangulnem 
Tefiamenti pjolliitum duxerit, in quo fanftificatus efty 

fpir i tui gratia contumeliam fecerit. Ved íi ha
bla nominadamente de la Gracia, nominadamen
te de la Sangre, y nominadamente de Chrifto. De 
la Gracia, á quien haze tan grande injuria ; •¿'jp*-
f i t u i gratia contumeliam fecerit. De la Sangre, que 
reputa por digna de fer abominable : £ t Sangui-
nem Teflamenti polluturn áuxerit. Y del mifmo 
Chrifto con exprefsion , y reflexión de fer Hijo 
<Jc Dios , al qual pifa, y pone debaxo de los pies: 
l'Qíú Filium Dei conculcavcrit. 

871 Llegada la verdad , y evidencia de nuef-
t ro Difcurfo á efte extremo de piedad , y horí or, 
«jue no fe pudiera creer, ni imaginar, íi no fuera 

T 

puede adquirir, y multiplicar muy grandes tefo-
ros, y recuperar en breves dias de verdadera con
t r i c ión , y amor de Dios , todo lo que deíperdi-
c i ó , y perdió en toda la vida paffada. 

S73 Y porque determinada , y reducida el 
alma á efte fegundo, y felícifsimo eftado, es cier
to, que no fe defcuydará el Demonio en procurar 
derribarla con tentaciones, aquí entra el patro
c in io , y amparo de nueftra Señora de Gracia 5 y 
fu Santifsimo Nombre , terrible fobre todos al 
mifmo Demonio, nombrándola , é invocándola 
muchas vezes en el mifmo conflido, y diziendo' 
Maxi&y Mater gratia, Mater mifericordia } tu nos 
ab hofle protege. Maria, Madre de Gracia, María, 
Madre de Milei icordia. Vos, que folo podéis íor-

¿ e Fe j bien creo, que no avrá alma tan perdida, talecer nueftra flaqueza, defendednos de cífe 
tú conciencia tan defefperada, que conociendo el cruel enemigo. 
ye r ro , y ceguedad, en que hafta aora le futrió la 874 Afs i , poftrados delante de vueftro Sobe-
Paciencia , y Mifericordia Divina 5 fin arrojarle rano acatamiento5 como Trono de Gracia, os pe
mil vezes al Infierno, como pondera el mifmo San dimos únicamente efta, que Vos eftimais fobre to-
Pablo, y cpmo im tal defprecio de la mifma San- das. Y confiadamente, Señora , os hazemos efta 
gre merecía j bien creo, digo, que ninguno avrá, petición debaxo de la promefa de vueftro A poftoi: 
que no aya mudado de refolucion, y con verdade- Hebr. 4. 16. Aáeamus ergo cum fiducia ad tlnomm 
ro arrepentimiento, y dolor de lo paliado, no le grafm , ut miíericordiam confequamur y & gratkm 
aya hecho muy firme de anteponer la gracia de inyeniamus irí auxilio opportuno. Gracia , y rnife-
Dios , a todo quanto puede tener, o defear en efte ricordia nos promete debaxo de vueftro am paro. 
Mundo , en quanto en el mifmo Mundo, excepta Y cómo nos puede faltar la gracia, ó la mífen-
folo fu gracia, le puede dar el mifmo Dios. Y pa- cordia 5 fiendo Vos , Maria , Madre de Gracia, y 
ra que efto no quede folo en buenos propofitos. Madre de Mifericordia? A i aria , Aíater ^ratia, 
cjuc pueden defeaecer, y bolver á fer vencidos de Mater mifericordU ? Como Madre de Gracia, no 
l a mala coftumbre, acabo con declarar á todos, y folo tenéis abundantifsvma gracia para Vos , fi»0 
proteftarles de parte del mifmo Dios , fo pena de para vueftros hi jos, que fomos los pecadores!. E l 
íalvarfc , ó no falvarfe, lo que deben hazer. mifmo Angel,que os faludó, diziendo; Gratia pie-

872 Todo fe reduce á tres puntos, y muy na. Añadió luego: Spiritus Sanííus fupervenitt in 
breves^ para que os queden en la memoria. El pr i - t : . Porque no folo fuífteis llena de Gracia, ftíl0 

fo-



ie nueftra Señora de Gracia. 2%Í 
fobrellena : Plena fihi 5 & fuperplena nobis. Como t o , y v enc ió , nos tienta t ambién , y nos preten-
díze vueflro devoto San Bernardo: Llena para 
Vos, v íobrellena para noíotros ; con que deftas 
Superabundancias de gracia no podéis dexar de 
partir liberalmente con no ío t ro s , como Madre 
¿ t Gracia: Mater gratia. Y mucho menos debe
mos deíconfiar de vucítra mífericordia , como 
Madre de Miíericordia, pues tenemos razón de 
pediros, o demandar la mifma gracia 5 no folo 
de raifericordia , fino de ju f t i c i a .E l mi fino A n -
«•el os dixo : Invenifti gratiam apttd Deum. Que 
Vos hallareis la gracia. Qnsen halla lo perdido, 
tiene obligación de reftituirlo a quien lo perdiój 
y fí Eva nos perdió la gracia. Vos , como liepa-
r a ¿era. de todas fus pérdidas, la debéis, no folo 
por miíericordia , fino por iufticia , y por reftitu-
cion j á fus hijos. E l miímo enemigo, que la ten» 

de vencer : por lo qual, á Vos, Señora de Gracia, 
os pertenece defendernos de fus tentaciones, y 
ailucias: T u nos ab hojle protege. Y no folo 0 5 de
zimos : T u nos ab bofte protege. Mas para que efta 
protección fea perpetua, y íegura haíla la muer
te , añadimos : Et hora monis fufe i pe. Efte dicho-
fo dia , Señora , fué aquel, en que pagando , co
mo hija de Adán , el tributo á la muerte 5 en la 
mifma hora , en que comenzó vueftra glor ia , fe 
confumió vueftra gracia5 por lo qual . Señora de 
G l o r i a , y de Gracia, por vueftra Santifsima 
Muerte, nos conceded para la nueftra una tal ho
ra j en que acabando efta mi fe rabie vida en gra-, 

cía 3 en la eterna , y t t l ic ifs ima, poda
mos acompañar vueftra 

Gloria. 

SERMON TERCER1 
D E 
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UESTRA SEÑORA DE GRACIA, 
P R E D I C A D O E N L I S B O A , E N L A I G L E S I A 

de los Martyres, Año de 1 6 $ 1. 

Stahat juxta Crucem left* Mater e']tts. Joann. 1 9 . 

«75 STE es él Evangelio, que oy nos 
propone la Igleíia'j pero fi fue
ra mia la elección, no avia de 
fer efte el Evangelio. Si la Fief-
ta es de la Gracia; por qué no 

lo fe ra también el Evangelio? Que en el dia de 
la Concepción , en el del Nacimiento, en el de 
la Aífumpcion defta Señora, no nos dé Evangelio 
proprio 5 y que tengamos los Predicadores el tra
bajo de defacomodar la Fiefta por amor del Tex
to, es terrible peníion, pero forzofa, porque paf-
faron en íilencio los Evangeliftas aquellos Myfte-
ÚQ% ; mas en la Eiefta de la Gracia, que tan ex-
preíla, y tan encarecida eftá en el Evangelio? Ver-
daderamente, que fi la acomodación no fuera tan 
ai'>tígua, podíamos penfar,que también á los Evan-
Sel2os comprehendia la fortuna de los tiempos; 
0̂s que mas fervian , dexados 5 los que menos íir-

vpN5 acomodados. No eftava ai gracia, y mas gra-
en el Capitulo fegundo de San Lucas? No oí-

J'iamos de la boca de Gabriel en términos claros; 
gratia plena ? No oiríamos de la mifma boca 

Angélica: Euc. I .30. Invenifti gratiam apud Demn I 
XÜP mejores dos bafas, y mas capaces,par A levan

tar fobre ellas el Non plus ultra de la gracia de 
María, que eftos dos grandes teltimonios del A n -
^ e l , uno de Llena j otro de Inventora de la gra-
cía ? Y con todo e í ío , que nos niegue , o nos dif-
íimúle la Igleíia en efte dia tan claras, y tan du
plicadas luzes de la gracia defta Señora ? Y quan-
do venimos á o i r , y admirar fus excelencias, nos 
meta entre las fombras, y eclypfes de el Calva-
río , y nos ponga delante de los ojos la Cruz eu« 
arbolada l Stahat juxta Crucem. 

8 7 6 Bu fea n do, pues, yo la caufa defta myf-
teriofa impropriedad (que no puede fer fin myf-
terio) y reparando en la Cruz levantada, y en ef
ta Señora en pié junto á ella, fe me repreíentó la 
Cruz en aquellas dos figuras, en que tantas vezes 
la vemos íigniíicada en el Teftamento Vie jo , en 
figura de Vara, y en figura de Balanza. Figura ae 
la Cruz fué la Vara de Jofeph, adorada de Jacobs 
Genef.41. 37. porque ya entonces el Sagrado, y 
confagrado Madero comenzava á fer venerado 
con adoración de Latría. L X X . Hebr. I I . 2 1 . F i * 
gura de la Cruz fué la Vara de Aarón floreciente; 
porque avia de tener la Cruz por remate el titulo» 
de Nazareno , que quiere dezir Florido : Num* 
17. 8. Figura de la Cruz fué la Vara, que t o c ó , y 
encendió el Sacriíkio Gedeó i ) 5 porque con fi* 



28 6 Sermón tercero 
conta í to fantifico el Redempror la Cruz, y en e! 
cónfumó el faenficio. JIKI.6. 2 1 . Figura de la 
Cruz fue la Vara de AíTuero, que efteadida fobre 
Efther , liberto a el la , y a todo fu Pueblo de la 
tyranía de Amán , como la Cruz á todos nofotros 
de la fentencia general de la muerte. Efihcr 5. 2. 
Figura de la Cruz fué la Vara^ que falio de Sión, 
para dominar todas las gentes, y ponerlas ( como 
ias ha puefto la Cruz ) fujetas, y rendidas á Jos 
pies de Chrifto. Pfalm.109. 8. Figura fue, en fin, 
¿e Ja Cruz la prodigiofa Vara de Moyfes, la Va
ra de Jona tás , que vertía mie l ; y fobre todas, la 
Vara de Jeííe' , de cuyas raízes nació el Fruto co
ronado , y bendito del Vientre Sacratifsimo de 
Maria. 

877 Y fi la Cruz levantada en el Calvario 
fué figurada en la Vara eílendída , y con los bra
zos abiertos; no con menor propriedad es figura-
Ja también en la balanza. Job 6. 2. Figura de la 
Cruz fué la balanza de Job , en que fymbolizan
do al Redemptor, de una parte quiíb fe puíieífen 
nueílros pecados, y de la otra fus tormentos. Je-
rem.32.11. Figura fué de la Cruz la balanza de 
Je remías , en la qual el Profeta pefo auténtica
mente el precio de U Tier ra , en fe de que Dios 
la avia de reftaurar del cautiverio de los AíTy-
f'íos. Figtira fué de la Cruz la balanza de Baby-
i o n i a , en que Balthafar perdió en una hora la 
^Monarquía, y fe pafsó toda á C y r o , y llamó per 
ántonomaíia el Chrifto del Señor. Figura fué de 
l a Cruz la balanza de Ifaías (como libra del Fir-
snamento ) en la qual, fufpendída por tres dedos 
4e Dios toda la redondez de la Tierra , pefa un 
í o l o átomo. Figura fué , en fin , de la Cruz Ja ba-
íiafUa de Ezcquielj en que pefó fus cabellos 3 no 

juntos, fino divididos; porque la Cruz ha de 
en el dia del Juízio aquella fiel balanza s en < 
fe han de pefar los merecimientos buenos, c 
los de todos los hombres, fin que quede , fm % 
pefado , oí un folo cabello. Y para que todo nos: 
eftablezca, y confirme la mifma autoridad , c]ue 
nos dio el Texto , la de la Iglefía, que es mas ca„ 
Hfícada, afsi lo canta: /láfunt prodigia di-pina 
rirga Aíoyfis primitüs figurata. Veis ai á la Cru^ 
figurada en la Vara : Statera fafla corporh > HUÍ» 
que pradam tartarí. Veis ai a la miíma Cruz ngu, 
rada en la balanza. 

•S78 Siendo, pues, la Cruz Vara , y fiendo' 
balanza, ya fe defeubre el grande myfterio , que 
al principio nos parecía impropriedad ; V ya fe 
ve con quanta elegancia, y energía nos tiiueftra 
á la Virgen Santifsima junto á la Cruz, quanda 
bu fe amos motivos, fobre que celebrar fu Gracia! 
Como fi la mifma Iglefia, que aplicó el Evange
l i o , le explicara, y nos dixera : Queréis conocer 
la grandeza , queréis comprehender la nnmeníi-
dad , donde la aveis de medir; veis ai la balanza, 
con que la aveis de pefar.: Stahat juxta Crucem, 
Medir , y pefar la Gracia de Maria , ferá oy mj 
Aííin-npto ; pero quien podrá medir lo imrnenío \ 
Quien podrá pefar lo incomprehenfible l Solo ea 
el Madero de la Cruz , donde Dios eiluvo efuen-
dído L fe puede medir ; folo en los brazos 'de la 
Cruz, donde Dios eiluvo pendiente, fe puede 
pelar. A l medirla , fe 5 que aveis de quedar ad-. 

mirador , ai pefaria, defearía yo mucho, siu^ 
quedafiemos confundidos. Para todo 

itos es rieceíTaria la mifma 
Gracia : A V E 

M A R I A . 

Stahat juxta Crucem pfa Mater ejíts. Joann. 19. 

§. I I . 

S79 Stava junto á la Cruz de Jesvs fu 
Madre. Nada hemos dicho. Veis 
aquí por donde fe avia de medir 

la Gracia de efta Señora. Se avia dé medir por la 
Maternidad, y no por la Cruz 5 por el Mater ejiiSy 

y no por el fuxta Crucem | porque el fer Madre de 
Dios es la medida mas cabal de la Gracia de Ma-
j i a . San Juan Damafceno, San Epifanio, San A^uf-
t i h , San Bernardo, San Buenaventura ; mas para 
qué es nombrarlos ? Todos los Padres, todos los 
!Do$:ores, quanto mas ponderan, quanto mas en
carecen, y quanto mas quieren dar á conocer Ja 
Gracia defta Señora , la miden por la Maternidad 
de Dios. Tuvo tanta Gracia María , quanta era 
b ien , que uivieífe la que era digna Madre de 
SDios. Efto dizen todos los Doólores , y aquí pá-
¿tan todos los encarecimientos. Pero con licencia 
*le todos, ayudado con el favor de la mifma Se-
áiora, para mayor gloria de fu Gracia, determino 
«lezir en efte dia lo que hafta aora no he dicho. 
Digo, qué el fer Maria Madre de Dios, no es baf-
ÜSmíe íwedjda para dapios a conocer ia gran^eia 

de fu Gracia 5 porque la Gracia de María fué ma
yor Gracia,que la Gracia de Madre de Dios. Buei-
vo á dezirlo , y me explico mas. Pudiera eíta Se
ñora fer Madre de Dios,con toda la Gracia necef-
faria , y proporcionada á aquella Dignidad , y n0 
tener tanta Gracia, quanta tuvo : luego la Gracia 
de Maria es mayor Gracia 5 que la Gracia de Ma
dre de Dios : luego la Maternidad de Dios, ab-
folutamente confiderada,no es bailante medica de 
la Gracia de María, Como efte modo de dezir es 
tan nuevo, y oy es la primera vez , que fale al 
publico , para que vaya eftablecido fobre Jos mM* 
damentos mas folidos, me aveis de dar liccnc% 
que difeurra un poco al modo Efcolaítico. Una 
vez en la vida bien fe podrá tolerar. 

SSO Argumento afsi: Quando la Virgen Ma
ría concibió en fus entrañas al Eterno Verbo, la 
llenó Dios de tanta plenitud de Gracia^quanta 
era bien , que tuvieífe la que defde aquel ínftante 
era digna , y verdadera Madre fu y a. Elío quilo 
fignifiear el Angel, quando dixo: A v e í g ^ m p l ^ 
na, Y afsi lo declara Santo T h o m á s : Dicitur gra~ 
tía plena 3 quia fd ikét hahnit [u^cicntem g ™ } * * 
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yt ejftt M a u r unigenlti ejus. Sed fie efi j que efta g e n M a r í a , y otra l a M a d r é d e l E f p í r i t u S a n t o j j coa 
Señora defpues del M y f t e r í o de la E n c a r n a c i ó n , todo eíTo, la Madre del E f p i r i t u Santo no tuviera 
y principalmente al pié de la Cruz , m e r e c i ó , y tanta Grac ia , como tuvo la V i r g e n Mar ia : luego 
creció incomparablemente en la Gracia : luego la la V i r g e n María tiene mas Gracia, que la de Ma-
Gracia de efta Señora fué mayor Grac ia , que la dre de Dios abfolutamcnte : y que la Madre del 
Gracia de Madre de Dios , a b í o l u t a m e n t e conf i - E f p i r i t u Santo no tendria tanta G r a c i a , fe prue-
¿ c r a d a . Es tan evidente la fuerza de efte argu- ba j porque, como enfeñan l a T h e o i o g í a , los San-
m e n t ó , que movidos fin duda de e l , el Subt i l i f - tos Padres, y la r a zón de la Providencia D i v i n a , 
í i m o Efcoto , San Juan Damafceno , Guarr ico D i o s dá la Gracia,conforme á los oficios para que 
A b a d , y algunos otros Padres, y T h e o l o g o s , v i - elige ; y la Madre del E fp i r i t u Santo, aunque avia 
n ie ron á afirmar, que efta Señora , defde el pun- de fer Rey na de los Hombres , y de los Angeles, 
t o en que c o n c i b i ó al Verbo D i v i n o , no c r ec ió Soberana Señora de todo lo criado ; pero no avia 
mas en la Gracia. Su confequencia era buena, íi de tener otros oficios de grande D i g n i d a d , y nie
la fupofícion fuera verdadera. Supoaian , que efta r e c i m í e n t o , que tuvo la V i r g e n Mar ia 5 porque. 
Señora no tuvo mas Grac ia , que la Gracia pro- como el Mundo eftava ya red imido 5 no avia de 
porcionada á la Gracia de Madre de Dios : luego fer Reparadora de los yerros de E v a , no avia de 
íí efta Señora en el inftante de la E n c a r n a c i ó n t u - fer Corredemptora, ó , quando menos, Coadjuto-
vo toda la Gracia proporcionada á aquella D i g - ra de la Redempcion j no avia de fer Succeífora 
n i d a d , b ien fe i n f e r i a , que no podía crecer mas de Chr i f to en la P r o p a g a c i ó n de la F e , Maeftra 
en la Gracia. Pero fien do cierto (como es fenten- de los Apof to les , y P r imera , y Suprema Luz de 
cía c o m ú n de los T h e o l o g o s , y lo prueba larga, la Ig l e f i a , y otros t í t u l o s femejantes, y de cuyos 
y , d e c l á m e n t e el E x i m i o D o é t o r Padre Suarez) exeicicios rcfultavan grandes aumentos de G r a -
que efta S e ñ o r a c rec ió fíempre en la G r a c i a , fe c ía . N i es inconveniente el confiderar, que avria 
í igue luego, que tuvo mayor G r a c i a , que la Gra- una Madre de D i o s , que tuvic í fe menos Gracia, 
c ía de Madre de D i o s . que otra , porque t a m b i é n la Humanidad del Ver-

881 Mas. En cafo,que Adán no pecara,como bo tiene oy alguna prerogativa de g lo r ia , que no 
pudo no pecar, preguntan los Theologos , fi avia avia de tener en tal cafo la Humanidad de el Ef-
Dios de hazerfe Hombre? Y refueiven mas c o m ú n - p i r i t u Santo j porque á lo menos avia Chr i f to de 
í h e n t e , que sí . E n efte cafo la V i rgen Señora nuef. fer fingular en aquella glor ia incomparable de Re-
tra avia de tener gracia proporcionada á la D i g - demptor , de que habla San Pablo : A d Phi l ipp» 
nidad de Madre de D i o s ; y con todo eftb, no t u - 2. 9. Faffus ohedkns ufque ad mortem y mortem au-
yiera mucha parte de la Grac ia , que oy t iene. tcmCrucis . Propter quodj & Deus exaltavit i l l um* 
Pruebolo : Porque en aquel eftado no avia de aver & donavit i l l i nomen 5 quod efi fuper omne nomen» 
los de fampáros de elPefebre, n i las perfecucio- Pues íi aviendo dos Hombres D i o s , uno de ellos 
nes de Herodes , n i los deftierros á E g y p t o , n i la avia de tener mayores prerogativas de g lor ia y 
cfpada de S i m e ó n , n i las peregrinaciones de Ju- que mucho es > que aviendo dos Madres de Dios , 
dea: no avia de aver Pretor io de P i la tos , n i C a l - una de ellas tuvieífe mayores prerogativas de 
v a r i o , n i Cruz , n i efpinas, n i l anza , n i foledades,, Gracia ? 
n i otras tantas ocafiones de padecer, y merecer, 883 Mas. D i z e n graves A u t o r e s , que quan-
que fueron confequencia del pecado de A d á n . Es do Chr i f to iva fubiendo al M o n t e Calvario coa 
verdad , que en lugar de eftos a é l o s , fiempre la la Cruz á cueftas, le v io efta S e ñ o r a , y al m i f m a 
V i r g e n Mar ia avia de hazer otros m u y dignos de punto c a y ó dcfmayada , y como muerta j y que 
G r a c i a , pero no avian de fer tan mer i tor ios co- aun o y fe ven los veftigios de un T e m p l o edift-
mo eftos , como lo fueron o t ro s , que efta mifma cado en aquel lugar , con el nombre del Pafmo. 
Señora h izo en fu vida : luego bien fe infiere. N o me meto en averiguar la verdad de efta h i f t o -
que efta S e ñ o r a tuvo mayor Gracia de la que hu - r ia ; pero fupongámos , que fué a f s i , y que efta 
viera t e n i d o , íi A d á n no pecara 5 y con todo ef- S e ñ o r a , ó en efte paífo , o en el de ver clavar , o 
fo , fi A d á n no pecára , avia de fer verdadera M a - levantar, ó efpirar en la Cruz al H i j o , que amava 
dre de D i o s , con la Gracia proporcionada á aque- in t imamente mas que á sí m i f m a , no folo quedo 
ila tan alta D i g n i d a d . T o d a efta doctrina es mas como muerta , fino to ta lmente muerta de dolor , 
conforme á la de San Pab lo , el qual d i ze , que el Pregunto: Mur i endo efta Señora en aquel eftado, 
pecado de A d á n fué caufa de mayor Grac i a : A d avia de tener la grac ia , y g lor ia de Madre de 
Kotn.5. 20. V b i abundavit deliffumj fuperayi t , & Dios? Claro eftá, que sí 5 y con todo e f lo , no te-
gmia . Si A d á n no p e c á r a , fuera efta Señora M a - n í a aun la grac ia , que avia de merecer al pié de 
dre de D ios con Gracia abundante j y porque pe- la Cruz , n i la que m e r e c i ó defpues por todo e l 

fué Madre de Dios con Gracia fuperabundan- efpacio de fu v i d a , enriquecida^ de admirables 
: Superabundayit, & gratia. ados de intenfifsimo amor de D i o s , y de todas 
882 Mas. Afs i como e n c a r n ó la Segunda Per- las virtudes : luego en la Cruz , y en las confe-

[ona de laSantifsiina T r i n i d a d , afsi pudiera t am- quencias de la Cruz ( que todas fueron confe-
bien encarnar la Tercera. Supongamos, pues, quencias fuyas, como luego veremos) crec ió ef-
^ e el E f p i r i t u Santo fe h izo Hombre : en efte ca- ta Señora á mayor Gracia , que la Gracia de M a -

avia de aver dos Madres de D i o s , una la V i r - dre de Dios . 
-«•Pare-
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nes i pero qué es de los Autores ? Y que culpa ten-
go y o , fi ellos no trataron cfte punto ? Mas ya, 
«juc no tenemos Autores Hombres , tendremos 
Autores Angeles : Cant.6.9. Qjt£ ef t i f la , cprn pr*-
greditur quaft Aurora confurgens y pídehra ut Lunay 
elefía ut Sol ? Qu ien es eíl:a, dizen los Angeles en 
Jos C á n t i c o s , hablando eon efta Señora , que fe va 
levantando como el Aurora , hermofa como la 
L u n a , y efeogida como el Sol? A tres luzes com
paran aquí los Angeles a efta Señora ; á la luz da 
la A u r o r a , á la luz de la L u n a , y á la luz de e l 
So!. De ellas tres luzes, una entiendo, dos no las 
ent iendo. Que fe compare efta Señora á la luz de 
la A u r o r a , grande propriedad tiene5 porque afsi 
como de el Aurora nace el S o l , afsi de la V i r g e n 
M a r i a n a c i ó el Sol de Jufticia Chr i f t o . Pero que 
defpues de comparada al Aurora efta Señora , la 
comparen t a m b i é n á la Luna , y Sol ? Efto no lo 
en t iendo . E l Sol t iene mayor luz , que el A u r o 
ra, la Luna tiene menor luz , que la Aurora ; pues 
íi la V i r g e n efta comparada á la Aurora , que es 
luz propria de la Madre del S o l ; por qué la com
paran t a m b i é n al S o l , que tiene mas luz , y á la 
L u n a , que t iene menos luz ? Por ello m í f m o . Por
gue efta S e ñ o r a , comparada en diferentes eftados 
<le fu v i d a , en uno tuvo gracia igual á la gracia 
¿ e Madre de D i o s ; en o t ro tuvo menor gracia, 
qjue la gracia de Madre de Dios 5 en o t ro tuvo 
m a y o r g rac ia , que la gracia de Madre de Dios . 
E n la E n c a r n a c i ó n tuvo gracia igual á la Madre 
de D i o s , y por eífo Aurora ; antes de la Encar-
aiacion tuvo gracia m e n o r , que la gracia de M a 
dre de D i o s , y por eífo Luna j defpues de la E n 
c a r n a c i ó n tuvo gracia m a y o r , que la gracia de 
Madre de D i o s , y por eífo S o l : D i v . T h o m . D o -
unin . Soto, (¿naft Aurora confurgens y pulchra ut 
Luna y eleffa ut Sol. 

885 Y porque totalmente entre las vozes A n 
g é l i c a s no falte alguna Humana , pondré aquí las 
palabras de uno de los mayores Maeftros de la Ef-
cuela de Santo T h o m á s ( que t a m b i é n es A n g é l i 
c a ) el doót i fs imo Soto : F u i t quidém gratia plenay 
ante Conceptionem F i l i í j quantum par erat y ut fie-
ret Chrif t i M a t e r : attamen gratia i l l a non fuit eo 
modo fumma y ut non pojjtt deinceps meritis augeri. 
A v í a dicho Santo T h o m á s , que la gracia de efta 
S e ñ o r a en la C o n c e p c i ó n , y E n c a r n a c i ó n del 
V e r b o fué confumaaa. Y explica cfte gran T h e o -
Jogo el m o d o , con que fué confumada, o fuma. 
"Fué confumada , y f u m a , porque rec ib ió en la 
C o n c e p c i ó n del Verbo todo aquel l leno de Gra 
c i a , que era neceífar io para fer digna Madre de 
D i o s , pero no fué de ta l modo fuma, y confuma
da, que de al l í adelante no pudie í íe crecer en ma
y o r merec imien to , y gracia , como verdadera
mente c r ec ió . Pufo las p r e m i í í a s , y folo le fa l tó 
facar la confequencia i luego la gracia de Mar ia 
fué mayor, que la gracia de Madre de D i o s , pre-
cifa, y abfolutamente con í ide rada . Y refpondien-
do a una fola o b j e c i ó n , que tiene efta T h e o í o g í a 
( y á la primera vifta 110 fácil de defatar) queda rá 

mas conocida la verdad tan glor lofa 5 que en sí 
inc luye . 

f. I I L 

SSÓ ESta Señora no tuvo mas gracia , qy^ 
la gracia , para que fué predeftina-. 

da : fué predeftinada para Madre de Dios con I * 
gracia competente a aquella Soberana Dignidadj 
luego no tuvo mas gracia , que la gracia de Ma-» 
dre de Dios . Que efta Señora no tuv ie i í e mas gra
c i a , que la gracia , para que fué predeftinada, es 
cier to ; pues por eífo m i f m o tuvo mas gracia, que 
la de Madre de Dios precifamente. P o r q u é ? Por
que fué predeftinada para mas que Madre, y para 
mas que de D ios . V e d l o aora. Fué predeftinada 
para mas que M a d r e , porque fué predeftinada pa
ra Madre atormentada, para Madre af l ig ida , para 
Madre anguftiada, para Madre mort if icada, y pa
ra Madre crucificada , como lo fué con fu H i j o ^ 
fuxta Crucem. Y to rmentos , aflicciones, angus
t ias , martyr ios , cruces, no entran en el concepto 
precifo de Madre , fon de mas á mas : luego fué 
predeftinada la V i r g e n para mas que Madre. Y. 
fué t a m b i é n predeftinada para Madre mas que de 
Dios , porque Dios , de quien fué Madre la V i rgea 
Mar ia , fué Dios Redemptor , Dios pafsible, Dios 
crucificado. Dios m u e r t o , Dios fepultado. Y re-
dempe ion , pafs ib i l idad, Cruz , muerte , y fepul-* 
tura , no entran en el concepto precifo de Dios 
Hombre , fon otros exceífos mucho mayores: lue
go efta Señora fué predeftinada para mas que Ma
d r e , y para Madre mas que de Dios 5 y por eífo 
la gracia , para que fué predeftinada, fué tambieft 
mayor gracia , que la gracia de Madre de Dios . 

887 Declaremos bien efte punto en todo r i 
gor Theo log i co . E l Myf te r io de la E n c a r n a c i ó n 
del V e r b o , fué determinado ab ¿eterno por dos 
Decretosj uno antes, o t ro defpues de la previ-
fion del pecado de A d á n . Antes de la previfion 
del pecado de A d á n , fué decretado, que el Hi jo 
de Dios fe hizieífe Hombre , íin o t ro fin por en
tonces, mas que el de la glor ia D i v i n a , para que 
fueífe Suprema Cabeza del L í n a g e H u m a n o , y 
caufa f i n a l , y exemplar de todos Jos Predeftina-
dos , como dize San Pablo : C o l o f . i . 18. Rom. ^. 
^,9. (¿uos pr&fcivity & pradejiinavit conformes fiew 
imaginis F i l i i f u i y ut f i t ipfe primogenitus in multiS' 
fratrihus : ut fit in ómnibus ipfe primatum tenens, 
Defpues de la previfion del pecado , eftendioft ^ 
Decreto D i v i n o , á que el H i j o de Dios fe h iz í^* 
fe, no folo Hombre abfolutamente, fino Hombre 
encarne pafsible, para que pudieífe padecer, y 
m o r i r , y para que por medio de la muerre de la 
Cruz , y precio de fu Sangre, fueífe gloriofo R-C-
demptor del mifmo Genero Humano , de quien 
ya era S e ñ o r , como dize t a m b i é n San Pablo : A<Í 
H e b r . 2 . 1 0 . Becehat enim eum , propter c¡um om-
niay & per quem omnia, qui multos filios in g loñam 
adduxerat y Aufiorem M u t i s eorum per Pajfionem 
confummare. -

m Eftos dos Decretos «on propriedad, hai-
ta 



de nuejlra Scncrk de Grác l a ] 
ta aora no advertida , dec l a ró altamente el Pro- predeftinadQ para mayor Gracia 5 n ! para mayor 

feta 

Me 

\ Micjuéas. Avía profetizado M i q u é a s , ^uc e l g l o r i a e í í e n c i a i , porque era comprehenfor j pero 
fsias nacer ía en Be ién i y añade luego , que afsi si para mayor g lo r ia , y mayor corona accidental. 

como avia de falir en t iempo al Mundo j afsi avia 
{ ú i Á o A h xterno de la mente D i v i n a : M i c h . 5. 2. 
jZgrejfus ejus ab ini t io 3 a diebus Mernitatis. Pero 
l p que hafta aora hazia dificultad era 5 que la pa-
loKr^ VarpíTus no es del í i n e u l a r , fino del p l u r a l , labra Egrejfus no es del i i ngu la r , l ino del pl 
y no quiere dezir falida, fino fal ídas: Egrejfus', id 
i f l i egreffiones. Afs i fe lee en el T e x t o H e b r e o , y 
en el Griego. Pues fi el Verbo fa l io en t iempo 
una vez fola al Mundo , al fal ir de la eternidad, 
en que fué decretada, y predeftinada efta mi fma 
falida , por que no la llama el Profeta falida , fi
no falidas : Egrejjionfs ejus ? Porque propriamentc 
fué afsi 5 y afsi avia de dezir lo el Profeta. C h r i f t o 
fa l ió de la mente de Dios 4 h ¿eterno-, no fo lo una. 

merecida por la muerte : A d Hebr . 2 . 9. ndemu's 
fefum propter Pajfionem monis gloria y & honort 
coronatum. Y efto, que pafsó A h eterno en la pre-
deft inaclon del H i j o , es lo que hemos de filofofar 
por los mifmos paitos en la predeft inacion de l a 
Madre . E n el pr imer decreto , antes de la p r e v i -
fion del pecado , fué la V i r g e n M a r í a abfoluta-
mente predeftinada para Madre de D i o s H o m b r e , 
y para toda aquella eminencia de G r a c i a , y G l o 
ria , no igual , mas proporcionada , que a tan 
alta , y a l t i f s íma d ignidad era debida , la qua ien 
la execucion le av ía de fer dada por los merec i 
mientos de fu mi fmo H i j o . E n el fegundo decre
t o , defpues de la previf ion del pecado, fué predef-

í ino dos vezes predeftinado 3 la primera vez, an- t inada, no para Madre de D i o s H o m b r e (que eíTa 
tes del pecado de A d á n , predeftinado para H o m - dignidad ya la tenia por el pr imer decreto ) fino 
bre j la fegunda, defpues del pecado , predeftina- para Madre , y c o m p a ñ e r a de eífe D i o s H o m -
do para Hombre mor ta l , y pafsible. Y como los bre m o r t a l , y pafsible j y aquí le fueron acrecen-
decretos de la predeftinacion fueron dos , uno tados todos aquellos exceífos de Gracia,y G l o r i a , 
pofterior á o t r o ; por eífo las falídas fueron dos, y que efta Señora m e r e c i ó por todos los ados de fu 
por configuiente falidas, y no falida : Egrejjioves v ida , que fe figuieron á la pafsibil idad , y m o r -
ejns ab initio, 

S89 Las pá lab ras , que fe figiien,acrecientan,y 
declaran maravillofamente el Myfter io :^f¿> ini
tio y a diebus aternitatis. Elias dos falídas , dize 
e l Profeta , que fueron a l lá en el p r inc ip io defde 
los d ías de la eternidad. Pues a l lá en eífe p r i n 
c ip io fin p r inc ip io de la eternidad huvo días ? Se 
ha de fuponer 5 y entender que s i , pues el Profeta 
lo dize. Y fi huvo días , qué dias fueron eftos? 
Fueron las dos luzes de la c ienc ia , ó prefeiencia 

talidad de Chr i f t o , y á la redempeion coiroíif-
fima del genero humano , por medio de la muer
te de Cruz . Suelvan los Angeles , que oy fon 
nueftros Doctores. 

891 V e í a n Jos Angeles fubir á fu R e y n a , y 
Madre de Dios para el C i e lo , y dezian afsi: Canr, 
3. 6. (Qu<£ efi ifia > qua afcendit per defertum^ ftcut 
virgula fumi ex aromatibus myrrha 5 & thuris ? 
Qu ien es efta, que va fub íendo de la T i e r r a , co
m o fube derecho el humo de los aromas , c o m -

D i v i n a , que fegun el orden de los decretos, fe puefto de Incienfo5y M y r r a ? A n g é l i c a compara-
d i f t inguen en D i o s , las quales precifamente avian 
de preceder á los mifmos decretos. N o t a d aora 
aun los que no fois Theologos . Para aver dias, 
á l o menos han de fer dos ; y para aver dos dias, 
regularmente ha de aver una noche entre ellos. 
Y todo efto huvo en el cafo prefente, porque en-

c i o n ! E l Incienfo íígnifica en Chr i f t o lo D i v i n o , 
y la M y r r a lo mor t a l ; y eíTc fué el m y f t e r í o , con 
que los Magos , quando e n t r ó en efte Mundo , le 
ofrecieron Inc ienfo , y M y r r a ; el Inc ienfo , como 
á D ios ; la M y r r a , como á mor ta l , y pafsible: Quia 
Veums & pajfibilem credebant. D i z e San A n f e l m o . 

tre el dia del pr imer decreto de la E n c a r n a c i ó n , Sube, pues, el A lma de la V i r g e n , como compof i -
y el d ía del fegundo decreto , huvo en medio la c i o n abrafada de Inc ienfo , y M y r r a , que dexando 
noche del pecado de A d á n . E n el pr imero dia , las cenizas en la T i e r r a , fube en humo derecha al 
antes de la previf ion del pecado , en que folo C i e l o ; porque la G'racia,con que efta Señora fubíó 
avía amanecido la luz de la ciencia condic iona- á fer exaltada en la G l o r i a , parte le fué concedida 
da , fué predeftinado Chr i f t o para Hombre ; en por Chr i f t o en quamo Dios humanado , como 
«i fegundo d i a , defpues de la previf ion del peca- á Madre ; y parte en quamo mor ta l , y pafsible, 
do , c n que ya avia la luz de la ciencia de v i f i o n , como á c o m p a ñ e r a de todos fus trabajos. La p r i -
fué predeftinado para Hombre pafsible. Y eftos m e r a , f u é la gracia de la M a t e r n i d a d , y eífa me
cieron los d#s d ias , y las dos predeftinaciones, recida por facrif icios, u obfequios de Inc ienfoj 
conque no una, fino dos vezes, fa l ió Chr i f to A b la fegunda, fué la gracm de la Cruz , y e í f a m e r e -
aterno de la mente D i v i n a : Egrefjiones ejus ab i n i * cida por to rmen tos , ó facrifidos de M y r r a . Pero 

3 a diebus Aternitatis, en qual deftas dos gracias eftuvo efta S e ñ o r a mas 
S90 A nueftro in ten to aora. E n el primer de- crecida en la gracia? E n la de la Maternidad , h 

creto, en que Chr i f to fué predeftinado folamente en la de la Cruz? En la del Incienfo, ó en la de l a 
Dará i r n . i .1 , ~ . . . i ; . -

S r * ' el feSundo ¿ e c r e t o , en que fué pre-
r i t m a d o para H o m b r e m o r t a l , y pafsible, no fué 

de la Cruz , fe llama Monte ; la Gracia del I n 
cienfo, y de la Maternidad,fc l lama Col lado ; por-

O o que 
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que aunque efta Señora , fjor Madre D i o s , pre- N a v e j la Cruz de C h r í í l o fe l lama ^ í r ^ 
c í faaxeníc alcanzo •.:oú¿ la gracia proporcionada L a Matern idad de c í la Señora íe llama Nao^ po r l 
á aquella ak^s ima dignidad 5 con todo e íTo, por que en el la fe embarco defde el o t ro Mundo eí. 
la a f s i í l e o d a , y c o m p a ñ i a j que h í z o á eíTe m i f m o Panuque nos traxo la vida á la T i e r r a ; Proven 3 1 . 

14. f^f ík e¡i quafi m v i s injlítoris de Imge fátftkwg 
panemfmm. La Cruz fe l lama Arca de M ó e , por , 
que en ella 5 como en otra Arca de N o é 5 fe fa|^ 
vo el genero humano del naufragio univetTai de | 
M u n d o : Sola digna tu fuifti ferré mundz yiffiimam% 
atque portum preparare arca munda naufrago. D© 
fuerte 5 que la gracia defta Señora es el Elemento 

Jém pafsible en la Cruz 5 y por los immenfos 
traba^os,que padec ió con e l , y defpues de cl^cn la 
obra de la Redcmpcion , fue tanta la gracia, que 
fe le arrecio á Maria fobre eíTa gracia, que la p r i 
mera por sí folo parec ía un Col lado Í y la fegun-
da fobre ía primera u n M o n t e : r adam ad mon-
tem myrrhdt 3 & a i collem thuris. N o quiero de-
z l r , que con í ide radas eftas dos gracias feparada- del Agua , la Maternidad es la Nao , la Cruz es e l 
mente , fucífe mayor la de la Cruz , que la de la Arca de N o c . Y qué diferencia t ienen fobre e l 
Maternidad3 folo si quiero dez i r , que puefta la de E lemento del Agua la Nao , y el Arca ? La d i f e 
la Cruz fobre la de la Maternidad , q u e d ó gran- r enda es , que la Nao navega por el Mar , y e l 
demen te mayor de lo que antes era la gracia def- Arca n a v e g ó por el D i l u v i o . T a l fué la gracia de 
í a Señora 3 y que efta ha de fer la medida de fu c ñ a Señora , comparada con la Maternidad , y 
g rac ia , no medida per el M a t e r ejus precifamen- con la Cruz j debaxo de la Maternidad , fué Mar ; 
te 5 fino fobre el M a t e r e]us j por el Juxta C r u -
u m . Stahat jux ta Crucem Je f u M a t e r ejus. 

§, I V . 

debaxo de la Cruz , fué D i l u v i o 5 debaxo de la 
Mate rn idad ^ fué Mar , @¡ue tiene por l i m i t e las 
Playas} debaxo de la Cruz , fué D i l u v i o , que t ie 
ne por t é r m i n o s los orizontes. 

S94 Afsi fué , y afsi avia de fer neceífaria* 
t9Z 

non redunüat. T a l fué la gracia de la Maternidad 
de efea Seño ra , dize San Buenaventura: M a f i a d i -
citur mare propter fluentiam , & copiam grat ia-
rum 5 unde diffum t f i 3 omnia flimina intrant in ma* 
re i dum omnia charifmata SanEhrum intrant in 
M a r i a m . La gracia de Mar ia en la Maternidad 

Y A veo 5que conceden todos, que la men te , porque la gracia , que Maria m e r e c i ó al 
Gracia de efta Seño ra no fe mide pié de la C r u z , fué igual á fu dolor 5 y el dolor 

baftantcmentepor el M a t e r Pero por las m i l - fué tan grande como el Mar : T h r e n . 2. i ^ . M a ^ 
mas razones me pueden dezir t a m b i é n , que no fe na efi velut mare contritio tua, Y un Mar fobre 
mide cabalmente por el Juxta Crucem. Porque la o t ro Mar , ya no es Mar , í ino D i l u v i o . A l Mar 
gracia de efta Señora , no fo lo c r e c i ó en el dia de folo le puede hazer crecer o t ro Mar i i©s R í o s ef-
3a Pafsion , en que la V i r g e n ei tuvo al p ié de la tan corr iendo continuamente al Mar , y el Mar no 
Cruz , mas por todo el t iempo de fu v ida . Afs i crece : Omnia f l imina intrant in mare y & mare 
es verdad , que c rec ió la gracia de efta S e ñ o r a ea 
t o d o el t i empo de fu v i d a j pero ios aumentos de 
la gracia, que la h i z i e r o n mayor que la gracia de 
Madre de D i o s , fo lo fueron los de la Cruz . La 
giacia,quc cí la Señora m e r e c i ó por los otros aélos 
de toda fu v i d a , pertenecen á la gracia de la M a 
tern idad , porque el concepto de Madre de D i o s fué un M a r , á que corr ieron 3 y c ó n c u r r i e r o n to-
precifamente inc luye vida perfedifsima 3 y fan- das las gracias, que D ios r e p a r t i ó por todos los 
t i r s í m a 5 pero la gracia , que e ñ a Señora m e r e c i ó Santos 5 pero como todas cftas gracias no eran 
por el M y í l e r i o de la Cruz , y por los ados perte- mas que Rios , aun el Mar fe q u e d ó Mar 5 y no 
mecientes á la Rcdempcion , fon e x e c í f o s , que fe pafsó la gracia defta Señora los l imi tes de la gra-
acrefeieron fobre la gracia de la Mate rn idad , por- cia de Madre de D i o s j pero al pié de la Cruz, co
que en el concepto de Madre de D ios precifamen- m o fe abrieron las fuentes de los A b i f m o s , como 

fe rafgaron las cataratas del C i e l o , como llovió 
un Mar fobre o t ro Mar , c rec ió tanto la gracia ^e 
Mar i a fobre sí mifraa , que f i l i ó el Mar de Ma
dre 5 y fobrepujando la gracia les l imites de la 
M a t e r n i d a d , fué mayor que la gracia de Madre 
de D i o s , 

§95 Verdaderamente , que todos eftosexcci-
fos de gracia los m e r e c i ó b ien efta Señora al pje 
de la C r - — — ^ ^ ^ ™e ^ 
la Cruz 

tem omnium gratiarum •poratur M a r í a , dize San al pié de la Cruz mas que Madre en la fortaleza, 
A l b e r t o Maguo. La C o n g r e g a c i ó n de las Aguas E l mas ord inar io reparo defte Evanselio ? J ^ 
l l a m ó i a Dios Maria'-, y al lugar donde fe junfa ron el mayor 

te no fe inc luye Redempcion , n i Cruz: luego fo 
l o por la Cruz , y no por la Matern idad , fe ha de 
t omar la medida a la gracia de efta S e ñ o r a , ó fo
j o por la Cruz , y no por la Mate rn idad , fe puede 
comprehender lo immenfo de fu gracia. 

g93 La gracia defta Señora es comparada a l 
E l e m e n t o del Agua,por fu i m m e n í i d a d . Efte fué 
el M y f t e r i o del nombre,que Dios d i ó al Elemento 
del Agua en el pr inc ip io del M u n d o : Congrega-
tiones acjuanm vocavit Deus M a r i a , Locus au~ 

Iruz, porque j u l i o era , que fueííe al Pie- ¿ 
1 mas que Madre en la gracia , la (T[UC *U 
' 1 la Cruz mas que Madre en la fortaleza, 

j rd ina r io reparo defte Evangelio , y aul» 
r efcrupulo , ó la mayor la í t ima d é i j fofl 

aquellas palabras de C h r i í l o , mas fecas de lo que 
í i n u a c i o i i de efta m e t á f o r a , es muy de reparar los al paraccr d i é h v a la ocafion: Joan.19-27- M u l i ^ 
dos tcrminos ,coi i que en el Teftamento V i e j o fe ecce F i l ius tuus. Muger , veis ai á vueftro Lnjo* 
i iguran la Maternidad defta S e ñ o r a , y la Cruz de D u r o ca fo , que un ta l H i j o en femejante oca 10^ 
C h r i f t o . L a Maternidad de efta S e ñ o r a fe l lama k niegue á ta l Madre el nombre de Madre . 

0 . noto? 

todas las gracias l l amó le Dios J i j a r í a . E n con-
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jjot© , que en las pocas palabras defte Evange l io , 
llamo San Juan quatro vezcs a cfta Señora Madre 
Je C l i r i f t o : Stahat juxta Cmcem Je fu M d t t t ejus, 
Una : E t foror M a t r i s ejus , Dos : Cmn v i d í f a 
M a t r e m 5 Tres : D i x i t M a t r i f u z > Q^iatro. Pues 

el D i f c i p u l o llama á ella Señora quatro vezes 
Madre de Chr i f to en quatro palabras 3 porqué 
el mi fmo Chr i f to en una fola,que la hab lo , no la 
l l a m o Madre ? Antes de refponder á efta duda de 
la Madre , tenemos la mifma demanda en el Pa-
d m ¡ Poco defpues de aver dicho Chr i f to : A í u l i e r , 

m i s . Levanta los ojos al C i e l o , y dize: 
IViatth. 27. 46 . Deus , Deus raeus > ut quid dsreli-
qtiifl i mz \ Dios m i ó , Dios m i ó , p o r q u é me def-
I m g a r a í i e ? E n el Defamparafle reparan todosj 
mas yo no reparo fino en el Dios mió. N o fuera 
anas r a z ó n , que Chr i f to dixera, Padre m i ó , Padre 
j n í o ? Parece que sí , á lo menos afsí l o executo 
e l Señor en los otros aéxos de la Pafsion. Quando 
o r ó en el Huer to , Padre : M a t t h . 26. 36. Pater, 
f i poffibile cfl. Quando r o g ó por fus enemigos, 
fadre : Luc . 23. 40. Pater, ignofet i l l i s . Qu^ando 
e n c o m e n d ó fu efpir i tu , Padre : Pater , in manus 
tuas. Pues fi en las demás ocafiones llama Chr i f to 
Padre á íu Padre , porqué aora le niega efte n o m 
bre ? Sería por ventura por dar fatisfacciones á la 
Madre? N o eran neceíTarias ía t i s facc iones , donde 
no avia quexas j fué , pues, porque en el Padre, 
y en la Madre, avia las mifmas caufas. Dad aten
c i ó n á efte pa ra l é io . 

896 Clavado Chr i f to en la Cruz , mirava al 
C ie lo , y ve ía , que el Padre le avia entregado á la 
muerte con tanto defpego, como íi no fuera Pa
dre ; enderezava fus ojos a la T i e r r a , v e í a á la 
Madre5que le ofrecía á Dios tan generofamente, 
c o m o fi no fuera Madre. En tanto grado ( dize 
Rupe r to ) que fi fuera voluntad de Dios , la m i f 
ma Seño ra por fus proprias manos facrificára á fu 
H i j o . Y como eftas finezas de conftancia , afsi 
<leJ Padre , como de ia M a d r e , eran ocultas á los 
Jiombres, para manifeftarlas el H i j o , que folo las 
•"veía , que h izo ? C a l l ó los nombres del a feólo , 
y p u b l i c ó los nombres de la naturaleza ; y para 
moftrar que el Padre no fe moftrava Padre 3 y íc 
portava como fi no lo fuera , l l a m ó l e Dios ; y para 
moftrar que la Madre fe portava como fi no lo 
fuera , l l a m ó l a muger. L o que d ixo al Padre 
parecía quexa, y fué elogio ; lo que d ixo á la M a 
dre parecía fequedad, y fué panegyrico 3 como fí 
dixeife el H i j o de D i o s , y de la V i r g e n : Sepa e l 
- M í m d o , que es tanta la entereza de m i Padre, 
que fiendo Padre , y D i o s , me d e x ó como fi no 
fuera Padre ; fepa el M u n d o , que es tanta la fo r 
taleza de m i Madre , que fiendo Madre , y m u 
ger 5 me facrifica como fi no fueífe Madre . A m 
bos fueron loores grandes 5 pero con licencia del 
Padre , fué mayor el de efta Señora . E l Padre fe 
por to como fi no fuera Padre , mas era D i o s : 
Deus meus. La Madre fe p o r t ó como fi no fuera 
-Madre ?vy era Muger : M u l i e r . E l Padre tenia 
Contra si el afedo , pero tenia por si la natura
leza j la Madre tenia contra sí \ la naturaleza. 
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y t a m b i é n el afedo , porque fobre la ternura de 
M u g e r , tenia la piedad de Madre . O qué armas 
tan defigualcs! Pero qué viótojria 1 Eftava ia h u 
manidad de efta Seño ra al pié de la Cruz , hech* 
u n efpejo de la D i v i n i d a d del Padre , retratando 
en sí quanto al lá paífava ; el Padre , como quien 
no tenia nada de humano; la Madre , como fi fue
ra toda D i v i n a ; el Padre immoble , la Madre i m 
moble ; el Padre firme , la Madre conftante ; e l 
Padre infenfible , la Madre como fino fintiera; 
el Padre impafsible , la Madre como fi lo fueraj 
él porque lo era, y ella porque lo pa rec ía . O Dios? 
O Muger ! Q u é llegaífe una Muger por la pacien
cia adonde l l e g ó Dios por la impafsibil idad I Per 
patientiam impalfibilis , dize San Buenaventura. 
L l a m a f e , pu^s, Muger , y no fe l lame Madre, l a 
que fe p o r t ó como fi no lo fueífe; y ya que es mas 
que Madre en la conftancia , fea mas que Madre 
en la gracia. 

897 A l Patriarca A b r a h á n , porque facrifícó 
á f u h i j o , como fi no fueífe padre , fe le d i ó por 
premio el que fueífe padre de D i o s : Genef. 28 .14 , 
I n femine tuo henedicentur omnes gentes. A efta, 
S e ñ o r a , que facriíicó á fu H i j o , como íi no fuef-
fe M a d r e , qué premio fe le avia de dar ? Si no 
fuera Madre de Dios , fe le diera en premio que 
lo fueífe ; mas como ya era Madre de Dios , no le 
q u e d ó a Dios o í r o premio que darla , fino que t u -
vieífe mas gracia , que la gracia de Madre de 
D i o s . La Maternidad le d ió la gracia de Madre 
de Dios , y la Cruz le dio mayor grac ia , que de 
Madre de D i o s : lueg-o no fe mide bien fu sracia 
por la Mate rn idad , fino por la Cruz ; no por e l 
A í a t e r ejus , fino por el juxta Crucem. 

S98 1 3 Areceme que hemos y i medido j fi-
A. guefe aora, que pefemos. Aycofas , 

que abultan mucho, y pe ían poco. Y a hemos v i f -
to quan grande es la gracia defta S e ñ o r a : aora i m 
porta el ver quanto pefa. Nos hemos entrado en 
la mas grave , é importante materia , que fe pue
de tratar en efte fitio^pefar la gracia de Dios . T o 
das las vezes, que conf ídero la faci l idad , con que 
los hombres pierden la gracia de Dios | e l o l v i d a 
de ella en que v i v e n , y aun el defcuydo con que 
mueren 5 no hallo otra caufa á efta ceguedad, fi
no la falta del verdadero conocimiento , y no l l e 
gar los hombres á pefar , qué cofa es gracia de 
D i o s . La gracia de Dios es e f p i r i t u a l , n o í b t r o s 
fomos carne ; la gracia es fobrcna tura l , n o í b t r o s 
en todo feguimos á la naturaleza ; la gracia no le 
vé , no fe oye , no fe palpa ; nofotros no fabemos 

- percibir , fino lo que entra por los fentidos. D e 
aqui viene , que no pefamos la gracia , n i la co
nocemos , n i la perc ib imos , n i aun podemos , n i 
fabemos pefarla como conviene. Efto qmfiera y o , 
que hizieramos oy ; pero qué cofa ay en el M u n 
do de tanto pefo , que fe pueda poner en balanza 
con la gracia de Dios ? Si difeurrieramos por t o 
dos los citados del Mundo , fuera materia m u y 

O o 2 pro-
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provechofa,pcro inf in i ta . Para que la comprehen- temporal . E a , con todo eíTe g n í l o t e m p o r a l , m¡« 
damos toda en t é r m i n o s breves, la reduciremos remos bien al fiel de eíTa ba lanza , y verénios 
a los quatro eftados,quc oy íe hal laron al pié de la qual de ellas dos gracias pefa mas. 
C r u z con C h r i f t o : La V i r g e n Mar i a : Stabat '¡uxta 900 La gracia de los Principes no os predica-
Crucem Jefu A í n t e r ejus. Maria Clcophe: E t fó ro r re yo , que no es m u y pefada , y muy contrape-
A f a t r i s ejus M a r t a Cleopha. Maria Magdalena: E t fada 5 pero es de m u y poco pefo. Sea efta la p r i , 
A i a r i a Aíagdalena- Y el D i f c i p u l o amado : E t d i f - mera diferencia entre la Gracia de D i o s , y la gra. 
cipulum fiantem > quem diligebat. E n eftas quatro cia de los Reyes j la Gracia de Dios es la cofa de 
perfonas notables fe fcallan las quatro cofas , que mayor pefo , y no es pefada j la gracia de los l \e-
en la o p i n i ó n de los hombres fuclcn fer de mas yes es una cofa , que pefa mucho , y es pefifec. 
pefo : cada uno irá poniendo en la balanza lo que fima 5 la gracia de los Reyes para conferva^e, 
le cupiere. Enipezemos por San Juan. quantos cuyd»t]os cuefta l La Gracia de Dío^e ' s 

999 E l t i t u l o por donde fe nos da á conocer un defcuydo de todo lo d e m á s , y fo lo la puedéti 
San Juan en cfte Evangel io , es por fu V a l i m i e n t o : ofender otros cuydadosj la Gracia de los Reyes es 
Quem dilegehat fefus.YaViúo del mayor Principe un blanco,adonde fe difparan todas lasfaetas^la 
del M u n d o , V a l i d o del R e y de Reyes. Puefto, gracia de Dios es un efeudo, que nos repara de to-
pues j en balanza el V a l i m e n t o del mayor P r i n - das j la gracia de los Reyes muchas vezes es con
cipe j puefta en balanza, de una parte la gracia de veniencia , otras necefsidad , algunas gufto , y 
los R e y e s , y de la otra la Gracia de Dios , qual í i empre t iene pocos quilates de voluntad , la gra-
pefa mas? Si huvieramos de eftar al j u í z io c o m ú n cia de D i o s , como D i o s , no depende-, n i ha me-
de los hombres , mas pefa la gracia d é l o s R e - nefter , toda es amor 5 la gracia de lo Reyes 5 por 
yes. D i g a n l o aquellos , que tantas vezes , por con- mucho que levante al V a l i d o , fiempre le dexa en 
Tentar á los P i n d ó e s , atropellan la Gracia de la esfera de vaífal lo ^ la Gracia de Dios íube al 
D i o s . Moyfes dexo la Gracia del R e y F a r a ó n , hombre á la fami l ia r idad de amigo, á ]a dignidad 
por f e r v i r á D ios ; pero atended á loque dize San de h i j o , y á lafemejanza de si mi fmo 5 la gracia 
Pablo de efta acc ión : Hebr . 11 .25 . M a g i s eligens de los Reyes no os da parte de la Corona 5 la gra-
áffligi cufn pepula JDei) quam tewporalis peccati cia de D ios es pa r t i c i pac ión de fu D i v i n i d a d ; la 
habere juennditatem. Que M o y f e s , por amar a gracia de los R e y e s , aunque deis la fangre por 
D i o s , defprecio el contentamiento del pecado ellos ^ no baila para alcanzarla ; la Gracia de 
tempora l ? Notable dezir . L lama el A p o f t o l la D i o s fe os dio á cofia de fu Sangre 3 la gracia de 
gracia del R e y F a r a ó n pecado tempora l ; y es cu- los Reyes , íi es grande , es de uno folo ; fi es mas 
r iof idad digna de averiguarfe la r a z ó n , p o r q u é u n que de uno , es poca, y de pocos j la Gracia de 
c f p i r i t u tan bien entendido como el de San Pablo D ios es de todos los que la quieren : ponele la 
d i o á la gracia de los Reyes efte nombre , y efte medida el amor , y no la d i fminuye la c o m p a ñ i a ; 
fobrenombre : Pecado , y temporal la gracia de los la gracia de los Reyes no es para de cerca, n i pa-
Reyes ? Si . Llamafe Tempora l , porque la gracia ra de l exos ; porque de cerca e n f a d á i s , de lexos 
de los Reyes nunca dura mucho t iempo ; y l l ama- fois o lv idado ; la Gracia de D ios nunca tiene 
fe Pecado , poique afsi como el pecado arroja de l lexos 3 y quanto eftais mas cerca de D i o s , tanto 
alma la gracia de D i o s ; afsi la gracia de los R e - eftais mas feguro en fu Gracia ; la gracia de los 
y e s , y la gracia de Diosdi f icu l tofamente pueden Reyes , es dadiva de la fortuna ; la Gracia de 
andar juntas. Quales fon las artes comunmente D ios 5 es premio del merec imiento 3 ŷ  efta lola 
de los que andan cerca de los Reyes ? La l i fonja , p ropr iedad, quando no huviera otra , baftava pa
la ambicion, la calumnia, la embidiajel llegar uno , ra hazerla de fuma cft imacion ; la gracia de los 
y de ív i a r o t ro 5 el levantar eftos, y derribar aque- Reyes , aunque hagá is por merecerla , no por 
l íos • el tratar de la propria confervacion , fin re- eíTo la confeguis , antes bien muchas vezes la io-
parar en la vida , en la h o n r a , en el eftado, en la gran mas los que la merecen menos 3 la Gracia 
fuccefsion, en la ruina agenaj y con efto fe puede de D i o s , fi hizieredes por merecerla, no os la pue-
confervar la gracia de D i o s ? Claro efta que n o . de negar D i o s 3 la gracia de los Reyes , p^a fer 
Pues por eífo la gracia de D i o s , y la de los R e - mudable , baftava el que fe funda en volunrad 
y e s , ó no andan , o dificultofamente pueden an- humana ;pero lo es mucho mas-, porque fe funda 
tlar juntas. Efta es en m i j u i z i o la mayor dcfgra- en voluntades coronadas 3 que como fon las rna* 
cia d é l o s R e y e s , que los que andan en fu gracia, l i b r e s , fon t a m b i é n las mas indiferentes, por n0 
andan ordinariamente fuera de la gracia de Dios : dezir las mas inconftames 3 la Gracia de Dios j e 
l o que fe trata por manos de qu ien anda fuera de funda en la voluntad D i v i n a , que,como no puede 
la Gracia de Dios , como le puede ayudar Dios? errar la e l ecc ión , no puede mudar el afe^o i 1* 
D i r e i f m e , que s í , ^ue la gracia de los Reyes es gracia de los Reyes , pocas vezes dura tanto cc-
pecado , y temporal , pues afsi le llama San Pa- «10 la vida del V a l i d o j y quando dura, quant0 
b l o ; mas que eífe t i empo, que dura, no fe puede puede, fe acaba con la vida del Rey 51» GraC^ 
negar, que es pecado dulce , y de la cafta de aque- de D ios crece en la vida , y fe confirma c n ^ 
l í o s , que traben configo grande gufto. E l m i f m o muerte ; de parte del hombre es immor ta l , p ^ ' 
San Pablo lo d ixo : Temporalis peccati habere ju~ que fe funda en el alma ; de parte de Dl?se^ei]oS 
cundhatem. N o quifo tener el gufto del pecado na, porque es Gracia de Dios 3 ía £$-&^yCS> 
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Reyes, d izen, que es una grande altura; la Gracia R e y e s , A m a n no fe confervo • y p o r q u é % Por-
de D i o s , es c i e r t o , que es puefto mucho mas a l - que la gracia de A m a n fe fundava en la voluntad 

del K e y , la gracia de Jofeph , y D a n i e l fe f u n 
daron en la gracia de D i o s . Quando la gracia de 
los Reyes fe funda en la gracia de D i o s , n i e l la 
puede caer , n i o t ro la puede derribar. T a n t o pe
la la Gracia de D i o s , que hafta la de los Reyes 
fe l leva tras si. 

to ; y aunque ambas eftan cercanas a los precipi 
c ios , d é l a Gracia de Dios podé i s caer por vuef-
tra voluntad 5 de la gracia de jos Reyes os pueden 
contra ella derribar 5 la gracia de los Reyes os la 
puede quitar la calumnia > la Gracia de Dios folo 
os la puede quitar la culpa 5 de la gracia , y p r i 
vanza del Rey 5 os puede apartar el mifmo R e y , 
todas las vezes , que qu i í i e re j la G r a c i a , y p r i 
vanza con D i o s , n i e l m i f m o D i o s o s la puede 
qui tar , íi vos no que ré i s > y íi quifiereis , ferá 
m u y contra fu gufto 5 la gracia de los Reyes, 

')ues de perdida , no fe recupera con ruegos; 

902 

$. V I . 

EStá ya pefado San Juan , figuefe l a 
Magdalena ; pero que ha de pefar. 

quando no le da nada el Evangelio? San Juan peso 
la Grac iado D i o s , íi la p e r d é i s , el mi fmo D i o s el Quem diligehat. Mar i a Cleophe ha de pefar el 
os ruega , que bojvais á ella ; defpues de perdida Sóror A í a t r i s . La Seño ra ha de pefar el M a t e r e]usy 
la gracia de los R e y e s , queda el p-efar fin reme- que es lo que les da el Evangel io . E l Evangel io 
dio ; defpues de perdida la Gracia de D i o s , no no da nada ala Magdalena; pues qué ha de pefar? 
es neceiTario o t ro remedio mas que el pefar. Os Efto mi fmo ha de pefar , fus nadas. Aquellos na-
peso de veras ? Y a eftais otra vez en la gracia; das , que tantas vezes pefaron mas para con ella, 
la gracia de los Reyes fe da á los d ichofos , de que la Gracia de D i o s , eífos han de venir á la ba-
quien fe han de hazer defpues los arrepentidos; lanza. Vofotros los que tanto feguis la primera 
la Gracia de Dios fe da á lo.s arrepentidos , que vida de la Magdalena , y tan poco i m i t á i s la fe,, 
defde luego empiezan á fer dichofos : á en t ram- gunda , pefad , pefad aqui vueftros nadas 5 pefad 
has gracias anda jun to el arrepentimiento 5 pe- bien los nadas de vueftras vanidades , los nadas 
ro la de los Reyes le t k n e defpues, la de D i o s de vueftros guftos los nadas de vue í l ros apetitos, 
t ienele antes ; la gracia de los Reyes es gracia fin los nadas de cífe amor ciego , por el qual tan fa-
Sacramento , la Gracia de Dios tiene fiete : t iene cilraente defpreciais la gracia de D i o s . Ponerme 
Baut i fmo para el innocente , y tiene Penitencia y o aora á probar , que la gracia de Dios es cofa 
para el culpado ; tiene C o n f i r m a c i ó n para la vida, de mayor pefo, que los güi los del apetito dc lez -
y tiene Ext re raa-Uncion para la muerte ; t iene 
Orden para el Eclefiaftico , y tiene M a t r i m o n i o 
para el lego ; finalmente , tiene C o m u n i ó n para 
todos. Siete puertas nos dexo abiertas Dios para 
entrarnos á fu Grac ia , y n inguno de los que en
t ran por ellas las puede cerrar al o t ro . Solo en 
una cofa fe parece la gracia de Dios á la de los 
R e y e s , y es , que ambas mudan á los hombres. 

nable , y depravado , feria agraviar á nueftra Fe, 
y á vueftro entendimiento . Solo os he de probar 
l o que no creéis , y es , que el gufto , que caufa la 
gracia de Dios , aun naturalmente es m a y o r , fin 
c o m p a r a c i ó n , que el gufto de eífos mifmos apet i 
tos , y no comparando la gracia con el apetito^ fi
no con el gufto. 

903 E l cafo parece d i f í c i l , f eña lcmos Juezes. 
unos, y otros no fon los que antes eran; pero con Y o feña lo por m i parte á San A g u f t i n , bien ex-
efta diferencia : los que fe vén en la gracia de los perimentado en u n o s , y otros gü i l o s . Por vue í t r a 
Reyes y fe o lv idan de lo que fueron , y t a m b i é n parte os concedo, que t o m é i s á Epicuro , que 
fe o lv idan de lo que pueden venir á fer; y los que es el mas apafsionado, y fobornado Juez, que po -
andan en la Gracia de Dios , de ninguna cofa fe deis tener ; y qué es lo que dize , o qué femencia 
acuerdan , fino de lo que han de venir á fe r ; y cada uno deftos dos Juezes^ San A g u f t i n , defde el 
n inguna cofa les da pena , fino acordarfe de lo p r inc ip io de fu converfion , quando c o m e n z ó á 
que fueron. Finalmente , la gracia de los Reyes experimentar la diferencia de los guftos de la gra
no puede dar el Paraí fo ; quitarle , f i ; la Gracia cia , á los de fus antiguos d iver t imientos , dezia 
de D i o s es la que folo puede dar el P a r a í f o , y f o - afsi : San A g u f t i n : E t quod admiHere gandium 
l o la falta de ella , el Inf ierno. fuerat 3 jam dimitiere gaudium erat. Sabéis co-

901 Bafta efto para p robar , que la Gracia mo me va de guftos , defpues que me veo en efta 
de D ios pefa mas que la gracia de los Reyes ? Sí nuev'a vida ? Comparando los guftos de la paífuda 
aun no bafta , j u n t é m o s el fin con el p r i nc ip io , con los de la prefente, me va tan b ien , que expe-
Si Si no nos bafta faber como Chrift ianos , que la 
gracia de los Reyes es el mayor riefgo de la G r a 
cia de Dios , b a í l e n o s , como Po l i t i cos , faber, que 
la gracia de Dios es la mayor feguridad de la gra 

r imento oy mucho mayor gufto de dexar , y ca
recer de los mifmos guf tos , que experimemava. 
antes en gozarlos. E l carecer es nada 5 y con todo 
c í lb , A g u f t i n o , folo en carecer de los guf to^ re

cia de los Reyes .No ay ' p t < Á S t y losReyesYe- nia mayor gufto , que el que avia experimenta-
gura , fi no eíU fundada en la gracia de D i o s . J o , do , quando^los gozava; porque los nadas de los 
feph fué V a l i d o del Rey F a r a ó n , Danie l fué V a - «mftos de la gracia fon mayores gü i to s , que el 
h d o del R e y D a r i o , A m á n fué V a l i d o del R e y ?odo de los guftos del Mundo . 
A í í u e r o ; y qué les fucedió á eftos Val idos ? Jo- 904 T i e n e qué dezir contra efto la Seíf'a de 
feph, y D a n i e l , confervaronfe en la o-racia de fus Epicuro?. O í d á Lucrecio^ fu d i fc ipu lo : Perfuafio, 

mfer-
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infernum ejje \ & Vindicem Veum nullam yolupta- con los hombres, y á e que tanto fe precien, y def. 
tem puramy liquidamque relinquit . Vara que los^uf - vanezcan , como de la nobleza cié la fangrei Sí la 

fean puros, y fui mezcla de pena , y de d i lguf - nobleza , y la gracia , íi las manchas de la rano-re tos 
t o , es n e c e í f a r i o , que los hombres fe perfuedan 
p r imero , que Dios no tiene juf t ic ia , n i caf t ígo , 
n i ay Inf ierno. E í l ad en el cafo. Los Fi lofofos 
E p i c ú r e o s ponian la bienaventuranza en los g ü i 
tos de efta vida . Efte era el primer p r inc ip io de 
fu Seda. Y el fegundo qual era? Que avia D i o s , 
pero que no tenia providencia $ y como no tenia 

y las manchas de la conciencia, anduvieran en 1^ 
m i í m a r e p u t a c i ó n , ya ertuviera reformado e l 
M u n d o . L lama el Evangel io á Maria Cleophe 
hermana de la V i r g e n Mar ia : Sóror M a t r i s ejus. 
N o porque fucile hija de los mifmos padres defta 
Señora , mas porque los Hebreos l lamavan her
manos á los pr imos. Efte parcntefco, que Maria 

p rovidenc ia , que no tenia juft iciaj como no tenia Cleophe tenia con Mar ia j Madre de Dios^ era la 
íuf t ic ia , que no avia de -aver Inf ie rno . O qué d i f -
curfo tan difereto ! E l fundamento era errado, sí 5 
pero el difeurfo diferet i is imo. H i z i e r o n Confejo , 
© C o n c i l i o los F i l o í o f o s Ep icú reos fobre los f u n 
damentos, y pr incipios , en que avia de eftablecer 
i u Scfta , - y d ixeron afsi : Nofotros ponemos la 
bienaventuranza en los guftos de e í la vida , guf-

mas calificada nobleza , que nunca huvo en e l 
M u n d o , no por fer fangre leg i t ima de D a v i d , ^ 
Reyes de Ifraél , de quien eí ta Señora defeendía 
por linea reda , sí por fer fangre de Dios . Y es d© 
no ta r , que la nobleza defte parentefeo con D i o s 
era duplicada j porque como C h r i í l o no tuvo pa
dre en la T i e r r a , no tuvo otra v a r o n í a , fino la 

tos gozados con temor del I n f i e r n o , no pueden de fu Madre. Po rc íTo graves Theologos quíí ieroi* 
fer guftos, n i pueden dar gufto: luego nos i m p o r - llamar á la V i r g e n M a r i a , no fimplemente Aía t e r^ 
ta , que en nueftra Seóla neguemos el Infierno^ y como á las otias madres , fino Á í a t r i - P a t e r 3 que 
afsi l o h i z i e ron . Ha afsil Y quilos gozado* con te 
9Tior del Inf ierno , no fon gü i to s , ni dan g ü i l o : 
luego folo en la Gracia de Dios ay los verdade
ros guftos , porque fo lo la Gracia de D ios nos 
puede aífegurar el temor del Inf ie rno . 

quiere dezi r , Madre-Padre , para fígnificar con la 
í í n g u l a r i d a d , y novedad de efte nombre l a u n i o a 
foberana de efte doblado parentefeo de Padre , y 
M í » d r e , q u e en aquel nuevo, é inaudi to M y f t e r i o 
co. aía con fu H i j o la Madre de Dios Hombre , 

905 Si no creéis que ay Inf ierno , b ien po- T a l era la nobleza de Cleophe 5 pero puefta en la 
deis llamar guftos á vueftros guftos 5 pero fí te- balanza , de una parte toda efta nobleza , y de la 
neis Fe, que ay Dios , que tiene j u f t i c i a , y que ay otra la Gracia de Dios , qual pefará mas ? Fué ven-
I n f i e r n o , y no obftante t ené i s gufto en vueftros tura, que huvicffe en el Evangel io o t ro Principe 
guf tos , fois peores que Epicuro . Por honra de de la Sangre , para que nos dieíTe el exemplo en 
D i o s , que m e d i t é i s un poco en efta doctrina , y efta duda , porque a faltar é l , aunejue en la balaíi-
confidereis, fi es bien que un Chr i f t iano fea peor za fe pufieifen todos los quatro metales de la Ef» 
en fus obras , que Epicuro lo fué en fus d i d a m e - t a t ú a de Nabuco , que era de Sangre Imperial de 
3ies. La Magdalena t a m b i é n feguia efta Seéta , ga- todos quatro coftados, de los Emperadores Afsy-j 
l a s , vanidades, delicias , apet i tos , paífa t iempos^ r i o s , de los Emperadores Perlas , de los E m p e 
gul los 5 y por qué penfais que d io tan grande radores Gr iegos , de los Emperadores Romanos^ 
buel ta á la vida ? Porque peso , y pufo en las ba- comparada toda efta nobleza de Sangre con la de 
lanzas los guftos del M u n d o , y la Gracia de D i o s , Cleophe , no pefaria un á t o m o , 
que dava por e l los , y c o n o c i ó quan poco pefavan 907 E l Principe de la Sangre , que d !go ,e ra í 
los guftos 5 y de quanto pefo es la Gracia. N o os San Juan 5 que tenia el mi fmo parentefeo con 
p i d o , que no v e n d á i s la Gracia de Dios , como C h r i f t o , que Cleophe con efta S e ñ o r a . N o t a d aora 
cada hora hazeis , por los nadas de vueftros ape- la d i f e renc ia ron que San Juan hablo de Cleophe^ 
t i t o s j fo lo os pido , que no la v e n d á i s , fino á pe- y de sí. A Cleophe la l lama prima de efta Señora ; 
f o . Pefad primero lo que da is , y lo que rec ib í s . Sóror M a t r i s ejus. A sí 3 fe l lama el Difcipul© 
Efa í i v e n d i ó el mayorazgo por una efcudilla de amado de C h r i í l o : Difcifulus 3 quem diligehat j t * 
lentejas , y ved lo que condena en Efau l a E f c r i - fus. Pues fi San Juan era p r imo del H i j o ,Vafsi co-
tura : Genef. 25. 34.. A h i í t , parvipenáens quod p r i - mo Cleophe era prima de la Madre , por qué a 
wogenita vendidijfet. V e n d i ó un mayorazgo tan ella la llama prima , y á sí no fe l lama p r imo , fi-
grande por un apetito^ tan v i l , y tan breve, no amado ? Porque e f t imó , y fe p rec ió mas Sai» 
fuefe fin pefar lo que avia hecho .No le c o n d e n ó Juan del t i t u l o de amado/que del t i t u l o de primo, 
«1 vender 5 fino el no pefar , porque fi pesara, no E l t i t u l o de p r i m o dize parentefeo , el t i tu lo d© 
vendiera. Pefad, pefad, y fi no queré i s pefar vucf- amado dize Gracia j y en un j u i z i o tan claro, y 
t ros guftos con la Gracia de D ios 5 á l o menos tan alumbrado como el de San Juan ,pefa mucho 
pefad vueftros guftos con fus pefares. Afs i lo h i zo m a s e f t á r en Gracia de Dios , que el fer parient© 
l a Magdalena , y por eí to fe h a l l ó al pie de la tan cftrecho de Dios . A u n tomando la Gracia ea 
C r u z : £ t M a r i a Magdalena, 

í . V I L 
906 ' \ J t Ar i a C leophe , ya f a b e í s , que ha 

J V J L de pefar el Sóror M a t r i s ejus* 

r a z ó n de parentefeo ( oygan efto los que por ua 
punto de vanidad , á queUaman nobleza , no du
dan arricfgar tantas vezes , y perder la Gracia de 
D i o s ) aun tomando la Gracia en r azón de pa-

ejus% rentefeo , tuvo mucha r a z ó n San Juan, para ei r í . 

Ninguna cofa ay en el Mundo 5 que tanto pefe mar mas el parcmefeo de la Gracia > que el pa
j e n te k0 



¿e nueflf A Señora de Gracia, 
renrefco ch la fangre. Por que ? Porque por ei pa-
rentefeo de la fangre, era Pr imo de Dios en quan-
ta Hombre 5 y pQf el parentefeo de la Gracia, era 
H i j o de Dios en quanto Dios . Afsi lo d ixo el m i l -
ynoS. Juan en dos lugares : Joaiin.1.12. Dediteis 
poteflatem filios Ve i fien. 1. Joann. 
nominemur, & fimus 
una pa r t i c ipac ión tan alta y y tan mblune , y tan 
i n t i m a de la mif"11 naturaleza D i v i n a , que 110 í b -
l o fe nos comunica por ella el nombre , fino e l 
verdadero fer de hijos de Dios : V t f i l i í De i nomi
nemur y & ftmns. Y qué nobleza de fangre ay en D i o s fiemprc anda junta con la G r a c i a , y muc 

,5. 1. V t filii De¿ 
Esta G r a c i a e í l e n c i a l m e n t c 

lais la Gracia de D i o s 5 los que tantas veEcs i ia -
zeis e lea i o n de la Gracia de D i o s , para f u b i r á las 
dignidades dei Mimdo> eftad atentos, y o id aorae 
L a dignidad'mas fobcrana , mas fobrenatural , y 
mas D i v i a a , que cabe en pura criatura 5 es la d i * -
nidad de Madre de D ios . Los Theo logos la l ia» 
m a n e n fu genero dignidad Inf in i ta , porque o t ro 
qualquier nombre es menor 5 que fu granueza» 
P u e í l a , pues, en la balanza efta d ignidad afsi i n 
finita 5 quai pe la rá mas , la dignidad cíe Madre de 
D i o s , o k Gracia ? L a d í t rn idad de Madre de 

Gracia 5 pero fe para da la Gracia de la mjs 
y la d ignidad de la Gracia , d igo , que mucho 
-•mas pefa la Gracia, que la d ignidad. A u n he d icho 
poco. Mucho mas pefa un folo grado de Gracia 
en qualquier hombre , que toda la d ignidad de 
Madre de Dios . N o me atreviera a dezir t an to , 
íi no tuviera por fiador deí la portentofa verdad 
al m i fm o H i j o de D ios , que h i zo Madre fu y a a la 
V i r g e n . Exclamo la muger de las turbas: Luc. 1 1 , 
28. Beatas yentsr , qui te portavi t . Bienaventura
da la Madre , que t i a x o en fus e n t r a ñ a s tal H i j o . 

Agufcin com-i 

el M u n d o , que fe pueda comparar con efta? 
908 Profundamente lo p o n d e r ó el raifmo D i f -

c ipulo amado , 110 folo por a lu í ion , fino por i r r i -
í i o n á vueftras fangres, de que tanto os p rec iá i s : 
Joann. 1. 13. (¿ni non ex fanguinihus > fid ex Deo 
nati funt.hos reengendrados por la gracia, que re
c ib ie ron de Chr i f to , de quien p e n f a í s , que def-
c íenden? N o n ex fanguinihus : N o defeienden a l lá 
<ie vueftras fangres, en que la que fe defvanece 
de mas roxa , 110 fe fabe ya de que color es j no 
de vueftras fangres, en que íi un h i l o fué t e ñ i d o 
<íe purpura , los quatro fon t e ñ i d o s en almangre j R e f p o n d í ó el Señor : Quinimo beati y qui audiunt 
no de vueftras fangres, que quando fean tan l i r a - yerbum V e i y & cufiodiunt i l l u i . Antes te d i g o , 
p ías como la de.Abel 5 por el m i f m o lado t ienen que fon mas bienaventurados ios que oyen l apa -
m i x t u r a de lodo , y dos quartos de Ca in . Pues labra de D i o s , y la guardan, San 
de quien defeienden los que c í l á n en gracia? N o n 
•ex fanguinihus , fed ex Deo. Defeienden por a n t i 
g ü e d a d del Eterno , por grandeza del O m n i p o 
tente , por alteza dei Incomprehenfible, y por t o 
da la nobleza, y ser, de a q u é l , que folo tiene e l 
ser de si m i f m o , y da ei fer á todas las cofas: Sed Chr i f to no haze la c o m p a r a c i ó n entre 
ex Deo nati funt. Pefa bien efta balanza ? O quan- dad de Madre , y la Gracia de Madre r f ino entre 
to en ella fe puede fubir , y quanto íe puede ba- la dignidad de Madre , y la Gracia de qualquier 
xar ! Vofo t ros los que tanto os prec iá i s de altos hombre 5 que guarda fus Mandamientos : Q u i ñ i " 
n a c i m i e n t o s , fi no eftais en gracia de D i o s , ba- beati , qui audiunt rerbum De i j & cufiodiunt 
x a d , defeended , y abatid los humos , que vueftro U l M . Pues H i j o de D i o s , y de la V i r g e n M a r i a j 
efc lavoj í i efta en gracia, es mas honrado, que vos, Ia gracia de qualquier hombre es mayor f e l i c i -
Y vofotros 3 á quien por ventura Dios , para ha- dad, es mayor dicha , es mayor b ien , que la f e l í -
zeros mayor favor , quifo , que nací elle is h u m i l - cidad , y dignidad inf in i ta de fer Madre vueftra? 
des, no os defconfoleis , levantad el an imo, que íi Separada eífa d ignidad de la Gracia ( como la 
eftais en gracia de D i o s , fois de mas i luf t re n o - muger de las turbas la c o n f í d e r a v a ) sí. Y íi n o , 
b leza , y de mas alta g e n e r a c i ó n de quantas ay en vedlo en los efeftos de la m i fina dignidad , y de 
el M u n d o , y fuera del M u n d o j porque folo el H i - la mifma Gracia en efta mifma S e ñ o r a . La d í g n i -
| o de Dios fe puede glor iar de tener tan buen Pa- dad la h izo Madre , pero la Gracia la h izo d i g -
dre como vos, Sangre Real era la de Cieophe, na 5 la d ignidad la h izo R e y n a , pero la Gracia 
porque era fangre de D a v i d , y S a l o m ó n j fangre la h izo Santa j la dignidad la l e v a n t ó fobre todas 
era con efmaltes de D i v i n a , porque era fangre de las cr ia turas , pero la Gracia la u n i ó al m i f m o 

p a r ó la Mate rn idad de la V i r g e n con la Gracia 
de la mifma V i r g e n j y dize y que fué mas biena
venturada por la Gracia , que por la M a t e r n i d a d í 
Beatior fu i t A i aria conüpiendo mente y quam y en
tre ; f e l i á u s gefiavit cor de y quam carne, Psro 

la d i g n i . 

la fangre de la Madre de D ios jpe ro toda eíTa fan- Criador j la dignidad h i zo , que el la c o m u n i c a í í c 
gre, y fu nobleza, puefta en balanza con la G r a - á Dios lo que Dios t iene de Hombre > la Gracia 
c ía de D ios : Inventus efi minas habenr , pefa h í z o , q u e D ios a ella le comuaicaffe lo que D i o s 
menos s y tanto menos , qui 

minas habenr 
cafi no tiene peí o. 

§. V I I L 

909 A Y mas que pefar con la Gracia ? 
, T o d o quanto ay en el C ie lo . . y 

en la T i e r r a : ^ f 4 f . ' r ejus. La dignidad de Madre 
de D i o s . La Gracia de Madre de D ios y k la me -
dimos , aora avernos de pefar , no la Gracia de 
D i o s 3 l ino la dignidad» L^s que tantas vezes f i -

tiene de D i o s : Communicafli mih i quod homofum-p 
communicabo t i b i quod Deus fum y dize Guarnco 
Abad . : - r u 

910 Q u e r é i s aora ver efta m i í m a lobera-
n ía en la Gracia de cada uno de vofotros ? O í d 
con a í l o m b r o al -rande Aguf t ino , no ya compa
rando la dignidad de Madre de Dios con fu gra-

fino la gracia de qualquier hombre con la 
A i aternum 

compara* 

cía Dios Auguf t . d ignidad de Madre d 
norfm m a m i n Fi rg ine eji terrenum 5 U 
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tione Ccehjlis froplnquitatis j quam l i l i contrahuntj dad C h r i f t í a n a , y por aquel aíbo de K e l i g í o n íaxj 
qui voluntatem Dei faciunt. E l Nombre , y D í g - leve5 adquiere un grado de gracia , que pefa mas 
i i i dad de Madre de Dios , aun puefto en la V i r - que todos los lugares, que todas Jas honras^ 
gen M a r í a , es un nombi-e, y t i t u l o terreno , en todos los t í t u lo s , que todas las Dignidades del 
c o m p a r a c i ó n de la alteza C e i e í l i a l , y D i v i n a , a Mundo 5 aunque fea la D i g n i d a d de Madre do 
que fe levantan por medio de la gracia , y u n i ó n D i o s : M a t e r ejus. Creé i s efto , Chriftianos , » 
con Dios los que hazen fu vo luntad . No tad m u - no lo creéis ? L o cierto es, que , o no tenemos 
cho efta u n i v e r f a l : Q i t i voluntatem Dei faciunt. F e , o que es m u y flaca. 
D e fuer te , que la gracia de qualquicr Cria tura 
H u m a n a , que haze la voluntad de D i o s , por v i - §. I X . 
l i f s i m a , que fea en todo lo d e m á s , es mayor 
b ien , y mayor f e l i c idad , y de mayor pe fo , que 912 T ) ^ r o S11̂  avernos de hazer para acabar 
la mifma D i g n i d a d de Madre de Dios 5 y no en JL de pefar, como conviene , la Gracia 
o t rp , fino en la mifma V i r g e n Mar ía : Et iam in de Dios I San Juan pefó el va l imien to , la Mao-. 
Vi rg ine . Puede aver cofa de mayc t a d m i r a c i ó n , dalena las de l ic ias , M a r í a Cleophe la nobleza, 
y de mayor confuelo , para los que e í l án en gra- la Madre de D i o s las D i g n i d a d e s , y nada de í lo 
cia de D i o s , y de mayor confuf ion , para los que haze inc l inar la balanza 5 qué hemos de hazer? 
la p i e r d e n , de mayor defefperacion, para ios que A u n tenemos en el Evangelio una quinta perfo-
cf tán en el Inf ierno , y ya no U pueden reco- n a , que fola le fupo , y puede dar á la Gracia el 
brar? Entendamos bien eftc p u n t o , Chrif t ianos. pefo , que el la tiene : Stahat juxta Crucem fefu, 
E í l a d conmigo . La D i g n i d a d de Madre de Dios Jcsvs es el que fupo , ypuede pefar la Gracia de 
es un poder tan foberano, y fupremo, que d o m í - D ios . Sabéis quanto pe ía la Gracia de Dios? Pcfa 
na á todos los hombres , á todos los R e y e s , y á Dios puefto en una Cruz . Dios puefto en una 
Monarcas del Mundo , que domina á todos los Cruz es el pe fo , y precio juf to de la Gracia de 
Ange les , y á todas las G c r a r q u í a s , y que hafta al D i o s , y no ay o t ro . E l fin para que Dios fe pufo 
m i f m o D i o s , en quanto H i j o H o m b r e , le t iene en una Cruz , no ay duda, que fué para merecer*.-
obediente , y fujeto : Lucae 2. $ 1 . E t erat fuhditus nos la Gracia. Afsi lo enfeña la Fe , y la T h e o l o « 
i l l i s . La D i g n i d a d de Madre de Dios es una alteza g í a , la qual t a m b i é n e n f e ñ a , que podía Dios dar-
tan fubl imc, tan remontada , y tan incomprehen- nos la Gracia por otros mod^s. Pues fi Dios nos 
í i b l e , que no la pueden concebir Jos e n t e n d i m í e n - p o d í a dar la Gracia por otros modos Í por que 
tos humanos, n i la pueden alcanzar los e n t e n d í - nos la qui fo da r , poniendofe en una Cruz? O í d 
mientos A n g é l i c o s , y Se rá f i cos , n i el e n t e n d í - la r a z ó n á Eufebio E m i í f c n o : I n trutlna Cruth 
m i e n t o de la mifma V i r g e n M a r í a la pudo c o m - fe ipfmn Aut to r falntis pajjus efi appendi} ut homi-
prehender 5 porque folo Dios , que fe comprehen- n i , qni oh flatu grat ia degeneraferat, á igni ta tem 
de á sí m i f m o , puede comprehender, y conocer fuam oftenderet pre t i i magnhudo. S a b é i s , d ize 
cabalmente lo que es fer Madre de D i o s . F i n a l - E m i í T e n o , para que fe quifo D ios poner en la 
m e n t e , la D i g n i d a d de Madre de Dios es de t a l balanza de la Cruz : I n trutina Crueis ? Para que 
modo la u l t ima raya de la Omnipotenc ia D i v i n a , puefta de una parte la Gracia , que e l H o m b m 
que no aviendo cofa en el M u n d o , que no pueda 
I ) í o s hazer otras fiempre mayores , y mejores en 
i n f i n i t o 5 mayor , y mejor Madre no la puede D i o s 
hazer. Y fiendo tan inf ini tamente grande , y tan 
impofsiblemente mayor , y mejor, que todas, efta 
D i g n i d a d de Madre de D ios j puefto en una ba
lanza de la otra parte un folo grado de Gracia de 
D i o s , pefa mas efta pequeña G r a c i a , que toda 
aquella D i g n i d a d immenfa. 

911 Qu ien me diera aora una voz , que fe 
oyera en todas las Cortes del M u n d o , con que 
confundiera , no ya la a m b i c i ó n , fino la poca Fe 
de los que tan loca , y ciegamente traen fuera 
de sí la pretenfion de aquellos nombres v a c í o s , á 
quien el M u n d o b r u t o , y v i l l lama Dign idades ! 
Tantos trabajos, tantos cuydados, tantos defve-

p e r d i ó , y de la otra todo D i o s , que con el pre
c io de fu V i d a , y de fu Sangre, la comprava, en-» 
tendieíTe el Hombre de quanto pefo es fu Gracia, 
Es de tanto p e f o , que folo con Dios fe puede 
contrapefar. Poned en aquella balanza Reynos, 
poned Coronas , poned Ce t ros , poned Imperios, 
poned M o n a r q u í a s , poned todo quanto puede 
dar la Naturaleza, y puede dar la fortuna , poned 
el M u n d o , y m i l Mundos , poned el mif inc Cic
l o con fu G l o r í a , nada defto haze pefix, en com
p a r a c i ó n de la G r a c i a , que tan fác i lmen te pe*-
de'mos. Puefta en la balanza la Gracia , 
D i o s puede igualar las balanzas. Y fi no,veafe 
en todo lo d e m á s por la diferencia de lo que 
cuefta. 

913 Los bienes defte M u n d o , o fon bienes de 
los , tantas diligencias, tantas negociaciones, tan- ia Naturaleza, o bienes de la for tuna, o bienes d© 
tas í i f on j a s , tantas adoraciones, tantas i n d i g n i - la G l o r i a , o bienes de la Gracia, Los bienes A 
dades, tanto atropellar la r a z ó n , la Ju f t i c i a , la 
verdad , la conciencia , la h o n r a , y la v ida . Y 
por qué ? Por alcanzar la vanidad de un puefto, 
ie un l u g a r , de un t í t u l o , de un n©mbre , de una 
apariencia í y al m i í m o t iempo entra la viejecita 
j>or aquella I g l e f í a , toma agua Bendita con p í e 

la Naturaleza , coftaronle á Dios fola una pala
bra de fu Omnipotenc ia , con que los c r ió . Los 
bienes de la fortuna , co f t a ron íe una íola i n n -
nuacion de fu Providencia , con que los repar
te. Los bienes de la G l o r i a , cueftanle una m i -
ta de fu E í T e n c i a , con que fe cemunica. Y los1 

* ble-



de nueflra Señora de Graclí t . 
bienes de ia Gracia , que le e p í b r o n ? D í g a l o la 
Cfuz 5 c o í l a r o n la vida de D ios , couaron la San
gre de D i o s , coilaron el Ainia de Dios , cortaron. 
Ja honra de D ios , c o ñ a r o n la D i v i n i d a d de D ios . 
Pe ía mucho la Gracia de Dios ? Pues aun ay otra 
cofa en el M u n d o , que peía mas cjue e í l a . Y c]ual 
es ? Qualquiera de vuertros apetitos. En las balan
zas de la' Cruz pefa tanto Ja Gracia como Dios^ 
en las balanzas del ju iz ío humano qualquier ape
t i t o pefa mas que Dios , y que fu Gracia, D e z i d l o 
wo íb r ros . Quantas vezes dais á Dios , y á fu G r a 
cia por un apetito l Pfalm. 6 1 . 10. O mendaces fi~ 
l i i hominum in j la ter is l O , hombres , dize el P ro 
feta , .como foisfa l fosen vueí i ras balanzas! Las 
¡balanzas no fon las faifas , porque la Fe , y el en-
tendiraiento bien fabe conocer quanto pefa mas 
que todas las cofas ia Gracia de Dios 5 pero los 
hombres fon los falfos á las balanzas, m i n t i e n d o -
fe , y e n g a ñ a n d o f e á sí mifmos con la verdad á la 
v i ñ a : Mendaces f i l i i hominum inftateris. £ s pof-
í b l e , que Dios fe ha de dar á si in i fmo por Ja 
Gracia , para llevarnos al Cie lo , y que no fot ros 
a v é m o s de dar á D ios , y á la Gracia, por el peca
do , que nos l leva al Infierno ? Y a que no amamos 
ja Gracia por la G r a c i a , ya que no tememos el 
pecado por el pecado , no amaremos la Gracia 
por ia G l o r i a l N o temeremos el pecado por el 
infierno? 

914 Bien sé que eftais d i z í e n d o dentro de vo-
foiros mifmos, que aunque aora eftais en pecado, 
110 por eíTo i ré is al Infierno , porque defpues os 
p o n d r é i s en gracia. Ha ceguedad ! Ha m i feria ! 
H a t e n t a c i ó n infernal! Todos los C h n í H a n o s , que 
ef tán en el Inf ie rno ,h iz ie ron effa mifma c o n í i d e -
w c i o n ^ todos tuv ie ron eíla mifma efperanza , y 
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con ella fe condenaron, Y quien os 4 i x o \ vos, 
que no os fucederá lo mifmo? Muchos , eftan en ? l 
Inf ierno, que h iz i e ron menos pecados, que vos 5 y 
con todo elfo , no fe re f t i tuyeron á la gracia. P u ¿ § 
fi vueftros pecados fon mayores ; como effiéfalfl 
que aveis de alcanzar tan f á c i l m e n t e lo que ellos» 
no alcanzaron? Chriftianos de m i a lma , almas 
redimidas con la Sangre de Jefu-Chrif tp , no pe r -
fiftamos en eí la ceguedad un m o m e n t o , que veo> 
que nos vamos al Inf ierno fía remedio. Si I j Se
ñ o r a de la Gracia , como Madre de Gracia , y d$ 
Mife r i co rd ia , os da en efta hora una buena JíifpiV 
r a c i ó n , echad mano de ella , no la d i l a t é i s , 5 f 
eftais efclavo del Demonio por el pecado , hazegs 
h i jo de la Madre de Dios por ia Gracia , y feagfji 
efta mifma hora , como h izo el Evange l í f t a ; 
ex i l l a hora accepit eam Difcifulus i n fuam. En efr 
ra mifma hora hazcd una refolucion m u y a n i -
m o f a , en efta mifma hora deteftad vueftros pecg-» 
d o s , en efta mifma hora deliberad el dexar , y 
dexad con efe^o todas las oca í iones de la culpa,. 
Y buelvo á dezir, que fea en efta hora , pofque i a 
Gracia de D ios t iene horas, y la muerte t ambién , 
t iene hora, y no fabemos quando ferá. Miievai ips 
la hermofura de la Gracia ; m u é v a n o s l a Biena^-
venturanza de la G l o r i a , que fe nos promete poc 
el la ^ m u é v a n o s la eternidad del I n f i e r n o , dondes 
avernos de i r á arder, fi ia defpreeiamos 5 y njiie* 
vanos , en fin, el precio , que Jefu-Cfirifto íh'p» 
por ella , la Sangre de Jesvs, la V i d a de Jesvs, e l 
A l m a de Jesvs, la Muerte , y la Cruz de Jesvs? 

Spabat juxta Crucera fe fus. D ios nos dé fg 
G r a c i a , que es prenda fegura d £ 

Ja G l o r i a : Quam mihi9 
& yobis ? ^ g . 

T-oim I I , 
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c o n e l S a n t i f f i m o S a c r a m e n t o p a t e n t e , 
A ñ o de i 6$ 2 . 

L i í e r generationts Jeju-Chrif t i ? F i l i í Dav id , F i l i i Ahraham, M a t t h . I . i 

i . i . 

915 O N digno pen fa ra í en to , Señor , 
I P H I ele vueftra D i v i n a Sab idur ía , y 
j ^ ^ j con bien merecida correfpon-

dencia de vueftro amor 3 vemos 
juntos oy ( como antiguamente 

los j un to S a l o m ó n ) los dos Tronos de ambas M a -
ge í l ades ; el d@ vueftra Santifsima Madre, fubido 
á c íTaPéñaj y el vueftro, baxado á ella. Sobre una 
P e ñ a , dize Job , que avia de fabricar fu n ido el 
A g u i l a ; que m o r a r í a en las rocas mas altas , é 
inaccersibles, y que de al l í c o n t e m p l a r í a el cuer
po muerto 5 para bolar , y ponerfe con el : Job 
39- 27. 30. I n arduis ponet nidum fuum ? I n petris 
m*net : <& inaccejjis rupibus : indé contemplatnr 
efeam ' . : : & ubicumque fuerit cadáver , fiatim aúefi. 
Q u é Agui la , qué P e ñ a , y qué Cuerpo muerto es 
c i t e , fino todo lo que eftamos viendo t E l Agu i l a 
M a r í a Santifsima Í la Peña , Peña de Francia 5 el 
Cuerpo muerto , vueftro Cuerpo Sacramentado;, 
v i v o ? mas en forma de muerto. E l l a Agu i l a , co

mo la v i o E z e q u í e l , es la que os t raxo de las En
t rañas del Padre Eterno , y os traslado ajas Tu
yas. El la es la que v i í t i ó vueftra D i v i n i d a d ¿e 
eíTe m i t m o Cuerpo;y el que reciprocamente, con. 
fu real prefencia, viene á honrar oy , y d iv in í -
zar la celebridad de fu Madre , y hazer mayor 
efte grag dia. 

916 Para que oy en los arcanos fecretifsimos 
de efte M y f t e r í o , y en los que con igual fecreto 
encierra el Evange l io , pueda defcubnr los m o t i 
vos de nueftra o b l i g a c i ó n , v agradecimiento ; y 
para que de a lgún modo alcance á ponderar las 
mercedes tan prodigio fas, y tan continuas, que en 
todas las partes de la T i e r r a , del Mar , y del Mim« 
do, debe Portugal á eíTe Soberano Propiciator io, 
debaxo del g lo r io fo Nombre de la Peña de Fran
cia i por i m e r c e m o ' í i de la mifma Señora pido, J 
de la mifma pre íenc ia de vueftra D i v i n a , y H u 

mana Mageltad, efpero aquellas afsiftencias 
de gracia , que para tan immenfo 

a í fumpto es nece í í a r ío : A f E 
M A R I A . 

Líber generationls fefu-Chrif i i , F i l i i Dav id , F i l i i Abraham. M a t t h . 1. 1. 

§. 11. 

917 L 
A primera palabra, que dize el 

Evangelifta , y la primera cofa, 
que me ofreció el Thema , es la 

pr imera , y ún ica , que me falta en efte d ía : L íbe r , 
e l L i b r o . Quando efta Sagrada R e l i g i ó n me h izo 
la honra de que lub ie íTeoy á efte lugar , quando 
me e n c o m e n d ó , o m a n d ó , que tomaífe por m í 
cuenta efte S e r m ó n , como la materia para todos 
es tan grande , y para m i , fobrje tan grande , era 
tan nueva j paia tener mas que por fama las n o t i 
cias 5 y documentos de lo que avía de dezir defte 

famoí i f s imo Santuario, pedí el L i b r o de fu H ^ 0 * 
r í a , y de fus Mi lagros . Y qué os parece.que me ^ 
pondÍe ron?Efpe rava yo^que me dixeífen,que eran 
tantos los V o l ú m e n e s , que hazi an una Librería 
entera. Kefpondieronmc , que no avia Libro . N o 
ay L i b r o de la H i f t o r i a , y Milagros de Nueftra Se
ñ o r a de la P e ñ a de Francia ? Pues fea eíía ja ma
teria del S e r m ó n , ya que no me dan otra. Ais i lo 
d ixe , y afsi lo vengo a cumpl i r . Los otros Sermo
nes fe cf tudían por los L ib ros i efte ferá Sermón 
fin L i b r o i pero n i fin e f tud ío . 

918 Sí efte cafo fucedíera en otra parte , pu
diera parecer defcuydo. Mas en la R e l i g i ó n del 

Padre 



de Id Teña de F r d n u d , 

padre nc los Patriarcas San Aguf t in , tan puntual , 
tan advertida , tan obfervantc , tan ordenada, 
que ella fue la que dio orden, y Keglas a todas, 
¿ c a f i todas las Religiones del M u n d o ; claro es, 
Cue no fué defcuydo. Si fucedicra en otra parte, 
pudiera parecer menos d e v o c i ó n 5 mas en la R e -
j io- ion del Serafín de la T i e r r a , San Aguf t in , que 
dexo por herencia á fus hijos el C o r a z ó n abrafa-
d o , que trae en la m a n o , y entre el amor de 
Tefus V Mar ía aquella piadofa indiferencia : Quo 
me vertam nefeio. Claro eftá , que no fue fajta de 
d e v o c i ó n . Si fucediera en otra par te , pod í a pa
recer menos fuíiciencia j pero en la R e l i g i ó n del 
A g u i l a de los D o ó t o r e s , A g u f t í n o , de cuyas alas 
faco la Igle í ia en todas las edades las mas bien 
cortadas p lumas , con que fe i lu í l ra j las mas d e l 
gadas, con que fe apura ; las mas doftas , y co
p ió las , con que fe di lata j claro eftá , que no es 
infuf íc iencia . Pues íi no es íníuf ic iencia , íi no es 
i n d e v o c i ó n , íi no es defcuydo, po rqué r a z ó n no 
ay L i b r o de la H i í l o r í a , y Mi lagros de la P e ñ a 
<le Francia, deftc Nombre , defte T e m p l o , defta 
I m a g e n , defte A Hombro del Mundo , á que juila-
mente podemos llamar el mayor , y mas publ ico 
T h c a t r o de la Omnipotencia ?- Sabéis p o r q u é ? 
Porque de lo que no cabe en ios Libros 3 no ay 
L i b r o . 

919 T o m a por empreífa San Mathco efer ivír 
l a v ida , y acciones de Chr i f to , y eferive fu Evan
ge l io : í ígue el mifmo cxemploSan Marcos, y ef
erive el í u y o . Llegaron á las manos de San Lucas 
e í los dos Evangelios, y otros, que en aquel t i e m 
po fal ieron, que la Igle í ia no a d m i t i ó ; y parecien-
<dole á San Lucas , que todos dezian poco , fe re-
f o l v i o á hazer el tercero Evangelio ; y empieza 
a f s í , hablando con T h e o p h i l o , á quien le d e d i c ó : 
Luc . 1. I. Quoniam mul t i conatifunt or din are nar~ 
rat ionem, qua in nobjs completa funt y rerum. C o 
m o fi dixera : N o os a d m i r é i s , ó T h e o p h i l o , de 
que y o eferiva el E v a n g e l i o , de que y o eferiva 
l a H i l l o r i a , y Maravil las de Chr i f to , defpues de 
aver io hecho quantos íabeis •, y aveís le ído , por
que todos e l fos , que e f e r í v i e r o n , aunque tantos, 
y t a n t o , no l legaron mas que á in ter tar lo : Quo-
ftíam mul t i conati funt. E f c r i v i ó , en fin, fu Evan
gel io San Lucas. Llegan todos tres Evangelios á 
las manos de San Juan j y pareciendole, como 
verdaderamente e ra , que les faltava mucho por 
dezir,refuelve el D i fc ipu lo amado eferivír el quar-
t o Evangel io . Afsí lo h i z o , y a í fentó la pluma 
San Juan , porque cfta fué la u l t ima obra fuya5 
aun defpues del Apocalypf i . Y qué os parece,que 
le fucederia á San Juan con fu Evangel io ? L e y ó l e 
defpues de averie eferito , y fucedióle con el fuyo 
l o que le avia fucedido con los otros ; p a r e c i ó l e , 
que era muy poco lo que avia dicho , en com
p a r a c i ó n de lo inf in i to , que le quedava por de-
z i r Buelve á tomar la pluma , y añade en el fin 
de fu Evangel io cftas dos lineas : Joan. 2 1 . 25. 
Sunt & alia multa > ̂  fech Jefm , ^ yj f c t ^ 
bantur per fingula y me ipfum arbitrar mundum 
eapere pofe eos , qui firibendi funt , libros. Sepan 
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todos los que leyeren cf teLíbro5ci !^ en el no ef tán 
eferitas todas las obras, y maravillas de Cl i r í f to j 
n i la menor parte delias , porque íi todas fe h u -
v ieran de e f e r i v í r , n i en todo el M u n d o cupieran 
los L ib ros . Pregunto aora: E n qué d ixo mas San 
Juan , en cftos dos ú l t i m o s renglones , ó en toda 
fu Evangelio ? Parece la pregunta temeraria. A l ó 
menos n i n g ú n Expofi ter e x c i t ó baila aora t a l 
quef t ion.Pero refponde tacita j , y admirablemen
te a q u e l , que entre todos los E x p o í i t o r e s , en m i 
o p i n i ó n , es fíngular, el dcó l i f s imo Maldonaco ; 
Qtiod cum dicit y & fe excufat y & res Chriflí ma* 
gis qmdammodb y qnam ¡i cas fcripfijfety amplificat. 
Mucho mas dixo San Juan folo en eitos dos ren
glones ú l t i m o s , de lo que d ixo en todo el L i b r o 
de fu Evangelio , y de lo que dixera en muchos 
otros víi los eferiviera. Notab le refolucion ! Es 
pofs ible , que d ixo mas San Juan en e í los dos 
renglones, que en todo fu E v a n g e l i o , y en u n 
M u n d o entero de L ibros , quando los huviera ef--
c r i to ? Si. Porque en todo effe Evangel io 5 y en 
todos elfos Libros efcr iv ió San Juan las maravillas 
de Chr i f t o ; y en eftos dos renglones confcfsó, que 
no fe p o d í a n efer ivír . Y mucha mayor alabanza, 
y encarecimiento es de las cofas grandes, con fe f-
far , que no fe pueden e f e r i v í r , que el e fe r iv i r -
las. L o que fe efer ive, aunque fea m u c h o , cab© 
en la pluma ; 1® que no fe puede e f e r i v í r , es ma
y o r , que todo quanto en e l la cabe. L o que f© 
efer ive, t iene numero , y fin 5 lo que no fe puede 
e f e r i v í r , fe confieífa por innumerabie , é i n f i n i t o : 
luego mucho mas d ixo San Juan en lo que no ef
c r i v i ó , que en lo que e fc r iv ió . En lo que e fc r iv ió 
d ixo muchas maravillas de Chr i f t o , mas no las 
d ixo todas ; en lo que no efcr ivió las d ixo todas, 
porque mof t ró , que eran tantas , que no fe p o 
d í a n efer iv í r . E n lo que e fc r iv ió , v e n c i ó á los tres 
Evangelif tas, porque d ixo mucho mas que todos 
ellos ; y en lo que no efcr ivió , v e n c i ó l e á sí m i f 
m o , porque d ixo mucho mas de l o que avia ef
e r i to . 

920 D e aquí fe e n t e n d e r á una duda del T e x 
to de Ezequie l , en que muchos han reparado; mas 
á m i v e r , aun no eftá entendida. V i ó Ezequiel 
aquel m y f t e r í o f o C a r r o , da que t i ravan quatro 
A n í m a l e s , un Hombre , un L e ó n , un A g u i l a , y u n 
Buey. Todos eftos quatro Animales t e n í a n alas; 
mas el A g u i l a , dizc el T e x t o , que bola va fobre 
todos quatro : Ezech. 1 . 10. Defuper ipforum qua-
tuor. D i f i c i l p ropo í i c ion . Si dixera, que el Agu i l a 
bolava fobre todos los otros tres A n i m a l e s , e í l a -
va claro , y afsí av ía de fer en lo n a t u r a l , porque 
las alas en los otros eran p o f t í z a s , y el Agui la av ía 
nacido con ellas. Ved vofotros aora, un Buey coa 
alas, como avia de bolar ? Mas porque muchas 
vezes el Agui la , y el Buey andan debaxo de u n 
mi fmo y u g o , por ello el Carro hazc tan poco 
camino. Las alas en el L e ó n , y en el H o m b r e , 
( aunque vemos bolar á tantos hombres) vienen a 
fer caíí lo m i f m o . De forma , que bolar el A g u i 
ja fobre los otros tres A n í m a l e s , no es maravil la. 
Pero 5 dcair c i Profeta , qus bolava fobre todos 

Pp a qua-
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quatro •> fiendo eí Agu i l a uno del l o s , como puede t ifsima advertencia, con que no fe efenvio el V u 
fer ? N u e í l r a r a z ó n nos defeubr ió ette grande myf- bro de la H i l W i a , y Mi lagros de la Peña de 
t e r i o . Eftos Animales ( como dizen uniformes t o - Francia 5 fiendo mas eloqueme , y mas elegante el 
dos los Dof to re s ) eran los quatro Evangcliftas; í i l e n c i o , de lo que la e í c n t u r a en mucho^Libros 
las alas eran las p lumas , con que eferivieron 5 el lo feria. 
A g u i l a era San Juan. Y d í z e el Profeta 5 que el 
A g u i l a bo lava , no folo fobre los otros t res , fino § , I I L 
fobre todos quatro : Dejnper ipforum quatuor. Par
que afsi fue. Quando San Juan efer iv ió fu Evan
g e l i o , bo lo fobre los otros tres E v a n g e l i í l a s , por
que d i x o mucho mas, que ellos j pero quando en 
el f in de fu Evangel io anadio aquellos dos ren-

922 T A razon^porque no es n e c e í f a r i o ^ 
JLj aya L i b r o , dirc aora ; y es tan c l ^ 

ra , y manifiefta , que ella por sí mifma fe haz© 
patente. E l fin, porque los hombres inventaron 

glones, en que d i x o , que las maravil las de Chr i f to los L ibros , fue , para confervar la memoria de ias 
n o fe podian e f e r i v i r , bolo fobre todos quatroj cofas paífadas contra la t y r a n í a del t iempo, y con-
porque bo lo fobre si m i f m o , y d ixo mucho mas tra el o l v i d o ele los hombres , que aun es mayoc 
<Íe Jo que avia dicho. De fuerte , que mucho mas t y r a n í a . Por eífo G i l b e r t o l l a m ó á los Libros , re
bo lo aquella A g u i l a , quando e n c o g i ó las plumas, paradores de la memoria j y San M á x i m o , mer
que quando las eftendio. Quando ef tendió las plu- c iña del o l v i d o : G i l b e r t . ferm. 47 . i n Cant. Ma
mas, para eferivir las maravillas de Chr i f t o , bo lo x i m , i n Prasf. ab M y f t . Ecclef. Scriptura memoria 
fobre los tres Evangeliftas 5 quando e n c o g i ó las r epa ra í r ix efl , oblivionis mcdkamsntum. Y coma 
p l u m a s , c o n f e í T a n d o , que no fe podian efer ivir , los Libros fueron inventados para coufervadores 
bo lo fobre todos q u a t r o , porque bolo fobre si de las cofas paíTadas 5 por eí lo los milagros d é l a 
m i f m o : Defuper ipforum quatuor. Paliemos aora P e ñ a de Francia no han meneller Libros , porque 

fon milagros , que no paífan. Eira es una excelen
c i a , con que la V i r g e n Mar ia quifo fingularizar 
los pr iv i leg ios defta fu Cafa fobre todas las qu© 
tiene m i l agro fas en el M u n d o , y fobre todas las 
que tiene en e ñ a Ciudad. Dexcmos ias del M u n 
d o , porque fuera difeurfo muy di latado. Vamos 
á las de Lisboa : F u é milagrofa en Lisboa la Ca

ifa-fa de nueflra Señora de la Na t iv idad , mas pa 
r o n los milno-ros de la Na t i v idad j fue mila«;i iagrofa 

de Un A g u i l a á otra A g u i l a , en fentido t a m b i é n 
l i t e r a l : porque afsi como Juan es el Agu i l a entre 
los Evangel i f tas , afsi San A g u f t i n es el A g u i l a 
entre los Doctores. 

921 Si las plumas de San A g u f t i n fe cften-
dieran , fi las plumas de San A g u f t i n fe aplicaran 
a efer ivir la H i f t o r i a , y Mi lagros de la P e ñ a de 
"Francia , mucho dixeran , como ellos acoftum-
bran. Mas e n c o g i é n d o l e eífas p lumas, y confef-
fandoj que las maravillas defte p rod ig io del M u n - la Cafa de nueflra Señora del A m p a r o , mas p a (fa
do fon tan grandesjque no fe pueden eferivir , no r o n los milagros del Amparo 5 fué milagrofa la 
a y duda , que dizen mucho mas : D ü m fe efeufaty Cafa de n u e í t r a Señora del Def t ie r ro , pero paíFa-
magis res M a r i s , quam fi eas perfcripfiffet 3 am- ron los milagros del Deft ierro 5 fué milagrofa la 
•plificat. Pero en materias grandes , el atreverfe á Cafa de nueftra Señora de la L u z , mas pallaron 
e f e r i v i r , es engrandecer la pluma j no atreverfe á los milagros de la L u z . Solo la Cafa de nueftra Se-
e f e r i v i r , es engrandecer la materia. Si las plumas ñ o r a de la P e ñ a de Francia fué milagrofa , y es 
del Agu i l a Aguf t ino fe atrevieran á una e m p r e í l a milagrofa , y ha de fer milagrofa , poique fus m i * 
tan grande , como reducir á eferitura el numero lagros nunca paí íanj y las cofas, que no paífan, n i 
fin numero de las maravillas defta S e ñ o r a , que- fe acaban, las cofas, que fiempre permanecen, no 
d a r á n muy engrandecidas ias plumas 3 mas no fe han menefter L ib ros . Dos Leyes h izo D ios en ef-
atreviendo á emprender tal aftumpto , y confef- te M u n d o , una fué la L e y de M o y f é s , otra la dé 
fandofe de í iguales a tan grande empre í l a , queda C h r i f t o . La Ley de Moyfes fe efer ivio , que por 
mas engrandecida efta Señora . Aquella Muger vef- e l lo fe llama la L e y Efcri ta ; la L e y de Chrif to 
t i da del S o l , y coronada de Ef t re l l a s , que v i o no fe efer iv io . Y p o r q u é no § La L e y de Chrif to 
San Juan en el A p o c a l y p f i , dize el T e x t o , «jue no es Ley mas pura , no es L e y masVanta , no es 
le d ie ron las alas de una Agu i l a grande para bolar: L e y mas eftimada , y amada de Dios , que la d© 
Apoca l . 12. 14. Data funt mulieri a U dua aqu iU Moyfes ? Si. Pues fi fe eferivio la Ley de M o y -
magna, ut volaren Q u é Muger es efta, veftida del fes, la L e y de Chr i f to p o r q u é no fe eferive ? Por-
Sol , y coronada de Eftrel las , fino la V i r g e n San- que la Ley de Moyfés era Ley , que avia de paf-
t i fs ima ? Y qué alas fon las de la grande A g u i l a , far 5 la L e y de Chr i f to era L e y , que avia deper-
fino las plumas, los Efcritores de San Aguft in? manecer para fiempre j y las cofas5que paíTan, eífas 
E n las otras ocafiones dan íe a efta Señora ias p l u - fon las que fe eferiven; las que permanecen no han 
mas de aquella A g u i l a , para bolar mucho3 en ef- menefter, que fe eferivan. Éfcr ivanfe los mi lagro» 
ta ocafion fe le niegan las plumas, para bolar mas; de la N a t i v i d a d , éfcrivanfe los de la L u z , efer í -

y afsi es : mucho mas buela la Grandeza defta 
S e ñ o r a , encogiendofe eftas plumas, y no fe atre
v iendo a eferivir fus marav i l l as , que fi todas fe 
emplearan en eferivir i Quam fi eas perfcripfijfet 

vanfe los del A m p a r o , y del D e f t i e r r o , para q11® 
110 les acabe el t iempo jas memorias , afsi corno 
los acabo á ellos. Los milagros de la Peña de Fran
cia no han menefter la Fe de las Efcr i turas , por-

Efte fué el generofo pen íamien t©. , y la d i í í í e - que ellos fon ia Fe de sí mifmos. Qujen q^^rC 



de U Tend de Franc ia» 

faber los milagros de ía Pena de Francia , no es 
¡ iece í rano5que los v a y a á leer en el papel, v é n g a 
los á ver con los ojos. Eflra Cafa no es m i l a g r o í a 
por papeles, no es n e c e í l a r i o , que fe paíTen cer t i f i -
cac i»nes , donde los milagros no pafian. Los R í o s 
í i cmpre eftán paíTando , y nunca paíTan } afsí fon 
los milagros de la P e ñ a de Francia 5 un R i o de 
milagros. 

923 Q u e r é i s ver efte R i o j y c í l a P e ñ a ? Poneos 
en los de fierros de E g y p t o con los hijos de I fia e l , 
caminando para la T i e r r a de Promifs ion . Pere
ciendo allí de fed aquel numerofo Exerc i to , man
do Dios á M o y f c s , que d ixe í le á una P e ñ a , que 
díeífe agua : N u m . 20. 8, Loquhmni ad Petram. 
E x c e d i ó Moyfés el mandato , dio con la Vara en 
la Peña ; pero pago el exceíTo tan n g u r o í a m e n t e , 
que le caf t ígo Dios ,con que no entralfc en la T i e r 
ra de Promifs ion . Para que la P e ñ a focorrieífe m i -
lagrofamente la uecefsidad del Pueblo , baftava 
dezir lo: Loquere. N o quiere D i o s , que fe pienfe, 
que el mi lagro es de la Vara : quiere que fe fepa, 
que el m i l ag ro , y el beneficio es de la P e ñ a ; y afsi 
fué. Sal ió el asrua mila^rofa con tanta abundan-
c í a , y con tal c o n t i n u a c i ó n , que dize San Pablo : 
l , C o r i n t . 10. 4 . Bibebant de confequente eos Petra. 
Que b e b í a n de la P e ñ a , que los iva í i g u i e n d o . Y 
coaio ios iva figuiendo la Peña ? N o los feguia, 
m o v í e n d o f e del lugar, donde eltava^ pero los fe-
guia con un R i o mi lagrofo , que del la manavai? 
é iva a c o m p a ñ a n d o al Pueblo , y le la na va de t o 
das las enfermedades: Pfalm. 10. 4 . 37. N o n erat 
infirmas in trihubus eorum. E n la P e ñ a brotava la 
Fuente perenne, y de la Fuente man a va perenne
mente el R i o , que c o r r í a , y focorria á todos. Y 
a ñ a d e luego San P a b l o , que todo efto era figura 
de' l o que defpues avia de fuceder 5 y bien lo ve-
IBOS . E n aquel A l t a r ella la P e ñ a tranfplantada de 
Francia á C a í l i l l a , de Caft i l la á P o r t u g a l ; de 
aquella P e ñ a fale la Fuente , que es la m i l a g r o í a 
Imagen de la V i r g e n M a r í a j y de aquella Fuente 
nace el R i o de fus m i l a g r o s , y beneficios, que 110 
parando, n i p u d í e n d o parar, corre perennemente, 
y acude á todas las necefs ídades del M u n d o . Afsí 
l o d í x o San Juan Demafceno, hablando defta Se
ñ o r a : Petra ? qtut fuientibus y i tam t r ibu i t . P e ñ a , 
que á todos los que t ienen f e d , da vida : Fons 
nniverfo Orhi medicinam afferens. Fuente , que es 
medicina univerfa l para todas las enfermedades 
del M u n d o . La mifma Señora lo tenia ya d icho, 
y promet ido de sí en el capitulo doze de los Pro
verbios : Prov. 12. 2. Q j i i me invenerit y inveniet 
*i tam y & hauriet falutem a Domino. A q u e l , que 
me bu fe are, hallarmeha 5 y aquel, que me hallare, 
h a l l a r á la v i d a , y bebe rá la falud. N o d i z e , que 
rec ib i rá la falud, fino que la b e b e r á , porque bebe-
Ja del R i o de los m i l a g r o s , y de la Fuente de la 
- a l u d , que fale defta P e ñ a . 

924 Pero v e o , que me dizen los mas verfa-
dos en las Efcnturas , que los milagros de aquella 
antigua P e ñ a , no folo fe e fe r iv íc ron en un L i b r o , 
í m o en muchos , y por las tres plumas mas i l u f -
tres de ambos T c i h m e n t o s , M o y f é s , D a v i d , y 

San Pablo. Pues afsí como la H i flor i a, y Milagros 
de la P e ñ a de Ifrael fe e fe r ív i e ron en tan m u l t i 
plicados L i b r o s , no feria j u ñ o t a m b i é n , que fe 
eferiviefle la H í í l o r í a , y Milagros de la P e ñ a de 
Francia? N o . Porque vá mucha de P e ñ a á P e ñ a , 
de R í o á R í o , y de Milagros á Mi lagros . A l l í la 
P e ñ a fe deshizo, e l R i o fe fecó , y los Mi lagros 
ceíTaron ; y donde el t iempo acaba las cofas, es 
b i e n , que las pe rpe tué la memoria de los LibrdS. 
Nueftra P e ñ a es í i cmpre la mifma 5 el R i o fiem-
pre corre? los Milagros nunca paran: y Mi lagros , 
fobre que no tiene j u r i í d i c c i o n el uempo,no han 
menefter remedios contra el t i e m p o , ellos fon fu 
propria e íc r i tu ra , ellos los anales, ellos los d í a -
r íos de sí m i finos. 

925 C r i ó D ios , d i í l : i ngu io ,y a d o r n ó eíla her-
mofa maquina del Univer fo en efpacio de fíete 
d ías . Y es admirable la pun tua l idad , y e x a c c i ó n , 
con que Moyfcs d í a por día eferivio las c r ia tu
ras , y obras de cada uno : Genef. 1. 4 . D i v i f i t lu~ 
cem a tenebris : & fattum efi dies ¡mus. F ia t fir-
mamentum in medio aquarum : & faffium efi dics 
fecundiis. Germinet terram herbam yirentem : & 
fa&um efi dies tertms. Y afsi de los d e m á s . D e 
fuer te , que hizo M o y f é s un diar io e x a d í f s i n i o de 
las obras de la C r e a c i ó n . Las obras de la Confer-
vac íon , el lo es, de la Prov idenc ia , con que Dios 
conferva, y govierna el Un ive r fo , en nada fon i n 
feriores á las de la C r e a c i ó n , n i en el poder, n i ea 
la fab ídur ia , n i en la mageftad, y grandeza. Pues 
íí Moyfés eferivio las obras de la C r e a c i ó n , y c o m 
pufo un diar io tan d i l igen te de todas ellas} por
qué r a z ó n , n i é l , n i o t ro Efcr i to r Sagrado eferi
v i o las obras de la Confervacion, aviendo en ellas 
tanto concurfo de caufas, y tanta variedad de 
efectos j tanta contrariedad con tanta h a r m o n í a ; 
tanta mudanza con tanta e{labi l idad 5 tanta c o n -
fuí íon con tanta orden , y tantas otras eircunftan-
cias de f a b í d u r i a , de poder , de providencia , tan 
nuevas, y tan admirables ? La r a z ó n es , porque 
las obras de la C r e a c i ó n pararon , y ceíTaron a l 
fept imo día : Gen . 2. 3. Requicvit die feptimo y & 
cejfavit ah univerfo opere , quod patrar.it. Por e l 
cont rar io , las obras de la Confervacion cont inua
ron fiempre defde el p r inc ip io , c o n t i n ú a n , y han 
de continuar hafta el fin del M u n d o : Joan. 5. 19. 
Pater meus ufane modo operatur y & ego operor. Y 
de las obras,que pararon, y paitaron, era b ien que 
fe efcrivielTc la h í í l o r í a , y aun el d iar io dellas; 
pero las obras , que no acaban , que perfeveran, 
que c o n t i n ú a n , y fe van í u c e d i e n d o í í e m p r e , no 
necefsitan de h í í t o r i a , n i de m e m o r i a , n i de ef-
c r i t u r a , porque ellas fon una perpetua h í í l o r í a , y 
un continuado diar io de si mí fmas . Q u é bien l o 
d í x o D a v i d ! Pfalm. 18. 2. C a l i enarrent gloriam 
De i y & opera manuum ejus anmmciat fir mamen-, 
tum. Dies diei eruttat verbim. Eiía r e v o l u c i ó n de 
los Cielos 5 eííc curfo de los Planetas Í e ü a orden 
del Firmamento , qué otra cofa hazen continua
mente , fino anunciar al Mundo las obras maravi -
llofas de Dios ? Y qué cofa fon los mifmos días , 
que fe van fucediendo , fino unos Hi i lo r iadores 

mudos, 



| o 2 ftermon de nueftrá Señora 
inucIos,y unos Core n i fíat diligeiitiTsinios de eflas los venenos. Pafso el t i e m p o , creciS la I<?IeGa 
míf inas obras, que no por anales, í ino por diarios como ya no eran nace íTa r ios , para fundar Ja v i 
perpetuos las c í U n publicando ? Dics diei eruttat ce lia ron aquellos milagros. De fuerte , que fobre 
ye rb im. Tales fon las maravillas de la P e ñ a de 
Francia. Si pní íaron , y ceífaro-ii , y l iuvo a l g ú n 
S á b a d o , como aquel de la Creación-, en que conf-
taíTe, que avian parado, entonces feria bien , que 
fe efer iv ie í fen; mas como no paran, n i ceíían (co
m o aquí fe ve, y confia todos los Sábados , en que 
fe refumen los milagros de aquella femana ) no es 

todos los milagros tuvo ju r i fd icc ion el t iempo. Y 
que folo fobre los milagros de la Peña de Francia 
no tenga jurifdiccion? Grande milagro! Los otros, 
fe acaban con el t i e m p o ; los milagros d é l a P e ñ j 
de Francia crecen con el t iempo. E l mayor en
carecimiento del t i e m p o , es, que tiene poder 
aun fobre las plumas 5 el mayor loor de aquella. 

í i ece í fa r io ,que fe eferivan, n i fe h i f to r ien , porque P e ñ a , es, que tiene poder aun fobre el t iempo. Y 
fu h í f tó r i a es la mifma c o n t i n u a c i ó n , y íus dia- íi los Libros i o n remedio contra el t iempo, quien 

no eftá fujeto á las leyes del t iempo , no neccís i ta 
de L ib ros . 

y 
r í o s los mifmos dias: Dies diei eruftat verburn. Los 
mi lagros de oy fon el inf t rumento autentico de 
3os milagros de ayer , y los milagros de m a ñ a n a 
de los milagros de oy 5 y afsi como fe van fuce-
diendo los dias, fe van t a m b i é n teftificando u n o » 
a o t ro s , leyendo la vifta f in eferitura lo que en la 
eferitura avia de creer la memoria. Los Griegos 
en uno de fus H y m n o s , con e logio Ungular, 11a-
maron á la VixÉtn M a r í a D i a r i o de la D i v i n a 

f. I V . 

927 T?Stas fon las razones, que fe me ofre-í 
J L J c ieronde no aver L i b r o d é l a H i f t o -

r í a , y Mi lagros de nueflra Seño ra de la Peña def 
Francia , y de no fer necc í fa r io , que le fauvielÉg 

O m n i p o t e n c i a : V ld r ium unkum Domini creatura, fupuefla la re fpueí la jque me dieron de eme no i© 
D i a r i o ú n i c o del Seño r de las criaturas. Mas en avia. Mas con licencia vue í l ra , y de todos , yo 
saingun lugar , n i en n i n g ú n T r o n o de quantos no lo í u p o n g o , n i ent iendo afsi, f n o muy al con-
efta Señora tiene en el M u n d o , fe puede cfculpir t rar io . D i g o , que n o f o l o ay L i b r o , f i n o L i b r ó s e » 
<on mas r a z ó n elle t i t u l o , que en el pie de aque- la H i í l o r i a , y Milagros defta Cafa. Y aual es el 
l ia P e ñ a : Dia r io , porque fus maravillas fon de L i b r o , y guales fon los Libros? Aora lo OKCÍS , dad-
cada d ía : Vnico ^ porque fo lo en ellas no tiene me a t e n c i ó n . E l primer L i b r o de la Pena de Fran-
ju r i fd i cc ion el t iempo. c í a es el Evangel io , que al l í fe l e y ó : Lihtrgene* 

9^6 Qua l os parece , que es el mayor m í l a - rationis fefu-Chrifl i , F i l i i Dav id y F i l i j Jbrabam. 
gro de la P e ñ a de Francia ? Es no tener ju r i fd i c - Pues el L i b r o de la g e n e r a c i ó n de Jefu-Chrifto, 

V J * J * T\ ! J > T 1 * - 1 - A l 1 T • I 1 t c ion el t iempo fobre fus milagros. N o ay poder 
mayor en el M u n d o , que el del t iempo , todo l o 
fujeta , todo lo muda , todo lo acaba. N o fo lo 
t iene poder el t iempo fobre la naturaleza ; mas 
aun fobre las cofas fobrenaturales tiene poder, 
que es lo que mas admira. Los milagros fon cofas 

H i j o de D a v i d , é H i j o de Abrahan es L ib ro de la 
H i í l o r i a , y Milagros de la P e ñ a de Francia? Si , 
T o d o el Evangel io , defde la p r imera , hafta 1» 
u l t ima palabra, eftá l leno de aquella v a r i e d a d , y 
m u l t i t u d de nombres ^ que aveis o ido . Abrahan, 
Ifaac , Jacob, Jefsé , D a v i d , S a l o m ó n , & c , CQ-

fobrenaturales , y no les vale el fer fuperiores á mentando e ñ o s nombres, dize San Juan C h r y f o f 
3a natura leza , para no eftar fujetos al t i empo . 
Grandes milagros fueron los de la Serpiente del 
D e í i e r t o • todos los enfermos de qualquier enfer
medad, que la miravan, fanavan luego. Anduvo 
el t i e m p o , y fe acabaron los milagros , y mas la 
Serpiente. Grandes milagros fueron los de la V a 
ra de M o y f é s , ella fue el i n í l r u m e n t o , con que fe 

tomo eflas palabras : Caufa quidem 5 & rationei 
proyidentiaque Dei pofíta funt hac no?nina : qua 
autem caufa $ & ratione fofita fint, veré ipfi feie-
runt y qui pofucrunt 3 & Dens ^ cujus providentia 
prnebantur. N o s yero quid intelligere pofpmus in 
nominibus ipfis y hoc loquimur. Todos aque l ío t 
nombres fueron eferitos en e í l e Evangelio coi* 

obraron todos los prodigios de Egypto contra Fa- grande caufa, y grande my í l e r io ; mas qual fea la 
j a o n . A n d u v o el t iempo , y fe acabaron los m i l a - caufa , y qual el m y í l e r i o 3 fo lo lo faben aque^ 
g r o s , y mas la Vara. Grandes fueron los m i l a - l í o s , que lo e í c r i v i e r o n , y Dios por cuya provi -
gros de la Capa de Elias : en v i r t u d della fuflen- dencia fueron mandados eferivir . Nofotros los i n -
tava El i féo los v i v o s , fanava los enfermos, y re- terpretamos, conforme a lo que podemos entena 
fufeitava los muertos. Anduvo el t i empo,y fe acá . der. Ef lo dize San Juan C h r y f o í l o m o , y 5° m ^ 
b a r ó n los milagros, y mas la Capa. Grandes fue- mo dize San A n f e l m o , y otros Padres. Deforma, 
r o n los milagros del Arca de Tef tamento : delan- que cada nombre defle Evano-elio tiene dos f g n i -
te della bolvian arras los R í o s , caían los muros, í k a c i o n e s , una h i í l o r i a l , y otra myftica. La f g -
defpedazavanfe los Idolos , y m o r í a n fubitamente nificacion h i í l o r i a l , fgnif ica las perfonas 5 la % -
los que fe le a t r e v í a n . Anduvo el t iempo , y fe nificacion m y f l i c a , fgnif ica las cofas. Las^perlo-
acabaron los milagros, y mas el Arca. F ina lmen
te , fueron grandes,y may ores,quc grandeSjlos m i -
lagros de la P r i m i t i v a Ig le í ia , en que todos los 
que fe bautizavan, hablavan todas las lenguas, c u -
ravan todas las enfermcdades,lanzavan los Demo
nios , domavau las ferpientes y y bebiau fifí l e í lon 

nasjque fe fgnif ican en la fignificacion IiiíloriaIj> 
fon los Progenitores de la Viro;en Mar ía 5 las co
fas , que fe í ignifican en la f ígni fkacion myft^a? 
fon las gracias defla mifma Señora . Los Progeni
tores d í z e n lo que eí la Señora rec ib ió de los hoffi" 
bres, que es la landre ? y nobleza de los Patriar-; 

casj 



¿as > las gracias d í zen ío que tos hombres reciben 
eil:a S e ñ o r a , que fon los favores, y beneficios, 

con que l lena á todo el Genero hum:ino. De fuer-
t e , que d ic to el Efpir im'Santo efte primer capi
tulo de San Matheo con tal m y í l e r i o , y arr incio, 
que le ído por afuera, quanto á los hombres^ es L i 
bro de generaciones de padres , y abuelos : Liber 
generationis. Co í i f t ruú lo por adentro , quanto á 
las fignlíkaciones, es L i b r o de gracias , de favo-

de beneficios , de remedios, 
ig Admirab iemente lo d í x o la mifína S e ñ o -

res, 
9 

ra en aquellas palabras del E c l e í i a f t k o , que la 
Igieíia le aplica: Eccler.24.25.29. me efl omnis 
gr.dt'iM vi® ? & vtr tu t i s : ven i te ad me omnes j qui 
concHpifcitis ms } & a generationibus meís imple-
•miví. E u m i ay todas las gracias, y todas las v i r 
tudes : venid á m i todos los que las defeais, y l l e 
naos de mis generaciones. Notables palabras, y 
mucho mas notable la coniequencia deltas! En mí 
a y todas las gracias: venid á m i , y llenaos de mis 
generaciones. Q u é coniequencia es e í ta ? M u y 
grande a la v i l l a de efte L i b r o . Dize,que fe l lenen 
de fus generaciones todos los que defean fus gra
cias , porque fus gracias eftán dcpo í i t adas dentro 
de fus generaciones. Las generaciones defta S e ñ o 
ra fon todos fus Progenitores , que fe cont ienen 
en efte L i b r o ; M a t t h . 1.1 .Liber generationis. Abra-
l ian es una g e n e r a c i ó n : Abraham genuit I ¡ a a r . 
Ifaac es otra gene rac ión : Ifaac genuit facob, Y 
afsí de los demás. Y como debaxo de cada gene
rac ión deílas-, y de cada nombre deftos Progeni-
tores,le contiene una particular gracia, y uwa par 

Je ¡d Tena de Frdncta . 3 0 1 
á la V i rgen de la Peña de Francia , h h í f t e l e un 
v o t o j y en el mifmo punto te hallafte con perfec
ta f i i i u L Que fué eito? Fué mi lagro de aquella 
Señora . Leed en el L i b r o de fus milagros: M a t t h . 
1. 10. Genuit fúfiam. Jo fias y id efl , Jklus Dominio 
Salud dada por Dios. Fué la enfermedad, que pa
decí fte , mor ta l , te deshauciaron los M é d i c o s , re-
c i b i í l e l o s ú l t i m o s Sacramentos : n o h i z i f t e ora-
d o n á la V i r g e n de la Peña de Francia , porque 
no p o d í a s , mas la h iz ieron los de tu cafa , que te 
afsiftian, y te fu í t en tavan la candela en la mano; 
fubitamente mejorafte , bolvif te de muerte á v i 
da , y colgalic a l l i tu mortaja. Que fué eflo ? Fue 
mi lagro de aquella Señora . Leedle eferito en e l 
L i b r o de fus milagros : Genuit E l iac im. .Eliacimy 
id efi j De i refkrreBio. Kefurreccion obrada por 
D i o s . Eftavas todo impedido, con IQS miembros 
tu l l idos , y entorpecidos, no tepodias mover , u í 
dar un pallo: te hizif te traer en ombros ágenos á 
eí ta Ca ía . pediiie con irran confianza á la V i r g e n 
de la Peña de Francia , que u la lie cont igo fus m i -
fericordias 5 en el mi fmo punto bo iv i l l e á tu caía 
por tu p i é , y co iga í lc para memoria tus muleras. 
Que fué e l lo ? Fue mi lagro de aquella Señora . 
Leedlo eferito en el L i b r o : M a t t h . 1. 9- Genuit 
E^echiam. E^echias , id efi , confortatio Domin i . 
C o n f o r t a c i ó n del S e ñ o r . T e h izo Dios merced de 
darte abundancia de bienes , con que mantener 
una cafa muy honrada ; pero no t e d i o hijos^ con 
que perpetuarla : v e n i í l e á Nueftra Señora de la 
Peña de Francia , h iz i f te una Novena 5 y paitados 
los nueve dias de i n d e v o c i ó n , á los nueve mefes 

ticular v i r t u d , con que la mífnja Señora nos f o - luv i f ie fuccefior para tu cafa. Q u é fué e í lo ? Fue 
corre , y remedia 5 por eí ío dize ahifsimamente, mi lagro de aquella Señora . Leedle eferito en e l 
que todos quantos defean fus gracias, vengan á L i b r o : M a t t h . 1, i . F i l i i Abraham. Abraham , i d 
l lenarle de fus generaciones : Jn me efi omnis gra- efl ? Futer multarnm gentium. Padre de mucha def-
t ia : venite ad me y & á generationibus meis imple- cendencia. Aviendo muchos a ñ o s , que fiendo ca-
min i . La Glofa In te r l inea l e x p l i c ó el modo corno fada , vivías como viuda , y vueilros hijos coma 
efto es, coa una c o m p a r a c i ó n de grande propr ie- h u é r f a n o s , porque fu padre h izo un viage para 

/ / i c Liber efi apotheca gratiarum-, in quo om- las conqui l l a s , y nunca mas huvo noticias de é l : 
toma fte por d e v o c i ó n venir los Sábados á la Pe-

dad 
nis anima ? quidquid neceffe habst y inveniet. Sabéis 
como es efte L i b r o ( dize la G l o l a ) es como una 
Botica de remedios fobrenaturales , donde todos 
los hombres hallan todo aquello de que t ienen 
uecefsidad para fus males: La c o m p a r a c i ó n pudie
ra fe r mas levantada , pero no puede fer mas pro-
pn'a. Q u é es lo que tiene una Botica por defuera, 
y por dedentro? Por defuera no fe de fe ubre mas 
que unos t í t u los de nombres Gr i egos , y A r a b i -
gos?y pordedent ro debaxo dellos eífcáa los reme
dios , con que fe curan todas las enfermedades. 
L o m i í m o paíTa en elle Liber generationis de San 
Matheo 5 por defuera no fe ven mas que ellos 
nombres de Patriarcas, unos Hebreos , otros Sy~ 
nacos 5 mas por dedentro debaxo dellos ella fu 
f igni l ícacion, que contiene los remedios m i l a g r o -
f o s , con que ella Señora acude á todos los males 
.del Genero Humano. A o ra id c o n m i g o , y ve ré i s 
toda la H i f t o r i a , y Milagros de la Pena de Fran
cia 5 efe ri tos en efee L i b r o . 

929 Caí (te enfermo en una cama, experimen-
„talte los remedios del arte l in provecho : acudiile 

ña de Francia , o rezar el Rofa r io en tu cafa, 
( devoc ión á vezes mas fegura) y quando menos le 
efperavas, v i l l e entrar por la puerta adentro ai 
padre de vueftros huertanos. Q u é fué efto ? M i 
lagro de aquella Señora , Leedle eferito en el L i 
bro : M a t t h . I . 7. Genuit Abiara. Abias y id efi, 
pater yeniens hic. Efte es el padre, que v ino . C a t i 
te en pobreza, te vífte con trabajos , y miferias, 
y con la cafa llena de obl igaciones , y de bocas, á 
quien matar el hambre : no huvo d i l igenc ia , que 
no h iz ie í l es , no huvo í n d u f t r i a , que no exper i 
menta lies , todas fin provecho. Por u l t ima el pe -
ranza , te acogí fte á la fornbra deefta Cafa, que 
^ubre, y fuftenta á tantos pobres, y fin íaber don
de, n i por donde , te hal íaf te con "remedio, y con 
defeanfo. Q u é fué efto ? M i l a g r o de aquella Se
ñ o r a . Leedle eferito en el L i b r o : M a t t h , I . 4. Ge
nuit NaaJJon. NaaJJon, id efi y refeffioy& requies Do~ 
min i . R e f e c c i ó n , y defeanfo dado por Dios , Fuif-
te tan deigraciado, que te fué nece l í a r i o pley tear 
para v i v i r : te qu i f i c ion quitar la hazierula con 
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t lemandas, con calumnias , con falfos t e í l i m o -
nios 5 con violencias : anduvii le tantos aj'ios ar-
raíh-ado por Tribunales , cada vez tu juíHcia mas 
ob ícu ra , v vos mas defe ípe rado { apelalteis Final
mente al T r i b u n a l de la Peña de Francia , c hizo 
D i o s la ju íb 'c ia , que no hallafteis en los hombres. 
Que fre el lo ? Fue mi lagro de aquella Señora . 
Leedle efcriroea 'el L i b r o : M a t t h . i . 18. Genuit 
fefaphat. fofdphah id efl, Deus füdex. Dios hecho 
juez por vos. Erais i r a mozo loco , y ciego , an
da vais enredado en ei l aby r i i uo del amor profa
n o , que os aor i í ionava el a lvedrio, que os de í t ru i a 
la vida, y os llevava al Inf ierno. Viyfá í s t i i i me-
anoria de la muerte , n i de la honra , n i de la í a l -
vacion. O , vá lgame Dios , y quantos milagros 
eran neceiTarios , para arrancaros de aquel m i í e r a -
ble eftado 1 Era neceíTario apartar, píorque la oca-
í i o n e r a p r ó x i m a ; era neceíTario o l v i d a r , porque 
la memoria era continua; era neceíTario ver, po r -
C[ue ios ojos eftavan ciegos; era neceíTario abor
recer , porque el apetito eftava rendido ; era ne
ceíTario confeí lar , porque la conciencia eftava per
dida ; era^neceí lar io perfeverar, porque la r e c a í 
da no fueíTe mas arriefgada. Todos eftos m i l a 
gros eran raenefter, porque todos fon neceiTarios 
á quien vive en femejante eftado , y por e í lo fa-
Jen de él tan pocos. E n fin, os h iz i í l e i s devoto de 
la V i r g e n de la P e ñ a de Franc ia , ofrecifteisla i m 
c o r a z ó n todo de cera , y todo de marmol , que 
t a l era el t uyo , de marmol para con Dios , de 
cera para con el M u n d o . Y quando vos mifnio 
penfavais, que feria irapofsible aver mudanza en 
vos, hallafteis , que el marmol fe ablando , que la 
cera fe e n d u r e c i ó , y que vuel l ro co razón fe t roco 
enteramente. Que fué efto? Fueron milagros de 
aquella Seño ra . Leedlos todos en el L i b r o dé íus 
mi lagros . Era neceíTario apartar : Gcnah Phares, 
Phares-í id efi •> divifio. Era neceíTario o lv ida r : Ge
nui t AíanqjJenAManajfes y id efl 5 ohlivio. O l v i d o . 
E r a nece í í a r io ver : Genuit Obed ex Ruth. Ruth} 
i d efi y videns. E l que vé . Era nece í ía r io aborre
cer : Genuit Zaram de Thamar. Thamar j id efl, 
amaritudo. Aborrec imien to . Era nece í í a r io con-
i e í l a r : Genuit Judam. Judas id efl j eonfeffio. 
E r a neceíTir io perfeverar : Genuit ylcha^. ylcha^, 
i d efl 3 firmarnentum Demini , Firmeza dada por 
D i o s . 

930 Finalmente , todos los milagros, que efta 
S e ñ o r a haze ( que fon todos los que pide la necef-
i i d a d , y el defeo ) todos eftán eferitos en aquel 
fu L i b r o . Andavas afl igido, y anguftiado: acud i í i e 
á la V i r g e n de la P e ñ a de Francia , y hallafle el 
ref r iger io , y a l iv io ifejfe: Refrigerimn. Anda vais 
t r i f t e , y defconfolado : puíifteis vue í t ro c o r a z ó n 
en las manos de la V i r g e n de la P e ñ a de Fran
cia , y bolvifteis con confuelo , y a legr ía : Ifaac. 
Rifus. Andavais confnlo , fin faberos refolver: 
recurrifteis a l a V i rgen de la P e ñ a de Francia, 
y os l i b r o de la confufion : Zorohahel % J l icnus 
á confiíftone. Andavais en guerra , y en diíTeníio-
nes : tomafteis por Medianera a Maria de la P e ñ a 
de Francia ? y os pufo en paz : Salomón : Pacifiais, 

S e r m ó n Je nueftrd Schont 

Tenia is enemigos, fin faber de quien o-; avia" 
de guardar: t o m a í l e una carta de legür ídad de 
la d e v o c i ó n de la V i r g e n de la Peña de Fiancía 
y prevenirte todos los peligros : HeJJon : f u c i t á 
videnv. Sois tentado : ilamafteis á la Vi rgen de 
la P e ñ a de Francia en vueftras tentaciones, y 
os dio fortaleza para luchar animofamente con-
tr; i el Dsmon lo : facob : LtiBator. Sois Soldado' 
pedifteis í b e o r r o a la V i r g e n de la P e ñ a de Frau, 
Cía en el con í i i to , y os dio valor } con que ven-, 
cer al enemigo : EOOT :̂ P r sva í ens . Sois Confc. 
jero : recurrifteis a la V i r g e n de la P e ñ a de Fran
cia , y os dio luz , y prudencia, para acertar 5 Sa
loman : Ornnia difeernens. Sois Mercader : enecu 
mendafteis vueftras dependencias á la V i r g e n de 
la P e ñ a de Francia , y recibifteis el retorno con 
grandes augmentos : fofeph : Augmentum. Sois 
Mar inero : Ilamafteis ala V i r g e n de la P e ñ a de 
Francia en las tempeftades , y reconocieron las 
ondas la v i r tud de aquel Sagrado Nombre : M a 
r ía : Domina A4aris. Finalmente , el primer L i -
b'-o de la H i f t o r i a , y Milagros de Nueftra Seño» 
ra de la Peña de Francia es rrueftro Evangelio; 
Liher generationis. 

931 

§. V . 

L fegundo L i b r o de la H i f t o r i a , y 
Milagros ? qual os parece que fera? 

Tampoco le avenios de i r á hulear fuera de Cafa. 
E n el San t i f s ímo Sacramento del A l t a r : luego 
bien dezia yo , que los milagros de efta C a f i , no 
folo t ienen L i b r o , fino Libros . Aparec ió al P ro 
feta Ezequiel un brazo con un L i b r o en í a m a n o , 
y le d ixo una voz : Ezech. 3. I . Comede volumen 
ifiüd. Eze ru ie l , comete elle L i b r o . A b r i ó la boca 
Ezequiel , c o m i ó ei L i b r o 3 y fucedió le una cofa 
notable ; porque, quando le t;omó en la boca, fía-
t í o un fabor , defpues que le l l e v ó al eftomago, 
e x p e r i m e n t ó o t ro . Admirab le L i b r o ! Admirable 
manjar , que n i parece manjar , n i L i b r o ! Libro 
no , porque los Libros no fe comen, y efte fe cor 
mia. Manjar no , porque ei manjar tiene un Ti ' 
bor , y eíle en la boca , y efte tenia dos fabores; 
uno exterior , quando fe t o m ó en la boca ; y otro 
i n t e r i o r , quando fe pafsó al eftomago. Pues man
jar , que tiene dos fabores; manjar, que fe coms 
con la boca, y con el c o r a z ó n ; manjar, que íabe 
de una manera á los fentidos, y de otra al interior 
del alma , qué manjares , n i puede fer efte 5 &10 
el San t i f s ímo Sacramento ? Por e í lo el Profeta? 
quando le d ixe ron , que le comieíTej no le conuo, 
ie c o m u l g ó ; no le tomo pr imero en la mano, co
mo fe haze con lo que fe come , mas abrió Ja bo
ca con grande reverencia , y le r e c i b i ó . La cere
monia , el modo , y ios e f e á o s t o d o esdeSacra-
m e n t ® , fin que fe pueda neo;ar. Mas la figura no 
l o parece : Comede r o l í m e n l f l u d . Que tiene que 
ver el L i b r o con el Sacramento ? Aora lo veréis. 
E l L i b r o es la mas pefeóla imagen de fu A u t o r , y 
tan perfecta 5 que no fe d i í H n g u e de é l , m "ene 
•otro nombre.; el L i b r o v i f to por defuera no mne 1 
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t ranada , por dedentro efta l leno de myfterios; 
e l L i b r o / i f e impr imen muchos V o l ú m e n e s , t an 
to tiene uno, como t^dos, y no tienen mas todos, 
que uno , el L i b r o eftá juntamente en K o m a , en 
la Ind ia en L i sboa , y es el mifmo J el L i b r o , 
í i endo el mifmo para todos , unos perciben de él 
mucho , otros poco , otros nada , cada uno con
forme á fu capacidad 5 el L i b r o es un mudo , que 
hablai un Tordo, que refponde; un ciego,que guiaj 
un muerto, que v ive i y no teniendo acción en si 
jní ím0 , mueve los á n i m o s , y caufa grandes efec
tos. Quien ay , que no reconozca en todas eftas 
propriedades el Santifsimo Sacramento del Altar? 
Libro es , y con grande propriedad: Comede vo lu 
men iflud. 

932 Mas de qué materia trata efte Libro? D í -
xolo el Profeta D a v i d bien claramente : Pfalm. 
J I O . 4 . Memoriam fecit mirahilium fuorum $ m i -
jericors y & miferator Dominus efeam dedit timen-
tibus fe. Sabéis qué L i b r o es efte Soberano Manjar, 
que Dios da á los que le temen? Es el L i b r o de las 
memorias de los milagros de la mifer icordia de 
Dios . Y quales fon los milagros de la m e í e r i c o r -
dia de D i o s , pregunto y o aora , fino los que fe 
obran en efta Cafa ? Q u é lugar ay en el M u n d o , 
donde Dios fe mueftre mas mifer icordiofo , y d o n 
de fu mifericordia fea mas rniiagrofa , que en ef
te * Al l í eftán los mi l ag ros , y las mifericordias 
cerradas ; aqui e í lán los milagros , y las m i f e r i 
cordias patentes. Que penfais que es la Cafa de la 
Peña de'Francia con fus maravillas ? Es el Sacra
mento con las cortinas corridas. Si Dios cor r ie -
ja las cortinas á aquel M y f t e r i o , y nos abriera 
aquel L i b r o D i v i n o 5 aviamos de leer all í lo que 
aqui vemos. A l l i e í l án los milagros de la Peña 
de Francia encubiertos 5 aqui eftán los milagros 
del Sacramento defencerrados j a l l i las paredes 
cubren los milagros , aqui los milagros cubren 
las paredes. Los milagros , é infer ipciones, de 
€[ue eftas paredes ordinariamente eftán armadas, 
q u é i m a g i n á i s que fon ? Son las hojas de aquel 
L i b r o defenquadernadas, que v io San Juan. V i o 
San Juan en el Apoca lyp í i un L i b r o , que no fe 
hallo nunca quien le pudieíTe abrir en el M u n 
do , hafta que le ab r ió Chr i f to . Afs i eftuvo cer
rado tantos centenares de años aquel L i b r o del 
Div in i f s ímo Sacramento , hafta que Je ab r ió la 
Virgen de la P e ñ a de Francia. L o que a l l i fe lee, 
cs lo que aqui íe vé 5 lo que a l l i creemos , es l o 
Sue aqui experimentamos. E n las otras Ig l e í i a s 

el Sacramento M y f t e r i o de la Fé j aqui es def-
engaño de los fentidos. Si los fentidos aqui v é n 
^ntos milagros , qué mucho es que la Fé crea 
aHi tantos milagros ? Cantefc en las otras I ^ l e -
lias : Praflet fides fupplementum fenfmm defetfui, 
^upla la Fé el defedo de los fentidos. E n la Ve-
^ de Francia cantefe al contrario : Frs/iet feníus 
JmlementumFideidefeClui, Suplan los fentidos el 
«ete&o de la Fe, fi por ventura le huvieire. Si los 
f u n d o s ven los rmlagros , po rqué ios ha de du-
«lar la Fe , y aun la inf idel idad? 

de F r é n e l a . S 0 5 
embaraza la infidelidad en el D i v i n o SacramentOy 
es, que fiendo Chr i f to uno , efte en tan diferentes 
lugares. Y quantos ojos ay en el M u n d o , que pue
den ateftiguar de vifta efte mi lagro en efta S e ñ o r a 
de la P e ñ a de Francia ? Veis entrar por aquella 
puerta un hombre cargado de g r i l l o s , y cadenas, 
y llevarlas al pié del A l t a r 5 y íí le p r e g u n t á i s í a 
caufa , dize, que eftando en las mafmorras de A r 
gel , o J e t u á n , le aparec ió aquella Señora de ía 
Peña de Francia , á quien fe encomendaba; y que 
en feñal de la l iber tad, que le dic^le viene á ofre
cer las mifmas cadenas. Veré i s entrar por aque
l l a puerta al I n d i a n o , y ofrecer ricos ornamentos 
á efte T e m p l o , porque peleando en las Ind ia con
tra los Azenos , o contra los R u m i e s , invoco l a 
V i r g e n de la Peña de Francia , que fiendo vif ta 
del ante de nueftro Exerc i to por los mifmos ene
migos , fus balas nos caían á los pies, y fus factas 
fe c o n v e r t í a n contra ellos. V e r é i s entrar por 
aquella puerta una procefsion de hombres defcal-
zos,con afpedo mas de refufcitados,que de vivos , 
y dezirnos han,que fe vienen á poftrar por t ierra 
delante de aquella Señora , porque v í e n d o f e t r a 
gados del M a r , l lamaron á la V i r g e n de la P e ñ a 
de Francia, y luego la vieron en el ayre entre fus 
antenas, y cefsó en un momento la tempeftad. D e 
fuerte , que la Señora de la P e ñ a de Francia , co 
mo fi debaxo de los accidentes defte g lo r io fo nom
bre fe f ac ramentá ra t a m b i é n por nueftro amor, 
fiendo una fo la ,c f tá en Lisboa , eftá en A r g e l , c i 
ta en la I n d i a , eftá en todas las partes del Mar , y 
de la T i e r r a , donde la invocamos. Viencme a l 
penfamiento efte paífo , que las palabras de la i n 
v o c a c i ó n , o t ienen, o participan la rni lma v i r t u d 
de las palabras de la Confagracion. L a v i r t ud de 
las palabras de la Confagracion es tan poderofa , 
que en pronunciandofe las palabras, luego C h r i f 
to eftá a l l i prefente. T a l es la v i r t u d de las pa
labras de la i nvocac ión . O í d á Ifaías 5S. 9. / » -
yocabis 5 & Dominus exaudiet: clamahis j & d i -
cet : Ecce adfum. Me invocareis , y me llamareis, 
y en el mi fmo punto eftaré prefente. Afsi l o ha-
ze la V i r g e n piadofifsima con todos los que la i n 
vocan en todas las partes por las palabras, con que 
el Sacerdote confagra la Hof t i a . M a r í a prefente 
en todas partes, por las palabras, con que el ne-
cefs í tado la invoca. San Gregor io T h a u m a t u r -
go l l amo á efta Señora : Omnium miraculorum 
ojficina. Oficina de todos los milagros 5 y como 
eftos dos Libros de milagros fueron impreíTos 
en la mifma oficina , no es mucho , que fean fe-
melantes en los mifmos caraé téres . Solo con ef
ta diferencia , por no dezir ventaja , que en e l 
Sacramento eftá la oficina , y el L i b r o cerrado; 
en la Peña de Francia eftá el L i b r o , y la oficina 

abierta , excediendo en efta parte al L i b r o 
engendrado el L i b r o de la g e n e r a c i ó n : 

Líber generationis. 

95 3 E l m i l a g r o , e n 
Tomo / / . que mas t rop ieza , y 
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306 Sermón de nuejlrá Señora 
pecado de A d á n ; y no bailando todas,para Viékt 

§. V I . le 5 fué neceíTarío , que el mi fmo Dios muriefle' 
para fatisfaccr por el . La muerte mata ai cuerpo* 

934 A Ora , Señores , ya que c í l á m o s en que es mor ta l j el pecado mata el alma , que c* 
j t \ | l a C a í a de los mí lagvo5,y en el d ía , i m m o r t a l . Y la mucrte5que mata lo immorra l j vcj. 

en que la Señora de la P e ñ a de Francia debe eftár que muerte íerá? Los eftragos,que haze la muerte 
mas l iberal 3 que nunca, de fus favores, y m i f e r i - en el cuerpo 5 los confume en pocos d i a s I a T i e r , 
cordias; lo que impor ta , y lo que D i o s , y la m i f - ra; los eftragos,que haze el pecado en el alma, n ¿ 
ma Seño ra quieren , es, que ninguno de nofotros bafta una eternidad,para que los confuma el fue, 
©y fe vaya de l ia Iglefía fin fu mi lag ro . N i n g u n o go . Y fiendo fobre todo exec í lb de comparac ión 
<lc nofotros eftá tan pe r feó tamen tc fano , que no mas para temer la muerte del alma, que la muer, 
tenga alguna enfermedad, y aun muchas de que te del cuerpo , y tanto mas para amar, y paraef, 
fanar. Quantos eftan o y en efta Iglefía mancos, y t imar la vida e fp í r i tua l , y eterna,quc la vida tem, 
l e í i a d o s ? Q u a n t o s ciegos? Quantos fordos? Quan- poral ; en qué Fe , y en que j u i z i o cabe, que poc 
tos baldados ? Y lo peor de t o d o , quantos muer- la vida , y í a lud del cuerpo fe hagan tan fingula-
tos ? Q u e r é i s faber quien fon los coxos ? O í d á res extremos , y que de la falud , y vida del ahnj 
E l i a s : 5. Reg . 1 8 . 2 1 . Vfquequo claudicatis in duas fe haga tan poco cafo? 
f artes ? Hafta quando , Pueblo errado , has de co- 936 Verdaderamente , Señores , que quando 
xear de entrambos pies , adorando )untamente a confidero en lo que aqui ef támos viendo , no ay 
D i o s , y á Baal ? Quantos ay debaxo del nombre cofa para m i en el Mundo tan temerofa , como el 
de Chr i f t i anos , que doblan una rod i l l a á D ios , y m i l m o concurfo, y d e v o c i ó n defta Cafa, y aun los 
o t ra al I d o l o ? Preguntadfelo a vueftras torpes mifinos milagros dcl la . O , íi o y é r a m o s los gritos, 
adoraciones ; los que e í lo hazen fon los coxos. que nos eftan dando á la conciencia eftas paredes! 
Q u e r é i s faber quales fon los ciegos? N o folo aque- Quexanfe de nofotros con Dios ,y quexanfe de no. 
l í o s , que no v é n , fino aquellos, que viendo , y te- fotros con nofotros, y cada vo to , cada milagro de 
n iendo los ojos abiertos, obran como fino v ie ran : los que aqui fe vén pendientes, es un gr i to , es ua 
Ifaias 6. 16. Excaca cor populi hujus ( dize Ifaias ) P r e g ó n del Cielo contra nueftro defcuydo. Es pof-
nt videntes non videant. Vemos que todo efte M u n - fible ( eftan gr i tando eftas paredes) es pofsible^cjuc 
do es vanidad , que la vida es un fueño , que t o - haga tantos milagros D i o s , para darnos falud , y 
do p a í f a , que todo fe acaba , y que nofotros nos vida t e m p o r a l , y que los hombres no quieran ha-
avemos de acabar pr imero que t o d o , y v i v i m o s 2er lo que Dios les manda, í iendo tan f ác i l , para 
como íi fuéramos immortaies , o no huviera é t e r - alcanzar la falud c f p i r i t u a l , y la vida eterna ? Es 
n idad . Q u e r é i s faber quien fon los fordos ? Son pofsible,que tenga Dios e m p e ñ a d a toda fu O m n i -
aquellos de quien d ixo Dav id : Pfalm, 113 .6 . A u - potencia en daros la vida del cuerpo , y vos efteis 
res háhent ^ & non audicnt. T e n d r á n o í d o s , y no empleando todas vueftras potencias en perder la 
o i r á n . N o oi r jpor no tener o í d o s , no es gran m i - vida del alma? D e z i d m e , en que empleá i s vueftra 
feria; mas tener o í d o s , para no o í r , es la mayor memoria? E n qué e m p l e á i s v u e í l r o e n t e n d i m i e n -
enfermedad que todas. N inguna cofa me defeon- to ? E n qué empleá i s vueftra vo lun tad , y todos 
fuela , y eftá defconfolando tanto , como verme vueftros fentidos, fino en cofas, que os apartan de 
o í r . L o que va al entendimiento,oyefe con gran- la falvacion ? Es pofsible (buelven á gr i tar contra 
de a t e n c i ó n , y fatisfaccion, y con mayor aplatifo nofotros eftas paredes 5 y á a r g ü í m o s á nofotros 
de l o que merece; lo que vá á la v o l u n t a d , y mas con nofotros m i í m o s ) es pofsible, que avenios de 
i m p o r t a , o no le dais o í d o s , o no os fuena bien hazer tanto por la f a lud , y per la vida temporal, 
en ellos. Quanto temo , que es evidente feñal de y que por la falud del alma , y por la vida eterna 
r e p r o b a c i ó n ¡ Joan. 8. 31 . Propterea vos non audi- no queramos hazer cofa alguna ? Si a d o l e c é i s , fi 
t i s , quia ex Deo non efiis. Eftos fon losfordos. Que- cftais en pel igro , tanto acudir á aquellos Altares, 
r e í s , finalmente, faber quien fon los muertos? Son tantos votos , tantas MilTas, tantas romería:?, tan-
aquellos de quien d ixo San Juan ; Apocal . 3. 1. tas novenas , y tantas promefas , tantas ofertas; 
Nemen habes 5 quod vivas, & mortuus es. Y aque- gaftefe lo que fe gaftáre; pierdafc lo que fe p t ? ^ -
l íos de quien d ixo Chr i f to : M a t t h . 8. 22. Sinite re ; empeñe fe lo que fe e m p e ñ a r e ; y por la 
mortuus fepelire mortuos fuos. Los muertos fon t o - del alma , por la vida eterna, como fi tal coi^ n» 
dos aquel los , que eftan en pecado m o r t a l . A v r á huviera, n i fe creyera. V e d lo que dize San A g u i -
algun muerto , o alguna muerta en efta Iglefia? t i n : S i tantüm , ut aliquantb plus vivatur 9 ^uan' 

93 3 V e d quanto peor muerte es el pccado,que to magis 9 ut femper v iva tur ? Si tanto fe haze por 
la m i í m a muerte. Los hombres tenemos tres vidas, v i v i r un poco mas , quanto mas fe debe hazer pa-
v i d a c o r p o r a l , vida efpir i tual , vida eterna. L a ra v i v i r fiempre ? Pues defeno-añaos , q"c Por 11135 
muerte quita folo la vida corporal; el pecado qui ta que no hagá i s cafo de la otra v i d a , 

ellaha de du
la vida efpiritual , quita la vida eterna , y t a m - rar eternamente ; y por mas que hagáis tanto ca^ 
b ien quita la vida corporal , porque del pecado na- fo defta vida , ella fe ha de acabar , y en muy 
c i ó la muerte : R o m á n . 5 .12 . Per peccatum mor5, breves dias. Una vez efeapareis de la muerte , y 
Todas las muer tes , quantas ay , quantas huvo , colgareis la mortaja en la P e ñ a de Francia ; 1 ^ 
y quantas ha de aver , fueron caufadas de un folo al fin ha de venir día , en que la muerte no 



de Id 7 en a de Franc ia . 
¿e perdonar 5 y en que Vos no colgareis la mor 
taja, mas ella os l levará á la fepultura. L á z a r o re-
fufcito una v e z , va l ió l e Mar í a j pero al fin m u r i ó 
defpues como los demás . 

937 L o que importa es tratar de aquella v i 
d a , que ha de durar para í í empre , y procurar fa-
¡nar el alma, fi eftá enferma, y íobre todo refufci-
t a r l a , fi e í lá muerta. C h r i f t o , para rcfufcitar , ef-
co^io una fepultura abierta en una Peña : Marc . 
1^.46. Jn monumento y,quoá. erat excijfim in petra. 
Y refurcitó al tercero d ía . T o d o lo tenemos a q u í , 
ja P e ñ a , los tres d í a s , y al R e f u í c i t a d o r : Joann. 
12.25. Egofum refurrettio , & v i t a . Y a que el a l 
ma eftá muer ta , fepultefe en aquella P e ñ a , para 
que refuíc i te . O alma infel izmente muer ta , y fe
l izmente fepultada , íi a l l í fepul táres de una vez, 
y para fiempre todo lo que mata ! T u refufci táras , 
y refufci táras , íi qu i í i e res , en eftc mi fmo momen
t o . Q u é fel ic idad la nuef t ra , y qué g lor ia la de 
acuella Señora , y de fu H i j o Sacramentado , fi 
todos los que oy entraren en la Peña de Francia 
muertos, falieíTen refufcitados! N o ama al H i j o , 
n i es verdadero devoto de la Madre , quien afsí 
no lo h iz ierc . N o guardemos el refufcitar para e l 

tercer® dia , n i para el fegundo, que no fabemos 
ei d ia , n i la hora. Chr i f to re fu fe i to al tercero J ia , 
para probar la verdad de fu muerte 5 los muertos., 
que entonces refufeitaron , re fu fe ita ron luego , y 
en el primer momento de los tres dias , para p ro 
bar la eficacia de la v i r t ud de C l i r i f t o . N o es efta 
la materia , en que fe han de perder momentos,, 
porque puede fe r , que fea efta la u l t i m a in fp i ra -
c i o n , y efte aquel u l t i m o m o m e n t o , de que pen
de la eternidad. Oygan eftas vozes del C i e l o los 
que oy aquí v i n i e r o n fordos 5 abran los ojos , \r 
vean fu peligrosos que v in i e ron ciegos j buelvan 
por o t ro c a m i n o , y con otros paíTos, los que v i 
n ie ron coxosj y todos l leven v i v a s , y refufeita-
das las almas, que traxeron muertas, dexando en 
la P e ñ a de Francia , por memoria oe í l e dia , cada 
uno fu mortaja. Eftos fon los mas glor iofos t r o 
feos , con que fe pueden adornar ettas milagrofas 
paredes j y eftc el finís del mayor l o o r de Dios , y 
de fu Madre, con que debemos cerrar uno, y o t r o 
L i b r o j pues es el fin , que fcJo nos ha de llevar á 

ia V i d a fin fin, que es la G l o r í a ; 
Quam mihi 1 & f o -

his 3 & c . 

S E R M O N 
DE NUESTRA S 

DEL CARMEN^ 
P R E D I C A D O E N L A F I E S T A D E S U R E L I G I O N , 

p a t e n t e e l S a n t i f f i m o S a c r a m e n t o . E n l a I g l c G a , y C o n v e n t o d e l a m i f m a 

S e ñ o r a , e n l a C i u d a d d e S a n L u í s d e l M a r a ñ ó n , 

A ñ o d e 1659. 

Status venter , qui te f o r t a v i t , ê 4 uhera, qua f u x i ¡ l i : quiñimo l e d t i > qui an~ 
d iunt Verhum 7 ) t i , <sr cupodiunt i l l u d . L U Q X I I , 27 .28. 

vez en el T e m p l o de Jerufa len, le d ixeron a l 
S e ñ o r , que eftava fuera fu Madre , y que le buf-
cavaj y luego r c fpond íó del mi fmo modo con eí 
nac imiento de fu Padre : M a t t h . 12. 50. Q j ú c i m -
que fecerit volmtatem Patris mei» qui in Ca-lis efij, 
ipfe meus frater , cS1* foror , & Mate? ejl. Qj¿i^n. 
hiziere la voluntad de m i Padre , que efta en e l 
C i c l o , cíTe es m i M a d r e , y todos mis parientes. 
Quando la mí fma Señora ha l lo á fu H i j o , per
dido por tres dias, entre los D o é l o r e s , declaró
le el amor , y el d o l o r , con que le bulcava, d i -
ziendo : Luca: 2. 48. F i l i , q u i d fecifii nohis f i e l 
H i j o , por qué nos trataftes afsí \ Y ha í l a en efta 
ocafion re fpond ió el Señor con el nacimiento de 
fu Padre : I b i d . 4 9 . Nefciebdth 3 quia in his 3 qim 
JPatris meifunt ? eportet me ejfe \ N o f a b e í s , que 

Q q z me 

§. r . 

O T A B L E cofa es ( y no fé íí 
notada) en la H í f t o r i a Evan
gé l i ca , que todas las vezes, que 
á Chr i f to le hablaron en el na
c imien to de fu Madre, fiempre 

t i Señor r e fpond íó con el nacimiento de fu Pa-
«re . P i d i ó la Madre de los Zebedéos las dos Si-
Has para fus h i j o s , por e l parentefeo, que t e n í a n 
con Chr i f to por parte de fu M a d r e ; y luego el 
Señor r e f p o n d i ó con el nacimiento de fu Padre : 
Wat ih .20 .23 . N o n efl meum daré yohis > fed quibus 
paratum efi a Patre meo. N o eftá en mí mano da
ros lo que pedís j porque ya eííc defpacho efta 
decretado por m i Padre. Predicando Chr i f to otra 

Temo I I , 



Sermón de nueflrd Señora del Carmen. 30S 
íne importava arsiftír al fe rv íc io de m í Padre? 
D c í l e ef t i lo , u de í la r a z ó n de eftado de C h r i f t o , 
fe e n t e n d e r á ,3 en no vulgar fentido , la conie-
quencia de la refpuefta del mi fn io S e ñ o r , í b b r e 
las vozes de la Muger del Evangel io . Acabava 
C h r i f t o de convencer con razones las calumnias 
«ic fus é m u l o s los Efcribas3y Fariftos : hallofe en 
e l A u d i t o r i o una rauger de calidad ordinar ia 5 
pero de grande e n t e n d i m i e n t o , y c o r a z ó n gran
de ; levanto la voz en medio de todos , y d i x o : 
LUCSE 11.27, Beatus yenter-, qui te portavity & ube-
r a ^ q u a f u x i j i i . Bienaventurada la M a d r e , que 
t r a x o en fus e n t r a ñ a s , y fuftento a fus pechos t a l 
H i j o . N o parece, que el Predicador , y en p u b l i 
co , d e b í a rcfponder á femejantes palabras 3 y a 
femejante perfona; pero como le hablaron en el 
nac imien to de fu M a d | C , r e fpond ió el S e ñ o r , co
m o f o l i a , con e l nacimiento de fu Padre : I b i d . 
128. Quinimb beatij qui auá iun t Ferhum D e i , & cu-
fiodíunt i l luá . Antes bien te d i g o , que bienaven
turados fon los que oyen el Verbo D i o s , y guar
dan lo que oyen . N o t a d el Ferbam De i . C o m o 
le hablaron á Chr i f t o en el nacimiento de la M a 
dre , a c u d i ó al nacimiento del Padre , a d v i r t i e n 
d o , que íi por una parte era parto de M a r í a , por 
o t ra era Verbo del Padre. Afs i declara altamente 
efta refpuefta el Venerable Beda, no entendien
do en el Ferbum Dei la palabra de Chr i f to , fino 
a l m i í m o C h r i f t o , que , fegun la D i v i n i d a d , es 
e l Ve rbo , y la Palabra del Padre : N o n autem tan-
tummodb eamj é m Ferbum D e i corporalitér genera
re meruerat 5 fed omnesj qui ídem Ferbum fp i r i t ua -
l i t é r audire 3 fide concipere y & boni operis cuflodiay 
y el in fuo } y el in proximarum corde parere^ •& quafi 
éilere fluduerint 3 ajjerit effe beatos. 

939 O Sagrada R e l i g i ó n del Mon te Carme
l o , como os hizo femejante á s í , quien os h izo 
fo lo para s í , y para que l levéis tantos á e l ! T o d o 
cfto hazia C h r i f t o , para in t roduc i r en los á n i m o s 
de los hombres la Fe de fu D i v i n i d a d , y enfeñar 
al M u n d o , que afsi como avia en él dos Natura
lezas, afsi tenia dos nacimientos j un nacimiento 
an t iqu i f s imo , y eterno , con que era H i j o de fu 
Padre ; y o t ro nacimiento n u e v o , y en t i e m p o , 
con que era H i j o de fu Madre. Y afsi como Chr i f 
t o tuvo dos nacimientos, y ambos virginales (co
m o los l l a m ó San Gregor io Nacianceno) uno an-

t iqu i f s imo , y eterno , en que n a c i ó de Padre fin 
Madre 5 o t ro n u e v o , y en t i e m p o , en que nació 
de fu Madre fin Padre. A i sí la Sagrada R.elio-í0n 
Carmeli tana tuvo dos nacimientos t a m b i é n v í r , 
ginales 5 uno ant iquifs imo en la Ley Efc r i t a , en 
que n a c i ó de Elias V i r g e n , que fué nacimiento 
de Padre fin Madre j o t ro menos antiguo en la 
L e y de Gracia-, en que n a c i ó de la V i r g e n María 
que fué nac imiento de Madre fin Padre. Los dos 
colores , y las dos piezas dei H a b i t o Carmeli ta , 
no fon la prueba, y la herencia de eftos dos naci
mientos. La prueba, y la herencia del nacimien
to de Padre fin M a d r e , es el Man to blanco, dado 
por Elias en las manos de E l i f é o , Carmeli ta ^ 1* 
prueba, y la herencia del nacimiento de Madre 
fin Padre , es e l Elcapulario pardo , dado por la 
V i r g e n M a r í a en las manos de S i m ó n , t a m b i é n 
C a r m e l i t a , y General Santo de los Carmelitas. 
Solo parece ay diferencia entre los dos nacimien
tos de C h r i f t o , y defta Sagrada R e l i g i ó n , que en 
e l nacimiento de Chr i f t o el Padre era del Cie lo , 
y la Madre de la T i e r r a 5 en el nacimiento de los 
Carmel i tas el Padre era de la T i e r r a , y la Madre 
del C i e l o . Mas en el trueque dei C i e l o , y T ie r ra 
t e n í a n tanto de Celeftiales eftos nacimientos , y 
tanto de Celeftiales eftas dos piezas, ó divifas 
del Hab i to Carmel i tano , que la Madre traxo el 
E fcapu la r io , baxando dei C ie lo á la T i e r r a , y 
el Padre e c h ó el Man to , fubiendo de la Tier ra 
al C í e l o . 

940 N o ay R e l i g i ó n (aunque toda^í fean San-
t i f s í m a s ) que tuvieífe tales pr incipios , n i fe pue
da g lor ia r de tales Progenitores. Y como eftos 
benditos Hi jos fueron dos vezes nacidos, y por 
dos generaciones . ambas milasTofas, ambas fin-
guiares , ambas Celeftiales, y D i v i n a s , no fera 
execífo de d e v o c i ó n , n i encarecimiento de loor , 
que con las mífmas vozes del Evangel io los acla
memos en eftc día dos vezes Bienaventurados; 
Bienaventurados por H i jo s de tal M a d r e : Beatus 
yenter ) qui te portavit . Y Bienaventurados por 
Hi jos de tal Padre : Beati > qui auáiunt Ferbum 
Dei y & cufiediunt i l lud . Eftas dos claufulas del 
T e x t o , y eftos dos nacimientos , ferán el funda
m e n t o , y materia de nueftro D i í c u r f o . Dadm» 

a t e n c i ó n , y ayudadme á pedir la gracia: 
A F E M A R I A . 

Beatus yenter , qui te p&rtayit y & ubera 3 qua f u x i f i i : quinimó hea t i , qui audiunt Ferbum Dei y & *** 
Modiunt i l l u d . Lucas n . 27. 28. 

t. I I . 

941 A mayor excelencia de la V i r g e n 
M a r í a es fer Madre del H i j o de 
Dios 5 la mayor excelencia de la 

R e l i g i ó n Carmel i t ana , es fer fus hijos hijos de la 
Madre de D i o s . Para efta gloriofa ap l i cac ión no 
Tenemos nccefs ídad de mudar las palabras del 
E v a n g e l i o , fino de eftenderias un poco mas j no 
de mudarlas de Madre a Madre , porque la Madre 
«s la mifma j folamente de eftenderias de H i j o á 

h i j o s , porque los hijos fon d iver fos , aunque tan 
parecidos, como en fu lugar veremos. 

942 Hablando el E f p i r í t u Santo del mifrn® 
V i e n t r e V i r g i n a l , de quien e x c l a m ó la voz del 
Evange l io : Beatus yenter y dize afsi en el Capitu
lo fept imo de los C á n t i c o s : Fenter tuus, ficut aa?* 
yus t r i t i c i yallatus l i l i i s . Vueftro Vien t re bendito. 
S e ñ o r a , es como un Mon te de T r i g o , cercado d® 
L i r i o s . N o reparo en los L i r i o s , n i en el T r i g o , 
reparo en el M o n t e . Los L i r i o s , dize San Ambro-
fio 3 denotan la Pureza V í r i m a l dei Vient re San-



Sermón de nuejlrd Señord del Cármen. 
t í f s ímo 5 el T r i g o es el H i j o ? que en e l , y de él 
n a c i ó , como d ixo el ml fmo Chr i f to : Joann.12. 
24. N i f t granum frumenti cadens in Terram. Pero 
de aquí m í f m o n a c e la d u d a ; porque íi el T r i g o es 
un í b l o G r a n o : Granum frumenti y c ó m o es un 
M o n t e de T r i g o ? Acervus t r i t ' i c i . E l V i e n t r e bie
naventurado 5 y el V ien t r e cercado de L i r i o s , de 
que habla u n o , y otro T e f t a m c n t o , es el m i f m o 
Vien t re V i r g i n a l . Pues íi el T r i g o , que en é l , y 
de el n a c i ó es un Tolo Grano , c ó m o es un Monte? 
Y fi el Grano es C h r i f t o , el M o n t e , qué Mon te es? 
Es el M o n t e del Carmelo j porque el Grano de 
T r i g o , y el Monte de T r i g o , ambos fon partos 
del mif ino V i e n t r e , ambos f o n Hi jos de la mifma 
Madre. Afs i l o dif inió , y dec la ró el Supremo 
O r á c u l o de la I g l e í i a , el Papa Sixto Quar to . O í d 
fus palabras , que f o n notables: Fenuflijjima V i r 
go M a ñ a y qnét Dominum noflrum Jcfum-Chriflunij 
admirabili cooperante v i r tu te Spiritus S a n é i i , ge-
nuit y ipfa produxit Ordinem Beata A f a r i a de M o n 
te Carmelo. La hermof i í s ima V i r g e n M a r i a , que, 
por v i r t u d admirable del Efp i r i tu Santo, engen
d r ó á Nuef t ro Señor Jefu-Chrif to , eífa mi fma 
V i r g e n produxo el Orden de Nueftra Señora de l 
Mon te Carmelo. D e fuerte , que el Grano de 
T r i g o , y el M o n t e , ambos fon parto del m i f m o 
Vien t re 5 porque la mifma , y ún ica Madre , que 
e n g e n d r ó un H i j o , produxo los otros. Quando 
e n g e n d r ó á Chr i f to : Beatus venter , qul te porta-
y i t . Q i K i n d o produxo la R e l i g i ó n del Carmelo: 
Venter tuus y ficut acerrus t r i t i c i . A l l í un folo H i 
jo , aqu í muchos hi jos j mas en el H i j o , que en
g e n d r ó , y en los hijos , que produxo , í íempre la 
mifma Madre : Ipfa y ipfa produxit Ordinem Beata, 
A l a r i a de Mon te Carmelo, 

943 D e aquí fe e n t e n d e r á aquel T e x t o de San 
Lucas , que t r o p e z ó E l v i d i o , no folo como mal 
T h e o l o g o , fino t a m b i é n como ru in G r a m á t i c o . 
Defc r iv iendo San Lucas el admirable Parto de la 
V i r g e n Mar ia en B e l é n , d i ze , que pa r ió efta Se
ñ o r a á fu H i j o P r i m o g é n i t o : Lucas 2 .7 . Peperit 
F i l i u m fuum Primogenitum. P r i m o g é n i t o ? Luego 
3^ V i r g e n M a r í a tuvo otros hijos? E l v i d i o de-
zia blasfema, y h e r é t i c a m e n t e , que sí^ y y o d i 
go t a m b i é n , que sí Cathol icamentc . La V i r g e n 
Mar ia tiene H i j o P r i m o g é n i t o , é hijos fcgundosj 
el H i j o P r i m o g é n i t o es Chr i f to j los hijos fegun-
dos fon fus Carmelitas. Donde Dios es el p r ime
ro ? bien fe puede fer el fegundo. E n efte fentido 
refutaron á E l v i d i o San Anfe lmo , Ruper to , y 
Cuerrieo Abad . Mas porque la ap l i cac ión deftos 
Autores es mas u n i v e r f a l , tomemos las palabras 
de S i x t o , que no folo nos dieron el fundamento 
defta prerogat iva; pero t a m b i é n nos da rán las ra-
2oii della. A Chr i f to , dize el Pont í f ice , que le 
« n g e n d r ó la V i r g e n M a r í a : Genuit. E l O r d e n , y 
Familia Carmeli tana, dize, que la produxo : Pro
duxit . Y efta es la diferencia de H i j o á h i j o s , y 
M P r i m o g é n i t o á los fegundos. E l P r i m o g é n i t o 
es el H i j o engendrado Í los fegundos fon los p r o 
ducidos. Subamos un punto mas arriba, para me-
l o r entender efte. E l Eterno Padre, defpues que 

309 
e n g e n d r ó al Verbo % no pudo engendrar o t ro h i 
jo ; pero aunque no pudo engendrad, pudo p r o -
d u c i r : A d intra pudo p roduc i r , y produce al E f 
p i r i t u Sant®, igual al H i j o : A d extra pudo produ
cir hijos ; pero no iguales, que fon los adoptivos, 
á quien haze participantes del m i f m o E f p i r i t u : 
Galat .4.6. V t adoptionem filiorum nciperemíts j m i -
ft t Deus Spir i tum F i l i i f u i sorda veflra. L o m i f m o 
paífa en la V i r g e n Sant i fs ima, á quien San Aguf* 
t i n por eífo l l amó idea de Dios : S i formam D e i 
te appellem y digna exijiis. H i j o p r o p r i a m e n t é en
gendrado , y n a t u r a l , no tiene , n i puede tenef 
la V i r g e n Mar ía mas que uno , aque l , que jun ta 
mente es H i j o U n i g é n i t o del Padre 5 pero hi jos 
producidos ? y adopt ivos , puede la mifma Madre 
tener muchos j y eftos fon por cfpecial preroga-
t i v a , y f i l iación los Rel ig iofos Carmel i tas , á los 
quales produxo A d ext ra , d á n d o l e s el n o m b r e , y 
a d o p c i ó n de hijos , y A d mtra { que. afsi fe pue
de dezir ) c o m u n i c á n d o l e s , y produciendo en 
ellos fu propr io E fp i r i t u ( como veremos : ) I p f a 
produxit . 

i . I I I . 

944 O bien f e , que entre el H i j o na tu
ra l , y los hijos adoptivos de la V i r 

gen ay diftancia inf in i ta i pero en eftos m i í m o s 
t é r m i n o s fe me trasluce una cierta excelencia,que 
aun en la c o m p a r a c i ó n de hijos á H i j o , caíí pare
ce ventajofa. Pregunto : Qual es mayor preroga-
t i v a , y mayor excelencia , fer h i j o n a t u r a l , o 
h i jo adoptivo ? La a d o p c i ó n es fuplcmento de la 
naturaleza : luego parece, que mayor cofa, y mas 
excelente es fer h i jo por Na tu ra leza , que por 
a d o p c i ó n ; con todo e í l ó , precifa, y abfolutamen-
te hablando, d i g o , que alguna cofa tiene de ma
y o r prerogativa fer h i jo adopt ivo, que h i jo na tu
ra l . E n el h i jo natural fundafe la preferencia ca 
la filiación 5 en el adopt ivo fundafe la filiación 
en la preferencia. E l h i jo natural amafe , porque 
es h i jo j el hi jo adoptivo es h i jo , porque fe ama. 
Ser natural es fortuna 5 fer adopt ivo es mereci
mien to . La r azón de toda efta diferencia, es, por
que los hijos naturales fon partos de la Na tura le 
za , los adoptivos fon hijos de la e l e c c i ó n . E n los 
primeros no tiene parte la voluntad , n i el ju íz io j 
en los fegundos todo es ju íz io , y todo vo lun tad . 
Afs i lo n o t ó advertidamente San A m b r o í i o en la 
Epif to la A d Fifinium : A n t natura filios fufeipimusy 
aut eleffione : in natura cafus efi y in eleffione j u d i -
cium. Los hijos , ó fon por naturaleza, ó por 
e l ecc ión j íi por naturaleza , es acafo Í íi por 
e l e c c i ó n , es j u í z i o . Quanto va de la fuerte a la 
e l e c c i ó n , tanto va de unos hijos á ©tros. Si los 
Padres efeogieran los h i jos , muchos avian de t r o . 
car los fuyos por los á g e n o s , y tal vez , antes no 

q u e r r í a n tener hijos, que tales h j p s . Os parecen, 
qué efeoo-eria A d á n á C a í n , Noc a C h a n , Ifaac 
a I fmaé l f j a cob á R a b é n , D a v i d á Abfa lón ? Cla 

ro e f t á , que no ; pero contentafe cada uno con 
aquellos hijos, que le cupieron en fuerte j porque 

eu 
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en efta piirte t a m b i é n los hijos entran en la cuen- cofa par t icu la r , que en eí le modo de generación, 
ta de los bienes de fortuna. E n los hijos adopt i - nos engendra Dios voluntar iamente: Jacob i . i g 
vos es por el contrario , porque como el efcoger Voluntar ié genuit nos Verbo yeritatis. La circunfl 
c í l e , o aquél 3 depende 4e nueftra e l e c c i ó n , de rancia de voluntar io es tranfeendente , y univer-
micf t ra vo lun tad , de nueftro ju í z io 5 muy errado fal en todas las obras de D i o s , y en todos los be-
fería el j u í z i o , y la voluntad de quien no efeo- ncí ic ios naturales, y fobrenaturales, que de fu 
gieí fe el mejor de todos , el mas excelente, y el l iberal idad reciben los Hombres . Voluntar ia incn. 
mas digno : N o n efl dignus adoptari, nifi qu i fo r t i f - te nos c r i o , voluntariamente nos r e d i m i ó , vo-
fmus meretur agnofei y d i x o C a í i o d o r o . Y la ra- luntariamente nos conferva, fuftenta, y govier-
2on , que luego d á , es la raifma diferencia, que n a , y todo quanto haze , o no haze , es volunta-
deziamos : / « fbboU frequenter fal l imur: ignavi au- r iamente. Pues íi la voluntad , y el voluntar io de 
tem ejfe nefeiunt 3 qms judicia pepererunt. E n los D i o s es tan infeparable de todas íus acciones; có« 
hi jos naturales no fe fatisface muchas vezes el de- mo en e í la de la g e n e r a c i ó n de los hijos adopti-
í e o ; porque aunque fon partos de la naturaleza, vos haze tanta ref lexión San-Ti a go , y carga con 
dalos la fortuna : en los adoptivos fiempre el tanto pefo en fer voluntar ia ? F o l u n t a ñ é genuh 
ac i e r t o , y la fatisfaccion es fegura; porque fon nos. De las mifmas palabras del A p o í l o l faco Saii 
Jiijos de la e l ecc ión , y partos del j u í z i o : Quos j n - Fulgencio la r a z ó n de la diferencia. Antes la avía 
áicía pepererunt. tocado San A t h a n a í i o , y es digna de ambos. De 

945 T a l es, o caíi tal ( c o n fer inf in i ta la d i f - tres cofas haze m e n c i ó n el Apofbol en aqud la i 
tancia de las perfonas) la diferencia , que fe halla palabras : de lo voluntar io , de la g e n e r a c i o í i , y 
g lor iofamente entre el H i j o n a t u r a l , y eftos h i 
les adoptivos de la V i r g e n M a r í a . E l n a t u r a l , y 
Jos adopt ivos , u n o , y otros fon hijos de la m i f -
ma Madre j pero C h r i f t o , H i j o de las e n t r a ñ a s de 
fu cuerpo : Beatus renter^ qui teportavi t . Los Car
m e l i t a s , hijos de las e n t r a ñ a s de fu j u í z io : Quos 
judicia pepererunt. La mayor excelencia de la V i r 
gen M a r í a , y , como la l lama San Anfe lmo , c f tu-

del Verbo : Voluntar ié genuit nos Verbo veritatis, 
D i z c aora San Fulgencio : N o s Deus voluntarié 
genmt ? quia voluntas generationcm pracefflí : itp 
Vnigen i t i autem generatione m l l a generantis pra* 
ceffit voluntas y ubi [me ini t io namrali permaneP 
¿eterna nativitas. La g e n e r a c i ó n eterna, con que 
el Padre engendra al V e r b o , no es, n i puede fer 
vo luntar ia ; porque el H i j o es engendrado por ei 

penda, es, que M a r í a , y Dios fon Padres del m i f - a d o de entendimiento , con que el Padre fe co
m o H i j o j y la m a y o r , que fe puede dezir defta n o c e , y comprchende á sí m i f m o , an tecedent® 
Sagrada R e l i g i ó n , es , que los Carmel i t as , y a todo a¿ to de vo lun tad . Y como la gene rac ión 
C h r í i l o fean hijos de la mifma Madre . N i D ios del H i j o natural no es v o l u n t a r i a , n i l i b r e , fino 
p o d í a hazer mas con Mar ia , que es darle a fu H i - neceífar ia ; por e í íb el A p o í l o l , quando h a b l ó en 
j o por H i j o j n i Mar í a p o d í a hazer mas con los la g e n e r a c i ó n de los hijos adopt ivos , ca rgó t an-
Carmel i t a s , que es darles á fu H i j o por hermano, t o en la circunftancia de fer voluntar ia : V o l u n -

aunque Chr i f to es H i j o natural de la mifma tar ié genuit nos. Mof t rando la diferencia , y con-
Madre , y ellos hijos adopt ivos , la filiación natu- trapefando la defigualdad; como fi dixera : A u n -
ra l es parto del cuerpo : Beatus venter. La filia- que D ios no pudo engendrar mas que un H i j o 
c i o n adoptiva es parto del j u í z i o : Quos jndicia na tu ra l ; p u d o , con todo , engendrar, y engendra 
pepererunt. N o fé fi me atreva á dezir en efta d i fe - muchos hijos adopt ivos; y puef to , que eftos na» 
jencia : Quinimo beati. Mas ved, benditos Padres, tengan el mi fmo f é r , los mifmos a t r ibutos , y M. 
<le que ju í z io fois h i j o s ; no hijos del j u í z i o de mifma igualdad con Dios ; pero t ienen una cir-
Jacob, como Manaí fés , y E f r a í n ; n i del ju íz io de cunftancia, con que mucho fe contrapefa eíTa 

V^ugui to , ó Tra jano , fus hijos adoptivos; mas h i - igualdad; porque íí la g e n e r a c i ó n adoptiva tieii® 
jos del j u í z i o de la Madre de Dios . V o f o t r o s , y de menos el no fer n a t u r a l , t iene de mas el fer 
Jos penfamientos de la Madre de Dios fois hijos voluntar ia . Y efta circunftancia de fer volunta-
<lel mi fmo ju í z io . V e d íi os puede faltar fu me- r í a es de tanto p e f o , y tanto p rec io , que caíí í l 
m o r í a , í í endo hermanos legi t imes de fus penfa- fuple el exceffo de la primera g e n e r a c i ó n , con lo 
mientos . Solo el Verbo Eterno es H i j o de mejor 
j u í z i o , que vofo t ros ; porque él es engendrado 
por el entendimiento de fu Padre j y v p í o t r o s por 
e l j u í z io de fu Madre. 

vo lun ta r io de la fegunda. E n la primera dá el Pa 
dre al H i j o natural todo el Ser D i v i n o ; mas fin 
el concu r íb de la vo lun tad : en la fegunda da el 
m i f m o Padre á los hijos adoptivos folo la par t í a* 
p a c i ó n de eífc fe'r ; pero voluntar iamente: Vo* 
luntar ié genuit nos. N o me detengo en aplicar a 
l a Madre lo que tengo dicho del Padre , poi*quP 
v o y adelante. 

947 Preguntan los T h e o l o g o s , fi Chrif to es 
«{ue concurre para fa a d o p c i ó n , ó g e n e r a c i ó n de H i j o natural de D i o s , ó H i j o adoptivo ? En quan-
los hijos adoptivos. Hablando San-Tiago en la t o D i o s , y en quanto V e r b o , no ay duda, qu© 
a d o p c i ó n , y dignidad de hijos de D i o s , á que fo - es H i j o natural. E n quanto Hombre , Efcoto , y 
mos levantados por los merecimientos de C h r i f - otros muchos d i x e r o n , que era H i j o adoptivo? 
to , nota mucho el A p o í l o l , p o n d e r a ? como pero la conduf ion c o m ú n , mas recibida^ y 

946 

f. IV . 

P Ero paífemos del j u í z io á la v o l u n 
tad , que es la otra parte del a lma. 
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mas cier to, con Santo T h o m á s , es , que t a m b i é n 
Cn qnanto Hombre es H i j o natural. De aqu í fe fí-
0- ue , que Chr i f to es dos vezes , y por dos modos 
H i j o natural de Dios ; una por la g e n e r a c i ó n eter
na ; otra por la gene rac ión temporal . Mas porque 

1- aVon quifo D i o s , que fu hl i jo U n i g é n i t o , y na-
j u r a í , fueíTe dos vezes fu H i j o , y como no con
tento con averie engendrado una vezó le quifo en
gendrar otra ? Porque aunque en la primera gene
ración eftava fatisfecha la naturaleza, parece que 
no eftava fatisfecho el amor ; y para fatisfaccion 
¿e\ n i i fmo amor , no folo quifo que fueiTe H i j o 
fuyo por naturaleza , fino H i j o por naturaleza, y 
por e lecc ión ; una vez Pl i jo natural con todas las 
propriedades de natural 5 y otra vez H i j o natural , 
jnas con alguna propriedad de adop t iv©. E n la p r i 
mera g e n e r a c i ó n del H i j o de Dios , como vimos, 
no tuvo parte alguna la voluntad , porque fué ge
n e r a c i ó n neceífar ia , y no l ibre . Pues para que la 
voluntad , y el amor tenga t a m b i é n parte en la ge
n e r a c i ó n del H i j o , buelvafe el H i j o á engendrar 
otra vez, y afsi como es H i j o natural por natura
leza , fea t a m b i é n H i j o natural por e l ecc ión . Fue 
penfamiento a l t i fs imo de San H y p o l i t o en fus d i -
íicultofas palabras , en que parece que aun á h t 
mas; pero folo efto es lo que d ixo , y quifo dcz i r : 
Qualcm igltur F i l i u m fuum Deus per carnem mifity 
nifi Ferbiim: quod a principio fe i l i cé t , F i l i u m vo-
cavit 3 quia futurum erat y ut ortum caperet. E t 
cutn Fi l ius vocatur y commune nomen amorís erga 
homines fumit , Nec enim Verhum per fe > & fme 
carne perfeffus Fi l ius erat 5 cum tamen perfeffum 
e/fet Verhum Vnigenitus. E l H i j o U n i g é n i t o de 
D i o s (d ize H y p o l i t o ) antes de encarnar , y ab 
aterno , í i empre fué perfedo H i j o quanto á la per
f e c c i ó n , y entereza inf in i ta de la naturaleza; pero 
quanto á la fatisfaccion, y nombre del amor, f a l -
tavale el concurfo de la v o l u n t a d , porque era en
gendrado neceífar ia , y no l ibremente, por na tu 
raleza, y no por e l e c c i ó n ; y por eííb defde la m i f -
tna eternidad le decreto,y como adopto D ios otra 
g e n e r a c i ó n en t iempo , para que fe fupliclTe, y co
m o perf icionaífe en la fegunda lo que fin imper 
fecc ión ( antes con fuma perfección ) no pudo te
ner la primera : en la primera fué el Verbo H i j o 
de la naturaleza fecundifsima del Padre ; pero fin 
a f e d o , como dize San Gregor io NiíTeno : Pater 
F i l i u m genuit fine affeñn : en la fegunda un ió fe 
el afedo á la naturaleza ; y no contento el Padre 
con amar al H i j o , defpues que le engendro , le 
quifo engendrar otra vez, a m á n d o l e , y porque le 
amava: y que afsi como antes fe llamava H i j o de 
fu en tendimiento , fe l l amaí íe t a m b i é n H i j o de 
fu amor : Colof . 1, i $ , F i l i i áileffionis fuá . dize 
San Pablo. 

94S Eftas fon vueftras p r e r o g a t í v a s , hijos de 
la V i r g e n del Carmen , que parece c o m p i t i ó la 
Madre con el Padre , como Kebeca con Tacob^ e l 
en el amor del H i j o primero , y ella en el amor 
de los fegundos. Sois hijos de la V i W n Mar ia ; 
pero que hijos ? Hi jos de fu entendimiento , y de 
fu voluntad > de fu ju í z io , y de fu amor. Su ) u í -

zio os prefir ió , y fu amor 0$ e l i g i ó ; fu ju iz to os 
c o n c i b i ó , y fu amor os e n g e n d r ó . N o fois hijos 
del V i e n t r e V i r g i n a l de M a r í a , porque effe es p r i 
v i l e g i o í ingular del H i j o de D i o s , y fayo-.Beatm 
yenter 5 qui te por tavi t . Mas con prerogativa, que 
no parece menor,antcs en cier to modo mas f u b l i -
me , fois hijos de las e n t r a ñ a s de fu alma 
alma concebidos, en fu alma engendrados 

en fu 
, y de 

fu alma nacidos. Y quien n e g a r á , precifamente 
confiderado , que es mas n o b l e , y mas excelente 
modo de g e n e r a c i ó n fer concebido, y engendra
do en el alma , que concebido , y engendrado en 
el cuerpo ? E l mi fmo Chr i f to h izo la compara
c i ó n en eftc mi fmo cafo 5 y el mi fmo C h r i í t o l o 
dec id ió , y r e fo lv ió afsi. Beat if icó Marcela e l 
V i e n t r e V i r g i n a l de M a r i a , por aver concebido, 
y engendrado á Chr i f to : Beatus yenter 3 qui te 
portavit . Y qué r e fpond ió el D i v i n o Maeftro ? 
Qjdnimó beati 0 qui audiunt Ferbum D e i * & cujio-
á iunt i l lud . Antes bien te digo , que fon biena
venturados los que me conciben , y engendran 
en el c o r a z ó n , y en el alma, ó fea m i mifma M a 
dre , ó qualc¡uier o t ro . Efte es el natural fen t ido 
de aquellas palabras, como exponen San A g u f t i n , 
y todos los Interpretes. De fuerce , que de dos 
modos conc ib ió , y e n g e n d r ó la V i r g e n Maria a 
Chr i f to ; c o n c i b i ó l e en el v ientre , y c o n c i b i ó l e en 
el c o r a z ó n ; e n g e n d r ó l e en el cuerpo , y engen
d r ó l e en el alma; y efte fegundomodo de conce
bi r , y engendrar, fue mucho mas n o b l e , y mucho 
mas excelente, que el primero : Felicius Chrijlunt 
carde , quam yentre gef tavi t , dize San A g u f t i n . 
Luego licencia nos da el mi fmo Chr i f to para de-
2ir nofotros de cftos fegundos hijos de fu Madre , 
aun en c o m p a r a c i ó n de él : Beatus yenter : Q t i i n i -
mó beati. Porque fiendo Chr i f t o , y los Carmelitas 
hijos de la mifma Seño ra , él en cfta confideracion 
es H i j o na tura l , y ellos adoptivos ; él concebido 
en el vientre de Mar i a , y ellos en el c o r a z ó n ; é l 
en el cuerpo , y ellos en el a l m a , porque fon h i 
jos de fu j u i z i o j y de fu amor. 

f , V . 

949 M Ucho parece que aviamos d icho , 
fi la un ive r í a l i Jad de efte grande 

p r i v i l e g i o no le quitara el precio de r a r o , y la cf-
t imacion de fingular. V e o , que me eftán diz iendo 
los dodos5 y mucho mas los in te re í fados , que f e r 
hijos adoptivos de la V i r g e n M a r i a n o es preroga
t iva particular de efta íbia R e l i g i ó n , s í de muchas 
otras Congregaciones, y Comunidades , aproba
das t a m b i é n por la Sede Apoftol ica , que debaxo 
del mi fmo nombre firven , y veneran á la Madre 
de Dios . Eftos fon los p r imeros , y mayores opo-
í i to res . Los fegundos fon todos los devotos de l a 
mifma Señora , que con particular afedo , y o b -
fequio fe le han dedicado, porque n inguno la q u i 
fo recibir por Madre,que ella no le acceptaífe por 
h i j o . Quando Chr i f to en la Cruz d ixo á San Juan; 
Joan. 19.27. Ecce M a t e r t u a . A ñ a d e luego el m i f 
mo Evan^elifta : E t ex i l l a hora accepit cam D i f * 

(Ípt4~ 
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cipulus in fuá . O como o í r o s leen : I n fuam. Qu_c mados. Pues l i los otros A p o í t o l e s t ambién fo 
defde aquella hora la r ec ib ió el D i í c i p u i o por f u - D i fe ¡pul os, y Difc ipulos amados, que excepción1 

7 
ya . Donde es muy d e n o t a r , que de la parte de 
Juan , dize el T e x t o , que r e c i b i ó á efta S e ñ o r a 
por Madre 5 pero de parte defta Señora no d ize . 

excepción 
y que prerogativa es efta 5 de que tanto os pre? 
ciáis 7 Es la m a y o r , y la mas fmgular, que podía 
fer. Si no huviera otros D i f c i p u l o s , y otros ama^ 
dos, no era tan excefsivo loor 5 pero aviendo tan
tos Di fc ipu los , y tantos amados, que Juan fea e l 

que le accepto por h i jo . Pues fi d ize , que él la re 
c ib io , porque no d i z e , que ella le accepto? Poi
que no era neee í í a r ío dezirfc. Luego que rec ib í - D i f c i p u l o amado , eíía es g lor ia ímgular i fs íma 
mos á la V i r g e n M a r í a por Madre, al mi fmo i n f - de Juan. N o eftá la fmgularidad en fer foloj n i la 
tante e í U nos accepta por hi jos , fin fer neceí far ia 
o t ra d e c l a r a c i ó n : Expreffit qttod magis dubium ef-
fe poterat : tacuh quod minus erat dubium y co
menta S a l m e r ó n . La duda eftá en quererla n o f o -
í r o s p o r Madre : en que efta benignifsima S e ñ o r a 
nos accepte por hi jos , no ay duda. O qué grande 
confuelo para todo pecador! Pero aun tenemos 
mas o p o í i t o r e s , que fon todos los Fieles , q u a l e í -
quicra que fean, porque todos los Chrif t ianos Ion 
hijos de la Madre de Chr i f to . Afs i lo dizen San 
A g u f t i n , O r í g e n e s , San Anfe lmo , R u p e r t o , y 
otros muchos Padres. La r a z ó n es , porque por la 
u n i ó n de la Fe , y por la r e g e n e r a c i ó n del Baut i f -
m o , todos los Fieles fomos miembros de C h r i f t o , 
que es la cabeza defte cuerpo myf t i co ; y la M a 
dre de Chr i f to es Madre de todos fus miembros : 
I p f a mica Vi rgo M a U r ^ qu& fe Patris unictm fuum 
genuijfe gloriatur j eundern unicum fuum in ómnibus 
membris ejus ampleffitur 5 omniumque 3 in quibus 
Chri j lum fuum formatum y vel formari cognofeity 
A í a t r e m fe yocari non confunditur , dize G u e r r i -
co . Y G i l b e r t o Abad , aun con palabras mas bre
ves 5 y mas vivas : M a t e r Chr i f l i Afater efi mem-

grandeza en fer grande: entre muchos fer el folo 
y entre grandes fer el grande, eíía es la fíngulari, 
dad. L o m i f m o digo de los Hi jos de Mar í a 5 pero 
quiero que primero nos lo diga el mifmo San Juan, 
La u l t ima claufula del Teftamento de Chrif to en 
la muerte , fué dexar fu Madre á San Juan , y 
San Juan á fu Madre 5 ella por Madre , y e'l por 
H i j o : Joan. 19. 27. Eccc Fi l ias tuus : ecce A í a t e r 
tua. Pregunto : Y por efta c lauíula quedaron ex
cluidos los otros Apor tó l e s ? N o . Y afsi lo decla
ro el mi fmo teftador Chr i f to , defpucs de fu Re-
furreccion , quando e m b i ó las Mar ía s á los DiCch 
pulos , diziendo : M a t t h . 28 . 10. I t e j nuntiats 
fratribus meis. I d , l levad las nuevas á mis Her
manos. Pues fi los Apof to les , defpues de efta n o 
m i n a c i ó n de H i j o en San Juan , quedaron tanw 
bien Hermanos de C h r i f t o , é Hi jos de fu Madre, 
qué mas le d io Chr i f to á é l , que á los otros? Y j | 
en Juan fue p r iv i l eg io efpecial^porqué le e í t end io 
á los demás ? Para que fuelfe mas fuyo , y mas 
excelente la efpecialidad. D i o l e la compañía ,pa ra 
hazcrle í ingular j y la c o m p a r a c i ó n 3 para hazerie 
incomparable. Los otros Apoftoles t amb ién Her -

I r o r u m Chr i f l i : undé etiam ab ómnibus M a t e r ap~ manos de Chr i f to : los otros Apoftoles t a m b i é n 
pellatur j & ab ómnibus cultu debito ut Mater^ 
honoratur. P u e s í i todos los Chr i f t i anos , íi t o 
dos los devotos de la V i r g e n , fi todos los que por 
i n f t i t u t o fe dedican á fu f é r v i d o , debaxo de l 
nombre , y patrocinio de M a r í a Santifsima , fon , 
y fe l laman verdaderamente hijos de efta S e ñ o 
ra j qué prerogativa es efta de la R e l i g i ó n Car
mel i tana , que tanto hafta aora encarecemos ? Si 
ellos folos fueran hijos de la Madre de D i o s , era 
una foberan ía finsularifsima , y f e r i a e x c e p c i ó n 

Hi jos de Mar ia 5 pero Juan, entre todos effos H i 
jos , el H i j o : E a e Fi l ius tuus. Afs i como Saa 
Juan , refpedo de Chr i f to , entre los Di fc ipu los 
es el D i f c i p u l o , y entre los amados el amado: 
a f s i , refpedo de la V i r g e n , entre \&s Hi jos es e l 
H i j o . A los otros d io Chr i f to el nombre , á Juan 
la antonomafia : A los otros la filiación , á Juan 
la efpecialidad de H i j o ; £cce Fi l ius tuus: Ecce 
M a t t r tua. 

951 Y a aora me avreís entendido , y quan 
de todos los hombres^ pero fiendo efta m i í m a gra- p ropr io , y particular es defta bendita R e l i g i ó n el 
cia de t an tos , es grande j e s excelente, es g l o r i o -
fa? si j mas parece que no tiene nada de fingular. 
Antes por e í lo mi fmo d i g o , que es fingular , y 
í i ngu la r i f s ima ; porque fer ellos los hijos de efta 
S e ñ o r a , quando efta Señora es Madre de t a n t o s , 

y tan i lu í t r e s hijos> eífa es la prerogativa, que no 
t iene par. 

950 N o ay cofa,qiie mas me admire en la h i f -
to r i a E v a n g é l i c a , que ver la pompa amorofa , y 
e f t i lo fingular, con que San Juan E v a n g e l í f t a , ca
l lando el nombre propr io , con que nombra á los 
«otros Apoftoles,quando habla de sí , fe llama fiem-
pre el D i f c ipu lo amado:Joan. 22. 20. Difcipulum? 
quem diiigebat Jefus. Deteneos , A g u i l a D i v j n a j 
y Pedro , y A n d r é s , y los d e m á s , no fon D i f c i p u 
los de Jesvs t S t j y pr imero Di fc ipu los que vos. 
Y Pedro , y A n d r é s fon t a m b i é n amados? Si 5 y 
pr imero amados, pr imero e ícogiags? primeiQ 11a-

pr iv i ieg io fingular de Hi jos de Mar ia . Hi jos con 
los d e m á s , mas no Hi jos como los demás : con 
cfpecial e lecc ión j c o n efpecial amor , con elpe-
cial n o m b r é , con efpecial prerogativa , en fin» 
con efpecial filiación , como qntre los demás H i 
j o s , ellos los Hi jos . En tres G e r a r q u í a s particu
lares d iv id imos los H i jo s defta Señora , cada uno 
de mayor á mayor excelencia. E n la primera 5 e 
ínf ima, entran todos los Chrif t ianos; en la fegun-
d a , y m e d i a , todos los devotos de la V i rgen ; en 
la tercera, y fuprema, todos los dedicados á fu 
fervicio , con particular i n f t i t u t o . Mas fobre t o 
das eftas G e r a r q u í a s , verdaderamente Angélicas^ 
la efpecialmente efeogida, y , como , efeogida-, 
amada de la Reyna de los Angeles, es fu Famil ia 
Carmeli tana. E l mi fmo Chr i f to , Autor de efta 
gracia ( como de todas ) nos ha de dár la confir
m a c i ó n . Por boca5 y e n f i l a ^ S a l o m ó n , ea 
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Capi tulo Texto de los Cantares, dizc afsi: Cant . fus hijos por la Fe 5 <k todos los Chr-| í |- |»nas e íco 

(Jeni t rk í f u á . Todos los Padres: y E x p u í u c r e s 
c o n t i e n e n , en que en las tres diferencias de eíhi 
d i v í í i o n , Keynas 5 Mugeres fegundas, y Damas, 
fe c í J inprehenden tres ordenes, o eftados de a l 
iñas •> las q u a l é s , en m a y o r , o menor grado de 
pe i f ccc íoa , y u n i ó n con C h r i í l o , todas i o n Ef-
pofas fuy as, c hijas de fu Madre. Y ha Ir a aquí te
nemos bien d i í h ' o d a s , y expreiTadas las tres Ge-
r a r q u í a s , que deziamos, de hijos adoptivos de 
c i b Señor*. L o que mas añade S a l o m ó n , es, que f u á j Genitrici f i m . 

n i o , que fon lus ,hÍ)Qs por í n f t ú u t o • y i ina i t r i e i i . 
t e , de todos ios l í i íH tu tos paliados, prefentes, y 
fu turos , ej. cog ió la Orden del Moa te C a nuc í o, 
para que ella íue í l e la ú n i c a , y efeogida eutre i o 
dos los otros hijos, y fobre todos ellos laya: M a -
t r ¡ f im 3 eltcfa Genítr ici fux. Todos los o t ros , coa 
mas , ó menos prcrogaciva, y í iempre con gr^nde 
digaidad , fon hijos de la V i r g e n Mar í a 5 uias los 
Carmelitas fon entre fus hijos los fu y os ; J l í a r c f 

entre eftas tres G e r a r q u í a s , 11 Ordenes , y fobre 
todas ellas, ay una , que es la ú n i c a , y í i n g u l a r -
jneate efeogída de fu Madre : Una efi M a i r i f m i 
e i 0 a Genitricl fu£ . Pero quien es ella ú n i c a , y 
í i n g u l a r m e n t e efeogida? Ponderad bien las pala
bras, y ve ré i s , como no es, n i puede fer o t r a , que 
Ja R e l i g i ó n Carmelitana : Vna efi M a t r í fu£} ele-
¿ÍA Geni trie i /H£. N o dize f o l o , que es única , y 
efeogida de fu Madre : M a t r i fux ; l ino nomina-
¿araence de fu M a d r e , que la e n g e n d r ó : Geni t r i -
<ci/M¿e; d i í t i n g u i e n d o en la mifma Maternidad dos 
aiombres, y dos modos 4é fer Madre. De todas 
las otras Ordenes de hijos fuyos es Madre la V i r -

^gen Sant i fs imaí pero de la Orden Carmelitana 
Madre, y Geni t r iz j porque la engendró-, y pro-

duxo, como d ix imos : Ipfa produxit Ordinern Bea
ta M a r í a de M o n t e Carmelo. Y porque el modo 
de producir , y engendrar cilios hi jos , fué la elec
c i ó n efpecial , que de ellos hizo , por elfo j u n t ó 
luego , y d e c l a r ó la mifma e lecc ión : Ele fia Gení
t r i c i fux. De los otros es Madre ; porque ellos por 
fu d e v o c i ó n , y afecto e l ig ieron á ella Señora : de 
los Carmelitas es Madre, y G e n i t r i z ; porque ella, 
por efpecial e lecc ión , los e l ig ió ; Ele fía Gen í t r i 
ci fux . Y por elfo ún icos hijos, entre tantos hijos; 
y única Orden , entre tantos I nf t i tu tos : Vna efi 
A í a t r i fuá , ele&a Genítr ici fux. 

952 Huvofe «íla Señora en la e l ecc ión de la 
O r d e n Carmelitana $ huvofe ella Madre en la 
e l ecc ión de ellos h i j o s , como fe huvo Dios en la 
« l ecc ión de fu Madre. Para elegir Dios por M a 
dre á la V i r g e n M a r i a , hizo primero tres elec
ciones, y tres feparaciooes de lo mejor , que avia 
en el M u n d o . De todos los Pueblos e l i g i ó , y 1c-
paró pr imero un Pueblo , que fué el Pueblo H e -
Wéo en A b r a h á n ; de todas las Tr ibus de eife Pue
blo e l i g i ó , y feparó luego una T r i b u , que fué la 
de J u d á ; de todas las Familias de eífa T r i b u e l i -
Í?1?? 0 feparó defpucs una Fami l ia , que fué la Fa

m i l i a de D a v i d ; ú l t i m a m e n t e , de elfa Fami l i a 
e l ig ió una Perfona, la mas digna, que fué la V i r 
gen Maria : Lucse 1. 27. J d Firginem defponfatam 
*zro de domo L o mifmo 'hizo la Madre de 
Dios en la e lecc ión de eftos h i jos , para que entre 
todos lus h i j o s , ellos tuelfen los ú n i c o s , y lo ef~ 
cog.do de los efeogidos: Vna efi M a t r i f i m > ek-
aa G c m t r i c i f u ^ De todos los Pueblos, y Gentes 

ei iV^Uüü e r ^ § ^ el Pueblo Chrií l iaiKK que i b a 
romo / / , ^ 

953 Kefpedo de los mifmos Padres, una c o , 
fa es fer h i jo fuyo , y otra muy diferente' fer el. 
h i jo fuyo. Jacob t en ía tantos h i j o s , como labe-
m o s ; mas el hijo fuyo era Joiepb, Entre los o t ro* 
hijos t a m b i é n avia tres d i l i incc iones ; unos eran, 
de B a k , o í r o s eran de Zepha, otros de L i a ; pera 
Jofeph 5 que era el p r i m o g é n i t o de K a q u c i , era e l 
h i jo fuyo. Efta fué la a í u h o n inhumana , con qu© 
los embidiofos hermanos a c o m p a ñ a r o n el recado 
de la tún ica enfangrentada : Genef. 37.32, F iáey 
utrum túnica f i l i i t u i f i t j an non ? Y ella fue la. 
e n e r g í a del dolor , coa que Jacob reconociendo-! 
l a , r e fpond ió : i b id . 33. Tún ica j i l l i mei efi. Los 
hijos l l amáron le vueftro hijo : F i l i i p u í y el Pa
dre l l a m ó l e m i h i j o : F i l i i m e i ; porque, aunque-
todos eran hijos de Jacob, Jofeph era el h i jo f u 
y o . Y para mayor exprefsion de lo que mnguno> 
de ellos dudava, juntandofe ( dize el T e x t o ) t o 
dos los h i jos , para confolar al Padre: l b i d , 3 5. 
Congregatis cunffis líberis tjus p up lenirent dolorem 
P a t r í s ; lo que les d ixo fué : Vefcendgm $4 filmm 
meum lugsns in Infernum. N o quiero o t ro c o a -
fu el o , l ino la muer te , para i r á bufear, y ver a 
m i h i jo . Pues todos e í t o s , que aquí teaeis pre
fentes , no fon t a m b i é n hijos vueftros ? Sí, Son 
mis hijos ; mas no fon el h i jo m i ó . Los otros 
tambiea fí ,<a h i jos , no lo negava Jacob ; mis fu 
h i jo era j o í e p h . V a mucho de fer hi jo h fer fj-i 
h i j o . Hita es la diferencia , con que en ia elee-
cioií de la V i r g e n Maria , í l endo tantos fus hijos» 
y todos quer idos , fe dif t inguen mucho unos de 
otros. Los demás fon hijos de eífa Señora ; maf 
ios Carmelitas fon fus h i j o s ; V M efi 
eleffia G m i t r i c i fm» 

V i . 

954 Cl L i apartarnos de la h í H o r i a de Jofeph» 
O m o l l r a r i el inf trumento au t en t i co» 

y el padrón í i rmifs imo de efta diferencia. D ize e l 
T e x t o Sagrado, que Jacob amava á J o í e p h fobre 
los otros hi jos: Genef.37.5. Ifrael diligebatJofeph 
fuper omnes filias fuos. Y efte e x c e í í o , y é i k m n -
cia del amor del Padre, dize ei mi fmo T e x t o , qy© 
ie veían muy bien los otros hermaaos de Jofeph: 
I b i d . 4. bidentes sutem fratres ejus , qnoi a Paire 
plus cmBis filiis am&retur. E l amor de na a fec t» 
taa yif ible ? como la mifma a lma, A m á ^ ^^ce, m 

)l\9 
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donde v i v e , no fe ve. Y fi el í imor no fe ve 5 co- c o , y encarnado , efcogÍGO entre millares i I b i j 
jno veían los otros hijos el amor d|l Jacob, y le 10. DilecJns metts c and idus y & ruhkunáus 3 eleffa' 
v e í a n tan d i í l i n d ^ m e n t e , que c o n o c í a n , fin n i n - ex millihus. A l H i j o amado lobre todos viftió de 
guua duda , fer J o í e p h el mas amado ^ Fidentes, l o encarnado de la H u m a n i d a d , íbbre lo blanco 
quod a patre plus cunbís f i l i i s amareturl V ie ron le de id D i v i n i d a d i á los hijos amados íbbre todos 
por los efedos. y d i f t í n g u i e r o n l e por los colores: v i r t i ó lo s del color pardo í u y o 5 fobre io blanco 
Fecit el tunicam polymitam. H i z o Jacob á J o í e p h de Elias, 
una t ú n i c a , variada de colores , mas noble , que á 959 En el Capi tu lo diez y nueve del Libro 
Jos otros 5 y ella fué la feñal man i fie l i a , por don- tercero de los Reyes , arrojo Elias el Manto fo. 
de conocieron la diferencia. Q u e r é i s ver, como bre EÜÍco , que fué echarle eÜ H a b i t o de fu R.eli^ 
los Carmelitas fon los Jofcphes de la V i r g e n M a - g i o n , como dizen grandes E x p o í k o r e s de aquel 
ria ? Pues mirad á aquel Efcapuiario , que tiene lugar, y fe probo luego con la renuncia , que Ejf , 
en las roanos, que la mifma Señora les d i o , é h i - íeo h izo de fus bienes, y de la cafa de fus Padres 
20 folo para ellos : I b i d . 3- Fecit eí tunicam poly- fíguiendo fierapre , y obedeciendo á Elias. A{.»uu 
mitam 1 quiere dez i r , variedad de colores. Aque- t iempo defpues (como fe cuenta en el q u a r t o L i -
Jlas dos faxas facadas del Guardaropa del C i e l o , b r o , Capi tulo fecundo) defpidiofe Elias de E l i -
con que efta Señora v a r i ó el Hab i to blanco de f e o , d i z i endo le , que pidieffe lo que q u i í i e í í e j y 
E l i a s , fon el carafie'r de fu amor , y la feñal v i - p id ió l e , que fe dobla í ie en él fu e fp i r im : 4. Jfc^L 
l ib le de fer e í los H i j o s , entre todos , los fuyos. 2. 9. F i a t in me f f i r i t u s mus dúplex. Kefpondío 

95> Bien f é , que no fué folo Jofeph el em- El ias , que era cofa d i i i c i l la que le pedia , pero 
bidiado por la í ingu la r ídad del ve l l ido . Muchas c¡ue le feria concedida, con c o n d i c i ó n , de que le 
lenguas , y plumas h u v o , que quifieron obfeure- v i e f i c , quando fe aufentaífe de é l : Ib id .10 . S i v i . 
cer , é impugnar efta g lor ia 5 y defpojar de ella deris me y quando tollar a te. Aparece en e í lo el 
a los Rel ig iofos Carmel i tas , como los embid io - Carro de fuego , buela Elias por los ayres, rafga 
ios hermanos defpojaron á Jofeph de la tún ica j E l i féo fus ve l l iduras : I b i d . 12. S c i i i t yejíimentít 
pero ya no pueden ladrar eftos Cerberos, porque fuá. Y defpues l e v a n t ó , y t o m ó para sí la Capa 
Jes t a p ó la boca la Iglcf ia con tantas Bulas de los de Elias, que le avia ca ído de al lá arriba, quando 
Sumos Bontifices. D e c l a r a r o n , y confirmaron ivabolan&o 1 lb id .13 , Levav i t paitium EU£) quod 
efta verdad Alexandro V . Clemente V I L Paulo ceciderat ei. Inhni tas cofas avia , que ponderar en 
I I I . Paulo V . Gregor io X I I I . y otros j y pr ime- efte fuceflo tan famofo. Pr imeramente , parece 
ro , que todos , Juan X X I I . al qual fe aparec ió la demafiado defeo, y aun at revimiento , pedir E l í -
rnifma Señora , y le r e v e l ó , que feria p romovido féo el e fp i r i tu de Elias doblado : quanto mas, qua 
al Pont i f icado , con la c o n d i c i ó n , y promefa, de n i él pod ía darle fu e f p i r i t u , y mucho menos el 
que conf i rmar ía la certeza , y pr iv i legios de fu qUe no tenia. Y fi Dios le avia de dar efíe efpíri-
Efcapular io , á que el mi fmo Pont í f ice llama: l i a - t u , que ímpor t ava , que Eliféo vieí íe , ó no vieíTc 
bitus Santt i Signum. Qui fo la V i r g e n 5 defpues a Elias defpues de arrebatado , y partido? Y íí 
itfii dar efta Prenda á los Carmel i t a s , bolverla a E l i í é o tenia ya el Habi to de E l i a s , para qué le 
reconocer por fuya , y d e z i r , como Jacob : M á c arroja fegunda vez ? Y fi le quer ía dar , por qué 
efl túnica filii mei \ efta es la t ú n i c a de mis hijos, no le d io en la T i e r r a , mientras eflava con él? 
Q u é m u x h o , pues, que aya embíd iofos ? Dexad- y finalmente , por qué rafga fu ve l l ido El i féo, 
los, que t ienen mucha r a z ó n ; y o e í loy muy bien quedandofe con uno , y con o t ro , con el fuyo 
con las embid ías bien nacidas, aun entre los h i - rafgado, y con el caído de C í e l o entero? 
jos de los mifmos Padres. E m b i d i ó Ca ín á Abé l j 957 T o d o el lo no fué mas que una figura 
y por qué no le avía de embidiar ? E m b i d í o l e el profetica de lo que defpues avia de fuceder á U 
Termas bien vif to de D i o s ; y tuvo tanta r a z ó n , K e l i g i o n Carmeli tana, que en E l i f é o , como en 
como no t ienen ninguna los que embidian otras Cabeza, fe reprefentava. P i d i ó profeticamente 
cofas. Solo la gracia de Dios fe ha de embidiar, E l i féo , que fe le dobla í íe el efpir i tu , porque eí 
y defpues de ella ( que fiempre andan juntas) la e fp i r i tu , que avia recibido en la L e y Efcrita, fe je 
gracia de la Madre de Dios . Por qué no avia de avía de doblar, y perf ic íonar en la Ley de Gracia; 
embid iar al h i jo fegundo el hermano, fi v io , que mas no por medio de E lias. Pruebafe del mus*0 
e l Padre le veftia con la primera eftola? Froferte T e x t o porque quando Elias la primera vez ar
r o t a primam. Sí aquella es la primera eftola de ro jo el Manto fobre E l i f é o , le d í x o , que el avia 
l a Madre de D i o s ; por qué n© han de fer emb i - hecho de fu parte quanto p o d í a : 3. Reg. 19- z0t 
ciados eftos hijos? El los fpn los hijos fegundos Quod enim meum erat , feci t i b i . Luego no era 
<ie la V i r g e n , refpedo de Chr i f to ; y fu eftola es Elias el qne le avia de dar fegunda vez el Habito> 
la primera , rcfpedo de todos los otros hijos, n i el que le avia de doblar el efpiritu ; y po*' e ^ 
V í i t i ó al P r i m o g é n i t o n a t u r a l , y vi f t ió á los Eliféo no d í x o : Da m i h i , Cmo : F i a t i n r M . Y 
p r i m o g é n i t o s adopt ivos, y a u n o , y á otros fe- -Elias, quando re fpond íó a l a p e t i c i ó n , no díxo: 
í i a l ó / y d i f t í ngu ió con la dívífa de los colores. Daho > fino : E r i t t i b i . E r a , pues, el myften0 j'e" 
O r a n d o le preguntaron á efta Señora , qual era prefentado profeticamente en efta figura , que , 
fu Amado , fobre todos i C a n t í c . 5.9. Qtíalis f f i SucceíTores de Elias av ían de recibir otra ve1 1-
diletfus tuus ex diletto ? R e í p o a d i ó , que era b l a n : dura , y con ella fe les avia de doblar el efpu-it > 



Sermón de nueílrd Señora del Carmenl 3 I i 
t omo íuceí l íó con el fagrado Efcapulario : por das las Sagradas Religiones pueden alegar t a a í o s , 
eíTó eí la ferninda vez no fue dada la veftidura en y tan í lu í i ies t iu i los de merecimiento , de obfe-
ja T i e r r a ^ í i n o caída del C ie lo . Y por eí lo Elias q n i o , de d e v o c i ó n , j de fervicios tan parncuL? -
pidió la c o n d i c i ó n , de que le víe l íen defpues de res , hechos á la V i r g e n San t i í s ima , no me Tupe 
partido ; porque íi los Carmelitas no re'confer-
vaiTcn en el m i í l n o I n í t i t u t o 5 teniendo í i empre a 
Elíns delante de los ojos , no merece r í an e í te fa
vor de la Madre de D i o s , n i la rni íma Señora los 
vHitaria en el Monte Carmelo, como vifitava fre-
queateraente 5 n i ellos en el mi fmo lugar le edi
ficarían , a¡m antes de fu AlTumpcion ^ e l pr imer 
Templo. Y por eí ío , con admirable propriedad. 

por mucho t iempo refolver , hafta que el miT ^ 
Evangel io por camino tan extraordinar io , como 
luego veréis , me guio á acertar con ia verdade
ra ra/.on , ó la que yo tengo por t a l . 

960 É)ígo , qne fueron preferidos los Carme
litas , por la grande femejanza, que ella Sagrada 
I v e l í g i o n , defde fus antiquifsimos principios, t u 
vo con C h r i í l o . Y era r a z ó n , que ac|nellos fuef-

Elifco rafgó el Habito.ciue avia recibido de Elias, fe» preferidos en la e lecc ión de hijos adoptivos, 
y levanto , y tomo el que cayo del Cie lo , por- que mas femejantes , y mas conformes eran al H í -
que afsi lo i i i z i e r o n los Carmel i tas , abriendo la J0 natural, Governole la Madre de Dios en e í i e 
veftidura antigua de El ias , y haziendo de ella el 
Manto blanco , y tomando el Efcapulario pardo, 
y la T ú n i c a del mifmo c o l o r , con que quedaron 
enteramente ve r t idos , y íeña lados por Hi jos de 
lu Santifsima Madre. 

9 j 8 Suced ió le á eíla Señora con Elias lo m i f -
jno , que a Jacob con L a b á n . Concertofe L a b á n 
con Jacob , que todos los corderos, que nacieiTen 
de dos colores, ferian de Jacobj y los que falieiTen 
blancos, ferian fuyos ; y á efte fin d io le i o l o las 
ovejas blancas, para que los corderos faliefíen t am
bién blancos, pero Jacob , poniendo adelante de 
los ojos á las ovejas ciertas varas, naciarx lor cor
deros de dos colores : G e n e f 30. 39. FaRum efi, 
v t parerent maculofa? & diverfo colore refperfa. Afs i 
en el Mon te Carmelo, mientras la R e l i g i ó n Car-
sneíi tana tuvo delante de los ojos folo á Elias: 
Sivideris me 3 quando tollar d te, eran fus corde
ros blancos del color de) Habi to de Elias , como 
refiere San l i p i f a n i o , que le vio ve l l ido íu Madre, 
quando le c o n c i b i ó ; pero defpues que fe le var io 
efte objeto, y íe le pufo delante de ios ojos la V a 
ra de la raiz de Jefse , la V i rgen Santifsima con 
el Ekapuia r io pardo, falieroa de al l í adelante t o 
dos los corderos veftidos de lana de dos colores; 
JDíverfo colore refperfa. Y por ello íeña lados coa e l 
cara¿tcr , y d iv i fa de fu Aladre , como Hi jos ef-
peciales , í i n g u l a r e s j y mas fuyos ^ d i f t i n í to s de 
todos los otros. 
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659 A t é c e m e , que avenios fatisfecho a la 
evidencia defta g lor iofa efpeciaa-

^ad, y diferencia j y fo lo nos refta moftrar la ra
z ó n , y fundamentos della , que no í e r a n menos 
gloriofos. La filiación adoptiva , como le t u n ü a , 
no en e l aeafo, o fortuna de la naturaleza, l ino en 
la e l ecc ión del j u i z i o , y de la voluntad , neccllana-
mente fupone merecimiento ^ y quanto el jmZíQ 
mas fublime , y la voluntad mas reda, tanto ma
yor merecimiento fupone. Quai es, pues,o quales 
ion los merecimientos , por cuya fingularidad , y 
grandeza merecieron los hijos de la R e l i g i ó n 
Carmelitana ier preferidos, y antepueftos a rodos 
los otros en la e lecc ión de la Madre de D ios . 
Conf ie í íb , que en materia tan grave, y en que 10-

decreto de fu e lecc ión porlas mifmas ideas de las 
elecciones, y decretos D i v i n o s . C o m o decreta 
D i o s ah cierno a fus hijos adoptivos l D i x o l o San 
Pablo en el capitulo oóravo de la E p i í l o l a á los 
Romanos : QJÍQS prafeivit 3 & prádefl inavit 3 con
formes fier i magiuis F i l i í f u i 5 ut j l t ipfe Primoge-
nitus inmul t i s fratribus: Los que D ios predei t i -
n ó para hijos adoptivos , p r e d e f t i n ó l o s t a m b i é n 
para fer fe me jantes, y conformes á íu H i j o na tu
ral , para que el H i j o natural fea el P r i m o g é n i t o , 
y los adoptivos los fegundos. D e fuerte , que co
mo los hijos de un mifmo padre todos fon herma
nos , es bien 5 que fean parecidos , y femejantes j 
y como C h r i í l o , que es el P r i m o g é n i t o , es t a m 
b ién exemplar de los d e m á s , para que los adop
tivos , que fon los fegundos, le fean f eme jan fé > 
es neccí far ío , que fe retraten por el , y fe con
formen con é l , porque de o t ro modo , ferian her
manos , y no ferian parecidos. E í la es la forma 
de los decretos de Dios en fus elecciones j y tai 
fué el de ía V i r g e n M a r í a en eí la fuya , folo con 
una diferencia , que Dios haze femé jantes á 10% 
que quiere adoptar por hijos, y e í la Señora adop
t ó por hijos á los que hal lo femejantes. Elias Íes 
d io ia femejanza, y eí la Señora la adopción^ mas 
la adopc ión fundada en la femejanza: Conformes 
¡maginis F i H i f u i ; u l f u ipfe Frimogenhus i n mul~ 
t ls fratribus, 

9Ó1 Qnanta fuelle defde fu pr inc ip io la feme
janza de los Carmelitas con C h r i í l o 5 e í l o es 3 d© 
los p r i m o g é n i t o s adoptivos de í l a Señora con fc 
P r i m o g é n i t o natural, teí l i f icoio S a l o m ó n , no me
nos que nombrando a los Carmelitas por fa p r o -
pr io nombre. Defcrive el Efpoíb á la Efpofa eflt 
e i capi tulo fept imo de los Cantares, retratando 
fus perfecciones, una por una; y i í e g a n d o A la ca
beza , haze ella notable c o m p a r a c i ó n ; Cant . 7. 5» 
Caput tuum ut C a r m é h s . V u e í l r a cabeza , Efpofa 
m í a 5 es como el Monte Carmelo. N o me efpan-» 
to , que S a l o m ó n compare la cabeza de fu Eípof^ 
a un M o n t e , porque fus comparaciones ion tan 
extraordinar ias , como fu fabidur ía . Pero , pof-
que mas al Mon te Carmelo , que a ©tro 1 Sepa» 
raosqual es la cabeza comparada ^ y luego v e r é -
mos la propriedad de la c o m p a r a c i ó n . La E í p o -
ía , de que fe trata en los Cantares , es la I§l)má$ 
la cabeza deila £ f p o i a , y del Cuerpo i n y i l i c o 4e 



3 i 6 Sermón de nueftra Señora del Carmen. 
la Iglefia 3 es Chr i f to í Ephef. i . 22. E t ipfum de- tas , t a m b i é n muchos eran C a r n i e l í r a s ; en tanto 
d i t t ápu t ftpra omnem Écclefiam , qua eji corpus grado , que la I v c l i g i o j i C a r m e l i t a n » ? por ej 
ipfttis , á i z e San Pablo. Y queriendo comparar nombre mas c o m ú n , i'c Uavnava : Ccetus Prophe-
S a l o m ó n á C h r i í t o con alguna cofa de la T i e r r a , tarmn •> C o n g r e g a c i ó n de Pro Fe tas. Y como los 
r o h a l l ó otra mas femejante á el , que el M o n t e Carmel i t as , defde fu nacimiento , fueron tan fe, 
Carmelo , porque era habitado de los C a r m e l i - mejantes3y tan parecidos a C h r i f l o , av iendó ia 
tas: Jul io Ur^e l i t ano : I n Carmelo Monte San Bus Madre de D ios de dar hermanos adoptivos a ru 
Elias j & Élifeus fapé receptaculum habuerunts H i j o natural 5 y á fu P r i m o g é n i t o hijos fegutu 
quapropter in capite Ecclefix Domino noflro j e fu-
Chríflo ^ quo fublimius n ih i l eji , juf l i habitaculum 
reciphmt. Muchos Varones Julios 5 y Santos, h i -
2 Í e r o n celebres , y famofos otros Montes de 11-
rac í , v fuera de él ; mas no compara S a l o m ó n á 
C h r i í l o , n i al Monte Sinai, venerado por la L e y 
de Moyies j n i al M o n t e M o r í a , í a n t i h e a d o con 
el facrificio de A b r a h á n ; n i al Monte O l i v e t e , 
recado con las lacrimas de D a v i d ; n i al M o n t e 
L ibano 5 frequentado de Joí ias 5 y Ezequias; mas 
fo io , y í i n g u l a r m e n t e ai Monte Carmelo , por 
que era el Solar N o b i l i f s i m o de los Carmelitas, 
confagrado con la Cantidad de fu vida , é I n f t i t u -

dos 5 ciato eftá 5 que e í los no avian , n i d e b í ^ 
fer otros , fino aquellos j que eran mas íeniejaa, 
tes , y mas conformes á él : Conformas iptétfyfa 
E i l i i f u i y ü t f i t ipfe Primogcnhus in miiltis fra* 
tribus, 
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963 Q ^ ^ 0 e í l o y viendo , que fe me puede 
O inftar 5y fuertemente : Si la femé-

janza c o n C h r i f t o fué el merecimiento defta pre-
rogativa 5 aunque concedamos l iberalmente á los 
antiguos Carmelitas todo lo que e í fencia lmente 

t o . Y no huvo en aquellos t i empos , n i otra v i - pertenece, y c o n í H t u y e una verdadera Rcl ig ior i j 
da, n i o t ro I n f t i t u t o , tan femejante á C h r i ñ o 5 y no ay , n i puede aver duda , que las Religiones 
íi no 3 aparezca C h r i í l o en el Mundo , y veavnos de la L e y de Gracia participan mucho m a y o r , y 
á quien le comparan los hombres, y a quien d i - mas perfefta femejanza con Chr i f to : luego , 6 
2en , que es femejante. qualquiera de lias avia de fer la preferida en cfta 

que era ? Y refpondieron : I b i d e m , 14. A l i i joan- y femejantes golpes fe podian rebatir fác i lmente , 
nem Baptijiam y a l i i autem El iam 5 a l i i vero fere- y e s , que las reglas del amor no fon f i r i f f i juris. 
rniam , aut unum ex Prophetis. Unos dizen, S e ñ o r , Aunque las razones del amor padezcan inftancias, 
que fois el B a u t i í l a , otros Elias. , otros Jere- no per ello fe haze prueba contra la verdad 5 f 
m í a s , ó alguno de los Profetas. Bravos enemigos certeza de fus elecciones 5 antes bien por elfo fon 
fon los hombres de la edad, en que nacieron; mas mas fuyas , aun de padres á hijos. Da la r a z ó n la 
ap r i e í l a creen, que pueden refufeitar los hombres Efcr i tura , porque Jacob amava mas a Jofeph , que 
p a í í a d o s , que nacer de nuevo otros tan grandes á todos los otros hijos; y dize,que era: Gen. 37.?. 
como e l los : í iempre la embidia fué vic io de v i - £ 0 -juod in feneffute genuijjet eum ; porque le avia 
v o s , y de los prefentes. Y h a f t a D i o s , defpues engendrado en la ve i éz . Cont ra , que ella mifma 
que fe fujetó á nacer , no q u e d ó eí fento defta i n - r azón favorecía mucho mas á Ben jamín , el quai 
furia del t i empo. Masfupuef to , que penfavan, n a c i ó defpues.de Jofeph, y fué el u l t i m o hijo de 
y dez i an , que era uno de los antiguos; pa rec í a - Jacob 3 con todo e í í c ^ l a conc lu í íon era cierta, 
me a m i , que le av í an de comparar con los Re- y la r a z ó n , en que fe fundava, verdadera , y por 
y e s , y no con los Profetas , porque el Mefsias ta l la califica el T e x t o Sagrado. L o m i fino po-
era efperado como R e y ; y Chr i f to , como R e y día y o refponder, quando la ob jec ión , y la inf-
fué aclamado , y adorado de los Magos ( t i t u l o , tancia fubfiftiera ; mas no fubfifte. La Religio» 
que tanta fangre coito á los Inocentes) y las T u r - Carmeli tana , aviendo comenzado mas de 
bas le q u i í i e r o n aclamar por Rey en el Defier toj años antes, que las mas antiguas , tuvo dos tiem-
y í i n a l i n e n t e , e n J e r u í a l é n le r ec ib ie roncon t r iun - pos, y dos edades , una defpues , otra antes de 
f d , y apiaufos púb l i cos de R e y : M a t t h . 2 1 . 9 . C h r i f t o . D e í p u e s de Chr i f to fué tan perfectaRe-
Beneáit tus qm vemt in nomine Domini , Rex I f rae l . l i g i o n , como qualquiera de las otras de la Ley de 
C o n todo efio , era tanta la femejanza , que Gracia; antes de Chr i f to tuvo toda la perfección» 
C h r i f t o tema con los Carmelitas , y los Carme- que p e r m i t í a aquel t iempo , y aquel eilado. Y el-
liras con C h n i í o , que á n inguno le pa r ec í a , fino ta circunftancia de aver comenzado antes, j * * * ' 
Ca rme l i t a . Elias era C a r m e l i t a , y el primer Pa- to t iempo antes de Chr i f to , es una prerogativa, 
t i re , y Fundador de los Carmelitas , como conf- que la haze ún ica , y fingular , é incomparable en 
ta de toda la Efcri tura. E l Bautifta era Carme- la mifma femejanza, en que fe funda la p i ^ 
l i t a , como dizen San Gregor io Nacianceno , San renda . Las otras Relio-iones fueron femejantes 1 
Macar io , San A n t o n i n o . j e r e m í a s era Carmel i - Chr i f to por i m i t a c í o n d e C h i i f t o ; los Carmel ^V* 
ta , fino en el lugar . a l ó m e n o s en §1 in f t i t u to de fueron femejantes á Chr i f to , antes que íuiviel 
la vida , como fe colige de San Ge ronymo en la Chr i f t o en el M u n d o , á quien imixar. Y efte i * 1 ^ 
P r e f a c i ó n del m i i m o Profeta. Los otros Profc* do de f«r femejante > excede íacou¡pa¡ abJe'llca 



S e r m ó n de n u e j l r á Señora del Cdrmenl 3*7 
a todas las otras femejan^as. De Job t ü x o D i o s , 
que no tenia fcineiante en la T i e r r a : Job i . 8. 
$ muquid confidsrafli f e r v m i menm Job j quód non 
fit ei { m i l i s in t e r r a l Y porOjiic ? San A g u í H n : 
Quis t.mtum potuit promereri , cui tale tefiim&nium 
Y)orninns ptrhiberet 5 ni ¡i hic o qui non imitator in 

que guardaron la palabra de Chr i f to J antes de 
o í r l a . 

965 De los Angeles dize D a v i d una c o f a n o 
table : Pial 111. 102 20. Pacientes vcrhum il l ius a i 
audienáam yocem fermonum ejus > que haz en la 
palabra de D ios , para o í r l a * N o ent iendo: los ter-

yenitur y fed auSfóf eorum > qaá £é$it. N o tuvo Job minos eftán trocados. Parece 5 que avia de dezir, 
femejante en el M u n d o , porque no fué imi tador , los Angeles oyen la palabra de D i o separa hazerla; 
fuiQ autor. Los otros imi ta ron ,e l no tuvo á quien y no , los Angeles hazen l a palabra de Dios , para 
•iniitar j é l fué o r ig ina l , otros copia 5 el Maef t ro , oí r la ; porque primero es o í r lo que Dios manda, 
jos otros difclpulos 5 y M a e í l r o antes de venir a l y defpues hazcrlo. Pues porque dize , que hazen 
Mundo e l M a e í l r o del M u n d o . Mudad el nombre para o í r , y no oyen para h a z e r ? Porque es tan 
de Job en Elias , y tiene refpondido por m i San grande la p rompt i tud , y la d í h ' g e n c i a j C o n que los 
A g u í l i n . Angeles executan la palabra de Dios , que parece, 

974 Pero d é m e licencia vueftra d e v o c i ó n , p a - que primero ta hazen , que la oyen i en el m i fino 
ra que y o defembuelva un poco de lo raucho,que inflante oyen,y executan. Afs i fe entienden c í las 
eí lá encubierto en la diferencia defta femejanza. p a l a b r a s , n i admiten o t ro fe m i d o en los Ange-
D i z e Chr i f to : Bcati , qui audiunt verhum Del 3 & les del C ie lo 5 pero en ios Angeles del Carmelo, 
tufiodiunt i l l ud . Bienaventurados ios que oyen la s i , porque verdaderamente executaron la D a l a b r a 
palabra de D ios , y la guardan j q u a n t o mas bie- de Chr i f to , antes de oír las y no folo antes, y rau-
naventurados los que guardan la palabra de D i o s , cho antes, fino ochocientos años antes, que tan-
í in o í r l a ? Pues efta es la ventaja, que h a z e l a tos p reced ió Elias a Chr i f to : Ochocientos a ñ o s 
R e l i g i ó n Carmeli tana á todas las otras R e l i g i o - antes de o ir fe en el Mundo l a palabra de C h r i f t o , 
lies de la Ig i e í i a . Las otras Rel igiones oyeron la ya en el Carmelo fe guarda va el Evangelio : i-a
palabra de D i o s , y g u a r d á r o n l a j l a K e l i g i o n dentes yerhum il l ius ad audiendarn voeem fermo~ 
Carmeli tana guardo la palabra d e Dios mucho num e]us. A u n la palabra de C h r i í l o no era o ída , 
antes de oir laj las otras Rel igiones oyeron la p a - y ya era executada j aun la palabra de Chr i f to 
labra de Dios , y g u a r d á r o n l a , porque pr imero no tenia voz , y y a tenia obediencia ; aun la pa-
Chr i f to predico los confejos E v a n g é l i c o s , en que 
coníif te la pe r fecc ión R e i i g i o f a , y defpues los í i-
gu ic ron , y abrazaron los Fundadores de eífas Ive-
l ig ío i íes 5 y íc confagraron al fervicio de D i o s , 
debaxo de aquel I n f t i t u t o . Pero la R e l i g i ó n Car
mel i tana, y fus antiquifsimos, y fautifsimes F u n 
dadores, aun Chr i f to no avia predicado , n i en-
f e ñ a d o al M u n d o la per fecc ión , y alteza de l o s 
confejos E v a n g é l i c o s , y y a ellos los guarda van 
con Re l ig io í i f s i tna obfervancia. A u n Chr i f to no 
avia predicado el defprecio del M u n d o , y ya ellos 
avian dexado el Mundo ; en fin, Chr i f to no avia 
predicado, n i aconfejado el eftado de R e l i g i ó n , 
y ya ellos eran Rel ig iofos ; dize San Pablo , que 
n inguno puede obrar fin creer , n i creer fio oh-, fer D i l c ipu losde C h r i f t o , antes de fer oyente 
n i o i r fin predicar : R o m á n . 1 0 . 14. Quomodo ere- de Chr i f to i Q u i non audierunt verbum Dei ^ & 
áent ei 5 quem non audierunt \ Quomodo antera au- cuflodierunt i l lud , 
dient fine f>r¿ed¿cante * Y los Rel igiofos Ca rme l i 
tas, venciendo gloriofamente efte impofsible ,an- §. I X , 
tes de predicarle el Evangel io , l e creyeron; y an
tes d e o í r l e , le obraron; í iendo E v a n g é l i c o s , an
tes de aver Evangel io ; í i endo Apoftol icos , antes 
d e aver Apoftoies ; fíendo Chriftianos , antes de 
aver C h r i í t o . N o dixe bien. Mucho mas es fer 
l l e l i g i o í o , q u e Chr i f t iano; y quando en el M u n d o 
aun no avia quien fueíTe Chri f t iano , ya todos los 

labra de Chr i f to no era palabra, y ya era obra. 
La mayor fentencia, que d ixe ron los hete Sabios 
de Grecia , fué : Sequero Deum. Mas el e fp i r i tu , 
y las obras de A b r a h á n fueron tan anticipadas, 
dize San Ambrof io , que ya él avia hecho muchos 
años autes , lo que los Sabios d ixe ron defpues: 
Ojfod pro magno inter Japientum diBa celebratur 
( fcquere Deum) fecit yíhraham , fa&oque fapicn-
tum di t i a pr&venit. Y fi hazer , y execurar antes 
lo que los Sabios de Grecia d ixeron defpues , es 
grande loor de Abrahan , qual ferá el de los Car
melitas en aver a a r í c i p a d o con fus obras las pala
bras de la Sabiduria Eterna \ En hazer lo que 
Chr i f to en feño , antes de e n f e ñ a r l o Chrif to? E n 

ates 
& 

966 As para que efta femejanza entre el 
H i j o natural de la V i r g e n , y Ios-

hijos adoptivos fueífe reciproca, no folo ellos fue
ron imitadores de Chr i f to ; mas Chr i f to , en quan
to podia fer, los i m i t o á ellos. N o folo fueron los 
Carmelitas los que h iz i e ren antes lo que la pala-

Carmcluas eran Rel ig iofos . Marcela l e v a n t ó la bra de Dios no avia d i c h o ; pero la palabra de 
v o z , diz iendo : Beatus ventsr y qui te portavi t . D ios fué l aque d i x o , y e n f e ñ ó defpues lo qu© 
Chr i f to fobre aquella voz levanto mas, y d i x o : los Carmelitas avian hecho. El los guardaron l o 
Quimme beati , qui audiunt yerbum Dei j & cujio- que Chr i f to no avía e n í e ñ a d o ; y Chr i f to guar-
diunt i l l u d . Y los Religiofos Carmel i tas , con un do lo que ellos avian guardado : Cuftodiunt i l l ud . 
contrapunto al t í fs imp , pueden a ñ a d i r , en g lo r ia 967 Será prueba no difícil defta maravi i íofa 
fiel mi fmo Chr i f to , o t ro Qjdnimb, y dezir ? O ^ i - excelencia uno de los mas dificultofos lugares del 
nimo beatip qui non audierunt, & cuflodierunt; por- Evangel io : M a t t h . 5. 17, N o t í u pitare^ quoniam 

yQni 



3 1 8 . Sermón de nusjTf 
yeni folvere Ugem y ant Frophetas y non veni fo l~ 
yere fed adimpkre. N i n g u n o pietvfe de m i , dize 
C h r í í l o 5 que vine á desbazer ia Ley , y los P ro 
fe tas , porque vine a guardar la , y cumpl i r la . Es 
c ie r to , que Chr í f to v ino á deshazer la L e y , por-
<]ue en lugar de la Ley L i e n t a , v ino á í ub f t i t u í r 
la Ley de"Gracia. Pues íi C h r i í l o v ino á desha
zer la Ley5conu> dize, que no la v i n o a deshazer, 
í ino que la v ino á^curapl i r ? Y o lo dirc : dadme 
a t e n c i ó n . La Ley de Moyscs ( no hablando en la 
parte jud ic ia l , que no pertenece nqui ) tenia dos 
partes, la cere inoni íd , y ia mora l . La ceremo
n i a l , eíía fue la que C h r i í l o deshizo, como íe def-
liazc la lombra con la luz , la hgura con lo figu
rado , la promefa con lo prometido , y la e í p e -
ranza con la po í le í s ion . La parte moral no la def-
l i i z o C h r i í l o , antes la pe r í i c iono , y de dos m o 
dos. E l p r imero , declarando, y quitando los abu-
f o s , con que losLari ieos la tenian depravada j el 
fegundo, a ñ a d i e n d o los confeios E v a n g é l i c o s , no 
con nece ís idad de precepto ; mas como ornamen
t o , y corona de la mifma Ley , para los que l i 
bremente la quifiei íen alcanzar. Y porque la R e 
l ig ión, de los Profetas ; e í lo es ^ Elias 5 y fus fuc-
ce í ío res avian dado pr inc ip io ( í iunque en menor 
pe r fecc ión ) á los m i í m o s confejos, y C h r i í l o eb-
fe rvo , y guardo uno, y otro j por effo d ixo : N o n 
veni fo lver t legem 5 aut Frophetas 3 fed adimplere, 
*Y que efie fea el verdadero fentido del T e x t o , 
pruebafe de todas las circunftancias del T e x t o , 
y conlequencias del ; porque primeramente 3 la 
materia,de que C h r i í l o hablava a£i:ualmente,erf ia 
los m i finos confejos E v a n g é l i c o s : M a t i h . 5. 1. 
Heati paupsres f p i r i t u 3 & c . Las perfonas , con 
cjuien hablava, eran los A p o l l ó l e s , llamados para 
í e g u i r la per fecc ión de los mifmos coníe jos : I b i d . 
í . Accejferunt ad eum Dífcipuli ejus, & ñperiens QS 

fuum^ áocchat eos. E l p r e m i o , que p r o m e t í a , era 
fer grande en el Cielo : Ib idem 3 19. I I i c magnas 
yocabitur in Regno Ccelorum 3 que folo fe da á los 
oblervadores de los confejos. E l nombre,con que 
los íignifico , fue de mandatos min imos : De man-
áa t i s iflis minimis. Porgue los confejos no l legan 
á fer mandamientos , n i t ienen fuerza de precep
t o , n i excluyen del R.eyno del C i c l o : M i n i m u s 
yocabitur in Regno Ccelorum. Finalmente , aquella 
d i f y u n c l i v a : A u t legem y aut Frophetas j m u e í l r a 
claramente , que la doctrina de ios Profetas, de 
«que C h r i í l o hablava, era dif t inéla de la L e y j por -
cfue,n tornara los Profetas folo como Interpretes 
de la L e y , avia de dezir : Luc. 16. 16. Lcgem 5 & 
'iProphetas > como q u a n á o d ixo : Lex 3 & Propheta 
nfque ad foannem. Mas ios Profetas , de que aquí 
Jiablava , no eran los Interpretes de la L e y , í ino 
Jos que feguian la v ida , é i n í l i t u t o fuperior á el la , 
cjual era el que C h r i í l o eftava aáUiaimente predi
cando» Y porque Elias, E l í s eo , y fus fucceífores, 
<]ue comunmente eran Profetas, y fe 11 ama van 
los Profetas, avian dado pr inc ip io antes de pre
dicarlos C h r í f t o á e í l o s , que defpues fueron con
fejos E v a n g é l i c o s ; por ciTo dize C h r i í l o , que no 
í^via venido á deshazer la L e y , quanto á los prc-

tí Señorú ¿el Cdrmen*. 
ceptos , n i ios Profetas, quanto a la perfección-
í ino á obfervarla , y cumpl i r la : iVo» yeni fol^crej 
fed adimplere. 

963 Confirmafe mas la verdad, y propr íedad 
deila e x p o í i c i o n , con otras palabras notables dei 
m i f m o T e x t o : M a t t h . 5. l o . Doñee tranfeat Ccê  
Imn 5 & térra 9 jota unmn 3 aut unus apex non pr£* 
t e r ib i t Á lege : doñee omnia fiant.. Es profecía , y 
promefa de C h r i í l o , en la qual a i íegura , que 1̂  
L e y , de que hablava, y los ápices della, fe han de 
o b í e r v a r baila el fin del M u n d o . Hafta el íin del 
M u n d o ? Luego no hablava C h r i í l o de la Ley ce
remonia l , que ya acabo 3 í m o de la moral , que 
adunlmente c í lava reformando, y perí icionand©, 
a ñ a d i é n d o l e los confejos , que fon los ápices de 
la mifma Ley 3 e í lo es, las partes , y puntos mas 
menudos , y mas de l i cados» y mas a l tos , á quien 
por eífo llama mandamientos minimos : Apex ejl 
Eyangelica perfeuíio y dize la Giofa . Y San Chry -
fo l lomo : N o n pro vetsribus legibus hoc i i c i t , fed. 
pro hisy qu& ipfe erat pr&cepturus , qu£ quidem mí
nima yocat 3 licét magna fint. De donde le ligue 
claramente,que los Profetas,de que Chr i f to d ixo : 
JLegcm 3 ant Frophetas , eran aquellos Profetas, 
que obfervavan i n f d t u t o femejante á los confejos 
E v a n g é l i c o s . Y por ei ío en elle í e g u n d o T e x t o 
no l i i zo d i í l i ncc ion de la L e y de los Profetas, nf 
d i x o L e y , y Profetas, fino f o l a m e n t é L e y : N o n 

' pra ter ib i t a lege. Porque defpues que la Ley M o 
ral 5 y Efcr i ta pafsó á fer Ley Evangé l i ca , den
t ro della fe comprehendieron t a m b i é n ios confe
jos , que en el t iempo de la Ley Efcr i ta andavam 
en la t r a d i c i ó n , y exempio de los hombres San--
tos , y no en el cuerpo de la L e y . E í la mifma 
Ley , y ellos m i í m o s ápices della , que aora fon, 
confejos Evangé l i co s , y antes eran in í l i t u to s pro* 
feticus en E l l a s , y fus f u c c e í l o r e s , no folo dize 
C h r i í l o , que han de durar ha í la el fin del M u n 
do (quando v e n d r á el mifmo Elias contra el 
A n t e - C h r i í l o ) mas que el mi fmo C h r i í l o los v i -
no a guardar, y cumpli r : N o n yem folvere Le* 
gem 3 aut Frophetas : non yeni fohere 3 fed adm* 
plere. 

969 O grande glor ia deí la R.eligioEi ! Gran
de , í ingular , c inefable ! Que v in iendo Dios al 
A íundo á deshazer una Ley , que el mifmo avia 
in í l i tu i ído , d i g a , que v ino , no á deshazer, lino I 
guardar las L e y e s , que i n í l i t u y e r o n los Carme
litas. E í l a es la d i ferencia , que va deí la Sagrada 
K e l i g í o n a las nue í l r as . N o í o t r o s vamos por los 
palios de C h r i í t o , y C h r i í l o dize, que va por los 
luyos j n o í o t r o s caminamos por donde Chri í lo 
pis6,y C h r i i t o piso por donde los Precurfores del 
Carmelo avian caminado. Entra C h r i í l o t r íun* 
fando en j e r u f a l é n , a c o m p a ñ a d o de infinita gen
te , c lamando, y aclamando todos : M a t t h . 21 .9* 
/ / o f i n na F i l i o Dav id . Y notan ios Evangeliftas, 
que unos i van delante , otros det rás : Marc. H'P* 
JEt qui prmhant 3 & quj fequehantur. Preguntan 
aora los D o í t o r e s , quien eran , o á quien repre-
fentavan los que iban delante? Y quien los que 
iban de t r á s? Y refpoaden con San H i l a r i o ,^que 



Sermón de nuejlra Señora del Cdrmen; 3 i 9 
Jos que ivaa A l a n t e , eran los Santos de la L e ^ mo á los de arriba ^ raato á los d ías , que quedavan 
Vie ja , que v in ie ron antes de C h r i í l o 5 y ios que a t r á s , como á los cjue ivan delante. En los Pla-
fep-uian a t r á s e r a n los Santos de la Ley Nueva , netas claro eftá 5 en los días t a m b i é n es, porque 
que v in i e ron defpaes de Chr i f t o . Los que ivan aquella l u z , que p reced ió en los primeros tres 
de lan tee ran los L l i a s , los E l i í e o s , los j e r e m í a s , dias de la c reac ión , como dize Santo T h o m á s , 
los Bauti í las ; los que ivan d e t r á s , eran los Pe- con el c o m ú n de los Theo logos , era parte de la 
¿ r o s , los Pablos , los A g u í í i n o s , los Domingos , m i í m a luz , aunque menos i n t e n í a , de la qual fué 
josFrancifcos. Y qué diferencia avia entre unos, dcfpues formado el Sol. N i mas, n i menos el Sol 
y otros? La diferencia era , que los que ivan de- de Ju i l i c í a . E l t i e m p o , en que v ino al M u n d o , 
tras, fegu^in> lasque ivan delante, eran feguidos. fué el medio de los a ñ o s : Habac. 3. 1. I n medio 
Los que ivan detras, caminavan por donde C h r i í -
top i f^va j los que ivan de lante , pifava C h r i í l o 
por donde ellos avian caminado. E í l e era el l u -
o-ar, donde ivan los Carmelitas. T a n adelantados 
en guardar la palabra, y D o ó t r i n a de C h r i í l o , que 
exi vez de feguir ellos la Doct r ina de C h r i í l o , que 

annorum notnm facies. E l lugar , en que nac ió en 
el M u n d o , . f u é en el medio de ía T ie r r a : Pfalra.. 
7 3 . 1 3 . Operatus efi falutem in medio Te r ra . Para 
que e n t e n d i c í T e m o s , como verdaderamente era, 
que la l u z , la f a b i d u r í a , la v i r tud , la gracia , el 
exemplo, y el i n l ü t u t o de vida de todos los horn

ea vez de elegir ellos el feguir á C h r i í l o , v i n o bies Santosr.o los que v in ie ron antes, o los que fe 
Chrif to (del m o d o , que fe puede entender) á fe- í igu íe i ien defpues, en qualquier t i e m p o , y en 
gu irlos : N o n yeni foívere Legem y aut Fropheías j qualquier lugar , todo mana va de aquella p r ime -
fid adimplere. ra fuente , todo eran rayos de aquel S o l , y todo 

970 Mas rayfterio ay en el cafo. Los que efedos de aquella fu primera caufa. Todas las Re-
ivan delante, que ya d i x í m o s quienes eran, echa- l igiones v in ie ron al Mundo defpues de C h r i í l o ; 
van las capas en el fuelo, para que Chr i f to paíTaf- la Carmeli tana ab razó ambos t i e m p o s , porque 
fe por encima de ellas : L u c s 19 .3ó . Eunte autem ya era antes, y fus defpues ; quando i m i t ó , y 
illo fubflernebant yeftimenta fuá. Donde infiere ad- quando no tenia á quien i m i t a r ; quando í i gu ió , 
vertidamente San Pafchaí io , que C h r i í l o en efte y quando no teni,a á quien feguir ; quando o y ó 
t r i un fo no dexó pifadas, porque no aiTentava los 
paíTos de fu camino fobre la t i e r r a , fino íobre las 
capas. Pues ifi Chr i f to v i n o á e í le M u n d o , para 
que íjguíeífen fus pifadas los que v i n i e i í e n def
pues de él: S. Petr .2.21. V t fequamini vejiigia ejus', 
por qué no d e x ó pifadas en efte camino? Porque 
aquellas capas de los que ivan delante , v e n í a n á 
fer ios Mantos 5 y los H á b i t o s de los Canneli tas; 
y donde ella van ios H á b i t o s de ios Carmelitas, 
ellos fub í l i tu ian las pifadas de C h r i í i o ; porque 
l o que C h r i í l o en fe ñ o defpues generalmente con 
fu D o ó l r i n a , y con fus paffos , ello es lo que los 
Carmelitas avian exercitado , y enfenado antes 

y quando no avia o í d o , í iempre fué movida , i n f -
p i rada , y anticipada de C h r i í l o . T u v o Planetas 
baxo del S o l , y Planetas a r r iba ; tuvo días def
pues del Sol, y dias antes ; pero todos ellos a lum
brados del mifmo Sol. O con quanta g lo r ia , y con 
q u a u t a propriedad fe puede dezir de ella Sagrada 
Fami l ia : P í a l m . 7 1 . 5 . Fermanebit cmn Sokj & an
te Lunam ! Siempre con el Sol , mas antes de la 
Luna . Siempre con el Sol, porque en ambos t i e m 
pos, y en ambos e í l a d o s , í i empre fué alumbrada 
de Chr i f to ; pero antes de la L u n a , porque en e l 
primer t iempo, y en el primer ella do, fué antes ds 
ia V i r g e n Santifsima. Mas por fer antes de la M a 

c ó n fu Hab i to , con fu e x e m p l o , con fu profef- dre , no por eflo dexaron de fer í i empre fus hijos; 
í i on . Los que ivan d e t r á s , no es m u c h o , que io antes bien por e í íb mifmo mas p rop r io s , y mas 
executalTen defpues de o í r , y ver á Chr i f to ; pero í ingulares h i jos , y mas parecidos á fu Pr imoo-en í -
que l o e x e c u t a ü e n los que ivan delante , fin ver 
á C h r i f t o , n i o í r l e , efta fué la m a r a v i l l a , y efta 
es la excelencia fíngular de los Carmel i tas : Q u i 
non a u á i e n m t Ferbum D e i , & cuftodicrimt i i l ud . 

971 N i pie ufe a lguno , que es, ó puede pare
cer contra la D i g n i d a d , o Suprema Pr imac ía de 
Chr i f to efta precedencia de t iempo j porque toda 
eífa v i r t u d , todo efte exemplo, toda ella luz , aun
que antecedente, fué derivada del mifmo C h r i f t o , 
E n la primera femana del Mundo c r ió Dios el Sol 
al quarto d ía , y pufo el Sol en el quarto Cie lo . Y 
por qué en el quarto C i c l o , y en el quarto dia? 

to , porque es prerogativa única de e f t a Soberana 
Madre f e r Madre de h i j o s , que ya eran a n t e s de 
f e r ella : E t Genitrix quando non y (jim ficeulorum 
generavit Auffioreml Fué Madre de eftos hijos, 
que ya eran en t i e m p o , afsi c o m o fué Madre del 
H i j o <, que era de fue la eternidad : Beatas ventera 
qui te portavit , 

§. X . 

972 n p E n g o concluido ya m i Dí fcur ío ; 
JL m a s m e d i r e i § , y c o n mucha ra-

Con admirable providencia , y myf te r io . E n el 2 o n , que mal concluido : pues aviendo hoa: ÜO 
quarto dia precedieron tres días a t r á s , y í i g u i e - efta Solemnidad c o n fu prefencia el D i v i n i f s i m a 
r © n f e o t r o s tres delante ; en el q u a r t o C ie lo que . Sacramento, y fiendo la primera, y principal par-
davan t r e s Planetas a b a x o , y tres Planetas arriba; te de e l l a - n o t u v o D a r t e en el S e r m ó n . N o me 
y fue deftinado ai Sol aquel t i e m p o , y aquel l u 
gar aquel d í a , y aquel Cielo , para que e í l a n d o 
en el medio , como primera fuente de la l u z , tan
to puuie í le alumbrar á ios Planetas de abaxo. co-

, no tuvo parte 
t e n í a i s por tan defcuydado. A efte fin quedaron 
refervadas , e intadas aquellas dos palabras: L u -
cce 11 . 27. E t ubera, qu<e fuxif tL Y no han de ve^ 
n i r delatadas del D i f c i u í o . 

Los 
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973 Los hijos primeros ya fabeis, que t ienen 
o b l i g a c i ó n de ciar alimentos á los hijos regundos5 
y ellos alimentos c o n í o r n i e á fu calidad , á fu no
bleza , y á fu e íh ido . Y como los Ivel igiofos Car-
sneluas fon los hermanos fegundos por parte de 
i u Madre , eftava obligado Chr i f to á darles a l i -
í n e n t o s j y tales a l imentos , que fueífen dignos de 
hi jos de la Madre de Dios . Pues, que alimentos 
avian de fer e í t ó s , í i ao el m i í m o D i o s , dado en 
a l imento? Es ve rdad , que el Santifsimo Sacra
mento del A l t a r fue i n l l i u i ú l o para todos ; mas 
pue de fer aplicado con diferencia. Dar C h r i í i o 
e í l e Pan del Cielo á los otros Hombres , Fue gra
c i a , fué l iberal idad j darle a los Iveligiofos del 
Carmen, fue deuda, y fué o b l i g a c i ó n . A los otros 
Hombres fué gracia, y fué l i be ra l idad , porque 
no les debía C h r i í l o efle Sacramento, como ive-
demptor ; á los Carinelitas fué deuda , y fué o b l i 
g a c i ó n , porque les debía eífos a l imentos , como 
Hermano mayor. D i r é i s , que alimentos sí j mas 
no ellos. Al imentos s í , por hermanos fuyos , c 
hi jos de fu Madre. Pero que e í los alimentos fuef-
fen facados de fu propria fubftancia, y debaxo de 
acc iden t eá diverfos , qual es el M y f t e r i o Sagra
do de la Euchar i f t ía ; por qué r a z ó n ? Aora ved. 
C h r i f t o , como Hermano 'Pr imogeni to , debía fuí -
tentar los hijos de fu propria Madre , y füs her
manos fegundos con tales a l imentos , quales eran 
aque l los , con que fu Madre le fu í ten tava . Y que 
alimentos eran e í los? £ t tibera> qua f i i x i f l i . E l a l i 
m e n t o , con que efta Señora fuftentó á fu H i j o , 
fué la leche de fus pechos. Y la leche , qué a l i 
m e n t o , y qué fubí lancia es? Preguntadlo á A r i í -
t o t e l e s , y á Galeno : la leche es fangre blanca, y 
n o ay otra d i í l i n c c i o n entre Ka fangre, y la leche, 
fino que la lee be es fangre blanca, y la fangre le
che vermeja. La fub'lancia es la m i f m a , los acci
dentes diverfos. De fuerte, que la V i r g e n nueífra 
^Señora dio fu fangre por dos vezes, y por dos m o 
dos á Chr i f to -j diole una vez la fangre de fus en
t r a ñ a s , de que fe f o r m ó el Cuerpo Sagrado, quan-
do le e n g e n d r ó : Beatas ventar, m i te portavi t . Y 
dio le otra vez , y otras m i l vezes la fangre de fusr 
peUios, con que le f u l l e n t ó , y a l i m e n t o : É t ube-
ra^quá i . fuxt f t i . Y entre u n a , y otra fangre, que 
t o d o fs c o n v e r t í a en fubí lancia d e C h r i i f o , no 
avia mas difererscia, que la blancura de los acci
dentes; y como la V i r g e n alimentava a fu H i j o 
P r i m o g é n i t o con la fubftancía mifma de fu Cuer
p o , debaxo de accidentes blancos, cor r ía ob l iga
c i ó n á C b r i í l o , corno H i j o mayor , de al imentar á 
Jos hijos íegwijdos de fu Madre con la mifma fubf
t a n c í a de íu Cuerpo , debaxo de accidentes del 
m i f m o color , que es el Santifsimo Sacramento. 

974 E l primer Carmel i ta fué el p r imero , que 
l o g r ó e í los alimentos, y t o m ó en figura la poílef-
í i on de ellos. H u y ó Elias para el D e í í e r t o , a r ro jó -
fe al p ié de ua a;bo!, d u r m i ó f e : defper tó le un A m 
g e l , y diole Páit, para que comicí fe . C o m i ó Elias, 
b o l v io á d o r m í r f e , y b o l v i ó el Ange l á defpertai> 
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l e , y a darle mas pan , y c o m i ó otra vez. E$ co 
mun a legor ía de los Santos Padres , que eíle patl 
r ep re feñ í ava el Santifsimo Sacramento. Y fer e[ 
Pan dado por modo de al imentos, las c i rcuní lan 
cías lo mueitran ; porque le c o m i ó E l i a s , fin cof, 
tarle n i n g ú n t rabajo, n i cuydado , comiendo , v 
durmiendo. E l Hermano mayor es el que tiene 
el cuydado, y el trabajo de los a l imentos ; los H i , 
jos fegundos ponenles al l í fus alimentos l impios, 
y fecos , comen, y duermen. Pero cuando le die
r o n a efte grande Carmel i ta el Sacramento t i \ 
alimentos ? En el D c f i e r t o , y á la fombra de 
A r b o l . E l Defierto , dize H u g o Cardenal , figuí, 
ficava el re t i ro del M u n d o ; el A r b o l fignificava 
la Cruz. E l Defierto ya le av i a , porque ya E l í ^ 
le profeífava ; la Cruz aun no la avia , porque 
C h r i í l o aun no avía nacido. Mas los alimentos 
del Sacramento no fe d ieron á E l i a s , fino def-
pues que él e í l u v o en el D e í r e r t o , y á la fombra 
de la Cruz , porque no avian de lograr los Car*, 
melitas e í los al imentos, en quanto hijos de Elías^ 
fino en quanto hermanos de C h r i í l o ; no por la 
g e n e r a c i ó n paífada de fu Padre, fino por la filia
c i ó n futura de fu Madre: Beatas yenter> m i te por-
tav i t j & uhera, qu£ f u x i f l i . 

975 Aora he acabado, Si huvieíTe dicho po
co , quien e l i d i ó al Predicador, me difeulpa. Si 
fu i largo ; harto cafligo es dezir poco, y no fer 
breve. Y fi acafo alguno de las Sagradas R e I i » i o -
nes, que me oyen ( y de las que no me oyen tara-
b ien) t ienen algunas replicas contra lo que he d i 
cho , aun me queda , con que refponder á qualef-
quier a r t í cu los de nueva r a z ó n . Mas la u l t i m a , y 
la mejor, lea conocernos todos, que lo que fe d i 
ze de la Sagrada R e l i g i ó n del Ca rmen , fiendo 
particular , es común ; y fiendo prerogativa folo 
de cíla K e l i g i o n , es g lo r í a de todas. Qnjeo oy 
dixo , para alabar a C h r i í l o : Beatas is>enter, fabía, 
que el loor de la Madre, es loor de los hijos. Ef
te es el exemplu , que fegus, fuponiendo (como 
verdaderamente es ) que todos fomos hijos de ef
te í n í l i t u t o , y todos defcewdemos de el . Afs i io 
dize San G e r o n y m o , San M a c a r i o , San Tíidoro, 
y San Bernardo. N o refiero las palabras de cada 
u n o , por no fer mas largo. 

976 Y como de ella Sagrada, y pr imi t iva Re
l i g i ó n manaron , y fe propagaron todas las otras, 
como troncos de la mifma raíz , como rios de ^ 
mifma fuente , ó como rayos del mifmo SoL Lo 
que folo r e í l a , es, que todos demos el parabién a 
la Soberana Madre de tales h i j o s , y á ios benai-
tos hijos de tal Madre : Beatas venter , qui ts f ^ " 
tavi t , Y que entiendan todas , y cada una á& as 
otras K e l i g i o n e s , y fe perfuadan 5 que tanto nia-
y o r parte t e n d r á n en las mifmas g l o r í a s , q^a t0 
mas, y mejor obfe rvá ren lo que ellos guard&rtífl» 
y no oyeron : Beat i , qui audiunt Kerbnm D a j 
cufiodiunt ¿ilud. Dios nos dé fu gracia, que es pie11 

da fegufa de la G l o r í a : Q á a m mihh 
& vobis > & c . 

SER.-
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DEL R ^ ^ . x v x v / . 

P A T E N T E E L S A N T I S S I M O S A C R A M E N T O . 

lojuente ¡efu ad T t i r í a s^ extollens vocem q u í d a m multer de T u r b a y d i x i t l i l i : 
flvatus venter, qui te portavit^ & uhera \ qu<e f u x i j l i . A t Ule d i x i t : Quinimo 
heati 3 qui audiunt rverhum D t i , C cufiodiunt i l lud , L u c x 1 1 . 

§. I . 

977 f j= f===J^ R E D I C A N D O C h r i í l o , R e -
demptor n u c í h o , á una gran
de m u l t i t u d de buenos, y ma
los oyentes 3 defpues de aver 
convencido con fuerza de e v i 

dentes razones la rebe ld ía ,de los malos , l e v a n t ó 
la voz una buena mus-er, d i z l endo : Lucas 11.27. 
Beatas venter , qui te portavit0 & uhera 5 ana f n x i -
fii. Bienaventurad© el v i e n t r e , que l l evó dentro 
de sí tal H i j o , y bienaventurados los pechos, á 
epe fue criado. N o n e g ó el Señor lo que d ixo la 
devota muger, porque eran dignas alabanzas de 
la bendita entre todas las mugeres 5 mas porque 
en la exc l amac ión de aquellas vozes moflrava 
bien ei entero ju í z io , que hizo de lo que avia o í 
do , r e fpond ió el D i v i n o Maeftro : Ib i d . 28. JQJÍÍ-
nimo heati y qui auáiunt verbum Dei <& cuftodiunt 
í l lud. Antes bien, te digo , que fon bienaventura
dos los que oyen la palabra de Dios , y la guar
dan , como tu h i z i i í e . E í lo es puntualmente , y 
Jetra por l e t r a , todo lo que nos refiere el Evan
ge l i za San Lucas en el T e x t o , que propufe , lar
go para Thema ; pero breve para Evange l io , y 
mas en dia de tan grande Solemnidad. 

97S L o que en ¿1 n o t o , y me admira m u 
cho , es, que en tal t iempo , y en tal concurfo, 
efta muger hablaíTe con Chr i f to , y C h r i í l o le ref-
pond ie í t e . N o es p o n d e r a c i ó n m i a , í ino del m i f -
mo Evangcl i f ta : I b i d . 27 . Fa&um efl autem , cüm 
hM diceret: Extollens yocem qu ídam mulier de 
Turbaodixit i l l i . Aquel te rmino: Faffiim efi autem, 
es una p r e f a c i ó n , en que mueftra el Evangelifta, 
que paila á dezir un cafo raro , no table , y nuevo, 
que de n i n g ú n modo fe podrá efperar, n i prefu
lg i r ; y afsi fué. Que en medio del Se rmón hable 
tina muger , no es novedad 5 que levante la voz: 
Extollens vocem, y que hable, 110 con o t ro , fino 
con el m i fino Predicador: D i x i t i l l i , cafo fue 
m u y notable. Mas , que el Predicador , fiendo 
Chr i f t o , en el m e d i o , y en el medio del Ser-
311011 :rCüm h£c ^ceret y no folo dé o ídos á la m u 
ger , í m o que le refponda , y por fus mifmos t é r 
minos : Beatus yenter. Beati y qui audiunt > mayor 
e a í o , y mas notable aun. Pero afsi avia de fer, 
y « í s n m p o r t a v a , que fuelle. Y por q u é , ó para 
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qué ? Para que los Predicadores, que en los M y f -
t e r i o s , y Solemnidades de la V i r g e n nueftra Se
ñ o r a , tenemos tanto trabajo en acomodar los 
Evange l ios , tuv ie í femos un Evangel io muy p ro -
pr io , muy proporcionado, m u y natural , y m u y 
f á c i l , con que predicar fu Rofa r io . Y efta es la 
r a z ó n , porque la Ig le í ia Cathol ica , alumbrada 
por el E fp i r i t u Santo , i n i l i t u y e n d o nuevo O f i 
cio , y nueva M i l l a del Rofar io , m a n d ó cantar 
en e l l a , no o t r o , fino el E v a n g e l i o , que o í f te i s , 
y y o referí todo. D e fuer te , que efte Evangel io 
es el mas proprio , y acomodad© j y éfte por fu 
mifma brevedad, el mas capaz de poderle pred i 
car en él la D e v o c i ó n Santifsima del R o f a r i o , y 
declat ir le por él la e í f enc i a , y excelencia de tan 
Soberana Oracioxi. 

979 San Juan C h r y f o f t c m o , y San Gregor io 
N i c e n o , dos grandes Lumbreras de la l2¡lelia, e 
Interpretes fuyos , definieron la pe ríe d a O r a c i ó n 
de efta manera: San Chryfof tomo , hablando de 
la O r a c i ó n en c o m ú n en ei L i b r o primero De 
orando D e u m , d i z e , que la per feé ta O r a c i ó n es 
un coloquio del Hombre con D i o s : Colloquium 
animx cum Deo. Y San Gregor io Niceno , comen
tando en particular la O r a c i ó n del Padre n u e í c r o , 
que es la p r imera , y principal del Rofar io , dize, 
que la O r a c i ó n per le ¿ta es una platica , y conver-
facion con Dios : Efi converfatio , férmocinatioqne 
cum Deo, Y qué fundamento tuv ie ron ellos dos 
Grandes Doctores , á quienes í igue Santo T h o -
mas y y todos los Theo logos , para difinijr la Ora 
c i ó n con nombre de coloquio , de converlacion, 
y platica con Dios ? E l fundamento , que ambos 
Tuvieron , fué , porque el coloquio , la platica , y 
conver lac ion , no folo es hablar , y o í r j es dezir 
de una parte , y refponder de otra 5 y en efta co
m u n i c a c i ó n reciproca con fule la e llene ia , y ex
celencia de la perfeéla O r a c i ó n . E n la O r a c i ó n 
menos perfeda, habla el Hombre con D i o s ; en 
la p e r f eda , y perfectifsima , habla el Hombre 
con D i o s , y Dios con el Hombre . Y el lo es l o 
que reciprocamente exercita ei Rofar io , como 
O r a c i ó n perfeaifsima, cu las dos partes, de que 
fe compone. E l Rofario c o m p o n c í e de O r a c i ó n 
v o c a l , y de los Myf tcr ios , que medita. E n quan-
to rezamos , hablamos con Dios j en quanto me
ditamos, habla Dios con nofotros. N u e i l r o rezar 

Ss foa 
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^981 S u p u e í l o , pues, que en el cafo del Evan 
gel io p r e í e n t e tenemos l u f l o r í a d o el R o f a r í o 
refumida con tanta propriedad la idea de fu admf 
rabie c o m p o í i c i o n 5 ais i como Dios primero for^ 
m ó el cuerpo de A d á n , y defpiies le in fundió el 
alma, lo m i f m o haré y o . La parte mental , cjue Gs 

322 
fon vozes , n u e f í r o meditar es íilenci© j pero me
jo r o í m o s en cí le f i lencio , que fomos o ídos en 
las vozes , porque en las vozes ©yenos Dips á 
nofotros i en el í i l enc io o í m o s nofotros á D ios . 

980 T a l es el co loquio de la O r a c i ó n per-
fefía , ta l la pradica del Rofar io 5 y t a l , con t o 
da propriedad , el D i a l o g o de n u e í l r o Evange- la alma del R e f a r i o , q u e d a r á para otro Difcurfo ' 
l i o . La nmger hablo con Chr i f to , y C h r i t t o le en e ñ e t r a t a ré fo lo de la v o c a l , que es el cuerpQj 
r c f p o n d i ó á^la muger. La m ú g e r hablo por fu quiera D i o s , que me quepa en él . E l Aí fumpto nó 
parte : D i x i t Úli; y Chr i f to t a m b i é n hablo por ha de fer m i ó , fino de quien l e v a n t ó la voz : 
la fuya : J t ¡lie d i x i t . E l l a d ixo b ien , porque d i - tollens vocem. La mifma , que l e v a n t ó la voz , le, 
x o : Beatus renter. Chr i f to d ixo mejor , porque v a n t ó el A í fumpto j y afsi, lo que determino mof, 
d ixo : Qii inimb beati j y porque en la parte vocal t r a r , hemos de ver o y , f e r á , que la O r a c i ó n vo-
oye Dios , y en la menta l oye el Hombre 5 ella cal del Rofar io , en quanto v o c a l , es la mas alta 
l e v a n t ó la voz , para que el Señor oyelTc fus pa- y levantada de todas: Extollens yocem. Para que 
3abras: Extollens vocem ; y el Seño r a l abó los o í - Nueftra Señora nos afsifta con fu gracia, ofrezca-

con que ella o y ó las palabras de D i o s : mosle aora una vez, lo que tantas r epe t ímos 
en e l Rofar io : A K E M A R I A , (¿ui audiunt verbum Dei , 

JLxtolkns yocem» 

9S2 P 

pane^y 
v a n t ó : 

£ 11. 

Ara comprehender la excedencia, 
y alteza de qualquiera O r a c i ó n 
vocal , fe deben con í idc ra r tres 

refpetos, ó tres panes e í f e n c i a l e s , en las mifmas 
vozes, ó palabras, de que fe compone 5 lo que fe 
pide , á quien fe p i d e , por quien fe pide j lo que, 
a quien , y por- qu ien . E í t a mifma d i f t iñec ion 
o b f e r v ó la muger del Evangelio 5 íu O r a c i ó n fué 

i c a , y lauda tor ia , y en la voz , que l e -
Extollcns yocem 1 t o c ó los mifmos tres 

puntos , y los mas a l to s , á que podia llegar e l 
mas levantado e fp i r i tu . L o que a labó f u é , el 
M y f t e r i o a l t i fs imo de la E n c a r n a c i ó n ; á quien 
a l abó f u é , á la Perfona del mi fmo Verbo encar
nado ; y por quien l o a l abó f u é , por la Madre , 
que lo c o n c i b i ó en fus e n t r a ñ a s , y l o c r ió á fus 
pechos : Beatas renter y qui te portayit 3 <¿r uhera, 
qua f u x i f i i . N o pud i é r amos defear, n i mejor T e x 
t o , para d i v i d i r nueftio D i f c u r f o , n i mejor guia, 
para fegu i r lo . La O r a c i ó n vocal del Rofar io fe 
di f t ingue de efta del E v a n g e l i o , folo por el fin, 
porque el fin de efta O r a c i ó n , como panegyrica, 
fué alabar 5 y la del Rofar io , como deprecatoria, 
es pedir. Aquel la voz fué altifsima , en la conf i -
deracion de lo que a labó , á quien a l a b ó , y por 
quien a l a b ó : y del mi fmo modo es altifsima la 
voz del Rofar io , en la con í ide rac ion de l o que 
pide , á quien pide , y por quien pide. Y eftas fe-
rá t j las tres partes de nueftro Di fcu r fo . A l t a , y 
a l t i fs ima la O r a c i ó n vocal del R o f a r i o , por la a l 
teza de las peticiones, que en ella hazemos : E x * 
tollens yocem. A l t a , y a l t i f s ima, por la alteza de 
la Mao-eftad, á quien las prefentamos: Extollens 
yocem. Y a l ta , finalmente , y al t i fs ima, por la a l 
teza de la intercefsion de que nos valemos : E x 
tollens yocem. Oygan aora con a t e n c i ó n los de

votos del R o f a r i o , y con embidia* 
y arrepentimiento los que 

no lo fueren» 

§. n i . 

983 O n í i d e r a n d o , pues , en primer lu -
V - l gar la alteza de la Magef tad , a 

quien prefentamos nueftras peticiones, y comen
zando ( para mayor claridad ) por donde comien-. 
za el Rofar io ; qual es fu primera voz ? La p r i 
mera voz del Rofar io es: Mat th .6 .9 . Pater nofier, 
qui es in Calis. Padre n u e f t r o , que eftás en los 
Cielos, Y voz , que llega defde la T i e r r a al C í e 
l o , ^ al C ie lo , donde eftá D i o s , ved íi es alta, 
y alt ifsima : Extollens yocem. 

984 Nofot ros no reparamos en efta, que pa
rece vulgaridad ; pero el mayor Maeftro de orar, 
que fué D a v i d , haze grande reparo en ella:Pfalm. 
3.5. Foce mea ad Dominum c l a m a v í , & exaudivit 
me de monte fanfto fuo. D a v i d era grande contem
p la t ivo , mas en efta ocafion (que fue, quando hu ía 
de fu h i j o ) o r ó vocalmente. Elfo quiere dez i r ; 
Foce mea, o r a c i ó n vocal. Y lo que pondera mu
cho es, que efta voz , faliendo del V a l l e de Ce
d r ó n , por donde caminava , fueífe o ída en el 
M o n t e T a b ó r de la G l o r i a , donde tiene Dios el 
T r o n o de fu Mageftad : De Ccslo 3 & fublimi 
Throno glor ia fuA , comenta San A t h a n a í i o . E l 
Cie lo , donde Dios t iene el T r o n o de íu Magef
tad , no es alguno de ios C i e l o s , que vemos, fi
no o t ro Cie lo fobre eftos, caíi infinitamente mas 
levantado, y fublime? por e í ío no dezimos: J2WÍ 

es in Cosío ^ fino : Q u i es in Ccelis. De la mifina 
frafc ufó C h r i f t o , quando d i x o , que los Angeles, 
que afsiften en la T i e r r a , en guarda nueftra, fiem-
pre ven á D i o s , que e f t á , rio en el C i e l o , fino en 
los Cielos: M a t t h . i 8.10. Semper yident faciem 
tr is mei3 qui in Calis efi. Y combinando na Tex
t o con ot ro , es prerogativa verdaderamente ad
mirable , que donde l legan los Angeles con la vií-
t a , l leguen los Hombres con la voz. La esfera de 
la voz es fin c o m p a r a c i ó n mas l i m i t a d a , que ^ 
vifta j pero efto fe entiende de la voz , con quc 
hablamos, y no de la v o z , con que oramos. La 
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con que hablamos, aun no fe eftiende bien á 

toda eí ta Iglefia j y la vif ta t iene tanto mayor , y 
alta esfera , que llega al Firmamento , donde 

vemos las Eftrellas. Pero la voz,con que oramos, 
jio folo Ileo-a al F i rmamen to , que vemos, que es 
c\ Cielo de las Eftrellas , fino al mifmo E m p y -
r c o , que no vemos , que es el Cie lo de D i o s . E í 
Cielo 3 que vemos , es el Cie lo de la T ie r ra , e í 
C i e l o , donde e í U D i o s , es el C ie lo del C ie lo : 
Pfalm. i I 3 ' i6.Codlum Coeli Domino. Y ef toesio 
que pouderava , y admirava Dav id en la voz de 
fu oración : Foce mea ad Dominum clamavi y & ex-
audivit me de monte fimfto fuo. 

955 Y en efto mi fmo fe vé , que la alteza de 
efla voz, aun es mas maravil lofa en los que rezan 
el Rofar io . D a v i d dize,que clamo, y g r i t o con fu 
voz : Pfalm, 3 .5 . Voce mea ad Dominum clamaviy 
y en el Rofar io no es nece í ía r io c lamar , n i aun 
Iiazer ru ido , Ana, madre de Samuel, fué una ex
celente figura de los que rezan el Rofa r io . Dei la 
dize el T e x t o Sagrado,que mul t ip l icando los rue
gos, folamente fe le ve ían mover los labios, pero 
la voz de n i n g ú n modo fe oía : 1. Reg. 12. 15, 
Cüm mnltiplicaret preces coram Domino j tan tüm 
labia HUus movebantur , & yox penitüs non audie-
batnr. L o mifmo puntualmente paila acá. Ana 
mul t ip l icava fus ruegos, y quien reza el Rofa r io , 
tgwiibien los mul t ip l i ca , porque repite muchas ve-
zes una mifma ©ración. A Ana folo fe le ve í an los 
movimientos de la boca, pero la voz no fe le eia; 
y vofotros rezáis vueftro Rofar io Con una voz tan 
anterior ( y por eí íb mas devota ) que n i los que 
eftán muy cerca os oyen , n i aun vofotros m i f -
nios os o í s . Y quando vofotros no oís vueí l ra m i f 
ma voz , es el la tan alta, y fube tan al to, extollens 
yocemy que llega ál Cie lo de los Cielos, donde ef-
tá Dios : OH i es in Calis . 

956 Pero no fal tará quien d i g a , que efta c í r -
cunftancia de orar nofotros á Dios,en quanto efta 
en el Cielo,parece una ceremonia fuperfiua, y no 
fo lo no nccetlaria, mas n i aun conveniente. C o 
mentando San A g u f t i n eftas palabras, que en fu 
t iempo aun no eran del Rofar io , fi bien eran las 
mi fmas , dize afsi : D . Auguf t . de modo oran d i 
I>eum, epift . 121 . N o n dkimus Pater nofler, qui es 
ubique y cüm & hoc yerum j i t , fed Pater nofltr , qui 
es in Calis . D ios por fu i m m e n í i d a d efta en todas 
partes, y no folo con nofotros , fino en nofotros , 
«n qualquiera lugar donde eftuvieremos: luego no 
^ n e c e í f a r i o invocar á D i o s , en quanto efta en el 
^ i ^ o j pues t a m b i é n lo tenemos en la T i e r r a : 
«juanto mas , que invocarlo en el Cie lo , parece, 
9ue es retirar á Dios de nofotros, y orar de Jexos; 
l iendo afsi , que fuera mas conveniente , y mas 
conrorme al afedo de la devocion,orar de cerca. 
íNo es mas conveniente h a b l a r á D i o s , donde é ! 
ci ta , y nofotros eftamos, que donde él eftá, y n o -
aotros no ? E l mifmo D a v i d , tan grande Maeftro 

Z ^ r ^ ' f r 1 ^ 1 0 ' - l l e¿a l le fu o r a c i ó n 
muy cerca de fu D . v i n o acatamiento : Pfal. 118. 
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bre de Ave M a r í a s , convertidas en R o l a s , fe Ha . 
mava el Pfalterio de la V i r g e n , porque el de D a 
v i d fe compone de ciento y cinquenta Pfalmos, y 
el de nueftra Señora de otro tanto numero de fa~ 
lutaciones Angé l i cas . Pues fi D a v i d en fu Pfalte
r i o pide á Dios , que fu o r a c i ó n llegue m u y cerca 
del : Appropinquet deprecatio mea in confpeQu t m . 
C o m o nofotros en el Pfalterio de la V i r g e n no» 
ponemos tan lexos de Dios 5 o ponemos á D ios 
tan lexos de no fo t ro s , quanto va de la T i e r r a a l 
C ie lo : Q j i i es in C ce lis % 

987 i ^ i g o , que no es diferente nueftro d i d a « 
men, fino el m i f m o , que el de D a v i d . Y porqué? 
Porque quanto mas lexos de D i o s fe pone el que 
ora , tanto mas cerca del llega fu o r a c i ó n . Po-
n e n í e la o rac ión , y el que ora,delante de D i o s , 
como e n dos balanzas j y quanto mas, fe abate el 
que ora , y mas lexos queda j tanto mas fube la 
o r ac ión , y mas cerca llega 5 él mas lexos , por 
reverencia 3 y ella mas cerca , por acceptacioo. 
Fueron dos hombres á orar al Templo , dize 
Chr i f to , un© Fariseo, y otro Publica no : e l Far i -
SCO3 como Re l ig io fo ? que era, de aquel t iempo^ 
llego fe muy cerca del A l t a r , y del Sanfta Sardio-
n m , y a l l i reprefentava á Dios fus buenas obras: 
el P u b l í c a n o por el c o n t r a r i o , pufo fe al lá m u y 
l exos : Luc . 18. 13. Stáns a longe , y fin a t r e v e r -

fe á levantar los ojos al Cie lo , h e r í a fus pecho% 
y pedia pe rdón de fus pecados. Efta fué la di fe
rencia de los que G r a v a n , y de las oraciones. Y 
qual fue el fue elfo ? Defcendit hic jufiificatus ah> 
i l l o . E l que fe l lego muy cerca de Dios , y del 
A l t a r , quedo fu o rac ión muy l e x o s , porque fue 
reprobada 5 y e l que fe pufo muy l exos , fians a. 
longe , llego fu o r a c i ó n muy cerca de Dios , por
que fué acertada. E l lexos por refpeto , y fu ora
c i ó n cerca por agrado 5 é l lexos por reverencia, y 
ella cerca por acceptacion: N o n audebat appropin-* 
quare, nt Deus ad eum appropinquaret y dize el V e 
nerable Beda. Y efto es lo que n o í o t r o s hazemos 
luego en el p r inc ip io de el Rofa r io . Aunque Dios 
eftá en todas partes , no lo invocamos de c e r c a , 

en quanto afsifte en la T i e r r a por i m m e n í i d a d , fi
no de l exos , y tan lexos, e n quanto prende e u e l 
C i c l o por Mageftad. Q u i es in Calis y/ quanto mas 
no fo t ro s , como es r azón , n o s abat imos, tanto 
mas fe levanta la voz de nueftra o r a c i ó n : D x t c l -
iens rocem. 

9S8 Es verdad , como ponderava San Aguf
t i n , que para la eficacia de nueftra o r a c i ó n , baf-
tava orar á Dios en la T i e r r a , mas para la d i g n i 
dad no : porque Dios en la T i e r r a eftá folo por 
prefencia , como 1 m i n e rifo , en el Cie lo eftá por 
Mageftad , como A l t i f s i m o . Efta fué la diferen
c i a , que confidero, y d i f t ingu io el Prodigo de ÍU 
o r a c i ó n : Luc . 15. 18. Peccavi in Calara , & co~ 
ram te. Pequé contra el C ie lo , y en vue í l ra pre
fencia, Y po rqué hizo aquel mozo , ya bien en
tendido , efta diferencia de lugar a lugar , y de 
Dios á Dios \ Porque en la T i e r r a r econoc ía fu 
prefencia, y en el Cie lo confiderava fu Mageftad. 
E n el coram U > confeftava la prefencia ofendidaj 
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en e í peccayl in C a h m i la MageRad injuriada. Y bre tan amorofo3 es aquel trueno, que haze c í l r e -
como Dios en la T i e r r a eftá í b i o por prefenciaj mecer el Cie lo , y la T ie r r a ? E l paGno de los 
como Immenfo 5 y en el Cie lo por Magei lad, co- Angeles , el affonibro de los hombres , el horror 
Hiü A l t i r s i m o : Pfal. 82. 19. T u Jolus j i l t i f l imus i n de todas las criaturas I Si. Y íi nofocros tuv íe r , 
emni Ter ra ; por eíTo el D i v i n o A u t o r detta Ora- femos entendimiento, para compreheader lo miC 
c ion D i v i n a , para que conocicíTemos el altiTsimo m o , que dezimos , quando m i r a l í e m o s á las aU 
m o d o de o r a r , que nos e n í e ñ a v a , nos mando, turas , adonde fe levanta nuelna voz : Ex to lUm 
que ora íTcmos á D i o s , no en quanto eftá por pie- yocem 5 antes aviamos de enmudecer , que pro, 
fencia en todo lugar, í ino en quanto eftá por M a - nunc ia r l a , y dezir 3 como el C h r y í b l o g o ; Dicere 
2;cftad en el Cie lo de los Cielos: I n Calis, E l Pu- non audeo. 
b l icano , que ©ro b ien , aunque al modo de la L e y 
antigua , dize el Evangelifta , que n i los ojos le 
a t r e v í a á levantar al C i e lo : Luc . 18. i i . N o l e h a t 
nec oculos ad Ccelum levare. Pero el Maeftro D i v i -

990 A u n defpues de mandarnos Chr i f to orar 
por eftos t é r m i n o s : aun defpues de darnos fu Ma-
g e ñ a d efta l icencia, y fu amor efía confianza^ ved 
el t i e n t o , la fumifsion , el recato , y el fagrado 

tra voz : Ex to lkns vocem* 

n o de la L e y de GraGÍa,no folo quiere,que levan- hor ror , con que lo haze la Ig le í ia Catholica: F r ^ 
temos los ojos, y las manos al C i e l o , fino que l ú e - ceptis falutarihus moniti y & divina infiitutione for-
go en el p r inc ip io de nue í l r a o r a c i ó n la prefen- mati y audemus dicere 5 Pater nofler. Obligados^ 
temos en el C ie lo de los Cielos, delante del D i v í - Señor , de vue í l ro precepto, amoneftados de vuef-
310 acatamiento, y que donde Dios afsifte por M a - tra D o é l r i n a , é i n í t r u í d o s en la forma de vueftra 
geftad , com¿) A l t i f s i m o , allá entre confiadamen- D i v i n a I n ñ i t u c i o n , o í famos deziros. Que ? Pater 
te nueftra o r a c i ó n , y a l l á fuba, y fe levante nuef- nofler , Padre nueftro. De fuerte , que invocar á 

D i o s con el nombre de nueftro Padre , es una 
cofa tan alta , tan fublime , y tan fupenor á toda 
la capacidad humana, que aun defpues de inf t rul -
d o s , amoneftados, y obligados con precepto á 
orar por eftos t é r m i n o s , y a invocar á Dios con 
efte nombre, le llama la Igle í ia offadía : Audemus 
dicere. T a n grande oíTadia , que fi 110 fuera pre
cepto , era la mayor arrogancia ; y íi no fuera Féj 
la mayor fobervia. Afs i l o e n t e n d i ó San Aguf-
t i n , quando d ixo : N o n ergó hic arrogantia efl¿ 
fed fides j non fuperhia yfed devotio. Invocar no -
fotros á Dios con el nombre de Padre nueftro, es 

§. I V . 

9S9 Si efta voz 3 o efta o r a c i ó n vocal 
del Rofa r io , fe levanta tanto , y 

es tan a l t a , quando dez imos: Q u i es in Ccelis; 
qu ien p o d r á declarar baftantemente la al teza, no 
l o l o inaccefsible, fino tremenda, adonde fe levan
t a , y remonta la mifma voz , quando con ella fe 
atreve la lengua mor ta l á pronunciar : Pater no
fler \ E l grande San Pedro Chryfo logo , cuyas pa
labras , por a n t o n o m a í i a , fe l lamaron de O r o , i u - Gracia , y D o d r i n a de fu p r o p r í o H i j o ; luego no 
hiendo un dia al Pu lp i to de Rabena, donde 5 c o - es arrogancia , í ino Pe ; luego no es foberviajíin® 
m o Arzobifpo,que era fuyo, predicava freqwente- d e v o c i ó n . Mas Fe , y d e v o c i ó n tan aira , que la 
m e n t e , c o m e n z ó de efta manera: D . Petr. Chry f . fobervia de Luz i fe r fe p r e c i p i t ó del C i e lo , folo 
Serrn. 72 . i n Ora t . D o m i n i c . H o d i é quod audi tun porque e n t e n d i ó , que avia de aver un hombre, 
efiis 3 fiupent Angel i j miratur Ccelum y pavet T e r - que l l amaí fe Padre á D ios . Y efta altura , de qu® 

él c a y ó , es la mifma á que nofotros fubimosj muy 
a l t a , quando dezimos : Otti es in Coslis ; pero i m -
menfa , é infini tamente mas a l t a , quando dezi
mos : Pater nofler, 

991 Y p o r q u é \ L a diferencia es maniíiefta. 

ra j caro non fert y auditus non capit y non at t ingi t 
mens > tota non potefi fuftinere creatura 5 ego d i 
cere non audeo y tacere non poffum. L o que t raygo 
o y para predicar , y lo aveis de o í r ( dize San 
Pedro Chry fo logo ) es un c a ^ d e que fe pafman 
los Ange les , de que fe alfombra el C i e l o , de que Porque quando 'dez imos , qui es in Calis y fube 
t iembla la T i e r r a , de que fe eftremecen las car
nes. Es un cafo , que no cabe en los o í d o s , que 
n o alcanzan los entendimientos,que no tiene o m -
brosjpara fuportarlo, toda la maquina de las cr ia
turas , y que y o ne me atrevo á dezi r lo , n i pue
do tampoco cal lar lo : Dicere non audeoy tacere non 

nueftra o r a c i ó n en el C ie lo , hafta el Trono de 
D i o s j mas quando dez imos , Pater nofler, fube 
la mifma o r a c i ó n á D i o s , hafta el Seno del Pa
dre. E l Seno del Padre , es el lu^ar de fu Unige-
n i t o H i j o : Joan. 1. 18. Vnigenitns y qui ejt m 
Sinu Patris y donde el H i j o tiene el afsiento por 

poffum. T e n e d , Demoftenes D i v i n o ; y qué exor- naturaleza , quifo , que nofotros llegalfemos por 
d i o es efte tan defufado l Q u é cafo tan nuevo, la gracia , y que al mi fmo Padre . de quien él es 
tan inaudi to , tan tremendo para la T i e r r a , tan H i j o , dixeíTemos nofotros con verdad i Pater no* 
efpantofo para el Cie lo , y para los hombres , y fier. Afs i lo enfeña con toda efta efpecialidad, no 
tan eftupendo para los Angeles ? A u n es mayor menos que el Apof to l San Pablo : R o m á n . 8. 15» 
de lo que he reprefentado, y mayor , que quanto N o n enim accepiflis fp i r i tum fervitut is iterum i® 
fe puede encarecer , n i imaginar. Y qual es | Es t i more y fed accepiflis fp i r i tum adoptwnis F ilion*™* 
( concluye el grande T h e o l o g o , y eloquentifs imo in quo clamamus : Ahha Pater. Exortanos el Apof-
Orador ) es, que fe pueda atrever la le ligua h u - t o l á v i v i r conforme la dignidad de nueftro efta-
mana á dezir á Dios : Pater nofler. Pues dezir á do , no con efpir i tu de t e m o r , y fervi l , coiuo 
D i o s , Padre nueibo^efta voz tan breve^fte nom- los de la Ley an t igua , fino con e íp i r i tu de amor. 
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y filial 5 como nacidos en la L e y de Gracia , y 
¿jze : Adve r t i d , que os l e v a n t ó Dios al lugar de 
fu proprio H i j o , a d o p t á n d o o s por tales, como fe 
jriueftra b ien en la confianza,ion que nueftras vo-
zes dizen , ó nofotros dezimos á vozes , Padre 
nueíb'O : / « quo clamamus : j ihha Pater j antes de 
todo , notad el Fater , y t \ clamamus : el clama-
MUS , que es propr io de la o r a c i ó n vocal 5 y el 
Fater-t que es la primera palabra del Rofa r io . 
Mas fi Moyses , J o í u é , D a v i d , Elias , y E l í s e o , 
y los demás , t a m b i é n oravan, y oravan al mi fmo 
P í o s , qae nofotros invocamos ; en que coníif te 
e/b diferencia , ó excelencia de nue í l r a o r a c i ó n , 
que tanto encarece San Pablo, en c o m p a r a c i ó n de 
la fuya ? Conf i í te , como declara el mifmo Apof -
to l5en que en nueftra o r a c i ó n llamamos Padre á 
D i o s , in quo clamamus : Ahha Pater. En la L e y 
anticua * n i en Dios era conocido el nombre de 
Padre ? n i el Padre avia comunicado a los h o m 
bres la a d o p c i ó n de hijos. Una , y otra cofa h izo 
C h r i f t o j dio á conocer el nombre de Padre: Joan. 
17. 1. & 6. Pater ego manifeflavi nomen tuum ho-
minihus 5 y d io á los hombres la gracia de poder 
fer hijos del mi fmo Padre : Joann. 1. 12: Dedit eis 
poteflatem Fil ios Dei fieri. Por eíTo los de la L e y 
antigua 3 c o m o í i e r v o s , oravan á D i o s , como 
Dios 5 y los de la L e y de Grac i a , como hijos, 
oramos á Dios, como Padre. 

992 Gran T e x t o en la mifma Perfona del 
H i j o , y con inteligencia poco obfervada | y por 
ventura no fabida. Quatro v e z e s o r ó C h r i f l o en fu 
Pafsion Í pero no por los mifmos t é r m i n o s . Tres 
vezas o r ó á Dios como Padre, y una fola vez co
mo D i o s . E n el Hue r to como Padre:Matth.26.S9. 
Pater y fi pojjibile eft. Quando^ lo clavaron en la 
Cruz , como Padre : Luc . 25¿ 34. Pater ^ dimitte 
i l l i s . Finalmente 5 quando efpiró , como Padre: 
I b i d e m , 46 . Pater 3 in manus tuas commenéo f p i -
f i tum meum. Pero quando fe l a m e n t ó de verfe def-
amparado , y dexado , no l l amó á Dios Padre, 
í i no D ios , y repetidamente D i o s : Mat th .27 .40 . 
JDeus meus , Deus meus , ut quid dereliquifti me\ 
Pues íi Chr i f to , íi el H i j o del Eterno Padre , en 
tantas otras ocaí iones lo i n v o c ó con el nombre de 
Padre 3 como aora no le l lama Padre , í ino Dios? 
Mayor duda a u n , y mas nueva. Las otras ora
ciones , en que Chr i f to usó del nombre de Padre, 
todas las refiere el T e x t o Sagrado , afsi G r i e g o , 
como L a t i n o , en la mifma lengua v u l g a r , y 
folo efta, en que el Señor usó del nombre de D i o s , 
4a lee el Evangelio en lengua Hebrayca ; E l i , E l i ) 
lammafahathani. Qual es, pues, la r a z ó n , de una, 
y otra diferencia , ambas tan part iculares, y tan 
notables? La primera ( buelvo á dezir ) porque 
folo en efta o r a c i ó n llama Chr i f to al Padre Dios? 
Y la fegunda, porque fo lo efta o r a c i ó n fe eferive 
en lengua Hebrayca? D i r é . Chr i f to , Redemptor 
rmeftro,en la Cruz,como emien anualmente efta-
va pagando por los pecados del, Genero H u m a 
no , reprefentava en fu P e r í o n a los dos Pueblos, 
de que el m i l m o Genero Humano fe c o m p o n í a , 
el j u d a y c o , y el Gen t i l i co . Y como Dios en 
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aquella hora dexava \ y echava de ú al Pueblo 
Judayco , por eíTo Chr i f to , en quanto reprefen
tava al mifmo Pueblo , fe lamentava de verfe de* 
xado : V t quid dercliquifli me ? Afs i expone c í l e 
T e x t o T h e o p h i l aóto, y creo e n t e n d e r á n todos los 
dodos , que es el fentido mas propr io , y l i t e r a l 
del: T h e o p h í l . i b i : V t quid deretiquifii me l I d efi* 
meum genus y meum populum ? qui fecundhm car~ 
ncm mihi cognati funt. Y de aquí quedan ú l t i m a 
mente r e ípond ídas ambas nueftras queftiones : la 
de referirfe folo efte T e x t o en lengua Hebrea,por
que Chr i f to en aquella ocafion reprefentava al 
Pueblo Judayco dexado 5 y en fu nombre fe la -
mentavaj y la de orar entonces á Dios como D i o s , 
y no como Padre, porque los de aquel Pueblo,por 
mas Santos, y favorecidos, que fueíTen, no habla-
van á Dios como Padre, fino como Dios . Es pun
tualmente todo lo que dezia el Apof to l San Pa
blo : El los vporque v iv ían en la Ley de fiervos, 
in fpir t tum Jervitutis , oravan á Dios como Dios : 
nofotros, que v iv imos en el fuero de hijos, in fpi« 
i ' i tu adoptionis filiomm j oramos á D i o s , como 
Padre , in quo clamamus : Jhba Pater. Y notad 
otra vez la palabra clamamus y que no folo figai-
fica voz , í ino voz muy alta , y levantada j por
que aquella grande altura , adonde nunca pudie
r o n llegar las oraciones, y vozes de los mayores 
Patriarcas, por eíTo comenzamos nofotros oy con 
la primera o r a c i ó n , y la primera voz del Rofario? 
Extollensvocem. 

§. V . 

993 T y AíTando á la fegunda parte de nueftro 
L. Di fcur fo , veamos aora,como la m i f . 

ma voz , ó o r a c i ó n vocal del Rofar io , no es me
nos alta , y al t ifsima, por la alteza de las pe t i c io 
nes , que en ellas hazemos. Las del Padre nueftro 
( antes de llegar al Ave M a r í a , en que hazemos 
una fola) fon fíete , y las t res , por donde comen
zamos ( para que las ponderemos juntas) muy n o 
tables. La primera : Santtificetur nomen tuum > en 
que p e d í m o s á Dios la fant í í icacion de fu n o m 
bre. La fegunda : Adveniat Regnum tuum 3 en 
que pedimos la p r o p a g a c i ó n univerfal de fu Rey-, 
no . La tercera : F ia t voluntas tua ficut i n Coeloy 
& in Terra j en que pedimos la execucion de fu 
voluntad , tan enteramente en la T i e r r a , como 
en el C i e l o , Pero eftas peticiones, fi bien fe con -
fiderau, parece no lo fon . Quien pide á Dios ( c o 
mo nota bien aqui San Gregor io Niceno ) ó pide 
el remedio de fus neccfsidades, ó el focorro de 
fus trabajos, ó el aumento, y confervacion de fus 
bienes, u otra cofa fuya , y para sí 5 mas en eftas 
pet ic iones , nada es nue f t ro , n i nos pertenece á 
nofo t ros , todo es del mi fmo Dios , á quien ped i 
mos : Nomen tuum , t u nombre : Regnum t immi 
t u Rey no : Voluntas tua , t u voluntad. Pues fí t o 
do efto es fuyo , y no nueftro , fi todo pertenece 
á D i o s , y no á nofotros, po rqué lo pedimos a el? 
Porque efta es la alteza altifsima de la o r a c i ó n 
vocal del Rofar io : Extollens vocem. E l mas al ta 
p u n t o j á qcie fe puede levantar, y fubir la o r a c i ó n 

huma-
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y es pe-Kumana no es pedir á Dios para n o í o t r o s 

d i r á D i o s para D ios . ' 
994 Qi ia iu io C h r í í l o Señor nueftro a ñ a d i ó al 

numero de los A p o d ó l e s el de les fe ten ra y dos 
D í f c i p u l o s 5 dixoles afsi : Luc . 10. 2, Mejfis e¡tii~ 
dem multa •> O p e r a r ü autem pauci ; rogate ergb Do-

maravillas de D ios 5 en favor , y defenfa d f 
Pueblo , fue en efta forma ; Jud i th . 9. 11% 
hrachium tuum y ficut ah in i t io 5 & alliáe y i r tu 
tem i l lorum in r í r t u t e tua : cadat iñ r tus eorum i® 
iracundia tua. L e v a n t a d , S e ñ o r , vuejftr.o o m n i , 
potente brazo 5 como antiguamente j cjucbrantad 

minum meffis y ut mit ta t Operarios in meffem Juam. el poder de nueftros enemigos con la fuerza del 
L a heredad , que os mando cul t ivar , es muchaj vuefho ^ y í icn ta la fobervia , y violencia de fUs 

Excrc i tos el jufto r igor de vueftras iras. Efto t í 
l o que pide la o r ac ión de Jud i th ; aora fe íigueij 
los mot ivos , que alega á D i o s : I b i d c m . Q u i pron 
mittunt fe violare Sanffa tua 3 & polluere Taber* 
naculum neminis t u i 3 dejicerc gladio fuo corrtu 
A l t a r i s t u i . Porque vienen prometiendo , y ame
nazando , que han de v io la r el fagrado de vueftro 
Santuario ; que han de profanar el T a b e r n á c u l o 

pero los Obre ros , o Labradores , fon pocos i por 
lo qual rogad al Señor della , que ernbie mas 
Obreros á fu h e r e d a d : / » meffem fuam. Efte fuamy 
y aquel ergó , parece , que no hazen buena confe-
quencia. Si Chr i f to es el Señor de la heredad, 
JDominum mejfis j fi la heredad es fuya , in mtffem 
fuam j como nos manda á nofo t ros , que le logue
mos , y pidamos á é l , que embie Obreros ? N o es 
el m i f m o Señor aquel v ig i lan te Padre de F a m i - de vueftro fantifsimo Nombre^ y que con el hicr-
l i a s , que m a d r u g ó de m a ñ a n a , y á todas las h o - ro de fus armas han de def i ru í r , y arrafar vuef. 
ras del dia fal ió en perfona á la plaza a l l a m a r , y 
a lqui la r Obreros para la V i ñ a , no por otra ra
z ó n , t ino porque era fuya : M a t t h . 20. 4 . Itey & 
TPOS in Vineam mcam ? Pues íi el cu l t ivo , y la co-
fecha de fu heredadjef tá a cuenta de fu providen 

tros Altares. Pues , Señora , efto foio es lo quei 
a legá is á Dios l Mucho mas es lo que prometea' 
mucho mas es lo que amenaza el enemigo , dq 
quien e f t á ' ce rcada , y apretada Bethul ia . Amena» 
za, que ha de aífaltar la Ciudad, y tomarla á viva 

c i a , y fu cuydado , po rqué la encomienda á nuef- fuerza. Amenaza , que á quantos la quil leífen de-
tras Oraciones : Regate Bom'mum meffis \ Si la he- fender , no ha de perdonar la vida , fino paífarlos 
redad fuera n u e ñ r a , entonces nos tocava á nofo- todos á cuchi l lo . Amenaza , que el laqueo , y los 
t ros rogar , y pedir á Dios nos dieíTc los medios defpojos han de fer la rica prefa de fus Soldados^ 
yara ella 5 pero , que í i endo la heredad de Dios , en que vueftra cafa t e n d r á mas que robar. Ame-
ayamos n o í o t r o s de rogar al mi fmo D i o s , que fe raza , que los pocos, que e í capá ren de la primera 
acuerde de el cul t ivo de fu heredad: V t m i t t a t O p e - furia , grandes, y p e q u e ñ o s , hombres5 mugeress 
ra r tós in meffem fuam l Bien fe conoce, que el m i f - y n i ñ o s , han de quedar cautivos ( 6 no han de 
m o A u t o r del Padre nueftro es el Maeftro defta quedar ) porque todos ferán llevados con cadenas 
<3o£hina. Manda , que í iendo la heredad de Dios , al de í l i e r ro remotifsimo de la T ie r r a de los A f y -
y no nueftra , feamos n o í o t r o s los que reguemos r í o s . Pues íi efto , y mucho mas es lo que ame ña
po r ella , porque la o r a c i ó n perfeda , y perfec-
l i f s i m a , no es pedir nofotros para nofotros 3 es 
pedir á D ios para D i o s . Pedir nofotros para nofo
t ros , es procurar nueftros intereífesj pedir á D i o s 
|)ara Dios , es ío l i c i t a r fu g lor ia : y efto es lo que 

2a el Exerc i to de Olofernes, y la fama , y terror 
de fu nombre 5 como vos folo a legáis á Dios los 
facrilegios de fu Santuario , las injurias de fu Ta
b e r n á c u l o , y la defolacion de fus Altares ? Veis 
a q u i , porque en la o r a c i ó n de Jud i th , y en eftass 

fiazcmos en las tres primeras peticiones del ivofa- tres alegaciones, que haze á D i o s , fe reprefenta 
r i o . Si dez imos : Santiificetur 
D i o s 5 ñamen tuum. Si dezimos 
g l o r i a 

para g lo r i a de 
J id ren ia t , para 

Dios otra vez , Regnum tuum. Si dez i 
mos: F i a t y para g lor ia de Dios del mi fmo m o d o , 
yoluntas tua. 

995 U n Rey huvo en el Mundo tan f o b e r v í o , 
y tan loco , que todo efto l o quifo para si. Q u í f o 
j a e x a l t a c i ó n de fu nombre , h a z i e n d o í e l lamar 
D i o s . Qu i fo la d i l a t a c i ó n de fu R e y n o , tratando 
de eftenderlo por todo el M u n d o . Y quifo la exe 

ron las tres peticiones del Rofa r io . Nada tcmCs,' 
y nada pide á Dios para s i , todo lo teme , todo 
l o pide á Dios para Dios . Afs i como nofotros de« 
zimos : Nornen tuum 5 Regnum tuum y Voluntas 
tua y afsi Jud i th no dize , n i reprefenta á Dios 
otra cofa , fino : San&a y Tahernaculum nominis 
t u i y Cornu A l t a r i s t u i . 

996 Y fi alguno me dixere, que fomos huma* 
nos, y no D i v i n o s 3 de carne, y no Efpiritus; que 
padecemos trabajos, necefsidades, miferias, y que 

, mandando, que afsi como pedimos á Dios para D i o s , debemos 
f o l a , y ninguna otra fueífc obedecida. Y a t a m b i é n pedir á Dios para no fo t ro s : Refpondo,1 

cucion unrverfal de fu voluntad 
e l la 
í a b e í s , que h a b l o de Nabucodonofor3 mas b r u t o , que afsi es vcrdad,y que no p o r eífo debemos per-
quando d io en efte penfamiento , que quando pa- der la d e v o c i ó n al Ro fa r io , n i la p i e d a d al Padr® 
cia en el campo. T e n i a cercada la Ciudad de B e - nueftro. Dexada , p u e s , la quarta pet ic ión para 
t h u l i a , mas apretada de la fed , que del mi fmo í i - mejor lugar , afsi como en las tres p r i m e r a s folo 
t i o . O r ó Judi th a Dios : y como oro ? Laf t ima pedimos para D i o s , afsi en las tres ultimas folo 
t'S,que no lo h i E i e l f e con un Rofar io en las manos, pedimos para nofotros. Afsi en las tres p r i m e r a s fo» 

Mas por eífo d i x o San Pablo , que t o d o lo que fe Jo para Dios : Nomen tuum, Re%num tuum) Folun* 
hazia en la Ley A n t i g u a , era f i g u r a de la Nueva : tas tua. E n las tres ul t imas , t o d o para nofotross 
I . C o r i n t h . 10. 1 1 . Omnia in fgura cantingebant D imi t t e nobis, N e nos inducas- Libera nos. Pero en 
i l l i s . La o r a c i ó n ; que h i z o , de ípues de alegar las que fe vé el orden ^ y diferencia de unas á otra* 

pet¡^ 
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peticiones , üigaiTsíina <lc l a S a b i d u i í a ¿ t fu D i - y que haga lo que npfotros hacemos. Afsl lo 110-
yino Au to r? Veefe (como notaron bien Santo ta en propnos t é r m i n o s San G n j g o r í o N i c e n o : 
Xhomas, y San Buenaventura) vecfe, en que las V t Deus (afta nofira imítetur i ut di cas , ego feci, 
que nos pertenecen á nofotros^van en fegundo l u - Domine fac, f o l v i , folve; ámi f t ) dimitte. N o fe puc* 
^ar, y las qtie pertenecen á Dios , en pr imero. O de ponderar, n i encarecer mejor. Mas no dize ef-
fi o-uardaííemos efte o r d e n , como ferian acceptas to el Santo , y DoófciTsimo Padre, por ef t rañar la 
nucfl.í'as Oraciones! Pero muchos rezan el R.ofa- confianza de la p e t i c i ó n , fino para declarar la a l -
r i o , y ê  Padre n u e í l r o al revcs, y quiera D i o s , teza, á que Dios nos levanta , m a n d á n d o n o s orar 
cue no aya algunos, que todo fu defcuydolo pon- de tal manera. Quando C h r i f l o nos manda , que 
02LÍi ea la quarta p e t i c i ó n , mal interpretada, y fo- le pidamos perdón , alegando iuntamente , que 
fo traten del Pancm nofirum y quando no fea del nolotros t a m b i é n hemos perdonado > juzgava y o , 
ao-eno. Dexados empero eftos , los que rezan e l que era lo m i f m o , que hazer la p e t i c i ó n , como 
Padre nue í l ro al r e v é s , fon los que ponen en p r i - en caufa juzgada. Pero los Santos, que lo e n t í c n -
mer lugar l o que les toca á ellos, y en el u l t imo lo den mejor , no quieren , que fea tan poco, 
que pertenece á Dios . En la m i í m a i5ethulia,y fijti 99S San Pedro Chry fologo , eferiviendo fo 
fa] ir de las lineas del l i t io , tenemos el exemplo. bre efta mifma p e t i c i ó n , dize , que quando per-
Ya o í m o s la O r a c i ó n de Jud i th , o y g á m o s aora la donamos las ofenfas, que nos hazen nueftros ene-
de los otros cercados, y no guiados folo por fu m i g o s , nolotros mifmos nos damos el pe rdón de 
d i d a m e n , í i n o p o r e l de los mifmos Sacerdotes, las ofenfas, que hemos hecho á Dios : C h r y f o l . 
que es lo que mas me efeandaliza. Cubrieron los Serm.67. Homo intellige y aula remitiendo aíiis-, tu 
Sacerdotes los Altares de l u t o , y de í i i i c i o , c h i - t ibí veniam dcdijli. Con r a z ó n d ixo el Santo : l i o -
zieron fu O r a c i ó n de eíta manera : Judi th 4. 1 0 . mo intellige-, hombre entiende ? porque e í lo pare-
Clamaverunt ad Dominum unanirniter ? ne darentur ce , que no fe puede entender. Perdonar pecados, 
in prxdam infantes eorum 5 uxores eonim in d i - es jur i fd icc ion , regal ía folamente de D i o s : Lucx 
r i f iomm y & Civitates eorum in exterminium , & 5.2. Qiiis puteji dimitiere peccata i nift fofas Deus ? 
S a n ü a eorum in pollutionem. V e d por donde acá - Pues, c ó m o me puedo yo dar á m i mi fmo el per-
ban, y por donde comenzaron. Clamaron á D i o s , don de mis pecados: T u t ih i veniam dedifti ? Fun-
tlize el T e x t o , p id i endo , que fus hijos no que- date efta fentencia en aquella promefa de C h r i f -
daíTen cautivos; que fus mugeres no fueífen di v i - t o : L u c s 6. 37. D imi t t i t e j & d imi t t emin i ; perdo-
didas de ellos, y de í l e r r adas j que fus Ciudades, y nad , y fereis perdonados^ Y como efta promefa 
cafas no fueífen d e f a u í d a s 5 y que las cofas Sagra- es c o n d i c i o n a l , y la c o n d i c i ó n depende de m i , 
das no fueífen profanadas. Pues aora? S í , aora. quando yo cumplo la c o n d i c i ó n , yo foy el que 
L o Sagrado, y lo de D i o s , en el u l t i m o lugar, no- me perdono j Dios me puede perdonar fus ofen-
fotros, y lo nueftro,en el pr imero. Oran los hom- fas, í:n que yo perdone las mias ; y íi y o perdona 
bres, como viven . Los i n t e r e í f e s , y convenien- las mias, no puede Dios dexar de perdonarme las 
cías temporales , antes que t o d o , como fe haze fuyas. De donde nace, que el perdonar , mas dc« 
en la vida : lo de Dios , lo de la conciencia , lo pende de m i , que de D i o s ; porque Dios cftá o b l i -
del alma , a l l á para el fin , como fe haze en la gado á fu promefa, y y o no cftoy obligado á la 
muerte. Mas efte orden, ó deforden, tan encon- c o n d i c i ó n . Dios no puede faltar al p e r d ó n , aun-
trado con la difpoíicion de las peticiones de Chrif- que qui í ie í le 3 y y o puedo no perdonar, íi qu i í i e -
t o , no es de quien reza quinze vezes en el l iofa- re. E n tanto grado , que no dudó el Cardenal 
rio la O r a c i ó n del Padre n u e í l r o , n i de quien fa- H u g o dezir una p ropo í i c ion , que no fe como cu
be lo que p i d e , ó como l o ha de pedir. po en el ju íz io de un T h e o l o g o tan d o ó t o , y tan 

i n í i g n e . 
, §. V I . 999 D i z e , que al hombre, que perdona, lo 

haze Dios fu Señor . Las palabras fon eftas : H u * . 
997 ' 1 3 Ero vamos á las tres ul t imas pe t ic io- Ca rd in . i n expo í i t i one hujus p e t i t i o n i s : fuhet re-

L nes , juntas t a m b i é n , porque no fu- mittere y ut confeientiam purget: prornitt i t veniamy 
fre otra cola la brevedad, y veremos, que aunque ut ftatuat in fpey & te facit Dominum fuum. M a n 
en tojas ellas tratamos de no fo t ros , no por elfo date Dios perdonar, para l impia r te la concien-
la voz de cada una es menos alta,y levantada: E x - cía j promete perdonarte, para confirmarte en la 
tvllens vocem. La p r imera , es al t ifsima en la con- Efperanza : E t te facit Dominum fkum y y ce haze 
fianza. La feguada , a ici ís ima en la generofidad. D i o s fu Señor . Pero , c ó m o fe puede entender, o 
La tercera, a í i i r s ima en el j u í z io 5 y todas tres a l - defcnderfe,que D ios en efte cafo haga fu Señor ai 
tifsimas en la importancia: Dimi t te nobisy dize la Hombre \ La r a z ó n , ó futileza de elle penfamicn-
primera, ficuty & nos dimittimus dehitoribus nojiris. t o , es, que como Dios fe pufo á sí mi fmo aquella 
Perdonadnos nuelhas deudas, afsi como nofotros L e y de perdonar á quien perdona j el Hombre 
perdonamos á nueftros deudores. Quien d i rá , que queda l i b r e , y D ios obligado5 el Hombre queda 
habla con D i o s , quien habla afsiTAy tal modo Señor de la Ley , y Dios fu jeto a el la . Y quando 
deped i r? A y tal refolucion ? A v tal confianza ? el Hombre es Señor de la L e y , y Dios no , queda 
Ef to es ponernos nofotros á D ios por exemplo. el Hombre por efte modo Señor del mi fmo Dios: 
L i t o es dezu le á D i o s , que nos imi t e á nofotros . T e faci t Dominum [ m m . Exp l i co H u g o fu propo-

íicioíij 
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f i c i o n , a ñ a d i e n d o en nombre de Dios : Sicut de- ju i l a caufa, para reúfar las tentaciones; pero oí1 
creveris de eo y & ego de te decernam. Aísi como el feguro , que nos dá San Pablo : 1. C o r i m h . l0 
t u juzgares de quien te o f e n d i ó , afsi juzgare y o 13. f ide l i s Deus efi, qui non patietur vos tentari fH\ 
de t í . Parecefe efte p r iv i l eg io al de las Llaves de $ra i d , quód potefiis. Dios es Fiel 3 el quai no con', 
San Pedro j pero San Pedro juzgava como V i c a - l e n t i r á j a m á s , que feais tentados, mas de lo cme' 
r i o , y el que perdona como S e ñ o r , y Señor en podéis reí i l l i r . Y dize feñal adamen te el A p o í b l 
efte cafo no de o t r o , fino del mifmo Dios : Te en efte cafo , que Dios es f i e l : Fidelis Deus efi-
faci t Dominum fuum. Efto es, en una palabra, ha- porque lo contrario feria efpecie de e n g a ñ o , 1 
zer lo Dios Señor de fu poder , el qual no fe d i f - meternos Dios en la celada, para que cayeííeinos 
t ingue de sí mi fmo . Y como los qüe rezan el K o - en ella. Es verdad , como nota el mifmo San Pa, 
fario , tantas vezes como dizen : S icut , & nos d i - b l o , que nueftra lucha en las tentaciones, no es 
mittimus 5 renuncian el d o m i n i o , que t ienen fo- de hombre á hombre , fino de hombres de carne, 
bre aquella L e y , y en efta f o r m a , t a m b i é n fobre y fangre, contra el poder, y a i l u d a de los Efp i r i , 
e l m i fmo Dios ; ved íi es a l to , y al t i fs imo el pun- tus de las t in ieblas : Ephef.6.12. N o n efi nobis col* 
t o , á que fube 5 y fe levanta la voz de efta pe t i - luffatio adverfus carnem •> & fanguinem > fed adver* 
c ion : Extollcns vocsm, fus Principes y & Fot efi ates tenebrarum harum 3 con* 

tra fpi r i tual ia nequit i£. Mas para que podamos 
V i l . fa l i r vencedores en una lucha tan d c í i g u a l , ved 

como iguala Dios los partidos , y les modera á 
1000 Si efta es altifsima por la confian- ellos el exceifo de las fuerzas, y las mide con la? 

1 za de lo que d i z e , y de lo que fu - nueftras. 
pone, pidiendo^ la que fe í igue, no es menos alta, 2002 L u c h ó con Jacob aquel A n g e l , el qual 
por la generolidad de lo que pide, y de lo que no O r í g e n e s , y otros quieren , qiue FueíTe Angel malo 
pide : £ t ne nos inducas in tentationem. Y no nos ( íi b i e n , por lo que toca á las tentaciones, tanto 
¿ e x e s caer en la t e n t a c i ó n . No tad lo que pedi- importa fer Angel , como Demon io , porque no 
m o s , y lo que no pedimos. N o pedimos á Dios , fon los mas feos los que t ientan mas.) Lo que ba
que nos q u i t e , ó nos l ibre de las tentaciones 5 pe- ze á nueftro cafo, es, que í i endo Jacob hombre,y 
d i m o s , que no nos dexe caer en ellas. N i n g u n a el A n g e l , con quien luchava, Efp í r i tu , c ó m o pu-
verf íon traduxo mejor el ne nos inducas y que la do Jacob reí i ícir le , y prevalecer contra él ? M u -
nueftra Portuguefa. Caer dez imos , y no de r r i - clios m i l hombres no igualan en las fuerzas á ua 
ba r , porque el derribar es fuerza, é i m p u l í o age- Angel folo , como fe v io en el Exerci to dé los 
110 ; e l caer flaqueza, ó de fe u y do propr io . Quien A í f y r i o s , en que folo un A n g e l m a t ó una noche 
dize , no nos dexes caer, de sí fe teme mas, que 
del enemigo 5 contra sí pide el focorro , que pide 
para sí. Pero íi en la t e n t a c i ó n eftá el p e l i g r o , no 
feria mas conveniente , y mas feguro , pedir á 
D i o s , que nos l ibraífe de fer tentados? N o . E l 
m a l no eftá en fer tentado , eftá en fer vencido. 
Si fuera mejor no fer tentados, como dif^urre bien 
Cafs iano (Collat.24. c.25.) no permitiera Dios las 
tentaciones; pero quiere, que aya batalla, porque 
nos tiene prevenida la Corona. E l Soldado gene-
rofo eftima la guerra , porque defea la v i t o r i a ; y 
no reufa el combate , porque afpíra al t r i un fo . 

mas de ciento y ochenta m i l hombres. Pues fi las 
fuerzas de Jacob eran tan inferiores á las del A n -

c ó m o l u c h ó con él tan vaierofa, y por í iada-"•el 
men te , y lo a p r e t ó de tal m o d o , que finalmente 
lo v e n c i ó ? La r azón es, porque no p e r m i t i ó Dios 
al A n g e l , que ufaffe de todas fus fuerzas naturales} 
fino folamente con tal medida, y p r o p o r c i ó n , que 
Jacob con las fuyas le pudieí íe re f i f t i r , y vencer, 
Efto mifmo es lo que dize San Pablo : N o n patie-* 
tur vos tentari fupra id y qubd potefiis. Y ef to, f] 
por el mi fmo m o d o , es lo que haze Dios en to
das las tentaciones, no permit iendo j a m á s , que 

Por efto dize San-Tiago ( y es lo pr imero, que d i - fean tan fuertes, y poderofas, que nueftras fuer 
ze ) que no hemos de recibir las tentaciones con 
h o r r o r , y t r i f t eza , fino con a lborozo , y a legr ía : 
Jacob 1.2. Omne gaudium exiflimate , cum in tenta~ 
tiones varias incideritis. El Cavallo gewerolo ( co
m o fé deferive en el L i b r o de Job 29.19. con ma
y o r elegancia, que pudiera p in ta r lo Homero) en 
oyendo el fon ido del c l a r ín , mueve inquietamen
te las orejas, defpedaza las riendas, cava la t ie r ra , 
l lena de relinchos el ayre j no le caben en la ref-

zaSj ayudadas de fu gracia ( c o n que nunca falta) 
no las puedan r e f i f t i r , y fal i r con v i to r i a . Y como 
defta parte e f támos í e g u r o s , no quiere D i o s , q^e 
le pidamos, que nos l ibre de las tentaciones, co
mo t í m i d o s , y flacos, fino fofamente, que no n0f 
dexe caer en ellas, y que, como valientes, y gene-
rofos Soldados, nos pongamos en campo po '̂ ^ 
f e r v i c i o , en defeufa de fu L e y , y para gloria d@ 
fu Nombre . A los hombres, ó los t ienta Dios pai'a 

p i rae i on los a l ientos , t iembla todo de ardor , y probarlos, ó los t ienta el Demon io para perderlos^ 
de corage 3 con el a lborozo , y o rgu l lo de falir a ó los t ientan los otros hombres para oprimirlos* 
la batalla. Efte es el i n f t i n & o de la g e n e r o í i d a d , Si Dios no tentara á A b r a h á m c ó m o feria fu obs^ 
aun donde falta la r a z ó n ; y efta es la r a z ó n , epe 
nofotros tenemos , para pedir á D i o s , no que no 
nos dexe tentar , fino que no nos dexe caer. 

i c o l Si Dios nos dexá ra tentar mas de lo 
«|ue pueden nueftras fuerzas, entonces t e n í a m o s 

diencia tan celebrada? Si el Demonio no tentira 
á Job , c ó m o feria fu paciencia tan g lor ió la ? Y íi 
Saúl no tentara á D a v i d , c ó m o feria fu caridad 
t a n h e r o y e a , y fu humildad tan exaltadn ? PoJ 
c i ío no pedimos á D i o s , n i C h r i í t o quiere, q«e le 

• . . pida-
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ñídánio§¡ que nós l ibre «le tentaciones , firio í o -
[amenté , que no nos dexe caer, reconocietulo nf-
|¡ 5 y confeilando nueftra flaqueza , para que í b -
bre lo baxo deí le fundamento fuba nías í egu rn -
jiiente á lo alto la voz de n u e í l r a o r a c i ó n : E x t o l -
Ims yocem. 

$. VI I I» 

1002 Inalmente^ la tercera, y u l t ima pe-
X t i c i o n , es alt ifsiina en el )u iz io . Y 

porqué ? Poique entendemos, juzgamos ? y de
claramos, que todo el mal es el pecado, y que e n 
tre todos los que vulgarmente íe l laman m a l e s , í b -
lo el pecado es verdaderamente ma l , y defte mal 
pedimos á Dios,que nos libre,quando d e z i m o s ^ e í í 
¿ibera nos amalo. O íi los hombres acabaiTen de 
perfuadirre , y penetraíTen enteramente , b fe de-» 
xaí len penetrar de fia verdad! Con quan diferente 
afeólo ha r í an á Dios efta p e t i c i ó n , y defearian lo 
que en ella fe pide ! Todas las infelicidades del 
Mundo,donde penfais,qLTe tienen fu primera raiz? 
Todas nacen dé la e q u i v o c a c i ó n de dos nombres, 
todas nacen de aquel e n g a ñ o , y error general, 
con que anda equivocado en todas las lenguas e l 
nombre del m a l , y del bien : Por elfo fe lamen
ta va , y clamava l ía ias : l í a i . 5. 20 . y qui d i -
€Ítis malum bonum y & bonmv mulnm ! A y de v o -
í b t r o s los que l lamáis bien al ma l , y mal al b ien! 
N o ay o t ro bien en elle Mundo que lea ver -
daderamente b ien , fino la gracia de D i o s j n i o t ro 
m a l , que íea verdaderamente m a l , fino el peca
do . Por cífos dos Ar t icules de Fe fe ata el fin de " 
el Padre nueftro con el pr incipio del Ave Maria* 
C o m o comienza ei Ave M a r í a ? Luc. 1. 28 . A v e 
gratia plena •> Dominus t eam. Pues Ange l ., tan 
bien entendido, como bienaventurado, no t e n é i s 
o t ro t i t u l o mas alto? N o tené i s o t ro nombre de 
mayor mageftad , con que faludar á vueftra R.ey-
na? N o ; porque en la gracia, de que ella l lena, fe 
inc luye todo el bien , afsi como en el pecado, á 
cpie nunca e í l u v o fu jeta , fe l i b r ó de todo ma l . 
La gracia no puede eftar junta con el pecado 3 y 
como Mar ia ^ defde el . inftame de fu Concep
c i ó n , í i empre eftuvo llena de gracia, en efta gra
cia , y en efta exempeion del pecado coníif te t o 
da la lobera nía de fu grandeza , aun mayor que 
la de fer Madre de D i o s , que yo la vengo á nun-
ciar. T a n grande bien es la gracia j tan grande 
mal es el pecado. 

Í O 0 3 Y para que nadie dude,que efte mal,de 
que pedimos á Dios nos l i b r e , es todo el m a l , y 
110 ay o t r o , oygamos al mifmo Maeftro, que afsi 
nps en feñó á p e d i r , y ce r ró todas las otras p e t i 
ciones con efta , como la llave mas importante 
de todas. E n aquella my fteriofa o r a c i ó n , que h í -
2 0 C h n f t o á fu Eterno Padre , defpues de la u l t i -
maCena Recomendando m u c h o , debaxo de fu, 
d iv ina p ro t ecc ión , á los Difcipulos , de quien fe 
apartava la c lau íu la , con que r e m a t ó la recomen^ 
d a c i ó n fue ef ta : Joan. i 7 , 1 ̂  Nonro^o ut t o l 
las eos de Mundo 0 fed nt firves sos ¿ m i h . N o QS 
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pido , Padre m k » , que los faqueís del M i m d o j pa -
ra cuya convedion fon neceifin'os, l ino lo que <>> 
ruego mucho es, que los guardé i s , y l ib ré i s dfi 
m a l . Efta fue la o r a c i ó n , y parece verdadera
mente ,que no fue o ída . Que p o b r e z a s , q u é ham
bres , qué fed.ps, qué perfecuciones, qué cárceles^ 
qué d e í l i e r r o s , qué afrentas, qué delprecios, q u á 
i g n o m i n i a s , qué calumnias, qué acuíaciones-, que 
in ju f t i c i as , qué azotes, qué tormentos, qué mar -
ty r ios no padecieron aquellos m i irnos Apoí to le ; ; 
en todas las parres del Mundo , y en. todos ¡o* 
d í a s , y horas de fu vida , hafta perderla, en ímy 
crue l , y afrentofamente, unos crucificados, coim> 
Pedro i otros afpados , como A n d r é s ; otros d d o -
l iados , como B a r t h o l o m é ; y todos, f in exceptuar 
uno í iqu ie ra , tan barbara, é inhumanamente ator
mentados, quanta era la impiedad , y odio inrer-r 
nal de los Tyranosjpues íi tedos los trabajas, mi« 
ferias, d e f g r a c í a s , aflicciones, penas, deshonras^ 
en fin,íi todos los males del Mundo fe unieron, y 
conjuraron contra eftos hombres, y íe empiearoa^-
y apuraron en e l los , fin que Dios los impicnehe,. 
n i los l ibra líe , dexandolos padecer, y morir;, co
mo fe c u m p l i ó (pues no podia dexar de fer oída >• 
la verdad de la o r a c i ó n de Chr i f to : V t feries eov 
d malo* Ellos padecieron todos los m á l e ^ i y eX 
Padre los l ib ró de todo mal ? Si ; porque conf i r 
m á n d o l o s en gracia, los l ib ró de el pecado , y t o 
dos los que el Mundo llama males , no fonmales* 
folo el pecado es mal : Cayetai^.. Ib idem : N :4» 
dicit : V t / é rves eos d tribulationihus ¿ oh odiis , f 
períecntionibusy fed a malo ; boc efi , dpcuatOy fumí 
fmpltíciter efi m a l u m j á i z e el Cardenal Cayetano^, 
y no era neceíTario , que n i él 3 n i o t ro alguno le» 
dixcíTe. 

1004 Efte es el mal , de que pedimos á Dios , 
nos l ib re , y efta la Coronaj> con que Chr i f to dic^ 
fin á fu o r a c i ó n , para que cor re fpond ie í í e el ñ t 
con el p r inc ip io . E n el pr incipio d ixo : Paterno** 
fier > en el f in dize : Sed libera ms d malo 5 y efte 
fué ú n i c a m e n t e el m a l , de que el Eterno Padre^ 
como Padre, l i b ró ú n i c a m e n t e a fu H i j o . N o l o 
l i b r ó de pobrezas, n i de trabajos , n i de per íecu* 
ciones, n i de deftierros , n i de odios , n i de i n j u 
rias , n i de azotes , n i de muerte , y muerte d ^ 
Cruz . Aquel lo de que folo le l ib ró , fué el peca* 
do , dando á la humanidad de Chr i f to la ür i lp t i 
hypoftatica, con que la hizo impecable. Y coma 
f l a l t i f s imo ju í z io de efta u l t ima pe t i c ión pone 
debaxo de los pies lodo aquel Mundo de ho r ro -
resaque el mifmo Mundo llama males, y dizica-. 
do : Libera nos d malo , folo reconoce por mal a l 
pecado, por fer ofenfa de Dios j por efíb, n i en l a 
T i e r r a , n i en el Cielo , n i dentro de el raifm» 
D i o s , puede aver concepto mas levantado , qua 

el defte ju l z io , n i voz mas alta , que la. 
defta pe t i c ión ; Extol le ju 

T t 
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§. IX. 

1005 

ra efbe lusa 

) Iv iendo ñ o r a a t r á s , y p o n i é n d o 
nos ea la Cjuar ta pericion, que pa-

refervamos^lo que ella dize es5lo que 
no fe p o d í a e n t e n d e r , q u a n d o fe d ixo . Lo que fe en
t e n d i ó entonces faé5quc el Señor hablava i o lo del 
pan ord inar io , y u íua i , con que fe inRenta el cuer
po : nicis defpues que lo tomo en las (agradas ma
nos, y lo confagro, entonces fe inaniicl to,que h a 
blava principalmente de fu proprio C u e r p o , e l 
qual nos dio debaxo de las eípecics de pan , para 
í u f t e o t o del alma. Por eíío San Lucas le l lamo Pan 
de cada dia , con el nombre c o m ú n ; y San M a -
t h e o , c o n vocablo nuevo, y proprio de aquel m y f -
t e r i o . Pan fobrerubftancial : M a t t h . 6. 11 . Panem 
noflrum fKperfubfianti Cli ¿Til da nohis. L l á m a l e f o -
brcÍLibítancia! , y nue íc ro , í i endo afsi, que no cae, 
n i dize bien el llamarle nueftro , con el ped i r lo . 
Mas por e l l a mifma r a z ó n es n u e í l r o , porque es 
íob re fub i i anc i a l . Es Pan robrefubrcancial, porque 
los accidemes,que v e m o S j f o n de pan, pero la fubf-
tancia no es de pan , í ino del Cuerpo de C h r i í l o , 
que es íubf tancia fobre toda fubilancia. Y porque 
effe Pan es Chrifl:o,por ella m i f m a r a z ó n es nuef
t r o , porque el mi Un o Chr i f to y a era nueftro, an
tes que fueffe Pan. Fué Pan defpues de Sacramen
t a d o , y ya ^ntes era nueftro defde que fué nac i 
do : I f a i . 9. ó . P á r v u l a s naíus eji nohis 3 & Fi l ius 
datus efi nohis. 

1006 Mas efte m i f m o Pan fobrefubftancial ,y 
nucftro,que p e d i m o s , p o r q u é r a z ó n lo pufo C h r i f 
t o en la quarta p e t i c i ó n , o con qué p r o p o r c i ó n , y 
m y f t G r i o le d io efte lugar, q u a n d o parece,que por 
todos t i tu los le era debido el primero? H u g o Car
denal ( en e f t a obfervacion, mas que nunca, E m i -
nent i fs imo ) noto,que entre las í ie te peticiones de 
el Padre nueftro , la quarta es l a de en medio 5 y 
dize con í ingular nenfamiento , que feñalo el Se
ñ o r efte lugar á aquel fagrado Pan,para que puefto 
€11 medio , como en l a raya , y Or izon te de dos 
Emisferios, los a lumbraí fe á entrambos , y conf i 
n a n d o defte modo, afsi con las petidones5que van 
dir igidas al Cie lo , y á D i o s , como con las que 
pertenecen á efta v ida , y á nofo t ros , nos confor-
taiTe igualmente en u n a s , y otras con fu d iv ina 
v i r t u d : Hugo Cardin: ibiclem: Aíed ia petit io, f e i -
UcH 5 Panem noflrum da nohis 3, ejl communis •> & 
quaft confinium utrarumqne, confortan^ & dirigens 
tranfeuntem de r i t a temporali ad aternam. E n las 
tres primeras peticiones folo tratamos del C i e l o , y 
de D i o s , pidiendo la fantiiieacion de fu nombre , 
4a d i l a t a c i ó n de fu R e y n o , la execueion de í u v o 
l u n t a d . E n las tres fegundas , o ult imas, tratamos 
de efta vida , y de nofotros,pidiendo, que nos p e r -

quanto viene de el Cie lo , e lévanos a Dios ; en 
quanto fe come en la T i e r r a , confó r t anos a no> 
fot ros : á Dios , para que íob re todo procuremos 
fu glor ia 3 á nofo t ros , para que á pelar de todo 
evitemos lus ofenfas. Y efte es el ú n i c o , y 
plicado fin , porque pedimos el Santifsimo Sacra, 
m e n t ó en el quarto lugar, en medio de unas pe, 
l i c i o n e s , y" de otras. 

1007 Veamos con los ojos la admirable pro, 
p o r c i ó n de fer efte lugar el quarto entre los fete. 
C r i o Dios al S o l , y no le pufo en el p r imero , n i 
en el fegundo , o tercer C i e l o , fino en el quarto. 
Pues, el Sol, R e y de los Planetas, padre, y fuente 
de todas las luzes,en el quarto lugar? Si,dize ex ce, 
lentemcnte P h y i o n , como quien traía la Filofofia 
en el nombre : P h y l . Hebreus: Cüm Planetarum 
quifque plus fplenáoris habeant 3 lucidiffimos ad Ter» 
ram ufque mittunt radios féd pracipué Sol eonm 
medius. Nec tnaíé conjicere mihi videntur , qui Soli 
médium locur.i t r ihuun t , tres fuprd eum y totidem 
infra locando. Los Planetas, como todos faben, 
fon fiete, y por ello ( dize P h y i o n ) pufo el Autor 
de la naturaleza el Sol en el quarto lugar, y en el 
quarto C i e l o , para que quedando tres Planetas en
cima , y tres debaxo , y el en medio , los alum-
braí íe defde a l l i mejora toaos, y les comunicaífe 
igualmente lo sc feé tos , é influencias de fu luz. N i ' 
mas, n i menos, Chri f to n u e í l r o bien j en las fiete 
peticiones del Padre nueftro. Pufo en el quarto lu« 
gar, y en medio de ellas, la p e t i c i ó n de el Santif-
jíimo Sacramento : Panem nofirtrm fu perfu hfl antia-
lem da nohis, para que del de a l l i alumbraífe igual
mente á todas, y les influyeí le la v i r t u d de fu luz, 
afsi á las tres de arriba, como á las tres de abaxo: 
Tres fupra eivm? & totidem infra,. Las tres pet ic io
nes de arriba fon las primeras j que íuben á Dios : 
SanviificetHr nomen iuum : Adveniat Regnum t m m : 
F ia t voluntas tua. Las tres de abaxo , fon las u l 
timas, que baxan á nofotros : Dimit te nobis debita 
nojira'. N e nos inducas in tentations?n: Libera nos a. 
malo, Y afsi como para las primeras nos eleva co
mo Pan ínbrefubf tancia l , aísi para las ultimas nos 
conforta, como Pan nueftro. A u n tiene mas feme-
janza con el Sol en el quarto Cie lo . Porque del 
mifmo modo , que el Sol alumbra á unos, y otros 
Planetas, no folo de d i a , í ino de noche : ni folo 
quando efta d e í c u b i e r t o á nofo t ros , í ino quando 
c c l i p f a d o , y cubierto de nubes, aísi Chr i f to en el 
D i v i n o Sacramento , eclipfado , y encubierto Je 
la nube de los accidentes, y en la noche de efte 
Mundo , y obfeuridad de la Fe , tanto nos fortale
ce los afectos , en lo que pedimos á Dios para 
D i o s , como nos comunica , y eftablece los efec
t o s , en lo que pedimos á Dios para nofotros, 

Efta fue la primera imagen de efte M y f -1008 
t e r io , que Dios p in to en el Cie lo , que es f u Teni-

donc míeftras deudas, que no nos dexe caer en las p í o ; y efta fué t a m b i é n la íeo-unda, que coloco ert 
tentaciones , y que nos libre del pecado ; y para el diíTeño de fu Iglcf ia , que es el nueftro. En el 
t odo efto nos fortalece, puefto en medio el D i v i - T e m p l o de S a l o m ó n , y antes de el , en el Taber-
n i f s imo Sacramento : H i c Pañis datur de C&lo, & naculo de Moyfés , mando Dios fabricar aquel te' 
tomeditur in Ter ra . Efte Pan ( profigue el mi fmo mofo Candelero, que en frente de los Panes de U 
A u t o r ) dáfe del Gielo^ y coineíe eu la T i e r r a . £ a Propof ic ion alumbrava ci Sanffa Santlorum. La 

mate-
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materia era de oro pur i f s ímo ; la forma como de ul t imas , para fernos provecliofas a nofotros, r e c í -
im a ibo l a r t i f i c i a l , de cuyo t ronco f a l i a n , ca bea toda fu luz , y calor, todo fu va lor , y eficacia, 
igual p r o p o r c i ó n , de una , y otra parte , tres ra- del Pan fobrefubftancial , que pedimos, eu medio 
#105 medio arqueados, en el remate de los quales, de ellas. Las primeras, en que p e d í m o s para D i o s , 
como t a m b i é n en el del t r o n c o , que era derecho, nacen de aquel Sacrofanto M y f t e r i o , en quanto 
ardían fíete luzes. Efte Candelera, pues,dize San 
Profpero, que íignificava elSantifs imo Sacramen
to , y el m i f m o fent ido , y a rgumento , í í gu ió 
modernamente , y e f l e n d i ó con fuma e r u d i c i ó n 
Theoph i lo Kaynaudo . N o t a , empero , efte d i l í -
«rentifsimo A u t o r , que fiendo menudifsima la Ef- la mas particular , y no imaginada propriedadj 
crítura en deferivir todo el ar t i f icio , y partes dei qual os parece, que feria la labor de que eftavan 
Candelera j y aun los inftrumentos exteriores, adornados, afsi el t r o n c o , c ó m o d o s ramos del 
que á el p e r t e n e c í a n , fo lo del pié no haze mea- Candelera , en que fe fuftentavan las luzes? Era 
cion : ( D . Profp. l i b . 2 . de Promifs ionibus , cap.2. una labor torneada con Cuentas, y efeulpída con 
T h e o p h i l . Raynaudus de Eucharift . f e d . i . cap.6.) Ivofas : Exod . 25. 34. Sph&ruU per fingulos , & l i ~ 
Prater i i t Scriptura bajfim Candelabri y í t a ut tamen, l i a . E n lugar de Li l i a , 3 V i l l a l p a n d o •, y L i p o m a -
f i adeó folicité reliquas Candelabri partes 3 quafi dif-
fmulares exprejjerity hajjis tamen numquam memine-
r i t . Pues fi efta famofa Obra de la A r q u i t e d u r a 
D i v i n a , trazada , y mandada labrar por el m i f m o 
D i o s , fe deferive parte por parte , tan exaf ta , y 

Sacrificio, cuyo fin es el cul to D i v i n o ; y las u l t i 
mas , en que p e d í m o s para nofotros , nacen del 
m i f m o M y í i e r i o , en quanto Sacramento ? cuyo 
f in es nueftro remedio. 

Y para que no faltaíTe á la mifma figura 

no , leen Rofas; y en lugar de SpharuUy traducen 
otros con mayor cxprefsion Globuii j que es ,61 
p r o p r í o nombre de las Cuentas , por donde reza
mos. Para que en la mifma figura del Candelera 
no le f a l t a l l e n , n i las Cuenta*;, n i las Kofas á l a 

menudamente ; p o r q u é no fe haze m e n c i ó n del Ja p r imera , y pr incipal O r a c i ó n del Rofar io , co
pie , fiendo muchos los lugares de la H i í l o r í a Sa- mo n i el numero m y f t e r í o f o de fus peticiones • á 
grada, y no menos de ve in t e , los que hablan de la p r o p o r c i ó n , y confonancia alt ifsima de fus vo* 
c í le Candelera ? T o r n i e l o , Saliano , Co rne l i o , y 2cs: Extollcns votem. 
otros, fuponen , que el Candelera t en í a pie' a can-

1 C I 2 R EÍ la la tercera, y u l t i m a parte de 
nueftro Di fcur fo , á que í i en to mu

cho llegar tan tarde ; pero m i brevedad, y vuef-
tra d e v o c i o n , h a r á n tolerable efte defedo. P r o m e t í 

fandofe mucho en adivinar la figura , de que fe 
compon ía . Y yo no puedo dexar de e f t r a ñ a r , y 
aun de do le rme , de que T h c o p h i l o haga lo m i f 
mo , p r ívandofe de una grande prueba , y de la 
mas elefante conf i rmac ión de fu arcrumentó . 

1009 D i g o , pues, que la Efcn tura no haze 
m e n c i ó n del pié del Candclero, porque el Cande- probar en efte u l t i m o punto , quan al ta,y al t i fs ima 
lero no t e n í a pié ; y digo , que no lo t e n í a , afsi es la O r a c i ó n vocal del Rofar io , por la alteza de 
como M e l c h í f e d e c h no tuvo Padre , n i Madre . Ja í n t c r c c f s i o n , de que nos valemos 3 y efta í n t e r -
D e Melch í f edech dize San Pablo : Hebr .7 .3 . Que cefsíon es la de la V i r g e n Santifsima, Señora nuef-
110 tuvo Padre , n i M a d r e , no porque no los t u - tra , cuyo poderofifsimo pat rocinio imploramos 
v í e í l e , fino porque la E fc r í t u r a no haze m e n c i ó n tantas vezes, quantas fon k s Ave M a r í a s del l i o -
de ellos. Y por que no haze m e n c i ó n la E fc r í t u r a f a r í o , repetiendo en un mi fmo día c iento y cín -
de los Padres de Melch í f edech ? Porque M e l c h í f e - cuenta vezes-.Sanffa M a r i a , A ' í a t e r Dei} ora pro no* 
<iech era figura de C h r i f t o , el qual en el C í e l o no bis peccatoribus. E l T r i b u n a l , ante quien interce-
t í e n e Madre , y en la T i e r r a no tiene Padre. D e de la Rey na de los Angeles, es el Supremo Con í í f . 
la mifma manera en nueftro cafo. E l Candelera t o r i o de la mifma Mageftad D i v i n a , á quien pre-
í e n i a p i é , pero no haze m e n c i ó n de él la E f c r i t u - f e n t á m o s nueftras peticiones, y á quien en la p r í -
r a , mas que fino le tuviera. Por qué? Porque el mera palabra del Rofar io invocamos con e l n o m -
Candelero era figura del Sacramento j y como en bre de Padre, como p r o p r í o de la piedad , y m i 
el Sacramento, eftar los accidentes fin Sugeto , es fer ícordia , en q u e , como pecadores, tenemos 
3a mifma m a r a v i l l a , que fuftentarfe el Candelera puefta toda nueftra confianza. Los t i r u l o s , final-
fin p íe , por eífo calla la E fc r í t u r a , y no haze men- mente , en que fe Rinda la eficacia de la intercef-
c ion del pié del Candelera , mas que fino lo t u - fion, que pedimos,como fe vé en la mifma fupHca, 
viera, para que la figura fe parezca á lo figurado. fon tres: Santa M a r í a , Madre de D i o s ; que ruegue 

1010 Probada, pues , efta excelente figura, y por nofot ros , como Santa; que niegue por nofo-
2a femejanza grande de aquel Soberano M y f t e r i o tros, como Mar ía j y que niegue por nofotros, co-
<lel A l t a r , con el Candelera del T e m p l o j qu ien mo Madre de D ios . Todos ellos t í t u lo s dec laró el T e m p l o ; qu ien 
no vé en las fiete luzes de él lo que obra el D i v i 
no Sacramento en las fíete peticiones del Padre 
nueftro? Afsi como en el Candelera las fíete Ju-
zes4c una parte, y hs fíete luzes de o t r a , todas 
l a l i an del mifmo t ronco , donde cftava la luz de 
*n medio ; aísi las tres primeras peticiones del 
i adre nueftro, para fer acceptas á D i o s , y las tres 

T m 9 / / . 

Ange l en fu embaxada, con la mifma d i f t incc ion , 
v por el mi fmo orden. Primero el de Santa: Gratia 
plena 5 defpues el de M a r í a : N e timeas, M a ñ a 5 y 
ú l t i m a m e n t e el de Madre de D i o s : Panes F d m m , 
<¿r F i l ius J l t i f j i m i vocabitnr* Y en las mifmas tres 
palabras, fi bien lo notare i s , fe inc luye enteja-, 
mente toda la O r a c i ó n del Ave M a r í a , re fumída 

T t 2 cada, 
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cada claufüla a una palabra fola j porque al J l r e 
M a r t a , c o r r e í p o n d e A l a r i a al Cratia plena, cor-
refponde Santa ; y al Bcnediffa tu in mulierihus, 
& brnediffus Fruftus ventris t u h correfponde M a 
dre de Dios. 

101 s C o n r a z ó n , pues, d e z í m c s , qlie la ora
c i ó n vocal del R o f a r i o , , t a m b i é n por efta in ter -
cefsion;) de que nos valemos, es a l t a , y a l t i rs i ina: 
Extollens yocem ; porque fiendo a l t i í s i m o en nuef-
tra Seño ra el t i t u l o de Santa, a l t i fs imo el de M a 
r í a , y a l t i f s imo e l de Madre de D i o s , todos j u n 
t o s , y unos íbb re o t ro s , qué altura h a r á n ? A o r a 
me alegrara y o de tener t i empo, para combinar
los , y compararlos entre s í , y excitar fobre ellos 
otras tantas queftiones 5 fí es mas fuerte, para i n 
terceder, el t i t u l o de Santa, o el de Maria? Si es 
mas fuave-, para obl igar , el Nombre de M a r í a , o el 
de Madre de Dios \ Si es mas poderofo, para con^ 
f cgu í r , el refpeto de Madre de D i o s , o el de San
ta? Pero fea refolucion lo que pudiera fer d í fpu ta . 
Y digo , que cada t i t u l o por fu c a m i n o , y en fu 
l i n e a , comprehende en grado al t i fs imo las per
fecciones de todos. E l de Santa, porque la f a n t i -
dad de M a r i a , defpues de la fantidad de D i o s , es 
la mayor fantidad. E l de Mar ia , porque el N o m 
bre de Mar i a , fuera del Nombre de Dios , es el 
mayor N o m b r e . Y el de Madre de .Dios , porque 
l a Dig-nidad de la V i r g e n , facando la D i g n i d a d 
ce Dios , es la mayor D i g n i d a d . Intercediendo, 
pues, por nofo t ros , aunque pecadores, la mayor 
Sant idad , el mayor Nombre 5 y la mayor D i g n i 
dad 5 como p o d r á reíiftirfe la D i v i n a Ju í l i c i a , n i 
negarfe la D i v i n a M i f e r i c o r d i a , á una tan fuerte, 
tan fuave , y tan poderofa intercefsion ? 

1 0 1 4 La intercefsion , como lo fignifica el 
m i f m o N o m b r e , es un medio entre dos extremos, 
y para fer poderofa, y eficaz , ha de tocar con en
trambos ; con a q u é l , con quien intercede, que en 
efte cafo es Dios j y con aquel los , por quien i n 
tercede, que fon los pecadores. Y nueftra S e ñ o 
ra , puefta entre los pecadores, y D i o s , quan al le
gada es á uno 5 y á o t ro extremo ? Es tan allega
da á D i o s , con quien intercede , que folo le falta 
el fer D ios 3 y tan allegada á los pecadores, por 
quien intercede , queYolo le falta el pecado. 
San M a t h é o , texiendo la G e n e a l o g í a de la V i r 
gen Mar ia , lo h izo con tal a r t i f i c i o , que pufo á 
efta Seño ra entre D ios , y los pecadores, hazien-
dola H i j a de pecadores, y Madre de D i o s , como 
verdaderamente lo es. Es H i j a de pecadores, por 
Na tu ra leza , y Madre de D i o s , porgrac ia j pero 
de ta l manera por grac ia , que la mifma Natura 
l e z a , que r e c i b i ó de los pecadores, para fer fu 
H i j a , fué la fegunda Natura leza , que dio á D i o s , 
para fer fu Madre . Y fiendo In t e rce i ío ra 3 y M e 
dianera entre D i o s , de quien es Madre5 y entre 
los pecadores, de quien es H i j a 5. ved , qué gracia 
fe p o d r á negar á una intercefsion tan c í t r e cha 
por Naturaleza? EíTa fué la ventura de un L a 
d r ó n , y la defgracia de o t ro en el C a l v a r i o , 
C h r i f t o eftava en medio de ambos 5 pero entre 
la Cruz de C h r i f t o , y la Cruz del Buen L a d r ó n , 

eflava 11 uelira Señora 3 eiaírc ía mifma Cru> ¿¿ 
C h r i f l o , y la Cruz del M a l L a d r ó n , no eftav 
y donde entre el pecador ? y Dios m e d i ó la M a ! 
dre de D i o s , falvófe el pecador j donde no mes» 
d i ó , pe rd ió fe . Y efta es la fue.za de la protec
c i ó n , de que nos valemos 5 efta la intercefsion 
alt ifsima , que i m p l o r a m o s , quando dezimos • 
Sanffa A l a r i a ) A í a t e r D e l 3 ora f ro nobis pecca-
toribus. 

X015 N o puedo, e m p e r o , dexar de reparar 
m u c h o , que invoquemos en efte cafo el patroci
n i o , é intercefsion de n u e í l r a S e ñ o r a , con nom
bre de Madre de D i o s , y no de Madre nueftra, 
Afs i como antes a t á m o s el fin del Padre nue í l ro 
con el p r inc ip io del Ave M a r i a , atemos aora el 
fin del Ave Mar ia con el p r inc ip io del Padre nuef. 
t r o . Sí quando i n v o c á m o s á D i o s , dezimos: IJa* 
ter nofier , q u a n á o i n v o c á m o s á nueftra S e ñ o r a ; 
por qué no dezimos t a m b i é n : M a t e r noflra, fmot 
A í a t e r D e i \ Tenemos oíTadía, como d ix ímos , 
para l lamar á Dios nueftro Padre 5 y no tenemos 
confianza , para llamar á la V i r g e n nueftra Ma
dre l Sí tenemos. N o es falta de confianza, es fi
neza de faber alegar , y pedir. Mucho mas ade-
l a n t á m o s , y encarecemos la intercefsion 5 que 
pedimos, invocando a nueftra S e ñ o r a , como Ma
dre de Dios , que como Madre nueftra 5 porque 
fí intercediera por no fo t ros , como Madre nuef
tra , fe e m p e ñ á r a por nofo t ros , como por fus h i 
jos j pero intercediendo por nofo t ros , como M a 
dre de D i o s , fe e m p e ñ a por nofo t ros , como ipor 
hijos de fu H i j o , que es mucho mas. Quando no
fotros dezimos : Pater nofier > quien es n u e í l r o 
Padre? Y de quien fomos hijos? Somos hijos dei 
mi fmo D i o s , de quien nueftra Señora es Madre: 
luego mucho mayor es el e m p e ñ o de fu amor, 
intercediendo por nofotros , en quanto hijos de 
fu H i j o , que en quanto hijos fuyes. 

I O I Ó Quando Jacob e c h ó la bend i c ión a t o 
dos fus h i j o s , ap l icó la b e n d i c i ó n de cada uno á 
la pe r íona del mi fmo hi jo 5 la de R u b é n , á la per-
fona de R u b é n ; la de S i m e ó n , á la perfona ele Si
m e ó n j la de L e v í , á la perfona de Lev í^ y afsi 
de los demás 5 pero quando l l e g ó á Jofeph , no le 
a p l i c ó la b e n d i c i ó n á él , f ino á fus hijos Manaífés, 
y Ef ra ín . Pues íi á los otros los bendixo en sí 
mi fmos j por qué m u d ó de ef t i lo en Jofeph, y en 
vez de dar le , y aplicarle á él la b e n d i c i ó n , la áá} 
y aplica á fus hijos? Porque á Jofeph le ainava 
mas , que á los otros^ y mayor e m p e ñ o , y a** 
monf t iac ion de fu a m o r , fué dar la bendic ión a 
Manaí fés , y Ef ra ín , que eran,hijos de fu hi jo , que 
fi la diera al miTmo Jofeph , h i jo fuyo. Dando la 
b e n d i c i ó n á Jo feph , fo lo fatisfacía á fu amor; pe
ro d á n d o l a á los hijos de Jo feph , fatisfacía a fu 
amor, y al amor del mi fmo Jofeph t a m b i é n 5 p o i 
que no folo moftrava amar á fu h i jo mucho , fino 
á los hijos de fu h i j o . E n nueftro cafo aun es ma
y o r la r a z ó n , é inf ini tamente mayor. Nueftra Se* 
ñ o r a , aunque , como Madre nueftra , nos ama 
m u c h o , como Madre de D i o s , ama á Dios ínfij 
mtameme mas ; luego mucho mas fegura q t W 
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fu í n t e r c e f s i o n , y mucho mas podcrofa , y efi
caz, intercediendo por n o í o t r o s , como hijos de 
fu H i j o , que como l i i j o s fuyos a porque no folo 
intercede por nofotros con el grande amor , con 
que nos ama, í u o con todo el a m o r , que ama á 
D ios . 

1017 Siendo efto afsi en la verdad, y de parte 
de la mifma Madre de Dios , y Madre nueftra, 
con maym- certeza, y afedo de lo que fe puede 
encarecer, n i imag ina r , l o que folo refta es, que 
todos nos valgamos del A l t i í s i m o , y Podero í i f s i -
mo Patrocinio de tan Soberana InterceíTora , con 
aquella confianza , que la grandeza de fu piedad 
nos a í f e g u r a , y con aquella eficacia, é i n í t a n c i a , 
que la grandeza de nueftra pretenfion requiere. 
L o que en fuma pretendemos en tantas , y tan 
varias pet ic iones, es e l R e y no del C i e l o : y í d v € ' 
niat Regnum tuum. D e confeguir efta pretenfion, 
depende no menos , que la fe l ic idad , 6 i n f e l i c i 
dad eterna. V e d , fi es grande la importancia , y 
qual debe fer nueftro cuydado. Y aunque el Su
premo Seño r , ante quien pedimos , fea Padre, y 
le invoquemos , como Padre : Pater nofler , qui es 
in Ccelis; con todo e í í b , íi nos faltare la intercef-
í ion de la M a d r e , podemos temer mucho, que no 
nos valga , n i baile el nombre de hijos. Dos hijos 
tfcnia Dav id , pretendientes ambos del mi fmo 
R e y n o , A d o n í a s , y Salomen. Y qual l l e v ó la Co-
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r o ñ a ? P e r d i ó l a Adon ias , que tenia de fu parte U 
prerogativa de P r i m o g é n i t o , y h e r e d ó el R c y n o 
S a l o m ó n , fin mas r a z ó n de preferencia, que la 
ín te rce f s ion de fu Madre : Egredimini-, filia Sion9 
& videte Kegem Salomonem in D i adémate y quo co-
ronavit eum M a t e r fuá . Afs i lo d e x ó eferi to, para 
eterna memoria del cafo, el mi fmo S a l o m ó n . Sa
l i d , hijas de J e r u f a l é n , y ved al R e y S a l o m ó n 
tr iunfante con la D i a d e m a , con que fu Madre le 
c o r o n ó . Leafe la H i f t o r i a de los Reyes de I f rae l , 
y fe hal lara , que el mi fmo D a v i d , Padre de Salo
m ó n , fué e l que nombro por R e y , y le mando 
coronar. Pues íi confta de la Efcri t iura, que el Pa
dre c o r o n ó á S a l o m ó n ; c ó m o dize el mi fmo Sa
l o m ó n , que le c o r o n ó fu Madre ? Porque á no i n 
terceder la M a d r e , no avia él de heredar el R e y -
no . Y e n t e n d i ó S a l o m ó n , como tan f ab io , que 
mas debía la Corona á la Ín t e r ce f s ion de la M a 
dre , que á La grac ia , y nombramiento del Padre. 
Y qué fué todo e f to , í ino una reprefentacion en 
el Tea t ro de la T i e r r a 5 de lo que pa í fa , y nos ha 
de fuceder en el R e y n o del C i e l o ? Es verdad, co-
mo cree, y confieila nueftra Eé , que el R e y n o del 
C i e l o , que pedimos , no fe alcanza fino por g ra 
cia de D i o s , que es el Padre ; pero quiere el m i f 
mo D i o s , que entendamos, que folo por intercef-
í íon de fu Madre fe alcanze en ei ía vida eífa gra
c i a , y en la otra la Corona de la G l o r i a . 

S E R M O N I I 
Extollens vecem qu<ed¿m mulier. L u c s e i I . 
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i r I -

TEN temia y o (como luego d i -
x e ) que las primeras excelen
cias del R o í a r i o , ó lo a l to , y 
al t i fsimo de él 9como o r a c i ó n 
v o c a l , no me avia de caber en 

«n un Di fcu r fo fo lo ; mas no por eí lo la haze me
aos noble la necefsidad de o t ro . E l no caber, es 
argumento de la grandeza de las cofas. Afsi fuce-
de á las notablemente grandes. Aquel la maquina 
Griega,- por tento de la índuf t r ia de nueftro U l i -
fes, porque no cabía por las puertas de T r o y a , 
fué n e c e í í a r i o , que fe le rompie í f en los muros. E l 
m i f m o C h r i f t o , quando e n t r ó en el C i c l o , como 
H o m b r e , cupo por las puertas : Pfalm. 23 .7 . yl t~ 
tolli te portas, PrincipesjVefiras; pero quando b a x ó 
como D i o s , fué menefter , que fe rompie í fen los 
Cielos : I f a i . 64. 1. V t inam dirumperes Ccelos, & 
defeenderes. Cupo por las puertas , en quanto 
H o m b r e 5 en quanto D i o s , no cupo. N o fuera la 
Arca del Teftamento figura de la Madre de D i o s , 
íi cupiera en el T a b e r n á c u l o de Moyfcs ; por eífo 
a ñ a d i ó D i o s á la primera idéa , la fegunda, y 
m a n d ó edificar e l T e m p l o á S a l o m ó n . A l l í efta-

va eftrechada fu Grandeza, a q u í dignamente oC-
tentofa fu Mageftad. 

1019 Pero fi arabas ideas eran de D i o s , c ó m o 
fué nece í fa r io añad i r la fegunda á la primera ? 
Porque hafta el En tend imien to , y la Mano D i v i 
na lo haze afsi ei» las grandes Obras fuyas. Gen . 
37«5-6 'M0f t i "óDios á jo feph las grandes fortunas, 
a que lo avia def t inado , y no en un d i í feño fo lo , 
fino en dos j uno en la H e r a , y o t ro en el F i rma
mento . La primera vez , adorado en las efpígas, 
que atava él con fus hermanos j la fegunda , en el 
Sol, en la Luna , y en las Eftrellas, que igualmen
te le adoravan. Dan.2.29. La grandeza del Impe
r i o de fu hi jo? moftrada antes en la Eftatua de 
quauo metales, t a m b i é n la b o l v i ó á moftrar Dios 
fegunda vez en las quatro Fieras , ó Monft ruos , 
que reprefentavan las quatro M o n a r q u í a s de l 
M u n d o . Pues fi el mi fmo Mupdo lo cr ió D i o s , y 
h i z o de una vez j eftotras Obras fuyas, por qué no 
las mueftra en una fola v i f i o n , ó figura, fino c u 
dos ? D a n . 7. 3. Porque en el hazer obra Dios á 
medida de fu Omnipotencia , en el moftrar, y dar 
á conocer , fegun la capacidad de nueftra vifta j y 
porque nofotros no fomos capaces de ver lo todo 
de una v e z , fuple D i o j en la idéa fegunda, lo que 

faltó 
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fa l to en la primera. E n la primera a d o r a c i ó n de van , d ixe ron en el Areopag©^ aqueilosi que era 
Joieph raoítró la baxa c o n d i c i ó n de los que le tenidos por los mas fabios hombres del Mundo^ 
•adoravan 5 en la fegunda, la al teza, y luftre del Judiemus te de hoc iterpim. Ot ra vez os o í rcni0¡ 
adorado. E n el primer deftrozo de los quatro me- fobre efto m i f m o . Y pues las cofas cxcefsivarnen, 
«ales de laEftatua, moft ro la riqueza de unas M o - te grandes, n i en Athenas fe pueden o í r bailante! 
a i a rqu í a s , y fortaleza de otras 5 en el í e g u n d o de mente de una fola vez 5 otra vez me avcis de oír 
los quatro Monftruos, no muertos, como los me- fobre el mi fmo p u n t o , que no ferá en todo defe-
tales 5 í ino v i v o s , y fieros, moftro en la vida la mejante al de San Pablo. Aquel la d e v o c i ó n de los 
<luracion , y en la fiereza la t y r a n í a . Atbenienfes era tan c o m ú n , y tan vu lga r , que ej 

1020 Parcccme, S e ñ o r e s , que me he declara- mi fmo A p o f t o l les d i x o j q u c paí fando p o r u ñ a 
do . Para no caber las excelencias del Rofar io v o - calle de fu C i u d a d , v i o el A l t a r del Dios defco^ 
cal en un Difcur fo fo lo , baftava la infuficiencia noc ido , con el t i t u l o arriba : Ib id .23 . Ignoto Dea* 
de l Predicador ; mas no fue eíía la caufa p r i n c i - T a n c o m ú n 3 y tan vulgar es entre nofotros e l 
pa l , í ino la eminencia 5 y grandeza de la materia. K o f a r i o ; pero oy acabaremos de v e r , que no e ñ á 
C i a n d o el Principe de los Predicadores San Pablo aun bien conocido en nuellra Athenas , que i© 
Íes d io á conocer á los Athenienfes la D i v i n i d a d , quadra en gran parte ( aunque fea tan 
y Humanidad de D ios verdadero, debaxo del D i v i n o ) el t i t u l o de I g n o -
N o m b r e del Dios defeonocido, que ellos adora- t o : A F E M A R I A . 

Extollens yocem. Lucae 11 . 

§. 11, Parum > & nlmium dúo funt ínter fe contraria; pa* 
rum efi 3 quod minus t f l 5 quarn oportet: ninúum ej% 

1021 g S N la O r a c i ó n vocal del R o f a r i o , quod plus efi 3 quam oportet: horum in medio modus 
o en el l l . o í a n c , en quanto Ora- efi. Quiere dezir : E l defeólo } y el exceífo en el 
c ion v o c a l , confideravamos, fi d e z i r , fon dos contrarios. E l defedo dize menos 

nos acordamos b i e n , la alteza de fu pe r fecc ión , de lo que conviene 5 el exce iTo di zc mas. Y en 
ya por parte de las pet ic iones , que en ella haze- medio de cftos dos extremes efta el m o d o , que 
mos 5 ya por parte de las Magcftades, á quien la enmienda el defedo , para que no diga menos, j 
p r e f e n t á m o s , ya por parte de la intercefsion de modera el e x c e í f o , para.que no diga mas. 
c[ue nos valemosj y en eftas tres c o n í i d e r a c i o n e s , 1022 Siendo e í l a , pues, la entereza , y per«; 
en que fe comprchende toda , la m o ñ r a m o s , no feccion del modo , no ay dos cofas, en que el mií* 
f o l o a l t a , í ino alt ifsimamente levantada: Ex to l* mo modo fea mas difícil de guardarfe, y en qu© 
lens rotem. Y efta alteza al t ifsima puedefe aun tenga mayor r iefgo de perderfe,o pervertirfe, que 
elevar , y tiene mas adonde fubir? Sí 5 porque en en alabar, y pedir. E n alabar, por menos j por-
e l D i f cu r fo paífado ponderamos fo lo lo que dize que de ninguna cofa fon mas avarientos los h o n n 
el R o f a r i o j oy hemos de examinar el modo , con bres, que de alabanza?^ y en pedir ,por mas; por-i 
que lo dize: A u g . Ep. ad Demet r iad . ConfummatiZ que de nada fon mas p r ó d i g o s , que del de feo da 
f a p í t n t U efi quidj quo infequaris modo. La fab ídur ía recibir . Y como los dos fines, c intentos del R o -
perfeda , y confumada (dize San AgufHn) no folo far io v o c a l , fon alabar á D i o s , y á fu Madre , y{ 
confifte en las cofas, que fe d i z e n , fino en el m o - pedir mercedes á entrambos , por efio e ñ e es el 
do , con que fe dizen : no folo en el quid y í ino en fegundo p u n t o , que pide nuevo Di fcu r fo , y nue-i 
el quo modo. Efte fue uno de los mayores p r i v i l e - vo examen. E n el pr imero, ponderamos la alteza 
gios ( f ino fué el m a y o r ) que C h r i l í o c o n c e d i ó á de las vozes del R o f a r i o , en lo que d i z e n : aora 
lus A p o r t ó l e s . Quam!o os 11 avaren a j u í z i o delan- examinaremos lo fino, o afinado de e l las , en e i 
te de los Pr inc ipes , y Tribunales del M u n d o , en modo,con que lo dizen.A muchos pareceni,queeri 
defenfa de m i F é , y de vueftra D o d r i n a , no os parte dizen mas, y en parte menos, que fon los 
canfeis, dize el Señor? en med i t a r , ni efiudiar l o dos extremos, entre quien cftá el modo, y la Scy-i 
que aveis de dez i r , n i el modo , con que lo aveis la , y Ca r ybd i s , en que es d i f i c i l acertar él m e -
de dezir j porque en aquella hora os f e r i dado : d i o j y á todos fa t is farémos. Chr i f to Señor nuef-
A 'h i t th . i c .19 . N o l i t e cogitare quomedó, aut quid lo - t r o , para dezir mas de ío que d i x o ( o e x c l a m ó ) 
quamini j dahitur enim vobis in i l l a hora. N o t a d e l la O r a c i ó n del Evangel io , r ep l i có fobre lo que 
quid, y el quomodo, y pr imero el quomodó 9 que el el la avia dicho 3 a ñ a d i e n d o al Beatas yenter > el 
quid. Pues no baftava , que Dios infundie í fe en Oumimo Beati ; y lo m i f m o harc y o fobre tod¿% 
aquella hora á los A p o d ó l e s la ciencia de las co- Jas tres con í ide rac iones del Di fcur fo pallado, ai> 
fas, que avian de dez i r , j ino t a m b i é n del modo , gu í rc , y replicare lo que parece di^no de reparo, 
con que las avian de dezir? N o baftava3 porque afsi por parte del defedo, como por parte del ex-
no ' fo lo la in te l igenc ia , fino la grandeza, y ener- ceífo 3 y afsi como ya vimos la alteza de la Ora-
gta de las cofas, que fe d i z e n , dependen mucho c i o n vocal del R o f a r i o , en lo que dizen fus y o 
de 1 modo, con que fe dizen. La r a z ó n d io en o t r o zes, afsi la veremos aora en el m o d o , con que \o 
Jugar el m i f m o San A g u f t i n , tan doda , y bien d izen . E n lo que dizen , alta , y altifsima í o b r s 
fundada, como fuya ; A u g . i n P f a h i i . I i S r C o n c . 4 » tQtUs: en el modo , con que lo dizen, aira, j z l ú u 



Sermón I I . del Isfário» 
í ob re si i^nTmn. En fuma , la mifma voz del 
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Evangelio, que yá oimos', es ia que oy: b o l v e r é -
nios a oír 5 pero en diverfo tono j porque lera un 
punto mas levantada : Extoiíens vocem. 

§. U L 

1022 Omenzan t lo , pues, por la Magef-
tad, á quien prefentamos n u e í í r a s 

peticiones ( que fue la primera coa í ide rac ion de l 
Pifcurfo paí íado) la primera cofa t a m b i é n , en que 
fe puede reparar, es el modo tan d e í n u d o , y feco, 
con que en el ívofar io invocamos á D ¡ o s , d i z i e n d o 
fo l amen té : Pater nojier^ fin otra p re fac ión , n i apa
rato de exordio . En el pr inc ip io de las otras ora
ciones-, í iempre acoilumbra la Iglel ia alegar á D ios , 
o fus atributos, o fus beneficios, o nueí i ras necef-
fidades, o ta l vez nueltro merecimiento. Mas 
orar á Dios , y pedirle mercedes, fin alegar de fu 
partejni de la nueftra,motis'o alguno,con que cen-
cil icmos fu benevolencia, y hagamos peo pie i a fu 
gracia ?. Bien mueftra en efto la primera o r a c i ó n 
del R o í a r io , fer di ¿rada por el H i j o de Dios , y fer 
idea foberana de fu entendimiento . Quando nos 
enfeña á invocar á D ios , calla el nombre de D i o s , 
y el de Señor ( que es el pr inc ip io ordinar io de las 
otras oraciones ) calla los atributos de la m i f e r i -
cordia , y de la bondad; calla los t í t u los de Cr i a 
dor , Redemptor , Juñ i f i cador , y tantos otros, de
que nos p u d i é r a m o s valer , y folo quiere que ic 
Uainemos Padre, Porqué? Porque cfte alegato tan 
breve , tan l impie , y , al paracer, tan d e í n u d o , y 
defarmado , es el que mas fignifica 5 ei que mas 
mueve, el que mas enternece el c o r a z ó n de D i o s , 
y á quien 'no puede refiftir todo íu poder. T o d o s 
los otros'alegatos juntos no llegan á comprehen
de r , n i explicar lo que dize efta palabra: Padre,: 

1023 D e f e n g a ñ a d o el Prodigo, y can fado de 
fervir al M u n d o , co.n el pago, que el acoilumbra 
dar , l o vque d ixo entre si, defpues que bol v i o en 
si , fue : L u c . 19. 18. Surgam y & iba a i Patrem 
meum. T i e m p o es ya de levantarme de la m i fe
r ia , en que he ca ído , quiero i rme con m i Padre. 
Como m i Padre ? T ó m a l e la palabra de la boca 
San Pedro C h r y f o l o g o , y arguye contra él afsi: 
( C h r y f o l . de f i l io Prodigo , & fug. Serm. 2 . ) J d 
Patrem meunñ (¿na fpe ? Qjmfidmia, ? OJÍU confiden-
tia ? A tu Padre quieres i r , hi jo i n g r a t o , defeo-
niedido, perdido ? A tu Padre dizes, a quien q u i -
íifee heredar antes de fu muerte ? A tu Padre , a 
quien dexafte , y de quien h u i í l e , como fi fuera 
enemigo? A tu Padre, á quien afrentarte con tan
tas vilezas, tan indianas de la nobleza de tu n a c í -
miento? Qua fpe ? Como ciperas, que te ha de re
conocer ? Qua fiducia ? Como crees, que te ha de 
admitir? (¿ua confidential Como confias, que no te 
ha de arrojar de si ? E a , qua Pater efl, refponde 
el Santo. Uefpcranza ,coa que efto efpera,la Fé5 
con que efto cree, ia couGanza-con que efto con-
i ia , no esotra, í m o el fer Padre: Ea.'qua Pater efl. 
£ s I adre í Pues aunque el Prodigo no trayga f e 
H i l a n z a de lo que ames era , ha de reconocerlo. 

Es Padre?Pues aunque fea ind igno de entrar en fu 
caía , lo ha de recoger. Es Padre? Pues aunque aya 
faltado á las obligaciones del nacimiento, y d é l a 
íangre. , lo ha de meter en fus e n t r a ñ a s . Es Padre? 
Pues aunque aya dexado de fer h i jo , él no ha de 
dexar de fer Padre : Ego per di di quod erat filis, tu. 
quod Patris efl non amijlfii. Y una caufa tan con 
t ingente , tan improbable, tan defefperada, quien 
la ha de vencer? Un Abogado ( dize Chryfo logo ) 
no ef t raño , n i de .fuera , .fino tan natural , y tan 
de adentro , que lo tiene ea el pecho el ni i fino 
Padre: ylpitd Patrem non interadit extraneus: tntus 
efl in Patris pcefore ipfe y qui intervenit, & exo-
rat ajfeffus. Es un Abogado mudo ; pero mas 
eloquente, que T u l i o , n i Demoftenes : un A b o 
gado , que fin hablar ora , que fin razonar per-
fuade , que fin alegar convence , que fin interce
der confio-ue , que fin roscar manda , que fin i u z -
gar f e n t e n c í a , y uempre abfuelve. Y quien es, o 
como fe llama elle Abogado ? Arhor de Padre: 
í n m s efl in Patris petfore ipfe , qui intervenit , & 
exorat ajfeííus. 

1024 Mas de que c o n c i b i ó aquel Mancebo ef
ta fe, y en que fundo, en materia tan d u d o í a , una 
tan firme e í p e r a n z a ? F u n d ó l a en las experiencias 
palfadas del inifmo amor, el qua fen quien es Pa
dre, no falta, n i fe muda , n i enflaquece, fiempre 
es el m i f m o . Avia le pedido á fu Padre, que lo he
reda líe env ida , y le dieife la parte de los bienes, 
que le t o c a v a n s ó avian de tocar. Y que h izo el Pa
dre? Diole loque verdaderamente no deb í a , y h i 
zo , íegun parece , lo que no debiera 3 porque á un 
M o z o tan enemigo de la fujecion, tan defeofo de 
la l iber tad, y de tan poco j u i z i o , y tan verde, qua 
no llevando en paciencia la larga vida de fu Padre, 
no fupo di fs í t r iukr la impiedad de efte defeo , y 
ya que no le podia aprefurar la muerte , quifo an
ticipar7 la herencia j que otra cofa era ponerle en 
las manos la hazienda, fino armarlo contra la v i r 
tud , y contra la honra , darle poder , y materia 
para los vicios, y ponerlo en la carrera de la per
d i c i ó n ? Pues i i tedas eftas razones tenia el Padre 
para negarle lo que pedia, porque h izo en todo fu 
voluntad ? Porque era Padre, dize ei mifmo San
to : Patris efl non negare. E l amor no fabe neo;ar. 
Y como el amor de Padrees el m a y o r , n i fupo, 
n i tuvo c o r a z ó n , p a r a negar al h i jo lo que le p id ió* 
Y como él avia experimentado en el amor del Pa
dre , que no bailaron tantas razones, para negar 
lo que entonces p i d i ó , por ello t a m b i é n aora t u 
vo confianza de que no ferian n e c e í í a n a s r a z o n e s , 
para concederle lo que efperava. Qu ien teniendo 
razones para negar no n e g ó , para no negar, y c o n 
ceder, no ha menefter razones. Como l i dixera e l 
Joven ya feftuio, y entendido : Mucha r azón tie -
ne m i Padre, para no admit i rme en fu cafa ^ m u 
cha r a z ó n tiene, para no v e r m e , n i confentirme 
en fu prefencia i mucha razón tiene , para no co
nocerme , fino negarme por hi jo : r a zón por mis 
ingra t i tudes , r azón por mis locuras, r a zón por 
m?s vilezas, r a z ó n por mis dcitemplanzas; mas 
pebre todas eftas razones eftá la r a z ó n de Padre* 

Contra 
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Contra eícn r azón no r a z ó n . Y eft'a es la cue 
me a i i i i T K i , eila la que me da conÜanzai Ibo j wo 

IG25 Digannoy, ao^a todos los Padres, y E x -
p o í i t o r e s , a ü i ó i fon eíre Padre , y efte h i jo ? E l 
Padre es Dios , él 1)5jo lomos nofotros. Y para que 
en tend ie íTemos , qtie la mas alca prefación , y e l 
mas fubl íme exordio^con que podemos invocar i i 
D i o s , y el mas eficaz m o t i v o , que le podemos 
proponer, y la mas podercyfa r a z ó n , que le pode
mos a k g a r , y el mas amorofo t i t u l o , c o n que p o 
demos concil iar fu gracia, y rendir fu c o r a z ó n , es 
el t i t u l o , el m o t i v o , y la r azón de Padre; por ef-
i o en la primera palabra del Rofar io lo invocamos 
con ei nombre de Padre , y no , como en las otras 
Oraciones , con los foberanos t í t u lo s de D i o s , o 
S e ñ o r . Dios .como DioSjes m i í e r i c o r d i o í d , y j u l 
i o , pero, como Padre, es mifer icordiofo íin jfcifti-
cia. D ios , como Señor , es poderofo para perdo
nar, y para caftigarj pero, como Padre,es podero
fo para el pe rdón , y no para el calfigo. £ n í in , 
como Dios , y como S e ñ o r , puede negar , y puede 
conceder; pero, como Padi;e, í o lo fabe conceder, 
y no fabe negar : Patris efl non negare. Siendo, 
pues, tantas, y tan grandes las peticiones, que en 
e l Rofa r io prefentamos al C o n í i í t o r i o D i v i n o , 
acertado, y acertadifsimo es el modo, con que las 
j i a z ' e m o s , no debaxo de los t í t u l o s de Mage íhad , 
fino del nombre de amor ; no como á D i o s , y Se
ñ o r , fino como á Padre : Fater nofler. Y para que 
-lepamos la confianzajcon que debemos pedir á ef-
te Soberano Padre, y el defeo,que él tiene de que 
le pidamos , oygames al mi fmo Padre la mayor 
cola , que fe puede imaginar en eí ia materia. 

202Ó Habla Dios con fu proprio H i j o el V e r 
bo Eterno hecho Hombre , y dlze afsi: Pfalm.2.7. 
S. F i lilis meas es tUy ê o hodie genui te: pofinla d me? 
<Úr daho tibí gentes hareditatem tuam. M i Pli jo 
fois , porque oy os engendre ¿ pedidme vueflra 
herencia , que fon todas las gentes del Mundo , y 
y o os la da ré . Tres cofas, quando menos , d i v 
inas de gran reparo , contienen ellas profundas 
•palabras. Si Dios engendro á fu H i j o ab aternoy 
como dize , que oy le engendro : £go hodie genui 
te ? Si dize, que la herencia es fuya , hareditatem 
iuam , como quiere, que el la pida , poftula áme* 
Y íi dize, que fe la d a r á , & dabo tibí , porque no 
fe la da,fin pedirla^ T o d o es d e m o n í l r a c i o n de lo 
inucho , que Dios, como Padre, defea dar. Mucho 
«de fe a dar quien pide, que le pidan: nofotros re
querimos a D ios , para que nos de, y Dios nos re
quiere á nofotros, para que le pidamos. Mas el lo 
j b l o lohaze como Padre á hijos. E l H i j o , que el 
Padre engendro ab Memo , era H i j o á quien no 
podia dar , n i él podia pedir, que era Dios j pero 
jhÍ2o ,que eiíe H i j o fe h iz i e l í e Hombre . Para qué? 
Para tener un H i j o , que,como Hombre, le pudief-
í e pedir, y á quien él , como Padre, pudie í íe dar. 
A el dioie la herencia, como á P r i m o g é n i t o i y á 
nofotros t a m b i é n nos la quiere dar, como á hijos 
fegundosj pero con la mífma c o n d i c i ó n de que la 
pidamos. Y no fuera mayor l iberal idad <iár f in ef-
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ta c o n d i c i ó n , y íin efperar, que puliellemos stf 
mero \ N o ; poique quiere dar de tal modo Jn^" 
110 í o l o í a í i s t aga á fu voluntad , fino ta-aibierí»^ 
nue i l ro defeo. Quien me da lo que no pido, niide 
la dadiva por fu voluntad; quien me da lo que p í , 
do , m í d e l a por la m í a . Mas haze Dios ; mide por 
m i voluntad la fuya , que es medida fin medida 
porque quiere, y fe obliga a querer quanto yo pí* 
iiiere.Por elfo q-aifo el Soberano Padrejque pidlef. 
femos , y por elfo nos en feño el H i j o e ü e moda 
de pedir á fu Padre. 

1027 . E l R.ey AíTuero ofreció á la Rey na Hf. 
chér, que pidieí le lo que qui í le i fe , mas eíla largue
za, 11 de l ibera l idad, u de amor, quando juzgo,qc 3 
la eltendia,entonces l imi to ,porque d í z i e n d o : Omi 
yisl A ñ a d i ó . E í l h e r 5.3. Etiam ft dimidiam partem 
Regnimeipetieris, dabitur tibi. Que aunque piíiief^ 
fe la mitad de fu K.eyno , le lo daria. Poco da, y 
poco.quiere,quien de lo que tiene5y de lo que pue
de, ofrece í o lo la mi tad . N o afsi el P a d r e , á quien 
pedimos,porejue una fola partida de lo que quicrej 
que le pidamos,en efta o r a c i ó n del Padre nue í l r o , 
aro es la mitad de fu K e y n o , fino todo : Macth. 6,-
l o . yldveniat Regnum tiium. AíTuero era Rey , y 
efpofoj en quanto Rey^ h a b l ó en él la l iberalidad; 
eu quanto efpoío , ei amor ; y es tanto mayor en 
D i o s l a l ibera l idad, y amor de Padre , que quan
do la l iberal idad del R e y , y el amor de efpofo,ne» 
l legan mas que á prometer la mitad de un K e y n o ; 
j a l iberal idad,y amor deí te Soberano Padre,nodaL 
menos que un Reyno todo. Y notad, que quando 
le pedirnos el K e y n o , no dezimos, que nos de fu 
Iveyno , fino que fu K e y n o venga á nofotros. Por
q u é ? Porque pedimos como hijos á Padre ^.y ef 
K.cyno del Padre viene á los hijos.Efta es la r a z ó n , 
porque dize el Padre , que dará al H i j o fu heren
cia: Daho tibí hísreditatem tuam. La herencia viene 
á los hijosr no la dan los padres: pues porque dize 
e ñ e Padre s que dará fu herencia al hijo? Porque 
« s Padre immor t a l , Quando los padres fon morta-
les ja herencia es pura herencia,y viene por muer
te de los padres á los hijos; mas quando el Padre 
es i rn inorra l , como Dios , la herencia de los hijos 
es herencia con propriedad de d o n a c i ó n / « í £ r 
vo.<,y la donac ión del Padre es d o n a c i ó n con pro
priedad de herencia. Con propriedad de heren
cia, porque de derecho viene á los h i j o s , y con 
propriedad de d o n a c i ó n , porque verdaderamen-; 
te la da el Padre : Daho tibi h^reditatem tuam. 

102S Solo refta dentro del mi fmo Padre nueC-
t r o una ob jec ión , que parece deshaze claramente 
lo que hafta aora d ix imos. D i x i m o s , que no ale* 
gamos á Dios otro t i t u l o , n i o t ro mot ivo , n i 
c t ra r a z ó n de fu parte, n i de la nue í t r a , fino foha-
mente el fer Padre; y en la mifma orac ión del Pa
dre iiueftro pedimos á D i o s , que nos perdone, afsi 
como nofotros perdonamos: luego aunque de par
te de Dios folo le repreiemamos el fer Padre, de 
nueftra parte alegarnos el pe rdón de los enemigos, 
que no es p e q u e ñ o , n i fácil merecimiento. T a n 
fuera ePcá el lo de fer ob jec ión , que antes es ma
y o r conf i rmac ión de lo cae d i^o . Suponer el per-

• doi? 



StrmVn I I . del Rújdyie] 
^Giuie los enemigos, no es alegato , esJnfttfica-
c í o n . Aora ved : Para pedir á los Pnncipes de la 
T i e r r a , no es necel íar io juftificár primero lo que 
en la p e t i c i ó n fe alega ? Si. Pues del mifmo modo , 
para pedir á Dios , á quien folo alegamos el fer 
Padre, es nece í í a r io juftificár t a m b i é n , que él ver
daderamente es Padre nueftro , y n o í o t r o s hijos 
í u y o s . Y eí la juftificacion folo fe; prueba con el 
p e r d ó n , y amor de los enemigos. E l m i í m o 
C h r i í l o Ib d ixo : M a t t h . 5. 44. Di l íg i te inimicos 
yeftros y benefacite his , qui oderunt vos y ut f i t is 
f i l i i Patris veflri j qui ¡n Calis efi. Amad á vuef-
íros enemigos , y hazed bien á los que os quieren 
anal , para que íeais hijos de vueftro Padre , que 
cftá en los Cielos. De vueftro Padre, que eftá en 
los Cielos, d ize , ais i como no fo t i os dezimos: IJa* 
t t r nofler , qni es in Calis. Y efta es la r a z ó n , por
gue en toda la O r a c i ó n del Padre n u e í l r o ^ y en 
todo el Rofa r io , ninguna otra cofa , o acc ión 
siueftra deducimos, o fuponemos, l ino el p e r d ó n 
de los enemigos folamente : Sicut & nos d i m i t t i -
mus debitoribus noflrisy porque nueftro in ten to no 
es alegar de nueftra parte a lgún t i t u l o de merec i 
m i e n t o , í ino folo juftificár^ que D i o s , á quien i n 
vocamos como Padre , es verdaderamente Padre 
nueftro , porque las pet ic iones , que en fee defte 
nombre hazemos, queden corr ientes , no falgan 
«feufadas. O que buena advertencia efta para t o 
dos los que rezan e l Rofar io ! Quando comienzan 
d i z í e n d o : M a t t h . 6. 9. Pater nofler, fupongan, que 
e l primer defpacho es: Juftifique j y íi juftificáren 
con el p e r d ó n , y amor de los enemigos, que ef tán 
en eftado de h i j o s , entonces efperen confiada
mente , que el Padre del C ie lo , que invocan, les 
c o n c e d e r á todo lo que piden. 

$. I V . 

1029 TJÍJU65 la primera parte del modo, 
JLJ con que prefentamos nuertras pe t i 

ciones a la Mageftad D i v i n a , no como á D i o s , n i 
como á S e ñ o r , í ino como á Padre. La fegunda 
parte,y no menos excelente, es^que no las prefen
tamos folo como á Padre, fino como á Padre nuef
t r o : Pater nofler. E n lo que aqui reparo es, que de-
zimos nueftro, y no m i ó . Fundafe la duda no me
nos que en las palabras del mifmo C h r i f t o , quan
do en feño el Padre nueftro, que fon eftas: M a t t h . 
9. 6. T u autem cüm oraveris y intra in cuhkulum 
tuum y & claufo oftio y ora Patrem tuum in abfeon-
dito y & Pater tuus , que videt in abfeondito y red-
det t i h i . T u , quando orares, entre en el apofen-
t o mas ret i rado de tu cafa, y con la puerta cer
rada ora á tu Padre , y él , para cuya vifta no ay 
lugar ocul to , n i efeondido , te dará lo que le p i 
dieres. Pues fi el mifmo Chr i f to una , y otra vez 
l lama al Padre , no nuef t ro , fino m i ó , Patrem 
tuuntyy Pater tuus-, porqué r a z ó n , profi^uiendo el 
m i f m o Texto , y dando el modo , y la forma, coa 
^ r . n 0 r f » d í Z e ' ^ oremos, d iz iendo: 
l l t r T n : l h l ¿ ^ 9 . 9. Sic e r . ó vos orabais, 
Pater noflerym €s H Cal ¡s , Dio$ - pad uucf_ 

Tomo / / . 

t r o , y de t o d o s , parque es Padre de cada uno. 
Pues íi es Padre de cada u n o , po rqué no dirá ca
da uno, quando ora : Padre m i ó , í ino Padre nuef

t r o ? Que digamos Padre nueftro,, quando oramos 
en c o m ú n , afsi pide que fea jU rn i íma C o m u n i 
dad j pero quando ora uno folo en particulai^por-
qué no ha de dezir , Padre m i ó ? Porque Dios , 
que afsi lo mando, quiere que oremos afsí. Quiere 
que en c o m ú n , y en particular digamos fiempre. 
Padre nuef t ro , para que en c o m ú n , y en par t i cu
lar nos acordemos fiempre , de que todos fomos 
hijos de un mifmo Padre: Hugc i b i . V t nemo ap-
plaudat ftbi de nobilitate generis y omnes enim fiiii 
D e i fumus y comenta Hugo Cardenal. Quiere , y 
manda C h r i f t o , que quando oramos, nos acorde-
moSjde que fomos hijos de un mifmo Padre Dios , 
para que no aya alguno tan ignorante , y tan def-
vanecido , que por la que fe llama nobleza de fu 
fangre;juzgue, que es mejor, o mas honrado, que 
los otros. O qué al t i fs imo punto cf te , y mas para 
vueftros puntos! Dez idme, feñores , los que os te-
neis por tales , quando t o m á i s el Rofa r io en la 
mano, y t raéis entre los dedos efta primera cuen
ta , d iz iendo : Padre nueftro , hazeis cuenta, que 
Dios quiere, que lo hagáis fin diferencias de o t ro 
quaiquier hombre ? 

1030 D i r e i l m e , que D ios no os manda defeo-
nocer vueftra calidad , n i negar vueftra nobleza, 
y que fi todos fomos iguales en tener por Padre á 
D i o s , vofotros t ené i s demás de ello la nobleza 
de los Padres, de quien nacifteis,}' que ella os def-
iguala , y dift ingue de los d e m á s hombres > y os 
haze de mejor, y muy fuperior c o n d i c i ó n . La ref-
puefta es muy propria de vueftro en tendimiento , 
pero no muy digna de nueftra Fe. Y ellos Padres, 
aunque fean Reyes , y Emperadores, pueden e n 
trar en confideracion , para hazer diferencia de 
quien tiene á Dios por Padre \ Quifiera l lamar á 
efto G e n t i l i d a d , mas n i la refpuefta merece tan 
p e q u e ñ a cenfura, n i los Genti les tanta afrenta. 
G e n t i l era Alexandro Magno , y enfobervecido 
con los fuceífos de fu gran fortuna , q u i l o , que le 
tuv ie i fen , y adoraffen por Dios. Que h izo ? l u t i -
tulofe hi jo de J ú p i t e r , y mando, que ninguno de 
a 11 i adelante le llamaífe h i jo de F i l i p o . Y efte Eríí-
po quien era ? N o folo era Rey de Macedonia, fi 
no el mas in í igne R e y , que tuvieron los Macedo-
nios, grande amplificador de fu i m p e r i o , fa mofo 
Conquiftador de muchos Reynos ,y Provincias,y 
tan celebrado por fus heroycos hechos en Armas, 
que el mifmo Alexandro embidiava fus v i s o r i a s , 
y las feftejava con lagrimas. Pues de un Rey tan 
grande, tan p o d e r o í o , tan temido , y refpetado en 
la Grecia , tan famofo , y celebrado en todo el 
M u n d o , fe de fdeña Alexandro de íer h i jo , y no 
quiere fer tenido , n i conocido por tal • ? y 
obrara muy contra r azón , fi no lo hiz iera afsi, 
quando fe in t i tu lava hi jo de J ú p i t e r . E n quien fe 
l lama hi jo de J ú p i t e r , y le tiene por Padre, todos 
los otros t í t u lo s ,que por quaiquier camino le con-
vendan, por mayores,y mas Reales, que fean, mas 
í o n ^ p a r a el defprecio, que para la eftimacion} 

U u mas 
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mas para el o lv ido 5 «[lie para la memoria j mas T u cním P&ter vcfler 3 & J h i a h ú m h t f a r f i tól 
para el í i l enc io j que para la j aé lanc ía . Hafta entre & Jfrael igneravit tíús, Forcue V o s , Señor5 
los G e n t i l e s , y en el G e n t i l m a s í o b e m o , quien ío i s n u e í l r o Padre , ) ' Abral ian , y Jacob, no n ^ l 
tiene á Dios por Padre , i jo toma en la boca otros conocieron. D e ninguna cofa fe preciava mas IQ, 
padres- Y íi cfto era conforme á r azón , donde el do aquel Pueblo , que de fer hijos ce Abi alian, y 
D i o s padre era tan fa l fo padre, como f a l f o D i o s ; Jacob. Pues como aora d i z e n , que folo Dioses fu 
que lera, donde el verdadero Dios es el verdadero Padre, y no Abrahan 5 n i Jacob ? Y la r azón , con 
Padre ? N o folo es falta de "Fe , fino de e n t e n d í - que lo prueban-, es, que n i Abrahan , n i Jacob los 
mien to , y de j u i z i o . conocieron : Ahraham nefeivit nos¡ & Ifrael igno-

103 1 Pero vamos a la Fe , y oygamos lo que rayitnos. Hab lo Ifaias al t ifsimamente, y alc^o la 
enfeña fobre eftc punto el m i f m o Maeftro D i v i - mayor , y mas in t e r io r diferencia, que ay enue el 
110 , A u t o r , y Comentador del Padre nueftro : Padre D i o s , y los padres hombres. Dios conoce 
M a t t h . 23. 9 Patrem nolite vacare yobis fuper ter- aquellos, á quien da el scr,los hombres, aunque le 
ram 1 unus eji cním Pater vefieroqui in Ccslis efl. dieraUjiio los conocen. Conocen los hijosderpues 
N o querá i s ( dize Chr i f t o ) l lamar padres á los de de nacidos; pero no antes de engendrados^y quiet\ 
la T i e r r a , porque f o l o t ené i s un Padre , que es el me haze el beneficio fin conocerme,no me le haze 
que eftá en el C i e l o . Grande, y admirable fenten- á m i , poco le debo ; no fue e l e c c i ó n , fué cafuafí-
c ía , y que parece dize mas de lo que dize, d i z i en - dad. Por efTo nacen á muchos padres tales hijos, 
do mucho mas de lo que parece. C h r i f t o , que efto que antes tomaran, que no fuellen fuyos. Y como 
enfeña , no es el m i f m o D i o s , que nos manda Abrahan,y Jacob no conocian los hijos,que riacie-
honrar los padres? Si . Pues fi los manda honrar, ronde l los ,y Dios sijCÍfa es la diferencia aitifsima, 
como dize 5 que n© les llamemos padres \ Hemos porque alega Ifaias, que folo Dios es fu Padre , y 
de darles la h o n r a , y quitar el nombre ? Afsi lo no Abrahan , n i Jacob : luego del ín i fmo moda 
muefera la r a z ó n , que el mi fmo Señor a ñ a d e : 'UWWÍ nofotros, t a m b i é n debemos conocer i c io por Pa-
eji enim Pater vejier 5 ejui in Calis efl. N o l laméis dre al Padre del C i c l o , que nos dio el ser , y noi 
padres á los de la T i e r r a , porque folo el del Cie lo c o n o c i ó , y no llamar padres á los de la Tier ra , 
es vue i l ro Padre. Luego fi fo lo es nueftro Padre que n i nos lo d ieron, n i nos conocieron; y eftoes 
el del C i e l o , á él fo lo debemos dar el nombre de l o que dizen las palabras de Chr i f to : Patrem noli* 
Padre , y no á o t ro alguno. Y fino, pregunto : te yacaré yobis fuper Terram3 nnus efl enim Pater ye* 
Muchos , que pudieran fer padres, y lo defean fer, fier ? qui in Calis efl. 
p o r q u é no l o fon ? Porque D i o s , como refpon- 1033 Por eífo dixc y o , que efta fentencia pa-
d io Jacob á Raquel , es el que da los hi jos; y t a m - recia d e i í r mas de lo que dize, diziendo mas de lo 
b ien para que elfos mifmos , que no fon padres, que parece, como aora veremos. N o dize Chr i f to 
conozcan, que el ser, que t ienen , no lo deben á S e ñ o r nueftro , n i quiere d e z i r , que neguemos á 
fus padres, fino á D i o s . Que vienen , pues, á fer Jos que nos engendraron , el nombre de padres j 
los que llamamos padres,fi no fon ellos,fino D i o s , folo dize, y folo quiere dezir, que elfos padres no 
quien nos da el ser? V i e n e n á fer un camino ge- los traygamos fiempre en la boca , como hazen 
neral , ordenado por el mi fmo A u t o r de la na tu- muchos, preciandofe, y jadandofe dellos, y juz-
raleza, por donde pafla el fer, que el nos da. Pro- gando , que por efte accidente , que no es de la 
funda , y elegantemente San Juan Chry fo f tomo: naturaleza , fino de la fortuna , fon mejores , y 
JVon in i t ium y i t £ habemus a parentibus y fed t ran- mas honrados, que los otros hombres. La demon í -
fttus v i t a per eos accipimus. É l p r inc ip io del ser, t r a c í o n j c o n que el Señor convence la vanidad ueí-
que tenemos, no ia le , n i viene de los padres, por- te penfamicnto , es manifiefta : Vnus efl enim Pd" 
que todo lo recibimos de Dios 5 paffado fo lamen- ter refler , qui in Ccelis efl. N o os jafieis de los pa-
te por ellos : Sed tranfitus yit¿£ per eos accipimus, dres de la T i e r r a , porque vueftro Padre del Cíelo 
V iene a fer propriamente nueftro ser , como las es uno folo . Son tres razones en tres palabras: Por 
aguas, que l lenan, y hazen los R.ios. E l N i l o , o el fer Padre , por fer del C i e l o , y por fer uno. Si es 
Ta jo , no deben fus corrientes á las t i e r ras , por Padre , que verdaderamente os dio el ser, porqué 
donde paílai i j í ino a la Fuente, de donde nacieron, aveisde preciaros de los que l lamáis padres, Y no 
Afs i nofotros entramos en efte Mundo , pallados os le d ieron ? Si es del C i e l o , y es D i o s , porqué 
por los padres de la T i e r r a , ó por la T i e r r a de los no aveis de blafonar mas de fer fus hijos', quede 
padres; pero la Fuente, de donde tomamos el sér , los padres de la T i e r r a , que fon hombres I Y ü 
es folo el Padre del C i e lo : Vnus efl enim Pater es un folo Padre de t odos , po rqué no os aveis d© 
y t f i e r , q u ¿ in Calis efl. O qué al to nacimiento , y cftimar todos , y honrar con arnor , é igualdad 
qué grande o b l i g a c i ó n ! Mas qué iru-ü guardada ! de hermanos ? Efta u l t i m a es la principal confe-
Por eífo nofotros, en lugar de faber á la Fuente, quencia , que el Señor p r e t e n d i ó perfuadir, por-
fabemos á la T i e r r a . que la inf ir ió , aviendo pr imero dicho : Mat th . 

1032 A u n fondo efte p i é l ago , y le hallo ma- 25 . 8. Omnes autem yos fratres eftis. Pues fi to-
y o r fondo el Profeta Ifaias. Habla en nombre de í dos fomos hermanos , é hijos de un mifmo Pa-
Pueblo de Ifrael , y pide á Dios , que ufe con él d r e , y tal Padre j qué fundamento t i ene , « Pu.er' 
de fus antiguas mifericordias, de que parece efta- d e t e n e r l a foberv ia , para d e fp r e c i a r u n C h r: ̂  -
va o lv idado ; y alega de efta manera : f l a n 63. l é * t iano á otro C h r i í H s n o , y reputarfe , o deiVane-
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cerfc por mas bien nacido t R e f p o n d e la míf ina 
foberv ía , que fi el Padre del Cie lo es uno , los 
padres de la T i e r r a fon muchos , y de muy d i 
ferentes fortunas ; como fi C l i r i f t o , que d i x o ; 
Vnus eji Pater veft&r , no fupiera efta d i í l i ncc ion ; 
pero n i n g ú n cafo h izo del la , porque todas eífas 
fortunas, n i por altas 5 n i por baxas, pueden a ñ a -
¿lir^ o quitar nobleza en quien es h i jo de D i o s . 
Poned en tina balanza de una parte á Dios f o l o , 
y de otra á D i o s , y á todo el Mundo , y pregun
tad á Santo T h o m á s y quien pefa mas ? T a n t o pe
la una , como otra 5 porque todo el Mundo , y 
j n i l Mundos juntos con D i o s , refpedo de D ios 
fo lo j n i a ñ a d i e n d o pefo, hazen m a y o r í a . L o m i f -
mo p a í T a ^ n nueftro cafo. Tanta nobleza es fer 
h i jo de D i o s folamente^ como fer h i jo de D i o s , y 
de el mayor Monarca de el M u n d o . T a n noble 
es Juan , h i jo de D i o s , y de un pobre Peleador, 
como el Emperador Are ad ió , h i jo de Dios , y de 
Goftant ino Magno : Juzgar alguno lo con t ra r io , 
no folo es ignorancia5 y locura, fino falta, o def-
precio de la Fe. 

1034 O y g a n á San Pafcafio e í los idolatras 
de la vanidad : S i vera F ideh£c paternitas venera-
re tur , & amarttur , nmquam fraternitas carnis 
Ampliüs valer t t apud aliquos , fed prxferrent nobi-
l í ta tem ex Deo y darentque operam y ne degeneres 
exiflerent, & tanto párente indigni y propter ye~ 
tuflatem carnis. Si los C h r i í l i a n o s creyeren con 
verdadera Fe , y e f t imáran , como deben , el te
ner á Dios por Padre , de n i n g ú n modo defpre-
c iá ran á ios que por efte foberano p á r e n t e l o fon 
fus hermanos j pero como muchos fe precian mas 
de la nobleza de los padres de la T ie r r a , por e í lo 
f o n , y fe hazen indignos de fer hijos del Padre 
del C i e lo . D e fuerte , que de eíTos, que vofotros 
defpreciais , es Padre Dios j y vo fo t ro s , porque 
los defpreciais , dexais de fer fus hijos. Es Padre 
f u y o , pero no Padre vueftro. Q u é es entonces 
o í r á e í los zeladores ciegos con el Kofa r io en la 
mano : Pater nofler y qui es in Calis > defprecian-
<io ellos al m i f m o t iempo á los hijos del m i f m o 
Padre ! E í l o no es rezar el Padrí? n u e í l r o , es 
blafonar los padres vue í l ros j es ofender , es i n 
jur ia r , es afrentar al Padre del C i e l o , pues os 
prec iá is mas de los padres de la T i e r r a . Si el fin 
porque C h r i í l o nos en feño á dezir : Pater nojler? 
fué para que todos , como hijos de un m i f m o 
Padre , nos e í l i m a í f e m o s , y honraíTemos como 
hermanos j los que no los tratan , y e í l i m a n co-
*no tales , como pueden dezir Padre n u e í l r o ? 
N o pueden. Y ved fi l o pruebo. Muer to Jacob, 
Vinieron á Jofeph fus hermanbs, y dixeronle de 
efta manera : Gen. 50. 16. 17. Pater tuus f r m é p h 
nobis y antequam moreretur y ut hac t i b i verbis 
Jllius diceremus. Obfecro , ut oblivifearis fieleris 
f ra t rum tuorum y & peccati y atque m a l i t U y quam 
exenuerunt zn te. Vuef t ro Padre, antes de m o 
r i r nos m a n d o , que os d ixe í femos en fu n o m 
bre ^ q u e el os rogava mucho , no os acordaf-
OCÍÍ ue 10 mal que os trataron vue í l ros he rma-
nos , y los perdona í fe i s . Keparad , f i y 
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reparado , en la palabra Pater tuus y v u e í l r o Pa» 
dre . Jacob igualmente era Padre de Jofeph , y de 
todos los otros hermanos, que le da van aquel re
cado en fu nombre. Pues íi era padre de Jofepl^ 
y t a m b i é n padre de ellos, porque no d izen , nuef
t r o padre 5 fino , n u e í l r o padre , pater tuus ? Por
que eflos mifmos hermanos avian tratado á Jo
feph tan indignamente , como fabemos j y her
manos , que no e í l i m a n , n i honran á fus herma
nos , como deben, aunque fean hijos de un m i f 
mo padre, no pueden llamar á e í l e padre , padre 
n u e í l r o . Por elfo no d ixeroa , pater nofler j í íno3 
pater tuus. 

1035 O fobervía ! O poca C h r i í l i a n d a d ! O 
falta grande de Fe ! O ignorancia intolerable de 
la L e y , y verdad , que p r o f e í i a m o s ! Los G r a n 
des , que fe e í l i m a n por mas nobles , que los pe
q u e ñ o s j los S e ñ o r e s , que fe t ienen por mas h o n 
rados, que fus efclavosj los mifmos Reyes , que 
juzgan , que fon mejores, que el mejor de fus vaf-
f a l lo s , guardenfe de dezirle á D i o s , Padre nuef
t r o . Si qu ie ren , que no fe ofenda DioSi y los o y -
ga, apeenfe primero de eíTe penfamiento , que en 
la mayor alteza es a l t ivo 5 reconozcan á todos por 
hermanos, y por iguales en la nobleza , como h i 
jos del mifmo Padre j porque efte es el fue ro , en 
que C h r i í l o nos igualo a todos , quando á todos, 
fin d i ferencia , nos mando dezir : Pater nofler. Y 
porque no parezca, que a l ó m e n o s los Reyes, por 
la foberanía de fu eftado , pueden fer e x c e p c i ó n 
de í l a regla , oyg^n lo que precicava San Juan 
C h r y f o í l o m o á los Emperadores de C o n l i a n t i n o -
pla , e x p l i c á n d o l e s el Padre n u e í l r o , y enfenan-
doles como lo avian de rezar : Vnam Regís cum 
paupere ¿equalitatem honoris oftendit, cun&is enim 
unam y atque eandem nobilitatem donavit Deus.y 
cüm dignatus eft Pater omnittm vocari. Cenando 
D i o s nos c o n c e d i ó á todos, que igualmente le i n -
vocaí femos con nombre de Padre nueftro , jun ta
mente nos d io tal igualdad de honra, y de noble
za á todos , fin diferencia alguna , que tan noble, 
y tan honrado es el pobre , que pide l imofna por 
las puertas, como el R e y , que e í la fentado en e l 
T r o n o , y con la Corona en la cabeza : V n a m 
Regís cum paupne aqualitatem honoris oftendit; 
nnanh eandem que nobilitatem cunííis donavit. Para 
que fe vea , finalmente , fi fué a l t i fs imo el modo 
de ora r , con que C h r i í l o j un to el nofter al Pa~ 
tery pues fin abatir la alteza de los Principes Sobe
ranos , la que el M u n d o llama baxeza , l evanto , 
y fubl imo la mif ina baxeza á la igualdad de los 
mifmos Principes, y todo e í lo con una fola pala
bra, nofter 5 pero eíla muy alta5y m u y levantadas, 
extollens vocem. 

§. V . 

1036 T ) Aífando á la fegundaconfideracion, 
L que es de las peticiones,que haze-

mos a Dios 5 en el las , mas claramente aun , pa
rece , que excedemos ei equ i l ib r io , o el medio 
proporc ionado, y ju f to , en que confi í le el modo> 

por» 



3 4o Sermón ! L del Rosario. 
en otras fcgisír l o pofsible. Bien fabe e! Soberano Artífice 

c¡ue nos h izo 5 lo que podemos con fu gracia y 

>ara 
acjiieiia, que comprehende á todas 3 en ia quai pe- que lleguemos a lo que podemos. Y l i ello tiene 
dimos á D i o s , que fe haga fu voluntad , al si en la lugar en la c o m p a r a c i ó n del Hombre á D i o s ; s i -

porque en unas pediíBOs mncl.10 mas, y, 
mucho menos de 1,0 que debemos pedir . 

037 E n quaiuo á las primeras , fea exemplo por ello nos exorta a lo que no podernos, p ^ ^ 
el la , que comprehende á todas - en la qual pe- que lleguemos á lo que podemos. Y fi efto tieóe 

a l l í , cntenderiafe , que de fe a vamos, y p e d í a m o s ras: F ia t voluntas tua. 
a D i o s , que fe h i z i e í t e fu voluntad en la T i e r r a , 1039 Pero no falta quien arguya á ella pe-
fegun la flaqueza de la t i e r r a , de que e í H r a o s t i c i o n , a l ó m e n o s de fuperfhia, y ociofa. Dios, 
comp 11 e l l o s , y fegun el eftado de la aierra , en aísi en el C ie lo , como en la T i e r r a , fiempre hizo, 
que v i v i m o s , ó en que luchamos den t ro , y fuera y haze, y ha de hazer lo que quiere : Pfalm.34.6. 
de n o f o t r o s , con las miferias de la m i í m a v i d a ; Omnia quacumque voluit Vominits , fecit in Calo> 
pero d e z i r , y a ñ a d i r , que fe haga la voluntad de & in Terra . Luego fupcrfltU cofa es, i n ú t i l , y 
D i o s : Sicut in CoelO) & in Ter ra > afsi en la T i e r - oc io fa , pedir á D i o s , que haga fu voluntad , pues 
r a , como en el C i e l o , es pedir lo que, no fe pue- él ha de hazerla fiempre , aunque no fot ros 110 
de p e d i r , n i fe puede defear , n i puede fer. E l queramos , n i le p idamos , que la haga. Mucho 
C i e l o , no folo es incapaz de pecado, mas aun me a d m i r a , que tenga grandes Autores efta re
de la menor imper fecc ión ; todos a l lá hazen la p l i c a , y tan grandes, que no los nombro por fu 
vo lun tad de D ios pe r f eé t i f s imamen te , v iendo al autoridad. Nofot ros no pedimos á Dios , que h.iga 
m i f m o D i o s , y reviendofe en la mifma vo lun tad ; fu voluntad , pedimos, que fu voluntad fe hagai 
y efta es la mejor parte de la mifma Bienaventu- F ia t vohmtas tua. Y qué mas tiene hazerfe la vo-
ranza. A l contrar io en la T i e r r a , n i aun les ma- luntad de Dios , que hazer Dios fu voluntad ? M u . 
y o res Santos, y confirmados en gracia, efeán l i - cho mas, porque lo que no puede hazer la volun-
bres de imperfecciones, y de algunos pecados le- tad de Dios haziendo, haze í iendo hecha. Es pea-
ves , proprios de la fragi l idad humana; por don- {amiento profundifsimo da San Bernardo 3 y la 
de d i x o San Juan , í i e n d o él el que mas a m ó , y el prueba con la c r e a c i ó n , y bienaventuranza de los 
jpas amado de C h r i í i o : l . Joann. 1. S. S i á i x t r l - Angeles: 1'oluntas Domin i , qn£ prius úngelos crea-
mus 3 quoniam peccatum non habemus 5 ipf¡ nos fidu- v i t faciens y eofdem poftmodum in eis futía beavit, 
timus , & -peritas in nobis non efl. La r a z ó n de efta La voluntad de Dios 5 que haziendo á los A n é e 

les , los h izo Angeles ; haziendo fe en e l los , los 
h izo Bienaventurados. De fuer te , que la v o l u n 
tad de Dios haziendo , puede hazer Angeles; mas 
hazerlos Bienaventurados, no lo puede hazer ha
ziendo , fino í i endo hecha : Faciens creavit slnge-

diferencia es , porque D ios en el Cie lo es amado 
por vif ta ; en la T i e r r a es amado por Fe , y la 
v i f ta necefsita a la voluntad ; la Fe dexa l ibre e l 
a l v e d r í o : luego fi en la T i e r r a , n i fe haze , n i fe 
puede hazer la voluntad de D ios , como en el C í e 
lo 5 pedir 5 que fe haga como en el Cie lo en la l o s , faffa beavit. La r azón es, porque una Cria-
T i e r r a , es pedir un i m p o í s i b l e . tura racional para fe r , folo ha menef ter , que 

103 S A efta ob j ec ión folo puede fatisfacer el D i o s la haga ; mas fer bienaventurada, es necef-
m i f m o Maeftro D i v i n o , que nos e n l e ñ o á dezir : fario , que haga ella la voluntad de Dios . Cr ió 
Sicut in Cvelo> & in Terra ; y r e fponderá a u n ficuf Dios en el Cielo á Luc i f e r , y c r ió á Migue l ,que 
con o t ro fteut. Exortandonos Chr i f to Señor nuef. fueron dos obras de la Mano D i v i n a , las mas no-
t r o á la per fecc ión , que de fea en los ob fer vado- b les , las mas excelentes, las mas parecidas á fu 
res de fu L e y , dize , que fe amos p e r f e ó t o s , afsi propr io Artifide , y las mas enriquecidas de todos 
como es perfeóto el Padre Ce l e f t i a l : Matth .5 .48. los dotes, y gracias de la Naturaleza 5 que en el 
Fflote , érgpp perfe t t i , ficut & Fater vefler Cale- Tea t ro de las Gera rqu ía s fe eftremaron fobre to- . 
fiis perfe&us efl. Ya veis como el un fuu t corref- das. Efto h izo la voluntad de Dios haziendo. Y 
pon de al o t ro . Mas , fi la pe r fecc ión del E te rno í i endo hecha, ó no hecha , qué hizo? N o íiendo 
Padre es in f in i ta , , é T m m e n f a , y la nueftra, aun- hecha, h i z o , que Luc i f e r , que avia de fer Bien a-
que fuellemos Angeles , por mas a l t a , y excelen- venturado , fuelle el mayor Demonio 5 y 
te , que fea^fiempre es de Criaturas, y por eí íb f i - hecha , h izo , que M i g u e l , que t amb ién P'"^cra 
n i t a , y l i m i t a d a ; c ó m o nos propone el Señor por fer Demonio , fue líe el mayor Bienaventurado, 
exemplar de nueliras acciones, no otra pe r fecc ión Por ello pedimos á D i o s , no que haga fu voiun-
menor, fino la del m i f m o Padre, y d i z e , que fea» t a d , fino que fea hecha : F ia t voluntas tua. 
mus perfectos nofo t ros , como él es perfedo ? Por 1040 Y en qué ha de fer hecha , ó en qué pe-
ventura huvo j a m á s , ó es pofsible aver Cr ia tura , d i m o s , que fea hecha la voluntad de Dios? L i l e 
que pueda l legar , n i de muy lexos , no digo á la es el punto mas fubido de efta ahifsiina peticiom 
igualdad , pero n i ama a la femejanza de tan inac- Pedimos, que fea hecha fa voluntad de D i o s , en 
cefsible perfección ? Claro eftá , que es impofs i - todo quanto Dios quiere, ó puede querer, fin ex-
ble ; mas proponerlos Chr i f to un exemplar impof- cepcion, fin l i m i t e , y fin replica; en lo particular, 
i i b l e , quando nos exorta a la i m i t a c i ó n de él , pa- y en lo c o m ú n ; en lo propr io , y en lo age no ; 
ra que afpirando al i m p o í s i b l e 3 vengamos á con- l o profpero, y en lo adverfo 5 en lo pre&níc^ y 

en 
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Jo f u t u r o , en lo temporal , y en lo eterno. San 
pablo dift ingue en la voluntad de Dios tres v o -
iuntades^ una buena, otra mejor, y otra perfeéfca: 
R o m . 12.2. Qjm ftt voluntas Dei lona > & henepla* 
cms i & perfefía. Con la voluntad buena , ejiiie-
re Dios l o que manda j con la voluntad mejor , 
quiere lo que aconfeja 5 con la voluntad pe r t eó ta , 
quiere lo que n i aconfeja,.ni manda ; pero lo exe-
cuta por sí 5 9 permite por o t r o s ; y á todas eftas 
voluntades fe fujeta , y con todas fe conforma 
quien dize : F ia t voluntas tua. 

1041 E n la Ley An t igua folo un hombre ha
l lo E>ios, que hizieíTe todas fus voluntades, que 
fué D a v i d : A d o r . 13. 22. Inven i v i rum fecundüm 
cor msum 5 qui faciet omnes voluntates meas. En la 
Ley «de Gracia quiere D i o s , que todas fus v o l u n 
tades las hagamos todos , todos , y todas, por ar
duas, por d i f í c i l e s , y por encontradas, que fean. 
Una vez quiere Dios el g ü i l o 5 otra el d i f g u í l o : 
una vez quiere la riqueza , otra la pobreza : una 
vez la honra , otra la afrenta : una vez el aplau-
f o , otra la perfecucion: una vez la bonanza, otra 
la tempeftad: una vez la hartura , otra la ham
bre : una vez la falud^ otra la dolencia : una vez 
la vida 5 otra la muerte. Y afsi como todas eftas 
contrariedades fe componen en la vo luntad de 
D i o s , de donde falen ; afsi qu ie re , que fe rec i 
ban fin repugnancia en la nueftra, donde fe ac-
ceptan. Si fois Padre, y quiere Dios quitaros el 
h i jo mas amado, como ifaac á A b r a h á u : F ia t vo
luntas tua. Si fois E f p o f o , y os quiere Dios l l e 
v a r l a c o m p a ñ i a mas e i t imaJa , y la prenda mas 
quer ida , como Raquel á Jacob : F ia t voluntas tua. 
Si fois R e y 5 y os quiere Dios privar de la p ro-
pr ia Corona , y por el inf t rumcnto mas in juf to , 
y mas ingra to , como á D a v i d por Abfalon : F ia t 
voluntas tua. Si fois v a l i e n t e , y famofo en las 
A r m a s , y aun el mi lagro de la va len t i a , y os 
quiere D ios entregar flaco, maniatado, y afren
tado en manos de vueftros enemigos, como San-
fon : F i a t voluntas tua. Finalmente , íi íois h o m 
bre y y hombre muy grande en el Mundo , y no 
f o í o os quiere D ios quitar el poder , la grandeza, 
y la m a g e í l a d , fino la mif ina figura humana, y 
u f o de e l l a , y que efteis pafeiendo entre los b ru
tos , como lo e í í u v o Nabucodonofor : F ia t volun
tas tua. 

1042 Puede D í o s aun querer mas ? Sí puede. 
Puede querer, que todos ellos trabajos, todas efi
las penas, todos eíTos dolores, que d iv id idos ator
mentaran muchos hombres mor ta lmente , fe j u n 
ten todos en vofotros , y padeciendo eíTa v ida , 
peor que la muerte , 6 v iv iendo eífa muerte, baf-
tante á quitar m i l v idas , qué haveís- de hazer , íi 
d e z í r ? F i a t voluntas tua. Otros creo fe contenta
r í a n con cfto , y para r ían a q u í ; mas para m í , aun 
entre las voluntades de D i o s , ay una , que hiere, 
y penetra mas el c o r a z ó n , más r igurofa , y mas 
afperade f u f i i r , y de mas dificultofa con fo rmi 
dad. Y qual es? La que Judas Macabéo antepufo 
a la vida , y juzgo por mas dura de to le ra r , que 
la muerte : 1. Machab. 3. $9. M d i u s efe nos morí 

del Rofarta, 34? 
i n helio , quam videre mala gentis noflm. Mejor esj 
d ixo á los c o m p a ñ e r o s , m o r i r en la guerra , que 
tener v i d a , n i v i f t a , para ver los males , y cala
midades de la Patria, y las afrentas^ y abat imien
tos de nueftra N a c i ó n . O animo verdaderamen
te l e a l , fiel, generofo, heroyco! Mas fí í u c e d i e -
re, y quifiere D i o s , que la Patria fe abrafe, como 
T r o y a ; que fe confunda, como B a b y l o n i a j que 
fe a r ru ine , como N i n i v e ; que no quede en ella 
piedra fobre p i e d r a , como Je ru fa l én ; y que fe 
fepulre una , dos , y tres vezes debaxo de fus r u i 
nas, como Roma? A u n en tal ca fo , refponde el 
generofo M a c a b é o , no d e f m a y a r á , n i caerá m i 
c o r a z ó n ; porque q u e d a r á en pié la voluntad D i 
vina : I b i d . 60. Sicut autem fueri t voluntas in Cos-̂  
lo y fie fiat. 

1043 T a n t o como eíl:o quiere dez i r , y tanto 
corno eflo dezimos en el Padre nue f t ro , quando 
dezimos : F ia t voluntas tua. Pero aun no hemos 
llegado mas que á la mi tad de la p e t i c i ó n . Y baf-
t a r á , que todos eí los males, todas eftas calamida
des particulares, y comunes, nue l i ras , y de t o 
dos, las llevemos con paciencia, las fufrámos con 
.conftancia, y las accep témos con conformidad en 
la voluntad de Dios ? N o bafta; porque aun quie
re , y dize mas el m i fino D i o s : Sicut in Ccslo, & 
in Terra . M i voluntad fe ha de hazer, ó ha de fec 
hecha en la T i e r r a , afsi como fe haze, y es hecha 
en el C ie lo . Como fe ven defde el C ie lo , y como 
fe reciben, y acceptan todas eftas calamidades del 
M u n d o ? N o folo con perfeél ifs ima conformidad, 
fino con fuma a legr ía , R e b e l ó f e Lucifer en el C í e -
l o , y l l evó con í igo al Inf ierno toda fu parcialidad 
de los Efpir i tus apoftatas. Y qué fent i rniento can-
fo en los otros Angeles la infel ic idad de tan eftra-
- • / 1 

na , y univerfal ruma? Todas las tres Gerarquias 
quedaron deshechas, y todos los nueve Coros dif-
m i n u í d o s , no menos que en la tercera parte; pero 
en la g lor ia , y a legr ía de los Angeles, obedientes 
á la voluntad D i v i n a , no huvo d i f m i n u c i o n , n i 
mudanza alguna. T a n g lonofos ,y tan alegres pro-
figuieron las alabanzas de Dios , como aora lo ha-
zen, y ha r án eternamente. Pecaron Eva, y A d á n , 
y fueron ambos arrojados dei Paraí fo de la T i e r 
ra, criado para reftauracion de las Sillas del C ie lo . 
Y los Angeles de Guarda , efpecialmente los del 
m í f m o A d á n , y de la mifma E v a ; qué d e m o n í h a -
c ion h iz ie ron por aquella defgracia ? Si ellos no 
fueron los ni i irnos Querubines, que con mon tan 
tes de fuego les prohib ieron la entrada del Paraí* 
f o , tanta fué la a legr ía , en que perfeveraron def-
pucs de la pérdida de fus recomendados, como íi 
hu v i eran confervadoles en la felicidad , en que 
D i o s fe los e n t r e g ó . Todos los Rey nos, é I m p e 
r ios , como confia del Profeta D a n i é I : ( D a n . i o . i j . ) 
t ienen fus Angeles Tutelares, que los afsi 11 en, g o , 
v i e r n a n , y defienden. Paífó , pues, el Imper io de 
los Aífy r íos á los Perfas; y qué h izo d Angel T u . 
telar de los Aífyr íos ? Paífó el Imper io c e los Per-
fas á los Griegos. Y qué h í z o el Ange l de ios Per-
fas? Paífó el Imper ícTde los Griegos á ios Roma
nos. Y que h izo el A n g e l de los Griegos? Paila, fi. 

nalmente. 
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m í m e n t e el Imper io de los Romanos ( que aun 
no íe fabe para donde) no viendofe ya de él mas 
que la í bmbra , n i oyendofe mas que el nombre. 
•Y que hazc el Ange l de los Romanos? Todos fe 
alegran igualmente en eftas ruinas, como fe ale-
gravan en el mayor auge de fus felicidades 5 por
que en la voluntad de Dios , á quien ef tán v iendo, 
v e n t a m b i é n todo e l m o t i v o de fu perpetua ale
g r í a . M a y o r cafo aun. Todas las efpecies de Cr i a 
turas , que nacen, h v i v e n , o fe m u e v e n , o no fe 
mueven en la T i e r r a , t ienen fus Angeles par t icu
lares, á quien toca el cuydado de fu confervacion. 
E m b i o Dios fobre el M u n d o el D i l u v i o U n i v e r -
f a l , en que todos los hombres perecieron, y todas 
t ifas Criaturas fe deftruyeron ; y quando parece, 
que folo los Angeles de Guarda de Noe , y de fus 
h i j o s , avian de quedar t r iunfantes , y alegres, y 
todos los demás defconfolados , y triftes } fué tan 
imiverfa l la aleona en todos los A n é e l e s , como el 
caft igc en todos los hombres. No os parece todo 
cfto rnucho, y mas que mucho ? Pues nada he d i 
cho hafta aora. Padece Chr i f to los mayores t o r 
mentos , y afrentasj muere finalmente clavado en 
una Cruz 5 y aunque el C ie lo por eí la parte infe
r i o r fe cuferió de l u t o , eclypfandofe el Sol j pero 
'por la parte de arriba-* que es la del Empyreo , que 
í e n t i m i e n t o h iz ie ron los Angeles , viendo m o r i r 
v " s ? O aíTombro ! O prodig io nunca imagi
nado de la conformidad con la voluntad D i v i n a ! 
Muere D i o s , y fiendo los Angeles las Criaturas, 
que mejor le conocen, y mas le aman j n i un fo lo 
m o m e n t o celTaron entonces las fieftas, y cán t i co s 
de los Angeles 5 tan alegres en la Muerte de fu 
C r i a d o r , como en fu Nac imien to ; tan alegres en 
l u E n t i e r r o , como en fu Refurreccion. 

1044. Ef to es, n i mas , n i menos , l o que í ig -
nifica en el Padre nueftro , fobre la primera parte 
de la p e t i c i ó n : F ia t voluntas tua^ la fegunda, y 
mas fublime : Sicut in Calo j & in Terra . Si todo 
quanto acontece, o puede acontecer en el M u n d o , 
por adverfo, por terr ible , por laf t imofo, y t r i f t e , 
que fea, n i n g ú n m o v i m i e n t o haze en el C i e l o , y 
n o folo fe accepta allá fin dolor , fino con igual , y 
confiante a legr ía . L o mi fmo profeffamos nofo -
t ros , y para lo mifmo nos ofrecemos á D i o s , fi con 
verdad le d e z í m o s , que fe haga fu v o l u n t a d , afsi 
en la T i e r r a , como en el C í e l o . E n tanto grado, 
dize San Juan C h r y f o f l o m o , que en fuerza de ef
tas palabras nos manda C h r i f t o , que antes de i r 
n o í b t r o s al C i e l o , t r a y g á m o s el C ie lo á nofotros, 
y hagamos de la T i e r r a C ie lo : D . C h r y f . l i om.20 . 
i n M a t t h . Antequam ad Ccelum perveniatur y ipfum 
Terram iuffit fieri Ccelum 5 per boc quod d i c i t : F ia t 
voluntas tua ? ftcut in Cosío y & in Terra . Y porque 
i \o parezca eí ie penfamiento demafiadamente en
carecido , aun tengo en prueba de él o t ro mejor 
A u t o r , y mejor Juan, que Chry fo f lomo . San Juan 
Evangel i f ta , en fu A p o c a l y p í i , dize , que v i o un 
C i e l o nuevo , y una T i e r r a nueva, y que la C i u 
dad del C ie lo baxava á la T i e r r a : A p o c . 2 1 . 1 . 2 . 
V i d i Ccelum novum , & Terram novam y & San-
fíam Chi t a t em Jerufakm myam de/cendens de C w h , 

M a s , c ó m o puede fer e í l o l H a de mwdar Dios f 
a r q u i t e é t u r a , y fabrica del C ie lo , y de la T ie r r * 
y trocarles los lugares ? N o , dizen todos los Ex* 
pof i tores , y lo pudieran probar de el mifmo Tex* 
to j porque, quando San Juan v i o baxar el C ie l J 
á la T ie r r a , no le llama C i e l o , fino Ciudad : ^ 
d i Civitatem 5 para moftrar , que avia de baxar 
no loca lmente , fino c iv i lmen te . N o localmente5 
porque el Cie lo no avia de mudar de lugar , paf* 
fando á la T i e r r a j fino c i v i l m e n t e , porque 1§ 
T i e r r a avia de mudar de cofturabres , viviendo-
fe en la T i e r r a , como en el C i e lo . Y efta fenie-
janza c i v i l de la T i e r r a con el C i e l o , en qué con-
fiñc ? E l m i f m o Evangelifta lo dec la ró : Ibid.4^ 
£ t ahfierget Deus omnem lachrymam ab oculis eo-« 
r u m ; & mars ul tra non erit y ñeque hftus y ñeque 
clamor y ñeque dolor erit ul tra. E n efta Ciudad, btv 
xada.de el Cie lo á ta T i e r r a , aunque aya trabajos^ 
mi fe r ias , enfermedades, muertes5 con todo eiio 
fe p o r t a r á n en ella los hombres, como fi nadh de 
e í t o les tocara j porque no avrá d o l o r , n i quexa^ 
n i t r i f teza , n i lagrimas. Y T i e r r a , donde todas las 
caulas de dolor fe reciben fin d o l o r , y todas la§ 
caulas de trifteza con a l e g r í a , ya no es T ie r ra co-. 
mo T ie r r a , fino T i e r r a como Cielo : Sicut in Ca
lo y & in Ter ra . Tan ta es la v i r t ud de la voluntad 
de D i o s , quando la nueftra le conforma coala 
fuya : F ia t voluntas tua. 

1045 Aora preguntara y o á los devotos de! 
Ro fa r i o 5 o á los que juzgan , que lo fon 5 cómo 
rezan el Padre nueftro, y c ó m o dizen á Dios: f / á í 
yoluntas tua y ftcut in Ccelo y & in Terra \ Prime
ramente, fi d izen efto los que no hazen la volun
tad de Dios , n i guardan fu L e y , es falfedad , es 
h y p o c r e s í a , es ment i ra . T a n lexos eftán de hazer 
la voluntad de D i o s , como fe haze en el Cieloj. 
que n i la hazen , como fe haze en el Inf ierno. En 
el Infierno t a m b i é n fe haze la voluntad de Diosa 
no por voluntad , fino por fuerza. Y quantos ay^ 
que n i por fuerza, n i por voluntad hazen la vo-i 
luntad de Dios en la T i e r r a ? Ef tos , fi hablárara 
verdad , avian de dezirle á Dios : Haga fe mi SQ* 
luntad , y no la vueftra. Pero aun á los t imora i 
to s , y que viven chriftianamente , hiziera yo la' 
m i í m a pregunta. V o f o t r o s , los que hazeis lavo-í 
luntad de Dios en la T i e r r a , como la hazeis ? Cor 
mo la hazeis \ D i g o , porque lo que Chrif to pnn* 
cipalmente nos e n f e ñ ó en el Padre nueftro, no es 
folo el hazer fu voluntad , fino el modo de liazer^ 
la : Sicut. Si la hazeis por temor de la pena, y P01* 
110 i r al I n f i e r n o , cífo no es hazer la voluntad do 
D i o s : Sicut in Calo y & in Terra y porque en 
Cie lo no ay temor del Inf ierno. Si la hazeis p0^ 
la efperanza del premio , tampoco es hazer la vo
luntad de Dios : Sicut in Cceloy & in Terray paI^u8 
en el Cielo ya no fe efpera el premio , fe pofí?e» 
Si la hazeis, finalmente, folo por ver á D i o s , qu<5 
parece ado mas p u r o , n i eífe i le2¡a á hazer la vo-. 
luntad de D i o s , como fe hazc en el C ie lo , porq"^ 
a l lá todos ven á D i o s , y con feguridad de verla 
eternamente. Pues, c ó m o hemos de hazer la vo
luntad de Dios, para que fe haga afsi en l aT»6*r^ 
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como en el C í e l o ? Hemos de hazerlo, como dize el fuyo. F ina lmente , para ver quanto menos pe-
p a v ú l , que la hazea ios Angeles: Pr.ilm.142. 10. dimos de lo que d e b i é r a m o s , confuhemos las pe-
getitálcite Domino omnes Angel í ejus, potentes v i r - l ic iones fin numero , de que eftán importunados 
tute y facientes verbum i l l ius , ad andiendam va- los Al ta res , los T r ibuna l e s , los Principes , y t o -
cem fermonum ejus. Los Angeles en el Cielo ha- dos los que pueden da r , de todas las quales no fe 
zen la voluntad de Dios , Tolo por bazer la v o - dize en el Padre n u e ñ r o , n i fe oye una palabra fi-
luntad de D i o s , ím ot ro fin , fin o t ro m o t i v o , fin quiera : luego es cofa evidente, c indubi table , que 
otro i n t e r é s . Y porque eí le modo de hazer la v o - pedimos menos á Dios en efta fu o r a c i ó n , de lo 
luntad D i v i n a , no es impofsible á la voluntad b u - que fuera della hemos mcnefter,y fol ici tamos por 
mana, pe r f eó t amen te deliberada, por elfo el rnif- otros caminos. 
mo D a v i d pedia á Dios le enfeñafíe a hazer ¿ e ñ e 1047 N o obftante, esfentencia c o m ú n de t o -
jnodo fu voluntad : Ibidera. Doce me faceré volun- dos los D o f t o r e s , y Santos Padres, que ninguna 
tatem tuam , quia Deus meus es. E n f e ñ a d m e , Se- cofa ay, que fe pueda pedir, n i defear, que no fe 
ñ o r , á hazer vueftra voluntad , folo porque foís contenga en las peticiones del Padre nueftro : 
n i i D i o s , y porque vueftra voluntad es vueftra. Abulenf . i n M a t t h . 6. 22. Sapientijjimé in ea ora-
Y efte es el modo a l t i f s i m o , con que Chr i f to nos tíone colleffa funt omnia , quú petenda, & appeten-
enfeño á dezir : F ia t voluntas tua y ficut in Coelo, da funt y dize el Abulenfe , aquel Doóci fs imo , y 
& In Terra y no pidiendo mas de lo que debemos Eminencifsimo E x p o í i t o r de la Efcr i tura , en cu-
pedir , fino levantando la voz de nue í i r a o r a c i ó n yos immenfos eferitos no fe halla j amás exagera-
ai punto mas fubido, que puede l l ega r : Exto lkns c ion , fino el fentido proprio, y l i t e ra l de ios T e x -
focem, tos Sagrados. L o mifmo dizen Santo T h o m á s , y 

San Buenaventura, laureados ambos con ei carac-
f . V I . ter de Doctores de la Igiefia; y lo m i f m o d ixe ron , 

aauchos ligios antes dellos, San Gregor io NilTeno, 
1046 X ' X E efla manera fe contienen las pe* San Cypr iano , San Pedro C b r y f o l o g o , San Aguf -

• L - * t iciones, que hazemos á Dios en t i n , y antes del mifmo San A g u i l i n , con toda la 
el Pvofario , dentro de los l imites del modo , fin fever ídad de fu j u i z i o , el Grande T e r t u l i a n o . Mas 
excederlo por pedir mas. Veamos aora,como tam- preguntara y o á eftos Dodores ( que por ello ale-
poco fe defvian del en no igualarlo , por pedir guc tan tos , y todos de la primera gerarquia ) íi 
menos. La pe t i c ión , que luego fe figue, es: Fanem en las peticiones del Padre nueftro íc contiene t o -
nofirum quotidianum da nobis hodie. E l pan nuef- do lo que fe puede p e d i r , y. apetecer ^ donde ef-
tro de cada dia dános lo oy . Pero afsi de parte de tan en el mi fmo Padre nueftro todas las otras co-
D i o s , a quien pedimos, como de la nueftra, para fas, que apetecen los hombres con tanto ardor , 
quien pedimos, nadie avra,que no j rugue, que d i - folicican con todo clefvelo, y piden d D i o s , y á 
zcefta p e t i c i ó n mucho menos d é l o que debiera, los hombres con tanta inf tancia ,é i m p o r t u n a c i ó n ? 
P e d i r á Dios el pan de un dia f o l o , y en el mi fmo N o apetecen honras? N o apetecen riquezas ? N o 
d í a , mas parece5que es afrentar fu l ibera l idad, que apetecen Dignidades Seculares, y Eclefiafticas? 
a c u d i r á nueftra necefsidad. A un Dios tan g ran- N o apetecen la falud , la vida , la fuccefsion, la 
de , tan poderofo , tan magnifico : á un Dios , que pofteridad , y todo lo que haze deleytofa Ja vida, 
fe llama D i o s , porque fu naturaleza es dar, no es y tolerable la muerte ? Y para alcanzar eftas co-
prefumir indignamente de fu l iberal idad, y gran- fas, o las que folo Dios puede dar , o las que pue-
deza , pedirle tan poco ? Afsi pide un mendigo á den dar Dios , y los hombres, no ponen por i i l 
las puertas de un Labrador 5 mas tan baxa , y tan terceflores á los Santos, para que ayuden las ora-
efeafa p e t i c i ó n , nunca la h izo á fu Rey el vaíTallo c iones , con que las p i d e n , y los mifmos Sacrifi
cas pobre. Si nueftra necefsidad , como fupone- ejos del Cuerpo de Chr i f to , que ofrecen para eíie 
«ios, y dezimos, es de cada d i a , y por eífo l lama- fin ? Pues en qué parte del Padre nueftro fe c o n -
«ios quot id iano al pan , que pedimos j qué reme- t ienen las peticiones deftas cofas, que fon las que 
dio, ó qué focorro es el que procuramos, p i d i e n - mas Oradores , y mas Devotos t ienen en todo ei 
<lo folo para oy , y no para mas días ? Anochecer M u n d o ? 
Qy fin pan , porque fe acabo lo p e d i d o , y amane- 104S Quien mas agudamente,que todos,apre-
c€rala m a ñ a n a fin pan , porque fe ha de bol v e r á t o , y re fo lv io efte punto, fué San A g u f t i n , el quai 
P^dir , mas es v i v i r de la necefsidad , que íu f t en - refponde, que fí oramos, o rezamos , como con-
^ar la vida. Hafta al crden de la caridad parece5 viene, todas eftas cofas, que tanto apetecemos, y 
Sue faltamos en efta, y en las otras peticiones del pedimos, pertenecen á la u l t ima pe t i c ión dei Pa-
Padre nueftro. La caridad bien ordenada c o m í e n - dre nueftro : Sed libera nos a malo ; donde pednno* 
2a de sí mi fmo , y en todo quanto pedimos, nadie á D i o s , que nos l ibre de todo mal ; allí oramos a 
pide para sx, fino para todos: M a t t h . 6. H . Fanem Dios por todas eftas cofas. O y gamos la Lumbre -
noflrum , Debita noflra , Da nobis, Dimi t te nobisy ra de la I - le f ia por fus proprias palabras : AguíK 
Menos znducas. Libera nos. Efto es debi l i tar la ab prob. Epif t . j ^ l ^ dicit in Oratione Do-

ien pretende pa-
que á si fe ama, 
de todos , como 

• 1 , J r n u 5 ' ^-ito es debi l i tar la ao proo. r - u n u IZ,Í. ~ . .. . 
eficacia de la o r a c i ó n , porque quien pretende pa- minica y multiplica divit tasmeas > aut da tmht 
t ^ P,r.etf con el afedo, con que á ú fe ama, tantas y quantas i l l i y aut i l h dedifu : aut honom 
y a nadie le duele tanto el dolor de todos , como meos auge y & fac me in hoc fóculo pmpotemem, 

atqve 
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atque c lá ren teme & € . putó eum non invenire in Corona a D a v i d ^ y o t ro d e í l r u y o la éafa de Sa 
Oratione Dominica 3 q m pcjjit hace vota coaptare. l o m o n . 
A q u e l , que pide en la o r a c i ó n riquezas, honras, 1050 De fuerte , que no fe deben admirar lo j 
d ignidades , mandos, y otras femejantcs vanida- que rezan el l l o f a r i o , de que Dios muchas vezes 
¿ e s , que el Mundo ef t ima, y tiene por lu í l rofas , 110 les conceda 1© que piden , porque )uz<rand(í 
•entendiendo ( dize San A g u í l i n ) que en toda la que piden bien , piden mal . Es fentencia expreíla 
O r a c i ó n del Padre n u e í t r o no ha l l a rá li)gar?cn que de Fe , enfeñada , y publicada al Mundo por e[ 
pueda acomodar , é in t roduc i r cftos fus defeos, y A p o f t o l San-Tiago : Jacob. 4 . 3. Petitis 0 & noit 
peticiones, yo fe le da ré , dize el Santo. Y qual es? accipitis 5 eo quod m d t petatis. Sabéis , porqué no 
Quam ob rem pudeat faltem pétete , qu£ non puáct a lcanzá i s lo que pedís á Dios ? Porque vofotros 
eupere melikshoc pudety & cupiái ta ts yincity quan- ped í s m a l , y Dios no quiere daros fino bien. Y 
lo melius hoc petitur 3 ut etiam ab hoc cupidita- efta es la r a z ó n , porque el mi fmo Señor en el Pa, 
t is malo liberat > cui dic'mus 3 libera nos a malo, dre nueftro no nos en feño á pedir ninguna de eílas 
La primera cofa, que aconfejo, dize San Aguí l in^ cofas, que vofotros a p e t e c é i s , y p e d í s : aunc]uc 
a los que piden tales cofas, es, que pues no fe aver- muchas de ellas fean indiferentes, con todo eífo 
'guenzan a l ó m e n o s de pedirlas, fe averguencen de pedidas con el fin para que ordinariamente fe p i , 
defearlas. Mas fi vencidos de la codicia 5 y ambi- d e n , fon verdaderamente males, y no era razón, 
c i o n , las quieren pedir con todo lo d e m á s , a p l i - pue p id ie í femos á Dios el ma l , y mucho menos en, 
quen á fusmifmas peticiones la ul t ima del Padre J a m i í m a o r a c i ó n , en que le pedimos nos libre de 
- 'uellro : Sed libera nos a maloy y pidan á Dios,quc ¿1. Por eífo nos concede lo que pedimos en fu óra
los l ibre de eífe mal . c i o n , y nos niega lo que pedimos en las nueftras, 

1046 O qué mal Conocen los hombres el m a l , Si en el Padre nueftro pedimos, que nos libre do 
y quan erradamente lo entienden ! Piden honras, mal , y fuera del Padre nueftro pedimos lo que" 
y la honra fué la que e n g a ñ o ^ y deftruyo al p r i - verdaderamente es mal , y nos e f t á m a l j quien po-
mer hombre , y en él á todos : P í a lm . 48. 2 1 . día dudar, que como Padre nos ha de concederlo 
H o m o cüm in honore ejjet ? non intellexit > campa- que pedimos por fu coníe jo , y no lo que pedimos 
ratus efi jumentis infipientibus y & fimilis fattus por nueftro apetito ? Pidamos, pues, lo que é lnos 
efi f i l i s . Piden riquezas: y quien p e r d i ó al H i j o manda pedir folamente,y nadie juzgue, que pide 
P rod igo 3 por la prodigalidad , y al R i c o A v a - menos de lo que debe pedir, pues pide folo lo que 
r i en to , por la avaricia , y á todos por el abufo le conviene, 
«de ellas? Por eífo de todos , fin e x c e p c i ó n , d i x o 
C h r i f t o : Luc, 6. 24. V a yobis divitibus ! A y de ^. V I L 
vofotros R i c o s ! Piden dignidades Seculares , y 
Eclc f í a f t i cas , de que folo por pedirlas fon i n d i g - 1050 T J N pedir el pan de oy folamente, 
nos : y quien fueron los que condenaron, y c ruc i - X I aunque fea , o parezca tan poco. 

rodes3y Pilatos? Piden faludí fin advert ir , que la pedir nofotros como h i jos , y^¡TDios como Padre, 
que íe l lama falud 3 es la mas peligrofa enferme- A l íu f t en to del h i j o , pertenece lo prefente j á la 
dad, y no faben, que el rcraedio,con que Dios la providencia del Padre, lo futuro. Mas nos da Dios 
cura, fon las dolencias, fegun el aforifmo del m i f - con el pan de cada d i a , que fi nos lo diera para 
m o Medico D i v i n o , declarado en la receta de Je- muchos dias i porque d á n d o n o s el fuftento de oy> 
zabei : Apoc. 2 1 . 22. N'on vultpcenitere a fornica- nos l ibra del cuydado de m a ñ a n a . N o es penfa-
tionefua, ecce mittam eam in lefium. Piden v ida , mien to m i ó , fino advertencia, que nos hizo el 
í in reparar en que la felicidad de la vida no eftá m i f m o Chr i f to : M a t t h . 6. 34. N o l i t e fol ic i t i ejje 
en fer larga, fino en fer buena, y que es la v ida , y in craflinum. Si os mando pedir fo lo el pan de oy^ 
n o la muertejla que lleva á los hombres al Inf ie r - no os dé cuydado el de m a ñ a n a , porque eífe cer
n o ; debiendo entender, que la muerte anticipada re por m i cuenta. E l pan , y el cuydado fon dos 
es feñal de predeftinacion, y que fuele Dios acor- cofas muy encontradas. E l pan fuftenta la vida, 
tar a los que aman la vida t e m p o r a l , porque les los cuydados la afligen , la d i f ra inuyen , la HlUr 
quiere aflegurar la eterna : Sap. 4 . u . I 4 . Raptus tan. Pues qué partido puede eftar mejor al hom-
efi 3 ne malitia mutaret mtelleffum CÍHS , placita bre , que darle Dios á é l el p a n , y quedarfe con 
enim Dto erat anima i l l ius 3 propterhoc properavit el cuydado ? Pfalm. 54. 23. faffafuper Vominm 
iiucere i l lum de medio inic^uitatum. Piden , final- curam tuam 3 & ipfe te enutriet. Quiere Dios , que 
mente, hijos.y fuccefsion, y no fe acuerdan, que el pan nos fepa á pan , porque el que fe come coft 
eí pr imer hi jo de A d á n fué C a í n ? y el p r imero cuydados, tiene o t ro fabor, y cauia muy diferen-
de Jacob R u b é n , y arñbos la primera caufa de tes humores. E n la Pa rábo la del Sembrador coro-
fus mayores d í fguí los . Y para que vean quan mal para Chr i f t o las efpinas á los cuydados , y ^izej 
fegura dexaa la pofteridad en eftas rehenes, Abfa- que las efpinas , que nacieron juntamente con c 
I o n , y R o b o á n fueron los dos mayores enemigos, t r i go , lo ahogaron : Luc . 8. 7. E t ftmul^ exo> 
que' t u v i c í o a fus padres, porque uno qui to U JpirM fuifocavtrmt i l l ad . L o que acontec ió aqu 
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al tri?ro \ le fucede t a n i b l e n , defpues que es pan, vezes ? y por fuerza, 6 por vQliuita4 OS mQÍlrsis 
porque la rierra 5 y el hombre , ambos fon t ierra, agradecidos. 

£1 pan cria la fan*re , y las efpínas la facan ^ y lo •' 105 ^ De aquí faco San Ambrof io un excelen^ 

f 
fen 
do 
quita Chr i f to el cuydado , q ü a n d ó nos da el paii> -D. Ambr . l i b . 2. oífic. cap. Jó . Modus líberalit(¡tt* 
no folo para que le comamos , fino t a m b i é n para tenendus efl , ut quod benefacis y quotídíé faceré pof~> 
qu'e nos aproveche. La caula natural de a l imen- 7 ne fubtrabas neceffitatiy quod indulfms effufionlr 
tarfe me jo r , y tener menos dolencias los brutos, í ^ó íiau de dar los Reyes tan prodigam ente oy,» 
es, porque comen fin cuydado. A'fsi lo noto P l i - que no les quede que dar para m a ñ a n a . Como ha 
D i o , el qual dize en el mifrao capitulo, que es co- de dar todos los d í a s , quien lo da rodo en m \ 
ia r idicula juzgar los hombres > que í i endo Dios día? Ju-^an, que d á n d o l o todo, ganan a muchos^ 
fumamente fuperior, tenga cuydado dellos: PU11. y pierden a todos, porque no ay )c& íin efperanza^ 
H i í l o r . nat. l i b , 1. cap. 7". Irridendum vero ágete íii bn'neza íin dependencia, n i aun amor tan cie«. curam rerum hiimanarvm ̂  i l lud quidquid efi f i im 
mum. H a b l ó como G e n t i l fin Fe. Pero en no fo -
t r o s , que la tenemos, y creemos lo cont rar io , 
quien no t e n d r á por verdaderamente r id i cu lo el 
cuydado,con que fiamos mas del nuefrro, que del 
<le Dios ? E i Sol nace cada d í a , y nadie defeonfu) 

go , que iió abra jos ojos para lo futuro . Por e í lo . 
D i o s , que es Señor de topo, da con refervaj y para 
freno de nuePira fujecion nos pone la taifa en I * 
boca. Danos lo neceilario,y no lo iuperfíuo^ poiv 
que nos quiere bien mantenidos.pero no faciados,. 
Hafta ei Demonio nunca facía á los que t í en t í 

de que fu luz fe acabe o y , porque fabe, que ha de porque los tiene mas feguros en la hambre, que eiv 
bol ver m a ñ a n a : Pues afsi como dormimos fegu- el ha í t ío . La hambre es de fe o, el haftio defprecio ^ 
ros por la noche , fin que nos quite el fueño elle V e í lo compra con lo fuperfiuo , quien da mas Á& 
cuydado^ afsi no nos lo debe quitar el anochecer lo nece í l a r io . Es verdad,qbie no dando D í ó s en e l 
í in fu í lento , porque el mi fmo D i o s , que cada d í a M a n á mas de lo nece í i a r io para cada día5 con t o 
nos da el S o l , nos dará el pancada d ía . do e í f o , los que lo comian fe f a í l i d í a r o n de él?: 

1052 Y o no n iego , que el m i f m o nombre de Numer . 21.5. Naufeat anima no/ira fu per dhoi f io l 
cada dia mas parece figniíicar dieta , que hartura? Pero aquel ha i l ío no fue de la naturaleza, fue de 
arias quando los fugetos fon tan enfermos, como la enfermedad. E l enfermo hafta de l o neceíT?.no> 
nofotros, no fuera tan D i v i n a la Providencia,que f^ faí l idía . Y en prueba de fer dolencia, y d o í e a * 

o midiera , ó recetara con c ía m o r t a l , de tres mi l lones de hombres, que fa 3?os da el pan, fi ne nos lo 
ta l regla , que juntamente fueífe a ü m e n t o , y me 
^ ic ina . Quando l l o v i ó el Cie lo el M a n á , mando 
Dios por Moyfés á todo el Pueblo, que nadie l o 
cogielfe, fino para un dia folam'ente, n i l o dexa í i e 
para o t ro : E x o d . 16. 19, NullusreUnquat ex z ¿ i n 

i i é fbn de E g y p t o , y comieron el M a n á , ío los t r e ^ 
l legaron vivos á la T i e r r a de Promifs ion , 

i 054 O , u los hombres m i d i e í l e n el pao con.: 
la vida, como es c ier to , que no les parecer ía p o - , 
co el pan de o y ! Séneca tiene por infelizes á Jos; 

mam.. Parece,que es propriedad del pan del C ie lo , que no miden fu hambre con fu eftomago : I n f e ~ 
fer pan de o y . Con tocio huvo a.'gunos defobc» lices y qui non intel l igi t isyos majorem faínem ha^ 
dientes, que lo guardaro í i para el figúrente día j y hert ? quám yentrem. Y mas infelizes fon aun , y 
dize e| T e x t o Sagrado , que todo Jo guardado fe menos entendidos 9 los que no miden fu pan cp j j 
c o r r o m p i ó luego , y fe c o n v i r t i ó en g u í a n o s : íii vida. E l pan de oy p r o m é t e l o Dios 3. todos l o r 
I b i d , 20. Dimiferunt quidarn ex eis ufque maué & que lo piden 5 la vida de oy k n inguno la tía p ro^ 
fiatére capit yennibus-j atquecomputruit. E l M a - met ido : I f a i . 3 S. 1 j . Be mane ufque ad vefpcram 
Ju, de íu naturaleza no era corrupt ib le , a l ó m e n o s finies me 3 iiezia el í l e y É z e q u í a s . Y fi las vida.E 
tan de pr ie í la . P rueba í e de lo que g u a r d ó el míf- mas bien guardadasj y mas bien mantenidas, pue^; 
111 o Moyfés en el Arca del Teftamento , que ¿ u r o <lcn acabar antes de la noche j t a m b i é n del pan, 
muchos figlos,y no fe fabe , fi dura , y perfevera de oy le puede Tobrar el de la cena. E í la fue 
aun con la mifma Arca. Pues, porque o r d e n ó ignorancia de aquel necio, que porque íe Iiailay.^. 
I ) i o s , que el M a n á j contra fu propria naturaleza, cpn muchas fimegas de pan , Jas media con m u -
íe cor rompic í fe miiagrofamente, y no duraí le mas chos años de vida : L u c 19. ¿únima msa babee 
^ue doze horas , n i fe p u d i e ü e guardar de un d í a multa bona in annos plurmos y cemede , bjbe 3 gjr 
J>ara o t ro ? Porque i a gente, á quien fe clava, era epulare. E l pan feria para muchos anos , mas ÍM. 
-incrédula, avarienta, é ingrata, y qu i lo Dios cu- vida era para tan pocos dias,que f o ñ a n d o efto p o r 
Jarles todos ellos vicios,con darles el pan para f o - la noche , no l l egó á la m a ñ a n a : I b i d . ZQ.Stulte* 
l o un dia. Si lois i udcdu los , creed , que quien os has noffe repetent animum tuam te. E>ixo Sarit 
d io el pan o y , t a m b i é n os lo dará mañana . Si fois Gregor io N i i f e n o , con tan difereta frafe % fúrnó 
avarientos y y os parece poco , y que ré i s mas de p r o á m d o .juizio , que efte necio mmbsi l el & j | f i . 
l o que podé i s comer, contentaos con lo que bafta. mo granero el pan , y t a m b i é n ios artos • tongo,i 

? {ois l^gi-atos, y no reconocé i s la mano de annorum ambitus, fpei ranitate tn korreis finml 
quien recibís el beneficio^ la mifma necef&idad, y condudens. Si los a ñ o s , los d í a s , las horas, no ef* 
<iepe¡idencia os o b i i g ^ á 4 cp-e la beféis m u j i a s tan eu ei Palacio del Sol • fino en les teioras de 
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D i o s ; qué i m p o r t a ^ u e en los graneros de el h o m 
bre fe guardemas pan, c]ue el de ov ? N o co vano, 
f ino con grande m y í t e r i o , e í le mi f ino í n f t i t u t o , 
de que h a b í a m o s , fe llama R o í a vio. T a da la v ida , 
o ednd de una R o í a , no es mas que un día : Qiiam 
langa m a dies o atas tam longa Rofarum. La A u 
rora le da la cuna , quando frefea nace , y la n o 
che el fe pul ero, quando feca fe marchita. De fuer
te , que quando en el Padre nueiliro repetidamen
te , y por partes pedimos el pan de oy , todo e l 
R o f á r i ó nos eí la predicando , que de oy a m a ñ a 
na fe puede acabar la vida : luego para una v ida , 
que es de oy , y aun cíí'c oy inc ie r to , bien lé baila 
el pan de o y . 

1055 Al t i f s imamente exortava San Pablo a 
los C h r i í l i a n o s p r i m i t i v o s , que fe ap rovecha í i en 
de la vidaj mientras t e n í a n el fobrenombre de o y : 
Hebr . 3 .13 . Doñee hodié cognominatnr . ut 7ton oh-
áure tu r quls ex yohis. Y porque l lamo San Pa
blo al oy fobrenombre de el hombre: Dones hodié 
cognominatnr'*; Votopz t \ nombre del hombre es 
m o r t a l , y n i n g ú n m o r t a l , quando v ive , puede te
ner o t ro fobrenombre. E l fobrenombre cíe D i o s , 
fláftá en el C i d fue impropr io , porque contra la 
muerte no ay valor . Todos los otros apellidos 
f o n falfos , f©lo el de oy es verdadero. O y f o 
n o s , m a ñ a n a puede fer que no : Sera nimis efi 
craflina 3 v ive hodié 3 d ixo mas C h r i í t i a n a m e n t e 
de lo que nofotros entendemos, ei Poeta G e n 
t i l . A y hombres de oy , hombres de m a ñ a n a , y 
hombres de nunca. Y quales fon ¡os de nunca? 
Los de m a ñ a n a . Es fu t i l i f s ima advertencia de 
San Aguíb 'n , porque quando llega el dia de ma
ñ a n a , ya no es m a ñ a n a , es o y . Y íi los que fo -
inos , 6 nos preciamos de fer hombres , debemos 
fer hombres de o y i po rqué no nos contentaremos 
con el pan de oy ? Y porqué juzgaremos, que pe
d imos menos de lo que debemos pedir 5 quando 
dezimos a Dios : Fanem noflrum quotidianmn da 
nobis hodié ? 

i o $ ó Pero efta p e t i c i ó n ( d i r á n los ricos ( es 
f o l o para los pobres , y no para nofotros , que te
nemos pan para muchos dias , y para todos , y 
110 fo lo para una v i d a , fino para muchas 5 para la 
nueftra , y para las de nue í l ro s defeendientes. So
l o les falta dezir,que C h r i l l o no a d v i r t i ó en efto, 
cpiando e n f e ñ o á todos á pedir el pan de o y . EíFe 
m i f i n o pan, que t ené i s , o juzgá i s , que t e n é i s , íi 
D i o s no os lo diere o y , no lo t e n d r é i s . En un d ía 
p e r d i ó D a r í o la M o n a r q u í a de los Perlas i en una 
noche p e r d i ó Bahhafar la de los A f y r i o ^ y en 
una hora p e r d i ó Job los ganados, los efeiavos, las 
heredades, la cafa, los hijos , y í iendo el mas r i 
co entre todos los del Oriente , q u e d ó tan pobre, 
í i o como o t r o , fino como el mi fmo Job, excmplo , 
no folo de la mayor pobreza, fino t a m b i é n de la 
u h i m a mifer ia . Y fi D i o s e n cada hora de efte 
m i f m o dia os puede quitar quanto t e n é i s , juf t ic ia 
t iene para mandaros , que le pidáis el pan de o y . 
Por e í ío le pedimos , que nos dé el pan nueftro: 
Panem noflrum. Pues f i es nueftro, y él nos lo d i ó 
^ á , porque l o hemos de boiver á pedíi ' ^ Porque 

no folo e( 
no lo t end í 
diere o 
tos nos 

pan , que no t ené i s ., í íno el qwe tenéis 
i r e í s , n i fera vueftro , íi ¿1 no o s ^ 

y . A i si como Dios en todos los 1110 m £11° 
eí lá dando el ser , afsi en todos nos eíV 

dando el comer 3 y es exce í lo de favor, y libcraH 
dad, comentarle con que le pidamos para rodo el 
dia lo que é! nos efta dando , y nofotros le debe
mos pedir cada momento . N o pedimos pues, me
nos de l o que d e b í a m o s , í ino mucho mas ele lo 
que debemos. 

1057 Solo refta la objeccion, de que pedimos 
para todos , y no cada uno para si. Pero efte es 
el mas fublime modo de pedir, y el mas cierto de 
alcanzar. N i n g u n o pide mejor para s i , que quien 
pide para todos. E n t r ó el Sacerdote Zacarías ea 
el T e m p l o a orar , y ofrecer el í nc i en fo á la hora 
acoftumbrada , quando le apa rec ió á la mano de. 
rechadel A l t a r el Ange l San Gabr ie l , y le d ixó de 
parte de Dios , que fu o r a c i ó n avia fido o í d a , y 
le nacer ía un h i j o , que fué el Baiít i í ía : Luc. 1. 13, 
Exaudlta eji deprecatio tita 3 & uxor tua Elifahsth 
pariet t ibí j i l i u m . N o ay Santo antiguo , n i l íxpo-
fitor moderno , que no repare en la coherencia 
def teTexto . La oracioi^que entonces hizo Zaca
rías , no era particular , fino publica , por el biea 
c o m ú n de todo el Pueblo, el qual t a m b i é n acom-
pañava la mifma o r a c i ó n con las Tuyas: I b i d . 10* 
E t omnis mtiltitudo Populi erat orans foris. Pues fi 
Zacar ías en efta o r a c i ó n no orava por si, fino por 
t odos , y no pedia hi jo para si , fino el bien u n i -
verfal para todo el Pueblo 5 como dize el A n 
gel , que fué o ída fu p e t i c i ó n , p r o m e t i é n d o l e lo 
que él no avia pedido ? Kefponden graves A u t o 
res, que aunque Zacarías aora , quando oro , no 
pidieife a Dios fuccefsion ( de la qual, por fu an
cianidad, y por la efterelidad de fu efpofa, eftava 
tan defefperado , que aun defpues de prometida, 
q u e d ó i n c r é d u l o , y en pena de fu incredulidad 
mudo ) pero antes de ello , quando ambos eftavan 
en edad de tener hijos, entonces lo p id ió á Dios, 
y e í la antigua o rac ión es la que aora fué oida. 
Mas fi efta mi lma o r a c i ó n (buelvefe á dudar con 
mayor fuerza) fi efta mifma o r a c i ó n 110 iuc oida, 
n i defpachada entonces , p o r q u é fué o ída , y otor
gada aora ? Porque aora orava Zacar ías para to
dos , entonces orava para s i , y lo que no coníi-
g u i ó ,111 m e r e c i ó , quando orava para sí , aora lo 
m e r e c i ó , y a l c a n z ó , porque p i d i ó para todos» 
Donde fe debe n o t a r , y reparar mucho , que io 
que aora a l c a n z ó , no lo p id ió aora. De inerte, 
que quando orava para sí , no m e r e c i ó alcanzar lo 
que pedia , y quando orava para todos , merecía 
alcanzar lo que pedia , porque entonces pedia h i 
j o , y aora no. T a n t o mejor , y mas eficaz oración 
es , como Chr i f to nos en fe ñ a , el pedirle para t o 
dos , que cada uno para sí. 

105 S Mas D i g o : Mon ta tanto dehnte de Dios 
el pedir para todos, que aun quando Dios nos nie
ga lo que para todos pedimos, nos concede lo qu© 
no p e d í m o s para nofotros. Pide A b r a h á n a Dios , 
no con una,ni con dos, fino con muchas, é nnpoi-
tunas iaftancias, que perdone las cinco Ciudaues 
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ie Souoma 5 y Gomorra , pero no lo conf iguio . 
Llueve fuego del Cíe lo ,abrafanfe las Ciudades^ y 
qué h i z i e rou los Angeles executores de efta j u f t i -
cía? T o m a n de la mano á Loth5 fobr íno de Abra -
fian, y afsi á é l , como á toda fu fami l ia , los l i b r a 
ron del incendio . Y A b r a h á n por ventura avia 
orado por L o t h ? N o fe lee tal o r a c i ó n en la E f -
cri tsra , r e n r i e n d o fe m e n u d i fs i m a m e n t e todas las 
otras. Pues fi D ios no l ibra las Ciudades, por las 
quales o r o , é i n t e r c e d i ó A b r a h á n , porqué l ibra al 
fobríno de A b r a h á n , por quien no o r o , n i in te r 
cedió? Porque aun quando Dios nos niega lo que 
pedimos para todos y nos concede en el mi fmo 
tiempo lo que paranofotros no pedimos. Adve r 
tidamente O í e a f t r o : N o n legimus j ibrahum pro 
nepote ora/fe y & legimus Deum ejus gratia j i l lum 
ab incendio UberaJJe. Fué tan agradable , y tan 
accepta á Dios la o r a c i ó n , que A b r a h á n , h izo por 
todos , que aun quando n e g ó á fu o rac ión lo que 
para todos pedia, le c o n c e d i ó fin o r ac ión lo que 
no p i d i ó para sí. A l t i f s i m o es, pues, en efta p e t i 
c i ó n , como en las otras , efte modo de pedir j y 
alt ifsima en todas las del Rofar io la voz , con que 
í iempre afsi pedimos 5 extollens vocem* 

§. V I I I . 

1059 { ¡ M e m p r e l lego tarde á la tercera , y 
O u l t ima con í íde rac ion del D i f c u i f o ; 

pero como la materia es tan grande, mas quexofa 
Ja imagino de lo mucho que dexé de dez i r , y p u 
diera , que lo dilatado d é l o que d ixe , ahorrando 
í iempre palabras , quanto me fué pofsible. Efta 
tercera parte confidera la intercefsion de que nos 
valemos , que es la de la V i r g e n nueftra S e ñ o r a , 
cuyo poderofifsimo Patrocinio imploramos t an 
tas vezes, quantas repetimos en el Rofa r io , A v e 
M a r í a . Mas íi en la O r a c i ó n del Padre nueftro pa-
r e c i ó , q u e excedemos el modo de pedir, ó p i d i e n 
do mas , ó menos de lo que d e b í a m o s , en la de l 
Ave M a r í a , que es tan diverfa j quien no d i r á , 
que totalmente perdemos, ó nos oponemos a l m i f . 
mo modo , pues ninguna cofa pedimos ? L o que 
dezimos folamente en la Ave M a r í a á la Madre 
de D i o s , es, que ruegue por nofotros: Sanffa M a -
r ia^Mater De?, ora pro nobis. Pedimosle3que pida, 
pero n© dezimos l o que ha de pedir : luego no 
pedinios nada. 

1060 P r í m e r a m e n r e refpondo,que no ay mas 
noble , n i mas alto modo de ped i r , que no pedir. 
Mar tha , y Mar ía amavan mucho á L á z a r o , y de -
feavan mucho bolver á verlo v ivo , y cre ían , que 
Chr i f to podía refufc í tar lo .Pues porqué no p i d i e 
r o n al Señor , que lo refufcitaífe ? Porque f ab í an , 
como Nobles, é Iluftres, que eran,que mas c o r t é s 
modo de pedir es, no pidiendo. Afsi refponde por 
cllas San Bernardo, defpues de averias a r g ü i d o : S i 
fratrem -veflmm amatis, curejus mifericordiam non 
fiagnatis , de cuius potentia dubitare , pietate difíi-
dere, non poteflhl Refpondent. Sic melius tanquam 
non orantes oramus. Si amáis á v u e f t r o hermano, 
y no podéis dudar del poder , n i defeonfiar dei 

Tomó / / . 

amor de C h r i í l o , po rqué no pedís por é l l h 
cfto refponden ( dize el Santo ) que afsi piden , y 
m e j o r , porque pedir no pidiendo es el mejor mo
do de pedir : Sic melius tanquam non orantes ora* 
mus. Afs i oraron entonces las dos mas bien en fe -
ñadas Difc ípulas de C h r í í t o , y afsi oramos n o f o 
tros t a m b i é n en el Rofa r io , que la Efcuela de fu 
Madre es la mí fma . Repi t iendo tantas vezes la 
Ave M a r í a , ninguna cofa reprefentamos á la V i r 
gen Santifsima , n i de necefsidad, n i de remedio, 
n i de fav©r , ó que nofotros pidamos , ó que la 
m í f m a Señora aya de pedir por nofotros j pero 
quando afsi oramos fin pedir , entonces oramos 
mejor , porgue ñ o pedimos : Sic melius tanquam 
non orantes oramus. • 

1061 La r a z ó n es , porque orando a f s i , ora
mos á la Madre de Dios , del mi fmo modo , qu« 
debemos orar á Dios . A Dios ( dize el O r á c u l o 
de la Fílofofia Sócra tes ) no fe ha de pedir cofa 
alguna determinadamente , porque mejor fabe é l 
lo que ha de dar , que nofotres lo que debemos 
pedir : Te totum C oeltfiium arbitrio permitte 5 quia 
qui tribuere bona ex fac i l i f o l en t , ctiam eligere 
Aptijjirnc poffunt. N o ha de fer de D ios folo ei 
dáiv fino t a m b i é n el elegir. Efperando del la mer
c e d , fuponemes fu l iberalidad 5 dexandola en fu 
e l e c c i ó n , honramos fu fabidur ia .Y afsi ha^f mos, 
quando oramos á la Madre de D i o s p e d i m o s , que; 
pida , mas no d e z í m o s lo que ha de pedir , para 
que afsi como la intercefsion ha de fer fu y a , fea 
t a m b i é n fu y a la e l ecc ión . Defcava entrar en la 
Orden de Santo D o m i n g o Regina ldo , D e á n de 
la Cathedral de O r l í e n s , y famofo Cathedraticp 
de la Uníverf idad de P a r í s , quando c a y ó m o r t a l -
mente enfermo ; pero no ceífava el Santo Patriar
ca, y toda la Orden , de rezar el Rofa r io por efta 
r a z ó n j quando en la u l t ima de íconf ianza de la 
enfermedad , aparec ió la Soberana R e y na de los 
Angeles en el mi fmo apofento del en fe rmo , y 
d i x o á R e g í n a l d o , que p íd íe í íe l o que quif ie í íe , 
porque al l í eftava en perfona, y todo fe le c o n 
cede r í a . Sufpenfo , afsi de la v i f ion , como de la 
promeí fa , q u e d ó atajado el grande D o ó l o r , no 
fab íendo refolverfe en lo que ped i r í a j pero Santa 
Ceci l ia , y Santa Catalina , que de uno , y o t ro 
lado a c o m p a ñ a v a n á Nueftra S e ñ o r a , aconfejaron 
al enfermo , que no p íd íe í íe cofa alguna , y que 
todo fe pufieife en fus manos. H í z o l o afsi R e g i 
naldo , diziendo : Soberana Rey na del Cie lo , l o 
que Vueftra Mageftad fuere férvida de m i , eífo 
es lo que folo quiero, y en manos de vueftra bon
dad , y clemencia , con toda reverencia, y h u m i l 
dad me pongo todo. Entonces las dos Vírgenes , , 
que no fo lo como las prudentes del Evangelio 
d ie ron el confejo, fino t a m b i é n el o leo, prefenta-
ron de rodillas á Nueftra Señora dos redomas, en 
que lo t r a í an , y la píadofifsima Madre de Dios , 
l í ng í endo al enfermo con las mífmas manos, en 
q u l é l fe avía puefto, no folo lo l ib ro de la muer
te , que aguardava por inftantes , mas en el mif
mo momento le r e f t i m y o la entera falud, y fuer-

que es lo que en aquel eitado pudo de íear , 
X x z y zas 



Sermón I ! . del Éofarlo] 348 
y pedir j y no p i d i ó . N o fue e í l e excelente modo 
de pedir 5 no pidiendo ? Pues efto es lo que tantas 
vezes hazemos en el Rofario en cada Ave Mar ia j 
que rezamos. 

I 0 Ó 2 Pedir cen efte p r í m o r o f o modo, no Tolo 
és pedir fin pedir, fino pedir, y juntamente dar.Es 
pedir , porque pedimos la in te rcefs íon 5 y es dar, 
porque damos la e lecc ión . En la interccfsioi^que 
ped imos , reconocemos en la Madre de Dios fu 
dignidad- en la e l ecc ión , que cedemos, renuncia
mos en la m i í m a Señora nueftra voluntad. En e l 
Padre nuePcro pedimos á Dios lo que el quiere,que 
pidamos á la Madre de Dios lo que ella qu i í i e re 
pedir . Y e ñ e es el mayor p r imor , la mayor corte-
fia , y la mayor delicadeza, y perfección de orar. 
Y porque ? E n f e ñ o l o maravillofamente m i Santo 
Patriarca Ignacio en aquella fu famofa Epilcola á 
losPor tuguefes , que en punto ceeipin ' tu es una 
de las mayores cofas^qúe le han eferito en la I g l e -
fia. La r a z ó n es ( dize el Santo ) porque quien p i 
de lo que Quiere, prefiérele por unapar tc , aunque 
fe íu je te por otra. En pedir íu je tafe , porque el pe
d i r es a¿to de fujecion 5 peto en declarar lo que 
quiere prefierefe, poi que ei proprio querer es aóro 
tíc l ibertad , y de preferencia. En tanto grado, 
( dize San Bernardo profundamente, alegado por 
el mi í 'mo Santo ) que quando el fubdito configue 
del Prelado lo que quiere, no es el iubdi to el que 
obedece ai Prelado,fino el Prelado el que obedece 
al fubdito : Nec enim in ta re ipfe Pr^lato > fed ma-

g í s e¿ Pralatus obedit. En pedir fujetafe él al Pre
lado, mas en pedir lo que quiere , quiere , que e l 
Prelado fe fujete á e l , y afsi lo configue. De fuer
te , que el mi fmo pedir de tal m o c o , es pedir , y 
mandar juntamente. De aqui fe e n t e n d e r á la p ro-
pr iedad,con que habla laEfcr i tura , quando dize, 
que o b e d e c i ó Dios á la voz de J o f u é j o í u é 10.14. 
Obediente Domino Vñd horninis. La obediencia fu -
pone imper io de una parte , y fujecion de ot ra ; 
pues como pedia fer , que Dios obec ecieíTe á un 
hombre? Poique Jo fué , corno confia de el T e x t o , 
p i d i ó , y mando juntamente: I b i d . 12. Lcqmitus t j i 
jofué Domino , dixitque: Sol contra Gabaon ne mo-

f^earis. Y como j o í u é p id ió mandandojen quanto 
p i d i ó , c o n c e d i ó l e Dios lo que pedia > en quanf.o 
mando , obedec ió á lo que njundava. Efto es lo 
que haze quien no folo pide,fino pide lo que quie
re : luego para pedir con la mayor cortefia, con el 
mayor p r i m o r , y con la mayor perfecc ión , no fe 
ha de declarar en nada la propria voluntad , fino 
fujetarfe en todo , y por todo , á quien pide , y a 
fu difpüficion , y a rb i t r io , como hazemos nofo -
tros al de la Madre de Dios . 

JC63 Excelente lugar de D a v i d : Pfalm.36.7, 
•Subáitus efto Domino 3 & ora eum. Hazeos fubdi to 
de Dios , y entonces orad. Pues quien ora, y pide 
a Dios , no fe fu jeta á él ? D i f t i n g o . Si pide 1© 
que quiere, fujetafe en parte; y en tal cafo no es 
perfeólo f u b d i t o , porque ufa de fu libertad 3 pero 
fi pide, y no dize lo que quiere, entonces fe fujeta 
enteramente, y fe haze per fe d o fubdito de D i o s , 
poi que renuncia en él fu voiuntad .El m i Uno T e ^ -

to lo declara , con bien advertido re 
V i é l o r i n o : Froütered non d ix i t t ih i 

deHuga 
t a curn hoc, 

y el i l l u i •> Jed tantum ora, eum. Notad lo que 4{ 
ze , y lo que no dize el Profeta. N o dize , qUe 
oremos, y pidamos á Dios el lo .. o aquello j f0j0 
d í z e , que oremos , y que pidamos , porque eíl© 
es folo el modo de o ra r , y pedir como fuhdito: 
Subditas efto Domino , & ora eum. Y qué mas? 
L a confequencia es digna de tan grande Autor, 
y en proprios t é r m i n o s la nueftra : Cüm ergo oras,, 
quem petas potius y quam quid petas., cogitare tihi 
dulce f i t . Luego todo nueilro cuydado , quando 
oramos , ha de f e r , poner los ojos , no en lo 
que pedimos 5 fino en aque l , á quien pedímos; 
£¿mm petas potius 3 quam quid petas. Y efto es lo 
que haze nueftra o rac ión fiempre que repite en el 
Rofa r io : M a t e r De i ora pro nobis M i i a folo a la 
foberana In te rce í fo ra , á quien pide , mas no tie
ne ojos^ para ver lo que ha de pedir, porque feria 
grande defprimor nueftro , y menos reverenciad 
la fuprema Mageftad de la Madre de D i o s , no 
dexarlo todo á fu providencia, y fu arbi t r io . Por 
eí ío pedimos, que pida por nc fo t ros , y no loque 
ha de pedir, 

1064 Pero en dezirle, que pida , parece que 
t a m b i é n trocamos un modo por o t ro , y dexaiuos 
el de mayor dignidad por el menos digno. La dig. 
uidad de la Madre de Dios es tan foberana, que 
aun l e í^eé lo del mifmo Dios , no folo puede a!» 
canzar lo que pidiere, fino mandar lo que quiere, 
como Madre a H i j o . Afs i lo dizen expre l íamente 
muchos de los Santos Padres, y es ya tan vulgar 
efta grande fupoficion entre los Doctores, que na 
necelsita fu prueba de autoridades. Pues fi l a í o -
berania de la Madre de Dios es tan poderofa. que 
puede mandar \ porqué no le pedimos, que man
de , fino que pida , y ruegue : Ruega por nofotrosl 
T a m b i é n efta c i r cunñanc ia de orar es nuevo mo
co de pr imor , con que nos e m p e ñ a m o s mas ere 
eftimar toda merced , y favor, que a lcanzáremos 
por intercefsion de efta Señora . Toda merced pe
dida per quien la puede dar , aunque tenga igual 
precio dada , merece mayor eftimacion por pedi
da. Ya vimos el primer pr imor de Mar tha , y Ma* 
r i a , en no querer pedir la refurreccion de Lázaro; 
pero añad ió Martha, que ella fabia muy bien, que 
todo lo que Chr i f to pidieíTe á D i o s , fe lo avia de 
conceder : Joan, 11 . 22. E t nunc fcio 5 quia quA" 
cumque popofteris a Deo , dabit t ib i Deas. Y re
plicando el Señor 3 que él era la v i d a , y la refur
recc ion , y preguntando 3 fi lo creía afsi -.C^dis 
hoc* R e f p o n d i ó Martha, que ya avia 

mucho, que 
ella creía , que Chr i f to era H i j o de D i o s : Vt iqM* 
Dominej ego credidi, quia tu es Chnftus Filius Dei 
"JW.Pues íi Martha labia,que Chr i f to era Dios, y 
como Dios pod ía dar vida á fu hermano 5 P,01"-
qué no alega , que la pod ía dar como D i o s , fin0 
que la pocia pedir a Dios , como hombre ? Por-
que en efte cafo , mucho mayor favor era el pe
di r , que el dar , y quedava mucho mas autoriza
da la refurreccion, como pedida, que como dada, 
Afs i lo h izo ei Señor i pr imero o r ó publicamente, 

V 
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( lo que no h izo en otras refurrecciones ) defifties 
refufeíto a Láza ro? porque covno !o ama va tanto , 
que le avia cortado lagrimas, qinTo que fue fie do
bladamente autorizada fu refurreocioa , no folo 
como dada por ¿1 , fino como pedida : D í v . B a f i l . 
Seleuc. orar. 42. fn fpeciem preemtis compofitus-, 
rebus ipfis authoritatem manift'flat^ dize San Bafilfo 
de Se leuc ía . 

1065 El la es la primera r a z ó n , porque en e l 
Koran*o pedimos á la Madre de Dios , no que d é , 
fino que pida ; no que mande , fino que niegue, 
para que le debamos mas eftimacion por efta c i r -
cuní lancia . La fegunda aun es mucho mas alta , y 
de mayor fondo. Pedimos á efta Señora , que n i e 
gue , quando la llamamos Madre de Dios : Santa 
A i aria-Madre de Dios ¿ruega por nofotros, porque 
íi Ma r i a je n ge n d r a n d o a C h r i í i o , d io á Dios el ser 
humano , r o g á n d o l e , le da el D i v i n o , quanto fe 
le puede dar una criatura. Aora n o t a d , íi a y co
fa, que pueda dar D i v i n i d a d de a lgún modo , no 
es o t r a , fino el rogar. Qui fb Nabucodonofor fer 
Dios de todo el Mundo , y que no huvieíTe o t ro 
Dios , fino él ; y el medio,que tomo,para eftable-
cer fu D i v i n i d a d , fue mandar por un decreto u n i -
ver fa l , que á él folo , y no á otro alguno , pu -
díe í íen rogar los hombres:Daniel.6. 12. Numquid 
non conflitmfli , «I o?nnis homo ? qui rogaret quem-
quam de Di is 3 & hominihus 5 nift te j Rex 3 mi t te -
retur ín lacum leonum i Afsi lo mando aquel po-
rierofo Rey , y afsi fe lo aconfejaron los mayores 
labios de fu M o n a r q u í a , entendiendo unos , y 
otros, que folo el fer rogado,!e podia hazer D i v i 
no. Qu^eria fer D i o s , y folo : para fer D i o s , rue-
gaenlc todos ; para fer fo lo , n inguno niegue á 
o t ro : V t non rogaret quemquam^ ni ¡i te 3 Rex. Efte 
fué el penfamiento ( y puede fer , que tomado de 
a q u í ) con que dixo diferetamente el Poeta, que 
ju) liaze los D i o fes quien les fabrica las i m á g e n e s , 
o les levanta los Altares, fino quien les xmgkt .Qui 
fingit facros auro j y el marmore vultns •> non fác i t 
Ule Déos : qut rogat 5 Ule facit . Los Diofes de los 
Genti les eran de palo , íi de piedra , ú de meta] , 
obras de las manos de los hombres, como dize el 
Profeta. Y quien los hazia Diofes ? N o los hazian 
Diofes los Efciiltores,fino los Rogadores.Quando 
efeulpidos , quando labrados, quando formados, 
aun eran palos , y piedras; mas quando rogados^ 
entonces comenzavan á fer Diofes : Déos qui r o 
gat 3 Ule faci t , 

1066 Gran lugar de M i n u c i o Fé l ix en aquella 
fu famofa A p o l o g í a , en nombre de Oftaviano: 
£ a ; e funditur y fahricatur , f iu lpi tur 5 nondum Deus 
vfl* Ecce plumhatnr, conjlruitur, erigitur 3 nec aáhuc 
Deus efl. Ecce ornatur , confecratur 3 oratur ; tune 
fojiremo Deus efl. Toma el Efcultor en las manos 
snetal , de r r í t e l o , f ú n d e l o , écha lo en los moldes, 
¿a le forma : es ya Dios?Aun no: Nondum Deus eJL 
Sácalo ya formado, carnponele ios miembros, d i f -
t i n g ú e l e las facciones con todo arte , y l imado , 
p u l i d o , y emplomado , para que fe ten-a en pies 
levantado , y derecho, es ya Dios ?- N i aora tam-
Voco iNccadhuc Deusefi, A d ó r n a l o confa-ralo. 
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haz ele o r a c i ó n : es ya Dios? Aora fi. Oratur; tune 
pojlremó Deus efl. Quando es orado , y roo-ado, 
entonces es Dios . Dadme licencia, V i r g e n Santn-
hma del R o í a r i o , para que de fias Eilatuas fin sér, 
os forme , y levante una. Aunque vueftro bendi -
t i fs in io H i j o í iempre fue Dios verdadero , en t o 
dos los Myfter ios del Rofar io puede parecer folo 
Hombre j mas quando Vos l legá is á rogarle por 
nofo t ros , nadie puede negar, que es Dios . H u m a 
nado C h r i í i o , nacido, prefentado, perdido, y ha
llado en el Templo , pod rá dezir quien no le co
noce : Nondum Deus efl. Sudando fangre, atado á 
la Coluna, coronado de efpinas , cargado con la 
Cruz ,y clavado en ella, y t a m b i é n refufe í tado, y 
fu b i do al Cie lo , aun podra perí i í l i r en lo m i fin o: 
Nec adhitc Deus efl. Pero v i e i u ^ q u e V o s , S e ñ o r a , 
fíendo quien lois , le rogs.is ; afsi como hafta aora 
le confeifava el fer humano, ya no puede negarle 
el D i v i n o . Hablo con toda la Corte del Cie lo . 

1067 Acia ma va á C h r i í i o toda la Corte del 
Cie lo , Angeles, y Santos , en figura de Cordero, 
y. o y ó San Jiían , en fu A p o c a l y p f i , que todos á 
una voz dezian afsi: Apocal . 5. 22. Dignas efl A g ~ 
ñus 3 qui occiffus e f l , accipere yi r tu tem , & Div í~ 
nitatem. D i g n o es el Cordero , que fe facriíico 
por el Genero Humano, de recibir el poder , y la 
D i v i n i d a d . Parece) que no concuerda efta T h e o -
logia del Cielo con la nueftra. C h r i í i o , que es e l 
Cordero , defde el inflante de fu E n c a r n a c i ó n re
c ib ió la D i v i n i d a d , porque í iempre fue D i o s ; n i 
entonces fe puede dezir, que fué digno de rec ibi r 
la mi lma D i v i n i d a d , porque la u n i ó n de la huma
nidad al Verbo, n i la mer(icio,ni la pudo merecer. 
Pues íi ya tenia , y í iempre tuvo la D i v i n i d a d , j 
fin merecimiento proprio; p o r q u é dize aora á u r a 
voz todo el Cie lo , que es digno de recibir la: D ig~ 
ñus efl Jgnus accipere Divini ta tem l Y fi la rec i 
b ió otra ve z , deipues de ya recibida ; qué nuevo 
modo de r ec ib i r l a D i v i n i d a d fué efte *? R e í pen
den todos los Theologos , y Expof i tores , que e! 
modo de recibirla otra vez, fué el reconocimien
to , el concepto , y la voz univerfal de todos los 
hombres, y Angeles , que con aquellos aplaufos 
Jo confeí íavan : luego mucho mas, y mucho me-» 
jor recibe Chr i f to la D i v i n i d a d , fíendo rogado 
folo de fu Madre , que fiendo reconocido, y acla
mado por toda la Corte de el C ie lo . Es confe-
quencia manihefta , porque la mayor Magcftad, 
y la mayor Soberan ía , que ay en el C i e l o , y en la 
T i e r r a 5 defpues de Dios , es la P e r í o n a de M a r í a : 
luego aquel , á quien Mar ía ruega , no puede fer 
fino Dios . Y fi el fer Chr i f to reconocido, y acla
mado como D i o s , por los obfequios , y anlaufos 
de toda la Corte del C i e l o , es nuevo modo de re 
c i b i r la D i v i n i d a d : Jccipere Divini ta tem 5 m u 
cho mas a l t a , y mageftuofamente recibe Chr i f to 
la ra i fina Divinidad,quando es rogado por Mana , 
porque M a r i a , y fu autoridad excede macho a la 
de toda la Corte del Cie lo . Y de aquí fe concluye 
con la mi lma evidencia lo que y o dezia , que íi 
engendrado Chrif to por Mana , recibi ó del la , 
como Madre luya 5 la humanidad 5 t a m b i é n ro-» 

gado 
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oado por M a r í a , recibe t í d l a ^ como In tcrce íToia 
mie f t r a , la D i v i n i d a d . E n quanto Madre, porque 
l o engendro j en quanto In t e r ce í í o r a , porque le 
ruega. Ved aora , y juzguen todos 5 fi es al to 5 y 
mas que a l t i r s imo, e í lc modo de pedir, y quanto 
fe levanta en efte punto íob re sí m i í m a la voz a l -
t i f s ima del Rofa r io , extollens vocem. 

§. I X . 

1C68 n p E n g o acabado m i Di fcu r fo , y por 
& uf t ima r e c o m e n d a c i ó n de l o q u e 

queda dicho , folo pido á los devotos de n u e í l r a 
S e ñ o r a del Kofa r io , no dexen de advert ir en é l 
quan neceíTaria nos es a todos la in te rcefs íon de la 
m i fma S e ñ o r a . Bafta, que nos fea tan neceíTaria, 
como el fuftento? Pues adviertan, que aun es ma

y o r la necefsidad, que della tenemosj y nofotro 
mifmos l o confeífamos en una, y otra orac ión del 
Rofa r io , por ventura fin adver t i r lo . En el Padre, 
n u e í l r o pedimos el pan para cada dia : Panem no* 
flrum quotidiamm. E n la Ave Mar ía pedimos 
intcrcefsion de nue í l r a Señora , para cada liora 
para cada inftante: N m c y & in hora monis nofir^ 
E l mne fignifica inf tante , la hora de la muerte es 
y puede fer cada hora. Y í i e l pan lo pedimos para 
cada d i a , y la intcrcefsion de nueftra Señora para 
Cada hora 5 y para cada inftante , no ay hora5 nj 
inftante en el dia , en que no digamos de todo 
c o r a z ó n á la poderofirsima Madre de D i o s , y 

nueftra : Sanffa M a r i a , M a t e r Dei $ ora pro 
nobis feccatoribus y nunc } & in hora 

mortis nofira. 
Amen. 

S E R M O N III-
C O N E L S A N T I S S 1 M O S A C R A M E N T O P A T E N T E . 

Quinimo l ea t i 5 qui audiunt ve r lum Dei . L u c ^ 1 1 , 

5. i . 

^069 f ^ ^ ^ ^ ^ U A N T A es la d i feren
cia, que t ienen ( aunque ef-
t é n t a n juntos ) en la Rofa 
el o lo r , y la v i r tud 5 en el 
A r b o l la hoja , y el f rutoj 

en el Mar la concha , y la perla 5 en el Cielo la 
Auro ra , y el dia j en el Hombre el cuerpo, y e 1 
alma 5 y para dezirlo por fus proprios t é r m i n o s , 
quanta es la ventaja^que hazc el entendimiento á 
la voz , tanta es la que tienen ( aunque hermanas 
entre s i ) la o r ac ión mental fobre la vocal . La v o 
cal es lo exter ior de la o r a c i ó n , la mental lo i n t e 
r i o r : la vocal es la parte feníible , la mental lo 
que no fe fíente : la vocal es un cuerpo formado 
en el ayre , la mental el efpi r i tu , que le in fo rma , 
y le da vida . La vocal repite fuplicas , la mental 
contempla Myfter ios ¿íu vocal habla , la menta l 
medi ta : la vocal lee, la mental impr ime : la vocal 
p ide , la mental convence : la vocal puede fer f o r 
zada , la mental í ierapre es voluntar ia : la vocal 
puede no fal i r del c o r a z ó n , la mental entra en é l , 
y lo penetra, y íi es d u r o , l o ablanda. L a vocal 
exercita la memoria , la mental difeurre con e l 
entendimiento , y mueve la voluntad : la vocal 
camina por lenda abierta , la mental cava en el 
campo, y no folo cul t iva la t ierra , fino defeubre 
teforos. 

1070 E n el T e m p l o de S a l o m ó n avia dos A l 
tares.; uno i n t e r i o r , junto al Sanffia Santtorum^ en 
que fe quemavan timiamas ; o t ro exter ior en e l 
A t r i o , e n que fe mata van refes. Los que oran men
talmente j dizc Origenes, f a c n í k a a en el Al t a r de 

adentro^ los que oran con vozes, en el de afueras 
O r i g e n . Cüm corde oravero-, ad Al tare interim in~ 
gredior, cum auiem quis clara f oce, & verbis , a m 
fono prolatis^offerre ridetur hojiiam in Al t a r i ^ cjuoi 
foris eft. Apenas ay figura en el T e í l a m c n t o v i c -
j o , en que no fe vea retratada efta grande diferen
cia. La o r a c i ó n vocales la voz del Prccurfor en 
el D e f i e r t o , la mental es el concepto de la inif-
ma voz , que reconoce ai Mefsias, y manda feguir 
fus paífos: la vocal es la boca del L e ó n de Sanfon^ 
la menta l fon las abejas, que fabrican en ella los 
panales, mas dulces por el myf ter io , que por la 
m i e l : la vocal es el eftal l ido de la honda de Da
v i d , la mental es la piedra, que r o m p i ó la cabeza 
del Gigante , y porque le p e n e t r ó el celebro , lo 
a r ro jó en tierra : la vocal fon las trompetas de Je-
r icó , que derriban los muros , la mental es la ef-
pada de Jo fué , que degüe l la los enemigos^ y facri
fle a los deipojos: la vocal es el p r e g ó n de Saúl, la 
mental es la guerra pregonada, la que debela los 
A m o n i t a s , que da l ibertad á J a b é s , v faca tle cau
t i v e r i o á los cercados. E n fin, de la vocal fubenal 
Cie lo vapores, de la mental fe encienden alia re
l á m p a g o s , y baxan rayos, que alumbran los OJOSJ 

que hieren los pechos 3 que mortif ican laspaísio-» 
nes , y hazen ceniza los vicios . 

1071 Ellos fon losefedos de la Orac ión del 
Rofar io , que no folo debemos celebrar, fino dif-
t i ngu i r en quanto vocal , y mental . En quanto vo
cal , es mayor en el numero 5 en quanto mental, 
en el pefo 5 en quanto vocal , reza muchas vezes 
dos oraciones j en quanto mental contempla , / 
medica quinze Myf ter ios ; en quanto vocal, habla? 
y fe l ic i ta el cuy dado de C h r i l l o conMar tha yea 

quan-
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flüanto mental , e í la fin i i ín^ im o t ro cuydaclo A 
jos pies á t C h r i í l o , y oye con M a r í a . Una orava 
con la boca, y otra orava con los oulos^ y eftp es 
Jo cuc determino dezir, y declarar o y . Ya v imos 
fluan alta es la O r a c i ó n vocal del Rofar io; oy ve-
rémosc]uan profunda es la mental . Marcela d i x o : 
Beatas venter 5 Chr i f to refpondio : Bea t i , qUÍ du-
dhtnt. Marcela levanto la voz , para que C h r i í l o la 
oyc í íe j el Señor le ab r ió los o ídos , para o^c ella 

3S1 
aprendielTe a^Uíl notable Q u i n m o : b ien m o í l r o , 
que la l i c ión era nueva, y mas í'ubidaj y afsi lo fe-
rá t a m b i é n la de n u e í l r o D i l c u r í o : En el patTado 
vimos , como fe reza el Rofar io con la boca: E x -
tollens vocem; en efte veremos, como fe ha de re
zar el mifmo Hofar io por los o í d o s : Beati-, qui 
dtunt. Para que nos oyga la V i r g e n Santirsima, 
( cuya es la obra , y la traza ) y nos afsií la con fu 
Etaciá» dií^amos : Ave M a r i a , \ 

Beati) qui aui iunt yerhum Dei . L u c z 11. 

§. I I . 

1072 Ezar el R o f a r í o por los o í d o s , 
como p r o m e t í , es el a l í u m p í o 
de í l e S e r m ó n , mas nuevo, por 

n® ufarfe , ó abuiarfe , que por la novedad de la 
materia. E l l e fué el fin principal 3 para que fe i n f -
t i t u y o la d e v o c i ó n del Rofa r io , de pocos bien re
cado , y de cafi todos mal entendido. N o fué i n f -
í i t u í d o fo lo para hablar nofotros con Dios , y 
o í rnos D i o s á nofotros, fino para que Dios hable 
con nofo t ros , y nofotros oygamos lo que nos d i -
ze Dios : Q u i audiunt yerhum Dei . Para r e í l i t u i r , 
pues, el R o l a r io á fu p r i m i t i v a pe r fecc ión , o para 
per fu adir ella novedad á los que la tuvieron por 
ta l : Y para hablar en materia , de Tuyo no m u y 
c la ra , con toda claridad, d iv id i r é el Di fcur fo en 
tres partes. E n la primera m o í l r a r é , que el Rofa 
r í o fe puede rezar por los o í d o s . E n la fegunda, 
que fe debe rezar por los o ídos . Y en la tercera, 
como fe debe rezar por los o í d o s : Beatij qui a t i -
á iunt . 

1073 Comenzando por la pofs ib í l idad en e l 
pr imer M y f t e n o del mi fmo R o l ario , y en la f o -
berana I n í l i t u í d o r a del , tenemos el mayor , y mas 
per fe ¿ lo cxempla r , de la gran parte , que en eflá 
al t i fs ima obra t ienen los ojdos. De dos modos 
c o n c i b i ó la V i r g e n Mar ía ai Verbo D i v i n o , que 
t a m b i é n de dos modos es palabra de Dios: Verbum 
Dei . C o n c i b i ó l o en el vientre , y c o n c i b i ó l o en la 
mente. C o n c i b i ó l o en el vientre facratifsimo, con 
p r iv i l eg io í ingu la r , no concedido á otra criatura 
alguna : Beatus venter $ qui te portavit . Y conc i 
b ió lo en la mente, con aquella eminentifsima per
fección , á que ninguna otra alma puede llegar, n i 
afpirar, aunque todas fean capaces de concebir al 
m i i m o Verbo mentalmente. Y para que veamos 
quanta parte tuv ie ron los o ídos en una , y otra 
concepc ión , oy gamos á San Bernardo : D . Be rn . 
^errn. 2. de P e n t e c o í l . Aíijfíis efl coluher tortuofus 
& Diabolo y ut venenum per au ra mulieris in ejus 
mentem transfunderet. En el pr incipio del Mundo« 
embio el D e m o n i o á la ferpiente, para que por ios 
oídos de la muger le in fundí elle en la mente fu 
veneno. Y defpues ? ( véd la elegancia de l a c o n -
t rapo í ic ion ) Mi j fus efl Gabriel Angelus a Deo , u t 
Verhum Patnsper aurem Firginis^in ventrem , <¿r 
mentern ipfius erutiaret. Y defpues fué embiado 
por Dios el Ange l San G a b r í é l , para que por los 
oidos de U V i r g e n fe i n u o d u x e í r e el Ve bo dei 

L 

Padre , afsi en el v i en t r e , como en la mente. Y la 
r a z ó n , p r o p o r c i ó n , y c o r r e f p o n d e n c í a , porque la 
D i v i n a Sabidur ía lo trazo , y difpufo aísi 5 fue; 
V t eádem iriaj & antidotum intraret j qua venenum 
intraverat . Para que por el i n i i m o fent ido de el 
o í r , por donde entro la ponzoña .^n t r a iTc rambiei i 
la triaca. Eva o y ó , Mar ía o y ó , Eva al D e m o n i o , 
M a r í a al Ansrel. Eva rec ib ió en la mente el en«rai-
ñ o , y en el vientre el fruto m a l d i t ü j M a n a couc i -
b i ó en la mente la verdad, y en el vientre e l F r u 
to bendito : BenediíiÍHS frucíus ventris t u i . Y con 
e í l a admirable contrapoficion de Demonio á A n 
g e l , de muger á V i r g e n , de fruto á F ru to , de cuer
po á Cuerpo , y de mente á Mente , afsi como por 
los o ídos de la primera muger e n t r ó en el M u n d o 
el veneno, y la muerte3 afsi por los o ídos de ia ie -
gunda ( y fin fegunda ) v ino a i mi fmo MUIIUD 
el remedio , y la vida. 

1074 Y fi d e m á s de la p r o p o r c i ó n , y corref
p o n d e n c í a , quifieramos efpecular , y apurar mas, 
con que propriedad, y energ ía o r d e n ó Dios , que 
ios o ídos de nueilra Señora tuvieifen tanta parte 
en eí le primer M y í l e r i o , de donde dimanaron t o 
dos los otros del R o f a r í o , San Bruno facó ia ref-
pueí la de ia naturaleza 3 y oficio de el mi fmo fen
t i d o de o í r , h l o l o f a n d o excelentemente, y hablan
do de l ie modo con la V i r g e n : D . Brun . Serm. 4 . 
de Annunc. Suftipe Verbum in cordt y & in uteroy 
ó F i rgo s quia per aurem ingreáietur in te y quod 
nafistitr ex te, Ferhum enim efl y v ia verbi aur 'ñ e f l . 
O í d , ó V i r g e n , al A n g e l , recibid lo que os d i z e , 
y anuncia , en la mente , y en las e n t r a ñ a s , y no 
d u d é i s , que el H i j o que ha de nacer de Vos , aya 
de entrar en Vos por los o í d o s . P o r q u é * Porque 
cíTe H i j o , que ha de fer v u e í l r o , es la Palabra del 
Padrej y la puerta, y el camino, por donde entran, 
las palabras, fon los o í d o s : Verbum enim efl , & 
y ia verbi auris efl. 

1075 elle modo rezan el I l o f a n c por los 
o í d o s aquellos que lo exercitan todo , y no la m i 
tad; efto es 5 aquellos, que no fe contentan fo lo 
con repetir con los labios las ©raciones vocales, 
fino que con í ide ran , y meditan prontamente ios 
M y í l e r i o s , y oyen con la mífma a r e n c k : í lo que 
D ios les i n f p í r a , y habla en ellos. La V 
mero conf íderó el M y í l e r i o : L u c . ^ i . 29. €f>gip&. 
bat qualis e/fet ifla falutatio ; y defpues c o n c i b i ó 
por los o ídos el Verbo : F ia t mih i fecimdütn ver-
bumtuum. Yr nofotros de) mi fmo m o d o , c o n í i -
deraado primero mentalmente aquel M y f t e r i o , y 

los 
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Jos ílemiis del Rofa r io^ concebimos por los o ídos 
el r n i í m o , y no otro Verbo , porque o í m o s lo que 
por medio de la m e d i t a c i ó n de ios ni i irnos My.f-
terios habla Dios con jioTotros. 

Í 0 7 6 Sucede en nueí i ra m e d i t a c i ó n , para ad
mirable prueba de lo que d^zimos, lo m i í i n o ene 
al Eterno Padre en la p r o d u c c i ó n del Verbo D i 
v i n o . E l Verbo D i v i n o , que es la Eterna Pala
bra de Dios , de que modo os parece que fale de la 
boca del Eterno Padre : Ecclef. 24, 5. Ego ex ore 
ull t t ff imi p todiv i ? K o puede aver femeiauza, n i 
propriedad mas propria.Contempla el Eterno Pa-
¿ r e ' d e ü t r o de si m l í m o l a e í i e n c i a , los atr ibutos, 
las perfecciones, y todos lo potros M y Herios de 
la D i v i n i d a d , que l o l o el comprehende, y de cf-
ta c o n t e m p l a c i ó n c o m p r e h e n í i v a , con que D i o s 
pienfa en s i , y fe conoce, y fe ve , nace el Ve rbo 
D i v i n o , que es la Palabra de Dios , y todo fu de -
%n-: ( D i v . T h o m . 1. part. quo^fi;. 34. art. 1, ad 2. ) 
Dicere Veo efi cogitando intueriy in quantum > J c i l i -
i c t 5 in tui tu cogitatíonis D i v i n a concipitiír Ferhmyi 
J)ei y dize Santo Thomas . Pues afsi como de la 
CQmprehcniion, con que Dios contempla i n t u i t i 
vamente los Myll:erios da la D i v i n i d a d , fe p rodu
ce , y nace el Verbo 5 afsi de la m e d i t a c i ó n , con 
que nofoiros , en la parte menta l del Rofa r io , 
contemplamos los M y í l e r i o s de la Humanidad , 
unida á la mifma D i v i n i d a d , nace el Verbo , y 
Palabra de D i o s , con que in ter iormente nos ha
bla , y nofotros in ter iormente concebimos , y 
o í m o s mentalmente : Q u i auáiunt Verhum Del , 

1077 Al tamente e í tá dicho j mas quien nos 
c o n f u m a r á ella tan fubl íme verdad í Sea el ma
y o r , y mas experimentado efpi r i tu en una , y 
o t ra o r a c i ó n : P la lm. 142. 8. j i u á i t a m fac mih i 
mané mifericordiam tuam. Ha2<*d , Señor ( dize 
D a v i d ) que yo oyga por la m a ñ a n a vueftra mi f e -
r i co rd ia . Dos grandes reparos encierran cílas qua-
t r o palabras. Todos quantos o r a n , piden á D i o s , 
<]ue por fu mifer icordia los oyga 5 pero D a v i d no 
<lize,que la mifer icordia de D ios le oyga á el , f ino 
<5ue él oyga la mifer icordia de D i o s : Pfalm. 142.8. 
'úíuditam fac mihi mané miféricordiam tuam. H a -
zed , que vue í l ra mifer icordia fea oida de m i . De 
f u e r t e , que la mifer icordia de D i o s es la que ha 
-de hablar 3 y Dav id el que ha de o í r . La r a z ó n 

med i t ando jy la hora, que efpedalmente avia l ' l 
dicado para la m e d i t a c i ó n , era la de la maña 
Pfalm. 02. 7. ¡ n mctntinis medkabor in te. Y co ' 
mo por la m a ñ a n a medí ta va , por la m a ñ a n a ef* 
perava, que D ios lé avia de hablar a e l , y é l ^ f -
de oír á D ios : Jud i t am fac mih i mané mifericor 
diam tuam. T a n c ieno es, que con los que niedi ' 
tan habla D i o s , y porque m e d i t a n , y quando 
m e d i t a n , le o y e n . 

E aquí fe ligue , que quanto mas 
altos fueren los M y f t e r i o s , que 

medi taren, tanto mas altas ferán t a m b i é n las i lu f . 
traciones , con que Dios les hablará á los oídos. 
Qual era la materia d© las meditaciones de Da
v i d en aquel tiempo? Pfalm.142.5. Meditatus fum 
in ómnibus optribus tuis : in faBis manuum tita-
rum meditahar. Meditava en las obras univerfa-
les de la Omnipotenc ia , con que Dios cr io , y fuf, 
tenta el M u n d o j y en las particulares de la Pro
videncia , con que efeogio , de fend ió , y cfmfer, 
v ó fu Pueblo , que era lo que Dios ha fia entonces 
avia obrado mas maravi l lofamente. Y íi la medi
t ac ión de eftas obras, aunque tan grandes, tan i n -
feriores, mcrecía5que el mifmo Dios refpondieffe 
á ella , y fueíTe o ido de quien las meditava ; que 
j u i z i o fe debe hazer de las infpiraciones , de los 
impuifos, y de las hablas interiores, con que Dios 
p e n e t r a r á los corazones , y puifará fuavemente á 
ios o í d o s de los que atentamente meditaren los 
a l t i í s imos M y í l e r i o s de la E n c a r n a c i ó n , de e l N a -
c imien to , de la Vida , de la M u e r t e , y de la K e -
furreccion del H i j o de D i o s , que fon de los que 
fe compone ei Kofa r io ? Si las obras de la Crea
c i ó n , q u e d ó l o cpRaron á Dios una palabra , ha-
blavan , y eran o ídas con tanta a d m i r a c i ó n de 
quien las meditava j las obras de la Redempcion, 
que coilaron á la mifma Palabra de Dios la San
gre , de quien dize el A p o í l o l San Pablo, que ha-
biava mejor, que la de A b e l : Hebr, 2. 24. Afelios 
loquemtm > quám j l h e l ; que vozes ferán las fuyas 
en la atenta, y profunda m e d i t a c i ó n de ellas , y 
quanto mas fe h a r á n oir \ E l mi fmo Profeta, que 
antevia los frutos, que no l l egó á ver 5 lo dixo: 

*ieile extraordinar io modo de pedir, ó dezir, de- Pfal . 84. S. 9. Ojlends nohis^ Vomine^mifeyicordiam 
pende del fegundo reparo: Jad i tam fac mihi tnané 
H a z e d , que yo oyga vue í l ra mifer icordia por la 
m a ñ a n a . Y qué mas tiene , para efta fuplica 9 la 
t í o ra de la m a ñ a n a , que las otras •! D a v i d orava 
por la m a ñ a n a , á medio di a, y á la tarde : Pfa lm. 
154* 18. Fefperé) & mané) & meridie n á r r a l o . D a -
y i ¿ orava í iete vezesal dia: Pfalm. 18.164. Septks 
i n die laudan d ix i t ibí . Pues íi D a v i d orava tantas 
iVezes, y en tan diferentes horas de el diaj p o r q u é 
110 pide, n i requiere, ó porque no prefurne, n i ef-
pera,que Dios le hable a é l , y él oyga a p i o s , í i no 
«11 la hora de la m a ñ a n a , manul E l tm' ímo D a v i d 
l o d i x o , y con tanta r a z ó n , como n o í o t r o s lo he
mos d i c h o . E í l e Santo Rey orava de varios modos. 

tuam y & falutare t m m da nobis , audiam 
ioquatur in me JJominus Deus. Acabad , S e ñ o r , de 
anoftrar á los hombres hafta donde llegan loS e í ' , 
tremes de veftra mifericordia j acabad de ciar
nos , y e m b í a r al M u n d o el nueftro 5 ó vueltio 
Salvador, que es vueftro H i j o : Salutare twint 
da nobis» Y entonces, quando él viniere ( h vinie-* 
re 5 D a v i d , en vueftros dias) y naciere ? y ml* ' 
r iere , y obrare todos los otros Myfterios Ia 
l i edempc ion j qué es lo que efperaisde fu veniua> 
y de la v i iba , y con í ide rac ion de elTos mif i^0^ 
Myf te r ios ? L o que principalmente efpero, y de* 
feo fobre todo , es lo que he de oir inter iormen
te , quando él me hablare dentro de m i : 

ya vocalmente iezaxidoPíaiinos, y á^ieataimeii^ diam quid ioquatur in me DQminus p e u s - * 
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pues? lo ^ á i z e D a v i d , y lo que no dize. N o el i - o y e n : Auguf t . t raf t . 24. ín Joan. ^ / g C^r/-
^ ^ que fufpirava con tantas anfias por la venida fius Ferhum JDei efi , etiam faftnm Ferb i verbum 
¿el Me islas, para o í r lo que ¿1 avia de predicar ex- nobis efi. Porque Chr i f to es Palabra de Dios , t a m -
t e r í o r m e n t e o í d o , fino para oír lo que le avia de bien las obras de efla Palabra fon palabras, porque 
pablar, in ter iormente meditado: Audiam quid lo- Ja palabra no puede obrar , fino hablando. Y fí a l -
matur in me. Como íi dixera : No me al boro '¿a guno no oye eítas obras, que fon palabras, es por-. 
]o que ha de dezir á todos , fino lo que ha de de - que no les entiende la lengua: Habent enim,fi i n * 
2Írme á m i ; n i tanto lo que ha de de z irme á m i , telligantur linguam fuam. Reparad en la excepc ión 
como lo que ha de dezir en m i , in me. A M o y f é s de Aguf t ino , con que quedan excluidos los que 
pab ló le Dios defde la Zarza , á Job hab ló l e defde d izen , que meditan , y no oyen . EíTas obras , y 
una nube j al Sumo Sacerdote hablavale defde ei elfos M y í l e r i o s de Chr i f to : S i intelligantur ^ fi fa 
Propiciator ioj pero al que medita no le habla d e í - entienden , hablan j íi no fe entienden 5 fon m u 
de otra parte, n i defde afuera, fino dentro del , i n dos. Las palabras , que folamente fon palabras, 
WC) porque dentro del ella la m e d i t a c i ó n , por c u - puedenfe o í r , aunque no fe entiendan : las obras, 
y o medio le habla. Combinad aora el loquatur in que fon palabras , fi no fe en t ienden , no fe oyen . 
me con el meditahor in te. Y o med i t a r é en e l , y é l Por elfo vofotros no o í s , porque no e n t e n d é i s ; y 
hablara en m i ; y o con el f i lencio, y él con la voz , la caufa,porque no e n t e n d é i s , es porque no m e d í -
y o ca l lando, y él hablando 5 él diziend.Q , y y o tais. Medit^jd , y obfervad b ien lo que fe os re-
o j e n d o '. Audiam quid loquatur in me. prefenta en cada M y f t e r i o , y luego o i ré i s . Afs i l o 

1079 E l l o es l o q u e coní iderava aquél tan dize lamifma Palabra D i v i n a : Prov. 8. 43. Beatus 
grande R e y , como Profeta; pero no l lego á tener homo qt i auáit me. Bienaventurado el hombre,que 
ventura de ver, y o í r aquello, porque tanto f u p i - me oy e. Y que ha de hazer el hombre ( o Pala-
rava. Por eíTo á los A p o l l ó l e s , que la t u v i e r o n , bra D i v i n a ) para o í ros ? Dos cofas : V e l a r , y o b -
d i x o el S e ñ o r : Luc . 10. 24. Dico yobisy quod m u l t i fervar á mis puertas: Q j t i v i g i l a t adfores meas , & 
Fropheta y & Reges yoluerunt videre qtm vos v i de- obfervat ad pofies ofii i mei. La palabra tiene dos 
t is , & non yiderunt , & audire qptdt andi t is , & non puertas, una por donde í a l e , y otra por donde en-
mdierunt. Para que c o n o z c á i s , y cf t ímeis el b ien, t ra : la puerta por donde fale es la boca, y en nuef-
que g o z á i s , os d igo, que muchos Profetas, y R e - t ro cafo el M y f t e r i o : la puerta por donde entra , 
yes defearon ver lo que veis vofotros, y no lo v i e - es el o í d o , y en nueftro cafo la meditación^, Si v o -
r o n , y o í r l o que vofotros oís , y no lo oye ron , fonos no m e d i t á i s , como queré i s oír? Med i t ad , y 
Unos de í to s Reyes , y uno deftos Profetas, y e l obfervad v i g i l a n t e , y atentamente el myf t e r io , y 
pr incipal de todos e l l o s , fué D a v i d , de quien el luego e n t e n d e r é i s , y o i ré i s lo que Dios os dize en 
m i fino Chr i f to era , y fe l lamo H i j o : y efta ven- él : Q u i v ig i la t : qui obfervat: audit. Y oyendo def-
tura , que tanto defeo , y no alcanzo el Rey mas ta manera, fereis dos vezes bienaventurados, por 
querido , y el Profeta mas alumbrado de D i o s , t e f t imonio de ambas Efcrituras: Bsatus homo > qui 
es la que gozan los profeífores de la d e v o c i ó n de l audit ?ne : Beatiy qui audiunt verbum De i . 
Rofa r io , íi fe aplican á ella tan enteramente co
m o deben. D a v i d defeava vér los M y í l e r i o s de §. I V . 
C h r i f t o , y o í r lo que in ter iormente le dezia: A u -
i i a m quid loquatur in me 1 y todos los que atenta- 1081 T T Emos declarado la t heo r í ca del 
mente medi tan los Myfter ios del Rofar io , v é n á J L J L Rofar io , rezado por l®s oidos; 
Chr i f t o , y oyen á Chr i f to , por medio de la m i f - mas antes que pa í íemos á la practica , fe ra b ien , 
tna m e d i t a c i ó n . V é n á Chrif to,porque medi tando para que la recibamos, y acceptemos mejor , que 
fus Myf te r ios , lo haz en prefente: y oyen á C h r i f - veamos las razo.nes3porque debe fer practicado de 
l o , porque los Myfter ios meditados hablan ; y fi efte mi fmo modo , no folo vocal , fino m e n t a l -
alguno no oye lo que el Señor 1c dize por e l los , mente ; no folo rezando, fino meditando ; n i f o -
es que no los medita,. l o hablando, fino oyendo . D i g o , pues, que fe de» 

1080 D i r á alguno de los que fe tienen por be rezar el Rofar io por los o í d o s , no folo por fsr 
exercitados en efta m e d i t a c i ó n , que el medi ta , mas conveniente , y mas ú t i l , fino por fer t o t a l -
mas no oye . Y para efeufar efte filencio , o falta mente nece l í a r i o . Mas conveniente de parte de 
«te o í r , d i rá t a m b i é n , que los Myfter ios del R o l a - D i o s , porque afsi le es mas agradable : mas ú t i l 
r i o todos fon obras de Chr i f t o , y no palabras , y de nueftra parte , porque afsi nos es mas preve
r é la m e d i t a c i ó n puede reprefentar, y vér lo que chofo : y totalmente nece l í a r io departe del R o -
«I h izo , mas no puede reprefentar , n i o í r l o que í a r i o , porque hablando folo , y no oyendo , no 
«1 no d i x o . A efte argumento, que no parece del ferá Rofa r io . 

todo fofift ico, refpondcSan A g u f t i n , y con tanta 10S2 Pueba efta u l t i m a propof ic íon ( p o r 
agudeza, como fuya. Qu ien es Chr i f to ? Es e l quien es bien comencemos, como f ü n d a m e n t o de 
Verbo de Dios , y la Palabra del Padre: luego na- las d e m á s ) aquel a n t í q u i í s i m o F i l o fo to Sophar, 
^ ie puede confiderar fus obras , n i meditar fus uno de los tres amigos de Job,y d i f t ingue,y api i e -
M y f t e n o s , que no lo oyga. Y po rqué ? Porque ta el punto con tal ene rg ía , que ninguno en to-* 
Ja palabra no puede obrar , fino hablando, y co - da la Efcri tura lo h izo mejor: Job. 12, 2. ¡ .nuru-
mo todas las obras de la palabra hab lan , todas te quid qui multa hqui tur ? non audiet l A n t v i r ver*. 

T o m e n . 3 ^ 7 j y hofus 
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hofus j ísfi if icahitar^VtiyiamVeus hqueretur tecum-, 
&• aperiet labia fuá t ib í . Es pofsiblc, que t u , que 
hablas m u c h o , no quieras o i r ? Y juzgas , que 
t u mucho hablar te ha de hazer ju í lo ? O fi D ios 
abriera fus l ab ios , y hablara cont igo ! Cada 
palabra de cfta fentcncia es una declarada cen-
fura contra el abufo general , con que fe reza e l 
iLefa r io . E l I n f t i t u t o fantifsimo , y ^rudent i fs i -
ano de e f t a í b b e r a n a d e v o c i ó n , d i v i d i ó l a en Ora 
ciones , y Myf te r ios 5 para que nofotros , como 
compueftos de cuerpo , y alma , ya hablaíTemos 
vocalmente con D i o s , ya o y e í l e m o s menta lmen
te. Y feria bien hablarlo nofotros todo , y no o í r 
nada : Numqu id qui multa loquitur , non audietl 
Pues efto es lo que hazen, o dcshazeri,los que To
l o hablan, y no medi tan 5 los que folo rezan con 

D i o s . Qu ien habla con Dios , ha de o í r sniiC|!0 
y hablar poco : para hablar una vez , ha de o i í 
quatro. Y quien tanto oye , y tan poco habla, me
rece, que Dios fe le aparezca muchas vezes. I ¿ 
a o ra , y hablad el Kofa r io entero íin paula , fin 
aguardar c o m p á s , íin dar lugar á D i o s , á que tamt 
bien él os diga alguna cofa j y fi os hal lá is rudo v 
D i o s no habla , como lo aveis de oír? 

IOS4 PaíTa adelante Sophar: A u t r i r Vsrbofm 
jufiificabitur* Por ventura juzgá i s , que eíTa verbo^ 
í i d a d , y effe mucho hablar, os hade h'azer juft©? 
N o . A l ju í lo no lo haze lo mucho que habla, fin0 
es lo mucho que medita : Pfalm. 36. 30. OÍ j u f i l 
meditabitur fapientiam 5 & lingua ejus loqueturju* 
dicium. Encontrada cofa parece atr ibuir la medi , 
tacion á la boca, y el j u i z i o á la lengua. E l Juí 

3a boca , y no con los o í d o s . Toda o r a c i ó n ( como z io es el que medita , la boca, y la lengua , la que 
^ 1 _ ' • r • c _ _ /-> ' : r , \ T i_ 1 _ TA _ t • n 1 . 1 1 1 y a la d i í i n imos con San Gregor io N i f e n o ) es un 

c o l o q u i o , y converfacion de hombre con Dios^ y 
la ley de la buena , y cortes converfacion , es ha
blar, y o í r . Y íi el perfonage, que nos admite á la 
p l a t i ca , fuere muy fuperior ; que nos en feña la 
co i t c f í a •» y la reverencia ? Hablar poco , y o í r 

habla. Pero el jufto de ta l manera une la medita
c i ó n con la o r a c i ó n , y lo mental del j u í z í o con lo 
vocal de las palabras, que aun con la boca, y con 
la lengua medita ; y no porque habla mucho e j 
juf to , fino porque medi ta mucho. N o ju f to , por
que habla mucho:Numquid v¿r i>erbofusjufiíficabi~ 

mucho . Notab le cofa es, que gufte Dios de con- tur ? Pero sí jufto , porque medita mucho : Os ju 
fii meditabitur fapie?itiam. Mas para que es ir i 
bufear prueba en las Efcr i turas , íi la tenemos mas 
cerca en la experiencia ? Contad los que rezan e l 
K o f a r i o , y contad los jnftos. Son tantos los jul"-
tos, como los que rezan el K o f a r i o ? Es cierto ( y 
es harto m a l ) que por cada ciento , que rezan e l 
K o f a r i o , no me daré i s un juf to . Y deque nace 
cfta de í igua ldad tan grande , tan enorme , y tan 
indigna? Es, porque yf r verbofus non jujlificabitur. 
Kezan , y no meditan , y rezar lin, meditar , n o 
es orar, es hablar 5 en vez de fer o r a c i ó n , es ver-
bo í idad . L o que fe reza í in m e d i t a c i ó n , fale de 
Ja boca > lo que pr imero fe medita , fale del co
r a z ó n , y aunque fea una fola palabra , es ofren
da , que fe puede confagrar á Dios : Pfalm. 4 4 . 2 . 
Eruf fav i t cor rneum verbum bonum , dico ego ofe* 
rameaRegi. Entonces juzgan los que efto hazen, 
que la d e v o c i ó n de el Kofa r io cfta en rezarlo , o 
hablarlo todo entero. Los que afsi l o rezan, fin 
meditar, falfamente fe atr ibuyen el nombre dede» 
votos de nueftra S e ñ o r a , y de fu K o f a r i o . E l Ro-

verfar con los limpies : Prov. 3» 32. Cum f impl i c i -
hus ferraocinatio ejus. N o es mucho mas apacible 
la converfacion de los doctos , de los eruditos, 
tie los diferetos ? Para Dios no. Hilos hablan m u 
cho , y oyen poco : los (imples hablan poco , y 
o y e n mucho. EíFos fe oyen á sí , y D i o s quiere 
quien le oyga á el i por eíTo gufta de la converfa
c i o n de los limpies. 

1083 i i l hombre, que mas cortefmente fupo 
hablar con D i o s , fue A b r a h á n : Genef. 18. 2 7 . 
Loquar ad Dorninum 5 cum f im puh i s 3 & ci~ 
nis ; y ved , como hablava , y como o ía . La p r i 
mera vez, que Dios aparec ió á A b r a h á n , fue en 
H a r á n , y dize el T e x t o : I b i d . 13. Dix i t au tem Do
minas ad Abraham. D i x o el Señor á A b r a h á n . La 
fegunda vez apa rec ió en Sichen, y dize el T e x t o : 
I b i d . 7. Apparui t autem Dominus Abraham ^ & 
d i x i t ei . A p a r e c i ó l e el Señor á A b r a h á n , y d i -
x o l e . L a tercera vez aparec ió le en Canaam , y 
dize el T e x t o : Genef. 13. 14. Dixi tque Dominus 
a i Abraham. Y dixo el Señor á A b r a h á n . L a 
quarta vez apa rec ió l e en la mifma T ie r ra , y dize far io, que nueftra Señora i n f t i t u y o , no es eíTe: 

luego no fon devotos del K o f a r i o . Pues qué fon? 
Quando m u c h o , fon rezadores , y p o r e í f o ? o 
ciegos , o jornaleros , pero juftos no. Acuer-
denfe de aquella fentencia : M a t t h . 6. 7-
oratis , nolite multa loqui. Quando orá is , no ha
blé is mucho. Y de quien es efta fentencia ? D e l 
mi fmo Chr i f to , que d i z e : Luc . 18. Oportetfem~ 
per orare. Impor ta orar fiempre. Y el mifmo Se
ñ o r , que nos manda orar í i empre , manda, qu® 
quando oramos, no hablemos mucho, porque el 
hablar no es orar. Por eífo n i él nos oye, n i nofo* 
tros le o í m o s . 

1085 O fi o y é r a m o s alguna vez á Dios ! Eíh? 

e l T e x t o : Genef. 15. 1. 2. Fattuseft fermo Domi 
n i ad Abraham , dicens : Dixi tque Abraham , D o -
mine Deus. D i x o Dios á A b r a h á n , y A b r a h á n d i 
x o á Dios . N o sé íi repará i s en eftas quatro 
apariciones, y fi ha l l á i s en ellas alguna diferen
cia. Y o coní ie í fo , que he l e í d o eltos Tex tos a l 
gunas vezes , y nunca adve r t í lo que a d v i r t i ó Ca
yetano , y pide á todos , que adviertan : Confi-
dera^prudens Leffor , quod in preterids tribus v i -
fwnibus femper Abraham fu i t auditor tantum , i n 
hac autem quarta , & aud i t , & refpondet. C o n -
í ide re el prudente Lcó to r ( dize Cayetano ) que 
A b r a h á n en las tres primeras apariciones de D i o s 
o y ó , y no hablo palabra , y folo en efta quarta es lo que defeava , y exclamava 

Sophar : Vtinam 
o y ó , y hablo. Pues fi h a b l ó en efta , porque no Deus loqueretur tecum , & aperiret labia fuá tibí* 
hablo t a m b i é n en las otras ? Porque hablava coa 0 S D ios abriera « n a vez los lab ios , y 
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contigo ! T quai em la razoa <Ie efte fu defeo? 
Porqiie hablava con los que hablan mucho 5 y no 
quieren o í r ; y labia,que luego que oyeíTen a Dios , 
,nas avian de querer o í r , que hablar. Con f e r D i o s 
Autor de la naturaleza , en hablar 5 y en el o í r 
tiene muy diferentes efe6i-os. T o d o mudo , na tu -
xalmente es í o r d o , y rodo aquel,que oye á D i o s , 
naturalmente enmudece. La naturaleza a los que 
privo del hablar , qu i tó les t a m b i é n el o i r 5 y D ios 
a Jos que concede el o í r , qu í ta les el hablar. Q u a ñ 
il o Dios a p a r e c i ó a Moyfcs en la Zarza, y lo e m -
bio con la embaxada á Fa raón , efeusofe Moyfcs , 
d iz iendo, que no fabia hablar: Exod . 4. i c . N o n 

fum elequens ah heri 5 & nudiu fiertius. Pero con
tra efto eí ía l o q u é fe r e t í e r een ios Hechos de los 
Apoltoles , que Moyfcs avia e ñ u d i a d o todas las 
ciencias de los Egypcios , y era en e l las , y en fu 
Lengua,poderofamente elocuiente: A d o r . 7 . 2 2 . i : í 
eruditus e$ Moyfes omni fapientia ^ g y p i o r u r a y 
<£r erat potens in verhis. i-!ues íi Moyies era tan 
l ib iamente eloquente , y tan eloquentemeiue fa-
h\& í como dize aora, que no fabe hablar ? El m i f -
mo dio la r a z ó n : Exod . 4. IQ. E x qm loqimtus es 
ad fennim tuum j impeditioris y & tardioris lingua 
fum. Es verdad , Seño r , dize M o y íes, que yo an
tes de aora hablava expeditamente ; pero defpues 
que vos fuifteis férvido de hablarme , y yo os o í , 
en el mi fmo punto fe me q u i t ó la habla , y fe me 
a t ó la lengua. Y como Sophar fab ía bien los fe-
cretos deefta Filofoha, por cilo deíeava , que ha-
bla í íe Dios una vez á los que ío lo hablan , y no 
oyen : Numquid qui multa loquitur y non audietl 
*Utinam Detis loqueretur tecum I La V i r g e n nuef-
tra S e ñ o r a no in f t i tu vó fu ívoiar io ío lo , para que 
rezando hablemos, fino para que oygamos medi 
tando ; y el Ivofario , que es Iolo de boca , y no 
<3e o ídos , es tan difninwto , é imperfecto , que 
no merece nombre de Rofar io 5 porque no me
di tando los Myf te r ios , le falta la parte pr inc ipa l , 
y eíTencial del. Antes quiero la tercera parte de tu 
Rofar io meditado ( d ixo nue f t r aSeñora á un de
vo to fuyo ) y aun menos de la tercera parte, 
que todo él entero l i n m e d i t a c i ó n . Y efle confe-
jo no fo lo deben tomarlo todos , pero es ne ce l l a 
n o , que lo tomen , fo pena de no fer Rofar io fu 
Rofar io . 

1086 C o n todo me pueden cfezir algunos de 
Jos que rezan, y no meditan?que rezando el R o 
ía r io , f in meditar los M y í l enos , f i en te i i no o b í l a n -
te graneles afeólos en fu e fp i r i tu , aísi de compuac-
cion para con Dios , como de piedad, y confian
za para con fu Santifsima Madre. O como os en-
ganays con vofotros mifmos I Bien que dichofa-
niente. Pregunto, y cífe penfar en D i o s , y en la 
V i r g e n M a r í a , no es parte de m e d i t a c i ó n , a u n q u e 
breve \ Afsi lo prueba , y convence la Santa M a -
<..re 1 erefacontra los milmos,que en fu t iempo re-
zavan vocalmente 3 y t en ían miedo á la o r a c i ó n 
menta]. Los afectos de devoc ión , y piedad , que 
henten quando alsi rezan, t a m b i é n fon efedos de 
a m e d i t a c i ó n , aunque imper fe ta , y vozes , ó 

lómelos breves , y fut i l i fs imos, con «ue Dios en . 
Tomo / / , * 

del Rofarial 3 5 
tonces les habla, ó paila por ios o í d o s . Por eí io en 
el l ib ro de Job fe llaman ellas hablas de Dios , no 
vozes, fino fufurros , y e l los , que fe oven á hur
to : Job 4. ; s • f i t quafi f u r í & é fujeepit auris mea. 
venas fufurr i ejus. De fuerte , que quando fentis 
eí los afeólos, ya , fin entenderlo, c o m e n z á i s á re
zar por los o í d o s , que por el ío dize: Sufcepit auris 
mea , y fon unos come hurtos , que haze la o ra 
c i ó n v o c d á la mental , fallen do fe de fu esfera, 
que por ello dize : (¿uafi fu r t ivé . Y fon las venas 
del fonido , que aun no llegan á fer voz ar t icula
da , que por eífo dize : f"enas fufur r i ejus. Pero de 
GÍÍo mifmo fe colige , que fi tan dulce es lo que 
fe chupa en las venas j que fera lo que fe beva ei í 
la fuente ? Y fi tanto obran en el alma folo los f u 
furros; que ha rán las vozes declaradas? N e c e i í a r i o 
es, pues , á la e í íencia del Rofar io , que perfeóta , 
y enteramente fe reze por los o í d o s , para fer ver
dadero Rofar io . 

§. V . 

1087 Si de parte del Rofa r io es t o t a l 
mente neceiTai'io rezarfe por los: 

o ídos jde parte de Dios no es menos conveniente, 
porque folo rezado afsi le agrada,y es acceptQ,Na
da defea mas de nofotros Chri f to Señor n u e í t r o * 
que la ju i la e íh 'macion , y p o n d e r a c i ó n de lo m u 
cho que h i zo , y padec ió por n o í o t r o s : Job 6. 2 .5 . 
V t i n a m appenderentur peccata mea.) quibus iram me-* 
ruiy & calamitas^quam patioryin /latera. Qnaft arena, 
maris hawgravior apparerct. O quien me diera ,qud 
fe pulieran en fiel balanza las penas,que pedezcoy 
y los pecados, porque padezco , y fe vería ciara-
mente , que excede tanto el pefo de las penas a l 
de ios pecados, quantos fon las arenas del Mar . 
Efto d ixo Job en nombre de Chr i f to , ó C h r i f t o 
por boca de J o b , porque folo en Chr i f to fe ver i - i 
fica, y en Job de n i n g ú n modo. E n Job no , po r 
que qualquiera mal de culpa , aunque fea v e n i a í , 
excede fin c o m p a r a c i ó n á todo el mal de pena* 
que es pofsible. Y en Chr i f to s i , porque la me-' 
ñor acción de C h r i f t o , por fer de precio in f in i to> 
excede infinitamente á todos los pecados de lMun-
do , porque padec ió , y pagó . Y como b a f t a n d » 
la menor acc ión de Chri f to , para red imi r m í t 
Mundos, fué tal el amor, que tuvo á los hombres^ 
que quifo nacer, m o r i r , y obrar todos los o t ros 
Myf ter ios de humildad,paciencia, y caridad, que 
en el Rofar io fe reprefentan , y ' meditan 5 por 
el ío la m e d i t a c i ó n atenta , y la jufta p o n d e r a c i ó n 
de todos e l los , es lo que mas defea de nofotros 
cl Soberano Redemptor, y para eí lo nos pide los 
pelemos en fiel balanza : Vt inam appenderentur 
infiatera. 

10S8 Pero que parte t i e n e n , ó pueden tener 
enefta balanza los o ídos ? M u y grande. Afsi l o 
declaran las mifmas palabras,en la Lengua, en qua 
h a b l ó Job, y es una Filofofia tan admirable , c o 
mo natural. Donde nueftra verfion lee, I n fiatera, 
el T e x t o o r ig ina l tiene: I n hilancihtis : I n auribus-
Bilances ^ i o n los 4os efeudos de la balanza, en 

Y y % qiu© 
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cjue las cofas fe pefan : dures 5 fon las orejas ínf-
t ru incn to de ios oulos. Y porqué fe comparan , o 
cieclaran los dos o ídos por los dos efeudos de la 
balanza | Porque efte es el o f i c i o , que les dio la 
nauiraleza , y la forma, y el lugar, en que los co
loco . Como la n.miraleza pulo la r a z ó n , y el 
i 'ulzío j que es el tiel de la balanza , en la cabeza, 
pufole t a m b i é n de una , y otra parte los o í d o s , 
como dos efeudes de la mifma balanza, y como 
dos Aííeífores del mifmo ju i z io . Mas antes que 
cerremos el difeurfo , oygamos al grande C o 
mentador de J o b , el doá t i f s ímo Pineda: Cúm 
trutmam requirit , certé ¿equum auáitorem j & i n -
corruptum aurium judicium requirit ; efl enim ínter 
auresyveluti ínter duas lancesymedia trutina rationis, 
t9" judicij í quod in capíte refidrt, Ergo dua aiires\ ut 
qu£, audiuntar diligenti mentís t rut ina expendenda. 
fmt , hominí concejjx funt. Quiere dezir : D i o el 
A u t o r de la naturaleza al hombre dos o í d o s , y 
pufolos de una, y otra parte de la cabeza, porque 
en la cabeza tiene fu afsiento la r azón , y el j u i 
z i o , y afsi el ju íz io pueilo en medio, y los o í d o s 
<dc una , y otra parte , hazen una balanza natural, 
en que las cofas fe pefan fielmente. Efta es, pues, 
la r a z ó n , porque el B e a i g n l f s í m o Kedemptor , 
que tomo fobre si la fatisfaccion de n u e í l r o s pe
cados , y pago tanto mas de lo que debía , y pa
d e c i ó tanto mas de lo que era n e c e í f a r i o , y obro 
en todos los Myfter ios de nueftra Redempcion 
tantos exceíTos , quantos folo fu amor podía i n 
ventar, para obligar mas el nueftro, efta es, d igo , 
la r a z ó n , p o r q u e tanto defea.que los pefemos con 
atenta m e d i t a c i ó n , y porque con nombre de ba
lanza nos pide los o í d o s , para que corno en juilas 
babnzas ponderémoB los mifmos M y f t e r i o s , y 
como por atentos o ídos oygamos lo que ellos 
nos dizen : Vt inam appendercntur in bilancibusy 
i n aurihus. 

10S9 Y para que veamos en proprios t é r m i 
nos , quanto mas defea, y eftima Chr i f to Señor 
nueftro en el Rofar io efta p o n d e r a c i ó n de los o í 
dos , que el rezo vocal folamente del mi fmo R o 
f a r i o , afsi como ya o í m o s por boca de Job fu de-
í e o , oygamoslo aora por boca de S a l o m ó n . T r a 
ta altamente SaJomon efta diferencia en el primer 
capi tu lo de los Cantares , y como a l l i fus compa
raciones fon tan extraordinarias; á que os parece, 
que compara r í a una alma devota del Rofar io , de 
aquellas , que folo lo rezan vocalmente ? Compa
ro la á una Tor tola ,con. el Rofa r io al cuello: Cant. 
I . 9. Gen¿í tud ficut turturis ; veis ai la T ó r t o l a : 
Co l lum tuum jlcnt monilia ; veis ai el Rofa r io al 
cuel lo . Y porque no parezca , que dar nombre 
<ie Rofa r io al que afsi fe llama collar,es interpreta-
c i o n agena del T e x t o , el o r ig ina l Hebreo, en que 
e f e r í v ió S a l o m ó n , dize, que fe c o m p o n í a de per
las horadadas,y t n f a n ^ M - . M argzr ius ferforatas, 
f j r f i l o copiilatas j traslada Sandes Pagnino , doc-
t i f s imo en aquella lengua. De fuerte , que n i el 
R o f a r i o pod í a fer mas proprio , n i mas preciofo. 
Era t a m b i é n rezado con grande p iedad , y devo
c i ó n , que por elfo quien l o t ra ía al cuel lo ^ es 

comparado á la T ó r t o l a , cuyos arrullos fon p'a 
dofos , y mas gemidos , que vozes , ficut turturis" 

1090 E í l o es lo que d ixo el Efpofb , cjue e¡ 
C h r i f t o , a la Efpofa, que es el A lma 5 mas lo que 
fe í igue luego , y a ñ a d i ó el Efpofo , es dio-no de 
grande c o n í i d e r a c i o n , y reparo: Ib idem l o : Afu~ 
reñidas áureas faciemus t ibí , vermicuUtas ar^nto 
L o que aora os he de hazer,Efpofa m í a , fon una¡ 
arracadas para las orejas, y eífas han de fer de oro 
efmaltadas de plata. N o reparo en el fobreplatear 
Chr i f to el oro , como nofotros fobredoramos la 
plata , aunque efto tenga el m y f t e r í o , que vere
mos luego. L o que principalmente haze á nueftro 
cafo , es la confequencia deftas palabras, fobre las 
que acabamos de referir . Si el Efpsfo acaba de 
alabar las perlas del co l l a r , y los gemidos de j j 
T ó r t o l a ; fi el collar es el R o l ar io , y los gomaos 
la O r a c í o n vocal , piadofa , y devota , como ex
plican San B a f l i o , San Gregor io , Th?o;!oreto, y 
todos los Padres comunmente ; poique no fe da 
por ía t i s fecho defto el Efpofo, y queriendo ador, 
n a r , y enriquecer á la Efpofa con nuevas joyas, 
las que trata de hazerlc, no fon otras, fino las ar
racadas ? Porque las arracadas , ¿ i z e San Bernar
do, fon joyas , y adorno de los o í d o s ; y corno por 
los o ídos entran al A lma las hablas interiores de 
Dios en la m e d i t a c i ó n , aunque el R o f a r i o , que 
trae la Efpofa al cuello,fea de perlas, y la voz,coa 
que lo reza , de T ó r t o l a piadofa , y enternecida, 
110 fe fatisface el Señor enteramente , de que lo 
reze folo con la boca, fino t a m b i é n por los o ídos . 
Con la boca, repit iendo devotamente las Oracio
nes vocales , en que la A l m a habla con D i o s ; pe
ro mucho mas por los o í d o s , meditando atenta
mente los M y f t e r i o s , en que Dios habla con el 
A lma , y ella oye lo que le dize. 

1091 Y para que fe vea, que eftos Myfterios 
no fon otras, fino los del Rofano_,todos de Díos^ 
en quanto Hombre , por elfo las arracadas eran de 
oro fobreplateado : Jureas vermicidatas argentdt 
E l oro es la D i v i n i d a d , la plata la Humanidad, 
y efta el oro debaxo de la p la ta , porque debaxo 
de la Humanidad de Chr i f to efta encubierta la D i 
v in idad . Mas porque la mifma D i v i n i d a d , mien
tras el Señor v iv ió en eftc Mundo , de tal fuerte 
andava encubierta debaxo de la Humanidad, que 
no dexava de refplandeccr en las obras de la Om
nipotencia ; aífa es t a m b i é n la propriednd, y ele
gancia,con que el plateado no era todo contíníio, 
l ino abierto á trecho : a modo de efmaltc, o 
grana , que eífo quiere dezir , yermhulat t i ' Pero 
aun mayor advertencia,y mayor propricdad.Don-
de lá Vulgata lee : yermiculatas, dize la Verfion» 
llamada : Qtiinta editío : Cum díjlintíionibus argen
to. Con divifiones de Plata. De fuerte, q^e en ^s 
joyas,con que fe adornaron de nuevo los oídos de 
la Efpofa,avia d i f t i nec íones , y eífas dííHn^1*01165 
cftavan en la plata , y no en el oro . Porque? Ex
celentemente. Porque en la Divinidad,que es fubi" 
tancia í í m p l i c í f s i m a , uo ay d i í l i n c c i o n , V en la 
Humanidad y y fus Myfter ios si , y «ias eJ1 loS 
del Rofar io 5 de que propriamente hablava ^ n o S 
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Gozofos 5 otros D o l o r o í b s , y GiDr íofos , y en ca
j a una de e í b s ciivifiones, otros cinco M y í l e r i o s 
t ambién d i i t inó los : Cüm diflinttionihtts argenti. E n 
fuma. Aís i como en todos eftos Myf ter ios habla 
Pios d í f t i n a a m e n t e á la a l m a , por medio de la 
í i i ed i t ac ion \ afsi para todos , y cada uno dellos, 
les cjuiere tener bien d í í p u e f t o s , y preparados 
jos o í d o s , y no Tolo adornados , l ino í b b r e o r n a -
dos : AJurenulas áureas fac imus t i b i . Hafla aquí 
el E r p o í b . 

1092 A c r a hable laEfpofa , y diga ella t a m 
bién lo que e l Efpofo le dizc^quando le habla á los 
o í d o s : Can t ic . 5. 2. F o x diieffi mei pulfamis: 
J p e r i mihi j foror mea 3 amica ?nea , columba mea) 
immacuUta mea. Habla la voz de C h r i í U ) , y l l a 
ma á las puertas del a lma, que íon. los o ídos : F o x 
áileffi mei fulfantis. L o que le pide es, que le abra; 
J f e r i mih i . Y los iTiütivos ,6 t iculos, que le alega, 
para pe r íuad i r l a , es l lamarle hermana, foror mea] 
amiga árnica mea \ paloma, é i m maculad a, colum
ba mea , immaculata mea. Y p o r q u é alega ChnT-
to eftos t i ru los , y n o otros 5 quando l lama con la 
voz á los o ídos del alma? Es cofa verdaderamen
te maravi l lofa . A léga le e l l o s t í t u l o s , y no otros, 
porque en ellos fe contiene d i í l ínó ta , y nombra
damente todos ios M y í l e r i o s del K o i a r í o . E n el 
pr imer t i r u l o , los Gozofos j en el fegundo , los 
"Oolorofos 3 y en el tercero , los G l o r i ó l o s . Afs i 
l u -loto mucho antes d e a ver R o í a r i o Jufto Orge -
l i ano 5 y l o declaró tan fuccmta , corno elegan
temente : Sóror y quia ds fanguine ejus : amica? 
quia per mortem ejus reconciliata : columba > quia. 
de Spir i t i t San&o immaculata. L lamak; hermana, 
porque en la E.ncarnacion , uniendo el Verbo á 
si n u e í l r a humanidad, fe hizo Hermano nueftro: 
Soror-qula de ¡anguine ejus. Y eftos fon los p r ime
ros M y í l e r i o s del l^ofano. L l á m a l e amiga porque 
por medio de la M u e r t e , y Pa í s ion de C h r í í i o , 
í e r e c o n c i l i ó la naturaleza humana con Dios : 
Arnica y quia per mortem ejus reconciliata- Y e f t o s 

fon los f e g M i i d o s Myf te r ios . L l á m a l e finalmente, 
paloma ^ e immaculada , porque por rn^edio de la 
venida, y gracia del E rp i r i t u Santo fe le qu i ta ron 
las m a n c h a s de la culpa : Columba y quia de Spzri-
tu SanBo immaculata. Y eftos fon los terceros 
Myfter ios . Con eftos t í tu los , y ' m o t i v o s de fu 
amor , l l a m ó el Efpofo á las puertas del alma, 
p a r a que las abr ie í ie^ y con eftos fo lamente , y 
no c o n o t r o s , porque no tiene Chr i f to otra ma
q u i n a , n i otra ba te r í a mas fue r t e , p a r a rendir 
«ueftras almas , que ios Myfter ios del R o f a r í o . 
Nueftros o ídos fon los bat idos, y fu voz es la que 
b a t e : Fox diletfi mei pulfantis, 

1093 Mas como la Efpofa en efta ocafion fe 
mof t ró menos dil igente en acudir á la v o z del Ef
pofo 5 y abrirle las puertas j qué har ía el Amante 
D i v i n o , para profeguir , y confeguir ia emprefa, 
en que t a n e m p e ñ a d o eftava fu amor \ Cafo fobre 
t o d o encarecimiento notable , y en el m i f m o 
D i o s eftupendo ! Baeive el Seño r á inftar en el 

o rcquinmiemo3y los m o t i v o s ^ u e de nuevo 

3 57 
I v o f a r i o , mas vivamente reprefentados: Gaftt. 5. 
2. Quia caput meum plenum eft rore ^ & cincinni 
mei guttis nofóium. Compadeceos de mí ( dize ) 
Efpofa m í a , porque t raygo la cabeza cubierta de 
r o c í o , y me eftán corriendo por los cabellos las go 
tas de las noches. Y que roc ío , y que go tas , no 
de la noche, í íno de las noches y fon eftas? E l r o 
c ío , dize F i l ó n Carpacio , es el de la madrugada 
g l o r i o f a , en que Chr i f to refufeitó : Caput ChriJ¡¿ 
plenum efl rore in Refurreffione y qua mané faSfa efiy 
cüm ros in terram defeeniit. Las gotas de las n o 
ches no han menefter Comentador,porque bien fe 
eftá viendo, que fon las gotas de las lagrimas en. 
la noche del Nac imiento , y las gotas de la fan-
gre en ia noche del Huer to : Luc. 22. 44 . E t fa~ 
£ius cft fudor ejus y ficut gui ta fanguinis ? decu^ren-
tis in terram. De modo , que en las lagiimas del 
Pefebre , acompañadas de muí ícas de Angeles, le 
a l e ^ ó los Myfter ios Gozofos : en las ratas de lar 
fangre , exprimidas de el dolor , de la aflrccióij, y 
de la agon ía en el Hue r to , ios Myf ter ios D o l o r o -
fos : y en el roc ío de la madrugada de la Kefur -
reccion alegre, y t r iunfante, los Crloriofos. Y no 
a l e g ó , n i d ixo mas el Efpofo , porque para pe
netrar nueftros o í d o s , y rendir nueftros corazo
nes, en llegando á reprefentarnos, y repetir l i n a , 
y otra vez los Myf te r ios del R o i a r í o 5 no t í e n e 
C h r i f t o mas que alegar, n i mas que dezir. A u n ef
ta fegunda vez fe efeusó t a m b i é n la E f p o f i , y no 
a b r i ó ; pero luego que c o n í i d e r o , y medi to lo que 
avia o í d o , no folo ab r ió la puerta , í íno que fa-
l iendo de cafa , y como fuera de si , por las ca
l les , í i endo de noche, y por las puertas de la C i u 
dad , efiando cercadas de guardas, robada , y f o 
bre robada, herida,defte modo fué á bufear al Ef 
pofo , hafta que lo h a l l ó . Y íi tanto cafo haze 
Dios , y tanto con í ígue de nofotros por los Myf» 
terios del Rofa r io , o í d o s , y meditados j que m u 
cho que eftime mas , y le fea mas agradable e l 
Kofa r io deftg, modojque rezado folo vocalmente? 

5. V I . 

a ie0a, no i o n ouos3 fino los mifmos motivos $ 

1094 T j l n a l m e n t e , que de nueftra parte nos 
JL fea mas ú t i l e fta m i fina medi ta 

c i ó n de los Myf te r ios , y o í r l o que D ios nos d ize 
por el la , folo lo podra dudar quien ignore lo que 
todos faben , que por falta de coi i f íderacion i b 
pierde el Mundo . Y a d i x í m o s , ó ya nos d i x o D a 
v i d , que en fu m e d i t a c i ó n le habla va D ios . Y íí le 
preguntaremos,quales eran los efectos,que experi
menta va en eí te meditar , y en efte o í r , él m i f 
mo nos lo dirá , y no fin grande confufion de los: 
que rezan el R.ofarÍo, y lo pierden, porque no 1» 
meditan : Pfalm. 38. 4. Concaluh cor meum in t r s 
me y & in meditatione mea exardefeet ignis. M e 
d i t é ( dize Dav id ) y por medio de la medi ta 
c i ó n fe me e n c e n d i ó en el pecho tal fue^o,que m i 
c o r a z ó n a rd í a dentro de m í . N o t a aqu í adve r t i 
damente el Cardenal H u g o , y repara mucho ea 
el dezir Dav id , que fu c o r a z ó n a rd ía dentro deh 
Cor meim intra m e K M i c o r a z ó n dea t rode m í . 

Pues, 
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Pues donde avía cíe e í lar vueftro c o r a z ó n , D a v i d , y o lo imTmo de eífc Safra me uro ? Afsi lo dío-0 
í í no dentro de vos mi fmo < Podia eftar a l i a , por F í e l e s , y afsi lo pruebo, y afsi Os explico , y 3e5 
donde el anduvo en o t ro t i e m p o , quando yo no claro lo que ella en nofotros tan probado, tjuan" 
rneditava. Podia eftar alia, por donde andan t a m - to no debiera : Luc. 12. 49. Ignem y>tni mitter* 
bien los corazones de muchos5que rezan el Ro la - terram , & quid valo 5 nift uf accendatur ? O i , 
r i o íin m e d i t a c i ó n , en el mifmo tiempo en que lo zc C l i r i i l o , ,qiie v ino á arrojar luego á la Tierra 
rezan ; M u l t i enjm funt 3 qui non hahent cor filtra y que no quiere otra cofa , í i ao que fe encieni:]a 
fe 3 féd extra ; ad temporalia , & mundana quacum- Pues íi e ñ e fuego D i v i n o eftá todo en aquella Zar*, 
que y nec po/prat caiefieri. D ize Dav id , que fu co - za , y mul t ip l i cado todas las partes de l a T i e r -
razon , quando meditava , ardia dentro del , por- ra5como no fe enciende la Tierra? Pioverh.6. 27. 
que muchos no tienen íu c o r a z ó n dentro de si í ino Numquid poteji homo ahfcondefe ignem in fmu JUQ 
fuera , y muy lexos. Fuera de si , porque no pien- ut vefiimenta íll ius non ¿rdeant ? Por ventura ( d i -
í an en si 5 y muy lexos de si 3 porque todos fus í é H Hfp i r i tu Santo ) puede un hombre eicouder 
cuy dados anclan folo atemos, y aplicados á las co- el fuego en el feno, Cm que fe le abrafen los vef t i . 
íaS temporales , y mundanas, que aman. De d o n - dos?Pues como recibimos nofotros tantas vezes,y 
de nace , que divertidos a i s i , y olvidados de lo metemos dentro del pecho aquel fuego5ím que el 
que folo importa , no pueden concebir el fuego 
D i v i u o , que caliente íu frialdad 3 que ablande fu 
dureza, y alumbre fu ceguedad, que fon los dos 
«feícos de la m e d i t a c i ó n . E l p r imero , quitar , y 
traer el c o r a z ó n de al lá por donde anda c i i í l r a ido , 
y perdido a y meterlo dentro de nofotros : Cor 
Tneum ¡ntra me. Y el fegundo, de frió , duro , y 
ciego , prender en el el luego del A m o r D i v i n o , 
que lo alumbre 5 lo enciende , y lo abrafe : E t m 
meditatione mea exardefeet ignis. 

J 0 9 5 Efto es lo que haze la m e d i t a c i ó n 5 y 
í i i n g u n a mas eficazmente , que la de los M y f t e -
r ios d e l R o f a r i o . En los primeros, y Gozofos, de 
la infancia de Chr i f to , como no le encende rá el 
fuego en las pajas del Pelebre ? En los fegundos, 
y D o l o r o f o s , de la Pafsion, como no fe prendera 
con mucha mayor fuerza en las efpinas , y l eños 
de la Cruz ? En los terceros , y G l o r i o f o s , de la 
Refurreccion , y Afcenfion 5 como no fub i ráa 
las llamas hafta el C ie lo , donde baxen por reíjgr 
x i ó n , como baxaron en lenguas de fuegoí Cofa es 
digna de grande reparo , que baxando el E f p í r í -
t u Santo , vinieíTe en forma de fuego , y en figu
ra de lenguas. Mas afsi avia de 1er, para hazer 

m i i m o pecho fe ábrale? La r a z ó n de eíre lal l imo-
fo mi lagro es, porqwe no o í m o s a quien comulga, 
mos. Comulgamos á C h r i ñ o , pero no oímos a 
C h r i f t o , y C h f i í l o , para encender corazones,mas 
eticada tiene oido , que comulgado. Ved lo clara
mente. 

I C 9 7 Caminava Chr i f to para E m a í i s , disfra
zado t a m b i é n como a l l i eftá , halla que los dos 
D i k i p u i o s fe detuvieron para paííar la noche. De-
xofe el Señor comhidar, affentofe á la mefa,con-
Qigfo el pan , p a r t i ó l o entre los dos, y def^nare-
cio luego que le conocieron. T o d o efto encierra 
grandes m) fterios; pero lo que y o con í ide ro , aun 
pide la fegunda pane de la H i f t o r i a . Buelven los 
dos D i f d p u l o s á Jerulalen , no ya triftes fino 
llenos de a legr ía , y alborozo : no ya flacos en la 
efperanza, fino confirmados en la Fé^ y confirien- ' 
do lo que les avia fucedido, dezian entre $h Luc. 
24. 32. Nonnecor nojlrum ardens erat in nohisj dum 
loqueretur ¡n y ia \ N o v ü l e i s , como nos ardia el 
c o r a z ó n , q u a n d o nos hablavapof el camino? Aqur 
reparo , y arguyo á los m i í m o s Di fdpu los . Dos 
colas h izo C h r i l t o , una en el camino, otra en la 
mefa , y efta mayor a u n , porque en el camino 

aquello á que venia. E n fuego, porque venia á en- hablava con ellos 3 en la mefa dioles fu proprio 
cender nueftros corazones 3 y en lenguas; porque Cuerpo Sacramentado. P a e s í i d Í 2 e n , q u e l e s ar
para encender los corazones, ha de entrar por ios 
o í d o s . Pero donde hallare yo a lgún medio , que 
convenza la verdad de efta conc lu í ion , y la per-
fuada eficazmente á todos los que rezan el i v o -
í a r i o? 

1096 Mucho ha, Señor , que parece me 0W1-
do de que eftais prefente , pues no recurro a los 
auxi l iosde vueftra Div inaSabidur ia , para dar ma
y o r autoridad á quanto ha dicho m i difem fo!, Pero 

dia el c o r a z ó n , q u a n d o el Señor les hablc^ porque 
quando comulgaron íu Cuerpo no dizen , que les 
ardia ? Quando comulgaron, eftava Chrif to mas 
cerca de fu c o r a z ó n 5 quando les hablava, eftava 
mas lexos, quando comulgaron, ePcava dentro de 
ellosj quando les hablava,iva con ellos íolame»íe: 
Ibidcm. !<,. Iba t cum i l l i s . Pues finóles ardía e l 
c o r a z ó n , quando comulgaron 5 porque les ardíaJ 
quando loiamente le o í a n ? Por eíTo mifmo, poi'' 

advertidamente me fuy dilatando hafta eftc pun- que le o í a n ; y para encender, v abrafar corazones, 
jto 5 que es mas particularmente viteftro. Encarna- mas eficacia parece que nene Chr i f to o í d o , q^e 
d o > y Sacramentado, fiempre fois V e r b o , y aun 
que en el fílencio de eiXcSanffia Sant íorum parece 
Cjue no hablá is , tambiea queré is ai fer o í d o . Y 
pues el in ten to de vueftro amor en eíía esfera dé 
i i u go, í) bien cubierta de nieve,es encender nuef-
tros corazones, dadme licencia, para que predi-

fe 

Chr i f to comulirado. Comulgado baxa al pecho, 
o ído enciende el c o r a z ó n . Y íi oido con uno io io 
M y f t e r i o del Kofar io , que era el de fu ilefurrec-
cion , causo tan prodigiofos efedos, ferá en 
todos los Myfter ios? Oygamos á Chrif to en el 
Kofa r io , y o y g a m o s l ó en <t\ Sacramento , y Paia 
oír lo que nos dize , meditemos aquellos Myf te -

mu-
C | u e á e f t c a u d i t o r i o , que mas queréis terou' .o, 
«que comulgado. Si os agrada mas el Rofar io de r i o s , y meditemos efte , que aunque parece 
Jos ordos 3 que el de los labios 3 porque no d i r é do , todo es vo?es. & 

Oíd 
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J09S O í d aora l o que muchas vezes a í f t e i s , 

y reparad en lo que nunca reparafteis. Es el Pfal-
"no veinte y ocho : Ajferte Domino, filii Del y af~ 
f.rte Domino filias arietum y afferte Domino g lo-
riam y & honorem y afferte Domino glor'mm nomini 
ejusy adórate Domintm in A t r i o Santto efus. Of r e 
ced al S e ñ o r , hijos de D i o s , ofreced al Señor cor
deros ; o ñ e c e d l e honra , y g lo r í a , y adoradlo en 
fu Santo T e m p l o . D i z e n comunmente los Expo 
sitores, que exóf tayü aqui el Profeta á la frequen-
cia de los facrificios de fu t iempo ; pero y o d igo , 
que n i habla va con los hombres de fu t iempo , n i 
de los facrificios de fu t i e m p o , fino del nueftro; 
y pruebo entrambas cofas. N o hablava con los 
hombres de fu t i e m p o , porque los l lama hijos 
de Dios : Afferte Dominoyf i l i i De i ¡ y í'er hijos de 
D i o s , esproprio de los Chr i f t i anos , y de la L e y 
de G r a c i a , como dize San Juan 1. 12. Dedit eis 
potefiatem filios De i f i e r i . N i hablava de los fac r i 
ficios de la Ley Ant igua , porque haze m e n c i ó n 
de un facrificio foio , y elle de Cordero, que es 
¿ c quien d i x o t a m b i é n el o t ro San Juan ; I b i d e m 
29 . Ecce Agnns Dei y ecce qui to l l i t peccata mun-
a i . N i fe opone á la propriedad de cfta fignifica-
c i o n , el hablar en plural , porque effa es una de 
las maravillas de efte Sacrificio, y defte Cordero, 
fer uno f o l o , y eftar mul t ip l icado en todas par
tes , como fi fueran muchos. Efto fupueí lo , leed 
aora lo redante de todo el Pfalmo , y veré i s , que 
en todo él no haze otra cofa el mi fmo Profeta,que 
encarecernos la voz , y las muchas vozes del Se
ñ o r : Pfa lm. 28. 3. & c . F o x Domini fuper aquas: 
yax Domini in vir tute : vox Domini in magnifican^ 
t i a : vox D o m i n i confringentis cedros : vox D o m i 
n i intercidentis flammam ignis : vox Domini concu -
tientis defertum : vox Domini fr&parantis cervos. 
Pues fi el Thema ,y e l a í í imto del Profeta es el Sa
cr i f ic io , y Sacramento del Al t a r ; como todo fu 
difeurfo, n i es de la verdad , y realidad del M y f -
t e r i o , n i del amor, n i de la fineza , n i de las ma
rav i l l a s , é infini tos milagros, que en él fe encier
ran , fino de fus vozes, y mas vozes, fíete vezes r e 
petidas ? Que tiene que ver el Sacramento con las 
vozes,o las vozes con el Sacramento ? Efía mifma 
a d m i r a c i ó n mueftra bien lo mal que entendemos 
jen el D i v i n i f s i m o Sacramento aquel lo , que antes 
que todo , y mas que todo , d e b i é r a m o s entender; 
Juzgamos5que Chr i f to en el Sacramento eftá mu
d o , / toda fu prefencia es a l l í vozes.Juzgamos,que 
fatisfacemos á nueftra o b l i g a c i ó n , con facrificar 
con adorar , con comulgar , fin que tratemos de 
oir j y efto es lo que el Señor mas defea , y efpera 
de nofotros. Por eífo el Profeta, dexando todo lo 
d e m á s , que pudiera dezir de fus excelencias, f o lo 
nos predica, y pregona fus vozes, como hago y o 
ao ra , porque cfta es la d o d r i n a , y el avi lo mas 
importante á nueftra defatencion , y el defperta-
dor mas neceíTario á n u e f t r o s o í d o s . Mucho e f t i -
ma C h n f t o en e l Sacramento el fer adorado , e l 
fer venerado , el fer f é r v i d o , y feftejado , y fobre 
t o d o , ei ier comulgado j pero mucho mas e í l i m a 

1099 Mas que efto parece que dizen otras pa
labras del mi fmo D a v i d , pero no dizen mas que 
efto , y lo prueban admirablemente : Pfa ín i .39 .7 . 
Sacrificium y & ohlationem m l u i f l i y dures autem 
perfecifli mih i . V o s , Seño r ( dize D a v i d ) ñ o q u i -
íifteis oblaciones, n i f a c r i í c i o s , fino me perficio-
nafteis los o ídos . O r a n d o Dios , en frafe de la Ef-
c r i t u r a , dize , que quiere una cofa , y no quier© 
otra , no quiere dezi r , que no quiere totalmente 
efta fegunda, fino que antes quiere, y. Quiere mas 
la primera. Aísi dize : M a t t h . 9. 13. Mi fe r i co r -
diam voló y & non facrificium. N o porque D i o s 
no quiera el facrificio, fino porque quiere mas3que 
el facrificio , la mifer icordia . Y del mi fmo modo 
fe ha de entender la fentencia propuefta de D a v i d : 
Sacrificium y & ohlationem m l u i f l i y aures autem 
perfecifli mih i . Quiere dezir : Vos 5 Señor , mas 
quif i i le is la perfección de mis o í d o s , que la ob la
c i ó n de vueí l ros facrificios. De fuerte, que fiendo 
el Sacr i f ic io , y Sacramento del A l t a r la m a y o r 
cofa,que puede recibir Dios de nofotros, en quan-
to facrificio , y la mayor , que nofotros podemos 
rec ib i r de D ios , c n quanto Sacramento, con todo 
dize Dios , que mas quiere nueftros o í d o s , y que 
por eífo nos los perficiona : Aures autem perfecifli 
m ih i . Ved fi tuve, y o fundamento 5 para dezir, 
que mas quiere C h r i f t o fer de nofotros o í d o , que 
fer de nofotros comulgado. Peroqual es , o pue
de fer la r azón? Comulgar á C h r i f t o , es recibir l o 
que C h r i f t o es : c i r á Chr i f to , es percibir lo que 
Chr i f to dize. Pues como puede fer mejor o í r i o 
que d i z e , qué recibir lo que es ? L a inf tancía e$ 
fuerte, pero la fo luc ion faci! , y verdadera eftá en 
las m i í m a s palabras : Aures autem perfecifli mih i . 
A y o í r con o ídos perfeé los , y ó í r con o ídos i m -
per fe f íos . O í r con o í d o s i m p e r f e t o s , es o í r fu la 
mente fin obrar : o í r con o ídos perfectos, es o í r , 
y executar lo que fe oye . Y quando fe oye defte 
modo , mejor es o í r á C h r i f t o , que comulgar , y 
recibir á C h r i f t o . E l mi fmo C h r i f t o lo d i x o . L a 
muger del Evangel io alabo á nueftra S e ñ o r a , po r 
traer dentro de si á Ckr i f t o : Beatas venter^ qui t e 
por tavi t 5 y el Señor replico diz iendo : Ojñnima 
beatiy qui audiunt verh im Deiy & cuflodinnt i l l u d . 
Que mejor era o í r la palabra de Dios , y guardar
la : luego mejor era o í r á C h r i f t o , guardando l o 
que dize, que comulgar á C h r i f t o , recibiendo en 
sí l o que él es. 

1100 Y con efto quedan convencidos todos 
los que rezan el Rofar io , y que les es mas ú t i l , é 
importante el rezarlo por los o í d o s . Q u e compara
c i ó n tiene el Rofa r io rezado folamente con la bo
ca , con el mi fmo C h r i f t o , y todo Chr i f to , no 
fo lo tomado en la boca, fin© trasladado al pecho, 
y r ec ib ido , y e n t r a ñ a d o dentro de nofotros? Pues 
íi Chr i f to en el Sacramento mas quiere fer o ído , , 
que comulgado, como no q u e r r á , y cftiniara mas 
en e l Rofar io el fer o í d o , que el o í r l o rezar? Y fi 
la r a z ó n Je efta diferencia es, tener mas eficacia 
Chr i f to o í d o , para penetrar, y encender nueftros 
c o r a z o n e s í qué c o r a z ó n avrá tan f r ío , tan duro, 
tan cíe "-o, que no quiera recibir por los o ídos efte 

D i v i -
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D i v i n o incendio? L o que i n i p ó n a 5 pues, á todos de la E n c a r n a c i ó n 
los que rezan el Rofa r io , es, aplicar los o ídos5me-
di tando , y perfkionarlos , executando lo que 
oyeren ; Aures autem ferfecijl i mih i j que de elle 
snodo fe h a r á n dignos de o í r de la boca de C h r i f -
t© : Beatiy qui auáiunt verhum De i . 

§. V I L 

dizeme D i o s , que fe U 2 o 
Hombre por amor de m i , y para hazenne hijo de 
D i o s . Y de que me arguye ? De que haziendo pop 
m i lo que no h izo por los Angeles,y debiendo yo 
como h i jo de Dios , v i v i r una vida D i v i n a , ní v i 
vo como hi jo de Dios 5 n i v i v o como Angel 3 n f 
v i v o como h o m b r e , fino tal vez como bruto. 
e l M y f t e r i o de la V i í i t a c i o n , l o que me dize es 
que en el m i f m o inflante , en que fe v io hecho 

I I O I P Areccmc, que fupuefta la evidencia Hombre , p a r t i ó luego a las M o n t a ñ a s á famificar 
deftos tres motivos? de nueftra par- al Bautifta , y l ib rar lo del pecado or ig ina l , Y da 

Jte, cuyo provecho debemos defear y tan ú t i l j de que me arguye ? De que yendo el antes de nacer 
parte de D i o s , a quien queremos agradar , tan á l ibrar del pecado á un hombre aun no nacido^ 
conveniente j y de parte del mi fmo Rofar io , cu - tenga y o tan poco horror al pecado , no ageno, 
y a d e v o c i ó n p ro fe í í amos , tan neceífar io ; n i n g ú n fino propr io , no o r ig ina l , fino aótual , y (. lo qu@ 
en tend imien to avrá , que no fe dexe convencer es peor aun ) h a b i t u a l , que perfevere , y conti» 
y ninguna voluntad,que no efté aficionada al e n - nue en é l , fin t e m o r , fin cuy dado, fin pena; an-
te ro 5 y perfecto exercicio del mi fmo R o f a r i o , tes bien alegre , y contento , como lo eftava el 

Bautif ta . E n el M y f t e r i o dei Nac imien to , lo qu® 
me dize es , que nac ió en un Portal , por no te
ner cafa , y eftuvo reclinado en un Pefebre, por 
110 tener cuna. Y de que me arguye ? De que yo 
no me contente con la comodidad natural , y coa 

no fo lo rezando las Oraciones , fino meditando 
los Myf te r ios ; n i folo hablando vocalmente con 
D i o s p fino oyendo mentalmente lo que e l nos 
¿ í z e . 

1102 V í n i c n d o j p u e s , á la praótica defta gran-
cie obra ( grande , mas no por eífo difícil ) quien l o neceí far io para la vida, fino con la fuperfluidad, 
mejor , y mas claramente l ap raóc ico , fué el P ro 
feta Habacuc, el qual en el capitulo fegundo , y 
en el T e x t o o r i g i n a l , dize delta manera: Habac. 
2 . 1. Saper fpeculam meam flaho 9 & figam gra-
i u m fufer gyrum 5 & contemplabor y ut yideam^ 
quid dicatur m i h i y & quid refpondeam ad arguen-
tem me. Subiré ( dize el Profeta ) á m i atalaya. 
A f s i llama al lugar de la o r a c i ó n , porque ella es 
alta 5 y e í la vida m i l i c i a j y como de la v i g i l a n -
c ía de la centinela depende la feguridad de la C i u 
dad , fin o rac ión^ y v ig i lan te o r a c i ó n , no e í iá el 
alma fegura : Sufer fpeculam meam flaho. L a pa
labra fpeculam , donde tomo el nombre la efpe-
culacion , declara el genero de la o r a c i ó n , de 
que habla,y que no habla de la o r a c i ó n vocal,fino 
de la mental , cuyo oficio es efpecular, confide-
rar 3 meditar . Supone,que eíla atalaya de la ora
c i ó n , á que fubc , e í la formada en un c i rcu lo 
( como fi tratara propriamente del Rofar io ) y d i 
ze , que no ha de rodear, y correr el c i rculo , fino 
parar , y fixar en el el pie : Figam gradum fupsr 
gyrum j porque los que rezan folo vocalmente, 
van dando buelta al c i rcu lo del Rofar io fin pararj 
pero los que meditan , y efpeculan, paran con la 
confideracion á cada M y f t e r i o . Afsi paradojpucs, 
d ize , que ha de contemplar: Contemplabor, y que 
el fin de toda fu c o n t e m p l a c i ó n ferá , o i r l o que 
D i o s le habla : V t videam , quid loquatur m i h i , y 
faber lo que ha de refponder , quando el m i f m o 
D i o s le a r g ü y e r e : E t quid refpondeam ad arguen*-
tem me, 

1103 Efto es lo que dize , y lo que hazia e l 
Profeta , y efto es lo que fin dcz i r , n i hablar , ha 

con las demafias, con los exceífos , o lvidado de 
que nací para morar el alma en el C ie lo , y el 
cuerpo en la iepultura 5 no hablando en la ambi
c i ó n de los que edifican Palacios fobervios, n i en 
la embidia de los que no los pueden edificar. Ea 
el M y f t e r i o de la Prefcntacion en el T e m p l o , d i -
2 e m c , que o b e d e c i ó á la L e y , fin eftar obligado 
á ella , y que a los quarenta dias de nacido , fe 
confagro todo á Dios . Y de que me arguye ?• D@ 
que comparados aquellos quarenta dias con qua
renta años m i o s , y con cincuenta , y aun mas, 
me acuerdo y o tan poco de lo que p r o m e t í , q u a n 
do me d ixeron : Ingredcre in SaBam Ecclefiam i y 
que aviendo renunciado á Satanás , y á todas iu» 
pompas, eíTas fon las que mas profeífo, no fabien* 
dofe en que L e y v i v o , o fi tengo alguna Ley , y 
sí el T e m p l o , y A l t a r , que adoro, es de Dios , u 
de el I d o l o . E n el M y f t e r i o , en fin, del N i ñ o bien 
perdido, y mejor hallado, l o que me dize es, que 
dexo fu propria Madre ( y ta l Madre ) por tratar 
folo de Dios , y defender fu caufa. Y de que me 
arguye ? De que quien lo p e r d i ó fin culpa, lo buf-
caífc con tanto dolor ; y que no tenga yo dolor 
de averio perdido tantas vezes, y por tan grave» 
culpas , y tan repetidas5 que lo pierda muy p01* 
m i guf to , y p u d i é n d o l o hallar tan fác i lmente , no 
lo bufque j y fobre todo , que ame tanto mi pro
pria p e r d i c i ó n , que bufeandome el por tantoscai 
minos , y o no me dexe hallar . 

1104 Y fi tan fentidamente habla , y tan p^. 
netrantemente arguye la infancia de un Dios N H 
ñ o , que folo en cftc u l t i m o M y f t e r i o hablo, y en 
los primeros aun no tenia l e i m i a para hablar; quí* 

de hazer quien medita los Myfter ios del R o f a r i o , ferá en los otros Myf te r ios , en que gr i tan las p r i -
Parar á cada uno medi tando , y oír lo que D i o s í iones , los azotes, lasefpinas, los clavos, la Cruz, 
le d i z e , y lo que le arguye, (¿uid loquatur mih i : la Sangre ? Y que vozes l e v a n t a r á n hafta el Cie-
& arguentem me. Pongamos el exemplo de efta lo las Llagas confervadas en el cuerpo glon'ofo, 
p radica ea ios primeros M y l ler ios .En el M y f t c n ^ y llevadas al Erapyre©3 para bolver de allá á m ^ 

níf t f t 
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-fe/tarfe en el d ía del J u í z í o ? E l pafmo que t o - í i o n , y de la Cruz , en que d e í l r u y o el pecado, 
1f ellas cofas caufan en quien profundamente la muerte, y el demonio 5 y í a í v o el genero huma-íü 

I T medita ? y el hor ror con que eftos gritos efpan-
jofos fe Tienten re t iñ i r en los o í d o s : i . K e g . ^ i . 
32 U t t inniant amh.t ames e j i á ¿ folo el mi fmo 
profeta lo fupo dignamente declarar 3 y l o haze 
en el capitulo fíguiente. -

U O Í A e i f e c ap i tu lo , que es í m g u l a r m e n t e 
notable ( y para que todos lo n o t a l í e n ) pufo él por 
t i tu lo 5 con eftilo nunca ulado , n i del in í fmo , n i 

no , que fue mas que ahogar el M u n d o con ei D i 
l u v i o , y falvarlo en un A r c a : I b i d e m 4, ^ Cornux 
inmanibus ejus : i b i abfcondita efi forti tudo ejus: 
Ante faciem ejus i b i t múrs , & egredietur diabolus 
ante pedes ejus. Dios con los, brazos clavados en 
un m a d e r o , pero all í con la muerte , y el demo
n io maniatados, y poftrados á fus pies. Eran ios 
Myf ter ios de la l le fur recc ion , en que, como Dios 
r „ i : i J _ I o 1 . i : . . _ 3 .11 , • ^ de otro Profeta: Ora t io , o r a c i ó n j y dize afsi : H a - fal ió del Sepulcro v ivo , i n m o i t a l , y g lo r io fo j y 

bac 3 1. - • '• 7°- Domine m d h í auditionem mam^ como tr iunfador del Inf ierno , r ico de defpojos. 
& t imui : confideravi opera tua , & expavi. Se- que fué mucho mas , que abrit. el M a r Bermejo, 
f ior , y o 01 vueftra aud ic ión ( d i g á m o s l o afsi , pues í epu l t a r en él las carrozas de F a r a ó n , y l |evar 
nueftra lengua no tiene otra palabra con que ex- tantos miliares de cautivos libertados en fu t r i u n -

icar [a del Profeta ) S e ñ o r , yo 01 vueftra audi
c ión , y t emi j con í ide ré vueitras obras , q u e d é 
mudo de pavor , y de pafmo. E l fe palmo , y e l 
texto de todo el capitulo es muy para palmarnos. 
Primeramente , íi el Profeta le avia pue í lo por t i 
tu lo , O r a c i ó n , porque no dize , que Dios le o y ó 
a é l , fino que él oye á Dios ? Porque 110 dize : Se
ñ o r , vos oifteis m i O r a c i ó n , fino : S e ñ o r , yo 
01 vueftra aud ic ión , A u d i v i auditionem tuam \ 
A q u i veré i s como el mi fmo Pro fe ta , que poco 
antes dixo , que c o n t é m p l a v a , tenia, fu modo de 
orar por los o ídos . Orava , í i , pero no hablava. 
D ios era el que hablava , y él fojamente ora , y 
por.eífo fu o r a c i ó n era aud ic ión : A u d i v i auditio
nem tuam , & t imui . 

1106 Pero íi fu miedo, y fu hor ror era caufa-
ído de lo que á Dios le o ía , y lo que Dios le dezia 
era facado de lo que él med i tava , y lo que med i -
tava eran las obras de Dios : Confideravi opera tua^ 
& expavi 5 que obras eran eftas tan temerofas , y 
efpantofas, que l o a í ío inb ravan , y l lenavan de 
o r ro r \ Por ventura , criar el C ie lo , y la T i e r r a , 
y todo quanto en ella vemos , con una palabra , y 
arrojar dej Paraifo al pr imer h o m b r e , y todos 
fus defcendientes, por el fruto folo de una manza
na? Por ventura , anegar e l mifmo M u n d o con el 
D i l u v i o univerfal , dando muerte a todo quanto 
en él v iv ia , y falvarlo todo dentro de una Arca? 
Por ventura , abrir el M a r Bermejo con el golpe 
de una vara , para que fu Pueblo lo paífaiTe á pié 
enxu to , y ahogar en él todo el poder de los Exer-
citos de F a r a ó n , y fus carrozas \ Ninguna de ef
tas cofas 3 n i otras infinitas , que o b r ó Dios del 
mifmo genero , eran las que a íTombraron al Pro
feta. Pues quales eran \ Si él no lo dixera , nadie 
^o pudiera entender , n i aun imaginar. Eran fo-
la íuente las obras de D i o s , de que fe compone el 
l i o f a r io , y meditamos en fus Myfter ios . 

1107 Eran los Myf ter ios de la E n c a r n a c i ó n , 
en que D i o s , para rede mi r al hombre 3 no folo 
fe hizo H o m b r e , fino N i ñ o , crianza que fué mí i 

fo : I b i d . 9 . Sufcitans fufeitabis arcanum tuum , j u 
ramenta Tribubus., qu£ loquutus es: I b i d . 8. Oui af-
cendet fiíper equos tuos ^ <&• quadriga tua fulvat io . 
Dios refucitando fu humanidad , que fue el arco 
con que p e l e ó 3 y refucitandola , como avia p ro
met ido á las mifmas T r i b u s , que lo crucificaron, 
y l levando tjás íi en carrozas triunfales á los que 
avia l ibertado de las cárce les del L i m b o . 

1108 Eftas eran las obras mas raaravillofas 
de D i o s , eftos los Myf ter ios del m i f m o D i o s , he
cho H o m b r e , Gozofos , Dolorofos , Glor iofos , 
que el Profeta contemplava , y meditava 3 p a fina
do 5 y mudo. Eftas eran las vozes que oia , nacidas 
de ia coniideracion de los mifmos Myfter ios ( que 
fon todos los del Rofar io ) y á efte modo de me
ditar 3 y o í r l l a m ó él por excelencia o r a c i ó n 3 ora
t io 3 porque ei mas excelente modo de orar, no es 
vocalmente , y con los labios 3 fino mentalmente, 
y por los o ídos : A u d i v i auditionem tuam. 

f. V I I I . 

1105? AO ra parece que fe feguía exortar 
á ella m i fina practica de rezar e l 

Rofar lo , no folo rezando 3 l ino meditando 3 y 
oyendo. Mas porque y o no quiero defacreditar, 
n i la d e v o c i ó n 3 n i el ju iz io 3 de los que hafta aora 
no l o exercitaron afsi 3 a los quaies fupongo per-
fuadidos 3 iolamente fatisfaré á dos dificultades 
( f i n o fon tentaciones del demonio ) que fon las 
que folo fe pueden ofrecer 3 para impedir tan í a u 
to 3 é importante exercicio. Quien las apunta no 
es menos que el E íp i r i tu Santo , por boca del mi f 
mo Profeta 3 que acabamos de alegar , y en e l 
m i f m o capitulo. Y a dixe 3 que efte capitulo tenia 
por t i tu lo Oratio 3 o r a c i ó n . Y dize alguna cofa 
mas ? Dos 3 y ambas notables. Una en ei T e x t o 
La t ino : Oratio pro ignorantiis. O r a c i ó n para las 
ignorancias. Y otra en el T e x t o Hebreo : Oratio 
pro oceupationibus. O r a c i ó n paralas ocupaciones. 
Pues efta o r a c i ó n , en que fe reza el Kofa r io por 

nitauiente mas , que criar con una ' palabfa el los o ídos 3 y efte t i tu lo extraordinario , que le pu^ 
M u n d o : Habac. 3 . 1 . : ; : 7o. / « medio annorum no- fo arriba ei Profeta , folo trae el fobreferito para 
t imfac i e s : in medio díuormn animalium co^nofeeris. las ignorancias , y para las ocup-aciones, y folo 
iJios nacido , y reclinado en Jas pajas , en medio para ellas fue particularmente compuefto ? Si: por-
ce 4os animales , y ai reconocido de Angeles , de que eftas fon las do* efeufas, porque los M y f t e -
f a l tores, de Reyes. Eran los Myfter ios de la Paf- r íos del Rofar io no fe meditan. Unos d k e n , que 

roniQ / / . no 
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meditan y porgue no faben meditar : Pro í gno - en fus principios. Tres vezes h a b l ó Dios l SamueT 
tus] Otros dizen , que no medi tan y porque t i e - l l a m á n d o l o por fu nombre 5 y él juzgó ^ ei. > 

nen muchas ocupaciones , y no pueden : Pro occu 
fcttíonibus* Y y o no quiero otra p é r o r a c i o n •> l i no 
moftrar a ellos ionorantes, y á eftos ocupados, que 
u n o s , y otros fe e n g a ñ a n , y fe mien ten a f i m i l -

H e l i , y no Dios 5 porque aun no le conoc ía era 
por 

mos. 
1110 E n g a ñ a n f e los que dizen > que no m e 

di tan , porque no faben : Pro ignorantiis, Y es en
g a ñ o , é ílufipri m a m í i e í l a . Med i t a r , 110 es o t r a 
cofa , que penfar un hombre en l o que le impor -

e l h a b l a ^ d í z e el T e x t o Sagrado: 1. Reg. ?i ^ 
Porro Samuel necdtm fciebat D o m i m m 5 «e^«e re, 
velatus fuerat ei fenno DominL Afsi os habla Dios^ 
y lo ois 3 y meditando juzgáis que no fabeis me, 
ditar 3 porque aveis hecho concepto de que la me
d i t a c i ó n , y la o r a c i ó n mental es una cofa muy d i , 
ficil. Hazed efto ni i fnio fiempre 3 y con mas^efpa, 
c ió , y mayor a t e n c i ó n en todos los M y f t e n o s , y 

ta ó de lea , y nadie ay , que no medite. E l p l e y - quando tomareis el K o f a r i o en la mano , dezid 
teante medita en fu demanda, el pretendiente me- folamente á Dios l o que H e l i en f eño á Samuel c]ue 
di ta en fu defpacho , el mercader medita en fus 
comercios , el e f tud ían te medita en fus eftudios. 
e l padre de familias medita en el fultento de íu 
cafa , el o f i c i a l , el marinero , el l ab rador , el f o l -
dado , todos meditan. De fuerte , que para me
di tar no es nece í fa r io fer Anaco re t a , n i Santo. 
Los muy viciofos , t a m b i é n i j ieditan en fus mi f -
mds VÍCÍ0S5 los vanos meditan en la vanidad: Pia l . 
1 . 1. A í e d i t a A funt inania. Los fallos meditan en 
los e n g a ñ o s : Pfalm. 3 7. 1 Dolos tota die medi-
tabantur. E l enemigo medita en los odios : P rov . 
I Í ? . 1.9. Med i t a tu r difcordias. E l l a d r ó n medi ta 
en los robos : Prov. 24. 2. Rapiñas meditatur. Y 
todos los pecadores, de qualquier genero medi tan 
en fu maldad : Pfalm. j ' j . 5. fniquitatem medita-
tus efl in cubi l i fuá . T a n fácil c o ñ i o efto es med i 
tar los M y í l e r i o s del K o f a r i o . Penfad en ellos , y 

dixeífe : I b idem 10. Loquere Domine ^ qma audit 
fervus tuus : Hab lad , S e ñ o r , porque vueftro fier, 
vo oye. 

111 2 La efcufa de las ocupaciones: pro occu¿ 
fationihus , aun tiene menos fundamento , y de 
que fe ha de dar muy eltrecha cuenta á Dios. 
A c u e r d ó m e á efte p r o p o í i t o , que en el dia d é l a 
famofa batalla de Vi temberga , en que pe rd ió l a 
l i b e r t a d , y el vano nombre de Emperador , el 
E l e á t o r de Saxonia ? aviendo durado el confliclo 
nueve horas , c o r r i ó tama de que el Sol e íh ivo pa
rado por a lgún efpacio : y preguntando el Rey de 
Francia al Duque de A l v a , que avia él fulo Gene
ra l del Exerci to Cefareo , íi era verdad l o que fe 
dezia del Sol ? R e í p o n d i ó : Syre^ yo en efte dia tuve 
tanto que ha^er en la tierra ^ que no me quedó imgat 
para mirar a l Cielo. Afsi l o juzgan ( aunque ho lo 

confideradlos , y con ei ío meditaileis. N i impor - digan tan difcretamente ) los que fe efcufan de 
ta , o haze diferencia que aquellos M y í l e r i o s fean 
obras , y acciones de Chr i f to , y no vueftras 5 po r 
que todas las hizo nuefcras fu amor : y quan
do fueí íen agenas, no por eífo h a r í a n di í icul tofa 
l a m e d i t a c i ó n . N o difcurris vofotros , y hazeis 
j u i z i o de las acciones del Rey , del G e n e r a l , del 
Prelado , del M i n i f t r o , del Predicador , y de t o 
das quantas veis en v u e í l r o vezino ? Pues m i r a d 
del m i f m o modo las acciones de Chr i f to : confi-
derad con a t e n c i ó n qu í en es, l o cjiie haze , lo que 
dize , lo que padece ^ y por amor de quien : y los 
f en t imien tos , y afeólos , que e í la mifma c o n í i d e -
racion os excitare en el en tend imien to , ó en la 
voluntad , eí las fon las vozes interiores con que 
D i o s os hab la , y fi vofotros las ois , como d e b é i s , 
h iz i í le i s una perfeda m e d i t a c i ó n . 

1 1 1 1 D e fuerte , que no fo lo es e n g a ñ o dc-
zir , que no fabeis meditar , fino que antes m u 
chas vezes medi tá i s íin faberlo. Dezidme : Quan
do por la Navidad viíi tais un-Pefebre, no os en
ternece aquella pobreza, aquella humildad , aquel 
defamparo ? Quando por la Quarefma veis una 
Procefsion de los Paífos , aquella temerofa , y laf-
t imofa Figura de C h r i í l o con la Cruz acuellas, 
no os mueve á piedad , y c o m p u n c i ó n ? Y quan
do el d ía de la Afcenfion afsiltis á la H o r a , la 
fubida de aquel S e ñ o r al Cie lo , no os caufa an-
lías , y defeos de otra hora , en que v a y á i s t a m 
b i é n á eftár con él \ Pues todo el lo es meditar , y 
en todas las tres diferencias de los M y í l e r i o s del 
Rofar io . Peto os fucede Jo mi fmo que a Samuel 

no meditar por muy ocupados. Y cierto que las 
ocupaciones , que impiden mi ra r al Cielo > no 
deven de fer muy acomodadas para i r a! C ie lo . A 
Jo fué , que g o v e r n ó mayores Exe rc í to s , que 
quien efto dixo , j g a n ó mas v idor ias qué fu due
ñ o C a r l o s , y de quien no íe duda que hizo pairar 
al Sol , l o que Dios le e n c a r g ó fobre t o d o , fue, 
que de dia, y de noche medi ta í fe en fa Ley : Jofué 
1. 8. JSTon recedat volumen legis hujus ab ore tuoy 

fed meditaberis in eo , diehus , ac notlibus. Y l a 
r a z ó n que el mi fmo Dios le d i ó , es muy para 
que la adviertan los que t ienen grandes ocupacio
nes : I b idem 7. U t intelligas^ c u n ñ a , quM, agis. Pa
ra que entiendas todo lo que huvieres de hazer. 
Por eífo no es maravi l la que fe vean tantas cofas 
hechas , f in entendimiento , y contra todo el en
tendimiento , pues los que fe ocupan , ó aftá'n ocu
pados en ellas ^ no meditan en l o que devexi. Y íi 
Jo fué , que conqui f tó treinta y tres Rey nos en la-
t ierra de Promífs íc»n,y la r e p a r t i ó a feifeientas nní 
Familias de las doze Tr ibus , t e n i a , en medio dp 
tantas, y tan graves ocupaciones, mi l i ta res , po l í 
ticas , y e c o n ó m i c a s , t iempo de día , y tiempo de 
noche , para meditar , bien fe dexa ver quan ta l fo , 
y quan afectado es el pretexto de Jos que fe e ícu-
fan de la m e d i t a c i ó n con la ocupac ión . 

111 3 E x a m í n e n f e las ocupaciones de los mas 
ocupados , y fe h a l l a r á , que dexan tiempo para 
el j u e g o , t iempo para la c o m e d í a , y tiempo pa
ra la converfacion , y t iempo para otros d i v e r ü -
m í e n t o s 3 que l levan mas el cuy dado ; y fofo pa-. 

• • A . ^ - ' ra 
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á e la l |a m e d i t a c i ó n de los Myf tenos 3 y <íe la v i 

¿•d del H i j o de Dios , y de fu Madre , con que re 
formar la nueftra 5 no dexan tiempo. Si en me 
¿¡o de las mavores ocupaciones fobreviene la en 
fermedad, no'fe trata de la cura " 
las mayores ocupaciones , llega el enemigo 

fe toman las armas ? Siendo , pues, 
el remedio mas eficáz de todas las 

?- Si en medio de 
á las 

fronteras, no 
la med i t ac ión 
enfermedades del efpintu , y la arma mas í egura 
contra iodos los combates, con que nos haze guer
ra el demonio 3 quien ferá tan enemigo de si raif-
m o que dexe la m e d i t a c i ó n por la ocupac ión l L a cia á la parte exterior 
hora de comer , y las horas de d o r m i r , ninguna 
ocupac ión las impide 3 y qual es el fuftento 5 y 
fueño del alma , fino la m e d i t a c i ó n inter ior 3 y 
auieta de las cofas Divinas ? E n las mifinas ocu
paciones temporales ? fi concurren muchas juntas, 
no fe dexan las que impor tan menos 5 por acudir 
á la de mayor importancia ? Pues, porque han de 
impedir las ocupaciones del Mundo5la que impor 
ta no menos que la propria falvacion í Será b i en . 

3^3 
te , que en toda la MilTa del Rofar io , no hazien-
do la Ig le í ia m e n c i ó n alguna de las oraciones vo 
cales , y exterrores , folo pide g rac i a , y favor <t 
Dios para la m e d i t a c i ó n i n t e r i o r , y contempla
c i ó n de los Myftenos • Myf le r i a contemplémur: 
M y f l e r i a contemplantes interior i Spiritus Sanfti 
invocatione fanffiifica. Porque en la m e d i t a c i ó n , 
confideracion, y c o n t e m p l a c i ó n de los Myf le r ios 
del Rofar io coní i í le la parte pr inc ipal , fubitancial, 
y eífencial de í la foberana d e v o c i ó n 5 y efta parte 

y in ter ior , es la que da vigor , y eí ica-
, y vo 

ta no menos que la propria 
4ize Ter tu l iano , que viva folo para los otros, 
quien ha de mor i r para si ? Nemo aliis mfcitur^ 
moriturus f i b i . La mayor o c u p a c i ó n que ay , n i 
puede aver en el M u n d o , es la del Pai lor univer-
fal de toda la Iglefia.Y ved lo que efcrive San Ber
nardo al Papa Eugenio en los libros de la con i i -
deracion: Jn quo írahere te habent occupationes ifia 
mtfydi&ds ¡> tamen pergis i ta daré te totum il l is^ n i -
h i l cid t ib í relinquens. Si V . Santidad profigue en 
darfe todo á las ocupaciones , fin dexar nada de 
si para si , elfas malditas ocupaciones l o l l eva rán 
a donde eftán los malditos. Y íi efte nombre me
recen las ocupaciones del govierno Ecle í ia f t ico , 
Santo , y Santifsimo , quando por demaí i ada ap l i 
cac ión á ellas l legan á impedir la m e d i t a c i ó n , y 
confideracion de lo que toca al alma p r o p r i a , ef-
cufaos al lá de meditar con vueftras ocupaciones, 
en todo temporales , y del Mundo . 

1114 Supue í lo , pues , que n i la o c u p a c i ó n , 
n i la ignorancia pueden fervir de efcufa , para 
no meditar , impor ta , que todos los devotos del 
l i o f a r io fe ocupen, y empleen en la m e d i t a c i ó n , 
y con í ide rac ion de fus Soberanos M y í l e r i o s , y 
íigan en todo el exemplo , y praót ica del Profeta, 
que dezia : Habac. 2. í . Contemplabor ut videam^ 
'quid dicétur mihi . M e d i t a r é , y c o n t e m p l a r é pa
ra v e r , y o í r con evidencia lo que Dios me dize. 
Y para que nadie pienfe , que folo con rezar las 
oraciones, fatisface á la ob l i gac ión del K o f a r i o , 
oygan todos lo que en la mifma Miífa , que fe 
inft i tuyó aora para la Solemnidad propria del K o -
fario , dize , y pide á Dios la Igleí ia . E n la p r i 
mera o r a c i ó n publica dize afsi : I t a ipfius Rofari i 
Sacra M y f i e t i a contemplmikr in terris , ut poji 
hujus v i t£ curfum , eorum f r u ñ u s percipere merea-
vtiir. Y en la u l t ima t a m b i é n publica : Concede 
per hac San&a Rofarii Qemtricis tus Myf l e r i a , ut 
continué eadem contemplantes , perpetua nobis fiant 
tanja h t i t U . Y en la o rac ión fecreta : Santíifji-
fn* M a t r i s t u * Rofarii folemnia recalentes , inte-
n o n Spmtus U n B i invocat ione/a^if ica . De fuer-

Tomo / / . . J J 

m e n t a l , y inter ior , 
a l , como la alma al 

cuerpo. La r a z ó n es, porque Dios no a c o í l u m b r a 
o í r á quien no le oye. Afsi lo m o í t r o el mi lagrcfo 
C r u c i h x o , que defprendiendo las manos , fe cerro 
los o ídos , diziendo al que le pedia p e r d ó n , y no 
avia perdonado: N o n audiam tej ion quia audifii me. 
Y como nofotros en la parte mental , o í m o s á 
Dios meditando , t a m b i é n Dios nos oye á nofo
tros en la vocal. Tan to depende la i m p e t r a c i ó n de 
las oraciones del Rofa r io , de la m e d i t a c i ó n de los 
M y í t e r i o s , ó tanto depende el Kofa r io rezado 
por los labios, del Rofar io rezado por los oidcs. 

§. I X . 

n i LO 
í< 

que folo refta es , que abramos 
los o í d o s , y los apliquemos con 

grande a t e n c i ó n , y d e v o c i ó n á lo que Chr i f to Se
ñ o r nueftro nos dize en todos los quinze M y f t e -
rios del Rofar io , que fon los principales paífos 
de fu V i d a , Muer te , y Refurreccion gloriofa. Y 
aunque en algunos d e l l o s , afsi antes, como def-
pues de nacido , parece que el S e ñ o r eí lá mudo, y 
no hab la , todos los mifmos Paífos hablan , y t o 
dos tienen voz , y nos dan vozes. Defpues de pe
car los primeros Padres , dize el T e x t o Sagrado, 
que oyeron la voz de D i o s , que fe paífeava por e l 
Paraifo : Gen. 3. 8. Cum audi/fent vocem De i de 
ambulantis in Paradifo. Qual fueífe ella voz , no 
l o declara el Tex to , pero la expo í i c ion mas l i 
teral es, que era el ruido de los mifmos paífos, 
con que el S e ñ o r en figura humana venia á bufcar 
el hombre perdido. Efta fué la voz que ellos oye
ron , y los ob l igó á efconderfe. E n n i n g ú n Paífo 
eftuvo Chri f to mas mudo , que en el de el N a c i 
miento , y por eífo los Angeles dixeron á los Paf-
to res , que hallarian en el Pefebre un N i ñ o , que 
no hablava : Invenietis Infantem. Pero en efte 
mi fmo Pa i ío , ó M y í i e r i o del Rofar io , ved co
mo el Infante, que no hablava , h a b l ó , y de qnau
ta importancia fue lo que dixo. 

1 1 1 5 O f r e c i é r o n l o s Reyes los tres diferen
tes dones , en que eftavan figniíicados los M y f t e -
rios del Rofa r io j én el Oro,Ios Gozofos; en la M i r 
ra , ios Dolorofos j y en el Incienfo , los G í o -
riofos: y que es lo que oyeron , y á quien ? M a t t h . 
2 . 12 . Refponfo accepto in fomnis , ne reái rent a i 
I l e r o d e m j p e r aliam viam reverfi funt in Regio-
nem fuam. A quien oyeron ( como nofa San Ge-
ronyniQ ) fue al mifmo Chri f to , que mudo en lo 
ex te r io r , Ies h a b l ó interiormente á los o ídos de^ 

Zz % alma. 



alma y y por eíTo in fomnis 5 en ía mayor abí l rac-
CÍOÍÍ , y í i lencio de todos los fent ídos del cuerpo 
Y l o que oyeron fue 3 qu no boivíe í fen a ía Cor 
te de Herodes/de cuya t y r a n í a fe pod í a juntamen
te temer 5 y que por otro camino bolvíeírei i fe-
guros á fu Pa t r i a , como lo hiz ieron i Per aliam 
viam reverji f un t in Regionem fuam. Efto es l o 
que oyeron en la m e d i t a c i ó n de un M y f t e r i o fo lo 
del Rosario aquellos tres fabios Reyes. Y digo en 
la m e d i t a c i ó n , porque no leemos en el Evange
l i o , que hab la í í en a l l i vocalmente una palabra 
fo la , y folo leemos las que oyeron. Oyeron l o que 
les í m p o r t a v a á la vida , y oyeron lo que les i rn -
portava al alma. V i n i e r o n Gentiles, adoraron Fie
les 3 y bo lv ie ron Santos. O quantas vezes ha obra
do ' l a m e d i t a c i ó n del Rofar io efta marav i l l a ! 
Quantos , que andavan muy defviados del camino 

Sermón I V , deíKo/krlo. 
del C i e l o , que es nue í l r a Patria, derpues que m e j ' 
ta ron aquellos fagrados Myfter ios , conocier 
dife rencia , y error de fus caminos , y tomaron T 
verdadera fénda de la falvaciom E l fin para ql, a 
H i j o de Dios v ino al M u n d o , fue para enfeñar6 
el camino del C ie lo , y e í l o es l o que nos enfeñ 0S 
todos los paííos de fu vida. N o oygamos las vozes 
deftos palfos de Dios , para h u i r , y efcondernos 
como lo hizo A d á n , q u e por eífo pe rd ió el Paraifot 
oygamoslas para imi tar , y feguir los mi finos paf 
fo s , y enmendar los nueftros , como hazia David* 
Pfal. 118. $9. Cogitavi vias meas, & conveni pedes 
meos in teftimonia tua 3 porque efte folo es el canii, 
n o cierto , y feguro por donde fe confígue la Bie, 
naventuranza, que el mi fmo S e ñ o r folo promete \ 
los que oyen , y obfervan fus palabras: Beati qui 
audiunt verbutu D e i , & aiflodhmt illud* 

Extollens yocem quzddm nmlier de turba 3 d ix i t l i l i | Beatus yenter qui te portavlt y 
ubera, quz fuxifti* Luc¿e 11 • 

\ O bafta que las cofas que fe 
d í zen fean grandes, íi quien 
las dize no es o-rande. Por 
eífo los dichos que alega
mos , fe 11-aman autorida

des , porque el Autor es quien les da el c r é d i t o , y 
les conci i ia el refpcto. Las propof ic íones F i l o f o -
ficas , para fer axiomas 3 han de fer de Ar i f t o t e -
les : las Medicas , para fer a for i fmos , han de fer 
<ie Hypocra tes : las G e o m é t r i c a s , para fer theo-
xemas, han de fer de Euclides. T a n t o depende lo 
que fe dize de la autoridad de quien l o dize. D e -
2Í r fe que la pintura es de Apeles , ó la eftatua de 
F id i a s , bafta para que la eftatua fea i n m o r t a l , y 
la pintura no tenga precio. Pero eífe v a l o r , y ef-
fa inmor ta l idad , á quien fe deve % Mas al n o m 
bre , que al pincel de Apeles , mas á la f a m a , que 
á ía l i m a de Fidias. Y lo mi fmo que fucede al p i n 
cel , y á la l i m a , experimeinan igualmente la voz , 
y la pluma. Sí el que dize es Demoftenes, todo es 
eioquencia : íi el que efcrive es T á c i t o , todo es 
pol í t ica : f i el que difcurre es Séneca , todo es fen-
tencias. T a l vez ace r tó á dezir el ruftico lo que 
avia dicho S a l o m ó n 5 mas en el ruftico no merece 
o í d o s , y en S a l o m ó n es o r ácu lo . De fuerte ( c o m o 
dezia ) que no bafta que las cofas que fe d ízen fean 
grandes , f i quien las dize es p e q u e ñ o . Ellas han 
de fer o-randes, y t a m b i é n el Autor grande. Y ef
to es lo que tenemos en el Evangelio , con una, y 
otra diferencia , ambas notables. 

1119 E l mas alto p r e g ó n con que fe publica
r o n jamas las alabanzas de Chri f to , y fu M a d r e , 
fué aquella ammofa fentencia : B w t m yenter quí 

te por tavh , & ubera qim fuxi j i í . Y es cofa dig-. 
na de a d m i r a c i ó n el mucho cafo , y el poco cafo, 
que entonces , y defpues fe h izo de eftas mífmas 
palabras. O y é r o n l a s los Efcribas , y Farifeos , de 
quien el S e ñ o r eftava cercado , y n i como émulos 
fe indignaron, n i como enemigos las reprehendie
r o n , n i como zeladores de la Ley las caftigaron. 
Pues afsi fe fu f r e , á las puertas de Jerufalen , y 
delante de los mifmos Min i f t ro s Eclef ia í l icos , que 
una mugerci i la canonize publicamente á un H o m 
bre , y H o m b r e acufado en aquella mifma acción, 
de que t e n í a trato con el demonio ? Si , y por eífo 
mi fmo , porque era una mugerci i la fin nombre la 
que dixo eífo : Aíi i l ier quídam. Si fuera Nicode-
m u s , ó Gamal ie l , el que díxeí le l o mifmo , o 
mucho menos , entonces, luego fe echa r í a mano 
de la p ropóf ic íon 3 mas como quien la pronuncio 
era un fugeto tan humilde , no fe hizo cafo de 
aquella voz. Quanto fe l e v a n t ó la voz , por lo que 
dixo , tanto fe aba t i ó , por la boca de quien l o 
dixo. Era m u y p e q u e ñ a boca para palabras tan 
grandes. 

1120 Por el contrario , hizo tanto cafo dellas 
el Evangelifta San Lucas , que no fo lo las noto, y 
efcrivió con las mífmas claufulas , l ino como par
te glor iofa de fu E v a n g e l i o , las confagró á la 
eternidad en él 3 y la Iglefia Catholica las celebra 
con tanto aplaufo , que nos. enfeña con ellas, no 
una vez fola , fino repetí-das vezes, en las mayores 
fo lemnídades de la Madre de Dios , á levantar la 
voz del mi fmo modo , y cantar al mifmo compás 
l o inefable de fus alabanzas. Mas hizo la Iglefia, 
porque comentando , y declarando el mifmo Tex
t o , l o buelve á cantar , y repetir comentando 3 Y 
figuiendo con fu contrapunto los acentos de la 

mifma 
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^iTma voz, entona en otra mas alta: Beata ví /cera bras eran dos , una que hablava en el la , que era I; 

chas por una muger fin nombre , o con el ifbmbre tros de la Synagoga : la del Efpír i tu Santo , de 
folo de muper , que aun es menos : M u l i e r qax- autoridad fuma 3 é i n f i n i t a , y por ello tan eíH-
dam 5 íi el fuo-eto que p r o n u n c i ó tal fentencia era mada , y venerada de los Evangelizas , y de la 
tan humi lde^ y abatido 5 y de tan poca , ó n ingu- Ig le í ia . De fuerte , que la grandeza de las cofas 
na autoridad 5 como la Ig le í ia Catholica , Maef- que fe dizen , ó crece , ó mengua , fegun la dio-, 
t ra de la l e 5 y de la Doct r ina Chrif t iana : como n i dad de la perfona que las dize. 
los Evangel ios , que fon los libros fagrados, por 1 i a 1 E i t o fupuefto , qual os parece , f eñores , 
donde ella nos en fe na la m i fin a D o d r i n a j como que ferá la dignidad del Kofar io , de quien h a b l é 
( digo ) hazen tanto cafo , y e í l imac íon , y ve- baila aora , f in nombrar la ? Muchas vezes , y de 
j ieran , y reverencian tanto elle mifmo dicho l muchos modos he moftrado en las oraciones de 
Porque n i el Evangelifta , n i la Iglefía mi ra ron que fe compone el Kofa r io , quan grandes fon las 
en él á quien lo dixo. Quien p r o n u n c i ó eíías pala- cofas que en ellas fe dizen. O y veremos, que íi fon 
bras , fuq una muger íin nombre : quien las diá tó grandes por lo que dizen , aun fon mayores , por 
a eíía muger , y las dixo por fu boca , fué el E fp i - quien las dixo ; y no mayores de qualquier modo , 
xitu Santo. E.s lo que p r o m e t i ó Chr i f to á los defen- fino infinitamente mayores. T a n grande, y tan a l -
íbres de la F é , para femejantes c o n í l i é l o s : M a t t h . t o como efto es el affunto : Extollens vocem. Pa-
10. 20. N o n enim vos efiis , qu¿ l o q u i m i n i , fed ra que la mifraa S e ñ o r a del Rofar io me ayu-

fp i r i tus Patris vefiri , qui loquitur in vobis. D e de á faberlo declarar , con fu gracia, 
modo , que en la boca de la mifma muger , que digamos: u 4 F £ M A -
l e v a n t ó aquella voz , la voz era u n a , y las pala- R I A * 

Extollens vocem quadam mulier de turba , d ix i t i l l i : &c* 

I L 

Alv iano , aquel fuerte , y zeloílf-
fir^o efpiritu , tan grande defen-
£br de la Chrift iandad , como per-

feguidor de los abufos introducidos en ella , fe 
quexava en fu t iempo de que avian llegado á ta l 
c o r r u p c i ó n los juizios de los hombres , ó que los 
hombres de ta l modo avian perdido el j u i z i o , que 
en la l e c c i ó n de los libros importantes á la falva-
c ion , en vez de con í ide ra r lo que l e í a n , foío con-
lideravan cuyo era lo que le ían : Tam imbecilla 
funt jndícia hujus temporis , & pené jam nulla , ut 
h i qui legunt , non tam confíderent quid legant , fed 
tujus legant. Y iiendo la l e c c i ó n , y o r a c i ó n dos 
hermanas , y c o m p a ñ e r a s infeparables, la mayor 
que xa por el contrario , que yo tengo de los j u i -
2Íos de nueftro t iempo , es , que en la l ecc ión de 
las oraciones con que fe encomiendan a D i o s , no 
confideren , n i atiendan á cuyas fon , y en las que 
en l e ñ ó , y dic tó el mi fmo Dios, 110 les valga el fer 
filfas , para que no las dexen por otras. Ei te es el 
abufo , ó ignoranc ia , que en el difcurfo prefente 
determino convencer. Y íl Dios me ayudare en un 
punto tan importante , efpero que de fu verdade
ro conocimiento refulte oy tal mudanza en las 
devociones , y oraciones, que cada uno acoftum-
bra rezar ( no por ob l igac ión , fino por e l ecc ión 
propria ) que todas fe truequen , y fe conviertan 
en Kofarios. 

í I I I . 

1123 " P A ¡ ' a inteligencia defta verdad, y fun-
. 4- damento de todo lo que tengo de 

«¿ezir , fe deve fuponer como cierto , y de Fe q u é 

el Autor de las oraciones de que fe compone el 
K o f a r i o , es Dios. Dios es el Autor del Padre nuef
t ro , y Dios el Autor del Ave M a r i a ¡ y como la 
obra era tan grande ( aunque á los ignorantes no 
l o parezca ) de tal manera fe e m p e ñ o en ella todo 
D i o s , que todas las Perfonas de la Santifsima T r i 
nidad la repartieron entre sí. La Perfona del H í j o 
hizo enteramente el Padre nuef t ro , pronunciado 
por fu propria boca. La Perfona del Padre comen
zó la Ave M a r i a , pronunciada por boca del A n 
gel. Y la Perfona del Efpir i tu Santo la p ro í igu ió 
por boca de Santa Ifabel , y la acabó por boca de 
la Igle í ia . Afsi f u é , y afsi avia de fer , para que 
no fueífen menos privilegiadas en efta parte las 
oraciones que fe rezan en el Rofa r io , que ios M y f -
terios que fe meditan en é l . Los Myfter ios que fe 
meditan en el Rofar io , todos pertenecen á la V i 
da, Muer te , y Refurreccion de C h r i í t o 5 y con t o 
dos , los Gozofos particularmente fe atribuyen a l 
Padre , que por la E n c a r n a c i ó n nos d ió á fu H i j o : 
Joan. 3. i ó . Sic Deus di lexi t mundum , ut F i l i u m 
fuum Unigenitum daret. Los Dolorofos particu
larmente fe atribuyen al H i j o , que por la Pafsion 
nos d ió fu Sangre, y con ella nos r e d i m i ó : EpheC 

2. E t tradidit femetipfum pro nobis. Y los G l o -
riofos particularmente fe atr ibuyen al Efpi r i tu 
Santo , que para nueftra juftificacion fe nos dió á 
íl mifmo , baxando del Cie lo : 1. Pe t r í 1. 12. Spi -
r i t u Santio miffo de Coslo.Y como en todas las obras 
de la Providencia, y Sabidur ía D i v i n a , lo que mas 
refplandece , y manifiefta la foberania de fu A u 
tor , es la admirable p r o p o r c i ó n con que fe cor-
fefponden 5 jufto e r a , y no folo conveniente, fino 
t a m b i é n nece í ía r io , que afsi como toda la T r i n i 
dad fe avia e m p e ñ a d p en la parte mental del R o -

ía r io j 
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fario , afsí fe empleRÍfe t a m b i é n toda en la parte 
vocal . 

1 1 2 4 E n cfto fe e n t e n d e r á n dos notables re
velaciones ^ y vi f iones , una de la mifma T r i n i d a d 
Santifsiima 5 y otra de C h r i í l o , ambas á Santa^Ger-
trudes. E n el día de la Aífumpcion de la V i r g e n 
N u c í l r a S e ñ o r a fue llevada al Cie lo Santa G e r t m -
des, para ver como fe celebrava allá aquella gran
de folemnidad. Y que v io ? V i o que toda la Cor 
te del Cie lo 3 los Angeles , y los Santos, poftrados 
delante del T r o n o de fu Reyna 5 cantavan aquel 
Refponforio , facado de las palabras de nuel l ro 
T h e m a : Beata es F i rgo M a r í a , qu¿c omnium por-
tafi i Creatorem. Y luego vio que toda la T r i n i d a d 
Santifsima 5 á tres vozes unidas en una , dezia á la 

. mi fma S e ñ o r a : Ave M a r i a gratia plena , Dominus 
t e a m 5 heneá iüa tu in mul íer ihm. Puede aver 3 ó 
imaginarfe cofa mas digna de a í fombro 3 y pafmo ? 
N o puede 5 mas afsi fe lee en el l ib ro quarto de las 
Revelaciones de la mifma Santa, capitulo quaren-
í a y nueve , para que nadie dude de tan irrefraga
ble tef t imonio. De fuerte , que afsi como la San
tifsima T r i n i d a d fue la Autora de las oraciones 
del Rofa r io , afsi las repite en el C ie lo , como obra 
fuya , alabando Dios á fu Madre u n a , y muchas 
vezes con ellas. Y fi me preguntá i s , porque repi
t i ó la Santifsima T r i n i d a d eftas palabras folamen-
te , y no las demás ? La r a z ó n es muy clara , por
que las otras fueron hechas folamente para nofo-
t r o s , y no tienen lugar en Dios. A v i a de dezir la 
Santifsima Tr in idad : Ora pro nohis peccatorihus ? 
A v i a de dezir : JDimhte nohis debita nofiral A v i a 
de dez i r : Panem nojirum quotidianum da nohisl 
o Libera nos d malo \ Las palabras en que pedimos, 
fon folo para nofotros ; las que alaban á la V i r g e n 
nueftra S e ñ o r a , fon para nofo t ros , y t a m b i é n pa
ra Dios 3 que como H i j o alaba á fu Madre con 
ellas : y por elfo dexó t a m b i é n las que pertenecen 
al mi fmo H i j o . Ved aora quanto fe ag radará de 
que nofotros le a c o m p a ñ e m o s en las mifmas ala
banzas , y que refponda el Coro de los devotos del 
Rofa r io á l o que canta en el Cie lo la mifma T r i 
nidad. 

i i a ? L a vi í ion de C h r i í l o f u e , que apa rec ió 
de gala , con un collar de piedras de ineftimable 
valor , diziendo , que nunca jamás lo apartarla 
del pecho , por fer prenda del amor de Gertrudes: 
Jn fignmn amoris, quo fponfam meam Gertrudem 
profequor ) continuo hoc monile gcflabo. Y qual era 
el artificio de lie coliar ? M o n i l e hoc erat t r i a n m -
lum , inflar t r i f o l i i . Era de forma triangular , com-
puefto de R o í a s de tres hojas. N o fe pudiera p i n 
tar , o e n í a ñ a r mejor el R o f a r i o , ! ^ eferivir 3 ó 
efculpir mejor el nombre de fu Autor . Era córt í-
puefto de R o í a s de tres hojas, engarzadas, ó en
cadenadas entre s i , porque el l i o fario confta de 
tres partes, como de tres hojas, cada una de d i 
ferentes piedras, y diferentes colores , correfpon-
dientes á los tres Myfter ios 5 los Gozofos , de ef-
meraldas Í Jos Dolorofos de r u b í e s , y los G l o -
r i o fo s , de diamantes, y roda la forma era t r i an 
gular : M o n i i é hoc erat triangulum , porque era 

obra , 110 de o t ro Artífice , fino de la mlfin-, ^ -
nidad. Ina ^ 1 . 

i%í6 No tan todos los T h e o l o g o s , coa s 
D i o n y f i o Areopagita , y San Aguftm / que a p 
como los famoíbs Artiiices en todas fus obras ef 
criven fu nombre , afsi Dios en todas las fu 
i m p r i m i ó el carác ter de fu Tr in idad . De la 
y o r obra de D i o s , que fue el c o m p u e í l o inefable 
de C h r i í l o , dize San Juan , que el mifmo Dios lo 
felló con fu carader : Joan. 6, z7, Hunc 
Pater fignavit Deus. Y eí le ca rader , como no. 
t ó altamente San Bernardo , es el cuerpo , la^af 
ma , y la divinidad del mifmo compue í lo , con, 
que lo hizo Dios T r i n o 3 y U n o : Summa i l U 7>/, 
nitas hanc nobis exhibuit Tr ini ta tem , opus f i m u i ^ 
re ínter omnia , & fuper omnía opera fuá , Ferhuní 
en im, anima, & caro in unam convenere Perfa^ 
nam , & hac t r ia unum, & hoc unum tria. El 
mifmo caraé ler de la T r i n i d a d i m p r i m i ó Dios en 
los Angeles , d i í l ingu iendolos en tres Gerarquias 
y cada Gerarquia en tres Coros. L o mifmo ea 
el alma del hombre , con las tres potencias, Me
moria , Entendimiento , y Volun tad , y por eífo 
hecho á fu i m a g e n , y femejanza. L o mifmo en 
todos los vivientes del M u n d o 3 unos vegetativos, 
otros fenf i t ivos , otros racionales. Finalmente, á! 
todas las criaturas, ó á todos los entes ( fin ex
cepc ión de alguno ) m a r c ó Dios con la mifma di-
vifa en las tres propriedades univerfales de mmmy 
verum , bonum , que fon , unidad , verdad 3 y bon
dad 3 correfpoadiendo , como dize San Aguí l in , la 
unidad al Padre , la verdad al H i j o , y la bondad 
al Efpi r i tu Saato. Y halla en la mifma bondad, 
ó en el mifmo bien, que fe divide en honefto, u t i l , 
deleytable , no fal tó la exprefsion del mifmo ca
rader. Y como la figura de la T r i n i d a d es la fir
ma , y fello R e a l , con que feñala Dios por fuyas 
todas fus obras 5 por eífo , para que nadie pudieíTe 
poner duda en que era obra fuya el collar.del Ro-
lar io 3 con que C h r i í l o apa rec ió , y p romet ió 
traer fiempre fobre el pecho , por eífo eí lava for
mado en figura triangular : M o n i l e hoc erat trian
gulum. E n fuma , las Rofas que lo componian 
eran de tres hojas: Inflar t r i f o l i i , para denotar eí 
Rofar io , y fus Myfter ios : y la forma era trian
gular , Triangulum 3 para declarar, que eí Autor de 
la obra 3 como carader particular de todas las fu
yas era la mifma Tr in idad , 

% I V . 

1127 ^"IpEniendo , pues , el Rofario por A u -
JL tor á Dios 3 y á todo D i o s , en 

todas las Perfonas D i v i n a s , que lo dié laroa j q^5 
devoc ión , qué Fe 3 ó que entendimiento Chri í l ia-
110 avrá de tan errado juízio , que anteponga 
otras qualefquiera oraciones á las del R o í a n o ? 
por mas aprobadas, y calificadas que parezcan, 
debaxo de qualquiera otro nombre ? Los Autores 
de eí íotras oraciones todas , y todos ( que á nm-
guno excep tuó ) no niego que ferian , y fueron 
muy píos , y muy Santos j pero que comparac ión 

tiene. 
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tiene, o píietle te r ie í l o que ellos enfeiiaron^con l o mea : y e&o es l o que digo oy. O Ci los hombres en 
me en feñó el m i fin o Dios? O í d la mas admirable eftas mífmas palabras Sac ro ían tas 3 que tan índ íg -
cofa, que d ixo Chr i f lo : Joan. 7. 16. A íca D o - ñ á m e n t e truecan por o t ras , conocieíTen lo inmen-
¿írina non ej¿ mea , fed ejiis qui mijj i t me. M i D o c - fo de la autoridad 5 y l o inf in i to del valor , que Ce 
trina no es m í a 3 fino del Eterno Padre , que me les a ñ a d e folo por el d iv ino or igen de fu n a c í -
e m b i ó al M u n d o . S e ñ o r , reparad en lo que'dezis, mien to ! C o m o es cierto , que no folo fe arrepen-
( y perdonadme ) reparad en lo qíie dezis , y á t í r i a n de la indignidad de ta l e l ecc ión 5 pero fe 
quien lo dezis. A los hombres , que tanto creen, avergonzariaM inf in i to de parecer delante de D ios , 
veneran , y adoran vueftra Doc t r ina , dezis vos, con otras peticiones , y hablarle con ot ro lengua-
que no es vueftra ? Vueftra D o d r i n a no es la mas ge. Si todos los Profetas en fus O r á c u l o s , para 
alta , la mas pu ra , la mas verdadera , la mas fan- concillarles autoridad , les cortan el h i lo , y ios 
ta? N o la aveís confirmado , y conf i rmáis cada interrumpen á cada paí ío , repit iendo : D i c i t Do-
d ía con la falud de los enfermos, la habla de los minus , D i c i t Dominas , eito dize Dios , e l lo dize 
mudos , la v i l l a de ios ciegos, la refurreccion de D ios : y íi el mi fmo Dios en quanto H o m b r e , y 
Jos difuntos , el terror , y obediencia de los de- no conocido por D i o s , dezia , para c r é d i t o de fu 
j n o n i o s , y otros infinitos milagros ? Pues porque Doc t r ina 5 que no era fuya , fino del Padre '.JVojt 
dezis , que ella Doc t r ina tan calificada no es vuef- eji mea*, fed ejus , qui mijj i t me j que oraciones pue-
xxa 3 l ino del Padre : Sed ejus 3 qui miffit me ? Por- de aver , dictadas por qualquier o t r o entendi-
que Chr i f to ( refponde mas l i teralmente que t o - miento , y debaxo de qualquier otro nombre , que 
dos San C y r i l o ) aun no eflava en aquel t iempo puedan 3 no digo a n t e p o n e r í e , n i compararfe, mas 
conocido por Dios 3 fino por H o m b r e Santo fo 
jamente : y por mas Santos , por mas mi l ag ro -
ibs 3 y por mas canonizados que fean los hombres, 
vá tanto de lo que ellos en feñan á l o que e n f e ñ a 
D i o s j quanto va de Dios á los m i finos hombres» 
L a autoridad de los hombres 3 por mayor que fea, 
í i e m p r e es humana , y l imi tada 5 la de Dios es 
d iv ina 3 y de dignidad infini ta : y como ella , en 
l a o p i n i ó n del M u n d o , fal tara aun á la Doc t r ina 
de C h r i í l o 3 por elfo el S e ñ o r niega que es fuya, 
y dize que es 4gl Padre : .¿Van efi mea -¡fed ejus qui 
mij j i t me. Cofa maravil lofa es, que para acredi
tar C h r i í l o fu Doct r ina , diga , que no es fuya, 
í i e n d o afsi , que ba í l ava fer fuya 3 aunque no fuera 
Dios 3 para exceder con dignidad incomparable 
a la de todos los hombres, y de todos los An<reles. 
Mas ia diferencia de fer dictada 3 y en feñada por 
D ios 3 levantava eíía mi fmá D o ó t r i n a a ta l exceífo 
de autoridad infini ta 3 que con tal que fueiíe de 
Dios 3 ganava inf in i to c r éd i to en no fer fuya. 

n i efcnvirfe 3 n i o í r l e , donde e í l án 3 y fe pro
nuncian las del Ivofario , hechas en cada una de 
fus partes por alguna Perfona D i v i n a 3 y en todas 
por toda la T r i n i d a d l 

T a n t o impor ta para la dignidad de lo que fe dize, 
fer D ios el que lo dize. 

1128 Y aora e n t e n d e r é i s quanto mas es l o 
que oy digo , de lo que tengo dicho halla aora. 
Tengo dicho , que las oraciones del Rofar io , por 
las alabanzas que en ellas damos á Dios 3 y á fu 
Madre 5 fon las mas altas. Tengo dicho 3 que pol
la e x a l t a c i ó n 3 y g lor ia , que en ellas defeamos al 
nuihio Dios fon las mas fanías. Tengo dicho3 que 
por los bienes 3 ó temporales , ó e ternos , que pe
dimos en ellas para nofotros 3 fon las mas efpir i 
tuales , y mas puras. Tengo dicho , que por las 
extraordinarias, y porte molas mercedes que por 
fu medio alcanzamos 3 (obre todas las Leyes de 
la Naturaleza , y de ia Gracia 3 fon las mas m i l a -
grofas. Pero toda ella alteza , toda ella fantidad, 
toda e í la pureza, y pe r fecc ión , y todos ellos 
eteótos tan prodigiofos , y eftupeados 3 compa
rados con Q\ Autor de i as m i l mas oraciones 3 ó 
con las mífmas oraciones, en quanto obra fuya 
I o n de tan in ter ior , y defígual dignidad , como 
va del íe r ai no f e r , como D o & r m a mea non efi 

1 l l*? T*>klgo , que n i efcrívírfe , n i oirfe 3 y 
JLrjf ved fi l o pruebo. Cuenta el Evan-

gelif la San Lucas , que faliendo C h r i í l o un di a de 
la o r a c i ó n 3 le p id ieron los D i f c i p u l o s , que los 
enfeñaí le a o r a r , diziendo ; Luc. i r . 1. Domine 
doce nos orare , ficut docui t , & Joannes Di/icipulos 
fuos. S e ñ o r e n f e ñ a d n o s á orar , como t a m b i é n e l 
Baut i í l a en feñó á orar á fus Difcipulos. Satisfizo 
el D i v i n o M a e í l r o á e í le p i a d o í b defeo ( aunque 
p a r e c í a mas nacido de la e m u l a c i ó n de las Efe l íe
las , que verdadero efpirítu de d e v o c i ó n ) ,y l a 
o r a c i ó n que les e n f e ñ ó fue el Paceré n u e í l r o , a ñ a 
diendo 3 que lo avian de rezar , no folo una , fino 
muchas vezes. Mas io que en la r e l a c i ó n deí le ca
fo hizo reparar mucho 3 y con mucha r a v j n 3 á 
Te r tu l i ano es 3 que el mif ino San Lucas 3 y t am
b i é n San Matheo eferivieron muy por extenfo l a 
o r a c i ó n que enfeñó C h r i í l o j p e r o ninguno de ellos, 
n í o t ro a lgún Evange i i í l a 3 ó memor ia Sagrada, 
da not ic ia de qual fue líe ia o r a c i ó n , ó modo de 
orar , que el Bant i l la enfeñava . Pues fi la o r a c i ó n 
del Baut i í l a fué la que dio ocafion á los D i f c i p u 
los de C h r i í l o , para que la alega líen á fu M a e í l r o , 
y le p idie l íen otra fe me jante 3 y la o r a c i ó n que 
Chr í í lo - en feñó la refieren los Evangeiillas una , y 
otra vez tan puntualmente 3 y con todas fus .clau-
fulas 3 porque la del Baut i í l a la callan , y pa í ían 
totalmente en filencio? Para conocer la diferencia 
de uno , y o t ro modo de orar 3 era n e c e í í a n o que 
fe efcr ivieí íen ambas oraciones. Pues porque fe 
eferive folo la de C h r i í l o 3 y la del Baut i í la no? 
Porque la o r a c i ó n de C h r i í l o era h e c i ^ y enfeña
da por Dios 3 y donde ay o r a c i ó n hecha por Dios , 
n i i m m a otra es digna de eferivirfe , aunque ia 
hizie l íe un Santo tan grande como San Juan Bau-

t i l la . 



3 ^ 8 Sermón I V . del Kofmo. 

t ifta. A l t a m e n t e , como í l e m p r e , el mi fmo T e r 
tu l iano : Ideó nec extat in qua verba docuerit Joan-
nes orare , quod terrena ccsleflihus cefferint. Sabé is 
porque íe ca l l a , y paí ía en filencio la o r a c i ó n que 
e n f e ñ o el Bautifta á fus Difcipulos , efcriviendofe 
la que e n f e ñ o C h r i í l o á los luyos ? L a r a z ó n es5 
porque la o r a c i ó n de Chr i f to era D i v i n a j la del 
Bautifta humana : la de C h i i f t o era del C í e l o , la 
del Bautifta de la t i e r r a , y era jufto que cedielle 
l a o r a c i ó n de la t i e r r a , y no tuviefte l u g a r , don 
de fe efcr ivió la del C ie lo : Quod terrena coelejii-
hus cejjhrint. 

i i 3 0 Efto es l o que refponde aquel grande 
A u t o r , y l o prueba con un T e x t o del mi fmo Bau
tif ta : Joan. 3. 3 1. 32. Ojti efl de t ena , de t é r ra eft, 
& de t é r ra loquitur j qui de Coelo venit ^/Uper om-
ries e f l , & quod v i d i t , & audivit , hoc teflatm. 
S e n t í a n mucho los Difcipulos del Bautifta , que 

t ier ra S Q u i de t ena efl , de tena loquitur. 
j ^ z ^ S i e n d o , pues, en efta comparac ión \ ¿ 

que en feüava á orar el Bautifta, o r a c i ó n de la t ier , 
ra , y de t ierra , b ien h iz ieron los Evangeiiftas en 
fepultarla , y echarle t ier ra e n c i m a , para que no 
a p a r e c i e í í e , n i fe leyeífe , quando efcrivian la qlle 
enfefió Chr í f to . Y fi no,levantemos al mifmo Bau
tifta de la t ierra , y p o n g á m o s l o en el Cielo. Afsi 
como el Bautifta en la t ier ra era el Precurfor de 
C h r í f t o , afsi en el Cie lo era e l Luzero del Sol ,qut 
fale delante del. Y afsi como el Luzero es mayor 
que todas las Ef t re l las , afsi el Bautifta es mayor 
que todos los nacidos. Pero afsi como el refplan-i 
dor del Luzero , en apareciendo la luz del S o l , de-
fiiparece , y fe exonde j afsi los Evangeiiftas ef-
c ó n d i e r o n la o r a c i ó n del Bautifta , y no quifieron 
que aparec ie í íe , porque efcrivian , y falian a luz 
con la o r a c i ó n de Chr í f to . Y íl á v i l l a de la ora-

^ r m í r m v p f t e la c lon de Chr í f t o no tiene liu^ar la del mayor de to crecieffe la f*ma de C h n t t o , y fe d.fmmuy elle l a c.o i « ^ _ ^ ^ las ^ j poc 

piadofas , y devotas que fean , en c o m p a r a c i ó n de 
las oraciones del K o f a r í o y dictadas por el mifmo 
H i j o de Dios , y por el Padre , y por el Efpiriui 
Santo ? Y o no condeno , n i puedo condenar los 
que efto hazen j pero no puede dexar de parecer-
me mejor Chrif t iandad , la que figue el exemplq 

<le fu Maef t ro , y a v i e n d o í e í igni í icado efte fu 
fent imiento , que refpQiidio el grande Bautifta? 
N o fuera grande fino refpondiera ingenuamente 
l o que era como Maef t ro , que e f í imava mas la 
verdad de la d o é l r i n a , que la o p i n i ó n de quien Ja 
e n f e ñ a v a i refpondio , que él era de la t ier ra , y 
t ab l ava como quien era de la t ierra : Oui efl de 
t é r ra , de t é r ra efl ^ & de tena loquitur 5 pero 
C h r í f t o , que avia venido del C i e lo , era fobre 
t o d o s , y por eíTb hablava del C ie lo , como quien 
v i n o de a l lá : Q u i de Cosío veni t / ¡{per omnes efl ^ ó " 
quod v i d i t , & audivit ^ hoc teflatur. Luego jufto, es" 
( concluye Ter tu l i ano , con el tef t imonio de la 

de los Evangeiiftas. 

§. V L 

Oá Evangeiiftas juzgaron , que no 
fe devian eferivir otras oraciones, 

mi fma parte ) que quando fe eferive la o r a c i ó n de veamos aora ( como dezia) los que entendieron. 
Chnfto^, que es del C ie lo , fe calle , y fepulte en 
í i l enc io la o r a c i ó n del Bau t i f t a , que es de la t ier
ra : JSfec extat in qu¿e verba docuerit Joannes orare-, 
quod terrena Cosleflibus cejjerint. 

1131 Veis aquí quanto exceden los Padre 
nueftros , y Ave M a r í a s , y las oraciones del R.o-
fan'o , á otras qualefquiera oraciones, y de qual-
'quiera que fean 5 quanto va del Cie lo á la t ie r ra , 
y de lo Celeftial á lo terreno. Mas porque no juz
gue alguno que difsimulo la replica , que puede 
tener efta fupoíicion , y o mi fmo quiero inftar 

x cont ra ella. L a o r a c i ó n del Bautifta era como de 
f i r A u t o r , y fu Au to r era embiado del C ie lo por 
Dios : Joan. 1. 6. Fu i t homo mijfus a Deo , cui no-
men erat Joannes. Luego la o r a c i ó n del Bautifta 
t a m b i é n era del Cie lo , y todo l o que en ella de
zia era Celeftial . Afsi es. Quanto dezia la o r a c i ó n 
que e n f e ñ a v a el Bautifta, qualquiera que ella fuef-
fe, no ay duda que era Celeftial , y Santo. Y con 
todo el mifmo Bautifta , no fo lo dize , que él era 
de l a t ierra , fin que t a m b i é n era de l a t ierra quan
to dezia : Q u i efl de t é r ra , dá t é r r a efl de t é r r a 
loquitur. Pues íl todo l o que en feñava el Bautifta 
era Celeftial , y del C ie lo j como afirma , y enfe-
ñ a él m i f m o , que todo era de la tierra? Porque 
hablava de sí , en c o m p a r a c i ó n de C h r í f t o , y quan
to dizen los hijos de A d á n comparado con lo que 
Sze el H i j o de D i o s , por mas Santo , y mas a l to , 
y ma« celeftial que fea , todo es t i e r r a , y de la 

que no fe deven oír . Y de í i lenc io á í i lencio , efte 
fegundo , por todas fus c í rcunf tancias , es mas ad
mirable. Los Serafines, que entr^ todas las Gerar-
quias, y Coros de los Ange les , exceden á los que 
mas faben , y fon los 'que mas aman , y tienen el 
fupremo lugar , junto al T r o n o de la Mageftad 
D i v i n a , l o que hazen continuamente es , eiUr 
alabando á Dios cantando , y repitiendo fin celTar 
j amás : Ifaías 6. 3. SanSius , Sancíus , SarMus. 
Afsi lo v i o , y o y ó Ifaías , afsi Ezequiel , y afsi 
San Juan en fu Apocalypfi , donde cuenta una co
fa muy particular , de no fácil inteligencia. Dize? 
que efta mu í i ca de los Serafines paro , y hizo pau-
fa , quedando todo el C í e l o en í i lenc io por erpa-
c ío de m e d í a h o r a : Apoc. S. 1. E t f a ñ u m fil^-
t ium in C a l o , quajl media hora , y que en 
t iempo a p a r e c i ó un Angel que trai-a en las li&tfO* 
un incenfario de oro , y le d ieron muchos intiei*-
fos , para que de las oraciones de los Santos offé-
cieífe en el Al t a r , que efta delante del Trono de 
Dios , y afsi fe hizo : I b i d e m 3. E t alius Ange' 
lus venit , habens tharibulam aureum , & ¿f** 
fun t i l l i incen/a multa , nt daret de orationibus 
S a n ü o r u m omnium , f u per Al ta re aureum-) vj10^ 
efl ante Thronmn D e i , <& afcendit fumus incenfo-
rum , & c . Hafta aquí la v i í ion , en que ay much® 
que reparar. 

1134 Primeramente , porque ceíían las mu-
fícas de los Serafijies , quando fe ofrecen la? ora» 

ciónos 



Sermón I V , del Kojafto, 
¿ones de los hombres? N o fe p o d í a n o í r unas, 
jnientras fe ofrecían las otras , principalmente 
ofi-eciendofe en incenfario , y en exaltaciones de 
humo 3 e mcienfo ? L o que pide la íglef ia por 
grande favor de Dios es , que nueftras oraciones 
Jean admitidas entre las vozes de ios Angeles: 
Cum quibus 3 & noftras voces 5 ut admit t i jubeas 
deprccanmr. Qual es, pues , l a r a z ó n porque cef--
fan las vozes de los Angeles 5 quando fe ofrecen 
á Dios nueftras oraciones 'i Kefponden muchos 
Expofitores , principalmente modernos , que fon 
tan agradables á Dios las oraciones, que los h o m 
bres le hazen en la t ierra , que por oír las fo!o á 
ellas, manda celíar la mu fie a del Cie lo . Buena 
refpuefta 5 y de grande confuelo para los devotosj 
pero por fer muy general •, no fatisface á todas las 
circunftancias del Texto . E l Tex to no habla ge
neralmente de todas las oraciones, fino de algu
nas. Eflo, quiere dczir , U t daret de orationihiis. Y 
f i efte favor , y pr iv i legio fe concede , no á todas 
.las oraciones 5 fino á algunas folamente , qué ora
ciones fon citas ? D i g o , que fon las oraciones del 
Rofario , y lo pruebo del mi fino Tex to , y de 
fus circunftancias. La p r i m e r a , porque fon ora
ciones multiplicadas 3 y de la m i í m a eípecie , í n~ 
teiifli multa , lo qual fojo fe halla en las del R.o-
jfkrio. L a fegunda, porque 11 el í i lencio del C ie lo 
l ú e de media hora : Silent'mm quafi media hora 5 y 
eííe es el t iempo 5 que comunmente fe gafta en el 
K o f a r i o j de donde fe figue , que no fe puede en
tender de otras oraciones mas dilatadas 3 n i de las 
mas breves. L a tercera 5 y mayor de todas 5 por
que un refpeto 5 y reverencia tan agradable , fo lo 
3o pueden guardar los Serafines á las oraciones del 
Rofario , por fer hechas por la S a mi í sima T r i 
nidad. 

11 3 5" T o d o lo que cantan los Serafines en el 
C i e l o 3 es ú n i c a m e n t e en alabanza de la T r i n i d a d 
Santifsima , que por elfo 3 I m mudar , n i alterar la 
letra, repiten fiernpre , y tres vezes: Sanñus^ San-
Bus^Síinñus. Ais i lo coníieífan concordemente am
bas Iglefias 3 la Lat ina con Aguftino , y la Griega 
con Nazianzeno. Pero , como las oraciones de el 
H o f i r i o fon obra3 y compoficion de la mifma T r i 
n i tjad, con mucha r a z ó n enmudecen las vozes de 
los Angeles , quando en el Cielo fe oyen las del 
Rofario 3 entendiendo los Efpiritus Seráficos 3 que 
niuclio mas alaban á la mifma T r i n i d a d enmude
ciendo, que cantando. P o r q u é \ Porque lo que d i -
zen cantando 3 es fuyo j y lo que oyen enmude
ciendo , es de D i o s , y con aquel humilde , y reve
rente filencio 3 afsi como adoran la alteza infini ta 
de las palabras Divinas , afsi reconocen la defigual-
dad de las fuyas. Y l i quando fe eferiven, ó fe oyen 
las vozes del R o f a r i o , enmudecen en el Cie lo las 

^69 
á otras oraciones 5 ó p íen f a n , que ay en ellas ma
y o r ene rg ía de palabras, ó mayor e m p e ñ o de ofre-< 
c imien tos , y finezas con Dios 3 fiendo mas o r d i 
nario , y mas cierto en eftas elecc¿oncs , que, ó el 
apetito de la novedad, ó el faftidio de repetir mu
chas vezes lo mifmo , y Ja i m a g i n a c i ó n , de que 
hablando poco, no pueden dezir mucho, es lo que 
defaficiona del Ivofario á los que quieren fer , o 
parecer mas devotos. Mas con que fe convence, y 
puede enmendar efte e n g a ñ o ? C o n JO mifmo ^ue 
hemos dicho , y no mas. Confideren , que el A u 
tor del Rofar io es Dios 3 y htego c o n o c e r á n fu 
e n g a ñ o . Pregunto : Sobre lo que dixo 3 y enfeño 
Dios 3 puede alguno añad i r 3 y dezir mejor \ Cla
ro eftá 3 que no puede. Y p o r q u é r azón ? Una 3 y 
otra cofa dixo fuerta , y docta mente Ter tu l iano: 
Torro non amplius invenire l í c e t , quam quod a Deo 
dicitur 3 quod autem d Deo di citar , totum efl. D o n 
de el que enfeña es D i o s , nadie puede inventar^ 
ó dezir mas 3 porque quando Dios enfeña , lo d i -
ze todo. Notad mucho aquel votum^ y aquel inve-
71 iré. Por mas que los hombres quieran inventar 
í o b r e lo que Dios enfeñó , no pueden : y la r a z ó n 
es, porque quando Dios e n f e ñ a , lo dize todo, 
y fobre el t o d o , 110 ay nada. Defpues que Dios 
i n v e n t ó el Padre nue í l ro , y el Ave M a r i a , i n 
venten nuevas oraciones los A m b r o f i o s , los A n -
felmos , los Buenaventuras, las Er ig idas , y otros 
qualefquiera Santos, y Santas, que por mas pias, 
y devotas , que fean , no pueden Jas invenciones 
humanas tener femejanza con las Divinas. Ved íi 
aconfeja D a v i d lo que yo predico: Confitemini Do-
mino , & invócate Nomen ejus 3 notas facite in Po~ 
pulis adinvenviones ejus. Alabad á Dios , é invo
cad en la o r a c i ó n fu N o m b r e , y predicad al Pue
blo las invenciones de Dios. Pues quando Dav id 
exorta á que oremos á Dios , manda juntamente, 
que prediquemos fus invenciones ? Si 3 pprque ay 
oraciones inventadas por los hombres , y oracio
nes inventadas por D i o s , y eftas fon las que fe 
han de predicar. 

í* V I L 

i i 3 7 Para que la p red i cac ión no fea ef-
t e n i , y fin fruto , faco dos confe-

quencias de todo lo que queda dichoc Queda d i 
cho, que las oraciones del Rofar io , por fer inven
tadas, y enfeñadas por Dios; t ienen dignidad in f i 
n i ta fobre todas las de los hombres, y los Ano-eies. 
Y de aquí fe liguen dos privilegios Ungulares, y 
proprios de las mifmas oraciones , que no fe ha
l l an , n i pueden hallar en otra alguna. Y qué p r i v i 
legios fon eftos ? E l pr imero, que los que rezan el 
Rofar io , no pueden errar en lo que piden á Dios: 

^ i o s 5erahnes, y en la T i e r r a las del Bautifta 3 á y el fegundo , que n i Dios puede negarles lo que 
que otras oraciones no p o n d r á n filencio eftos dos piden. Aora reparad bien en una , y otra parte 
tan nobles í i lencios ? Si las otras oraciones , de defta conclufion,y fi qualquiera de ellas fuere ver-
l|ualquier efpiritu , y fantidad que fean , quieren dadera, y mucho mas ambas3 nadie av rá , fi efpera 
agradar, y alabar á Dios , a lábenle enmudeciendo, en Dios , y efpera del , que fe quiera privar de una 
y convirtienciofe en RníVí.-.c o-racia , que encierra en dos tan grandes bienes. 

Pero vamos á la prueva. 
Aaa San 

1 



Sermón I F . del Rofario. 
* S-m Pablo cuvas palabras fon de T é , dame V . Mageftad dar un denario 5 que fon dos 

H ^ g 1 S m i V a b l 0 ' ^ } ' ^mU,eQlvdndooray reales de plata. Y refpondio otra vez A n t i o - ^ 
dize abfolutamente 5 mngun $ A un Rey no le es decente dar tan poco. A Í ^ e 
£al,e lo que conviene pedu - Es felltencla fiere todo el cafo ? aun con mas breves palabra; 
Quid oremus 3 ¡icut * P % * % & á h Ú í i fobre ella San S é n e c a : A h Antigono Cinicus pc t i i t talentuni: & J 
notable 3 pero 5 ^ ^ ^ . f ^ r Í ! ^ ^ ^ , me)0r lo fabe pondit plus efe quam Cinims petere deberet. ¿ I 

el Medico , que el e^ev - ^ r o t u s . quam Regem deceret daré. De modo 5 que el Fil0! 
. r¿/e ^ , i T s ncfíab o o! Tes convle- fofo una^vez p idió mucho , y otra vez p i # ^ 
Y como los hombies ^ ^ ^ ^ o r a l l , y co , y n i a l canzó del Í U y lo poco 5 m lo muelo, 
ne pedu- quando oran , de ^ ^ en el | ¿ íie ^ ai Filofpfb era decente recibir tanto, 
yerran. Aísi erraron ^ en el poblado, n i al Rey era decente dar tan poco. Uua ^ 
fierro 5 quando Plcl;er°n D i 0 V los caltigo con pe rd ió lo que pedia , porque p id ió mas 3 otra vez, 
quando pidieron ive> fundamental de porque p id ió menos , y ambas indecentemente, 
darles lo que ^ . de fá mirma o r a c i o n , á L o mifmo nos fucede con D i o s , en lo que le pe, 
efte error es, í» ^ DamarCeno : E t p e t i ú o de- d i m o s , y aun mas en la indecencia de las ma-
quien cuhne 5an j u hecha á Dios de ter ias , que de las cantidades. Erramos en lo que 
centium a X>eo , qu^ ^ ; ^ O!^r;onps. ¿jüfe devenios pedir , por eífo no alcanzamos lo que 

las dos creto , quantas indecencias o i r í amos : i ^ucu rna 1 1 4 U x i m ^ . v ^ — — ^ - - ^ ^ ^ w ^ 
todos' los eftados , y por todos ios defeos , y no Sillas del R e y n o de C h r i í t o . Y p o r q u é no fe las 
es necelfario , que y o lo diga , porque t a m b i é n c o n c e d i ó el S e ñ o r , fiendo los mas parientes, y los 
feria indecencia. H a í l a los Gentiles , con fer fus mas validos l Porque de una, y de otra parte , afsi 
oraciones tan faifas, como fus Diofes , conocie- de la fuya, como de la de Chr i f to , era la petición 
r o n e í le error. Atenodoro dezia : Tuncfcivo , ejTe indecente. Q u é mayor indecencia de parte dellos, 
teomnihus cnpiái tat ibus folutum tune ego pervene- que pedir dos Pefcadores las primeras Sillas del 

• ..^ r t0 ,^ mves ^ n id quod rogare poffis K e y n o ? Y qué mayor indecencia de parte de 

carnal de todos los Filofofos, avia precepto , de y t a m b i é n en sí 3 en e l l o s : M a t t h . zó . 2 2 . 2 3 . 

que nadie pudieí íe orar á Dios , í ino en voz alta: Nefc i t i s quidpetatis 5 y en si : N o n efl meum daré. 
Y p o r q u é , 6 para qué ? Para que fus profe í fores , vobis. Mas p o r q u é erraron tanto eftos dos D i f c i -
como refiere Clemente Alexandr ino , pidieiren á pulos en l o que p id ie ron , í i e n d o ellos, de tres que 
Dios i f ó s cofas, que nadie fe avergonzaí fe de que eran, los mas fabios, los dos ? Porque no pidieron 
fe fupieffe l o que pedia. Y de aqui facó S é n e c a lo que el M a c í l r o D i v i n o les avia e n f e ñ a d o á pe-
aquella fu famofa fentencia : Sic vive c m l homini- dir . Quando toda la Efcuela de Chr i f to le pidióy 
bus ^ ranquam Deus videat i fie loquere cum Deoy que los enfeñal le á o r a r , r e fpond ió el Señor . -Martb . 
tanquam homines audiant. V i v i d de tal manera coa 6, c?. Sic ergo orahi t ís : Pater nofler^ qui es in Calis. 
los hombres , como fi os viera Dios j y hablad de E l modo , con que aveis de orar , es dezir á Dios: 
ta l manera con D i o s , como íi os oyeran los h o m - Padre nue í r ro , que eftás en los C i e l o s , & c . Y en 
bres. T a n cierto es ( aun íin la luz de la F é , y las fíete peticiones del Padre n u e í t r o , ay alguna, 
fo lo por r a z ó n na tura l ) que la o r a c i ó n que fe .ha- en que fe pidan Sillas, en que fe pidan dip-nidades, 
ze á D i o s , folo debe fer de cofas decentes: Petit io y mandas , en que fe pidan pompas , grandezas, 
decent ium. y ambiciones del M u n d o , ó alguna temporalidad, 

11 3 9 Mas porque efta decencia, ó fe puede fuera del fuí lento nece i í a r io para la vida l No. 
cor t í iderar de parte de Dios , u de la nueftra, d igo . Pues porque ellos p id ieron fuera del Padre nuef-
que ha de ier de ambas. Afsi l o refuelve ei doc- t ro , erraron como necios, y por efto , n i fupleroa 
tifsimo S a l m e r ó n , comentando la mifma di í ini - pedir , n i alcanzaron lo que pidieron. La prueba 
d o n del Damafce^no: Eft aurem orare^ ut Dama/ce- que aora da ré de efta verdad , n i puede fer mas 
ñus a i t , peccre a Deo , qÜÁ i l lum decet daré , <& nos na tu r a l , n i mas fina 5 pero, el penfamiento no ^ ' 
accipere. Orar , es pedir á Dios tales cofas, que á m i ó , fino de San A g u l t i n . 
él fea decente el darlas , y a n o í b t r o s recibirlas. 1141 Repara el doaifs imo , y a ^ a d i ü i m o Pa-
O í d un exemplo , que declara excelentemente ef- dre , en que dize San Pablo , c ó m o d a reten ¡no?, 
tas dos decencias. P i d i ó un F i io fo lo C in ico al que n i n g ú n h o m b r e , quando ora l D i o s , fa'oa ' 
Rey Ant igono , que le hizieife merced de mandar- pedir l o que le conviene , metiendofe el mifmo 
le dar un talento , que de nueftra moneda fon dos Apof to l en efta cuenta : ¡Q$d oremus ftítít opof-" 
m i l cruzados. Kefpondio el K e y , que á un-Fi lofo- t i ^ nefeimus. Y arguye afsi Ao;uftino : Adhuc 
f o , que profel íava pobreza , 110 le era decente te- queras , car Apojlolus dixeri t : Q t ú d enim oremus 
ner tanto. Pues, S e ñ o r , ( rep l icó el Fi lofofo) man- ¡icut oponet: neftlmus ; ucqus enim nllo^modo ere-

dendvm 



Sermón I V . del Rof.rlo, I f l 1 
lené&M ef i j^e l ipfius^ qnlhus ij ia di cébate Do- z ie í íe i i , í ino a aquella o r a c i ó n , y a aquellas pe-
fginkjftn ntfciffe orationem. M i de San Pablo , n i de t ic iones , de que adualmente hablava. Y quales 
i'quellos a quien efcrívia^que eran los Chr i f t í anos eran eftas? A v í a acabado el S e ñ o r de en feña r i a 
¿ s ' R,cma5 íe p'oede creer, n i imaginar , que no o r a c i ó n del Padre n u e í l r o , y de exortar a la fre-
ftipieíiea ia o r a c i ó n del Padre n u e í l r o . Pues í¡ en quencia del la , con varios exemplosj y á los que 
ja craciou del Padre n u e í l r o nos en feña el m i i m o pidieíTen lo que fe pide en la o r a c i ó n del Padre 
Dios lo eme nos conviene, y le devemos p e d i r í nueftro, v lo pidieíTen, no folo vna vez, fino m u -
como dize San Pablo, que ni el , n i n o í o t r o s í a - chas, y como importunando á Dios que es l o 
bemos lo míe nos conviene p^dir á Dios? i^erpon- que fe haze en el R.ofario ) a eíTos p r o m e t i ó fola-
<le el Gran Padre, que h a b i ó San Pablo de todos, mente, que r e c i b i r í a n lo que p id ie í l en . A v i a d i -
corno de s i , y que fe c o n t ó entre lo^ que ignoran cbo con particular advertencia: óií: «sí/^em o r a b i t i ^ 
l o que han de pedir á Dios como conviene, por- orareis aisi: y á los que oran afsi, y no de o t ra 
pue él t a m b i é n cayo en efta ignorancia: 2. C p r i n t . i i i ane ra , á eííos p r o m e t i ó folamente y y no a 
12. y . A b ¡MC ignoraritia ^ ntc fe ipfum slpojiolus otros , que alcan^arian, fin duda, l o quepid ief -
oíieaáit u&enum. Y quando c a y ó en el la ignoran- fen. Q u é mucho,pues, que lo que fe p id 
cía el A p o i l o l , u de donde conila^ Coafta de las oraciones no fe alcance, fi a la del Pad 

e en otras 
re nueíL-o 

tres vezes que p id ió á C h r i H o , ê ue lo libiMÍÍe de 
las mole - t í a s del demonio lo qual el S e ñ o r no le 
quifp conceder, porque convenia mas a fu perfec
c ión que las padecielfe, como él mi fino le r e v e l ó . 
Y porque eiuonces p id ió el Apof to l lo que juzga-
va que le conveuia5fiendo v e r d a d e r a r a é n t e lo con
t r a r io , elle fué el cafo ( concluye Augu i l i no ) en 
que fu o r a c i ó n e r r ó , y él no fupo lo que pedia? 
F.íique fifut oportet3 nefeiens quid órarety Es ver
dad, que por otra parte bien fabía San Pablo en la 
pracion del Padre nuei l ro , l o que le c o n v e n í a pe-
<dírj pero como efta vez o r ó fuera dei la , y p i d i ó 

cr fu parecer otra cofaj por e i ío , í í endo San Pa-
bJp, e r r ó en lo que p i d i ó , y í lendo á ;§an Pablo, le 

n e g ó Dios lo que pedia 
1142 Y p o d r á fuceder lo mifmo á los que re-

folamente fe c o n c e d i ó eite p r iv i l eg io ? LuegOj 
afsi como no puede errar quien pide en e l la , por
que pide lo que Dios en feñó j afsi Dios no pue
de negarle lo que p 'diere, porque pide l o que 
D í o s le ha prometido. Es confequencia del mif
mo San Aguitin, ea o t ro lugar: S i e 'üm id pojiur 
íaty quod Ú m s pr&cipit & promi t t i t pet omnino 
quod p o f d t . Quien pide lo que D ios manda, y 
Jo que D ios pronieie, i m p p í s i p l e es, que no a l 
cance l o que pide . 

§ . V I I I . 

1143 X / f ^ 5 aunque Dios no huv'era em^-
i \ i . p e ñ a d o fu palabra, n i fe huvíeo 

ra obl igado á concedernos lo que le pidieíTeinos^ 
zan el Rofario? D e n i n g ú n modo, porque ellos n o í o t r o s ie o b l i g a r í a m o s á eiío infaiid^lemeiiie, fo 
ion los dos pr ivi legios fingulares concedidos v a í - ÍP coa hazerle nueftras peticiones con la;» mifraas 
ca rnéa te á íus oraciones, y no á otra alguna. N i palabras 5 que é l nos d ié lo por fu propria boca 5 y 
pueden errar en lo que piden, porque p íden lo que 
les en feñó Dios^ni Dios les puede negar loque pi-
dieren,porque piden lo que el m i i m o Dios les pro- ' 
m e t i ó , ped id , y r e c i b i r é i s , dize C h r i f t o , emna-
ñ a n d o en efta p romeí fa , no folo ux palabra, fino 
fu palabra, y fu Perfona tambí .enj L u c 11, i?. 
Et tgo dko vobisy petitey & a í á p i e t i s . Y ¡eftendien-
do la mifraa promeí fa v n i v e r í a l m e n t e á t o d o s , a ñ a -
de el miíjUP S e ñ o r : Omms enim^ qui accipit; 
porque todos los que piden, reciben. Pero con mu
cha r a z ó n parece fe puede aquí indar , y dezir . 
Que las palabras fon mas liberales, y la promei ía 
mas clara, que la expe r i enc í a i porque muchos p í 
den a Dios muchas cofas, y muchas vezes, y ex-

con que él nos hizo el memor ia l . Pregunto , ^ 
pretendiendo delante de un R e y , y piuiendpls 
mercedes, é l mifmo nos d i é t a í í e , é hizieíTe ia pe
t i c i ó n 5 con todo l o que aviamos de a legar , y 
pedir , p o d í a dexar el R e y de derpacharnos ? C l a 
ro efta , que no. Pues elfo es l o que hizo el H i j o 
de Dios quando nos enfeñó la o r a c i ó n del Padre 
nueftro , y elfo es l o que h i z í e r o n el Padre , y e l 
Hfpír i tu Santo quando nos e n f e ñ a r o n la del A v e 
M an a. Por el contrario ( bo l ved aora ) y fi eífe 
que pide mercedes al R e y , fuefte tan ignorante^ 
y defeomedido , que leyendo la p e t i c i ó n , que e l 
m i f m o Rey le av ía d idado , no fe c o n t e n t a í í e de
i l a , y fuelTe á eftár con un Letrado , para que le 

penmentan, que no reciben lo que p id ieron Pues hizieíTe otra mas larga , á fu parecer mas elegante 
•* piden, y ao reciben, como promete Chrif to^ con otros alegatos, y otras psuc-'oaes, pareceos,, 
que fi p idieren, reci b i ni n : Fetitey & accipietisl que qiiand.« el Rey ley e l í e , y víeífe que no era 
Y como afirma ( que es mas) que todos los que la t u y a , la defpachar ía bien? Juzga dio vofotros. 
piden, rec iben : Omnis eniniy qui petity accipi t^El Pues elío es lo que fucede , y fucederá á los que 
reparo delta, que parece contradic io i i j i io es t o t a l - dexan de hazer á D í o s las oraciones , que e'l míf-
mente nuevo¿ pero loque me admira mucho es, mo nos compufo , y le hablan , y quieren perfua, 
que imiguno la deshiziel íe hafta aora con la l i m í - d i r con otras, que h i z í e r o n los hombres , por mas 
taeK)nhteral,querrae configo la vniverfal idad del fabios, por mas devotos , y por mas Santos que 
mifmo Texto. L é a l e todo e l Tex to ( que es el del feaa. 
capitulo 11. de SaaLucas) y fe vera ciarameate, 1144 Y fi efta r a z ó n tan natural , y tan ev í -
que O m i t o S e ñ o r nueftro no hizo efta promeí fa dente , no bai la para que todas las otras oracio-
a tocas las oraciones, y peticiones, que fe le h i - nes , y devociones fe coaviertan en R o l a r l o s , co-
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ino y o p r ó i n e t i , pó rque afs! íó efperavajoygamos 
la refoluctQii de la m i í m a S e ñ o r a del Kofa r io fo-
"bre e í l a m i i m a quelHon , y en efte mifrao cafo. 
Predicava en R.oma el Gran Patriarcha Santo Do~ 
mingo 5 í i endo el pr incipal a í íunto de fus Sermo
nes, en qualcpier d ía que fucile ( que afsi predican 
los Santos ) la d e v o c i ó n del Kofa r io : y aunque no 
fblo en el Pueblo , y la Nobleza , fino t a m b i é n en 
los P r ínc ipes Ecle í ia f t icos , y Seculares, fue líe re
c ib ida con igual piedad 5 y api auto , l iuvo con t o 
do una M a t r o n a R o m a n a , de vida exempiar, t an 
e m p e ñ a d a en otras devociones, que nunca el San
to la pudo perfuadir 3 a que fe alicionaire a e í ra . 
H a l l a en materias de v i r t u d ay e ípi r i tus temero-
fos, que no quieren i r al C i e l o , fino por fu cami
no , n i hazer la voluntad de D i o s , fino por los 
d ió t amenes , o inclinaciones de la fuya Y como 
efta S e ñ o r a era de tanta autoridad , que podia ha-
zer o p i n i ó n entre las de fu esfera, d e f c o n í o l a d o e l 
Santo de no poderla reducir á fu d o d r i n a , á quien 
fe i r i a a quexar ? Po í l ró f e en t ierra delante de una 
Imagen de la V i rgen , y b a ñ a d o en lagrimas , le 
dixo defta menera : En fin, V i r g e n Santifsima , y 
vueftro Rofar io fe-tiene en poco aprecio. L a cu l 
pa es toda m í a , pues no tengo talento , n i efica
cia para perfuadir lo: n i podia fuceder menos^pues 
efcogi í te i s por M i n i f t r o , y Predicador del un fu-

j e t o de tan poco efpir i tu Pefame mucho de fer-
viros tan m a l , y tan i n ú t i l m e n t e en lo que me 
iñandaf íe i s 5 remediadlo V o s , S e ñ o r a , que fo lo 
podé i s Aís i o r ó D o m i n g o d e f c o n í o l a d o 5 mas no 
t a r d ó mucho el confuelo, y el remedio Sa l i ó á 
dezir M i fía el Santo, defpues de aver predicado, y 
p.n el raifmo t iempo la M a t r o n a R o m a n a , que fe 
hal lava prefente , arrebatada , y fuera de si , fué 
l levada á ju iz io ante el T r i b u n a l D i v i n o M i r ó l a 
Dios conafpeclo ayradojyt-err ible , r e p r e h e n d i ó l a 
fe veramente fu i n d e v o c i ó n , y contumacia , y lue
go m a n d ó a los demonios , que la cañ iga í fen co
m o merecia. 

1145 Verdaderamente , que no fe podia rece
lar tan r igurofa fentencia contra una muger , no 
fo lo de buena v i d a , fino tan exempiar , como ya 
dixe , y aora veremos. Las razones, ó pretextos 
con que ella fe efcufava de rezar el Rofar io , era 
dezir , que ayunava muchos di as, que veftia lana 
á raiz de la carne , andava ceñ ida de cadenas de 
hier ro 5 que v i í i t ava frequentemente las fíete I g l e -
fias, y c o m a las Eilaciones, para ganar las I n d u l 
gencias, y que las muchas, y largas oraciones, que 
rezava, aunque fueífen otras , t a m b i é n eran piado-
fas, devotas , y fantas , con que le parecia que no 
agradava menos á Dios . V e a n aora ios que no re-

5 coa 
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zan el Rofa r io , Ci t end rán reme)antes efcuf; 
que difculparfe Pero fi efta M a t r o n a , fiendoVaa 
S e ñ o r a , v i v i a tan agena de todas las vanidades y 
regalos de el M u n d o , tan penitente , tan-auftéra 
y tan dada a todas las obras de p iedad, y devo
c i ó n ; como en el Juizio D i y i n o es reprehen^lcU 
tan afperaraente , y e n t r e g a d a á los milmos demo
nios , para que la caftigaífen l Porque el demoni0 
no folo t ienta con los vicios , fino t a m b i é n con las 
v i r tudes , y t a l vez no es menor t e n t a c i ó n dexar 
el bien por el m a l , que por no dexar lo bueno3der, 
preciar lo mejor . Por ello dezia San Pablo ; j Q 0 ^ 
r i n t . 12. 3 1 . zAímulamim char¿/matame[ioYat}$üt^ 
ñas eran todas aquellas penitencias , y todas aque-
lias devociones, pero anteponerlas a l Rofario , y 
dexarlo por ellas , era contumacia digna de grave 
reprehenfion, y de grave ca íHgo . 

1145 V i é n d o l e en tan grande aprieto la po-, 
bre muger , y no menos , que entregada á los de
monios para caftigarla , d e f e n g a ñ a d a y a , y reco
nocida de fu error, dio un grande g r i to , diziendo; 
Valedme V i r g e n del Rofar io ? Sulpendieronfe los 
demonios, oyendo el í o b e r a n o Nombre > y Nuef-
tra S e ñ o r a , como Madre de M i í e r i c o r d i a , qué ha
r ía ? Aunque tan ofendida , apa rec ió luego en el 
m i í m o Juiz io con r o í l r o , no de r igor , fino de be
nignidad , y agrado , y no folo le a l c a n z ó perdón 
del caftigo j mas para que acaba í l e de Conocer la 
ventaja que haze el Rofar io meditado , y rezado^ 
como conviene, á todas las otras devociones, pkfi 
fandola de aquel lugar temerofo á o t ro l leno de 
luz, de a l e g r í a , y de g l o r i a , que era el Paraifo, l e 
m o i r r ó al l í dos Coros de Almas bienaventuradas> 
que coronadas de R o í a s , ella van con alegres , y 
fuavifsimas vozes cantando e l Rofar io . Pafraada, 
pues, la buena muger de l o que ve ía , y nunca' 
i m a g i n ó , y mucho mas mudada , y arrepentida, 
que antes 5 le d ixo entonces Nueftra S e ñ o r a eftas 
palabras: V é s , h i ja , todos e í l o s , que con Coronas 
de tanta hermofura , y g l o r i a eftán cantando ala
banzas á la Santifsima T r i n i d a d , a m i H i j o , y á 
M i ? Pues elfos fon los que en v ida fueron devotos 
de m i Rofar io : y para que acabes de conocer el 
merecimiento que tuvieron en la T i e r r a , y el l u 
gar que tienen en el C i e l o , fabe, que afsi como J o 
en la G l o r i a excedo á todos los Santos, afsi la 
d e v o c i ó n de m i Rofar io excede á todas Dixo 
Nueftra S e ñ o r a , y yo t a m b i é n he dicho. Llevad 
en los o í d o s , y en el c o r a z ó n eftas palabras de la 
Reyna de los Angeles, pues ningunas puede ave% 
n i de mayor confuelo p-ara los devotos dei Rola-
r i o , n i de mejor e^ortagion para ios que jáo ^ 
fuerea 
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Bedti quí audtunt'verbtim Del 5 &cuflodtunt illud* Lucse i 

ri 147 - i g ^ ^ ^ i Q U E L Supremo S e ñ o r 5 
que quando pufo al hombre 
en el Paraifo, le pufo el pre-»-
cep to , eííe mi fmo nos dize 
oy 5 que íí g u a r d á r e m o s fus 

preceptos, nos dará la bienaventuranza del Pa-
raifo. E l fin para que Dios pufo en el Paraifo á 
A d á n , fue para que lo guardara: Genef. a. 13-. 
X)t operaretur , & cufiodíret Hlum. Y por que no lo 
g u a r d ó A d á n ? N o guardo el Paraifo , porque no 
g u a r d ó el precepto. EíTa fué la aftucia de la fer-
piente : Gen. 3 . 1 . Curpracepit vobis Deusl H i z o el 
t i r o al precepto, para abrir la brecha del "Pa
raifo- Si el precepto, que era el muro del Paraifo, 
no fe rompie ra i n i el demonio entrara5 n i fal isra 
Adán- Mas porque él no guardó el precepto , n i 
fe g u a r d ó de quebrantarlo; lo m i í m o fué quebran
tar el precepto , que perder el Paraifo. Grande, 
y iaft imofa defgracia de un hombre tan venturo-
f o , y no sé íi mayor aun en tantos hombres , que 
antes de tener s é r , tuvieron parte en la mi fma 
idefgracia , y en el la permanecieron quatro m i l 
a ñ o s . Pero oy , de ípues que la fegunda Eva , con 
el Fruto bendi to de fu vientre deshizo la m a l d i 
c i ó n de aquel primer fruto. Beatus yenter qui te 
p o r í a v ñ ; las m i linas puertas del Paraifo , que cer
r ó la juft icia á la cu lpa , a b r i ó la mifer icordia á 
l a gracia; pero debaxo de las mifmas condiciones, 
y de la mifma Ley.. Si A d á n p e r d i ó el Paraifo de 
l a T i e r r a , porque o y ó á la fe rp i ente , y no guar
d ó el precepto de Dios j Y o , dize Chr i f t o , os pro
meto el Paraifo 5 y Bienaventuranza del C i e l o , f i 
oyereis las palabras de Dios , y guardareis fus pre
ceptos: Beati qui audiunt Vfibum D e / , & cufio-
diunt i l lud . 

1148 Efta fué la fegunda L e y , y L e y de Gra
c ia , con que la benignidad , y mifericardia D i v i 
na r epa ró las defgracias, y quiebras de la pr imera . 
Mas no sé íi esoy menos pe l ig rofa , y d i í icui tofa , 
y tanto mas arriefgada á quebrarfe muchas vezes, 
qüan tos mas fon los preceptos , y mas los h o m 
bres. Si el primer hombre, criado en juft icia o r í -
g i m i l , y con los apetitos fujetos al imperio de la 
í a z o n , no g u a r d ó un precepto folo , como <ruar-
¿ a r é m o s nofotros t an tos , y tan repugnantes á la 
ftauirale7:a corrupta , que heredamos de él tan v i 
ciada \ Si A d á n c a y ó en el Paraifo , quien fe ten
drá en p ié en un Mundo tan l l eno de lazos , de 
ocaf íones , y de tropiezos ? Si el no refiftió á una 
t en tac ión tan leve , como refift irémos nofotros á 
dantas ^ y tan peladas \ Si el demonio 5 aun avifo-

ñ o , l o venc ió en el primer combate j quien efea-
pa rá de fns aftucias, defpues de tan exercitado en 
l a guerra \ Si en la mayor abundancia de todo,, 
no pudo fufrir un hombre que fe le p r o h i b i e í í e 
una fruta : quien avrá , que refpete la p roh ib ic ión , 
de las leyes ^ en la fal ta de tocio , contra la durif-
í ima ley de la necefsidad ? Si donde no avia m í o 
y t u y o , y ambos eran iguales en los m i finos bie
nes 3 En p l e y t o , fin e m u l a c i ó n , y fin difcordia> 
ambos fe pr ivaron de ellos j quien fe p o d r á confer-
Var en fu fortuna , contra la embiciia , contra e l 
poder , contra la injuft icia ? Y fi de todos eftos 
males fué caufa el a m o r , y amor l i c i t o j qué h irá 
el i l í c i t o , ó profano , ó x i e g o : ó el od io , ia i r a , l a 
impac ienc ia , l a venganza? Si la c o m p a ñ e r a , ĉ ue 
Dios d ió al hombre , para ayudarlo , l o ayudo a 
perder; de las que fon el mayor incent ivo de l a 
p e r d i c i ó n , quien vivi rá feguro ? Si ella le enfeño a 
quebrantar el precepto, y no obedecer á Dios , a 
quien v e í a n , y con quien hablavan nofotros que 
no vemos á D i o s , y folo teuemos delante de ios 
ojos los exemplos de los hombres tan perniciofos,, 
como inf in i tos ; qual no fe dexa rá l levar del Í m 
petu de la m u l t i t u d , corriendo con los demás a i 
precipicio ^ Finalmente , en el eftado de ia natu
raleza corrupta , de que no nos a i í en tó la Ley de 
la Gracia, fiendo flacos, miferables , i nco i i í t an t e s , 
y combatidos de adentro con la r e b e l d í a de las 
proprias pafsiones 5 como podremos guardar t an 
tos preceptos, y en toda la vida , quando A d á n en 
tan pocas horas , no tuvo fuerzas, n i valor para; 
guardar uno folo? 

1145) Tales fon las dificultades, muchas, y 
grandes, que poderofamente repugnan en nofotros 
la obfervancia de los Preceptos Div inos Y aun
que otros Predicadores trabajan en vano , ó por 
¿ i f s imula r l a s , í i endo tan manifielf as j ó por enfla
quecerlas, fiendo tan fuertes > y o empero, las fu-
pongo, confielTo , y concedo f á c i l m e n t e , porque 
os vengo á perfuadirel prompto remedio de ellasr 
T o d o lo que hizo , ó dezhizo Eva , r e í f i t uyó , y 
rehizo la fiempre V i r g e n M a r í a , Madre de D i o s , 
y SeñommiQÍ i rA ' . A í a t e r gentris nojhi posnam i n -
t u l i t mundo ; Genitrix Dvmini nojir i futmsm at~ 
t u l i t mundo, J i n t i r i x peccata Evaz A u f i r i x mt*t 
r i t i Mar io . , Eva occidsndo obfuit : M a r í a -pivifi* 

- cando p r o f u i t i I l l a percnjfit *> ¡ f iafanA-pk ' .proino^ 
bedientia enim , obedienüa cornmutatur. L a M a d r e 
del Genero Humano introduxo la pena 5 y el pe
cado en el M u n d o : ia Madre del Redemptor de l 
M u n d o , traxo á él el merecimiento , y la gracia** 
Eva h i r ió i M a r í a fanó. Eva fué caufa de ia enfer
medad? M a r í a de {3 falud: Eva ¿ e la ¡miene; Ma

ría 
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r í a de la vida. Y la r azón t o t a l de efla diferencia 
es, dize S. A g u f t i n , porque Eva i n v e n t ó la d e í o b e -
d i enc í a de los Preceptos Div inos : y M a r í a en fenó 
la obediencia: ¡ ro inohedientia enhn , obedientia 
eommutatur. Q u é í i izo Eva por la defobediencia? 
H i z o que la t ie r ra maldi ta produxeífe efpinas. Y 
qué hizo M a r í a por la obediencia ? H i z o que de 
elTas mirmas erpinas nac ie í len R o í a s : T a l e s fon , 
y probados con muchos exemplos , ios Myf te r ios 
de la V i d a 3 Muer te , y Ivefurreccion del H i j o de 
D i o s , que fino fuera por eífas e l p í n a s , no feria 
K i j o de Mar ía» D é eí ías l iofas , pues, como Flor , 
í lempre medic inal , invento N u c l l r a ¿ e n o r a vna 
c o n f e c c i ó n de t a l v i r tud , para fortalecer la oueC-
Vi a , que afsi como A d á n fin elle remedio , ó no 
pudo, ó no fitpo guardar un íb ío precepto de D i o s í 
afsi los hi'ios ce A d á n , por medio de é l , cobran 
tales fuerzas , quepueden iu í l en ta r todo eipefo dp 
fu Ley , y guardar todos fus preceptos. 

115 o E í l e es ( d e v o t o s , y no devotos de afta 
Solemnidad ) el nuevo argumento , que pretendo 
probar oy , y no folo uno de los mas i íuí lres efec
tos del R.o!ario 5 fino el mas importante de to
dos. Chr i f to S e ñ o r nue í l ro dize ; Sera bienaven
turado quien guardare los preceptos de D i o s : y 
í a Madre del m i uno Chr i f to a ñ a d e : Guardara los 
preceptos de D i o s , quien rezare m i Rofario. De 
fuerte , que la d e v o c i ó n del K o f a r i o es la mas efi
caz , para que guardemos los preceptos de Dios, 
y conligamos la Bienaventuranza, prometida á 
quien los guarda; B t a t i qui audium vtrhum l>¿7} 

cufioáiiint i lud. Solo qu ien no defeáre ier bie
naventurado , no o i rá con grande alborozo 3 y 

a t e n c i ó n los fundamentos de elca propuei ía . 
A la mifma S e ñ o r a , cuya es, 

pidamos la gracia. A F B 
M A k i A . 

Beuíi qui audlunt verhum Deiy Luc; I T . 

§. i r . 

115 E r J nor i t >¡vere qui hmc novh 

B orare. Es proverbio nacido de la 
lengua de San Chryfof tomo , y 

confirmado por la p í u m a de San A g u í c i n : la len 
gua 5 y la pluma entrambas de oro Quiere dezir, 
quien bien labe o r a r , b ien fabe v i v i r : n i p o d r á 
Vivir b ien , qu ie j ino orare bien Y qual es ía ra
z ó n de una fentencia tan u n i v e r f a l , y tan abfo-
luta? L a r a z ó n , y la r a z ó n de la r a z ó n todo lo 
dio D a v i d , á quien con mayor propriedad pode
mos l lamar el Profeta Orador-, que el Profeta K e y . 
Habla , pues, D a v i d de la o r a c i ó n , como lo ent ien
den comunmente todos los Padres , y dize afsi: 
P í a l m . 118. 13 1. OÍ meum aperui , & a t t r ax i f p i -
r i tum quia mandata tua defiderabam. A b r i la bo 
ca para tomar refpiracion , porque defeé guar
dar los Mandamientos de Dios . No tab l e confe-
quencia ! Primeramente compara la o r a c i ó n á ia 
refpiracion ; y por que' ? Porque afsi como nadie 
jniedc v i v i r i i n refpirar , afsi 110 puede v i v i r bien 
fin orar L a v ida , y la buena v i d a , ambas depen
den del efpir i tu , que fe atrae por la boca : la v ida 
refpirando, la buena vida orando E í l a es la r a z ó n . 
Y la r a z ó n de ia r a z ó n qual es ? Pfal im 118. 131 . 
(Juta mandata tua drjíder'ahum. Porque defeé o-uar-
dar los Mandamientos de Dios Pues por qué D a 
v i d defea guardar los Mandamientos de D i o s , por 
eíío juzga que le es tan neceífar ia la o r a c i ó n , co
mo la refpiracion ? Si 3 porque el v i v i r bien con-
fiíle en guardar los Mandamientos de Dios : lue
go í i p a r a v i v i r bien es tan n e c e í l a n o el orar, co
mo lo es el refpirar para v i v i r ; ninguno puede 
guardar los Mandamientos de D i o s , en que con-
íií le el v i v i r b i e n , fino por medio de la o r a c i ó n . 
L a o r a c i ó n es la refpiracion del v i v i r bien i luego 
t an iinpofsible fe ra guardar los Mandamientos de 
Dios fin orar, como v i v i r fin refpirar. Y efta es 
la confequencia formalifsima3 con que D a v i d da 

por caufa de fu frequente.oracion^ el defeo que te
n ia de guardar ios Mandamien tos de D i o s : Os 
mema aperui , & a t t r a x i fpvdturn 5 quia mandata 
tua defiderabam. 

x' j jf ' j L a fuente de donde b e b i ó Dav id pro-
feticamente efta d o c t r i n a , f u é , la Div in idad de 
Chr i f to , como el m i i m o S e ñ o r d e c l a r ó deipuesj 
por boca de fu Sagrada Humanidad . Luc. 18 1 . 
Oponet /emper orare ^ & non d fiiere. Es nece í ía -
r i o orar fiempre , y no fal tar . Siempre, y no i a l -
tar ? Parece apretado precepto. Mas no es m u 
cho que parezca apretado , un precepto de quien 
depende l a obfervancia de todos. Es neceífar io 
orar fiempre : Oportst femper orare. Porque afsi 
como para v i v i r fiempre , es neceirario refpirar 
fiempre i afsi para v i v i r fiempre b i e n , es menef-
ter fiempre orar , y es nece í far io no f a l t a r : Et non. 
deficere. Porque afsi como faltando la refpiracion, 
no puede continuar ia vida 3 afsi fal tando la ora
c i ó n , no puede perfeverar la buena v i d a : No» 
quiero el Comento de San Chryfof tomo , ni de 
San Aguf t in • porque tengo el de San Pablo : 1» 
Thefa ion . 1. 17, Sine intírmijfione orate. Orad ím 
ín t e rmi f s ion . Declara el A p o f t o l , y l lama ai orar 
fiempre, orar fin ín t e rmi f s ion . Porque orar con 
í n t e r m i f s i o n , ó la o r a c i ó n i n t e r m i t e n t e , es co
mo la refpiracion in termitente . V e d l o en Lázaro» 
Mientras L á z a r o refpirava, v i v i a : quando hori'-0 
á r e f p i r a r , b o l v i ó á v i v i r p o r q u e refuci tó . i 
quanto la refpiracion eftuvo intermitente , comc> 
elhivo L á z a r o l Eftuvo muerto. Pues afsi come» 
la vida no admite í n t e rmi f s ion en el refpirar, aisi 
l a buena v i d a , no confiente interraifsío11 
orar. Y e f t e es el porque de la d o d r i n a de C h n i t o : 
en mandarnos, que oremos fiempre. Y el porqup 
defte porque qual es ? Es porque ia buena v i d a , P 
el v i v i r b í e n , como deziamos , confifte enguai -
dar los Mandamientos de D ios : y como ios &V(X^ 
damientos de Dios ob l igan fiempre, por eíío j ? ^ 
guardar fiempre los Mandamientos de Di05 ? e 
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j t iencíler orar fie more: O p o r m femper orare. T a n - 4e fu Rofar io , le un ió todos las otras proprieda-
to es la c o n e x i ó n 5 que tienen entre si la o r a c i ó n , des erpeciaies, de que fe compone la o r a c i ó n per-10 es va cuucAiuii 5 que 
y los Mandamientos 5 y tanta 
que tiene la obfervacion de los Mandamientos del 
exercicio de la o rac ión . 

1 )• ̂  3 Y íi quien huv íe re de guardar los M a n 
damientos de D i o s , ha de orar , y orar fiempre; 
á quien no orare fiempre , 6 nunca orare , qué le 
fucederá con los Mandamientos ? L o que le fuce-
d i ó á A d á n , para que lo veamos: no en o t ro , í ino 
en el mifmo exemplo. Eftupendo cafo es , que un 
hombre criado en el Paraifo , tan entendido , tan 
l a b i o , y tan obligado , no guardaífc un folo pre
cepto , que le pufo Dios . Y qual fue en aquel en
tendimiento , y en aquella voluntad , el defedo 
original de una defgracia tan ciega ? N o sé íi ya 
lo aveis advertido j pero verdaderamente es no 
table , y tan digno de a d m i r a c i ó n , como de te
mor. N i n g ú n hombre huvo , que mas oca í iones 
tuvieíTe , n i mas apretadas , y urgentes de orar á 
D i o s , que A d á n . Y con todo eíio , en toda fu hi f -
tor ia , y en tantos cafos tan notables de ella , n i 
una fola vez fe lee , que hizielfe a lgún modo de 
o rac ión . C r i ó l o Dios , y f o r m ó l o con fus p ro-
prias manos 5 d ió le el dominio de los animales, y 
e l imper io del M u n d o : d ió le la c o m p a ñ i a de Eva , 
que era lo que folo le faltava, y lo que él e f t imó 
fobrc todo 5 pero nunca le ocur r ió á A d á n dar 
gracias á Dios por tantos , y tan repetidos , y tan 
portenrofos beneficios. P e c ó , y no fe c o m p u n g i ó , 
n i h i r ió fus pechos : r e p r e h e n d i ó l e Dios perfonal-
mente el pecado , y no fe a r ro jó á fus p í e s , n i le 
pidió p e r d ó n . S e n t e n c i ó l o , execu tó io , y e c h ó l o 
del Paraifo j y en tantos actos la í l imofos , en que 
pudiera valer fe como Reo , y como infel iz de fu 
propria miferia , no fupo interponer una fup l i -
ca , n i apelar de la D i v i n a Ju í l i c ia , para fu mí fe -
n'cordia. Y hombre tan ageno de todos los m o 
dos de orar á D i o s , como avia de guardar el pre
cepto de Dios? E n no guardarlo hizo como quien 
era , y en no orar , n i antes , n i d e í p u e s , n i en 
u n o , n i en o t ro e í l ado , mof t ró lo que era* Era 
un hombre totalmente fin o r a c i ó n , y por eífo ya 
entonces femejante á los brutos , í in ufo de ra
zón , n i entendimiento : Pfalm. 48. 11. Homo mm 
inhonore ejjety ( veis aquí el ya entonces) non in 
t t 
| 
orar , como avia de faber v iv i r? Por eíío o y ó la 
palabra de Dios , y no la gua rdó , y porque la 
0 y ó , y no la g u a r d ó , por eífo pe rd ió la f e l i c i 
dad, de que folo gozan los que la oyen, y la guar
dan ; Beati qui audiunt verbum D e / , & cufiodiimt 
Hiud. 

peciaies, de que le compone ia o r a c i ó n p 
la dependencia, fedifs ima 5 defde entonces fue mucho mayor la 

eficacia , e n e r g í a , y p r o p o r c i ó n conna tura l , que 
tiene la mifma o r a c i ó n , para influir , y confervar 
en los corazones, y acciones humaní is el refpeto, 
el temor , la obediencia , y la perfecta , é i nv io l a 
ble obfervacion de los Preceptos Div inos . Efte és 
n u e í l r o punto , y ella la mas g l o r i ó l a excelencia 
del Rofar io . Para entera , y radical inteligencia 
della , hemos de fuponer , no folo como T h e o l o -
g ía cierta, fino como pr incipio de Fe , dihnido en 
muchos Concil ios , que para guardar qualquiera 
Precepto D i v i n o grave, ( y mucho mas todos) 
fon neceífarios dos concurfos j uno , de parte de 
D i o s , y otro , de parte del hombre 5 de parte de 
Dios , el concurfo , é in í luxo de fu gracia 5 y de 
parte del hombre , el concurfo, y confentimiento 
de nueftro l ibre al ved rio. De fuerte , que ní la 
gracia de Dios en no fo t ro s , fin nueftro alvedrio^ 
n i n u e í t r o a l v e d r í o , fin la gracia de D í o s , es pode-
rofo , aunque quifieífemos , para guardar fus Pre
ceptos. O í d lo que dezia D a v i d , hablando con 
D i o s : Pfalm. 118. 8. Jn/ i ¡ f ¡ cationes tuas cufio di arm 
non me derelinqms u/que qnaque. Y o , S e ñ o r , quie
ro guardar vue í t ro Mandamiento , y l o que os p i 
do, para poderlo hazer, es, que Vos no me dexeís 
de n i n g ú n modo. H a b l ó , como Maeftro de San 
A g u í t i n , y de Santo T h o m á s j porque íi Dios de 
a lgún modo nos dexára , y no nos afsiíHere Con fu 
gracia , aunque nofotros queramos guardar fus 
Mandamientos , de n i n g ú n modo^lo^ podremos 
guardar. Y la r a z ó n es, porque la obfervacion d é 
los Mandamientos de D i o s , y mer i tor ia de la v i 
da eterna, es obra fobrena t iua í j y aunque el alve
d r í o concurra con todas las fuerzas de la natura-» 
leza, es nece í ía r io , que la fobrenaturalidad venga 
de arriba, y la de la gracia. 

1 1 ^ Aora en tende ré i s la p rop r í edad con que 
C h r i í t o S e ñ o r nueftro l l a m ó yugo á fu LeyrMat th , 
11. 3 o. Jugum meumfuapc efl. Dize , que es fu a ve* 
pero yugo. Mas fi efta Ley la ha de tomar cadá 
uno de nofotros fobre si , y cada uno ha de guar
dar los Preceptos, y Mandamientos della , como 
puede fer yugo ? E l yugo l l áma le ais i , porque lo 
l levan dos juntamente; pues íi yo folo l levo la L e y , 

t l l e x i t : comparatus efl jumentis infipicntibus , & como puede fer yugo para m i ? Porque junta D i 
milis f a ü i s efl i l l i s . Y un bruto , que no fabia en m i fu gracia con m i alvedrio , y el a l v e d r í o . 

o i 

í . I I I . 

2 I Í4 i~7Sta fue fiempre la v i r tud uníverfal 
de la o r a c i ó n , probada con todas 

epetida por todos los Santos, y ias Eícr i turas 
Conhrmada con infinitos exemplos, P é r o defpues 
Qe ia Vii'§en Sami l s ima , en el i a f t i t u t * , y forma 

la gracia juntos fon los que l levan el yugo de la 
Ley . E l mejor exemplo, que jamás h a l l ó T h e o l o -
go alguno , para declarar efta T h e o l o g í a , fue una 
i amola reprefentacion, con que la Vi rgen S e ñ o r a 
nuef t rá , no folo la en feñó , pero la hizo viíible» 
Cantavafe en R o m a aquella E p i f t o l a , en que fe 
contiene la Hi f to r ia del Apof to l San Felipe, quan-
do conv i r t i ó al Eunuco de la Reyna Candaces; y 
afsiftia á la Miífa o t ro Felipe , que defpues fue 
t a m b i é n Apof to l ico , y oy fe l lama San Felipe Be-
nefio. Llegando, pues, la Hi f to r ia á aquellas pala
bras , que d íxo el Angel al Apof to l : A d o r . 8. 29. 
Accede , & adjunge te ad c í m u m iflum. Felipe , l l e 
ga j y júnta te á e i u carroza ( que era en la que 

cawlí-



5 Sermón V. del Kbfifio, 
caminava el Eunuco ) arrebatado en efpiritu el fe- que fean , liKfgo la doblaran. Y quien haze ef̂ e 
gumio Felipe 9 v io á la V i r g e n N u e í l r a S e ñ o r a co- ele d o , fino el Evofario ? E l mifmo Dios lo di^e 
Sio triunfante . en una Carroza dorada , de que por boca de ífaías: I fai .48. Laude mea inr' 
t i ravan 
quetn 
nitricem 
cion de l a V i í i o n era y que Felipe fe hizielTe Sier- ro y o te p o n d r é un freno en la boca 5 para que ^ 
vo de N u e í l r a S e ñ o r a en la R e l i g i ó n de aquella te d e f p e ñ e s , n i perezcas 5 y efte no lera otro, fi^ 
jn i fma lo-lefia , que fe in t i tu la de los Sirvos de la ei de mis alabanzas: Laude mea mfrmabo té. Ve 
Vi rgen M a r í a . r^s ^0 ^ e hize por t i , conocerás las ob l igac ión^ 

Í^I j ¿ Pero la circunllanciaj que haze mas ad- que me dcves , a labaráfme una , y muchas veze/ 
mirable , y myfteriofo el aparato de la reprefen- por tan foberanos, y divinos beneficios 5 y f] £ra* 
tacion 5 fon ios que t i ravan de la Carroza t r i u n - xeres en la boca ellas mis alabanzas, ( que es l o 
fante de la Vi rgen . Admirable , por fer folo dosj que hazemos en el ivo ía r io ) ellas te enfrenaran 
admirable, por fer de diferente efpecie 3 y mas ad- para'que no me ofendas 5 y para que encamine^ 

todos tus paííos por la carrera de mis Mandamieu, mirable , por fer una Ov^eja , y un L e ó n , Ovis^ & 
Leo. A l ó m e n o s , no feria la Oveja Cordero , ó el 
L e ó n L e o n a , para que la femejanza del fexo los 
fujetaíle mas facilmentejy los unieífe ai yugo ?No. 
L a Carroza , en que D i o s , y la Madre de Dios 
t r iunfan de los hombres , y ios fujetan á fer fier-
vos fuyos ( como en aquel cafo ) es la obediencia 
de fus Preceptos 5 y los que t i ran de ella Carroza, 
y la l levan , no fon mas que dos , y ellos de dife
rente efpecie , la Oveja , que es la gracia 3 y el 
L e ó n , que es el alvedrio humano. E l L e ó n mas 
í b b e r v i o , mas fiero , mas i n d ó m i t o , y mas impe-
r iofo , c r i ado , y coronado entre ios m o n í t r u o s de 
l a L i b i a , es el alvedrio del h o m b r e , tan fobervio . 

tos : F r m u m legis , & religionis mes t i b i in'pciant 
cogamque te ad mei cultum , ut more fo l i to rae Un* 
des , comenta Santo T h o m á s . De fuerte , oiie las 
alabanzas D i v i n a s , entonadas en el i i o f a n o , fon 
las que fuave, y fuertemente dominan la libertad, 
y doman la fiereza del alvedrio 5 y la fujetan a la 
L e y de Dios,-

115 8 Y la gracia , fin la qnal él no puede ca
minar derecho , n i fufrir ei yugo , de donde le ha 
de venir? De el mifmo Kofa r io . Llamafe la V i r 
gen Nueftra S e ñ o r a en lo> Cantares : Cant. 4. 1 ^ 
Puteus aquarum viventimn 3 Pozo de aguas vivas, 
que fon las de la gracia. Pero elle Pozo ( dirá ai-

y tan feñor , que halla al mifmo Dios puede de- gimo ) es muy al to , y muy profundo , y no ib tros 
2Ír , como F a r a ó n : N o quiero. Pero e í ía fobervia, 
quien la humi l l a ? E l l a fiereza , quien la domeft i -
ca ? Efte fe ñ o r io , quien lo fujeta ? La c o m p a ñ í a 
de la orada. L a gracia , como Oveja man ía , le 
templa la furia : la gracia , como Oveja humilde , 
le modera ios b r ios : la gracia , como Oveja fuje
ta , le abate los efpiritus 3 y la g rac ia , como Ove
ja obediente , le haze obedecer , y tomar el yugo. 
Q u é era Sanio , fino un L e ó n delatado , c o l é r i c o , 
y furiofo 5 que con folo fu bramido , pufo terror 
á todo ei K e b a ñ o de C h r i í l o ? A t l o r . 5;. 1. Saulus 
adhuc fpirans minarum, in Dt/cipulos Domini . Y á 
eí le fobervifsimo L e ó n , quien l o r ind ió , quien lo 
fujetb , quien le q u e b r a n t ó la furia , quien lo t r o 
có , é hizo tan otro , y lo a tó al yugo, quando re-
í i í l ia , y re calcitra va ? E l mifmo lo dize: 1. Cor in t . 
i ^ . 10. N o n ego , fed gratia D e i mecum. N o y ó 
fo lo , fino la gracia de Dios conmigo. Y luego, 
que ia eficacia de la gracia fe junta con la l iber
tad de alvedrio , al pinito fe d o m ó el i n d ó m i t o , 
fe fujetó el rebelde , y de la Oveja , y vel L e ó n fe 
hizo una pareja t an , igua l , como la pod ía efeo^er 
la Madre de Dios , para triunfar ella, y fu Hijo^de 
los hombres. 

1157 T o m a d aora el Profano en la mano , ó 
mi rad á él , y dezidme , qué fe os reprelenta ? 
D a v i d dezia a Dios : Pfalra. 3 1. j$ I n chamo , & 
f r m o TtHixillas eormn conftringe 9 qui non approxi- ' 
mant ad te. A aquellos , S e ñ o r ^ que fe apartan de 11^9 

no tenemos con que iacar el agua , como dezia la 
Samaritana á C h r i í l o : Joan. 4. 11. Ñ e q u e in q m 
haurias , hahes , & puteus altus, Afsi dixo ella, 
mientras no c o n o c i ó con quien hablava 3 y en 
parte dixo bien , porque el Kofa r io halla enton
ces aun era corto , y no tenia mas que el primer 
tercio 3 pero defpues, que ei mi fmo C h r i í l o obro 
todos los otros M y í l e r i o s , y Nueftra S e ñ o r a com
pufo , y perf ic ionó del todo fu ivofario ( ved fi es 
muy propria ia figura ) el mi fmo R o í a r i o , afsí 
como vais dando bueita á las cuentas , y dizien-
do : Ave gratia plena , ellas fon los árcaduzes , con 
que de ei Pozo aitifsimo fe va facando arriba la 
agua de la gracia. E n Egypto fe conferva aun oy 
una fuente, que fe l lama Fuente de Jesvs, por
que bebian d e l l a , quando eftuvieron allí deíler-
rados el N i ñ o Jesvs , N u e í l r a S e ñ o r a , y San Jo-
feph 3 y dize A d r i c o m i o , con otros Autores della 
t r a d i c i ó n , que por eí lar el agua muy honda, fe 
faca con una rueda:^^/í^r/2 exrrahuntper rotam. Lo 
mifmo hazemos nofotros por medio del ivoiario, 
con que él viene á fer un mftrumento artificio-
fiísimo de dos ufos los mas importantes 3 fteno, 
para domar el alvedrio 3 y rueda, para atraer la 
gracia. 

§. I V . 

V o s , y no quieren tomar el yugo de vuellra L e y , 
inetecjlcs un freno en la boca , y apretadles las 

.v.riendas, que por mas rebe ldes ,y de dura cerviz. 

Olviendo , pues , , al fundamento de 
lo que fignifican , ó declaran eftas 

dos femejanzas exteriores, como para fujetaríe 
los hombres á D i o s , y á fu fervicio, y á la obfer-

van cía 
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vancia de fus Mandamientos , fon precifamente 
^eceí lar íos aquellos dos c o n c u ñ o s , que d e z í a m o s , 
¿ c parte de Dios , el de la gracia D i v i n a ; y de par
te de ios hombres, e l del alyedrio humano ; elle 
fué el al t ifsirao, y fapientifsimo confejo, con que 
ja V i r g e n Señora nueftra o r d e n ó , que la o r a c i ó n 
de fu Rlefario fueífe v o c a l , y m e n t a l , y no l o l o 
o r a c i ó n de qualquier m o d o , í ino o r a c i ó n , y me
d i t a c i ó n juntamente , para que orando , y p id ien
do , impetralTcmos de Dios la gracia ; y medi tan
d o ' y confiderando , nos perfuauieifernos, y con-
venc ie í femos á nofotros, y con í lgu ie í l emos de no-
fotros mifmos la fujecion de n u e í l r o proprio alve-
dr io . Los Hereges, como en nueftros tiempos el 
i m p i o C a l v í n o , porque no quieren guardar los 
Mandamientos de D i o s , d i z e n , que fon impofs i -
bles. Pero ya antiguamente los c o n v e n c i ó San 
Aguf t i n con las mifmas palabras, con que delpues 
los a n a t e m a t i z ó el C o n c i l i o T r i d e n t i n o : Bens 
mpaffibilia non jubet y fed jubendo monet, & faceré 
quod poffis , & pstere quod non pojjis. Dios en fus 
Preceptos no manda cofas impofsibles; y quando 
manda las que f o n , ó parecen dincul tofas , t am
bién nos en fe i i a los medios, con que las hemos de 
fac i l i t a r , y guardar. Y quales fon ? £ t faceré quod 
pojfis} & petere quod non poffis. Hazer io que po
d é i s , y pedir lo que no podé is . Hazer lo que po
d é i s , obrando con las fuerzas naturales, que fon 
las del alvedrio 5 y pidiendo lo que no podé i s , fo-
í í c i t a n d o las fuerzas fobrenaturales, que Ion las 
de la gracia. Y ¿ ñ o s fon los dos medios eficacifsi-
mos , que u n i ó la V i r g e n nueftra Señora en fu 
Kofa r io , juntando los ruegos de la o r a c i ó n vocal 
con las meditaciones de la mental . 

i I Ó O La materia de las meditaciones del Ro-
fario componefe de quinze Myf te r ios . Y por qué 
jazon de quinze , n i mas, n i menos? Porque los 
m i d i ó Nueftra Señora por el numero de los M a n 
damientos., a cuya obfervancia fe ordenan. H a 
blando Dav id con los Julios, que fon ios que guar
dan los Mandaraieatos, ios exorta á que alaben á 
D i o s , y que el modo de alabarlo fea , cantando 
fus alabanzas al fon del Pfalterio de diez cuerdas: 
Pfalra.52.1.2. Exultateyjufiiy in Domino^ retíos de-
ctt collaudatio: in Pfalterio decem chordarum p fa l -
lite i l l i . Y a d i x í m o s , que el R o f a r i o , l lamado 
defde fu p r inc ip io Pfalterio de la V i r g e n , fue 
compuefto á femejauza del Pfalterio de D a v i d . 
Pues fi David h izo fu Pfalterio de diez cuerdas, 
por que Nueftra Señora a ñ a d i ó cinco mas al l u y o , 
e hizo fu Pfalterio de quinze? Porque afsi el de 
P ^ v i d , como el de Nueftra S e ñ o r a , fe ordenaron 
a la obfervancia de los Mandamientos, y los M a n 
damientos en t iempo de Dav id eran folos d i ez j 
31135 en el t i e m p o , en que la V i r g e n in f t i cuyó el 
R o f a r i o , ya eran quinze. Eran diez del D e c á l o 
gos que fon los diez Mandamientos de la Ley de 
•Dios, y eran cinco del Qu inca logo , que fon los 
5Jnco Mandamientos á t la Santa Madre Ig le í i a . 
Y como los Mandamientos fon oy quinze ' , por 
ello Nueftra S e ñ o r a , proporcionando numero;, 
con numero, y los Myf te r ios con lo* Mandamien-
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tos , compufo fu Rofa r io en ta! forma , que á ca
da Mandamiento corrcfpondie ífc un M y fto i o . Y 
para q u é ? Para que en cada uno de los mifmGS 
Myf te r ios , como en un efpejo clar i fs imo, fe vief-
fc el hombre a sí, y v ie í íe fus obligaciones, y n í a -
l íuno luí vieííe tan cie2:o, tan in¿iptó '9 y tan atre-
v i d o , que o fia lie quebrantar los Mandamientos; 
contrapueftes. 

l i ó i N o es m i ó el p e n f a m í e n t o , í ino del 
m i f m o Dav id , hablando de fu t i empo , como San
t o , y del fu tero , como Profeta : Pfa lm. l 18.4. T u 
mandafli mandata tua cufiodiri nimis. V o s , Seño r , 
mandafteis , que vueltros Mandamientos fea» 
guardados con grande pun tua l idad , y tan gran
d e , y tan exaóta , que parezca dcm.ifiada. Ib id .5 . 
ZJtinam dirigantur y i a mea ad cufiodiendas jn f i i f i * 
cationes tnas, O qué dichofo feria y o , y quan fin-
guiar merced rec ib i r ía de vueftra D i v i n a M a n o , 
íi todos mis penfamientos, y acciones fe d i r ig ie f -
fen á la perfeáia obfervancia de todos vueilros 
Mandamientos! Pero el medio eficaz, con que ef-
to fe ha de conieguir, no es para aora , eftá refer-
vado para o t ro t iempo : Tune non confundar, a im 
perfpexero in ómnibus mandatis tuis. \ o aora (dize 
D a v i d ) defeo guardar vuefttos Mandamientos ; 
pero muchas vezes tengo oca í ion de confundir 
m e , porque no los guardo. Mas quando v in ie re 
aquel dichofo t iempo, tune) en que tenga delante 
todos vueftros Mandamientos , quien huviere de 
guardarlos, y enfrente de sí otros tantos efppjos, 
en que fe vea : Cüm pcrfpexsro in ómnibus manda," 
tis tuis ; entonces ceífará eífa confuí ion : Tune non 
confundar ; porque ninguno avrá tan d e f e o m e d í -
do , tan precipitado , tan ciego , que mi rando 
aquellos efpejos, y viendofe en cada uno a s í , y 
en todos juntos , todos vueftros Mandamientos , 
fe atreva á quebrantar el menor de ellos. Y en 
qué fundó Dav id la efperanza de efta grande pro
meta , no menos d i i k u l t o í a de executar, que de 
entender? F u n d ó l a en la eficacia de una propuef-
t a , que él mifmo avia hecho á D i o s , no Té íi bien 
adver t ida , pero muy digna de no tai fe : Pfahn. 7. 
S. -Exurge-, Domine) in precepto , quod mandafti^ & 
Sjnagoga Populorum circumdahit te. Levantaos , 
S e ñ o r , de el T r o n o de vueftra Mageftad, donde 
eftais fentado defde el pr inc ip io del M u n d o , y 
refolvéos a hazer, y executar por vueftra propria 
Perfoxia los Preceptos, que i m p o n é i s á los H o m 
bres: Exurge in precepto , quod mandafli. Y luego 
los mifmos Hombres , á v i l l a de cfte exemplo, n& 
t e n d r á n , que replicar a la prompta obediencia do 
todos vueftros Mandamientos j antes todos á por
fía os fegui rán , y a c o m p a ñ a r á n en ellos : E t Sy-
nagoga Populorum circumdahit te. 

1162 £ f t o es io que D a v i d profetizando re-
prefentava á D i o s ; ello es lo que Dios e x e c u t ó 
haziendofe Hombre , y obedeciendo á todos los 
Preceptos D i v i n o s ; y cfto es lo que la Madre de 
el mifmo Dios reduxo á p r a ¿ t i c a , en la f o rma , y 
d i f p o í k i o n , con que o r d e n ó fu Rofar io . Antes c!« 
hazerfe Dios Hombre , como mandava foiamente, 
y no Obedecía 3 cafi dava oca lio n a los Hombres, 

Bbb para 
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1164 As porque no baila , que el ni ve, 
d r í o 5 convencido por la medi

t a c i ó n 3 efté r end ido , íí la gracia no le eleva i b , 
brenaturalmente, adonde él con las fuerzas natu, 
rales no puede f u b i r , aquí entra el Petere ^ qHOli 
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para murmurar dentro de s í , y dezir : D ios man
da todo lo que le parece 5 y aunque todo fea juf-
t o , y muy bien mandado 5 pero mandar a l lá def-
de el C i e l o , donde eftá 0 es muy fácil . E l eftá en 
perpetuo defeanfo , y manda , que nofotros traba
jemos. E l es impa í ' s ib l e , y qu ie re , que n o í b t r o s 
padezcamos. A él le fobra todo , y quiere, que nos 
abftens¡ámos en la falta de lo que hemos m e n e í l e r . non poffisj y para pedir, y alcanzar de Dios la n ¿ ¿ 
E l efta oyendo muficas de Angeles , y quiere, ma gracia, fe ordenan las oraciones tan repetidas, 
que nofotros fufrámos las injurias, que nos dizen, y multiplicadas , de que igualmente fe compon© 
y hazen los hombres. E l , en fin, eferive Precep- el Rofa r io . D i g o tan repetidas, y multiplicadas, 
tos con el dedo, y quiere, que los execu témos n o - porque afsi como Nueftra Señora á cada Manda-
fotros con todo el cuerpo , y con toda el alma, mien to contrapufo un M y í l c r i o , afsi parece, que 
Y como efto es tan d i í k u l t o f o , quanto va de baftav^a á cada M y f t e r i o añad i r una o rac ión . Pero 
mandar á fer mandado , y de no hazer á hazer j á cada M y í l c r i o , y a cada Mandamiento , uu 
por eífo tiene tan pocos, que guarden fus Manda- Padre nuef t ro , y fobre él un Decenar io , o un 
mientos. Afs i dezian , o podian dezir los h o m - D e c á l o g o de Ave Mar ías ? Reparo es efte, en que 
bres antiguamente} pero defpues que Dios fe h izo ya en t iempo de L a é t a n c i o , mas ha de m i l y qua. 
H o m b r e , y fe fujetó á padecer trabajos, pobre- trocientos a ñ o s , toparon los G e n t i l e s , llamau-
•zas, é in jur ias , íín dexar el de obedecer, y exe- d o l é fuperft icion de los Chr i f t i anos , porque ^ o 
cutar por fu propria Per fon a , ninguna cofa de las fu Dios los o y e , o no ? Si los oye , bafta, que d i 
que avia mandado antes, u de las que mando def- gan una -ez lo que pidenj y íi no los oye,fuper-
pues ; n i la r a z ó n , n i la í i n r a z o n humana tiene flua, y ociofa cofa es repetir lo mi fmo tantas ve* 
pretexto alguno,para no fujetarfe á todos los Man- zes. Qu ien e í lo p ien ía , no fabe, que el vigor de la 
damientos de D i o s . Y efto es lo que la Madre del o r a c i ó n es la perfeverancia, y que gufta Dios ¿e 
m i f m o Dios nos pone delante de jos ojos i tantos que le pidan muchas vezes, porque quiere dar mu-
M y f t e r i o s , quantos fon los Mandamien tos , y en cho. Ped i r , y bolver á pedir una v e z , y muchas. 
tantos efpejos , quantos fon los M y f t e r i o s : Cüm 
pcrjpexero in ómnibus mandatis tais. 

1163,, E n el M o n t e Sinaí e fe r iv ió D i o s las 
Tablas de la Ley . , y en el mi fmo Monte d e l i n e ó 
el modelo , y exemplar del T a b e r n á c u l o : Fac 
fécundum exemplar , quod tibí in Mon te monfira-

llamafe entre los hombres i m p o r t u n a c i ó n ; pero 
es proprio de la l iberalidad de D i o s , í i endo l ibe
ral ifsimo , querer fer impor tunado. 

1165 Pidieron los Difcipulos á C h r i f l o , que 
los enfeñaífe á orar , y h i z o l o el Señor con una 
notable Pa rábo l a . V i n o (dize) á media noche un 

tam e/1. Y qué fue eífo tuvo u n a , y otra obra ? E l hombre a llamar á la puerta de un amigo fuyo , y 
exemplar delineado en el Monte , execu tó fc , las p i d i ó l e , que le preftaíTe tres panes, porque á aque-
Leyes eferitas en el M o n t e , quebraronfe. Para l i a hora le avia llegado á cafa un hue fped ,y no 
labrar, y acomodar.maderos, que no tienen f en t i - t e n i a , con que agaí ía jar lo . E l amigo parece, que 
m i e n t o , n i a lvedr io , b a ñ a n exemplares muertos, era mas amigo de fu defeanfo, y de fu comodi-
pintados en el Monte 5 mas para amoldar, y com- dad , y r e fpond ió le , que ella va ya recogido con 
poner hombres, que t ienen entendimiento , y l i - toda fu f a m i l i a , y no era aquella hora de inquie-
bertad, no bai la , que las Leyes fe p in ten , y eferi- t a r lo 5 y a f s i , que fe fueífe con Dios . Bailante 
van en el Mon te j es ncce í í a r io , que el Legislador oca í ion era e í l a , para que el que pedia los panes 
baxe del M o n t e , y que los exemplares de lo que defconfiaífe , y fe fueífe , y fe acabaífe t ambién la 
manda hazer, fcan vivos, y animados con fus pro- ami í l ad jj pero no lo hizo a f s i , feñal de que eran 
prias acciones. Afsi lo h izo D i o s , y porque ex pe- verdaderamente amigos. B o l v i ó á l l amar , é inf-
r i m e n t ó , que tienen poca fuerza las Leyes para la tar una , y otra vez , halla que el de dentro (dize 
obediencia , donde faltan los exemplos para la C h r i í l o ) no tanto por a m i g o , quanto por iiupor* 
i m i t a c i ó n 5 por eífo baxó del M o n t e , donde avia tunado , le d io lo que pedia. Y afsi lo a veis de 
dado las Leyes 5 por ello b a x ó del Cielo á la T i e r . hazer vo fo t ro s , quando orare i s , y pidiereis a 
ra , como en focorro de fus Mandamientos , para Dios lo que os fuere neceí far io : Lucx- 11* 9-
que obrando lo< mi fmo , que avia mandado, afsi ego dico vobis , petite , & dahitur vobis : quAritC) & 
como fueífe imi tado en los exemplos, fueífe t am- ínvenietis : pulfate , & aperietur vobis. Si efta Pa~ 
bien obedecido en los mandatos. Poniendo, pues, rabola no fuera de la Sabidur ía D i v i n a , aviamos 
el K o f a r i o los exemplos de Dios a v i l l a de los de d e z i r , que no era acomodada. Para Dios no 
Mandamientos del mi fmo D i o s , no ya como Se- ay noche : Pfalm. 13 8. 12. Sicut tenehrs ejasy i M 
ñ o r , que los manda, í ino como f u b d i t o , y c o m - & lumen ejus. D ios no duerme : Pfalm. 120*5^ 
p a ñ e r o , que los obedece ; qué alvedrio avrá tan JVon dormitabit, ñeque dormiet3 mti cuftodU/f' 'aeí' 
l i b r e , tan irracional , y tan rebelde , que medi - Las puertas de D i o s , f íemprc e í l án . abiertas: 
tando en e l l o s , en D i o s , y en s í , no fe fujete I f a i . 60. ^perientur porta tua ptgi ter ; die, ac no-

vo lun t a r io , y agradecido á la obediea- fíe non elaudentur. E n la Cafa de Dios no puece 
cia- de los mifmos Manda- aver i n q u i e t u d : Pfalm. 75. / , Fatius ej¡ !n 

mientos^ ce locus ejus & habitatio eius. Pues todas a 
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dificultades que fe fuponen en eíla Pa rábo la 5 no 
tienen lugar en Dios y Dios es eJ amigo , que en 
d í a le introduce,a quien íe p id ió el focorrOj como 
dize el m i fino C h r i í t o , que í inalmente lo vino á 
dar , defpues de tanto l l amar , defpues de tanto pe
dir , deípues de tanto iní lar , y que aun entonces 
no lo hizo tanto por amigo , quanto por impor tu 
nado ? Si non dahit Hit /urgens , eo qmd amicus ejus 
f i t propter mprobitatem tamen tjns , furget , & da-
hit.- A q u i veréis como Dios guita de ler impor tu -
nadoj y quan h k n le labia la cond ic ión quien inf-
t i tuyó el l i o f a r i o , como quien lo avia criado á fus 
pechos. Puede a ver mayor i m p o r t u n a c i ó n que pe
dir una m i lina cofa ? y con las mifmas palabras, 
todos los d ias , y ciento y cinquenta vezes el dia ? 
Pues elfo es lo que hazemos en el Rofario , elfo es 
jo que nos m a n d ó hazer la Madre de D i o s , y elfo 
es de lo que fobrc todo guita fu H i j o , no por poco 
l iberal , l ino por muy deíeoio de no dar poco. 

1166 Elle es el fentido li teral de la P a r á b o l a , 
como lo entienden todos los Padres* Hable por
to dos San Geronymo : Mu'pts amki oflium incef-

fantér pul/are debemus , & boris etm inquietare 
noffiirnis 5 & u/que adeo mole/U t'Jft ut importuni 
etiam yideamur. A eíte amigo , que es D i o s , de-
vemasle l lamar á las puertas fin celfar , é inquie
t ado á todas horas, no folo de d i a , fino t a m b i é n 
de noche , y ferie por efte modo tan raolcílos, que 
lleguemos á parecer impor tunos : Sed non hujus 
importuni tatis vereamur ofp. nfam , quia hxc apud 
Dominum importunitas op por tuna eji. Pero no re
celemos que le aya Dios de ofender deíia nue í l ra 
impor tunac ión , porque lo que entre los hombres 
fe l lama i m p o r t u n a c i ó n , para con Dios es opor
tunidad : oportunidad de pedir , oportunidad de 
alcanzar , y oportunidad de ícr mejor , y mas 
agradablemente o í d o . Y la razón porque Dios fe 
agrada tanto de fer aífi importunado , es porque 
la i m p o r t u n a c i ó n en el pedir , es perfeverancia en 
el orar j y en la o r ac ión , como en todas las otras 
virtudes , ninguna cofa agrada mas á Dios que la 
perfeverancia, Y fino , ved lo ( dize San Gerony
mo ) en ella inifma P a r á b o l a 5 en que la perfeve
rancia fué mas amiga , que el amigo > porque lo 
que no a lcanzó la a m í i t a d , coní iguió la perfeve
rancia j y lo que el amigo no dio por amigo , lo 
dio por importunado : Magna perjéverantia , qu® 
quamdiu importuna efi 5 plus árnica eji quam ami
cus : ecce tnim qmd amuo negatur 5 perjéverantia 
promeretur. Y de aquí íe ligue ( infiere el Santo ) 
que ib deve continuar , y repetir muchas vezes la 
nnfma o r a c i ó n , como nofotros hazemos en el R o 
fario, P o r q u é 'i Porque la o rac ión que va delante, 
tiene fu perfeverancia en la o rac ión que fe ítgue 
deípues , y fi ella no fe í iguiere , n i fe hiziere, pier
de iodo fu precio, y valor , la que ya eítá heciia : 
Semper igitur petendum e j i , ne precatio anteaba 
nibil p o f i t , non adfinem y eodem 5 quo expit 5 teño-
re pdrvenerit. 

1 r167 J A¡t í ín íno Penra'n:eiito í De manera, que 
la fegunda Ave Mar ía es la que da valor á la p r i -

¿eí lioftrio. | 
íucceíüvamente 1 porque aunque qualquierá clellas» 
por i i m i í m a fea o r a c i ó n , no por íi lela , fino por 
la que íé ligue d e í p u e s , es o r a c i ó n períeverante5 
Son las queutas del Rofar io como las cifras, que 
ías que van delante , añaden valor á las que que
dan atrás : ó fon las Ave M a r i as, que fe rezan por 
ellas, como ías ondas del Mar , que el pelo de 
las que vienen atrás a ñ a d e n mayor impu l íb á ias 
que vana delante. Y eíte fué el divino confejo con 
que la Virgen Nueftra Señora o r d e n ó , que ias 
mifmas oraciones fe rcpitielfen tantas vezes en fu 
Rofar io , y que fiendo quinze ios M i l k r i o s , e l 
numero de las oraciones lúelfe diez > y onze vezes 
quinze , para que en la mul t ip l i cac ión de las m i f 
mas oraciones, unas fobre o t ras , fe aiTeguraífe 
la perfeverancia de ellas, y Dios tantas vezes i m 
portunado , no nos pudieife negar el concurfo , y 
alTiíkncia de fu gracia , tan neceífario para la ob-
fervancia de fus Mandamientos» 

ii<5i) T a m b i é n eí to lo dixo Dav id , y lo co
m e n t ó con los mifmos t é rminos San Gregor io Pa
pa : Pfalm. 118. 14*5. Clamavi ad te 5 falvmn mé 
fac , ut cujiodiam mandata tua. Y o , Señor , cla
m é á vos , dize Dav id , y os p e d i , que me dief-
feis vueílra gracia , para guardar Vueftros M a n 
damientos : Notandum 5 qubd non ait clamo 5 /ect 
clamavi. Notad ( dize San Gregorio ) que no d i 
ze el Profeta , yo clamo , fino yo c l amé ; no dize, 
y o pido , fino yo pedn Pues fí D a v i d adualmente 
eftava clamando , y pidiendo 3 por qué no alega 
el clamor , y o rac ión prefente , fino los ciamores>4 
y oraciones paífadas ? Porque fabí& que la oracion> 
para fer eficaz , ha de fer perfeverante , y qué 
Dios para conceda- lo que le pide , quiere fer 
importunado j y como la perfeverancia , y la i m -
porturracion no coníi í le en un clamor f o l o , y una 
o r a c i ó n foía , fino en muchas, unas fobre otras, 
por elfo quando pide, alega que ha pedido,y quan-
do clama , alega que ha clamado : Clamavi ad. 
te : En proprios t é rminos el grande Pontíf ice: / l a 
bes in hoc perfeverantia docimtntmn 5 nt ab oratio-
ne non deficias 5 fed precibus , ó " clamor e in fifias,, 
F u l t enim Deus rogar i , vult cogi , vu!t quadam 
importunitate y i nd . Confi í t iendo , pues, la per
feverancia de la o rac ión en repetirle muchas vezes 
los mifmos ruegos, y confií t iendo el importunar 
á D i o s , en bolverfele muchas vezes á pedir lo qué 
ya fe le ha pedido 5 bien fe ligue , que fiendo las 
oraciones que hazemos en el Rofar io , tan per fe-
verantes por multiplicadas, y tan importunas, p o í 
repetidas, no podrá Dios negar á los que rezan, 
lo que David le pedia, y ellos le piden , que es 
la gracia necelfaria para guardar fus Mandamien
tos : Clamavi ad te , ut cujiodiam mandata tna. Bea-
t i qui audiunt verbum De¿y & cujiodiunt il l i td. 

§: V L 

1169 T ) A rece me, que he moftrado con el 
JL te í l imouio de las Efcnturas , con 

la dodr ina de los Santos , y con evidencia de la? 
razones 3 quan propria 3 y í ingular v i r tud es la de 

bbb % la 
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la devoc ión tlcl Rofar io 5 para confcguir en eí ia 
vida la oblervancia de los Preceptos Divinos , de 
que prec i íamente depende la Bienaventuranza de 
la otra 5 para que todos ionios criados , y tamos 
pierden por íu culpa. Pero la prueba mas l ega l , y 
dcmonllrat iva delte glor iofo argumento , no q u i -
fo la Vi rgen Santi l l ima, que quedalTe ai difeurfo 
de los Predicadores 5 n i á la piedad de fus devotos, 
n i á la corteíia5 ó Fe de ios que no lo fueílen 5 íino 
que la mifnia Señora , como Autora , y Fundado
ra de un in í t i tu to tan p r o p r i a m e n t é l u y o , la t o 
m ó por fu cuenta. Y en quien mof t ró la Providen
cia Soberana de la Madre de Dios la verdad , y 
eficacia de cftos poderofos efeótos de fu Rofar io ? 
Jis la prueba ran univer ía l , y tan particular , que 
foio pudiera fer fuya. M o í í r ó elta v i r tud de fu 
Rofar io en las per íonas , que lo rezan, mo i t ro l a 
en las Familias , mol i ro la en las Comunidades 3 y 
moftrola í ina imeute , en el Mundo todo reforma
do 3 enmendado , y íujeto á la obediencia , y ob -
fervancia de las Leyes D iv inas , por ella mi lagro-
íiílima devoc ión . Comencemos por el Mundo 3 pa
ra que acabemos por no íoc ros . 

1170 Haziendo o rac ión Santo Domingo en 
la Iglcí ia de San Pedro en R o m a ? vio á C h r i l l o 
en un T r o n o de e i l r aña , y iremenda Mage í l ad , 

del Rofario. 
y defprecio de las Leyes D i v i n a s , la mifma Seño, 
ra tomava por fu cuenta la reforma 3 y enmienda 
del mi fmo Mundo , porque teñiá un Siervo fide, 
l i l f imo ( feñalando á Santo Domingo ) que COj1 
una nueva devoc ión de fu Rofar io , que 1c enfe, 
ñ a r i a 5 de tan vic iofo 3 y depravado 3 como eíia, 
va el Mundo , lo haria Chr i l t i ano 3 y ReJigiofoj 
de fobervio humilde 5 de codiciofo , • l imolneroi 
de lafeivo c a l l o ; y de rebelde 3 y defobediente 
á los Preceptos 3 y Mandamientos de Dios 5 te, 
merofo3 íujeto , y muy obfervantc de todos. Acá-
b ó Nueftra Señora de dezir j y no es neccífarioj 
que digamos qual fué la refpuefta del Benignif, 
í rmo H i j o 3 í iendo aquel buen Señor 3 que aun 
quando ayrado 3 y ofendido : JVon yul t mortein 
peccatoris , fed ut magis convertatur 3 & vivat. 
San Pablo dize 3 que C h n i t o Señor Nueftro 3 fen-
tado á la dieftra del Padre 3 ella limpiando al 
Mundo de fus pecados: Hebraeos 1. 3. Purgatio-
nem peccatorufn faciens ¡fedet ad dexteram Maje-
ftatis in excelfts. Quando C h r i i i o , pues 5 limpia 
el Mundo con caib'gos, l imp ía lo como la plata 
con fuego : Pfalm. 11. 7. Argentmn ignt exami" 
nat im purgatum feptuplím. Y aífi lo quería 
aora puril icar con ios rayos de aquellas tres lan
zas. Pero como fu inc l inac ión es cié perdonar, 

que con femblante fevero 5 y ayi ado 5 quería ful- quando é l queria p u r g a r el Mundo con fuego , ved 
minar al Mundo tres lanzas de f u e g O j que tenia en íi g u ñ a r i a mucho de que fu Madre lo purgaííe con 
la mano derecha 3 y abrafarlo. T a m b i é n enten
d ió el Santo quales eran las can fas j y claro e f b ^ 
que avian de ícr aquellos tres vicios 3 entre los ca
pitales 3 capitalifTirnos , fobervia 3 codicia , y fen-
fualidad : U t uno eorum fuperhos y avaros altero 3 
tertio iibidinofos deleret. Ya antiguamente 3 pa
rece 3 q u e eníayó Dios ef te c a íbgo en Abfaioib 
tan fobervio 3 que q u i t ó á fu p a d r e l a Cofona de 
la cabeza i tan cod ic ió lo , que l e r o b ó el Reyno, 
y tan fenfual 3 que no l e pe rdonó el t á l a m o , y por 
efío le m a t ó j oab 3 y tralpafsó ei corazón con tres 
lanzas. Mas quien a c u d i r í a , c in terceder ía por el 
Mundo , y quien pondria embargos á una fenten-
cia tan terrible 3 l ino aquella poderohíTima Seño
ra 3 por cuyo refpeto f u é criado el mi fmo M u n 
do 3 y por cuyas oraciones íe conferva , y man
tiene { N o quiero alegar para ello Santos , ó A u 
tores Ca iho i i cos , que lo dizen a í l i , fino l a t radi 
ción de ios Rabinos , antes devenir al Mundo ei 
Meííias. O i d á Rabbi Onkelos : N o n folum amare 
Fi rg ín is conditm eji MundMs , fed etiam /ufientatur, 
oh /celera enim innúmera^ qu£ mundani committunt , 
nullo paffo corjijitre pcjfet, ffift ipfum gloriofa r i r p o 
cum fuá miféricgrdia 3 & ckmentia , pro nobís orando 
fujl imret . 

1171 Poftrada , pues, la Madre de M i f e r i -
cordia delante de la Magefíad, ju i l i í r imamente ay-
rada , de fu bendito H i j o , para que revocalfe la 
fentencia, ie repreíentó folamente dos motivos. 
E l pr imero 3 y de mayor ternura , f i jé el de la 
fangre , q u e de fus en t rañas recibió 3 como íi d i -
xera : Projice tela manu , fanguis meus. E l fegun-
do 5 que íi las caufas de tan merecido caftigo eran 
Jos pecados, y maiciades del Mímelo 3 y la ©fenfa^ 

rolas ? Acep tó con muy buena voluntad el parti
do í y el efeí lo fué tan conforme , y tan igual 
á la promefa , como lo dixo la mifma Virgen 
M a n a . 

1172. Fué defeayendo con el t iempos como 
fucede á todas las cofas buenas , la devoción del 
Rofar io 3 y tomando N u e í t r a Señora por reftaura-
dor 3 y reformador ere ella al Santo Fray Alano 
de Rupe , defpucs de echarle al cuello un Rofario 
de piedras preciofas 3 y hazerle otros muchos fa
vores 3 le d ixo deíla manera : Quando m i Siervo 
D o m i n g o comenzó á predicar m i Rofario 3 ta 
I t a l i a 3 Francia , E í p a ñ a 3 y otras partes 3 fué tal 
1-a mudanza del Mundo 3 que parecía averfe troca* 
do los hombres en Angeles 3 ó que los Angeles 
avian baxado del Cielo á v i v i r en la tierra j los 
Hereges fe convertian á millares j los Catholicos 
defeavan ardenti íTimamente el M a r t i r i o 3 en de-
fenfa de la Fe j los grandes pecadores confeífavan 
con publico arrepentimiento fus culpas 3 y con 
ef t rañable dolor 3 e infinitas lacrimas fe reducían 
á vida reformadas y fanta ; hafta los n iños , y ^on" 
zellas de tierna edad hazian riguro{ilíi 111 as p^11 tí('n"' 
cias. Deí | ) reciavafe la riqueza 3 el regalo, i ^ ^ -
ral idad , y poblavanfe las Religiones. Haziame 
muchas limofnas , levantavanfe Templos , edin-
cavanfe Hofpitajes. L a obfervancia de la Ley de 
D i o s , Ja autoridad <lel Pontíf ice 3 la Jufticia de 
los Principes > la paz de los Pueblos, el honeí to 
t ra to ,de las Familias , todo florecía con tales 
exemplos ¿ e v i r tud , y Chnftiandad 3 <lue no 
puede encarecer el punto en, que eftuvos^no 
niendofe por ChrilHanos quien en reverencia mía? 
y cultp de m i Sagrad© H i j o p no rezaíTe devota-
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mente eí R o f a r í o 5 n i avíendo labrador , que fe 
apIicalFe al arado 5 n i oficial , que puíieire mano en 
el trabajo , de que fe íuí lentava Ja vida 5 antes de 
ofrecerme elle t r ibuto 5 y a Dios efte facrificib , 
tan agradable á fu Div ina Mageilad. 

1173 Efto 5 y mucho mas, es lo que dixo la 
Viro-en al nuevo > y grande re í t aurador de fu K o -
fario Alano , como eí mi fmo Santo dexó efcrito3 
y firmado de fu mano. Pero aun el m i l i n o Au to r , 
y otros muchos cuentan otra maravil la , que yo 
teno-o por mayor , y creo , que t amb ién la ten
drán por tal todos los que fupicren lo que fon Co
munidades. Una Comunidad de Keligíofas ( de 
quien folo fe dize que eran Clauiha les , fin n o m -
brarfe la R e l i g i ó n ) eilava tan relaxada , y ó l v i -
tiada de fus I n i t i t u t o s , que por medio ninguno, 
,111 fuave , n i violento , pudieron confcguir los Pre-
lados5 que admit ie í íe r e fo rmac ión . V i o empero, 
uno de e l los , que de una de las celdas del m i f m o 
Convento lalian grandes r e fp í andores , de que 
hu ían muchos demonios entrando fin reíiftencia 
por las otras. V i v i a en eifa celda una Monja de po
cos años , á quien las demás Ilamavan hypocnta , 
y como ta l la defpreciavan , y perleguian : y fus 
hypocreiias eran rezar todos los dias el Rofa-
r í o de la Vi rgen Sant i í f ima, con mucha devo
ción 3 y confervar quanto le era poíTibíe la obfer-
vaacia del inf t i tu to . Informado , pues, el Prela
do de la caufa de íps re íp landores , que avia v i í l o , 
m a n d ó traer grande cantidad de K o ( a r i o s , cu-
riofamente guarnecidos : meriófelos en la manga, 
y citando junta la Comunidad , d íxo á todas las 
Keligíofas , que el con confu i rá , y confcjo de los 
Padres de la Provincia , avia rcfuelto no tratar 
mas de la reforma de aquel Convento, pues ellas la 
repugnavan tanto , y que folamente en lugar de 
los antiguos init i tutos de la Orden , á que no que
r í an fujctarle , les rogava acetalfcn , como por 
concierto , una peníion tan leve como rezar todos 
los días el R o í a r i o de N u e í b a Señora . Acetaron 
ellas fáci lmente la cond ic ión , muy fatisfcchas de 
veríc aliviadas para í iempre de las inftancias , ó 
per íecucion de la reforma : y entonces facó el Pre
lado los Rofa r io s , que fueron muy bien vi í los , 
mas por la ciir iohdad del aífeo , que por la devo
ción, y repartidos entre todas , fe defpídió. Pero, 
o potencia ! O v i r tud ! O gracia del Santiífimo 
R o í a r i o , mas admirable en lo que aquí fucedió, 
que en la convcrlion de todo cí Mundo! Pocos me-
fes avia, que fe rezava el R o í a r i o en el Convento, 
quando todas las Monjas , ya verdaderamente 
Re l ig io fas , de c o m ú n con íen t imien to , fin aver 
alguna, que difcrepalfe , embiaron á pedir al Pre
lado 5 con grande fumiííion , y h u m i l d a d , que 
luego vinielfe a hazer la re forma, porque todas 
eftavan 5 no folo muy di fpueí ias , í ino muy de-
l e o í a s d e conformarfe con el p r i m i t i v o efpintu 
4e la Orden , y obfervar puntualmente todas fus 
Reglas, c Inibtutos. 

A ^ ^ hizo con grande e d i f i c a c i ó n , y 

^avi l la del R o i a n o la reforma de eita C o m u n i -

del Rofaria, j g t 
dad , que la.del Mundo tan perdido ; porque de la 
pe rd i c ión á la converhon , como afirma San Gre
gor io , no es muy dií icultofo el t ran í i to j pero 
de la relaxacion á la perfección es totalmente de-
fefperado , y caíi impoífible : Frigus ante ti-mporept 

fuh /pe efl 3 tepor auttm pofi frigus i n defperatiom. 
Alude el grande Pontífice al recado, que e m b i ó 
Chr i f to Señor Nueí f ro en el Apocal ypíi al Obif -
po de Laodicea , diziendole , que porque no era 
frío , ni caliente , fino t i b io , lo a r ro ja r í a , v o m i 
t a r í a de fi : Apocal. 3. 1$. \ 6 . Vt inam fr ig idm 
ejjes, aut calidas , fed quia tepidus es 3 incipiam 
te evomere. E n cfta fentencia de la Suma verdad, 
mas fácil es topar con la experiencia , que encon
trar con la r azón : porque ellando el t ib io mas 
cerca de lo caliente , y el frío mas lexos, parece 
que paífar de lo t ib io á lo caliente , ha de fcr mas 
fáci l , que de lo frió. Y con todo elfo , en la vir^ 
tud mueí l ra la experiencia lo contrario j porque 
mas fáci lmente fe palía de un extremo á o t ro , que 
del medio al extremo. Es el medio en las materias 
de la perfección , como en las de la pol í t i ca ? en 
que las refoluciones medias fon las peores, porque 
no atan , n i delatan. T a m b i é n la neutralidad es 
medio , y peor es la profeífion de neutral , que la 
de enemigo declarado^ como dixo el m i f m o C h r i í ^ 
to : Luc. 11. 23. (¿ni non efl mecnm contra me efl. 
T a l viene á fer el eilado de la R e l i g i ó n relaxada, 
que n i del todo es Mundo , n i del todo Rel igÍGn, 
y profeífando el fervicio de D i o s , y el de íprec io 
del Mundo , mas es del Mundo , que de Dios. O y -
gamos á Cafíano , el mayor , y mas experimenta
do Maeftro en los bienes, y males de las Re l ig io 
nes : Frequenter yidemus de facularibus , ac paga-
nis , ad fpiritualem pervenire fervorem ; de tepidisy 
atque animalihus ^ omnim nonvídemtis. Frequcnte-
mente vemos, que hombres Seculares, y aun Gen
tiles , paífan á fer perfectos Reltgiofbs 3 pero que 
Re l ig io fes t i b i o s , é imperfeábos, paífen á fer per-
feétos , nunca tal vimos. Luego mayor milagro 
del R o í a r i o fué reformar una Comunidad relaxa
da , que convertir , y enmendar el Mundo , quan
do eítava tan perdido, 

1175 E n la re formación de las Fami l i a s , re
duciendo la economía de ellas á la obfervancia 
de la Ley de D i o s , no mueí l ra menos fu grande 
poder la devoción del R o í a r i o . En Francia , don
de los án imos fon tan orgul íofos , y bravos ( y aun 
por elfo parece que quifo Nue í l r a S e ñ o r a , que na-
cieífe fu R o í a r i o en aquella tierra ) avia dos Fa
milias de las mas principales , cuyas cabezas fe 
perfeguian , é infeítavan con immortales odios, 
lieildo graviífimos los daños , que fe avian hecho,)r 
mayor aun el peligro de los que fe t emían . Por c i 
ta caufa trabajo mucho la caridad de Santo D o 
mingo para reconciliar ellos dos enemigos 5 pero 
como eran tan i l u ñ r e s , poderofos, y ofendidos, 
nunca huvo remedio. Finalmente , determinofe e í 
Santo á rendirlos por fuerza, recurriendo á fus ar
mas, y fia hablar á uno, n i á o t ro , ni traer á la me
mor i a la que í l ion , aficíono ,y perfuadió á cada un© 
d i particular ? que fiieífen ieyotos del Rofar io . 

E n 
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1176 En los odios de Efaü con Jacob , como 

Efaü era mas pode ro íb , dize el Texto Sagrado, 
que Jacob d iv id ió fu poder 3 y fu gente en tres 
Tercios. Pero Santo D o m i n g o , como los dos ene
migos , que queria fujetar con fus armas , eran 
igualmente fuertes, y ambos re í i f tkn con tanta 
obfl inacion 3 que ninguno fe queria rendir , con
tra ambos o rdenó t a m b i é n 5 y difpufo fus 1 er
aos 5 que eran los del K o f a r i o 5 .y no poco pare
cidos á los de Jacob. E n el pr imero iban Ba la , y 
Zelfa, una, y otra Efclava, y reprefentavan el Pri* 
mcr Tercio del R o í a r i o , que es de los Myl ier ios 
de la E n c a r n a c i ó n , en que Nue í í r a Señora conci
b ió al Verbo Eterno , diziendo : Luc. 1. 38. £cce 
ancilla Domini. Scguiafe en ei fegundo L i a , l i n -
gular en la fecundidad , y reprefentava el Segun
do Tercio del ivofario , que es el de los Myfterios 
de la PaíTion , en que Nuellra Señora al pie de 
la Cruz , debaxo del nombre de Juan , fué conf-
t i tuida por Madre de todo el Genero Humano, 
MvMcr cece Filius tuus. E l tercero , por u l t i m o , 
fe remarava en la hermofa , y í o b r e todas amada 
Raquel ^ y repi t í en tava el Tercer Terc io del R o -
f a r i o , que es el de los Mylier ios de la Ivefurrec-
cion , y de la G lo r i a , en que Nueiira SenOi a fue 
preferida en la Gracia 3 y en él amor , con exedfo 
inf in i to á todas las criaturas 3 y como tal coloca
da junto á la Per íbna del m i í m o C h r i í l o , como 
Raquel á la de Jacob : P ia im. 44. 10. yi f l i t i t Re
gina a dextris tuis. Eftos eran los Tercios con que 
de una , y otra parte , invi í ib lemente , y íin en
tender lo que hazian , fe combatian con armas 
iguales los dos enemigos, ob íe rvando el fin de la 
batal la, folo quien los avia metido en tan nueva, 
y oculta l i d . Y qual fue el fuceífo ? La batalla 
era oculta , pero el fuceífo fué muy publico 3 y ca
fo verdaderamente prodigiofo. 

1177 Deípues que los dos enemigos con t i 
nuaron en rezar el Rofario 3 íucedió , que vinien
do de partes opueilas 3 fe encontraron ambos en 
una calle , y quando los que vieron , y conoc ían , 
tuvieron por cierto , que en* aquel encuentro fe 
acabavan de deítruir , y matar , veis aqui que 
ambos , llevados de un mi fmo iinpulfo interior , 
fe fueron uno para o t ro , no con las efpadas def-
nudas , l ino con los brazos abiertos, y fe abraza
ron eíb-echif l i i iamenté , mas como hermanos , 
que como amigos , y fe dieron 3 é impr imie ron 
en el ro l l ro las mas amorofas feñales de paz j bien 
aifi como Efau á Jacob3 de quien dize la Efcricura: 
Genef. 33.4. Currcns itaque Efau ohviam f r a t r i 
fue , amplexatHS efl eum, Jiringmfque collum ejus, 
& ofeuíans fievit. Las palabras formales, con que 
Santo D o m i n g o los avia exortado á rezar el R o 
fario , fueron 3 que aquella tan fácil devoción , y 
que tan poco tiempo los ocupava 3 les aprovecha-
r ia grandemente para cumplir con Jas Leyes de 
Dios , y de Caballeros Chrii t ianos. Y ella fué la 
r a z ó n que ellos mifmos fe dieron , diziendo , que 
cr i i n u i fe acabalícn los odios entre los dos , pues 
la Ley d e C h i ú l o mandava , que fe ainaífen los 
enemigos. Y l ingo 3 no folo fe perdonaroa de par-* 

ei Kofario. 
te á parte los agravios j pero íin p k y t o , n i con, 
t rover í ia fe reftituyeron los daños de una , y otra 
familia , en quien íe perpetuó igualmente la amif. 
tad, y la devoción á quien la devian. 

1178 En las períonas particulares aífi coma 
i o n mas frequemes las deíobediencias á los Pre-, 
ceptos divinos j aífi l o fon t amb ién los efedos 
marav i l l ó lo s del Rofario , en la enmienda, y nm« 
danza de las vidas. Un exemplo folo referiré , f u . 
cedido no muy lexos de nue í t ra Tier ra . Avia en 
la Ciudad de Zaragoza un Hida lgo pode ro íb , l i a , 
mad© D o n Pedro , de coftumbres tan eícandalofa-
mente depravadas , como lo fuelen ier aquellos, en 
quien el vicio fe junta coaei poder. Aun no avia 
perdido la Té , porque cicia que avia Infierno ; , 
avia perdido el entendimiento , porque conociat 
el eftado de fu vida , pero totalmente avia perdi
do la eíperanza , porque eí iava refueho , y avia 
aífentado para conljgo , que fin duda fe avia de 
condenar , y por elío, mientras no venia la muer-, 
te , era de aquellos, que dizen á fus apetitos : Sap9 
2. í;. Coronemus nos r o / i í , mteqmm marcefcanL 
Pero contra cicas ro las , que verdaderamente iba 
e í p i n a s , tiene Dios otras efpinas , que producen 
rofas. E n t r ó D o n Pedro en una ig le í ia , llevado) 
no de la devock n 3 fino ce la cun'ofidad 3 p o r l » 
fama con que prí dicava al l i Santo Domingo . Tra* -
tava ei Santo actualmente, y ponderava con gran^ 
de energia , y fuerza de efpintu aquel Texto del 
Evangelio : Joan. 8; 34. (¿ui fecit peccatum^ fir-* 
y m tf l peccati. Quien comete el pecado , es efcla-
vo c-eí pecado. Y como eran tantos los pecados; 
deíie nuevo oyente , fueron otras tantas las cade
nas con que el bant0 3 en feiífima figura lo vio ata* 
do 3 tirando por todas los demonios , que lo cer-
cavan en grande mul t i tud . Sucedió ello dos vezesj. 
y para que el miferable hombre fe conociclíe 3 y 
los demás cobralTen orror al pecado 3 p idió á Dios 
el zeloíiífuno Predicador, que vieífen todos lo que 
veía él. 

1179 O íl fuccdieííe lo mi fmo en efie audíi 
to r io , quantos efclavos , y efclavas del pecado?' 
quantas cadenas forxadas en el Infierno , y quau-
tos demonios fe verian ! Eué tñl el alfombro , 1^ 
confuíion , el tumulto , con la v i l l a de aquel hor-í 
rendo efpedaculo , que todos , no cabiendo por 
las puertas, h u í a n de la Ig le f i a , dando ^} tof^ 
H u í a n del miferable los eftraños , hu ían los amJ" 
gos , hu í an los criados, y halla la t r i l le nn¡í£e*> 
que t ambién fe hallava prelente , h u y ó ; f^0 ^ 
que no fe veía , a tón i to , y pafmado quiíiera ta,T1" 
bien huir de si 1111 l ino 5 mas queria Di»5 S11.6 eíl'' 
tralfe en s i , y para elfo le e m b i ó Santo Doming0> 
con fu c o m p a ñ e r o , un Rofario , con el qual cena
do al cuello , fe fué á arrojar á los pies del Santo? 
l lorando , y confeifandu fus pecados con el ' ' 0^ry 
c o n t r i c i ó n , y lagrimas que pedia el cafo. C o n í M 
tada la Virgen Nueltra Señora íobre la pento '13 
que fe le avia de dar , o r d e n ó , que rez&fi ' el Ro
fario por toda fu vida 5 y qüe para fatísfacer al e^ 
cánda lo publico, hizieífe en la mifma igleíí3 ^i-r^ 
peiiit(?acias t a m b i é n publicas, las quale* él acepto* 
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y e x e c u t ó con grande fumirs íon , y Iuimil<jad3 avian hecho, y ven í an cont inuando, bien fe í igue , 
pidiendo p e r d ó n á toda la Ciudad del mal exem- que era el Rofar io de Nueftra S e ñ o r a , c|ue defde 
p í o , que le avia dado. Prof igu ió en rezar , y me- fu pr inc ip io fe l l a m ó Pfal tcr io de la V i r g e n : E t 
<lÍrar todos los días el Rofar io , con grande aten- ante eos PfaUeríum. Los tres Inf t rumentos , q u é 
c i o n , y d e v o c i ó n j y fué tai la mudanza de fu v i - a c o m p a ñ a v a n , y c o m p o n í a n la h a r m o n í a , eran las 
da , con efta nueva'cadena, á que fe a t ó , y raí el tres diferencias de los M y lie ros del R o f a r i o ; los 
fervor de efpir í tu , y per fecc ión de fantidad , que Gozofos, í ignificados en la fuavidad de la Cyrha -
Nueftra Señora le c o m u n i c ó por medio della, que ra ; los Dolorofos , en los golpes del T y m p a n o 5 y 
aquel mifrno D o n Pedro , que avia í ido tan gran- los Glor io fos , en la T i b i a , que es una Trompeta 
de pecador, obrava defpues cofas milagrofas. Y flautada, diziende David : Pfalm. 46. 6. Afcendit 
en t e f t imonio de la grac ia ,á que Dios le avia fu - Deus in jubilattone y & Dominas in voce tuba. Y fi-
b í i m a d o en aquella mifma íglefia , en que l o na lmen te , la r a zón porque fe í igu ió en Saúl una 
avian v i f to prefo por los Demon ios , un día fo- tan notable mudanza, el m i í m o T e x t o lo dize ex-
lemne , eftando en o r a c i ó n , v i o todo el mifrno p r e í f a m e n t e ; y no fué otra la r a z ó n , ó caufa, fino 
Pueblo, que baxavan Angeles del C i e lo , y le po- porque Saúl fe j u n t ó con ios demás á rezar, ó can-
nian una Corona de R o í a s fobre la cabeza. Tales taf la mifma devoc ión , y oraciones, que ellos ve-
fon , V i r g e n Santifsiraa, las mudanzas, que haze, m'an cantando: 1. Reg.10.10. [nfi íui t in eum S f i * 
aun en los mayores defpreciadores de las Leyes r í tns D o m i n i , & prophetavit in medio eorum. 
Div inas , la d e v o c i ó n , y v i r t u d de vue í l ro Santif- 1181 S a b é i s , S e ñ o r e s , porque fe exper imen-
í imo R o i a r i o . ta tan poca mudanza en las v idas , y fe ve' entre 

los Catholicos tan poca obfervancia de la L e y , y 
V I I . Mandamientos de Dios? Hs , porque falta la de

v o c i ó n del Santo Rofar io . La mifma V i r g e n San-
I l S Q T* A mifma mudanza , C h r i í l í a n o s t i fs íma (para que nadie dude de efta c o n c l u f í o n ) 

JL-4 ( íi queremos acabar de f e r i o ) fe d i g n ó de manifeftario afsi, bolviendo por cre-
©brará en nofotros e í te foberano r emed io , tan d i t o de un I n i t i r u t o tan propriamente fuyo. Quan-
poderofo , y tan calificado. P r o m e t i ó el Profeta do la d e v o c i ó n de el Rofar io fe c o m e n z ó á p ro-
Samuel a S a ú l , que en t r a r í a en él el e fp i r í tu de pagar por el A lundo , con tanta fama , y honra 
D i o s , y él fe m u d a r í a en o t ro hombre : I . R e g . de fus mí lagrofos efe ¿los , como vimos , huvo , 
j o . 6 . Inft l iet in te Spiritus Domini > & mittuberis con t o d o , una muger ( que í i empre las Evas fue-
i n v i r im i alium. N o puede a ver mayor mudanza, ron m í t r u m e n t o s del D e m o n i o ) que líen do afi-
que aquella, en que el mifrno hombre fe muda, y c í o n a d a á otras devociones, no folo no rec ib ía , 
fe trueca en o t ro , Y quando, ó po rqué medio avia n i e í l imava e t í a , fino que antes le haz ía publica 
de fuceder á S a ú l , y en Saúl elta tan prodigiofa guerra , perfuadiendo, como D o g m a t i í í a , el mi f* 
mudanza? E l mifrno Profeta lo dize , y no fon m o error a otras de tan poco j u i z i o , como el fu-
menos prodigiofas para n u e í l r o cafo las circunf- y o . Ca í l í gó l a la Vi rgen Santifsima con una larga, 
tancias, con que él lo refiere, y las fe ña les , que y pe l ig ró l a enfermedad; mas no bailando efte azo-
le dá para eífo : I b i d , 5. Fenies in collem Dei j ob~ te para def i íHr , y fanar de tanta locura , N u e í l r a 
y ium habebis gregem Prophetarum defeendentium ds S e ñ o r a , como Madre de mi fe r í cord ía ^ defpues de 
excclfo) & ante eos Ffalterium > & tyrnpanum , & moftrarle en una v i l i o n la g l o r í a , que gozan en el 
t i b i a m , & cytharam, ipfofque propbetantes. E t in* C ie lo los devotos del R o f a r i o , y los males , que 
ftliet in te Sp i r i tus Domini) & mutaberis in virum- padecen en efta vida los que no lo fon , para defen-
alium. I r é i s al Mon te de D i o s , encontrareis los ganarla , y confundirla mas con la propn'a expe-
Profetas, que vienen de hazer o r a c i ó n en el m i f - r i enc i a , le fué rnoftrando particularmente , díf-

• mo M o n t e , cantando al fon del P fa l t e r io , que curriendo por los Mandamientos, todos los peca-
t rae rán delante de sí, a c o m p a ñ a d o de una Cy tha - dos, que avia cometido, por no rezar e l Rofa r io . 
ra , de un Atambor , y de una Flauta ; y entonces ^ á o cierta es la v i r t u d defta foberana d e v o c i ó n , y 
en t ra rá en Vos el Efp i r í tu del S e ñ o r , y os muda- tan propria la eficacia, que Dios le díó.^ para guar-
reís en o t ro hombre. Que Monte de D i o s , q u é dar fu D i v i n a Ley-, y obfervar fus Mandamientos. 
O r a c i ó n , qué Profetas, qué Pfalterio , y qué tres 11S2 Quando Moyfés rec ib ió la Ley de Dios 
Inftrumentos fon eftos, de que fe compone fu har- en el Mon te S i n a í , de tuvo fe a l l í quarenta días . Y 
mon ía , y con que fe ha de feguir en Saúl una tan p©r qué r a z ó n tan largo t i e m p o , fiendo tan bre-
aotable mudanza? Cafo ra ro! £1 Monte de D ios , ve la Ley ? San Method io fu pone, como cofa cier-
como declara el C a l d é o , era en aquel t iempo el t a , recibida, ó por t r ad ic ión , ó por r eve lac ión , 
Jugar, donde eftava, y era venerada el Arca de el que la caufa de tan larga de t en í ion fué , porque 
Teftamento , bien conocida Imagen de la V i r g e n en aquellos días eftuvo Dios declarando a Moyfés 
nueftra Señora : I n collem , in quo erat A n a Do- las figuras dificultofas de entender, que pertenc-
Mim. Los Profetas eran los Rel igiofos del mifrno c ían á la V i r g e n Mar ía : Nonne Moyfés l i le mag~. 
t i e m p o , en que fueron íignificados los de la Ley ñ u s , pr&ptcr figuras , intelletíu difficües , qtm te y 

Gracia, y particularmente los del Efpi r í tu D o - ^ ñ g o , tan^ebant, diut'ms in M o n t e cemmoratus l 
^ m i c a n o , que elle es el que fe p r o m e t i ó á Saúl: La principal figura , pues , que confta de la Ef-
Jnfihet in te Spirims Domini , La O r a c i ó n , que cr i tura fué revelada á Moyfés en aquel M o n t e , 

es 
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es la Arca del T e fia m e n t ó 5 llamada a f s í , porque gun Cat l io l ico menos obfervantc de las oblío-a, 
en eiia fe guardaron las 1 ablas de la L e y . Y co- ciones de Chr i f t i ano , y dí f t ra ído en vicios, lufo-Q 
mo en efta Arca fe encerravan todos los M y f t e - fe dezia 5 como en proverbio : J q u t l •> b no re?* 
x ios , y en efta figura todas las figuras de la vida el Rofario 5 o no lo re%a con la atención , que debe. 
de la Madre de D i o s , y de fu M i j o hecho H o m - Rezar el Rofar io , 110 es pailar cuentas , es orar 
bre ; por eí to D ios fe detuvo tantos días en dec ía - con a t e n c i ó n á los M y Herios, c|ue en él fe c o n í í , 
rar las mifmas figuras á Moyfes. Y llamanfe eftas deran , y con advertencia a lo que fe d í / e 5 y coii 
í i g u r a s , que pe r t enec í an ala V i r g e n , dificultofas afeólo á lo que fe pide á D i o s , y á fu Madre. U n 
<le entender : Fi juras intelleffiu dijjiciles; porque l l e i i g i o f o Cartuxo rezava el Rofar io muy apre-. 
tales eran en coomn y en particular. En c o m ú n , í u r a d a m e n t e , y muy d ive r t ido , porque tenia ua 
porque aquellas figuras reprefentavan l o s M y f t c - oficio de grande o c u p a c i ó n 5 y o y ó una voz del 
r íos de la E n c a r n a c i ó n , V i d a , Muer te , Refurrec- C i e l o , que dezia : Eífas Rofas fon m u y fecas 5 y 
c i o n , y Afcenfion del H i j o de D i o s , que hecho marchitas , no fe accepran acá. Y íi la poca adver-
Hombre , avia de venir á red imir el Mundo , y tencia de un Mongc ocupado en obediencia i n u 
<le una V i r g e n , que avia de fer fu Madre ( que pedia el fruto del Rofar io 3 qué ferán los d i v e r t í , 
fon los m i í m o s Myf tc r ios del Rofa r io ) todos a l - micntos vanos , los penfamientos ociofos, y los 
t i fs imos , profundifsimos , y nunca hafia aquel cuydados, a f e ó t o s , é in tenciones , no folo dife-
t i empo imaginados de los humbres. Y en par t icu- rentes 5 y agenas de la gracia de Dios , que fe p ú 
l a r , porque lo que Dios particularmente hazia en d e , fino totalmente contrarios? 
el Mon te S i n a í , era dar Leyes á los hombres , y 1184 N o m o f t r á m o s en el pr imer fundamen-
dibuxar la traza del A r c a , en que las mifmas L e - to de efte D i í c u r f o , que los M y í t e r i o s del Rofario 
yes fe avian de guardar con fuma v e n e r a c i ó n . Y fueron in íb ' t u ídos , para vernos en el los, como en 
aunque fác i lmen te fe cntendia como las Leyes efpejos, y con la confideracion de tan al tos, y 
materiales fe podian guardar en una A r c a ; pero poderofos exemplos, moderar nueftras paísionesj 
era m u y di f icul tó lo de entender, que las figuras y refrenar la rebe ld ía del alvedrio l i b re , y depra
ve los M y f t e r í o s , r e p r e f e u t a d o s en la mifma Arca , vado ? N o m o i t r á m o s , que las oraciones vocales.» 
I iuvieí fen de tener v i r t i ^ p a r a que moralmentc fe con que fe a c o m p a ñ a la m e d i t a c i ó n de los Myfte-
guarda í fen las mifmas Leyes. Efto fué^ pues, lo r í o s , tan mul t ip l i cadas , y repetidas, fon para 
«que Dios d e c l a r ó á Moyfes en el Monte , y no p e d i r , roga r , c importunar á D i o s , que por i n -
i o l o con palabras, fino con la experiencia , y con tercefsion de fu Santifsima Madre nos conceda U 
e l fuceífo de las rmfmas Leyes, y de la mifma A r - gracia , fin que no podemos guardar fus Manda-
ca. Las Leyes hizolas D ios , o efer íviólas dos ve- miemos ? Pues fi los Myf tc r ios no fe medi tan, y 
zes por fu propria mano en aquel mifmo lugar. Y en las oraciones no oramos, n i aun hablamos j 
q u é fuceíío tuvieron unas, y otras t a m b i é n en porque el p e n f a m í e n t o , y el afeólo efta en otra 
figura ? Las primeras q u e b r ó l a s M o y í c s ; las fe- parte j íí la que fe llama d e v o c i ó n de Nueftra Se
gundas confe rvó las el Arca ; y entonces fe acabó ñ o r a , no es d e v o c i ó n , n i el Rofar io es Rofar io j 
<ie entender la v i r t u d , que tenia el A r c a , y los y fi los Mandamientos de D i o s , que por medio 
M y f t e r i o s figurados en e l l a , para guardar por de él aviamos de guardar, nofotros mifmos ( y 
anedio de e l l a , y de ellos las Leyes de D i o s , y muchas vezes al mi fmo t i e m p o , que tenemos las 
fus Mandamientos. • ^cuentas en la m a n o ) ef támos penfando el modo, 

I I 8 3 Solo refta , contra todo lo que queda con que los hemos de quebrantar; c ó m o queremos^ 
d i c h o , una duda , y no p e q u e ñ a . La experiencia que haga el Rofar io en nofotros los efedos, quo 
muef t r a , que muchos rezan el R o f a r i o , y no por nofotros mifmos ef támos eftorvando , y no que-
cífo guardan las Leyes de Dios 5 antes vemos, que riendo \ Rezefe el Rofar io como la V i r g e n Santif* 
afsi como todos los días lo rezan , afsi todos los fima o r d e n ó , que fe rezaífe , y fi fomos pecadores, 
¿ i a s las quebrantan , y muy gravemente : luego fea con defeo de no ferio , pidiendo con verdade
r o tiene el Rofar io la v i r t u d , que predicamos de ra confufion de nueftra m i fe r ía , y deteftacion d@ 
él . Sí t iene. Y quien nos ha de rcfponder á efte ar- los mifmos pecados, que Dios nos l ibre de ellos, 
gumento , no es menos A u t o r , que la mifma V i r - como de todos los males, y nos dé fuerzas, >' ef-
gen Santifsima , que mejor, que todos, conoce la p i r i t u , para refiftir á las tentaciones? que de eft© 
v i r t u d de fu Rofar io , y los defeélos de los que modo , fiendo el Rofar io R o f a r i o , los e f e t o 
lo rezan. Quando Nueftra Señora c o n t ó al Santo r án t a m b i é n fuyos, y fe verá en nofotros tal mu-
Fray Alano la grande r e f o r m a c i ó n , q u e avia hecho danza de v i d a , que por medio de la obfervanci» 
en el Mundo la d e v o c i ó n del Rofar io , a ñ a d i ó , de los Preceptos de D i o s , gozemos la Bienaven-
que eran tan reformados en la v i d a , y coftumbres turanza, prometida á los que lo guardan : Beath 
todos Igs qug io rezavan, que fi acaío fe veía a l - qui auáiunt yerhum De i ? & cuftoáiunt i l lud. 
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S E R M O N VI. 
Beótus yenter qm te portaVtt : : : Quinima íeatt qui md'mnt verhum D e i , & cufio-

d imt illud, L uc¿e 1 1 , 

§. r . 

n g ^ J l f l l p M M N A de las cofas mas nota
bles 3 y aun la mas notable 
de quantas díxo David , fon 
aquellas palablas del Pial ni o 
fetenta : Jdjiciam fuper om-

nem laudtm tuam. Quiere dezir: Y o , Señor , os ala
baré de tal manefa, que íbbre toda vueftra alaban
za > aun he de añad i ros mas. L l a m é á ella propol i 
c ión notable , y deviera llamar cont rad ió tor ia , é 
impoirible. Dios es todo poderofo 5 y preguntan 
los Fi loíbfos , íi puede .Dios hazer todo quanto 
puede ? Unos lo niegan, otros lo conceden, y unos, 
y otros fe implican : porque defpues de hazer Dios 
todo lo que pueden ó puede hazer alguna cofa mas, 
ó no ? Si no puede , dexó de fer Dios , porque no 
ay Dios fin omnipotencia. Y íi puede, íiguele, que 
aquello que h i z o , no era todo. L o mifmo fe inhe-
re defta propoí ic ion de D a v i d , en que dize , que 
ha de a ñ a d i r á todas las alabanzas de Dios. Por
qué Dav id ha de añad i r , ó no ) Si no añade , es 
faifa fu p ropo í i c ion > y íi añade , figuefe, que la 
alabanza de D i o s , á que a ñ a d i ó alabanza , no era 
toda , porque lobre lo que es todo , no puede aver 
mas, 

1185 Aífi es con violencia. Y íi me pregun
táis , á qué fin comienzo oy con un exordio tal? 
D i g o , f e ñ o r e s , que para retractarme de lo que d i -
xe en el Se rmón pallado , y para confeífar , que lo 
<iue le fucedió á David con las alabanzas de Dios , 
me fucedió t a m b i é n á m i con la del l i o í a r i o . E n el 
Sermón paífado juzgué , que avia predicado la ma
yor de todas las excelencias delta l íbberana devo
ción de la Vi rgen Señora nucllra : pero eftudiando 
mas en fus milagros, y examinando mejor las ma
ravillas 5 fobre todo excelfo grandes, y eí lupendas, 
que por medio de fu Rofano ha obrado la mi fma 
Señora j fobre la que juzgué , que era la mayor de 
las mayores, he hallado aun otra mayor 5 y ella es 
la que oy tengo de predicar. A los que alaban al 
SantiíTimo Sacramento , dize Santo T h o m á s , que 
tengan miedo de dezir mucho , y que fe atrevan 
quanto pudieren , porque aquel Señor Sacramenta
do es ma^or 3 que toda alabanza : Q i i k mapr m n i 

laude, me laudare fufficis, Y quien predica de un 
a l lunto , que es mayor que toda alabanza, quando 
juzga que-lo ha dicho todo , aun halla, como Da
v id , que poder dezir mas: Ad]idam fuper ommm 
laudtm tuam, 

11 ¿7 L o que dixe , y probé ú l t i m a m e n t e ( íí 
bien os a c o r d á i s ) fué, que el medio mas eficaz pa
ra guardar los Mandamientos de D i o s , es la devo
c ión del Rolar io : y como la obfervancia de los 
Mandamientos de Dios es el medio nccei íar io , y 
ún ico para alcanzar la Bienaventuranza , y no ayj 
n i puede aver mayor bien, que la mifma Bienaven
turanza i me parec ió , que efta excelencia del R o 
ía r io era t ambién la mayor , que dél fe puede de
zi r , Pero no í iendoio , como íüpone m i r e t r a t a 
c ión j qué excelencia puede aver, n i imaginarfs 
mayor que éfia ^ Si os ocurre alguna, me h o l g a r í a 
mucho de oí r la . Mas porque no quiero c a ufaros el 
difeurfo , n i fufpender la admi rac ión , pregunto: 
Si fer el Rofar io el medio mas eficaz para guardar 
ios Mandamientos de D i o s , es hazer bíenaventu-» 
rados á los que los guardan 5 no feria mayor efica
cia , y mas admirable fu v i r tud , fino folo hizieífe 
bienaventurados á los que guardan los Mandamien
tos , lino t ambién á los que 110 los guardan? Claro 
ella que íi. Pues efto es lo que digo de nuevo , y l o 
que , fi Dios me ayuda, he de probar. La regla ge
neral de Chrif to es, que los que guardaren *Ío^ 
Mandamientos de Dios , a lcanzarán la Bienavcntu-
ranzaj pero efta regla general tiene una excepcion> 
que dize : Si la Virgen del Rofario no ordenare lo 
contrario j porque en tal cafo , hafta los que no 
guardaren los Mandamientos, ferán bienaventura* 
dos. -Efto ílipuefto a con licencia del B.enditiífimo 
H i j o de Ja mifma Virgen , aífi como el Señor re* 
pl icó al Beatas venter 3 diziendo : Ojúnimo heatil 
aífi yo también me atreveré á replicar por parte da 
nueí t ra Señora , y á trocar el lugar al mi fmo ( M i * 
nimo. Chrif to d i x o , con regla general por parte de 
Dios : Beati qui audiunt verbum Dei , & cuflodiunt 
i lh td .Y yo digo con excepción particular, por par* 
te de la Madre de D ; Ü S : Qtiinimb bsatus venter qui 
te portavit. Para declarar elle al t i (fimo Privilegio^ 
que todo es gracia , p idámos la de la mifma Seno* 
ra, 4 f ' r E M A R I A . 

ÉetM 
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Beati qui audiunt yerbum JDei y & cujiodiunt illud. Qiiimmb beatus venter qui te pon^vi t . 

1188 - w - ^ N í o n c e s es m a y o r í a mífcr icordía : 
| H guando Í Quando Jas acciones de 
M L - J iiiiTericordia Je parecen á Jas de Ja 

ínjuftieia. La míferícordia3y la ju l t ic ia 110 fon v i r 
tudes encontradas. Dios ín t in i tamente juf to, é iníi-
nitamente mi íe r i co rd io fo , tan mi í e r i co rd io lb es, 
corno jufto. Pero quando la mi í c r i co rd ia tiene 
anenos de jufticia , y quanto mas fe parece á Ja i n -
^uíl icia, tanto menos tiene de mi í e r i co rd i a . 

11^9 Quando Chr í f to , Señor , y LegisJador 
Suprernoj p romuJgó fu Ley ( que fué en o t ro mon
te , como M o i s é s ) á todas-Jas virtudes p r o m e t i ó 
por premio la Bienaventuranza , como quien folo 
Ja podia dar , y^hazer b i enaven tu ra í io s : iVIatth. 5, 
3 . Beati pauperes : Beati mittes : Beati qui lugent 3 y 
a(Ti de las ücmasi l 'cro es muy dignu de reparoj 
que folo á los m i f e n c o r d i o í o s , y J imoíneros p ro 
m e t i ó la B íenavemuranza con nombre de m i í e r i 
cordia. A los pobres de efpiritu p r o m e t i ó la Bien
aventuranza con nombre del Reyno : á los que 
l lo ran fus pecados, con nombre de confuelo : á Jos 
que tienen iiambre , y íed 5 con nombre de l iar tu-
ra : á Jos limpios de co razón 5 con nombre de v i f -
ta de Dios: y folo á los mifericordiofos, con n o m 
bre dé m i í e r i c o r d i a : I b i á e m ^ 7. Beati mijericor-
des y quoniam ipfi mijencordiam confequentur. Pues 
i i la Bienaventuranza 5 que á n ingún Jiombre es 
devida , en todo es mifericordia 5 p o r q u é fe JJama 
folo mifericordia quando fe da á Jos mifer icordio
fos , y Jiínofneros ? Porque foJo en eJJos es mife
r icordia 5 y de taJ genero , que totaJmente parece 
in ju íbe ía . Oygamos Ja fentencia de] dia deJ j u í -
zio : JViattJi. 34. s .s1. Venit-e benediffi Patris 
mei 5 poíjidete Regnum : efurivr enim , & dedijtis 
mihi maniúeare , ¡itivi , & dediftis mihi bibere. 
Venid benditos ue m i Padre aJ Keyno del Cielo, 
porque tuve Iiambre , y me diíleís de comer j t u 
ve fed , y me diiíeis de bever. AfTi ha de dezir el 
Supremo juez á los de la mano derecha í y bo l -
viendo fe a Jos de Ja izquierda, dirá t amb ién del 
amfmo modq : J b i d c m , 4 i . Dijcedite a me mate-
d i t t i in. ignem xternum j e/urivi enim , <& non deái-
fiis mihi manducare 5 ¡ i t i v i , & non dedifiis mihi 
f otum- I d mald i tos , al fuego del Infierno , por
que tuve hambre , y no me diíleis de comer 3 t u 
ve fed , v no, me diíleis de beber. De fuerte , que 
toda la fentencia del dia del juizio , aífi de una, 
como de otra parte , fe viene á refolver en Dedi
fiis mihi , ó. N o n dedifiis 7nihi. Si ditteis , abfuel-
tos , fino difteis, condenados. Y no es eí io lo que 
acoftumbran hazér los Juezes i n j u í l o s , y fobor-
aiados^ Afli es, y tanto , que no dudó dezir San 
Juan Chryfoftonjo : M a t t h . 25. Judex nofler per 
pauperes corrumpitur- Que nueí l ro juez C h r i l l o fe 
d -i í oborna r , y que Jos arcaduzes, por donde 
recibe Jos fobornos, fon Jos pobres, á quien fe dk 
J.a li j inutiia. Y con\o la mi íe r icord ia con que Dios 

da la Bienaventuranza á Jos í imof i l f ros , fe na 
rece tteuto á Ja - injuílicia j por eífa miíericordia"' 
como linguJaf , y no foJo" grande , fino fuperio* 
á todas , fe JJama por excelencia mifericordia* 
Beati mifeñcQtdes , qmniam ipft raijmcordiam confia 
quentur. 

1190 Pero aun efle exemplo , con fer tan 
grande , y tan univerJal 3 es corto. Vamos al ma
yor 4e t odos , y que folo podia caber en Ja ínjtien-
fidad deJ co razón de Dios . La mayor acción de Ja 
Mi íe r icord ia Div ina , ( y que aun dcfpués de obra
da , folo Ja puede creer la f e , y no puede pro
bar la r azón que era políible ) fué la de Ja Re-
dempeion deJ .Genero Humano , por medio de la 
E n c a r n a c i ó n , y Muerte de fu propno H i j o . Y qué 
ci rcuní tancias concurrieron en eíta prodigiofa re* 
folucion de Ja mifericordia, que^10 parezcan ma-
nííiefias injuílicias ? Vender el H i j o , para reíca-
íar el efclavo ? Condenar al Inocente, para abfol-
ver al cuJpado ? Dar muerte al Jufto, para que vi* 
vieífe el pecador ? Si eíla acc ión no fuera de Dios, 
y Ja hiziera el Padre , ó Rey mas Santo ; quien 
avrá , que no Ja juzgaífe por injuíHíIima ? Sin fa-
l i r del mi fmo cafo : po rqué fué injuí lo Cayíás ? 
P o r q u é fué injuí lo Herodes ? P o r q u é fue injuíto, 
mas que todos , P i la tos , fino porque executó co
mo íuya eíta mifma fentencia ? Si Pilatos come
t i ó la mayor ínjuftieia en condenar á Chr i í lo , y 
abfolver á Bar rabás 5 qué menos hizo el Padre 
Eterno, condenando á fu H i j o , para l ibrar á los 
hijos de Adán del pecado de fu Padre , y de los 
fuyos 2 Mas digo. Pilatos l a v ó fus manos 5 pero el 
Eterno Padre no las puede lavara porque PiJatos 
o b r ó forzado j y el Eterno Padre muy por fu vo
luntad. Pilatos confefsó la inocencia de Chrífto.s 
M a t t h . 27. 24. Innocens ego fum a fanguine jufl.í 
hu]us. Y el Padre Eterno pufo en C h r i í t o , y fo-
bre Chrif to los pecados, y maldades de todos Jos 
hombres : l í a ias 53. <?. Fofuit in eo iniquitates om~ 
nium nvfirorum. Pues efto quiere , efto refuelve , ef-
to manda , efto executa un D i o s , que es la miímat 
Jufticia , con tantas circunftancias , ó apariencias 
de mjufticia ^ Si j porque atfi era necelíario para 
fubJimar D i o s , y exaJtar Ja foberanía de fu mife
r icordia , fobre Ja mifma Jufticia. La miíer icor
dia , que no excede , y fe opone á Jas Je)¡es de J» 
Jufticia ,* es mifericordia vulgar , y cali indignat 
de la piedad infinita de Dios. QuaJ, es, pues, la mi
fericordia digna de fu co razón . , como Je lian** 
Zacharias de fus en t rañas \ Lucoe 1. 78. Per yifiera 
mifericordia Dei no/ki. Es una mi í e r i co rd i a , qu» 
verdaderamente parece injufticia , y quanto rnasr 
femejánza tuviere de injufta tanto mas tendrá d€ 
Div ina . 

1191 AfTi lo entendió altamente D r o g o n H o í * 
t ienfe, y Jo decJaró por boca del Buen Ladron> 
como teftigo de vifta. En qué fundó el Buen La
d rón la e í p e r a n z a , de que tiendo L a d r ó n , y tnak 
hechor 3 avia de fer C h r i í t o tan mi fencord io ío 

con 
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con él 5 que le dieíTe fu Keyno ? Fumio la , no folo 
en la mifericordia de Chrif to , fino en el genero 
Je injuíiicia , con que confideró , que fu mifma 
miíericordia le avia condenado : rideo in te mig-
nam 5 & t m m , hoc efi , competentem tibí mifericor-
diam , qua te mihi ad m d confimilem condefeende-
re fecit miferíam. Ego digna faffis recipio , tu au-
tem quid fecifti ? ndeo te mihi in pana ftmikm^ 
quem atlu yidto tam dijjimilem. Veo en V o s , Sc-
nor ( dize el L a d r ó n j veo en V o s , á quien ya 
reconozco por D i o s , una mifericordia tan. gran
de 5 tan Div ina , tan vueftra , que folo ella puede 
fer digna de quien Vos fo i s , pues os hizo m i com
pañero en la mifma miferia. A m i pufome la Juf-
ticia en una Cruz , y juftamente , porque foy cul
pado : A Vos os pufo la mifericordia en otra 
Cruz 3 pero ínjulhaincntc , porque fois la mifma 
inocencia. Y quando yo veo , que vueíbra mifer i 
cordia fué tan injufta con V o s , que í iendo inocen
te 3 os hizo fe me jante á m i en la pena 5 efpero tam
bién , que fe ra tan injufta conmigo 3 que í iendo yo. 
culpado 3 me haga femejante á Vos en la g lor ia . 
Aíli lo confideró fút i lmente el L a d r ó n , y fucedió-
le alü. De manera 3 que la femejanza de ínjiiíHciái 
que el L a d r ó n coní idero en la mifericordia 3 que 
condenó á Chr i f to 5 clfa fué la que le dio cfperan-
za , de que la inifma mifericordia lo falvaria á é l : 
f ideo te mihi in pana fimilem 5 quem a ñ a video tam 
diffiiiiilem. Y elta mifericordia 3 que tantas circunf-
tancias tuvo 3 ó tantas apariencias de injufta j cfta 
mifma 3 y por elfo mi fmo , fué la mayor mife
r icordia 5 la mas alta 3 l amas D i v i n a 3 y mas 
digna de quien Dios es 3 que todas las fuyas : V i 
deo in te magnam , & tuam , hoc e f i , competentem 
tibí mifericordiam. Y fi aquella mifericordia 3 que 
tanto fe parece á la injuít icia 3 es la mifericordia 
propria de las en t rañas de Dios : Fer vifeera m i 
fericordia Dei nof l r i ; no ferá mucho 3 que parezca 
t ambién oy injuita la mifericordia de la que tra-
xo á Dios en fus e n t r a ñ a s : Beatas venter > qui te 
portavit* 

§. l l h 

u y z T ) A r a que veamos é f t a s , que parecen 
JL injuílicias de la Vi rgen Señora 

nueftra 5 en las mifericordias de fu Rofario 3 fon 
iníinitos los exemplos 3 que me ofrecian las H i f t o -
rias Eclefíalticas 3 aífi en las Chronicas generales, 
y particulares de la Sagrada Re l i g ión de Santo 
Domingo 3 como en otros muchos Autores , de 
que folo los de la nueftra fon mas de veinte. Dexa-
dos 3 pues 3 otros cafos del mi fmo genero 3 folo re
feriré uno 3 que por íer Real 3 deve anteponerfe k 
todos. Huvo un gran Rey, dize el Beato Alano ( y 
calla el nombre de la Perfona 3 y del Reyno , por 

tados, que fon las quatro obligaciones'3 de que fe 
compone la Dignidad Real 3 ó el Rey digno. L a 
primera, para con D i o s , ia fegunda 5 para cun l o | 

Toma / / , 

del Rofario. 38^ 
eftraños j la tercera 5 para con los vaOallos 5 la 
quarta 3 para coní igo . l odos eftos quatro elemen
tos eftavan corrompidos en aquel indigno Pr inc i 
pe 3 con que venia á fer la peíte de la Repúb l i ca . 
Para con Dios era impío 3 y blasfemo : para con 
los eftraños 3 a m b i c i o í b , y fobervio : para con los 
vaífaIlos3 avariento, y c rue l : y para configo, todo 
entregado á las demaíías de la gula 3 y á las otras: 
deftemplanzas 3 que fe fíguen defta. Aífi vivió ello. 
monftruo coronado algunos años 3 y aííl ( que aíll 
avia de fer ) vino á mor i r fin enmienda. Mientras 
íe celebravan las Exequias de cuerpo prefentc 5 fué 
prefentada la infeliz alma en el T r ibuna l Divíno> 
l lorando los dos Angeles de fu Guarda 5 y t r i u n 
fando con tan grande prefa Ja caterva de los de
monios 3 que la cercavan. Aífiftia al pié dei T r o 
no San Miguel con la balanza 3 fué cofa m a r a v í -
i iofa 3 ó laftimofa , que poniéndole de una parte 
infinitas malas obras 3 de ia otra no huvo fiquiera 
una buena, con que fe contrapefalfen. Condenado, 
pues 3 el miferable Rey , por los pecados de Rey , 
que eran ios mayores, y por ios de hombre 3 que 
eran graviífnnos , quando ya ios Min i í t ro s infer
nales le iban arrebatando el alma 3 para l levar la , 
y fepultarla en el Infierno 5 veis aquí , que ana rece 
cercada de resplandores la Gloriofilfunar Madre de 
D i o s 3 con un Rofario en la mano. Y qué Rofa r io 
era efte ? Cofa eftraña 3 y no imaginada 3 y de que 
en el juízio no fe hav ía hecho cafo ! Si alguna fe-
ñ a l de Chriftiandad. avia dado el Rey en l u v i d a , 
era traer fiempre pendiente de la cinta un Rofar io 
de cuentas grue í fas , aunque nunca las rezava. Allí 
lo nota 3 y pondera el Santo Hif tor iador 3 advir-
tiendo juntamente 3 que á imi t ac ión del Rey , t o 
dos t ambién ufavan traer publicamente el Rofa
r i o j y no folo por gala , y ceremonia , como ély 
fino que todos lo rezavan 3 y ofrecían á nueftra Se
ñ o r a . Efte Rofario 3 pues , no rezado 3 fino oca-
l io n fojamente de que otros le rezaífen 3 pufo la 
Madre de Mifericordia por fu propria mano en Ja 
otra parte de la balanza3 y fué tai el pefo, que reci-
b ió de ia mifma Mano Soberana 3 que Juego la i n 
c l inó , y llevó abaxo, fubíendo la de Jas malas 
obras , como í¡ fueran muy leves. A q u í fe a c a b ó 
de entender la verdadj y propriedad, con que avia 
dicho el Apof tol Santiago : Mifericordia fuperexaU 
tat judkium. 

1193 E l fentido defte Texto ) todos los Pa
dres, y Expofitores entendieron fiempre, que que
r í a dezir , que Ja mifericordia prevaJece , y es fu-
perior á Ja jufticia 5 pero Jas palabras del m i f m o 
Texto 5 parece , que no fe acomodan á efte f e i i t i -
do 5 porque ellas dizen , que la mifericordia exal
ta 3 y levanta á la jufticia : Áíifericordia fuperexal* 
tat judicium. Luego fi la jufticia es la exaltada, 
y levantada 3 eJJa es Ja que queda fuperior 3 y no 
Ja mifericordia. Por efta dificultad fon infinitas 
las expofíciones , y aun verfiones , que fe han i n * 
ventado3 para declarar el mifmo Texto j pero to* 
das violentas 3 é improprias. La propria 3 y ver
dadera 3 es la que íe mueftra en ia balanza 5 por
que en la baJanza, la parte, que íube5 es la v e n d í 
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da , y la que queda in fe r io r , y la que baxa , es 
la que prevalece , y queda íuper ior . Y eñe es el 
modo j con que la mifericordia levanta á la ju f t i -
cia : Aíiferkordia fuperexaltat judicium. Sicut in 
Jiatera tina lanx pondere aüquo deprefja 3 elevat al
a r am y & adyerfam j ha mifericordia elevat jadi -
cium j dize el Cardenal Cayetano. Y no es mara
v i l l a 5 que entre todos los Expolitores , él dieile 
ún i camen te en elle peniamiento , como D o d o r 
de la Famil ia del Rofar io , el qual Rofario en 
n u e ñ r o cafo lo m o í t r o j y conf i rmó con tan mila-
g r o í a experiencia. 

Ii(?4 Mas que ha r í an los demonios á v i l l a 
della Jubita mudanza > tan contraria á la v i d o -
r ia 3 y al derpojo , con qwe ya triunfavan ? Dos 
cofas refiere la Hi f to r i a , ambas notables. Una 
es 5 que furiofos arremetieron á la balanza 3 qwe 
avian cargado con las malas obras del Key , t ra
bajando con toda tuerza pai a hazerla baxar a y 
que pefalíe mas que el Rofario : Y otra , que no 
aprovechando nada con todas lus fuerzas , atre
vidos , y blasfemos clamaron contra nuetira Se
ñora 0 diziendola á grandes vozes : Alaria^ ¿njufté 
feclfli , fíci/li inaqualiiatem. Maria , inziite una 
grande ínjuít ieia ? t i t o no es razón , n i igualdad. 
Pero , allí como Dios permite á los demonios , 
que lo blasfemen , fin darles nuevo caí t igo por ef-
lo j aífi la Madre de D i o s , no haziendo cafo de 
aquellas blasfemias , y bolvicndoíe al alma del 
Rey , libre ya de la condenac ión 5 le dixo : que 
fe bolviclfe á unir al cuerpo > y que la vida , que 
de allí adelante fe le concedía j ía cmpleaífe en ta
les obras , que Juitisfaeielfen la culpa 5 y e ícanda lo 
de las primeras. Aífi fe hizo , y con aíTombro de 
todtít la Nobleza del Reyno,- que alldíia á los O f i 
cios funerales , fe levanto del t ú m u l o el Rey d i 
funto v ivo diziendo en alta v o z , y con las ma
nos levantadas al Cielo : O hcnediEiim fit Rofarium 
Firginis M a r i a , per quod Jum liberatiis d úamna-
tione gehenna ! bendito fea el Rofario de la V i r 
gen % por el qual me l ibré de la condenac ión del 
infierno ! 

1 1 9 5 Eí le fué el prodigiofo cafo , de cuyas 
ci rcuní tancias folo pide nuedro aí íunto 5 epae exa
minemos , y ponderemos la a legación de los de
monios , que aunque atrevida 5 y blasfema 5 pare
ce 3 que fue puerta'en razón , y jullificada : y la 
jufticia , y la r a z ó n , n i al demonio ha de negar-
fe. En otro cafo femejantc de un Eclefiallico / l l a 
mado Baslo 3 cuya alma patrocinava la Vi rgen , 
defpues de muerto , alegaron los demonios á la 
mif ina Señora v que íiendo Madre de la verdad, y 
de la eterna ju f t i c ia , 'no les. podia quitar de las 
manos aquel hombre 5 que era fu y o. Y como en 
prueba de que cr-i fuyo , lo acufaifen de un pecado 
grave , que nunca avia confeífado 5 dize San Pedro 
j 3 a i n í a n o ( que es el Autor de la Hif tor ia ) que 
reconociendo micftra Señora fer aífi 5 fe detuvo 
un poco , y no replicó , como en reverencia de la 
verdad , aunque afirmada por los padres de la 
mentira : Quod peccatum , cüm Beata Firgo , Ucét 
ab aufioribus mmdacii 3 yeracitér ncognoyijjet 7 mo* 

del Rofario, , 
defie paitlifper ohticuit 5 & quodamniodo yeritati re 
yerentiam prabuit. De fuerte , que fin ofenia de la 
Madre de Dios , aunque los demonios fueron 1QS 
que dixeron : M a r i a injufic fecijli 5 no por eifo fie 
mos de de^ar fin examen las apariencias de razón' 
que tuvieron i antes l e r á , no folo l ic i to , fi^Q 
conveniente , argüir , é inftar por la mifma par, 
te , para que las mifericordias de nueftra Señora 
y de fu Rofario 5 quanto mas pareciere que eiT|. 
buclven de injufticia i tanto mas glorioíaiuente 
nos maniíicften quanto tienen de excelente mife, 
ncordia . 

$. I V . 

i i y ó • ^ O n í i d e r a d a s 3 pues, todas la^cir , 
V » ^ cunftancias de la p i ado ía ialva-

cion , que rcierimos del Rey muerto , condenado, 
abfuelto , re íufci tado, y finalmente falvo 5 por to
das ellas parece, que fué la fentencia injufta. Injuf. 
ta por parte de las leyes 5 injufta por parte del rcoj 
injufta por parte del juez j y mucho mas injuih 
por pane de la Abogada , y del mot ivo , que fue
ron nueftra Señora , y i t i Rofar io . 

1197 Comenzando por las leyes, bafta por 
todas la de nueUro Evangelio : Beati qui audimt 
yerbum Dei , & cufiodiunt il lud. La Ley univer-
la l de C h r i i l o es, que fe falvcn folo los que guar
daren los Mandamientos de Dios, y que fean con
denados para liempre , y vayan á penar eterna
mente en el Infierno los que no los guardáren. 
Efto mi fmo repiten á cada palfo las Efcrituras, 
y es Ar t i cu lo de Fé. Enes íi aquel Rey no guar
d ó en toda fu vida la Ley de Dios , deípreciando 
tan impía , tan infolente, y tan efcandalofamen-
tc , no folo una ( que baftava ) íino toda-s, perfe* 
verando alfi ob í t inado hafta la hora de la muerte, 
fin enmienda , n i arrepentimiento , c ó m o no fe 
executó en él la pena de las mifmas Leyes ¿ Efto 
es io que los demonios l lamaron injufticia : M a 
ria 5 injufté fecijii . Y lo mifmo parece que tenian 
r azón de dezir , y clamar todos los condenados 
de el Infierno. Que Dios nos condenaffe, porque 
vivimos , y morimos defobedientes á fus Manda
mientos , es muy jufto : Pfalm. 118. 137. JuJitM 
es , Domine , & reffum judicium tuum. Pero , P^f 
no aya de padecer la mifma pena quien cometió 
las mi fmas , y mayores culpas j qué jufticia es ef-
ta ? Hafta los mifmos Bienaventurados dei Cielo 
podian formar la mif iqa quexa. En aquellos ope
rarios de la P a r á b o l a de Chrif to , llauiados a la 
V i ñ a á diferentes horas , eftán íignificados todos 
los que fe falvan , y han de falvar , porque todos 
recibieron el Denario 5 l lamado aífi , porque es la 
fatisfaccioiijy premio^con que paga Dios la obíer-
vancia de los diez Mandamientos. Y con todo di
ze el Texto , que defpues.de recibir efta paga ? al
gunos dellos murmviravan contra el Padrp de Fa
m i l i a s , que es Dios : M a t t h . 20. n * Accipient^ 
murmurabant adyerfus Patrem Familias- Pues n 
eftos , (|ue ya avian recibido la pa^a ( como re
plica bien San Juan CJvyfoÜQmo j fí eftos> 4ue 

ya 
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.-a avían recibido la paga , eí lavan en el Cielo , y 
L eran Bienaventurados, y el Padre de Familias 
es Dios Í como murmuravan contra el Padre de 
familias ? A y m u r m u r a c í o i i en el Cielo, ó pueden 
ios Bienaventurados murmurar contra Dios ? Es 
cierto , que m murmuran , n i pueden 5 pero de
clara la Parábola con la í inrazon defte nombre, 
]a razón á la verdad aparente , con que parece fe 
podían quexar de la diferencia, y deí iguaidad, que 
usó Dios é n t r e n n o s , y o t ros : í b i d c m , 1 2 . H i 
noviffimi una hora fccerunt > & pares illos nobis fe-
d j i i , portavimus pondus á i e i , & aftm ? Hitos 
vinieron en la u l t ima hora y n o í b t r o s llevamos 
todo el pefo del din , y del calor , y al fin los ha-
zeis iguales con nofotros j Q u é di r ían , íl habí á t 
ica de nueftro cafo eílos m i í m o s Bienaventurados? 
Si l laman deí igualdad ai llevar el m i fin o pre
mio los que trabajaron todo el día en la V i ñ a , y 
los que vinieron á ella en la ul t ima hora 3 qué 
avian de dezjr , comparados con el mal Rey , que 
n i en la u l t ima hora vino , antes todos los días de 
fu vida avia empleado todo fu poder en arrancar, 
dilíipar , y deftruir la V i ñ a ? Ved íi teman aparen
te , y mas que aparente ocafion para quexarfe , y 
murmurar de la Madre , como del Padre , y dezir 
por los m i í m o s terminas á nueí l ra Señora : Fecifli 
in¿equalitatem. 

1198 Pero tales como cftas fon las que pare
cen injuílicias de la mifericordia de D i o s , y de la 
Virgen del ívofar io . L o qup re ípondió el Padre de 
Familias á uno de los murmuradores, en nombre 
de todos fué : Ma t th . zo. 13. 14. 15. Amice , non 
fació tibí injuriam ; nonué ex denario convenifii me~ 
cum \ Talle quod tuum efi , & yade. Falo autem^ 
& hule novijjimo dure ficut & tibí 5 aut non l i c t t 
mihí quod voló faceré ? A m i ^ o , yo no te hago i n 
jur ia , pues te pago lo que p r o m e t í , y ajuíté con
t i g o . Y íi pago igualmente á cíle , que no t raba jó 
tanto 5 lo que le di á él d e m á s , no te lo quito á t i . 

. C o n t é n t a t e con lo que es tuyo , y de lo que es 
m í o , dexame hazer lo que quiíiere , pues me es 
l i c i t o . El la fué la refpuefta del Señor de la V i ñ a , 
tan t ' ñ o r i l , como ju í t iheada : y viene a dezir en 
fuma , que la liberalidad no es deuda , y que quan-
do Dios ufa de mayor gracia , y de mayor mi fe r i 
cordia con unos 9 no por elfo haze agravio , n i i n 
juria a los o t r o s , porque la gracia no es injur ia , 
ni la mifericordia injuí t ic ia . Pero íi es a(fi ( como 
es ) porqué razón Cl i r i f to Señor nueflro , que fué 
el lapienti í l imo Autor de la Pa rábo la , y la pod ía 
formar como quiíielfe ; porqué r a z ó n , digo ^don
de no avia injuria , í n t r o d u x o la quexa , y á don
de no avia injuít icia , la m u r m u r a c i ó n ? Por elfo 
tmfmo 5 dizen San Geronymo , y San Gregor io , 
porque quer ía el Señor encarecer la mifma gra
c i a , y la mifma mifericordia fuya , que era el 
fin de la P a r á b o l a 3 y la gracia , que puede parecer 
injuria , es la mayor gracia ; la mi fe r icord ia , que 
puede parecer injufticia , es la mayor mifericor
dia. 1 ales fon , como dezia , las gracias , y mi l&-
ncordias de D i o s , y principalmente quando el Se-
i?or las concede por mano de fu Samil í ima Madre, 

del Rofirto, 5 8 ^ 
y las procura ( como en nuc í l ro cafo ) la mí lina 
Señora . Es nuevo , y no menor reparo en la mi f 
ma Pa rábo l a . 

11 <?9 Quien falió a llamar , y conducir los 
operarios para la V i ñ a , y quien hizo el concier
to con ellos , fue el mí fin o Padre de Familias ; 
M a t t h . 2 0 . 1. Ojii exiit primo mane esnducere ope
rarios m vineam fuam ; pero las pagas, que oca í io -
naron la m u r m u r a c i ó n , mandólas hazer á fu Pro
curador : Ib idem , 8. D i x l t Frocaratori fuo. Pue? 
íi el Padre de Familias haze el concierto por fu 
propria Perfona j porqué t ambién no haze la pa
ga por fu propria mano ? Porque eran pagis deíL« 
guales, unas de ju íbc ia , otras de gracia , y de tan 
excelfiva gracia , que dieron ocaí ion á la quexa. 
Y aunque el hazer los pactos, y las leyes perte
nezca privativamente á Dios , que es el Padre de 
Familias 5 pero quando eifas leyes fe han de exce-
der en parte, y diípenfar en todo , no a c o í t u m b r a 
Dk>s hazer eifas dífpenfaciones , y gracias ex
traordinarias inmediatamente por si , fino por 
mano de fu Procurador , ó nueitra Procuradora, 
que es la Virgen Santilllma. AíTi lo dizen , y pre
gonan expreiía , y encarecidamente San Bernardo, 
San Anfeimo , San Epifanio , San Buenaventura , 
y rodos los Santos en todos fus eferitos. Bailen por 
el t e í l imon io de todos las palabras de San Ger
m á n , Arzobífpo de Conftantinopla , que verdade
ramente fon g rand i í f imas , hablando con la mi f 
ma Señora : Quis pofi Filium tuum , ita humani ge- • 
neris curam gerit, ficut tu \ Nuí ius enim efi , qui fal~ 
vus fiat 3 b SantiiJJima , nifi per te : nemj efi > qui l i - . 
beretur d malis , nifi per te : nemo efi , cupis miferta-
tur gratia , nifi per te. Quien ay, deípues de vueí l rp 
H i j o , o Virgen Santiífima, que aifi procure el bien 
del Genero Humano, como Vos ? Porque ninguno 
íe falva, lino por V o s : ninguno fe l ib ra de los ma
les , fino por V o s : ninguno alcanza mifericordia , 
ó gracia , fino por Vos. De fuerte , que todas las 
gracias, y inifericordias, que exceden las leyes de 
la jufticia , y aun parece, que fe oponen a ellas, no 
las haze Dios inmediatamente por si mi f ino, fino 
por mano de fu Santiífima Madre, Madre t amb ién , 
y Procuradora nueftra , como lo hizo el Padre de 
Familias por mano de fu Procurador : D i x i t Pro-
curatori fuo. 

1 2 0 0 Elfo quiere dez i r , y encarecer aquel 
N i f i per te ) nifi per te , nifi per te , tantas vezes 
repetido. Mas porque en eiíe cuy dar de nofotros, 
y procurar por nofotros , da el Santo el fegundo 
lugar á nueftra Señora , y el primero á fu H i j o f 
Qjiis pofi Filium tuum , i t é humani generis curam 
g e r i t , ficut tu ? Me parece á mi , que en nueftr» 
cafo fe deven trocar ellos lugares. En el cafo de 
la Parábo la , el Procurador í o lo hizo lo que le 
m a n d ó el Señor de la V i ñ a : pero en nueftro cafo, 
nueftra Soberana Procuradora , no folo excedió 
lo que el mi fmo Señor manda j fino que p r o c u r ó 
fe hizclfe , v configuicífe todo lo contrario. C o m 
paremos en uno , y otro cafo lo que hizo el Padre 
de M i í e r i c o r d i a , que e¿ el Padre de Familias , con 
lo que hizo la Madre de Mifer icordia 3 que es la 

^ M a -
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Madre del mi fmo Padre. E l Padre de Familias en 
el cafo de la Parábo la excedió lo ju l io : La V i r 
gen M a r í a en nueftro cafo excedió lo ínjufto. 
A o r a notad. E l Padre de Familias 3 á ios que l l a 
m ó en fegundo lugar , y de a l l i adelante, no les 
p r o m e t i ó el jornal de todo el dia por entero , fi
no lo que fuc4fe jufto : Mat th . 20. 4. Ouod jujium 
fuerh dabo rohis. Y como á los que l irvieron folo 
pocas horas 5 ó una hora folamente 5 dió entera
mente el jornal de todo el dia 5 bien fe vé , que 
excedió lo j u l i o . Pero nucftra Señora en nucitro 
cafo , faliendo de todos los exemplos de la Pa rá 
bola , y haziendo, que el mi fmo jorna l , y la mif-
ma paga ( que es el denario de la Bienaventuran
za) le dieifc, no folo á quien no avia lervido5 fino 
á quien tanto avia defcrvido 5 y ofendido á Dios , 
como aquel mal Rey , manií ieftamente excedió 
lo injuí to. Dar á quien no í irvió 3 es liberalidad , 
pero pagar á quien no ha férvido , es injufíicia j 
porque la paga fupone el fervir , aíli como el pre
m i o fupoiic el merecer. Y i i pagar á quien no í ir
v ió 3 es una injufticia Í pagar á quien ofendió 3 fon 
dos 3 y no folo es hazer 3 fino exceder lo in ju í lo . 
E l l o 3 pues 3 que no m a n d ó el Padre de Familias, 
n i hizo íu Procurador, p rocu ró nuefira Señora 
del Rbfario 3 é hizo executar contra todas las le
yes generales de lo que manda Dios. Y quien avia, 
á viiía deíte exceífo de m i fer i cor di a , que trocan
do la blasfemia de los demonios en alabanza, d i g 
na de que la canten los Angeles j no fe atreva á de-
zir confiadamente á fu Keyna 3 y nueitra : M a r í a ) 
injufié jeciftiS 

á v . 

1201 T O que folo fe puede reíponder , es, 
J i que nueitra Señora m a n d ó al Rey, 

que defputs de refuíci tado , enmcndalíe en la fe-
gunda vida los errores de la primera. Pero ello 
mi fmo fue quebrantar otra ley. La ley uníverfal 
de Dios es , que los hombres no tengan mas de 
una vida , y una muerte : Hebr. 5?. 27. Statuttm 
eft homimhus ftmel mari. En tanto grado, que haf-
ta el mi fmo Rofario no fe atreve á pedir á la 
mifma Madre de Dios otra cofa : Sanóla Alaria-, 
M a t e r Dei 5 ora pro nolis ptecatoribm , nunc , & 
in hora mortis nofira. Pedimos á la Madre de Dios , 
que niegue por nofotros pecadores, aora , que es 
ella vida , y t ambién en la hora de la muerte: 
pero defpues de la muer te , no pide tal cofa el 
Rofar io . Mas no fuera la Señora del mifmo R o 
fario tan mifer icord iqfa , y tan poderofa como 
es, fi no nos concediera lo que pedimos, y lo que 
no pedimos también . Por ventura Marta , y M a 
na pidieron á C h r i í t o , qué refuícitaife á fu herma
no ? N i pidieron t a l , n i les pafsó por el penfa-
iniento. L o que folo defearon ( y no pidieron ) 
fué , que el Señor le acudieífe antes de mor i r , y 
fanaífe de la enfermedad, Aífi lo fignificava el re
cado : Joan. 11. 3. Ecce quem amas , tnfirmatur. Y 
aííi lo dixerdn defpues uno , y otra : Ibidem , 2 1 . 
Domine -> fuiffes h k , frater meus non fuiJJ'et mqr^ 

del Rofario. 
tms. Con t o d o , fin atreverfe las hermanas a p e d ^ 
n i aun á efperar, la refurreccion de fu he rmanó , 
Señor , movido de fu propria mifericordia 3 lo re. 
fufeitó. Po rqué ? Bien creo 3 que n i á voíótros es 
viene al penfamiento la r a z ó n : mas la razón fué 
porque en eíla refurreccion quifo hazer enfayo 
particular 3 y dar un t e í l imon io publico de las qi!C 
avia de obrar defpues en gracia de fu SantiíTirna 
Madre. 

1202 Antes de entrar Chr i f lo en eíla ocafioij 
en Bethania 3 fe detuvo , y e m b i ó á M a r t a , que fa, 
l ió al l i á recibir lo , á que 1 lamalie a fu hermana 
M a r í a : Magijler adefi , & vocat te. Mas fi las dos 
hermanas avian repartido entre si las dos cereruo, 
nías de aquel aóto^ Marta la de ía corteí ia , falieií, 
do á recibir al S e ñ o r , y Mar í a la dei duelo, y fen, 
t imiento 3 quedando encerrada en cafa j porqué la 
m a n d ó llamar el Señor 3 y quifo, que vinieííe pri
mero ? Excelentemente San Pedro Chryfologo < 
M i t t i t u r Mar tha ad Mariam^ quia fine Alaria-, nec 
fugari mors poterat ^ nec vita poterat reparan. Fe* 
niat A i aria , veniat materni nominis bajula , ut yi~. 
deat homo , Chrijium yirgmaíis uteri habitajje jecre** 
tum 3 quatenus prodeant ab injeris mortui y mortui 
exeam de fepuUhris, Excelentemente otra vez. 
M a n d ó el Señor llamar á Mar í a > porque como 
L á z a r o eílava muerto , y fe le avia de reílituir la 
vida 3 n i fin Mar í a fe podía ahuyentar la muertCj 
n i la vida podía reftaurarfe fin Mar ía : jQuiaftm 
M a r i a j nec fagan mors poterat 3 nec v i ta pote rat re* 
par,ari. Notad mucho aquel nec poterat 3 dos vtzes 
repetido. N o porque C h r í í t o 3 loberano Señor d& 
la muerte 3 y de la vida 3 no pudieííe abfolutamen-
te dar aora vida á eíte muerto 3 como en el fin deí 
Mundo la ha de dar á todos^ fino porque eílos mif-
mos poderes los ha comunicado á fu Madre , con 
tan irrevocable d e l eg ac ió n , que aífi como nuelira 
Señora no puede dí lponer de la muerte, y de la v i -
chT, fin el concurfo fuperíor de fu H i j o 5 affi el Se
ñ o r no lo haze jamás , fin la c o m p a ñ í a de fu Ma
dre. De fuerte , que eíla refurreccion ( díze Chry
fologo ) no fe hizo en gracia de Mar í a 3 hermana 
de Láza ro , fino por gracia, y pnvrleeio de María> 
Madre de Dios : Feniat Alar ia 5 vemat materni no
minis bajula. Y para qué ? ( que el porque ya t i ta 
dicho) U t videat homo^ Chrijium virginalis uteri hay 
bitaffe fecretum , quatenus ab inferís prodeant mortuiy 
mortui exeant de fepulchris. Aora a c a b ó d é / d e z í í ^ 

. Santo 3 lo que folo faltava para la entera propne-» 
dad de nueltro cafo. Para que entiendan ios h o m -

. bres 3 que el fin porque Dios fe hizo Hombre en e l 
Sagrario v i rg ina l del vientre de Mar í a 3 rué , para 
que las almas de los muertos fuban del Infienio, y; 
Jos cuerpos falgan vivos de las fepulturas: (¿uate" 
ñus ab inferís prodeant mortui^ mortui exeant áe/epul» 
chrís. r 

1203 Efto es lo que nuefira Señora del Ro.a^ 
r i o o b r ó en nue í l ro cafo , con mayor privilegio? 
y mayor m i l a g r o , que el de la refurreccion afi 
Láza ro j porque fiendo L á z a r o muerto , y el Rey 
también muerto , iguales,en la refurréccion i el 
infierno^ de que el Señor l ib ró ai ahna de La/aroa 

ora 



J i el L i m b o 5 pero aquel de que nueltra Scfiora 
libl¿ el alma del Key rera propnamente el Infier
no d é l o s condenados, á que ya eílava t a m b i é n 
condenado, por fentcncia del Supremo Juez : Qua-
mus ab inferís prodeant mortui- Dos vidas deb ió 
¿ z a r o á C h r i i t o > la primera , de que m u r i ó en
fermo j la fegunda, de que m u r i ó Mar£yr3 en ani
das Santo. Pero las dos vidas, que el Rey debió á 
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condenac ión : Magis damnahilis efi y como fue cita 
mií 'ma la cauía de no fer condenado^ Abíb lver por 
la m i l ina r azón de condenar, c ó m o puede fer juíti-
cia^ Apretemos mas elle pimto,y paííeinosle el K o . 
fano de la cinta al cuello, que la cinta , y el R o l a -
r i o , ambos pueden fer lazo, 

i zo f h i R o f a r í o t r a ído , y rezado , es devo
ción j pero no rezado, y t r a í d o , es hypocre í ia : OWÍ-

jaieftra Señora , tienen mucho mas de ^mifericor- nis hypocma palliat / an f f i t a tm in vejie quam non 
día , porque no tuvieron nada de juíHcia. A 1111 habet in mente. El hypocrita ( dize San Bernardo ) 
Jiombre , que vivió , y m u r i ó ju l io 5 j u í t amente fe trae la fantidad en el veftido , porque no la tiene 

en el efpiritu. Y tal era la hypocre í ia delle Rey, 
veít ia el Ro lk r io , pero no lo rezava. Q u é importa 
traer ios Myller ios en las cuentas, íi las cuentas no 
fe rezan , n i los Myí te r ios le meditan ? Eran lo^ 
quinze Myí te r ios delle R o í a r i o , como el Myfte-
n o que t ra ía eferito en la frente aquella mala m u -

Jc buelve á dar la vida j pero á un Rey •> que tiene 
mayores obligaciones 5 que las de hombre , def-
pues de v iv i r , y m o r i r en tantas, y tan enormes 
maldades, l i n n ingún arrepentimiento dellas ^ con 
que juíHcia fe le puede perdonar una vida , y con
ceder otra ? Pero eíios fon los excelíos de mi fe r i -
cordia , con que nueftra Señora califica las de fu ger del Apocalypl i , vertid^ de purpura, á quien lla« 
Rofar io . Ved con quanta razón podía dezir eñe ma San Juan, madre de todas las torpezas , y m a l -
Rey con el Rey Dav id : Pfalm. 61.4. M e l i o r eji dad es, con quien pudiera cafarle bien cite Rey. Y 
miferkoráia t m fuper vitas : labia mea lauáahunt íi ella fué condenada juíliíTi mam ente j c ó m o puede 
¿e. Y o , Virgen del Rofario , aunque lo t ra ía con-, él fer abfueito con jafticia ? L l a m ó un Angel á San 
m i g o , mis labios no lo rezavan; pero ellos de aquí Juan , para que vieife la condenac ión de aquella 
adelante lo ha rán : Labia mea laudabunt te , con- mala muger : Apoc. 17. 1. J^mi ofiendam t ih i dam~ 
fel íando, que á vueftra mi fencord ia , no folo devo 
la vida , fino las vidas: Me l io r miféricordia tua f u -
per vitas. Las v idas , que devió L á z a r o á vuel í ro 
H i j o , fueron grande mifér icord ia i pero las v i 
das , que o.s debo y o , una tan buena, fobre otra 
tan mala ; uña tan poco merecida , fobre otra de 
tanto defmerecimiento, aun fon mayor mifér icor
dia en Vos , como mejor en m i j Mel io r eji miferi" 
cordia tua fuper vitas. Atfi l o cuenta , y canta el 
Rey D a v i d , como íi hablara literalmente del nuef-
t r o , y por elfo concluye maravillofainente el mi f -
1110 Pfalmo con la alegría , y triunfo del Rey , y 
c o n la triiteza , y confuíion de ios demonios, que 
íe que r í an llevar el a lma, y bolvieron á los í n b e r -
nos fin ella: I b idem, JO. u . 12. Ip f i vero in vanum 

nationem meretncis magnas. Y del mifkno modo nos 
l lama á no íb t ro s la Reyna de ios Angeles , para 
que veamos la abfolucion deíle mal hombre. Puef 
to , pues , el abfueko á v i l l a de la condenada , y 
í iendo las culpas de ambos tan femejantes, que j u i -
z io fe puede hazer de ambas fentencias ? Si la con
denac ión executada en uno.de ios reos fué tan juf-
titicada j la ab ío luc ion concedida á o t ro , c ó m o 
puede fer ju i l a , no aviendo mas diferencia, que un 
Rofar io no rezado ? 

12,06 A ñ a d o 3 que aunque fuera rezado, y 
bien rezado > í i endo el Rey tan malo como era, 
aquel aólo de re l igión fo lámeme exterior , no po
día fer grato á Dios. La H í i i ó r i a folo dize , que el 
Rofar io era grande , mas no dize , de que materia 

Dco. 

quafterunt animam meam, introibunt in inferiora ter~ fuelle: Portabat iíludj & quidem magmm insana Juay 
YÍZ 3 partes vuipium erunt ? Rex vero Utábi tur in quod tamm non recitabat. Y yo d i g o , que aunque 

l o rezalíe , y el Rofar io fuelfe dc^ calambuco , ít 
de á m b a r , no pod ía oler bien á Dios. De l facr if i -
c io que ofreció N o é defpues del D i l u v i o , dize la 
Efcmura 's que fubió á Dios un o lor muy fuave: 
Genef. 8. 21» Odoratus efi Dominus cdorem fmvi ta i -
tis. Y por el contrario 5 de los f ac r i í i c ios , que fe 

1204 LA fegunda ci rcuní lancía , que pare
ce haze injufta efta mi fé r i co rd i a . 

la con í iderac ion del reo. Y a vimos quan efean- ofrecían á Dios en el Templo en tiempo de Iiaias> 
dalofa é r a l a vida de aquel mal Rey, y quan d t r a - dize el mifmo I fa ías , que el incienfo le era abo
gado en todo genero de vicios , fin otra apariencia ininable á -Dios : l isias 13» N o n ojfcratis u h r ¿ 
de^piedad Chriftiana , que traer el Rofario en la facrificium frujira : incenfim abominatio eji m b L 
cinia . Pero cita mifma apariencia de piedad, le ha 
'zia mas ^impío , y mas r e o : Jteatus Í7npti cft p i i m 
nomen^ dixo fentenciofinnente Salviano, y da la ra-
| cm , muy propria de nüéftro cafo : A4agis damna-
vüis eji malitia 3 quam titulus bonitatis aecufat. Los 
pecados que comet ía el Rey , no fe acufavan unos 
a otros3iino aquella gfpecic de bondad eílava í iem-
pre acufando fus maldades, y las mífmas cuentas 

Los Sacrificios antiguos, ó en la Ley de la N a t u 
raleza , como el de N o é , ó en la Ley Efcrita , co
m o los del Templo , no eran otra cofa , que unas 
refes arrojadas en el fuego , y quemadas. Pues el 
o lor de las refes quemadas era fuave á D i o s , 
o lo r del incienfo abominable ? Si ¡ porque el olfa
to de Dios es muy d i í t in to del nueiho. N o é era 
Santo , los Sacerdgtcs del Templo eran facrilegos: 

. 1 t o l a n o , con que las quería diífimulífr , eran y todo lo que ofrecen los buenos , aunque fea car-
ciento y cincuenta tefiígos contefies, que lo condo iie quemada, le huele á Dios bien •> y por el contra-
Clavan. Pues íi por eílo mi fmo erá mas digno de n o > t odo lo que ofrecen Jos malos 5 aunque fean 
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líicienfos, y t y m í a m a s , k huele muy mal . L o míf-
m o paila en el Rofario : aunque las cuentas lean 
calambucos, y . lo que fe reza por ellas lean ro ías , 
ü quien las reza es malo , no pueden oler bien , n i 
fer agradables á Dios. . 

1207 La razón no es o t r a , fino la que dezia-
mos. Buenos exteriores con mal interior , fon h y -
pocre í ias : y éfte es el pecado que Dios mas abor
rece 5 mas abomina 5 menos perdona 5 y mas con-
dena> Seis vezes repite Chr i l to en el Evangelio: 
M a t t h , 23, 15. vohis hypocrita 3 va yobis h i p ó 
crita 5 lo que no dize de algún otro vic io , 111 de 
todos juntos, Y porque r azón i Porque aquel K¿s, 
en boca del Supremo juez , es la fentencia de con^ 
donac ión , abreviada en un J y 3 que defpues fe e í -
tcuiera por toda la eternidacj > y ios hypocrita-Sj 
-como los que no tienen Fe , antes de la condena
c i ó n i ya eltan condenados: Joan. 3. 18. (¿MÍ non 
aredit, jam judicatus eji. En tanto grado , que en el 
fuero judicial del T r ibuna l D i v i n o , hypocrita> 
quiere dezir condenado 5 y condenado , quiere de-
¿ir hypocnta . Según efte formulario hab ló l laiasj 
que es el mas curial de todos los Profetas: Ifaias 
3 3. 14. Pofledit tremor hypocritas. Quis 'poterit habi
tare de -pobis cum igne devoréinte \ (¿jús habitabit ex 
yobis cum ardmibus Jempiternis ? V lo que es mas, 
el m i í m o juez C h n i t o , hablando de la condena
c ión del mal fiervo : Matth.24.5 i .D iv ide t eum^pa-
tremque ejus ponet cum hypvcri tis : illic t r i t fie tus , & 

Jlridor dmtíum. Pues íi eña es la juí t ic ia del H i j o , 
por ra i i tos , y tan tremendos modos ratificadaj 
c ó m o puede hazer lo contrario juftaineníc la m í -
le r í co rd /a de la Madre \ Aquel R o í a r i o , que fué 
todo el fundamento, ó mot ivo de Ja abfolucion 
de| reo , no foio era hypocrita , fino doblada hy-
"pocreíia. Una vez hypocrita de los otros viciosj 
porque í iendo el Rey ' impio , y blasrcmo , Jo often-
tava devoto ; y otra vez hypocrita de si mi fmoj 
porque fiendo fojamente o í t en t ado , y no rezado, 
fe fingía R o í a r i o , fin ferio. Pues fiendo aquella 
faifa o í t en tac ion doblada i iypocreí ia , y por elfo 
doblada caula de jui la condenac ión , con qué juf-
t ic ia podia íer abfueito el reo , y a^bíiielto defpues 
de ya condenado ? Aífi Jo dize declaradamente 
l a Hi í lov ia : Ciim contra eum daretur fententiñ 
eondemnationis. Y o no niego , que la Virgen nuef-
t r a Señora es la única e íperaróa de todos los pe
cadores 5 mas también es cierto , que fe faca por 
excepc ión ia efperanza de los hypocri tas , como 
t-fta efe r i t o en el l ib ro de Job 8. 23. Jpes hypocrim 
feribi t , 
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2208 ^TpOdas d í a s apariencias de ín juf ta , 
JL tuvo en nueí t ro cafo Ja mí f e r i co r -

dia de n u d l i a Señora del Kofar io , coní idcrada de 
.parte del reo» Y l i por elfo fué mayor mi í e r i co r -

tJdm r fiendo el reo tan digno de condenación , no 
por cífo fué menos juftihcada. Po rqué l Porque, 
aunque era reo , era Rey, Bien veo , que os admi
ra, la re ípueüa ; pero la r a z ó n de cjila es, porque 

del Rofmo. 
tienen grande pe{b delante de Dios los buenos ex 
terioies de los Keyes, aun quando les falta el i 
terior de Ja v i r tud . M a n d ó Dios por el Profeta! 
EJias , notificar al Rey Achab Ja pena de Ta l io^ , 
en caí t igo de la injulta muerte , que avia dado -,1 
inocente Naboth , con tantas circunítancias de tu 
rania : y aviendo Achab rafgado Ja purpura , vcíí 
tidofe de laco, y cubierto la cabeza de ceniza, b a ¿ 
tó eíta demon í t r ac ion para fufpender Dios la fea] 
tencia. Aora pregunto : E í ta demonftracion de ne, 
nitencia en Achab fué verdadera penitencia i 
que aífi Jo moi l r a ron Jos efedos. Y Ja verdader^ 
penitencia, no confille en rafgar, y mudar los vcf-, 
« d o s , fino en rafgar, y mudar los corazones: Joti 
2 .13 . Sdndite corda veflra-, & non yejiimenta -pefira 
Pues íi no fué verdadera penitencia , porqué í u ¿ 
pend ió Dios el c a í b g o ? Porque Achab era Rey, y 
aunque en Jo interior no e í b v a penitente , Jos exJ 
teriores eran de penitencia. Aífi lo d ixo Dios a| 
mi inro Elias 1 3. Reg. 20. 21 . Notmé vidif i i humL 
l í a t i m A c h a b \ N o viite humil lado á Achab? Hu
mi l l ado d i x o , y no humilde , porque la humildad 
es lo interior de la h u m i l l a c i ó n , affi como Ja hu* 
mi l l ac ion es Jo exterior de Ja humiJdad. Y baftal 
que el Rey fe mofiralfe penitente eij elle exteriors 
aunque Jo interior le faltaífc, para que Dios íüfpgt^ 
dielfe la fentencia, 

1209 Y íi nos es l i c i to entrar en Jos arcanos 
de Jos confesos D i v i n o s , é inqu i r i r , que motivos 
tenga Dios para ufar de ella r azón de eftado COÍ> 
los Reyes , el m i í m o Dios la declaró en aquelkt 
palabra : F i d i / i i . Nonnc y id i / i i hmnilitaturn Achatá 
N o viíte humil lado á Achab ? De lo que los fub | 
ditos vén en el R e y , faca Dios grandes confequej^ 
c í a s , y tiene grandes utilidades. Y tales fucror* 
las que nueí tra Señora conl ideró , y apreció en e| 
Rofar io de nueí l ro Rey 5 porque aunque no ers 
Kofa r io rezado , era Rofario vi í io . T a n podero-. 
fos fon ios buenos exteriores de Jos Reyes > y tan 
eficaz es en Jos vaífaJJos la vifta foJa de Jos mifmof 
exteriores. Son Jos Reyes como Ja Serpiente de 
M o y s é s , levantada en medio dei Pueblo, que b a £ 
tava poner Jos ojos en eiia , y fer v i l la , para dar 
faiud a quantos Ja veían : Numer. 21 ,8 . 3*om etm 
pro figm , qui percu/fus afpexerit eum vivet. Soii 
ios Reyes como los Prototypos , y Exempiares ^ 
que foiamentc v i l í o s , y fin'obrar , dirigen las se» 
ciones del A r t í f i c e , y Ja pe r f ecc ióna l a s obras? 
Exod . 25. 40. Infpice , & fac fecundum exemplar3 
quod t ib i m monte monjlratim efi. Por ello io» 
Hebreo?, fiendo governados por D i o s , pidieroii 
al Rey , que fuelle delante de ellos : 1. Reg. 8. 64 
ao. Da nobis Kegem } & egredktur ante nos. Porque 
Dios era Rey invi l lb ie , y querian Rey , a quien, 
pudieífen ver. Por eíío el R e / D a v i d , pidicoda 
á Dios mercedes extraordinarias, lo que alegavá 
era , que le venan : Pfalm. u 8. 74. Fidchunt me.x 
& Utabmtur 3 quia in verba tua fkperfperavi. DQ 
donde infiere elegantemente San A m b r o í í o : O u M 
pulchrum ergó fi videaris ut profis i Porque no pued<| 
aver cola mas ^ io r io ía , que aprovechar a mu
chos 3 foio coa íer ví i to . h i l o era ip que haznf 

aquel 
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aquel Rey con el Rofario , que t ra ía publicamen-
í e , á v i l la de todos, ba í tando folo que fuelle v i í to , 
aunque no rezado 3 para que los demás lo rezallen, 
como no folo refiere, fino pondera el m í f m o H i f -
íor iador : Fidentes univerfi , Regem fuum Rofarmm 
portarey fecerunt 3 & ipfifmiíiter 3 & quod magis t f i 
¡llud orabant. _ / 

i z i o Notad mucho eftas ultimas palabras. 
Porque el Rey t ra ía el Rofar io , todos lo t i a ían j 
y aunque no lo rezava él, todos lo rezavan. Quan-
¿ o ivioyfés vio el fuego en la Zarza , y que la Zar
za no fe quemava , d íxo : Exod. 3- 3. F a á a m , & 
yidebo yijionem hanc magnam. Quiero i r á ver efta 
grande vif ion. I d enhorabuena Moyfes1, ved bien, 
que elía vi f ion aun tiene que ver mas. Dezis, que 
es vifion grande, pero aun es mayor. Y porque 
era aquella yif ion mayor que grande? Era grande^ 
porque eftando el fuego en la Zarza , no quemava 
Ja Zarza j y era mayor , porque donde ellava no 
quemava , y donde no eiiava , fantificava. N o 
quemava la Zarza , y fantificava la tierra : Exod. 
3. 5. LOCHS cnim , in quo fiastérra fanffa efi. T a l 
era el Rofar io , que el Rey t ra ía en la cinta. A é l , 
que no lo rezava , no lo hazia devoto j pero hazia 
devotos á los vaífallos, que lo veían, y lo rezavan: 
á él no lo hazia Santo 3 porque perfeverava en los 
vicios 5 y á fu tierra , y á fu Reyno íantificava^ 
porque rezando el Rofario vivian ch r i í l i anamen-
te : Locus , in quo fias , ierra fanfta efi. Ved Jo que 
haze un Rofario t r a ído en la cinta del Rey, y vif-
to en el, aunque no rezado. 

1211 Hablando el Profeta Rey con oteo Rey 
mayor que él , le dixo , que fe ciñeífe la e ípada, 
porque folo el verfela ceñida podr ía tanto , que Jo 
rendi r ía todo : Pfalm. 44. 4. 5". Acclngere gladio 
Uto fu per fémur tuum potentijfime. Specie tua , & 
pulchritudine tua^ irítende, projperé procede 3 & reg-
na. Pero San Juan en íii A p o c a l y p í i , viendo ef-
te mí fmo Rey (que era Rey de los Reyes) v io 
que t ra ía Ja eipada en la boca , y que era eípa-
da de dos filos : Apocalypí i 1. 1 6 , E t de ore ejus 
gladius utraque parte acutus exhibat. Y que efpa-
da es eíta , que no fe trae en la mano , fino en Ja 
boca, ó en Ja cinta ? Otros le dan varios fentidos, 
todos a legór icos j pero en las circunítancias de 
nueilro dilcurfo , innguno le quadra mejor , que 
fer el Rofar io . Es el Rofario efpada de dos filosj 
porquejcoino hemos dicho muchas vezes, por una 
parte es o rac ión vocal i y por otra orac ión men-
ial i y coino por ambas partes es o r a c i ó n , por 
ambas es eCpada. Si efla eipada fe trae en la bo
ca , es el Rofar io rezado 3 íi fe trac ceñida , es el 
Rofario en Ja cinta , como lo t ra ía eíle Rey 3 pe
ro baíta que fe trayga en la cinta para fer , no fo
lo poderofo , fino poderoíi íf imo : Accingere gla-
dio tuo fuper fémur tuum potentijfime. Baíta que 
fe trayga en la cinta , para que io lo con fu ^ i í l a 
•coníiga el Rey todos fus intentos : Specie tua , & 
pulchritudine tua j i?itende 3 profperé procede 5 & 
regna. 

1212 Los intentos, pues, de nucí l ro R ey , en 
tQdo Jo demás nada v imiofo , eran como dize fu 

Tomo / / . 

del Rofario. 3^5 
H i i l o r i a , promover , y cultivar la devoción del. 
Ro la r io : Folens familiam fuam inductre ad orati-
dum Beata M a r í a Firginis Rofarmm. E l medioj 
que t o m ó para eiie p i auo ío cult ivo 3 y labranza 
dpJ Cielo en Ja tierra , fué , lembrar el ni l imo R o 
fario en Jos ojos de fus vaífallos. Aí l¿ dize la Ef-
critura, que el fembrar en las lagrimas, tiene muy 
c ie r ta , y abundante la cofecha : Pfalm. 125. 
Q u i feminant in lachrymis y in exuitatione mttent, 
Pero el Rey con nueva indufina , fembrava ei 
Rofar io en los ojos,que por eíío íe t raía í iempre á 
la vifta , y de cuentas muy grandes, para que t o 
dos las vieifen. Y con ella vifta fbla , fpecie tua-, 
configuió tan felizmente fu intento : Inttnds prof
peré 5 que primero en fu m í f m o I-'alacio ( que es la 
tierra mas e i te r i l ) deípues en toda la Corte , y ú l 
timamente en todo el Reyno , nació , c r e c i ó ^ y fe 
d i la tó la devoción del Rolar io , no folo vifto , fi
no rezado i pero rezado en los va í fa l los , porque 
vif to en el Rey. 

1213 Mas como podía fe r , que un Rofar io 
no rezado 3 produxelfe Rofarios rezados > La du
da es vueítra 3 y mía : la refpueíta es de C h r i i l o , 
Ponde ró Chrif to Señor nueí t ro , que el grano de 
t r igo muerto da mucho fruto : Joan. 12 .25 . 
mortuum f u e r i t , multum fruUum affert. Y en eíle 
cafo i m i t ó la gracia á la naturaleza. E l Rofar io , 
que t ra ía el Rey era muer to , porque no lo rezavaj 
pero fembrado en los ojos de los vaífallos^ produ
cía frutos v ivos , y muchos. N i p o d í a dexar de fer 
aífi , hendo el Labrador Soberano. Quando los 
antiguos Confules de Roma , defpues de llevar de-
Jante de sí las varas > y las fegures , bolvian á cuí-
tivar fu campo, dize Pl inio , que viendofe la r • 
lab rar con arados laureados refpondia con mas co
piólas, novedades : L o mí fmo fucedia á nüeífró 
Labrador coronado en el cult ivo de fus tierras. 
Con cada cuenta ( que en lengua Latina fe l lama 
grano ) iba fembrando R o í a n o s 5 y aíT] como en 
el a ñ o de m i l y quinientos y letcnta y cinco na
ció en Hibe rn í a un á rbo l , que dava por fruto R o 
farios enteros, y enfartados i aífi fueron infinitos 
Jos que nacieron de aquel Rofario del Rey , y fe 
mult ipl icaron en todo fu Reyno. De cada-cuenta 
nacía un á r b o l , de cada Rofario Rofarios"f in 
cuenta. 

1214 Con ello fe entiende bien Ja razón de 
ju f t i c i a , é igualdad, ó quando menos de equidad, 
que tuvo de parte de Nueftra Señora aquel cxcelfo 
de mifericordia , que los demonios acufavan dé 
injufta , é ín iqua : Fccifii injufie, fecifii imequa-
litatem. Verdaderamente parecía grande defió-uaí* 
dad , que puerto un Rofario folo en la balanza , y 
elle no rezado , pefaífe tanto como todas las mal 
dades del Rey. Pero no era aífi , porque aquel 
Rofar io no era un R o í a r i o folo , fino uh numero 
grandiíf imo de l ^ o f i r i o s , quantos eran los vaíía-
líos del Rey , que á fu imi tac ión lo t ra ían , Y no 
era un folo R o í a r i o no rezado, l ino muchos, y re 
zados j porque todos, fuponíendo , por lo que 
veían en lo exterior , que lo rezava el Rey , efíos 
t a m b i é n lo r ^ a v ^ n , Y 6 n a l m e n t Í 5 ao era un 

P ^ i folo 
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í o lo R o f a r í o , junto con malas obras 3 íino una 
grande m u l t i t i K l de Rofa r ios , juntos en ios que 
devotamente Jo recavan , c o n muy buenas obras, 

• a que la vir tud del mifmo Rofa r ío los excitava. Y 
como eftos efedos de piedad, y re l ig ión , eran con-
ícqucncias del Rofano que t ra ía el Rey publica
mente , á fin de promover en t o d o fu Rcyno la de
voc ión de nucftra Señora , í iendo el mifmo exem-
plo del Rey un p regón mas p o d e r o í b , que qual-
quicr o t r o precepto , ó ley con que obligava efi
cazmente á los va l í a l lo s , ó el mifmo Roia r io un 
Predicador mudo, mas eficaz,que toda la eloquen-
cia , c o n que todos los días los excitava , enfeña-
va, y ptrfuadia á fer lo que él no era 5 no ay duda, 
que eíía demonltracion tan continuada en un Rey, 
aunque no Ikgaí íe á fer merecimiento era con t o 
do u n a difpoíicíon muy relevante delante de Dios , 
y de fu Madre , para venir á confeguir ú l t i m a m e n 
te la m i í e n c o r d i a que a lcanzó , 

1 2 5 5 N o rezava el Rofar io , es verdad ; pero 
coní idero yo , que deíle modo rezava el Alijerere^ 
íi bien con el orden trocado. Para alcanzar D a v i d 
pe rdón de fus pecados , no folo pedia á Dios fu 
m i f r icordia grande , fino la mu l t i t ud de íiis m i -
ienc ordias: P ía lm. 5 0 . %. 3 . Miferere mei Deiis fe-
cunánrn magnam mifericcrdiam tuarn , <& fecundnm 
multitudinem miferationum tuarum dele iniquita ' 
tem meam. Y q u e es lo que ofrecía , y p r o m e t í a á 
Dios elle Rey pecador, quando tanto le pedia? 
Ofrecía , y p rome t í a á Dios , que en agradeci
miento , ó recompenfa de tan grandes m i í e r i c o r -
dias , enfeñar ia á los malos á ler buenos, y á los 
imp íos , á fer píos i ib idem 1 5 . Docebo iniquos vías 
tuas y & impii ad te convertentur. Por aquí a c a b ó 
Dav id aquella fu pe t ic ión , y aquí comenzó nuef-
t r o Rey la fuya. Con el exemplo de fu Rofar io 
predicava todos los días la devoc ión del Rofario 
á fus v a í í a l l o s , y p o r medio del mi fmo R o f a r í o 
los enf tñava á conocer los erro'res del camino de 
fus vidas: Decebo iniquos vias tuas ^ y que avien-
co íido malos , fe convirt ieí íen á Dios : £ t impii 
ad te convertentkr. Y como hazia efte Rey lo que 
el Rey David p romet ía á Dios 5 injullamente es 
acidada nuellra Señora de que por aquel grande 
Rofar io Je alcanzaíle la m i fer i cor día grande: M i -
fer Sí e mei fecundum magnam mifericordiam tuam^ 
y que por aquella mul t i tud de Rofarios , le alcan
zaíle la mul t i tud de nñfer ícordias : Et fecundum 
multitudinem miferationum tuarum dele iniquita-
tem meam. 

§. V I I L 

í u 6 LA tercera c í r cunf t anc ía , que fera 
t amb ién la ul t ima (porque las otras 

dos, que propufe , van infertas en ellas tres ) es de 
pane del Juez. Y en ella parte tanto mas aparien
cias tiene de, injuUa la fentencía , y ab ío luc ion 
del Rey , quanto el Juez , que primero Jo conde
n ó , y deípues lo abfo lv ió , no folo es juÜo , í íno 
la mífina juhicja . Amenazando David á Jos Re
yes 3 y av i l an tó l e s 3 que vean c ó n í o viven ^ y C Q -

del Rofario, 
mo lausfaccn á fus obligaciones: Pfalm. 2 . 1 0 
E t mine Reges intelligite , erudimini qui judkatis 
terram , lo que principalmente les pone delante de 
los ojos es que la vara del Rey , que los ha de juz , 
gar 5 es de hierro : Reges eos in virga férrea. De: 
hierro , porque es Vara, que no fe dobla , y de 
hierro , porque elÍQs fon vafos de barro , y iü$ 
puede quebrar fácilmente : Ib idem 9. Ettamjuam 
vas jiguíi confringes eos. Pues íí la Vara del Sr,pre, 
mo j uez es tan reóta , que no fe dobla, y tan fuer, 
te 5 que nadie puede torcerla , como fe dobló tan 
de repente en nue í í ro cafo ? Y íí los Reyes, como 
mas poderofós 3 fon aquellos á quien principal, 
mente amenaza la jul t ic ia deíla vara , como elía 
railma jul t ic ia fe t rocó de tal fuerte en todo , que 
avíendo condenado á un Rey muerto , fegin/ct 
merecimiento de fus del i tos , condenado , lo ab
folvió del infierno , y muerto , lo reí í i tuyó á 1^ 
vida ? La primera fentencia no ay duda , que fi¡¿ 
ju i la , y juftiíTuna. Pues fi fué ju i la , y juítiííimas 
la primera j como puede no fer injuíla la fegundal 
Perdonarle defpues de condenado 5 no fué abfoU 
ver al reo , fué condenar la condenac ión 5 y ya no 
cae la fegunda condenac ión fobre el juzgado , ÍN 
no fobre el Juez, y fobre la fentencia. 

i 2 i ^ E l tiempo , y lugar, en que fué revoca
da , aun fe opone mas á las Leyes de la juiHcia > 
porque fué en tiempo en que ya no tiene lugar la 
mifencordia . Pide la Iglefia mí fe r icord ia al juf-
to Juez , pero quando, ó para quando la pide i j u * 
fie judex ultionis , donum fac remijfionis ante diem 
rationis. Antes del día de la cuenta fe puede alcan
zar el perdón de el juí lo Juez 5 pero defpues de to , 
mada la cuenta , examinada la caufa , y pronunv 
ciada la fentencia en juizio , donde no ay apela
ción 5 iñ i lando , y clamando la parte , y pidiendo 
juí l ic ía , como fe puede negar juilamcnte ^ El Ro« 
fario , que apareció defpues, n ingún mér i to a ñ a 
dió á la caula , n i hizo variedad en ella í porque, 
aunque fué nuevo para los acufadores^ no fué nue
vo para el Juez , de q ^ien nada fe efeonde. Pues íí 
el proceífo , y los autos en la primera , y en la fe
gunda fentencía eran los m i f m o s , como podían 
íer ambas juilas, í i endo tan contrarias ? 

12.18 Y í 1 no , con í íde remos al mifmo Juez co
mo Juez , y como juzgado. Aííi lo confidera San 
AgidHn elegantemente : Sedebitjudex , qui fietit 
fuh judice & damnahit reos > qui falso damnatu* 
efi reus. En el juizio un iver fa l , en que Chriiio ha. 
de juzgar á todos 5 y en el particular , en que juzga 
á cada uno , eílará fentack» como Juez, el que an
tes eftuvo en pie delante del juez, y condenará juí-
tamentea los reos el que injuftamente fué conde
nado por reo. Pero en que coní i í l ió eíla mjuílicia> 
que Pilaros uso con C h n í l o ? Todos dizen , que 
en condenar al inocente , conocido por t a l , y aííl 
fué en la execucion : pero en el didamen del^ j u i 
z io , en que propriamentc coníiíle la jull ícia, ó ín-
juí l ic ía , aun fué mas injuílo Juez Pilaros. Y por
qué? Porque juzgó ,que por Jos mifmos autos podía 
abfoJver, ó condenar á C h n i l o : Joan.19- i o . N e f 
t h ( l e d í x o j qukpteftutm.habeQ ermifigere t e , 

potefia^ 
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pntejlatem hah*o demittere te ? N o fabes, que tengo 
poJtr para craciíic artc , y que tengo poder para 
abíolvene ? N o Piiatos, JIO labe elfo C h r i í l o , aun
que fabe tanto como Dios. H l Juez folo puede 
condenar al culpado , í iendo culpado , y abíblver 
al inocente , l íendo inocente j pero condenar , y 
abfolver á un mifmo hombre por los mi ímo« au
tos 5 eífo no puede fer en n ingún juíz io . Y efto , 
que no puede 1er , es lo que tenemos en nue í l ro 
cafo. E l mi fmo Rey , y por los mi irnos autos 
condenado ; y el mifmo Key , y por los mifmos 
autos abfuelto. Y que hizicíTe eító , no otro 3 fino 
aquel mifmo Juez , de quien cantan las Efc r i tu -
ras: Pfalm. 1 7 . zfy 2 7 . Cum Sanfto Sanffius cris, & 
cim yiro innocente , innocens eris; & cum eíeffoy 
eleffiis eris 5 & cum perver/b perverteris. Si cada 
uno en fu buena , ó mala vida , lleva configo fu 
buena, ó mala fentencia al juizio de Dios 5 como 
en el mifmo ju iz io de Dios 5 un Rey de tan mala 
vida llevó primero la mala fentencia 5 y deipues 
la buena. 

§. IX. 

1219 ' H p O d o lo que halla aquí a rgü imos 
JL contra la juí l icia del H i j o , fue

r o n encarecimientos de la mifer ícord ia de la M a 
dre , y del poder de fu Rofar io , y todo en el mi f 
m o Rofano 3 en la mifma Madre , y en el mi fmo 
H i j o tan juñif icado , como aora veremos, por 
mas 3 que las vozes del Infierno clamen blasfema
mente : Injufié feci/ii. Refpondiendo , pues 5 y co
menzando por el u l t imo Tex to , que aun nos atrue
na ios o ídos , como tan famofo , confielfo 5 que 
en el fentido en que io alegué , tiene por sí á t o 
dos los Doctores : mas para que yo lo interprete 
de o t ro modo , baitamc el mi fmo exempio en 
que e í t a raos , como acc ión del proprio Legislador, 
que es el mejor Interprete de íus Leyes. Qué quie
re dczir : Cum Santto Sanffus em5 & c . E t cum per-
yerfo perverteris ¿. Quiere dezir ( dizen todos ) que 
como cada uno fe huviere con D i o s , afsi lo expe
r imen ta rá coníio-o. Si fuere bueno , ferá Dios bue-
no para con él : Cum Sanffo San&us eris ; y íi fue
re malo , ferá Dios para con él malo (eíto es 5 r i -
gurofo ) Cum perver/d perverteris Yo no digo af-
íi. D i g o , que quiere dezir el Profeta , que es Dios 
tan judo , y tan mifericordiofo con todos , que 
para los buenos ferá bueno , que eífo es fer ju í ío , 
v para los malos también ferá malo , que eífo es 
fer mifer icordiofo. N o dize C h r i í t o , alegando-
nos el exempio de ,fu Padre : Ma t th . f . 4^. Ouifo-
km fuum orir i facit fuper bonos , & malos ) Pues 
lo m i í m o digo yo en nueí t ro exempio , y lo prue
bo con las mifmas palabras de el Texto : Cumper-
^erfo perverteris. Dize y que Dios en el juizio fe 
p e r v e m i á c o n el perverlb. Y quando fe pervierte 
el Juez en el Juizio ? Quando juzga conforme á las 
leyes ^ N o . Quando juzga contra ellas, entonces 
es quando fe pervierte 5 porque pervierte la ley, 
pervierte el orden , y pervierte la regla , con que 
*c debiera conformar. E l l o es, pues, lo que dize 

Tomo / / . 

deÍ Rofario. j ^ j 
el J e i t o , j e ñ o es lo que hizo Chr í í^o t n nuef-
t ro cafo , difpenfando , como Jue^ , y Legislador 
lupremo , en fu mifma Ley. E l Rey era malo , y 
Chr i f to para él fué bueno ; el Rey era perverfo , y 
C h r i í t o t ambién fe pervi r t ió : Cum perverfo per
verteris. 

i z z o Pero notad , que el Texto no dize fola-
mente , que pervert i rá l ino propria , y feñalada" 
mente , que ferá pervertido j eífo es perverteris* 
Y aífi fucedió en nueftro cafo ^ porque íi C h r i í l o 
pe rv i r t ió la ley , fu Madre lo pervi r t ió á é l , íi o b l i 
g ó á que la pervirtielfe , mas no por eífo injufta* 
mente i antes de aqui fe figue , que entrando en 
ella mudanza la autoridad , y patrocinio de l a 
Madre de D i o s , lo que parece perverfion , no fué 
perverfíon , fino razón : Ferverjio quam putas , m-* 
tio efl j dixo en otro pleyto Ter tu l i ano . Y la ra
z ó n de fer r azón una , y otra fentencia , í iendo 
tan diverfas 3 qual Cs ? Porque en la primera juz
g ó Chr i f to como jiif to 5 en la fegunda , como m i 
fericordiofo. Llamafe Dios en las Efcrituras, Dios 
de los caftigos ^ y Padre de las miferioordias t 
Pfalm. 93. i . 2 . Cor in th . 8. z. Deus u l t i o m m , Pa* 
ter mifiricordiarum. Y porqué de los caftigos D i o s , 
y de las mifericordias Padre ? Porque las mifer í -
cordias nacen dél > los caftigos nacen de noíbtros» 
Es lo que también dixo el mi fmo Ter tul iano pro
fundamente : Deus de fuo optimus, de nofiro juflus. 
E l fer bueno, y el hazer bien , tienelo Dios por sí: 
el fer jufto , ó hazer juftícia , vieneie de nofotros. 
Y eífas fueron las dos razones , ambas juft if ica-
das, de una , y otra fentencia. En la p r i m e r » 
condenó al Rey, como Dios jufto, por fus culpas; 
en la fegunda abfolviólo fin merecimientos fuyos, 
como Padre mifer icordiofo. Pero de tal modo co
m o Padre, que la mifericordia en efte cafo fué 
hija de Padre , y Madre : de Madre porque la M a 
dre la p id ió j de Padre , porque el Padre de las m i 
fericordias la concedió . 

i 2 2 i Con t o d o , aun parece que eftá en píe 
aquel primer Texto de la vara de hierro : Reges 
eos in virgo, férrea. Si la vara de Chrif to Juez fe 
l lama de hierro , porque no fe dobla , n i ay quien 
la pueda doblar j como fe d o b l ó tan fácilmente? 
N o d o b l ó . La mifericordia no es contraria á la 
juft icia , n i la juftícia á la mifericordia. Fueron 
dos golpes de la m í l m a vara , pero redos ambos* 
Moyíes con fu vara tocó dos vezes el pedernal , y 
del fegundo golpe falieron fuentes : Numcr . 2 0 » 
11. Percutiens virga bis filicem , egre/pe funt aqu£ 
largijfima. Si del íegundo golpe , que fué el nula-
gro lo , falieron fuentes j del primero , que era na*, 
t u r a l , í iendo pedernal, porque no falieron cente
llas ? Porque la vara de Moyfés no era de hierro > 
pero la de Chrif to y que era de hierro , / n virga 
férrea} o b r ó conforme á la naturaleza de vara ^ 
y conforme á la de la mano que la m o v í a . En e l 
primer golpe , que Fué natural , facó centellas , y 
condenó al Rey al fuego del Infierno 5 y en el fe
gundo, que fué el milagrofo, facó fuentes^ con que 
apagó el mifmo fuego , ele que lo abfolvió , y l i 
bró» N i haze en contrario lo que añade el mi fn io 
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E t tanqtmn yasfgul i confringms^ tos , an- fas de l i i R o f a r í o , l o compufo , y ciifpufo para 

el Al tar , como vafo de mi ie r ícord ia . Por dio re 
fu cito exclamando : O benedifhm Rofarhm F i ro^ 
nis M a r i a 5 per quod /km liberatus a damnatiunt 
vehennal 

1 exto 
íes a í iadc mayor pr imor 3 y nueva propriedad á la 
c o m p a r a c i ó n . Dize 3 que deshará con la vara de 
hierro los malos Reyes, n o c o m o qualefcjuiera v a -
fos de barro , í ino como aquellos que aun el U n en 
las manoseó en la o f i c i n a del Alfaharero: Tanquam 
ras figulí.Vucs que diferencia ay de un barro á o t ro 
barro , y de u n o s va ios á otros r M u y grande. E l 
barro que cita en la mano del oficial 0 y en la o f i 
cina , y a u n no fué al fuego , puedeie reformari pe
ro defpues que fué al horno 5 no tiene ya remedio. 
N o es la fcmtjanza, y Ja diferencia menos, que de 
el mifmo Dios. 

i z z z M a n d ó Dios al Profeta J e r e m í a s , que 
fucile á la oficina de u n Alfaharero,porque a l i i le 
quería hablar. Fué el Profeta,)- aviendo v i í lo , que 
un vafo 5 que el Alfaharero eltava labrando , fe le 
de feompuío , y quebró entre las manos, y él amai-
fando el barro otra vez , lo b o h í o á formar 5 en
tonces le h a b l ó D i o s , y le dixo delta manera: Allí 
como viiíe ei barro en las manos de aquel o i k i a l ; 
aiTi eiíá el Pueblo , y Reyno de Judá en las msas, 
ya de ícompue i to , } a quebrado , y fin la forma 
que yo le di j pero capaz aun de enmienda , y re
forma, íi la quiliere acceptar j aíB fe lo predicaras 
de m i parte. Mas íi él peneverare en la ob í t ina -
cion con que m e ofende , pedirás para ello á los 
Sacerdotes' otro vafo de barro ya cocido : Jerem. 

1223 T E m o s refpondido , y juílificado 
" X la caufa con la declaración de loS 

Textos. Rel ia por fin , fatisfacer á las razones, ó 
apariencias en contrario , que íi el juizio no fue. 
ra de tal Juez , pudieran fer mas que apariencias. 
Era la pr imera , que defpues de dada la fentencia, 
condenado el reo , y decretado el calhgo , ya no 
avía tiempo y n i lugar para revocar fe. Pero quica 
ello dize , n i conoce la íoberana autoridad de la 
Virgen M a r í a ) n i quan fuperiores fon á toda otra 
razón las que tiene Dios para no negar cofa algu
na á fu intcrcelllon , y á los merecimientos de fu 
Rofar io . A v i a el Rey Afíuero fentenciado á muer
te á todos los Hebreos de fus Rey nos j eftavan ya 
pallados los decretos , y firmados con eí anil lo, y 
íel lo Real , y publicado el dik de la execucion, de 
que los m i irnos condenados no era l i c i to apelar 
( como tampoco apeló nueitro Rey) pero vinien
do la Reyna Efther delante del Rey , Jólo con de
clarar fu voluntad , fe revocaron los decretos, y 

19. 1. Lagunculam figuli teflsam , y q u e b r á n d o l o a quedaron abfucltos ios condenados. El lo es lo que 
refiere la Hi f to r i a fagrada, pero no es eíta mudan-
za, con fer tan notable, lo que mas fe deve notar, 
y ponderar en ella. Era ley inviolable de los Per-
fes > y Medos , que defpues de paííar el Rey al
gún decreto , n i él mi fmo lo pod ía revocar. Afsi 
ie lee en ei l ib ro ele Daniel;y eifa fué la caufa por-
que ei mi fmo Rey no pudo l ib ra r lo del lago de los 
Icones: Dan , 6. 15. Scito Rex , quia lex , Aíedo* 
rum , iitque Perfarum efi , ut ornne decretum , quoi 
conflituerit Rex non í k t a t immutari. Pues íi los 
decretos del Rey , una vez pa í f ados , y firmados; 
por él , eran tan feveramente irrevocables en aquel 
imper io , como los hizo revocar Efther, y tan fá
cilmente. 

12 24 R a z ó n , que juftilique a Aiíucro , y lo 

las puertas de jeruialen , dirás en alta voz á to 
dos t a m b i é n en m i nombre ; A l i i como efie va
fo , deípues de endurecido en el fuego , y quebra
do , no le puede reifaurar, n i tiene remedio 5 aifi 
efte Pueblo no lo tendrá : Ib idem 11. Sic vonte-
ram Fofulum ifcmn , ficnt conteriiur vas figuli , 
quod non pLCte/i ultra injiauran. Si el Rey con
denado por fus culpas, eltuviera ya en el fuego 
del Infierno , ningun remedio tenia , porque in 
inferno nulla efi redemptio > mas por eflo nucí l ra 
Señora del Rofario l legó al mifmo punto en que 
los demonios quer ían arrebatarle el a lma , para 
que bolviendo á la vida 5 la reforma l íe , y enmen-
dalfe , como enmendó 5 y por efte camino , de va
fo que era de ira , fe trocaífe , como t rocó , en 
vafo de mr íe r icord ía . Hablo por beca de San libre de poco obfervante de las leyes que avia ju -
Pablo , que dize ¿ que del mi fmo barro de Adán rado ninguno ay , que la dé cabal en la Hi í tor ia í 
hizo Dios unos hombres para vafos de ira , que pero en la a legor ía , y en lo que la mifma Hi í to -
fon los que fe condenan : R o m . 9. 2 2. Jn nafa ira 
apta in intericum; y otros para vafos de n n í é r í -
cordia , que fon los que fe falvan : I n rafa mije-
rkord i i t , qu$ p r £ p a r a r i t in gloriarn : Y con que po
der, y con que julhcia iiaze ello Dios r Con aquel 
poder , y con aquella juíl ícia ( reiponde el m i f m o 
San Pablo ) con que el oficial , que tiene el barro 
en las manos , puede hazer unos vafos para el 
fuego , y otros para el Al ta r : Ibidem z i . ' A l i u i 
qnidtm vas in honorem , a l iu i rerb in contume-
liam. O fuerza de la previl ion 5 y predeifinacion 
D i v i n a I Y poder de la Madre de D i o s , y de fu 
Rofar io ! E l Rey cometiendo tantas maldades , fe 
defeompufo , y liifpufo para el fuego , como va
fo de ira 5 y la Madre de Dios 5 poniendo las l o 

ria reprefentava 5 todos, Santo T h o m á s , San Gre
gorio Nicomedíenfe , San Juan Damafceno ? San 
Anie lmo , San Bcrnardino , y todos coniünnieJlte> 
dizen , que Aííuero , el mayor Monarca del Mun
do en aquel tiempo , reprefentava á Dios 5 y Ia 
Reyna Efther , á la Reyna de los Angeles 5 no por 
una , fino por muchas prerop-ativas. Eflher quiere 
dezir : Cant. 6, 9. Pukhra Luna ; y eiíe es el t i 
tulo de M a r í a , folo al Sol inferior. De Efther d i 
ze el Texto : E i t h . 2. 9. inveni t gratiam in 
peñu illius. A M a r í a dixo el Ano-cl; Euc. 1. 3C' 
/nvenifli gratiam apnd Deum. De Efther el Tex
to : Efth. 2. 57. Adamavit eam Rex plufquam om* 
nes mulleres. A M a r í a el A n g e l : Luc. 1.28. Be* 
máiffa tu in mtilieribus. Efther coronada por Rey-

m 
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•na de los Per fas 5 y Medos ; Mar ía con la Corona 
¿el U n i v c r í o . E í lhc r Redcraptora ele íu Pueblo j 
]Vlaria Corredemptora del genero humano. En hn , 
¿ Éíther dixo el Rey , que aquella ley hecha pa-
j a todos , no fe entendía con elia : E i i h . 13. 3 3, 
jSíon pro te , f t d pro ómnibus h&c lex conflituta e/i. 
y fiendo M a r í a excepción fobrehumana de Jas 
Jeyes generales de Dios, no es mucho , que ci mi f -
n ía Dios quiebre decretos, revoque fentencias, y 
abfuelva condenados, por fu intercefsion, y por fu 
re ípeto. Solo fe podía defear , que entrallen en los 
motivos de tan extraordinaria difpenfacíon , los 
merecimientos de fu Rofar io j mas t ambién ea 
cita circunilancia no faltó la H i l t o r i a . No ta el 
mifmo Texto , que Elt l ier , para agradar mas al 
Key en negocio tan dihcuitoib , e m r ó á fu pre-
fencia , con la hermofura de que tan í ingu la rmen-
te era dotada , reveítida de color de rolas : E iUi . 
18. 8. Ipfa autem rofeo colord v u l t i m perfufa , 
& gratis , ac nitmtihus oculis. Y á que fin haze 
eiie reparo ei Texto , tiendo afsi , que en toda la 
Efcri tura folo eíia única vez fe halla tal palabra ? 
Sin duda , para que la propnedad de la H i i l o r i a 
no faltalíe en cita parte una tan particular circunf-
tancia de la a legoría . Y para que cntendieí ícmos, 
que aquel color de roías , en tan mamíieí la í igni-
í icacion de ú Rofar io 5 fué un nuevo , y no colo
rado t í tu lo , l ino legi t imo , de revocarfe el decre
to , y abfolver al condenado : y con el que mas 
a g r a d ó , y o b l i g ó al Soberano Juez la Soberana 
In te rce í ío ra : Ipfa autem rafeo colore vultum per-
fufa , & gratis ac nitentibus ocidis. De fuerte , 
que aquella tan extraordinaria gracia j no folo la 
a lcanzó la Virgen Mar ía como Keyna , como Ef-
pofa , y como Madre j fino como Señora del Ivo-
farío : Rofeo colore per fufa. 

i z z$ Mas qué diremos de aquella for t i ís ima 
inftancia de la condenac ión , y ab ío luc ion por los 
mi fmo autos ? D igo , que no es nuevo en D i o s , 
de unos 1 mimos motivos Tacar contrarias re lo l l i 
ciones 5 pr imero, en quaiito j u ñ o , para condeoarj 
defpues en quanto mi {cri cor dio ib , para abfolver. 
Pero en tal cafo ( de que ib lo tenemos uno en las 
Efcrituras ) t amb ién tiene fu parte Ja Virgen del 
Rofa r ío . E l mayor caíb'go que executó Dios 
en cite mundo , fue aquel en que a h o g ó al mi f 
mo Mundo en Ja inundac ión univerfal del D i l u 
v io . Y que mot ivo tuvo Dios para un caftigo tan 
notable é E l miTmo Dios lo dixo , y m a n d ó eferi-
v i r por Moyfés ; Genef. 6. 5.7. Fidms Deus, quod 
cun£ia cogitatio coráis intenta effet ad malum , de~ 
lebo , inquit , homimm a facix térra . Viendo Dios 
que todos los penfamientos de el c o r a z ó n i iuma-
no eliavan inclinados , y aplicados al mal , refol-
vio acabar con el hombre , y quitarlo del Mundo. 
H i b fue ia primera refolucion de Dios . Y defpues 
de averia executado , refolvió alguna cofa mas > 
^e fo lv ió , pero con t r a r í a en todo , porque decre-
í ó , que no huviélfe otro D i l u v i o j amás . Y por
f i é mot ivos? Aquí elU el punto de la admira
r o n . Por los mi í rnos motivos , íin diferencia a l -
güaa 3 porque avia refuelto el primer D i l u v i o . 

del Roforlo, ¿ p j 
O í d las palabras ^ que totalmente fon las mt í rnas . 
Genef 8. 11. Nequáquam ultra makdkamterm 
propter homines : fenfus cnim , & cogitatio hitma-
ni coráis in maíum prona funt. N o quiero ( dize 
Dios } que aya otro cnluvio , que inunde la T i e r 
ra , y ahogue los hombres , porque todos los pea-
famicntos del corazón humano fon inclinados , y 
aplicados al mal . Pues íi elle fué el mot ivo porque 
Dios deífruyó el Mundo con el D i l u v i o j como 
toma aora el mi fmo mot ivo , pararefoiver í i r m e -
anente, cjue no a v r á o t r o D i l u v i o ? Si el m o t i v o 
hiera o t ro , para una r azón tan encontrada , elfo 
puede hazer la razón , y la conveniencia i pero dos 
refoluciones totalmente opuellas , ambas por el 
mi fmo mot ivo > Si i porque las mjfrnas caulas , 
«jue fon | u l lo mot ivo , á la juí t ic ia de Dios para 
calfigar , puede fer mot ivo t a m b i é n ju í to , a la 
mi fe r ícord ia para abfolver. En tiempo d e N o é ) 
condenados los hombres al D i l u v i o , porque fus 
corazones eran inclina Jos al mai i Quod amBa co' 
ñ t a t i o coráis intenta effet a i malum. Y defpues l i 
bres los mífmos hombres para liempre del D i l u 
v io , porque fus corazones fon inclinados ai mal : 
Senfus enim, & cogitatio humani coráis in malum 
prona Jiint. 

12,1 a Deífe modo perí i í l iendo ios mifmos mo
tivos , y afíi en aquel cafo , como en el nue í f ro , 
usó Dios primero de fu ju i l i c ia , y deípues de fu 
mifericordia. Y para que veamos la parte que t u 
vo en eila nueí lra Señora del Rofar io , oygamos 
al mifmo D i o s : Genef. 9, 13. y í rcummeim po~ 
nam in nuhihus , & erit f igmm faderis ínter m 9 
& ínter terram. P o n d r é ( dize Dios ) mi Arco 
en las nubes, y eífa ferá la feñal entre m i , y el 
Mundo , de la promelfa, y merced que le Inzb « 
de l ibrar lo para í iempre de otro D i l u v i o . Y que 
A r c o es eíle , de que habla Dios , y l lama fu y o \ 
Hiftoricamente es el i r i s de tres colores , que por 
reflexión de ios rayos del Sol , aparece en las nu
bes. A legór i camen te es la Virgen M a r í a , que con
c ib ió en si al Sol D iv ino , y de quien rec ib ió to
da la gracia. Aífi lo dizen San Efren , San A n t o -
n i ñ o 5 y San Bernardiijo de Sena. Y mas efpecial-
mente es la mífma Virgen , c i l quanto Señora del 
Rofar io , cuyos Myí ler ios fe reprefentan en las tres 
colores del i r i s : en la verde , los Gozofos j en la 
roxa, los Dolorofos , y en la azu l . Jos Glor iofos . 
Eífa Imagen, pues, de nueífra Señora del Rofar io , 
pinta Dios en las nubes todas las vezes, que ellas íe 
humedecen para e m p e z a r á l l o v e r , en feñal de 
aquella gran mifericordia , que usó con el M u n 
do ^ quando teniendo folo motivos para caíf igar-
lo ( y los mifmos porque ya una vez fe avia c a l l i -
gado) con todo cífo Je pe rdonó el mi fmo caftigo, 
y revocó la fentencia. Quando los hombres viclfen 
entoldar el Cielo de nubes , pod ían temer , que 
perfeverando en ellos los mifmos motivos,.porque 
Dios avia anegado el Mundo , aífi como fe avia 
arrepentido de la primera cxccucion , fe arrepin-
tielfe otra vez de no executar la fegunda. Y para 
librarnos de eíle ju l io temor , dióles por Fiadora 
á la Vi rgen dei Rofario ? diziendo, que en tal ca ía 

pon-
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p o n d r í a los ojos €íi ella con que eftarian íeguros: na, fué, porque para promover al f é rv ido de Dios 
Genef. 9. 14. 1 16. Cumque cbduxero nuhihus Ccs~ y culto D i v i n o , aunque los Reyes fcan Seculares 
lum 3 a p p ú n h i t Ant i s meus in nubibus , & videho fon mas aptos , y mas proporcionados mílrumen* 
i / t a 5 & recordahor fkderis mei vobifium. T a l e s tos , que los Ecleí iaí l icos. La í ab i i ca del Taber, 
el poder de la Virgen Maria 5 y tai para con Dios naculo no la e n c o m e n d ó Dios á Aaroa , que era 
el val imiento de íu Rofario , que en el fe pueden el Sumo Sacerdote 3 í ino á Moyíes y que era el Su, 
al ícgurar ios hombres, de que las mifmas malas premo Governador del Pueblo. E l Templo no lo 
obras, porque una vez fueron condenados, no fean edificó el Sumo Sacerdote Sadoc, lino el Rey Salo, 
o t ra vez embarazo para fer ablueltos. AlTi fucedió 
en el cafo del D i l u v i o , y aííi en el nue í l ro . La p r i 
mera vez condenado el reo , excluido de ia Biena-
venturanza , por no guardar los Divinos Precep
tos , conforme la Ley umverfal de Chrif to : Beati 
qui audiunt yerbum Dei 5 & cuftodiunt illud. Y i a 
íe^unda vez a b í u e k o , y admit ido á ia m i fina decidos 5 y también por mas adulaJos , que tanto 

mon. Los Oficios Divinos > el Canto Lcleliaítico^ 
el mini l le r io Levi t ico , perteneciente ai Akar , y \ 
los Sacrificios, no lo o rdenó el Sumo Sacerdote 
Abiathar, íino el Rey Dav id . Y no obran ello me« 
j o r , y mas eficazmente ios Reyes, por mas zcJofos, 
ó mas pios, íino por mas podero íos , por masobe-

Bicnaventuranza , conforme ai privi legio particu 
lar de la m i í m a Madre de Chr iuo : Qjúnimó Bea
tas yenter^ qui te portavit. 

§. x r . 

importan ( haí ta Dios ) las dependencias humanas 
Eita fué , pues, la r azón divinamente política, 
porque nueitra Señora quifo fundar, y propagar en 
aquel Rey no fu R o í a r i o , por medio del R e y , í¡u 
hazer caio , de que en él no concurricilen otros 
exemplos de piedad, confiada, en que bailaría folo 
el relpeto dei agrado R e a l , para plantar en todos 
la devoc ión , a que él fe mo í l r ava tan inclinado. O 

fruto íe puede coger de tal vida , de tal muerte , y como es c ier to , con experiennas lafiimofas de ca^ 
de tal falvacion? N i ia vida es buena para el exem- da día , que por falta de íemejantes demonitracio-
plo^ ní la muerte para el defengañoj in la falvacion nes íe pierácn iní ia i tos aumentos de Rel igión ? y 
para ia eíperanza. Que ut i l idad , pues , pueden fa- C h r i í t i a n d a d , que pudieran confeguir , y alentar 

1227 PAreceme, que he probado, lo que pro
metí i pero con qué uti l idad ? Que 

car de un cafo tan eirupendo ios devotos de la V i r 
gen Sant i í s ima i Por ventura , que fe defcuyden 
de imi ta r la en fer fantos 5 y fe dexen v iv i r , y aun 
m o r i r en pecado morta l , fiados en la v i r tud de fu 
R o í a r i o ? N i de ia l e 5 n i del entendimiento de 
los que oyeron , n i aun de la mala conciencia 
de alguno , prefumo tai error. Semejantes p rod i 
gios de la mifer icordia , mas fon para la admira
ción, y aun para el miedo, que para lá imi t ac ión , 
y confianza.. Son para dar el parabién á la Madre 
de Dios de poder tan Soberano,}- para dar las gra
cias á fu Bendito H i j o de tan inmenfa bondad. 
Mas porque no quede efte Panegyrico de ambos, 
fin alguna dodr ina propria del mí fmo d i fe u r io .* 
aviendo íido fugeto de todo él, un Rey devoto dei 
R o f a r í o , y n i bien devoto, n i buen Reyj concluya
mos con dos documentos 3 uno para los Reyes 3 y 
o t ro para los devotos. 

¡ 2 2 8 L o q u e coní idero por parte de los Re
yes , y no fe puede confiderar fin gran dolor, es lo 
mucho, que puierde Dios,y el Mundo por falta de 
buenos intentos en los poderofos. Si no faben fer 
buenos Reyes, fepan á lo menos hazer buenos vaf-
fallos. Santifiquen las voluntades , y vidas agenas, 
í¡ no fe atreven*, n i tienen valor para mortif icar 
los apetitos proprios. Es c i rcuní tancia digna de 
toda a d m i r a c i ó n , y reparo, que queriendo nuefira 
Señora inrroducir , y eiiender en todo aquel Rey-
no la devoc ión de fu R o í a r i o , no efcogieífe para 
i n í l r u m c n t o de efta obra , n i algún Santo que h i -
zielfe milagros , n i a lgún Obifpo , ó Prelado de 
gran zelo? n i algún Predicador famofo, de grande 
eloquencia , y e ip í r i t i í , fino un Rey , y eífe de no 
buena vida. Pero ia r azón conocida, y experimen
tada 3 d ígua de la elecciuii de íaa Soberana Key-

los Principes, aun con mas leves diligencias, que la 
de traer un Rofario pendiente de la cinta! 

1229 Y para que ios devotos dei R o í a r i o , fe 
confirmen mas en fu devoción , y ios que no lo 
fueren , la antepongan de oy en adelante á todas 
las otras devociones j conhderen , que íi por un 
Rofar io publico , foiamente exterior , y no reza
do , refucita muerto la piadoíífsima Virgen , re
voca fentencia , abfuelve condenados , confunde 
el Infierno 3 y reduze al camino cierto de ia fal
vacion una alma tan defefperada deila , y le al
canza pe rdón de tantos, y de tan enormes delitos, 
ante el r r í b u n a i íéverifsimo de ia Div ina Juí l iciaj 
que hará la m i í m a Señora por qualquier otro pe
cador, que rezando, y meditando el Rofario, con 
dolor , y deteí lacion de aver ofendido á D ios , i n 
vocare fu poderolifsimo Patrocinio t Dize San 
Buenaventura , que en el patrocinio de las caufas 
fe vé la excelencia dei Abogado , por tres circunf-
tancias : fi el Juez es ju í lo , y fabio ; el contra
r io fagaz 5 y aituto í y ia caufa deíefperada i Sa* 
pientia , eloquentia Advocati muníftjlatur ^ in 
tribus : primo , f d l i c t t 5 quod obtineat ap'd ju -
Jium , & fapimtem Judkem : fecundo , contra ai~ 
verfarium aflutum , & fagactm : tertio , quod M 
caufa defperata. Y todas citas circunííancias fue
ron las mifmas de nue í l ro cafo.» EÍ Juez tan jufto, 
y fabio como el mifmo C h r i í t o : ai. contrario tan 
íagaz , y ailuto como el demonio 9 y la caufa tan 
deíefperada como aquella , que ya ella va fenten-
ciada á final c a Higo : Sed M a r i a ( proíígue el San
to , como fi conduvera conmigo efte S e r m ó n ) 
obtinuit apud fapienuffimum , & jufium Judkem 
Deum contra afimiljimim adverfarium diabolum, 
& m caufa defpemijjma inter D m n 5 & hominem* 

Y íi 



Sermón V I L 
y f i l a fabiduria 9 la eloqueucia 3 y d poder de la 
Soberana Abogada de los devotos del K o í a r i o , 
fon el Rofario vence al demonio ? con el Rola r io 
Convence á Dios , y con el R o í a r i o l ibra del i n 
fierno 5 en la cauía mas defefperada , á pecadores, 
ya fentenciados , y condenados j ninguno aya tan 
deíconfiado de fu falvacion 5 qne no la eípere hr--
íiiemente del patrocinio , é interceíí ion de la mi f -
ma Señora 5 y del poder de fu R o í a r i o 5 porque la 

del Roforia, ^ 5 
falta cíe ©bfervancía de los Divinos Preceptos j , á 
que,el H i j o promete la Bienaventuranza: Beati 
qui audiunt yerbum Dei y & cujlodiwit illud ? fupli-
r á , con el dolor de no averíos no íb t ro s guardado, 
el merecimiento, y gracia de la Madre , hafta l le
varlos , como tantas vezes le pedimos , donde con 

las vozes de todos los Bienaventurados , le 
cantemos eternamente: Beatus ventery 

qui te portavit. 

S E R M O N VII. 
¿alrnon dutemgenuit Boo?̂  de Rabal?. Matth. 1.5. 

2230 

§. h 

A L V A R S E los Predicado
res , y perderfe los oyen
tes , ó falvarfe los oyen
tes , y perderfe los Predi
cadores , cafos fon , y de-

í i g u a l d a d e s , que pueden aver fucedido en el M u n 
do muchas vezes. Pero aíTi como perderfe los Pre
dicadores , y los oyentes , feria la mayor defgra-
cia 3 falvarfe unos , y o t r o s , no ferá la mayor fe
l ic idad, que puede defearfe? Claro eftá que l i . Pues 
tal es la que , por medio de fu Rofano , nos pro
mete en eíle Se rmón la Virgen nueftra Señora . 
Quiera la mi f e r i co rd i a , y bondad de fu bendito 
H i j o , que no falte por parte del Predicador. Man
dando Dios al Profeta Hzejquiel, que Fueífe á pre
dicar á fu Pueblo , le dixo con elección , y nom
bre notable , que lo avia hecho centinela de la Re-
publica de I f r a e l : Ezech. 3. 17. Fií i hominis fpecu-
iatoremdedi te domui I f r a t l . Y porque i o n , ó de
ben fer centinelas ios Predicadores ? Porque tie
nen las mifmas obligaciones 5 y los mi ímos car
gos. La centinela eltá velando defde lo alto y ázia 
todas partes , y íi ve venir á los enemigos toca al 
arma, y avifa á la Ciudad á grandes gritos. Elta es 
fu ob l igac ión . Y los cargos quales Ion \ Los que 
luego dec laró el mif ino Dios al Profeta. Si vieres 
el peligro , y no avifares á la Ciudad 3 parecerá la 
C i u d a d , y perecerás tu t a m b i é n , porque te he 
de pedir cuenta della , y de todos fus moradores. 
Pero íi tu avifares, como debes, y la Ciudad no 
fe arme , n i defendiere , ella fe perderá por fu cul
pa í y tu , porque no la tuvi l le , quedarás l ibre . 
Pan peligrofo como efto es el oficio de Predica

d o r , y tanto igualmente el peligro de los oyentes, 
í ino fe aprovecharen de lo que el les predicare. Y" 

puede aver, fuera deftos, o t ro tercer cafo ? Sí pue
de , y feliciílimo , que t a m b i é n lo apuntó el imf-
m o Dios. Mas íi tu ( dize el Señor ) hizieres tu 
ob l igac ión g r i t ándo , y la Ciudad , y fus mora
dores hizieren la fuya , creyendo lo que les dixe-
xes , armandofe , reíiíh'endo , y venciendo , en ef-
te cafo , tu , y ellos todos fereis falvos, E í io es lo 
que Dios principalmente pretende , y eftc el fin, 
y oficio de los Predicadores.Los Predicadores i on 
Jas centinelas de la íglefía i los Templos fon fus 
fortalezas; las guaridas deltas fortalezas, los Pul
pitos , y los Sermones de verdadera , zclqfa , e 
importante D o d r i n a , los rebatos con que avifan, 
y amoneilan á los oyentes ' el eftado peligrofo de 
fu falvacion. Aíli lo determino hazer oy, con tan
ta efperanza de que fe aprovechen muchas almas, 
como al principio d ixe , y no fin nuevo , y gran
de exemplo,en el Thema, que propule. Luego que 
l legó jo fué á vifta de la Tier ra de PromiíTion, em-
b io dos centinelas, que ocultamente fuelícn á ex
plorar la Ciudad de j e r i c ó , que e^a la primera,que 
avia de fer conqui í tada . Entraron en la cafa de Ra-
h'ab, que eftava pegada á los muros , avifaronla de 
fu peligro, y de toda la CÍLidad5y fue con tan feliz 
fucello de ambas partes, que las centinelas, Gendo 
v i í t a s , y bufeadas, efeaparon de las manos de los 
enemigos, y Rahab,, í iendo la Ciudad abrafada, 
defiruida , folo ella , con toda fu f ami l i a , fe l i b ró 
del incendio. Dizen aora los E x p o í i t o r e s , que las 
centinelas de Jofué fon los Predicadores de Jefusjy 
Rahab , y fu familia , los oyentes, que hazen lo 
que ellos dizen. Pero lo que haze mas admirable 
el cafo es, que alfi los Predicadores , como los 

oyentes, todos fe falvaron por el in i fmo inf-
trumento. Elle nos dirá el difeurfo 3 que 

fue el Rofar io . A F E 
M A R I A * 
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Salfnon autem genmt BOQT̂  de Rahah* 

Stamos con el Evangelio en Jcr i -
có , rémota, pero original Pa
tria de Ja Virgen Mana , y en 

4onde p r o í e u z o ia mif ina Señora Jas exaJtaciones 
tic fu Rofano : EccJef. 2 4 . 18. Exaltata fura , / / raí 
plantatio Rofa m Hierick Y porque razón mas en 
j t r i c ó , que en otra Tier ra 3 í l r t iJ t ambién de ro
ías r Porque entre, todas las rofas deJ Mundo, folo 
las d e j e r k ó ( de que ya cité otra vez Jos Autores ) 
nacen vellidas de ciento y cincuenta hojas. De 
fuerte 3 que la Tierra de J e r i c ó 3 donde citamos, 
en las roías nos da el nombre del Rofar io , y en las 
iiojas el numero, o las cuentas del. Aora veremos 
ios cfe<tos maravillofos. 

1232, Salmón autem genuit BOOT̂  de Rahah. Efla 
K aliab ) de quien dize el Evangeliltaj que S a l m ó n , 
Principe del T r i b u Real de J u d á , engendró á 
Booz , no folo era G e n t i l , de nac ión Cananéa , f i 
publicamente de ru in vida. Y affi elle cxcmplo, 
como otros tres , que fe leen en el mi fmo Evan
gelio , el de Thamar , el de Ru th , y el de Berfa-
bé , dieron ju l io mot ivo á los Santos Padres, para 
inqu i r i r la cauía po rqué en Ja genealogía de Chri f -
í o , y de fu S a m i i "sima Madre , fe nombren decla
radamente ellas quatro mugeres, todas-notadas de 
acciones culpables , y afrentofas, ca l lándole otras 
muchas conocidamente Santas, y de loable vida. 
Si fe nombra Rahab, madre de Booz i porque no 
fe nombra Sara 3 madre de Ifaac ? Si fe nombra 
i v i u h 3 madre de ü b e d 5 porque no fe nombra Re
beca , madre de Jacob ? Si fe nombra Thamar , 
madre de Pares, y Zarán i porque no fe nombran 
JLia 3 y R a q u e l , madres de las mas nobles Cabe-
Xas de los doze Tribus ? Y íí t ambién de Berfabc 
fe hazc menc ión i porque no fe ha r í a de otras mu
geres, mas leales á fus maridos, que ella lo fué con 
Urjas ? Puedcfe refponder 3 y con r azón 3 que don
de en el Á r b o l de la generación de C h r í í t o 3 y en 
Ja cumbre mas alta del , fe vé Mar í a 3 con el H i j o 
de Dios en los brazos: De qua natus es Jefas 3 to 
da otra fantidad , por grande que fea , defapare-
•ce 3 y fe oculta 5 y todo lo que aparece 3 y fe def-
cubre 3 mas es vicio 3 que v i r tud . A vi l la de Ja 
bondad de D i o s , ninguno es bueno : Luc. 18. 19. 
.Nenio bonus 3 mfi folns Deus, A v i l la de fu infinita 
pureza 3 halla Ja de los Angeles parece culpa : Job 
4 . i é . ¡n Angelis fuis repent pravitatem. Y lo 
Biifmo que abiolutamente le dize de D i o s , fe pue
de t ambién 3 con la debida p roporc ión 3 dezir de 
fu Madre. L o que yo digo coní iadamente es, que 
á v i l l a de la mifma Señora 3 todas las mugeres 
Santas fe ocultan , porque las obfeurece la fanti
dad de M a r í a , y foJo aparecen , y fe ven las pe
cadores 3 porque fu rclplandor las alumbra. Quan-
do ia Virgen Mar ía fué vifta la primera vez en el 
Mundo , lo que dixeron admirados , y lo canta-
fon á dqs coros el Cielo > y la Tierra 3 fué > que 

era hermofa como la Luna , y c(cogida c o m o d 
S o l : Pulchra ut Luna , eleffa nt Sol. Y porque ^ 

:que w ...^^ - w «-uros* 
la Luna alumbra las tinieblas. Y eííb es lo que ha-, 
ze en elle hermofo Anfiteatro 3 ó en elle Emísfe, 
r i o del Evangelio 3 quando fe pronuncia al fia ¿¿i 
el nombre de Mar ia . N o aparece Sara, Rebeca, Ra, 
quel 3 n i L i a > que eran las Ellrellas de la virtud^ 
porque M a r í a , como Sol 3 las obfeurece 3 y fok» 
aparecen, y fe vén Rahab, Thamar , Ru th , y Ber̂ j 
fabe, que fueron las tinieblas de los vicios, porque 
M a r í a , como Luna , las alumbra. Las obfeure-
cídas por lo que fon , las alumbradas por lo qus 
fueron , y todas mejoradas 3 y honradas por el reí. 
plandor de Maria . 

§. I I I . 

1233 TJfJto es lo que yo dixera > pero lá 
X^Í r a z ó n , ó refpueíta común de los 

Doctores , con San Geronymo , San A rubrouo > 
San Juan C h r y í b i l o m o , y otros Padres , es 5 que 
110 fe cuentan en la genealogía de C h r i i l o algunas 
mugeres Santas 3 i ino fo la mente las de vida en 
otro tiempo culpable , para que en fu mifmo na
cimiento mol t ra í íc el H i j o de D i o s , que pues fe 
d ígnava de nacer de pecadores, venia á l ibrar á to 
dos de fus pecados. Las palabras de San Gerony
mo fon ellas : Notandimi rn genealogía Sahatorn 
mllam Sanñamm ejjhmi mulierem , fed eas, ¿juas 
Scaptura reprahendit j ut qui propter pecmtwes 
yenerat, de peccatoribus nafcens 3 omnium peaataí 
deleret. Acccptada , pues 3 y reverenciada , comQi 
debo , ella razón 3 no puedo dexar de admirar 3 y, 
ponderar en ella dos cofas , en que reparo miH 
cho. Los defeétos de que fueron notadas 3 ó infa
madas ellas quatro mugeres 3 todos pertenecen á 
la honcí l idad , Ru th 3 que fué la menos imirniu-' 
rada 3 es cierto 5 que fol ici tó el t á l a m o de Booz» 
la culpa de Berlabé fué notoriamente adulterio» 
la de Thamar , incelto j y la de nueftra Kahab» 
comercio p u b l i c o , y vago de si m i f m a , como 
declara el nombre de ramera. Pues íi en muchos de 
los otros afcendientcs de ella larga genealogía fe 
hallan otros pecados de todo genero , y no pocosj 
aun mas.graves j porque folainente fe haze me
moria , y íe traen folo por cxemplos los que f« 
oponen , y ofenden á la honei t ídad ? N o fué la Re-
dempeíoü de C h r i i l o tan copióla , como le llama 
el Profeta , que nos red imió , y l ibró de todos ios 
pecados, y £i lucran in ímí t miemc mas, y mayo
res 3 t ambién nos librara cellos '< Sí 3 y las mifma» 
palabras Jo dízen : Ut de peccatoribus nafiens, om* 
nium peccata deleret. Porqué , pues, fe hazc men
ción de i le pecado folo , q'uando fe dize , quenacQ 
C h r i i l o de pecadores 3 porque viene á faivar de to* 
4os los pecados ^ 

Por-
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1234 Porque es vA el pecado de la dcshoneí-

títiad , que , o él fqlo comprehendc todos los pe
cados , ó todos fe contienen en éh N o fué eíle 
el pecado de Magdalena ? E í k fué , como todos 
fabeu ; y con todo , el EvaJigeliíía San Lucas , fin 
reparo , n i efcrupulo 5 le l lama abfolutamente la 
pecadora : Luc. 7. 37. M u l í e r in Civitate peced-
t n x . Pues un pecado particular en cierta eípecie, 
arierece el nombre , y cenfura univerfal de todos 
Jos pecados ? En eíl:a efpecie í i , y aííi lo calificó 
el Evángeíifta 5 porque el pecado de la fenfualidad 
es uri conipendio univerfal de todos los pecados, 
y una fupoíícion cierta de todos. Por elfo fe re
fiere en el mifmo Evangelio , que Chrif to l anzó 
del cuerpo de la Magdalena íiete demonios: Marc . 
16. 9. De qua ejecerat feptem damoma. Y qué íiete 
demonios eran ellos < Eran , dize San Gregor io , 
los íiete demonios , que preíiden á los íiete peca
dos capitales 5 ó los m i í m o s fíete pecados capi
tales ( peores que los mifmos demonios ) que Ion 
companeros i n í c p a r a b k s del vicio de la torpeza. 
Los otros vicios pueden andar feparados unos de 
o t ro s , y aun encontrados 3 pero el v ic io de la 
torpeza , ó juntos en si 5 ó encadenados tras si, 
fiempré contrae á todos configo. Es dodr ina , y 
conclufion eila de todos los Padres , fin faltar uno 
fo lo . Oygamos por todos á San Aguf t in : N u l l a 
y í r t u s , nulla bonitas, nidia fapientia cum IUXH-
ria Jiáre poteft ; fed omnis perverfitas in ea regnat. 
Nadie juzgue ( dizQ Agu i imo ) que la torpeza es 
un vicio folo , una fola maldad , un folo error, 
y una ignorancia fola. P o r q u é ? Porque es un v i 
cio , que fe opone á toda v i r tud : N u l l a yirtus. 
Es una maldad 5 que fe opone á totla bondad: 
Nul la bonitas.. Es un error , é ignorancia , que 
ciega ? y obícurece toda la fabiduria : N u l l a fa~ 
pimtia . E n fin, es un pecado , en que dominan, 
y reynan todos los pecados: Omnis enim perverfi-
tas in ea regnat. 

1233 Y para que quede mas clara efta tan i m ^ 
portante verdad , veamosla con San Juan admi
rablemente retratada en fu Apocalypfi . Dize San 
Juan , que vió una muger femada fobre un monf-
truo , cubierto de purpura , que tenia íiete cabe
zas , y diez puntas: Apoc. 17. z. F i á i mulierem 
fidentem fuper bejiiam coccineam , habentem capita 
fepte-m , ê " cornua decem. Las galas de que venia 
vfttida la muger , eran tan r icas , como íuelen fer
ias que fe.compran para el cuerpo , vendiendo el 
alma : Circumdata purpura, & auro , & marga-
ntis. T r a í a en la mano un vafo de oro , lleno de 
todas las abominaciones, y delicias torpes: Ib id .4 . 
Hahens poculum aureum in manu fuá , plenum abo-
Winatione, & immunditia. Y lo que hazia con 
f u c i l a copa era , brindar á todos los Keyes del 
•^undo, los quales, y quanto's bebian della , todos 
Pei'd¡an el j u i z i o : Cum qua fornicati funt Reges 
T ? * 3 ^ inebrian funt qm mhahitant terram de 
^no projiitumms ejus. Quien Fueire , ó reprefen-
^je efta nuiger , nadie avrá , que no lo aya cono-

Cu'o. San Juan la llama , la grande ramera : M e -
r^ricis magna j y ella mifma publicamente, y fin 

Toma / / . 

, del Kojkrió* ^ o t 
nii .guu «..mpacho traía efcrfto Cn la frente un le» 
trero , que dezia : Babylon magna fnater fornkát¡0* 
num. Y o foy la grande Babilonia , madre de todas 
las torpezas. Nota particularmente el Evangelif. 
ta , que todos aquellos á quien ella brindava , en 
Vez de hazer la razón , la perdián í £ t inebriati funt 
devino proflitutionis ejus $ porque el primero , y 
mas pern ic io íb efeélo de la torpeza, es entorpécela 
y quitar el ju iz io á todos los que fe le entregan í 
Cum luxuria femel mentem invaferit , nullum bo* 
nnm cogitari permit í i t , dize San Gregor io Papa» 
Y elle es el m y í t e r i o de venir la fenfualidad í en -
tada fobre un bruto , que es el apetito bruto , e 
i r r a c i o n a l , que no fe d i íbngue de ella : Sedentem 

füper be/iiam. 
11^6 Pero efte mifmo b r u t o , á cuyos paf^ 

fos ella caminava para la condenac ión , como d i 
ze el Texto , porque lo p in tó Dios al Evangeí i fi
ta con íiete cabezas, y diez puntas : Uabmtem 
capita feptem , & cornua decem ? Parece , que e l 
numero de las puntas avia de cor re íponder al de 
las cabezas, y fer folamente íiete las plumas i 6 
el numero de las cabezas avia de cor re íponder a l 
de las puntas, y fer t amb ién diez las cabezas. Pues 
íi las cabezas eran fiete, p o r q u é eran las puntas 
diez ? Bien fe conoce, que es Dios el Pintor dé 
una figura tan natural. En las cabezas eftava fig-
nificado el poder con que domina la fenfualidad: 
y en las puntas, las armas con que pelea , y los 
e í l ragos , que ejecuta. La fenfualidad entre los fie-
te pecados capitales , tiene folo un lugar , que e§ 
el tercero 5 y contra lo$ diez Mandamientos tiene 
t a m b i é n uno folo , que es el fextoj mas como fien-
do un folo pecado cap i t a l , domina en todos í ie te , 
por eífo tiene fiete-cabezas: Capita feptem. Y por
que oponiendofe á un folo Mandamiento , def-
truye , y desbarata todos los diez , por elfo tiene 
diez puntas : E t corma decem. De fuerte , que 
í iendo un pecado folo , y oponiendofe á un folo 
Mandamiento , aífi entre los pecados , como con
tra los Mandamientos , es uno , que puede tanto 
como todos. Y como el pecado de la deshonelli-
dad es un pecado , en que fe contienen , y refu-
men todos , por eífo con grande propriedad, fo lo 
ii?ze m e n c i ó n el Evangel i í la de los pecadores de 
efte genero , quando dize , que nace Chri f to para 
Salvador de todos los pecados: V t omnium pee* 
cata deleret* 

5. I V . 

12 3 7 i p H r o aquí entra aora m i fegundo re-
JL paro , que no es menos bien funda-, 

do , que el primero. Que fe haga folamente men
c ión del pecado de la deshoneftidad, porque en él 
van compendiados, y refumidos todos los otros, 
bien eílá : pero en efta mifma genealogía tene
mos á Judas , Booz , Dav id , Sa lomón , y otros 
muchos hombres, que cayeron t ambién en el m i f 
mo pecado. Pues porqué no fe introducen , y ale
gan los exemplos, ó efcandalos de los hombres, 
i ino los de las mugeres ? Porque cn las mugeres 

Hee aíft 
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allí como es mas afrentofo eíle pecado 5 allí es 
mas p e l i g r o í o , y pern ic io íb . Coní iderad todos los 
e í l ragos , que ha hecho en el Mundo el pecado de 
la dcshoneí í idad , y hal lareis , que las mugeres fue
ron el origen 3 y las mugeres Ja caufa. De íc r ibe 
San Bernardo el vicio de la fenfualidad , Tentado 
en una carroza , y dize 3 que ella carroza fe mue
ve í b b r e quatro ruedas, que tiran delias dos ca-
vallos , y que los govierna , ó defeamina un co
chero. Y o en la apl icación deltas partes me def-
v io algo de la iJea del Artífice i pero creo 3 que 
él lo tendrá por bien. Las quatro ruedas fobre que 
fe mueve la carrofa de la fenfualidadj fon la abun
dancia , la gula , la ocioí idad , y la delicia. Los 
dos cavallos fuertes, y bien peníados , que t i ran 
del la , tu o es el gü i to de lo p reí en te , y o t ro el 
o lvido de lo futuro. £1 cochero, que los govierna, 
es el apetito , no folo ciego de fu nacimiento 5 pe
ro fobre cííb 5 con los ojos vendados. N o lleva las 
riendas en la mano , porque aquellos cavallos no 
fufren riendas , y folo fe li.rve incelfantemente del 
azote con que ios d e í p i e n a , é incita á que corran 
con toda furia , á que fe precipiten , y á que fe 
delpeñen. En ella carroza , pues, tan mal guiada, 
pelea, y por eíío mi fmo vence la fenlualkiad 5 y 
porque rara vez es vencida , como dize San A g u í -
t i n , en ella triunfa , y t r iunfó í iempre defde fu 
pr incipio . 

123 8 La primera figura 3 que aparece en eíle 
i a i t imofo tr iunfo 3 es A d á n vell ido de píeles , ar
rojado del Pa ra i í o , y dcfjwjado del imperio del 
Mundo 3 por una muge 1- 3 y eífa no agena 3 fino 
propria. O quantos hijos le ííguen fin cabeza, por
que no la tuv ie ron! Pero las nnimas mugeres, que 
las hizieron perder , las llevan en las manos , para 
mayor oiieiuacion, y publicidad. Dina lleva en 
Ja mano la cabeza de Sichcn 5 Jae l , la cabeza de 
Sifáí á i Dahda , la de Sanfon ; j u d i t í i , la de O l o -
fernes 3 Berfabé, la de Urias i T l i a i n a r , la de A m -
non , hijos ambos de David i y Herodias, la ma
yor cabeza 3 que huvo entre ios nacidos, la del 
Gran Baut i í ta . Mas qué mucho , que cada muger 
de eftas en diferentes edades d ie í í e , ü ocafíonalíe 
la muerte á cada uno dettos hombres tan notables 
en el Mundo 5 íi á quantos oy fon 3 á quantos fue
ron 3 y á quantos han de fer 3 una fola muger dio 
muerte á todos ' Eva. Adni i ramonos de que una 
Elena fola., con diez años de crueliífima guerra, 
abrafaííe finalmente á T royas y no advertimos, 
que en todas ias parles del Mundo huvo Troyas, 
y huvo Elenas. Elena del A fía fué Semiramis en 
Babilonia. Elena de la Afr ica , Cleopatra en Egyp-
to . Elena de Europa , Lucrecia en l iorna : y Ele
na de Efpaña , no 1 lorinda, fino la Caba. Aquella 
con el Cetro de Romulo , a cabó de una vez todos 
los Reyes Romanos j y ella con el de Rodr igo , 
cau t ivó por ochocientos años el f lorenti l l imo de 
los Godos. Y fi la deitcmplanza de tina fola m u 
ger , o voluntaria , ó rendida 3 fiaze tan grandes 
eí l ragos , qué hará la de muchas juntas i N o ha
blo de los podcrofí l í imos Exercitos , n i de M o y -
fés ea Moab 3 n i de An iba i en Capua j n i de A n -

del Rofarlo, 
t ioco en fus bodas, her idos, y desbaratados de 
eíl:apefte3 porque todo defaparece á vií la de 10 
que aora veo. Veo fluduar todo el Mundo den 
t ro de una Arca 3 y todo el genero humano , no 
nadando 3 fino ahogado debaxo del Di luvio , y 
de un cafrigo tan univerfa^ tan ef iraño , tan hor 
rendo 3 tan nuevo 3 y nunca repetido , qual feria 
la caufa ? La caufa 3 dize el Texto fagrado , que 
fué la univerfal cor rupc ión , que folo fe podía 
curar con la univerfal fepultura : Genef. 5. l2 
Omnis quippé caro corraperat viam fuam. Y íi pre, 
gun tá remos á la mifma Eíc r i tu ra , qual ft¡¿ j3 
caufa deita univerfal co r rupc ión \ Reiponde con 
la mifma claridad , que no fué otra , fino la def-
compo í tu r a de las hijas de los hombres , que cor
rompieron la v i r tud de los hijos de D i o s : ibiderrij 
2 . Fidentes filii D t i filias hominum , (¡nocí ejfent 
pulchra. 

1239 Ya no tiene mas Mundo para donde 
correr, la fenfualidad 3 pues ya lo deftruyó , y a*f-
foló todo 3 y ya pudieia parar aquí fu infame, y 
po r t en to ío t r iunio 5 pero quiere llevar atada á las 
ruedas de fu carroza , como el mayor trofeo del, 
la íab idur ia de Sa lomón en efiatua , con fu mif
ma fentencia : Ecclef. 19. 2. Midieres apofiatare 
faciunt fapientes. Quien pensara ( dize nueitro Por
tugués San Anton io) que aquel mifmo hombre, á 
quien Dios avia c ícogido para edificarle el Tem
plo de Jerufalén , avia de edificar en la mifma Je-
rufalen otros Templos , y levantar otros Altares 
á los Idolos de fus concubinas 3 y no en la juven
tud , fino en la vejez ? O quan pel igróla eilá la 
l e donde reyna , y domina cfte maldi to conta
gio .' Por elfo los Hereges antiguos 3 ( y lo mifmo 
hazen los modernos) viendo , que no podían i m 
pugnar la i é Ca tó l i ca con fuerza de verdaderas, 
razones , trocaron las armas , por traza , y con-
fejo , falido verdaderamente del Infierno , y Je h i 
zieron guerra , por medio de las mugeres. Aífi lo 
hizo S imón Mago , por medio de Siiennc : aííl 
Montano , por medio de Max imi l a : aííi Apeles» 
por medio de Filomena : a(ii los O r i g e n i í l a s , por 
medio de Melania ': aífi los Ar r í anos 3 por medio 
de Conftancia : affi los Pr i fc i l ianif ias , por medio 
de Agape 3 y Gal la : y aifi Marcior i 3 y Nicolao 
Antioqueno , por medio , no de una muger , o 
dos 3 fino de muchas 3 como eferive San Gerony-
m o . De efia manera los Hereges ( aífi como la 
ferpiente no a c o m e t i ó por sí mifma á Adán ? n̂C> 
por medio de Eva ) aüi ellos paífando fus mifmos 
aro-umentos de fus leno-uas á las de las nu¡geres> 
e m p o n z o ñ a r o n aclualmente las faetas 3 y ie dieron 
con el dulce veneno la fuerza de matar , q"6 Por 
sí mifmas no ten ían . 

1240 Pero note el fexo femenino ( para que 
conozca) que aquellas engañadoras3 también eran 
engañadas , y que antes de brindar con la taza de 
Babilonia , pr imero la bebían. Las abejas picando 
mueren 3 y mayor es el d a ñ o , que reciben 3 que ^ 
que caufan. L o que hazen padecer es de afuera, lo 
que padecen es de adentro. Q u é importa, que tiren 
faetas de fuego 5 íi les queda el Infierno en el co-

razoii? 
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29. Numquid potífl 
ut non comburamur 

Es 

el fuyo , en que e í l^ dentro de sí ituTmá ardiaj 
como fuego del In í ieruu , no fe extiwgaió , y auii 
durava : Joan. 4. 15. E t nmc quem hahes 5 non ejí 
tuus v i r . 

1 242- Siendo 3 pues , el vició , y pecá Jo dé 
la fenfualidad el mas dmVerfal en todo el gene ró 
humano , y en el genero femenino el mas perni-
ciofo 3 con razón ) dexando todos los otros v i 
cios , y pecados 5 nos reprefenta el Evangí l i f t a 
con particularidad folo eíle , y debaxo deias rn'f-
mas circunitancias , qnando nos dize 3 que nace 
C h r i í t o de pecadores 3 para redimirlos , y falvar-

[7¿ omnium p c a a í a dé^ 

razón ? E l ca rbón qne rto arde ^ no quema. Por 
e;lo Sa lomón comparo eite genero de gente á las 
jjfafas : i ' ro^crb. z ó . 27. n 
fiomo amhalare fuper érUHás • 
flanta ejus ? S k quí ingreditúr ad mulierem^ 

duda 3 que quanto V i i g i i i o e fenvió de la i i e y -
na Dido , fué falfo te l l imonio , y fábula : pero lo 
que dixo del fuego, de los incendios, de la inquie
tud , del de ía íb í í i ego , de la perpetua i m a g i n a c i ó n , 
y cuydados, con defcuydo , y o lvido de todo lo. 
demás , eran efedos verdaderos , y proprios de la 
paííioii , que fuponia , y deferiviá. Y fino , deíhu-
deraoslos de la M a g e í b d , y veamoslos en fugeto los de todos fus pecados 
menos indecente. Luego que la Samaritana cono- leret. 
ció á C h r i í l o por quien era , fue á llevar la nueva 
á l o s de fu Ciudad , y las palabras que les d ixo j 
fueron ellas * Joan. 4. 29- J^enite , & yidete homi-
nemqni dixit mihi qu&cumqtie ftei. Venid á vér á 1243 
un hombre , que me ha dicho todo quaií to hize en 
jni vida. L o que C h r i í l o avia dicho á efta muger, de todos los pecados, l i no íb t ro s bol vemos á caer 
fueron folamente las amiHades paífadas , en que en ellos ? Q u é importa aver n ío í l r ado tan larga-
vivió torpemsjLite, y la ul t ima , y prefente , en que mente el peligro , íi no huviera quien nos dc.cu-
aun entonces perfeverava , y no le dixo mas. Pues bra , y nos enfeiíe el remedio ? Eito es lo que he-
eftoestodo lo que efta muger avia hecho en lli mos de ver aora , defenrollando la H i f to r i a de 
vida I La palabra quoscumqm aun aprieta mas la Rahab , á que el mifmo Evangelifta fuciatamente 
duda , que l i dixera omnia i porque omnia-, quiere fe refiere en las palabras que propufe : Salmo/i a'A~ 
dezir todo en general , y quMumque , no folo fíg- temgennit Boo^de Rahab. Era í i a í i ab una mug^r , 
nirica todo generalmente , fino todas las cofas , y no folo de vida poco honeífa , fino publicamente 
cada una de ellas en particular. Pues fí Chrif to no pecadora , como ya diximos. E í tava condenada. 

MAs porque no baila a ver r ed imi 
do C h n l l o al Genero H u m a n ó 

le habló mas , que en fus ruines amií lades 5 como 
dize , que le dixo quanto avia hecho % N o avia he
dió otra cofa en fu vida efta muger ? 

1241 N o 5 porque las mugeres de femejantc 
vida , todo quanto hazen es efto. Luego que el 
apetito mugeril fe entrega á femejantes d iver t i 
mientos , ó fe divierte , y empeña el amor en fe
mejantes ceguedades j efto es lo que haze en quan
to haze , y efto folo , y ninguna otra cofa. Aqu í 
emplea toda la vida 5 y toda la alma j aqui t o 
das las potencias , y todos los fentidos j aqui to 
dos los penfamientos , todas las palabras, y todas 
las obras. Si obra con la memoria , deíto folo fe 
acuerda 5 íi con el entendimiento, defto folo cuy-
da 5 y fi con la voluntad , elto folo ama. Si vé, 
aefto folo mira j fi oye , efto folo efeucha 5 l i 
converfa , en efto folo habla 3 fi duerme, efto folo 
imagina , y con efto fueña. Y como no ay alegría 
fin trifteza , n i defeo fin temor , n i efperanza fin 
fulto ; fi eirá alegre , eftos fon fus guftos 5 fi t r i f -

, eftas fon fus lagrimas Í y fi prevalece en el co
razón otro qualquier afedo 6 fiempre vario , y 
fcmpre el mifmo ) eftos fon fus cuydados , eftos 
fus dcfvdos , eftas fus aníias Í fin defeanfo , fin 
Quietud , fin foííiego , ardiendo en fin , y penan
do perpetuamente en aquel fuego infernal > ciego, 
7 hirioíb , que en el co razón femenil , como mas 
blando 5 prende con mayor facilidad i como mas 
Ahecho > quema con mayor violencia i y como 
^as fno , dura con mayor pertinacia. E n la mif-

Samaritana fe vio ella diferencia- E l fuego 
Sue pegó a los hombres , apagóle , que por elfo 
ÍLleron cinco los amigos 5 que ya no io eran : pero 

Tomo / / . 

por fentencia no menos que del mifmo Dios 
arder con todos los moradores de la Ciudad de Je-
r i có y con todo eífo efeapó ella fola de la muerte^ 
y del incendiojpor medio de un c o r d ó n roxo , que 
dift inguió fu cafa de todas las otras. Y qué cor-
don roxo fue efte ? Al f i como el incendio de Je r i 
co , toda abrafada en llamas vivas , fué figura del1 
Infierno 3 aífi como Ivahab , condenada á arder en' 
las mifmas llamas , fué figura de los que fe con
denan por el pecado de la fenfualidad j affi d igo , 
que aquel co rdón roxo fué figura del K^ofario de 
la Virgen Señora nueftra , por cuyo medio , los 
que del fe valen, fe l ibran de el fuego eterno. Pido 
a tención á todos , y muy particularmente me la' 
deven dar los que tienen fundamento para temerfe 
de efte v ic io . 

1244 Habla David de la Virgen Nueftra Sc.k 
ñ o r a , debaxo del nombre , y metáfora de Jeru-
faíén ( porque Jerufalén , y Mar ia , ambas fuetori 
moradas de Dios ) y defpues de tomar por aftun-
to quan gloriofas fon las maravillas , que fe han 
dicho de la mifma Señora : Pfalm. 86. 3. Gloriofa. 
diffa funt de te , Civztas Del D la que pone en p r i 
mer lugar es prometer la Madre de Dios , que 
halla de Rahab , y Babilonia fe acorda rá , fi ellas 
la conocieren : Ibidem , 4 . Memor ero Rahab , & 
Babylonis fcientmm me- Pues e/i que deimerecie-
ron Rahab , y Babilonia la memoria de la V i r 
gen Maria , para fer t ang lonofo encarecimiento 
de piedad en fu memoria , el acordarfe de ellas? 
N o ierán neceífarias muchas palabras para decla
rarlo , pues ya hemos dicho quien es i iahab 3 y 
quien fué Babilonia. Babilonia fué ia grande ra-í 

£ee % mera 
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mera que v io San Juan j R^Jiab fué ramera tam-
bien , y 110 pequeña 5 Babilonia fue acuella que 
t ra ía eferito en la frente : Bahylon magna mater fur-
nicationum ; Rahab fue aquella 5 cuya cala en l a 
primera entrada de la Ciudad de j e r i c ó tenia por , 
iní ignia : Rahab meretnx. Y que haí ta de ellas dos 
mugeres tan diíolutas 3 y depravadas 5 una madre, 
y otra hija de l a torpeza , promete l a P u n í í n n a , 
y Santilfima Virgen tener memoria , íi ellas Ja co
nocieren : M mor ero Rahab , & Eabylonis[cien-
tium me ! N o ay duda , Madre de la U i v i n a Gra
cia •> que entre todas las glorias de vueílra benig
nidad , y grandeza 5 juilamcnte l a cuenta David 
( que t a m b i e Q tuvo d e e í i a neccíTidad ) como l a 
primera : Cioricfa diña f imt de te : M t m o r ero Ra
hab ? & Babyionis. 

1245 Donde fe deve advertir 5 y ponde/ar m u 
cho aquella palabra , áitfa Junt 5 en que nota Da
vid , y quiere que noíberos noícmos. r que ella ac
ción g l o r i ó l a de Nuciera Señora, no es cofa nueva, 
que él diga a o r a o aya de dczir i í ino antigua > y 
que y a enava dicha ; Diffia f m t ds te. Pero quando 
aí lava dicha 5 y por quien í Litava dicha por Jo-
fué 5 que floreció m a s de quatrocientos anos antes 
de David > quando el rni í ino jo jué eferivió l a H i í -
toria de Rahab , que es í a del Texto de nucí t ro 
Evangelio 3 en ía qual fe reprefentaron ellas g l o 
rias ue la Virgen Señora nueitraj y de fu Kofa r io , 
como aora vi-rehios. 

§. V I . 

1245 "T Legaron 3 pues j las dos cfpias de los 
1 J Hebreos 5 y entraron en cafa d e 

Rahab , como cafa publica ; dixeronie 5 que eran 
Exploradores de el Conquill-ador de aquellas T ie r 
ras 5 á quien el verdadero Dios , Criador de el 
C i d o , y de la Tier ra las avia dado. Y debaxo de 
e i l a H ( que luego recibió } concertaron con pac
to de que deípues 1c darian la vida 3 que los encu-
brieííc al cuydado de ios Canancos ^qac ya les an~ 
davan á l o s alcañzcs , y los paíielfe en falvo. H i -
zolo aííi Rahab l amo lamente 3 y dize el Texto 
Sagrado , que a r ro íando de l a muralla ( para don
de tenía ventana ) un co rdón roxo Jofuc 2. 18. 
Funiculus coccinem 3 fe defcolgaron por el íegura, 
y ocukamente los dos aventureros, y fe fa lvarón. 
Efta filé haita aquí la H i l l o r i a , vamos aora á la 
í ign iheac ion 3 que ya hemos enfertado e l Rofario> 
aunque no fe vea^ 

1 -47 Preguntan los Santos Padres , primera
mente 3 que es lo que íignifica e l l e co rdón 3 y en
carnado r ( lo qual no podia fácilmente fer acafo ) 
Y refponde San Geronymo 3 San. Ambro f ío , San 
Agu i t i n 3 y los demás 3 que e l co rdón ñgnificava 
á C h r i í l o 3 y lo eiicarnado3 ó roxo, la Sangre de l a 
Redempcion. Piaílen por todos las palabras elegan
tes de San A m b r o í i o : A m b r . l i b . j " . de Fíde , cap.y. 
P ' iá i t hoc meretrix 3 qua in excidio Civitatis re
media defperaret falutis , qma fiies vicerat figna 
fedei 3 atque vexilla Dominica Pdjjionis attoUens^ 
epecum in fenejira ligavit 3 ut Jpscies cruoris myfti^ 

del Rofarks 
ci j qu£ foret M u n d t m redemp-tura yernare. $ix¿ 
Ijgnihcado Chr i l t o Señor n u e í h o 5 y comparafe 
con grande propriedad al co rdón , porque ci cor 
don tuerte 5 y bien formado 3 fe compone de tres 
ramales 3 y tal es el compueí lo inefable de Chrif . 
to . Los otros hombres componenfe ib lo dedos 
partes 3 como de dos h i l o s , que fon cuerpo 3 y al
ma i pero C h r i í l o 3 que no folo es Hombre 3 fino 
Hombre 3 y Dios juntamente , componefe de tres, 
que fon 3 Cuerpo 3 A l m a , y Div in idad . Aüi co, 
mo Dios 3 en quanto Dios ( dize San Bernardo) es 
Uno en fubílancia 3 y T r i n o en Perfonas 3 aíl] el 
mi fmo Dios hecho Hombre 3 es Uno en Perlón a 
y T r i n o en fubítancias : y aiTi como en Dios , n{ 
la T r i n i d a d divide la Unidad , n i la Unidad dif. 
rainuye la Tr in idad 5 aíli en C h r i í l o 3 ni la Per-
íbna confunde las lubiiancias 3 n i las fubílaacias 
dividen l a P e r í b n a . HnalmcntC3 concluye el Santo: 
D . Bern. Serm. 3, in V i g i l i a N a t i v i r . Ferbum , & 
anima 3 & caro in unam convenere Fer/onam , & 
bac tria imum y & hoc umm tria- N o pudiera de-
zir mas 3 ni menos > i i definiera un cordón de tres 
ramales. Allí como en el co rdón de tres ramales) 
uno fzm tres 3 y tres fon uno 5 aíli en el compueilo 
D i v i n o 3 y Humano de C h r i ñ o 5 unido el Cuerpo 
al A l m a , y el Cuerpo 3 y A l m a á la Divinidad, 
ellos tres fon uno , y elle uno fon tres: Apud Cor-
nelium hic. H M tna mum , & hoc mum tria. N i 
eila c o m p a r a c i ó n , ó eite nombre es nuevo > pov^ 
que del mifmo C h r i í l o 3 como entienden graves 
Autores , hab lavá Sa lomón 3 quando dixo ^ que el 
co rdón de tres hilos dihcukofamente fe rompe: 
Eceleí . 4. i t . Fmiculüs triplex dijjicik rumpitur. 
Mas íi la unión de la Div in idad , y Humanidad 
en Cht i l l o , de fu naturaleza es indifoluble , y 
nunca íe r o m p i ó 3 n i ha de romper 3 como podia 
Sa iomón hablar de C h r i í l o , quando admite en el 
c o r d ó n rotura , aunque diheultofa ? EíTa mifma es 
la energía , y la mayor gracia de la comparacionj 
porque en el compueilo de C h r i í l o ay dos unio
nes , una entre la D i v i n i d a d , y Humanidad , que 
nunca fe r o m p i ó j y otra entre el Cuerpo , y A l 
ma 3 que fe r o m p i ó en la muerte j como la mayor 
dificultad de aquel tremendo Myí l e r io era poder
le romper ella un ión , y aver de mor i r Dios 3 por 
eíío Sa iomón admirablemente , admitiendo la ro
tura del c o r d ó n 5 ía l l a m ó diheultofa : Lificile 
rumpitur. 

1248 R o m p i ó f e el co rdón en la Muerte, pero 
foldófe luego en la Refurreccion. Fué empe' O ne-
ceífario 3 que C h r i i l o murieííe 9 y derrainaífe ^x 
Sangre , para que el Cuerpo fe tiñelíe 5 y teñido 
de encarnado , fueííe el remedio de la Redemp» 
cion : U t fpecies cruoris 3 qua foret Mundum re~ 
dtmptura vernaret. Verdaderamente , que en 1* 
circunllancia de elle color , bien fe vé , que era 
pinzel D i v i n o el que en el remedio 3 y faivacion 
de aquellos dos hombres , pintava ya entonces la 
de todos. Para falvar ios dos Exploradores las v i -
das3 no importava el color del cordompor el qual 
fe defcolgaron , y faivarón 5 mas para la íignihea-
cioj i del Mví l e r i o que ea ellos fe reprefentava, fue 

tan 
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tan neceíTano el color roxo , como Fué neceífaria 
Ja Sangre de C h r i í l o para la fa lvadon del Genero 
Humano. Siendo , empero , Adán , y el Genero 
Humano uno 3 parece, que también avia de fer 
uno 5 y no dos , ios que aquí fe ía lvaron por eñe 
medio. A ora ved, como fer los Exploradores dos^ 
fué nueva valent ía de la pintura , y mayor pro-
priedad del Myften'o. E l Genero Humano d i v i -
diófe en dos Pueblos , que en aquel m i í m o cafo 
concurrian , el Pueblo Judaico , que eran los He
breos 5 y el Pueblo Gent í l i co 3 que eran los Cana-
neos. Y como el Meííias 5 no folo avia de redimir 
al Pueblo Judaico, como ellos penfavan, fino tam
bién el G e n t í l i c o 5 por cílo en la libertad de los 
dos Exploradores fe repre ientó la falvacion de los 
dos Pueblos. 

1249 Los dos primeros Exploradores de la 
Tierra de Fromiuion , á quien eíios íegundos fu-
cedicron en l a m i fin a conqui í ta , fueron los dos 
valientes Soldados Jofué , y Caleb , que para de-
moni l racion de la f e r t i l u i E d dei terreno , traxeron 
el grande Racimo de ubas á los ombros , átravef-
fado en una lanza. Y quá fio-nificava eíra nueva 
pintura ? E l Fruto p rod ig io ío pendiente de la lan
za, fignificava á Cl i r i í to pendiente de la Cruz. Los 
dos que lo llevavan á los o m b r o s , í lguií icavan los 
dos Pueblos, el de adelante el Judaico , que fué el 
pr imero j y el de atrás el Gen t í l i co , que vino def-
pues. Y dize alguna cofa mas la figura ^ Aun ha
bla admirablemente. E l Pueblo Genti l ico , que 
iba detrás , llevava el Fruto delante de los ojos, 
porque e í l imó , y recibió á Chr i í l o 3'y el Judaico, 
(juc iba delante , lo liev i v a a Jas efpaldas, porque 
lo defpreció 5 y le boivio el r o i i r o , y no quifo re
cibirlo": AuguJl. Serm. i c o . de Temp. Dúo bahtiiy 
¿uo funt tefianunta : pr£eunt JmLñ 5 feqmmtur 
Chrifiiam ; faíatem hic ante conf^etlum f m m gerit^ 
Ule -pofi dorfumj hic ébjeqidum pr¿eftrt > Ule con-
temptum 5 dixo con tanto aplauío San A g u l t i n , 
que le trasladaron el penfamiento San A m b r o l l o , 
San Cypnano, San Geronymo, San Profpero, San 
Bernardo , y Ruperto. Eíl:os f o n , pues, los dos 
Pueblos en que fe divide el Genero Humano j y íi 
lo qui í iercmos no d i v i d i d o , lino unido en uno 
íolo , t a m b i é n lo tenemos en el mifmo Tex to . 
Quando Rahab los efeondió , para que no los def-
cubrieíle la Ronda , dize afsi el Or ig ina l Hebreo, 
aj pie de la letra : Jofuc 2 . 4 . Text . Hebr. Acce-
perat autem midier yiras illos j & abjeondit illum. 
Llevo la muger aquellos dos hombres , y lo ef
eond ió . Si eran dos , avia de dezir , e fcondióios , 
y no , e feondiólo . Pues como dize : Ahfcondit i l 
lum 3 efeondiolo á e l , y no á ellos ? Porque aque
llos dos hombres Íi2;mficavan los dos Pueblos en 
que fe divide el Genero Humano, y el mifmo Ge
nero Humano , en quanto unido es uno 3 en quan-

l o d i v i d i d o , es e l los , yiros tilos; en 
quanto unido , es é l , abfton-

dit illum. 

del Rofario, 
Í V I L 

4^5 

12 5"o T ^ S t a fué la proprícuad con que en 
JL^i la primera parte de la H i í l o r í a de 

Rahab fe reprefentó Ja Encarnac ión , y Muerte 
de C h r i l l o , y la Redcmpcion del Genero Huma
no : y eíla es la materia de que la Virgen Señora 
nueí l ra formó fu Rofario , no mudando , ni a ñ a 
diendo nada al mifmo cordón 3 í iuo d i fponíendo-
lo fo!amenté de tal modo , que aífi como el avia 
í ido el i n í l rumen to univerfal de la Redempciou 
del Mundo j aífi lo fueífe particular de la falva-
cion de los pecadores. Avia Rahab paitado con 
los Exploradores , que en Ja deí t ruicion de toda 
la Ciudad de Je r i có , iq-ia exceptuada fu cafa , y 
que para Té r conocida entre las d e m á s , tuvieífe 
por fcñal en la ventana el mifmo cordón roxo, 
por donde los avia defcolgado. Hízofe aííi con la 
vigilancia 3 y puntualidad de una , y otra parte, 
que el cafo 3 y el peligro pedia, y arrafados ios 
muros , folo con el ruido de las trompetas de Jo-
fué3 entran los Soldados vitoriofos, l l evándolo to
do á fangre 3 y fuego ; y en medio de tan grande 
tumul to , lo que fe oia folamente era una-voz, que 
dezia : Jofué 6, 17. Sola Rahab yivat. Maeran t o 
dos , y folo viva Rahab- Allí lo dezia la voz , aífi 
l o avia jurado la promeifa , y aífi fe cumpl ió en el 
r ieigo, porque no quedando en la Ciudad mas que 
las cenizas , fola R a h a b e f e a p ó 3 y vivió 3 y con 
fu familia fué recibida con triunfo de los Reales 
vencedores. 

i 2 5 ' i Quando Dios m a n d ó al Angela que de-
gollaífe todos los p r imogéni tos de Egypto , avia 
un grande peligro , y dificultad en eíta execuciom 
porque como los Hebreos moravan juntamente 
con los Egypcios , á buelta de los Egypcios , po
día la efpada del Angel matar t a m b i é n los He
breos. Y de qué modo facilitó Dios eífa d i f icul 
tad , y Jos l ibró defte peligro ? En el mi fmo d í a , 
ó la mifma noche, en que, conforme á la Ley , en. 
todas las familias de los Hebreos fe c o m í a la p r i 
mera vez el Cordero Pafqual Í y como una de las 
ceremonias de la mifma Cena era., que todos ru -
bricaífen fus puertas con la fangre del mifmo Cor 
dero , obfervando el Angel eíta feñal , y divifa, 
m a t ó todos los p r imogén i tos Egypcios, y queda
ron libres todos los Hebreos. Lo mifmo fucedió 
en Je r i có de allí á quarenta años , no folo del mi f 
mo modo 3 fino con la mifma fignificacion : por
que aífi como la fangre del Cordero 3 que t i ñ ó de 
roxo las puertas de los Hebreos, fignificava la San
gre de C h r i l l o 5 aííi el co rdón roxo 3 que pendía 
de la ventana de Rahab, fignificava la mifma San
gre. Y affi como ella fe l ib ró del incendio un i 
ve r f a l en que perecieron todos3 en v i r tud de aquel 
myl le r iofo cordón j aífi digo , que fe falvarán to
dos los que rezaren el Pvofano, en v i r tud del mi f 
mo Rofar io , que eítava fignificado en aquel mi f 
mo co rdón . 

1252 Efta ul t ima palabra , que eílava fignifi-
cada en el mifmo cordón , parece dificultofa de 
probar í pero la prueba es tan autentica , que n in 

guno 
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guno le pondrá objeción. Habla Cí i r i í to con fu el general incendio de la Ciudad , en que todos 
SantiíTima Madreen el capitulo quarto de los Can- murieron , perecieron 3 y fe abrafarou , folo ella 
ticos 5 y dize aíTi, conforme al Texto dé los fetén- fe falvaífe : y el Rofario es una de las mas ciertas 
ta Interpretes , que es de quien el mifmo Chrif to feñales de la predeí t inacion 5 pues por fu medio fe 
usó fiempre en e í Evangelio ; Cant. 4. 3. Septuag, l ibran los pecadores de los incendios eternos , y 
Sicut funkulus coedneus labia tua ^ & eloquium i\]as'particularmente de ios del pecado de la fen-, 
Puum dulce. Vueftra palabra 5 Madre , y Elpofa fúalidad ( como Rahab ) que es el que mas puebla, 
m í a 5 fon para m i de grande decoro 5 y refpetoj y llena el Infierno. Quando San J u á n vio aquella 
porque en ía boca de quien las pronuncia, fon co
m o el c o r d ó n roxo de la yentana de Rahab. Aíii 
Comenta elle lugar , hablando con la mifma Seño
ra , el mas infigne D o d o r de fu tiempo , Ruperto 
Abad : Rupert. i b i Coment. in Canric. Ecce Ra-
hab meretrix dulcís eloquü tul funiculum coccincum 
in fenefira fuá liga vit , dnm Ecckfia quondam pee-
catrix , & idolatría meretricio fordida ¿ dulce elo" 
quium tumn y pignus falutis , per/enat, Quando 
Rahab la publica pecadora a ló en iu ventana el 
co rdón roxo 5 el m i í m o cordón 5 Virgen Santif-
í ima , eftava compueí to de vueítras dulces pala
bras , y por eíío la Igleíia convertida en la Gen
t i l idad ( que es la Ca tó l ica ) en prenda de fu fai-
vacion , continuamente las reza. N o pudiera ha
blar mas claro ^ íi nombrara el Rofario ( que es la 
mas propria orac ión de Nueitra Señora ., y que 
mas continuamente fe reza todos los dias) pero 
en tiempo de Ruperto , aun no tenia elle nombre. 
Y para cjue fu expoí ic ion no parezca ímgular , la 
mifnia tienen T h codo reto , j u í l o Orgelirano , F i 
lón Carpacio , y Rabi Sa lomón , los quales todos 
afirman, que el co rdón roxo , de que en eíte lugar 
habla el Efpir i tu Santo , es el Funkulus coccinms 
de Rahab. 

125 3 Y qué femejanza tiene eí Rofario con 
el c o r d ó n roxo en la ventana de Rahab , para fer 
í ignif icado en él , como en fu propria figura ? N o 
fo lo una femejanza , fino todas. A c o r d é m o n o s de 

infame muger , en quien eítava reprefentada la 
fenfualidad , le dixo un Angel , que fucííe á ver 
la condenac ión de la ramera grande: Apoc. 17. 
Peni 3 oflendam tibí damnationem meretricis magna' 
porque todas las hijas de aquella madre , y i3s 
que tiguen fus paífos, por los mifinos palíos cauii, 
n á n a la eterna condenac ión . Y fiendo Rahab una 
de eftas, publica , y conocida por tal : Rahab me* 
retrix , por eílar patrocinada , y defendida con h 
divifa del Rofario , Fimiculus coccineus , ella foia 
efeapó , y fe falvo de la condenac ión univerfal de 
todos los d e m á s , y con excepción , y declaración 
expreíía del nombre,y vida de rameraj ¿O/ÍÍ Rahab 
meretrix vívat . * 

1 ; 54 Uno de los mas notables portentos, que 
fe leen en la Efcntura es , mandar Dios al Profeta 
Ofeas, que fe cafaíTe con una ramera , y fobre ra
mera , adultera : Ofea; i l 2. l^ade , fume t ib i uxo-* 
retn fornicattonum* Y dcfpucs hablando de la mif-
ma í Ofe« 3. íi Adhuc vade ^ & dilige mulkrtm 
dileBam amkv 5 & adtdtefam. Obedeció el Profe
ta, alfombrados todos , tanto del precepto , como 
de la obediencia. Pero la mayor razón de aífom-' 
bro ( la qual en lo exterior no fe entendía ) era, 
que en elle cafo Ofeas fignificava , y reprefentava 
á D i o s , como el mifmo Dios declara luego: IbÍd„ 
Dilige mulierem áileflam- amko , & adulttramy 
ftcut diligit Dominus filios ' Ifrael , & ipfi refpidunt 
ad Déos alíenos. Rec ib ió , en fin , el Profeta por 

lo que queda dicho. Aquel ( como vimos con to - muger la ramera , y adultera > y porque en aquel 
dos los Padres) fignificava a Chr i f io , y los M y f -
tenos de la Redempcion del Genero Humano , y 
de ellos mifmos Myfierios fe compone el Rofario. 
Aquel co rdón fe compon ía de tres ramales: Butít* 
culus triplex , y efta mifma compoficion es la del 
Rofar io , repartido en tres tercios, G o z ó l o s , D o 

tiempo , y en aquella N a c i ó n acofiumbravan ios 
maridos comprar las mugeres, como Jacob á Ra
quel , y David á M i c h o l , dize Ofeas \ que cora-* 
pro efta fuya por quinze dineros : I b i d . 2. Text. 
Hebr. F t emam mihi quindicim argentéis. Aquí 
efta el reparo grande , no en defpofarfe Dios coa 

l o r o f o s , y Gloriofos. Aquel co rdón era roxo , no una tal pecadora ( que elfe es fu amor , y fu bon-
folo por eí c o l o r , fino por la fubftancia-de la San
gre de Chrif to : Funkulus coccineus , y con la mif
ma Sangre eftá rubricado el Rofario en todas las 
tres diferencias de los mifmos Myfterios. En la 
primera , con la Sangre que Chrif to t o m ó en las 
en t rañas de la Virgen. En la fegunda , con la que 
d e r r a m ó en la Cruz. Y en la tercera , con la que 
boiv ió á tomar en la Refurreccion. Aquel co rdón 
eftava en la ventana de Rahab , I n fenefira. Y qué 
otra cofa es el co rdón en la ventana , fino el R o 
far io, y la o rac ión en la boca ? Dize T h e o d o r e t o í 

dad ) fino en comprarla , y hazerla fuya , y no 
con mayor, y menor precio, n i con mayor, ó me
nor numero , fino con quinze dineros: Quindedm 
argentéis E l precio de la gracia con que Dios lla
ma , convierte , y une á si las almas apartadas de; 
fu f e rv ic io , y de efclavas de los vicios feos , y 
torpes j las haze amadas efpofas fuyas , todos 
creemos, y fabemos que fon los merecimientos 
infinitos de la Vida , Muerte , y Sangre de Chrif
to . Pues íi efte precio es inf ini to , porqué fe re
duce á numero, y no ot ro numero, fino e! cierto$ 

Theodor in hunc loenm Cantic. Signum hoc Spon- y determinado de quinze ? Porque quinze fon de 
fus in ore Sponfe , tanejuam in fenefira collocatum terminadamente los Myfterios en que elfe mífrno 
intuetur , j k u t funkulus coccineus labia tua. Final- precio de la Vida , Muerte , y Sangre de Chrifto 
mente, ( y efta es la mayor , y principal femejan- efta multiplicado en el Rofa r io , y repartido en él . 
za ) aíjuel cordón era una divifa , que diftinguia Y es vir tud propria' j y particular del mifmo R o 
la cafa de Kahab de todas Jas otras; para que en fado ? hazer eípofas muy eftimadas, y amadas 

de 
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¿c Dios , 45 almas rameras, y adulteras 5 como 
la que c o m p r ó para si 3 y rec ib ió Oleas por íuya . 
^ffi explica 5 y aplica eiie lugar un Autor no muy 
antiguo 5 pero muy docto , y v i r tuoíb : Cartagena 
de ixo ía r io . JDem hone ( exclama él ) qmties Chr i -
jius Dominus in Ofea fignificatm perditifjmas ani
m a s m e d ü s quindeám Sanctijjimi Rofir i i decadí-
lus fihi artijjimo amoris yinculo copulavit. Quiere 
dezir, que por med ió ' de l Sanní í lmo ívofar io , com-
pueíto de quinze diezes , y qiiinze M y l t e n o s , trae 
Chr i í i o á si muchas almas, no íb lo perdidas , l i 
no perdidiíTimas 3 y como eipoias muy^ queridas, 
las une , y ata con í igo con un eftrcchiíTimo v in 
culo , y eíle vinculo es el C o r d ó n my l i e r io íb de 
Kahab, ( tan perdida en la v ida , como en el n o m 
bre ) por cuyo mot ivo , no íó lo la l i b r ó , y ía lvó 
ChriítO) fino que verdadera, y realmente emparen
tó con ella , de ípofandola con Sa lmón , del T r i b u 
Real de j u d á , de que nac ió el mi fmo C h r i í i o : 
Salmón auttm genuit Bu07^ de R a b i é . 

§. V I H . 

Para que veáis con los ojos el cum
plimiento deltas antiguas figuras, 

no en otra pe r íbna , n i en o t ro vic io , "fino en la 
de una fanioíiiTima ramera 5 paliemos de J e r i c ó 
á otra mayor , y mejor Ciudad no Gen t í l i ca , n i 
fo lo Chr i íHana , fino Cabeza de la Chri l i iandad. 
Defpues del grande fruto , que el gran Predicador 
de la Vi rgen Señora nueftra avia hecho en Fran
cia con fu Kofar io , pafsó Santo Domingo á I t a 
lia , y haziendo los rnifmos Sermones en Roma, 
c ó m o en Ciudad Santa , y Corte jEclefiaítica , fué 
aun mayor el f r u t o , y mayor la brevedad con que 
Jo c o g i ó . Los M o n f c ñ o r e s , los Obifpos, ios Car
denales , y hafta el mifmo Sumo Pont i í ice , todos 
fe h iz ieron , no folo devotos, fino fiervos del R o -
far io. A v i a en efte tiempo en la m i fin a Roma una 
muger de pocos años , de las que allá fe l l aman 
Cortefanas 3 la mas fainoía , y celebrada de, to
das las de aquella infeliz profeííion , dotada ea 
extremo de todas las prendas de la naturaleza, 
con que mas fe fueíe enloquecer el amor profano. 
Llamavafe ella muger Catalina , y no huvo Ca
talina , n i tyrano alguno en Roma , que tanto la 
«feífruyelíe , y arruinalie , como ella tyrana la ar-
nunava , y dcí l ruia . N e r ó n pufo fuego á Roma , 
pero folo le abrasó los Edificios 5 ella tyrana tam
bién ponía fuego á Roma , y abrafavale las almas. 
N e r ó n atormentava los Mar ty res , pero embiava-
'os al Cielo 5 ella tyrana t a m b i é n atormentava los 
hombres, mas los embiava al Infierno. N e r ó n ha-

l2ia -adorar los I d o l o s , y violentava á los horn-
^res y para que los adoraífeni eíla tyrana, ella mif -
1J)a era el Ido lo , y fe haz i a adorar fin violencia. 
De modo , que quien eíluvieíTe en R o m a en aquel 
tiempo , y vi elle por una parte el grande fruto, 
ciue llazia en las almas Santo D o m i n g o con fu 
predicación , y por otra el grande eftrago, que ha-
n^ ei1 eJlas eíta O'^na con fu permeiofo exem-
p i o j podr í a dudar con mucha r azón , de qual de 
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los dos le avia de admirar mas , u de la afhicia deí 
demonio , que m e t i ó en Roma ella muger , para 
hazer opoficíon al Rolar i o , u de la providencia 
particular de D i o s , que m e t i ó en Roma el Rofa-
r i o , para hazer guerra á t i t a muger. Mas no fué 
ella la vez primera , en que las R o í a s le lacaroa 
fangre á Venus. 

i z $ 6 En medio defte defcuydo del alma , en 
medio de fie o lvido del Cielo , en medio delta def-
baratadi í funa vida , con que aquella pobre muger 
co r r í a tan á rienda ilícita por el largo camino de 
la pe rd ic ión 5 en medio de tantos vicios , y tantas 
miferías , tenia con todo una cola buena, que 
e r a , fer inclinada á o i r Sermones. C o m o Santo 
D o m i n g o predicava en Roma con tanto aplaufo, 
fe hallava liempre á fus Sermones 5 y porque el 
Santo algunas vezes, defpues del Se rmón , repar
t ía R o í a n o s a los oyentes , cupole t a m b i é n un dia 
á la publica pecadora fu Rofa r ío . Ya Rahab lleva 
en la mano el C o r d ó n roxo , y va yo comienzo á 
efperar mejor , y á no tener de íu íal vacion tanta 
defconfianza. Q u é os parece , que ha r í a de fu R o 
far ío tina muger tan perdida ? Por ventura, engar
zan alo con grande cur io í idad , encintarialo , y 
liermofearialo con muchos 1 ilíones de oro , y pla
ta , para traerlo al cuello por adorno ? T raen alo 
algunos días doblado en ios dedos, como acoitum-
bran las de devoción alentada , para darlo defpues 
por prenda á alguno de los que la gal antea van , y 
hazer un devoto mas , no del Ro la r lo , í ino luyo? 
A u n m a l , porque ay locas tan impías , y tan fa-
cr i legas, que halla del Rofano de la Vi rgen Puríf-
í ima , de que huyen los demonios , hazen lazos á 
las almas. N o lo hizo alfi eíla muger , aunque tan 
defgarrada , y tan perdida 3 antes haz i a lo que yo 
os aconfejo muchas vezes. Aunque gailava las 
veinte y tres horas y medía del dia con el M u n d o , 
con la vanidad , con ius g ü i t o s , y apetitos, todos 
ios días tomava media* hora para fu alma , con 
amarla tan poco , y fe retí ra va ai lugar mas efeu-
fado de fu cafa, y al l i fe ponía á rezar fu R o f a r í o . 
Los muros de la cafa aun eran de J e r i c ó , pero el 
C o r d ó n ya pendía de la ventana. 

1257. Salió , pues , Catalina un dia a cipa cía i 1 
f e , como dizen en I t a l i a , é yendofe palfeando 
por una de aquellas hermofas féndas, que fe eí l ien-
den por los Arrabales de Roma , v io que iva j u n 
tamente por el mi fmo camino el mas gentil h o m 
bre , el mas ay roí o , el mas bizarro mancebo, que 
v io en fu vida , y por ventura , nunca fe avía víf-
to en el Mundo tan grande gentileza. T rava ron 
los dos convcrfacion , y quauto mas Catalina 
veia , y oia ai c o m p a ñ e r o , tanto mas fe le iba 
aficionando , y r indiéndole el alma. Experimen
ta va, e m p e r ó , en eíla a f i c ión , y en eíle amor m u y 
diferentes efectos , que en ios otros fuyos, por
que era una afición llena de refpeto , era un amor 
lleno de reverencia 5 y fi bien lo* afeólos eran ios 
mayores , que podían fer , rodos fe contenían den
t ro de las rayas del corazón , fin que paílaífe n í n -
<nino al apetito. En fin , p id ió la Cortefana a l 
Mancebo , que le hizíelfe favor de i r á cenar á fu 

cafa 
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ca ía aquella noche 5 que él acepto , y agradec ió , 
y con efto fe . apartaron. N o es nueva induí t r ia 
en Jefué explorar primero por si mi fmo la t ierra, 
y defpues entrar en la conquifta. Eftava la cena 
difpuefta , como para tan notable Hueíped 5 vino 
él a la hora feñalada 3 puficroníe á la mefa , y la 
muger quedando mas admirada de la gentileza, 
de la per íona , de la diferecion , de las palabras, 
de k gracia, con que las dezia , y fobre todo , de 
la coinpoftura , del recato , y de la mage í t ad de 
todas ius acciones j dixole : S e ñ o r , íi c l a m o r , 
.que deveis aver conocido en m i , merece con vos 
alguna cofa , pidoos , que me digáis quien foys. 
l i c í p o n d i ó el Mancebo , que en quedando Tolos, 
entonces io dir ía . Iban comiendo , y todo lo que 
tocava el Huefped , mudava el color , y quedava 
t eñ ido en fansre. Ya el C o r d ó n comienza teñ í r íe 
roxo. Parecióle á Cata lma, que fe avna cortado, 
y queriendo acudir á la faugre , y remediar el 
golpe , refpondió él , que de o t ro bien diferente 
ánodo eftava herido , que no fe avia cortado , í ino 
que la r azón de lo que veia era , porque todo lo 
que come d C h r i í t i a ñ o deve 1er mo;ado en la San
gre de fu Dios . 

1258 Levantofe la mefa , apartaronfe los que 
fervian , y veis a q u i , que íubna inen te el Mance
bo fe conv i r t ió en un N i ñ o Jefus , con una Co-
jrona de efpinas en la cabeza , con las manos , y 
los pies, y el lado abierto , con una Cruz mayor 
que los ombros á las elpaldas, inclinado todo , y 
como gimiendo debaxo de fu pecho. Con eíta l i 
gara tan amorofa por una parte 5 y tan l a í í imoía 
por otra , le dixo aíñ : Halta quando , hermana 
m í a , hafta quando has de profeguir en ofender* 
ine | Quando has de acabar de íerme ingrata ? M i 
ra lo que padecí por t i , y mira lo que me cueílas. 
Dcfde ella edad , en que me vés traxe hempre por 
t i eíla Cruz á las efpaldas, halla que defpues de 
treinta y tres anos me clavaron en ella. D iz i e i i -
do eíio , el que era N i ñ o fe conv i r t i ó en Hombre , 
y la Cruz que traía á las efpaldas, la t r a s ladó á los 
brazos. Eitava con los pies, y manos clavadas, 
con el pe^ho rafgado, con la cabeza inclinada, c on 
el r o í t r o pá l ido , con los ojos cerrados, y la boca 
enmudecida. Si con la primera vi í ion quedó af-
fombrada la muger 5 con ella fegunda quedó mu
cho mas a tón i ta , y pafmadai Las palabras, que 
o y ó á la primera la la i t imaron 5 y enternecieron 
muchoj pero eñe fiiencio aora le penetra va lo mas 

, interior del a l m a , y la trafpaííava toda. N o de
zia , n i hazia nad^ , porque no fabia que hazer, 
n i que dezir , folo el co razón le eftava rebentando 
dentro del pecho del dolor , y de con t r i c ión de fus 
pecados. Iba , como otra Magdalena , á abrazarfe 
de la Cruz , quando el Crucificado refucitó de re
pente , y palfando la Cruz de las efpaldas á la ma
no derecha , como en feñal de triunfo , apareció 
reve í í ido todo de glor ia 5 y mas que humana M a 
geí tad . Las cinco Llagas parecían cinco Soles i el 
rcfpla iulor , y hermofura del roftrO no parecía á 
nada , porque todo lo que ay hermofo en la T ie r 
na 3 y codo Jo que ay refplamlcdente en ú Cielo? 

del Rofario. 
era feo , y obfeuro en fu comparac ión . Pueft0 
enefta reprefentacioii tan g lo r ió l a , bo lv ió á ha 
blar á la pecadora , y dixole eíias palabras: AcaÜ 
ba y a , acaba de fer ciega. M i r a ázia nn 9>y 
ázia t i 5 mira ázia m i , y mi ra para tus amar-, 
tes, y conhdera íi es r azón p que por bufcarlos á 
e l los , me dexes á m i . M i r a bien lo que eltás vien, 
do , y acaba de conocer l i es mayor la hei niofura 
del Criador , que la de las criaturas. Detuvoie mi 
poco mas , para que la muger vieile la diferencia 
y defapareció. 

1259 Defaparec ió C h r i í l o 5 y quedó f0]a 
Catalina , ó para dezirlo mejor , no-quedó j por-
que defapareció t amb ién . Defaparec ió j porque la 
que eitava allí , ya no era la que avia fido , fino 
muy diferente de lo que antes era. En nada era 
parecida a si , en todo era femejante á la Magda
lena. N o hablava palabra , porque no era tan pe
q u e ñ o fu dolor , que le cupieííe en la boca. Par-
tíalele el c o r a z ó n de dolor , y de arrepentimiento 
de la vida paífada , y aíñ defpedazado le, falia por 
los o jos , l lorando infinitas lagrimas. Sale como 
una JoCa de caía ( que quien hizo locuras por el 
Mundo , r azón es, que las haga por Dios) arrojafe 
á. los pies de Santu Domingo , conhclfafe gene
ralmente de todos íus pecados, buelve á caía con 
la refolucion , que el cafo merecía , toma las ga
las , y las j o y a s , y repártelas entre los pobies, 
viílefe un habito de penitencia ( ved íí aquí le fer-
vía bien el C o r d ó n ) metefe entre quatro paredes, 
fin admit i r otra v iñ a , n i otra' converfacion , y 
allí á folas con fu nuevo Amante , fola configo 
y con fu Dios ( tan fuyo ) pafsó los días , que le 
reitaron de vida , que fueron muchos, fin otra 
compañ ía mas, que la de fu Rofario , que como 
h'dílh en él el remedio, alTi en él tenia todo fu 
a l iv io . Repaífavalo cuenta por cuenta , y en la 
memoria de.cada una, fe acordaron de lo que vie
ron íus o jos , y eran dos continuas fuentes. Delte 
modo vivió- íanta muchos' anos la que tantos ví-
vícVtan pecadora, y Uegandofele en fin la hora de 
la muerte , aíTiíhó á ella en Perlbna la Virgen Ma
r í a , que recibiéndole el alma en los brazos, la lle
vó configo ai C íe lo . Díchofa muger, y d ichoí i í í -
ma alma , po*r quien baxaron del Cielo 9 una vez 
el H i j o de D i o s , y otra vez la Madre de D i o s , el 
H i j o de D i o s , para convertirla j y la Madre ^ 
Dios , para llevarla» 

1260 T T O t c fué el cafo, C h r í f t í a n o s , ^ que' 
.M~̂ 4 y o pudiera facar muchos puntos de 

d o f l r i n a , que advertiros. Pudieraos dezirquan re
belde , y ob íHnado delito es el de la fenfualidad, 
pues para convertir una muger cautiva deíte vicio? 
fué menefter, que el mi fmo 'Dios vinieííe d d Ciclo 
a la Tier ra . Pudieraos advertir , quanto impor té 
oír la palabra de Dios; y nO perder ninguna ocaíion 
de aíTiltir á ella , pues no teniendo eíta muger otra 
inc l inac ión , n i obra buena , de eífa echó mano 
Dips para falvada. Pudieraos advertir, quan d iv i 

na 
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guedad de nueí l ros penfamíentos . M i r a hombre á 
quien dexas , y por quien. Dexas la hcrmofura 
divina , por la vileza Jiumana 5 dexas la hcrmo
fura del Cielo 3 por la mi íe r ia de lá T ie r ra > y de
xas la hcrmofura i n m o r t a l , por aquellas aparien
cias caducas, que la muerte dcí'cubre lo que í o n . 
M i r a un cuerpo muerto , y ai verás lo que amas; 
aquella cor rupc ión , aquella d t fo rmídad j aquellos 
horrores , aquel hervir de g u í a n o s , aquellos huef-
fos medio deícarnados 5 aquella calavera enorme, 
fea 3 y medrofa. 

i z ó z . Ha Señor I abrid los ojos á los hombres 
ciegos, para que vean lo que aman , y lo que de-
xan. Y v o s , Virgen puri í l ima , que tanta efica
cia difteis á vueí l ro R o í a r i o , para convertir almas 
perdidas, y perdidas efpecialmente por el vicio de 
la fenfualidad 5 como á Catalina , que fué la Ra-
hab de Roma j y á Rahab 5 que fué la Catalina de 

íio en la fuente publica, íino á la mefa i no en ha- J e r i có ; ved , Señora 5 quanio arde el Mundo ea 
hito de Profetaj fino con galas de amante ? O ben- aquel infernal incendio , que ya.comienza 5 y pro-
dito feais, A m o r de nueítras almas, qué tanto por íigue en la Tier ra , para no acaDarie , n i apagar fe 
ganarlas os perdé is ! en el infierno. O i d , Chr i í t i anos 5 lo que refervé 

i z ó i Todas eftas doctrinas pudiéramos facar para ellas ultimas palabras, para que io llevéis 
defte exemplo j mas yo folo quiero preguntaros mas impreífo en la memoria , y no fe puede oír fin 
una cofa. Dezidme , fi C h r i l l o os apareciera en la temblar. San Remigio , primer Apo i to l de Fran-

ll3 es la eficacia de la devoc ión del Rofar io , y 
quaa h k n cuípica ia es la media hora, que fe galla 
¿1 rezarlo , pues la media hora que ella rnuger 
deJicava al Rofar io todos los dias , fué la que le 
«íangeó la eternidad. Finalmente 3 pudicraos ad
vertir , y encarecer la grande miler icordia de 
Dios , que bufea tales modos , y tales trazas, y fe 
fujeta á tales transformaciones, para ganar nuef-
tras almas. Para bufear á Magdalena , transfor-
jnófe en Hortelano i para reducir los Difcipulos 
de Emaiis, t ransformófe en Peregrino 5 y para afi
cionar á ^efta pecadora , fe t ransformó en amante 
humano , fin reparar en los primeros disfraces , y 
aun caíi indecencias deila metáfora . Quando C h r i í -
to convi r t ió á la Samaritana, dize el Texto , que 
Joan. 4. 27. Mirahantur Di fc ipu l i , quia cum mu
llere loquehatur. Pues, qué a d m i r a c i ó n feria la fu-
va , fi io vielfen , no en el camino , fino en cafa^ 

f o r m a , y en las formas, que á elfa pecadora apare- cia , y quien la conv i r t i ó á la Fé de C h r í í l o , dize 
A* c i ó , por mas que eíleis cautivos de vueftros vicios, 

como ella e í fava , aviáis de convertiros, ó no? N o 
ay duda , que todos eítais diziendo , que os aviáis 
de convertir. Pues fabed los que venis aqui á rezar 

aífi , hablando del vic io de la fenfualidad : Re-
m i g . in cap. 1. epifl:. ad R o m . Demptis parvulisy 
ex adultis pauci propter hoc v i t h m falvantur. Sa
cando los n iños inocentes, de los ya adul tos , y 

el R o í a r i o 3 que todos los tres dias fe os reprefen- de mayor edad , fon muy pocos los que fe falvan, 
ta C h r i í t o interiormente en las mifmas transfor- y todos los demás ié condenan por elle v ic io . Y 
maciones. E n tres formas fe reprefentó Chrif to á San Francifco Xavier , eferiviendo defde la Ind ia , 
aquella pecadora ; La primera fué de N i ñ o , y elfos d ize , que fon bienaventurados allá los que rnue-
fon los Myí te r ios de la E n c a r n a c i ó n , los Myífe- ren antes de los catorze años , porque los que 
ríos G o z ó l o s . La fegunda fué de muerto , y elfos 
fon los Myí te r ios de la Paíf ion, los Myí ter ios D o -
lo ro ios. La tercera fué de refucitado , y eífos fon 
los Myí te r ios de la Refurrecion, los Myí te r ios 
G l o r i ó l o s . E l i a s , y tan verdaderas como aquellas 
fon las transformaciones en que C h r i í t o fe nos 
mueí l ra en los Myí te r ios del Rofario , fi n o í b t r o s 

llegan á aquella edad , caíi todos generalmente fe 
pierden, y fe condenan por el vicio de la torpe
za. Vean aora los que nacen , ó viven en la Ame
rica , fi fe pueden tener por mejores^ que los del 
Aília , y fi por la calidad del cl ima , por la fac i l i 
dad de las ocaí-iones, y por la difolucion general 
de las co í lumbres , eííán en el mifmo peligro , y 

abr ié ramos ios ojos de la confideracion para verlas, pueden temer la mifma fentenciá. Pero bol viendo 
En los ,Myí te r ios Gozofos fe nos reprefenta N i ñ o me á vos, Virgen Santifsima, PuriíTima , Podero 
en las en t rañas de fu Madre , N i ñ o nacido en un 
Pefcbre , y eítá diziendo á cada una de nueflras 
almas : Hermana mia , haita quando has de ofen
derme ? Quando has de acabar de fenne ingrata^ 

íitfima , poned , Señora , vueílros mifericordiofos 
ojos en tan univerfal , y peligrofa ceguedad. Llue
va de el Cielo la gracia de vueí l ro D i v i n o Efpofo, 
por la Sangre de vueftro Santiífimo H i j o , que 

Mira lo que me cuellas, m í r a l o que por t i padecí : apague efte infernal incendio. O íd las vozes de los 
eíta choza , eita cuna , eíta pobreza , ella humi l 
dad , elle frió , efte defamparo. En ios Myí te r ios 
Dolo ro íbs mueífrafenos muer to , y crucificado j y 
aunque no habla palabra , aquel mi fmo íi lencio 
fon los mayores g r i t o s , con que efíá dando vozes 
a nueitras almas. Dios muerto, y muerto por amor 
de mi ? Dios crucificado , y crucificado por amor 

pecadores, y t ambién las de eítos inocentes, y co-
municadnos eficazmente los poderofos efeótos de 
vueftro Santi í í imo Rofario , que unos , y otros os 
ofrecen todos los dias. En honra de los Gozofos> 
dadnos, Señora , que nos gozemos folo de las co
fas del Cielo , y deipreciemos las de la Tierra- E n 
honra de los D o l o r o í b s , que nos dolamos con gran

de mi l Y qué tenga yo vida para ofenderlo ? Qué de, y verdadera con t r ic ión de nueí t ros pecados. Y 
gafte yo la vida en no amarlo '< O ceguedad! O i o - en honra , finalmen», de los G l o r i ó l o s , que vivá-
cura ! Finalmente , en los Myí ter ios Glor iofos , mos con tal pureza de cuerpo , y akna > que poj; 
inoftrandonos aquella hcrmofura i n m o r t a l , celef- medio de la gracia , nos difpongamos 
í i a i , y divina > aun confunde mas la lí^cura, y ce- para la Glor ia . Amen. 

Tomo I I . SER-r1 
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S E R M O N VIII. 
CON EL SANTISSIMO SACRAMENTO P A T E N T E . 

Extollens rccem quídam mulier de turba dixit i l l i : Beatas nnter qm te portavit ^ & 
uheraqux Juxifii . Luc. 1 1 . 

el filencio j entonces levan tó la voz una muger de 
humilde cond ic ión , pero de alto eípir í tu ^ que 
alabando al Soberano Autor de tanta maravíUa¿ y 
juntamente la venturofa Madre, que traxo talHi- , 
j o en fus e n t r a ñ a s , y lo cr ió á fus pechos, dixoí 
Beatus yemer qui te portavit, & nhera qua fuxiji i , 

12(55 fué en fuma el fin del fuceífo 3 y fus 
e f e í l o s , fobre que noto una cofa , y dudo otra. 
L o que noto es, que fiendo aquella muger una fe
l á , dio ella mas g lo r ía á C h r i í l o , que toda la mul
t i tud , ó Igleí ia prefente 3 porque la mul t i tud fo-
lo alabó inudairitnte á Chrif to con la admirac ión: 
E t admírate funt turbó. Mas la muger , levantan
do íob re todos la voz : Extollens yócem , 110 folo 
dixo quanto reconocian , y callavan, fino mucho 
mas , pubiieamente al H i j o 5 y por el H i j o a la 
Madre : Beatus yenter qui te -pvrtayit. E l í o es lo 
que noto , ó nota el n n í m o l exto. Y paífando de 
aquella Jgleíía á la nueftra , l o que dudo es ; íi aíli 
como en cite cafo , una muge r , que era una pe
queña parte de aquella mul t i tud , hizo mas que la 
mifma mul t i tud toda junta 5 affi pueda una fola 
muger , ó un hombre folo en a lgún cafo , no fo
jamente igualar, í ino exceder , lo que haze en ala
banza de Dios toda la mul t i tud de los Fieles, que 
es la Iglefia univeríal ! La r azón d̂ e dudar es, el 
exemplo del Evangelio. Mas como el exemplo fué 
obrado en una parte de J u d é a , y la Jglelia un í -
verfal eílá cftendida por todo el Mundo y parece 
cofa difícil admit i r , que pueda hazer mas un Fiel? 
que toda la mul t i tud de los Fieles, y que aya de 
alabar mas á Dios un devoto , en particular, 
que toda la Iglefía en c o m ú n . Si efta queílion fe 
me propufiera antes de aver en Ja mifma Igleíia la 
devoc ión del Rofar io , re ípondiera íin mas duda, 
que la propuella era impoít ible. Pero conííderando 
lo que es, y Jo que haze el Rofar io , dígoí que 
folutamente no puede fer ; mas en algunas, y en 
mucha? circunftancías íi. L o que determino, pues, 
y efpero moftrar en efte difeurfo es, que compara
da la devoción del Rofa r io con la de toda la Igle
íia, en algunás circunftancias fuyas muy notables, 
haze mas un devoto del Rofar io en particular, que 
toda la Jglefia univerfal en c o m ú n . E l aííunto por 
si m i i m o d í a pidiead* la gracia, ¿iye Maria» 

§. I . 

N A ci rcuní lancia de r e l i 
g ión frequ en tiíTi m a mente 
repetida en las Divinas Le
tras , es , querer la Ma-
o¡eílad Div ina , que fola es 

digna de alabanza , fer alabada en la Igleí ia Pfalm. 
•i 1 . 23 . Pfalni. 1 4 j . i i . Jn medid Ecclcfm lauda--
bo te : slpud te lans mea in Ecclefia magna: Laus 
eius in Ecciefta SanBorum. 1 odos cieos i extos , y 
otros fon de Dav id . Pero e fo , que fe dezia anti
guamente , no es lo mifrno que oy íuena. Ig le í ia , 
entre nofotros , íignifica vulgarmente Templo j y 
en tiempo de Dav id no avia Templos , porque en 
todo el Reyno , y Pueblo de l í rae l no huvo mas 
que el Templo de Jeru ía lén , ediheado la primera 
vez por S a l o m ó n , hijo del m i í m o Dav id , deípues 
de {11 muerte. Con todo dize Dav id , que alaba-
v a , y a labar ía a Dios en la Ig le í i a , porque Ig le í ia 
no es nombre de lugar , í ino de p e r í b n a s , y í igni -
íica u n i ó n , ó congregac ión de gentes , elpecial-
mente de la mifma Pe , ó creencia , ó fea en cafa, 
ó en la plaza , o en el campo , ó en lugar conla-
grado á Dios , como elle en que citamos. 

1264 E í l o fupuefto , qual fueífe el lugar en 
que fucedió la h i í tor ia de nueitro Evangel io , no 
fe fabe con certeza^ porque no lo refieren los Evan-
geí iüas . Pero coíiiia , que donde quiera que fuce-
didle 3 fue en la igleíia, porque fue en un concur-
fo de mucha gente de Judéa , que eran los Fieles de 
aquel tiempo , que en grande numero avian con
currido á ver el combate de Chr i f to con el ende
moniado mudo , que por Ja reíiílencia del mi fmo 
demonio , d ió tiempo á la fama , y al concurfo. Y 
efta es la nml t iuu i de que habla el Evangelifta, 
quando dize : Qíicdam mulier de turba. Fué , pues, 
el cafo , que vencida la refilíencia del demonio 
contumaz , y arrojado del calh'llo ( como dixo el 
mi fmo Señor ) en que tan fortificado eí lava , y fe 
defendía ; excepto algunos He reges, que fueron 
los Efcribas , v Farifeos, toda la reliante Igleí ia 
de los Fieles reconoc ió y y a d m i r ó el milagro 1 E t 
admiratm, fuvt turba. Mas como ella a d m i r a c i ó n 
poco aniinofa fe qucdaííc toda en ei pafmo ^ y en 
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gxtollens vocem quedam rnuller de turba dixit illi * Beatus venter qui te portavit 5 & yherd qua fuxiJlL 

§. 11. 

. i z 6 6 f ^ ^ S Rande es el aíTunto que promc-
f tí. Y para probar yo una tan 
\ * J ¿ i a n í l e exceiencia del R o f a r í o , 

donde puedo i r á bufcar la prueba 5 fino á Santo 
Domingo ? Una de las mas í ingulares p r e roga t í -
vas delta Sagrada R e l i g i ó n 5 como devot i í l ima 
de Ja Virgen Señora nueiira es , que en el m i í m o 
dormi tor io ( y antiguamente deícalzos , como 
JVIoyfes delante de la Zarza) hazen la primera fal-
va á la Aurora , de quien nac ió el D i v i n o Sol can
tando fu Oficio* Sucedió , pues, que al tiempo que 
entonavan el Inv i t a to r io , fegun el eftilo , y r i t o 
común de la Iglefia Romana, diziendo : Ave M a -
r i t , gratia plena , aparec ió en prefencia de todos 
ios R d i g i o í b s la Rcyna de los Angeles , y atajan
do aquellas vozes con la fuya , les dixo : N o n fie 
fratrí-s mei. N o aveis de dezir aííi devotos m í o s . 
Pues como Señora ? Sed Regem Firg in is Fi l ium ve-
nite adoremus. L o que aveis de dezir es : Venid , 
y adoremos al Rey , H i j o de la Vi rgen . Aííi lo 
quifo , y enfeñó la m i í m a Virgen , y defde enton
ces fe m u d ó el Inv i t a to r io an t iguo , y fe confer-
va en Ja R e l i g i ó n Dominicana elle fegundo , y 
í ingular entre todos. La r azón de ella mudanza 
diremos defpues. Pero íi aquel eftilo era entonces, 
y es aun oy el univerfal de toda la Iglefia 5 como 
lo v a n ó nueftra Señora , y no quifo le hizielfe afsi, 
ímo de otro modo ? Para que entendamos, que en 
Ja devoción particular de una Comunidad, ó I n f t i -
tuto , puede aver alguna circunfcancia t a l , que 
D i o s , y fu Madre fe firvan , y agraden de ella 
mas que de la univerfal de toda la Iglefia. T a l fue 
la que in í l i tuyó de nuevo la Madre de D i o ^ , y 
tal es Ja que yo he de moftrar en la devoc ión del 
Rofar io . Mas para que la veamos, y pondere
mos mejor , fepámos primero Ja r azón que tuvo 
la Virgen nueitra Señora para Jiazer aquella m u 
danza. 

1267 La razón fin duda fué , como fe colige 
de las mifmas palabras, porque quando fe dezia: 
Ave A i aria gracia plena , fe aJabava expreífamente 
Ja Madre , y el H i j o folo por confequencia ; pero 
quando fe dize Regem Firginis Fi l ium venite ado
remus , alabafe expreífamente el H i j o , y t amb ién 
expreiramente la Madre. Y efta es la alabanza 
perfeda con que la Madre quiere ver alabado á fu 
Hi jo , y el H i j o ver alabada á fu Madre. Es ver
dad , como dize bien San Bernardo , que en las 
alabanzas de Jefus , y de Mar í a bafta hablar de 
Uno , para alabar á entrambos , porque la alaban
za del H i j o es g lor ia de la Madre, y la alabanza de 
•ía Madre honra del H i j o . Pero la devoc ión que af-
pira á lo mejor , , y mayor , no fe contenta con 
«"as confequencias, como no fe con ten tó la devo
ra oradora de nuellro Evangelio. La v i s o r i a de la 
Omnipotencia , con que fue vencido el demonio 
mudo , y el triunfo de Ja d o q u e n c í a , cou quq 

Tomo I I . 1 

quedaron convencidos los calumniadores 3 ambas 
fueron acciones de CJn i í l o folamente , y no dé 
C l i r i í l o N i ñ o , como nueí l ra Señora Jo c o n c i b i ó 
en fus e n t r a ñ a s , n i de C h r i í t o mudo , y con las 
manos atadas, como ló criava á fu pecho ) fino 
de C h r i í t o Hombre perfedo , y yá crecido en el 
faber , y poder. Luego ej aplaudido, el aclamado^ 
y el alabado parece que avia de fer folamente el 
H i j o ^ y no la Madre , ó baftava que la Madre l o 
fueífe por confequencia. Mas la devoc ión entera, y 
no mediada, la devoción heroyea, y perfediíTiina> 
qual era la de aquel efpiritu excelente , no fe con* 
tenta con confequencias, que fon alabanzas m u 
das. A vozes a l abó expreífamente al H i j o , y á vo 
zes expreífamente á la Madre : Beatus venter qui* 
te portavity & uhera que / u x i f l i . 

1268 Hi lo es lo que hizo la Virgen nueftra Sê » 
ñ o r a en la mudanza de la primera fachada de urt 
Of ic io , Y efto es lo que haze el Rofar io , ó lo que 
hizo en e l , como en in i l i t u to fuyo , eí R i t u a l de 
Ja mifma Señora : Porque dexadas Jas dos oracio
nes en que el H i j o , y la Madre fon exprelia, y dif-
tintamente alabados, é invocados, qual es la ma
teria foberana de que el mi fmo Rofar io fe compo
ne , fino las vidas de ambos igualmente ordenadas, 
y diftribuidas en los principales, y mas infignes 
Myfterios : Mas porque los mifmos M y f t e r i o s , y 
no otros , de la Vicia de Chri f to , y fu Santiífuna 
Madre, fon t ambién los que celebran la Iglefia un i -
verfal , y no privada , fino publicamente, con toda 
la pompa , y Mageltad de Ceremonias Sagradas, 
Santidad de Sacrificios , concurfo de los Fieles, 
a r m o n í a de vozes en los C o r o s , y eloquencia en 
los Pulpitos i que circunftaneia puede aver en Ja 
devoc ión particular del Rofario, que fe deva com
parar con efte culto univerfal de la Iglefia, de tan
tos modos d iv ino , quanto mas deziríc3 que lo pue
da preferir ? Aífi lo dixe, y buelvo á dezir , no ab-
folutamente ( como advert í yá ) fino por una cier
ta , y í ingular circunftancia , que no folo no es 
vencida en efta mifma c o m p a r a c i ó n , pero fin con-
troverfia incomparable. Y qual es ?.Es que la ig le 
fia univerfal celebra todos ellos tylyf lerios de la V i * 
da de C h r i f t o , y fu Santiífima Madre , en un 
a ñ o 5 el Rofario los celebra cada dia. Sume aora 
quien quifiere los dias del a ñ o , y mult ipl ique In
diferencia. 

§- I I I . 

iz6() A Viendo decretado Dios un grande 
J t \ . cailigo á todo el Pueblo de I f -

r ae l , o r d e n ó , para que todos conocieífen lo que 
avian de padecer ,, que el Profeta Ezechiel lo re* 
prefentaífe , y padecieífe en si mifmo publicamen
te 3 donde fueífe vifto de todos. Y porque el c a l l i -
«?o avia de durar muchos a ñ o s , ks reduxo la D i 
vina Providencia los mifmos a ñ o s a dias3 de fuer
te ? que lo que el Profeta padecieífe en un dia foloj 

F f f a fueíf© 
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fiidTe lo que todos avían de padecer en un a ñ o . Y 
aí í i lo m i d i ó , y difpufoDios, y las palabras con que 
Jas declaró el Profeta fueron breves ; pero nota
bles : Ezech. 4. 6. Diem pro anno, diem^ inquam pro 
anno dedi t ibí . Sabe Ezechiel , que en lo que te 
m a n d é hazer te di dia por a ñ o : Diem pro anno. Y 
buelvo a dezir , que día por a ñ o : D k m inquam^ 
pro anno dedi t ibí . Eí la repet ic ión en boca de Dios , 
y elle modo de hablar nuevo, y de íu íado , no pue
de dexar de tener grande íignificacion. N o baí ta -
va declarar una vez ai Profeta que Je dava dia por 
a ñ o : Diem pro anno ? Porque buelve á repetir lo 
m i í m o , Diem*, inquam, pro anno 5 como quien en
carecía el M ) Iterio , y quer ía que él lo entendief-
íé bien , y ponderafle mucho ? Y íi lo que le inan-
dava hazer era verdaderamente un grande trabajo, 
y una grande penitencia que imponía j porque d i -
ze : Dedi t i b i , y le pone nombre de dadiva corno 
íi fuera alguna merced , ó gracia particularjque le 
conced ía^ Porque verdaderamente bien entendida 
la empreí ía era aíTi. Qeria Dios, que merecielíe 
Ezechiel , padeciendo en íolo un dia , lo que todo 
Ifrael avia de padecer en un a ñ o : y que í i endo , 
como avían de fer Jos años muchos, él Jos igua-
iaffe todos en otros tantos días ••> y no puede a ver 
m^yor induftria de obrar , n i mas alto artificio de 
merecer , que JJcgar el trabajo particuJar de un 
hombre , en un dia foJo , á igualar el univerfal de 
todos en un a ñ o entero : Diem pro anno J diem , i n -
inquarn pro anno dedi t ib i . 

1270 E í t o o rdenó Dios á Ezechiel , í iendo ma
yor el merecimiento que Je dava , que el trabajo 
que le pedia , y con la devida lumií í ion , y reco
nocimiento j lo nnfmo que Dios dixo al Profeta, 
puede qualquiera devoto del Rofario dezir á Dios, 
quando lo ofrece : Diem pro anno ; diem , inquam-, 
pro anno dedi t ib i . En eíte R o í a r i o , Señor y en 
que fe contienen los Myiler ios de la Vicia de vuef-
t ro Bendito H i j o 5 y de fu Bendita Madre3 os doy 
( del modo que una criatura puede dar á Dios ) no 
folo una vez dia por a ñ o , íino dos vezes: Diem 
pro anno , diem , inquam pro anno. Porque fi la 
Igleha , í íguiendo el curfo dei a ñ o natural , cele
bra en el circulo del a ñ o ios m i í m o s Myfteriosj 
y o , reduciendo el a ñ o natural , y a ñ o Ecle í ia í t ico 
al c í rculo de mi 'Rofa r io , los medito , y celebro 
todos en un fofo día. La ígleí ia celebra los paííos 
de la Vida de Chr i í fo , y fu Santií í ima Madre, co
mo íignos verdaderamente celeíles por el Zodiaco 
del S o l , que haze fu curfo en un a ñ o ; y yo cele
bro los m i í m o s p a í í o s , y corro los mifmos í ignos 
por el Zodiaco del Rofar io , que haze , no o t ro , 
í ino el mif ino gyro en un dia : Diem pro anno de
di t i b i . E l a ñ o conita de trecientos y fefenta y 
cinco dias i y que haga el Pvofario en un dia lo 
que haze la Igiefía en trecientos y fefenta y c in 
co ! Ved íí es grande la diferencia. Las Heijeioma-
das de Daniel eran femanas, que fe formavan de 
hete años , computandofe los años por días. Y es 
cofa notable , que les llame el Profeta femanas 
abreviadas : Daniel. 9. 24. Septuaginta Hebdoma-
des abbreyiata. Parece, que fe avian de llamar fe-

del Rofario, 
manas, no abreviadas, í ino eftendidas , porque 
los dias fe ellendian en años . Pero llámales el Pro 
feta abreviadas , porque no eran en ellas los dias 
los que fe eltendian, íino los años los que fe abre 
viavan. N o eran días a ñ o s , fino años dias, como 
los del Rofar io . Porque lo qiie en lo univerfal de 
la Igleíia fon a ñ o s , en lo particular del Rofario 
Ion dias: Diem pro anno , d iem, inquam , pro anna 
dedi t ib i . 

i z y i Mas íi los dias del Rofar io fon años 
abreviados en dias , con í lando el a ñ o de tantos 
dias , íiguefe , que cada dia del Rofario ha de 
coní lar de muchos dias t amb ién . Conozco Ja 
fuerza , y dificultad de la confequencia 5 pero ya 
la concedo, y la pruebo. Alaba David á Dios en el 
Plalmo fefenta y fíete , y dize , que fea Dios ben
di to , y alabado en el dia , cada dia : Pfalm. 67, 
20. Benediffiís Dominus die quotidie. Todos repa
ráis en lo dicho. Si dixera el devot i í l imo Profeta: 
Sea Dios alabado cada dia en el a ñ o y ó cada hora 
en el dia , bien fe entendía eífe afeólo de fu cfpinV 
tu , porque el a ñ o fe compone de dias, v el d¡a de 
ho ras 5 pero qué fea Dios alabado en el dia cada 
dia : Die quotidie ? Si, porque ay dias, que fe com
ponen de muchos dias, y eitos fon los dias dei Ro-
fario. Que aya uias compueftos de muchos diaS) 
las mifmas palabras del Profeta lo fuponen,porque 
folo en elta fupofícion fe puede alabar á Dios en el 
día cada dia : Die quotidie. Pero qué eftos dias fean 
los del R o f a r i o , de donde fe puede provar > N o de 
otra Efcritura bufeada , ó t ra ída de mas Jexos, fi
no del mi í ino Pfalmo. 

1272 La materia del Pfalmo fefenta y íietej 
como dizen todos los Padres , y lo confirma San 
Pablo , es un cánt ico t r iun fa l , y profetico, en que 
fe deferibe la jornada del H i j o de Dios al Mundoj 
y fus v i to r i a s , y conquiftas 5 como fe levantó del 
Seno dei Padre, como baxó hecho Hombrea la 
Tier ra , como hizo guerra ai pecado , como lo 
deshizo en humo fu prefencia , como predicó 
en Jerufalén , como ferti l izó fus montes con la 
propna Sangre , que íiendo roxa , los hizo mas 
blancos que la nieve, como , finalmente , cargado 
de gioriofos d e í p o j o s , y a c o m p a ñ a d o de inume-
rables Exercitos de Angeles, llevando libres delan
te de si ios cautivos que avia refeatado , entró 
triunfante en el Cielo , defde donde embió al Ef-
p i r i t u Santo , derramando los Dones de fu g^1'.3 
fobre todos los que creyeron en él . Efta es la u l t i 
ma claufula de la H í í l o r i a , como también lo fue 
de la vida de Chr i f i o , que refiere San Pablo con 
las mifmas palabras del Profeta : Ephcf. 4. ^- •4/ ' 
cendens in altum , captivam duxit captivitatem j de-
dit dona hominibus. 

1273 Supuefto , pues, que en la narración fe-
gu ída del dicho Pfalmo fe contienen, no alegóri
ca, í ino literalmente , el pr incipio, y fin de las d i 
vinas , y humanas acciones del Verbo encarnado, 
dcfdc que falió del Cielo , y dei Seno dei Padre, 
hafta que bo lv io al mí fmo Cielo , y embió defde 
allá al Efpíri tu Santo j lo que deve notarfe mucho 
es, que inmediatamente defpue^ defta ultima ciau-



fula , luego Kompio David en aqucí extraordina
rio afeólo 3 y nunca o ída fentencia: Benediffus Do-
mimsdk qnotidie. Alabado fea Dios en el día ca
da día. L lámele afeólo extraordinario , y fenten
cia nunca oída > porque , n i en todos los P í a l m o s , 
ni eo otro iu^ar 3 ó Texto de la Sagrada Hí en tu
ra , fe lee í ln ie jantc . Pues qué mot ivo tuvo David 
para en efta ocaí ion ( y íb io en eíta oca í ion ) de-
fear como Santo , y pronunciar como Profeta, que 
fe l ia Dios alabado en el día cada dia ? Dé otra 
mejor r azón quien la íupiere. Pero es cierto que 
en efta oca í ion , y folo en ella fe cerraron los ú l t i 
mos Myfterios de la vida de Cl i r i i t o en la Glo r i a . 
Y también es cierto, que ellos Myíter íos Gloriofos 
fon los ú l t imos con que íé reza el I W a r i o 5 luego 
el Rolar i o es aquella única devoción , en que Dios 
es alabado en el día cada dia , porque los dias del 
Ko la rio no fon dias como los o t ros , que fe com
ponen de horas j fino dias como a ñ o s , q u e fe com
ponen de dias : D k m pro anuo } d'mn , inquampro 
anno dedi t ib í , 

§. I V . 

1274 Ti yT'Jcho era , que el Ivofario hizíelíe 
XVJL en un día Ib lo lo que haze la 

I^leíía en trecientos y íefenta y cinco dias,que t ie
ne ei a ñ o : pero bien repartido elle a ñ o , y bien 
fumados ellos días , no puede negarfe t a m b i é n , 
que la íg le í la no los emplea todos en celebrar los 
Myí te r íos de C h r i í l o 3 y de fu Madre. Haze en ci
tas folemnidades la Igieí ia lo que n o t ó con grande 
advertencia el EclefiaiHco , que hazia Dios en las 
antiguas. Excita una curiofa queftion efte grande 
Sabio ( que muchos quieren fuelle el m i fino Salo
m ó n ) y pregunta : Porque han de fer unos dias 
mejores que otros : Ecclcf. 3 z. Ojiare dies diem f u -
•perat r Y la r azón de dudar, que él apunta, es, por
que todos los dias ios haze un m i fimo Sol , a Solé» 
Mas declarando, que no habla de los días natura
les , fino de los días Ecle í ia f t icos , refponde, que la 
Sabiduría D i v i n a , deípues de formado el So l , es 
laque hizo efta grande di l l inc ion , y diferencia: 
I b i d . 8. &c . A Domini feimtia feparatí f m t , faffio 
S o l e ^ & immutavit témpora , & dies fejios ipforum^ 
& ex ipfis exaLtavi't , & magnificavit Deus , & ex 
ipfis pofmt in mmsrum dierum. Dios , como Se-
i io r , y Autor de los tiempos , es quien hizo ella 
feparacion de dias á dias, ordenando, que unos 
fue 11 en de defeanfo , otros de trabajo 3 unos fel t i-
vos , otros feriales; unos fantos , otros comunesj 
unos honrados, celebrados , y exaltados fobre to
dos los o t ro s , y los demás íni honra , n i celebri
dad , y que folo íirven de llenar ei a ñ o , y hazer 
numero. A i Ti lo o rdenó Dios , y aííi lo executa 
fanníf imamente la Iglefía Ca tó l i ca , enfeñada , y 
governada por él. De aquí fe infiere , que no de-
vemos adm i r a n i o s , í ino venerar , como diípofi-
cion divina , quando vemos que los Myí le r ios 
de la vida de C h r i í l o Señor nueí t ro , y fu Santif-
hnia Madre , que el Rofario medita , y celebra to
aos los dias, los di í l r ibuye la iglel ia Univerfal fo-
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lamente en ciertos días de el a ñ o 3 aplicando , y 
confagrando á cada uno un día. U n dia al Myi te -
r i o de la Encarnación , o t ro a la Vifítacion 5 o t ro 
al Nacimiento , o t ro á la Prefentacion en el T e m 
plo , o t ros , y una fe nía na entera , á los M y í t e r í o s 
de la Paíllon , 0 1 r o á la llefurreccion , o t ro á la 
Aícení ion , o t ro á la Venida del Efpi r i tu Santo> 
y otro , finalmente , á la Aífumpcion , y Corona
ción de la Virgen nueltra Señora , que fon todos 
los del Kola n o . 

1275" Declára le con grande propriedad efta 
d i í t r ibuc ion de la providencia Ecleí ial l ica con un 
exemplo de la naturaleza ( de que también Dios es 
Autor ) excelentemente notado por San l í i d o r o 
Pelufioto. N o veis ( dize el Santo) el orden , la ar
m o n í a , y el compás con que d i í l r í buyó la natu
raleza los tiempos á los frutos de la T ie r ra , y los 
mi imos frutos á los tiempos Ü E l Enero , y Febre
ro los d ió á la í íembra , y á las raizes 3 el Marzo, 
y el A b r i l , á las flores i el Mayo , y el Junio , á los 
frutos tempranos j el j u l i o , y ei Ago í io , á la lie
ga , y al t r igo 3 el Setiembre , y Octubre , á las 
vendimias 3 y el Noviembre , y Deziembre , á los 
frutos t a r d í o s , y mas duros. Mas porque repa r t ió 
alíi la naturaleza los me fes, unos fríos, otros tem
plados , otros calurofos , y no quifo que los frutos 
crecieffen , maduraífen , y vimeífen fazonados to
dos juntamente : N a m fi cuntía confefitm ad viga* 
rem funm pervenirent , frofe&o Agrícola inaujiria 
ob temporis brevitatem in anguflías venirst- Ea 
r azón es ( refponde el Santo ) porque íi los frutos 
vimeífen todos juntos , fe ahogar ía la i n d u í l n a de 
los Eabradores , é impíd iendoié unos a otros , íe-
ria mayor la pérdida , que la cofecha. En la A g r i 
cultura cípir i tual fucede lo m i fino. El i i n para que 
la Igleíia celebra los Myí ler ios de la vida de C h n f . 
to , y de la Madre del mifmo Señor , ambas San-
tiiTimas, y fértiles de divinos excmplos , es para 
que cojamos de ellas los frutos con que devenios 
fuílentar las almas 3 y para que lo podamos hazer 
fazonado , y paufadamente, íin que la mifma muí* 
t i t u d , y grandeza fuya confunda , y ahogue la cf-
trecha capacidad de nucí Ir os entendimientos, an
tes bien vayan penetrando poco á poco la dureza, 
y divertimiento de las voluntades 3 no folo fueron 
convenientes ellos efpacios intercalares , ó entre
medios , en que la repet ic ión, no continuada, l ino 
nueva de a ñ o en a ñ o , con la mifma novedad nos 
defpierte el fervor , y convide á la con í iderac ion 
de los inifmos Myfterios. T a l es el confejo , y la 
r a z ó n de la Igleíia Univerfal , tan alta, y bien fun-
dada , como fuya. 

127^ Con todo elfo , íí huvieffe algún Labra
dor tan índul l r iofo 3 y diligente , que los mifmos 
frutos 3 que la naturaleza repar t ió por todos los 
mefes, ó tiempos del a ñ o , él los prefentaífe j un 
tos al Señor del ja rd ín , cubiertos de flores 3 no a/ 
duda que eíla ofrenda , como de todo el campo 
metido en un azafate , y de todo ei a ñ o recopila
do en un dia , le feria muy agradable. Alíi lo h i 
zo con el Rev Sa lomón la Labradora del LibanOj 
( 3. Keg. 10.' 17. ) quando las puertas del Bofqufc 

Real , 
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K.eal 5. llamado Saltus Lihani ? le prefentó de una 
vez quanto nacia deiatro del en todos los tiempos 
de el a ñ o : Cant. 7. 13* I n portis nofiris omnia po
ma : nova 5 & vetera 5 dileffe mi 3 fervavi tihu 
Aquí os ofrezco , Señor , juntos en elle día todos 
los frutos de todo el año , atíi los antiguos, como 
los nuevos , aíTi los tempranos, como los t a rd íos . 
Y quien es eita Labradora del L í b a n o , fino la 
Virgen nue í l ra Señora , que quando infti tuyó fu 
R o í a r í o , ofreció á Dios ( cubierto de flores , y 
rofas ) y nos en íeñó á ofrecerle junto en un día t o 
do lo que la Iglefia reparte , y divide en un a ñ o ? 
La Iglefia, y ei R o í a n o, ambos dan á Dios día por 
a ñ o : Di tmpro anno , pero con grandes diferencias* 
E l a ñ o de la I g i d i a da un día á cada M y í t e r i o , 
quando el R o í a r i o diera ío lo un M y l t e r i o á cada 
día , era diferencia cali incomparable , porque va 
mucho de dar tantos días á los M y i k r i o s , quan-
tos fon los Myf te r io s , á dar tantos dias k los M y f -
terios quantos fon los diaSb Pero el R o í a r i o , aun 
haze mucho mas, porque fi la Iglefia da un dia á 
cada Myl t e r io s ei Kofar io no foio da á cada M y f -
terio un dia , í m o todos los dias á todos. Efto fi, 
que es folo dar dia por a ñ o , poi que quien no da 
todos los dias del ano , no da el a ñ o , da parte del 
íb lamente . 

1277 Dize la Iglefia , que haze efta variedad, 
por acomodarfe al faíHdio ĉ e los hombres : (¿ui 
temporum das témpora. , ut alleves faftidium. Pero 
l i la Iglefia reparte los dias , y los Myíter ios , por 
acomodarfe al fafndio de los hombres 5 el í i o í a -
r i o junta los M y í l e r i o s , y t ambién los dias , por 
acomodarfe al íjufto de Diosk E l gufto de Dios no 
es como el nueí t ro 3 el m i í m o manjar continuado 
cada d i a , que á nofotros nos caufa faftidío , para 
Dios es de mayor agrado* En el capitulo veinte 
y ocho de los N ú m e r o s , manda Dios á los Sa
cerdotes , que á él ( efto es, al mifmo Dios ) le 
dieííen de comer todos ios dias. Es Texto notable, 
y expreifo en el Or ig ina l HcbreoiOblationem meani} 
panem meum , ignitiones meas i que todo en nuef. 
u-o frafe viene á fer: r iB imas Deo oblatas , & in* 
cen/as 3 ha enim funt pañis , id efi , cibus Dei , co
mo literal , y genuinamente comenta el Alapide. 
De fuerte , que el comer de Dios eran las v i d i -
mas que le ofrecían los Sacerdotes , y quando las 
mifmas victimas a r d í a n , y las confumia el fuego, 
entonces las c o m í a D i o s , el qual apareció en for
ma de fuego á Moyfcs 5 y por efta caufa fe dezia 
entre ios Hebreos en aquel tiempo , que Dios era 
fuego , que comía t Deuter. 4. 24* Hebr. 12. 19. 
Deas nofler ignis confimens efi. Supuefta efta erudi
ción ( cjue para muchos ferá nueva ) que viene á 
fer lo que Dios comía ? 11 de que manda va que le 
hizicllen el plato^ El mifmo Texto lo dize: 2. M a 
cha b. 2. 19. 24 Paraf 7. 1- L e v . 9 . 2 4 . N u m . a . 3 . 4 . 
Agtios anniculos immaculatos quos quotidie i unum 
mané , & al tenm a i vefperum. Eran dos corderos 
de un a ñ o , ambos lín mancha, uno por la m a ñ a n a , 
y por,la tarde, y efto cada dia. Pues cordero todos 
los días , fin variar , quando Dios ordena por si 
mi fmo l o que quiere que le pongan a la mefaíCor-, 

del Rofario. 
dero por la m a ñ a n a , y cordero por laj:arde,y í íenv 
pre cordero, y folo cordero? Sii porque á los honj , 
bres un mi fmo manjar continuado cada día , aun, 
que fea el maná , les da faftidío j pero á Dios , no 
folo no le caufa faftidío , con la cont inuación de 
todos los días, fino que ha de fer el mi fmo , y con-
tinuo cada dia , para darle gufto. 

1278 Q u é í ígn i í i cavan , pues 5 eftos dos cor
deros de macana , y tarde , ambos inmaculados,, 
ambos de un año , y ambos de cada dia ? Primtra^ 
mente es cierto , que el cordero figníficava a 
Chnf to , Cordero inmaculado , en quanto Dios, 
que es la Santidad por eifencía j y Cordero innia« 
culado , en quanto Hombre , que es la fuma San
tidad por gracia , y í iempre fin mancha de imper
fección , o pecado , porque él es el Cordero de 
Dios , que quita los pecados del Mundo. Haft* 
aquí no ay duda. Pero fi C h r i í t o es uno ío lo , por
que los corderos eran dos , uno facrificado por j j 
m a ñ a n a , y otro por la tarde ? Porque eneitos 
dos corderos, como dize con ^ran propriedad San 
Bernardo , fe reprefentavan los dos eftados de la 
vida de Chrif to , en que fué ofrecido , y íacrifica-
do á fu Eterno Padre 5 uno de la m a ñ a n a , que es 
ei principio de la vida , y el tiempo de la niñez, 
en que fué ofrecido en el Templo j y el otro de la 
tarde , que es el fin de la vida , y el tiempo de la 
muerte , en que fué facrificado en la Cruz. Pero íi 
la vida,y edad de Chrif to fué de treinta y tres anos; 
porque el Cordero avia de fer de un a ñ o no mas? 
Porque todos los treinta y tres años de la vida de 
Chrif to , y fus Myfter ios , quería Dios , que fe re
dil xeifen á un a ñ o , dentro del qual fueífen todoff 
reprefentados, y celebrados, como con efedo los 
reprefenta,y celebra la Iglefia dentro de el mifmo1 
termino todos los a ñ o s . Y contentofe Dios folo 
con efto ? N o j l ino que fobre efta reprefentacioii 
u n í v e r f a l , y de todos los a ñ o s , quifo que huvielfe 
otra mas particular , y de todos los dias : Quotidih 
y efta es fola ( porque no ay otra ) la que fe haze 
en la devoción dei l i o f a r i o . 

1279 Y fi queremos faber quanto mas agrada 
á Dios efta círcunftancía del R o f a r í o , f o i o por fer 
de cada dia , en ei mifmo facriticio lo hallarémosv 
Tenia tanta dignidad elle facrificio , como confta 
de la Efcritura , folo por la círcunftancía de fer de 
cada día , que él ún icamente prefería á todos ios 
otros facrificios , que fe ofrecían á Dios en dife
rentes t iempos, y dias dei a ñ o , aunque por ei nu
mero , y grandeza de las refes , y por la celebri
dad de las heftas, fueífen mas folemnes. Prefería a 
ios facrificios del Sábado , que eran de cada fe-
mana : prefería á los facrificios de las Neomenias? 
que eran de todos los mefes : prefería al facrificio 
Propeccato , y al de el Cordero Paíqual 5 que eran 
una vez en el a ñ o : prefería , en fin , á los facrifi
cios llamados Hoftias Pacificas^ que eran muchos, 
y varios en qualquier tiempo , aunque fueífen de. 
ios Sacerdotes, de los Reyes, y de todo el Reyno? 
ó Repúbl ica . Y tai es la prerogativa del Rofar ío , 
por la circunftancía folamente de fer de cada día. 
£s verdad ? que los m i í m o s Myí ter ios del R o ^ ' 

no 
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r¡q fe celebran publicamente en la Igleí ía con la 
o-raiitieza , con la pompa, con la m a g e í b d , y r i 
queza 5 que en el R o í a r í o no ay 5 pero como aque-
jjas folemnidades fon de algunos días folaniente, y 
ja devoción del Rofar io de todos los dias , baila 
folo la, circunllancia de cada día > Quotidk para 
que en ella 5 y por ella fea á Dios mas acepto , y 
agradable. 

4 T J 
1 2 8 1 Aífi es con evidencia f pero aquí parece 

que falta j o quando menos, flaquea ia excelencia 
de nuellra comparac ión 5 porque el culto , y vene
rac ión de los Myí ler ios del R o f a r i o , llendo ea la 
Igleí ia los m i f m o s , folo dezimos , que aventajan, 
en el R.ofario , por la circunftancia de fer en él 

1280 

de cada día , y la Igleí ia de algunos dias folamen
té . Y eíta diferencia parece que no tiene lugar , 6 
cxemplo en el Sacramento , porque íi bien es Sa-

§. V . cr i f ic io de cada día , al modo del i i o f a r io , pero 
no tiene otro myl ter io de igual dignidad , coa 

MAs porque 110 parezca, que en efta quien fe pueda comparar 5 y á quien por ella c i r -
interpretacioa me defvio de la cunftancia deba preferir. Eí lá biea dudado , pero 

jnas común lentencía de los Santos, y mas natural 
alegoría de aquel facrí í icio ; eftá él tan fuera de 
oponerle á lo que digo del l^pfario , que antes lo 
confirma mas. N i pod ía fer , que quando el D í v i -
niífimo Sacramento fe d ignó de autorizar con fu 
Keal prefencia la celebridad deíle día 5 fuelle para 
difminuir las prerogativas de la mayor devoc ión 
de fu Santi l í ima iMadre , í ino para engrandecerlas 
mas con fu cxemplo , y coní i rmar las mas con fu 
autoridad. San Geronymo, San I renéo , San H i p o -
l i t o j Theodoreto , P n m a í i o , y lo mas c o m ú n de 
ios Padres , y Expoí i torcs , dizen 5 que en aquel 
facrí í icio fe í ign incó el del Cuerpo 5 y Sangre de 
C h r i l l o ^ que con (agrado , y ofrecido , es Sacrifi
cio j y con íe rvado como lo tenemos prefente , es 
Sacramento. Pruébale del Texto m i uno , porque 
el r i to , ó ceremonia con que ios Sacerdotes facri-
ticavan aquel Cordero , era echando fobre él dos 
ciertas cantidades , una de hanna de t r igo , y otra 
de vino, en que fe íignifícavan propillimamentelos 
accidentes de el Sacramento , como en el Corde
ro la fubílancia. La durac ión , y con t inuac ión , 
que el R i tua l de el Tex to preferibia á aquel facrí
í icio eran t a m b i é n las mi finas del Sacraraentojpor-
que en quanto á ia duracioii ,aíl i como C h r i í t o nos 
p r o m e t i ó en claque fu aífillencia con no lo tros avia 
de fer perpetua: M a t t h . 2 8 . 2 0 . N u m . 2,8. 3. Ecce ego 
yohijhm fura ufque ad confumationem faculi ; alfi 
mandava Dios3que fuelle perpetuo aquel holocauf-

pretei 
efperojque la folucion fea mayor que la duda. O i t f 
lo mas que fe puede encarecer , aífi en el Sacra
mento , como en el Rofar io , ia c i rcuní lanc ia de 
íer cada dia. • 

i t ü z Habla el Profeta Zacarías á la letra de 
Chr í f to Redemptor nue í t ro , y dize afü : Zach. p. 
1 7 . Quid honum ejm , & quid pulchrum ejxs 3 nljf 

frumentum ekfforum , & vinum germinans y¿r~ 
gines \ Q u é cofa hizo Chnf to buena , y que co
fa hizo hermofa , fino el Pan de los efeogidos, 
y el vino que engendra vírgenes ¿ e l Pan de los 
efeogidos es el SantííTimo Sacramento , de-
baxo de las efpecies de pan ; y llama e.el Pro
feta Pan de los efeogidos 5 porque el otro pan 
es de todos , ó tengan Fe , ó no tengan Fe , 
ó eftén en gracia , ó no eilén en gracia^ íb io aquel 
divino Pan es de los que Dios c ícog ió para la Fe, 
que fon los Catholicos , y entre eftos par t icular
mente folo es de aquellos que efeogió para fu gra
cia , porque á los que eftán fuera de ella no les es 
l i c i t o comer de aquel Pan. Del m i fino modo ci 
V i n o , que engendra vírgenes , . es el mí fino Sa
cramento SantifTimo , debaxo de las efpecies de 
v ino j y l lámale el Profeta V ino , que engendra 
vírgenes ^ porque el ot ro vino naturaUnente es in-
centivo de apetitos torpes j por cuya cauía d íxo 
el Apo l to i San Pablo : Ephef. 5. J 8 . N o lite íne-
hriari •pino 3 in quo efi luxuria. Y folo aquel purif-
í i m o l icor , y verdaderamente divino , tiene v i r -

i o : D a n . i 2 . i 1. I n holocaiijium fempiternum. Y en tud de engendrar templanza , y caftidad. De fuer-
quanto á la con t inuac ión , aífi como el Sacrificio t e , que io que dize Zacar ías , y lo que concluye 
de la Sagrada Euchariftia fe confagra , y ofrece ea exprcífa , y declaradamente en elle grande Ep i -
la Igleíia todos los días , aífi aquel fe avia de ofre- fonema , es j que todo lo bueno , y codo lo her-
cer cada dia, Quotidie , y por elfo fe l lamava, con mofo que hizo Chrif to , es el DiviniiTnno Sacra?-

m e n t ó . Y íi hablara de las obras de C h r i í í o ea 
quanto Dios , ninguna dificultad > n i encareci
miento contenia ella tan refuelta , y ab íó lu ta pro-
po fie ion. La propriedad univerlal , en que todas 
las cofas que Dios cr ió fe parecen á fu A u t o r , es 
en fer buenas, y hermofas , y tan buenas , y tan 
h e r m o í a s , que porque los hombres vén fu bon
dad , y hermofura , y no vén la de Dios , por cífo 

lío , y a fu loleí ia ( que elfo dexan al Criador por las criaturas. Porqué dexó 
rifto ) y él fe ha de l l amarMe- Eva á Dios l Porque v io que el fruto del á rbo l 

vedado era bueno , y hermofo : Gsnef. 3. 6, V i -
ái t igitur mulier , quod bonum ejjet lignum ad vef-
cendum , & pnlchrim ocuñs. De aquí nacieron 
las idolat r ías del Sol , y de las Ertrellas , y tantas 
otras dei Ciejo abaxo. Y aunque nueliros ojos fe 

d e 

nombre que le pufo el mi fmo Dios : Juge facrifi-
«¿«w, facrificio continuo. Toda eíla expl icac ión , 
o apl icación de lo que antiguamente fué figura , y 
oyes realidad , fe declara admirablemente en la 
profecía de D a n i e l , que dize , que el Antechr i f io , 
quando dominare en el Mundo , ha de quitar del 
todo el Sacrificio continuo: I b i d . Cum ablatum fue-

juge facrijicium. Y como el AntechriHo ha de 
hazer guerra á C h r i í t o 
quiere dezír Antech 
has de los J u d í o s 5 figuefe l q i * djí4g,>/acrifichmi> 
que ha de quitar del Mundo ? no es el facrificío 
continuo de la Ley V1eja , que era el Corder 
el de la Ley de Gracia, que es el Cuerpo de Chr i f -

Señor nue í t ro . 
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cieguen tan fácilmente con lo bueno , y hermofb dio el Profeta al Myfter ío de la Cruz 
de las criaturas, no ay Fe de tan flaca vi l ta , que 
no vea eíla m i ira a ceguedad y que no conozca 
la infinita ventaja con que es bueno , y h e r m o í b 
íbbre todas las cofas criadas aquel íbbe rano M y f -
terio , en que eilá encerrada toda Ja bondad > y 
hermofura , no folo humana > ííno divina. 

1283 En qué eftá 5 pues , Ja grandeza , y d i 
ficultad del encarecimiento ? Ella en que el Pro
feta liabla de las obras de Chrif to , en quanto 
Dios 3 y en quanto Hombre , y determinadamen
te de las que o b r ó el Señor en los ú l t imos dias de 
fu vida , defpues que en t ró triunfante en jerufa-
l é n 5 porque el exordio con que comienza lo que 
aqui concluye , fon aquellas an imoías palabras: 
Zachar. 9 . 9 . Exulta faüs filia Sion : £cce Rex tuus 
yeniet tibí ]ufius , & Sahator : ip/e pauper 5 & af-
eendeus fuper ai mam. Y balta que reparemos en la 
paMjra Salvator, para poner al Profeta i i i k obje
ción , que parece indiloluble. La obra de la Re-
dempeion del genero humano 5 y el facrificio de 
la Cruz 5 quando menos es tan bueno , y tan her-

5 aunque en 
el aparato de las acciones , y aun en la utilidad 
publica 5 fueíTe mas íníigne , porque le llevó toda 
la v i l la , y toda la a d m i r a c i ó n el del Sacramento 
Luego aunque Jos M y í i e r i o s , que celebra , y fe({ 
teja la Iglcíia con tanta í b l emmdad> íean los nuf, 
mos que los del Rofario , como á cada uno de 
aquellos fe dedica un dia folo 5 y á todos en eí 
R o l ario todos los dias j ella c i rcuní lancia de cada 
dia tiene tanta bondad 5 y hermofura en los ojOS 
de Dios 5 que no es mucho que le lean mas ao-f^ 
dables. En la principal o rac ión del Rofario nos 
manda el mi fino Dios , que le pidamos el paJÍ 
para cada dia : Fanem nojirum quotidianum dd 
nobis hodie. Y porque para cada día > y no para 
muchos días 5 ó á lo menos para algunos ? Por, 
que guita Dios de que le pidamos cada día , tie
ne por mas dar cada d í a m e n o s 0 que dar de una 
vez mucho. N i para aqui el defeoj que tiene Dios, 
y la e í l i m a c i o n , que haze delfe Quotidie. Aíít 
como en el Padre nueí i ro quiere que cada dia 
le pidamos el fuftento para la vida : Fanem nojirum 

mofo como el del Sacramento. D i g o quando me- quotidianum da nobis hodie. ÁíTi quiere también en 
nos , porque aunque el faenheio de la Cruz 5 y el 
del Al ta r , en quanto á la bondad es\igual 5 y es el 
m i í m o i mas para nofotros , el de la Cruz fué 
mejor 5 porque el de la Cruz nos r ed imió de el pe
cado 5 y del infierno 5 y el del Airar no 5 y eJ de la 
Cruz nos dio la primera gracia ? y toda la graciaj 
mas el del Al ta r no nos da la primera , porque fo
lo fué inf t i tuido para aumento de ella. Y íi en 
quanco á la h e r m o í i u a 5 que en el Sacramento del 
A l t a r cita encubierta , ( como la del Tabor con la 
nube ) fe dixere » que en el Calvario con los tor 
mentos de Ja PaíTion , y de la Cruz , eftuvo obf-
curecida , y afeada , • es cierto , que para la luz 
de la Fe ^ y para los ojos del amor y nunca el tu
vo C h r i i i o mas hermofo. D í g a l o San Aguft in : 
D - A u g . in Pfalm. 44. Chrifius efi pulcher in Cáe
lo 5 pu'cher in térra 3 pulcher in útero , pulcher in 
manibus parentmn , pulcher in miracuhs , pulcher 
in flagcllis 5 pulcher invitans ad yitam , pulcher 
non curans mortem , pu!cher deponens animam , pul 
cher recjpiens 5 pulcher in ligno , pulcher in fepul-
chro. Pues íi la bondad, y la hermofura del Sacri
ficio de la Cruz , quando menos es igual á la del 
Sacramento , como dize tan afirmativamente Za
carías , que el mifmo Sacramento , debaxo de los 
accidentes de la Hoftia , y del Cál iz , es todo lo 
que C h r i Ü o hizo bueno , y todo lo que hizo her
mofo ? Quid bonum ejus 5 & quid pulchrum ejus 
nifi fnmentum eleñorum 5 & vmum germinans 
yirgi.íes ? 

1 2 84 La razón es , que ya deve eftár entendi
da , es 5 porque el Sacrificio de la Cruz , fue Sa
crificio de un dia folo , el Sacrificio del Al t a r es 
Sr'.crificio dertodos los dias. Y es tan relevante cir-
cun tancia eíla de fer cada dia , que aunque los 

la Ave Maria , que pidamos cada día á fu Madre 
el focorro para la muerte : Ora pro nohispecca-
toribus 5 nunc , & in hora monis nojlra. Y def. 
te modo alfi en las oraciones , y en cada oracionj 
como en los Myi fe r io s , fiempre figue , y conier-
va el Rofario la c i rcuní lancia fingular de fer de 
cada dia. 

§. VI. 

1285 T V E todo efte difeurfo podemos fa« 
í ^ f car , íi q u i í i e m n o s ( y es bien 

que queramos ) un documento tan neceííario co
mo ú t i l , y tan útil como admirable. Supueífo que 
en los dias del Rofar io vale un dia tanto como un 
ano para con Dios : Dtem pro anno dedi t i b i ; íigue-
fe 5 que para recuperar ios a ñ o s perdidos •) y mal 
gaífados j no ay medio mas eficaz , y mas cieno^ 
que rezar el Rofar io . 

i28<5 San Pablo eferiviendo a los Ephcíios> 
les da un confejo notable : Ephef. 5. i c. r i d t t e , 

fratres quomodo canté amhulttis ^ non qmft infi* 
pientes. Hermanos mios ( dize el A p o l t o l ) andad 
con gran cautela j y v i v i d como prudentes , y no 
como necios. Y porque ay varios modos de cati ' 
tela , y de prudencia entre los hombres, en gue 
las cautelas fon engaños , y las prudencias igno
rancias y la que yo os enfeño 5 y aconfejo es ? que 
tratéis de refeatar el tiempo , porque ios dias de 
vuellra vida hafta aora han fído malos : ibidem. 
Sedimentes tempus , quoniam dies mali funt. £ t 
funt aqui es lo mi fmo , que fuerunt. Pen> como 
puede fer , que el tiempo que yá paísó fe refeate ? 
Supone San Pablo , que el tiempo que pafsó , aun
que eftá muerto para la vida 5 cita vivo pa™ ^ 

Myí tc r ios en la fubltancia , y en la dignidad fean cuenta. Y también fupone, que íi fué mal g ^ 3 ^ 0 ' 
los mi finos , abultan tanto los que fon de to- eftá cautivo , y aífi es. Eftá cautivo el tiempo paf-
dos ios días , que caíi defiparccen los que fon de fado , ó porque í iendo libre 5 y nueí t ro •> nol 5 
| i n dia fu lo . Aífi.parece que no v io j ó 110 enten- lo vendemos al demonio : 3. Reg. 4¡m 2 5* ^enun~ 

datas 



¿atusefl , ut faceret malum. O porque í iendo noef-
tr.0 , y muy preciofo , niyíotrt S JIO Jo dcfcndeníos, 
y lo dexamos robar , como dixo el ot ro H l o í b f o 
{ u n amigo, q i i e . l e g a í h v a el tiempo íin provecho: 
j b i hinc fur temporis. Sapueito , pues, que el 
liempo mal gallado eíta Gautivo , y fe puede r e í -
catar , como fe ha de hazer efte refeate í 

. 1287 San G e r ó n i m o da el modo , y dize aííi : 
Quando. tempus in bono confumimm % emmus illud ^ 

proprium facimus y quodvmditum fuerat j ¡icque 
dies malos m bonos vertimus y & faclmiis itíos , 
non pra/mtis f a c u l i , f t d futur i , Quando gafta-
znos el tiempo co buenas obras y compramos el 
j i i i fmo tiempo , y bo ívemos á hazer nue í l ro el 
que aviamos vendido. Y delte modo los días , que 
fueron malos fe convierten en buenos 9 y los que 
pertenecían al Mundo , y al infierno , pertenecen 
al Cielo. L o mi fmo dize San Anfelmo. D . Anfe i . 
Ib idem. Y de aquí fe íigue , que el' tiempo fe ref-
cata 5 dando tiempo por tiempo , y dias por dias: 
tiempo bien g a l l a d o , por tiempo mal g a í t a d o , 
y dias buenos por dias malos. Mas como el t iem
po 3 y los dias de la vida en los mozos fon incier
tos y y en los viejos impoí f ib ies , quien avrá , que 
tenga > o pueda prometerle caudal feguro para 
tan cumpl ido . reícate l Por eífo digo , que folo 
en el Rofar io es cierto 3 porque en el ot ro modo 
de recuperar los años perdidos 5 y refeatar los 
mal gallados, fe dan días por dias j pero en el R o -
fario fe dan dias por a ñ o s : Diem pro anno. Grande 
Texto en Ifaias. 
! 1288 Spiritus Vomini fuper me ^ eó quod im-

xerit Dominus me 3 ut pr£dkarem captivis indul-
gentiam , ut predicarem annnm placabilem J&ominOy 
& diem ultionis Deo no j i ro . En lugar de ultionis y 
lee el originial í i e b r e o compenfadonis ; y quiere 
dezir , vmo fobre m i el Efpi r i tu del Señor , y un
g i ó m e para que confolaífeá los t r i l l e s , y pre
dicare redempeion á los cautivos, anunciando á 
todos , que Dios promete indulgencia de un a ñ o 
en recompenfa de un dia : Annum placabilem Do
mino , & diem compenfationis Deo nojiro. Algunos 
quiíieron , que hablaífc aqui el Profeta en fu nom
bre j pero es cierto , y de Fe , que h a b l ó en nom
bre de Chri f to , el qual , como refiere San Lucas, 
leyendo en la Synagoga delante de muchos Rabi 
nos , elle Tex to 5 dixo , que él era de quien ha-
blava la Profecía de Ifaias , y que en aquel dia fe 
cumplió : Luc . 4. 2,1. IIodie completa efl h£C/crip-
tura in auribus vefiris. De manera , que dize 
Chrif to, que v ino á refeatar cautivos ^ y declaran
do el precio del refeate , dize , dará Dios a ñ o ^ o r 
dia. Los caut ivos, que C h r i í l o vino á refeatar fon 
los hombres: luego parece , que avia de contar el 
precio de los hombres , y no de los a ñ o s . Pues 
porque no dize el precio de cada hombre , fino el 
precio de cada a ñ o ? Porque C h r i í l o no folo vino 
^refeatar los hombres , fino t a m b i é n los tiempos. 
^ precio de los hombres no lo declaró , porque 
^ra muy caro , y le tocava folo á él ; ei precio de 
Jos tiempos fi j porque era muy barato , y nos 
íocava á nofotros. Era inuy carq ei precio de los 
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hombres , porque cada homlfl-c fe avia de reícataf 
por toda la Sangre de D i o s ; y era muy barato 
el precio de los t iempos, porque fe avia de dár 
la indulgencia, y pe rdón de un a ñ o entero, por la 
penfion de un dia io lo t A m u m placabilem Domu 
no , & diem compenfationis Deo nojiro, Y eíto es 
lo que haze un folo día del Rofario , y el Rofar io 
cada dia, y todos los dias. 

1289 O fi Dios nos abrieífe los ojos , quantos 
exemplos leemos 5 y hemos o ído de almas, que 
C h r i í l o , y fu Santiífima Madre refeataron del 
cautiverio de muchos a ñ o s , y de toda la vida , 
folo por la penfion del Rofar io de cada dia ! Que 
hombre ay , no digo de los de mucha edad fino 
de todos , que fi le ofrecieran un remedio para 
bolver á vivi r todos los años de fu vida , no lo*, 
compralfe á todo precio ? Y fi elle remedio fe pu-
fieífe en almoneda en el infierno , ó en el Purga
to r io , que dar ían por é l , no folo las almas , que 
eílán ardiendo temporalmente 5 fino las que han 
de arder por toda la eternidad ? Pues elle reme
dio es el R o f a r i o , y remedio de cada dia. Tanta 
es la fuerza de fus oraciones , y de la m e d i t a c i ó n 
de fus M y Herios. Not i f icó el mi fmo Profeta , de 
parte de Dios , aj Rey Ezechias, gravemente en
fermo , que mor i r l a Cn duda : Ifaí. 38. 1. Alorie-
ris t u } & non -vives. Y viendo que fe Ikgava eí 
dia u l t imo ^ qué haria ? O que buena refoiucion^ 
y mejor , fi no fe dexára para tan tarde ! I b i d , 13. 
14. De manu ufque ad vefperam finies me ; ficut 

pullus hirundinis fie clamabo , meditahor ut co* 
lumba. Supueílo, que no me queda mas, que un dia 
de vida , defde la m a ñ a n a haila la tarde , el reme-
dio , que puedo folo tener es , meditar , y orar r 
Meditabor ut columba ; ficut pullus hirundinis fie 
clamabo. Med i tó , y o r ó , que fon las dos partes 
de que fe compone el R o f a r i o , y d ió le Dios qu in-
ze años de vida , como fi fuera en honra de los 
quinze Myí le r ios . L o cierto es, que hizo el Rey 
propofito , ( fi no fué voto ) de continuar fu ora
c ión todos los dias : I b i d . 20. Domine f a h u m me 
f a c , & pfalmos nojiros cantabimus cuntiis diebui 
-pita no j i r a . 

1290 Pero eftos quinze años fueron a ñ a d i 
dos , y futuros. L o que yo digo es, que la ora
c ión , y «jedi tacion haze bolver á v iv i r los paífa-
dos.^ Aífi lo exper imentó en elle mi fmo cafo , y 
lo dixo el mi fmo Ezechias : I b i d . 13. 16. Recon
taba t ib i omnes annos msos iu amaritudine- a?mke 
mea ; Domine-, fi fie -vivitur. Supueílo ( dize el Rey, 
hablando con Dios) que en ellos aprietos de t i em
po en que me veo , no tengo otra cofa con que 
fatisfacer lo pallado 3 os med i t a ré , Señor , todos 
los a ñ o s de m i vida. A q u i cierra el punto , y 
luego añade : ya que aííi fe vive. Notable razonf 
Ezechias eftava muriendo , y parece , que avia de 
dezir : medi ta réos todos' los años de m i vida , ya 
que allí fe muere. Pues porque no dize , ya que 
afsi fe muerfc , fino ya que afsi fe vive > Domine^ 
fi fie v iv i tu r . Porque medi tar los años de la vida 
pallada , es el único remedio para bolverlos á v i 
v i r . Llegado el Rey a aquel u l t imo , y teracrofo 
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dia, defeava lo que toí!os tiefean en vano , quando 
l e v e n en c]. Defeava defandar^ íí pudiclfe , el 
camino , y Jos caminos de toda la vida. Defeava 
bolver a v i v i r Jos años vividos , y paliados, para 
v iv i r los de o t ro modo. Pero como efto era i m -
pofsible 5 á lo menos j Señor ( dezia ) ya que JIO 
puedo v i v i r mis a ñ o s , quierolos meditar , y orar. 
Quierolos meditar , y otrecerlos meditados, que 
d í o es Recüohabo tibí omnes amos meos. Y quie
ro orar , y pediros perdón de e l los , que ello es 
I n amaritudine anima mea. Y quando iba á dezir, 
y al'si m o r i i e , dixo , i lu l l rado con mayor luz 
del Cielo 3 y afsi viviré : Domine f i fie y i v i t u r y 
porque el pealar dclte modo es vivir , y el repea-
i'ar revivir . El oezia : ya que no puedo revivir mis 
a ñ o s , quierolos repcular, y el bolverlos á penfar, 
era bolverlos á v iv i r : Rccogitaho tibí omnes annos 
meos : Domine f i fie r h i t u r . 

§. V I I . 

1291 lUes íi penfar, y bolver á penfar los 
años proprios, ya vividos, y medi

tando , y orando , es bolverlos á v iv i r 3 que ícrá 
meditar delta manera, no los a ñ o s propnos, )' mal 
gallados , l ino los anos purifsimos , y iantilsimos 
de la Vida de C h r i l t o , y d e i u M a d i e , como fe 
haze en el K o i a n o i E l R o í a r i o no dize ; Reco-
gitabo t ibi omnes annos meos , l i n o : Recogitabo 
t ib i omnes anuos / m í , hablando con el H i j o de 
Dios , y omnts annos tuos , hablando con la M a 
dre de Dios. O como me arrepiento ya de lo poco 
que d i x e , y del alílinto , que t o m é con miedo 5 
pareciendome grande , y muy encarecido , quan
do c o m p a r é los dias del ivoiar io coa ios a ñ o s de 
la Iglena ! Que mucho es, que un dia del Rola-
r i o fea tan grande , como un ano de la Igleha , fi 
es tan capaz , y tan inmen ío , que abraza todos 
ios treinta y tres anos de la Vida de Chnf to , y 
todos los fetenta y dos de la Vida de l u Madre ? 
Y íi los a ñ o s , que fe meditan , y buelven á medi
tar , fe viven , y reviven ea un dia 3 que vidas, 
y que a ñ o s ferán Jos que vive en un folo dia , el 
verdadero devoto del Rofan'o, meditando la Vida , 
y viviendo los años de C h n í l o , y meditando Ja 
Vida , y viviendo Jos años de Ja Virgen Maria? 
C h r i l l o í n í i m i y ó el Sant i ís imo Sacramento , para 
que n o í b t r o s víviclíemos por fu Vida 5 aísi co
mo él vive por la del Padre 3 y la Virgen Mar ia 
i a l l i t uyo el Rolar lo , como otro Sacramento, pa
ra que nofotros viviclfemos la Vida de fu Hijo.> 

det Ro/ario, 
y t ambién la fuya. Y afsi como Chrif to en ei Sa 
cramento, no contento con v i v i r en nofotros n • * 
gracia , quifo t a m b i é n v iv i r en nofotros por n i J 
mor ia : I n mei memoriam facietis. Aísi la Vir»eri 
Santifsima en el R o í a r i o , no fe con ten tó folanfen 
te con que rezalfemos las oraciones , íino que ]n£" 
ditailemos Jos Myfier ios , para que por medio de 
la med i t ac ión de la Vida de fu H i j o , y fuya 3 vj 
vieílen ambos en nofotros , y nofotros en ambos' 
por memoria, y gracia. 
. 1 2 9 a Vean aora lo^ que no rezan el Rofan'o 
ó lo rezan folo con la boca , y ñ o lo meditan, nUe 
meditaciones fon las de fus dias, y de a ñ o s ; Pfaj 
8 9 . 9 . Omnes dtes noflri defecerunt: anni nofiri 

f i m t aranea meditabantur. Paifaroafe nuel-fcros dias 
( dize Dav id ) y cali fe han paifado los a ñ o s , y 
todas nueíiras meditaciones i on como las de Ja 
a r a ñ a . T o d a la med i t ac ión de la a r a ñ a es eftár 
urdiendo, y texiendo redes. Y para qué? Para cojer 
una mofea. Pues a raña vana , y alt iva , que Cení-
pi e bufeas lo mas alto de Ja cafa , ellas fon tus 
meditaciones , y ellos tus ruydados \ Para efto 
h i l a s , para ello texes , para eíto te defentrañas? 
Si : y mas razón tengo yo ( dize la a raña ) para 
ellranar las meditaciones de los hombresjque ellos 
las mias. Yo medito en coger una mofea con que 
íuí tentar m i vida : ellos meditan en coger mofeas, 
con que pierden la luya. A ella medi tac ión de 
la vanidad de nueí l ros d í a s , y años , añade otra 
Dav id en el mi fmo Jugar, de la brevedad de ellos, 
que para Jos que rezan el Rofan'o es de cafa 
porque es de Ja Rofa : I b i d . 6. M a n é fiCutherba 
tranfeat y mané flereat, & tranfeaty yefperé decidat, 
i n d u r t t , & arefeat. A la m a ñ a n a nacida , por el 
dia lioreciente , y á Ja tarde marchita , y feca: 
De mané ufque ad yefperam finies me 3 dixo ei R.ey 
Ezeclnas, y Jo m i í m o puede dezir Ja Reyna de 
las Flores. Por la m a ñ a n a magel lad, á medio dia 
hebre , y á la noche defengaño , y todo ello en un 
dia. Buena med i t ac ión para quando fe toma en 
las manos el Ro la r lo . Sobre elle conocimiento 
de la vanidad , y brevedad de ia Vida 3 meditar 
primero nueí l ros años para refeata^ los paliados : 
dcfpucs meditar Jos de C h r i í l o , y fu Madre , para 
mult ipl icar , y aííegurar los frutos. E ñ e es el Ro
ía r io de que. hab lé 3 y el que no es afsi , no es Ro-
fario de la Virgen Señora nueí l ra , el qual no con-
hile en hablar, í ino en medi tar ,y orar. La miltssá 

Señora fe digne de orar por nofotros aora, 
y en la hora de nue í l ra muerte» 

Amen . 

JERMON" 
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S E R M O N IX. 
Mafia , de qua m t m efl Jefus, Matth. 1. 

Afcendens Jefas in my'mUm y transfretayit > & y e n i t m Cmtdtem fmm, Matth. ^0 

i , i . 

wm!m$íí& O N grande h a r m o n í a , y 
natural con íonanc ia con
curren ellos dos Evange-
jios 5 ambos de San M a -
theo 5 en elle día 5 en elle 

jugar , y en tal tiempo. D i g o en elle lugar , por
que dentro de quatro tablas nos hallamos todos en 
medio del dilatadilfimo Occeano. Y digo en tal 
tiempo 3 porc|uc hemos entrado en los primeros 
días de Octubre 3 mes tan formidable á todos los 
que navegan 3 por fus tempcllades 5 como memo
rable por fus naufragios. Los mifmos nombres de 
los Santos á quien lolemos recurrir en los traba
jos 3 no lo lo parece , que nos ellán avilando , fino 
amenazando con ellos. En el principio del mes, 
las grandes t e m p e í l a d e s , que l lamaníos de San 
Francifco 5 en el fin del mes , las mayores de San 
Simón j en medio d e l , las de las onze m i l V í r g e 
nes , que en tan pequeña travesía , como de I n 
glaterra á Bre taña , arrebatadas de la furia de los 
vientos 3 por aquel tan eftrecho 3 como temerofo 
Cana l , fueron á dar en manos de los Hunos. Pero 
en medio dellos temores 3 de que no ay en el mar 
hora, ni momento feguro, nos animan igualmente 
las palabras de uno, y otro Evangelio : el primero 
con el nombre de Mar i a., de quien nac ió Jefus : 
M m a ? de q m natm eft Jefus. Y el fégundo con ei 
viage j que hizo ei mi l ino j efus embarcado3 nave
gando , y llegando felizmente á fu Patria : Afeen-
dens Jefus in naviculam 5 transfretayit 3 & yenit in 
Civitatem fuarn. 

1294 E l nombre de Maria ( que como tan 
grande , y tan myí le r io fo 3 no tiene fola una l ig
nificación ) íignilica 3 fegun San A m b r o l l o 3 D o 
mina maris 3 Señora del mar : y fegun San l í i d o -
ro , l ignihca Stella maris , Eftrella del mar. Y que 
navegante avia , guiado de tal Ellrel la 3 que tema 
el mar , dominado de tal Señora ? E l m i l ni o 
Jefus , que de ella nac ió : De quet natus efl Jefus-, 
quiere dczir Salvador 3 y en frafe de los m i irnos 
navegantes 3 promete á todos llegar á falvamen-
to 5 y á punto de falvación , que es lo que todos 
los di as piden con ellas 111 i finas palabras; Es tan 
antigua ella frafe entre los hombres del mar 5 que 
ya los Difcipulos en la barquilla 3 apretados de la 
Empellad , dixeron al m i fu 10 Jefus en fu t i em
po : Sálvanos perimus ; y dellos la t o m ó la Jgle-
113 3 en el peligro de fu Piloto : Ma t th . 8, 25. Q u í 
fahafli Petrmn in mari miferere nobis* De fuer-
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te 3 que en la Virgen Mar ía 3 como El l re l la , y 
como Señora del mar , y como Madre de fu H i 
jo 3 tiene la Ancora de nueí lra e íperanza una 
amarra de tres cabos fortifTimos, conque delle 
p ié lago fin fondo , nos l levará á dar fondo en el 
Puerto defeado. 

1295 E l viage con que C h r i l f o Señor nue í l ro 
fe e m b a r c ó , navegó , y llegó p ro ípe ramen te oy 
a. fu Pa t r i a , nos promete la mifnia ícgiindad> 
y nos alTcgura la ventura m i lina : Transfretayit y 
<& yenit in Civitatem fuam. Para pallar el mar, 
como Criador , y Señor de todos los elementos, 
no tenia C h r i í l o neceíTidad de embarcarfe. Allí 
lo m o l l r ó quando yendo á focorrer á los D i f c i 
pulos 3 c aminó fobre las ondas , como por t ierra 
fol ida , y firme. E m b a r c ó l e emperó oy ( dize San 
Pedro Chryfologo ) no porque el tuvieífe necefü-
dad del Navio , fino porque el Nav io tenia necef-
fidad del : Chry fo l . ferm. 50. Non Chriflus indiget 
N a v i , féd Navis indiget Chriflo. Quanta neceíTidad 
tengan de C h r i l l o todos los navegantes, nuellros 
Portuguefes lo confielfan cada día , cantando al 
romper del A l va , y repitiendo «na 3 y otra vez: 
N o ay tal andar , como bufear a Chriflo j no ay ta l 
andar , corno a Chriflo bufear. Y yo a ñ a d o á ella 
buena doótr ina , por lo que toca al peligro en que 
cfiamos, que no baila folo bufear á C h r i í l o , fino 
fe bufe a t ambién la Madre del m i í m o C h r i í t o . 
Efta Ciudad , que el Ev ángel i l la l lama Civitatem 
f u a m , dize el mayor Interprete de la Efcri tura 
San Geronymo , que era la Ciudad de Naza-
reth , porque aunque Nazareth eí tava di 11 ante 
de Puerto 3 iba C h r i í l o á vifitar á fu Santilfima 
Madre , que vivía en Nazareth. Y como la Nave 
en que navegava el Señor del mar 3 llevava en la 
El l re l la del mar la proa , no podía dexar de fer 
felicííTimo el viage. 

1295 Bien claramente lo p r o b ó elle fuceífo 
en la diferencia de o t ro . Dos vezes nos refieren los 
Ev ángel illas , que fe embarcó C h r i í l o en elle 
mi fmo Navio , que era el de San Pedro , y en ef-
te mi fmo mar , que era el de T ibe r í ades . Pero en 
un viage y que fué elle de oy , pafsó , y llego el 
Navio 'con grande bonanza , y en el o t ro padec ió 
tan fuerte tempellad 3 que cali lo zozobravan , y 
echavan á pique las ondas : Mat th . 8. 24. I t a ut 
navicula operiretur fluctihm. Pues íi el Navio era 
el mi fmo , ' y el mar ni i l i no , y en una, y otra oca-
fion iba ei mifmo C h r i í l o , Señor del m a r , y de 
los vientos, como fué el fucclío tan diferente ? 
Porque aunque cu ambos v i ages iba C h n l t o en la 

Ggg z popa 
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popa del N a v i o , en uno llevava k proa en Ja £1-
treJla del niar , y en el otro no. Tales fon los p r i 
vi legios , que el m i í i no C h r i í l o Cjuiíb, que tuvicíTe 
fobre el mar (aun quando él navegava) la Madre de 
quien nac ió : M a r í a de qua natus t j l Jefas. C h r i í l o 
era Señor del m a r , Mar ia es Señora del mar t'am-
bieni y para tener, y no correr fortuna en el mar , 

M a r í a y de qua natus efljefus. M a t t h . i . 

del Rofario, 
antes bien navegar, y llegar con profpendad 
parece, que quifo el Señor del mifmo mar , enttn5 
dielTcmos, que no baila folo el dominio del, fino c¡ 
dominio ,y t ambién la Eí l re l la . E í lo es lo que ÍOIQ 

en el nombre de M a n a fe halla junto : M a r í a 
Domina maris , Ala r i a Stella maris*-

A F E M A R I A . 

Afiendens Jefus in navimlaU t ransf re taví t , &,penlt in Civítatem fuam. M a t t h . 9, 

1297 A' U n no eíia dicho todo . C h r i í l o 
en el viage de oy , no ío lo l le 
vava la proa , y la v iña , en fu 

Madre, fino en íu Madre^y en la Ciudad de Naza-
reth : I n Civítatem. fuam. Pues la Virgen Maria 
no es la mi iu ia vu Nazarc ih , y íiiera de Nazareth? 
Si , y no. t n Nazareth , y fuera de Nazareth es la 
m i í m a , porque es la m i í m a Madre de Chrii to^ 
pero en Nazareth , y fuera de Nazareth no es la 
mifina , porque tu Nazareth es la Señora del R o -
íar io , y fuera de Nazareth no. Nazareth quiere 
dczir , Florida •> florida 5 y quando nueitra S e ñ o 
ra ella en Nazareth , quando eítá cercada de l l o 
res , y ro ías , entonces es Señora del R o í a r i o . L l 
m i í m o Ivofai io lo diga en quanto al nombre , en 
quanto á los M ) Iterios , y en quanto a las orac io
nes de que fe compone. E l ivofario en quanto 
á los M ú l t e n o s , c o m e n z ó en el M y l l e r i o de ia 
E n c a r n a c i ó n j el mifmo R o f a r i o , en quanto á las 
oraciones , comenzó en la SaJutacion del Angel 
San Gabriel : Aye grat ía plena, Y donde tuvo, 
principio uno, y otro ? AinDas cofas en^Nazareth: 
l .uc. 2. zó . Míjfus eji Angelus Gabriel in C iv í t a 
tem Galilea , cul nornen Jva^areth. En Nazareth 
tuvo principio el K o í a r i o , en quanto á los M y l l e -
rios , y en Nazareth , en quamo á las oraciones, 
y por ello t ambién en Nazareth , en quanto al 
nombre, porque las flores, y la iveyna de Jas llores 
le dieron en Nazareth el nombre\de Rofar io , Que 
mucho, pues, que quando oy C h r i í l o lleva la proa 
en Nazareth , atravefaífe aquel g o l f o , y ikgaifc 
á tomar Puerto : Transfretayí t , & yenit in Civ í 
tatem fuam* 

1298 El mifmo Evangeliza San Eticas , que 
defcrivió el Lugar de G a l i l e a , donde tuvo fus 
principios el l l o i a n o , diziendo: Míjfus efi Angelus 
Gabriel in Civícatem Galilea , m i nornen N'a^arethy 
n o t ó , c lcr ivici ido t ambién el jugar en que fuce-
d ió aquella grande ternucítad , que fue en la parte 
opueha , y contraria á Ja mifma Galilea : Luc. 8. 
20. Xv'avigayerunt aá Rcgiomm Gerafenorum , qua 
efl contra Gaiilaam. De í u e n e , que aun h i í lo r i a l -
mente , y íin alegoría , c|uand.o los navegantes en 
el mifmo Navio , y en el mifmo mar fe encami
naron al E u g i r en donde tuvo principio el Rofa
r io , navegaron profperamente , y llegaron fin pe
l ig ro i y quando pufieroo la proa en la parte con
t r a r i a , y fe apartaron, y dexaron aquella derrota, 
entonces padecieron Ja r e m p e í l a d , de que folo 

efeaparon por mi lagro . Para que entiendan todos 
los que andan fobre las aguas del m a r , y vean 
en la diferencia de uno , y o t ro fucelfo , qu:- es, 
y fué defdc fus principios vi r tud propia del Rofa
r io , l ibrar á los que navegan de las tempeilades, 
y pel igros, y llevarlos feguros, y con bonanza 
ai Puerto de íu defeo. 

1299 Aun no hemos ponderado tampoco la 
proprieciad de aquella palabra T ^ r ^ j / m ^ ^ í í . De-
rivafe Transfre tayí t de Fretum , que es uno de 
Jos quatro nombres del mar. E l mar fe llama M a -
re , íe ll'dnm Fcntus , le llama ^£qi io r ^ y fe llama 
Fretum. Y por que i Eos G r a m á t i c o s , á quien 
pertenecen citas e t i molog ías , Jo dizen , y diftin-
guen con grande propriedad. 

Cum frr-nít , efje Fretum dices j Alare , cim 
j i t amarum : 

Pontus ponte caret, fed ab aquo dkít 'ur cAíquor, 
Llamafe el- mar M a r e , porque es amargo j l lama» 
fe Pontus ^ porque es incapaz de puente > llamafe 
<iy£quor , quando eíU igual , y fereno j y ilamafe 
Fretum , quando eftá bravo , y furiofo , y da bra
midos , como león. N o es eito lo que tememos, 
y lo que los tiempos amenazan ^ Si. Aora veamvos 
como eñe mi fmo m a r , ó eíie mi fmo monflruo, 
por v i r tud de el Rofario , aunque efíé mas bravo, 
le amanía j aunque cite mas furiofo , fe enfrenaj 
aunque de mas bramidos , callaj y aquella mifma 
boca voraz , con que quiere com^r ios Navios en
tere s , y ha comido tantos, la cierra,y enmudece. 
'J odo cfto quiere dezir : Transfretaví t , & yenít 
in Civítatem Juarhp y todo eí io es fer Maria 
mína marís ; A l a r i a ds qua natus eft Jefus , qui vo-
catur Chrijius, 

1300 Y aunque el concurfo de uno , y otro 
Evangelio nos ha dado b a ñ a n t e fundamento para 
que allí lo efperemos, por mas e|ue el tiempo , y 
el lugar prometan, ó amenazen lo contrario 3 con 
todo eiío , porque el temor es iiicredulo ? y deft» 
c o n ñ a d o , y la materia tan importante , y & 
naturaleza dudó la , para que el temor fe anime, 
la incredulidad fe perfuada , y la dcfconh<mZa w 
aílegure , paífemos del mar de Tiberiades á eftc 
nueitro , y de las flores de Nazareth á las del Ro
fario 5 y en la fe de las Elcr i turas , y experiencia 
de los exemplos,no ío lo quierojque oygamos,lm0 
que veamos con los o jos , quan grande es el poder 
del mi fmo Rofario en ellos conflictos, y q"an 
ciertos, é infalibles fus efectos contra el mar, con-
tra los vientos, y fobre todas las tempeílades. 
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aunque el Cíe lo efte ya l imp ia , y fin nubes, y tan 
claro como un crí l ial ^ naturalmente caufa aquel 
horror , que por s r m í f m o fe da á entender > en Jos 
corazones humanos. Aííi io ponderaron , ím mas 
exprelTion , que la de la mi í ina naturaleza, los 
Poetas mas entendidos. V i r g ú l o : • M a r í a undique 
& undique Ccelum. Ov id io : Ccelum undique, 10* 
mdique Pontus. Y el nueftro , con ma\ or expe
riencia que todos, en e í k miímo mar : Nao vimos 
emfim mais , que mar^ & C eo. 

i 303 Pues íi el Cielo claro refplanfkciente, 
y h e r m o ^ e n elle lugar en que nos hallamos caufa 
hor ror , que ferá o b í c u r o , feo,} ' cubierto por todas 
partes, ó embuelto en nubes denfas , y negras ha 
que de día fe vea el S o l , n i de noche las Eítrellas ^ 
Si el mar quieto , y paci i íco 5 o encre ípado , foja
mente con un foplo blando , y apacible 5 es tcme-

paci í icoj ó turbado i eran de quatro hazes iguales, rofo j que ferá foplado furiofameiue del mayor» 
porque igualmente fe mueve el mar ázia las qua- pefo , é ímpetu de los vientos, levantando montes, 
t ro partes del Mundo , íegun donde las lleva el que íuben á las E í t r e l l a s , y abriendo valles, que 
viento. Si ci viento es Sur , corre el mar ázia el defeubren las arenas > y jugando a la pelota con 
Septentr ión j ü Nor te , ázia el Med iod ía j íí Leile, una Nave de la India , quaiuo mas con un l e ñ o 
ázia el Levante 5 h Oefte , ázia el Poniente 5 y e í lo tan pequeño , como elle nuehro ? Y íi en Junio, 
m i í m o díze el l e x t o : I b i d . ao. Ojiocumque ibat y Julio , quando parece , que los vientos duermen. 

$. Í J I , 

AQuel famoío carro de E z e q i i í e l , 
cuyo pavimento era un cielo de 

criílaí , fundado fobre quatro ruedas, cada una 
de quatro caras , y tirado de quatro animales, ó 
i i ion íhuos , cada uno de quatro ro f t ros , lo que 
íjcrniíicava principalmente es, eila dilatadiíTima 
campaña , en que al prefentc nos hallamos, donde 
jos mas furiofos elementos fe dán bata l la , el mar. 
No es cpní iderac ion , n i in terpre tación mia , í ino 
del mifmo Texto. Hablando de las ruedas dize ex-
preí íamente, que eran íemejames al mar: Ezech.u-
16 Jfpeíius rotarum > & opus earum > quafi y i fio 
maris. Eran ruedas, porque el mar no tiene quie
tud , n i conhí iencia i eran azules, parte claro, 
parte o b í c u r o , porque elle es color del mar , ó 

/piri tas , iíínc fante fp.iritu , & rotx panter eleva-
hantur. Eos quatro animales , ó monifruos de 
quatro ro í t ros , t ambién eran , ó reprefentavan 
el mar. Por elfo dize el m i í m o Texto , que quan
do ba t ían las alas, como íi azotaífen las playas, 
era de muchas aguas el Ponido que fe oia: I b i d . 24. 
Quafi Jonum aquarum multarum. Los quatro rof
tros eran de Hombre , de T o r o , de León , y de 
Aguila 5 porque es el mar , como le l l a m ó Te r tu 
liano , t raydor de muchas caras, ya de Hombre , 
quando manfo j ya de l oro , quando bravo , ya 
de León , quando da bramidos ; y ya de Agui la , 
quando fe levanta á las nubes. Y la caufa de 
todas eftas mudanzas es la mayor , ó menor fuer
za , con que los mueve , ó azota el cochero deíla 
erande carroza , ej viento. E l mifmo Texto otra 
o 

y los mares defcanlan , no ay hora , ni momento 
feguro fobre un elemento , y debaxo de o t ro , am
bos tan inconí lantes 5 que íe puede temer á la en
trada del I n v i e r n o , quando todos los vapores, re
cogidos en el Verano , fe defatan en furias, y t cm-
peítades ? Bien lo v io , y exper imentó el m i f m o 
Profeta en la primera entrada , con que fe le mof-
t r ó á la vifta ella nueva , y prodigiofa maquina de 
fu carro , porque lo que t ra ía delante de sí , era el 
miedo , el terror , y el alfombro en una tormen
ta , y tempellad deshecha , de nubes, de vientos, 
de fuego , de r e l á m p a g o s , de truenos, de rayos : 
Ezech. 1. 4. £ í y i d i , & ecce yentus tur.hinis yenie-
hat ah Aquilone , & nubes magna , & ignis invol-
yens, & fplendor in circuitu ejus. 

1304 Efte es, amigos , y c o m p a ñ e r o s , el l a . 
vez : I b i d . 12. U b i erat ímpetus fpírítus , illuegra~ gar , el tiempo , y el peligro eminente , en que ef-
diebantur, tamos todos , con muy dudofo , y flaco focorro 

1 302 Sobre ellas quatro ruedas, y fobre eftos en el arte, y en las fuerzas humanas. Pero t end ré -
quatro monllruos eftava fundado el pavimento, mos lo muy poderofo , muy cierto , y muy fegu-
en forma de un Cielo , porque en medio del mar, ro , como dezia , las divinas , las quales vio el 
como aora ei iamos, íi miramos en rueda ázia to - mi fmo Ezequiel en la parte fuperior , y triunfante 
dos los Orizontes , parece, que el Cielo por todas de la mifma carroza. Sobre el pavimento della v io 
partes fe levanta d t i mar , y que fobre él e ñ r i v a , nn trono de zafiros : I b i d . 2(5. Super firmammtum 
y fe luí lenta. Y nota Ezequiel ( cofa muy digna quaft afpeffus lapidis faphírí , jirniUtudo thronu 
de a d m i r a c i ó n , y reparo ) que herido el cielo de Sobre el trono vió un l iombre formado de oro , y 
criftal , mirando ázia él , me t í a miedo : i b i d . 22. plata , por otro nombre de eledro : E t fuper f tmi-
E t fimilituio fuper capita animaUim firmamenti, 
qvtafi afpe&us cryflalli horribilis. Un cielo de crif
tal claro , diafano , y tranfparente , parece , que 
viífo , no podía caufar h o n o r . Con todo elfo dize 
«1 Profeta, que era h o r r i b l e , y que vifto met ía 

litudinem th ron i , quafi afpeffus hominís de/uper 
& y id i quaft fpeciem eleffir'u Y al rededor del t r o 
no , y de la Magellad, que en él aífiftia , vió un 
Ir is , ó arco celelte : I b i d . 28. Felut afpettum A r 
cas , cum fuerit in nube in die pluvia ; hic erat af-

miedo , porque era cielo fobre mar ím verfe otra peñus /plendoris per gyrum E ñ e trono , pues , de 
cofa , y eite es el primer horror , que exper ímen- zafiros , elle hombre de oro , y plata , y efte I r i s , 
tamos en él los navegantes.Quando nos apartamos ó Arco eclefte , fuperior t o d o , y dominante fo-
de la vifta de ia tierra , y harta las torres, y mon- bre el mar , y fobre los vientos , que íignificava \ 
tes mas altos fe nos efeonden , eíia mifma foledad E l t rono de zafiros íignificava la Virgen Mar ía5 el 
inmenfa , en que no fe vé mas que mar , y Cie lo , hombre oro , y p la ta , íignificava al H i j o de 

Dios , 
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Dios 5 j í uyo , el Arco celefte íígníficava fu Rofa-
r io 3 y todo junto íígniíicava el Poder j y dominio 
fobérano , que tiene la Madre de D i o s , por me
dio de fu Rofar io , Ibbre el m^r , fobre los vien
tos , fobre las t e m p e í í a d e s , y peligros de los que 
navegan en el. P robémos lo todo por partes, y def-
cubrámos en cada una del las las propriedades myf-
tenofasj que en si encierran. 

130^ 

§. I V . 

EL trono de zafiros es la Virgen 
María Señora nudi ra . Affi 1® dizen 

San Aguf t in , San Juan Damafceno 3 Sadi Bernar
do 3 y particularmente San Buenaventura fobre 
eíle mi fmo lugar de Ezequiel : Bonav. i n Speculo 
B. V i r g . c. 11 . Jp/a e/i thronus Ule faphirinus 5 qui^ 
ftcut in h T^chitl iegitur 3 f i iptr firmarnmtum exai-
tatus eji. ^ llaraafe propriamente trono de zafiros, 
porque los zafiros fon del color del mar , en que 
fe reprefenra , no folo el nombre de Maria , l ino 
la í ígaificacion del : Domina maris. E l Hombre 
que fe veia fobre elle trono , es el H i j o de Dios 
hecho Hombre . Aííi lo d i zd , y prueba , fuera de 
otros Padres, San Pedro Damiano: Peer. D a m i á n . 
Serm. de Nat . V i r g . Fecit tbronum 3 utenm vide-
licét interntrata Firginis^ in quo fedit illa majefias. 
/-Jane fe/Jionem F i l i i 5 & cognovit y & probabit Pa-
ter , ipj o dicente : T u cognovifii ftffionem meam , 
& tronus tuus Leus in fMulum. \ era elte h o m 
bre fonnaao de eledra, que como dizen los A u t o 
res de la H i ñ o r i a Natural , y con ellos S.Gregorio, 
fe compone de oro , y plata , para que en la dife
rencia , y u n i ó n de eitos dos metales, uno mas 
preciofo que otro , fe íignifícaife la D iv in idad , 
y Humanidad de el compueito inefable de C h r i í t o . 
Finalmente, el I r i s , ó Arco celeíie reprefenta el 
R o í a r í o no folo por una , ó algunas propriedades, 
fino por todas. 

1305 La mater ia , y propria fuftancia del 
Arco ce le í i e , como enfeñan concordemente to 
dos los F i lo fofos , no es verdaderamente otra mas, 
que los rayos del S o l , reververados en las nubes. 
Y tal es toda la materia del Rofario , el qual fe 
compone de los Myí le r ios , y acciones del verda
dero Sol C h r i í t o Señor nue í l ro , reberberados en 
la nube de fu Humanidad , como hecha de vapo-
res de la tierra , elevados á la un ión , y alteza de 
la Div in idad . La forma de el mifmo Arco fon los 
colores , que refultan de los rayos de el S o l , y fus 
reflexos 3 tantos , y tan var ios , como bien los p in 
t ó quien dixo : Af i l i e trahit "Parios adverfos Solé 
colores. Siendo mas aun en numero , y variedad 
las acciones prodigiofas de C h r í l l o , que por t e i l i -
monio de San Juan no cabr ían eferitas en todo el 
Mundo , como no cabe en el mifmo Arco ? Pero 
aífi como los colores de efte fe reducen particular-
mente á tres, verde , roxo , y azul j aüi aquellos 
M y í K r i o s fe dividen en el Rofario en otras tantas 
diferencias, que principalmente los diftinguen. 
Los de la infancia de Chrif to , que fon los Gozo-
f o s , y pertexiecen al color verde : los de fu Muer-. 

del Rofario. 
te , y P a í í i o n , que fon los Do lo ro fos , y pertene 
cen al color roxo ; y los de fu Refurreccion, y | ¿ 
bida al Cie lo , que fon los Glor iofos , y pertenecen 
al color azul. 

1307 L i t a es la ma te r i a , y forma del Ro
fario. Y los efedros quales fon ? Los mifmos, que 
hemos menefter , y con razón nos tienen en tan
to cuydado, que fon alfegurarnos el n i iüno pv0, 
fario con propriedad de verdadero Arco celeíie 
del furor de los vientos , y tempeílades , y t|e| 
temor de fus peligros. C o n el m i f m o Arco ce}efte 
aífeguró Dios á los hombres, de que no avria otro 
D i l u v i o j a m á s , que fué la mayor t empe í t ad , que 
huvo en el Mundo : Gene í . 9. 1 3.1 5. Arcummzmn 
ponam in nuhihus, & recordabor foadens meu 
Y no folo por in i t i tuc ion Div ina , como en aquel 
cafo , fino también por razón natural (como no^ó 
bien Santo T h o m á s ) nos aíregura el mifmo Arco 
de que ni las nubes, n i el ayre , n i el fuego ( que 
fon las tres partes elementales, con que fe varían 
fus colores ) fe p o d r á n refolver en grande tem-
peílad.- Y ""porqué ? Porque las grandes tempeíla
des no fe haz en fino con nubes denlas, "y gruelfas, 
y el Iris no aparece fino con nubes raras , y leves: 
y las grandes tempeílades cubren, y obfeurecen 
el Sol j y fin S o l , y fus reflexiones , no puede 
aver Ir is . Por elfo el antiquiíTimo Pytagoras le 
Wzmo Serenitatis praludium'. p re lud io , y anunc ié ' 
de ferenidad. De fuerte , que en el I r i s , ó A r c o 
celeíie no folo fe reprefenta el Rofar io , y fus 
Myf te r io s , fino juntamente el maravil lofo efedo 
»de ferenar las tempeílades 3 y aíTegurarnos de fu? 
peligros. 

1308 Solo la figura de el mi fmo Arco parece, 
que es impropria de ella fignificacion , porque el 
A r c o ce le í i e , como vemos , y como lo deferibe 
Plinio , forma folamente un medio circulo : Nec 
unquam , nift dimidia circuli forma ; y la figura 
del Rofario es un circulo pe r t e í t o . Pero á eíta ob
jeción acudió maravillofamente el mi fmo Eze
quiel , diziendo , que el I r i s , que cercava el trono 
tr iunfal de fu carroza , no era formado folamente 
de medio circulo ^ fino de circulo entero : Ezeq. 
c. 1.28. Ifslut afpeffnm Arcus cum fuerit in die plu
via , hic erat a/peóíus fplendoris per gyrum. Notad 
la palabra per gyrum , en rueda , y al rededor del 
t rono , y del Señor , que cftava en él íentado , por
que no era folo medio circulo, como el que vemos' 
en el Arco celeíie , fino circulo perfedo , como eí 
que forma el Rofario. De fuerte, que aífi como 
los Pintores, para pintar á la Virgen Señora nuef-
tra del Rofario , pintan á la mifma Señora con 
fu bendito H i j o en los brazos , y un Rofario al 
rededor 5 aífi el Profeta Ezequiel , fobre fu carro? 
en que fe reprefentava el mar m o v i d o , y alterado 
de los vientos , p in tó el t rono de zafiros, que es 
nueí l ra Señora , y fobre el trono el Hombre de 
Dios , que es fu H i j o , y al rededor de ambos un 
I r i s , ó A r c o celeíie, de circulo perfeélo , que es el 
Rofar io . N i efto es contra la naturaleza del mif
m o A r c o , antes muy conforme á ella , porque 
aífi como el circulo del Rofar io fe perficiono ? X 

cerro 



Sermón I X . 
CC3-ÍO quando C h r i í l o , y $1 Madre fubíeron ai 
Ciclo 3 aííi quando el Sol cílá en el Zenith, el m i f -

Arco fedl iende circularniente al rededor de 
|a redondez de los Orizontes , como dize el Ecle-
fiatlico : Ecclef. 43. 13. Cyravit Coelum in drcuitt i 
a loria f u á . 

3 309 Siendo 3 pues , v i r t ud propria del R o -
faii-J de la Virgen Maria , fegun la propr iedád de 
fu mifmo nombre , Domina maris, dominar los 
mares 3 moderar los vienxos 3 y íerenar las tem-
pcltadcs 5 aunque el tiempo , y conjunción en que 
iros hallamos , las prometan , y amenacen gran
des 3 fi invocaremos, por medio del Rofar io , el 
foberano patrocirik) de la que es Señora del mar.j 
el nos defenderá tan poderofa 3 como feguramen-
te 3 de todos fus peligros. Y para que la coní í -
deracion de las caufas naturales 3 y fu poder no 
nos defanime , como fuele 3 fepamos 3 que la mif . 
ma naturaleza 3 que e n l á m a t e l a s en la forma, 
en los efectos 3 y en la mifma figura del Arco ce-
lefte, ó p in tó , ó ideó el Rofar io , con tan exquií i -
tas propriedades j no fe o l v i d ó tampoco deila cir-
cunitancia del tiempo 3 como la mas temerofas 
y formidable 3 y de cuyo eficaz remedio neceífi-
tamos mas. 

13 I Q T o d o quanto hemos dicho halla aora de 
el Arco celclle, es fegun la Filofoha de Pi in io , que 
el l lama mani í ie í la : P l in . i i b . 2. cap. <p. Manife-
flum efi , radium Solis immijjium cava nuhi , re~ 
pul/a acie in Solem refringi 5 colorumque varieta-
tern mixtura nuhium , aeris , igniumque fieri. C e n é 
nift Solé adverfo non fiunt, nec unquam nifi dimi-
dia circuli forma, Y dize mas elte grande Inter
prete de la naturaleza? Si, y tan claramente, como 
íi oy 3 y en eíla mifma c i rcuní lancia hab la rá con 
nofotros : f i u n t autem hyeme, máxime ab'¿equi-
m£íio autumnali j die decrefeente. Quiere dez i r , 
que al principio del Invierno 3 defpues del Equ i -
nocio autumnal , quando los días comienzan á fer 
menores 3 entonces aparece con mas frecuencia 
el Arco celefte. T a l es puntualmente la circunf-
tancia , y conjunción del tiempo en que nos ha-
l í amos . Poco ha que pafso el Equinocio autumnal, 
3?a en t ró el Invierno , ya comenzaron á menguar 
los dias , y crecer las noches, y con ellas á fer el 
tiempo , y el mar mas temerofo j pero en ellas 
mifmas circunífancias o rdenó el Cielo , que fe i n l -
tituyeífe la ficila 3 y memoria del Rofario , para 
que él , como A r c o celeíle 3 mas frequentemente 
aora nos ferene las tempeftades 3 ó nos allegure 
en ellas de fus peligros. 

1311 Denos el primer exemplo aquel m i f m o 
Priiícipe 3 cuya vi tor ia en el mar d ió efte día al 
Rofario 3 como el Rofario le avia dado la v i to r i a 
€n elte m i f m o di a. 

1312 LAocaf ion porque efte día fe dedicó 
á la folemnidad del Rofario 3 fué, 

como todos laben , la Vitoria que el mif íno Rofa
rio a l canzó contra todo el poder Otomano , en la 

del Rofario. 4 2 3 
famofa batalla Naval del mar de Lepamo, en que 
el Principe D o n Juan de A u í h ia fué el Jo fue , que 
peleó con la efpada 5 el Papa Pió Quin to , el M o y -
fes3 que venció con las oracionesj y N u e í t r a Seño 
ra del R o f a r i o , la Vara de Aaron floreciente, que 
en la mifma hora de la batalla , llevada en Pro-
ccífion por todas las Ciudades de la Chr i íHandad» 
al pallo que dava la vi tor ia , iva oftentando el 
t r iunfo. Mas alíi como David tantas vezes v í t o r i o -
fo en las tempeitaues de fangi e , le t emía mas de 
las tempellades de agua: P h l . ó S . i ó . JVon me demer-
gat tempejias aqu£ ; allí le fucedió al mi fmo Pr in
cipe Auí t r i aco , no lexos del mi fmo lugar , en el 
m i f m o mar Med i t e r r áneo . 

1313 Fr. Miguel de la Fuente Compend. h i f -
tor l i b . 4. cap. 27. Paliando de Ñapóles á T ú n e z 
con grueífa Armada , fué tal en aquella rraveíía 
la furia de la tormenta , que los Pilotos deíconí la-
dos de todo remedio , é induí í r ia humana , fe die
ron por perdidos. Pero recurriendo rodos al focor-
ro del Cielo , é invocando el C a t ó l i c o 3 y piadofo 
Principe á fu í ingular Patrona,y fupíicandole 5 que 
aífi como le avia cfado vi tor ia contra ios enemi
gos 3 fe la concedieífe t ambién contra los elemen
tos. Q u é fucedió ? Cafo verdaderamante raro 3 y 
con peligro fobre peligro , y mi lagro fóbre m i l a 
gro , dos vezes marav i í l o íó ! A l m i í m o punto cefsó 
la tempeftad , pero no cefsó el peligro. Cefsó la 
tempeí tad , porque fubitamente quedó el viento 
en calma , y el mar en leche. Pero no cefsó el 
peligro , porque el G a l e ó n , que llevava á la perfo-
na R e a l , fiendo el mas fuerte , y poderofo vafo 
de toda la Armada 3 vifiblemente le iva á pique. 
Tanta era la fuerza del agua, que en él avia entra
do , y fuceífivamente iva creciendo, y dominando 
ya las primeras cubiertas i las b o m b a s , los cu-
boss los gamotes 3 y hafta los capacetes de los Sol
dados , con que todos trabajavan , nada battava 
para vencer , n i aun igualar el golpe de la corrien
te 3 que fin faberfe por donde , los iva anegando. 
Y a fe vé quales íér ian en efte u l t imo aprieto las 
vozes 3 y clamores de toda aquella mul t i t ud M i 
l i tar , y Mar i t ima , fin aver quien no lloralíe mas 
la pérd ida de tal , y tan importante vida ) que 
la defgracia , y naufragio de las proprias. Pero 
la Soberana Reyna , y Señora del mar 3 no fabe 
hazer mercedes imperfeéf as. Aífi como avia cef-
fado la tempeftad del viento 3 aífi cefsó la del 
agua 3 que ya rebentava por las efcotillas. Defa-
guaron de repente las bombas 3 el G a l e ó n en el 
m i l m o inftame quedó íin agua 3 y de anegado, 
y cali fepultado 3 furgió , ó refucitó 3 í eguro 3 y 
ufano fobre las ondas. Pero de que modo ! Aqu í 
fué la fegunda , y mayor maravil la , no conocida 
entonces, n i imaginada la caufa 3 pero v i l l a de 
todos 3 defpues que llegaron al Puert03 con admi
r a c i ó n , y alfombro. 

13 14 Con la fuerza de la tempeftad fe avia 
abierto un agujero junto á la quil la de la Nave, 
por donde á borbotones entrava el mar , quando 
un pez del mifmo t a m a ñ o 3 por inf t into de la po
derofa mano , que lo governava > íe m e t i ó por la 

mifma 



quorum non 
que 

H ^ l Sermón I X , del Rofam* 
m i í ni a abertura 5 a juí lado de tal fuerte , ó enta- des, otros p e q u e ñ o s : l i l i c reptilia 
Hado en ella 5 que fin poder bolver atrás 3 n i paliar eji numerus : animalia pufilla tum magms. Y 
adelante , ce r ró totalmente aquella puerta ( que a l l i iiavegarian , y por allí paíTanan , y atraveffa 
con razón podía l l amar íe de la muerte ) y luego rian las Naves s I l l i c Naves pertranfibmt. Per0 í¡ 
que dexo de entrar el agua 3 fué fácil arrojar ai bien fe coní idera elle panegyrico de el mar 3 pa, 
mar la que eí lava ya dentro. Aííi fe vé oy pintado rece que dexó Dav id lo mas por lo menos j y |as 
en Ñapóles 3 y pendiente delante del Al ta r de la mayores grandezas, y maravillas que en él fe vén 
Vi rgen Santi l í lma 3 el retrato de todo el fuceílo, por los menores. Dexa la lat i tud del cuerpo i n , 
la temperad 3 el G a l e ó n naufragante3 y el pez que menfo del Occeano 3 y habla foio en la grandeza 
l o falvó 3 a t raveífado 3 en perpetuo troleo 3 y m o - de fus brazos, y con particular ponderac ión de fer 
siumcnto del foberano poder, y nombre de M a n a , 
como Señora 3 no folo del mar 3 fino de quanto 
ibbre él navegas ó vive dentro del. 

13 1 5 En el capitulo quinto de fu Apocal ip í í 
o y ó San Juan 3 que todas las criaturas del Mundo3 
las del Cíe lo 3 - las de la tierra , y las dei mar , no 
divididas en tres 5 fino unidas en un coro alaba-
van el poder 3 y glor ia del Cordero , fentado en el 
T r o n o , y le davan gracias: Apoc. 5. 13. Etomnem 
íreaturam 3 qua in Ceelo efl , & fuper terram > & fub 
térra 3 & qu£ funt in mari 3 & qus in eo 5 omnes 
audivi áicentes 3 fidenti in Throno 5 & Aguo bene-
difíid j & honor , & gloria 3 & potefias in fácula 
/xculorunt- E l T rono en que eftá fentado el Cor
dero , ya fe fabe que fon los brazos de la Virgen 
Seño ra N u e í l r a 3 y en la m i í m a figura en que la 
veneramos debaxo del t i tu lo de fu l iofario* Pero 
entre las otras criaturas que le tributan alabanzas) 
fon notables los t é rminos con que habla el Texto 
en las del mar : £ t qua funt in mari 3 & qim in eo> 
Y las que cílkn en el mar 3 y las que eltán en él . 
E í t a r en el mar 3 y eftar en él 3 no es una mifma 
cofa | Parece que íí. Pues porque haze eíta dife- . 
rencia el Evangelilfa 3 d i í l inguíendo las criaturas 
que eílán en el mar 3 de las que eíHn en é l ; Qu£ 
funt in mari 3 & qu£ in eo í Porque en el mi fmo 
mar unos ellán dentro dél 3 y otros fuera 3 y fobre 
é l . Unos eftán dentro 3 como moradores, que fon 
ios pezes j otros eftán fuera 3 y como paí íagcros, 
que fon los navegantes. Y como unos 3 y otros 
eftán fujetos al T rono de D i o s , y al dominio de 
aquella Señora 3 que lo tiene en los brazos 3 por 
eííb todos los que viven 3 ó fobre las aguas del 
mar 3 ó debaxo dellas, alaban, y deven alabar á la 
Señora de el mar , como en nueftro cafo. Los na
vegantes , porque los l ib ró del peligro , y los pe
zes 3 porque fe ñ rv ió de uno dellos para l ibrarlos: 
los navegantess porque los l ib ró de la muertej y el 
pez 3 porque por medio de fu muerte les falvó la 
vida. Parece que quilo competir Nucftra Señora 
en efte mi lagro con el de fu H i j o en el de Joñas . 
Pero oygamos á David 3 que j u n t ó , y cantó admi
rablemente 111103 y otro» 

1316 Pfalm. 103. zf* 26. Hoc mare magnum^ 
& ípatiofum manibus : i l l ic reptilia •> quorum non 
efi mmerus, Animalia pufilk cum magnis 3 i l l ic 
Naves pertranfibunt. Celebra David en eftas pa
labras la grandeza del mar Occeano 3 no en toda 
fu longi tud 3 fino en lo eftendído , y dilatado de 
fus brazos : Hoc mare magnum 3 & fpatiofum ma
nibus, Y dize 3 que al l i ( eíto es, en los mifmos 
brazos) ay grande m u l t i t u d de pezes 5 unos gran-

m u y eftendidos : Hoc mare magnum 3 & fpatU 
fum manibus \ Si 3 porque entre los mayores brazos 
de el Occeano 3 el mayor 3 y mas eí tendido de to
dos es el Medi terráneos y en el Medi te r ráneo fuce, 
dio el calo de Joñas 3 y de la Ballena 3 que en elle 
panegyrico fe celtbrava. Allí lo declaró luego el 
mi fmo Profeta , diziendo 3 que Dios fo rmó aquéi 
monftruo tan grande para engaña r lo 3 y burlarfe 
dél : Pfalmo. 103. 26. Draco ifle , quem formafii a i 
Hludendum ei. Aíli fué 3 porque pernn t í endo Dios 
á la Ballena que comiclíe 3 y tragalfe á Joñas j el 
e n g a ñ o , la burla 3 y el juego eltuvo 3 eíi que no 
fué para digerir lo 3 y fuftentarfe con él 0 fino para 
l ib ra r lo dei naufragio, 

1317 Hal la aquí es lo que han penfado los 
Expofitores. Pero el Profeta aun vio 3 y qinfo 
dezir mas que el los , porque no h a b l ó folo de la 
ía lvacion de un J o n á s , finó de dos, Juan , y Joñas 
es un nombre mi fmo , de que tenemos no menor 
Interprete , que el mifmo C h r i l l o , el qual una 
vez l l amó á San Pedro 3 h i jo de Joñas 3 y otro hi-. 
jo de Juan : Joan. 2 1 . 17. Joan, 1. 42. Simón Joan* 
nis : Simón films J o ñ a . Y porque el cafo dei j o -
nás de Paleí t ina , y dei Joñas 3 ó dei Juan de Auf-, 
t r ia 3 ambos fucedieron en el mifmo brazo det 
Occeano , y en el mifmo Medi te r ráneo , ella fue 
ia femejanza porque la Harpa de Dav id los con
cordó en el mi fmo Pfalmo, y los cantó juntamen-. 
tek Por elfo no hizo menc ión de un Navio íolo^, 
fino de Navios : Jllic Naves pertranjibimt, Y por 
cíío feñaladamente no hablo folo de ios pezes gran-* 
des 3 qual es la Ballena 3 fino t a m b i é n , y en primer 
lugar de los pequeños : Animalia pufilla cum rnag^ 
nis. Mas porque de los pezes pequeños en primer 
lugar \ Sin duda 3 porque comparado uno , y otro 
calo 3 mas maravillofa fué la Ialvacion de íégun-
do Joñas 3 por medio de un pez pequeño , que la 
del primero 3 y tan celebrada 3 por medio de el 
mayor de todos. Comer la Ballena á J o ñ a s , eíía 
es la fepuítura que el mar acoí fumbra dárá io^ 
hombres 5 peró que eftando tantos hombres fen* 
tenciados á fer comidos de los pezes , un pez ^s 
acudielfe , y ios l ib ra í fe , quien puede dudar qu^ 
fué mayor maravil la ? La Ballena falvó un honH 
bre 3 el pez pequeño quinientos j la Ballena que^ 
dando viva 3 el pez perdiendo la vida propria, 
para confervar las agenas ^ la Ballena no ahogo 
á Jonás j ei pez ahogófe á si 3 para que tantos ñau* 
fragantes no fe ahogalfen i la Ballena fufpendió la 
eíperanza tres d í a s , el pez acudió á la deíefpera-
c ion de la mifma hora. Y íi ia Ballena fué figura de 
la fepuítura de C h n i t o ^ el pez i m i t ó la íIÍU<jrte 



Sermón X , 
3T1anos 5 Lingua mea calamus fcribx , y que el ía-
jir del c o r a z ó n fe pruebe con los afedos, Eruffa-
rZY5 y el falií de las manos fe pruebe con las obras. 
Opera mea, v 

J345 Efte es el modo con que digo , o nos 
díze 5 y enfeña la Vi rgen Señofa nueftra 3 que lie
gos de rezar fu R o f a r i o ; no con la boca folamen-
te , í ino con el c o r a z ó n , y con las manos. Y para 
que veamos , que el Pfalmo de D a v i d , que acabo 
de explicar , habla con los profelfores del Rofa
rio 5 propia , y feña ladamente , leámosle el t i r u 
lo , ó fobrefcrito o que es milagrofo. E l t i tu lo de 
elle Pfalmo quarenta y quatro , en la lengua He
brea 5 .en que fue efcriro , es Sufanim > que quiere 
dezir , Pro Rofts , para las Rofas. Y que tiene efte 
pfalmo con las Ro la s , ó las Rofas con efte Pfal
mo ? Aora lo veremos. D a v i d , quando compo
nía fus Pfalmos, conforme á la compoí i c ion , y 
materia de ellos 5 ordenava juntamente quales 
eran los inftrumentos á que fe avian de cantar. 
Aííl con el t i tu lo de otros muchos. Y fegun 
efte ufo 5 dizen graves É x p o í i t o r e s , y de grande 
erudic ión , como Mariana , y T y r i n o , que la ra
z ó n de dar Dav id tal t i tu lo á eite Pfalmo , fué , 
porque el nombre del í n í t r umen to á que fe avia de 
cantar era derivado de rofas 5 aííl como las cuen
tas por donde rezamos fe l laman Rofar io . Puede 
aver mayor propiedad ^ Pues aun tiene otra ma
yor . Porque la materia, y aífunto de todo el Pfal
mo , no a legór ica 5 í ino literalmente , como d i 
zen todos los Dodores C a t ó l i c o s , y lo conheíTan 
los mifmos R a b i n o s , es un Epitaiamo , ó Poe
ma nupcial del futuro Rey Meíf ias , que es Chr i f -
to , y de la Reyna fu Efpofa , que es la Vi rgen 
Mar ía . La primera parte, que comienza: Pf. 44.3. 
Specio fus forma prx, filiis homintm , contiene los 
Mylter ios del H i j o de Dios hecho Hombre , y la 
fegunda , que comienza : I b i d . 10. A j i . t i t Regina 
a dcxtris ta i s , contiene los mifmos Myfterios 
en que fu Madre Sandíf ima le fué í iempre infe-
parable c o m p a ñ e r a , y por elfo comunes á ambos. 
Y porque ellos Myfterios fon los mifmos deque 
fe compone el Rofar io j ella fué la r azón porque 
el Pfalmo en que fe profetizavan , fe m a n d ó can
tar t a m b i é n profeticamente , no á otro inf t ru-
mento , í ino á aquel , que fe llamava de las Rofas; 
Pro Rofts. 

1346 L o que aora refta es , que todos «los de
votos del Rofario fe conformen con efta profe
c í a , t ra jendolo, no folo en la boca , fino en el co* 
razón , y en las manos. E l I r i s , ó A r c o Celette, 
con los tres colores myfter iofos , que pintan , y 
diftinguen en él los^reflexos del Sol 5 ya diximos 
en otra oca í ion , que era figura del Rofar io : aora 
nos enieña nueftra Señora como hemos de ufar de 
efte Arco , para que las faetas de nueftras oracio
nes rompan las nubes , penetren los Cielos , é hie
ran el co razón cíe Dios. N o t ó ingeniofamente 
San Arabrof io , que el Arco Ceíefte no fe hizo para 
tirar Dios faetas á ios hombres , porque en tal 
caío avia de tener las puntas bucltas ázia al Cieloj 
pero tiene las puntas buekas ázia la tiqrra , pQr-

Tomo / / . 

del Rofario, 
que fe hizo para qué los hombres t iren faetas á 
Dios . Mas ello no lo pod ían hazer los hombres^ 
n i en el pr imero, ni en el fegundo eftado del Mun« 
do , porque el Arco no tiene cuerda. Y quando 
la tuvo ? Quando fe d ió principio á los Myfterios 
del Rofar io , en el primero de todos , que fué la 
E n c a r n a c i ó n del Verbo. Las dos puntas de A r c o 
eran la Div in idad , y la Humanidad , y la u n i ó n 
hypoftatica fué la cuerda ,, que a tó una punía cont 
otra. Armado aífi efte for t i l l imo A r c o , formado 
de los Myfterios de Chr i f to , divinos juntamente, 
y humanos, que fon los mifmos del Rofar io j co
mo fe han de t i rar las faetas, que fon las oracio
nes, vocales r Hanfe de t i rar como fe t i ran las 
faetas. Las antiguas Amazonas, cuyas armas eran 
arco , y aljava , fe cortavan los pechos derechos* 
para poder t irar mas fuerte , y defembarazada-
mente las faetas. Tan to importa para la fuerza, 
é i inpulfo del t i r o , que entre el pecho , y la mano 
no aya impedimento , antes fe junten , y fe vean» 
Pues aííl como la facta , para adquirir violencia, 
ha de faiir de la mano , y del pecho j aífi el cora
z ó n , y las manos fon las que dan el impulfo á 
nueftras oraciones , que de o t ro modo no ten
d r í an fuerza. Mas para que bufeamos femejanzas, 
ó exemplos eftraños ? E l mífrno ufo C h r i f t í a n o , 
m u y diverfo del modo con que oravan los ant i 
guos , nos enfeña p radica mente eftos dos precep
tos , ó fecretos del arte de orar. Q u é hazemos 
quando oramos , íi queremos orar devota , y efi
cazmente ^ N o levantamos las manos al Cielo i 
N o las aplicamos al pecho \ N o las ponemos fobre 
el c o r a z ó n > Y fi el dolor , ó la neceffidad , ó la 
devoc ión es mucha, no apretamos el m i fino cora
z ó n con ellas ? Pues efto que hazemos en lo exte
r io r , es lo que avernos de obrar interiormente 
quando oramosj no orando folo con la boca, fino 
ayudando, y a c o m p a ñ a n d o nueftras oraciones 
con el co razón , y con las manos j y no folo con 
las manos, ó folo con el c o r a z ó n í i n o con el co
r a z ó n , y con las manos juntamente. Con el cora
zón , efto es fuper cor ; y en los afedos, i m i t a n 
do á la Virgen Mar ía , quando traxo á Chri f to en 
en fus e n t r a ñ a s : Beatm venter qui te portavit^ y con 
las manos, efto es fuper brachhm ; y en las obras, 
imi tando á la m i fin a Señora , quando lo tuvo en 
fus brazos, y á fus pechos : E t ubera qua fux i f t i . 

§> I V . 

Sto es, devotos del Rofa r io , lo qué 
devieran hazer todos los profeífo-

res defte SantítTimo Inf t i tu to ; pero la caufa de 
exercitarlo muchos con poco fruto , temo mucho 
que fea porque oran folo con la boca , fin cora* 
zon , y fin manos. Efto mi fmo , que yo he predi
cado , y por los mifmos t é rminos , predicó e! 
Profeta J e r emías á la t r i l le Ciudad de J t r u í a l e n , 
quando llorava fus calamidades: Thren . 2.19. 
Conftrge , lauda (furge , ora , obfecra , lee ci He
breo ) effimde ficut aquam cor tuum ante confpe-* 
$um Domini i leva ad eum manuŝ  tuas , pro ani*, 

l i i ma 
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ma farvulorum tuorum. Ora , Jerufakn , á Dios multi fonant voce , & corde muti funt ? Quanto 
( dize el Profeta ) y ora con el co razón , y con las ay 5 que íuenan con la voz , y con el corazón ef 
manos con el corazón poftrado por tierra, y con tan mudos \ Dize San Aguí l in . Y notad , que no 
Jas manos levantadas ál Cielo : Ejfunde cor tuum^ dize el mayor D o d o r tie la Igleíia , que eltos ta 
& leva manus tuas. Y deíte modo , y en ella pof-
tura 5 que es la mas propria para mover las entra
ñas de Dios j ruega á l u divina mifencordia , fe 
compadezca de la miferia de tus hijos. Aíü lo pre 

les hablan con la voz , l ino que íuenan : Toce ^ 
mnh Entre el fonar > y el hablar ay grande dáe 
rencia. E l hablar es propr io , y natural de el h o n j 
bre i el íonar ( como balar, y mugir ) de los b r i j 

dico el Profeta , y lo perfuadio en parte 3 mas con tos. Y es la í lmia grande , que el rezar , y orar de 
poco ó n ingún fruto , y íin remedio. Por que i muchos, por Ter l o lo de boca fin c o r a z ó n , fea tan 
Porque aunque hai ian facríf icjos, y oraciones á ageno de todo racional humano , que mas fe pa. 
Dios , los corazones,y las manos no eltavan con él . rezca con el íonar de los brutos, que con el hablar 
Oygamos aora las quexas de ios corazones , luego de Jos hombres. Los hombres no folo tienen obli-
oiremos las de las manos. gacion de hablar como hombres, por ley de |a 

1348 M a t i h . 15. <v. Fopufus hic labiis me hono- naturaleza, lino que puede^ hablar como Angeles, 
r a t ) cQr atittm eoruín longe t j i d Eí tas pala- y como Dios . Como Angeles, dizeJo San Pablo; 
bras dixo antiguamente o í o s al Pueblo de l í r a e l 1. Cor. 13, u Si línguis hominum loquar ^ & 4 n , 
por boca del Profeta Ilaias , ( Ü a i . 29. 1 3 . ) y de í - gelarum : como DÍOÍ , dizelo San Pedro : 1. Petr.4. 
pues las repi t ió Chr i f lo por fu fagrada boca al 
mi fmo Pueblo , y oy entre los Chr i íHanos haze 
de nofotios la miima quexa , y con mayor r azón . 
L i l e Pueblo, dize , me alaba con la boca , pero fu 
c o r a z ó n eitá muy lexós de m i . Quien pensara, que 
de la boca al corazón avia tan grande diftancia ! 
Dios eíiá en tocias partes*, y i i ios corazones def-
tos ^ que alaban á Dios folo con la boca , e ü a v a n 
lexos de Dios , donde eí lar ian ? Job 3 8. 4. 7. U b i 
eras , cum me lauiarmt ¿¡¡Ira matutina , & jub i 
lar ent ¡omnes f i l a Dei ? Quando Jos o t r o s , que ala
ban á Dios con la boca , y con el corazón , citan 
entre los Coros de los Angeles : Cutn quibus 5 & 
nofiras voces 3 tu , que verdaderamente no lo a-Jâ  
bas, y lo lo hablas con la boca , donde tienes ei 
co razón ? Buena pregunta era eíla para hazerfela 
á si mi lmos , no los devotos, fiiip ios rezadores del 
Rofar io . Elombre , que con el Padre nueí i ro , y 
la Ave Maria en la boca , traes los penfamientos 
tan divertidos , y mas divertidos los afc¿tos 5 por 
doi iáe anda en elfe mi fmo tiempo tu corazón i Es 
c i e r t o , que anda allá por donde andava el h i jo 
Prodigo , paí lorear tdo, puede fer , el mifmo gana
do , y íin duda otra , u otras tan poco l impios, 
como él . Quando el Prodigro falió de cafa de fu 
rjadre , dize fu Eí i í lona , que fe fué á una R e g i ó n 
muy lexos : Luc. 15. 13. Jn Rtgionem longinquam. 
Y que R e g i ó n s y aué lexos cs^eíte ? ElVacire es 
Dios , el Prodigo fon los que han perdido , ó deí-
perdiciado íu gracia 5 la R e g i ó n muy lexos ion 
las Ciudades, ó ios de í i e r t o s , ó los jardines , ^ los 
bofques, o IQS montes, o los mares, ó los O r i z o n -
tcs remot i í ínnos , por donde , íégun las diverfas 
inclinaciones , ó afedos , traen divert ido el cora
zón de ei hombre los vicios, y pecados, que folos 
fon los lexos de D i o s , é in í in i tamente lexos : y 
como eílun tan le*.os los corazones , efta es la p r i 
mera caufa porque las vozes de la boca no fon 
o í d a s , y vemos tan poco aprovechados á los que 
rezan a(Ti. 

1349 La fegunda caufa es, porque^ aunque 
háb ia Ja boca y y parece que habla con Dios 3 fi ei 
co razón eílá lexos d e l , t ambién eitá mudo. M u 
do, y lexos j ved como ferá oido ; D . Aug . £ u a m 

11, S¿ quis loqnitur quafi ¡ermones Dei , Y ay al
gunos hombres, que citen t ambién obligados á ha-
biar como los Angeles ,y como Dios ? Si algunos 
ay, fon los que profeífan rezar el Rofar io . Porque 
el Ave Maria pronunciada por San G a b r i e l , Ion 
palabras de Angeles , y el Padre nueftro compuef-
to, y enfeñado por C h r i f í o , fon palabras de Dios. 
Y hombres , que devieran hablar como los Ange
les , y como D i o s , que no llegan á hablar íiquie-
ra como hombres , porque fus vozes fon folo de 
boca , y no de corazón ! La í t ima es otra vez , no 
folo grande , fino indigna de la Fe , y de la mif-
ma naturaleza. Por elfo no los oye D i o s , conclu
ye el mi fmo San Aguí l in , y da la r azón : Quid 
ad cor hominis awes Dei j ficut ames corporales 
ad os hominis. Porque aííi como para los o ídos de 
los hombres fe hizieron las vozes de la boca , aífi 
para los o ídos de Dios las del c o r a z ó n . Como ei 
hombre es corporal , y efpirituai juntamente , afíi 
como Dios le dio dos in í t rumen tos de v e r , que 
fon los o j o s , y el entendimiento ; aífi lo adorno 
t ambién de dos inftrumentos de hablar , que fon 
la lengua , y el c o r a z ó n la lengua para hablar con 
los hombres , y el corazón para hablar con Dios. 
Elfa es la difereta energía con que David repetía 
á Dios lo que avia d icho : Pfalm. 26. S. T i h i áixit 
cor meim. N o dize , vo , Señor , os dixe , lino m i 
corazón os dixo : T i b i áixit cor meim , porque á 
Dios folo el co razón es quien le dize , y con Dios 
folo el co razón es quien habla. Y como el cora
zón es el in í f rumento , y la lengua de hablar con 
Dios 5 aífi como los hombres íádo oyen lo que 
dize la lengua , y no entienden lo que dize el e0"" 
r a z ó n j aíli Dios folo oye lo que dize el corazón) 
y no atiende á lo que dize la lengua. De aqui na
ce 5 que íí el co razón no habla^ aunque el hombre 
diga ciento y cincuenta vezes una mifma cofa> 
¿ o m o dize quando reza el Kofar io 5 pero para con 
Dios no dize palabra , y verdaderamente ella mu
do : Foce fonant 5 corde mmif imU Y eftos fon los 
dos impedimentos ciertos porque no fon oídos 
los que l l amé rezadores. Una vez porque eft#l 
mudos , y como mudos folo mueven los labios ' 
JPopulus hic íabiis me honorat; y otra vez ? porqii* 
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eílln íexos , y muy lexos de DÍQS ; Cor antrn eo~ 

\ 0 i longé efl ame. 
2 Alegan empero , ó pueden alegar los 

que alTi rezan , que aunque fus corazones eíién 
Jexos de Dios , porque fon pecadores,y no lo aman 
¿é todo co razón ? como devicran > con todo no 
íezan úñ corazoii* Porque nofotros ( dizen ) tene-
jnos muyen el co razón la devoción de la Virgen 
«tentíííima 5 y fu bendito H i j o , y í ino con todo, 
íalo menos con muy buen c o r a z ó n nos recomen-
tiamos en íu gracia 5 y e íperamos fus Divinos fa
vores. Aífi l o entienden, y dizen , y defte fu dezir 
fé íigue 5 que ellos devotos del FLofarío tienen dos 
corazqjies^-omo aquellos de quien dixo el Profeta: 
Pfalm. 11. 3. / « cor de , & corde loqimtt funt: un co-
xazon que eitá lexos , o t ro que eita cerca ; un co
razón mudoj o t ro que habla: un corazón que ofen
de á Dios 5 y o t ro que fe encomienda á él. Y que 
d i ré yo á ella replica ? Refiere P lmio , que las 
Palomas de Paflagonia tienen dos corazones, y el 
Profeta Ofeas > hablando de fu tierra } haze men
c i ó n de Palomas íin co razón : Ofeas 7. 11. Quafi 
columba feduffa. non hahens cor. Y en la duda de 
dos corazones 5 yo quites quií iera hombres fin co
r a z ó n que con dos: porque quien no tiene co razón 
no tiene a f e é i s y quien tiene dos corazones puede 
tener afeólos encontrados. Quien no tiene afeólos, 
n i obliga 5 n i ofende ; quien tiene los afedos en
contrados ofende,y deshaze con uno lo que obliga 
con o t ro . Y tales fon los afeólos de aquellos , que 
confeífando tienen el corazón lexos de D i o s , con 
todo dizen 5 que quando rezan , ü oran 5 lo hazen 
con muy buen c o r a z ó n . Mas diganos el mi fmo 
Dios 3 y oygamos de fu boca la reípuefta de elta 
ni i fma mí l anc i a . 

13 ^ 1 Primeramente Dios , que fo rmó el h o m 
bre 5 y le fabe mejor la anotomia , no admite en 
él masque un folo co razón , y por eífo dize, 
Eccl . 2.1. 11 . Cor aut-m eorum longé efl b me. Pero 
-admitiendo la fupoíicion de los dos corazones, 
que los hombres inventaron , dillingue uno de 
otro , no en uno mi fmo , fino en diferentes fuje-
t o s , deita fuerte : I n ore fa t í r tmm cor ilíorum , & 
in corde fapientmm os illorum. Los necios , dize 
Dios Í tienen el co razón en la boca , y los fabios 
tienen la boca en el co razón . N o fe pudiera dif-
t inguir , n i declarar mejor la diferencia de los que 
oran de uno , y otro modo. Los que oran con el 
corazón en la boca fon los necios j los que oran 
con la boca en el co razón fon los fabios. Los p r i 
meros necios , porque toda la fuerza de fus ora
ciones eftá en la boca , y en las palabras : y los fe-
gundos fabios , porque toda les fale del c o r a z ó n , 
y toda la ponen en ios afedos. Por eífo eftas ora
ciones fon o í d a s , y aquellas no: Pfalm. ^6, 4. De-
leffare in Domino , & dahit t ihi petitiones cordis 
tui . Poned vuellros afeólos en Dios , y os dará lo 
que pide vueftro co razón . Vuel t ro co razón , dize 
Dav id , y no vueftra boca. A los que oran , y p i 
den con el co razón oye , y defpacha Dios fus pe
ticiones , porque fus afeólos citan en ch Y los que 
t>i-an , y piden coa la boca faleu dc fpd idgs , y fin 
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deípacho , porque los que avian de fer afeólos fon 
folamente palabras , porque fon folamente pala
bras , Populas hic labiis me honorat, y porque faien 
folo de la boca , y no del co razón . Cor autem eo
rum longé e/i ame» 

§. V . 

135a ' T p A n juftamcnte fe quexa Dios dé 
X que falce á nueítras oraciones la 

dulce aífiítencia del co razón , Aora veremos fi es 
igualmente juílificada fu quexa , por faltarles la 
fuerte c o m p a ñ i a de las ¡nanos. Quando Jofué , 
en la jornada del Deficrto , fe pufo en campo con
tra el poder de Amalech , que impedía á los hijos 
de Irael el camino de la T ie r ra de PromilTion, fe 
fubió t ambién Moyfés á un monte, para encomen
dar defde allí el fucelfo de la batalla al Señor de 
los Exerci tos , íin cuyo favor n ú ay vióloria . Gra
va el grande Profeta con las manos levantadas al 
Cielo , que peladas con la carga de los años def-
fallecian poco á poco , haí la que otra vez las bo í -
via á levantar. Y aquí fucedio un admirable pro
digio , porque en eíle fubir , y baxar las manos 
de Moyfés ( como fi ellas fueran el compás de las 
armas entre uno , y o t ro Exercito ) quando fe le-
vantavan prevalecía Jofué contra Amalech , y 
qu«Éido fe baxavan , 6 defeaian prevalecía Ama
lech contra Jofué : Exod. 1 7 . 1 1 . Cimque levares 
Adoyfésmanus , y'mcehit Ifraél j fm autempaHlu~ 
lum remif i j j l t , fuperabat Amalech. A o r a pregun
to ; y quando las manos de Moyfés c a í a n , afloxa-
va él t ambién el arco de la o rac ión , y ceífava t o 
talmente de orar , u orava menos intenfaincnte? 
De n ingún modo. Siempre continuava , y perfeve-
rava eñ la o rac ión , coa la mifma eficacia , y con 
la iní lancia mifma 5 antes naturalmente , quando 
veía defde el monte prevalecer el enemigo , enton
ces orava , é implorava el focon o de Dios con 
mayor aprieto. Pues fi en la o r a c i ó n no avia m u 
danza y antes crecía , y fe fervonzava mas ardien
temente i porque no correlpondian los afeólos á 
las infeancias de la o rac ión , fino á los movimien
tos de las manos \ Porque tanto importa que las 
manos a c o m p a ñ e n á la o r ac ión . La o rac ión no 
a c o m p a ñ a d a , ni aífiftida de las manos, aunque fea 
la de Moyfés , no configue lo que pretende , an
tes tiene contrarios los iuceííos. Ved aopa que fru
to fe podrá cfperar de un Kofar io rezado fin ma
nos. Mas aun no eílá ponderada la mayor circunf-
tancia del cafo. 

1353 Quando Moyfés dixo á Jofué , que fa* 
lieííe á pelear contra Amalech , lo que añad ió fué, 
que él íubin'a á orar al monte , llevando la vara 
de Dios configo ; I b i d . 9. fg'i'Jftts pugna contri 
Amalech : eras ego fiaba in vértice collis $ habens 
-pirgam Dei m manu mea, Hi lo dixo Moyfés a Jo-
fue , y a codo el Exercito , para animarlos á la ba*-
talla 5 y á la verdad no podía aver mot ivo de con* 
fianza que mayores cfpiritus les infundieífe , y ma
yo r valor les pufielfe en los corazones , pues aque-
i ju va(ra era la mifma que al pr incipio 4̂  Ja m i f m ^ 
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, y vencido con tantos éona . Quiero 

43¿r 
jornada avia desbaratado 
.prodigios los Exercitos de F a r á o n , y fus carros, 
y todo el jpoder de Egypto muy fuperior a l de 
Amalcch , Mas quien era efta vara llamada efpe-
cialmente en elle cafo ^ no vara de Moyfés , ó 
Aaron , fino vara de Dios í Uabens virgam Dei 
in manu mea i Efta vara de Dios era la Madre del 
i i n l m o D i o s , la Virgen Señora Nuelha , como el 
m i f m o Dios lo declai ó tlefpues por boca de Salo
m e n , diziendo : Cant. i . 8. Equi ía tu i meo in m r -
r¿bus Pharaonis ajjimilavi te árnica mea. A i f i entien-
-den l i t c i aimente eite l exto Ruperto, S. Buenaven
tura , San Pedro Damiano 5 San Elren 3 y otros 
Padres.Pues íi aquella o rac ión no í o l o era deMoy-
íes , fino aíTillída 3 y patrocinada de la poderofif-
í ima Droteccion y amparo de la Virgen Mar ía} 

3 díze San Pablo ( y yo voy conf, 
truyendo fus palabras una por una al pié de Ja 
letra .) quiero que los hombres oren en todo Vuo-ar 
í iu i ra , n i contienda : y que del mifnio modo oreij 
las mugeres , veitidas honeftamente, y con íobrie, 
¿d.á ( t i €umpefemndia 5 en t i éndan lo en La t iné 
y que no ufen de cabellos torcidos con artificio 
n i de o ro 5 n i de joyas ) n i veí l iduras preciofas 
•como es decente á mugeres 3 que prometen pie, 
<iad 5 y buenas obras. Pues efto es, Apoftol Sa^ra, 
do j cuya pluma 5 quando eferivia ^ era movida 
y governada por el E íp i r i tu Santo s eíto es lo que 
baita para no fer puras las manos que acompaña^ 
la o rac ión ? E í t o , y no dizfe mas. Y o juz<i-ava 
que hablando San Pablo de los hombres traxciTe 
aqui los homicidios 5 ios robos , los adulterios. 

cuino no bai¿o para fuphr la falta de las manos de y los otros pecados de la primera plana , y foio 
A/t. . «i^rt-iK o f l ^ v a v n n . \t Apfr^lan ? (} r i^fpn. habla de la ira 5 de las contiendas, y emulaciones 

que puede aver fobre los lugares. X eílos defeébs 
íalos 5 aunque tan ordinarios , y que en el co
m ú n concepto del Mundo , ofenden levemente la 
hamildad 5 y caridad 5 ellos dsze, que b a ñ a n para 
impedir los efeólos de la o r a c i ó n 5 y para que fean 
impuras en ios ojos de D i o s , las manos que levan
tamos al Cielo 5 quando aíli oramos. También 
fuzgava 3 que hablando con las mugeres traxeííe 
otros defmanes de mayor e ícandalo , y mas ágenos 
de la fu jec ion j y recogimiento de aquel enados 
y foio habla de las galas , del oro 3 de las joyas* 
y de los afeytes de la cabeza. Y aunque eítos. cuy-
dados , como dize el m i l ino Apo í lo l 3 110 prome
tan mucho fefo 3 n i mucha piedad 3 y el u íb les 
ha concedido tales privilegios 3 que canfín mas 
clcrupulos a la embidia que á la conciencia j 
con todo 3 buelvc á iníi l t ir San Pablo con la mif-
ma aíreVeracion 5 que las manos que fe ocupan en 
eíla vanidad fon verdaderamente impuras 3 y que 
las oracionesjque pretenden fubir al Cielo 3 otre-

M o ) fes 3 quando afloxavan3 y defeaian P O defen-
gano 5 y exemplo grande para los que rezan eí R,o-
lario íin manos l Rezan ím manos3 y toda fu con-
lianza la ponen en que el mi fmo Kofa r io es de la 
Ma^re de Dios 5 que todo lo puede 5 y engáñen le 
muy engaña . ios .S i las manos de Moyfcs no acom
p a ñ a n fu o r a c i ó n levantadas 3 í ind la defamparan 
caídas j por mas que tenga coní igo la vara de 
Dios j n i Dios oirá la o r a c i ó n de Moy fes , n i la 
vara dará y i t o n a á ]ofüé 3 antes vencerá 3 y preva
lecerá Ama.ech : Cumpaiíluíum remifijjet manus^fu-
gerahat Amalech, 

13 54. \ que manos levantadas fon eftas de que 
tanto depende la o r a c i ó n ? San Aguíb 'n lo dixo en 
tres Jugares : batta qüe refiramos uno : ¡Per manüs 
ílthemus opera accipere i & mis hené manus ki?at í 
Ule uttque , qui implet i l iud Apofloli : levantes 
manus puras, / i i f i como eh el c o r a z ó n diximoss 
que fe entienden los afeólos 3 aíti en las manos 
( díze el Santo ) fe entienden las obras. Y que 
obras ? A q u c l f is de que dixo el Apoí lo l San Pablo, 
que quando oramos a Dios, levantemos Jas manos cidas por tales manos 3 de n ingún modo llegan 
puras. Como San Agui f in lo refiere , y nos remite 
á San Pablo , lu i á bufear el Texto 3 que es de la 
primera Epi í lo la á T imotheo 3 y conheí ío , que 
quanoo io lei queoc temblando. O quantos fon ios 
que rezan el R.ofario 3 y qüan pocos los que oran 
á Dios como deven ! Exorta allí San Pablo á to
dos 3 aífi hombres 3 como mugeres ( unos % y otros 
nombradamente ) que hagan iniiante o rac ión á 
Dios con las manos levantadas 3 pero adv ir t iendo, 
y'encomendando muchoj que fean puras'. 1 .T imot* 
2,. Levantes puras manus. Y para fer puras las 
manos de los que oran, qué fe ra ncce l ía r io íNo de
clara el Apoí lo l lo que es necelfario para fer purasi 
pero de clara muy expreífamente lo que baila para 
no fc¡ lo . Efto es lo que me hizo temblar 3 y deve 
confundir á todos los que por ventura tienen en 
muv diferente cuenta ius cúentas. Vá el Tex to : 
I b i d , <S. 9. 10. Voló , trgo , viros orare in omni loco 
levantes puras manus , fmc ira ^ & difeeptatione. 
Similiter muiiens in hahitu ornato cum yerecun-
día , Jbbrietate ornantes fe , & non in tortís cri-
nibus , aut margarUis , vel vefle precíofar ; fed 
y w d decet muhms prominentes p k t a u m pef opera 

a l l á , n i las admite Dios . Vean aora cada uno , y 
cada una de los que rezan el Rola r lo íi fon mas 
puras 3 é inocentes las manos, por donde lopa í í an 
todos los dias. 

1355 Y íi ellas impurezas de manos , que pa
recen veniales , ofenden tanto á Dios ^ y le defa-
gradan 3 que ferán las de otro pefo tan diferente,, 
que San Pablo no n o m b r ó 5 n i ellas tienen nom
bre I O\ gamos á los dos mayores Profetas, Davidy 
é Ifaias , que con vozes 3 al parecer encontr3das> 
aprietan m a r a v i l l o í a m e n t e eíte punto 3 y apuran 
ella impureza-. Dav id lo que defeava 3 y pedia pá-
ra fu o rac ión es , que ella fubieííc á la prefencia 
Div ina , como incienío i Pfalm. 140. a. D i r i g í 
tur ^ Domine oratiomda , ¡ k u t insenfum inconf' 
pe&ti t m , A l contrario liaras, en nombre de DioS> 
proteilava , que el incienfo para el era abomina
c ión : I faú 1. 13. Incenjiim ahominatio efl mihi* 
Pues fi Dav id para que lu o r a c i ó n fueífe agra
dable á Dios , defeava que fubielíe como incien
fo i como cíizc Ifaias , que. el incienfo, que fe 
ofrecía á Dios le era abominable i Aun creo que 
i io percebís perfedameme la energia 3 y fuerza de 

- , unp> 
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uno 5 y Otro dicho , porque pocos eftar.ess bien Jas mult ipl iquéis ^ no os he de o i r . Y porque eau-
jaformados de qual era el mc i en íb de que ambos fa , S e ñ o r , ó porque cauras ( que no pueden dexai* 
Jjablah. Aquel incieníb no era el que entre n o í b - de íer muchas 5 y grandes j un r igor tan extraor-
tros tiene elFe mifmo nombre , y en la lengua L a - d ina r ío , y tan agcno de yueítra, piedad i n í i a i t a t 
t ina fe l lama Thus , í ino era lina conteccion pre- I b i d . Manus enim yejim /angüine pleriv fUnt. P ó r -
ciofiíTima de todas las eípecies a romá t i ca s mas que vueltras manos eiián llenas de íangre . Acaba 
exqu i í í t a s , que a rd ía , y fe exaláva en fuavilfirnos de dezir, que no'ha de oir íüs oraciones , y no po-
vapores delante de Dios, y en el Al t a r de los T h y - he el dcteétp en ¡as oraciones , í íno en ías ínanoSi, 
jniamas fe quemava 5 y ofrecía por mano de los N o porque vueítras oraciones no fean buenas^ 
Sacerdotes. Pues íi efte T h y m i a m a ( que t a m b i é n p ias , y lautas 5 íino porque vueltras manos eitáii 
avia í ido inft i tuido por Díos con claufula de que contaminadas de fus proprias obras , y llenas de 
en fu Templo fuelfe R i t o fempiterno ) íi era d i - fangre» Vean aora allá muchos de los que traen el 
0 0 5 de tanto precio 5 de tanta fuavidad , y fra
grancia , y tan acepto , y agradable a la D i v i n á 
Mage í iad , que no defeava Dav id otra mayor 
aceptación para fus oraciones; porque lo detefta-^ 
va D í o s 5 y abominava con tal extremo , que no 
í b l o le liamava abominable ^ fino la mifma abo
m i n a c i ó n : Incenfum ábóminatio efi mihi \ N o d i 
j i m o s ya 5 que elie incienfo ^ ó T h y m i a m a era 
ofrecido por mano de los Mmif t ros del Templo? 
Pues eífa era la cáufa porque Dios lo abominava 

Rola r io en las manos , y Jos mas poderofos ( íi e$ 
que lo rezan ) y. mirandofe á las manos, examineu 
bien , íi puede Dios formar contra ellas femejant¿ 
l ibelo : Manus enim veflrá fdngmns pien.£ funt% 
porque Vueltras manos eitán llenas de íaxlgre. Y de 
que fangre i De la fangre de Ja vengaiiza publica? 
ó fecretai de Ja fangre^que derramo Ja efpada, ó l á 
pluma 5 de la fangre , que aun vive dentro de las 
venas, y ya eftá deíHnada á correr dellas j de U 
fangre de los pobres y de la fangre de los mocen-

tanto . Eftos Minif t ros en tiempo de Ifaias , erar! tes j de la fangre de los que no tienen quien los 
iionjbres de muy mala vida , avarientos j ambí-^ defienda | de la fangre de tantos martyres , q u á n -
c io fos , foberv ios , h ipócr i t as , íacri legos 5 y auíi* tos vueftro poder, quañtos Vuellra fobervia, quáij-* 
que las efpecies a romát i cas de que fe componía el tos vueftra codicia , quantos vueftra crueldad^ 
incienfo fuellen muy olorofas en s i , y de grande, quantos vucítra poca fe , en común , y en par i í -
fuavidad i con todo eífo las aborrecía , y abomi
nava Dios , porque le ol ían á las manos que las ofre
c í an . N o baila que los T h y m í a m a s , los incíenfos) 
y las oraciones fean por si mifmas muy gratas á 
D í o s y íi Jas manos que Jas ofrecen fueren viciofas, 
inficionadas, é impuras: Cliryfoí t . Sicut in coronis 
non fcttls eft flores ejje fufos 5 nifi •pura'fit:) & manus 
eos contexens $ dize San Juan C h r y f o í t o m o . Y eí lo 
es lo que acontece á Jas oraciones deJ Rofar io , 
aunque fus Rofas fean del oJor mas cele í t ia l , y di 

cwlar , ha tiranizado , y tiraniza. Y juzgáis que el 
Rofaf io , o rezado , ó t ra ído en tales manos, os 
puede falvar ? Os engañáis , que por eífo habla 
Dios de tales oraciones, quales fon , en el ufo,, 
y modo de rezarfe, jas deJ Rofario fojamente, 
y no otras algunas. Notad las palabras : Cnm 
fnultipiica'pef'itis oracionem. Quando mul t ip l ica-
,reis la oración^ N i la Igíeí ía antigua m u l t i p l i . 
cava, n i en la Igíeíía .prefenre fe mul t ip l ica una 
mifma orac ión , porque no fe repite muchas vezes 
la mifma , fino í iempre varia. Los Pfalitios án t i -v ino . Las efpecies de que fe compone, la confec

c ión del R o f a r í o , fon aquelJas que nombra , y de guamente todos eran d í v e r f o s , y las orac íor ies 'oy 
que nombra á Ja ii>ifma Señora : Ecclef. Z4. z ó . S í - t a m b i é n fpü diverfas i folo en eJ R o f a r í o fe muItíV 
cut dnnamomum , & balfamam aromatÍTans odú- plica , una mifma o rac ión ciento y cincuenta ve-
rem dedí , quaft myrrha eleffa dedi fuavttattm zes : C t m multiplicaveritís oratioñem. De, fLieftc> 
o á o m . EJ cinamomo fon Jos Myí te r ios Ijozofosj que refumíendo , y atando Jos dos diícurfos que 
la ,myrra Jos Do ío ro fos ; el ballamo los Gloriofosj .dividí , ambos fe unen con mayor fuerza con el 
y fiendo efte t y m í a m a eí mas preciofo , y odor i - pr imero 5 y todos tres nos han probado Jo que la 
fero , que pudo inventár la Sabidur ía divina , con Madre de Dios nos enfeña Con fu exemplo \ que íu 
todo , fi fuere ofrecido á Dios por manos infició 
nadas con vicios , y pecados, de n ingún modo le 
ferá accepto, y agradable , fino aborrecido, y abo
minado , porque olerá á las manos que lo ofre
cieron. 

135^ Y porque Ja metáfora del inc ienfo , ó 
t y m í a m a no haga duda, eJ mifmo Dios en eJ mif
m o Jugar fe decJaro 5 corno fi habJára con ñofo-
tros , por eJ proprio , y exprelfo nombre de ora* 
ciones, y por el proprio, y expreíío de maños i n f i 
cionadas : I f a i . 1. 1 ft Cum extenderítis fnanus ye-

Jiras , avertam oculos meos ¿ vohis ;. & cum muí-
tiplicaveritis oratioñem, non exaudiam. Quando 
van ta re í s las manos á m i ( dize D í o s ) y ó boJveré 
t i l roftro 5 apar taré los ojos de vofotros} y quan-
dq m$ hizíereis vueílras onciQms 3 p o í mas qü« Que la pureza del c o r a z Q ü ; y d§ lás ¿ p a e s * A)Ti ip 

R o f a r í o no fe ha de rezar folo con la boca , fím 
con el corazón , y con las manóse con el corazonj 
áífi como la mifma Señora traxo á C h r i í l ó en fui 
en t rañas : Beatus venter qui te por tdut i y con las 
manos, aífi como lo traxo en las fuyás j y á ful 
pechos S E t ubera qns / h x i / i i . 

§. Vh 

13^7 Q O l o me püederi dezírVfy a c a b ó cóil 
v 5 fatisfacer a eílá duda; folo me pue

den de^ír los intercííados , ó empeñados en la dé-
voc ion del R o f a r í o , que parece r;gurofa j y dura 
Condición efta para los que huvieren de rezarlo 
coma deven. Para i r aJ Cielo, no nos pide Dios ma$ 
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m a n d ó pregonar el mifmo D i o s , y fi^ar eíle de
creto fuyo univerfal en todas Jas quatro partes del 
Mundo ; Pfahru 23. 2. JDvmini e/i tena , & pleni-
tildo cjus 5 Orhh terrarum 3 & miyerf i , qm haintant 
m eo. Elle es el principio 3 y la preFaccion de el 
decreto. Luego pregunta 5 quien fon aquellos, 
que defde la T ie r ra han de fubír al Cielo , y per
manecer alia eternamente : I b i d . 3. (¿uis afcendet 
in moyittm D o m i n i , aut quis fiabit m iow fanffo 
éiffS > Y refponde el m i l m o Dios 3 íin excepción 
de perfona 5 n i de eftado } que foio han de íub i r 
a i Cielo aquellos que tuvieren ei co razón l i m p i o , 
y las manos inocentes: i b i d . 4 . Inmcens manáusy 
& mundo corde. Luego , fegun lo que hemos d i 
cho 5 tanto fe requiere para rezar bien el Rofar io 
como para i r al Cielo. Primeramente , no es mu
cho que íe requiera tanto para íubir por la e íca-
Jcra , como para entrar por la puerta j antes el en
trar es lo Fácil 3 y el íubir lo d ihcu l t o íb , y por cilb 
ciize el decreto : Qui* afetndet i Pero deíto mi ímO 
fe colige qual es la dignidad del Rofario. Para 
xecibir el Santiffimo Sacramento , que fe requiere? 
Eftar en gracia. Y para i r al Cielo requiereíe al
guna coía mas? Ninguna. Grande es, pues 3 la 
dignidad de aquel Sacramento altiíTimo , quando 
tanto fe requiere para recibir lo 3 como para ir al 
Cie lo . Y eí lo m i í m o es lo que deven inferir los 
devotos del Rofar io quando les predicamos , que 
para rezarlo como conviene 3 es neceíTai ia la pu-
xcza del co razón 3 y la inocencia de las manos. N o 
es cond ic ión dura, íino fublime j no es dura , fino 
celelrial 3 y divina 3 y tanto mas divina 3 quanto 
Comparada. Pureza de co razón 3 é inocencia de 
manos 3 para fubir al Cielo ; pureza de c o r a z ó n , 
c inocencia de manos, para recibir el SantiíTimo 
Sacramento ; y pureza de corazón 3 é inocencia de 
mar>os, para rezar, como conviene , el Rofar io : 
Jtmocens manibus , & mundo carde, 

2358 Sea efb la primera reipueíla en alaban
za grande del Rofario ; pero la ícgqnda ( en igual 
conFuíion de los que fin ella difpoficion lo rezan) 
t s 3 que íü rezar no es rezar , n i fu Rofario R o 
far io 5 fino un dolo , un e n g a ñ o 3 y una mera 3 y 
expreífa con t rad icc ión de quanto dizen á Dios , 
G imaginan, que le dizen : Pfalm. 16. u Exaudí 
Domine iuflitiam meam , intende deprecationem 
meam : auribns percibe orationem meam 3 non in 
iabiis dolofis. O i d , Señor 3 m i ju l l i c ia 3 atended á 
3as peticiones que os hago , percibid m i o r a c i ó n , 
|)orc|ue no os hablo con e n g a ñ o . Eftas palabras fon 
de D a v i d , en que fupone3 que ay oraciones jultas, 
y oraciones injuftasj oraciones , que oye D i o s , y 
oraciones , que no oye 5 oraciones, á que atiende, 
y oraciones , á que no atiende j orationes, que 
percibe , y oraciones 3 que no percibe. Y para que 
Dios oy2;a , y atienda , y perciba fu orac ión co
m o ju i l a ' , lo que alega 5 y reprefenta es, que aun-
que ora con la boca , no habla con dolo , n i con 
e n g a ñ o : N o n in labiis dolofis. Pues a. Dios 5 que 

; l ouo lo vé 3 que todo lo fabe , que nada fe le pue-
' de encubrir , n i di í í imuiar , alega David , -que Ja 
«oración de fu boca no tiene dolo , n i e n g a ñ o ? Si, 

del Eo/krio, 
porque muchas oraciones, que falen de la boca 
fi falen foío de la boca , van llenas de dolos, y de 
engaños , con que queremos, ó juzgamos, que en
g a ñ a m o s á D i o s , tan encontradas con lo que ora-, 
n ios , y pedimos, que el mifmo Dios no las perci-
be. T a l es el Rofar io rezado folo con la boca, fin 
c o r a z ó n , y fin manos , fin a fcé los , y fin obras» 
Y fi 1103 vedio. 

1359 E n el Padre nueí jro nombramos á Dios 
como Padre -. Tater nofier ̂  m i es in Calis , enia 
Ave Maria nombrá rnos lo como Señor : Ayegra-^ 
t ia plena 3 Dominus tecum. Y fi á ellos nombres 
de Padre 3 y de Señor no correfponden el corazón^ 
y las manos 3 el co razón a m á n d o l o como Padre, 
y las manos í i rviendolo como Señor , todo es dolo,, 
y engaño . O i d á Dios por ei Profeta Malaquias: 
MaJac. 1. <5. Films honorat patrem , & ferpus* 
dominnm 'filian* S i , ergo , Pater fum , ubi e/i honor, 
meus í Et fi Dominus ego fum , ubi efi timor meusi 
E l hi jo honra al padre , y el fiervo al Señor : y 
y o foy Padre dize Dios , donde ella mi amor ? Sj 
y o foy Señor donde eilá m i temor < Luego íi yo 
íby Padre, y no me amays, y yo foy Señor , y no 
me fervis^ d o l o , y engaño es llamarme Padre, do-» 
lo , y engaño es llamarme Señor : I n labiis dolofis* 
Y fi en el Rofar io rezado folo de boca fe hajlan 
eílos dolos, no confiderando los nombres con que 
en el invocamos á Dios 5 que ferá difeurriendo por 
las palabras verdaderamente do Jo fas, con que afee-»* 
tamos defear Ju gloria , y mucho mas en aquellas 
con que le pedimos, que nos de lo que no acepta
mos , n i queremos ? N o es dolo dezir : Saá&Jteeé 
tur nomen tumn , quando tantos toman lu lauto 
nombre en la boca , temeraria , y perjura y mu-» 
chos lo blasfeman impíamente '{ N o es dolo dezir? 
Adveniat Regmm tnum , quando tantos fe a l i£ 
t a n , y fírven debaxo de las vanderas del demo
nio , y aumentan valfal los , y efeiavos al Rcyno 
de las tinieblas ? N o es dolo dezir : Fiat roluntas 
tua ficut in Calo , & in térra , quando tantos , y 
cali todos , no tratan mas que de hazer lapropr ia 
voluntad en la tierra , y por un momento de guf« 
to falfo , y torpe , fe condenan á perder, por toda 
la eternidad , el Cielo \ Deí le m o d o , como íi pu
diéramos eñ&añai a Dios 3 fingimos con Ja boca 
defear fu glor ia , y honra , quando no folo no la 
deíeamos , n i procuramos í fino que como fino 
fuera dcJ Dios que nos cr ió , y red imió , la def» 
preciamos, y por tantos, y tan infolentes modos 
Ja pofponemos á la nueí l ra . Y que diré de lo q i ^ 
pedimos para nofot ros , en que los dolos , y eíl§'fu 
ños fon aun mas palpables, y manifieí los^ P i ^ M 
necelfidad el pan nueftro de cada dia j y que ^G 
ay tan comedida , que fe fie de Ja providencia co* 
tidiana de Dios , y no defee, y junte pan para mas 
di as, y a ñ o s , de lo que ha de v i v i r , ó que codicia 
tan moderada , que el pan que llama nueftro , no 
lo mezcle , y amaífe con el ageno * Pide cJ vengan 
t ivo á Dios , que le perdone , afTi como él perdo* 
na í y íí Dios lo hizieífe a f f i , le quitara luego la 
vida, y lo ar ro jára al inf ierno, donde el arrojaria> 
ü pudieífc i i ios que tiene por enemigos, y los 

perfi-: 
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períígue 3 y abate , y mete t íebaxo (k los p í e s , en 
todo quanto puede. Pide el deshoneí lo , que no le 
dexe Dios caer en la t en tac ión , y es él el tenta
dor i qué bufca , folicica , y compra las tentacio
nes , no dudando perder por ellas la falud ) arrief-
o-ar la vida , y dar de contado la gracia , que vale 
nías que la m i fina glor ia . Finalijiente, pide á Dios , 
que lo l ibre de aquel mal j que folo es mal , y todo 
el mal 5 porque nos" priva del fumo bien j y eílá 
él tan fuera de quererle l ibrar , que c i l ima mas 
el cautiverio, que la libertad , y por dexarfe eftar 
cautivo , y efclavo de el pecado , renuncia el ref-
cate, que el mi fmo Dios ofendido le ofrece, fiendo 
el precio in í in i to de fu Sangre. Efte es el modo 
con que rezan el R o f a r í o los que rezan fin pureza 
de co razón , ó inocencia dé manos , y folamente 
con la boca llena de e n g a ñ o s , y dolos : I n lahiis 
dolofis ? y por elfo mas dignos de fer aborrecidos, 
abominados , y caitigados por Dios , que de fer 
o í d o s . 

1160 Sea , pues, la conclufion de todo , para 
ios que fe hallan en efte eilado , el confejo , é inf-
piracion del Efp i r i tu Santo , por boca de Jere
m í a s : Thren . .3. 4. Scrutemm vías nojiras , & 
qnaramMs , <& revertamur a i Dominum. Exami
nemos nueftras conciencias , bufquernos á Dios , 

del Rojariú. 
c o n v i r t á m o n o s a el» Supla la c o n t r i c i ó n lo que 
baila liaora lia faltado á la vida , y con ella refo» 
lucion , digna de toda alma Chrift iana , y qué 
tiene Fe, que fe confeguirá en efte ín l l an te ? C Q D -
feguirafe ( añade el Profeta ) que deile modo» 
no folo feran nueftras oraciones de boca , l ino de 
c o r a z ó n , y de manos : Levemus corda no/ira ctm 
manibus ad Dominunt. Y los que por merced de 
Dios fe hallaren con efta diípoficion , p r o í i g a n , 
y perfeveren en ella ; porque , como dize bien 
San Gregorio Nacianceno en ninguna o c u p a c i ó n 
fe pueden emplear nueftros corazones, y nueftras 
manos , ni m e j o r , n i mas ú t i l , n i mas neceífaria-
mente, que en a c o m p a ñ a r los ruegos, y oraciones 
con que recomendamos nueftras almas á Dios) 
y le pedimos fu gracia. 
N o n opus ejl manus md iu i , qium tendere Calo 
Cofias , & toto jungere carde preces* 
Pero el principal mot ivo de todos fea , confor
mar fe los devotos del ivofarío Con el exemplo 
de fu Soberana Inf t i tu ídora , alfi con el c o r a z ó n , 
como con las manos 5 con el co razón , imi tando 
á la mífma Señora , en quanto traxo al H i j o de 
Dios en fus en t rañas : Beatus venter quí te por-
tavit ; y con las manos , en quanto lo tuvo en las 
fuyas, y á fus pechos : E t ubera qu.t fuxiftL 

S E R M O N XI. 
CON EL SANTISSIMO SACRAMENTO P A T E N T E . 

Extollens yocem qu<edam nmlier de turba, dixit i l l i : Beatus venter qui te portavtt > & 
ubera qu<z fux i j i i . L u c . 1 1 . 

lanzava los demonios de ios cuerpos con poder del 
Principe de los demonios: Luc.2 1.1 y./w Eeel^ebub 
Príncipe damoniorum e'úcit ¿xmonla. En dezír que 
obrava con poder ageno , le negavan la omnipo
tencia , y en juzgar que eífe poder le rec ib ía del 
demonio , le negavan la fantidad. Y á quien? 
A aquel mifmo Señor , á quien los demonios mi f -
mos confeífavan por Dios i y por Santo : Marc . 1. 
24. Scio quifis Santlus Dei. Convencidos, empero, 
en efte famofo Adío de Fe , y fal ieñdo Efcribas, 
y Farifeos con mordazas en la boca , enmudeci
dos por las razones con que Chri f to , juntamente 
Maef t ro , y Juez, les c o n f u t ó , y condeno las blaf-
femias j levantó una muger la voz , aclamando 
Ja vi tor ia de la Fe , y dando toda la alabanza á la 
Madre de tan glor iofo H i j o , : Beatus venter qui te 
p o r t a v i t , & ubera q i u f u x i j l i . 

1362 Para Expofitor , é Interprete defte 1% 
íigne T e x t o , y fus myftenos , el igió la Igíefia en
tre todos los Dodores Sagrados, al Venerable Be-
da , el qual dize dos cofas, notables: La primera, 
que cita muger del Evangelio fué figura de la Ig le-
íia C a t ó l i c a , que le reprefentava en ella : Cujm 

muli(r 

i $ 6 i j ^ ^ ^ ^ ^ j O es cofa nueva en el M u n -
do , aunque íi laftimofa, 
que hombres de letras , y 
l iel igiofos ayan degenera
do en Heredes. Tales fueron 

• . " o, 
antiguamente PeJagio , y modernamente Lutero, 
uno , y o t ro dof l i l í lmos , y afamados ; uno , y 
otro Rcligiofos de profeíí ion , y ambos impiiífi-
mos Here í iarcas . Y pues de las Efcuelas , y Clauf-
tros de la Isrleíia Ca tó l i ca falen moníh-uos tan 

orrendos , no es maravi l la , que en la Synagoga 
Judaica , y en la Hif tor ia del prefente Evangelio 
Jos veamos femejantes. Los Efcribas eran lofc Doc
tores de la Ley , y los Farifeos eraa los l le l ig iofos 
de aquel tiempo , y unos, y otros fe declararon 
tan blasfemamente herét icos en el milagro del de
monio mudo , que con fola una propoí ic ion le 
negaron a Chrif to la Div in idad en quanto Dios , 
y la Santidad en quanto Hombre. Dixeron , y en
henaron publicamente á los que fe admiravan del 
m i l a g r o , que era falfo , y aparente, y que Chri f to 
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muliey tjpum geffit. Y la experiencia ha moftrado 
la verdad 5 y propriedad defta expoí ic ion , pues 
tomando la lglefia de la boca de la mifma muger 
cftas mifmas palabras, no Tolo las autoriza como 
fuyas Í fino las repi te , canta, y celebra como 
divinas , en todas las folemnidades de la Vi rgen 
Señora nue i l ra , y con particular elección las apli
ca al dia de fu Rofario. LoTegundo 5 y mas nota
ble aun , que dize el mi fmo Beda , es, que en las 
mifmas palabras, en que fe contienen los primeros 
myfterios del Rofar io folamente (como ion los de 
la infancia de C h r i í l o , Beatus venter^ qui te por-
tayi t ) & ubera q m fux i f l i ) no íb lo e l ü n rciiitaclas, 
y convencidas las heregias, y blasfemias de los Ef-
cribas, y Farifcos ( que eran Heredes los prefentes) 
fino t a m b i é n , y con la mifma evidencia , las de 
todos los Hercges Futuros : Scrihis , & Pharifms 
Bom'mum tentantibus , fmu l y & blafphmnantibusy 
tanta eius Incarnatlonem pr£ ómnibus jinceritate 
cognefeit, tanta fiáucia confitetur 5 ut 3 & prafen-
tium procerum calumniam 3 & futurorum confundat 
hícreticomm perfidiam. 

1363 E l l o fupueílo , que es todo lo que ha í la 
aora nos ha enfeñado la Igleí ia , yo infiítiendo en 
la verdad ca tó l ica de la mifma D o ó h i n a , y no 
a p a r t á n d o m e un punto de la autoridad deüa ( que 
es de la T ie r ra la del Cielo ) !o que determino de-
i k o v , es mucho mas. Si la verdad del Myí t e r i o 
de la E n c a r n a c i ó n , que es uno folo de los quinze 
del Rofar io , ba i l ó para refutar los Hereges de Ju-
dea, y los que defpues del los impugnaron el m i f 
mo Myfter io 5 lo que a ñ a d o , y digo de nuevo , es 
que juntos todos los Myí íe r ios , y oraciones de que 
fe cofnpone el Rofario 5 no folo refutan , y con
vencen las herc^ias de Judea ; fino ios de todo el 

del liofmo, 
Mundoj n i folo las de losEfcribas, yFarifeos, fino 
las de todos los Herefiarcas, y fus fequacesj ni folo 
las de aquel tiempo , y del futuro , fino las del fu, 
turo las del prefente , y las del palfado. De fuerte 
que examinadas, no en c o m ú n folamente 3 f¡nQ 
también en particular, todas las heregias, todas las 
blasfemias , todos Jos errores de todas las feíbss, 
de todas las Tierras, y de todas las N.aciones, y de 
todos los infieles del Mundo ,*todas en el Rofario 
eítán de te í ladas ,y todas en el Rofar io confundida^ 
y todas en el Rofario anatematizadas. 

1354 Efto es lo que he de predicar oy. Y aoraj 
S e ñ o r , me doy y o el parabién de que vuciba Ma, 
geilad in f in i t a , patente en eífe TrOno vifible , fe 
aya dignado de divinizar con fu Real Prefeucia la 
í o l c m n i d a d deíle gran dia. Y aora reconozco la 
ju i la razón , y correrpondeilcia con que el Mylle-
r io 3 por antonomafia , de la Fe , baxa del Cielo h 
honrar los del Rofar io . N o podía faltar la mayor, 
y mejor parte á efte t o d o , de quien también el 
Div in i í l imo Sacramento es parte. En eífe Divinif-
í imo Sacramento adora nuellra Fe el mayor Myf , 
terio dellaj en el Rofar io los reconoce, y coníieífa 
todos. En eífe DiviniíTimo Sacramento condena, 
á quantos Hereges lo niegan; en el Rofar io , á nin
guno perdona, n i aun á los que no fe atrevieron 
á negarlo. En el Sacramento de te í lamos una he-
regia nueva 5 en el R o f a r i o , las nuevas, y las anti
guas. Enfin , en el Sacramento una heregia , y en 
el Rofario todas las heregias. Siendo , pues y el 
Rofario la m a y o r , y mas univerfal pro te í lac ión 
de la Fé , y el Myfter io de la Fe la fuente de toda 
la gracia, no nos podrá Faltar con la gracia la m l i 
ma S e ñ o r a , de quien la mi fma fuente tuvo fu na
cimiento. Ave M a r t a . 

Extollens yocem* 

116$ "NA de las mas notables prero* 
gativas, ó la mas notable , y la 
mayor , que , la Igleíia C a t ó 

lica reconoce , y celebra en la Virgen Saníiíf],-
ma Señora nueí lra , y de que le da el parabién , es 
aquella famofa Ant í fona : Gaude M a r i a Firgo^ 
cunffas húrefes fola interemifli in univerío mundo. 
Quiere dezir : Alegraos Virgen Maria , porque 
vos fola degollaí leis en todo el Mundo todas las 
heregias. La alabanza que encierran eíras pala
bras , no puede fer mayor ; pero la dificultad de 
ellas t a m b i é n es grande. Primeramente San P í ^ r o 
peleó contra S i m ó n Mago , que fué el primer He* 
refiarca de la Igleí ia , y lo de r r ibó de las nubes, y 
con los pies quebrados lo po í t ró á los fuyos á v i f U 
de toda Roma. San Juan Evangeliila peleó contra 
Ebion , y Cerinto , contra quien principalmente 
eferivió íii Evangelio* San Pablo , no folo á uno, 
ó pocos Hereges, íino á todos los de fu tiempo 
confundió , an iqui ló , y conv i r t ió en ceniza , con 
tantos rayos , quantas fueron fus Epiftolas. Def
pues de los Apoftolcs eftas fueron las batallas ? y 

las v i tor ías de los fortitTimos Antagoniftas de te : 
dos los Herefiarcas, los Ignacios, los Poli carpos 
los í r eneos , los Juftino*, los Ladancios, los Epi-* 
fanios, los A t a n a í i o s , los Geronymos, y los Aguf-
tinos. Como , pues, dize , y canta la Iglcfia , qu© 
quien degol ló las heregias fué la Virgen Señoraf 
nueí l ra , y ella fola , Sola ? Mas. Eftasíícregias no 
fueron todas, n i de todo el Mundo , porque todas 
nacieron en Grecia , y en I ta l ia , defde donde fe 
eftendieron por algunas Provincias de Africa , y 
Europa , y aun no aviendo falido del infierno los 
Erafmos, los Enteros, los Calvinos^ y tantos otros 
m o n í l r u o s , en cuyas heregias eftán ardiendo oy 
Francia , Olanda , Ingalaterra , Alemania, Di112" 
marca , y todo el Septentr ión elado , y duro. l)ues 
íi aun viven , crecen , y nacen en el Mundo tantas 
heregias, comq las degol ló la Virgen Maria, V 
muerte á todas : Cuntías h¿refes interemifli W 
univerfo mundo } 

1^66 Tra taron efta queftion dos Autores fa
ino fos de nuellro i ig lo 5 entre Jos Theologos Sua-
rez , entre los Efcnturarios Alapide. Y que es lo 
que dizen ? E l Padre Suarez refponde , que dego
l ló Nueftra Señora todas las heregias, 

fue 
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fué Madre de C h r i i l o , que es la luz que alumbra á 
todos los hombres , y porque deípues de C h r i í t o 
fué Maeftra de la Fe 5 y de los Ap.oltoles , porque 
es í íngular P ro teó lo ra de todos los que la defien-
¿en. Pero ella refpuefta 5 aunque verdadera) y fqlí-

4 4 ^ 
doctm S. Augullinus ad T ra l l í anus . Iríejieus l i b . 3-
cap. 37. Hi ianus in M a t t h . 3. Epiphan. Imref. 59*. 
Axabrof. & C y r i l . & c . ) y ambos fueron reos > y 
cómplices en el primer crimen de heregia.Y como 
la fentencia Fulminada contra la ferpiente aífenta-

tia en lo que dizei bien fe v^que no íatisface ente- va í bb re cílas culpas, y tanto en caftigo de la he-
xamente á la dificultad propuelta , n i llena los va- regia prefente ( de que fue el primer D o g m a t i í l a ) 
cios de tanta prerogativa. £1 Padre Aiapide mas 
la confirma con l a £ f c r i t u r a 5 q u e da r azón de ella. 
Díze 5 que aquí fe cumpl ió la lentencia fulminada 
por Dios contra la ferpiente 3 de que una Muger le 
quebraría la cabeza , y que efta Muger es la V i r -
o-en M a r í a , la ferpiente d demonio , y la cabeza 
2e la ferpiente todas las heregízs:Beata M a r t a con-
t r i v i t ferpentetn ; quia i l la fu l t femper plena ) & glo-
riofa v i f f r ix diaholi , omnefque h&refes ( (¡ua caput 
f m t /erpentis ) in univerfo mundo con t r iv i t , ut canit 
Ecckfia, 

1367 Que en la cabeza de la ferpiente fe en
tiendan todas las heregias , bien dicho efta , por
que todas falieron de aquella aituta > enemiga 5 y 
venenofa cabeza.Aííi lo afirman S.Aguftiib S. Juan 
Chr i fof tomo, S. Atanafio, y antes que todos S.Ire-
neo .E l qual añade , que todos los Herefiarcas t u 
vieron demonios familiares , que eran fus maef-

como en prefagio de todas las futuras , que en fa 
cabeza fe avian de maquinar > y de ella avian de 
fal ir i bien fe íigue 5 que la Muger que le avia de 
quebrar la mifma cabeza , era la que avia de def-
t ru i r todas las heregias. Pero aunque efta expo í i -
cion del Texto declara el verdadero fentido de 1» 
profecía i no concuerda con el cumplimiento de 
ella 5 n i con lo que canta la Igleí ia , porque la p ro 
fecía dize : Conteret -> y la Iglefia dize : ¡ nUre^ 
mij l i j la profecia habla de lo futuro 5 y que fe 
avia de cumplir 3 y la ig le í ia habla de lo paliado^ 
y que de prefente efta ya cumplido. Y fí cita cum-r 
p i ído ya j que la Virgen Mar í a j y folo ella degor 
l ió todas las heregias de-I Mundo : Cunetas harefef 

/ola inter-mifli in unherfo mmdo , como fe ve* 
nfica eita verdad tan decantada de la Ifflefia 

tros, y les enfeñavan los erroresjque avian de fem- h a z a ñ a . 

quando 3 ü de que modo o b r ó la Virgen Se
ñ o r a nueftra efta tan umverfal > y tan p rodio-íofa 

brar. Y efta verdad es tan cierta , que los m i í m o s 
Herefiarcas 5y los mifmos demonios la confieñam 
Lutero el mayor Here í ia rca del figlo paífado , en 
el l i b r o que i n t i t u l ó , de M i j f a Anguar , confielía^o 
fe g lo r i a , de que é l , y el demomo eran tan ami
bos , y tan familiares en la converfacion 5 y en la 

i3<$9 Re íponde 5 que aííi es como lo afirma 
la Igleíia C a t ó l i c a , cuya verdad no puede faltar 3 / 
que el modo , ó in í t rumei i to , con que la V i r g e n 
M a r í a degol ló todas las heregias fué fu R o f a r í o -
Y como el Rofa r ío es íb lamente fuyo , por elfo 
ella fué quien las degol ló quando lo í n i t i t u y ó : 

mefa , que avian comido juntos mas de medio ce- Cunffas harefes fola mteremifü in miverfo mundo 
lemin de f a l : L u t h . citat. á Cor, in epift. ad T i m e . Quando nueftra Señora in í t i tuyó fu l í o l a n o 5 y ÍU, 

primer Predicador el Patriarca Santo D o m i n g o l o cap. 4, verf. 1. Diabolum , & fe inter/e mutuo fa 
miliantér nojft 5 & plus uno falis medio ftmul come-
dijfe. Y los demonios refiere Cafiano en la cola
c ión feptima 3 que en prefencia fuya , y de otros 
Rel ig iofos , confelíava publica 3 y declaradamente 
un demonio , que la heregia de A r r i o 3 y de Euno-
mio la avia infpirado é l : Cal ían, collat. 7. cap. 3 2 

c o m e n z ó á publicar por, el Mundo , refiriendo c i 
Papa Gregorio Nono los efedos marav i l l ó lo s de 
fu predicación 3 dize en la Bula de la Canoniza
c ión de el mi fino Santo eftas grandes , y podero-
fas palabras: Gregor.Nonus m C a n o n í z . S. Dom.] 
Dominico fagittante delicias car ni s , & fulguran* 

Audirimus apertiffmé confiteníem fe intrajfe barefm te mentes lapídeas impiorum , omnis h^reticoruru 
A r r i i 3 & Eunomii. feffa contremuit.Como l i la predicación de D o m i n -

1308 Finalmente 5 fin fal i r del cafo en que go fu el fe un arco que defpidieífe faetas contra los 
«ftamos 3 dél confta quien fué el primer Herefiar- corazones de carne ; y como fi fu voz fueífe un 
ca 3 y quales los primeros Hereges. E l primer He- trueno del Ciclo , que fulmmaííe rayos contra los 
refiarca fué el demonio : los primeros Hereges fue- entendimientos de piedra 3 aííi hizo temblar las 
ron Adán 3 y Eva. E l demonio fué el primer Here- Sedas de todos los Hereges : Gmnis hicreticorum 
íiarca , porque aviendo dicho Dios á Adán 3 y 'Jefta contremuit. Mas íi las Sedas de los He reo-es 
Eva 3 que en el día en que comíeífen del fruto ve- temblaron , t ambién avia temblado la Igleí ia Ó c -
dado m o r i n a n : Genef. z. 17. I n quocumque die co- cidental 3 dize el Beato Alano de l l u p e , viendo l a 
mederis 3 marte morieris. Contra eita propoficion, fuerza 3 y progreííos con que las inifmas heregias 
que por fer de Dios era de Fé , p ronunc ió el de- fe iban eftendicndoj y abrazando á Europa: A]an0 
monio j y enfeñó la contraditoria , en que conííf- á Kup. i n hift . Domin ic . £ t i c vero iutremuit Ev-
te la heregia, d iz íendo i que de ningún modo mo- clefta Occidsntalis , talimn adhuc inexperta malo* 
r i ñ a n : Genef. 3. 4. Nequáquam mor te moriemini. r i m . N o huvo medio que no íntentalfc la Igleji3s 
Y Adán , y Eva fueron los primeros Hereges, para apagar , ó atajar efte incendio •> pero todos 
porque ambos , np folo dudaron de la palabra en vano ; I^on arma, non doBrina dteraty dsemera* 
divina ( que baftava ) fino ambos creyeron mas al t ío . N o faltava la dodr ioa lana de ios fhco logos» 
demonio que á Dios , ambos perdieron la Fé , co- 110 faltavan tampoco las armas de los Principes 
m o prueba San Aguftin ( Uh, l , . ¿e Geni ad ¡ i t te- Ca tó l i cos 5 pero faltava la o rac ión . Traxola fiuaK 

y cap. \ . & 2 ^ , & I f a |4¿ ^ c ¡v ¡ t t capi - f fó mcIJÍ:g ¿ei C i d o h l icyna de los Angeles 5 e n í k 
Tm911, ^ ^ - > ñaud© 
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Üando lá ck fu R o f a r í o , y luego que el Rofar io 
íc imroduxo eu el Mundo ^ creció Ja o r a c i ó n , y 
desfalleció la heregia : Fradicandi, ac orandi Rofa-
rium 3 ut in ufum yenit j crevií oratio j decreyit ha-
rejis, 

13 70 Solo en Lombardia conv i r t ió Santo D o 
mingo , por medio del Rofario 5 mas de cien m i l 
Hereges Albigenfes. Pero que tienen que ver ( buel-
ve aora la m i í i n a duda , no ya abfolutamente 5 fi
no fobre el Rofario ) que tienen que ver los A l b i 
genfes con todos los Hereges ^ Y que p ropo rc ión 
tiene Lombardia con todo el Mundo > De que m o 
do 1 pues fe puede , ó á de entender , que por me
dio del Rofario degol ló , y m a t ó la Virgen S e ñ o 
ra nueí t ra todas las heregias del Mundo ? D i g o , 
que el Rofar io p r o p n ^ y verdaderamente mata las 
heregias todas , por el modo propno 3 y verdade
ro , con que la heregía mata a la f e , y la Fe ma
ta á la heregia. De que modo le matan entre sí Ja 
Jnercgia, y Ja Fe ? La Fe 3 y la heregia ion actos 
del entendimiento ^ con que creemos 5 ó negamos 
el Myfrerio , y verdad 5 que fe nos propone i y en 
efta contrariedad , ó suerra de los entendimien-
tos , la t é puede matar á la heregia ó la heregia 
puede matar á la Fe. Si la heregía niega lo que 
cree 5 y coníielfa la Fe 5 mata Ja Jieregia á Ja Fe : íi 
la Fe cree, y confieífa Jo que niega Ja heregia,ma
ta Ja Fe á Ja heregia. Y delle modo , por medio de 
fu R o f a r í o , mata Ja Virgen Señora nueitra todas 
Jas heregias , porque todo Jo que niegan todas Jas 
heregias del Mundo , es Jo que fe cree ^ y confieífa 
en el Rofar io . De fuerte , que para matar el Rofa
r í o ^todas las h é r e g i a s , no es neceífario 5 que con
vierta , y convenza los Hereges , y mate en ellos 
las heregias; fino baila? que en si mifmo las mate, 
y las detefie. 

13 71 Excelente, y admirable prueba, y quan-
í o íe pod í a defear > adequada. Antes de venir 
Chr í f to al Mundo , avia entre los Judíos , y Jos 
GemiJes Ja mifma opoficion , y contrariedad, que 
av oy entre ios C a t ó l i c o s , y Hereges ; y porque 
Chr í f to Señor nueitro ( JJamado por elfo Principe 
de Ja paz ) quifo , por medio de fu Fe , acabar ef
ta guerra , yhazer de ambos PuebJos, Judayco, 
y (JentiJico , un Pueblo foJo :Ephef. 2. 1 .̂ (¿uife-
t i t utraque mium , el mifmo San I^ablo , de quien 
fon citas palabras, dize , que Chr í f to m a t ó aque
llas enemií lades en si mi fmo: I b i d . i j1 . 16. Interfi-
ciens inimkitias in femetipfo^ ut dúos condat in unum, 
& reconciliet ambos. Pero quando hizo C h r i i t o 
efta unión , y efta reconciJiacion de Jos dos Pue-
bJos enemigos , y quando m a t ó eftas enemiftades? 
MatóJas en Jos ú l t imos años de fu vida , quando 
inf t i tuyó Ja Ley Nueva , en que no ay d i i t inc ion 
entre el Judio , y eJ GentiJ : R o m á n . 10. 12. N o n 
efiSfiinfito J u d é 5, & Graci. Aora entra una gran
de duda. P.ues íi Chr í f to ha m i l y feífcientos 
anos , que m a t ó las euemíftades , que avia entre 
los Jud íos , y Gentiles, como perfeveran aun ene
migos eiure si , y por mas que los Gentiles con
venidos , quieren convertir á Jos Jud íos t a m b i é n , 
con todo ellos perfeveran obftinadamente cu la 

del Rofario. 
mifma enemiftad ? Porque Chr í f to no m a t ó fas 
enemiftades en ellos , ma tó l a s en si mifmo : Int tr^ 
fiáens inimkitias in femetipfo. L o mi fmo hizo ia 1 
Virgen Señora nueí t ra , por medio de fu Rofario. 
Aunque muchos Hereges en todas Jás partes del 
Mundo fe confervan obftinadamente Hereges, ]a 
Vi rgen Mar í a , por medio de fu Rofar io mató t o , 
das las heregias en todo el Mundo : Cunffa* l i a re -
fes /ola interemifli in univerfo Mundo. : Porque ^ 
R o f a r í o , aunque no mate las heregias en Jos He, 
reges que no fe quieren convertir , Jas mata todas 
en si m i f m o , porque en si mi fmo detefta las here
gias , y los errores de todos. 

§: n i i 

1372 TPVAdme aora particular atención , y 
J l J affi en la parte mental del Rofar ío , 

que fon los quínze Mvfter íos , como en la parte 
v o c a l , que fon las dos oraciones , de que fe com
pone , ved como en él deteftamos todas las here
gias del mundo. 

1373 Primeramente en el numero , y funda
mento de los quinze Myf te r ios , es muy digno de 
reparo , que ios treze primeros fean facaaos del 
Evangelio todos , y los dos ú l t imos no. Los dos 
ú l t imos Myfterios , que fon los de la Aífumpcion 
de la Virgen Señora nueftra , y Jos de fu Corona
ción en ei T r o n o de Ja G l o r i a no cónftan de los 
Evangelios, n i de otra Efcri tura Sagrada , fino fo-
lamente por t r a d i c i ó n de los Apoi ío les , y de Ja 
Iglefia. Pues ií todos quínze fe pudieron Henar de 
otros Myfterios, que refieren ios Evangeliftas, por
que pone igual , y juntamente con ellos el Rofa
r i o , Jos que foJo creemos por t rad ic ión Apof to l i -
ca , y EcJefiaftica ? Porque aífi era neccirano para 
la entera, y cumpJída proteftacion de Ja Fe , y de-
teftacion de las heregias. Los Hereges modernos 
niegan la Fe de las tradiciones, y dízcn , que folo 
fe ha de creer lo que fe lee en las Efcr í turas Sa
gradas : Luther. in coment. cap. 1. ad Galat. Ne-
f & alia dodirina in Ecclefia tradi , & audiri debet, 
quam purum Ferbum Dei ¡ h o c eft , Santta Scriptu
ra , uize Lutero , tan hinchado , como igaoran-
te. Ven acá Herege fobre Apoftata j en la Ley de 
la Naturaleza huvo Fe í Si. Y huvo alguna Efcri
tura ¿ Ninguna. En Ja Ley Efcr í ta hnvo muchas 
Efcr í turas < Muchas. Y creianfe t ambién Jas tra
diciones 'i T a m b i é n , que la mifma Ley Jo man-
dava alfi. En la Ley de la Gracia huvo ííempre Fe 
defde fu principio ? Siempre. Y huvo ííempre Ef
critura < N o . Porque el Evangelio de San Matheo, 
que iué el pr imero , fe eferívió ocho años defpues 
de la Afccnííóii de Chr i i t o , y el de San Juan, que 
fué el u l t imo , iQÍeata y feis años defpues. Pues 
l i las tradiciones en todas las Leyes tuvieron au
toridad de Fe , como eres tu tan fin Fe , y m 
Ley , que las niegas '< Y l i quieres leer efto mifmo 
en las E ic r í tu ras Sagradas , lee á San Pablo> 
donde dize : 1. C o u m h . 11 . 23- Jccepi a Do
mino 5 quod & tradidi yobis- Y otra vez , donde 
d i ¿ e ; l u i d . i . Laudo vos , q u o i f m t tradidi i k k h 
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pr¿cepta mea tenetis. Y tercera vez , donde ex-
pueíTamente declara una , y otra cofa : z. Thcfa.z* 
14. Tenete traditiones , qms diáiciflis , ftve pcrfer-
monem , ftve per epiftolam nofiram. Y como las 
verdades, que creemos tienen tanta autoridad por 
ja Efcfitura , como por la t r ad ic ión 5 por eíTo los 
Myftenos del Rofar io fe compuí ie ron de unas, y 
otras 5 condenando en efta Ca tó l i ca compo í í c ion 
la impia doá l r ina de Lutero,y de fus quatro Evan-
©•eliítas 3 tan falfos como é l , Calvino > Brencio, 
Remnicio 5 y Hamelmano , apud Belarm. de yerbo 
Deifcñpta^ cap.i . 

j 374 Viniendo á la ferie de los Myí lcr ios , en 
el primero ^que es el de la Enca rnac ión , confief-
fa el Kofa r io con la Fe Ca tó l i ca 5 que el H i j o de 
Dios e n c a r n ó , y t o m ó nueí l ra naturaleza por ver
dadera , y real un ión de la fubfiftencia del Ver
bo á la Humanidad > quedando C h r i í l o verdadero 
D i o s , y verdadero Hombre , con dos naturalezas, 
no confufas 5 fino dií t intas 3 una enteramente D i 
vina 5 y otra perfedamente humana , y no en dos, 
l ino en una fola Perfona. ( V . Baronium, & Spond. 
fab iifdem nominibus , & Suar. difp. 7. feff, 15. & 3. 
tom. 1. in 3. pan , ) Y con la Fe , y proteilacion de 
efte Myfter io , degüella el Rofar io cinco famofas 
heregias. La primera de Valentino , de C e d r ó n , 
de Proclo , y de todos los Maniqueos , y Prifcilia-
ni í las , que dezian j que C h r i í l o no era verdadero 
Hombre como nofotros , fino fantaftico , y apa
rente , y no nacido en la tierra , fino baxado del 
Cielo. L a fegunda de Cerintho , de E b i o n , de 
Carpocrates , de Theodoro , A r t e m o n , Paulo Sa-
m o í a t e n o , y Fonno , que concedían , que Chrif to 
era Hombre , pero negavan, que fuelle Dios 5 y efte 
error es t a m b i é n de los J11 dios, y de los Mahome
tanos. La tercera de Ne í to r io^ de E l í p a n d o , de Bo-
nofo , y o t r o s , que confeífavan en Chrif to las dos 
naturalezas D i v i n a , y Humana > pero no en una 
fola Perfona , fino en dos, y eftas no unidas fubf-
tancialmente entre s i , fino accidentalmente j y fo-
lo por gracia. La quar ía , de Euthiches, Diofco-
r o , y Fohpono , que dezian , que de tal manera fe 
hizo Dios Hombre , que la Humanidad , por ver
dadera t r a n s f o r m a c i ó n , fe convi r t ió en la D i v i n i 
dad , quedando lo que fué H o m b r e , no ya H o m 
bre , fino Dios. La quinta , de Polemio , á quien 
figuieron los Jacobitas ; y de Severo , á quien fi-
guieron los Acéfalos , que hazian en Chrif to de la 
naturaleza humana , y de la divina , una tercera 
fubftancia , aífi como de los elementos limpies fe 
componen los cuerpos mixtos. Dexo los errores de 
Apolinar , y de otros en la mifma materia, de que 
por fer tantos 5 fe convence también fu mifma fa l -
fedad j porque para acertar ay un camino folo , y 
para errar muchos. 

1375 En el fegundo Myfter io , que fué el de 
la Vif i tac ion de nucitra Señora á Santa I f a b e l , y 
fantificacion del Bautifta , tenemos , antes de fu 
degol lac ión , la de dos grandes heregias, antiguas, 
y modernas. La fantificacion de erBautifta cayó 
fobre el pecado o r i g i n a l , en que concurrieron to-
4os los hijos de A á m > copio en pruoer Padjre, y 

Tomo / / . 

del Rofario» 
cabeza univerfal del genero humano* E l pecó , y 
en el todos, como dize exprel íameme San Pablo t 
R o m . 5. 12. I n qiio omnes peccaverunt* Y con feí 
efte Texto tan claro , Pelagio , y Cele í t ino neo-a-
ron obftinadamente , que aya pecado or ig ina l . E l 
m i f m o error continuaron , primero Pedro Abay-
lardo , y defpues los Hereges Albigcnfcs , y caíi en 
nueí t ros días lo refucitaron Erafmo, Fabro, Z u i n -
g l i o , y otros monftruos , con nombre de Chr i f -
t i anos , no reparando , como n o t ó San Aguf t i a 
contra Juliano j que quien niega el pecado o r i g i 
n a l , derriba el primer fundamento del C h r i í l i a -
n i fmo , y quiere quitar á Chrif to del Mundo. Por 
elfo el mifmo Chrif to , que refervó el rel io de fu 
D o d r i n a , y milagros para deípues de los treinta 
a ñ o s , en el mifmo inftante en que fué concebido, 
pa r t i ó luego á l ibrar del pecado or ig ina l á un hom
bre, que no avia nacido aun. Y porque fué elle 
hombre , ó efte n i ñ o mas un hijo de I f abe l , y Za-» 
carias , qué otros ? Para condenar con el m i f m o 
ado , y deshazer la fegunda heregia* 

1375 Buzero , Calvino , y Bo l ingc ro , ( V i de 
Belarm. tom. 2. l ib , 1. cap, 6. pag. 2 3 3 . ) de ta l 
modo admiten el pecado o r i g i n a l , que exceptúan 
del los hijos de los Fieles, y dizen Í que aunque 
mueran fin Bautifmo , fe falvan , porque por la Fe 
de fus padres nacen fantos.Y para convencer C h r i f i 
to t a m b i é n , y condenar ella heregia 5 no folo quf-
fo , que aquel n i ñ o , que efcogió entre todos para 
l ib rar lo del pecado o r i g i n a l , fuelfe h i jo de padres 
Fieles5 fino tan Fieles, y tan Santos ambos, como 
Z a c a r í a s , é Ifabel. Y eftas fon las dos heregias, 
que de un golpe deguelja el Rofar io en el fegundo 
Myfter io . 

1377 Contra el tercero ( que es el del N a c i 
miento de Chrif to ) fe levantaron otras quatro, 
una perteneciente al H i j o , y tres á la Madre* 
Scythyano , Tereb in to , Manes, y los Hereges l la 
mados Sampfeos, Uífenos > y Helceífeos j no folo 
negaron , que el H i j o de Dios nac ió de la Virgen 
M a r í a Í mas dixeron , que en Adán fe vil l ió ex-
teriormente de nueftra carne , de que luego fe def-
n u d ó , y fola mente fe veftia quando avia de ha
blar á los Patriarcas, y que en ella apareció def. 
pues, quando vino á enfeñar , y red imir el M u n 
do 5 dando color á elle fu fingimiento con las pa
labras de San Pablo ; Phil ip. 2 . 7. E t habitu invm*-
tus ut homo. Puede aver fábula mas qu imér ica , y 
mas ridicula ? Pero tan ciegos , y tan e í lo l idos co-» 
m o efto fon los Hereges. Los que creen, y conficf* 
f a n á Chrif to como Hfjó de M a r í a SantiíTima* 
obfeurecen , y corrompen la mi tad defta verdad 
con tres blasfemias, de que fe eftremecen los 01* 
dos Ca tó l i cos . Nofotros , Virgen , y Madre fiem* 
pre puriífima , confdfamos, que fuifteis virgen 
antes del parto , virgen en el parto ,̂  y virgen def
pues del parto. Y la primera deftas í ingulares pire-
rogativas negaron los Ebionitas , y Theodocia-
nos j la fegunda Gaitero , Buzero ^ M o l m e o , y 
otros Proteftantcs j y la tercera Helvidjo , A u x e i v 
c í o , Joviniano , y los Hereges Ant id icomar ia-
jjiftas 3 merecedores todos de que el fuego de la 
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Zarza,, cuyo pcrpeto verdor fe confervó entre las 
llamas ijiviolabJe 3 los abrafaire, y GonfUmícllje. 
Pero nofbt ros , Virgen de las Virgcnes , y Madre 
admirable , ya defdc entonces en la m i l m a Zarza, 
verde antes del fuego 5 en el Fuego verde , y verde 
deípucs del fuego 3 reconocemos los tres eilados 
marav i l lo íbs de vueftra v i rg ina l pureza, cantando 
todos con la Igleíia : Ruhnm , qntm loidtrat Moyfes 
incomhuflum, confervatam agnovimm tmm lamia-
biiem yirgini taum. Y cita es la eípada , no de dos, 
í ino de tres lilos , con que degüella eltas tres herc-

dos entendimientos , uno d i v i n o , y otro humano 
Y la ciencia de cite entendimiento humano fu¿ 
tan perfeda , y confumada , no defpues de los do-
ze anos, í ino defde el in í tante de lü concepción 
que todo lo fupo con evidencia , ninguna cofa i » , 
i ioró , n i en ninguna pudo errar. Y ello es lo que 
en todos los Myltcr ios Gozofos , defde el prime
ro , halta el u l t imo , confielfa , y p ro te í t a el I f o , 
í a r i o . 

§. IV. 
gias el R o í a n o . 

1378 El la mifma pureza de la Madre de Dios 
la eííentó de la ley de la Purif icación ( que es el 
quarto Myl t e r io ) como t a m b i é n , y mucho mas 
á fu H i j o , por 1er el Supremo Legislador , y de 
n ingún modo fujeto á ella. Mas ella inmunidad 
de ambos > exceptuada claramente en la mifma 
Ley de Moyfes , negaron defpues todos los He-
reges, que avia entonces en Judea , Farifcos C a 
duceos, Do í l í heos , Hemerobaptil las, y Herodia-
nos , cumpliendofe en ellos la profecía de Simeón, 

'predicada en el m i l m o día , y en el mifmo T e m 
plo : ( omnes i i t i citantur p í o eo temporc á Baro-
J I Í O , & ex eo a Spondano i n Apparatus ag. i . t k 3.) 
Luc. z. 34. Ecce pcfitus e/i hk in ruinam ^ & in re~ 
fwm&iontm multorum in j f r a t l 3 & in fignunt , cui 
contradicetar, t n é C h n i i o para l í rae l la ruina de 
los que lo negaron ? y la exal tac ión de los cjue lo 
creyeron : Jn ruinam , & in refurreffionem mul
torum in I / r a d . V para todos los otros fué un 
blanco de contradicion. I n fignum •, cui contradi-
cetur .i porque todos los que yerran en la f e , t i ran 
contra él las faetas de fus hefegiás i y por el con
trar io , tóelos los que la creen , y bfbfóiíai] 5 co
mo nofotros en el l i o f a r i o , eonu adiziendo , y 
rctutaJido eifas mifmas heregias, les quebramos 
las faetas. 

1 379 Y pa rque efío fe vea con mayor clar i 
dad , fia falir de el milrno Templo , palfemos ai 
quinto M y i l e r i o . Ha l ló jmciira Señora á fu H i j o , 
defpues de perdido , fentado entre los D o l o r e s , 
admirados todos de canta fabiduria en tan tierna 
edad , y de las refpueílas que dava á todas las 
quelliones, que fe le proponian. Y porque el Evan-
geliita. dize , que también oia y preguntava : 
L u c í . ^-6. Audienttni illos ^ & interrogantcm ; 
como el o i r es mas proprio de quien aprende , y 
el preguntar de quien duda , o ignora 5 de aquí to
maron oca í lon muchos Hcregts para creer , y en-
feñar , que en C h r i í l o podia aver ignorancia , y 
error. Aííi lo e*i"eyeron antiguamente los Gnofh -
cos, los Themif f ianós , y los Agno i t a s ; y aííi lo 
dogmatizaron en nueftros tiempos Lutero , y Cal -
vino , y el dífcípulo d e í l o s , y Maei t ro de mu
chos o t r o s , Beza. Pero tan lexos eí luvo de la 
baxcza de femejante penfamiento Apolinar , que 
liendo Hercge también , e r r ó tan altamente 5 que 
negando al aima de C h r i l l o el entendimiento hu
mano , pufo en fu lugar el divino. Mas lo que cn-
Jeúa la l e Catolica^cn eíte p u n t o , es, que aíTi 
como en Chr i f to ay dos naturalezas 5 aífi tiene 

1380 " p A í í a n d o á los Myflerios Dolorofos, 
JL no folo difercta , fino verdadera

mente dixo Tertuliano , ( T c r t . rektus á Mald. m 
c. I . A í a t . D . A m b r . in Ffalm. 118. Strm. 2. D iv . 
Aug . Serm. 107. de temp. ) que nueí t ra l e íietnpre 
éñk crucificada entre dos heregias, como Chrifto 
entre dos Ladrones j porque unos la impugnan de 
una parte , y otros de otra , no únicos en una mif
ma fentencia , ó en un mifmo error , fino contra
rios entre si. Por elfo San Ambroí iOjy San Aguícm 
conjparardn los Hereges á las rapofas de Sanfon, 
las quaies él ato , no por las cahezas , fino por las 
efpaldas, bueltas unas contra otras : Judie, l y . 4, 
Caudafque earum junxit ad caudas 5 facies liga" 
v i t in medio. Unidos para quemar las miefes i pe
ro tirando cada uno ázia fu par te , y eífas con» 
t r a í i a s . 

1381 E l primer Myfter io D o l o r o l b , y de l a 
Palíion de C h r i í l o , fué el del Huerto. Y qué d i -
zen los Hereges ? Unos dizen j que no padeció el 
Señor las penas, y aflicciones , que refieren los 
Evangelizas. Otros dizen 5 que las padeció m u 
cho mayores , é inauditas. T a n conformes con
tra la l e , como negar todos el Evangelio , y tan 
contrarios emre s i , quanto va de padecer Chrif
to á no padecer : y no Tolo encontrados en lo que 
dizen , fino t a m b i é n en los fundamentos fallos 
porque lo dizen. Mcnardo , Saturnino , y Apeles, 
( Epiph. hceref. 22. Belarm. deChrifi . l ib . 3. c. I» 
Suar. p. 1. dijp. ^z.feff . I . ) dixeron , que no pade
ció C h r i í l o , porque no t o m ó verdaclero cuerpo, 
fino fantailico. Severo , M c i n n o m , y los Anabap-
t i f i a s , porque era de materia celeft ial , y divina. 
Juliano xAlicarnafco, Cay ano, Theodoro^y otros, 
aunque conceden , que la carne de Chrif to era en 
todo lo demás como la nuellra 5 no obftante nie
gan que padecieífe , ó pudielfe padecer , porque 
era ímpaífibie. En fuma , todos ellos Hereges^ 
por tan diverfos caminos, vienen á convenir en 
que las penas de C h r i í l o no fueron verdaderas > 
por mas que el Evangelio de Ifaias eílé claman
do : I f a i . 53 .4 . Veré languores no/iros ipfe ttdfti 
y el de San Lucas afirma , que le hizieron fudar 
fangre. 

1382 E í l o es lo que dixeron los Hereges, que 
no creyeron á los Evangel i í las . Y los que los cre
yeron fe contentaron con elfo ? N o fueran ellos 
Hereges, fi fe ajuftaran á la verdad. Fué tan blaf-
fema la lengua , y tan facrilcga la pluma de el i m -
pníf imo C a l v i n o , ( BeJarm, l i h . 4 . e> S-) que & 

atre-
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atrevió a predicar , y efcrívir 5 que defde el Huer
to 5 halla efpirar en la Cruz >. padeció Chr í f to las 
penas del ia í ie rno j y que aflí í \ñ neceirario , co-
¡no Redcmptor, para íacisfaccr pena por pena 5 i n -
íicrno por infierno , ía m i ü n a pena , é infierno , á 
que eftavah condenados ios que rederaia. L o miC-
mo í íguieron Melandhon , y Brencio , no enten
diendo la íoberv ia ignorantiíTima deílos blasfe
mos precitos , que baltava la menor gota de fudor 
de Chr i l t o en el m i i m o Huerto , aunque no fuera 
de Sangrej para pagar, y apagar m i l infiernos. A ñ a 
de el Hereiiarca 5 que de eltos tormentos fe quifo 
l ibrar el S e ñ o r , quando dixo : Ma t th . z6. 39. S i 
fojjibüe efl , tranfiat a me calix ifle. Y Chrif to a ñ a 
d ió : Luc. zz. 42. N o n mta voluntas y féd tua fiaty 
para dexar confutada 01ra heregia grande. ( D i v . 
ThQm.qi.mfi. 18. in ¿.part .) Macario Antioqueno, 
Cypro Alexandr ino , Sergio ConllantinopolitanO) 
yVodos los que por el m i í m o error fe l lamaron 
Mono te l i t a s , aunque reconocian en Chr i ík ) dos 
naturalezas diftintas > no admi t í an en ellas mas 
de una voluntad foia , que era la divina. Mas para 
que creycífen , y entendieííen todos y que afli co
m o las naturalezas eran dos , allí eran t a m b i é n 
dos las voluntades, por elfo di íb 'nguió el Señor tan 
claramente la voluntad humana de la divina 5 d i 
ciendo : N o fe haga m i voluntad , fino la vueftra. 
Y toda efta es la t e que confíeíía , y todas eftas la 
heregias que degüella el Rofar io , en la medita
c ión del primer Myfter io D o l o r o f o . 

1383 En el fegundo ( que es el de los azotes 
á la Coluna ) padeció Chr i í fo atado a ella , no ya 
los dolores de la propria y c interior aprenfion 5 íi,-
no los de la violencia, y crueldad a t róz de fus ene
migos. Y fué tal el de í a lumbramien to de la here-
o-ia , aífi en eíle 3 como en otros paííos de la Paf-
f ion y que muchos Hereges í in t i e ron , que la D i v i 
nidad de C h r i í t o 5 inmor ta l 5 é impaíTible por na
turaleza , fué la que en él m u r i ó , y padec ió . Allí 
efcrivió en el l ig io pallado tan defvergonzada, co
m o ignorantemente 5 L u t e r o , refucitando las an-
t iquií l imas heregias de Euthiches 3 Diofcoro j Ser
gio , P y r r o , y Pau lo ,y de todos los Eutiquianos, 
divididos en tantas blasfemias , como fedas. N o 
alcanzava la ciegaFilofofia dellosprefumidos i d i o 
tas , como era po í í ib l e , que liendo Chr i f to , D^'os 
y padeciendo Chr i f to , no padecieííe la mifma D i 
vinidad , por quien es Dios . Padec ió D i o s , y m u 
r ió Dios y fon propoficiones C a t ó l i c a s , y de Fe. 
Pues íi Dios m u r i ó 5 y padeció j como no m u r i ó , 
n i padeció la Div in idad Í La verdadera Theo lo -
gia lo declara fáci lmente con la que en ella fe l l a 
ma comunicación de idiomas. A l l i de i in mi fmo 
hombre fe dize con verdad 5 que oye j y vé j y 
coñ la mifma verdad , que entiende, y ama j y 
110 fe figue por elfo , que entiende, y ama por 
los femidos de el cuerpo , n i que vé , y oye por 
las potencias del alma i afli de Chr i f to , que es 
Dios , y H o m b r e , fe dize verdaderamente , que 
padeció , y m u r i ó , fin que por elfo fe figa que 
padec ió por la Div in idad , que es i n m o r t a l , é 
ampaiiible 3 l ino por la Human idad , que es p a f 

del Rofarto, m ^ M 
íible j y mor ta l . Y efto CS io que profeífa el Rofa
r i o , y con que fáci lmente degüella eftas blasfe
mias , y heregias. 

1384 En Chrif to coronado de efpinas ( que 
el tercer Myf t e r io ) y adorado por efearnio con la 
injuriofa falutacion del ¿ tve Rex j t idxonm , fue
r o n tres las heregias, que entonces, y dcípues le 
negaron efte g lonofo , y verdadero t i tu lo , con-
felfado halla por Pilatos, que lo condenó . Los p r i 
meros Dogmatiftas dellas fueron los Efcr ibas , y 
Farifeos, y los Principes de los Sacerdotes de Je-
rufalen, quando clamaron , con las vozes de todo 
el Pueblo : Joan. 19. xy. N o n hahemus Rcgem^ niji 
Cafanm , fiendo efte Cefar T ibe r io . Los iegundos 
fueron los Hcrodianos ; llamados aífi , porque 
aviendo ceífado el Cetro de Juda , ( Ba rón . A m o 
Cbrif i i . 7 1 . ) por adular á Herodes , Jo reconocie
ron por Meftias, y adoraron por Rey de los Ju
d íos . Los terceros 5 no folo de la mifma N a c i ó n , 
fino t amb ién Romanos , fueron los que aplicando 
las Profecías de Chrif to al Emperador Ve ipa í i ano , 
l o t uv i e ron , y aclamaron por tal entre los quajes 
figuieron , y celebraron el mi fmo error Cornei io 
1 acito , y Suetonio 5 y ( lo que es mas ) Jofepho, 
que entonces vivia y con fer Judio ; ceguedad , é 
infamia abominable, fi affi lo creía 5 y mayor aun 
fi lo efcrivió fin creerlo. T a n v i l es la dependencia, 
y lifonjar 

1385 Coronado 5 pues , de efpinas el Supre
mo S e ñ o r , y verdadero Rey , no folo de los Ju
díos , fino de todos los hombres , y Angeles ( c o 
m o confieífa nueftra Fe en el tercer Myfter io del 
Rofar io j el quarto , en que l levó Ja Cruz acuef-
tas , y el quinto , en que fué clavado , y muerto 
en ella i de ta l fuerte ios confundió , y j un tó la 
heregia , que n i no íb t ro s refiriéndola y podemos 
fepararlos, Balifides , antiquiftimo Herefiarca, en-
feñó á fu Efcuela , que el crucificado , y muerto 
en el Monte Ca lva r io , no fué Chr i f to , fino S i m ó n 
C y r e n é o , el m i í m o que le ayudó á llevar la Cruz. 
Aífi lo eferiven San Jreneo , Tertul iano 5 Eufebio 
Cefarienfe , San Epifanio , y San Aguf t in . Y pues 
tan grandes Padres de la Iglefía juzgaron, que no 
quedalíe en filencio un fingimiento tan fabulofo, 
yo quiero referirlo con las palabras de fu mi fmo 
Autor 5 que facadas de San Epifanio , fon eftas¿ 
Epiphan. h;rrcf. 24. pag. 2 1 . I l lum in eo , qmá por-
tabat Crucera , transformavit in fuarn Jpeciem y & 
fe ipfum in Simonem , & pro fe ipfo tradidit S i -
monem , Jtt crucifigeretur. Cum autem crucifigere-
tur y flahat ex oppofito invifibilis Je fus , deridens 
eos , qui Simonem crucifigebant ; ipfe yero difcejjit 
ad ccelefiia. Quiere dezir , que quando S i m ó n l le-
vava la Cruz acueftas, Chri f to lo t r ans fo rmó en 
si , y pufo en él fu femejanza , y defte modo lo 
e n t r e g ó para que lo crucificaran í y^ que en efte 
mi fmo tiempo el S e ñ o r , hecho inv i f íbk , eftava 
enfrente riendofe de los que crucificavan a S imón , 
juzo-ando que lo crucificavan á él y y defde a l l i fe 
fiabrp al Cielo. T a l filé el defatino defte b r » t o , 
con nombre de r a c i o n a l , á quien i m i t ó ©tro de 
la mifma Fe 5 y del mi fmo juiz io 3 l lamado Mar

cos, 
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eos 5 y (kilos fe derivaron los Hereges Bafiiiclra
nos , y los Marcitas. T a m b i é n negaron ía muer
t e , y Cruz de Chrif to todos los ya referidos 5 que 
le atribuyeron cuerpo fantaftico, o celeíh'aí, o d i 
vino , ó humano Í pero irapaíTible j teniendo unos, 
y otros por menos inconveniente admit i r en Chr i f 
to cfte fingimiento , que la verdadera muerte de 
Gruz 5 como íi no fuera mayor indignidad en 
Dios el e n g a ñ a r , que el mor i r 5 pues el enganar-
ts mentir i y el mor i r amar. Pero nofotros con-
feífando en el Rofario , y predicando con San Pa
blo : 1. Cor in th . 2, 2. Chnfium, & hunc ermifixtm^ 
no folo degollamos eíla fee , y moní t ruofa here-
gia j fino la otra , aun mayor , que íe encierra en 
e l la , con que juntamente negavan la falvacion del 
Mundo-

1385 T T ^ N los Myí le r ios Gloriofos, que fon 
X x i los ú l t imos tambieji tiene mucho 

que hazer , ó deshazer el Rofarioi. E l primero fué 
el de la Refurrecion dt C h r i í t o , y ios primeros 
Hereges que lo negaron fueron los Judios , que 
iflí como le avían comprado la muerte , le quií ie-
ron t a m b i é n comprarla Refurrcccion. Dieron d i 
nero á los Soldados que guardavan el Sepulcro, pa
ra que dixeiíen, que eftando clh^s durmiendo vinie
ron los Difcipulos , y lo robaron- T a l es la ver
dad de ios teftigos, como la fe de los que la com* 

juraron. O los Soldados dormian , ó no dormiam 
Ŝ i no dormianÍ como lo dexaron robar? Y íi dor
m í a n , como vieron que lo robaron ? Yá Dav id 
dixo > que la maldad fe mentía á si mifma : PíaL 
25.12, M e n t i l a efl iniquitas Pero que fe míen* 
ta , y fe crea , folo en la ob í l inac ion de la heregia 
fe halla. Todos los Hercá;es que neg-aron á Chrif-
to la muerte le negaron coní iguientemente la Re
furrcccion , porque quien no mucre , no refuci-
ta. Pero el errar con confequencia, no es enmen
dar el yerro, es mul t ip l icar lo . Hereges en la muer
t e , Hereges en la PvCÍurreccion , y por eífo dobla
damente Heredes. Halta los que conceden la Re
furrcccion de C h r ü l o yerran en ella torpemen
te. Apeles dize, (Epipha. baref. 18. Irem lib.i .cap. 
24. ) que refucitó i pero no en la mifma carne en 
que avia muerto , ímo en otra. O t r o s , que refie
re Tertul iano , (Aiigufl : . de haref tó. 8. Te r tuL 
V h i l x i h ) que refucitó fin cuerpo. O t r o s , que con 
cuerpo , pero fin fentidos. Cerintho , con nueva, 
y ridicula di íHncion , dize 5 que el que m u r i ó no 
fue Chri f to , fino Je fus 5 y del m i fin o modo , el 
que refucitó , t ambién fue Jefus, y no Chrifto» Y 
para que no huvicífe circunftancia en la Refurrec* 
cion fin fu heregia; los Armenios dixeron , que re
fucitó al fegundo dia , y no al tercero y los Ce-
r in t ihanos , que ni al tercer día refucitó , n i aun 
en fn tiempo avia refucítado j pero que irefucita-
r ia dcfpues. T o d o efto dixeron las heregias» Y el 
Rofar io que dize > Díze lo que dizen las Efcr í tu -
ras , á quien folo en el Myfter io de la Refurrec-
cion fe refiere el Symbolo : £ t refumxit tenm 

del Roferio. 
die y fecundum Stñp tu ras . Dize , pues , eí Rofa
r io , que refucitó el mifmo Chrif to que mur ió 
que refucitó al tercero dia> y que íe refucitó á | | 
m i f m o , como D i o s , que era. Y con ellas tres 
claufulas , en que confiíte toda la Fe de la Refur, 
reccion, aífi como Chrif to tr iunfó de la muerte 
y del infierno , triunfa el de toda eífa chufnia de 
heregias. 

1 3 87 En el fegundo Myfter io , que es el de ig-
gloriofa Afcenfion de Chrif to , t ambién deliraroit 
mucho los Hereges de muchos modos. ( Auo-ui^ 
de agone Chrijii¿ cap. z$. Greg. Nac ían , om.y 1 Ter-
t u l . de carne Chrijiiy cap* 4. Theodof. /ib. 1. haretk* 
Fab.) Algunos, como refiere San Aguf t in , dixeron; 
que jola el alma de Chrif to fubió ai Cielo j y e( 
cuerpo quedo t a la Tier ra , de donde fe figueiqua 
n i en la Tier ra , n i en el Cielo eftaria oy Chri í lo, 
En la Tier ra no 5 porque Chri f to no es cuerpo fui 
alma j y en el Cielo tampoco j porque no es alma 
fin cuerpo. Los Maniqueos folo admi t ían que 
Chrif to fubió en forma corporal vifible; pero haf-
ta las nubes í o l a m e n t e , y que a l l i f e r t í o l v i ó e a 
ayre , y fe deívaneció . Error , que dcfpues abra
zaron Brencio , é l l y r i c o , igualmente heréticos* 
y blasfemos. Los Sdeucianos, y Henmanos , par
tiendo la jornada de la Afcenfion , fingieron, que 
Chrif to fubio en cuerpo , y alma hafta el quarto 
Cielo , y que dexando el cuerpo en el S o l , fe par
t ió defde allí al Empyreo» Aífi interpretavan el 
verfo de D a v i d . Pfa ím. 18. 6. Apud Belarm. de 
fricar. Ubi 3. cap. 12. í n Solé fofuit Tahernaculum 
/ítum» A ellos í iguió Hcrmcgenes en el mifmo fin
gimiento ; pero f abro, con nueva frabrica, y def-
pues del Latero , Brencio 5 Vvigando , MufcuIo> 
Smideiino , y toda la canalla de los Hereges de 
nueftro tiempo , dizen , que n i Chr i f to fubió , nf 
pod ía fubir al Cielo. E l argumento con que l o 
pretenden probar , es tan fallo , y tanheretico^ co
mo el mifmo al íunto. Subir •, es dexar un lugar ín 
f i m o } y adquirir o t ro mas alto 5 Dios , á quien ef-
tá unida la Humanidad de C h r i í t o eirá en todo l u 
gar : luego también la mifma Humanidad efta 
en todo lugar j y quien eítá en todo lugar, 110 pue
de fubir , porque no puede dexar un lugar , y ad
qu i r i r o t ro . Por eíle argumento fe l laman eítos 
Hereges U b i q u i t a r i o s , los guales juzgando que 
dezian una grande futileza , dixeron dos fmiíTímas 
heregias, una , que fuponen , y otra , que infie
ren. Suponen , que la unión de la Divinidad co
m u n i c ó á la Humanidad de Chrif to el atributo de 
la Inmenfidad j e infieren , que no fubió , ni pu¿a 
fubir al Cie lo . Y ellas dos heregias fe degüellan 
quando menos con quatro Textos exprelfos. 
primero de San Juan : Joan. 13. 1. J j t tranfeat ex 
I m mundo ad Fatrem. E l fegundo de San Lucas: 
Luc. 24. 5 i , Etferehatur in Coshm. E l tercero de 
San Marcos : Marc . 16. 19. ^ffumptus eft in Cct" 
lum-, & fedet d dextris Dei. E l quarto del mifmo 
Chrif to 5 Joan. 20. 17. Afcendo ad Fatrem meum* 
& Fatrem veflrum. Y ello es lo que profdfa, y pro-
teíla el Rofar io . 

l | 8 S £ 1 tercer Myí l c r io Gior io fo es el de 1» 
veni-
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venida del E íp i r í tu Santo 5 cuyas lenguas de fue
go í iempre quemaron , é hizieron rabiar á los He-
reges. Canes rabiofos llama San Epitanio á los Ba-
í l i a n o s 5 ó Georgianos , que mordiendo , como 
A r r i o 5 á la Santilfima T r i n i d a d , quifieron quitar 
Ja Div in idad a l E í p i r i t u Santo, y le l lamaron cria
tura : Epiphan. haref. 24. Felut rabiofi canes im-
fuáentér creaturam iffum penitus decernunt 5 atqúe 
fie affirmant á Fatre y & Fil io alium ej]e. ( Baroni . 
yínn. X p i . 360. Idem in Apparatu loqutns de Sama-
rit is . Epiphan. hxref. 67. ) E l m i í m o error en í enó 
el imp i i l i imo Macedonio 5 y fus fequaces E u í t a -
quio 3 y Leufto , Maratonio 3 Aet io 5 y todos ios 
Semi A m a n o s 5 y mucho antes de ellos los Simo-
níanos 5 y Samantas. Y íi preguntamos á eílos , y 
otros femejantes Hereges 5 que es el Efpi r i tu San
t o 3 fupuefto que d izen , que no es Dios i Macedo
nio dixo j que es el primer Angel fupenor en el 
poder 3 y autoridad á todos. Hierax y de quien t o 
maron el nombre los Hereges Hieraci tas , dixo3 
que era hombre 3 y no o t ro 3 ímo aquel que en las 
Efcrituras fe l lama Melchiledech. Perb efta here-
oía refutó Macharlo en los deíiertos de Egyp to , 
con un argumento 3 que no tiene refpueíla. ( Spon-
dan. J n n . X p i . 287. ) Fue allá un Herege Hiera-
cita 3 muy erudito 3 y eloquente 3 á predicar efta 
faifa doó l r ina á los Monges , y_ como ellos no fu-
pieífen refponder 3 porque no avian e í ludiado : Y o 
te refponderé 3 dixo M a c h a r í o j que era el Prelado. 
M a n d ó venir á un muerto en prefencia de todos: 
dixo al cadáver frió 3 que en nombre del E fp i í im 
Santo recibieífe luego e ip in tu de vida. Y que 
fucedió í Levantófe fubitamente v ivo 3 h a b l ó el 
muerto 3 y enmudec ió el Herege. Mas como no 
bailan milagros contra la obit inacion herét icas 
aun paífan adelante las heregias. ( Reliqua ex Ba
rón, ftib eifdtm nominib. ) Pedro Abay lardo d ixo , 
que el Efp i r i tu Santo era el alma del Mundo. D o 
nato dixo y que era Dios 3 pero menos que el H i j o , 
como t a m b i é n el H i j o menos que el Padre 3 y de 
aquí n a c i ó la heré t ica d i íHncion de los que al Ef
p i r i t u Santo l laman ( Epiph. harefes 19. & 53. 
Euleb. 6. biflor. 31 . ) Deus magnus y al H i j o Djus 
major 5 y al Padre Dens M a x i m m . Exlay Eíereí iar-
ca Í y Picudo Profeta , con fábula mas r id icula , 
d ixo i que el Verbo , y el Efpi r i tu Santo ambos fon 
Hi jos del Padre 5 í o lo con diferencia en el fexo. 
Einalmente los mifmos Baíí l idianos 5 ^tie lueron 
los primeros Hereges contra el Efpir i tu Santo , re^ 
conociendo fu error , confdfaron , que el Efpi r i tu 
Santo verdaderamente es Dios,Í2:ual en todo alPa-
ore, y al H i j o j pero que el Padre , y el H i j o , y el 
Efpi r i tu Santo no fon tres Perfonas diifintas 3 l ino 
una foía. T a l es la ciega condic ión de los Hereges3 
que aun quando aciertan , no laben enmendar un 
yerro fin o t ro . Pero fiendo tantas, y tan varias las 
heregias , que el l i o f a r io degüella en la confelfion 
í b l a defte Myfter io , aun le reif a oy mas que de
gol lar , porque dcípues de eftar convencida , paci-
^ V r ^ .adorada en toaa la lelel ia la D iv in idad 
del E i p i n t u Santo , por mas fe m i l y ducientos 
3nos( Serveto , y Valeatiao G e n t i l , y coa ellos 

del Roptrio, 
Calv i ju^ Beza. ( Be í a rm. in citata prxfatiohe ) xVie-
lanthon , y los otros Hereges de efta calamitofa 
edad 3 ó niegan ia Div in idad al É íp i r i tu Santo, 
con qtre buelven á fer ArrianoS) ó la conceden con 
di í l ln ta Perfona , y naturaleza 3 con que de nuevo 
fon Triet i l tas . 

1389 Los mifmos , pues , que aífi tratan la 
Div in idad dei Efpofoj como trataron la glor ia de 
la E ípo ía 3 que es la que ío lo nos reiia en el quar-
to j y quinto M y í t e n o ? De los Hereges A r r í a n o s , 
que negavan la Div in idad al Verbo Eterno, y fe la 
conceuian folo al Padre , dixo eiegamemente San 
Agu í t i n ) que juzga van que no podían honrar ai 
Padre y ha ah entar al H i j o : N o n f t putant ad unid 
Fatris gloriam , nifi per unid F i l i i contumdiam 
peryenirc. Y no ío t ro s podemos dezir de los Here
ges de nueftro tiempo , que parece juzgan, que no 
pueden honrar al H i j o ím a tremar la Madre, fien-
do cierto,que al H i j o le d i íminuyen la D iv in idad , 
y á la Madre le quitan totalmente la g lor ia . Lute-
ro , Calvino , Me lané thon , Brencio , t i acero, L o -
íio , Sarcerio , Gulrnano , Schenkio , y los demás , 
( cumpl iéndo le en ellos la profecía de las enemif-
tades entre la fe rp íente , y la Mugcr , que le avia 
de quebrar la cabeza ) todos 5 como enemigos 
conjurados de la Madre de Dios , la publican biaf-
femameme^ por indigna de toda honra, de todo el 
culto 3 y de toda la veneración , con que los C a t ó 
licos la celebramos 3 mucho menos de lo que fus 
prerogatiyas merecen. Defde" el Myfter io de la 
E n c a r n a c i ó n , halta el de la Aífümpcion gloriofa 
( que fon todos los del RofaVío ) ninguna acc ión ay 
de la Virgen Soberana, que no abatan , que no en
vilezcan , que no muerdan , que no roan, y en que 
no empleen furiofamente los dientes venenofos 
eí tos hijos de la ferpíente infernal. N o dexará de 
dezir aquí una cola Jola , que a p r o b ó , y le pare
ció exemplar al i n eligíoíi í l imo Lutero En un Ser
m ó n dé la Vifi tacioa ciize aííl : Lutl ier . in Serm.de 
Vií í t . E. V. M a ñ a m n ¡ka caufa Elifahetham adiity 
me aliam ob caufam quam ut prxgnanti infervíreU 
Per hoc fubrmntur omnia injlituta , & ordineSy 
qui eo tantum intendimt , ut ¡ibi , non etiam aliis 
comodi ¡hit. M a r í a ( que tan í implemcnte la nom
bra ) no fué á vi litar á Ifabcl por amor de si , fino 
para fé rv ida á ella. Y por efta a c c i ó n quedan der
ribados todos los Inftitutos 5 y Ordenes Monaca
les , que dentro de los Claulh os tratan folo de si, 
y no de los otros. Efto , e í to , infame ApOÍlata, es 
l o que folo alabasí Efto es lo que folo te agrada, 
defpues que con el habito defnudalle la daufura, 
la Re l ig ión ^ la l e , el juizio , ia vergüenza ? Pero 
vamos á o t ro punto. 

1390 P r o h i b i ó Entero todas las Fiefias de la 
V i l o en Señora Nue í t r a , y mas particularmente la 
de íu Aí íumpcion . Y porqué > Porque fegun los 
fundamentos de la que él l lama R e l i g i ó n reforma
da , la m i fin a Madre de Dios no tuvo mayor San
t idad , que qualquiera otra criatura humana,aun
que fuelle tan poco Santa como el mi fmo Lutero. 
Son palabras cxprelTas fuyas j Luther. in poftiE 
Evange. D ovni a i . 3. poft Epiphan, Tum nos Sanfti 
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fumus 3 atque M a n a , fi modo in Chriflum credamus. 
Qualquiei a de n o í b t r o s es tan fanto como M a n a , 
como creamos ca Chrif to . Puede aver mas atrevi
da 3 y mas defcarada blasfemia ? E l fundamento 
de cita 3 y de las demás 3 tan abominables como 

• ellas 3 es de dezir las ledas de Lutero 3 y Calvino, 
que el Ciek) no fe da por merecimientos j que por 
buenas obras no fe adquiere gracia 5 ó fantidad, 
que íb io la Fe 3 aunque falten las demás virtudes^ 
iiaze juftos 5 y que los julios en el Cielo todos fon 
iguales 3 porque la G l o r i a fe da folo por la Sangre 
de C h r i í t o 3 la qual fe de r r amó igualmente por 
todos. De aqu í fe liguen dos confequencias nota
bles contra la Al íunipcion 3 y C o r o n a c i ó n de la 
Vi rgen Señora Nucir ra. La primera , que la M a 
dre de Dios en el Cielo no tendria mayor gloria3 
n i mejor lugar que otro qualcjuiera bienaventura
do 3 porque todos fe le igualan. La fegunda , que 
Ja m i f m a Madre de Dios aun no eftá 3 n i puede 
citar en el Cielo Í poi que l in la Fe Luterana , y 
Caivmil ta ( como ellos en leñan ) ninguno fe pue
de falvar i y íiendo la Fe de la Virgen Maria la 
anayor de todas 3 es cierto 3 y ^e Cató l ica , que 
no tuvo tal l e como la fuya. Mas no fon neceiía-
jias confequencias para inferir efta heregia 3 por
que el mi fmo Lutero , y Calvino dizen expelía , y 
declaradamente, ( Luther .z» Pralettione in Genefm, 
Calvinus 3 l ib . 3. infii . cap. 10. 44. 25. ) que n ingu
no halla oy en t ró en el Cielo 3 excepto fola la Per-
fona de C h r i í t o Señor N u e í t r o 3 y que todos los 
demás eílán afuera e íperando el dia del ju iz io fi
n a l , entrando también en efta cuenta la mifma Ma
dre de C h r i l l o . Pero la mifma Señora 3 que labia 
efto mejor que Lutero 3 y Calvino 3 con la expe
riencia de m i l y ducientos años quando in í t i tuyó 
fu Ivofarioj folo con introducir en el los dos M y f -
lerios de fu g lo r ió l a Aífumpcion 3 y Coronacions 
igualmente deco l ló en el m i l m o Rofario la teme-
rulad blasfema deifa heregiq 3 como la impiecíad 
de todas las otras : Cuntías ¡Mrefes fola intéremifii 
in univerfo Mundo-

C. VI. / 

I 3 9 i T^vEf t e modo refuta y y degüella las 
X ^ / heregias la parte mental del R o 

fa r io 3 que Ion los Myfterios j y lo mi fmo haze, 
no coa menos eficacia 3 aates bien mas declarada
mente , la parte vocal , que fon las oraciones de 
que fe compone. Y antes que lleguemos á lo par t i 
cular de cada una 3 digo , que las mifmas oracio
nes del R o í a r i o 3-por ^ folas 3 y generalmente to
madas , fon una proteftacion univerfal de la Fe 
C a t ó l i c a 3 con que deteftan 5 y condenan todas las 
fedas 5 y heregias contrarias. No tad mucho la ra
z ó n de efte dicho 3 que con fer evidente3 no es vul-
gar. L a r azón es, porque toda la Re l i g ión , ó feóla 
diverfa fe funda en diferente Fe 3 toda diferente Fe 
funda d "ferente efperanza 3 y toda diferente efpe-
janza pide diferente o r ac ión 3 porque cada uno p i 
de conioimc eípera 3 y cada uno eípera conforme 
|ree, Porque ea feáó Chri í t© Señor Nuel l ro á fus 

del Rfomo. 
Diicipulos una tan diverfa , y nueva forma M 

» orar 3 como es el Padre nueftro ? Por ello mifmo 
porque como inít i tuia una R e l i g i ó n nueva , y ^ 
verfa de todas, era necelfario, que t a m b i é n la f o r l 
ma de orar fuelfe en efta Re l i g ión nueva 3 y diver" 
fa. Ls al t i í í imo penfamiento de el dod i í f imo MaU 
donado 3 de nueí tra C o m p a ñ i a 3 que para mi) íi1]0 
es el Interprete 3 que mejor penet ró las Efcrituras^ 
no tienen ellas otro que las interprete mejor : M a l -
don, in Lucam cap. 11. Qíii/quis unquam Religión 
nem mtttavit , & orandi ratiomm mutavit. Ar€c uU 
la fui t unquam Re ligio 5 quee non certam /upplicandi 
Deo ratwnem haberte. Ninguno m u d ó nunca la i ^ 
i i g i o n 3 que no mudaíre la o r ac ión tainbien , y no 
huvo Re l ig ión alguna diverfa, que no tuvieilc nio. 
do de orar á Dios t ambién diverfo. Allí lo dize 
^ t e grande Autor . Y defpues de probarlo con el 
cxcmplo de Chr í f to , y de fu Precurfor en la nnu 
danza de la Ley de Moyfés á la Ley de Graciaa 
lo confirma con la autoridad de los Santos Padres, 
que aflí lo advirt ieron 3 y notaron en la mudanza 
que hizieron todos los Hereí iarcas en las oracio
nes de la Igle í ia , í iempre que mudaron la Fe los 
Ar r i anos , como n o t ó San Atanafio 3 los ValcntH 
manos , como n o t ó San Ireneo 5 los Marcioniftasy 
como noto Tertuliano i los M a n í q u e o s , y Dona-
tillas , como n o t ó San A g u l l i n , y todos finalmen
te ^ como n o t ó San Epiphanio 3 haziendo oy l o 
mi fmo 3 como es notor io , los Luteranos 5 y Cal -
vimitas. De fuerte , que las oraciones del Rolariot 
fo lo por si mifmas 3 y por fer proprias de la Rcliw 
g i o n Ca tó l i ca 3 fon una p r o t e í t a a o n general de la 
verdadera Fe 3 con que t amb ién generalmente fq 
confunden 3, refutan, y degüellan todas las fedas^ 
y heregias contrarias. 

i ; 9 i A o r a baxemos en particular á la confide^ 
r ac ión de las mifmas oraciones 3 y veamos como 
en todo el Padre nueftro,y Ave Maria no ay clacn 
lula , ó palabra en que no fe refute alguna, ó rain' 
chas heregias. H a r é efta demonftracion mas c o N 
r i e n d o , que d i í c u r n e n d o 3 pues la brevedad del 
tiempo no da lugar á mayor de tenc ión . 

1393 Pater nofier. Efta palabra con que Ha»? 
manías Padre á Dios 3 ó fe puede confiderar re£? 
pecio á la generac ión eterna , ó por orden á la 
c reac ión temporal, que por eíío añad imos nueílro^ 
E n quanto á la generac ión eterna 3 proteftamos9 
que el Eterno Padre tiene H i j o , que es el Verba 
Eterno , y con efta proteftacion , luponicndo ya 
degollados los Atheiftas 3 ( Auguft. ¡ib, 1. de hart-
¡¡bus c. 41. Hilarius /. de Synod. Theodoret. h m t i * 
car. Pabular, lib. 4.) degüella el Rofario á Praxeas» 
á Noero, á Sabeiio , y á Paulo Samofaccno , á F » ^ 
t ino 3 á A r r i o , y á Eunomio , que ó no diftIng"^a,^ 
la Perfona del H i j o de la Perfona del Padre , ó ne-
gavan que fuefie engendrado de la mifma natura
leza Div ina . E n quanto a la creación temperáis 
profeífa nueí l ra Fé , y reconoce á Dios por unicc» 
Criador del Cielo , y de la tierra , y de todas las 
cofas v i í ib les , é invifibles, no producidas de aígu-< 
na materia preliipuefta , fino criadas de nada por 
fu Omnipotei ieia; y con ella proteftacion, no íoltfc 

degue-
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¿eo-uclla el R.ofario (Fpiphan. hátrefib, 5.5.7.8.) los atrocidad de e í l a MasFemia, y ía maldad mas que 
E í i o y c o s , ios P l a t ó n i c o s 3los Pythagoricos , ios d i a b ó l i c a delta heregiaj qué dizieado-, y repi t ien-
E p i c ú r e o s , que fueron los Hereges de la Ley de U do , como dize uaa , y muchas vexcs eí f l o ü n o ; 
Naturaleza, y ios Patriarcas de todas las heregias, Sanci i f íc tmr no mm iuum. 
como les l l ama Ter tu l iano i Tmo t a m b i é n , y mas l y ? 6 , &¿W'ñfot Kegmm thfim. E l mas pro-
particularmente los que deípues de C h r i i t o los p ío í e a t i d o delta p e t i c i ó n es pedir nofotros , que 
imi taron en las mi finas ceguedades, y a ñ a d i e r o n acabe de liegar el ü e y n o de C h n í l o , aue ferá é á 
otras mayores, ( G y r i l l - Hpiphan. Auguft . A t h a - fu fegunda venida, quando viniere a juzgar viv os^ 
naf. Theodor . c i t a t í a Boron io , AnnoChriJi . 277.) y puer tos , ya todos vivos por l a relurreccion 
eomo los Simomacios, ios Menandrianos, ios i>a- u n i v e r í a l . Afs i lo dize en propnos t é r m i n o s . S Pa, 
í í l i d i a n o s , los Valent ini l tas , y los Marc ion i i t a s , b lo : 2. T i m o t . 4 1. Peradventum ipfíiis 5 & Áeg~ 
que con va r io s , y nuevos errores dogmatizaron num cjus. Y el mifmo Cl i r i í t o á los D i í c i p u l o s : 
io contrar io. Y e m r e todos, los brutiisiraos M a n i - M a t t h - 16. z%. Dome viaernt Fil iurn huminis ve~ 

raate Fe, como h e r é t i c a m¿ntem m R^gno f u : Y la protel tacion de í l e A r -

bueno cno el alma, y 
no el día , y el malo la noche: 

;dad ; e l bueno la v ida , y e l 
nos, Maniqueos, y Procliaai i tas L a fegunda, que 
negava t a m b i é n , la relurreccion un ive r i a i , que fue 
de Hymeneo , y i i l e t o , de Va len t ino , y A p e i e ^ 
de M d r e o , C e d r ó n , y A l m a r i c o , de ios G á y a 
n o s , de los Opl i í t a s , de los Marc ion i i t as , de los 
Severianos, de ios Seleucianos 3 de ios A r c h o n t i -
cos, y otros. 

1 0 ? F i m ivlunLts ta a , ficur in tasíé^ & in 
C i e l o Empyreo fea un C ie lo folo , liamafe con T e r r ^ Observa en eí tas palabras San Juan C h r y -
todo C i e l o V , / » Cceliss para mayor d e c l a r a c i ó n de l o i t o m o , que no dezimos á Dios ; Hazed, S e ñ o r , 
fu Grandeza , y Mage f t ad , afsi como Jerufaien, vueara voluntad ea n o i b í r o s , ó hagamos no fo
que era la Cor te de Dios en la t ierra fe ü a m a v a tros vueitra voluntad, l ino FUt^ h á g a l e . Y con que 

m y i t e n o ? Para que CQüfelfertíoS , que el hazer l a 
voluntad de Dios^, no depende folo de D i o s , n i 
fo lo de nofou-os, l ino del l u y o , y de nueftro con-

y el malo la enferme^ 
malo la muerte. 

i35?4, Q i u es in Cvsüs. Dios tanto e í ta en el 
C i e l o , como en la t ie r ra , y en todo lugar 7 pero 
dezimos, que e í tá en el C i e l o , porque en el C i e l o , 
como en fu propria Cor te , fe manii iei ta v i ü b i e -
mente á todos los Bienaventurados. Y aunque el 

que era la Cor te de Dios en la t ierra ie namava 
Jerofolymas. Y c o a l a propriedad, y íigni he ac ión 
í ingular de e í l a palabra degüe l l a en ei ia el K.oiano 
—o — i- . o . i -

la heregia de Saturni l lo , y B a í i l i d e s , que dezian, 
que los Cielos eran trecientos y fefeata y c inco, 
criados, no por D i o s , fino por otros tantos Ange
les , y que en el u l t i m o , é ínf imo de todos mora-
va el D ios de ios Judios. Nuevo error, y fegunda, 
y mayor hereg ia , porque e l D i o s , que entre los 
Judios fe l lama va Dios de Abrahan , Dios de Ifaac, 
y Dios de Jacob, es el mi fmo Dios que creemos, tolle grathm-y non erit undé f ahe tu r . Y con e í l a 
y adoramos los Chrif t ianos, mas conocido ento i i - proteftacion degollamos de un golpe otras dos for 
cé s por l a unidad de la EíTencia , como oy por la tifsimas heregias, la de los Peiagianos, que neo-a-
unidad de l a E í f e n c i a , y por la T r i n i d a d de las 
Perfonas. 

I3P5' Santtificetur nomen tuum. D iz i endo , que 

curfo juatamente D e l fuyo, 'por medio de fu gra
cia , del n u e í t r o , por medio de nueitro alvedrio? 
porque, como docta3 y elegantemente d ixo S. Ber
nardo: D Ber. Ci tat . a Beiarm. in Pr#f , de l ih t ro 
arbimo.^ I d e m Beiarm. in ii/aem librís Uuj j lmé . 
T o l k Uhemm arbitr ium 3 non eri t qmd folvetur ; 

van la necefsidad de la gracia, y la de los Lutera
nos, y Calvinif tas , que 'niegan le l ibe r tad del a i -
vedno . Negando el l ib re a ivedr io , niegan t o t a l 
mente el fer hmnai io j y afsi era neceíTarÍQ que l o 
h iz ie í i en en buena confequencia, porque fo lo de-
xando pr imero de fer hombres podian caer en er
rores tan irraeionales3 y tan brutos. 

j ^ ^ ^ ^ x x , ¿^XKJ*^^^ ^«v, x^a^vy^t- 1398 Panem. najirum quotidianum da nohishO" 
bres pequen, y que ah aterno d e c r e t ó , que pecaf- A q u i pedimos á Dios , como Padre del-Cie-
fen, y qUe ies obl iga á que pequen neceifariamen- l o y eí fuftehto t e m p o r a l , y e f p i r i t u a l , nece í fa r ío 
le ^ y clue no pueden dexar de pecar , aunque q u i - para e í la v i d a , y para la otra. Y en la confefsion 
heílen De donde fe figue , como doc ta , y larga- delta univerfaJ,y paternal providencia,deteltamos 
»e i i t e declara Bel a r m i ñ o , que en lafentencia i m - aquella heregia tan a í l en t ada entre los Filofofos 
P i í s ima de ellos, mas Adieos, que Hereo-es, Dios Gentiles • v río abiurada del todo entre los Chr i f -

fea fandificado el nombre de Dios , d e t e í l a m o s 
la mas atroz , y horrenda heregia , con que en
tre ios Hereges Septentrionales es profanado, y 
tiasfemado fu Santifsimo nombre. Z u i n g l i o , C a i -
vino, y Beza dizen, que Dios quiere que los h o m 

é i , • 4 rx- — ^ or tULiuaa r u n i n m a , 
£ in í lmta . t le ^Jos es la que mas ie opone a! peca- y tanto á otros. 

, de magua modo fe puede detetlar Miejor ia i ' i 99 m m m nohis dehka nojira.. E n e í l a 
T 9 m o ^ ' t l i grande. 
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gr-ande , e í -mportant ífs ima claufula rogamm a Bulí-ngero, H a r í i a d i í o , Vvígando, y b t t ó s $ to-
jbios , que nos perdone nueílros pecados 5 conde- dos condenan á los Católicos el ufo del A vé T.T.^ 
teftacion 5 ó arrepentimiento dellos Y que hom- r í a , dizíendo 3 que efta oración es •fupenH-dofe 
Bre avrá con nombre de G h r i í l o , que niegue fer porque en ella alabamos 5 y engradecenios tanto 
eftea¿lo , ó dentrOj ó fuera del Sacramento, loa- á la Virgen Ñueílra Señora , que de cria'turaja 
Ble , y de verdadera peo'íeacia ? Pero íiendo efta hazemos Diofa Laspalabras del ultimo que noia, 
la que haze temblar ai demonio, y la que deipoja hxh fon ellas í Q u i A í a r i a m hac / ü l u t a t i o m mmi» 
el infierno ? fué tan infernal , y mas que di a b o l í - pti iant ^ is crimen- jkp t r f í i t iombus incurrum \ tp49 
co el eipíritu de Lutero , que fe atrevió á dezirj contra D d -perbum ^ex creatura fadunt Deam ^ <& 
que femé)ante contriciou haze el pecador hipo- M a f i a áivini tatem ad/cribant Solo el teftímonio 
crita , y mas pecador : ( Ex C-anijio , & Bela im. de efta calumnia , en que fe conjuraron tan tp í 
totius l ib r . áe refih\ & bonis Qpsnbus. ) Hai: con* W f t a para conocer quien fon ios Hereges 5 y |a 
t r i t W faci t byp'Qcuttm 9 <& magis peccatorem Lo temeridad, la mentira , y la ignorancia brutal de 
milmo profeíía toda la Éicuela ciega, y torpe deile quanto dizen De fuerte , que porqué repetiniQg 

^aeítr© , Meiaucllion , Beia , Tiiemano, lo qne d ixo e l Angel San Gabriel, y lo que dixo i n f ame 
Kenuiicio, y Con íüColega Calvino, toda l a o tra Santa Ifabei a la Virgen María , fomos iuperiH-
femuia de los Hereges de nueilro tiempo. Ana- ciotos j y porque pedimos á la raífma Señora, que 
dimos, n ara mover ia mí fericordia divina á que íuegue por nofotros á Dios , ia hazemos Biofaf 
n o i . perdone, el perdón que también nofotros da- Mas pues la futilidad blasfema dé efta herégia fe 

degüella por si mi fina , triunfe io'bre el iaéi Kofa-» 
rio , mas de preciándola, que convenciéndola, y 
ha «ra cada Catiiolícu rabiar tantas vézes cada día 

mos a iiueicroí enemigos: SÍCHÍ^ & nos ú i m h t l -
fffUs •a-tf-hD-íbut mfivis y uendo éfte el mayor-
a¿to de la caridad Chriftiana j también a, ella he-
royca obra , como á todas las buenas 5 y de vir
tud, niegan los miiiuos Hereges el valor, y mere
c imien to , llegando a dezir, que todas fon inju-
r. ^ J.S a la fatístacioxi del miimo Chriíro, que nos 
enleñ© á orar a.si- Con que ellos 5 y todas eitas 
Sleregias quedan degolladas. 

14.00 fit ne ñus ¿námas in tentathnem AQUÍ 

a toáos lo s Heredes, quaatas ion las que fe lerñce 
en él la mifma Ave María. 

1401 Grada, plena. Saludamos conio el Angel 
á la Virgen Señora nueilra con el nombre llena 

e gracia , excelencia tan iubiime , que trayén-
ole la embaxada del Angel el titulo dé Madre da 
ios , es mayor aun él nombre de ia falutaciorij 

ro arbitrio*, á. c 
antii2:uamente 

ap. 4 & de imeps, ) Pero afsi como no d i f t in to realmente de ia candad , é l qual liaze 
Pelagio eicrivió, que para refifrir á ai hombre grato á Dios , y por eifo j u l i o , y Santo, 

las tentaciones3no era nece í í a r i a la gracia de D i o s , La fegunda , que no coní l l te la gracia en la l e, 
y baftavan las fuerzas del a l v é d n o humanos y aunque la fupone , y mucho menos en la efperau-
ais' como Joviniano dixo , que el hombre l e g i t i - za , o confianza puefta lo lo é n los merecimientos 
mameate bautizado , no p o d í a fer vencido de las dé C h r i f t o , ia qual de n i n g ú n modo puede juíb'fi-
tentaciones del demonio i a f s i , y con mas abomi- car al alma L a tercera, que foio á la gracia es de-
nable e r r o r , y con furor , y arrojamiento verda- bida la g lo r i a , y que fin gracia ninguno fu puede 
der a m e n t é in ternal , é a feáá í i los m i irnos Lutera- falvar, por mas obras que haga,moral, ó material-
nos, y Ca iv ia i i t a s , qué n i la conftancla en las v i r - mente buenas. E l l o es l o que eruena la Fe, y I» 
tuaes ayuda , ni ja fiaqueza , y caida en los vicios que protefta el K o f a r i o , y por elfo en las dos pri^ 
ámpiae la ia lvacion. Y ú p i d i é r e m o s la r a z ó n á meras proteftaciones degüe l l a las heregias de los 
eitos brutos ( Como el bruto de Balan fe la p i d i ó Luteranos , y C a i v i n i l l a s , qué fon las modernas^ 
á é i , que t a m b i é a era H é r e g e ) refpoaden ios L i - y en la tercera las de los Peiagianos, y Cei&Bmn 
bertmos , como difcipuios de l a mifma Efcueia, que fon las antiguas. 
que las acciones de los hombres , todas fon i n d i - 1403 Pominm tec im. E l í e n t i d o . y enerva 
ferentes , y que en ellas no ay bien n i m a l Pero en fá t i ca Con que c i Angel d ixo a nueftra Señora 
e í l a heregia e í l o i i d a d e g ü e l l a , como las d e m á s , ellas palabras, dize San A g u i l í n , que fué efta*. 
e l i f^ )^r10 3 c ^ c l ^ y e n d o con ia u l t i m a claufula A u g u i t i b i Dominus tecum, fed p lu j^mm t k m * 

E l Seño r e í la con vos , pero mucho mas con vos 
que conmigo. V porque % I n mt tnint licét fit >̂t/"• 
minus $ m t u f f u m creavit Dominas $ pft te amcm 
genitus t f i Dominus* Porque conmigo e í B ^ ,j£" 
ñ o r que me c r ió , y con vos eí la el Señor ^ue vos 
engendraileis L o mifmo dez imos , y confeüamcs 

del Padre aue i l ro : Sed libera m$ i maÍQ, 

§ . V I 

1401 P AíTandó á la o r a c i ó n del Ave M a r í a ^ 
luego en las p r i m é r a s palabras, co

mo en l a vanguardia , fe opone contra el fagrado nofotros quando dezimos en él Ave M a r í a , 
ufo , y exercicio delia un e x é r c i t o de Hereges, ñus tecum , y quantas vézes repitimos éí la confei-
armados de ceguedad , de impiedad , de furor , í i on 5 tantas d e g ü e l l a el Rofar io la bJabfenna, ^ 
y de blasfemia. Can i í ius i i b . 3. cap. 8. p. 10. 6CQ facrilega heregfa de N e i l o r i o , que no pud 
CalvúiOj Promerano, Brenc io , Bucero, PelieaxiO; aegar % D i v i n i d a d de C h o l l o 3 para apa 

iendo 
tar 



Sermón X h del Roferlc. 4 5 1 
1 4 0 6 Sanft¿t M a n a . I inplacablc , es el oclio 

con que los Hereges per í iguen , y las calumnias con 
que procuran obicureccr la fantidad de la V i r o en 
Santifsima , arguyendo pecado donde nunca lo 
huvo, n i pudo aver, n i mas leve fombra del. A f s i 
lo hazen en vano principalmente Lutero , Caluino> 
y todos fus d í f c ipu lo s , no folo impíos contra l a 
Fe , fino ingratos á la mi í r aa S e ñ o r a , fegun fus 
proprias feí las. E n cierto modo , mas o b l i g a c i ó n 
t e n í a n ellos Hereges de fer devotos de nueftra Se-

por elío en Vida fué comida de gufancs, y en ñ o r a , que los C a t ó l i c o s 3 porque la V i rgen M a r í a 
muerte no fufríendo la tierra en si tan abominable fué Madre de un hhjo tan benigno, y l ibera l p'.ira 
c a d á v e r , í ubi lamente fe h u n d i ó , y fué fepuitado e l l o s , fegun ellosidizen , que dándo les l icencia 
en el inf ierne para v i v i r en todos los v i c i o s , les promete el C i e -

1 4 0 4 Beneditfa tu in mulieribus. Aqu í dezi- l o , fin mas arrepentimiento , n i penitencia , folo 
Hios , que es la V i rgen M a r í a bendita entre todas con que tengan iré Y para connofotros los Ca to -
las mugere% 110 folo para declarar la excelencia, y lieos ej tan ju l io , y fe ver o Juez el H i j o defta 6e-
4iVnidad inf in i ta en que excede á todas, fino para ñ o r a , que no bailando nuéftra Fe , con fer la ver-

y(^o &e la M a d r e , y el Domlnus del Tecum , que 
íiizo ? Cani f ius , ///;. 3 csíp. 8. pag- i$S . & 159. ) 
Confcífando el m i uno todo , d iv id ió las partes, y 
jos t iempos, y con invenc ión mas que d i a b ó l i c a 
vino á dezir ^ que el Señor nac ió de la V i r g e n 
jy[aria Hombre ; que de!pues por fus merecimien
tos , en el Baut í fmo rec ib ió el C h r í l l o , y que 
Analmente 5 por la muerte que p a d e c i ó , alcanzo 
¿efpues de la Refurreccion el fer Dios E l l o fe 
¡atfevió a pronunciar aquella execrada lengua, que 

confeí íar que fué Muger . Y porque r a z ó n en cofa 
tan maníf ie í la ? Porque t a m b i é n es nece í ía r ia e í l a 
confefsicn para degollar dos heregias. ( Epiphan, 
i n Panario haref. 7$, Ib id . hxref. 7 8 . D . Tlio.nu in 3. 
difi. 4 . qHmfi, z, art . 1. J i t fuijfe ¡urét icos qui S. V , 
natum cujufáam cceleflis feu Angélica ajfererent. 
D . G i r i l . in defenftone z. Anathernatis 5 re la tus 
á Suario, tom. 1 . in 3.part . di/p. S /et t . i , ) La prí-

dadera para í a l v a r n o s , baila un pecado folo fin 
arrepent imiento , para meternos en el inf ierno. 
Pues fi tanto deben los Hereges al H i j o de í la M a 
dre j porque la perfiguen tanto ? Porque conoceiij, 
aunque lo di f$ i nuil en , la verdad de la Doc t r i na 
C a t ó l i c a i y como faben que el H i j o de la 111 i fina 
S e ñ o r a ios ha de condenar fin duda; por elfo t ienen 
tan grande odio á la Madre. Ellos mi f inos , pues* 

mera de hombres 3 que fueren los C o i l i r í d i a n o s , que tan blasiemamente quieren poner mancha en 
los quales dezian , que la Vi rgen M a r í a no fué la fantidad fiempre inmaculada de la V i rgen M a 
Muger , fino Dios . L a feganda de mugeres, que r í a , fon t a m b i é n ios que b o l v í e r o n á r e íuc i t a r ei 
fueron las de Arab ia , Trac ia , y Scytilia^ las qua
l e s , como refiere San Ep í fan io , adoravan á la 
Hiifma S e ñ o r a como D i o f a , y le of rec ían facrif i-
cios. Parece que m e r e c í a n a lgún pe rdón eftas he-
r e g í a s , por la d e v o c í o n , y afei to con que fe inven-
íaroi i j pero donde no ay verdad, no puede aver de
v o c i ó n . Por elfo la del R o f a r í o excede f á c i l m e n t e 
á todas; porque no folo es f o l í d a m e n t e verdadera, 
fino d e í l r u i d o r a de todos los errores. 

1405 Bsmditius j r u l i i t s vcntns tmje /ns . Ke f -

nueilros tiempos, y á facar otra vez del infierno* 
donde ya e í l ava fepultada con é l , la heregia de 
N e í l o r i o , negando á e í la S e ñ o r a l a p r o p r í a , y ver
dadera maternidad del H i j o de Dios , y fuyo: P e r » 
afsi como el Kofa r io degüe l la aquella heregia, d i -
z í e n d o : San da A i aria ̂  afsi buelve á degollar e l l a , 
a ñ a d i e n d o : M a t e r Dei. 

1 4 0 7 Ora pro nohis feccatoñhús. E í l a piadofa 
dep recac ión impugnan t a m b i é n los Hereges Y 
que Hereges ? Quien efperára t a l J u i z í o de una ca
beza coronada, y de una Corona , que tiene l a 

dor 
t o r i o , y comunmente los Hereges llamados A n t i 
c o m a r i a n í t a s , ó Ant imarianos, que quiere dezir mayor o b l i g a c i ó n de fer C a t ó l i c a : E l Empera 
enemigos, ó c o n t r a r í o s de M a r í a , dizeil , que ef- C o n í l a n t í d o Cepronimo defpachó un decreto, que 
tuvo Dios en fus e n t r a ñ a s como en una cafa, ó af- d e z i a a f s r . G a n í f l i b . 3. cap. 10 . pag 35̂ 9 N e M a -
íillio en elias como en T e m p l o , en el qual fe entra, r'm quidem intercejfionem quifquam petat y ñeque 
y fale, pero no fe recibe dél el fer : otros como enim il la juvare quemqHam potefl. N inguno p ida 
el rayo de luz, que paífa fin lefion por la v idr ie ra ; la intercefsion de M a r í a , porque ella no puede 
pero nace del C i e l o , y del Sol . Otros finalmente, ayudar á nadie. Es ello , nuevo Herodes de las 
como la agua en la canal, ó en el r i o , que paila almas, para lo que Dios te d ió eífe poder, para que 
por él 5 pero tiene fu nacimiento en la fuente. 
Y por mas que e í l a heregia fe explique por tantos 
modos plaufibles, y aparentes, todos ios degüe l l a 
e l Rofar io d iz iendo: BenediBus f ru&us yentris 
tuijefus. Afs i como el fruto nace dei á r b o l , y de 
la iu í lanc ia dei A r b o l recibe el fér i afsi el H i j o 
j e Dios, que es el Eao de la Fuente , y el K a y o 
<iel Sol , y el Heredero de cafa , y el Señor igual 
mente del Templo , de ta l fuerte m o r ó en las En
t rañas de M a r í a , que del las , como verdadero f ru -

fe lo quitaífe á fu Madre ? N o en vano merec í l i e 
en la P i la el fucio , é infame fobrenombre de Ca-
pronimO) profanando las fagradas aguas de el Bau
t í fmo en pertentofo pronoi t ico de tus impiedades* 
blasfemias, heregias , y artes M á g i c a s , l legando 
á paótar con los demonios, que har ías cruel guerra 
á l o s Santos. A c a b ó la vida eí le m o n i l r u o , abra-
fado en fuego de fus proprias e n t r a ñ a s , y confefi^ 
í a n d o á g r i tos , que aun viviendo , e í l a v a ya en^ 
tregado á los incendios eternos, por lo que avia 

como hecho contra la Vi rgen M a r í a ; ( Cedren reiatus i 
que fué B a r ó n . Anrto X p i 773- ) Adhui: inexpingui-

el precio inf in i to de la R e d e n c i ó n , por ia qual fe b i l i igni traditus / ü m propter M a r i a m . Y porque 
Hamajefus: bmdi f tus fru&us v m r i s m i Jefus* ¡ws infames hueíTos 110 defcaníaffeíi en mejor fe . 

to , r ec ib ió la f u í l a n d a , y el fér , y del las , ( 
verdadero Kedemptor , rec ib ió la fangre, qu 

Tomo I I , 1.11% jpulcío^ 



Sermón X L Je! Kofarh* 
pulcro^ el Emperador M k l i a e l loé anandó defen-
terrar , y quemar publicamente en un ¿VA de gran
des fieítai Afsi ca í l iga las iniurias de fu Madre el 
m i fino Dios que tanto fufre , y difsimula las íu-
yas Pero,la protervia 3 y ob l l inac ion h e r é t i c a , 111 
con la paciencia fe ablanda, ni con el ca i l ígo fe 
enmienda. Conftant ino no tuvo á quien imi ta r 
mas que á Vig i l anc io , y tuvo delpuespor im i t a 
dores á los P e t r o b r o í i a n o s , á los Catharos, á los 
Tabor i t a s , y en nueitros tiempos a todos los C a l -
v i n i í l a s , y Luteranos , que tantas, y tan nobles 
panes de Europa l ian i n í k i o n a d o con efta pe í le 
Merecedores j u í l amen te de que v i v a n , y mueran 
en las t inieblas de fu ceguedad , pues prohiben el 
r e c u r i b á i a Fuente de donde n a c i ó la Luz. 

i40>5. Pero no fot ros , ó Madre de D i o s , y 
Abogada miica de los pecadores , proteftando la 
verdad de í l a Fe, confirmada coa tantos beneficios 
de vue í t ra pode ro í i í s ima ín te rcefs ion , poftrados 
humilmente á vueitros faatifsimos pies 5 todos 
con la voz , y con e l c o r a z ó n os dezimos : Ora 
p o nubis pee aíeribus. Y a ñ a d i m o s : Aunc^ & tu 
hora mortis n§ftif&*) porque no tolo en la v ida , í ino 
en la muerte , y déipües d e l i a , reconocemos de
b e r á la mifma inte.cersioa , y amparo vuei lro la 
indulgencia de las penas del Purgator io, y la g l o 
r i a eterna del C i e lo ( Belarm- ü b . ú e rmga t \ v 
l ib ce Be. titP ^ & mvoc. Santloium ^ á tap. j § . ) 
Negaron el Purgatorio los Hereges Aerios , los 
Vvaldenles , los llamados A p o í i o l k o s , los V v i -
cle i i í ias , los H u í i t a s , los Albigenfes, y paraque en 
iiada dexalfen de errar , t a m b i é n Lutero 5 y C a l -
v no , con todos fus fequaces Negaron i a inmor
ta l idad de las almas los Saduceos, los Pfychicos, 
los a r á b i c o s , los Hermaniannos , y todo el an t i 
guo , y beftial r e b a ñ o de Epicuro , y el moderno 
de los Adieos Pero no fo í ros , que entenados, no 
fo lo de la 1 é , fino de la expenenda,y de la r a z ó n , 
creemos, que las almas fon inmor ta les , y que los 
pecados cometidos en la v i d a , © fe purgan def-
JHies de l a muerte con fat 'stacion t e m p o r a l , ó 
íe ca íb 'gan fin fin con pena eterna en l a mifma 
claufula conque dezimos á la V i rgen ¿ a n u í s i m a : 

ra pro nouis petcatonun , nunt , *cr .n horamor-
tts no íha , de t e í l amos , y confundimos ellas dos 
permc-ofiisimas heregias, y con la mifma detef-
tac ion acaba de degollar el Rofar io , afsi las que 
pertenecen á la p irte mental de l o que medica. 
Como a l a vocal ue l o que reza. 

S V I I L 

AS aunque las heregias referidas, 
. y deielladas fean tantas , y tan 

vanas, con todo effo , como la o b l i g a c i ó n de m i 
aíTuato es m o í t r a r que la V i r g e n S e ñ o r a n u e í l r a , 
por medio de íu Rofa r io , no ib lo m a t ó muchas, 
l iao todas ; Cunt ías herejes Jola m t t r é m f i i » pare
ce que contra la generalidad de iba p ropo í i c ion fe 
eftáa opoi reado en efta mifma í g l e i i a , y fus A l t a 
res tres excepciones evidentes, la de las Cruzes, la 
de las I m á g e n e s , y ia de i a K e a l , y verdadera pre-

fencia de C h n f t o en el Div in i f s tmo Sacramento 
ConfieíTo , que ios errores , y heregias, que con,* 
•tradizen eftos tres aciros de Fe, y R-elígion C a t ó 
l ica que fon los mas públ icos en los Templos de 
l a C h r i í H a n d a d ) hafta «aora aun no los dego l lé 
e l ILofarioj pero es porque aun no los hemos coog. 
derado todo 

1410 P r i í n e r a m e n t e , quien v i o jamás Rofa. 
r i o fia Cruz ? N i ay Rofario fin C r u z , m Cruz 
« a e l Rofar io bien rematada fin Medal la Con la 
Cruz degüe l la el Rofar io la heregia de losPaul i . 
c í a n o s , de los Bmuanos , de ios Vviciefiíras , y ^ 
los Bogomiles , porque eftos , como los Calvinir. 
tas, y^Proteftantes en nueitros di as , derriban.» 
qu ieb ran , y deftierran las Cruzes, que noibtros al 
contrar io adoramos con fuma v e n e r a c i ó n , en me. 
mor i a , y figura de la Sacratifsima Cruz , en que 
C h r i f i o p a d e c i ó , y nos r e m e d i ó Y con ias Meda
llas , ó lean del m i i m o C h r i fto, 11 de la Ylrgen 
S e ñ o r a nueftra , u de qualquiera otro Sanio de 
nüef t ra d e v o c i ó n , degüe l l a del m i ü n o modo el 
Rofar io la h e r e g í a -de Caroiftad^o , de Vvic ief , de. 
Lutero , de Z u i n g i i o , de Ca l v i no , y de los deaias 
1 Jamados por eífo Iconornachos , porque niegan, 
y prohiben el cu l to , y v e n e r a c i ó n de las fagradas 
I m á g e n e s , como antes lo avian prohibidos los 
Judios ea el Tha lmud , y los Mahometanos en e i 
A l c o r á n , que de tales Mae I r o s , tales di icipalos. 
L l a m a n i m p í a m e n t e a eite culto i do l a t r í a , fiendo 
p iedad , r e l i g ión , y parte de ia mifma l e , defi
nida por ios Conc i l i o s , canonizada, con los T e m 
plos , Altares , y v o t o s , ufada de los Santos Pa
i r e s en todas edades, y confirmada con infinitos 

milagros. 
1411 Refta Tolo la proteftacion del Santifsi-

mo Sacramento en el Rofar io , la qual refervé de 
indu l l r i a para efte u l t imo luga r , eftando en el 
m i i m o Rofa r io mas expreíTa que todas: Luc 11 3. 
Padem mfi rum quotidianum da nohis hodie. Pedi
mos en eftas palabras el fuftento temporal , y ef-
p i r i t ua l , para e l cuerpo , y para e l A l m a : y en el 
e í p i r i t u a l , y del alma , lo primero , y pr incipal , 
y mas fubftanciai de todos , que es el Cuerpo de 
Chr i f to , que verdaderamente comemos en e l D i -
vinifs imo Sacramento. Afsi lo dec l a ró el miimo 
Chr i f to en ia mifma o r a c i ó n del Padre nueftro, 
d i z í e n d o por San Matheo ; M a t t h . 6. 11. J aiiew 
mfirum Juyer fubfiant iakm. Llamafe pan , porque 
fe nos da debaxo de efpecie , y accidentes de paní 
l lamafe n u e í l r o , porque es propr io de ios Fieles, 
e hijos de ia í g l e i i a C a t ó l i c a ; llamafe quotidiano, 
porque todos ios dias fe confagra , y ofrece en ei 
Sacrofanto Sacrificio de la M i l l a , y llamafe final' 
mente fobrefubí lanc ia l , porque excede infinita
mente á todas las fubllancias criadas, dando fe en 
é l la del mi fmo Criador . Efto es lo que confieíí^j 
y proteita ei Rofa r io expre í famente en aquellas 
í b b e r a n a s palabras, no h a l l á n d o l e tan expre^3 
proteftaciondel Santifsimo Sacramento en ningún 
Symbolo de la Fe Los Symbolos de la t é fon tres; 
E l de los A p o l l ó l e s , c o m p u e í t o por ellos al p p 1 ' 
t i p i o de ia p r i m i t i v a Ig lef ia , que es el que ordma-

riament^ 



Sermm X L M Ro/arioc 
reamente r e p e t í m o s . E í Symbolo Niceno , decre- aquella H o í H a confagracia De fuerte, que el K o " 
tado de al l í á trecientos años ea el C o n c i l i o de fario entendido , meditado , y rezado en la f o i -
Micéa , en que fe juntaron trecientos y diez y ocho ma que fué inf t i tuido por la Vi rgen M a r i a S e ñ o r a 
Obi foos , que es el que fe canta en la M i l f a y el Nueftra , es una p rore rbc ion de la i e C a t ó l i c a , 
Symbolo de San A tan a l io , en que fe contiene la tan univerfal Juntamente , y tan particular , que 
confefsion de fu Fe, declarada no mucho defpues, mas exp re í í amen te fe refutan en éí muchas here-
y aprobada en Roma , que es el que todos los D o - g ias , y mas e x t e n í i v a m e n t e todas „ que en los tres 
minaos fe lee en el Rezo Ec le l i a í t i co . 

1412 Aora pregunto , y preguntaran todos 
con mucha r azón : Si en todos ellos Symbolos, 
y en cada uno delios fe contiene lo que cree la Fé 
Ca tó l i ca , y el Santifsimo Sacramento del Al t a r 
es por a n t o n o m a í i a el M y f t e r i o de la Fe ; porque 
310 fe haze expreífa m e n c i ó n del en alguno de ios 
jnifmos Symbolos , á, lo menos en el í egundo , y 
en el tercero ? La r a z ó n es, como confía de todas 
las Hif tor ías Ecleíiaft icas porque aviendo redu
cido ios Apo l ló l e s el primer Symbolo á lo que era 
folamente precifo para la p r e d i c a c i ó n univerial 
del Mundo , fué precifo , por oca í ion de algunas 
lieregias 5 que de nuevo fe levantaron en la í g l e -
íia , declarar en los otros Symbolos , con mayor 
d í í i i n c i o n y f o r m a l i d a d , lo que folo v i r t ü a l -
rnente fe c o n t e n í a en el pr imero. N o huvo , em
pero efta necefsidad ( punto verdaderamente dig-

reparo, y de tanto confuelo para 210 de grande 

Symbolos de la mifma Fe Y déí le modo fe veri
fica gloriofamente del mi rmo R o f a r i o , que por 
medio del dego l l ó la V i rgen M a r í a , y el la Tola, 
las hereg ías de todo el Níiindo i L itnclas hxre/ts 
/ola laceremijli in univerfo Mundo . 

I X . 

1414 'T^ 'Engo acabado , Fieles, m i dífeurfo^ 
X y pues é l , por aver í ido tan di la

tado , no permite larga pe ro rac ión , yo la refumo 
en tres palabras .* La primera , que á v i í t a de tan
tas , y tan enormes h e r e j í a s , no i o í o abenas de la 
Fe, l ino de todo entendimiento , y j u i z i o , Conoz
camos quanto obicurece la lumbre de la r a z ó n la 
ceguedad de los vicios ( que fon las ra izés de don
de todas ellas nacieron ) y demos infinitas gracias 
a D i o s , por aver l ibrado en tiempos tan Conta-
giofos á nueftra Patr ia de í la peí le , de que ella fe 

Vicios , que tanto crecen , no pro
les Cathoiicos, como confufioupara los Hereges ) Confervará pura , y fin l e í lon , mientras ia licencia 
N o h u v o , digo , efta necefsidad en la Fé del San
t ifs imo Sacramento Y porque? Porque defde fus 
principios eftuvo tan firmemente c r e í d a , y tan 
ellablecida entre todos los Chrift ianos la verdad 
áefte A i t i f s imo M y f t e r í o , que en efpacio de fete-
cientos años no huvo quien lo pufifte en quef t ion í 
y en los trecientos y cinquenta años figuíentes, 
i o l o huvo un hombre en la I s l e ñ a Cr ie ir a , y otro 

de los mifmos 
VoCaren al C ie lo á femejante caltigo. 

141 ^ La fegunda, que no faltemos jamás al 
fanto exercicio del Rofa r io , o f r ec i éndo lo á D i o s , 
y á fu San t i í s ima Madre , no folo Como t r ibu to 
de nueftra d e v o c i ó n , y piedad , fino como protef-
tacion de nueftra F é , y como publica í e ñ a l , y tef-
t i m o n i o della Quando el Conc i l i o Ant ioqueno 

en la L a t m a , que en diverfos tiempos lo dudaron, c o n d e n ó la heregia de A r r i o , que tan grande cifma 
hafta que en el a ñ o de m i l y cinquenta del N a c í - av ía cau íado en la Ig le í i a , tomaron por emprefa 
mien to de C l i r i f t o , el impi j l s imo B e r e n g a r Í o ( que ios C a t ó l i c o s , para diftinguirfe de los A r r í a n o s , 
comunmente fe reputa por el Herege de iré error ) traer al cuello las difiniciones del mifnio C o n c i l i o , 
fe a t r e v i ó á querer defender publicamente , que el en feñal de fu Fé : ( M a l d o n . i n Joan, cap 1 V 1 ) 
Cuerpo de Chr i f to no eftava en el Sacramento. Tanquam Syjnholum F i d e l , ut f t Catho'i tos, & non 
Y aunque una vez c a í d o , otra relapfo , y ambas Amanos ejje profiterentur , d íze , refiriendo efte 
'vezes convencido , ab ju ró Berengario fu he reg ía j antiguo exemplo Maldonado , el qual a ñ a d e p í a , 
afsi abjurada por fu proprio inventor , la re iuci- y dogamen te , que con el mifmo fin devemos no
taron en el figlo pa í í ado , y la fíguieron Lute ro , iotros traer en publico el Rofar io , porque él fo lo 
y C a l v i n o 5 í i b í en no conformes entonces, fino bafta para p r o t e í l a c i o n de la Fé que proteifamoss 
divididos en dos fe¿tas Lutero mas moderado 
confieífa, que en el Sacramento e f t á e l Cuerpo de 
Chrif to i pero dize , que juntamente eftá el pan. 
Y Ca l vino totalmente c i ego , y fin pudor , folo 
dize , que eftá a l l i el p a n , y de n i n g ú n modo el 
Cuerpo de Chr i f to . 

1413 Eftas fon las dos h e r e g í a s , que o y per
manecen entre Luteranos , y Ca lv in i f t a s ' , con 
2gual m j u r í a , y d a ñ o de la C h r í f t i a n d a d 5 lasqua-
les finalmente degüel la el Rofar io , confelfando, 
y proteilando con la 1 é C a t ó l i c a , que de pan no 
ay en el Sacramento fino los accidentes, y lo que 
antes era fubltancia de ios m i í m o s accidentes, 
por m ü a g r o f a , y verdadera tranfubftanciacion 
efia a lh convertma en la" fubí lancia del Cuerpo 
¿ e C n r u t o , que es el que creemos, y adoramos en 

Ojiemudmoüum f i qu¿e vulgo Kojuria vocant, éytt 
busprecart Sacram Firg in t rn foíemus ¡luco torquis 
ad collum geras ut ojitndas te "non kínret i tum^fei 
Catholicum ejje. 

1416 L a tercera , y u l t ima palabra es, que 
eftemos muy confiados, y cierros de que efta 
nueftra protei tacion Cera la mas agradable á Dios , 
porque en ella moftramos que ibmos í u y o s , y de 
fu parte, y feguimos la Vandera á s j u Fé en t i e m 
po eme tanto la niegan Porque fué tan e í h m a d a 
l a F é de T o b í a s? Porque quando los otros ivan á 

dorar los Idolos de Jeroboan, é l hazi'a fus rome-
al l ' e i i i p lo de J e r u f a i é n Porque p r o m e t i ó 

Chr í f to el P a r a í f o al L a d r ó n 5 y fe l o dio de Con
tado el mifmo día ? Porque quando todos j o ne-
g a v a n , y blasfemavan, é l l o confeísó á ví fta de 

todos. 

a 
r ías 
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todos Y-finalmente, porque es tan alabada, y ce
lebrada Marce la , la mugercica humilde del Evan
gelio? Porque quando los Efcribas , y Farifeos 
calumniavan la fantidad , y D i v i n i d a d del mif-
rao S e ñ o r , e l la l evan tó la voz en fu defenfa. H a 
gamos n o f o t í o s lo mifmo con el Rofa r io en la 
boca , en el c o r a z ó n , y en las m a n o s y con e í l a 

Sermón X h del Kofario* 
publica proteftacion de la Fe C a t ó l i c a confun-
d i remos , y degollaremos las Ineregias paffad^ 
y las prefentes, afsi como ella degolia ^ y coa! 
fundió las prefentes , y las futuras: U t <&- f r ^ j l n ^ 

t ium procerum calumniam , & futiirorum, 
confundat ¡mreticorum 

perfidifim. 

N LA CATHEDRAL DE LA B A i A , DESPUES DE DERROTADA 
Armada Real. Año de i 6 $ 9 . 

Dd*v¡d áutem K e x genuk Salomonem* Matth» 1 

§ . i . 

1417 [ | |p§p|g¡¡í j L fin, qué ha tanto t í é m -
ImMA po defean las calamidades 

deí te Eftado , y los medios 
opor tunos , y eficaces, ó le 
fal tan , ó no le aprovechan, 

es ní mas , n i menos, todo l o q u e en dos figuras 
coronadas nos reprefenta San Matheo en e l T e x t o 
que propufe Que es lo que padece e l Braí i i ? Q u é 
es l o que de fea tan largamente ? L o que padece 
es la guerra, l o que de fea es la paz Y quando eí tá 
en la in te l ic idad de los ca íos prefentes, parece mas 
defeaperada, y fin remedio para exemplo del re
medio , y para al iento de la efperanza, nos re
prefenta oportunamente el Evangelio la diferen
cia de dos Reynados , inmediatamente fucefsivos, 
tan famofo uno en lo que padecemos, como ot ro 
fe l ic i fs imo en l o que defeamos, 

1418 David autem Rex genuit S-alomcnenu 
D a v i d R.ey ( dize el Evangelifta ) e n g e n d r ó á Sa
l o m ó n . Y con q u é myfter io ? ^ que en la ferie def-
tas generaciones todo es myf ter iofo ) porque fué 
D a v i d el Padre, y S a l o m ó n el Hijo? Por que r e y n ó 
pr imero D a v i d , y defpues S a l o m ó n ? N o pudiera 
D a v i d fuceder a S a l o m ó n , afsi como S a l o m ó n fu-
ced ió a Dav id? Según el orden de la naturaleza, 
f i pudiera; fegun la fignificacion del myf te r io , no . 
E l Reynado de D a v i d todo fué inquieto , y per
turbado con guerras , é infeftado de enemigos. E l 
de S t i l o m o n , como dize él m i f m o , n o tuvo ene-
raigo que l o ínquie ta f íe : 3. Reg 3-4. N o n efi fa tani 
ntque ocurfus malus. T o d o fué foífegado , y opu^ 
lento en la mas a l t a , y deliciofa paz. Efto mi f 
m o t raxeron efento en el hado de fus nacimien
tos, ó en el pronoft ico, y profecia de los nombres 
uno, y o t ro K e y . D a v i d quiere d e z i r , Manus jor~ 
t i s ; S a l o m ó n , 'acijicus. E n g e n d r ó , pues , el R e y 
guerrero al pacifico , y el pacifico fucedió al guer
rero , porque la paz es hi ja de la guerra , y á la 
guerra fucede la paz. M u c h o es que de una madre 
tü í i fea 3 y tan de fcompue í l a 3 nazca una hi ja t an 

hermofa , y tan m o d e í l a . Mas por eífo los antiU 
guos l lamaron á la guerra Beilum , no por ironía* 
ó antifrafi , como juzgan muchos 3 l ino porque de 
la guerra nace la bella paz. 

14151 Si alguna guerra fe de ve legitimamente 
efta venturofa fuce í s ion , es con toda verdad á la 
nueftra. N o todas las guerras tienen un mifmo 
finj unas mueve la vanidad, otras la codicia, otras 
la j u f t i c i a , y otras la necefsidad. L a que mueve 
la vanidad tiene por fin el t r iunfo : la que mueve 
la codicia , tiene por fin el defpojo : laque mueve 
la j u f t i c i a , ó es movida de la necefsidad, tiene 
por fin la paz , y t a l es la nueftra: D . Auguft . Pa~ 
ctm debet habere voluntas ^ bellum necejhtas , dize 
S. Aguf t in . L a paz ha de fer voluntar ia fiempre, y 
la guerra forzada; folo la necefsidad ha de obligar 
á la guerra , pero la voluntad fiempre ha de defear 
la paz Y a l o avia dicho antes Marco T u l i o , tan 
t i l o f o f o , como K e p u b i i c o , y tan Republico co--
mo eloquente. L a guerra ( dize ) tomada por te« 
meridad, es de brutos 5 la forzada , y por neceisi-
dad, es de hombres Como hombres peleamos por 
la confervacion de la paz , y no por la ambic ión 
de la v i to r i a : como Juftos fo lo pretendemos de
fender lo p r o p r i o , y no conquiftar l o ageno: como 
Soldados, fo lo tomamos las armas cantra las ar
mas j y fe puede dezir con mas verdad de los nuei-
tros l o que c a n í a v a K o m a de los fuyos: O vid . Sola 
gerut miles } quibus arma ioerceat , arma. Siendo% 
pues, tan juf t i f icada, tan r a c i o n a l , y tan inocen» 
te nueftra guerra , y fiendo la paz hi ja legitima 
de la guerra , folo quando la guerra es legitima* 
como fueron las de D a v i d , mucha razón tenía
mos por ciertoj) no folo de defear, fino de efpe-
rar que d e l l a , como la de S a l o m ó n , nacieife tam* 
b ien nueftra paz. L a guerra nueve años ha ya, C[ÜO 
la padecemos, t i e m p o , y numero baftante , p ^ a 
que della nacieífe efte fufpirado pa r t o , de que 
hafta aora no tenemos otras feñales mas que los 
dolores. 

1420 C o n efta c o m p a r a c i ó n acoftumbrava la 
Efcriuira encarecer ios dolores grandes: P í a im ' 

47-



Sermón X i h del Kofirló, 
S. I h i dolores 3 t i t p a n n r í e n t i s . Y que parte ay 

üíi *fte d i la íadi l í i imo cuerpo, o mas v e z í n a , ó mas 
.jemot-a 5 que no los padezca graades , y cada d í a 
jn^jores ? E i mar infeftado , los Puertos impedi-
¿QS^ las Coftas con pérpé tuos rebatos amenazadas, 
jas c a m p a ñ a s taladas, las labranzas abrafadaS, las 
cafas de fpob ládas , y deftrukias , las Ciudades , y 
Vil las arruinadas, los T é m p l o s , y los Altares pro
fanados 5 las perfonas de todo é í i a d o , y condi
c i ó n , de todo fexo 5 y edad , d é f a c a t a d a s , y por 
jníl modos oprimidas : las pr i í iones $ los déf t ier-
yos, las pobrezas, la hambre , la íed , unos muer
tos en ios bolaucs , otros ahilados en ios deliertos, 
huyendo dé ios hombres , para fer paí'co de í.as 
aves, y de las fieras : las mugeres, y n iños inocen
tes, entregados a la fur ia , y voracidad da los Bar
baros i y ios mifmos cadáve re s , con horror dé ia. 
í i a tu ra leza 3, í océ í t uo famen te afrentados: las muer
tes inhumanas á fangre fría 5 las traiciones , las 
crueldades 5 ios rigores 3 los m a r t y r i o s , y tantos 
otros g é n e r o s de la h e r e ü c a í y r a n i a ^ contrarios 
a toda la Fe, y derecho de las gentes, y de n ing im 
modo comprehentiidos debaxo dél nombre de guer
ras efta és ia guerra que padecemos. Efta es, buel-
vo á dezir 5 la guerra que padecemos , y ellos los 
«dolores, cuyos gemidos , pallados por tanto marj, 
l l egan tarde^ y tr ios á Europa , ó e n g a ñ a d a , ó d i 
ver t ida L a l laga crece, él veneno fe e í t i e n d e , y y k 
l l ama á las puertas del c o r a z ó n : la conftancia, 
l ino d é f m a y á , no sé íi duda , y todo en las expe
riencias de tantos a ñ o s j mas promete deíéfpera-
cion^s 3 que remedios* 

1421 Mas , ó H i | á de D a v i d , y S a l o m ó n S P 
V i r g e n poderofifsima del K o f a r i o , que avia de 
fer de nofotros, f i eífas e n t r a ñ a s dé piedad , don
de traxifteis á Dios , no fiieííén n u e í t r o prefidio, 
aiuettro amparo , n u e í l r o remedio 5 y toda nueftra 
efperanza ? £ í t o es lo que determino predicar o y , 
y no como alTunto m í o , S e ñ o r a , fino como pre
cepto vueftro. ( F r . Alonfo Fernandez^ en la H i f -
toriu del Jiofario-) E n el a ñ o m i l quatrocientos 
y fetenta y cinco , hallandofe en grande aprieto 
l a i n f i g n e , y muy C a t ó l i c a Ciudad de Colonia^ 
bloqueada por todas partes de un poderofo Exer-
ci to de enemigos Hereges , dé que naturalmente 
310 fe p o d í a defender , de í i ru ida ya , y ocupada 
toda c a m p a ñ a , y {fin efperanza de focorro huma-
sio 5 apa rec ió la V i rgen Santifsima á Fray Jacobo 
Sprenghero , P r io r de ei Convento de ios D o m i -
siicos, y le m a n d ó , que luego prédiea í íe , y éxor* 
taífe á todos la d e v o c i ó n del R.ofario,y les prome-
íieííe en fu nombre , que por medio del la , no folo 
la Ciudad , fino toda la Provincia , quedaria l ib re 
de la opréfs ion , y miedo de las Armas enemigas. 
Afsi l o m a n d ó , afsi lo p r o m e t i ó , y afsi i o c u m p l i ó 

4 í 5 
la poderofifsima Reyna de los A n g é l e s I iJorque e l 
Exe tc i tb de ios Hereges vencido , y desbaratadc* 
de o t ro poder fuper ior , é inv i í ib i é 5 no folo nd> 
l l egó á bat i r la Ciudad i fino que dexada-la cam« 
pana , y toda la Provincia , aun no bien fe pudo 
recoger huyendo adonde avia fal ido. A o r a pre
gunto a la B a i a , y á todo el Braí i l , L a V i r g e n 
M a r í a Madre dé D i o s , 110 es lá mifma l E l poder 
de fu Rofa r i o no és él mi fmo ? Nueftra Fe C a t ó 
l ica , y Romana no es la mifma ? Los intentos de 
las Armas h e r é t i c a s , y enemigas no fon los m i f 
mos 'i Pues íi n ü e í l r a d e v o c i ó n , y nueftras ora
ciones fueren lás mi í inas , p o r q u é no experimen
taremos él mífiíio f a v o r , y ios mifmos focorros 
de Nueftra S e ñ o r a del R.ofario? 

1-4̂ 2 Solo me podé i s déz i r 3 que aquel P r é -
dieador tuvo r e v e l a c i ó n , y fué mandado, y y o n o . 
Os engañays . Afsi como l a V i r g e n M a r i a m a n d ó 
á aquel Predicador 3 que prédiea í íe e l Rofar io 3 
C o l o n i a i me manda t a m b i é n á m i , que lo predi 
que á la Bala. Y por qué me atrevo á afirmar erco' 
con tanta a l í eve rac ion l P o r q u é en ios M i n i f t r o s 
de la palabra dé D i o s , las revelaciones que fe ha-' 
zen á u n o , fon preceptos para ios otros. Predi
cando San Pablo 3 y San B e r n a b é en Antioquia^, 
no queriendo muchos de los J u d í o s recibir e l 
Evangelio , les d ixé ron los dos A p o l l ó l e s , que fu-
pue í t a fu incredulidad, ellos fe pa í í avan á predicar 
á los Gentiles^, porque afsi fe lo avia mandado e l 
S e ñ o r : A d o r . 13. 47. Sie emm f t M t f n t nofais &ot>:¿~ 
ñus, Y quando m a n d ó é l S e ñ o r á los Apo l ló l e s^ 
que no admitiendo los Jud íos f u D o d r i n a , lafuef-
fen á predicar á los Gentiles ? Los mifmos P a b l o » 
y B e r n a b é lo d i x e r o n , y és prodigiofa prueba de? 
l o que y o dix© ; í b i d . Sic emm prxcepit no'ois D o -
minusi Vofui te in ÍHCttn gentium , ut fis in / k l u -
tem u/que ad extremum t é r r a . Quiere d e z i r , que 
é l S e ñ o r les avia mandado á ellos, que predicaí fen 
e l Evangelio á los Gentiles , porque el mi fmo Se
ñ o r avia revelado á Ifaias , que á los Gentiles fe 
avia de predicar el Evangelio Pues eífa r e v e l a c i ó n 
hecha á í fa las D es precepto de predicar l o m i f m o j 
para Pablo , y B e r n a b é : Sic enim prarepit nohis 
Domirms% SÍ5porque las revelaciones hechas a u n 
Predicador, fon preceptos para los otros Supuef-, 
t a , pues, a q u é l l a r é v e l a c i o n , y efte p r é c e p t o , todo» 
lo que oy dixere de la v i r t ud del Rofa r io , y fu, 
poder 5 no .fé deve o i r como a í f u n t o , ó difeurfe» 
predicado por m i , fino como mandado predicar 
pdr ia mifma V i r g e n Santifsima. Y para que la 
rudera de mis palabras no fea totalmente indigna 

de tan foberano precepto, pidamos á la m ü n * * 
S e ñ o r a me afsiita con fu gracia? 

A F E M A R l A* 
5̂" 

T 

Dav id autem Eer genu í t Sahmonem* 

i» t í . fe conv i r t i e í í én en arados p á r á cul t ivar l a tierra^ 
Q.uel cataftrofe admirable , q u é y las efpadas en hozes para fegar , y recoger los 
los Profetas prometieron a l M u n - frutos , nada fignifica á los hombres^ de mayor3 
do rengvado 3 quando las lajeas alborozo^ y gü i to 9 ̂  alegre ^ y d e í e a d a paz^ 
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defpues <Ie la t r i í l e , larga 5 y d e t e í l a d a guerra. 
D e í i o s an t iqu i í s imos , v í ag rados cxemplares t o 
maron la mifma m e t á f o r a 5 y la p ro í igu ie ron ele-
gantifsimamente , afsi los Poetas G r i e g o s , como 
ios Latinos 5 entre los quales A l c i a t o ( admit ido 
y á por los mas feveros jiuzios al Co leg io del Par-
nafo ) i n í e n i o f a , m i l i t a r , j poli t icamente ade 
lanto afsi el mi fmo penfamiento. P i n t ó un enxam-
l>re de abejas , que en el hueco de un m o r r i ó n 
t a b r i c á v a n fus panales, y por t i t u l o de í le Emble 
ma : t x bello f a x . L a letra dize , como deziamos, 
que de la guerra nace la paz ; y el cuerpo de la 
p intura , á ninguna paz, ó guerra fe puede aplicar 
con mayor propriedad , que á la del Braíi l Los 
_ anales fon los dulces frutos de í l a T i e r r a , í in-
gular entre todas las del M u n d o , por la bendi
c i ó n de dulzura , con que Dios la e n r i q u e c i ó : 
Pfai . 20 4. / » bemdi6tiotiibns duicedims. Las abc-
Í a s , p o r l a mayor parte de la Etj^opia , i on las 
que fabrican los cop ió los panales, de que fe car
gan todos los a ñ o s , tan opulentas , y n u m e r o í a s 
Flotas ; y el morr ión. , no ufado ya , .ni guardado 
para otras ocafiones , es la feííal de la paz fegura, 
perpetua ? y fin recelo , qual fue la del Reynado 
de S a l o m ó n , y la que defpues de tantas guerras 
p r o m e t i ó Dios en él á fu padre D a v i d ; Paralip. 2. 
•29. Fií i t ís ^"qui nAfatuv u b i , cri t v i r quietijjrmu^ 
faciam enim eum requiefeere ah ómnibus inimicis 
f i ú s per circuitum •> •& ob hanc xa ufara Paú j i í u s 
VQcahkur. 

1424 Efte es el fentido natural del myfter io 
del Evangel io , a que pudieran fervir de elegante 
comento el capacete , y abejas del Emblema, íi el 
capacete fuera de D a v i d , y las abejas las de Sa
l o m ó n . N o nace la dulce paz de qualquiera guer
ra , fino de la guerra fuperior, y v i to r io fa , quales 
fueron las de D a v i d . L a paz que no eligen , í ino 
aceptan los vencidos , ó defefperados, no es de 
m i e l , í ino de hiel> no es dulce, l ino l lena de amar
guras , como las que padecen debaxo del yugo 
de el enemigo los que por no poder reíiíHr , n i 
nu;r , red imieron con la l iber tad las vidas j f e rv i -
dumbre, eu fin, y cautiverio 5 y de n i n g ú n mo
do paz E l l a es la r a z ó n , ó neccfsidad , porque 
los que difeurren prudentemente fobre el e fbdo 
prefente de n u e í l r a guerra , ya dizen , que efeo-
g e i i a n p o r p a r t i d o , d iv id i r el mi fmo Emblema 
por medio. Y de que modo ? Dexando al in juí to 
p o í í e e d o r los panales de lo ya perdido, que es Per-
nambuco , y acudiendo a defender con el capa
cete la cabeza tan amenazada, y peligrofa, que es 
la Baia. Otros efpiritus ay , no fe fi menos con í i -
derados , o mas animofos , que de ninguna fuerte 
fe contentan con el Emblema de A l c i a t o par t ido , 
í ino con el Enigma de Sánfon entero.Qui era Dios 
que adi vinen. E l O fío Septentrional, que nos v ino 
á ca í l r a r las colmenas, no es el L e ó n Bé lg ico ? S i , 
que afsi fe pinta , afsi fe l l ama, y eífas fon fus A r 
mas. Pues á elle L e ó n quitenfeie de la boca ios 
panales, como hizo Sanfon al fuyo , y p r e g o n e í e 
con trompetas en ei M u n d o C a t ó l i c o , tan l a í t l -
tnado de nueitras perdidas > como ofendido de fus 

vitorias ; Judie. 14. 14. Tic comedente e x i t i t cihu -
& de f o n i egYejja ejt duicedo. 5 

1425" Bizarro penfamiento por c i e r t o , fino 
fuera folo penfamiento, ó íi D a v i d , que es el fu , 
jeto de n u e í l r o a í íun to , entrara ya en él con efte 
preludio , que fué el primer tef t imonio de fu Va, 
l o r , y pronoft ico probable de íu t r iunfo Quando 
ei Rey Saúl le d m c u l t ó a D a v i d el combate , y |e 
dudó la v i t o r i a del F i l i í i e o , re fpondió é l , que ya. 
avia muerto un Oifo , y un L e ó n : 1. Reg. 17 
Leoncm , & V r f u m in te r feá ego fervus tuus. Y 
cífo , que no es f á c i l , n i poco , es lo que devíe-
ran confiderar mucho ios Autores de í la buena ef-
peranza, q ü a n d o tan f ác i lmen te fe ponen ai cabo 
del la. Sanfon qu i tó al L e ó n los panales de la bo
ca, es verdad , pero deípues de vencido , y muer
to N o es l o mi fmo un L e ó n m u e r t o , que vivo, 
y tan v ivo , v igi lante , y armado , como el que 
nue í l r a fantkiia , no de fengañada con tantas ex
periencias, efpera, ó prefume vencer- Mirémosle 
bien á los d ientes , y a las uñas . Afs i fe h i n da 
conquii lar tantas fortalezas en ei mar 5 y en la. 
t ierra , tan regularmente edificadas , tan abun
dantemente p r o v e í d a s , tan guarnecidas, tan preíi-
diadas, no en las mur¿ülas tuertes , fino en los 
folios, y en las eftacadas, y con todo genero de 
fortificaciones exteriores tan defendidas Í Afsi fe 
defprecian los Cabos tan experimentados en otras 
guerras, y tan tos , y tan lucidos Regim'entos ;» 
c r iados , y envejecidos en la difc ipl ina M i l i t a r , 
v e l l i d o s , y armados , y no de iñudos , fu í len ta-
dos. de las plazas, y bodegas de A m b i l e r d a n , y no 
muertos de hambre ? F ina lmente , afsi fe ha de 
recobrar una Provinc ia mas e í l e n d i d a , que mu
chos Reynos , cuyas leguas fe cuentan por cien
tos, cuyas tierras fe ganaron á palmos, cuyos ríos 
la cortan , cuyos Puertos la cierran , cuyos mares 
abiertos á todos v i e n t o s , y el fondo, que no fufre 
amarras, y come las ancoras, l a defiende 3 y aife-
gura de largo litio? 

1426 Cal le , pues , toda prefumpeion huma
n a , enmudezcan a r b i t r i o s , y difeurfos fáciles de 
eferivir , pero impofsibles de executar j y nofo-
tros de f engañados , y convencidos por la eviden
cia de los o jos , conofeamos, y confe í íemos , q^e 
fo lo del C i e lo nos puede venir el cierto , é infa-
l ibe remedio, que es el que l a R e y n a d e l mirmo 
C i e l o nos promete g lor iofo en fu Rofario- Lo 
que h iz ieron en fu mayor af l icción los fitiados de 
C o l o n i a , fué , facar en publico , y llevar por to
da la Ciudad una Imagen de nuelina Señora del 
Rofa r io , r e z á n d o l o todos en alta voz devota ? ^ 
ín f t an t i f s imamente i y e í l a , que para los cercados 
fué procefsion , contra los enemigos fué triunco. 
L o mifmo fucedió mas cerca de nueíh'os ¿ias e.rl 
la famofa batal la N a v a i del mar de Lepanto Av ia 
prevexiido , y foi ici tado el favor de la Reyna de 
los Angeles e l Santo Pont í f ice P i ó Quinto con 
exortaciones á toda ia Chr i l l i andad , y nuevas, y 
mayores Indulgencias , concedidas á ios devotos 
del. Rofar io ; y fué cofa notada en todo el muii-
do C h r i í l i a n o , y verdaderamente milagrofa ^ u 
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'€ |primer D o m i n g o tieí mes (que entonces fué el 
¿e Octubre ) en que ios C o í a d r e s dc í t e í a g r a d o 
j n í l i t u t o a c ó f t u m b r a n liazer la fieíla part icular , 
€n eíTe m i fino dia fe dio , con e m p e ñ o de t i na , y 
otra parte nunca v i í l o , la podero í l f s ima bata l la j 
y a la hora en c¡ue l levavan en procefsion la I m a 
gen de nueftra S e ñ o r a del R o í a r i o en R o m a , y 
en toda I t a l i a , en eíía hora m i f m a , ertando hafta 
aii í dudófa , fe d e c l a r ó la v i t ó r i a por los Chr i f t i a -
ixos ) t r iunfando las Armas C a t ó l i c a s de todo el 
poder 3 y fobervia Otomana. 

1427 Pero afsi avia de fer , y afsi fe ra í í em-
pre 5 porque defde la conquifta de la T i e r r a de 
Promífs ion fe decretaron á la V i r g e n S e ñ o r a nuef
t ra del Pvofario 5 y á fu fagrada Imagen eftos 
triunfos contra infieles. La forma en que marcha^ 
van los hijos de If rael en la entrada de la T i e r r a 
de P r o m i f s i o i i , era l levando delante la Arca de 
e l T c í t a m e n t o , a dos m i l paitos de diftancia, para 
que de todo el Exerci to pudieí íe fer v i f t a , y fe-
g m d a . C o n eíl;e mi fmo orden acometieron á la 
primera C i u d a d , que fué la for t i fs ima de J e r i c ó , 
cuyos muros eran de m a r m o l , y los puertas de 
h ie r ro , y f in o t ro combate , b a t e r í a , o a í fa l to , 
f o l o con l levar en procefsion la mifma Arca de el 
Teftamento al rededor de los muros , ellos por si 
unimos fe cayeron , y con los muros ios á n i m o s , 
e l va lor , y las efperanzas de todos los que con las 
fuerzas prcprias prefumian defender de los Ifrae-
l i tas aqaeilas Tierras, pifadas pr imero , y habi ta
das de íus padres, las quales Dios les q u e r í a aora 
re 0; i tu ir por efte medio. Mas porque c o n c e d i ó 
D ios ella pr imera , y capital v i t o r i a á fu Pueblo 
por medio del Arca del Teftamento folamente, y 
310 en o t ro lugar, í ino en J e r i c ó ? Para que enten
damos los C a t ó l i c o s , í ignlficados en los Ifrae-
l i t a s , que íi queremos conquif tar , y recuperar las 
T ie r ras que D ios nos dio , y eftán en poder de 
enemigos , y enemigos infieles, como los A m ó r 
teos , el medio ún ico , y eficaz della conquifta, 
y el poder , y focorro , de que folo podemos ef-
perar la v i t o r i a , es la V i r g e n S e ñ o r a nueftra , en 
«quanío S e ñ o r a del Rofar io . L a Arca del Tef ta
mento en qualquier parte es figura de la V i r g e n 
IMar ia , pero en J e r i c ó particularmente , no folo 
\áe la V i r g e n M a r i a , fino de la V i rgen M a r i a , con 
iel fobrenombre de el R o f a r i o , que afsi fe lo pufo 
fel E f p i r i t u Santo t Ecclef. 24 18. Quafi planta-
\tio Ko/k injeneho. Y quando los Catholicos in ten-
itan la conqui f ta , y reftauracion de fus Tierras , 
jpoífeidas de infieles, debaxo de la conduda , pa-
r.rocinio , y amparo de nueftra S e ñ o r a del R o í a -
irio 5 no ay muros , n i fortalezas, no ay puertas 
ue h i e r r o , n i maquinas de b ronce , no ay arte, 
potencia, n i va lor , que no t iemble , que no cavsra, 
y que no fe r inda . 

1428 L o m i f m o nos fucedera l nofotros , y 
afsi lo devenios efperar en efta conqui f ta , que 
t a m b i é n , y coi! mucha propiedad fe puede l lamar 
T V de . rP romi íS1^ - Como l laman ct la 
T e i i a de P r o m i í s i o n las Efcrituras Sagradas % L e -
y i t . c . z o . i ^ T c r r a m t í t i t m c m U a e , & me l l e f í i zx -

del Rofario * q ^ j 
ra , que mana leche , y mie l . Y qmen no ve que a 
Olanda unida al Braf i l , como o y eftá en Pernam-
buco , le conviene 5 por nueftros pecados , toda 
la d i f in ic ion ? Olanda es la T i e r r a que mana le
che, el Brafi l es la T i e r r a que mana m i e l , y junta 
una con Otra, viene á fer entera , y p r o p r i a m e n t © 
l a T i e r r a de P r o m i f s i o n : Terratn fluenttm ízliey 
& melle. Mas con e l favor de la V i r g e n del R o 
fa r io , íi nofotros lo fupieremos fol ic i tar , y me
recer , no eftará mucho efta fegunda T i e r r a de 
Promifs ion en poder de los Amorreos Los Pafto-
res de ios Pa i í e s Baxos fe b o l v e r á n á fus quefos, 
y a fu manteca , y la mie l ferá de Sanfon , que 
defpues de vencer al L e ó n Belg 'co, le q u i t a r á los 
panales de la b o c a . D c í t e modo á nueftra ya ven-
turofa , y v i to r io fa guerra fe feguirá la dulce, 
y fegura paz j que no en vano jun tó el Efpfektt 
Santo la O l i v a con las Rofas : Ecclef. 24. 18. ip« 
Ojiaji plantutio injea-.ho , aú^fi Oliva /pe
cio/a in campis N o folo la e l ecc ión deftas plantas, 
l ino el orden con que eftán colocadas es myfte* 
r io fo : no primero la O l i v a , y defpues la R o f a , 
í ino antes la Rofa , y luego la O l i v a , porque la» 
R o f a en J e r i c ó fignifica la guerra v i to r io fa 5 y l a 
O l i v a en los campos, la paz defpues de la guerra. 
Si h i z í e r e m o s la guerra debaxo de la Belona de l 
Rofa r io , primero nos dará la v i t o r i a coronada 
de R o í a s , y defpues gozaremos l a paz con g u i r 
naldas de O l i v a . Aísi le coronaron con el m i f m o 
orden primero D a v i d guerrero, y v i t o r i o f o , y 
defpues S a l o m ó n pacifico, Y efta es la fucefsioa 
m y i t e r i o f a , y ordenada , con que nos dize e l 
Evangel io , que e n g e n d r ó D a v i d a S a l o m ó n : Jp$* 
v id autemgeniut Suiomoncm* 

| . I I L 

1425? PrpOdas ías dudas que fe nos pueden 
JL ofrecer en la defigualdad de efta 

guerra , fegun el eftado prefente , yo feré quien 
los proponga , en nombre de nueftro recelo 5 y e l 
mi fmo D a v i d quien las deshaga por parte de 
nueftra S e ñ o r a del Rofa r io », con el re trato na tu» 
r a l de fu milagrofo poder. Y comenzando por l a 
poca fel ic idad con que todos los de la M o n a r q u i a 
le han e m p e ñ a d o en efta guerra tantas vezes,y por 
tantos modos , fiempre con fucelfos contrar ios , 
parece que de aqui fe puede formar un argumei/co 
pradicamente evidente , de que Dios no quiere 
la reftauracion del Braf i l . Juzgófe al p r i nc ip io , 
que con pequeños focor ros , e m b í a d o s frequente-

j -nente á la deshilada, fe impedir ian los progref-
fos del enemigo que fe canfaria de fuftentar f in 
logro una guerra u lurera , fundada toda en el i n 
t e r é s : pero eftas dietas recatadas por intentos par* 
ticulares5 folo fervian de entretener el e n g a ñ o , y 
no de acudir á la necefsidad 5 confumiendofe len
tamente la fubftancia , y gaftandofe por partes 
i n ú t i l m e n t e lo que junto pudiera fer de provecho. 
C o n o c i ó f e defpues con la experiencia ( y mas tar
de de l o que convenia ) que las grandes enferme
dades, no fe curan fino con grandes remedios V i -

M m m n o 
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no una Armada , y otra Armada , mas con que fu-
ceiTo entrambas ? La primera en una batal la naval 
<ie dudo i a o p ú i i o n , fino q u e d ó vencid a , fué der
rotada L a fegunda l l egó á poner en t ierra una 
gallarda I n f a n t e r í a , veterana entre otras giierras) 
y en otros Pa í fes , pero nueva , y v i foña en efte, 
donde á pocos paííos de marcha, provocados á ba
t a l l a campar la mifma ciencia del General p e r d i ó 
el Exerc i to 5 y el Exerci to perdido, desbaratado, 
y muer to , no le pudo falvar la v ida . 

1430 E n el dolor de tan repetidas p é r d i d a s , 
c o m e n z ó á v a c i l a r l a efperanza, y acabaron los 
gritos de defpertar á la Monarqu ia , tan í en í ib l e -
mente herida en la grandeza , en la opulencia , y 
en la fama. Del iberofe , que las fuerzas Navales 
de ambas Coronas fe unielTen en un cuerpo tan 
poderofo , y formidable , que el o rgu l lo del mif-
mo enemigo v i t o r i o í o lo reconocie í fe invenci 
ble Pero hendo las Islas de Cabo verde el medio 
te rmino de e l la u n i ó n , de t a l fuerte ia cor rom
pieron los ayres pefcilentes del c l ima ( por fer i n -
t empe í f i va la fazon ) que d i fminu ída en mas de 
la tercera parte la gente mar i t ima , y m i l i t a r , y 
fué nece í í a r i o dexar el teatro deftinado á la guer
ra, que avia de fer Perriambuco, y recogerfe am
bas Armadas, como á Hofp i t a l c o m ú n , al Puer
to delta Baia, donde convalec ie í fen . Recobrada, 
pues , la falud, y fubif i tuida con nuevas levas la 
entereza de las C o m p a ñ í a s , y Tercios , c u b r i ó , 
en fin , ó a l f o m b r ó elfos mares aquella m u l t i t u d 
confufa de navales torres, compuerta de ochenta 
y fíete Vafos, muchos de extraordinaria grande
za , armada de dos m i l y quatrocientos c a ñ o n e s , 
y animada de catorze m i l Europeos, numero cue 
el Occeano Auf t ra l Jamás avia contado , n i o í d o . 
Quien d u d ó entonces, ó podria imaginar , que no 
navega va a l l i l a Vi tor ia fegura, pues b a i l ó la v i f -
ta foio de t an magnifico , y eftruendofo aparato 
para pai tar en t ier ra el Enemigo defeonfiado , y 
grangear con dadivas la gracia de fus mifmos ren
didos ? Mas , ó ju iz ios , y confejos ocultos de la 
providencia , ó i r a d iv ina í Vi tor iofas í i empre fin 
contraverfia las dos Armadas en quatro combates 
fuceisivos, en la parte fuperior de las ondas, hur
tadas las mifmas ondas por la parte infer ior jy co
mo minadas las Naves , por el fondo , y por las 
quil las , de t a l fuerte las a r r a n c ó del fitio y á o-ana-
ck> la furia de las corrientes,que por mas que for 
cejaron por recobrarlo , nunca les fué pofsible. 
Vencido afsi de fu propria v i t o r i a aquel o-rande 
poder , y huyendo fin huir ( porque h u i a ^ l mar 
e-n que navegava) pudiendo mas la defgracia, que 
el va lo r , la naturaleza, que e l arte i y la fuer
za del d e í l i n o , que la de los brazos perdieron los 
derrotados, y t r i l les C o n q u i í f a d o r e s el mar, per
dieron la t ierra , perdieron la emprefa , perdieron 
la efperanza, y no fot ros , que la t e n í a m o s funda
da en ellos, t a m b i é n la perdimos. 

1431 Efte es el ella do , no digo en que nos 
confideramos , fino en que nos v e m o s , fin ofre
cer fe , n i aun a ia i m a g i n a c i ó n , donde fe pueda 
formar o t ro poder femejante al pa í í ado 5 quando 

del Ro/ariúm 
fuera mas venturofo í y eíía u l t ima defeonfianza 
de remedio, por no l lamarle defefperacion mejor 
conocida en los juizios , y fentida en los corazo
nes de ios que me oyen, que yo la ñipe declarar 
con palabras , es todo lo que puedo reprefentar 
por parte de nueftro recelo. Mas contra él nos 
a l e n t a r á , como dezia , D a v i d con fu exemplo> 
e n f e ñ a n d o n o s á poner toda la efperanza de nuef-
tras Armas en el Rofar io de la V i r g e n Santifsi, 
m a , que como Madre de Dios , y á femejariza 
del mi fmo Dios , quando totalmente faltan loS 
medios , y remedios humanos , entonces muef. 
t ra mas c i e r t a , y promptamente ia eficacia de fu 
poder. 

143 z Quarenta días avia que el G i g a n í e apoC 
tata , a rmado , a r rogante , y fe ñ o r del campo 
fin refiftencia , afrentava el Exerci to del Pueblo 
de D i o s , no aufente , fino cara a c a r a , fin ha
l l arfe en ta ntos m i l Soldados, y Capitanes quien 
fe atrevieife á fal ir contra él , o prefiumelTe que 
podria vencerle , no folo ternerofos todos , fino 
palmados, que es la u l t ima e x a g e r a c i ó n del mie-

1. Reo; 17- 11. Audiens amem S a ú l , & omnes do 
J/raelita jermones PhUiffim huju/ iemodi , ffimpt* 
bant , & metuehant nimis Pero en medio de ef-
tostemores , y pafmos , a l b o r o z ó todo e l E je r 
c i to o t ro panno mayor , que f u é , ofrecerfe m i 
Paf torc i i lo mozo , y defmayado á fal ir á deí -iho 
con a l Gigante Las condiciones eran terr ibles , 
porque de aquella Ungular batal la d e p e n d í a la ier-
vidumbre , ó v i t o r i a de qua!quiera de las partes, 
quedando prifioneros , y caut ivos, ó los F i l i í l s o s 
de los I f r a e ü t a s , ó los Ifraeli tas de los F i l i í l e o s : 
I b i d . <?. S i percu/ tr i t me , erimus vob í s / e rv i » fi ega 
pr£va luero , fervietis nobis. Y t a l es , y aun ma
y o r el pe l igro á que fe v é reducido oy el re fio 
del Bra f i l , fujeta y á la mi t ad dél , y rendida a tan 
d u r a , é indigna fervidumbre. A la eftatura def-
medida del Fi l i f teo ( de que hablaremos defpues) 
fe juntava l a defigualdad de las armas , que por 
fer notablemente excefsiva , no folo la deferive 
menudamente la E f c r i t u r a , fino la pefa en par
tes l i b r a por l i b r a : 1. Reg . 17. y. Cajis areafupef 
caput ejus , cr lorien /quamata induebatur» Porra 
fondus lor id t ejus quinqué mil l ia ¡u iorurn dris erat: 
<& ocreas á reas habehat m cruribus , & cljpeuT 
¿ereus tegebat humeros ejus : hafiile autem hajle ê hs 
erat quafi l iciatorium texen t ium, i f íum autem 
ferrum hafia ejus fexcewos fíelos hahehat fer ru 
E l capacete , ó m o r r i ó n del Gigante era de bron
ce : l a ropa de mal la , y las efeamas, que la do-
blavan , y f o r t a l e c í a n , de bronce : el efeudo* 
que no fo lo llegava , fino exced í a ios ombros, de? 
bronce; lo demás , que le c u b r í a el re l io del cuer
po hafta los pies, laminas de bronce 7 y ^ 0 traia: 
de hierro el de la lanza, que pefava, dize el Tex
t o , feyfcientos l íe los , como ia cota de mal la cin
co m i l . De fuerte , que reducidos elfos fíelos H e 
breos á libras Italianas, quatro onzas menores que 
las nueftras , ei hierro de ia lanza pefava veinte jT 
cinco l ibras, y el bronce folo de la cota de malla 
decientas y ocho, 

« - pare-
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143 3 Pareceme 5 que efta defcr ípc íon tan me-

jmuda de la Efcri tura Sagrada , tanto fe hizo para 
jiuéftro cafo, como para el de D a v i d . Todos nuef-
tros dífcurfos 3 o temores fe ocupan en penfar , y 
ponderar la d i ferencia , y exceí ío del poder con 
^ue el enemigo fe hal la armado. Tanta ar t i l le r ia 
¿ e bronce 5 tanta de hierro CJI mar , y t ie r ra , tan
tas fortalezas, tantas Naves tan bien aparejadas, y 
guarnecidas: las armas manuales de los Soldados 
tan limpias5 tan acicaladas , y tan lucidas, y que 
jos c a ñ o n e s de fus carabinas, y las hojas de fus al-
fangesj mas parecen de plata, que de h ier ro , com
paradas con las nueftras. Pero vamos figuiendo la 
Hí f to r i a Sagrada, y aun hallaremos mucho mas 
que admirar en ella c o m p a r a c i ó n . Determinado el 
Rey Saúl á que D a v i d íalieífe a e í la fíngular ba
t a l l a , deí i iudofe de fus proprias armas, y vi f t ió , y 
a r m ó á D a v i d con ellas. Aqu í fe me ofrece no 
paífar en í i i enc io lo mucho que deve el Braíií al 
2elo 5 al cuy da do , y á la Real grandeza, y p r o v i 
dencia de fu Magelcad, que Dios guarde , en afsif-
t i r n o s , y focorrernos. A l mi fmo t i e m p o , en que 
las Coilas de Efpaña , Flandes, é I t á l i a e í lán tan 
infeftadas de enemigos , y amenazadas de mayo
res inva í iones , no dudó fu M a g e í l á d de defarmar-
fe á si mifmo en Europa para acudir , y focorrer
nos en la Amer ica con todo el poder Nava l de fu 
M o n a r q u í a - Y íi el fuceiTo no cor re fpondió al cuy-
dado 5 y di l igencia , permitiendo Dios , ó difpo-
niendo lo contrar io j t a m b i é n D a v i d nos dirá e l 
myf te r io de efta permifsion. Y e í l i d o D a v i d , y 
armado con tanta honra, por las Reales manos de 
S a ú l , fe efcufa cortefmente con í a fa l ta de ufo , y 
i e defnuda las armas , porque c o n o c i ó , como ya 
nofotros hemos conocido , que no le avian de fer-
v i r . T o m a otra vez fu z u r r ó n , y fu honda, efeo-
ge cinco piedras de un ar royo, que corr ia por a l l í , 
y con efta p r e v e n c i ó n de tan poca cofta , fin cf-
í r u e n d o , n i aparato, plantafe en la c a m p a ñ a , haze 
t i r o al Gigante , d e r r í b a l o en t i e r r a , c ó r t a l e con 
fu propr ia efpada la cabeza l leva la cabeza al 
R e y , y la efpada al Templo . 

1434^ E í í e fué el breve fin de ía bata l la , y e í l a 
l a v i t o r i a , cuya fama no t end rá fin 5 y de quien íi 
y o formara un emb lema , le puliera por letra: fin 
fin medios, porque contra todas las leyes de la pru
dencia, y de la efperanza, fe con í igu ió aqui el f in 
4mmedios, y aun la mifma fal ta de los medios fué 
el medio para confeguirfe el fin. Quando Saúl ar
mo á D a v i d , una pieza , y la mas neceífar ia de fus 
armas5 fué la efpada que le c iñó ; 1. Reg- 17 35?. 
Actint tus Dar id giadio f i t p t r vejlem fuam } y aun
que fe efeusó de llevarla5dÍ2Íendo:A/0K habeQ ufum, 
defpues le fué precifo ufar de la efpada, y con 
efecbj usó de la del Gigante para cortarle la cabe-
2a: I b i d 5 1 . T u l h gLiutum tj'us 5 & interfecit eum. 
Pues íi de las armas del Rey a l ó m e n o s le avia de 
fer neceífar ia á D a v i d la efpada, y el mifmo D a 
v i d fabia que la avia m e n e í t e r , pues antes de echar 
mano a l a piedra, dixo al Gigante, que lo avia de 
m a t a r , y cortarle la cabeza: I b i d 46. P r n t ó r ^ 
te y & anjerum caput tuum a te. Porque de las ar-

delKofdrio, 
mas del R e y 110 l l evó Cóníigo ÍTquiera la elpada5 
n i D i o s , que governava todas fus acciones, quifo 
que la l levaí íe ? E l mifmo D a v i d dio la r a z ó n en 
las pocas que tuvo con el Fi l i f teo antes del comba
te: T u venís ad me cum glaáio , <& hafla , & clypto$ 
ego antem venia ad te in nomine Bomini exercitnim^ 
Uei agminum Ifrcíel. T u vienes contra m i fiado en 
tus armas , yo veno-o contra t i fiado foio en el Se-
ñ o r de los Exerc i tos , el Dios de If rael . Y como 
D a v i d quer ía toda la g lor ia del vencimiento foio 
para D i o s , y Dios t a m b i é n la q u e r í a foio para 
si > por elfo o r d e n ó , que D a v i d , de ¡pues de ar
mado fe defarmaffe , y que las armas de Saúl no 
tuv ie í f enufo alguno, n i exercicio en aquella bata-
l i a , para que la v i t o r i a , y la g lo r i a toda fueífe de 
D i o s , y 111 el R e y , n i fus armas tuv ie í íen parte 
en ella. Parece, S e ñ o r , que me he explicado. M u 
chas gracias al Rey Saúl , muchas gracias á fu 
Mage i lad , que fe de fa rmó á si , por armarnos á 
nofo t ros , y nos e m b i ó las armas, y las Armadas?' 
pero íi ellas armas, y Armadas no tuv ie ron v f o , 
n i efe¿lo alguno , entendamos, que no fué acá ( o , 
n i porque Dios no que r í a reftaurar el Braí i l ; fino 
porque es tan zelofo de ía honra de fu Madre , co
mo de la f u y a , y fué difponiendo fin duda , y or
denando con particular providencia , que la v i to -
r í a que avia de fer de las armas del Rey , fea de lai 
honda de D a v i d , que es fu Rofar io . 

§. I V . 

í43 í Q^11 Aguf t in , San Ambrof ío^ San Gre» 
O gor io , y todos los Padres concor

demente ent ienden, que la famofa honda de D a 
v i d , fi fué maravi l lofa por lo que o b r ó , aun mas 
myfter iofa fué por lo que fignificava. Y entre t o 
das las a legór icas con que hafta aora fe han decla
rado fus myl ler ios , ninguna le quadra m e j o r , y 
con mayores fundamentos en la m i fina Efcritura^ 
que ler figura profetica del Rofar io Sea la pr ime
ra r a z ó n el numero de las piedras. P o r q u é e feog ió , 
D a v i d para fu honda cinco piedras, n i mas 5 n i 
menos \ Para el t i r o baftava una , como baf tó , y 
íi el t i r o fe erraífe 5 las otras quatro eran fuper-
í l u a s , porque in beilo non licét bis errare 1 En í a 
guerra no fe permite entrar dos vezes. Fuera de 
que D a v i d fabia no er rar , como dieftro , y fabia 
que no avia de e r ra r , como Profeta. Pues porque 
efeogió cinco piedras, fi b a f t ó , y avia de bailar 
una? Efeogió una para el t i r o , y cinco para el m y f ' 
ter io j porque cite , n i mas , n i menos , es el nu
mero de los Myf ter ios de que fe compone el R o 
fario ; Los G o z ó l o s cinco ; Los Dolorofos cincoá 
los G l o r i ó l o s cinco , y n i mas , n i menos que c in 
co en todas tres diferencias. De aqu í nace, que 
Tiendo la piedra una : 1. Reg. 17- 49 T u ^ unum. 
iapidem, como Uevavaen si la v i r t ud de todas tres 
diferencias, t a m b i é n causó los efedos de todas 
t r es : de Gozo para el Pueblo : de D o l o r para el 
Gio-ante , y de Glo r i a para D a v i d . Pero diganos 
el mifmo D a v i d , que efta fué la í ignif icacion de 
fu honda 5 y que l l evó el Rofar io en ella., no foio 
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reprefentado 5 y medi tado , fino ya t a m b i é n ofre
cido, 

143^ Defpnes de la v i t o r í a del Gigante, com
pufo D a v i d un Pfalmo ( que es el Pfalmo ciento y 
quarenta y tres ) en a c c i ó n de gracias de la mifma 
v i t o r i a , y e.n rat i f icación de un voto que avia he* 
cho3 y ofrecido á Dios antes de é n t r a r en la bata
l l a . E l v o t o , en e íHlo p r o f e t i c o , í u é afsi: Pfal . 143. 
5>. 10. Deus canticum novum cantabo t i b i ) in Pfal-
terio decachordó p/allam t i b í : qui das falutem Á'e*-
gibus , qtti redemifli David fervum tuum degladro 
maligno. Si V o s , S e ñ o r , librareis al R e y Saúl de 
efta afrenta , y á vueftra Siervo D a v i d de la efpa-
da maligna del Gigante, y o prometo compoiieros 
una c a n c i ó n nueva. Efta canc ión nueva en cum-
p i i m í e n t o ' d e l v o t o , fue el mi fmo P f a l m o , el qual 
comienza a f s i ; I b i d . i - Benedi&us Dominus Deiis 
meus , qiH doctt rnanus meas ad prtzlium , & dígi
tos nteos ad hellum. Bendito fea el Señor Dios m i o -
que enfeñó mis manos á batalla , y mis dedos á 
la guerra. Los dedos dixe f e ñ a i a d a m e n t e , y no 
fo lo las manos, porque l a honda , y el Rofa r io , 
arabos fon inf t rumentos , no folo de las manos, 
fíno p r o p r i a m e n t é de los dedos Pero lo que haze 
mas admirable la propriedad defte T e x t o es , que 
en la lengua Hebrea , en que D a v i d lo compuio, 
en lugar de Benedi&us Dominus Dcus meus^ Bendito 
fea el S e ñ o r Dios m í o , efta Beneditíus Dominus 
petramea. Bendito fea el S e ñ o r , Piedra m i a. Pues 
á Dios l l ama D a v i d Piedra fuya? En efte lugar, 
y en efte cafo í i , y con al t ifsimo myfter io . N o 
en quanto piedra de la honda como honda , l ino 
en quanto piedra de la honda, como Rofa r io . L a 
piedra de la honda , como honda , era la piedra 
del R i o j l a piedra de la honda , como R o f a r i o , 
era C h r i f t o , y efta piedra era Dios : Deus rneus^ 
petra mea. Los Myfter ios del Rofa r io , ó Juntos, o 
cada uno de por si , todos fon de Chr i f to , y afsi 
quando peleamos contra nueftros enemigos con 
el la honda , ó la piedra fea u n a , ó cinco, ó t o 
das quinze í l empre la piedfa es la m i f m a , que 
v e n c i ó , y d e r r i b ó al Gigante : ¿ap i s Ule , qno per-
ÍH/US ejt Goliath^ Chrijzum Dominum figurábate dize 
San Aguf t i n . Por ello D a v i d , quando contrapufo-
fus armas a las del Gigante , no dixo : T u vienes 
contra m i con efpada, y lanza, y y o vengo con
t ra t i con piedra , y honda i fino : Y o vengo con
t ra t i , en nombre del Seño r de los E x e r c í t o s , y del 
Dios de los Efquadrones de í f r a e l : Ego autem ve
nia ad te in nomine Domini Exercituum , Dei a^mi-
num íf rael . D e fuerte , que una cofa era la "pie
dra , y otra el nombre que le dava la v i r t ud j y 
efte es el nombre con que D a v i d a r m ó fu honda, 
poniendo en la piedra el nombre de Dios , y dando 
á Dios el nombre de piedra : Benedifins Dominus^ 
petra mea- '' 

1437 Puefta, pues, la piedra en la honda; q u é 
hizo D a v i d con las manos , y con dedos , e n f e ñ a -
dos por Dios á vencer, y derribar al Gigante ? 
Dize el T e x t o , que dando buelta a la honda, dif-
paro ía p iedra , y que fixandofela en la frente , l o 
d e r r i b ó , y c a í d o é l , fe pufo en fuga todo e lExer -

del Ko/irto. 
ci to de los Fil if teos: i . R e g . 17-49. ^ r ^ T u í i t f ^ u m 
lapidein , funda jeck ; circmnducem pzrcufi 
fit P h i t i f i m m , & infixus f f i íapis in fronte ejus , ^» 
tecidit in fccicm fuam fuper terram. bidentes au
tem Fhi l i f i i im quod mortuus effet fortiíjimus eorum 
fugerunt. Efte fué el brevifsimo fue elfo , no eipe-
r a d o , n i inmginado de los que tan temorofos ef-
tavan ; mayor que el temor , fuperior al de feo, y 
folo igual al impul lo del brazo , á la fuerza de la 
piedra, y al poder de la honda. E l Gigante cayó 
de una pedrada , y todo el Exerci to de los Filif , 
teos , fin golpe , n i herida h u y ó , y defamparó el 
fitio, y pueftos que avia ganado, dexando los Rea
les, y los defpojos á los o c i ó l o s , y t ím idos vence
dores. M i r a d , m i rad a ora el Gigante , y correos 
de lo que poco ha tan de fe fperad a m e n t é temíais . 
Aquellas arrobas de hierro , y broce , con que fe 
hazia tan formidable , folo firvieron de derribarlo 
en t ier ra con mayor pefo La lanza ca ída por un 
lado , el eleudo por o t ro , ro to el y e l m o , é inút i l ; 
la cota de mal la fana , y el largmfsimo cuerpo ím 
v ida , no armado ya , ó defendido , fino amorta
jado en fus p ropr ías armas. Efto es lo que hizo 
con tanta brevedad la honda de D a v i d , y efto es 
l o que haze , y h a r á la del Rofa r io , por mas fuer
tes , por mas arbados , por mas v i to r io fos 5 y í o -
bervios que eftén nue i í ros enemigos. L o que nota 
mucho el T e x t o Sagrado es, que D a v i d dio buel-
t a s á la honda , para a ñ a d i r fuerza al t i r o : F t cir
cmnducem percujit Phi l i f tmm. Afsi lo devenios ha-
zer t a m b i é n nofotros, dando tantas bueltas aiPvO-
fario,quantas baften para el impul fode la piedra. 
E l Tex to no declara quantas fueífen las bueltas 
que d ió D a v i d á fu honda j pero fegun el arte, en 
que é l era tan exercitado, y d iedro , fin duda fue
ron tres. Afs i l o iupone , y en fe ña el Principe dé 
los Poetas Lat inos,- hablando de Mezencio , en 
quien con todas fus c i rcunf tancías parece que def-
c r íbe á D a v i d . Viro-ilíus: 

Stridentem fundam^ pofitis Aie^entius armis. 
Ipfe ter a h d u ñ a circum caput- egit hahena. 

Dexando á un lado las armas, t o m ó la honda , y 
d á n d o l e tres bueltas al rededor de la cabeza , la 
difparó. Afs i lo hizo D a v i d , dexando t a m b i é n , y 
defnudandofe las Reales armas de S a ú l , las quales 
no quifo Dios que tuvieífen parte en la v í t o n a , 
que es el eftado en que nos hallamos no ío t io s al 
prefente, no por voluntad, y e l ecc ión propri a, {u10 
por dífpoí ícion de la Providencia D i v i n a . Y a e í b a 
pueftas á un lado las armas, y Armadas Reales, d® 
que no tenemos parte. Y afsi poniendo aora toda 
la efperanza, y confianza en las del C í e l o , y en la 
p r o t e c c i ó n , y poder de la V i r g e n Santifsinia, to
memos todos devotamente fu Rofa r io en las ma
nos, demos buelta á efta honda todos los días tres 
vezes, y todas tres al rededor de la cabeza, no fo
lo rezando, fíno meditando fus Sagrados M y f e -
rios. En la pr imera buelta los G o z ó l o s del primea 
tercio j en l a fegunda los DolOrofos del fegundoí 
y en la tercera los Gloriofos del u l t imo . Y íi afsi 
lo hizieremos todos con u n i ó n , con t i nuac ión , Y 
pe r feve ranc ía (que es la que da fuerza, y efiéafi* 
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l ias oraciones humanas ) y o prometo a la Bala ea enemigos ya rotos no fe le efcapaífen debaxo de 
jiombre de ía mí fma S e ñ o r a del Kofar io^ que no la capa de iá noche. Efto fupueí lo , r a z ó n , y necef-
folo fe confe rvará l i b r e , y fegura de todo eí poder fídad tuvo de pedir e l ib corro del Sol j pero el de 
Je los enemigos, que la infel lan por el m a r , y la 
amen^J'an por la t ierra; í m o que efte fera un c ie r to , 
y pront i ls imo focorro , auaqufi faitea todos los 
otros, para que todo el Bra í i l , haziendo lo m i f m o , 
fe recupere, y reí ta me-

1438 Dezidme : íi cada Kofa r io fuera una 
honda de D a v i d , y cada cuenta una piedra, como 
la que derribo al Gigante , no os parece que coa 
citas armas eí i a riamos bien defendidos, y feguros, 
y que íi jos enemigos tuvieífen Fe 
mer mas á no fot ros 

la Luna para que , o porque ? Porque verdadera-r 
m é a t e en efta v i to r ia mas parte tuvo la Luna, que 
el Sol- Ved como toda ella maquina infer ior de 
los elementos eí lá fujeta á las influencias de la 
Luna. Las tierras, los mares, los vientos, las l l u 
v i a s , y todas Jas otras ímprefs iones del ayre ^ l a 
Luna es la que las mueve, altera, rufpende, y exci
ta . Afsi lo enfeña la FilofoHa , y ío mueftrala ex
periencia. Oygamos aora. io que dize la Efcri tura: 
íb id - '¿ i . i r mortui funt multo plures iaphiibus 
grandinis , quam quos gladh psrcii j j lrunt f i l i j ¡ f~ 

o id , y veré is como efta que parece confideracioii , tueb. V e n c i ó Jo fu é los cinco Reyes A m á r r e o s , y 
es verdad experimentada , y cierta. En la guerra 

, nos 
que ros á ellos 

d e b í a n te-

d e s b a r a t ó enteramente todos fus Exercitos j pero 
muchos mas fueron , dize la Efcri tura , los ene
migos que murieron oprimidos de las piedras que 
l l o v i ó el C ie lo , que les que mataron con fus ar
mas los hijos de í í r a e i . Y como la l l u v i a de las 
piedras fué movida , y excitada por la Luna , co
mo influencia propria de fu i u r i f d i c i o n , é impe
rio? mucho m a y o r , y mas importante fué para 
la v i t o r i a el focorro de la L u n a , eme el del SoL 
El Sol con la luz que tuvo detenida , a l u m b r ó á 
los Soldados de í o i u é , para que vieífen , Bffuisf-
fen , y inátaffen los enemigos, que fueron de los 
muertos los menos j pero la Luna con las piedras 
que l lov ió ibbre e l l o s , fué la que execu tó la ma-
yoty y principal mortandad, y fin ninguna depen
dencia del Sol , porque tanto los avia de op r imi r , 
y matar de noche , como de dia. Quien fueífe, 
pues, ó í igni íkaife la Luna , ya en la v i t o r i a de 
J o i u é fefupo que era la V i rgen Santifsima i pero 
quales avian de fer las piedras conque la mifma 
S e ñ o r a desbara ta í í e los Exercitos de los infieles; 
fo io en la v i t o r i a de A lano fe a c a b ó de faber 
que eran las cuentas de fu Rofa r io . Y íi D a v i d 
folo con una piedra defta honda d e r r i b ó al Gigan
te, y pufo en huida los Exercitos de los Fi l i í teos? 
que ha rá el brazo poderofifsimo de la H i j a de D a 
v i d , y Madre de D i o s , no con una p ied ra , n i coa 
cinco , fino con ciento y cinquenta 5 y con ias 
otras quince, que fon ias mayores, 

§ V. 

1440 T"\EPce modo r e r p o n d i ó j y fatisfizo 
J L / D a v i d la primera parte de nuef-

t ro recelo , v i é n d o n o s fin la afs i í lencia de las A r 
mas Reales , en la perdida, ó derrota de una , y 

de T o l o f a , contra el grande poder, y numero de 
ios Heredes Albi í renfes , fe^uia las vanderasCato-
lícas un Caval lero de B r e t a ñ a , l lamado A l a n o de 
Valcoloara , que por confejo de Santo D o m i n g o 
rezava todos ios dias de rodil las el K o f a r i o de 
iiueftra S e ñ o r a , Aprendan d e ñ e Soldado los Sol
dados D i ó f e la batal la , en que él governava a l 
gunas Tropas, las quales cercadas por todas partes 
de la infini ta m u l t i t u d de las Hereges , fe v ie ron 
reducidas a aquel u l t imo aprieto , en que en la 
guerra no ay otro part ido , que entregarle, ó mo
r i r . I m p l o r ó entonces Alano el focorro de la V i r 
gen Santifsima del Kofar io^ y como os parece que 
acud i r í a la Soberana Rey na á aquel fu grande de
voto ? Por ventura embiando legiones de Angeles 
a caval lo , y armados, que fe puíieííen de fu parte, 
corno ios que v io , y moftro E l i feo ? N o . B a x ó 
mieftra S e ñ o r a del Rofa r io en perfona a focorrer 
ti fu C a p i t á n , y el modo fué aun mas marav i l i o fo , 
que el Socorro. T r a i a en la mano ifquierda el 
Rofa r io 5 y del iba facando una por una las cuen
tas , las quales en la mano derecha fe c o n v e r t í a n 
en grandes piedras , que t i rava contra ios enemi
gos , y á la fuerza de aquel brazo 3 y de aquellas 
balas , qual avia de fer el que no cayeífe , aunque 
fuelle el Gigante •? D e í l e modo fué empleando 
nueftra S e ñ o r a toda la m u n i c i ó n de fu focorro, 
y en a c a b á n d o l e el R o f a r i o , para mayor oltenta-
d o n de fu poder, fe a c a b ó la batalla. Pero como 
íe acabó? N o apareciendo en toda la c a m p a ñ a mas 
que la inmenfa mortandad de los enemiges, acla
mando todo e l Exerc i to vencedor : V i v a A l a n o , 
viva A l a n o , y quedando por é l , y fus Soldados 
toda la g lo r i a de aquel grande dia. 

1439 E l mayor dia que huvo en eí M u n d o , 
fué aquel en que el Sol fe pa ró a la voz de Jofué? otra Armada. Aora fe ligue la fegunda parte del 
y eite en que nueftra S e ñ o r a dió í a v i t o r i a a. fu Ca- mifmo recelo, y no menor , fundada en la auren-
pitan con piedras, me parece , que dec l a ró un fe- cia , y verdadera perdida de tantos m i l Soldados^ 

que las mi linas Armadas nos l levaron , y derrota
ron configo. Los Preiidios, y R egimientos, y T r o 
pas del Enemie;o , en la fortuna, y de í igua ldad de 
tan i a f t imoío^f i i ce l ío , quedaron enteros ; y los 
nueftros al contrar io, atinque no enflaquecidos ea 
el valor , tan cercenados, y dirminuidos en el nu
mero , que ea qualquier cafo de-invafion, nos ve-

creto de la mifma voz" de Jo fue , naita aora muy 
dudado, mas no sé íi decidido. P i d i ó Jofué ai So l , 
^ue parafle , y lo mifmo p id ió t a m b i é n á la Luna ; 
Jofué. 10. 12. Sol contra Gabaon ne movearis , & 
-Luna contra y a l k m Aialon. Efta fegunda parte 
de la p e t i c i ó n es l a dudó la , ó la dudada , coa 
bien fundado reparo. Jofué folo avia mene í t e r la 
Uiz del Sol para que la v i to r i a fuelle entera, y ios remos ea aquel grande peligro ? y aprieto, en que 
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fe hal lan forzofamente los poco^, qnaiido pelean 
.con los muchos E n el mar las maquinas de ma
dera , y en la t ierra las de piedra : en el mar las 
Kaves 3 y-eu l a t ierra los Caf t í l los , por mas for* 
talecidos, y armados cpe ef tén, n i ellos fe defien
den á s í , n i a los hombres , fi los liomWes no los 
defienden a ellos. Y faltando el numero compe
tente de ios hoinl-res, lo que con ellos es defenfa, 
í in ellos es defpoio Y fi la necersi-dad de la guer
r a nos obligare á falir en c a m p a ñ a , como baila
ra uno contra muchos , fino bai la Hercules con
t ra dos \ Solo nos podra animar en la evidencia 
de í l e pe l ig ro , la breve , y cierta efperanza de ver
nos o t ra vez tan p o d e r o la m é a t e fo corr idos, y con 
la vanguardia tan fegura , como la tuvimos a i 
pr incipio deí le mi fmo a ñ o j pero la d i lac 'on na
tural de nueftras r e íbk ic iones , é imporsibi l idad 
p r a í t i c a de levantar, uni r , embarcar, y •conducir 
un focorro femé)ante , es la j u i l a , y racional def-
c o n í í a r ^ a , por no l lamarle defmay o, deite nueitro 
xecelo. 

1,441 'ConfielTo, S e ñ o r e s , que las razones re-
fumidas en elle breve E p í l o g o , aun fon mayores, 
y mas fuertes. Pero antes que D a v i d nos las deC-
liaga 5 en los mas apretados t é r m i n o s 1 aviendo de 
fer el K o f a r í o las armas principales de n u e í l r a de-
fenfíJ) yo de n i n g ú n modo admito que el numero 
de los enemigos fea mayor que el nuei t ro, fino el 
nuefero mayor 3 y muy fuperior al fuyo. Las ar
mas de! K o f a r í o ^ no folo las efgrimen los Solda
dos, o los que t ienen edad, fuerzas , y valor para 
ferio , fino todos quantos fomos ( fi. qu i í i e remos ) 
de quaiquier fexo , de qua lqu íe r edad , de quai-
quier e í l a d o , o c o n d i c i ó n de ella grande , y tan 
di latada R e p ú b l i c a Pueden rezar el Rofar io ios' 
hombres, y las miigeresjlos viejos, y los n i ñ o s , los 
fanos, y los enfermos , los f e ñ o r e s , los e í c i avos j 
y fi de todos ellos fe compufiere nueitro Exercito3 
b ien fe vé q u a n í o e x c e d e r á en el mi fmo numero, 
y m u l t i t u d á las l i ñ a s de los enemigos Afs i l o h izo 
J e r u f a l é n amenazada de los poderofifsimos Exer-
citos de los Caldeosjafsi Be thüHa i i t iada por O i o -
fernes , y por e l v i t o r i o f o Exerci to de ios Aífy-
rios j y afsi Ta m í f m a N i n i v e g e n t i l , no folo con 
l a guerra publicada, fino con la r u i n a , y t o t a l de-
f ó l a e i o n decretada, y notificada por Dios en e i 
p r e g ó n del Profeta J o ñ a s . Pero el exemplo fobre 
todos admirable , y hermano l eg i t imo de n u e í l r o 
cafo, es el de J o f a p h á t . 

1442, V i n i e r o n á conqu i í l a r las Tierras d e í l e 
R e y ^ que l o era del Rey no de j u d i ) ios M o a b i -
tas 3 A m o n i t a s , y Syros , con poder muy fupe
r i o r a l de J o f a p h á t , y reconociendo el bueno , y 
piadofo Rey la de í igua ldad de fus fuerzas , pof-
trado delante de Dios en el T e m p l o , hizo e í t a 

ubl ica o r a c i ó n : Vos , S e ñ o r , foys el verdadero 
ios del C i e l o , y de l a T i e r r a , que d o m i n á i s 

fobre todas las gentes, y Naciones del M u n d o , y 
á cuyo inf in i to poder nadie ay que pueda reí i í l í r . 
Ellas Tierras , pues, en que vivimos 3 no fon aque
llas raifmas, que p r o m e t i í l c i s Vos á vuei l ro ñ e r 
vo Abx$i*ia i nueitro Padre 3 y primer. Fundador 

deí le R e y n o v u e í l - r o ? N o arro ja í le is dellas a l o í 
Gentiles ^ que lashabi tavan , y nos Jar, áifteis % 
aofotros ? Y nofotros defpues que tomamos pof. 
fefsion delJas, no las fantificamos con Templos 
y Altares dedicados á vuei l ro D i v i n o Cuií02 
a-Paralip. 2 0 . 10. u . -Num igifur 5 fíendo efto 
afst5 ecce filij Awon^ & M o a h j & mons Seir 5 ni~ 
tuntur ejicere nos de fGjJejJione 5 quám. t radi í i i nobisl 
Los A m o n i t a s , Moabi tas , y Syros nos quieren 
echar de las Tierras de que Vos nos di f iéis la pof-
fefsion, y haza fe feñores dellas; Ib idem 1 z.heus 
nofier 5 ergo non pidicahis tos ? I n m h s quidem 
m n efi fo rü tudo ^ ut p&ffmms b u k m^lt i tudini re* 
fifiere. N o ferá , pues , r a z ó n , S e ñ o r 5 que Vo§ 
nos hagá i s ju í l ic ia , y pues n u e í l r o poder es tan. 
infer ior ai f j .yo, que no íes podemos refiftir , to
me vue í l ra Omnipotencia á fu cargo nue í l ra de-
fenfa, y fu caftigo ? Afsi oro á Dios e i Rey , co
mo pudiera el de Portugal , fi fe hallara entre no-. 
fotros. Mas no fe contento folo con ei lo . H i z o 
que fe juataifen , y oraffen u Dios todos 3 íin ex
cepc ión de citado , edad , ó per fon a , los padres, 
las madres, los hijos 5 hal la los mas pequeñ i to s j 
I b i d e m 13. ü n . n i s veto Judu JIuhat coram Domino 
cum parvulis , •& nxoribuu & léberís fuis . Y que 
fe ü g u í ó de lie con fe jo , y r e í b k i c i o n de Jofaphát? 
Cofa verdaderamente maravi l lofa , ó mas verda
deramente , muy natural , y í in maravi l la . A u n 
que de parte de los enemigos, la mu l t i t ud de los 
Soldados era muy fuperior > pero como de parte 
ds los í f rae l i t a s fe unieron a ios Soldados los que 
no eran Soldados, n i lo p o d í a n fer , viejos , m u -
o-eres, n i ñ o s , y toda la otra m u l t i t u d , que no era 
gente de guerra , c rec ió tanto e i í e numero , que 
fué mayor que e l de los enemigos : y como fué 
mayor el numero, y mejores fus armas ( que eran 
las de la o r a c i ó n ) aunque por una parte fué l a 
v i t o r í a mi lagrofa , de Soldados á Soldados Í por 
otra tuvo mucho de n a t u r a l , y fin maravilla^ 
porque los vencedores fueron los mas, y los ven
cidos ios menos Por elfo mifmo J o f a p h á t , quan-
do fa l ió á c a m p a ñ a contra ios enemigos, m a n d ó , 
que los Muficos del T e m p l o , repartidos en efqua* 
dras,fueifea delante de fu Exerc i to , cantando ala» 
bauzas á Dios : I b idem 21. Dedhque cmfdium 
populo 5 & fiatuit Cantores D m ñ n i 5 ut laudarent 
eum in turmis fuis*, & antecederént Exercknm. Y 
el lo para q u é l Para que fe vieífe , como luego fe 
v i ó , que e i numero de fu Exerci to vi tor iofo no 
c o n í l a v a folo de los Soldados que manejavan las 
armasj fino de todos aquellos, que aunque no las 
p o d í a n manejar , levantavan las manos defarma-
das al CÍe lc3 y de í le modo marchavan con ellos-
juntamente, y los ayudavan á vencer confus'ura-
c íones . 

1443 Y fi por medio deí las tropas auxiliares^ 
compuertas de mugeres, n i ñ o s , y hombres inca
paces de tomar armas ? a c r e c e n t ó tanto Jofaphát 
el numero, y poder de fus Soldados? y fi Por "ieT 
dio de las oraciones de todos unidas , l i b ro 
D i o s , y r e c o b r ó l a T i e r r a medio ocupada ya de 
los enemigos 3 fepultando em el la á muchos 0 y 
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echando della a los demás | por que no e fpe ra ré -
jnos nofotros de la mifer icordia de Dios.» y de fu 
S a a t i í V m a Madre los m i fm os fu ce líos , fi fupiera-
jiios mul t ip l i ca r afsi el numero, y aumentar el po
der de nueftros prefidios ? Confiadamente buelvo 
á afirmar , y prometer, que efte ferá el medio i n 
fa l ib le ; no Tolo de defender, y affegurar ella C i u 
dad de los recelos prefentesi fino de l iber tar , y re
cuperar todo el Eftado, echando fuera , y muy ie-
xos del los enemigos. Y porque nadie dude darme 
c réd i t o , oygamos el lo mi fino de boca del P r o í c t a 
J o é l De quien h a b l a í í e el Profeta en aquel capi
tu lo , ( que es el fegundo ) no fe labe de cierto ; y 
por elfo con mayor propriedad lo podemos aplicar 
a nueftro cafo 5 íi las c i r cun í l anc ias de la p ro fec ía 
lo merecieren. 

1444 Primeramente dize Jo el , que v ino fo-
bre la T i e r r a de que habla, una gente eftrangera, 
mucha , y fuerte : J o é l 2. 2. Popuhs rntiltusf & 
fort is Y que fu Exerci to entro armado de fuego, 
afsi en la vanguardia , como en la retaguardia: 
A n t ? ¡ a a e m ems igms vorans , & pojt eum exu-
rens f i .mma. Y que por medio deftas armas, y dé 
efte fuego ^ la T i e r r a , que antes era un ja rd ín de 
delicias , q u e d ó hecha un defiert o de foleda de s: 
Ojiafi hoy tus voluftatis. térra, cmam ro, & p»fi eum 
folitudo dffert i . Quien no ve en toda efta profe
c ía la h i f tor ia de Pernambuco, y lo que antes era, 
y o y es Oianda ? ConfielTo, que quando la v i , 
la pr imera vez entre la nobleza de fus Edificios, 
T e m p l o s , y Torres , adornada toda en los valles, 
y coronada toda en los mon tes , de altifsirnas , y 
verdes palmas, no folo me p a r e c i ó digna del n o m 
bre que le d i e r o n , y de embiarfe retratada por el 
M u n d o , fino un hermofo , y amenifsimo j a r d í n , 
e l mas agradable á la v i l l a Afsi l a ha l lo el G l a n 
des quando e n t r ó en el la : Quaft hortus voluptatis 
terr&m corara eo. Y defpues del como eftá ? Et poft 
eum folitudo deferti. U n defierto , una foledad, 
una ruina confufa, fin femejanza de lo que antes 
era. A l pr incipio fe dixo , que O l i n d a fe convi r 
t i ó en Oianda ; pero defpues que la impiedad 
Olandefa le pufo fuego , y a rd ió como Troya^ 
n i de l o que avia fido , n i de lo que era defpues, 
íe vé oy masque el c a d á v e r informe , y una t r i l f e 
fepuí tura fin epitafio, para que en el la fe defenga-
ñ e n , y teman todas las del BrafiL Defpues delfo 
deferive el Profeta con propriedad, y menudencia 
digna de leerle de efpacio , el modo , y d i fc ip l ina 
M i l i t a r defta gente , en las marchas, en las em
bebidas, en el b a t i r , y efcalar los muros , todo 
lleno de circunftancias temerofas, y amenazas de 
horror. Pero la mayor , y mas formidable de t o 
das, es l lamar le Exerci to de D i o s , y embiado por 
e l , como executor de fu i ra : I b i d e m 5 2 1 . E t 
JDominus dedit *ocem fuam antefaciem Exercitus 
f m <juta multa f u n t ftmis caflra ejus 5 qula f o r -
va 5 & facientia yerhum ejus : magnus enim díes 
D o m m , & terr ibi l is n i d é , & m i s M i n z b i t 

1 4 4 Í Pues , Profeta Samo , fi efte Exerc i to 
es D i o s , y fu , Exerckos 3 como a cabá i s de 

dezir, fon muchos , y fuertes, avra a lgún reme-
dio para aplacar á Dios , y hazer opo í i c ion a ef~ 
los Exercitos ? S i , y nada dif icul tólo. Y qual es? 
E l m i fino en proprios t é r m i n o s , que y o he dichos 
J o é l 2. 15. 16. 17. f ó c a t e fMtt'fa , congrégate r o -
fuliím^ fanciijicate Ecclejiam y coadúnate féneSy con
grégate p á r v u l o s , & fkgcntcs uhera > egrediatur 
fpo/ifiís de cubili f u o , & fponf i de thalamo fuo* 
In ter ve/iibultim , & altare plorabant Sacerdotes^ 
Aíinif t r i Dornini , <& dicent: Parce , Domine ̂  par
ce Populo tu o , & ne des hxredhatem titam in op~ 
p r o h r m m , ut do?ninentur eis nationes. Ya que 
efte Exerci to es de D i o s , y tan fuerte , toquemos 
nofotros t a m b i é n al arma , dize el Profeta : Ca~ 
nite tuba in Sion. Pues es de D i o s , y Dios lo go-
vierna , prefentemonos t a m b i é n nofotros delante 
de Dios , y no en otro lugar , fino en fu propr io 
T e m p l o ; y pues es tan fuer te , y poderofo , una
mos t a m b i é n nofotros todas n u e í l r a s fuerzas , y 
no aya quien no acuda á la defenfa. Acudan los 
hombres, acudan las muge res , acudan ios viejos^ 
acudan los n i ñ o s , y entre ellos t a m b i é n los de 
pecho i acudan los efpolos, y las efpofas, acudan 
ios legos , y ios Ecleiiafticosj oren los Sacerdotes 
con lagrimas ( que fondas balas á que el pecho de 
Dios no puede reíiftir ) y digan todos con ellos 
polirados por t ierra r Perdonad , S e ñ o r , perdo
nad á vueftro Pueblo j y pues efta T i e r r a , por reí 
de C a t ó l i c o s , es heredad vuef t ra , no permitáis;» 
S e ñ o r , que con afrenta de vueftro n o m b r e , y de 
vueftra Iglef ia , e í lé la que ya efta, y venga laque 
no eftá , g poder de ios Infieles N o dize , n i de* 
clara el Profeta 3 que lo hizielfen afsi aquellos á 
quien e x o r t ó , porque fupone 3 que en ocaf íon de 
tan gran temor , y p e l i g r o , nadie avria tan duro 
de c o r a z ó n , y tan enemigo de la Patr ia , y de 
si m i í m o , que no acudieiie á Dios por s i , y por 
todos L o que folo dize es , q u é al mi fmo punto 
fe ap l acó Dios , y ze ló el remedio , y l ibe r tad de 
l a T i e r r a 5 como fu y a : I b i d e m , 18. Zelatus eji 
Dominus terram fuam^, & pepercit Populo fuo^ pro
metiendo juntamente , y embiando á dezir a t o 
dos con el mifmo Profeta ( ved fi ay palabras mas 
proprias de nueftro cafo ) que al enemigo , que 
avia venido de el N o r t e , é l l o echarla fuera 5 y 
m u y lexos : E t eum, qui ab yiqiiilone efl , procul 
faciam d vobis) & expcllam eum. D e m o d o , y 
en conciufion , como dezia , que no deve defalen-
tarnos el luce do paí fado, por ios pocos Soldados 
con que nos dexo, pues haziendo nofotros lo que 
hizo J o f a p h á t , y m a n d ó hazer J o é l , con ias ar
mas de la o r a c i ó n , que pueden efgrimir t odos , fe-
r é m o s muchos mas en numero , que uueftros ene-

144^ T } ^ D a v i d , que es e l que ha de 
JE refponder á nueftro recelo , como 

trae en fu honda el i v o f a r i o , fin recurrir á efte 
medio de mul t ip l i ca r el numero de los comba-
tieares-, con los que 110 pueden tomar armas, po

ne 
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ne Tolo en campaña Soldados contra Soldados, y 
promete , y alTegura á la B a í a , y a todo el Ef lado, 
que para vencer al Enemigo , y echarlo d e l , baf-
taran 5 en v i r tud del m l í m o K o f a r i o , nueftros 
pocos contra fus muchos. Entre las cofas nota
bles, que D a v i d d ixo de s i , una es Ja del Pfalmo 
fe ten ta : Qiwniam non cognovi Inter aturara , i n -
troibo in poteraias Vomini. E n el T e x t o o r i g i n a l , 
l i t teraturam es l o mif ino que numerationem 5 & 
comnutum. Quiere , pues, dezir D a v i d : Porque 
no usé de los n ú m e r o s 5 n i de los c ó m p u t o s de la 
Ar i f i ne t i ca , por efto e n t r é , y fuy admit ido á las 
potencias de Dios . Pues que de m é r i t o s t ienen ios 
c ó m p u t o s de La A n f m e t i c a , ó que opo í i c ion es la 
luya con la omnipotencia , y poder de D i o s , para 
a t r ibu i r D a v i d el fer admit ido á la omnipotencia 
de D i o s , y fer favorecido de fu poder, al no ufar 
d é l o s n ú m e r o s , y computos de l a Anfmetica? 
H a b l o D a v i d como Soldado , y dio la ra?.011 de 
His batallas , y Vitorias , y de fer t an favorecido, 
y ayudado en ellas por el poderofo brazo de Dios , 
Y ía r a z ó n es e í ra , porque en los computos de la 
A n f m e t i c a , el mayor numero vence al menor, 
los tres vencen á los dos , los quatro vencen á ios 
tres , y los cinco vencen á los quatro > pero en la 
emir potencia de Dios no es afsi , porque quando 
D i o s quiere, y ayuda, y los hombres fe fian de fu 
poder, e l menor numero vence al mayor , como 
fe v io tantas vezes en las batallas , y vi tor ias del 
m i f m o D a v i d contra los F i l i f t eos , contra los 
Moabi tas , contra los Syros, contra los Idumeos, 
y otros. D i z e , pues, el gran R e y , y famofo C a p i 
tán diferetifsimamente, que e n t r ó en las potencias 
de D i o s , porque nunca ñ ipo ufar de la A r i í m c u c a j 
c o m o í i dixera : Si y o quando avia de dar l a ba
talla , me puliera á contar 5 y á computar el nu
mero de los Soldados enemigos 5 y el de los m i os 
y formara Efquadrones contra Efquadrones, por 
los guarifmos i ordinariamente no folo no vencie
ra, pero ni aun peleara, porque ellos eran muchos 
mas en numero (pero como y o me fiava de la o m 
nipotencia de D i o s , y me aconfejava , y re fo lv ia 
con e l la 5 por elfo peleava con t a l ventaja , que 
quando el numero de los enemigos, que era e l 
mayor , desbaratado, y vencido ; e l m i ó , que era 
e l menor , llevava la v i t o r i a 

3447 L o mifmo hizo D a v i d en el defafio con 
el Gigante , en que ios m i irnos ojos v e í a n la gran
de defproporcion de uno , y o t ro combatiente, 
como n o í b t r o s vemos la nuci t ra . E l Gigante , dize 
e l Sagrado T e x t o , que tenia de altura feys codos, 
y un palmo : 1. Reo;. 17 4. Al t i tuáo /ex cubito-
irum , & fa ina D a v i d al contrario , que aun ef-
tava en edad de crece^porque abenas tenia veinte 
a ñ o s , era tanto menor , que Saúl le llamó n iños 
I b i d . 33. N o n vales rejijttre V h i l i f l m i j i i ^ quia 
fuer es. Y que hizo el valiente n i ñ o , que aun 
n o fabia la T a b l a : (¿ i imiam non cognovi nuryie-
rat ioneml VOY ventura pufo fe á mul t ip l icar los 
codos del Gigante , y d i fminu i r los iuyos ? N o 
por cierto > antes bien quando h a b l ó ai compet i -
dor? fo lo h izo m e n c i ó n de la di ierencia de las ar-
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mas, y ninguna de la grandeza, 6 eftarura de los 
cuerpos. H i z o , pues, en nombre de Dios el t i r e 
con la honda, y entonces fe v i o quien era el maw 
yor . Antes del t i r o y D a v i d le l legava á las rodillas 
al Gigante^ defpues del t i r o , el Gigante le llegava 
á los pies á David." A o r a hagan a l lá los Arí fme, 
ticos la cuenta , que D a v i d no labe mas cuentas, 
que las del Rofar io , que figaiikava íu honda. 
Hecho , pues, exadamente el computo , fe averia 
guó que D a v i d folo fumava diez m i l hombres. 
Afs i lo dixeron los Generales del Exerci to , no 
c o n í m t i e n d o que él falieífe á la c a m p a ñ a en una 
oca í ion en que iba e m p e ñ a d o todo el poder , y 
fo lo en la reierva de fu p e r í b n a quedava feguro 
el reparo de qualquier ma l fue elfo : z. Reg. 18 3, 
Qtiia t u unus pro deccm millibus computans. Por
que v o s , S e ñ o r 5 í i endo uno f o l o , foys computa
do por diez m i l . Y en que fe fundó e í t e computo, 
tan exceisivo, quanto va de uno á diez m i l l Fun-
do fe, y fundó lo D a v i d en la v i t o r i a de fu honda, 
A.ísi l o cantaron í u e a o las donzelias en el mifmo 
d ía de aquel t m i a f o : z. Reg. a i . 11. TercuJJit 
Saú l m ü k , <& Dav id decem mi l l i a . Ved quanto 
va de tener el poder de Dios de fu parte , como 
l o tuvo el devoto D a v i d , á t e n e r í a jufticia de 
Dios contra si , como la tuvo el blasfemo Gigan
te. D a v i d v e n c e d o r , f u é computado por diez mi l? 
y el Gigante vencido , no por diez , fino por mas; 
de cien m i l i porque conftaudo de mas de c i e n m i l 
e l Exerci to de los Fil i f teos, luego que v ie ron ven
cido al Gigante , huyeron todos : 1. Reg 17. 51» 
Pridemes autem Phi l i j i i jm , quod monuus ejfet f o r -
tijfimus eorum , f ugerunt. D e modo , que fué t a l 
el poder, y v i r t u d de aquella honda en m u l t i p l i 
c a r , ó d i fminui r uno , y o t ro Exerci to j que en 
el Exerci to de los inf ie les , c ien m i l fueron menos 
que uno folo , y por eífo vencidos : y en el Exer
c i to de los f i e les , uno folo fué mas que diez m i l , 
y mas que cien m i l , y por eífo vencedores. Y íí 
e í lo hizo la h o n d a , porque í lg in í icava el R o í a -
r í o , que h a r á el m i f m o R o f a r i o , fignificado en 
la honda \ 

1448 Veamos la verdad 5 y experiencia defta 
i l a c i ó n en un cafo de la É fc r i t u r a , que ya la con
firmó maravi l lofamente , no en o t ra N a c i ó n , n i 
en otra parte , l ino en Portugal E l mayor exem-
p lo de vencer pocos á muchos, fué aquel en que el 
Condado de Portugal a m e n e c i ó R c y n o , vencien-
do en el mi fmo d ía treze m i l Portugueics a q'-W-
trecientos m i l Moros . Y quando Dios revelo al 
R e y D o n A l f o n f o Enriquez la v i t o r i a del d i a ü -
guiente , dize la H i í l o r i a , q u e eftava el Santo 
Rey de noche en fu T ienda leyendo la batalla de 
G e d e o n , y efta es l aque nos í i rve . Vin ie ron con
t ra los hijos de I f rae i ios M a d i a n i t a s , k ^ n i p f 1 ^ ' 
dos de otras Naciones , con tan n u m e r o í b , o i n 
numerable Exerci to , que los compara el i exto 
Sagrado alas arenas del mar : J u d i e / • 
artua , quig. jacet in li t tore maris. N o avia en 
aquel t iempo R e y en I f rae l , n i R e p ú b l i c a forma
da , que t ra ta í fe de la defenfa, ó re í i f tencia , po^-
cuyacaufa Gedeon , elegido por D i o s , la í o m o ¿ 



ftt cargo. J u n t ó de todos ios Tr ibus que pudo 
n-einta y dos m i l hombres , y quando él recono
cía la cíeí igualdad de í l e fu E x e r ó i t p , y quan po
cos eraa verdaderamente , contra aquella inmen-
fa m u l t i t u d , l o que le d ixo Dios fué : I b id - z. 
/ / íuitMs tecnm efi populas ^ nee' tradetur adían 
in manus ejas. Gedsou elía gen tienes es 
jiiucha 5 y no p o d r á vencer. N o t a d la coiilequen-
cía de Dios . ILfia gente no podra vencer , porque 
es mucha i como fi dixera 5 porque es poca, T r a -
tbj conforme á efto , Gedeon de re fo rmar , y ha-
zer menor fu Exerc ic io , y mando echar un vando, 
que todos los que tuvieí íe i i miedo de i r á la guer
ra fe bolvieíTen á fus cafas Í I b i d . 3. Qui formido-
lofiis 5 & t ímidus e f i , revertatnr. Y huvo en el 
E x e r c í t o no menos que veinte y dos m i l , que no 
folo t e n í a n en el c o r a z ó n dicho miedo ; pero 110 
dudaron , n i tuv ie ron empacho de confc í ía r lo pu-
L l í c a m e n t e , y fe fueron. Quedaron folamente 
diez m i l con Gedeon j y y á a o r a parece que e l i a 
ra contento D i o s , pues tan p e q u e ñ o es el nume
ro de diez m i l contra una m u l t i t u d i n n ú m e r a b l e j 
pero no fué afsi ¡ I b i d . 4. Adhuc popu-'us multus 
e/i. A u n fon muchos , dize D i o s ; m á n d a l e s paifar 
e l r i o , y folo l l evarás cont igo aquellos que be vie
ren lamiendo el ap-ua , como fuelen hazer los ca-
aiesj Oiú lingua Lambuerint aquas 1 j icut / ( j lent ca~ 
nes lamberé. Fueron trecientos folamente los que 
aisi bevieron-, y d iv id ie ron efte p e q u e ñ o numero 
é n tres partes Las armas que dio á cada uno el 

, l ab io , é induPcriofo C a p i t á n , fue una tromneta 
para la mano derecha , y para la izquierda un can-
taro de barro cubierto 5 con una antorcha dentro: 
I b i d . Divi jhque trscemas vivos in tres partes^ 
& dedii- mbas in manibus eomm. 5 lagenafque ira-
cuas j Me lampades in medio lagenarum. Efta fué 
i a larga ceremonia con que Dios d i fminuyo los 
Soldados de Gedeon , y efta toda la p r e v e n c i ó n 
con que e l los a r m ó para i a batal la. Y qual feria 
e l fuceíío ? F u é tan breve , que l o cuenta la E fc r i -
tura en dos renglones. E n medio de las fombras 
de la noche tomaron los trecientos aventureros 
tres pueftos, al r e d e d o í de los Reales de los M a -
d i a n í t a s 5 tocaron todos a un mi fmo t iempo las 
trompetas, quebraron los cantaros, defeubrieron-
fe los fuegos , y fué t a l la confu í ion , y perturba
c i ó n en aquel numerofifsimo Exerci to , tanto mas 
confufo , quanto mayor j que i m a g i n á n d o l e aco
metidos , y entrados por tantas partes, fin orden, 
fin conlejo, y íin conocerfe , unos mata van á los 
íi iyos i otros h u í a n de e l l o s , como de enemigos, 
y hafta los que efeaparon , feguidos por el mi fmo 
Gedeon, y desbaratados enteramente por él , die
ron cumpl imiento a la v i t o r i a , comenzada, y aca
bada en una mifma noche , y dia. 

1445) N o os parece que fué grande , admira
ble , no efperada, y cafi i n c r e í b l e efta batal la , y 
•Vitoria de trecientos hombres ? Pues - afsi m o f t r ó 
Dios en aquella batalla , que no folo pueden ven
cer los pocos á los muchos j í ino los muy pocos á 
los innumerables; y afsi nos dexó retratadas defde 
entonces en átluí 
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de alcanzar ios C a t ó l i c o s contra los infieles, en 
v i r t ud del K o f a r i o de fu Santifsima Madre- Pon
derad todas las circunftancias del cafo , y hal la
re! s el ILofario retratado en todas. E n las t r o m 
petas tenemos la parte vocal del Kofa r io3 que 
c o n í i í l e e n vozes: en los cantaros, y luzes ocultas, 
la parte mental , que confifte en ios M y í l e r i o s j y 
M y H e r i o s no otros, í ino los de C h r i f t o , cuya hu
manidad fe í ign i i icava en el barro de afuera , y l a 
D i v i n i d a d en las luzes de adentro. E í t a s fueron 
las armas con que vencieron j pero como , quan-
tos, yquaies? E l modo fué , d iv id idos en tres par
tes, que fon los tres tercios del I L o f a r i o : el nu
mero fueron trecientos , que es el Rofa r io dobla
do , á quien vulgarmente l l a m á i s las trecientas j y 
la calidad, ó diferencia de los Soldados , aquellos 
que folo bevieron como canes, que es la propria, 
figura en que fué profetizado el Fundador dei i i o -
i a r io Santo D o m i n g o , como imitadores fuyos. 
Ef tos , y tales 5 liendo tan pocos, vencieron á ' t a n -
tos 5 porque efta es ia v i r t ud , y efte el poder de l 
R o í a r i o ^ vencer á muchos , con pocos Poneos en 
las c a m p a ñ a s de Francia, y veré i s muchas vezes l o 
m i f m o que en el V a l l e de M a d i a n . E i Conde S i 
m ó n de M o n f o r t , grande devoto dei l i o l a r i o , y 
famofo defenfor l uyo contra ios Hereges, era Ge
neral de los C a t ó l i c o s . Y que h iz ie ron fus Solda
dos? Una vez, folos t r e i n t a , vencieron á tres m i l i 
o t ra vez quinientos vencieron á diez m i l : y o t ra 
vez tres m i l vencieron á t re in ta m i l . Y efto le fa-
cedia en todos ios encuentros, y batallas s í i e m -
pre infer ior en el numero , y í i empre fuperior en 
la v i to r i a . 

1450. Mas porque la que nofotros defeamosj 
es una u l t ima , y t o t a l , en que echemos fuera de 
nueftras tierras á los in)uftos p o l í e e d o r e s de ellas; 
o i d lo que refiere el Beato A l a n o , aquel mi fmo 
Soldado, de quien hablamos arr iba , el qual t r o 
cando el habi to M i l i t a r por el de K e l i g i o f o ; yí 
l iendo Santo , fué , defpues de Santo D o m i n g o , e i 
mayor Predicador del i l o f a n o Una Reyna (d ize) 
l lamada B e n e d i d a , aviendole ocupado los Here--
ges ia mayor parte de fus E í l a d o s , y no pudiendo 
el R e y , por fer muy viejo , tomar las a rmas , l a 
p i d i ó j que fupuefta fu impofs ib i l idad , le dieífe 
m i l Soldados, porque el la con efte p e q u e ñ o poder, 
confiada en el focorro de la pode ro í i f s ima V i r g e n 
M a r i a , tenia efperanza de vencer todos fus con
trar ios, y reftaurar todo lo perdido. Era efta P r i n -
Ceía devotifsima de nueftra S e ñ o r a del R o f a r i o , 
y lo primero que hizo fué , que todos fus Solda-r 
dos fe aliftaíTen en ia Cofadria de efta mifma Se
ñ o r a , y rezaífen todos los días el Rofar io B ien 
exercitados en efta nueva d i f c i p l i n a , y armados 
mas de fus Rofarios , que de otras armas, faiió la 
l i e y n a á c a m p a ñ a con efte Exerci to , que^ aun no 
m e r e c í a nombre de Efquadron. Y que d i r ia a viC?; 
ta dé l ei enemigo l Lo mifmo que dixo el Gigan
te , quando v io á D a v i d Opufieronfeles los pre í i -
dios de ias primeras plazas i pero luego fe r indie
ron las plazas, y los prefidios M a r c h ó adelante ia 
Reyna^ y tan de pníía v e n c í a , como con fU5 

Nnn pocos 
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pocos Soldados llevara tairil>ícn á fueldG la v i t o - bras a n t e c e d e n í e s : I h l á 
r í a D e f e n g a ñ a f e el enemigo, teme y a el poder de 
quien fe burlava : y juntando todo e l fuyo en un 

f raude , y bien formado Exerci to , no rehufan l a 
a ta j í a los del l i o f a i io 3 y í i endo ellos tan pocos, 

h iz ieron t a l e l i ra so , y morta ldad en los Here -
ges, G¡tié l iuyeado los demás , y no parando n i en 
los ú l t i m o s conl del Re y no 5 i o d e x a r o n , no 
f o l o l i t 
do C o n e í le fuceiTo tan conforme á fu efperanza, 
b o l v i ó Bened íá :as no íb ío vencedora, í ino ya ver
daderamente Rey na , y entro tr iunfante en fu 

ene , aanao todo; 
Ja V i f g 
¡ellos. 

í i u o , lo qué antes no t e n í a , fo r t i l i ca 

las gracias , y los v í t o r e s a 
l l o l a r i o , que fué la que v e n c i ó en 

M í 

ñde 

§ V I L 

Que poca r a z ó n tiene la B a í a de 
temer , íi fus Soldados , que con-

dera pocos , m i l i t a r e n debaxo de, eftas í iempre 
v i t o r i o í a s vanderas ! Si m i l Soldados foios, arma-
des con e l í i o f a r i o , r e í l a u r a r o n u n R e y n o , J def-
terraron del los enemigos , tantos , y tan f o n í H -
cados: la Baia prefidiada aun oy con g u a r n i c i ó n 
fíobíada, y tan valerofa, porque rece la rá fer inva
dida , y no t e n d r á c o n é a n z a de otra final 5 y fe-
mejante v i tor ia? Verdaderamente en efta fué c i r -
cmifcaricia particular , y muy notable ( para ma-
^ q r g l o r í a del Rofar io ) que como J a é l , Debora , 
o J ü d i t n , l a a icanzaífe una muger ; pero e n t i e m -
pOj que las armas de Portugal las govierna inme
diatamente la Serenifsima Margar i t a , cuya fin-
guiar piedad , y d e v o c i ó n con la l i e y n a 'de los 
Ajugeies, es el realce que mas refplandece fobre 
IB R e a l , y Auguft ifs ima fangre i n i éfta g lo r io fa 
c i r c u n í l a n c i a nos fa l ta , para que nueftras v i to r í a s 
puedan hazer paralelo con las de la tr iunfante Be-
ned ida . 

H Í 2 Tres cofas con í ígu io e í l a d e v o t a , y 
venturoia Princefa j la v i t o r i a de fus enemigos^ l a 
r e í l a u r a c i o n de fus Eftados , y la paz de e l l o s , que 
es el íufpj rado í i n d e nueíl-ra guerra. E í f s fué , co
m o uezianios , el myf ter io de engendrar D a v i d 
a S a l o m ó n , y todo e í to , que tan dif icul tofo les 
parece a muchos , coufeguiremos f á c i l m e n t e , en 
v i r t u d de la mejor H i j a de S a l o m ó n , y D a v i d , íí 
la honda dé fu Rofar io fueren nueftras armas, co« 
mo fon las luyas Cant. 6 $. Qux efi ifla , qu£ pro-
g r e á m r qkajt Au to ra con/mgens, f n l hra ^ ut 
Luna electa v-t S o l , terr.bilis ut cafirorum acies 
úvainata ? Quien es e í l a que camina como la A u 
rora , quando nace , tan hermofa como la Luna , 
tan efcog'da como el S o l , y tan t e r r i b l e , y for
midable como un Exerci to bien ordenado puefto 
en la c a m p a ñ a ? Efta pregunta h iz ie ron las hijas 
de Sion , c o m p a ñ e r a s de la Efpofa de los Canta
res , que es la V i r g e n M a r í a j y fu mifma pregen-
t a , y duda me l a haze á m i mayor. Quando e l lo 
p regunta ron , y dudaron las hijas de S i o n , efta-
van viendo actualmente , y hablando con la mi f 
m a Efpofa 3 y a l a b á n d o l a . Afs i l o dizen las pala-

Videnmt eam fili^ 
S ion , & Beatt$fn¿im pr&áicamerunt. Pues fi e í l a -
van viendo , y hablando a efta S e ñ o r a , y la cono-
cian muy b i e n , que por elfo la alabavan con el 
fupedativo de Be-atiísima , como preguntan, y 
dudan quien es: Qua efi ¿fia ? N o dudavan de Ja 
Perfona, dudavan del oficio que exercitava, y ¿ei 
t i t u l o , á que avian de a t r ibui r el fer ter r ib le co
mo un Exerci to armado. L a V i r g e n S e ñ o r a nuef-
tra tiene muchos t í t u l o s , o f ic ios , é invocaciones, 
conque í í endo una fola , l a d i i i inguimos como 
fueran muchas. Afs i dezimos, nueirra Señora de 
la P iedad , nueftra S e ñ o r a del Socorro , nueiira 
S e ñ o r a de la Salud, Scc Y ea efta forma duda-
van , y pregunta va 11 las hijas de Sion , que Seño
ra era aquella ter r ib le , y f o r m i d a b l e , como na 
Exerci to poderofo ? Ellas no tuvieron quien ref-
pondíeiTí á fu pregunta ; pero y o refpondo, que 
es nueftra S e ñ o r a del R o f a r i o , y l o pruebo del 
m í f m o T e x í c , Antes de clezir, que era c©mo 
Exerci to 5 d i x e r o n , que era como Auro ra , como 
Luna , y como. Sol : £ )u s efi ijia , quú progredimr 
ftt&jS j i n r o r a CQnf i ' ígens, pulchra ut Luna , e/e-
t i a ut Sol. Y eftos fon fucefsivamente , y con e l 
raifmo orden , los tres Myf te r ios de que fe com
pone el R o í ario En les p n meros , que fon los 
de la E n c a r n a c i ó n , fué n u e í t r a S e ñ o r a como A u 
rora , Madre del verdadero Sol , é l H i j o <k 
Encarnado E n los feguados, que fon los de l a 
Pafsion > fué como Luna , eciipfada con e l do lo r , 
y t i i i t eza de fu H i j o crucificado , y D i f u n t o . E n 
los terceros , que fon los de la Refurreccion , fué 
corno Sol , cercada de los refplandores ; y g l o r i a 
del raifino Eli jo reiucitado Y de todos tres , Go
z ó l o s , D o ¡oró los , y G l o r i ó l o s , fe compone por 
e l m i l m o orden el t e r r i b l e , y formidable Exer 
ci to del Rofa r io , que por elfo f e ñ a l a d a r a e n t e fe 
l lama ordenado ¡ U t cajirorum aiies or di na t i * 
Los .Romanos orden a van fus Exercitos reparti
dos en tres l íneas E n la pr imera los Soldados, que 
i lamavan Profanos i en la fegunda los que l lama-
van Accentos j y en la tercera los que Ilamavan 
Tr i a r l o s i y en ia mifma forma ordeno nueftra 
S e ñ o r a fu R o f a r i o , repart ido en las tres partes, 
que nofotros l lamamos Tercios Y afsi conioea 
los Exercitos Romanos á cada diez,Soldados pre-
í idia 5 y afsiftia un Cabo , l lamado por elfo De-
cur f ion , afsi vemos en las cuentas del Rofario, 
que á cada h i lera de diez A v e M a r í a s , p re í ide , J 
precede im Padre nueflro. T a n compuefto, ytarA 
ordenado es efte poderofifsimo Exerc i to deiuieft1^ 
S e ñ o r a , y por eífo te r r ib le , y formidable : Ts r -
r ih i l i s ut cafirorum acies ordinara. 

1453 ^ e fer tari t e r r ib l e , y formidable e l 
E x e r c i t o , fe fígue e l no aver quien le reíifta , y 
fer í i empre v i t o r i o f o j y á eftas v i t o r i a s , como a 
las de D a v i d , fe figue la paz , como la de Salo
m ó n , Afs i fe afirma , y canta en el mí fmo capitu
lo repitiendo las mifmas palabras : Cant. ^ 3' 
cora ficut Hierufalem 5 terribil is ? ut cajironim 
acies ordinata. Y porque fe l l ama efta S e ñ o r a her
mofa eomo J e r u f a l é n , quando ot ra ves la l lamad 



Sermón X I L ¿leí Rofario, 

terrible cmtio Exercito ? Porque J e r u f a l é n quiere 
¿ezky vi í ta de paz vifiopacis 5 y en el m i í m o Exer-
c{to del Kofa r io , que para los enemigos es v i l l a 
de terror 3 para los que él defiende, es vifta de paz: 
vifta de terror , por las vitorias qué alcanzaj y v i f 
ta de paz,por la paz que fe figue á las vitorias mif-
-mas. Por las vitorias de D a v i d fué tal la paz que 
<rozó S a l o m ó n ? que dize la E f c r i t u r a , hablando 
de fu Keynado , que J e r u f a l é n eftava cercada con 
jiiuros de paz : Pfal. 147. 14. Oiíi pofuit fines tuos 
pacem. Eftendiendofe , pues, el Brafi l , por mas 
de m i l leguas de cof ta , con tantos Puertos , y en-
fenadas abiertas , que no bailan para guarnecerlas 
todos los Soldados de Europa , folo conlnuros de 
paz fe puede defender , y eilar feguro. Y donde 
podremos nofotros hallar'eftos muros de paz, í i no 
en la m i i m a S e ñ o r a del Kofa r io 5 que aísi como 
para las vitorias es el E x e r c i t o , t a m b i é n para la 
paz ferá los muros \ Afsi l o dize maravil lofamen-
te , hablando de la mi fma S e ñ o r a , no o t ro y l ino 
el mifmo S a l o m ó n , n i en otro l i b r o , í m o en el 
mi fmo de los Cantares: Cant. 8. 10. Ego murusy & 
ííbera mea ficut furris , ex quo faffa fum coram eo 
quafi pacem reperiens. Luego que y o defcubriere, 
y hallare efta paz tan defeada ,yo m i f m a , dize 
efta S e ñ o r a , feré el muro , y mis pechos las tor
res que os defiendan. 

14 ( 4 Mas para que fon otras Efcr i turas , íl en 
¡a mifma naturaleza nos d e x ó nueftra S e ñ o r a un 
p rod i^ ió fo t e í l r i m o n i o , en que nos promete efta 
paz vinculada á fu Kofa r io ? Las palabras de la 
Vi rgen Santifsirna ; en el capiculo veinte y quatro 
del Ecclefíaftico fon eftas: Ecclef.2.4. zo. Sicut A f -
falatbus aromatum odorem dedi. Los favores , que 
y o comunico á mis devotos , fon como el o lor del 
Afpalato. Afsi leen e í te lugar las Biblias Griegas, 
Romana , y Syriaca , R á b a n o , Janfenio , L y r a , 
y todos los E x p o í i t o r e s comunmente. Y que cofa 
•es el Afpalato , para que entendamos el m y í l e r i o 
<de las palabras de nue í l r a S e ñ o r a , y l o que nos 
«quiere dezir en ellas ? L o pr imero , el Afpalato, 
«iize P l i n i o , que es un á rbo l p e q u e ñ o , cuyas Ao
jes entre efpinas fon como Rofas : P l in . l i b . 12. 
je. 4. f n eodem t r a t l u 'Afpalathus nafcitur^fpina can
dida , magnhudine arboris módica , floreo rojeo. 
Xa madre del A f p a l a t o , dizen A m a t o , y R u e l i o , 
xeleridos por Alapide , que es lo que vulgarmente 
íe l lama R h o d i o , ^ Palo de Rofa, de que fe hazen 
ías cuentas del Rofar io : Amaius , <& Ruelius cen-
f e n t , Afpalatum ejfe lignum Rhodium , ex quo g lo-
kul i prcícatorii conficiumur. Y a tenemos el Rofa-
1*0 bien figniíicado en las f lo res , y en el t ronco 
del Aipala to . Y qual es la propriedad de fu o lo r , 
en que la V i r g e n nueftra S e ñ o r a pone toda la 
fuerza, y e n e r g í a de fu comparac ión? S í cu t Afpa-
dathus aromamm odorem dedi. 

M U Verdaderamente es mi lagro de la natu-
raleza, que parece criado por el A u t o r de e l la , 
l o lo para prueba del poder de fu Santifsirna M a -
tíre , y de la paz que nos prometen las vitorias de 
lu Rofano 1 odas las plantas, dize P l i n i o , fobre 
^ue fe m c l m a e l I r i s , 6 A r c o cele í le , t ienen el 
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4^7 
olor del Afpalato : Tfctdunt hi quacumque f rú t ice 
curve tur Arcus cceleflis ? eandem qtm f i t in A/pa-
latho j /uav i ta tem odoris exijiere. E n defcubrir las 
caufas defte fecreto , t raba jó con todo fu ingenio 
Ariftotelesj pero como lo avia de alcanzar, quien 
no tuvo F é de los Myfter ios de C h f i í l o , y fué m i l 
y fetecientos a ñ o s antes de la i i i f t i tuc ion del K o 
fario ? L a d e v o c i ó n del Rofar io es el o lo r del A f 
palato , á que fe comparo nueftra S e ñ o r a : i¿Uafi 
Afpalathus aromatum, odorem dedi. E l I r is , ó 
A r c o celefte es feñal de paz , que dio Dios á los 
hombres , defde el t iempo de el D i l u v i o : y todas 
aquellas plantas , fobre que ie incl ina el Arco ce
lefte , huelen á Afpalato 3 porque es ta l la v i r t ud , 
o í impa t ia como natural , que tiene el Rofar io 
con la paz , y la paz'con el Kofa r io , que á todos 
aquellos, a quien nueftru S e ñ o r a c o m u n i c ó la de
v o c i ó n de fu Kofa r io , no puede dexar el Cie lo de 
darles paz. E l Arco celefte A r c o fin cuerda , y 
por mas armados que eftén los enemigos , el K o 
fario los de fa rmará de- modo , que de la mifma 
guerra nazca la paz, afsi como de D a v i d guerrero, 
n a c i ó S a l o m ó n pacífico : Dav id autem Rex genuit 
Salomonem. 

§. VIII . 

mas 1456 ^ T p E n g o acabado m i difcurfo , 
A largo de lo que pedia la fiefta , íi 

la materia no fuera tan importante. Conc luyo con 
dos palabras á nueftros Soldados 3 no para afren
tar fu valor a n i m á n d o l o s , fino para alentar fu de-
voc ion ,y chriftiandad, fin la que no ay valor fegu
ro . L a infiímia de los Soldados antio-uamente no 
confiftia en la efpada , l ino en el que oy fe l lama 
tahal i , y entonces fe l lamava Bal te o. Los M o a b i -
tas para reii í i ir á los Exercitos de I f r a e l , y J u d á , 
dize el T e x t o Sagrado , que juntaron todos aque
llos , de cuyos ombros p e n d í a ei Balteo , efto es, 
toda la gente de guerra : 4. Keg . 3. 21 . Oonvocave-
runr omnes , qui accinffii erant Balteo defuper. Job, 
para íígnificar como abate Dios , y humi l l a el po
der M i l i t a r de los Reyes , dize , que les quita , y 
rompe el B a l t e o : Job 12. Q u i Balteum Regum 
diffolvit. Quando T u r n o m a t ó al Principe PaTan-
te3 el defpojo de fus armas, con que fe h o n r ó , fué 
folamente el Balteo , que defpues le coito la vida: 
Humero cum apparuit alto Balteus. Joab fobervio 
con la venganza de los dos Generales Abner , y 
Amasa , lo que p in tó con la fangre de ambos , fue 
fu Ba l t eo : 3. Keg. 2. 5. Effuditfanguinem bélli in 
pace , & pofuit cruorem p r a l i i in Balteo fuo. F ina l 
mente, para encarecer la Efcritura el extremo con 
que J o n a t á s a m ó a Dav id , défpues de la v i to r i a 
de el Gigante , dize , que le dio fus vef t idos, fu 
efpada, fu arco, y por u l t imo encarec í ruicato, hal
l a el Balteo : 1. Keg . 1 8. 4. U/que ad Balteum. T a l 
es la infignia , valerofifsimos Soldados , que y o 
quifiera recibieífeis todos , no de mano de Jona
tás , h i jo del Rey Saúl 3 fino de mano de la Keyna 
de los Angeles, y Madre del Rey de los Reyes. E l 
Baiteo de la V i rgen poderof i í s ima es fu K o f a n a i 
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4 ^ 8 Sermón X I J I . dc lKo / ar io , 
con efte echado al cuello ( como t a m b i é n D a v i d 
llevava fu zurrón paftori! , en que m e t i ó las pie
dras ) aunque el numero de los enemigos fea tan 
aventajado como es , y el vue í l ro mucho nienosj 
fin duda venceré i s á todos. 

1467 E n el a ñ o de m i l quinientos y fetenta y 
och9 3 quando mas fe defenfrenó la r ebe ld í a h e r é 
tica en los Eftados de Flandes , profanados los 
T e m p l o s , y los Altares , afrentadas , y quebradas 
las Cruzes , é I m á g e n e s fagradas , y fundidas para 
la Ar t i l l e r í a las campanas , como fe ha hecho en 
P e r n a m b í i c o j l o s Hereges de la populofifsima V i l l a 
de Gante fo rmaron un Exerc i to de veinte m i l 
combatientes , con que talavan los campos , fa-
queavan las V i l l a s , y deftruian todos los Lugares 
abiertos , y fui defenfa de los C a t ó l i c o s . Pero en 
medio defte laiHmofo defamparo , infpirado de 
Dios el animo del Conde de E g m o n t y de otros 
f e ñ o r e s , tan heles , y obedientes á la Iglefia R o 
mana, como á fu R e y , los quales fe quifieron opo
ner á la furia de los Hereges 5 pero no pudieron 
juntar mas que un pedazo de Exerci to de hete m i l 
Soldados 5 infer ior al de los enemigos en dos ter
cios. Y que h a r í a n con poder tan dehgual ? Pinta
r o n en las Vanderas á la V i rgen nueftra S e ñ o r a , y 
todos , afsi Soldados , como Capitanes 5-fe pu í i e -
r o n al cuello fus Rofarios, y afsi armados fal ieron 
á la c a m p a ñ a . Los Hereges viendo el p e q u e ñ o nu
mero , y las nuevas , y defufadas Vandas de los 
que fallan á pelear con ellos, les Uamavan ppr def-
precio , el Exerci to del Padre mielfro-; pero ios 
Padre nueftros , y las Ave M a r í a s esforzaron de 
m o d o fu p e q u e ñ o E x e r c i t o , que muertos cinco 
m i l de los enemigos , los demás fe acogieron hu
yendo á la Ciudad , de donde nunca mas fe atre
v ie ron á fal ir , y q u e d ó por los C a t ó l i c o s toda la 
c a m p a ñ a . Efto hizo entonces la V i r g e n del Rofa -
r i o , y lo mi fmo hará en todas las ocafiones 5 íi 
nueftros Soldados, aunque menos en numero , íi-

guieren en las Vanderas la mifrna infío-ní^ ^ f 
armaren con las miimas armas. 

1458 Y para que vean , que no folo fon ofen . 
íívas , í íno t a m b i é n d e f e n í i v a s , que es el primer 
e fedo de las armas, y el pr imer cuydado, y fin 
la bien ordenada M i l i c i a 3 oygan brevifsimamente 
o t ro cafo , no folo de igual , y mayor maravilla 
fino evidentemente m i l a g r o í b . Caminava por el 
valle de Alfandech, en el Reyno de Valencia UIl 
Hida lgo l lamado Geronymo Hefp i , y all í lo aífal-. 
ta ron fus enemigos , que eran muchos , y todos 
con armas de fuego. V i é n d o l e fo lo , y l ia remedio 
i n v o c ó el focorro de nueftra S e ñ o r a del Rofario' 
de quien é ra muy devoto. Y qual fue el fu ce 11b de 
un aífalto tan peligrofo ? Emplearon en él veinte 
t i r o s , de que los vertidos por diferentes partes 
quedaron hechos un cribo 5 pero las balas todas 
pararon entre la ropa y la carne , fin penetrarle 
el cu t i s , n i facarle una gota de fangre. T a n poco 

• obraron en un devoto del Rofar io veinte t i ros , y 
lo mi fmo h a r í a n , íi fueífen m i l . O Vi rgen pode-
rofifsima del Rofar io ! A o r a acabo de entender^ 
porque dixo S a l o m ó n , que t raé is al cuello m i l 
Efciidos,como los que eftavan colgados en la T o r 
re de D a v i d : Cant. 4. 4. Sicut T u r r i s David c o l k m 
tuum , mil le clypei pende?it ex ea. Y que Efcudos 
fon eftos yqiie nueftra S e ñ o r a trae al cuello , fino 
las cuentas de fu Rofar io ? Las cuentas de fuRofa-
mo , no folo fon ciento y cinquenta Efcudos , fino 
m i l Efcudos. V e a n , pues 3 nueftros Soldados quan 
bien armados i rán , no folo ofen í iva , fino defeiv-
fivamente íi todos ^evaren pendiente del cuel lo 
efte Balteo mi l i t a r de la Madre del S e ñ o r de los 
Exercitos. Afsi l o efcr ivió S a l o m ó n , y afsi l o de-
mueftra en la T o r r e de fu padre D a v i d , confir
mando ambos t a m b i é n defta fuerte el myf t e r io , 

con que dixo nueftro Evangel io , hablando 
de los dos: Dav id antem Rex genuit 

Salomonem. 

S E R M O N X I I I . 
AfjimiUtum e f t Kegrmrn Ccelorum bomini Regí y qm yoluit r M i o n e m poneré cum fervis 

f u l s , M a t t h . \ 8. 

Beátus ye?iter qm teportavit, t u b e r a qu<z fux i f l i . Luc. 

i . I . 

que todas , 
terr ible , es 

i l I alguna cofa haze la v i 
da molefta 5 fi alguna mas 

haze la muerte 
, w la cuenta que 

hemos de dar á Dios todos 
los hombres. Poco avia que temer en la muerte , fi 
defpues del la no le hguiera el juizio : y f á c i l m e n 
te fe podia paífar la vida, fino la guardara al fin el 
examen rigurofo de todas las acciones della. Mas , 

I I . 

como p o d r á obrar con guftojá quian le han de pe
dir cuenta de todas fus obras % C o m o podrá hablar 
con confianza , á quien fe han de pedir cuenta de 
todos las palabras ? C o m o p o d r á n i aun imaginar 
con l ibertad , á quien le han de pedir cuenta de 
todos los peiifamientos ? Efto es lo que con tre
mendas circunftandas nos reprefenta oy la Igleí ia 
en el Evangelio propr io defte dia, de que es el p r i 
mer T h e m a que propale : M a t t h . 18. 23. A f f m i h ' -
tum efl Regnum Calorum homini R s g i , qui volmt 
rationcm potiers cum ftry'is*fuis, Comparafe D10$ 

A * • en 



Sermón X I I L d e l R o / a r t o . 
en e í la p a r á b o l a á un R e y 5 que t o m ó cuenta á fus 
¿ n a d o s . Y ' íi á aquellos que le í i rven , y de quien 
fe í i rve , toma cuentas, no fiandofe de la ficielidad, 
y entereza de los m i í m o s á quien fió fu fervic íoj 
ved quan rigurofas ferán las que t o m a r á á los que 
no le firven. Siervo de Dios era D a v i d y y í i e r v o 
nacido en fu cafa: Pfalm. i i j , 16. Ego ferpus tuusy 
&-filiusanc¿lLe tu£ y y con todo dezia temblando: 
PfaJm. 142. 2. JVon intres in judicium cum /ervo 
ruoy quia non juAificahitur in confpeffu t m omnis v i -
•pens. N o e n t r é i s , S e ñ o r , en ju iz io con v u e í t r o 
í i e r v o , porque nadie fajdrá juílificado en fus cuen
tas , fi vos Jas examinareis. Siervo de Dios era 
Job, y él í i e rvo de quien mas fe fiava, y fe precia-
va Dios : Job t . 8.- N u n q u i d confiderajii fervum 
meum Job ? Y efte mifmo Job confeifava de si , y 
de qualquier o t ro hombre , que íi entraíTe con 
Dios en ju iz io contenciofo , ninguno avria , que 
de m i l cofas de que Dios le pidielfé cuenta , la 
dieífe buena de una fola: Job. <?. 3. S í voluerit con
tendere cum eo , non poteri t ei re/pondere unumpra 
mil le . Afsi fucedió en e í l a P a r á b o l a á un í i e r v o , á 
quien ei R.ey t o m ó cuentas. A l c a n z ó l o , no folo en 
añil , fino en diez m i l talentos, fin tener el caudal, 
n i remedio para fatisfacer la menor parte de t an 
grande deuda : y e í le es e l eftado en que nos ha
l lamos todos. 

^4(5o Solo dos perfonas huvo en eí le mundo, 
á quien Dios no a l c a n z ó de cuenta , qué fueron fu 
H i j o , y fu Madre , ios quales nunca contraxeron 
deuda , porque nunca pecaron. Y la felicidad (in~ 
guiar defte m i f m o H i j o C h r i í l o , y defta mi fma 
M a d r e ia V i r g e n Santifsima , es l o que tenemos 
en el E v ^ . ¿ c l i o de la folemnidad prefente, de que 
y o propufe el fecundo T h e m a : Lüc . 11. 27. Be¿ -

tus vemer qui te portar?it , & ubera qu£ f u x i f i i . 
L a r a z ó n general porque en la folemnidad del R.o-
fario canta la Iglefia e í la breve , y- compendiofa 
fentejicia , en que las alabanzas del H i j o e l tán ad
mirablemente texidas con las de la Madre , y las 
de la Madre unidas con las del H i j o , es porque de 
los M y í l e r i o s del mi fmo H i j o , y de la mifma M a 
dre , fe compone el mi fmo iCofiirio. Pero e í ta ra
z ó n fola no baila para dar iuficíente m o t i v o a l 
encuentro del fegundo Evangelio con el pr imero . 
Si nofotros hieramos capaces de éíTej^arnáS de la 
cuenta que toma Dios en el pr imer Evangel io , 
como fe elfentaron deila en el fegundo el H i j o , 
que nunca pudo pecar , y la Madre , que nunca 
p e c ó 5 buen reparo nos ofrecian las e í fenciones del 
fegundo.contra el p e l i g r o , y temores del pr imero: 
pero como fomos pecadores , todos entramos en 
la cuenta de los que han de darla á Dios , y muy 
rigurofa. N o obitante , c o n í i d e r a n d o y » los dos 
medios ( que veremos defpues) con que el fiervo 
del p r imer Evange l io , v i é n d o l e tan alcanzado en 
las cuentas, fupo falir bien dellas 5 hal lo los mi f -
luos en los Myí^|j|rios del H i j o , y en la intercef-
fion de la Madre , que fon las dos partes del ívofa-
r i o , á que el mi fmo H i j o , y la mifma Madre 
echaron los primevos fundamentos en el fegundo 
Evangelio. Concordados , pues , uno , y o t ro , y 
ajuftadas las cuentas del Rofar io con la Cuenta 
que hemos de ..dar á Dios 5 el aífunto , y t i tu lo del 
prefente S e r m ó n ferá elle H U Í V O proverbio: Quien 
quífiere dar buenas cuentas á Dios , reze por las 
del Rofar io . La dificultad del argumento , tan 

grande como fu novedad , nece í s í t an de mu
cha gracia. A F E M A 

R I A . 

'Ajfmilattjra ejz Regnum Ccslormn.homini Regí. M a t t h . 18. 

Beatas Vencer qui te por tavi t . Lucas 11. 

§. I I . 

14^1 O r n e n z ó el R e y a tomar cuentas 
á los criados (dize el Evangelio ) 
y el pr imero a quien las t o m ó , 

h a l l ó que le eftava debiendo -diez m i l talentos: 
M a t t h . 18. 24. E t cum ccepijjet rationem poneré? 
cblatus efi ei unus , qui debebat ei decem mi l l i a ta-
lenta. Talentos antiguamente í ignificavan cierta 
fuma grande de dinero í oy los talentos fi^nifican 
capacidades 5 y aunque fe les m u d ó la íignifica-
c ion , no fe les va r ió el fignificado. Quien tiene 
snucho dinero , por mas inút i l que fea , tiene ta
lento , y capacidad para todo 5 quien no lo t iene, 
por mas talento que teno;a, no es capaz para nada. 
Y quanto venian á montar los diez m i l talentos,en 
que el criado del Rey fué alcanzado en las cuen
tas ? Es cofa digna de a l fombro , y mas en t i empo , 
en que aun no fe avian defeubierto los Potofies. 
S e g ú n la cuenta Hebrea , en que Chr i f to hablava, 
venian á montar diez m i l talentos; ciento y veinte 
mi l lones de oro de nueftra moneda antigua , y de 

la del t iempo prefente dudemos millones. Pues 
como es pofsible que tuvielfe tan grandes teforos 
un R e y , y que un criado folo le huvieife robado 
tanto ? Dos razones hal lo en el mi fmo Evangelio 
para eftos dos muchos j ^ma de parte del Rey , y 
otra de parte del criado. De parte del R e y , dize 
el Evangel io , que él por fu propria perfona toma-
va las cuentas; Elomini Regí-> q u i , v o l u i t ra t io
nem poneré cum fervis fuis , & cum capiflht ra t io
nem poneré. Y un Rey , que toma las cuentas de fu 
hazienda por fu 'propria perfona , y no las fía de 
o t ro ; no es mucho que tenga millones á millares.^ 
Y íi la prueba no fe puede ver oy en los millones 
adquiridos , veafe en los confutnidos , y de ípe r -
diciados. De parte del criado , dize el Evangel io , 
que a l c a n z á n d o l o el Rey en las cuentas en tan 
enorme cantidad , l o m a n d ó vender á é l , y á fu 
muger , y á fus hijos : I b i d . i f , Juffit eum venun-
dari , & uxorem ejus , & filios. Efto no lo h izq e l 
Rey por recobrar la p é r d i d a ; fino por caí i igar al 
l a d r ó n j porque defpues de tan grande quiebra, 
claro eftá que no avia quien dieífe nada por é l . 

Mas 



47° Sermón X I 1 L del R o / a r t o , 
Mas porque fueron t a m b i é n vendidos los h i j o s , y p u n t o , hemos de fuponer ío que re fue 1 ve , y eni 
la muger ? Porque la vanidad , y apetitos de las feña lá Theolog ia í o b r e dos í a mofas queíHones .La 
mugeres , y los de íperdic ios , y locuras de los h i - primera es, íi baftava un hombre puro , que no 

) i 
A 

efto baite en quanto á Id hif toria , y cuerpo de la que 1103 porque la paga ha de fer proporcionada 
P a r á b o l a . | la deudaj y el pecado por la parte que toca á Dios 

1462 Vin iendo al efpiri tu •> e in ter ior della, á quien ofende > es deuda inf ini ta ; luego no fe 
eftas deudas fon los pecados. Afsi les llamamos en puede pagar con fatisfacion de valor finito, y 1^ 
e l K o í a r i o 3 quando dezimos : D i mi t t e nohis de- ini tado 3 qual es el del hombre puro. Y efta es la 
hita noflra. Y para deber un hombre á Dios do- r a z ó n , porque dize el Evangelio , que el hombre 
cientos m i l l o n e s , no es menefter que los pecados deudor de los talentos , no tenia caudal para la 
fe cuentan á mi l l a r e s , n i á cientos, bafta folo un paga : I b i d . 35. Cum non haheret mide redderet. 
pecado mor t a l . Efta es la verdadera, y foiida i n - Supuefto 3 pues , que el hombre que huvielíe de 
teligencia de la P a r á b o l a , y afsi la declaran fin d i - pagar por el pecado , n e c e í l a r i a m e n t e avia de fer 
ferencia alguna todos los Padres, todos los T h e o - Dios , la fegunda queftion es , i i baftava que fuef-
logos , y todos los Interpretes. Y que hizo el po- fe Dios , con carne inmor ta l , é inpafsible i A 
bre criado , viendofe alcanzado , y convencido en que fe refponde con la mifma certeza, que abfolu-
tanto exceífo , de deudas , y no folo impofs ib i l i - tamente baftava;porque las acciones defte hombre 
tado de medios para fatisfacerla , fino condenado D i o s , qualefquiera que fuelíen , fiempre ferian de 
ya por el R e y á fer vendido , y pallar de la often- p r e c i o , y valor inf ini to . Supuefto, empero el 
t a c i o n , y f e ñ o r i o del eftado , e|i que tanto lucia decreto 4 i v i n o , en feña la Theo log ia , y la Fe 3 que 
con lo ageno , á la miferable fervidumbre de ef- de n i n g ú n modo baftaria, porque Dios avia decre-
clavo ? Yal ió fe induftriofamente de los medios, tado no aceptar otra paga por el pecado de los 
que fon ( como dezia) los m i finos de que fe com- hombres , menos que la Muer te , y Pafsion de fu 
ponen las dos partes del Kofa r io . Las dos partes H i j o . Y eíía fué la r a z ó n porque el mifmo H i j o 
del K o f a r i o , mental una ,y vocal o t r a , fe compo- encarno de hecho en cuerpo mor t a l , y pafsible, 
nen de M y f t e r i o s , y Oraciones: en los Myfter ios para poder padecer , como p a d e c i ó . Y como el 
valemonos de los merecimientos de Chr i f to jen las pecado del hombre no fe podia pagar, fin padecer 
Oraciones valemonos del l a s , y de la intercefsion Dios 5 por elfo el fiervo deudor , viendofe alean-
de fu Santifsima Madre . A p r o v e c h a n d o í e pues, de zado en las cuen ta s , é impofsibi i i tado para la paga* 
femejantes induftrias el fiervo , que tan alcanzado difereta , y fabiamente le dixo á Dios , que era e l 
fe ve i a en las cuentas, fe r e d i m i ó con ellas tan R e y : Patientiam habe in me , & omnia reddam 
enteramente de lo que debia , como íi las huviera -tibi. V o s , S e ñ o r , que fois impafsible tened pa-
dado muy ajuftadas. Vamos al pr imer Evangelio ciencia, y eífa vueftra paciencia a p l i c á d m e l a á miz 
( que es un claro , y excelente comento de lo que Patientiam habe in me j que como Vos padezcá i s 
l a Ig le í ia , y la fieíta nos acuerda en el fegundo ) por m i , luego t e n d r é y o caudal para pagaros quan-» 

t o debo : E t omnia reddam t i b i , 
1465 N o juzgué yo , quando di en efte pen-í 

famiento , que tuviefíe conf i rmac ión dél 5 pero 

y en él h a l i a r é m o s una , y otra induftria. 

i . I I I . 

14^3 !Onvencido , y condenado él dcu-
de fpucs ha l l é que muchos años antes le avia eferi-. 
to el doft i fs imo S a l m e r ó n , de nueftra C o m p a ñ í a , 

dor , a r ro jó le a los pies del R e y , y uno de los primeros Fundadores della. E n fin, í i 
y dixoie eftas breves palabras : M a t t h . 18. 16. Pa- el penfamiento no es m i ó , es nueftro. O í d las pa-
tientiam habe i n _ m e - > & omnia reddam t i b i . T e - labras, que no pueden fer mas adequadas : Salmer, 
ned , S e ñ o r , paciencia para conmigo , y y o os t.7. t r a f t . j* Modus 3 q m quis omnia reddat, efi 'De§ 
p a g a r é todo lo que debo^Efto es letra por letra l o p a t i e n t e ^ patientiam habente^qui pro nobis in C r ^ ' 
que dizen las palabras, en que fe oculta un M y f t e - ce plene Veo fatisfecit. E l modo ( dize S a l m e r ó n ) 
r i o , que defeubierto es altifsim©. Parece que efte 
hombre avia de pedirle al Rey mifericordia , , y 
110 paciencia pues porque no pide mifer icordia , 
311 p e r d ó n de l o que debia , fino la paciencia del 
R e y f o l a m e n t é , y debaxo de eíía paciencia le p ro
mete-pagar toda la deuda : paticntuym habe in we, 
& omnia reddam t i b i l .Buelvo á dezir , que h a b l ó 
altifsimamente , porque el Rey era Dios , que es 
incapaz de paciencia, porque no puede padecéis y 
una vez que Dios dregaíTe á padecer , y tener pa
ciencia , luego c l fiervo t end r í a caudal para pagar 
toda la deuda , y mucho rnas. 

1464 Para per fe él a inteligencia defte grande 

con que el pecador paga a Dios las- deudas de íus 
pecados, es folo la paciencia del mi fmo Dios: por
que haziendofe Dios H o m b r e pafsible , y pade
ciendo por los pecados de los hombres , folo deí le 
modo pudo fatisfacer, y fatisfizo plenariamente 
por todos. De fuerte , que nueftro defeargo todo 
confifte en fu paciencia : Patientiam habe in mey 

. & omnia reddam t i b i . Pues afsi como el fiervo dei 
R e y ape ló para efte ún ico modo de fatisfacion, 
viendofe alcanzado en las.cuentasj afsi digo , que 
por medio deftas cuentas del Rofar io , las dare
mos buenas á Dios , porque en ellas nos valemos 
del caudal de fu paciencia 3 y t ia fpai íamos todas 

aueftras 
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xiacuras deudas í b b r e el mí fmo Dios ,hecho H o m -
b̂ -e nafsíüle , para que él las pague por nofotros 
coa el precio de lo que p a d e c i ó en todos los paf-
ic-: 5 7 myfterios de fu v ida , y muer te , que íou los 
que en.el R o f a r í o le ofrecemos. 

1^.66 Y para que no haga n o v e d a d , o duda 
efte modo de trafpaífar a C h r i í l o nue í l r a s deudas, 
para que no forros las paguemos en é l , ó é l las pa
gue por nofot ros , oygamos al Profeta Na than . 
Quando eífe Profeta arguyo á D a v i d del pecado 
que avia cometido contra Dios en el adulter io de 
Ber fahé , y muerte alevofade Urias , refpondiendo 
él arrepentido; Peccaví Do'mino^ec^iá contra D i o s , 
lue2;o a ñ a d i ó el mifmo Profe ta : z, Ivés; i?., I Í . 
Dominíis. auoque tranjmltf peccatum tuum. T a m b i é n 
Dios , ó R e y , trafpafsó tu pecado. N o t a d la pala
bra tranfiií íhy trafpafsó- Y á donde, ó á quien traf-
pafsó Dios el pecado de D a v i d ? En el T e x t o H e 
breo aun e í lá mas c l a r o ; Tranfire fecit peccatum 
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dera depa í ío la razoii j porque C h r i í l o fe a r rod i l l o 
con el pefo de la Cruz , y el Cyreneo la l l evó t an 
f á c i l m e n t e . Porque el Cyreneo l levava la Cruz 
f in ios pecados, y C h r i í l o l levava los pecados fo-
bre la Cruz. Y no es m u c h o , que el pefo de los 
pecados le h iz ie í le á Dios a r r o d i l l a r , pueilo que 
le h izo m o r i r . 

14^8 M u r i ó en fin C h r i í l o en la C r u z , y en 
el la afsi cerno con la muerte p a g ó las deudas de 
nue í l ro s pecados, afsi con la Sangre b o r r ó las ef-
crituras, porque e{lavamos obligados á las mifmas 
deudas N o es con í i de r ac ion m i a , l ino t e l l i m o n i o 
autentico de San Pablo , ó r e v e l a c i ó n de C h r i í l o , 
por boca del mi fmo A p o í l o l : Co lof . z 4 . Dtlens 
quod adverf is nos erM-chyrographum , & afflgsns i l -
iud Cruci, Quiero dezir , que b o r r ó C h r i í l o en l a 
Cruz las efcrituras de nue í l ros pecados , y que los 
fixo en e l la , afsi borradas Y íi alguno me pregun
tare, qué efcrituras fon ellas, porque e í l a m o s ob l í -

á. te. H i z o que tu pecado paíTaffe de t i Pues gados á las deudas de nue í l ros pecados ? i i e f p o n -tyum 
£ pinso de D a v i d , á quien pafsó? Pafsó de D a v i d 
á C h n í l o 5 y e í le fue el trafpalfo L a deuda era de la 
cuenta de David,)^ la paga fué de la paga de C h r i f -
t o En e l Banco de Ami te rdan ponen a l l i los M e r 
caderes fus caudales, cada uno con fu cuenta apar
te , y fin contar d inero , folo con un t rafpal ío fe h -
zen todos los contratos, y fe pagan todas las deu
das, c a r g á n d o l e en la cuenta de uno l o que fe q u i 
t a en ia del o t ro . Afs i fucedió á D a v i d en la deuda 
que contraxo por fu pecado: Dominus quoque t ran-
j iu í i t peccatum tuum. P a g ó fu deuda por v i a de 
t ra fpa í ío , porque la defcargó Dios de la cuenta de 
D a v i d , y la ca rgó en la de C h r i í l o . E í l o mi fmo 
haze el K o f a r í o . 

1457 Pero veamos pr imero el modo tan ad
mirable , como p r o p r i a m e n t é d iv ino , con que en 
e l t rafpaí ío de n u e í l r o s pecados fe haze e í le d e f 

d o , que a lud ió San Pablo á un grande fecreto de 
la Providencia , y Ju í l i c i a D i v i n a , m e t a f ó r i c o , pe
ro verdadero , y es i que todas las vezes que e l 
hombre peca i i n f é n t i r í o nofotros ,ni faber como) 
efcrive cada uno en los l ibros de Dios fu pecado, 
como deudor, y por e í la efcritura queda obl igado 
á la deuda, y á la paga de e l la . Afs i lo declara O r í 
genes , como t an verfado en las Sagradas Letras; 
Vnu/ifuif i i ic enim noflrum in hís qux dtlinquit debí-
tor ejjicitar , & peccati fui litteras f c r ib i t . É í l a s fon 
las efcrituras que C h r i í l o b o r r ó en la Cruz con fu 
Sangre, y e í las las deudas de los pecados que t o 
m ó fobre s í , pagando unas, y borrando ot ras : De-
Lens quod adver/ks nos erat chyrographum» Y como 
por l a paciencia de C h r i í l o , y por l o que él pade
c ió por nofotros, fe pagan las deudas 5 y fe borran 
las eicrituras de nue í l ros pecados, quien e l luv ie -

cargo de nue í l r a s deudas. Condenado el K e y Eze- re tan faneado en los l ibros de D ios , quando fue-
-f» "51 * o •M-i TÍ /n 'c-í- ¿i .̂1 1 Í> >-» Í-V »-v ^ •!* ̂ 1 >-w Á r-̂  - ^ ^ . ~* 1 „ „ — T 1 „ J ^ l 1 \"_ _ _ .̂ _ 1_ _ 1 1 .1 re l lamado á dar cuentas 3 como no ha de darlas 

buenas ? 

I V . 

14^9 Sto es lo que digo , que alcanzamos 
por medio de las cuentas del R o « 

far io . Pero contra e í la grande p r o p o í i c i o n fe ofre
ce una grande duda. L a paciencia de C h r i í l o , y l o 
que él p a d e c i ó fué general para todos ¿y para l o 
grar los frutos de í l a fu paciencia , no bai la que 

qü ías á muerte , a l c a n z ó p e r d ó n de D i o s : y los 
t é r m i n o s con que le dio las gracias por el la mer
ced, fueron tan extraordinarios , como el la : I f a í . 
38. 17. T u aucern eruifii animam meam , ut non pe-
riret j proiecijlt pofi tergumtuum omnia peccata mea. 
Y o , S e ñ o r , b ien m e r e c í a la muertejpero Vos fuif -
t e i s tanpiadofo c o n m i g o , que para l ibrarme de 
« l i a , t o m a í l e i s fobre Vos todos mis pecados. Car
gar ios pecados de unos á otros , no es cofa nueva 
en el mundo , antes ia mas antigua. A d á n e c h ó 
fu culpa a E v a ; Eva fe la echó á la ferpiente j y 
todos los hijos de A d á n , y Eva , para difculparfe fueífe fuya, es ncceí far io t a m b i é n que fea n u e í l r a 
á si, echan lus culpas á otros. E í l o hazen los h o m - Elfo quiere dezir con í ingular energia aquel in me» 
tres: y Dios q u é haze , ó q u é hizo ? L o que hizo N o bai la que C h r i í l o tuvieífe paciencia , y pade
cen Ezequias, folo fué una femejanza de l o que cié líe : Patientiam habe, es n e c e í í a r i o que eífa pa-
haze con todos. Para l ib ra r á todos los hombres ciencia fe palle á n o f o t r o s , in me , y que fea , y l a 
de loque le devian por fus pecados, t o m ó los pe- hagamos t a m b i é n nue í l r a . Luego fa l ta el punto 
cados de todos fobre si , y ca rgó los fobre fus ef- pr inc ipa l , y mas dificultofo , que es m o í l r a r , co-
paldas. Es propoficion de F é , difinida por el p r i - mo por medio del Rofar io hazemos n u e í l r a l apa-
K C I Pontihce de la Ig le í i a ; Petr. z. 24. Q u i p t cca- ciencia, y Pafsion de C h r i í l o , y con e l la , como 
u-, niftra ipfk per tu lh ia corpore/uo fuper L i ^ n u m . caudal n u e í l r o , pagamos las deudas de n u e í l r o s 
Quando C h r i í l o l l evó la Cruz á cueí las ( dize San pecados: Patientiam habe in me , & omnia rtddam 

tibí , Buelvo á dezir, que todo e í lo hazen, bien re-
zadaíb las cuentas del Ixofario.Parahazer nue í l r o s 

los 

í ' e d r o ) l l evó fobre l ami fma Cruz todos n u e í l r o s 
>s, para pagar por ellos. D e aqu í fe enten-
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los cFedos de,la paciencia. P a c i ó n , y Muer te de 
C h r i i t o , l é ñ a l a , y pide San Pablo dos condicionesj 
la pr imera 5 la memoria : i . Cor . i . 24. í n mcam 
commemorationem j y la fegunda , la compafsion: 
R o m . 8. ¡ 7 . S i tamen camparimur. De modo , que 
nueftra memor ia hazc nueftra fu Pafsion * y imef-
t ra compafsion haze nueftra fu paciencia. Y todo 
c i to es lo que haze el R.ofano,y nofotros liazemos 
en el 3 porque el K o í a r i o menta l , ó la m e d i t a c i ó n 
del Rofa r io , no es xiyds que una memoria afeóluo-
fa , y compaisiva de lo que p a d e c i ó C l i r i f t o por 
nofotros. 

1470 A l D i v í n í f s m i o Sacramento del A l t a r 
c á n t a l a Ig le í i a : O Sacrmn conviviuw^ in qno C b r i -
fins fumi tu r i Y luego declarando l o que haze a l i i 
Ch r i f t o de fu parte , y nofotros de la nuePcra, d í -
ze , que jiofotros repetimos la memoria de fu Paf-
fion 3 y e l nos da la g rac ia , y la g l o r í a , y á si mi f -
mo en prendas de el la : Recolitur memoria Pa/jio-
nis ejusj mtfts imfletur gratia , & futuxa gloria no-
his pgnus datur. Y o no me admiro que la Cruz 
de Chr i f ro fea un á r b o l a l to , que teniendo las r a í -
zes , y el t ronco en la t i e r r a , llegue conMos ra
mos al C i e l o , y alia dé fus frutos ; pero es excef-
fo digno de toda a d m i r a c i ó n , que para coger no 
fotros los frutos de fu paciencia , baiten folo las 
atenciones de nueftra memoria E l fruto principal 
de la paciencia, y Pafsion de C h r i f t o , es el p e r d ó n 
de ios pecados, que coní i í le en la grac ia , y el pre
m i o de la g r a c i a , que coníifte en la g lo r ia , una, 
y otra adquirida con fu muerte , y comprada con 
fu Sangre 1 y í i endo efta deuda verdaderamente i n 
f i n i t a , cue no nos pida Chr i f t o en paga de e l la , 
masque nueftra memor ia : RecoLitur memoria. T?af-
fionis ejes i A q u i veremos la cuenta , en que Dios 
t iene las cuentas del R o f a r i o . E l primer acto de 
la m e d i t a c i ó n del R o f a r i o , no es mas que una 
memor ia repetida de l o que hizo C h r i í l o , y pa
dec ió por nofotros : y eftima Dios tanto la repe
t i c i ó n delia memor ia , que nos da por el la el pre
cio de toda fu Pafsion Chr i f to entra con fu Paf-
í ion , y nofotros con nueftra memoria : pero es 
muy para n o t a r , que nofotros entramos como-
quien paga , y C h r i f t o como quien deve. Pruebo
lo Porque el mi fmo Chr i f to fe nos da por prenda 
a s i mi fmo : Nobis pignus dafur ; y quien da las 
prendas es , el que fe confie fia. por deudor : luego 
i i entrando Chr i f to con la Pafsion de fu C r u z , y 
nofotros con la "memoria de nuef t roRofar io ,nofo
tros entramos como quien paga , y Chr i f to como 
quien deve : vean los que l levan fus cuentas en el 
R o f a r i o , íi las da r án buenas, y mas que buenas, 
quando fe las p idan . 

1471 Cumpl ida la pr imera c o n d i c i ó n de la 
memor ia , í iguefe la fegunda de la compafsion : S i 
tamen compatimur. Pero , afsi como el primer afto 
de la m e d i t a c i ó n del Rofa r io , es acordarnos de 
que Chr i f to p a d e c i ó por nofotros) afsi el fegundo, 
y mas afectLiofo es compadecernos de fus penas. 
San p a b l o , á quien podemos l lamar el A p o í t o l de 
la Pafsion , porque í i empre predicava á Chr i f t o 
C ruc i f i c ado , l o que nos pide eji agradecimiento 

de el la es , que fintamos en nofo t ros , l o que 
Chr i f to fintíó en si. E í l o í ighifican aquellas pala, 
bras ¡ P h i l i p z <¡. Hoc enim fentite in vehis , quod. 
& in Chrifto Jefu \ id efi^ cjuod Chrij íus Jefusinfe 
ipfo/cnfit.ACsi lo declara con mayor exprefsion e l 
T e x t o Syriaco : y afsi lo haze el R.ofario menta l , 
cuya memoria no es folo efpeculativa , y feca, ft, 
no p raó t i ca , c o m p a f s í v a , y fentida. Sentimos en 
nofotros , y en Chr i f to , l o que el í i a t ió en s í , y 
por no fotros > Y q u é fe figue de aqui ? Sigue fe , qu5 
c o m p a d e c i é n d o n o s de fus penas, lashazemos nuef-
tras. Afsi l o dize el A p o f t o l . E n el t iempo de la 
pr imera perfecucion de la Iglef ia , unos Chríf t ia-
nos eftavan prefos para el j ha r ty r io , otros eíla-
van libres : y dize San P a b l o , con ciutoridad dei 
E fp i r i t u Santo , que los de afuera eran compañe
ros de ios de adentro en los mifmos trabajos. Y 
por qué ? Porque los de adentro p a d e c í a n en siy 
y los de afuera fe c o m p a d e c í a n delios: t f eb r , 10. 
33. 34 I n altero autem foc i i tal i ter conferfantium 
ejfe&iy nam & vinciis compaffi eflis. N o t a d la razón 
otra vez í N a m & viné^is cornpafji eflis. Os com
padecé i s de l o que padecen ios Mar ty res íPues . fo i s 
c o m p a ñ e r o s de fu m a r t y r i o , y tan Martyres co
mo ellos. Poique ellos , í i e n d o atormentados pa
decen fus peñas , y vofotros c o m p a d e c i é n d o o s de 
ellos hazeis fus penas vueftras. T a i es, y nada me
nor la e n e r g í a l i t e r a l de aquella r a z ó n s Corne l , 
I b i d . i n i l i i s Vúspaffi efiis , quia ipforum ¿crnmnasy 
& paffiones per compajjionera ve/iras ficifiis^comen^ 
ta A lapide, Y íi la pafsion , y compafsion recipro» 
cande ta l fuerte las penas , que las que fon p ro -
pr ías de quien padece , las haze fuyas quien .fe 
compadece i fe í iguc , que la Pafsion de Chr i f ro en 
l a Cruz , y nueftra compafsien en el Rofar io , ó 
fon deuda c o m ú n , ó paga c o m ú n : íi fon paga, no 
devenios; íi fon deuda no tenemos que pagar, por« 
que defquitando una deuda con otra , quedan las 
cuentas ajuftadas,y de qualquiera fuerte las damos 
buenas. 

I47Z A y mas duda contra el Rofar io ? A u n 
fa l t a una en efte p u n t o , que mas parece en favor 
del . Los Myf te r ios del Rofa r io , no fon folo los 
D o i o r ó l o s , l ino t a m b i é n los G o z ó l o s , y los G l o -
r i o f o s ; luego quien folo d ixo Tatientiam hube i& 
me y parece que d ixo poco. N o dixo poco j pero 
quando lo dixera , aun quedava mas feguro en el 
Rofa r io el dar buenas cuentas, porque de las tres 
partes del caudal le fobravan las dos. N o es menos 
fa t i s fac ión de las obligaciones el ( R o m . 12. i y } 
gaudere cum gaudentibm , que el flere ctm fi^1" 
bus , f i en ios Myf te r ios Dolorofos nos dolemos 
con Chr i f t o de fus dolores , en los Gozofos nos 
gozamos de fus g ü i t o s , y en los Glor ió los nos 
gloriamos de fus glorias , y todo e í l o aumenta i a 
iat isfacion de las deudas. Mas lo cierto es 5 q j ^ 
quien folo dixo ; Patientiam habe in me, no d i* 
xo p o c o , antes l o c o m p r e n d i ó todo N o foío pa
dec ió Chr i f to en los Myfteros Dolorofos 5 t f ^ -
bien á ios Gozofos , y Glor iofos fe eftendio^ W 
paciencia^ porque n i los Gozofos , n i ios G l o r i o 
fos (que es m a s ) eftuvieron en Chr i f to ¿ i l ^ o i 
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rÁe a%iúia Cmz : M a t t h . 1^.24. Q u l y>ult venirepo/i 
rae ^ tol la t Crucem f u a m , & fematur me. Quien 
qui í ie re venir tras m i 3 ( dize Chri f to ) tome fu 
Cruz acueftas, y fígame. Y quando p red i có Chr i f -
t o efte de f engaño , ó quando e c h ó par si m i í m o 
efte famofo P r e g ó n 3 y donde ? Por ventura en 
Jerufalen , ei día de íu Pafsion , quando i'oa con 
Ja Cruz acueí tas f N o , í i no dos a ñ o s antes , como 
confia de la C r o n o l o g í a de los Evange l i í l a s . Pues 
íi Chr i f to aun no avia tomado fu Cruz acueftas, 
como dize , que la tomen todos los que le quifie-
ren feguir ? E l T e x t o de San Lucas aun aprieta 
nías la duda-, porque dize ; Luc. c). 23. T o l l a t Cru
cem fuam quotidie. T o m e acuellas fu Cruz todos 
los los días. Pues íi Chr i f to no t o m ó fu Cruz acuef-
tas mas que folo un día 5 como dize á los que le 
quifieren feguir , que la tomen todos los días á fu 
exemplo : T o l l a t Crucem fuam quotidie , & fequa-
tur me ? L a refpueíla parece dííicultofa , pero es 
muy clara. Porque C h r i i l o en todos los días de 
fu vida 3 no tuvo uno í iquiera en que no traxeífe 
acueí las fu Cruz. Afsi fe lo va t ic inó defde la cuna-
el Profeta I f a i a s , pues luego que nos lo a n u n c i ó 
n a c i d o , nos lo d ió N i ñ o , pero con la Cruz al 
ombro : I f a i . <?. 6. Puer natus efl nobis 3 & j i l ius 
datas efi nohis^ cujus imperíum fuper humerum ejus. 
N o folo defde Be lén hafta el Ca lvar io , í ino defde 
BeJen hafta el C ie lo 5 í i empre Chr i f to 3 y fiempre 
con Cruz. C o n Cruz en ios Myfter ios Doloro fos , 
c o n Cruz en los Gozofos , y con Cruz hafla en 
los Gloriofos^que por elfo l l evó al Cie lo las L l a 
gas, y de al lá ha de traer la Cruz. 

1473 L a r a z ó n , porque Chr i f to refervó fus 
Xlagas, y las l l evó al Cie lo , fue , para eftar í i e m 
pre alegando por nofotros , y con ellas , prefen-
í a n d o í a s á fu Eterno Padre , como jufto , y fupe-
rahundante precio de nueftros pecados. Efto d i -
zen comunmente los'Santos : y hafta va , que el 
ajuíle de nueftras deudas tengan buen Procurador, 
y con el precio de con tado , y en tan buena m o 
neda, para que falgamos b ien de las cuentas. Pero 
San Juan E v a n g e l i í l a , que como Agui la , í i empre 
bueia fobre todos , aun l o dixo con mas alto pen-
famiento : 1. Joan. z. 1. H a c feribo vobís , ut non 
feccetis 5 fed & fi quispeccaverit, Advocatum habe-
mus apud Fatrem , Jefum-Chriflum jufium. Eftos 
documentos os doy ( dize el E v a n g e l i í l a en fu p r i 
mera Ep i f t o l a ) para que no pequéis j pero íi a l 
guno pecare , Abogado tenemos delante del Pa
dre, á Jefu-Chrifto jufto. Notables palabras! Y es 
la í l ima , que no fa aya reparado en e l las , l o que 
mas fe debe notar. A n i m a San Juan á los que pe
caren, con la confianza, de que t ienen en el C ie lo 
a Chrif to , que es Abogado jufto, Y qué impor ta , 
que el Abogado fea j u í l o , íi el reo es pecador ? Si 
á un reo le acufaífen de l a d r ó n , homicida , ó per
ju ro ; feria buena la c o n t r a d i c c i ó n del Abogado, 
que le defendie í fe , diziendo: p r o b a r á , que el A b o 
gado del reo no h u r t ó 5 p roba rá , que el Abogado 
d^ i reo no m a t ó 5 y p r o b a r á , que el Abogado del 
reo no ju ró falfo ? Pues fi efte modo inaudito de 
^ o g a r feria una cofa ü u f o m ? y mas de rifa , que 
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defenfa 5 como nos anima San Juan , diziendo; 
que íi p e c á r e m o s , nuettro Abogado es jufto ? Que 
impor ta , que m i Abogado fea ju í lo , é inocente, íi 
y o foy culpado ? 

1474 Impor ta t a n t o , quando el Abogado es 
Chr i f to , quanto vá de fer culpado á fer juílo. Y 
porqué? Porque Chr i f to no nos abfueive por nuef-
tra juí l icia , fino por la fuya. Divinamente San Pa
b l o , corno íi el A p o í l o l c o m e n t á r a al E v a n g e l i í l a : 
2. Cor in t . $. 2 1 . Ojñ non noverat peccatum , pro 
nobis peccatum f e c i t , ut nos efficeremur juf l i t ia D e l 
in ipfo. C h r i f t o , í i endo juí lo , fe hizo pecador con 
nue í t ros pecados, para que nofo t ros , í i eudo pe
cadores , quedaí femos juítos con fu juíl icia. Y co
mo los reos para con Dios fe hazen juílos , no 
por la juí l icia propria , fino por la de fu Abogado 
Chri f to : U t efficeremur juf i i t ia D e i in ipfo: por ello 
San Juan alienta á los que p e c á r e n con la con
fianza, de que fu Abogado es jufto : £ t fi quis pec-
caver i t , Advocatum habemus apud Patrem Je f im-
Chriflum jt-ijium. Efta es la ju í l ic ia , que él alega en 
el C ie lo , ofreciendo á fu Padre el precio de fus 
Llagas , en paga de nueftras deudas. Y efta es l a 
que alegamos nofotros en todo el Ivofario , ofre
ciendo con las mifmas cinco L lagas , no folo los 
cinco Myfter ios Dolorofos j fino t a m b i é n los c in 
co Gozofos , y los cinco Glor iofos , en que tene
mos nofotros tanta parte de j u í l i c i a , como tuvo 
Chr i f to de paciencia. Y por eífo tan confiados de 
dar buenas cuentas, como quien folo p id ió la mif -
ma paciencia para las fuyas : Patientiam h.abe i n 
me^ & omnia reddam t ibí . 

i v . 

1475' T T A f t a aquí hemos vif to en la parte 
X J L mental del R.ofario , la pr imera 

i n d u í l r i a , con que el fíervo del K e y alcanzado en 
las cuentas, ías dio buenas. Paífemos- aora á la par
te vocal , y hallaremos en ella la fegunda, fi igual
mente p o d e r o í a en la eficacia , mas pronta en la 
facilidad. Fue tan generofo el K e y ( como quien 
reprefenta á D i o s ) que luego que el fiervo fe arro
jó á fus p i e s , le p e r d o n ó graciofamente toda la 
deuda. Y p o r q u é mot ivo ? Que no deb í a de fer pe-
queño , f i endo tan grande el p e r d ó n . E l mi fmo Rey 
lo dec la ró : M a t t h . 18» 3 2. Omne debitum dimif i t ib iy 
quoniam rogafli me. T o d a la deuda le he perdona
do, folo porque me r o g a í l e . N o ay m o t i v o mas efi
caz para perdonar D i o s , que rogar nofotros. Efto 
es lo que hazemos en ambas oraciones del Rofar io 
vocal . E n el Padre nueftro rogamos á D i o s , que 
perdone las deudas de nueftros pecados : D i m i n e 
nobis debita nofira. Y en la Ave M a r í a rogamos á 
la Madre de D i o s , que ruegu-e por nofotros peca
dores: Ora pro nobis peccatoribus. Y para que vea
mos con los ojos efta grande eficacia del rogar, 
combinemos eí le mifmo cafo,cn que e í l a m o s , con 
otro del mifmo genero , de Rey á K e y , de fiervo 
á fiervo, y de talento á talentos. 

1476' Haziendo una jornada larga efte mrfmo 
Key? e í i c o m e n d ó cierta cantidad de talentos á var, 

,0 o o ríos 
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r íos í iervos Tuyos , y a uno dellos un talento folo. Populo iflo. N o niegues por e í l e Pueblo, Y norquv 
FJ intento c n u para que eftos ñ e r v o s , en aufencia con tantas repeticiones, y tantas cautelas^ Porqu^ 
fuya, negociaf íen con eíle caudal, que es la fegun- D ios , como confta de los m i í m o s lugares, avia del 
da r a z ó n de fer el Rey tan poderofo , y tan r í co . cretado d i í in i t i vamen te no perdonar aquel Pue-
Rey , y l l e y n o ha comercio , ó con el comercio 1)1 o , y caftigarlo íin remedio 5 y como avia apar 
des ial lecido , nunca lera opulento. Bo lv ió de la tado del la n i i i e n c o r d i a , era j iecel íar io apartar 
jornada el R ey , y como él por si m i fino tomava t a m b i é n del la o rac ión . Si J e r e m í a s l legaí íc á ro
las cuentas de fu haz í cnda 3 llegando al í ie rvo , á gar , Fabia Dios de si , , que no podia dexar de per-
quien e n c o m e n d ó un talento folo , ha l l ó , que l o donar. Pues cierre fe la boca u n a , dos , y tres ve-
tenia muy guardado 5 pero que no avia negocia- zes á la o r a c i ó n , porque no pueda rogar. O que 
¿ o con él . Y como lo t r a t ó ? N o folo le repre- Coniuelo tan grande para los devotos del Rolan0 
ii^iidió afpera , y afrentofamente , l ino que priva- que tantas vezes repiten íus oraciones cada día ^ 
do-del oficio , y del tal ento , lo de i p id ió de fu fer- Y que de feo n fue! o , por el contrario , tan tremen, 
v ic io . Pongamos aora un cafo á v i i l a del o t ro . 01 do para los que no las toman en la boca ? Los qilf* 
en el pr imer cafo eí le mifmo Rey perdona tan fa- oran , qu ié re los Dios perdonar j los que no oran 
ci lmente á un í i e rvo , que le avia robado diez m i l parece que no quiere. 
talentos 5 á eftotro í ie rvo , que no le avia robado 1478 Cie r to , que no sé , que cuenta fe hazen 
el talento , que era uno folo , antes lo avia guar- n i que cuenta efperan dar á Dios los que teniendo 
dado muy bien , p o r q u é l o caí l iga tau feveramen- tantas deudas, quantos fon los pecados, no fe va
te , no mas de porque le fa l tó con la ganancia? L a len de los teforos de la Mife r i cord ia D i v i n a , cuya 
r a z ó n confta del Tex to . Porque el primer í i e rvo llave es la o rac ión . E l í ie rvo alcanzado en las 
r o g ó , el fegundo no r o g ó 3 el pr imero p id ió per- cuentas, como fe v ió í in caudal para la paga, cum 
don de fu robo , el fagundo no p id ió p e r d ó n de íu no7i haberet unde redderet, recurriendo á la mi fe r i -
defcuydo : y va tanta diferencia delante de D i o s , cordia de el Rey , fuplió la falta de lo que no t é -
de quien ruega , á quien no ruega , que á quien nia , con el p e r d ó n de la deuda , que a l canzó . T a n 
riie2,a , perdona el robo de diez m i l ta lentos , y á f ác i lmen te paga quien debe á D i o s , y tanto valor 
quien no ruega , n i aun la ganancia de un folo tiene el rogar delante de la Suprema Magel lad , 
talento le perdona. Juzgad aora, n á los que rezan Quien no tiene , ruega 5 y el mi fmo no tener, de-

1 Rofar io , y tantas vezes le ruegan, y le piden be dar mayor confianza para orar á Dios j porque 
erdon de fus deudas cada di a , les t o m a r á cuenta orar , y no tener , es orar dos vezes. Donde nuef-

las. t r o T e x t o lee: Pfalm. Í O . 17. Dcf idermn pauperam 
1477 E l perdonar , en Dios es a6lo de fu m i - exaudivit Dominus ^ dize con mayor ene rg ía e l 

fericordia 5 y d á n d o l e D a v i d las gracias de averie O r i g i n a l Hebreo : Secundum Hebr . Vacuitatem 
perdonado fus pecados, dize afsi : Pfalm. 5<. 20. pauperum^ que o y ó Dios el no tener de los pobres. 
B e m d í B u s Deus , qui non amovit orationem meaniy Si Dios oye el no tener , parece, que el no tener 

mifericordiam fuam a me. Bendito feais, S e ñ o r , t a m b i é n tiene voz. Para ios o ídos de Dios , (i que 
que no, apartafteis de m i m i o r a c i ó n , n i vueftra tanto oye Dios los filencios del no tener , comci 
mifer icordia . Solo Dav id , que lo fupo dez i r , pu- las vozes del ofar. Quien ora, ruega una vez; q iien 
diera ponderar dignamente efta admirable epifo- o r a , y no tiene, dos. Ojioniam rogafli me , fue ims? 
nema , con que acaba el Pfalmo lele uta y cinco, o r a c i ó n del í ie rvo . Cum non haberet unde redderet^, 
D e modo , que quando pedimos á Dios p e r d ó n de fue otra 5 y porque ambas fe juntaron , por eífa» 
nue í l r o s pecados, y él nos ios perdona , pr imero impet ra ron con tanta eficacia, 
le hemos de dar las gracias de nueftra o r a c i ó n , 1479 D e aquí fe e n t e n d e r á aquel í ingular re-1 
que de fu mifer icordia ? Si 3 porque anda tan ata- paro, con que D a v i d celebra la providencia, y pie-
da la mifericordia , con que Dios nos perdona , á dad de Dios en el fuftento de los hijos de los cuer-
la o r a c i ó n , conque nofotros le rogamos 5 que vos: Pfalm. 14(5. <?. Ojti dat •jumentis efeam ipforwrty 
quando nos c o n c e d i ó la o r a c i ó n para rogar le , ya & pull is corvorum invocantibus eum. Dios , dize el 
nos a í leguró l a mifericordia para perdonarnos : Profeta, no folo fuí lenta los animales de la tierra* 
•Non amovit orationem meam^ & mifericordiam y las aves del ayre j fino t a m b i é n á los hijos dejo* 
fkarn a me. No^íe dexe pailar íin reparo la proprie- cuervos, que lo invocan. E n efta u l t ima excepción 
dad de la palabra^0» amovi t , no a p a r t ó de m i m i efta el reparo. Si Dios fuftenta igualmente á todos 
o r a c i ó n , n i fu mifericordia. Y p o r q u é dize , non los animales del ayre , y de la t ierra , y en el m i -
amovity no apavtó ^ Porque quando Dios aparta de mero de las aves entran t a m b i é n los cuervos 5 que 
nofotros fu mifer icordia , porque no quiere per- t ienen mas que ellos fus hijos , para que folo def-
donarnosj pr imero aparta de nofotros nueftra ora- tos fe diga , que invocan á Dios : E^pidl is corvo-
c ion , porque no podamos rogarle. Excelente , y rum invocantibus eum i Sabéis que tienen demás? 
formidable prueba en el Profeta Jeremias. Tres T ienen el no tener. Los hijos de los animales de 
vezes'en tres diferentes capí tulos dize Dios al Pro- la t ierra , en naciendo tienen prevenido el paftoj 
feta Jeremias eftas mifraas palabras: Jerem. 14. los de las aves, tienen el cuyclado de los padres, 
i i . 7. 16. & 11. 14. N o l i orare pro Populo iflo. que fe lo bufean , y traen al nido 5 folo los de ios 

N o ruegues por efte Pueblo. N o l i orare pro Populo cuervos carecen de todo efto. San Gregorio , y 
iflo. N e niegues por efte Pueblo, N o l i orare pro Santo T h o m á s eligen ? que los cuervos no acuí lea 
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Sermón l&Ut . del Hofirla: ^7 « 
ai fu í lento de los hijos $ porque aun no los vea m i t m o D i o s , lo que oyó el fícrvo de la boca de 
veftidos de plumas jregras 3 como las luyas. Y no íu R.ey : Omie debitum dimijj i t i h i 3 quoniam ro^ 
ferá la pr imera vez en el mundo , en que fe reco- gafti me. 
j iocen los parenteicos mas por el veft ido, que por 
Ja í ang re . Ariftoteles 3 y Ei iano dizen , que es por §. VI. 
Ja crueldad natural del cuervo , ó por fu o l v i d o 
t a m b i é n natural , que no es crusldad menor. Mas 1481 Si los ruegos 3 y oraciones del ííer 
fean ellas, ó qualquiera otra la verdadera caufa, X 1 vo (faquemos aora nofotros la con. 
j o cierto es 5 que los hijuelos de los cuervos , en fequencia ) f i los ruegos , y oraciones del fiervo 
aquellos dias , n i t ienen fuftento con que a l imen- alcanzan tanto de la l iberal idad del S e ñ o r 3 los 
t a r í e , n i t ienen padres 3 que fe lo procuren, n i t i e - ruegos, y oraciones de fu Santifsima Madre , quan-
nen ot ro remedio para la vida : y como fon fingu- t o a l c a n z a r á n de la piedad del H i j o ? Quando re
lares en elle no tener 5 por elfo t a m b i é n fe dize zainos el Kofa r io , defpues de rogar á Dios una 
fincnilarmente dellos , que fiendo irracionales, i n - vez que nos perdone nueftras deudas : D i m h t e no-
vocan á Dios , y le hazen o r a c i ó n , porque aquel bis debita nojha : luego en el Ave M a r í a rogamos 
mifmo no tener, es orar : E t p u l l i s corvorum invo- diez vezes á la Madre de D i o s , que niegue , é ÍH¿ 
cantibus t t m . * terceda por nofotros : Ora pro nobis psccatoribuiy 

1 4 8 0 Y'VI efto hazen aquellos animali l los fin fiando diez vezes mas de fu in t e r ce í s ion , que de 
ufo de r a z ó n 5 nofotros , que igualmente conoce- nueftras oraciones. Y notefe , que á Dios pedimos 
mos nueftras deudas , y nueftro no tener , p o r q u é nos perdone nueftras deudas , que fon nue í t ros pe
no ayudaremos con é l la eficacia de nueftras ora- cados 5 pero á la Madre de Dios pedimos, que rue-
ciones? Y p o r q u é no tendremos grande confianza, gue por nofotros, no como e n í e r m o s , o como po-
que nos acudi rá en efta falta aquella inmenfa B o n - bres^ ó como necefsitados de o t ro qualquier reme-
dad , que acude á la de los cuervos I Peores fon dio 5 fino como pecadores, pro nobispeccatoribus; 
qlVe los cuervos los que facan los ojos á los h o m - porque folo aqui eftá el pel igro , y fo lo efte debe 
¿ r e s por la pa^a de lo que les deben, y fe fuften- fer nueftro cuydado, y nueftro t emor , que todo l o 
tan , y c recen^on las ufuras de lo ageno 5 y con d e m á s impor ta poco. 

t odo eí ío dize Chr i f to S e ñ o r nueftro , que tenien- 1 4 ^ Si y o aora me pufíeíTe á probar , o per-
do uno de í tos ufureros dos deudores, u n o , que le W i r generalmente con quanta r a z ó n infiftamos 
d e b í a cinquenta d ineros , y otro quinientos , les tanto , y tan repetidamente en el Ro fano , en i m 
p e r d o n ó á ambos la deuda. Y p o r q u é m o t i v o \ Sin plorar la intercefsion de la V i r g e n S e ñ o r a nueftra, 
mno-un ot ro m o t i v o , n i in t e rés , fino porque no feria materia infinita. Y afsi r e d u c i é n d o l a toda a 
tenfan con que pagar : Luc. 7 . 4 2 . N o n habentibus los t é r m i n o s precifos 3 en que ef támos , digo ; que 
i l l i s unde reddcrent, donavit utrifque. Pues fi la ra- en ellos particularmente debemos poner toda nuef-
2011 folamente de no tener , mueve tanto las en- t ra confianza en la intercefsion de la mifma V ' r -
t r a ñ a s del mayor avariento 5 quanto mas m o v e r á gen Mar ia . Y p o r q u é ? Porque fiendo nueftra pre-
las de la l iberal idad , y mifer icordia D i v i n a ? Co- tenfion p e r d ó n de deudas 5 fi nofotros fomos deu-
jiozcamos , pues , delante de Dios la miferia de dores de D i o s , Dios t a m b i é n es deudor de nuef-
nueftro caudal , y que no tenemos coa que pagar t ra In te rce í fora . E l pr imero , que^ falió á luz con 
las deudas de nueftros pecados 5 y luego poftrados efte alt ifsimo penfamiento , feguido defpues de 
ante el T r i b u n a l de fu inf in i ta mifer icordia , diga- todos , fue el antiquifsimo San M e t h o d i o , que 
mos una , y muchas vezes , como hazemos en e l hablando con nueftra S e ñ o r a , le dize afsi: M e t h o d , 
Rofa r io : B í m i t t e nobis debita noflra 5 y defte m o - Serm. de Purifíc. Vírg in ís . Euge , qua debitorem 
d o , fupliendo la paga con el p e r d ó n , no p o d r á n habes eum 5 qui ómnibus mutuatur : Deo enim uni~ 
dexar de fer muy ajuftadas las cuentas, que le die- w f t debemus^tibi aute'm etiam illedebet. P a r a b i é n 
remos. Es verdad , que todas nueftras deudas eftán os fea , V i r g e n poderofifsima , e l fer vueftro deu-
eferitas en los l ibros de Dios 5 como arriba d i x i - dor aquel , que l o dá todo á todos j porque todos 
mos 5 pero , como dize San Bernardo , t a m b i é n debemos á D i o s , y á Vos hafta el mi fmo Dios os 
tiene Dios o t ro l i b r o , en que manda eferivir nuef- debe. Y q u é debe Dios á la V i r g e n M a r í a j D e 
tras oraciones, porque mejor que nofotros conoce bele el fer humano , que antes no tenia D i o s , y 
el precio del las : D . Bern. Serm. 5. i n Quagragef. fo lo lo tuvo ( dize el mifmo Santo ) defpues que 
]Nemo vefirum,fratres,par^ipendat orationem fuamy Vos , S e ñ o r a , fe lo preftafteis : I d e m , i n Orat . ad 
quia ip/e 3 ad quem oranms , non parv i pendit eamy Hipap. D o m i n i , T u enim admirabikm Incarnatio-
priufquam egrejfafi.t ds oro noflro 3 ipfe f e r i b i jubet nem , quam aliquando non habu i t , mutuo dediflL 
totm in l ibro fuo. Hermanos ( dize San Bernardo ) Preftafteis , dize con grande e n e r g í a , y no dif-
nino-uno de vofo í ros haga poco cafo de fiis oracio- teís , porque lo que fe d á , haze obligados 3 lo que 
n e s , porque aquel mifmo S e ñ o r á quien oramos, fe prefta , deudores. N i ^ ? u e á ^ á ^ \ \ J i e . e r i t Q 
haze tanto aprecio de ellas . 
de nueftra boca , las manda 

Y fi quando Dios nos tomare cuentas , pareciere 
enfrente del l i b ro de nueftras deudas , el de nuef- porque el mi fmo fer Madre , es deuoa , que í i e m -
tras oraciones ; fia duda oiremos de U boca dei fiftf ft «unca fe paga. Por eifo dixo A r i l l o . 
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Siendo, pues, Dios deudor de fu Madre , y nofo- la Sepultura. E n la Refurreccion, la alegria. En 
tros deudores de D i o s , q u é mejor In te rce í fo ra p o - Afcenl ion 3 las Taludes. E n la Venida del Efpintu 
demos tener 5 para el p e r d ó n de nueilras deudas, Santo , los exceíTos del amor. Y en la mifma A f 
que á la ún ica acreedora, de quien es Dios el deu- fumpcion, y C o r o n a c i ó n , en que parece , que pa' 
dor l Pedir á quien me debe, mas es executar, que go el H i j o á la Madre todas las deudas 3 t ambién 
pedir. le q u e d ó deudor nuevamente , porque ella fola le 

1 4 8 3 Pero no paran aquí los motivos de nuef- c o m p u í b mayor Theat ro en el C ie lo , que todos 
t ra confianza 5 porque íe junta a ellos o t ro nada los Bienaventurados juntos ; y porque antes de la, 
menor en el m i í m o genero; porque íi Dios es deu- g lor ihcacion de la M a d r e , n i el H i j o eltuvo ence-
dor de fü Madre , fu Madre es deudora nueftra. Y ramente glorificado , corno p o n d e r ó bien el Abad 
p o r q u é t i tulo? Por dos. E l p r imero , el mi fmo que Guerr ico : Guerric. Serm. de AlTumpt. JVec fati£ 
nofotros alegamos , quando d e z í m o s : Ora pro no- glorificatus mih i v'ulehitur , doñee tu glorificeris 
l i s peccator íbus j porque íi nofotros 110 f u é r a m o s Sume aora todas ellas deudas la mas rigurofa Arít-
pecadores, la V i rgen M a r i a no fuera Madre de metica , lA i l t i p l i cando unas, y defeontando o 

y defpues de contadas en los M y l l e r i o s del l i o la-
r i o las que Dios debe á fu Madre , y defeontadas 
por el mi fmo Rofar io las que nofotros debemos 
á Dios 5 no quiero , que conjeturenuefero difeur-
fo quan cierto fea , que en el computo de unas, y 
otras cuentas, las daremos buenas. Y fino, que l a 
mifma S e ñ o r a del Rofar io nos l o en feñe 5 y com
pruebe. 

§. V I L 

148^ HU v o un Mercader grande iifurero3 
l lamado Jacob. N o dizen los A n a » 

Dios. E l fegundo , por l a candad materna de í a 
mifma S e ñ o r a , con que ella fe haze deudora de 
Todos los hombres, fin excluir á ninguno: Bernard. 
Serm. 5)8. M a r í a ómnibus fapisntibus , & infipien-
tibus copiofijfima char í ta te debitricem fe fecit , dize 
San Bernardo. D e fuerte ( recojamos aora todo ) 
de fuer te , que nofotros fomos deudores de D i o s , 
Dios es deudor de fu Madre , y fu Madre es deu
dora nueftra. Nofot ros deudores de Dios : Dhn i t t e 
nobis debita no j i r a . Dios deudor de fu Madre : T i b i 
aiitsm etiam Ule debet. Y fu Madre deudora nuef
tra : Omnibus debitricem fe fecit , Y qué fe ligue 
de aqui l Que n i l a V i r g e n puede dexar de pedir 
nueirro p e r d ó n 3 porque nos es deudora j n i Dios les Dominicales , en que t ierra fueífe j pero M e r -
fe lo puede negar , porque es fu deudor 5 ni no fo - cader, y Jacob , bien fe dexa ver de que Nacior» 
tros , alcanzado el p e r d ó n , debemos otra paga á feria. Mas cita circunftancia para con la Madre de 
Dios , de quien eramos deudores. Los Antiguos aquel H i j o , que t a m b i é n es h i jo de D a v i d , é h i jo 
flngian tres D i oías , que l l amaron Gracias , las de A b r a h a n , ninguna diferencia haze entre los 
quales dadas las manos entre si en un t r i angulo , hombres. Cada uno delante de D i o s , no es la l en-
una daba, otra pedia , otra pagava, Y las tres G r a - gua que habla, fino la Fe que profeíTa: R o m . 1 0 . 2 , 
cias , que al lá eran fabulofas, aqui fon verdaderas. N o n efi diflin ffio Judai^ & Grjici . Era Jacob Chrif-
L a Madre pide , el H i j o da , y nofotros pagamos, t iano en la Fe 5 pero mal C h r i í i i a n o en la vida-j 
Y fi el p e r d ó n de las deudas es paga equivalente^ porque la t r a í a engolfada en las ondas , y emba-
í i e n d o llamados á cuenta los devotos del Rofa- razada en las redes de aquel mar , en que fe pefes 
r io , con las deudas pagadas , ved fi d a r á n buenas la hazienda agena , y no fe lava la conciencia 
cuentas. propria . C o n todo tenia una buena propriedad, 

1 4 8 4 Mas aun no entran en efta fuma las otras que era , fer muy devoto del Rofa r io , el qual re
deudas , que Dios tiene á fu Madre , y nofotros zava todos los dias. Y como cada diez del Rofa» 
le ofrecemos en el Rofar io . E n todos los M y f t e - r i o confta de diez Ave Marias , y un Padre nuef-
rios del Rofar io , ninguno ay , en que Dios n o t r o , cada dia ofrecia á Dios quinze onzenas el mif-
debieífe á fu Madre , ó fu Madre no obligaífe á m o que robava á los hombres con fus ufuras. E l 

e n t r a ñ a s . E n la Vi f i t ac ion , la dil igencia del cami - zio. Afsi l o promete Dios por boca de David : PfaL 
no , y la afpereza del. E n el Nac imien to , el nec- 1 1 1 . ¡ . Jucundus homo , qui miferetur , & co?nmo-
tar de ios virginales pechos, las faxas en que l o dat > difponet fermonesJüos in judicio. Donde lee e l 
e m b o l v i ó , y las pajas en la cuna. E n la Prefenta- T e x t o Gr iego : Difponet rationes fuas. Y es cofa 
d o n ai T e m p l o , la obediencia , la oferta , y la ef- maravi l lofa , que un u í u r e r o alcance Jo que Dios 
pada de S i m e ó n . En el Dcfaparecimiento de Je- promete ai l imofnero , y que aya de gozar quien 
Tufalen , el fufto , las anfias, y aflicciones de tres no prefta un real f in ufura , el pr iv i legio de los 
figles en tres dia<. E n la A g o n í a , y P r i í i o n del que preftan de gracia. Pero e í le es el poder deí 
Huer to , la conficieracion , y la aufencia. E n los Rofar io . Eftava Jacob rezando fu Rofar io un d í a . 
Azotes , y en la C o r o n a c i ó n , la prefencia 5 y la quando o y ó una voz , que le dezia , l l a m á n d o l e 
vi í ta . E n los palíos de la Cruz acuellas, el pefo de por fu nombre : Jacob , redde rationem F i l i o mea-

Jaco2»> 
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Jacob, ¿h cuenta a m i H i j o . A m i H i j o d i x o , para m o Jacob 5 y como D i o s , aun quando perdona fus 
que entendieire Jacob , que la voz que le habiava deudas5no perdona las que fe deben i los hombres 
era de la Madre del Supremo Juez, la V i r g e n San- n i bafta rezar el i l o í a r i o , f in re í t i tu i r l o aoeno-
l i í s i m a S e ñ o r a nue í l r a . Oyendo aquella vo2,como efte fue el u l t imo , y mayor mi lagro del mi fmo 
í i fuera un trueno de el C ie lo , q u e d ó temblando Rofar io , hazer que el ufurero avariento reft í tu-
e i devoto u fu re ro , dize la H i l t o r i a j pero como yeífe lo que devia. Satisfechas, pues, las deudas 
tenia mas e n t r a ñ a d a la codicia , que la. d e v o c i ó n , de los hombres , y perdonadas las de D i o s , m u -
aunque m u d ó , y m e j o r ó en parte la vida 3 no ref- r i o Jacob. Y donde i r ia fu alma l E l pr imer Jacob 
m u y ó l o que devia. Quando San Pablo^ p r e d i c ó al v i ó la pr imera Efcala j pero no fubió por ella. E l 
Prelldente Fé l ix la Fe del dia del Ju iz io , dize e l fegundo Jacob m e r e c i ó ver la fegunda , que es la 
Sagrado T e x t o , que Fé l ix q u e d ó temblando t A d . V i rgen M a r i a , y fubiendo por los quinze efcalo-
^4.2^ . Dtfputante i l la de judicio futuro^ tremefaffus nes de fu Rofar io , e n t r ó por las puertas del C i é -
JFclix. Y quales fueron los efeótos defte temblor? l o , de ufurero, ju í to j de condenado, abfuelto 3 de 
D i x o á San Pablo , que o t ro dia h a b í a r i a n j y a ñ a - pecador , inocente 5 y de abominable entre'los 
de San Lucas : I b i d . z6. ^ Sperans , quod pecunia, ei hombres , glorificado entre los Angeles. Y en efte 
daretur a Paulo j que e l in tento del P r e í i d e n t e no grande cafo fe verificaron las dos^partes de nuef. 
era para que San Pablo le bolvieífe á hablar en la t r o difeurfo , quedando por exemplo á la i m i t a -
cuenta 5 fino para que le t r ibutaífe a lgún dinero, c i o n , y por proverbio á la memor ia , que quien 
Pues, hombre , no f e l i z , f i no malaventurado, t iem- qui í ie re dar buenas cuentas á D i o s , reze por las 
blas de la cuenta , que has de dar á D i o s , y aun del Rofa r io . 

te acuerdas de adquirir dineros injuí los ? T a n d i f i - 1487 Los proverbios, que fon Evano-elios lu í -
cultofa es de arrancar la codicia de donde ha echa- manos , hizolos la experiencia , y confervalos la 
do raizes. prudencia , para doctrina , y d i r ecc ión de la vicia, 

1485 Adole fc ió mortalmente Jacob , mas n i y no para defcuydo , como acontece á los necios 
ir,on verfe a las puertas de la m u e r t e , acabava de fino para cautela. Y efte es el fin de l o que por 
reft i tuir , hafta que en un parafifmo fe h a l l ó fubi- tantos medios dexamos probado en la materia de 
tamente delante de el T r i b u n a l D i v i n o , no muer- mayor importancia. Entre , pues, cada uno en s i , y 
t o , fino con vida. Efte fue el fegundo p r i v i l e g i o , pregunte á fu propria conciencia ; fi Dios le l i a -
o mi lagro del Rofar io , en que fe difpensó con Ja- maife en el eftado prefente para la cuenta, qual la 
cob en las leyes univerlales de todo e l Genero luí- daria \ De los verdaderos devotos del Rofano,que 
mano: Hebr . 5?. 27- Statutum efi hominibus femel fon los que lo rezan, y meditan atentamente, bien 
mor i , po$ hoc antera judicium. E l eftatuto univer- creo y o , que, excepto el cafo de a l m n a defo-racia 
fal de Dios , es , que-todos los hombres mueran en que es tan fácil el caer, como fácil el l e v a n t a / 
fo la una vez, y delante de la muerte , den cuentas los mas fe h a l l a r á n con fus cuentas tan ajuftadas' 
en el ju iz io ; y aqui fe difpensó , y t r o c ó efte or - que las d a r á n m u y buenas. Y á eftos folamente 
den con efte hombre , í i e a d o tan mal hombre , advierto , que den infinitas gracias á D i o s , y á fu 
porque fue l levado á j u i z i o , no defpues de la muer- Santifsima Madre por tan fingular merced, porque 
te , fino antes. Y pararon aqui los milagros del no les fuceda como al fiervo del Evaijo-efio que 
Rofa r i o ? N o j porque aun faltava el tercero , e l por ingrato , v ino á perder el mi fmo p e r d ó n y 
m a y o r , y mas importante de todos. Afsiftia al p i é b o l v i ó de nuevo á ectotraer toda la deuda, y pago 
de l T r o n o de Chr i f to San M i g u e l con las balan- fin remedio. 3 r o 
Zas en la mano , porque las cuentas a l l i no fe dan 1488 Aquellos , e m p e r ó , que no fe hallaren 
por numero , fino por pefo : y como de una parte en eftado de dar buenas cuentas, confideren , que 
fe pufieífen los pecados, que eran muchos , y gra- en las Ave Marias , que folo rezan con la boca 
vifsimos , y de otra no huvieífe buenas obras , n i quando dizen : JVunc , & in hora monis noflra el 
entera penitencia-, que detuvieífe el pefo dellos, hora mor t i s , y el nunc , todo puede venir junto . 
Cayó la balanza ázia la parte izquierda , y fin p ro - Dezimos , aora , y en la hora de nueftra muerte: 
mmeiar el Juez la fentencia, fe d ió el miferable y fi la hora de nueftra muerte fueífe el aora ? Si 
Jacob por condenado. Miferable le l l a m é , no la hora de la muerte no fuera hora 3 fino efte mi f -
acordandome ya , que era devoto del Rofa r io . m o momento , como fucede á los que mueren de 
Pero como fu poder nunca falta en los mayores repente , ó fubitamente pierden los fent idos, fin 
aprietos ; afsi fe v ió en efte u l t i m o , por mas que j t iempo , n i lugar de arrepentimiento ; qué cuen-
parecieife defefperado. N o a t i n ó Jacob en aquel tas pueden éftos dar , ó q u é puede efpe.rarfe de 
trance á invocar á la V i r g e n Santifsima, mas acor- ellos ? Luego no es verdadero el proverbio , d i rá 
dandofe nueftra S e ñ o r a de quantas vezes le avia alguno , de que los que rezan el Rofar io , da r án 
oido : Ora pro nolis peccatoribus , nunc, & in hora buenas cuentas á Dios . Si es , fi el rezar el Rofa-
mortis nofira j en la mifma hora, aunque no i n v o - r i o fuere t a m b i é n verdadero ; porque ninguno ay, 
cada, le acud ió con el Rofar io en la mano , y po- que reze verdaderamente el Rofar io , que en é l , y 
n iendolo en la parte derecha de la balanza, como en fus Myfter ios 110 confidere l o mucho que deve 
i v a n en él los merecimientos de fu H i j o , y fayos, á Dios , y no le pida p e r d ó n de fus deudas, como» 
pesó mas que todos los pecados, que avia en la p id ió el fiervo del Rey , que para fu mifer icordia, 
parte izquierda. E n efte punto b o l v i ó del parafif- efto bafta. 

Si 
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14SP Sí el u furero , que no reza va el Rofar io 

como devia 3 muriera del mi fmo modo ? t a m b i é n 
fe condenara : pero el pr incipio 5 y fundamento 
del milagro-) y la primera parte de la mifer icordia , 
que la V i rgen S e ñ o r a nueiira usó con é l , fue acor
darle en v i d a , y en faíud la cuenta que avia de dar 
a fu V{\]o: Jacob€•> redde rationem F i l i o meo. L o mif
m o nos eí lá gri tando nueftra S e ñ o r a á cada uno 
de nofotros todas las vezes que tomamos las cuen
tas en la mano , n o m b r á n d o n o s por nueftro p ro -
pr io nombre. H o m b r e , Muger , M o z o , V i e j o , O f i 
cial , M i n i f t r o , Vaífal lo , R e y , no te acuerdes d é 
m i , folo por coí luni .bre, quando paífas por los de
dos eífas cuentas j fino acué rda t e de la cuenta que 
le has de dar á m i H i j o . Por medio delta memo
r ia , y defte cuydado , las cuentas del Rofar io ha
r á n , que las demos buenas á Dios 5 110 folo alcan
zando p e r d ó n de las deudas palfadas j í ino abfte-
niendonos de contraer otras de nuevo , ofendien
do , como el í i e rvo ingrato , a tan benigno, y l ibe
r a l S e ñ o r . 

1490 Nadie fe v io en mas apretada o c a í í o n , 
y t e n t a c i ó n de ofender á fu D u e ñ o , que Jofeph. Y 
p o r q u é fe con fe rvó fiel , y reíiftió tan conftante-
mente? Dize el T e x t o Sagrado, que Jofeph fe avia 
recogido á fu apofento , para tratar un negocio: 

6 del Rofirlo¿ 
Gen. 35?. 11. Ahfque a rh l t rh^ folo cón í igo . Y ana-; 
den las tradiciones Hebreas, que efte negocio era 
repaifar, y ajuftar fus cuentas , como aquel á quien 
fu S e ñ o r avia entregado toda fu hazienda. Por 
eífo r e fpond ió coherentemente á fu S e ñ o r a , que 
no era pofsible, que él huvieífe de ofender á auierj 
devia tantas obligaciones. Afsi habla , y afsi obra 
quien tiene fus cuentas delante de los ojos. Y 
tanta fuerza tiene la c o n í i d e r a c i o n de beneficios 
humanos 5 qual ferá la de los D i v i n o s , y entre los 
D i v i n o s , la de los mayores de t o d o s , qual es fon. 
los que meditamos en el Rofar io ? R e t i r é m o n o s 
como Jofeph, á folas con nofo t ros , y con nueftras 
cuentas ( que rezar en la conve r fac íon , ó por las 
ca l les , ó entre otros divert imientos , es hazer po
co cafo de un exercicio tan fagrado , y del m i í m o 
D i o s , con quien hablamos ) c o n í i d e r e m o s le que 
le devemos en todos , y en cada uno de los M y f , 
terios , que o b r ó por nofotros. P i d á m o s l e con ver
dadero arrepentimiento , nos perdone nueftras 
deudas, con firme refolucion de no contraer otras. 
Y defte modo podemos eftar m u y ciertos de fu 
mifer icordia , que en qualquier hora , que nos l l a 
mare , y nos pidiere , y tomare cuentas , con et 
f a v o r , y p r o t e c c i ó n de fu Santifsima Madre , las 
daremos buenas. 

S E R M O N 
E N L A B A T A , A L A H E R M A N D A D D E L O S N E G R O R 

de un Ingenio, en día de San Juan Evangel i í ta . A ñ o de 1633. 

<&tfári<e¡ de qua. nttus efi Jefu$yqui vocatur Chrifius. M a t l h . 2 l 

i 1. 
:Í4l> 1 i ^ - ^ ^ a l O es cofa nueva , aunque 

grande , y í ingular , que el 
E v a n g e l i í t a San Juan reciba 
en fu cafa á la V i r g e n M a 
dre de D i o s , y Madre fuya. 

N i es cofa nueva , que las fieftas del mifmo San 
Juan las honre , y autorize la V i r g e n Santifsima, 
con la Mageftad , y favores de fu prefencia. N i es 
cofa nueva , finalmente , queUo que avia de fer 
Panegyrico del E v a n g e l i í t a , fea S e r m ó n del R o 
fario. T o d o e í lo , que ya fue en diferentes dias, 
l o tenemos junto , y concordado oy en el concur-
fo de la prefente Solemnidad. N o es cofa nueva, 
que el E v a n g e l i í í a San Juan reciba en fu cafa á la 
que es Madre de D i o s , y fuya ; porque en aquel 
gran dia , en que le cupo por Legado , en el Tef-
tamento del Redentor del M u n d o , no con menor 
t i t u l o , que de Madre , la que era Madre del mi fmo 
C h n f t o : Joan. 19. 27, Ecce A í a t e r tua : luego , y 
de íde la mif ina hora r ec ib ió San Juan á nuefiraSe-
¿ © r a en fu cafu, para afs if t i r la , y f é r v i d a en el la , 

como hizo mientras v iv ió : E t ex i l l a hora acceptt 
eam Difcipulus m fuá. Y efto es l o que buelve oy, 
á hazer el mi fmo E v a n g e l i í t a , porque llamandofe, 
en frafe de los Sagrados Ri tos , cafa p rop r í a de 
cada uno de los Santos, aquel dia , que la Iglelia 
d e d i c ó para fu celebr idad, en efte dia , y en cita 
cafa recibe oy San Juan á e í ta S e ñ o r a , dándo le ea 
ella el lugar devido , que es el p r imero , y princi
pal. N i es cofa nueva , que las fieftas de San Juan 
las honre, y autorize la V i r g e n Santifsima , con la 
Mageftad, y favores de fu prefencia ^ porque en las 
Bodas de Cana de G a l i l e a , por fer San Juan e 
pofo, fe h a l l ó a l l i nueftra S e ñ o r a : Joan. 2 . \ . E t eraü 
M a t e r j e f n i b i . Y fi fue favor de fu piedad, y afsif-
tencia la converl ion de agua en v i n o , no fue me
nor gracia, ó mi lagro de la V i r g e n de las Virgen es, 
que San Juan por imi tar á fu virginal pureza , re-
nunciaífe entonces el ma t r imon io , y lo convirtief-
fe en el celibato. Finalmente , 110 es cofa nueva, 
que l o que avia de fer Panegyrico del Evangelif-
t a , fea Sermon del Rofar io 5 porque , como fe re
fiere en las Hiftorias Dominicanas , yendo el Pa
triarca Santo D o m i n g o á predicar de Sao Juam ta l 
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. t\*mf>ñ Que Te e í l a v a encomen- fal to de femejante efpir i t i i , fino nuevo , ó nov ic io 

fa Z T n \ l ' r e c o d o en una C a p i l l a de la mi f - en el exercicio 5 y e n e l arte \ Es efta la primera 
¿an , r r5 , D.or;A la Vír t ren M a r í a , V le vez , que fubiendo indianamente á tan íao-rado l u -

gar /he de hablar defcie'él en publico. V o " , Sobe-
rana K e y n a de los Angeles , de los hombres , y 
Madre de la Sab idur ía increada ( á quien humilde
mente dedico las primicias de aquellas ignoran
cias , que aun no pueden l lamarle e íh id io , como 
unica Pro tedora de ellos) pues el d ía , y el aífump-
to es. S e ñ o r a , de vueftros mayores Myfter ios 5 os 
dignad de afsiftirme con la luz , y fombra de l a 
gracia, con que la v i r tud del A l t i f s i m o , en el p r i 
mero de todos, os hizo fecunda. Ave M a r í a . 

•ma -p-—T 3 
j n a n d ó , que dexaífe el S e r m ó n , que tenia p e n í a d o 
¿ e San Juan , y predicaífe de fu Rofa r io . H i z o l o 
afsi el Gran Patriarca de los Predicadores, y el 
f ruto del S e r m ó n , que por el zelo , y eficacia del 
Predicador , í i empre fol ia fer grande j por la gra
cia, y v i r tud de quien l o m a n d ó predicar , fue en
tonces mucho mayor , y mas conocido, con igual 
provecho, y a d m i r a c i ó n de los oyentes. 

1492 Pero q u é h a r á cercado de las mifmas 
obligaciones, tantas , y tan grandes, quien no fo lo 

M a f i a , de qua natas ejl Jefas, (¡ai vocatar Chrijias 

§. 11. 
145? 3 | "^Enemos ( y de o t ro modo del que 

ya dixe ) tres dias en un d ía , y 
tres íieftas en una íiefta : el d í a , 

y la fiefta de San Juan: el día , y la íiefta de Nuef-
t ra S e ñ o r a del R o í a r io : y el d ía , y la íiefta de los 
Negros fus devotos. Y quando fuera neceí far io te-
31er t a m b i é n tres Evangel ios : un folo Evangel io , 
que nos propone la Ig le í i a , qual es ? Aunque largo 
e n nombres , y en generaciones , es tan breve , y 
refumido, en l o que finalmente viene á dezir , que 
i o d o fe encierra en la claufula, que t o m é por the-
3na: M a r í a , de qua natus efl Jefas, qu i vocatar C h r i -
jhis. Si el S e r m ó n huviera de fer del Nac imiento de 
C h r i f t o , que es la folemnidad del O ó t a v a r i o pre-
í e n t e 3 no p o d í a aver otro T e x t o , n i mas propr io 
*lel t i empo, n i mas acomodado al M y f t e r i o 3 pero 
a v í e n d o de predicar , no fobre; éfte , fino fobre 
©tros a í f u n t o s , y eííos no l i b r e s , fino forzados : y 
l iendo los raifmos aífuntos no menos que t r e s , y 
todos tres tan diverfosj como los p o d r é y o fundar 
i obre la e f t rechéz de unas palabras, que folo nos 
d i z e n , que Je fus n a c i ó de M a r í a : M a r í a , de qua 
natas eji Jefas ? Supuefto, pues, que no le es l i c i t o 
al Predicador ( fi quiere fer Predicador) apartarfe 
ciel thema , n i el thema nos ofrece otra cofa mas, 
que un H i j o , nacido de M a r í a 5 mult ipl icado efte 
nacimiento , en tres nacimientos 5 efte nacido en 
tres nac idos , y efte H i j o en tres Hijos , todos tres 
nacidos de M a r í a Santifsima 5 efta m i í m a ferá la 
materia del S e r m ó n , d iv id ido t a m b i é n en tres 
partes. E n la primera , v e r é m o s , con nuevo naci
miento , nacido de M a r í a á Jefus: en la fegunda, 
con o t ro nuevo nacimiento , nacido de M a r í a á 
San Juan : y en la te rcera , con un nuevo naci
mien to , t a m b i é n nacidos de M a r í a á los Negros 
fus devotos. Denme ellos principalmente la aten
c i ó n que deben 5 y de eftos tres nacimientos nace
rán otros tantos motivos , con que reconozcan la 
o b l i g a c i ó n , que t ienen á amar , venerar, y fervir á 

la V i r g e n S e ñ o r a nueftra , como Madre de 
jefus , como Madre de San Juan3 

y cgmo Madre fuya. 
*** 

§. I I I . 

14P4 " p í U m e r a m e n t e d i g o , que tenemos oy 
JL nacido de M a r í a á Chr i f to S e ñ o r 

nuef t ro , no como nacido tres dias ha , fino con 
o t ro nacimiento nuevo. Y qué nuevo nacimiento 
es efte? Es el nacimiento con que n a c i ó de la m i í 
ma Madre , de aquí á treinta y tres a ñ o s , no en 
B e l é n , fino en J e r u í a l e n . Efto es lo que dize nuef
t ro Tex to , y pruebo] o : A i aria , de qua natus ejl 
Jefas , qui v o catar Chrijias. M a r í a , de quien n a c i ó 
Jefus , que fe l lama Chr i f to . Chr i f to , quiere dezir 
ungido i Jefus, qn íe re dezir Salvador. Y quando 
fue Chr i f to Salvador , y quando fue ungido ? Fue 
ungido en la E n c a r n a c i ó n , quando uniendo Dios 
á si la Humanidad de Chr i f to , la enfalzó fobre t o 
das las criaturas, como dize D a v i d : Pfalin. 44. 8» 
XJnxit te Deas Deas t m s oleo l a t i t i a pra cenforti-
bas tais. Y fue Salvador en la C r u z , quando por 
medio de la muerte , y por el precio de fu San
gre, falvó a l Genero humano , como dize San Pa
b lo : P h í l i p p . 2. 8. Fa&as obediens ufque ad mor-
t e m , mortem aatem Cracis : propter quod, & Deas 
exaltavit i l lum , & donavit i l l i ñomen , quod efi f u -
per omne nomen, ut in nomine Jefa omne genu fle ffa-
tu r . ; Luego quando Chri f to S e ñ o r nueftro n a c i ó 
en Be lén , p r o p r í a m e n t e n a c i ó Chr i f to j pero n o 
n a c i ó Jefus, n i Salvador. N a c i ó Chr i f to , porque 
ya eftava ungido por la u n i ó n hypof ta t í ca , con 
que la Perfona del Verbo fe un ió á la Humanidad^ 
y no n a c i ó Jefus, n i Salvador , porque aun no 
avia redimido el M u n d o , n i l o avia de r ed imi r , 
y falvar , fino en J e r u í a l e n , de all í á t reinta y tres 
a ñ o s , 

145?^ Hab la el Profeta Ifaias del Parto v i r g i 
nal de M a r í a Santifsima ( como notaron San Gre 
gor io Ni í feno , y San Juan Damafceno ) y dize 
afsi; I f a i . 66. z. Anteqaam partar i ret peperi t : an-
tequam veniret partas ejas , peperit mafeulum. E n 
la pr imera claufula dize : que p a r i ó nueftra S e ñ o 
ra antes de los dolores del parto 5 que elfo quiere 
dezir : Anteqaam partariret j y en la fegunda d i 
ze , que pa r ió antes del parto : Anteqaam veniret 
partas ejas , peperit. N o es menefter , que nofo-
tros dificultemos el cafo , porque el m í ü n o Pro
feta toníieiía 3 que dixo ui)$ cofa inaudita > y que 

nun-
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nmica fe v io femejante ¡ í h i á . 8. (¿nis audivit un- y moleftia 5 que dolores 5 y que tormentos fon ef_ 
audih tale 5 aut quis v id i t huic fimile ? Que la ben- tos, con que aora San Juan la v io p a r i r , no á otro 
dita entre todas las mugeres falicíTe á luz con el í ino al n i í fmo H i j o ? La palabra Crucíabatur 3 qu^ 
Fruto bendito de fu vientre , fin padecer dolores, es derivada de la Cruz , baila por comento de to-
pr i vi leoi o era dev idó á la pureza v i rg ina l , con que do el Tex to . E l H i j o era el m i f ino, y la Madre la 
l o conc ib ió , y afsi l o confieíTa n u e Í L r a Fe. Pero, mifma 5 pero el parto de la M a d r e , y el nacimieil_ 
que p a ríe fíe antes del parto : Antequam vehifet to del Fl i jo , no era el m i í m o , í ino muy diverfo. 
par tus euts , como fe puede entender , í ino fupo- Era el fegundo nacimiento del H i j o , en que por 
niendo en la mifma S e ñ o r a dos partos del m i í m o modo fuperior á toda la naturaleza, avia de nacer 
H i j o , y í u p o m e n d o t a m b i é n , que el primer par- muriendo. Y como efte fegundo nacimiento fue 
to fue fin dolores 5 y el fegundo con ellos ? Afsi entre dolores , to rmen tos , y afrentas, y con los 
fue, y afsi l o dize : quien l Nuelr ro Po r tugués San brazos clavados en los de la Cruz 5 por elfo la xm^ 
A n t o n i o , que es r a z ó n preceda aora á todos los ma Cruz del nacimiento del H i j o , fue también 
otros Doctores de la Ig le í ia , pues hablamos en la Cruz del parto de la Madre : E t cruciabatur ut 
la fuya : Beat.t M a r í a dúplex f u i t par tus , unas in pariat. 
carne 5 alius in f p i r h u . Partas carnis f u i t virgineiis^ 14^7 N a c i ó el H i j o crucificado en fu Cruz 
& omni gaudio plenus , quia peperit [me dolore y pa r ió lo la M a d r e , crucificada en la Cruz del 
gaudium Angelorum. Secundas partas f u i t doloro- H i j o . Y l i preguntamos ( que es lo que folo nos 
fus , & omni amaritudine plenus , in F i l i i ejus Paf- relia ) p o r q u é el H i j o en el fegundo nacimiento 
ftone-) cujas animam pertranfivit gladius. Sabéis por- nac ió afsi , y la Madre lo pa r ió del mifmo modo? 
q u é haze m e n c i ó n Ifaias de dos partos de la V i r - L a r a z ó n , como dezia al pr inc ip io , no fué otra, 
gen Santifsima, y en el pr imero niega los do lo- fino porque C h r i í l o en el pr imer parto nació pro-
res , y en el fegundo no ? La r a z ó n es, ( dize el priamente C h r i i l o , y en efte fegundo nació pro-
M a e í t r o Seráfico ) porque efte fue el modo 3 y la priamente Je fus. Efta fue la diferencia , con que e l 
diferencia, con que nue i í r a S e ñ o r a pa r ió á fu Ben- Ange l antes de ayer anunc ió á los Paftores el na-
d i to H i j o , no una , fino dos vezes. La primera cimiento del mi fmo Chri f to : Lucas 2, i l . Quice. 
vez fin dolores , antes bien con júbi los de ale-' natas efi vohis hodié Salvator , qui eft Chriflus*. 
gria 3 quando entre muficas de Angeles , lo p a r i ó Alegraos , porque oy n a c i ó el Salvador , que es 
en el Pefebre. L a fegunda vez con dolores , y He- Chr i f to . N o t a d , que no dixo , qui efi Salvator^ afsi 
na de amarguras, quando trafpaífada de la efpada como dixo , qui efi Chriflus^ porque el N i ñ o n a c í -
de S i m e ó n , l o b o i v i ó á parir al pie de la Cruz, do ya era Chr i f to , pero aun no era Salvador. A v i a 
U n a vez nacido Chri f to en Be lén , y otra vez na- de fer Salvador, y para fer Salvador nacia 3 pero 
cido en Jerufalen : una vez nacido al pr incipio de aun no lo era. Chri f to fi , qui efi Chrifius 5 porque 
la vida , y otra vez nacido al fin della : una vez ya eftava ungido en la Dign idad de H i j o de D i o s ; 
t re inta y tres a ñ o s antes , y otra vez treinta y tres pero aun no en la de Je fus, y de Salvador, porque 
a ñ o s deipues 5 que por eíTo el P ro fe ta , hablando eíía no la avia de recibir en el Pefebre , fino en lai 
de efte fegundo parto , dixo advertidamente : A n - Cruz : Fatius obediens u/que ad mortem-, mortem an
tequam venir et partas ejus ; porque el un parto tem Crucis : ut i n nomine J efu omne genu flectatar. 
avia de tardar tantos a ñ o s en venir defpues del 
otro. 

145)6' Y aunque baftava para prueva de m i 
propuefta la autoridad de tan grande Interprete 
de las Efcrituras , como San A n t o n i o , á quien 
por efta r a z ó n l lamaron los O r á c u l o s de i voma . 
Arca del T e í t a m e n t o 5 con todo , diganoslo el mif-
3110 Evangelifta San Juan , con T e x t o mas c laro , 
que el de Ifaias. E n el Capitulo doze de fu A p o 

J ^ J o J - — 

Y aqui es donde propriamente nac ió Jefus 3 y no 
de otra Madre , fino de la mifma Vi rgen María:; 
M a r i f i ) de qua natas efi Jefus, 

§. I V . 

14^8 T7L í egundo hi jo de la mifma Vírgerf 
JLI.' M a r i a,y nacido t a m b i é n en el Cal

vario 3 y con nuevo , y fegundo nacimiento , fus 
calypfi v io San Juan aquella Muger tan prod ig io- San Juan. Y qué f e r ^ fi dixeíIemos3 que defte na 
fa 3 como íab ia , á quien veftia el S o l , calzava la cimiento t a m b i é n fe verifica nueftro Texto ? Lo 
Luna , y coronavan Jas Eftrellas 3 y d ize , que l i e - que aora reparo en las palabras , De qua natus efi 
gada la hora del parto , fueron no folo grandes, Jefus^ qui vocatur Chrifias, es, que efte vocatur pa-
fino terribles , los dolores , con que par ió el H i j o rece impropr io , y efte Chrifius fupernuo. E l nom-
varon , que avia de fer S e ñ o r del M u n d o , } ' G o - bre propr io de el H i j o de Dios • y H i j o de Mar i a , 
vernador de todas las gentes : Apocal . 12.2. 5. es Jefus. Efte nombre fe le pufo el dia de la Ci r -
Cruciabatur , ut p a r i a t , & peperit F i l i u m mafcu- cunc i í ion , y afsi l o avia revelado el An^e l antes de 
lum 3 qui reciuras erat omnes gentes. Efta Muger fer concebido: Luc.2.2 3. rcca tum efi nomen ejus Je-
prodigiofa3 en cuyo adorno fe e m p e ñ a r o n , y gaf- fus^ quod vocatnm efi ah Angelo*, priufquam in útero 
taron todas las luz es de el Cie lo , era la V i r g e n conciperetur. Luei^o el v o c a t u r ^ A i c ' d á o no al nom-
Santifsinia 3 el H i j o S e ñ o r de el M u n d o 3 que avia bre lefus^ fino al iobrenombre Chrifius^ parece i m -
de governar todas las gentes, era Chrif to Gover- propr io 3 y el mifmo iobrenombre C h r i í t o , parece 
nador de el Univerfo 3 y S e ñ o r dél . Pero fi el par- fupe r í luo , porque folo feria necef íar ío para dif t in-
t o de la mifma Virgey fue eífeatQ de todo dolgr, guir u^i Jeíns de o t jo | e^k Poj YeAiti¿ra ay o t r » 
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Jesvs nacido t a m b i é n de M a r í a 3 que no fe l í a m e 
Chr i f to ? D i g o 3 que f i . A y un Jesvs H i j o de M a -
j i a , que fe l lama C h r i í t o , y ay otro Jesvs , h i jo 
t a m b i é n de M a r í a , que fe l lama Juan. Y por elfo 
el Evangel iza para dif t inguir un Jesvs de o t ro Je
svs, y un H i j o de M a r i a de o t ro h i jo de M a r i a, no 
fuperflua, fino n e c e í r a r i a m e n t e a ñ a d i ó al nombre 
el fobrenombre , y no i o l o dixo: M a r i a , de quien 
n a c i ó Jesvs , fino : M a r i a , de quien n a c i ó Jesvs, 
que fe l l ama C h r i í l o . 

145)5) Quando el mi fmo Chr i f to eftava en la 
Cruz, le dixo á fu Santifsima Madre : Joan. 19. 27. 
Ecce fdius tuus. Ellas palabras eran equivocas, y 
mas. naturalmente fe p o d í a n entender del mi fmo 
Chr i f to 5 que las dez ia , que de o t r o , por quien 
las dixeffe. Y como qu i tó el S e ñ o r elra equivoca
c i ó n ? Q u i t ó l a con Jos o j o s , y con la i n c l i n a c i ó n 
de la cabeza , que folo tenia libres, apuntando pa
ra Juan. Bien. Pero porque no dixo : Efte es o t ro 
h i jo , que os dexo en mí lugar 3 fino , efte es vuef-. 
t r o h i jo . Mece films tuus ? N o ay duda , refponde 
O r i g i n e s , que hablando el S e ñ o r por eftos t é r m i 
nos , qui lo fignificar declaradamente , que é l , y 
Juan no fe d i f t inguian , y que Juan no era o t ro h i 
l o de Nueftra S e ñ o r a , l ino el mi fmo Jesvs , que 
e l l a avia engendrado , y que de ella avia nacido. 
N o t a d las palabras , que no pueden fer mas p ro -
prias, y la r a z ó n , que no puede fer mas alta : O r i 
gen. Pr¿f . in Evángel . Joan. N a m f i nullus eft M a -
r i& filiusi praterquam Jefus; dixitque Jefus : Ecce fi~ 
l ius tuus^ perinde efl^ac fi dixiffst: H i c eji Jefus¡quem 
genuifii. Pues fi Jesvs , y Juan eran dos , y tan i n -
i i ñ i t a m e n t e diverfos , Jesvs el S e ñ o r , y Juan el 
í i e r v o 3 Jesvs el Maef t ro , y Juan el Di fc ipu lo ; Je
svs el Cr iador , y Juan la Criatura 3 Jesvs el H i 
l o de D ios , y Juan el h i jo del Zebedeo3 como era, 
o como p o d í a fer Juan, no otro h i jo , fino el mif -
sno hi jo 3 n i o t ro Jesvs , fino el mifmo Jesvs , que 
e n g e n d r ó Nueftra S e ñ o r a : H i c eji Jefas , ejuem ge
nui f i i ? San Pedro Damiano reconoce aqu í un 
myf t e r í o femejante al del Sacramento 3 pero y o , 
Un recurrir á mi lagro , entiendo que todo efto fe 
defeifra, y verifica con fer Juan el Amado 5 Joan. 
2 1 . 20. Difcipulus , quem diligebat. Era el A m a 
do ? Luego era o t ro , y el mi fmo Jesvs. E n quanto 
Jesvs, y Juan era l o mi fmo por a m o r , eran un 
folo Jesvs3y en quanto Juan por realidad era o t r o , 
eran dos Jefufes. 

1^00 Los Filofofos antiguos , difiniendo la 
/Verdadera amíf tad , qual era en aquel t iempo , ó 
quaí d e b í a fer , d ixeron : Amicus efl alter ego. 
E l amigo es o t ro y o : luego en quanto el amigo es 
Yo , ego 3 y o , y él lomos uno : y en quanto él es 
o t ro , A l t e r i él , y y o fomos dos , pero ambos los 
xníirnos : y efto es l o que o b r ó fin m i l a g r o , por 
t r a n s f o r m a c i ó n reciproca , el amor de Jesvs en 
Juan. L a m i l ina an t i güedad nos da rá el exemplo. 
•Defpues de la faino fit v í tor i a de Alexandro M a g -
ÍIO contra el R e y D a r í o , fué t r a ída la Reyna ma
dre delante del mi fmo Alexandro , á cuyo lado af-
í í í ba fu gran Privado Efeft ion. Y como la Reyna 
liízieíTe la reverencia á Efef t ion 5 juzgando que é l 

era el Magno , por fer mas abul tado de eftatura, 
y avilada de fu error quífieífe difeulpado 3 acud ió 
Alexandro , como refiere C u r d o con eftas Dala-
bras : Cur t íus . N o n errajli mater , namque , ^ hic 
Alexander eji. N o errafteís , f e ñ o r a , porque- efte 
t a m b i é n es Alexandra. Afsi l o dixo el grande M o -
na rca , mas como difcipulo de Ariftoteles , que 
como hi jo de F i l i po . Y fi el amor ( que y o a q u í 
tengo por po l í t i co 3 y fal lo ) hazla , ó fingía que 
Alexandro , y Efeft ion fueifen dos Alexandros: 
Namque , & hic Alexander eji 3 el amor verda
dero , y fobrenatura l , de parte de Chr i f to , d i v i 
no , y de parte de Juan , mas que humano , por
que no ha r í a que Jesvs , y Juan fueí íen dos Jefu
fes \ N o ay duda , que en aquel lance eftavan dos 
Jefufes en el Q al varí o 3 uno en la Cruz , y otro a l 
p ié della. 

1 f 01 Quando Elifeo dixo á Elias : 4, Reg. 2 . 
9. F i a t ¡¡¡n me, dúplex fpi r i tus ruus , no puedo per-
fuadirme á que le pidieífe doblado efpíritu de 
l o que era el luyo 3 porque feria demafiada p re -
fumpeion de difcipulo para maeftro. L o que qu i lo 
dezir fué , que el efpíri tu de Elias fe doblaífe , y* 
mul t ip i icaí fe en ambos , y que Elias lo l levaífe^ 
pues fe i b a , y lo dexaífe á El i feo , pues fe queda-
va. Y en efte cafo , yendo el e íp i r i tu de Elias c o n 
E l i a s , y quedando con Elifeo 3 Elias por ventura 
feria un Elias folo ? D e n i n g ú n modo , díze San 
Juan Chryfof tomo. D o b l ó f e el efpíri tu de E l i a s , y 
mul t ip l icófe en El i feo , como él avia pedido3 pero 
entonces no huvo un Elias folo , fino dos Elias;; 
Chryfoft . h o m i l . de Ei ia . Erar dúplex Elias iUe% 
& furfum Elias) & deorfum Elias. A r r e b a t ó la car
roza de fuego á Elias , y a l m i f m o t iempo , y 
en el m í f m o lugar d íze Chryfof tomo , fe v ie ron ' 
entonces dos Elias, uno a r r iba , y o t ro abaxo: u n o 
en el ayre , o t ro en la t i e r r a , uno en el carro , y 
o t ro al p ié d é l : E t furfum Elias , & deorfum Elias* 
L o mifmo fe vió en nueftro cafo. E l Carro t r iu rw 
f a l , en que el Redemptor del M u n d o t r i un fó de W 
muerte , del pecado , y del infierno , fué la Cruz . 
Levantado en ella , pa r t í a l e el Maef t ro , y queda-
va el Di fc ipu lo : mas como? C o m o Elias, y Elifeo:; 
y afsi como Elias , y El i feo eran dos Elias , dúplex. 
Elias 3 afsi Jesvs , y Juan eran dos Jefufes. Y .afsi 
como allá fe vela un Elias arriba , y o t ro abaxo?; 
uno en el ayre , o t ro en la t ierra 3 uno en la C r u z , 
y otro al p ié de la Craz. Y para que nadie duda í le 
que el mi lagro , con que Jesvs fe avia doblado , y> 
mult ipl icado en Juan , era por v i r t u d , y t ransfor
m a c i ó n del amor , el mí fmo Juan advertidamente 
no fe l l a m ó aquí Juan , fino el Amado : Joan. 1 <^ 
z ó . Cum vidiffet ergo Jefus M a t r e m , & Difc ipu lum 
fiantem i quem diligebat. S iendo, pues Juan , poc 
t r a n s f o r m a c i ó n del a m o r , ot ro Jesvs , y Jefus, y 
Juan dos Je fules; con r a z ó n a ñ a d i ó el Evange l í f t a 
a l nombre de Jefus el fobrenombre de Chr i f to : Je , 
f u s , qui vocatur Chrifius , para dif t inguir un Jesvs 
de otro Jesvs. . 

2 ¡ o z N i bafta por d i i tmc ion , el declarar que 
era H i j o de M a r í a , y que de M a r í a n a c i ó , A l a r i a , 
de qup navas eji 3 porque en el mi fmo lugar de l 

^ Cai: 
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Calvar io 3 donde Chr i f t o , en quanto Jesvs, n a c i ó menor t i t u lo 5 n i con menos fuero , que de hijos 
fegunda vez de fu San t i í s íma Madre ( como d i x i - de la Madre de el m i i m o Dios : £ t Populus JEthyo* 
mos ) t a m b i é n San Juan , con fegundo nacimien- pum h i fuerunt i l l i c . 
to 5 n a c i ó de la m i í m a S e ñ o r a , í i endo Juan defde 1504 Y aunque el T e x t o es tan claro , y llte_ 
aquel punto h i jo de M a r i a : Ecce films tuus^ y M a - ra l , que no admite duda 5 oygamos el comento 
r ía Madre de Juan : Ecce M a t e r tua 5 y por eí lb al de Santo T h o m á s A r z o b i í p o de Valencia: JEthyo^ 
m i f m o t iempo 3 y en el m i í m o lugar , Madre de pes non abjicit F i rgo decora , fed ampletl imr 
dos Jefufes 5 un Jesvs , que fe l lama J u a n , y o t ro pá rvu los , d i l i g i t m filios. Sciam ergo , ipfam Ma~ 
Jesvs que fe l lama Chr í f t o : De qua natus efi Je/usy trem , etenim qma A l t i j f i m i M a t e r efl , Mthyopis 
(¡ni vocatur Chrifius, 

1^03 "Ü1" tercer n a c i m i e n t o , de que t a m -
X _ i bien fe verifican las mifmas pala

bras , es el de los Negros devotos defta S e ñ o r a , 
que t a m b i é n fon fus hijos 3 y t a m b i é n nacidos en
tre los dolores de la Cruz. E l Profeta Rey hablan
do de la V i r g e n M a r i a , debaxo de la m e t á f o r a de 
Jerufalen (á que fe compara muchas vezes3 porque 
ambas fueron morada de Dios ) dize afsi : Pfalm. 
85. 1. Homo , & homo natus efl in ea ^ & ipfe 

f imdavi t eam Altiffimus. N a c i ó en el la el H o m 
bre , y t a m b i é n el H o m b r e , y quien la fundó fué 
eífe m i f m o Al t i f s imo . Ellas í egundas palabras de
claran el fentido de las p r imeras , y de unas , y 
otras fe convence que el mi fmo Dios 5 que c r ió , á 
M a r i a , es el H o m b r e que n a c i ó de M a r i a . E n 
quanto H o m b r e n a c i ó della : Homo natus efl in ea. 

A í a t r e m nominari non deáignatur. E l Profeta pufo 
en u l t i m o lugar á los E tyopes , y los Negros, por
que efte es el lugar que les da el M u n d o 5 y la ba-
xa eft imacion con que los tratan los demás hom
bres , hijos de A d á n como ellos. Pero la Vi rgen 
Nueftra S e ñ o r a ^ í í endo Madre del Al t i f s imo , 0 0 
los defprecia, n i fe defdena de tenerlos por hijos? 
antes porque es Madre del Al t i f s imo 5 por eífo 
mi fmo fe precia de fer t a m b i é n Madre fuya : Ete
nim quia A l t i j f i m i M a t e r efl , JEthyopis M a t r e m 
nominari non dedignamr. Sepan , pues los Negross 
y no duden j que la mif ina Madre de Dios es M a 
dre fuya : Sciant ergo , ipfam M a t r e m 5 y fepan,, 
que con fer una S e ñ o r a tan foberana 5 es M a d r e 
tan amoro fa , que afsi p e q u e ñ o s como fon 3 ios 
a m a , y tiene por hijos : Ample t t i tu r ut párvulos^ 
d i l i g i t ut filios. Hafta aqui Santo T h o m á s . 

1505 Y íi me preguntaren los cur iofos , quan-
do alcanz|ifon los Negros ella dignidad de hijos de 
la Madre de Dios ? Kefpondo , que en el M o n t e 

y eiíe m i f m o , en quanto D i o s , la cr io á el la : E t Calvar io , y al p ié de la Cruz , en el mi fmo dia , y 
jpfe fundavit eam Altiffimus. Afsi l o dize , y prue- eh el mi fmo lugar , en que el mi fmo Chr i f to , en 
ba con evidencia San Aguf t in . Pero el Profeta aun quanto Jesvs, y en quanto Salvador, n a c i ó con fe-
dize mas j porque no folo dize , que n a c i ó de gundo nacimiento de la V i r g e n M a r i a : A ía r i ay de 
N u e í l r a S e ñ o r a eífe H o m b r e , que en quanto Dios qua natus e f l j e fus j qui vocatur Chrifius. Efte pa
la c r i ó ; fino que n a c i ó della el H o m b r e , y t am- rece el punto mas dificuitofo defta tercera pro
b ien el í d o m b r e : Homo-, & homo natus efl in ea. Si puefta j pero afsi l o dize con propriedad , y c i r -
uno deftos Hombres nacidos de M a r i a es Dios , el cunftancia admirable el mi fmo T e x t o de D a v i d ; 
o t ro hombre , nacido t a m b i é n de M a r i a , quien porque los Etyopes , que en el cuerpo del Pfalmo 
es ? Es todo hombre , que tiene la Fe , y conoci- fe l l aman por fu nombre hijos de Nueftra S e ñ o r a , 
mien to de Chr i f to , de qualquiera calidad, de qual- en el t i t u lo del mi fmo Pfalmo fe l l aman hijos de 
quiera N a c i ó n 5 y de qualquiera color que fea. C o r é : I n finem filiis Coré , pro arcanis. Efta pala-

el color fea tan diferente del de los otros bra pro arcanis nota , y manda advert ir , que fe en-̂  aunen 
h o m b r e s , como es el de los Negros. Afsi l o dize cierra aqui un gran myf te r io . Y que myf ter io tie-
el m i fmo T e x t o tan claramente , que nombra á ne llamarfe eftos hijos de la V i r g e n M a r i a , hijos 
los mifmos Negros por fu propr ia N a c i ó n , y por t a m b i é n de Core ? San A g u í l i n en la oxpo í i c ion 
fu p ropr io nombre: I b i d . 3 . 4 . M e m o r ero Rahaby & del mi fmo Pfalmo: M a g n i Sacramenti efl*, ut dican-
Babylonis feientium me ^Uée-alienigend!,, & Tyrus , tur filii Coré , quia Coré interpretatur Calvar ía . E t * 
& Populus ./Ethyopnm hi -fuerunt i l l i c . Nac ie ron go filii Pafsionis iUmíy filii redempti Sanguine i l l ius 
de la Madre del A l t i f s imo , no folo los de fu N a - filii Crucis i l l ius . C o r é en la lengua Hebrea q u i é -
c ion , y naturales de J e r u f a l é n , á que fe compa- re dezir Calvar io : y llamanfe hijos del Ca lva r io , 
ra 5 fino t a m b i é n los e í l r a ñ o s , y los Gentiles, alie- y hijos de la Pafsion de Chr i f to , y hijos de fu 
tíigenz. Y que Gentiles fon eftos ? Rahab , los Ca- Cruz los mifmos, que en efte T e x t o fe l l aman por 
naneos, que eran blancos : Babylonis , los Baby lo- fu nombre hijos de la V i r g e n M a r í a ; porque quan-
nios : T y r u s , los T y r o s , que eran mas blancos do en e l Ca lvar io , y al p ié de la Cruz , n a c i ó de la 
aun j y fobre todos , y en mayor n u m e r o , que t o - V i r g e n M a r i a con fegundo nacimiento fu hendi
dos, Populus JEthyopum, el Pueblo de los Etyopes, t i fs imo H i j o , en quanto Jesvs,y Salvador del M u n -
que fon los Negros. De fuerte , que vofotros los do 3 entonces nacieron t a m b i é n de la mifma S e ñ o -
Negros , que tan humilde papel házeis en el M u n - ra , con fegundo nacimiento , todos los otros h i -
do , y en la eftimacion de los hombres , eftais jos de las otras Naciones , que ei Profeta nombra , 
eferitos , y matriculados en los l ibros de Dios , y y entre ellos con tan efpecial m e n c i ó n los Etyo* 
en las Sagradas Efcrituras , por vueftro propr io pes , que fon los Negros : E t Populus JEvhyopum 
nombre , y por vueftra propria N a c i ó n , y no con h i f m m n t i l l i c . D e fuerte, que afsi como en el C a í -

' varioj 
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v a r í o 5 y al píe de la Cruz nac ió de M a r í a , con fe- Madre de todo Chr i f to 5 í m o fueíTe Madre de 
gundo nacimiento Chr i f to 5 y afsi como en el Cal - todos fus miembros. Excelentemente G u í l l e l m o 
v a r i o , y ai pie de la Cruz nac ió de M a r í a , con fe- Abad: I n uno Salvatore omnium Jefit p lurmos M a 

f ia pepetit ad falutem : eo ip/o quod M a t e r efl capí" 
t isj multorum membrorum M a t e r efl. A í a t e r CBrifliy 
M a t e r e/i membrorum Chr i f i i 3 quia caput, & cor* 

gundo nacimiento San Juan5 aisi al pie de la Cruz , 
nacieron t a m b i é n con í e g u n d o nac imien to , de la 
aiiifma V i r s e n Maria^^es Nebros, verificandofe de 
iodos tres nacimientos , por diferente modo 3 el 
T e x t o de nueitro thema : M a r i a , de qua natus efl 
JefiiSj qui vocatur Chriflus. 

1 $06 Ef toy viendo , que algunos' juzgan que 
fon elfos encarecimientos, y lifonjas de aquellas. 

pus unus efl Chriflus. 
1508 N o fe pudiera dez í r con mejores pala

bras, n i mas proprias j pero y o quiero , que nos l o 
diga con las fuyas, y nos cierre todo efte difcurfo 
la Efcritura Sagrada. Quando Nicodemus , de 

con que los Predicadores acoftumbran alabar á los Maef t ro de la L e y , fe hizo Di fc ipu lo de C h i í l l o , 
devotos en días de fufiefta. Pero es t á n al contra- le dixo el S e ñ o r tres cofas notables. L a pr imera, 
r i o , que todo lo que tengo dicho es verdad cierta, que para lalvarfe é l , y qualquiera o t ro , era ne-
é infal ible , y no con menor certeza , que de Fe ceí fa i io nacer de nuevo: Joan. 3. 3, JSfifi quis rena-
Catolica. Los Etyopes , de quien habla el T e x t o tus fueriv denuó , non potefl videre Regnum D e i . L a 
de D a v i d , no fon todos los Negros univerfalmen- fegunda , que nadie ínbe ai Cie lo , fino quien ba
te , porque muchos de ellos fon Gentiles en fus x ó del Cie lo : Nemo afcendit i n Coelum, ttifi qui 
t ierras: habla folamente de aquellos, de quien y o defcendit de Calo. Y la tercera , que para confe-
t a m b i é n hablo , que fon los q u e , por merced de guirfe efto , avia de mor i r en una Cruz el mi fmo 
D i o s , y de fu Saiuifsima Madre , por medio de la C h r i l l o : Oportet'exaltari F i l i u m hominis. Si el Tex-
Fe 7 \ y conocimiento de C h r i i l o , y por v i r t ud dei to le hiziera para nueftro cafo , no pudiera venir 
Bautifmo , fon Chr í f t i anos . Afsi l o n o t ó el mi fmo mas medido con todas fus circunftancias. E n quan-
Profeta en el mi fmo Tex to : Memor ero Rahaby to á la primera , r ep l i có N icodemus , diziendo; 
& Babylonis feientium me , & populas JEthyopum Quomodo potefl homo nafci , cum f i t fenex I N u n -
fuerunt i l l i c . E n QÔ IQI feientium me QlLt:k la d í t e - quid potefl in ventrem m a t r i s f u á iterato iíitroirffy 
r e n c í a de unos á otros. Y p o r q u é , y como ? Por- & renafai l C o m o es poisible , que un hombre an-
que todos los que tienen Fe , y conocimiento de c i ano , como y o foy , pueda nacer de nuevo \ Por 
Chr i f to , y fon Chr í f t i anos , fon miembros de Chrif- ventura ha de bolver á entrar en el vientre de fu 
í o , y los que fon miembros de Chri f to , no pue- madre , para nacer otra vez \ P a r e c i ó l e al D o c -
den dexar de fer hijos de la mi fma Madre , de que tor , que efta inftancia era muy fuerte 3 pero el 
n a c i ó Chr i f to : De que natus efl Jefus quivocatur D i v i n o Maeftro le en feñó , que efte fesjundo , y 
Chriflus. nuevo nacimiento , era por v i r tud del Baut i fmo, 

1 $07 Que fean verdaderamente miembros de í in que nadie puede falvarfe : N i f i quis renatus 
Chr i f to , es p r o p o í i c i o n expreífa de San Pablo , no fueri t ex aqua , & Spirieu S a n ñ o non potefl i n -
menos , que en tres lugares» Dexo los dos , y re- troire i n Regnum Dei . Y en quanto á la Madre de 
fiero folo el del capitulo doze á los C o r í n t h í o s s : quien avian de bolver á nacer los que afsi fueífen 
1. C o r i n t h . 12. 12. Sicut enim corpus unum efl & 
membra habet multa'-, omnia autem membra corporisj 
cum f int multa , unum tamen corpus fun t 3 i ta & 
Chriflus. Etenim in uno f p i r i t u omnes nos in unum 
€orpus bapti^ati fumus. Afsi como el cuerpo tiene 
muchos miembros , y í l endo los miembros m u 
chos, el cuerpo es uno folo 3 afsi ( dize San Pablo ) 
í i e n d o uno Chr i f to , y los Chr í f t i anos muchos 3 de 
^Chrifto , y los Chr í f t i anos fe compone folo un 
cuerpo 3 porque todos los Chr í f t i anos , por v i r tud 
de la Fe, y del Bautifmo , fon miembros de Chr i f 
to. Y porque no juzgaífen los que fon F ie les , y 
S e ñ o r e s , que los Negros , por aver í ido Gentiles, 
y fer Efc lavos , fon de infer ior c o n d i c i ó n , a ñ a d e 
el mifmo San Pablo , que e í t o fe entiende afsi tan
to de los Hebreos , que eran los Fie les , como de 

s Gentiles 3 y tanto de los Cau t ivos , y Efcla 

reengendrados, a ñ a d i ó el mi fmo S e ñ o r , que eífa 
Madre era la mifma V i r g e n M a r i a , Madre fuya, 
Efto quieren dezír las fegundas palabras de Chr i f 
to , aunque no lo parezca , n í hafta aora fe aya 
reparado en ellas. Quando dixo el S e ñ o r , que 
nadie fube al Cie lo , í m o quien b a x ó del C i e l o ; 
juntamente dec l a ró , que efte que b a x ó del C i e 
lo , era el mifmo Chr i f to , H i j o de la V i r g e n : 
I b i d e m , 13. JVifi afcendit in Coslum , nifi qui def
cendit de \Ccelo Fi l ias hominis , qui efl in Calo: 
Pues , p o r q u é Chri f to b a x ó del C ie lo , por eí lo 
todos los que fuben al Cie lo , baxaron t a m b i é n 
del C ie lo ? Si 3 porque nadie puede fubir al C i e l o , 
fino 'incorporandofe con Chr i f to , como todos 
nos incorporamos con é l , y nos hazemos m i e m 
bros del mifmo C h r i f t o , por medio de la F é , y 
del Bautifmo 3 de donde fe í iguen dos cofas. La 

vos , como de los L i b r e s , y Seño re s : I b i d e m , 13. pr imera , que afsi como él b a x ó del Cielo , afsi 
'Etenim omnes in unum corpus hapti^ati fumus , five nofo t ros , por fer miembros fuyos , baxarnos t am-
J u d a i , ¡ h e Gentiles j five f e r v i , fipe líber i . Y co- bien en é l , y con é l : Nemo afcendit in Coslumy 
jtno todos ios C h r í f t i a n o s , aunque ayan l ido Gen- nif i qui defcendit de Coslo. L a fegunda , que afsi 
t i l e s , y fean Efclavos 3 por el B a u t i f m o , y la F é como él baxó del Cie lo , haziendofe H i j o d é l a 
eftán incorporados en Chr i f to , y fon miembros V i r g e n M a r i a : Fi l ius hominis^ qui efl in Costo , afsi 
de Chr i f to 3 por eíío la V i rgen M a r i a , Madre de nofotros t a m b i é n quedamos hijos de la mi fma 
.Chrifto , es t a m b i é n Madre f u y a , porque 110 feria V i rgen 5 porque fomos miembros del verdadero 

Tomo I I . \ Ppp 4 H i j o , 
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H i j o , que de ella nac ió . Y fínaímente; porque e í le facado de vue í l ras t i e r ras , donde vueftros padres 
í e g u n d o , y nuevo nacimiento n o fue el de Beienj y v o í b t r o s vivíais c o m o Gentiles, y averos t ra ído 
fino el de J e r u í a l e n ; no el del Pefebre, fino e l del á efta , donde inftruidos en l a Fe , viváis como 
Ca lva r io ; por eíío concluye el S e ñ o r ; que p a r a Chrif t ianos, y os falveis. H i z o Dios tanto cafo 
confeguirfe elle fecundo nacimiento , e r a neceífa- v o í b t r o s , y de efto mi fmo ? que os d i g o j que m i l 
r i o 5 que murieíTe el en la Cruz : Oportet exa l t a r í a ñ o s antes de venir a l M u n d o 3 l o mando efcrí, 
F u i u m hominis. Vean a o r a l o s N e g r o s , íi por t o - v i r en fus l i b r o s , que fon las Efcrituras Sagradas, 
d o s los t í tu los | ó circunftancias de Ethiopes , de V e n d r á t iempo , dize D a v i d , e n que los Etyopes 
baut izados, de nacidos c o n fegundo n a c i m i e i i t O j ( q u e foys vofotros ) dexando la Gent i l idad , e. 
de nacidos en el Calvar io , y nacidos no de o t ra 
M a d r e , fino de la mifma Madre de Jesvs, fe v e r i 
fica t a m b i é n de ellos, como miembros de C h r í í l o , 
e l nacimiento , con que el mi fmo C h r i í l o n a c i ó 
fegunda vez de M a r i a : A í a r i £ , de qua natas ejl 
Jef í íS ; qui rocatur Chrifius. 

§. VI. 

i $ 0 9 "pAreceme , que he declarado íos tres 
JET nacimientos , que ofrecí . Y aunque 

Codos tres fean muy conformes á las circunftan
cias del t iempo : el de Chr i f to , porque continua
mos la O ¿ lava de fu Nac imien to j el de San Juan, 
porque eftamos en fu propr io dia ; y el de íos N e 
gros, porque celebramos con ellos la d e v o c i ó n de 
l a V i r g e n Santifsima , Madre de Chri f to , M a d r e 
de San Juan, y Madre fuya ; fobre eftas tres gran
des propriedades, tenemos aun otras tres mucho 
mas proprias. Y quaies fon ? Que unidos eftos tres 
nacimientos en un intento m i f m o , todos , y cada 
uno de ellos fe ordenan á declarar , y perfuadir la 
d e v o c i ó n del R o f a r i o , y particularmente el K o -
í a r i o de los N e g r o s , y de los Negros en part icu
lar , que trabajan en c i t e , y otros ingenios. N o 
fon eftas las circunftancias mas individuales del 
l u g a r , de las perfonas , y de la fiefta , y devo
c i ó n , que celebramos ? Pues todas ellas nacen de 
aquellos tres nacimientos. E l nuevo nacimiento 
de los mifmos Negros , como hijos de la Madre 
de D i o s , les mueftra la o b l i g a c i ó n , que t ienen de 
f e r v i r , venerar , é invocar á efta S e ñ o r a con fu 
Rofa r io . E l nuevo nacimiento de Chri f to les per-
fuade , á que í in embargo del continuo , y grande 
trabajo , en que fe ocupan j no por eí ío fe o lv iden 
de fu Soberana Madre , , y de rezarle el K o f a r i o , 
po r l o menos parte , quando no puedan todo. Y 
finalmente , el nuevo nacimiento de San Juan les 
e n f e ñ a , qua íes fon entre los Myfter ios del Rofa
r i o , los que mas pertenecen á fu eftado, y con que 
deben al iviar , f an t i í i c a r , y ofrecer á Nueftra Se
ñ o r a fu mi fmo trabajo. Efte es el f in de quanto 
he d i c h o , y me falta por dezir j y efte t a m b i é n 
e l fruto , de que mas fe í i rve , y agrada la V i r g e n 
del K o f a r i o , y con que t e n d r á por bien feftejado 
fu dia. Y porque aora hablo mas particularmente 
con los Negros, aora les pido mas particular aten
c i ó n . 

15 10 Comenzando , pues 5 por las ob l igac io
nes , que nacen de vueftro nuevo , y alto nac i 
mien to j la primera , y mayor de todas, e s q u e 
deveis dar infinitas gracias á D i o s , por averos da
do conocimiento de fu Mageftad , y por averos 

I d o l a t r í a , fe han de arrodi l lar delante del verda
dero Dios ; P f a l . 7 1 . 9 . Coram i l lo procidsnt JEthyo^ 
pes. Y q u é h a r á n a (si arrodillados ? N o h a r á n rui
do con las palmas, como ellos acoftumbran , fino 
he ziendo o r a c i ó n , l e v a n t a r á n al mi fmo Dios las 
manos : P í a h n . 67. 3 2. J E t h y o p í a pmvenies manus 
qus Deo, Y quando fe cumplieron eftas dos pro
fecías , una del Pial m o fe te uta y uno , y otra del 
Pial m o fe fe uta y l íe te \ Cumplieronfe pr inc ipa l 
mente , deípues que los Portuguefes c o n q u i í l a r o a 
"14 Etyopia Occidental 5 y eftánfe cumpliendo o y 
mejor , que en ninguna otra parte del M u n d o j 
en efta de la A m e r i c a , adonde t r a ídos los mi imos 
Etyopes en tan innumerable numero , todos coa 
las rodillas en t i e r r a , y con las manos levantadas 
ai Cie lo , creen, confieífan , y adoran en el Rofa 
r io de Nueftra S e ñ o r a todos los Myf te r ios de l a 
E n c a r n a c i ó n , Muer te , y Refurreccion del C r i a 
dor , y l l edemptor del M u n d o , como verdadero 
H i j o de D i o s , y de la V i r g e n M a r í a . ACsi como 
Dios en la L e y de la Naturaleza efeogíó á A b r a -
han , y en la Efcr í ta á Moyfcs , y en la de Gracia 
I Sanio í no por los f é r v i d o s , que le avian hecho^ 
fino por los que defpues avian de hazerle .; afsi l a 
Madre de D i o s , anteviendo efta vueftra l e , efta 
vueftra piedad, y efta vueftra d e v o c i ó n , os efeo^io 
entre tantos otros de tantas , y tan diferentes N a 
ciones, y os traxo al gremio de la íglefia, para que 
a l lá no os perdielTeis , c ó m o vueftros padres , y os 
falvaífeis a c á , como hijos fuyos. Efte es el ma
y o r , y mas univerfal mi lagro de quantos haze ca
da d i a , y ha .hecho por fus devotos la V i rgen del 
R o i a r i o . 

1 ^ 11 Hablando el T e x t o Sagrado de los h i 
jos de C o r é , que , como ya d i x i m o s , fon los h i 
jos de Nueftra S e ñ o r a , nacidos en el Ca lva r io , 
dize , que pereciendo fu padre , ellos no perecie
r o n , y que efte fue un mi lagro grande ; Numen. 
z6. 10. FaSíus ejl grande miraculum j U t Coré-pe-
remite , filii i í l ius non perirent. N o perecer , n i 
m o r i r los hijos , quando perecen , y mueren los 
padres, cofa es muy n a t u r a l , y aun es ley o r d i 
naria de la mifma naturaleza 5 porque íi con los 
padres murieran juntamente los hijos , fe acaba
r í a el M u n d o . C o m o , pues , dize el Tex to Sagra
do , que no m o r i r , n i perecer los hijos de C o r é j 
quando m u r i ó 5 y pe r ec ió fu padre , no ib lo fue 
milagro , fino un grande mi lagro : FaUum ejl 
grande miraculum ? O í d el cafo todo , y íuego 
v e r é i s , en que coníif t ió el mi lagro , y fu gran
deza. Caminando ios hijos de Ifraei por el De -
fierto , en bufea de la T i e r r a de Promifsion , fe 
rebelaron contra Dios tres Cabezas de grande* 

Fa-
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efto fucedio en un mif ino d ía , en que Efau andaya 
por los bofques armado de arco, y flechas , como 
andan vueftros padres por ellas b r e ñ a s de E t y o -

F a m í l t a s 3 Dathan , A b i r o n , y Core : y querien--
4o la Juft ic ía D iv ina caftigar exeniplarniente la 
atrocidad defte d e l i t o , íe a b r i ó iubitamente la 
t ier ra , t r a g ó vivos a los tres delinquentes 5 y en p i a , y al contrar io , Jacob e í l ava en cafa de fu pa
tín momento todos t res , con portento nunca v i f - dre, y de fu madre 5 como oy eftaís vofotros en l a 
to , fueron fepultados en el Infierno. H u v o , em- Cafa de D i o s , y de la V i rgen M a r i a . Mas porque 
pero 5 en efte cafo una diferencia , ó e x c e p c i ó n l levo la b e n d i c i ó n Jacob , y la p e r d i ó Efaa ? Por-
m u y notable , y fue , que con Dathan , y A b i r o n que concurrieron para la felicidad de Jacob dos 
perecieron juntamente , y fueron t a m b i é n traga- cofas, ó dos caufas, que ambas le fal taron á Efaí^ 
dos de la t ierra , y fepultados en el I n í i e r n o fus L a pr imera fue, porque Rebeca ( que era el norn-
hijos 5 pero los de C o r é no : y efte es el que la bre de la madre ) no araava á E í a u , fino á Jacob? 
Efcr i tura l l ama milagro grande : Fa&um efl gran- é hizo grandes di l igencias , y e m p l e ó toda l3l i n -
ds miraculum , ut Coré pereunte ^fili í i l l ius non pe~ duftria , en que él llevaife la b e n d i c i ó n . La fegun-
tirent* Abr i r fe la t i e r r a , no fue mi lagro l Si fue. 
Ser tragados vivos los tres delinquentes, no fue 
o t r o mi lagro \ T a m b i é n . I r todos en cuerpo 5 y 
a lma al Inf ierno antes del dia del Juizio , no fue 
tercer milagro \ S i , y mucho mas eftupendo. Y 
con todo eífo , el mi lagro , que la Efcri tura pon
d e r a , y l lama grande milagro , no fue ninguno de 
eftos, l ino el perecer C o r é , y no perecer fus hijosj 
porque el mayor mi lagro , y la mas extraordina
r i a m e r c e d , que Dios puede hazer á los hijos de 
padres rebeldes al mi fmo D i o s , es , que quando 
ios padres fe condenan , y van al Inf ierno , ellos 
n o perezcan, y fe falven. 

1 í 12, ' O íi los Nebros , facados de las b r e ñ a s 

d a , porque e í l a n d o dudofo el padre, fi le daria la 
b e n d i c i ó n , ó no , fintió , que los vellidos de Jacob 
le o l í an á r o í a s , y l l o r e s , y luego que fintió eile 
o lo r , y efta fragrancia , le e c h ó la bend i c ión . A i ú 
l o nota expre í famente el T e x t o : Gen. z6. z j . ¿ 8 . 
Statimque ut fenfit yeftimentorum i l l ius fragran-
tiara , benediceus i l l i , a i t : Eccs odor filii m e i , ficut 
odor agri p l e n i , cui benedixit Dominas. D é t t i b i 
Deus de rore Cceli, <&c. Una , y otra circunifancia, 
afsi de parte de la madre, como del padre, fueron 
admirables, y por eífo myfteriofas. Depar t e de la 
madre, que í i endo hermanos Jacob, y Efau, amaf-
fe con tanta ventaja á Jacob ; y de parte del pa
dre , que un accidente , que p a r e c í a tan leve , co-

de fu Etyopia , y trasladados al Braíi l , conocie- m o el o lor de las flores, le quitaífe toda la duda, 
ran b i e n , quanto deben á Dios , y á fu Santifsima y fueífe el u l t i m o mo t ivo de darle la b e n d i c i ó n . 
M a d r e , por efte, que parece deftierro , caut iver io , Pero afsi avia de fer, para que el m y í l e r i o fe cum-

plielfe con toda propnedad en las figuras, y ac
ciones ^ que lo reprefentavam Ifaac, fignificava á 
D i o s , Rebeca á la V i rgen M a d r e , Jacob fus hijos 
efeogidos, que foys vo fo t ro s , y Efau los reproba-

que fon los que í i endo de vueltra mifma fan-

y defgracia , y no es í m o milagro , y grande m i l a 
gro ! Dezidme , vueftros padres , que nacieron en 
las tinieblas de la Gent i l idad , y en ella v iven , y 
acaban la v ida , fin lumbre de Fe , n i conocimien
t o de D i o s , adonde van defpues de muertos?Todos, 
c o m o ya creéis , y con fe í f a i s , van al Inf ierno , y 
a l l á e í t án ardiendo , y a r d e r á n por toda la e terni
dad. Y que pereciendo todos ellos, y fiendo fepul
tados en el Inf ierno como C o r é , vofotrosjque foys 
fus hijos, os falveis, y vais al C ie lo ; ved fi es gran
de mi lagro de la Providencia, y Mi fe r i co rd i a D i 
v i n a : F a t í u m efl grande miraculum^ ut Coré pereun
te^ filii i l l ius non perirent. Los hijos de D a t h a n , y 
A b i r o n perecieron con fus padres, porque figuie-
r o n con ellos la mifma ceguedad , y r e b e l i ó n j y 
o t r o tanto pudiera fucederos á vofotros. A l con
t r a r i o los hijos de C o r é , pereciendo él , fe falva-
r o n , porque reconocieron, veneraron, y obedecie-

do 
gre 5 y de vueftro mi fmo c o l o r , no alcanzaron la 
b e n d i c i ó n , que vofotros alcanzafteis. Para que en
tendá i s , que toda efta gracia del C ie lo , la deveis 
a t r ibuir á dos caufas : la pr imera , al amor, y pie
dad de la V i rgen Santifsima, vueftra Madre ; y la 
fegunda, á la d e v o c i ó n de fu Rofar io , que es e l 
o lo r de las rofas, y flores, que tanto enamoran, y 
asradan á Dios . 

15 14 De los Sacrificios ant iguos, quando 
Dios los a d m i t í a , dize la Sagrada Efcri tura , que 
le agrava mucho el o lor , y fuavidad de ellos; 
Genef. 2. 21 . Odoratus efl Do?nmtís odorem fuavi ta-
tis. Y la r a z ó n era ; porque en aquellos íacrifi-

r o n á Dios j y efta es la fingular fel icidad de vuef- cios fe reprefentavan los Myf te r ios de la V i d a , y 
Muer te de fu Bendi t i f s ímo H i j o . Y como en la de-t r o eftado, verdaderamente milagrofa. 

15 13 Solo falta mof t ra ros , que efte mi l ag ro , 
como dezia , es mi lagro del Rofar io , y que efta 
e l e c c i ó n , y diferencia tan notable , l a deveis á 
l a V i r g e n Santifsima vueftra Madre 3 y por fer 
M a d r e vueftra. Ifaac, hi jo de Abrahan ( de quien 
Vueftros antepaí fados tomaron por honra l a d i v i -

voc ion del Rofar io fe contiene la memoria , y 
confideracion de los mifmos Myf te r ios , efte es el 
o l o r , y fragrancia , que tanto le agrada en é l , y 
tan acepto le es á Dios. E n vo fo t ros , antes que 
fuerais Chriftianos , folo era futuro efte o lo r de 
las flores del Rofar io , que oy es prefente , como 

fa de la Circuncif ion , que aun confervan , y de t a m b i é n eran futuros en aquel t iempo los M y f t e -
q u í e n muchos de vofotros defeendeis, por parte rios de C h r i í t o ; pero afsi com el merecimiento 
de Ifmael , medio hermano del mi fmo Ifaac.) de eftos M y f t e r i o s , antes que fueííen , folamente 
Efte Ifaac, d igo , tenia dos hijos, uno l lamado Ja- porque avian de fer , davan eficacia á aquellos fa-
cob , que l l evó la b e n d i c i ó n del C i e l o , y o t ro l i a - crificios 5 afsi vueftra d e v o c i ó n del Rofar io futu-
raado Efau, que p e r d i ó la mifma b e n d i c i ó n . T o d o ra , y quando aun no era 3 folo porque D i o s , y fu 

M a -
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Madre antevieron con la a cep t ac ión , y agrado^ 
que de ella reciben, os prefir ieron, y a n t e p u í i e r o n 
á los demás de vueíl'ras Naciones , y os tuv ieron 
por dignos de la b e n d i c i ó n , que oy g o z á i s , tanto 
mayor , y mejor , que la de Jacob , tanto va de la 
t ierra al Cie lo . Para que todos conozcá i s el p r in 
cipal mo t ivo de vueftra fel icidad, y la o b l i g a c i ó n , 
en que ella os ha puefto de no faltar á D i o s , n i á 
fu S a n d í s i m a Madre con efte quotidiano t r ibuto 
de vueftra devoc ión . 

§. V I L 

13 15" TD-^ro eftoy viendo , que vueftro con-
XT t inuo trabajo , y exercicio puede 

parecer , ó fervir de eícufa al defcuydo de los me
nos devotos. D i r é i s , que eílais trabajando de d í a , 
y de noche en un Ingenio , y que las tareas m u l t i 
plicadas unas fobre otras ( que ta l vez entran , y 
fe juntan con los dias de Fiefta ) no os dexan t i e m 
po , n i lugar para rezar el Rofar io . Pero aqui en
t ra el nuevo nacimiento de Ci i r i f to , nacido en el 
Ca lva r io fegunda vez , para convencer la flaqueza 
de vueftra difculpa con fu D i v i n o exemplo, é i m i 
t a c i ó n , y e n f e ñ á r o s , como en medio del mayor 
t r a b a j o , no os aveis de olvidar de la d e v o c i ó n de 
fu Madre , pues lo es vueftra t a m b i é n , fino ofre
cerle a l ó m e n o s alguna parte , quando comoda-
jnente no pueda fer toda. D a v i d (aquel Santo K e y , 
que t a m b i é n tuvo nietos en E tyop ia , hijos .de fu 
h i j o S a l o m ó n , y de la K e y n a Sab^.,) entre los Pfal-
anos que compufo , fueron tres part iculares, á los 
que dio por t i tu lo : Pfa lm. 8. i . Pro Torcularibus-, 
que en frafe del B r a í i i , quiera dezir ,.para los I n 
genios. Efte nombre Torcularia , univerfalinente 
tomado , lignifíca todos aquellos lugares, é in f t ru -
mentos, en que fe cfprime , y faca el zumo de los 
frutos ( como en Europa el v i n o , y el azeyte) que 
a l lá fe l l aman Lagares 5 y porque eftos en que en 
e l Braí i i fe haze lo mí fino á las cañas dulzes , y fe 
efprime , cuece , y endurece el zumo deilas, tiene 
m a y o r , y mas íngeniofa fabrica, fe l l amaron v u l 
garmente Ingenios. Si p r e g u n t á r e m o s , pues, qual 
fue el í in , é intento de D a v i d en componer , é i n 
t i tu la r aquellos Pfalmos, f e ñ a l a d a m e n t e para eftas 
oficinas ? R e í p o n d e n los Dodores Hebreos, y con 
ellos Paulo Burgenfe 5 que el intento que tuvo el 
Santo R e y , é hizo fe practicafte en todo el Pueblo 
de If rael , fue , que los que trabajavan en dichas 
oficinas, juntaifeu el trabajo con la o r a c i ó n , y en 
lugar de otras oraciones, con que fol ian a l iv iar -
fe , canta í fen H y m n o s , y P í a l m o s , y pues reco
g ían , y aprovechavan los frutos de la t ierra , no 
fueífen ellos efteri les, fino que alabaífeh al C r i a 
dor, que los da. Notable exemplo por c ier to , y de 
fuma e d i f i c a c i ó n , que entre los grandes negocios, 
y irovierno de la Monarquia , tuvieífe un R.ey e í -
tos cuydaaos! 1 que contui ion iera,por el con-tra-
. r io ,pa ra los que fe l laman Seño re s de Ingenio , íi 
Jolameme atentos á los interelfes temporales, que 
fe adauieren con eíle deshumano t raba jo , t uv i e ' 
ren tan poco cuydac^o de los trabajadores fus Ef-

clavos,y de las almas de a quellos miferables cuer
pos, que no traten, de que alaben, y l i rvan á Dios 
n i aun de que le conozcan ! 

1515 Bo l viendo á los Pfalmos compug^-Qj 
para los Ingenios ( que defpues v e r é m o s porque 
fueron tres ) declara D a v i d Cn el t i tu lo del u l ú . 
m o , quien fean los operarios d eftas trabajo fas of i 
cinas, y dize, que fon los hijos de C o r é : Pfal.83.1, 
Pro Torcular ibus , filn Coré. Según la propriedad 
de la H i f t o r i a , ya d i x i m o s , que los hijos de Coré 
fon los N e g r o s , hijos de la V i r g e n Santi ís ima , y 
devotos de fu Rofar io . Según l a fignificacion del 
nombre , dize Hugo Ca rdena l , que fon los imita
dores de la Cruz , y P a í s i o n de Chr i f to Crucifica-
¿Oy porque Core, en lengua Hebrea, íignifica Ca l 
vario ; ( Hug . Card . ) F i l i i s Coré , id ejfl imitatoria 
bus Chr i f l i in loco Calvarm crucifixi . N o fe pudie
ra defcrivir mejor , n i mas a l tamente , que cofa es 
fer Efciavo en un Ingenio-del Bra l i l . N o ay tra
bajo, m genero de vida en el mundo mas parecido 
á la Cruz , y P a í s i o n de Chr i f to , que el vueftro, 
en uno de eftos Ingenios : O for tunat i n imium, fax 
fi bona no r in t ! Bienaventurados vofo t ros , fi fu-
piereis conocer la fortuna de vueftro eftado , v 
con la conformidad , é i m i t a c i ó n de tan alta , y 
D i v i n a femejanza , aprovechar, y fantificar el t ra
bajo ! 

15-17 E n un Ingenio foys imitadores de Chrif
to Crucificado : Imitadoribus Chr i f l i crucifixi-, por
que padecéis con un modo muy femejante lo que 
el m i i m o S e ñ o r p a d e c i ó en fu Cruz , y en toda fu 
Pa í s ion . Su Cruz fue compuefta de dos maderos, 
y la vueftra en un Ingenio , es de tres. Tampoco 
allí fal taron las c a ñ a s , porque dos vezes entraron 
en la P a í s i o n : una vez firviendo para el Ce t ro , 
con que le efcarnecieron 5 y otra vez para la ef-
ponja , en que le dieron la h ié l . La Pa í s ion de 
Chri f to , parte fue de noche fin dormir , parte de 
día fin defcanfar 3 y tales fon vueftras noches , y 
vueftros días. Chr i f to defnudo , y vofotros defnu-
dos 3 Chr i f to fin comer , y vofotros hambrientosj 
Chr i f to en todo maltratado , y vofotros maltrata
dos en todo. Los hierros, las p r i í i ones , los azotes,y 
las llagas, los nombres afrentofos, de todo efto fe 
compone vueftra i m i t a c i ó n , que íi fuere acompa
ñ a d a de paciencia , t a m b i é n t end rá merecimiento 
de mar ty r io . Solo le faltava á la Cruz, para la en
tera , y perfecta femejanza , el nombre de Inge
n io 5 pero efte mi fmo le dio Chr i f to , no con o t ro , 
fino con el -mifmo vocablo. Torcular fe l lama vuef
t ro Ingenio , ó vueftra cruz 5 y la de Chri f to , por 
boca del mi fmo Chrif to , fe l lamo t a m b i é n T o r 
cular 3 Torcular calcavi folus. E n todas las inven
ciones, e i mi: rumen tos de trabajo , parece , que no 
h a l l ó el S e ñ o r o t ro , que mas parecido fue fie con 
el fuyo , que el vueftro. La propriedad , y ener
g ía defta c o m p a r a c i ó n , es 3 porque en el inf t ru-
mento de la Cruz , y en la oficina de toda la Paf-
í ion , afsi como en las otras fe efprime el zumo de 
los frutos,afsi fue efprimída la Sangre de fu Huma
nidad Sagrada : Eo quod Sanguis ejus i b i f u i t ex~ 
prejjusjficur fanguis uh& in Torcular i (dize Lyrano) 
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' & hoc ¡n f p n e £ Corona Impofttione , in flagellatio-
ne , ín pedum , & manuum confixione , & in lateris 
apertione. Y íi ejitonces fe quexava el S e ñ o r de pa
decer folo : Torcular calcavi folus , y de no aver 
ninguno de los Gen t i l e s , que l o acompañaíTe en 
fus penas: Ifai .53. 3. E t de Gentibus non efl v í r me~ 
cum j ved vofotros quanto eftimara aora , que los 
que ayer fueron Gen t i l e s , conformaiidofe con la 
voluntad de Dios en fu fuerte, le hagan por i m i t a 
c i ó n tan buena c o m p a ñ í a . 

1 ^ 1 8 Mas para que efta pr imera parte de la 
i m i t a c i ó n de los trabajos de la Cruz , l o fea t am
b i é n en los efeftos (que es la fegunda, y p r inc ipa l ) 
afsi como en medio de fus t rabajos, y tormentos 
no fe o l v i d ó el S e ñ o r de fu p i a d o í u s i m a M a d i ^ e n -
comendandola al Di fc ipu lo amadosafsi no os aveis 
de olvidar vofotros de la mifma S e ñ o t a , fino en
comendaros muy particularmente en fu memor ia , 
y ofrecerle la vueftra. Defpues de dar Chr i f to en 
la Cruz el Reyno del C ie lo al Buen L a d r ó n , ha
b l ó con fu Madre 3 y parece que é í le , y no aquel 
avia de fer fu pr imer cuydado j pero í iguió el Se
ñ o r efte orden, dize San A m b r o l l o , para moftrar , 
fegun las mifmas leyes de la naturaleza , que mas 
jhaziá en tener de fu Madre efta memor ia , que en 
dar á un e f t r año el K e y n o : Pluris putans quodpie-
tatis officia d i v í d e h a t , quam quod Regnum calefle 
donabat. A l L a d r ó n dio C h r i i t o menos de lo que 
p id ió , y a la Madre d ió mucho mas que le avia 
dado al L a d r ó n , porque el L a d r ó n p id ió l e la me
m o r i a , y d ió le el R.eyno 5 y a la Madre d ió le mas 
que el R e y n o , porque le d ió la memoria . Efta 
memor ia aveis de ofrecer á M a r í a en medio de 
vueftros trabajos , á i m i t a c i ó n de fu H i j o , y no 
dudé i s , n i juzguéis que le fea menos acepta l a 
vuef t ra , antes en cierto modo mas. P o r q u é ? Por 
gue en las Ave M a r í a s de vueftro Rofar io la hazeis 
con palabras de mayor confuelo, que las que le d i -
xo el mi fmo H i j o , conformandofe con el citado 
prefente. E l H i j o l l a m ó l a M u g e r , y vofotros la 
llamareis la Bendita entre todas las mugeres : el 
H i j o no le d ió nombre da Madre ,y vofotros la i n 
vocareis ciento y cincuenta vezes con el nombre 
de Santa M a r i a Madre de Dios . O quan endulza
da q u e d a r í a la dureza, quan ennoblecida la vileza 
de vueftros trabajos,con la a r m o n í a deftas celeftia-
les vozes! Y quan preciofas ferán delante de Dios 
vueftras aflicciones, y penas, fi las ofreciereis j u n 
tamente con las que la V i rgen fu Madre p a d e c i ó 
al p i é de la Cruz ! 

15 15? Y para que por la c o n t i n u a c i ó n de vuef
t ro trabajo no os parezca podéis faltar con vueftras 
oraciones á efta pen í ion de cada d í a , advertid, que 
íii vueftro Rofar io confta de tres partes 5 eftando 
Chr i f to v ivo en la Cruz folamente tres horas , en 
ciías tres horas o r ó tres vezes. Pues íi Chr i f to ora 
tres vezes en tres horas , í i endo tan infufribles los 
trabajos de fu Cruz j vofotros , por grandes que 
fean los vueftros , porque no ora ré i s tres vezes en 
veinte y quatro horas l Dire i fme , que las oracio
nes que hizo Chr i f to en la C r u z , fueron muy bre
ves. Pero en eíTo mi fmo os qui íb dar e x e m p l o , y 

os dexó un confuelo grande , para que quando , ó 
apretados del t i empo, u oprimidos del trabajo, 110 
pudiereis rezar el Rofar io entero 5 no faltéis en 
rezar a l ó m e n o s parte, confolados con faber que no 
por eífo vueftras oraciones abreviadas ferán me
nos aceptas á Dios , y á fu M a d r e , afsi corno lo fue
ron para fu Eterno Padre las de Chr i f to . 

15Z0 Aora acabareis de entender , porque ra
z ó n los Pfalmos que D a v i d compulo para los que 
trabajan en los Ingenios , fueron folamente tres. 
Leedlos, ó léan los por vofotros los que entienden, 
y ha l l a r án que folo tres fe in t i tu lan : Pro Torcida-
ribus. Y p o r q u é tres , n i mas , n i menos ? Porque 
en tres partes , n i mas , n i menos , d iv id ió D a 
v i d fu Pfalterio , y nueftra S e ñ o r a fu Rofario. E i 
que oy llamamos Rofar io , fe l lamava el Pfalte
r io de la V i rgen , antes que las Ave M a r í a s fe con-
vir t ie ífen milagrofamente en R o í a s 5 porque afsi 
como el Pfalterio fe compufo de ciento y cincuen
ta Pfalmos j afsi el Rofar io fe compone de ciento 
y cinquenta oraciones Angé l icas . Que hizo , pues, 
D a v i d , como Rey p ío , y como Profeta ? C o m o 
R e y p ío , que a t end í a al bien prefente de fu Rey-
no , viendo que los que trabajavan en los Lugares, 
no p o d í a n rezar el Pfalterio entero , y tan largo 
como es , r ecop i ló , y a b r e v i ó el mi fmo P í a l t e r í o , 
y reduxo las tres partes , de que fe compone , á los 
tres Pfalmos , que in t i t u ló : Pro Torcularibus. Y 
como Profeta , que veía los tiempos futuros , y el 
Rofar io , que avia de componer la Madre del que 
fe avia de l lamar H i j o de D a v i d , á i m i t a c i ó n de fu 
Pfalterio j in t roduxo en el m i f m o Pfalterio , ya 
abreviado , y reducido á tres Pfa lmos , los tres 
M y f t e r i o s , G o z ó l o s , Dolorofos , y Gloriofos , en 
que efta repartido el Rofar io . Afsi fué , y afsi fe 
v é claramente en los mifmos tres Plalmos j porque 
el p r imero , que es el.Pfalmo o d a v o , teniendo por 
Expofi tor á San Pablo , contiene los Myfter ios de 
la E n c a r n a c i ó n , é infancia del Salvador : Pfalm.8. 
2. E x ore infantium , & laffentittm perfecifli lau" 
dem. E l fegundo ( que es el Pfalmo ochenta ) con
tiene los Myf ter ios de la Cruz , y Redempcion, 
reprefentados en la de Egypto : Pial . 80.5^. Ego fum 
I)ominas Deus tuus , qui eduxi te de té r ra JEgypt i . 
Y el tercero (que es el Pfalmo ochenta y tres ^ 
contiene los Myfter ios de la G l o r i a , y de la A f -
cen í ion : Pfalm.83. 6. Beatas > ¿ T , cujas efi auxi l ium 
abs te , afcenfiones in corde fuo difpofuie in valle la-
crymarum. 

1 j-z 1 A f s i , pues , como los trabajadores H e 
breos ( que eran los Fieles de aquel t iempo ) en ei 
exercicio de fus lagares m e d í t a v a n , y cantavan ei 
Pfalterio de D a v i d , recopilado en aquellos tres 
Pfa lmos , porque no p o d í a n todo j del mifmo mo
do vofotros, quando no podáis rezar todo el Rofa
r i o de nueftra S e ñ o r a , a l ó m e n o s con parte de las 
tres partes en que él fe divide , aveis de a l i v i a r , y 
fantificar el pefo de vueftro trabajo, con la memo
r i a , y alabanzas de fus Myfter ios . Y efte fué, final
mente , el exemplo , y exemplar que os d e x ó 
Chr i f to en las tres breves oraciones de fu Cruz: 
porque j íi b ien advertiercis en todas t r e s , por el 
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m i í m o orden del Rola r io fe contienen los M y f - deípues ambos aun r i o , el Etyope p id ió alSanto • 
rerios G o z ó l o s , Dolorofos * y Gloriofos : los G í o - que lo baut iza l íe . Y éfte fué el pr imer Gentil3 def! 
riofos en la tercera 5 en que e n c o m e n d ó fu A l m a pues de Corne l io Romano y y e l pr imer ^eo. 

ro 
en las manos del Padre ^ p a r t i é n d o l e defte mundo Chr i f l iano , que huvo en el mundo. E n ella H g ^ . 
para la G l o r i a : Lucae 23. 46. Pater 5 in manus tuas r ia , que es de los Hechos de los A p o l l ó l e s , referí, 
commenáo f p i r i t m n meum. Los Dolorofos en la fe- da por San Lucas, todo es m y í l c r i o s . M y í l e r i o fu^ 
gimda j en que amorofamente quexofo pub l i có en el pr imer avifo del Ange l al Santo D i á c o n o 5 y 
altas vozes el exceífo de fus penas: M a t t h . 27. 46'. myfter io el fegundoí myí ler io . , que un Gent i l fuef, 
Deus meus 1 Deus me.us ^ m quid dereliqnifti me ? Y fe leyendo en la Sagrada Efcritura j y my í l e r io j 
los Gozofos 3 rogando por los m i Irnos que lo el la- que caminando la fue 1 fe leyendo : m y í l e r i o , que 
van crucificando, y alegando que no fabian lo que el Profeta que leia fuelfe Ifaias 5 y m y í l e r i o fobre 
iiazian: Lucae 03. 34. N o n enim fc iunt quídfac inm^ todos myí ler iofo5que el lugar fuelfe de la Palsion^ 
porque ellos l o cruci í icavan para atormentarlo 5 y y paciencia de C h r i í l o \ porque para dar oca í ioa 

al D i á c o n o de predicar la Fe á un Gent i l baila-é l fe alegra va mucho de que lo crucif icaí len, como 
d e c l a r ó San Pablo : Hcbr . 12. 2. Proyofito f ib i gan
dió f i f f i inu i t Crucem. 

§. V I H , 

1 f 2 2 TT^Al ta el u l t imo , y mas excelente do-
X cumento de San J u a i ^ t a m b í e u nue

va , y fegunda vez nacido al p ié de la Cruz. Y qual 
es e í le doctimento? Que entre todos los M y í l e r í o s 
del Rofar io , avéis de fer mas particularmente de
votos de los que fon mas proprios de vueftro e í l a -
do 5 de Vueírra vida , y de vueftra fortuna 5 que 
fon los M y í l e r i o s Dolorofos . A todos los M y l l e -
rios Dolorofos ( y no afsi á los otros ) fe h a l l ó 
prefente San Juan. Afsiílió al del Huer to con los 
dos D i fe i pul os j afsiílió al de los Azotes 5 con la 
V i r g e n Sant ipima , en el Pretor io de Pilatos : af-
í i í l ió del mi fmo modo , y en el mi fmo lugar á la 
C o r o n a c i ó n de eipinas : S iguió ai S e ñ o r con la 
Cruz acueftas ha í l a el M o n t e Calvar io , y en el 
m i f m o Calvar io , no fe apa r tó de fu lado , h a í l a 
que efp i ró , y fué llevado á la Sepultura. El los fue
r o n los M y í l e r i o s proprios del Di fc ipu lo amado, 
que como el dolor fe mide por el a m o r , á el le 
tocavan mas los Dolorofos . Ellos fueron los fu-
y o s , y e í los deven fer los vuc í l ros 3 y no folo por 

va que fuelfe otro qualquiera. Pues p o r q u é orde
n ó Dios que fuelfe f e ñ a l a d a m e n t e aquel lugar , en 
que fe deferivia fu Pa ís ion , y los tormentos con 
que avia de fer maltratado , y la paciencia, fuje-
c ion , y í i l enc io , con que los avia de fufrir? Sin du^ 
d a , porque en elle pr imer Etyope tan anticipada
mente convertido,fe reprefentavaa todos los h o m 
bres de fu color , y de fu N a c i ó n , que defpues fe 
convir t ieron. Afsi lo dizen San Geronymo , y San 
Agu í l i n , y lo prueban con el T e x t o de D a v i d : 
Pfalm. (57. 3 2. JEthyopia praveniev manus ejus JDeo* 
Y como la naturaleza e n g e n d r ó los Negros de 
la mifma color de fu fo r tuna : M a l e o . In fe l ix ge-
ñus hominmn, & ad fervitutem natum , quilo D ios 
que nac ie l íen á la F é debaxo del Signo de fu Paf-. 
ñ o n , y que el la , afsi como les avia de fer el exem-
pío para la paciencia, les fuelfe t a m b i é n el a l i 
v io para el trabajo. E n fin , que de todos los M y f -
terios de la V i d a , Muerte , y Refurreccion de 
C h r i í l o , los que pertenecen á los N e g r o s , por 
c o n d i c i ó n , y como por herencia , fon los D o l o r o . 
ios. • ra ' • . i - V , : Í . , • lita - * 

1 ̂  2 3 D e í l o s deven fer mas devotos , y en ef-
tos deven exercitarfe mas , a c o m p a ñ a n d o en ellos 
á C h r i í l o , como hizo en fu Cruz San Juan. Pero 
afsi como entre todos los M y í l e r i o s del Rofar io , 

«devoción, ó e l e c c i ó n , n i folo por c o n d i c i ó n , y fe- eí los fon los que mas propriamente pertenecen á 
anejanza de vueftra Cruz; fino por derecho he red í 
t a r io defde el pr imer E tyope , ó Negro , que cono
c i ó á C h r i í l o , y fe b a u t i z ó . Es cafo muy digno de 
que lo fepais. 

1523 A p a r e c i ó un Ange l á San Felipe D i á c o 
n o , y d íxo le , que fe pufielfe en el camino de Ga
za. P u e í l o en el camino , bo lv iófe le á aparecer , y 
d ixo le , que fe l legaí le á una carroza , que paífava 
po r a l i i . L l e g ó , y v ió que iva en la carroza un 
hombre negro ( que era criado de la Reyna de 
E t i o p i a ) y o y ó que iva leyendo en el Profeta 
Ifaias. E l lugar en que e í l a v a , era aquel farnofo 
T e x t o del Capitulo c inquentay t r e s , en que el 
Profeta de íc r ive mas claramente que n i n g ú n 
o t ro , la muerte , Pafsion , y Paciencia de Chr i f -
t o : A d o r . 8, 32. I fa i . 53. 7. Tanquam ovis ad oc-
cijjionem da ñ u s efi , & ftcut agnus coram tondente 
f e , fine voce , fie non aperuit os f m m , & c . Pregun
t ó l e el D i á c o n o , l i entendia lo- que e í l ava í e y e n -

los Negros 3 afsi entre todos los N e g r o s , los que 
mas particularmente los deven i m i t a r , y meditar, 
fon los que firven, y trabajan en los Ingen ios , por 
la femejanza, y r igor de el mifmo trabajo. Encare
ciendo el mi fmo Redemptor lo mucho que pade
ció en fu Sagrada P a f s i o n q u e fon los M y í l e r i o s 
Dolorofos , compara fus dolores á las penas del 
infierno : Pfalm. 17. 51. Dolores inferni circumdeds-
runt me. Y qué cofa ay en la confuí ion deí le mun
do mas fe me jante al infierno , que qualquiera de 
eí los vue í l ros Ingenios , y tanto mas , quanto de 
mayor fabrica l Por elfo fué tan bien recibida 
aquella breve,y difereta def inic ión de quien l l a m ó 
á un I n^e ni o de azúcar , dulce infierno. Y verdade
ramente, quien viere en la obfeuridad de la noche 
aquellos hornos tremendos perpetuamente encen
didos , las llamaradas que e í l án faliendo de cada 
uno por las dos bocas, ó ventanas , por donde ref-
piran el incendio : los E tyopes , ó Cyclopes , ha

do \ Y refpondicndo , que no , y 'p idiendole fe lo liados de fudor , tan nebros , como r o b u í t o s , <\W 
¿ec la ra í fe 5 fué tal la dec l a r ac ión i que l l e g a n d » folo m i n i l l r a n la j j m e m ? y d l l f i materia ai fue' 

# «na 
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j r o , y las horcas con que lo rebuelven , y atizan: 
las calderas , ó lagos hi rviendo , con los tizones 
fiempre faltados , y rebat idos, ya vomitando ef-
pninas , ya exalando nubes de vapores, mas de ca
lo r 5 que de humo , y bolviendo á l lorar los , para 
otra vez exalarlos: el ruido de las ruedas, de las 
cadenas, y de la gente , toda del color de la mi f -
ina noche , trabajando vivamente , y g imiendo al 
i i i i fmo t iempo, fin momento de treguas, n i de def-
canzo : quien viere en fin 5 toda la maquina , y 
aparato c o n i ufo , y e í l ruendofo de aquella Baby-
lonia , no pod rá dudar , aunque aya vif to Etnas, 
y Vefubios , que es una femejanza del infierno. 
Mas fi entre todo elle ruido , las vozes que le oye
ren fueren las del Ivofario , orando, y meditando 
los Myf ter ios Dolorofos ; todo eííe infierno fe con
ver t i rá en Paraiio , el ru ido , en a r m o n í a celeftial , 
y los hombres aunque negros, en Angeles. 

1 (2 f Grande T e x t o de Dav id . Eftava v ien
do D a v i d eílos mifmos hornos del inf ierno, y eífas 
mifmas calderas h i rv ientes , y profetizando l i t e 
ralmente de los que v io atados á ellas , e lcr iv io 
aquellas dificultofas palabras : Pial ni . 6- . 14. S i 
dormiatis ínter medios cleros , penna columba de ar
g é n t a t e , & pojieriora dorji ejus in pallare aur i . Cle
ros , quiere dezir lebetes, ó como lee con mayor 
propriedad Vatablo : S i dormiatis imer medias cal-
darias , -pafaque plena full igine. Dize pues , el Pro
feta : Si paíTareis las noches entre las calderas, 
y entre elfos grandes vafos llenos de h o l l i n , y t i z 
nados con el humo , y llamaradas de los hornos, 
que aveis de hazer , ó que os fucederá ? A o r a entra 
l o dificulto ib de l as palabras : Penns columba 
deargentatce , <& pofieriora dorfi ejus in pallore auri . 
Plumas , y alas de paloma plateadas por una par
te , y doradas por otra. Y que tiene que ver la pa
l o m a con el t r i l l e e í c l avo , y negro Etyope , que 
en t re todas las aves folo es parecido al cuervo ? 
"Que tiene que ver la p l a t a , y el oro con el cobre 
cíe la caldera , y el hierro de la cadena á que el lá 
atado ? Que tiene que v e r l a l ibertad de una ave 
c o n p lumas , y alas para bolar , con la p r i t ion del 
que no fe puede apartar de a i l i por nicles , y a ñ o s , 
y ta l vez por toda la vida % A q u i veréis qual es el 
poder del R o í ario , y las transformaciones que 
obra en ios que oran , y meditan ios Myf te r ios 
Dolorofos . 

1 < 26 L a paloma en la Sagrada E f c r i t u r a , co
m o confia de infinitos lugares de ella , no fola-
anente es fymbolo de la o r a c i ó n , y m e d i t a c i ó n 
abiblutamente > fino t a m b i é n de los que oran , y 
medi tan en cafos dolorofos. Por elfo el K e y Eze-
quias dezia en fus dolores: I fa i . 38. 14. M e d h a -
bor ut columba. Y la r a z ó n de eí la propriedad , y 
le mejana a es 5 porque la paloma con fus arrullos, 
110 canta como las otras aves, fino gime. Quiere 
dezir , pues, el Profeta , y dize admirablemente, 
hablando con v o fot ros , en la mas miferable cir-
ciiftancia de eííe infierno de la t ierra : S i dormia
tis inter medias caldarias vafaque plena fulligine^ 
no Tolo de dia , fino t a m b i é n de noche , os v ie -
reís atados á, eíTas calderas 3 con una fuerte ca-

Tomo / / . 

dena , que foío os dexa libres las manos para el 
trabajo , y no los pies para dar un paifo 5 no por 
elfo os defconfoleis, n i dtfanimeis : orad , y me
ditad los Myf ter ios Dolorofos , a c o m p a ñ a n d o á 
Chr i f to en ellos , como San Juan , en ella t r i f te 
fervidumbre de miferable E í c l a v o , t endré i s l o 
que yo de fea va , fiendo Rey , quando dezia: Pfal. 
34,, (í. Quis dabit mih i pennas ficut eótumha , ú* 
volaba , & requiefeam \ O quien me diera unas 
alas , como de paloma , para bolar , y de lean lar í 
Y eftas fon las mifmas que y o os prometo , en me
dio de eífa mi feria : Pean A columba deargentata, & 

•'pojieriora dorfi ejus in pallore auri . Porque es ta i la 
v i r tud de los Myf ter ios Dolorofos de la Pafsion de 
Chr i f to , para los que orando los meditan g imien
do como palomas 5 que el hierro fe les convierte 
en plata 5 el cobre en oro 5 la pr i f ion en l iber tad, 
el trabajo en defeanfo 5 el infierno en Paraiio ; y 
los mifmos hombres , aunque N e g r o s , en Ange
les. 

1 y 27 Dezidme , que cofa es un Angel ? Los 
Angeles no fon otra cofa , fino hombres con alas, 
y efta figura no la dieron los Pintores, fino el mi f -
mo Dios , que afsi fe los moftro á l í a l a s , y aísi 
los mando efculpir en el T e m p l o . Pues eífas fon 
las alas plateadas, y doradas, con que defde eí íe 
vueftro infierno, os v io D a v i d bolar al C ie lo , para 
cantar el R o í a r i o en el mi fino Coro con los A n 
geles. N i os ponga en defeonfianza vueftro color , 
n i vueftros hornos 5 porque en el H o r n o de Baby-
lonia,donde el H i j o de Dios era el Maeftro de Ca^ 
p i l l a , un ió en el mi fmo C o r o las noches con los 
dias: Danie l . 3. 71. Benedicite no fies , & dies D o 
mino'. Antes os digo ( y notad mucho efto para 
vueftro confuelo ) que fi en el C ie lo no entraran 
vueftras vozes con las de los Angeles 5 el Rofar io 
que allá fe canta , no feria perfecto. Confia de 
muchas vifiones, y revelaciones de Santos, que ios 
Angeles en el Cie lo , t a m b i é n r ezan , ó cantan ei 
K o l a r i o , por feñas de que al nombre de M a r í a ha-
zen una profunda reverencia, y al nombre de Je-
svs fe ar rodi l lan todos : y digo 3 que entrando v o -
fotros en el mifmo Coro , ferá el Rofar io de los 
Angeles mas perfeflo de l o que es f in vofotros; 
porque la pe r fecc ión del Rofar io confií te en con
formar fe quien lo reza coa los Myf ter ios que en él 
fe meditan , g o z á n d o l e con los G o z ó l o s 5 do l i en -
dofe con los Dolorofos j y gioriandofe con los 
G l o r i ó l o s . Y aunque los Angeles en ios G o z ó l o s 
fe pueden gozar , y en los G l o r i ó l o s fe pueden 
gloriarjpero en los Dolorofos no fe pueden doler, 
porque fu eftado es incapaz de dolor : Mas efto 
que ellos no pueden hazer en el Cie lo 5 hazeis vo
fotros en la t i e r r a , fi en medio de los trabajos que 
p a d e c é i s , os doléis mas de las penas de Chr i f to , 
que de las vueftras. De fuerte , que del Rofar io de 
los Angeles , y del vueftro , ó repartidos en dos 
C o r o s , ó unidos en uno folo , fe ajufta la perfec
c ión , ó fe perficiona la a r m o n í a de los Myfter ios 
del Rofar io . 

1 {2 8 Los Dolorofos ( oyganme todos acra.) 
Los Dolorofos fon los que á vofotros os pertene^ 

Qfft cea 
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cen , como los Gozofos a los que d e b i é n d o o s t ra
tar como he imanos , le Uaman vueftros feñores . 
E l los mandan , y vofotros fervis : ellos duermen, 
y vofotros v e í a i s ; ellos defcanfan -> y vofotros t ra
bajáis : ellos t r o z a n el fruto de vueftros trabajos, 
y l o que vofotros cogéis de ellos , es un trabajo 
lobrc o t ro . N o ay trabajos mas dulces , que los de 
vueftros oficinas;pero toda eíía dulzura para quien 
es ? Sois como las abejas, de quien dixo el Poeta: 
Sic vos non vohis mellificatis apes. L o mifmo palla 
en vueftras colmenas: Las abejas fabrican la m i e l , 
es verdad 3 pero no para si. Y aunque los que l o 
logran, es con tan diferente fortuna de la vueftraj 
pero 11 vofotros fupieréis aprovecharos d e l l a , y 
conformarla con el exemplo,y paciencia de Chr i f -
to i y o os prometo primeramente 5 que elfos in i f -
mos trabajos os lean muy dulces , como l o fueron 
para el mi fmo S e ñ o r : Dulce lignum , dulces cla
cos , dulcía ferens pondera, Y que defpues ( que es 
l o que í b l o impor ta ) áísí como aora imi tando á 
San Juan, fois c o m p a ñ e r o s de Chr i f to en los M y f -
terios Dolorofos de fu Cruz 5 afsi l o fereis en los 
G l o r i ó l o s de fu Refurreccion , y Afcenfion. N o 
es pro me fía m í a , fino de San Pablo , y T e x t o ex-
prelTo de l e : Haredes quidem D e i , coheredes au-
tem Chr i f i i j fi tamen compatimur , ut & conglori-
ficemur. Afs i como Dios os hizo herederos de fus 
penas 5 afsi l o fereis t a m b i é n de fus glorias ; pero 
con c o n d i c i ó n 5 que no folo padezcá i s l o que pa
decé is 5 l ino que padezcá is con el mi fmo S e ñ o r , 
que elfo quiere dezir compatimur. N o bafta folo 
padecer, es menefter padecer con Chr i f to como 
San Juan. 

i^ac? O como quifiera , y fuera jufto , que 
t a m b i é n vueftros feñores conf íderá ran bien aque
l l a confequencia : S i tamen compatimur^ ut & con-
glorificemur Todos quieren i r á la g lor ia , y fer 
glorificados con Chr i f to j pero no quieren pade
cer , n i tener parte en la Cruz con Chr i f to . N o es 
efto l o que nos en feño nueftra S e ñ o r a del Rofa r io 
en el orden , y difpoi ic ion de fu Rofar io . Defpues 
de los Gozofos pufo los Dolorofos , y defpues de 
los Dolorofos los Gloriofos. Porque \ Porque ios 

guftos defta vida tienen por confequencia las pe
nas , y las penas , por el contrar io , las glorias: Y 
íí eite es el orden que Dios guardo con fu Hi jo v 
con fu Madre vean los demás lo que liara coí i 
ellos. Mas embidia deben tener vueftros feñores a 
vueftras penas, que vofotros á fus guftos, á ĉ ue 
fervis con tanto trabajo. I m i t a d , pues , al H i j o , y 
á la Madre de Dios ,y a c o m p a ñ a d l o s con San Juáa 
en fas Myf ter ios Dolorofos , como proprios de 
vueftra c o n d i c i ó n , y de vueftra fortuna baxa , y 
penofa en efta vida 5 pero alta , y ojloriofa en la. 
otra. E n el Cie lo cantareis los Myfter ios Gozo
fos , y Glor iofos con los Angeles , y allá os glo
riareis de aver fuplído con grande merecimiento 
l o que ellos no pueden ^ en el continuo exercicio 
de los Dolorofos . 

§. I X . 

TTTStos fon ( devotos del Rofario ) los 
X _ i tres mot ivos , que nacen de los tres 

nacimientos que vifteis , los quales , f i fueren tan 
bien exercitados, como fon bien nacidos; n i po
déis defear mayor honra en vueftros defprecios; 
ni mayor a l iv io en vueftros trabajos 5 n i mayor 
dicha en vueftra fortuna. L a mifma Madre de l 
H i j o de Dios , y de San Juan , es Madre vueftra. 
Y pues eftos tres hijos ya nacidos, le nacieron fe-
gunda vez al p i é de la Cruz 5 no faltéis en la vue í -
t r a , aunque tan p e f á d a , n i á la i m i t a c i ó n de tan 
honrados hermanos, n i á las obligaciones de t an 
Soberana M a d r e ; para que, afsi como efta S e ñ o r a 
fe g lor ia de fer Madre de Chr i f to , y defpues d e i , 
de fer Madre de San Juan; afsi t a m b i é n tenga m u 
cho de que glor iar le , por fer Madre de los N e 
gros , tan particularmente fus devotos. Defta ma
nera fe mul t ip l i có por varios modos el fegundo 
nacimiento de fu u n i g é n i t o H i j o , y defte m o d o 
fe verifica en eterna alabanza de fu Sannlsimo 
N o m b r e , que el mi fmo Jesvs, que fe l lama C h r i f 

to 1 no folo una fino tres vezes nac ió de M a 
r ía : M a r i £ , de qua natus efije/us qai 

vocatur Chr i jhs . 

d 



Sermón X V , delRofarlo* 491 

^•^H ^ ^ m t-H m w f 

D E N U E S T R A SEÑORA D E L ROSARIO, 

S A N T I S S I M O 

C O N E L 

S A C R A M E N T O P A T E N T E , 

.a el Sábado de la infraoftava del Corpus ^ y en la hora > en que todas las tar-
des fe reza el Rolarlo , en la íglefia del Colegio de la Compañía de Jcsvs 

del Marañon y y en los Sábados fe cuenta un cxcmplo de la 
mi fina devoción. Año de 16^54. 

Venter tms ficut acervas tríticí > vallatm lyliis. Cant. 7» 

í . I . 

aquel myf ter íofo L i b r o , 
l lamado vulgarmente de los 
Cantares 3 deferibe S a l o m ó n 
en alto , y m e t a f ó r i c o ef t i -
l o , el cuerpo myft ico de la 

Ig lef ia C a t ó l i c a . Y dí feur r íendo en particular por 
iodos los miembros, y partes de que fe compone, 
alabando la hermorura , y declarando el oficio de 
cada uno, llega finalmente , á aquella oficina u n i -
v e r f a l , donde fe recibe el a l i m e n t o , y convertido 
en fangre , fe reparte por todo el cuerpo , y dize, 
que el vientre de la Ig le í ia es femejante á un m o n 
t ó n de t r i g o , cercado, ó vallado de rolas: Cant. 7. 
c. Venter tuus ficut acervas t r i t i c i , vallatm lyliis. 
jBífe es el p r o a r i o , y natural fentido del T e x t o , 
ique propufe , en el q u a l , aunque la palabra lyliis y 
parece que fuena , y quiere dezir l i r i o s ; pero en
cendida , como fe debe entender en fu or ig inal 
i ignif icacion , es cierto que jigninca ro ías . Ais i lo 
prueba l a rga , y eruditamente en tratado part icu
l a r defta materia , T ú c e l o Lucenfe : y fe con
f i rma con otros dos lugares del mi fmo l ib ro . 
ÜE1 pr imero , en el capitulo quinto , donde la Ef-
pofa Santa, pintando las facciones de íu Efpofo, y 
encareciendo fu gentileza , dize : Cant. f. 13. L a 
bia ejiís lylia. Y claro eliá que no le avia de alabar 
l o agraciado de la boca, por tener los labios b lan
cos como l i r i o s , fino encarnados como rofas, en 
correfpondencia de l o que el mi fmo Efpofo avia 
alabado en los fuyos : Cant, 4. 3. Sicut vitta coc-
€ima labia ma. E l fecundo ÍLi2;ar aun es mas ex-
pi e 11 o en el capitulo fegundo : Cant. 2. Si'cut ly-
lium interffinas. Y la flor , que nace entre efpi-
aias, quien puede dudar , que es la ro í a , y no el 
l i n o \ Afsi lo comenta en el mifmo verlo la lec
c i ó n 3 y expoficion Caldaica , diziendo : Comba
rata fum rof¡¿ , qu& ínter /pinas germinat. Fuera 
<le que n u e í l r o mi fmo Tex to l o figniíica bien cla
ramente ^ porque a viendo de fervir eftas flores de 

Tomo / / . " , 

! 5 3 ¿ 
podia aver alguna duda 

cercado , ó vallado al t r igo , Vallatus lyliis , mal 
lo podia defender la fepa de los l i r i o s , que fon 
flores inocentes, y defarmadas. A l contrario las 
rofas, s i , que como nacieron para Reynas de las 
flores , defde luego les dio la naturaleza las efpi-
nas, como por A re he ros , y guarda de la Magef-
tad 5 de donde dixo Boecio: Armat /pina ro/attt. Y 
afsi como eftas las guardan , y defienden a ellasj 
podian t a m b i é n cercar, y defender al t r igo . 

a efta p ropr iedad , en que folo 
, nadie dificulta , que e l 

t r igo en el vientre de la Iglef ia , es el D iv in i f s imo 
Sacramento del Al tar , de que ella fobrenatural-
mente fe alimenta , como de pan de V ida 3 y por 
cuyo medio comunica los efpiritus vi ta les , y los 
reparte á todos los miembros de fu cuerpo , que 
fon los Fieles C a t ó l i c o s , de quien avia dicho m u 
cho antes el Profeta Ofeas : O l e r . 14. 8. F ivsnt 
tritico. N i fe puede dudar tampoco , que las rofas 
que cercan el t r igo , fean las del K o l a r io , pues ios 
Rolarios mi finos que traemos en las manos , ha-
zen un perfecto circulo , y los M y H e r i o s , de que 
el ivofario fe compone , haz en otro. Afsi lo noto 
el Profeta D a v i d , cuando dixo : Pfal. 1 8. 7. y í / ¡mi
mo Calo egrefjlo ejusj & oceur/us ejus u/que ad/hm~ 
mum ejus. Comienza el Rofar io en el Cie lo , de 
donde falió el Elijo de Dios , por el M y l l e r i o de 
la E n c a r n a c i ó n , y dando buelta por toda fu V i d a , 
y Muer te , buelve á acabar en el mi fmo C i e l o , por 
el M y fie r io de fu G l o r i ó l a Afcenl ion , haziendo 
circularmente un nuevo , y m a r a v i l l ó l o Zodiaco 
de mejores conftelaciones , y mas h e r m o í a s figu
ras, que las que vi l i ta , y alumbra el Sol en la buel
ta que da al Mundo . Y como la Vi rgen S e ñ o r a 
nuell-ra fué la Aurora , é inventora defte myf ter io-
fo circulo ( en cuyos M y í r e r i o s todos, tuvo mucha 
parte ) por elfo dize , y fe g lo r ia de fer ella la que 
con fus paitos anduvo , y per f íc ionó el mifmo cir
culo : Ecclef. 24. 8. Gyrum C a l i cirenhi/ola. 

1 {5 3 Siendo , pues, e l t r igo de nue í l ro T e x 
to el San t i í s imo Sacramento , y las rofas que l o 

^ 4 * cercan^ 
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cercan , el Santirsimo Rofario;) mucha r a z ó n ten
d rá la d e v o c i ó n de todos los que con tanta piedad 
fe juntan aqui á eftas horas á rezarlo , ó cantarlo 
á coros 5 mucha r a z ó n , digo 3 t e n d r á en querer 
o í r y y faber ? que conveniencia 3 ó p r o p o r c i ó n 
tiene el Rbfar io con el Sacramento 3 y que u t i l i 
dades p o d r á n confeguir los que unieren entre si 

eftas dos grandes devociones 3 la de frequentar e l 
Sacramento , y la de rezar el Rofar io . para ^ 
dedo y o declarar con el provecho de nueftras al 
mas 3 que defeo , y efpero 3 en el Divinifshxio 5a 
cramento tenemos la Fuente de la Gracia 

3 y en 
nue í l r a S e ñ o r a del Kofa r io la mejor interceffora 
A F E M A R I A . 

Venter tuus ficut acervus t r i t i c i 5 vallatus ly l i i s . Cant. 7. 

§. I I . 

^ 3 4 Aravi l lo fa fué la vifíon que t u 
vo en fueños F a r a ó n , Rey de 
Egypto 3 quando vio aquellas 

catorze Bacas, íiete de las quales eran fuertes, cor
pulentas , y pingues, y las otras í iete flacas, fecas, 
y macilentas.Y lo que aumentava mucho la r a z ó n 
de la maravi l la , y aun del miedo que c o n c i b i ó el 
R e y , fué , que todas pafcian en los mifmos cam
pos , y riberas del r i o N i l o , y eíías no fecas, í ino 
verdes: Genef. 4 1 . 3 . i f í pa/cebanmr in ipfa amnís 
r ipa , ¿n locis virentihus. E l N i l o de la Iglefia Ca
t ó l i c a es la gracia divina 3 efta gracia , como el 
m i f m o N i l o 3 fe divide en í ie te canales 3 que fon 
los fíete Sacramentos, por cuyo medio, como por 
í i e te bocas , fe comunica á nueftras almas. Pero 
entre los d e m á s , el Sacramento que particular
mente las fuftenta , es el Santifsimo Sacramento 
del A l t a r , y verdadero Cuerpo , y verdadera San
gre de Chr i f to , que tenemos prefente. Y que gran
de a d m i r a c i ó n , F ie les , que grande a d m i r a c i ó n , 
que grande confufion 3 y que grande temor nos 
deve caufar , mirar las almas , que fe fuftentan de 
aquel Pafto d iv ino , y ver la notable diferencia de-
llas! N o hablo de las que l legaífen á la C o m u n i ó n 
con conciencia de pecado, porque no quiero fupo-
ner tan horrendo, y tan atroz facrilegio3 hablo í o -
l o de las almas Chriftianas (que las otras no me
recen eífe nombre ) y de las que, á fu parecer , co-
inu lgan ch r í f t i anamen te . Quantos legos comulgan 
muchas vezes? Quantos Sacerdotes celebramos t o 
dos los dias ? O donde eftán aquellos efeélos de 
transformarfe Chr i f to en nofotros , y nofotros en 
Chr i f to : Joann. 6. 57. I n me manet ^ & ego in i l l o l 
Grande bieh del M u n d o fe r i a , y grande g lor ia de 
l a Ig le í l a , íi| de cada catorze almas., que llegan al 
Sacramento, fueífen fíete las que fe ap rovecha í fen 
del Pafto , y fe lucieí íe en ellas 3 pero todas , pol
la mayor parte , eftán llenas de imperfecciones, y 
mi fe r i a s , todas flacas , todas fecas, todas mac i 
lentas , y aun ( como dize el T e x t o ) tales , que 
es afeo mirar ázia ellas: Genef. 4 1 . 3 . Fceda, confe-
£Í£que macie. 

1 5 3 3V A ora , y o bufeando la caufa defta dife-^ 
rencia tan notable , y qual pueda fer el defedo, o 
impedimento , porque no fe logran , y lucen en 
nofotros los efectos de efte foberano Manjar 3 ha
l l o que fín conciencia de pecado, la caufa no pue
de fer otra , fino la falta de digeftion. Comemos á 
Chr i f to en el Sacramento , pero no lo digerimos3 
Chr i f to S e ñ o r Nueftro dixo , que fu Santifsimo 

Cuerpo en el Sacramento es verdadera comida: 
]oa.nn.6.$6. Caro mea veré efl cibus. Y porqué? No 
folo porque fue in í t i tu ido para al imento de nuef
tras a lmas , í i no t a m b i é n porque en el modo de a l i 
mentarlas tiene las m i finas propriedades que e l 
mantenimiento corporal 3 y el mantenimiento 
c o r p o r a l , que fe come , y no fe digiere , por mas 
fubftancial , y exquifí to que f e a , no haze nu t r i 
c ión , n i fe convierte en fubftancia. Allá dize el 
aforifmo vulgar de la Medic ina : N o n quod inge-
r i t u r yfed quod d iger i tur ; que l o que alimenta, 
nutre , aumenta , y dá fuerzas , y v igor al v iv i en 
te , no es el comer , fíno el digerir. E n el mi fmo 
Cuerpo Santifsimo de Chr i f to Nueftro S e ñ o r te
nemos el exemplo, 

1 f 3 Defpues de refucitado el S e ñ o r , c o m i ó 
muchas vezes con fus Difcipulos , en prueba de 
que era el mi fmo , y que verdaderamente eftava 
v ivo . C o m i ó con ellos en el mi fmo dia de la R e -
furreccion, como dize S. Lucas: ( Luc. 2 4 . 4 3 . ) C o 
m i ó con ellos en la playa del mar de Tyberiades, 
como dize San Juan : Joan.2 í. C o m i ó con ellos 
otras muchas vezes en Gal i lea , de que haze men
c i ó n San Pedro: ( A d o r . 1 0 , 4 1 . ) Y finalmente, co
m i ó con ellos en el u l t i m o dia , en que fe defpi-
d ió 3 y fubió al Cielo3 como fe lee en los Aétos de 
los Apoftoles : A d o r . 1. 6. E t convefeens pracepii 
eis ab Jerofolymis ne difeederent. D e aqui fe infie
re , ó parece fe puede infer i r , que Chr i f to S e ñ o r 
Nuef t ro tiene oy en el Cie lo mas carne , y mas 
fangre , qiie tenia quando iefucitÓ3 y configuiente-
mente , que en el Santifsimo Sacramento recibi
mos t a m b i é n mas carne, y mas fangre , que aque
l l a que el S e ñ o r confagró en la Cena, ( Durand. i n 
4. dift. 1 1 . q. 4 . ex cenfura Suvaii .) Afsi lo e n f e ñ ó 
Durando , pero faifa , y e r r ó n e a m e n t e : j o rque la 
Flumanidad fagrada de Chr i f to no c rec ió cofa a l 
guna, n i fe d i fminuyó de la fubftancia, ó quantidad 
c o r p o r a l , que tenia antes de mor i r , y defpues de 
refucitar 3 fíno que fiempre confe rvó la mi fina en
tereza perfedifsima de la edad natural , á que avia 
llegado. Pues fí Chri f to defpues de refucitado co
m i ó 3 y c o m i ó tantas vezes, y el comer fe convier
te pr imero en fangre,y defpues en carne5 como no 
c rec ió , n i fe a u m e n t ó la carne, y fangre de la fa
grada Humanidad , n i la fubftancia corporal del 
m i f m o Chr i f to rec ib ió nutr imento , ó acrecenta
miento alguno ? La r a z ó n es , como en fe ña la ver
dadera Theo log ia , ( Suarez difp. 4 7 . fed . 5.) con 
Santo T h o m á s 3 porque aunque Chr i f to comia def
pues de refucitado , y g lor iofo , no digeria lo que 
comia. Para aver n u t r i c i ó n , es m e n e í t e r que aya 

d i g e f 
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¿ío-eílicm j y para avcr c l i ^ e ñ í o n , y n u t r i c i ó n , es fe ha hecho inú t i l5 ó caíl i n ú t i l , como el mif iuo 
a c c e i í a n o , cjue el cuerpo fea alterable3 y pa í s ib le : S e ñ o r fe quexava por boca de D a v i d , quando d ixo: 
V como el cuerpo refucitado , y g l o r i o í b de Chr i f - Pfalm. zy. 10. Ojia uti l i tas in fiiftgmne meo 3 dum 
xo era inipaiVible , e inalterable 3 por eflb, aunque defeendo m cormptionem '< Y fupueílo , que por la 
comía , 110 d iger ía la comida 3 n i fe nutr ia con in i fma falta fe v é n nue í l ras almas tan macilentas, 
e¡]a. y defmedradas, y fin aquella n u t r i c i ó n , y aumen-

1^37 Efta es la r a z ó n Filofofica, y T h e o l o g i - tos de efpiritu , que Ies p r o m e t i ó Ifaias , quando 
t a 5 porque Chri f to en aquel eftado comia como nos exorta á comer en el D i v i n o Sacramento t o -
í ino comiera ; y lo mi fmo fucede en nueftras a l - da la fubfeancia del fumo Bien : I f a i . $ 2. Carne-
jnas. Afsi como el cuerpo de Chr i f to refucitado dite honum, & ¿ele t i ahí tur in craljltudine anima. 
comia nueftros manjares , y no fe nutr ia , n i au- vejlra. A v r á quien de a lgún remedio eficaz á nuef-; 
jnentava con ellos, porque no los d iger ía 5 afsi no - t ra debilidad , y flaqueza, con que fuplir efta falta 
fotros comemos el Cuerpo del mi fmo Chr i f to , y de digeftion tan importante 3 y afsi como de parte 
no fe logran en nueftras almas los efedos de tan de Chr i f to tenemos fiempre prompto el M a n n á de 
Soberana Comida , porque no la digerimos. N o fu Santifsimo Cuerpo para comerlo 5 tengamos 
í in myfter io fe compara el D i v i n o Sacramento en t a m b i é n de nueftra parte la fuerza, y v igor necef-
nueftro T e x t o al t r igo en m o n t ó n , no en la hera, fario para digerir lo \ 
fmo en el vientre : Fenter tuus ficut acervus t r i t i c i . 
T qual es el myfter io, defta que parece impropr ie -
dad? E l m He rio es , porque muchas vezes def-
pues de aver entrado aquel D i v i n o Pan en lo in te
r io r de nueftras a lmas , eftá tan lexos de digerirfe, 
como íi aun eftuviera en t r igo, Y por eífo m i í m o 
efta en m o n t ó n , ficut acervus 5 porque una C o m u 
n i ó n fobre otra C o m u n i ó n , hechas de efte m o d o , 
hazen m o n t ó n , no nutr imento. L a n u t r i c i ó n es 
aquel la , que reparte por todas las venas, y m i e m 
bros del cuerpo la fubftancia, y v i r tud de lo que 
fe come. Y lo mi fmo haze aquel Soberano Manjar 
( dize San Pedro Damiano ) quando fe recibe, no 
í b l o en el pecho del cuerpo , fino en el eftomago 
del alma , y fe digiere en él ; Petrus D a m i á n , 
opufe. 12. cap. 3 3. i/iC epula , & ment ís no fita ¡ lo 
ma ebum fuaviter replent , & ad prebendas v i r es ̂  per 
omnimn fe yznarmn poros ejfundit. Efte Soberano 
Man ja r , y Neclar del Cie lo ( dize el Santo) no 
i b i o fe recibe con grande fuavidad en el eftoma-
go de el alma , fino que defde al l í fe difunde por 
todas las venas , y reparte , y comunica a. todos 
los miembros de nueftro cuerpo la v i r tud , y v i r 
tudes de el Cuerpo , y miembros de Chr i f to , que 
en la fubftancia, y realidad de lo que comemos fe 

1539 Bendita fea , y para fiempre bendita la 
G l o n o í i f s i m a Madre de Dios , que afsi como dio 
á fu Santifsimo H i j o la carne , y fangre, de que 
compufo efte foberano plato 5 afsi t a m b i é n com
padecida de nueftra flaqueza , nos p r o v e y ó de un 
remedio tan f á c i l , como eficaz para la entera , y 
pe r íeó ta digeftion del. Efta es , devotos de la V i r 
gen Santifsima , la d e v o c i ó n á que tantas vezes os 
he exortado en efte dia fuyo 5 efta la que oy mas 
particularmente os vengo á repetir en nombre de 
la mifma S e ñ o r a 5 y efta finalmente , la propor
c ión , y conveniencia admirable, que t ienen entre 
si el Santifsimo Sacramento , y el Santifsimo K o -
fario. Sabéis que haze la d e v o c i ó n del K o f a r i o , 
junta con la C o m u n i ó n del Sacramento ? Haze , 
que fe digiera en una todo lo que fe come en la 
otra 3 porque el mi fmo Chr i f to , que en el Sacra
mento fe come , en el Rofar io fe digiere. E l l o es 
l o que oy os quiero probar, y pe r íuad i r . 

ni. 
J g o , pues, l o p r imero , epe el Sa-
* cramento es el Rofar io mdigefto^ 

y el Rofar io es el Sacramento digerido. E l Sacra-

de Chr i f to , que a l l i eftá realmente, eftá v i v o , eftá 
muerto 

encierra. E n los ojos del que afsi comulga aparece m e n t ó es el Rofar io indigefto, porque en el Sacra 
luego la modeftia de los ojos de Chri f to 3 en la m e n t ó eftá 11 todos los Myf ter ios de la Redemp-
iengua el filencio , y m o d e r a c i ó n de las palabras c í o n reducidos á un M y f t e r i o folo. Y el Rofar io 
de Chr i f to 3 en el c o r a z ó n los afeólos, y defeos del es el Sacramento digerido , porque en el R o f a r i a 
c o r a z ó n de Chr i f to 3 en los pies la compoftura , y eftá el mi fmo M y f t e r i o de la Redempcion d i v i d i -
m a d u r é z de los palios de Chr i f to 3 en las manos la do, y eftendido en quinze Myf te r ios . E n el Sacra-
inocencia , la manfeduinbre , y la caridad de las m e n t ó eftá el Rofar io indigefto, porque el Cuerpo 
acciones de Chri f to 3 v finalmente , en todo el 
hombre , que c o m i ó á Chr i f to , aparece el mi fmo 
Chrif to . Y qual es la r a z ó n , Chr i f t i anos , porque 
en muchos de nofo t ros , defpues que comulgamos 
i m a , y muchas vezes, no fe vén los mifmos efec
tos , fino otros tan diverfos , y totalmente contra
rios ? La r a z ó n es, como dezia , porque comemos 
a Chrif to en el Sacramento, pero no le digerimos; 
Ingeri tur^fed non digeritur. 

con que la 

, y eftá refucitado fin dif t incion. Y en el 
Rofar io eftá el Sacramento digerido 3 porque en 
q u a n í o Chri f to v ivo , eftá fu vida diftinguida en 
cinco M y f t e r i o s , que fon los Gozofos : en q u a n í o 
muerto , eftá fu muerte diftinguida en otros cinco 
Myfter ios , que fon los Dolorofos : en quanto 
refucitado , eftá fu R e f u r r e e x í o n diftinguida en 
otros cinco, que fon los Gloriofos. Y efta es la ra-

Supuefta , pues , efta fal ta de digeft ion, zon, porque el mifmo Sacramento, quando fe con-
a mayor providencia de Chr i f to en pro- fagra , y ofrece á Dios en el Sacrofanto Sacrificio 

veer de tan foberano Manten imien to la Repub l i - del Al t a r , unas vezes fe l lama M y f t e a q , y otras 
Myfter ios . M y f t e r i o 5 porque ind ige f to , y fin dif-ca de l u I g l e i i a , por culpa , y negligencia nueftra 

Tomo / / , Q q q 3 tincíibii. 
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t i n c i ó n , es un folo M y f t e r i o : y Myf te r ios , porque 
diger ido 3 y d i íHn tamen te c o n í i d e r a d o , es, y en
cierra en si muchos Myf te r ios , 

i f ^ i Y porque no haga duda, ó e f t rañeza de-
2Ír 5 que en el Sacramento eftá C h r i í l o indigefto; 
eífa es la propriedad , y e n e r g í a m a r a v i l l o í a , con 
que nuef t ró mi fmo T e x t o l l a m ó al Sacramento 
acervo: Sicut acervas t r i t i c i . Acervo,propri i rs i ina-
mente quiere dezir cofa ind ige í la . y porque efta 
propriedad coníifte en la í ignif icacion natural de 
ía palabra, oygamos á uno de los mejores Autores 
de l a mifma Lengua, que con a n t u t i a í m o p o é t i c o , 
no folo parece, que d e c l a r ó el M y f t e r i o de nuef-
t r o T e x t o , fino que í b b r e íli f ignií icado hizo jun 
tamente un Panegyrico á M a r i a Santifsima, como 
A u t o r a , é Inventora del Kofa r io . Los verfos fon 
ellos : Viro- i l . i E t h . 

o 
JSíon digcfia p a t i , nec acervo condita rernm. 
Sed manifefia notis certa difponere fede 
Singida , d iv in i eji animi. 

Quiere dezir : N o confentir , que las cofas grandes 
eftén indigeftas, n i eicon^idas, ó amontonadas en 
la confufion de un acervo, fino defeubririas, y ma-
n i f e í t a r l a s con di ferencia , y di f t incion de n o m 
bres, y poner cada una dellas en fu propr io lagar; 
ta l obra como efta es de animo verdaderamente 
D i v i n o . Dos particularidades notables contiene 
efta juiziofa fentencia : L a pr imera , que las cofas 
pueftas en acervo , eftán indigeftas : JVon digefia 
pa tz , nec acervo condita rerum. Y por elfo digo y o , 
que Chr i f to en el Sacramento eftá indigefto , por
que los Myf te r ios de fu V ida , Muer te , y Refur-
reccion, que a l l i fe contienen, no eftán repartidos, 
y digeridos, fino juntos indlft intamente , y amon
tonados, como dize el T e x t o , en un acervo: Sicut 
acervus t r i t i c i . 

La fegunda particularidad es , que dif-
t ingu i r , y repartir eífe m i f m o acervo, ó digerir ef-
fas (gotas indigeftas, y poner cada una en fu p ro -
pvio lugar , con notas , ó nombres ciertos , que las 
demueftren, es obra de animo D i v i n o : Sed mani-
fefla notis certa difponere fede fmgula , D i v i n i eji 
animi. Y efto es lo que hizo la V i rgen S e ñ o r a nuef-
t ra en ía m a r a v i l l ó l a arqui tedura de fu Ivofar io , 
d i fponieado, y ordenando los Myf ter ios de la mif
ma V i d a , Muer te 5 y Refurreccion de fu H i j o , y 
dif t inguiendo la diferencia dellos con las notas, y 
nombres diverfos de Gozofos , Dolorofos , y G l o -
riofosj y poniendo unos en el p r imero , otros en el 
fegundo, y otros en el tercero lugar, afsi como fu-
cedieron, y fe fueron continuando, y todos en nu
mero , y correfpondencia igual , para mayor a rmo
n í a de toda la fabrica. 

Ved aora como digerir defte modo l o 
indigef to , es obra verdaderamente de animo D i v i 
no: f I t a Auguft. l i b . de Genef. ad l i t teram. ) D i 
vini efi animi. L a pr imer obra de la D i v i n i d a d , ó 
la pr imera obra D i v i n a , en que Dios m o í t r ó fu fa-
b i d i i r i a , y Omnipotencia , fue la C r e a c i ó n del U m -
verfo. Y como cr ió Dios elle M u n d o ? Pr imero lo 
c r ió tod(i>, pero indigefto , y defpucs lo d i g i r i ó , y 
fue diftinguiendo por partes, hafta que q u e d ó con-

fumado , y perfeólo . C r i ó l o pr imero todo , e m 
digefto , porque pr imero c r ió de nada aquej|a ma 
í e r i a univerfal , de que defpues fueron educuj 
y engendradas entre el C i e l o , y la Tierra todas 
las criaturas co rpó reas . A la qual materia 
que aun eftava c o n f u í a , é indif t inta , aunque 
a lgún modo ya informada , mas por fama y 
por Vé s l lamaron los A n t i g u o s , ruda , c indi<>er 
ta : O v i d . M e t a m . Rudio indigefiaque moles. Y def 
pues d ig i r ió Dios efte mi fmo todo , porque d iv i , 
dido en varias partes , y ordenada, y adornada ca 
da una dellas con el lugar , y p e r f e c c i ó n , que na 
turalmente le convenia , q u é d ó entonces el Uní-, 
verfo , no folo tan hermofo , y admirable , como 
le vemos 3 fino tal ú t i l , y neceíTarió á la conferva-. 
c ion del Genero humano, como experimentamos 
y gozamos. L a pr imera luz 3 criada defde fu prin
cipio en un globo in forme , 6 indigefto j t ambién 
b ien la d ig i r ió Dios defpues, repartida en Sol, L u 
na , y Eftrellas. Y la mifma v i d a , que con nom
bre de efpiri tu fe mov ia obfeuramente fobre los 
abyfmos 5 t a m b i é n la d i r ig ió en tres v idas , veo-e-
tat iva en las plantas, fení i t iva en los animales, y 
racional en el hombre. Y aunque en efta vida , y 
en efta luz , p r imero indigefta , y defpues digerida 
en tres partes , fe nos ofrecia una Imena , y dupl i 
cada femejanza , para lo que deziamos de Chri f to 
en el Sacramento , que es el pan de la vida , y la 
luz de los hombres : Joan. 1. 4. / n ipfo vi ta eraty 
& vi ta erat lux hominum 3 pero para moftrar la 
divinidad defta obra , ó l o d iv ino del animo de 
M a r i a en ella ( D i v i n i efl animi ) aun hemos de 
fubir mas alto. 

1544 San Zenon Veronenfe 3 hablando de 
D i o s , no fuera de s i , como Criador 3 fino dentro 
de si mi fmo , como Increado , dixo una propofi-
c ion fingular , y muy notable , cuya inteligencia 
ha fatigado variamen á ios D o ó t o r e s modernos, 
( Celada,Efcobar ,& a l i i Zen. Veron . l ib . j - . Serm.^.) 
y aunque ellos le ayan dado muchos fentidosj 
aun fe defea el p ropr io , y verdadero. La propo-
ficion es efta : H i c eji Deas nofier, qui fe digeffit 
i n Deum. Efte es nueftro D i o s , el qual fe d ig i r ió 
en Dios . Si Dios fe d ig i r ió á si mi fmo , y d ig i r ió 
en Dios ; luego hemos de fuponer , y confiderar á 
D ios , y á indigefto , ya digerido 3 indigefto , antes 
de digerirfe : y digerido , defpues que fe d ig i r ió . 
Pero q u é d ige f t ion , é indegeftion es , ó puede fer 
efta , que quepa , y fe halle en Dios 3 y en Dios , 
110 fuera de fu D i v i n i d a d , fino dentro 5 n i en 
t iempo , fino ab ¿eterno ? Y o hal lo , que el Santo 
Padre en la p r o p o í i c i o n h a l l ó , como muy T h e o -
logo 3 en la frafe , como muy eloquente 3 y en la 
m e t á f o r a , como quien nos quifo declarar con 
e l l a , l o que e x p r e í í a m e n t e enfeña la Fe , y el en
tendimiento no alcanza, fino obfeuramente. N o 
creemos todos , que Dios es T r i n o , y U n o ? Si. 
Pues en quanto U n o , eftá Dios indigefto , y en 
quanto T r i n o , digerido. E n quanto U n o , eftá i n 
digefto 3 porque con fer Dios una Eífencia inmen -
f a , é infinita , es un af lo panfsimo , y íimplicifsí-
m o , fin d iv i f ion , ni dif t incion alguna. Y en quanto 
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eilá d ige rú lo j porque eíTe m i l m o a d o T r m o , 

p u n f s í m o 3 y f impl ic i rs imo, fin perder nad 
Unidad , fe diftmgue realmente en tres Perfonas^, 
tan opueftas entre si , que n i la Pr imera es la Se-
«runda, n i la Seo-unda es la Tercera , n i la Tercera 
es la Pr imera , ó la Segunda. Y quando hizo Dios 
¿ e s i , y en si m i í m o eí la d ige í l i on , y como la h i -
20 ? H i z o l a quando oh averno , y fin pr inc ip io ^ n i 
antecedencia , el Padre e n g e n d r ó al H i j o 5 y el 
Padre, y el H i j o produxerou al Efp i r i tu Santo : y 
mul t ip l icado D i o s , por elle modo inefable , en 
tres Perfonas diftintas, el mi fmo D i o s , que e í t ava 
indigefto , é ind i íb 'n to en la Unidad D i v i n a , que
do diger ido, y d i í l ingu ido en la m u l t i p l i c a c i ó n de 
la T r i n i d a d . 

1545 E n efta forma fe verifica m e t a f ó r i c a 
mente j pero con excelente propriedad , que Dios 
fe d ig i r ió en D i o s : Dsus nofler fe digejjit in Beurn^ 
porque fe dige/fit in Beum Patrem , fe digeffit i n 
Deum F i l i u m ^ f digeffit in Deum Spi r i tum S a n ñ u m . 
Y íi Dios fe d ig i r ió á si mi fmo , diftinguiendo íü 
D i v i n i d a d , y mul t ip l icando fu Unidad en tres 
Perfonas j porque no ha r í a la Madre de Dios otra 
obra femejante en Chr i f to Sacramentado , d i g i 
r iendo los Myfcerios de fu Humanidad con el or
den 5 y d iv i f ion de otras tres partes diftintas I San 
A m b r o l l o , comentando n u e í t r o T e x t o , dize : que 
el t r i go , y las rofas , todo fue parto de la V i r g e n 
S a n t i f s í m a : A m b r o f . de In í l i t . V i r g i n , cap. 4. I n 
V i r g i n i s útero f imul acervus t r i t i c i ^ & l y l i i floris 
grat i a germinah at quoniajn ^ <& granum t r i t i c i ge-
nerabat , & I j l i a m . A l t r igo d ió Nueftra S e ñ o r a , 
como Madre , la materia j y á las rofas , t a m b i é n 
como Madre , la forma. D i o al t r igo la materia , 
porque d ió a Chr i f to la carne , y fangre , de que 
in f t i tuyó el Sacramento : y d ió á las rofas la f o r 
ma , porque de los M y í l e r i o s de la V i d a , M u e r t e , 
y Kefurreccion del mi fmo Chr i f to , f o r m ó , y dif-
t i n g u i ó el Kofa r io . E í ío quiere dezir Fallatus ly~ 
l i i s ) porque ios vallados no fe h iz ie ron folo para 
cercar, fino t a m b i é n para d iv id i r , y dift inguir . For
m ó N u e í l r a S e ñ o r a un vallado de ro ías entre los 
Myf t e r io s G o z ó l o s , y Dolorofos j f o r m ó o t ro va
l lado entre los Dolorofos , y Glor iofos j y d i f t i n -
guidos, y divididos afsi, quedaron de ta l modo di 

4 5 5 
cia , y al Pueblo C I i r ü H a n o , de tal fuerte r e v e l ó 
Dios el mi fmo M y f t e r i o de la T r i n i d a d , y con ta l 
claridad , y d i f t i n c i o n , que eífe es el primer pr in 
cipio de nueftra Fe, tan c o m ú n , y vulgar á todos, 
que de íde el Bautifmo , en que comenzamos á fer 
C h r i í l i a n o s , l o confeifamos : M a t t h . 28. 15?. Bap-
tr^antes eos in nomine Patris^ & F i l i i , & Spiritus 
Sanffi . Supuefta efta d i ferencia , cafo es digno de 
grande a d m i r a c i ó n , y reparo , que el Pueblo de 
I f r a e l , mientras du ró aquella L e y , nunca j amás 
fe quietal íe , n i eftuvieíTe firme en la Fe de la U n i 
dad de Dios , idolatrando í i empre , y creyendo en 
muchos Díofes 3 y que el Pueblo Chrif t iano , por 
el contrario , fin retroceder , n i vacilar , efte fir-
mifsimo en la Fe de la Unidad , y T r i n i d a d de e l 
m i f m o , creyendo juntamente, que en Dios ay tres 
Perfonas, cada una de ellas D i o s , y que eífe Dios 
es uno folo , y no tres Diofes. Conocer , que D ios 
es uno folo , es cofa tan clara 
fofos Gentiles lo alcanzaron , 

que hafta los F i i o -
y d e m o í t r a r o n . A l 

contrario , creer , que el mi fmo D i o s , fiendo uno 
en E í l enc ia , fea | u n t a m e n í e T r i n o en Perfonas, 
es cofa tan fuperior á todo entendimiento criado; 
que aunque aya razones para perfuadir, que no re
pugna ; ninguna ay , n i puede aver que convenza, 
n i demueftre , que es afsi , n i como es. Pues fi el 
Pueblo Chrif t iano cree tan pronta , y conftante-
mente lo que es tan fobrenatural , y diíicultofo.; 
como el Pueblo Hebreo no c re ía , n i fe quietava 
con lo que era tan natural , y tan fácil : L a r a z ó n 
in te r io r defta diferencia , fiendo unos , y otros 
hombres racionales, y unos , y otros con lumbre 
de Fe ; nadie avrá , que la dé cabalmente, porque 
es refervada á folo Dios 3 pero!; l o que á nofotros 
nos en fe ña , y demueftra la evidencia experimen
t a l , es; que mientras Dios fe d ió indigefto , no le 
pudieron digerir los hombres^ pero defpues que fe 
d ió digerido , luego lo digerieron. Y a vimos, que 
D i o s , en quanto U n o , era indigefto , y en quanto 
T r i n o digerido. Pues mientras Dios fe dió afsi i n 
digefto á aquel Pueblo , era tan dificultofo de di
gerir , que mas f ác i lmen te digerian pa los , y pie
dras, quales eran los Diofes, por quien dexavan al 
verdadero Dios. Pero defpues que fe dió digerido 
en las tres Perfonas de la Santifsima Tr in idad ; de 

ger idos , que t a m b i é n nofotros los pudieífemos- d i - ta l modo lo abrazan, y digieren, y convierten las 
ger i r , en efta unidad , y t r in idad humana , afsi co- almas Chriftianas en fubftancia propria , que an-
ñ i o fe e x p e r i m e n t ó en la D i v i n a . tes p e r d e r á n m i l vezes la vida , que 

verdad de efte alt ifsimo M y f t e r i o : 
neo-arlo. 

1547 E n la Fe del D i v i n o Sacramento , pol
la mifer icordia de Dios , ninguno de nofotros du
da ; pero en quanto á ios efectos de la n u t r i c i ó n 

1 jf^5 D i o s , no folo fe d ige r ió ab ¿eterno , fino 
, ó mayor dif-

dudar de la 
quanto mas 

t a m b i é n en t i empo, fegun la menor 
t i n c i ó n , y claridad , con que fe d ió á conocer á 
los hombres. E n la L e y Vieja folo r e v e l ó Dios ex-
p r e í í a m e n t e al Pueblo de Ifrael fu Unidad , fegun 
aquel T e x t o del Deuteronomio: Deuter. 6.4. A u d i e fp i r i tua l , para que fue inf t i tuido j la mifma d i 

ferencia , que fe e x p e r i m e n t ó en Dios , fe experi
menta igualmente en Chr i f to , o indigefto , o d i 
gerido. O í d una fentenciade San Geronymo, m i -
lagrofa para efte intento. E n aquel í amofo M i l a 
gro de los cinco panes , hizo Chrif to S e ñ o r nuef-
t ro uno , como enfayo , de io que avia de fer def
pues en la Confagracion de fu Cuerpo. D e l p r ime-

dize San Macheo : M a t t h . 14. 1 o. senedixit? 

& 

I f r a e l : Dominus Deus nofler Dominus unus eji. Y 
digo a l Pueblo 3 porque Abrahan, M o y f é s , D a v i d , 
y los otros Patriarcas, y Profetas, t a m b i é n tuvie
r o n conocimiento , y Fe explici ta del M y f t e r i o de 
la T r i n i d a d , porque c o n o c i é r o n l a E n c a r n a c i ó n 
del H i j o de Dios por obra del Efpi r i tu Santo , la 
qual no fe podia conocer , fin conocerfe t a m b i é n 
las tres Divinas Perfonas. Pero en la L e y de Gra- ro 
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(¿rfregi t i & dedit JDifcipulis panes. O del fegundo, 
el n i í fmo San Matheo : Jccepit panem , & bene-
d i x i t 3 ac fregi t 5 deditque Bifc ipul is . Que el S e ñ o r 
en el pr imer cafo partíeífe el pan, afsi era neceíTa-
r i o , porque partido fe avia de m u l t i p l i c a r , y re
part i r á la mul t i tud de tanta gente 5 pero Chr i f to 
en el Sacramento no fe parte : N o n conf rañus , 
non divifas , integer accipitur. Pues p o r q u é p a r t i ó 
aquel S e ñ o r lo que ya no era pan , afsi como al lá 
p a r t i ó el pan l Po rque , aunque C h r i í t o en el Sa
cramento no fe parte 3 pero para aver nofotros de 
d iger i r lo , y á v e r é l de alimentarnos , conviene, 
y es neceí far io , que del modo que puede fer , l o 
dividamos en partes 5 y í i endo un m y í b e n o f o l o , 
l o repartamos en muchos myfterios. Exqu i í i t a -
mente San Geronymo : D i v . H i e r o n . i n cap. 14. 
M a t t h . I n fr t i f i ra d i feerpi tur , & ejus i n médium 
myfiefia proferuntur , ut quod integmm non alebaty 
divifnm in partes alat. Quando Chr i f to p a r t i ó el 
pan confagrado , no fe p a r t i ó á si m i f m o , porque 
no fe parte 5 n i puede par t i r en el Sacramento^ 
pero l o que p a r t i ó , y d iv id ió eji varias partes, 
fueron los myf t e r ios , que en aquel myf ter io eftán 
o c u l t o s , y encerrados, queriendo , que falieífen 
^ luz , y fe nos manifeftalfen : I n f ru j í ra difeerpi
t u r , <& myfieria in médium proferuntur. Y efto á 
q u é fin , ó para qué ? Aqu í eftá l o milagrofo del 
penfamiento : U t quid integrum non alebat , d i v i -
fum in partes alat. Para que el mi fmo Chr i f to , que 
entero , c indigei to no alimentava 5 partido , y d i 
gerido en los mifmos Myf te r ios , al imente, y haga 
l a n u t r i c i ó n , para que fue inf t i tu ido. N o dixera 
mas , n i mejor el D o ó l o r M á x i m o , fi ya en fu 
t iempo huviera Rofar io , y hablara dé l . Y efto fue 
l o que finalmente hizo la V i r g e n Santifsima , ma-
nifeftando lo que eftava ocul to , dividiendo lo que 
eftava entero, y digiriendo lo que eftava indigefto 
en Chr i f to Sacramentado, y dift inguiendo con las 
Rofas de fu Rofar io el t r igo que eftava en m o n 
t ó n en el Sacramento: Sicut acervus t r i t i c i yal la-
tus ly l i i s . 

[Emos vif to en c o m ú n , como el 
Sacramento es el Rofar io i n d i 

gefto, y el Rofar io el Sacramento digerido 5 y que 
afsi como por medio del Sacramento comemos á 
Chr i f to 3 afsi por medio del Rofar ia lo digerimos. 
Falta aora ver como fehaze aora efta foberana d i -
g c i l i o n ^ y como hemos de juntar nofotros el R o 
fario al Sacramento, para que por medio de el la 
reciban nueftras almas la n u t r i c i ó n , y aumento 
e fp i r i t ua l , para que el mi fmo Sacramento , y el 
mi fmo Rofar io fueron inftituidos. Cofa notable, y 
no bien ponderada es, que entendiendofe nueftro 
T e x t o de Chr i f to Sacramentado ( como, fuera del 
ya alegado, San A m b r o f í o , San Udeionfy, Ricar
do , H o n o r i o , G u i l l e l m o , A l a n o , y o t ros , fienten 
oy comunmente todos los Expoiltores modernos) 
cofa muy notable es, digo , que el mi fmo Sacra
mento en efte lugar fe compare al t r igo y no al 

pan, Alanus : Sicut a t e ñ ' u s t r l t i a . Chr i f to S e ñ o r 
nueftro con fag ró fu Cuerpo debaxo de efpecies de 
pan , y por efío fe l lama pan en muchos lúgg ares 
del Evangelio. Pues p o r q u é r a z ó n en nueftro Tex
t o , en que fe nos reprefenta cercado de Rofas, n0 
fe compara t a m b i é n al pan , fino al t r igo ? Porque 
afsi como el t r igo , antes de llegar á fer pan , de
pende de muchas diligencias, que fe han de obrar, 
y hazer en p ié 5 porque fe ha de mole r , amaí far , 
y cocer j afsi para que nueftras almas reciban 
del D i v i n o Sacramento aquella perfeda n u t r i 
c i ó n , y aumento de virtudes, que el mi fmo S e ñ o r 
defea, y de que ellas eftán tan faltas, como vimos, 
y por efto flacas, y macilentas 5 no bafta fo lo , que 
Chr i f to aya h e d i ó para nofotros efte Soberana 
A l i m e n t o j fino que es nece í far io t a m b i é n , que no-
fotros lo hagamos. N o os admire la propofic ion, 
porque es cierta , y con ella e n t e n d e r é i s un lugar 
dificultofo del Evangelio , que puede fer no ayais 
entendido, n i otdo. 

1545? E n el Capitulo fexto de San Juan , tra-* 
tando Chr i f to S e ñ o r nueftro largamente del nue
v o , y nunca imaginado M a n j a r , que avia de com
poner de fu C u e r p o , y Sangre , para fuftento de 
nueftras almas, exortandonos al cafo que aviamos 
de hazer d é l , di^e afsi ; Joan. 6. 27. Operamini 
cibum^qui nonperit^fecl qui permanet in vitam ¿éter* 
nam. Todos andáis ocupados en bufear , y tener 
que comer para efta vida , que fe acaba 3 lo que os 
aconfejo es , que bufqueis la comida que y o os he 
de d a r , la quai permanece por toda la vida eter
na. Efta comida , que permanece por toda la v ida 
eterna , que Chr i f to aun no avia dado , pero avia 
de dar , es el Santifsimo Sacramento , de que. ha-
blava , y afsi l o entienden todos los Padres. Pues 
l i efte manjar era el Santifsimo Sacramento , y 
Chr i f to es e l que l o hizo j como dize, que l o haga
mos nofotros: Operamini cibum^ quam Fi l ius hoini* 
nis dahit vobis l L a r a z ó n ya eftá dada, y es la que 
y o dezia. Porque , aunque Chr i f to es el que hizo 
efte nuevo genero de comida , que es fuftento de 
l a vida e te rna , y de fti parte ya eftá hecho 5 mas 
para nutrirfe nueftras almas, y aumentarle con é l j 
quanto han menefter: es nece í fa r io de nueftra par
te , que t a m b i é n nofotros lo hagamos. D e parte 
de Chr i f to ya eftá hecho lo que la Theo log ia l l a 
ma ex opere operato 5 pero de nueftra parte es ne
ceífar io , que nofotros t a m b i é n hagamos lo que es, 
y fe l lama ex opere operantis. Operamini cibumy 
qui non per i ta / cd qui permanet in vi tam aternamy 
quem Fi l ius hominis dabit vobis. Afsi como la co
mida c o r p o r a l , por mas hecha, y bien preparada, 
que efte , no bafta , que el hombre la coma , fino 
obran las potencias interiores del mi fmo hombre , 
que fon ios inftrumentos de la n u t r i c i ó n 3 del mi f 
m o modo , para nutrirfe nueftras almas, y cobrar 
fuerzas 3 no bafta , que comulguen á Chr i f to en 
el Sacramento 3 f i los mifmos myfterios , que e l 

, S e ñ o r ha obrado, no los buelven ellas á obrar con 
todas fus potencias. Y efto es lo que fe haze en e l 
Rofar io . 

1550 Ar i f to t e l e s , y G a l e n o , defenviendo la 
fabrica 
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fabrica de la n u t r i c i ó n , para la qual f o r m ó la N a - nueftro , que el eftá en quien lo come , y quien l o 
turaleza varias oficinas, é inftruinentos , reducen come e l H en é l : Joan. 6. 57, Q u i manducat meam 
toda fu o p e r a c i ó n á las tres potencias principales^ Carnem , & bib i t meum Sanguinem 3 in me ma-
ü n a , que recibiendo retiene 5 o t r a , que alterando net , & ego in i l lo ? San Bernardino con í in^ular 
aífemcjá 5 y otra , que uniendo convierte. Y todo penfamiento 5 dize ; que no folo íignificó el S e ñ o r 
efto obra el R o f á r i o por medio de las tres poten- en eftas palabras el efedo de la gracia que nos co
cías de nüeftra alma en los myfterios de la V i d a , munica en el Sacramentoj fino el de la memor ia . 
Muer te , y Refurreccion de Chr i f to , de que él fe 
compone , y no folo en todo , í ino en cada uno. 
C o n la potencia de la memoria recibe , y retiene 
él m y í l e r i o , por medio de la apre l ien í ion ; con la 
potencia del entendimiento a l t é r a l o , y aíTemejalo 
a si ( ó á si á é l ) por medio de la i m i t a c i ó n j y con 
la potencia de la voluntad conv i é r t e l o , y ú n e l o á 

que nos pedia en élj porque el éfeélo de la memo
ria es llevarnos á los aufentes, para que eftemos 
con e l l o , , y traernos á e l l o s , para que eftén con 
nofotros. Soléis acordaros del amigo aufente, que 
eí tá en P o r t u g a l , y al mi fmo punto , vofo t rós ef-
tais allá con é l , y él eftá acá con v o f o t r ó s , por
que al lá os l l evó la m e m o r i a , y acá lo t ené i s en 

si mifma , por medio de la m e d i t a c i ó n . Parece- el penfamiento. L o mifmo haze la memoria en e l 
ráos por ventura nuevo modo eí le de rezar el R o - D i v i n o Sacramento , y en todos fus myfterios: 
fario 5 y no es nuevo , n i modo , í ino la verdade- Bernardin. t om. z. Ser. yjp, Debemus Chríflum f p i * 
ra fuftancia d é l , y el fin para que la V i r g e n S e ñ o - r i tua l i t é r manducare ( dize el Santo ) incarnatio' 
ra nueftra lo o r d e n ó , é inf t i tuyó. N o inf t i tuyó nem, v ide l i cé t , converfationem , & ejus falutiferam 
nueftra S e ñ o r a el Rofar io para que lo rezemos lo - Paffionem devoté ruminando , ficut ipfe nos docuif 
l o con la boca , y con tanta prieífa como fe paflan dicens : Q u i manducat meam Carnem , in me ma
las cuentas 5 fino para tener en la memoria los n e t , & ego in i l l o . De fuerte, que entrando nofo-
M v f t e r i o s , para medi tar los , y penfar en ellos con tros en Chri f to , y Chr i f to en nofotros por me-
grande con í ide rac ión , y para tomarlos por exem- mor i a 5 en todos los myfterios de fu E n c a r n a c i ó n , 
p í o , y aplicarlos á nueftras vidas. V i d a , Muer t e , y Refurreccion , eftamos prelentes 

15 5 1 E n quanto á la m e m o r i a , efta fue la con é l . 
pr imera que Chr i f to S e ñ o r nueftro nos encomen
d ó , quando inf t i tuyó el Santifsimo Sacramento: 
J l ac quotiefcumque feceritis , in mei memoriam fa-
cietis. N o refieren eftas palabras los Evangeliftas; 
pero rec ib ió las la Iglefia , que las pone en el Ca
n o n de la M i f t a , por t r a d i c i ó n de los A p o l l ó l e s , 
que fe hal laron prefentes , y San Pablo , que no 
eftuvo prefente , las efcrivió defpues por revela
c i ó n del mi fmo C h r i f t o : i . C o r í n t . r i , 24. H o c 

1) 5" 3 Sí os acordá is del M y í l e r i o de la E n 
c a r n a c i ó n , eftais con Chr i f to en Nazareth : fi del 
M y f t e r i o de la Vi f i t ac ion , eftais con Chri f to en 
las M o n t a ñ a s de Judea : fi del M y f t e r i o del N a c i 
miento , eftais con Chr i f to en el Pefebre de Be
l é n : fi del M y f t e r i o de la Prefentacion, eftais con 
Chr i f to en el T e m p l o de Jerufalen : y 11 del M y f 
te r io del mi fmo S e ñ o r N i ñ o perdido , y hallado, 
eftais con Chri f to otra vez en el mifmo T e m p l o . 

que excluyo Jas otras aos potencias í ÍN03 l ino por
que la memor ia es aquella en que fe haze la p r i - n i : fi de Chr i f to atado á una C o l u n a , y afrentado 
mera d e c o c c i ó n defte foberano manjar. Y a San con azotes, eftais con él en el Pretor io de P i l a -
Pedro Damiano nos dixo , que él fe recibe con tos : fi de Chrif to veftido , por efcarnio , de pur-
grande fuavidad en el eftomago de nueftra alma: p u r a , y coronado de efpinas , eftais con él en 
Petr. D a m i á n , ubi fup. H a epula tnentis nof i raf lo- otra parte del mi fmo Pretor io : fi de Chr i f to con 
machum fuaviter replent. Y qual es el eftomago 
del alma? San Aguf t in excelente Fi lofofo de la me
m o r i a nos lo en feñó , y ya antes dél lo avia d i f in i -
t lo P l a t ó n : Memor ia efi anima ventriculus. E l ef
tomago del alma es la memoria 5 porque afsi co
m o en el eftomago del cuerpo fe recibe, y retiene 
l a comida corporal , y a l l i fe haze la pr imera de
c o c c i ó n ; afsi efta potencia es la primera que ha 
de recibir , y recoger dentro de si al D i v i n o Sa- O l í v e t e , y fobre las nubes: fi de la Venida del Ef-
cramento , a c o r d á n d o l e , no de paífo , fino muy p i r i t u Santo , con la corriente de fus D o n e s , y 

la Cruz acuellas, eftais con él en las calles de Je
rufalen : y fi de Chri f to Crucificado , y M u e r t o , 
eftais con él en el Calvario. F ina lmente , l l egando 
á los Myfter ios Glor iofos 5 fi os acordáis de fu 
g lor iofa Refurreccion , eftais con Chrif to á la 
puerta del Sepulcro , en el camino de E m a ü s , y 
en el C e n á c u l o de los A p o l l ó l e s : fi de fu admira
ble Afcenfion , eftais con Chr i f to en el M o n t e 

de efpacio ( como fe haze en el cuerpo ) y repre-
fentando al alma quien es el que eftá prefente en 
aquel myfter io , y los myfterios altifsimos que en 
é l fe encierran. Y porque los accidentes Sacramen
tales nos encubren , y apartan de los ojos la pre-
fencia de Chr i f to j la memoria , cuya propriedad es 
liazer prefentes las cofas aufentes, nos lo ha de 
liazer prefente. 

^SSi Porque penfais que di.xo Chr i f to S e ñ o r 

gracias , eftais con Chr i f to á la dieftra del Padre: 
fi de la Aífumpcion de fu Santifsima Madre , ef
tais con Chr i f to a c o m p a ñ a n d o fu t r iunfo , á la 
entrada del Cie lo : y fi de fu C o r o n a c i ó n , y E x a l 
t a c i ó n , que es el u l t i m o M y í l e r i o , eftais con 
Chri f to , C o r o n á n d o l a por Reyna de los Angeles 
en la Glor ia , y por S e ñ o r a , y Abogada nueftra 
en elle deftierro. 

1 ^ 4 Efto es l o que haze l a memoria , foío 
con 
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con la í imple aprelienfion de los M y í l e r i o s . Y el 
entendimiento qué haze í XVíiralos con grande con-
f iderac ión m e d i t á n d o l o s 3 y por medio de ella v i f -
ta c o n í i d e r a d a 0 y a t en ía , fe aíTemeja a lo c¡ue v ^ , 
que es el e f e í l o de la fegunda decocc ión . Afsi lo 
dize j y en feña San D i o n i í i ó Areopagita : D i o n y f . 
Areop. c. de commu. Aperiet enim^fi communionem 
ejus cupimus , in vitam ejus 5 que?n %n carne v i x i t 
in tucr i 3 & fimilitudine fant t i ta t is ad habitum d i v i 
na y i r tu t i s recurrere. N o t a d la palabra intueri > y 
la palabra f i m i l i t u d i m 3 porque de la vifta 3 con 
que el entendimiento en la c o m u n i ó n 5 medita 
los M y í l e r i o s de Chr i f to 3 nace la femejanza, con 
que alterandore el alma 5 efto es 3 mudandofe en 
otra , los retrata en si 3 y fe a í íemeja á ellos. E n 
el C ie lo , dize San Juan , que hemos de fer feme-
jantes á Dios , porque l o liemos de ver afsi como 
es : 1. Joan. 3. z. Similes ei erimus ? quoniam vide-
bimus eum f icut i efl. De fuerte , que Dios vifto en 
ei C ie lo , es como un efpejo al revés 3 porque 110 
es él el que fe ha de hazer femejante á nofotrosj 
í ino n o í o í r o s los que hemos de fer femejantes á 
e L Y efto 3 que entonces ha de fer por medio de 
la v i f ion beatifica , y vifta clara de Dios 5 efto 
anifmo es lo que aora hazemos por medio de la 
m e d i t a c i ó n , y vifta obfcura del Sacramento. O 
íi v i é r a m o s , y c o n í i d e r á r a m o s atentamente lo que 
fe encierra clebaxo de aquel D i v i n o Pan^ quan au
mentadas , y bien alimentadas avian de andar 
nueftras almas , qipe oy fe ven tan defmedradas, y 
desfallecidas! 

1 $ $ ( Comemos con los ojos del entendimien-
í o , y de la con í ide rac ion cerrados 5 y por elfo no 
fe luce, n i logra lo que comemos. O i d á S a l o m ó n : 
Proverb .20. 3 1. Aper i oculos tuos , & faturare Pa~ 
nibus. A b r i d los ojos , y comed de tal modo el 
pan 3 que quedéis faciado 3 y fatisfecho. Y que 
pan es eí le 3 que 110 facía 3 n i fatisface 3 n i fe l o 
gra , í ino fe come con los ojos abiertos ? De aquí 
infiere San Geronymo, que efte Pan es el del San-
t i fs inio Sacramento , y no el pan c o m ú n 3 de que 
nos fuftentamos : H i e r o n . i b i . Ñ e q u e enim creden-
dum efl 3 quod pracipi tur vefcentibus 3 ut ad come-
dendum hunc panern , quo corpora nutriuntur , ocu
los aperire debeant. Mas por efta mifma r a z ó n pa
rece que nos avia de mandar Dios 3 que cerra í fe-
inos los o jos , y no que los ab r i e í l emos 5 porque el 
Sacramento del Al t a r es por antonomafia el M y f -
ter io de la Fe , y la Fe ha de fer ciega , y creer á 
ojos cerrados. Afsi es 5 pero por elfo mi fmo nos 
manda D i o s , que abramos los ojos 3 porque no fe 
ha de contentar nueftro entendimiento folo con 
creer lo que no vé en aquel M y f t e r i o con los ojos 
cerrados 5 fino con ver 5 y con í ide ra r muy atenta-
rnente los Myf tcr ios que en él fe encierran , con 
los ojos abiertos : Oportet fiamque ( dize E u t y m i o ) 
non fimplicitér eo intueri ¿fed aliud quidpiam ima
ginar i ^ &" interioribus oculis ea afpicere tanquam 
myjleria, 

Afsi vé con los ojos interiores el alma3 
y afsi contempla , y confidera los profundifsimos 
Myfter iqs de la Vida , Muerte 3 y Kefurreccion 

de Chrifto3que en aquel compendio de maravillas 
no tanto de la omnipo tenc ia , quanto de la b o u ' 
dad divina , eftán por el Sacramento ocultos v 
por el Rofano manií ief tos . Y que alma avra taa 
olvidada de fu aprovechamiento efpiritual , 
viendo en aquel d ivino Efpejo unas imágenes tan. 
diferentes de la fuya , no ef t rañe , y aborrezca fu 
fealdad , y fe procure aífemejar á ellas ? Vi tam 
quam in carne v i x i t intueri 3 & /¡mil i tudine ad ha~. 
bitum divina v i r tu t i s recurrere, 

1 5 5 7 Q u é alma avrá tan enferma 3 ó quexof^ 
de la fragil idad de fu cuerpo 3 que á vifta del M y f , 
ter io de la E n c a r n a c i ó n , no conozca que fi qm', 
í iere 3 l o puede hazer divino l Q u é alma tan enve-
jecida en el pecado, que viendo á Chr i f to i r á fau-
tificar al Baut i f ta , y l ib ra r lo , antes de nacer 3 de 
un pecado que lo l leva al infierno 5 no fe quiera, 
enmendar de los fuyos , para el refto de la vida , 
que no fabe quanto ha de durar ? Q u é alma tan. 
codiciofa de los bienes de efte M u n d o , que á vifta 
del Criador del en la pobreza de un Pefebre, no fe 
contente con fu fortuna 3 aunque le parezca efea-
fa ? Q u é alma tan indevota , y poco inclinada a la 
Iglefia, y culto d i v i n o , que viendo á Chr i f to , N i 
ñ o de quarenta dias , prefentado y y ofrecido a 
Dios en el T e m p l o 5 no fe venga á prefentar , y 
ofrecer delante de fus Altares muy frequentemen-. 
te ? Q u é alma tan defcuydada en o ir la palabra 
de Dios , que viendo á la Sabidur ía Eterna , no 
folo oyendo a los Doctores , í ino presnintandoles. 
como í ino fupiera 5 no quiera hall arfe en el lugar 
de la Doct r ina , donde fué el mi fina Seño r hal la
do ? Q u é diré de los Myfter ios Dolorofos \ Que 
alma avrá tan afsida á fu propria voluntad , que 
viendo al H i j o u n i g é n i t o del Padre dezirle una , y 
tres vezes, entre fudorés de fangre : N o fe haga 
m i vo lun tad , í ino la vueftra 3 no facrifique al mif
mo Padre , y al mifmo H i j o la fuya? Q u é alma 
tan efcrupulofa en materias de honra , que viendo 
al Supremo Monarca del Univerfo atado á una 
C o l u n a , y publicamente azotado 3 no tenga em
pacho de tomar en la boca el nombre de afrentad 
Q u é alma tan vana, y alt iva de penfamientos, que 
viendo aquella Sacroianta, y tremenda cabeza, 
que govierna con folo un movimien to el C ie lo , y 
la T i e r r a , trafpaífada de efpinas 3 fe atreva á pre-
fumir algo? Q u é alma tan inmortif icada, y enemi
ga de padecer 3 que viendo á fu Redcmptor con 
una Cruz acueftas para fa lvar lo , y arrodillado con 
el pefo de ella ; rebufe hazer alguna penitencia, 
por falvarfe ? Q u é alma tan l ibre en fus acciones, 
ó tan difoluta en fus libertades, que viendo al t o 
do poderofo con los pies , y manos clavadas en un 
Madero por fu amor 3 no fe dexe prender del mi f 
mo a m o r , y fe ate al clavo de fus p ies , para no 
foltarfe j amás? 

1 ^ 8 Y l i tales efedos produce la confidera-
cion de los Myfter ios Dolorofos , que natural
mente caulan horror 3 que h a r á la h e r m o í u r a , y 
agrado de los G l o r i ó l o s ? Q u é alma avrá tan enga
ñ a d a de los hechizos defta vida m o r t a l , l lena de 
tantas m i ferias, que á vifta de un Chr i f to re lucí-

tado. 
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tado , y g lor iofo 5 no afpire a fer i nmor ta l ? Q u é 
alma tan pefada 5 y abrazada cotí la t ierra 5 que á 
virta del m i f m a S e ñ o r fubiendo al C ie lo , no quie
ra t a m b i é n bolar , y fubir con él '< Q u é alma tan 
fr ia en el efpiritu , y tan olvidada de que es a lma, 
que á v i Ra de el fuego del Efpi r i tu Santo , en l l a 
mas v ivas , no fe encienda en defeo de fus divinos 
Dones , y de crecer en fu gracia ? Q u é alma en 
fin , tan p u í i l a n i m e , y poco generofa, que á vifta 
del t r iunfo de la Madre de Dios en el dia de fu 
g lo r io í i f s ima AíTumpcion5y de la fuprema Corona 
que r ec ib ió á la mano derecha de fu Santifsimo H i 
j o , en premio de los trabajos con que lo í i rv ió , y 
a c o m p a ñ ó en ella vida ; no fe al i í le en la f ami l i a 
de la mifma S e ñ o r a , a l ó m e n o s con el nombre de 
Efclavo , debaxo de una ob l igac ión tan leve , co
m o la de rezar fu Rofar io , para fer participante 
de las mifmas glorias? 

1 ( ( 9 D e eite modo fe aífemeja el alma al 
manjar que come con la m e d i t a c i ó n atenta de fus 
M y í l e r i o s , y eftando ya femejante , por la opera
c i ó n del entendimiento , entra la tercera , y u l t i 
m a , que es la de la voluntad , en que fe p e r í k i o -
n a , y con fuma la n u t r i c i ó n , uniendofe el que co
m u l g a , y medita , al m i l ino C h r i i t o comido , y 
m e d i t a d o , é incorporandofe en él . Diganos elfo 
compendiofamente San Bernardino de Sena 3 pues 
<ie l o que queda declarado en la pr imera , y fe-
gunda d e c o c c i ó n , fe entiende , fin nueva repet i
c i ó n , efta u l t ima : E x t a l i recogitatione confurgit 
jncorporatio-) dum cogitans amorem Chr i f l i reficituYy 
£ui ex charhate conjungitur , eique magis , ac ma-
p s affimilamr , & incorporatur. N o podia concluir 
e l Santo , n i con mas propriedad , n i con mayor 
claridad , l o que y o digo. C o n la m e d i t a c i ó n cre
ce ( dize é l ) en la voluntad el amor ( conforme el 
T e x t o de D a v i d : P ia lm. 3 8. 4. Concaluit cor meum 
in t ra me , & in mediratione mea exardefcet ignis ) 
y con efte calor fobrenatural , que es el inf -
t rumento inmediato de todas las digeftiones , fe 
une por candad con C h r i í l o el que comulga^ 
quanto mas fe aífemeja á él por entendimiento, 
tanto mas fe incorpora con él por la v o l u n 
tad : Eique 'magis y ac magis ajjimilatur , & incor-
fora tur . 

i $ 6 o Y f i me dixere is , que comulgá i s , y no" 
e x p e r i m e n t á i s eftos afeólos 5 effa es la u l t ima con
f i r m a c i ó n de todo lo que be dicho , y de la razorí 
que tuve para predicar , antes que otra co fa , efta 
mater ia . Y porque no creáis á la experiencia de 
Vueí l ras tibiezas 5 o í d l o de San Bernardo , no ra
ra , y folo de alguna vez , ó muchas vezes, fino de 
todos ios dias: D . Beni . Serm. 6. i n Cant . Ojiotie/-
tumque ad hoc Sacramenvum accedo , decoquor cum 
imrnutor 5 digeror cum transformor j unior cum con-
formor. Todas las vezes que l l égo al Santifsimo Sa
cramento ( dize el devotifsimo Bernardo ) a l l i me 
m u d o , a i l i me a í femejo , a l l i me transformo. Y de 
q u é modo fe mudava ? D e qué modo fe alfemeja-
va , y de qué modo fe transformava aquella alma 
pura ? Por digeftion , por concoccion , y por 
\ m i o n , que fqn las tres operaciones con que fe per-

4 9 P 
ficiona la n u t r i c i ó n del alma , como la del cuer
po. Por digeftion , digeror j por concoccion , de
coquor i y por u n i ó n , unior. Y para que^ nadie du
de que todo fe configue por la v i r tud del Santo 
Rofar io , y m e d i t a c i ó n dél j todo e í to dixo San 
Bernardo , comentando aquel lugar de los Canta
res , en que fe dizc , que C h r i i í o Sacramentado fe 
apacienta entre r o í a s : Cant. 6, 2. Qjíi pafcitur m~ 
ter l y l i a } que es el mifmo fe m i d o de nue í l ro T e x 
to : Sicut acervus t r i t i c i vallatus ly l i i s . 

§. v . _ • \ \ 

i $ 6 i ' ^ ^ E n g o o s mof t r ado , devotos del San-
J L t i fsimo Rofar io , la arnionia que 

tiene con el Santifsimo Sacramento,delante de cu
y o Sacrario , y de la Imagen de nueftra S e ñ o r a l o 
can tá i s a q u i , ó rezáis a coros todos los dias á ef-
tas horas. L o que os pido por concufion , en n o m 
bre del mifmo C h n í t o Sacramentado, y de la mi f 
ma Vi rgen del R o f a r i o , es 5 que para confeguir 
los efectos de aquel d iv ino Manja r , no os conten
téis í o lo con las vozes de lo que rezáis 5 fino con 
una m e d i t á c i o n muy atenta de fus í o b e r a n o s M y f -
t crios. Lás re fes que eí cog ió Dios p á r a los an t i 
guos facrificios , en que fe reprefentava el de fu 
Cuerpo , y Sangre , eran f ó l a m e n t e aquellas, que 
defpues de c o m e r , b u e í v e n á rumiar , ó mafticar 
aquello mifmo que comieron. Y que nos qu i lo 
Dios íignificar en efta e l e c c i ó n , y feparacion de 
animales , excluyendo todos los otros ? San C y -
priano : Cypr . Lev i t . 11. De Coena D o m i n i cele
brantes Sacramenta , commovemur quafi ruminans 
pecus^revocare ad fauces qua fumpfirnus. Quifo Dios 
e n f e ñ a r n o s , y amoneftarnos con efta ceremonia 
( dize San Cypr iano , y lo mi fmo dize San Grego
r i o ) que todos aquellos que participan de la Cena 
del S e ñ o r , qué es el Santifsimo Sacramento 5 han 
de fer como los animales efcogidos para el facri-
ficio, y afsi como eftos dos defpues de comer 
buelven á rumiar muy de efpacio l o que comie
r o n j afsi nofotros defpues de comulgar , hemos de 
meditar , y confiderar con mucha a t e n c i ó n , cuyo 
es aquel Cuerpo , y Sangre , y quales fon los M y f -
terios de nueftra Redempcion , que con é l , y por 
él fueron obrados. Afsi lo avia profetizado ya en 
el t iempo de aquellos facrificios el Profeta Ofeas: 
Ofeae 7. 17. Super triticj¿m , & vinum ruminahunt* 
H a n fe de poner á rumiar fobre el pan , y fobre e l 
v ino : fobre el p a n , que es el Cuerpo de Chr i f to 
confagrado debaxo de las efpécies de pan 5 y fo
bre el v ino , que es la Sangre del mifmo S e ñ o r , 
confagrada debaxo de las eípecies de vino : y no 
fo lo dize , que lo han de c o m e r , fino que defpues 
de comido , l o han de rumiar : Super t r i t icum , & 
vinum ruminabunt. 

1 $6z Pero dirá a lgún cr i t ico | que parece no 
h a b l ó el Profeta con propriedad , porque Chr i f to 
S e ñ o r n u e í l r o , hablando defte p a n , y defte v i n ' j 
Sacramentado , dixo : Joan. 5. f ?. Q j i i manducat 
meara Carnem, & h ih i t meum Sanguinem. Q u i e n 
come i i i i C u e r p o , y bebe m i Sangre j y l o que fe 

rumia 
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rumia es lo que fe come 3 y no l o que fe bebe. Pe
ro eii efta miÍjna5Giie parece impropriedad, decla
r ó el Profeta admirablemente, qual era el pan de 
que habiava 3 que es el Cuerpo de Ghrif to j y qual 
el v ino , que es fu precioí i fs ima Sangre, derramada 
por nueftro amor , y por n u e í t r o remedio , y por 
ello digaifsima de fer rumiada, y c o n í i d e r a d a con 
profundifsima a t enc ión . M i r a d que expreHamente 
l o dixo la A l m a Santa r juntando el m i í m o rumiar 
con el m i í m o vino : Cant. 7. 9. Guttur timm ficut 
"pimim optimum ) dignum dile&o meo ad porandumy 
labüfque , & dentibus i l l ins ad ruminandum. Para 
que fe vea que el v ino de que habiava el Profeta, 
es v ino que fe bebe, y fe rumia : A d pctandum , & 
ruminandum. Y declarando Alber to Magno , que 
v ino es efte , que fe ha de rumiar , y qual es el 
modo con que ha de rumiarfe , dize afsi : A lbe r t . 
M a g n . i n hunc loe. Q júa din per cordis, & mentís 
itsrationem debet r m n i n a r i , Sacramentum fá-pé ad 
mentem revocando-i & confiderando. De fuerte , que 
el v ino que fe ha de rumiar , es la Sangre precio
íifsima de C h r i í l o 5 y el modo con que ha de r u 
miarfe es , meditando , y c o n í í d e r a n d o , no de 
paifo , y de corrida ; fino muy de efpacio , y con 
grande a t e n c i ó n ios Myfter ios de la mifma San
gre , precio de nueftra R.edempcion , que fon t o 
dos IGS del Rofar ioj porque en la E n c a r n a c i ó n to
m ó el H i j o de Dios nueftra carne , y fangre j en 
la Pafsion padec ió en la carne , y d e r r a m ó la fan
gre j y en la Kefurreccion b o l v i ó á unir la fangre 
á la carne , que es todo lo que contiene en el Sa
cramento el Cuerpo , y Sangre de C h r i í l o , y t o 
do l o que nofotros en el K o f a r i o , d igef ta , y dif-
t intamente confideramos. 

i fó^ Y íi me preguntareis , quando fe ha de 
hazer e í la m e d i t a c i ó n , y qual es el t iempo en que 
fe han de rumiar eftos M y i l c r i o s ? ( que es punto 
m u y effencial en efta materia ) N o fal tará por 
venrura quien juzgue, que el t iempo es folamen-
te , quando acabamos de recibir á C h r i í l o en el Sa
cramento j y afsi parece que l o quilo dezir San 
Cypr iano : Ouafi ruminans pecus , revocare ad fau
ces qua fumpfmius. Pero y o digo , que ha de fer 
defpues de comulgar , y antes de comulgar , y 
í i empre , y todos los dias. N o dexamos dicho , y 
probado , que el mi fmo C h r i í l o , que fe come en 
el Sacramento, fe digiere en el Kofa r io ? Pues afsi 
como el Kofa r io fe reza todos los dias 5 afsi el Sa
cramento fe digiere todos los dias , y fe ha de ru
miar todos los dias. E l pr imero que c o m u l g ó el 
Sacramento fué el m i í m o C h r i í l o quando lo in í l i -
t u y ó en la Cena. Que rumiaffe el S e ñ o r fup rop r io 
Cuerpo Sacramentado, no ay duda 5 porque aque
l l a c o m u n i ó n fué la mas perfecta , y el exemplar 
de las nueftras i inas parece que lo r u m i ó poco 
t iempo 5 porque defpues de comulgar tuvo pocas 
horas de vida. Afsi l o imaginava y 6 t a m b i é n , 
quando San Paulino , c o n t e m p o r á n e o del m i f m o 
San Cypr iano , me enfeñó l o que ú l t i m a m e n t e os 
dixe con ellas admirables palabras: S. Paulin. i n 
qnadam Epi í l . Sdvator aofler fimul hanc nohis ef-
i-am, & ruminapU dotens, & promppa impeniens* 

Sermón X V , del Kofario-» 
Chri f to n u e í l r o Salvador ( dize el Santo ) nos <ii¿ 
el Sacramento en la hora en que l o in í l i íuy¿ - ' W 
ro r u m i ó el mi fmo Sacramento todo el t iempo 
que nos en feñó . 

13^4 E l t iempo en que C h r i í l o nos enfeaA 
fueron los ú l t imos tres años de fu V ida j la h0ra 
en que in í l i t uyó el Sacramento, fué poco antes de 
fu Muer te 5 y ac^uel mi fmo Sacramento que in í l i , 
t u y ó , y comulgo fola una vez , y en una fola h o , 
ra , elle lo anduvo rumiando los tres años ente
ros, en que nos en feñó los Myf ter ios que en él ef-
t án encerrados: Noh i s , & ruminavit docens, <& 
prompfit impertiens. Quantas vezes enfeñó Chrif to 
el M y í t e r i o de fu E n c a r n a c i ó n \ Quantas el de fu 
Pafsion l Quantas el de fu Kefurreccion ? ( que fon 
los niifmos del Kofa r io ) y todo e í lo antes del Sa
cramento ? Defpues de in í l i tu i r el Sacramento , y 
comulgarfe en él á sí mi fmo , todo lo que e n f e ñ á 
á fus D i f c i p u l o s , fué una r epe t i c i ón de los m i f l 
mos M y f t e r i o s , los quales t a m b i é n reduxo a aquel 
breve circulo , en que al pr incipio i n o í l r a m o s re
copilados los del Kofa r io : Joan. 16. 28. E x i v i a, 
Pa t re , & veni in mundum iterum relinquo mun-
dum , & vado ad Patrem. D e modo , que antes del 
Sacramento , y deípues del Sacramento , í i e m p r e 
el S e ñ o r lo r u m i ó , para en feña rnos que t a m b i é n 
l o hagamos afsi , no folo defpues de comulgar , fiU 
no antes , y í i empre . Los que comulgan de ocho 
á ocho dias , han de rumiar aquellos Myf te r ios 
todos los dias de la femana : y los que comulgan 
de mes á mes , todos los dias del mes , y e í lo Í111 
mudar , n i a ñ a d i r o t ro exercicio 1 fino meditan
do , y rumiando atentamente el mi fmo Kofa r io 
que rezan. N o hablo de los que folo comulgan de 
a ñ o en a ñ o j porque eftos n i fon devotos del K o f a 
r io , n i del Sacramento , y fe puede dudar íi fon 
C h r i í l i a n o s . 

i$6$ F ina lmen te , para que confie á todos, 
quanta diferencia va de los que meditan eftos Sa
grados Myf te r ios , á los que no los medi tan 3 y de 
los que rumian , á los que no rumian lo que co
mulgan en el D iv in i f s imo Sacramento, vean unos, 
y otros la diferente e í l in í ac ion en que el mi fmo 
S e ñ o r íos recibe , quando l o reciben. Es mucho 
de reparar , que quando Chr i f to nueftro Kedemp-
tor e n t r ó en efte mundo , no folo e n t r ó como hu
mano , í ino como Sacramentado , en fe de que é l 
era el Pan v ivo que b a x ó del Cie lo , para darnos 
vida : Joann. i £. ¿a.* Ego fum Pañis vivus , qui de 
Ccelo defeendi : f i quis manducaverit ex hoc pane% 
vivet in sternum. Por elfo no n a c i ó el S e ñ o r en 
otra Ciudad, fino en la de B e l é n , n i en otro lugar 
de B e l é n , í ino en un Pefebre. E n Be lén , porque 
B e l é n quiere dezir Domas pañis , cafa de pan : y 
en un Pefebre , 0 cuna , como t r igo que nace en
tre las pajas. D e fuerte , que con verdadera pro» 
priedad podemos dezir ; que la Gruta de E s l é n fué 
la primera Capi l la del Santifsirno Sacramento , y 
la Cuna , ó Pefebre , el pr imer Sagrario. A un la
do, y o t ro defte pobre , y riquifsimo Sagrario, pa
rece que avian de afsiílir dos Cherubines, como ¿ 
los lados del Ai'ca del Teftamento>pero ya el Pro

feta 



feta Abacuc avía dicho , que no avian de fer fmo 
dos Bru tos : Habac. 3. 2. I n medio duorum anima-
litmt recognofeeris. Y íi p r e g u n t á r e m o s á l ía ias^que 
animales avian de fer , ó fueron eí tos 3 refponde, 
que un Buey , y un Jumento : Septuag. I f a i . 1.3. 
Cognovit hos pojje/forem f imm 3 & aftnus pmfepe 
D o m i n i f u i . Pues íi Dios venia en forma , ó repre-
l e n t a c i ó n de Sacramentado 5 porque quifo que los 
animales que le aísillieíTen no fuelfen de la m i í m a , 
í ino de diferente eípecie-, y uuo de ellos f e ñ a l a d a -
jnente Buey 3 y otro Jumento l Para que en e í l a 
jn i fmá diferencia fe conocieí fe el diferente predi
camento eit que eftán en la Cafa del Pan del C i e l o 
los que de un modo, y de o t ro fe llegan á él . E l 
Buey es animal que rumia : el Jumento es animal 
que no rumia 5 y del m i í m o modo entre los que 
l legan á la Mefa del D i v i n o Sacramento unos ay 
que rumian ^ y meditan aquellos Sagrados M y f t e -
rios, y otros, que no los rumian , n i meditan. Pero 
afsi como el Buey que r u m i a , es animal e í H m a d o 
de Dios , y e íHmado para el Sacrificio^ y el Jumen
to , que no rumia , reprobado , y excluido j afsi 
eftima el m i fmo S e ñ o r , y fe agrada mucho de los 
que m e d i t a n , y rumian fus my í l e r i o s Í y por l o 
contrar io , de los que no los rumian , n i medi tan , 
aunque no los excluya, no fe agrada 5 porque mas 
comulgan como Jumentos , que como hombres. 
iVea aora cada uno íi quiere quedar en efte predi
camento. 

i $ 6 6 De la V i rgen S e ñ o r a nueftra en el Pefe-
t r e , dize el Evangelifta , que dentro de fu A l m a 
jneditava , y conferia el m i fmo M y í t e r i o , ponde
rando todas las circunftancias d e l : L u c í . 1.9. j M a -
r i £ autem confervabat omnia verba hecê  conferens i n 
£orde f m . Y como en todos los otros hazia lo mi f -
ano , y quiere que nofotros t a m b i é n lo hagamos; 
por eí íb como M a e í t r a D i v i n a defte Soberano exer-
c ic io de la M e d i t a c i ó n , y O a c i o n , las j un tó am
bas en fu Rofar io 5 para que afsi como cuenta por 
Cuenta vamos rezando las Oraciones que le ofrece
mos en cada uno de los patíos de la V i d a , Muer t e , 
y Refurreccion de fu benditifsimo H i j o ; afsijy con 
mucho mayor efpacio, y a t e n c i ó n , meditemos 
parte por parte fus Myfter ios , y los vamos trasla
dando , é impr imiendo en l o mas in ter ior de nuef-
tras almas. O dichofas, y bienaventuradas aque
llas , que por efte modo verdaderamente celeftial, 
•digirieren el Pan del Cie lo , que en el D i v i n i f s i -
1110 Sacramento reciben 5 porque afsi lo conver t i 
r á n , ó fe conve r t i r án en fu propria fuftancia , o lo 
g r a r á n la pe r feda , y fobrenatural n u t r i c i ó n , que 
en las t ib i a s , indevotas , y mi íe rab les n© fe luce, 
porque lo comen iud ige í lo ! 

\ ^ 6 j E l principal M y í t e r i o de los que fe en
cierran en el Santifsimo Sacramento , es, el de fu 
M u e r t e , y Pa í s ion : porque í ino muriera , no i m 
portara el aver nacido 5 y t a m b i é n , fino muriera, 
no refucitára , n i nos l levára con í igo al Cie lo . Por 
«fta r a z ó n nos encarga tanto San Pablo, que quan-

Sérmon X V , del Rojarló* < o i 
do comulgamos, meditemos fa Muerte del S e ñ o r : 
1. Cor. 1 1 . 2(5, Oaotie/iumque enim m m á n c a b i t i i 

panem hunc , & ' calicem biberis , morvem Domin i 
ammntiabitis. Y cfta Sacratifsima Muer te de i n f i 
n i t o precio; íi con la m e d i t a c i ó n , y con í ide rac ion 
del la no la digerimos, nos a p r o v e c h a r á alguna co
fa para la enmienda de la vida ? T a n poco , como 
nueftra raifma muerte , íi la tomamos á buho , é 
indigefta, fm coní idera r l o que es, y lo que hemos 
de fer. O i d á San Z e n o n , hablando de Adán ; Zen. 
Veron . Serrn. de Pat. Sacra arboris pomum malé 
dulce de l ibavi t , lachrymas reper i t , dolores, & ge-
mitus y/pinas 1 & tribuios fibirnet comparavit ^ u l t i -
moque fudore turbatus pojieris hareditatem ind i -
gefla mortis dereliquit. C o m i ó A d á n del á rbo l ve
dado , y digi r ió el frutó en lagr imas , en gemi 
dos , en dolores , en efpinas, en fudores á que fue 
condenado para comer el t r i l l e pan, de que fe fuf-
tentaífe . Y lo peor de todo fue, que á n o í o t r o s los 
defeendíen tes nos dexó por herencia la muerte i n 
digefta : Pojieris hareditatem indigefix mortis dere
l iqui t . Y que quiere dezir , que A d á n , no folo nos 
d e x ó en herencia la muerte , fino la muerte i n d i 
gefta ? Quiere dezir lo que él hizo , y l o que nofo
tros hazemos. Quando Dios not i f icó á A d á n la 
fentencia de muerte , en cafo que comieíTe; l o que 
éi devia hazer , era , con í ide ra r muy de p r o p o í i -
t o , y digerir pr imero configo , que cofa era aque
l l a , que Dios l lamava J l íue r t e 3 pues es cierto, que 
íi bien lo con í ide rá ra , nunca fe atreviera á comer; 
pero él tragando indigeftamente la muerte, c o m i ó 
la manzana cruda fobre indigefta 5 y como efta 
muerte no digerida fue la que él nos dexó en he-
rencia ; por elfo pecamos tan fin t e m o r , como é l 
p e c ó . E l mas eficaz remedio para no pecar , es la 
con í ide rac ion de la muerte , defde donde hemos 
de entrar en el C ie lo , ó en el Inf ierno para fiem-
pre: Ecc le f .7 .40 . Memorare novijjima t u a ^ in ¿éter* 
num non peccabis. Y con iodo elfo , viendo nofo
tros m o r i r cada día á t an tos , no dexamos de pe
car. Porqué? Porque efía mifma muerte que vemos, 
no la conf iderámos , n i digerimos. Pues afsi como 
nueftra muerte no nos enmienda , por falta de d i -
g e í l i o n , y con í ide rac ion j afsi t a m b i é n la M u e r t e , 
y Pafsion del mi fmo Chr i f to , á quien comemos 
en el Sacramento, nos aprovecha poco; porque de 
ta l modo le comen muchos , como íi no eftuviera 
a l l i . 

i ^ S Sea, pues , la conclufion de todo , que 
uniendo la M e d i t a c i ó n del Rofar io con el Santif-
l i m o Sacramento , y la C o m u n i ó n del Santifsimo 
Sacramento con el R o f a r i o , dip-jeran nueftras a l -
mas en el uno lo que comen en el otro , de ta l 
fuerte ; que aquel D i v i n o Pan crezca en nofotros 
hafta la grandeza de un monte : Sicut acervus t r i -
t icu Y de las rofas con que la V i rgen del Rofar io 
lo cerca en efta vida : Fallatus ly l i i s , nos texa en 
la otra , como haze á fus devotos , una Corona de 
Glor ia : Ouam m i h i , & vobis , & c . 

F i n de los quince primeros Sermones del F^ofario del Padre F i e y r a , j los otros quince fe hallaran 
en el Tomo quarto* 
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C E 
DE LOS LUGARES DE LA SAGRADA ESCRITURA , CONTENIDOS 

en el Segundo Tomo de las Obras del Padre Antonio 
de Vieyra. 

IJAISÍ. pgnifica, el numero. La F . U fagina. 

T E S T A M E N T U M V E T U S . 

E x Libro Genefts, 

CA P . i . v . i . I n Pr incipio creavit Deus Ccelum, 
& T e r r a m , num.í?. pag.3. & n. 1^3. p .51 . & 
n.2 8<5. p.P). & i M 7 3 ' p . i 8 2 , & n . ó z y . p . i y y . 

1. T e r r a autem erat inanis 3 8c vacna 3 n . 3 84. 
p. 127. 

'3. 4. Fiat lux , & fada eft í u x , & víd i t Deus l u 
ce m , quod eííet b o n a , n.ózS» p.200. 

4. $. Div i í i t lucem á tenebris , 8c f a d u m eft dies 
1111113. Fiat firmamentum i n medio aquamm. 
Se factum eft dies fecundus. Germi i ie t t é r r a 
berbam vi rentem 5 & f a d u m eft dies tertius, 
11.0a <. p.301. 

4.5. Div i í i t lucem á tenebr ís : )appel lavi tque lucem 
diem ; & tenebras n o d e m , n . 1O3. p.3 ^. 

2 1. Germine t t é r r a herbam vi ren tem 5 8c l i g n u m 
p o m i f e r u m , 11.^85. p. i p p . 

16. Fecit Deus dúo Luminar i a magna , Luminare 
rnajus ur prxelTet diei ^ L u m i n a r e mi ñ u s , ut 
praseííet n o d i , n . 15)3. p, 6y. 8c n . Z96. p. 5>8. 
& II .637. p.202. & II.73O. p.235'. 

JÓ. 17. Fecit Deus d ú o Lumina r i a magna, L u m i 
nare majus , ut prseíTet diei 3 Luminare m i -
ñ u s , ut prseeíTet n o d i y 8c Stellas j 8c pofuit 
eas i n f i rmamen to , n.686. p.215?. 

16. 1 p. Luminare majus , ut praeeífet diei , 8c fa
d u m eft : : 5 Dies quartus, 11.627. p . i^ i?^ 

10. P r o d u c á n t aqux repti le animae viventis , & 
vola t i le fuper terram , n.586. p.215?. 

Cap.2. v.2. & 3. Requievi t die feptimo , & f a n d i -
í icavi t i l l u m , , p.20j?. 

a. 3. Requievi t die feptimo , & ceííavit ab u n i -
verfo opere, quod patrarat, títjpí'fi p .30i« 

i ^ . U t operaretur , & cuftodiret i l l u m , n. 744. 
P . 2 4 1 . & n.1147. p.373. 

17. I n quocunque die comederis , morte m o r í e -
r i s , n . 1368. p.441. 

18. N o n eft bonum , l io mine m eííe fo lum , num. 
- 795». p .261. 

i ^ . -Omne enim quod vocavit A d a m animae v i 
ventis , ipfum eft nomen ejus , num. 6 9 1 . 
p. 22 1. 

20. Adse vero non inveniebatur adjutor fimilis 
ejus, n.174. p . )8 . 

Cap. 3. v. 1. Cur praecepit vobis D e u s , num. 1147. 
P- 3 73- " . . . 

4. N e q u á q u a m morte m o r i e m i m ,11.371^.12.3, 
8c n . 1.36.8. p .441. 

5. I n quocumque die comeder i t i s , erí t is íicut 
D i i , 11.304. p. 102. 

S. 

10. 

2,0. 

2-2, 

Cap, 

Cap, 

6. 
12. 

Cap, 

Cap 

fi 1, 

Cap 

14, 

Pulchrum oculis,afpedujque deledabile , num. 

Deditque viro fuo , qui comedit , 11.2 8o. p.pa. 
V i d i t i g i t m mulier quod bonum eííet l i gnum 
ad vefeendum , & pulchrum ocu l i s , n, 1282. 

Et cum audi í rent vocem D e i dean>bijlantis 
ad auram poft mer id iem, abfcondit fe, 11.5 89* 
p . i 86* & n. 1115. p.363. 
T i m u i quod nudus eífem , & abfeondi m e , 
n.742. p.240. 
M a l e d i d a t é r r a i n opere tu o , n.610. p. 194. 
Revertaris i n te r ram de qua fumptus'es , im-; 
mer .611 . num. 194. 
Eo quod mater eííet c u n d o r u m viventíui i i^ 
11.65)2. p.2 2 I . 
24. Co l locav i t ante paradyfum Cherub im, & 
flammeum gladium ad cuftodiendam viam : : : 
N e forte fumat de l igno vitse : : : 8c vivat í a 
seternurn , n . 3 67. p. 122. 
4. v.4. & 5-. Relpexi t Dominus ad A b e l , & ad 
m u ñ e r a ejus : ad C a m vero , & ad m u ñ e r a Uk 
lilis non refpexi t , 11.230. p.74. 
6. v. 2. Videntes íilii D e i filias h o m i n u m quod 
elfent pulchrse , n. 123 8. p.402, 
7. Videns Deus quod cunda cogitatio cord í s 
intenta eífet ad maium : delebo , inqui t , l i o -
m i n e m á facíe terrae, n . 122^. p.3í)7. 
T a ó t u s dolore cordis intrinfecus, 11.262. p.86» 
Omnis quippe caro corruperat v i am fuam, 

11.1238. p.402. 
.7. v. 13. I n articulo diei illíus ingreífus eft N o e 
i n A r c a m , n.77. p.26. 

.8. V. 11. V e n i t Co lumba ad v e í p e r a m portans 
ramum olivse i n ore fuo , n.207. p.68. 

I Odoratus eft Dominus odorem fuavitat is , n . 
1^14 .^485 . 

1 N e q u á q u a m ultra maledicam terrae p r o p í e r 
l io 111 ines , fenfus en im , «Se cogitatio huma
lí i cordis i n ma lum prona funt , num. 122 ' 

P'3P7-
. 5>. v. 13. A r c t i m mei im ponam i n nubibus, & 

eri t fignum fcederis inter me, & inter t e r ram, 
n. 1226. p.3 07. 

. 1 j " . A r c u m meum ponam i n nubibus^ & recor-
dabor faederis me i , n . i 307. p.422. 
.I3M6. Cumque obduxero nubibus Coelum,ap-* 

parebit Arcus meus i n nubibus , 8c videbo i l 
l u m , & recordabor foederis mei vobifeum, . 
n . i 2 á 6 . p.3 5̂ 8. 

Cap. i > 



I N D E X . 
Í ^. v, 14. D k i Dominus ad A b r a m , n, 1083. 

P- 3 Í4* 
Cap. 14. v. 18. Melchifedech proferens panem 5 5c 

v inum 311.312. p. 1 op* 
Cap» 1 <.v. 1.2. Fadus eí l Sermo D o m i n i ad A b r a m , 

dicens : : : d íxi tque A b r a m 5 D o m i n e Deus, 
n.1083. p.3 

¿, 3. E"-o vadam abfque i iber i s : & Eliezer ver-
naculus meus y haeres meus er i t^ num. 848. 
p. 276'. 

|Cap. 17* v. ^ Nec ul tra vocabitur nomen tuum 
Abram3 fed appellaberis Abraham, num.Ógy. 
p.223. 

6. Faciam te crefcere vehementifsime 3 a. & p. 
i b í d e m . 

Caq. 18- v. 27. Loquax ad D o m i n u m , cum fim 
pulvis 5 & íinis 5 n. 1083. p.3 j ^ . 

Cap. -o . v. 4. Abimelech vero non tetigerat eam3 
n.587. p.18^. 

16. Ecce mi l l e a r g é n t e o s dedi fratr i tuo: hoc er i t 
t ib í i n velamen : oculorum ad omnes, qui te-
cum funt 5 n . j 87. p. 1 Só". 

Cap. z i . v. 10. Ejice anci l lam , & filium ejus 5 non 
en im eri t hsres filius a n c i l i c E , cum f i l io meo 
I f aac , n.848. p.2 76'. 

|3ap. 22. v. 1. Tentav i t Deas Abraham , num. $ 09. 
p. 15 3. 

«. Vade i n terram vií ionis , atque i b i oíferes, 
n. í 13. p . i ^ . 

\j6. & 18. Q u i a f e c i í H rem hanc, benedicentur i n 
í e m i n e tuo omnes gentes : i n Ifaac vocabi
tur t i b i femen , n.824. £ . 2 6 9 . 

íCap.2 5í.v.2 2. Coll idebantur i n ú t e r o , n.yfg. p.247. 
34, Parvipendens quod p r i m o g é n i t a vendidiíTet, 

n.868. p.283. & n.gott. p.2^4. . 
ÍCap.z7. v. 20. Quomodo tam ci tó invenire p o t u í -

fti í i i i m i ? 647. p.aod. 
zy. & 28. Statimque ut íenfit vef t imentorum i l -

lius fragrantiam , benedicens i i i i , ait. Ecce 
odor íilii m e i , íicut odor agri p l e n i , cui be-
nedixi t Dominus. De t t i b i Deus de rore Ccs-

. l i 5 & c . n*i j i 3. p ^ S ^ . 
^4^. Cur utroque orbabor f i l io i n uno die , num. 

z i ó , p .71. 
4^. Tasdet me vitse meGe, n . & p. ib idem. 

JCap, 28. v. 14. I n í e m i n e tuo benedicentur omnes 
gentes , n.8<?7. p .291. 

17. Te r r ib i l i s eft locus ifte, n.282. p.^2. 
so. 2 1 . Si dederit m i h i panera ad vefcendum , & 

veft imentum ad induendum , erit m i h i D o 
minus i n Deum 5 num. 742. p. 240. & n. 664, 
p. 212. 

jCap.3 o. v.35?. F a d u m eft ut parerent maculofa , & 
diverfo colore reíperfa , 11.5?y 8. p.3 1 $-

Pap.3 1. v, 27. Cur ignorante me , fugere v o l u i f t i , 
nec indicare m i h i , ut p r o í e q u e r e r te cum gau-
dio , & cant ic is , 6c tympanis , & citharis ? 
11.277. p. 91 • 

40. Fug íebar fotrínus ab oculis meis, n.97. p-3 3. 
Cap. 3 2. v. 28. Si contra Deum fortis fuif t i , quan-

to magis contra homiaes prxvalebis l num, 
7^5?. p.247. 

Tomo I L 

i p D i c , m i h i qub appellaris nomine , num. 243. 
pag. 75>. ^ • 

Cap. 33. v. 4. Currens itaque Éfau obviam f ra t r i 
fuo , ainplexatus eft eum 3 ftringenfque coU 
l u m ejus, 5c ofculans flevit, 11.1177^.382. • 

Cap.3 7. v.3. Ifrael diligebat Jofcph fuper omnes fi-
lios í u o s , n . í ? ^ . p.3 13. 

3. Fecit ei tunicam p o l y m i t a m , n. 41 j , p.70. «Se 
11.^^4.^314. 

3. Eo quod i n feneélute genuiíTec eum , n. ^ ^ 3 . 
p.315. 

4. Videntes autem fratres ejus , quod a Patre 
plus cunftis íiliis amaretur , nu. 214. p. 70. & 
n . ^ 4 . p.110. 

3 2. V idc u t rum tún ica f i l i i t u i í i t , an non I n. 5?̂  3. 

35. Defcendam ad filium meum lugens i n infer-
num, n.802. p ^ f í i . 

Cap. 4 1 . v. 3. E t pafcebantur i n ipfa amnis ripa i n 
locis virentibus, n. i5'34. p.492. 

3. F í e d s confeélx 'que macie , n. 1534. p.4p2. 
45. V e r t i t nomen ejus, & vocabit eum , l inguá 

^ g y p t i a c a , Salvatorem m u n d i , n.(5i(5. p. 15)3, 
57. Omnes Provincias veniebant i n i E g y p t u m , ut 

emerent efeas , & malum inopise tempera-
r en t , n. 16". p . i f ) ^ . 

Cap. 42. v. 15?. Frater vefter unus ligetur i n caree-
re, 11.3 25?. p . n o . 

Cap. 45?. v. z6. D o ñ e e veniret de í ide r ium co l l i um 
seternorum, n.78 Ji pi2.5 

Cap. 50. v. 16. 17. Pater tuus prsecepit nobis ante-" 
quam moreretur , ut haeC t i b i verbis i l l ius d i -
ceremus : obfecro, ut obiivifearis íceleris fra-
t rum tuorum, & peccati, atque malitiae, quam 
exercuerunt i n te , n . 1034. p.3 35>. 

E x Libro Exodi. 

CA P . 3. v. 3. Vadam , & videbo v i í i o n e m hanc 
magnam , quare non comburatur rubus , nu. 
808. p.26'3. & n . i 2 i o . P.3P3. 

5-. Locus enim i n quo ftas t é r r a faná:a ef t , num. 
1210. p.393. 

Cap.4. v. 10. N o n fum eloquens ad h e r i , & nudius 
tertius, n. 1083. Wí^tí* 

10. Ex quo loquuíus es ad fervum tuum impedi-
t i o r i s , & íardior is linguae f u m , num. IOSÍJ. 

13. M i t t e quem miíTurus es, n.785. ^.%,fp 
24. Cumque eííet i n it inere i n diverforio oceur-

r i t ei Dominus , & volebat occidere eum, nu, 
445. p. 173. 

25. Sponfus fanguinum tu m i h i es , num. 547. pa^ 
gin . 173. 

Cap.7. v. 13. Induratum eft cor Pharaonis, n. 1514, 
p. 64. 

Cap. 8. v . i o . Indura tum eft cor Pharaoms , n. & p. 
ibidern. 

Cap. 10. v. 22. 23, FadsE funt tenebrs horribiles i n 
univerfa t é r r a i E g y p t i : nemo v id i t fratrem 
fuum , nec mov i t fe de loco , i n quo erat: ub i -
cumque habitabant fiiii I f r a e l , lux e ra t , mu 

íU'r 2 Cap. 12̂  



J N D E X . 

E x Lib ro Numen, 
j , yu fm l a mentem nob í s veniimt cucu-* 

meres, & pepones 3 porriquej & fsepe-, 5c 

Cap. 11» v.5. N i h i l al:ud refpiciunt ocul i n o í l r ^ n{,, 
íi m a n , 11.45?3. p . i 5 > 

Gap. 12. v . 11. PliaíTe í á e í l tranfitus D c m i n í ¿ num. 
318. p. 107. 1 • o 

Can. 13,. v. 2 1. Per ciícm i n coliunna nubis 5 & per 
' n o a e m i n columna ignis , n.53 1. p . z o i . 

Cap. 16. v, 1. U u a a m mor tu i e í lemus 111 ^ g y p t o , 
quando fedebamus fuper ollas carmum, num, 

. ^ £ ¿ 4 m Dommus ad M o v f e n : cgo pluam Cap. 1 z. v. 15. E t populas none f t motus de loco 1U 
4» O.x . t a u ^ m i^o .u u ^ ^ lc donec revocata eft M a n a , n.5^4. p.188. * ̂ t ó ^ S M Í : e S - d i a - C a p . . + v . 5 . Sícut panem poffumus eos d e v o r a . . 

"O i . ^ . . . ^ n.334. p . I I 2 . 
Cap.20. v.8. L o q u i m i n í ad petram, 0.^23. p.301. 

11. Percutiens virga bis í i l i cem egrelfe íunt aquae 
1:. rq¡!fsimaí, n . 1 z 2 1. p. 3 f> 5• 

Cap.2i.Vv.5. Nauefat anima n o í l r a fuper cibo i f t o , 
11.45^3. p.15^. & n . i 0 5 3. p .34)-

8. Pone eum pro figno , qui percuíTu? afpexerit^ 
cum v i v e t , n . i z c ^ . p.3^2. 

Cap. 26. v. 10. 11. F a d u m eft grande miracul i imj 
ut , core pereunte , íilii i l l ius non perirentj 
n . 1 5 11. P.4S4. 

Cap. 28. v.3.4, Agnos anniculos i m m a c u l a í o s dúos 
quotidie , unum mane , ¿c al terum ad vefpe-
rum5 n.1257. p.414. 

tur popiiliiSj«Sc co l l íga t , ut tentem eum, u t rum 
ambulet i n lege mea an non ? num. 4 ^ 1 . pa-

i9' Nul lus reliquet ex eo 111 m a n s , num. 1052. 

20. DimilTerunt quidem ex eis ufque mane , & 
fcatere ccspit vermibusjatque computrui t , nu . 

33. Repone corara D o m m o , n. 13 35'. p.43o. 
Cap. 17. v.9. Egrei íus pugna contra Amalech , eras, 

ego ftabo i n vé r t i ce c o l l i s , babeas v i rgam 
D e i i n manu mea , n. 1 3 (3 . p.43 5. 

11. Cumque levaret Moyfes manus , vincebat I f -
rael j fin autern paululum remil i íTct , í upe ra -
na Amalech , u. 1 3 f 2. p . ^ | fi 

Cap,2 2. v, 25). Priinitias tuas non tardabis reddere, 
n . 112. p. 3 5?. 

Cap. 23. v. i j * . N o n apparebis i n confpedu meo 
vacuus, n.3 84. p. 127. 

Cap. 24. v. 14. Habetis Aa ron , y H u r , (1 quid na-

E x L ib ro Deuteronomii. 

CA P . v, 21 . N o n concupi íces uxorem proxi» 
m i t u i , n.3 Sd. p . i 8<í. 

Cap. 6. v. 4. A u d i l í r a e l : Dominas Deas n o ñ e r , 
Dorninus ef t , n . 1 $4.6. p.45»f-

tum fuerit qusftionis referetis ad eos , 11.285. Cap. 17. v. 11. Nec declinabis ad dexteram 3 ñ e q u e 
ad í i n i f t r a m , n.2 2 C . p.7 i -

E x Lih.Jofue. 
^ A P . 1. v. 6. Confortare & efto robuftus : ta 

en im divides populo huic terram , num. i^c 
p. 6z. 

8. N o n recedat volumen legis hujus ab ore t uo , 
fed meditaberis i n eo , diebus, ac n o ó l i b u s , 
n. 1112. p. 3 62. , 

Cap.2. v. 4. Tol lenfque mul ier viros i l los , abfeon. 
d i t i l l u m , n . i 2 4 p . p.405. 

(unr l D i i tu i l í r a e l qui te eduxemnt de Cap.; , v . 12. Defeci t manna poftquam comederunt 
t é r r a i E g y p t i , 11.125. p.44. . de frugibus terrae 5 nec ufi íunt ultra cibo i l -

5 1. 32. D i m l t t e eis hanc noxam , aut dele me de lo f i l i i I f r a e l , n.3 23. p . i o p . 
l i b r o tuo , n . i p 2 . p.53. & n.83 1. p.277. Cap.d. v.17. Sola Rahab viva t , 11.1250. p.405. 

Cap. 3 3. v. 13. Oftende m i h i faciera tuam , n . 4p(?. Cap. 10. v. 11. E t mor tu i funt mul to plures l ap id í -
bus grandin is , quam quos gladio percuífe-
rant filii I f rael , 11.143^'. p .461. 

Cap.2 5. v.34. SphcEruIce per í ingu los , 6c l i i i a , num. 
1011. p .331. 

40. I n f p i c e , & fac fecundum e x e m p í a r , quod t i -
b i i n monte monftratura eft , num. 1205?. 

Cap. 32. v. 1. Fac nobis E l o i m , qui nos prascedat, 
11.2 Só. p . p í . 

4 . H i funt D i i tu i I f r a e l , cjui te eduxerunt de 
t é r r a i E g y p t i , 11.35)5?. p. 13 1. 

<.6, Cras folemnitas D o m i n i eft, n . 124. p.43 

p.i<5o. 
12.13. I nven i í l i gra t iam coram rae, 11.857^.275?. 

E x L ib ro Levit ici* 

v. 12. Ignis i n A l t a r i femper ardebit , 
tai n . 3 7 ^ p . i - 5 . 
Cap. 16. v.2.3.11. 12. N e íng red ia tu r S a n á h i a r i u m 

quod eft imra v e l u m , niíi haec antefecerit: 
v i t u l u m pro peccato oíferet , & arietem i n ho-
locauftum : bis r i te ceiebratis ul tra ve lum 
in t r ^b i t m Sanóla , num.3ó'1. p. 120. & n.3 81 . 
p . i 25. 

Cap.20. v. 24. T e r r a m fltientem laó té , & melle 511. 
1428. p.457. 

12. Sol contra Gabaon , ne movearis 5 & Luna 
contra vallera A i a l o n , 1111111.1435). pag.451. & 
r \ . io6z. p.348. 

14. Obediente D o m i n o voc i hominls , i iu ra . io52 . 
p. 34^ 

E x L i b . j t i d i c m n . 

CA P . 7. v. 2. Mul tus tecum eft populus , nec 
tradetur Mad ian i n manus ejus 5 num. 1448. 
p. 45 5. ^ 

3. Q u i formidoloftis , & timidus eft revertatur# 
n . <& p. ib idem. 

4. Adhuc populus multus eft, n. & p. ib idem. 
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j z . Sicut arena qu¡£ "jacet ín l i tare mans_, n.1448. 

I—r— 
16. D iv id i tque trecentos viros i n tres par tes , & 

dedit tubas i n man í bus corum lagenafque 
vacuas, ac lampades i n medio lagenarum, 
0,144.?. 

Cap. 13. v . 18. Cur qu22rís nomen meum quod efi: 
rairabile ? n.2,43. p.75>. 

Cap. 14. v. J2, Proponam vobis problema , n . $$9. 
p. 177. 

c 
E x Líh* 1. Regum. 

A P . i . v. 12. 13. C u m mult ipl icaret preces co-
ravn D o m i n o , tantum labia i l l ius moveban-
tur , & vox poenitus non audiebatur , n. ^85. 

Cap.a. v . 8. D o m m i funt cardines terree ? & pofuit 
fuper eos urbem, n.z 19. p .71 . 

Cap. 3. v. 7. Porro Samuel , nec dum fciebat D o -
m i num, ñ e q u e revelatus fuerat ei fermo D o -
m i n i , n . 1111. p.352. 

12. T i n n i e n t amboe aures ejus, n . i 104. p ^ ^ i . 
Cap.S. v. 6. 20, Da nobis R.egem3 & egredietur an

te n o s , n. 120^ p. 3^2. 
Cap. 10. v. 5. 6. Venies i n co i lem D e i 5 obv ium ha-

bebis gregem Prophetarum defcendentium 
de excelfo, & ante eos p ra l t e r ium, & tympa-
n n m , & t ib iam , & cytharam , ipfofque pro-
phetantes. E t iní l l iet i n te ípir i tus D o m i n i , 
& mutaveris i n v i rum a l ium 3 num. 1180. pa-

• '<6. I n í i l i e : in te fpiritus D o m m i , & mutaberis i n 
v i r u m a l ium, 11.1180^.383. 

10. In í i l ieL i n eum fpiritus D o m i n i 5 & propheta-
b i t i n medio eorum , n. & p . ib idem. 

Cap. 11. v .J . Q u i d habet populus^ quod plorat ? nu. 
185. p . 5 i . 

Cap. 17. v. 4. Al t i tud in is fex cubi torum , & p a l m i , 
11.144-% p.4()4. 

5.5.7. C a f ís xrea fuper caput ejus, & lor ica fqua-
mata induebatur. Porro pondus loricae ejus^ 
q u i n q u é m i l l i a f ic lorum íeris era t : & ocreas 
aereas habebat i n cruribus , & clypeus asreus 
tegebat humeros ejus : ha í l i le autem baila; 
ejus erat quafi l i c i a to r ium texentiuin j i p í u m 
autem fer rum haftae ejus fexcentos í iclos ha
bebat f e r r i , n . 143 2. p ^ 8 

4 9 . T u l l i t unumlap idem, n. 143 !¡. p ^ j ' p . 
49. 1. T u l i t Unum lapidem, Se funda jecit: & ci r -

cumducens percufsit Ph i l i í beum , 8c in f i -
xus eft lapis i n fronte ejus , & cecidit i n fa-
cie . ' ; i fuRUI fuper t é r r a m . V i n t e ? autem Plií-
l i í l i im quod mortuus eí íet fortifsimus eorum5 
fugerunt , num. 143 7. p: :> 450. & num. 1447. 

51. T u l i t gladium fuim- 3 8c inrerfecí t eum , mi . 
1434. p . 4 ^ . 

r.,: n. 18. v. 4. Ufque ad j l a ' t i - u r i j 11.145'5. 
7. Percufsit Saúl m i l l e , & D a v i d decem mil l ia^ 

n.1447. p.464. 
C qv 20. v. 4 1 . Fleverunt ambo pariter , D a v i d au* 

tem amplius , n.275. p.90. 
Cap. 3 1. v.4. N e forte veniant inc i rcumci í i i f t i , i n -

terficiant me , illudentes m i h ^ n u m , 307. pa-
§¡11.103. 

£ x L i h . 2. Regum. 

CA P . i 1. v. 2. V id i í mul ierem fe levantem : erat 
autem muiier pulchra valde, n.592. p. 187. 

Cap. 12. v. 13. Dominus queque t ran íh i l i t peccatum 
luum , n . 1466. p .471. 

Cap. 18.V.3. Quia tu unus pro decem mil l ibus com-
putaris , n. 1447. p.4<Í4. 

j . Sé rva te m i h i puerum Abfa lon , n.235'. P » 7 ^ 
33. F i l i m i A b f a l o n , quis m i h i tribuat , ut ego 

moriar pro t e , n. & p. ib idem. 
Cap.23. v. 1 y. Defideravit ergo D a v i d , & a i t : O , 

fi quis m i h i daret po tum aqua; de C i í l e r n a 
quae e í l i n Bethlehem, R .778. 

E x JJh. 3. Regum. 

A P . i« v. 6, Erat autem pulcher va lde , n . ^82. 
p I f ? . . . : 

37. Quomodo fuit D o m i n u s , cum D o m i n o meo 
Rege , íic íit cum Salomone , & fublimius fa-
ciat fo l ium ejus, á fo l io D o m i n i mei R e g í s 
D a v i d ^ 11.825-. p.2(5^. 

47. Ampl i í i ce t Deus nomen Salomonis fuper n o 
men tuum , & magni í i ce t t h ronum ejus fu
per th ronum tuum , 11.825. p.265?. 

Cap.2. v.5. EfFudit fan^uinem be l l i i n pace, 8c po
fuit cruorem príeili i n Baiteo fuo , num. 145 
p.467. 

5?. Si percufsit me, erimus vobis fervi ; íi ego pr^^ Cap.5. v.4. N o n eft Sataii,neque oceurfus malus, n . 
valuero , fervietis, nobis, n.143 2. p.45 8. 1418. p.454. 

11 . Audiens autem S a ú l , 8c omnes Ifraelitae fer- Cap.8. v.f?. í n Arca autem non erat aliad , n í a du-K 
mones P h i l i f t s i hujufcemodi í l upeban t , & tabula; lapiden quas pofuerat M o y f e s , num. 
metuebant n imis , n . & p. ibidem. 13 3 )• p-43o. 

ÍI5. Q u i d dabitur v i ro , qui percufsit P h i l i í b c u m Cap. io . v. 14. Pondus auri , quod aíferebatur Salo-
hunc ? 11.739. p.23 8. m o n i per anuos í ingulos fexcentorum fexa-

33. N o n vales refiftere Philiftseo i f t i 5 quia puer ginta fex talentorum auri , n. 1 59. p ^ . 
es, n.1447. p.454. Cap. 18. v. « i . Ufquequo c laudicaíus i n duas par-

39. Accintus Dav id gladio fuper veftem fuam, n. tes , 11.9 3 4. p.305 
1434. p:4)í?-

,45. T u venis ad me cura gladio, & hafta , & cly~ 
peo. Ego autem venio ad te i n nomine Do
m m i cxercituum D e i I f tael j n.708. p.227. 

Cap. 19. v. 20. Quod enim meum erat feci t i b i , n . 
9 , -7^ .314 . , n 

Cap. 2 1 . v. 25. Venundatus eft 5 utfaccret malura, 
n . í 2 85. p . 4 1 ^ 

a^.Non, 
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•4 Non ne vidiíU kurnilíratem Acab, num. 120^. 

pag. 3^2. 

r 

CA P . 2 . v.p. Fiat ín me dúplex fpiritus tuus 3 nu. 
1501. p .481. «Se n . ^ ^ . p.3 14» 

20. Si videris me quando tol lar á te , n . & p. ib id . 
22. Scidit veftimenta fuá, n . «Se p. ibidem. 
23. Levavi t pa l l ium E l i x , quod cec idera te i j n . 

«Se p. ib idem. 
Cap. 3. v. 2 1 . Convocaverunt omnes qui accinti 

eram Balteo defuper, 11.14.$6. p . l ó y . 
Cap,4. v.3. Vafa vacua non pauca, 11.384. p.127.^ 
Cap. 17. v. 3 3. E t cum dominum colerent , D i i s , 

quoque fuis ferviebant fecundum confuetudi-
nem gent ium, de quibus translati fuerant Sa-
m a r i a m , 11.5* 1. p. 17. 

Cap. 51. v. 12. U t t inniant ambas aures ejus 5 num. 
1104. p .361 . 

E x L i b . 1. Paralipomenon. 
l A P . 2 £ . v. 9. Filius qui nafcetur t ib í , eri t quie* 
1 tifsimus 5 faciam euin requiefeere ab ó m n i 

bus inimicis fuis per Civ i t a tem ? & ob hanc 
caufara pafciíicus vocab i tu r , 11.1423. p ^ j ' ó ' . 

£ x L i h , 2. Paralipomenon, 

CA P . 3. v.7. A u r u m erat probatifsimum , n. 1 j 8 . 

P-Í3-
Cap. 20. v. 10. & 11. Nunc igi tur ecce filn A n i ó n , 

& M o a b 3 «Se Mons Seir ni tuntur ejicere nos 
de poíTeísione 3 quam traditis nobis 3 11.1442. 
p , 4 5 2 . 

T2 . Deus n o í l e r ergo non judicabit eos 5 i n nobis 
quidem non eít f o r t i t u d o , ut poísi imis huic 
mu l t i t ud in i reí lf tere 5 n . «Se p. ib idem. -

13. Omnis vero Juda ftabat coram D o m i n o , cum 
parvulis , & uxor ibus , 6c liberis fuis , n . & p. 
ib idem. 

^1. Deditque Conc i l i um populo , & ftatuit Can
tores D o m i n i , ut laudarent eum , i n turmis 
fuis, & antecederent exerci tum, n . & p. i b id . 

JEx L i b . 2. Efdre. 

CAP.4. v. 17. U n a manu faciebat opus, 6c alte
ra tenebat g ladium , m 3 ^. p, 12. 

E x L i h . Judi th . 

CA P . 4. v. 10. Ciamaverunt ad D o m i n u m una-
n imi te r ne darentur i n prasdam infantes eo-
r u m , & uxores eorum i n d i v i f í o n e m , & C i v i -
tates eorum i n e x t e r m i n i u m , & fanda eo
r u m i n po l l i t i onem , n.996. p.327. 

Cap.j?. v. 1 í . Erige brachium tuum , íicuti ab ini-. 
t i o , & ail ide vi r tu tem i i i o r u m in vir tute tua: 
Cadat y i í tus eorum i n iracundia t u a , n. 99$* 
p. 32(5. 

j 1. Qu i p r o m i t t i m í fe violare fanda tua, Se p o l l i -
cere tabernaculum noininis t u i , & dejicere 
gladio fuo cornu altaris tui > n. de p. ib idem. 

'£x L i b . Efiher. 

CAP.2. V-.p. I nven i t grat iam i n confpedu i i | ius > 
n. 1224. p.326'. 

17. Adamavi t eam K e x plufquam omnes mulie^ 
res, tí* «Se p. ib idem. 

Cap. £. v» 3. E t i a m í i d imid iam parte 111 regai niei 
petieris, dab í tur t i b i , n.1027. p.3 36'» 

Cap. 15. v. 8. Ipfa autenr rofeo colore vul tum per» 
fufa , «Se gratis ac nitentibus oculis , n. 1224, 

13. N o n pro te, fed pro ó m n i b u s híec lex coníbU 
tuta e í l , n . «Se p. ibidem. 

E x L i b . Job. 

CAP. 1. v.8. Nunquid confiderafti fervum meum 
J o b , quod non íit ei l imi l i s i n t é r r a , 11. 96^ 
p.3 17. & 11.14^. p . 4 ^ 

Cap. 3. v. 3. 4. 8c 6. Pereat dies i n qua natus fum, 
non numeretur i n niení ibus^non requiret Deus; 
defuper , <Sc non i l lu í l re tur lumine , nu. 669* 

3. 9. Pereat nox i n qua d i d u m ef t : conceptus e í l 
homo , expedet l u c e m , 8c non v idea t , nec 
or tum furgentis auroríE , n. 1 3 y p.47. 

2 1 . 22, Effodientes t h e í a u r u m gaudent veliemen-.1 
ter , cum invenerint fepulchrum , num. 17^, 

Cap.4. v. 12. E t quaíi furtive fufeepit auris mese ve
nas fulTurri ejus , n.ioSó". p.3 3 <. 

18. I n Angelis fuis reperit pravitatem , nu. 1212« 
p.400. 

Cap. 6. v. 2. 8c 3. U t i n a m appenderentur peccata 
mea quibus i r am nierui i Se calamitas , quam 
patier i n ftatera quaí i arena maris h&c gra-
v io r appareret, n. 1087. P*3 i ' ) " 

Cap.7. v.3. Sic & e g o habui menfes vacuos, n.^Sy^ 
p.127. 

8. Nec afpiceret me vifus h o m i n í s , num. 383, 
p. 127. 

Cap. 8. v. 13. Spes hypocritae p e r i b í t , num. 1207. 
p. 322. < 

Cap.j?. v.3. Si voiuer i t contendere cum eo,non no-
ter i t ei refpondere unum pro m i l l e > 11.14$9, 
1x469. 

Cap.i 1. v.2. & Nunquid qui multa loqu i tu r ,non 
audiet ? Au t v i r verborum juftií icabitur ? U t i 
nam Deus ioqueretur tecum , <Sc aperiret l a 
bia fuá t i b i , n.1082. p.3 ) 3. 

Cap. 12. v.18. Q u i B alteum Regum dií íolvi t , num. 
14$ 6. p.467. 

Cap. 17. v. 12. P o í l t e n e b r a s fpero l u c e m , n. 3 2 ^ 
p. i o p . 

Cap. 15). v.22. Quare perfequimini me, íicut DetiSj 
& carnibus meis f a tu ramin i , num. 3 33', pa-
g i n , i 12. 

14. V e l Celte fculpantur i n í i l ice, 11.25-4. p, 83. 
2 ^ Scio quod Redemptor meus v i v e t , & in n o -

vifsimo die de t é r r a furredtirus fum, num.70« 

2^. 26'. 8c 27. Scio quod i n novifsnno die de t é r 
ra furredurus fian , & rurí l im ciromda-
bo^: pelie mea , & vos carne mea v í d e b » 

D e u m 
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Cap. 

Cap. 

4 . £ 

'37-

Cap. 

Cap 

D e u m quem vífurus futti ego ípfe 3 & n o n 
al íus 3 n.58. p.^S-
3 1. v.3 1- Dixerun t v i r i tabernaculi m e i : Quis 
det de carnibus ejus •> ut faturemur 5 num. 48. 
p . i í j . & n.33 ^ p. 12. 
3 8. v. 7* C u í n me laudarent a í l ra matut ina , 

n.ij . p . s ? . 
U b i eras cum me laudarent : : : í imul aftra 

m a t u t i n a ^ jubilarent omnes filii DeÍ3 11.108. 

Quis poíli i t i n vifceribus hominis fapientianiy 
vei quis dedit gal lo intel l igentiara , n u m . i z ó » 

Concentum Cceli quis d o r m i r é fac ie t j 11.108. 
p. 3 7. ^ 
39.11.27. a8. 29. & 30. I n arduis ponat n idum 
fuu in : i n pctris mane t , & i n accefsis rupibus: 
l ude contemplatur efcam 3 & ubicumque fue-
r i t c adáve r ftatim adeft , n . 5? 1 ^ p.298. 

,41 . v.5). O cul i ejus., ut palpebra diluculi3 num. 
125.P.44. 

JEx L i h . P f d m o n m . 

PSa ím.2 . v. 1. Meci i ía t i funt inania 3 num. 1100» 
pag, 3^2. 

6. 7» Ego autem conftitutus fum Rex ab eo fu-
per Si 011 M o n t e ni Sanftum ejus Dominus d i -
x i t ad me filius meus eí l tu , num, 83 o. p .271 . 

y . 8. FiJius meus es tu 3 ego hodie genu í te , po -
ftula me , & dabo t i b i gentes haereditatem 
tuam, n.613. p. 194. & n. 102<í. p.3 36. 

f i o . E t nunc Reges in te l l ig i te : e r u d í m i n i qui j u -
dicatis ter ram , n. 121 ó", p. 3 94. 

Via l . 3. v. (. Voce mea ad D o m i n u m clamavi , 5c 
exaud iv i í me de M o n t e Sanólo fuo^ num.9 844 

6. Ego d o r m i v i , & foporatus fum 3 & exurrexi , 
n . 200. p.3 3. 

5. Q u o n í a m tu percufsifti omnes adverfantes m i 
l i i fine caufa, dentes peccatorum c o n t r i v i í l i , 
n . & p, ib idem. 

r f a l . f . v.5. Mane aftabo t i b i , n . i c p . p.3 8. 
l?fal.7,v.8. Exurge D o m i n e i n prsEcepto,quod man-

dafti 3 & Synagoga populorum circumdabit 
te 311.1151. p. 377. 

£431.8. v.3. Ex ore i n f a n t i u m , ac l aden t ium per-
fec i íb laudem 3 n . 1520. p.487. 

6. Mínu i f t i cum paulo minus ab Angel is , 1^77^, 
p.23-2. ^ \ 

20. D o m i n e Dominus nofter quam admirabi ie 
eí l nomen tuum i n univerfa t é r r a , num. 243. 
p . 79. 

Pfal . 1 o. v. 17. Def ider ium pauperum exaudivit D o 
minus , n . 1478. p.474. 

P f a l . i 1. v.3. I n corde, & corde loquut i funt 3 num. 
13)0 . ^ 4 3 ^ . 

7. Argentura Igne examiiiatum3purgatum leptu-
p l u m 3 n . u 71 . p. 3 80. 

Pfal.13. v.4. Qu i devorant plebam meam ficut ef
cam pañis 3 11.48» p. 15. & 11.3 34. p. 112. 

P fa l . i 5. v. 2. Dclis meus es t u , quoniam bonorum 

meorum non eges, num. 72. pag. 24. 
Pfal. 16. V. 1. Exaudi D o m i n e juf t i t i am meam 3 í n -

tende depr íEcat ionem meam : auribus percipe 
ora t ionem meam , n o n i n labiis doloí is 3 nu» 
1 3 ^ . 4 3 8 . ^ ^ 

14. D e abfconditis tuis impletus e í l venter eo-
.rum3 n, 142. p.4t?. 

1 f» Saciabor cum apperuerit g lo r i a tua3 num.79$t 
p. 2 ^ . 

Pfal. 17. v. Dolores in fern i circundederunt me, 
11.797. p,2<ío. & n.1524. p.488. 

25,27. C u m S a n é i o , Sanftus eris3 & cum v i ro in* ' 
nocente innocens eris : & cum e leé lo e ie í íuá 
eris: & cum perverfo perverteris 3 num. 1218* 

Pia l . 18. v. 2. & 3. Coeii enarrent g l o n a m D e i 5 5c 
Opera inanuum ejus 3 annuntiat firmamen-
t u m i dies diei eruóia t verbum, n . 3 $6* p . i i > 
& 11.925'. P.3Q1. 

2. Dies diei eruclat verbum 3 & nox noél i í nd í -
cat fcientiam 3 n . 111. p.3 8. 

5. I n oinnem terram exivi t fonus eorum 3 & i n 
fines orbis térras verba eorum 3 num. 156» 
pag. 119. 

6. I n ib le pofuit tabernaculum fuum 3 num.543* 
p. 204. 

6, 7. Exu l t av í t ut Gigas ad currendam v i am , I 
fumino Coció egrsefsio ejus 3 & occurfus ejus 
ufque ad fummum ejus 3 numer. 117. pa^ 
g i n . 4 1 . 

7. A fummo Coelo egrefsio ejus 3 & occurfus 
ejus ufque ad fummum ejus 3 n.249. p.81* 

Pfal. 2 1 . v. 10. T u es qui ext raxi íH me de ventre 
matris meas, 11.85), p« -í?* 

17. Circundederunt me canes m u l t i , n. ioo* p.34. 
23*26'. I n medio E c c l e í i s laudabo te: apud te laus 

mea : I n Ecc le í ia magna: Laus ejus i n Eccle* 
fia S a n í t o r u m , 11.1253. p.410. 

Pfal.22. v,5. Parafti i n confpedu meo menfan^ad-
verfus eos 3 qui t r ibulant nie3 n.372. p.124. 

5. Ca l ix meus inebrians : quam praeclarus eft, 
n . 4 7 7 . p . i ^ . ^ 

Pfal.23. v. 1. D o m i n í e í l t é r r a , & plenitudo ejus^ 
orbis t e r r a r u m , & un íve r í i qu i habitant i n 
e o , n.1357. p.438. 

3. Quis afcendet i n mon tem d o m i n i 3 aut quis 
í lab i t i n loco Sando ejus ^ n. 5c p. ib idem. 

4. Innocens manibus 3 & mundo corde 3 m & p. 
ibidem. 

7. A t to l i t e portas Principes ve í l ras 3 num. 1017-
pag. 3 3 3. 

Pfal. 24. v. 4. Vias tuas D o m i n e d e m o n í l r a mílii* 
11.5-15. p . i 5 ^ 

Pfal.25. v.8. T i b i d ix i cor meum 3 11*134^ M 3 4 * 
12. M e n t i t a e í l iniquitas í ib i , n . 13 86.^.445. 

Pfal.2 8. v . i . & 2. Afterte D o m i n o , filii D e i , After-
te D o m i n o filios arietum , aíferte D o m i n o 
o-loriam , & honorem , aíferte D o m i n o g l o 
ria rn n o m i n i ejus , a d ó r a t e D o m i n u m in 
A t r i o Sando ejus 3 m 105)8. p. 3 55?. 

3. V o x D o r i i i n i fuper aquas: voz D o m í n í 141 
virtute ; v o ^ Domúii in magnificencia : vox 

D o m i -
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D o m i n i conf r íngen t i s Cedros : vox D o m i n i 
intercedentes flamam ígnis : vox D o m i n i con-
cutienLÍs d e í e r t u m : vox D o m i n i praeparan-
tis cervos , n. Se p. ib idem. 

Pfal . v. i c . Quoe uti l í tas i n Sanguine meo dum 
defeendo i n corrupt ionem, n. 1538. 

Pfal. 3 o. v. 1 i?. M u t a fiant labia dolofa^ num. 1342. 
p. 432. 

Pfal . 31. v, 5?. I n chamo , Se freno maxillas eorum 
conftringe y cu i non approximant ad te , nu. 
1157. p .37^ 

Pfal.3 2. v. 1. & 2. E x u í t a t e jufti i n Domino5redos 
decet collaudatio i n pfalterio decem chorda-
r u m pfallite i l l i 3 n . i i d o . p.377. 

Pfal.3 3, v.c;. G á l l a t e , & videte quoniam fuavis e í l 
Dominus 5 n . 3 16. p. 106. 

Pfa l ^ j1 . v. In iqui ta tem meditatus eft cubi l i fuo? 
n . 1110. p-36'2. 

Pfal, 3 5. v.4. Deledare i n D o m i n o 3 & dabí t t ibí pe-
ti t iones cordis t u i , 0.13/1. p.43 ¡fi 

7. Subditas efto D o m i n o , & ora eum ^ n . 1063, 
pag.348. 

30. Os juf t i meditabitur fapientiam , Se hngua 
ejus loquetur jud ic ium, 11.1084. P ^ H * 

Pfal. 37. v. 11. E t lumen oculorum meum , & ip -
fum non eft mecum, n .8or. p.2(51. 

13. Do los tota die meditabantur, n. 1110. p.3¿>2. 
Pfal.3 8. v. 4. Concalui t cor meum intra mé : & : i n 

meditat ione mea exardefeet i gn i s , n . io5?4. 
p.357. Scn.i<;<cj. p^pc?. 

Pfal. 3 9. v. 7. Sacrificium , & o b l a t í o n e m nolu i f t i j 
aures autem perfecifti m i h í , n . 105? .̂ p.3 î?» 

Pfal . 40. v. 10. H o m o pacis mese , i n quo fperavit: 
magnificavit fuper me fupplantationem , mi . 
334. p. 112.^ 

Pfal. 41. v. 3. S i t iv i t anima mea ad Deum fontem 
v i v u m , n.75>5'. p.255?. (-

3. Quando veniam , 8c apparebo ante faciem 
D e i , n.7.95;. p.a^i?. 

4. Fuerunt m i h i lachrymce mex panes: D u m d i -
citur m i h i , ubi eí l Deus tuus? n.271. p.8^. 

I T . U b i eft Deus tuus ? 11.787. p . a ^ 
Pfal,42. v.4. I n t r o i b o ad Al tare D e i , n .4f o. p. 148. 
Pfal.44. v.z. E rudav i t cor meum verbum bonum, 

dico e»o opera mea K e g i , n. 108. p. 3 54. 
4.5. Accmgere gladio tuo fuper fémur tuum,po-

tentiisime, Specie tua, y pulchritudine tua i n -
tende , profpere procede , & regna , ni j o i . 
p . & n. 121 1. p.393. 

7. V i r g a 3 s q u i t a t i s , v i r g a R e g n í t u i , n.211. p.^p, 
8. U n x i t te D e u s , Deus tuus oleo líetitiíc prae-

confortibus tuis , num. 8(5. pag. 25?. & 
p. 475?. 

10. Aí l i t i t Regina á dextris tuis, num.f?4. P'32« & 
o. ? 176. p.3 82. 

3 1. Adducentuf R e g í Virgines poft eam , n . 3 82. 
p. i2 ( j . & 11.(575?. p**,.í^; 

P f a l ^ í . v .3.4. Propterea non timebimus dum tur-
babitur t é r r a , Se transferentur montes i n cor 
maris. Sonuenmt , Se turbatse funt aqiiíE eo
r u m conturbati funt monte? i n for t i tudine 
ejus ,11.133. 

Pfal .4Í. v. d. Afcendí t Deus ín j u b i l a t í o n e , & j^oZ 
rainus i n voce tuboe , n. 1180. p.3 83. 

Pfal.48. v. 13. 21. H o m o cura i n honore eífet i ioa 
í n t e l l e x i t , comparatus eft jument i s , & flm-
lis fa í lus eft i l l i s , 11.525;. p . -oc . & ^ p.170" 
& n. 1045?, p. 3 44. & n. 113 3 • p. 3 7 j1. 

Pfal.4(?. v. 3. Deus manifefte v e n i e t , Deus nofter 
& non í í lebit . Ignis i n confpedu ejus exar' 
defe i t , & i n circui tu ejus tempeftas valida 
11.1325. p.427. 

Pfal. y o. v.2. 3. Miferere mei Deus fecundum mao-̂  
nam mifer icordiam tuam , & fecundum 
t i tud inem mifera t ionum tuarum , dele í n ú 
quitatem meam , 11.45. p. 111 

8. I n c e r t a , & oceulta fapientíoe tuse manifeftaftj 
m i h i , 11.15J3. p ^ ^ . 

5?. Afperges me , D o m i n e hyíTopo , 8c mundaJ 
b o r , lavabis me , 8c fuper n ivem dealbabor, 
n.45. p. 1 f. 

1 jf. Docebo iniquos vías tuas , & i m p i i ad te con-
vertentur, 11.121 y. p. 3 514. 

Pfal.^4. v.18. Ve fpe ré , 8c m a n é , & m e r i d i é narra-i 
bo , n. 1077. p.3 5'2. 

23. J ada fuper D o m i n u m curam t u a m , & ipfe 
te enu t r i e t , n . I O ^ 1. p.344. 

P f a l . ^ . v.4. A b alt i tudine diei t imebo , n.75. p.25, 
& n. 1115. p.40. 

Pfal. 55. v. 5). Exurge g lor ia m e a , exurge pfalte-4 
r i u m , & cithara, n.84. p.zB. 

Pfal. 5 7. v.4. Erraverunt ab ú t e r o , locut i funt falfa^ 
n.400. p. 132. 

Pfal.5 8. v. 11. Mife r icord ia ejus príeveniet me , nu^ 
115?. p.42. 

Pfal .5 i . v. 5". Pre t ium meum cognoverunt repelle-; 
re, 11.870. p.284. 

10. Mendaces filii hominum i n ftateris , 1111.913+ 

Pfal.52. v. 4. M e l i o r eft mifericordia tua fuper v i * 
tas 5 labia mea laudabunt te , num. 1203. Pa"" 
g in . S P 1 - . . . . 

7. I n matutinis meditabor i n te , n. 109. p.3 8. 3c 
11.1077. P»2^ 

10. ii..Se 12. Ipí i vero i n vanum quasílerunt ani-
mam meam in t ro ibunt i n inferiora terrae; 
partes vu lp ium erunt 5 Rex vero Icetabitur í a 
D e o , n.1203. p.35>i. 

Pfal. 55,. v. 20. B e n e d í d u s Deus qui non amovic 
orat ionem meam , & mifer icordiam fuain, 
n. 119. p.42., 

Pfal.57. v.2. Exurgat Deus , 8c difeipentur i n i m i c i 
ejus, 11.111. p.3 8. 

f, 34. Qu i afcendit fuper ocafum , Dominus no* 
men i l l i , 11.2^5. p.83. 

14. Si dormiatis inter medios cleros , pennac co
l u m b a deargentatx , & p o í t e r i o r a dor l i ejus 
i n pa l lore auri , p.485?. 

15. Currus diei decem mll l ibus mult iplex mi i l í a 
Ix t an t ium , 11. n 1. p.39. & n.781. p i t é -

20. Benedictus Dominus die quotidie , num. 111« 
p.3.9. & n, 1271. p„4i 2. 

21. Deus nofter , Deus faivos faciendi j 8c D o m i i 
n i D o m i n i exitus mortis 5n.111. p. 3 9-
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ÉTi: ^ t h í o p i a prseveníet m a ñ ü s ejuS Deo^ n u m . 
1510. p»484» & II.I<2 3. p.488. 

Pf. 58. v .3 . V e n i m a l t i tud inem maris 3 & t e m 
peras d e m é r í i t me , n.797. p.260. 

Pf. 70. v . 15. 16. Q u o n i a m non cognovi l i t e r a tu -
j a m 5 i n t r o i b o i n p o t e n t í a s D o m i n i > i m m . 
144^. p.454. 

Pf. 71. v. 3. Sufcipiunt montes pacem populo 3 & 
colles j u f t í t í amj n . z i z . p.59. 

^. P e r m a n e b í t cum Sole3 & ante Luna»i3numo 
971 .P .319. 

8. D o m i n a b i t u r a m a r i ufque ad mare : & a 
flumine ufque ad t é r m i n o s orbis t e r ra rumj 
n . i 3 . p . ^ . 

Pf, 72. v . 28. M i h í autem adhsrere D c o bonum 
e i l : p o n e r é i n D o m i n o fpem meam 3 0 333» 
P* 111> 

P Í 7 3 . v.12.. Operatus eft fa lutem í n medio terrea 
n .221. p.72. & n .991. p .319. 

* 6 , T u fabricatus es A u r o r a m , & Solem, n u m , 
$24. p.43^ i 

Pf.74. v .9. C a l í x i n manu D o m i n i v i n i men^nu . 
483. p .155. 

Pf .75. v . 3 , Fadus efl: i n pace locus ejus 3 & h a b i 
t a d o ejuSj n . i lóf» p.378. 

P f 75. v .5 . Cog i tav i dies antiquos: & annos eter
nos i n mente habui? 11.785. p.2^5. 

Pf. 77. v» 25. Panem A n g e l o r u m raanducavit h o -
m o , 11.373. p.124. 

Pf. 80. v. 11. Ego fum Domfnus Deus tuus5 qu i 
eduxi te de t é r r a .¿Egyptí 3 n u m . i5 ' ¿o . pag» 
487» 

[xi. D i l a t a os tuum3 Se implebo illud3 num,350,,; 
p .117. 

pf. 81. v . 1. Deus í l e t i t i n Synagoga D e o r u m : í n 
m e d i o autem D é o s di judicat 3 num- z z i * 
p . 72. 

s,, ü f q u e q u o judicat is i n i q u i t a t e m 3 & facies 
peccatorum fumitis? n . z 2 i . p.72. 

5. Nefc ie runt , ñ e q u e in te l iexerunt : movebun-
tur omnia fundamenta terrass i b i d e m , 

Pf. 82. v . 19. T u foius al t i isimus i n o m n i t é r r a s 
11.988. p.324. i . 

Pf.83. v . i . Pro torcularibus fiiiis C o r é , n u . 1515. 
p .485. 

6". Beatus v i r eujus eft a u x i l i u m abs te : afcen-
í i o n e s i n eorde fuo áifpofuit i n valle l achry-
m a r u m , 11.1520, p.487» 

7. Afcen í iones i n eorde fuo difpofuit i n val le 
i a c h r y m a r u m 3 i n loco quera pofui t 3 n u m . 
i S z . p.92. 

32. Q u i a mi fe r i co rd iam 3 & ve r i t a t em d i í í g i t 
Deus i g ra t i am 3 & gloriara dabit Dominuss 
n .842. p.Z74. 

Pf. 84. y . 2. Benedixi f t i D o m i n e terrara tuam3 
n.(5io. p.194. 

«• 9' Oftende nobis D o m i n e mi fe r i co rd i am tuás 
OC falutare t u u m da nobis : A u d i a m qu id l o -
quatur i n rae Dominus Deus 3 n u m . 781 , 
P-M<í . n . i 0 7 8 . p . 3 ^ -

11. 0$. y . 9. Adorabunt eum omnes Reges terra^ 
& omnes gentes fervient d Í omaes geates 

Tomo / / , o - -

quafcuíTiqíie feciftí venient 3 Sí á3ot i&Ufl | 
corara te D o m i n e , i x ^ ^ p . z . 

13. E r u i í H animara meam ex inferno i n f e r i a r ^ 
11,172. 57. 

Pf» 85. v .3. G l o r í o f a di d a funt de te^Civitas Dei> 
n.1244. P-403-

4. M e m o r ero Rahab , Se Babylonis fcientiuoi, 
me ; Ecce a l i e n í g e n a 3 8c T y r u s 3 8c Popu<»; 
lus . /Ethiopum h i fuerunt i l l i c 3 num» 1244, 
p3403. 8c ü ' i 503. p.482, 

5. Eloraoj 8c homo natus eft i n eíiy 8c ipfe fuis« 
davi t eara A l t i i s imus , U o i ^ o ^ P.4S2, 

Pf.87, v .14. Mane ora t io mea p i sven ie t tes nuiiM 
109 .P .38. & n , i i 9 . p.42. 

Pi^ 8^. v .5 . Mane ñ c u t herba t r a n í e a t s m a n é í k H 
r e a t , 8c t raufea t : vefpere decidat 3 iddure t j 
8c arefcat,.n . i292. p,4iSo 

9. Omnes dies n o f t n defecerunt 5 anni n o f t r i 
í icut aranea medi tabuntur > n u m . 1292» pag* 
418, 

Pf, 100. v. 8. I n matu t ino i n t e r í i c i e b a r a oranes 
peccatores terrse,n.123. p.43. 

P f I02d v.ao. B e n e d í c i t e D o m i n o omnes A n g e l í 
ejus 5 potentes virtutes facientes verbum i l -
l i u s , ad audiendam vocen fe r raorum ejus3 
n.955'. p,3 17, & n.1045. p.343» 

Pf. 103.V. 5. Fundafti t e i r a m f u p e r ftabilitatem 
fuara , n o n inc l inab i tu r i n faeculum fe culi» 
0 . 2 i8 . p>7i» 

5. Q u i d eft t i b i raare qnod fug i f t i : & t u Jo r -
danis quia converfus eit recror í i i ra< n . 504, 
p. i 5 z . 

7. A facie D o r a i n i 3 á facie D e i Jacob 3 i b i 
dem. 

25. 25. HoC mare magnura 3 & fpatiofum maní-», 
bus 2 i l l i c rep t i i i a q u o r u m non eft immeru§a 
An i raa l i a puí i l la cura m a g n í s , i l l i c naves 
p e r t r a n í i b u n t , 11.1315, p.424, 

25. Draco iftes quera formaf t i ad i l ludendum e^ 
ibidem-

Pf. 104. v . 37. N o n erat i n tribubus eorura in f i r^ 
mus, n.927. p.424, 

Pf. io5. v .5. Clamaverunt ad D o m i n u m cum t r i ^ 
bularentur, n .1320. p ,4z5, 

3 8. O m n e m efeam abominata eft anima eoruma 
0.49343.159. 

25.26. Stetit fpír í tus procellas 3 8c exaltat i íunt; 
fíudibus e jus , afcendunt ufque ad Ccelos , &t 
defeendunt ufque ad abyíTos 3 num. 1320% 

25. 27. A n i m a eorura i n raalis tabecebat. Tur-" 
bati funt , 8c raotí funt í icut ebrius 3 3§ 
oranis fapientia eorura devorata eft > 1bl i 
dem. 

29. E t ftatuit procellam ejus i n a u r a m , 8c fiiven 
run t í l u d u s ejus, 11.1320. p.425. 

31. C o n í i t e a n t u r D o m i n o miferícorciiíE ejuSj 6g 
rairabilia ejus fiiiis ho ra inum, ib idem, 

Pf. 109. v. 1. D i x i t Dominus D o m i n o roeQ3 f^de 
á dextris raéis, n.829. p.279. 

44 T u es Sacerdos i n s t e r n u m , fecundíim ordi^ 
mm. Melchifedechj 09322,11*10$$ 
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3. E x ú t e r o ante l u c í f e r u m genui te> n u m . i z o . 
p.4z. & n.777. p .z^z . 

4. J u r a v í t Dominus , & non poenitebic eum) 
íb idem* 

F f . i 10. v . 4 . 7. M e m o r i a m fecit m i r a t i l í u m fuo-
r u m 5 e í c a m dedit t iment ibus fe 5 mira . 147^ 

P f . i 31 , v-7. A d o r a b í m u s ubi fteterum pedes e/us^ 
n . z ^ . p . S z . 

8. Surge D o m i n e ín r é q u i e m tuara , t u & a r c i 
fanóÜíicat ionis tiiíE) n.83. p.zS. n . i o x . 

P f . 1 3 4 . v . 6. O m n i a quaecumque v o l u i t Dominus 
fecit i n Ccelo, & i n t é r r a , 11.1039. p.34o« 

p . S i . & n . x z S . p.9<Í4(8c n.3«í^. p . i z i . & n . 9 3 ^ Pf.138. v . i z . Sicut tenebre ejus^ita & lumen ejus^ 
p . 3 0 ^ é 11.11^5. p.3780 

Pf. 1 1 1 . v . Jucundus h o m o , qui mi le re tu r 5 3cí 18. E x u r r e x i , 8c adhuc fum tecum, n.8 3. p.28rt 
¿ ó m m o d a t 5 difponet fermones fuos i n j u d í - Pf. 140. v .z . D i r i g a t u r D o m i n e o ra t io mea, fícut 
c í o , n . 1485'. p . 4 7 ^ . a incenfum i n c o n f p e ó t u t u o , n.13 J j . p .43á ' , 

Pf. 113. v . ^ . Q u i d eft t i b í mare, q u o á fugiftí ? & Pf . í4z„ v . ^ . Meditatus fum i n ó m n i b u s oper ibu§ 
t u J o r d a n i s , quia converfus es r e t ro r fuml 
21.13. P-í» 

6* Aures habent, & n o n audient5n.934o p.30^. 
16, CoeUim Cceli D o m i n o j t e r r am autem dedit 

fiiiis h o m i n u m , n.53. p.18* 
16, V ^ c e mea ad D o m i n u m clamavis num.98 je 

Pf. t iLt* V . I Í . Q u i d re t r ibuam D o m i n o ^ pro ó m 
nibus quse r e t r ibu i t mihi? n.109. p.38. 

16, Ego fervus tuus, & íí l ius ancíllas tuae 3 numc 
i 4 í 9 - p . 4 ^ 9 -

Pf. 117, y.2-4. Hasc e í t dies? quam fecit Dominus5 
n . 1 0 1 . p .34 . 

e^. O , D o m i n e j benc p r o í p e r a r e , n.795'.p.2;^9. 
z j . O , D o m i n e , fa-lvum me fac, i b i d e m . 

Pf. 118^ v . 4 . T u mandaft i mandata tua cuf todir f 
n i m i s , n . 1151. p. 3 7 / . 

tuis i n fad is manuura t ua rum meditabarj 
n .1078. p.3 j z , 

8. A u d i t a m fac m i h i mane mi fe r i co rd i am tu5j 
n . í 0 7 7 0 p.3 j z . 

Pf, 143. v . 9. 10. Deus Can t i cum novura cantabrg 
t i b í , i n Pfa l ter io decachordo pfal lam t i b i : 
qu i das falutem Regibus , qu i r e d e m i í H Da* 
v i d fe rvum t u u m de g ladio mal igno > nura^ 
1435. p.450. 

10. R e d e m i í H fe rvum t u u m de gladio malignos 
n.599. p.i9©tf 

PC H j " . v . z. 3, N o l i t e c o n í í d e r e i n P r ínc ip ibus s 
i n f i i i i s h o m i n u m 5 i n qu i bus n o n eft falus9 
n.33 3 . p . i i i . 

Pf» 14^* v.9. Q u i dat jument is efcam ip fo rum , Se 
pul l is co rvo i ura invocantibus eum , 11. 1479» 
p .474. 

5. U t i n a m dirigantuF v i á ^ m e ^ ad c u í l o d i e n d a s Pf.147. v . 14. Q u i pofuit fines tuo^pacem, n . z i r ¿ 
juftificationes tuas^ i b i d e m . 

8. J u í l i í í c a t i o n e s tuas cuftodiam % n o n me de 
relinquas ufquequaque, 11^4.^.375'. 

18. Revela oculos meos, & c o n í i d e r a b o m i r a b i -
l i a de legs tua, n.30Z. p . i o i r 

59. C o g i t a v í v i a^meas , & cOnverti pedes meos 
i n t e í l i m o n i a tua , n.. zo6. p, 67. & n . 11170 

74 V i d e b u n t me , & í a e t a b u n t u r , quia i n verba 
tua fuperfperavf, n . i z o 9 . p.39Zr 

85". Nar raverun t m i h i iniqMi fabulationes 3 fea 
n o n ut lex tua, n.zg^* p.98« 

$6, O r a n í s confummafionis v i d i finem í l a t u m 
manda tum tuum nimisy n.57Z. p.zi4tf 

131 . Os m e u m aperui , & a t t rax i f p i r i t u m , quia 
mandata tua d e í f d e r a b a m , n . i 15" 1. p.374. 

146'. C lamav i ad te f a ivum me fac, u t cuftodiam 
mandata tua, n , i i 6 8 . p'379^ 

148. PrsBvenerunt ocu l i m e i ad te d í lucu lo > ut 
medi tarer eloquia tua, n , i o 9 . p.38. 

I < ? I . Principes perfecuti funt me, n,z3 ^ ^ . y 6 . 
164, Septies i n die laudem dix í t i b i , n . i 7 7 . p.3 ^z . 
159. Appropinquet deprecatio mea i n confpeé tu 

t uo , n.986. P.3Z3. 
Pf. 119. v . 3. H e u m i h i , quia í nco l a tu s meus puo-

longatus eft, n ^ ^ . p . z j S . 
7. C u m h i s , qu i oderunt pacem eram pacif í -

cus, 11^54. p.7<í. 
Pf. 1Z5VV.5. Q u i feminant i a l achrymis , ín exu l -

ta t ione metent , n . i z i z . p.393. 
Pf, 129. v .7 . Copiofa apud eum redempt io , num. 

603. p . i 9 Z . 

p.59. & n . 1 4 ; 3, P . 4 Í 7 . 
Pf.149. v» 1. I n medio E c c l e í i » laudabo te : apud 

te laus mea i n Ecc le í ia magna : iaus ejus ín. 
Ecc4eíía Sandorum, n . i z ^ . p . 4 i o « 

E x L i h . P roverh ío rum, 

CA P . í . v . z7 . N u n q u i d poteft homo abfconde^ 
re i g n e m , i n finu fuo , ut veft imenta i l i i u s 

non ardeant % 'ñA:tff6ii p ^ 58. 
z7.z8.29. N u n q u i d poteft h o m o a m b u í a r e fupef 

prunas , u t n o n coraburantur planta e)us? 
Sic qui i n g r e d ú u r ad m u l i e r e m , num, 1240a 
p.403. 

Cap.8. v .17. Q u i mane v ig i l an t ad me inven ien t 
me, n .82. p.Z7. & n.127. p.4J. 
Ego dil igentes me d i l igo , & qu i mane v i g i 

l an t ad me invenient m e , num.i29tf p» 4<5. & 
11.844. P.Z75. 
N o n d u m erant abyfs í , & ego jans Concepta 
erara, n.6Z f , p.2180 

26.30. Quando circundabat mar i terrainurn fuura, 
<¡k legem ponebat aquis , ne t r a n í i r e n t fines 
fuos y cum eo eram c u n d a componeas , nu . 
1323. p . 4 2 ^ 

30. C u í n eo eram cnndacoraponensjn.89.p.^o. ' 
3 1- Delitiae mese eífe cum fiiiis hou . Inun^n .zyo . 

p . 82, 
34. Beatus qu i aud í t me , & qu i v ig i l a r ad fores 

meas q u o t i d i é , num.128. p . 4 í . & num. ioSo . 
P - 3 Í 3 -

3 ; . Q u i me mvene r i t , inven ie t v i tara , & nau-
r íe t 

17. 

24 . 
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r i e t fa iutem a D o m i n o 3 n u m . 169* p . 45. 5c 

Cap. 9. v . 1. Sap ien t í a «d i í l cav í t fibi domuni j 
n.3i9.p»io4. 

Cap. 17. v . 19. Medi ta tu r difcordias 3 n u m . 1110. 
p. 3¿)2. 

Cap. ' io. v .15 . A p e r í oculos tuos 5 & falutare pa-
nibus, n» l$SÍ* p.498« t 

Cap-H* v-2- t a p i ñ a s medi ta tur , 11.1110. p.352. 
Cap.30. v.16. Ignis nunquam dic í t íufficit , n . ^ y ó . 

p.126. 
Cap.31. v , 14. Fada eft quafi Navis i n í l i t o r i s de 

l o n g é portans panem íuum5 n.893. p^9o. 

E.X L i h , Eccleftafies. 

CA P . 1. v . 10. N i h í l fub Solé n o v u m y n . 5'43. 
p. 172. 

Cap.5. v . i~ - Funiculus t r ip lex difhci lé rumpi tur^ 
n.i247- p-404-

Cap.7. n.z. Me l io r eft dies mor t i s 5 die n a t i y i t a -
tis^ n.<í54- p-^oS. 

£ x L í b . Cantící Canticorum, 

GA p . i . v.4. 5* F i l i x Jerufaiem, no l i t e confide-
rare , quod fufca í im > quia decoloravi t me 

Solj 0.45.^.15. 
6. I n d i c a m i h i quem d i l ig í t anima m e a , ub i 

pafcas , ub i cubes i n mer id ie , n . 93. p. 3 1, 
Se n . 94. p . 32. 8c n . 589. p. i 8 5 . & n . 8¿)0. 
p. 280. 

7. Si ignoras te^ ó pulcherr ima í n t e r mulieres> 
n .^90. p . i S í . 

7. A b i poft ve ( l igia gregum tuo rum 5 & pa í ce 
haedos tuos juxta tabernacula paftorum, n u . 
85o. p.zSo. 

S. Eouicatui meo i n curribus Pharaonis afs imi-
l a v i te , árnica meaj n . i 353. p.436. 

9. Genae tus í icut tur tuHs, 11.1089. p.355. 
10. Murenulas áu reas faciemus t ibí} ve rmicu la -

tas argento, n.1090. p.3 $6. 
12. Fafciculus myrrhas dl leólus mcus m i h i , í n t e r 

ubera mea coramorabitur , n.805. p.2<í2. 
Cap,2. v.2. Sicut i i i í u m í n t e r fpinas, n u m . 1^31, 

8. Ecce ifte veni t fahens i n montibus , t ranf i -
liens colles) n.x^'o. p .8i .&n .78^. p.2f<. 

9. E n ipfe í l a t poft par ietcm nof t rum : refpi-
ciens per feneftras 5 profpiciens per cancel-
Ios, n.305. p.1034 & n.381. p.I25. 

16. D i l e d u s meus mihÍ5& ego i l i i , 11.745. p-27^. 
Cap.3. v.4. T e n u i eum, nec d i m i t r a m , num.279. 

6. QUÍE eft if ta, qus alcendit per defertum íícut 
v i rgu la fumi ex aromatibus myrrhas , & 
thuris ? n.89 r . p.289. & n.58 1, p . i 17. 

Cap.4. v«i. O c u l i t u i coluinbarum, n . 590. p.220, 
3 Sicut funiculus cocc ínus labia mea , & elo-

qu ium tuura dulce, T\.IZ<Z. p.405. 
4* Sicut t u r r í s D a v i d co l lum tuum: m i l l e c lypei 

pendent ex ea, n.1458. p.458. 
6» 7. Vadam ad mon tem myrrhac , & ad co l lem 

t h u r i s : tota puichra es á rn ica mea 5 5c raa-
T m o / / . 

E X , 

cula non e í l i n t e 5 n . 5^4. p . 17 ,̂ & 11. $91* 
p.187. & n.891. p,289. 

8. V e n i Sponfa mea, ven i de L í b a n o ^ veni co-
ronaberis, n.85o. p.28o. 

9. Vu lne ra f t i cor meum , S ó r o r mea Sponfa, 
vulneraf t i cor meuou n.5 50. p.174. & n.578, 
p. 215. 

13. Emlfsiones t ux paradyfus , n.<Í2. p.10, 
15» Puteus aquarum v i v e n t i u m , n.1158. p,375. 

Cap. 5. v . 1. V e n i i n h o r t u m m e u m , S ó r o r mea 
Sponfa , & mefui m y r r h a m meam 5 n . 5^2, 
P.T75. 11.552. p.178. 

2. Ego d o r m i o , ^ corsmeum vigilat3 n.97.p.3s. 
& n.781. n.25,4. & n.852. p.28 1. 

2. V o x d i l e d i me i pulfantis: aperi m i h i . Só ro r 
mea, árn ica mea, columba mea, i m m a c u í a t a 
mea, n.1092. p.3 57. 

2. Qu ia caput meum plenum eft rore.Sc c inc in-
n i m e i , guttis n o d i u m , ! ! . 1093. P«357» 

9vQiualis es di ledus tuus ex dileCto? num.955. 
P« 3 T4* 

10. D i l e d u s meus candidus, & rubicundus, ele-
dus ex mi l l ibus , n.955.11.3 14. 

13. Lab ia ejus l i l i a , n.1531. P.49T. 
15. Crura i i l ius co lumna m a r m o r e í E , quee fun-, 

datse funt fuper bafes á u r e a s , «.253» p.82. 
i5. D i l e d u s meus totus de í i de rab i l i s , num.784. 

. ^ . 
Cap. 5. v. 2. Q u i pafeitur í n t e r l i l i a , n u m . 1550, 

p.499. 
3. Puichra e í l árnica mea, fuavis, 5c decora fi-

cut Jerufaiem, n . ^ ó . p.183. 
- 3. Decora íícut Jerufaiem te r r ib i l i s , ut C a í l r o -

r u m acies o r d í n a t a , ii«i45 3. p.455. 
4. Aver te oculos tuos ^ me, quia ipíi me evo-

lare fecerunt,n.2 57. p.84. & # ,$7$ p.184. 
7. 8. Sexaginta funt Reginge , & o d o g í n t s e con-

cubinae , & adolefcentularum non e í l nume-
rus : Una e í l columna m e a , perfeda mea> 
una e í l matris íux , c l eda gen í t r i c i s fus , 
n.59i.p.3i3. . . • /*. 

8. V i d e r u n t eam fihae Sion , & beatifsimam 
praedicaverunt, n.1452» p.455. 

9. Quae eí l i l l a , qua: progredi tur quafi A u r o r a , 
confurgens puichra ut Luna , e leda ut Sol, 
ter r ib i l i s u t C a í l r o r u m acies ordinata'n.540. 
p. 203. & n . 58i. p. 217. & n . 810. p. 253. & 
n.1224. p.395. & n.1452. p.455. 

Cap.7. v.2. Venter tuus ficutacervus t r i t i c i , v a l -
latus l i l i i s , n . 1 5 3 1. p.491• 

5. Caput t uum ut Carmelus, n.951. p.3ií« 
9. Gut tu r t uum íícut v í n u m o p t i m u m , d ignum 

d i l e d o meo, ad potandum labiifque, & den-
tibus i l l ius ad ruminandum , n u m . 1552. 
p. 500. 

13, I n por t í s no í l r i s o m n í a poma n o v a , & ve-
t e r a , d í l e d e m i fervavi t i b í , n u m . 1275, 
p. 41 3. 

Cap- 8- v . 1. Q u í s m i h i det te f ra t rem meum , u t 
inveniam te forís? n.445* f* J47' «Sen. 787. 
p. 2^5. 

5. Quas eí l í í l a , quae afcendit de deferto de l í t i i s 
Sss 2 affluens 
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a f í k e n s i nn íxa fuper dileaum fuum ? n . 6 8 1 . v j t Deus 3 & ex ipíís pofuit í n numerum d í e 
p . z i y . & n . 8 6 5 . p.28zt. yum, 11.1x54. p.413' 

1©. E^o murus, & ubera mea ficut t i i rns ,ex quo Cap .43. v .13. G y r a v í t Ccelum i n c i r cu í tu gl0r i 
f ada fura coram eo cfüaíi pacem r e p e r i e r ^ 

13.14. A m i c i aufcultants fac me audire vocem 
tuam 5 11.279. p . 9 i ' 

£ x ¿ i b . Sapientia. 

CAP. 2. v . 8. Goronemus nos rofis 3 antequam 
marcefcant, n.1178. p.382,. 

Cap .4. v . i 1.14. Raptus eft ne m a l í t i a mHtaret i n -
t e í l e d u m ejus: p lac í t a e n í m D e o erat an ima 
i l l i u s : Propter hoc properavit educere i l l u m 
de medio i n i q u i t a t u m , n . 104.9. p«344. 

Cap . i 1. v .21. I n menfura, & n ú m e r o s 8c pondere 
difpoíuiftÍ3 n . 13 2 3. p.42 5. 

Cap.i<5.v.2i. Deferviens uniufcujurque vo lun ta t i j 
11.493. p.1^9. 

27. Quod en im ab í g n e non poterat ex termina-
r i 3 ftatim ab exiguo radio Solis c a l e f a é l u m 
tabefcebat, n . i 16. p.40. 

28. U t no tum ó m n i b u s eíTet q u o n í a m opor te t 
praevenire Solem ad b e n e d i á i o n e m tuam, & 
ad o r t u m lucís te adorare^ n .116. p.41. 

Cap. 18. v . 14. D u m quietum filentium tenerent 
o m n í a 3 & 11 ox i n fuo curfu m é d i u m i ter ha-
be ret 3 omm'potens Termo tuus de Ccelo á re-
galibus fedibus venit3 n .120. p.4Z. 

E x L i b . Ecclefiafiici. 

fu23n . i3o8. p.423. 

Mx L i b . ifcU, 

CAP. 7. v . 40. Memorare novifs ima tua3 & í n 
aeternum non peccabis, n . i ^ 7 » p.501. 

Cap.19. v. 2. Mulieres apoftatare faciunt fapien-
tcs3 n.1239. p.402. 

Cap.24. v . ^ . Ego ex ore A l t i f s i m i p rod iv i p r i m o 
g é n i t a ante o m n e m creaturam 3 n u m . 68 5» 
p. 218. 

8. G y r u m Coeli c í r cu iv i fola, n . i p.419. 
18.19. QuaG p l a n t a t í o Rofae i n Jer ich¿>, qua í l 

O l i v a fpeciofa i n campis 3 n . 1427. & 1428. 
p. 457. 

i S . Exaltata fum ficut plantado Rofse i n j e r í ^ 
chÓ3 n .1231. p.400. 

20. Sicut cynnamomum 3 & balfamum aroma-
tizans odorem dedi quau m y r r h a e l e d i ded í 
fuavitatem odoris , n . 1 3 5 5. p.437. 

25.26. I n m e gratia o m n í s v i s , & v i r t u t i s : t r an -
fite ad me omnes 3 qui concup i í c i t i s me , & 
a generationibus meis imple m i nt5 num.928. 

p-303-
29. Q u i edunt me adhuc efurient: & qui bibunt 

m e adhuc fitientj n.377. p.125. 
Cap. 3 T • v .8. 10. Q u i poít aurum non abi i t proba-

tus eft i n i l l o , 11.154. p.52. 
Cap.3 3. v.7. Q u a r é dies d iem íuperat? n u m . 1274. 

8.9.10. A D o t n í n i fc ient ía feparata iunt 3 f ado 
Solé 3 & i m m u t a v i t t é m p o r a 3 & dies feí los 
ip forum j & ex ipfis exaltavit? & m a g n i í i c a -

CA P . i . v .3 . Cognovi t Bos; poíTelTorem fuun^ac 
afinus príefepe D o m i n i fuÍ311.1^65. p .5oi 

13. N o n oíferat is u l t ra facr i f ic ium fruftra : ín» 
cenfum abominat io eft mihis n . i zo6 . p.391 

15. C u m extenderitis manus veftras 3 avertant 
©culos meos á vobis i & cum mul t ip l i caver i -
tis ora t ionem3 non exaudiam 3 num. 1356. 
'P-437. 

15. Manus en im veftrae fanguine piense funt, 
i b idem. 

22. A r g e n t u m t u u m verfum eft fcor iam, n.157. 
p. 53. 

Cap.2. v .7. Repleta eft t é r r a argento 3 & auro, 
& n©n eft finis thefaurorum eius3 n u m . 162. 
p. 54. 

19.20. I n t r o i b u n t i n fpeluncas p e t r a r u m , & ín 
v o r á g i n e s térras : proj ic iet homo idola argen-
t í í\xi 3 6t í i m u l a c r a aur i fui : qui fecerac 
f i b i , ut kdoraret 3 talpas 3 & vefperti l iones, 
n .147. p.j'O. 

Cafp.5. v.20. Vae qui diciris m a l u m bonum, & bo-
n u m m a l u m , n. 1002. p.329. 

Cap.6. v .2 . Seraphim ftabant í upe r i l i u d 3 n. 498. 
p. 161. 

2. Duabus alis velabant faciem ejus, & duabus 
volabant , n.834; p.175. 

2. Volabant3 l labantj velabant, n.498. p . i 6 i ¿ 
3. Sandus, Sandus3 Sandus3 n.1133. p.368. 
4. Plena eft o m n í s t é r r a g lor ia ejus, num .498» 

p. 161. 
4. E t ea q u ^ fub ipfo erant replebant 3 ib idem. 

10. Excseca cor popul i hujus 3 u t videntes n ó u 
videants 11.934. p.306. 

Cap. 7. v. 14. Ecce v i r g o c o n c i p i e t , & pariet fi-
l i u m 3 & vocabitur nomen ejus Emmanuel> 
n .773. p.251. 

Cap.9. v .6. Cujus impe r ium fuper humerum ejus> 
n . 6 i . p .zo. 

6 , Princeps pacis3 n . 23 i . p.75. 
6. Parvulus datus eft nobis 3 & íilius natus eft 

nobis3 n.1005. p.530. & n.1472. p.473. 
6. Vocab i tu r nomen ejus admirabii is 3 con í i -

EHrius, Deus for t is , Pater f u t u r i f s c u l i , P r i n 
ceps pacis, n .242. p.79. ' 

Cap.15. v .34. Similis ero A l t i f s i m o , n .393. p.102. 
Cap.21. v.24. Babylon d i l e d a mea pofita e í t mflií 

i n m i r a c u l u m 3 nu« 483. p. 256. & n u . 4 8 5 . 

Cap.z3. v .4. Erubefce Sidon ai t mare, n.13. p.5. 
Cap. 33. v. 14. PoíTedit t remor hypocr i tas ; Qnis 

poter i t habitare de vobis cum igne devoran-
re ? Quis habitabit ex vobis cum ardoribus 
fe mpiterms l n.1207. p.392. 

Cap.38. v . i . M o r i e r i s t u , & non v i v e s , n.i2BíN 
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8. E t rcverfus eft Sol Jecem lineí$> per gradus 
quos defcenderat, n .x48. p . S i . 

32 .14 . D e mane ufque ad vefperam fmíes me : fí-
cut pullus h i rundinis fíe clamabo 3 medita-, 
bor ut Columba , n . 1x89. p.417. 

14 Medi tabor ut Columba , n » i ^ z 6 . p .489. 
i f f i ó . Recogitabo t i b í omnes anuos meos 5 i n 

ambulabunt Gentes í n lumine tuo , & Reges 
i n í p l e n d o r e ortus t u i , n.8. p.4t 
D r o m e d a r i i Madian , «Se Epha : omnes de 

Sabba venient 5 aurum , & thus deferentes, 
ttéZf* p . i o . 

1 1 . Ape r í en tur p o r t x t u x j u g í t e r i d ie , ac n o d e 
n o n claudentur, n . i 15^. p.378. 

amari tudine animae meae D o m i n e íi íic v i v í - Cap . ( í 3 . v . i . Quis eft ífte, qui veni t de Edora t i n -
t u r , n.1290. p .417 . 

17. T u autem eruíf t i an imam meam,ut non pe-
r i r e t i pro jec i íH poft t e rgum t u u m omnia 
peccata mea, n.1467. p .471 . 

Cap.39» v . 6. 7. Ecce dies v e n i e n t , & auferentur 
o m n i a , qux i n domo tua f u n t , & quae the-
faurizaverunt Patres t u i üfque i n d i em hanc, 
i n B a b y l o n e m , non el inquetur quidquam 
dic i t Dominus : E t de fiiiis qu i ex ibunt de 
te , quos genueris , t o l l e n t , & erunt eunu-
chi i n Palatio R e g í s Babylonis , n u m . 140. 
pag. 48. 

Cap.40. v .3 . V o x c í a m a n t i s , n.75^. p.248. 
3 1 . AíTument pennas ficut aquilse, n.z$6, p.83. 

Cap. 43 . v . 5. A b Or ien te adducam femen t u u m , 
& a d Occidente congregabo te, n.4. p.z. 

Cap.45« V.i1. 3. Portas aereas conteram , & vedes 
ferreos confringam , & dabo t ib í thefauros 
abfeonditos, & arcana fec re to rum, nu.167. 
pag.j:5-

8. Rorate C ^ l i deñiper j^c nubes pluant j u f tum, 
aperiatur t é r r a , 8c germinet Salvatorem, 
n.167. p.5<5. & n.785. p . z ^ . 

j 5. V e r é t u es Deus a b í c o n d i t u s , Deus I f rae l 
Salvator, n.167. p.56. & 11.38^. p.125, 

Cap.48. v . i . Aud i t e haí.c domus Jacob, qu i voca-
raini nomine I f r ae l , n.688. p . z i 9 . 

o. Laude mea infrenabo te,ne intereasjn . i 157. 
p. 37^. 

12. A u d i me Jacob3& I f r a e l , quem ego voco, 
n.689. p.2,19. 

Cap. 49» v . 1. J. Dominus ah ú t e r o vocabit me , 
n .758.p.246. 

2. Pofuic me íicut fagit tam elef tam, i n Phare-
t ra fuá abf ond i t me, n .707. p.226. 

Cap.53. v .4 . V e r é langores noftros ipfe t u l i t , nu . 
138 1. p.444. 

/ 5« D i f c ip i i na pacis noílras fuper eum, & ü v o r e 
e)us fanati fumus, n.127. p»73' 

69 Pofuit i n eo iniquitates o m n i u m n o í l r o r u m , 
n . i 190. \ )^S6. 

7. Tanquam ovis ad occ í f s ionem dudus e f t , & 
fuus agnus coram r ó n d e n t e fe, fine voce, íic 
n o n aperuit 0$ fuum, n . i 5^3. p.488. 

2 1 . N o n eft pax impi i s , n.2o8. p.68. 
Cap.5 5*. v .2 . C o m e d i r é bonum, & deledabi tur i n 

crafsitudine anima veftra, 11.1^38» p.493. 
Cap.^8. v.3. I n die je jun i i vef t r i , i nven i tu r v o 

luntas veftra, n.7 p.2 
9, Invocabis, & Dominus exaud ie t : clamabis, 

& d ice t : Ecce adfum, n.933. \)^0S-
Cap.6o.v.2.3.Q.uia ecce tenebríe aperient t e r r am, 

& Cal igo populas: fu^er te autem or ie tur 
D o m i n u s , & d o r i a ejus i n te v idebi tur , & 

s veftibus, n . 250. p. S i . &: n . 569. p. 180. 
& n .571 . p .181 . 

2 . Quare ergo rubrum eft indumentum t u u m , 
& v e í l i m e n t a tua ficut calcantum i n torca-
Jari, n . ^ 7 1 . p .181. 
To rcu l a r ca lcávi foius , & de Gent'bus non 

eft v i r mecum, i b i d e m . 
Afperfus eft fanguis eorum fuper v e í l i m e n t a 
mea, n . y 8 i . p.182, 
E t de Gentibus non eft v i r mecum, n . i $17, 

p. 487., 
16. T u en im Pater nofter , & Abraham nefeivit 

nos , & I f rae l ignorav i t nos, n.1032.p.338. 
Cap.64. v . i . U t i n a m dirumperes Cocios, & def-

cenderes, n.254. p.83. & n.1017. p.333. 
Cap.6^. v.17. Ecce ego creo Ccslos novos, & ter

r a m novam, n«6. p.3. 
18. Qu ia ecce ego creo J e r u í a i e m exul ta t io-

nem, & populum ejus gaudium, i b i d e m . 
Cap.^ó ' . v .7 . Anteaquam par tur i re t peper i t j ante 

quam venire t partus ejus peperit mafeulum, 
p . 1 4 9 ^ p.479. 

8. Quis a u d í v i t unquam tale , aut quis videt 
huic fimile? n.1495. p.480. 

£ x L i b . ferani/z» 

CA P . 11 . v . 19. Cogi taverunt fuper rae conci 
l l a , dicentes : Mi t amus l i g n u m i n panera 

ejus, 5c eradamus de t é r r a v i v e n t i u m , n.370. 
p . 123. 

Cap. 14. v . i 1, N o l i orare pro populo i f t o , n.1477. 
p. 474 . 

C a p . i ^ . v .12. N u n q u i d federabitur fe r rum ferro 
ab Aquílonae, & aes? n . i 39.P.48. 

Cap. 17. v.5. Maled idus homo qu i coní id i í i n ho-
mine , n.335. p . i 12. 
Benedidus v i r qui confidi t i n D o m i n o , i b i d . 

19. v . i . Lagunculam Hguli tefteam, n . itzz% 
p . j 9 < í . 
Sic conteram populum i f tum , ficut conter i -

tur vas f i g u l í , quod non p o t e í t u l t ra inf tau-
r a r i , ib idem, 

Cap.3 1. v.22. Creavi t Dominus novum fuper ter^ 
r a m , n.772. p. 25"o. 

2 2 . Fcemina circundabit v i r u m , n .771 . p.2 J í i 

E x Thren, 

CA P . i . v . 8 . 9 . Peccatum peccavi Jerufalem, 
fordes ejus i n ped íbus ejus, n .674. p.215. 

12. O vos omnes, qui t r an í í t i s per v i am , at ten-
di te , & videte , íí eft dolor ficut dolor meus, 
n .79^ p.25o. 

i f . T o r -

. 7' 
Cap 

1 1 . 



I N D D X . 
15. Torcular caícavit DomínusVirgini filia: Ju-

da, n . f y i . p.181. 
•17. Etnon eft qui confoletur eam, num. 7^; 

p. 245. . . 
Gap.z. y.13. Cui comparabo te ? Vel cui alsímí-

labo te 5 filia Jerufalem ? Vel cui excquabo 
te, & confolabor te 5 Virgo filia Sion ? num. 
796. p,a¿)0» 

13. Magna eft Velut mare, contritío tua, n.598. 
p . 2 X 2 . & n.796. p.zóo- & n.894. p.i90. 

19. Confurge 5 lauda ( furge 3 ora 5 obfecra ) ef-
n funda ficut aquara cor tuura ante confpedu 

Dominij leva ad eura manus tuas pro anima 
parvulorum tuorum, n.1347. p.433* 

¡Cap. 3. v. 1. Ego vir videns paupertatem meam> 
n.í43.p.i7X. 

40. Scrutemus vias noftras, & quaeramus, & re-
vertaraur adDominumj n » i $ 6 o , p.430. 

E x Baruch. 

CAP. 3. V-.38. Poft hxc in terrís vi fus, & cura 
hominibus converfatus eft. n.jBñ. p.12,5. 

JEx E ^ c h k l e . 

CAP.i. v.4. Et vídi} «Scecce veutus turbinis ab 
Aquílone ; & nubes magna > & ignis invol-

vens, & fplendor in circuitu ejqs, num.1303. 
p .4^I. 

7. Et planta pedis eorum 3 quafi planta pedis 
vitulij n .z6. p.io. 

10, Defuper ipforum quatuor, n^^o. p.299. 
Ubi erat Ímpetus fpíritus> illuc gradiebatar, 
ibidem. 

15. Rota in medio rotae, n.780. p.^^. 
J6, Afpeftus rotarumj & opus earum quafi viíío 

Maris, n.1301. p.42i. 
2b. Quocumque ibat fpiritus 5 illuc eunte fpiri-

tu, & rotae paritcr elevabantur, ibidem. 
i%. Et fimilltudo fuper capita aniraalíum firma-

menti , quafi afpedus cryftalli horribilis, 
n.i302. p.4xi. 

24. Quafi i o num aquarum multarum, ibidem. 
16. Super firmamentum quafi afpeáus lapidís 

faphyri, fímilitudo throni, n.1304. p.4zi. 
s8. Velut afpedum arcus cum fucrit in nubx in 

die pluvise j hic erat afpedus íplendoiis per 
gyrum, ibidem. 

Cap» 3» v. 1. Comede volumen íftud 5 num. 931. 
p. 304» 

17. Fili horainfs fpeculatorem dedit te domui 
Ifrael, n .i^o. p«399. 

Cap.4. v.<í. Diem pro auno , diem inquam 5 pro 
anno dedi tibi, n.ix^p. p.412,. 

Cap. 13. v. 10. Díccntes : Pax , & non eft pax, 
n.238. p.77. 

Cap. 28. v. 17. Elevatum eft cor meum in decore 
tuo, n.j'Sz. p.185. 

^ap«37. v.i. Et circumduxit me per ea in gyro: 
erant autem multa valdé, Tit6o$. p.192, 

9. Infufla fuper interfe¿los iftos, n.5o5. p.192. 

10. Et ingreífüs eft ín ea fpiritus 5 & vixertmt* 
ftateruntque fuper pedes fuos exercitus gran-
dis nimis valdéj n.6o$. p.192. 

11. HÍEC oífa univerfa Domus Ifrael 3 num. 6o<? 
p. 192. 

12. Ecee ego aperiam túmulos vef t rosedi l -
cam vos de fepulchris vefiris, populus meusj 
& inducam vos in terram Ifrael 3 num. 606. 
P- «93* 

14. Et dedero fpiritum meum in vobis, & vixe-
ritis, ibidem. 

Cap.3 8. v.13. Ecce ad deripiendam praedam con-
gregafti multitudinem tuam , ut tollas ar-
gentum, & aurum, n.i 38. p.48. 

Cap. 44. v. 1,2.3. Et convertit me ad viam porte 
Sanduariij & erat claufa ; & dixit Dominus 
ad me , porta haec claufa erit: Princeps ipfe 
fedebit in ea, ut comedat panera corara Do
mino, JI.315.P.105. 

E x Daniele. 

CAP.3. v.71. Benedicite noftes, & díes Domi
no, n.i527. p.489. 

Ca .̂ 6» v. 10. Apertis feneftris ín Coenaculo fuo 
contra Jerufalem tribus temporibus in die 
fleclebat genua fuá, & adorabat, n. 52. p.174. 

12. Nunquid non conftituifti, ut omnis homo, 
qui rogaret, quemquam de düs, & homini
bus nifi te,R.ex miíteretur in lacum leonum, 

n.349. 
Cap.9. v.24. Septuaginta Hebdomades abrevíate, 

11.127o» p.412. 
Cap, 12. v. 11. Cum oblatum fuerit juge facrifi-

cium, n.1280. p»4i5. 

B x Ofea. 

CAP.i. v.2. Vade , fume tibi uxorem forníca-
tionum, n.1254. p.405. 

Cap. 3. v. 1. Adhuc vade , 8c dilige mulierera di-
Icdtam amico 9 & adulteram, n.i2j4. p.405. 

Cap. 7. v. 11. Quafi columba fe duda non habens 
cor, n.1350. p.435. é 

17. Super triticum, 6c vi num ruminabant, aura» 
i 0 i . p.499. 

E x foéle. 

CAP. 2, v. 2. Populus multus, Se fortis, num. 
1444. p.453. 

1 u Et Dominus dedit vocem fuam antê  faciem 
exercitus fui, quia multa funt nimis caíira 
ejus, quia fortia, & facíentia verbum ejus: 
M a gnus enim dies Domíní', & terribilis val-
dé, & quís fuftinebit eum ? ibidem. 

13. Scindite corda veftra , & non veftimenta 
veftra, n.1208. p»392. 

15.15.17. Vocate castum , congrégate popu-
lura , fandificate Ecclefiam , coadúnate fe-
nes , congrégate párvulos, <Sc fugentes ubera; 
Egrediatur Sponfus de cubili fuo , & Spon-

fa 
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fa í!e t ha l am© fuo 5 i n t e t v é í l i b u l ü í n , & a l 
iare plorabunt Sacerdotes, M i a i f t r i D o m i n í j 
& d í c e n t : Parce, D o m i n é , p a r e é p ó p u l o 
t u o , & n e des ha^ red í t a t em tuam i n oppro-
t r í u m , ü t dominentur eis nat íones> n . 1445. 
p*4^3. 

i S . Zelatus eft Dominus t e r r a m fuam^ & pepe-
irit populo fuos ibidera, 

E x fond. — 
IAP. 3« v. 4. Adhuc q u a d r a g í n t a d i es j (& N i ° 

n ive fubverte tur , 0.484* p . i S^Í 

£ ^ M i c b a a , 

CAP* ^ v . 2. EgreíTus ejus ab i n i t í o 3 á d i é b ü l 
^ t e m í t a t í s > n.888. p. iS^,, 

E x Habacuc. 

CAP. V. 1. Super cuftodiam meam í l a b o , & 
figam gradum fuper g y r u m 5 8c contempla-

bof > u t v í d e a n í > qu id dicatur m i h i 5 & q u i d 
r e f p ó n d e a m ad arguentem me ¿ n u m . I i p ^ 

'jé C o n t é m p l a b o r , ut v i d e a n í q u i d d icatur m i -
fila 11.1113. p*3<?3» 

3, Si mora feceri t e x p e l a i l lums quia veniens 
ven ie t , 6c non tardabi t , n.&fá» p.io<í„ 

Cap. 3. v. í r i medio annorura n o t u m faciesj 
^ 0.971.^.319. ^ 

í . D o m i n e , aud iv i a ü d i t i o n e m tuanij^c t i r n u í j 
confideravi opera tua, ¿k. expavi3 u u m - i 10$0 
p. 3 ¿ í . 

&i I n medio a n n o r ü m no tum facies : i n med io 
d ü o r u m a n i m a l i u m recognófee r i s 3 «. 1107 
p̂ 3 61. & rí. 156 5. p, ̂ 01 • 4 

4» Cornua i n m a n i b ü s ejus, i b l abfeoridita e í t 
f o r t i t udo ejus ^ ante f a c í e m ejus í b a t morsy 
& egredietur diabolus ante pedes ejus 5 n u . 

, 1 í07. p ^ ^ i . 
9. Sufcitans fuíci tabis arcum t u u m , j i í r a m e n t a 

T r ibubus , qugs locutus es : afcendens fuper 
é q u o s tuos3 ó¿ quadriguse t u x fa lva t io ^ i b i d . 

E'x Zacharia\f 

CA P . 9. v . 9'. Exu l t a fatis í i l i* S í o n : é cee Rex' 
tuus veniet t rb i juftus, & S a í v a t o r ; ipfe pau-

per, 6c arceiidens fuper a í i n a m y num.- 1 2 8 3 6 
p. 4i5tf 

17. V i n u m g e r m í n a n s v i r g í n é s , n,47<5'c p. í ff* 
17' Q u i d bonum ejusj& quid pulchrum e jus ,n i í í 

fí umentum e í e d o r u m , $i v i n u m germinans 
virgines ? n . 128 2 . p.41 

E x Malachia* 

CAP" ú 3. Efau autem od io habu í^ num.8^80 
q.283. 

6, F i lms honorat Pat rem, & f e r v u í Domínura f 
fuum : fi ergo Pater, ego fum, ub i eft, honor 
m e u s : íi Dor r í inus ego fum y ubi eft * t i m o r 
meus? n.i3 59. p.438. 

11.11> N o n eft m i h i voluntas & vobjs5 & munus 

n o n fufeipiarri de manu veftra 2 kU ú t i n en tm 
Solis ufqüe ad o-ccadira m^agnuín eft n a ^ ú 
meum i n g e n t i b ü s j & i n d n í n t loco fácrifi* 
catur, & oftertur no í t í in i meo o b l a t í c JIÍUIÍ* 
da, n.3 5 3i p é i i S . 

'ap .4.v.2 .0riétur vob í s í i í s ien t tbüs riomen meii í í i 
Sol Juftitiae, n¿i 14. P039. Scn*6%%i p.2024 

¿ . O r i e t u r Vobis Sol fuftinae, & fani tás i n pásií*; 
i l is ejus, n.729. p.234¿ Se n . 7^0» p.247e 

Éx iü MicháhMrum* 

ÁP ÍS . v . 3. É t quanta fecerunt in Régíóíié 
Hifpaniae, & qupd in püteftátem redeg^^ 
runt, metallá argenti, & aurí qüaí íilic ÍUÍUV 
n.i4i,p049. 

'iST Ó V_VM t É S T A Á Í É N T V M . 

Éx D . A4atth&o¿ 

i . Liber GenératiQ'nis ji núm¿ fyztt i . Vi 

F i l i i Ab raham, i d P a t é r ¿iraltarürii gen" 
í i u m , 0 .929 .0 .303 . 

4, Cíenui t Naa íTon, i d eft, r e f e d i o , « f é q ü i e s 
D o m i n i , i b i d e m . 

7. Genui t A b i a m : Á b i a s , i d éft, P á t e r vemeiis 
h í c , ibidemo 

8. Ger iü í t J o f á p h a t i Jofaphat, i d eft, Deus Jií« 
dex, n.929. p.304. 

9« Ger ia i t Ezechiams É z e c h i a s , i d eft¿ Con fo f -
ta t io D o r ñ i n i , n.929. P..3Ó3. 

id» Genui t J o í t a m : Joíiaís, I d eft, Pate'r v e n í é n g 
h í c , ib idem» 

i 8. C u m eí íe t d e r p o n f a t á Ma te r Je fu 5 Maríál 
Jofeph. i nven ta eft i n ú t e r o í i abens de Spi-
r i t u Sanéco* n.94, p,32, 

¿o.- N o l i t i me re, accipe M á r i a n i Conjuge n í Í£i|« 
n.717. p.229. 

20. Qr iod i n ea natufrí eft, 0.^79» p . 2 í ^ . 
Cap0 2. v . U C u m na tuá eífec Je fus í n BethíeheiTf 

l u d a , n . i . p. i . 
V i d i m ü s S t e l l á m éjüs , f i * i i p ' t » 4 j * 
Ü b i eft qu i n a t ü s eft R e x J u d x d r u i í i f ri./^ 
p . I 7 0 . SC n.62. p.ZOtf 

.3. Audiens autem Herodes tuibatus éft, n* 
P- 17. 

$0 Turbafus éft H é r o d e s , Se omnis J é r o f o l y ^ 
cüiii i l l o , n .^4 . p.i8c 

4» Congregans omnes Pr ínc ipes . S a c e r d o t u t ó j 
& Scribas popul i , feifeitabatur ab; eis , ub i 
Chriftus nafceretur, n . f ^ . p » i 8 » 

5. 6. Á t í l l i d ixerunt e i : I n Bethlchem j u d a ^ l ie 
e n í m fcriptüxo eft per Prophe,tam56¿ tu Be th -
lehera t é r r a Judas n .0* p»! 8̂  

8. U t , & ego v e n í e n s adorem eum, n.^2o p . í ^ . 
9. Ufque d u m veniens ftaret füpra ub i erae 

Paer, n . 3 ó. pa 1 o» & n.tyf* p . 31^ 
9. E t ecce Stella ^ quam viderant i n 0 r í é n c e 

antecedebac éo.s, li.2<50 p.90 
s i s ú a ProesdeBtes s t eave 'mns iíXttíi Se refponfa 

&ZCtf'* 
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ac?epí<h tie feáítem a á H c r o á e m , per a l i am 
^Viam reverfi funt i n regjonem fuam , n . y*. 
p . i i . 

, Aper t i s the faur í s fuís ob tu len in t c í m u ñ e r a , 
aurum, thm> & m y f t h a m , n.43. p . 1 4 . 

. Invenerun t Pnerum cum M a r í a Mater ejus, 
n.29. p.31. 

I i . la t rantes doraura invenerunt Puerum > nu . 
5x7. p . i<í8. 
Rever f i funt ín r e g í o n e m fuam) n . 44. n. 1 ^ 

j a . Rerponfo accepto i n fom n í s 5 ne r e d í r e n t 
a d H e r o d e m , per aliara v i a m reverfi fnnt 
i n r e g í o n e m fuam 9 n. 58. p. 19. & n . 1115» 

fi3. A c c í p e Puerum , & M a t r e m ejusj 6c fuge in 
yEgyptum, n.94. p.31. 

13. Fu tu rum eft e m m 5 ut Herodes quasrat Pue
r u m ad perdendum eum, n.598. p.190. 

16. S e c u n d í i m tempus j cjuod exqu í f i e r a t á M a » 
g í s . n.31. p . I K 

Cap,3. v. 17. H í c e í l F i l ius meus dileélus> í n quo 
m i h í complacuij n.397. p.130 

9. Síc ergo o r a b í t i s > Pacer n o f t e r , qu í es i n 
C O Í I Í S , n u m . 1029. p. 337. & n u r a . i i ^ o ; 
p. 370^ 

10. Advenia t Regnum t u u m , n.1027. p.335'. 
11. Panem nof t rum fuper fubf tan t ía lem da no-í 

bis, n . i o o j ' . p.330. & n.1411. p.45:z» 
I I . I X . I 3. Panera nof t rum 5 debita n o í l r a , da n»-í 

bis 5 ne nos inducas 5 l ibera n o s , n u m . 104 ,̂ 
p.343-

ao. T h e f a u r í z a t e vobis thefauros in Goelo 5 nn¿ 
17 .̂ p . í8. 

34. N o l í t e f o l i c i t i eíTe in craftmum3 n u m . i o p i 
p.344. i , . 

Cap.8. v . 11. D i c e vobis 5 quod m u l t i ab O r i e n t e » 
& Occidente Venient, 11.4. p.z. 

2.3. S imite mortuos fepeliire mortues fuos> 
n.934. p.305. 

&4* I t a u t n a v í c u l a oper i re tur fluftibus, n . i s ^ ^ 
p.419. 

ajf. Salva nos p e r í m u s , p . i p , 
z6 . I n i p e r a v í t ventis, 8c mart3 & faóta e í l tran-^ 

Cjuiiitas magnaj n . 13 19. p.42 20. A c c í p e Puerum, & M a t i e m ejus 5 Se vade í n z?- Qualis e í l h í c , qu í a v e n t i , & mare obediuns 
t e r r a m I f r ae l , n.94. p.32 

r44. TTiefauro ab fe ond í t o i n agroj n.137. p»48. 
fz» Ideo o m n í s Scriba dodus fimilis eft P a t r í 

fami l ias , qu í p r o f e r í de thefauro fu o nova? 
& vetera, n.543. p.i72« 

Cap. 4. v . 19. Faciam vos fieri pifeatores h o m i -
n u m , n.480 p . i á . 

Cap.5. v . 1. AcceíTerunt ad eum D i f c i p u l i ejus) 
& aperiens os fuum docebat eos 3 n u m . 967. 
p. 318. 

3. B e a t í pauperes fp í r i tu , & c . n. 9^7. p.318. & 
n.1188. p.386. 

'4.5.7. Bea t í mifericordes, Beati raitesj Beat i qu i 
lugent , n . i 189. p.38^. s 

7. Beati mifericordes, quon iam ípfi mi fe r i co r -
d i a m coofequentur, i b i d e m . 

^7. N o l í t e puta. e quoniam veni fo ívere legem, 
aut Prophetas: non veni í o l v e r e , fed ad im-
plere , n.965. p.318. 

'2S. D o ñ e e tranfeat C c e í u m , ^ t é r r a , jota u n u m , 
aut unus apex n o n praeteribit á l e ¿ e : d o ñ e e 
o m n i a fiant, n«96S. p.3 18, 

44. 45. D i l i g i ce inimicos v e l l r o s , benefacite hís j 
q u i oderunt vos 3 ut fitis filíi Patris veftri> 
q u í ín Ccelís eft, n.1028. p.337. 

[ 4 $ . Eftote miferscordes,ficut & Pater vefter m i -
fericors eft, qui Solera fuum o r i r i fací t fuper 
bonos, & malos, n . i 14. p.40. 

\ 48. Ef to te , ergo, p e r f e d i , fícut & Pater vef ler j 
Cceleftis perfedus eft, n.1038. p.340. 

Cap.6. v.5. T u autem cum oraveris , i n t i a i n en* 
b i c u l u m t u u m , & clauío of t ío , ora Patrem 
t u u m i n a b f e o n d í t o , Se Pater tuus , qu i v i -
det i n a b f e o n d í t o 5 reddet t i b í , n u m . iczg* 
p . 337. 

7. Orantes autem n o l í t e mu l t a loqui.5 n . 1084» 
p . 3 54-

9. Pater nofter, qu i es i n Ccel ís , n . 983. p . 3̂ 2.» 
& n . x o i S . p«337« 

ei? n.4.60. p . i 51. 
Cap.9» v«i 3. M i f e r i c o r d i ^ n v o ! o , Se non faenív-

c i u m , n.1099. p ' S Í P * 
Cap. 10. v«9. N o l í t e pofsidere aurum , ñ e q u e af-s 

gentum , ñ e q u e pecuniam i a z o n í s veitrís> 
n.i5<5. p » ^ . 

t $ . A m e n d í c o vobis t o l l e r a b i l í u s e r i t te r r íe So-
0 d e m o r u m , & Goinorrhgeorum , quam íl l i 

C i v i t a t í , n.^o. p . i ^ . 
19. N o l i t e cogitare quomodo , aut quid ioqua-i 

m i n i , dabitur e n í m vobis í n i l l a h o r a , num* 
1020. p.3 34. 

zo» N o n e n i m vos eftis, qui l o q u i m i n i , fed fpi-, 
r í tus Patris vef t r i , qu i loqu i tu r i n vobis> 
n . i i2<í. p.36)'. 

C a p . i i . v . 3 . T u es , qu i venturus e s , an a l i u m 
expeé tamus? 11,748^.243.. 

4. Euntes renuntiate J o a n n í , qua? audiftis , dt 
v id i f t i s , n.29. p . i o . & n.748. p.243. 

5. Cceci vident , c laud í ambuiant , l epro í l m u n -
dan;ur , & m o r c u í r e f u r g u n t , n.29. p . i p . 6c 
n.748.p.243. 

5. Pauperes evangelizantur, n.29. p . i o , 
30. Jugum meum fuave eft, n . i 155. p .37 ; . 

Cap. 12. v.40« Sicut e a í m fu i t J o ñ a s i n ventre ex* 
t i tribus diebus , & tribus noftibus : Sic e r i t 
f i l ius homin i s , i n corde t e n se tribus <)iebus> 

tr ibus nof t ibus , n . 104. p . 35. Se n . 16$, 

48c Q u x eft mater mea, & qui funt fratres raei, 
n.678. . z i 6 . 

50. Q u í c u r a q u e fecerit voluntarem Patris m e í , 
q u i i n Ccelís eft , ipfe meus frater, & foror , 
& mater eft, 11.938. p.307. 

Cap.14. v.22. E t ftatini c o r a p u ü t Difcipulos af-
cendere i n nav icu lam, 11.4^4. p.152. 

Cap . i S' y.24. N o n fum m¡1rus i¡iíi ad oves , q u « 
p e r i e i u n t domus I f r a e l , n . 757. p. 246. & 
xi.1337. p.430. 

CaíM^' 



I N D 
Cap. i t f . V . 13'. Q u « n i á i c u n t homines cífe f i lhun 

h o m i n i s , n u m . 9 ^ . p a g . 3 1 ^ . 
i 4 v A l i ) Joannem B a p t i í l a m , a l l í autem Elíarn5 

al i í vero Je remiam > aut unum ex Prophe-
tfs , n u m . y ó z . pago 3 I Ó . 

t 8 . 19. Super hanc petram aedííícabo í i c c l e í i a m 
m e a m , t i b í dabo claves Regn i Coelorum, 
& porrae ínfe t i non prrevalebunt ad ver fus 
eam, n u m . 33. pag. 11 . & . num. 118. p.41. 

r a tum eíl: a Patre meo, n . 224. pag-, 73. Se nú* 
raer. 938. pag. 307. 

2,8, N o n veni t raíniftrarí, fed raííiíftraicj n u m . 
42. pag. 14.^ 

Cap. 2,1.7.9. Ho ianna filio D a v i d , n.959, p ^ iga 
9. Benedi&us qui v e n í t i n nomine D o m i n í Kex 

I l r a e l , n . 95a. p. 315. 
43. Aufere tur á vobis I l e g n u m D e í , & dabicui 

gent i fac ícn t í f rudus ejus , n . Í5Q. p. 20.» 

3' 

3 

24, Q u í v u l t venire poft me to l l a t Crucem í u a m . Cap. 22. v. 2. Siraile eft R.egnum Cceloium h o m i -
& fequatur me, 11. 1472. pag. 473. 

•2,8. D o ñ e e videant f i l i u m h o m í n i s v e n í e n t e m 
ín Regno í u o , n u m . 139<5. pag. 449 , 

Cap. 17. v . 2. R e f p í e n d u i t facíes ejus íicut Sol, nu 
men. 69. pag, 24. & n u m . 495. pag. 160. 

Cap. 18. v. 1 . Quis putas 5 major i a Regno Ccelo-
r u m ? n u m . 223. p, 73. 

3 0 . A n g e l í eorum femper vident faciem P a t r í s , 
qu í i n Coelis eft, num.498. pag. 161, & n u m . 
984. pag. 322. 

2,3. Ars imi l a tum eft Regnum C c e í o r u m h o m i n i 
r e g í , quí vo lu i t ra t ionem p o n e r é cum lervis 
fuis, n u m . 1419- pag. 468. 

£ 4 . Üt cum» coepiíTet r a t ionem p o n e r é 5 oblatas 
eft e i , qu í debebat ei decem m i l i i a talenta^ 
n u m . 1 4 5 Í . pag» 4^9 . 

25. Jufsit eum v e a u n d a r i , & uxore ejus , & f i~ 
l íos , n u m . & pag. xbidem. 

25. C u m fion haberet ü n d e redderes n u m . i 4 6 3 . 
pag. 470 . 

Ck6. 29. P a t í e n t i a r a ísabe í n me 5 & omnia red-
dam t ib í , num. 6c pag. i b i d e m . 

Cap. 19. v . 16* Q u i d faciam ut habeam vstam 
aeternam, n u m . 676. pag. 11 

JÓ, 17. Magifter bone ,qu id boni faciam, ut ha
beam v i t a m asternam. Si vis ad vi tara ingre-
d i , ferva mandata-, num. 6 7 1 . pag. 214. 

é i . Sí vis perfeé^us eí íe , vade, & ve:-de o m n í a , 
quaí habes , & da pauperi.ius, & veni í e q u e -
re me 3 num. 676. pag. 215. 

28. Sedeb i t í s íuper fedes duodecim indicantes 
duodecim Tr ibus Ifrael 3 n . 224. pag. 73» 

Cap .ao .v . i . Q u i ex i i t p r i m o mane conducere ope
rarios i n v i n e a m í u a m , n .74. pag. 25. & num, 
121 . pag. 4 1 . & num. 1199. pag. 389. 

4 . I t e Sí vos ín V i n e a m meanb 0-994. p. 325. 
4. Q u o d )uftum fuer i t dabo v©bis > n u m . 1200. 

pag. 390. 
8. D í x i t p roCüra tor i f u o , ^ 1199. pag. 389. 
1 1 . Accipientes murmurabant adverfus Patrem 

fami l i a s , n . 1197. pag. 389. 
12. H i novi fs imi una hora fecerunt 3 & pares, 

i l los nobis fecif t i quí portavimus pondus dieí3 
6c xftus 3 n . 1197, pag. 389-

13. 14, 1 5. A m i c e non fac ió t ib í injuriara : non 
ne ex den ario convenif t i mecura^ T o i l c q-uod 
t u u m eft 3 & vad-e 3 v o l ó entera 3 Se huic 
nov í f s i r ao da ré í icut & t ib í 5 aut non l í -
cet m i h i quod vo ló faceré 5 u u m . 1.1980 
pag. 389. 

22. Nefci t i s quid pe t a t í s , n» 1 i40 .pag. 37a, 
23. N o n eft n ieum ¿a.£e v@bis, fed qui bus p^-

n i R e g í , qui fecít n u p t í a s filio fuo 3 num, 
414 . pag. 137. 
Alifsic í e rvos íuos vocare ad nnptias 3 n . 40B» 
pag. 13 
Et no-ebant veni re , n . 440 . pag. 1 4 ^ & n u -
mer. 4 1 1 . pag. 137, 

4 . Ecce p r a n d í u r a m e u m p a r a v í veni t ad nup* 
t í a s , num. 4 2 1 . pag. 140. 

4. T a u r í me i , & a l t i i í a occifa funt , & o m n i a 
parata 5 venite a-d nuptias, n* 422 . pag. 140. 
Al iüs ín v i l l a m fuam, alius vero ad negot ia -
t i onem fuam, n u m . 439. pag. 145'. 

5. l i l i autem neglexenmt 3 n . 4 1 1 . pag. 137. & 
num. 439. p. 145. 

6» R e í i qui vero tenuenmt Iervos ejus, & cou tu -
me i i í s a í f e d o s occiderunt 3 n u m . 424 pag, 
14 í» 

7* Iratus eft Rex , n u m . 4 4 1 , pag. 145. 
8. Q u í inv i tan ' erant non fuerunt d ign i j n 141,9 a 

pag. 139. & m u n . 429. pag. 142. 
9. I t e ad exitus v i a r u m . Se quefeumque í n v e n e -

r i t i svocate ad nup t i a s , n u m . 4 3 5 . pag. 1448 
& n u m . 440. pag. 145. 

10. Congregaverunt omnes , quos inveneruat 
bonos 3 Se malos 3 num. 4 3 ^ ' pag. 144. 

3 1 . Et v i d i t h o m í n e m non vefti tura vei ire nup-
t i a l i , n u m . 429, pag. 142. 

1 1 . I n t r a v i t ut videret díte 11 mbentes, num.4280 
pa^. J^Z' 

12. Quomodo huc ín t f a í t i 3 non babeas veftem 
nupt ia lem 3 n u m . Se pag. i b i d e m . 

1» , A t i l l e obmutu i t , n u m . 443 . pag» 14^. 
33. U b i er i t ftetus 3 Scf t r idor d e n t i u m , n u m . 

437.pag. í 4 < ^ 
"33. L iga t í s munibus , Se pedibus ejus m i t t i t e 

eum in tenebras exteriores , aura. 432• pag» 
143. & n u m . 443. pag. 145. 

Cap. 23. v. 8. Oniucs vos fratres eft ís , n u m . 1033,, 
pag. 338, 

^ . Patrera nol i te Vocare vobis fuper t e r r a n ^ 
tinus eft en im Pater vefter q u i i n Ccehs eftj 
n u m . 303 J . pag. 338. 

3 5. Y x vobis hypocrirsB , vas vobis hypocntae^ 
num. 1207. pag. 392. 

Cap. 24. v. 27. Sicut fulgur exi t ab or iente , & pa~ 
rar ufque ad occidentem, num» 26. pag. 9. 

28. U b í c u m q u e fueri t Corpus , i l i i c congrega-" 
buntur Se Aquilae , n . 5 13* pag. 164. 

30. Tune parebit í í g n u m filii h o m i n í s i n Coelo^ 
n u m . 3 Í 3 , pag. 120, 

40 , Tune d ú o erant i n agro , imus aJlumetur, Ss, 
unus reljii<|ue.tui:í ¡A 3330. pag. 428. 

á l Ufa 



I N D E X , 
51. D i v i jet eum partem oux ejns poaet 3 cum, 

h y p o r r i t i s : i l i i c er i t fletus , & í iv i^or ü e a -
tium ^n. 1^07. pag. 39^» 

Cap. 15. v. 1. Exierunt obviam ípoofoj & ipo^fa, 
num. 15Z7. pag. 4^7. 

5. Moratn aiuem faciente Sponfo 5 dormitave-
runt omnes, & dormierunt 5 n. 646. p. 2,05. 

10. Et claufa cft puna , n. 1327- }>• 4-8-
3. Intra in gaudium Domini tui 3 num. 337. 

pag. 113. ^ _ » . 
^33. Ovcsádextr i s , haedos autema íímftrfs, 

num. 1328. pag. 428. 
34. 35. Venite benedidi Patris me'h poíTedite 

Regnum, efurivi enim5& dediftís mihi man
ducare 5 litivi, & dediiüs mihi bibere 5 num. 
152. pag» 19 1. & n» 1328. p. 428. & m 1189. 
pag. 385. 

41. 42. Difcedíte á me malediétt in ígrem serer-
num 5 eTuriví enitm 3 & uon dedilHs mihi 
manducare y fitivi 3 & non dediftis mihi por-
tum, n. 33<5. p. 112. & n . 1389. p. 385. 

Cap. z ó , v. 24. Bonura erit ei fi natus homo iíie 
non fuiíTec 3 n. 570» pag. 213. 

^5. Numquid ego fum Rabbi >n. 6yo»^* 214* 
z ó . Hoc e ñ Corpus meum 3 n. ip^. p. 98. 
16, Fregít, dedítque Diftipulis íuis 3 num. 318. 

pag. 107, 
32. Poitquara refurrexero, praecedam vos ín Ga-

li.cam 3 n. 104. pag. 35. 
39. Pater fi pofsibile eft 3 tranfeat á me Calíx 

i í le , n. 8o5. p. 25». 6c n. 895.P. 291 é & num. 
992. pag. 325. 5c num. 1382. p. 445. 

74. 75'. Ca- tavit Galiusj re.:ordatm eflt Perrus3 & 
fievítama é, n. 125. p. 44. & n. ü p . p a g . 4^. 

Caá. 27. v. 24* I nno ens ego fum a íanguine juíH 
hujus 3 num." 1190. pag. $£6* 

39. PríEtereuntes blasfemabant eüm3 num. 447» 
pag. 152. 

40. Si Filius Dei es defcende de Cruce 5 num. 
405. pag. 134. ^ 

45. Deusy Deus meus > ut quid dereliquifti me, 
n. 89/. p, p̂ i . 8c n. 900. pag. 34^. 

51. & 52, Et ecce velum templi 3 fciíTum eft ín 
duas partes 3 & térra mota eít3 & petrse fciíTe 
funt 3 <Sc monomenta aperta funt 5 & multa 
corpora qux dormietant furrexerunt» nura. 
66 , p. 22. & n. 127, p. 43, & n. 221. p. 72. 

54¿ Veré filius Dei erat iftej num. 200. pag. 6 6 , 
& num. 405. pag* 134« 

^ 1 . Erat autem ibi María Magdalena 3 8c altera 
María 3 feOeiites contra íepukhrum , num. 
53. p. 21. & Q. 8S, pagv 30* 

Gap* 28. v. Í . Venit María Magdalena , & altera 
María videre íepulchrum> num» 85e pag. z^, 
6c num. 727. pag>, 233* 

a.Tensemütus fadus eft magnüsy n* 66. p. 22. 
3. Erar autem alpe ¿tus e)us ficut fulgur 3 8c ve-

íliineiitum ejus ficut tnxy 11. 82. pag. 27 
4. Exterriti funt cuííodes 3 n. 65 ,p. 22. 
10. ite nunuate fratribus meis, n. 9^0. p. 312. 
*9* Baptizantes eos ín nomine Patrís , & Fiiiiy 

& Spiritus Sandi, n. 545. pag. zo$. 

20. Ecce ego vobifcum fm uufque ad coí ifuma-
t í ó n e m Iseculi 3 n. 322» p. 108. & num. 

pag. 80* & num» 1280. pag. 41 5. 

JEx D . M a r c o . 

CAP. 1. v. 24. Scio qui ÜS) Sandus Dei 3 num. 
1361 pag. 439. 

Cap. 6, v. 3. Ñ o n , n e hiceft faber, 5c filius Maríx, 
num. 94. pag. 31. 

1 i .Qükumquenoa receperint vos3nec aúáierfnt 
fermores vellros 3 exeuntes foras de domo, 
vei Civitate excutire pulverem de pedibus 
veflris 3 in teftimonium ÍIIÍS3 n. 49. p. 15, 

45. Et fiatim coegit Difcipuios aícendere Na* 
vim, pag. 464. pag. 152, 

51. $2. CeíTavit vemuss 5c plus magis intra fe 
ítupebant 3 non enim inteiligerunt de p a ai-
bus , num. 464. pag. 152. 

Cap. 7. v. 34. Aprehendens eum de turba feoríum, 
mífit dígitos fuos íu aurículas ejus 3 5c ex-
puens tetigit linguam ejus, 5c fufcípíens ín 
Ccelum ingemuit 3 5c ait i l l i : Ephecha quoá 
eft adaperii e, num.24. pag. 9. 

37. Bene omnia fecit 3 5c íurdos fecit audíre? 5c 
mutos loquí 5 n. 24. pag. 9. 

Cap* 8. v. 8. Saturati funt 3 n. 378. p. i t 5 . 
Cap. 14. v. 33. Ccepít taedere 3 5c pavera , num^ 
557. pag. J8O. 
Gap. 15. v. 43» Nobilis Decurio audader , n.308^ 

p.i 04. & n. 4^9* 5c 470.p. 1 ^3, 
45. Donavit Corpus Jofephs n. 459. p. 1 j j , 
45. Mercatus Syndonems n*47o. p.i 53» 
46. In monumentos quod erat excilfum de pe* 

tra > n* 937. pag. 307. 
Cap* 16. v. 1. Cum íranfiíTet Sabbatura María 

Magdalena 3 5c María Jacobí 3 & Salome, 
emerunt aromatas ut ungerent Jefum, num* 
74. p. 25.5cn. 75» Pag° 24« 

2. Valde mane , otro ^am Solé 3 n.53. p, i i . 
Valde mane3 una Sabaatorum veniunt ad m»-
numentum : orto jam Solé 3 num» 131.45* 
5c num. 522. pag. 198. 

3* Quis revolvet nobís lapídem , erat quippe 
magnus Valde 3 n. 78. p. 25. ni 79' p.27. 

jf. Víderunt juvenem fedentem in dextris, c©cH 
pertum ftola candida 3 n. 295. p.99 

8. At tile exeuntes 5 fugemu de monumento; 
invaferat enim illas pavor, 5c tremor, num« 
6$. pag. 2?.» 

9* Aparuit primó María Magdalena , num. 98, 
pag. 33. 

9. De qua ejeccrat feptem darmoniaj num. 1234. 
pag. 401. 

i5. Qui crediderít 3 5c baptí^atiis fuerít , falvHS 
erit i num. 283. pag. 93. 

19* AíTumptus eft in C celum 3 5c fedet á dextris 
Deí , n. 247. p. 81. 5c n* 1 387. p. 445. 

19* Dominusquidem Jefus», poftquam locutus eft 
eís aífumptus eft in Ccelumsn. 255. pag. 87. 

20. Prxdicaverunt ubique, 11.355. pag. 118. 



í N D E .X, 
Ex Diuo Ltica* 

¿ T ^ Á P , i» v . i ; Q u o n í a m m u l t i cot ía t i furit of-
d i ñ a r e n a r r a t í o r i e r a , quaE i n nobis completa 

funt r e rum ^ n . 919. p. 299. 
•13. Exaudita e í í deprecatfo t u a , & u5¿or tua E l t -

fabeth pariet t i b í fi l íum , n.105'7. p.343. 
%6. MiíTus eft Angelus Gabr ie l i n C i v í t a t e m 

Galileae , cui nomen erat Nazare th , r í i im. 
1297. pag. 420. ; . - , ^ / 

27 . E t nomen V i r g i n i s M a r í a , 11.580. p. 271 . & 
n u m . i 2 5 8 . pag. 219. 

f | U Ave grat ia plena, Dominus tecum, 11.89. pa 
30. & n.802. p .261 . & n . i o o i . pag.329. 

28. Bened í é t a t u i n m u l í e r i b u s , i ! . 5 i o . p.194. & 
n . 783. p. 229* 5cn. 1224. p. 39^, 

1,91 Turba ta eftj & cogitabat q u a ü s eíTet i f la fa-
l u t a t í o 5 n . 717. p . 229. & n . 567. p. 180. & 
n . 783. p. 2^4. Se n . 1075. P- S P -

30. N e timeas M a r í a , n . <587. p. 219. 
50 . I n v e n i í l i g ra t iam apud D e u m , 11.875^.28 ^ 

& n . i 224. p. 396. 
3 1 , 32, 33. Ecce concipies, par í res ífliuin, $c v o -

cabis nomen ejus J e í u m , hic er i t magmis, 
& filius A k í f s i m i vocabi tur i & dabit ¡Ui 
D o m i n u s Deus fedem D a v i d patris ejus , 8c 
regnabit i n domo Jacob , & regni ejus non 
c n t jfinis, n.687. p . 249. & n . 779. T-ÍI-
& n . 7S6. p. 256. 3c n . 833. p. 271-

3 f, Quod na í í etur ex te, 11.^79* p»21^» 
35. Spiritus Sandus fuperveniet i n t e , num.578 , 

pag. 216, 
38. Ecce A n c i l l a D o m i n i , n . i 17^. p.382. 
39. Exurgens autem M a r í a : abi i t i n montana 

cum feOinatione , n . 64$. p. 2 0 ^ & n u m . 
7^0. pag. 247. 

43 . Unde lioc m i l i i , ut veniat Mate r D o m i n i 
m e i ad me, 11.94. p. 3** & n . 597. p. 1 89. 

49. Q u i a feci t m i h i magna, quí potens «í t , nu* 
i i ier .693. p.222. & n . 71 o. p. 227. 

¿ 6 . Quis putas Puer i í le e i i t , 11.658. p.210. 
7 7 . A d danuum feientiam falutis plebi ejus, nu« 

mer. 227. peg. 74 . 
78 . Per vifeera mifericordíae D e i c o f t r i , num» 

1190. pag. 386» 
75. l ü u m i n a r e his, qu i i n tenebris, & i n umbra 

mor t i s fedent, n.760. p. 247» 
Cap. .2. v. 6* 7. F a & u m eft autem, cum eíFent ib i 

Jmplc t i funt dies, ut parere t ,& peperit f i l i u m 
uum p r i m o g e n í t u m , n.85* p.28. 

7 . N o n erat eis locus i n d i v e r í o r i o 3 num* 4 5 ^ 
pag, 15-0* 
7' Peperit filíum fuum P r i m o g e n í t u m , nant* 

p. 309» 
8c Cuftodientes v ig i l ias n o í l i s , i t . 127. p. 4 5'. 
9. Paftores e í a n t i n Regione eadera cuftodien-* 

tes vigi l ias n o d i s fuper gregem fuum , nam. 
2 1 . pag. 8. 

9 . C lamas c i rcumful í í t í i l o s , n . 8c p. í b i d e m . 
,^o„ 1 1 . Evangelizo vobis g a ü d i ü m magní>,quía 

natus eft vobis h o d í e Salvator, n . & p. i b i d . 
3 !• Q u i a natus eft vobis hodie Salvator , qu i e í l 

Cbr i l tus j n , Í 4 9 7 . p'480o' 

14. E t i n t é r r a pax í i o m í n i h u s , 11.23 t i Mf* 
25. Tranfeamus ufque BqAÍílehem , n .2 ! . p.S. 

19. M a r í a autem confervabat o m n í a verba, h06 
c o n f í o rensn corde í u o , 11.1566. po j o i . 

i r . Po f tqüam confumati d íes o d o , n.5 i fs p. 1 6 ^ 
2 1 . Vocatura eft nomen ejus Jefus, quod vora -

í u m eft ab Angelo pr iufquam i a ú t e r o cot í* 
c í p e r e t u r , n . 1498. p .480 . 

¿ 4 . Par t u r í u í u m , aut dúos pullos columba^ 
r u m , n . 34. pag* 14* 

34. Ecce p o í i t u s , & i n ru inam , & re fur red io-
nern mu l to u m i n I f f a e l , 8c i n fignum , cm 
contradicetur 5^.1378, p . 444 . 

35. Et tuam ipíius an imam p e r t r a n í i bit gladiuj^ 
n . 609. p. i93<( 

46 . Audiencem i l los , & i n t e r r o g a n t e m í n* 1379» 
pag. 444 , 

48. P i l i quid fecifti nob í s í í c ? n . 938* p, 307. 
49. Nefciebatis quia i n h i s , quae Patri me funtjj 

opor te t me eííe , n» 8c p . íb idem» 
J i i E t erat fubditus i lHs, 11.910. p. 296* 

Cap. 4 . Vi 2 1 . H » d i e imple ta eft hasc fe r ip turá i n 
auribus vef t r ís , n . 1288o p. 417. 

Cap* 6. v. 22. 2 3.Beati e r i t í s cum vos oderint fío-
mines , & cum Teparaver ín t vos , & expro* 
baver in t . Et ejecerint nomen veftrum tan-
quara malura, propter n l i u m hominis : Gau-
dete , & e x á l t a t e , ecce e n i m merces veftra 
m u l t a eft i n Ccelo , n.49* p. i 5. 

24. Vae vobis d iv i t ibus , n . 1Q49.P. 344» 
2.5. Vae vobis, quia r idet is , qu ia lugebit is , num. 

507. pag* 1634 
Cap. 74 v . 37. Ecce mul ie r quse erat i n Civ i t a te 

peccarrix , num.727,, p"233. & num, 1234. 
pag. 4 0 1 . 

38. Capil i is capitis fui tergebat , 0.73^ p.2^. 
Cap* 8. v. 2. Ma= ía , q u « vocatur Magdalenae, ak* 

mer. 717. pag. 23 3. 
7. Et üiliul éxortíE fpins fuf íbeaverunt ílliüd^ nu-; 

met-. 1051 r pag. 344. 
14. í n c r e p á v í t , n . 462. p. 1 ̂  i * 
t'S', U b i eft fides Veitra, n« & p* ibidera^ 
16. Navigaverunt i n Reg ionem Gerafenorum-

quaí elt contra G a l i l s a m , IU 12y 8. p« 420 . 
Cap. 9.V. 23. T o i l a t Crucem fuam quot idie , p u d i j 

1472. pag. 473» 
3 1. Dicebant exce í íum ejus, quem completurus 

e r a í i n Jerufalem, 11,267, p. 88* 
13. Nefciens qu id d ice re t j n ,69. p. 24, Se uumd 

495% pag, i6o<< 
33. Bonum eít nos hic eíTe, í i . 4 9 4 . p=>i60» 

C'áp" i o, v. 2. Meísis quidem mul ta , operar i i au* 
t em paueí : rogate ergo D o r a í n f t m raefsís^ 
Ut mi t t a t operarios i n meíTem í u a n i j num? 
994. pag» 32á»» 

5.6. I n quaracumque domura in t raver i t i s , d i c i 
te pax huic domui : 5c íi i b i fueri t filius 
pacis , requicfcet fuper i l lura pax veftra? 
fin auíeri i ? ad vos r eve r t e tu r , numer, 2350 
pag .77-

16. Q u i vos aud í t nie m á n 511.128^ p0 45. 
44 . D i c o vobis, quod m u l t i Prophcta?, & liegsss 

T t t i 
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v o h i e n m t v i d ere , qnae vos y í d e t i s , & n o n 
v i d e r t m t : & audire, q u é audi t í s 5 8c non ÍÍ*H» 
d í e r u n t , n.339. p* ^73* s , 

30. Áudféba t v é i b u m i í lms ^ n . oc p. ibidérií* 
40 . D o n i i a e nósi e i t t i b i cura; 5 quod Sóror mea 

r e l l q u i d me í o ! a m min i f t r a i e ? num. 581* 
pag. 184* , 

Capa i . v . i¿ D o m i n e d o r é nos orare íícut docui t , 
& Joannes d i íe ipu ios fuos , numer. 1179* 
pag. r. ¿ 

S?. Ego dico vobis peti te, & dabiturvobis- Q^ae-
r i t e 3 & i n v c n í e t i s , pu l í a te 3 & aperietur vo 
bis , n . i i 6 < . p a g . 378. 

2.3* Qjdl non e f tmecum contra me e f t jn . 1174" 
pag- 38 i -

2.7. Beatus v e n t e r q u i t e por tav i t , & libera quás 
fuxift í , n .^79 . p ^ i á . & n . 909. p. 2-9 j . & n u 
mer . 9384 pag» 308. & n¿ 977» p. s^ i» 5c 972» 

i ^ . F a d ü r a eft autem 3 cum hoc diceret: ex to l " 
iens vocera q u í d a m m u l í e r de turba d i x i t 
i í l i 3 n . 978Bp¿ 107. 

28 . Q u i n i m o B e a t í qui a u d í u n t verbum Dei^ & 
c u í l ó d i u n t i l i u d 3 n u m . 938* p. 308* & n u m . 
9 7 7 - p a g « 3 ^ 2 f 

Cap. JZ. v» 19. A n i m a mea kabes mul ta bona i n 
anrios plufess coraode? bibe 3 epulare 3 num* 
1054. p. 345'. i 

ac. S t u i t é 3 hac n@ñe r e p e í e n t an imam tuams 
n u m . 1014. p. 34^. 

3<í. Quando r e v é r t a t M r á n u p t i í s 3 n.318. p. 2.07^ 
36. Et vos í i m ü é R b ü m i n i b u s expedantibus D o -

m i n u m fuum» ÍU 319^ p . i07« 
37. Meaíi ferví i l l i 3 n . 317. p. 107. 
37. A m e n dico voois 3 quod praesinget fe, 8c f a -

ciet i i los difcumbve 3 & t ra i i í iens min i f t r ab i t 
i l l i s 3 n . & p. i b idé m . 

49» í g a e m ven i mi t te re i n terram5<Sc quid volo^ 
t á u ut accendatiir ' { n ^ ó o ó * p. 3 ^"8. 

Cap» 15 . y . 4 . t m p o n i t i n humeros fuos gaudens, 
n u m . 6 1 . pag. zoa 

. 13 . - í n reg ionem longinquam^ n . 1348.-p'. 434» 
i8« SuYgam 3 & íbo a d Patrem meura 3 n . i o z 3 * 

pag, 3'3Y'' 
18. 19. Pater peccavi i n Coelum , & coram te , 

| a m n o n fum dignas vocar i í i l ius tuusj n u m » 
233. p* 76. & 0 . 9 8 8 ^ . 323» 

Cap. 17. v . 37. Ubicurnque fuer i t Corpus 3- i i l u d 
congregabuntur 3 & Aquilse $ n u m . 358. pag. 
1190 

Cap.' i8« v . s. O p o r t e t f e m ^ é f o r a r é 3 & non defí* 
c e r é 3 nv 184. pe 3 $4* & n» * 152. p« 374. 

13* A lo rige í l a n s , 0.987. p» 3^3« 
13. No leba t nec ocuios ad Coelum levarejnum. 

988 .pag . 3 2 4 . 
i ^ . N e m o bonus n i f i fólüs Deus 3 num* 

pag. 400» 
Cap. 19. v. 36» E u n t é autem i l l o 3 fubfterncbant 

v e í t i m e n t a fna , n.970. p. 319. 
40^81 h i t a c u e r í n t lapides clamabuntj nuíti&$4i 

pag. 83, • 
Cap» 2 1 . v . % f i Erunt í igna i n Sble, oc Luna 3 nH«: 

mer . 1^3. pag. 63* 

tf* 20. E t terris pr í í í i i ra gen t ium 5 prae confu. 
íiüii^ fohitüs ' maris 5 & í l u d u m arefeen-
tibus í io th in ibus prá:' í i m o r e > íi* 193. p. 6 ^ 
8c n . i í t 6 . p. 427^ 

27. Tune v i d e b u ñ t nnUÉí h o m u m 'veit.u::,.iíem>-
n u m . 1327. pag.427. 

Cap. 22. v. 17, Acc íp i tés & d ív id í t e imer vosj nu -
mer 3 9 j . p . 129. ^ ^ 

24. Fada eft cb i i t én t i o í n t e r eoss quis co rum v i -
deretur eííe ínajoi^ 11.r98é págiájs. & ru 223. 

35. 36'. Quando t i i i fs i vos íme facülo 3 & pera, 
n o m q u i d a i lquid detui t vobis, n . 15 <5. pag. 53» 

4 2 , N o n mea voluntas-Xed tua í ia t?n . 138 i.p.45 
44 . Et fadus eft fudor ejus licut guteas í a n g u i n i s 

decurrentis i n t e n a m , n . 5 5^. p . i 7 6 . & r i u n i . 
1095. P- ,3Í7-

43.44* P r o l i x í u s ó r a b a t 3 & fadus eí t fudor ejus ü-
cut guttac fanguiois, « •562 . p. 178. 

Cap.23. v . 34. Pater d imi t t e i i l i s , n . 895. p« 29»» 
& n . 1093. p. 557. 

34. N o n é n i m fciunt quid f a c i u n t , num^ s 521,: 
pag. 488. 

39. B i á í p h e m a b a h t eum ,11. 5930 p. 187. 
4 1 . Nos quidem jufté , nara digna faétis récipí- ' 

mus 3 hic vero n i h i l m a l í gefsit 5 num* 593. 
pag. 187. , ^ . s 

42* D o m i n é ttiémento mei jcum veneris inReg . ' 
n u m . t u u m , m 593. p. 187. & 11.300. p . 2 6 1 -

43¿ H o d í e ' toécüm eris inParad i fo , 11.204* p.57. 
& n» 193. p. 187» & n i 800. p i z ó i » 

' .4$».Pátér i n m á n u s í u a s commej iüO f p i r i t u m 
m e ü m , ri*' 992. p. 323. & . ri.i^it» p. 488. 

48 . Omais t n r b á eorum, qui í imül aderant per
cutientes peftora fuá r e v é r í e b a n t u r j num* 
660 p. 22 , 

§0. V i r bonus & j u l u s , n.470. p* í f 3* 
5 1 . H i c non concenferat: conci l io eorumí? n u m , 

47©, p. 153-
| u A b Arimatsea C iv i t a t e Judsa^n.Sc ibideiHi 

Cap. 24. v . 15. í b a t cum i ihs , n» 1097^ p í 3 5 8 ; 
17. Et éCtis t r i f t e s , r¿ 130. p . 46'. 
2 1 . Nos autem fperabamus, h . 1 ^ 1. p . 

2 1 . Qa ia ip íe eífet redempturus, i i . ck.p. ib ídem» 
22. Mulié '-és ex noftris te r ruerunt nos 3 num^ 

ó^ , pa 22« 
23, N o n invento cqrpore ejus^ n .131¿ p ^ ^ * 
25. O í t u l d , & t a r d i , ad eredenduni , n u i m ^ ; 

pag. 57. 
296Coegerunt i l l u m , d i c é n t e s , mane nobifeum 

quoniam advefperafcit $ & inc l ina ta eft jara 
dies , n . 77. p . 26. Se n . 130* p ¿ 4 ^ 

3 1 . Et ipfé evanuit ex oculis é o rura 3 n u m . 3 2 1 ; 
pag. l ó í í . 

32. N o n n é C b r ñ o f t r u m á r d é n s erat í n nobis> 
d u m í®quere tu r i r i v ia , n¿ 1097* p-3 58. 

35'.' E t c o g n o v é r u n t eum i n f r ad ione panis> 
n u m . 320* p . i o8¿ 

39. P á l p a t e , & videte 5 q u í á fpiritus carnem, 8c 
oíTaíton habe t , n* 259. p íSy . 

51»Et ferebatur i a C c e l u m , n* 1387. p* 4 4 ^ 



1 N B E X> 
'Ex Wl í o a m k * 

GÁPo l i v". i . E t verbum e r a t a p ü d B é u m ^ i u n i . 
¿S f. ' \ r V . 

4. I n ipfo v i t a eratj & v i t a erat lux h o m m u m , 
tt, 1543. p. 494 . 

^ . Fu i t h o m o ra i líiu a Deo 3 n . y ó é . p.'2,48. 
6 , Fu i t ho i i ío iriiítus a D c d j cui l i o m e n e r á t 

JoaaneSj n . i 131 . pag. 3 68» 
11. I n p r o p r í a v e n í t 3 3z fui e u n í nori recepé= 

í u n t , n . 19 f . p» 65. 
i ' i . D e d í t eis p o i c i t a í t n i ÍIUOÍ D e i fieri? n .907. 

pag. 295;. Se n. 9 9 1 . p-325:. 
13. Q u i non ex í a n g u i i u b u ! , , fed ex D e o na t i 

funt , n.847. p^ I 7 6 . 5c n» 9o8¿ p. '¿9 ^ 
14. V e r b u m caro f a t l u m eft, Se habi tavi t i n no-

bís 5 5c vidimus gloriara ejus $ glor iara qua í i 
u n í g e n i t i á Patre plenum gratlae 5 & v e r i t a -
t i s , n . 380. p . 126. Se. ri.754. p. 245. 5c. nura* 
8 j 'S. p. 279. 5c n . 890. p. 286. 

1̂ . D e pleni tudine ejus omnes a c c e p i m ü s gra -
t i a m pro gratia 5 n . 8 58. p. 279. 

18. V i i igen i tus jqu i efi i n í inu Patris, n u m . 9912 
pag. 324. 

2 . 9 . E c c e Á g n u s D e i , ecce qü i t o i h t p e c c á t a r a u n ^ 
d i 511. 297. p. 99. 

42. Siniow filsus J o ñ a , n . 1317. p. 24. 
Cap. 2, v . 1. Erat Mater Jefus i b i j n . 90 . p« 30. 5c 

n . 149 1. pag. 478. 
4 . Q u i d m l h i , 5c t ib í eft mul ie r ? N ó n d u m ve-

n í t o r a m e l , n . 942 . p. 203. 
9. G u f t a v í t A r c h í t i c l i n a s aquam v m ü r a faé tams 

n» 296'. p. 99 , 
Cap. 3. v. i» Prioceps J u d ^ o r u m , n, 308. p . 104. 

5c ni 470 . p. 1^3. 
10. T u es Magif ler i n I f rael 5 n.470. p. 1^3. 

i4.Sr 'cut M o y í e s e x a l í a v i t i n d e f e n o j O ^ y ó ' . p . ^ ^ ^ 
15^ Sic D é u s d i l éx i t mundum 3 ut filium í ü ü m 

ti ige .u t i imdare t , ii¿ 11230 p. Í6$.* 
j 8 . Q u i n ó ñ credit jara jildicatas e f t3üum. i2070 

pag. 3 9 ^ • 
3 1 . 3 2. Q u i e í l de t é r r a , de t e n a eft, 5c d e tíÜa 

ra loquitur^ qu i de Coelo ven i t , fuper omnes 
e í t > 5c quod v i d i t 3 5c aud iv i t hoc teftaturs 
mira» 1 í 30. p . $6S¿ 

Cap* 4- v. * J » Ñ e q u e i n que h a u r í a s , habes, 5c pu-
teus altus e í t > n . 1 I 5 8 . p . 376'. 

18* E t nunc quera habes5 n o n e í t tuus virg n u m , 
1241 . pag. 403 ' 

17. M í r a B a n t u r D i f c i p u i i 5 q u í á cum raulieré 
loquebatur, n . 1260. p. 409 . 

19^ V e n i t e 5c v í d e t e hominems qu i d i x i t m i h i 
q u á c u m q u e feci> ne 1240. p, 403. 

Cap* ^ v . i 7 . Pater meus ufque modo operatur^ 
5c é g ó operor, n« 925» p» 3016 

2,2. Pater non judicat queraquem, fed o i í m e j t ó 
d i c i u t ó d é d i t fiiio, n . 829. p. 270. 

^3. L i t igaban t ergo Judsei 3 n . 284. p. 94. 
53. Quomodo poteft hic riobiscamera fuara da» 

re, ad manaucandum ? 110284» p. 94" 
^4» N i l i manducaveritis camera fiiií h o m i n í s s 

5c biberit is ejus fanguinem , non habebitis 
v i ta ra i n v o b í s i H . 347» p ' 

Cap¿ 6, v . 12. S ü p é r a v e r ü n t f r ag tuén ta j mta*$72° 
p. i i 6 . 

¿ 7 . O p e r á n i i m , non c ibul i i qu i p é r i t j fed q u í 
p é r m a n e t í n vi tara asternam $ quera íiliiis 
h ó m i n i s dabi t vob i í ; , n . 345'« p-; 115', 

¿ 7 . H u n e én i r a P a t é r í iguav i t Deus, i i i im« i i i é s 
pag. 356. , . 

5 1 . §z . £ g o fura pañis v ivus ,qm de Cuelo defceii-
d i t , fi quis m a n d u c á v e r i t ex hoc pane 3 v i 
ve t i n asternum , n . s 565. p. ^oo. 

52. Pañ is queí i i ego dabo, il» 296. p. 98. 
56. Caro mea ve ré e í t cibus 3 n . 313» p.105". 
57. I n me manet, 5c ego m i l ío , 3 13, p. io$a 

oc n 45' ̂ . p. 1 50- 5cn. 15,34. p. 492 . 
57. Q u i manducat meam carne ra , 5c b ib i t rae-

um faiiguinein i n m é manet 3 & ego í n i:1o» 
n i 1 n 2 . p. 497. 5c no 1 f é é i p. 499. 

^8. Q u i manducat me 3 ipfe v ive t propter rae> 
n u m . 347, pag. 116* 

59. H i c eft pañ is , qu i dé Cc:e o defeendit , qut 
manducat i iünc panera v»ver i n « t e r ^ u r a ^ 
n.295. p^Só & n . 245. p.8o. 5c n.465. p« i | 2 . 
& n . 367. p. 122. 

Cap» 7. v . i é , M é á d o á t r i n á n o i i e í l mea, fed ejus> 
qui raiíit mea, n . 1127, p. ^6y. 

Cap* 8, Vá 34. Q u i facit peccatum 3 fervus eft pee-3 
cati 3 n . 1178. p. 382,; 

45"̂  Ego autem íi v e r i t á t e m d í c o » nor i credieis 
m i h i l n . 3$?8. p. 131 . 

47 . Propterca vo¿ non audífeis 3 quia ex Dsw 
non eitís3 11. 934. p. 306., 

Cap. 10. v . 11 . Borras Paftor animara fuara dát^ 
pro ovíbiis fuíS5 tic 38. p¿ 13^ ; 

18. Ego po íe f t a t e ra habed poriendi animameam^ 
5c l í e m n í í u m e n d i e a m , n¿ 100. p . 33. 

Cap. 11 . v . 3. Ecce quera amas i n í i r m a t u r s ri.73-30 
p» 23 ^ n . 1201. p, 3906 

2,1. D o m i n e fl íuí í íes hic frater íiieu* non fuiíTec 
mor tuus , m 1201. p. 390, 

2,2. Et nunc fcio , qu í a qü¿ecümqué popofeer í s a 
D e o , dabit t ib í Deus, n . 1064. p. 348* 

25'. Ego fura r e f u n e ó U o , 5c v i t a , n . 9 37" p. 307¿ 
¿Sá A b i i t , 5c vocavit M á r i a r a Sororefii, fuaiii u i -

cens * Magi i i e r Miñ 3 ¿v vocac te, n u m . 718á 
pag .230 . 

39. T o l l i t e lapiderri , n , 79. p¿ l ^ i 
fé¡ E l p é d k v o b i i 3 ut urius m o n a t u r hoino'á 

nura. 266. p. 87. 
Cap» 12. v . 24. N i í i granura f r u m e n d cadéns irf 

í e r r a m , n . 942. p¿ 309. 
ép Si m o r t u u m fuer i t , í r iül tura f r u ^ u m áíFerí^ 

32. Si exultatns fuero a t é r r a s omnia trariam aa 
me ipfum 3 n . 308. p« 104. 

3 6c D u m iucera habetiss c í e d i t e í n íücem, ut fii 
l i i íucis í i t i s , m 648. p. 206. 

Capo 13. v . 1» Ante diera, n . 103, p. 3 ^ 
1, Cura di íexi í íe t d i l e x i ^ ra 200* p. 6 ^ 
i . Sclens q ü i a veni t hora ejus 5 u t t r án fea t é ^ 

hoc mundo ad P a í r e m 3 mimo 318» p. ¿07» 8C 
n . 1387. p<> 44^0 

3 mû 6 3180 i®70 
Cap- S4« 



I N D E X , 
Cap. 14. v, so. Ego ín Patre , & Pater í n me eft, 

n.788. p.257, 
13. SÍ quis d i l i g i t me j fermonem meum íerva-

bit y & ad eum veitiemus > 6c maníionem 
apud xpíum FaciemuSj num.855. pag. 278. 8c 
n.$ 18. 66% 

Pacem relínquo v o b í s , pacem meam do vo-
bis 5 non quomodo mundus d a t , ego do vo^ 

X bis 511.238. p. 77. & n . 2 3 1 . P.75.&: 11.238, 

a8. Si d i i íger í t i s me, gauderetis utique qma vt= 
do ad Patrem y num. 275. p.90. & num .^iS, 
p. 166. 

Cap. 1 f . v. 5. Ego fura vitis vos palmítes > n. 297, 
P- 99-

Cap. 16, v. f , 6. Vado ad eum , qui mi í i t rae 5 & 
nemo ex vobis interrogat me 3 quo vadiss 
íed quta hsc locutus fura vobis 3 triííítia 
implevít cor veftrum 5 n.274. p.90-

a8. Exivi a Patre , & vea! ín mundum nerum 
relinquo m u n d u m , & vaio ad Patrem, num» 
249. p>8i.5cn.i554. p.500. 

Cap. 17. y. 6, Pater ego manifeíiavi nomen tuum 
horainibus , 0,99 1. p.325. 

1 N o n rogo 5 ut tollas eas de mundo 3 fed ut 
ferves eos á malo , 11.1003. p.329. 

Cap. 18. v. 8. Ego fum, 11.404. p .i 3 3. 
i2. Cohors er go > 6c M i n i f t n comprehenderunt 

J e í u m , & ítgaverunt, n.404. p.i 33« 
Cap. 19. v. 10. Ne-cis quia poteftatem habeo cru-

cifígere te, 6c poteíiatcm habeo dímittere 
te n» 1218. P.3P4. 

i ^ . Non haberaus Kcgem > nifi Cafarem> num» 
1384. p 44^. 

»3. Miíites e'go , cum crucifixiíTent eum, acce-
perunt veítimenta ejus, 6c tunicam , n. 742. 
p, 240. 

1 S t a b a t juxta Crucera Jefu Mater ejusj n. 94» 
p.32. 6c n.609. p.193. 

«f* Mulier ecce íilius tuus, n.89^. p.290. 
2^. 27, Mulier ecce filíus tuus, cece Mater tua, 

n. 88. p.29, 6c n.609. p. 193. 6c n.̂ ^o. p»5i2. 
n.1491. p.478. 

50. Inclinato capite ? n.221, P.72S 
31. Ut fraugerentur eorum crura : poft hsec au-

tem , n.459. p.i53. 
$4. Exivit fanguis , 6c aqua 3 n. 4Í8 . p. 15 3. 6c 

xi .^í .p . i7<5. 
^8, Poft hace autem 5 n,4Í8. p.i53. 
39^Ferens mixturara myrthae, 6c aloes , quaíí 

libras centum , n.470. p.i 5 3, 
40. Ligaverunt illud linteis cum aromatibusj 

11.72. p.24. 
40. Sicut m o s , eft Judxis feplire, n.459, p.i ^3. 
41. Monumentum novumjin quo nondum quif-

quam pofítus erat , 11.470» p.i 53» 
Cap.20. v. w C u m adhuc tenebrx eíTent 3 num.82,. 

p.z7. n .99. p.43. 
4.Currebant autem dúo íimul 3 6c ílle alius dji-

cipulus 3 quem amabat Je fus praecurrit citíus 
Pe t ro 3 & venit piius ad monumentum? 
m. 11S. p. 41» 

tf. 7. Vidít linteamina po{í-a > 6c fudarimu ^ 
n.i xy. p.4í» 

11 .Stabat ad monumentumfpris ploransjnum. 
98. p.3 ^ 

33. Mulier quid ploras ? n.130. p.45. 
\ 6 . Dixit ei Jefus: Miria j Converfa illa, dixit 

ivabbona, a, 18 7. p.51, 
17. Afceudam ad Patrem raeum 3 6c Patrem ve* 

ftrum i Deum meum 3 6c Dcum vcllrum, 
n. 259, p. 8 ^. n. 1287. p* 44^. 

19. Cum f©res eíTent claulse , mira. 69, p. c-3. 6c 
n. 104. pag. 36. 

23. Quorum remiíTerítis peccata 3 remittuntur 
eis, n. 283. p. 93. 

25.NÍÍÍ videro figurara clavorum 5 5c mittam 
manum meam in latus ejus 3 non credam, 
n. 187. p. 62, 

27. Infer digitum tuum huc , vide manus meas» 
6c aufer manum tuam , 6c míete in latus me
um 3 n. 69. p. 22. 

Cap. 21. v. 2©. Difcipulus quera diligebat Jefu$s 
n. 950. p. 312. & n. 1481. 

25.Sunt6c alia multa 3 quse fecit Jefus , quas fí 
feribantur per fingula 3 nec ipfum arbitror 
mundum cape re poífe eos 3 qui ícribendi funt 
libros 3 n. 9 19. p. 299^ 

£JC A Bis yípofiolarum» • 

CAP. 1. v. 4. Et convefeans prascepit eís ab Jei 
refolirais ne difeederent, n. 1536. p. 492. 

9. Et nubes fufeepit eum ab oculis eorum, num« 
245. p. 89. 6c n.257. p. 84. 6c n.381. p. i z 6 

11, Vírí Ga'ilei 3 quid ítatis alicientes in Cce-
ium? hic Jefus qui aíTumptus eft á vobis in Cee» 
lum 3 fie veuíet quemadmodum vidiílis cum 
euntem in Coclum , n. 271. p. 89. 

Cap. 2, v. 20. Sol convertetur in tenebras 3 6c L u 
na ín fanguínem , n. 193. p. 64. 

24. Solucis doloribus inferní, n. 797. p. 2^0. 
Cap. 7. v. 22. Et erudñus eíl Moyfes orani iapíert 

iíai£gyptíorum3 6c erat potens in verbis, nu-
mer. loS^.pag'. $$f. 

Cap. 8. v. 12. Cura vero crediífent Philippo evan-
geiizanti de Regno Deí 3 in nomine Jeiu-
Chrifti baptizabantur viri, ac mulieress num.' 
720. pag. 231. 

29. Accede 3 & adjunge te ad currura iílura 9 n» 

Cap»9 v. i . Saulus adhuc fpirans míuarumin Dif-
cipulosDoraini, n. 11 $6. p. 376. 

15. Vas eledionis eít mihi iílc , ut poríet no-
meti meum corara geitibus 3 n. 35. p. 12. Se 
num, j 6 z . p. 247. 

Cap. 13. v. 22. Inveni virum fecundum cor meum, 
qui fecit omnes voiuntates meas , n, 1041, 
pag. 341. \ 

47. Su enim prxcepit nobís Domínus: pofui te 
in lucem gentium 3 ut fis in faiutem ufque ad 
extremum terrae 3 n. 142,2, p. 4 ^ . 

Cap. 16. v. 19. Quia exivit fpes quaiílus corurns 
Sium.47» p. if* 

Cap. 17* 
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Capi 17* V. aS, I n ipfo enfm v iv í mus 5 & move-

mur 5 & ftirnus 3 n u m . 349. pag. i 17. 
Cap» 20. v. 3 5« Beatus e í l m a g í s d a r é 5 qua ín acci-

37 
pere , nura* 73^. oag. 

flerus taS 
raer. Z 7 3 . p a g . 89 

. Ma2:nus a u í e m étus eft omniu r t i í nu -

Capt 24. v . 2 $" D l í p u t a n t e i l l o de juUicío f u t u r ó j 
t r e m e f a ¿ t u s Fe i ix , n . 1485. pag. 477. 

46. Speians q u » d pecunia ei darecur k Paulos 
n u m . 8c pag. ibidem* 

£ x Spiflola ad Romanos, 

CA P . v» 14» Per peccatum inors 5 nuffi» 93 t̂f 
pag. 30^ 

sz, I n quoomnes peccaverunt, n.1375. p.443» 
ao.übí abundavit d e l í f t u m íupe r abundavit , 8c 

gra t i a , n u m . 881. p« 287. 
Cap. 9. v . 3. O p t a b „ m ego ípfe anathema eífe á 

C h r i f t o pro f ra t r íbus meis > qu i í un t c o g n a t í 
m e í f e c u n i u m carnem 5 n . 68. p. 23. 

Cap. 6 . 9. Mors í lü u l t r a n o n dominab i tu r , nu*6 
raer 8c ibic eni. 

Cap. 7. v . 24. Quis me l í b e r a b i t de corpore mor -
tis hujus> n. 795. p.259. 

Cap. 8. v . 15. N o n entm accepift ís fp i r í t um fe rv í -
idús > i r e r u m ín t i m ó t e 5 fed accepif t ís fp i r í 
t u m adoptionis f i i i o r u m i n quo clamamus: 
Abba Pater > num.991. p.3*4. 

itf* 17» Ipfe e n i m fpiricus t e f t i m o n l u m reddi t 
fp i r í tu noftro 3 quod fumus F i l i i D e i . Si au-
t e m filií 5 & haeredes : hx< edes quidem D e i , 
coheredes autem C h r i f t i : Si tamen compa-
t i m u r j ut > 8c g l o r i f i c e m u r , n u m . 848* p.275. 
nara. 14^9. p.472. 

«4. Sptss quse videtui* , non eft fpes } nam quod 
v ide t qu ís : quid jfperat ? numcr . .324. pag. 
109. 

29. Quos práefcivííj & praedcft ínavit conformes 
í i e r i i m a g i n i f J i i í u i , u í fít ipfe pr imogeni tus 
i n mu l t i s f r a t r í b u s 5 ut í i t i n ó m n i b u s > ipfe 
p r i m a t u m ténens> n.887* p.288é 

Cap. 9. v« 22. I n vafa iras apta i n i n t e r i u m 5 n u m 
1222. pag. 39^. 

a i . sAÍ iud quidem vas i n h o n d r é m ^ a l iad vero 
m con tumel i am > n . 5c p. i b i d e m . 

Cap. 10. V* l í . N o n eft d i í l i n d i o Judaei s & G r a 2 -
c í , n» í37i» p* 442rf 5 tn*í48^. p«47<5'' 

14. Quort iodo credent e i j quem non audierunt? 
Q u o m o d o autem aüdíeínt fine p raed ícan te* 
n u m . 9^4. pag. 317, 

Cap, 11. v . Z f . z ó . í 5 ó n e c p l é n í t u d o gen t ium i n -
t ra te t , & fie oninis Ifrael falvüs fieret 5nuin0 
M37«pag. 43^. 

Cap* 12. v.2* Q u ^ íit voluntas D e l bona) 8c bene-
placens , & perfefta, n . 1040. p. 241. 

J f . Gaudere cum gaudentibus5 flere cum fiénti-
bus 3 n . 1471. p. 471. 

Cap 13. v. 9. E t íit quod éft a l iu t m a n d a t u í n 5 i n 
Koc verbo i n í l a u r a t u r j n.519. p. 1 (55. 

«a . N o n príEcefsit dies autem appróp inq i i av i t ^ 
Aium« 627. p« 1^9* 

E Xt 1 
E x ti ad Corinthtoiv 

CAP. 2. v . 2. Chr i f tum 3 8c hunc C r ü c i f í x u i % 
rté 138^. p . 445. 

Cap. ¡ o . V; 4. Biberunt autem de fpiritUaíi c o ñ í é -
C^uente eos , petfa : Pet ra autem erat C h r i -
llus 5 n.297, p.99. &:n .7 83. pagó2^4o & n u m ¿ 
923. \u 301. 

t i , Haec autem o m n i a i n figura contingebant l i 
lis , n.547. pá 173. & n . 995. p. 32(5. 8t nuffle 
1137.'pag. 430. 

Cap* 11. v , 2* Laudo vos, quó-í í icut t rad id i t Vobis 
praecepta mea tenetis 5 n . i 373. |>.442Í 

23. I n qua o o d é tr^adebatUr, n» 3J2. p. 118. 
23. Accepi á Domino5quod 8c t r ad id i vobif> n ü ' 

mer . 1373. p . 442 . 
24. Gratias agens fregit-» ri.793. ps2 ^8, 
24. Hoc facits i n nieam commemorat ionem5 

n u m . i ^ i . p.497. 8c 0.1469* P.472Í 
24. H o . eft C o r p u s meum, 11.40^ p»Ji34' 
25. H i c C a l i x n o v u m teltamentUm c l t i n r í ieé 

fanguine , n.288. p ^ á . 
25. Quot'efcurnque eí í m riiandücabitís p á n e m 

huue , 5c Cal icem b i b e t i s ) morcem C h r i i t i 
annuntiabit is 5 n . í ^57. p .^o i í 
12.V. Í 3 . i 3 . S i c u t e m m Corpus m é u m eft, 

& membrahabet mu l t a , omina autem me ru
bra C o pórís cum fine mul ta $ ü n u m tamert 
Corpus funt 5 i t a 8c Cl t r i f tus . É t e a i m tu uno 
fp i r i t u omnes noi i n unum Corpus bapt izad 
fumus, n . 1507. pag. 48 3. 

i 3i E t e n i n í omnes i n unura Corpus bapt izat i fu -
mus , íive j u d x i , íiVe Genti les 3 five S e r v í , 
í ive liberi 3 n- & . p. i b i d e m . 

27. Vos autem eftis C o r p ü s Cíicift i i 6c membra 
de membro5 Í\»^^6. p.1^0. 

3 1 y E n u i l a m i n i ChanTmata m e l k 'a> nUm.i 14/. 
pag. 372. _ 

Cap. 13. v. 1. Si l inguis 116 mí num l ó q u a r 3 & A n -
ge lorum, m 1349. p, 434. 

7. O m n i a fuííert , 11.5730 p» r24o 
12. Tune autem facie ad fac iem, n . ^ H » p.t83¿ 

Cap* 15. v . ÍO„ G r a t í a ejus i n me vacua non fuit ' j 
fed gracia ejus femper i n rae m a n e t , n u m . 
389. pag, 1 tZa 

10. Abunoantius l i l i s ó m n i b u s laborav i 3 nula»-
7 4 i . pag. 24o» 

1 0 . N o n e g o , fed g r a t í a D e i mecun^ i i u m . í 1 $66 
pag. 375. 

44. S e m í n a t u r Corpus a n í m a l e 5 fuiget Coirptís 
fp i f i t üa í e , n.68¿ p.23. 

É x i * a i Corinthios* 
'AHÍ f . Vo 1̂ . Pro ó m n i b u s m o r t u ü s eft C h r i * 
t íliis , n . 548. |Sól74« 

2ia Q u i non noverat peccatum , pro nóbis pee* 
catum fecit , ut n ó s éfficerefriuí ju f t i t i a i n ip^ 
fq 3 nümií 1474. p. 473< 

Cap. 5. v . i« N e i n vacuam g r a t í a m D e i récipia." 
tis3 tlé 389* pi 128* 

Cap. i i í v . ¿ 3 . I n laboribus p lu r imis , fií C a r c e r l » 
bus abundantius3 i n p l á g i s , fuprá m o d ü m tú 
t r i b u s f r c q u s n í ^ r ,»> n. 741» p*2 3^. 
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%$, I n í t í n e r i b u s (lepe, n.741. 9.^39. 
^7. I n fr igore , nuditate , n.a4i. p.240. 

I n fame , 5c fití 3 ín je juni ís raultis 5 mvsu d 
pag. i b i d e m . 

E x Epijiola a i Calatas. 

CA P . 4. v . 20. V i v i t vero i n me C h r í í l u s , nnra» 
79 p. 2 (^é 

Gap. 4. Vé 5. 6. U t adoptionem fiHorum r e c í p e r e -
mus , míf i t Deus fp i r i t um filíi fui i n corda 
v e í l r a , 111101,943. p»309. 

Cap. ^. v . 25. Sp í r i tu v i v í m u s 5 f p i n t u & ambulc-
mus 5 n . 3 50. pag. 117. 

E x Epiftola ad EphefioSo 

CA P . l i v . 22. 23. Et ipfum dedit Caput fuper 
o m n e m E c c i e í i a m 5 quae e l l Corpus ipfius, 

n u m . 95. pag. 51<>. 
Cap«i2, v . 14. Q m fecít utraque unmmj num.1371. 

rdt' 44 -̂ r 
Interf iciens mimic i t i a s m feraetipfo 5 uc 

d ú o s condat i n unum 3 8c reconci l ie t ambosj 
n u m . x371. pag. 441. 

Cap. 4. v . 8. A í c e n d e n s i n altura captivam á u x i t 
e a p t i V í t a t e m 5 quod autem afcendit > qu id 
eft > n i f i quia5 & defeendit i n inferiores par
tes térras^ 11.168. p.56. & n . ^ 6 ^ . p.88. «3c n u -
mer . tSz . p-93. 

8. A í c e n d e n s i n a k u m captivam dux i t c a p t í v i -
t a tem , dedi t d « n a huminibus , n u m . 1272. 
pag. 412. 

10. Q u i dafceadit 3 ipfa eft 3 & f^ui a f cend^nu-
mer . 251. pag. 82. 

13-. I n m e n í u r a aetatts pleni tudinis Ghrifti> n u m . 
457. p. 150. ^ 

25. Sol non occidat fuper i racundiam vef t rani j 
n u m . 118. pag. 41. 

Cap. 5. v . 14. Surge qui d o r m í s 3 6c í l l u m i s a b i t te 
Chrif tus , n u m . 127. pag. 45. 

Í£« V ide te fratres quomodo caute anibu!et ís3 
n o n qua í i incipientes, n.i28<». pag.4i6. 

18. N o l i t e i aebr ia r i v i n o i n quo eí t Íuxuria> 
num.1282. pag. 41 

Cap. 6. v . 12. N o n e í ie nobis co l lu f t a t í o adverfus 
c a r n e 6 c fanguinem , fed adverfus P i i n c i -
pes 3 «Se poteftates tenebrarum ha rum con
t r a fp i r i tual ia nequi t ia , num.100iapag.328. 

E x Epift t ia ad Philípenfes. 

CA P . 1, v . 21. 24. M i h i v ivc i e Chriftus e í l 3 & 
m o r i l uc rum í Permanere autem i n carne 

neceíTar ium propter voSs n . 7^2. pag.244. 
13. D e í i d e r i u m habens difolví <Sc eííe cum C h r í -

ñ o , num.305. pag. & iuim.795'. P a § ' ^59-
Cap. 2. 6. 7. C u m in fo rma D e i eí tet 3 non ra-

p inam arbitratus eft 3 eííe 3 fe sequalem 
D e o 3 fed femetipfum ex inan iv i t f e i m a m 
í e r v i accipiens 5 i n f i r a i l i t udmem h o m i -

, n u m faSus 5 & bab i tu inventus 3 ut horno, 
nuni .34T, pag. 114.&uur«»828.^.270, Scnu-
STier.269. pag. 88. & num.1377. pag. 443. 

§.9. Fa.dus obediens u í q « e ad raortem 3 m o r t e m 

aurcm Cmcis 3 propter quod^ & Deus exal
ta v i t i l l u m > & douavic i l l i n o m e n , quod 
e í i fuper o irme nonie.n 3 num.110. pag.38. & 
i m m , 5 -o . pag. 165. & nura J8 . pag , 287. & 
num. 1494. pag. 479. 

9» 10. D©iiavi t l i l i n o m e » » quod e l l fuper omne 
nomen 3 ut ín nomine Je fu 3 omne genu fíe-
ftatur cceleí l ium 3 t e r r e í t r i u m 3 & inferno^ 
r u m 5 num. 711. pag. 22^. \ 

E% E p i j h U ad C&íeffienfes. 

CAP. 1. v . 13. F i i í í á i l e ^ i o m s fuá; 5 num» 947. 
pag. 311. 

ao.Pacificans perfanguinem crucis e)us3 íivequae 
i n terris 9 í lve quje i n Ccelis funt 5 num» a3 1 . 
pag. 75. & n u m . H 3 * F g ' 17Sr 

Cap. 2. v. 9. I n ipfo inhabi ta t omnis plenitudo d i -
v in i t a t i s co rpora l í t e r3 n . 331. pag. 111, 

14. Deiens quod adverfus nos erat Chyrogra-
phum d e r r e t í 3 & ipfum tu l í t de medio 3 af-
í igens i i l u d Cruc i 3 n u m . 231. pag. 75. & nu -
mer. 1468. pag. 471. 

Cap. 3. v . 3. Mi>rtuí e í t í s , & vi ta v e í l r a ab feond í -
ta eft cum C h r i í l o í n D e o 3 n u m . 382. 
pag. 126. 

14. Ghar i ta tem habete^ quod eft v incu lum per-
fecl.í©nis5 n u m . 117. pag, i C í . 

c 
E x u Epijiola ad Thejfahnicenfes, 

A P . 5. v . 17, Sine mtermifsione? ©rate^ num? 
115*. pag. 574, 

E x 1 . Epí j loU ad Thim-otheím. 

Cá P . » , v . 8. 9. 10. V o í o ergo vivos orare í n 
o m n i loe® levantes puras manus 6ne ira3 & 

difeeptatione 3 í i m i h t e r mulleres ín habi ta 
ornato 3 cum veracundia 3 dz fobrietate. o r 
nantes fe 3 & non i i tor t is c r í m i n i b u s , aut 
m a r g a r í t i s , ve l ve í lc p r e t i o í a 3 fed quod 
decet mulleres prominentes p í e t a t c m per 
opera bono 3 n u m . 1354. pag;. 456. 

Cap. 5. v . 16. Magr ium eí t p í e t a t i s Sacramentum* 
quod mani fe i i a tum eft ín carne3 aífuraptum 
e l í i n g lo r i a , n u m . 268. pag, 88. 

Cap. 6. v . 16, Q u i lucem habitat inacefsibilera^ 
n u m . ¿51. pag. 207. 

E x 2. Epijiola ad Thmotheum. 

CAP.4. v. i . Per adventum ipííus , & Regnum 
ejus 3 n u m . 1396. pag. 449» 

E x Epijiola ad T i t i m . 

CAP. 2 .v. 13. Expedantes beatam fpem 5 & 
adventum gloria; m a g u í D e i 3n, 337. p» 112. 

& pag. 113. & n-843. pag. 275. 

E x Epijiola ad Hebr eos. 

CAP. 1. v . 2. N o m i n e ioqiiutus eft nobis i n fi
l i o , n u m . 36^. pag. 121. 

3. P u r g a t í o n e r a peccatorum fac íens 3 fed ad 
dextram Magei ia t i s y* excel í is 3 n u m . 117? 
pag. 38®, 

£» C u m . 



6 , C u m i t e r u m í n t roduci t p f i r t i egen í tum ín or-
bem terroe 5 d ic i t 5 & adorent cum o ruñes 
A n g e l í D e i 5 n . ¿ í i ^ . p. 19^. 

•Cap. t . v, 4* Quae cu ín i o i t i u m accepi í ía t e n a r r a r í 
per D o m i n u m , ab e i s , quí audierunt , i n vos 
c o n í i r m a t a eft 5 c o n t e í l a n t e D e o íigrús 5 & 
p o r t c n t í s 5 n . 297. p. 140. 

f. V í d e m u s Jsgrum propter p á f s i o n e m mor t í s s 
g l o r í a , & honore coronacum , uumer . 890* 
pag. 289, 

l e . Doccbat e n i m eum,pS'opter querri omnia , St 
per quem o m n i a , qu i ma l tos fiifos í n g 'o-
r i a m a d d u x e r a t » A u t o r e m falutis é o r u m per 
p á f s i o n e m confumere > n . 887. p .2§8 . 

«6. Nufquam Angeios apprehendit 5 fed feraéi í 
Abrahae apprehendit > n u . 229. p . 74. & n i i -
mer . 304. p . l oz¿ 

ÍGap. 3» v . 13. D o í i e c hodie cognominatur jUC n o ü 
ob4uretur quis ex vobisj 1 0 ^ . p. 34^. 

Cap. 4. v . 1 N o n habemus Pontif icem 5 qui non 
poís i t compati inf i rmita t ibus - n o ñ r i s > tema-
t u m per omnia 5 n . 698. p» 22,3. 

(16. Adearaus ergo cum í idücia ad t h r o n u m gra
t i s 5 ut mi fe r i co rd iam confequamur , & gra-
t i a m inveniamus i n auxi l io opportuno, nume 
874. pag. 284. 
0* v. 6. Impofsibi le eft eni i t í eos 5 qu i femeri 

funt í a u m í n a t i , guftaverunt e t iam donum 
Coelefte , & participes faéti funt Spiritus San-
é l í 3 & p ro l ap í i funt y rurfus renovan^ ad pce-
n i t en t i a rm n» 480* p4 1 ^ ^ 

í 8 . 1 9 . A d teneadum praepofitam fpem, quam Ci* 
cut anchoram habemus animae tu tam 3 ae fir-, 
m a m 5 n . 517. p* 110. 

Cap. 7-v. JZ. T rans la ro e t iam Sacerdotio neceífei 
eft 5 ut legis translatio fíat 5 n» 3 $9. p. 1 1 9 . 

35. E t al i i qui de m pintes f a d í funt SacerdoteSj 
ideirco y quod raorte prohiberentur perma-
nere : ( hic autem eo ) quod maneat i n aster-
n u m : fempi te rnum habet Sacerdot ium, n u m . 
3 ) 9 - P- 119* 

Cap . 9. v . 4. A r c a m T e f t a m e n t i , i n qua urna á u 
rea habens M a n n á , n . 133 5. p. 430. 

3 1 . Pont i fex futurorura bonorum, n , 3¿)0.p. 390* 
a 7* Stacutum eft hominibus fe me i m o r í , ¿k po í i 

hoc autem j u d i c i u m , n* 12,01. p. 390. & num» 
1486. p.477. , 4 4 

|Cap, 10. v . 14. Una oblatione confumavi i n f em
p i te rnum fandificatos.'» o. 35o. p . t f ó é 

£ 9 . Q u i F i l i u m D e i concu l cave r i t , Se fanguinem 
tef tameut i pol lutura duxer i t i n quo f a n t l i -
ficatus ef t , & fpír i tui gratiae contumel ia fe-
c e r i t , n . 870. p . 284. 

'35. 34. I n altero autem f o c i i t a í i t e r converfaa^ 
t i u m eft'edi , nam & v i n d i s compafsi e l l i s , 
n u m . 1471. p. 472. ^ 

jCap. 11. v, 19. Undc eum i n parabolam accepit, 
n u m . 509. p. 15 3. 

,25:. Magis eligens afft igi cum populo D e i , quam 
tempe ralis peccati > habere j u c u n d i t a t e m , 
n u m . 899. p , zpz* 

1.7, Inv i í ib i l en i tamquath videos füftlííuit > iitíítíl 
4 9 ^ pag. tifos 

Cap. i i e v. z, Propofico fibi gaudia fuftiiiuít Crii«» 
cera, n . 8 1. p. z j . & n . í j ' i i i p. 4S8. 

24. Melius loquenteni quam A b e l , n« i078 . p .45 í l 
29. Deus noftef ignis c o n t u m é n s eft, num. 1^77, 

Pag-4i4-
Cap. 13. v . 14. Ñ o n habemus hic C i v i t a t é n i má-s 

nentem , fed fucu-am iaqui r imus , n* 6jcj4 
pag. 195. 

E x Epifiola D . facohí. 
AP. í . v . 2. Omuc gaudium e x i f t i m á t é , c i i i ^ 

ín t en t a t i o í i e s verfüs incider i t i s , nú . í o o o i 
pag. 328» 

5. Deo qui dat ó m n i b u s affluenter , num. 664.* 
pag. i r i . 

17. O m n e d á t u m o p t i m u m , & orrine d o n u m 
pé r f eé tum , defurfum eft , defeenuens á Pátr© 
l u m i n u m , ri. 6$o. p. 207. 

Cap. 4. v. ^. P e t í t i s , & non ácc ip i t i s 3 eo q u o á 
male petatis , n . 1050. p. 344. 

Cap. 5". Vi 5̂  A rgen tum v e í t r u m a e r u g i n a v i t , tíiim| 

i U Su í fe ren t iam Job audiftis , & finem vídiílís> 
n u m . 559. pag. z 1 j> 

É x 1 . Epifiola D . Petri . 
AP¿ 1. v . 3. 4. JB^iedidus Deus Pater D o t m n i 

noft r i Jefu - C h r i f t i , qu i fecundum m i f e r i 
co rd iam fuam rnagnam regeneravit d o s , i n 
h s r e d í t a t e m í n c o r r U p t i b i l e m , & inconta* 
mina t am , 8c immarcefs ib i lem , con'.evatam 
i n Coelis i n v o b i s , n . 855. p . 278. 

8. Q u e m cum non v ider i t i s , d i l i g í t i s , num.845, 
p a g . 2 7 ^ 

í%. Spir i tu Sando mi l lo de Coelo, n . 1223. p ^ o j ' é 

E x Epifiola 2. D . Petri. 
AP. t i v . 4 ' Per quem m á x i m a , & p re t io fá 

nobis promi í fa d o n a v i t , ut per haec erficia-
m i n i divinas confortes naturas, n u m . 842, 
pag. 274. 

18. Sc íen tes quod non cofrupt ibi l ibus á u r b , v e l 
argento redempti eftis, fed preciofo Sanguine 
quaft A g n i immacu la t i C h r i f t i j nUra, i 6 y < 

Cap. 2. v. i .ti U t fequamini veft igia ejus 2 n* zSz* 
p - 9 3 . & n . í 9 7 0 . p .319. 

Cap. 4. v . 11. Si quis l o q u i t u r , q u a í í fermones Del3 
n . 1349.^.434. 

16. N o n ^ u i m dodas fábulas fecat í notam féc i -
mus vobis v i r t u t e m , & prsefentiam Jefu^ 
C h r i f t i , n . 294. p. 98. 

¿ 2 . Animas veftras caftificantes í n obedient i^ 
cha r í t a t i s , n . 159. p. 5<5¿ 

E x Epifiola 1. Beati foannis, 

CA P . 1. v. 8. Si dixer imus 3 quoniam peccatum 
non habemus > ipíi nos feducimus, & ventas 

i 11 nobis n o n eft , n . 1027. p, 3^0^ 
Cap. a .v . u H « c feribo v«b i s 3 ut 9*9 peccetis. 
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fed & f i quís peccaverit 5 advocatum habe-
mus apud Patrem Je íum-Cr l i r i f l i im Juí lum> 
n . i473»P' 473-

16. Omne quod eft i n m u n d o , concupifcentia 
cán i i s e í l , & concupifcentia oculorum > 5c 
fuperbia vitae , n . 76$. p . 248. 

Cap» 3. v . i« Vide te qualem c h a r í t a t e m d e d í t 110-
bis Pater 5 ut F i l i i D e i n o m i n c m u r j 5c firaus: 
propter hoc mundus n®n novi t nos 5 qu ía non 
r o v i t eum 5 numer. 847. pag. 2,7^ & n u m . 
907. pag. 

a. S ími l i s e í erimus 5 q u o n í a m videbimus eum 
ííicuti eft 5 n . 855. p , 178. 6c n . 1554. p . 498. 

JEx yfpocaliypfí, 
i f ^ A P . 1. v . S. Ego fum A l p h a » 5c Omega p r í n -

c ip ium 5 i c finís > n» 77^. p . 252, 
i á . E t de ©re cjus gladius ex utraque parte acu-

t u s e x i b a t j n . 1211^.393. 
Cap» a. v . «1 . fif,* N o n vu l t pocnitere a fornicat io-

ne fuá > ecce m i t t a m eam i n l e d u m 5 num» 
i «49 . p . 344* 

Cap. 3. v . r» N » m e n habes 5 quod vives > 5c m o r » 
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15» 16, U t í n a m frigidus efTes; aut calidus , fed 
q u í a tepidus es > i n c i p i a m te evomere , n u m . 
1174. p.. 381-

Cap. í« v . A g n u m ftantem tanquam occiíTum^ 
n . 343. p. * 14-

S. Et v i g i n t i quatuor fen íores ceciderut coram 
A g a o 5 habentes f ingul i cithai as ? 5c ph ía la s 
plenas odoraraentorutn > numer . 1343. pag.t 
432^ 

S, H á b e n t e s citharas , 5c ph ía la s plenas adora-
m e n r o r u m > «[uae funt orationes Sandorum, 
i b ídem» 
E t cantabant C a n t í c u n s n o v u m , n u m . 1347^ 

m t . Dignus eft Agnus5 qui occii íus eft > accipere 
v i r t u t e m > 5c d i v i n í t a t e m , n» 1067. p. 349. 

•13. E t o n m e m creaturam , quae i n Coeloeft , 5c 
fuper r e r ram, 5c fub t é r r a , 5c quae funt i n ma-
r i 3 5c ^uae i n eo t omnes audivt dicentes: Se-
den t i i n T h r o n o 5 5c A g n o benedid io , 5c ho -
á f i j 5c |,l<snaj 5c pgteftas ¡a íaecula f ó c a l e -

r u m 511. 131 p. 424. 
Cap. 6, v . ^ . V i d i fubtiis altare animas interfe^Q.-

rum propter verhmn D e i , n . -$66* p. 1%%̂  
10. Ufquequo D o m i n e , non vindicas fanguinem. 

nof t rum , n» 61, p. 20. 
Cap. 8. v . 1. Et fa f tum í i l e n t i u m i n Cáelo , qua í i 

media hora > 11. 113 3. p. 359. 
3. 4. E t alius Angelus veni t habens thur ibb lu tu 

aurerum , 5c data funt i l i i incenfa mul t a , 
u t darct de o r a t í o n i b u s Saadorum o m -
n i u m fuper altare aureum , quod eft ante 
t h r o n u m D e i , 5c afcendit fumus incenforum, 
i b i d e m . 

Cap. 9. v . 6 . Fugiet mors ab e í s , 11. 807. p. 2^3. 
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ut v o í a r e t , n . J21. p, 300. 
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m e r e t r í c i magnx 5 n u m . 1205, pag^ 591. 5c 
n . 1^53. p. 40^* 

3» V i d i m u l i e i e m fedefitera fuper beftiam c©c-i 
c i í j eam habcntem capita feptera > 5c cc rnux 
d e c c m j n . 123 ^, p0 401,, 

4. Haben t poculura aureum i a manu fuá 5 pie-; 
n u m a b o m i n a t i © n e | & i m m u n d i t i a y n. ^$z¿ 
pag. t.jk*. 

Gap. 21. v» 1. 2* E t v i d l CiElum- n©vum , 5c = ter* 
r a m n o v a m , p r i m u m en im Ceslum , 5c p r H 
ma t é r r a a b i i t , 5c mare í a m non eí l j 5c 
v i d i C i v i t a t e m Jerufalem novam defcen-; 
dentem á® Cm\<® 5 n u m . 7. pag» 3. Si n* 1044* 
pag- 34^ 

4. E t a b í t e r g e t Deus omnem l a c h r y m a m ab 
oculis eorum , & mors u l t ra non e r i t , ñ e q u e 
luéfcus5 ñ e q u e dolor e r i t u l t r a , n . 183. p. 6i» 
Se n . 1044. 34^ -

43. N a m c la r i t a sDe i i l l u m i n a v í t e a r a ) 5c íucer* 
na ejus eft A g n u s , 11=. 3^2» p . 120. 
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I N D I C 
D E L A S C O S A S N O T A B L E S , Q U E S E C O N T I E N E N 

en efte feguodo Tomo de las Obras del Padre Antonio 
de Vieyra ¡ por Parágrafos, Números, 

y Pagina. 

A 
ABimelech. Por qué d ixo a Sara, que com-

prafTe un ve lo , o m a n t o , para cubrir fus 
ojos? ^.4. n.588. p.186. 

[Ahr&hán, Antes de creer en el verdadero D i o s , 
fué I d o l a t r a , n.292. p,97« 

SAhfalón, La paz de fu Pad re ,y quan mal le viene 
efte n o m b r e , ^.3. n.235, p.915. 

^4<ián. Aunque no huvieíTe pecado , fe huviera 
C h r i í l o hecho H o m b r e , $.2. n . 8 8 1 . p.287. 

E n efte cafo huviera tenido Maria Santifsima 
menos Gracia , de lo qu@ al prefente t iene, 
ib idem. 

C o n f e r v ó todas las virtudes, en quanto confer-
v ó la obediencia, ^. 8.n.5 36. p.170. 

Su ciencia , con que pufo nombre á todas las 
cofas, ^.4. n.692. p .221 . 

Porque h izo foiamente la metad de lo que le 
m a n d ó D i o s , íe p e r d i ó el M u n d o , §. 6. n , 
744. p . 241-

Nos d e x ó en herencia la muerte , £. 5. n . 1567^ 
p . 5 0 1 . 

N o ay A d á n , que no tenga fu Eva , f .5. n.745; 
p . 2 4 1 . 

lAdmirabíe. Es Chr i f to tanto en lo que haze, co
m o en lo que dexa dé hazerj porque todo 
en él fon myfterios , ^.2. n.243. p.79. 

Admiración. H i j a de la ignorancia , y madre de la 
c iencia: Y por qué ? ^.1.11.241. p.78. 

rAdomas, De qué fe en fobervec ió 5. n . 582J 
p.185. 

Adoración. La de los tres Reyes fué el nac imien
to de la Chrif t iandad , § .1, n .2. p . i . 

E n ellos adoraron á C h r i í l o las tres partes del 
M u n d o , ^ ,2 . 11.3. p. 2, 

TSafoAguflin: Q u é f int ió de los guftos de la gracia, 
comparados con los de ios apet i tos , ^ . 6 . n , 
903. p.293. 

D i x o de los Hereges, que juzgavan no fe po
día honrar el Padre Eterno , fin deshonrar a l 
H i j o , $.5. n.1589. p.447. 

C o m o e n t e n d i ó las palabras del Ave Mar ía^ 
«c que d i z e n : JDominus tecum 0 §. 7. n . 1403 » 

p.45. 
Alegría, L o es verdadera la de lo i n t e r i o r , y que 

fe funda en D i o s , $.1. n.732. p.23 5. 
" L a que tiene el a lmá al ver fu cuerpo refufeita-

do , $ígti ñi 78. p- 23. 
Alma. Las que ven á Chr i f t o , defean unirfe a fus 

cuerpos, f 6 . n . 3 0 6 . p.K>3. 
E l que trata de la falvacion de las almas , fe ha-

Tomo / / , 

ze participante de la glor ia del H i j o de D ios , 
í . 3 . n.754. p.245» 

Altela. La del alma en gracia, $.5. n .847. y . i j ó l 
A l t o del d í a , es para temer, fegun D a v í d , $ .1 . 

n.116; p . 4 0 . 
Amar. Qu^ien mas ama, mas madruga, § .1 , n.96* 

p.32. 
Amar fin ve r , § .4 . ja. 845. p. 275, 

Amor . E l amor mas en los ojos , $.4, n .97 . p.32? 
N o fabe quietarfe, y por eífo no puede, n i de-

xa dormi r , ib idem. 
E n materia de aufencia , fi es f u ñ i d o , no es 

grande 3 íi no es impaciente , no es amor , £, 
8. n .260. p . 85. 

E l fino de quien fe aufenta, mas atiende á las 
felicidades de quien fe queda, que a las f u -
yas , $.13. n .277. p , 9 i . 

E l de Alex^ndro á E f e f t i o n , h i z o , que e ñ e 
fueífe otro A l e x a n d r o , $,4, n . i 500. p . 4 8 1 . 

H i z o , que en el Calvario huv ie í l e dos Je fufes,. 
C h r i f t o , y San Juan , $.4. n . i 5 0 i . p .481 . 

E l amor de Chr i f to para con los hombres t r o c ó 
las faetas, ^,6. 11.253. p.83, 

T e f t i f i c ó , que no amava menos á los hombres 
en el fin,de lo que les avia amado en el p r i n 
cipio : Y por qué ? ib idem. 

P r o b ó , qufe el mor i r le era f u f r i b l e , el aufen-
tarfe i n to l e r ab l e , $.8. n.260. p»83. 

M a y o r amor fué en Chr i f to , que en la devo
c ión anhelar por v e r l o , §.6. n .306. p . í 0 3 . 

N o fiempre es mayor el a m o r , donde fon mas 
frequentes las romer ías , §".3. n . 8 ó , p.29. 

Todos los ados de amor de Dios , que hazia Ja, 
V i r g e n , merecian de condigno ot ro tanto 
aumento de gracia , $.10. n . 8 ó 2 . p. 2 8 1 . 

Angeles. Todos concur r i r í an al S e r m ó n del N o m 
bre de M a r i a , fi fe hiziera en el Cielo : Y á 
qué fin ? $.1.11.680. p.217. 

Se acercan á los que invocan el Nombre d@ 
< Mar ia , para o í r le mas á fu fat isfaccion, §".1, 

11.683. p. 218 . 
Se l laman V i g i l i a s , $.5. n .108. p. 37. 
U n o de ellos llevava por el defierto las dos 

Columnas de nube , y fuego , $. 4 . n . 6 3 1 . 
p . 2 0 I . 

Anotomía. De la Erperanza , fus calidades^ y efec
tos , §* 6. HV527- p.110. 

Antigono. p o r q u é ih» conde feend ió con la p e t í -
. cion de' un Fi lofof^ Cyn ico ? 7. n , 1139^ 

p.37C. . 
Ü u u 2 S . A n -
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Bafílides. Hercge^ enfcño, que ea lugar de Chrif-

to fué crucificado Simón Gyrinco, f,* n̂  
I3 83 .p . 443 ; 

Dixo , que avia trecientos j fetenta y cinca 
Cielos, criados por otros tantos Angeles, 
6. n.13 94. p.449. 

j í r c a . La del Teftamento tuvo un tiempo dentro Bautifla. Por qué callan los Evangeliftas la Ora-

San Antonio de Padua. Defdc que él vino al Mun
do la Mcfa del Sacramento tiene la Sal, y la 
L u z , §,7, n a 159. p.?70» 

J l r l o l . Uno huvo en Hibernia, que dava por fru
to Roíanos enteros, y engarzados, § , 7 , fl, 
1213. p.393. 

de sí la Urna del Manna con las Tablas de 
la Ley ; y en otro fuera, pero junto á ella, 
5.1. n.1 3 3 5-IM-30. 

E l ray fterio, que en efto huvo, le explicó Mar
ce la^ el mifmo Chrifto figurado en el Man-
n á , §,J , n.13 37' p. 430. 

"Arco Celefte, qual fea fu materia j y como es 
preludio de la ferenidad, ^ .4 . n.1306. p.422. 

TJrethufa. Convertida en fuente, ^.3. n .293. p.97. 
Argumentos. E l del Diablo contra la verdad de la 

Euchariílía, $.$. n.303, p . ioi . 
E l del devoto contra la mifma verdad, $.6.' 

n.306. p. 94* 
'Arguyenles. Varios contra la mifma verdad, ^. I . " 

n. 2S3» p. 94. 
A r t e . Con la plata liga la arte los otros metales, 

y la codicia con la plata deshaze todas las i i -
gas,y defúne las voluntades, 5.3. n.139^.48, ' 

Afcenfion de Chrifto. E n ella hizo fu amor, que 
eíhivieífe encubierta la piedad baxo los ac
cidentes de crueldad, y fe moftró Chríílo 
cruel contra fu mifmo amor, para fer piado-
fo con los hombres , $.10. n . zóS . p.S8. 

rA£umpcion de la Virgen. E n efte día le es muy 
proprio el Titulo de la Gracia, ^. 1. n. 836.' 
p. 273% 

Ai reo . Di6 á comer a Thieí lc la carne de fu hijo, 
$.3. n ,26o. p,96. 

A v e M a r í a . Con efta Oración fe confutan mu
chas heregías, $.7. n , i 4 0 i . p.450. 

Aves, El las , y otras Criaturas irracionales fon 
mas agradecidas á Dios , que nofotros, §, 8. 
n.122 p .43 . 

'Averroes. Porque no quifo fer Chriftiano , 3» 
n .290. p,96. 

Aurora . Qué es? ^ .4. n .630. p.20CX 
L o fué Maria del dia de la Ley de Gracia, ^.3^ 

H . 627, p.299. 
T o m ó el nombre del oro, 5.8. n , i 2 4 . p ¡43. 
Es proprio de ella madrugar, y llorar, $ .2, 

98. p.33. 
Es defpertadora del Sol , y fué defpertada por 

el Sol, ^.3. n .101. p.34, 
[Autoridad. No fe pierde en aquello, que coníilia 

las veneraciones, ^ ,7 , n,30S. p.104. 

B 

B Aián. Convertido por boca de un bruto 3 5.9, 
n . i2ó. p.45. 

Balanzas. Las de los hombres fon mentirofas, §, 
. , , np .p, ; :SJt)(lc , ¿ a •UÍCI .a^^'^v-s 

Banquete. En que Dios fe CQUiunica de paíTo, $,3,' 
«.517. p. i 07. 

cion , que enfeñó á fus Difdpulos \ §, 5, n, 
113. p.308. 

San Bernardo. Ninguna de fus hijas ha de conten-
tarfe con menos, que fer Madre de Jesvs, 
^.8. n.677. p.216. 

BerfahL Por qué fe pone en el Cathalogo de la 
Genealogía de Chrifto ? ̂ .5. n .591. p.187. 

Bien. Quanto mas cerca eftá, es mayor fu defeo? 
^.7. n.786. p.256. 

Para eftar prefente, ha de tener algo de aufen-
te, $ .7 . n.787. p.230. 

Los de la gracia coílaron la vida de Dios, 
quando los de la gloria no le tuvieron coftc 
alguno , $.9. n.913. p.290. 

Del fobrenatural fus excelencias, § , 3.n. 831» 
P» 274-

Bienay enturados. De la gracia, ^. 4 . nurni 845? 
p.275» 

Que añada fobre el fer Bienaventurado, lo mas 
bienaventurado, §,3.11.754. p.245. 

Bocados de pan. Qué femejanza tienen con el crif» 
tal? §.5. n .301. p .101. 

Bodas. E n las de Cana de Galilea eftuvo Maria j 
porque no podía faltar, donde eftava Jesvs, 
^.4. n.90. p.3C. 

San Francifco de Borja. Por qué recibió en fu cafa 
fupernumerarios los criados de fu Padre ? §¿ 
4. n. 63. p.24, 

Brafü. Porqué permitió Dios, que fe perdieíTea 
tres poderofas Armadas, que fe embiaroa 
para recobrarle de los Holandefes, $. 3. n. 
1434 .P .459 . 

Bufcar. Eftá á vezes la felicidad en no hallar lo 
que fe bufea, ^ .9 . n .174. p.57* 

CA i n . Su impaciencia, $.8. n .230¡ p.74r 
Calvino. Herege, dixo, que los hijos de los 

Fieles fe falvan fin Bautifmo , folo por la Fe 
de fus Padres, $.3. n .1376. P '443. 

Dixo también facrilcgamente , que Chrifto 
avia los dolores del mifmo Infierno. 

Camino. Los del Cielo fon dos, $. 8. num.676^ 
p.215. 

E l del Cielo puede de cftrecho hazerfe ancho? 
Y cómo ? §.7. n.672. p.214. 

C ^ < Í . L a de El ias , figura del Sacramento, §,62 
n. 328. p .no . 

Carmelitas. Tuvieron dos Nacimientos, ambos 
Virginales, á imitación de Chrifto, $. 1. n. 
939. p.308. 

Su mayor excelencia es fer l̂ ijos de María, $.21, 

Fue* 



que Je cont ienéñ en 

Fueron hijos de fu en t end imien to , y de fu v o 
luntad , $.4? n - ^ S . p.313. 

Son los Jofephes de M a r í a , por el Hab i to 3 que 
les d i o , §,6. n . 9 ) 4 . p . 3 I i . 

H í z o l e s M a r í a hermanos de fu H i j o , $. 3. n i 
945. p. 3 10. 

Fueron preferidos a los demás hijos , por la 
grande 5 y antiquifsima í e m e j a n z a , que t i e 
nen con C h r i f t o , 7. n . ó ó o . p.315» 

Se l lamaron : CMus Prophetarum y §. 7. n , 962." 
p.316. 

Antes del Evangel io , le oye ron los C a r m e l i 
tas j y antes de o í r l o , le obraron, $.8, n . 9 Ó 3 . 
p.316. 

Nofo t ros vamos por los paífos de Chr i f to j y 
Chr i f t o fué por los de los Carmelitas , §. 9. 
n . 969. p.318. 

Su v i r t u d , y e x e m p l o , aunque en t iempo p r i 
mero , que C h r i f t o , fe d e r i v ó de C h r i f t o , §. 
9. n . 9 7 1 . p.319. 

Fué en cier to modo deuda en Chr i f to darles 
e l Pan de la Eucha r iPc ía j^ . i o . n .973. p .420. 

Capitanes. Que Dios ha levantado contra las he-
r e g í a s , ^ . ! . n .1340. p .431 . 

Carrosa. La que v i o E z e q u i e l , es clara reprefen-
tac ion , que fobre de el Mar tiene M a r í a , por 
medio del I v o f a r i o , £ .3 .11.13oí - p . 4 2 1 . 

Sus ruedas eran fymbolo del t i e m p o , y de la 
eternidad , £.5. n.780. p.252. 

Carroza de C h r i f t o , y de M a r í a San t í f s íma , 
§.6. n .643. p.204. 

Carnaval j 0 Carnejiolendas, Los defordenes de ta
les d ías . E n todo el S e r m ó n de Quarenta 
H o r a s , ^ . 1 . n .488 . p.158. 

Centro. N o fe inc l ina á parte alguna. Y por qué ? 
^.5.11.218. p . 7 1 . 

Los D i f c ípu ío s eftavan en la Circunferencia ,y 
Chr i f to en el Centro , <>,4. n .222, p .72 . 

E l M u n d o natural tiene folo un Cent ro j pero 
e l M u n d o p o l í t i c o tiene muchos, §, 5.11.219. 
P. 7 i - ^ 

Chrifio. N a c i ó con eftrella de perfeguido , ^. 
n.14. p.6. 

E n ninguna parte n a c i ó , donde no tuvíe í fe un 
• Heredes , 3. n.14; p.6. 

Por qué r a z ó n h u y ó á Egyp to ? f .3 . n .17 , p.6, 
Quando n a c i ó en B e l é n , p r o p r í a m e n t e n a c i ó 

C h r i f t o , pero no aun Jesvs, n i Salvador, § ,3 , 
n . i 4 9 4 . p . 4 7 9 . 

U n a vez que fe p e r d i ó , fué hallado entre 
D o d o r e s , 5.7. n .56 . p .18. 

Si queremos ha l l a r l e , bufquémosle en M a r í a , 
5 . 4 - n . 89. p.30. 

N o fué hallado en el Sepulcro, porque efta-
va refufeitando fu Madre, 5.2.11.83. p.2S. 

E n los tres días de fu M u e r t e , por mi lagro del 
a m o r , y del d o l o r , eftava en el Sepulcro 
muer to con A l m a , y M a r í a fuera, eftava v i 
va íín ella , ib idem. 

E n quanto no refufcitaífe , no p o d í a refufeí tar 
fu M a d r e , ^ .2 . n .84 .p .28 . 

A d e l a n t ó las horas de fu Refur recc ipn , por 

ejíe fecundo Tomo, 
acudir al confue lo , y añilas de fu Madre, 
^.2. 11.84. p.2S. 

N o a d e l a n t ó los días de fu Nac imien to , por el 
confuelo, que tenia de eftar con M a r í a , $.2. 
n.85. p. 28 . 

Eftava tan bien hallado en M a r í a , que nos d i -
ze , qué fu Padre le facó por fuerza, i b i d e m , 

Re fu fc i t ado , v i í i tó á fu M a d r e , antes que á 
o t ro , ^.3. n . 8 ó . p.29. 

Re fu fc i t ado , á nadie v í í i t ó 3 que durmieíTe, 
^.9.11.127. p.45. 

Fué exemplar de nueftra re fur recc ion , ^. 5̂  
n .109. p. 37-

N a c i ó en fu Refurreccion Sol con alas, §, 4^ 
n . i i j . p .39 , 

Re fu fc i tó como Sol en fu Or ien te 3,11.101. 
p;34. 

Afs i como tuvo dos vidas, tuvo dos nacimien
tos , ib idem, 

C h r i f t o , muerto , pafma con fu Muer te , y refuf
ci tado, con fu Refurreccion, ^ . 1 . n.63, p . 2 i . 

Ent ra en nueftras almas, ó nac iendo , ó refu í -
c i t ando , §.$, n ,76. p.25. 

Quien le bufea, debe faber donde eftá, y d o n 
de no , ^.5,11.92. p .30. 

E n el Sepulcro , é Inf ierno no eftuvo todo 
C h r i f t o , ^ .4 . n . i o ó . p .36, 

Por qué no fubió al C i e l o defde el V a l l e , fino 
defde el Mon te ? §.6, n . 253, p .82, 

A vífta de nueftra conveniencia l l egó á fer 
cruel con fu m í f m o a m o r , para fer piadofo 
con los hombres , $ . i o . n .268 . p.88. 

Fué tanta la v i o l e n c i a , con que fe apa r tó de 
los hombres , que no la p o d í a n refiftir las 
piedras, ib idem. 

Por qué quifo fubir á la Cruz en medio del 
día ? ^.4. n.5 89. p . i Só. 

E n qué í e n t i d o es llamado P i e d r a , Cordero , 
1 V i d , & c ? ^.4. n.297. P- 99 . 

Se mueftra como Sol nacido , tan to a los h o m 
bres, como á los animales^ porque v i n o á ha-
zer de animales hombres , ^.3. n.029. p.200. 

Es Sol de Juf t íc ia , $.4. n.632. p420i . 
T i ene dos días de nac imien to ,$ . i .n ,622 .p . i98 , 
D ie ron le los Profetas varios Nombres , $ .6 , 

n , 7 0 i . p. 223. 
D i ó el Ser, y el Nombre a fu M a d r e , y éfta á 

Chr i f to , 8. n ^ i 1. p ,227. 
N o puede dexar de conceder l o que fe le pide 

en N o m b r e de fu Madre , §,11. n.728. p.234, 
Qu i fo padecer , para poderfe compadecer de 

n o f o t r o s , $.5,11.698. p. 222. 
Es nueftro Juez , y M a r i a nueftra Abogada, 

$.4. 11.644. p.205. 
Se dexa fobornar de los Pobres, $. 3. n . 1189; 

p.3 86f 
E l evangelizar á los Pobres l o pone Chr i f t o 

por fel lo de fus M i l a g r o s , ^ .4. n.29. p . i o . 
N o fe l lama en el Evangel io H i j o del Eterno 

Padre , hafta que fe fupone H i j o de Mar i a j 
$.6.11.611. p.194» 

S e g ú n EfcotOpCs en quanto Hombre H i j o adop
tivo 



Indice de las cofas ns ta í les , 
t í v ó del Eterno Padre 3 ̂ .4 . n . 947- p. 3 10. Codicia. Quan difícil de curar, ^.7. n.1485. p.^7(5-

Siempre -que le hablavan del Nac imien to , que Colihidianos. Hereges, d ixe ron , que M a r í a no er^ 
t ra ía de fu Madre, refpondia por el que t ra ía 
de fu Padre, ^ . 1 . n . 938 . p.307. 

La l u z , y las tinieblas teftificaron fu venida, 
^.3, n.402. p.132. 

L lena con fu Cuerpo en el Sacramento los va
cíos de nueftra necefsidad, ^.9. n.3 84. p.127. 

Quiere mas fer o í d o , que comulgado , $. 6. n . 
1096. p. 358. 

Nos c o n c e d i ó en la Euchar i f t í a l o que falfa-

M u g e r , fino D i o s , ^.7. n .1404. p.45 1, 
Comhítes. E n ellos fué coitumbre entre los A n t i 

guos , que el Corabidado l levaífe configo 
o t ro , a quien Uamavan fu fombra, ^.4. n . 9 1 . 
p. 30. 

Concordia, Difcorde , y difcordia concordada, $,9^ 
n . 23 ó , p*76. 

Cometa. F u n e í t o es un mal M i n i í l r o , §• 5. n . 193,' 
p . 65. 

mente p r o m e t i ó el D e m o n i o en el Pa ra í fo , Comunión. Es comprehenfion de D i o s , ^.6.11.330,' 
^ .5 . n .304. p.102. 

L l e v ó de cont inuo en toda fu vida la Cruz , $„ 
4 . n . 1 4 7 1 . p .472. 

Nos l i b r ó , no por nueftra Ju f t i c i a , fino por la 
f u y a , $.4. n.1473. p.473. 

E n e í l o fe funda la confianza de los que huvie-
ren pecado, conforme San Juan, ^ ,4. H.1473* 
p . 473. 

p. 110. 
Condiciones. De Vaífal los quatro, 5.4. n . i 87. p . ó i J 
Confuelo. D e l verdadero Chr i f t iano en la Re fu H 

reccion de C h r i f t o , f 3. n.68. p.23. 
D e defefperados lo es la muerte, ^«3.n.7o.p.244 

Confiantino Copronimo. E x p i d i ó un i m p í o Decreto 
contra M a r í a Santifsima j y en caíb 'go m u « 
r i ó rabiofo , § . j . n.1407. p.45 1, 

Eftar con Chr i f to , aunque fuera en el Inf ierno, Contentar. Es mas difícil , refpeto de nofotros^que 
es eftar en el P a r a í f o , ^ .2. n . 8 0 1 . p . 2 6 1 . 

Mas p r o b ó fu D i v i n i d a d en la fortaleza de fu -
f r í d o , que en la grandeza de todo poderofo, 
$.5, n .405. p.13 3. 

Quai fué una de fus mas notables acciones, ^.4, 
n .757. p. 246. 

L o que d ixo al Padre defde la Cruz , pa rec ía 
quexa, y era elogio : Y lo que d ixo á fu M a 
dre parecía fequedad, y fué panegyrico, ^,4. 
n.896. p. 2 9 1 . 

E n la redempcion de fu Madre Santifsima, no 
fo lo q u i f o , q u e fueífc Immaculada la r ed i 
mida , fino t a m b i é n la mifma Redempcion, 
$.4. n.553 p.175. 

Quando quifo fer clavado en la C r u z , t o m ó 
fobre sí nueftra f a lud , y nueftra paz 3 §.7, n , 
229. p. 73* 

r e d i m i r , $,2. n . i S 0 . p .60 . 
E l contcntarfe todos , depende de todos , ^391 

n.182. p. 60 . 
Muchos fe c o n t e n t a r í a n con l o que fe cubre 

u n o , fi los hombres fe contentaflen con lo 
que les bafta, §. 4 . n . 1 89. p. 62. 

Mas fácil era antes conquiftar diez Rcynos en 
la I n d i a , que el día de o y contentar á dies 
Pretendientes en Portugal, $.4.11.191. pt62» 

L a Efperanza no fe contenta con lo mas ^ §, 6» 
n . i 9 9 . p. 65. 

Para contentar la Caridad ba i ló Chr i f to v i v o i 
para contentar la Fe baftó Chr i f to misertoi 
para contentar la Efperanza no baftó Chr i f 
to refufc í tado , $.6. n .zcc , p . 65. 

Correspondencia. Entre la Efperanza 3 y la Eucha^ 
r í f t i a , ^.5. n . 324. p.109. 

C o n fu paciencia nos m e r e c i ó la paz , §. 8. n . Cofas. Las de efte M u n d o , unas imper fe í l a s , otras 
2 3 i . p . 7 5 -

Por qué fe e f cond ió á los Difc ipulos de Emaús? 
$.4. n . 3 2 1 . p.108. 
N o eftuvo enteramente g lor i f i cado , hafta que 

lo fué fu Madre , §.6. n.1484. p .476 . 
Cbrifiiandad. N© fe puede eftablecer en las Reduc

ciones de Indios , í i los Mini f t ros Evangé l i cos 
no t ienen libres dos caminos, $.5.11.53 . p . n . 

Le haze notable d a ñ o en Indias la infuficien-
cia de los Eclef ía f t icos , §.7. n.57. p.19. 

Se pierde en las Reducciones de I n d i o s , por
que ios m i f inos , que tienen poder para ed i -

p e r f e ¿ t a s , o.tras perfedifsimas, §,7S n. 649, 
p.206. 

Cojkmbre. La huvo antiguamente de poftrarfe al 
o í r el Santifsimo Nombre de M a r í a , §, 7 I 
n . 7 1 1 . p. 227. 

L a in t roduxo en fu Obifpado San Gerardo^; 
^ . 1 1 . n.728, p.234. 

Creación. La del Mundo fué dibuxo de la C o n i 
cepcion de M a r í a , 5>.i. n.574» p . l S z . 

Cuentas. Las del Rofar io , tiradas por la V í r g e a 
á los Hereges, derrotaron fu Exerc i to , $.4^ 
n.143 8. p. 4 6 1 , 

ficar nueftras Ig l e f í a s , no lo t ienen para de- Cuerpos. Refufcitados, fe reviften de las proprie-
fcnderlas , $.5. n.3 Sa p.12. 

Chrifiianos. N o ha de hazer diferencia en ellos, 
n i la N o b l e z a , n i la Patria, n i el color , $.6, 
n . 4 0 . p.15. 

Cielo. Por qué le c r ió Dios pr imero , que la T i e r 
ra ? $. 1. n.575. p . i 82. 

Todos los que fuben ai C i e l o , defcendieron tlp 
allá , $.5.11.1508. p.483. 

Cinco. Piedras de la Honda de D a v i d 5 qué f y m -
bol izan \ ^,8. n./o-S. p . z z ^ 

1 j — — • 

dades de Efp i r i t u s , $.3. n.6S. p.23. 

D 

D Aphne. Convert ida en Laurel , §". 3. n . 295* 
p. 97 . 

Dar , A ninguno , y premiar á todos , f . 4 . n . i 9 i « . 
p. 62 , 

D m d . D e b i ó mas á Jona t á s por las lagrimas, que 
dexa-



áexaVa de l l e t a f 5 por lasque lloravas 

Que fuefle Padre de S a l o m o i í fuén iyf te i iü3 
11. 1418. p. 454-

Su m a y o r g lor ia fué tener un h i jo , que le exce-
die í íe en ia grandeza del T r o n o j fk n . 825* 
pag. a69. 

Sal ta í ido delante de la Arca fué figura del Bau-
t i f t a quando le v i í i to M a r í a , $. 3. num. 134ÍÍV 
pag. 433 ' 

¡jOeclarar. A l Santo P a á r e con l a E I c n t u r a , quari 
f©lido es y §. 11. 6z j * p. 199» 

'demonio. Quanto teme ai Santifsime N o m b r e de 
M a r í a 5 § 9* n» 719. p. «,308 

Para citar feguros del D e m o n i o $ es bien rece-
larfe aua de l®s Angeles buenos 3 9« n . 717* 
pag. 22.9. 

N o fc lo t i en ta Cen los vicios , fíno t a m b i é n coa 
las vir tudes 5 i , 8 .n . 1125, p. 371. 

l a v e n t ® un d í f eñ» de la E u c h a r i í H a ^ . 5. n . 304^ 
pag. 102. 

^ e / c o i . Los de M a r í a p®r Ver a fu H i j o fueron m u y 
vehementes 5 7. n . 78^. p* 25^. 

Empezaron en la C o n c e p c i ó n ? y crecieron h a í l á 
el parto > $« n . 779. p* 25 3. 

E n la 'Expe£taci®ii h í z i e r o a ínlinit© al t iemp®' 
finito 3 <5.11. 7 8 í . pe 2^3. 

• N d -huvo inftante , en -que no fe iBuluphcaíTenj 
^. 6. n . 78 í ' 

E l efefto de e i l é s defeos fué hazer eternos los 
nueve m e í e s de fu p r e ñ a d o > §* 6» n u m . 783»' 
pag.2^4* l 

!J)efigualdait Sus danes^, $% 1^ t i , ' t j é i p. 74. 
'Vcftkrro* N o fofo es muerte 3 fino fepultura, ^ 

h. ^©4. p. 192* 
lJ>€íidfo Por e l la en el Evangel io fe í ígni í ican los 

pecados 3 2 . n . 1462. p. 470. 
Las del pecado no las p o d í a ía t i s facer o t ro que 

Dioss § » 3. n* 14^4. p. í h íden i 
Supuefto e l D i v i n o Decre to s íi Cht i iTo fuere 

impafsible , n© b a g a r í a á fu fad sí a c c i ó n , i b i 
d é m . 

Efta deuda la paga el í io rnbre con la paciencia 
de D ios 3$. 3. u . 14^5. p. i b i d c m . 

Devoción , Qua l es la mas agradable á N u e í l r a Se* 
ñ o r a ? §. 6. n . $6$* p. 127» 

V i a . Grande el de N u e í l r a S e ñ o r a , i * 1. n . 8 3 ^ 
p. 2 72lí 

N o le haze e í n a c í m i e n t © , d e r S o l 5 íincy de la: 
luz , §, 3. n . é'z6. p . ¡99* 

[ E t d ia de !a muerte de los Santos 5 como le lia;-
m a la Ig le í i a , ^.. 5. n . 5^7. p . 209. 

E l de la m u e í te3 p o r q u é es mejor j que el del na* 
c imien to 1 ^. ^ . n . ^54 . p. 208. 

*&é: Diego L d m x ¿ Para-fer per fedo ©hediente" > fe' 
inc l inava á no incjinarfe §, n . 220. p . 71» 

''Píferencia. LaL que ay de entrar en el C ie lo 5 y t e 
ner lugar preheminente en él 5 §« 11 „ 676e 
pag, 215. 

1.a que ay entre Cnri í l© 5 y fu Madre en mate
r i a de f®c©.ner á l©s l i©mbres 3 §* éa n , é^z0 

L a que 'áf é n t r e eí fentic!© l i t e r a í , y metafGríC®!» 
^. 4.11» 297. p, 99. 

d i f icul tad . En las de la v i r t u d deven degirfe antes 
las grandes 3 que las p e q u e ñ a s ¿ Y porqueS 
§. j i n . 78. p . '16, 

Diligentes.yyp^re^ofos , ( . ^ n . í 1 é . p. 40 , 
Dios. Q u é fígráfica fu N o m b r e ? §> 6* num« ^^43' 

pag. 212. 
Como puede fer bendito todos ios d ías en ü u 

dia ? § . 5. n . i n . p . 38, 
Compi te con e l hombre en anticiparre í i empré^ 

i * 7. n . 119. p . 4 2 . 
N o puede dexar de correfponder con fu m i f e r H 

cordia á la o r a c i ó n del hombre , ¿ íb idem^ 
Nos l leva á fus intentos por nueftros camin©% 

§. 2. n . 178. p. 59. 
Á n t i g u a m e n t e ter r ib le 5 á o r á mas kenign© i i f , 

p o r q u é ? ^ . 4 . n , 63 3=0. 2 0 1 . 
Es por Mar ta fuego fin accidentes para quemar^ 

4. n^ 634. po 2oic 
Es G e n e r a c i ó n , y Defcendencia: de Mariaa §. 54 

ni. 698» p. 222s 
Fué I n í H t u M o r del N o m b r e de M a r í a , §. z l 

n. (58 5*¿ p. 218, 
F©rque no, puede expí lcar fe fino c©n muchos 

Nombres ? §. 6. n» 700. p¿ 223c 
Se da fíias í quien comulga de lo que íe comu-^ 

nica en el C i e l o á los que le v é n , §, 6. n . 3 30* 
_ p a g . i io» 
Nos dio fus promefas en fus dadivas, §. 3 . n . 84** 

pag. 274; 
M o r a en los Juftos, §. 7. n . 8 p . ¿ 7 8 . 
C o n el p e r d ó n de los Idolatras confuto la faífe* 

dad de los que le negavan, ^, 4 . ^ . 4 0 3 . p. i3S* 
T a n t o p r ü e v a la verdad de fu sér en las permif-

í iones de íxt paciencia, como en el poder d© 
fus milagros 3 §. 4* n . 404 , p, 133., 

N o folo tiene Dios caminos , fin® t a m b i é n ataH 
jos i $ i o n . ^ 1 p . í 6 $ t 

Quando nos c o n c e d i ó la o r a c i ó n para rogarle9 
nos a í íeguró de fu Mi fe r i co rd i a , §. 5. n . 1477 . 

_ pag. 474» 
T a n t o oye D ios los fiíencios d e í rio tener 5 c©^ 

m o las vozes del o r a r , §. f< n» 1478. p» 474-
Solo Dios puede comprehender lo que es í e g 

Madre fuya , §. 8» n . 910» p . 2 9 ^ 
E n todas fus obras i m p r i m i ó un cara fie r de fu 

D i v i n i d a d 3 §. 3. n . n z ó , p . 366. 
D o n d e Dios enfena , nadie puede dezir mass 

§ . 6 . n . 11340 p. 368» 
Q.iando b a x ó aí Mundo no cupo p@r las puertas 

del Cie lo , que fue neceifario í e r o m p í e í f e n , 
$.10. n . 1 1 ^ . k fáii 

Quiere que le pidamos, p o r q ü e quiere medir fa 
voluntad por la nueftra , ^ 3» IUIOI^. ^3354 

Mas nos da en el pan de cada dia , que fi nos l e 
diera para muchos diaSs §> 7* n* l o p . p» 344^ 

E n efto atiende a que fea a l imen t® , y medic ina 
nueftra 3 §. 7. n , 10520 p . 34 J0 

L©s que honran a D ios no le l l aman Padre, 
n . 1034. p, 339. 

L e Uanaamas Padre iaiiQ%02 pâ a, [̂u® HOS a( 



índice de las cofas notables. 
Fué decretatio e í le M y í l e n o per eos decretos 

declarados por Micheas 3 §• 3. n . 887, p. agg^ 
E n el pr imer decreto fue p rede íHnada M a r í a 

por Madre de un Dios H o m b r e •> y en c\ 
guiido por Madre de un Dios Hombre nior 
ta!, §. 3. n . 890. p. z89. 

D / í f . " P o r q u e gufta hablar con los (imples 5 §. 3. Eneas» Sacando k fu Padre del i ncend io , le dio Ia 

áe«i«8 «fl e e m ü í l , y en particular , que Tomos 
hijos del m i f m o Padre 5 y afsi nos honra/Te
mos, y cí l imaíTemos como á hermanos , i b i d . 

Qu ien tiene á Dios por Padre , no fe ha de g'o-
riar de los que le tiene fegun la naturaleza, 
§. 4. n. 1030. p. 337 

n . 1078. p . 35:2. 
Q u i e n habla con Dios ha de dezir mucho, y ha. 

bJar poco , ( 4* Q* 108 3- P' 3 Í4-
Dios, Ha»á io demás > fi nofotros halemos lo que 

podemos, í b i d e m . 
$• Dionifio, L o que le Tuccdio quando v i o en car» 

ne m o r t a l a l a V i r g e n , §. z. n . 578» P* 183* 
Difiipules. E n los Tuyos curo Chr i f to quando re

fací 16 la trifteza declarada, y la e í p e r a u z a 
perdida ^ §. 1. n . 13 3 • p. 47* 

%DiflancÍ4. D e l Ciel® Empyrco á la t i e r r a , 3 . 
n« ^9. p» í-S» 

^JDoleres de M a r í a la hiz ieron mas pronta para nuef-
t r o r e m e d i o § . ^. n . 69$. p. zzz» 

jPoZom. M u y grandes llegan á quitar el ju ic io , §.7» 
n u m . 659. p. z i 3 . 

'Dolares de M a r í a fueron muy Temejantcs á los del 
Inf ierno , §. 1. n . 797. p. z(?o. 

Su H i j o d e í c e n d i o al i n í i e r a o , y M a r í a pade
c i ó los dolores , t b i i e m . 

Domingo» Aviendo de predicar de San Juan 5 le 
mando !a V i r g e n , que predicaíTe de fu R o -
Tario , $. 1. «. .1491. p. 478. 

'Dotes de g l o r i a , §. 3. n . 69, p. ¿3", 
Duda* Paellas en preTencia del Maeftro 5 Te de

la tan con la exp l i cac ión > no con el caiHgo^ 
§ . 4 . n» 2»b4. p. 94, 

fp D o n , y Acán es lo m í T m o , f 6. n . ^71» p- tü** 
••jLt Elección, Entre lo bueno, y lo malo j entre lo 

bueno 5 y lo mejor , §. 1 r . n» 868. p. 183. 
'Mleffre. Es u n compueilo de plata , y oro , ^ 4» 

n . 130^. p. 41 i . 
lJElías, E l echar el manto á E ' i feo , fué echarle el 

habi to de Tu R e l i g i ó n , 6. n . 956. p . 3 14. 
Fue vi í io de Tu Madre antes de nacido con habi

to de color b lanco, §. 6. a. 9 57. p. 314. 
5Ew2^¿á/á. Siempre fué v ic io de V;GÍOS , y contra los 

p r e í e m e s , § 7. n . 961, p. 316. 
'JEmpyreo. Mas í íu í l f ado de íde que entro en él M a 

r ía , ^. n . 597. p. zzz. 
Encarnación, Para predicar ia Sab idu r í a D i v i n a las 

Grandezas del Sacramento fe va l ió de las de 
la E n c a r n a c i ó n , § 1. n. 5 39 'p' T 13, 

E n ella porque d ixo e! Ange l á M a r i a , que con-
c i b i r i a en fu vientre ab ¿eterno el Verbo , §. 
n . 769. p . 250. 

jLa m a y o r marav i l l a de í le M ' H I e r í o e s llegar 
D ios á e / l a r cercado , §. 3. n . 773. p. z^ 1. 

Vaé á fer o t ro immenfo mayor , que el immen-
B'.y Y un c í rcu lo en que aquel fe e f t r e c h a í % 
ihidam 

vida mas heroyeamente , que la avia recibi
do , §• 3. n . 814. p. t ó f . 

£nfermos. Quienes l o fon en el a lma ? §. 6» tu 934^ 
pag. 307. 

£mprejjas. De Chr i f to en fu Refurrcccion , §* ^ 
n u m . 103. p. 34. 

Entendimiento Medi tando los Myfter ios fe afle^ 
meja á ellos, §. 4. n . 15 H * p* 497* 

Deve juzgar fegun las efpecíes que le vieneiq 
por los Tentidos, §. 5. n . Z99. p. 100. 

Epicúreos. Poniendo la bienaventuranza en los ^uf* 
tos defta v i d a : y para eftablecer e í l a m á x i m a 
llegavan a el Inf ierno , §* 6. n . 904. p . 193. 

Bfperan^a vana en que confian los hombres 3 §, j l 
*f 374* pag. ¿fJN 

ETperanza no Tatisfecha, i» i . n . 3i3»p« I O ^ . 
Efperanza , que es y a bienaventuranza 9 7$ 

n u m . 337. p. 1 i z . 
Qual es fu a l imento ? 4̂  n . 3Z0. p . io8« 

Qual es Tu lugar \ i * 3. n . 843. p. 17$\ 
Mquiveces. De ellos Te jugo en el alegre d í a cíe íst 

ReTurreccion, 3. n . 100. p. 33. 
Efpiritu Santo, H e r e g í a s contra íu D i v i n i d a d , ^ . | ¿ 

n . 1388. p. 445. 
Eftrellas. Las de la madrugada 5 qualcs fon ? § f4 

n u m . 108. p. 37. 
Las de la m a ñ a n a p o r q u é agradan tanto a Di®s£ 

5.4. n* 3 ¡f. p» 9. 
L a de los Magos fué figura de los Predicadores 

de Chr i f to , §. 4. n . zo* p. 7. 
Se aventajo á los Angeles en anunciar á Chrift®,! 

y fué aventajada por los Predicadores de tai 
I n d i o s , i , 4. n . z i . p. 8. 

P o r q u é fe eicondio á los Magos al entrar en Je-j 
rufalcn , §. n . 92. p» 30. 

Fué lengua del Cie lo , que clamava : Aqui ejíi 
el N i ñ o , y la Madre , i b idem. 

Mfiher. Fué imagen de M a r i a , y de fu R o f a t í o , 
quando l i b r o al Pueblo de Dios de la muertes 
§. 10. n . 1ZZ4. p« 395, 

Eternidad. E l l a , y los defeos fe retratan en u n ^ 
n ñ í m a figura , §. ̂ . n . 779. p . Z53. 

E v a , Quiere dezir v ida , §'.4. n . 69%. p. z z i . 
Deftcrrada , y no A d á n , §. 6. n . 611. p. 194; 

Evangelio» Grande , $, 1. n . 83 p . 272. 
Euchariftia. Por a n t o n o m a f í a M y f t c r i o del n u e v é 

Tef tamento , z. n . z88. p. 9 5. 
Es el mas al to de todos los M y f t e r í o s , u ni 

Z83. p .93' 
P o r q u é Te afirma con efpecial a í í evc rac ion la 

verdad de la Eucharift ia , i b i d e m . 
Quando k in f t i tuyó Chr i f to , no p id ió mas que 

la memor ia , y po rqué ? z . n . 289, p. 9^. 
ten-
IOZ-

Es 

E n la Eucharif t ia , n i el D e m o n i o puede fer 1 
^dor# n i el hombre ten tado ,^ 6.iu 3Q4.P. 



que fe contienen en 
Es a l i v i o fingular de los hombres , ^.6. n .330. 

p . i 10. 
Es a l imento de la Efperanza;, 5.4. n u m . 320. 

p.108. 
Su d u r a c i ó n , o perpetuidad, ^ . 2 . n u m . 315'. 

p. IOÓ. 
Qoal es la mayor dificultad , que en ella hal la 

el G e n t i l ? $.3. n.290. p.96. 
Eunuco. De la Reyna Candace fué el fegundo 

G e n t i l , que r ec ib ió el Bautifmo, $.8. n . i 523, 
p.488. 

Que myf te r io tuvo el que fuelle leyendo en 
ifaías la Pafsion de Chri f to? ib idem, 

Euftachio. Y el Beato Gu i l l e rmo í i empre t e n í a n 
en la boca el Nombre de M a r i a j y defpues 
de muertos fe les h a l l ó eferitos con letras de 
oro en la lengua , §.10.11,724. p.232. 

Wxemplar. La v i r tud de la caufa exemplar , es de 
caufar, antes de e x i f t i r , ^,5. n.109. p .37 . 

r£xemplos buenos de los Reyes. Quan poderofos fon , 
§.7. n . i 20S . p.392. 

]£xpeffacion. Fué fu folemnidad profetizada por 
D a v i d , ^.9. n .793. p.258. 

£ x e m p l o . M u y í inguiar de un pecador hecho San
to por medio del ILofario, ^,3.11.1192^.387. 

Fábulas . De los Genti les hazen mas cre íb les 
los Myf ter ios de los Chr i f t i anos , § .3 . n . 2 9 1 . 
p. 96 , 

Fé. Para f^r maeftro en laFé3hazer fe di fc ipulo de 
la Natura leza , ^.2, n*300, p . i o o . 

'£a Fé y y D o d r i n a de Chr i f to no es nece í l a r i a 
para convencer al Juda í fmo de la p o s i b i l i 
dad del Sacramento de la E u c h a r i í l i a , baila 
l o que en feñavan los mifmos Judios , ^.2, n . 
285 .P .94 . 

fié. La del Sacramento fe confirma del a t rev i 
m i e n t o de los hombres , y del fufr imiento 
de C h r i f t o , $ .1 . n.393. p.129. 

¿Fé. Se alegra, quando ay quien trate del b ien de 
las almas , 2 . n.752. p.244. 

D e la nuef t ra , d ixo T e r t u l i a n o , qué eftá c ru 
cificada entre dos h e r e g í a s : Y por qué ? ̂ '.4. 
n .1380. p.444. 

L a del Sacramento del A l t a r no huvo he r eg í a , 
que la impugna í fe en mas de 600. a ñ o s ^ ^. 8. 
n .1422. p.453. 

£ a Fé es neceífar ia para creer, que hemos de fer 
los mifmos defpues de refufeitados, ^ .3 . n . 
68. p ,23. 

Fieles. Vara, d i f t íngui r fc de los Arr ianos , l levaron 
al cuello las definiciones del C o n c i l i o N i c e -
no , ^.9: n.1415. p .451 . 

f iefias. D e l N a c i m i e n t o , quando fe pueden ha-
zer ? §.3. n.656. p.209. 

Figuras , o fymbolos del Nac imien to de M a r í a , 
^ ,4 , por t o d o , n.659. p . 2 i o . 

Figura. La mas perfefta es el G ú c u l o , § , i . n . 6 8 7 Í 
p.249. 
Tomo / / . 

efle fegundo Tom$\ 
C o n cífo dec la ró San D í o n y í l o la fuma perfec

c i ó n de D i o s , ^. n . & p, í b i d e m . 
F i f i . C o n que fe inventaron los nombres, §,z.vCe 

685. p.218. 
F i n . Para que nacemos, y c ó m o le aí íeguraremos? 

^.7. n.667, p.213. 
F i n . De las perfonas R e l i g í o f a s , 8. num. 

p.215. 
Finesas. D e l amor de Chr i f to en fuRefurreccion9 

comparada con todas las de fu vida , debe I la -
marfe propriamente fineza, §',5. n . n o . p .38 . 

Frenes. Abfuelta en Athenas por fu mucha her-
mofu ra , $.4. n.584. p.185. 

Fuer-tas. De donde le v in i e ron tantas a Jacob, 
que pudieífe luchar con el mi fmo Dios \ ^,5, 
11.760, p.247. 

G 

G Aleras. De dos , que tuv ie ron tempeftad, fo
jo íe falvó la que rezava el R o f a r i o , §. 7, 

n.1322. p.426. 
Gallo. Predicador eficaz en Semana Santa , $.9, n , 

12Ó. p.44. 
Genealogía. Porque en la de Chr i f to fe cuentan í b -

lo las mugeres notadas de acciones culpa-
bies, ^.2. n.1732. p.400. 

Gerion. Gigante de tres cuerpos, $.3. ti 293. p.97, 
S, Gertrudis. V i ó toda la Corte Celeftial Taluda-

va á Mar í a con eftas palabras : Beata efi F i r -
go A i a r i a , & c . ^.3. n . i 124. p. 366. 

A p a r e c i ó l e Chr i f to con un collar de piedras, 
adornadas de o)as de tres ojas, figura del 
R o f a r i o , ^.3, n.1125. p . 3 6 ó . 

Glauco. Mafcando una hierva , fe c o n v i r t i ó en 
D ios Mar ino , §.3. n . oc p, ib idem. 

Gloria. Eftá guardada en el C i e l o , y en nofotros, 
^ .7 . 11.826. p.278. 

Defeo bien ordenado de la G l o r i a , §.8. n ,S$7¡ 
p.278. 

G l o r i a de Mar ía grande en grado fuperlat ivo, 
^.2. n.838. p.273. 

Efterelidad de la G l o r i a , y fecundidad de la 
Grac ia , ^.8, n.858. p.279. 

Gracia. Debemos efcogerla, antes que la g lo r i a , 
^.3. n,842. p.274. 

Pefo de un grado de gracia , §, I I . num. 869,' 
p.283. 

Gracia de la Vir2;en í m m e n f a , § .10. num,86r . 
p .280. 

A folo Dios eftá refervado el conocimiento, 
$.10. n.864, p .281 . 

Q £ é grados de gracia pod ía adquir i r en un folo 
d í a l § , n . & p. ib idem. 

Por confervar la gracia , fe deben elegir las pe
nas del I n f i e r n o , §.7. 11.854- p.268. 

L a G l o r i a , que hemos de poifeer en el Ciel® 
por vifta , ya la po í leeraos en la T ie r ra por 
la gracia^ §.7, n.856, p.278. 

La Gracia necefsita á D i o s , que ame á los H e -
reges, $t4.11.846. p .275. 



Indice de las cofas notaíles^ 
L a Cracia haxe a los hombres hijos de D i o s , y Mereges. Creen por los mot ivos de negar, y nie 

fus herederos, ^ .6 . n.850. p.277 
C o m o la Gracia nos haze h i j o s , y la g lor ia he

rederos, §.$. m845 . p.276. 
Las pé rd idas de la Gracia no fe fienten, ^ . 1 1 . 

n.868. p.283. 
Gracia. La de Madre folo fe puede pefar, y me

d i r en l a Cruz de C h r i í l o , §. 1. num, 878. 
p. 286. 

Su Gracia fué mayGr5 que la que correfponde á 
Madre de D i o s , $.2. n ,879. p.286. 

Los aumentos de la Gracia y que la h i z i e ron 
m a y o r , que la Gracia de Madre de D ios f o 
l o fuera los de la Cruz , ^.4. n.892. p.290. 

Efta Gracia fe compara al M a r , por fu immen-
fidad, ^.4. n , 8 9 3 « p . ib idem. 

Pero a i p i é de la Cruz p a í f o de mar á d i l u v i o , 
§. n . 8c p. i b idem. 

Gracia* D e Dios quando difta de la Gracia de los 
Hereges, $.5. n.900. p.292. 

Solo parece á la de los Reyes , en que antes 
mudan á los Hereges en o t r o s , §, n . Se p . 
i b i d e m . 

U n fo lo grado de Gracia pefa mas , que toda 
la D i g n i d a d de Madre de D ios , $.8. n .909. 
p.295. 

Efta h i z o , que D ios comunica í fe á M a r i a , lo 
que Dios tiene de D i o s , §. n . & p. i b i d e m . 

fe fa á Dios puefto en una C r u z , §. 9. n . 912 . 
p.296. 

Es de tanto pe fo , que folo con Dios fe puede 
contrapefar, §, n . <Sc p, ib idem. 

E l A n g e l l lama á Mar í a l lena de grac ia , por
que es l a mayor foberan ía de fu grandeza, 
^,8. n . i 0 0 2 . p.329, 

Gracia. Que pueda parecer i n j u r i a , es la mayor 
gracia , $ .4 . n .1198. p .389. 

C^CMÍ. Extraordinarias folo las haze D i o s por 
medio de M a r i a , fu M a d r e , $. i b i d , n . i i 9 9 . 
p. i b idem. 

Griegos. L lamaron a Mar ia D i a r i o de la O m n i 
potenc ia , $.3. n .925, p . 3 0 1 . 

iSufio. E l que caufa la Gracia de D i o s , aun en lo 
n a t u r a l , es m a y o r , que e l que caufan los 
apet i tos , §, 6. n .902. p.293, 

JML 

HEhréos. Llamavan hermanos á los pr imos, 
^.7. n.906. p .294. 

Mecate. E n el C i e l o , en la T i e r r a , y en e l Inf ie r 
no jun tamente , ^ .3 . n .293 . p.97. 

Hemisferios. D e l M u n d o , $.8.11^638. p.202. 
Hermofura. D e l rof t ro de Mar ia es pxueba de fu 

Pureza , $.4. n.585. p. 185. 
L a de la V i r g e n , ^ .2, 11.576. p.183. 
L á de D i o s , $ .2 ,^ .477. p . i 8 3 . 
Quan diferente de las Hermofuras mortales, 

f . n . & p. ib idem. 

gan por los mot ivos de creer , §. 3, n . 398, 
p .130. 

Hereges. Se comparan á las he reg ías de Zanzon, 
^.4, n .1380. p.444. 

Los de nueftros tiempos negaron , que Chr i f to 
fubieífe á los C ie los , porque dezian eftar en 
todo lugar, por lo que les l laman Vbiquijiasj 
ó Vhiquitarios y n. 13 86. p.444. 

H e r e g í a s . Todas fe hal lan confutadas, conf i ind i -
das , y degolladas por el l l . o fa r io , § ,1 . num, 
1362. p . 4 4 1 . 

La de Apo l ine r , que negava á Chr i f to el enten
d imien to H u m a n o , §.3. n.1379. p. ib idem. 

L a de L u t é r o , que d i x o , que Chr i f to no pa
d e c i ó , n i tuvo verdadero C u e r p o , $ ,4 . n« 
13 82. p. ib idem. 

L a de B a í i l i d e s , vide Ba í i l ides . 
La de C a l v í n o , vide C a l v í n o , 
La de los Cal ib id ianos , vide i b u 

H i j o s . La diferencia entre los naturales, y adop-
l t i vos , ^.3. n . 944- p.309. 

H i j o s . D e Dios no eftiman fu nacimiento por la 
fangre , ^.5,. n .847. p .276. 

N o pueden pagar lo que por ferio deben á fus 
Padres, ^ .6. n . l 4 S 2 . p.475. 

E l H i j o de Dios en fu vi í íon al M u n d o aplico 
fu Sab idur ía i n f in i t a á la ciencia de falvar. 
las A l m a s , ^.7. n.1055. p.346. 

Hipomenes, Conver t ido en L e ó n , §, 3. num. 293^ 
p.97. 

H i f i o r i adores. Que cofas deben dezir en los N a c i 
mientos de los Grandes, ^ . i j n.6,52, p 207 . 

Hombre. Puede dar e^nombre á Lis cofas 3 mas no 
la e í f e n c i a , $. 4.11,691. p .221 . -

G e n e r a c i ó n de D i o s , §.$. 11,699. p.223. 
De,America repetia en cada refpiracion; 

,rí ,FÍAí2olmjtas tua i & c . § . i o t 11,722. p . 231 . 
Por qué fe l laman hijos defterrados de E v a , y, 

no de A d á n ? ^.6, n . 6 1 1 . p , i 9 4 . 
Por qué no a labó Dios al Hombre ^ quando I© 

c r i ó , como a l abó todo lo demás? ^.3.^.657,1 
p.209. 

E l que lo es j^clofo de las A l m a s , ha de luchac 
can E l ios , y con los Hombres 5 ^. 5. n . 759 . 
p.246. . -

A y Hombres de o y , Hombres de m a ñ a n a , 
Hombres de nunca, ^ .8 . n , i o o 2 . p.329» 

Hombres. De m a ñ a n a fon Hombres de nunca, ^.7; 
n .1055. p .346, 

1 Es m u y natural al Hombre efeonder fus peca
dos , ^. n . & p. ib idem. 

Hombres. A u n los mas t i m o r a t o s , que quieren 
para Dios la g l o r i a , quieren para sí el nom-» 
bre £.4. 11.1196. p.3 88. 

Honda. De D a v i d fué figura , y profecía del R o -
fario , f . 4 . n.1436. p.460. 

H o n r a r . E l Cuerpo de Chr i f to afrentado, es ac
c i ó n - v i n c u l a d a a l a N o b l e z a , ^ . 8 . n , 3 0 2 . 

H i p é r b o l e de la Hermofura ác Mar ia Santifsit Hora . E n que a h o g ó Dios los Exercitos de F a » 
í n a , $'.5, n.5§2. t&%ti r a ó n , $.8. n.125. p.44. 

Il&f-



que fe contienen en ejle fegu ndo Tomhl 
Ilofpital. De la Naturaleza Humana el M u n d o , 

^,9. n.715-P-229-
H o f l i a . Confagrada puede llamarfe P a n , fin fer 

P a n , no puede llama ríe Cuerpo de Cl i r í f to , 
fin ferio , $.4. n . z g ó . p.98. 

C ó m o fe par te , fin que fe parta el Cuerpo de 
C h r í f t o , ^.5. n . 3 0 1 . p .101 . 

Fue fiempre circular la f o r m a : en la Iglefta 
Griega fué quadrada a lgún t iempo j y poi
que ? ^ ,9 . n .792. p.2 5S. 

I 

J Jcoh. Por q u é fe l l evó la b e n d i c i ó n ? $.6. num.' 
I 5 i 3 . p . 4 8 5 . 

Es el mayor Padre de Fami l i as , $.4. num.214.1 
P-70. ] r/ 

Idó la t ra . S e m b r ó la c redu l idad , y la fe c o g i ó la 
creencia , ^.3. n.292. p.97. 

ferufalen. Por a n t o n o m a í i a Ciudad Santa, §, 8. 
n .674. p.215. 

V i l i o n de Paz, $.3, n . 2 1 1 . p.69. 
Iglefta. Su mayor perfecucion la padece de fus 

m i irnos h i jos , ^,3.11,16. paó. 
Se f o r m ó de una injur ia del Cuerpo de Chr i f -

to , f , f , n .309. p .104. 
Imagen. De Nueftra Señora cub r ió el r o í l r o con 

• / 

el Man to , quando fe predicava aver c o n t r a í 
do el pecado o r i g i n a l , $,4. 11.586. p . i 3 5 . 

Immenfidad. La de Dios es incapaz de circunfe
rencia , §,2. n .770. p.250. 

Solo el circulo del clauftro v i rg ina l de M a r í a 
la comprehende, y abraza con toda fu I m ~ 
menfidad .5 $.3. í i . 7 7 1 . p.250, 

Jmpojfibilidades. Que fe le reprefentan en la Eu-
charift ía al J u d i o , §»2. 11,235. p.94. 

Indias, Por qué p e r m i t i ó Dios 3 que vinieíTen 
á manos de ios Holandefes, §, 6. num. 45 , 
p . i ^ . 

E n elfas quieren a los Efc iavos , y al D e m o 
n io , §,6, n .47, p , i 5 . 

E n fu defeubrimiento fe verificó la profecía de 
I f a í a s : Creo Casias novos y & novam Terrawiy 
§,2, n .6. p.3. 

Quales fean los remedios , para confervar la 
C h r i í H a n d a d en Indias3 ^.7. n,52, p.17. 

Indios. Carecen de tres letras, L . F. y R , §. 4 . n ¡ 
28 . p . i o . 

U n A r b o l mi fmo les dá quanto han menefter 
para la v i d a , ibideni . 

Les í í rven los Mifs ioneros , para que ellos í ir-
van á C h r i f t o , ^ .6. n,40. p.13. 

C o m o antes de venir C h r i i l o ya eran C h r i í c i a -
nos , ^,4,11.17. p .6. 

Infidelidad. De los J u d í o s mas es o l v i d o , que I n 
fidelidad y §,2, n .289, p .96 . 

Joñas . Tuvo fu naufragio en el M e d i t e r r á n e o ^ 
§'.5. n.13 17, p.424. 

fonathas. Amando mas á D a v i d 9 l l o r ó menos, 
§.12, 11.2 76. p .90. 

Mas mof t ró fu amor en las lagr imas, que de* 
Tomo I I . 

xo de derramar , que en las que d e r r a m ó , 
ib idem. 

fofepb. Por qué fe confe rvó tan fiel a fu Señor , 
fofepho. Por adular á Vefpa í íano , fe l l a m ó Mef-

sias. R ey de los Judios, ^ .4 , n . i 3 84. p.445. 
fofué 3 y Caíeph. Fueron reprefentados de los Pue

blos Judayco , y G e n t í l i c o , ^.6. num. 1246-
p.405. 

I f a í a s . P o r q u é haze m e n c i ó n de los dos partos en 
la V i r g e n M a r í a ? ^.2. n .1495. p.479. 

S. Juan. Entre todos los hijos de M a r í a es el H i 
j o ; y ella es fu mayor excelencia, 5.5. n.949,,1 
p .311 . 

Mas ef t ímó el t i t u l o de Amado , que el de P r i 
mo fuyo , fegun la fangre, $.7. 11.907, p .294. 

En lo u l t i m o de fu Evangel io bolo fobre sí 
m i f m o , £.2. n.929. p , 2 9 9 . 

N a c i ó de M a r í a en el Calvar io con nuevo na
c imiento , ^ .4 . n.1498. p,48o. 

Se h a l l ó p re lente á los dos Myfter ios D o l o r o -
fos , §".8. n.1522. p 4S8. 

Judas. Según T h c o p h i l a d o , no c o m u l g ó la n o 
che de la Cena , ^.2, 11.395. p« i29 . 

Quando faí ió del C e n á c u l o , q u e d ó acreditada 
la verdad del Sacramento, ib idem. 

Fué degradado por C h r i í i o , f . 8 . 11.673. P .214Í 
Judio. Primer enemigo de C h r í f t o contra la ver

dad de la Euchar i f t í a , f j i * 11.284. p.94. 
Nino-una N a c i ó n del M u n d o tiene mas f a c i í í -

tada la Fe de la E u c h a r i f t í a , que ios J u d í o s , 
$,2. 11.289. p.96. 

Juicio. En el de los Hombres pefa mas la amiftad 
de los R e y e s , que ia gracia de D i o s , §, 5. 
n.899, p.292. 

Julio Cefar. Su mayor g lo r ia era verfe exceder de 
fu hi jo A u g ü i l o , §.3. n .815, p.205. 

Júpi te r . Transformado en varias cfpecies, §. 3; 
11.293; p.57» 

Juflicia D i v i n a . Es comparada a la bala de hier
ro , $.8. n .1216. p.394. 

Como es elevada por ia mifer icordia , ^. 3. n i 
1193. p.5S7. 

Quebranta á los Reyes, para formarlos de nue
vo , §,C\ n .1221 . p.595. , 

Las 111 ifmas caufas, que le fon m o t i v o para caf-
t i g a r , pueden fer m o t i v o jufto á fu M i f e r i 
cordia para perdonar, § ,10. n.1225. p.397. 

LAgrhnas. Son la medida del a m o r , y quien 
mas l l o r a , mas ama, § .12. n.276* p.90. 

Las que fe fufpenden á la vif ta de las conve
niencias de quien fe a ufe uta, fon finas; las 
que corren por caufa de ia aufenc ia , ión grof-
feras, ib idem. 

La L e y D i v i n a fe l lama y u g o , porque la l leva 
n u e í l r o l ibre a lved r ío con la grac ia , §, 3, 
n.1115. p . 375» 

Admirab le v i ( imi de San Phelipe Benicio, pa
ra e í le i n t e n t o , §,2. n . i 153. p,375» 

X x x i Len~ 
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Sant i fs ima, ^,5,, n .592, p . l 3 7 . 
L a Ley y aunque no aya de durar, fe debe obfer-
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por qué l §.6,11,110. p.40. 

A l a r . Quantas fignificaciones tiene? £.2, n .1299» 
p.420a 

Ocul ta baxo de sí grandes Montes , $.8. n.1330^ 
p .428. 

C o m o deferive San Bernardo efte v ic io , i b i d . Marce la . A b r i ó la boca, para que Chr i f to la oyef-
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Sedas, $.4. n ,1239. p .402, a p r e n d í e í f e , ^ . 1 . n .1071 . p.3 50' 
Los que e f t á n poífeídos de eftc v i c i o , en quan- M a r i a Santiffma. Fué dos vezes Madre de Jesvs 

to h a z e O j efto folo h a z e n , y no otra cofa, 
^,4, n .1241 . p.403 

Evangeiif ta , quando dize , que Chr i f to v i 
no á falvar todos ios Hombres? $.3. n.1233, 
p.400, 

Efta cu lpa , afsi como es mas afrentofa en las 
M u ge res, afsi es mas perniciofa, $,4,11,1237, 
p.402 

Entre los adultos fon pocos los que fe falvan, 
por eaufa de efee v i c i o , $,9.11.1262, p .402, 

L u ^ j Es l l a v e , que abre las puertas del d í a , $. 3, 
11,626. p , i 9 9 . 

C r i ó l a Dios para fus 0)0$ , ^.3. n,628, p.200. 
L a que Dios c r i ó en el primer día , fué la de 

que fe f o r m ó el S o l , ¡$.1, n . ó 2 2 . p.198. 
Es mas u n i v e r f a l , que el S o l , $. 5. num. 637* 
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^.7, n.669. p .213. 
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H i j o fobrefale , §.10. 11,866. p.2S2. 
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n.659. p.210. 
M a r i a Santi/jima. Y Santa Ifabel fueron I n t e r 

pretes de Chr i f to , y de San Juan, $.5. n , 7 6 i . 
p*247. 

Por qué le d ixo el A n g e l fo lo las glorias de Cu 
H i j o , quando le p i d i ó el confent imiento , y 
le c a l l ó las Tuyas? ^ é . n .832» p . 2 7 1 . 

, L a 



que fe contienen en efle fegunJo Tomoi 
L a mejor parte 4c la g l o r í a , que tiene M a r í a , 

es la evidencia de verfe infini tamente exce
dida de la de fu H i j o , §,2, n.813. p .264. 

C r e c i ó incomparablemente en la gracia ai p íe 
de la Cruz , ^ .2 . n.88o. p.286. 

C a y o d e í m a y a d a al v e r , que fu H i j o íub ia ai 
Ca lva r io con la Cruz acué f t a s , ^ . 2 . n . 883» 
pag.287. 

Por que es comparada al S o l , L u n a , y Aurora? 
$.2, n.884. p.288. 

-Fue predeftinada mas que para Madre de Dioss 
<5,3. n.886. p.288. 

P o r q u é fubió Mar í a al C i e l o , como c o m p o í i -
c í o n abrafada de I n c i e n f o , y M y r r h a , §, 3. 
n . S p i . p.289. 

F u é mas que Madre en la gracia al p ié de la 
C r u z , porque fué mas que Madre en la for 
t a l e z a , 5.4. n.895. p.290. 

Fué llamada de muchos Theologos : M a t r i ~ 
Pater y $.7. n .906. p .294. 

,Tanto nos a m ó , que íi fuera voluntad del Pa
dre E t e r n o , facrií icaría por fus manos á fu 
H i j o , $.4. n .89ó . p . 291 . 

Es la Agui la ,que v i o Ezequic l^ ' . i . n .9 io .p .29S. 
Se d e x ó ver de los Navegantes, á t i empo, que 

le rezavan el Rofa r io en una tempeftad, ^".d. 
n .1319. p .425. 

N a fe h a l l a , donde unos fe p ie rden , y otros 
fe f a l v a n , ^ .8 . n .1327, p.417. 

Porque i n v e n t ó el Rofa r io , fe dize, que dego* 
l i ó todas las h e r e g í a s , $.2. n.1369. p . 4 4 1 . 

Por qué es tan perfeguida de los Hereges \ ^, 7 ; 
n . i 4 0 é . p.45 1. 

Es fymbolizada en la Efpofa de los Cantares, 
$.7. n . 1 4 5 1 . p.466. 

Es Exerc i to bien ordenado para la v í d o r i a , y 
muro para la paz 5 $.7. n.145 3. p» ibidem. 

Baxo la i n v o c a c i ó n del Rofar io trae aíTegura-
dos los triunfos contra los Hereges defde la 
conquifta de la T i e r r a de Promifs ion , ^ . 6 . 
n.1449. p . 4 ó 5 . 

Fué prefervada del pecado de A d á n por v i r t u d 
de la Sangre de Chr i f to , $,3. n .545, p.173. 

Fué redimida con grande preferencia á todos 
con la primera Sangre, que d e r r a m ó C h r i f t o 
en la C r u z , y en el Hue r to , ^.4.11.5 5 r. p.174. 

E l d ía de fu N a t i v i d a d mas fe debe feftejar por 
d í a del nacimiento de la Luz,que por d ía del 
nacimiento del S o l , $.2. n .624. p . i 9 9 . 

Qu jen la t iene de fu parte, ííempre tiene de fu 
parte á D i o s , ^.6. n.647. p.207. 

T o d o s los efe6los,que obra á favor nueftro, f on 
derivados de C h r i f t o , ^.3, n.626. p.199. 

M i l a g r o de la i n v o c a c i ó n de fu N o m b r e , §.zol 
n.726. p.233. 

L a M del Nombre de M a ñ a ha rá tanto , como 
la / del Nombre de %isnp5, $.8. n.712. p.22S. 

Es GeroglifioD de la Santifsima T r i n i d a d , ^.8. 
n . 7 1 3 . p . i b idem. 

Cafo raro , en prueba de efto, n . & p. i b i d . 
Todas las cofas, hafta D ios , la obedecen, ^. 5.' 

n.696. p.222. 
T m o I I . 

Sin A l a r i a todo es t inieblas, n.697. p. ibjcf; 
Por qué tiene muchos nombres ? ^.6. num.700., 

pag. 223. 
E l mas excelente benef ic io , que rec ib ió de fa 

H i j o , fué ex imi r l a del pecado, § , z , n . 597,; 
pag. 1S9. 

E n fu deftierro fue Redemptora de fu H i j o , con 
el mas noble modo de redempeion , qué fué 
la prefervat iva, §.2» n .597. p.189. 

C ó m o p a g ó á Chr i f to el beneficio de averia 
prefervado , y red imido del pecado o r i g i 
nal ? .̂4. n . 6 0 1 . p , i 9 i . 

Se huvo en la e l ecc ión de los Carmelitas, como 
Chr i f to en la de fu Madre, ^.5.11.952. p.313; 

Tenemos r a z ó n de pedirle la gracia, no folo de 
m i f e r í c o r d i a , fino de j u f t i c í a , $. 1 1 . n , §74,' 
pag. 284. 

D á á conocer á una muger , quantos pecados 
avia comet ido, por no rezar e l Rofar io , ^ .7 ; 
n . 1 1 8 1 . p.383. 

Nos concede quanto le pedimos, y no le ped i 
mos , £.5» n . 1 2 0 1 . p.390. 

Es contrapuefta á E v a , $.2.1x1073. p.351^ 
Como c o n c i b i ó al Verbo D i v i n o por el o í d o , 

§. i b i d . n .1074. p. i b i d . 
S i g u i ó á Chr i f to fiempre como fombra , ^ ,4 . n¡J 

9 1 . p.30. 
Es el V b l de Chr i f to , n.93. p.3 I . 
E n todos los eftados, y for tunas , no fe hal la 

Chr i f to fin Mar ía , £ .6. n .44 . p.3 1. 
M a r í a s . A t rope l l a ron con t o d o , por ver quanto 

antes a Chr i f to refufeitado , $.5. n ,78. p.26,' 
Q u é h i z i e r o n , bufeando á Chr i f to , 5.4, n . 7 1 , 

pag.24'v 
U n c i e r o n á C h r i f t o , no porque tuvie í fe necef-

fidad de fer u n g i d o , í ino porque ellas le te^ 
n í a n de u n g i r l e , $.4. n .72. p.24. 

M a r i a s . Eftrellas de la madrugada, ^,5. num.ios,1 
pag. 37-

Fueron al Sepulcro muy de m a ñ a n a , $.3. n.99,' 
pag.35. 

Por qué madrugo mas que ellas el Sol Chrif to^ 
f . 3 . n.102. p.34. 

M a r í a Salomé. N o fe q u e d ó con las otras dos en
frente del Sepulcro , porque fué á hofpedar 
á Mar í a Santifsima, ^.4. n.S8. p .29. 

Maternidad. Efp i r i tua l de C h r i f t o es mas exce
l en te , que la co rpora l , §,S. 11,679. p.216. 

Mayorana. Que vendemos por la culpa m o r t a l , 
^ . 1 1 . n.870. p.283. 

M á x i m o . L l e n ó las medidas de fu nombre , §, 42 
n.<593. p . 2 2 1 . 

Medida . D e l Nombre de M a r í a la Omnipotenc ia 
de D i o s , §, n . & p. ib idem. 

M e d i o . Para bufear feguramentc á C h r i f t o , §, 4.1 
n.73. p.24. 

Med i t ac ión . Es un deftello de lo que hemos de 
gozar en el C i e l o , £,4. n . i 5 5 4 . p.497. 

Qiiando la exercitamos, habla Dios con nofo -
t ros , §, i b i d . n.1077. p.352. 

Para exerci tar la , no es neceífar io fer Anacore
tas, $.8. n .1109. p .361 . 
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pag.23 1. 

Hecha C h r i í l i a n a invocava otras tantas vezes 
el N@mbie Dulc i f s imo de M a r í a , ^.10. n. & 
p . i b idem. 

C o n quanta modeftia deben las Mugeres an
dar vel l idas, para que Dios oyga fus oracio
nes , $.5. n . i 3 5 4 ' p.436. 

la guerra , que les h i z i e r o n los Komanos , M u n d o . Se p e r d i ó , porque h i zo folo la mi t ad del 
^ .3 . n . 1 4 1 . p»4S. 
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144, p.49. 
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fel icidad , ^.4. n . & p. i b idem. 
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tencia , ^.5.11.147* p.50. 

Las del P e r ú , y del B r a í i l , eran de donde Sa
l o m ó n t ra ía tanto o ro , y tanta p l a t a , §. 7, 
n.158. p .53. 

Por fu abundancia no fe dexan de o p r i m i r los 
Pueblos , arruinar las cafas, y def t ru í r los 
K e y n o s , §, ib idem. 

'Min i f i ros . Que toman , fe reprefentan en las n u 
bes, $.7. n .740. p .216. 

precepto , §,6, n .744. p . 2 4 1 . 

NAcimiento. D e l M u n d o , quan no tab le , y 
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$.3. 11.656. p.2C9. 
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pag. 20S. 
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n , 192. p.63. N a v e . Es el L e ñ o de la Cruz , §.$, n,695. p.222." 
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del m e n o r , §. n , «Se p . ib idem. 
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pag.63. 
Qua i es el M i n i j i r o de D i o s , §, n . & p. i b i d e m . 

MiJfionero.Vevfeto ha de comenzar la M i f s i o n def-
de el vientre de fu M a d r e , ^.4.11.757. p .246. 

N o ay mal fino el pecado, n i ay bien verdade
ro fino la gracia , ^,8. 11.1002. p .329. 
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embia , ^. n . & p. ib idem. 
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Q^aato mas altos fueren los que medi tamos, 
tanto mas altas ferán las i lu í l rae io j ies 4e 
D i o s , ^.3.11.1078. p.sp. 

h i j o s , 5,5. n.1503. P.4S2. 
Efta dignidad coníÍ2;uieron en el Mon te C a l -

v a n o , ^'.5. n .1506. p. i b idem. 
Previene Mar ia fu F é , y d e v o c i ó n , les e l i g i ó 

Madre por H i j o s , §.6. 11.15 10. p .484. 
C o m o pueden fer imitadores de Chr i f to c ru

cificado en los ingenios del A z ú c a r , n . 
1517. p .486. 

Defe r í ven fe eftos ingenios , §".8.11.1524. p. ibid. ' 
N i ñ o . Dios h a b l ó á los Reyes , lo que les conve

n í a , f in que ellos ab ríe l íen fus lab ios , §. 9 I 
n . i 116. p.363. 

Niohe . Conver t ido en M a r m o l , ^.3. n t293. p.97; 
Nobleza. Quanto pefa en la eft imacion de los 

hombres , ^ .7 . m p o ó . p.294. 
Noche. Fué el t iempo de la L e y N a t u r a l , y E f -

c r i t a , ^'.3. n . 6 2 ó . p.199. 
Nombres, de C h r i f t o , í i endo muchos , folo el d© 

Admirable es tan l i t e r a l , que muchos í ig los 
antes de llam.arfe f E S V S , ya fe l lamava 
Admirable ? §,2. « , 2 4 2 . p.79* 

Para 



que fe contienen en 
Para tenerle 3 no es menefter fer, bafta aver ^ 

do 5 ̂ .411.296. p.98. 
Q u é es ? Y para que fin fe i n f t i t u y o el N o m 

bre ? £.2, n.68$. p.218. 
E l de Optimo d io el Senado á Trajano 5 §, 3, 

n . ó 8 9 . p.220. 
E l de Jesvs l l e n o , §.4, n .693. p .221 . 
Comprehende todos ios que le d ie ron los P ro 

fetas , §,6, 11.701. p,223. 
5 Los de Jesvs, y Mar ia fon m u y parecidos, §,S. 

n.711. p.227. 
C o n el Nombre de Maria (que es du lc i f s imo) 

fe curan todos los males, ^.9. n .715. p.229. 
U n Hombre le efcr iv ió , y un A n g e l le p ro 

n u n c i ó , $.3.11,687. p,219. 
Es fombre i m m e n f o , §".5.11.699. p .223. 
A i de A b r á n le a ñ a d i ó D ios dos letras 5 i b i -

dem. 
Notable. Sentir del Nac ianceno , acerca los de

feos, §,7, n.784. p.255, 
R e f p u e í l a de el Duque de A lba al R e y de 

Franc ia , fobre el d i a , que v e n c i ó al Duque 
de Saxonia , §.9, n .1116. p.363. 

¿Vumero. E l menor vence al mayor en las bata
llas j fi fe arman de la confianza en D i o s , 
§.6. 11.1446. p.463. 

N u t r i c i ó n . SCÍTUII Galeno , fe liaze concurriendo 
tres facultades, ^.4. 0 .1550. p .496 . 

O 
OBediencia. Es la v i r t u d , y p e r f e c c i ó n , á que 

fe reduce la per fecc ión de todas las v i r t u 
des, ^.3. n .520. p.166. 

Refpeto del Prelado , es obfervancia 5 refpeto 
de los Padres, es piedad 5 refpeto de D i o s , 
es R e l i g i ó n , $.3.11.521. p.167. 

Haze que fean virtudes , las que no l o ferian, 
fin e l l a , $.3.11.523. p.167. 

A y contra ella fus Hcreges , como contra la 
' Fe , §.6, n .532. p.169. 

Obligación. Debe dexarfe por la d e v o c i ó n , 5.4. 
n .75 .p .25 . 

Obras. D e la Naturaleza fon rudimentos de los 
Myf te r ios de la Grac ia , 5.5. n.299. p . i o o . 

Las de Chr i f to fon parecidas unas á o t ras , §,1* 
n . 6 3 . p . 2 i . 

Las de o b l i g a c i ó n fon pr imero , que las de de
v o c i ó n , ^.4. 11,64. p.25. 

Ofenfas. Quando perdonamos las ofenfas hechas 
contra nofo t ros , nos damos el p e r d ó n de las 
que hemos cometido contra D i o s , ^ . 6 , n . 
998 . p.327. 

Entonces haze Dios al Hombre fu S e ñ o r ; por
que queda obligado á la L e y , que fe impufo 
á si m i f m o , §.6. n .999, p.327. 

Oídos. Son dos Aí fc í fo res , que pufo la Natura le 
za al j u í z i o de los H o m b r e s , §. 5. n . 108S. 
pag. 3 55. 

Oí r . E l que oye á D i o s , naturalmente enmudece^ 
$ . 4 . n . ¡ o 8 5 . p.354. 

ejte fegtindo Tomo, 
Ojos. Los de Mar ia en fu Expef tac icn bufeavan a 

C h r i f t o , porque por ellos eftava au fe í l t e j 
^.8. n .787. p.256. 

C o n ellos nace el a m o r , ^.2. n.97. p .32. 
Olanda. U n i d a con el B r a f i l , logra fer T i e r r a de 

Promifs ion , $,2. n .1428. p.457» 
Olas. Las Decumanas en el Mar fon las mas ter

ribles ; pero á vifta del Rofar io fe deshazc 
fu furia , $.7. 11.1323. p,426. 

Olinda. N o m b r e , que fe d io Petnarabuco por fu. 
h e r m o í u r a , ^ . 5 , ^ , 1 4 4 4 , p.463. 

Olvido. D e l fin, quan daño fo \ aun por las Perfo-
ñas Re l ig io fas , ^.8. n .674 . p » 2 i 5 , 

Omnipotencia. La Medicina cura con los contra
rios 5 mas la Omnipo tenc ia una cofa con fa 
femejante, §.6, n.476- p.154. 

Oración. La del Santo Rofar io la i n f h ' t u y ó C h r i f 
to , 11.1332. p.429. 

La del Rofar io es la mas excelente de todaSj 
^ 4 . n. 1128. p.367. 

Donde eftá la O r a c i ó n hecha por D ios , n i n g u 
na otra es digna de e fe r iv i r fe , ib idem. 

L a que hazen los Hombres en la T i e r r a , esa 
D ios tan agradable, que haze ceífar la M u -
í í ca del C i e l o , y ta l es la del R o f a r i o , $ .6. 
n . i 134. p.368. 

O r a c i ó n : ay unas inventadas por Dios , y otras 
por los Hombres , | . 6 . n . i 136. p.369. 

Es p la t i ca , y converfacion con D i o s , § » 1. n , 
979. po32i . 

Lleíra con fu voz , adonde llesran los Angeles 
con iu v i l i a , £ .3 , n .984. p . 322. 

Quanto fe pone mas lexos de Dios el H o m b r e , 
valiendofe en la O r a c i ó n , tan to mas cerca 
de el llega fu O r a c i ó n , ^.3. n .987. p .323. 

Para ¡a eficacia de la O r a c i ó n bafta orar á Dios 
en la T i e r r a , pero no para fu D i g n i d a d , ^.3, 
11.988. p.323. 

N o confifte en hablar mucho , <£, 4 . n u m . l o S ^ 
pag. 323. 

Orar. Q u é cofa es? ^ ,7; n , l i 3 9 . p.370. 
Oro. Fuera de la T ie r r a caufa tantos eftragos, por-

, que eftá fuera de fu centro , §. ó . num. 151 , 

P o r q u é avia de fer tan nocivo a los Hombres , 
le o c u l t ó tanto la mifma Natura leza , §, ó . 
n .152. p.5 1. 

E l t i e m p o , que no le huvo en el M u n d o , fué 
el í iglo de o r o , $.6. n . i 5 2 . p . 5 1 . 

E l ocultar le Dios tanto , no fué fin gran m y f -
ter io , ^.6. n. 15 3. p . 5 1 . 

Es la piedra de toque de los H o m b r e s , §. 6.' 
11.154, p .52. 

Fuera fel icifsimo el M u n d o , fi no fe huviera 
defeubier to , ^.6. n .155. p .52, 

D e f c u b r i ó l e Dios para t e n t a r , y probar a l 
H o m b r e , ^.6. n.154. p .52. 

Solo ha férvido en Efpaña , para que empobrez
ca, y fe defpueble , § . 7 . n .158. p.53t 

Oféas. Por qué le m a n d ó D i o s , que fe cafaífe con 
una Ramera? ^,7, n.1254. p.406* 

C o m p r ó l a por quinae dineros 3 fymbolo de los 
q u i n -
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«juinze M y ñ e r i o s del I l o f a r i o ? §.7. n.1254. 
pag. 406* 

P 

SAn Tullo. Por que áefeava fer íkfataclo de las 
ataduras del cuerpo ? f . 9 , n.795. p.259. 

¡Paciencia. De C h r i f í o en el Sacramento, es prue
ba de fu prefencia, ^«4. n .403. p.153. 

Su e t y m o l o g í a , §.7.11.227. p.73. 
fadre Eterno. Para no eftar f o l o , y fer fumainen-

tc feliz 5 fué n e c e í í a n o tener al H i j o con í i -
g o , §.%. 11.789. p.257. 

N o quifo para sí las g lor ias , que a d q u i r i ó fu 
H i j o , porque ficndo de éfl;e5 eran mas fuyas, 
$.6, n .830. p . 2 7 1 . 

JPadre nueflro. Quando dezimos : (¿ui es ¡n Ccelisy 
fube nueftra O r a c i ó n en el C i c l o hafta el 
T r o n o de D ios 5 quando dezimos : Pater no-
fíe r y fube en Dios hafta ei Seno del Padre, 
f . 4 . n . 9 9 i . p.324. 

C o n el la llegamos dcfde luego a la altura, don
de no pudieron llegar las Oraciones de los 
mayores Patriarcas , §.4. rt^ggz. p .325. 

Es a l t i f s ima , porque no pedimos en primer l u 
gar para n o í b t r o s , fino para D i o s , n u m . 
994 . p.326. 

Pecado. E l de A d á n fué cometido ai medio dia 
^.4. n.5S9. p . l S 6 . 

Pecadores. Son indignos del Nombre de Mar ía , 
^ . 1 1 . n .720 . n .230 . 

Que deben hazer, para no perderfe,^.! i ,n ,872^ 
pag. 284. 

Quanto defprecia el que peca, ^.11» num,8704 
pag. 283. 

Se eferive como deudor en los Libros de Diosa 
$.3. n . i 4 6 S . p . 4 7 1 . 

San Pedro. C o r r i ó al Sepulcro , con defeos de n o 
hallar á fu M a e í l r o , ^ .9. n .174. p .57. 

Perfección. D e l Nombre de Mar i a no fabemo» 
conocer la , §.2. n.6S5. p . 2 i S . 

Quando eftá defatada, quan d i f i c i l es de obfer-; 
v a r , ^.2.11.517, p.166. 

Pericles. Abogado famofo , ^ .4 . n .584. p , i S 5 . 
Perfonas. A y algunas, que afrentan con las ala-í 

bauzas , y acreditan con las in ju r i as , §, 31 
n . 4 0 1 . p.132* 

Petición. La de Juan , y D i e g o fue necia, porque 
n i á ellos era decente recibir lo que pediany 
n i á C h r i í l o el conceder lo , §. 7. num, I i4«; 
pag. 370. 

Nunca pide para sí me jo r , que quien pide para 
todos , $.7.11.1057. p.340. 

Peo .̂ Por la intercefsion de Mar ia , l i b ró , que ñau»; 
fragaífe un N a v i o , ^.4. n » l 3 l 4 . p.423. 

B n cfta O r a c i ó n fe contiene quanto podemos Philipo. Siendo R e y , tenia por l i f o n j a , que á e l 
defear, y pedir a Dios , § .10 , n .1014, p,332. 

$adre. D e todos los Hombres , y Padre de rodos 
los Creyentes , $.3. n .292. p.79. 

'Paloma. Es fymbolo de los que meditan cofas do-
loro fas , ^.8, n . i 526. P.4S9, 

'Paralelo. Entre el Padre Ete rno , y Mar i a , al eftar 
Chr i f t o al pié de la Cruz , 5.4. n.896. p .291 . 

Parentefcos. D e l efpi r i tu t ienen mucha mayor 
anchura, que los de la carne, y fangre , ^.S. 
n.678. p .21Ó. 

'Pafior. Solo lo es quien apafeienta, y defiende fus 
Ovejas, $.3.11.38. p .13. 

Patriarcas) y Profetas. Por qué fe l laman Montes , 
ó Collados eternos ?: §,7. n,7S3. p .255, 

faX; Su d e f i n i c i ó n , ^ . 1 , 11.207. p . ó 8 . 
Como el F é n i x , madre, c hija de sí mi fma, $.9' 

n.237. p.77. 
Repudiada es la paz nueftra, i b i d e m . 
L a de C h r i f t o , en que fe dif t ingue de la del 

M u n d o , §.9. n.23 S. p.77. 
Se puede confervar de una parte, aunque fal te , 

o fe pierda de la o t r a , § ,9,11.234^.76. 
E l l a mifma fe correfponde de u n a , y otra par

te , §.9. n.236. p.76. 
N e c e í s i t a de paciencia 3 para confervarfe, § , i ¡ 

11.209. p.68. 
Para fer pacíficos nada bafta, íi falta la igua l 

dad , $.2. n .212. p .69 . 
vTodas las guerras del M u n d o fe hazen para 

confeguir Ja pa¿ , i b i d e m . 
Se conquifta con una fola cfpada, y dos efeu-

dos, ^".3. n.213. p.70. 
JLa de fu Padre A b f a i ó n 3 §,9,11,23 

le l l amaí fen C a p i t á n , y á fu h i jo Alexandrci 
IlamaíTen Rey , §.3. n . S i ó . p .265. 

Pbilofophos. Son ciegos por la prefumpeion, §. 5» 
n .299. p . i o o . 

Piedra. En que fe f u n d ó la Cafa de D a v i d , §, $1 
n.709. p . 227. 

Pilatos. T i e n e aun en el M u n d o imi tadores , §.61 
n.745, p» 24I» 

Poder. Humano compite con la Omnipo tenc ia 
en la Euchar i f t í a 5 p.7. n.3 3 5» p . i 12. 

E l D i v i n o Poder no es para hazer defigualda4 
des , f .S. n.229. p.74. 

Politicos. Peor eftá el Mundo con e l l o s , que co i i 
los D e m o n i o s , $.5. n.303. p . 1 0 1 . 

Precepto. Por qué acudimos antes á la d e v o c i ó n ^ 
que al precepto , $.4. n.75. p.25. 

Predeflinacion. Nombre efeabrofo , ^ .7. num.67 ig 
pag.215. 

Predicadores. E v a n g é l i c o s , figurados en la Carro-{ 
za de E z e q u i é l , ^".4. n.26. p .9 . 

Deben fer Centinelas de la R e p ú b l i c a , £ . 1 . a | 
1230. p.99. 

Primores. De la Omnipotenc ia de D ios ^ $. I . IÍ\ 
5 7 3 . p . i 8 2 . 

D e ninguna cofa fon mas zelofos , que de fií 
autoridad , $.7. n.3Ó7« p-103, 

Su pr imer cuydado debe fer enxugar lagrimas^ 
$.3. n .183. p . 6 l . 

E n Portugal fe puede dudar , íi es m e j o r , que 
el R e y haga mercedes, o n o , $.4. n « m , i 9 U 
pag.62. 

Primera palabra, y primera acc ión de un P r i n 
cipe ? dada por D i o s , $.3. n . i 8 $ . p . 6 i . 

Ha 



que fe csntienen en 
H a de fcr pretendiente por fus VaíTallos muer

tos 5 §'7* n.204. p»67. 
Debe imi t a r á Chr i f to en el r e p a r t i r , y los 

VaíTallos á los Difc ipulos en contentarle , 
^,6. n . i S / » p.61. 

A n inguno ha de dar, y ha de premiar á todos, 
§".4. n . 1 9 1 . p.62. 

'Prijfa, O efpacio, con que fe hazen las cofas, d i f -
tinguelas las obras de D i o s , en quanto A u 
tor fobrenatural de las de la Naturaleza, 
^.5. n .300. p . i o o , 

p r iv i l eg io . De los Templos del Santifsimo Sacra
mento , ^.7.11.309. p . i 0 4 é 

P r i v i l e g i o grande de la luz , $.3. n .628. p .200. 
Es admirable el del Nombre de M a r i a , § , 9 . n . 

720. p .230. 
E l propr io de la V i r g i n i d a d , §,S, n .679. p .216. 

'$>rofejfion. La de neutral es peor , que la del ene
m i g o declarado, §.6. n.1174. p.381. 

Profetas. Por qué no les e m b i ó Dios en la L e y de 
Natura leza , fino de la L e y Efcri ta ? §, 5. n . 
299. p . i o o . 

Solos pueden feílejar los nac imientos , 3. n , 
Ó38 .P .209. 

jpropriedad. D e l n o m b r e , en que coníif te ? ^.4. n . 
69O. p.220. 

•Propueftas. Qoales fueron las dos mayores , que fe 
h i z i e ron en el M u n d o , §,9* n.717. p.229. 

Procidencia. Qu^s tuvo Dios de los Magos , con-
fiftió en dos cofas, ^.5. n.32. p . l 1. 

L a de Dios en pe rmi t i r la I d o l a t r í a , §'.3.11.292, 
p .97. 

L a D i v i n a , quien defeanfa en fus bienes e í l a 
j íeguro , ^.2. n . i 7 9 . p.59. 

•pfalmos. T i e n e n por t i t u l o la tercera parte deilos, 
infinem ; y por qué ? ^.8. 11.675. p»i í 5. 

Pneblo. Judayco jamás fe q u i e t ó , n i e ih ivo firme 
en la Un idad de un D i o s , y ios Chr i i l i anos 
creen la U n i d a d , y T r i n i d a d , í i e n d o un 
M y f t e r i o fobrenatural , ^.3. n . i 556. p .495. 

efle fegundo TÚ mol 

R Axon. D e eftado de D i o s , 5» 7. num^ 310.' 
p. 104. 

•jReyes. Qnales fueron los que traxeron á C h r i í l o 
al O r i e n t e , ^.2. n .8. p.4é 

Q u a l debiera fer el nombre del R e y en todo e l 
R e y n o , $.7. n ,53. p»i7 . 

Deben hazer con fus V a í f a l l o s , lo que h i z o 
C h r i f t o con los Magos , §,7. n,59. p .19, 

D o n Juan I I . de P o r t u g a l , quanto aprecio h i 
zo de la conve r í i on de los J u d í o s , §. S. n , 
170. p.57. 

L a gracia de los Reyes , por qué la l l a m ó San 
Pablo contentamiento del pecado temporal? 
$.5» n .899. p .292. 

Los que efteán en fu gracia, fuelen andar fuera 
de la de D i o s , i b idem. 

E í l a gracia es muy pefada, perv de poco pe
l o , ^ . n . S ^ S . p,29i# . J 

Quanto fe diferencia de la gracia de D i o : , 
i b idem. 

Reyno. Solo en el de los Cielos e í l á n todos con
tentos , $,3. n . 183. p . ó i . 

Religión. Carmeli tana antes , y defpues de C h r i f 
to , ^08. n.963. p . 3 l 6 . 

L a de San A g u f t i n ha dado Reglas caíl á todas 
las R e l i g i o n e s , §-2.11.918. p .298. 

Religiofa. H a de fer como el R e l o x con dos mof-
tradores, uno de las horas, o t ro de las accio
nes , ^.5, n .526. p.168. 

Para fer perfedo obediente, ha de abftraer de 
l u g a r , no le quer iendo , n i teniendo c ie r to , 
^.5. n.52S. p.188. 

Relox de Acab. Eí la va formado en las gradas de 
la efcalera de Palacio , ^.5. n . 248, p . 8 Í . 

Renovación. L a del e fp i r i tu R e l i g i o f o coníif te en 
reducir todos los Vo tos a un folo V o t o , $.2. 
n .519. p.166. 

Refes. Por qué e feog ió D i o s para los facrificios 
fo lo aquellas^ que rumiavan, $.5, n u m . i 561. 
p .499. 

Refurreccion. Quan varia , y neciamente erravan 
varios Hereges * como t a m b i é n en el de la 
g lor iofa Afcenfion , «".5. n . i 3 86, p.446. 

N o ay cofa , que mas haga t emer , y temblar 
los corazones varoniles , que la Refurrecciony 
§.2. 11.65. p«22. 

Revelación. De M a r í a Santifsima á Santa B r í g i d a 
acerca de fu dulcxfs ímo N o m b r e , ^ . 1 . n .682 , 
p.218. 

Rofario. Es una memoria repetida, y por él nos ák 
el precio de la Pafsionj ^ .4 , n .1470. p .472. 

C o n el Rofario hazemos n u e í t r a la paciencia de 
D i o s , ^ .4 , n.1469. p . 4 7 1 . 

P u e í l o en una balanza contrapefa mucho á log 
pecados, ^.7. n.1486. p .477. 

T u v o fu p r inc ip io en Nazareth , quanto á los 
Myfcerios , y Oraciones, ^ .2, n . 1297. p 4 2 0 . 

P o r q u é fus dos ú l t i m o s M y í l s r i o s no fon do 
Véj $.3. n.1373. p.442. 

E l primer M y f t e r i o d e g ü e l l a cinco famofas he-
r e g í a s ; el fegundo dos ant iguas, y moder
nas, $.3. n . i 374. p .443 . 

Es el inf t rumento particular de la falvacion de 
los pecadores, §»7. n.1250. p .405. 

Es una de las mas ciertas feñaies de la predef-
t i n a c í o n , ^•7. n.1253. p.406. 

Por fu v i r t u d fe c o n v i r t i ó en R o m a una famo-. 
fa Ramera , ^.8. n.1255, P.4C7. 

Figurado en el Afpa l a to , §.7» n .1454. p .467 . 
Por é l fueron derrotados los Hereges de G a n 

te en Mandes, $.8. n . i 4 5 7 - p . 4 6 8 . 
T i e n e el Rofa r io por A u t o r á D i o s , y á t odo 

D i o s en las tres Div inas Perfonas, 5 .4, n , 
1127. p , 3 6 ó . 

Los que rezan el R o f a r i o , n i pueden errar ea 
l o que p i d e n , n i D i o s fe los puede negar, 
§.7. n : i i 3 7 . p . 3 6 9 . 

Es O r a c i ó n v o c a l , es a l t i fs imo l o que pide , á 
quien pide s y por quien pide 3 § , 2 , ru 982 . 

A n a 



Indice de las cofas notalies. 
A n a , Madre de Z a m n e l , fue figura de los que 

r e z a n el I v o f a r í o , $.3, 11.985. p.32.3. 
Es alt ifsima la O r a c i ó n vocal de! Rofarioy por 

ja alteza de la in te r 'Gefs ion , de que nos va
l emos , que es la de M a r í a Señora nue í i r a > 
Í - I O . n . i o i I . p.3 3 1 . 

Es t a m b i é n a l t i f s ima , porque fe invoca a efta 
S e ñ o r a , corno á Santa , como á Mar í a j y co
mo á Madre de D i o s , ib idem. 

Se compone de O r a c i ó n v o c a l , y mental >§.2'. 
n.1023. p.3 3 5 . 

Es altifsima fobre sí mifma en e l m o d o , c o n 
que fus voZes lo dizen, §.2. n.102,1. p.3 34. 

Es efpada de dos filos , §,7, n .1211 , p.393. 
Quiere M a r í a , que la t r a y g á m o s , no folo en 

la boca3 fino en el c o r a z ó n , y e n las manos, 
§,2, 11.1341. p . 4 3 1 . 

Porque fi e l c o r a z ó n , y las manos no in forman 
eífas Oraciones , todas ellas fon mudas de
lante de D i o s , §,3.11.1342. p .432. 

E l rezarle de muchos , mas parece el fonar de 
los brutos 3 que el hablar de los hombres, 
$.4. n .1349. p .434. 

Los que le rezan fin d e v o c i ó n , y fin obras, t i e 
nen dos corazones, y fon comparados á los 
nec ios , 5.4. n .1351 . p .435 ' 

Tan ta pureza fe requiere para rezar el Ro fa r io , 
como para i r al Cie lo , §.6. n . i 3 57. p.45 7. 

Los que afsi le rezan, fin efta d i fpoí ic ion , no fe 
p u e d e dezir , que le rezan; porque efte Rofa
r i o es una expreífa c o n t r a d i c c i ó n de quanto 
d izen á D ios , §.6. n , i 3 5 8. p.43 8. 

e ^ é í e h c i a s , ^ . 1 . n .1263. p . 4 i O i 
Comparada la d e v o c i ó n del Rofar io con la de 

toda la Iglefia , en algunas circunftancias 
m u y notables de e l l a , haze mas un devoto 
de el Rofa r io en particular , que toda la 
Ig lef ia en c o m ú n , §, I . n , 1265. p. 410. Fer 
totum Sermonem. 

"Fué i n f t i t u í d o , para que Dios hable con no fo -
t r o s , y nofotros o y g á m o s lo que nos dizej 
§.z, 11.1072. p.351» 

Medi tando fus M y f t e r i o s , c o n c e b í m o s por los 
o í d o s al m i fino Verbo , que Mar í a c o n c i b i ó 
en fus e n t r a ñ a s , $,2.11.1075. p .351 . 

Los que atentamente lo meditan , ven á Chr i f -
t o , y le o y e n , $.3. n .179. p 353. 

Es precifo rezarle por los o ídos ; po rqué ha
blando nofotros , y n© oyendo, no ferá R o 
f a r i o , $.4. n . 1 0 8 1 . p.3 53. 

T r a í d o en la cinta por un R e y , fantificó fu 
R e y no , $.7. n.1210. p.393. 

Sembrado en los ojos de fus. Vaífallos , n a c i ó , 
c r e c i ó , y d i l a t ó fu d e v o c i ó n en todo e l 
R e y n o , ^ .7. n.1^12. p»393 ' 

Es freno para domar la rebe ld ía de n u e í l r o s 
apet i tos , $.3, n , i i 5 7 » p.376' 

D e él viene al Hombre la grac ia , para l levar 
e l yugo de la Ley de D i o s , 3. num, 1558, 
p . 3 7 ó . 

Sus Myf te r ios fon q u i n z e , en contrapoi ic ion 
de los quinze Mandamien tos , á cuya obfer-

vancia fe o rdenan , ^.4. num.1160. p3g,377T 
Rofas, Como nacieron para Rey ñ a s , les dio la 

Naturaleza en las efpinas archeros, £, 1, 
11.1531. p .491 . 

s 
Ahiduría . Perfeda confif tc , no folo en lo que 

fe dize , fino en el modo , §. 2. num. 1020» 
pag.3 3 3: 

Servir á Dios con ofenfa de D i o s , es ofender
l e , y no fervirle , ^.4,11.75.p.25. 

Sacerdote. Poner á Dios baxo de efpecies criadas, 
no pod í a competir á o t r o , fino al Sacerdote^ 
5.2. n .286. p .95. ' 

Sacramento. La perfidia de los Hereges prueba fu 
verdad, ^ 2 . & 3. n.390. p.130. 

La conf te lacion, con que n a c i ó , ó fué in f t i t u í 
do, fué de que nunca le avian de faltar t ray-
dores, §.2. n.45 3, p.149. 

Fué neceifario exponerfe el Sacramento, y apa-' 
recer en publico^en las Quarcnta Horas, para 
atraer á sí á los Hombres, que andavan fuer» 
de s í , y fuera de D i o s , $ . 3 . ^445 . p . i 5 0 . 

Y para concil iar el refpeto, que los Hombres 
avian perdido a fu Iglefia ,$>.<. num. 467^ 
p a g ; i 5 3 . 

P a r e c í a que fuera mejor en las Qu aren ta H o -
h • ras exponer el C á l i z ; y por qué ? §.6 .1^474. , 

pag. 134. 
L a mudanza del Mundo fué efefto del Sacra-: 

m e n t ó , no folo para ios Fieles, fino para los 
Gen t i l e s , §.6. n.482. p. 157. 

C o n el de la Euchar i f t í a f u j e t ó , y re f tauró 
Chr i f to al Mundo , n.737» p.243. 

Es T r i g o en el vientre de la Ig l e f i a , 1, n \ 
1532. p . 491 . 

N o fe logran en nofotros fus efedlos, por fa l ta 
de digeft ion , ^.2. n . i 53 5. p.49-2. 

Por eífo fe compara al m o n t ó n de T r i g o en t% 
vientre , ^.2. n.15 37. p.493. 

E n efte Sacramento fe come C h r i f t o , y en e | 
Rofa r io fe digiere , ^.2. n.15 3 8. p.493. 

Por qué unas vezes fe llama M y í l e r i o , y otras 
M y f t e r i o s , ^ 3 . n.1540, p.493. 

Para que nos a l imen te , como conviene , es ne* 
neceifario, que le dividamos en partes, §^2 
n.1547. p.496. 

E n la memoria fe haze la primera d i g e í u o n d© 
efte Soberano Pan , $.4. n . 15 5 1. p.497. 

Por ella ef támos con C h r i f t o , y Chr i f to coa' 
nofotros en efte Sacramento, ^,4. n u m . 15 52j 
pag, 497. 

Su Pan fe digiere perfeftamente en la voluntad 
con el fuego de fu amor , 5 .4. n u m . 15594 
pag. 499. 

Afs i lo confeífó de sí San Barnardo, .̂4. num? 
1560, p.499. 

Otros efedos haze efte Sacramento en los que 
l o meditan, que en los otros no , 5. n . 15 63 • 
pag. 5 00. 

Se-



que je contienen en 
Seo-un San Paulino in quadam Epífl. C h r i f t o r u 

m i o el manjar de efte Sacramento 5 §".4. n , 
1563. p.500. 

Su Pan es fortaleza para evitar los pecados, y 
procurar la g lor ia de D ios , y por e í lo fe po
ne en medio de la O r a c i ó n del Padre i iuef-
t ro , ^.9. n.1006, p.3 30. 

Sangre. Quando Chr i f to fudo en el Huerto,de la 
m i f m a , que r ec ib ió en la E n c a r n a c i ó n de fu 
Santifsima M a d r e , ^ . ó . n.564, p.179. 

S a ú l . Por no caer en manos de fus enemigos fe 
m a t ó , § .7.11.507. p.103. 

Serafines. Ef t iman mas el amar3 que el v e r , ^ . 4 , 
n .845. p. 225. 

Sergio. C o n í t a n t i n o p o l i t a n o d i x o , que en C h r i f 
t o avia una fola v o l u n t a d , que era D i v i n a , 
y de aqu í fué llamado Monotel i ta y §, 4. n , 
14S2. p. 444. 

Siervo. E l del Evange l io , por qué pide al R e y 
paciencia , y no mifericordia? ^, 3 .n . 1465. 
p .470. 

Por qué cafliga con tanta feveridad al que tenia 
guardado el talento, y perdona l iberal al que 
le debía diez m i l ? §.5.11,1476. p . 471 . 

Siglos. C o n t e n d í a n por tener cada uno el nac i 
miento de M a r í a , ^ .4. n.59. p.210. 

Sobrevenir. Q u é es? ^.8. 11.978. p.216. 
Sol. SymboloCdel Verbo Eterno en fu admirable 

A f c e n í i o n , §'.5. n .249. p . S l . 
Nace antes de nacer, ^.1,11. i b i d e m . 
"En que día fué c r i ado , § .3 , n . 626. p.199. 
Es fuego , o de naturaleza muy parecida a é l , 

^ .4. n .630. p.200. 
Qi^ando paífa del í igno de L e ó n al de V i r g e n , 

^ . 4 . n , ó 3 3. p .201 . 
Es r igurofo , aun en la luz , con que alumbra, 

5.4. n.035. p . 201 . 
E l material es Sol fin juf t ic ia , §, 5. n u m . 638J 

p.202, ^ 
C ó m o fe puede juntar con las E í l r e l l a s ? 4 , 

n .636. p.202. 
Sol. Luna , E í l r e l l a s , les produxo Dios por sí míf-

mo : Y por qué ? $.3. n.087. p.219. 
Quando n a c i ó en fu Oriente , ya CKr í í lo av ía 

refufeitado en fu Ocafo , $,3. r . . i o . t . p .34. 
S o l , y Luna los mas benéficos Planetas, §. 5 

n.193. p.63. ^ . 
Soldado. Efpaño l en el P e r ú , como fe le fo l t ó la 

lengua para pronunciar el Nombre de M a 
ría , ^ . i o. n .725. p.2 3 2, 

Tend r i an difeulpa Jos Soldados y íí por eftar 
defnudos teraiefl'en las batallas, ^ .5 , n .742. 
P Í 2 4 0 . 

Soledad. La que tuvo M a r í a en la au feec ía de fu 
H i j o , h i zo fu dolor femejante al In f i e rno , 
§ 2. n.798. p . 261 . 

Superior. Quando caftiga, le ha de doler mas, que 
ai c a í t i g a d o , ^ ,6 . n .530. p a ó p . 

tjh fegundo Tomo. 

T Jlaharte. Inf ignia , y d iv i fa de los SoIdadoSj 
$.8. n.1456. p . 4 0 7 . 

Talento. Q u é í igni f ica , y quanto vale? §. 2 . n u m ; 
1461 . p.469. 

Tardar . Qu^íen viene aun t iempo no t a rda , $. 61 
n , 6 4 ó . p . 205. 

Temor. Es la pafsion humana, que mas aflige, ^.9^ 
n .717. p.229, 

Tcmpeflad. La del Mar , femejante á la del J u í z í o , 
^ .8. n.1326. p.427. 

Tentac ión . N o eftá el mal en fer t en tado , fino en 
fer vencido , ^,7. n . i o o o . p.32S. 

N o permite D i o s , que las tentaciones fean fo-
bre nueftras fuerzas, ^.7. n . 1 0 0 1 . p.328. 

T i e n t a Dios á los hombres para probarlos , el 
D e m o n i o para perderlos, y los otros h o m 
bres para op r imi r los , §.7. 11,1002. p. ib idem. 

T e n t a c i ó n grave de los M i n i f t r o s , §, 5. n.102. 
p . ó 3 . 

Teforos. Los de la T i e r r a fon para los que quedan 
en efta v i d a , ^.9. n.175. p.58. 

Tiempo. De Chr i f to lo es de K e d e m p c í o n , §. 7. 
n . 2 0 i . p . 6 6 . 

T i e r r a . En las efperanzas de la T i e r r a , la efperan-
za es e terna , el gozo nunca l lega, en las del 
C i e l o el gozo es e t e r n o , y la efperanza m u y 
breve, $,5. 11.12S2, p .415. 

T e m a n los Pecadores, los que eftán en gracia 
alegrenfe en la Refurreccion, ^ .2 . n.65. p.22. 

Es mucho mas de temer la Refur recc ion , que 
la muer te , y un refufei tado, que un muer
to n . & p. ibidem» 

Es de cierto en el día de la A í T u m p c i o n , §,IQI 
n,86<5. p.22S. 

Todo. Es mayor,, r u é la par te , y efta menor, que 
el todo , v.5. n .299. p.10. 

Tr ideu t t . D : fuego es el Cet ro de el D e m o n i o , 
• $.8. h í f i 5. p.228. 
Ty',ti.iama. Era una confecc ión m u y precíofa de 

todas las efpecíes a r o m á t i c a s , que fe of rec ía , 
y qutthava en el Al ta r por mano de los Sa-
cer^otcs, f 5. n . i 3 5 5 « p - 4 3 6 . 

Era abomniacioa para D i o s , porque fe la ofre
c ían l..s manos manchadas con culpas, $. n,; 
& p. ib idem. 

T r in idad . Santifsima feftejo del Nac imien to de 
la V i r g e n , ^.3. 11.629. p.200. 

T o d a ella fe e m p l e ó en la parte m e n t a l , y vo« 
cal del R o f a r i o , ^.3. na5^5*. p.365. 

T r i g o . Y Rofas fueron, í e g u n San A m b r o í i o , par
tos de la V i r g e n , ^.3. n.1545. p.495. 

A S, Thome. Por qué fe apa rec ió Chr i f to defpues 
de ocho dias de refufeitado ? §, 2 , n u m . 98^ 
pag.3 i . 

Vacio* 

L. 



V 
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Vina Tola 

V J c í o , Los vacíos de la D i v i n i d a d en ia E n 
c a r n a c i ó n fe l lenaron por el Sacramento, 

§.2. 11.341- p.114. 
Valor. De las A l m a s , $.6. n .852. p.277. 
VaJJallos. E n quatro claíTes, Tegun fus condicio*. 

nes , §,6, n.187. p . ó i , 
"Los de Portugal fe contentan f á c i l m e n t e , §. n, 

& p, ib idem. 
C o m o no fe c o n t e n t a r í a n j a m á s 5 §. 3. n, 188, 

p . 62. 
Verdad. N o falta a la verdad , quien haze mas de 

l o que p romete , $.4, n.105. 
Para la yerdad de los tres dias , que eftuvo 

que configuio de los Moros D o n 
A l f o n f o E n r í q u e z , de Conde le h izo Rey^ 
^.6. r i .1448. p.464. 

La de G e d e ó n fué retrato de las muchas, que 
han confe9;uido los Catholicos de l o s l n f i e -
les por medio del Ro fano , ^,9. n . & p. i b i d . 

Singular fué la que coní igu i una Reyna por 
elle m i f m o m e d i o , capitaneando con e l 
Rofar io fu E x e r c i t o , §.6. 11,1450. p.40. 

F i rg in idad . Qual es fu p r e m i o , y pr iv i legio? $.S» 
n .675. p.216. 

Virtudes. Sin obediencia , fuelen fer como el 
V i e n t o , que levanta t e m p e í l a d e s , ^.8.11.537» 
p.170. 

Vrraca. D e l Convento de Santa Mar ia de Reg io , 
§ 9- n .719. p.230 

C h r i f t o en el Sepulcro, no fué menefter, que Voluntad. Nos exorta D i o s , a que hagamos fu v o -
los dias fuellen enteros , §, n , & p. ib idem. 

Verbo. D i v i n o , quando e n c a r n ó , m o i t r ó , que el 
amor tr iunfava de D i o s j mas, que quando 
bolv i f ) al Cielo , mof t ró , que Dios t r iunfa
va del a m o r , ^.10. n .269. p.88. 

E l lu2;aisdonde eftava cerca del P a d r e s la d i f -
t í n c c i o n real de las Perfonas, § ,S , n .7S8. 

V l f i o n . En ella fe le manifefto á una Matrona 
Romana, quanto excede la d e v o c i ó n del R o 
fario á todas las otras, $.8. n . i 144. p.37I<t 

Victoria. E n la de Jo fué tuvo mayor parte la L u 
n a , que el S o l , $.4,11.1439. p . 471 . 

luntad en la T i e r r a , como en el C i e l o , para 
que afpirando á lo que no podemos , l legue-
mos á lo que podemos, $.5. n.1038, p .340, 

Efta voluntad de Dios , haziendo los Angeles, 
los h izo Angeles: dendo hecha por ellos, ios 
h izo Bienaventurados, i b i d e m , n.139, p* 
ib idem. 

Por efta voluntad hecha en nofotros traeremos 
el Cielo á la T i e r r a , antes de irnos al Cielo? 
$ . 5 . n . i o 4 4 . p.342. 

Se debe hazer la voluntad de D i o s , folo por 
haze r í a , fin o t ro fin, n i i n t e r é s , $.5.11.1045* 
p . ibi4em¥ , *r, , 
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